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B. SPEZIALGESCHICHTEN UND MONOGRAPHIEN. 
(KATA MEPOE ΣΥΝΤΑΞΕΙΣ) 


a) ÜBER DIE ZEIT BIS AUF PHILIPPOS UND 
ALEXANDROS. 


6 106. MYRON VON PRIENE. 


T 

1 PAUSAN.IV 6,1: ..... τοῦτον τῶν Μεσσηνίων τὸν πόλεμον 
“Ριανός τε ἐν τοῖς ἔπεσιν ἐποίησεν ὁ Βηναῖος (Π|} καὶ ὁ Πριηνεὺς Μύρων" 
λόγοι δὲ πεζοὶ Μύρωνός ἐστιν ἡ συγγραφή. (9) συνεχῶς μὲν δὴ τὰ πάντα 
ιο ἐξ ἀρχῆς ἐς τοῦ πολέμου τὴν τελευτὴν οὐδετέρωι διήνυσται" μέρος δὲ ὧν 
ἑκάτερος ἠρέσκετο, ὃ μὲν τῆς τε ᾿Αμιφείας τὴν ἅλωσιν καὶ σὰ ἐφεξῆς 
συνέθηκεν οὐ πρόσω τῆς ᾿4ριστοδήμου τελευτῆς, “Ριανὸς δὲ τοῦδα᾽ μὲν τοῦ 
πρώτου τῶν πολέμων οὐδὲ ἥψατο ἀρχήν. ὁπόσα δὲ χρόνωι συνέβη 
τοῖς Μεσσηνίοις ἀποστᾶσιν ἀπὸ “ακεδαιμονίων, ὃ δὲ καὶ ταῦτα μὲν οὐ. 
1s τὰ πάντα ἔγραψε, τῆς μάχης δὲ τὰ ὕστερα ἣν ἐμαχέσαντο ἐπὶ τῆι τάφρωι 
τῆι καλουμένηι Λιεγάληι. (8) ἄνδρα ἡ ὅσον οὐ Μεσσήνιον --- τούτου γὰρ 
δὴ ἕνεκα τὸν πάντα ἐποιησάμην Ῥιανοῦ καὶ Μύρωνος λόγον --- ἀρισεομένην 
.... τοῦτον τὸν ἄνδρα ἐπεισήγαγε μὲν ὃ Πριηνεὺς ἐς τὴν συγγραφή», 
“Ριανῶι δὲ ἐν τοῖς ἔπεσιν οὐδὲν ᾿ἠριστοιιένης ἐστὶν ἀφανέστερος ἢ ᾿ἠχιλλεὺς 

αυ ἐν Ἰλιάδι “Οιήρωε (1ἱοἱρι Ε 3). 


F 
MEXZHNIAK A. 
(F 8—15). B 
B 
35 1 (IV 461, 2) ATHEN. VI 103 ρ. 271 Ε; Μύρων δὲ ὁ Πριηνεὺς ἐν 


δευτέρωι Μεσσηνιακῶν «πολλάκις» φησίν «ἠλευϑέρωσαν {ακε- 
δαιμόνιοι δούλους καὶ οὓς μὲν ἀφέτας ἐκάλεσαν, οὓς δὲ 





10 ὧι Bekker óç Paus 16 ὅσον οὐ Diet re ᾿Αριστομένην Ιλ δ᾽ ὅσον οὐ 
πρῶτον Μεσσηνίων E Schwartz 11 ᾿Αριστομένην οπι L! 97 Hesyoh. petor” 
« καὶ ἀπολελυμένοι 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. (32) 
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ἀδεσπότους, οὓς δὲ ἐρυκτῆρας, δεσποσιοναύτας ὃ ἄλλους, 
οὓς εἰς τοὺς στόλους κατέτασσον, ἄλλους δὲ νεοδαμώδεις 
ἑτέρους ὄντας τῶν εἱλώτων» 
2 (1) ATHEN. XIV 74 Ρ. 657 CD: Ber δὲ τοῖς εἵλωσιν ὑβρισιικῶς 
ὁ πάνυ ἐχρῶντο Ιακεδαιμόνιοι καὶ Migwv A Πριηνεὺς ἱστορεῖ ἐν δευτέρωι 
«Ἠεσσηνιακῶν γράφων οὕτως: «τοῖς δ᾽ εἵλωσι πᾶν ὑβριστικὸν 
ἔργον ἐπιτάττουσι πρὸς πᾶσαν ἄγον ἀτιμίαν. κυνῆν τε 
2ὰρ ἕκαστον φορεῖν ἐπάναγκες ὥρισαν καὶ διφϑέραν 
περιβεβλῆσθαι πληγάς τε τἑταγμένας λαμβάνειν κατ᾽ 
ιο ἐνιαυτὸν ἀδικήματος χωρίς, ἵνα μήποτε δουλεύειν ἁπο- 
μάϑωσιν.᾽ πρὸς δὲ τούτοις εἴ τινες ὑπερακμάζοιεν τὴν 
οἰχετεκὴν ἐπεφάνειαν, ἐπέϑτκαν ζημίαν ϑάνατον καὶ 
τοῖς κεκτημένοις ἐπιτίμιον, εἰ μὴ ἐπικόπτοιεν τοὺς 
ἁδρουμένους, καὶ παραδόντες αὐτοῖς τὴν χώραν ἔταξαν 
μοῖραν ἣν αὐτοῖς ἀνοίσουσιν ἀεί, 


OHNE BUCHZAHL. 

3 (IV 460) PAUSAN. IV 6,3: (T 1) διάφορα οὖν ἐπὶ τοσοῦτον 
εἰρηκότων, προσέσϑαι μὲν τὸν ἕτερόν μοι τῶν λόγων καὶ οὐχ ἅμα ἀμφο- 
τέρους ὑπελείπετο: “Ριανὸς δέ μοι ποιῆσαι μᾶλλον ἐφαίνετο εἰκότα ἐς 

55 τὴν ᾿Αριστομένους ἡλικίαν, (4) Μύρωνα δὲ ἐπί τε ἄλλοις καταμαϑεῖν 
ἐστιν οὐ προορώμενον εἶ ψευδῆ τε καὶ οὐ πιθανὰ δόξει λέγειν καὶ οὐχ 
ἥκιστα ἐν τῆιδε τῇι Μεσσηνίαι συγγραφῇι- πεποίηχε γὰρ ὡς ἀποκτείνειε 
Θεόπομπον τῶν .Ιακεδαιμονέων τὸν βασιλέα ρισεομένης ὀλίγον περὸ τῆς 
ρισεοδήμου τελευτῆς. Θεόπομπον δὲ οὔτε μάχης γινομένης οὔτε ἄλλως 

5 προαποϑανόντα ἴσμεν πρὶν ἢ διαπολεμηϑῆναι τὸν πόλεμον. 


PO4OY ETK9MION, 


1 
$ (—) TEMPELCHRONIK VON LINDOS C θ6--68: ......... 
ο. στ]ραταγὺς τοῦ Περσᾶν βασιλέως].............,.. -α καὶ 


50 στρεπτὸν καὶ τιάραν καὶ ψέ[λια καὶ ἀκινάκαν κα]ὶ ἀναξυρίδας, ὥς φατε 
Εὔδημος ! [ἐν τῶι {ινδιακῶι (ΠῸ, Μί]ρων ἐν τᾶ, a τοῦ “Ῥόδου ἐγ. 
κωμίου..... 


14 ἁδρουμένους Casaubonus àvó— AE 


18 προσέσδαι Bekker προ- 
έσδαι Ῥαις 29 τῆι Μεσσηνίαι Βσ]υατρ τῆς ---ας Paus 38 τὸν Λακε- 


δαιμονίων βασιλέα 11 28—29 Ἀρταφέρνης ὁ στ]ραταγὸς Bl(inkenberg) Δᾶτις ὁ 
Δαρείου στ]ραταγὸς Βθ]πι 39 [Δαρείου évotióia Holleaux πΠορσυρίὀ]α ο. πορ- 
φυρέαν χλαμύδ]α Boissevain [τῶν περὶ τὸ σῶμ]α (ρ. 611, 90) ο. τὴν αὐτοῦ ἁρμα- 
κάξα]γ} 14ο 80 ψέλια --- καὶ Bl 


100. MYRON VON PRIENE 511 





6 (—) — D 1: Zageíov τοῦ Περσᾶν βασιλέως ἐπὶ καταδουλώσει 
τᾶς “Ελλάδος ἐκπέμψαντος μεγάλας δυνάμεις ὁ ναυτικὸς αὐτοῦ στόλος 


5 
ταύεαι σεοτεπέλασε | στράται τᾶν νάσων, καταπλαγέντων δὲ τῶν κατὰ 
τὰν χώραν τὰν ἔφοδον τῶν Περσᾶν καὶ συνφυγόντων μὲν ἐς πάντα τὰ 


ὀχυρώματα, τῶν πλείστων δὲ ἐς “ἰνδον ἀθροισθέντων, ποϑεδρεύσαντες 
10 

ἐπολιόρκευν αὐτοὺς τοὶ | βάρβαροι, ἔστε οὗ διὰ τὰν σπάνιν τοῦ ὕδατος τοὶ 

“ίνδιοι ϑλιβόιενοι διενοεῦντο παραδιδόµειν τοῖς ἐναντίοις τὰν πόλιν. 


xu? ὃν δὴ χρόνον ἆ μὲν ϑεὸς ἑνὶ τῶν ἀρχόντων ἐπιστᾶσα καθ ὕπνον 
15 
παρεκάλει | ϑαρσεῖν ὡς αὐτὰ παρὰ τοῦ πατρὸς αἰτησευμένα τὺ κατεπεῖγον 
1ο αὐτοὺς ὕδωρ, ὁ δὲ τὰν ὄψιν ἰδὼν ἀνάγγειλε τοῖς πολίταις τὰν ποτίταξιν 
τᾶς ᾿ϑάνας,. οἱ δὲ ἐξετάξαντες, ὅτι εἰς πεέντε ἁμέρας μόνον ἔχοντι 
20 
διαρἰκεῦν, ἐπὶ τοσαύτας μόνον αἰτήσαντο παρὰ τῶν βαρβάρων τὰς ἀνοχάς, 
λέγοντες ἀπεστάλκειν τὰν ᾿{ϑάναν ποτὲ τὸν αὑτᾶς πατέρα περὶ βοαϑείας, 
25 
καὶ εἴ κα μὴ παραγένηται κατὰ τὺν ὡρισιιένον χρόνον, παρα|δώσειν ἔφασαν 
15 αὐτοῖς τὴν πόλιν. «ᾶτις δὲ ὁ «Ιαρείου ναύαρχος παραχρῆμα μὲν ἀκούσας 
ἐγέλασε, ἐπεὶ δὲ ἐν τᾶι ἐχομέναι ἁμέραι γνόφου μείζονος περὶ τὰν ἀκρό- 
30 
πολι» συστάντος καὶ πολιλοῦ καταραγέντος ὄμβρου κατὰ μέσον οὕτως 
παραδόξως τοὶ μὲν πολιορχείιιενοι δαψιλὲς ἔσχον ὕδωρ, ἆ δὲ Περσικὰ 
δύναμις ἐσπάνιζε, καταπλαγεὶς ὁ βάρβαρος τὰν τᾶς ϑεοῦ ἐπιφάνειαν [καὶ 
85 
30 ἀφελ]όιιεινος αὑτοῦ τὸν περὶ τ[ὸ σ]ῶμα κόσιον εἰσέπεμψε ἀναϑέμειν τόν τε 
φάρεον καὶ στρεπτὸν καὶ ψέλια, ποτὶ δὲ τούτοις τιάραν τε χαὶ ἀκινάκαν, 
4o 
Y ς o 4 iv à jut. ἐπὶ δὲ Ὁ ἱερέ. - 
ἔτι δὲ ἁρμάμαξαν, ἃ πρύτερον μὲν διεσώιζετο, ἐπὶ δὲ τοῦ ἱερέως | τοῦ 
“λίου Εὐκλεῦς τοῦ ᾿στυανακτίδα ἐμπυρισϑέντος τοῦ ναοῦ κατεκαύσϑη 
μετὰ τῶν πλείστων ἀναϑεμάτων. αὐτὸς δὲ ὁ Δᾶτις ἀνέζευξε ἐπὶ τὰς 


a 


45 
95 προκειμένας πράξεις, φιλίαν ποτὶ τοὺς πολιορ|κηϑέντας συνϑέμενος καὶ 
ποταποφωνήσας ὅτι τοὺς ἀνθρώπους τούτους ϑεοὶ φυλάσσουσι. περὶ 
τούτων ἀποφαίνεται Εὔδημος ἐν τῶι Αινδιαχῶε (ΠΠ), Ἐργίας ἐν τᾶι ὅ τᾶν 


- 50 
“στοριᾶν (ΠΠ), Πολύζαλος ἐν τᾶι ὃ | τᾶν “Ἱστοριᾶν (111), Ἱερώνυμος ἐν τῶι 
ᾖ τῶν 'Ηλιακῶν (1Υ}), Μύρων ἐν τῶι ἅ τοῦ Ῥόδου ἐγκωμίου ....... 


-. 55 
πο Ξεναγόρας δὲ λέγει ἐν τᾶι ὃ | τᾶς χρονικᾶς συντάξιος (240 F 24) 
τὰν μὲν ἐπιφάνειαν γεγόνειν, Μαρδονίου μέντοι ἐξαποσταλέντος ὑπὸ 








Jarıoc. 
12 (uóvov]? Jac 17 οὕτως Bl ovroz J 90 ἀφελόμενος ΒΙ περιελό- 
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RHETORISCHES, 


6 (IV 461) Rum. Lurus De fig. 120: "Avayxatov ..... Myron: d 

meus fuil Cremonides ei opinione omnium magis familiaris, et pro salute s 
Quaecumque potui feci, sed posteaquam. maior vis legis nostrum auxilium . ; 
5 illius periculo removit, calamitatis ac luctus eius particeps eram, nam opitulandi 
facultas omnis erepta iam fuerat.» . 
ZO Aen -- - τι: Μετάβασις .... Myron: «haec mulier nuper fuit 
» potens, in amore atque deliciis necessariorum; ornatus eius opibus 
abundabat; magnus ancillarum quoquo sequebatur comitatus; * a appellabatur. 
10 nunc contra subito et gravi casu adflicta vix mediocris ancillulae dignitatem 
retinet. o Fortuna, quam vehementer. te rerum varietas oblectat, et quam magno 


Anhang. 


8 (— Drop. vii 7 (Exc. De vier. I 213, 16): ὅτι Πολυχάρη Μεσσήνιον 

16 πλούτωι καὶ γένει διαφέροντα συνϑέσϑαι μεϑ(ορίγων χοινωνίαν πρὸς Εὔαιφνον 
Σπαρτιάτην' ὃν εἰς ἐπιμέλειαν καὶ φυλακὴν παραλαβόντα τάς τε ἀγέλας καὶ τοὺς 
HOUSE ἐπιχειρῆσαι μὲν πλεονεκτεῖν, καταφανῆ δὲ γενέσϑαι. (3) πωλήσαντα γὰρ 
ἐμπόροις τῶν τε βοῶν καὶ τῶν νομέων τινὰς (ἐπ᾽) ἐξαγωγῆι προσποιηϑῆναι τὴν 
ἀπώλειαν αὐτῶν ὑπὸ ληστῶν γεγονέναι βιαίως. τοὺς δὲ ἐμπόρους εἰς Σικελίαν 
30 πλέοντας κομίζεσθαι παρὰ τὴν Πελοπόννησον. γενομένου δὲ χειμῶνος προσορμισϑῆναι 
τῆι γῆι, καὶ τοὺς νομεῖς νυκτὸς ἀποβάντας διαδρᾶναι τῆι τῶν τόπων ἐμπειρίαι 
πιστεύσαντας. (8) παραγενηϑέντων δὲ αὐτῶν εἰς Μεσσήνην καὶ τῶι χυρίωι πᾶσαν 
τὴν ἀλήϑειαν εἰπόντων, τὸν Πολυχάρη τούτους μὲν κρύψαι, τὸν δὲ κοινωνὸν ἐκ τῆς 
Σπάρτης μεταπέμψασϑαι. (4) ὁιαβεβαιουμένου δὲ αὐτοῦ καὶ λέγοντος τῶν νομέων 
35 τοὺς μὲν ὑπὸ ληστῶν ἀφηρπάοϑαι, τοὺς δὲ τετελευτηκέναι, τὸν δὲ ΗΠολυχάρη προάγειν 
τοὺς ἄνδρας- οὓς ἰδόντα τὸν Εὔαιφνον καταπλαγῆναι καὶ φανερῶς ἐλεγχόμενον 


τραπῆναι πρὸς ὀέησιν καὶ τάς τε βοῦς ἀποκαταστήσειν ἐπαγγελέσϑαι καὶ πᾶσαν 


τούτωι μὴ προσέχειν, τὸν δὲ υἱὸν Εὐαίφνου μετ᾽ ἐπιστολῆς εἰς Λεσσήνην ἀποστεῖλαι 
δηλοῦντα διότι “Πολυχάρης εἰς Σπά 
15 ἐφόρων καὶ τῶν βασιλέων’. τὸν δὲ Πολυχάρη 
ἀνελεῖν καὶ τὴν πόλιν ῥυσιάξειν. 
2 miron AV 8 Chremonides Halm 


7 miron V 8 et potens By 
ei ex opibus F Jacob 9 quoquo sequebatur J 
A [guae el Halm (ab omnibus beata) appellabatur Meiser 
Joe μεθὼν Ῥ ἀγελῶν Krebs 16 τοὺς Va(lesius) vc p 18 (t) và 


19 βιαίως Din(dort) —o» p βιασαμένους αὐτὸν Paus. IV 4, 6 96 τὸν [62] Din 
29 Σπαρτιάτηι Βα]πιαείας σπάρτιξ P 30 (òè) Va j 


16 µεδορίων 


τον τε γα 838 (μὲν) 
μὴ Reiske * 84 »armyogeliw Reiske —ıo (o in ras) p 85 Πολυχάρη να 
ευαιφνον Ρ (μὴ) Jac ὃδ--δ6 φασὶ δὲ τὸν veavioxov — ῥυσιάξειν Suid 
5. ῥύσια 36 πόλιν: ἔπαυλιν ο, oui» Vogel : 
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9 (—) Don VIII8, 1-2 (Exc. Dr sent. 276, 16): ὅτι τῶν κυνῶν ὠρυομένων 
καὶ τῶν Μεσσηνίων ἀπελπιζόντων προσελϑών τις τῶν πρεσβυτέρων παρεκάλει τὰ 
πλήϑη μὴ προσέχειν τοῖς μάντεσι σχεδιάξουσι' καὶ γὰρ καὶ ἐπὶ τῶν ἰδίων βίων 
αὐτοὺς πλείστοις ἁμαρτήμασι περιπίπτειν μὴ δυναμένους προιδέσϑαι τὸ μέλλον, καὶ 
νῦν ὑπὲρ ὧν εἰκὸς μόνους τοὺς ϑεοὺς γινώσκειν ἀδύνατον ἀνθρώπους ὄντας ἐπί- 
στασϑαι. (9) παρεκελεύετο οὖν πέμπειν εἰς Δελφούς. ἡ δὲ Πυϑία ἀνεῖλεν οὕτως- 
“ἐκ τοῦ Αἰπυτιδῶν γένους ϑῦσαι κόρην τὴν τυχοῦσαν: ἐὰν δὲ ἡ λαχοῦσα ἀδυνατῆι 
καϑοσιωϑῆναι, ϑῦσαι τότε παρϑένον τὴν τοῦ διδόντος ἑκουσίως ἐκ τοῦ αὐτοῦ γένους. 
καὶ ταῦτα πράξαντες ἕξετε νίκην τοῦ πολέμου καὶ κράτος. 

10 (—) — VIII 8,3 (Exc. DE sENT. 275, 27): οὐδεμιᾶς γὰρ τιμῆς μέγεϑος 
ἰσόρροπον ἐφαίνειο τοῖς γονεῦσιν πρὸς τὴν τῶν τέκνων σωτηρίαν, ἀλλ᾽ ἅμα μὲν ὁ 
τῆς συγγενείας ἔλεος ἑκάστωι ὑπεδύετο πρὸ ὀφϑαλμῶν λαμβάνοντι τὴν σφαγήν, ἅμα 
δὲ ἐνετρέπετο ποοδότης γενέσϑαι τέκνου πρὸς ὁμολογούμενον ὄλεϑρον. 

11 (—) — VIII 9 (Exc. DE ΒΕΝΤ. 276, 1]! προέπιπτεν εἰς ἀνάξια τῆς περὶ 
αὐτὸν δόξης ἁμαρτήματα' δεινὸς γὰρ ὁ ἔρως σφῆλαι τοὺς νέους, καὶ μάλιστα τοὺς 
μεγαλοφρονοῦντας ἐπὶ τῆι τοῦ σώματος ῥώμηι. διὸ καὶ παοεισήγαγον οἱ παλαιοὶ 
τῶν μυϑογράφων τὸν ὑπὸ τῶν ἄλλων ἀνίκητον Ἡρακλέα ὑπὸ τῆς τούτου δυνάμεως 
νικώμενον. 

12 (—) — VIII12 (con. Ψατιο. 1354): περὶ δύο ἀνδρῶν ἀριστευσάντων ἐν 
πολέμωι καὶ ἀγωνιζομένων περὶ πρωτείων. μετὰ ταῦϑ᾽ ὁ μὲν βασιλεὺς ἀναλαβὼν 
ἑαυτὸν ἐκ τῶν τραυμάτων προέϑηκε κρίσιν ἀριστείου. κατέβησαν μὲν οὖν ἐπὶ τὸν 
ἀγῶνα δύο, Κλέοννίς τε καὶ Ἀριστομένης, ὧν ἑκάτερος εἶχεν ἴδιόν τι πρὸς δόξαν. 
(ϐ) ὁ γὰρ Κλέοννις ὑπερασπίσας τὸν βασιλέα πεπτωκότα τῶν ἐπιφερομένων Σπαρ- 
τιατῶν ὀκτὼ νεκροὺς ἐπεποιήχει᾽ καὶ τούτων ἦσαν δύο ἡγεμόνες ἐπιφανεῖς. πάντων 
δὲ τῶν ἀναιρεθέντων ὑπ᾽ αὐτοῦ τὰς πανοπλίας ἐσκυλευχὼς ἐδεδώκει τοῖς ὑπασπισταῖς, 
ἵνα ἔχηι σημεῖα τῆς ἰλίας ἀρετῆς πρὸς τὴν κρίσιν. πολλοῖς δὲ περιπεσὼν τραύμασιν 
ἅπαντ᾽ ἔσχεν ἐναντία, μέγιστον παρεχόμενος τεκιιήριον τοῦ μηδενὶ τῶν πολεμίων 
εἶξαι. (8) ὁ δ᾽ ᾿Αριστομένης ἐν τῶι περὶ τοῦ βασιλέως ἀγῶνι πέντε μὲν ἀνηιρήκει 
τῶν Λακεδαιμονίων καὶ τὰς πανοπλίας ἐσκυλεύχεε τῶν πολεμίων ἐπικειμένων. καὶ 
τὸ μὲν ἑαυτοῦ σῶμα διεφύλαξεν ἄτρωτον, ἐκ δὲ τῆς μάχης ἀπερχόμενος. εἰς τὴν 
πόλιν ἔργον ἐπαινούμενον ἔπραξεν. (4) ὁ μὲν γὰρ Κλέοννις ἀσϑενῶς ἐκ τῶν τραυ- 
μάτων διακείµενος οὔτε βαδίζειν καϑ᾽ αὐτὸν οὔτε χειραγωγεῖσϑαν δυνατὸς ἦν' ὁ $ 
Αριστομένης ἀράμενος αὐτὸν ἐπὶ τοὺς ὤμους ἀπήνεγκεν εἰς τὴν πόλιν, οὐδὲν δὲ 
ἧττον κομίζων τὴν ἰδίαν πανοπλίαν, καὶ ταῦτα τοῦ Κλεόννιδος προέχοντος τῶν 
ἄλλων μεγέϑει τε καὶ ῥώμηι σώματος. ] 

(6) τοιαύτας ὁ᾽ ἐχόντων ἀφορμὰς εἰς τὴν ὑπὲρ τῶν ἀριστείων κρίσιν, ὁ θασι- 
λεὺς ἐκάϑισε μετὰ τῶν ταξιάρχων κατὰ τὸν νόμον. προλαβὼν ουν κὸν λόγον ὁ 
Κλέοννις τοιούτοις ἐχρήσατο λόγοις: (6) “βοαχὺς μέν ἐστιν ó περὶ τῶν — 
λόγος᾽ κριταὶ γάρ εἰσιν οἱ τεδεαμένοι τὰς ἑκάστων ἀρετάς. η αν Hs 
διότι πρὸς τοὺς αὐτοὺς ἄνδρας ἑκατέρων διαγωνισαμένων óg tva xaugov xat tozoY 


"e x s i ἐν 
d ὃν ὡς κατὰ τὴν αὐτὴν περίστασιν ὁ πρότερος 
ὁῆλον οὖν ὡς — 


ὁ μὲν 





ἐγὼ πλείους ἀπέκτεινα. wa ler 
ἀριϑιιῶι τῶν ἀναιρεθέντων προτερεῖ καὶ τοῖς εἰς το πρωτεῖον Ar ` Ἵν P 
μὴν καὶ τὰ σώματα ἑκατέρων ἐμφανεστάτας ἀποδείξεις ἔχδι τῆς Όπδροχης 


αμ MU Eie ep — 


π τὴν λαχοῦσαν Krebs 





4 αὐτοὺς Ὀίη αὐτοῖς V ὅ ἀδυνατεῖν Din . n Ce 
ὑτοῦ ὶ παρ᾽ ἀλλοίου τότε déet Paus) μέγεὺος 
— ο... E 88 ἐπὶ τοὺς ὤμους Her(werden) 


Mai μεγέῦεσιν ν 91 (περὶ) ἀριστείου ὃ e ᾿ 
ἐπὶ τοῦ σώματος Ὠἰοὰ 41 ὁ πρότερος Βοκκετ ὁποτερος Diod 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 


33 


Lau Se 
πλ... 


ο μμ — 


514 B. SPEZIALGESCHICHTEN: a) BIS PHILIPP U. ALEXANDER 
hee DRM LI ος 


γὰρ πλήρης ὢν τραυμάτων ἐναντίων ἀπελύετο τῆς μάχης, ὁ δ᾽ ὥσπερ ἐκ πανηγύρεως 
ἀλλ᾽ οὐ τηλικαύτης παρατάξεως ἐξιὼν οὐχ ἐπειράϑη, τί δύναται πολεμίων σίδηρος. 
(8) εὐτυχέστερος μὲν οὖν ἴσως Ἀριστομένης, ἀγαϑώτερος δ᾽ ἡμῶν οὐκ ἂν δικαίως 
κριδείη. πρόδηλος γὰρ ὁ ὑπομείνας τοσαύτας διαιρέσεις τοῦ σώματος ὡς ἀφειδῶς 
5 ἑαυτὸν ἐπέδωκεν ὑπὲρ τῆς παιρίδος" ὁ ὁ᾽ ἐν πολεμίων συμπλοκῆι καὶ τοιούτων 
κινδύνων τηρήσας ἑαυτὸν ἄτρωτον εὐλαβείαι τοῦ παϑεῖν τι τοῦτ᾽ ἐνήργησεν. 
(9) ἄτοπον οὖν εἰ παρὰ τοῖς ἑωρακόσι τὴν μάχην ὁ τῶν πολεμίων μὲν ἐλάττους 
ἀνελών, τῶι δ᾽ ἰδίωι σώματι κινδυνεύσας ἧττον, προκριϑήσεται τοῦ πρωτεύοντος ἐν 
ἀμφοτέροις. ἀλλὰ μὴν καὶ τὸ μηδενὸς ἔτι κινδύνου ὑπάρχοντος βαστάσαι τὸ σῶμα 
10 Χαταπεπονημένον ὑπὸ τῶν τραυμάτων ἀνδρείαν μὲν οὐδεμίαν ἔχει, σώματος ὁ’ ἴσως 
ἰσχὺν ἐπιδείκνυται. ἰχανά μοι ταῦτα εἴρηται πρὸς ὑμᾶς᾽ πρόκειται γὰρ ἀγὼν οὐ 
λόγων ἀλλ᾽ ἔργων.᾽ 
(10) παραλαβὼν δ᾽ ἐν μέρει τὸν λόγον Ἀριστομένης “ϑαυμάζω” φησίν "εἰ μέλλει 
περὶ ἀριστείων ἀμφισβητεῖν ὁ σωϑεὶς τῶι σώσαντι. ἀναγκαῖον γὰρ ἢ τῶν δικαζόντων 
16 αὐτὸν ἄνοιαν καταγινώσχειν ἢ τὴν κρίσιν δοχεῖν ἐκ τῶν νῦν λεγομένων ἀλλ᾽ οὐχ ἐκ 
τῶν τότε πεπραγμένων ἔσεσϑαι. οὐ μόνον δὲ Κλέοννις ὀειχϑήσεται κατ᾽ ἀρετὴν 
λειπόμενος ἀλλὰ καὶ τελέως ἀχάριστος. (1) ἀφεὶς γὰρ τὸ τὰ συντελεσθέντα ὑπ᾽ 
αὐτοῦ καλῶς διαπορεύεσϑαι, διέσυρε τὰς ἐμὰς πράξεις, φιλοτιμότερος ὢν ἢ δίκαιον: 
ὧι γὰρ καὶ ἰδίας σωτηρίας τὰς μεγίστας ὀφείλει χάριτας, τούτου τὸν ἐπὶ τοῖς καλῶς 
50 πραχϑεῖσιν ἔπαινον διὰ φϑόνον ἀφήιρηται. ἐγὼ δὲ ὁμολογῶ μὲν ἐν τοῖς τότε γεγενη- 
μένοις χινδύνοις εὐτυχὴς ὑπάρξαι, φημὶ δὲ πρότερον ἀγαϑὸς γενέσθαι, (12) εἰ μὲν 
γὰρ ἐκκλίνας τὴν τῶν πολεμίων ἐπιφορὰν ἄτρωτος ἐγενόμην, οὐκ εὐτυχῆ με προσῆκεν 
ὀνομάζειν ἀλλὰ δειλόν, οὐδ᾽ ὑπὲρ ἀριστείων λέγειν κρίσιν ἀλλὰ ταῖς ἐκ τῶν νόμων 
τιμωρίαις περιπεπτωχέναι᾽ ἐπεὶ δ᾽ ἐν πρώτοις μαχόμενος καὶ τοὺς ὑφισταμένους 
55 ἀναιρῶν οὐκ ἔπαϑον ἅπερ ἔπραξα, ῥητέον οὐχ εὐτυχῆ με μόνον ἀλλὰ καὶ ἀγαϑόν. 
(18) εἶτε γὰρ οἱ πολέμιοι καταπλαγέντες τὴν ἀρετὴν οὐκ ἐτόλμησαν ἀμύναοϑαι, 
μεγάλων ἐπαίνων ἄξιος ὃν ἐφοβήθησαν: εἶτ᾽ ἐκείνων ἀγωνιζομένων εὐϑύμως ἐγὼ 
φονεύων τοὺς ἀνϑεστηκότας καὶ τοῦ σώματος ἐποιούμην πρόνοιαν, ἀνδρεῖος ἅμα 
καὶ συνειός. (14) ὁ γὰρ ἐν αὐτῶι (τῶι) ϑυμομαχεῖν ἐμφρόνως ὑπομένων τὸ δεινὸν 
50 ἑκατέρας ἔχει τὰς ἀρετάς, σώμαιός τε χαὶ Ψυχῆς. καίτοι γε ταῦτα (τὰ) δίκαια 
πρὸς ἑτέρους ἦν µοι ῥητέον ἀμείνους τούτου ὅτε γὰρ Κλέοννιν παραλελυμένον ἐκ 
τῆς μάχης εἰς τὴν πόλιν ἀπήνεγκα τἀμαυτοῦ σώζων δπλ 
νομίζω τὸ δίκαιον. (15) καίτοι γε παροραϑεὶς τόϑ᾽ ὑφ᾽ 


έντες ἐκ τῆς μάχης ἐξ ὑπο- 
Ῥατηγίαι ταύτηι χρησάμενοι τυγχάνειν τῆς 
νίκης; ἱκανά μοι τὰ ῥηϑέντα’ λόγων γὰρ πλειόνων οὐκ οἶμαι ὑμᾶς προσδεῖσϑαι.᾽ 


ὁμογνώμονες γενόμενοι. προέκριναν τὸν 
18 (—) Dion. VII 18, 1 (Exc. Dg SENT. 


ἐπερρώσθησαν: τοὺς γὰρ ἐκ παίδων ἀνδρείαν καὶ. 
του ταπευνώσηι, βραχὺς Λόγος ἐφ᾽ ὃ δεῖ παρίσ 


P. 276, 6): xai ταῖς προϑυμίαις 
καρτερίαν ἀσκοῦντας, κἂν ἡ τύχη 





óo! τησιν. οὐ μὴν οὐδὲ οἱ Μεσσήνιοι 
τούτων ἀπελείποντο ταῖς προϑυμίαις, ἀλλὰ ταῖς σφῶν ἀρεταῖς πιστεύσαντες * * 
— 
ϐ τοῦ (μὴ) παθεῖν Her 29 (tài) Din 80 «τὰ) Din 44 dae- 
λείποντο Ῥίη ἀπελίποντο Υ 
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14 (—) — VIII 13,2 (Exo. DE 8ENT. Ρ. 316, 11): ὅτι οἱ Λακεδαιμόνιοι κατα- 
πονούμενοι ὑπὸ Μεσσηνίων ἔπεμψαν εἰς Δελφούς: ἡ δὲ ἔχρησεν᾽ 
οὗ σε μάχης μόνον ἔργ᾽ ἐφέπειν χερὶ Φοῖβος ἄνωγεν, 
ἀλλ᾽ ἁπάτηι μὲν ἔχει γαῖαν Μεσσηνίδα λαός, 
b ταῖς δ’ αὐταῖς τέχναισιν ἁλώσεται αἷσπερ ὑπῆρξεν. 
ἔστι δὲ τὸ νοούμενον μὴ μόνον τοῖς ἐκ βίας ἔργοις ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐκ δόλου * * 
1b (—) — XV 96, 8: ὕστερον δὲ δουλευόντων Μεσσηνίων τοῖς Λακθ- 
δαιμονίοις, Ἀριστομένης ἔπεισε τοὺς Μεσσηνίους ἀποστῆναι τῶν Σπαρτιατῶν' καὶ 
πολλὰ κακὰ διειργάσατο τοὺς Σπαρτιάτας, ὅτε καὶ Τυρταῖος ὁ ποιητὴς ὑπὸ ᾿Αϑη- 
10 ναίων ἡγεμὼν ἐδόϑη τοῖς Σπαρτιάταις. (4) ἔνιοι δὲ τὸν ᾿Αριστομένη γεγονέναι φασὶ 
κατὰ τὸν εἰκοσαετῆ πόλεμον. 





—. RHIANOS VON BENE. ca. 600 


MEZZHNIAKA 
5. ΠΙ. 


1δ —. AISCHYLOS VON ALEXANDREIA. 


ΜΕΣΣΗΝΙΑΚΑ 
s. IV. 


—. SKYLAX VON KARYANDA. oa. 498 


TA KATA TON HPAKAEIAHN TON MYAAZZQN BAZIAEA 
20 S. V. 


—. CHOIRILOS VON SAMOS. a. 480 
ΗΕΡΣΙΚΑ (ΠΕΡΣΗΙΣ) ο. ΑΘΗΝΑΙΟΝ ΝΙΚΗ ΚΑΤΑ ΞΕΡΞΟΥ 


107. STESIMBROTOS VON THASOS. 
25 T 
1 PLUT. Kimon 4, 5: Στησίμβροτος ὃ ὃ Θάσιος περὶ τὸν αὐτὸν 
ὁμοῦ τι χρόνον τῶι Κίμωνι γεγονώς (Ε' Α). 
2 ATHEN. XIII 56 p. ὅ89 Ὁ: Στησίμβροτος ὁ Θάσιος .. . κατὰ τοὺς 
αὐτοὺς αὐτῶι (ο. Περικλεῖ) χρόνους γενόμενος καὶ ἑωρακὼς αὐτόν (Β 10 a). 
30 3 PLAT. Ion 680 ΟΠ: οἶμαι κάλλιστα ἀνθρώπων λέγειν περὶ Ὁμή- 
ρου, ὡς οὔτε Μητρόδωρος ὁ ἀαμψακηνὸς οὔτε Στησίμβροτος ὁ Θάσιος οὔτε 
Γλαύκων (1Υ) οὔτε ἄλλος οὐδεὶς τῶν πώποτε γενομένων ἔσχεν εἰπεῖν 
οὕτω πολλὰς καὶ καλὰς διανοίας περὶ “Ομήρου ὅσας ἐγώ. 
SE E 
8 o) oe Paus. IV 12, 1 Euseb. PE V 97 οὔτε V Éoy Paus Eus Zoyov V 
üvoyev Paus Eus ἀνώγει Υ͂ 4 ἁπάτηι Paus Ἐπε --ης ὅ τέχναισιν Paus 


τεχνεσιν Υ τέχναις τις ΕὨΒ alonso Paus Eus ὥσπερ V 83 Γλαῦχος 
Sydenham 


83* 





παν. N een nee 
516 B. SPEZIALGESCHICHTEN: a) BIS PHILIPP U. ALEXANDER 
e i a ο κοστοττκτοτετταααα”ταοοκακακοκακτακ”τό 


4 XENOPH. Symp. 3, 6: οἶσθά τι οὖν ἔθνος ... ἠλιθιώτερον 
ῥαψωιδῶν; .... σὺ δὲ (5ο. Νικήρατε) Στησιμβρότωι τε καὶ ἀναξιμάνδρωι 
09153) καὶ ἄλλοις πολλοῖς πολὺ δέδωκας ἀργύριον, ὥστε οὐδέν σε τῶν 
πολλοῦ ἀξίων λέληϑε, 


5 B  SUID.s. Mrriuayog- Κολοφώνιος ... τινὲς δὲ καὶ οἰκέτην αὐτὸν 

^ A - 

ἀνέγραψαν Πανυάσιδος τοῦ ποιητοῦ, πάνυ ψευσάμενοι' ἦν γὰρ αὐτοῦ 
ἀκουστὴς xoi Στησιμβρότου. 


F 
ΠΕΡΙ ΘΕΜΙΣΤΟΚΗΕΟΥ͂Σ ΚΑῚ 60)KYAI4OY K4I HEPIKAEOYX. 


10 *1 (O 53, 1) PLUT. Them. 2, 3: (musische unbildung des Themi- 
510Κ]65) καίτοι Στησέμβροτος ᾿ναξαγόρου τε διακοῦσαι τὸν Θεμιστοκλέα 
φησὶ καὶ περὶ Μέλισσον σπουδάσαι τὸν φυσικόν, οὐκ ef τῶν χρόνων ἁπτόμενος: 
Περικλεῖ γάρ, ὃς πολὺ νεώτερος ἦν θεμιστοχλέους, Μέλισσος μὲν ἀντεστρατήγει 
πολιορκοῦντι Σαμίους, Ἀναξαγόρας δὲ συνδιέτριβε, (4) μᾶλλον οὖν dy τις προσέχοι 

15 τοῖς Μνησιφίλου τὸν Θεμιστοκλέα τοῦ Φρεαρρίου ζηλωτὴν γενέσθαι λέγουσιν... . 

*?(— — — 4,3: (verwendung des ertrags von Laurion zum 
kriegsschiffbau) &x δὲ τούτου κατὰ μικρὸν ὑπάγων καὶ καταβιβάζων τὴν 
πόλιν πρὸς τὴν Φάλαττα», ὡς τὰ πεζὰ μὲν οὐδὲ τοῖς ὁμόροις ἀξιομάχους 
ὄντας, tit Ò ἀπὸ τῶν νεῶν ἀλκῆι καὶ τοὺς βαρβάρους ἀμύνασθαι καὶ τῆς 

50 Ἑλλάδος ἄρχειν δυναμένους, ἀντὶ μονίμων ὁπλιτῶν, ὥς φησιν ὁ Πλάτων 
(Legg. IV 706 Ο), ναυβάτας καὶ ϑαλασσίους ἐποίησε 


, xa διαβολὴν soë 
αὑτοῦ παρέσχεν, ὡς ἄρα Θεμιστοκλῆς τὸ δόρυ καὶ τὴν ἀσπίδα τῶν πολιτῶν 


*3 (2) PLUT. Them. 24,5: (Themistokles' flucht zu Admetos) xe 
αὐτῶι τὴν γυναῖκα xal τοὺς παῖδας ἐκκλέψας ἐκ τῶν ὐηνῶν En- 
κράτης Óó ᾿{χαρνεὺς ἀπέστειλεν, ὃν ἐπὶ τούτωι Κίμων ὕστερον κρίνας ἐϑανά. 
τωσεν, ὡς ἱστορεῖ Στησίμβροτος. (6) εἶτ᾽ οὐκ old ὅπως ἐπιλαθόμενος 
59 τούτων ἢ τὸν Θεμιστοκλέα ποιῶν ἐπιλαϑόμενον πλεῦσαί φησιν εἰς Σικελίαν 
xai παρ᾽ "Ἱέρωνος αἰτεῖν τοῦ τυράννου τὴν ϑυγατέρα πρὸς γάμον, ὅπι- 
σχνούμενον αὐτῶι τοὺς Ἕλληνας ὑπηκόους ποιήσειν" ἀποτριψαμένου δὲ 
τοῦ “Ἱέρωνος οὕτως εἰς τὴν ᾿ἡσίαν ἀπᾶραι, (35) ταῦτα Φ᾽ οὐκ οἰκός ἐστιν 
οὕτω γενέσϑαι .. , , 


=  *4 (3) — Kimon 4, 4: Μιλτιάδης μὲν οὖν πεντήχοντα ταλάντων 
ὀφλὼν ὀίκην καὶ προς τὴν ἔκτισιν εἱρχϑεὶς ἐτελεύτησεν ἐν τῶι δεσμωτηρέωι, 
Κίμων δὲ μειράκιον παντάπασιν ἀπολει 


φϑεὶς μετὰ τῆς ἀδελφῆς ἔει κόρης 
9 s. F 10a 32 ἀποτριψαμένου 8 ἀποτρε-- Υ 1 


e EE een 
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οὔσης καὶ ἀγάμου τὸν πρῶτον ἠδόξει χρόνον ἐν τῆι πόλει καὶ κακῶς 
ἤκουεν ὡς ἄταχτος καὶ πολυπότης καὶ τῶι πάππωι Κίμωνι προσεοικὼς 
τὴν φύσιν, ὃν δι᾽ εὐήϑειάν φασι Κοάλεμον προσαγορευθῆναι, (5) Στησέμ- 
βροτος ὃ ὁ θάσιος περὶ τὸν αὐτὸν ὁμοῦ τι χρόνον τῶι 
5Κέμωνι γεγονώς φησιν αὐτὸν οὔτε μουσικὴν οὔτε ἄλλο τι 
μάϑημα τῶν ἐλευϑερίων καὶ τοῖς Ἕλλησιν ἐπιχωριαζόντων 
ἐκδιδαχϑῆναι, δεινότητός τε καὶ στωμυλίας ᾿αττικῆς 
ὅλως ἀπηλλάχϑαι, καὶ τῶι τρόπωι πολὺ τὸ γενναῖον καὶ 
ἀληϑὲς ἐνυπάρχειν, καὶ μᾶλλον εἶναι Πελοποννήσιοντὸ 
οσχῆμα τῆς ψυχῆς τοῦ ἀνδρός -- 'φαῖλον, ἄκομψον, τὰ μέγιστ᾽ 
ἀγαϑόν᾽ κατὰ τὸν Εὐριπίδειον Ἡρακλέα (Ε 473 Ν2): ταῦτα γάρ ἐστι τοῖς 
ὑπὸ τοῦ Στησιμβρότου γεγραμμένοις ἐπειστεῖν. (6) ἔτι δὲ νέος ὢν αἰτίαν 
ἔσχε πλησιάζειν τῆι ἀδελφῆι. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἄλλως τὴν Ἐλπινίκην εὔτακτόν 
τινα yeyovevar k£yovow (ihr verhältnis mit Polygnotos 6—7). εἰσὶ δ᾽ 
15 οἳ τὴν Ἐλπινίκην οὐ κρύφα τῶι Κίμωνι, φανερῶς δὲ γημαμένην συνοι- 
“noaı Ayovaıw „... (ihre ehe; Kimons verhältnisse zu frauen 9—10). 
*5 (4) — — 14,3: (Kimon säubert die Chersonnes und unter- 
σέ Τμῃςος) ἐκεῖϑεν δὲ ῥαιδίως ἐπιβῆναι Μακεδονίας καὶ πολλὴν ἀπο- 
τεμέσθαι παρασχὸν, ὡς ἐδόχει, μὴ ϑελήσας αἰτίαν ἔσχε δώροις ὑπὸ τοῦ 
5 βασιλέως ᾿Αλεξάνδρου συιπεπεῖσϑαι καὶ δίκην ἔφυγε τῶν ἐχϑρῶν συστάντων 
ἐπ᾽ αὐτόν. (4) ἀπολογούμενος δὲ πρὸς τοὺς δικαστὰς οὐκ Ἰώνων ἔφη 
προξενεῖν οὐδὲ Θεσσαλῶν πλουσίων ὄντων, ὥσπερ ἑτέρους, ἵνα ϑερα- 
πεύωνται καὶ λαμβάνωσιν, ἀλλὰ 4ακεδαιμονίων, μιμούμενος καὶ ἀγαπῶν 
τὴν παρ αὐτοῖς εὐτέλειαν χαὶ σωφροσύνην, ἧς οὐδένα προτιμᾶν πλοῦτον, 
25 ἀλλὰ πλουτίξων ἀτιὸ τῶν πολεμίων τὴν πόλιν ἀγάλλεσϑαι, (5) μ νησϑεὶς 
δὲ τῆς κρίσεως ἐκείνης ὁ Στησίμβροτός φησι τὴν Ἐλπι- 
νίκην ὑπὲρ τοῦ Κίμωνος δεομένην ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰς ϑύρας 
τοῦ Περικλέους -- οὗτος γὰρ ἦν τῶν κατηγόρων ὁ σφο- 
δρότατος -:, τὸν δὲ μειδιάσαντα"γραῦς εἶ’ φάναι γραῦς, 
5 Ἐλπινίκη, ὡς τηλικαῦτα διαπράττεσϑαι πράγματα 
πλὴν ἔν γε τῆι δίκηι πραιότατον γενέσϑαι τῶι Κίμωνι 
καὶ πρὸς τὴν κατηγορίαν ἅπαξ ἀναστῆναι μόνον, ὥσπερ 
ἀφοσιούμενον. 
*6 (5 — — 16,1: ἦν μὲν οὖν ἀπ’ ἀρχῆς φιλολάκων (56. Κίμων), 
5 καὶ τῶν γε παίδων τῶν διδύμων τὸν ἕτερον Ιακεδαιμόνιον ὠνόμασε, 
τὸν δ' ἕτερον Ἠλεῖον, ἐκ γυναικὸς αὐτῶι Κλειτορίας γενο- 
μένους, ὡς Στησίμβροτος ἱστορεῖ: διὸ πολλάκις τὸν 








23 Λακεδαιμονίων Μυτοίι5 Λακεδαιμονίους, Μακεδονίους Plut 86 Κλει- 
toogíag Corais x4v— Plut 87 τὸν οπι 5 
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Περικλέα τὸ μητρῶιον αὐτοῖς γένος ὀνειδίζειν. ede 
δωρος Z ó Περιηγητὴς (Π1) καὶ τούτους φησὶ καὶ τὸν τρίτον τῶν “ο Pis 
υἱῶν Θεσσαλὸν ἐξ ᾿Ισοδίκης γεγονέναι τῆς Εὐρυπτολέμου τοῦ Μεγακλέους. 


(8) πὐξήδη δ' ὑπὸ τῶν «ακεδαιμονίων ἤδη τῶι Θεμιστοχλεῖ προσπολε- 
5μούντων ..... 


*7 (6) PLUT. Kimon 16, 3: (wachsende abneigung in Athen 
durch Kimon wirksamen spartanischen einfluss) xal y&g adrös Ἐπ 
παντὶ μεγαλύνων τὴν Λακεδαίμονα πρὸς ᾿ϑηναίους, καὶ μάλιστα ὅτε 


τύχοι μεμφόμενος αὐτοῖς ἢ παροξύνων, ὥς φησι Στησίµμ- 
ιοβροτος, εἰώθει λέγειν 


“ἀλλ᾽ οὐ “Αακεδαιμόνιοἰγετοιοῦτου. 
ὅϑεν φθόνον ἑαυτῶι συνῆγε καὶ δυσμένειάν τινα παρὰ τῶν πολιτῶν, (folgt 
geschichte der hilfeleistung an Sparta mit zitaten aus Kritias und Ion). 

* (7) — Perikl. 36, 1: ἐπεὶ δὲ μείζων ἕτερος στόλος ἦλϑεν ἐκ τῶν 
᾿!ϑηνῶν καὶ παντελῶς κατεχλείσϑησαν οἳ Σάµιοι, λαβὼν ὁ Περικλῆς 
15 ἑξήκοντα τριήρεις ἔπλευσεν εἰς τὸν ἔξω πόντον, 

Φοινισσῶν νεῶν ἐπικούρων τοῖς Σαμίοις προ. 
διαγωνίσασϑαι πορρωτάτω βουλόμενος, 
Κύπρον στελλόμενος, ὅπερ οὐ δο 


*9(8 — — 8,9: ὁ δὲ Στησίμβροτός φησιν, δει τοὺς ἐν Σάµωι 
55 τεθνηχότας ἐγκωμιάζων ἐπὶ τοῦ βήματος (5ο, Περικλῆς) ἀθανάτους ἔλεγε 
γεγονέναι καθάπερ τοὺς Φεούς: “οὐδὲ γὰρ ἐκείνους αὐτοὺς δρῶμεν, ἀλλὰ 
ταῖς τιμαῖς ἃς ἔχουσι χαὶ τοῖς ἀγαϑοῖς ἃ παρέχουσι, ἀθανάτους εἶναι 
τεκμαιρόμεϑα᾽. ταῦτ᾽ οὖν ὑπάρχειν καὶ τοῖς ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἀποϑανοῦσιν, 
10 (9; 10) a) ATHEN. XII 56 p. 589 DE: » € οὗτος ἀνὴρ 
25 (sc. Περικλῆς) πρὸς ἀφροδίσια πάνυ κ 
γυναικὶ συνῆν, ὡς Στησίμβροτος ὁ θάσιος ἱστορεῖ, 
αὐτοὺς αὐτῶι χρόνους γενόμενος καὶ ἑωραχὼς 
τῶι ἐπιγραφομένωι Περὶ θεμιστοκλέους xai 8o 
xal Περικλέους, b) PLUT. Perikl. 13, 15: δεξάµενοι δὲ τὸν 
5ο λόγον οἱ κωμικοὶ πολλὴν ἀσέλγειαν αὐτοῦ κατεσκέδασαν, εἴς τε τὴν Μενίπ- 
που γυναῖκα διαβάλλοντες ...... (16) καὶ τέ ἄν τις ἀνϑρώπους 
σατυρικοὺς τοῖς βίοις καὶ τὰς κατὰ τῶν Χρειττόνων βλασφημίας ὥσπερ 
δαίμονι κακῶι τῶι φϑόνωι τῶν πολλῶν ἀποϑύοντας ἑκάστοτε ϑαυμάσειεν, 
ὅπου καὶ Στησίμβροτος ὁ Θάσιος δεινὸν ἀσέβημα καὶ μυϑῶδες ἐξενεγκεῖν 
55 ἐτόλμησεν εἰς τὴν γυναῖχα τοῦ υἱοῦ κατὰ τοῦ Περικλέους, 
ἔοικε πάντη χαλεπὸν εἶναι καὶ δυσθήρατο 
ὕστερον γεγονότες τὸν Χρόνον ἔχωσιν è 


21 οὐδὲ 8 οὐ Υ 39 ἃ παρέχουσιν Bryan ἅπερ Provo, Plut 
(6) Kaibel 87 ἐπίπροσῦθεν ὄντα Y 


den 


ὡς μὲν οἳ πλεῖστοι λέγουσι, 
σφερομένων ἀπαντῆσαι καὶ 
ὡς δὲ Στησίμβροτος, ἐπὶ 
χεῖ πιθανὸν εἶναι. 


; Ye ος δν 
αταφερής, ὅστις καὶ τῆι τοῦ υἱοῦ 
κατὰ τοὺς 
αὐτόν, ἐν 
υκυδέδου 


οὕτως 
ν ἱσεορίαι τἀληδές, ὅταν οἱ μὲν 
πιπροσϑοῦντα τῆι γνώσει τῶν 


34 οὗτος 
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πραγμάτων, ἡ δὲ τῶν πράξεων καὶ τῶν βίων ἡλικιῶτις ἱστορία τὰ μὲν 
φϑόνοις καὶ δυσμενείαις, τὰ δὲ χαριζομένη καὶ κολακεύουσα λυμαίνηται 
καὶ διαστρέφηι τὴν ἀλήϑειαν. 
*I1 (11) PLUT. Perikl. 36, 1: rà Ò oixeīta μοχϑηρῶς εἶχεν αὐτῶι 
5 (5ο, Περικλεῖ) κατά τε τὸν λοιμὸν οὐκ ὀλίγους ἀποβαλόντι τῶν ἐπιτηδείων 
καὶ στάσει διατεταραγμένωι πόρρωϑεν. (3) ὁ γὰρ πρεσβύτατος αὐτοῦ τῶν 
γνησίων υἱῶν Ξάνθιππος φύσει τὲ δαπανηρὸς ὢν καὶ γυναικὶ νέαι καὶ 
πολυτελεῖ συνοικῶν, Τεισάνδρου ϑυγατρὶ τοῦ Ἐπιλύκου, χαλεπῶς ἔφερε 
τὴν τοῦ πατρὸς ἀπρίϑειαν γλίσχρα καὶ κατὰ μικρὸν αὐτῶι χορηγοῦντος. 
10 (3) πέμψας οὖν πρός τινα τῶν φίλων ἔλαβεν ἀργύριον ὡς τοῦ Περικλέους 
κελεύσαντος. (4) ἐκείνου δ᾽ ὕστερον ἀπαιτοῦντος, ὁ μὲν Περικλῆς καὶ δίκην 
αὐτῶι προσέλαχε. τὸ δὲ μειράκιον ὁ Ξάνϑιππος ἐπὶ τούτωι χαλεπῶς δία- 
τεϑεὶς ἐλοιδόρει τὸν πατέρα, πρῶτον μὲν ἐκφέρων ἐπὶ γέλωτι τὰς οἴκοι 
διατριβὰς αὐτοῦ καὶ τοὺς λόγους, οὓς ἐποιεῖτο μετὰ τῶν σοφιστῶν. (5) πεν- 
15 τάϑλου γάρ τινος ἀκοντίωι πατάξαντος Ἐπέτιμον τὸν Φαρσάλιον ἀκουσίως 
καὶ κτείναντος, ἡμέραν ὅλην ἀναλῶσαι μετὰ Πρωταγόρου διαποροῦντα, 
πότερον τὸ ἀκόντιον ἢ τὸν βαλόντα μᾶλλον ἢ τοὺς ἀγωνοθέτας κατὰ τὸν 
ὀρϑότατον λόγον αἰτίους χρὴ τοῦ πάϑους ἡγεῖσθαι, (6) πρὸς δὲ τού- 
τοις καὶ τὴν περὶ τῆς γυναικὸς διαβολὴν ὑπὸ τοῦ Ξαν- 
*» 9ínmov φησὶν ὁ Στησίμβροτος εἰς τοὺς πολλοὺς δια- 
σπαρῆναι, καὶ ὅλως ἀνήκεστον ἄχρι τῆς τελευτῆς τῶι 
νεανίσκωι πρὸς τὸν πατέρα διαμεῖναι τὴν διαφοράν: 
ἀπέϑανε γὰρ ὁ Ξάνϑιππος ἐν τῶι λοιμῶι νοσήσας, 


ΠΕΡΙ ΤΕΛΕΤΩΝ. 
as (F 13—20; 26—27). 

12 (13) a) ET. M. p. 465,27 (SCHOL. PAUS. V 7, 6): "Ióazot- 
“αάκτυλοι ᾿Ιδαῖοι Κρηταιέες, οὕς ποτε νύμφη Αγχιάλη Δικταῖον ἀνὰ σπέος 
ἀμφοτέρηισι ὁραξαμένη γαίης Οἰαξίδος ἐβλάστησεν' (Αρο|1. Ἀποά. 1 1139 ff.). 
εἰσὶ δὲ τὸν ἀριϑιὸν δέκα’ διὸ καὶ Δάκτυλοι προσηγορεύϑησαν ἀπὸ τῶν 

so ἡμετέρων δακτύλων' ἢ ἐπειδὴ ἐν τοῖς δακτύλοις ἐρρίφησαν. ᾿δαῖοι δέ, 
ἐπειδὴ ἐν Ἴδηι ὄρει τῆς Κρήτης ἐγεννήϑησαν- ἢ ὅτι ἡ κόνις, ἣν ἔρριψαν, 
ἐξ Ἴδης τοῦ ὅρους ἦν. Στησίμβροτος δὲ ἐν τῶι Περὶ τελετῶν 
Διὸς καὶ Ἴδης νύμφης αὐτοὺς λέγει T quo ὅτε Ζεὺς ἐκέλευσε 
τὰς ἰδίας τροφοὺς λαβεῖν κόνιν καὶ ῥῖψαι εἰς τοὐπίσω, xal ἐκ τῆς κόνεως 

5 rc om S 6 ὀιατεταραγμένωι 8 --ὠν Υ --να 843ΡΡ6 8 Τισάνδρου 
Sintenis ἰσάνδρου Υ οἰσ-- 8 14 ἐποίει Ὑ 15 τινος 8 ἵππον Y ἐπιτιμίου 
τοῦ Φαρσαλίου Ὑ 17 μᾶλλον οτι Υ 18 ἡγεῖσθαι Υ γενέσθαι 5 λέγεσϑαι) Fuhr 
99 παραμεῖναι Ὑ 32 Xrnoízopog V Schol Paus 33 Λε φη’΄ DM λέγει Ἴδης 
0à vóp.qug qnolv V Schol Paus Aéyov guolv Cobet * * (xai o. autorname) Lobeck 
Aglaoph. 1158 
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6 
γενέσθαι τοὺς Ἰδαίους “ακτύλους. b) SCHOL. APOLL. RE, ] n e » 
(129): ὅτι δὲ νύμφη τις Οἰαξίδος γῆς δραξαμένη τοὺς ο... I 
“ακτύλους ἐποίησε, παρὰ Στησιμβρότου εἴληφε" { καὶ ὅτι διὰ τῶν χ 
διερρύησα», Θακτύλους χληϑῆναι, 


5 Ohne Buchtitel. 

Aus ΠΕΡΙ] ΤΕΛΕΤΟΝ, 5 

18 (16) ET, M. 277, 35: Διόνυσος" οἱ μὲν 4ιόνυξον — fet 
ζουσιν, ὅτι σὺν κέρασι γεννώμενος ἕνυξε τὸν σιὸς μηρόν, ὡς Στησίμβροτος, 

14 (--) ΡΗΠΟΡΕΝ. a. sie 50,1 p. 22 Gomp.: (gleichungen Γιο 

10 göttern) ...... Ἄμμωνα|...... εἶναι τὸν ]........ Aron w 
Στη]σίμβροτος, | [4ἰσχύλος] δ᾽ ἐν "Hisd|(ow» (F 70 N?) tòr] dia zai αἰώέ[ρα 

ει χ]αὶ γῆν xoi | [οὐρανὸ]ν καὶ τὰ πάν[ίτα καὶ ὑ]πὲρ τὰ πάν[τα]. 

1$ (— ---- 90, 27 p. 41: (fesselungen von güttern) xai *rrotu- 
[βρ]ο]τος τεκοῦσάν ἰφη!σ]ι τὴν IT)» Aorellum — — 

15 16 (— —.. 91, 21 p. 42: (dienstverhältnisse unter den göttern) 
[πα]|ρὰ δὲ τῶι ποή[σαν]}!τι τὴν ζανα[ίδα] (F 3 p. 318 Ki) | μητρὸς τῶν 
ϑ[εῶν | ϑ]εράποντες [οἱ Kov]lorrec- Στησ[ίμβρο]|εος δὲ Ἄρτεμ[ιν αὐ]τῆς 
καὶ ᾿{ϑην[ᾶν] | ὀπαδοὶ[ς πε]π[οέηκε --- — 

7 — —_ 94, 14 p. 45: [Σεη]σίμ]βροτος δ[ὲ λέγ]ει τὸν | «ία 

. παρὰ [Ῥέας] τῆς ! μητρὸς [τὴν] ἀρχὴν | λαβόντα [τὴ]; ἀρ[χὴν πάλι[ν 
ὑ]π’ αὐτῇς | ἀφαιρεϑῆναι, τῆι ρτέμιδί τε καὶ Adıya τὴν ῥασιλεί]αν 
δούσης. 

18 (15) PHOT. SUID. s. τυφλότερος σπάλαχος- τοῦτο τὸ γένος οὐκ 
ἔχεε ὀφϑαλμούς, φησί δ’ αὐτοὺς Στησίμβροτος ὑπὸ τῆς Γῆς τυρλωϑῆναι 

85 διὰ τὸ φϑείρειν τοὺς καρπούς, ἔχει γὰρ ὀδόντας μιαρωτάτους 
ὡς μυγαλῆς καὶ πόδας ὡς ἄρκτου. 

19 (17) ScHor. APOLL. RHOD. I 1304: ὅτι Πρακλῆς ἀνεῖλε τοὺς 
Βορεάδας διὰ τὺ κωλῦσαι τὴν ναῦν ὑποστρέψαι πάλιν εἰς τὴν Μυσίαν 
φησὶν 'απολλώνιος, Σῆμος (111) δέ φησι διὰ τὸ ληφϑῆναι δρόμωι τὸν 

59 Ἡρακλέα ὑπὸ τῶν Βορεαδῶν: Στησίμβροτος δέ φη 


σιν ὅτι διαφορὰν ἔσχον 
πρὸς τὸν Ἡρακλέα περὶ τῶν δεδομένων δώρων ὑπὸ Ἰάσονος τοῖς ἀριστεῦσι, 


καὶ ῥύγχος 


3 νύμφη Ἀγχιάλη τις p(?) 83 εἴληφε * * xai Keil Ἶ--8 ὀνομάζουσιν 
διὰ τοῦ ἐν 10 τὸν μ]ὲν Ἄμμωνα [Διόνυσ]ον εἶναι, τὸν [δὲ Φιλ]άμμω Ἀπόλ[λω]» 
Go(mperz) Téroag]ev Schober tòv [δὲ ἐν τῆι] ἄμμω(ι) Schmidt 14 [Ὃν oder 
[viv] Go 17 oi Kovoritec Go Schober 18 πε]π[οίηκε] Philippson εἰο]ή[γαγε» Go 
19—20 erg. Go 23 dozáloxog Suid 34 αὐτὸ διά 26 μυγαλῆς Schneider 
μαργάλης Phot γαλῆς βιἱὰ 80 Στησίχορος E Schwartz De Dion, Seytobr, (1880) 
11,2 φησιν om L 


p 


———————— 
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Νίκανδρος δὲ ὁ Κολοφώνιος ἐν τῆι πρώτηι τῶν Οἰταικῶν (Ε 15 Schn) φησὶ 
Βορέαν αἴτιον γεγονέναι τοῦ ϑανάτου τῶν προειρημένων διὰ τὸ χειμάσαι 
τὸν “Ἡρακλέα ἐν Κῶι ὑποστρέφοντα, 


20 (14) STRAB.X 3, 19-90: ἄλλοι δὲ μιὸς καὶ Καλλιόπης φασὶ 
5 τοὺς Κορύβαντας, τοὺς αὐτοὺς τοῖς Καβείροις ὄντας: ἀπελθεῖν δὲ τούτους 
εἰς Σαμοϑράικην, καλουμένην πρότερον Μελίτην-: τὰς δὲ πράξεις αὐτῶν 
μυστικὰς εἶναι. (90) ταῦτα δ᾽ οὐκ —— ὁ Σκήψιος (ΝΥ) ...., ὡς 
μηδενὸς ἐν Σαμοϑράικηι μυστικοῦ λόγου περὶ Καβείρων λεγομένου, παρα- 
τίνησιν ὁμοίως καὶ Στησιμβρότου τοῦ Θασίου δόξαν, ὡς τὰ ἐν Σαμοϑράι- 
1ο κηι ἑερὰ τοῖς Καβείροις ἐπειτελοῖτο. καλεῖσϑαι δέ φησιν αὐτοὺς ἐκεῖνος 
ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ ἐν τῇι Βερεκυντίαι Καβείρου. 


AUS EINEM BUCH ÜBER HOMERISCHE PROBLEME. 


21 (II 52) ΤΆΤΙΑΝ. πρ. 'EAA. 81 p. 81, 16 Schw.: περὶ γὰρ τῆς Ὁμήρου 
ποιήσεως γένους τε αὐτοῦ καὶ χρόνου καϑ᾽ ὃν ἤκμασεν προηρεύνησαν πρεσβύτατοι 
15 μὲν Θεαγένης τε ὁ Ῥηγῖνος κατὰ Καμβύσην γεγονὼς καὶ Στησίμβροτος ὁ Θάσιος καὶ 
᾽Αντίμαχος ὁ Κολοφώνιος Ἡρόδοτός τε ὁ Ἁλικαονασσεὺς (11 58; 1168) καὶ Διονύσιος 
ὁ Ὀλύνθιος (Υ9Ἱ), μετὰ δὲ ἐκείνους Ἔφορος (10 Ε 98)...... 
22 (18) Houkn. Vır. Rom. p. 30, 30 Wil.: κατὰ ò Ἀντίμαχον Κολοφώνιος, 
κατὰ δὲ Στησίμβροτον τὸν Θάσιον Σμυρναῖος ....... 

20 23 (18) PonPHvn. Scuor. Hox. Il. A 636 p. 168, 10 Schrader: Néovoo ô’ ó 
γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν] διὰ τί πεποίηκε μόνον τὸν Νέστοοα αἴροντα τὸ ἔκπομα' 
οὐ γὰρ εἰκὸς ῥᾶιον αἴρειν νεωτέρων. καὶ Στησίμβροτος οὖν φησιν, ἵνα δοκῆι εἰκότως 
πολλὰ ἔτη βεβιωκέναι: εἰ γὰρ παράμονος ἡ ἰσχὺς καὶ οὐχ ὑπὸ γήρως μεμάρανται, 
καὶ τὰ τῆς ζωῆς εὔλογον εἶναι παραπλήσια. Ἀντιοϑένης δέ' οὐ περὶ τῆς κατὰ χεῖρα 

α5 βαρύτητος λέγει, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἐμεϑύσκετο σηιιαίνει' ἀλλ᾽ ἔφερε ῥαιδίως τὸν οἶνον. 
Γλαῦκος δέ, ὅτι κατὰ διάμετρον ἐλάμβανε τὰ ὦτα" ἐκ μέσου δὲ πᾶν εὔφορον. 
Αριστοτέλης δὲ τὸ Νέστωρ ὁ γέρων ἀπὸ κοινοῦ ἔφη δεῖν ἀκούειν ἐπὶ τοῦ ἄλλος, ἵν᾽ 
ἦι’ ἄλλος μὲν γέοων μογέων ἀποκινήσασκε τραπέζης, Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ 
ἄειρεν' πρὸς γὰρ τοὺς καϑ᾽ ἡλικίαν ὁμοίους γενέσθαι τὴν σύγκοισιν. 

30 94 (18) 8σηοι. Α Ηον. 1. Ο 193 Ζεὺς δ᾽ ἔλαχ᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ἐν αἰδέρι καὶ 
νεφέληισι' γαῖα δ᾽ ἔτι ξυνὴ πάντων καὶ μακρὸς Ὄλυμπος] nös δέ φησιν Ὑαῖα --- 
Ὄλυμπος”; Κράτης ἐν δευτέρωι “Ομηρικῶν καὶ Στησίμβροτος” Ἱ πάντα οὕτως δέδασται. 

95 (18) PonPHvn. Scnor. Hox. Il. ® 76 p. 218, 14 Schrader: ἀποροῦσι πῶς 
ὁ ἱκετεύων πρὸς τὸν Ἀχιλλέα ἔφη 'πὰρ γὰρ σοὶ πρώτωι πασάµην Δημήτερος ἀκτήν᾽. 

55 τὸ γὰρ λέγειν, καϑάπερ Στησίμβροτος, ὅτι οἱ βάρβαροι ἄλφιτα οὐκ ἐσϑίουσιν ἀλλ᾽ 
ἄρτους κριϑίνους, ψεῦδος: ἤσϑιε γὰρ ὥς ἂν βασιλέως ὢν υἱός, καὶ οὐδαμῶς τοῦτο 
ὁ ποιητὴς ἐπεσημήνατο. ἡ δὲ λύσις, ὅτι παο᾽ Ἕλλησι πρώτωι καὶ ξένωι τῶι Ἀχιλλεῖ 
γεγονέναι φησί, 








8 év Lp cic Keil 9 õuwç Xylander 16 Ἀντίμαχος: Καλλίμαχος Εηβοῦ 


24 al. Ἀντιφάνης 26 Γλαύκων»δ Heitz 31 Ἀριστοτέλης: ἔνιοι Βοπο]. Β 
Σωσίβιος ὁ λυτικός Athen. XI 81 p. 493 C—E 83 ὅτι κατὰ στοιχεῖα πάντα 


oV. 0. C Wachsmuth 








EXANDER 
532 B. SPEZIALGESCHICHTEN: a) BIS PHILIPP U. AL 


Zweifelhaftes, pius 
96 (—) Eusrartu. Hox. Il. I 525 ΡῬ.773, 4: Στησίχορος δέ, φασί, τὰς Κῆρ 
ὁ τὰ gi Τελχῖνας προσηγόρευσε. . 
j e SH ——— 9. £00. 61, 11 p. 98 Gomp.: Μελανιπ[πί]]όης. δὲ — 
5 καὶ] | Μητέρα ϑεῶν φ[η]|σιν μίαν ὁπάρχ[ειν] | καὶ Τελέοίτης ἐν Δι]ό]ς Ύονα 
αὐτὸ | κ]αὶ Ῥέαν. Σ]τησίμβροτος δὲ -- --] , : ; 
[ a (—) — 56,11 p.28: [ἐπ]ολέμη[σα]ν το[ίν]υν πολλάχις π[ρὸς ἀλ]λήλους, 
ὡς Στ[ησίμβ]ρο[τος 2]έγε[ι — — 


Unechtes. 


10 29 13) Foroxwr, Exp. serm. ant. 1 p. 111,7 Helm: sandapilam ο 
dici voluerunt feretrum mortuorum, id est loculum, non in quo nobilium pa 
pora, sed in quo plebeiorum atque damnatorum cadavera portabantur ; H 
Stesimbrotus Tasius de morte Policratis regis Samiorum scripsit dicens: «postea 
quam de cruce depositus sandapila etiam deportatus est.» 


15 108. THEMISTOGENES VON SYRAKUS. 


T 


1 (1174) Sum. s. Θεμιστογένης: Συρακούσιος, ἱστορικός. Κύρου Ἀνάβασιν, 
ἥτις ἐν τοῖς Ξενοφῶντος φέρεται᾽ καὶ ἄλλα τινὰ περὶ τῆς ἑαυτοῦ πατρίδος. f 
2 ΧΕΝΟΡΗ. Hell. IN 1,2: ὡς μὲν οὖν Κύρος στράτευμά τε συνέλεξε war 
30 τοῦτ᾽ ἔχων ἀνέβη ἐπὶ τὸν ἀδελφόν, καὶ ὡς ἡ μάχη ἐγένετο, καὶ ὡς ἀπέϑανε, καὶ 
ὡς ἐκ τούτου ἐπεσώϑησαν οἱ Ἕλληνες ἐπὶ ϑάλατταν, Θεμιστογένει τῶι Συρακοσίωι 
γέγραπται. 
83 Puur. De glor. Ath. 1 p. 345 E; Ξενοφῶν μὲν γὰρ αὐτὸς ἑαυτοῦ γέγονεν 
ἱστορία, γράψας ἃ ἐστρατήγησε καὶ κατώρϑωσε 1 καὶ Θεμιστογένη περὶ τούτων συν. 
35 τετάχϑαι τὸν Συρακούσιον, ἵνα πιστότερος dr διηγούμενος ἑαυτὸν ὡς ἄλλον, ἑτέρωι 
τὴν τῶν λόγων δόξαν χαριζόμενος. 
4 Tzerz. Chil VII 937: ταὐτὸ ποιεῖ καὶ Ξενοφῶν τῆι Κύρου Ἀναβάσει" 
ἐπέγραψε χαὶ οὗτος γὰρ τοῦ ἐρωμένου χάριν --- Κύρου μὲν ἡ Ἀνάβασις ὑπάρχει τὸ 


βιβλίον, Θεμιστογένους δέ ἐστι τοῦτο Συρακουσίου —, κἂν πάλιν ἐπεκράτησε καλεῖσϑαι 
50 Ξενοφῶντος. 


KrPOr ANABASIS 


— 


TEPI THE EAYTOY ITATPIJOS 


--------- 


— ——— ed 

2 Στησίμβροτος Blinkenberg Herm. L 298, 1 8 [xai r. 0x.] *glossem des 
Eust.’ Crusius Rosch. Lex. II 1145 1—6 erg. Wilamowitz 6 Στησίμβροτος 
ôi? Philippson rlt Wilamowitz 7—8 erg. Gomperz 13 Tih)asius edd 


stasius Fulg 209 ἑαυτῶι Wilamowitz 24— 35 [xai] (del, Wilam) Θεμιστογένει 
-- τῶι Συρακουσίωι Turnebus 


a 401% 
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109. SOPHAINETOS VON STYMPHALOS. a. 401/0 


T 
1 a) XENOPH. ΑΝΑΒ. 11, 11: Σοφαίνετον δὲ τὸν Στυμφάλιον ... 
ξένους ὄντας καὶ τούτους, ἐκέλευσεν (6ο, Κῦρος) ... .. b) —2,9: 
υ καὶ Σοφαίνετος ᾿αρκάδας ἔχων ὁπλέτας χιλίους ... e) — V 3,1: 
Φιλήσιον καὶ Σοφαίνετον τοὺς πρεσβυτάτους τῶν στρατηγῶν. s. II 5, 37; 
IV 4, 19; VI 5, 13. 


F 
KYPOY ANABAZIZ, 
10 1 (II 75,3) ΘΤΕΡΗ. ΒΥ. 5. Καρδοῦχοι- ἔϑνος Μηδίας, ὥς Ξενοφῶν 


ἐν ᾿ἠναβάσεως γ (5,15): ἐς Καρδούχους ἄγει. τούτους δέ φησι 
... πολεμικοὺς εἶναι καὶ βασιλέως οὐκ ἀκούειν, καὶ Σοφαίνετος ἐν Κύρου 
᾽ναβάσει φησὶ περὶ αὐτῶν. 
2 (4) — 5. Τάοχοι" ἔϑνος ἐνδοτέρω τοῦ Πόντου. καὶ ἡ χώρα οὕτω. 
15 τούτους τινὲς Τάους καλοῦσιν, ὡς Σοφαίνετος ἐν τῆι ᾽άναβάσει φησί, 
ὃ (3) — 5. Φύσκος- πόλις ... . ἔστι καὶ ποταμὸς Φύσκος, καϑά 
φησι Σοφαίνετος ἐν Κύρου ᾿ἠναβάσει. 
4 (1) — 5. Χαρμάνδη- πόλις πέραν τοῦ Εὐφράτου. Σοφαίνετος 
ἐν Κύρου ᾿ἠναβάσει' «ἐπὶ δὲ ταῖς Βαθυλωνίαις πύλαις πέραν 
αυτοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ πόλιςὤικιστοὔνομα Χαρμάνδη.» 


110. HEGEMON VON ALEXANDREIA (TROAS). ası 
T 


1 SrEPH. Bvz. 9. Ἀλεξάνόρεια" .... ᾖ ἔσιι πόλις Τροίας, ἐν ἧι ἐγένετο 
Ἡγήμων ἐποποιός, ὃς ἔγραψε τὸν Λευκτρικὸν πόλεμον τῶν Θηβαίων καὶ Aaxe- 
ου δαιμονίων. 
Ε 
ΕΙ ΚΤΡΙΚΟΣ ΠΟΛΕΜΟΣ. 


ZAPAANIK A. 
1 (IV419) ArrrN. NA VII 11: Ἡγήμων ἐν τοῖς Δαρδανικοῖς μέτροις περὶ 


50 ᾿Αλεύα τοῦ Θετταλοῦ φησι καὶ ἄλλα μέν, ἐν δὲ τοῖς καὶ ὅτι ἠράσθη ὁράχων αὐτοῦ. 
καὶ ὅτι μὲν εἶχε κόιιην χουσῆν ὅδε ὁ ᾿Αλεύας λέγων τερατεύεται [6 Ηγήμων ὁηλονότι], 
eade D ate EE e e reet eee mau m em ——— 


5 ὁ Ἀρκὰς dett Αγίας ὁ Ἀρκὰς Koechly 10 Μηδείας ΒΝ 11 εἰς 
Κ. ἄγοι Χθη 19 βασιλέως P Χεπ βασιλέα ΕΥ 18—20 Xogaíverog — norauob 
om V 90 Χαριάνδη ὄνομα Υ 81 [ὁ H Al Hercher 


οι ELE δες σα 


XANDER 
524 B SPEZIALGESCHICHTEN: a) BIS PHILIPP U. ALE 


^ Ἴδηι 

ἐμοὶ δὲ ἔστω ξανϑή. καὶ βουχολεῖν μὲν αὐτὸν ἐν τῆι Ὅσσηι φησὶν ὡς di v. ks 

τὸν Ἀγχίσην, παρὰ δὲ τῆι κρήνηι νέµειν τὰς βοῦς τῆι ο A — 

δ᾽ ἂν καὶ ἡ κρήνη εἴη. δράχοντα οὖν μεγέϑει μέγιστον ἐρασθῆναι i πρ 
ἀνέρπειν ἐς αὐτὸν καὶ τὴν κόμην οἱ καταφιλεῖν καὶ τῆι γλώττηι περ ge E 
δ πρόσωπον τοῦ ἐρωμένου καϑαίρειν χαὶ δωροφορεῖν αὐτῶι ϑηρῶντα πάμπολλα. 


111. ΧΕΝΟΡΗΟΝ YON ATHEN. 


T 
l (III 101) Diosc. ΓΑΕΗΤ. Π ὅθ: γεγόνασι δὲ Ξενοφῶντες id 
πρῶτος αὐτὸς οὗτος: δεύτερος AS vaio, ἀδελφὸς Πυϑοστράτου τοῦ ER 
10 Θησηίδα πεποιηκότος, γεγραφὼς ἄλλα τε καὶ Βίον ᾿Επαμεινώνδου xai 
Πελοπίδου. 


Ε 
ΙΟΣ ΕΠΗΜΕΙΝΟΝΔΟΥ KAI NEAONIJOY, 


— 


—- KALLISTHENES YON OLYNTH, 


15 HEPI TOY. IEPOY TIOAEMO?. 
8. no. 124, 


112. KEPHISODOROS (VON ATHEN o. THEBEN.) 
ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΙΕΡΟΥ ΠΟ4ΕΜΟΥ, 
IB (?) 
30 1 (n 85) ANON. L ARISTOT. Eth. Nic. III 11 Ρ. 1116 b 6 
[Comm. i. Arist. Gr. XX 166, 9]: ἑσεοροῦσι περὶ τῆς μάχης ταύτης (in 


οὔ ἱεροῦ πολέμου 
καὶ ᾿ἀναξιμένης ἐν τῇι τετάρτηι τῶν Περὶ Φίλιππον (72 F 8) xai Ἔφορος 


πομνήμασιν ΠΥ) Κηφισόδωρος φησίν 'ó OnBaio, 
Ἀντιπάτρωι συσσιτεῖν φιλοτάπιφα ἔχοντι 
ἐφ᾽ ἧς πατακεῖσϑαι, κάδους δὲ ΛαΛκι 
8ο καὶ τρυφῆς ἀλλότριον.᾽ 
e ö— — — 
39 ἐν ci (UP? (τῶν) Αἰάῑπα 


ς Πολύδωρον τὸν Τήιον ἰαιρὸν 
Χρικωτὴν καθάπερ τοὺς στρωματεῖς εὐτελῆ, 
οὓς καὶ ποτήρια ὀλίγα: Ὑεγονέναι γὰρ ὀλιγοδίαιτον 





28 ἴχονιι Dutheil —ta A 


a. 3656—36 


5. 353/3 





111. XENOPHON 112. KEPHISODOROS 118. THEODEKTES 525 





—. LEON VON BYZANZ. 


JIEPOX IIOAEMOS, 
S. no. 132, 


113. THEODEKTES YON PHASELIS. ca, 342—830 


3 Τ 


1 (1 569) 8υτο. β. Θεοδέκτης: Φασηλίτης, ῥήτωρ, υἱὸς τοῦ προτέρου (ἀθ8 
Isokrateers und Aristotelikers). ἔγραψεν ᾿Εγκώμιον Ἀλεξάνδρου τοῦ Ἠπειρώτου 
(3432--880)’ Ἱστορικὰ Ὑπομνήματα’ Νόμιμα βαρβαρικά" Τέχνην ῥητορικὴν ἐν βιβλίοις 
ἑπτά: καὶ ἄλλα πολλὰ ὑπομνήματα. 


10 F 
ETK2MION 4AEZANZAPOr TOY HIIEIP2TOrY. 


—. LYKOS VON RHEGION. 


ΠΕΡΙ AAEZANAPOY, 
8. III u. Sicilien. 
T ἐγκώμιον: Αλεξανδθ τοῦ Πριαά ἐγχώμων αὐά A noui praemisit * V 
9 ἑπτά: χ' 415 ἑνί E ἄλλα πολλὰ ΑΥ ἆ. τινά rell 


b) PHILIPPIK A, 


114. ANTIPATROS. SST 


T € 
1 (I 338) SUID. s. “Αντίπατρος: "IoAdov- πόλεως δὲ T Παλιούρας 
5 τῆς Μακεδονίας, στρατηγὸς Φιλίππου, εἶτα ᾿Αλεξάνδρου καὶ — 
βασιλείας" μαϑητὴς “Αριστοτέλους. κατέλιπεν ᾿Ἐπιστολῶν σύγγραμμα ἐν 
βιβλίοις δυσί: xoi ἱστορίαν, τὰς Περδίκκου Πράξεις Ἰλλυριχάς, 


Ε 
ΠΕΡΔΙΚΚΟΥ ΠΡΑΞΕΙΣ JAAYPIKAL 


--------. 


19 


115. THEOPOMPOS VON CHIOS. ER 


τοῖς χρόνοις κατὰ τὴν ἀναρχίαν Φηναίων (404/9), 
τρίτης ὀλυμπιάδος (408/5), ör 
18 ἅμα ᾿Ἐφόρωι (T 6). ἔνραψεν Ἐπιτομὴν τῶν “Ἡροδότου Ἱστοριῶν ἐ 
ίοις ἃ ηνικὰς Ἱστορίας -- ἔπονται δὲ 
ταῖς Θουκυδίδου χαὶ Ξενοφῶντος, καὶ εἰσιν ἐν βιβλίοις ζα, ἔχουσαι τὰ ἀπὸ 
τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου ---- καὶ λοιπά: [ἔγραψε καὶ ἕτερα πλεῖστα]. 
? PHOT. Bibl. 176 p. 120 b 19: ( 108) ἔσει δὲ Θεόστομπος Χτος 
9ο μὲν τὸ 7ένος, υἱὸς Ζαμοσεράτου. Φυγεῖν δὲ λέγεται τῇς πατρίδος ἅμα 
τῶι πατρί, ἐπὶ λακωνισμῶι τοῦ πατρὸς ἁλόντος, ἀνασωϑῆναι δὲ τῆι 
αντος αὐτῶι τοῦ πατρός, τὴν [δὲ] κάϑοδον ᾿Αλεξάνδρου 
— — 
4 Ἰόλλου C Mueller s. Hoff 

Βοἰπερῖας Παλαιωρίουγ Ῥαρθ 

στράτου: Τ 10; F 312 Δαμοστρά 


mann Maked. 207 
7 òvol: εἶκοσι Eudok 
tov T2 18—14 ἐν τρ 


— 
Παλαιοτρίου ο. Ποτειδείας 
πράξας Α 12 Δαμασι- 


irns: Qy Eudok 16 οὔ: 
— 24-58-4112 17 καὶ: καϑάπερ αἱ Ξενοφῶντοςφ A Schäfer ta: L B 
(T 18—14) 18 [ἔγραψε -.. πλεῖστα] J 


80 πολέμου καὶ λοιπά, Ey 


O0V6 vulg 
AM verdanke ich Martini 20 Δαμασισ 
39 [δὲ] Jae 


τράτου Τ 1 








114. ANTIPATROS 115. THEOPOMPOS (T 1—7) 527 
Meu re τω κος ο πε ο νο νο πο 


τοῦ Μακεδόνων βασιλέως δι ἐπιστολῶν τῶν πρὸς τοὺς Χίους καταπραξα- 
μένου (8. 333|9)! ἐτῶν δὲ εἶναι τότε τὸν Θεόπομπον ἓ καὶ μ. μετὰ δὲ 
τὸν ᾿Αλεξάνδρου ϑάνατον πανταχόϑεν ἐκπεσόντα (Τ 8) εἰς Αἴγυπτον ἀφι- 
κέσθαι, Πτολεμαῖον δὲ τὸν ταύτης βασιλέα οὐ προσίεσϑαι τὸν ἄνδρα, ἀλλὰ 

ὁ καὶ ὡς πολυστράγµονα ἀνελεῖν ἐθελῆσαι, εἰ μή τινες τῶν φίλων παραιτησά- 
μενοι διεσώσαντο (folgt F 25). 


3 a) PHOT. Bibl. 176 p. 120 b 30: συνακμάσαι δὲ λέγει αὐτὸς ἕαυ- 
τὸν Ἰσοκράτει ... καὶ Θεοδέκτηι ... καὶ Ναυκράτει κτλ. (5. Ε' 25). 
b) CORNEL. NEP. VII 11, 1: Theopompus, post (sc. Alcibiadem) ali- 
10 quanto natus (F 288). 
4 ΑΤΉΕΝ. Χ 9ῃ. 419 Β: ὁ Χῖος ῥήτωρ Καύκαλος (38), ὁ Θεο- 
πόμπτου τοῦ ἱστοριογράφου ἀδελφός. 
5 a) PHOT. Bibl. 176 p. 121 a 23: paol de αὐτόν τε καὶ Ἔφορον 
Ἰσοκράτους γενέσθαι μαϑητάς. δῆλον δὲ τοῦτο ποιοῦσι καὶ οἱ λόγοι" 
15 πολὺ γὰρ ἐν τοῖς Θεοπόμπου ἡ κατὰ μίμησιν ἰδέα τῶν παρ᾽ ᾿Ισοκράτει, 
εἰ καὶ λείπεται τῆς κατὰ τὴν ἐργασίαν ἀκριβείας κτλ. 8. T 1; 30; 24; 
F 25; 345; 70 T 3; VIT. X or. 837 C (— PHOT. Bibl. 260 p. 486 b 37); 
VIT. Isokr. III (Zosimos?) p. 256, 92 West; PHILOSTR. Vit. Soph. I 17, 4; 
CIC. De or. II 57; 94; III 36 (— QUINTIL. Inst. II 8, 11); GELL. X 18, 6; 
ο ΜΕΝΑΝΡ. π. ἐπιὸ. ΠῚ 8398, 9 8ρ. Ὁ) 50105. 5. 2ημοσθένης" 
$e) ace n συνεφιλολόγησε δὲ Αἰσίωνι τῶι ᾿{ϑηναίωε καὶ θεοπόµτεωι τῶι 
Χίωι φιλοσόφρωι. 
6 a) SUID. 6. θεοδέκτης Αριστάνδρου Φασηλίτης ἐκ Ἀυκίας' ῥήτωρ, 
τραπεὶς δὲ ἐπὶ τραγωιδίας .. .. οὗτος καὶ ὁ ᾿Ερυθραῖος Ναυκράτης καὶ 
45 Ισοκράτης ὁ ῥήτωρ ὁ Απολλωνιάτης καὶ θεότοµπος ἐπὶ τῆς ῥ ὀλυμπιάδος 
(366/9) εἶπον ἐπιτάφιον ἐπὶ Μαυσώλωι, Αρτεμισίας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ 
προτρεψαμένης. καὶ ἐνίκησε μάλιστα εὐδοκιμήσας ἐν ἧι εἶπε τραγωιδίαι" 
ἄλλοι δέ φασι Θεόπομπον ἔχειν τὰ πρωτεῖα, ΘΌΊΡ, 5. ᾿Ισοκράτης ᾿ἀμύχλα. 
b) GELL. X 18: Artemisia veranstaltet den agon für Maussollos. (6) ad 
* egs laudes decertandas venisse dicuntur viri nobiles ingenio atque lingua 
praestabili, Theopompus T'heodectes Naucrates; sunt etiam qui Isocratem 
ipsum cum his cerlavisse memoriae mandaverint. sed eo cerlamine 
vicisse T'heopompum iudicatum εδ. is fuit Isocratis discipulus. — 
Vit. X or. 838 B; T 48; F 345. 
55 7 EPIST. SOCRAT. 30, 19 (Σπεύσιππος Φιλίππωι): πυνθάνοµαι 
δὲ καὶ Θεόπομπον παρ᾽ ὑμῖν μὲν εἶναι πάνυ ψυχρόν, περὶ δὲ Πλάτωνος 


2 τότε οπι Μ 8 νοτ Αἴγυπτον scheint tip ausradiert in A 9 post 
Leid. P qui post AB qui fuit post MR 10 natus om R 25 oc (Diod. 
XVI 86, 2 ol. 106, 4; 3503/2) Jac or Clinton oy Suid 38 σχεῖν Bernhardy 


κ". 
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j Pansi ἣν τῆς ἀρχῆς ἐπὶ 
βλασφημεῖν, χαὶ ταῦτα ὥσπερ οὐ Πλάτωνος τὴν ἀρχὴν is . — ὄν, 
Περδέχκαι κατασκειάσαντος .... ἵνα οὖν Θεόπομπος παύσηται τραχ e 

ῷ o Ἠλληνικῶν πράξεων 
κέλευσον Avrimargoy (69 T 1) παραναγνῶναι τῶν Ἕλλη ο. 
‚ * € ἃ ^ ’ 
αὐτῶι, καὶ γνώσεται Θεόπομπος δικαίως μὲν ὑπὸ πάντων ἐξ 
5 ἀδίκως δὲ τῆς παρὰ σοῦ χορηγίας τυγχάνων. AA, Gë Beer 
8 6010. 6. Ἔφορος: φυγὰς δὲ γενόμενος ὁ Θεόπομπος — 7 — 
ον ` A Ki av 
τῆς ᾿Εφεσίας Ἀρτέμιδος: ἐπέστελλέ τε πολλὰ κατὰ πας A Ze sen 
(8 961- 964), καὶ μέντοι καὶ αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον ἐγκωμιάσας 
x A A 4 
πολλὰ. λέγεται δὲ καὶ Ψόγον αὐτοῦ γεγραφέναι, ὃς οὐ ne — 
10 9 -- Θεόκριτος Χτος ῥήτωρ: ..... ἀντέπολιτεύσατο δὲ Θεοπόμ 
τῶι ἱστορικῶι. — STRAB. XIV 1, 35. s. F 252, Pd 
10 Paus. VI 18, 6: ὡς δέ οἱ (se. ναξιμένει Τ9 Τ ϐ) διαφορὰ 
Θεόπομπον ἐγεγόνει τὸν “αμασιστράτου `... Ve 
11 Arısreas Epist. 813—315 (JosEPER. AJ XII 111—118; SYMEON 1039 T 
15 Cram. An Par I 14): ὁ δὲ Δημήτριος μηδένα τολμῆσαι τῆς τῶν portam p 
ἀναγραφῆς ἄψασϑαι διὰ τὸ ϑείαν αὐτὴν εἶναι καὶ σεμνὴν ἔφασκεν, καὶ ὅτι — 
ἤδη τινὲς τούτοις ἐγχειρήσαντες ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ, δηλῶν ὡς Θεόπομπός τε βουλη εἰς 
ἱστορῆσαί τι περὶ τούτων ἐταράχϑη τὴν διάνοιαν πλείοσιν ἢ τριάκοντα ἡμέραις a 
παρὰ τὰς ἀνέσεις ἐξιλάσχετο τὸν ϑεόν, ἐντεῦϑεν αὐτῶι γενέσϑαι τὴν παραφροσυνην 


j ὅτι τοῦτ᾽ αὐτῶι συμβαίη περιεργαζομένωι τὰ 


30 ὑπονοῶν οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ ὄναρ εἶδεν A 
ϑεῖα χαὶ ταῦτ᾽ ἐκφέρειν εἰς χοινοὺς ἀνθρώπους ϑελήσαντι, καὶ ἀποσχόμενος κατέστη 


τὴν ὁδιάνοιαν.. 


12 ΡΙΟΡ.ΙΥ 1,3: ὁμοίως δὲ τούτωι (sc. Ἔφόρωι 70 Τ ϐ) Καλλι- 
σϑένης (194 T 94) καὶ Θεόπομπος, κατὰ τὴ 
3 ἀπέστησαν τῶν παλαιῶν μύθων. 


19 -- vm 42,5 (a. 411/0): τῶν δὲ συγγραφέων Θουκυδίδης 
μὲν τὴν ἱστορίαν κατέστροφε . .. , Ξενοφῶν δὲ χαὶ Θεόπομπος ἀφ᾽ ὧν 
ἀπέλιπε Θουκυδίδης τὴν ἀρχὴν πεποίηνται: καὶ Ξενοφῶν μὲν περιέλαβε 
χρόνον ἐτῶν τεσσαράκοντα xa ὀκτώ, θεόποµπος δὲ τὰς “Ἑλληνικὰς τεράξεις 

50 διελϑὼν ἐπ᾽ ἔτη ἑπτακαίδεκα καταλήγει τὴν ἱστορίαν εἰς τὴν περὶ Κνίδον 
”αυμαχίαν (4. 394) ἐν βύβλοις δώδεκα, 

14 — XIV 84,7 (a. 395/4): Θεόπομπος δ᾽ 

νικῶν σύνταξιν κατέστροφεν εἰς 


; ; 
ν αὐτὴν ἡλικίαν εγονότες, 


ὁ Χίος τὴν τῶν Ἕλλη- 
τοῦτον τὸν ἐνιαυτόν καὶ εἰς τὴν megi 


ὁ δὲ συγγραφεὺς οὗτος ἔρκται 

55 μὲν ἀπὸ τῆς περὶ Κυνὸς σῆμα ναυμαχίας (8. 411/0), εἰς ἓν Θουκυδίδης 
κατέληξε (τὴν) πραγματείαν, ἔγρ ὲ 

15 MARCELLIN. vit. Thuc. 45: ἀπέϑανε 

τὸν πόλεμον τὸν Πελοποννησιακὸν 


δὲ (6ο, Θουκυδίδης) μετὰ 
tt θυγγράφων τὰ πράγματα τοῦ 





9 πολλά, λέγεται [δέ] xai Bernhardy xai om A 


φαίνεται V 27 (u. v. 83) 
zatéotooge Dindorf »arkoroewe Di 


96 (viv) Reiske 


— — — — — 
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εἰκοστοῦ καὶ πρώτου ἐνιαυτοῦ. ... . τὰ δὲ τῶν ἄλλων ἓξ ἐτῶν πράγματα 
ἀναπληροῖ ὅ τε Θεύπομπος καὶ ó Ξενοφῶν, οἷς συνάτετει τὴν Ελληνικὴν 
ἱστορίαν. 

16 — — 43: ὅτι δὲ οὐδὲ Ξενοφῶντός oriy (se. Thukydides’ 

s 8. Buch), ó χαρακτὴρ μόνον οὐχὶ βοᾶι....... οὐ μὴν οὐδὲ Θεοπόμπου, 
καϑά τινες ἠξίωσαν. 

17 ΡΙΟΡ. ΧΥΙ 8, 8 (α. 3860/69): τῶν δὲ συγγραφέων Θεόπομπος ὁ 
ἆτος τὴν ἀρχὴν τῶν Περὶ Φίλιππον ἱστοριῶν ἐντεῦθεν ποιησάμενος 
γέγραφεν βύβλους ὀκτὼ τιρὸς ταῖς πεντήκοντα, ἐξ ὧν πέντε διαφωνοῦσεν, 

10 18 PHOT. Bibl. 176 p. 120a 6: ἀνεγνώσϑησαν Θεοπόμπου λόγοι 
ἱστορικοί. 9 δὲ καὶ } εἰσὶν oí σωζόμενοι αὐτοῦ τῶν ἱστορικῶν λόγοι" 
διαπεπτωχέναι δὲ καὶ τῶν παλαιῶν τινὲς ἔφησαν τήν τε ἕκτην καὶ ὁβ- 
δόμην, καὶ δὴ καὶ τὴν (ἑνδεκάτην καὶ τὴν) ἐνάτην καὶ εἰκοσιὴν καὶ τὴν 
τριακοστήν, ἀλλὰ ταύτας μὲν οὐδ᾽ ἡμεῖς εἴδομεν: Μηνοφάνης δέ τις τὰ 

1 περὶ θεύποιιπον διεξιὼν (ἀρχαῖος δὲ καὶ οὐκ εὐκαταφρόνητος ὁ ἀνήρ) 
καὶ τὴν δωδεκάτην συνδιαπεπτωχέναι λέγει" καίτοι αὐτὴν ἡμεῖς ταῖς ἄλλαις 
συνανέγνωμεν (Ε' 108). 


19 ΡΟΓΥΒ. ΥΠῚ 10, Τ---13, 8: ἐγὼ δ᾽ οὔτε λοιδορεῖν ψευδῶς φημι 
δεῖν τοὺς μονάρχους οὐδ᾽ ἐγκωμιάζειν, ὃ πολλοῖς ἤδη συμβέβηχεν ...... 
«ο (11, 1) μάλιστα ὁ’ ἄν τις ἐπιτιμήσειε περὶ τοῦτο τὸ μέρος Θεοπόμπωι, 
ὅς γε ἐν ἀρχῆι τῆς Φιλίππου συντάξεως (Ε 91) ........ 2. (12,1) 
ταύτην δὲ τήν τὲ πικρίαν καὶ τὴν ἀφυρογλωττίαν τοῦ συγγραφέως τίς 
οὐκ ἂν ἀποδοκιμάσειεν; οὐ γὰρ μόνον ὅτι μαχόμενα λέγει πρὸς τὴν αὑτοῦ 
πρόϑεσιν ἄξιός ἐστιν ἐπιτιμήσεως, ἀλλὰ καὶ διότι κατέψευσται τοῦ τὲ 
35 βασιλέως καὶ τῶν φίλων, καὶ μάλιστα διότι τὸ ψεῦδος αἰσχρῶς καὶ ἀπρε- 
πῶς διατέϑειται. ....... (13, 9) λοιπὸν ἢ περὶ τὴν ἀρχὴν καὶ προέκϑεσιν 
τῆς πραγματείας ἀνάγκη ψεύστην καὶ κόλακα φαίνεσθαι τὸν ἱσεοριογράφον 
ἢ περὶ τὰς κατὰ μέρος ἀποφάσεις ἀνόητον καὶ μειρακιώδη τελείως, el eà 
τῆς ἀλόγου καὶ ἐπικλήτου λοιδορίας ὑπέλαβε πιστότερος μὲν αὐτὸς φανή- 
5 σεσϑαι, παρζαδγοχῆς δὲ μᾶλλον ἀξιωϑήσεσθαι τὰς ἐγκωμιαστικὰς ἀπο- 
φάσεις αὐτοῦ περὶ Φιλίππου. 
(3) καὶ μὴν οὐδὲ περὶ τὰς ὁλοσχερεῖς διαλήψεις οὐδεὶς ἂν εὐδοκήσεεξ 
τῶι προειρημένωι συγγραφεῖ, ὅς γ᾽ ἐπιβαλόμενος γράφειν τὰς ἝἙλληνικὰς 
ne Fe ed se BF nee heat 
2 ὃς ovvanteı Gravert 9 διαφωνοῦσιν: "verloren sind' ThesL Gr II 1893; 


vau Herwerden Lex. Gr. suppl. 210 13 (£vóex. xai viv) C Wachsmuth καὶ δὴ 
91 (περὶ) Φιλίππου Βθίδκο Φιλιππείου E Schwartz doch s. p. 580, 6 


tiv ÀA ᾿ 
39 τήν τε πικρίαν Valesius viv énuuxouav P dÜvooylottíav Suid —ooíav P 
28 οὐκ ἂν Valesius otxev P 99 τῆς ἐπικλήτου καὶ ἀλόγου Βυ]ὰ 80 παρα- 


δυχῆς δὲ Reiske nagoynode P 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 34 
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πράξεις ἀφ᾿ ὧν Θουκυδίδης ἀπέλιπεν καὶ soveyyltag toig A 
καιροῖς καὶ τοῖς ἐπιφανεστάτοις τῶν Ἑλληνικῶν Zeen E P e o Sie 
μεταξὺ καὶ τὰς ταύτης ἐπιβολὰς ἀπέρριψε, μεταλαβὼν δὲ τὴν S basi 
τὰς Φιλίππου πράξεις προύϑετο γράφειν. (4) καίτοι γε πολλῶν ee dus 

5 τερον ἦν χαὶ δικαιότερον ἐν τῆι περὶ τῆς Ἑλλάδος ὑποϑέσει * πο ΕΕ 
Φιλίππωι συμπεριλαβεῖν ἤπερ ἐν τῆι Φιλίππου τὰ τῆς Ἑλλάδος .. vue ` res 
(6) εἰ μὴ u ἐκείνης μὲν τῆς ὑποϑέσεως τέλος ἦν τὸ καλόν, 
τῆς δὲ κατὰ Φίλιππον τὸ συμφέρον ....... Ad 
20 a) DION. HAL. ad Pomp. 6 (II 244, 11 UR): ος X 
10 Χζος ἐπιφανέστατος πάντων (τῶν) ᾿Ισοκράτους μαθητῶν GEES xak 
πολλοὺς μὲν πανηγυριχούς, πολλοὺς δὲ συμβουλευτικοὺς συνταξάµε vos den ους 
(Τ 48) ἐπιστολάς τὲ τὰς Χιακὰς ἐπιγραφοιιένας (F 251 ff.) xa ὑποθήκας 
ἄλλας λόγου ἀξίας, ἱστορίαν πεπβαγματευµένος (9) ἄξιος ἐπαινεῖσθαι πρῶτ. id 
μὲν τῆς ὑποθέσεως τῶν ἱστοριῶν (καλαὶ γὰρ ἀμφότεραι, ἡ μὲν τὰ λοιπὰ 
15 τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου περιέχουσα, ἡ δὲ τὰ Φιλίππωι πεπραγμένα), 
ἔπειτα τῆς οἰκονομίας (ἀμφότεραι γάρ εἰσιν εὐπαρακολούθητοι καὶ captis), 
μάλιστα δὲ τῆς ἐπιμελείας τε καὶ φελοπονίας τῆς κατὰ τὴν συγγραφή». 
δῆλος γάρ ἐστιν, εἰ καὶ Ἐ μηδὲν ἔγραψε, πλείστην μὲν παρασκευὴν εἰς 
ταῦτα "αρεσκευασιένος, μεγίστας δὲ δαπάνας εἰς τὴν συναγωγὴν αὐτῶν 
50 τετελεκώς (Ε' 98), (3) καὶ πρὸς τούτοις πολλῶν 
πολλοῖς δ᾽ εἰς ὁμιλίαν ἐλϑὼν ἀνδράσι τοῖς τότε πρωτεύουσι καὶ στρατηγοῖς 
δημαγωγοῖς τε xol φιλοσόφοις διὰ τὴν συγγραφήν, οὐ γὰρ ὥσπερ τινὲς 
πάρεργον τοῦ βίου τὴν ἀναγραφὴν τῆς ἱστορίας ἐποιήσατο, ἔργον δὲ τὸ 
πάντων ἀναγκαιότατον. γνοίη Ò ἄν τις αὐτοῦ τὸν πόνον ἐνϑυμηϑεὶς τὸ 
ἐθνῶν εἴρηκεν οἰκισμοὺς καὶ τιόλεων 
Ì τρόπων ἰδιώματα δεδήλωχε, καὶ εἴ 


μὲν αὐτόπτης yeyevuuévog, 


τι ϑαυμαστὸν ἢ “εαράδοξον ἑκάστη γῆ 
[ἐν] τῆε πραγματείαι. καὶ μηδεὶς ὑπολάβ 


ö ῶ χήματα, xol βίους 
1 ἀπέλιπεν Valesius ἀπέλειπεν Ρ 


8 μεταβαλὼν Valesius 9 0' 6 Jac 
9€ Di 10 (ràv) Herwerden 


1 óé om P 12 Χιακὰς Westermann 
&zatzàc Di ἀρχαϊκὰς ϱ Ἰραφομένας Ῥε 18 ἀξίαν ἱστορίαν ῬΙ 18 μὴ 


διαρρήδην Radermacher M. (τούτων) Heller 21 ἀναγκαιότατον Sylburg 
— τερον Ὠἱ 25 xal yàp xai pg 36 τόπων Sylburg 28 [ἐν] Krueger 


39 πᾶσαν Herwerden πᾶσιν Di nagéizet EPs 80 ἀσχοῦσι Holwell 
ἀκούονσι Di 91 £y Holwell ἔθνη Di 82 ἀκοῦσαι: ἀκριβῶσαι Her(werden) 
πολιτειῶν τε VB te om Ρ8 πολιτῶν τε ΜΕ 
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ἀνδρῶν καὶ πράξεις καὶ τέλη καὶ τύχας; (6) τούτοις τοίνυν ἅπασαν 
ἀφϑονίαν δέδωκεν οὐκ ἀπεσεασμένην τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ συμπαροῦσαν. 
πάντα δὴ ταῦτα ζηλωτὰ τοῦ συγγραφέως" καὶ ἔτι πρὸς τούτοις ὅσα 
φιλοσοφεῖ παρ᾽ ὅλην τὴν (συγγραφὴν περὶ) δικαιοσύνης καὶ εὐσεβείας καὶ 

5 τῶν ἄλλων ἀρετῶν πολλοὺς καὶ καλοὺς διεξερχόμενος λόγους, (1) τελευταῖόν 
ἐστι τῶν ἔργων αὐτοῦ καὶ χαρακτηρικώτατον, ὃ παρ᾽ οὐδενὶ τῶν ἄλλων 
συγγραφέων οὕτως ἀκριβῶς ἐξείργασται καὶ δυνατῶς οὔτε τῶν πρεσβυτέρων 
οὔτε τῶν νεωτέρων. τί δὲ τοῦτο Zort: tò soit ἑκάστην πρᾶξιν μὴ 
μόνον τὰ φανερὰ τοῖς πολλοῖς ὁρᾶν καὶ λέγειν, ἀλλ᾽ ἐξετάζειν καὶ τὰς 
19 ἀρανεῖς αἰτίας τῶν πράξεων καὶ τῶν πραξάντων αὐτὰς καὶ τὰ πάϑη 
τῆς ψυχῆς, ἃ μὴ ῥάιδια τοῖς πολλοῖς εἰδέναι, καὶ πάντα ἐχκαλύπτειν 
τὰ μυστήρια τῆς τε δοκούσης ἀρετῆς καὶ τῆς ἀγνοουμένης κακίας. (8) καί 
μοι δοχεῖ πως ὁ μυϑευόμενος ἐν “{ιδου τῶν ψυχῶν (τῶν) ἀπολυϑεισῶν τοῦ 
σώματος ἐξετασμὸς ἐπὶ τῶν ἐκεῖ δικαστῶν (οὐχ) οὕτως ἀκριβὴς εἶναι ὥς ὁ 
ιν διὰ τῆς Θεοπόμπου γραφῆς γιγνόμενος. διὸ καὶ βάσκανος ἔδοξεν εἶναι, 
προσλαμβάνων τοῖς ἀναγκείοις τινὰ ὀνειδισμοῖς κατὰ τῶν ἐνδόξων προσώπων 
οὐκ ἀναγκαῖα πράγιιατα (Τ᾿ 35), ὅμοιόν τι ποιῶν τοῖς ἰατροῖς, οἳ τέμνουσι 
καὶ χαίουσι τὰ διειρϑαρμένα τοῦ σώματος ἕως βάϑους τὰ καυτήρια καὶ 
τὰς τομὰς φέροντες, οὐδὲν τῶν ὑγιαινόντων καὶ κατὰ φύσιν ἐχόντων 
«ο στοχαζόμενοι. τοιοῦτος μὲν δή τις ὃ πραγματικὸς Θεοπόμπου χαρακτήρ. 
(9) ὁ δὲ λεκτικὸς ᾿Ισοκράτει μάλιστα ἔοικε' καθαρά τε γὰρ ἡ λέξις 

καὶ κοινὴ καὶ σαφής, ὑψηλή τὲ καὶ μεγαλοπρεπὴς καὶ τὸ πομπικὸν ἔχουσα 
πολύ, συγκειμένη τὲ κατὰ τὴν μέσην ἁρμονίαν, ἡδέως καὶ μαλακῶς ῥέουσα, 
διαλλάττει δὲ τῆς Ἰσοκρατείου κατὰ τὴν πικρότητα καὶ τὸν τόνον ἐπ᾽ ἐνίων, 
a ὅταν ἐπιτρέψηι τοῖς τεάθεσι, μάλιστα δ᾽ ὅταν ὀνειδίζηι πόλεσιν ἢ στρατη- 
γυῖς πονηρὰ βουλεύματα xol πράξεις ἀδίκους — (10) πολὺς γὰρ ἐν 
τούτοις ---, καὶ τῆς Δημοσϑένους δεινότητος οὐδὲ κατὰ μικρὸν διαφέρει, 
ὡς ἐξ ἄλλων πολλῶν ἄν τις ἴδοι κἀκ τῶν Χιακῶν ἐπιστολῶν, ἃς τῶι 
(συμφύτωι) πνεύματι ἐπιτρέψας γέγραφεν. εἰ δ᾽ ὑπερεῖδεν ἐν τούτοις 
s èp οἷς μάλιστα δὴ ἐσπούδαχε τῆς τε συμπλοκῆς τῶν φωνηέντων γραμμάτων 





1 τέλη: γένη Απ ἅπασαν Η6τ ἅπασιν Di 3 ndvra (te) Ra(dermacher) 
δὴ Ber de Di 4 (συγγραφὴν περὶ) Ra (loropiav περὲ) Sylburg δικαιοσύνης 
xal evoeßeiag Sylburg —vnv x. —av Di 65 neo Her 7 óvvavàg Holwell 
δύναται Ρἱ 10 αὐτὰς (τὰς διανοίας) Βοῖβκο αὐτὰς τὰ πάϑη Κταορετ αὐτὰ 
τὰ π. Her 18 zog Ra ὡς Di ἐν "Auov A Schaefer εἶναι Ὀἱ (τῶν) Jac 
14 (o)z) Jac 16 προλαμβάνων Ῥ5 xarà Reiske xal tà Di 17 πράγματα: 
ἐπηρεάσματα Ra .18 £og MEB'V óc Ps mg B 19 οὐδὲ Ps 21 te 
om Ps 27 xatà: 1aoà Her 986 Xuaxàv Westermann dzaixàv Di doxatxév s 
99 (συμφύτωι) ο. (ἐναγωνίωι) Ra (ogoópOt) Her lücke in MEVB 80 δὴ Ra 
à» Di del Krueger 

34* 


en en unse 
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: ὶ τῆς όμοει- 
(T 38) καὶ τῆς χιχλικῆς εὐρυθμέας τῶν περεάδων (T 37) ogie i 
δείας τῶν “γημιατισιῶν, πολὺ ἀμείνων ἂν ἦν αὐτὸς HOUSSE RARE Ge a 
(11) ἔστι δὲ ἃ καὶ κατὰ τὸν πραγματικὸν Sinus PN sm 
μάλιστα κατὰ τὰς παρεμβολάς (T 30; 31): obre ràe is dh aun 
δ αὐτῶν οὔσ᾽ ἐν καιρῶι γενόμεναι, πολὺ δὲ τὸ παεδιῶδες ἐμῷ — 
ἐν αἷς ἐστι καὶ τὰ περὶ Σιληνοῦ τοῦ φανέντος ἐν Ee (F F 296) 
τὰ περὶ τοῦ ὁράκοντος τοῦ διαναυμαχήσαντος πρὸς τὴν τριήρη ( uo 
καὶ ἄλλα τούτοις οὐκ ὀλίγα ὅμοια. --- DION. HAL. zr. kiet B Tx 
P. 209, 13 UR, b) DION. HAL. De Isae. 19: où ài) δεῖν — 
10 Ἰσοκράτους ἐν ἅπασι πάντων τούτων (Gorgias, Alkidamas 156.) ὑπ. e 
έχοντος λόγον τινὰ ποιεῖσθαι περὶ ἐκείνων οὐδέ γε περὶ τῶν — 
σάντων Ἰσοκράτει καὶ τὸν χαρακτήρα τῆς ἑρμηνείας ἐκείνου ἐκμιμησαμόνων 
οὐϑενός, Θεοδέκτου λέγω καὶ Θεοπόμπου καὶ Ναυκράτους ARD T 
(70 T 24 a) καὶ Φιλίσκου χαὶ Κηφισοδώρου χαὶ ἄλλων συχνῶν. οὐδὲ γὰρ 
15 ἐκεῖνοι Χρίνεσϑαι πρὸς τὴν Ἰσοκράτοις δύναμίν εἰσιν ἐπιτήδειοι. --- 
Π. συνϑ. ὄνομ. 23, 114 (II 185 UR). 


21 QUINTILIAN. Inst. X 1 


20 22 FRONTO ερρ. 1 6 p. 31 N; 


κράτους μαϑητῶν) “περείδης ὁ ῥήτωρ- Θεόπομπον γὰρ τὸν ἐκ τῆς Χίου 
καὶ τὸν Κυμαῖον Ἔφορον (Τ0 η" 87) οὔτ᾽ ἂν διαβάλοιμ 


25 a) LUKIAN. πῶς δεῖ lor. 59: 8 
κατηγοροῦντι τῶν πλείστων χαὶ διατριβὴν ποιουµένωι τὸ πρᾶγμα, ὡς 
”» κατηγορεῖν μᾶλλον ἢ ἑστορεῖν τὰ πεπραγμένα. b) CIC. ad Att. II 6, 2: 
itaque ἀνέκδοτα, quae libi «ni legamus, Theopompio 


genere aut etiam 
asperiore multo Pangentur. — T 19; 20; F 288; 333; De Herod. mal. 1 
p. 855 A, 


26 a) Cıc. De legg. I 5: qui 
35 ad veritatem, Quint 


pleraque; quamquam e apud 


ι οὔτ) ἂν ϑαυμάσαιμι. 


ἑοπόμπωι ... φιλαπεχϑημύνως 


Ppe quom in illa (sc. historia) (omnia) 
i emate) ad deleciationem 


8. πρακτικὸν Ε θαβολάς Τι παρεκβολὰς 
Valckenaer 6 ai; Ey ois rell 14. Φιλίσκου Goeller φιλίσιον Di 
34 (omnia) Vablen ad v. (cuncta) Halm 


Fre 


10 


15 


20 .. 


25 


30 


35 
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Theopompum sunt innumerabiles fabulae. b) AELIAN. VH III 18: 
ἐμοὶ δὲ δεινὸς εἶναι δυκεῖ μυϑολόγος καὶ ἐν τούτοις (Ἑ 78) καὶ ἐν ἄλλοις dé. — 
F 381; THEON Prog. 3 (IT 76,7 Sp); CLEM. AL. Strom. I 1,2 p. 8, 9 Stäh. 

27 PORPHYR. bei EUSEB. PE X 3 p. 464 CD: o? yàg ἔγνως 
ὅτι καὶ τὸν Θεόπομπον ... κατείληφε τουτὶ τὸ πάϑος (80. τὸ κλέπτειν) 
Deer UR 103) πραγμάτων δ᾽ ὑφαίρεσιν πεποίηται μεταϑεὶς τὰ 
ἐπ’ ἄλλων ἄλλοις, ἵνα καὶ ψεύστης ἁλῶι τοῦτον τὸν τρόπον (Ε ΤΟ; 81). 

28 ai ATHEN. III 29 Ρ. 85 Α: Θεοπόμπου τοῦ Χίου, ἀνδρὸς 
φιλαλήϑους καὶ πολλὰ χρήματα καταναλώσαντος εἰς τὴν περὶ τῆς ἱστορίας 
ἐξέτασιν ἀκριβῆ (Ε 181} 2222005 b) SUID. s. "Eqogoc (70 T 28 a): 
ὁ δὲ Θεόπομπος τὸ ἦθος πικρὸς καὶ κακοήϑης, τῆι δὲ φράσει πολὺς καὶ 
συνεχὴς καὶ φορᾶς μεστός, φιλαλήθης ἐν οἷς ἔγραψεν. ---- Τ' 90, 9. 

33. Ῥοιγη. XXXVIII 6: (verteidigung seiner dispositionsweise) διὸ καὶ 
τῶν ἀρχαίων συγγραφέων οἱ λογιώτατοι δοχοῦσέ µοι προσαναπεπαῦσῦαι τῶι τρόπωι 
τούτωι, τινὲς μὲν γευϑικαῖς καὶ διηγηματικαῖς κεχρημένοι παοεχβάσεσι, τινὲς δὲ xal 
πραγματικαῖς, ὥστε μὴ μόνον ἐν αὐτοῖς τοῖς κατὰ τὴν Ἑλλάδα τόποις ποιεῖσθαι 
τὰς μεταβάσεις, ἀλλὰ καὶ τῶν ἐκτὸς περιλαμβάνειν (Ε 38) ....... ἐξ ὧν κεχρηµένους 
μὲν ἅπαντας εὗροι τις ἂν τῶι τοιούτωι χειρισμῶι, κεχρημένους γε μὴν ἁτάχτως, ἡμᾶς 
δὲ τεταγμένως. ἐκεῖνοι μὲν γὰρ μνησθέντες πῶς Βάρδυλλις ... καὶ Κερσοβλέπτης 
τν. κατεκτήσαντο τὰς δυναστείας, οὐκέτι προστιϑέασι τὸ συνεχὲς οὐδ᾽ ἀνατρέχουσιν 
ἐπὶ τἀχόλουϑον ἐκ διαστήματος, ἀλλὰ καϑάπερ ἐν ποιήματι χρησάμενοι πάλιν 
ἐπανάγουσιν ἐπὶ τὰς ἐξ ἀρχῆς ὑποϑέσεις. 

30. ΤΉΕΟΝ Ρτορ. 4 (Ι1 80, 27 8Ρ.): παραιτητέον δὲ καὶ τὸ παρεκ- 
βάσεις ἐπεμβάλλεσθαι μεταξὺ διηγήσεως μακράς, οὐ γὰρ ἁπλῶς χρὴ πᾶσαν 
παραιτεῖσθαι, καϑάπερ ὃ Φίλιστος (ΠΠ) -- ἀναπαύει γὰρ τὴν διάνοιαν 
τῶν ἀκροατῶν --, ἀλλὰ τὴν τηλικαύτην τὸ μῆχος, ἥτις ἀπαλλοτριοῖ τὴν 
διάνοιαν τῶν ἀκροωιένων, ὥστε δεῖσθαι πάλιν ὑπομνήσεως τῶν προξι- 
ργμένων, ὥς Θεόπομτεος ἐν ταῖς Φιλωεπικαῖς" δύο γάρ ττου καὶ τρεῖς xai 
πελείους ἱστορίας ὕλας κατὰ παρέκβασιν εὑρίσκομεν, ἐν αἷς οὐχ ὅπως 
Φιλίππου, ἀλλ οὐδὲ Μακεδόνος τινὸς ὄνομά ἐστιν. --- T 20, 11. 

31 ΡΗΟΤ. ΒΙΙ. 176 ρ. 1914 36: πλείσταις μὲν οὖν παρεκβάσεσι 
παντοδαπῆς ἱοτορίας τοὺς ἱστορικοὺς αὑτοῦ λόγους Θεόπομπος παρατείνει. 
διὸ καὶ Φίλισεπος ὁ πρὸς Ῥωμαίους πολεμήσας (230---119) ἐξελὼν ταύτας 
καὶ τὰς Φιλίπ;ιου συνταξάμενος πράξεις, αἳ σκοπός εἰσι θεοπόµπωι, εἰς 
iS βίβλους μόνας, μηδὲν παρ᾽ ξαυτοῦ προσθεὶς ἢ ἀφελὼν πλήν, ὡς εἴρηται, 
τῶν παρεκτροπῶν, τὰς πάσας ἀπήρτεσε. 

32 POLYB. XII 95 f 6: (unzulünglichkeit von Ephoros land- 
Schlachten; 70 Τ 9/0) τὸ δ᾽ αὐτὸ συμβαίνει καὶ Θεοπόμπωι καὶ μάλιστα 
Τιιιαίωι (ΠΤ). 


πω ο ο μ.ο. 
13 auf Th bezogen von Lucht (Altona 1830) 17 προολαιιβάνειν Büttner- 
Wobst 30 οὐδὲ Βροπβε] οὔτε ΤΗ 
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: ἐπὶ δὲ τῶν 

33 PLUTARCH. Praec. rei publ. ger. 6 p. pid : ο 

Ἔφόρου (10 T 31) καὶ θεοπόµπου καὶ ᾽4ναξιμένους @ a n — 
χαὶ περιόδων, ἃς περαίνουσιν ἐξοπλίσαντες τὰ — 
ἔαντες, ἔσειν εἰπεῖν. “οὐδεὶς σιδήρου ταῦτα μωραίνει πέλας. 


ς , δι 
5 34 PHOT. Bibl. 176 p- 121 a 41: Yoögıs uèr οὖν H ΤΙ Ki 
πρώτηι τῶν αὐτοῦ Ἱστοριῶν (16 Ἐ 1) οὕτως φησίν". Epogas — e 
δὲ καὶ Θεόπομπος τῶν γενομένων πλεῖστον μη τέῳ. 
μιμήσεως μετέλαβον οὐδεμιᾶς οὔτε ἡδονῆς ἐν τῶι φράσαι, αὐτοὶ 
άφειν μόνον ἐπεμελήϑησαν'. . 
19 m. 35 FORMER d EUSEB. PE X 3 p. 465 BC: s. F 21. idis) 
6 CIC. Brut. 66: nam ut horum (sc. Philisti et Thucydi n 
concisis sententiis, interdum etiam non satis apertis cum. brevilate Se? 
nimio acumine, officit Theopompus elatione aique altitudine oration 
15 37 — Or. 207: ergo în aliis, id est in historia et in eo q 
appellamus ἐπιδεικτικόν, Placet omnia dici Isocrateo Theopompeoque 
more. illa. circumscriptione ambituque, ut tamquam in orbe inclusa currat 


oratio, quoad insistat im singulis perfectis absolutisque sententiis. — 
T 20, 10; DION. HAL. De Comp. verb. 73 (II 114, 6). 


5 38 — Or. 161: is quo quidam etiam Theopompum reprehendunt, 


39 — De or. III 36: exeultantem. verborum. audacia (s. T 5). 
10 — Hortens. fr. 18 Us: quid .... Philisto brevius aut Theo- 
D pompo acrius aut Ephoro mitius inveniri potest? . 
1l ANON. x, vy. 31, 1: ταύτηι καὶ τὸ τοῦ Θεοπόµπτου καινὺν 
ἐπαινετόν: διὰ τὸ ἀνάλογον ἐμοί 78 σηµαντικώτατα ἔχειν δοκεῖ. ὅπερ ὁ 
Κεκίλιος οὐκ οἶδ' ὅπως καταμέμφεται, “δεινὸς Öv, proiv, “ὁ Φίλιππος 
ἀναγκοφαγῆσαι (τὰ) πράγματα (8 269)’. ἔστιν ἄρ᾽ ὁ ἰδιωτισμὸς ἐνίοτε 
50 τοῦ κόσμου παρὰ πολὺ ἐμφανιστικώτερον- ἐπιγινώσκεται γὰρ αὐτόϑεν ἐκ 
τοῦ κοινοῦ βίου, τὸ δὲ σύνηδες ἤδη πιστότερον, οὐκοῦν ἐπὶ τοῦ τὰ αἰσχρὰ 
καὶ ῥυπαρὰ τλημόνως καὶ μεϑ’ ἡδονῆς ἕνεκα πλεονεξίας χαρτεροῦντος τὸ 
“ἀναγκοφαγεῖν τὰ πράγματα᾽ ἐναργέστατα παρείληπται. 
42 — — 43,1: δεινὴ 9 αἰσχῦναι τὰ μεγέφη 
5 τῶν ὀνομάτων..,... (2) ὁμοίως καὶ ὁ Θεόπομπος ὑπε 
τὴν τοῦ Πέρσου κατάβασιν ἐπ᾽ ap, 


— ἐκ τῶν ὑψηλοτέρ 


καὶ ἡ μικρότης 
Ῥφυῶς σχευάσας 
Ύπτον ὀνοματίοις τισὶ τὰ ὅλα διέβαλεν 
ων εἰς τὰ ταπεινότερα ἀποδιδράσκει, 


36 καινὸν Vahlen καὶ τὸν An 
85 κατασκευάσας Το}! 








29 (14) Morus 81 ἤδη: ἀὶ Wilamowitz 
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δέον ποιήσασθαι τὴν αὔξησιν ἔμπαλιν. ἀλλὰ τῆι ϑαυμαστῆι τῆς ὅλης 
παρασκευῆς ἀγγελίαι παραμίξας τοὺς ϑυλάκους καὶ τὰ ἀρτύματα καὶ τὰ 
σακκία μαγειρείου τινὰ φαντασίαν ἐποίησεν, 
48. ΡΕΜΕΤΈ. π. ἑρμ. 340: καὶ τὰ περὶ τῆς δεινότητος δὲ δῆλα 
5... . καὶ γὰρ πράγματά τινα ἐξ ἑαυτῶν ἐστι δεινά, ὥστε τοὺς λέγοντας 
αὐτὰ δεινοὺς δοκεῖν, κἂν μὴ δεινῶς λέγωσιν, καϑάπερ ὁ Θεόπομπος (Ε' 390) 
-. Ταῦτα πάνεα δεινὰ ὄντα χαίτοι ἀσθενῶς εἰπὼν δεινὸς δοκεῖ. 
— ebd. 75, 
44 -- — 247: τά δὲ ἀνείφετα καὶ παρόμοια ἐν ταῖς περιόδοις 
ιο φευκτέον" ὄγκον γὰρ ποιοῦσιν, οὐ δεινότητα, πολλαχοῦ δὲ καὶ ψυχρότητα 
ἀντὶ δεινότητος, οἷον ὡς ὁ Θεόπομπος κατὰ τῶν ἑταίρων τῶν Φιλίππου 
λέγων ἔλυσεν τῆι ἀντιϑέσει τὴν δεινότητα, " ἀνδροφόνοι δὲ τὴν ερύσιν ὄντες’, 
λέγων " ἀνδρόπορνοι τὸν τρόπον ἦσαν (Ε 395 ϱ) ' τῆι γὰρ περισσοτεχνίαι, 
μᾶλλον δὲ κακοτεχνίαι προσέχων ὁ ἀκροατὴς ἔξω γίνεται ϑυμοῦ παντός. 
Ke 45 DION CHRYS. XVII 10 (1 268 ν. Ατη.): τῶν δὲ ἄκρων θουκυ- 
δίδης ἐμοὶ δοκεῖ καὶ τῶν δευτέρων Θεόπομπος’ καὶ γὰρ ῥητορικόν τι 
περὶ τὴν ἀπαγγελίαν τῶν λόγων ἔχει, καὶ οὐκ ἀδύνατος οὐδὲ ὀλίγωρος 
περὶ τὴν ἑρμηνείαν, καὶ τὸ ῥάιϑυμον περὶ τὰς λέξεις οὐχ οὕτω φαῦλον 
ὥστε σε λυπῆσαι. 
= 46 POLLUX IV 98: ἀλλ οὐδὲν θεοπόµπωι σταϑμητὸν εἰς gun- 
νείας κρίσιν. s. F 338—340. 


47 POLYB. XII 4*2: θευπόµπου μὲν κατηγορεῖ (50. Τίμαιος). 
s. F 341. 
48 BÜCHERLISTE VON RHODOS c. 100 a. Chr. (Maiuri Nuova 


15 Silloge epigr. Florenz 1925 no. 11 col. I 13—27): | θ[εοπόμπ]ου «{4ακωνι- 


κός, ἕν" | [Κοριν]ϑ[ια]κός, ἕν «] ' [ιαύσσω]λος, ἕν- | [Ὀλυμ]πικός, ἐν- | [ži 
λιπῖπος, ἕν- | [αλεξάνδ]ρου 69) ἐγκώμιον, ἕν" | Περὶ. .κω...η..., ἕν" | 
...β.ο........... ου. ἕν" | Πρὸς Εὐαγόραν ....... (9, [ὅν A Ἔπι. 


στο[λὴ] πρὸς — —, ἕν" | Συμβουλευ[ιχὸς πρὸς] | Αλέξαν[δρον, ---]’ | Hava- 





9 ἀπαγγελίαι ς 5 ὅστε τοὺς Pi ὥσπερ Ρ' 6 λέγωσιν Θ4]6 λέγουσιν P 
7 vra (s. add. P) Schenkl ὀνόματα Ρ 17 ὀλίγωρος Reiske ὀλίγος BM ὁ λόγος Ὁ 


18 [ῥάιϑυμον] ‘v. l. ad paðåov' v. Arnim 24—536, 2 Hiller v. Gaertringen 
Gnomon II 1926, 195; 365 (HvG); De Sanctis Riv. di Filol. NS IV (LIV) 1926, 63 (Sa); 
Vogliano Riv. Indo-Greco-Ital. X 1926, 1 (Vo) 25 O[sonóun]ov HvG, Vo O([so- 


òéxt]ov (Yon dem v. 11—12 zwei werke angeführt werden) Ma(iuri) 26—27 Ko- 
oivðiaxóç, ᾿Ολυμπικός Μα Μαύσσωλος, Φίλιππος HvG Sa 31 [᾿Αλεξάνδ](ο)ου Sa 
[Φιλίππ]ου Μα ψο 438 Πρὸς Εὐαγόραν (ἐπιστολή ο. ἃ)Ὁ 98—99 Ἐπιστολὴ πρὸς 
[Φίλιππον] Βα (s. F250) 939 πρὸς Ἁλέξανό[ρον, v) Sa (s. komm. zu F 251—254) 








— 
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?8 e 
ϑηναιχό[ς, ἕν]- | Καταδρομὴ τῆ[ς Πλάτωνος] | διατριβῆ[ε]. | Θεοπόμπου 
ἄλλου | Περὶ βασιλείας. 

— PHOT. Bibl. 176 p. 121a 35: T 31. 
— DIOD. XVI3, 8; PHOT. a. o.p. 120a 6: T 17—18. —— 
5 19 PLIN. NH I2; 3; 7; 17; 31: 6. im autorenverzeichnis (F 68; 
— — D. GRIECH. PROFANSCHRIFTSTELLER C 51 (Rabe 
Rh. M. LXV 339): ierogxoi i* Θουκυδίδης 'Ἠρόδοτος Gremie Genee 
Θεόπομπος Ἔφορος "ναξιμένης Καλλισϑένης Ἑλλάνικος Πολύβιος. 
10 61 EUAGRIOS HE Y 94: s. 103 T 2, 


F 
EHITOMH τον HPOA4OTOY IXTOPIQN 4 B. 
(sT1;F 304; 353? 403? 105 F3 ??) : 
1 (1278, 8) ANTIATTIC, 80, 97 Bk: ἀναβῆναι τὸν ἵππον: ἀντὶ 
15 τοῦ ἐπιβῆναι. Θεόπομπος ἐν Ἐπιτομῆι “Ἡροδότου. 
2 (35) — 104, 16: xaxóftoc* Θεόπομπος ἐν τῆι ᾿Ἐπιτομῆι “Ἡροδότου. 
34) — 115, 18: φυγαδεῦσαι: τὸ φυγάδα ἐλάσαι: θεόποιπος 
Ἐπετομῆι “Ἡροδότου. 
4 (1) PHOT. SUID. 5. σπουδάζω- 
50 Θεόπομπος ἐν ᾿Επιτομῆι τῶν Ἡροδότου- 
τῆι Ἐπιτομῆι. 


/ 3 
o ἐπὶ δὲ τοῦ 'κατεπείγοιιαι 
ἐπὶ δὲ τοῦ “βούλομαι ὁ αὐτὸς ἐν 


EAAHNIKAI 1ETOPIAI A ]B, 

(s. T 1; 13—16; 19; F 25; 288; 394; 332—333; 366; 374; 377; 386? 390?) 

$ (—) ANON. vit. Thuc. 5: zéxavrot 0i tò τῆς συγγραφῆς ἐν τῇι 

35 ναυμαχίαι τγι περὶ Κυνὸς σῆμα ..,.,,. τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἑτέροις 

7θάφειν κατέλιπε, Ξενοφῶντι καὶ θεοπόμπωι- εἰσὶν δὲ χαὶ αἱ ἐφεξῆς 

μάχαι" οὔτε γὰρ τῆν δευτέραν ναυμαχίαν τὴν περὶ Κυνὸς σῆμα, ἣν Oed- 

mouros εἶπεν, οὔτε τὴν περὶ Κύζικον, ἣν ἐνίκα Θρασύβουλος καὶ Onea- 

μένης xai ᾽Αλκιριάδης οὔτε τὴν ἐν ργινούσαις ναυμαχία», ἔνϑα νικῶσιν 

zg Ζύτναῖοι “ακεδαιμονίους, οὔτε τὸ κεφάλαιον τῶν κακῶν τῶν ττικῶν, 

χίαν, ὅπου καὶ τὰς ναῦς ἀπώλεσαν φηναῖοι 

καὶ γὰρ τὸ τεῖχος αὐτῶν καϑηιρέϑη καὶ ἡ τῶν 

στ; καὶ πολλαῖς συμφοραῖς περιέτεσεν d zéie, 
ἃς ἠκρίβωσε Θεόπομπος, 





— —— 
1. Πλάτωνος] Ra 


21 μάχαι (πολλαί) Krueger 





— — A 


20 das erste £, om Suid 36 κατέλειπεν E 


411—394 


a, 411 
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4 
6 (—) SCHOL. DEMOSTH. VII 39 p. 175, 24 Dindf.: Καρδία ... 
χεῖται δέ, ὥς φησι Θεόπομπος ἐν τῆι πρώτηι τῶν '᾿Ελλην(ικϑῶν, τῆς 
Χερσονήσου κατὰ Μέλανα καλούμενον τεόντον. 

5 7 (7) STEPH. BYz. s. XovaóztoAtg: i» Ειϑυνίαι πλησίον Χαλκηδόνος 
t "Eqogog xy (10 F 83) .... καὶ Θεόπομπος ἐν ἃ “Ελληνικῶν" 
«ἀνήχϑησαν εἰς Χαλκηδόνα καὶ Βυζάντιον μετὰ τοῦ λοι- 
ποῦ στρατεύματος βουλόμενοι Χρυσόπολιν κατασχεῖν.» 

B 

10 8 (9) ΗΑΒΡΟΚΗ. 5. Πεδάριτος- ᾿Ισοκράτης ἐν τῶι ᾿Αρχιδάμωι (53). 
τῶν ix Λακεδαίμονος ἐκπεμφϑέντων ἐστὶν οὗτος, ἁρμοστὴς ἀνήρ, τῶν 
γεγονότων καλῶν, ὥς φησι Θεόπομπος ἐν αὶ “Ελληνικῶν, 


Τ 
(s. F 23? 106 b?) 
16 a 
9 (19) STEPH. BYZ. s. "4anevóog* nóAg llauqvAag ....... Θθεό- 


πομπος ὃ “Ελληνικῶν: «ἀποτυχὼν δὲ τῶν σπενδίων.» καὶ τὸ 
ϑηλυκὸν ὁ αὐτὸς «᾿“σπενδία», καὶ Ἀσπενδίς: “Ασπενδίδα γαῖαν”. 


' 10 (14) — 5. Τρίνησσα- τόπος Φρυγίας" Θεόπομπος Ἑλληνικῶν ὃ, 
30 11 (13) — s. Σελλασία" πόλις τῆς «4ακωνικῆς' θεόποµιπος ἐν ó 
Ἑλληνικῶν. 
F 
(F 59?) 
12 (15a) STEPH. BYZ. S. "9ewnóg ...... καὶ Θεόπομπος 5 


οὗ Ἑλληνικῶν' «ἀνακοινοῦνται τῶν ᾿ὠρωπίων Τηλέφωι καὶ 
τοῖς μετ᾽ ἐκείνου βουλομένοις τὸν Ὀρωπὸν ὑπάρχειν 
αὐτοῖς.» 
2 
13 (15) ΑΤΉΕΝ. ΥἹ 103 ρ. 919 Α: Θεύπομπος δ᾽ ἐν ζ “Ἑλληνικῶν 
3 περὶ τῶν εἱλώτων λέγων ὅτι καὶ ἑλεάται χαλοῦνται γράφει οὕτως: «τὸ 
δὲ τῶν εἱλώτων ἔϑνος παντάπασιν ὠμῶς διάκειται καὶ 








8 ϑεόπομπος 8 ϑεόπειιπτος cett ἑλλήνων Schol 7 ἀνήχϑησαν: sc. ol 
Αϑηναῖοι. Xaàixpóóva Xylander xaAz5óóva Steph 10 Ileödgurog Harp; 
Thuk. VIII 28,5; Isokr. TIauödorros ESuid Π᾿αιδάρητος Ρ]αΐ πιοτ. 241 D 11 ἀνὴρ 
εἷς E 16 ἀσπενδός ΒΥ͂Ρ 18 ἀσπενδία καὶ ἀσπενδὶς ὁ αὐτός Ε 19 toi- 
veooa V tönog: norauòç R nóis? Meineke 24—25 ç Ελληνικῶν Ε καὶ 
Ἑλλάνικος VP 95 ἀνακοινοῦται Β 96 xai tv VP 


a. 410 


a. 402/1 


a. 399;8 
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"εκρῶς" εἰσὶ γὰρ οὗτοι — νοι — a 
χρόνον ὑπὸ τῶν Σπαρτιατῶν, οἱ μὲν αὐτῶν ἐκ SS Ga 
ὄντες, οἳ δ᾽ ἑλεάται κατοιχοῦντες πρότερον τὸ κ 
μενον Ἕλος τῆς 4αχονικῆς,» 
5 H : 
14 (16) STEPH. BYZ. s. Ἔμβατον" τόπος τῆς ᾿Ερυδραίας' θεύ- 
mouros Ἑλληνικῶν z. 1 d 
I 15 an — 2 8. Κάλπη: πόλις Bi9vyày: Θεόπομπος η Ἑλληνίς rm 
16 (18) — —s, “αδεψοὶ καὶ Τρανιψοί- ἔθνη Θυνῶν" Θεόπομπος 
10 ῃ Ἑλληνικῶν, ; n 
17 (19 — ..& Κυτώνιον: πόλις μεταξὺ λισίας καὶ υδίας 
θεόπομπος Ἑλληνικῶν 3. 
8 
18 (20) ATHEN. VI 61 Ρ. 353 Ἑ: Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῆι ἐνάτηι 
15 τῶν Ἑλληνικῶν Σισύφου φησὶ τοῦ Φαρσαλίου χόλαχα καὶ ὑπηρέτην γενέσθαι 
᾿«ϑήναιον τὸν ᾿Ἐρετριέα, 


(F 333). 


*19 (93) STEPH. ΒΥΖ. 5. Καρπασία: πόλις Κύπρου ..... ὁ πολίτης 
55 Καρπασεώτης ... Θεόπομπος ἐν £ Καρπασεῖς αὐτούς φησιν, 


ἐπὶ τρυφῆι διαβοήτους 7ενέσϑαι σχεδὸν πάντες ἱστοροῦσιν ...... Θεό- 


πομπος δὲ ἐν τῇ, δεκάτῃ; τῶν “Ἑλληνικῶν τἀναντία φησὶ περὶ τοῦ «{υσάν- 
ὅρου ὅτι «φιλόπονός τε ἦν καὶ ϑεραπεύειν δυνάμενος καὶ 
5 ἰδιώτας καὶ βασιλεῖς, σώφρων ὢνκαϊτῶν ἡδονῶν ἁπασῶν 

κρείττων, γενόμενος νοῦν τῇ 


ο — 
(F 106 b), 
21 (—) PORPHYR. bei EUSEB. PE X 3 P. 465 BC: (T 27) Tog a. 39,4 
Ἑλληνικοῖς ἐντυγχάνων αὐτοῦ τε καὶ τοῦ Ξενοφῶντος πολλὰ τοῦ Ξενο- 
φῶντος αὐτὸν µετατιθέντα κατείληφα, καὶ τὸ δεινόν, ὅτι ἐπὶ τὸ χεῖρον. 
SE 
ϐ6- Τ ΦέοποςὮ 8 κάλπη ο, --. A 
— pras S η : ye — ΥΡ Κάλπα 9 λάδεψοι ΒΥ͂ 


à N?) RVP ΤΙ κυτίνιον Β 
22—23 Oeónounoç E Vega 4 U jv E jv A 82—838 ταῖς Ἑλληνικαῖς JO 
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— περὶ τῆς Φαρναβάζου πρὸς ᾿ἀγησίλαον συνόδου δι’ ᾿απολλοφάνους 
τοῦ Κυζικηνοῦ καὶ τὰς [ἀμφοῖν] πρὸς ἀλλήλους ἐνσπόνδους διαλέξεις, ἃς 
ἐν "m τετάρτηι (1Ν 1, 99 Η.) Ξενοφῶν ἀνέγραψε πάνυ χαριέντως καὶ 
πρεπόντως ἀμφοῖν, εἰς τὴν ἑνδεκάτην τῶν “Ελληνικῶν μεταϑεὶς ὅ Θεό- 
πομπος ἀργά τε χαὶ ἀκίνητα πεποίηκε καὶ ἄπρακτα. λόγου γὰρ δύναμιν 
καὶ διὰ τὴν κλοπὴν ἐξεργασίαν ἐμβάλλειν καὶ ἐπιδείκνυσθαι σπουδάζων, 
βραδὺς καὶ μέλλων καὶ ἀναβαλλομένωι ἐοικὼς φαίνεται καὶ τὸ ἔμψυχον 
καὶ ἐνεργὸν τὸ Ξενοφῶντος διαφϑείρων, 

22 (23) ATHEN. XIV 14 p. 657 BC: χηνῶν δὲ σιτευτῶν καὶ 
μόσχων θεύπομπος ἐν 1’ Φιλιππικῶν (Ε' 106) καὶ τα Ἑλληνικῶν, ἐν οἷς 
ἐμφανίζει τὸ περὶ τὴν γαστέρα τῶν ἀακώνων ἐγκρατὲς γράφων οὕτως: 
«καὶ οἱ Θάσιοι ἔπεμψαν ᾿γησιλάωι τεροσιύντι πρόβατα 
παντοδαπὰ καὶ βοῦς εὐτεϑραμμένους, πρὸς τούτοις δὲ 
καὶ πέμματα καὶ τραγημάτων εἶδος παντοδαπῶν. ὁ δ᾽ 
«γησίλαος τὰ μὲν πρόβατα καὶ τὰς βοῦς ἔλαβεν, τὰ δὲ 
πέμματα καὶ τὰ τραγήματα πρῶτον μὲν οὐδ᾽ ἔγνω (κατε- 
κεκάλυπτο γάρ) ὡς δὲ κατεῖδεν, ἀποφέρειν αὐτοὺς ἐκέ- 
λευσεν, εἰπὼν οὐ νόμιμονε[ναι {ακεδαιμονίοιςχρῖσθαι 
τοιούτοις τοῖς ἐδέσμασι. λιπαρούντων δὲ τῶν Θασίων 
0 'δύτε, φησίν “φέροντες ἐκείνοις, δείξας [αὐτοῖς] τοὺς 

εἵλωτας, εἰπὼν ὅτι τούτους δέοι διαφϑείρεσϑαι τρώ- 

γοντας αὐτὰ πολὺ μᾶλλον ἢ αὐτὸν καὶ τοὺς παρόντας 


“Μαχεδαιμονίων.» 


- 
5 


- 
o 


15 (s. T 13; 14). 


OHNE BUCHZAHL. 

23 (IV 643) SCHOL. EURIP. Androm. 1: τὴν ἐν ᾿ασίαι λέγει 
Ὑποπλάκιον Θήϑην .... . Φιλέας (Υ) δὲ καὶ ἐν Θεσσαλίαι φησὶν ἐν τῶι 
Φϑιωτικῶι τέλει Θήβας εἶναι. Θεόπομπος δὲ ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς καὶ περὶ 

10 τὴν Μυκάλην ἄλλας εἶναί φησι, ταύτας δὲ Μιλησίους ἀλλάξασθαι πρὸς 
Σαμίους. 








8 [ἀμφοῖν] δ4ο 14 εἶδος: πλῆϑος) Καῖοεὶ 15 rovg Boŭç Casaubonus 
19 τοιούτοις Ε τοσούτοις Α [τοῖς ἐδέσμασι]2 Καΐθεὶ [τοῖς] Jae 30 [αὐτοῖς] (οπι E) 


Jac 91 δέοι διαφϑείρεσϑαι Casaubonus òè oida φδείρεσδαι ΑΕ 99 ἦπερ 
adıöv Benseler 28 Φιλέας Cobet giliags MNO θεσσαλίαι Cobet δαλασσία(ι) 
Schol 99 «oi Ἑλληνικοῖς ΜΝ γὰρ Ἑλληνικοῖς Ο 7 Ἑλληνικῶν Schwartz 


80 καὶ ταύτας Μι). 0 
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SDIAIDIIKAI ISTOPLAI. A—NH. 
IIPOOIMION. 

181; 342; 345; 381 . ] 
ET 24 (26) Dion. en ΑΕΙ, 1: τοὺς εἰωθότας — GE 
"προοιμίοις τῶν ἱστοριῶν λόγους ἥχισεα βουλόμενος ἜΝ * Ἵνα Ki 
ἐμαυτοῦ προειπεῖν, οὔτ᾽ ἐν τοῖς ἰδίοις μέλλων πλεονάζειν m ho e. 
οὔτε διαβολὰς καὀ’ ἑτέρων ἐγνωκὼς ποιεῖσθαι πμ, ος 
ξιµένης (5 F 1) καὶ Θεόπομπος ἐν τοῖς προοιμίοις sum ron! Er e Ge 
*26 (26) PHOT. Bibl. 176 Ρ. 130 Ὁ ὅθ: συνακµάσαι δὲ 71 με 
15 ἑαυτὸν Ἰσοκράτει τε τῶι 4δηναίωι καὶ Θεοδέκτηι sn. Φασηλίτηι B 
Ναυχράτει τῶι Ἐρυθραίωι, καὶ τούτους ἅια αὐτῶι τὰ ος 
ἐν λόγοις παιδείας ἔχειν ἐν τοῖς Ἕλλησιν, ἀλλὰ Ἰσοκράτην μὲν δι᾽ àro- 
ρίαν βίου καὶ Θθεοδέχτην μισϑοῦ λόγου 
δεύοντας τοὺς νέους κἀκεῖθεν καρπουι 
15 Ναυκράτην αὐτάρκως ἔχοντας ἐν τούτοις 
καὶ φιλομαϑεῖν ποιεῖσθαι. 
ποιουμένωι τῶν πρωτείων, 
ἐπιδεικτικοὺς τῶν 


ς γθάφειν καὶ σοφιστεύειν, Ge er 
ιένους τὰς ὠφελείας" αὐτὸν δὲ E 
ἀεὶ τὴν διατριϑὴν ἐν τῶι φιλοσοφεῖν 
καὶ ὡς οὐκ ἂν ein αὐτῶι παράλογον dris 
οὐκ ἐλαττόνων μὲν ἢ δισμυρίων ἐπῶν τοὺς 
λόγων συγ/ραψαμένωι, πλείους δὲ ἢ tE μυριάδας, ἐν 
οἷς τάς τε τῶν Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων πράξεις (Ε1--939) μέχρι νῦν 
5 ἀπαγγελλομένας ἔστι λαβεῖν, ἔτι δὲ καὶ διότι οὐδείς ἐστι τόπος κοινὸς τῶν 
Ἑλλήνων οὐδὲ πόλις ἀξιόχρεως, εἰς οὓς αὐτὸς οὐχ ἐπιδημῶν καὶ τὰς τῶν 
λόγων ἐπιδείξεις ποιούμενος οὐχὶ μέγα κλέος καὶ ὑπόμνημα τῆς ἐν λόγοις 
αὐτοῦ κατέλιπεν ἀρετῆς, ταῦτα αὐτὸς περὶ αἱτοῦ λέγων τοὺς ἐν 

τοῖς ἔμπροσθε» χρό : 
55 ἀποφαίνεται τῶν xa? ἑαυτὸν οὐδὲ τῆς δευτέρας τάξεως ἀξιουμένων. 
φησι καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν παρ᾽ ἑκατέροις ἐκπεπονημέ- 
ένων λόγων- πολλὴν γὰρ τὴν τοιαύτην παίδευσιν 
ὰ τὴν αὐτοῦ ἡλικίαν, ἀλλὰ τίνας λέγει τοὺς ἐν τοῖς 
ἔχω σαφῶς συμβαλεῖν- οὐ γὰρ δή xai τολμῆσαι αὐτὸν ὑπο- 
xai Θουκυδίδην ἀποτείνεσϑαι, πολύ καὶ αὐτοῦ ἐν πολλοῖς 
Í ὁ Φίλιστον ἀφοφᾶι 


τοιούτους . .. αἰνίττεται, οὐδ᾽ 
ἐκείνων τοσοῦτον ἐνδεέστερον ἐχόντων πρὸς τοὺς λόγους, s. F 845, 


*26 (—) Diox. HAL. ad Pomp. 6: δῆλος 7άρ ἐστιν, εἰ χαὶ 1 μηδὲν ἔγραψε, 
πλείστην μὲν παρασκευὴν εἰς ταῦτα παρεσχευασμένος, μεγίστας δὲ ὁαπάνας εἰς τὴν 
συναγωγὴν αὐτῶν τελελεκώς, καὶ πρὸς τούτοις πολλῶν μὲν αὐτόπτης γεγενημένος, 
πολλοῖς δ᾽ εἰς ὁμιλίαν ἐλϑὼν ἀνδράσι τοῖς τότε πρωτεύου. 


σι καὶ στρατηγοῖς δημαγωγοῖς 
m — 
7—8 Ἀναξιμένης C Mueller. Ἀναξίλαος Di 


ll ναυκράτει A! —m A'M 
17 uv in ras, A?M 38 περὶ "αὐτοῦ Μι) οἱ καὶ οὐδὲ --- ágio 
26 [zag] Blass 27 πολλὴν Μ πάλιν Α 48. λαβεῖν φησι Μ 
διαρρήδην Radermacher μηδὲν (τούτων) Heller 


νων καὶ Χαταλελειμμ 
ἐπίδοσιν λαβεῖν κατ 
ἐμπροσῦεν Ἀρόνοις, οὐκ 
39 λαμβάνω εἰς Ἡρόδοτον 


a. 369. 
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τε καὶ φιλοσόποις διὰ τὴν συγγραφήν. οὐ γὰρ ὥσπερ τινὲς πάρεργον τοῦ βίου τὴν 
ἀναγραφὴν τῆς ἱστορίας ἐποιήσατο, ἔργον δὲ τὸ πάντων ἀναγκαιότατον. s. T 20,2; 38. 

27 (27) POLYB. VIIT 11,1: (T 19) Θεοπύμπωι, ὅς γ᾽ ἐν ἀρχῆι 
τῆς Φιλίππου συντάξεως δι’ αὐτὸ μάλιστα πιαρορμηϑῆναι φήσας πρὸς τὴν 
ἐπιβολὴν τῆς τιραγματείας διὰ τὸ μνδέποτε τὴν Εὐρώπην ἐνηνοχέναι 
τοιοῦτον ἄνδρα παράπαν οἷον τὸν ᾿ἠμύντου Φίλιππον, (9) μετὰ ταῦτα 
παρὰ πεόδας, ἔν τὲ τῶι περοοιμίωι καὶ παρ᾽ ὅλην δὲ τὴν ἱστορίαν, ἀκρα- 
τέστατον μὲν αὐτὸν ἀποδείκνυσι πρὸς γυναῖκας, ὥστε καὶ τὸν ἴδιον οἶκον 
ἐσφαλκέναι τὸ καθ᾽ αὐτὸν διὰ τὴν πρὸς τοῦτο τὸ μέρος ὁρμὴν καὶ 
προυτασίαν, (3) ἀδικώτατον δὲ καὶ κακοτραγµονέσεατον περὶ τὰς τῶν 
φίλων καὶ συμμάχων κατασκευάς, τελείστας δὲ πόλεις ἐξηνδραποδισμένον 
καὶ πεεραξικοπηχύτα μετὰ δόλου καὶ βίας, (4) ἐκπαϑῆ δὲ γεγονότα καὶ 
πρὸς τὰς ἀκρατοποσίας, ὥστε καὶ μεϑ’ ἡμέραν τελεονάκις μεϑύοντα xata- 
φανῇ γενέσθαι τοῖς φίλοις. 


5 


16 d 

(s.F 231? 979; 286; 989? 307? 310? 336? 348? 352? 372? 393.) 
*28 (—)  Porvs. XXXVIII 6, 2: (T 99) λέγω δ᾽ οἷον ἐπειδὰν τὰ κατὰ τὴν α. 540|69 

θετταλίαν ἐξηγούκενοι καὶ τὰς Αλεξάνδρου τοῦ Φεραίου πράξεις (Ε δ4--859) μεταξὺ 
τὰς κατὰ Πελοπόννησον Λακεδαιμονίων ἐπιβολὰς διηγῶνται, καὶ πάλιν τὰς 1 ἀπ’ 

ae ᾿Αϑηναίων (Ε' 339), ἔτι δὲ τὰς κατὰ Μακεδονίαν (F 29—33?) ἢ τὴν Ἰλλυρίδα (F 286), 
κἄπειτα διατρίψαντες λέγωσι τὴν Ἰφικράτους εἰς Αἴγυπτον στρατείαν καὶ τὰ Κλεάρχωι 
πραχϑέντα παρανομήματα κατὰ τὸν ᾿Ιόντον .... μνησθέντες πῶς Βάρδυλλις ὁ τῶν 
Ἰλλυριῶν βασιλεὺς (5. Ἑ 986) καὶ Κερσοβλέπτης ὁ τῶν Θραικῶν (Ε 8019) κατεκτήσαντο 
τὰς δυναστείας ..... . 


26 29 (32) ἩΑΒΡΟΚΗ. 5. ᾿ἀργαῖος᾽ .. .... - megl rovrov xal Oed- a 369 

ποιπος ἐν τῶι ἃ τῶν Φιλιππικῶν λέγει: «τὸν ρχέλαον καλοῦσι 
καὶ ργαῖον καὶ Παυσανίαν.» 

*30 (189) a) HARPOKR. EPIT. SUID. s. Ti ἐστι τὸ ἐν τοῖς dyuo- a so 
σϑένους Φιλι;επικοῖς ({1 6) “καὶ τὸ ϑρυλούμενόν ποτε ἀπόρρητον ἐχεῖνο᾽, 
s Θεόπομπος ἐν [λ]α δεδήλωκε. φησὶ γάρ «καὶ πέμπει πρὸς 
ο μμ μαμάς 
9 ἀναγκαιότατον Sylburg — &gov Di 4 Φιλιππζεί)ου E Schwartz (negoù) 
Φιλίππου Reiske δι᾽ αὐτὸν Βοί5κο διὰ toðto Dindorf  ϐ τὸ παράπαν διὶά v.l. 
8 ἀποδείχνυς Ῥ δείκνυσι Suid 9 ἐσφαλκέναι δαἰὰ --ληκέναι Ῥ 10 προ- 
otaoíav P Suid insaniam Valesius (zaodoraotv Ernesti) προπέτειαν} 11 xai 
ovundzov om Suid 18 dxoavonooíag Suid áxoonooíac P 19 ὁιηγῶνται 
6ο] --οῦνται Ρ 19-90 [ἀπ εοΙ παρ A49. Hultsch $10 OnBaiov Lucht magt 
Onfaíov Büttner-Wobst 91 Ipıxodrovg: Slüchtigkeit des Polybios statt λαβοίου» 
EMeyer; doch s. Schranz Theopomps Philippika 21 99 BáoóviAg Lucht 
βράδυλλις P Βάρδυλις Dindorf 96 Ἀρχέλαον τοπου ἀγίγέλαον Harp 
26—27 xaAodoı ᾿Αργαῖον Ο 30 à Schaefer Demosth. II 19, 3 λα Harp Suid mög- 


lich auch T. [xai] Bernhardy 


a nn ea an, 
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. 10V 
τὸν Φίλιππον πρεσβευτὰς ἀντιφῶντα να 
πράξοντας καὶ περὶ φιλίας, οἳ παραγενόμε deri» 
πείϑειν αὐτὸν ἐπεχείρουν ἐν ἁπαθρήκαν "WR ΜΗ 
4δηναέοις, ὅπως ἂν λάβωσιν Yuplmokır, — τὸν 

οΠύδναν, oi δὲ πρέσβεις οἱ τῶν ᾿{ϑηναίων εἰς μ ilie 
δῆμον οὐδὲν ἀπήγγελλον, βουλόμενοι λανϑάνειν — 
Πυδναίους ἐκδιδόναι μέλλοντες ἐκείνους, ἐν ἔα. 
δὲ μετὰ τῆς βουλῆς ἔπραττον,» b) SCHOL. ο. S 
P- 85, 19 Ddf.: dià τέ ἐν ἀπορρήτωι; ἵνα μὴ ἑκάτεροι μαϑόντες vv eeu i 
H rot, οἵ τε Ποτιδαιᾶται xol οἱ Πυδναῖοι. Θεόπομπος δέ φησιν di e 
Πύδνης μόνον καὶ Φιλίππου, ἵνα δῶι αὐτὸς μὲν 4δηναίοις — FA 
δέξηται δὲ παρ᾽ αὐτῶν τὴν Πύδναν αὐτοῦ οὖσαν, καὶ τὸ ånógentov τ 
ἵνα μὴ μαϑόντες οἱ Πυδναῖοι φυλάξωνται" οὐ γὰρ ἐβούλοντο εἶναι ὑπὸ 
τὸν Φίλιππον, £s ou 
15 31 (33) ATHEN. XII 42 p. 531 E—532 A: ἐν δὲ τῆι α τῶν 
Φιλιππικῶν Θεόπομπος περὶ Φιλίππου λέγων φησίν: «χαὶ τριταῖος 
tlc Ὀνόκαρσιν ἀφικνεῖται, χωρίοντι τῆς θράικης ἄλσος 
ἔχον πολὺ κατεσκευασμένον καλῶς καὶ πρὸς τὸ διαι- 
τηϑῆναι χεχαρισμένον ἄλλως τε καὶ τὴν ϑερινὴν ὥραν, 
"ἦν γὰρ καὶ τῶν ὑπὸ Κότυος “προκριϑέντων, ὃς ἁπάντων 
τῶν βασιλέων τῶν ἐν τῆι θράικηι γεγενηµένων μάλιστα 
ρυφὰς ὅρμησε, καὶ περιὼν τὴν 
ους δένδρεσι συσκἑουςκαὶκαταρ- 
ρύτους ὕδασι τούτους κατεσκεύασεν ἑστιατόρια' καὶ 
Σφοιτῶν εἰς ἑκάστους ὁπότε τύχοι Φυσίας τε τοῖς ϑεοῖς 
ἐποιεῖτο καὶ συνῆν μετὰ τῶν ὑπάρχων, εὐδαίμων καὶ 
κακαριστὸς ὢν ἕως εἰς τὴν AInvar βλασφημεῖν καὶ 
πλημμελεῖν ἐπεχείρησεν» διηγεῖταί τε ἑξῆς ὁ συγγραφεὺς ὅτι 
δεῖπνον κατεσκεύασεν ὁ Κότυς ὡς 7αμουμένης αὐτῶι τῆς ᾿ἀϑηνᾶς καὶ 
50 ὑάλαμον .ατασχευάσας ἀνέμ ἤδη δ᾽ ἔκφρων 
γενόμενος ἔπεμπέ τινα τῶν 
eig τὸν ϑάλαμον- ἀφικομένο 


— — ας 
7 ἐκείνους Harp αὐτοὺς Ruid II Φιλίππου: Ἀμφιπόλεως Kuster 
18 ἐνδιαιτηϑῆναι Meineke 24 ἑστιατόρια E G-A 


84 παραγενομένην 
Kaibel παραγενόμενος ΑΕ E 


8, γυναῖκα, ἐξ ἧς αὐτῶι ἦν τέχνα Harp. s. Κότυς 


πρ. ο 


— — 
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B 32 (34) STEPH. Byz. s. Μόκαρσος" θράικης χωρίον Θεόπομπος 
α τῶν Φιλιππικῶν. 


33 (38) -- -- s Àávrm: mólg Mawedovíag [xol ᾿Αρκαδίας]. 
θεύπομπος δ᾽ ἐν ἃ Φιλιππικῶν ᾿4λλάντιον αὐτὴν εἶπεν. 
s 34 (39 — — s. Χάλκη" .... ἔστι καὶ ἄλλη Χάλκη Λαρισσαίας 


πόλις. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς Χάλκαι- Θεόπομπος α Φιλιππικῶν $ $ 
xal y (F 48) «ἔτι συνεπολέμησεν ὡρμημένος ἐκ Χαλκῶν 
τῆς 4αρισσαέας. 
35 (37) ἨΑΒΡΟΚΕ. 5. Κιέας: .... ὠμολόγηται καὶ παρὰ τοῖς 
10 ἱστορικοῖς, ὅτι Κινέας εἷς ἦν τῶν προιεμένων Φιλίππωι τὰ Θετταλῶν 
πράγματα, καὶ μάλιστα Θεοπόμπωι ἐν α, ἅμα καὶ διεξερχομένωι τὰ περὶ 
τὸν ἄνδρα. 
86 (39) ATHEN. VI 109 p. 276 B: viv dé, ὡς ὁ Θεόπομπος 
ἱστορεῖ ἐν τῆι πρώτηι τῶν Φιλιππικῶν, οὐδείς ἐστι καὶτῶν μετρίως 
ιεὐπορουμένων, ὕστις οὐ πολυτελῆ μὲν τράπεζαν παρα- 
τίϑεται, μαγείρους δὲ καὶ ϑεραπείαν ἄλλην πολλὴν 
κέκτηται καὶ πλείω δαπανᾶι τὰ καϑ᾽ ἡμέραν ἢ πρότερον 
ἐν ταῖς ἑορταῖς καὶ ταῖς ϑυσίαις ἀνήλισκον, 
37 (40) SUID. PHOT. ANTIATT. 107,4 Bk: λόγον ἔχειν: ἀντὶ 
509 τοῦ φροντίζειν' θεόποιπος Φιλιππικῶν a. 


B 
(Ε 3633) 

38 (43) ATHEN. XI51 p. 476 ΓΕ: τοὺς δὲ Παιόνων βασιλεῖς φησι 

Θεόπομπος ἐν δευτέραι Φιλιεπικῶν, τῶν βοῶν τῶν παρ᾽ αὐτοῖς γινομένων 
55 μεγάλα κέρατα φυόντων, ὡς χωρεῖν τρεῖς καὶ τέτταρας χόας, ἐκπώματα 
ποιεῖν ἐξ αὐτῶν, τὰ χείλη περιαργυροῦντας xal χρυσοῦντας. 

39 (41) — X 60 p. 443 AB: ἐν δὲ τῇι δευτέραι τῶν Φιλιππικῶν 
«Ἰλλυριοί» φησί «δειπνοῦσι καθήµενοι καὶ πίνουσιν" 
ἄγουσι δὲ καὶ τὰς γυναῖκας εἰς τὰς συνουσίας, καὶ καλὸν 

5 αὐταῖς προπίνειν οἷς ἂν τύχωσι τῶν παρόντων. ἐκ δὲ 
τῶν συμποσίων αὗται τοὺς ἄνδρας ἀπάγουσι. καὶ κακό- 
βιοι δὲ πάντες εἰσί, καὶ ζώννυνται τὰς κοιλίας ζώναις 
πλατείαις ὅταν πένωσι" καὶ τοῦτο μὲν πρῶτον μετρίως 





1 μόκαρος R 9 «v om R 8 καὶ “Aoxadiag glosse zum ethnikon 
Παλλάντιος Hirschfeld RE I 1583, doch s. IG V 9 p. 165 6 καὶ λέγεται RV 
* * Meineke 7 ὁρμώμενος ΒΡ 8 τῆς λαρισ(σ)αίας VP τοὺς λαρισσαίους Β 
9 Kewéag Harp 10 Kwéag — noáyuara Suid s. v. ἦν εἷς Α τις ἦν C 
1l »a Schranz 90 Φιλιππικοῖς Antiatt 80 olg ἐὰν τύχωσι Α olg ἐντύχωσι C 


a. 359/8 


a 359/8 





IK 
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ae νε i Le Rt LN d E m eT e 


; à ν ἀεὶ 
ποιοῦσιν, ἐπειδὰν δὲ σφοδρότερον πίνωσι, μᾶλλο 
συνάγουσι τὴν ζώνην,» "a utot 
A (41) ATHEN.X 60 p.443 BC (— VI101 μι ορ 
δέ» φησί «χέχτηνται τόν Ung ει S Geen 
ὄκοντα μυριάδας. καθ ἑκάστην δὲ ἡμέραν des v λα. 
ποιοῦνται συνουσίας καὶ διάκεινται ο... 
πόσιν ἀκρατέστερον. διὸ καὶ Κελτοὶ αερα — 
καὶ εἰδότες αὐτῶντὴν ἀκρασίαν :εαρήγγειλαν eg — 
στρατιώταις δεῖπνον ὡς λαμπρότατον ο... 
ιοχατὰ σχηνὴν ἐμβαλεῖν εἐς τὰ σιτία müay tiy Ser? dni 
δυναμένην διᾳχόπτειν τὰς κοιλίας καὶ διακαϑαίρειν. 
7ενομένου δὲ τούτου ξ 
τῶν Κελτῶν ἀπώλοντο, οἳ δὲ καὶ eig vovg HEU XC HEB ig 
αὑτοὺς ἔρριψαν, ἀκράτορες τῶν γαστέρων pevüpsmo t 
AS 41 (45) HARPOKR. s. Νέων: Αημοσθένης ἐν τῶι ὑπὲρ Κτησιφῶντος 


(XVIII 295). πὲρι τῆς πρὸς Φίλιππον τούτου φιλίας Θεόπομπος ἐν 
T8 Φιλιππικῶν ἱστορεξ, 


εν ος 
; ; ὸ 
οἱ μὲν αὐτῶν καταληφ έντες ὑπ 


— 8)SUID s. φρουρήσεις ἐν Ναυπάχτωι. b) ZENOB. Prov. VI 33: 
s. F 235. 


30 
(F 30?) 
— HARPOKRZ.s. Πανδοσία: s, F 207, 


42 (47) — 5 Ἱέραξ: .,. ὅτι ὁ Ἱέραξ εἰς ἦν τῶν ὑπ᾽ Mupi- 
πολιτῶν πεμφϑέντων πρέσβεων ᾿{ϑήναζε, βουλομένων αὐτῶν ᾿{ϑηναίοις 


35 παραδοῦναι xa tùy πόλιν καὶ τὴ 
e l N 


T 


χώραν, εἴρηκε Θεόπομπος ἐν γ 
Φιλιππικῶν. 
43 (48) — ο. Δάτος- πόλις ἐστὶ Θράικης σφόδρα εὐδαίμων- ἀπὸ 
ταύτης γοῦν ἐλέγετό τις καὶ πα 


Ῥοιμία ' Δάτος ἀγαϑῶν᾽, δεδηλώκασι δὲ 
ένῃς χώρας ὁτὲ μὲν τὸ A 
ϑηλυχῶς, ὡς ἀεὶ Ἔφ 
τον Θεόπομπος Σ Φι 
νῶν (Φίλιπποιν, 
5, ὡς "Εφορός τε 


περέ τε αὐτῆς καὶ τῆς παρακειμ 
50 λέγοντες, ὁτὲ δὲ τὴν Δάτον 
ἅπαξ ὁ’ ἀρσενικῶς τὸν A4 
μέντοι ἡ πόλις τῶν dary 
βασιλέως κρατήσαντος αἰτῇ 


ὤτον οὐδετέρως 
Ὄρος ἐν τῆι ö(70F 37)- 
λιππικῶν. μετωνομάσϑη 
Φιλίπττου τοῦ Μακεδόνων 





Φησι καὶ Φιλόχορος ἐν τῆι 
t (III). 
36 44 (48) STEPH. ΒΥΖ. s. Ζειρηνία: πόλις θράικης" Θεόπομπος 
Φιλιππικῶν 7. 
- — en ας, — 
ὃ Ἀρδιαῖοι Casaubonus ριαῖοι ΑΟ (ἁρχαδίους, ἀρκάδας 971 E) 16 τοῦτον 
A Ald om C 17 48 Schranz vj? Jae 97 Aátog Epi 
αίσύη A Schaefer II 25,2 


t Aatóg Harp 


81 µετωι- 
δῦ ζειρινία ΥΡ 


32 (Φίλιπποι) Gronov ζηρηνία R 
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46 (51) HESYCH. s. Lrmáxg:  Xxv9uxbv βρῶμα ἐξ ἱππίείγου 
γάλακτος: οἱ δὲ ὀξύγαλα ἱππεῖον, ὧν χρῶνται Σκύϑαι, πίνεται δὲ καὶ 
ἐσθίεται πηγνύμενον, ὡς Θεόπομπος ἐν 7 αὐτοῦ λόγου, 

46 (52) SCHOL. APOLL. RHOD. IV 272: Σεσόγχωσις Αἰγύπτου 

5 πάσης βασιλεὺς μετὰ "Qpov riv Ἴσιδος καὶ Ὀσίριδος παῖδα τὴν μὲν ᾿4σίαν 
ὁρμήσας τιᾶσαν κατεστρέψατο, ὁμοίως καὶ τὰ πλεῖστα τῆς Εὐρώπης. 
ἀκριβέστερον δέ ἐστι τὰ περὶ αὐτοῦ παρὰ Ἡροδότωι (Π 102Η.). Θεό- 
ποµπος δὲ ἐν τρίτωι Σέσωστριν αὐτὸν καλεῖ. 

47 (53) STEPH. BYZ. s. Θάψακος: πόλις Συρίας πρὸς τῶι 

10 Εὐφράτηι' Θεόπομτεος ἐν Φιλίπτεικῶν y. 

48 (50) — --- 5. Χάλκη" ... . ἔσει καὶ ἄλλη Χάλκη ἠαρισσαίας ». 5161 
πόλις, λέγεται καὶ πληϑυντικῶς Χάλκαι' Θεόπομπος ἃ Φιλιππικῶν " 

(F 34) καὶ γ' «ἔτι συνεπολέμησεν ὡρμημένος ἐκ Χαλκῶν 
τῆς ἱαρισσαίας.» 

15 J 

49 (54) ΑΤΉΕΝ. ΧΙΙ 33ῃ. ὅ91 Α: περὶ δὲ Θετταλῶν λέγων ἐν τῆι » 3561 
τετάρτη φησὶν ὅτι: «ζῶσιν οἱ μὲν σὺν ταῖς ὀρχηστρίσιν καὶ 
ταῖς αὐλητρίσιν διατρίβοντες, οἱ δ' ἐν κύβοις καὶπότοις 
καὶ ταῖς τοιαύταις ἀκολασίαις διημερεύοντες" καὶ μᾶλ- 

.ο λον σπουδάζουσιν ὅπως ὄψων παντοδαπῶν τὰς τραπέζας 
παραϑήσονται πλήρεις ἢ τὸν αὐτῶν βίον ὅπως παρα» 
σχήσονται κεκοσμημένον. Φαρσάλιοι δὲ πάντων», φησίν, 
«ἀνϑρώπων εἰσὶν ἀργότατοι καὶ πολυτελέστατοι» 

50 (66) ΠΑΒΡΟΚΒ. 5. “λόννησος: . . . μνημονεύει δὲ τῆς ἀμφισ. ». sss 

4: βητήσεως τῆς περὶ 'αλοννήσου καὶ Θεόπομπος ἐν ὁ καὶ ᾿Αναξιμένης ἐν ὁ 
Φιλιππικῶν (13 Ε 7). — SÉ 

51 (55) -- 5. Ἠιών- ...... Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῆ d φησὶν ὥς 
᾿4ϑηναῖοι ἐκβαλόντες ἐκ ᾿Ἠιόνος ᾿ἀμϕιπολίτας κατέσκαψάν τὸ χωρίον. 

52 (—) DrIDYM.zu Demosth. col. XII 43: egt nev yag την m S54j3 

a Μεθώνης πολιορκίαν τὸν δεξιὸν ὀφθαλμὸν ἐξεκόπη (sc. Hoss 
τοξεύματι πληγείς, ἐν ὧι τὰ μηχανώματα καὶ τὰς χωστρίδας ημας 
ἐφεώρα, καϑάπερ ἐν τῆι ὃ τῶν περὶ αὐτὸν ἱστοριῶν Να 
οἷς καὶ Μαρσύας ὁ Μακεδὼν (135--136 Ε 16) ὁμολογεῖ. ὃ δὲ «οῦρις 
(76F 36) ...... — F 384. 


1 ianeiov (Ael. Dion. p. 176, 1 Schw; Phot. s. v. Öt γάλακτος — — 
ζόμενον) ο. ἵππων Μ Βομπι]ὰί ἵππου Hes 13 καὶ dëst EN R $1 naga- 
18 ὁρμώμενος RP 14 τῆς λαρισ(ο)αίας ΥΕ 1005 — τ Φαρσάλιοι ἰδὲ 
ϑήσονται --- παοαοχήσονται Μαθαταβ --ὤνται --ωνται Α od με — 
‚einiges fortgelassen 27 ἡὼν Epit. A 39 τὸ χωρίον: τὴν 


85 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL. 
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E 
bna oic (I9). « ss 
08 (61]) ΠΑΒΡΟΚΗ. ο. Παγασαί' Ζημοσϑένης — ας 
ἐπίνειόν ἐστι Φεραίων αἱ Παγασαί, ὡς Θεόπομπος ἐν vit € v 
χῶν δηλοῖ, . — "—€—9 
5 54 (68) STEPH. BYZ. s. άμϕαναί: πόλις Δωρική a — 
Γενεαλογιῶν (1 Ἐ 8), θεόπομπος ᾿Αμιφαναίαν αὐτὴν καλεῖ iv E Dilini 
ἔστι καὶ χωρίον Θετταλίας ὡσαύτως. : , . ; 
$5 (69 — — S. Maxxdgau* χώρα ὑπὲρ Φάρσαλον Θεόπομπος 
ξ Φιλιππικῶν, i , z 
20 56 60) -- --- Ὄλυκα" πόλις Μακεδονίας: Θεόπομπος 
Φιλιππιχῶν, , i 
87 (57) ATHEN. IV 46 p. 157 DE (EUST. Il. M 330) e04 Ms 
οὖν ἐν ξ Φιλιππιχῶν φησι «τὸ γὰρ ἐσθίειν πολλὰ xul ρε 
φαγεῖν τοὺς μὲν λογισμοὺς ἐξαιρεῖ καὶ τὰς ψυχὰς Teo 
Beirat βραδυτέρας, ὀργῆς δὲ καὶ σκληρότητοςκαὶ πολλῆς 
σκαιότητος ἐμπέπλησι,» . 
58 (IV 643) POLLUX Χ 161: σάγµατα μὲν οὖν ὑποζυγίων κατὰ 
τοὺς πολλοὺς ἐν τῆι πέμπτη: τῶν Φιλιππικῶν ἔστιν εὑρεῖν. 


Ρ 
= (F 165? 305?) 


*59 (69) HARPORR. 5. Πύγελα. ,,,, πόλις ἐστὶν ἐν τῆι Ἰωνίαι 
τὰ Πύγελα, ἣν Θεόπομπός φησιν ἐν ξ λαβεῖν τοὔνομα ἐπειδὴ τῶν μετ᾽ 
᾿γαμέμνονός τινες διὰ νόσον τὴν περὶ τὰς πυγὰς ἐνταῦθα κατέμειναν. 

*60 (63) STEPH. BYZ. s. Eja- πόλις ᾿ἀρκαδίας- Θεόπομπος ἐν 6. 

25 #61 (64) — — s. Εὐαίμων: πόλις Ὀρχομενίων- Θεόπομπος ἐν ς. 
Ζ 


H 
(s. F 277? 296? 298? 336? 3199 392? 394? 


62 (65) ATHEN. XII 32 p. 526 D—EF: καὶ τῶν 
»οτινάς φησι Θεόπομπος iy ὀγδό 


8 ou Epit cio Harp € om BC 8 ward i 
ραι Ρ 
1$ zotagayety Ath Eust *0E0Fayelv? Kaibel en 


14—15 noui Fuhr 16 τε xal Eust 


ſ — ——— 
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καὶ τὸν δῆμον ἅπαντα περὶ τὴν ἀγορὰ» καὶ τὸν λιμένα 
διατρίβειν ἀκόλαστοι καὶ συνουσιάζειν καὶ πίνειν εἰϑισ.- 
μένοι ἐπὶ τῶν καπηλείων,. Καλχηδόνιοι δὲ πρὶν μὲν 
μετασχεῖν αὐτοῖς τῆς πολιτείας ἅπαντες ἐν ἐπιτηδεύ- 
ὅμασι καὶ βίωι βελτίονι διετέλουν ὄντες- ἐπεὶ δὲ τῆς 
δημοκρατίας τῶν Βυζαντίων ἐγεύσαντο, διεφϑάρησαν 
εἰς τρυφὴν”" καὶ τὸν καϑ᾽ ἡμέραν βίον ἐκ σωφρονεστάτων 
καὶ μετριωτάτων φιλοπόται καὶ πολυτελεῖς γενόμενοι,» 
63 (80) HARPOKR. s. Ἀμφικτύονες" συνέδριόν ἔσειν “Ελληνικὸν «. πο» 
10 συναγόμενον ἐν Θερμοπύλαις. ὠνομάσθη δὲ ἤτοι ἀπὸ ᾿αμφικτύονος τοῦ 
Δευκαλίωνος, ὅτι αὐτὸς συνήγαγε τὰ ἔϑνη βασιλεύων, ὥς φησι Θεόπομπος 
ἐν n — ταῦτα ὃ ἦν ιβ' Ἴωνες Δωριεῖς Περραιβοί Βοιωτοί Ἠάγνητες 
᾿{χαιοί Φϑιῶται Μηλιεῖς αόλοπες Αἰνιᾶνες «4ελφοί Φωκεῖς --- ἢ ἀπὸ τοῦ 
περιοίκους εἶναι τῶν 2ελφῶν τοὺς συναχϑέντας, ὡς Ἀναξιμένης ἐν ἃ Ἕλλη- 
νικῶν (19 Ε 9). 


e 


OAYMAXIA, 

64 (71) a) DIOG. LAERT. I 8—9: ἀρισιοτέλης δ' ἐν πρώτωι Περὶ 
φιλοσοφίας (Ε 6 Rose) καὶ πρεσβυτέρους εἶναι τῶν ἰγυπτίων (5ο. τοὺς 
AMáyovc)' xal δύο κατ αὐτοὺς εἶναι ἀρχάς, ἀγαϑὸν δαίμονα καὶ κακὸν 

5 δαίμονα" καὶ τῶι μὲν ὄνομα εἶναι Ζεὺς καὶ Ὡρομάσδης, τῶι δὲ “αιδης 
καὶ ἀρειμάνιος. φησὶ δὲ τοῦτο καὶ Ἕρμιππος ἐν τῶι πρώτωι Περὶ 
Μάγων (1Ν) καὶ Εὔδοξος ἐν τῆι Περιόδωι (V) καὶ Θεόπομπος ἐν τῆι 
ὀγδόηι τῶν Φιλιππικῶν" ὃς καὶ ἀναβιώσεσθαι κατὰ τοὺς Μάγους φησὶ 
τοὺς ἀνϑρώπους καὶ ἔσεσθαι ἀθανάτους, καὶ τὰ ὄντα. ταῖς αὐτῶν imc 

5; χλήσεσι διαμένειν. ταῦτα δὲ καὶ Εὔδημος ὁ “Ρόδιος ἑστορεῖ. b) AINEIAS 
V. GAZA Theophr. p. 72 Boiss: ó ðè Ζωροάστρης προλέγει ὡς ἔσται 
ποτὲ χρόνος ἐν ὧι πάντων νεκρῶν ἀνάστασις ἔσται, οὖδεν ὁ Θεόπομπος 
ὃ λέγω καὶ τοὺς ἄλλους αὐτὸς ἐκδιδάσκει. 

*65 (72) PLUTARCH. De Is. et Os. 47 p. 370 BC: ἔπεισε δὲ χρόνος 

so εἱμαρμένος, ἐν ὧι τὸν Agsındrıov Aoıubv ἐπάγοντα καὶ λιμὸν ὑπὸ τούτων 
ἀνάγκη φϑαρῆναι παντάπασι καὶ ἀφανισθῆναι, τῆς δὲ γῆς ἐπιπέδου καὶ 
ὁμαλῆς γενομένης, ἕνα βίον καὶ μίαν πολιτείαν ἀνθρώπων μακαρίων καὶ 
ὁμογλώσσων ἁπάντων γενέσθαι. Θεόπομπος δέ φησι κατὰ τοὺς Μάγους 
ἀνὰ μέρος τρισχίλια ἔτη τὸν μὲν κρατεῖν τὸν δὲ κρατεῖσθαι τῶν ϑεῶν, 

5 ἄλλα δὲ τρισχίλια μάχεσθαι καὶ πολεμεῖν καὶ ἀναλύειν τὰ τοῦ ἑτέρου 





8--8 εἰϑισμένοι " Βοηδβθὶετ 7 τρυφὴν (παρενεχϑέντες) ο. ἃ. Babel 
9 γ.]. συνέδριον τὲ ἐστιν οπι ΒΟᾷ 12 5: A? Μάγνητες: Μέδον(τ)ες 
BC (Apostol.) 84 αὐτῶν ο. αὐταῖς Casaubonus 94--95 ἐπικυκλήσεσι Ἡο]είο 
25 ν. ], διαμενεῖν (3) 
854 
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η ὺς μὲν ἀνϑρώπους 
τὸν ἕτερον" τέλος δ᾽ ἀπολείπεσϑαι τὸν “αιδην, ZS — E κ 
εὐδαίμονας ἔσεσϑαι μήτε τροφῆς δεομένους μήτε σέ gut giros, dites 
δὲ ταῦτα μηχανησάμενον ϑὲον ἠρειιεῖν καὶ ἀναπαύεσ " r w 
μὲν οὐ πολὺν ὡς ϑεῶι, ὥσπερ (ὃ) ἀνθρώπωι ΘΝ f — 
66 (73) PHOT. Lex. s. Ζωπύρου τάλαντα" — ἡ Φίλιππον 
α 61, 176 Κ). τοῦτόν φησι Θεόπομπος ἐν τῆι Gs Tun. — Boni 
Πέρσην ὄντα ὑπὸ φιλοτιμίας χαριζόμενον Së — RR: 
καὶ τῆς ῥινὸς καὶ τῶν ὤτων ἀποστερήσαντα Seen eis a Sa 
πιστευϑέντα διὰ ταύτην τὴν καχἷχουχίαν καταλαβεῖν τὴν πόλιν. èx 
10 φορᾶς οὖν εἶπε τάλαντα χαὶ 


ζυγά, οἱονεὶ ἔργα καὶ πράξεις. 


*67 (69) a) DIOG. LAERT. 

1 109: Ἐπιμενίδης, καθά φησι 
Θεόπομπος καὶ ἄλλοι συχνοί, 
πατρὸς μὲν ἦν Φαιστίου, οἳ δὲ 
15 Δωσιάδα, oi δὲ Aynoapyov- 
Κρὴς τὸ γένος ἀπὸ Κνωσοῦ, 
καϑέσει τῆς κόμης τὸ εἶδος 
παραλλάσσων, οὗτός ποτε πεμ- 
φϑεὶς παρὰ τοῦ πατρὸς εἰς 
50 ἀγρὸν ἐπὶ πρόβατον, τῆς ὁδοῦ 
κατὰ μεσημβρίαν ἐκκλίνας ὑπ᾽ 
ἄντρωι τινὶ χατεκοιμήϑη ἑπτὰ 
χαὶ πεντήχοντα ἔτη. διαναστὰς 
δὲ μετὰ ταῦτα ἐζήτει τὺ πρό- 
55 βατον, νομίζων ἐπ᾽ ὀλίγον κε- 
κοιμῆσϑαι, ὡς δὲ οὐχ εὕρισκεν, 
παρεγένετο εἰς τὸν ἀγρόν, καὶ 
μετεσκειασμένα πάντα xara- 
λαβὼν καὶ παρ᾽ ἑτέρωι τὴν 
"κτῆσιν, πάλιν ἧκεν εἰς ἄστυ 
διαπορούμενος. κἀκεῖ δὲ εἰς 
τὴν ἑαυτοῦ εἰσιὼν οἰχίαν περιέ- 
τυχε τοῖς πυνϑανομένοις, τίς 


4 a x | 
εἴη, ἕως σὺν Ῥεώτερον ἀδελφὸν | 


| b) APOLLON. Hist. mir. 1: Bálor. 





Ἐπιμενίδης Κρὴς λέγεται ὑπὸ τοῦ fargas 
καὶ τῶν ἀδελφῶν [τοῦ πατρὸς] ἀποσταλεὶς 
εἰς ἀγρὸν πρόβατον ἀγαγεῖν εἰς τὴν πόλιν, 
καταλαβούσης αὐτὸν νυχτὸς παραλλάξαι 


; s e τὰ 
| Τῆς τρέβου καὶ καταχοιμηϑῆναι ἔτη én 


καὶ πεντήκοντα, καθάπερ ἄλλοι τε πολλοὶ 
εἰρήκασιν, ἔτι (δὲ) καὶ Θεόπομπο 5 
ἐν ταῖς Ἱστορίαις ἐπιτρέχων τὰ 
χατὰ τόπους ϑαυμάσια, ἔπειτα 
συμβῆναι ἐν τῶι μεταξὺ χρύνωι τοὺς ph 
οἰκείους τοῦ Ἐπιμενίδου ἀποθανεῖν, — 
δὲ ἐγερϑέντα ἐκ τοῦ ὕπγου ζητεῖν ἐφ᾽ ὃ 
ἀπεστάλη πρόβατον. μὴ εὑρόντα δὲ /το- 
ρεύεσθαι εἰς τὸν ἀγρόν --- ὑπελάμβανε δὲ 
ἐγηγέρϑαι τῆι αὐτῆ; ἡμέραι ἧι περ ἔδοξεν 
κεκοιμῆσϑαι — xa καταλαβὼν τὸν ἀγρὸν 
πεπραμένον zal τὴν σκευὴν ἠλλαγμένην 
ἀπαίρειν εἰς τὴν πόλιν, καὶ εἰσελθὼν 
εἰς τὴν οἰκίαν ἐκεῖϑεν στάντα ἔγνω, ἐν οἷς 
καὶ τὰ περὶ τοῦ χρόνου, καϑ᾽ ὃν ἀφανὴς 
ἐγένετο, λέγουσι δὲ οἱ Κρῆτες, 


ὥς φησιν 
es S 
ó θεόπομπος, ἔτη 


βιώσαντα αὐτὸν ἑκατὸν 
λέγεται 


πεντήκοντα (ἑπτὰ ἀποθανεῖν, 
pu Re N τς 
1 ἀπολεῖσθαι Markland 


4 (0; Reiske 

16! z»5ooy B p 
841 /zai ἑπτὰ) Wiehers, 
ἔτη ξ καὶ y xai g* ώς ὁ 
ὁ Κολοφώνιος (11 B 20) 


7 μαστιγώσαντα Wichers 
(9i Bercher 

scheint verkürzt: Diog. 
ἑ Κρῆτες λέγουσιν, ἑνὸς ὁ 
ἀκηκοέναι φησί, ὁ πρὸς τ 


ὃ--4 ἄλλως -- ὡς Βείεκε καλῶς --- τῷι plut 


μαστιγῶσαι Ρηρι 195 [τοῦ aatoóc] Jac 
80: πάλιν Zen D ἧκεν ΒΛ ἐπανῆκεν Φ 
eL. L111 öç gno Φλέγων ... Βιοὺς 
έοντα τριαχόσια' 


ὡς δὲ Ξενοηάνης 
οἷς ν καὶ o 


| MÀ 
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εὑρὼν τότε ἤδη γέροντα ὄντα, | δὲ περὶ τοῦ ἀνδρὸς τούτου καὶ ἄλλα οὐκ 

πᾶσαν ἔμαϑε πταρ᾽ ἐκείνου τὴν | ὀλίγα παράδοξα. 

ἀλήνειαν. 

*68 (69) a) PROVERB. APP. BV III 97 (Paroem. Gr. I 309. 

s EPIT. PROV. Miller Mélanges 365): io δὲ οὗτος (8ο. Ἐπιμενίδης), ὥς 

φησιν ὁ θΘεύποµττος ἔτη ἑκατὺν πεντήκοντα καὶ ἑπτά' τὰ δὲ ἐπεντήκοντα 

καὶ) ἑπτὰ ἐκαϑεύδησεν, b) VALER. MAX. VII 13 ext. 5: Epimenides, 

Cnosius, quem Theopompus dicit septem et L et centum annos vixisse. 

€) PLIN. NH VII 154: Theopompus Épimenidi Gnosio CLVII (sc. annos 
1 tribuit). 

*69 (70) DIOG. LAERT. I 115: θεόπομπος δ᾽ ἐν τοῖς 
θαυμασίοις κατασκευάζοντος αὐτοῦ (90. τοῦ ᾿Επιμενίδου) τὸ τῶν 
Νυμφῶν ἱερὸν ῥαγῆναι φωνὴν ἐξ οὐρανοῦ’ “Ἐπιμενίδη, μὴ Νυμφῶν», 
ἀλλὰ 2ιός,, Κρησίν τε προειπεῖν τὴν Λακεδαιμονίων ἧτταν ὑπὸ ᾿αρκάδων, 

15 χκαϑάπερ προείρηται (8 114)! καὶ δὴ καὶ ἐλήφϑησαν πρὸς ᾿Ὀρχομενῶι, 
γηρᾶσαί πε ἐν τοσαύταις ἡμέραις αὐτὸν ὅσαπερ ἔτη κατεκοιμήϑη" καὶ γὰρ 
τοῦτό φῆσι Θεόπομπος. 

"70 (66) PORPHYR. bei EUSEB. PE X3 p. 464 D—465 Β: πραγ- 
μάτων δ᾽ ὑφαίρεσιν πεποίηται (5ο. ὁ Θεόπομπος), μεταϑεὶς τὰ ἐπ᾽ ἄλλων 

w ἄλλοις, ἵνα καὶ ψεύστης ἁλῶι τοῦτον τὸν τρόπον. ᾽άνδρωνος γὰρ ἐν τῶι 
Τρίποδι ΠΥ} περὶ Πυϑαγόρου τοῦ φιλοσόφου τὰ περὶ τὰς προρρήσεις 
ἱστορηκότος εἰπόντος τε, ὡς διψήσας ποτὲ ἐν Μεταποντίωι καὶ ἔκ τινος 
φρέατος ἀνιμήσας καὶ πιὼν προεῖπεν ὡς εἰς τρίτην ἡμέραν ἔσοιτο σεισμός. 
καὶ ἕτερά τινα τούτοις ἐπαγαγὼν ἐπιλέγει" ταῦτ᾽ οὖν τοῦ ᾽ήνδρωνος περὶ 

15 Πυϑαγόρου ἱστορηκότος, πάντα ὑφείλετο Θεόπομπος, εἰ μὲν περὶ Πυϑα- 
γόρου λέγων, τάχα ἂν καὶ ἕτεροι ἠπίσταντο περὶ αὐτοῦ καὶ ἔλεγον “ταῦτα 
καὶ αὐτὸς εἶπεν νῦν δὲ τὴν κλοπὴν δήλην πεποίηκεν ἡ τοῦ ὀνόματος 
μετάϑεσις, τοῖς μὲν γὰρ πράγμασι κέχρηται τοῖς αὐτοῖς, ἕτερον δ᾽ ὄνομα 
μετενήνοχε᾽ Φερεκύδην γὰρ τὸν Σύριον πεποίηκε ταῦτα προλέγοντα. οὐ 

3 μόνον δὲ τούτωι τῶι ὀνόματι ἀποχρύπτει τὴν κλοπήν, ἀλλὰ καὶ τόπων 
µεταθέσει. τό τε γὰρ περὶ τῆς προρρήσεως τοῦ σεισμοῦ ἐν Μεταποντίωι 
ὑπ᾽ "νδρωνος ῥηϑὲν ἐν Σύρωι εἰρῆσθαί φησιν ὁ Θεόπομπος" τό τὲ περὶ 
τὸ πλοῖον οὐκ ἀπὸ Μεγάρων τῆς Σικελίας, ἀπὸ δὲ Σάμου φησὶ ϑεωρη- 





6 τὰ δὲ Ἐρὶι ἅπερ ΒΥ͂ δ--1 (πεντήκοντα καὶ) Meursius 9 CLVII 
($ 175): CLIII, clui (h), duih Plin 18 ἐπιμενίδης ΒΦ 14 Κρησίν: 
gnoiv Urlichs, vgl F 71; doch auch Herod.I74 vij» δὲ μεταλλαγὴν ταύτην τῆς 
ἡμέρης Θαλῆς ... τοῖσι Ἴωσι προηγόρευσε ἔσεσῦαι. 16 γηρᾶσαι δὲ» 34 ἐπι- 
λέγει: scheint Porphyrios, nicht die dialogperson Apollonios 37 εἶπεν 
Vigier sizmóv Eus raórà ἐκείνωι αὐτὸν sintiv Corssen ταὐτὰ (ἃ) καὶ αὐτὸς 
εἶπεν Diels 32 Xóo«. C Mueller συρίαι, συρίωι Eus 
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* A εικεν, ἵνα 
ϑῆναι' χαὶ τὴν Συβάρεως ἅλωσιν ἐπὶ τὴν CH — BHipllaor 
δέ τι δοχῆι λέγειν περιττόν, καὶ τοῦ ξένου προστέθεικε , 
αὐτὸν χαλεῖσϑαι λέγω». : , us 

71 (66) DIOG. LAERT. I 116: Φερεκύδης Bend SCH roud 
5 τοῦτόν φησι Θεόπομπος πρῶτον περὶ φύσεως žal EN ye abasie τῆς 
δὲ καὶ Φαυμάσια λέγεται περὶ αὐτοῦ" καὶ γὰρ pragas tOr e id. μαᾶ 
Σάμου περιπατοῦντα καὶ ναῦν οὐριοδρομοῦσαν ἰδόντα εἰπεῖν p Së ve 
πολὺ καταδύσεται: καὶ ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ πο ας xot e 
ἐκ φρέατος ὕδατος πιόντα Ἱεροειπεῖν ὡς εἰς τρίτην ἡμέρων — ds 
1ο καὶ γενέσθαι, ἀνιόντα τε ἐξ Ὀλυμπίας ἐς Μεσσήνην τῶι Sene e τ; 
συμβουλεῦσαι ἐξοικῆσαι μετὰ τῶν οἰκείων" καὶ τὸν μὴ id do e Ge 
δὲ ἑαλωκέναι, (117) καὶ “αχεδαιμονίοις εἰπεῖν μήτε a er 2 * 
ἄργυρον, ὥς φησι θεόποµττος èy θαυμασίοις: οσα E in 
"αρ τοῦτο τὸν Ἡρακλέα, ὃν καὶ τῆς αὐτῆς νυκτὸς τοῖς βασιλεῦσι κελεῦ 
15 Φερεκύδηι πείϑεσϑαι. ἔνιοι δὲ Πυϑαγόραι περιάπτουσι SEN, e 
15 (67) CLEM. ALEX. Strom. I 62, 2 p. 39, 17 Stäh: vin ii 
;όρας μὲν οὖν Μνησάρχου Σάμιος, ὥς φησιν Ἱππόβοτος avy ὡς d 
Ζρισεόξενος (IV) .... καὶ Αριστοτέλης (Ε 190 Rose) xol Θεόπομπος, 
Τυρρηνὸς ἦν" ὡς δὲ Νεάνδης (84 Ε 29) Σύριος ἢ Τύριος. [ 
* 78 (68) ATHEN.V 52 p. 213 F: xal uer’ où πολλὰς ἡμέρας τύραννον 


ἐσηγήσατο, καϑάπερ ἱσεόρησε Θεόπομπος 
ὶ Ἕρμιππος ὁ Καλλιμάχειος (IV), εὐθέως καὶ 
5 οὗτος τοὺς μὲν εὖ φρονοῦντας τῶν πολιτῶν 


— 
τν νν ἐκποδὼν εὐθὺς ἐπτοιή- 
σατο . 


74 (76) α) ΤΗΕΟΚ Progymn 


- ? (II 66, 16 ΒΡ.): διηγήσεως δὲ 
παραδείγματα ἂν εἴη κάλλιστα τῶν μὲ 


» μυϑικῶν ...,. σεαρὰ Θεοπόμτεωι 
ἐν τῆι ὀγδόηι τῶν Φιλιππικῶν ἡ τοῦ Ser 


ληνοῦ. b) DION. HAL. ad 

æ Pomp. 6 (II 248, 2 UR): z& περὶ Σιληνοῦ τοῦ φανέντος ἐν Μακεδονίαι 

καὶ τὰ περὶ τοῦ ὁράκοντος τοῦ διαναυμαχήσαντος πρὸς τὴν τριήρη (Ε 996). 
s. T 90, 11. 


*76 (74—76) 3) ATHEN. II 23 p. 45 C: Ἡλιόδωρος (III) δέ φησι 
τὸν Ἐπιφανῆ ντίοχο», ὃν διὰ τὰς πράξεις Πολύβιος (XXVI 1 BW) 
4 Báßvoç Aldobrand BdóvogDi 7 Σάμου Scaliger Váuuov Di Ἶ--8 οὐ 
μετὰ zoù Diels non Post multum tempus A ob μετ᾽ οὐ Ü ' 00 πολὺ Φ 


8 ὀρϑαλμῶν ΒΡι 10 ἐξ ὀλυμπίας Ε εἰς ὀλυμπίαν ΒΡ εἰς Ὁ, ἐκ Μεσσήνης 
Richards 11 µετοικῆσαι Ρ: 11—12 Me 


σσήνην δὲ ἑαλωκέναι Ῥι COTF µεσσήνη δὲ 
ἑάλωι BP! (ante corr) 16 φερεκύδει ἂρ 18 Ἀριστοτέλης Preller Aot- 
σταρχος Οἱ 21 ἀποδείξας Kaibe] ἀναδείξας AC 22 (10) Kaibel 29 Xa. 
ληνοῦ Valckenaer σελίνου Theon 
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Ἐπιμανῆ καλεῖ, τὴν κρήνην τὴν ἐν ᾿ἠντιοχείαι κεράσαι οἴνωι, καϑάπερ 
καὶ τὸν Φρύγα Μίδαν φησὶ Θεόπομπος, ὅτε ἑλεῖν τὸν Σιληνὸν ὑπὸ μέθης 
ἠϑέλησεν: ἔστι δὲ ἡ κρήνη, ὥς φησι Βίων (14 Ε' 3), μέση Μαιδῶν καὶ 
Παιόνων Ἵννα καλουµένη, b) SERV. DAN. Verg. buc. VI 13; 26: 
ssane hoc de Sileno mon dicitur fictum a Vergilio, sed a Theopompo 
translatum: 48 enim. apprehensum Silenum a. Midae regis pastoribus 
dicil, crapula. madentem et ex ea soporatum; illos dolo adgressos dor- 
mientem vinzxisse; postea vinculis sponte labentibus liberatum de rebus 
naturalibus et antiquis Midae interroganti dispulavisse ...... (26) haec 
uv autem. omnia, de Sileno a T heopom9po in eo libro, qui Thau- 
masia appellatur, conscripla sunt. €) AELIAN. VH III 18: 
περιηγεῖταί τυα Θεόπομπος συνουσίαν Μίδου τοῦ Φρυγὸς καὶ Σιληνοῦ. 
νύμφης δὲ παῖς ὁ Σιληνὸς οὗτος, ϑεοῦ μὲν ἀφανέστερος τὴν φύσι», 
ἀνθρώπου δὲ κρείττων, ἐπεὶ καὶ ἀϑάνατος ἦν. πολλὰ μὲν οὖν καὶ ἄλλα 

ιι ἀλλήλοις διελέχϑησαν, καὶ ὑπὲρ τούτων ὁ Σιληνὸς ἔλεγε πρὸς τὸν Μίδαν. 
(2) τὴν μὲν Εὐρώπην καὶ τὴν ᾿ασίαν καὶ τὴν αιβύην νήσους εἶναι, ἃς 
περιρρεῖν κύχλωι τὸν ὠκεανόν, ἤπειρον δὲ εἶναι μόνην ἐκείνην τὴν ἔξω 
τούτου τοῦ κόσμου. καὶ τὸ μὲν μέγεϑος αὐτῆς ἄπειρον διηγεῖτο, τρέφειν 
δὲ τὰ ἄλλα ζῶια μεγάλα, καὶ τοὺς ἀνϑρώπους δὲ τῶν ἐνταυϑοῖ διπλα- 

30 σίονας τὸ μέγεθος, καὶ χρόνον ζῆν αὐτοὺς οὐχ ὅσον ἡμεῖς, ἀλλὰ καὶ 
ἐχεῖνον διπλοῦν. (3) xai πολλὰς μὲν εἶναι καὶ μεγάλας πόλεις καὶ βίων 
ἰδιότητας" καὶ νόμους αὐτοῖς τετάχϑαι ἐναντίως κειμένους τοῖς παρ᾽ ἡμῖν 
νομιζομένοις, (4) δύο δὲ εἶναι πόλεις ἔλεγε μεγέϑει μεγίστας, οὐδὲν δὲ 
ἀλλήλαις ἐοικέναι" καὶ τὴν μὲν ὀνομάζεσθαι Μάχιμον, τὴν δὲ Εὐσεβῆ. 
αὐ τοὺς μὲν οὖν Εὐσεβεῖς ἐν εἰρήνηι τε διάγειν καὶ πλούτωι βαϑεῖ καὶ 
λαμβάνειν τοὺς καρποὺς ἐκ τῆς γῆς χωρὶς ἀρότρων καὶ βοῶν, γεωργεῖν δὲ 
καὶ σπείρειν οὐδὲν αὐτοῖς ἔργον εἶναι. «καὶ διατελοῦσιν» ἦ ὃ ὅς 
«ὑγιεῖς καὶ ἄνοσοι καὶ καταστρέφουσι τόν ἑαυτῶν βίον 
γελῶντες εὖ μάλα καὶ ἡδόμενοι, οὕτω δὲ ἀναμφιλόγως 
5ο εἰσὶ δίκαιοι, ὥς μηδὲ τοὺς ϑεοὺς πολλάκις ἀπαξιοῦν 
ἐπιφοιτᾶν αὐτοῖς, (5) οἱ δὲ τῆς Μαχίμου πόλεως µαχι- 
μώτατοι τέ εἶσι καὶ αὐτοὶ καὶ γίνονται μεϑ᾽ ὅπλων καὶ 
ἀεὶ πολεμοῦσι καὶ καταστρέφονται τοὺς ὁμόρους, καὶ 
παμπόλλων ἐϑνῶν μία πόλις κρατεῖ αὕτη. εἰσὶ δὲ ot 
3εοἰχήτορες οὐκ ἐλάττους διακοσίων μυριάδων», ἀποϑνή- 
σκουσι δὲ τὸν μὲν ἄλλον χρόνον νοσήσαντες᾽ σπάνιον 
δὲ τοῦτο, ἐπεὶ τά γε πολλὰ ἐν τοῖς πολέμοις ἢ λίϑοις ἢ 
ee ah ne e nx Me LL E 


7 madentem Daniel adentem L 


8 Μαιδῶν Casaubonus µήδων ΟΕ 
80 unö& Hercher wire Ael 


14 ἐπεὶ Ἠετοπετ el Ael 15 τούτων (δὲ) Bercher 
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` σοῦ δὲ 

ξύλοις παιόμενοι: ἄτρωτοι γάρ slot Sr Zeen E zur 
ἔχουσι καὶ ἀργύρου ἀφϑονίαν, ὡς αν, πάσα. 
αὐτοῖς τὸν χρυσὸν τοῦ παρ᾽ ἡμῖν atd gav» ( ia Bag vi 
δέ ποτε καὶ διαβῆναι τούτους ἐς τάσδε τὰς ἡμεδαπὰς noove ida dus 

ὅ διαπλεύσαντάς γε τὸν ὠκεανὸν µυριάσι χιλίαις ἀνθρώτεων ἕως } TER —— 
ἀφικέσθαι, καὶ πυϑομένους τῶν παρ᾽ ἡμῖν τούτους εἶναι τοὺς — 
Μονεσεάτους, καταφρονῆσαι ὡς φαύλως καὶ ταπεινῶς ΤΡ πετοῦν 
ταῦτα ἀτιμάσαι προελϑεῖν περαιτέρω. (1) τὸ δὲ ἔτι Φαυμασιώτερ 
προσετίϑει. Μέροπάς τινας ο 
10 ἀὐτοῖς ἔφη πόλεις πολλὰς καὶ 
τόπον εἶναι καὶ ὀνομάζεσθαι 


» 
ὕτω καλουμένους ἀνθρώπιους οἰκεῖν πας 
µεγάλας, ἐπ᾽ ἐσχάτωι δὲ τῆς πάθος avri» 
᾽άνοστον, ἐοικέναι δὲ χάσματι, κατειλῆφθαι 
δὲ οὔτε ὑπὸ σκότους οὔτε ὑπὸ φωτός, ἀέρα δὲ ἐπικεῖσθαι Ke e 

μεμιγμένον ϑολερῶ.. δύο δὲ ποταμοὺς περὶ τοῦτον τὸν τόπο» ῥεῖν, — 
τὸν μὲν δονῆς καλεῖσθαι τὸν δὲ 4ύπης, καὶ παρ ἑκάτερον παν 
15 ἑστηχέναι δένδρα τὸ μέγεϑος πλατάνου μεγάλης. φέρειν δὲ —— 
μὲν παρὰ τὸν τῆς «4ύπης ποταμὸν τοιαύτην ἔχοντας τὴν φύσιν- ἐάν "s 
αὐτῶν ἀπογεύσηται, τοσοῦτον ἐκβάλλει δακρύων, ὥστε χατατήχεσϑαι marea 
τὸν ἑαυτοῦ βίον τὸν λοιπὸν ϑρηνοῦντα, χαὶ οὕτω τελευτᾶν. (8) τὰ δὲ 
ἕσερα τὰ παραπεφυχότα τῶι τῆς Ἡδονῆς ποταμῶι ἀντίπαλον ἐκφέρειν 
“καρπόν: ὃς γὰρ ἂν γεύσηται τούτων, τῶν μὲν ἄλλων τῶν πρότερον 
ἐπιδυμιῶν παύεται, ἀλλὰ καὶ εἴ του ἤρα καὶ αὐτοῦ λαμβάνει λήϑην, καὶ 
iveta κατὰ βραχὺ νεώτερος καὶ τὰς φϑανούσας ἡλικίας καὶ τὰς ἤδη 
διελθούσας ἀναλαμβάνει ὀπίσω, τὸ μὲν νὰρ γῆρας ἀπορρίψας ἐπὶ τὴν 
ἀκμὴν ὑποστρέφει, εἶτα ἐπὶ τὴν τῶν μειρακίων ἡλικίαν ἀναχωρεῖ, εἶτα 
55 παῖς γίνεται, εἶτα βρέφος, καὶ ἐπὶ τούτοις ἐξαναλώθη, (9) καὶ ταῦτα εἴ 
τωι πιστὸς ὁ Χῖος λέγω», πεπισεεύσϑω- ἐμοὶ δὲ δεινὸς εἶναι δοκεὲ 
μυϑολόγος καὶ ἐν τούτοις καὶ ἐν ἄλλοις δέ, d) STRAE. VII 3, 6: 
ἀπὸ δὲ τούτων ἐπὶ τοὺς συγγραφέας βαδίζει (5ο, πολλόδωρος 944 F 157) 
nala ὄρη λέγοντας χαὶ τὸ Ὠγύιον ὄρος καὶ τὴν τῶν Γοργόνων καὶ 


194), καὶ τὴν παρὰ θεοπόµπωι Μεροπίδα 
yi». 8) TERTULLIAN. adv. Hermog. 25: nisi 8t et Sileno illi 
apud Midam regem adseveranti de alio orbe credendum est auctore 
Theopompo. 


ἀϑιγῇ μένειν, 





16 ἔχοντας Faber ἔχοντα Ael 
συρόντων Ἐπρεγίης (tà) Keller 





——— — 


17 δακρύων Hercher Φάκρυον Αα 
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77 (81) SCHOL.ARISTOPH. Friede 1071 (SUID. s. Béxic) — SCHOL. 
Vögel 965: Βάκιδες δὲ τρεῖς, ὧν πρεσβύτατος ἐξ ᾿Ελεῶνος τῆς Βοιωτίας, 
ὁ δὲ δεύτερος {ιτικόρ, τρίτος δὲ ὃ "ἀρκὰς ἐκ πόλεως Καφύης, ὃς καὶ 
5 Κύδας ἐκαλεῖτο καὶ ᾽λήτης, ὥς φησι Φιλητᾶς ó ᾿Εφέσιος. Θεόπομπος 
δὲ ἐν τῇ 9 τῶν Φιλιππικῶν ἄλλα τε πολλὰ περὶ τούτου τοῦ Βάκιδος 
ἱστορεῖ παράδοξα: καὶ ὅτι ποτὲ τῶν “Λακεδαιμονίων τὰς γυναῖκας 
μανείσας ἐκάϑηρεν, ᾿Απόλλωνος αὐτοῖς τοῦτον καϑαρτὴν δόντος. 
78 (83) THEON Progymn. 2 (II 68, 12 Sp): πολλὰ δὲ καὶ ἐκπέ- 
1 Φρασται παρὰ τοῖς παλαιοῖ ..... ἔχομεν δὲ καὶ ἐν τῆι ἐνάτηι τῶν 
Φιλιππικῶν Θεοπόμπου τὰ ἐν Θετταλίαι Τέμπη, & ἐστι μὲν μεταξὺ δύο 
ὀρῶν μεγάλων τῆς τε Ὄσσης καὶ τοῦ Ὀλύμπου, ῥεῖ δὲ δι᾽ αὐτῶν µέσος ὁ 
Πηνειός, εἰς ὃν ἅπαντες οἱ κατὰ τὴν Θετταλίαν ποταμοὶ συρρέουσι. 
79 (82) PRISCIAN. Inst. XVIII 267 (GrL III 346, 3 K): Attici 
15 περὶ τόσους) καὶ “περὶ τόσοις. Theopompus Philippicon IX: «và u&v 
μῆκος περὶ τεσσαράκοντα σταδίους.» 

*80 (—) AELIAN. VH ΠῚ 1: φέρε οὖν καὶ τὰ καλούμενα Τέμπη τὰ θετταλικὰ 
διαγράψωμεν τῶι λόγωι ..... (2) ἔστι δὴ χῶρος μεταξὺ χείµενος τοῦ τε Ὀλύμπου 
καὶ τῆς Ὄσσης. ὄρη δὲ ταῦιά ἐστιν ὑπερύψηλα καὶ οἷον ὑπό τινος ϑείας φροντίδος 

30 διεσχισμένα" καὶ μέσον δέχεται χωρίον, οὗ τὸ μὲν μῆκος ἐπὶ τετταράκοντα διήκει 
σταδίους, τό γε μὴν πλάτος τῆι μέν ἐστι πλέϑρου, τῆι δὲ καὶ μεῖζον ὀλίγωι. δεαρρεῖ 
δὲ μέσου αὐτοῦ ὁ καλούμενος Πηνειός. ἐς τοῦτον δὲ καὶ οἱ λοιποὶ ποταμοὲ συρρέουσι 
καὶ ἀνακοινοῦνται τὸ ὕδωρ αὐτῶι καὶ ἐργάζονται τὸν Πηνειὸν ἐκεῖνοι μέγαν. (8) δια- 
τριβὰς ὁ᾽ ἔχει ποικίλας xal παντοδαπὰς ὁ τόπος οὗτος, οὐκ ἀνϑρωπένης χειρὸς ἔργα, 

45 ἀλλὰ φύσεως αὐτόματα ἐς κάλλος τότε φιλοτιμησαμένης, ὅτε ἐλάμβανε γένεσιν ὁ 
χῶρος. κιττὸς μὲν γὰρ πολὺς καὶ εὖ μάλα λάσιος ἐνακμάζει καὶ τέϑηλε καὶ ὀίκην 
τῶν εὐγενῶν ἀμπέλων κατὰ τῶν ὑψηλῶν δένδρων ἀνέρπει χαὶ συμπέφυχεν αὐτοῖς, 
πολλὴ δὲ ομίλαξ [ἡ μὲν] πρὸς αὐτὸν τὸν πάγον ἀνατρέχει καὶ ἐπισκιάζει τὴν πέτραν" 
καὶ ἐκείνη μὲν ὑπολανϑάνει, ὁρᾶται dé τὸ χλοάζον πᾶν, καί ἐστιν ὀφϑαλμῶν πανή- 

50 γυρις. ἐν αὐτοῖς δὲ τοῖς λείοις καὶ καϑημένοις ἄλση τέ ἐστι ποικίλα καὶ ὑποδρομαὶ 
συνεχεῖς, ἐν ὧραι ϑέρους καταφυγεῖν ὁδοιπόροις ἥδιστα καταγώγια, ἃ καὶ δίδωσιν 
ἀσμένως ψυχάσαι. διαρρέουσι δὲ καὶ κρῆναι συχναὶ καὶ ἐπιρρεῖ νάματα ὑδάτων 
ψυχρῶν καὶ πιεῖν ἡδίστων. λέγεται δὲ τὰ ὕδατα ταῦτα καὶ τοῖς λουσαμένοις ἀγαϑὸν 
εἶναι καὶ ἐς ὑγίειαν αὐτοῖς συμβάλλεσϑαι. κατάιδουσι δὲ καὶ ὄρνιδες ἄλλος ἄλληι 

35 ὁιεσπαρμένοι, καὶ μάλιστα οἱ μουσικοί, καὶ ἑστιῶσιν εὖ μάλα τὰς ἀχοὰς χαὶ naga- 
πέμπουοιν ἁπόνως καὶ σὺν ἡδονῆε διὰ τοῦ μέλους τὸν κάματον τῶν παριόντων 
ἀφανίσαντες. παρ᾽ ἑκάτερα δὲ τοῦ ποταμοῦ αἱ διατριβαί elow αἱ προειρηµέναι καὶ 
αἱ ἀνάπαυλαι (4) διὰ μέσων δὲ τῶν Τεμπῶν ὁ Πηνειὸς ποταμὸς ἔρχεται, σχολῆι 








8 τρεῖς Βάκιες, ὡς Φιλητᾶς ὁ ᾿Ἐφέσιός φησιν Sohol Αν 6 τά τε ἄλλα 
πολλὰ δοποὶ Αν π. τ. Βάκ. τ. Βοιωτοῦ Βοπο] Αν περὶ τοῦ Βοιωτοῦ Βάχιδος 
Grenfell-Hunt 8 aöroig Schol Av toöroıg Schol Pac 17 Th zugewiesen 
von Wichers 20 äxerar Hercher 23: 8 3 scheint wesentlich Aelian 
98 [) uiv] Bercher 99 πᾶν ‘vox suspecta’ Hercher 8Η φυχάσαι Οουαὶς 


ψυχᾶσδαι Δε] 


8. 353 o. 362 


EN 
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A 2 εφυκότων 

καὶ πράως προιὼν ἐλαίου δίκην, πολλὴ δὲ κατ᾿ αὐτοῦ ἡ * i eic np αὐτὴν 
δένδρων καὶ τῶν ἐξηρτημένων κλάδων τίκτεται, ὡς ἐπὶ πλεῖστον H ei κατὰ ψῦχος. 
προήχουσαν ἀποστέγειν τὴν ἀκτῖνα καὶ παρέχειν τοῖς πλέουσι ee αἱ συνουσίας 
09) πᾶς δὲ ὁ περίοικος λεὼς συνίασιν ἄλλοι ἄλλοις καὶ ϑύουσι — καϑαγι- 

5 ποιοῦνται καὶ συμπίνουσιν. ἅτε οὖν πολλῶν ὄντων τῶν ϑυόντων καὶ τι m 
ὄντων συνεχῶς, εἰκότως καὶ τοῖς βαδίζουσι καὶ τοῖς πλέουσιν Konar i15 
Καοτοῦσιν ἤδισται: οὕτως ἆρα ἡ τιμὴ ἡ ὁιαρκὴς ἡ περὶ ΤΕ ΡΕ ΤΕΟΝ Ge Πύϑιο» 
τόπον. (6) ἐνταῦϑά τοί φασι παῖδες Θετταλῶν καὶ τὸν Απόλλωνα τὸν — 
χαδήρασθαι κατὰ πρόσταγμα τοῦ Διός, ὅτε τὸν Πύϑωνα τὸν δράκοντα — P 
10 φυλάττοντα τοὺς Δελφούς, τῆς Γῆς ἔτι ἐχούσης τὸ μαντεῖον. λες a dk 
ἐκ ταύτης τῆς δάφνης τῆς Τειπικῆς καὶ λαβόντα κλάδον ἐς Sr δεξιὰν χεὶρ αἱ 
τῆς αὐτῆς δάφνης ἐλϑεῖν ἐς Δελφοὺς xai παραλαβεῖν τὸ μαντεῖον τὸν Διὸς X ó 
«Ἰητοῦς παῖδα. (1) ἔστι δὲ καὶ θωμὸς ἐν αὐτῶι τῶι τόπωι, ἐν ὧι καὶ — 
καὶ τὸν κλάδον ἀφεῖλε" καὶ ἔτι χαὶ νῦν δι᾽ ἔτους ἑνάτου οἱ Δελφοὶ παῖδας süysvei > 
16 πέµπουσι καὶ ἀρχιδέωρον ἕνα σφῶν αὐτῶν. οἳ δὲ παραγενόμενοι καὶ μεγαλοπρεπῶς 
ϑύσαντες ἐν τοῖς Τέμπεσιν ἀπίασι πάλιν στεφάνους ἀπὸ τῆς αὐτῆς ὀάφνης — 
πλέξαντες, ἀφ" ἥσπερ οὖν καὶ τότε ὁ ϑεὸς ἐσεεφανώσατο. καὶ τὴν ὁδὸν iei 
ἔρχονται, ἢ καλεῖται μὲν Πυϑιάς, φέρει δὲ διὰ θετεαλίας καὶ Πελασγίας καὶ τῆς 
Οἴτης καὶ τῆς Αἰνιάνων χώρας καὶ τῆς Μηλιέων καὶ Δωριέων καὶ Λοκρῶν τῶν 


* 81 (136) ATHEN. VI 76 p, 259 F—9260 A: xol θεόποµπος γὰρ ἐν 


τε 8 τῶν Φιλιππικῶν φησιν: «γαϑοκλέα δοῦλον γενόμενον 


τοιούτους δ’ εἶχεν ἀεὶ 
, οἷς διὰ φελοποσίαν 


.ηδών" πόλις Θεσσαλίας, Θεόπομπος 
Ge φησίν, 


83(8) . Ἢ S. «Θρόγγιλον- χωρίον Θράικης: 


Φιλιππικῶν $. 
84 (88 -. 
42 πικῶν 3. 
ια a —— ὁ — 
1 [ή] Hercher 17 οὖν Royard ἐρῶν Ael Ge 
18 ἔρχονται G 
— Ael Πελασγίας Ortel πελαγονίας Ael αὐτῶι — Kaba 
[αὐτῶι]» 86 9a9(xa)xaóóva xoi RV 87 Θράικης Holste ϑετταλίας RVP 


Θεόπομπος 


-- 5. Κῶθρις- πόλις Θράικης: θεόπομπος Φιλι- 
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1 
Τ4 ΠΕΡΙ ΤΩΝ 4ΘΗΝΗΣΙ ΔΗΜΑΓΩΓΩΝ. 
(s. F 19? 261, 325—327 ?) 
*85 (89) PLUTARCH. Them. 19, 1: γενόμενος δὲ ἀπὸ τῶν πράξεων 
5 ἐκείνων εὐθὺς ἐστεχείρει (sc. Θεμιστοκλῆς) τὴν πόλιν ἀνοικοδομεῖν καὶ 
τειχίζειν, ὡς μὲν ἱστορεῖ θεόπομπος, χρήμασι πείσας uÙ) ἐναντιωθῆναι 
τοὺς ἐφόρους, ὡς δ᾽ οἱ πλεῖστοι, παρακρουσάμενος. 
"86 (00) --- --- 86, 8: τῶν δὲ χρημάτων αὐτῶι (86. θεμιστοχλεῖϊ) πολλὰ 
μὲν ἐπεκκλαπέντα διὰ τῶν φίλων εἰς ᾿σίαν ἔπλει" τῶν δὲ φανερῶν γενο- 
1 μένων καὶ συναχϑέντων εἰς τὸ δημόσιον Θεόπομπος μὲν ἑκατὸν τάλαντα, 
Θεύφραστος δὲ ὀγδοήκοντά φησι γενέσθαι τὸ πλῆθος, οὐδὲ τριῶν ἄξια 
ταλάντων κεκτημένου τοῦ Θεμιστοκλέους πρὶν ἅπτεσθαι τῆς πολιτείας, 
*87 (91) — — 31,3: o? γὰρ πλανώμενος περὶ τὴν ᾿ἀσίαν, ὥς φησι 
Θεόπομπος, ἀλλ᾽ ἐν Ἡαγνησίαι μὲν οἰκῶν, καρπούμενος δὲ δωρεὰς μεγάλας 
15 χαὶ τιμώμενος ὅμοια Περσῶν τοῖς ἀρίστοις, ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀδεῶς διῆγεν, 
οὐ πάνυ τι τοῖ: "Ἑλληνικοῖς πράγιιασι βασιλέως προσέχοντος ὑπ᾽ ἀσχολιῶν 
περὶ τὰς ἄνω πράξεις, 
88 (92) SCHOL. ARISTEID. p. 528, 4 Ddf: Θεόπομπος ἐν τῶι 
δεκάτωι τῶν Φιλιππικῶν περὶ Κίμωνος: «οὐδέπω δὲ πέντε ἐτῶν 
Ἀπαρεληλυδότων πολέμου συμβάντος πρὸς Aaxedaıno- 
νέους ὁ δῆμος μετεπέμψατο τὸν Κίμωνα, νομίζων διὰ 
τὴν προξενίαν ταχίστην ἂν αὐτὸν εἰρήνην ποιήσασϑαι. 
ὁ δὲ παραγενόμενος τῇι πόλει τὸν πόλεμον κατέλυσε.» 
89 (94) ATHEN. XII 44 p.533 A—C: (F 135) περὶ οὗ καὶ αὐτοῦ 
35 ἱσεορῶν ἐν τῆι δεκάτηι τῶν Φιλιππιχῶν ὁ Θεόπομπός φησι: «Κίμων 
ὁ 4«δηναῖος ἐν τοῖς ἀγροῖς καὶ τοῖς κήποις οὐδένα τοῦ 
καρποῦ καϑίστα φύλακα, ὅπως οἱ βουλόμενοι τῶν 
πολιτῶν εἰσιόντες ὀπωρίζωνται καὶ λαμβάνωσιν εἴ 
τίνος δέοιντο τῶν ἐν τοῖς χωρίοις. ἔπειτα τὴν οἰκίαν 
"παρεῖχε κοινὴν ἅπασι" καὶ δεῖπνον αἰεὶ εὐτελὲς παρα- 
σχευάζεσὕαι πολλοῖς ἀνϑρώποις, καὶ τοὺς ἀπόρους 
[προσιόντας] τῶν ᾿{ϑηναίων εἰσιόντας δειπνεῖν. ἐϑερά- 
wevey δὲ καὶ τοὺς καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν Geer δεομέ- 
νους, καὶ λέγουσιν ὡς περιήγετο μὲν ἀεὶ νεανίσκους δύ 





19 ἔκτωι Ὁ 22 τάχιστ᾽ ἂν Fuhr 28 "ΤΗ. βοτἰροϊ! ὁπωοίζοιντο καὶ 
AauBávotev' Kaibel 80 καὶ δεῖπνον κτλ.: Plut. Kim. 10 καὶ δεῖπνον oixot παρ᾽ 
αὐτῶι λιτὸν μέν, ἀρκοῦν δὲ πολλοῖς ἐποιεῖτο καϑ᾽ ἡμέραν, ἐφ δ τῶν πενήτων ὁ 
Βουλόμενος εἰσήιει καὶ διατροφὴν εἶχεν ἀπράγμονα. ΑΓΒ. πιἰπἰπιθ 1Ρ94 ee 
verba apposuit’ Kaibel ἅπασι, ὡς δεῖπνον --- δειπνεῖν) 83 [προσιόντας 
Kaibel [εἰσιόντας] Stephanus 


s. 862 
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οσέταττέεν, 
ἢ τρεῖς ἔχοντας κέρματα τούτοις τ Ν᾽; φασι μὲν 
ὁπότε τις προσέλϑοι αὐτοῦ ðsóperos, να 
αὐτὸν καὶ εἰς ταφὴν εἰσφέρειν. s κῶς ἠμφιεσ- 
πολλάκις, ὁπότε τῶν πολιτῶν τινα ἴδοι en ος 
Σµένον, χελεύειν αὐτῶι rage, e ro» åns: 
Σενα τῶν συναχολουφθούντων αὐτῶι. ἐκ δὴ τούτω 
των ηὐδοκίμεικαὶ πρῶτος ἦν τῶν πολιτῶν,» SE 
90 (-) οταν, ο Julian. VI p. 188 A Spanh: γράφει o de αἰσχρῶν 
(56. Κίμωνος) Θεόπομπος, ὡς καὶ κλεπτίστατος γένοιτό τις xat Ant T αὐτοῖ ααὲ 
1 ἡττώμενος οὐχ ἅπαξ ἐξήλεγκται, καὶ τὸ τῆς δωροδοχίας μάϑημα παρ 
ύτου τοῖς A σέ στρατηγοῖς ὁρᾶται ἐνοχῆψαι. A 
— ὧν) Ὅν V ARISTOPH. Wesp. 947: ὅπερ ποτὲ ο. 
ἔπαθε καὶ Θουκυδίδης] ὃ γενόμενος ὀστρακισμὸς u paine er Min € 
καὲ τὸν ὀστρακισϑέντα, θεόπομπος μέντοι ὁ ἱστορικὸς Sie CES 
15 φησὶν ἀγτιπολιτεύσασϑαι (F 361) Περικλεῖ" ἀλλ᾽ οὐκ ᾿νδροτίων ( 
ἀλλὰ καὶ αὐτὸς τὸν Μελησίου, 


"9? (99) SCHOL. LUKIAN. Tim. 30 p. 115, 13 Ra: Κλέων δηµα- 


ἀνέκραγεν ἐπὶ βήματος καὶ ἐλοιδορήσατο, ϑρασὺς Dr καὶ οὕτως σαν 
» χαθὼς Θεόπομπος ἱστορεῖ, συνεληλυθότων ᾿4ϑηναίων παρελϑεῖν elg zy 
ὂτα χαὶ χελεῦσαι αὐτοὺς ἀναβαλέσθαι τὸν BEE 
79» --- τυγχάνειν γὰρ αὐτὸν ϑύοντα xai ξένους ἑστιᾶν μέλλοντα --- καὶ 
διαλῦσαι τὴν ἐκκλησίαν, 
93 (100) SCHOL. ARISTOPH. Ritter. 226: Θεόπομπος ἐν δεκάτωι 
3 Φιλιππικῶν φησιν ὅτι οἱ ἱππεῖς ἐμίσουν αὐτόν (86. τὸν Κλέωνα). προπη- 
λακισϑεὶς γὰρ ὑπ αὐτῶν καὶ παροξυνϑεὶς ἐπετέϑη τῆι πολιτείαι καὶ 
διετέλεσεν εἰς αὐτοὺς κακὰ μηχανώμενος, κατηγόρησε γὰρ αὐτῶν ὡς 
Αειποστρατούντων, 


*94 (101) — — Ach. 6 coi 

” παρὰ τῶν νησιωτῶν ἔλαβε πέντε τ 
ναίους κουφίσαι αὐτοὺς τῆς εἰσφορ. 
καὶ ἀπήιτησαν αὐτόν, 


Ἔ πέντε ταλάντοις οἷς Κλέων ἐξήμεσεν] 
άλαντα ὁ Κλέων ἵνα πείσηι τοὺς ᾿{ϑη- 


ās. αἰσθόμενοι δὲ οἱ ἵππεῖς ἀντέλεγον 
μέμνηται Θεόπομπος. 

p- 114, 21 Ra; "Ὑπέρβολος 
οὗτος, ὡς ᾽Ανδροτίων (IIT) φησί», Αντιφάνους ἦν Περιθοίδης .... ᾿νδο- 


ss zidng (P 5Bl).... ξένον αὐτὸν εἶναι καὶ βάρβαρον βούλεται. 
Πολύζηλος O 791, 5 K) 


t Φρύγα αὐτὸν εἶναί φησιν ..., Πλάτων δὲ 

—,re — — — — 
2 αὐτοῦ (τι) Kaibel roy Wilamowitz 8 εἰσφέρειν (τοῖς ἐν ίαι ἀπο- 
Φνήισκουσιν) Kaibel vgl. Nepos Kim dii i ar 


Ó ures pauperes mortuos qui unde 
efferentur non reliquissent, suo umplu eztulit, 16 τὴν Μελησίου ν 14 Παν- 
ταινέτου Kirchner Πανταίνου Sehol 19 à» οὕτως γ 
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ὁ κωμικὸς (1 646, 170 Κ) ... υδὸν .... καὶ ἄλλοι ἄλλως. ἔστι δὲ τῆι 
ἀληϑείαι Χρέμητος, ὡς θεόπομπος ἐν τῶι Περὶ δημαγωγῶν. 
96 (103) a) —  — p.115, 8 Βα: Θεόπομπος δὲ πάλιν ἐν δεκάτωι 
Φιλιππικῶν ἐν Σάμωι φησὶν ἐπιβουλειϑέντα ὑπὸ τῶν ᾿αϑήνηϑεν ἐχϑρῶν 
6 ἀναιρεθῆναι (8ο, τὸν Ὑπτέρβολον), τὸ δὲ νεκρὸν αὐτοῦ εἰς σάκκον βληϑὲν 
ῥεφῆναι εἰς τὸ πέλαγος. b) SCHOL. V ARISTOPH. Wesp. 1007: 
Θεύπομπος δέ φησι καὶ τὸν νεκρὺν αὐτοῦ καταποντωϑῆναι, γράφων ὅτι 
«ἐξωστράκισαν τὺν Ὑπέρβολον ἓξ ἔτη" ὁ δὲ καταπλεύσας 
εἰς Σάμον καὶ τὴν οἴκησιν αὐτοῦ ποιησάμενος ἀπέϑανε, 
ιοχαὶ τούτου τὸν γεκρὺν εἰς ἀσκὸν ἀγαγόντες εἰς τὸ πέλα- 
γος κατεπόντωσαν,» 

97 (95) ATHEN. IV 61 p. 166 E: (vorausgeht F 100) «Καλλέ- 
στρατος δέ» φησίν «ὁ Καλλικράτους (6) δημαγωγὸς καὶ 
αὐτὸς πρὸς μὲν τὰς ἡδονὰς ἦν ἀκρατής, τῶν δὲ πολιτι- 

5xàv πραγμάτων [ἦν] ἐπιμελής.» 

98 (97) ΗΑΒΡΟΚΗ͂. 5. σύνταξις: .... ἔλεγον δὲ καὶ τοὺς φόρους 
συντάξεις, ἐπειδὴ χαλεπῶς ἔφερον οἱ “Ἕλληνες τὸ τῶν φόρων ὄνομα, Καλλι- 
στράτου οὕτω καλέσαντος, ὥς φησι Θεόπομπος ἐν τ Φιλιππικῶν. 

99 (96) ΒΑΒΡΟΚΗ. 5. Εὔβουλος: ..... ὅτι δὴ δημαγωγὸς ἦν ἐπι- 

50 φανέστατος, ἐπιμελής τε καὶ φιλόπονος, ἀργύριόν τε συχνὸν πορίζων τοῖς 
᾿«ϑηναίοις διένειμε, διὸ καὶ τὴν τεύλιν ἐπὶ τῆς τούτου πολιτείας ἀνανδροτάτην 
καὶ ῥαιϑυμοτάτην συνέβη γενέσθαι, Θεόπομπος ἐν τῆι 1 τῶν Φιλεππεεκῶ», 

100 (95) ATHEN. IV 61 p. 166 DE: Θεόπομπος δ' ἐν τῆι 
δεκάτηι τῶν Φιλιππικῶν, ἀφ᾽ ἧς τινες τὸ περα μα 

βμέρος χωρίσαντες, ἐν ὧι ἐστιν τὰ περὶ τῶν ἀὐήνησι 
δημαγωγῶν, Εὔβουλόν φησι τὸν δημαγωγὸν ἄσωτον γενέσθαι, τῆι 
λέξει δὲ ταύτηι ἐχρήσατο" «καὶ τοσοῦτον ἀσωτίαι καὶ πλεονε- 
ξίαι διενήνοχε τοῦ δήμου τοῦ Ταραντίνων ΓΕΝΝ M τ 
περὶ τὰς ἑστιάσεις εἶχε μόνον ἀκρατῶς, ὁ δὲ τῶν 
5 {ϑηναίων καὶ τὰς προσόδους καταμισϑοφορῶν διατε- 
τέλεκε,» ' 
14 
(s. F 293. 307? 310?) 


101 (109) HARPOKR. s. αμάδοχος᾽ ...- — 
35 πατὴρ καὶ υἱός, ὃς καὶ Φιλίππωι συµμαχήσων ᾖλ9εν εἰς τὸν πρὸς Κερ 


δύο γεγόνασιν οὗτοι, α. 5551 
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βλέπτην πόλεμον, ἀμφοτέρων μέμνηται Θεόπομπος ἐν τῆι τα τῶν Φιλιπ. 
πικῶ», ὸ 
102 (110) PORPHYR. bei EUSEB. PE X 3 p: 464 C: (T 27) Sé 
Θεόπομπον .... ἐν μὲν τῇι ἑνδεκάτηι Τῶν περὶ φιλέππου ἐκ ταῦ pr 
κράτους ᾿4ρεοπαγιτιχοῦ μεταγράψαντα αὐτοῖς ὀνόμασιν ἐκεῖνα Se S : 
ἀγαϑῶν xal τῶν καχῶν οὐδὲν αὐτὸ καθ’ αὐτὸ παραγίνεται τοῖς ἀνϑθρώ- 
ποις» καὶ τὰ ἑξῆς, (ἐς folgt F 345). 


IB 
(s. F 346; 351). l ma-s 
",,, 709 (11) PHOT. Bibl. 176 p. 120 a 14: xai περιέχει ὁ δωδέκατος » 
λόγος περί τε ᾽ἑκώριος τοῦ Αἰγυπτίων βασιλέως ὡς πρός τε τοὺς Ger 
ἐσπείσατο καὶ ὑπὲρ Εὐαγόρου ἔπραττε τοῦ Κυτερίου, ἐναντία κ μεν 
τῶι Πέρσηι" (2) ὅν τε τρόπον παρὰ δόξαν Εὐαγόρας τῆς Κυπρίων ἀρχῆς ο ue 
ἐπέβη, ᾿ἠβδύμονα κατασχὼν τὸν Κιτιέα ταύτης ἐπάρχοντα" (3) τίνα τὲ 
16 τρόπον Ἕλληνες οἱ σὺν ᾽Αγαμέμνονι τὴν Κύπρον χατέσχον ἀπελάσαντες 
τοὺς μετὰ Κινύρου, ἂν εἰσιν ὑπολιπεῖς ᾿«μαϑούσιοι- (4) ὅπως τε ὁ βασιλεὺς »ο---5 
Εὐαγόραι συγεπείσὃη πολεμῆσαι 
i 1%, ναύαρχον δὲ Ἀχατόμνων: (6) καὶ περὶ τῆς εἰρήνης 
ἣν αὐτὸς τοῖς “Ἕλλησιν ἐθράβευσεν- (6) ὅπως τε πρὸς Εὐαγόραν ἐπι- 
50 χρατέστερον ἐπολέμει, καὶ περὶ τῆς ἐν Κύπρωι ”αυμαχίας" (1) καὶ ὡς 589 
᾿{ϑηναίων ἡ πόλις ταῖς πρὸς βασιλέα συνθήκαις ἐπειρᾶτο ἐμμένειν, Aare- 
δαιμόνιοι δὲ ὑπέρογχα Ῥέονοῦντες παρέβαινον τὰς συνϑήχας" (8) τίνα τὲ 
τρόπον τὴν ἐπὶ Arralxidov ἔϑεντο εἰρήνην" (9) xei ὡς Τιρίβαζος 
, ὅπως τε αὐτὸν Ἐὐαγόρας 
: λὼν συνέλαβε μετ᾽ Ὀρόντου- (10) καὶ ὡς Νεκτενίβιος 
παρειληφότος τὴν “Αἰγύπτου βασιλείαν πρὸς Aerer 
ἀπέστειλεν Εὐαγόρας- (11) τίνα τε τρόπον ὁ περὶ Κύπρον αὐτῶι πόλεμος s809? 
“ύψη (12) xal περὶ Νικοκρέοντος ὡς ἐπεβούλευσεν, ὡς παραδόξως 
— ὡς "eme" xai ús τῆι ἐκείνου παιδὶ χαταλειφθείσηι κόρηι 
7όρας τε καὶ ὁ τούτου παῖς Πνυταγόρας λανϑάνοντες ἀλλήλους συνεκά- 
Heyden, Θρασυδαίου τοῦ εὐνούχου, ὃς ἦν ᾿Ηλεῖος τὸ γένος, 
μέρος ὑπηρετουμένου τῇε πρὸς τὴν κύρην ἀκολασίαι- 


μονίους πρέσβεις 


αὐτοῖς παρὰ 
καὶ ὣς τοῦτο αὐτοῖς 
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αἴτιον ὀλέθρου γέγονε, Θρασυδαίου τὴν ἐκείνων ἀναίρεσιν κατεργασαμένου' vujs 
(13) εἶτα τίνα τρόπον Ἴκωρις ὁ Αἰγύπτιος πρὸς τοὺς Πισίδας ἐποιήσατο 
συμμαχίαν, περί τε τῆς χώρας αὐτῶν καὶ τῶν ᾿4σπεενδίων”. (14) περί τε 
τῶν ἐν Κῶι καὶ Κνίδωι ἰατρῶν, ὡς ᾿ἠσκληπιάδαι, καὶ ὥς ἐκ Σύρνου οἱ 
ὁ πρῶτοι ἀφίκοντο ἀπόγονοι Ποδαλειρίου" (16) καὶ περὶ Μόψου τοῦ μάντεως 
καὶ τῶν ϑυγατέρων “Ῥόδης καὶ Μηλιάδος (2) καὶ Παμφυλίας, ἐξ ὧν # τε 
Ἡοψουεστία καὶ ἡ ἐν Πυκίαι Ῥοδία καὶ ἡ Παμφυλία χώρα τὰς ἐπωνυμίας 
ἔλαβον: (16) τίνα τε τρόπον ὑφ᾽ Ἑλλήνων ἡ Παμφυλία κατωικίσθη 
(F 946; 3619) καὶ ὁ πρὸς ἀλλήλους συνέστη πόλεμος" (11) καὶ ὡς αύκιοι 
1 πρὸς Τελμισσεῖς, ἡγουμένου αὐτοῖς τοῦ σφῶν βασιλέως Περικλέους, ἐπο- 
λέμησαν καὶ οὐκ ἀνῆκαν πολεμοῦντες ἕως αὐτοὺς τειχήρεις ποιήσαντες 
xa? ὁμολογίαν παρεστήσαντο, ἃ μὲν οὖν ὁ ἠφανισμένος Μηνοφάνει 
δωδέκατος λόγος περιέχει ταῦτά ἐστιν. 
104 (115) SCHOL. ARISTOPH. Vógel 880 Χίοισιν ἥσθην] καὶ 
15 τοῦτο ἀφ᾽ ἱστορίας ἔλαβεν. εὔχοντο γὰρ ᾿{ϑηναῖοι κοινῆι ἐπὶ τῶν Φυσιῶν 
ἑαυτοῖς τε καὶ Χίοις, ἐπειδὴ ἔπεμπον οἱ Χῖοι συμμάχους εἰς ᾿1ϑήνας ὅτε 
χρεία πολέμου προσῆν, καϑάπερ Θεόπομπος ἐν τῶι ιβ τῶν Φιλιππικῶν 
φησιν οὕτως" «οἱ δὲ πολλοὶ τοῦ ταῦτα πράττειν ἀπεῖχον, 
ὥστε τὰς εὐχὰς κοινὰς καὶ περὶ ἐκείνων καὶ σφῶν αὐτῶν 
5 ἐποιοῦντο, καὶ σπένδοντες ἐπὶ ταῖς ϑυσίαις ταῖς δημο- 
τελέσιν ὁμοίως ηὔχοντο τοῖς ϑεοῖς Χίοις διδόναι τἀγαϑὰ 
καὶ σφίσιν αὐτοῖς.» λέγει δὲ περὶ τῆς Χίου καὶ Εὔπολις ἐν Déeg 
(I 321, 232 K) '᾿αὕτη Χίος, καλὴ πόλις: πέμπει γὰρ ὑμῖν ναῦς μακρὰς 
ἄνδρας 9’ ὅταν δεήσηι .... τὰ αὐτὰ τοῖς Θεοπόμπου καὶ Θρασύμαχός 
3: φησιν ἐν τῆι Μεγάληι Τέχνηι. 6 δὲ 'Υπερίδης.ἐν τῶι Χιαχῶι (Ε' 194 BI) 
καὶ ὅτι Χῖοι εὔχοντο ᾿{ϑηναίοις δεδήλωκεν. 
Ir 
(s. F 177? 293? 321—323?) NET ` 
106 (117) ATHEN. XII 43 p. 532 AB: i» δὲ τῆι τρισκαιδεκάτῃ: 5.5: 
55 τῶν Φιλιστπικῶν περὶ Χαβρίου τοῦ ᾿{ϑηναίων (στρατηγοῦ) ἱσεορῶ» φησιν 
«οὐ ὀυνάμενος δὲ ζῆν ἐν τῆι πόλει τὰ μὲν διὰ τὴν ἀσέλ- 


; ; : — } τὸν 
γειαν καὶ διὰ τὴν πολυτέλειαν τὴν αὐτοῦ τὴν περί τ 
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ez oi 
βίον, τὰ δὲ διὰ τοὺς Αθηναίους" ἅπασι Eed 
{τοῖς εὐδοκιμοῦσιν). διὸ καὶ εἵλοντο α E Ἰφικράτης 
(σχεδὸν πάντες) ἔξω τῆς πόλεως EE S does 
(8 161: 289) μὲν ἐν θράικηι, Κόνων ὃ ἓν Tapis = Bolas 
sò ἐν “έσβωι, Χάρης δ᾽ ἐν Σιγείωι, καὶ αὐτὸς ὁ Χαβρ 
ἐν αἰγύπτωι» Σχ 1 
is (11) a) ATHEN. IX 33 p. 384 A: Helms μὲν 2 4. 86 
ῑος ἐν ταῖς "Ἑλληνικαῖς (Ε' 28) κἀν τῆι τρισκαιδεκάτηι δὲ M d 
᾿«γησιλάωι τῶι «άχωνι εἰς 4ἴγυπτον ἀφικομένωι πέμψαι τοὺς Alps BIS 
10 xivac xol uóGyovg σιτευτούς. b) — XV 18 p. 676 CD: pehoto Ne 
εἰσιν καὶ οἱ λέγοντες Ναυκρατίτην εἶναι στέφανον τὸν ix τῆς βύβλου τῆς 
στεφανωτρίδος καλουμένης παρ᾽ Αἰγυπτίοις [στεφόμενον], παρατιϑέι eror 
Θεοπόμπου ἐκ τῆς τρι(σχαιδεχάτης τῶν Φιλιππικῶν καὶ τῆς ἑνἀεκάγτης ἘΣ 
Ἑλληνικῶν, ὅς φησιν '«γησιλάωι τῶι Adron παραγενομένωι εἰς Alyımeor 
"6 ὁῶρα πέµψαι τοὺς Αἰγυπτίους ἄλλα τέ τίνα καὶ δὴ καὶ τὴν στεφανωτρίδα 
βύβλον. 
*107 08) Ρευτ. Αροι. 86,6: δϑεν 49 
ὁ Ταχὼς αὐτῶι χρημάτων ἔπεμψε ... 
εὐϑὺς οἱ πρῶτοι τῶν βασιλικῶν ἡγεμόνων 
30 πεύοντες αὐτόν. ἦν δὲ καὶ τῶν ἄλλων Αἰγυ. 


Ῥοίσας μισθοφόρους (sc. ó ᾿Αγησίλαος) ἀφ 
- ἐπεὶ δὲ κατέπλευσεν εἰς τὴν Αἴγυπτον, 
καὶ διοικητῶν ἐβάδιζον ἐπὶ ναῦν ϑερα- 
πτίων σπουδή τε µεγάλη καὶ προσδοκία 


σσαν, εὐτελῆ καὶ μικρὸν τὸ σῶμα, τραχὺ 
καὶ φαῦλον ἱμάτιον ἀμπεχόμενον, σκώπτειν αὐτοῖς καὶ γελωτοποιεῖν ἐπήιει καὶ 
ὄ εἶτα μῦν ἀποιεκεῖν᾽, ἔτι δὲ 


παρὰ τοῦ Βασιλέως. 
108 (130) ATHEN. XIV 6 p. αἰγυτπτίων 
βασιλεὺς ᾿4γησίλαον σκώψας .., gp ἦλϑεν αὐτῶι συμμαχήσων» ---- ἦν γὰρ 
βραχὺς τὸ σῶμα ---Ἰδιώ ἐ os ἐκείνου τῆς συμμαχίας. 
αὐτὸ δὲ σχῶμμα τοῦς ἦν. ` 


6 ὥδινεν ὄρος, Ζεὺς δ᾽ ἐφοβεῖτο, v) Ar ἔτεκεν μῦν» 
ὅπερ ἀκούσας ὁ “«γησίλαος χαὶ ὀργισθεὶς ἔφ 


ὅπερ ἄκο f η “φανήσομαί σοί ποτε καὶ 

λέων. ὕστερον 7ὰρ ἀφισταμένων τῶν “ἰγυπτίων, ὥς φησι Θεόποµμτεος 
1--5 γὰρ (τοῖς εὐδ.) Meineke V&l.Nepos Ch, Ὅτ. ὃ ζῇ Hi. 
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καὶ uxéac Ó Ναυκρατίτης ἐν τοῖς «ἰγυπτιακοῖς (III) οὐδὲν αὐτῶι 
συμπράξας ἐποίησεν ἐκπεσόντα τῆς ἀρχῆς φυγεῖν εἰς Πέρσας, 

109 (1194) LEX. RHETOR. 675, 2 Meier: ἄγγαροι δὲ οἱ πρεσ- 
βευταί' Θεώτομπος ἐν τῆι τρισκαιδεκάτηι οὕτως" «κατέπεμ ψεπρέσ- 

όβεις, οὓς ἐκεῖνοι ἀγγάρους καλοῦσιν,» 

110 (122) SUID. s. ZoÀwv πόλις" [παροιμία] ἐν Αιβύηι’ "Ἔφορος 
€ (TO F 50). καὶ ἑτέρα ἱεροδούλων .... ἔστι δὲ καὶ ἐν Κρήτηι 4ov- 
λόπολις, ὡς Σωσικράτης ἐν τῆι a τῶν Κρητικῶν (111). ἔστι δέ τις καὶ 
περὶ Θράικην ΙΙονηρύτολις, ἣν Φίλιπτεόν γασι συνοικίσαι, τοὺς ἐπὶ 

1 πονηρίαι διαβαλλομένους αὐτόϑι συναγαγόντα, συκοφάντας, ψευδοιιάρτυρας 
καὶ τοὺς συνηγόρους καὶ τοὺς ἄλλους πονηροὺς ὡς δισχιλίους, ὡς θεόπομπος 
ἐν Qj τῶν Φιλιππικῶν φησιν. 

111 (IV 644) SCHOL. (R) V ARISTOPH. Friede 363: ὁ γάρ τοι 
Κιλλικῶν ἐπὶ πονηρίαι διαβόητός ἐστιν. φασὶ γὰρ αὐτὸν οἱ μὲν Σάμον 

15 ἢ Μίλητον προδοῦναι Πριηνεῦσι. Θεόπομπος δὲ ἐν τῶι 1) τῶν “στοριῶν 
τῶν ἑαυτοῦ Yúgov φησὶν αὐτὸν τὴν νῖσον προδεδωκέναι Σαιιίοις. 
πυνθανομένων δὲ πολλάκις αὐτοῦ τινῶν τί μέλλοι ποιεῖν, ἔλεγε “πάντα 
ἀγαδά. (πάντα οὖν ἀγαϑά φησι ποιεῖν, ὡς ἔφη καὶ Κιλλικῶν). τῆς δὲ 
προδοσίας τοιαύτην ὑποσχεῖν τιμωρίαν. θΘεαγένην τινὰ ἄνδρα Σύριον, 

599 τῆς νήσου τῆς ὑπὸ τοῦ Κιλλικῶντος προδοϑείσης πολίτην, πρὸ πολλοῦ 
μετοικήσαντα εἰς τὶν Σάμον πρεοπωλεῖν καὶ οὕτως ἀπάγειν τὸν ἑαυτοῦ 
ϑίον, ἀγανακτήσαντα δὴ ἐπὶ τῆι προδοσίαι τῆς πατρίδος, ἐπιστάντος η 
Κιλλικῶντος ὠνήσασθαι παρ᾽ αἰτοῦ κρέας, δοῦναι κρατεῖν αὐτῶι, ἵνα 
ἀποκόψηι τὸ περιττόν. τοῦ δὲ πεισθέντος καὶ κρατοῦντος [τοῦ Κιλλι- 

35 κῶντος], προφάσει τοῦ πλεονάζον ἀποκόψαι τὸ κρέας, ἐπανατεινάμενον 
τὴν κοπίδα κόψαι τὴν χεῖρα τοῦ Κιλλικῶντος καὶ εἰπεῖν ὡς “ταῦτηι τῆι 
χειρὶ ἑτέραν οὐ σεροδώσεις πόλιν’, μέμνηται δὲ Καλλίμαχος (Ε 331 Schn)* 
“μὴ σύ γε Θειογένης κόψηις χέρα Κιλλικόωντος. . , 

112 (123) STEPH. BYZ. s. 4νδειρα" πόλις «τῆς Σρωήδος», οὐδε- 

5οτέρως' ἐν ἧι λίϑος, Ὃς καιόμενος σίδηρος γίνεται" εἶτα μετὰ yis τινος 
καμινευθεὶς ἀποστάζει ψευδάργυρον᾽ εἶτα κραθεὶς χαλκῶι ὀρείχαλκος 
γίνεται, ὁ Στράβων 17 (1, 50) BER OR ....΄΄-- 

6 [zagoıuia] Bernhardy 18 ó yàp Dindorf o9 γὰρ Schol Rs Br 
Υ Κιλλικών Suid 6. ν. Καλλιφῶν, Καλλικῶν Suid 9. πονηροῖς Καλλικόων Euphor. 
F 96 Scheidw 16 Θεόπομπος Ῥεοῖ]ε 8eógoaotos Schol 16 cuon» aou 
αὐτὸν  1Τ μέλλει διὰ 18 ποιεῖν 789 ποιῶν Schol καί ἐστι — — 
ἀγαϑὰ (ποιῶ), ὡς ἔφη Κ. 5αϊὰ 23—26 ὠνησάμενος ken DE — 
γένης) ὑποδεῖξαι ἐκέλευσεν πόθεν κόψαι θέλει, προτείναντος Can — T ο 
τὴν χεῖρα (Θυϊὰ τῆι χειοὲ Β) ἀπέκοψε καὶ sine R (Suid) — Wi" κ 6 om Ald 
29 (tig Tewdödog) Berkel 80—32 öç — yiverar worte Strabons 
edd das zweite (y bedenklich T 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 





EE ren seen 


562 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIKA 
13 
ó Ò αὐτὸς Ίπομπος ἐν 
113 (124) ATHEN, IV 25 p.145 A: ó δ' αὐτὸς Θεόποι 


o j «βασιλεὺς εἰς 
Tj. τεσσαρεσχαιδεχάτηι τῶν Φιλιππικῶν «ὅταν» φησί «p 


τίνας ἀφίλητ 
Σδαπανᾶσ-θαι 


λ T ν αὐτοῦ 
αι τῶν ἀρχομένων, εἰς τὸ EE — 
Sais ët τάλαντα, ποτὲ δὲ καὶ τριάκον 


" ; Ὅν πόλεων 
δὲ καὶ πολὺ πλείω δαπανῶσιν, ἑκάσταις eeng —— 
: — a o 
κατὰ τὸ μέγεϑος ὥσπερ ὁ φόρος καὶ τὸ δεῖπνον ἐκ 
τεταγμένον ἐστίν» 


10 114 (196) 


Θεόπομπος δ᾽ ἐν πεντεκαιδεκάτηι 
τὸν Σιδωνίων βασιλέα ὑπερβαλεῖν Tóc 
οἷα γὰρ τοὺς Φαίακας Ὅμηρος π 
πίνοντας καὶ χεϑαρωιδῶν καὶ ῥα 


15 Στράτων διετέλει 


παρεκεκινήχει πρὸς τὰς ἡδονάς, ὅσ 
ειετὰ τῶν οἰκείων 7υναικῶν καὶ 
Στράτων μετ᾽ αὐλητρίδων καὶ 

τὰς συνοισίας, καὶ 


30 πολλὰς δὲ μουσο 
Ἑλλάδος, τὰς μὲν 


ἀγῶνας τιϑέναι χαὶ μεθ’ ὧν 
βίωι τῶι τοιούτωι καὶ (αὐτὸς) δοῦ] 


μᾶλλον πρὸς τὸν 


35 ἔχοντες πρὸς ἀλλήλους καὶ 
μότερον ποιεῖσϑαι τὸν βίον: 


ἡμεῖς ἀκούομεν, 
παρασχευὰς τῶν 
τέρωι 2ενομένας 


= VII 2): 

ATHEN. XII 41 p.531 A—D (AELIAN. VH YA UIS 
Φιλιππικῶν ἱστοριῶν Στράτωνά φησι 
παύ είαι καὶ τρυγῆι πάντας ἀνθρώπους. 
οιεῖν μεμυϑολύγηκεν ἑορτάζοντας πο 
ψωιδῶν ἀκροωμένους, τοιαῦτα καὶ ὁ 
ποιῶν πολὺν χρύνον. καὶ τοσούτωι μᾶλλον ἐκείνων 
ον ol uiv Φαίακες, ὥς φήσιν Ὅμηρος, 
ϑυγατέρων ἐποιοῦντο τοὺς πότους, ὁ δὲ 
Ψαλτριῶν καὶ κιθαρισεριῶν κατεσχευάζετο 
μετεπέμπετο πολλὰς μὲν ἑταίρας ἐς Πελοποννήσου, 
υργοὺς ἐξ Ἰωνίας, ἑτέρας δὲ παιδίσκας ἐξ ἁπάσης τῆς 
ὠιδικάς, τὰς δὲ ὀρχησερικάς, ὧν εἴθιστο μετὰ τῶν φίλων 
συνουσιάζων διέτριβεν, χαίρων μὲν [καὶ] τῶι 
λος ὢν φύσει τῶν ἡδονῶν, ἔτι δὲ 
Νικοκλέα φιλοτιμούμενος, ἐτύγχανον γὰρ ὑπερφιλοτίμως 
σπουδάζων ἑκάτερος αὐτὸς ἥδιον καὶ ῥαιϑυ- 

οἵ γε προῆλϑον εἰς τοσαύτην ἅμιλλαν, ὡς 


ὥστε πυνϑανόμενοι παρὰ τῶν ἀγικνουμένων τάς τε 
οἰκιῶν καὶ τὰ 


οὐ μὴν περί γε 


Ἴσαν, ἀλλ’ ἀμφότεροι βιαίων ϑανάτωι 
διεφθάρησαν (es tolgt Anaximenes 79 


115 (127) 


Κυπρίαις πόλεσι Θεόπομπος τε 


19 Σιδωνίων Schweighäuser Σιδώνιον Α 


ὑπερέβαλεν Ἑ 16 παι 








ὅσωι Schwei ghäuser 


καὶ (αὐτὸς) Jac zai (αθιὸς) -- 


F 18). 


STEPH. Byz & Διωνία" πόλις, ἓν συγκαταλέγει ταῖς 
Φιλιππικῶν 


5 ὑπερβαλεῖν Kaibe] ὑπερβάλλειν Α 
Ῥακεκινήκει Α ὅσον Kaibel (s. F 100) ὅθεν Α πλὴν ὅσον E 


18 (ατεσκευάζετο K aibe] Χατεσκεύαστο Α 22—33 [xai] — 
[xai] Kaibel ἐφιλονείκουν Α 


a. 351/0 





115. THEOPOMPOS VON CHIOS Έ 118- 191 (ΦΙΛΙΠΠ. 14- [) 563 
AL EE on 


116 (128) STEPH. BYZ. s. Κρήσιον' πόλις Κύπρου, Θεόπομπος 
Φιλιππικῶν τ8. 
117 (129) ATHEN. XIL 31 p. 526 0: Θεόπομπος δ᾽ ἐν πεντεκαι- 
δεκάτηι “Ἱστοριῶν χιλίους φησὶν ἄνδρας αὐτῶν (ec, τῶν Κολοφωνίων) 
ὁ ἁλουργεῖς φοροῦντας στολὰς ἀστυπολεῖν- ὃ δὴ καὶ βασιλεῦσιν σπάνιον 
τότ᾽ ἦν καὶ περισπούδαστον, ἰσοστάσιος γὰρ ἦν ἡ πορφύρα πρὸς ἄργυρον 
ἐξεταζοιιένη, τοιγαροῦν διὰ τὴν τοιαύτην ἀγωγὴν ἐν τυραννίδι καὶ στάσεσι 
γενόμενοι αὐτῆι πατρίδι διεφρϑάρησαν. ταὐτὰ εἴρηκεν περὶ αὐτῶν καὶ 
Διογένης ὁ Βαβυλώνιος ἐν τῶι ἃ τῶν Νόμων. 


s 118 (132) ΒΑΒΡΟΜΗ. 8. Νότιον: ... ὅτι δέ ἐστι χωρίον προχεί- 
μένον τῆς Κολοφωνίων πόλεως Θεόπομπος ἐν τῆι τε φησίν, 
119 (131) -- s. Κερκίδας- Ζημοσϑένης ἐν τῶι ἑπὲρ Κτησιφῶντος 


(ΧΥΠΙ 996) τοὺς προδότας καταλέγων φησὶν “᾿αρκάδας Κερκίδας. ὅτι 
δ᾽ οὗτος τῶν τὰ Μακεδονικὰ φρονούντων ἦν εἴρηκε καὶ Θεόπομπος ἐν TE 
15 Φιλιππικῶν, 

120 (130) [PLUTARCH.] Vit. X or. 833 AB: uerà δὲ τὴν xará- 
λυσιν τῶν τετρακοσίων εἰσαγγελϑεὶς σὺν ᾿αρχεπτολέμωι, Evi τῶν τετρα- 
χοσίων, ἑάλω (56, ᾿ἠντιφῶν)) καὶ τοῖς περὶ τῶν προδοτῶν ἐπιτιμίοις ὑπα- 
χϑεὶς ἄταφος ἐρρίφη, καὶ σὺν τοῖς ἐκγόνοις ἄτιμος ἀνεγράφη. οἱ δ᾽ ὑπὸ 

5 τῶν τριάχοντα ἀνηιρῆσθαι αὐτὸν ἱστοροῦσιν, ὥσπερ αυσίας ἐν τῶι Ὑπὲρ 
τῆς ᾿ἀντιφῶντος ϑυγατρὸς λόγωι (p, 248 Thai) ὅτι δ' ὑπὸ τῶν 
τριάκοντα ἀπέϑανεν, ἱστορεῖ καὶ Θεόπομπος ἐν τῆι πεντεκαιδεκάτηι τῶν 
Φιλιππικῶν, ἀλλ᾽ οἷτός γ᾽ ἂν εἴη ἕτερος, 4υσιδωνίδου πατρός, (οὗ) καὶ 
Κρατῖνος ἐν Πυτίνηι (1 ΤΑ, 901 EI ὡς πονηροῦ μνημονεύει. 


= IF 
121 (133) ATHEN. X 63 p. 444 E—445 A: Θεόπομπος Ò ἐν τῆι 
ἐκκαιδεκάτηι τῶν “Ἱστοριῶν περὶ ἄλλου “Ῥοδίου διαλεγόμενός. φησι" «τοῦ 
δὲ Ἡγησιλόχου τὰ μὲν ἀχρείου γεγονότος ὑπὸ οἰνοφλυ- 
γίας καὶ κύβων καὶ παντάπασιν οὐκ ἔχοντος ἀξίωμα 
το παρὰ τοῖς Ῥοδίοις, ἀλλὰ διαβεβλημένου διὰ τὴν doorle» 
τὴν τοῦ βίου καὶ παρὰ τοῖς ἑταίροις καὶ παρὰ SSES 
ἄλλοις πολίταις.» εἶϑ᾽ ἑξῆς λέγων περὶ τῆς ὀλιγαρχίας ἣν κατεσεή- 
σατο μετὰ τῶν φίλων ἐπιφέρει: «καὶ πολλὰς μὲν γυναῖκας 
εὐγενεῖς καὶ τῶν πρώτων ἀνδρῶν ἤισχυναν, οὐκ èli- 
A U Ben Ber Non en Hrn —— 


ἦ i i ùv rù? 18 (u.v. 18) 
6 ὃ δὴ Οοταἰβ δϑεν ΑΕ 8 ἐσὺν) αὐτῆι Benseler σὺν τῆι d 
κερκιδᾶς hss (s. Sber. Berl. Ak. 1918, 11388,4) 14 ὁ οὗτος: ὁοῦλοςΒο ἐν EBC 
19 ἀνεγράφη Westermann ἐνεγράφη P 93 οὗτός γ᾽ ἂν εἴη ἕτερος. Taylor οὗτος 
τὸ ἂν ἡμέτερος ΡΙ Μειδωνἰδου Κοὶ] (08) Sauppe 8 ὡς (οὐ) Meier 
29 ἀξίωμα Casaubonus ἰδίωμα Α 34 dvöoöv Herwerden a 


HICHTEN: b) PHILIPE IKA 
564 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPP 


? Gro 
; εἰς τοῦτ 
5  ὀιέφϑειραν. ] 
γους δὲ παῖδας καὶ ερ κος βεύειν ἠξίωσαν 
δὲ π oép σαν ἀσελγείας, ὥστε ERR OM ίρων καὶ 
€ mp 7 i 'ναιχκῶν τῶν ἐλευϑέρ 
πρὸς ἀλλήλους περὶ τῶν γυνα 2 EEGEN 
b ὓς ἐλάττω τοῖς ἀστραγ : 2 
διωμολογοῦντο το ς 5 Ser SE EEN 
ὅτας ἥντινα χρὴ τῶν πολιτίδων τῶι νικῶ ου E 
A , 
σίαν ἀγαγεῖν, οὐδεμίαν ὑπεξαιρούμενοι που — 
g ἧι δυνατὸς πείϑων ἢ βιαζόμενος, 

t * . boy 
ὅπως ἂν saatos ? ἡ ùv xvBelav Enator 
προστάττοντες ἄγειν, καὶ ταυτην τη orara ixa 

ums Podi ΄ ανέστ 
μὲν καὶ τῶν ἄλλων Ῥοδίων werds, ἐπιφ ada Ent dle 
I mietOráxig αὐτὸς ὁ Ἡγησίλοχοςσπροστατ | d 
ἀξιῶν» 


IZ — 
122 (134) a) ATHEN. VI 88 p. 265 BC: modus ð , SE 
“Ἑλλήνων οἶδα ἀργυρωνήτοις δούλοις χρησαμένους Χίους, ὡς — 
15 Touros iv τῇι ἑβδόμη καὶ δεκάτῃ τῶν Ἱστοριῶν: «Χ tow Sal x 
τῶν Ἑλλήνων μετὰ θετταλοὺς καὶ du xadaspoxkong a 
σαντο δούλοις, τὴν μέντοι κτῆσιν αὐτῶν οὐ τὸν ἘΣΘ 
τρόπον ἐκείνοις «ἐποιήσαντο, “ακεδαιμόνιοι — 
καὶ Θετταλοὶ φανήσονται «κατασκευασάμενοι τὴν ap: 
5 λείαν ἐκ τῶν Ἑλλήνων τῶν οἰκούντων πρότερον TY 
χώραν ἣν ἐκεῖνοι νῦν ἔχουσιν, οἱ μὲν χαιῶν, CETTE Rü 
δὲ Περραιβῶν xai Μαγνήτων, καὶ προσηγύρευσαν τοὺς 
πκαταδουλωϑέντας οἱ μὲν εἵλωτας, οἳ δὲ πενέστας, Χῖοι 
δὲ βαρβάρους κέκτηνται τοὺς οἰκέτας καὶ τιμὴν αὐτῶν 
"καταβάλλοντες, b) ScHoL. THEOKR. XVI 35: θεύποιιπό- 
φησι τοὺς δουλεύοντας τῶν ἐλευθέρων πεγέστας καλεῖσθαι παρὰ Θεσσα- 
λοῖς, ὡς παρὰ “ακεδαιμιονίοις εἵλωτας, 


123 (166) STEPH. BYZ. s. σσχσσός: 


πόλις Μιλησίας γῆς: Oed- 
πομπος Φιλιππικῶν E 


15-16 
(F 263. 368?) 


52 A—C: Geórtouztog δ᾽ ἐν ὀκτωχαι- 
εκ Ἠργείου λέγων ὡς ἐκολάκευε τὸν 
«Νικόστρατον δὲ τὸν ἄργεῖον 
— — 

5 χὴ: χρήιζοι Καῖδε] 7 [ἂν] Meineke Kaibel ἧι 
ἦν Α εἴη Kaibel 18 (ἐποιήσαντο) Kaibel 
25 ϑεόπεμπτος UEA 326 τῶν ἐλευθέρων; 
29 £ RY zo p 





Grenfell-Hunt 
25 καταβαλόντες Wilamowitz 
stark verkürzt; nicht zu ändern 


— ——— 


c. 355/51 


a. 346,3 
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115. THEOPOMPOS VON CHIOS F 122—128 (ΦΙΛΙΠΠ. 17-. ΚΑ) 565 
Ee 


πως οὐ χρὴ φαῦλον νομίζειν, ὃς προστάτης γενόμενος 
τῆς ἀργείων πόλεως καὶ παραλαβὼν καὶ γένος καὶ χρή- 
ματα καὶ πολλὴν οὐσίαν παρὰ τῶν προγόνων ἅπαντας 
ὑπερεβάλετο τῆι: κολαλείαι καὶ ταῖς ϑεραπείαις, οὐ 
«μόνον τοὺς τότε στρατείας μετασχόντας, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
ἐμπροσθεν γενομένους, πρῶτον μὲν γὰρ οὕτως ἠγάπησε 
ras παρὰ τοῦ βαρϑάρου τιμὴν ὥστε βουλόμενος ἀρέσκειν 
καί πιστεύεσθαι μᾶλλον ἀνεκόμισε πρὸς βασιλέα τὸν 
υἱόν, ὃ τῶν ἄλλων οὐδεὶς πώποτε φανήσεται ποιήσας. 

οἔπειτα καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ὁπότε μέλλοι δειπνεῖν 
τράπεζαν παρετίϑει χωρὶς ὀνομάζων τῶι δαίμονι τῶι 
βασιλέως, ἐμπλήσας σίτου καὶ τῶν ἄλλων ἐπιτηδείων, 
ἀκούων μὲν τοῦτο ποιεῖν χαὶ τῶν Περσῶν τοὺς περὶ τὰς 
ϑύρας διατρίβοντας, οἰόμενος δὲ διὰ τῆς ϑεραπείας 

»ταύτης χρηματιεῖσϑαι μᾶλλον παρὰ τοῦ βασιλέως: ἦν 
re αἰσχροκερδὴς καὶ χρημάτων ὡς οὐκ οἶδ᾽ εἴ τις ἕτερος 
ἥττων,» 


K a. 861/0- 
(F 266? 375?) 
20 126 (138) STEPH. BYZ. s. Σίέρρα" πόλις Θράικης: Θεόπομπος ἐν 
Φιλιππικῶν X, 

126 (137) a) ATHEN.IX 65 ρ. 401 ΑΒ: Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῆι κ 
τῶν “Ἱστοριῶν πιερὶ τὴν Βισαλτίαν φησὶ λαγωοὺς γίγνεσθαι δύο ἥπατα 
Exovras. — AELIAN. NA V 27. GELLIUS XVI 15, 1. b) STEPH. 

55 BYZ. . Βισαλτία' πύλις καὶ χώρα Μακεδονίας .... περὶ ταύτην οἱ λαγοὶ 
σχεδὸν πάντες ἁλίσκονται δύο ἥπατα ἔχοντες, ὡς Θεόπομπος ἱστορεῖ καὶ 
Φαβωρῖνος (ΤΥ). 

127 (139) ΤΗΕΟΝ Ρτοργπι. 3 (11 56, 9 5ρ.): μύϑου δὲ (50. παρα- 

δείγματα) ὁποῖός ἐστι παρὰ Ἡροδότωι τοῦ αὐλητοῦ (1 141) χαὶ παρὰ 

50 Φιλίστωι (ΠΠ1) τοῦ ἵππου .... καὶ ἐν τῆι εἰκοστῆι Θεοπόμπου τῶν 
Φιλιππεικῶν ὃ τοῦ πολέμου καὶ τῆς ὕβρεως, ὃν ὁ Φίλιππος διεξέρχεται 
πρὸς τοὺς αὐτοκράτορας τῶ» Χαλκιδέων. 


KA a 351/0 
(F 274; 317; s. zu F 141) 
35 128 (140) a) SCHOL. APOLL. Rhod. IV 308: rò ᾿Ιόνιον πέλαγος 
τῆς Ἱπαλίας, εἰς ὃ ἐκδίδωσιν ὁ "Αδρίας. διὸ καὶ τινες αὐτὸ Αδρίαν ὀνομά- 








ὃ «τῆς) τότε Wilamowitz 90 σιρρὰ RVP 93)x RP$ V 895 παρὰ Β 


ταύτης Υ 





ΙΚΑ 
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> x ^ σιν [T 
ζουσιν, ἀνομάσϑη δὲ ἀπὸ Ἰονίου τὸ eh “μι δὲ ἀπὸ 
mouros ἐν εἰκοστῶι πρώτωι ...... — D ΡΠ 1900: τὸ 
τῆς ”ενομένης πλάνης vil "Ioi. b) SCHOL. PINI : ιὲν ἔνιοι ἀπὸ 
Ἰόνιον πέλαγος τὸ περὶ Σικελίαν τὸ ὄνομα Baden Pst ος (IID) A 

" Ἰοῦς" Θεόπομπος δὲ ἀπὸ ᾿Ἰονίου ἀνδρὸς ᾿λλυριοῦ- “μμ R. 631: 
ἀπὸ τῶν ἀπολομένων ἐν αὐτῶι Ἰαόνων, €) SCHOL. μΧ — po 
καὶ ὁ μὲν υκόφρων ἀπ᾽ loðs ὠνόμασεν αὐτό" ἨΈ ism dan 
πολλοὶ ἀπ᾽ Toyi Log) Ἰλλυρικοῦ τὸ γένος ßaoueroamos ie — 
ἐκείνων | υἱοῦ δρίου τοῦ περὶ τοῦτο τὸ πέλαγος σσ SÉ e 

19 λεγομένην pia», | ἣν Αδρίαν ἕτεροί φασιν ὑπὸ «ιονυσίου τοῦ πρ 
<e. χτισφῆναι, E o 

*129 (140) STRABON ΎΠ ὅ, 9: τὸ μὲν οὖν στόμα ond» — 
t, διαφέρει δὲ ὁ Ἰόνιος, διότι τοῦ πρώτου μέρους τῆς ande * i 
ὄνομα τοῦτ᾽ ἐσείν, ὁ δ᾽ Αδρίας τῆς ἐντὸς μέχρι τοῦ μυχοῦ, τ à Ae 

τῆς συμπάσης. φησὶ δὲ ὁ Θεόπομπος τῶν ὀνομάτων τὸ μεν Tes i 
ἀνδρὸς ἡγησαμένου τῶν τόπων, ἐξ Ἴσσης τὸ γένος, τὸν ᾿Αδρίαν δὲ rees 
ἐπώνυμον γεγονέναι, στάδιοι δ᾽ ἀπὸ τῶν αιβυρνῶν ἐπὶ τὰ (Se 
μεκρῶι πλείους ἢ δισχίλιοι. Θεόπομπος δὲ τὸν πάντα ἀπὸ τοῦ μυχοῦ 
πλοῦν ἡμερῶν FE εἴρηκε, πεζῆι δὲ τὸ μῆκος τῆς Ἰλλυρίδος καὶ τριάκοντα᾽ 

30 πλεονάζειν δέ μοι δοκεῖ, καὶ ἄλλα δ᾽ οὐ πιστὰ λέγει, τό τε συντετρῆσθαι 
τὰ πελάγη ἀπὸ τοῦ εὑρίσκεσθαι χέραμόν τε Xiov xal Θάσιον ἐν τας 
Νάρωνι, καὶ τὸ ἄμφω χατοπτεύεσϑαι τὰ πελάγη ἀπώ τινος ὄρους, καὶ 
τῶν νήσων τῶν «ιβυρνίδων τιζνὰς τοσαύτας εἶναι τὸ μέγενϑος, dort 
κύχλον ἔχειν σταδίων καὶ πέντακοσίων, καὶ τὸ τὸν Ἴστρον ἑνὲ τῶν στομά- 

"των εἰς τὸν ᾿{δρίαν ἐμβάλλειν, τοιαῦτα δὲ xoi τοῦ Ἐρατοσθένους (ὧΝ) 


ἔνια παρακούσματά ἐστι λαοδογµατικά, καϑάπερ Πολύβιός φησι καὶ περὶ 
αὐτοῦ καὶ τῶν ἄλλων λέγων συγγραφέων, 


"130 (40) [Scyun.] Perieg. 369—390: 





7 ἂς μὲν λεγομένας ψυρτίδας 
ὃ (ἐκεζ) γενομένης) 


u Ύενε δ ᾿Ι1λλυρικοῦ ΒΡΩ ϐ ἀπολομένων Drachmann 
ἀπολλομένων, ἀπολλυμένων Schol lóvoy Schol. Dion, Per. 94 
Thryllitsch ϑέσπος, ϑέσος, δεύπος, αὐτόϑεπος Schol 
16 "Iconc Tzschucke long AC ὧν Β 
te Corais [te] Kramer 23 
τι(νὰς τοσαύτας) Jac τεθεὶς Btr 96 παρακρούσματα Tzschucke λαοδογµα- 
Uxá Tyrwhit --τικῶς δις 80 edd δεόπεμπιος ἀναγράφη Ῥ 


7 Ocónouaoc 
8 [ου] "DÀvow6 Scheer 
Casaubonus 21 (tóv) 


pM ——— 








——————— — 


115. THEOPOMPOS VON CHIOS F 129—185 (GIAIIIII. KA) 567 
εν ως ολ ο ο ων a ἩΚΕ 








Ἠλεκτρίδας τε, τὰς δὲ καὶ “ιβυρνίδας. 
τὸν κόλπον ἱσεοροῦσι τὸν ᾿Αδριατικὸν 
τῶν βαρβάρων τιἰῆϑός τι περιοικεῖν κύχλωι 
ἑκατὸν σχεδὸν μυριάσι πεντήκοντά τὲ 
5 χώραν ἀρίστην νεμομένων καὶ καρπίμην' 
ὀιδυμητοκεῖν γάρ φασι καὶ τὰ ϑρέμματα. 
ἀὴρ διαλλάττων δὲ παρὰ τὸν Ποντικὸν 
ἐστὶν ὑπὲρ αὐτούς, καίπερ ὄντας πλησίον" 
οὐ γὰρ νιφετώδης οὐδ᾽ ἄγαν ἐψυγμένος, 
19 ὑγρὸς δὲ παντάπασι διὰ τέλους μένει, 
ὀξὺς ταραχώδης ὤν τε πρὸς τὰς μεταβολάς, 
μάλιστα τοῦ ϑέρους δέ, πρηστήρων τε καὶ 
βολὰς κεραυνῶν τούς τε λεγομένους ἔχει 
τυφῶνας. ᾿Ἐνετῶν δ᾽ εἰσὶ πεντήχοντά που 
16 πόλεις ἐν αὐτῶι κείμεναι πρὸς τῶι μυχῶι, 
οὓς δὴ μετελθεῖν φασιν ἐκ τῆς Παφλαγόνων 
χώρας κατοικῆσαί τε περὶ τὸν ᾿4δρίαν». s. F 274. 
131 (141) STEPH. Byz. s. 4άδεστα ἢ 4άδεστον µία τῶν «4ιβυρ- 
νίδων νήσων" Θεόπομπος κα Φιλιππικῶν. 

59 132 (142) ATHEN. XII 32 p. 526 F—527 A: κἀν τῆι πρώτηι δὲ 
πρὸς ταῖς εἴκοσι τῶν Φιλιππικῶν τὸ τῶν Ὀμβρικῶν φησιν ξώνος --- ἔστι 
δὲ περὶ τὸν ᾿αδρίαν --- ἐπιεικῶς εἶναι ἁβροδίαιτον παραπλησίως τε βιο- 
τεύειν τοῖς Avdoig χώραν τε ἔχειν ἀγαϑήν, ὅϑὲν πιροελϑεὶν εἰς εὐδαι- 
uo»íav, 


36 133 (155) — XIV 62 p. 650A: Θεύπομπός τε ἐν εἰκοστῆι 
πρώτηι Φιλιππικῶν μνημονεύει αὐτῶν (50. τῶν κοννάρων χαὶ πεαλιούρων). 
134 (146) —  VI77 p. 261AB: καὶ περὶ Διονυσίου δὲ Tà raga- 


πλήσια (wie über Philippos F 225) iorogei & vij meow πρὸς ταῖς 
εἴκοσι" «ἀιονύσιος ὁ Σεκελίας τύραννος τοὺς ἁποβ άλλος. 
ο τας τὰς οὐσίας εἰς μέϑας καὶ κύβους καὶ τὴν Sot 
ἀκολαυσέαν: ἠβούλετο γὰρ ἅπαντας εἶναι διεφύαρμένους 
καὶ φαύλους" οὓς καὶ εὖ περιεῖπε.» e 
135 (147) — XII 44 p. 532 F—633 A: Χαίκαι. ὁ πατὴρ — 
Πεισίστρατος μετρίως ἐχρῆτο ταῖς ἡδοναῖς: ὅς n οὐδ᾽ ἐν τοῖς — 
000° ἐν τοῖς κήποις φύλακας καϑίστα, ὡς Θεόποισεος ἱσεορεὶ τῆι 


Τ παρὰ εἀᾶ περὶ Ῥ 8 óvrag edd övra P 11 ὀξὺς ns 
Bernhardy) ταραχ. τε πρός Bernhardy 18 ἔχει ΟΜιε]ος ἐκεῖ P 1 en 
sc. dve2duBave Schweighüuser 89 οὓς (ἐφίλει) xal oder nn — 
γὰρ -- φαύλους) [οὓς καὶ] εὖ πεοιεῖπε Casaubonus 84 ὃς ye ; eine 
85 καϑίστα Μοίποκο ἐφίστα Α οὐδὲ τοῖς χ. οὐδὲ τοῖς κ. Φ. ἐφίστα 
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; ἀπολαύειν καὶ 
E on ch λόμενον εἰσιόντα {ενος 
πρώ αἱ εἰκοστῆι, ἀλλ εἴα τὸν βου n ὶ Κίμων μιμησάμενος 
λος ὧν denen ὅπερ ὕσεερον ἐποίησε καὶ Κίμων Au 
7 n 1 
ἐκεῖνον (ος folgt F 89). ΜΉΝ . ἓν τῶν παρ n 
196 (148) HARPOKR. SUID. s. 4ú Ὃ ἐν τῆι -ᾱ Πεισί- 
ναίοις γυμνασίων ἐστὶ τὸ ύχειον, ὃ Θεόπομπος ema d ἐπιστα- 
στρατον ποιῆσαι, Φιλόχορος δ᾽ ἐν tře ὁ (ΤΠ) Περικλέ 
Ίοῦντος αὐτὸ γενέσθαι, 


KB i 
Lias’ ομπος 
137 (153) STEPH. BYZ. 8. Ὁμάριον" πόλις Θετιαλίας" θεόποι 
IR H a 2 zm 
10 Φιλιππικῶν SÉ ἐν ταύτῃι τιμᾶται Ζεὺς καὶ Ze, GE 
198 (184 — — δ. Σύμαιθα: πόλις θετταλίας. ὁ πολίι ης Sui 
ϑεύς, ὡς θεόπομπος Φιλιππικῶν χβ. 


139 (149) ATHEN. X 60 p. 442 E—F: θεόποµπος @ — 
Ger καὶ — περὶ Χαλκιδέων ἱστορῶν τῶν ἐν Θράικηι pi B 
1 «ἐτύγχανον γὰρ τῶν μὲν βελτίστων Να. 
ὑπερορῶντες, ἐπὶ δὲ τοὺς πότους καὶ ῥαιϑυμίαν κ 
πολλὴν ἀκολασίαν ὡρμηκότες ἐπιεικῶς» 
140 (151) HARPORR. s. θέρμαν- 
ἐστε πόλισμα, ὥς καὶ Θεό xg 
30 141 (150) STEPH. Byz. s. Χυτρόπολις- 
Φιλιππικῶν εἰκοστῶι δευτέρωι" 
χωρίον ἀπωεχισμένον ἐξα 


Ka 
κ. θράικιον τοῦτό 


Θράικης χωρίον. Θεόπομπος 
«παρῆλϑεν εἰς Χυτρόπολιν 
φύτεως,» τὸ ἐδιχὸν ἑξῆς ἐπάγει" 
τροπολιτῶν αὐτόν» — 
5... πόλις θράικης: Θεόπομπος «β. 


Kr 
(F 177?) 


143 (155) ATHEN. X 47 p. 136 
περὶ Χαριδήμου τοῦ Ὡρείτου διηγούμενος, 
proiv’ «τήν τε 7&0 δίαιταν ἑ 

5ο ἆσελγῇ καὶ Τοιαύτην 
μεϑύειν αἰεί, καὶ 
γϑείρειν: καὶ 
μεεράχκιόν τι παρὰτ 


ΒΟ: ἐν δὲ τῇι τρίτηι καὶ εἰκοστῆι 
ὃν ᾿«ϑηναῖοι πολίτην ἐποιήσαντο, 
ὠρᾶτο τὴν xao ἡμέραν 
ποιούμενος ὥστε εένειν xai 
ἐτόλμα ὅδια- 
ρασίας ὥστε 
νϑίων αἰτεῖν 
Ald ἐν τῆι πα om Suid δ--6 Πεισίσ 
9 Ιταλίας (πὰ Xa) Meineke «B 
ke a Χντρόπολις Steph 
28 εἰσδεξάμενον κό 


εἰς τοσοῦτον π 
ῆς βου 


βοῆλϑεν ἀχ 
λῆς τῆς τῶν Ὀλυ 





5 za: zatà BC 
στράτου(ς) Harp 





r τρατον Epit xetot- 
10 xà vp xp R? 21 eis 
33 χωρίον R χώρα ΥΡ 


ἀπωι- 
τῶν Χυτροπολιτῶν Xylander τὸν 


vtoo- 
πολίτην διορὶ žuto 


a. 349? 


a. 49 
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ἐπεχείρησεν, ὃ τὴν μὲν ὄψιν ἦν εὐειδὲς καὶ χαρίεν, 
ἐτύγχανε δὲ μετὰ “έρδου τοῦ Μακεδόνος αἰχμάλωτον 
;εγενημένον,» 
144 (156) STEPH. BYZ. s. αἰόλειον- τῆς Θράικης χερρονήσου πόλις. 
5 θεόπομπος ἐν Φιλιππικῶν xy* «[ἐπορεύϑην εἰς πόλιν 4ἰόλειον 
τῆς Βοττικῆς μὲν οὖσαν, πολιτενομένην δὲ μετὰ τῶν 
Χαλκιδέων,» 
145 (157) — — s. Βρέα' πύλις (Θράικης), εἰς ἣν ἀποικίαν 
ἐσεείλαντο ᾿4ϑηναῖοι. τὸ ἐθνικὸν ἔδει Βρεάτης. ἔστι δὲ Βρεαῖος παρὰ 
10 θεοπόμπωι Χγ. 


KJ 
(s. F 237? 387?) 
146 (158) STEPH. BYZ. 5. Βαΐέτον" πόλις Μακεδονίας" Θεόπομ- 
πος κδ. 
a 147 (165) — — s. Aoorņga' obðeréowg" nóhig Xalnuðélwv, Θεό- 
πομπος κὸ. 


148 (160) — — s. “ons: άρητοο .... χωρίον Εὐβοίας" 
θεόποµπος κὸ Φιλιππικῶν, ; 
149 (163) — — s. Δύστος: πύλις Εὐβοίας. Θεόπομπος ἐν 


Ὁ Φιλιππικῶν κδ' «ἀποστήσας δὲ τοὺς ἐν αὐτῆι τῆι περιοικίδι 
τῶν Ἐρετριέων ἐστράτευσεν ἐπὶ πόλιν 4ύστον.» 


150 (161) — — s. Ὄκωλον: χωρίον ᾿Ἐρετριέων: Θεόπομπος 
Φιλιππικῶν xò, 
151 (162) — — s. Σκάβαλα: χωρίον ᾿Ἐρετριέων: Θεόπομπος 


a vd Φιλιππικῶν, 
KE 
(s. F 281? 285? 301. 306. 385?) D Rd e 
152 (174) STEPH. BYZ. s. MiAxwgog: Χαλκιδικὴ πόλις ἐν θράικηυ. 
ὁ πολίτης Μιλκώριος. Θεόπομπος Χὲ Φιλιππιχῶν. 


59 153 (167) THEON. Progym. 2 (II 67, 22 Sp: παρὰ δὲ — 
ἐκ τῆς πέμπτης καὶ εἰκοσεῆς τῶν Φιλιππικῶν, ὅτι (0) Ἑλληνικὸς gxos 
καταψεύδεται, ὃν ᾿{ϑηναῖοί φασιν ὀμόσαι τοὺς Ἕλληνας τερὸ τῆς μάχης 


τῆς ἐν Πλαταιαῖς πρὸς τοὺς βαρβάρους, καὶ αἱ πρὸς βασιλέα [.!αρεῖον] 
ο ος παταω en 





e = 3 —oic RVP ἐπο- 
4 αἰώλιον Β' (Β}}) αἰώλιον ues R uc — ——— Arene Steph 
8 πόλις om P (Θράικης) Μοίποκο 90 περιοικίδι Meineke ΠΟ en 
94 χωρίον) Μοίπεκο χώρα Steph 98 dasselbe 8. Μιάκωρος ere? 
32 xarépevorat Schwartz 88 (ὁμοίως δὲ) καὶ [Δαρεῖον] p 


ρεύϑη Μοίποκο ἐπορεύϑηίσα)ν ὃ 


a. 349/8 


a. 348 





—_ 
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~ tyny 
Gent ` ἔτι δὲ καὶ τὴν ἐν Μαραϑῶνι μάχη 
"Αθηναίων [πρὸς Ἕλληνας] συκϑῆκαι: ἔτι δὲ e ap ο ποσο 
οὖχ οἵαν ἅπαντες ὑμνοῦσι γεγενημένην, «χα a 
4ϑηναέων πόλις ἀλαζονεύεται καὶ παρακρ 
Ἕλλ νας» κών 
` D (168) HARPOKR, s. Aruois —— e d τὸ» βάρβαρον 
τῆι ΧΕ τῶν Φιλιππικῶν ἐσκευωρῆσϑαι λέγει τὰς πρ pun — 
συνθήχας, ἃς οὐ τοῖς ᾿αττιχοῖς γράιιιασιν ἐστηλιτεῦσϑαι, 
᾿Ιώνων, jc nue 
*155 (169) PROT. SUID. s. Σαμίων ὁ δήμος". Fas "18° Αθηναίοι] 
10 ναίους ἔπεισε χρῆσθαι τοῖς τῶν Ιώνων γράμμασιν dextvos | πα. 
ἐπὶ ἄρχοντος Εὐκλείδου (403/9) .... περὶ δὲ τοῦ πείσαντος 
Θεόπομπος, 3,76 F 66. 


156 (—) SCHOL V ARISTOPH. Vögel 556: xaletrat — 
(sc. ó πόλεμος), ὅτι περὶ τοῦ èy Φελφοῖς ἱεροῦ ἐγένετο. sam 38) 
15 αὐτοῦ xa Θουκυδίδης (1 112, 5) καὶ Ἔρατοσθένης ἐν τῶι 9 (94 
χαὶ Θεόπομπος ἐν κῶ, χε. . ἐστὶν ἐν «να 
187 (176) HARPOKR, s. Hao: 2....... "EE E 8s 
Βοιωτέαι τὸ Ἀδύλειον, ὡς xa Θεόπομπος èv τῆι κε φησίν. vgl. F S Ἱ 
188 (177) ScHor. Arorı, RHOD. IV 973: φασὶν ὀρείχαλκον M 
5 χαλκοῦ, ἀπὸ Ὀρείου τινὸς γενομένου εὑρετοῦ ὠνομασμένον. Agrovoréhns 
δὲ ἐν Τελεταῖς φησι (ΓΗ) μηδὲ ὑπάρχειν τὸ ὄνομα μηδὲ τὸ τούτου εἶδος 


τὸν γὰρ ὀρείχαλκον ἔνιοι ὑπολαμβάνουσι λέγεσθαι μέν, μὴ εἶναι δέ...... 
ἄλλοι δὲ ἀνδριαντοποιοῦ λέγουσιν ὄνομα, ὡς Σωκράτης (ΠῚ) καὶ Θεόπομπος 


ἐν εἰκοστῶι πέμπτωι. οὕτως ἦν ἐν τῆι Κωμικῆι λέξει τῆι συμμίκτωι. 
a, M7j6 
> KF 
(s. F 344), 


159 (181) AMMON. De 


diff. verb, s. ἱερά" 
ὡς Θεόπομπος ἐν εἰκοστῆι ἕ, 


καὶ τὰ ξόανα, 


“em. $. F 344, 





ο ἅμα πάντες Theon 7 ἃς οὐ 
τοῖς: οὐ τοῖς N Ald. oig οὐκ BF οἷς Α ἐστηλίτευται ΑΒΡ ἐστηλίτευσε Ν 
10 Άρχῖνος (a ᾿Αθηναίοις] Bernhardy ἄρχειν οἱ ὁ' ἀθηναίοις Phot Ἀρχίνου Ar 
Αθηναίου βι]ὰ Ἄρχινος ὁ Ἀθηναῖος Porson Dobree 99 ὀρείχαλκον, φησί, ρ 
93 Δρῦς : Δρίσων Α]ά 


| 


EE 
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δὲ καὶ ἑτέρα ἐν Θράικηι .... ταύτην Θεόπομπος ἐν xg qqoiv ὑπὸ 
Ἰφικράτους κατοικισφῆναι, 


, 162 (178) ATHEN. VI 76 p. 260 BC: Θεόπομπος ὃ ἐν ἕκτηι καὶ 
εἰκοστῇ. Ισιοριῶν «τοὺς Θεσσαλούς» φησίν «εἰδὼς ὁ Φίλιππος 
να; ὄντας καὶ περὶ τὸν βίον ἀσελγεῖς συνουσίας 
αὐτῶν κατεσκεύαζε καὶ πάντα τρόπον ἀρέσκειν αὐτοῖς 
ἐπειρᾶτο, καὶ γὰρ ὀρχούμενος καὶ κωμάζων καὶ πᾶσαν 
ἀκολασίαν ὑπομένων (ἦ» δὲ καὶ φύσει βωμολόχος) καὶ 
καν’ ἡκάστην ἡμέραν μεύυσκόμενος «καὶ χαίρων τῶν 
ο ἐπιτηδευμάτων τοῖς πρὸς ταῦτα συντεῖνουσι καὶ τῶν 
ἀνϑρώπων τοῖς εὐφυέσι καλουμένοις καὶ τὰ γέλοια 
λέγουσι καὶ ποιοῦσι πλείους [τε] τῶν Θετταλῶν τῶν 
αὐτῶι πλησιασάντων {ἠιρεῖτο μᾶλλον ἐν ταῖς συνουσίαις 
ἢ ταῖς δωρεαῖς,» 

16 163 (179) — Χ 46 ρ. 435 Α: καὶ Φίλιπσεος δ᾽ ὃ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου 
πατὴρ φιλοπότης ἦν, ὡς ἱστορεῖ Θεόπομπος ἐν τῇι ἕκτηι καὶ εἰκοστῆι 
τῶν “Ἱστοριῶν. 

16t (—) DIDYM. i. Demosth. XIV 52: x«ragárovg elzce τοὺς Meya- 
ῥέας, παρόσον δυσνόως εἶχον αὐτοὶ καὶ Βοιωτοὶ πρὸς Αθηναίους, καθάπερ 

v y ñi SE Θεύπομπος ἀπομαρειρεῖ, ἐν οἷς Φιλοκράτης ὁ δημαγωγὸς αὐτῶι 
παράγεται λέγων ταῦτα: «ἐνϑυμεῖσϑε τοίνυν, ὡς οὐδὲ καιρὸς 
οὐδείς ἐστι φιλονιχεῖν οὐδὲ καλῶς ἔχειν τὰ πράγματα 
τῆς πόλεως, ἀλλὰ πολλοὶ καὶ μεγάλοι κίνδυνοι περέ- 
εστᾶσιν ἡμᾶς. ἐπιστάμεθα γὰρ Βοιωτοὺς καὶ Ἠεγαρεῖς 

5ὀυσμενῶς ἡμῖν διακειμένους, Πελοποννησίων δὲ τοὺς 
μὲν Θηβαίοις, τοὺς δὲ Ιακεδαιμονίοις τὸν νοῦν ο 
χοντας, Χίους δὲ καὶ Ῥοδίους καὶ τοὺς τούτων συμμάχους 
πρὸς μὲν τὴν πόλιν ἐχϑρῶς διακειμένους, Φιλίππωι δὲ 
περὶ φιλίας διαλεγομένους.» 


n 165 (—) PAP. Ox. 1018 0 οοἱ. ΙΙ 8: πά[λι» δὲ τῶν πο|ε]ε(0) παρὰ 
Φιλίππο[υ εἰς ᾿{19ήνας] | στρεσβευσάντων [οὐκ εἴρηκε (Demosth. XV II 2811 
τὰ ὀνόματα: ἦσαν δ[ὲ ᾿ἠντίπατρος] | καὶ Παριιενίων κ[αὶ Εὐρύλοχος (2)}| 
ὡς ἱστορεῖ Θεόποιι[πος ἐν τῆι κ} | ἥκ]τηι τῶν Φιλεππικῶν. 

B àto. xai yàp — (jv — BeuoAózoc) — màsiovg [re] Jac — 7 [vào] 

ΕΗ A tos. C. doct κατακηλῶν ο. ä. Wilamowitz 


9] ενϑυμησϑε Ρ 91--99 οὔτε καιρὸς --- οὔτε 
— Diels-Schubart —ors 


Wilamowitz xai yàp om C 

30 αὐτῶι Wilamowitz αυτοις Ῥ n 
x. Ge? Diels-Schubart 26 Θηθαίοις --- «4ακεδαιμιονίοις 
στους Ρ 30—38 v. 8—10 erg. Wilamowitz, 11—14 Grenfell-Hunt 


?xım Fuhr & eizoorjı) Exını? 


88 ἐν τῆι x| 
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wa E ὶ τοῦ τετρακόσια τάλαντα 
166 (-) DiDYxLi. Demosth. ΥΠΙ ὅ8: τν τρια. 
πρόσοδον ἔχειν τοὺς ᾿ϑηναίους κατὰ τους Φι (z beo Bugragrrodi, 
πομπος ἐν τῆι ἑβδόμηι [καὶ εἰ]κοστῆι τῶν — τοῦτο’ κἐγθι- 
ε ἐν οἷς ριστοφῶν ὁ δημαγωγὸς αὐτῶι παράγεται 4 vilgdxnvgs, al 
μεῖσϑε δ᾽ ὥς πάντων ἂν FO OTHER i uperi heit 
τὴν εἰρήνην δεξαίμεϑα ας ο... wiata- 
μεγίστην μὲν πόλιν τῶν Ἑλληνέδω» ο SS τριήρεις κε- 
τους δὲ συμμάχους ἔχοντες, τγθκμα! βὲ £ e ooditayg 
"XTUHÉVOL xal σχεδὸν τετρακοσίων armer Ger Erin 
λαμβάνοντες- ὧν ὑπαρχόντων τίς οὐκ iet nid — 
τιμήσειεν, εἲ τὴν Μακεδόνων δύναμιν φοβηϑέ 2 
χωρήσαιμέν τι παρὰ τὸ δίκαιον» 


ER Se 


-.. πόλις ἐστὶ τῆς Boi- 


168 (186) — ο Πόλα. 
Muguxsvósqy εἰς Πύλας Ὑπερείδης τε 

"Zousoe ἐν τῇι À εἰρήκασιν. ee 
169 (187) — s. ἑερομνήμονες- -+ - οἳ πεμπόμενοι εἰς τὸ For 
᾽Αμϕιχτιόνων συνέδριον ἐξ ἑκάστης πόλεως τῶν τοῦ συνεδρίου μετεχουσῶν 

οὕτω καλοῦνται, ὡς σαφὲς ποιεῖ Θεόπομπος ἐν τῆι 1, 
170 (188) ATHEN. VI 65 P. 254 F: dò xa 
5 ποιήσαντες κατέσχαψαν τὴ 
ἐνέμοντο, ὥς φησι Θεόπομ 


ὅτι δέ τις ἐγίγνετο σύγοδος ή 
ἐν Ἐπιταφίωι (VI 18) καὶ Θεό- 


Θετταλοὶ καλῶς 
” καλουμένην πόλιν Κολακείαν, ἣν Μηλιεῖς 
πος ἐν τῇι τριακοστῆι, 

AA 
(s. zu F 30; 189?) 


AB—A4r 
* (F 41? 311? 357? 3835 384?) 


171 (190) ATHEN. VI 101 p. 271 CD: πε 
αιμονίοις ἐστευνάχτων καλουμένων (δοῦλοι δ’ ε 


ρὶ δὲ τῶν παρὰ dare- 
ἐκτέθεται Θεόπομπος διὰ τῆς δευτέρας xai 


dei καὶ οὗτοι) σαφῶς 
Τριαχοστῆς τῶν Ἱστοριῶν λέγων 
-----... 6 

δ παίρ[α]γεται teol las Croenert 


| 


. 1.16 


(RTE 
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οὕτως: «ἀποϑανόντων πολλῶν “αλεδαιμονίων ἐν τῶι 
πρὸς Μεσσηνίους πολέμωι οἱ περιλειφϑέντες εὐλαβη- 
ϑέντες μὴ καταφανεῖς γένωνται τοῖς ἐχϑροῖς ἐρημω- 
9évvrec ἀνεβίβασαν τῶν εἱλώτων ἐφ᾽ ἑκάστην στιβάδα 
στῶν τετελευτηκότων τινάς: οὓς καὶ πολέτας ὕστερον. 
ποιήσαντες προσηγόρευσαν ἐπευνάκτους, ὅτι χατετά- 
χϑησαν ἀντὶ τῶν τετελευτηκύτων ἐπὶ τὰς στιβάδας.» 
172 (192) 5ΤΕΡΗ. ΒΎΖ. 5. Θαλάμαι: πόλις τῆς Ἠεσζσ)ηνίας. 
Θεόπομπος λβ Φιλιππικῶν, ER 
1 173 (205) — — s. σαί: κώμη Κορίνθου. Θεόπομπος Àj 
Φιλιιπικῶν' «Ασαὶ καὶ Μαυσὸς κῶμαι μεγάλαι καὶ πολυ- 
άνθρωποι.» kw 
174 (193) —  — s. Mevoog: κώμη Κορίνθου. Θεόπομπος λ4. 
176 (194) —  — s. Nooría: zum ᾿αρκαδίας. Θεόπομπος λ} 
16 Φιλιππικῶν. 


176 (195) ATHEN. VI101 p. 271 D: (F 171) ὁ δ' αὐτὸς ἴσεορεῖ κὰν 

TiL τριακοστῆι καὶ τρίτγι τῶν “Ἱστοριῶν παρὰ Σικυωνίοις iere Ger 

καλεῖσθαι [δούλους] τινὰς παρωκτλησίους ὄντας τοῖς ἐπευνάκτοις. τὰ παρα- 

πλήσια ἱστορεῖ καὶ Μέναιχιιος ἐν τοῖς Σικυωνιακοῖς (131 Ε 1). 5. F 311? 

” 177 (196) STEPH. BYZ. s. Πελανδία" χώρα t Σικυωνίας. Θεύπομ- 

πος ὰ/ Φιλιππικῶν. u 

178 (197) SCHOL. ARISTOPH. Vögel 1013: περὶ τῆς = Αακεδαί- 

μονι ξενηλασίας Θεόπομτιός φησιν ἐν τῇι τρίτηι καὶ τριακοστῇι. -- m 

γὰρ ἐκεῖσε σιτοδείας γενοιιένης ξενηλασία γέγονε», ὡς Θεόπομπος ἐν τῆι 
35 τριαχοστῆι ς φησίν. 
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ΖΕ 

(s. zu F 370; 388; 389) I i 
179 (198) ATHEN. IV 25 p. 144F: θεόποιιπος δ᾽ ἐν τηε * 

50 χοστῆι καὶ πέμπτηι τῶν “Ἱστοριῶν τὺν Παφλαγόνων gui — ia 
δεισινοῦντα ἐπὶ τὴν τράπεζαν ἀπὸ 
άλωτον ὡς βασιλέα καὶ ἐν φυλακῆι 
διὸ καὶ ἀκούσαντα 


θῦν ἑκατὸν πάντα παρατίϑεσθαι 
^ 2. » 
βοῶν ἀρξάιιενον: καὶ ἀναχϑέντα αἰχιι i - 
ὄντα πάλιν τὰ αὐτὰ παρατίϑεσϑαι ζῶντα λαμπρῶς. 
DECR RATE: 
Le iaa eL a e ees eee ie 
i Kai ς 8 Μεσ(σ)η- 
1-2 & τῶι πολέκωι τῶι πρὸς Μεσσ. Kaibel T eni Kaibel E A ia = E d E 
víag Meineke 10 idom R 17 κατωνακοφόρους edd κατ aO 
18 [ὁούλους Jac 90 Σικυωνίας: Σιδωνίας ῬΡ (e coni. o e Suid i 
21 i? R xy Jac 23 &ev. yéyovc V 94 σιτοδείας: σποδιᾶς 


N: IKA 
574 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPP 


in Dën de f ολούμενος. 

“εταξέρξην εἰπεῖν ὅτι οὕτως αὑτῶι δοχοίη ζῆν ὡς ταχέως ἀπ. 

— ATHEN. X 8 p. 415 D, l ` — 
180 (199) σα. Bez e Κατάνειρα" οὐδετέρως: πόλις V 

θεύπομπος Ἶς Φιλιππικῶν, 


5 AF 
(F 291?) 
— SCHOL. ARISTOPH. Vögel 1013: s. F 178. 
AZ 
AH 


1? (F 363?) 


181 (200) a) ATHEN. II 29 p. 85 AB: τούτοις Sonus — 
μαϑέτω καὶ παρὰ Θεοπόμπου τοῦ Χίου, ἀνδρὸς φιλαλήϑους καὶ πο σὶ 
χρήματα Χαταναλώσαντος εἰς τὴν περὶ τῆς ἱστορίας ἐξέτασιν ἀκριβ ἴ. M ν 
7ὰρ οὗτος ἐν τῇι ὀγδόῃε xoi τειακοστῆι τῶν Ἱστοριῶν περὶ —— 

16 διηγούμενος τοῦ “Ἡρακλεωτῶν τῶν ἐν τῶι Πόντωι τυράννου, óc penne 
ἲς πλείστοις ἐδίδου κώνειον πιεῖν' «ἐπειδὴ οὖν» 
ν τὴν τοῦ φαρμάκου ταύτην φιλοτη- 
τῶν οἰκιῶν πρὶν φαγεῖν πήγανον,» 


— 
; ; η "ὃ καὶ 
e$ μηδὲν πάσχειν πίνοντας τὸ ἀκόνιτον' ὃ κ 
50 χλῃϑῆναί pro 

77, 9 


ωι χόναις καλουμένωι ὄντι megi 
τὴν Ἡράκλειαν, b) ANTIGOX. Hist, mir. 119: Θεόπομπος δέ φησιν 
ó ἱστοριογράφος τὸ καλούμενον ἀκόνιτον 


7ίνεσϑαι μὲν περὶ Ἡράκλειαν 

τὴν ἐν τῶι Πόντωι τα] ᾿Ακόναις, ὅϑεν καὶ τῆς προσηγορίας 
νεῖν οὐδέν, ἂν πείηι τις πήγανον 
υράννου πολλοὺς ἀποκτείναντος 

φαρμάκωι καὶ πειρωμένου λανϑάνειν, ὡς ἐγένετο συμφανές, τοὺς πιλεί- 
πρὸ τοῦ φαγεῖν πήγανον. γράφει 
σφόδρα μακρῶς, διὸ 


. ὡς ἱσεορεῖ Θεόπομπος καὶ Ἐὐφορίων 
ἐν τῶι Ξενίωι (F 35 Scheidw). 


182 (203) STEPH. BYZ. s. Οἰδάντιον- 


] 2) πόλις ᾿Ιλλυριῶγ, Θεόπομπος 
Φιλιππεικῶν Λη, 


3 steht zwischen Κατάνη ππά Καταονία . 
Casaubonus --ώτου Α ý 


16 15 Ἡρακλεωτῶν 
Κώνίελιον Α(Ο)Ε ἀκόνιτον Wila, i d 
Benseler 17 ταύτην Α τούτου ΟΕ mo witz [οὖν] 


19 μηδὲν πάσχειν ἐκ τοῦ Xovtíov Steph. 
24 ἐνεργῶς 2 25 Κλεάρχου Mercurialis ἀγαθάρχου Ant 


mmm ——— 


a $44 
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115. THEOPOMPOS VON CHIOS 180. 189 (ΦΙΛΙΠΠ. ΊΕΒ- ΜΓ) — 575 


AB—MT 
(s. F 234? 283, 319? 331. 334. 335? 341. 355. 358? 365. 371? 382.) 
183 (209) STEPH. BYZ. s. Aldırla .... Θεόπομπος 9 Φιλιπ- 
πικῶν. 


5 184 (—) Dion. XVI 71,8 (a. 9814/8): τῶν δὲ συγγραφέων Θεόπομπος ὁ Χῖος 
ἐν τῆι τῶν Φιλιππικῶν ἱστορίαι κατέταξε τρεῖς 0) βύβλους περιεχούσας Σικελικὰς 
πράξεις" ἀρξάμενος δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ Διονυσίου τοῦ πρεσβυτέρου τυραννίδος διῆλϑε 
χρόνον ἐτῶν πεντήχοντα xai κατέστρεψεν εἰς τὴν ἔκπτωσιν Διονυσίου τοῦ νεωτέρου 
(a. 844/3). εἰσὶ δὲ αἱ βύβλοι τρεῖς (0) ἀπὸ τῆς μιᾶς τεσσαρακοοτῆς (9) ἄχρι τῆς τρίτης 

10 καὶ τεσσαρακοστῆς. 


185 (204) ATHEN. X 47 p. 435 F—436 Α: ἐν δὲ τῆι τριακοστῆε 
ἐνάτηι φησί»: «ἀπολλοκράτης ὁ Διονυσίου τοῦ τυράννου υἱὸς ἀκό- 
λαστος ἦν καὶ φιλοπότης" καὶ τῶν κολακευόντων τινὲς 
αὐτὸν παρεσκεύαζον ὡς ἔνι μάλιστα ἀλλοτριώτατα 

"πρὸς τὸν πατέρα διακεῖσθαι» 

*186 (204) — x47 p.436 A: xal Ἱππαρῖνον δὲ τὸν Διονυσίου 
γησὶν ὑπὸ μέϑης τυραννοῦντα ἀποσφαγῆναι. 

*187 (204) — X 47 p.436 AB: zepi δὲ τοῦ Νυσαίου καὶ τάδε 
γράφει. «Λυσαῖος ὁ Διονυσίου τοῦ προτέρου υἱὸς κύριος τῶν ἐν 

"Συρακούσαις γενόμενος πραγμάτων κατεσκευάσατο τέ- 
ϑριππον καὶ τὴν ἐσϑῆτα τὴν ποικίλην ἀνέλαβεν, ἔτι δὲ 
καὶ τὴν ὀψοφαγίαν καὶ τὴν οἰνοφλυγίαν καὶ τὴν τῶν 
παίδων καὶ τὴν τῶν γυναικῶν ὕβριν καὶ [τὴν] τῶν ἄλλων 
ὅσα συντελῆ τούτοις πέφυκε, καὶ τὴν δίαιταν διῆγεν 

οὕτως» : 

188 (213) ATHEN. X 47 p. 435 ΕΕ: ἔπινε δὲ πλεῖστον καὶ 
Λυσαῖος ὁ τυραννήσας Συρακοσίων καὶ ᾿απολλοκράτης: «ιονυσίου δὲ τοῦ 
προτέρου οὗτοι υἱοί, ὡς ὁ Θεόπομπος ἱστορεῖ ἐν τῆι μ κἀν m ἑξῆς τῶν 
“Ἱστοριῶν. γράφει δὲ οὕτως πεοὶ τοῦ Νυσαίου" SÉ ὅὁτυραν- 

Ὁ νήσας ὕστερον Συρακουσίων ὥσπερ ἐπὶ ϑανάτωι συνει- 
λημμένος καὶ προειδὼς ὅτι μῆνας ὀλέγους ἤμελλε (ἐπι)- 
ῥίωσεσθαι γαστριζόμενος καὶ μεϑύων διῆγεν.» 


189 (206) STEPH. BYZ. 5. Μερούσιον᾽ χωρίον (Σικελίας), ὡς θεό- 
πομπος Φιλιππικῶν 18. οἳ οἰκήτορες ὁμοίως Μερούσιοι' καὶ Μερόεσσα ἡ 
ας τς 1ER u 


i — vióç worte des 
ὁ τῆ ἃς (δεούσ τεσσ. 19 Ἀπολλοκρ. --- υἱ d 
iE 17 τυραννοῦντα: παροινοῦντα Meineke ('sed 





Athenaios 16 ἱπαπαρῖνον Α t 23 
mutila oratio; cf. Parthen. 24") 19 Νυσαῖος -- υἱός ποτἰθ ve μα 
Kaibel 94 συντελῆ Καΐρο] συντελεῖ Α πέφυκε (ἐπιτήδευσι 


81 ἦμελε Α ἐπιθιώσεοϑαι Μείποϊκο βιώσεσϑαι Α βόσεσϑαι Ὁ EES 


Berkel 84 ia R 


a. 394/3 (7) 
= 33/2 


d ILIPPIKA 


— — — — — — — 


κοντα. τινὲς δὲ 
p ἀπέχει δὲ ὃ τόπος "υρακουσῶν στάδια ἑβδομήκο 
rege, dr 
N : ῆς αἰϑιοπίας, , s όπομπος 
m ως — Do 5. Ξιφωνία" πόλις Σικελίας. Oe 
λιππικῶν 19, c. εόπομπος 
ο... — — s δροῦς" φρούριον. ἀρσενικῶς ϐ 
19 Φιλιππικῶν, 


Ser, ὲ καὶ Φάραξ ὁ » να 
192 (9218) ATHEN. XII 51 p. 536 BC: — e ἡδοναῖς 
| -Ἰακεδαιμόνιος, ᾧς Θεόπομπος ἐν τῆι πο σαι — διὰ τὴν δίαιταν 
οἴτως ἀσελγῶς ἐχρήσατο καὶ χύδην Ces πολὺ — - ge 
1 αὐτὸν ἑπολαμθάνεσθαι Σικελιώτην ἢ διὰ τὴν Segen — Aelgoig à 
193 (219) — VI 20 p. 231 E—$32 B: — — J τοῦ 4υδῶν 
ἀναθήματα τὰ ἀργυρᾶ καὶ τὰ Xoro ὑπὸ πρώτου 1 pud ἐν δὲ 
βασιλέως ἀγετέϑη- καὶ πρὸ τῆς τούτου Greiss vágy S ast θεό- 
ἄχρυσος ἦν ὁ Πύϑιος, ὡς Φαινίας τέ φησιν ὁ Ἐφέσιος a ): — 
πομπος ἐν τῇι τεσσαρακοστῇ. τῶν Φιλιππιχῶν, οκ — 
κοσµηύθῆναι τὸ Πυθικὸν ἱερὸν ὑπό τε τοῦ Γύγου καὶ τ ΜΙΤ p 
Κροίσου, μεϑ᾽ οὓς ὑπό τε Γέλωνος καὶ Ἱέρωνος τῶν Gegen, ei E 
τρέποδα καὶ Νίκην χευσοξ πεποιημένα ἀναϑέντος χαϑ᾽ οὓς χρόνους Ξέρ5η5 
ἐπεστράτευε τῇι Ἑλλάδι, τοῦ & Ἱέρωνος τὰ ὅμοια, λέγει δ᾽ οὕτως ὁ Θεόπομ- 
Ἅπος" «ἦν γὰρ τὸ παλαιὸν τὸ {ε 
ἀναϑήμασιν, οὐχ ἀνδριᾶσιν, 
"μένοις, 
όµενοι τὸ πρ 


ρὸν κεκοσμημένον χαλκοῖς 
ἀλλὰ λέβησι καὶ τρίποσι 
4ακεδαιμόνιοι (μὲν) οὖν xev- 
όσωπον τοῦ ἐν μύκλαις ᾿απόλ- 
οὐχ εὑρίσκοντες ἐν τῆι Ἑλλάδι χρυσίον πέμ- 
ύτων τὸν ϑεόν παρ) οὗ χρυσίον 
θὰ Κροῖσον τὸν Avdov 
ἐκείνου, καὶ οἱ πορευ- 
ήσαντο, Ἱέρων δ᾽ 
τῶι Φθεῶι τὸν τρί 


χαλκοῦ πεποι 
σῶσαι βου] 
λωνος καὶ 
3. ψαντες εἰς 
πρίαιντο, ὃ φ αὖτ 
πορευύέντας 


ὠνεῖσθαι παρ᾽ 
ϑέντες 


[παρὰ Ἀροίσοι] ὧν 
βουλόμενος ἀναϑεῖναι 
Νίκην ἐξ ἀπε 
χρυσίου ὕστε 
Ἑλλάδα: 


zai ἐξιχνεύσαντε 


ὁ Συρακόσιος 

s 
ποδα καὶ τὴν 
ρόνον ἀπορῶν 


ς εὗρον πα e: ` 
εσυ ἐὸν ϑησαυροὺς 
5 φρούριν» « Meineke 9 ὁιὰ τὴν δίαιταν P Maas BphW 19i2, 1845 
διὰ τὴν αἰτίαν ταύτην Ath 14 φανίας Α 20 ‘oratio hiat 
tomatoris culpa’ Kaibe] 39 / μὲν) Kaibe] 36 [εἰς ϑεοῦ] 
goe Fuhr [τὸν Φεὀν] Grentell-Hunt 36 Κροῖσον τὸν Λυὸ 
e 27 παρ᾽ ἐκείνου om C 


ibus frequens epi- 
Meineke εἰς Δε}- 


òv Schweighäuser 


* del Kaih 
Κο] Jae Kooigoy? Grenfell- ΘΉΣΕΙ 


Hunt 








1165. THEOPOMPOS VON CHIOS F 190—204 (91AIIIII. AO—MI) — 577 





εἶχεν οὐκ ὀλέγους. ἁπεέδοτο γοῦν τοῖς παρὰ τοῦ Ἱέρωνος 
(ὕσ)ον ἠβούλοντο, καὶ μετὰ ταῦτα πληρώσας καὶ τὴν 
ἑαυτοῦ χεῖρα ὅσον ἠδύνατο χωρῆσαι ἐπέδωκεν αὐτοῖς, 
àv) ὧν Ἱέρων πλοῖον σίτου καὶ ἄλλα πολλὰ δῶρα 
οἔπεμψεν ἐκ Σικελίας,» 

194 (212) STEPH. BYZ. s. 4ύμη: πόλις ᾿αχαίας ... ὃ πολίτης ». ae 
“υιαῖος ..... Θεόεομπος μ' «προστάται δὲ τῆς πόλεως ἦσαν 
τῶν μὲν Συρακοσίων "ϑηνις καὶ “Ἡρακλείδης, τῶν δὲ 
μισνοφόρων Αρχέλαος ὁ 4υμαῖος. 


10 195 (226) — ----. Ἐλειθερίς" πόλις Βοιωτίας, Ὄρωποῦ πλησίον, 
KóJov xal Asien (κτίσμα). Θεόπομπος μ (3). 
196 (214) — --- 5. Ταλαρία: πόλις Συρακοσίων. Θεόπομπος ἐν 


Φιλιππικῶν u. 
. 197 (220) STEPH. ΒγΖ. 5.“"ππος’ νῆσος { Ἐρετρίας. Θεόπομπος 
1 μβ. ἔστι καὶ σεόλις Σικελίας. = 
198 (250) — — s. Μίσκερα" πόλις Σικανία. Θεόπομπος ug 
Φιλιππικῶν. 
199 (225) STEPH. BYZ. s. ned‘ πόλις περὶ τὰς “Βρακλείους 
στήλας. Θεόπομπος μγ. 


* 300 (294) --- --- 5, Μασσία' χώρα παραχειμένη τοῖς Ταριησσίοις. 
τὸ ἐθνικὸν Μασσιανύς. Θεόπομπος D. f x 
201 (447) —  — s. Tàireg: ἔθνος ᾿Ιθηρικὸν περιοικοῦν τοὺς 
Ταρτησσίους, Gsörrounog ur. D 
202 (223) — — s. Φριλώνιος" πόλις μεγάλη, ἐσχάτη τῶν Κελτι- 
nm χῶν, τὸ ἐθνικὸν αριλώνιος, ὡς Θεόπομπος uy. ` z eg 
203 (221a) a) — — s Ἰψίκουροι: ἔθνος «ιγυστικόν. 


πομπος uy’ «ἣν ἐνέμοντο πρότερον ἸΙψίκουροι ad 
ξανοὶ καὶ Εὔβιοι, 4έγυες τὸ γένος» b) = s — 
ἕθνος Διγυστικόν. (Θεόπομπος)' «παρέπλεον δὲ τὴν το cs e 
5ο ἔρημον, ἣν ἐνέμοντο (πρότερον) Ἰψίκο(υ)ροι xat ud e "e ii " 
204 (222) ATHEN. XII 14 p. 517 D—518 B: — — 
τῆε τεσσαρακοστῆε τρίτηι τῶν “Ἱστοριῶν καὶ γῦμον εἶναί φῃ ϱ 





; 1 teph 
29 ócov Casaubonus Óv Ath 11 ‘Alz2ov Berkel, Meineke ge 
(xttoua) Berkel k RV a7 P 12 συρακοσσίων Β — παραχειμένη 
14 'Eovüpaí(ag Vossius 18 Ξήρα Meineke 18 rs bun \ 92 Tij: 
Μοίποκε ἀποχειμένη 8ι6ορΏ περικειμένη αὶ — 5 Ay Wichers ué Steph 
richtig l'ajrez; 81 F 2 23 taprnotovs R ταρτεσσίους 98 Εὔβιοι Βοτκεὶ Holste 
91 ὑψίκουροι ἘΨ 91-98 ἀρβάξανοι Ν ἀρβάξανοι £avoi R 30 (πρότερον) 
εὔβοιοι Steph Λίγυες Χγ]απάθτ λίβυες Steph SES 
Meineke ὑψίκοροι Β. ἰψίκοροι Υ Ρ ἀρβαζανο 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 


37 
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578 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIKA 
ατα οσο ας ο ας EEE — 


Τυρρηνοῖς κοινὰς ὑπάρχειν τὰς γυναῖκας. ταύτας ὁ᾽ ἐπιμελεῖσθαι — 
τῶν σωμάτων καὶ γυμνάζεσθαι πολλάκις καὶ μετ᾽ ἀνδρῶν, ἐνίοτε δὲ xal 
πρὸς δαυτάς: οὐ γὰρ αἰσχρὸν εἶναι αὐταῖς φαίνεσθαι γυμναῖς. ή 
δὲ αὐτὰς οὐ παρὰ τοῖς ἀνδράσι τοῖς ἑαυτῶν, ἀλλὰ παρ᾽ οἷς ἂν τύχωσι 
τῶν παρόντων, καὶ προπίνουσιν οἷς ἂν βουληϑῶσιν, εἶναι δὲ καὶ πιεῖν 
δεινὰς χαὶ τὰς ὄψεις πάνυ καλάς, τρέφειν δὲ τοὺς Τυρρηνοὺς πάντα τς 
yırdusva παιδία, οὐκ εἰδότας ὅτου πατρός ἐστιν ἕκασιον. «ζῶσι δὲ 
καὶ οὗτοι τὸν αὐτὸν τρόπον τοῖς ϑρεψαμένοις, πότους 
τὰ πολλὰ ποιούμενοι καὶ πλησιάζοντες ταῖς γυναιξὶν 
10 ἁπάσαις, οὐδὲν ër αἰσχρόν ἐστι Τυρρηνοῖς οὐ μόνον 
αὐτοὺς ἐν τῶι μέσωι τι ποιοῦντας, ἀλλ᾽ οὐδὲ πάσχοντας 
(φαένεσφαι): ἐπιχώριον γὰρ καὶ τοῦτο παρ᾽ αὐτοῖς ἐστι. 
καὶ τοσούτου δέουσιν αἰσχρὸν ὑπολαμβάνειν ὥστε καὶ 
λέγουσιν, ὅταν ὁ μὲν δεσπότης τῆς οἰκίας ἀφροδισιά- 
Ίδζηται, ξητῆι δέτις αὐτόν, ὅτι πάσχει τὸ καὶ τό, προσα- 
γορένοντες αἰσχρῶς τὸ πρᾶγμα. ἐπειδὰν δὲ συνου- 
σιάζωσι καθ ἑταιρίας ἢ χατὰ συγγενείας, ποιοῦσιν 
οντως" πρῶτον μὲν ὅταν παύσωνται πίνοντες καὶ péh- 
howo. Καδεύδειν, εἰσάγουσι παρ᾽ αὐτοὺς οἱ διάκονοι τῶν 
ρλύχνων ἔτι καιομένων ὁτὲ μὲν ἑταίρας, ὁτὲ δὲ παῖδας 
svn καλούς, ὁτὲ δὲ καὶ γυναῖχας: ὅταν δὲ τούτων ἀπο- 
λαύσωσιν, αὖθις αὐτοῖς (εἰσάγουσιν) νεανίσχους ἀκμά- 
ζοντας, οἳ πλησιάζουσιν αὐτοῖς ἐκείνοις. ἀφροδισιά- 
adim Ὁ αμ ων 
al. ; ᾿ κα ὕβας περιβάλλοντες περί 
— einen e7uevaı (μέν) εἰσιν ἐκ ῥάβδων, ἐπι- 
""ηται δ᾽ ἄνωϑεν ἱμάτια, καὶ πλησιάζουσι μὲν σφόδρα 
xat ταῖς 7υναιξέ, πολὺ μέντοι γε (μᾶλλον) χαίρουσι 
συνόντες τοῖς παισὶ καὶ τοῖς μειρακίοις: καὶ γὰ 
"γένονται παρ᾽ αὐτοῖς πάνυ καλοὶ τὰ : Í s 
i ς ὄψεις, ἅτε τρυ- 
"όμενοι τὰ σώματα, πάντες 
ες βάρβαροι πιττοῦνται καὶ 
παρά 7ε τοῖς Τυρρηνοῖς 
Sé καὶ τεχνῖται τούτου 
ἡμῖν οἱ κουρεῖς' παρ 





ξυροῦνται τὰ σώματα: 
ἐργαστήρια κατεσκεύασται π 
“τοῦ πράγματός gies, 


4--δ τύχωσι, καὶ τῶν 
13 (gafvsodaı) Musurus 1δ--16 προσαγορεύ 8 ταῖς ϑρεψαμέναις Ἐ 
33 (εἰσάγουσι i 700tÓO0vtéc Kaibel — gs 
Xue ur ΓΡ Dindort 38 αὐτοὶ ἐκείνοις Καίθοὶ "a po 
Meinek πιβέβληται Μοϊποκο περιβέβληται A 98 boa 
eke πολὺ (2ε) µένιοι (μᾶλλον) Kaibel πολὺ (μᾶλλον) 
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——— ΓΞ ΓΕΝ 

οὓς ὅταν sloéA9 wo: Y, εαρέχουσιν ἑαυτοὺς πάντα τρόπον 

οὐϑὲν αἰσχυνόμενοι τοὺς δρῶντας οὐδὲ τοὺς παρεόντας» 
χρῶνται δὲ τούτωι τῶι νόμωι πολλοὶ καὶ τῶν Ἑλλήνων [καὶ] τῶν τὴν 
[ταλίαν οἰκούντων, μαϑόντες παρὰ Σαυνιτῶν καὶ Μεσαπίων, 

Ε 205 (221 b) CLEM. ALEX. Strom. I 21, 117, 8—9 p. 74, 14 Stà: 
vol μὴν θεύπομπεος μὲν ἐν τῆι τεσσαρακοστῆι τρίτηι τῶν Φιλιππικῶν 
μετὰ ἔτη πεντακόσια τῶν ἐπὶ ᾿[λίωι στρατευσάντων γεγονέναι τὸν Ὅμηρον 
ἱστορεῖ. Εὐφορίων δ᾽ ἐν τῶι περὶ ᾿Αλευαδῶν (ΠΥ) κατὰ Γύγην αὐτὸν 
τέϑησι γεγονέναι, ὃς βασιλεύειν ἤρξατο ἀπὸ τῆς ὀκτωκαιδεκάτης ὀλυμπιάδος 

» (708/4) ὃν καί φησι πρῶτον ὠνομάσθαι τύραννον. 


206 (228) HARPORR. s. ᾿Ελάτεια" Δημοσθένης ὑπὲρ Κτησερῶντος 
(ΧΥΠῚ 143 δ.). πόλις δὲ ἦν μεγίστη τῶν ἐν Φωκεῦσι. τοῦ δὲ ῥήτορος πάλιν 
ἐν Σ Φιλιππικῶν (32), εἰ γνήσιος, τάδε ‘èv Κασσωπίαι τρεῖς πόλεις, 
Πανδοσίαν καὶ Βούχετα καὶ ᾿Ελάτειαν᾽, ῥηιέον ὅτι βέλτιον ἐν ἐνίοις 

15 γέγραπται διὰ τοῦ ο ᾿Ελάτρεια" Θεόπομπος γοῦν ἐν uy τέτταρας πόλεις 
φησὶν εἶναι τῶν Κασσωπαίων .... ᾿Ελάερειάν τε καὶ Πανδοσίαν καὶ 
Ἀιτίαν καὶ Βούχετα, 5. Ε' 383. 

207 (49) ΠΑΒΡΟΚΗ. 5. Πανδοσία" Δημοσθένης Φιλιππικοῖς (ΥΠ 5»). 

περὶ τῆς ἁλώσεως τῶν ἐν Κασσωπίαι πόλεων, ὧν ἐστι καὶ Πανδοσία, 
5» Θεόπομπος ἐν ἐμλγ ἱστόρηκεν. 





M4 

208 (234) HARPOKR. 5. τετραρχία: «ημοσθένης Φιλιππεικοῖς 
(IX 26). τεττάρων μερῶν ὄντων τῆς Θετταλίας ἕκαστον μέρος τετρὰς 
ἐκαλεῖτο, καθά φησιν Ἑλλάνικος ἐν τοῖς Θετταλιχοῖς (4 Ε 52) iasc 
5 xal dgiororélng dè ἐν τῇι κοινῆι θετταλῶν Πολιτείαι (11) ἐπὶ Aleva τοῦ 
πυρροῦ διηιρήσϑαί φησιν εἰς ὃ μοίρας τὴν Θετταλία». .... ὅτ δὲ 
Φίλιππος καϑ᾽ ἑκάστην τούτων τῶν μοιρῶν ἄρχοντα κατέστησε δεδηλώκασιν 

ἄλλοι τε καὶ Θεόπομπος ἐν τῇι μὸ. . 
209 (235) ATHEN. VI56 p. 949 Ο: Φίλιππον δέ φησι θεόποµπος 





8 [xai] Schweighäuser + μεσαππίων ΑΕ 
ϐ ἐν τῆι τεσσ. τρίτηι Ἠοτνοῖ ἔτη τεσσαρακοντατρία 1, 8 Αλευαδῶν ΟΜαε]]6τ 
ἁλιάδων 1, 18. Κασσωπίαι Ώεπι κασσωπείαι, κα(ο)οιεπείαι Harp 14 Παν- 
dootav — Ἐλάτειαν Ald πανδοσία --- ἐλάτεια Βατρ Βούχετα Maussao βούχετα 
Harp Βούχεταν ΑΙά Βούχεταν Dem 15 ἐλάτρια A Ald — 16 — 
κασ(σ)ιεπέων, κασσωπέων Harp ἐλάτριαν Ν Αἰὰ (Ε 382) M Βατίαν! re: ee - 
Hunt (s. F 382) Βούχετα edd Boöxerav Harp 19 κασωπίαι ΠΕ Gs 
κασεπείαι Ἡκτρ 20 (u)y Schaefer 35 λεύα τοῦ Ἐρίι ἁλιέα τὸν, ἁλιέως 

Harp «6 πυρροῦ Βαιίπιαηη πύρρον, πύρρου ἩΔΤΡ 


83 ὁρῶντας: παρόντας Kaibel 


37* 


a 843/2 


a s 


580 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIKA 


ὸ λὸν 
j E ὧν Θρασυδαῖον τὸν Θεσσα. 
ἔν τῆι τετάρτηι καὶ τἑσσαραχοστῆι τῶν “Ἱστοριῶν oa — 
` : 
(F 328) καταστῆσαι τῶν ὁμοεθνῶν τύραννον, εικρὸν µ 
χόλακα δὲ μέγιστον, 


$ (s. F 201), δι ο. ΔΣ: 
( ud ids ATHEN. X 47 p.436 B: ἐν δὲ d dd se 
πέμπτηι ὁ αὐτὸς περὶ Τιμολάου λέγων τοῦ Θηβαίου γην TOPR CALY Ae 
yàg ἤδη γενομένων ἀσελγῶν περὶ τὸν βίον τὸν sc 
ἡμέραν καὶ τοὺς πότους οὐδένα νομίζω τῶν Pr zur 
πολιτείαις ὄντων οὔτ᾽ ἀκρατέστερον οὔτε AG sepa 
οὔτε δοῦλον /εγονέναι μᾶλλον τῶν ἡδονῶν, εἰ Hu, 006p 
εἶπον, Τεμόλαον,» ] 
?11 (237) STEPH. BYZ. s. Xaia- πόλις Βοιωτίας. ον 
με «τὴν δὲ Χαλίαν καὶ τὴν καλουμένην ρίαν, VT? 
1 ἐστὶν ἐφεξῆς ἐκείνης, τῆς Βοιωτίας,» Bu 
"H2 (2337) — — 5. -αλία- ..,, τὸ ἐθνικὸν Χάλιος ὁ αὐτός" 
i 'κιδεῖς πολεμήσαντες αἰολεῦσι να, 
τὴν ἤπειρον ἔχουσι Σαλίοις sei 
µενίοις καὶ Θηβαίοις» 


- 213 (238) ATHEN. 


Βοιωτοῖς καὶ Ὄρχο- 


XII 43 P. 532 B—D: xa περὶ τοῦ Χάρητος ». 134 
èv τῆι πέμπτηι καὶ Τεσσαραχοστξι φησιν: «Χάρητός τενωφροῦ τε 
ὄντος καὶ βραδέος, καίτοι γε καὶ πρὸς τρυφὴν ἤδη 
ζῶντος- ὅς γε περιήγετο στρατευόμενος αὐλητρίδας καὶ 


ψαλτρίας καὶ πεζὰς ἑταίρας, καὶ τῶν χρημάτων τῶν 
f ] 
56/0g6Qou£v(yy εἰς τὰ μὲν εἰς ταύτην τὴν 


τὸν πόλεμον 

ὕβριν ἀνήλισκε, τὰ δ᾽ αὐτοῦ κατέλειπεν Φήνησιν τοῖς 

τε λέγουσιν xai α γράφουσιν καὶ τῶν ἰδιω- 

ἷς ὁ δῆμος ὁ τῶν Adnvaluy 

οὐδεπώποτε ἠγανά ἀλλὰ διὰ ταῦτα καὶ μᾶλλον 
αὐτὸν ἠγάπα τ 


ὤν πολιτῶν, καὶ δικαίως: καὶ γὰρ αὐτοὶ 


d όπον ἔξων, ὥστε τοὺς μὲν νέους ἐν τοῖς 
αὐλητριδίοις [καὶ] παρὰ ταῖς ἑταίραις διατρίβειν, τοὺς 
δὲ μεκρὸν ἐκείνων πρεσβυ 


τέρους ἐ j > IS ο 
__EROvS Ev noroıg (καὶ) κύβοις 


n 
La a 18 (καὶ) Χαλίοις O Mueller χαλκείοις Β 
βοιωτεῖς ` Bi o i i i 
detur quam Βοιωτοῖς’ Meineke 22 xat 


29 μᾶλλον: 
! À 1 ῶ "Ἀειρίων) πολιτῶν Wilamowitz 
82 [xal] om E σὺν ταῖς αὐλ, παρὰ τ, 5? Kaibel t i d 
ee A E tiloe k aibe 88 (xal) Kaibel £y ce toig 
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καὶ ταῖς τοιαύταις ἀσωτίαις, τὸν δὲ δῆμον ἅπαντα 
πλείω καταναλίσκειν εἰς τὰς κοινὰς ἑστιάσεις καὶ κρεα- 
νομίας ἤπερ εἰς τὴν τῆς πόλεως διοίκησιν.» 
2M (73) STEPH. ΒΥ}. β. Ζηράνιοι: ἔϑνος Θράικης, Θεόπομι 
ὅπος µε. 
-- -- - 8 Τλῃτες s. F:201. 
ΜΑ 
(F 291?) 
215 (243) ATHEN. IV 31 p. 149 D: Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῆι ἕκτηι 
; καὶ τεσσαραχοσεῆι τῶν Φιλιππικῶν «οἱ Αρκάδες» φησίν «ἐν ταῖς 
ἑστιάσεσιν υποδέχονται τοὺς δεσπότας καὶ τοὺς δούλους 
καὶ μίαν πᾶσι τράπεζαν παρασκευάζουσι καὶ τα σιτία 
(ταὐτὰ) πᾶσιν εἰς τὺ μέσον παρατιϑέασι καὶ κρατῆρα 
τὸν αὐτὸν πᾶσι κιρνᾶσι.» 
15 216 (244) — XIV 24 p. 627 DE: Θεόπομπος δ' ἓν τεσσαρακοστῆι 
ἕκτηι τῶν Ἱστοριῶν «Γέται» φησί «κιθάρας ἔχοντες xai 
κιεϑαρίζοντες τὰς ἐπικηρυκείας ποιοῦνται.» 


MZ—M8 
(s. F 292. 360?) 

3 217 (—) PAP. RYLAND I 19: [τάδε ἔνεσει]» ἐν τῆ, ἑβδόμ[πι 
καὶ τεσσαρακο]στῆι τῶν Θεοπόμ[που Φιλιπ]πικῶν [τοῦ πρὸς Φίλι]ππο» 
πολέμου [{ϑηναίοι]ς ἀρχή: καὶ Περίν[ϑου καὶ Βυζα]ντίο[υ πεολιο]ρ[χία] 
* * * || Θραικῶν τῶν Τετρ[αχωριτῶν] καλουµένων ᾽Ανγισσοῦ θραικίας 
[πόλεως ὑ]π ᾿νιιπάτρου κα[τὰ κράτος ἅ]λωσις" ᾿ἠντιπάτρωι κα[ὶ] Παρ- 
5 [μενίωνι] περὶ τοὺς Τετραχωρ[ίτας οὖσι ἃ ἔγρ]α[ψε] Φίλιππ[ος....:-: 
RE eats WW (euren RR ees o ra» * t I 
218 (245) STEPH. BYZ. s. Myroosc* πόλις Θράικης, ὡς Θεό: 
πομπος ἐν ul. ` , 
219 (247) — - s. Αστακός πόλις βΒιϑυνίας ... ἔστι καὶ 

5 χώρα Βυζαντίων, ὡς Θεόπομπος ἐν μζ. i _ 

220 (246) ΒΑΒΡΟΚΗ. 8: Καβύλη: «ημοσϑένης wé n —— 
(VIII 44). χωρίον ἐστὶ τῆς Θράικης, ὥς φησι Θεόπομπός τὲ ἓν μ. καὶ 
᾿ναξιμένης ἐν Π Φιλιππικῶν (18 Ε 19). 
^  €&5xiAldedd 13 (αὐτὰ) Ζαο καὶ τα(ὐτὰ) ctia Kaibel 20—26 erg. Gren- 
fell-Hunt 93 πολιοο[κία ὑπὸ Φιλίππου Hunt πολιορ[κη δέντων Bilabel 23 e 
στασις] Θραικῶν Ἠωπι 25 £ypawe Bilabel 27 Aypooóg (steht zwischen am T 
und Ἅγιον): Άγγισσός (F 217) Grentell-Hunt Agassae Livius XLIV 7,5; a ra 
29—30 von Berkel auf voraufgehendes otai, ἔϑνος Θράικης bezogen; danac 
Μοίποκο: τὸ χτητικὸν Ἀστικός' καὶ Αστικὴ [ἔσει καὶ] χώρα Β., ὡς 8. 


a, 342 


a. 340/39 


a 340/39 


: b) PHILIPPIKA 
582 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPI 


i , ` 8ed- 
381 (348) ΒΤΈΡΗ. ΒΥΖ. α. Ζανϑαλῆσαι: ἔϑνος Θραικικόν 

— ) DIDYM. i. Demosth. IX 43: δύο ᾿ριστομήδεις Se 
[δτερος μὲν] ὁ Φεραῖος ὁ συμπολεμῶν τοῖς [βα]σι][έως] ον 
" Φιλίππωι, περὶ [οὗ] ἄλ[λοι] τε καὶ αὐτὸς [ὁ] Φίλιππος — 
Αθηναίους ἐπιστολῆι διείλεχται xal θεύ[πομπυς] ἐν τῆι 2 ios uu 
Περὶ Φίλεππον, τῶι λεξάνδρωι δὲ περὶ Κιλικίαν — a 
Ζαρείωι εἰς Κύπρον διέδρα, χαθά φησιν ᾽ναξιμένης ἐν τῇε 
Περὶ ᾿4λέξανδρον (72 F 17). 


"een? (IV 645) STEPH. BYZ. s. Meiwopdyor- Zem goë 
Ξενοφῶν ἐν ᾿ἀναβάσεως ἕ (6, Τ) καὶ Θεόπομπος ἐν τῶι — ἀσωτίας 
224 (249) ATHEN. IV 62 p. 166 F—167 ©. "Rag dé vs dw κ 

τοῦ βίου Φιλίππου καὶ τῶν ἑσαίρων αὐτοῦ ἐν τῆε μ᾽ τῶν “Ιστοριῶ 

ὁ Θεόπομπος τάδε γράφει" «Φίλιππος ἐπεὶ ἐγκρατὴς πολλῶν 
» ἐγένετο χρημάτων, οὐκ ἀνάλωσεν αὐτὰ ταχέως, ἀλλ 
ἐξέβαλε καὶ ἔρριψε, πάντων ἀνϑρώπων κάκιστος id 
οἰκονόμος οὐ μόνον αὐτός, ἀλλὰ καὶ οἱ περὶ αὐτόν᾽ 
ἁπλῶς γὰρ οὐδεὶς αὐτῶν ἠπίστατο ξῆν ὀρϑῶς οὐδὲ 
σωφρόνως οἶχεζν οἰκίαν, τοῦ δ αὐτὸς αἴτιος ἦν ἄπλη- 
5-στος xa πολυτελὴς ὤν, προχείρως ἅπαντα ποιῶν καὶ 
κτώμενος καὶ διδούς, στρατιώτης γὰρ Öv λογίζεσθαι 
τὰ προσιόντα xal τἀναλισχόμενα δε’ ἀσχολίαν οὐκ 
ἠδύνατο, ἔπειτα Φ' οἱ ἑταῖροι αὐτοῦ ἐκ πολλῶν τόπων 
ἦσαν συνερρυηκότες. oj μὲν γὰρ ἐξ αὐτῆς τῆς χώρας, οἱ 
nd: ἐκ Θετταλίας, οἱ δὲ 2, τῆς ἄλλης Ἑλλάδος, οὐκ ἀρι- 


ἀλλ᾽ εἴ τες ἦν ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἢ 
τοῖς βαρβάροις λάστα 


ἑοσηγορεύοντο, εἰ à) xai 
er παμοκάς ere (ὤν) ἐληλύ |» ὑπὸ τοῦ βίου καὶ τῆς 


“ng ταχέως ἐκεένοις ὅμοιος ἐγί- 
vero, ] 


αἱ προετρέποντο 
σώτως καὶ τοῖς ληισταῖς 
“παραπλησίως, 


— NN 
aril δαϑαλῆται Β δαιϑαλῆται Υ ὁ 
z 1 


αιδαλῆται Ρ 8—6 er 


8. Diels-Schubart 
Σ τούτου Ώοῦτορ 35 αὐτοῦ ἐκ: ‘hiatus vitiosus’ 

Kaibel 25—26 ἀριστήδην Α 29—30 zai uù C μὴ 
3 (à 4j) M ἡ C ui) xal A 80 (ὧν) Meineke 
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225 (249) a) POLYB. VIII b) ATHEN. VI 77 p.260 D 
11, δ---18: (Ε 27) εἰ δέτις ἀναγνῶναι | —201 A: iaroget Öè reol ἑκατέρου 
βουληθείη τὴν ἀρχὴν τῆς ἐνάτης | (αο, Διονυσίου καὶ Φιλίππου) Oed- 
καὶ τετταρακοστῆς αὐτῶι βύβλου, | πομπος ἐν μὲν vf ἐνάτηι καὶ 
ὁ παντάπασιν ἂν Φαυμάσαι τὴν ἀτο' | τεσσαραχοσεῆι γράφων οὕτως" 
πίαν τοῦ συγγραφέως, ὕς γε χωρὶς 
τῶν ἄλλων τετόλιηκε καὶ ταῦτα 
λέγειν --- αὐταῖς γὰρ λέξεσιν αἷς 
ἐκεῖνος κέχρηται κατατενάχαμεν' 
10 «εἰ γάρ τις ἦν ἐν τοῖς Ἕλλη. 
σιν ἢ τοῖς βαρβάροις» φησί 
«λάσταυρος ἢ ϑρασὺς τὸν 
τρόπον, οὗτοι πάντες εἰς 
Μαχεδονίαν ἀϑροιζόμενοι 
πρὸς Φίλιππον ἑταῖροι τοῦ 
βασιλέως προσηγορεύοντο . 
(= F 924) καθόλου γὰρ ὁ «Φίλιππος τοὺς uis κοσ- 
Φίλιππος τοὺς μὲν κοσ-]µίους τὰ ἤϑη καὶ τοὺς τῶν 
μίους τοῖς ἤϑεσι καὶ τῶν | ἰδίων ἐπιμελουμένους àre- 
»1diwv βίων ἐπιμελουμένους | δοκίμαζε, τοὺς δὲ gue 
ἀπεδοκίμαζε, τοὺς δὲ πολυ- | τελεῖς καὶ ζῶντας ἐν ο. 
τελεῖς καὶ ζῶντας ἐν μέϑαις | καὶ πότοις ἐπαινῶν ἐτίμα. 
καὶ κύβοις ἐτίμα καὶ προ- 
ἦγεν. Dog οὐ µόνον τοιγαροῦν v? μόνον eg 
“ταῦτ᾽ ἔχειν αὐτοὺς παρε- τοὺς τοιαῦτ᾽ ἐμ ΝΣ 
σκεύαζεν, ἀλλὰ καὶ τῆς ἄλλης | σκεύαζεν, ἀλλ m 
ἀδιχίας καὶ βδελυρίας ἀϑλη- | ἀδικίας καὶ porpre τς. 
τὰς ἐποίησεν. τί γὰρ τῶν | τὰς ρον KA icai 
αἰσχρῶν ἢ δεινῶν αὐτοῖς αἰσχρῶν ἢ ed καλῶν 
υοὐ προσῆν, ἢ τἰ τῶν καλῶν | οὐ προσῆν, Sei ie. Bein 
καὶ σπουδαίων οὐκ ἀπῆν; | καὶ σπουδαίων 8 E ks. 
ὧν οἳ μὲν ξυρόμενοι καὶ οὐχ οἱ μὲν Us E 
λεαινόµενοι διετέλουν ἄν- | λεαινόμενοι — Aere 
δρες ὄντες, οἱ ὃ ἀλλήλοις όρες ὄντες, ὁ 


e -κκεπ 
19! 4 βδελυρὸς ἢ 








101-161 εἰ -- προσηγορεύοντο: Suid s- λάσταυρος 


ἐπιμελομένους 
λάσταυρος Ε 9294 om Suid 181 σχεδὸν ἅπαντες Ε' 224 — — 
Suid (ABE) s. ἀπεδοκίμαζεν 34-81! τοιγαροῦν -- s pras Suid 
341 τοιγαροῦν Suid vot yap Pol 25! ër Suid 


‚oı Schweighäuser 
(παρεσκεύαζεν Α 9) 99! xai dewóàv Suid 891 ἑυρώμενοι Bo g 


88! Atatvónevo, Pol Aetawwópevot Valesius) 
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ἐτόλμων ἐπανίστασθαι πώ. 
7ώνας ἔχουσι, καὶ περι- 
ήγοντο μὲν δύο καὶ τρεῖς 
τοὺς ἑταιρευομένους. αὐτοὶ 
5δὲ τὰς αὐτὰς ἐκείνοις χρή- 
σεις ἑτέροις παρείχοντο. 
ὅϑεν καὶ δικαίως ἄν τις 
αὐτοὺς οὐχ ἑταίρους «ἀλλ᾽ 
ἑταίρας) ὑπελάμβανεν εἶναι 
ιοοὐδὲ Ὑστρατιώτας ἀλλὰ χα- 
μαιτύπους προσηγόρευσεν" 
ἀνδροφόνοι γὰρ τὴν φύσιν 
ὄντες ἀνδρόπορνοι τὸν τρό- 
πον ἦσαν, ἁπλῶς δ εἰπεῖν, 
15 ἕνα παύσωμαι» φησί «μαχρο- 
λογῶν, ἄλλως τεκαὶ τοσού. 
TOY μοι πραγμάτων ἐπι. 
χεχυμένων, ἡγοῦμαι τοι- 
αὗτα ϑηρία γεγονέναι καὶ 
“τοιούτους τὸν τρόπον τοὺς 
φίλους καὶ τοὺς ἑταίρους 
Φιλίππου προσαγορευϑέν- 
τας οἵους οὔτε τοὺς Κενταύ. 
6ους τοὺς τὸ Πήλιον χατα. 
:5σχύντας οὔτε τοὺς “αιστρυ- 
γόνας τοὺς τὸ 4εοντίνων 
πεδίον οἰκήσαντας οὔτ ἄλ- 
λους οὐδ ὁποίους» 


ἐτόλιων ἐπανίστασναιπώ- 
γωνας ἔχουσι; καὶ — 
ήγοντο μὲν δύο ο... 
ἑταιρουμένους, αὖ 

τὰς αὐτὰς ἐκείνοις ἘΦ 
ἑτέροις magelzon det 
δικαίως ἄν τις αὐτοὺς οὐχ 
ἑταίρους (ἀλλ᾽ isateap 
ὑπέλαβεν οὐδὲ Ἱστρατιώτας 
ἀλλὰ χαμαιτύπας aque. 
;όρευσεν' ἀνδροφόνοι ren 
φύσιν ὄντες αφ 
πορνοι τὸν τρόπον jov. 
πρὸς δὲ τούτοις Ger? Si 
τοῦ νήφειν v5 ies ueis Nyd- 
πων, ἀντὶ δὲ τοῦ κασμίως 
ξην ἁρπάζειν καὶ φονεύειν 
ἐζήτουν. καὶ τὸ μὲν ἁλη- 
ϑεύειν καὶ ταῖς ὁμολογίαις 
ἐμμένειν οὐχ οἰκεῖον αὑτῶν 
ἐνόμιζον, τὸ δ' ἐπιορκεῖν 
καὶ φενακίζειν ἐν τοῖς σεµ- 
"οτάτοις ὑπελάμβανον, καὶ 
τῶν μὲν ὑπαρχόντων ἡμέ- 
λουν, τῶν δὲ ἀπόντων ἐπε- 
ϑύμουν, καὶ 


` 
την 


ταῦτα µέρος 
τε τῆς Εὐρώπης ἔχοντες, 
οἴομαι γὰρ τοὺς ἑταίρους 
οὐ πλείονας ὕντας κάτ 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον ὄκτα- 
κοσίων οὐχ ἐλάττω καρπί- 
ζεσύαι γῆν ἢ 
Ἑλλήνων τοὺς 
καὶ πλείστην 


μυρίους τῶν 
τὴν ἀρίστην 


χώραν κε- 


Ἀτημένους, 
— — 
8:--9: (ἀλλ᾽ ἑταίρας) Va 


τύπους’ Καίῃο] Zepaizoitas Meineke 
τρόπον Reiske τοιοῦτον τρόπον Pol 
σεµνοτά(ωι Ας 


241—951 Χατασχ. 
tivov Suid 


271 οἰκίσαντας Ρ 


9* u, 10: 


223—931 
χόντας: ἔχοντας Suid s, πένταυρ 


9roattórac: Ath Pol 'glosse für zanat- 
151 παύσομαι Ρο] 201 τοιούτους τὸν 
ἐν τοῖς σεμνοτάτοις Kaibel ἐν τῶι 


ικῶς 361 Λεον- 
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€) DEMETR. De eloc. 27: ἐκλύ o τὶ 
T EP — ἐκλύει γὰρ τὴν δεινύτητα ἡ περὶ αὐτὰ 
4 = D 
θεόποµπος" κατηγορῶ P» καὶ φροντίς, δῆλον δ᾽ ἡμῖν τοῦτο ποιεῖ 
τηγορῶν γὰρ τῶν Φιλίππου φίλ d j 
δὲ τὴν φύσιν ὔ > φίλων φησίν «ἀνδροφόνοι 
φ ν ὄντες ἀνδρόπο YOL TÒ Y 
Sé du ME aiat i ϱ τὸν τρόπον ἦσαν» καὶ 
ο μὲν ἑταῖροι, ἦσαν δὲ ἑταῖ 
0 Γαῖραι.» S. T 44. 
e 
226 (253) STE 7 — 
Sn aus " EPHE: BYZ s. Καρὸς κῆποι: χωρίον Θράικης. Oed- 
Eon τὸ ἐθνικὸν Καροκησείτης, ὡς αὐτός 
252) ATHEN 3 ; 
oe Ke ) ATHEN. X 60 p.442 F—443 A: ἐν δὲ τῆν πιεντηκοσεῇε 
Se μπος περὶ Μηύυμναίων τάδε λέγει «καὶ τὰ μὲν ἐπιτήδεια 
nn SEET ve πολυτελῶς, μετὰ τοῦ κατακεῖσϑαι καὶ 
as Eur, seror ὁ οὐδὲν ἄξιον τῶν ἀναλωμάτων ποι" 
oei y — οὖν αὐτοὺς τούτων Κλεομένης ὁ τύραν- 
xps fee τας μαστροποὲῖς τὰς εἰϑισμένας προαγωγεύειν 
αν ευϑέρας γυναῖκας (καὶ) τρεῖς ἢ τέτταρας τὰς ἔπι" 
9 otara «πορνευομένας ἐνδήσας εἰς σάκκους κατα: 
ποντίσαι τισὶν προστάξας.» 
949 (5 
3 228 (254) ἨΑΒΡΟΚΕ. 901Τ. 5. σκιράγια: ... . σαιράφια ἔλεγον 
i κυβενείρεα, ἐπειδὴ διέτριβον ἐν Σκίρωι οἱ κυβεύοντες, ὡς θεύποιιπος 
3 ἐν Tit Y ὑποσηιιαίνει. 
ΝΑ 
(s. F 35? 328?) 
229 (255) ΡΊΕΡΗ. ΒΥ7. 5. Κράνεια" χωρίον ᾽"μβρακιωτῶν. 
πομπος να. 
τ 230 (256) ΗΑΒΡΟΚΕ. 5. Ἱερώνυμος" 
Nune Μεγαλοττολίτης, οὗ μνημονεύει Anunaderns 
(XIX ll) ὅει ὃ) οὗτος ἦν τῶν μακεδονιζόντων μάλιστα 
εἴρηκεν ἐν τῆι να. 
s 331 (257) HARPOKR. SUID. s. Mégris" 
59 Κτησιφῶντος (ΧΥΠῚ 995) καταλέγων τοὺς προδεὸ 
φησίν: “᾿ἠργείους Μύρτις, Τελέδαιιος, Μνασέας». 


θεύ- 


e E EE 
. ἕσερος ὁ ἐστὶν Ιερώ- 
2 - > 3 1 
ἐν τῶι κατ Αἰσχίνου 
καὶ Θεόποιιπος 


«“Μημοσϑένης ἐν τῶι ὑπὲρ 
κότας ἑκάστην πόλιν 

; ΝΗΡ 
θεύποιώνος ὃ ἐν τῆι 





να Πασέαν καὶ ᾿ἠμυρταῖον ὀνοιάξει τῶν »4ργείων τοὺς μακεδονίξοντας, 
ἰδεῖν οὖν εἰ γραφικά ἐστιν ἁμαριήματα. 

8» RPV () 13 Kleon Wig Syll’ 268; Isokr. epp. VIIS 15 (καὶ) 

16 noovsvo- 


Schweighäuser 15—16 ἐπιγανέσταια Madvig --στάτας Α 

μένας Schweighüuser ztopsvouévac A om Cc 18 σχιραφεῖον Suid 19 ἐν Σκίρωι 
Valesius oxígov, Harp oxígot Epit Suid AE*V oç: xal BCG 23-2 Kod- 
va — va om R 99 λύρτις Harp (IG IV 49) Moöorng Suid 32 va: @ A 
Mograiov? 88 εἰ δεῖν Α ἰδεῖν οὖν (δεῖ) Dindorf 


a, 348/59 


— — 





quce me ac Eur — 
586 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIK. 
NB 


s. F 41? 318?) pm ı (xal 
ud (259) ATHEN. XI 51 p. 588 CD: iv db v ο ων. 
πεντηκοστῆι φησὶν ὡς ᾿Αρχίδαμος ὁ Λάκων arogis wie δις βίον 
5 συνηθίσὃη ξενικῶς καὶ μαλακῶς' διόπερ οὐχ ἠθύνασα e αἱ Ταραν- 
ὑπομένειν, ἀλλ᾽ ἐσπούδαζεν αἰεὶ δὲ ἀκρασίαν ἔξω Henspißein, * boil: 
τένων πρεσβευσαμένων περὶ συμμαχίας ἔσπευσε RE Gm B uge 
χάκεῖ γενόμενος καὶ ἐν τῶι πολέμωι ἀποϑανὼν οὐδὲ ταφῆς — xu 
χαίτοι Ταρανείνων πολλὰ χρήματα ὑποσχοιιένων τοῖς πολεμίοις ὑπὲρ 
15 ἀνελέσθαι αὐτοῦ tò σῶμα. 5.Ε 319; 3189 í EE 
233 (260) — 1ν 6 ρ. 166 ΕΜ. περὶ δὲ τῶν Ταραντίνων Ber 
ἐν τῆι δευτέραι (καὶ) πεντηκοστῇ; τῶν Ἱσιοριῶν γράφει οὕτως «ἡ πό AR 
ἡ τῶν Ταραντίνων σχεδὸν χαϑ᾽ ἕκαστον μῆνα (3) Pond vtt 
καὶ δημοσέας ἑστιάσεις ποιεῖται. τὸ δὲ τῶν ἰδιωτῶν 
ὶ περὶ συνουσίας καὶ πότους ἐστί, λέγαυσε 
ᾳ τοιοῦτον λόγον oi Ταραντῖνοι, toùe wer 
ἄλλους ἀνϑρώπους διὰ τὸ φιλοπονεῖσϑαι καὶ WEG ROE 
ἐργασίας διατρίβειν παρασκευάζεσφθαι ξῆν, αὐτοὺς δὲ 


ιὰ τὰς συνουσίας καὶ τὰς ἡδονὰς οὐ μέλλειν, ἀλλ ἤδη 
w fiva» 


234 (261) STEPH. BYZ. s. 


Βαρήτιον- χωρίον πρὸς τῶι ᾿ἠδρίαι. 
Θεόπομπος vB. 

235 (46) a) SUID. s. Φρουρήσεις ἐν Ναυπάκτωε: τοῖς Ναύπακτον 
Φρουροῦσιν ὀλίγου μισϑοῦ ὁιδομένου, τῶν δ᾽ ἐπιτηδείων πολλοῦ πιπρασχο- 
5 μένων, τὴν παροιμίαν γενέσθαι. ἔνιοι δὲ ὅτι Φίλιππος ἑλὼν Ναύπακτον 

“χαιῶν ἡ 7νώμηι τοὺς φρουροὺς αὐτῆς ἀπέκτεινε πάντας, ἱστορεῖ δὲ 
τοῦτο καὶ Θεόπομπος ἐν (2) δευτέρωι, b) ZENOB. Prov. VI 33: 
Φιλίππου Ναύπακτον ἑλόντος t ἀχαιοὶ τοὺς 


Ῥρουρῆσαι ἐν Ναυπάκτωι- 
φρουροὺς ἀπέσφαξαν καὶ Παυσανίαν τὸν ἄρχοντα τῆς φρουρᾶς ἀπέκτειναν, 


55 ὥς φησι Θεόπομπος. 


AT 
(s. F 329; 3857 


Ti zéiert sol πεντη- 
» εἰπὼν καὶ ὡς ἐπὶ δεῖπνον 

5. (xal) Grentell-Hunt 2j Κα! 56 ovis E 12 cxa) Kaibel 
"fuit vg. 16 μῆνα: ἡμέραν Meineke 14 δημοσίας Benseler —oiaı A 
31 Βαλήτιονη Huelsen ?2 yg V p μβο) R 35 [γνώμηι] Schaefer 37 (3) 
A Schaefer Dem. II 515, 3 


28 φρουρήσαιο P φρουρήσαις 
] eoa v. |. Epit. Miller- 
Mélanges 363 28- 99 Ἀχαιῶν _ ἀπέσφαξεν Schaefer : g : 


a. 338 


a 338 
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——————————— — 





ἐκάλεσε τοὺς παραγενομένους τῶν ᾿ϑηναίων πρέσβεις φησίν: «ὁ δὲ 
Φίλεππος ἀποχωρησάντων ἐκείνων εὐϑέως μετεπέμπετό 
τινας τῶν ἑταίρων, καλεῖν ὃ ἐκέλευε τὰς αὐλητρίδας 
καὶ ἀριστόνικον τὸν κιθαρωιδὸν καὶ Δωρίωνα τὸν αὐλη- 
ἐτὴν καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς εἰϑισμένους αὐτῶι συμπίνειν' 
περιήγετο γὰρ πανταχοῦ τοὺς τοιούτους ὁ Φίλιππος καὶ 
κατασχενασάμενος ἦν ὄργανα πολλὰ συμποσίου καὶ 
συνουσίας, ὢν γὰρ φιλοπότης καὶ τὸν τρόπον ἀκόλαστος 
καὶ βωμολόχους εἶχε περὶ αὑτὸν συχνοὺς καὶ τῶν περὶ 

τὴν μουσικὴν ὕντων καὶ τῶν τὰ γέλοια λεγόντων, πιὼν 
δὲ τὴν νύκτα πᾶσαν καὶ μεϑισϑεὶς πολὺ καὶ πατάξας 
ἀφεὶς ἅπαντας τοὺς ἄλλους ἁπαλλάττεσϑαι ἤδη πρὸς 
ἡμέραν ἐκώμαζεν ὡς τοὺς πρέσβεις τοὺς TOV AI- 
ναίων.» 


w Na 
237 (265) a) ATHEN. III 12 p. 77 DE: Ó Θεόπομπος δὲ ἐν τῇ 
πεντηκοστῆι τετάρτηι τῶν “Ἱστοριῶν κατὰ τὴν Φιλίππου φησὶν ἀρχὴν 
περὶ τὴν Βισαλτίαν καὶ ᾿ἠμφίπολιν καὶ Γραισεωνίαν τῆς Μακεδονίας ἔορος 
μεσοῦντος τὰς μὲν συχᾶς σῦκα, τὰς δ᾽ ἀμπέλους βότρυς, τὰν d ἐλοίος ἐν 
5 ὧι. χρόνωι βρύειν εἰκὸς ἦν αὐτὰς ἐλαίας ἐνεγκεῖν, καὶ εὐτυχῆσαι pnm 
Φίλιππον. b) STEPH. BYZ. s. Γαστρωνία" χώρα Μακεδονίας. 
θεόπομπος νὸ. 


NE—NZ 
(F 321—323? 385?) ' ` : 
= 238 (266) STEPH. BYZ. s. Kagóa` χωρίον τῆς ακωνικῆς. θεύ 
TOUTOS VE, , - ` 
239 (267) — — s. Τρικάρα(νον)' {ρούριον τὴς Φλιασίας. Θεὸ 


πομπος νε. j 
240 (268) ATHEN. XIII 89 p. 609 B: — a 
5 χαὶ πεντηκοστῇι τῶν “Ἱστοριῶν Ξενοπεέϑειαν hid — να 
πασῶν τῶν κατὰ Πελοπόννησον γυναικῶν γεγονέναι xaliiova. &7 








> C ΙΙ πολλὰ 

6 ovunsouhysro? Kaibel 9 βωμολόχους popa pus — Kaibel πολύ, 

καὶ παίξας Ο καὶ πολλὰ παίξας Meineke nì πολὺ καὶ π : A Γραστωνίαν ΟΕ (5) 

dnalldkag änavrag? Grenfell-Hunt 18 dis — 22 »ó R xó VP 

19 neoodvrog Cobet µέσου Óvrog ACE — 91 uh dila 96 vé aus w R! 

25 Kapta edà xdooa RV κάονοια DO nn Xylander 30 Zero- 
27 Toixápavov Meineke teixagav'RV τρίκαρα P de 


πείϑειαν ς ξο-- Α 


a. 588 


a. 337 








— 
588 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIK 


; Go Ἀρύσην, ὅτε καὶ τὸν 
δὲ αὐτὴν «Ιακεδαιμόνιοι καὶ τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς — piyale- 
“υσανδρίδαν ἐχθρὸν ὄντα “γησίλαος ὁ βασιλεὺς κατασ 
ϑῆναι ἐποίησεν ὑπὸ «ακεδαιμονίων. . -—M 

Su (273) STEPH. BYZ. s. ἰγείρουσσα". πόλις τῆς Meyagiðos, 
T ο) 64 > Ve 
ὁ Σεράβων (IX 1, 10). λέγεται καὶ «ἴγειρος, ὡς Heger του 3, 
242 (269) — — 5. Αλέα' πόλις ᾿ἠρκαδίας, θεόπομε ς — 
243 (270) — _ S. Εὔγεια" χωρίον ᾿ἠρκαδίας, ο... τ 
214 (8731 — .. S. 4ύκαια: πόλις Aoxadias. θεύπομ; 
παρὰ δὲ Μενελάωι «1ύκαιϑα μετὰ τοῦ ἃ. 


t 
x ͵ κωνικῖς. το 
245 (274) STEPH. BYZ. 9. Μεσσαπέαι" χωρίον .Ιαχωνικ 2: 
` > 5 3 πος γς. 
ὑνικὸν Μεσσαπεεύς: οὕτω γὰρ ὁ Ζεὺς ἐχεῖ τιμᾶται. θεόπομ τος Sie 
246 (275) HARPOKR. S. στερανῶν τοὺς νενικηκύτας: pi E ES 
bro) ny ... - καὶ παρ᾽ ἄλλοις ἐπὶ ταύτης 
` e — ολ. ἢ ἐν »ξ καὶ Μενάνδρωι 
τῆς ἐννοίας τὸ σεεφανοῦν, ὡς παρά τὲ Θεοπόμπωι ἐν »ς 
15 ἐν αὑτὸν πενώοῦντι (III 26, 84 K). 


NH 


OHNE BUCHZAHLEN. 
(5. Ε 264; 589. 991; 298: 301; 392,) 


ΠΕΡΙ ΤΟΝ ΣΥ4ΗΘΕΝΤΟΝ ΣΚ 4ΕΙΦΟΝ ΧΡΗΜΑ ΤΟΝ. 
2 247 (189) ATHEN. XMI 83 p. 604 F—605 Α. Θεόπομπος δὲ ἐν 
τῶι Περὶ τῶν συληθέντων ἐχ 2ελφῶν χρηιάτων σώπιχόν puot ver 
Ἔπαμινώνδου ἐρώμενον τὸ “ευκερικὸν τρόπαιον ἐντετυπωμένον ἔχειν 


^ 2. 
ἐπὶ τῆς ἀσιίδος xai Ῥαυμασιῶς αὐτὸν κινδυνεύειν ἀνακεῖσθαί τε ENY 
ἀσπίδα ταύτην ἐν «ελφοῖς ἐν τῇι στοᾶι, 


25 248 (182) — XIII 83 Ρ.605 Α- 
Θεόπομπος γιλογύναιον 
φιλύπαιδα δὲ Ὀνόμαρχον. καὶ ἐκ τῷ 
“ελιγροὺς παραγενομένωι 5 
μένωι τὴν χόμην, ὄντε 

59 στλεγγέδια χρυσᾶ τέ 


Φωκέων τύραννο», 
”. τοῦ Φεοῦ χαρίσασθαι τοῦτον εἰς 
τῶι Πιδοδώρου τοῦ Tixvoviov vía ἀποχξιρο- 
καλῶι συγγενόμενον τὰ Συβαριτῶν ἀναϑήματα, 
age τῇ, 2εινιάδυυ δὲ αὐλητρίδι Βρομιάδι(9) 
Φάιλλος καρχύσιον ἀργιροῦν 


Φωκαέων καὶ σζτέφανον χρυσοῦϑν κιττοῦ 

. E — Aóxatóa R Aën... ύκαιϑα Vy 10 µεσσάπέαι Ρ 

Μεσάπαι Ἡ µεσάπη ν λακωνιχὸν Ρ li µεσαπαιεύς Ἡ µεσαπε.. V Meooa- 
óc Paus. IJI 20,3 14 t: C G go c 


d sl 26 φΦάυλλον Musurus φύλλον Α 
28 ‘pueri nomen intercidit Kaibel 28—29 ἀποκερουμένωι Kaibel 30 Ηρο- 


δι xai στέφανον χρυσοῦν Casau- 
bonus zao, rop A 


rm. 





— — 
115. THEOP. F 241—250 (PIAI. NE—NH. TIT. YA. XPHM. EIIISTOA) 589 








ΙΠεπαρηϑίων,. «ať P us Y e 
il i Fd Ην ών» — αὐλεῖν, 
τοῦ Τριχονείου υἱῶι Φυσχίδαι ὃν ws A à ος Ge 
ἔδωκεν» oi «στέφανο "σοῦ » ση, ioni 
sdvá$npua, — ó Lr See ” — ο, 
κἀκεῖ προαγωγευόµενος οὐδὲν aiti a. : {λ E = 3 108 ο. 
ιφιπολίτου εἰῶι ὄντι καλῶι dni e * T e * n tie Dui. 
1 uir εισφένους ἀνάνθημα Ὀνό- 
μαρχος ἔδωκε. Φαρσαλίαι Tie Θεσσαλίδι ὀρχισιρίδι δάφνης σιέρανον 
χρυσοῦν Φιλόμηλος ἔδωκε “αμψακηνῶν ἀνάθημα. αὕτη ἡ Φαρσαλία ἐν 
10 Merarovriwt ὑπὸ τῶν ἐν τῆι ἀγορᾶι μάντεων, γενομένης φωνῆς ἐκ τῆς 
δάφνης τῆς χαλκῆς, ἣν ἔστησαν Μεταπονιῖνοι καιὰ τὴν "Αρισιέα τοῦ 
Ηρυκονησίου ἐπιδημίαν, ὅτ᾽ ἔφησεν ἐξ Ὑπερβυρέων παραγεγονέναι, ὣς 
τάχιστα ὤφθη εἰς τὴν ἀγορὰν ἐμβαλοῦσα, ἐμμανῶν γενομένων τῶν μάντεων 
διεσπάσϑη ὑπ᾽ αὐτῶν. καὶ τῶν ἀνθρώπων ὕστερον ἀναζηιούντων τὴν 
Ῥ αἰτίαν εἱρέϑη διὰ τὺν τοῦ ϑεοῦ στέιγανον ἀντιρημένη.» 

249 (183) ATHEN. XII 43 p.632 DE: dv δὲ τῶν ἐπιγρωβομένωε 
τοῦ OÓtorróuztov συγγράµιιατι Περὶ τῶν ἐκ 4{ελφῶν σιλγώέντων χρημάτων 
«Χάρητι» φησί «τῶι ᾿{ϑηναίωι διὰ Ιυσάνδρου τάλαντα 
ἑξήκοντα, ἀφ᾽ ὧν ἐδείπνισεν ᾿ϑηναίους ἐν τῆι ἀγορᾶι 

φυύσας τὰ ἐπινίκια τὴς γενομένης μάχη πρὸς τοὺς 
Φιλίππου ξένους" ὧν ἡγεῖτο μὲν αδαῖος ὁ Αλεκτρυὼν 
ἐπικαλούμενος,» s, 76 F 35. 


S 
< 
o 


EHIXTOAAL, XYMBOYAEYTIKOS IPOX. AAEZANAPON, 
(T 8; 9; 20, 1; 10; 18). 

2 250 (—) Dipvx. i. Demosth. V 21: (1 991) ὁ ὁ᾽ αἰὑιὸς ἐν τι Πρ]ὸς Piler- 
πον ἐπ]ιστολῆι καὶ ἣν π[αρεκεύαστο (36. Ἑρμείας) π]αρ|ὰ τοῖς] Ἔλλησι ὁόξαν 
ἱστορε[ «.......... Let age, Ίλως δὲ χαρίεις καὶ φιλ[όµουσ]ος 
γεγ[ον]ώς' καὶ [βάρβ]αρος μὲν ὢν μετὰ τῶν Π[λατ]ωνείων 
[φ]ιλο[σο]φιῖ, δοῦλος δὲ γενόμενος ἀδηφάγοις ξεύγεσιν ἐν 

89 ταῖς πανηγύρεσιν ἀγωνίζειαι, σκοπέλους δὲ [καὶ] μικο[ὰ ο 
κεκτημένος ἔτυχε μὲν τῆς [τίόν)} εὐέκ[τίων) δόξ(ης), τ(ὴν)] ὁ ἱ 





Te 
1 αὔτη Καίοε] αὐτὴ A 
Λυκύλα [τῶι] Kaibel 


EE Ee 





ἔμελλε καὶ 


1—15 stark verkürztes exzerpt ——— 


Meineke 9 ὑπὸ Μαευτις ἐπὶ A WE 

iehàá λεισὐένου. 

Εαἰδο] τριχολέου A 4 (xovoobv) Meineke 7 ΕΝ ορ 
à í . 89 : 

Meineke 9 Aauyaxıvöv: Krıdiov Plut. mor. a 


14 [όπ᾽ αὐτῶν] Kaibel 

rs 2160mA £ 
Schubart qóott uv ἄγοιος, πλαστῶς 
81 erg. Croenert 


Schweighäuser (Plut. a. o.) 
$uava200 vat Schweighüuser διαλυθῆναι Wiche 
Diels-Schubart 27 Awg? Croenert tag Diels-Schu : 
δὲ xagíttg Foucart oiog x(ci) Ó Ἑ]ο]μείας, ἄλ]λως δὲ Croener 
(evex unsicher; ovyyevelag ‘ganz ausgeschlossen ) 


95—590, 9 erg. 


οι 


— T 


590 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIKA 
WEE EE 


πόλιν τὴν Ἠλίθίων ἐπ[αγγέλλ]ειν [πρὸς αὐτὸν τὴν] ἐκεχεί- 
8 
ρία[ν] ἔ[π]εισ[εν ud ώστε ἐκ]είνου τεὀρ..ζ..ε..... Stt. 


251 (—) Cic. ad Att. XII 40,2: XeufovAsvuxó» saepe conor; nihil reperio 
et quidem mecum habeo et Ἀριστοτέλους εἰ Θεοπόμπου [ίδγο πρὸς Ἀλέξανδρον. 
sed quid simile? illi et quae ipsis honesta essent. scribebant et grata. Alexandro. 
952 (276) AruEN. VI 18 p. 230 EF: Θεόπομπος ὁ᾿ ὁ Χῖος ἐν ταῖς Πρὸς 
"ὅρον συμιβουλαῖς περὶ Θθεοχρίτου τοῦ πολίτου τὸν λόγον ποιούμενός φησιν: 
«ἐξ ἀργυρωμάτων δὲ καὶ χρυσῶν πίνει καὶ τοῖς σχδύεσιν 
χρῆται τοῖς ἐπὶ τῆς τραπέζης ἑτέροις τοιούτοις, ὁ πρότερον 
ο01 ὅπως ἐξ ἀργυρωμάτων [οὐκ] ἔχων πίνειν ἀλλ᾽ οὐδὲ χαλ- 
κῶν, ἀλλ᾽ ἐκ κεραμέων καὶ τούτων ἑνίοτε xoAogàv» 

253 (377) — XIII 67 p. 595 A—C: Θεόπομπος ὁ᾽ ἐν τῆι Πρὸς Ἀλέξανδρον 
ἐπιστολῆι τὴν Ἁρπάλου διαβάλλων ἀχολασίαν φησίν" «ἐπίσκεψαι δὲ καὶ 
διάκουσον σαφᾶς παρὰ τῶν ἐκ Βαβυλῶνος ὃν τρόπον Πυῦιο- 
νέκην περιέστειλ εν τελευτήσασαν, ἢ Βακχίδος μὲν ἦν δούλη 
τῆς αὐλητρίδος, ἐκείνη δὲ Σινώπης τῆς θράιττης τῆς ἐξ Αἰγίνης 
Ἀθήναξε μετενεγκαμένης τὴν πορνείαν, ὥστε γίνεσϑαι μὴ μόνον 
τοίδουλον ἀλλὰ καὶ τοίπορνον αὐτήν, ἀπὸ πλειόνων δὲ ταλάν- 
των ἢ διακοσίων δύυ μνήματα κατεσκεύασεν αὐτῆς’ ὃ καὶ πάν- 
τες ἐδαύμαζον, ὅτι τῶν μὲν ἐν Κιλικίαι τελευτησάντων ὑπὲρ 
vo. sås ασεδέέας καὶ τῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑερίας οὐδέπω 
Es οὔτε ἐκεῖνος οὔτ᾽ ἄλλος οὐδεὶς τῶν ἐπιστατῶν κεκόσμηκδ 
open ya De ην δὲ τῆς ἑταίρας φανήσεται τὸ μὲν Ἀθή- 
λεσμένον ἣν vii “θνλῶνι μνῆμα πολὺν ἤδη χρόνον ἐπιτετε- 
βουλομένοις κ μονών ιδεσαν ὀλίγης δαπάνης κοινὴν τοῖς 
φάσκων ἱερὸν καὶ ας — ἐτόλμησεν ὁ φίλος εἶναι σοῦ 
ναὸν καὶ τὸν βωμὸν oder θύσασϑαι καὶ προσαγορεῦσαι τὸν 

νίκης Ἀφροδίτης, ἅμα τῆς τε παρὰ 


ϑεῶν τιμωρία ` 4 , 
ἐπιχειρῶν» "ὧν καὶ τὰς σὰς τιμὰς προπηλακίζειν 


254 (278) a) — XII 50 ρ. 5866. ,..; t jc Xi 
ἐπιστολῆς, δει μετὰ τὸν τῆς Honc, Ms ΒΕόπομπος δὲ tols Isot tìg Xiaç 
Γλυκέραν ᾿Αϑήνηϑεν, ἣν καὶ ἐλϑοῦσαν 


Ἀλέξα 


ς καταφρο 


k E ῶσιν. ἐν “Ρωσσῶι δὲ xal 

’ παρ αὐτὴν (τὴν Ἀλεξάνδρου καὶ τὴν) ἑαυτοῦ. 
: μετὰ δὲ Πυδιονίκης τελευτὴν ὁ Ἅρπαλος Γλυκέραν 
ρα s Θεόπομπος ἱστορεῖ, φάσχων ἀπειρηκέναι τὸν 





3 τε ὀργιζομένουθ Croenert d — 
ργίζεσθαι» 
ganz verloren; 32 vermutet Croenert IL Aet ei Hunt, danach 20 zeilen fast 


begann ei i ον ος ὁ(ἐ) μ[αϑητάς τι ; 5 

Stähelin Kirech Hermias günstiger bericht Biase ——— 

Ii obeir Cron 2 ] 2 — &xz)ouátoy? 10 [οὐκ] Cobet 
- € 

Χίον ἐπιστολαῖς Schweighäuser; WLT s — Α 91—89 ἐν ταῖς περὶ 

τῆι πόλει Kaibel P. 080, 54 πᾶσι Β ἐπὶ πᾶσι Α 


2 86 ἱστάναι Casaub. 
(τὴν Άλεξ, καὶ τὴν) Jac παρὰ τὴν ler See Ὃν A (σιῆσαι ἐτόλμησεν E) 
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Dages μῇ οτεφανοῦν ἑαυτόν, εἰ µή τις στεφανώσειε καὶ τὴν πόρνην. «ἔστησέν 
εἰχόνα χαλκῆν τῆς ]λυκέρας ἐν Ῥωσσῶι τῆς Συρίας, οὗπερ 
καὶ σὲ καὶ αὐτὸν ἀνατιϑέναι μέλλει, παρέδωκέν e αὐτῆι 
E ee eis ἐν τοῖς βασιλείοις τοῖς ἐν Ταρσῶι καὶ ὁρᾶι ὑπὸ τοῦ 
i en καὶ βασέλισσαν προσαγορευομένην καὶ 
καὶ τὴν το ee Εν; ne 


(T 482) ΦΙ.1ΠΠΟΥ͂ ἘΓΚΏΜΙΟΝ. 


SE 255 (—) Turon Ῥτοσγπι. 9 (Π 68, 21 Spi: ἔχομεν δὲ καὶ Ἰσοκράτους μὲν τὰ 
ἐγχώμια, Πλάτωνος δὲ καὶ Θουκυδίδου καὶ Ὑπερίδου καὶ Λυσίου τοὺς ἐπιταφίους, 
S LUN τὸ Φιλίππου ἐγκώμιον καὶ Ἀλεξάνδρου, καὶ Ξενοφῶντος 10v Ayn- 

λαον, 
256 (285) — --- 8 (11110, 97 Θρ): χρήσιμον δὲ καὶ τὸ εἰκάζειν ἐκ τῶν 

15 παρεληλυθότων τὰ μέλλοντα .... ὡς Θεόπομπος ἐν τῶι Φιλίππου ἐγκωμίωι, ὅτι εἰ 
βουληϑείη Φίλιππος τοῖς αὐτοῖς ἐπιτηδεύμασιν ἐμμεῖναι, καὶ τῆς Εὐρώπης πάσης 
βασιλεύσει 


AAESANAPOY. ETK9NION. 
(T 8? 48. F 355?) 


3 957 (—) Tneox Progym. 2: — F 255. 


AAEZANAPOY. VOTOS. 
258 (—) Surv. 5. Ἔφορος: 5. Τ 8. 


KATAJPOMH ΤΗΣ ΠΛΑΤΩΝΟΣ ΔΙΑΤΡΙΒΗ͂Σ. 
(s. T 7; 48; F 975; 294; 295; 369). 

” 959 (279) Arnen. XI 118 p. 508 CD: καὶ γὰρ θεόποµπος ὁ Χῖος ἐν τῶε 
Κατὰ τῆς Πλάτωνος ὁιατριβῆς «τοὺς πολλούς» φησὶ «τῶν διαλόγων 
αὐτοῦ ἀχρείους καὶ ψευδεῖς ἄν τις εὗροι, ἀλλοτρίους δὲ τοὺς 
πλείους, ὄντας ἐκ τῶν Ἀριστίππου ῥιατριβῶν, ἐνίους δὲ κάκ 
τῶν Ἀντισθένους, πολλοὺς δὲ κἀκ τῶν Βρύσωνος τοῦ Hea- 

50Ο χλεώτου.» 


Fragmente ohne Buchtitel 0. Buchzahl. 
— AELIAN. NA XVII 16: s. F 274 b. 
— — VH VI 12: s. F 283 b. 
260 (78) AMMIAN. Marcell. XXII 
shoc nomine oppidum (sc. Pessinus) sit appellatum, 
scriptores: quidam enim. figmento deae caelitus lapso, 
. urbem adseruere cognominalam; alii memorant Ilum, 


— 


μέλλει Casaubonus 
Kaibel xai δρα (πόρνην; 


9, 6—7: quam autem ob rem 
variant rerum 
ἀπὸ τοῦ πεσεῖν 
Trois filium 


m 








Ge 
3 αὐτὸν Meineke αὐτὸν A 
(καϑάπερ) ϑεὰν 
93 titel nach T 48 


Ὦ ἐν ερασσωι Ἀ 
μέλλειν Α 4 καὶ (περι)ορᾶιϑ Jac ὡς 
Wilamowitz 19 τὸ Jac tod Th 


De Zen, TT" "E 


———— ——— —— 
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Dardaniae regem, bello cum * * * sic appellasse; at Theopo — 
Ilum id egisse, sed Midam adfirmat, Frygiae quondam potentissimum 
regem. e 
261 (98) AMMON. De dift. verb.: διαπολιτεύεσθαι aid 
δ πολιτεύεσθαι διαφέρει, διαπολιτεύεσϑαι μὲν γὰρ λέγουσι τοὺς ἐκ τῆς 
αὐτῆς πόλεως, ἀντιπολιτεύεσθαι δὲ τοὺς ἐξ ἑτέρας δι ἑτέρας ἀντιδιαστα- 
τοῦνετας ἀλλήλοις. Θεόπομπος δὲ καὶ τοὺς ἐν μιᾶι πόλει φιλοτιµου- 
Κένους πρὸς ἀλλήλους ἀντιπιολιτείεσ-λαι ἔφη. s.F91 ΜΗΝ 
262 (301) ANON. N. öy. 31, 1: (T41) «δεινὸς ὤν» φησίν «ὁ 
Φίλιππος ἀναγκοφαγῆσαι (τὰ) πράγματα,» ] J 
263 (125) a) — — 45, 3: ὁμοίως καὶ ὁ Θεόπομ.τος Seege 
Φχευάσας τὴν τοῦ Πέρσου κατάβασιν ἐπ᾽ 4ἴγυπτον ὀνοματίοις τισὶ τὰ ὅλο 
διέβαλεν, «ποία γὰρ πόλις ἢ ποῖον ἔϑνος τῶν κατὰ τη» 
Zeien οὐχ ἐπρεσβεύετο πρὸς βασιλέα; τί δὲ τῶν ἐκ τῆς 
γῆς γεννωμένων ἢ τῶν κατὰ τέχνην ἐπιτελουμένων 
καλῶν ἢ τιμίων οὐχ ἐκομίσϑη δῶρον ὥς αὐτόν; οὐ πολλαὶ 
BER καὶ πολυτελεῖς στρωμναὶ καὶ χλανίδες, τὰ μὲν 
ἁλουργῇ, τὰ δὲ ποικιλτά, τὰ δὲ λευκά, πολλαὶ δὲ σκηναὶ 


= αν 
Torque Χατεσκευασμέναι πᾶσι τοῖς χρησέμοις, πολλαὶ 
59δὲ καὶ ξυστίδες i 


ἔελυρος Χαὶ χρυσὸς ἐπειργασμένος καὶ ἐκπώματα καὶ 
πρατῆρες, i 


è — Á ϑοκολλήτους, τοὺς ὃ ἄλλως 
ee πα πολυτελῶς εἰδες ἂν ἐκπεπονημένους, πρὸς 
ὲ ; ` ; 
qp EE ἀναρίθμητοι μὲν ὅπλων μυριάδες τῶν μὲν 
Λη 7 \ ` . 
αμ ΟΝ τῶν δὲ βαρβαρικῶν, ὑπερβάλλοντα δὲ τὸ 
πλῆψος ὑποζύγια ὶ à M E 1 
zal molio u; καὶ πρὸς τατακοπὴν ξερεῖα σιτευτά, 
— VE phy ἀρτυμάτων μέδεμνοι, πολλοὶ δὲ [οἱ ὅ ύ- 
Fischer σάκοι [καὶ χάρται] βυβλίων χαὶ τῶν ἄλλων 
— ν (τῶν) χθησέμων (πρὸς τὸν βίονγ' τοσαῦτα δὲ 
στο; — παγτοδαπῷῶν ἑερείων, ὡς σωροὺς 
7εγέσ αι ]Ιλεχού A 

o j^ ντους, ὥστε τοὺς ή 
πό 5 , 6 προσιόντας 
— "reien εἶναι καὶ λόφους 

Ri eue k "γέ 
— 
1 Μο na en 
id — ο. Tán (plurimi ibi cecidissent inde 
eer — ἀντι : 

σκευάσας Το! 16 τιμίων Manu = l0 (tå) Morus 19 (xata)- 
(ποικίλαι Cobet) — 25, ἃ 18—20 18 ἀλουργεῖς --- ποικιλταί 
Νο. di jog Jahn ἄλλους Ἢ. > SP i [χρυσαῖ] --- ἑνστίδες (χρυσαῖ) 


Canter elo ropeo An Ar ὅπλων: Üvov Dobree 96 d 
ot i e σιτευτ' 
Immisch Sber. Heidelb, KE io Απ δὲ αὶ ὁ 92 Morus 27— 


locum) eic Günther 


Ar | 39 πολλοὶ --- βίον 
en en Te d — χαφτῶν καὶ βυβλίων Pearce xai χόρτου 
P 3 (τῶν Fooadra Robortelli τοιαῦτα Απ 


— —— 


H-Í 
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ἀντωϑουμένους,» s.T42: b) ATHEN. IL 77 p. 67 F: xal 6eó- 
πομπος δέ φησι’ «πολλοὶ μὲν ἀρτυμάτων μέδιμνοι, πολλοὶ 
δὲ σάκκοι [καὶ ϑύλακοι] βιβλίων καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων 
τῶν χρησίμων πρὸς τὸν βίον.» 
5 204 (9256) ANTIATTIC. 86, 16 ΒοΚ]: /ειτονιᾶν' ἀντὶ τοῦ γειτνιᾶν. 
Θεόπομπος Φιλιππικοῖς. καὶ γειτονεῖν, 
300 (527) --- 104, 16 ΒοΚ]ς; κατᾶραι: ἀντὶ τοῦ ἐλθεῖν, Θεόπομπος, 
266 (286) ANTIGON. Hist. mir. 14: Θεόπομπος δέ φησιν κατὰ 
τοὺς ἐν Θράικηι Χαλκιδεῖς εἶναί τινα τόπον τοιοῦτο», εἰς ὃν ὅ τι μὲν 
ιοτῶν ἄλλων ζώιων εἰσέλϑηῃε, πάλιν ἀπαθὲς ἀπέρχεται, τῶν δὲ κανϑάρων 
οὐδεὶς διαφεύγει, κύκλωι δὲ στρειρόμενοι τελευτῶσιν αὐτοῦ- διὸ δὴ καὶ τὸ 
χωρίον ὀνομάζεσθαι Κανϑαρόλεϑρον. 
267 (85) a) ANTIGON. Hist. mir. 15: èv dà Κράννωνι τῆς θεττα- 
λίας δύο φασὶν µόνον εἶναι κόρακας' διὸ καὶ ἐπὶ τῶν προξενζιγῶν τῶν 
15 ἀναγραφομένων τὸ παράσημον τῆς πόλεως (καϑάπερ ἐστὶν ἔϑιμον τεᾶσι 
προσπαρατιϑέναι) ὑπογράγφονται δύο κύρακες ἐφ᾽ ἁμαξίου χαλκοῦ, διὰ τὸ 
μηδέ ποτε πλείους τούτων ὦφθαι. ἡ δὲ ἅμαξα προσπαράκειται διὰ 
τοιαύτην αἰτίαν --- ξένον γὰρ ἴσως ἂν καὶ τοῦτο φανείη —' ἔσειν αὐτοῖς 
(ἅμαξα) ἀναχειμένη χαλκῆ, ἣν ὕταν αὐχιιὸς ἦι σείοντες ὕδωρ αἰτοῦνται 
55 τὸν ϑεὸν, καί φασι γίνεσϑαι. τούτου δέ τι ἰδιώτερον ὁ θεόποιπος λέγει" 
φησὶν γὰρ ἕως τούιου διατρίβειν αὐιοὺς ἐν τῆι Κράννωνι ἕως ἂν TOUS 
νεοττοὺς ἐκνεοττεύσωσιν, τοῦτο δὲ. ποιήσαντας τοὺς μὲν ΠΗ - 
λείπειν, αὐτοὺς δὲ ἀπιέναι. b) STEPH. BYZ. S. Κραννών seee 
πόλις ᾿{ϑαμανίας, ἀπὸ Κράννωνος τοῦ Πελασγοῦ, ἐν ταύτηι PE 
a erof dog vo, dc Koilduezoe ἐν τοῖς Θαυμασίοις qv) xai θεύπομπος, 
ὅταν δὲ ἄλλους ἐκνεγοσσεύσωσιν, ἴσους αὐιοὺς καταλιπόντες ἀπέρχονται 
268 (44) a) ANTIGON. Hist. mir. 136 (Exc VAT. De Ὃ 
19 Stef): περὶ δὲ τὴν τῶν ᾿αγρι(έγων Θραικῶν χώφαν ue (sc. i ne 
µαχος ἱστορεῖν Θεόπομπον) ποταμὺν προσαγορευόμενον τ — 
50 λίϑους ἀνϑρακώδεις, τούεους δὲ χάεσϑαι μ 8 E Bi Mo SE E 2 
τοῖς ἐκ τῶν ξύλων ἀνϑραχευομένοις" ὑπὸ μὲν γὰρ τῶν ῥιπίδων τένευμ 


ος 
a ia CE ἀρτύματα Ἑ 
1 ἀνωδουμένους Μαπυβαθ 8 πολλοὶ Ε supr. 502 s dc putari 


= i A 
8 [καὶ δύλακοι] Immisch ϐ Φιλιππικοῖς. καὶ Ja ὃς Aristot. Hay. dx. 120 


Grenfell-Hunt d—oig Heringa 11 λιμῶι τελευτῶσιν "i προξενζι)ῶν Locella 
19 κανθαρώλεῦρον Strab. VII fr. 30; v. l. Ps. Arist. er 


e έν Jueller 
5 Qu Ant 25 ἀπιέναι CM 
19 (änafa) Jao 30 ἰδιαίτερον Beet 21 di dy ἀθαμνειὰς Ῥ κράνωνος 


ἀνιέναι Απ 24 Adauaviag Xylander Sou 98 Ἀγριέων ο. Ἀγραίων 

RP κράνωνΥ — meAaoytov V 96 ἐκνοσσεύσωσιν RYE ῶν Ο Schneider Aygıavss 

Salmasius dyoíov Ant, &yototov (α. --νσιων ὃ) Exo Vat Ayot 

Strab. VII 5, 11 81 [éx] Salmasius 38 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 


κ- ΚΕ 


e 
594 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIKA 


£ ἣν δ᾽ 
ζομένους σβέννυσθαι, τῶι δὲ ὅδατι ῥαινομένους βέλτιον S Beuli 
ὀσμὴν αἰτῶν οὐδὲν ὑπομένειν ἑρπετόν. , b) STEPH. BY ` S oc 
-.. ἔθνος Παιονίας μεταξὺ Αἵμου καὶ Ῥοδόπην, παρα λλάβως 
(XVII 5, 8) δὲ διὰ τοῦ τ κεν... λέγονται καὶ ᾿Αγράιοι τετρασυ 
z xal “γριεῖς, ὡς Θεόπομπος. ον 
269 (287) ANTIGON. Hist. mir. 137: sì» δ᾽ ἐν SR — 
καϑάπερ παρὰ τοῖς “αμψαχηνοῖς, ἔχειν ἐν ἑαυτῆι μῦς ὁμοίους 
κατοικιδίοις" ἱστορεῖν δὲ ταῦτα θεόπομπο». 2 . 
270 (288) a) — — 141. θεόποµπον δέ φησιν (sc. — 
“γράφειν τῆς μὲν ἐν Αίγχφωψιν (ο. κρήνης) τοῖς Θραιξὶν τὸν ἀπυγευ 


39: Θεόπομπο 
μενον τελευτᾶν εὐθύς, b) PARAD. VAT. ROHD. 39: —— 
Χρήνην ἐν Θράικηι λέγει εἶναι, ἐξ ἧς οἱ λουσάμενοι μεταλλάεσουαν = 
βίον. €) PARAD. FLORENT. 16: Θεόπομπος ἱσιορεῖ κρήνην ἐ 


Χρωψὶ τῆς θράικης, ἐξ ἧς τοὺς λουσαιιένους παραχρῆμα Bees, 
"5 d) PLIN. NH. XXXI 27: necari aguis Theopompus et in Thracia apud 
Cychros dicit. 
271 (84) a) ANTIGON. Hist, mir. 143: ἐν Σκοτούσσηι δ᾽ εἶναι 
Χρηνίδιον οὐ μόνον ἀνθρώπων ἕλκη, ἀλλὰ χαὶ βοσκημάτων ὑγιάζειν δυνά- 
µενον. κἂν ξύλον δὲ σχίσας ἢ ϑραύσας ἐμβάληις, συμφύειν, b) PLIN. 


*» NH XXXI 17: Theopompus in Scolwsaeis lacum, esse dicil qui vol- 
neribus medeatur. 


272 (—) ANTIGON. Hist. mir. 148: ἐκ δὲ τῆς περὶ Χαονίαν, 
ὅταν ἀφεψηϑῆε τὸ ὕδωρ, ἅλας γίνεσθαι. 
--.-- -- --- 16: S. F 278 b, 

D 273 (231) — _ 110: περὶ δὲ Θεσπρωτοὺς ἐκ τῆς γῆς ἄνϑρακας 
ὀρύττεσϑαι δυναμένους χάεσϑαι θεόπομπόν 9409 (sc. Καλλίμαχος) 
καταγράφειν, 

274 (143) 8) — — 173: τοὺς δὲ π 
᾿Ενετοὺς Θεόπομπον φάσκειν κατὰ τὸν σπόρου καιρὸν τοῖς κολοιοῖς ἀττο- 

30 στέλλειν ὁῶρα, ταῦτα δ’ εἶναι Ψαιστὰ καὶ μάζας, περούέντας δὲ τοὺς 
ταῦτα κομίζοντας ἀποχωρεῖ», τῶν δὲ ὀρνέων τὸ μὲν πλῆϑος ἐπὶ τοῖς 


ὁρίοις μένειν Τῆς χώρας συνηϑροισμένον, δύο δ᾽ ἢ τρεῖς προσπτάντας 


ἐρὶ τὸν ᾿ἀδρίαν ἐνοικοῦντας 


4 ἀγραῖοι ΕΥ 5 ἀγράιεῖς R: ϐ Λουσοῖς We(stermann) 7—8 ztooaiot 
μθες Ps. Arist. 125; mures terrestres Plin. NH XXXI 14 10 τῆς We tiw Ant 
ρωψὶ b Cychri? q Kóx2owt Aristot. θαυμ. 


$ ἢ Χρωψὶν (9) Meursius 


d Tn , sed etiam qui laverint Vitruv 15 aquas RV 
16 cychros d chicros E ccros rell 17 Σκοτούσαις τῆς Θετταλίας Ps. Aristot. θαυμ. 
dx. 117 16 κρηνίδιον -- ὀυνάμενον Bentley (O. dx. 117) κρήνην ἰδίαν --. Óvva- 
µένην Ant 30 Scotusaeis Jan i 


scothissei KE scotusei rell 


KA 
(F 1303 
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ο A — d καϑάπερεί τινας πρέσβεις ἢ xara- 
μμ, θη. b) AELIAN. NA XVII 16: 
᾿ j E τους περὶ τὸν ᾿αδρίαν οἰκοῦντας Ενετούς, ὅταν ἀρότου 
καὶ σπόρου hu ὥρα, τοὶς χολοιοῖς ἀποστέλλειν δῶρα" εἴη δ᾽ ἂν τὰ δῶρα 
ἐψαισιὰ ἅτια καὶ μεμαγμέναι μάξαι καλῶς τὲ καὶ εὖ, βούλεται Z ἄρα 
1 τῶνδε τῶν δώρων πρόϑεσις μειλίγματα τοῖς χολοιοῖς εἶναι χαὶ σπονδῶν 
ὁμολογίαι, ὡς ἐχείνους τὸν καρπὸν τὸν 4ημήτρέε)ιον μὴ ἀνορύττειν 
καιαβληϑέντα ἐς τὴν γῆν μηδὲ παρεκλέγειν. ύκος (11} δ᾽ ἄρα καὶ 
ταῦτα μὲν ὁμολογεῖ, καὶ ἐκεῖνα δὲ ἐπὶ τούτοις προστίϑησι 5 κ χαὶ φοι- 

D Ῥκρῆς ἱμάντας τὴν χρύαν, καὶ τοὺς μὲν προϑέντας ταῦτα εἶτα ἀναχωρεῖν, 
καὶ τὰ μὲν τῶν κολοιῶν νέφη τῶν ὅρων ἔξω καταμένειν, δύο δὲ ἄρα ἢ 
τρεῖς προηιρημένους κιτὰ τοὺς πρέσβεις ποὺς ἐκ τῶν πόλεων πέμπεσϑαι 
κατασχεψομένους τῶν ξενίων τὸ πλῆϑος" οἵπερ οὖν ἐπανίασι ϑεασάμενοι 
καὶ χαλοῦσιν abi; fi πεφύκασιν οἱ μὲν καλεῖν, οἱ δὲ ὑπαχούειν. 

15 ἔρχονται μὲν (οὖν) κατὰ νέφη. ἐὰν δὲ γεύσωνται τῶν προειρημένων, 
ἴσασιν οἱ Ἐνειοὶ ὅτε ἄρα αὐτοῖς πρὸς τοὺς ὄρνιθας τοὺς προειρημένους 
ἔνσπονδά ἐστιν: ἐὰν δὲ ὑπερίδωσι καὶ ἀτιμάσαντες ὡς εὐτελῆ μὴ γεύσωνται, 
πεπιστεύχασιν οἱ ἐπιχώριοι ὅτι τῆς ἐκείνων ὑπεροψίας ἐσεὶν αὐτοῖς 
λιμὸς τὸ τίμημα, ἄγευστοι γὰρ ὄντες οἱ προειρηιιένοι καὶ ἀδέκαστοί γε 

wos εἰπεὶν ἐπιπέτονταί τα ταῖς ἀρούραις καὶ τό γε πλεῖστον τῶν κατξ- 
σπαρμένων συλῶσι πικρότατά γε ἐκεῖνοι σὺν τῶι ϑυμῶι χαὶ ἀνορύττοντες 
καὶ ἀνιχνεύοντες, 

275 (—)  ARRIAN. Epict diss. II 17, 5—6: tò d ἐξαπατῶν χ.ο 
τοὺς πολλοὺς τοῦτ ἔσειν, ὅπερ καὶ Θεόπομπον τὸν ῥήτορα, ὅπου καὶ 

" Πλάτωνι ἐγκαλεῖ ἐπὶ τῶι βούλεσθαι ἕκαστα ὁρίζεσθαι. τί γὰρ λέγει; 
«οὐδεὶς ἡμῶν πρὸ σοῦ ἔλεγεν ἀγαϑὸν ἢ δίκαιον; ἢ μὴ 
παρακολουϑοῦντες τέ ἐστι τούτων ἕκαστον ἀσήμως καὶ 
κενῶς (ἐγφϑεγγόμεϑα τὰς φωνάς;» 

276 (295) ATHEN. 1 41 p 26 BC (EUST. Il. 4527): Θεόπομπος 

5 δέ φησι παρὰ Χίοις πρώτοις γενέσϑαι τὸν μέλανα οἶνον, καὶ τὸ φυτεύειν 
δὲ καὶ ϑεραπεύειν ἀμπέλους Χίους πρώτους μαϑόντας παρ᾽ Οἰνοπίωνος 
τοῦ Διονύσου, ὃς καὶ συνώικισε τὴν νῆσον, τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις peta- 
δοῦναι. 

877 (396) --- 161 ρ. 34 Α: ὅτι [ὑ] Θεόπομπος ὁ Χῖος τὴν — 

4 ἱστορεὶ εὑρεθῆναι ἐν Ὀλυμπίαι παρὰ τὸν Ἀλφειόν. καὶ ὅτι ερ Ἠλείαρ 

N 
1 Δημήτρίεγιον Hercher 9 (προτιϑέναι) ο. νι 
14 αὐτούς: τοὺς üAlovc? Bercher 18 (οὖν) Jacobs προκειμένων P à 5 
19 órvec: névovteg Hercher dóexateótoi; 6g Hercher : en en 
38 (ἐ)φθεγγόμεθα Salmasius 81 ð Ο τε Ε 33 ovvoıxıce Musurus 
χησε ΟΕ 34 [ó] edd -— 
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τόπος ἐσεὶν ἀπέχων ὀχτὼ στάδια, ἐν ὧι οἳ ἐγχώριοι ΑΞ 

4ιονυσίοις χαλκοῦς λέβητας τρεῖς κενοὺς αξόνων, τῶν SCH — 

ἀποσφραγέξονται καὶ ὕστερον ἀνοίγοντες cöeloxoroi ν οἴνου — 

278 (229) a) ATHEN. II 18 p. 43 D: Θεόπομπος δε mn — 

δ Ἔριγῶνα ποταμὸν ὀξὺ εἶναι ὕδωρ καὶ τοὺς πένοντας — με Ü E 
χαθὰ καὶ τοὺς τὸν οἶνον. b) ANTIGON. Hist. mir. 164: ἔν δὲ Ay 7 

(σ)ιαῖς θεόπομπον φάσχειν τι εἶναι ὕδωρ ὀξύ, τοὺς δὲ Deepen SE 

ὥσπερ ἐπὶ τῶν οἴνων ἀλλυιοῖσθαι. καὶ τοῦϑ᾽ ὑπὸ πλειόνων μαρτυρεῖται, 

€) PARAD. VATIC. ROHD. 13: Θεόπομπος ἐν «4υγκησιαὶς φησὶν εἶναι 


e a * ` ENT. 20: 

1ο ὕδωρ ὀξύ, ὃ τοὺς πίνοντας μεϑύσκει, d) PARAD. FLORENT a 
Θεόπομπος bv } Aeretgrue φησὶ πηγὴν εἶναι, τῆι μὲν γεύσει deer OS 
τοὺς δὲ πίνοντας μεϑύσχεσϑαι ὡς ἀπὸ οἴνου. e) PLIN. NHXXXI 


Theopompus inebriari fontibus his quos diximus (sc. II 230 Lyncestis 
aqua quae vocatur acidula vini modo temulentos facit. item in Ῥαμ]α: 
15 gonia et in agro Caleno). ; 
279 (31) ATHEN. V 58 ρ. 317 Ὁ: Περδίκκας τοίνυν πρὸ ᾿ἀρχελάου 
βασιλεύει, ὡς μὲν ὁ “κάνϑιός φησιν Νικομήδης (ΠΠ), ἔτη πα, θεα στα 
δὲ Le, ναξιμένης (2 F 27) a, “Ἱερώνυμος (184 F 1) xj, Magovag (135 
—186 Ε 16) δὲ καὶ Φιλόχορος (Π1) xy, ; 
30 280 (235) ATHEN. VI55 p.249 CD: àA4' oix "4ρκαδίων ὁ ᾽αχαιὸς 
κύλαξ ἦν, περὶ οὗ ὁ αἰτὸς ἱστορεῖ Θεόπομπος καὶ 4οῦρις ἐν πέµπτηι 
ἨΜακεδονικῶν (76 F 8): οὗτος δὲ ὁ “ρκαδίων μισῶν τὸν Φίλιππον ἑκούσιον 
ἐκ τῆς πατρίδος φυγὴν ἔφυγεν, ἦν δ' εἐφυέστατος καὶ πλείους ἀποφάσεις 
αὐτοῦ μνημονεύονται, ἔτυχεν δ᾽ οὖν ποιε ἐν «ελεροῖς ἐπιδημοῦντος 
> Φιλίππου παρεῖναι χαὶ τὸν ᾿Πρκαδίωνα- ὃν ϑεασάμενος ὁ Μακεδὼν καὶ 
πρυσκαλεσαµενος “μέχρι τίνος φεύξηι͵ φησίν 'ρκαδίων”: καὶ ὅς: “ἔς τ’ ἂν 
τοὺς ἀθίκωμαι οἳ οὐκ ἴσασι Φίλιππον. es folgt Phylarch. 81 F 37. 
: , 981 (297) — VI 65 p. 951 B: $» (56. τὴν πόλιν τῶν ᾿{ϑηναίων) 
ὁ μὲν Πύδιος ἑστίαν τῆς Ἑλλάδος ἀνεκήρυξε, πρυτανεῖον δὲ "Ελλάδος ὁ 
= δνομενέστατυς θεόπυμπος, ὁ φήσας ἐν ἄλλοις πλήρεις εἶναι τὰς ᾿ἀϑήνας 
«ιονυσοκολάκων καὶ ναυιῶν καὶ λωποδυτῶν, ἔτι δὲ ψευδομαρτύρων καὶ 
συχοφαντῶν καὶ ψευδυκληιήρων. 
, 282 (798) — X 46 p. 435 p. κάν ἄλλωι δὲ μέρει τῆς ἑστορίας 
‘ — » va δὲ διὰ μέϑην- ἦν γὰρ πολυπότης 
τοι πολλάκις µεθόων ἐξεβοήφει. 
1 ἀπέχων: ge. τῆς πόλεως (Paus. VI 28, 1) 9 xevobg Paus καινοὺς CE 


6 Ἐριγῶνα Βγυπε]ς ἐρμιῶνα σ ἐρίγαν Ε ϐ [τὸν] 
*notaic Meursius λυκήταις Απί 
Rohde λυγγιοταῖς Par 





? Kaibel 6-7 Avy- 
» 8 ἐπὶ; ἀπὸ Schneidewin 9 Λυγκησταῖς 
Λυγκησταῖς Westermann öl ναυτῶν verdorben ? 


mi 


a. 338,6? 


KE? 
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283 (217) a) ATHEN. X 47 p. 435 D: φιλοπύτας δὲ καὶ μεϑύσους Ze. MI 


Seet Θεόπομπος 4ιονύσιον τὸν νεώτερον Σικελίας τύραννον, ὃν καὶ 
τὰς ὄψεις ὑπὸ τοῦ οἴνου διαφϑαρῆναι. b) AELIAN. VH VI 12: λέγει 
δὲ Θεόπομπος ὑπὸ τῆς ἀκρατοπιοσίας τῆς ἄγαν αὐτὸν διαφθαρῆναι τὰς 


ν ὄψεις, ὡς ἀμυδρὸν βλέπειν" ἀποκαϑῆσϑαι δὲ ἐν τοῖς κουρείοις καὶ γέλωτο- 


ποιεῖν. 


284 (43) ΑΤΉΕΝ. ΧΙ 34 ρ. 468 Ὁ: περὶ δὲ τὴν Μολοσσίδα οἱ βόες P s? 


5 5 f ~ , ^ 
ὑπερφυῆ ἐστοροῦνται κέρατα ἔχειν" περὶ ὧν τῆς κατασκευῆς Θεόπομπος 
ἱστορεῖ. 


285 (170) a) — XIII 32 Ρ. δ75 Ο---Ε: νόμιμόν ἐστιν ἁρχαῖον ἐν Κορίν- ΚΕΦ 


do, ὡς καὶ Χαμαιλέων ὁ 'Ἡρακλεώτης ἱστορεῖ ἐν τῶι Περὶ Πινδάρου (1Ν), ὅταν ἡ πόλις 
εὔχηται περὶ μεγάλων τῆι Αφοοδίτηι, συμπαραλαμβάνεσῦαι πρὸς τὴν ἰκετείαν τὰς 
ἑταίρας ὡς πλείστας, καὶ ταύτας προσεύχεσϑαι τῆι ϑεῶι καὶ ὕστερον ἐπὶ τοῖς ἱεροῖς 
παρεῖναι. καὶ ὅτε δὴ ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα τὴν στρατείαν ἦγεν ὁ Πέρσης ὡς καὶ 


15 θεύπυμπος ἱστορεῖ καὶ Τίμαιος ἐν τῆι ἑβδόμην (ΠΠ), αἱ Κορίνϑιαι ἑταῖραι 


20 


εὔξαντο ὑπὲρ τῆς τῶν Ἑλλήνων σωτηρίας εἰς τὸν τῆς Ἀφροδίτης ἐλϑοῦσαι νεών. 
ὀιὸ καὶ Σιμωνίδης ἀναϑέντων τῶν Κορινθίων πίνακα. τῆι ϑεῶι τὸν ἔτι καὶ νῦν 
ὀιαμένοντα καὶ τὰς ἑταίρας ἰδίαι γραψάντων τὰς τότε ποιησαμένας τὴν ἱκετείαν 
καὶ ὕστερον παρούσας συνέθηκε τόδε τὸ ἐπίγραμμα (Ε 191 Bgk*) 


Αἴόδ᾽ ὑπὲρ Ἑλλήνων τε καὶ εὐϑυμάχων πολιητᾶν 
ἑστάδεν εὔχεσϑαι Κύπριὀι δειμονίαι' 

οὐ γὰρ τοξοφόροισιν ἐμήσατο ὁΐ Ἀφροδίτα 
Πέρσαις Ἑλλάνων ἀκρόπολιν προδόμεν. 


b) ScHOL. PIND. O XIII 32 b: Θεόπομπος δέ φησι καὶ τὰς γυναῖκας 


5 αὐτῶν (60, τῶν Κορινθίων) εὔξασθαι τῆι ᾿φροδίτηι ἔρωτα ἐμπεσεῖν τοῖς 


30 


ἀνδράσιν αὐτῶν μάχεσϑαι ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος τοῖς Ἠήδοις, εἰσελύοέσας 
εἰς τὸ ἱερὸν τῆς ᾿4φροδίτης, ὅπερ ἱδρύσασθαι τὴν Μήδειαν λέγουσιν “ρας 
προσταξάσες, εἶναι δὲ καὶ νῦν ἀναγεγραμμένον ἐλεγεῖον εἰσιόντι εἰς τὸν 
ναὸν ἀριστερᾶς χειρός" 


AIÒ ὑπὲρ Ἑλλάνων τε xal ἀγχεμάχων πολιητᾶν 
ἔστασαν εὐχόμεναι Κύπριδι δαιμονίαι. 

οὐ γὰρ τοξοφόροισιν ἐβούλετο δὲ ᾿Αφροδίτα 
Μήδοις Ἑλλάνων ἀκρόπολιν δόμεναι. 


286 (35) CICERO De off. II 40: itaque propter aequabilem A 


s praedae partitionem et Bardulis lllyrius latro, de quo est apud T’heo- 


R Schoell 19 xaooócag 'sc. éni voig ἱεροῖς ο. &' Kaibel 
De Herod. mal. 39 21 dorddev Bergk Zoraüev Ath Eorader Plut 
Lobeck 22 &undero Plut 93 Mijóoig b Plut 
ΕΡΩ εὐξάμεναι Ρ]αι 89 δῖα (διὰ) ϑεοῖσιν ΟΡΏ 


pompum, magnas opes habuit. 
BEE ———— 


άντων Ῥτοιπος ἀναγραφάντων 
90 ἰδυμάχων Ρ]αί 
ὁαμοσίαε 
δόμεναιὉ 51 εὐχόμενοι 


18 ἑταιρίδας γραψ. Stadtmueller &ralgag diayoay 
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;. θεόποµ- 
287 (77) CLEM. ALEX. Strom. VI 9, 91, 4 p. — — = Pun 
a ) T 
aoc yedpe «οἱ μὲν γὰρ ἦν τὸν κίνδυνον όνον, οὐκ 
διαφυγόντας ἀδεῶς διάγειν τὸν ἐπίλοιπον xe — 
ἂν ἦν ϑαυμαστὸν φιλοψυχεῖν' νῦν δὲ τοσα Deg τ. 
"τῶι βίωι παραπεφύκασιν ὥστε τὸν ἐν ταῖς , 
ϑάνατον αἱρετώτερον εἶναι δοκεῖν,» p 3 
288 (—) CORNEL. NEP. Alkib. 11: hunc (sc. en 
famatum a plerisque tres gravissimi historici summis laudibus eztu Ce 
Thucydides .... Theopompus .... αἱ Timaeus: qui quidem | : 
10 maledicentissimi nescio quo modo in illo uno laudando — 
(8) namque ea quae supra scripsimus de eo praedicarunt atque hoc psa bus 
Cum Athenis splendidissima civitate natus esset, omnes splendore ac dign oy 
superasse vitae; (3) postquam inde expulsus Thebas venerit, 'adeo studiis vibe 
inservisse, ut nemo tum labore corporisque viribus posset aéquiperare — Soe 
isenim Boeotii magis firmitati corporis quam ingenii Gert. D EH 
(9 eundem apud Lacedaemonios, quorum moribus summa virtus in patientia 
ponebatur, sic duritige ee dedisse, ut parsimonia victus atque cultus omnes 
monios vinceret, fuisse apud Thracas, homines vinolentos rebusque 
veneris deditos; hos quoque in his rebus antecessisse, (5) venisse ad Persas, 
Mer venari, luxuriose vivere; horum sic am 
ipsi eum in his mazime admirarentur. (6) quibus 
» «i, apud quoscumque es8el, princeps poneretur habereturque 


289 (119) — — Iphier 3: fuit autem (sc. Iphicrates) et 
35 Gnimo magno et. corpore mperatoriaque forma, ut ipso aspectu cuivis 
$niceret admirationem, sui, sed in labore nimis remissus parumque 
patiens, ut Theopompus memoriae prodidit, bonus vero civis fideque 
magna. (2?) quod cum in aliis rebus declaravit, tum mazime in Amyntae 
Macedonis liberis tuendis. namque Eurydice, mater Perdiccae et 
» Philippi, cum his duobus pueris Amynia mortuo ad Iphicratem con- 
fugit eiusque opibus defensa est. 

299 (—) DEMETR, De eloc. 240: & 
αὐλητρίας καὶ τὰ πορνεῖα καὶ τοὺ 
μένους (6ο. λέγων). s. T 43. 

35 291 (—) DIDYM. i. Demosth. Iy 63: αὐ[τίκα γὰρ οἱ μὲν] ἐπὶ τῶι 
βελτίστωι μνημονεύου][σι τἀνδρός (sc: Ἑρμείου), ο] δὲ πάλιν ἐπὶ τῶι 
Φαυλοτάτωι: [ὧν εἰσὶν ἄλλοι τ 


Je xoi Θεόπομπος ἐν τῆι ἕκτηι [καὶ .. . 
d «]ακοστῇι τῶν Περὶ Φίλιππον, [ j 


οὑτωσὶ γὰρ γρ]άφει- «ὥρμησε δὲ "Eg. 
10 Gab eg SL 


Ν. 1 lies; sueverunl, conscieruni 

ee e ` SC Halle wi "ën? opera Wülflin 35 opp 
witz — tt Wi 87—38 [r © 

599, 22 erg. Croenert Hh. M. LXII 382 [ ἑτταρ]ακοστῆι Diels 88 


όποµπος τὰς ἐν τῶι Πειραιεῖ 
6 αὐλοῦντας καὶ ἄιδοντας xoi ὀρχου- 
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Gëiog ἐπὶ [ταύτην τὴν] ὁδὸν εὐνοῦχος ὢ[ν καὶ διεφ]ϑο- 
[ο]ὼς τὸ [εἶδος διὰ καυτ]ῆρα (Τι τρίτον δὲ dr [ἆ δ]ι[κέ]αι (3) 
σ[υγγεν]όμενος [τῶι κυρῆωι νοσ[οῦντη, ἔλαβεν]....... 
Zeen Ι τὸν ἐκεέν[ου πύργον καὶ ξαρνέακαὶ τὸ χωρίον 
τὸ πλησίον ἅπαν, [κρατῶν ἀδικώ]τατα καὶ κακουργό- 
Tata, καὶ τοῖς δ[ὲ φίλοις καὶ τοῖ]ς ἄλλοις διετέλεσε 
προφερό[μενος ὠμότατα: τὸν μὲν γ]ὰρ φαρμάκοις, τὸν δὲ 
[Fle ó(x v« διεχρήσατο. καὶ] τ(ῆς) χώρ(ας), ἧς Χῖοι καὶ 
Μιτυληνα[ίοι ἐπίσκοπον αὐτ]ὸν καϑέίστασαν, ἐκεί[νω]ν 
ο ἀξιούντων οὐκ ἤθελε μ]ετὰ) τῶν ἀμίσθων στρατευ- 
μάτων π[ροστατεύειγ]. καὶ προεπηλάκισε πλείστους 
Ἰώνων: ἀ[ργυρώ]νητος γὰρ ὢν καὶ καθεζόµενος ἐπὶ τρά- 
πεζαν ἀργυραμοιβικὴν xal ovyxsi[uevog πᾶς ἐκ σ]υμφο- 
βῶν οὐχ ἡσυχίαν ἦ[γεν, ἀλλ᾽ ἐκτενῶς] ϑη[σαυρίζω]» ἕμ[α 
"τ]ὸ πρέπον [διαβάλλων πλείστους ἠδίκη]σε, πολλῶν -δὲ 
[i Ίησε[..τυγχ]άνε[ιν ἐ]πεχ[είρησ]ε, παρ᾽ ἐνί[ου]ς δὲ 
συνε[..... ]τας (0) τὰς ὑσ[τ]άτ[ας ο]ὔσ(ας) πολιτείας κ(ατά)- 
γίεεν 3) [προεέλετ]ο. οὐ μὴν ἀϑῶιός γε διέφυγεν οὐδὲ 
κ(ατ)[ώρϑωσεν π]ᾶσ[ι]ν ἀσεβῆ καὶ πονηρὸν αὑτὸν παρα- 
Ἀσχ[(ών. ἀλλά π]οτ[ε] ἀνάσπαστος ὡςβασιλέαγενόμενο[ς καὶ 
εὐϑ]ὺ[ς] (0) τῶ. σώματι λύμ(ας) π(αρ)υπομείνας ἀνα[σταυ- 
ρω]ϑ εὶς τὸν βί[ον ἐτελε]ύτησεν. 
292 (—) DiIDYM.i. Demosth. X 34: ἐξήφθη 9 ó πρὸς [τὸν] Maxs- 
ὀόνα πόλεμος ᾿θηναίω[ν καὶ] ὁ[ιὰ τ]ἆλλα μὲν ὅσα Φίλιππος εἰρήνην 
35 προσποιούµενος ἄγειν ἐτελημμέλει (περὶ) τῶν (9) Αθηναίων, μάλιστα à 
ἡ ἐπὶ τὸ Βιζάντιον καὶ Πέρινϑον αἰτοῦ στρατεία (αὐτοὺς op EIS, 
ταύτας δὲ) τὰς πόλει. ἐφιλοτιμεῖτο παραστήσασθαι δυοῖν ἕνεκα, rot τε 
ἀφελέσθαι τὴν σιτοπομπίαν τῶν ᾿4θηναί(ω») καὶ ἵνα μὴ πόλεις ΕΤΕ 
ἐπιϑαλαιτίους ναυτικῶι προύχοντες ὁρμητήρια καὶ καταφυγὰς FOM 008 
5 αὐτὸν πολέμου, ὅτε δὴ καὶ τ[ὸ] παρανομώτατον ἔργον ὀιεπράξατο τὰ 
ἐφ᾽ Ἱερῶι πλοῖα τῶν ἐμπόρων καταγαγών, ὡς μὲν ὁ Φιλόχορος [ΠΗ 4 
πρὸς τοῖς διακοσίοις, ὥς ὁ᾽ ὁ Θεόπομπος ϱπ, ἀφ᾿ ὧν ἑπτακόσια τάλαντα 
ἤνροισε, S. F 224—225. 
e 293 (IV 644) ΡΙΟΡ. Ι 37, 4: οἱ δὲ περὶ τὸν Ἔφορον (70 F 65) 
ee Her 
ee a Bde u us u en 
2—83 Β]ιθυ[ν]ὸς τὸ [γένος] ....- ἐν ο(ων)[ο]ν[σι]αι φίεο]όμενος [ὑπὸ vri nior] 
Schub(art) 5 ἅπαν[τα πράξας] Grenfell-Hunt 9 καθέπτασαν) ου e ] 
Schub 18 συγκείμενος nàg éx Wendland 16 ἐπεχείρησε Βοποβτὲ MR = 
ἐνίους Ὁ ` ἐνίοις... [τυ]γὰς κατάγων] Schub 19 κατώρϑω 
5 Croenert παρ ς , ίων 9ο αὔηναιους Ρ4ρ 
Grenfell-Hunt 23—25 erg. Diels-Schubart 25 Ἀδηναί B Keil 
26—27 (αὐτοὺς --- δὲ) Β]465 89 προύχοντες: παρασχούσας 


ΜΗ- ΜΘ 
a 340/39 


14--19 
a 374/3 


υυυ 
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Rr E qo Er MEE ae ee 


καὶ Θεόπομπον μάλιστα πάντων εἰς ταῦτ (50. περὶ τῆς τοῦ Νείλου πλη- 
βώσεως) ἐπιταϑέντες ἥχιστα τῆς ἀληϑείας ἐπέτυχον, I 
e n (281) Όταν, ο. ΤΙ ἐπι καὶ ἐτελεύτα μὲν (5ο. — DI 
ὃν εἴπομεν τρόπον Φιλίππου βασιλεύοντος ἔτος — — κα s Se j 
5 Φαβωρῖνός φησιν ᾿απομνημονευμάτων y QV): ig! ob xai ἐπετιμηϑῆνα 
σιν αὐτὸν Θεόπομπος. ; a 
φη 295 (280) T -- ΥἹ 14: τοῦτον (αο. ᾿ἤντισϑένη) μόνον ἐκ αγρών p 55 
Σωκρατιχῶν θεόποµπος ἐπαινεῖ καί φῆσι δεινόν τε εἶναι soi A ὁμιλίας 
ἐμμελοῦς ὑπαγαγέσθαι πάνθ᾽ ὀντινοῦν. — 
296 (76) DION. HAL. ad Pomp. 6: z& megi τοῦ dedxorrog toč H? 
διαναυμαχήσαντος πρὸς τὴν τριήρη. s.F74. — — 
297 (116) HARPOKR. s. AWoreuías .... ἡ δὲ νεωτέρα, ἧς κ — 
“γμοσϑένης (50. μνημονεύει ΧΥ͂ 11 ὅ.), ϑυγάτηρ μὲν ἦν Ἑκατόμνω, γυνὴ " 
δὲ καὶ ἀδελφὴ Μαυσώλου, ἥν φησι Θεόπομπος φϑινάδι νόσωι ληερϑεῖσαν 
15 διὰ τὴν λύπην τὴν ἐπὶ τοῦ ἀνδρὸς καὶ ἀδελεροῦ Μαυσώλου ἀποθανεῖν. Lu 
298 (317) — s 8eónov: αἰσχίνης ἓν τῶι παραπρεσβείας (152). Ἡ1 
πόλις ἐστὶ τῆς ««οκρίδος Θρόνιον, ὡς Θεόπομπος ἐν τῆι *, Sep e 
299 (116) — (SUID) 5. Μαύσωλος (= ScHoL. DEMOSTH. XV 3): i£—iZ 
τον. ἄρχων Καρῶν. φησὶ δὲ αὐτὸν Θεόπομπος μηδενὸς ἀπέχεσθαι ». 37 
- πράγματος χρημάτων ἕνεκα, 
300 (318) — (SUID. s. öungo») s. ὁμηρεύοντας: ... . ὅμηροι δέ 
εἶσιν οἱ ἐπὶ συμβάσει ὀιδόμενοι- ὁμηρῆσαι γὰρ τὸ συιβαλεῖν: Ὅμηρος 
(04, π 468) ὡμήρησε δέ µοι παρ᾽ ἑταίρων ἄγγελος ἐλθών.' Θεόπομπος 
δὲ ὁμηρεῖν φησι παρὰ τοῖς ἀρχαίοις λέγεσϑαι τὸ ἀκολουθεῖν" τοὺς οὖν 


ax ἐπ᾽ ἀχολουϑίαι τῶν ὁμολογουμένων διδομένους ἐντεῦϑεν ὁμήρους φησὶ 
λέγεσόαι, 


f 301 (240) -- 5. Τιλφώσσαιον- Θημοσθένης κατ᾽ Αἰσχίνου (ΧΙΧ 148). KE 
9006 éGti μικρὸν ἀπέχον τῆς λίμνης τῆς Κωπαίδος, ὡς Θεόπομπος ἐν 
ταῖς Φιλιππικαῖς, 


m 302 (319) HESYCH. s. Βισύρας- 
-Χερσοννησίτην λέγει [Βισσύρας]. 
303 (320) — s. “υνάκταν- τὸν Απόλλωνα, Θεόπομπος. 
2 — 6) p 5. ζειρά: EZ μὲν εἶδος χιτῶνος, οἱ δὲ ζώνην, βέλτιον EN. 
moe ἐπιβό erer Χατὰ τῶν ὤμων Φορούμενον, ἐουκὸς ἐφαπτίδι: 11033 
s xat Ηρόδοτος μαρτιρεῖ ἐν t (69; 75) xai Θεόπομπος ὁ tog. 


10 


ἥρως Θρᾶιξ, Θεόπομπος δὲ 








e 5. — Ald Suid. s. Αρτεμισία 16 τῶι παρὰ τῆς πρεσβείας Α 
s es παρ. SC A ο. τὸ Θρόνιον Α êv wie (m) Schranz 18 uav- 
E A - Zatotc Suid ἀχαιοῖς Harp 25 ónoloygyu£tvov Suid 

£9oorviotyv Musurus χέρσανν, Si b 


- vom Her [Broo d i 
M i 5 S σύρας] Μ Schmidt Biooögav 
usurus 93 Δονάκταν Balmasiug Sovaotày Heg 85 £» C Sehow exta Hes 











115. THEOPOMPOS VON CHIOS F 294—811 601 


305 (—) INSCHR. PRIENE 37, 118: ἁμὲς δὲ ϑεωροῦντες τοὺς F?? 
γράψαντας tòu [πόλεμον τὺμ] Μελιακὸν καὶ τὰν διαίρεσιν τᾶς χώρας 
τοὺς μὲν ἄλλους πάντας φαμένους ἐκ τᾶς διαιρέσιος }[αχ]ό[ντας Σαμίους] 
Φύγελα, καίπερ ὄντας τέσσερας μὲν Σαμίους Οὐλιάδην (Π|} καὶ Ὀλύμπιχον 

(I) xai 4οῦριν (16 Ε 25) καὶ Εὐάγωνα (III). δύο δὲ Ἐφεσίους Κρεώ- 
φυλον (111) καὶ Μάλκη (111), Χῖον δὲ τὸν θεόποµπον, οὓς πάντας ἐν 
ταῖς ἱστορίαις εὑρίσκομεν κατακεχωρικότας διότε ἔλαχον [Σάμιοι] Φύγελα. 

s. F 59, 

806 (—) Joeren. c. Ap. 1 220—221: καὶ γὰρ ἐθνῶν τινες καὶ τῶν ἐνδοξοτάτων ΚΙ} 

10 πόλεων ῥυπαίνειν τὴν εὐγένειαν καὶ τὰς πολιτείας ἐπεχείρησαν λοιδορεῖν, θεόπομπος 
μὲν τὴν Ἀδηναίων, τὴν δὲ Λακεδαιμονίων Πολυκράτης. 

307 (—) LEXIC. IN DEMOSTH. Aristocr. (P Berol 5008) A 1:4? 
ὅτι δὲ ἀπέσ[τη (59. Λιλτοκύϑης) Κύτυ]ος Φιλόχορος (II) δεδήλωκεν ἐν "3958 
τῇι e τῆς Πτύίδος ὅτι] δὲ ὑπὺ Κερσοβλέπιου ἁλοὺς Μιλτοκύ[ϑης 

15 ἐτελεύτησ]εν, φι[σὶ καὶ] Θεόπομπος [ἐν τῆι " τῶν Φιλιππικῶν λέγων 
οὕτως]: «ὁρμώμενος ὃ ἐκ τῆς πό[]]εως .........-:: 
ξενολογήσας διὰ τοῦ Ἡρακλείδ[ο]υ [καὶ Π]ύθ[ωνος] τῶν 
Αρχελάου παίδων, [τὸ] μὲν πρ[ῶτον ἐ]κράτει τῶι πο]λέ- 


Hurt καὶ [τῶν ἐπὶ [........ ἔλα]βεν καὶ τὴν χώραν 
5 ἐπέδ[ρ]αμεν κακοπ[οιῶν καὶ] πορϑῶν ἅπασαν τ[.. .]- 
πρ...Εεν[......... Σμι]κυϑίίγωνος στρατιώτας 
we — s gos v dee [λα]βεῖν καὶ ω[...... ]τον...... TEW- 
ο... ἀ[π]ηχϑαι() πρὸς τὸν Κερσο[βλέπ]την 
ἀνδρ[α] καὶ τε --- --- --- (68 folgt Anaximenes 72 F 5—6). 
" 308 (—) — — A33: xæ θ[εύ]π[ομπος δ ἐν lle ] 


τὰ παραπλ[ήσια ἱστορεῖ τούιοις (über die spartanische heeresteilung; 
das voraufgehende ist verloren)‘ Zevoyür] d& (Resp. Lac. 11, 4) Ὃν 
309 (321) LEXIC. SEGUER. 214, 32; 465, 3 Bk (SUID. s. v. gl. 2; 
ΕΤ. Μ. 1Τ4, 9): αὐτοβοεί τὸ παραχρῖμα συντελεσθῆναι ἐν — 
5 ἔργοις, οἷον ταχέως καὶ ἅμα τῶι πυλειιικῶι ἀλαλαγμῶι. gozo Bou Em 
(IL 81,3; IIT 113, 6 &.). παρὰ Θεοπόμπωι δὲ ἀντὶ ταῦ — — 
310 (300) [LUKIAN.] Macrob. 10: Tiens δὲ Ὀδρυπῶν βασιλεύς, 
λαϑά φησι Θεόπομπος, δύο καὶ ἐνενήκοντα ἐιῶν ἐχελεύτησθν. — 
311 (—) MOERIS p. 901, 6 ΒΚ.: κατωνάκη" τοῖς εἰς 16 n 

1 φεύγουσιν ὅτε κατίοιεν vdxovg vt vol ἱματίοις προσερράπτετο, ὧν 








19 ἐπὶ [Θράικης mm" Goler? 


12—24 erg. Blass 15 àv vit ta. Blass de ο πρ πιὸ ε]οῦ 


Ρἱε]ς-δομαδατι ἐπὶ βαλάττης εἶρξεν las Blass le ανα 
Σμι]κυϑ(ίγωνος στρατιῶται... [ὁ]ῶρα πᾳ «18. vlt he m e [δ d 
der 21000. — X,ux. iür neues lemma (Demosth. XXIII 159) : ainbat sd Ab 
Ἑλληνικοῖς] Blass 26—27 τὰ παρ. ἰστ. τούτοις" uw Es d 

lovo[oet]] — — [Zev.] Blass 85 κατίοιεν edd xatiòv Moe 
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ο A 
i ένα μη 
e ὑπὸ στῶν τυράννων, 
Θεόπομπος: “Ἰναγκάσϑησαν δὲ WEN εἴν» s. F 176? : 
πας πο S dried Siria — τοῦ ET x aet 
3: Aoxıda, i ἐν δὴ 
312 (258) PAUSAN. III 10, : I blog uè» 
λεύοντος κατέλαβον τὸ ἱερὸν Φωχεῖς τὸ ἐν “ελφοῖς, T ἀεὶ. χφήμαπιν, 
5 πολεμεῖν τοῖς Φωχεῦσιν ἀφίκετο μὲν καὶ ἰδίαι συιμαχι αμα 
o a 3 ioi opot , 
ἀπὸ δὲ χοινοῦ λόγου “ακεδαιμόνιοί τε καὶ on — 4αχεδαι- 
d e T ντε κ 
μὲν ἀρχαίαν δή τινα ἐκ τῶν Φωκέων οσα r 3 mcdio) faxis vi 
μόνιοι δὲ προφάσει μὲν καὶ οὗτοι φιλίας, — iue μετασχεῖν 
Θηϑαέων͵ Θεόπομπος δὲ ὁ “αμασιστράτου τόν τε doxi et RU 
` S A 3 s 
τῶν χρημάτων αὐτὸν χαὶ ἔτι 4εινέχαν τὴν —— — dk 
δυναστευόντων ἐν Φωχεῦσιν ἔφη λαμβάνουσαν δωρεὰν ΤΉ e — 
"s Ιερὰ 
σφισι» ἐς τὴν συμμαχίαν “ρχίδαμον. (1) τὸ μὲν δὴ ο... Ges 
“+. 00% & ἔπαινον τίϑεμαι, τοσοῦτον δέ οἱ πρόσεστιν ἐς ἔπαινον τ sapali di 
τε ἡβῶντας ἀποκτεῖναι χαὶ γυναῖχας καὶ τέχνα ἐξανδραποδίσασϑαι, D ed cur 
15 καὶ αὐτὴν ἐς ἔδαφος τὴν πόλιν ἑτόλμων οἱ Φωκεῖς" αυτα QUY μὴ Seene — 
Φωχέων αὐτοὺς παρηιτήσατο Ἀρχίδαμος. (ϐ) ὁιέβη δὲ καὶ * E δα 
(F 232) Ταραντίνοις βαρθάρων πόλεμον συνδιοίσων σφίσιν ὁμόρων' κα 


2 313 (9 PHOT. LEX. p- 104, 1 Rei: ἀμφισβητήσιμον" — 
(Soph. 231 E δ) καὶ [ὁ] Θεόπομπος. ἀμφισβητήτου δὲ Θουκυδίδης (Υ1 d 
214 (322) — _ (SUID.) s, ιλικισμόν- Θεόπομπος ὁ ἱστορικὸς 

τὸν ἐκ "αρανομίας φόνον λέγει, 
35 (-) — δ. τὸ νῦν εἶναι - παρέλκει τὸ εἶναι. Θεόπομπος. 
δω 6 @I6) PLW. NH I 237. nam si intermisit ille iucundus 
ondemque densi SUpra se nemoris non adurens et iuxta gelidum fontem 


itumine dilutius, s. F 320, 


x 8H (uj — III 57: Theophrastus, qui primus externorum KA 


) ab eo Proximus legationem tantum ad. Alexandrum 

missam — hic iam plus quam ex fama _ 

= 318 (233) — ΠΠ 9s: Mandoniam (?) Lucanorum urbem fuisse NB? 
T » in qua Alezander Epirotes occubuerit, 5. F 232, 


10 χρημάτων: enin της 99 ὁ © Snid 98 dx 
παροινίας Suid πονηρίας 25 (vieu) itle Mayhoff 26 egelidum Pintianus 
29 (et) Mayhoff a Rı om rell 83 itarcus, —gus PI 3 hie — fama 
ez Detlefsen et PI e Nitzsch 85 Man- 


iam Barb (Strab, y] 1,5) Manduria Plin. NH 112.8 ; 
vov Plut, Agis 8 


p 


— —— ᾱ 
— —— 
115. THEOPOMPOS VON CHIOS F 819—326 603 


joo PD ον NH IV 2 (SOLIN. 7, 1): Molossi, apud quos Mr? 
: emplum. oraculo inlustre, Tmarus mons centum fontibus 
circa radices T'heopompo celebratus. s. F 392, 

— (η — XVI 59: Theopompus scripsit in Apollonia- 

agro picem fossilem non deteriorem Macedonica inveniri. s.F 316. 

— — — XXXI 16; 17; 27: s, F 271 b; 278 e; 270d. 

821 (24) PLUTARCH. Ages. 10, 9—10: xal xa? ὁδὸν ὢν (6ο, εἰς ΙΓ ο, 
Φρυγίαν) σκυτάλην δέχεται παρὰ τῶν οἴκοι τελῶν χελεύουσαν ἄρχειν αὐτὸν ΝΕ-ΝΖΡ 
ἅμα καὶ τοῦ ναυτικοῦ- τοῦτο μόνωι πάντων ὑπῆρξεν ᾿ἀγησιλάωι. καὶ 

* μέγιστος μὲν ἦν ὁμολογουμένως καὶ τῶν τότε ζώντων ἐπιφανέστατος, 
ὡς εἴρηκέ που καὶ Θεόπομπος, ἑαυτῶι γε μὴν ἐδίδου δι’ ἀρετὴν φρονεῖν 
μείζον ἢ διὰ τὴν ἡγεμονίαν. 

829 (191) — -- 31, 1: (Epameinondas) παρῆν εἰς τὴν 4ακωνικὴν 
e Onjezatoy ἄχρι τοῦ ποταμοῦ καὶ τῆς πόλεως, μηδενὸς ἐπεξιόντος. 

1 (4) ὁ γὰρ ᾿ἀγησίλαος οὐκ εἴα πρὸς τοσοῦτον, ὥς φησι Θεόπομπος, ῥεῦμα 
καὶ κλύδωνα πολέμου µάχεσθαι τοὺς Λακεδαιμονίους. 

823 (20) — — 89, 13---33, 9: ἀναχωρῆσαι δὲ τοὺς Θηβαίους 
: τῇς Λαχωνικῆς οἳ μὲν ἄλλοι λέγουσε χεειιώνων γενομένων καὶ τῶν 
“ρχάδων ἀρξαμένων ἀπιέναι καὶ διαρρεῖν ἀτάκτως, [οἱ δὲ] τρεῖς μῆνας 

5 ἐμμεμενηκότας ὅλους καὶ τὰ πλεῖστα τῆς χώρας διαπεπορϑηκότας: Θεύ- 
πομπος δέ φησιν, ἤδη τῶν βοιωταρχῶν ἐγνωκότων ἀπαίρειν, ἀφικέσθαι 
πρὸς αὐτοὺς Φρίξον ἄνδρα Σπαρτιάτην παρ᾽ ᾿ἠγησιλάου δέκα τάλαντα 
κομίτοντα τῆς ἀναχωρήσεως μισθόν, ὥστε τὰ πάλαι δεδογμένα πράττουσιν 
αὐτοῖς ἐφόδιον παρὰ τῶν πολεμίων προσπεριγενέσϑαι. (39) — 

35 οὖν οὐχ old ὅπως ἠγνόησαν of ἄλλοι, μόνος ὃ' ὁ Θεόπομπος Tocem. 
τοῦ δὲ σωϑῆναι τὴν Σπάρτην τότε πάντες αἴτιον ὁμολογοῦσι γενέσϑαι 
τὸν ᾿«γησίλαον, δει τῶν ἐμιρύτων αὐτῶι παϑῶν φιλοτιμίας καὶ φιλονικίας 
ἀποστὰς ἐχρήσατο τοῖς πράγμασιν ἀσφαλῶς. 

324 (—) — Alkib. 32: & δὲ Ζοῦρις (76 F 70)... - 

x toórorg (den berichten über Alkibiades’ rückkehr nach Athen) 
οὔτε Θεόπομπος οὔτ᾽ Ἔφορος (10 Ε 800) οὔτε Ξενοφῶν (ΗεΙ. 14) 
γέγραφεν ...... Segen E 

e Ae (105) — Demosth. 4, 1: 4ημοσδένης ὁ sape ΑΓ 
ἦν μὲν τῶν χαλῶν καὶ ἀγαϑῶν ἀνδρῶν, ὡς ἱστορεῖ Θεόπομπος, — - 

55 δὲ μαχαιροποιός, ἐργασεήριον ἔχων μέγα καὶ δούλους τεχνίτας τους τοῦ 


προστίϑησι ΕΔΑ. 





πράττυντας, ) ` 

) 326 (106) 13. 1: ὅϑεν οὐκ οἶδ᾽ ὅπως παρέστη Θεοπόμπωι T? 

2 ur „1: | 
tabarus, tiliarus, tiliarum Solin 


2 Tmarus Diels talarus Plin talarus, ; 25 ó om. Y 
Tomarus Barb 19 (oi ói] Madvig 94 προογενέσθαι S 5 


26 γεγενῆσθαι 8 27 φιλονεικίας καὶ φιλοτιμίας γ 








— —— 
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: g καὶ μήτε 
λέγειν αὐτὸν (56. Ζημοσϑένην) ἀβέβαιον τῶι — dere Geng 
πράγιιασι. μήτ᾽ ἀνϑρώποις πουλὺν χρόνον τοῖς αὐτοῖς ἐπειι " SR ERR 
Q) φαΐνεται γὰρ εἰς ἣν ἀπ᾽ ἀρχῆς τῶν πραγμάτων μερίδα καὶ τάξιν ῶι βίωι μὴ 
πολιτείαι κατέστησθ, ταύτην ἄχρι τέλους διαφυλάξας καὶ οὐ μόνον ἐν τῶ 

5 μεταβαλόμενος, ἀλλὰ καὶ τὸν βίον ἐπὶ τῶι μὴ μεταθβαλέοϑαι μοι Ίπομπος 
327 (107) PLUTARCH. Demosth. 14, 4: forog: 98 imi SES A Së 
ὅτι τῶν «ϑηναέων ἐπί τινα προβαλλομένων αὐτὸν κατηγορία», i ὡς À 
ὑπήχουε, ϑορυϑούντων, ἀναστὰς εἶπεν- ὑμεῖς ἐμοί, ὦ ἄνδρες — — 
συμβούλωι μέν, χἂν μὴ ϑέλητε, χρήσεσϑε, συκοφάντῃι ὃ BEP ο Ἕν, 
10 328 (239) — -. 18,1: οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἐπεὶ Φίλιππος ὑπὸ τῇς περὶ 
τὴν "4μϕισσαν εὐτυχίας ἐπαιρόμενος εἰς τὴν Ἐλάτειαν ἐξαίφνης ἐνέπεσε aj 
τὴν Φωκίδα κατέσχεν, ἐκπεπληγμένων τῶν ϑηναίων καὶ μηδενὸς dd 
τος ἀναναίνειν iyi 30 Biua μηδ᾽ ἔχοντος ὅ τι χρὴ λέγειν, ἀλλ᾽ ἁπαρίας 
οὔσης ἐν μέσωι καὶ “ὠπῆς, παρελϑὼν μόνος ὁ “ημοσϑένης συνεβούλευε 
1 τῶν Θηβαίων ἔχεσϑαι- χαὶ τἆλλα παραϑαρρύνας καὶ μετεωρίσας, ὥσπερ 
εἰώϑει, ταῖς ἐλπίσι τὸν δῆμον ἀπεστάλη πρεσβευτὴς μεθ᾽ ἑτέρων εἰς 
Θήβας, (2) ἔπεμψε δὲ χαὶ Φίλιππος, ὡς Μαρσύας [135---186 Ε'»0) φησί», 
᾿4εύνταν μὲν καὶ Κλέαρχον Μακεδόνας, 4άοχον δὲ Θεσσαλὺν καὶ Θρασυ- 
δαζον (s. F 209) ἀντεροῦνιας, τὸ μὲν οὖν συμφέρον οὐ διέφευγε τοὺς 
5ο τῶν Θηβαίων λογισμούς... -. A δὲ τοῦ ῥήτορος δύναμις, ὥς 
FI Θεόπομπος. ἐκριπίζουσα τὸν ϑυμὸν αὐτῶν καὶ διαχαίουσα τὴν φιλο- 
ἵλλοις ἅπασιν, ὥστε καὶ φόβον καὶ λογισμὸν καὶ 
Ἰσιῶντας (3) οὕτω δὲ μέγα καὶ λαμπρὸν 
Φίλιππον εὐθὺς ἐπικηρυκεύ- 
i d ης, ὀρὺὴν δὲ τὴν Ἑλλάδα εγέσθαι καὶ συνεξανα- 
ἑλλ » ὑπηρετεῖν δὲ μὴ µόνον τοὺς στρατηγοὺς τῶι 
ας Tò προσταττόμενον, ἀλλὰ καὶ τοὺς βοιωτάρχας, 
τᾶς ἐκκλησίας ἁπάσας οὐδὲν ἧττον ὑπ᾽ ἐχείνου τότε τὰς 
. ἀγαπωμένου παρ᾽ ἀμφοτέροις καὶ δυνασιεύ- 
παρ᾽ ἀξίαν, ὥσπερ ἀποφαίνεται Θεόπομπος, ἀλλὰ 
32 26 --- -- — i a 
toig Zn ni ke x — τῆς ἀτυχίας ‚se. bei Chaironeia) 
τῶι σημυσϑένει κατεσκεύαζον εὐθύνας ο — T é — ἐπεμβαίνονε κ 
"M dm i 7θαφὰρ ἐπ αὐεύε» (2) ó δὲ δήμος 
“ιῶν διετέλει καὶ προκαλούμενος 


3 . 
στε καὶ τῶν ὀστέων ἐ 
πιομένων τὸν è 


CER co eee EK πὲ τοῖς ἀνδράσιν ἔπαινον εἰπεῖν 
Sage i» 

iiig ος gs 7 c0 om y 8 ϑορυβουμένων Ν 11 óusvoç N 

. ~ βλάτειαν Gebharq 18 Φερόμενος 


δὲΝ δὲ καὶ Y 18- 19 Ὁρασυόαῖον Υ δικαί n en ei —— 


xal om Y 80 οὐκ GAL, ἄθχον Ν ο ἐπεσκότισε Ν 38 δὲ 
ὁσιῶν Ν 


ὥσπερ Υ καϑάπερ Ν 86 ἀπέ- 


Fe... 


ὡς Υ οὐ κακῶς Ν 


NF 


ττανννννννννν...........Ἔ,ἝἜ,,Ὡ:ρπ'. ΠΡ” 
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ἀπέδωκεν, οὐ ταπεινῶς οὐδ᾽ ἀγεννῶς φέρων τὸ συμβεβηκός, ὡς γράφει 

καὶ τραγωιδεῖ Θεόπομπος, ἀλλὰ τῶι τιμᾶν μάλιστα καὶ κοσμεῖν τὸν 
σύμβουλον ἐπειδεικνύμενος tò μὴ μεταμέλεσϑαι τοῖς βεβουλευμένοις. 

330 (108) PLUTARCH. Demosth. 256,7 —8: τότε μὲν οὖν ἀπέ- «- οι 

ὅπεμψαν (50. οἱ {ϑηναζοι) ἐκ τῆς πόλεως τὸν Ἅρπαλον, δεδιότες δὲ μὴ λόγον 
ἀπανεῶνται τῶν χρημάτων, ἃ διηρπάκεισαν οἱ ῥήτορες, ζήτησιν ἐποιοῦντο 
Σέανικὴν καὶ τὰς οἰκίας ἐπιόντες ἠρεύνων, πιλὴν τῆς Καλλικλέους τοῦ 
«ρρενέε)ίδου: μύνην γὰρ τὴν τούτου νεωστὶ γεγαμηκότος οὐκ εἴασαν ἐλεγ- 
χϑῆναι, νύμρης ἔνδον οὔσης, ὡς ἱστορεῖ Θεόπομπος. 

19 331 (211) — Dion 24: μετὰ δὲ τὰς σπονδὰς καὶ τὰς νενοµισµένας 16- ΜΓ 
κατευχὰς ἐξέλιπεν ἡ σελήνη. καὶ τοῖς μὲν περὶ τὸν Φίωνα Φαυμαστὸν « 29 
οὐδὲν ἦν .... ἐπεὶ δὲ τοῖς στρατιώταις διαταραχϑεῖσιν ἔδει τινὸς 
παρηγορίας, Μίλτας ὁ μάντις ... ἐκέλευε ϑαρρεῖν αὐτούς .... σημαίνειν 
γὰρ τὸ δαιμόνιον ἔκλειψίν τινος τῶν νῦν ἐπιφανῶν, ἐπιφανέστερον δὲ 

ο μηδὲν εἶναι τῆς Διονυσίου τιραννίδος........ τὸ δὲ τῶν μελισσῶν, 
αἳ περὶ τὰ πλοῖα τοῦ diwvog ὤφύησαν ἑσιιὸν λαιιβάνουσαι κατὰ πρύμναν, 
ἰδίαι πρὸς αὐτὸν καὶ τοὺς φίλους ἔφραζε δεδιέναι, μὴ καλαὶ μὲν ai 
πράξεις αὐτοῦ γένωνται, χρόνον δ᾽ ὀλίγον ἀνϑήσασαι μαρανϑῶσι. λέγεται 
δὲ sei τῶι αιονυσίωι πολλὰ τερατώδη παρὰ τοῦ δαιμονίου γενέσθαι 

»υ σημεῖα, ἀειὸς μὲν γὰρ ἁρπάσας δοράτιόν τινος τῶν δορυγόρων ἀράμενος 
ὑψοῦ καὶ φέρων ἀγῆκεν εἰς τὸν βυϑόν' ἡ δὲ προσκλύζουσα πρὸς τὴν 
ἀκρόπολιν ϑάλασσα μίαν ἡμέραν τὸ ὕδωρ γλυχὺ καὶ πότιμον παρέσχεν, 
στε γευσαμένοις τιᾶσι κατάδηλον εἶναι. χοῖροι δ᾽ ἐτέχϑησαν αὐτῶι τῶν 
μὲν ἄλλων οὐδενὸς ἐνδεεῖς μορίων, ὦτα δ᾽ οὐκ ἔχοντες. ee Je 

5 οἱ µάνιεις τοῦτο μὲν ἁποστάσεως καὶ ἀπειθείας εἶναι σημεῖον, ὧς SP 
τῶν πολιτῶν ἀκουσομένων τῆς τυραννίδος, τὴν δὲ γλυκύτητα τῆς ϑαλάσσης 
μεταβολὴν καιρῶν ἀνιαρῶν καὶ πονηρῶν εἰς πράγματα χρηστὰ gest 
Συρακουσίοις: ἀετὸς δὲ θεράπων Διός, λόγχη δὲ παράσιμον ἀρχῆς uo 
δυναστείας, ἀφανισμὸν οὖν καὶ κατάλυσιν τῆι τυραννίδι βουλεύειν τὸν τῶν 

50 ϑεῶν μέγιστον, ταῦτα μὲν οὖν Θεόπομπος ἱστόρηκε. — ENTE 

332 (10) — Lys. 17,2—3: od δὲ φρονιμώτατοι τῶν — — 
οὐχ ἥκιστα καὶ dré vo)ro (sc. unterschlagung der Lysandergelder dure 
: : B — τόν τε 4{ύσανδρον 
6γΙίρροθ) τὴν τοῦ νομίσματος ἰσχὺν φοβηθότες .."' ES E 
ld ` / χα ἐφό διοποιιπεῖσυαι πᾶν τὸ 
ἐλοιδόρουν καὶ διεμαρτύραντο τοῖς ἐφόροις ἀπὸ aeg pete 

5 ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον ὥσπερ xipuc ἐπαγωγίμουβ᾽ οἳ τ T 906) δὲ 
γνώμην, καὶ Θεόπομπος μέν φησι Σκιραφέδαν, — P νόμισμα 
Φλογίδαν εἶναι τὸν ἀποφηνάμενον, ὡς οὐ χρὴ —— 

χρυσοῦν καὶ ἀργύριον εἰς τὴν πόλιν, ἀλλὰ χρῆσθαι —— 


d των ὧν Ἡ 1 τῆς 
ϐ χρημάτων ὧν Y : 
δέοπομπος Y ϑεό- 








συμβεβουλευμένοις Ν . 
9 οὔσης ἔνδον Ν 


38 ἀργυροῦν Ald 


8 ἀποδεικνύμενος Υ 
YU τὰς Ν 8 μόνης: τὴν δὲ τούτου N 
φραστοςΝ 14 τινος Οοταῖ» τινα Pl 


—— 
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—J / 5 Auoavdpov EAA.T 
ο ο. nen 
τελευτήσαντος ἐκκαλιφθεῖσα φανερωτέραν ἐποίησε. ην n ας. μηδὲ 
πολλῶν xoi δυνάμεως ϑεραπείας τὲ πόλεων καὶ Ces ee Dad Belkin 
μικρὸν ἐπιλαμπρύναντος τὸν οἶκον elg χρημάτων λύγον, ὡς — nine uy 
5.705, ὧι μᾶλλον ἐπαινοῖντι πιστεύσειεν ἄν τις ἢ ψέγονει" ψέγ — 
ἢ ἐπαινεῖ, χρόνωι δὲ ὕστερον "Ἔφορός φησι (70 F 207) is = m EGIT 
334 (215) 8) PLUTARCH. Timol. 4: (Timoleon erheb Bus ση εν 
die tyrannis des Timophanes) παραλαβὼν τῶν μὲν olxelu⸗ Se Ser 
φὸν ὄντα τῆς Τιμοφάνους γυναικός, τῶν δὲ φίλων τὸν μάντιν, n * 
10 μὲν θεόποµπος, Ἔφορος (10 Ε 351) δὲ καὶ Τίμαιος (III) : — 
ὀνομάτουσιν ....... b) Cuen. ALEX. Strom, I 41, 125, » dd 
ς δὲ καὶ Ἔφορος καὶ Τίμαιος Ὀρϑαγόραν τινὰ μεν Ge A — — 
335 (293) PLUTARCH. De Is, 69 Ρ. 318 Ε: τοὺς δὲ πρὸς ἑσπέρ 


` lox ris o (ρόνον, 
οἰκοῦντας ἱστορεῖ Θεόπομπος ἡγεῖσϑαι καὶ χαλεῖν τὸν μὲν χειμῶνα Κρόνον, 
11 τὸ δὲ ϑέρος '«φροδίτην, τὸ δ᾽ ἔ 


“6 Περσεφόνην: ἐκ δὲ Κρόνου καὶ Aygo- 

δίτης 7εννᾶσθαι πάντα, e eg, 

336 qv 645) — pe Pyth. or. 19 Ρ. 408 ΕΕ: ὃ δ᾽ ἐστὶν σε H? 
αἱ ῥῆτραι, δ ὧν ἐκόσμησε τὴν ακεδαιμονίων πολιτείαν — 
ἐδόϑησαν αὐτῶι καταλογάδην, μυρίους τοίνυν χαὶ “Ἡροδότου καὶ Se 
* Xóeov (ΠΠ) καὶ Ἵστρου (ID, τῶν μάλιστα τὰς ἐμμέτρους μαντείας φιλο- 


τιμηϑέντων συναγαγεῖν, ἄνευ μέτρου χρησμοὺς εγραφότων, Θεόπομπος 
οὐδενὸς ἧττον ἀνθρ 


ώπων ἐσπουδακὼς περὶ τὸ χριστήριον, ἰσχυρῶς — i 
τίμηκε τοῖς μὴ νομίζουσι κατὰ τὸν τότε χρόνον ἔμμετρα τὴν Πυϑίαν 
ϑεσπίζειν- ἶ 


εἶτα ιοῦτο βουλόμενος ἀποᾶε 
” ηὐπόρηκεν ὡς τῶν ἄλλων καὶ τόρ 


ἡσθείη συνανα- ἀν 
παυσάμενος τῆι sell 1 προσαγρυπνήσας οἷς — Ὁ' 
περὶ Πανϑείας Ξενοφῶν (Kyrup. VII ff.) ĝ περὶ Τιμοκλείας '«ριστόβουλος 

(139 F 2) 5 Θήβης Θεόπομπος, 
50 338 (332) 


OL» xal «ἀπαθηναῖοιν 

«ἀποκήρυκτος» οὐκ 

Θεόπομπος δ' αὐτῶι κέχρηται ὁ συγγραφεύς: 
Qumvelag κρίοιν͵ 


Ειρωτικὸς Κέρβερος καὶ α. »1τ,6 


αὐτῶι πόλιν φησὶ Θεόπομπος 
2 H 
“λέξανδρον ἐποικέσαι, 
ne Emporio han μμ 

8 Βασιλέως τοσαύτης Emperius βασιλείας τοιαύτης ρΙ δ-6 ψέγει -.. ἐπαινεῖ δο- 
lanus φέγειν --- ἐπανεῖν ΡΙ [v£y. — 4n.] Cobet 19 μυρίους Paton, Schwartz ἁλυρίου 
Pl 325 τῶν πολλῶν Herwerden 36 περὶ τὰς Β περὶ τὸ F 


περίτας Α περιοτὰς C 
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941 (316) POLYB. XII 4a 2: θεοπόμπου μὲν κατηγορεῖ (8ο. Τίμαιος) 
διότι Διονυσίου ποιησαμένου τὴν ἀνακοιιιδὴν ἐκ Σικελίας εἰς Κόρινθον ἓν 
μακρᾶι νηί, Θεόπομπός φησιν ἐν στρογγύληι παραγενέσθαι τὸν Διονύσιον. 

842 (28) — XII 27, 8—9: ò δὲ Θεόπομπος τοῦτον μὲν ἄριστον 

1 ἐν τοῖς πολεμικοῖς (5ο. φησίν) τὸν πλείστοις κινδύνοις παρατετευχότα, 
τοῦτον δὲ δυνατώτατον ἐν λόγωι τὸν πλείστων μετεσχηκότα πολιτικῶν 
ἀγώνων. τὸν αὐτὺν δὲ τρόπον συμβαίνειν ἐπ᾽ ἰατρικῆς καὶ κυβερνητιχῆς. 

343 (272) — XVII12, 7: τὸ γὰρ φάσκειν ἔνια τῶν σωμάεων ἐν 
φωτὶ τιϑέμενα μὴ ποιεῖν σκιὰν ἀπηλγηκιέας ἐστὶ ψυχῆς: ὃ πεποίηκε 

1 θεόπομπος φήσας τοὺς εἰς τὸ τοῦ Arie ἄβατον ἐμβάντας κατ ρκαδίαν 
ἀσκίους γίνεσθαι, 

314 (283) PORPHYR. Ρο αὐδέ, Π 16: τὰ παραπλήσια δὲ xal Oed- 
ποιπος ἱστόρηκεν, εἰς Δελφοὺς ἀφικέσθαι ἄνδρα Μάγνητα ἐκ τῆς ᾿4σίας 
φάμενος, πλούσιον σφρύδρα, κεκιημένον συχνὰ βοσκήματα, τοῦτον δ᾽ 

1ε εἰθίσθαι τοῖς ϑεοῖς καϑ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὺν ϑυσίας ποιεῖσθαι πολλὰς καὶ 
μεγαλοπρεπεῖς, tà uèv δι᾽ εὐπευρίαν τῶν ὑπαρχόντων, τὰ δὲ δι’ εὐσέβειαν 
καὶ τὸ βούλεσθαι τοῖς ϑεοῖς ἀρέσκειν. οὕτω δὲ διακείμενον πρὸς τὸ 
δαιμόνιον ἐλϑεῖν εἰς Δελφούς, πομπεύσαντα δὲ ἑκατόμβην τῶι ϑεῶι καὶ 
τιμήσαντα μεγαλοπρειτῶς τὸν ᾿Απόλλωνα παρεὶϑεῖν εἰς τὸ μαντεῖον 
5 χρηστηριασόμενον, οἰώμενον δὲ κάλλιστα πάντων ἀνθρώπων ϑεραπεύειν 
τοὺς ϑεοὺς ἐρέσθαι τὴν Πυϑίαν τὸν ἄριστα καὶ προθυμότατα τὸ δαιμόνιον 
γεραίροντα ϑεσπίσαι καὶ τὸν ποιοῦντα τὰς ϑυσίας προσφιλεστάτας, tno- 
λαμβάνοντα δοϑίσεσϑαι αὐτῶι τὸ πρωιεῖον. τὴν δὲ ἱέρειαν ἀποκρίνασθαι 
πάνιων ἄριστα ϑεραπεύειν τοὺς ϑεοὺς Κλέαρχον κατοικοῦντὰ ἐν Μεθυδρίωε 
5 τῆς Αρκαδίας, 10» ὃ ἐκπλαγέντα ἐκτόπως ἐπιθυμῆσαι τὸν EUER? 
ἰδεῖν χαὶ ἐνιυχόντα μαϑεὶν, τίνα τρόπον τὰς ϑυσίας ἐπιτελεῖ. ἀφιομένον 
οὖν ταχέως εἰς τὸ Μεθύδριον πρῶιον μὲν xo cupio mus BEE, που 
ταπεινοῦ ὄντος τὸ μέγεϑως τοῦ χωρίου, ἡγούμενον οὐχ ὅπως ἄν us τῶν 
ἰδιωτῶν, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν αὐτὴν τὴν πόλιν δύνασθαι BP 
ὅμως δ᾽ οὖν συντυχόντα τῶε 


ὑιοῦ ] e j óc 
» αὑιοῦ καὶ κάλλιον τιμῆσαι τοὺς ϑεούς. t S 
τὸν δὲ 


ἀνδρὶ ἀξιῶσαι φράσαι αὐτῶι, ὅντινα τρόπον τοὺς ϑεοὺς SN — 
Κλέαρχον φάναι ἐπιτελεῖν καὶ σπουδαίως ϑύειν bi τοῖς — 
χρόνοις, κατὰ μῆνα ἕκασιον ταῖς νουμηνίαις σεεφανοῦντα καὶ — 
τὸν Ἑρμῆν καὶ τὴν “Εκάιην καὶ τὰ λοιπὰ τῶν ἱερῶν 6. Ε — 
5 τοὺς προγόνους καταλιπεῖν, καὶ τιμᾶν λιβανωτοῖς καὶ ψαισιοῖς 
über die Frómmig- 
93 τὸν ποιούμενον 
98 τὸ μέγεθος 
82 ἐπιτελεῖν σπον'- 


s. Bernays Theophr. Schr. 
17 οὕτω ài) Nauck 
96 ἀφικόμενον Hercher 
ην τὴν πόλιν Nauck 


12—18 Ocrópoaorog Ruhnken; 
keit 68 14 (καὶ) »ext. Nauck 
Reiske προσφιλέστατα Hercher 
Cobet oð ueyéðovç Porph 29 õå 
δαίως Bernays xaðńxovot Nauck 
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i i αλείποντα 
ποπάνοις κατ᾽ ἐνιαυτὸν δὲ ϑυσίας δημοτελεῖς ποιεῖσδαι, — 
È ἑορτύ è ὐταῖ à ταις ϑεραπεύειν τοὺς ϑεοὺς 
οὐδεμίαν ἑορτήν: ἐν αὐταῖς δὲ ταύταις e ^ ^ 
i x o d LL ὅτι ἂν παρατύχηι ἔπιν ύοντα, 
βουϑυτοῦντα οὐδὲ ἱερεῖα χαταχόπτοντα, ἆ — 
σπουδάζειν μέντοι ἀπὸ πάντων τῶν περεγεγνομένων — — 
4 i ἴς τὰς πον. 
5 ὡραίων, ἃ ἐκ τῆς γῆς λαμβάνεται, τοῖς ϑεοῖς τὰς — Ε e * 
` ] à raj A δι - 
καὶ τὰ μὲν παρατιθέναι, τὰ δὲ καθαγίζειν αὐτοῖς' Τ αὐτὸν δὲ τῆ 
χείαι προσεσχηκότα τὸ «Ἀὔσαι βοῦς προεῖσϑαι. — 
945 (110) Ponpuvm. bei Eusre. PE X 3 p. 464 C: (voraufgeht F 


; ἡ τὸν ἐπὶ σώλωι 
ὑπερφρονεῖ τὸν Ἰσοκράτην καὶ vevixjodar Öp' Eavrod λέγει κατὰ τὸν ἐπὶ Μαυ 
10 ἀγῶνα τὸν διδάσκαλον. 


346 (113) SCHOL. APOLL. RHOD. 1 308 Κλάρον] τόπος —— IBR 
ἀνιερωμένος ᾽πόλλωνι καὶ χρηστήριον τοῦ ϑεοῦ, ὑπὸ Mavrobs τῆς 
Τειρεσίου ϑυγατρὸς καϑιδρυμένον ἢ ὑπὸ Κλάρου τινὸς ἥρωος, ùg Θεό- 
mouros. Νέαρχος ([33 Ε99} δὲ... : 

1 317 (342) a) SCHOL. ARISTOPH. Ach. 1076 (SUID. s. Χύτροι): 
Θεόπομπος τοὺς διασωϑέντας ἐκ τοῦ κατακλυσμοῦ ἑψῆσαί φησι χύτραν 
πανσπερμίας, ὅϑεν οὕτω κληϑῆναι τὴν ἑορτήν: «καὶ ϑύειν (αὐγτοῖς 
(ἔϑος ἔγχουσι Ἑρμῆι Χϑονίωι-» τῆς δὲ χύτρας οὐδένα Gent 
τοῦτο δὲ ποιῆσαι τοὺς περισωϑέντας ἱλασκομένους τὸν Ἑρμῆν [καὶ] ὑπὲρ 

τῶν ἀποφανόντων. ἤγετο δὲ ἡ ἑορτὴ ᾿ἠνϑεστηριῶνος τρίτηι ἐπὶ δέκα, 
ὡς Φιλόχορος (ΠΠ). b) — — Frösche 218: Χύτροι ἑορτὴ παρ 
AI vaio, ἄγεται δὲ παρὰ ταύτην τὴν alılav ἣν καὶ Θεόπομπος 
ἐκτίθεται γράφων οὕτως: «διασωϑέντας οὖν τοὺς ἀνϑρώπους, 
ἧιπερ ἐϑάρρησαν ἡμέραι, τῶι ταύτης ὀνόματι προσα- 

5“ γορεῦσαι καὶ τὴν ἑορτὴν ἅπασαν.» ἔπειτα: «ϑύειν αὐτοῖς 
ἔϑος ἔχουσι τῶν μὲν Ὀλυμπίων ϑεῶν οὐδενὶ τὸ παρά- 
παν, Ἑρμῆι δὲ Χύονίωι: καὶ τῆς χύτρας ἣν ἕψουσι 
πάντες οἱ κατὰ τὴν πόλιν οὐδεὶς γεύεται τῶν ἑερέων, 
τοῦτο δὲ ποιοῦσι τῆι ἡμέραι» καὶ- «τοὺς τότε περι- 

γενομένους ὑπὲρ τῶν ἀποϑανόντων ἱλάσασϑαι τὸν 


Ἑρμῆν, ἤγοντο δὲ ἀγῶνες αὐτόϑι οἳ Χύτρινοι καλούμενοι, καϑά φησι 
Φιλόχορο ....... 
348 (—) SCHoL ῬΕΜΟΒΤΗ. 0]. Π 11: 


πάντων τῶν Μακεδόνων ἐπί 


Θεόπομπός φησιν ὅτι ἐκ Ζ1 
λεκτοι 
35 φόρουν τὸ» βασιλέα καὶ ἔκαλι 


οἱ μέγιστοι καὶ ἰσχυρότατοι ἐδορυ- 
οὔντο πεζέταιροι, 
6 xatayitevv Reiske Σαδαγιάζειν Ῥογ. ῶ j 
— k ph αὐτὸν: αὐτῶν edv Nauck 
τὸν δὲ; Ἰ τὸ ϑδσαι β. προεῖσθαι Bernays 100 a ον 


e 9. B. noovostoda, Porph. 12 ὑπὸ 
ραν Μ. P4 18 ὁπὸ Κλάρου P ἀπὸ Κ, 1, τινὸς ἥρωος: τοῦ ἄλωος p 
— τ. e b. roi Xovoiy Schol obroc & g? 19 [καὶ] Ruthertord 
om ul 9 abrolg (add Va: οὕτως 49 τῆι » )u£gat Rutherford 
NS Ἡμέρας” -- περιγενομένους Grenfell-Hunt (a) παραγιν., nagayıv. Schol 


mme 
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dE ie eu ΘῈ ἘΠ 1 45 οὐ γὰρ οὕτω γ᾽ εὐήϑης 
2 σῶτον τῶν μὲν ἐν θράικηι κακῶν ---- τί γὰρ 

ἂν ἄλλο mg εἴποι Δρογγίλον (Ε 83) καὶ Καβύλην (Ε 220) καὶ Μάστειραν 
επ τούτων μὲν ἐπιθυμεῖν .... τῶν δ᾽ ᾿«ϑηναίων λιμένων ... οὐκ ἐπι- 

5 ϑυμεῖν, ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὑμᾶς ἐάσειν ἔχειν, ὑπὲρ δὲ τῶν μελινῶν καὶ τῶν 
ὀλυρῶν τῶν ἐν τοῖς Θραιχίοις σιροῖς ἐν τῶι βαράδρωι χειμάζειν] σεροῖς: 
τὰ κατάγεια' Θεόπομπος καὶ Σοφοκλῆς ἐν Ἰνάχωι (F 254 N?) “ogo 
κριθῶν’, 

350 (339) SCHOL. A HOM. Il. 438 Κίλλαν τε ζαϑέην] ἱστορία, 

19 Πέλοψ ó Ταντάλου καὶ 3 κατὰ μισθὸν παιδικῆς ὥρας λαβὼν παρὰ 
Ποσειδῶνος ἵππους ἀδαμάστους σὺν τῶι ὀχήματι ἔσπευσεν εἰς Πῖσαν τῆς 
Πελοποννήσου ἐπὶ τὸν Ἱπποδαμείας γάμον, τὸν μνησιηροκτόνον αὐτῆς 
πατέρα Οἰνόμαον καταγωνίσασθαι ἐπιϑυμῶν. γενομένωι δε αὐτῶι περὶ 
“έσβον Κίλλος ὁ ἡνίοχος τελευτᾶι τὸν βίον, ὃς καὶ xaf ὕπνον ἐπιστὰς 

1 τῶι Πέλοπι σφόδρα ὀδυνηρῶς ἐπ᾽ αὐτῶι ἔχοντι ἀπωδύρετό τε τὴν ἑαυτοῦ 
ἀπώλειαν καὶ περὶ κηδείας ἠξίου. διόπερ ἀναστὰς ἐξερυπάρου τὸ εἴδωλον 
διὰ πυρός, εἶϑ᾽ οὕτως ἔθαψε τὴν τέφραν ἐπιφανῶς τοῦ Κίλλου, ἠρίον ἐπ᾽ 
αὐτῶι ἐγείρας καὶ πρὸς τῶι ἠρίωι αὐτοῦ ἐδείματο ἱερόν, Κιλλαίου 
᾿πόλλωνος προσαγορεύσας, διὰ τὸ αἰφνιδίως τὸν Κίλλον ἀποθανεῖν. οὐ 

μὴν ἀλλὰ καὶ πόλιν κιίσας Κέλλαν ὠνόμασεν. ὁ μέντοι Κίλλος καὶ μετὰ 
ϑάνατον τῶι Πέλοπι δοκεῖ συλλαβέσθαι, ὅπως περιγένηται τοῦ Οἰνομάου 
περὶ τὸν δρόμον. ἡ ἱστορία παρὰ Θεοπόμπεωι. 

351 (112) ScHoL.BT HoM.Il. Β 135 καὶ δὴ δοῦρα σέσηπε νεῶν [Β 
καὶ σπάρτα λέλυνται] ταῦτα δὲ ἀμφοτέροις συνάιδει, τῶι μὲν ἀπιέναι 

35 πρὶν διαφϑαρῆναι τέλεον τὰς νῆας, καὶ τῶι μένειν διὰ τὸ τέως σεσηπέναι 
καὶ μὴ δύνασθαι πλεῖν. Θεόπομπος δὲ ταύτην αἰτίαν αὐτοῖς SC 
ναυαγίου φησίν, ὡς καὶ τοὺς περὶ Κάλχαντα καὶ ᾿ἀμφίλοχον πεξοὺς 
ἀπαλλάττεσ-αι, ; g i 

"352 (339) SCHOL. T HomM. I. 2 428: xal οσο guae 4? 

39 ᾿Αλέξανδρον Φεραῖον «ιόνυσον τὸν ἐν Παγασαῖς, ὃς ἐκαλεῖτο a 
εὐσεβεῖν διαφόρως: καταποντωϑέντος δὲ ᾿Αλεξάνδρου σας πα 
ἐπισιάς τινι τῶν ἁλιέων ἐκέλευσεν ἀναλαβεῖν τὸν goenev. ver ano, o 
δὲ ἀπελϑὼν ἐς Κραννῶνα τοῖς οἰκείοις ἀπέδωκεν' οἱ δὲ — Ge 

353 (336) ScHOL. EUST. Hom. Od. ν 393: τὸ μέντοι — 

55 ἔχει πλείω τινὰ διατριβήν. ὅτι μὲν γὰρ ἀνενεγκεῖν λέγεται E — 

γαγεῖν τι καὶ τὸ ἀναβῆναι, δηλοῖ τὸ “εἰς τ «ουσ ade 

(Βετοὰ. ΥἹΠ 36), ἤγουν ἀνέβησαν. -... ὅτι δὲ καὶ ών — 

` Dra » κατὰ Bekker καὶ κάτω Α καὶ κατὰ al ^ m νον 

13 Πελοποννήσου: Λέσβου Α 14 ó om A DENE 

γῆας Maass 80 IleAdyıog: Maass Herm. XXIII 70 * 

Jacoby, Fragm, Griech. Hist. II. 
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Eu err PLI AE HEN EE 


͵ ην. Zo ωνος 
κεῖται κατὰ Παυσανίαν (ρ. 110 Schw), nhot ο... GE Eu ze 
ἐγένετο, ἔπειτα μέντοι — ρα — idus da 
{ 116) “ἐκπλαγεὶς δὲ ο. e χρόνον ἄφθογγος 
ἀνενεχϑεὶς εἶπε χαὶ πάλιν (186) ..... t : z 
* (114) SCHOL. LYKOPHR. 806 à» Γορτυναίαι] d ` s 
τι παραγενόμενος ὁ Ὀδυσσεὺς καὶ τὰ περὶ ER tinye A A μαι 
ἀπῆρεν εἰς Τυρσηνίαν καὶ ἐλϑὼν ὤικησε τὴν Γορτυναίαν, ἔν 2 
Ém αὐτῶν µε ἅλως τιμώμενος. To a 
355 ii — -— M39: ἡ δὲ Ὀλυμπιὰς 1 μήτῃρ αὐτοῦ — 
10 ξάνδρου) εἰς ᾿Ιύρρον τὸν ᾿ἠχιλλέως καὶ Ἕλενον τὸν Πριάμου 3 o SE 
ἀνέχαϑεν ἀνέφερεν, ὥς Qro. θεόποµπος καὶ Πύρανδρος (111). ἀναφέρ 
δὲ ὁ Πύρρος εἰς “ἰακόν, ὁ δὲ Ἕλενος εἰς 4άρδανον. 


e 3 = 

356 (340) a) SCHOL. PIND. O XII T4e: rù» ài Μήδειαν Ἔν 
Σισύφου φησὶ θεόπομπος. b) Tzerz. Lykophr. 174: περὶ δὲ τῆς : xni 

15 βασιλείας εἰς τοὺς αὐτοῦ παῖδας Αἰήτην χαὶ ᾿Αλωέα ο ος Αἰήτης 
Εὐμήλου τοῦ Κορινϑίου ἱστορικοῦ ποιητοῦ μέμνηται λέγοντος: ᾿ἀλλ öre ] n 
καὶ ᾿Αλωεὺς ἐξεγένοντο Ἠελίου τε καὶ Ἀντιόπης, τότε ὁ ἄνδιχα χώρην pr d 
παισὶν ἑοῖς Ὑπερίονος ἀγλαὸς υἱός. ἣν μὲν ἔχ᾽ Ἀσωπός, ταύτην πόρε δίωι D 5 
ἣν ὁ’ Ἐφύρη χτεάτισο . Αἰήτηι δῶκεν ἅπασαν. Αἰήτης ὁ᾽ ἄρ᾽ ἑκὼν Βούνωι παρέδωκ 

3 φυλάσσειν οἰσόχεν αὐτὸς ἴκοιτ' ἢ ἐξ αὐτοῖό τις ἄλλος, ἢ παῖς ἢ υἱωνός- ὁ ὁ᾽ ἵκετο 
Κολχίδα γαῖαν’ 


— — OXIII 32: S. F 285 b. 


357 (171) SCHOL. THEOKRIT. V 83b: Xd 
τῶι Καρνείωι ᾿απόλλωνι χατὰ τὴ 


5 


overa ἑορτὴ τελουμένη 
ν Πελοπόννησον, ἀπὸ Κάρνου μάντεως, 
5: ὃς ἔχρησε τοῖς Ἡρακλείδαις: ἀπὸ δ) αὐτοῦ Κάρνειον ᾿{πόλλωνα Ίέροσα- 
γορεύουσιν. ἡ δὲ ἱσεορία παρὰ θεοπόµπωι, 

€ e — x - ` a =. 
Ἠγήτορα καλοῦσιν -“ργεῖοι διὰ τὸ κἀκεῖνον 


λεῖδαι ἀπέκτειναν χα 
ὑπολαβόντες κατάσκοπον ε 


50 ὑπὸ λοιμοῦ φϑειρόμενοι, 
358 (IV 644; 635) SCHOL. TR 
μοῦ] ἐξ ᾿ἀντιγήμου δ' αὖ 


ὅτι τὸν αὐτὸν καὶ 2ία καὶ 
ἡγήσασθαι τοῦ στρατοῦ, τὸν 
τερχόμενοι εἰς Πελοπόννησον 
ἶναι τοῦ στρατεύματος" ὃν ὕστερον ἐτίμησαν 
UKYD. VI 4, 3 ἀπὸ τοῦ Γέλα ποτα- ᾖθ. Ἡι 

γέλωτός τις λέγει’ — 6 Θεόπομπος --- 
“χρησμῶι μαϑὼν γὰρ ὡς 


πόλιν μὲν ἐκκτίσει, 7ελᾶι δοκήσας τῶν ἀνελπίσιων 
τόδε, κλῆσιν ὅφεν τέϑεικε τῆι πόλει Γέλαν᾽, 


— — — 


14—21 aus Schol. Pind. o XIII 741, das πι ἄλλως beginnt. Theopomp ist aus 
74e übertragen 23 ἑορτὴ δωρικῶς (ΘΕΑ δωρική Τ 2ὔ ἔχρησε Τ (e coni.) 
igmot cett 26 Φεοπέμπτωι KGE 31 κἀκεῖνον ΚΙ κρανεῖον GLEA zdovov T 
28 κατερχόµενοι Ziegler —ov K ἀπερχόμενοι cett 80 λοιμοῦ ΩΙ, Ἱ' λιμοῦ cett 


92 ó Ø. glosse zu den Tzetzesversen 88 μὶν ἐκκτίσει οὐ ἆ u. ἐκτίσει Schol 
µέλληι κτίσαι C Mueller 
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ετεκ ο — οι O 


369 (335) SIMPLIC. i Arist. Cat. 56 A. (Comm. Arist. Gr. VIIL v se 


316, 16): καὶ θεύποµπος δὲ τὸ μὲν γλυκὺ σῶμα διὰ ταῦτα ἀπεφήνατο 
συνεστηκέναι, τὴν δὲ γλυκύτητα οὐχέτι, 

360 (303a) STEPH. Byz. s. "ἱδράνη- πόλις Θράικης, ἣ μικρὸν 

ὁ ὑπὲρ τῆς Βερενίκης κεῖται, ὡς Θεόπομπος. 

361 (303) — --- 5. αἶγυς: πόλις ακωνικῆς, ὡς Εὐφορίων 
(F 139 Scheid.). οἱ πολῖται αἰγῦται, ὥς Παυσανίας (IO 2, 5 VIL 27, 4). 
υχόφρων (Α]. 850) δὲ τὸ ἐϑνικὸν αἴγυος, τὸ ϑηλυκὸν λέγων οὕτως “καὶ 
πάντα τλήσεσθ᾽ οὕνεκ᾽ αἰγύας κυνός ...... "nn. Θεόπομπος δὲ 

10 4ἰγυέας αὐτούς φησιν. 

363 (341) --- --- 5. ᾿ἠκραιφία" πόλις Βοιωτίας. οἳ δὲ Ακραίφιον᾽ 
Παυσανίας (1Χ 39, δ) δὲ (᾿4κραίφνιον), καὶ οὐδετέρως. .... τὸ ἐθνικὸν 
κραιφιαῖος καὶ ᾽Ακραίφιος (οὕτω γὰρ ᾿απόλλων τιμᾶται) καὶ «Ακραιφιεὺς 
καὶ) ᾿ἀκραιφιάς ... Ἔφορος (10 Ε 999) δὲ καὶ ᾿ἀκραιφνίους xa droat- 

1 φνεώτας. Θεόπομπος δὲ τὰ ᾿ἀκραίφνια φησί, καὶ τὸ ἐθνικὸν ᾿4κραι- 
φνιεύς. 


363 (49) — — s. M«viiva: πόλις ᾿Ιλλυρική. Θεόπομπος. 
364 (304) --. -- 8. ἀκύφας' πύλις μία τῆς “ωρικῆς τετραπό- 
λεως, ὡς Θεόπομπος. 
5 365 (208) — --- 6. αλικύαι: πόλις Σικελίας, Θεόπομπος, 
366 (305) —  — 5. “Αλίσαρνα: πόλις τῆς Τρωάδος χώρας. Θεό- 
πομπος, τὸ ἐθνικὸν ὁ αὐτὸς “Ηλισαρναῖος. Er 
867 (306) -- --- 5.᾽ἀχανοί: ἔθνος πρὸς τῆι Σκυδίαι, οἳ καὶ 
Ayagvol λέγονται παρὰ Θεοπόμπωι. 
~ 368 (121) — — 8. Βούβαστος πόλις GE SE ... καὶ νομὸς 
Βουβαστίτης. λέγεται καὶ Βουβάστιος παρὰ ege , s 
369 (307) --  -- 5. Βουδία" πόλις Ἰωνίας. θεόπομπος 
ωρίον σέ, ; td 
— e —  — 8. Ἑριώνασσα: νῆσος μικρὰ πόλιν ἔχουσα ἐν τῶι 


d ὧς ὁ ητής (559) ... . Ἠένωσπος 
50 Κιμμερίωι Βοσπόρωι Ιώνων ἄποικος, ὣς ὃ Περιηγητης (653) 


ῶ j j Ἑκαταῖοι 
δὲ χωρίον Τραπεζοῦντος ἐν Περίπλωι τῶν δύο Πόντων (Υ). Ἑκαταῖος 
(1 F 208) δὲ καὶ Θεόπομπος πόλιν αὐτήν guam. 

371 (251) —  — s. "Ivódga: Σικανῶν πόλις. θεύπομπος. 
ee - — 

9 Δεόπεµπιος Α 4 ὑραικικὴ Ῥ 5 xeiraı om — — d. ` 
19 (Ἀκραίφνιον) Χγ]απάος 18 καὶ Ἀκοαίφιος οτι P on 
Meineke 14 Ἀκραιφνίους καὶ οτι Ῥ 14—15 ο ua e ήτο 
πολις V τετραπολ RP 0 ἁλικύαι ΥΡ ἁλικύα Ἐ τ — 
σαρναῖος RVP 25 vóuog RVP 80 ἀποιχον VP 
φησὶν R 33 ἰνδίθασικανιπολ(ις) ΒΥ͂ 





993 


MZ? 


NF? 


ΤΗ [62 


` 
612 B. SPEZIALGESCHICHTEN: b) PHILIPPIKA 


"EI 
372 (— STEPH. Byz. s. Μελίβοια" πόλις Θετταλίας. Σεράβων 
ὸ be, d jm ος. 
5, 16. 99). τὸ ἐθνικὸν Μελιβοεύς, ὡς Θεόπομτε e m 
n 3 pee -- --5. Μελίταια" πόλις Θετταλίας. ν.μ M 
Moia. Θεόπομπος δὲ Μελίτειαν civ» quom. .. — E. — 
5(70 Ε' 96)’ "οἱ δὲ τύραννοι τῶν Φερῶν καὶ Μελιταιεῖς φίλοι 
ὑπάρχοντες. — 
pna (310) —  — s. Νεάνδρεια" πόλις Τρωάδος ἐν “Ελλησπόντω 
ενος λέγεται καὶ Νεάνδρέεγιον οὐδετέρως, ὡς Brno — 
875 (311) — — ϱ, Σκίθαι: πόλις Θράικης πλησίον Πο — 
10 τὸ ἐθνικὸν Σκιάϑιος, ὥς φησι. Θεόπομπος. ὶ ; 
976 (312) -- ---ᾱ Σκύῤρος" χωρίον Μακεδονίας, ὡς Θεόπομπος. 
| . λυρί KIK αι 
877 (25) — —s. Τραλλία" μοῖρα τῆς Ἰλλυρίας. λέγονται κ 
Τράλλοι- καὶ Τράλλζε)ις παρὰ Βεοπόμπωι. o a 
378 (313) — — 5 Τρῆρος: χωρίον Θράικης. «αὶ Τρῆρες 00 
15340» ἔθνος `... Θεόπομπος Τρᾶρας αὐτοὺς κα}εῖ. — 
879 (814) — — s, περησία: πόλις τῆς Αχαίας ... τὸ höre 
- Ὑπερησιεύς .... Θεόπομπος δὲ Ὑπερασιεῖς φησι διὰ τοῦ Ye P 
380 (284) STOB. Flor. III 16, 16: Θεοπόμπου" s bes: 
πλεῖστα τῶν ἀγαϑῶν κεκτημένος μετὰ τοῦ λυπεῖσ ) 


+ ΄ , e = » ἱ τῶν 
5 διάγοι τὸν βίον, ἁπάντων ἂν εἴη καὶ τῶν ὄντων xai v 
ἐσομένων ἀϑλιώτατος, 


381 (29) STRAB. I 2, 


3 78 
καὶ μύθους ἐν ταῖς ἱστορίαις ἐρεῖ κρεῖττον ἢ ὡς “Ἡρόδοτος καὶ Κτησίας 


ὶ οἱ τὰ Ἰνδικὰ συγγράψαντες (111). 


05 τεσταρεσκαίδεκα. τούτων ὃ' ᾖνδο- 
᾿οττοὶ διὰ τὸ ἄρξαι ποτὲ πάσης τῆς Ἠπειρώτιδος 
πρότερον μὲν Χάονας, ὕστερον δὲ Μολοττούς, οἳ καὶ δι 
τῶν βασιλέων ἐπὶ -ιλέον ηὐξήϑησαν 
παρὰ τούτοις εἶναι τὸ ἐν 
μὲν οὖν καὶ Θεσπρωτοὶ y 
οὗτοι δ᾽ εἰσὶ Θεσπρωτοί 


ὰ τὴν συγγένειαν 
(τῶν γὰρ 4ἰακιδῶν ἦσαν) καὶ διὰ τὸ 
ΖΘωδώνηι μαντεῖον 6.Ε 319)... ., Xdáoveg 
cl uerà τούτους ἐφεξῆς Κασσωπαῖοι --- καὶ 
-- τὴν ἀπὸ τῶν Κεραυνίων ὀρῶν μέχρι τοῦ 
᾿αμθρακικοῦ κόλπου παραλέαν νέμονται, χώραν εὐδαίμονα ἔχοντες 

ἐγγὺς δὲ τῆς Κιχύρου πολίχνιον Βουχέτιον Κασσωπαίων, μικρὸν ὑπὲρ τῆς 
——— € 


2 μελοιβοεύς» 3 μελιταία Ber 


kel µελιτταία RVP (zwischen Μέλισσα und 
Μελίτη) Μελισσαία ? Φισσαλίας ιβ — 4 Ασίαι: Εὐρώπηι» Μείηοκο 8 Νεάν- 


)o(e)wv Holste 9 — (zwischen Zxiág und Σκίδρος) korrupt? 
RVP Zzijaioz edd 1] μακεδονικὸν Ρ 

Βόλουρος) τράλλες BVP 
τράρας Ρ 94 Βουχέτων Kr 


10 Σκιάδιος 
13 Τράλλεις Lobeck (Steph. s Βῆγις, 


l5 6, — xalet s, Toñzg RVP, transp Xylander 
amer βουχαίτιον Bir 


4 >, toue. 6. 3 
35: Θεύπομπος δὲ ἐξομολογεῖται φήσας, ὅτι . 


* Y | M 
5: τῶν-μὲν οὖν πει ωτῶν ἔϑνη j 
, L 


* 
~ 
Ta 
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ϑαλάττης ὄν, καὶ ᾿Ελάτρια καὶ Πανδοσία καὶ Βατίαι ἐν μεσογείαι" 
καϑήκει δὲ αὐτῶν ἡ χώρα μέχρι τοῦ κόλπου, 
8988 (191) STRABS. VIII 6, 11: oi à' i τῆς ᾿α(σίνης --- ἔστι ὃ αὕτη ΔΕ» 
«ώμη τῆς “ργείας στλησίον Ναυπλέίας --- ὑπὸ Λαγκεδαιμονίων εἷς τὴν 
Μεσσηνίαν μετωικἰσϑέησαν, ὅπου) καὶ ἡ ὁμώνυμος τῆι ᾿ργολικῆι ᾿ἀσίνηι 
πολίχένη). οἱ γὰρ «4ακεδαιμόνιοι, φησὶν ὁ Θεόπομπος, πολλὴν κατα- 
κτησάμενοι τῆς ἀλλοτρίας εἰς ταύτην κατώικιζον, οὓς ἂν ὑποδέξαιντο τῶν 
φυγόντων ἐπ᾽ αὐτοζύς" καὶ οἷ ἐκ τῆς Ναυπλίας ἐκεῖσε ἀνεχώρησαν. 
384 (1094) — VIII 6, 15: μεταξὺ δὲ Τροιζῆνος καὶ "Eet. 
15 δαύρου χωρίον ἦν ἐρυμνὸν Μέθανα καὶ χερρόνησος ὁμώνυμος τούτωι" 
παρὰ θουκυδίδηι (1Υ 45, 9) δὲ ἔν τισιν ἀντιγράφοις Μεθώνη φέρεται 
ὁμωνύμως τῆι Μακεδονικῇι, ἐν ᾗν Φίλιππος ἐξεκόπη τὸν ὀφϑαλμὸν πολιορ- 
κῶν (Ε' δ3)- διόπερ οἴεταί τινας ἐξαπατηϑέντας ὁ Σκήψιος Ζημήτριος (V) 
τὴν ἐν τῆι Τροιζξηνίαι Μεϑώνην ὑπονοεῖν, καϑ᾽ ἧς ἀράσασθαι λέγεται 
— 
τειχοδομεῖν, οὐ τούτων, ἀλλὰ τῶν Μακεδόνων ἀνανευσάντων, ὥς φησι 
θεόπομπος' τούτους ὃ᾽ οὐκ εἰκὸς ἐγγὺς ὄντας ἀπειθῆσαι. 
386 (264) --- ΙΧ 3, 16: Παραποτάμιοι ὁ’ εἰσὶ κατοικία τις ἐπὶ ΚΕο.ΝΓ 
τῶι Κηφισσῶι ἱδρυμένη πλησίον Φανοτεῦσι καὶ Χαιρωνεῦσι καὶ Ἐλατείαι, 
30 φησὶ δὲ Θεόπομπος τὸν τόπον τοῦτον διέχειν τῆς μὲν Χαιρωνείας ὅσον 
τετταράκοντα σταδίους, διορίζειν δὲ τοὺς ᾿ἠμβρυσέας καὶ Πανοπέας καὶ 
“αυλιέας' κεῖσθαι ὃ᾽ ἐπὶ τῆς ἐμβολῆς τῆς ἐκ Βοιωτίας εἰς Φωκέας ἐν 
λόφωι μετρίως ὑψηλῶι, μεταξὺ τοῦ τε Παρνασσοῦ καὶ τοῦ (“δυλέου ὄγρους 
πενταστάδιον σχεδόν τι ἀπολειπόντων ἀνέὰ μέσον χωλρίον, διαιρεῖν δὲ 
«τὸν Κηφισσόν, στενὴν ἑκατέρωϑεν διδόντα πάροδον, τὰς μὲν ἀρχὰς ἐκ 
“ιλαίας ἔχοντα Φωκικῆς πόλεως --- καϑάπερ καὶ Ὅμηρός φησιν (Il. B 523) 
“οὗ τε Αἰλαιαν ἔχον πηγῆισ᾽ ἔπι Κηφισσοῖο᾽ ---, εἰς δὲ τὴν Κωπαίδα 
λίμνην ἐκδιδόντα" τὸ δὲ 'αδύλιον παρατείνειν ἐφ᾽ ἑξήκοντα σταδίους μέχρι 
τοῦ { Ὑψφαντείου, ἐφ᾽ ὧι κεῖται ὁ Ὀρχομενός. καὶ “Ησίοδος (Ε 38) ὃ EE 
99 π]έον περὶ τοῦ ποταμοῦ λέγει καὶ τῆς ῥύσεως, ὡς δι ὅλης ῥέοι τῆς 
Φωκίδος σκολιῶς καὶ δρακοντοειδῶς" “παρὲκ Πανοπῆα διὰ Γλήχωνά τ 








—— — — 
Bıria F 206 8 iow ð erg. Meineke 
ἔστιν Kramer 4 ónò Casaubonus 5 önov Meineke ee — B 
7 [àv] Grentell-Hunt ὑπεδέξαντο Α 8 xai ol erg. reco 1 s — 
Kramer —og Str 14 Τροιζηνίαι Μοίποκθ τροιξῆνι δι. ἐπὲ τῆι Τροιζῆνι 0388: 


nus 16 (τοῦ) τει 1 Ù Tavost 23 erg- 
i 2 τοὺς οἱ Β : NaS A * 
) Ai Meineke 


1 Ἐλάτρεια Ε 306 ϑάτρια δις 


Politus, Kramer (F 157) 94 ἀπολεϊποντῶν Α πον 
τῶν Οοταῖθ erg. Kramer äv.....- ρίων Α Er — — η 
Ἡδύ i iov: 2 u e Paulmier s , 

Str "HóóAtov Politus 99 Ὑφαντείου: Axovriov —— 


81 ὅς τε π. Πανοπῆα uà Meineke, Rzach ὃς (Β1) παρὲκ (παρὰ 
(Α πανοπίδα Β) Sur 


μα — 
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lovuvi» xoi «c di Ὀρχομενοῦ εἰλιγμένος εἶσι δράκων ὥς, τὰ δὲ σεενὰ 
τὰ περὶ τοὺς Παραποταμίους ἢ τὴν Παραποταμίαν --- λέγεται γὰρ ἀμφο- 
τέρως --- περιμάχητα ὑπῆρξεν ἐν τζῶι Φωχικῶι πολέλμωι, μίαν ἐχόντων 
ταύτην  ἐμβολὴν (εἰς vj» Φωκίδα (9). 

5 386 (289) STRAB. IX 6, 19: καὶ ἐν Πελοποννήσωι ἥ τε τῶν Agyelwv 
ἄκρα καὶ ὁ τὴν ᾿Ηλείαν ἀπὸ “ύμης διορίζων ἠάρισος ποταμός, Θεόπομπος 
δὲ καὶ πόλιν λέγει ἐν τῆι αὐτῇι μεϑορίαι κειμένην 4άρισαν, 

: 387 (164) — X 1, 8: μετώικησαν δ᾽ εἰς τὴν “Ἱστίαιαν οἱ Ἕλλοπι- 
— καὶ ηὔξησαν τὴν πόλιν Φιλισείδου τοῦ τυράννου βιασαιιένου μετὰ τὰ 
νεα, “ημοσθένης (ΙΧ 33) δ᾽ ὑπὸ Φιλίππου κατασταϑῆναι τύραννόν 

a rs baweid τὸν Φιλιστίδην: οὕτω γὰρ ὠνομάσθησαν ὕστερον 
— e — est να Dei Ben € Ze "Ser 
nn * — ὑπὸ τοῦ δήμου τοῦ “Ἱστιαιέων, ὡς καὶ 
μα Εὔβοιαν. * p θέτριαν. j μας δέ φησι Περικλέους χειρου- 
δισχιλίους δ' i ος ο — ele Maxedovíay petam fron, 
πρότερον τῶν πω. G ἕλνοντας τὸν ᾿Ορεὺν οἰκῆσαι, δῆμον ὄντα 
ah a e, BAD τίνες δὲ καὶ πόϑεν (sc. oi Μαριαν- 

2 zods ἀνθρώπους : τ᾽ tá οὐδ᾽ Bi διαφορὰ ἐθνικὴ περὶ 
καὶ τοῦτο Θράμεον — — δ᾽ εἰσὶ τοῖς Βιϑυνοῖς" ἔοικεν οὖν 
μέρους τῆς Παφλαγονίας — Θεόπομπος δὲ Μαριανδυνόν φησι 
τὸν τῶν —— si "ei πολλῶν δυναστευοµένης, ἐπελφόντα 
“σχεῖν, ἣν δ᾽ ἐξέλιπεν ἐπώνυμον ἑαυτοῦ xara- 


= 389 (202) — amd 
πρώτους Μιλη M = 3, 14: μισό .... φησὶ δ' αὐτὴν Θεόπομπος 
bs idi 5 Ἀτίσαι, (εἶτα 55) Καππαδόκων ἄρχοντα, τρίτον δ᾽ 
390 (5) oun ἐποικισθεῖσαν Πειραιᾶ μετονομασθῆναι. 
προείπομεν ἐν τοῖς περὶ rra — de Σηστοῦ καὶ τῆς ὅλης Χερρονήσου 
s Ot TIG Θράικης τόποις. φησὶ δὲ τὴν Σηστὸν Θεό. 


— — 
1 zal ze Schol Arat 45 xai TEL DOT SAM er τς 
Ai St ä 
ἠπειγμένος 5οῃο] Arz P διερχοµένου (--- δι d ο 
Φ. zeiten Groskara 2° Naganoraniong eaq πα — 
lels t. > Kramer 6 Ee gt f 8 ar 
^ εις 





Corais δὲ δ᾽ 19 oss 
evl Mei 
(name)) Casaubonus ge ας, we 82 μέρους Ἑ Πέρος οοίι 96 (cita * * 
µεσόγειος (---αιο S ται ΚΕ. συνῆπται οοἱ i 
s F) Str t 84 Μισωγὶς 1,0 Paulmier 


KJ? 


AE-48: 


AE—Ae! 


EAA. 4: 
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πο a τε 
> iy j 
* ἀρξάμενον, ὥς φησι Θεόπομπος. ὥστε τὰ μὲν αὐτοῦ Φρύγες κατέ. 
vor, Ta περὺς ταῖς Κελαιναῖς καὶ te A; ; 
e x ς wauelaı, cé i í, 
a M Kare colin j πιείαι, τὰ δὲ Μυσοὶ καὶ «4υδοέ, 
ue. i SUID. 5. Φορμίων" περὶ τούτου καὶ Θεόπομπος ἐν 
— ἵν δὲ Κροτωνιάτης καὶ ἐν τῆι ἐπὶ Σάγραι μάχηι ἐτρώϑη. 
ντος: τοῦ ; M ed 2 
— pi Ῥρούματης χρησμὸν ἔλαβεν εἰς 1ακεδαίµονα ἐλϑεῖν' 
de y e αὐεοῖ ατρὸν ἔσεσϑαι, ὃς [ἂν] αὐτὸν πρῶτος καλέσειεν ἐπὶ 
e ôs 7 ἧκεν εἰς τὴν Σ;εάρτην, καταβάντα αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ὀχή- 

E Lu κάλεσε» ἐπὶ δεῖπνον νεανίσκος, δειπνήσαντος δὲ ἤρετο ἐφ᾽ ὅ τι ἥκει 
d K ` ~ - e : 
Së n ἤκουσε περὶ τοῦ χρησμοῦ, ἀποξύσας τοῦ δόρατος ἐπιτίθησιν. ὡς 

j » bs Gei τοῦ δείπνου, δοκῶν ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ ἅρμα, τῆς ϑύρας 
— τοῦ οἴκου τοῦ ἐν Κρότωνι ἐπιλαμβάνεται, ἀλλὰ καὶ ϑεοξένια αὐτοῦ 
«ἄγοντος ἐκάλεσαν αὐτὸν οἱ Διόσκουροι πρὸς Βάττον ἐς Κυρήνην: καὶ 
ἀνέστη τε ἔχων σιλφίου καυλόν. 

m 393 (60) SYNKELL. p. 499, ὅ: οὗτος ὁ Κάρανος ἀπὸ μὲν Ἡρακλέους 
τα ἦν, ἀπὸ δὲ Τημένου .... ἕθδομος, γενεαλογοῦσι δ᾽ αὐτὸν οὕτως, ὥς 
Hi ὁ Διόδωρος (καὶ) οἱ πολλοὶ τῶν συγγραφέων, ὧν εἷς καὶ Θεόπομπος. 

Maer Φείδωνος τοῦ ᾿Αριστοδαμίδα τοῦ Μέροπος τοῦ Θεστίου τοῦ Κισσίου 
τοῦ Τημένου τοῦ ᾿ἠρισεομάχου τοῦ Αλεαδάτους τοῦ Ὕλλου τοῦ "Ηρακλέους. 

30 394 (—) TERTULLIAN. De an. 44: sed ei Neronem. Suetonius 
(Ner. 46) et Thrasymedem Theopompus negant unquam somniasse, 


395 (302) THEON Progymn. 1 (11 63, 18 Sp): ó δὲ Θεόπομπος" 


«ἐπέσταμαι γάρ, ὅτι τοὺς μὲν ζῶντας πολλοὶ μετὰ δυσ- 
μενείας ἐξετάζουσι, τοῖς δὲ τετελευτηκόσι διὰ τὸ πλῆθος 
τῶν ἐτῶν ἐπανιᾶσι τοὺς φόνους» 

396 (—) ZENOB. Prov. V 26: Ξένος ἔλθοι ὅσεις ὀνήσει ταύτην 
φησὶ Θεόπομπος ὑπὸ Φιλίππου πρῶτον λεχϑῆναι. Θετταλῶν γὰρ zata- 
στρεψάμενος πόλιν καὶ τοὺς αὐτόϑι ξένους πωλήσας χλευ 
“ἔλϑοι ξένος ὅστις ὀνήσει. 


dom εἶπεν 


* Zweifelhaftes. 
397 (104) GeLLIus XV 20, 1: Euripidi poetae matrem Theopompus agrestia 


olera vendentem victum quaesisse dicit. 
898 (328) Lex. SEGUER. p- 371,5 Bk: 


στρογγύλωι πλοίωι. οὕτω Θεόπομπος. 2 . 
36 899 (329) — — p. 385, 14 ΒΚ: ἄλυπος” ὁ μὴ λυπούμενος. λέγεται δὲ καὶ 


9 v. L ἧχοι 


3 ταῖς om E 7 (àv) Bernhardy v. 1. πρῶτον i 
14 ἀπέστη γε Βοτηματὰγ 17 (xal) Scaliger 18 Ἀριστοδαμίδα τοῦ Βοδ]ϊβες 
ἀριπτοδαμηδάτου Β ϑεοστίου ΑΒ Κισοίου Am κισοῦΒ 191. Κλεοδαίου 


ἄκατος: φιάλη, διὰ τὸ ἐοικέναι 


H? 


A 
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— i τὸ ἁποσκίασμα 
400 681) Lex. Szaume. p. 403, 38: ἀνθήλιος" ἡ — Geesen 
της τοῦ ἡλίου ἀνταυγείας. ἐνίοτε δὲ καὶ τὸ μίμημα ἢ ἀντάλλ i τ διὰ τούτου τοῦ 
401 (—) Lisan. Hypoth. Demosth. VI (P hil. His disp -. ἐπιβουλεύειν 
λόγου τοῖς Ἀϑηναίοις ὁ ῥήτωρ πολέμιον ΙΝ i Mutin, καὶ τοῦτ᾽ 
δ γὰρ αἰτιᾶται χαὶ τοῖς Αϑηναίοις καὶ πᾶσι τοῖς 2 one αἱ ἀποκρίσεις δώσειν 
αὐτοῦ καταμαρτυρεῖν τὰς πράξεις φησίν. — — ds Ü «oc ἀποκρίνασθαι 
πρός τινας πρέσβεις ἥχοντας, ἀπορούντων τῶν — — δηλοῦται, ἐκ δὲ 
δεῖ, πόϑεν δ᾽ οὗτοι καὶ περὶ τίνων ἥκουσιν, ἐν τῶι λόγωι pev 3 vie àv ἔπεμνο 
τῶν Φιλιππικῶν ἱστοριῶν μαϑεῖν δυνατόν. κατὰ γὰρ ν βάλλουοιν αὐτὸν 
.ν πρέσβεις ὁ Φίλιππος πρὸς τοὺς Ἀθηναίους, αἰτιώμενος ὅτε n. ψευσάμενον 
μάτην πρὸς τοὺς Ἕλληνας ὡς ἐπαγγειλάμενον αὐτοῖς me ώς τους ἀπαιτεῖ. 
δέ οὐδὲν γὰρ ὑπεοχῆσθαί φησιν οὐϑ' ἐψεθοθαι- καὶ nr See Ἀδήνας, 
ἔπεμψαν δὲ μειὰ Φιλίππου καὶ Ἀργεῖοι καὶ Μεσσήνιοι πρέσβεις Εἰς Tehoa gë 
αἰτιώμενοι καὶ οὗτοι τὸν ὀῆμον ὅτι Λακεδαιμονίοις καταδουλουµένοις την Lac 
1δΎησον εὔνους τ᾽ ἐστὶ καὶ συγκροτεῖ, αὐτοῖς δὲ περὶ ἐλευϑερίας πολει 
ἐναντιοῦται. £ 
402 (325) Pror. Lerx. s. λάβδα" ἐπὶ ταῖς ἀσπίσιν οἱ Λακεδαιμόνιοι er 
ὥσπερ οἱ Μεοσήνιοι Ἡ Εὔπολις (1354, 859 E) Ἱξεπλάγη γὰρ ἰδὼν σείλβονια 
λάβδα᾽. οὕτως καὶ Θεόπομπος. 


30 408 (IV 615) — — 5. τετύχηχεν" οἷον συµβέβηκεν ..... τὸ μέντοι γεγράφηκεν 
παρὰ Θεοπόμπωι χαὶ ἑτέροις βάρβαρον. : 

404 (—) PLuTARCB. Demosth. 17,8—4: ἔπειτα πρεσβεύων καὶ διαλεγόμενος 
τοῖς Ἕλλησι καὶ παροξύνων συνέστησε Πλὴν ὀλίγων ἅπαντας ἐπὶ τὸν Φίλιππον, ὥστε 
σύνταξιν γενέσϑαι πεζῶν μὲν μυρίων καὶ πεντακισχιλίων, ἱππέων δὲ δισχιλίων, ἄνευ 

ῶ Ὥν, χρήματα δὲ χαὶ μισϑοὺς εἰσφέρεσϑαι τοῖς ξένοις προϑύμως, 
Ἡμάχων ὁρισθῆναι τὰς εἰσφοράς, εἰπεῖν 
σιτεῖται πόλεμος. 

HOL. ÁPOLL, Βπου. 1Υ 1187: Θεόπομπος ἀμφιφορεῖς λέγεσθαί 
gno τοὺς der" ἐνίων μετρητάς" Λυσανίας δέ Φησι τὸν ἀμφιφορέα ὑπὸ ᾿Αϑηναίων 


406 (343) Senor. ARISTOPH. Wesp, 595. ἔϑος δὲ ἦν, ὁπότε μέλλοι ἡ τράπεζα 
αἴρεσϑαι, ἀγαϑοῦ δαίμονος ἐπιρροφεῖν, ὡς θεόπομπός φησιν. ὁ δὲ Απολλόδωρος 
(241 F 215) .... 


407 (—) SrEPR. 
36 τοῦτον δὲ μυϑολογοῦσιν 
F8) 55 «Άϑηνα 
ξονεας τῶν Boror 
µενέων εἶλον, 
408 (—) a) Sum. s, λοπάς- Ἴγανον᾽' παρὰ δὲ Θεο- 
“ πόμπωι ἢ σορός, καὶ παρὰ τοῖς b) Paor. o, λοπάδα" τὴν { ϑεόν. 
Θεόπομπος. 


Pe a — 
17 u. 19 λάβδα Dindort Λάμβδα Phot 


26 Θεόπομπος Buenger Theo. 
pompea 61 37 ὁ πολ. 1, 29 νυσανίας ϱ παυσανίας rm 86 »* Theopomp 
vermutete O Mueller (ot) O Mueller μετ᾽ αὐτοὺς Ῥ 87 ἐπερχόμενοι 
Meineke ¿zi ὀυχομένοις ΒιερΏ 87—38 Ὀρχομενίων Meineke ὀρχομενῶν Steph 
40 Φεόν: 9006» Meineke 


Brz. s. Xatoóveta: f κέκληται ἀπὸ Χαίρωνος ..... 
Απόλλωνος zei θηροῦς, ὥς Ἑλλάνικος ἐν β Ἱερειῶν Ἥρας 
ἴοι καὶ (οὐ μετ αὐτῶν ἐπὶ τοὺς ὀρχομενί- 
ὢν ἐπερχόμενοι καὶ Χαιρώνειαν πόλιν Ὄργχο- 


παρὰ Συρακουσίοις τὸ τ 
κωμικοῖς. 
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409 (—) Su. s. παρ’ οὐδὲν ϑέμενος τοῦτο ἀντὶ τοῦ καταφρονήσας, naga- 
λογισάμενος. «τὰς σπονδὰς πατήσας καὶ τοὺς ὅρκους παρ᾽ οὐδὲν 
ϑέμενος Ἀλέξανδρος Πελοπίδαν παϑείρξας ἐφρούρει.» 


Unechtes. 


5 410 (—)  Furcrwr. Myth. 3 p. 19, 1 Helm: nam et Teopompus in Cipriaco 
carmine et Hellanicus in Dios Politia (4 F 90) quam descripsit ait. Iunonem 
ab Iove vinctam catenis aureis et degravatam incudibus ferreis. 

411 (IV 644). NATAL. Cox. Mythol. VII 12: memoriae prodidit Nymphodorus 
libro lI Historiarum et Theopompus libro XXVII Gorgones dictas fuisse a 

1» nonnullis non squamosarum anguium spiris capita habuisse implicita, sed, ipsa 
capita fuisse draconum squamosorum, denlesque in morem aprorum habuisse ac 
oculum, singulas manus ferreas, alasque quibus volarent, 


TPIKAPANOS. 
s. 72 F 20—21. 
2 —. ANAXIMENES VON LAMPSAKOS. a. 360—336 
ΦΙΙΠΠΙΚ4. 
s. 72 F 4—14. 
—. LEON VON BYZANZ. a. 31-839 


T4 KÁATA ΦΙ.ΙΙΠΠΟΝ ΚΙ Το ΒΥ24ΝΤΙΟΝ. 
*s. 132 T 1. 


116. LAMACHOS YON SMYRNA (1) 
T 


1(—) Prurancn. Demosth. 9,1: nög dè Ilödorı τῶι Βυξαντίωι Ὃ e er 
καὶ ῥέοντι πολλῶι κατὰ τῶν Ἀθηναίων ἀναστὰς μόνος ἀνεῖπεν — — 
3 ἢ Λαμάχου τοῦ Σμυρναίου γεγραφότος ἐγκώμιον ᾿Αλεξάνδρου καὶ Φι — 
βασιλέων, ἐν ὧι πολλὰ Θηθαίους καὶ ᾿Ὀλυνϑίους εἰρήκει κακῶς, καὶ τοῦτ = — 
τος Ὀλυμπίασι παραναστὰς καὶ διεξελδὼν μεῦ” ἱστορίας καὶ ἀποδείξεως, ἱ e n — 
καὶ Χαλκιδεῦσιν ὑπάρχει χαλὰ πρὸς τὴν Ἑλλάδα, καὶ πάλιν ὅσων Se — 
κακῶν οἱ κολακεύοντες Λίακεδόνας, οὕτως ἐπέστρεψε τους ο... Sisi 
5υ τῶι ϑορύβωι τὸν σοφιστὴν ὑπεκδῦναι τῆς πανηγύρεως. — Vir. . P- 


F 
ErKQMION AAEZANAPOY KAI GIAIIIIIOI. 











3 ῥἐκαὶιν 24 πολ- 

l Th vermutete Heitz — 12 oculum (unum ac) d d — Xylander 

λοῦ Ν 95 Σμυρναίου N µυρρηναίου  τερεναίου Vit Mvo προηνέγκατο Vit 
96 τοῦτ' om Y ϱ7 παραστὰς Υ ἀρχαίων ποιητῶν μαρτυρίας πρ 


c) ALEXANDERGESCHICHTE. 


117. DIE KÖNIGLICHEN EPHEMERIDEN. 
T eh 
5 í Grof AlE- 
1 ATHEN. X 44 Ρ. 484 Β: ἐν ταῖς Ἐφημερίσιν — Së 
5 ξάνόρου), ἃς ἀνέγραψαν Εὐμένης τε ὁ Καρδιανὸς καὶ «4ιόδοτος ὁ : er ο 
2 a) ARRIAN. Anab. ΥΠ 4,6: Εὐμενεῖ τῶι γραμματεῖ τῶι 


λικῶι, b) CORN. NEP. XVIII 1, 4—6: Aic (sc. Eumenes) A 
dulescentulus ad amicitiam accessit Philippi .... eum habuit ad ma = 
scribae Joen `... hunc locum. tenuit amicitiae apud. Philippum an 


to septem; illo interfecto eodem gradu fuit apud Alexandrum annos tredecim. 
novissimo tempore praefuit etiam. alterae equitum alae, quae hetaerice 
appellabatur. ulrique aulem in consilio semper ad[wit et omnium 
rerum habitus est particeps. €) PLUT. Eum. 1: ... ἐκαλεῖτο μὲν 

μάλιστα φίλοι καὶ συνήϑεις ἐσύγχανεν, 

v νδικὴν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ μετὰ 

ἣν Περδίκκου παραλαβεῖν ἱππαρχίαν, ὅτε Περδέκκας ἀσεο- 

στίωνος εἰς τὴν ἐκείνοι προῆλϑε τάξιν, 

d Som e Στράττις: s, 18 T 1. 


F 
30 l(—) Prvr Alex. 98: πολλάκις δὲ παίζων καὶ ἀλώπεκας ἐϑήρευε 
(sc. Αλέξανδρος) καὶ ὄρνεϑας, ὥς ἔστι λαβεῖν ἐκ τῶν Ἐφημερίδων. 

2 (Script. A1. M. 121,1) a) AELIAN. VH III 23: ἐκεῖνα δ᾽ οὐκέτι. 
καλὰ ᾿λεξάνδρου: 4íov (2) µηνός φασι πέ πτηι ἔπινε παρ᾽ Τ Εὐμαίωι, εἶτα 
ἕκτηι ἐκάθευδεν ἔκ τοῦ πότου- καὶ τοσοῦτον ἐκείνης τῆς ἡμέρας ἔζησεν, 

τοῖς ἡγεμόσιν ὑπὲρ τῆς αὔριον πορείας, λέγων 
καὶ ἑβδόμηι εσειᾷ καὶ ἔπινε πάλιν: 
καὶ ὀγδόηι ἐκάθευδε, πέμπτηι Ὅ μηνὸς καὶ ταύτηι 


τοῦ πότου. παρὰ 
πεῖχε δὲ τῶν βασιλείων ὁ 


ναών 
1 Δαισίου Scheffer Eöu£ve Schefter παρὰ 
Geier 29 (0i) ἐδείπνησε Corais 


35 ὅσον ἀναστὰς χρηματίσαι 
ὅτι ἔσται πρωί. 


θάδι μετὰ εἰκάδα: A 


23 Atov Gesner Ae οὗ Λο 
Μηδίωι Perizonius Πτολεμαίωι ὃ 


σος... 
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Βαγώα οἶκος δέκα σταδίους: εἶτα τῆι τρίτηι ἐκάϑευδε, δυοῖν οὖν ϑάτερον, 
ἢ ᾿Αλέξανδρος κακῶς τοσαύτας τοῦ μηνὸς ἡμέρας ἑαυτὸν ζημιοῖ διὰ τὸν 
οἶνον ἢ οἱ ταῦτα ἀναγράψαντες ψεύδονται: ἔξεστι δὲ ἐκ τούτων ἐννοεῖν 
καὶ τοῦ λοιποῦ χρόνου τὰ ὅμοια αὐτοὺς λέγοντας, ὧν καὶ Εὐμένης ὁ 

ὃ Καρδιανὸς καὶ Ί ἐκεῖνός ἐστι. Ὁ) ΑΤΗΕΝ. Χ 44 ρ. 434 Β: ἔπινε δὲ 
ὁ ᾿Αλέξανδρος πλεῖστον, ὡς καὶ ἀπὸ τῆς μέϑης συνεχῶς κοιμᾶσθαι δύο 
ἡμέρας καὶ δύο νύκτας. δηλοῦται δὲ τοῦτο ἐν ταῖς ᾿Ἐφημερίσιν αὐτοῦ, 
ἃς ἀνέγραψαν Εὐμένης τε ὁ Καρδιανὸς καὶ Διόδοτος ὁ Ἐρυθραῖος. 
€) PLUT. Quaest. conv. I 6, 1 p. 623 E: λόγος ἦν περὶ ᾿λεξάνδρου ... 

1ο ὡς οὐ πολὺ πίνοντος, ἀλλὰ πολὺν χρόνον ἐν τῶι πίνειν (τῶι) διαλέγεσϑαι 
τοῖς φίλοις ἕλκοντος. ἀπεδείκνυε δ᾽ αὐτοὺς φλυαροῦντας Φιλῖνος ἐκ τῶν 
βασιλικῶν ᾿Εφημερίδων, ἐν αἷς συνεχέστατα γέγραπται καὶ πλειστάκις ὅτι 
«τήνδε τὴν ἡμέραν ἐκ τοῦ πότου καϑεύδων», ἔστι δ᾽ ὅτε 
«καὶ τὴν ἐφεξῆς». 

1 3 (2—3) a) ARRIAN. Anab. VII 
25, 1—26, 3: xai ai βασίλειοι Ἔφη- | 
μερίδεε ὧδε ἔχουσιν: πίνειν ragà 
Ἠηδίωι αὐτὸν χωμάσαντα: ἔπειτα ἐξανα- 


| b) PLUT. Alex. 76: & A8 

i 
στάντα καὶ λουσάμενον καϑεύδειν 4 

| 

| 


ταῖς Ἐφημερίσιν οὕτως γέγραπ- 
ται (τὰ) περὶ τὴν νόσον" 


Noël αὖϑις δειπνεῖν παρὰ Μηδίωι, καὶ 
αὖϑις πίνειν πόρρω τῶν νυκτῶν. ἀπαλ- 
λαχϑέντα δὲ τοῦ πότου λούσασϑαι" I 
καὶ λουσάµενον ὀλίγον τι ἐμφαγεῖν καὶ | ὀγδόηι ἐπὶ Geen 4αισίου 
καϑείδειν αὐτοῦ, ὅτι ἤδη ἐσεύρεσσεν. | μηνὸς ἐκάϑευδεν ἐν τῶι λου- 
55 (9) ἐκκομισϑέντα δὲ ἐπὶ κλίνης πρὸς | τρῶνε διὰ τὸ πυρέξαι. 
τὰ ἱερὰ ϑῦσαι ὡς νόμος ἐφ᾽ ἑκάστηι 
ἡμέραι, καὶ τὰ ἱερὰ ἐπιϑέντα xata- 
κεἶσϑαι ἐν τῶι ἀνδρῶνι ἔστε ἐπὶ κνέφας. 
ἐν τούτωι δέ τοῖς ἡγεμόσι παραγγέλλειν 
ὑπὲρ τῆς πορείας καὶ τοῦ πλοῦ, τοὺς 
μὲν ὡς πεζῆι ἰόντας παρασκευάζεσθαι 
ἐς τετάρτην ἡμέραν, τοὺς δὲ ἅμα οἱ 
πλέοντας ὡς εἰς πέμπτην πλευσουμένους, 
(8) ἐκεῖθεν δὲ κατακομισϑῆναι ἐπὶ τῆς 
5 χλίνης ὥς ἐπὶ τὸν ποταμὸν καὶ πλοίου 
ἐπιβάντα διαπλεῦσαι πέραν τοῦ mota 
μοῦ ἐς τὸν παράδεισον: κἀκεῖ αὖϑις 
λουσάμενον ἀναπαύεσθαι. 
δ [καὶ] Ο Μιο]]οτ καὶ (Διόδοτος ὁ) Ἐρυϑραῖος ἃ 5. b 
vulg 17? (tå) Corais 





— 
10 (τῶι) Jao (xai) 


— — 
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ἐς δὲ τὴν ὑστεραίαν (19. Daisios) Aov- 
σασθαί τε αὖθις καὶ ϑῦσαι τὰ νομιζόμενα, 
καὶ εἰς τὴν καμάραν εἰσελϑόντα κατα- 
κεῖσϑαι διαμυϑολογοῦντα πρὸς Μήδιον. 

"παραγγεῖλαι δὲ καὶ τοῖς ἡγεμόσιν ἀπαν. 
τῆσαι ἕωϑεν, (4) ταῦτα πράξαντα 
δεισενῆσαι ὀλίγον, κομισθέντα δὲ αὖϑις 
ἐς τὴν χαμάραν πυρέσσειν ἤδη ξυνεχῶς 
τὴν νύχτα ὅλην, 

19 τῇι δὲ ὑστεραία, (30. Ὀαϊδίος) λούσασϑαι 
καὶ λουσάμενον φῦσαι. Νεάρχωι δὲ 
καὶ τοῖς ἄλλοις ἡγεμόσι παραγγεῖλαι τὰ 
ἀμφὶ τὸν πλοῦν ὅπως ἔσται ἐς τρίτην 
ἡμέραν. 


16 


τῆι δὲ ὑστεραίαι (21. Daisios) λούσασϑαι 
αὖθις xa ϑῦσαι τὰ τεταγιιένα, xal tà 
ἱερὰ ἐπιϑέντα οὐκέτι ἐλινύειν πυρέσσοντα. 
30 ἀλλὰ καὶ ὣς τοὺς ἡγεμόνας εἰσκαλέσαντα 
παραγγέλλειν τὰ πρὸς τὸν ἔκπλουν 
ὅπως αὐτῶι ἔσται ἕτοιμα” λούσασθαί 
τε ἐπὶ τῇι ἑσπέραι, καὶ λουσάμενον 
ἔχειν ἤδη κακῶς, 
35 (5) τῇ, δὲ ὑστεραίαι (22. Daisios) uera- 


τῆι δ᾽ ἐπιούσηι (23. Daisios) µόγις ἔκκο- 
μισϑῆναι πρὸς τὰ ἑερὰ καὶ ϑῦσαι, xa 
μηδὲν μεῖον ἔτι παραγγέλλειν ὑπὲρ τοῦ 
"πλοῦ τοῖς ἡγεμόσιν, 
(6) ἐς δὲ τὴν ὑστεραίαν (54. Daisios) 
κακῶς ἤδη ἔχοντα ὅμως ϑῦσαι τὰ τεταγ- 
— — — 
De Alex. fort. II 6 p. 888 D 
19: ἐλινύειν Α: ἐλιννύειν Β αἱ 


; 
τῇι δὲ ἑξῆς λουσάμενος εἰς τὸν 
ῆ ὶ έρευε 
ϑάλαμον μετζλὺε xal διημ p 
πρὸς ΛΜήδιον κυβεύων. Mr 
k 3 * à 
ὀψὲ λουσάμενος καὶ τὰ ise 
τοῖς ϑεοῖς ἐπιθεὶς ἐμιφαγὼν 
. Ge 
διὰ νυκτὸς ἐπύρεξε, 


τῆι εἰκάδι λουσάμενος πάλιν 
ἔ ὴ i ένην ὡΦυσίαν. 
ἔφυσε τὴν εἰϑισμένη : 

; “ P 
καὶ κατακείμενος ἐν τῶι i 
τρῶνι τοῖς περὶ Νέαρχον ἐσχό- 

i x » 
λαζεν, ἀκροώμενος τὰ περὶ τὸ 

oë» ὴ ίλην Id- 

πλοῦν καὶ τὴν μεγάλην 
λατταν, x 
Ti δεκάτηι q3ívovrog τα 8 
ποιήσας μᾶλλον ἀνεφλέχϑη xai 
τὴν νύχτα βαρέως ἔσχε. 


καὶ τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν ἐπύ- 
θεττε σφόδρα. καὶ μεταρϑεῖς. 
Χατέχειτο παρὰ τὴν μεγάλην 
κολυμβήθραν, ὅτε δὴ τοῖς ἥγε- 
μόσι διελέχϑη περὶ τῶν ἐρήμων 
ἡγεμονίας τάξεων, ὅπως κατα- 
στήσωσι δοκιμάσαντες, 


ἑβδόμηι σφόδρα πυρέττων ἔϑυ- 
σεν ἐξαρϑεὶς πρὸς τὰ ξερά. 


——————————————— 
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μένα. παραγγεῖλαι δὲ τοὺς μὲν στρατη- 
γοὺς διατρίβειν κατὰ τὴν αὐλήν, χιλιάρ- 
χας δὲ χαὶ πεντακοσιάρχας πρὸ τῶν 
ϑυρῶν. 
ἤδη δὲ παντάπασι πονήρως ἔχοντα 
(25. Daisios) διακομισθῆναι ἐκ τοῦ παρα- 
δείσου ἐς τὰ βασίλεια, εἰσελθόντων δὲ 
τῶν ἡγεμόνων γνῶναι μὲν αὐτούς, φωνῆ- 
σαι δὲ μηδὲν ἔτι ἀλλὰ εἶναι ἄναυδον. καὶ 
10 τὴν νύχτα ;ευρέσσειν κακῶς" καὶ τὴν 
ἡμέραν καὶ τὴν ἄλλην vóxra (26, Daisios) 
καὶ τὴν ἡμέραν (81, Ῥαϊοίο9). 
(36) οὕτως ἐν ταῖς ᾿Εφημερίσι ταῖς 
βασιλείοις ἀναγέγραπται" καὶ ἐπὶ τούτοις 
15 ὅτι οἱ στρατιῶται ἐπόϑησαν ἰδεῖν αὐτόν, 
οἱ μὲν ὡς ζῶντα ἔτι ἴδοιεν, οἱ δὲ ὅτι 
τεθνηκέναι ἤδη ἐξηγγέλλετο, ἐπικρύπτε- 
σθαι δὲ αὐτοῦ ἐτόπαζον πρὸς τῶν 


σωματοφυλάκων τὸν ϑάνατον, ὡς ἔγωγε 


5 δοχῶ' τοὺς πολλοὺς (δὲ) ὑπὸ πένϑους 


καὶ πόϑου τοῦ βασιλέως βιάσασϑαι ἰδεῖν | 


᾿Αλέξανδρον. τὸν δὲ ἄφωνον μὲν εἶναι 
λέγουσι παραπορευομένης τῆς στρατιᾶς, 
δεξιοῦσθαι δὲ ὡς ἑκάστους τήν τε κεφαλὴν 
5 ἐπαίροντα μόγις καὶ τοῖν ὀφφαλμοῖν 
ἐπισημαίνοντα, 
(9) λέγουσι δὲ αἱ Ἐφημερίδες ai pavi- 
leror èy τοῦ Σαράπειδος τῶι ἱερῶι Πείϑωνά 
τε ἐγκοιμῃϑέντα καὶ τταλον xal dquo- 
5 φῶντα xal Πευκέσταν», πρὸς δὲ Κλεο- 
μένην τε καὶ Μενίδαν χαὶ Σέλευκον, ἐπέρω- 
τᾶν τὸν ϑεὺν εἰ λῶιον καὶ ἄμεινον 
᾽λεξάνδρωι εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ ϑεοῦ κομι- 


σφέντα καὶ ἱκετεύσαντα ϑεραπεύεσϑαι | 


1 πρὸς τοῦ Φεοῦ" καὶ γενέσθαι φήμην τινᾶ 


Se 
ἐκ τοῦ ϑεοῦ μὴ κομίζεσθαι εἰς τὸ ἱερόν, | 


ἀλλὰ αὐτοῦ μένοντι ἔσεσθαι ἄιεινον. 











8'—9! φωνῆσαι Βα] φωνῆναι Α 


(28. Daisios)) Wilcken; der 27. und 28. Daisios sin 
975 τετάρτη δὲ ἡμέραι Usenet 


20! (ài) Vulcanius 





19! ἡμέρ 
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τῶν δὲ ἡγεμόνων ἐκέλευε τοὺς 
μεγίστους διατρίβειν èv τῆι 
αὐλῆι, ταξιάρχους δὲ καὶ πεντα- 
κοσιάρχους ἔξω νυκτερεύειν. 

εἰς δὲ τὰ πέραν βασίλεια dta- 


κομισθεὶς τῆι ἕκτη. μικρὸν 
ὅπνωσεν, ὁ δὲ πυρετὸς οὐκ 
ἀνῆκεν, ἐπελθόντων δὲ τῶν 


ἡγεμόνων ἦν ἄφωνος: ὁμοίως 
δὲ καὶ τὴν πέμπτην. 


διὸ καὶ τοῖς Μακεδόσιν ἔδοξε 
τεθνάναι, καὶ κατεβόων ἐλϑόν- 
τες ἐπὶ τὰς ϑύρας καὶ διηπει- 
λοῦντο τοῖς ἑταίροις, ἕως ἐβιά- 
σαντο’ καὶ τῶν ϑυρῶν αὐτοῖς 
ἀνοιχϑεισῶν ἐν τοῖς χιτῶσι καϑ᾽᾽ 
ἕνα πάντες παρὰ τὴν κλίνην 


"T 
παρεξήλύον. 


ταύτης δὲ τῆς ἡμέρας οἱ περὶ 
Πύϑωνα καὶ Σέλευχον εἰς τὸ 
Σαραπεῖον ἀποσταλέντες ine 
των, εἰ κομίσωσιν ἐκεῖ τὸν ᾿ἀλέξ- 
ανδρον- ὁ δὲ ϑεὸς κατὰ χώραν 
ἐᾶν ἀνεῖλε. 





αν (καὶ τὴν νύχτα καὶ τὴν ἡμέραν 
d vielmehr am schlusse vergessen. 
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UM — — ——— 


πι δὲ τρί / 28. Dai- 
(3) ταῦτά τε ἀπαγγεῖλαι τοὺς ἑταίρους, | τῆι δὲ — EE 
καὶ ᾿Αλέξανδρον οὐ πολὺ ὕστερον ἀποϑα- | 6ἷοβ) πρὸς δείλη 
"εῖν, ὡς τοῦτο ἄρα ἤδη Dv τὸ ἄμεινον. . F j ds 
où πόρρω δὲ τούτων οὔτε ριστοβούλωι | τούτων τὰ ο... x 
δ(199 Ε' 60) οὔτε Πτολεμαίωι (138 Ε' 30) | ἐν ταῖς ᾿Εφημερίσι 
ἀναγέγραπται. οἱ δὲ καὶ τάδε ἀνέ. γραπται. 


γραψαν ..... | 
118. STRATTIS VON OLYNTH. 
2 ς. Περὶ 
2 1 (Script. Al. M. 121) SUID. s. Σεράττις Ὀλύνδιος, ἱστορικός. Ieo 


} 2» καὶ Dy 
τῶν ᾿Αλεξάνδρου Ἔφημερίδων βιβλία πέντε: Περὶ ποταμῶν καὶ χρηνᾶ: 
καὶ λιμνῶν" Περὶ τῆς ᾿Αλεξάνδρου τελευτῆς. 


Ε 
ΠΕΡΙ ΤΩΝ AARZANAPOY ἘΦΗΜΕΡΙΔΩΝ A—E (?). 
m TEPI THE A44EZANAPOY TEAEYTH*. 
IIEPI IIOTAMON K41 ΚΡΗΝῸΝ ΚΑῚ AIMN9N. 





119—123. DIE BEMATISTEN. 
119. BAITON, 


T 
2 1 ATHEN. X 59 Ρ. 4438: Boden... A λεξάνδρου βηµατιστής 
(Fl. s.F2;5 


2 a) PLIN. NH I$—6: tee 0x .... Dicaearcho, 
Baetone, Timosthene. b) — 17: gentium mirabiles figurae ... ex 
- Herodoto (§ 10), Aristea ($ 10), Baetone ($ 11), Isigono ($ 12) 

25 3 SrRAnON II 1, 6: οὐδὲ τοῦτο δὲ ἀπίϑανον τοῦ Πα 
Ἀλεξάνδρωι συστρατεύσαντας ἐπιδρομάδην ἱστορῆσαι ἕκαστα, αὐτὸν δὲ ᾿Αλέξανδρον 
ἀκριβῶσαι, ἀναγραφάντων τὴν ὅλην χώραν τῶν ἐμπειροτάτων αὐτῶν: τὴν δ᾽ ἀνα- 
γραφὴν αὐτῶι ὁοῦῆναί Φησιν ὕστερον ὑπὸ Ξενοκλέους τοῦ γαζοφύλακος. 
——— E — — — 

10—12 zei — Ἐφεμερίδων- Περὶ ποταμῶν -- τελευτῆς βιβλία πέντε Α 


τελευτῆς καὶ ἄλλα Eudok Περὶ τῶν AA. 'Eg. xai τῆς Λλ. τελ. βιβλία ἕ- Περὶ ποτα- 
μῶν -- λιμνῶν Bernhardy 


situus, gentes 


τροχλέους, ὅτι φησὲ τοὺς 


24 bione T 








——————————À — 
118. 51 m 
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ö— — —— EE 


F 

; NXTAOMOI THX AAEZANAPOY. IIOPELAS. 
d a M. 134, 1) ATHEN. X 59 p. 442 B: Bauitwy yoŭv ó 
bor βηι CE ἐν τα ἐπιγραφομένωι Σταϑμοὶ τῆς ᾿Αλεξάνδρου 
θείας * Auúveag ἐν τοῖς Σταϑμοῖς (122.F 5) 70 τῶν Ταπύρων ἔϑνος 
T οὕτω Lee ὡς καὶ ἀλείμματι ἄλλωι μηδενὶ χρῆσθαι ἢ 
οἴνωι, τὰ d αὐτὰ ἱστορεῖ καὶ Κτησίας (ΠῚ ..... οὗτος δὲ καὶ ` 
δικαιοτάιους αὐτοὺς λέγει εἶναι. 


2(2) a 2- | d Gë 
10 ας. ο a Ge — E * ας 
— € caput lecatom- διαστήματα οὕτω λέγει (sc. Ἔρατο- 
0 portis (sc. Caspiis) CXXXIII | σδένης)' ἀπὸ μὲν τοῦ Κασπίου ἐπὶ 
icu e quoque regna foribus dis- | τὸν Κῦρον ὡς χιλίους ὀκτακοσίους 
Se E. A egressos portis excipit pro- | σταδίους᾽ ἔνϑεν ὁ’ ἐπὶ Κασπίας 
um Ax aspia ad litora usque ... ab πύλας πενταχισχιλίους ἐξακοσίους᾽ 
s ee ad Cyrum amnem pro- | eit' εἰς Ἀλεξάνόρειαν τὴν ἐν Ἀοίοις 
XV p., ab eodem amne si | ἑξακισχιλίους τετρακοσίους" 
subeatur ad portas, DCC. hunc enim 
cardinem Alexandri Magni itinerum fecere 
ab his portis ad Indiae principium stadia 
* XV DCLXXXX prodendo; ad Bactra oppi- | εἶτ᾽ εἰς Βάκτοαν τὴν πόλιν, ἢ 
dum quod appellant Zariasta, MM MDCO; | καὶ Ζαριάσπα καλεῖται, τρισχιλίους 
inde ad. Iazartem amnem V. ὀκτακοσίους ἐθδοιιήκοντα: εἶτ᾽ ἐπὲ 
τὸν ᾿Ιαξάρτην ποταιόν, ἐφ᾽ ὃν 
᾿Αλέξανδρος ἠκεν, ὡς πεντακισ- 
χιλίους. ὁμοῦ ὁισχίλιοι δισμύριοι 
; ἐξακόσιοι ἑθδομήκοντα. 
λέγει δὲ καὶ οὕτω τὰ διαστήματα 


(61) verum ut terrena demonstratio 
intellegatur, Alexandri Magni vestigiis | ἀπὸ Κασπίων πυλῶν εἰς Ἰνδούς᾽ 
insistimus. — Diognetus (120 F 1) εἰ: 
» Baeton itinerum eius mensores scripsere | 4 
& poris Caspiis Hecatompylon Par- | eg μὲν Ἑκατόμπυλον χιλίους 
thorum quot diximus milia esse; inde ᾿ ἐννακοσίους ἑξήκοντά aai" t5 
Alexandriam Arion, quam urbem is rex e ᾿λεξάνδρειαν τὴν èv dei 
condidit, DLXXV ; Prophihasiam Dran- | og τετρακισχιλίους τος 
v garum CXCV LLL Arachosiorum oppi- | reéovre: eie εἰν τ 
! εξακο- 


dun DLXV; Horlospanum CLXX V; riv è αραγγῆι χιλίοις 
MT IL — 


16 CCXXV E CCXX À 








6 gaoiv? 191 joribus A foris rell — 
18: cher A itinera t. 20! DOLSXRX A—LXXX red XP ος 
Barbarus 99! zartem, irataxen, — zan Pl 98: ἀξάρτην ΟΡ ` —— Pl 
Barb 89! CXCVIII FE rachosiorum Barb caracosiorum a 5 
89 DLXV: DXV Kiessling  CLXXV:OLNVROCH Barb να. 
Xylander dodan Str Agdyzaus? 36-64, 1: ἐξακοσίους (ἐνενήκοντα) {ἱ 
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Te 


^ 5 3 
(62) inde ad Alexandri oppidum L | — (οἱ δὲ dou geg 
— in quibusdam exemplaribus diversi | εἰς “ραχωτοὺς Tr " sii Ae 
numeri reperiuntur. — , hanc urbem xioxihiove ἑκατὸν — us 
sub ipso Caucaso esse positam; ab ea | εἰς Ὀρτόσπανα ἐπὶ τὴν den 
* ad flumen Copheta et oppidum Indorum | κτρων τρίοδον ἀισχελίονς T 
Peucolatim CCXXXVII; unde ad | εἰς τὰ ὅρια τῆς Ἰνδικῆς χιλίους. 
flumen Indum € oppidum  Tazxilla | óuo? µύριοι πεντακισχίλιοι 11εγ- 
LX, ad H ydaspen fluvium clarum | τακόσιοι. 
CXX, ad Hypasim mon ignobiliorem 
w CCCLXXXX — XXVMIII— qui fuit 
Alexandri itinerum terminus exuperato 
lamen amne arisque in adversa ripa 
dicatis, 
(83) epistulae Quoque regis ipsius consentiunt his. reliqua inde Seleuco 
15 Nicatori Péragrata sunt: ad Sydrum CLX VIIII; Iomanem amnem tantundem 
(aliqua exemplaria adiciunt V passuum); inde ad Gangen CXII D; ad Rhodaphan 
DLXVIHI (alii CCCXXV in hoc spatio produnt); ad Callinipaza oppidum 
— D (alii COLX V); inde ad confluentem Iomanis amnis et Gangis DCXXV 


adiciunt XII D); ad oppidum Palibothra CCCCXXV; ad ostium 
% Gangis DOXX XVII D. 


3 (2) STRABON XV 8, 8: πλάτος δὲ τῆς χώρας (sc. τῆς ᾿4ριανῆς) 
τὸ τοῦ Ἰνδοῦ μῆκος τὸ ἀπὸ τοῦ Παροπαμισοῦ μέχρι τῶν ἐκβολῶν, μύριοι 
καὶ δισχίλιοι στάδιοι (οἱ δὲ τρισχιλίους φασί)! μῆκος δὲ ἀπὸ Κασπίων 
πυλῶν, ὥς ἐν τοῖς σιατικοῖς Σταϑμοῖς ἀναγέγραπται, διττόν, μέχρι μὲν 

5: Αλεξανδρείας τῆς ἐν ᾿ρίοις ἀπὸ Κασπίων πυλῶν διὰ τῆς Παρϑυαίας μία 
xol ἡ αἰτὴ ὁδός: d» ἡ μὲν ἐπ’ εὐϑεέας διὰ τῆς Βακτριανῆς καὶ τῆς 
Ψπερβάσεως τοῦ ὄρους εἰς Ὀρτόσπανα ἐπὶ τὴν ἐκ Βάκτρων τρίοδον, ἥτις 
— ἐν τοῖς Παροπαμισάδαις: ἡ δ᾽ ἐκτρέπειαι μικρὸν ἀπὸ τῆς ning 
πρὸς νότον εἰς Προφϑασίαν τῆς “ραγγιανῆς: εἶτα πάλιν ἡ αὐτὴ μέχρι 

59 τῶν ὅρων τῆς ᾿Ινδικῆς xal τοῦ ᾿᾿Ινδοῦ- ὥστε μακροτέρα ἐστὶν αὕτη ἡ διὰ 





τῶν Δραγγῶν καὶ ραχωτῶν, σεαδίων μυρίων πεντακισχιλίων τριακοσίων 
N πᾶσα, 

- 4 (f PLIN. NH VI 69 (sorzy. 52, 13): ab his (sc. Palibothris) 
im interiore situ Monaedes εἰ Suari 


lh quorum mona Maleus, in quo 
aestate in, austrum per senos 


I L B I rey 6: CCXXVII λ 
75--8: τριακόσιοι Kramer (F 8) : x ius Ban 


10 CCOLXXXX — XXV|IIII Detlef. 
— — VIIIT.COCLXxxx Pl 16 ο. DPT oxi RE 
Bis εί róskard Ta (vor 4) om F 27 Ὁρτόσπανα Casaubonus ὀρόσπανα 


9) διὰ Str xai Corais 29 ἡ 
έ πυκνά (Ε D αὐτὴ (ο. (μι. λοιπὴ 
ýh jouvi. CDF ἢ sonh Xylander δι γω... —— CN — 
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menses. seplentriones eo tractu semel anno adparere nec nisi quindecim 
diebus Baeton, auctor est; hoc idem pluribus locis Indiae fieri M egasthenes. 
, 98 (9) PLIN.NH VII 11: super alios autem Anthropophagos Scythas 
in quadam convalle magna Imavi montis regio est quae vocatur Abarimon, 

sin qua silvestres vivunt homines aversis post crura plantis, eximiae 
velocitatis, passim cum feris vagantes. hos im alio non spirare caelo 
ideoque ad finitimos reges non perirahi neque ad Alexandrum Magnum 
perlraclos Baeton itinerum eius mensor prodidit. 


Anhang. 


10 6 (—) a) Stragon II 1, 7—8: (voraufgeht T 8) čte φησὶν ὁ Ἴππαρχος ἐν 
τῶι δευτέρωι ὑπομνήματι αὐτὸν τὸν Ἐρατοσῦένη διαβάλλειν τὴν τοῦ Πατροκλέους 
πίστιν ἐκ τῆς πρὸς Μεγασϑένη διαφωνίας περὶ τοῦ μήκους τῆς Ἰνδικῆς τοῦ κατὰ τὸ 
βόρειον πλευρόν, τοῦ μὲν Μεγασῦένους (111) Λέγοντος σταδίων µυρίων ἐξακισχιλίων, 
τοῦ δὲ Πατροκλέους (ΥΔ χιλίοις λείπειν φαμένου᾽ ἀπὸ 74ρ τινος ἀναγραφῆς σταϑμῶν 

15 ὁρμηϑέντα τοῖς μὲν ἀπιστεῖν διὰ τὴν διαφωνίαν, ἐκείνηι δὲ προσέχειν ..... ἐροῦμεν 
ὁ', ὅτι οὐ ψιλὴν τὴν διαφωνίαν ἠιτιάσατο, ἀλλὰ συγκρίνων πρὸς τὴν ὁμολογίαν καὶ 
τὴν ἀξιοπιστίαν τῆς ἀναγραφῆς τῶν Σταϑμῶν. b) — XV 1,11: μῆκος δὲ (50. τῆς 
᾿Ινδικῆς) τὸ ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὴν ἕω" τούτου δὲ τὸ μὲν μέχοι Παλιβόϑρων ἔχοι τις 
ἂν βεβαιοτέρως εἰπεῖν’ καταµεμέτρηται γὰρ σχοινίοις καὶ ἐστιν ὁδὸς βασιλικὴ σταδίων 

30 [δισ]μυρίων- τὰ δ᾽ ἐπέκεινα στοχασμῶι λαμβάνεται διὰ τῶν ἀνάπλων τῶν ἐκ ϑαλάττης 
διὰ τοῦ Γάγγου ποταμοῦ μέχοι Πιλιβόϑρων᾽ εἴη δ᾽ ἄν τι σταδίων ἑξακισχιλίων. ἔσται 
δὲ τὸ πᾶν, ἧι βραχύτατον, μυρίων ἑξακισχιλίων, ὡς ἔκ τὲ τῆς ἀναγραφῆς τῶν Σταϑμῶν 
τῆς πεπιστευµένης μάλιστα λαβεῖν Ἐρατοσθένης φησί. καὶ ὁ Μεγασθένης οὕτω 
συναποφαίνεται, Πατροκλῆς δὲ χιλίοις ἔλαττόν φησι. 

35 7(-) — 111,23—26: (die dritte σφραγίς hat Eratosthenes nur roh 
bestimmen künnen) ów oix sóxowóg dgdotorat ἡ ἀπὸ Κασπίων — — 
μανίαν ... πλευρά: ἔπειϑ᾽ ὅτι εἰς τὴν νότιον πλευρὰν ὁ Περσικὸς ἐμπίπτει κόλπος 
Σων dor’ ἠνάγκασται τὴν ἐκ Βαβυλῶνος λαβεῖν γραμμὴν ὡς ἂν εὐϑεῖάν τινα διὰ 
Σούσων καὶ Περσεπόλεως μέχρι τῶν ὅρων τῆς Καρμανίας καὶ τῆς Περσίδο 5 — 

so δυνατὸς ἦν εὑρεῖν μεμετρημένην ὁδόν, σταδίων οὖσαν τὴν ὅλην μικρῶὲ — 
ἐννακισχιλίων. ...... καὶ μὴν [τὸ ἀπὸ Θαψάκου µέχρι τῆς Ἀρμενίας) οὐδὲ ἀλλά 
Κεμετρημένον ἔχει τὸ ἑσπέριον πλευρὸν τὸ ἀφοριζόμενον ὑπὸ — n ini διὰ 
φησι τὸ πρὸς τῆι Ἀρμενίαι µέρος καὶ τοῖς ἀρκτικοῖς ὄθεσι μὴ — τρίτην 
τὸ ἀμέτρητον εἶναι. διὰ δὴ ταῦτα πάντα τυπωδῶς φησιν ἀποδιὸ ναι η 

: T γειν τῶν τοὺς Σταϑμοὺς 

35 μερίδα, καὶ γὰρ καὶ τὰ διαστήματα ἃ φησιν ἐκ πολλῶν ovváyer aa b a M 

nocyHarevoau£voy», (Ov) τινὰς καὶ ἀνεπιγράφους RUE: = parem ἀπὸ Κασπίων 

οὕτως φησὶ τὴν τρίτην μερίδα τυπωδῶς ἀποδίδοσθαι μυρίῳ μιμένην εὖρε τὴν 
πυλῶν ἐπὶ τὸν Εὐφράτην' κατὰ µέρος δὲ διαιρῶν, es e καὶ τῆς 
μέτρησιν, οὕτω τίϑησιν, ἔμπαλιν τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ Eoo nie - ὅπου ᾿Αλέξανδρος 

40 κατὰ θάψαχον διαβάσεως αὐτοῦ. µέχρι μὲν δὴ τοῦ Τίγριδος, 


plurimis Indiae locis evenire 


2 auctor est Baeton, qui perhibet hoc in pt S ισχιλίων δὲ 
Solin — 10 &t Kramer in Str 18 ἑξακισχιλίων να im rosas 
20 (w]uvoíov Casaubonus 21—22 Zora 03? Jao B D ( d») Corais 
98 ἔχειν (εἰπεῖνγ} ταπιο' 85 ovvayayelv Corais 10 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 
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— ò 7 τοὺς ἑξῆς 
ὀιέθη, σταδίους (δισ)χιλίους xai HEEN ZE — Aarto 
τόπους διὰ Γαυγαμήλων καὶ τοῦ Λύκου καὶ Αρθήλων καὶ SES — τρια- 
& τῶν Γαυγαμήλων ἔφυγε µέχρι Κασπίων πυλῶν, SECH — — 5 ad A 
Χοσίοις μόνον πλεονάσας. .... (95) ἀποδοὺς δὲ τὸ ο... xl σελ 

* vórto», φησί, παρὰ μὲν τὴν Φάλατταν οὔκ ἐσει λαβεῖν διὰ τὸ τὸν s ὁρίων τῆς τε 
Χόλπον, ἀπὸ Βαβυλῶνος δὲ διὰ Σούσων καὶ Περσεπόλεως τ καὶ τῶν D s 
Περσίδος καὶ τῆς Καρμανίας σταδίους εἶναι ἐννακισχιλίους. καὶ ótaxoa m "sts 
66) τῶν δὲ πλαγίων πλευρῶν τὴν ἑσπερίαν λέγει πρῶτον, ἣν ὁποία τίς — 
μία εἶτε δύο, ἐν μέσωι πάρεστι σχοπεῖν. ἀπὸ γὰρ τῆς κατὰ Θάψακόν M λίους 

10 βάσεως παρὰ τὸν Εὐφράτην εἰς μὲν Βαβυλῶνα σταδίους εἶναι brain i 
ὀκτακοσίους: ἐντεῦθεν Ar ἐπὶ τὰς ἐχβολὰς τοῦ Εὐφράτου xai —— AEON ds 
Σθισχιλίους" τὰ ὁ᾿ ἀπὸ Θαψάχου πρὸς τὰς ἄρκτους µέχρι ιιὲν τῶν Αρμενίων wi Gen 
παταμεμετρῆσδαι καὶ εἶναι ὡς χιλίους ἑκατόν, τοὺς δὲ διὰ Γορδυαίων καὶ Ἀρμενίω 
μηκέτι" διὸ δὴ παραλείπειν a)ro)c. (folgt über die ostseite.) ἜΝ 

15 8 (—) Eusen. PEIX36 p.452D: 6 & τῆς Συρίας σχοινομέτρησιν — 
ἐν τῆι πρώτηι φησὶ χεῖσϑαι Ἱεροσόλυμα ἐπὶ μετεώρου τε καὶ τραχέος τόπου" ὠικο- 


120. DIOGNETOS (YON ERYTHRAI?) 
T 


l (Script. Al. M. Ρ. 194) PLIN. VI 61: Diognetus et Baelon 
(119 F 2a) itinerum eius (sc. Alexandri) mensores. 


2a) — I6: situus gentes ..... ey ... Onesicrito Nearcho 
» Megasthene Diogneto .... b) — 112. 13: arborum naturae (de peregrinis 


arboribus) .... ex... Diogneto Nicobule Anticlide Charete M ytilenaeo. 


F 
1 (—) PLN. VI 61—62: s. Baiton 119 F 2, 


? (—) Hrem. Poet. astr, IT 80; Diognetus Erythraeus ait quodam tempore 
30 Venerem cum Cupidine filio in Syri 


ynam ad flumen Euphraten venisse: eodem 

loča, repente Typhona ... i autem cum filio in flumen se 

Quo facto periculo esse liberatos. 

ni prozimi, destitisse pisces edere, quod 

: > ne simili causa a; Praesidia inpugnare videantur 
35 aut eos ipsos captare, 


xA — 
1 (ὀισ)χιλίους Casaubonus 


7 8—4 TOtaxoo(otc Casaubonus —ovg Str 
6 xai: Μέχρι Groskurd .. 8πλαγίων Casaubonus πελαγίων 8 λέγει Xylander 
2έγειν Str 12 τρισχιλίους (τριακοσίους) Gosselin 


——— 14 ivi, AHG 18 l'ogvatov Du Theil 


16 σχοινομέτρ, zo - 
σα 26 Nicobul, Bean = 2 Ἠέτρησιν οπι J οχυιγομέτρης σχοινο 
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121. PHILONIDES VON KRETA. 


T 
* 1 (—) a) INSCHR. V. OLYMPIA V no. 276 (ϑΥ|1.5 809): Βασιλέως 
«“ε[δάνδρου] ἡμεροδρύμας καὶ βηματιστὴς τῆς ᾿4σίας Φιλωνίδης Ζωίτου 
" Κρὴς Χερσονάσιος ἀνέψηκε Hi Ὀλυμπίωι. b) PAUS. VI 16, 5: vo? 
δὲ ᾿4ριστείδου ἐγγύτατα Μενάλκης ἕστηκεν... καὶ Φιλωνίδης Ζω(ίγτου, 
γένος μὲν ἐκ Χερρονήσου τῆς Κρητῶν, Αλεξάνδρου δὲ ἡμεροδρόμος τοῦ 
Φιλίππου, 


92 Pux. NH 4; 5: situus, gentes .... ez .... Isidoro, Philonide, Xenagora, 
10 A&tynomo (5: Baetone, Timosthene, Philonide, Xen., Ast.) 


F 
Zweifelhaftes. 


l(IV 478, 1) Prix. NH V 19: huius (sc. Cypri) circuitum Timosthenes (V) 
CCCOX X VIID p. prodidit; Isidoros (V) COCLXXV longitudinem inter duo pro- 
1 munturia Clidas et Acamanta, quod est ab occasu; Artemidorus (V) CLXII Dj 
Timosthenes CC; vocatam antea. Acamantida  Philonides; Cerastim. Xenagoras 
(240 F 26) et Aspeliam et. Amathusiam et Macariam; Astynomus (VI) Orypton 
et Colinian, 


122, AMYNTAS. 
» F 
SIAS ZTAOMON. 


d 

L (Script. Al. M. p. 135, 1) ATHEN. XI 102 p. 500 D: ᾽αμύντάς 
ἐν τῶι πρώτωι τῶν τῆς Ασίας Σταμῶν περὶ τοῦ ἀερομέλιτος καλουμένου 
35 διαλεγόμενος γράφει οὕτως: «σὺν τοῖς φύλλοις δρέποντες συν- 
τιϑέασιν εἰς παλάϑης Συριακῆς τρόπον πλάττοντεε, 
οἳ δὲ σφαίρας ποιοῦντες, καὶ ἐπειδὰν μόλλωσι προσ- 
φέρεσθαι, ἀποκλάσαντες ἀπ᾽ αὐτῶν ἐν τοῖς ξυλίνοις 
ποτηρίοις, οὓς καλοῦσι ταβαίτας, were xal 
οδιηϑήσαντες πίνουσι, καί ἐστιν ὅμοιον ὣς ἂν (εἴ) τις 

μέλι πίνοι διείς, τούτου δὲ καὶ πολὺ ἥδιον.» 
ων κακώς ο αν 
6 Zórvov Paus 7 víg Sylburg tv Paus 14 E Eden 
CCCCXXVIII FE 15 CLII F! CLX Gelenius 30 (s) Kaibe 


81 zoörov Meineke τοῦτο Α 40* 
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d ; - δὲ έτωι 
Σταϑμῶν ἐν τῇι Νίνωι φησὶν εἶναι χῶμα ὑψηλόν, ὅπερ Ἢ ο xis sas 
ἐν τῇι πολιορχίαι ἀντιχωννύντα τῇι πόλει. Creche — 
5 εἶναι Σαρδαναπάλλου τοῦ βασιλεύσαντος Zon, ἐφ — M 7 E Dia 
ἐν στήληι λιϑίνηι Χαλδαικοῖς γράιιμασιν ὃ peso uae EM "a s ἡλίου 
ποιήσαντα. εἶναι δὲ τοῦτο- “ἐγὼ δὲ ἐβασιλεύσα καὶ ἄχρι am ge 
(τὸ) φῶς, ἔπιον ἔφαγον ἠφροδισίασα, εἰδὼς τόν τὲ mons w cn 
ὃν ζῶσιν οἱ ἄνθρωποι καὶ τοῦτον πολλὰς US —J = — 
αοπαθείας, καὶ ὧν ἂν καταλίτω ἀγαθῶν ἄλλοι ἕξουσι τὰς ἀπο £ 
διὸ κἀγὼ ἡμέραν οὐδεμίαν παρέλιπον τοῦτο ποιῶν'. 


OHNE BUCHZAHL. 

3 (6) AELIAN. NA XVII 17: μύντας ἐν τοῖς E e 

οὕτως ὑπ᾽ αὐτοῦ Σταϑμοῖς κατὰ τὴν γῆν τὴν Κασπίαν καὶ βοῶν ἀγέ ας 
15 λέγει πολλὰς χαὶ .ρείττονας ἀριθμοῦ εἶναι καὶ ἵππων. ἐπιλέγει δὲ A 
καὶ ἐκεῖνο, ἐν ὡρῶν τισι πἐριτροπαῖς μυῶν ἐπιδημίας γίνεσθαι πλῆϑος 
ἄμαχον- καὶ τὸ μαρτύριον ἐπάγει λέγων, τῶν ποταμῶν τῶν — Ux 
πολλῶι τῶι ῥοίζωι φερομένων, τοὺς δὲ καὶ μάλα ἀτρέπτως ἐπινήχεσϑαί 
τε αὐτοῖς καὶ τὰς οὐρὰς ἀλλήλων ἐνδακόντας ἕρμα τοῦτο ἴσχειν, καὶ τοῦ 
» διαβάλλειν τὸν πόρον σύνδεσμόν σφισιν ἰσχυρότατον ἀποφαίνει wände, & 
τὰς ἀρούρας δὲ ἀπονηξάμενοι, Φησί, καὶ τὰ λήια ὑποκείρουσι καὶ διὰ 
ὰ ὡραῖα δεῖπνον ἔχουσι καὶ τοὺς κλάδους 


μενοι οἱ Κάσπιοι τὴν ἐκ τῶν μυ 
- τῶν γαμψωνύχων, οἵ 
ασπῶσιν, καὶ ἰδίαι τινὶ φύσει τοῖς Κασπίοις ἀναστέλλουσι τὸν λιμόν. 
ἀλώπηκες δὲ αἱ Κάσπιαι, τὸ πλῆϑος αὐ 

ἐπιφοιτᾶν οὐ μόνον τοῖς αὐλίοις τοῖς κατὰ τοὺς ἀγρούς, ἤδη γε μὴν καὶ 
ἐς τὰς πόλεις παριέναι. καὶ ἐν οἰχίαι ἀλώπηξ φανεῖται οὐ uà dia ini 
50 λύμηι οὐδὲ ἁρπαγῆι, ἀλλὰ οἷα τιϑασός: καὶ ὑποσαίνουσί τε αἱ Κάσπιοι 
καὶ ὑπαικάλλουσι τῶν παρ᾽ ἡμῖν χυνιδίων (δίκην). οἱ δὲ μύες οἱ τοῖς 
Κασπίοις ἐπίδημον ὄντες κακόν, μέγεϑος αὐτῶν ὅσον κατά γε τοὺς Al- 


e 
τῶν τοσοῦτόν ἐστιν ὡς καὶ 


— 


8 (10) Kaibel — 15 zai taag Ἠ[πίες πολλὰς He(rcher) 16 &xeivo He 


—va Ael 20 σφισιν Wyttenbach φησιν Ας] ἀποφαίνει Jae --νειν Ael 
23—24 ἀμυνούμενοι He 25 (κατα)πετόµεγοι Ἡο 36 ἀνασπῶσιν ‘vox 
corrupta’ He (?) — 30 rc He ye Ael αἱ Κάσπιοι (βο. ἀλώπηκες) ἆπο τοῖς Κασπίοις 
C Mueller (doch s, IV 45) del He 


31 (δίκην) Bernhard 82 éniónuov Jacobs 
—9t Ael —tov Reiske 
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d d Ἰχλεύμοναξ ὁρᾶσθαι, ἄγριοι δὲ καὶ δεινοὶ καὶ παρτεροὶ τοὺς ὀδόντας, 
s — Ti καὶ διατραγεῖν οἷοί τε εἰσὶ καὶ σίδηρον. τοιοῦτοι δὲ 
τ — — adir d — τ Bafvhuvias (E 7) εἰσίν, — 

5 καὶ συνερραµέναι } : a Ia Gees ο ge, di 

En iov tu χιτῶνές τε ἅμα γίνονται καὶ ἀλεαίνουσιν αὐτούς. 
καλοῦνται δὲ ἄρα οὗτοι κανδυτᾶνες, ὡς ἐκείνοις φίλον. Φαυμάσαι δὲ τῶν 
ος τῶνδε ἄξιον ἄρα καὶ τοῦτο" ἐὰν ἁλῶι μῦς χύουσα, χάιτα ἐξαιρεθῆι 
70 ären αὐτῆς δὲ διατμηϑείσης ἐκείνης εἶτα μέντοι καὶ αὐτὸ διανοιχϑῆι, 
καὶ ἐκεῖνο ἔχει βρέφος. 

i 1i (3) ATHEN. II 74 p. 67 A: Αμύντας ἐν Σταϑμοῖς Περσικοῖς 
quu «φέρει τὰ ὄρη τέρμινϑον καὶ σχῖνον καὶ κάρυα τὰ 
Περσικά, ἀφ ὧν ποιοῦσι τῶι βασιλεῖ ἔλαιον πολύ,» 

$ (5) — X δ9 ρ. 449 B: s. Baiton 119 F 1. 
6 (4) — XII 9 p. 514 F: (Chares 125 F 2 beschreibt den xorzá 

i des Perserkünigs) ἦν ὁ ἐν τῶι ποιτῶνι καὶ λιοκόλλητος ἄμπελος χρυσῆ 
ὑπὲρ τῆς κλίνης --- gin d ἄμπελον ταύτην ᾽Αμύντας φησὶν ἐν τοῖς 
Σταθμοῖς καὶ βότρυας ἔχειν ἐκ τῶν πολυτελεστάτων ψήφων συντεϑει- 
μένους --...... 

OHNE BUCHTITEL. 

7 7 (1) AELIAN. NA V 14: ἐν τῆν Γυάρωι τῆι νήσωι Αριστοτέλης 
(Θαυμ. ἀκ. 95) λέγει μῦς εἶναι καὶ μέντοι καὶ τὴν γῆ» σιτεῖσθαι τὴν 
σιδηρῖτιν. ᾿αμύντας δὲ καὶ τοὺς ἐν Τερηδόνι (Ε' 3) --- γῆς δέ ἐστιν αὕτη 
τῆς Βαβυλωνίας --- τὴν αὐτὴν τεροσφέρεσθαι λέγει. 

8 (8) SCHOL. NIKAND. Ther. 816: ^4ucvrac φησὶ τὴν μυγαλῆν ἐκ 

1 μιὸς καὶ γαλῆς γένεσθαι. χαλεπὸν ὃ’ ἐστὶ τὸ δῆγμα αὐτῆς, ὅταν τινὰ δάκηι. 


123. ARCHELAOS VON KAPPADOKIEN. 


T 


l (Script AL M. p.134) DIOG. ΠΑΕΒΤ. ΙΙ 11: γεγόνασι δὲ καὶ 
ἄλλοι τρεῖς ᾿ἠρχέλαοι- ὁ χωρογράφος τῆς ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου πατηϑείσης 
9 γῆς’ ὁ τὰ ᾿Ιδιοφυῇ ποιήσας" ἄλλος τεχνογράφος ῥήτωρ. 

9 PL. NH I 37: origo gemmarum .... e$ « Archelao rege .... 

De en 

6 xav»dxag Gesner (Poll. VII 59—60 χιτὼν χειριδωτὸς .... καὶ παυνώνης 

Περσῶν .... Βαβυλωνίων ὁ᾽ ἐστὶν ὁ καυνάχης. Aristoph. Vesp. 1149 » Steph. 

Thes. IV 930) zavarüveg Philes 68 20 Ivágwr Holste (Antigon. Hist. mir. E 

Theophr.-Plin. NH VITI 222) sde) Aal zing Απεος οἱ γῆς Holte yğ Ael 


35 ὁ’ ἐστὶ: δὲ εἶναι Ω 
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F . 

1 (—) SOLIN. 52, 18—23: Indis omnibus promissa — 
non. sine fuco caerulei aut crocei coloris. cultus praecipuus in ge zie 
nullus funerum apparatus. praeterea, ut Iubae et Archelai regum a 

s editum esi, in quantum mores populorum dissonant, habitus — 
discrepantissimus: alii i$neis alii laneis peplis vestiuntur, pars et) 
pars obscaena tantum amiculati, plurimi etiam flexibilibus libris GE t 
dati. quidam populi adeo proceri, ut elephantos velui equos facillim 
insultatione transiliant. plurimis placet. neque. animal occidere Weer 

10 vesci carnibus, plerique tantum piscibus aluntur et mari vivunt. sun 
Qui prozimos parentesque priusquam annis aut aegritudine in maciem 
eani velut hostias caedunt, deinde peremptorun viscera epulas habent, 
quod ibi non sceleris, sed pietatis loco numerant. sunt etiam qui cum 
incubuere morbi procul a. celeris in secreta abeunt nihil anxie mortem 

15 exspeclantes. 

2? (—) PLIN. NH XXXVII 46: nasci et in India certum est 
(se. sueinum). Archelaus, qui regnavit. $n Cappadocia, illinc pineo cortice 
inhaerente tradit advehi rude Polirique adipe suis lactentis incoctum. 


3(— — — o5 Archelaus Carchedonios nigrioris aspectus esse, 
» sed igni vel sole e inclinatione acrius quam ceteros excilari; eosdém 
obumbrante tecto 


purpureos videri, sub caelo flammeos, contra, radios 

ceras signantibus his liquescere, quamvis in opaco. 

4(-) — — 108: Archelaus et in. Aegypto circa Thebas nasci 
tradit fragiles (sc. Carchedonios), venosas, morienti carboni similes. 

= $(— — — 107: egregia etiam munc sua topazo gloria est, (e) 
virenti genere et, cum reperla est, praelatae omnibus. accidit in, Arabiae 
ineula quae Cytis vocatur, in quam devenerant T'rogod ytae praedones 


fame et tempestate fessi, qui, cum herbas radicesque foderent, eruerunt 
lopazon. haec Archelai a 


ententia est. Juba (III) 


solis scintillare, 


20 Unsicheres. 
„6 (=) Par. Ox. Π 218 col. I1 8; (Foraufgeht Kleitarchos 137 F 38) ἐὰν ἱερεὺς 
ἀποῦάνηι τοῦ Ἄρεως, περιστέλλεται εὐκοσμίως ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων καὶ εἴς τινα τόπον 
Φέρεται δημόσιον µε -. Χαιόντων δὲ τῶν συγγενῶν (1) ὁ χειρο- 
5—15 in quantum mores — exspectantes Mela III 63—65 

í μα ο 1 d 8 alii humiles parvique, alii ita 
— a ze suis m rell 24 tradit B tradidit rell 
* sit * Ophiod — i h i i SE ου. 
s Agatharchidi, Diodoro, Strat N ; 

— ο — Oro, Ptraboni' Mayhofr vocabatur B 


6 aut lanis 


5 
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VE ὑπὸ τοῦ δήμου ξάκορος ὑποτίθησι τῶι νεκρῶι τὸ τοῦ δεοῦ ξίφος. καὶ 
γῆς γενομένης βαϑείας, ἐὰν ἧι νομίμως, λαμβάνει τῶν γινοµένων' ἐὰν δὲ ἐγκλή- 

τίνος ἔχηι συνείδησιν, ἐπὶ τῶι τὸν σίδηρον ὑποβληϑῆναι à..... εται wl 

De — κα[νηγ]ορεῖ ὅσα παρενόμησεν εἰς τὸν ϑεόν. διηγούμενος ὃ .. | εχον 

in d m τῶν anf. Im xawW.]..[.]oov(...]. o(...]oav ἐ[πιφ]έρει ὑπὲρ τ[ῆς] 
ης ἰαΐτίας, οὕτως] | Ἀργέλ[αο]ς καὶ Ζην[όδοτος | ἐν τοῖς] περὶ τύφου (). 


Unechtes. 


. 7 (—) [Prur.] De fluv. I 5: xavootocovot óé (sc. die anwohner des Hydaspes) 
xat ἐνιαυτὸν γραῦν κατάκριτον παρὰ τὸν ὀνομαζόμενον λόφον Θηρογόνον' ἅμα γὰρ 
την πρεσβθτιν κατορυχϑῆναι ἑρπετῶν πλῆϑος ἐκ τῆς ἀκοωρείας ἐξέρχεται καὶ τὰ 
περιιπτάµενα τῶν ἀλόγων ζώιων κατεσϑίει. καϑὼς ἱστορεῖ Χρύσερμος ἐν π Ἰνδικῶν 
(III) μέμνηται δὲ τούτων ἀκριβέστερον Ἀρχέλαος ἐν 17 Περὶ ποταμῶν. 

ο 8(-) — — VIII2 (=Sroe. IV 36, 17): γεννᾶται ὁ’ ἐν αὐτῶι (βο. ἵπα 
aitolischen Lykormas-Euenos) Botávwg odgtooa προσαγορευοµένη, λόγχηι παρόμοιος, 
ποιοῦσα πρὸς ἀμβλυωπίας ἄρισιτα. καδὼς ἰἱσιορῖ Ἀρχέλαος ἐν α Περὶ 
ποταμῶν. 

f 9 (—) — — IX38: yemãtu ò` èv abtãı (sc. im asiatischen Maiandros) λίϑος 
ZE ἀντίφρασιν Σώφρων καλούμενος, ὃν ἐὰν βάληις τινὸς εἰς κόλπον, ἐμμανὴς 
γίνεται καὶ φονεύει τινὰ τῶν συγγενῶν: ἐξιλασάμενος δὲ τὴν Μητέρα τῶν ϑεῶν 
ἀπαλλάσσεται τοῦ πάϑους. καϑὼς ἱστορεῖ Δημάρατος ἐν Τ Περὶ ποταμῶν᾽ μέμνηται 
δὲ τούτων καὶ Αρχέλαος ἐν α Περὶ λίϑων. 


124. KALLISTHENES YON OLYNTH. 


T 
1 SUID. s. Καλλισθένης Δημοτίμου" οἱ δὲ Καλλισθένους' Ὀλύνθιος" 


5 μαθητὴς ᾿{ριστοτέλους καὶ ἀνεψιαδοῦς, ὃν ἔδωκεν ἕπεσθαι ᾿αλεξάνδρωι τῶι 


Μακεδόνι. ὁ ὁ᾽ ἐν γαλεάγραι σιδηρᾶι βαλὼν ἀνεῖλεν ἅμα Νεάρχωι (9) τῶι τραγικῶι, 
ὁιότι συνεβούλευε μὴ ἐπιζητεῖν ὑπὸ ᾿Αϑηναίων καλεῖσθαι δεσπότης: τινὲς δὲ αὐτὸν 
ὡς ἐπιβουλεύοντα Ἀλεξάνδρωι ἀνπιρῆσῦαί gacw Zug Νεάρχωι. εὐφυὴς πρὸς τὸ 
αὐτοσχεδιάζειν καὶ ῥύμηι πολλῆι φέρεσθαι. καὶ φέρεται λόγος, ὡς ὁ Καλλισθένης 
ὑπὸ φϑειρῶν ὁπερβλύσεως καὶ ἐκβράσεως τὸν βίον καταστρέφει: καὶ μαρτυρεῖ ó 
ἵαμβος οὗτος “καὶ φδειριῶσαν, ὡς ὁ πρὶν Καλλιοϑένης᾽, περὶ τῆς ἰατρικῆς τέχνης 
λέγων ὡς ἠμέλητο πάνυ. s. T 6. 

A nm e E Em 
8 ἀ[νίστ]αται ο. ἀ[ναφϑέγγ]εται ἆ8ο ἀ[μβλύν]εται 
ο. α[ὐαίν]εται Ωτοπίο!]-Ηππί 4 αὐτὸς --- ὅσα Gr-H ε[. ..1|-6ε κατ[..-]φθειασα P 
5 áu[ag]rmuar(o]v? Jac ὅ--θ ἐπιφέρει --- τύφου 8. Arch.Pap-F 1580 14 od- 
ρισσα Μαιββαο ζάρισα Βίου ἡ Plut 16- 16 καδὼς -- ποταμῶν om Plut 
18 Σώφρων Maussac 1égoov Plut 96 Νεάρχωι: Νεόφρων ἢ Neogàv Suid s. v. 
37 διότι Α αὐτῶι ὁιότε τε]; 98 σὺν Ἀλεξάνδρωι ΒΥ͂ εὐφυὴς ΑΒΥ" ἦν δὲ 


εὐφυὴς το]; 








83 γινομένων: νομιζομένων 
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—————————————————Á——— Án 


> 
? PLUTARCH. Alex.55: καὶ γὰρ uerg, — 
αὐτῶι (5ο. ᾿Αριστοτέλει) διὰ τὴν συγγένειαν, ἐξ “Ἡροῦς γεγονός, s 
Αριστοτέλους, ; 
: 3 — i. Aristot. De coelo II 12 [Comm. Arist. Gr. VII dee 
δ... διὰ τὸ μηδέπω τὰς ὑπὸ Καλλισθένους ἐκ Bag — = 
τηρήσεις ἥχειν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ᾿ριστοιέλους τοῦτο gie E : Ge 
ἃς ἱστορεῖ Πορφύριος ἐτῶν εἶναι χιλίων καὶ μυριάδων τριῶν ἕως τῶ 
᾿αλεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος σωζομένας χρόνων. ὶ g 
4 Dron Lakmr. V 39: λέγεται δὲ ἐπ᾽ αὐτοῦ (6ο. Θεοφράστου) τὲ τ 
19 Καλλισϑένους τὸ ὅμοιον εἰπεῖν Ἀριστοτέλην, ὅπερ Πλάτωνα, καϑὰ προείρηται αν ϐ). 
φασὶν εἰπεῖν ἐπί τε Ξενοκράτους καὶ αὐτοῦ τούτου: φάναι γὰρ τοῦ μὲν Θεοφράστου 
καϑ᾽ ὑπερβολὴν ὀξύτητος πᾶν τὸ νοηϑὲν ἐξεριιηνεύοντος, τοῦ δὲ νωϑοοῦ τὴν φύσιν 
ὑπάρχοντος, ὥς τῶι μὲν Χαλινοῦ δέος, τῶι δὲ κέντρου. -- GNONOL. Var. (Wien. 
Stud. IX 199) 59. > 
15 5 JOH. LYD. De mens IV 77 p.131, 8 Wu: őre ó ᾿4ριστοτέλης 
τὸν Καλλισθένην ἀπέσκωψεν εἰπὼν τὸν μὲν περιττὸν νοῦν ἔχειν, τὸν δὲ 
ἀνϑρώπινον ἀποβεβληκέναι. —T7 p 633, 19. 


6 Dioc. Lager. V 4—5: ἐπειδὴ ὁ” ἐόκει ἐπιεικῶς αὐτῶι ουγγεγενῆσθαι 
[Αλεξάνδρωι] (sc. Ἀριστοτέλης), ἀπῆρεν εἰς Ἀδήνας (985/1), συστήσας αὐτῶι dd 
39 συγγενῆ Καλλιοϑένην τὸν Ὀλύνϑιον. ὂν χαὶ παρρησιαστικώτερον λαλοῦντα τῶι 
Βασιλεῖ xai μὴ πειϑόμενον αὐτῶι φασιν ἐπιπλήξαντα εἰπεῖν (1. Σ 95) 'ὠκύμορος δή 
μού, τέκος, ἔσσεαι, οἷ᾽ ἀγορεύεις. καὶ δὴ καὶ ἐγένετο" ὀόξας γὰρ Ἑρμολάωι συµµετ- 
Μοχηχέναι τῆς εἰς Ἀλέξανδρον ἐπιβουλῆς ἐν σιδηοᾶι περιήγετο γαλεάγραι, φϑειριῶν 
ταὶ ἀχόμιστος, καὶ τέλος λέοντι παραβληϑεὶς οὕτω κατέστρεψεν. --- Τ' l. 

25 7 PLUT. Alex. 52—55: (nach Kleitos’ tod) Καλλισθένην τε τὺν 
φιλόσοφον παρεισήγαγον ριστοτέλους οἰκεῖον ὄντα καὶ τὸν ᾿αθδηρίτην 
᾿ἠνάξαρχον- ὧν Καλλισϑένης μὲν ἠθικῶς ἐπειρᾶτο καὶ πράιως ὑποδυύ- 
μένος τῶε λόγωι χαὶ περιιὼν ἀλύπως λαβέσϑαι τοῦ πάϑους" ὃ δὲ ᾿4νά- 
ἔξαρχος .... τὸ μὲν πάϑος ἐκούφισε τοῦ βασιλέως, τὸ δὲ ἦϑος εἰς πολλὰ 

50 χαυνότερον χαὶ παρανομώτερον ἐποίησεν, αὑτὸν δὲ δαιμονίως ἐνήρμοσε 
καὶ τοῦ Καλλισθένους τὴν ὁμιλίαν, οὐδὲ ἄλλως ἐπίχαριν διὰ τὸ αὐστηρὸν 
οὖσαν͵ προσδιέβαλε, (zünkereien Zwischen Kallisthenes und Anaxarchos; 
53) τοὺς. δὲ ἄλλους σοφιστὰς xa κόλακας ὁ Καλλισθένης ἐλύπει σπεουδαζό- 
HEVOS µεν ὑπὸ τῶν νέων διὰ τὸν λόγον, οὐχ 

55 ἀρέσκων διὰ τὸν βίον εὔτακτον ὄντα καὶ 
οὔντα τὴν Αγομένην τῆς ἀποδημίας πρόφασιν, ὅτι τοὺς πολίτας καταγαγεῖν 
καὶ reien πάλιν τὴν πατρίδα φιλοτιμούμενος ἀνέβη πρὸς λέξανδρον. 
μα πα t di t ai ac e 

ze Ἴσεις τὰ πολλὰ διωϑούμενος ëv te tõi ovv- 
A 

Ί μυριάδων: nongentorum interpr, Jat 19 [7 hs > λὰ 

εἆλλα Emperius - lat. [Αλεξάνδρωι] Jac 29 πολλὰ: 


ἧττον δὲ τοῖς πρεσβυτέροις 
σεμνὸν καὶ αὐτάρχη καὶ βεβαι- 
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εἶναι βαρύτητι καὶ e m 
— ru — E SC —— vols 
ὅστις οὐδ᾽ αὑτῶι σοφός'. ioco M — ἐπ᾿ αὐτῶν μισῶ σοφιστήν, 
τὸ δεῖπνον ἐπαινέσαι κελευσθεὶς ἐπὶ i # wohin παροκολημόσασ ἐπὶ 
σθένης οὕτως εὑροῆσαι πρὸς ds putos in dba uid Dee] 
καὶ βάλλειν τοὺς bibi in’ ch : Ὅτ, : E 5 ἐσξαμάνοτο s d 
Εὐριπίδην τὸν λαβόντα vay Jdyuy al à : d s Br eo du n 
“ἀλλ᾽ ἔνδειξαι, φάναι, "τὴν ebe Bee Puede μέν . n 
ἵνα καὶ βελτίους — ιαύόντει DEO CH ὋΝ ΠΕ τ incertum, 
19 πρὸς τὴν παλινωιδίαν en : ο. — K Hoy ddp 
δόνων καὶ τὴν “Ελληνικὴιν y — dg παρθησιάσασδ αν κατὰ τῶν Μακε- 
ΛΙ: 
lan dms 5 de t —— εἰπεῖν ἐν δὲ διχοστασίηι καὶ ὁ πάγκακος 
χα], εἴν e d ue ge iis pape Zero μῖσος τοῖς Μακεδόσι, 
15 τῆς haies — K — We — — J 
Ἑρμιππός quot (IV) τὸν ων du e — 
= o τοῦ Καλλισθένους Στροῖβον “ριστο- 
jai διηγεῖσθαι, τὸν δὲ Καλλισϑένην συνέντα τὴν ἀλλοτριότητα τοῦ 
βασεξέως δὶς ἢ τρὶς ἀπιόντα πρὸς αὐιὸν εἰπεῖν “κάτϑανε καὶ Πάτροκλος, 
— το — ἀμείνων, οὐ φαύλως οὖν εἰπεῖν ἔοικεν ὁ ᾿αριστοτέλης, 
e σης λόγωι μὲν ἦν δυνατὸς καὶ μέγας, νοῦν δὲ οὐκ εἶχεν (5. T 5). 
τ 
LV ρεσβύτατοι τῶν 
Μακεδόνων ἠγανάκτουν, τοὺς μὲν “Ἕλληνας αἰσχύνης ἀπήλλαξε μεγάλης 
καὶ μείζονος ᾿4λέξανδρον ἀποτρέψας τὴν προσκύνησιν, αὐτὸν δὲ ἀτεώλεσεν 
5 ἐκβιάσασασθαι δοκῶν μᾶλλον ἢ πεῖσαι τὸν βασιλέα. Χάρης δὲ ὁ Μιτυλη- 
»αἲός φησι (135 F 14) τὸν ᾿αλέξανδρον ἐν τῶι συμποσίων πιόντα φιάλην 
προτεῖναί τινι τῶν φίλων, τὸν δὲ δεξάμενον πρὸς ἑστίαν ἀναστῆναι καὶ 
πιόντα προσκυνῆσαι πρῶτον, εἶτα φιλῆσαι τὸν ᾿Αλέξανδρον [ἐν τῶι συμ- 
ποσίωι] καὶ κατακλιθῆναι. πάντων δὲ τοῦτο ποιούντων ἐφεξῆς τὸν Καλλι- 
30 σϑένην λαβόντα τὴν φιάλην, οὐ προσέχοντος τοῦ βασιλέως ἀλλὰ Ἡφαιστίωνι 
προσδιαλεγομένου, πιόντα προσιέναι φιλήσοντα᾽ Δημητρίου δὲ τοῦ προσο- 
νοµαζοµένου Φείδωνος εἰπόντος “ὦ βασιλεῦ, μὴ φιλήσηις, οὗτος γάρ σε 
μόνος οὐ προσεκύνησε, διακλῖναι τὸ φίλημα τὸν ᾿Αλέξανδρον, τὸν δὲ Καλλι- 
σϑένη μέγα φϑεγξάμενον εἰπεῖν “ριλήματι τοίνυν ἔλασσον ἔχων ἄπειμι. 
S (55) τοιαύτης ὑπογενομένης ἀλλοτριότητος πρῶτον μὲν Ἡφαιστίων 
ἐπιστεύετο λέγων ὅτι συνθέμενος πρὸς αὐτὸν ὁ Καλλισθένης προσκυνῆσαι 
ψεύσαιτο τὴν ὁμολογίαν ἔπειτα «ισίμαχοι καὶ “άγνωνὲς ἐπειρύοντω 
— — 
98 Φείδωνος 5. Ρ: 695, 31 


e 





98 — 99 (év vàt ovua.] Sintenis 35 ὑπογενο: 


μένης Corais ónoy.— Pl 
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; α 
φάσκοντες περιιέναι τὸν σοφιστὴν ὡς E —— — SCH 
Φθονοῦντα, καὶ συντρέχειν πρὸς αὐτὸν τὰ ingen zol i — Des 
μιόνον ἐλεύθερον ἐν τοσαύταις μυριάσι, διὸ καὶ τῶν περι en Asinus 
βουλευσάντων τῶι ᾿Αλεξάνδρωι καὶ φανερῶν γενομένων cad — 
5 ὅιιοια χατηγορεῖν οἱ διαβάλλοντες, ὡς τῶι μὲν — πῶς $ Se 
τατος γένοιτο ἄνθρωπος εἶπεν “ἂν ἀποχτείνηι τὸν Tree ; T Weg 
LEouéioon ἐπὶ τὴν πρᾶξιν παροξύνων ἐκέλευε μὴ —— τῆν χε nr 
κλίνην, ἀλλὰ μνημονεύειν ὅτι καὶ νοσοῦντι καὶ — —— E 
ἀνθρώπωι. καίτοι τῶν περὶ Ἑρμόλαον οὐδεὶς οὐδὲ διὰ Me πες 

10 ἀνάγχης τοῦ Καλλισθένους κατεῖπτεν. ἀλλὰ καὶ ᾿4λέξανδρος αὐτὸς εὐ de 
Κρατερῶι γράφων καὶ ᾽ἀττάλωι καὶ ᾽Μλκέται φησὶ τοὺς παῖδας βασανιξό- 
εένους ὁμολογεῖν ὡς αὐτοὶ ταῦτα πράξειαν, ἄλλος δὲ οὐδεὶς συνειδδίη» 
ὕστερον δὲ 7θάφων πρὸς ᾽αντίπατρον καὶ τὸν Καλλισθένην συνοπαιειασά. 
µενος “οἳ μὲν παῖδες proiv ὑπὸ τῶν Μακεδόνων succum τὸν δὲ 

1 σοφιστὴν ἐγὼ κολάσω καὶ τοὺς ἐχπέμψαντας αὐτὸν καὶ τοὺς ὁποθεχο- 
εένους ταῖς πόλεσι τοὺς ἐμοὶ ἐπιβουλεύοντας”, ἄντικρυς ἔν γε τούτοις 
ἀποκαλυπτόμενος πρὸς ᾿4ριστοτέλην (folgt το ον . 

ἀποϑανεῖν δὲ αὐτὸν οἱ μὲν ὑπ᾽ ᾿αλεξάνδρου κρεμασϑέντα λέγουσιν 
(Ptolem. 138 F 17), o£ δὲ ἐν πέδαις δεδεμένον χαὶ νοσήσαντα (Αγἰβίοῦ. 139 

* F 33): Xáonc (125 Ε 16) δὲ μετὰ τὴν σύλληψιν ἑπτὰ μῆνας φυλάττεσϑαι 
δεδεμένον, ὡς ἐν τῶι συνεδρίωι κριθεί; παρόντος Αριστοτέλους, ἐν αἷς δὲ 
ἡμέραις λέξανδρος ἐν Μαλλοῖς Ὀξυδράκαις ἐτρώϑη περὶ τὴν ᾿Ινδίαν, 
ἀποϑανεῖν ὑπέρπαχυν 7ενόμενον xai φϑειριάσαντα, 


8 ARRIAN. An. IV 10—14; Καλλισϑένην δὲ τὸν Ὀλύνδιον Ἀριστοτέλους τε 
35 τῶν λόγων ὀιακηκοότα καὶ τὸν τρόπον ὄντα ὑπαγροικότερον οὐκ ἐπαινεῖν ταῦτα 
τούτου μὲν δὴ ἕνεκα καὶ αὐτὸς 
ἐκεῖνα δὲ οὐχέτι ἐπιεικῆ δοχῶ ... εἶπερ ἀληϑῆ ξυγγέ- 


ἀλλὰ ἐξ ὧν ἂν αὐτὸς ὑπὲρ Αλεξάνδρου ξυγγράψας ἐξενέγκηι ἐς ἀνϑρώπους. (8) εἰσὶ 
ἐ οἳ zai ῆ ποτε Φιλώτας ὄντινα οἴοιτο μάλιστα 
ἀποκρίνασθαι Ἁρμόδιον χαὶ Ἄριστο- 


wav καὶ τυραννίδα ὅτι κατέλυσαν. 


τιμηϑῆναι πρὸς τῆς Αθηναίων πόλεως, τὸν δὲ 
55 γείτονα, ὅτι τὸν ἕτερον τοῖν τυράννοιν ἕχτε, 


ὃ προβαλόντι Reiske --λλοντι ΡΙ 6 εἶπεν Reiske εἰπεῖν ΡΙ 39 [ἐν 
Μαλλοῖς OE] Schaefer 98 ἐφ' Pflugk oe" A 88 αὐτόν ποτε ô (= Exc de 
δεΠΙ.) ποιε αὐτοὺς Α 36 ði om A ὑπάρχει ὁ 8Ί ἐθέλοι Roos ---δι Α ὁ 
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(5) ὑπὲρ δὲ τῆς ; St κω τως DE 

Περσῶν καὶ ΛΙήδων τοὺς do; a ων προς τοὺς σοφιστάς τὲ καὶ τοὺς ἀμφ᾿ αὐτὸν 

κια c = 

(5) ἄρξαι δὲ τοῦ déc 2 Tata μνήμην τοῦ Λόγου τοῦδε ἐν πότωι ἐμβαλεῖν' 

(011) λεχθέντων δὲ — (mit: einer empfehlung der proskynese). ...... 

κότας τῆς βουλῆς ἐπαινεῖν ] Te μι τοιούτων λόγων πρὸς Ἀναξάρχου τοὺς μὲν µετεσχη- 

Μακεδόνας δὲ τοὺς πολλοὺ . τὰν ΤΙ ἀοχεοῦ LE CEO, TONE 

ινα αρ sinet A Aae aT οτος e da 

ὅσαι ξύμμετροι ἀνθρώπωι” (1οἱ t ev © Avdsupze, οὐϑεμιᾶς ἀνάξιον ἀποφαίνω τιμῆς 
grenzen zwischen τ B auseinandersetzung, daß und warum man die 
crese Ui i) zadra SÉ. M von güttern und menschen nicht verwischen soll). 

Ἀλέξανδρον, Μακεδόσι δὲ x d — — Hacen d èv meer, 
— Ἠπκοίόνα E ko Ψυμοῦ εἰπεῖν xat τοῦτο γνόντα Ἀλέξανδρον πέμψαντα 

ο bind ug i i ο ος ο j 

ae ον — ἑ δὴ xat toidode λόγος. προπίνειν φιάλην χρυσῆν ἐν 
προσκυνήσεως sd e θώτοις μεν τούτοις. περὸς oborınag ξυνέκειτο αὐτῶι τὰ τῆς 
εἰζηθῆναι πος er E — ἐκπιόντα τὴν φιάλην προσκυνῆσαί τε ἀναστάντα καὶ 
ων a λοι peine DN ag ven, d£ dco ες 
St SE 2 πρόποσις, ἀναστῆναι μὲν Καλλισϑένην καὶ ἐκεῖν τὴν φιάλην 

ὦ Biene. ἯΙ a 5 μη φιλῆσαι οὐ προσκυνήσαντα, τὸν δὲ τυχεῖν μὸν τότε òta- 
ος γαιστίωνι Sege προσέχειν τὸν νοῦν, εἶ καὶ τὰ τῆς προσκυνήσεως 

πιτελῆ τῶι Μαλλισθένει ἐγένετο. (6) ἀλλὰ Δημήτριον γὰρ τὸν Πυθώνακτος, ἕνα 

τῶν ἑταίρων, ὧς προσήιει αὐτῶι ὁ Καλλισϑένης φιλήσων, φάναι ὅτι οὐ προσκυνήσας 
πρόσεισιν. καὶ τὸν Ἀλέξανδρον οὐ παρασχεῖν φιλῆσαι ἑαυτόν, τὸν δὲ Καλλισθένην 
φιλήματι’ φάναι, "ἔλαττον ἔχων ἄπειμι. 

— (6) καὶ τούτων ἐγὼ ὅσα ἐς ὕβριν τε τὴν Ἀλεξάνδρου τὴν ἐν τῶι παραυτίκα 
au ἐς σκαιότητα τὴν Ναλλισθένους φέροντα οὐδὲν οὐδαμῆι ἐπαμῶ ..... (7) οὔκουν 
ἀπεικότως δι᾽ ἀπεχθείας γενέσὺαι ᾿Αλεξάνδρωι Καλλισθένην τίθεμαι ἐπὶ τῆι dxai- 
θωι τε παρρησίαι καὶ ὑπερόγχωι ἀβελτερίαι ἐφ᾽ ὅτωι τεκμαίρομαι μὴ χαλεπῶς 
πιστευϑῆναι τοὺς κατειπόντας Καλλισὐένους ὅτι μετέσχε τῆς ἐπιβουλῆς τῆς γενομένης 

50 Ἀλεξάνδρωι ἐκ τῶν παίδων, τοὺς δὲ ὅτι καὶ ἐπῆρεν αὐτοὺς ἐς τὸ ἐπιβουλεῦσαι. 
(18) verschwórung des Hermolaos, der φιλοσοφίαι ἐδόκει προσέχειν τὸν νοῦν καὶ 
Καλλιοῦένην Θεραπεύειν; folterung der schuldigen, die og@v ve αὐτῶν κατεῖπον 
τὴν ἐπιβουλὴν καί τινας καὶ ἄλλους ὠνόμασαν. (14) Ἀριστόβουλος (139 F 31) 
μὲν λέγει ὅτι καὶ Καλλισϑένην ἐπᾶραι οφᾶς ἔφασαν ἐς τὸ τόλμημα᾿ καὶ Πτολεμαῖος 

(138 Ε 16) ὡσαύτως λέγει. οἱ δὲ πολλοὶ οὐ ταύτηι λέγουσιν, ἀλλὰ διὰ μῖσος γὰρ τὸ 

ἤδη ὃν πρὸς Καλλισθένην ἐξ ᾿Αλεξάνδοου καὶ ὅτι ὁ Ἑομόλαος ἐς τὰ μάλιστα fr 

τήδειος ἦν τῶι Καλλισϑένει, οὐ χαλεπῶς πιστεῦσαι τὰ χείρω ὑπὲρ Καλλισθένους 

Ἀλέξανδρον. ...... (8) .... Καλλισὐένην δὲ Ἀριστόβουλος (199 Ρ 83) μὲν λέγει 

δεδεμένον ἐν πέδαις ξυμσιεριάγεσϑαι τῆι στρατιᾶι ἔπειια νόσωι τελευτῆσαι" {Πτολεμαῖος 

δὲ ὁ Λάγου (138 Ε 17) στρεβλωθέντα καὶ κρεμασθέντα ἀποϑανεῖν. οὕτως οὐδὲ οἱ 
πάνυ πιστοὶ ἐς τὴν ἀφήγησιν καὶ ξυγγενόμενοι ἐν τῶι τότε Ἀλεξάνδρωι υπερ Za 
γνωρίμων τε καὶ οὐ λαϑόνιων σφᾶς ὅπως ἐπράχϑη ξύμφωνα ἀνέγραναν. (4) mole 
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Ί δὲ ὁ τε Α ἀχϑοιιένους Ύχετα μαχοιιένους AA „18 Μακεδόνας H 
Arrian verkürzt ungeschickt; Curt. VIII 5, 21 igitur ad Agin et ar 
ut sermone. finito barbaros tantum, cum intrasset, procumbere — 
14 φιάληι χρυσῆι ὁ 16 [πρῶτον] 1 21 τῶι ò αὐτῶι A (τοὺς μέν; 
Krüger 590 αὐτοὺς Ὑα]οαπίως αὐτὸς Α (αὐτὸς) αὐτοὺς : 
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VIII 5—8; 
δὲ καὶ ἄλλα ὑπὲρ τούτων αὐτῶν ἄλλοι ἄλλως πω της πι gen m 
E 22, 1 Volkm; Var. X. 
ἴσετιν. XII 7, 1—2; Imt. Avgx. 4l p. 99, 
. or. X 130 A p. 155, 6 Dind. . W^ hi 

T TUSTIN xi 6, 17: multum profuere Callisthenis — 
* preces, condiscipulatu apud. Aristotelen familiaris illi et tunc a 

rege ad prodenda memoriae acta eius accili. 


* * * zfc 6 uL ου 
10 STRABON ΧΙ͂ΠΙ, 31: φέρεται pr ur D UE να ποῇ 
ποιήσεως ἡ -ἐκ τοῦ νάρϑηχος λεγομένη, τοῦ Αλεξάνδρου — 
Καλλισϑένη καὶ ᾿ἀνάξαρχον ἐπελϑόντος καὶ σημειωσαμένου S ie (so. Ἂλέ- 
10 11 a) [Dio Carys.) or. LXIV 20; II 153,22 v, Arn.: — — 
ξανδρος) .... τὸν διδάσκαλον Καλλισϑένην. b) Bom, IX 18 p. — — 
peragravit orbem, (sc. Alexander) rectoribus Aristotele et Callisth 
ROB. III 18, 11; T 18, — 
ο 19 Ava; X 44 p. 484 D: Καλλισϑένης δὲ ὁ σοφιστής, ὡς τος = 
1 φησιν ἐν τοῖς Ἀπομνημονεύμασι (V) xei AotorófovAog (139 F 89) &at το. 
ταῖς Ἱστορίαις (195 F 18), ἐν τῶι συμποσίωι τοῦ Ἀλεξάνδρου τῆς a sn δὲν 
εἰς αὐτὸν ἐλθούσης ὡς διωϑεῖτο Εἰπόντος τέ τινος αὐτῶι διὰ τί οὐ πίνεις; — 
δέομαι᾽ ἔφη “Αλεξάνδρου πιὼν τοῦ ᾿Ασκληπιοῦ δεῖσθαι’. — Prur. De coh. 

P- 454 E; Quaest. cony. I 61p.633F, sT7 p. 632, 39, . x 
20 18 SENECA Suas. I5: praeceptori eius, amitino Aristotelis .. Us ER 
occidit. propter intempestive liberos sales; nam cum se deum vellet. videri 
vulneratus esset, viso sanguine eius philosophus mirari se dixerat, quod non 
esset ἰχώρ, οἷός περ ῥέει Γακάρεσσι ϑεοῖσι. ille se ab hac urbanitate lancea 

vindicavit, 
25 14 Dioc. Laert., VI 45i 


τινος διὰ οἱ οὐ μετήγαγεν ᾿Αλέξανδρον ἀπὸ 
30 oixoóouobvroc πολλοὶ ἦσαν οἱ -καταβάλλοντες.’ 
16 a) STRAB. XI 11,4: Καριάτας μὲν τῆς Βακτριανῆς, ἐν ķi 
Καλλισθένης συνελήφρϑη xai παρεδόϑη φυλακῇ: (ᾳ, 329). b) ARRIAN. 
IV 22, 2: καὶ ἐν Βάκτροις τὸ ἀμφὶ Καλλισθένην ve καὶ τοὺς παῖδας 
πάϑημα ᾿αλεξάνδρωι ξυνηνέχϑη, — ITIN. ALEX. 45 p. 25, 1 Volkm. 
56 17 CURT. RUF. VIII 8, 21—99: Callisthenes quoque tortus interiit, 
initi consilii in caput regis innoxius, sed haudquaquam aulae et ad- 


itaque nullius caedes maiorem apud 





e UA ll Ad ei i 
6 acciti Faber accitus, acci 


tie, accitis Just 20 amitino Aristotelis 
H JMueller autem Aristoteli(s) Sen Praeceploris eius amitino [Aristotelis] Gertz 
21 intempestive Haase —tvos Ben 
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18 a) Tatian. ad Gr. 20958 — 
ἄφκιον ἢ πάρδαλιν περιέφερε — AVTOV καϑείρξας ὥσπερ 
a ik Ue A b) Ovip. Ibis 519: inclususque necem cavea 

e Se ec o profecturae conditor historiae, €) SchoL. Ov. a. o. 
el male descripsit — SEN romiseraL quod gesta Alexandri bene describeret 
—— Pia pa eum, in caveam, ubi frigore et fame periit. d) Puur. 
dv ilio τ od €. quetoulaavia εκ τελευτῆσαι ... Καλλισθένη τὸν Ὀλύνδιον 
diia Τὸ ο. — e) Schon. Luxtan. Ρ. 9058, 4 Β: Καλλισδένην δὲ τὸν 

» XV 3 —— 5 ovyzaÜttozÜsic ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου διεφϑάρη. f) Iosrix. 
salutationis Ferien cum Alexander Magnus Callisthenen philosophum propter 
η Te eae interpellatum morem insidiarum, quae sibi paratae fuerant, 
abaciri wise iratus finxisset eumque truncatis crudeliter omnibus membris 
LE auribus. ac naso labiisque deforme ac miserandum spectaculum 

itune Tasi a — —— cum cane clausum ad metum ceterorum circumferret, 

uod o us, audire Callisthenen et pracepta ab eo virtutis accipere solitus, 

— vin non culpae, sed libertatis poenas pendentis, venenum ei in 

e calamitatium dedit. quod adeo aegre Alexander tulit, ut eum obici 
ferociasimo leoni iuberet. ' 

; 19 a) DIOG. ΓΑΕΗΤ. Υ 44: (θεοφράσεου) Καλλισϑένης ἢ περὶ 

" æiv dovg €. b) CrC. Tusc. III 21: Theophrastus interitum deplorans 
Callisthenis sodalis sui . .. dicit Callisthenem incidisse in hominem 
Summa. potentia. summaque fortuna, sed ignarum quemadmodum rebus 
secundis uti conveniret. ebd. V 25; pro Rab. Post. 23; SENECA 


NQ VI ?3, 2; VAL. MAX. IX 3 ext. 1. 
^ 20 POLYB. XII 12b: ἐκεῖνος (6ο. Τίμαιος) γὰρ κόλακα μὲν εἶναί 
m ni τὸν Καλλισϑένην τοιαῦτα γράφοντα καὶ πλεῖστον ἀπέχειν φιλοσοφίας, 
χόραξι δὲ προσέχοντα καὶ κορυϑαντιώσαις γυναιξί (Ε' 14), δικαίως δ᾽ αὐτὸν ὑπ᾽ 
“λεξάνδρου τειευχέναι τιμωρίας διεφϑαρκότα τὴν ἐκείνου ψυχὴν καϑόσον 
οἷός τε ἦν' καὶ 4ημοσθένην μὲν καὶ τοὺς ἄλλους ῥήτορας τοὺς κατ᾽ 
ἐκεῖνον τὸν χαιρὸν ἀκμάσαντας ἐπαινεῖ . . . διότι ταῖς ᾿λεξάνδρου τιμαῖς 
ταῖς ἰσοθέοις ἀντέλεγον, τὸν δὲ φιλόσοφον αἰγίδα καὶ κεραυνὸν περιϑέντα 
ϑνητῇι φύσει δικαίως αὐτὸν ὑπὸ τοῦ δαιμονίου τετευχέναι τούτων ὧν 
ἔτυχεν, --- ἀοτο. XII 3; vgl. 70 T 6. 
21 PHILODEM. z. xoiax. I* 4 (Comm. Momms. 480): «.« ««-- 
κρέσιν ἀνωμαλε[στέραν κ]αὶ | διὰ μὲν τὴν nl ὁ[ιὰ] δὲ 
τὴν ........]-..... ὀργὴν ἀντιβαίν[ειν καὶ λ]οι[δορεῖν, οἷος καὶ 
Κ[αλλισ]νέ[ν]ης | ἦν, ἀλλ᾽ οὐχ ὥς τι[νές φ]ασ[ε παρ]|ο[ησι]αστὴς fei 
σο[φος οὐ]δ[ὲ συν]|τόνως φίλος. ἐν μὲν γὰρ ταῖς ἱστορίαις ἀπεϑθέου τὸν 
᾿λέξ!ανδρον, ἀντέκο[ψε δ᾽ ]αὐτοῦ | ταῖς προσχυνήσεσι i4 
— 


8Ι περιδέντα Heyse τιϑέντα Ῥοὶ 
9 zu ende' Croenert 


æ 
8 


e 
9 


Menu EE 


97 xópaii «e Bekker 


4 profuture v.1 é 
.. die geschichte geht erst 9, 


54—89 "weit mehr zu holen . 
Colot. u. Mened. 191 





LEX !ESCHICHTE 
638 B. SPEZIALGESCHICHTEN: c) ALEXANDERGESC 
— r — — — 





2? PLIN. NH XXXVI 36: in hortis Servilianis — 
Calamidis Apollinem ..... Amphistrati Callisthenen 
Wut DELPHI (Syll? 275) * * συ]νε[ταξαν πίνακα se taph 

δ Γυλίδα νεν]ικηκ[ ότ]ων τ[ὰ Ι]ύϑια] καὶ τῶν ἐξ ἀρ[χῆς τὸ]ν ο... 
σ.[ευα]σάντων, ἐπαινέσαι] ριστοτέλην del Kar , 
νῶσαι' ἀνα[ϑεῖν]αι δὲ τὸν πίν[αχα το]ὺς ταμί[ας ἐν τῶι ζε]ρῶι | 
7ἐγραμμέν]ον [εἰς στήλην * * 


24 DIOD. IV 1, 2—3: διόπερ τῶν ο λα μον 

10 oi πρωτεύοντες τῇι δόξηι τῆς μὲν ἀρχαίας μυϊθολγίας ἐπεέσσησαν uh < 

δυσχέρειαν, τὰς δὲ »ἑωτέρας πράξεις ἀναγράφειν ἐπεχείρησαν, "Ep 5 

(οπτς)͵.... ὁμοίως δὲ τούτωι Καλλισθένης καὶ Βούπεσμένεος (115 T 12), 
κατὰ τὴν αὐτὴν ἡλικίαν γεγονότες, ἀπέστησαν τῶν παλαιῶν Gem 

25 CIC. adf. V 12,9: am, ut multi Graeci. fecerunt, Callisthenes 

; Pyrrhi, Polybius Numantinum, qui 

Omnes a perpetuis suis historiis ea quae dixi bella separaverunt. : 

OMOL. VATIC. (Wien. Stud. X 52) 367: Καλλισϑένης 4 

συσταλῆναι γεγραφὼς τὰ “Ἑλληνικά, 


“λεξάνδρου Πράξεις, ἐρωτώμενος ὑπό τινος, διὰ τὶ βέλτιον 
909 τὰ Ἑλληνικὰ συνεγράψατο, τι ἐχεῖνα μέν’, εἶπε, 


'πεινῶν ἔγραφον, ταῦτα δὲ 
Χεχορτασμένος.’ 


27 a) DIOD. XIV 117, 8 (387/6): Καλλισθένης δὲ ὁ ἱστοριογράφος 

[τὴν τῶν Ἑλληνέικνῶν σύνταξιν] ἀπὸ τῆς κατὰ τοῦτον τὸν ἐνιαυτὸν 
7ενομένης εἰρήνης τοῖς Ἕλλησι πρὸς ᾿Αρταξέρξην 3 
55 γράφει», διελϑὼν δὲ τριακ 
δὲ τελευταίαν Χατέπαυσε 
τοῦ Φωκέως κατάληψιν τοῦ 


- τὴν ἱστορίαν ἦρκται 
ο»ταετῆ χρόνον ἔγραψε εὲν βύβλους δέκα, τὴν 
τῆς συντάξεως εἰς τὴν ὑπὸ τοῦ «Φιλο)μήλου 
ἐν Φελφοῖς ἱεροῦ. b) — XVI 14, 4 (357/6): 
Ἑλληνικῶν πραγμάτων ἱστορίαν γέγραφεν ἐν 


28 POLYB. VI 45, 1: οἱ λογιώτατοι τῶν ἀρχαίων συ 
"Egogoc (70 T 13) Ξενοφῶν Καλλισθένης Πλάτων .... ( 
29 — XI 17—22: fva δὲ μὴ δόξωμεν τῶν 
καταξιοπιστεῖσθαι, μνησϑησόμεϑα μιᾶς παρατάξεως, 
35 ἐπιφανεστάτην εἶναι συμβέβηκεν, ἅμα δὲ τοῖς καιροῖς 


γγθαφέω», 


τηλικούτων ἀνδρῶν 
ἣν ἅμα μὲν οἵαν 
οὗ μακρὰν ἀπηρ- 
4—8 erg. Homolle 
23 [tiw — σύνταξιν] Dindort 
µίαν Pol dei Casaubonus 


15 Phocicum Westerm 


o 
ann troicum, ticum Cic 
26 (Φιλο)μή 


1ου Scaliger 34 οἷαν Büttner-Wobst 
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τῆσθαι, τὸ δὲ μέγιστ ] ` 2} 
Gan A εν κ 
ος ο — I ΣΦΥΡΙ ἀνοπίαν (διὰ πα πᾶσιν) 
i. l i» Qaeda. Ἱεερὶ αὐτοῦ τὶν ἐν τοῖς πολεμικοῖς 
— id ΤΕ τῶι ji συγγραφεῖ quias, ὃς διὰ τὶν 
WERE cdd s oe A TÓ μὴ υνατὸν AR τοῖς τοιούτοις δύναται 
— ϱἵ μὲν οὖν Μύρου καὶ Καλλισφένους ταῦῦ’ ἡμῖν εἰρήσθω. 
30 CIC. De or. II 58: denique etiam a philosophia profectus 
princeps Xenophon .... post ab. Aristotele Callisthenes, comes Alexandri, 
scripsit historiam; el is quidem rhelorico paene more, ille autem superior 
» leniore quodam. sono est usus et qui illum impetum oratoris non habeat, 
vehemena fortasse minus, sed aliquanto lamen est, ul mihi quidem 
videtur, dulcior, 
I 31 — ad Q. fr. II 11, 4: ad Callisthenem et ad. Philistum redeo, 
1n quibus le video volutatum. . Callisthenes quidem vulgare et notum 
15 negotium, quemadmodum aliquot Graeci locuti sunt; Siculus ille capitalis, 
creber, acutus, brevis, paene pusillus Thucydides. 
. 32 ANON. r. Du, 3, 9: καί τινα τῶν Καλλισϑένους ὄντα οὐχ ὑψηλά, 
ἀλλὰ μετέωρα (56, γελᾶταν). 


33 PORPHYR.b. EUSEB. PE X 3 p. 464 B: καὶ ti yàg "Egógov 
» (70 T 17) ἴδιον ἐκ τῶν 4αιμάχου (65) καὶ Καλλισθένους καὶ Ava- 
Štuévovg (79) αἰταῖς λέξεσιν ἔστιν ὅτε τρισχιλίους ὅλους μετατιϑέντος 
στίχους. 
36 [5ΚΥΜΝ.] Ῥοτίορ. 194: ἀκολουϑῶν δὲ καὶ Καλλισϑέν[η]. 5. Ε6--Τ. 
3ó PLIN. I 12; 13: continentur ... de peregrinis arboribus .... 
sx .... Theophrasto Herodoto Callisihene Isigono Clitarcho ...- 
36 LISTEN D. GR. PROFANSCHRIFTST. tab. MC: ἑστορικοὶ {3 
Θουκυδίδης, “Ηρόδοτος. Ξενοφῶν. Φίλιστος, Θεόπομπος. Ἔφορος. 
Αναξιμένης, Καλλισθένης. Ἑλλάνικος. Πολύβιος. 


F 
"γον ΠΙΝΙ͂Ξ ΤΟΝ IIO TYAIAA NENIKHKOTSN TA 1 814. 
(T 23) 
ΠΕΡΙ ΤΟΥ͂ IEPOY ΠΟΙΕΜΟΙ. 
(T 25) 


i 0 ΒΟ: καὶ ὁ 
1 (Script. . p. 17, 18) ATHEN. XIII 10 p. 560 BC: καὶ ὁ 
ο... ὥς φησι Καλλισθένης ἐν τῶι Περὶ 


1 Κρισαικὸς δὲ πόλεμος ὀνοιιαζόμενος, AÉ δεκαέτης ἦν. 
1 — ὃς Φωκεῖς ἐπολέμησαν, s 
τοῦ Ἱεροῦ πολέμου, ὅτε Κιρραῖοι πρὸς Φωκεῖς ἐπολέμησαν, i = 


3 (διὰ τὸ πᾶσιν) Hultsch 36 öre: ὃν (18: 19: ὅτε) E 
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id Ü κέως «λιγατέρα NMeyıcıw 
ἁρπασάντων Κιρραίων τὴν Πελάγονιος τοῦ Φωκέως Ari orega Dn 
͵ = 400 d € 
καὶ τὰς ᾿ἠργείων ϑυγατέρας ἐπανιούσας ἐκ τοῦ Πυϑικοῦ ἱεροῦ 
δὲ ἔτει ἑάλω καὶ ἡ Κίρρα. 


EPMIAS, , 

δ 9 (—) Dipvx. zu Demosth. V 64: &4à& yào xal Καλλιοῦ ἐν "s — 
ουντάξας περὶ αὐτοῦ (ο. Ἑομίου) π[ολλά τε λέγει ἄλ]λα καὶ [ταυ]τέ — νά- 
τοι[οῦτος ἐγίγνετο ἐκτὸς] κινδύνων, ἀλλὰ καὶ πληοΐον µε le 
μενος ἀεὶδ]μοιος ὢν ὀιδτέλει καὶ μέἐγισ[τον δήπου ο : 
ἔδωκε τῆς ἀρετῆς ἐν αὐτοῖ[ς τοῖς τελευτα]ίοις. οἱ μὲν γὰρ e 

ιοβαροι ϑεωροῦντες [ἀγόμενον ἐξεπλήττοντ]ο τὴν ἀνδρείαν, ὁ Ἢ 
θασιλε[ὺς π(αρ ὰ) τ(ῶν) φίλων οὐδὲν ἀνα]κρ[ινόμενος ἕτερον ἀλλ 
ἢ τοὺς αὐτοὺς λόγους ἀκούων, ἀγασϑεὶς τὴν ἀνδρείαν Has Un“ 
βεβαιότητα τῶν τρόπων, διενοήϑη μὲν αὐτὸν ὅλως ἀφεῖναι, 
νομίζων γενόμενον αὐτῶι φίλον πάντων ἔσεσϑαι χρησιμώτατον. 

18 ἀντιπιπτόντων δὲ Βαγώου καὶ Μέντορος διὰ τὸ φϑονεῖν καὶ 
Φοβεῖσϑαι, μὴ πρωτεύσηι μᾶλλον δδ᾽ αὐτῶν ἀφεϑείς, ταύτην 
μὲν πάλιν μετεβάλετο τὴν γνώμην, δικάσων δὲ τῶν γιγνομένων 
παρ᾽ [αὐτ]ῶι καχοπαϑιῶν ἄμοιρον αὐτὸν ἐποίησε ῥ[ιὰ τὴν] ἀρετήν. 
ἡ μὲν οὖν τοιαύτη κετριότης ὑπῆρ[ξε παρ]ὰ τῶν ἐχϑρῶν παριᾶ- 

m 9os[ordit[n] π(αὺ π[ολὺ παρὰ τ]ὸν τῶν βαφβάρων τρό[πον. ὁ ὃ 
οὖν] τελε[υτήσει]ν μέλλων Φίλισ[τον πρὸς ἑαυτ]ὸν [εἰσκαλ]ε- 
σάμενος ἄλλ[ο] μ(ὲν) [οὐδὲν εἶπεν, ἐπ]έσκη[ψε ὁ’ α]ὐτῶι πρὸς 
τοὺ[ς] φί[λους καὶ τοὺ]ς ἑταίρους [ἐπισ]τέλλειν, ὥς οὐδὲν alvd- 
DE ε[Πη φιλοσοφία[ς οὐδ᾽ ἄ]σχημον διαπεπραγμένος» 

36 "3 (—) ---Υ[50: ἀλλὰ γὰρ ἔτι διαλλάττουσι καὶ π[ερὶ τὴν σύ]λληψιν 
αὐτοῦ καὶ τὸν Φάνατον. Ἕρμι[ππος] γὰρ ἐν τῶι Περὶ Ἀριστοτέλους β (1Ν) ἐν 
το[ῖς δεσμο]ῖς φησιν αὐτὸν τελευτῆσαι, οἱ δ᾽ ὑπ[ὸ βασιλ]έως βασανισϑέντα ἀνα- 
σταυρωϑήνα[ι, καϑ]άπερ προέκκειται, οἱ [δὲ] αὐτὸν εκ... αι μηδὲν τ[ῶ]ν 
Φιλίππωι συνεγνωσμένων ἱὁμο]}ογήσαντα, καϑάπερ ὁ Καλλισϑένης. 


ANOBBETMATA, 

4 (41) PorLux IX 93: Θουκυδίδης (IV 50, 9) μὲν 
Φωκαίτας κέκληκεν. ἦν ὁέ τι χαὶ νομίσματος εἶδοι 
ἐν τοῖς ᾿Αποφϑέγμασιν ὁ Καλλισθένης ὑπ᾽ Εὐβο 
Περοῖνον ἀμελούμενον εἰς Μιτυλήνην ἀπελϑόντα 9 
-55 δας, ἃς ἔχων ἦλϑεν, ἥδιον ἐν Μιτυλήνηι μᾶλλον 


δὴ καὶ στατῆράς τινας 
ς οὕτως ὀνομαζόμενον. φησὶ γοῦν 
ύλου τοῦ Ἀταρνείτου τὸν ποιητὴν 
αυμάζοντι γράψαι,διότι τὰς Φωκαί- 
ἢ ἐν Ἀτάρνηι καταλλάττει. 

5. Αργείων ‘suspectum’ Kaibel 5—24 erg. D(els) -Sch(ubart), Croenert 
RbM LXII 383 5 ἐγκώμιό]ν Οτοθηθτὶ σύγγραμμα] D-Sch ll παρὰ τῶν φίλων 
οὐδὲν ἀνακρινόμενος Droenert τῶν φίλων οὐδὲν κατατεινόμενοςὸ Τ-ΦοµΙ οὐδὲν 
περὶ αὐτοῦ πυνθανόμενος D-Sch? οὔ. παρ᾽ αὐτοῦ πυνϑ. Α Κοοτίο 
Wil(amowitz) 2a;oov p 16 ó9' abvóv Wil 
vocaturus’ Usener ánzacóy Wil 
38. ἐξαγαγεῖν, ἐκπνεῦσαι, ἐναποῦα 
Wendland 


15 Βαγώου 
17 δικάσων “in iudicium 
28—94 ἀνάξιον εἴη Blass 25—29 erg. D-Sch 
νεῖν ‘vestigiis haud apta’ ἑκόντα ἀποϑανεῖν 


pesce Ae ent a u 
124. KALLIS E 
THENES F 2—6 (EPMIAZX. ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ) 641 





5 (—) Arnen. VIII 48—45 
Ser Ἀπομνημονεύματα) ο... di = (lemma ἐκ τῶν Καλλισθένους 
«Ἱρατονίκου ἁπομνημονευμάτων οὕτως: Σ καὶ ταδε μετὰ τὰ προειρημένα τοῦ 
λέγοντα ὅτι πάντα αὐτῶι ὑπάρχει ΠΒ τρατόνικος πρὸς τὸν Χρυσογόνου πατέρα 

ϱ5ὲ υἱῶν ὁ μὲν διδάξει, ὁ δὲ αὐλήσει νο... 
Ἐ Mdb Ga ο. ϑεάτρου᾽, ἔφη, “οἰκείου. ” πως i ini v 
ἔφη el —— ἀλλ᾽ οὐκ ἐν μιᾶι πόλει διαμέν nn 

Ἠφέναι τέλος τοὺς Ἕλληνας ἅπα SE E 
(9) τὸν Φάωνα δὲ ἔφη αὐλεῖ Ὕτας, παρ᾽ ὧν πράττεσδαι μισθὸν ἀμονσίας. 

10 δὲ εἶναι Φάωνος ëlo S * ἁρμονίαν, ἀλλὰ τὸν Κάδμον. προσποιουμένου 
᾿ἐκεῖ μὲν γὰρ οὐκ ἔχεις, νὰ ἔχειν φάσκοντος Μεγαροῖ χορόν, 'ληρεῖς᾽, ἔφη, 
σοφιστοῦ Σατύρου — (ϐ) µάλισια δὲ ϑαυμάζειν ἔφη τὴν τοῦ 
dedos dios — ὅτι ὃν οὐδεμία πόλις ἐνεγκεῖν οἷα τε δέκα ἡμέρας, 
Ἰλιείοις "alat" rus uu. Mas UHR ρα Ἰλίωι ἐπιδημεῖν αὐτὸν ἐν τοῖς 

TE! 2 ᾽ τα. υννάκου ὁ) αὐτῶι περὶ μουσικῆ. 
ra οὐ προσέχειν αὐτῶι ἔφη, ὅτι ἀνώτερον τοῦ σφυροῦ dba. "we 
(1) ἀπαντήσα A CHEN Μερίζειν ἔφη ποιεῖν εἰς Ἄϊδου τοὺς Φεραπευομένους. 
eegnen ἃ eier von γνωρίμων ώς εἶδεν ἐσπογγισμένα τὰ ὑποδήματα καλῶς 
μὴ αὐτὸς — ράττοντι κακῶς, νομίζων οὐκ ἂν οὕτως ἐσπογγίσῦαι καλῶς, εἰ 

αερα πόντο, το m (8) év Τειχιοῦνει δὲ τῆς Μιλήτου μιγάδων οἰκούντων ὡς 
Bu Gegen, $ * φους ξενικοὺς ὄντας 'ἀπίωμεν᾽ ἔφη "nci ἐνταῦθα γὰρ οἱ 
ric fimi is νήισχείν, τῶν δ᾽ ἀστῶν οὐδείς᾽. 09) Ζήϑου δὲ τοῦ κιδαριστοῦ 
λαλεῖν, ὃς = στ. μόνωι δὲ (αὐτῶι) οὐκ ἔφη προσήκειν περὶ μουσικῆς 
Zi — — en ‘tò ἀμουσότατον τῶν ὀνομάτων εἶλου, εἰ σεαυτὸν ἀντ᾽ Ἀμφίονος 
αι τῶν undis ei b (10) Μακεδόνα δέ τινα κιδαρίζειν διδάσκων ἐκπικρανϑεὶς ἐπὶ 
ώρα : d nomi τῶν δεόντων, εἰς Μακεδονίαν᾽ ἔφη. (11) πρὸς βαλα- 
seg? D = a φαύλωι κεκοσμημένον ἰδὼν ἡρῶιον λαμπρῶς ὡς ἐξῆλϑεν λελουμένος 
imp de qui. — ἔφη "Get πολλοὶ ἀνάκχεινται πίνακες , ἕκαστον γὰρ τῶν λου- 
—— ντα ἀνατιϑέναι. (19) à» Αἴνωι δὲ ἔφη τοὺς μὲν ὀκτὼ μῆνας εἶναι 
io. » τοὺς δὲ τέτταρας χειμῶνα. (18) τοὺς δὲ [Ιοντικοὺς ἐκ τοῦ πολλοῦ ἥκειν 

m ὥσπερ ἐκ τοῦ ὀλέϑρου. τοὺς δὲ “Ροδίους ἐκάλει λευκοὺς Κυρηναίους καὶ 

μνηστήρων πόλιν: τὴν ò 'Ἡράκλειαν Ἀνδροχόρινϑον᾽ καὶ τὸ Βυζάντιον μασχάλην 


τῆς Ἑλλάδος: τοὺς δὲ Λευκαδίους ἑώλους Κορινθίους τοὺς δ᾽ Ἀμβρακιώτας 
ἡ τὰς πύλας καὶ περιδσκόπεί, 


Μεμβρακιώτας. (4) ἐκ τῆς δ᾽ Ἡρακλείας ὃς ἐξήιε 
ἐρομένου τινὸς τί περισκοπεῖ, αἰσχύνεσθαι, ἔφη, μὴ ὀφϑῆι, ὥσπερ ἐκ πορνείου 
δύο ὡς μικροπολιτικόν᾽, ἔφη, 


—— (16) ἰδὼν ὁ᾽ ἐν τῶι κύφωνι ὁεδεμένους 
τὸ μὴ δύνασθαι συμπληρῶσαι᾽. (16) πρὸς δὲ ἁρμον 
πρότερον, ἀμφισβητοῦντ αὐτῶι περὶ ἁρμονίας ἔφη «ἄρδοι τις ἣν ἕκα 


Ra (17) ἐν Μαρωνείαι δὲ συμπίνων τισὶν ἐϑέλειν ἔφη γνῶναι κατὰ τίνα 
Ὁ᾽ ὡς ἦγον καὶ ἠρώτων, xata 


τόπον ἐστὶ τῆς πόλεως, ἐὰν κατακαλύψαντες ἄγωσιν᾽ εἶ 

en καπηλεῖον᾽ ἔφη, ὅτι καπηλεῖα (πάντα) ἐδόκει εἶναι ἡ Μαρώνεια. (18) τὸν 
δὲ Τηλεφάνην ἐπεὶ ἀναφυσᾶν ἤρχετο παρακατακείµενος. 'ἄνω ἔφη ὡς οἱ ἐρυγ- 
γάνοντες᾽, (19) τοῦ δὲ βαλανέως ἐν Καρὀίαι ῥύμμα γῆν μοχϑηρὰν καὶ ὅδωρ 
— — 
3 ἀναγράφεται» 180 μετὰ τὰ πρ. (Ó Καλλισϑένης τῶν) τοῦ EA Se 
6 ὅ τι Α΄τι ὅτι C tà tl Casaubonus 8 παρ᾽ Ο περὶ Α 11 ἔπιο ! 5 1 
τοῖς Καὶ 18 συνηχθέσδη Μαβυτα5 συνήσδη A ob ovvjoón C 33 — 
μόνωι δὲ 'οοτταρίατι' Καί 81 Bodo Corais dio, AC I 88 Hle τ 

40 (πάντα) δαο καπηλεία Καὶ 40--41 Τηλεφάνει δὲ C 'sed M d 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 


ικόν τινα, κηπουρὸν ὄντα 
στος εἰδείη 
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ἁλμυρὸν παρέχοντος, πολιορκεῖσϑαι ἔφη κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλατταν. — 
δ᾽ ἐν Σικυῶνι τοὺς ἀνταγωνιστὰς ἀνέθηκον εἰς τὸ Ἀσκληπιεῖον τρόπαιον ἐπ. vec = 
“Σερατόνικος ἀπὸ τῶν κακῶς κιδαριξόντων’. (21) ἀίαπνταξ — Pus 2: 
(τίνος) τὸ µέλος" εἰπόντος ὁ᾽ ὅτι Καρκίνου, πολύ γε μᾶλλον ἔφη 2 ves x 
5 (338) ἐν λίαρωνείαι ὁ ἔφη οὐ yivsodaı Zap, ἀλλ᾽ ἁλέαν. (38) ἐν ασή gan 
πρὸς τὸν παῖδα ὀιαμφισβητοῦντος τοῦ βαλανέως περὶ τοῦ ἀργυρίου --- ἦν γὰρ ν e: 
πλείονος λούειν τοὺς ξένους -- "A wage’ ἔφη παῖ, παρὰ χαλκοῦν με qux 
Φασηλίτην ἐποίησας”. 539) πρὸς δὲ τὸν ἐπαινοῦντα, ἵνα λάθην τι, αὐτὸς p 
μείζων εἶναι πτωχός. 55) ἐν μικρᾶι δὲ πόλει διδάσκων ἔφη. αὕτη οὐ πό si 
10 ἐστίν, ἀλλὰ μόλις. DÉI ἐν Πέλληι δὲ πρὸς φρέαρ προσελϑὼν Gees e 
πότιμόν ἔστιν. εἰπόντων δὲ τῶν ἱμώντων "ἡμεῖς γε τοῦτο πύνομεν᾽, "οὐχ dp ἔφη 
'“πότιμόν ἐστιν. ἐτύγχανον δ᾽ οἱ ἄνϑρωποι χλωροὶ ὄντες. (27) ἐπακούσας δὲ 
τῆς Οδῖνος τῆς Τιμοδέου “εἰ Ar ἐργολάβον᾽ ἔφη “ἔτικτεν καὶ μὴ ϑεόν, ποίας ar. 
ἡφίδι φωνάς’. (28) Πολυίδου δὲ σεμνυνομένου ὡς ἐνίκησε Τιμόϑεον ὁ καϑητὴς 
15 αὐτοῦ Φιλωτᾶς, ϑαυμάζειν ἔφη, “εἰ ἀγνοεῖς ὅτι αὐτὸς μὲν ψηφίσματα ποιεῖ, Τιμόϑεος 


δὲ νόμους. (59) πρὸς Ἄρειον ὁὸ τὸν ψάλτην ὀχλοῦντά τι αὐτὸν ἜΘΕΙ ZS 
κόρακας᾽ ἔφη. (80) ἐν Σικυῶνι δὲ πρὸς νακοδέψην γεγενημένον, ἐπεὶ ἐλοιδορεῖτό 
τι αὐτῶι (καὶ) 'κακόδαιμον᾽ ἔφη, ᾿νακόδαιμον᾽ ἔφη, (91) τοὺς δὲ Ῥοδίους (ὁ) 


αὐτὸς Στρατόνικος σπαταλῶνας καὶ ϑερμοπότας ϑεωρῶν ἔφη αὐτοὺς λευκοὺς εἶναι 

55 Κυρηναίους, καὶ αὐτὴν δὲ τὴν Ῥόδον ἐκάλει μνηστήρων πόλιν, } χρώματι μὲν εἰς 
ἀσωτίαν διαλλάττειν ἐκείνων ἡγούμενος αὐτούς, ὁμοιότητι ὁ᾿ εἰς καταφέρειαν ἡδονῆς 
τὴν πόλιν μνηστήρων εἰκάζων. 


NEPINAOYS. 
(T 34? F 39—40; 53—654?) 


25 4 

6 (40) SCHOL. APOLL. RHOD. I 1037: Καλλισθένης δὲ ἐν τῶι 

πρώτωι τοῦ Περίπλου κατ’ ἔχϑραν φησὶ τοὺς οἰκοῦντας τὴν Κύζικον 
ἐπιθέσθαι νυκτὸς τοῖς 'Αργοναύταις, 


OHNE BUCHZAHL. 

” 7 (39) SCHOL. APOLL. RHOD. II 672 τῆμος ἐρημαίης νήσου λιμέν᾽ 
εἰσελάσαντες Θυνιάδος] Καλλισθένης δὲ ἓν τῶι Περίπλωι ὑπὸ μὲν Ἑλλήνων 
φησὶ προσαγορεύεσθαι τήν τε χώραν καὶ τὴν νῆσον θυνιάδα, ὑπὸ δὲ τῶν 
βαρβάρων «Αι)θυνίαν, 


EAAHNIKA A— [. 
* (T 26—27; F 15—27; 43? 48? 50?) 


(Œ 15—16) 4 
8 (12) ANON. i, Aristot. Eth. Nic. IV 8 [Comm. i. Arist, Gr, XX s se» 
189, 13]: ἱστορεῖ Καλλισθένης ἐν τῇ: πρώτηι (0) τῶν “Ἑλληνικῶν, 
3 Ἀσκληπιεῖον Dindort ἀοκλήπειον Αἱ 


7 [utxoo?) Wilamowitz 18 (xai) Dindorf 
88 (Βι)ϑυνίαν Β Unger 


4 (τίνος) Casaubonus (100)? Kai 
(5) Dindorf 20 s. o. p. 641, 80 
99 πέμπτηι C Mueller 3 E Schwartz F? 


EE 
— — 


131. KALLISTHENES F 6—12 (ΠΕΡΙΠΛΟΥ͂Σ. ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΖΞ 643 
Έτος O AAAA AA — 





(pro) Θηβαίων εἰς τὴν {ακωνικὴν ἐμβαλλόντων ἔπεμψαν «{ακεδαιμόνιοι πρὸς 
Ψηναίους περὶ συμμαχίας λέγοντες. καὶ ὅσα μὲν τοὺς ᾿αϑηναίους πεποιή- 
κασιν οἱ “ακεδαιμόνιοι εὖ, τούτων ἑκόντες ἐπελανϑάνοντο, ἃ δ᾽ αὐτοὶ 
E Φηναίων χρηστὰ ἐπεπόνφεισαν, τούτων ἐμέμνηντο, ὡς διὰ τούτων 

5 αὐτοὺς ἐπαξόμενοι πρὸς συμμαχίαν μᾶλλον. 

B 
' 9 62) ΒΑΒΡΟΚΗ. 5. Σφοδρίας: ... orgurmyog Aaredarıoviov ... = 579 
φησὶ δ᾽ αὐτὸν ὁ Καλλισθένης ἐν ὶ 'Ελληνικῶν εὐήϑη τε εἶναι λίαν καὶ 
κοῦφον πρὸς τὰς ἐλπίδας. 

S 10 (16) a) SCHOL. EURIP. Hek. 910: Καλλισϑένης ἐν β τῶν Ἕλληνι: ». sm 
ral οὕτως γράφει" «ἑάλω μὲν ἣ Τροία θαργηλιῶνος μηνός, 
ὡς μέν τινες τῶν ἑστορικῶν, "m ἑσταμένου, ὡς δὲ ὁ τὴν 
Μικρὰν Ἰλιάδα, ἢ φϑένοντος. διορίζει γὰρ αὐτὸς τὴν 
ἅλωσιν φάσκων συμβῆναι τότε τὴν κατάληψιν, ἡνίκα 

15 νὺξ μὲν ἔην μέσση, λαμπρὰ δ᾽ ἐπέτελλε σελήνη μεσο- 
νύκτιος δὲ μόνον τῆι ὀγδόηι φϑίνοντος ἀνατέλλει, ἐν 
ἄλληι ὃ οὔ» b) PLUT. Camill. 19,7: £vijvoge à xai ó θαργηλιὼν 
μὴν τοῖς βαρβάροις ἐπιδήλως ἀτυχίας" καὶ γὰρ ᾽4λέξανδρος ἐπὶ Γρανικῶε 
τοὺς βασιλέως στρατηγοὺς Θαργηλιῶνος ἐνίκησε, καὶ Καρχηδόνιοι περὶ 

10 Σικελίαν ὑπὸ Τιμολέοντος ἡττῶντο τῆι ἑβδόμηι φϑίνοντος, περὶ ἣν δοκεῖ 
καὶ τὸ Ἴλιον ἁλῶναι [Θαργηλιῶνος], ὡς Ἔφορος (Τ0 Ε' 536) καὶ Καλλι- 
σϑένης καὶ Ζαμάστης (5 Ε' Τ) καὶ Φύλαρχος (81 Ε' 14) ἱστορήκασιν. 


(F 19) E 
* 11 (3) STEPH. ΒΥ7. 5. Τεγύρα" πόλις Βοιωτίας, ἐν ἧι πόλλωνά ». επ 
φασι γεννηϑῆναι ..... Καλλισθένης ἐν γ τῶν Ἑλληνικῶν εἶναι μαντεῖά 
φησι «τὸ μὲν Ἰσμήνιον ἐν Θήβαις, τὸ δὲ Τροφώνιον ἐν 
“εβαδείαι, τὸ δὲ ἐν ᾿ἠβαῖς λεγόμενον ἐν Φωκεῦσι, τὸ δὲ 
κυριώτερον ἐν “ελφοῖς, ὃ καὶ μάλιστά φασι μεμαρτυφῆ- 
οχέναι τὴν ἐν Τεγύραι ἘΞ» 5, Εἰ8. 


4 
(F 19—21?) 
12 (6) a) JOHANN. LYD. De mens. IV 107 p. 146, 16 Wü: ἀλλὰ a sn 
καὶ Θρασυάλκης ὁ Gdorog (24a Diels) τοὺς ἐτησίους φησὶν ἐξωθεῖν τὸν 
1 (õu) Ald 1. 8 πρὸς τοὺς Αθηναίους B robc del Ald 8 λέγοντας 
Dies 19ιβθομπαίσνΜΠΒ 16-11 ἀνατέλλει, ἐν ἄλληι 5οὨπατία ἀνατέλειεν 


ἄλλη Μ ἀνατέλλει ἄλλαΒ 18 ἐπιδήλους5 2l [θαρν.] Reiske τοῦθ.5 33 Φύ- 


λαρχος Υ μάλακος 8 28 δὲ ἐν ἪΒ ἐνΥ͂Ρ 80 (γενομένην γένεοιν τοῦ ϑεοῦ) ο. ἅ. 
Als 
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ανα —————————— Eege 


` 3 An - 
Νεῖλον: τῆς γὰρ αἰϑιοπίας ὑψηλοῖς παρὰ τὰ καϑ' — ed len 
σμένης ὑποδεχομένης τε τὰς νεφέλας πρὸς τῶν ἐτησίων το i 
δόναι τὸν Νεῖλον. ὡς καὶ Καλλισθένης ὁ Περιπατητικὸς s τῶν x Ge 
βιβλίωι τῶν Ἑλληνικῶν φησιν, ἑαυτὸν συστρατεύσασϑαι ο. Gem Se 
5 Μακεδόνι καὶ γενόµενον ἐπὶ τῆς αἰϑιοπίας εὑρεῖν τὸν Νεῖλον ἐξ d d S 
ὄμβρων κατ᾽ ἐκείνην γενομένων καταφερόμενον. D STRABON X hii a 
φησὶ γὰρ (χο. Ποσειδώνιος 81 Ἐ 189) Καλλισθένη λέγειν τὴν ἐκ — l P i 
αἰτίαν τῶν ϑερινῶν, παρὰ Αριστοτέλους λαβόντα, Geen πι e : 
Θρασυάλκου τοῦ Θασίον (τῶν ἀρχαίων δὲ φυσιχῶν εἷς οὗτος), — ë 
rag’ Ἡ ἄλλου, τὸν δὲ παρ᾽ Ὁμήρου διιπετέα φάσκοντος τὸν Νεῖλον 
(04. ὅ 41τ) “ἂψ ὃ εἰς Αἰγύπτοιο διιπετέος ποταμοῖο. ο) — 
FLOR. Περὶ τῆς x. N. dvaß. (Athen. I 130, 80 Μοϊπ): Καλλισθένης 2 
ἑσεοριογράφος πρὸς τὰ μικρῶι πρότερον εἰρημένα der Ἀναξαγόρου τε xai 
Εὐριπίδου ἀντεῖπεν. αὐτὸς δὲ τὴν αὐτοῦ γνώμην φησίν, ὑδάτων πολλῶν 
15 καὶ λαμπρῶν γινοµένων κατὰ τὴν 4ἰθιοπίαν κατὰ τὰς τοῦ Κυνὸς ἀνατολὰς 
ἕως τῆς ἐπιτολῆς ᾿4Αρκτούρου, καϑ᾽ οὓς χρόνους καὶ οἱ ἐτησίαι πνέουσεν 
ἄνεμοι: τούτους γάρ φησι τοὺς ἀνέμους μάλιστα τὰ νέφη φέρειν πρὸς Tur 
αἰϑιοπίαν- ὧν καὶ προσπιπτόντων πρὸς τὰ ὄρη καταρρήγνυσϑαι πολὺ 
πλῆϑος ὕδατος, ἀφ᾽ οὗ τὸν Νεῖλον ἀναβαίνειν, 


Γ (5. Ε8; 23—24?) y 


OHNE BUCHZAHL. 

13 (13) ATHEN. Χ Τ6 ρ. 468 ΑΒ: τοιοῦτόν τι καὶ Καλλισθένης 

ἐν ταῖς Ἑλληνικαῖς φησι», ὡς “ἄρχάδων πολιορκούντων Κρῶμνον --- 
55 πολίχγιον δ' ἐστὶν ἱδρυμένον πλησίον Μεγάλης πόλεως --- Ἱππόδαμος ó 
Λάκων εἷς ὢν τῶν πολιορκουμένων διεκελεύετο τῶι παρὰ «4ακεδαιμονίων 
πρὸς αὐτοὺς ἥκοντι κήρυκι, δηλῶν ἐν αἰνιγμῶι τὴν περὶ αὐτοὺς κατά- 
στασιν, ἀπαγγέλλειν Tit μητρὶ λύεσϑαι τὸ γύναιον δέχ᾽ ἡμερῶν τὸ ἐν 
᾿Απολλωνίωι δεδεμένον, ὡς οὐκ ἔτι λύσιμον ἐσόμενον ἐὰν αὗται παρέλϑωσι. 
φῶς τὸ μήνυμα, αὕτη γάρ ἐστιν ἐν 
ὰ τὸν τοῦ ᾿«πόλλωνος ϑρόνον διὰ γθαφῆς ἀπομεμιμη- 
Ῥή». φανερὸν οὖν ἐγένετο πᾶσιν ὅει δέκα 
t oÉ πολιορκούμενοι διὰ τὸν λιμόν, συνέντες 


Ἶ--8 λέγοντα -... λαβεῖν; 10 ἄλλου: ᾿Αλκαίου } 
(οώμενος) Stephanus 15 λαβρῶ 
γελεῖν A 29 a. 
84 κατὰ τάχος Ο 
πόλις ἀρσενικῶς καὶ do 


14 τῆι αὐτοῦ γνώμηι 
v Meineke 28 ἀπαγγέλλειν Schneider dzay- 
ὗται Μείποκο ati, A 

Koownt: Steph. Byz. 
᾿λυκῶς καὶ ἐνικῶς καὶ πι, 


83 Λιμὸς Polyaen. II 15 λαιμὸς ΑΟ 


5. Κρῶμνα" ἔοτι καὶ Πελοποννήσου 
ληϑυντικῶς. 


a. 364 
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AAEEANAPOY  IlIPASEIX. 

(T 20—21; 26; 36. F 25? 28—38. 39? 41—429) 
l4 (36) a) STRABON XVII 1, 48: διόπερ καὶ τὸ ἐν ᾽ἄμμωνι σχεδόν 
τὲ ἐκλέλειπται χρηστήριον, πρότερον δὲ ἐτετίμητο. δηλοῦσι δὲ μάλιστα 
Ee οἱ τὰς ᾿Αλεξάνδρου πράξεις ἀναγράψαντες, προστιϑέντες μὲν πολὺ 
καὶ τὸ τῆς κολακείας εἶδος, ἐμφαίνοντες δέ τι καὶ πίστεως ἄξιον. ὁ γοῦν 
Καλλισϑένης φησὶ τὸν ᾿ἀλέξανδρον φιλοδοξῆσαι μάλιστα ἀνελθεῖν ἐπὶ τὸ 
χρησεήριον, ἐπειδὴ καὶ Περσέα ἤκουσε πρότερον ἀναβῆναι καὶ “Ηρακλέα. 
ὁρμήσαντα δ᾽ ἐκ Παραιτονίου, καίπερ νότων ἐπιπεσόντων, βιάσασϑαι- 
19 πλανώμενον ὃ ὑπὸ τοῦ κονιορτοῦ σωϑῆναι γενομένων ὄμβρων καὶ δυεῖν 
κοράκων ἡγησαμένων τὴν ὁδόν, ἤδη τούτων κολακευτικῶς λεγομένων, τοι- 
αὔτα δὲ καὶ τὰ ἑξῆς: μόνωι γὰρ δὴ τῶι βασιλεῖ τὸν ἱερέα ἐπιτρέψαι 
παρελϑεῖν εἰς τὸν ven μετὰ τῆς συνήϑους στολῆς, τοὺς δ᾽ ἄλλους μετεν- 
δῦναι τὴν ἐσθῆτα ἔξωϑέν τε τῆς ϑεμιστείας ἀκροάσασθαι πάντας πλὴν 
15 ᾽αλεξάνδρου, τοῦτον δ᾽ ἔνδοϑεν εἶναι. «γενέσθαι δὲ) οὐχ ὥσπερ ἐν 
«ελφοῖς καὶ Βραγχίδαις τὰς ἀποϑεσπίσεις διὰ λόγων, ἀλλὰ νεύμασι καὶ 
συμβόλοις τὸ πλέον, ὥς καὶ παρ᾽ Ὁμήρωι "d καὶ κυανέηισιν ἐπ᾽ ὀφρύσι 
νεῦσε Κρονίων᾽, τοῦ προφήτου τὸν “ία ὑποκριναμένου: τοῦτο μέντοι 
ῥητῶς εἰπεῖν τὸν ἄνϑρωπον πρὸς τὸν βασιλέα ὅτι εἴη 4ιὸς υἱός. τεροστρα- 
39 γωιδεῖ δὲ τούτοις ὁ Καλλισθένης, ὅτι τοῦ Απόλλωνος τὸ ἐν Βραγχίδαις 
μαντεῖον ἐκλελοιπότος, ἐξ ὅτου τὸ ἱερὸν ὑπὸ τῶν Βραγχιδῶν σεσύλητο ἐπὶ 
Ξέρξου τεερσισάντων, ἐκλελοιπευίας δὲ καὶ τῆς κρήνης, τότε ἥ τὲ κρήνη ἀνάσχοι 
καὶ μαντεῖα πολλὰ οἱ λιλησίων πρέσβεις κομίσαιεν εἰς Μέμφιν περὶ τῆς 
ἐκ ἀιὸς γενέσεως τοῦ ᾿Αλεξάνδρου xol τῆς ἐσομένης περὶ ΄άρβηλα νίκης 
3: καὶ τοῦ Δαρείου ϑανάτου καὶ τῶν ἐν Ιακεδαίμονι νεωτερισμῶν. περὶ δὲ 
τῆς εὐγενείας καὶ τὴν ᾿Ερυθραίαν ᾿αϑηναίδα φησὶν ἀνειπεῖν" καὶ FR 
ταύτην ὁμοίαν γενέσθαι τῆι παλαιᾶι Σιβύλληι τῆι ᾿Ἐρυϑραίαι. τὰ μὲν δὴ 
τῶν συγγραφέων τοιαῦτα. b) PLUT. Alex. 81: ... κόρακες ἐκφανέντες 
ὑπελάμβανον τὴν ἡγεμονίαν τῆς πορείας, ἑπομένων μὲν ἔμπροσθεν αετό. 
9 µενοι καὶ σπεύδοντες, ὑστεροῦντας δὲ χαὶ βραδύνοντας ἀναμένοντες. ο δὲ 
ἦν ϑαυμασιώτατον, ὡς Καλλισθένης φησί, ταῖς φωναῖς ἀνακαλούμενοι 
τοὺς πλανωμένους νύκτωρ καὶ χλάζοντες εἰς ἴχνος καϑέστασαν τῆς πορείας, 


Fragmente ohne Buchtitel. 
AUS DEN EAAHNIKA. , 
16 (1) PLUT. Kim. 12, 5: Ἔφορος (10 F 199) μὲν οὖν Τιθραύστην 
55 ρησὶ τῶν βασιλικῶν νεῶν ἄρχειν καὶ τοῦ πεζοῦ Φερενδάτην, Καλλισθένης 
ἦ 'dnó Corais 11 χολα- 
ὁ δέ τι: ὁ lu x ὁ ὅτι τε] 8 ἤκουε ΡΕ 10 δ᾽ ἀπὸ 
κικῶς ΟΏ 15 (γενέσθαι δὲ) Jao (εἶναι ὁ} Groskurd 18 ὑποκρινομένου ΑΙά 


28 κομίσαιεν Casaubonus xojuoÜéveeg Str 


a. 333/51 


4 
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e 8 ὰ τὸν 
δ᾽ ᾿4ριομάνδην τὸν Γωβρύου κυριώτατον ὄντα τῆς UL rd Ea 
Εὐρυμέδοντα ταῖς ναυσὶ παροριεῖν, οὐκ Des pex — 
πρόϑυμον, ἀλλὰ προσδεχόμενον ὀγδοήκοντα ναῦς Φοινίσσας 

σας, . : ; 
5 τη PLUT. Kim. 13, 4: τοῦτο τὸ ἔργον ών ο... 
μη» τοῦ βασιλέως, ὥστε συνϑέσϑαι τὴν tepida signe re ad 
μὲν δρόμον ἀεὶ τῆς Ἑλληνικῆς ἀπέχειν ϑαλάσσης, ἔνδον δὲ F — 
Χελιδονίων μακρᾶι νηὶ χαὶ χαλκεμβόλωι μὴ min. raitas Kar z 
οὔ φησι ταῦτα συνϑέσϑαι τὸν βάρβαρον, ἔργωε δὲ — διὰ φό͵ ~ T 
10 ἥττης ἐκείνης" καὶ μακρὰν οὕτως ἀποστῆναι τῆς Ἑλλάδος, inva ipio d 
vavo Περιχλέα καὶ τριάκοντα μόναις ᾿Εφιάλτην ἐπέκεινα arias ehi 
νέων καὶ μηδὲν αὐτοῖς ναυτικὸν ἀπαντῆσαι παρὰ τῶν βαρβάρων. "E 
l7 (-) HARP. SUID. PHOT. BEROL. s. ἀναγκαῖον" Ge et 
δεσμωτήριον Ἰσαῖος ἐν τῶι πρὸς Ἕρμωνα (ΧΙΠ 1 S) καὶ Ξενοφῶν Ἑλλη- 
sıxais (V 4,8; 14). Καλλισθένης δὲ ἀνώγεων εἶπεν, ὃ δεῖ μᾶλλον λέγεσϑαι. 
18 (5) PLUT. PELOP. 17: ἦσαν δὲ δύο μόραι {ακεδαιμονίων (bei 
Tegyra) «i» δὲ µόραν Ἔφορος (70 F 210) uiv ἄνδρας εἶναι Mo wii: 
φησί, Καλλισθένης à ἑπτακοσίους, ἄλλοι δέ τενὲς ἐνακοσίους, ὧν Πολύ- 
βιός ἐστιν. s 11. 
19 (8 SENECA Nat. Q. VI 23: rara terrae natura est multumque 
vacui; per has raritates spiritus fertur, qui, ubi maior snfluzit 
nec emittitur, concutit. terram. (2) haec placet et aliis . 
hanc etiam Callisthenes probat 
quibus describit, quemadmodum, 


κ. CAUSA .... 
—— (4) hic Callisthenes in libris, 
Helice Burisque mersae Sint, quis illas 
5 casus in mare vel im illas mare immiserit, dicit... .. «spiritus 
intrat terram per occulta Γοταπιίπα, quemadmodum 
ubique, ita et sub mari; deinde, cum obstructus ille 
est trames, per quem descenderat, reditum autem illi 
9 tergo resistens aqua abstulit; huc et illuc refertur et 


ideo frequen- 


vocari.» 
26 20 (8) — — VI 26,3. 
«inter multa» inquit 
duarum urbium Heli 


Callisthenes et alio tempore ait hoc accidisse. 


*prodigia, quibus denuntiata est 


ces et Buris eversio, [uere mazime 


18 àvayaiov Maass 14 Ξενοφῶν: Καλλισθένης Ρµοι 15 ávóyatov A Phot 
dvóycov BF Suid A 92 maris om B 38 "Evoa(züora Fickert mesiptona, 
mesibipthona Sen 





bi 


ο ομως 
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notabilia columna ignis immensi et Delos agitata.» 
guam ideo stabilem videri vult, quia mari inposita sit habeatgue con- 
cavas rupes el saxa pervia, quae dent deprehenso aeri reditum: ob hoc 
et insulas esse cerlioris soli urbesque eo tuliores, quo propius ad mare 
6 accesserint. 

21 (8) SENECA Nat. Q. VII 5, 3: Charmander quoque in eo libro, 
quem de cometis composuit, ait Anaxagorae visum grande insolitumque caelo 
lumen magnitudine amplae trabis, et id per multos dies fulsisse. talem 
effigiem ignis longi fuisse Callisthenes tradit, antequam Burin et Helicen 

10 mare absconderet. (4) Aristoteles (meteor. I 6, 10) ait non trabem illam, 
sed cometen fuisse; ceterum ob nimium (solis) ardorem non apparuisse 
sparsum ignem, sed procedente tempore, cum iam minus flagraret, red- 
ditam suam cometae faciem. in quo igne multa quidem fuerunt digna 
quae nolarentur, nihil tamen magis quam quod, ut slle fulsit in caelo, 

ıs slatim supra Burin et. Helicen mare fuit. (5) numquid ergo Aristoteles 
non illam tantum sed omnes trabes comeiaa esse credebat hanc habentes 
differentiam, quod his continuus ignis est, celeris sparsus? trabes enim 
flammam aequalem. habent nec ullo loco intermissam aut languidam, in 
ultimis vero partibus coactam, qualem fuisse n illa, de qua modo rettuli, 

1 Callisthenes tradit. 

32 (9) a) CIC. De div. 174—76: quid? Lacedaemoniis paulo (= au 
ante Leuciricam calamitatem. quae significatio facta. est, cum in Herculis 
[ano arma sonuerunt Herculisque simulacrum multo sudore manavit. 
at eodem tempore Thebis, ut ait Callisthenes, in templo Herculis valvae 

» clausae repagulis subito se ipsae aperuerunt, armaque quae fizae in 
parietibus fuerant ea sunt humi invenia. cumque eodem tempore apud 
Lebadiam Trophonio res divina fieret, gallos gallinaceos in eo loco sic 
adsidue canere coepisse, ut nihil intermitlerent; tum augures dixisse 
Boeotios Thebanorum esse victoriam, propterea quod avis illa victa silere 

2o soleret, canere si vicisset. (15) eademque tempestate multis signis Lace- 
daemoniis Leuctricae pugnae calamitas denuntiabatur. namque εἰ in 
Lysandri, qui. Lacedaemoniorum clarissimus fuerat, statua, quae Delphis 

(q 


stabat, in capite corona subito exstitit ex asperis herbis et agrestibus; 
slellaeque aureae, quae Delphis erant & Lacedaemoniis positae post 
» navalem illam victoriam Lysandri, qua Athenienses conciderunt, qua in 

Lacedaemoniorum classe vis esse 


ugna, quia Castor et Polluz cum e 
dice à stellae aureae quas dizi Delphis 


dicebantur, eorum insignia deorum, 
eg 
18 cometae Fortun. cometis Sen 





8 rupes: ripas A 11 (solis) Gercke 
faciem: facem Gercke 89 (duz) fuerat? 
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positae paulo ante Leuctricam pugnam deciderunt, neque — — 

(16) mazimum vero illud portentum | isdem Spartiatis fuit, i d 
oraclum a love Dodonaec pelivissent de victoria sciscilantes lega. un 

vas illud, im quo inerant sortes, collocavissent, simia, quam rez Mo 
s sorum in deliciis habebat, et sortes ipsas et cetera quae erant ad sortem 
parata. disturbavit et aliud alio dissupavit. tum ea quae praeposita erat 
oraclo sacerdos dixisse dicitur de salute Lacedaemoniis esse, non de victoria 
cogitandum. b) — — II 54: mulla ante Lacedaemonior um malam 
pugnam in Leuctricis a Callisthene commemorata dixisti; de quibus 
1 dicam | equidem singulis, quoad videbitur (es wird § 56—57 nur das 
hühnerorake] von Lebadeia kritisiert), sed dicendum etiam est de 
Universis; EM 
23 (11) POLYB. IV 38: ὁ δὲ λόγος οὗτος ἔχει μὲν ἴσως καὶ su 
τῶν στάλαι γεγονότων πίστιν͵ (2) οἱ γὰρ Μεσσήνιοι πρὸς ἄλλοις UE 
5 καὶ παρὰ τὸν τοῦ Ζιὸς τοῦ Avxaiov βωμὸν ἀνέϑεσαν στήλην ἐν τοῖς zar 
ριστομένην καιροῖς, καϑάπερ καὶ Καλλισθένης φησίν, γράψαντες τὸ 

γΡάμμα τοῦτο": 
(3) Πάντως ὁ Χρόνος εὗρε δίκην ἀδίκωι βασιλῆι, 
εὗρε δὲ Μεσσήνης σὺν dù τὸν προδότην 
ῥηιδίως" χαλεπὸν δὲ λαϑεῖν ϑεὸν ἄνδρ᾽ ἐπίορκον. 
χαῖρε, Ζεῦ βασιλεῦ, χαὶ σάω ᾿Αρκαδίαν. 

(4) ἐπεὶ γὰρ τῆς αὐτῶν ἐστερήθησαν, olovei περὶ δευτέρας πατρίδος. 
ὡς γ᾽ ἐμοὶ δοχεῖ, τοῖς ϑεοῖς εὐχόμενοι σώιζειν τὴν ᾿Αρκαδίαν, τοῦτ᾽ 


ἀνέθεσαν τὸ γθάμμα, (6) καὶ τοῦτ᾽ εἰκότως ἐποίουν- οὐ γὰρ μόνον 
e qe ο 


ἣν σφετεριζόμενοι ταῖς ἐλπίσι τὴν Μεσσηνίαν, 
πάντες οἱ ποινωνοῦντες ᾿Αρκάδων 


2 ; 

e ee Schweighäuser λυκ(εγίου Pol 19 Μεσσήνης Paus. IV 22, 7 
reger Inscr, gr, metr, 51; v. Wilamowitz Texte. d. gr. Lyr. 103, 3) Λ[εσσήνη Pol 

(Schwartz Herm. XXXIV 448) 29 Tágoov edd 91—85 Meoonviay: ἐπὶ τοσοῦτο (δὲ) 


F? 


a. 562 
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24 e ολ 
ἐκεῖϑεν i — d SS SE e ero? gest (sn. Togralos) Pr 
i γράφουσιν Εὐνομίαν- 
Re γὰρ Κρονίων, καλλιστεφάνου πόσις Ἥρης, 
Ζεὺς 'Ηρακλείδαις τήνδε δέδωκε πόλιν" 
οἷσιν ἅμα προλισεόντες ᾿Ερινεὸν ἠνεμόεντα, 
Br εὐρεῖαν Πέλοτιος νῆσον ἀφικόμεδα, 

τῶι — μη P — "d μονα να am ΠΗ 

γα... — — ἀγεδναῖον, καὶ Καλλισύένει καὶ ἄλλοις 

Sud Ύψη ἐξ vor ἀρικέσθαι, δεηύέντων «4ακεδαιμονέων 

χρησμόν, ὃς ἐπέταττε παρὰ ᾿ϑηναίων λαβεῖν ἡγεμόνα. 
25 (23) — XII l, 59: ý μὲν τοίνυν ἐκλειφθεῖσα ὑπ αὐτῶν «- ag 
d τῶν ed Äh oe οὐκέτ᾽ ἐστιν, ἐν δὲ τῆ: μεσογαίαι τῶν 
“κορνασέων τὰ Πήδασα ὑπ᾽ αὐτῶν ὀνομασθέντα ἦν πόλις, καὶ ἡ νῦν χώρα 

; Πηδασὶς Ay ται. φασὶ δ᾽ ἐν αὐτῆι καὶ ὀχτὼ πόλεις ὠικίσϑαι ὑπὸ τῶν {ελέγων 
πρότερον εὐανδρησάντων, ὥστε καὶ τῆς Καρίας κατασχεῖν τῆς μέχρι Μύνδου 
καὶ Βαργυλίων καὶ τῆς Πισιδίας ἀποτεμέσθαι πολλύν, ὕστερον ὁ’ ἅμα τοῖς 
Kagat στρατευόμενοι χατεμερίσϑησαν εἰς ὅλην τὴν Ἑλλάδα καὶ ἠφανίσθη τὸ 
7ένος, τῶν δ᾽ ὀκτὼ πόλεων tàç BE Μαύσωλος εἰς μίαν τὴν “αλικαρνασσὸν 
συνήγαγεν, ὡς Καλλισθένης ἱστορεῖ, Συάγγελα δὲ καὶ Μύνδο» διεφύλαξε. 

* 36 (14) PLUT. Ages. 84, 1: οἰκιζομένης δὲ λίεσσήνης ... χαλεπῶς s se 
δὲ καὶ βαρέως πρὸς τὸν ᾿ἠγησίλαον εἶχον (50. οἱ Ιακεδαιμόνιοι) ... (3) διὸ 
καὶ προτεινομένην ὑπὸ τῶν Θηβαίων τὴν εἰρήνην ὁ ᾿ἠγησίλαος οὐκ ἐδέξατο, 
μη βουλόμενος δὲ τῶι λόγωι προέσϑαι τοῖς ἔργωι κρατοῦσι τὴν χώραν, 
ἀλλὰ φιλονικῶν, ἐκείνην μὲν οὐκ ἀπέλαβε, μικροῦ δὲ τὴν Σ;εάρτην προσαπ- 

5 έβαλε καταστρατηγηϑείς, (3) ἐπεὶ γὰρ οἱ Μαντινεῖς αὖϑις ἀπέστησαν τῶν 
Θηβαίων καὶ μετεπέμποντο τοὺς “ακεδαιμονίους, αἰσθόμενος ὁ Ἔπα- 
μεινώνδας τὸν ᾿ἠγησίλαον ἐξεστρατευμένον μετὰ τῆς δυνάμεως καὶ προσ- 
εόντα, λαθὼν τοὺς Μαντινεῖς ἀνέζευξε νυχτὸς ἐκ Τεγέας ἄγων ἐπ’ αὐτὴν 
τὴν Aexedaiuova τὸ σιράτευμα' καὶ μικρὸν ἐδέησε παραλλάξας τὸν 

5 ἀγησίλαον ἔρημον ἐξαίφνης καταλαβεῖν τὴν πόλιν. (4) Εὐ Φύνου δὲ θεσ- 
πιέως, ὡς Καλλισϑένης φησίν, ὡς δὲ Ξενοφῶν (Hell. VII 5, 10), 
Κρητός τινος, ἐξαγγείλαντος τῶι ᾿ἀγησιλάωι, ταχὺ προπέμψας ἑππέα τοῖς 
ἐν τῆι πόλει φράσοντα μετ᾽ οὐ πολὺ καὶ αὐτὸς παρῆλϑεν εἰς τὴν Σπάρτη». 

— POLYB. IV 33, 7: s. F 23. — 

" 27 (43) TERTULLIAN. De an. 46: Balalirem 


usque Macedoniam ez somnio dominatum de Callisthene disco. 

7 τὰ: ὄντα Α 11 μὲν τοίνυν Αἱὰ μέντοι viv Str καὶ ἡ μὲν ΤΉΝ 
ἐπλειφϑεῖσα Eust.11.Z21 18-14 τὰ Πήδασα καὶ χώρα Πηδασίς Eust ἢ - 2 2 s 
Groskurd vov jj z. Meineke — 14 duxrjodat Tzschucke 15 ra (o. Wed E ES ex 
80 εὐώνου 5 35 Baralirem A Balaridem BC Bardylidem Westermann (s: 


Illyricum a Molossis =. 559? 
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AUS DEN AAESANAPOY ΠΡΑΞΕΙΣ. 
28 (20) STRABON XIII 1, 18: ἐκαλεῖτο δὲ ἡ χώρα een Αδράστεια am 
xal "δρασεείας πεδίον, κατὰ ἔϑος τι οὕτω λεγόντων τὸ ΕΡΕ xwelor 
διττῶς, ὡς καὶ Θήβην καὶ Θήῤης πεδίον καὶ Μυγδονίαν καὶ Μυγδονίας 


5 πεδίον. φησὶ δὲ xai Καλλισϑένης ἀπὸ ᾽δράστου βασιλέως, ὃς πρῶιος 


Ἀεμέσεως ἑερὸν ἑδρύσατο, καλεῖσθαι δράστειαν. — 

29 (21) — XII 4,8: pno δὲ Καλλισθένης ἁλῶναι τὰς Σάρδεις 
ὑπὸ Κιμμερίων πρῶτον, εἰϑ᾽ ὑπὸ Τρηρῶν καὶ “υκέων, ὅπερ καὶ — 
δηλοῦν τὸν τῆς ἐλεγείας ποι ητήν (Εδ Β), ὕστατα δὲ τὴν ἐπὶ Κύρου καὶ Κροίσου 


'γενέσϑαι ἅλωσιν. λέγοντος δὲ τοῦ Καλλίνου τὴν ἔφοδον τῶν Κιμμερίων 


15 


25 


30 


35 


ἐπὶ τοὺς Ἔσιον[ας γεγονέναι, καϑ᾽ ἣν αἱ Σάρδεις ἑάλωσαν, εἰκάζουσιν οἱ 
περὶ τὸν Σκήψιον (ο 

30 (22) — xıv l, 7: ἠτύχησε δ' ἡ πόλις (sc. Μίλητος) ἀπο- 
κλείσασα λέξανδρον καὶ βίαι ληφϑεῖσα, καϑάπερ καὶ “ἠλικαρνασσός' ἔτι 
δὲ πρότερον ὑπὸ Περσῶν" καί φησί γε Καλλισϑένης ὑπ᾽ ᾿1ϑηναίων χιλίαις 
δραχιιαῖς ζημιωθῆναι Φρύνιχον τὸν τραγικόν, διότι δρᾶμα ἐποίησε Μιλήτου 
ἅλωσιν ὑπὸ 4αρείου. 

3U (25) SCHOL. T EUST. HOM. IL N29: Sros 7ε Καλλισθένης 
τὸ Παμφύλιον πέλαγος ᾿Αλεξάνδρου παριόντος εἰ καὶ μὴ γηϑόσυνον δία- 
στῆναι, ὡς ἐν Ὁδοποιίαι, ἀλλ᾽ ἐξυπαναστῆναι λέγει αἰσθόμενον οἷον τῆς 
ἐχείνου πορείας καὶ οὐδ᾽ αὐτὸ ἀγνοῖσαι τὸν ἄνακτα, ἵνα ἐν τῶι ὑπο- 
ανρτοῖσθαί πως δοκῆε προσκυνεῖν, 

32 (26) STRABON XIV 4, 1: 
καὶ "drraleiag δείκνυσθαι Θήβην τε 
Θήβης πεδίου (Ε 28) τῶν Τρωιχῶν Κι 
ὡς εἴρηκε Καλλισθένης. 

33 (30 — XIN 4, 6: Καλλισθένης δν ἐγγὺς τοῦ Καλυκάδνου καὶ ass 
τῆς Σαρ-τηδόνος ἄκρας παρ᾽ αὐτὸ τὸ Κωρύκιον ἄντρον εἶναι τοὺς ᾿άρίμους, 
ἀφ᾽ ὧν τὰ ἐγὺς ὄρη λέγεσϑαι "Agua, 

— SCHOL. APOLL. RHOD. I 211: s, F 39. 

— — — Σαρδαναπάλους- ἐν βὶ Περσικῶν δύο φησὶ γεγονέναι 
"vale, cul F 99, ὠσαύτως δὲ καὶ) Καλλισϑένης, ἕνα μὲν δραστήριον καὶ 
γενναῖον, ἀλΛον δὲ μαλακόν, ἐν livor ò’ èni τοῦ μνήμ 
τ᾿ απυνδαράξου παῖς Ταρσόν τε καὶ Ἁγχιάλην ἔδειμεν ἡμέρηι μιῆι. ἔσϑιε πῖνε 
— 9$ *d Ίε ἄλλα s Ῥοῦτου ἐστὶ » τουτέστι τοῦ τῶν δακτύλων ἀπο- 
ot. Ἴματος, τὸ γὰρ ἐφεστὸς τῶι μνήματι ἄγαλμα ὑπὲρ τῆς κεγαλῆς ἔχον τὰς χεῖρας 
— — ώς ἂν ἀποληκοῦν τοῖς δακτύλοις. ταὐτὸ καὶ ἐν ᾿Αγχιάλωι UR πρὸς 
„oo ἐπιγέγραπται, -Ἶτις νὂν καλεῖται Ζεφύριον. 

λα, a ο : * Aodoresav; 80. τὴν Νέμεσιν 19 τὸ κατὰ 
τὸ P A "Tei, ἀγνοῆσαν Schol Eust 25 καὶ Κιλίκων E 

« 2 erg. Jac 


φασὶ δ᾽ ἐν τῶι μεταξὺ Φασηλίδος 
καὶ “υρνησσόν, ἐκπεσόντων dx τοῦ 
λέκων εἰς τὴν Παμιρυλίαν ἐκ μέρους, 


—————— 
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cs IR Nur en a uro lime et r Kake 
τάξεως), ἐν ᾗι φησι Ae Lat — — ο. 
τὰ στενὰ καὶ τὰ Ta 2 ἤδη ΕΣΩ 
54apeiov δὲ xo ie — Ke ο πρ πμ... — 
ος. T ο... επι διὰ τῶν ἁμανίδων keyo: 
Eilsel (δ T n ee: pira eie δυνάµεως εἰς 
pain xi» üsEarAac Ay lei molen κώνο 
. γῦρον ὡς ἐπὶ Συρίαν, ἀχολουϑεῖν καὶ 
συνεγγίσαντα τοῖς στενοῖς στρατοπεδεῦσαι παρὰ τὸν 
ΡΘΗ όν ποταμόν, (4) εἶναι δὲ τοῦ μὲν τόπου τὸ διάστημ᾽ 
ον πλείω τῶν τεττάρων καὶ δέκα σταδίων ἀπὸ ϑαλάττης 
ἕως πρὸς τὴν παρώρειαν’ (5) διὰ δὲ τούτου φέρειν τὸν 
προειρημένον ποταμὸν ἐπικάρσιον, ἀπὸ μὲν τῶν ὀρῶν 
εὐϑέως ἐκρήγματὰ τῶν πλευρῶν, διὰ: δὲ τῶν ἐπιπέδων 
ἕως εἰς ϑάλατταν ἀποτόιους ἔχοντα καὶ δυσβάτους 
λόφους, 

(6) ταῦτα ὁ’ ὑποθέμενος, ἐπεὶ συνεγγίζοιεν οἳ περὶ τὸν ᾿αλέξανδρον 
ἐξ ὑποστροφῆς ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀναχωροῦντες, κρῖναί φησι Δαρεῖον καὶ τοὺς 
ἡγεμόνας τὴν μὲν φάλαγγα τάξαι πᾶσαν ἐν αὐτῇι τῆι στρατοπεδείαι, 
5 χαϑάπερ ἐξ ἀρχῆς εἶχε, χρήσασϑαι δὲ τῶι ποταμῶι προβλήματι διὰ τὸ 

παρ᾽ αὐτὴν" ῥεῖν τὴν στρατοπεδείαν. (7) μετὰ δὲ ταῦτά φησι τοὺς μὲν 
ἱππεῖς τάξαι παρὰ ϑάλατταν, τοὺς δὲ μισθοφόρους ἑξῆς τούτοις παρ᾽ 
αὐτὸν τὸν ποταμόν, ἐχομένους τούτων τοὺς πελταστὰς συγάπτοντας τοῖς 
ὄρεσι. (18) πῶς δὲ προέταξε τούτους πρὸ τῆς φάλαγγος. τοῦ ποταμοῦ ῥέοντος 
35 παρ᾽ αὐτὴν τὴν στρατοπεδείαν, δυσχερὲς κατανοῆσαι. χαὶ ταῦτα τῶι πλήϑει τοσούτων 
ὑπαρχόντων. (υ) τρισμύριοι μὲν γὰρ ἱππεῖς ὑπῆρχον, ὡς αὐτὸς ὃ Καλλι- 
σϑένης φησί, τρισμύριοι δὲ μισθοφόροι. (3—5: die 14 stadien reichen aber 
nur für 11200 reiter). εἰς ποῖον οὖν τόπον ἐτάττετο τὸ τῶν μισϑοφόρων πλῆϑος, 
ἀλλ᾽ οὔ φησιν, ἀλλὰ συμπεπτωκέναι τού- 
(1) ἐξ ὧν ἀνάγκη ποιεῖσθαι τὴν 
ϑάλατταν ἡ τῶν ἱππέων ἐπεῖχε 


- 
5 


εἰ μὴ νὴ Δία κατόπιν τῶν ἱππέων. 
τους τοῖς Μακεδόσι κατὰ "τὴν ἐπαγωγήν. 

ἐκδοχὴν διότι τὸ μὲν ἥμισυ τοῦ τόπου τὸ παρὰ 9 
τάξις, τὸ δ᾽ ἥμισυ τὸ πρὸς τοῖς ὄρεσιν ἡ τῶν μισϑοφόρων. (8) ἐκ δὲ τούτων 
εὐουλλόγιστον πόσον ὑπῆρχε τὸ βάϑος τῶν ἱππέων καὶ ποῖον ἔδει τόπον ἀπέχειν 
τὸν ποταμὸν ἀπὸ τῆς στρατοπεδείας. (9) μετὰ δὲ ταῦτα συγεγγιεόντων των 
ν πολεμίων φησὶ τὸν Δαρεῖον αὐτὸν κατὰ μέσην ὑπάρχοντα Xu dst» καλεῖν 
τοὺς μισϑοφόρους ἀπὸ τοῦ κέρατος πρὸς αὑτόν. (19: das ist überhaupt 
unmöglich. 11) rò δὲ τελευταῖόν φησι τοὺς ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρατος beer 
ἐπαγαγόντας ἐμβαλεῖν τοῖς περὶ τὸν Αλέξανδρο», τους P eg 
δεξαμένους ἀντετάγειν καὶ στοιεῖν μάχην ἰσχυράν. (13) ὅτι — 
40 ἐν μέσωι, καὶ ποταμὸς οἷον ἀρτίως εἶπεν, ἐπελάβετο. (19) τούτοις — 


38 τούτον Schweighaeuser τούτοις Ῥοὶ ἀεὶ Reiske 


e 
5 
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e 
παραπλήσια τὰ κατὰ τὸν Ἀλέξανδρον. φησὶ γὰρ αὐτὸν ποιήσασθαι Ἐν els 
τὴν Aoiav διάβασιν πεζῶν μὲν ἔχοντα τέτταρας μυριάδας, — θὲ 
τετρακισχιλίους καὶ πενταχοσίους" (9) μέλλοντι δ᾽ εἰς Κιλικίαν ἐμβάλλειν 
ἄλλους ἐλϑεῖν ἐκ Μακεδονίας πεζοὺς μὲν πεντακισχιλίους, ἱσεπεεῖς δ᾽ ὀκτα- 

» κοσίους, ϱ) ἀφ᾽ ὧν εἴ τις ἀφέλοι τρισχιλίους μὲν πεζούς, τριακοσίους δ᾽ ἱππεῖς, 
ἐπὶ τὸ πλεῖον ποιῶν τὴν ἀπουσίαν πρὸς τὰς γεγενημένας χρείας, ὅμως πο κων 
ἀπολειφθήσονται Τετρακισμύριοι δισχίλιοι, πεντακισχίλιοι ὁ᾿ ἱππεῖς. (4) τούτων 
οὖν ὀποχειμένων, φησὶ τὸν «λέξανδρον πυϑέσϑαι τὴν «{αρείου — — 
εἰς Κιλικίαν ἑκατὸν ἀπέχοντα σταδίους ἀπ᾽ αὐτοῦ, διαπεπορευμένον ἤδη 

ο τὰ στενά, (5) διόπερ ἐξ ὑποστροφῆς πάλιν ποιεῖσθαι τὴν πορείαν διὰ ταν 
στενῶν, ἄγοντα πρῶτον μὲν τὴν φάλαγγα, μετὰ δὲ ταῦτα τοὺς lentis, 
ἐπὶ πᾶσι τὸ σχευοφόρον. (6) ἅμα δὲ τῶι πρῶτον εἰς τὰς εὐρυχωρίας 
ἐκπεσεῖν, διασκευάζεσϑαι παραγγείλαντα πᾶσιν ἐπιπαρεμβαλεῖν τὴν φάλαγγα 
καὶ ποιῆσαι τὸ βάθος. αὐτῆς ἐπὶ τριάκοντα καὶ δύο, μειὰ δὲ ταῦτα πάλιν 

15 eic ἑκκαίδεκα, τὸ δὲ τελευταῖον, σύνεγγυς ὄντα τοῖς πολεμίοις, εἰς ὀχτώ. 
(7) ταῦτα δ᾽ ἐστὶ μείξω τῶν προειρημένων ἀλογήματα .... (9) ἐκ δὲ τούτων 
εὐϑεώρητον ὅτι καθ’ ὃν παρὸν ἐποίησε τὴν ὀύναμιν Ἀλέξανδρος ἐκκαίδεκα τὸ 
θάϑος, ἀναγχαῖον ἦν εἴχοσι σταδίων ὑπάρχειν τὸ τοῦ τόπου διάστηµα καὶ περιττεύειν 
ετι τοὺς μὲν ἱππεῖς πάντας, τῶν δὲ πεζῶν μυρίους. 

” (30) μετὰ δὲ ταῦτά φησι μετωπηδὸν ἄγειν τὴν δύναμιν, ἀπέχοντα τῶν 
πολεμίων περὶ τξτταράχοντα OTadiovs. (2-8) eine solche marschaufstellung 
für Kilikien unmöglich. & δὲ τῶν ὕπ᾽ αὐτοῦ Καλλισθένους λεγομένων 
ἱκανὸν ὑπάρχει πρὸς πίστιν- (4) τοὺς γὰρ ἀπὸ τῶν ὀρῶν χειμάρρους 

, 

5 καὶ τῶν Περσῶν κατὰ τὴν φυγὴν διαφϑαρῆναι λέγουσι τοὺς πλείστους ἐν 
τοῖς τοιούτοις Χοιλώμασι, (6) m Af, ἀλλ᾽ ἕτοιμος ἐβούλετ᾽ εἶναι πρὸς 
την τῶν πολεμίων ἐπιφάνειαν, (6—8) dafür war diese marschordnung das 
ungeeignetste. Qu τὸ δὲ δὴ πάντων µέγιστον. δη γὰρ σύνεγγυς ὄντα τοῖς 
πολεμίοις αὐτὸν εἰς ὀκτὼ ποιῆσαί φῃσι τὸ BáJog. (2—8) dazu hätte er 

TOntbreite gebraucht. (4) αὐτὸς δέ φησι 

τούτου μέρος μέν τι πρὸς 

ἔτι δὲ τὴν ὅλην τάξιν ἀπὸ 
ὸς τὸ μὴ τοῖς πολεμίοις ὑποπεπτω- 

(6} ἴσμεν γὰρ ὃ ποιεῖ πρὸς τούτους 


REA ; anze darstellung aus K.s eigenen 
angaben als unmöglich. (22) zu Μέν γὰρ ἅμα τούτοις ἀλογήματα μακρὸν ἂν εἴη 


“έγειν πάντα πλὴν τελέως ὀλίγων, (9) φησὶ γὰρ τὸν λέξανδρον σπουδάζειν 
— s ὀίων, (ϐ) φησ ς 

13 ἐπιπαρεμβαλεῖν dett ἐπιπαρέκβαλειν Ε 
εἰσεγγίζυντα Pol ἐγγέζοντα Reiske 99 Schweighäuser vermutet, daß von der 


ausdehnung und aufstellung der reiter (τὸ ἱππικό d 
« 7 und aufs *UUXÓY) auf den flü i v 
34 ἰστέον 7άφ ώς ἐποίει Büttner- Wopst : ΠΝ μον, 





15 σύνεγγυς ὄντα Büttner-Wobst 


— — — — 
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κατὰ τὴν τάξιν, ἵνα κατὰ τὸν “αρεῖον αὐτὸν ποιήσηται τὴν μάχην" 
ὁμοίως δὲ κατὰ μὲν ἀρχὰς καὶ τὸν Δαρεῖον αὐτὸν βούλεσϑαι κατὰ τὸν 
᾿Αλέξανδρον, ὕστερον δὲ Hëtorotoet, (8—5) auch hier entstehen wieder un- 
möglichkeiten. T 29, 

8 36 (37) PLUT. Alex.33: zóre di (vor dem angriff bei Arbela) 
τοῖς θετταλοῖς πλεῖστα διαλεχθεὶς καὶ τοῖς ἄλλοις Ἕλλησιν, ὡς ἐπέρρωσαν 
αὐτὸν βοῶντες ἄγειν ἐπὶ τοὺς βαρβάρους, τὸ ξυστὸν εἰς τὴν ἀριστερὰν 
μεταβαλὼν τῆι ὀεξιᾶι παρεκάλει τοὺς ϑεούς, ὡς Καλλισθένης φησίν, 
ἐπευχόμενος, εἴπερ ὄντως διόϑεν ἐστὶν γεγονώς, ἀμῦναι καὶ συνεπιρρῶσαι 

15 τοὺς Ἕλληνας, 

37 (37) — --- 33: οὐ μὴν τότε ἂν ἰδύκει ιαφυγεῖν (90. ὁ 4αρεῖος), 
εἰ μὴ πάλιν ἧκον ἕτεροι παρὰ τοῦ Παρμενίωνος ἱππεῖς μετακαλοῦντες 
λέξανδρον, ὡς συνεστώσης ἔτι πολλῆς δυνάμεως ἐκεῖ καὶ τῶν πολεμίων 
οὐκ ἐνδιδόντων, ὅλως γὰρ αἰτιῶνται Παρμενίωνα κατ᾽ ἐκείνην τὴν μάχην 

1 νωθρὺν γενέσθαι καὶ ὀύσεργον, εἴτε τοῦ γήρως ἤδη τι παραλύοντος τῆς 
τόλμης εἴτε τὴν ἐξουσίαν καὶ τὸν ὄγκον, ὡς Καλλισϑένης φησί, τῆς Ae- 
ξάνδρου δυνάμεως βαρυνόμενον καὶ προσφϑονοῦντα. τότε δ᾽ οὖν ὁ βασεϊεὺς 
ἀνιαϑεὶς τῆι μεταπέμψει τοῖς μὲν στρατιώταις οὐκ ἔφρασε τὸ ἀληϑές, AA 
ὡς ἀνέχων τοῦ φονεύειν καὶ σκότους ὄντος ἀνάκλησιν ἐσήμανεν. Goen 

δὲ πρὸς τὸ κινδυνεῦον μέρος ἤκουσε χαϑ’ ὁδὸν ἡττῆσθαι παντάπασι καὶ 
φεύγειν τοὺς πολεμίους. 

38 (38) STRABON XI 14, 13: φησὶ γὰρ (sc. “Ηρόδοτος I 202) ἐκ 
Ματιηνῶν αὐτὸν (50. τὸν ᾿ἀράξην) ῥέοντα εἰς τετταράκοντα ποταμοὺς 
σχίζεσϑαι, μερίζειν δὲ Σκύϑας καὶ Βακτριανούς: xal Καλλισϑένης δὲ 

35 ἠκολούθησεν αὐτῶι, 

AUS DEM ΠΕΡΙΠΛΟΥ͂Σ. 

39 (31) SCHOL. APOLL. RHOD. I 211: τὴν δὲ ᾿Φρείϑυιαν — 
νίδης ἀπὸ Βριλησσοῦ φησιν ἁρπαγεῖσαν ἐπὶ τὴν Σαρπηδονίαν — > 
Θράκης ἐνεχθῆναι: ἔστι γὰρ καὶ τῆς Κιλικίας ὁμώνυμος, WG 

50 σϑένηῃς, .F 33, A 

n βὴ 2 — Π 936 καὶ δὴ Παρϑενίοιο ῥοάς] — — 

Παρϑένιον δέ φησιν αὐτὸν ὠνομάσθαι Καλλισθένης 


γονίας .... PE A EE 
è ν τοῦ ῥεύματος 
τὴν ἄρτεμιν ἐν αὐτῶι λούεσθαι ἔνιοι δὲ διὰ τὸ στάσιμο 


καὶ ἤρεμόν φασιν οὕτω προσαγορεύεσθαι. S. F 53. 


Fragmente unsicherer Stellung. N 
41 (24) AELIAN. NA XVI 80: ἐν «υκίαι λέγει Καὶ μα. 
d τ 7 ῆ τα 
Ὀλύνϑιος κείρεσϑαι καὶ τὰς αἶγας — νά eod εἰπεῖν βοσερύ- 
7ίνεσϑαι γὰρ δασυτάτας καὶ εὔεριχας δεινῶς τὰς αἰγὰς, 


a. 33Y 


a. 339? 


ICHTE 
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` i τοὺ vi- 
χους ἢ τινας ἕλικας κόμης ἐξηρτῆσθαι — zus BEE — i pea ep 
τας τῆς τῶν νεῶν ἐργασίας καταχρῆσθαι αὐταῖς τὰς σειρὰς συι 
ὡς καὶ τοὺ κάλως ἄλλοι. _ v ο 

à 42 (84) [ARISTOT.] π. Javp. dx. 132: ἐν μιᾶι Tu Gre 
* Toeevouévav νήσων πελῆϑός τί φασι γενέσϑαι φοινίκων, ὅϑεν — SE 
καλεῖσθαι, οὐκ ἂν οὖν εἴη τὸ λεγόμενον ὑπὸ degen τ Ce 
ἀπὸ Φοινίκων τῆς Συρίας τῶν τὴν παραλίαν οἰκούντων τὸ φυτὸν 
Ὀσηγορίαν. — 
τὴν Ὃν Ze ATHEN. XII 2 p. 555D: role περιτιϑέντας Be 
20 δύο γαμετὰς υναῖκας, Ξανϑίππην καὶ τὴν ᾿4ριστείδου Augen mis Per 
δικαίου καλουμένου (οἱ χρόνοι γὰρ οὐ συγχωροῦσιν), ἀλλὰ τοῦ GE . 
ἐκείνου, εἰσὶ δὲ Καλλισθένης, “ημήτριος ὁ Φαληρεύς (228 F 44), — 
ὃ περιπατητικός ({Ν), ᾿Αριστόξενος (IV) οἷς τὸ ἐνδόσιμον ρισεοκέλης 
ἔδωκεν ἱστορῶν τοῦτο ἐν τῶι Περὶ εὐγενείας (Ε 93 Rose) ..... — 
15 δὲ τοῖς λέγουσι περὶ τῶν Σωκράτους γυναικῶν Παναίτιος ὁ “Ρόδιος. 5. Ε' 48. 
14 (19) ATHEN. MECHAN. (Schneider Abh. Gött. Ges. d. W 
NF XIL 1912) p. 10: ... ὀλίγα προπαραστησάµενοι διὰ τοὺς εἰωδότας 
εὐϑύνειν πικρῶς τὰς συνϑέσεις τῶν λέξεων, οὐ γὰρ ὑπολαμβάνω «αφήνει» 
ἐξεργαζόμενον αἰτὰς ὑστερῆσαι τῆς προθέσεως, καϑάπερ συνέβη τῶι 
3 Ισοχράτει ἐν τῶι συμβουλευτικῶι τῶι πρὸς Φίλιππον αὐτῶι γραφέντι᾽ 
ἐλύϑη γὰρ πρότερον ὁ πόλεμος ἢ ἐκεῖνος ἐτέλεσε τὴν συμβουλίαν. d 
ἔτι δὲ καὶ καλῶς ἔχειν μοι δοχεῖ τοῖς ὀρθῶς παραινοῦσι πείϑεσϑαι iia 
τῶν τοιούτων, ὃ μὲν γὰρ ἱστοριογράφος Καλλισθένης φησί: «ὸ εἴ rus 
7θάφειντι πειρώμενον μὴ ἀστοχεῖν τοῦ προσώπου, ἀλλ 
5 οἰκεέως αὐτῶι τε καὶ τοῖς πράγμασι τοὺς λόγους Fetyats 
4$ (—) HARPOER. SUID. s, Βόϑυνος- τόπος τις ἰδίως οὕτω καλού- 
μενος ἔν τῆ, Ἵερᾶ, ὁδῶι, Ἰσαῖος ἐν τῶι Πρὸς Ἕρμωνα περὶ ἐγγύης 
μνημονεύει τοῦ τόπου καὶ Καλλισϑένης͵ 


16 (—) LukKIAN. Demosth. enc. 15: oč γὰρ ὡς τὸν ἰσχύλον ὁ 
50 Καλλισϑένης ἔφη που λέγων τὰς τραγωιδίας ἐν οἴνωι γράφειν ἐξορμιῶντα 
καὶ ἀναθερμαίνοντα τὴν burg. 
47 (—) Pnor. BEROL. SUID, s. ἀναρᾶσθαι: 


τὴν γενομένην καταράν, οὕτως Καλλισθένης, 

48 (16) PLUT. Aristeid. 27, 9: «qj τὰς μὲν ϑυγατέρας (5ο. Αριστείδου) 

55 ἱστοροῦσιν" ἔκ τοῦ πρυτανείου τοῖς υμϕίοις ἐκδοθῆναι δημοσίαι τῆς πόλεως 

τὸν γάμον ἐγγυώσης καὶ προῖκα τρισχιλίας ὃ 
“υσιμάχωι δὲ τῶι τῶι μνᾶ 


μνᾶς μὲν ἑκατὸν ἀργυρίου xoi 7ης τοσαῦτα τελέϑρα 
— — —* 
19 ὑστερῆσαι Schneider ἱστορῆσαι Ath 38 ὁ 


μὲν γὰρ ΝοκοΏες ὁ μὲν Μ 
ὁ γὰρ ΡΥ det PV Bez Act Μ 


35 αὐτῶι Ῥο αὐτοῦ MPay Byz τοὺς 
om M 28 zal Kai). om Harp add Epit 


ἀντὶ τοῦ διαλύειν 


— — 
124. KALLISTHENES V. OLYNTH F 42—53 655 
— — 





πεφυτευμένης ἔδωκεν ὁ δῆμος, καὶ ἄλλας δραχμὰς τέσσαρας εἰς ἡμέραν 
ἑκάστην ἀπέταξεν, ᾽λκιβιάδου τὸ ψήφισμα γράψαντος. (8) ἔτι δὲ «υσιμάχου 
ϑυγατέρα Πολυκρίτην ἀπολιπόντος, ὡς Καλλισθένης φησί, καὶ ταύτηι 
σίτησιν ὅσην καὶ τοῖς Ὀλυμπιονίκαις ὁ δῆμος ἐψηφίσατο. s. F 43. 
$ . 19 (4) PLUT. Aet. Br. 9 p. 292 D—F: τίς ὁ παρὰ dJelpoig ὁσιωτὴρ 
SE "διὰ τί βύσιον ἕνα τῶν μηνῶν καλοῦσιν; .... ὁ δὲ βύσιος μή», ὡς 
μὲν οἱ πολλοὶ νομίζουσι, φύσιός ἐσειν- ἔαρος γὰρ ἄρχει καὶ τὰ πολλὰ 
Ῥνεται τηνικαῦτα καὶ διαβλαστάνει. τὸ δ᾽ ἀληϑὲς οὐκ ἔχει οὕτως" οὐ 
γὰρ ἀντὶ τοῦ φ τῶι καὶ χρῶνται 4ελφοί, καθάπερ Μακεδόνε . . . ., ἀλλ’ 
1 ἀνεὶ τοῦ π ... ἔσειν οὖν πύσιος ὁ βύσιος, ἐν ὧι πυσειῶνται καὶ πυν- 
Φάνονται τοῦ Θεοῦ: γ τὸ γὰρ ἐννοεῖν καὶ πάτριον. ἐν τῶι μηνὶ γὰρ τούτωι 
χρηστήριον ἐγίγνετο, καὶ ἑβδόμην ταύτην νομίζουσι τοῦ ϑεοῦ γενέϑλιον" 
καὶ πολύφϑοον ὀνομάζουσιν οὐ διὰ τὸ πέττεσϑαι φϑοῖς, ἀλλὰ πολυπευϑῆ 
καὶ πολυμάντευτον οὖσαν. ὀψὲ γὰρ ἀνείθησαν αἱ κατὰ μῆνα μαντεῖαι 
15 Tods δεομένοις: πρότερον δ᾽ ἅπαξ ἐϑεμίστευεν ἡ Πυϑία τοῦ ἐνιαυτοῦ κατὰ 
ταύτην τὴν ἡμέραν, ὡς Καλλισϑένης καὶ ᾽Αναξανδρίδης (111) ἑστορήκασι». 
$0 (17) POLYB. VI 45,1: imi δὲ τῶν Κρηταιῶν (5ο. πολιτείαν) 
μεταβάντες ἄξιον ἐπιστῆσαι κατὰ δύο τρόπους, πῶς οἱ λογιώτατοι τῶν 
ἀρχαίων συγγραφέων, Ἔφορος (10 Ε' 148) Ξενοφῶν Καλλισθένης Πλάτων, 
3 πρῶτον μὲν ὁμοίαν εἶναί φασι καὶ τὴν αὐτὴν τῆι 4ακεδαιμονίων, δεύτερον δ᾽ 
ἐπαινετὴν ὑπάρχουσαν ἀποφαίνουσιν: ὧνν οὐδέτερον ἀληϑὲς εἶναί μοι δοκεῖ. 

51 (7) PROKLOS. i. Plat Tim. 21 E (I 97, 27 Diehl): voig δὲ 
Aonvaiovg Καλλισθένης μὲν καὶ Φανόδημος (ΠΠ) πατέρας τῶν Σαιτικῶν 
ἱστοροῦσι γενέσϑαι, θεόποµπος (Απαχἰπι. 13 Ε' 30) δὲ ἀνάπαλιν ἀποίκους 

35 αὐτῶν εἶναί φησιν. 

59 (--) 8ΟΉΟΙ. ΓΥΚΟΡΗΒ. 580: ἢ ὅτι τριγέννητος ϑεὰ ἡ ᾿ἀϑηνᾶ- 
Καλλισθένης γάρ φησι τρίτηι ἡ τοῦ μηνὸς γεννηϑῆναι, διὸ καὶ παρ 
'ἠϑηναίοις ἡ τρίτη ἱερὰ αὐτῆς καλεῖται, ἢ ὅτι παρὰ τῶι Τρίτωνι norta- 
μῶι γεννηθῆναι (λέγεται) .... m 

w 58 (28) STRABON XII 3, 5: roi δὲ Καύκωνας, οὓς ἱστοροῦσι τὴν 
ἐφεξῆς οἰκῆσαι παραλίαν τοῖς Μαριανδυνοῖς µέχρι τοῦ αρθρα — 
μοῦ (F γασέν er 2 = 
Maxeddvwv zıvdg, ol δὲ τῶν Πελασγῶν .... Καλλισϑένης δὲ καὶ ο. 
τὰ ἔπη ταῦτα εἰς τὸν διάκοσμον μετὰ τὸ (Il. B 855) τ Αα. 

Dr vi ὑψηλοὺς ᾿Ἐρυϑίνους᾽ τιϑεὶς ᾿Καύχωνας. (3) — eNe κ. 
υἱὸς ἀμύμων, οἳ περὶ Παρϑένιον ποταμὸν κλυτὰ δώματ᾽ ἔναιον . x 


óg: ί Schol. 
λ ᾱ. δὲ i 97 τοῦ μηνός: φθίνοντος 
— "lox 656, 2) Tíctov Salmasius τήιον δίτ 


Il. 0 39 99 (Aéyevat) Scheer ΡΝ mun d 
85 0' aóv Eust aŭt’ Ste — 36 Ἄμειβος ἢ dpüpov Eust ` 47" δώμα 
xÀ. ô. čvarov Eust 





656 B. SPEZIALGESCHICHTEN: 6) ALEXANDERGESCHICHTE 
Bee E E E E ame E E 


γὰρ ἀφ᾽ Ἡρακλείας xa) Μαριανδυνῶν μέχρι 1Ιευκοσύρων .. . Ta τε god 

ου καὶ τὸ τῶν ᾿Ενετῶν τ. 
Καυκώνων γένος τὸ περὶ τὸ Τίειον μέχρι Παρϑεν τ Vo Ee 
συνεχὲς μετὰ τὸν Παρθένιον τῶν ἐχόντων τὸ Κύτωρον" καὶ νῦν 
Καυχωνίτας εἶναί τινας περὶ τὸν Παρϑένιον. 

ε. δ (29) Posen XIV 5, 38: φήσας δὲ (9ο. “πολλόδωρος 344 Ε 110) 
ἀγνώτων τινῶν μεμνῆσθαι τὸν ποιητήν, Καύχωνας μὲν Dee — * 
Σολύμους καὶ Κητζεγίους καὶ έλεγας χαὶ Κίλικας τοὺς ἐκ θήβης πεοίου, 
τοὺς δ᾽ 'αλιζῶνας αὐτὸς πλάττει, μᾶλλον δ᾽ οἱ πρῶτοι τοὺς “λιξῶνας 
ἀγνοήσαντες, τίνες εἰσί, καὶ μεταγράφοντες πλεοναχῶς xal —— την 

1 τοῦ ἀργύρου γενέϑλην καὶ ἄλλα πολλὰ μέταλλα λαός. — 
πρὸς ταύτην δὲ τὴν φιλοτιμίαν χἀχείνας συνήγαγον τὰς ἱστορίας, ἃς $ 
Σχήψιος (Υ) τίϑησι παρὰ Καλλισϑένους λαβὼν καὶ ἄλλων ER © 
καϑαρευόντων τῆς περὶ τῶν “λιζώνων ψευδοδοξίας: ὡς ὁ μὲν Ταντάλου 
πλοῦτος καὶ τῶν Πελοπιδῶν ἀπὸ τῶν περὶ Φρυγίαν καὶ Σίπυλον μετάλλων 

15 ἐγένετο, ὁ δὲ Κάδμου (ἐκ τῶν περὶ Θράικην «καὶ τὸ Παγγαῖον ὄρος, ὁ 
δὲ Πριάμου ἐκ τῶν ἐν ᾿ἀστύροις περὶ "ήβυδον χρυσείων (ὧν καὶ νῦν ἔτι 
μικρὰ λείπεται, πολλὴ δ᾽ ἡ ἐκβολὴ καὶ τὰ ὀρύγματα σημεῖα τῆς πάλαι 
μεταλλείας), ὁ δὲ Μίδου ἐκ τῶν περὶ τὸ Βέρμιον ὄρος, ὁ δὲ Γύγου χαὶ 
᾿Αλυάττου xai Κροίσου ἀπὸ τῶν ἐν Audio: (καὶ 5) τῆς μεταξὺ ᾿αταρνέως 

9 vt xai Περγάμου πολίχνη(ον ἐρήμηςς) ἐκμεμεταλλευμένα ἐχούσης τὰ χωρία. 


Zweifelhaftes, 


95 (=) Par. Oxram. 222 col. I 41 (siegerliste ol Ί8: 468) ...Ίημος Παρρά- 
[σιος παιὸ πάλ]ην δ καλλισ.... . 


Unechtes, 
ΜΕΤΑΜΟΡΦΟΣΕΙΣ. 
56 (45) Sron. Flor. 1]I 7, 66 — [PLur.] Parall. 5 Ρ. 806 ΕΕ": Καλλισθένους ἐν 
δευτέρωι Μεταμορφώσεων, κατὰ Κελαινὰς πόλιν τῆς Ὁρυγίας διὰ μῆνιν Ἰδαίου Διὸς 


Άάσμα μεῦ᾽ ὕδατος γενόμενον πολλὰς οἰκίας αὐτάνδρους εἰς τὸν βυθὸν καϑείλκυσε. 
τοῦ δὲ δήμου κινδυνεύοντος Μίδας ὁ βασιλεὺς χρησμὸν ἔλαβε συνελεύσεσϑαι, τὴν 
40 γῆν, ἐὰν εἰς τὸ βάραϑρον βάληι τὸ τιμιώτατον ἐν ἀνϑρωπίνωι βίωι. τῶν δὲ Κελαι- 
νιτῶν χρυσόν τε καὶ ἄργυρον καὶ τὸν κόσμον τῶν γυναικῶν εἰς τὸ χάσμα ῥιψάντων, 
καὲ μηδ᾽ οὕτω τοῦ κακοῦ λήξαντος, ᾿Αγχοῦρος ὁ υἱὸς Μίδα λογισάμενος μηδὲν εἶναι 
τιμιώτερον ἐν βίωι ψυχῆς ἀνδρωπίνης, δοὺς περιπλοκὰς τῶι γεννήσαντι xal dno- 

4 Καυκωνιάτας Strab. VIII 8,7 Καυκωνείτης Steph. Byz. s. Ἁγνώνεια, Καυ. 


Κώνεια Ί Κητείους Χγιαπὰος 10 μέταλλα Corais μεγάλα δι» 1δ (ἐκ τῶν) 
Corais 16 ἐν ᾿Αστύροις Xylander ἀουρίοις ΟΡΕ. 19 (xai* (name)) Jao 
(xai) Corais 30 πολίχνης ἐρήμης --- êzoúonç Casaubonus πολίχνη ἐρήμη -- 


ἔχουσα Sır πολίχνηι ἐρήμηι --- Erovoa Epit ἐκμεμεταλλευμένα ΕΡὶέ ἐκμειαλλευ- 
όµενα Βιτ 38 οὕτως Καλλισθένης Diels Herm. XXXVI 75 27 "Ióatov A Tr 
ἰδίουΜ 32 λήγοντος M Tr 


άγχοθρος Α äyzovoog Plut ἀγχοῦρας Μ αἰγιστέος Tr 
35 ἀνθρωπίνης MA Plut ἀναποδήσας (dvamm— Apostol. 1 58 b) xal Tr 
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ταξάμενος τῆι γυναικὶ Τιμοϑέαι, μεϑ᾽ ὁρμῆς ἔφιππος εἰς τὸν τόπον τοῦ χάσματος 
ἠνέχϑη. τῆς δὲ γῆς εἰς τὴν φυσικὴν ἁρμονίαν συνελϑούσης Μίδας βωμὸν ἱδρύσατο 
3ιὸς Ἰδαίου, ὂν χρύσεον ἐποίησε ταῖς χερσὶν ἁψάμενος, οὗτος ὁ βωμὸς πεοὶ ἐκεῖνον 
τὸν καιρόν, ἐν ὧι τὸ χάσμα συνέβη γενέοϑαι, λίϑινος γίνεται" τῆς δ᾽ ὡρισμένης 
προϑεσμίας παρελϑούσης χούσεος ὁρᾶται. | 


e 


MAKEAJONIKA. 


57 (42) Sros. LII 7, 67 — [Pro.) Parall. 8 Ρ.907 Ὁ; Καλλισϑένους ἐν τρίτωι 
λἰακεδονικῶν. Φίλωιπος ὁ τῶν ΛΙακεδόνων βασιλεὺς ὁύο καὶ τριάκοντα Χαλκιδικὰς 
πόλεις τοῖς ἰδίοις ὑποτάξας σκήπτροις Μεϑωναίους καὶ ᾿Ὀλυνϑίους λεηλατεῖν ἤρξατο. 
Ἱενόμενος δὲ κατὰ γέφυραν ποταμοῦ Σάρδωνος καὶ εἰς τὸ πέραν ὁιαβῆναι βιαζόμενος 
ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῶν ᾿Ολυνϑίων ἐπεσχέϑη. τοξότης δέ τις ᾿Αστὴρ τοὔνομα τόξον 
ἐντείνας ἐτύφλωσε τὸν Φίλιππον εἰπὼν “Ἀστὴρ Φιλίππωι ϑανάσιμον πέμπει βέλος. 
ἀποβαλὼν δὲ ὁ βασιλεὺς τὸν ὀφϑαλμὸν εἰς τὸν ποταμὸν ἑαυτὸν ἔοριγε καὶ πρὸς 
τοὺς οἰχείους διανηξάμενος τὸν κίνδυνον ἐξέφυγεν. 


- 
5 


15 OPAIKIK A. 

. 88 (34) [Prur.] Parall.31 p.813 B: ᾿Αϑηναίων πόλεμον ἐχόντων πρὸς Eö- 
HoAnov xai tüg sóümvíag μὴ ἐπαρκούσης, [Πὐύρανδρος ταµέας τῶν δημοσίων ὑπεσπά- 
στο τὸ μέτρον φειδωλῶς χρώμενος: οἱ ὃ᾽ ἐγχώριοι ὡς προδότην ὑποπτεύσαντες 
λιϑόλευστον ἐποίησαν. ὡς Καλλισϑένης ἐν τρίτωι θΘραικικῶν. 


= KYNHUÜETIKA., 

89 (46) [PLur.] De fluv. IV 2: γεννᾶται δὲ παρ᾽ αὐτῶι (50. τῶι Γά;γηι) 
βοτάνη παραπλησία βουγλώσσωι, ἣν Λειοτριβοῦντες τὸν χυλὸν αὐτῆς τηροῦσι, xai 
νυκτὸς βαϑείας τοὺς φωλεοὺς τῶν τίγρεων περιρραίνουσιν. αἱ δὲ διὰ τὴν δύναμιν 
τῆς ἐκχυϑείσης ὑγρασίας προχωρῆσαι μὴ δυνάμεναι δνήσχουσι, πειϑὼς ἱστορεῖ Ναλλι- 

56 οϑένης ἐν 7 τῶν Κυνηγετικῶν. 


—. ANAXIMENES VON LAMPSAKOS. 


TA HEPI AAEZANJPON. 
s. 12 F 15—17. 


125. CHARES VON MITYLENE. 


T T 
l ATHEN. XI[ 9 p. 514 E (—F 2): Xdess. - - 
F3; 5; 9; 14; 16—17; 19. 
2 PLUT. Alex. 46 (— F 19): Χάρης ὁ εἰσαγγελεύς. 
ENT 91 ἐν aviài Hercher 
4 ὑγοασάιξ 


6 «Ἠιτυλιναῖος. 


8 Waiov A Plut iovdalov M 10 Zavóávot Plut d 
παρ’ αὐτὸν Ώιοῦπος 29 Astorgußoövres Maussao del τρίβοντες 


Westermann zgaoíag Pl 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. Il. 








666 5. SPEZIALGESCHICHTEN: c) ALEXANDERGESCHICHTE 


a 


3 a) PLIN. NH I 19. 13: arborum naturae .. . ex . J Nicobule 
(127), Anticlide (140), Charete Mytilenaeo, Menaechmo (131) Er 
b)— 137 .... origo gemmarum ... de sucimo .... ex ... Theo- 
phrasto ($ 33), Charete (EB): 4 are 


NEPI AAEZANJPON ISTOPIAI A—I (?) 


r 
l (Script. Al. M. p. 116,6) ATHEN. IV 71 p. 171 BC: ΡΟΝ 
δέ, proi (se. ρτεμίδωρος), καὶ τοὺς προγεύστας ἐδεάτρους, ὅτι Segoe 
1ο τῶν βασιλέων πρὸς ἀσφάλειαν. νῦν δὲ ὁ ἐδέατρος ἐπιστάτης γέγονε τῆς 
ὅλης διακονίας. ἦν δὲ ἐπιφανὴς καὶ ἔντιμος ἡ χρεία: Χάρης γοῦν ἐν 
Tit y τῶν “Ἱστοριῶν Πτολεμαϊόν φησι τὸν Σωτῆρα ἐδέατρον ἀποδειχθῆναι 
Αλεξάνδρου. 
E 
15 2 (10) ATHEN. XII 9 p. 514 EF: Αάρης δ' ὁ ΔΙιτυληναῖος ἐν τῆι 
πέµπτηι τῶν Περὶ ᾿αλέξανδρον “Ἱστοριῶν «εἰς τοῦτο» φησίν «ἧκον 
τευφῆς οἰ τῶν Περσῶν Βασιλεῖς ὥστε ἔχεσϑαι τῆς βασι- 
λικῆς κλένες ὑπὲρ κεφαλῆς οἴκημά τι τεντάκλινον, ἐν 
ὧι χρυσίου πεντακισχίλια διὰ παντὸς ἔκειτο τάλαντα, 
39καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο πρυσκεφάλαιον βασιλικόν- χαὶ πρὸς 
ποδῶν ἕτερον οἴχγμα σρέκλινον, οὗ τάλαντα τρισχέλια 
ἔκειτο ἀργυρίου, καὶ προσηγορεύετο βασιλικὸν ὑπο- 
πόδιον. ἦν δ᾽ ἐν τῶι ποιτῶνι καὶ λιϑοκύλλητος ἄμπελος 
χρυσῆ ὑπὲρ τῆς κλίνης» — τὴν δ᾽ ἄμπελον ταύτην {μύντας φησὶν 
3. ἐν τοῖς Σταθμοῖς (122 F 6) καὶ βότρυας ἔχειν ἐκ τῶν πολυτελεστάτων 
Ψήψων συντεϑειιιένους --- ερ μα:κράντε ταύτης ἀνακεῖσϑαι 
:ρατῆρα χθιτσοῦν, Θεοδώρου τοῦ Σαμίου τεοίηµα,» 


Ζ 
3 (12) ATHEN. III 45 P. 93 ΟΡ: Χάρης δ᾽ ὁ Μιπυληναῖος ἐν 
5υ ἑβδύμηι τῶν Περὶ ᾿Αλέξανδρον “στοριῶν φησι «Φηρεύεται δὲ (6ς, ὁ 
μαργαρίτης) κατὰ τὴν Ἰνδικὴν ϑάλασσαν, ὡσαύτως δὲ καὶ 
κατὰ τὴν ᾽{ρμενίαν καὶ “Περσικὴν καὶ Σοιυσιανὴν καὶ 
Βαβυλωνίαν, παρόμοιον ὀστρέωι' τὺ δ' ἐστὶν ἁδρὸν καὶ 
πρόμηκες, ἔχον ἐν αὑτῶι σάρκα καὶ μεγάλην καὶ λευκήν, 
ρα. ἐξ ὧν ἐξαιροῦντες ὀστᾶ λευκὰ προσα- 


1 Nicobule Brunn —9 bl 9 ἐδεάτρους Valckenaer αιδεελαιατρους Α 


ἐλεάτρους ς . 10 ελαιατρος Α 13 αἰδέατρον Α ἐλέατρον Ο 22 ἔκειτο 
Dindort (v. 19) ἔκειντο ΑΕ 38 ἐν τῶι Ἐ ἐν τι τῶι Α 














195. CHARES VON MITYLENE T3; PLA 659 
Ba ee en re a ee en a eee e 








FERN TUT μὲν μαργαρίτας, κατασκευάζουσι δ᾽ ἐξ αὐτῶν 
a — ψΨέλια περὶ τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας" 
ἱ ἃ σπουδάζουσι ΙΠέρσαι zal Mf καὶ A - 
νοὶ πολὺ μᾶλλον τῶν πι τ 

5 I 
f 4 (16) ATHEN. XII 54 p. 538 B—539 A: Χάρης δ' ἐν τῆι δεκάτηι 
τῶν Περὶ ᾿4λέξανδρον “Ισιοριῶν «ὅτε» γησίν «εἷλε 4αρεῖον, γάμους 
συνετέλεσεν ἑαυτοῦ τε καὶ τῶν ἄλλων φίλων, ἐνενήκοντα 
Ἔα δύο ϑαλάμους κατασκευασάμενος ἐν τῶι αὐτῶι 
“τύπωι. ἣν δὲ ὁ οἶχος ἑκατοντάχλινος, ἐν ὧι ἑκάστη ἦν 
tty κεκοσμημένη στολῆι γαμικῆι εἴκοσι μνῶν ἀργυρᾶι' 
ἡ δὲ αὐτοῦ χρυσόπους ἦν, συμπαρέλαβεν δὲ εἰς τὸ ovu- 
τόσιον καὶ τοὺς ἰδιοξένους ἅπαντας καὶ κατέκλινεν 
ἀντιπροσώπους ἑαυτῶι τε καὶ τοῖς ἄλλοις νυμφίοις, 
mij» δὲ λοιπὴν δύναμιν πεζήν τεκαὶ (ἱππικὴν καὶ) 
ναυτικὴν καὶ τὰς πρεσβείας καὶ τοὺς παρεπιδημοῦντας 
ἐν τῇε αὐλῆι, κατεσκεύαστο δὲ ὁ οἶκος πολυτελῶς καὶ 
μεγαλοπρεπῶς ἱματίοις τὲ καὶ ὀϑονίοις πολυτελέσιν, 


c ` 


Toro δὲ ταῦτα πορφυροῖς zat φοινιχοῖνς χρυσουφέσιν, 
ο τοῦ δὲ μένειν τὴν σκηνὴν ὑπέκειντο κίονες εἰκοσαπήχεις 
{εερέχρυσοι καὶ διάλιθοι καὶ περιάργυροι. περιεβέ- 
ῥληντο δὲ ἐν τῶι περιϑόλωι πολυτελεῖς αὐλαῖαι ζωι- 
ωτοὶ καὶ διάχρυσοι, κανόνας ἔχουσαι περιχρύσους καὶ 
περιαργύρους. τῆς ὃ αὐλῆς ἦν τὸ περίμετρον στάδιοι 
τέσσαρες, ἐγίνετο δὲ τὰ δεῖπνα πρὸς σάλπιγγα τότε μὲν 
ἐν τοῖς γάμοις καὶ ἄλλως δ᾽ αἰεὶ ὅτε τύχοι σπονδοποι- 
ούμενος, ὥστε πᾶν εἰδέναι τὸ στρατόπεδον. ἐπὶ πέντε 
δ᾽ ἡμέρας ἐπετελέσϑησαν οἱ γάμοι, καὶ ἐλειτούργησαν 
πάνυ πολλοὶ καὶ βαρβάρων καὶ Ἑλλήνων, ὑκαὶ oi ἀπὸ 
οτῆς Ἰνδικῆς ϑαυματοποιοὶ ἦσαν δια;ερέποντες, {σΣκύμ- 
vos Ταραντῖνος καὶ Φιλιστίδης Συρακόσιος Ἡράκλει- 
μεθ οὓς ἐπεδείξατο ῥαψωιδὸς 


τός τεὁ Μιτυληναῖος 
3 
δὲ καὶ Ψιλοκιϑαρισταῖ 


λεξις Ταραντῖνος. παρῆλθον 
1 µαργαρίτας ΕΟ --την Α 9 xai óo om Aelian. V H VIII 7 1 ἀργυρᾶι 
A ἀργυρᾶ Β ἀργυρόπους ἦν Ael s. 196 F4 15 δὲ Kaibel te AE (az 
xal) Kaibel δυνάμεις αἱ πεζαὶ καὶ ai vavtixal zei ol Inneig Ael í 25 ποὸς 
σάλπιγγα, τὸ μὲν συγκλητικὸν μέλος ἀιδούσης, ὅτε αὐτοὺς ἐχρῆν παριέναι ἐπὶ τὴν 
δαῖτα, τὸ δὲ ἀνακλητικόν, ὅτε ἐσήμαινεν ἀπαλλάττεσθαι Ael * σπονδο- 
ποιούμενος Ῥϊηάοτί σπενὸ-- Α. 99.-838 ἦσαν δὲ καὶ ἐκ τῆς ]νδικῆς ϑαυματοποιοὶ 


διαπρέποντες, καὶ ἔδοξαν δὲ αὐτοὶ κρατεῖν τῶν ἄλλων τῶν ἀλλαχόϑεν Ae 
f 49. 


8. 334 
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Κρατῖνος Μηϑυμναῖος, ριστώνυμος ᾿{ϑηναῖος, Atn- 
νόδωρος Τήιος’ ἐκιϑαρώιδησαν δὲ Ἡράκλειτός τε ὁ 
Ταραντῖνος καὶ αριστοκράτης ὁ Θηβαῖος. αὐλωιδοὶ δὲ 
παρῆλϑον Διονύσιος ὁ Ἡρακλεώτης, Ὑπέρβολος Kust- 
"κηνός, παρῇλϑον δὲ καὶ αὐληταί, οἳ πρῶτον τὸ Πύϑικὸν 
ηὔλησαν, εἶθ᾽ ἑξῆς μετὰ τῶν χορῶν, Τεμόϑεος, Φρύνιχος. 
Καφισίας, “Θιόφαντος, ἔτι δὲ Εὔιος ὁ Χαλκιδεύς. καὶ 
ἔκτοτε οἱ πρότερον καλούμενοι 4ιονισοκύλακες Ake- 
ξανδροκόλακες ἐκλήϑησαν διὰ τὰς τῶν δώρων ὑπερ- 
ιοβολάς, ἐφ᾽ οἷς καὶ ἥσθη ὁ Αλέξανδρος. ὑπεκρίφθησαν δὲ 
τραγωιδοὶ μὲν θεσσαλὸς καὶ αϑηνόδωρος καὶ ἀριστό- 
XELTOS, κωμωεδοὶ δὲ {Πύχων καὶ Φορμίων καὶ ᾿ρίστων. 
παρῆν δὲ καὶ Φρασέμηλος ὁ Ψάλτης. οἱ δὲ πεμφϑέντες» 
φησί, «στέφανοι ὑπὸ τῶν πρεσβευτῶν καὶ τῶν λοιπῶν 
Ἱταλάντων ἦσαν μυρίων πεντακισχιλίων» (es folgt 128 F 1). 
6 (17) ATHEN. XIII 35 p. 575 A—F: οὐ χρὴ δὲ ϑαυμάζειν, εἰ ἐξ 

σῆς τινες ἠράσθησάν τινων, ὁπότε Χάρης ὁ Μιτυληναῖος ἐν τῶι δεκάτωι 
τῶν “Ἱστοριῶν τῶν περὶ ᾿Αλέξανδρόν φησιν ὀνείρατι ϑεασαιένους τινὰς οὓς 
μὴ πρότερον εἶδον ἐρασθῆναι αὐτῶν, γράφει δὲ οὕτως: «Ὑστάσπηι 
νεώτερος ἦν ἀδελφὸς Ζαριάδρης, περὶ ὧν λέγουσιν οἱ 
ἐπιχώρεοι ὅτι ἐξ Αφροδίτης καὶ Αδώνιδος ἐγεννήδησαν" 
ἐκυρίευσεν δὲ ὁ μὲν Ὑστάσπης Μηδίας καὶ τῆς ὑποκάτω 
χώρας, ὁ δὲ Ζαριάδρης τῆς ὑπεράνω Κασπίων πυλῶν 
μέχρι τοῦ Τανάιδος. τῶν δὶ ἐπέκεινα τοῦ Τανάιδος 
= Ὁμάρτηι βασιλεῖ + Magasür ϑυγάτηρ ἦν ὄνομα Ὁδάτις, 
— ἧς ἐν ταῖς ἱστορίαις γέγραπται ὡς ἄρα κατὰ τὸν 
— ἰδοῦσα τὸν Ζαριάδρη» ἐρασθείη, τὺ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο 
Ἔ Χείνωι πάθος συµπεσεῖν πρὸς αὐτήν, διετέλουν οὖν 
ἀλλήλων ἐπιδυμοῦντες διὰ τ 
* cía», Ze δὲ 1 Ὀδάτις καλλίστη τῶν κατὰ Ti)» '4oíav 
— St H Ζαριάδρης δὲ ἦν Ξαλός, πέμποντος 
ο ολο. 
Ded bebe έως id pg συνετίϑετο ὅ ORE Qut s 
αιζώνξρημος- ἤϑελεν γὰρ αὐτὴν 

6 αὐτὸν οἰχείων, καὶ μετ᾽ οὐ πολὺν 
συναγαγὼν τοὺς ἐκ τῆς βασιλεία: 
S καίσυγγεγεῖς ἐποιεῖτο τοὐςγάμους, 
18 “Φρασίμηλος νο potius Φρασίδημος᾽ Kaibel udi 


34 τῶν: τῶι Kaibel 85 Σαρματῶν ο. Μαιωτῶν Holste 
33 ὁ ἁμάρτης Α 


A . . 
ην κατὰ τὺν ὕπνον partra- 


7 σκαφισίας Α i 
23 τῆς ΚΑίΡεΙ τῶν A 
28 ov Kaibel γοῦν Α 
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οὐ προ à j 313 ; 
AU La ri Bie tien lp tertie, in 
εἰς τὸ συμπόσιον E MM à; : Ge en 
arte, 8 yes Die: xcu ντων ἘΠ συνδείπνων' 
dob ` ; νῦν ποιούμεύα τοὺς σοὺς 
VE. megiBhépaoa οὖν καὶ ϑεωρήσασα πάντας la- 
νου... pretn? zai πληρώσασα δὸς ὧι ϑέλεις 
ip ,$hUSas γὰρ κεκλήσηι γυνή. κἀκείνη megi- 
— κας ἀπήιει δακρύουσα, ποϑοῦσα τὸν Zagı- 
we Hato a γὰρ αὐτῶι ὅτι μέλλουσιν οἱ 
γάμοι συντελεῖσθαι, ὁ δὲ στρατοπεδεύων ἐπὶ τοῦ Τα- 
várðog tel διαλαϑὼν τὴν στρατοπεδείαν διέβη μετὰ 
ΛΙ; τ. ὁρμήσας ini τοῦ 
κοσίους σταδίους τν αν ον — πμ... 
1 ἧι τοὺς γάμους Eer te y τ adr ας . 
: | ουν καὶ καταλιπὼν ἔν τινι τόπωι 
— ἅρματι τὸν ἁρματηλάτην περοῆγεν ἐνδεδυκὼς 
— Σκυὐικήν. καὶ παρελϑὼν εἰς τὴν αὐλὴν καὶ ἰδὼν 
τὴν Ὁδάτιν ἑστηκυῖαν πρὸ τοῦ κυλιχείου καὶ δακρύουσαν 
“τ σσ τε βραδέως τὴν φιάλην εἶπεν πλησίον στὰς 
“πὰρ αὐτήν' 'ὦ Ὀδάτι, πάρειμι δή σοι καθάπερ ἠξίωσας, 
ἐγὼ Ζαριάδρης: ἢ δε κατανοήσασα ξένον ἄνδρα καὶ 
καλὸν καὶ ὅμοιον τῶι κατὰ τὸν ὕπνον ἑωραμένωι περι- 
χαρὴς γενομένη δίδωσιν αὐτῶι τὴν φιάλην: καὶ ὃς 
ἁρπάσας αὐτὴν ἀπήγαγεν ἐπὶ τὸ ἅρμα καὶ ἔφυγεν ἔχων 
"τὴν Ὀδάτιν. οἱ δὲ παῖδες ταὶ αἱ ϑεράπαιναι συνειδυῖαι 
Eur ἔρωτα κατεσιώπησαν καὶ κελεύοντος τοῦ πατρὸς 
λαλεῖν οὐκ ἔφασαν εἰδέναι ὅποι πεπόρευται. μνημο- 
νεύεται δὲ ὁ ἔρως οὗτος παρὰ τοῖς τὴν ᾿ἀσίαν οἰκοῦσι 
βαρβάροις καὶ περισσῶς ἐστι ζηλωτός, καὶ τὸν μῦϑον 
ττοῦτον ζωγραφοῦσιν ἐν τοῖς ἱεροῖς καὲ τοῖς βασιλείοις, 
ἔτι δὲ ταῖς ἰδιωτικαῖς οἰκίαις, καὶ ταῖς ἑαυτῶν ϑυγα- 
τράσιν οἱ πολλοὶ τῶν δυναστῶν ὄνομα τίϑενται Ὀδάτ εγ.ν 


OHNE BUCHZAHL ODER BUCHTITEL. 

6 (1) PLUT. De Alex. fort. IT 9 p. 341 C: ἐν Ἰσσῶι ξίφει τὸν 5. κα 
55 μηρόν (5ο, ἐτρώϑη ᾿Αλέξανδρος), ὡς «Χάρης φησίν, ὑπὸ «Ιαρείου τοῦ βασι- 
λέως εἰς χεῖρας αὐτοῦ συνδραιιόντος. αὐτὸς δ᾽ Αλέξανδρος ἁπλῶς γράφων 
11 καὶ διαλαϑὼν Α διαλ. Ε 


4 Ὀδάτι om E 7 [γαμηϑῆναι) Καῖδο] 
87 λαλεῖν 


12 νυχτὸς x«i? Kaibel 18 γῆς πολλῆς Καὶοο] τῆς πόλεως ΑΕ 
Kaibel xaAciv A önoı Meineke önov A 99 ὡς περισσῶς2 ὧπο 
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καὶ μετὰ πάσης ἀληϑείας πρὸς ᾽Αντίπατρον συνέβη δέ μοι’ φησί "xai 
αὐτῶι ἐγχειριδίωι πληγῆναι [εἰς] τὸν μηρόν: ἀλλ᾽ οὐδὲν ἄτοπον οὔτε 
παραχρῆμα οὔτ᾽ ὕστερον ἐκ τῆς πληγῆς ἀπήντησεν᾽ --- ῬΙ,ΙΤ. Αἰοχ. 90. 
7 (2) PLUT. Alex, 24: Τύρον δὲ πολιορκῶν ἑπτὰ μῆνας χώμασι καὶ 
"μηχαναῖς καὶ τριήρεσι διακοσίαις ἐκ ϑαλάττης, ὄναρ εἶδε τὸν “Ηρακλέα 
δεξιούμενον αὐτὸν ἀπὸ τοῦ τείχους καὶ καλοῦντα. τῶν δὲ Τυρίων πολλοῖς 
κατὰ τοὺς ὕπνους ἔδοξεν ὃ {πόλλων λέγειν, ὡς ἄπεισι πτρὸς ᾿ἠλέξανδρον' 
οὐ γὰρ ἀρέσκειν αὐτῶι τὰ πρασσόµενα κατὰ τὴν πόλιν. ἀλλ αὐτοὶ μὲν 
ὥσπερ ἄνθρωπον αὐτομολοῦντα πρὸς τοὺς πολεμίους ἐπ᾽ αὐτοφώρωι τὸν 
1 ϑεὸν εἰληφότες σειράς τε τῶι κολοσσῶι περιέβαλλον αὐτοῦ καὶ καθήλουν 
πρὸς τὴν βάσι», λεξανδριστὴν καλοῦντες. ἑτέραν δὲ ὄψιν Aké- 
ἔανδρος εἶδε κατὰ τοὺς ὕπνους- σάτυρος αὐτῶι φανεὶς ἐδόκει προσπαίζειν 
πόρρωϑεν, εἶτα βουλομένου λαβεῖν ὑπεξέφυγε, τέλος δὲ πολλὰ λιπαρή- 
—— dai: περιδραμόντος ἦλθεν εἰς χεῖρας. οἱ δὲ μάντεις τοὔνομα ὁιαι- 
16 ροῦντες οὐκ ἀπιϑάνως ἔφασαν αὐτῶι: “σὴ γενήσεται Τύρος᾽ καὶ κρήνην 
δέ τίνα δεικνύουσι, πρὸς ἣν κατὰ τοὺς ὕπνους ἰδεῖν ἔδοξε τὸν σάτυρον. 


. = 


διὰ μέσου δὲ τῇς πολιορκίας ἐπὶ τοὺς Άραβας εοὺς προσοικοῦντας 


— ἐπεὶ δὲ πλησιάσας τοῖς ὀρεινοῖς καὶ τοὺς ἵππους ἀπολιπὼν 
— ἐβάδιζεν, οἱ μὲν ἄλλοι πολὺ προῆλϑον, αὐτὸς δὲ τὸν μυσίμαχον, 
“πέρας ἴδη καταλαμβανούσης καὶ τῶν πολεμίων ἐγγὺς ὄντων͵ ἀπαγορεύ- 
Orta xai βαρυνόμενον οὐχ ὑπομένων ἀπολιπεῖν, ἀλλ᾽ ἀνακαλούμενος καὶ 

5 — ἔλαϑε τοῦ στρατεύματος ἀποσπασϑεὶς UET ὀλέγων καὶ ged. 

US ἅμα — ῥίγους σφοδροῦ νυκτερεύων ἓν χωρίοις χαλεποῖς. εἶδεν οὖν 
— Ce —— πανόμενα σποράδην τῶν ;εολεμίων. ϑαρρῶν δὲ τοῦ 
— > — και τῶι πονεῖν αὐτὸς ἀεὶ παραμυϑούμενος τὴν 
—— Ge s A “ροσέδραμε τοῖς ἔγγιστα πῦρ καίουσι: καὶ περι- 

— * fa 2 $ er P βαρβάρους πατάξας τῶι ἐγχειριδίωι καὶ δαλὸν 
SE — — * Zeep κομίζων. ἐγκαύσαντες δὲ πῦρ πολὺ τοὺς 
Mas. P Ἴσαν ὥστε pvyeiv, τοὺς δ’ ἐπιόντας ἐτρέψαντο xoi κατηυ- 

T a iniu ταῦτα μὲν οὖν Χάρης ἱστόρηκεν. 
Α — — Lë Seen 33: Chares vero Phaetontem in 
dee — = τ obisse, ibi ei delubrum eius esse atque 
— — 4 P 277 A: Χάρης δ᾽ ὁ Μυτιληναῖος ἑσεορεῖ ὡς 
— — D τέο Quy -“έξανδρος περι τὴν Βαβυλωνίαν χώραν τούτων 
? [cic] Abresch 18 ὑπεξέφευγε Corais 16 ὅτι 'σὰ Τύρος’, τουτέστι 


σὴ’ Δωρικῶς Eust. Dion. 911 84 A 
` .9 "ovog víjso,. Mayhoff 18 
B hammonis L eam monis F Hammonis insula Urlichs m — 


a. 3533 


a. 333/1 


a. 324? 
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τὲ πληρώσας τὰ σκάφη unì ί ὸ τῶ ῶ 
FANE ie γα μηλομαχίαν ἀπὸ τῶν νεῶν ἐποιήσατο, ὡς τὴν 
10 iôi. 
— μα PLUT. Phok. 11: ἰδίαι δὲ τὸν Φωκέωνα ποιησάμενος 
Es να wei — εἰς τοσαύτην ἔϑετο τιμήν, ὅσην εἶχον ὀλίγοι τῶν 
dicis ud ὁ yot» 4οῦρις (76 Ἐ 51) εἴρηκεν, ὡς μέγας γενόμενος χαὶ 
— e Wa ἀφεῖλε τῶν ἐπιστολῶν τὸ 'χαίρειν᾽ πλὴν ἐν ὅσαις ἔγραφε 
Panini — δὲ μόνον, ὥσπερ ᾿ἀντίπατρον, μετὰ τοῦ χαίρειν προση- 
γόρευε. τοῦτο δὲ καὶ Χάρης ἱστόρηκε ia 
i — 
d — XII 8 p. 013 ΕΒ: κληθῆναι δὲ τὰ Σοῦσά φησιν 
STEE E 8) SÉ Jong διὰ τὴν ὡραιότητα τοῦ τόπου" σοῦσον 
je βλλήνων φωνῆι τὸ κρίνον. 
12 (6) Ῥιῦτ. ΛΙοκ. 46: ᾿Ἠριστόβουλος (139 Ε 21) δὲ καὶ Χάρης ὁ 


εἰσαγγελεὺς ..... πιλάσιια φασὶ γεγονέναι τοῦτο (5ο. die geschichte vom 
besuch der Amazone). s. 76 F 46. 
16 1 
13 (7) ΑΤΉΕΝ. Χ 44 ρ. 4347; Καλλισθένης δὲ ὁ σοφιστής, ὡς 


4ιγκεὺ ἵμιός i 
DE ὁ Σάμιός φησιν ἐν τοῖς ᾽Απομνημονεύμασι (ΙΥ) καὶ ᾿4ρισεόβουλος 
e 32) keng Zone ἐν ταῖς Ἱστορίαις ἐν τῶι συµποσίωι τοῦ λεξάνδρου 
s τοῦ ἀκράτου κύλικος εἰς αὐτὸν ἐλϑούσης ὡς διωϑεῖτο εἰπόντος τέ 
t ur; x ^ * ^ v 5, 
τινος αὐτῶι διὰ τί οὐ πίνεις; “οὐδὲν δέομαι’, ἔφη, "᾿Αλεξάνδρου πιὼν τοῦ 
30 ἀσλληπιοῦ δεῖσθαι. 
d 14 (8) a) PLUT. Alex, 51: | b) ARkIAN. Anab, IV 12, 3-5: 
donc ðè ó MurvÀgvaióg φησι τὸν | ἀναγέγραπται δὲ δὴ καὶ τοῖόσδε λόγος. 
προπίνειν φιάλην χρυσῆν ἐν κύκλωι Ἀλέ- 
φιάλην προτεῖναέ τινι τῶν φίλων, . — Be SS πρὸς — 
35 τὸν δὲ δεξάι κ. τινας ξυνέκειτο αὐτῶι τὰ τῆς προοκύνη- 
— ẽ ges προς εστιαν id σεως, τὸν δὲ πρῶτον ἐκπιόντα τὴν φιάλην 
, καὶ πιόντα προσκυνῆσαι ποοσχυνῆσαί τὲ ἀναστάντα καὶ φιληϑῆναι 
πρῶτον, εἶτα φιλῆσαι τὸν /)έ- | ποὸς αὐτοῦ, καὶ τοῦτο ἐφεξῆς διὰ πάντων 
χωρῆσαι. ὡς δὲ ἐς Καλλισϑένην Guer ἢ 


ἑανδρον ἐν τῶι συμποσίωι καὶ κατα- 
χλινηναι. πάντων δὲ τοῦτο ποι- RUNE. E pay. — 
cipue dosi x AP. S χαὶ ἐκπιεῖν τὴν φιάλην καὶ προσελϑόντα 
λαϑό 9 ESTS sov ξ Καλλισθένην | ἐϑέλειν φιλῆσαι οὐ προσκυνήσαντα,. τὸν 
αἠόντα τὴν φιάλην, οὐ προσέχοντος | δὲ τυχεῖν μὲν τότε διαλεγόμενον Ἥφαι- 


τοῦ βασιλέως, ἀλλὰ Βφαισείωνι | στίωνε" οὔκουν προσέχειν τὸν νοῦν, εἰ 
καὶ τὰ τῆς προσκυνήσεως ἐπιτελῆ τῶι 


προσδιαλεγομένοι, πιόντα προσιέναι Sen GE 
λή έ ένετο. ἀλλὰ ύτριον 
φιλήσοντα" «ημητρίου δὲ τοῦ προσ. |. όν E ος ve 

5 ονομαζομέ $ : «s; | 79e τὸν Πυδώνακτος, ἕνα τῶν ἑταίρων, ὡς 
μαζομένου Φείδωνος εἰπόντος “ὦ | προσήιει αὐτῶι ὁ Καλλισδένης φιλήσων, 
φάναι ὅτι οὐ προσκυνήσας πρόσεισιν. 
καὶ τὸν Ἀλέξανδοον οὐ παρασχεῖν φιλῆσαι 


et ne 


ιλοτησίαν Βϊτί)] απὰ [ἐν τ. ovun.) del. Sintenis; ‘späte 
96: ἀναστάντα (καὶ φιλῆσαι) Sintenis 


LL 
“λέξανδρον ἐν τῶι σεμποσίωι πιόντα 


βασιλεῦ, μὴ φιλήσηις- οὗτος γάρ σε 
μόνος οὐ προσεκύνησε, διακλῖναι τὸ 








251-937: [πρὸς ἑστίαν (Φ 
Zusütze der zwischenquelle' Berve 


a. 329 
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φέληια τὸν ᾿αλέξανδρον. τὸν δὲ Καλλι. ἑαυτόν, τὸν δὲ Καλλισϑένην «φιλήματι 
Ex 7» 5 dva, "IAavtov Erav Are. 
σϑένη μέγα φϑεγξάμενον εἶπεῖν φιλή- | Φ 
εἰατι τοίνυν ἔλασσον ἔχων ἄπειμι᾽ : εν 
15 (9) PLUT. Alex. ὅδ: ἀποθανεῖν δὲ αὐτὺν (sc. Καλλισθένην) οἱ μὲν 
5 ὑπ᾽ ᾿4λεξάνδρου Χρεμασϑέντα λέγουσιν (Ptolem. 138 F 17), οἱ δὲ ir πέδαις 
δεδεμένον καὶ νοσήσαντα (Aristob. 139 F 33)- χάρης δὲ μετὰ τὴν σύλληψιν 
ἑπτὰ μῆνας φυλάττεσθαι δεδεμένον, ὡς ἐν τῶν συνεδρίωι κριθείη παρέντας 
“ριστοτέλους, ἐν αἷς δὲ ἡμέραις λέξανδρος ἐν Μαλλοῖς Ὀξυδράχαις ἐερώδη 
περὶ τὴν Ἰνδίαν, ἀποθανεῖν ὑπέρπαχυν ενόμενον καὶ φθειριάσαντα. — 
19 16 (11) ATHEN, III 97 p. 124 C: Χάρης ὃ ὁ Μιτυληναῖος p ταῖς» 
περὶ “«λέξανδρον Ἱστορίαις καὶ ὅπως δεῖ χιόνα διαφρυλάσσεσϑαι εἴρηκέ, 
διηγούμενος περὶ τῆς πολιορχέας τῆς ἐν Ἰνδοῖς πόλεως Πέτρας, ἠρύξαι 
Φάσχων τὸν ᾿4λέξανδρον ὀρύγματα [τριάκοντα] συχνά, ἃ πληρώσαντα χιόνος 
παρεμβαλεῖν δρυὸς κλάδους. οὕτω γὰρ παραμένειν πτλείω χρόνον τὴν χιόνα. 
17 (13) — 148 Ρ. 231 Ὁ: ὅτι παρ’ ᾿νδοῖς τιμᾶται δαίμων, ὥς φησιν 


«Χάρης ὁ Μιτυληναῖος, ὃς χαλεῖται Togodóstog* ἑριιηνείεται δὲ “Ἑλλάδι 
γωνῇι οἰνοποιός. 


- 
οι 


18 (14) GELL. V 2, 1: equus Alexandri regis et capite et nomine Buce- 

Phalas fuit, (2) emptum Chares scripsit talentis trecedim et regi Philippo 
* wm. ... (8) euper hoc equo dignum memoria visum, quod, ubi ornatus erat 
armatusque ad proelium, haud unquam inscendi sese ab alio nisi ab rege passus 
sit. (4) id etiam de isto equo memoratum est, quod, cum insidens in eo Alexander 
bello Indico et facinora faciens fortia in hostium cuneum non satis sibi providens 
tnmisisset coniectisque undique in Alexandrum, telis vulneribus altis in. cervice 
alque in latere equus Perfossus esset, moribundus tamen ac prope iam exanquis 
€ mediis hostibus regem vivacissimo curs, retulit atque, ubi eum extra tela extulerat, 


ilico concidit et domini iam superstitis securus quasi cum sensus humani solacio 
animam exspiravit, (5) tum rez Ale 


Ἡυτιληναῖος ἐν «.5ι 
E ler περί Καλάνου εἰπών .. ., ὅτι ῥέύας 

ταυτὸν εἰς πυρὰν Ὑενημένην ἀπέθανε, φησὶν ὅτι καὶ ἐπὶ τῶι ενήκιατι 
2 r a 


ἀγῶνα καὶ μουσικὸν ἐγκωμίων, 


we ; 5 d x 
2 } διὰ τὴν Φελοινίαν τῶν Ἰνδῶν καὶ 
sdz ; 
"θατοποσίας ἀγῶνα, καὶ ἦν ἆθλον τῶι μὲν πρώτωι 
τάλαν 7 
ντου, "τριάκοντα μναῖ καὶ τῶι 


οἶνον παραχρῆμα μὲν 


f Οιάκοντα (-- A nach AJ] Jac ἱὀρύγματα] 
— TENE Kaibel 15 ᾿Ινδῶν Ε 16 Χάρης Musurus zapıs CE 
a € Lagarde 23 cum eum P Cuneum (eum) Hertz 95 esset Hertz, 





125. CHARES VON MITYLENE 126. EPHIPPOS VON OLYNTH 665 
me————— ee — 


ἐτελεύτησαν ὑπὸ τοῦ ψύχους τριάκοντα καὶ πέντε, 
μικρὸν δὲ διαλιπόντες Än ταῖς σκηναῖς ἕξ, ὁ δὲ πλεῖστον 
mii» καὶ νικήσας ἔπιε μὲν ἀκράτου χοᾶς τέσσαρας καὶ 
τὸ τάλαντον ἔλαβεν, (ἐπ)εβίωσε δὲ ἡμέρας τέσσαρας" 

εἐκαλεῖτο δὲ Π ρόμαχος.» b) PLUT. Alex. 70: ö δὲ ᾽ἠλέξανδρος 
ἀπὸ τῆς π υρᾶς γενόμενος καὶ συναγαγὼν πολλοὺς τῶν φίλων καὶ τῶν 
ἡγεμόνων ἐπὶ deisevov ἀγῶνα τεροὔϑηκε καὶ στέφανον ἀκρατοποσίας, ὁ 
μὲν οὖν σελεῖστον πιὼν Πρόμαχος ἄχρι χοῶν τεσσάρων προῆλϑε, καὶ λαβὼν 
τὸ νικητήριον, στέφανον ταλαντ(ιαῖγον, ἡμέρας τρεῖς ἐπέζησε, τῶν δὲ 

1 ἄλλων, ὡς Χάρης φησί, τετταράκοντα καὶ εἷς ἀπέθανον πιόντες, ἰσχυροῦ 
τῆι μέϑηι «κρύους ἐστιγενομένου, 


126. EPHIPPOS YON OLYNTH. 


T 
l SUID.s."Eguzog: (folgt Píog des Ephoros 70 T 1). 
15 2 ARRIAN. Anab. IJI 5, 2—3 (a. 339/1): καὶ τὰ κατὰ τὴν Αἴγυπτον ἐνταδῦα 


ἐκόσμησε (9ο. Αλέξανδρος) δύο μὲν νοµάρχας Αἰγύπτου κατέστησεν Αἰγυπτίους .... 

φρουράρχους δὲ τῶν ἑταίρων ἐν Μέμφει μὲν Πανταλέοντα κατέστησε τὸν Πυὀναῖον, 

ἐν Πηλουσίωι δὲ Πολέμωνα τὸν Μεγακλέους Πελλαῖον᾽ τῶν ξένων δὲ ἄρχειν Λυκίδαν 

Αἰτωλόν, γραμματέα δὲ ἐπὶ τῶν ξένων Εὔγνωστον τὸν Ξενοφάντου τῶν ἑταίρων' 
50 ἐπισχόπους δὲ αὐτῶν Αἰσχύλον τε καὶ Ἔφιππον τὸν Χαλκιδέως. . 

8 PLIN. NH I 19. 13: arborum maturae (de peregrinis arboribus) 

ex ... Dorotheo Athenaeo, Lyco, Antaeo, Ephippo, Dione, 


Adimanto, Plolemaeo Lagi ..... 


15 HEPI THY AAEZANYPON KAI HÖAISTIENOE TEAEITBE. 


1 (Script. AI. M. p. 125, 1) ATHEN. III 91 Ρ. 120 OD: Maxsdöres 

ὃ, ὥς φῆσιν Ἔφιππος ὁ Ὀλύνθιος ἐν τῶι Περὶ Mecum 

Ἡφαιστίωνος ταφῆς, οὐκ ἠπίσταντο πίνειν εὐτάκτως, ἀλλ Si — 
— προπόσεσιν, ὥσεε εεϑύειν x — τῶν ποώτι 
5 τραπεζῶν καὶ μὴ δύνασθαι τῶν σιτίων ἀπολαυει». . 

j ο.” Ρ. 146 ΟΡ: ὁ δὲ μέγας Αλέξανδρος — 

ἑστορεῖ Ἔφιππος ὁ Ὀλύνθιος ἐν τῶι Περι 


FR 2 2 : 
ἑκασεοτε µετα τῶν «ρίλω», ὡς " m 
/ teg ἀνήλισκε τῆς ἡμέρας μνᾶ» 


τῆς ᾿λεξάνδρου καὶ “Ηφαιστέωνος μεταλλαγῆε, " ὁ δὲ Πεοσῶν 

ἑκάτόν, δειπνούντων ἴσως ἑξήκοντα [ΠΗ ο δν m μετὰ 
35 βασιλεύς, ὥς φησι Κτησίας καὶ Δίνων ἐν τοῖς μας i. y τάλαντα τετρ- 
ὠνδφῶν μυρίων πενταχισχιλίων, καὶ ἀνηλίσκετο εἰς τὸ δεῖπν 





1 i ζαλκιδέα Geier 
4 (ἐπ)εβίωσε Meineke 9 ταλαντ(ιαῖγον 5ἰπἰοηὶβ 30 Χαλκιδέα Ge 
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ixovra 
κόσια, γίνεται δὲ ταῦτα Ἰταλικοῦ νομίσματος ἐν μυριάσι ee wo s 
αὗται δὲ εἰς μυρίους πενιακισχιλίους μεριζόμεναι ἑκάστωι ἂν. οἱ γ m6 Nixbhdooy 
ἐφήχοντα Ἰταλιιοῦ νομίσματος, ὥστ᾽ εἰς ἴσον καϑίστασϑαι ig — 
ἀναλώματι- ἐχατὸν γὰρ μνᾶς ἀνήλισκεν (elg D, ὡς ὁ σαν στόρη Mails 
πλεῖστον, ὥς φησιν Ἔφιππος ἐν τῶι Περὶ τῆς —— ui — 
στέωνος ταφῆς, χαὶ εὐρώστωι τῶι σώματι διῆγε, vairot τῶι : en 
7υμνασμένος ὤν, Αλέξανδρος γοῦν ἀϊτήσας ποτὲ onum — 
πιὼν προῦπιε τῶι Πρωτέαι" καὶ ὃς λαβὼν καὶ πολλῇ — τό — 
10 ἔπιεν, ὡς ὑπὸ πάντων κροταλισθῆναι. καὶ μετ ὄλίγον $8 et Late d x 
αἰτήσας ὁ Πρωτέας καὶ πάλιν πιὼν προῦπιε τῶι βασιλεῖ. ὁ τ “λέ b d 
λαβὼν ἔσπασε μὲν γενναίως, οὐ μὴν ὑπήνεγκεν, ἀλλ ES 7 
“ροσχεφράλαιον ἀφεὶς τῶν χειρῶν τὸ ποτήριον, καὶ èx τούτου We τ 
ἀπέϑανε, «τοῦ 4ιονύσου» φησί «πηνίσαντος αὐτῶι, δι 
17% πατρίδα αὐτοῦ τὰς θήβας ἐπολιόρκησεν.» 
4 (3) — XII 53 p. 537 p: περὶ δὲ τῆς ᾿Αλεξάνδρου τοῦ πάνυ 
τρυφῆς Ἔφιππος μὲν ὁ Ὀλύνθιος ἐν τῶι Περὶ τῆς Ἡφαισείωνος ics 
᾿Αλεξάνδρου τελευτῆς φησιν ὅτι ἐν τῶι παραδείσωι ἔχειτο αὐτῶι χρυσοῦς 


ϑρόνος καὶ κλῖναι ἀργυρόποδες, ἐφ᾽ ἂν καϑεξόμενος ἐχρημάτιζε μετὰ 
55 τῶν ἑταίρων. 


63) -- -. 


καὶ τὰς ἱερὰς ἐσθῆτας ἐφύρει ἐν τοῖς δείπνοις, ὁτὲ μὲν τὴν τοῦ μμωνος 
πορφυρίδα καὶ περισχιδεῖς καὶ κέρατα καϑάπερ ὁ ϑεός, ὁτὲ δὲ τὴν τῆς 
ρτέμιδος, ἣν καὶ ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἐφόρει πολλάκις, ἔχων τὴν — 
55 στολήν, ὑποφαίνων ἄνωϑεν τῶν ὤμων τό τε τόξον καὶ τὴν σιβύνην, ἐνίοιε 
δὲ καὶ τὴν τοῦ Ἑρμοῦ: τὰ μὲν ἄλλα σχεδὸν χαὶ καθ’ ἑκάστην ἡμέραν, 
χλαμύδα τε πορφυρᾶν καὶ χιτῶνα μεσόλευκον χαὶ τὴν καυσίαν ἔχουσαν 
τὸ διάδημα τὺ βασιλιχόν, ἐν ὁὲ Tí συνουσίαι τά τε πέδιλα sei τὸν 
πέτασον ἐπὶ τῆε κεφαλῆι xal rò κηρύκειον ἐν τῆι χειρί’ πολλάχις δὲ καὶ 
39 λεοντῆν καὶ ῥόπαλον ὥσπερ ὁ Ἡρακλῆς: — ἔρρανε δὲ ὁ ᾿Αλέξανδρος 
ὶ οἴνωι εὐώδει τὺ δάπεδον: ἐϑυμιᾶτο δὲ αὐτῶι 
σμύρνα καὶ τὰ ἄλλα ϑυμιάματα. εὐφημία δὲ καὶ σιγὴ κατεῖχε πάντας 
ὑπὸ δέους τοὺς παρόντας: ἀφόρητος ὰρ ἦν καὶ φονικός- ἐδόκει γὰρ 
εἶναι μελαγχολικός, 
36 ἐν Ἐκβατάνοις (herbst 994) δὲ ποιήσας τῶι Ζιονύσωι ϑυσίαν χαὶ 
ee ον _ 
1 (dc E Wilamowiz — 15 Enöedmoev? Kaibel doch s. p- 667,8 98 περι. 


91015 E πολυσλιδεῖςὃ Jac (Hes. s. περισχιδεῖς" εἶδος ὑποδήματος εὐτελές. Ῥμοι. s. περι- 


σχιδεῖς: οἰκτιχκὸν ὑπόδημα. Athen. VI 259 C ἁλουργὰ ... περιθόλαια καὶ χιτῶνας 
- περιπορφύρους zal πολυσχιδῆ σανδάλια.) 


80 ἴρανε Α 899 δὲ E tre A 
35—667, 2 ‘haec turbata et mutila! Kaibel 








ech 
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πάντων δαψιλῶς ἐν τῆι ϑοί 
ς τῆι «λοίν ` ^ ἱ Σι ΐ 
ο. ο li ze πταρασκευασύέντων, καὶ Σατραβάτης (9) 
— | 5 στρατιιύτας εἱστίασε πιάντας,. ἀϑροισϑέντων δὲ πολλῶν 
, vu 
την ϑέαν, φησὶν ὁ Ἔφυτπος, κηρύγματα ἐνί ὑπερή ὶ 
— — ‚ κηρύγματα ἐγίνετο ὑπερήφανα καὶ τῆς 
ἣν ὑτεροψίας αἰθαδέστερα. ἄλλων γὰρ ἄλλ ἆ ό 
Kee EE L 7αρ Ὁ τι ἀνακηρυττόντων 
— v tov “4λέξανδρον, εἷς τις τῶν ὁπλοφυλάκων ὑπερπεπαικὼς 
ο. κοινωσάμενος τῶι ᾿αλεξάνδρωι ἐκέλευσε τὸν χήρυκα 
ὅτι “Γόργο ὁπλοιρύλαξ à 6 
A 0705 ὁ οπλοφύλαξ αλέξανδρον "Auuwvos υἱὸν στεφανοῖ 
χρυσοῖς τρισχιλίοις: καὶ ὅταν ᾿{9ή ) 7l ί 
e ` αν «φήνας πυλιορκῆι, µυρίαις πανοπιλέαις καὶ 
κ ἴσοις καταπέλταις καὶ πᾶσι τοῖς ἄλλοις βέλεσιν εἰς τὸν πόλεμον 
10 ἱκανοῖς", : 7 


127. NIKOBULE. 
- Τ 
l ATHEN. X 44 p. 434 C: Λικηβούλη .. ἢ ὁ ἀναϑεὶς ταύτηι τὰ 
σιγγράµµατα, 


H = PLIN. NH I 12. 13: arborum maturae .... ex .... Polychto, 
Olympiodoro, Diognelo, Nicobule, Anticlide, Charete . . ... 
F 


. L1 (Script. Al. M. p.157,1) ATHEN. X 44 p. 434 C: Νικοβούλη 
δὲ ἢ ὁ ἀναϑεὶς ταύτηι τὰ συγγράμματά φησιν, ὅτι παρὰ ΛΙηδείωι τῶι 
5 θεσσαλῶι δειστνῶν ὁ ᾿ἠλέξανδρος εἴκοσιν οὖσιν ἐν τῶι συμποσίωι πᾶσι 
προἴπιε, παρὰ πάντων τὰ ἴσα λαμβάνων, καὶ ἀναστὰς (ἐκ) τοῦ συμποσίου 
Uer οὐ πολὺ ἀνεπαύετο. ` 
2 (2) — XII 53 p. 537 Ὁ: Νικοβούλη δέ quo ὅτι παρὰ τὺ 
δεῖπνον πάντες οἱ ἀγωνισιαὶ ἐσπούδαζον τέρπειν τὸν βασιλέα: καὶ ὅτι 
5 ἐν τῶι τελευταίωι δείπνωι αὐτὸς ὁ Αλέξανδρο ἐπεισόδιόν τι (ἀπο)- 
μνημονεύσας ἐκ τῆς Εἐριπίδου «ἠνδροιέδας ἠγωνίσατο, καὶ τὺν ἄκρατον 
προϑύιως προπίνων καὶ τοῖς ἄλλους ἠνάγκαζεν. 


128. POLYKLEITOS YON LARISSA. 
T 


50 1 Euser. Arn. Chron. p. 115, 8 Karst: 
Antigonos (sc. Doson), des Demeir(i)os, der nach Kyrene de"? 
Olimpiala), der tochter des Larissaeers Poliklites, (sohn), 9 Jahre. 2 

1. Ἀτροβάτης Arrian: μις n 8,46; Ἀτροπάτης (ἀτραπὴς 199) Diod. XVIII 3,3; 
Atropatos Justin. XIII 4, 18 ὅ ὁπλοφυλάκων Schweighaeuser ὀπισδοφυλάχων Α 
ϐ πολιορκήσηι Wilamowitz 18 ἢ ὁ ἀ. ταύτηι Musurus je ö d. 


ταυτὶΑ. 15 Poly 
clito Brunn polycrito Pl 16 Nicobule Brunn —lo P I 19 Mnòiot Meineke; 
& zu 129 T 1 21 (£x) Kaibel »5--96 (ἀπογιινηιιονεῦσας 


(Thessalerkónige) ‘nach welchem 
en war, und der 


Kaibel 








668 B. SPEZIALGESCHICHTEN: €) ALEXANDERGESCHICHTE 


2 a) PLIN. NHI12. 13: arborum naturae .... 62... Anazi- 
mene, Duride, Nearcho, Onesicrito, Polyclito, Olympiodoro Diogneto, ..... 
b) — — I81: medicinae ex aquatilibus .... (s. 14) quae olei vicem praestent 

- €x Theopompo ($17), Polyclito (F 11), Juba ($ 18), Lyco (8 17. 20). 


5 F 
IYXTOPI AI, 
H 3 
1 (Script. Al. M. p. 132, 8) ATHEN. XII 55 p. 539 A: (Chares 125 
Ε 4) Πολύκλειτος ὃ ὁ “αρισαῖος ἐν τι ὀγδόηι τῶν Ἱστοριῶν καὶ ἐπὶ 
10 χρυσῆς κλίνης κοιμᾶσθαί φησι τὸν ᾿Λλέξανδρον" καὶ αὐλητρίδας aito 
καὶ αὐλητὰς αἰεὶ ἔπεσθαι ἐπὶ τὸ στρατόπεδον" καὶ πίνειν ἄχρι τῆς ἕω, 


OHNE BUCHTITEL. 


2 (3) STRABON. ΧΥ͂ 3, 3: τὸ δὲ τεῖχος (sc. von Susa) e&zoóóni zo 

τῆς πόλεως καὶ ἱερὰ καὶ βασίλεια παραπλησίως ὥσπερ τὰ τῶν Βαβυλωνίων 

15 ἐξ ὀπτῆς πλίνϑου χαὶ ἀσφάλτου, καϑάπερ εἰρήκασί τινες: [Πολύκλειτος 
(δὲ σταδίων) τε διαχοσέων φησὶ τὸν κύκλον xai ἀτείχιστον. 

3 (4) a) — ΧΥ͂ 3, 31: ἔστι δ᾽ ἴσως χαὶ ταῦτα τῶν ἐϑέμων & quat 
Πολύκλειτος, ἐν γὰρ Σούσοις ἑκάστωι τῶν βασιλέων ἐπὶ τῆς ἄκρας ἰδίαι 
τεεποιῆσϑαι οἴχησιν καὶ ϑησαυροὺς καὶ παραϑέσεις ὧν ἐπράττοντο φόρων, 

50 ὑπομνήματα τῆς οἰκονομίας: πράττεσθαι δ) ἐκ μὲν τῆς παραλίας ἀργύριον, 
ἐκ δὲ τῆς μεσογαίας ἃ φέρει ἑκάστη χώρα, ὥστε καὶ χρώματα καὶ φάρμακα καὶ 
τρίχα (καὶ) ἐρέαν ἤ τι τοιοῦϑ᾽ ἕτερον καὶ ϑρέιματα ὁμοίως. τὸν δὲ δια- 
Φαρεῖον εἶναι τὸν Μακρόχειρα καὶ κάλλιστον ἀνϑρώπων, 


35 γονάτων. τὸν δὲ πλε; 


δὲ οὐ πολλῶι: πρός τὲ τὰ δωρεὰς ἐχεῖνα “ἐχαρισιένα νομίζειν μᾶλλον καὶ 

TEOS Χειμελίων ἀπόϑεσιν- τὸ δὲ νόμισμα τὸ πρὸς τὰς χρείας ἀρκοῦν ἑκανὺν 

εἰναι, κόπτειν δὲ πάλιν τὸ τοῖς ἀναλώμασι σύμμετρον. b) POLLUX II 

150—151 - μακρόχειρ --- εἴσε χατὰ Πολύχλειτον ὃ “Ὑστάσπου “αρεῖος εἴτε 
— αντιλέοντα (24? F 2) Ξέρξης, εἴτε κατὰ τοὺς πλείστους ἼὌγος ὁ 

ἐπικληϑεὶς ρταξέρξης -- ἤτοι τὴν δεξιὰν ἔχων προμηκεστέραν ἢ τὴν 

ἀριστερὰν ἢ ἀμφοτέρας οἱ δὲ ὅτι τὴν δύναμιν ἐπὶ πλεῖστον ἐξέτεινεν, 
4 (p. 133, 3) ATHEN. V 40 p- 206 DE: 2ράφει οὖν ὁ οσχίων 
(III) οὕτως: 4ιοκλείδης (VD ui ... ϑαυμάζεται ἐπὶ τῆι .... ἑλεπόλει, 
NER 


a 2 — Brunn Polycrito PI 4 Polycrito Harduin 16 (δὲ σταδίων) 
2ο φησι Corais 18 Πολύκλειτος C Mueller πολύκριτος διτ 33 (καὶν 


Corais 28 [xai] κάλλιστον Corais (elva δὲ αὐτὸ 7 
x 3 ν) καὶ καλλ. ößer: 
lücke vor τὸν M.). [τὸν --- 7Ovátow] Kramer ΟΝ . 
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EE a A 


TI e > ` o 
een — D an Διονυσέωι . . res 
Άλειτος δ᾽ ἐπὶ τῶι E τῶι Ge — (164 F 2) ...., Hokó- 

ον ο πο ei 

To mee — ΔΛ; δέ pror ui πελημμυφεῖν 
δισχιλίους οπλο, Pd a — αυ * 
ας o ré δὲ Κοσσαῖα μόλις χιλίους, οὐ τεάνυ 
CO οὐδὲ νεγόμενα σφοδρῶς οὐδ᾽ ἀϑρόαν ἐσειφέροντα τῆι χιόνι τὴν τῆξιν" 
ever yag καὶ τὰ ὕψη τῶν ὀρῶν ἐν τοῖς ὑπὲρ ᾿Εκϑατάνων μέρεσι τοῖς 
προσβορείοις, ἐν δὲ τοῖς πρὸς νότον σχιζόμενα καὶ πλατυνόμενα πολὺ 

10 ταπεινοῦσϑαι" ἅμα δὲ καὶ τὺ πολὺ τοῦ ὕδατος ἐκδέχεσθαι τὸν Τίγριν. 
τὸ μὲν οὖν ὕστατον ῥηϑὲν φανερῶς ἄτοπον ..... 

] 6 (2) — XV 3,4: φησὶ δὲ Πολύκλειτος εἰς λίμνην τινὰ συμβάλλειν 
Sr τε λοάστην καὶ τὸν Εὔλαιον χαὶ ἔτι τὸν Τίγριν, εἶτ᾽ ἐκεῖθεν εἰς τὴν 
ϑάλατταν ἐκδιδύναι, πρὺς δὲ τῆι λίμνηι καὶ ἐμπόριον εἶναι, τῶν ποταμῶν 

6 μὲν οὐ δεχομένων τὰ ἐκ τῆς Φαλάττης οὐδὲ καταπεμπόντων διὰ τοὺς 
καταρράκτας ἐπίτηδες γενομένους, πεζῆι δ᾽ ἐμπορευομένων” ὀκτακοσίους 
ER εἶναι σταδίους εἰς Σοῦσα 1 λέγουσιν ἄλλοι. ἅλλοι δέ φασι τοὺς διὰ 
Σούσων ποταμοὺς εἰς ἓν ῥεῦμα τὸ τοῦ Τίγριος συμπίπτειν καὶ τὰς μεταξὺ διώρυγας 
τοῦ Εὐφράτου' διὰ δὲ τοῦτο κατὰ τὰς ἐκβολὰς ὀνομάζεσθαι Πασίτιγοιν. (es folgt 

*» Nearch. 133 F 95). f 

7 (5) --ΧΙΤ, 4: προσεδοξάσϑη δὲ καὶ περὶ τῆς ϑαλάττης ταύτης 
(sc. τῆς Τ γκανίας) πολλὰ ψευδῆ διὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρου φιλοτιμίαν. ἐπειδὴ 
7ὰρ ὡμολόγηιο ἐκ πάντων, ὅτι διείργει τὴν ᾿.ἰσίαν ἀπὸ τῆς Εὐρώσεης ὁ 
Τάναις ποταμός, τὸ δὲ μεταξὺ τῆς ϑαλάττης καὶ τοῦ Τανάιδος, πολὺ μέρος 

5: τῆς Ασίας ὄν, οὐχ ὑσιέπιτττε τοῖς Μακεδόσι, στρατηγεῖν [δῚ ἔγνωστο, ὥστε τῆι 
φήπηι γε κἀκείνων δόξαι τῶν μερῶν κρατεῖν τὸν Σ4λέξανδρον εἰς ἓν οὖν 
σινῇγον τήν τε Μαιῶτιν λίινην τὴν δεχομένην τὸν Τάναιν καὶ τὴν Καστείαν 
ϑάλατταν, λίμνην καὶ ταύτην καλοῦντες καὶ σεντετρῆσθαι «ράσλοντες πρὸς 
ἀλλήλας ἀμιγοτέρας, ἑκατέραν δὲ εἶναι μέρος τῆς ἑτέρας. Πολύκλειτος δε 

καὶ πίστεις :τροσιγέρεται πιερὶ τοῦ λίμνην εἶναι τὴν ϑάλατταν ταύτην = 
ὄφεις τε γὰρ ἐχτρέγειν καὶ ὑπύγλυκυ εἶναι τὸ ὕδωρ ---, ὅτι δὲ καὶ οὐχ — 
τῆς Μαιώτιδός ἐστι τεκμαιρόμενος ἐκ τοῦ τὸν Τάναιν οἷς. Sr grai 
-- ἐκ γὰρ τῶν αἰτῶν ὀρῶν τῶν Ἰνδικῶν, ἐξ ὧν ὅ τε 2208 npa bas 
αιὶ ἄλλοι πλείους, ᾿[έρεται καὶ ὁ ᾿Ιαξάριης ἐκδέδωσέ τε ὁμοίως Beers 

selg tò Κάσπιον πέλαγος, πάντων ἀρκτικώτατος, τοῦτον οὖν deua 


14 ἐμπόριον F — &iov rell 
[λέγουσιν dAÀoi Kramer 
94 da- 





ϐ ἐν Corais ἀεὶ Str 13 eis F ἐς τεῖὶ 


16 (χιλίους) Örtaxooioug Gosselin 1Τ δὲ εἶναι) Jac τ 
98 ὅτι ἐκ πάντων CD 


ἱἆλλοι] Corais 18 κατὰ τὰς μεταξὺ Ο9ΓΔἱ8 

i Xylander) 
λάττης ταύτης Ὁ 25 [0] Jac ἔγνωστο Corais (decreverant 1 

= 2 80 τεχµαίρεται Groskurd δὲ φέρεται 


ἐγνωρίστο δι: 80 προφέρεται Οοταῖβ ? —— 
nach 'Qfog Str, transp. Corais; qéoovtat — (qéortat). xai. Gros 
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P ve 3 M gi A 
Τάναιν, καὶ προσέϑεσαν καὶ τοίσωι πίστιν, ὡς EN 1άναις, ο, * 
Πολύκλειτος" τὴν γὰρ περαίαν τοῦ ποταμοῦ tovtov έν e / i 
ὀιστοῖς ἐλατένοις χρῆσθαι τοὺς ταύτηι Σχύϑας᾽. toro: δὲ καὶ Re 
εἶναι τοῦ τὴν χώραν τὴν πέραν τῆς Εὐρώπης — μὴ "ie, — 
δγὰρ "ασίαν τὴν ἄνω καὶ τὴν πρὸς ἕω μὴ φύειν ἐλάτην, ᾿Ἡρατοσθένη 
(0) δέ φησι καὶ ἓν zit (dat: φύεσθαι ἐλάτην ..... —— 
8 (6) PLUT. Alex. 46: &rraöda (am Orexartes — Tanais) d rs 
αὐτὸν ἀφιχέσθαι τὴν ᾿Αμαζόνα οἱ πολλοὶ λέγουσιν, ὧν καὶ Ne 
ἐστι (137 F 15) καὶ Πολύκλειτος καὶ Ὀνησέχριτος (134 Ε 1) καὶ ᾿ἠντιγένης 
10 (141 F 1) xa Ἴστρος (11). ὶ Sei 
9 (7) AELIAN. NA XVI 41: Μεγασθένης (TI) quai zara MN 
Ἰνδικὴν σκορπίους γίνεσϑαι πετρωτοὺς μεγέϑει μεγίστους . . . di Hohi- 
χλειτός γε μήν φησιν ἐν τῇε αὐτῇε γῇι σαύρους γίνεσθαι μεγίστους RE 
πολυχρόους, καὶ βαφαῖς τισιν εὐανϑέσι τὰς δορὰς πεπτοικίλϑαι δεινῶς 
15 εἶναι δὲ καὶ ἅψασθαι ταύτας ἁπαλωτάτας, ] 
10 (—) PARADOX. VAT. ROHD. 10: Πολύκλειτος χελώνας ziveodal 
φησιν ἐν τῶι Γάγγηι, ὧν τὸ χελώνιον κεδίινους χωρεῖν πέντε, 


Zweifelhaftes. 


11 (p. 133,5) a) ANTIGON. Hist. mir. 135 (Exc. Vat. De reb. mir. 16—17 Stef): 

a Πολύκριτον δὲ καταγεγραφέναι (5ο, φῃσὶ Καλλίμαχος) τὸν μὲν ἐν Σόλοις (9ο. aota- 
μόν) οὐ ψευδῶς ὠνομάσδαι Αέπαριν, ἀλλ οὕτως ἀπολιπαίνειν (τοὺς λονομένους) 
ὥστε μὴ προσδεῖσϑαι ἀλείμματος- τὸν δὲ ἐν Παιφυλίαι Μούαβιν ἀπολιϑοῦν. εάν 
τες ἐκβάληι στοιβὴν ἢ πλίνϑον. ϱ) Ρωκ. ΝΗ ΧΧΧΙ 17: Polyclitus ex Lipari 
iuxta Solos Ciliciae ungui; Theophrastus hoc idem in Aethiopia eiusdem nominis 


2s fonte; Lycos (UM) in Indis Oratie fontem esse cuius aqua lucernae luceant. idem 
Ecbatanis traditur, 


129. MEDEIOS YON LARISSA. 
T 
1 STRABON XT l4, 12: oi περὶ Κυρσίλον 
39 Μήδιον τὸν “«αρισσαζον. 
μονο 
1 ὡς Corais Gor Str — à. Dä Joe 9 Πολύκλειεος Οοταῖβ πολύκριτος ΡΙ 
20 Πολύκλειτός now ἐν Σόλοις Exe 21 àv (ô a b) δὴ λιπαίνειν (ὃν διαλιπαί- 
very ed e) Exc τοὺς λουοµένους add Exc 35 ἀλείμματος: xotouatoc Exc 
τὸν òi: ó αὐτός φησι Εχο Μούαβιν. Miau Exe 23 aAlvdov O Schneider 
λέϑον Ant ἐπολιϑοῦν τὴν ἐμβληϑεῖσαν στοιβήν Ἐχο Polycritus Harduin ex 
i 94 congui VR 95 in Indis Oratis 
Detlefsen Mayhoff (VI 75) inditie Oraeis, indistraeo, inditistra ΡΙ 27 Μήδειος 
1G IX 2, 582 (Larissa); 89a 27; 197 p] 


(130) τὸν Φαρσάλιυν καὶ 
` ἄνδρες συνεστρατευκότες “λεξάνδρωι 





αὶ: —— o aT 
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. 2 ARRIAN. Ind. 18, 7: (trierarchen der Industlotte) Ἑλλήνων δὲ Mijótog 
μὲν ὁ Ὀξυϑέμιδος Λαρισαῖος. 

8 — Anab. VII 24, 4—25, 1: 4nd A8 τοῦ πότου αὐτὸν (sc. Αλέξανδρον) μὲν 
ἐπαλλάτιεσϑαι ἐϑέλειν ἐπὶ χοιτῶνά εἰσιν οἳ ἀνέγραψαν' Μήδιον δὲ αὐτῶι ἐντυχόντα, 

ὁ τῶν ἑταίρων ἐν τῶι τότε τὸν πιθανώτατον, δεηϑῆναι κωμάσαι παρὰ οἵ' .... καὶ αἱ 
βασίλειοι ᾿Εφημερίὀες (111 F 3) ὧδε ἔχουσιν' 'πίνειν παρὰ Μηδίωι....  -- ΝΙΚΟ- 
BULE 127 F 1; Diopos. XVII 117, 1; Jusrix. XII 18, 7; Irın. AL. M. 53. 

4 — — VII 27,9: of a χαὶ Μήδιον μετασχεῖν τοῦ ἔργου (Alexanders 

vergiftung), ἐραστὴν ὄντα τοῦ Ἰόλλα' καὶ αὐτὸν γὰρ εἶναι τὸν εἰσηγητὴν yevóuevov 
1 Ἀλεξάνδρωι τοῦ χώμου. — Ps. Karuısta. IIL 31. 

5 Prur. Quom. adulat. 24 p.65 CD: ἦν δ᾽ ὁ λΙήδιος τοῦ περὶ Ἀλέέανδρον 
χοροῦ τῶν κολάκων οἷον ἔξαρχος καὶ σοφιστὴς κορυφαῖος ἐπὶ τοὺς ἀρίστους συντε- 
ταγμένος. ἐκέλευεν οὖν ϑαροοῦντας ἅπτεσθαι καὶ δάκνειν ταῖς διαβολαῖς, διδάσκων 
ὅτι, κἂν ϑεραπεύσηι τὸ ἕλκος ὁ δεδηγμένος, ἡ οὐλὴ μενεῖ τῆς διαβολῆς. — De 

15 tuend. βλη. δ ρ. 1340, 

6 Annraw. 156 P 10 $ 6 (a, 321): Perdikkas sendet eine flotte gegen die 
mit Ptolemaios verbündeten kyprischen fürsten, Zooty£vgv tóv Ῥόδιον ἐπιτάξας 
ναύαρχον καὶ ξεναγὸν ἐπὶ τῶι ξενικῶι Μήδιον τὸν Θεσσαλόν .... 

7 a) Drop. XIX 69, 3 (a. δ14|3): μετὰ δὲ ταῦτα τὸν στόλον ἐκ Φοινίκης 

20 μετεπέμψατο (εο. Ἀνιίγονος) ΔΙηδίου ναυαρχοῦντος, ὃς πεοιτυχὼν ταῖς ἡ Πυδναίων 
ναυσὶν οὔσαις τριάκοντα ξὲ καὶ καταναυμαχήσας αὐτάνδρων τῶν σκαφῶν ἐκυρίευσεν. 
b) — XIX 75,3 (a. 313/2): Ἀντίγονος ... ὀύναμιν ἀπέστειλεν ἐπὶ τὴν ἐλευθέρωσιν 
τῶν πόλεων (50. τῶν Ἑλληνίδων) ..... τοῦ μὲν στόλου ναύαρχον ἀποδείξας Μήδιον, 
τοῦ δὲ στρατοπέδου ... Δόκιμον. s. ebd. 77,2; 5 (812/11). e) — XX 50,8 

as (a. 8307/6): xal tà μὲν εὐώνυμον κέρας (50. des Demetrios in der seeschlacht bei 
Salamis) éneizov ἑπτήρεις ἑπτὰ Φοινίκων, τετοήρεις δὲ τριάκοντα τῶν Ἀθηναίην, 
Μηδίου τοῦ ναυάρχου τὴν ἡγεμονίαν ἔχοντος. d) PLUT. Demetr. 19: Ἀντίγονος 
δὲ τοῖς πεπραγμένοις ὑπὸ Δημητρίου περὶ Κύπρον ἐπαρϑεὶς εὐϑὺς hia SC 
Πτολεμαῖον (a.806) .... ὃν δὲ τρόπον ἔμελλε κρίνεσϑαι τὰ πράγματα Λήθιος, 


50 Ἀντιγόνου φίλος, ὄψιν εἶδε κατὰ τοὺς ὕπνους κτὰ. 


F 


1 (Script. Al. M. p.188) STRABON XI 14, 

δὲ τίς ἐστι πιερὶ τοῦ ἔϑνους τοῦδε τοιαύτη. Ἄρμενος ο 
θετταλικῆς, ἢ κεῖται μεταξὺ Φερῶν καὶ “αρέασης — EU M 
’' συγεσιράτευσεν ᾿Ιάσονι εἰς «iv αρμενίαν τούτον — * ολ, 
ρμενίαν οἱ περὶ Κυρσίλον τὸν Φαραάλναν, κι A ue ιένου τοὺς μὲν 
ἄνδρες συνεστρατευχότες ᾿Αλεξάνδρωι. τῶν δὲ μετὰ bo — τοὺς δὲ 
τὴν κιλισηνὴν οἰκῆσαι τὴν ὑπὸ τοῖς αμα Lief ἕξω τῶν 
ἐν τῆι Συσπιρίτιδι ἕως τῆς Καλαχηνῆς XE της ( Youeniozi)v θετταλικήν 
46 ἁρμενιακῶν ὅρων. καὶ τὴν ἐσθῆτα DESCH Ge ee 
sA 1 τὸν 


12—14: ἀρχαιολογία 
ς ἐξ Αρμενίου πόλεως 


o intenis —? 

8 6 'Otvü£jurüoc Hercher ὀξυνϑέμιδος Α 4 — 98 Ὀρμενίου 
AO 18 γ.].ἐκέλευσεν 30 Πτολεμαίου ο. — ógóv Str 
C Mueller 89 (Ἀ)διαβηνῆς Xylander 40 ópo» Ay 
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γασιν, οἷον τοὺς βαϑεῖς χιτῶνας, οὓς καλοῦσιν Θετταλικοὺς ἐν ταῖς τρα-, 
7ὠιδίαις καὶ ζωννύουσι περὶ τὰ στήθη, καὶ ἐφαπτίδας, ὡς καὶ τῶν τρα- 
7ωιδῶν μιμησαμένων τοὺς Θετταλούς. ἔδει μὲν γὰρ αὐτοῖς ἐπιϑέτου 
κόσμου τοιούτου τινός, οἱ δὲ Θετταλοὶ μάλιστα βαϑυστολοῦντες, ὡς εἰκός, 
5διὰ τὸ πάντων εἶναι Ἑλλήνων βορειοτάτους καὶ ψυχροτάτους νέμεσθαι 
τόπους ἐπιτηδειοτάτην παρέσχοντο μίμησιν τῆι τῶν ὑποκριτῶν [δὲ] δια- 
σκευῇε ἐν τοῖς ἀναπλάσμασιν, καὶ τὸν τῆς ἱππικῆς (δὲ) ζῆλόν φασιν 
in Θετταλικὸν καὶ τούτοις ὁμοίως καὶ Λήδοις. τὴν δὲ ᾿]άσονος στρα- 
Telar καὶ τὰ ᾿Ιασόνια Μαρτυρεῖ, ὧν τινα οἳ δυνάσται κατέσκαψαν παρα- 
τ πλησίως, ὥσπερ τὸν ἐν ᾿ἠβδήροις νεὼν τοῦ ᾿Ιάσονος Παρμενίων. (13) τὸν 
aà Aedëny Ἀληϑῆναι νομίζουσι κατὰ τὴν ὁμοιότητα τὴν πρὸς τὸν Πηνειὸν 
ὑπὸ τῶν περὶ τὸν "ήρμενον ὁμωνύμως ἐκείνωι: καλεῖσθαι γὰρ ᾽Αράξην 
κἀκεῖνον διὰ τὸ ἀπαράξαι τὴν Ὄσσαν ἀπὸ τοῦ Ὀλύμπου, ῥήξαντα τὰ 
η καὶ τὸν ἐν ρμενίαι δὲ ἀπὸ τῶν ὁρῶν χαταϑάντα πλατύνεσϑαί 
3 pOT Tò malady xa πελαγίζειν ἐν τοῖς ὑποκειμένοις πεδίοις οὐκ ἔχοντα 
διέξοδον, ᾿[άσονα δὲ μιμησάμενον τὰ Τέμπη ποιῆσαι τὴν διασφάγα, δὲ ἧς 
— SS Tò ὕδωρ εἰς τὴν Κασπίαν ϑάλατταν: ἐκ δὲ τούτου 
quiso jvat τὸ ραξηνὸν πεδίον, δι’ οὗ τυγχάνει ῥέων ἐπὶ τὸν καταρράκτην 

ὁ ποταμός. οὗτος 
E ud — d οὐ πάνυ" φησὶ γὰρ ἐκ Ματιηνῶν αὐτὸν ῥέοντα εἰς 
Καλλισϑένης (184 F e S mero Mr a Σχύϑας καὶ Βακτριανούς. zal 
«Αἰνιάνων τινὲς οἱ μὲν τὴν ο ον (14) — — yon 
ὑπὲρ τὸν Mo⸗ καΐ νῶν Se Wong Të oi δ' ὕπερθε τῶν “ρμενίων 
25 ήθος ἐγγύς ἐσει τῇς ἆδοῦ κ ή μέρη 9 ἐστὶ τοῦ Ταύρου ταῦτα, ὧν ὁ 
Βάριδος νεών. dax a x f Ἐκβάτανα φερούσης παρὰ τὸν τῆς 
Σαραπάρας [οἷον κεφαλοτόμοις] ο. : er enee 
Γουρανίων xoi Μήδων Bs — — υπεὲρ τῆς “Αρμενίας REN 
5 εἴρηται δὲ καὶ τὰ περὶ "a δείαι bao ος — 
ἐκ πάντων τούτων εἰκάζουσι T 5 ἐν τοῖς Μηδικοῖς (ΧῚ 13, 10), ὥσε 
τοὺς Μήδους καὶ ἡρμενίους συγγενεῖς 


"ως τοῖς Θετταλοῖς εἶναι xai cor ὸ 
Ὅς τ τοῖς ἀπὸ ’ ὶ 1 ^ 
ο) ata aa — 5 ἀπὸ Ιάσονος καὶ Μηδείας, (15) ὁ 


— en LEE on 
" we Du Theil αἰτωλικοὺς Str 
T χευην Str 6-. è i. 

Casaubonus (structa suni = P — 18) Corais — 9 κατέσκαψαν: κατεσκεύασαν 
18 τυγχάνει Kramer ovyrei uarinus) doch s, lustin. XLII 8,5 14 τὸν: τὸ ΟΡ 
(A114, 9) ἤμιβαρον Βεν ἴντα. ΟἜ συγχέει Ὦ 28 οὐτίαν Ὁ αἱ Nißagov Corais 
xep.) Jac 29 —— à 50 ἀβάριδος 0 (Aylapıdos Groskurd 97 [oiov 
ἐνδύματα) ett (Hes. s, σαράβαρα. τὰ περὶ τὰς κνημῖδας 








ϐ τῆι -- διασκευῇι Groskurd 
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130. KYRSILOS YON PHARSALOS. 
s. 129 F 1 (p. 671, 36). 


131. MENAICHMOS VON SIKYON. 


T 
5 l SUID. s. Μέναιχμος: Σικυώνιος, υἱὸς ᾿α]κιβίου ἢ ᾿Αλκιβιάδου, 
ἱστορικός. γέγονε δὲ ἐπὶ τῶν διαδόχων. ἔγραψεν ἱστορίαν τὴν κατὰ τὸν 
Μακεδύνα ᾿Αλέξανδρον. 
2 PLIN. NH XXXIV 80: Menaechmi vitulus genu premitur repli- 
cala cervice. ipse Menaechmus scripsit de eua arte. 
w 3 HESYCH. Ind. Aristot. 193: IIvScovíxag βιβλίον α, ἐν ὧι Μέναι- 
χμον ἐνίκησεν, 
4 a) PLIN. NH I 4: aituus, gente8 .... ez .... Callidemo (8 64; 


67), Menaechmo (F 7), Aglaosthene (3 65) .... b) — — I12.13: 
arborum maturae ..... ex .... Charele Mylilenaeo, Menaechmo, 
? Dorotheo. Atheniense .... €) — — 133.34: metallorum naturae 


Des 06€ 2... Menaechmo qui de toreutice scripsit, Xenocrate qui item, 
Antigono qui item, Duride (76 T 12) qui item ..... 


F 
TA KATA TON MAKEJONA AAEZANAPON. 
»(T l; 4b. F 11?). 


NIKY9NIK A, 
(F 7? 10. 11?). B 
l (Script. Al. M. p. 145, ?) ATHEN. VI 101 p. 271 D: ὁ δ' αὐτὸς 
(56. θεόπομπος 115 Ἐ 116) ἱστορεῖ .... παρὰ Σικυωνίοις κατωναχοφόρους 
35 καλεῖσθαι δούλους τινὰς παραπλησίους ὄντας τοῖς ἐπευνάκτοις, τὰ παρα- 
πλήσια ἱστορεῖ καὶ Μέναιχμος ἐν τοῖς Σικυωνιακοῖς. 


ΠΥΘΙΚΟΣ. 
(T 3? F 8?). S 
? (11). SCHOL. PIND. P IV 313a: ὃ μέντοι Χαῖρις οὐκ ἀπιϑάνως 
55 τούτους φησὶν ὠνομάσϑαι τοὺς ἐκ ϑεῶν γεγονότας, οἷον ddr dud xat 
Ἡρακλέα" οὕτω δὴ καὶ Ὀρφέα διὰ τὸ ᾿4ιόλλωνος εἶναι υἱὸν γόνωι. 
παρατίθεται δὲ καὶ χρησμόν τινα, ὅν φίσι Μέναιχιον ἀναγράφειν ἐν 


SE ESS ee 


5 Mävarzuog hss 6 cv: tv? Gaistord 94 xavavaxogógov; AC 
80 τοῦτο G(?)Q τούτους (πρώτους) {;ἑὩτα πρώτους ὈταοΏπιδππ 
Jacoby, Fragm. ciriech. Hist. II. 


8» ἀναγράψαι 9 
48 
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τῶι Πυϑικῶι. ἔχει δὲ οὕτως: “Πιέρες alvonadeis, mui — 
λώβην Ὀρφέ᾽ ἀποκτείναντες ᾿απόλλωνος φιλὸν υἱόν, καὶ “4σκληπιάδης 
{8Ε6)..... 


ΠΕΡΙ ΤΕΧΝΙΤΟΝ. 

* (F5; 6; 9) 5 iino 
9 (8) ATHEN. II 68 Ρ. 65 ΑΒ: ὅτι τὸ εἰς Ὅμηρον ἀναφερύμενο 
ἐπύλλιον, ἐπιγραφόμενον δὲ Ἐπικιχλίδες, ἔτυχε ταύτης τῆς mgoonyogiaç 
διὰ τὸ τὸν Ὅμηρον ἄιδοντα αὐτὸ τοῖς παισὶ χίχλας δῶρον λαμβάνειν, 
ἑστορεῖ Μέναιχμος ἐν τῶι Περὶ τεχνιτῶν" | 
2 1 (5) a) ATHEN. XIV 36 p. 635 B: Ἠέναιχμος δ᾽ ἐν τοῖς Περὶ 
τεχνιτῶν τὴν πηκείδα, ἣν νὴν αὐτήν εἶναι τῆι µαγάδιςδε), Σαπφώ Ludi 
εὑρεῖν. ᾿Αριστόξενος (0) δὲ τὴν μάγαδιν καὶ τὴν πηχτίδα χωρὶς — 
διὰ Ψαλμοῦ παρέχεσϑαι τὴν χρείαν, b) — XIV 37 p. 635 E: mie 
δὲ καὶ µάγαδις ταὐτόν, χαθά φησιν ὃ ᾿4ριστόξενος καὶ Μέναιχμος ὁ Zeg: 
" "0s Pv vote Περὶ τεχνιτῶν, xai τὴν Σαπφὼ δέ φησιν οὗτος, ἥτις ἐστὶν 

"Ανακρέοντος πρεσβυτέρα, πρώτην χρήσασθαι τῆς πηκτίδι, 


ΠΕΡΙ ΤΟΡΕΥΤΙΚΗΣ. 
(Te) 


Fragmente ohne Buchtitel, 
. 5 (6) ATHEN. XIV 42 P- 637 F: τὴν δὲ ψιλὴν χιϑάρισιν πρῶτόν 
φησιν Ἠέναιχμος εἰσαγαγεῖν ᾿Αριστόνικον τὸν ᾿ἠργεῖον, τῆι ἡλικίαι γενόμενον 
κατὰ ᾿ἀρχίλοχον, χατοικήσαντα ἐν Κορκύραι. 


6() — _ P- 638 A: Ζίωνα δὲ τὸν Τον τὸ τοῦ 4ιονύσου σπον- 
δεῖον πρῶτον κιϑαρίσαι Ἠέναιχμος. 


25 7 (4 PLIN. NH IV 64: antea vocitata est (sc, Euboia) .... ut 
Menaechmus Abantias. s. 70 F 151. 


,. .8—) 8οποι, EURIP. Andr, 32. Σωσιφάνης (οπι. N?) δὲ καὶ 
“σκληπιάδης (12 F 23) φασὶν ἐξ αὐτῆς (se. τῆς Ἑρμιόνης) ἠερτετολέμωι 
«Υχίαλον γενέσϑαι, 2εξιὸς (--} δὲ Φύζον, “Αλέξανδρος (—) dè Πηλέα" 
» Σκληριὰς δὲ ἐκ μὲν Aydgoudyng Μεγαπένϑην, ἐκ Ai Ἑρμιόνης ᾿ἀγέλαον- 
Μενεσθεὺς δὲ ὁ '«ϑηναῖος (VI) ὑπὸ Ἠήσιορος εἰς εἱρκτὴν ἐμβληθῆναι 
αὐτήν, Μέναιχμος δὲ καὶ πολλόδωρος (244 F 304) ἑαυτὴν διαχρήσασθαι. 
d 9 9 SCHOL. PIND. N II 1: $52» περ καὶ Ὁμηρίδαι] τοὺς ῥαψωι- 
δοὺς οἱ μὲν ἑαβδωιδοὺς ἐτυμολογοῦσι διὰ τὸ μετὰ ῥάϑδου δηλονότι τὰ 
3 λώβαν ΒΕ 11 µα i 
Schwartz σκληρὶς ϱ p M — NG "n ανα" — 


“an Nixóuazoç? i 
* ᾽ 206? Nicomachus Alexandreus scripsit Neoptolemum’) μενέµαχος Ὁ 


— Vea E — —— 
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E 
μὴ ὑφ᾽ ἓν συνηγµένης, ono αὖ à "n d — Es UR 
ὁπότε ῥαψωιδοῖεν — el ᾿ SC ο INS, 
kde die Duca τ d ei ν τινι καὶ ῥαφῆι παραπλήσιον ποιεῖν, εἰς 
y καὶ ὁ Πίνδαρος ἐκδέδεκται, οἱ δὲ ὅτι κατὰ μέρη 
πρόιερην τῆς σεοιήσεως διαδεδομένης τῶν ἀγωνιστῶν ἕκαστος ὅ τι βούλοιτο 
μέρος Jede, τοῦ δὲ ἄθλου τοῖς νικῶσιν ἀρνὸς ἀποδεδειγμένου προσαγορευ- 
Ἄναι τότε μὲν ἀρνωιδοὺς, αὖθις δὲ ἑκατέρας τῆς ποιήσεως εἰσενεχϑείσης 
d ἀγωνιστὰς οἷον ἀκουμένους πρὸς ἄλληλα τὰ μέρη καὶ τὴν σύμπασαν 
10 nube ἐπιόντας, ῥαψωιδοὺς προσαγορευθῆναι: ταῦτά φησι Διονύσιος ὁ 
“εγεῖος (ΠΠ. Φιλόχορος (ΠΠ} δὲ ἀπὸ τοῦ συντιϑέναι καὶ ῥάπτειν 
τὴν ὠιδὴν οὕτω φησὶν αὐτοὺς προσκεκλῆσθαι’ δηλοῖ δὲ “Εσίοδος λέγων 
(F 265 Rz?) «lv Ζήλωι τόιε πρῶτον ἐγὼ καὶ Ὅμηρος ἀοιδοὶ μέλπομεν, 
ἐν εαροῖς ὕμνοις ῥάψαντας ἀοιδήν, Φοῖβον Απόλλωνα χρυσάορον, ὃν τέκε 
dw, ῥαψωιδῆσαι δέ φησι πρῶτον τὸν Ἡσίοδον Νικοκλῆς (ΠΠ). Mévoux- 
µος δὲ ἑοτορεῖ τοὺς ῥαψωιδοὺς στιχωιδοὺς καλεῖσθαι διὰ τὸ τοὺς στίχους 
ῥάβδους λέγεσϑαι ὑπό τινων, 
10 (3) SCHOL. PIND. N IX 30: περὶ τῆς ᾿“δράστου εἰς Σικυῶνα 
μεταστάσεως Ἡ ρύδοτος (Ὑ 61) μὲν οὕεω φησίν: “οἱ δὲ Σικυώνιοι εἰώθεισαν 
3 μεγαλωστὶ κάρτα τιμᾶν τὸν "άδρασευν. ἡ γὰρ χώρη αὕτη ἦν Πολύβου, ὁ 
δὲ ᾿4δρηστος ἦν ΙΙολύβου ϑυγατριδέος, ἄπαις δὲ ὁ Πόλυθος τελευτῶν διδοῖ 
᾿Αδρήστωι τὴνοχώρην᾽ Μέναιχιος δὲ ὁ Σικιώνιος οὕτω γράφει": «χρόνου 
παρελϑόντος πολλοῦ Πρῶναξ μὲν ὁ Ταλαοῦ καὶ 4υσι- 
μάχης τῆς Πολύβου βασιλεύων Ἡργείων ἀποθνήσκεε, 
σκαταστασιασθεὶς ὑπὸ ἁμφιαράου καὶ τῶν Μελαμπο- 
διδῶν καὶ τῶν ᾿αναξαγοριδῶν- ΄δραστος δὲ ὁ ἀδελφὸς 
τοῦ Πρώνακτος φυγὼν ἦλϑεν εἰς Σιἷχυῶνα καὶ τὴν Πολύβου 
τοῦ μητροπάτορος βασιλείαν παραλαβὼν ἐβασίλευσε 
τῆς Σικυῶνος καὶ τὸ τῆς Ἥρας τῆς ᾿αλέας καλουμένης 
5 ἱερὸν καϑ᾽ ὅνπερ ὥὤιλει τόπον ἑδρύσατο, τὴν δὲ ἐπω- 
νυµίαν ἔλαβε ταύτην τὸ ἱερὸν διὰ τὸ φεύγοντα τὸν 
᾽"δραστον ἱδρύσασθαι καὶ καλέσαι ἱερὸν Ἥρας ᾿λέασ' 
τὸ δὲ φυγεῖν τινες ἀλᾶσθαι ὠνόμαζον.» Διευχίδας (111) δὲ 
EE 
8 µέρος V Knuet ὅ συνάγοντας 








8 δεδειγμένος Βθπί]ου δεδεγµένος Βεβοὶ 
Τ συναγαγόντες U εἰσδέδεκται ΒοθοΚΏ 8 συνεχϑείσης Τ συναχϑείσης Ὁ 


9 ἀκουμένους ΒοθοκἩ ἀχουομένους Βομοὶ 16--16 µέλαιχχκος Ὁ 19 εἰώθασι Ὁ 
ἐώϑεσαν Her 20 ἦν αὕτη Η6τ oi ὁ Πόλυβος: [Πόλυβος Ἡε 3 χώραν Ὁ 


deziv Her 35 καταστασιασϑεὶς Ὁ κατασιαϑείς Β 98 Ἢ D 98τῆς 
ἀλέας Ὁ τῆς ἀλέ Β 39 Ἀλέας Mommsen dàeidrüpov B (ἢ ἀλ᾽ Bmg) καὶ -- 


AMag om D 83 τὸ δὲ τινὲς φυγεῖν ἀντὶ τοῦ ἀλ. ὧν. Ὁ a 
s 
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τὸ μὲν κενήριον τοῦ ᾿Αδράσιου ἐν Σικυῶν! φησιν, ἀποκεῖσθαι δὲ 
αὐτὸν ἐν Μεγάροις. . . * 
11 (1) STEPH. Byz. s. Τηλέφιος δῆμος καὶ Τηλέφου κρήνη — 
Μέναιχμος γάρ φῆσιν ὅτι «ἀπὸ ζ σταδίων IRIURE Li 
Σκρήνη δείκνυται. ϑολερὰν δὲ εἶναι διὰ τὸ Τήλεφ 
ἀπονίψασϑαι ἐχεῖ τὸ τραῦμα.» ἔσει χαὶ δῆμος Τηλέφιος. 





132. LEON VON BYZANZ. 


T 
l SUID. e, Aen 4éovrog Βυζάντιο" φιλόσοφος AU 
19 καὶ σοφιστής, μαϑητὴς Πλάτωνος ἤ, ὥς τινες, Ἀριστοτέλους. ἔγραψε Tà 


κατὰ Φίλιππον καὶ τὸ Βυζάντιον (ἐν) βιβλέοις ἕ- Τευνραντικόν 1εθὶ 
Βησαίου (0)! Τὸν ἱερὸν πόλεμον: Περὶ οτάσεων: Τὰ κατ᾽ ᾿Αλέξανδρον. . 
οὗτος ἦν σφόδρα παχύς, καὶ πρεσβεύσας πρὸς ᾿Αϑηναίους γέλωτά τε ἐκίνησε 
καὶ τῆς πρεσβείας ἐκράτησεν. s ΜΗ 
15 ἐπειδὴ πίων ἐφαίνετο καὶ περιττὸς τὴν γαστέρα. ταραχϑεὶς δὲ οὐδὲν ἀπὸ τοῦ 
γέλωτος, “τί᾽ ἔφη Ὑελᾶτε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι; ἢ ὅτι παχὺς ἐγὼ καὶ τοσοῦτος; ἔστι — 
καὶ γυνὴ πολλῶι παχυτέρα, καὶ ὁμονοοῦντας μὲν ἡμᾶς χωρεῖ ἡ κλίνη, διαφερομένους 
δὲ οὐδὲ ἡ οἰκία. καὶ εἰς ἓν ἦλθεν ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμος, ἁρμοσϑεὶς ὑπὸ τοῦ 
Λέοντος σοφῶς ἐπισχεδιάσαντος τῶι χαιρῶι. 2 
» οὗτος ὁ Λέων ἀποκρονόμενος τὸν Φίλιππον ἀπὸ τοῦ Bvtavciov διεβλήθη 
παρὰ Φιλίππου πρὸς τοὺς Βυζαντίους δι᾿ ἐπιστολῆς ἐχούσης οὕτως: “εἰ τοσαῦτα 
χρήματα παρεῖχον Λέοντι, ὁπόσα µε ἠιτεῖτο, ἐκ πρώτης ἂν ἔλαβον τὸ Βυζάντιον. 
ταῦτα ἀχούσαντος τοῦ ῥήμου καὶ ἐπισυστάντος τῆι οἰκίαι τοῦ Λέοντος, φοβηϑεὶς 
μή πως λιϑόλευστος παρ᾽ αὐτῶν γένηται, ἑαυτὸν ἦγξε, /ιηὸὲν ἀπὸ τῆς σοφίας καὶ 
55 τῶν λόγων χερδάνας ὁ δείλαιος. 
3 -- 5. Λέων Ἀλαβανδεύς: ῥήτωρ. 


ἔγραψε Καρικῶν βιβλία δ' Λυκιακὰ 
ἐν βιβλίοις B- Τέχνην: Περὶ στάσεων- 


Τὸν ἱερὸν πόλεμον Φωκέων καὶ Βοιωτῶν. 


Ε 
à ΤΑ ΚΑΤΑ ΦΙΛΙΠΠΟΝ ΚΑῚ TO BYZANTION A4—Z. 
95 (5, Ε 1). 
— u, 0° TY 





4 Μέναιχμος Salmasius μενέμαχμος 


)R μενέμαξος V μενέμαιχμος P ὅ δείκ- 
νυται κρήνη Β 6-6 ϑολερὰν δὲ εἶν. 


αἱ ὀιἁ --- τραῦμα Jac dià — τραῦμα, ϑολερὰν δὲ 
&ivat Steph 10 σοφιστής ας Philostrat. Vit Soph.I2 μαθητής — Ἀριστοτέλους 
variante zu Περιπατητικός. 11 (ënn Jac Τευϑραντικόν ΑΒ τεῦρ-- Υ 
12 fncatov AV om E. Βησάλου αἱ Βη(ρι)σά(ό)ου Ber(nhardy) 18 γέλωτά τε Α 
Te om cett edd 144 καὶ -- ἐκρήτησεν 'ᾳ4 finem oportuit collocari’ Ber; aber 
ἐπειδή --- καιρῶι (15—20) jet variante aus Philostrat. a, o. 16 ὦ Ad. veàve Ve 
19 cogóg Philostr σαφῶς ΑΒ 
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ΙΕΡῸΣ ΠΟΛΕΜΟΣ. 





T4 KATA AAEEANAPON. 





OHNE BUCHTITEL. 


1 (II 329,1) ATHEN. XII 74 p. 550 Ἐ: καὶ Πύθων δ᾽ ὁ Βυζάντιος 

è ῥήτωρ, ὡς Λέων ἱστορεῖ ὁ πολίτης αὐτοῦ, πάνυ ἦν παχὺς τὸ σῶμα" καί 
[Βυζαντίοις] ποτε στασιάζουσι πρὸς ἀλλήλους τοῖς πολίταις παρακαλῶν 

εἰς φιλίαν ἔλεγεν: “δρᾶτέ µε, ἄνδρες πολῖται, οἷός εἰμι τὸ σῶμα" ἀλλὰ καὶ 

γυναῖκα ἔχω πολλῶι ἐμοῦ παχυτέραν, ὅταν οὖν ὁμονοῶμεν, καὶ τὸ τυχὸν 

ἡμᾶς σκιμπόδιον δέχεται: ἐὰν δὲ στασιάσωμε», οὐδὲ ἡ σύμπασα οἰκία. 


as Unechtes. 

2 (2) [Ρουτ.] Ῥο ἤπν. 9, 3: παράκειται ὁ᾽ αὐτῶι Κιδαιρὼν ὄρος, ὀνομαδόμενον 
δὲ πρότεοον ᾿Αστέριον ὁι᾽ αἰτίαν τοιαύτην: Βοιωτοῦ τοῦ Ποσειδῶνος, ἐκ vetv yat- 
zéi τῶν ἐπισήμων ϑέλοντος γῆμαι τὴν ὠφελιμωτέραν καὶ ἐν ταῖς ἀκρωρείαις λόφου 
τινὸς ἀνωνύμου νυχτὸς περιμιένοντος ἀμφοτέρας, αἰφνιδίως ἐξ οὐρανοῦ κατενεχϑεὶς 

15 ἀστὴρ (ἐνγέπεσεν τοῖς Εὐρυϑεμίστης ὤμοις καὶ ἀφανὴς ἐγένετο. Βοιωτὸς δὲ τὸ 
σημαινόμενον νοήσας τὴν μὲν χόρην ἔγημε, τὸ ὁ᾽ ὄρος ὠνόμασεν Ἀστέριον ἀπὸ τοῦ 
συγκυρήµατος. ὕστερον δ᾽ ἐκλήϑη Κιϑαιρὼν δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην" Τισιφόνη, μία 
τῶν Ἐρινύων, εἰς ἐπιϑυμίαν ἐμπεσοῦσα παιδὸς εὐπρεποῦς, Κιϑαιρῶνος τοὔνομα, 
καὶ μὴ στέγουσα τὴν ἐπίτασιν τῶν ἐρώτων, λόγους αὐτῶι περὶ συνόδων ἀπέστειλεν. 

20 6 δὲ τὸ καταπληκτικὸν τῆς προειρημένης φοβηϑεὶς οὐδ᾽ ἀποκρίσεως αὐτὴν ἠξίωσεν᾽ 
Ñ Ò’ ἁποτυχοῦσα τῆς προαιρέσεως ἐκ τῶν πλοκάμων ἕνα τῶν δρακόντων ἀπέσπασεν 
καὶ ἐπὶ τὸν ὑπερήγανον ἔβαλεν' ὁ δ᾽ ὄφις τοῖς κόλποις περισφίγξας αὐτὸν 
ἀνεῖλεν Ἀστερίου ποιμαίνοντα ἐν ταῖς ἀκρωρείαις. κατὰ δὲ πρόνοιαν ϑεῶν τὸ ὄρος 
ἀπ᾽ αὐτοῦ μετωνομάσθη Κιϑαιρών, καϑὼς ἱστορεῖ Λέων ὁ Βυζάντιος ἐν τοῖς 

am Βοιωτιαχοῖς. e 

8 (3) e 94. 3: γεννᾶται ὁ’ ἐν αὐτῶι (80. τῶι Τίγρει) λίϑος Μυνδὰν 
καλούμενος πάνυ λευκός, ὂν ἐὰν κατέχηι τις, οὐδὲν ὑπὸ ϑηοίων ἀδικεῖται, καϑὼς 
ἱστορεῖ Λέων ὁ Βυζάντιος ἐν 7 Περὶ ποταμῶν. 


133. NEARCHOS VON KRETA. 
39 ῃ | 
1 SUID. s. Νέαρχος: οὗτος ξυνεστράτευσεν Ἀλεξάνδρωι xat συγγραφὴν 
ουνεγράψατο ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου. ἐψεύσατο δὲ ναύαρχον ἑαυτὸν ἀναγράψας εἰναι 
κυβερνήτης àv. 





4--δ Λέων δ᾽ ὁ Βυζάντιος παχὺς ὢν κτλ. Β καὶ Πύϑων. δ᾽ ὁ 5 y — e 
Λέων Τουρ χαὶ Π. ὁ Β. ῥ. (ἢ) ὡς ἱστορεῖέται) Λέων ο. a —— D 
Ber 6 [Βυζαντίοις] Wilamowitz 18 [trär]? 14 αἰφνι — na cpu hl 
15 (év)éneoev Westermann 19 συνόδου» 98 ποιμαίνοντα Ma 
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2 INSCHR. DELPHI 8γ11 966: Θεός, Τύχα, ‚an vn 
Αεάρχωι ᾿ἀνδροτίμου Κρητὶ αὐτῶι καὶ ἐκγόνοις προξενέαν προμαντείαν 
ίαν txiav ἀσ[φάλεια]ν ἀτέλειαν " * 
bit pes os Ga m. Μακεδονίας" ... τὸ ἐθνικὸν Ληταῖος" οὕτως 
5 γὰρ ἱστορεῖται Νίκαρχος (9) Ληταῖος, τῶν Ἀλεξάνδρωι τῶι μεγάλωι συστρατευσαμένων 
ó διασηµότατος. κ * Y, 

£ ARRIAN. An. II 6, 5—6: “ἅρπαλος γὰρ τὰ uiv dek ER 
Φιλίππου ἔτι βασιλεύοντος, ὅτι πιστὸς Zo: καὶ Hsoleustog: —— we 
τῶι αὐτῶι ἔφυγε καὶ Νέαρχος ὁ ᾿ἠνδροτίμου καὶ Ἐριγύιος ὁ τ ΤῈ 

" 4αομέδων ὁ τούσου ἀδελφός, ὅτι ὕποπτα ἦν ᾿ἠλεξάνδρωι ἐς ον 
ἐπειδὴ Εὐρυδίκην γυναῖκα ἠγάγετο Φίλιππος, Ὀλυμπιάδα δὲ .... ΣΉΝ 
τελευτήσαντος δὲ Φιλίππου κατελϑόντας ἀπὸ τῆς φυγῆς ... . Heosgugtor 
μὲν σωματοφύλαχα κατέστησεν ...., Νέαρχον δὲ σατραπεύειν Avxíac xai 
τῆς ἐχομένης «ἄυκίαζς) χώρας ἔστε ἐπὶ τὸν Ταῦρον τὸ ὄρος (a. 334). 

15 PLUT. Alex. 10, ; 

5 — —IV7,2: (winterquartier in Zariaspa 329/8) xoi Za: 
ὄρος δὲ ἐν τούτωι ἧκεν καὶ Νέαρχος, στρατιὰν Ἑλλήνων μισϑοφόρων 
ἄγοντες... χαὶ “σχληπιόδωρος όν μα l 

6 — -y 30,5: (im lande der Assakenen 327) Néagyór τε 

* xol ᾿ἀντίοχον τοὺς χιλιάρχους τῶν ὑπασπιστῶν — 

7 — Ind. 18, 3 (a. 356): τριήραρχοι δὲ αὐτοῖς (für die Industlotte) 
ἐπεστάθησαν ἐκ Μαχεδόνων μὲν ...., οὗτοι μὲν Πελλαῖοι, (4) ἐκ δὲ Augi- 
πόλεως ἦγον οἵδε- [ἐκ Κρήτης] Νέαρχος νδροτίμου, ὃς τὰ ἀμφὶ τῶι 
παράπλωι ἀνέγραψε ........ οὗτοι μὲν οἱ ξύμπαντες Μακεδόνες. 

35 (7) Ἑλλήνων δὲ ......... (10) ναύαρχος δὲ αὐτοῖς ἐπεστάϑη Νέαρχος 
᾿ανδροτίμου [τὸ γένος μὲν Κρὴς ὁ Νέαρχος- ὤιχει δὲ ἐν ᾿αμφιττόλει τῆι 
ἐπὶ Στρυμόνι]. Anab. VI 2, 3; PRILOSTR. Vit. Apoll. III 52, 

3) — Ind 20, 1 (a. 325): πόϑον μὲν εἶναι ᾿αλεξάνδρωι 
ἐκτεριπλῶσαι τὴν ϑάλασσαν τὴν ἀπὸ Ἰνδῶν ἔστε ἐπὶ τὴν Περσικήν .... 

50 οὕτω δὴ ἀγαπῆσαί τε 4λέξανδρον τοῦ Νεάρχου τὴν προθυμίέήν καὶ ἐπι- 
στῆσαι αὐτὸν ἄρχειν τοῦ στόλου παντός͵ b) STRABON XV 3, 4: τὸ 
δὲ ναυτικὸν Νεάρχωι καὶ Ὀνησικρέτωι τῶι ἀρχικυβερνήτη, παραδοὺς ἐκέ- 
λευσεν οἰκείας στάσεως ἐπιλαμβανομένους ἐπακολουθεῖν καὶ ἀντιπαραπ]λεῖν 
αὐτοῦ τῇ, πορείαι. €) DIOD. XVII 104, 3 (= Kleitarchos): ὁ ὅ 

35 9; s λέξανδρος τὰ πεπονηκότα τῶν σκαφῶν ἐνέπρησε, τὸν δὲ λοιπὸν 
στύλον παραδοὺς Νεάρχωι καί τισιν ἄλλοις 
D Wall ce d d e i 

. 5 Νίκαρχος: Neagyog Berkel vulg λῆταϊος Βι Kentaiog 'e vitioso Thea- 
£enis codice' Berkel {ἔστι καὶ Λατὼ πόλις Κρήτης: τὸ ἐθνυκὸν Λαιῶως:) οὔτως 
γ- ἕ. Νέαρχος Λατῶιος Meineke 9 Ἀνδροτίμου Schmieder —5oy A 14 Λυκίας) 
Vulcanius [Avxía] Polak 


338 [ix Κρήτης] Sehmieder — 98. 97 [τὸ --- Στρυμόνι] ζαο 


τῶν φίλων προσέταξε τὴν 
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138. NEARCHOS V. KRETA T 2—11 679 





παραλίαν πᾶσαν παραπλεῦσαι ὃ) ἀχεανοῦ καὶ πάντα κατασχεψαµένους 
ἀπαντᾶν ἐπὶ τὰς ἐκβολὰς τοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ. CURT. IX 10, 3; 
PLUT. Alex. 66; ARRIAN. An. VI 19, 5; 21, 3; ITIN. ALEX. 51. 

9 a) ARRIAN. Ind. 42, 9 (Anab. VII ὄ, ϐ): καὶ χρυσῶι edu 

5 στεφανοῦται ἐξ ᾿4λεξάνδρου Μέαρχός τε καὶ “εόννατος, Νέαρχος μὲν ἐπὶ 
τοῦ ναυτικοῦ τἩι σωτηρέηι, «{εόννατος δὲ ἐπὶ τῆι νίκηι, ἣν Ὀρείτας .... 
ἐνίκησε, b) — Απαῦ. ΥΠ 4,6: ὁ δὲ καὶ γάμους ἐποίησεν ἐν Σούσοις 
αὑτοῦ τε καὶ τῶν ἑταίρων .... Νεάρχωι δὲ τὴν Βαρσίνης τε καὶ Μέντορος 
παῖδα (80. δίδωσι). 

19 10 a) Drop, XVII 112, 3: (die Chaldaier warnen Alexandros vor 
dem betreten Babylons) τῶν δὲ ἀποσταλέντων Χαλδαίων ὁ προχριϑείς, 
ὄνομα Βελεφάντης, τῶι μὲν βασιλεῖ συνελϑεῖν εἰς λόγους οὐκ ἐτόλμησε 
διὰ τὸν φόβον, Νεάρχωι ὃ’ ἑνὶ τῶν ᾿αλεξάνδρου φίλων κατ᾽ ἰδίαν ἐντυχὼν 

. ἠξίου δηλῶσαι τῶι pace, PLUT. Alex. 73 b) ARRIAN. Anab. 

1w VIL 19,3: κατέλαβε δὲ ἐν Βαβυλῶνι, ὡς λέγει ᾿ριστόβουλος (139 F 55), 
καὶ τὸ ναυτικύν, τὸ μὲν κατὰ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν ἀναπεπλευχὸς ἀπὸ 
ϑαλάσσης τῆς Περσικῆς, ὅ τι πὲρ σὺν Νεάρχωι ἦν. e) — — VII 35, 4 
(— Ephemeriden 117 F 3 über Alexanders letzte ἰαρο): Νεάρχωι δὲ καὶ 
τοῖς ἄλλοις ἡγεμόσι παραγγεῖλαι τὰ ἀμφὶ τὸν inn (zur erkundung des 

* Kaspischen meeres) ὅπως ἔσται ἐς τρίτην fuépav (wiederholte ge- 
Sprüche mit ihnen) PLUT. Alex. 75—76. d) HIST. ALEX. M. 
(Ps. KALLISTH ) III 31, 8: (rergiftung Alexanders beim gastmahl des 
Medeios) ἦσαν δὲ οἱ παρόντες κ᾿ Περδίκκας Μελέαγρος Πύδων deeg 
Κάσανδρος Πευκέστης Πτολεμαῖος «4υσίμαχος Φίλιππος ὁ ἰατρός Νέαρχος Κρής 


αεΣιασάνωρ .......... (9) τούτων δὲ τὸ μέλλον γίνεσϑαι Περδίκκας τὲ καὶ Tiros- 
μαῖος Ὀλκίας Λυσίμαχος Εὐμένης ᾿Ασανδρος οὐκ ἠιδεσαν, pid ee πάντες 
µετειλήφασι τῆς πράξεως ...... Eprr. RER, GEsT. ALEX. M. $ agner. 


11 Currıus X 6, 10—12: (beratung in Babylon über Alexanders 
Perdikkas empfiehlt, die entbindung Roxanes abzuwarten). — 
*o Alezondri modo sanguinem ac stirpem regiae maiestati — BE 
posse infitiari, ceterum exspectari nondum ortum regem et qui E CE filium 
nec animis Macedonum convenire nec temporis corum. esse — ο 
regis; huic diadema dandum. mulli placebat oratio; — — μον 
guatientes  obsirepere perseverabant; iamque prope 5 
36 Nearcho pervicacius tuente sententiam ....... 


i 8 98 Μελέ- 
8 Μέντορος: Μέμνονος Βο]οοβ (5. Berve discas LN 2 Szenen 
aypog Epit Arm μιλιανὸς Α Πύϑων Α πείϑων Arm erat OT gariz νέαρχος κοίειος 
L "Aoavògoç (v. 26) 94--25 Νέαρχος Κοής — mud Arm 96 ἄναν- 
ἆνορ Α mearchus staion Ἐρίν Νέαρχος ὁ Κρής (2τασ — Curt — 32 eorum 
poc (?) A zdo(o)avöoog Epit Arm B’ 81 om 
Hedicke rerum Curt e Barsine Frobenius abarsı 
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12 JUSTIN. XIII 4, 14—15: (erste teilung der provinzen a. 323) 
Phrygia maior Antigono Philippi filio adsignatur. Lyciam et Pam- 
hyliam Nearchus (sc. sortitur). 
TT l3 a Dn 19, Ds a. 317: (Antigonos will nach Ekbatana 
* durch das Gebiet der Kossaeer ziehen) περοχειρισάµενος δὲ τῶν Kee 
τοὺς ἐπισημοτάτους καὶ τοὺς τοξότας καὶ τοὺς σφενδονήτας καὶ τοὺς ο ο 
Ψελοὺς εἰς δύο μέρη διελόμενος τοὺς μὲν ΛΝεάρχωι παρέδωκε, προστάξας 
προάγειν καὶ τὰ στενὰ καὶ τὰς δυσχωρίας προκαταλαμβάνεσϑαι pus οἱ 
μὲν οὖν μετὰ Νεάρχου προαποσταλέντες ὀλίγας μὲν σκοπὰς SE BEN, 
10 τῶν δὲ πολλῶν καὶ μάλιστα ἀναγκαίων τόπων ὑστερήσαντες συχνοὺς ἀπέ- 
βαλον καὶ μόλις διεξέπεσαν ἐπικειμένων τῶν βαρβάρων. b) PLUT. 
Eum. 18 (a. 816): βουλευόμενος δὲ (5ο. ὁ ντίγονος) περὶ αὐτοῦ πλείονας 
ἡμέρας προσίετο καὶ λόγους καὶ ὑποσχέσεις, Νεάρχου τε τοῦ Λρητὸς 
καὶ Ζημητρίου τοῦ υἱοῦ φιλοτιμουμένων τὸν Εὐμένη σῶσαι .... - 
md DIOD. XIX 69, 1: (als Antigonos a. 314 Demetrios zum schutze 
Syriens zurückläßt) παρακατέστησε δ᾽ αὐτῶι καὶ συμβούλους τέσσαρας, 
Νέαρχόν τε τὸν Κρῆτα καὶ Πίϑωνα τὸν γήνορος .... πρὸς δὲ τούτοις 
νδρόνικόν τε τὸν Ὀλύνθιον καὶ Φίλιππον, ἄνδρας πρεσβυτέρους καὶ 
συνεσερατευκύτας “Λεξάνδρωι πᾶσαν τὴν στρατείαν. 


59 l4 STRABON II 1, 9: ἅπαντες μὲν. τοίνυν οἱ περὶ τῇς Ἰνδικῆς 
θάψαντες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ Ψευδολόγοι εγόνασι, καθ ὑπερβολὴν δὲ 
“ηίμαχος (ΠΠ τὰ δὲ δεύτερα λέγει Μεγασθένης (11): Ὀνησίκριτος 
(34Τ 11) δὲ χαὶ Νέαρχος καὶ ἄλλοι Τοιοῦτοι παραψελλίζοντες ἤδη .... 
Πατροκλῆς (V) δὲ ἥκιστα τοιοῦτος: καὶ οἱ ἄλλοι δὲ μάρτυρες οὐκ ἀπί- 

5 ϑανοι, οἷς κέχρηται ὁ Ἐρατοσθένης (V). 


δοκίμω ἄνδρε, ἔυνε- 
ἅττα ᾿Ἴνδοϊς ἐστι καὶ εἰ δή τινα ἄτοπα ζῶια 
παράπλουν αὐτὸν τῆς ἔξω «Φαλάσσης. s.Fl 
— ὓΙ 28,6: τοῦτον μὲν δὴ καταπέμπει αὖϑις 
ὁ τὴν Σουσιανῶν τε Ζῆν ... ὅπως δὲ ἐπλεύσδη 
Ὅ ποταμοῦ ἐπὶ τὴν Φάλασσαν τὴν Περσικὴν καὶ 
γράψω αὐτῶι Νεάρχωι ἑπόμενος. 
. "5 Muus, genies .... em ... Pose 
donio (856), Onesicrio (81; 96; 109; 194) Nearcho (96; 107; 109; 
124 — F 13—15; 1 yy, Megasthene (58; 69; 81) .... b) — I 12.13 


t8 9 .... Duride, Nearcho, Onesicrito (XII 34), Polyclito 
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F 
(NAPAIAOYE THE INAIKHE?) 


τν i "d Kee ARIAN. Tnd. 16,845, 10; totuE got, diise dali 
een ÀT is à ΕΗ Νέαρχός τε καὶ Μεγασϑένης, δοχίμω ἄνδρο; 
νόμιμα ἀναγράψαι ih, ἀλλ᾽ ua ao p m A AS 
ὁ στόλος, ταῦτα δὲ ἐκβολή GE λα ἜΜΕΝΕΝ 
πε ος D. τ σον τὲ Φοινίκων καὶ ὅσοι Κύπριοι 
νέας, ὑπηρεσί τηε ἕν στρατηλασίηι ἐκ τούτων ἐπλήρου τὰς 
νέας, ὑπηρεσίας τε αὐτῆισι καὶ ἐρέτας ἐπιλεγύιιενος ὅσοι τῶν ϑαλασσίων 
ἔργων δαήμονες. (9) ἦσαν δὲ καὶ νησιῶται ἄνδρες οὐκ ὀλίγοι ἐν τῆι 
Zoch ole ταῦτα ἔμελλε, καὶ Ἴωνες καὶ Ἑλλησπόντιοι. (3) τριήραρχοι 
: x αὐτοῖς ege ἐκ Μακεδόνων μὲν 'Ηφαιστίων τε (ὁ) ᾿Αμύντορος 
tial Λεοννάτος ὁ ἡ Εὔνου καὶ 4υσίμµαχος ὁ ᾿ἠγαϑοχλέους καὶ σκληπιόδωρος 
: Τιμάνδρου καὶ "ρχων ὁ Κλεινίου καὶ Δημόνικος 6 Αθηναίου καὶ 
Merias ὁ ᾽ἠναξιδότου καὶ Ὀφέλλας (ὁλ Σειληνοῦ καὶ Τιμάνϑης (ὁ) Παντι- 
άδον' οὗτοι μὲν Πελλαῖοι. (4) ἐκ δὲ ᾽μϕιπόλεως ἦγον οἵδε' [ἐκ Κρήτης] 
Νέαρχος ᾿ἠνδροτίμου, ὃς τὰ ἀμφὶ τῶι παράπλωι ἀνέγραψε, καὶ 4αομέδων 
20 Δαρίχου καὶ ᾿ἠνδροσϑένης Καλλιστράτου. (δ) ἐκ δὲ Ὀρεστίδος Κράτερός 
τε ὁ ᾿Αλεϊάνδρου καὶ Περδίκκας ὃ Ὀρόντεω. Ἐορδαῖοι δὲ Πτολεμαῖός τε 
ὁ 4άγου καὶ ᾿ἠριστόνους ὁ Πεισαίου. ἐκ Πύδνης δὲ Μήτρων τὲ ὁ Ἔπι. 
χάρμου καὶ Νικαρχίδης ὁ Σίμου, (6) ἐπὶ δὲ "ἀτταλός τε ὁ ᾿ἀνδροιιένεος 


hss: A — Vindob. hist gr. 4, von Roos, dem ich eine revision der 'sehr 
genauen’ collation Eberhards verdanke, als archetypon erwiesen. 

al= die übrigen, soweit nötig und mir bekannt; häufiger genannt nur 
B — Parisin. gr. 1753 und k — Laurent. IX 32. 

Bl = Blancardus (ed. Amsterdam 1668) Cast — Castiglioni (Collectanea 
graeca Pisa 1911) Due — Duebner (Arriani Anab. et Indica Paris 1816) 
Eb — Eberhard (Arriani Scripta min. Leipzig 1885) He — Hercher (Arriani 
Scripta min. Leipzig 1851) Mue = C Mueller (GG Min. I) Rei = Reiske 
(s. Roos Mnemos. NS XL 1912, 137) Schm — Schmieder (Arriani Hist. Ind. 1799) 
Vule = Vulcanius. 

den dialekt habe ich weder hergestellt 
geleiteten bes (besonders in B) teilweise stärker dure 

5 énel à vulg ϐ ἀνεχομίσδη Roi περιεκομίσ n 
9—10 ἐκ τῶν ξυνεποµένων τῆι στραιιᾶι Φοινίκων καὶ Κυπρίων καὶ Καρῶν καὶ 
Αἰγυπτίων Απ. ΥΙ 1, 6 14 αὐτοῖς: αὐτῶι Α. αὐτοῖσιν ΗΘ (5. Ρ. 683, 11) (4) He 
16 Εὔνου: 'Ovdoov An. III 5, 5 "Avcéov ebd. VI 28, 4 "Avüouc Phot. bibl. 69 (Arrian. 156 
Ε 1) Λεοννάτος ὁ (" καὶ Ἀσκληπιόδωρος ὃ) Eov(ix)ov? 18 [ex Κοήτης] Soum 
19 Aaopéðov Schm ἠαμπέδωνΑ — 91 'Ooóvreo He (s. Hoffmann, Die Mae 
169) ὀρώντεωΑ ᾿Βορδαῖοι δὲ He `E. tè A 99 Πεισαίου ΒΙ (5. Ar. VI 28, 4; 196 E i 
νεισαίου Α Π]ισαίου Ἡο Πύόνης 96 He II. 18 À 9) Ἀνόρομένεος Ἠθ --5ο 


noch egalisiert; er ist in den ab- 
hgeführt als in A. 
n He π δὲ: δὴ vulg 
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Τυμφαῖος xai Πευκέστας ᾿1λεξάνδρου Μιεξεύς καὶ /είϑων Zeene 
λκομενεύς xai 4feovvázog Αντιπάτρου «ἀἰγαῖος καὶ 1Ιάνταυχος Νικολάου 
᾿Αλωρίτῃς καὶ Μυλλέας Ζωέλου Βεροιαῖος. οὗτοι μὲν οἱ ξύμπαντες Maxe- 
do» (7) Ἑλλήνων δὲ Μήδιος μὲν Ὀξυθέμιϑος -“αρισαῖος, Εὐμένης δὲ 
5 Ἱερωνύμου ἐκ Καρδίης, Κριτόβουλος δὲ Πλάτωνος Κῶος, καὶ Θύας Mim 
δώρου (1) καὶ Μαίανδρος λίανδρογένεος Μάγνητες, "4νδρω» δὲ Καβήλεω 
Τήιος. (8) Κυπρίων δὲ Δικοκλέης Πασικράτεος Σόλιος καὶ Λιύλάφων 
Πνυταγόρεω Σαλαιιίνιος. ἦν δὲ δὴ καὶ Πέρσης αὐτῶι τριήραρχος Βαγώας 
ὁ Φαρνούχεω, (3) τῆς δὲ αὐτοῦ Αλεξάνδρου νεὼς κυβερνήτης ἦν Ὀνησίκριτος 
ἽΝ “ἀυτυπαλαιεύς, θαμματεὺς δὲ τοῦ στόλου παντὸς Εὐαγόρας Εὐκλέωνος 
Κορένδιος, (10) ναύαρχος δὲ αὐτοῖσιν ἐπεστάϑη Νέαρχος ᾿ἠνδροτίμοι" 
[τὸ γένος μὲν Κρὴς ὁ Νέαρχος, ὤικει δὲ ἐν Ἀμφιπόλει τῆι ἐπὶ Στρυμόνι]. 
(11) ὥς δὲ ταῦτα ἐκεκόσμητο λεξάνδρωι, ἔθυε τοῖς Φεοῖσιν ὅσοι α31ε-Σ 
Τε πάτριοι ἢ μαντευτοὶ αὐτῶι, καὶ Ποσειδῶνι καὶ μϕιτρίτηι καὶ Νηρηίσι 
15 καὶ αὐτῶι τῶι ᾿Οχεανῶι καὶ τῶι 7 δάσπῃι ποταιιῶι, ἀπ᾽ ὅτου ὡριιᾶτο, 
ταὶ τῶι Ακεσίνιι ἐς ὄντινα ἐκδίδωσιν (ὁ) Ὑδάσπης, καὶ τῶι νδῶι ἐς 
ὑτινα ἄμφω ἐκδιδοῦσιν- (19) ἀγῶνές τε αὐτῶι μοισικοὶ καὶ γυμνιχοὶ 
ἐποιεῦντο, sei ἱερεῖα τῆι στρατιῇι πάσηι κατὰ τέλεα ἐδίδοτο. 
(19) ὡς ὁὲ πάντα ἐξήρτυτο αὐτῶι ἐς ἀναγωγήν, Κράτερον μὲν τὰ ἐπὶ 
" Ü Ὑδάσπεω ἰέναι σὺν τῆι στρατιῆι [πεζῆι] ἐκέλευσε πεζικῇι 
τὲ καὶ ἱππικῇι- ἐς cé ἐπὶ ϑάτερα (δὲ) “Κφαισείων αὐτῶι παρεπορεύετο 
cy dn “τρατιῇι πλείονι ἔτι τῆς Κρατέρωι συντεταγµένης. καὶ τοὺς 
“Λέφαντας Ἡφαιστίων αὐτῶι ἦσεν, ὄντας ἐς διακοσίους. (9) αὐτὸς δὲ 
S * ὑπασπιστὰς καλεομένους ἅμα οἱ ἦγε καὶ τοὺς τοξότας πάντας 
Ῥ καὶ τῶν ἱππέων τοὺς ἑταίρους καλεομένους, τοὺς πάντας ἐς ὀχτακισχιλίους. 
9) τοῖσι μὲν δὴ ἀμφὶ Ἀράτερον καὶ “Ἡφαιστίωνα ἐτέτακτο, ἵνα προ. 
“ορευϑέντες ὑπομένοιεν τὸν στόλον, (4) Φίλιππον de ὃς αὐτῶι σατράπης 
τῆς χώρης ταύτης ἦν, ἐπὶ τοῦ ᾿4κεσίνου ποταμοῦ τὰς ἔρϑας πέμπει, ἅμα 
Creatie Tollie καὶ τοῦτον, (5) {δη γὰρ καὶ δώδεχα μυριάδες αὐτῶι 
€: nn A han 
T a — ος FR, — (ὑπερασπίσας) He (5.0.19,8; An. VII 
ὃ Ἀλωρίτης αἱ () Βι ἀλαρίτης Α΄ Γκ. ος Β "ege D ἀλκομένεος A 
ἀνθ Δ. Λαρσαος ia  οοιαῖος Βὶ βεροιέως ας Ὀξυδέμιδος Ἠε 
An. VI 33, 9 (Iss. Magnesia 88 — Α Se — Μηνοδώρου: Μανὀροδώρου 
ος) 6. Λαίανδρος: δαν, — nar; alius est ac O. Myvodógov 
δὲ Κεβαλέ w ἓ Καβήλεω vulg δεμαβήλεω A 


iX 7 Φικοκλέης Β νικοκλέωι ϑάτων 
5 i h έως Α νιϑάτων 
Soma e) 15 A Φαρνούχεω He --χέως Α --ούχεος» 12 [τὸ γένος -- 
ἐκδιδοῖ Due ἐκδιδοῖ ὁ — ἀπότου A 16 ἐκδίδωσιν ὁ Jac ἐκδιδοίη Α 


Cast o i 
“προεπορεύετο He (s. v. ως D [πεζῆι] γαὶο 21 (δὲ) ο, (xal) al om A 


ἅγημα τῶν ἱππέων An. V1 92,2 85 τοὺς τοξότας καὶ τοὺς Ἄγριᾶνας καὶ τὸ 


pe—— Ἢ 


— —— — 
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μάχιμοι εἵποντο σὺν οἷς ἀ;τὸ Φαλάσσης τε αὐτὸς ἀνήγαγε καὶ αὖθις οἱ 
ἐπὶ συλλογὴν αὐτῶι στρατιῆό πεμφθέντες ἧκον ἔχοντες, παντοῖα ἔθνη 
βαρβαρικὰ ἅμα οἷ ἄγοντι καὶ πᾶσαν ἰδέην ὡτιλισμένα. (6) αὐτὸς δὲ ἄρας 
ταῖς ναυσὶ χατέπλει κατὰ τὸν Ὑδάσπεα ἔ 


στε ἐπὶ τοῦ ᾿ἀκεσίνου τε καὶ 
zy. a / = 1 
5.τοῦ }θάσπεω τὰς συιβολάς. (7) νῆες δὲ αἱ σύμπασαι αὐτῶι ὀχταχόσιαι 


ἦσαν αἵ τε μακραὶ καὶ ὅσα στρογγύλα πλοῖα καὶ ἄλλα ἱππαγωγὰ καὶ 
σιτία ἅμα τῆι στρατιῇι ἄγουσαι, 
(8) ὅπως μὲν δὴ κατὰ τοὺς ποταμοὺς κατέπλευσεν αὐτῶι ὁ στόλος, καὶ ὅσα (2:41: 53) 
ἐν τῶι παράπλωι ἔϑνεα κατεστρέψατο, καὶ ὅπως διὰ κινδύνου αὐτὸς ἐν Μαλλοῖς 
10 ἧκε, καὶ τὸ τρῶμα ὃ ἐτρώϑη ἐν Μαλλοῖς, καὶ Πευκέστας τε καὶ Λεοννάτος ὅπως 
ὑπερήσπισαν αὐτὸν πεσόντα, πάντα ταῦτα λέλεκταί μοι ἤδη ἐν τῆι ἄλληι τῆι ᾿Αττικῆι 
ἕυγγραφῆι. ὁ δὲ λόγος Gär τοῦ παράπλου µοι ἀφήγησίς ἐστιν, ὃν Νέαρχος σὺν 
τῶι στόλωι παρέπλευσεν ἀπὸ τοῦ Ἰνδοῦ τῶν ἐκβολέων ὁρμηϑεὶς κατὰ τὴν ϑάλασσαν 
τὴν μεγάλην ἔστε ἐπὶ τὸν κόλπον τὸν Πεοσικόν, ἣν δὴ ᾿Ερυϑρὴν ϑάλασσαν uere- 
15 ξέτεροι καλέουσι. 


(20) Λεάρχωι δὲ λέλεκται ὑπὲρ τούτων ὅδε ὅ λόγος:α:9 
DS (τ i E ; e 
πύϑον μὲν εἶναι 4λεξάνδρωι ἐχπεριπλῶσαι τὴν Φάλασ- 
σαν τὴν ἀπὸ Ἰνδῶν ἔστε ἐπὶ τὴν Περσικήν, (9) ὀκνέειν 
= , - v € 
δὲ αὐτὸν τοῦ τε πλύου τὸ μῆκος καὶ μή τενε ἄρα χώρηι 
«ἐρύμωι ἐγκύρσαντες ἢ ὅρμων ἀπόρωι ἢ οὐ ξυμμέτρως 
e x = ἐτῶι ὁ j 
ἐχούσηι τῶν ὡρέων, οὕτω δὴ ὁιαφθαρζι αὐτῶι ὁ στόλος, 
LE! - > pp I - 
καὶ οὐ φαύλη κηλὶς αὕτη τοῖς ἔργοις αὐτοῦ τοῖσι μεγά 
> " ES 
ἆοισιν ἐπιγενομένη τὴν πᾶσαν εὐτυχέίην αὐτῶι ἀφανέσοι 
ἀλλὰ ἐκνικῆσαι γὰρ αὐτῶι τὴν ἐπιϑυμίαν τοῦ έν τι 
, ix D 
αἰεὶ καὶ ἄτοπον ἐργάζεσθαι, (3) ἀπόρως δὲ ἔχειν, τ 
^ 2 iz ^ a 
οὐκ ἀδύνατόν τε ἐς τὰ ἐπινοούμενα ἐπιλέξαιτο, Ὃ 
Se 4 lo- 
τῶν ἐν νηὶ ἀνδρῶν, ὡς καὶ τῶν τοιοῦτον WFEAdE Pub τ 
& " T" ^ € " ς 
μένων ἀφελεῖν τὸ δεῖμα τοῦ δὴ e 
; " a ; 
προῦπτον κίνδυνον ἐκπέμπεσθαι. (4) λέγε: δὴ ὁ = e 
“ἑωυτῶι ξυνοῦσθαι τὸν ᾿Ηλέξανδρον, ὅντινα ΠΕ 
E V j > ὡς δὲ ἄλλου καὶ ἄλλου ἐς 
σηται ἐξηγέεσϑαι τοῦ στόλου" ὡς Kaes 
; E ` iy ὡς οὐκ ἐθέλοντας κινδυνεύε 
Giro όντα τοὺς μὲν ὡς οὐκ λακοὺς τὸν ϑυμόν, 
` 
ὑπὲρ οὗ ἀπολέγειν, τοὺς δὲ ὡς an τοῖς δὲ 
x ` π í 1 τεχοιεν , 
τοὺς δὲ ὡς πόϑωι τῆς oixņiņg za ^ Sois ὑποστάντα 
5 ἄλλο καὶ ἄλλο ἐπικαλέοντα, (5) τότε δὴ αὖ τωρα η δα 
— — λεὔ, ἐγώ τοι ὑποδέκομαι ἐξηγήσα 
εἰπεῖν ὅτι ὦ βασιλεῦ, ἐγώ 
* 


τ ο , t- 
ax 5 ,aupayvı Tee 
τοῦ στόλου καὶ εἰ τὰ ἀπὸ τοῦ ϑεοῦξυνεπιλαιρ 








0 [ἐν Μαλλοῖς] 

ἃ ουλλογὴν (Απ. ΥᾺῚ 90,7}: συλλογῆι ΒΘ (An. 124, 8; II 6, 9 μ΄ ὁρέων ΒΘ 

He — 1200: B óàe A. 90 ἐρήμηι Ἠο ὅρμων Βοὶ ge Set. α. φαύλη κηλίς 

(F10 812) ὡραίων A 21—25 διαφϑαρῆι -- —— δὲΒ 397 cov He 
35 αὐτοῦ ἀφανίσοι δαιὰ 27 [tüv] rorodrov? Roos ? 
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άξω τοι σώας τὰς νέας καὶ τοὺς ἀνϑρώπους ἔστε i 
Περσίδα γῆν, εἰ δὴ πλωτός τέ ἐστιν ὁ ZS — 
καὶ τὸ ἔργον οὐχ ἄπορον γνώμηι ἀνϑρωπίζνγηι. (8) E: "m 
ἔανδρον δὲ λόγωι μὲν οὐ φάναι ἐϑέλειν ἐς τοσήν : 
Σταλαιπορέῃην καὲ τοσύνδε κίνδυνον τῶν eng ο. 
φίλων ἐμβάλλειν, αὐτὸν δὲ ταύτηι (ἤλδη καὶ ο 
οὐκ ἀνιέναι, ἀλλὰ λιπαρεῖν, (1) οὕτω δὴ ἀχαπῇσα! τε 
αλέξανδρον τοῦ Νεάρχου τὴν προθυμίην, καὶ tane oun. 
αὐτὸν ἄρχειν τοῦ στόλου παντός. (8) καὶ TOFS d des 
ον μᾶλλον τῆς στρατιῆς ὅτι περ ἐπὶ τῶι παράπλωι — 
ἐτάσσετο, καὶ τὰς ὑπηρεσίας ἵλεω ἔχειν τὴν γνώμην δεν 
δὴ Νέαρχον 7Ζε οὔποτε ἂν Αλέξανδρος προγκανο ές 
κίνδυνον «αταφανέα, εἰ μή σφι σωϑήσεσϑαι — 
(9) λαμτερότης τεπολλὴ τῆι παρασκευῆι ἐποῦσα καὶ SÉ 
"μος τῶν νεῶν, καὶ σπουδαὶ τῶν τριηράρχων ἀμφὶ nes 
ὑπηρεσίας τε καὶ τὰ πληρώματα ἐκπρεπέες καὶ τοὺς 
πάντη (ἤδη πάλαι τατοκνέοντας ἐς ῥώμη» ἅμα ar 
ἐλπέδας χρηστοτέρας ὑπὲρ τοῦ παντὸς ἔργου ἐπηρχότα 
Ce, (10) πολὺ δὲ δὴ συνεπιλαβέσϑαι ἐξ εὐϑυμίην τεσ πο1Ά5 
* στρατιῇι τὸ δὴ αὐτὸν ᾽λέξανδρον δριιηϑϑέντα κατὰ τοῦ 
Ἰνδοῦ τὰ στόματα ἀμφότερα ἐκπλῶσαι ἐς τὸν máévro, 
σφάγιά τε τῶι Ποσειδῶνι ἐντεμεῖν καὶ ὅσοι ἄλλοι ϑεοὶ 
ὑαλάσσεοι, καὶ δῶρα μεγαλοτερεπέα τῆι ϑαλάσσηι χαρί- 
σασϑαι, (11 τῆι τὲ ἄλληι τῆι '"λεξάνδρου παραλόγωε 
5εὐτυχίέῃι πεποιϑύτας οὐδὲν ὅτε 
καὶ ἐρκτὸν ἐξηγέεσθαι, 
(91) ὡς δὲ τὰ ἐτήσια | 
πνεύματα ἐκοιμήϑη, ἃ δὴ τοῦ | 
| 
| 
| 
| 


οὐτολμητύν τε ἐχείνωι 


la) (19) STRAB. XV 9, 5 xat 
δὴ καίφησιν ὃ Νέαρχος, ἤδη τοῦ 
βασιλέως τελοῦντος τὴν ὁδόν, 
αὐτὸς μετοπώρου κατὰ πλει- 
άδος ἐπιτολὴν ἑσπερίαν ἄρ- 
Γδασθαι τοῦ πλοῦ, μήπω μὲν 
| τῶν πνευμάτων οἰκείων ὄντων, 
Γτῶν δὲ βαρβάρων ἐπιχειρούν: 
| 
| 
| 


ϑέρεος τὴν ὥραν πᾶσαν κατέχει 
5 ἐκ τοῦ πελάγεος ἐπιπνέοντα ἐπὶ 
τὴν γῆν, καὶ ταύτηι ἄπορον 
τὸν πλοῦν ποιέοντα, τότε δὴ 
ὥρμηντο ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αϑήνησι 
Κηφισοδώρου, εἰκάδι τοῦ Βοηὀρο- 
35 μιῶνος μηνός, καθότι Ἀθηναῖοι 


των αὐτοῖς καὶ ἐξελαυνόντων- 
ἄγουσιν. ὥς δὲ Μακεδόνες τε καὶ καταϑαρρῆσαι γὰρ, ἀπελϑόντος 
Ἀσιανοὶ ἦγον 9 τὸ ἐνδέκατον 


τοῦ βασιλέως, καὶ ἐλευϑεριάσαι. 
— — 
8 ἀνθρωπίνηι edd —n A 6 50» Rei 03 A 17 πάνυ ἤδη 
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βασιλεύοντος ᾿Αλεξάνδρου. (2) ϑύει δὲ καὶ Νέαρχος πρὸ τῆς ἀναγωγῆς Διὶ 
Σωτῆρι, καὶ ἀγῶνα ποιέει καὶ οὗτος γυμνικόν. ἄραντες δὲ ἀπὸ τοῦ 
ναυστάϑμου τῆι τερώτηι ἡμέργι κατὰ τὸν ᾿Ινδὺν ποταμὸν ὁρμίζονται πρὸς 
διώρυχι μεγάληι, καὶ μένουσιν αὐτοῦ δύο ἡμέρας: Στοῦρα δὲ ὄνομα ἦν 
δτῶι χώρωι' στάδιοι ἀπὸ τοῦ ναυστάθμου ἐς ἑκατόν. (3) vij τρίτηι δὲ 
ἄραντες ἔπλεον ἔστε ἐπὶ διώρυχα ἄλλην σταδίους τριάκοντα, ἁλμυρὴν ἤδη 
ταύτην τὴν διώρυχα’ ἀνήιει γὰρ ἡ ϑάλασσα ἐς αὐτήν, μάλιστα μὲν ἐν 
τηῖσι πλημμυρίηισιν, ὑπέμενε δὲ καὶ ἐν τηῖσιν ἀμτεύτεσι τὸ ὕδωρ μεμιγ- 
μένον τῶι ποταμῶι" Καύμανα δὲ οὔνομα ἦν τῶι χώρωι. (4) ἐνϑένδε εἴκοσι 
ιο σταδίους χαταπλώσαντες ἐς Κορέεστιν ὁρμίζονται ἔτι κατὰ τὸν ποταμόν. 
(5) ἐνθένδε ὁριηϑέντες ἔπλεον οὐχ ἐπὶ πολλόν- ἔρμα γὰρ ἐφάνη αὐτοῖσι 
κατὰ τὴν ἐκβολὴν τὴν ταύτηι τοῦ ᾿Ινδοῦ, καὶ τὰ κύματα ἐρρύχϑει πρὸς 
τῆι ἠιόνι, καὶ ἡ ἠιὼν αἵτη τραχεῖα ἦν. (6) ἀλλὰ ἵναπερ μαλϑακὸν ἦν 
τοῦ ἕρματος, ταύτηι διώρυχα ποιήσαντες iz σταδίους πέντε, διῆγον τὰς 
1 νέας, ἐπειδὴ ἡ πιλήμμυρα ἐσῆλθεν ἡ ἐκ τοῦ πόντου. (7) ἐκπεριπλώσαντες 
δὲ σταδίους πενιήκοντα καὶ ἑκατὸν ὁριίζονται ἐς Κρώκαλα νῆσον ἀμμώδεα, 
καὶ μένουσιν αὐτοῦ τὴν ἄλλην ἡιιέραν. (8) προσοικέει δὲ ταύτηι ἔϑνος e w 
Ἰνδικόν, οἱ ᾿αράϑιες χαλεούμενοι, ὧν καὶ ἐν τῆι μιέζονι ξυγγραφῆι (VI 21, 3—4) 
μνήμην ἔσχον καὶ ὅτι εἰσὶν ἐπώνυμοι πυταιιοῦ Andree, ὃς διὰ τῆς γῆς 
35 αἰτῶν ῥέων ἐκδιδοί ἐς Φάλασσαν, δρίζων τούτων τε τὴν χώρην καὶ τὴν 
ρειτέων. (9) ἐκ δὲ Κρωκάλων ἐν δεξιᾶι μὲν ἔχοντες ὄρος τὸ καλεύ- 
μενον αἰτοῖσιν Κἶρον, ἐν ἀριστεραῖ δὲ νῆσον ἁλιτενέα ἔπλεον" A δὲ We 
παρατεταμένη τῆι ἠιύνι κόλπον στεινὸὺν ποιέει. (10) ———— δὲ 
ταύτην ὁρμίζονται ἐν λιμένι εἰύρμωι' ὅτι δὲ μέγας τε καὶ zalog i — 
36 λεάρχωι ἔδυξεν, ἐπονομάζει αἰτὸν ᾿4λεξάδρου λιμένα. (11) 7095 e 
ἐστιν ἐπὶ τῶι στόματι τοῦ λιμένος ὕσον σιαδίους δύο dice puit" opua 
ὄνομα τῇι νήσωι" ὁ δὲ χῶρος ἅπας Σάγγαδα' ἡ ὃς αρα καὶ TOR APENS 


τῆισιν ἀμπώτεσι Β 
καύμανα 








4 στουρα Α 8 πλημιύρηισι ο. πλημμυρίσι Due : - 
τῇ ἀμπώτεσι Αἵ (Α19) τῆι ἀιιπώτει αὶ 9 ποταμῶι: ποτέμωξ Rei Tomäsckek) 
A'()B al xaóuaoa A* (ein tirtha der góttin Kumári Lassen, Ton ne 
ἐνθένδε Πο ἔνύεν δὲ Α (so öfter) 10. Ropéeariv: A” ΓΝ — (edd. 
πορέατιν Α 18 Ἀράβιες (α. c. 22, 11): Ἄρθιες Ε' 31 (ϑιταῦ. d 1 i nd; Ἀρβῖται 
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Diod XVIL 104, 4 (Ado — hss; Ptolem. VI 21. 4; Curt IX 10, a 73; ᾿Αραβῖται 
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Ptolem. V1 21, 2; Steph. Byz. s. v. Agdßeos An. VI Wa y d. Steph. Byz. s. Y. 
Ariabius hss) Ἄθβις F 24; Plin. NH VI 96 =i iow] He 95 novo- 
Barbarus (! Arabus vulg) Curt. IX 10, 6. e — Bipꝛoc Philostrat. it 
µάζων Α --άξεν αι 96 Βίβακτα: Βίδαφα Plin. NH VI : 
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προχειμένῃ πρὸ τοῦ πελάγεος, αὐτὴ ἐποίεεν, (19) ἐνταῦθα πνεύματα 
μεγάλα ἐκ τοῦ πόντου ἔπνεε καὶ συνεχέα, καὶ Νέαρχος δείσας τῶν βαρβάρων 
μή τινες συνταχϑέντες ἐφ) ἁρπαγὴν τοῦ στρατοπέδου τραποίατο, ἐχ. ᾳ 1» 
τειχίζει τὸν χῶρον λεϑένωι τείχει, (13) τέσσαρες δὲ καὶ εἴκοσιν ἡμέραι 
5 τῆι μονῇε ἐγένοντο. καὶ λέγει ὅτι μύαςτε ἐϑήρων τοὺς ϑαλασ- 
σίους οἳ στρατιῶται, καὶ ὄστρεα δὲ καὶ τοὺς σωλῆνας 
καλεομένους, ἄτοπα τὸ μέγεϑος, ὥς τοῖσιν ἐν τῆιδε τῇι 
ἡμετέρηι ϑαλάσσῃι συμβαλέειν: καὶ ὕδωρ ὅτι ἁλμυρὸν 
ἐπένετο, (22) ἅμα τε ὁ ἄνεμος ἐπαύσατο καὶ οἳ ἀνήγοντο" καὶ περαιω- 
7» ϑέντες σταδίους ἐς ἑξήκοντα ὁρμίζονται πρὸς αἰγιαλῶι ψαμμώδει- νῆσος 
δὲ ἐπῆν τῶι αἰγιαλῶι ἐρήμη, (3) ταύτην δὲ πρόβλημα ποιησάμενοι 
ὠρμίσθησα», 4όμαι οὔνομα τῆε νήσωι, ὕδωρ δὲ οὐχ ἦν ἐν τῶι αἰγιαλῶι, 
ἀλλὰ προελϑόντες ἐς τὴν μΕσογαίην ὅσον εἴκοσι σταδίους ἐπιτυγχάνουσιν 
ὕδατι καλῶι. (ϐ) τῇ, δὲ ὑστεραίῃ, ἐς νύχτα αὐτοῖς ὁ πλόος ἐγίνετο ἐς 
15 Σάραγγα σταδέους Τριαχοσίους, χαὶ ὁρμίζονται πρὺς αἰγιαλῶι καὶ ὕδωρ 
» ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ὅσον ὀκτὼ σταδίους. (4) ἐνϑένδε πλώσαντες Gout. 
ξονται dy Σακάλοισι τόπωι ἐρήμωι" καὶ διεκπλώσαντες σκοπέλους δύο, 
οὕτω τι ἀλλήλοις πελάζοντας ὥστε τοὺς ταρσοὺς τῶν νεῶν ἅπτεσθαι ἔνϑεν 
καὶ ἔνϑεν τῶν πετρέων, χαϑορμίζονται ἐν Μοροντοβάροις, σταδίους διε}- 
ακοσίους, (5) ὁ δὲ λιμὴν μέγας καὶ εὔχυχλος χαὶ βαϑὺς καὶ 
voros, ó ji ἔσπλους ἐς αὐτὸν σεεινός, τοῦτον τῆι γλώσσῃι τῆι ἐπι- 


Ἴρξεν. (6) ὡς δὲ διὰ τῶν σκοπέλων διεξέπλεον, κύμασί τὲ μεγάλοις 
ἐνέκυρσαν xoi τῆι ϑαλάσσῃι δοώδει- ἀλλὰ ἐκπεριπλῶσαι γὰρ ὑπὲρ τοὺς 
25 σκοπέλους μέγα ἔργον ἐφαίνετο͵ (7) ἐς δὲ τὴν ὑστεραίην ἔπλεον νῆσον 
& ἀριστερὰ ἔχοντες πρὸ τοῦ πελάγεος, οὕτω τι τῶι αἰγιαλῶι συναφέα 
τὸ µέοον τοῦ τε αἰγιαλοῦ χαὶ τῆς νήσου- 
χαὶ ἐπέ τε τοῦ αἰγιαλοῦ 
νῆσος ὕλῃι παντοέίηι σύσχιος, (5) ὑπὸ 
κατὰ ῥηχίην στενήν- ἔτι γὰ ἀνά- 
πωτις .ατεῖχε, πλώσαντες δὲ ἐς ἑκατὸν e a — e 
" τῶι στόματι τοῦ ράβιος ποταμοῦ" καὶ λιμὴν μέγας καὶ καλὸς πρὸς 
= Zeen" ὕδωρ δὲ οὐκ ἦγ πότιµον: τοῦ γὰρ Aodio αἱ ἐκβολαὶ 
e ο... E πόντωι ἦσαν, (9) ἀλλὰ τεσσαράκοντα σταδίους ἐς τὸ 
— θοχωρήσαντες «ὄχκωι ἐπιευγχάνουσι, χαὶ ἔνϑεν ὑδρευσάμενοι ὀπίσω 
“ένόστησαν, (10} "ἴσος δὲ ἐπὶ τῶι λιμένι ὑψηλὴ καὶ ἔρημος- καὶ reel 


16 ἐνθένθε Se Ai A8 Α APR — 
30 (u. p. 687, δ; 9 ὅ) ῥησείην í 17 διοκπλώσαντες Schm δὴ ἐκπ]-.. Α 
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(11) µέχρι μὲν τοῦδε ράβιες, ἔσχατοι ᾿Ινδῶν ταύτῃ! ὠικισμένοι, 
τὰ δὲ ἀπὸ τοῦδε ᾿Ορεῖται ἐπεῖχον. 
(23) ὁρμηϑέντες δὲ ἐκ τῶν ἐκβολῶν τοῦ ᾿αράβιος παρέπλεον τῶν 
ρειτέων τὴν χώρην, καὶ ὁρμίζονται èv Παγάλοισι, τελώσαντες σταδίους 
fe διακοσίους, πρὸς ῥηχίηι-. ἀλλὰ ἀγκύρηισι γὰρ ἐπίβολος ἦν ὁ χῶρος. 
τὰ μὲν οὖν πληρώματα ἀπεσάλευον ἓν τῆισι νηυσίν" οἱ δὲ ἐφ᾽ ὕδωρ 
ἐκβάντες ὑδρεύοντο. (9) τῆι δὲ ὑστεραίηε ἀναχϑέντες ἅμα ἡμέρηι καὶ 
πλώσαντες σταδίους ἐς τριάκοντα καὶ τετρακοσίους κατάγονται ἑσπέριοε 
ἐς Κάβανα, καὶ ὁρμίζονται πρὸς αἰγιαλῶι ἐρήμωι: καὶ ἐνταῦθα ῥηχίη 
1 τραχείη ἦν, χαὶ ἐπὶ τῶιδε μετεώρους τὰς νέας ὡρμίσαντο, (3) κατὰ 
τοῦτον τὸν πλόον πνεῦμα ὑπολαμβάνει τὰς νέας μέγα ἐκ πόντου, καὶ νέες 
δύο μακραὶ διαφθείρονται ἐν τῶι πλόωι, καὶ κέρκουρος: οἳ δὲ ἄνθρωποι 
σώζονται ἀπονηξάμενοι, ὅτι οὐ πόρρω τῆς γῆς ὁ πιλόος ἐγένετο. (4) ἀμφὶ 
δὲ μέσας νύκτας ἀναχϑέντες πλέουσιν ἔστε ἐπὶ Κώκαλα, (ἃ) τοῦ αἰγιαλοῦ 
1ν ἔνϑεν ὡρμήϑησαν ἀπεῖχε σταδίους διακοσίους- καὶ αἱ μὲν νῆες σαλεύουσαι. 
ὥρμεον, τὰ πληρώματα δὲ ἐκβιβάσας Νέαρχος πρὸς τῇι γῆι ηὐλίσθη, ὅτι 
ἐπὶ πολλὸν τεταλαιπωρηκότες ἐν τῆι ϑαλάσσηι ἀναπαύσασθαι ἐπόϑεον- 
στρατόπεδον δὲ περιεβάλετο τῶν βαρβάρων τῆς φυλακῆς ἕνεκα, (5) ἐν 
τούτωι τῶι χώρωι “εοννάτος, ὅτωι τὰ Ὠρειτῶν ἐξ ᾿ἠλεξάνδρου ἐπετέ- 
πτραπτο, μάχηι μεγάληι νικᾶι ᾿Ορείτας τε καὶ ὅσοι ᾿Ορείταις συνεπέλαβον 
τοῦ ἔργου- καὶ κτείνει αὐτῶν ἑξακισχιλίους, καὶ τοὺς ἡγεμόνας MEERE, 
τῶν δὲ 00V Atovvarwı ἱππεῖς μὲν ἀποθνήσκουσι πεντεκαίδεκα, τῶν δὲ 
πεζῶν ἄλλοι τε οὐ πολλοὶ καὶ ᾿απολλοφάνης ὁ Γαδρωσίων σατράπης. 
(6) ταῦτα μὲν δὴ ἐν τῆι ἄλληι ξυγγραφῆι (Απαῦ. ΝΙ z2, 1—3; VII 5, 5) ἀναγέγραπται, 
1 χαὶ ὅπως Λεοννάτος ἐπὶ τῶιὸε ἐστεφανώϑη πρὸς "Αλεξάνδραν χρυσῶι στεφάνων ἐν 
Μακεδόσιν. (1} ἐνταῦϑα σῖτος ἦν νενεμημιένος κατὰ πρίστογμα νά 
ἐς ἐπισιτισμὸν τῶι στρατῶι, καὶ ἐμβάλλονται oria Ñptgéwy iba ἐς — 
"έας, (8) xal τῶν νεῶν ὅσαι πεπονήχεσαν κατὰ τὸν πλόον μέχφὲ ποῦθε 
ἐπεσχεύασαν" καὶ τῶν ναυτέων ὅσοι ἐν τῶι ἔρχωι Been Pro zeen 
5 Νεάρχωι, τούτους μὲν πεζῆι ἄγειν «4{εοννάτωι ἔδωκεν" αὐτὸς δὲ z E 
σὺν «Ποννάτωι στρωτιωτῶν συμπληροῖ τὸ ναυτικόν. (24) POM d 
θδέντες ἔπλεον ἀκραεί" καὶ διελθόντες σταδίους ἐς κ 
ἔοντο πρὸς ποταμῶι χειμάρρωι: Τόμηρος ἦν ὄνομα — ^de 
ME NU νι ων η εδω > ὡς 
τῶι αἰγιαλῶι ἐπώικιον ἄνθρωποι ἐν καλύβαις πνιγηραῖς. 
—— ασε μα 
4 Παγάλοισι: Πηγάδαι Philostr. vit. Apoll. III 54 5 émjBoAog? Rei 
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προσπλέοντας εἶδον, ἐϑάμιβησάν πε καὶ φώς σφᾶς — 
αἰγιαλὸν ἐτάχθησαν ὡς ἀπομαχούμενοι πρὸς τοὺς AECH C — 
δὲ ἐφόρεον παχέας, μέγεθος ὡς ἑξαπήχεας: μα δὲ — H Oe 
ἀλλὰ tò ὀξὺ αὐτῆισι πεπυρακτωμένον ταὐτὸ ἐποίεε, ΜΑΡ. E 1) e 
5 ἑξακόσιοι. (4) καὶ τούτους Νέαρχος ὡς ὑπομένοντάς Te E E d 
γένους κατεῖδε, τὰς μὲν νέας ἀνακωχεύειν κελεύει. Dee f 2l — 
A D E 7 . ^ 

τοξεύματα ἐς τὴν γῆν ἀπ᾽ αὐτῶν ἐξικνεῖσθαι at 7 eg ins ed iut 
λόγχαι παχέαι φαινόμεναι ἀγχέμαχοι μέν, ἄφοβοι δὲ ἐς — σακ 5 : 
ἦσαν. (5) αὐτὸς δὲ τῶν στρατιωτῶν ὅσοι αὐτοί τε κουφύτατοι yo rios 
10 φότατα ὡπλισμένοι τοῦ τε νεῖν δαημονέστατοι, τούτους ο E a 
χελεύει ἀπὸ ξυνϑήμαιος. (6) πρόσταγμα δὲ σφίσιν ἦν, Ze Ge 
ξάμενος σταίη ἐν τῶι ὕδατι, προσιιένειν τὸν παραστάτην οἱ — 
μηδ᾽ ἐμβάλλειν πρόσθεν πρὸς τοὺς βαρβάρους, πρὶν ἐπὶ τριῶν ἐς fatos 
ταχϑῆναι τὴν φάλαγγα" τότε δρόμωι ἤδη ἐέναι ἐπαλαλάξαντας, (1) ἅμα 
15 δὲ ἐρρίπτουν ἑωυτοὺς οἱ ἐπὶ τῶιδε τεταγμένοι ἐκ τῶν νεῶν ἐς τὸν πόντον, 
χαὶ ἐνήχοντο ὀξέως, καὶ ἵσταντο ἐν κόσιιωι, καὶ φάλαγγα ἐκ σιρῶν τ 
ησάμενοι δρόμωι ἐπήιεσαν αὐτοί τε ἀλαλάξοντες τῶι ᾿Ενυαλίωι, καὶ οἱ 
èni τῶν νεῶν δυνεπηχέοντες, τοξεύματά τε καὶ ἀπὸ μηχανῶν Pe 
ἐφέροντο ἐς τοὺς βαρβάρους. (8) οἱ δὲ τήν τε λαμπρότητα τῶν ὅπλων 
30 ἐκπλαγέντες καὶ τῆς ἐφόδου τὴν ὀξύτητα, καὶ πρὸς τῶν τοξευμάτων τὲ 
καὶ τῶν ἄλλων βελῶν βαλλόμενοι οἷα δὴ ἡμιγύμνοι ἄνθρωποι οὐδὲ ὀλίγον 
ἐς ἀλκὴν τραπέντες ἐγκλίνουσι- καὶ οἱ μὲν αὐτοῦ φεύγοντες ἀποϑνή- 
σχουσιν, οἱ δὲ καὶ ἁλίσκονται, ἔσει δὲ οἳ καὶ διέφυγον ἐς τὰ ὄρεα. 
(9) joa» δὲ οἱ ἁλόντες τά τε ἄλλα σώματα δασέες καὶ τὰς κεφαλάς, καὶ 
Ἂς τοὺς ὄνυχας Φηριώδεες: τοῖσι γὰρ δὴ ὄνυξιν ὅσα σιδήρωι διαχρᾶσϑαι 
ἐλέγοντο, καὶ τοὺς ἰχϑύας τούτοισι παρασχί-οντες κατεργάγεσϑαι χαὶ τῶν 
ξύλων ὅσα μαλακώτερα" τὰ δὲ ἄλλα τοῖς λίύοισι τοῖσιν ὀξέσιν ἔκοπτον" 
σίδηρος γὰρ αὐτοῖσιν οὐ. |". ἐσθῆτα δὲ ἐφόρεον δέριατα ϑήρεια- οἱ δὲ 
καὶ ἰχϑύων τῶν μεγάλων τὰ παχέα, (25) ἐνταῦθα νεωλκοῦσι τὰς νέας, 
50 καὶ ὅσαι πεπονηκυῖαι αὐτῶν ἐπισκευάζουσι. τῇ: δὲ ἕκτηι ἡμέρηι ἐστέλ- 
λοντο, καὶ πλώσαντες σταδίους ἐς τριακοσίους ἀφικνέονται ἐς χῶρον, ὃς 

δὴ ἔσχατος ἦν τῆς ᾿ορειτῶν γῆς Μάλανα τῶι χώρωι ὄνομα. 
nn _ 0 0 
3-4 λόγχας — ἐποίεε Suid. s ἀκωκῇ 8 ἐφόρεον: εἶχον Suid οὐχ ὑπῆν 


Suid 4 αὐτοῖσι Β αὐταῖς Βαἱὰ ἐποίησεν Suid 5 óc al εὥς() Α 
8 ἐσακοντίζεσῦαι ΑΒ üxov — al 9—11 óco, — ἐυνϑήματος Suid. s. νεῖν 
11 συνθήματος δυϊἁ 11-12 πρόσταγμα --- ἐσόμενον Suid. s. παραστατεῖν 
13 μηδ᾽ ἐμβάλλειν ϑοΏπι μηδὲ βάλλειν Α ἐς τοὺς βαρβάρους Schm 14 τότε 
δὴ Β ναὶρ ἰέναι Α οπι αἱ 16--17 φάλαγγα -- Ἐνυαλίωι δαἰὰ. α. Ἐνυάλιος. 


18 συνεπήχεον He 19 ἐφέρετο He 22 αὐτοῦ: αὐτῶν Cast 34 (καὶ τὰ) 
σώματα Ο.ει [σώματα] He 
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(2) Ὠρεῖται δὲ ὅσοι ἄνω ἀπὸ θαλάσσης οἰκέουσιν ἐσταλμένοι μὲν 
πατώπερ Ινδοί εἰσι, καὶ τὰ ἐς τεόλειιον ὡσαύτως παραρτέονται. γλῶσσα 
δὲ ἄλλη αὐτοῖσι καὶ ἄλλα νόμαια. ` 

: (3) μῆκος τοῦ παράπλου παρὰ μὲν χώρην τὴν ᾽ἀραβίων ig yov Qt 30 
μάλέστα σταδίους, ἔνθενπερ ὡρμήϑησαν, παρὰ δὲ τὴν Ὀρειτῶν γῆν ἑξα- 
κόσιοι καὶ χίλιοι. (4) παραπλεόντων δὲ τὴν Ἰνδῶν γῆν» -- τὸ 
ἐντεῦϑεν γὰρ οὐκέτι Ἰνδοί εἶσιν -- λέγει Νέαρχος ὅτι αἱ 
σκιαὶ αὐτοῖσιν οὐ ταὐτὸ ἐποίεον" (5) ἀλλὰ ὅπου μὲν ἐπὶ 
πολὺ τοῦ πόντου ὡς πρὸς μεσ ίην ωρή t 
αοδὲ καὶ αὐταὶ [αἱ a 2 ο... πα αἱ 

A D 7 

ἐφαίνοντο, ὁπότε δὲ τὸ μέσον τῆς ἡμέρης ἐπέχοι ó 

ἥλιος, ἤδη δὲ καὶ ἔρημα σκιῆς πάντα ὤφϑη αὐτοῖσι" 

(6) τῶν τὲ ἀστέρων ὅσους πρόσϑεν μετεώρους κατεώρων, 10 

οἱ μὲν ἀφανέες πάντη ἦσαν, οἳ δὲ πρὸς αὐτῆι τῆι γῆι 
5ο ἐφαίνοντο, καταδύνοντέςτε καὶ αὐτίκα ἀνατέλλοντες, 
οἱ πάλαι ἀειφανέες, (1) καὶ ταῦτα οὐκ ἀπεικότα δοκεῖ μοι ἀναγράψαι 

Νέαρχος. ἐπεὶ καὶ ἐν Συήνηι ..... 

(06) ἐπὶ δὲ Ὀρείτηισι κατὰ μὲν μεσογαίην Γαδρώσιοι ἐπεῖχον, ὧν (Ε 9 

τὴν χώραν χαλεπῶς διεξῆλϑεν ἅμα τῆι στρατιῆι ᾿αλέξανδρος, καὶ χακὰ 

3 τοσαῦτα ἔπαϑεν, ὅσα οὐδὲ τὰ ξύμπαντα τῆς [συμ]πάσης σερατηλασίης' 
ταῦτά μοι ἐν τῆι μέζονι ξυγγοαφῆι (Απαὺ. ΥἹ 99...97) ἀναγέγραπται. (9) κάτω 
δὲ Γαδρωσίων παρὰ τὴν ϑάλασσαν αὐτὴν οἱ ᾿Ιχδυοφάγοι καλεόιιενοι οἰκοῦσι. 
παρὰ τούτων τὴν γῆν ἔπλεον. τῆι μὲν πρώτηι ἡμέρηι περὶ τὴν δευτέρην 
φυλακὴν ἀναχϑέντες καταίρουσιν εἰς Βαγίσαρα' στάδιοι τοῦ παράπλου 
ἑξακόσιοι. (3) λιμήν τε ἔνι αὐτόϑι εὔοριιος, καὶ κώμη Πάσιρα, ἀπέχουσα 
ἀπὸ «αλάσσης ἑξήκοντα σταδίους: καὶ οἱ πρόσοικοι αὐτῆς Πασιρέες. 
(4) ἐς δὲ τὴν ὑστεραίαν πρωιαίτερον τῆς ὥρης ἀναχϑέντες περιπλέουσιν 
ἄκρην ἐπὶ πολύ τι ἀνέχουσαν ἐς τὸν πόντον, καὶ αὐτὴν ὑψηλὴν καὶ 
κρημνώδεα. (5) φρέατα δὲ ὀρύξαντες, ὕδωρ οὐκ T ὀλίγον καὶ πονηρὸν 
ἀρυσάμενοι ταύτηι μὲν τῆι ἡμέραι ἐπὶ ἀγκυρέων ὥρμεον, ὅτι ῥηχέη κατὰ 
(6) ἐς δὲ τὴν ὑστεραίην καταίρουσιν ἐς Κόλτα, 
ἐνϑένδε ἕωϑεν πλεύσαντες σταδίους ἑξα- 
κώμη πρὸς τῶι αἰγιαλῶι, φοίνεκες δὲ 
} βάλανοι ἐπ᾽ αὐτοῖσι χλωραὶ ἐπῆσαν" 


g 


“ 
8 


τὸν αἰγιαλὸν ἀνεῖχεν. 
σταδίους ἐλϑόντες διακοσίους. 
κοσίους ἐν Καλίμοισιν ὁριίξονται. 
περὶ αὐτὴν ὀλίγοι πεφύκεσαν, κα 
ο πο πμ κ μι — 

8 νόμαια Β νόµεα Α 10 αὐταὶ Υαὶο αὖται Α [αἱ σχιαί] Ἡθ 16 ἀειφανέες 
ἐόντες al 90 [ovu]adonc Cast 98 περὶ [τὴν] Krueger 95 πασιοα Α 
91 πρωιαίτερον αἱ πρωίτερον Α 28 u Eb te A 99 [oóx] Rei Schm ox dA. 
καίπερ Geier καὶ 64. Due οὐ 10240» Mue 80 ὥομεον He ὥρμων Α. ῥηχίη Β 
ῥηχείη Α 81 ἐπεῖχεν Ἡε 32 ἐνθένδε He vd δὲ A 33 Καλάμοισιν Ναὶο; 
Tomaschek 23 (Gloss. ined. Κάλαμα τόπος Γεδρωσίας, καὶ χώρα ὁμώνυμος) 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL 44 
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καὶ νῆσος ὡς ἑχατὸν σταδίους ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ἀπέχουσα, Καρνίνη roja. 
(1) ἐνταῦθα ξένια Νεάρχωι προσφέρουσιν οἳ κωμῆται πρύβατα xal ἰχϑύας 
καὶ τῶν προβάτων τὰ κρέα λέγει ὅτι ἦν ἐχϑυώδεα ws 
τοῖς τῶν ὀρνίϑων τῶν πελαγίων, ὅτι καὶ αὐτὰ ponas 
Σσετέεται' πόα γὰρ οὐκ ἔνι ἐν τῆι χώρηι, (8) ἀλλὰ τῆι — — 
πλεύσαντες ἐς σταδίους διακοσίους ὁρμέζονται πρὸς αἰγιαλῶι καὶ xam 
ἀπὸ ϑαλάσσης ἐς σταδίους τριάκοντα ἀπεχούση.. ἡ μὲν κώμη Κύσα 
ἐκαλέετο" Καρβὶς δὲ τῶι αἰγιαλῶι ὄνομα ἦν. (9) ἐνταῦθα Sief Ser 
Συγχάνουσι σμικροῖσιν, οἷα ἁλιέων εἶναι πλοῖα οὐκ εὐδαιμόνων" αὐτοὺς dè 
10 οὐ καταλαμβάνουσιν: ἀλλ᾽ ἔφυγον γὰρ καϑορμιζομένας κατιδόντες τας 
νέας. σῖτός τε αὐτόθι οὐκ ἐνῆν, καὶ ἐπελελοίπει τὴν στρατιὴν ὃ πολλός' 
ἀλλὰ αἶγας ἐμβαλόμενοι ἐς τὰς νέας, οὕτω δὴ ἀπέπλεον, (10) καὶ περι- 
πλώσαντες ἄκρην ὑψηλὴν ὅσον πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν σταδίους ἀχέχαυσαν 
ἐς τὸν πόντον, κατάγονται ἐν λιμένι ἀκλύστωι, καὶ ὕδωρ αὐτόϑι ἦν, καὶ 
15 ἁλιέες ὤικεον, Möoagva ὄνομα ἦν τῶι λιμένι. (37) ἐν ϑένδε κατηγε- 
μὼν τοῦ πλόου λέγει Νέαρχος ὅτι συνέπλωσεν αὐτοῖσιν 
Ὑδράκης οὔνομα Γαδρώσιος: ὑπέστη δὲ Ὑ δράκης κατα- 
στήσειν αὐτοὺς μέχρι Καρμανίης τὸ δὲ ἀπὸ τοῦδε οὐκέτι 
χαλεπὰ ἦν ἀλλὰ μᾶλλόν τι ὀνομαζόμενα, ἔοτε ἐπὶ τὸν κόλπον τὸν Περσικόν. 
55 (9) ἐκ δὲ Κοσάρνων νυκτὸς ἐπάραντες πλώουσι σταδίους ἑπταχοσίους καὶ 
πεντήκοντα ἐς Βάλωμον αἰγιαλόν- ἐνϑένδε ἐς Βάρνα κώμην σταδίους 
τετρακοσίους, ἵνα Φοίνικές τε πολλοὶ ἐνῆσαν καὶ κῇπος' καὶ ἐν τῶι κήπωι 
μύρριναι ἐπεφύχεσαν καὶ ἄλλα ἄνϑεα, ἀφ᾽ ὅτων στεφανώματα τῆισι 
χόμηισιν ἐπλέκοντο, ἐνταῦθα πρῶτον δένδρεά τε εἶδον ἥμερα καὶ ἀνϑρώ- 
“πους οὐ πάντη ϑηριώδεας ἐποικέοντας, (9) ἐνθένδε ἐς διακοσίους σταδίους 
περιπλώσαντες καταίρουσιν ἐς “ενδρόβοσα, καὶ αἱ νέες ἐπ᾽ ἀγκυρέων 
ἐσάλευσαν. (4) ἐνϑένδε ἀμφὶ μέσας νύχτας ἄραντες ἐς Κώφαντα λιμένα 
ἀπίκοντο, Τἑτρακοσίους μάλιστα σταδίους διεκσελώσαντες, (6) ἐνταῦθα 
ἁλιέες τε ὤικεον, καὶ πλοῖα αὐτοῖσιν ἦν μικρὰ καὶ πονηρά: καὶ ταῖς 
5 κώπαις οὐ χατὰ σκαλμὸν ἤρεσσον, ὥς ὁ Ἑλλήνων νόμος, ἀλλ ὥσπερ ἐν 





1 καρνίνη Α καρβίνη Paris, 1438 (Mue) Κάρμινα Ptol. VI 8, 16; Steph. Byz. s. v. 
8—4 ác toi;: loa τοῖς Due 11 ἐπελελοίπει He (ο. 37, 9; 90, 9) Φπολελείποι A 
(Lysias 27,1) ἐπιλελοίπει Ellendt 15 (&) Guxeov Cast MovodQva Ptolem. VI 8,9 
15—16 κατηγεμὼν He καὶ ἡγεμὼν Α 18 τὰ δὲ Vule vulg 19 ὀνομαξό- 
keva (vgl Peripl. P. Eux. 20 ἔρημα καὶ ἀνώνυμα): εὐλιμενώτερα ο. συνοικεύ- 


μένα Be εὔορμα Eb ὁρμίζεσϑαι, παρεχόμενα Cast Gpuoy παρεχόµενα Vitelli 
20 µοσαρνων Α [επ]ᾶραντες He 21 Βάρνα: Báó(a)oa Mue Tomaschek 29 
(Ptolem. VI 8, 9; Bażágots Philostrat, vit. Apoll. III 56) 98—24 τῆισι κόμηισιν 
Schm (intellege de nautis et classiariis Nearchi'; An. v 9, ϐ) τῆσι κωμήτησιν Α 
25 ἐπωκέοντας Α 
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ποταμῶι τὸ ὕδωρ ἐπιβάλλοντες ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν, κατάπερ οἱ σκάπτοντες 
e γῆν. ὕδωρ δὲ πολύ τε ἦν ἐν τῶι λιμένι καὶ καθαρόν. (6) περὶ δὲ 
RE φυλακὴν ἄραντες καταίρουσιν ἐς Κύιζα ἐς ὀκτακοσίους σταδίους διεκ- 
πλώσανσξοι ἵνα αἰγιαλός τε ἔρημος ἦν καὶ ῥαχίη. αὐτοὶ ἂν ἐπ’ ἀγκυρέων 
ὥρμεον κατὰ ναῦν τε ἐδειπνοποιέοντο, (1) ἐνϑένδε διεκπλώσαντες σταδίους 
atvraxodious ἀπίκοντο ἔς τινα πόλιν µικρήν, οἰκεομένην ἐπὶ γηλόφου οὐ 
ορ τοῦ αἰγιαλοῦ, (8) καὶ Νέαρχος ἐπιφρασϑεὶς ὅτι σπείρεσθαι τὴν 
χώρην εἰκός, λέγει πρὸς ᾿αρχίην, ὃς ἦν ᾿ἀναξιδότου μὲν παῖς, Πελλαῖος, 
συνέπλαι δὲ Νεάρχωι, τῶν ἐν αἴνηι ὢν Μακεδόνων, πρὸς τοῦτον λέγει, 
10 ὅτι καταληπτέον σφίσιν εἴη τὸ χωρίον" (9) ἑκόντας τε γὰρ οὐκ ἂν οἴεσθαι 
δοῦναι τῆι στρατιῖι σιτία, βίηι τε οὐχ οἷόν τε εἶναι ἐξαιρέειν, πολιορκίης 
δὲ καὶ τριβῆς δεήσειν: σφᾶς δὲ ἐπιλελοισεέναι τὰ σιτία: ὅτι δὲ ἡ γῆ 
σιτοφόρος, τῆν καλάμην τεκμηριοῖσϑαι, ἥντινα οὗ πόρρω τοῦ αἰγιαλοῦ 
ἀφεώρων βαϑέην. (10) ταῦτα ἐπεὶ σφίσιν ἐδόκεε, τὰς μὲν ἄλλας νέας 
κελεύει πιαραρτέεσϑαι ὡς ἐς πλύον' καὶ ὁ »4ρχίης αὐτῶι ἐξήρτυε τὰ ἐς 
τὸν πλόον" αὐτὸς δὲ ὑπολειφϑεὶς μετὰ μιῆς νεὼς ἐπὶ ϑέαν δῆϑεν τῆς 
πόλιος ἤιει, (38) προσάγοντι δὲ αὐτῶι πρὸς τὰ τείχεα φιλίως ξένια 
ëpegov ἐκ τῇς πόλιος Φύννους τε ἐν κριβάνοισιν ὁπτούς --- οὗτοι γὰρ 
ἔσχατοι τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων οἰκέοντες πρῶτοι αὐτοῖσιν ὤφϑησαν οὐκ 
ὠμοφαγέοντες --- καὶ πέμματα ὀλίγα καὶ βαλάνους τῶν φοινίκων, (2) ó 
δὲ ταῦτα μὲν ἀσμένως δέκεσθαι ἔφη, ἐϑέλειν δὲ ϑεήσασϑαι τὴν πόλιν" 
οἳ δὲ εἴων παρελϑεῖν. (3) ὡς δὲ εἴσω πυλῶν παρῆλϑε, δύο μὲν τῶν 
τοξοτῶν κατέχειν κελεύει τὴν πυλίδα, αὐτὸς δὲ μετὰ δύο ἄλλων καὶ τοῦ 
ἕρμηνέως ἐπὶ τὸ τεῖχος τὸ ταύτηι ἀνελθὼν ἐσήμηνε τοῖς ἀμφὶ τὸν Aoxinv 
3’ ὕπως συνέχειτο" τὸν μὲν (ὦν) σημῆναι, τὸν δὲ συμβαλόντα ποιέειν τὸ 

τεταγιιένον. (4) ἰδόντες δὲ τὸ σημήιον οἳ Μακεδόνες ἐπώχελλόν τε κατὰ 

τάχος τὰς νέας καὶ ἐξεπήδων σπουδῆι ἐς τὴν ϑάλασσαν. οἱ δὲ βάρβαροι 

ἐκπλαγέντες τοῖς γινομένοις ἐπὶ τὰ ὅπλα ἔϑεον. (5) ὁ δὲ ἑρμηνεὺς ὁ σὺν 

Νεάρχωι ἐκήρυσσε σῖτον διδόναι τῆι στρατιῇι, εἰ σώαν ἐϑέλουσιν ἔχειν 
50 σὴν πόλιν" οἱ δὲ ἠρνοῦντο εἶναι σφίσιν, καὶ ἅμα προσέβαλον τῶι τείχει 

ἀλλὰ ἀνέστελλον αὐτοὺς οἱ τοξόται οἱ ἀμφὶ τὸν Νέαρχον, ἐξ ὑπερδεξίου 

τοξεύοντες. (6) ὡς δὲ ἔμαθον ἐχομένην τε ἤδη καὶ ὅσον οὔπω ἀνδραπο- 


5 
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1 (χώματι τῶι) ποταμῶι Rei ἀναβάλλοντες ΗΘ 4 darin AB ῥηχίη δὶ 
αὐτοὶ A αὐτοῦ Ἡ9 αὐτόδι Eb 5 ναῦν Αἱ () al νέαν Α5 (2) νέας Schm 
6 σμικρὴν Β o. 10 Νέαρχος — χωρίον Suid. s. ἐπιφρασδείς 9 πρὸς τοῦτον 
(àv)? He 10 καταληπτέα Suid 17—20 ¿éva — φοινίκων Suid. s. πέμματα; 
5. κρίβανον 19 πρῶτοι ΒαρΏο]ΐα5 πρώτοισιν Α. πρῶτοι &v Rei 90 βαλάνους 
gowixav Suid 9] ἄσμενος ΗΘ 25—26 συνέκειτο -- τεταγμένον Suid. Β. 
συμβαλόντα 25 (dv) Vulc συνέχειτο γὰρ τὸν μὲν Suid 96 δὲ: yàg? 29 οἱ 
σώαν Β εἶσω Av Aal ἐϑέλουσιν Ὀα6 ἐθέλωσιν Α 
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5 i ὃν μὲν 
δισϑησομένην σφίσι τὴν πόλιν, τότε δὲ δὴ ἐδέοντο Εμ dad ή 
σῖτον ὅσπερ ἦν αὐτοῖσι λαβόντα ἀπάγειν, τὴν πόλον 86 μὴ τ Geer τὸ 
(1) Αέαρχος δὲ τὸν μὲν ᾿σρχέην κελεύει — - εἰ 
κατ᾽ αὐτὰς τεῖχος: αὐτὸς δὲ συμπέμπει τοὺς Së euer T ` — 
5 ἀδόλως δεικνύουσιν, (8) οἱ δὲ τὸ μὲν ἀνιὸ zv Zeen — 
ἀληλεσμένον ἄλευρον πολὺ ἐδεέκνυσαν, πυροὺς dè xal — x "d Bon 
γὰρ καὶ ἐτύγχανον σίτωι μὲν τῶι ἀπὸ τῶν ἰχϑύων, τοῖσι e S ib ens 
ὄψωι διαχρεόμενοι. 9) ὡς δὲ τὰ ὄντα ἐπεδείκνυον, ΗΡΑ «X Pd 
παρόντων ἐπισιτισάμενοι ἀνήγοντο, καὶ ὁρμίζονται πρὸς — e wde 
1 οἳ ἐπιχώριοι ἱρὴν “Ηλίου ἦγον- οὔνομα τῆι ἄκρηι Βάγεια. (39) τ i 
ἀμφὶ μέσας »ύχτας ἄραντες διεκπλώοισι σταδίους ἐς Χιλέους ἐς — 
λιμένα εὔορμον, ἐνϑένδε ἐς Κανασίδα πόλιν ἐρήμην Mida ἐς — 
κοσίους, ἵνα τιγὶ φρέατι ὀρυχτῶι ἐπιτυγχάνουσι, καὶ φοίνικες 7e 
ἐπεφύχεσαν' τούτων τοὺς ἐγκεφάλους κόπτοντες ἐσνσέοντο, (3) gis lu 
16 ἐπελελοέτει τὴν στρατιήν" χαὶ καχῶς ἤδῃ ὑπὸ λιμοῦ ἔχοντες — 
τήν τε ἡμέρην καὶ τὴν νύχτα, καὶ ὁρμίξονται πρὸς ediycudMos DE 
(3) Λέαρχος δὲ καταδείσας μὴ ἄρα ἐς τὴν γῆν ἐκβάντες Geier τα 
νέας ὑπὸ ἀθυμίης, ἐπὶ τῶιδε μετεώρους ἔσχε τὰς νέας ἐπ Dos, 
(4) ἐνθένδε ἀναχθέντες ἐς Κανάτην ὁρμίζονται, σταδίους ὡς ἑπεακοσίους 
καὶ πεντήκοντα διεκπιλώσαντες. ἔστι δὲ καὶ αἰγιαλὸς ἐν αὐτῶι mr 
διώρυχες βραχεῖαι, (6) ἐνθένδε σταδίους ὀκτακοσίους — id 
Ταοῖσιν ὁρμίζονται- κῶμαι δὲ μικραὶ καὶ πονηραὶ ἐπῇσαν: καὶ οἱ μὲν 
ἄνϑρωποι ἐκλείπουσι τὰ οἰχία, αὐτοὶ δὲ σίτωι τινὶ ὀλίγωι ἐπιτυγχάνουσι, 
xa βαλάνοις ἐκ φοινίκων" χαὶ καμήλοις ἑπτὰ ὅσαι ἐγκατελείφϑησαν xaTa- 
35 κύψαντες ἀπὸ τούτων τὰ χρέα ἐσιτέοντο, (6) ὑπὸ δὲ τὴν ἕω ἀναχθέντες 
σταδίους τριαχοσίους πλώουσι, καὶ καϑορμίζονται ἐς “αγάσειρα" fe 
”ομάδες τινὲς ἄνϑρωποι ὤικεον, (1) ἐνθένδε ἄραντες τήν τε νύχτα καὶ 


τὴν ἡμέρην οὐδέν τι ἐλινύοντες ἔπλεον- ἀλλὰ διελϑόντες γὰρ σταδίους 


μῆκος τοῦ παράπλου τῶν » 
στάδιοι μύριοι, 
(9) οὗτοι οἱ 


Ἰχϑυοφάγοι σιτέονται, 
55 ἰχϑύας- ὀλέγοι μὲν 


κατότι περ καὶ χληίζονται, 
αὐτῶν ἁλιεύοντες τοὺς 


ἐχϑύας- ὀλίγοισι γὰρ καὶ 


1 τότε [9£] δὴ Ἡε 2 ἀπαγαγεῖν He 
ἐς Τεῖσα λιμένα Tomaschek 
Mue ὡς: ἐς Ἡθ 
ἔνϑεν δὲ Α 


9 ἄκρηι He 11 Γάλμεναρ Mue 
12 Κανασίδα: Καναδίσα Vincent 19 Κανάγηνὸ 


22 ταοισιν Α 23 olxta Due οἰκεῖα Α. 31 ἐνϑένὸε He 
88 στάδιοι Vule σταδίους Α 
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minia ἐπὶ. τῶιδε πεποίηται καὶ τέχνη ἐξεύρηται ἐπὶ τῆν ϑήρηι τῶν 
ἰχϑύων' τὸ πολὺ δὲ ἡ ἀνάπωτις αὐτοῖσι παρέχει. (10) οἱ δὲ καὶ δίκτυα 
ἐπὶ τῶιδε πεποίηνται, μέγεϑος καὶ ἐς δύο σταδίους τὰ πολλὰ αὐτῶν" 
— δὲ αὐτὰ ἐκ τοῦ φλοιοῦ τῶν φοινίκων, στρέφοντες τὸν φλοιὸν 
ος λίνον. (11) ἐπεὰν δὲ ἡ ϑάλασσα ὑπονοστήσηι, καὶ γῆ ὑπολειφϑῆι, 
ἵνα μὲν ξυρὴ ἡ γῆ ὑπολείπεται, ἐρήμη τὸ πολύ ἐστιν ἰχϑύων" ἔνθα δὲ 
βαθέα ἐστίν, ὑπολείπεταί τι τοῦ ὕδατος, καὶ ἐν τῶιδε κάρτα πολλοὶ 
ἰχϑύες, οἱ μὲν πολλοὶ σμικροὶ αὐτῶν, οἱ δὲ καὶ µέζονες' τούτοις περι- 
βάλλοντες τὰ δίκτυα αἱρέουσι. (19) σιτέονται δὲ ὠμοὺς μέν, ὅπως ἀνει- 
ρύουσιν ἐκ τοῦ ὕδατος, τοῖς ἁπαλωτάτους αὐτῶν" τοὺς δὲ μέζονάς τε 
καὶ σκληροτέρους ὑπὸ ἡλίωι αἰαίνοντες, εὖτ᾽ ἂν ἀφαυανϑῶσι, καταλοῦντες 
ἄλευρα ἀπ᾽ αὐτῶν ποιέονται καὶ ἄρτους" οἱ δὲ μάζας ἐκ τούτων τῶν 
ἀλεύρων πέσσουσι. (18) καὶ τὰ βοσκήιιατα αὐτοῖσι τοὺς ἰχθύας ξηροὺς 
σιτέονται’ ἡ γὰρ χώρη ἔρημος λειμώνων, οὐδὲ ποέην φέρει. (14) ϑηρεύ- 
1» 0v0L δὲ χαὶ καράβους πολλαχῆ καὶ ὕστρεα καὶ τὰ κογχύλια. ἅλες δὲ 
αὐτόματοι γίνονται ἐν τῆι χώρηι. 3" ἀπὸ τούτων ἔλαιον ποιέουσιν. 
(15) οἱ μὲν δὴ αὐτῶν ἐρήμους τόπους οἰκέουσιν, ἄδενδρόν ve τὴν χώρην 
καὶ ἄφορον καρπῶν ἡμέρων, τούτοισιν ἀπὸ τῶν ἰχϑύων ἡ πᾶσα δίαιτα 
πεποίηται: ὀλίγοι δὲ αὐτῶν σπείρουσιν ὅσον τῆς χώρης, καὶ τούτωι 
9 κατάπερ ὄψωι χρῶνται πρὸς τοὺς ἰχϑύας" ὁ γὰρ σῖτος αὐτοῖσίν εἶσιν 
ol ἰχώύες. (16) οἰκία δὲ πεποίηνται οἱ μὲν εὐδαιμονέστατοι αὐτῶν, ὅσα Œ s0) 
κήτεα ἐκβάλλει ἡ Φάλασσα τούτων τὰ ὀστᾶ ἐτειλεγόμενοι καὶ τούτοισιν 
ἀντὶ ξύλων χρεόμενοι" καὶ ϑύρας τὰ ὀστέα ὅσα πλατέα αὐτῶν ἁλίσκεται 
ἀπὸ τούτων ποιέονται. τοῖσι δὲ πολλοῖς καὶ πενεστέροισιν ἀπὸ τῶν 
35 ἀλανϑῶν τῶν ἰχϑύων τὰ οἰκία ποιέεται. 

(30) κήτεα δὲ μεγάλα ἐν τῆι ἔξω 1b) (25) STRAB. XV 2, 
Φαλάσσηι βόσκεται, καὶ ἰχθύες πολὺ | 11--18: καὶ μεκρὸν ὕστε- 
μέζονες ἢ ἐν τῆιδε τῆι εἴσω. (2) καὶ | ρον οἱπερὶ Νέαρχον εἰσ- 
λέγει Νέαρχος, ὁπότε ἀπὸ Κυί- έπλεον εἰς τὸν Περσι- 

s Lu» (c. 27, 6) mapgémeov, ὑπὸ | κὸν κόλπον, πολλὰ ταλαι- 
τὴν ἕω ὀφϑῆναι ὕδωρ ἄνω ἆνα- | πωρήσαντες διὰ τὴν ἄλην 
φυσώμενον τῆς Φαλάσσης, οἷά | καὶ τὴν ταλαιπωρίαν καὶ 
περ ἐκ πρηστήρων βίαι ἀνα- | τὰ μεγέϑη τῶν κητῶν. 
φερόμενον. (9) ἐκπλαγέντας δὲ | (19) εἰκὸς μὲν οὖν πρὸς 

«σφᾶς πυνϑάνεσϑαι τῶν κατη” ὑπερβολὴν ἠδολεσχηκέ- 
γεομένων τοῦ πελόου, ὅτι εἴη] ναι πολλὰ τοὺς πλεύ- 


οι 


- 
5 





ομως ος ο ος 

6 ἵνα μὲν ἕ. [ἡ γῆ] ὁ. οὰ. ἵ. μ. ἕ. ἡ γῆ [ὑπολείπεται] 0886 15 ὅστρεα Ὑπ]ο 
ὅοτοια A 16 * * (ànó 0óvvo»?) Schm 'scil. e piscibus, ostreis et conchyliis 
atque sale faciunt oloum, hoc est muriam, garum’ Rei 19 (ὀλίγον) ὅσον ὃ Βεὶ 
29:---80ἱ κυιζων Α 
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xal àm ὅτου τὸ πάϑημα' τοὺς 
δὲ ὑποχρίνασϑαι ὅτι κήτεα 
ταῦτα φερόμενα κατὰ τὸν πόντον 
ἄναφυσᾶι ἐς τὸ ἄνω τὸ ὕδωρ, 
5χαὶ τοῖσι ναύτῃισιν ἐχπλαγεῖ- 
σιν ἐχ τῶν χειρῶν τὰ ἐρετμὰ 
ἐκπεσεῖν, (4) αὐτὸς δὲ ἐπιὼν | 
παρακαλεῖντε καὶ ϑαρσύνειν, 
καὶ κατ᾽ οὕστινας παραπλέων 
ἐγένετο, ἐς μµέτωπόν τε κελεῦ- 
σα! καταστῆσαι ὡς ἐπὶ 
μαχίηι τὰς νέας, καὶ 
λάζοντας ὁμοῦ τῶι ῥοϑίωι 
πυκνήν τε καὶ ξὺν κτύπωι 


vav- |! 
ἐπαλα- 





πολλῶι τὴν εἰρεσίαν ποιέ. | 
εσϑαι. (5) οὕτως ἀναϑαρ- 
σήσαντας ὁμοῦ δὴ πλέειν ἀπὸ 
ἐυνϑήματος- ὡς δὲ ἐπέλαζον 
ἤδη τοῖσι Φηρέοισεν, ἐνταῦθα 
υαὐτοὺς μὲν ὅσον αἱ κεφαλαὶ 
αὐτοῖσιν ἐχώρεον ἐπαλαλά. 
ξαι, 
ναι, 


τὰς δὲ σάλπιγγας — 
καὶ τὸν κτύπον ἀπὺ τῆς | 
εἱρεσίης ὡς ἐπὶ μήκιστον κατα- 
“σχεῖν, (θ)οῦτω δὴ ὁρώμενα ἤδη 
κατὰ τὰς πρώερας τῶν — 
τὰ | 
| 


κήτεα ἐς βυϑὸν δῦναι 
ἐκπλαγέντα, καὶ οὐ πολλᾶι 
ὕστερον κατὰ τὰς πρύμνας 


5οἀναδύντα ἀνασχεῖν, 
ϑαλάσσης αὖϑ, 
ἐπὶ μέγα. 
ἐπὶ 


καὶ τῆς 
S ἀναφυσῆσαι 
(1) ἔν ϑεν κρότον τε 
τῆε παραλόγωι σωτηρίαι | 
7ενέσϑαι τῶν ν»αυτέων, καὶ αἷ. ' 
δε γον Ze τὸν Νέαρχον τῆςτετόλ. ! 


µης καὶ τῆς σοφέης. (8) τούτων | 


11 ἀπ᾽ ὅτου 
ἐρέτιμα A! 
--τες Α 
39: 


(τοῦτο) He ἀπό του Α 
9: ἀϑρόων Kramer 

321 μέγα τὸ 66910» E 

xoótov Jac κρότῳ A αρότους Β vulg 


&Üoóov Strab 
28! χτύπον 


x f. 
σαντας, ὅμως ὃ oda gier 
χασι ππαραδηλοῦντες ἅμα 


— 7:5 
| καὶ τὸ παραστὰν αὐτοῖς 


πάδος, διότι προσδοκία 
μᾶλλον ἢ κίνδυνος tnie- 
χε τοῖς ἀληϑέσι. τὸ δὲ 
μάλιστα ταράττον φυσι- 
τήρωνμεγέϑη, ῥοῦν ἁπερ- 
γαξομένων μέγαν ἀϑρόων 
καὶ ἀχλὲν ἐκ τῶν &va- 
φυσημάτων, ὥστε τὰ πρὸ 
ποδῶν μέρη μὴ ὁρᾶσϑαι. 
ἐπεὶ δ' οἱ καϑηγεμόνες 
τοῦ πλοῦ, θεθιφεωνταῦτα 
τῶν ἀνϑρώπων, τὴν ὃ 
αἰτίαν οὐχ ὁρώντων, ἐμή. 
νυσαν ὅτι Ἁηρία εἴη, τάχα 
9 ἀπαλλάττοιτο cdi. 
πιγγος ἀκούσαντα καὶ 
κρότου, ἐχ τούτου Νέαρ- 
χος ταῖς ναυσὶν ἐπῆγε 
μὲν τὸ ῥόϑιον, καϑ᾽ ἅπερ 
ἐκώλυον, καὶ ἅια ταῖς 
σάλπιγξιν ἐφόβει" τὰ δὲ 
ϑηρία ἔδυνεν, εἶτ᾽ ἀνε- 
φαίνετο κατὰ πρύμναν, 
ὥστε ναυμαχίας ἀγωνίαν 
παρεῖχεν: ἀλλ᾽ αὐτίκα 
ἀφίστατο. (18) λέγουσιν μὲν 
οὖν καὶ οἱ νῦν πλέοντες εἰς Ἰνδοὺς 
μεγέϑη ϑηρίων χαὶ ἐπιφανείας, ἀλλ᾽ 
οὔτε ἀϑρόων οὔτ᾽ ἐπιφερομένων πο}- 
λάκις, ἀλλ᾽ ἀποσοβηϑέντα τῆι κραυ- 
γῆι καὶ τῆι σάλπιγγι ἀπαλλάττεσϑαι. 


! φασὶ δ᾽ αὐτὰ μὲν μὴ πλησιάζειν 


τῆι γῆι, τὰ δ᾽ ὀστᾶ διαλυϑέντων 


6! ἐρειμὰ ΑΙ) 
161—171 ἀναδαρσήσαντας Β 
(τὸν) Ἡο 54! ἐγόβει: ἐφώνει καὶ 


δ' [ταῦτα] He 
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μετεξέτερα τῶν κητέων ἐπο- 
κέλλειν πολλαχοῦ τῆς χώρης, 
ἐπειδὰν ἀνάπωτις tarkoi 
ἐν τοῖσι βραχέσιν ἐχόμενα, τὰ 
δὲ καὶ ὑπὸ χειμώνων σκληρῶν 
ἐς τὴν χερσὸν ἐξωϑέεσϑαι, 
καὶ οὕτω δὴ κατασηπόμενα 
ἀπόύλλυσϑαίτε καὶ τὰς σάρκας 
αὐτοῖσι περιρρεούσας ὑπο- 
το λείπειν τὰ ὀστέα χρῆσϑαιτοῖ. 
σιν ἀνϑρώποισιν ἐς τὰ οἰκία, 
(9) εἶναι ὦν τὰ μὲν ἐν τῆισι 
πλευρῆισιν αὐτῶν ὀστέα δοκοὺς 
τοῖσιν οἰκήμασιν ὅσα μεγάλα, 
Ta δὲ μικρότερα στρωτῆρας᾽ 
τὰ δὲ ἐν τῆισι σιαγόσι, ταῦτα 
δὲ εἶναι τὰ ϑύρετρα, οἷα δὴ 
πολλῶν καὶ εἰς εἴκοσι καὶ πέντε 
ὀργυιὰς ἀνηκόντων τὸ μέγεϑος, 
(81) εὖτε δὲ παρέπλεον τὴν 
χώρην τῶν Ιχθυοφάγων, λόγον 
ἀκούουσι περὶ νήσου τινός, ἢ 
κεῖται μὲν ἀπέχουσα τῆς ταύ- 
τηι ἠπείρου σταδίους ἐς ἑκα- 
τόν, ἐρήμη δέ ἐστιν οἰχητόρων. 
(9) pads qy ἱρὴν “Ἡλίου ἔλεγον 
εἶναι οἱ ἐπιχώριοι καὶ Νόσαλα 
καλέεσϑαι, οὐδέ τινα ἀνϑρώ- 
πων καταίρειν ἐϑέλειν èc aù- 
τήν’ ὅστις ὃ ἂν ἀπειρίηι προ- 
σχῆι, γίνεσϑαι ἀφανέα, (3) ἀλλὰ 
λέγει Νέαρχος κέρχουρόν σφι 
ἕνα πλήρωμα ἔχοντα Αἰγυ- 
πτέων οὐ πόρρωτῆς νήσου τα ύ- 
της γενέσθαι ἀφανέα, καὶ ὑπὲρ 
τούτου τοὺς ἡ;εμόνας τοῦ πλόου 


25 


3 


9: πολλαχῆ) He 


vicenum cubitorum Plin. NH VI 99 (Onesikritos?) 
97! Νόσαλα: Νόσορα Steph. Byz. s. v. Zé2noa Philostr. v. 


ὁημαυτασηπόμενα A 


Apoll. III 56 301—31! zoocozi edd 


| 
| 


6 τριῶν χαὶ οτι. Ἑ πηχῶν δύο xal &fóowüxovra Epit. 
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ψιλωϑέντα ἐκκυμαίνεσδαι ῥαιδίως 
καὶ χορηγεῖν τὴν λεχϑεῖσαν ὕλην 
τοῖς Ἰχϑυοφάγοις περὶ τὰς καλυ- 
βοποίας. μέγεϑος δὲ τῶν 
κητῶν φησιν ὁ Νέαρχος 
τριῶν καὶ εἴκοσιν ὀρ- 
γυιῶν. 


1c) STRABON XV 2, 13: 
πιστευϑέν τι δὲ ἱκανῶς 
ὑπὸ τῶν ἐν τῶι στόλωι 


ὑπ 
φησὶν ὁ Νέαρχος ἐξε- 
λέγξαι ψεῦδος ὄν, ὡς 


εἴη τις ἐν τῶι πόρωι 
νῆσος, ἣ ἀφανίζοι τοὺς 
προσορμισϑέντας. 
κούρον γάρ τινα πλέοντα, 
ἐπειδὴ κατὰ τὴν νῆσον 
ταύτην ἐγεγόνει, μηκέτι 
δραϑῆναι: πεμφϑέντας 
δέτινας ἐπὶ τὴν ζήτησιν 
ἐκβῆναι μὲν μὴ ϑαρρεῖν 


κέρ- 


| εἰς τὴν νῆσον ἐκπλέον- 


τας, ἀνακαλεῖν δὲ κραυ- 
yjı τοὺς ἀνϑρώπους, 





21 δὴ χατασηπόµενα k 


RR RETE εις τω 
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ἰσχυρίζεσϑαι, ὅτι ἄρα κατάραν. 
τὲς ὑπ ἀγνοίης εἰς τὴν νῆσον 
”ένοιντο ἀφανέες, (4) Νέαρ- 
χος δὲ. πέμπει κύκλωι περὶ 
τὴν νῆσον τριηκόντορον, κε- 
λεύσας μὴ κατασχεῖν μὲν dg 
τὴν νῆσον, ἐμβοᾶν δὲ τοὺς 
ἀνϑρώπους, ὡς μάλιστα ἐν 
χρῶε παραπλέοντας, χαὶ τὸν 
οχυβερνήτην ὀνομάζοντας καὶ 
ὅτου ἄλλου oix ἀφανὲς τὸ 
οὔνομα: (6) ὡς δὲ οὐδένα bra- 
κούειν, τότε δὲ αὐτὸς λέγει 
πλεῦσαι ἐς τὴν νῆσον καὶ κατα. 
ι.σχεῖν δὴ προσαναγκάσαι τοὺς 
ναύτας οὐχ ἐϑέλοντας: xal èz- 
βῆναι αὐτὸς καὶ ἐλέγξαι κενὸν 
μῦϑον ἐόντα τὸν [περὶ τῆι νή- 
σωι] λόγον. (66) ἀκοῦσαι δὲ 
*»-xai ἄλλον λόγον ὑπὲρ τῆς νή- 


σου ταύτης λεγόμενον. οἰκῆσαι | 


μηδενὸς δ᾽ ὑπακούοντος 
ἐπανελθεῖν. ἁπάντων 
δ' αἰτιωμένων τὴν νῆσον, 
αὐτὸς ἔφη πλεῦσαι καὶ 
προσορμισϑεὶς ἐκβῆναι 
μετὰ μέρους τῶν σιµ- 


πλευσάντων καὶ περι- 

` E cA M 

ελϑεῖν τὴν νῆσον' ὡς ὃ 
a 

οὐδὲν εὕρισχεν ἴχνος 


τῶν ζητουμένων, amo- 
γνόντα ἐπανελϑεῖν καὶ 
διδάξαι τοὺς ἀνϑρώ- 
πους, ὡς ἡ μὲν νῆσος 
ψειδῆ τὴν αἰτίαν ἔχοι 
-- καὶ γὰρ αὐτῶι καὶ 
τοῖς συνεκβᾶσιν ὁ αὐτὸς 
ὑπάρξαι φϑόρος--, ἄλλος 
δέ τις τῶι κερκούρωι 
τρόπος τοῦ ἀφανισμοῦ 
συμβαίη, μυρίων ὄντων 
δυνατῶν. 


τὴν νῆσον ταύτην μίαν τῶν Νηρηίδων, τὸ δὲ οὔνομα οὐ 


λέγεσϑαι τῆς 
»ήσωι τούτωι συγγίνεσϑαι 
πἀνθρώπου ποιέουσαν ἐμ 
δὲ ἀχϑεσϑέντα τῆι Νηρηίδι, 
αὐτὴν ἐκ τῆς νήσου" τὴν ὁ 
σϑήσεται, δεῖσθαι δὲ 34 
ὑποδέξασθαι, 
ουἐχθύας ἐξ 


Ἰχθυοφάγων τὸ ;ένος καὶ 
(9) καὶ ταῦτα ὅτι ψεύδεα 
τε καὶ σοφίης 


56 (33) ὑπὲρ τοὺς Ἰχθυοφάγους Γαδρώσιοι ἐ 
ρὴν καὶ Ψαμμώδεα- ἔνθεν καὶ τὰ πολλὰ χακ 


ἔπαϑε καὶ αὐτὸς έξανδρος, 


βάλλειν ἐς τὸν πόντον, 


ἐξελέγχει Νέαρχος, 


Νηρηίδος- ταύτηι δὲ ὅστις πελάσειε τῆι 
μέν, ἰχϑὺν δὲ αὐτὸν ἐξ 


(7) *HÀcov 


κελεύειν μετοικίζεσϑαι 
ἓ ὁμολογεῖν μὲν ὅτι ἐξοικι- 
οἱ τὸ πάϑημα' καὶ τὸν Ἥλιον 
(8 τοὺς δὲ δὴ ἀνϑρώπους οὕστινας ἂν 
ἀνϑρώπων πεποίηκε 
πους αὖϑις ἐξ ἰχϑύων ποιῆσαι: 


εἰς αλ έξανδρον κατελϑεῖν. 
οὐ: ἐπαινῶ αὐτὸν ἔγωγε τῆς σχολῆς 


ο τὸ ἄνω οἰκέουσι γῆν πονη- 
& ἢ στρατιή τε λεξάνδρωι 


ἃς µοι ἦδη ἐν τῶι ἄλλωι λόγωι ἀπήγηται (s. c. 96, I). 
11 διισχυρίζεσθαι edd Ti—81 τοῖς ἀνὺι iH 


15! [45] He 181—191 [περὶ τ, *.] Cast 


28 [δεῖσϑαι 9] Schm ἐξοικιοθήσεσθαι, ἀκεῖσ 


38 ταύτην 3 
dot δέ οἱ Geier δεῖσθαι δέ οἱ (καὶ) 


Ῥώποις Bei He 181 δὲ: δὴ He 


28-84 {τῆι νήσωε] Ἡο 


τὸ πάϑημα (παυϑῆναι) Due δὲ (καὶ ἐξοικιοϑῆναι) ol Mue 
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(2) die δὲ ἐς τὴν Καρμανίην ἀπὸ τῶν ᾿Ιχθυοφάγων κατῆρεν ὁ στρατός, 
ο ἵνα πρῶτον τῆς Καρμανίης ὡρμίσαντο, ἐπ᾽ ἀγκυρέων ἐσάλευσαν, 
ὅτι ῥηχίη παρετέτατο ἐς τὸ πέλαγος τρηχείη. (3) ἐνϑένδε δὲ ὡσαύτως 
— πρὸς ἡλίου δυομένου ἕπλωον, ἀλλὰ τὸ μεταξὺ δύσιός τε ἡλίου καὶ 
τῆς ἄρκτου οὕτω μᾶλλόν τι αἳ πρῶιραι αὐτοῖσιν ἐπεῖχον" (4) καὶ οὕτω 
ἡ Καρμανίη τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων τῆς γῆς καὶ τῶν ᾿Ορειτῶν εὐδενδροτέρη τε 
καὶ εὐκαρποτέρη ἐστί, καὶ ποιώδης μᾶλλόν τι καὶ ἔνυδρος. (6) ὁριάξονται 
δὲ ἐν Βάδει χώρωι τῆς Καρμανίης οἰκουμένωι, δένδρεά τε πολλὰ ἥμερα 
πεφυκότα ἔχοντι πλὴν ἐλαίης καὶ ἀμπέλους ἀγαϑάς, καὶ σιτοφόρωι. 
(6) ἐνθένδε ὁρμηθένιες καὶ διεκπλώσαντες σταδίους ὀκτακοσίους πρὸς 
αἰγιαλῶι δριίζονται ἐρήμωι, 1d) 5ΤΒΑΒ. ΧΥ͂ 9, 14: τὸ 
καϑορῶσιν ἄκρην μακρὴν ἀνέχουσαν | δὲ στόμα τοῦ Περσικοῦ κόλ- 
ἐπὶ πολλὸν ἐς τὸ πέλαγος: ἀπέχειν |! που (οὐ) μεῖζον διάρματος 
δὲ ἐφαίνετο ἡ ἄκρη πλόον ὥς ἡμέρης. | ἡμερησίου (5. λέγει Νέαρχος) 
(7) κα οἱ τῶν χώρων ἐκείνων δαήμονες τῆς ᾽ραβίης ἔλεγον τὴν ἀνίσχουσαν 
ταύτην ἄκρην, καλέεσϑαι (δὲ) Μάκετα: ἔνϑεν τὰ κινάμωμά τε καὶ ἄλλα 
τοιουτότροπα ἐς ᾿ἀσσυρίους ἀγινέεσθαι. (8) καὶ ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ 
τούτου, ἵναπερ ὁ στόλος ἐσάλευε, καὶ τῆς ἄκρης, ἥντινα 
καταντικρὺ ἐφεώρων ἀνέχουσαν ἐς σὸ πέλαγος, ὁ κόλπος 
-- ἐμοί τε δοκεῖ καὶ Νεάρχωι ὡσαύτως ἐδόκεεν -- ἐς τὸ 
εἴσω ἀναχεῖται, ὅπερ εἰκὸς ἡ Ἐρυϑρὴ ϑάλασσα. (9) ταύ- 
την τὴν ἄκρην ὥς κατεῖδον, le (28) ARRIAN.An.VII 20,9: 
Ὀνησέκριτος μὲν ἐπέχοντας | ἄκρη» ἣν δὴ καὶ τοὺς 
ἐπ᾽ αὐτὴν πλέειν ἐκέλευεν, | σὺν Νεάρχωι ἀπὸ τῆς Ἰνδι- 
ὥς μὴ κατὰ τὸν κόλπον | κῆς πλέοντας, πρὶν ἐπι- 
ἐλαστρεύοντας ταλαιπωρέ- } κάμψαι ἐς τὸν κόλπον τὸν 
εσϑαι. (10) Νέαρχος δὲ ὑπο- Περσικόν, οὐ πόρρω ἀνατεί- 
κρίνεται νήπιον εἶναι Ὀνη- | νουσαν ἰδεῖν τε καὶ παρ᾽ 
σέκριτον, εἰ ἀγνοέει im ὀλίγον ἐλϑεῖν διαβαλεῖν ἐς 


καὶ | 


ὅτωι ἐστάλη πρὸς ᾿λεξάν- 
ὅρου ὁ στόλος" (11) οὐ γὰρ 
ὅτι ἀπορίη ἦν πεζῆι due: 
σωϑῆναι πάντα αὐτῶι τὸν 
στρατόν, ἐπὶ τῶιδε ἄρα 
ἐκπέμψαι τὰς νέας, ἀλλὰ 
ἐθέλοντα αἰγιαλούςτε τοὺς 
κατὰ τὸν παράπλουν χατα- 


αὐτήν, καὶ Ὀνησικρίτωι τῶι 
κυβερνήτηι ταύτηι δοκοῦν. 
ἀλλὰ Νέαρχος λέγει ὅτι αὐ- 
τὸς διεκώλυσεν, ὧς ἐχπερί- 
πλεύσας τὸν κόλπον τὸν 
Περσικὸν ἔχοι ἀπαγγεῖλαι 
᾿αλεξάνδρωι ἐφ᾽ οἷς τισι 
πρὸς αὐτοῦ ἐστάλη᾽ (10) οὐ 
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13? lob) Corais 
17 τοιουτότροπα zal tò σένε Β 


15 ἀνέχουσαν He 


16 (68) Vule Maxíióa Salmasius. 
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σχέψασϑαι καὶ ὅρμους καὶ 
νησῖδας, καὶ ὅστις κόλπος 
ἐσέχοι ἐκπεριπλῶσαι τοῦ- 
τον, καὶ πόλιας ὅσαι ἐπι. 
δδαλάσσιαε, καὶ εἴ τις ἔγκαρ. 
πος γῆ, καὶ εἴ τις ἐρήμη. 
(12) σφᾶς ὧν χρῆναι 
ἀφανίσαι τὸ ἔργον, πρὸς 
τέρματι ἤδη ἐόντας τῶν 
πόνων, ἄλλως τε οὐδὲ ἀπό. 
ρως ἔτε τῶν ἀναγχαίων ἐν 
τῶ: παράπλωι ἔχοντας: 
δεδιέναι τε ὅτι ἡ ἄκρη ἐς 
μεσημβρίην ἀνέχει, μὴ ἐρή- 
Buw te tie σταύτηι γῆι καὶ 
ἀνύδρωι καὶ φλογώδει ἐγ- 
κύρσειαν. (13) ταῦτα 
SO μοι δοκέει περιφανέως 


οὐ 


ἐνίκα, | 
σῶσαι τὴν στρατιὴν τῆιδε τῇ, βουλῆι Νέαρχος" 
γὰρ δὴ ἄκρην ἐκείνην καὶ τὴν πρὸς αὐτῆι χώρην πᾶσαν ἐρήμην τε 





γὰρ ἐπὶ τῶι πλεῦσαι Sp 
μεγάλην ϑάλασσαν korál- 
δαι, ἀλλ ἐπὶ τῶι us ideas 
ϑεῖν τὴν χώραν Th» mgo- 
σεχῆ τῆι ϑαλάσσῃ:ι καὶ rong 
κατοικοῦντας αὐτὴν ἀνϑρώ- 
πους, ὅρμους τε ἐν αὐτῆι 
καὶ ὕδατα καὶ τὰ νόμαια τῶν 
ἀνδρῶν, καὶ εἴ τις ἀγαϑὴ 
καρποὺς ἐκφέρειν ἢ εἴ τις 
κακή" καὶ οὖν καὶ τοῦτο 
αἴτιον γενέσϑαι ἀποσωϑῆ- 
ναι ἀλεξάνδρωι τὸν αερα» 
τόν’ οὐ γὰρ ἂν σωθῆναι mhed- 
Cavtas mèo tç Agaßiaç tà 
ἔρημα, ἐφ᾽ ὅτωι καὶ ὁ Ἱέρων 
ἐπιστρέψαι ὀπίσω λέγεται. 


25 εἶναι λόγος κατέχει χαὶ ὕδατος ἀπορίηι ἔχεσϑαι. (33) ἀλλὰ ἔπλωον γὰρ 


2... π 
απο τοῦ 


(2) καὶ αὖϑις ὑπὸ 
ἑκατὸν ὁρμέζονται κατὰ 


αἰγιαλοῦ ἄραντες τῇι 7ῆε προσεχέες: 


τὴν ἕω ἀνήγοντο, 
ποταμὸν ᾽ναμιν" 


καὶ πλώσαντες σταδίους 

Νεόπτανα ὄνομα τῶι 
καὶ πλεύσαντες σταδίους 
ὁ δὲ χῶρος ἄρμόζεια ἐκαλέετο. 


55 φέλια δὲ ἤδη xai πάμφορα ταύτηι ἦν, πλὴν ἐλαῖαι οὐ πεφύχεσαν, (3) ἐν- 


ταῦθα ἐκβαίνουσί τε ἐκ 
ἀνεπαύοντο, μεμνηιιένοι ὅσα κακὰ 
καὶ πρὸς τῆι γῇι τῶν Ἰχϑοοφάγων, 
ἀνδρώπους ὅπως ϑηριώδεες, 


τῶν νεῶν, 


καὶ ἀπὸ τῶν πολλῶν πόνων ἄσμενοι 
κατὰ τὴν Φάλασσαν πεπονύότες ἦσαν 

z " ΄ 3 X. 
την τε ἐρημίην τῆς λώρης, καὶ τοὺς 
καὶ τὰς σφῶν ἀπορέας ἐπιλεγόμενοι, 


50 (4) καί τινες αὐτῶν ἀπὸ ϑαλάσσης ἐς τὸ πρόσω ἀνῆλϑον, ἀπο. 


σχεδασθέντες τῆς στρατιῆς 


Ἕλλην ἐσχευασμένος, 
ἐδόντες δακρῦσαι ἔλεγον" 


κατὰ ζήτησιν ἄλλος ἄλλου, 
ἄνθρωπος σφίσιν ὤφϑη χλαμύδα τε φορῶν Ἑλληνικὴν καὶ 
καὶ φωνὴν “Ἑλλάδα ἐφώνεε, 


οὕτω τι παράλογον σφίσι 


(6) ἐνταῦθα 
τὰ ἄλλα ὡς 
τοῦτον οἱ πρῶτοι 
φανῆναι ἐκ τῶν 


55 τοσῶνδε κακῶν Ἕλληνα μὲν ἄνθρωπον ἐδεῖν, “Ἑλλάδος δὲ φωνῆς ἀκοῦσαι, 


(6) ἐπηρώτων τε ὁ;εύϑεν ἥκοι καὶ 









9: ἀγαϑή Gronovius ἀγαϑοὺς Α 
39 ἐπ' ἄλλωι Cast 
VI 8, 4; 
Ptolem. VI 8, 5. 


ὅστις ὤν. 
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ὁ δὲ ἀπὸ τοῦ στρατοπέδοι: 





18!—14 6r — ἀνέχει: ἐπεὶ --. ἀνέχοι Ηρ 


34 Ἄναμις: P 14; Ἄνδανις Ptolem. 
Ἄρμόξεια: β, Ρ 14; Ἁρμούζεια 


(F 16) 











133. NEARCHOS V. KRETA F 1 (c. 82, 11—84, 9) 699 


"EE — — — 


τοῦ ᾿ἠλεξάνδρου ἀποσκεδασϑῆναι ἔλεγε, καὶ εἶναι οὐ πύρρω τὸ στρατό- 
πεδον καὶ αὐτὸν ᾿ἠλέξανδρον, (7) τοῦτον τὸν ἄνϑρωπον βοῶντές τε καὶ 
κροτέοντες ἀνάγουσι. παρὰ τὸν Νέαρχον: καὶ Νεάρχωι πάντα ἔφρασε, 
καὶ ὅτι πέντε ἡμερέων ὁδὸν ἀπέχει τὸ οτρατότιεδον καὶ ὁ βασιλεὺς ἀπὸ 
τῆς ϑαλάσσης- (8) τόν τε ὕπαρχον τῆς χώρης ταύτης δείξειν ἔφη Μεάρχωι, 
καὶ ἔδειξε: καὶ μετὰ τούτου Νέαρχος γνώιιην ποιέεται, ὅπως ἀναβήσεται 
πρὸς βασιλέα. (9) τότε μὲν δὴ ἐπὶ τὰς νέας ἀπῆλϑον: ὑπὸ δὲ τὴν ἕω 
τὰς νέας ἐνεώλκεεν ἐπισκευῆς τε εἵνεκα, ὅσαι αὐτῶν κατὰ τὸν πλοῦν 
πεπιονήκεσαν, καὶ ἅμα ὅτι ἐν τῶι χώρωι τούτωι ὑπολείπεσϑαί οἱ ἐδόκεε 
τὸν πολλὸν στρατόν" (10) χάρακά τε ὦν περιβάλλεται διπλοῦν ἐπὶ τῶι 
ναιστάθμωι καὶ τεῖχος γήινον καὶ τάφρον βαϑείην, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 
τῆς ὄχϑης ἀρξάμενος ἔστε ἐπὶ τὸν αἰγιαλόν, ἵνα αἲ νέες αὐτῶι ἀνειρυσ- 
μέναι ἦσαν. (389) ἐν ὧι δὲ ὁ Νέαρχος ταῦτα ἐκόσιεε, τῆς χώρης ὁ 
ὕπαρχος πεπυσμένος ὅπως ἐν μεγάληι φροντίδι ἔχοι ᾿Αλέξανδρος τὰ ἀμφὶ 
15 τὸν στόλον τοῦτον, μέγα δή τι ἀγαθὸν ἐξ ᾿4λεξάνδρου ἂν ἔγνω πείσεσθαι, 
εἰ πρῶτός οἱ ἀπαγγείλειε τοῦ στρατοῦ τὴν σωτηρίην καὶ τὸν Νέαρχον 
ὅτι οὐ πολλῶι ὕστερον ἀφίξεται ἐς ὄψιν τὴν βασιλέως, (9) οὕτω δὴ 
τὴν βραχυτάτην ἐλάσας ἀπαγγέλλει ᾿ἠλεξάνδρωι, ὅτι Νέαρχος οὗτος 
προσάγει ἀπὸ τῶν νεῶν, τότε μὲν δὴ καίπερ ἀπιστέων τῶι λόγωι ᾿αλέ- 
90 ξάνδρος, ἀλλὰ ἐχάρη γε κατὰ τὸ εἰκὸς τῆι ἀγγελίηι. (3) ὡς δὲ ἡμέρη 
τε ἄλλη ἐξ ἄλλης ἐγίνετο, καὶ ξυντιϑέντε αὐτῶι τῆς ἀγγελίης τὸν χρόνον 
οὐκέτι πιστὰ τὰ ἀπηγγελμένα ἐφαίνετο, (4) πειπόμενοί τε ἄλλοι ἐπ᾽ 
ἄλλοισιν ὡς ἐπὶ κομιδῆς τοῦ Νεάρχου οἱ μέν τινες ὀλίγον τῆς ὁδοῦ 
προελϑόντες καὶ οὐδενὶ ἐγκύρσαντες κενοὶ ἐπανήιεσαν, οἱ δὲ καὶ πορρω- 
35 τέρω ἐλϑόντες καὶ διαιιαρτόντες τῶν ἀιιφὶ τὸν Νέαρχον οὐδὲ αὐτοὶ ἐπταν- 
ήιεσαν, (δ) ἐνταῦϑα δὴ τὸν μὲν ἄνϑρωπον ἐκεῖνον ὡς κενά τε ἀγγείλαντα 
καὶ λυπηρότερά οἱ τὰ πρήγματα ποιήσαντα τῆι ματαίηι εὐφροσύνηε 
συλλαβεῖν κελεύει ᾿Αλέξανδρος: αὐτὸς δὲ τῆι τε ὄψει καὶ τῆι γνώμηι 
δῆλος ἦν µεγάλωι ἄχει βεβληιένος. (6) ἐν τούτωι δὲ τῶν τινες κατὰ 
50 ζήτησιν τοῦ Νεάρχου ἐσταλμένων ἵππους τε ἐπὶ κομιδῆι αὐτῶν καὶ 
ἀπήνας δὲ ἄγοντες ἐντυγχάνουσι κατὰ τὴν ὁδὸν αὐτῶι τε Νεάρχωι καὶ 
τῶι ᾿ἀρχίηι καὶ πέντε ἢ ΣΣ ἅμα αὐτοῖσι: μετὰ τοσούτων γὰρ ἀνήεει. 
(7) καὶ ἐντυχόντες οὔτε αὐτὸν ἐγνώρισαν οὔτε τὸν ᾿ἀρχίην᾽ οὕτω τοι 
κάρτα ἀλλοῖοι ἐφάνησαν, κομόωντές τε καὶ ῥυπόωντες καὶ μεστοὶ ἅλμης, 
ασ καὶ ῥικνοὶ τὰ σώματα, καὶ ὠχροὶ ὑπὸ ἀχρυπνίης τε καὶ τῆς ἄλλης ταλαι- 
πωρίης. (8) ἀλλὰ ἐρομένοις γὰρ αὐτοῖς ἵναπερ εἴη ᾿ἠλέξανδρος, ro- 
κρινάµενοι τὸν χῶρον οἵδε παρήλαινον. (9) ᾿ἠρχίῃς δὲ ἐπιφρασϑεὲς 


5 





15 [ἂν] ἔγνω Ἡο 16 τὸν Νέαρχον Ἡο 


10 [ἐπὶ] τῶι Ἡθ περὶ τῶι Cast 
80 αὐτῶν Α αὐτοῦ Schm 


τοῦ Νεάρχου Α 22 dzwyye2uéva He én— A 
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3 att mr 
λέγει πρὸς Νέαρχον: «ὦ Νέαρχε, τούτους τοὺς ἀνϑρώπους δι tonnia 
ἐλαύνειν τὴν αὐτὴν ἡμῖν ὁδὸν οὐκ ἐπ᾽ ἄλλωι Tive -govt dnye N Y a ; 
xarà ζήτησιν τὴν ἡμετέρην ἀπεσταλμένους. (10) ὅτι δὲ οὐ μμ "s 
ἡμέας, οὐκ ἐν ϑώματι ποιέομαι" οὕτω γάρ τι ἔχομεν ποσα ο 

s elva. φράσωμεν αὐτοῖσιν οἵτινες εἶμεν- καὶ τοὺς ἐρώμεϑα Set 0 
ταύτην ἐλαύνουσι". (11) ἔδοξε τῶι Νεάρχωι ἐναίσιμα Myr" καὶ ἤροντο 
ὅποι ἐλαύνουσιν- οἳ δὲ ὑποκρίνονται ὅτι κατὰ ζήτησιν Νεάρχου re τα 
τοῦ στρατοῦ τοῦ ναυτικοῦ, (12) ὁ δὲ οὗτος’ ἔφη ἐγώ epa Néaexos, 
καὶ ρχίας οὗτος: ἀλλ᾽ ἄγετε ἡμέας: ἡμεῖς δὲ τὰ ὑπὲρ τῆς reatus 
1ο ᾿ἠλεξάνδρωι ἀπηγησόμεϑα» (88) ἀναλαβόντες (δὲ) αὐτοὺς ἐπὶ τάς, CRM 
νας ὀπίσω ἤλαυνον" χαί τινες αὐτῶν τούτων ὑποφθάσαι ἐφελήσαντες is 
ἀγγελίην, προδραμόντες λέγουσιν ᾿λεξάνδρωι ὅτι "οὗτός τοι Néagxos me 
σὺν αὐτῶι ρχίης καὶ πέντε ἄλλοι κομίζονται παρά σε' ὑπὲρ δὲ Tou 
στρατοῦ παντὸς οὐδὲν εἶχον ὑποκρίνασϑαι,᾽ (3) τοῦτο ἐκεῖνο συνϑεῖς 
15 'αλέξανδρος τοὺς μὲν παραλόγως ἀποσωθῆναι, τὴν orgari δὲ — 
διεφθάρθαι αὐτῶι, οὐ τοσόνδε τοῦ Νεάρχου τε xai τοῦ ᾿4ρχίου ie 
σωτηρέηι ἔχαιρεν ὅσον ἐλύπει αὐτὸν ἀπολομένη ἡ στρατιὴ πᾶσα, (3) staat 
πάντα ταῦτα εἴρητο, καὶ ὁ Νέαρχος τε καὶ ὁ '«ρχίης προσῆγον. τοὺς δὲ 
μόγις μὲν καὶ Χαλεσγῶς ἐπέγνω λέξανδρος: ὅτι τε κομόωντας καὶ — 
» ἐσταλμένους καδεώρα, ταύτηι μᾶλλόν τι βεβαιότερον αὐτῶι τὸ ἄχος ὑπὲρ 
τῆς στρατιῆς τῆς ναυτικῆς ἐγένετο. (4) ὁ δὲ τὴν δεξιὰν τῶι Medozue 
ἐμβαλὼν καὶ ἀπαγαγὼν µόνον αὐτὸν ἀπὸ τῶν ἑταίρων τε καὶ τῶν ἑπα- 
«πιστῶν, πεολλὸν ἐπὶ χρόνον ἐδάκρυεν' (δ) ὀψὲ δὲ ἀνενεγκὼν “ἀλλὰ σύ 
7e ἡμῖν ὅτι ἐπανήκεις σῶιος ἔφη “καὶ Agxins οὗτος, ἔχοι ἂν ἔμοιγε ὡς 
55 ἐπὶ συμφορῆι τῆι ἁπάσηι μετρίως: αἱ δέ τοι νέες καὶ ἡ στρατιὴ κοίωι 
τινὶ τρόπωι διεφϑάρησαν; (6) ὁ δὲ ὑπολαβὼν “ὦ βασιλεῦ’ ἔφη “καὶ αἱ 
νέες τοι σῶιαι εἰσὶ καὶ ὁ στρατός" ἡμεῖς δὲ οὗτοι ἄγγελοι τῆς σωτηρίας 
αὐτῶν rouer. (1) ἔτι μᾶλλον ἐδάκρυεν -αλέξανδρος, καϑότι ἀνέλπιστός 
οἳ ἡ σωτηρίη τοῦ στρατοῦ ἐφαίνετο" καὶ ὅπου ὁρμέουσιν αἱ νέες ἀνηρώτα. 
5 ὁ δὲ “αὗταρ ἔφη “ἐν τῶι στόματι τοῦ ᾿ἠνάμιδος ποταμοῦ ἀνειρυσμέναι 
ἐπισκευάζονται» (8) ᾽λέξανδρος δὲ τόν τε ἄία τὸν Ἑλλήνων καὶ τὸν 
Aupava 10V «ἀιβύων ἐπόμνυσιν, ἦ μὴν μειζόνως ἐπὶ τῆιδε τῇι ἀγγελίηι 
χαίρειν, ἢ ὅτι τὴν ᾿4σίην πᾶσαν ἐκτημένος ἔρχεται" καὶ γὰρ καὶ τὸ ἄχος 
οἱ ἐπὶ τῇ. ἀπωλείηι τῆς στρατιῆς ἀντίρροπον γενέσθαι τῆι ἄλληι πάσηε 


æ εὐτυχέηε, (36) ὁ δὲ ὕπαρχος τῆς χώρης, ὄντινα συνειλήφει "λέξανδρος 





3 [7] ὅτι Raphelius ϐ ταύτην κ ταύτηι Α 
drai. α] ἄναλ, ΑΒ 11 ἐϑ 
Schm 19 ὅτι δὲ ΒοΏπι 
Rei μεῖζον ὡς Α 88 čo 
(dv)? Eb 


10 ἀναλαβόντες δὲ κ χαὶ 
ελήσαντες al ἐεξωλήσαντες Α: 14 (διὰ) τοῦτο ἐκ. 
83 ἐπόμνυσιν Due ἐπομνύειν A --ύει Βοὶ μειζόνως 


χεται: zer He ἐπανέρχεται Ο8βὶ 84. ἀντίρροπον 
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ἐπὶ τῆς ἀγγελίης τῆι ματαιότητι, παρόντα κατιδὼν τὸν Νέαρχον πίπτει 
τε αὐτῶι πρὸς τὰ γόνατα (9) καὶ “οὗτός τοι’ ἔφη ἐγώ elut, ὃς ἀπήγγειλα 
λεξάνδρωι ὅτι σῶοι ἥκετε: ὁρᾶις ὅπως διάκειμαι, οὕτω δὴ δεῖσαι 
᾿Αλεξάνδρου Νέαρχος ἀφεῖναι τὸν ἄνδρα" καὶ ἀφίεται. (3) ᾿ἀλέξανδρος δὲ 
σωτήρια τοῦ στρατοῦ ἔϑυε ἀιὲ Σωτῆρι καὶ “Ἡρακλεῖ καὶ ᾿απόλλωνι ᾿Αλε- 
ξικάκωι καὶ Ποσειδῶνί τε καὶ ὅσοι ἄλλοι ϑαλάσσιοι Jeol’ καὶ ἀγῶνα 
ἐποίεε γυμνικόν τε καὶ μουσικόν, καὶ πομπὴν ἔπεμπε: καὶ Μέαρχος 
ἐν πρώτοισιν ἐπόμπευε, ταινίηισί τε καὶ ἄνθεσι πρὸς τῆς στρατιῆς 
βαλλόμενος. 

(4) ὡς δὲ ταῦτά οἱ τέλος εἶχε, λέγει πρὸς Νέαρχον “ἐγώ σε, ὦ 
Νέαρχε, οὐκέτι ϑέλω τὸ πρόσω οὔτ᾽ οὖν κινδυνεύειν οὔτε ταλαιπεωρέεσϑαι" 
ἀλλὰ ἄλλος γὰρ τοῦ ναυτικοῦ ἐξήγησεται τὸ ἀπὸ τοῦδε ἔστε καταστῆσαι 
αὐτὸ ἐς Σοῦσα. (6) Νέαρχος δὲ ὑπολαβὼν λέγει ᾿ὦ βασιλεῦ, ἐγὼ μέν 
τοι πάντα πείϑεσϑαι ἐϑέλω τε καὶ ἀναγκαίη μοί ἐστιν: ἀλλὰ εἰ δή τι 
καὶ σὺ ἐμοὶ χαρίζεσθαι ἐϑέλοις, μὴ πιοιήσηις ὧδε, ἀλλά με ἔασον ἐξηγή- 
σασθαι ἐς ἅπαν τοῦ στρατοῦ ἔστε σοι σώας καταστήσω ἐς Σοῦσα τὰς 
νέας" (6) μηδὲ τὰ μὲν χαλεπά τε αὐτοῦ καὶ ἄπορα ἐμοὶ ἐπιτετραιμένα 

σοῦ ἔστω, τὰ δὲ εὐπετέα τε καὶ κλέους ἤδη ἑτοίμου ἐχόμενα, ταῦτα 
δὲ ἀφαιρεθέντα ἄλλωι ἐς χεῖρας διδόσϑω. (1) ἔτι λέγοντα παύει αὐτὸν 
᾿αλέξανδρος, καὶ χάριν προσωμολόγει εἰδέναι. οὕτω δὴ καταπέμπει 
αὐτὸν στρατιὴν δοὺς ἐς παραπομπὴν ὡς διὰ φιλίας ἰόντι ὀλίγην. (8) τῶι 
δὲ οὐδὲ τὰ τῆς ὁδοῦ τῆς ἐπὲ ϑάλασσαν ἔξω πόνου ἐγένετο" ἀλλὰ συλλε- 
λεγιένοι yàg oi κύκλωι βάρβαροι τὰ ἐρυμνὰ τῆς χώρης τῆς Καριιανίης 
κατεῖχον, ὅτι xal 6 σατράπης αὐτοῖσι τετελευτήκεε κατὰ πρύσταξιν 
᾿Αλεξάνδρου, ὁ δὲ νεωστὶ καϑεστηκὼς Τληπόλειιος οὔπω βέβαιον τὸ κράτος 
εἶχε. (9) καὶ δὶς ὧν καὶ τρὶς τῆι αὐτῇι ἡμέρηι ἄλλοισι καὶ ἄλλοισι τῶν 
βαρβάρων ἐπιφαινομένοισιν ἐς χεῖρας ἕεεσαν᾽ καὶ οὕτω οὐδέν τε ἐλινύσαντες 
μόλις καὶ χαλεπῶς ἐπὶ ϑάλασσαν ἀπεσώϑησαν. ἐνταῦθα ϑύει Νέαρχος 
Διὶ Σωτῆρι καὶ ἀγῶνα ποιεῖ γυμνικόν, 

(37) ὥς δὲ αὐτῶι τὰ ϑεῖα ἐν κόσιιωι πεποίητο, οὕτω δὴ ἀνήγοντο. 
παραπλώσαντες δὲ νῆσον ἐρήμην τὲ καὶ τραχείην ἐν ἄλληι νήσωι ὁριείζονται, 
μεγάληι ταύτηι καὶ οἰκουμένης, πλώσαντες σταδίους τριηκοσίους, ἔνθενπερ 
ὡρμήϑησαν. (9) καὶ ἡ μὲν ἐρήμη νῆσος Ὀργάνα ἐκαλέετο, ἐς ἣν δὲ ὥρμή- 
ϑησαν Ῥάρακεα- ἄμπτελοί τε ἐν αὐτῆι ἐπεφύκεσαν καὶ φοίνικες, καὶ σιτοφόρος 


(ἦν)- τὸ δὲ μῆκος τῆς νήσου στάδιοι ὀκτακόσιοι. καὶ ὁ ὕπαρχος τῆς νήσου (Ε Ξτ; 59 
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Μαξήνης συνέπλει αὐτοῖσι µέχρι Σούσων, Εθολονεὴξ ἡμῶν. on a i 
(3) à ταύτη; τῆι νήσωι ἔλεγον καὶ τοῦ ο... λα 
χώρης ταύτης δείχνυσϑαι τὸν τάφον": ὄνομα δὲ αὐτῶι Fov en — 
ἀπ᾽ ὅτου καὶ τὴν ἐπωνυμίην τῇι ϑαλάσσηι ταύτηι εἶναι Lordon jum 
50901. (4) ἐνϑένδε ἐκ τῆς νήσου ἄραντες ἔπλεον" καὶ Weg t κ 
παραπλώσαντες ὅσον διαχοσίους σταδίους, ὁρμίζονται iv avrjı av = ed 
χαϑορῶσιν ἄλλην νῆσον ἀπέχουσαν τῆς μεγάλης ταύτης TEE di 
μάλιστα σταδίους- Ποσειδῶνος ἑρὴ ἐλέγετο εἶναι καὶ ἄβατος. (5) ὑπὸ ` 
τὴν ἕω ἀνήγοντο, καὶ καταλαμβάνει αὐτοὺς ἀνάπωτις οὕτω τ ας, 
1 ὥστε τρεῖς τῶν νεῶν ἐποκείλασαι ἐν τῶι ξηρῶι ἐσχέϑθησαν' αἱ δὲ : P 
χαλεπῶς διεκπλώουσαι τὰς ῥηχίας ἐς τὰ βάϑεα ἀπεσώϑησαν. I (6) ai : 
ἐποκείλασαι τῆς πλημμυρίδος ἐπιγενομένης αὖϑις ἐξέπλωσάν Gi — 
δευτεραῖαι κατήγοντο ἵναπερ ὁ πᾶς στόλος, (7) ὁρμίζονται δὲ ἐς νῆσον 
ἄλλην διέχουσαν τῆς ἠπείρου ὅσον τριαχοσίους σταδίους, πλώσαντες E 
ἸΣΧοσίους. (8) ἔντεῦθεν ὑπὸ τὴν ἕω ἔπλεον νῆσον ἐρήμην ἐν DS? 
παραιείβοντες- ὄνομα δὲ τῆι νήσωι Πύλωρα" καὶ ὁρμέζονζται) προς 
Σισιδώνηι, πολιχνίωι σμικρῶι καὶ πάντων ἀπόρωι ὅτι μὴ ὕδατος τῳ 
ἰχθύων. ἰχϑυοφάγοι γὰρ καὶ οὗτοι ὑπ᾽ ἀναγκαίης ἦσαν, ὅτι roroa 
7ῆν νέμονται, (9) ἐνϑένδε ὑδρευσάμενοι καταίροισιν ἐς Ταρσίην ἄκρην 
30 ἀνατείνουσαν ἐς τὸ πέλαγος, πλώσαντες σταδίους τριακοσίους. (10) Vote 
ἐς Καταίην νῆσον ἐρήμην ἁλιτενέα- αὕτη ἱερὴ Ἑρμέω καὶ 4ϕροδίτης 
ἐλέγετο" στάδιοι τοῦ πλοῦ τριαχόσιοι, 
x 


- (11) ig ταύτην ὅσα ἔτη ἀφίεται 
ἔκ τῶν περιοίκων πρύβατα καὶ αἶγες ἱρὰ τῶι Ἑρμῆι καὶ τῇι dq godizm 


xal ταῦτα ἀπηγριωμένα ἦν ὁρᾶν ὑπὸ χρόνου τε καὶ ἐρημίης. 


2 (98) µέχρι τοῦδε Καρμανίη: τὰ δὲ ἀπὸ τοῦδε Πέρσαι ἔχουσι. μῆκος 
τοῦ πλόου παρὰ τὴν Καρμανίην χώρην στάδιοι τρισχίλιοι καὶ ἑπτακόσιοι. 


ζώουσι δὲ κατάπερ Πέρσαι, ὅτι | 

καὶ ὅμοροί εἰσι Πέρσηισι" καὶ 

τὰ ἐς τὸν πόλεμον ὡσαύτως 
30 χοσμέονται. 


1f (26) STRAB. XV 2, 14: ye» Œ u) 

ἄρχος δὲ τὰ πλεῖστα ἔϑη καὶ 
τὴν διάλεκτον τῶνΚαρμανιτῶν 
Περσικά τε καὶ Μηδικὰ εἴρηκε, 

νήσου τῆς foñs ragà τὴν Περσίδα ἤδη 
ἔπλεον- καὶ κατάγονται lo "Day χῶρον, ἵνα λιμὴν πρὸς νήσου σμικρῆς 
καὶ ἐρήμου γίνεται" οὔνομα τῇ. νήσωι Καίκανδρος- ὁ δὲ πλόος στάδιοι 
τετρακόσιοι. (3) ὑπὸ δὲ τὴν ἕω ἐς ἄλλην νῆσον πλεύσαντες ὁρμίζονται 


25 οἰκουμένην, ἵνα καὶ Μαργαρίτην ϑηρᾶσϑαι λέγει Νέαρχος, œ) 
κατάπερ ἐν τῆι voor αλάσσ 


Ἡι. ταύτης τῆς νήσου τὴν ἄκρην 
.. ER — 
dE qe ad 


noav (ër del m!) A 16 ὁρμί- 
ζονται al ὁρμίζον Α ᾖ16- 17 πρὸς Σισιδώνηι k προσιδωδώνη Α 18 [Noav] Cast 
21 Κατάγην» Tomaschek (Cataga Geogr. Rav.) 33 πρὸ Υαὶο 88 Καίκανδρος: 
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παραπλώσαντες σταδίους ὡς τεσσαράκοντα, ἐνταῦθα ὡρμίσθησαν. (4) ἐν- 
ϑένδα πρὸς ὄρει ὁρμίζονται ὑψηλθι ---Ὠχος ὄνομα τῶι ὄρει — ἐν λιμένε 
εὐόρμωι' καὶ ἁλιέες αὐτοῦ ὤικεον, (6) καὶ ἔνϑεν πλώσαντες σταδίους 
τετρακοσίους τε καὶ πεντήκοντα, ρμίζονται ἐν ᾿αποστάνοισι: καὶ πλοῖα 
πολλὰ αὐτόϑι ὥρμεε, κώμη τὲ ἐπῆν ἀπέχουσα ἀπὸ θαλάσσης σταδέους 
ἑξήκοντα. (6) νυκτὸς δὲ ἐπεάραντες ἔνϑεν ἐσπλώουσιν ἐς κόλπον συνοικεό- 
μενον πολλῆισι κώμηισι: στάδιοι τοῦ πλόου τετρακόσιοι" ὁρμίζονται δὲ 
πρὸς ὑπωρείην: ταύτηι φοίνικές τὲ πολλοὶ ἐπεφύκεσαν καὶ ὅσα ἄλλα 
ἀκρόδρυα ἐν τῆι “Ελλάδι γῆι φύεται. (Τ) ἔνϑεν ἄραντες ἐς Ιώγανα παρα- 
πλέουσι σταδίους μάλισεα ἐς ἑξακοσίους, ἐς χώρην οἰκουμένην: δρμίζονται 
δὲ τοῦ ποταμοῦ τοῦ χειμάρρου --- ὄνομα δὲ ᾿Αρεών --- ἐν τῆισιν ἐκ- 
βολῆισιν- ἐνταῦϑα χαλεπῶς ὁρμίζονται' στεινὸς γὰρ ἦν ὁ ἔσπλους κατὰ 
τὸ στόμα, ὅτι βραχέα τὰ κύκλωι αὐτοῦ ἡ ἀνάπωτις ἐποίεε. (8) καὶ ἔνθεν 
αὖ ἐν στόματι ἄλλου ποταμοῦ ὁρμέζονται, διεκπλώσαντες σταδίους ἐς 


ὀκτακοσίους: Σιτακὸς ὄνομα τῶι ποταμῶι ἦν: οὐδὲ ἐν τούτωι εὐμαρέως 539 


ὁρμέζονται. «αὶ ὁ πλόος ἅπας οὗτος ὁ παρὰ τὴν Περσίδα βραχέα τὲ 
ἦσαν καὶ ῥηχίαι καὶ τενάγεα. (9) ἐνταῦθα σῖτον καταλαμβάνουσι πολὺν 
ξυγκεκομισμένον κατὰ πρόσταξιν βασιλέως, ὡς σφίσιν εἶναι ἐπισιτίσασθαι. 
ἐνταῦθα ἔμειναν ἡμέρας τὰς πάσας μίαν καὶ εἴκοσι, καὶ τὰς ναῦς ἀνειρυσά- 
μενοι ὅσαι μὲν πεπονήκεσαν ἐπεσκεύαζον, τὰς δὲ ἄλλας ἐθεράπευον. 
(39) ἐνϑένδε ὁρμηϑέντες. εἰς “Ιέρατιν πόλιν ἀφέκοντο ἐς χῶρον οἰκούμενον" 
ἑπτακόσιοι καὶ πεντήκοντα στάδιοι ὃ πλόος. ὡρμίσϑησαν δὲ ἐν διώρυχε 
ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ ἐμβεβλημένηι ἐς ϑάλασσαν, ἧι ὄνομα ἦν “Βράτεμις. 
(9) ἅμα δὲ ἡλίωι ἀνίσχοντι παραπλέουσιν ἐς ποταμὸν χειμάρρουν ὄνοιια 
Πάδαργον' ὁ δὲ χῶρος χερρόνησος ἅπας” καὶ ἐν αὐτῶι κῆποί τε πολλοὶ 
καὶ ἀκρόδρυα παντοῖα ἐφύετο' ὄνομα τῶι χώρωι Μεσαμβρίη. (3) ἐκ 
Meoaußging δὲ ὁρμηθέντες καὶ διεκπλώσαντες σταδίους μάλιστα ἐς δια- 
κοσίους ἐς Ταόκην ὁριιίζονται ἐπὶ ποταμῶι Τρανίδι" καὶ ἀπὸ τούτου ἓς 
τὸ ἄνω Περσῶν βασίλεια ἦν, ἀπέχοντα τοῦ ποταμοῦ τῶν ἐκβολέων σταδέους 


ἐς διακοσίους. (4) κατὰ τοῦτον τὸν παράπλουν λέγει Νέ- 655 


αρχος ὀφϑῆναι κῆτος ἐκβεβλημένον ἐς τὴν ἠιόνα: καὶ 
τοῦτο προσπλὠσαντάς τινας τῶν ναυτῶν ἐκμετρῆσαι 
καὶ φάναι εἶναι πήχεων πεντήκοντα" (5) δέρµα δὲ αὐτῶι 
εἶναι φολιδωτόν, οὕτω τι ἐς βάθος ἧκον, ὡς καὶ ἐπὶ 
πῆχυν ἐπέχειν, ὄστρεάτε καὶ λοπάδας καὶ φυκία πολλὰ 
nn 

6 ébjxovta: C? Andreas RE II 179 8 ὑπωρείηι Ho 11 deewv A? “ort. 
ebpewv Al’ Roos 15 Xuaxóg: Xwaxavóg (— Sitioganus Plin. NH VI 99)? Toma- 
schek Zixavog (= Siccanas ebd. VI 110)? Herzberg Klio VIII 10 38 Φράτεμις 
(— Phrystimus Plin. VI 99)? Tomaschek 98 τρανίδι Α1 Β γρανίδι Α: Ὀροάτιδιὸ 
85 ὄστρεα Β ὅστρια A 
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ἔχειν ἐπιπεφυκότα ` xal δελφῖνας λέγει ὅτι καϑορᾶν 
ἦν πολλοὺς ἀμφὶ τῶι κήτει, καὶ τοὺς δελφῖνας τῶν ἐν 
τῆι εἴσω αλά Zon μείζονας, (6) ἐνϑένδε ὁρμηθέντες κατάγονται 
| ἐς Ῥώγονιν ποταμὸν χειμάρρουν ἐν λιμένε εὐόρμωι- μῆχος τοῦ παράπλου 
j ὅ στάδιοι διακόσιοι. (7) ἐνϑένδε τετρακοσίους σταδίους διεκπιλώσαντες 
i αὐλίζονται ἐν “οταιιῶε χειμάρρωι' Βρίζανα τῶι ποταμῶι ὄνομα": ἐνταῦθα 
χαλεπῶς ὡριιίσαντο, ὅτι δηχίη ἦν καὶ βραχέα, καὶ χοιράδες ἐκ τοῦ iilos 
ἀνεῖχον. (8) ἀλλ᾽ ὅτε ἡ πλήμευρα ἐπήιει, τότε ὡρμίσαντο" ὑπονοστή- αἲ 3; 1) 
| σαντος δὲ τοῦ ὕδατος ἐπὶ δηρῶι ὑπελείφϑησαν αἱ γῇες᾽ ἐπεὶ δὲ ἡ πλημ- 
| 10 μυρὶς ἐν τάξει ἀμείβουσα ἐπῆλϑε, τότε δὴ ἐκπλώσαντες ὁριέζονται ἐπὶ 
ποταμῶι" (9) ὄνομα δὲ τῶι ποταμῶι t ἄρις μέγιστοςτῶνποτα uo » 
ὡς λέγει Νέαρχος, ὅσοι ἐν τῶι παράπλωι τῶιδε Zu géi. 
λουσιν ἐς τὸν ἔξω πόντον. 





(40) μέχρι τοῦδε Πέρσαι οἰκέουσι, τὰ δὲ ἀπὸ τούτων Σούσιοι, Σού- 

1ν σίων δὲ ἔϑνος αὐτόνομον κατύπερϑε προσοικέει: Οὔξιοι καλοῦνται: ὑπὲρ 
ὅτων λέλεχταϊ μοι ἐν τῆ, ἄλληι συγγραφἠι ὅτι ληισταί εἰσι (Anab. III 172). μῆκος 
τοῦ παράπλου τῆς Περσίδος χώρης στάδιοι τετρακόσιοι καὶ τετρακισχίλιοι. 
(8) τὴν δὲ Περσίδα γῆν τρέχα »ἐνεμῆσθαι τῶν ὡρέων λόγος κατέχει. 

τὸ μὲν αὐτῆς πρὸς Tie ᾿Ἔρυϑρῆι ϑαλάσσηι οἰκεόμενον ἀμμῶδές τε εἶναι 
50 καὶ ἄκαρπον ὑπὸ καύματος, (3) τὸ δὲ ἐπὶ τῶιδε ὡς πρὸς ἄρκτον τὲ καὶ 
βορέην ἄνεμον ἰόντων καλῶς κεκρᾶσθαι τῶν ὡρέων" καὶ τὴν χώραν 


ποιώδεά τε εἶναι καὶ λειμῶνας ἑδρηλοὺς καὶ ἄμπελον πολλὴν φέρειν καὶ 
ὅσοι ἄλλοι καρποὶ πλὴν ἐλαί 


ης. (4) παραδείσοις τε παντοίοισι τεϑηλέναι 
καὶ ποταμοῖσι καϑαροῖσι διαρρέεσϑαι χαὶ λέμνηισι, καὶ ὄρνισιν δκόσοισιν 
35 ἀμφὶ ποταμούς τὲ χαὶ λίμνας ἐστὶ τὰ ἤϑεα ἵπποισί 
τοῖσιν ἄλλοισιν ὑποζυγίοισι νέμεσύλαι, 
ϑηρον, (6) τὴν δὲ πρόσω ἔτι ἐπ᾽ ἄρκ 
τώδεα: ὥστε πρέσβεις τινὰς ἐκ τοῦ PUR 


τε ἀγαθὴν εἶναι, καὶ 
καὶ ὑλώδεά τε πολλαχῆ καὶ πολύ- 


ουδδὸν ἰόντι τῆς Περσίδος καὶ ϑῶμα γενέσϑαι 4λεξάνδρωι 
χαὶ εἰπεῖν ἀλεξάνδρωι τῆς ὁδοῦ τὴν βραχύτητα. 
— Seege A 
4. Ῥώγονιν: Ῥογόμανις Ptolem VI 4, 2; Ammian. Marc, XXIII 6, 41 (v. 1, 
rogomanus, ragomanius, rigomanius). 6 ἐπὶ ποταμῶι Cast Βρίζανα: Bor- 
coáva Ptol.; Ammian.; Briza Plin, VI 136 9 ἐπὶ ξηροῦ Ἡο 11 dos 
(comp. = äpyıs? Roos) A! üpi; B ἄρης k ἄροσις αἱ Ὀροάτις Strab, XV 3, 1; 5; 
Ptol VI 4,2; Oroates (V- l. Oates) Ammian. XXIII 6, 26; Oratis Plin. VI 111; 136; 
Zarotis VI 99, 18 τρίχα Jac τριχᾶ Α τριχῆ αἱ vulg 20 τὸ δὲ ἐπὶ τῆιδε 


(τῶιδε) ὡς Rei Mue τὸ δὲ ἐπιτελέως Α τὰ δὲ ἀπὸ τοῦδε dis He 37--38 νιφε- 
τώδεα * * Geier (καὶ οὕτω τι Σχυϑῶν τῆι χώρηι προσεχέα) (jore Cast 
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— η 


ὅτι εἰσὶν Οὔξιοι, λέλεκταί | Νέαρχος δέ φησι, τεττάρων 
— κατάπερ Μάρδοι μὲν | ὄντων ληιστρικῶν ἐϑνῶν, 
ΠΗ ΕΙ ὧν Μάρδοι μὲν Πέρσαις 
LLL καὶ οὗτοι, Κοσσαῖοι | προσεχεῖς ἦσαν, Οὔξιοι δὲ 
δὲ Μήδοισιν. (T) xal ταῦτα | καὶ Ἐλυμαῖοι τούτοις τε 
martë τὰ ἔϑνεα ἡμέρωσεν | καὶ Σουσίοις, Κοσσαῖοι δὲ 
ἀλέξανδρος χειμῶνος ὥρηι |] Μήδοις, πάντας μὲν φόρους 
ἐπιπεσὼν αὐτοῖς, ὅτε ἄβα- | πράττεσδαι τοὺς βασιλέας, 
οσον σφῶν τὴν χώρην ἦγον. | Κοσσαίους δὲ καὶ δῶρα 
(8) καὶ πόληας ἐπέκτισε τοῦ | λαμβάνειν, ἡνέκα ὁ βασι- 
ἡ νομάδας ἔτι εἶναι, ἀλλ᾽ | λεὺς ϑερίσας ἐν Ἐκβατά- 
ἀροτῆρας καὶ γῆς ἐργάτας, | νοις εἰς τὴν Βαβυλωνίαν 
καὶ ἔχειν ὑπὲρ ὅτων δειμαί- | καταβαένοι" καταλῦσαι ὃ 
ΊδΌγοντες μὴ κακὰ ἀλλήλους ἐρ-| αὐτῶν σὴν πολλὴν τόλμαν 
γάσωντα!. | ᾿αλέξανδρον, ἐπιϑέμενον 
i χειμῶγνος. 
ἐνφένδε τὴν Σοιοίων γῆν παρήμειβεν ὁ στρατός. (9) καὶ ταῦτα (Ε58 
οὐκέτι ὡσαύτως ἀτρεκέως λέγει Νέαρχος ὅτι ἔστιν oí 
φράσαι, πλήν γε δὴ τοὺς ὅρμους τε καὶ τὸ μῆκος τοῦ 
πλόου' (10) τὴν χώρην àe τεναγώδεά τε εἶναι τὴν πολλὴν 
καὶ ῥηχίηισιν ἐπὶ μέγα ἐς τὸν πόντον ἐσέχουσαν, καὶ 
ταύτην σφαλερὴν ἐγκαδορμίζεσδαι" πελαγίοισιν ὧν 
σφίσι τὴν κομιδὴν τὸ πολὺ γενέσθαι. (11) ὁρμηϑῆναι 
3 μὲν δὴ ἐκ τοῦ ποταμοῦ τῶν ἐκβολέων, ἵναπερ ηὐλίσθησαν, 
ἐπὶ τοῖσιν οὔροισι τῆς Περσίδος, ὕδωρ δὲ ἐμβάλλεσϑαι 
καὶ πέντε ἡμηρέων᾽ οὐκ ἔφασκον γὰρ εἶναι ὕδωρ οἱ 
καϑηγεμόνες τοῦ πλόου. (41) σταδίους δὲ πεντακοσίους κομι- 
σϑέντες ὁρμίζονται ἐπὶ στόματε λίμνης ἰχϑυώδεος, ἧι οὔνομα Κατάδερβις" 


5 χαὶ νησὶς ἐπὴν τῶι στόιιατι᾽ Μαργάστανα τῆι νησῖδι οὔνομα. (2) iv9évàe 
éa ἐκομίζονεο ἐπὶ μιᾶς νεώς" πασ- 


ὑπὸ τὴν ἕω ἐκπλώσαντες κατὰ βραχ 
σάλοις δὲ ἔνϑεν καὶ ἴνϑεν πεπηγόσιν ἀπεδηλοῦτο τὰ βραχέα, κατάπερ ἐν 
τῶι μεσσηγὺς «4ευκάδος τε νήσου ἰσθμῶι καὶ ᾿Ακαρνανίης ἀποδέδεικται 
σημεῖα τοῖσι γαυτιλλομένοισι τοῦ μὴ ἐποκέλλειν ἐν τοῖσι βραχέσι τὰς 
55 γέας, (3) ἀλλὰ τὰ μὲν κατὰ ευκάδα ψαμμώδεα ὄντα [καὶ] τοῖσιν ἐπο- 
πηλός ἐστιν ἐφ᾽ ἑκάτερα 


a 


(6) Σουσἰοις δὲ πρόσοικοι lg (34) STRAB. XI 13, 6: 
| 


χἐέλασι ταχεῖαν τὴν ὑπονόστησιν ἐνδιδοῖ' κεὶϑι δὲ 


111 πόληας Α πόλιας Β 15: ἄλλους Schm 30 φράσαι 
A 'sed duae litterae videntur evanuisse, vestigia litterae 5 superesse videntur 
Roos ἐχφράσαι κ 99 ταύτηι Rei He 94 γενέσθαι Gronov γίνεσθαι Α 
36 ἐμβαλέσὺαι Ἡο 88 ἰσϑμῶι: πορϑμῶι Rei 85 [xai] Rei Schm 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL 45 


41 περσαισι A 


---------- 


z E 
706 B. SPEZIALGESCHICHTEN: €) ALEXANDERGESCHICHT 


τοῦ πλεομένου βαϑὺς καὶ Ἰλυώδης, ὥστε οὐδεμιᾶι μηχανῆι τ 
ἀποσωθῆναι. (4) οἵ τε γὰρ κοντοὶ κατὰ τοῦ πηλοῦ dúvovřag = = 
οὐδέν τι ἐπωφέλουν, ἀνϑρώπωι τε ἐκβῆναι τοῦ ἀπῶσαι τὰς ἘΣ a E 
πλεόμενα ἄπορον ἐγίνετο' ἔδυνον γὰρ κατὰ τοῦ πηλοῦ ἔστε ἐπὶ Ἐκ τ : 
5 (5) οὕτω δὴ χαλετῶς διεχπλώσαντες σταδίους ἑξακοσίους κατὰ τ fuere 
ὁρμεσϑέντες, ἐνταῦϑα δείπνου ἐμνήσθησαν, (6) τὴν νύχτα δὲ — 
βάϑεα ἔπλεον καὶ τὴν ἐφεξῆς ἡμέρην ἔστε ἐπὶ βουλυτόν: ΚΡ ydus 
σταδίους ἐννακοσίους" χαὶ καϑωρμίσϑησαν ἐπὶ τοῦ στόματος τοῦ —— 
πρὸς χώμῃι τινὶ τῆς Βαβυλωνίης χώρης" ὄνομα δὲ αὐτῆι “Πρίδωπες, (2) iva 
1ο λιβανωτόν τε ἀπὸ τῆς d Ἐμπορίης νῆς οἱ ἔμποροι ἀγινέουσι, καὶ τὰ ἄλλα 
ὅσα Φυμιήματα ἡ odfuv yg Φέρει. (8) ἀπὸ δὲ τοῦ στόματος τοῦ 
Ἐὐφράτου ἔστε (Es) Be. 1h (35) PLIN. NH VI 124: Eu- 
βυλῶνα πλοῦν λέγει Νέ- Phrate navigari Bab ylonem 
ἄρχος σταδίους εἶναι e Persico mari CCCCXII p. ira- 
1 ἐς τρισχιλέοις καὶ TEL- | dunt Nearchus et Onesicritus 
ακοσέους, (134 F 30). ' 
(43) ἐνταῦθα ἀγγέλλεται ᾿Αλέξανδρον ἐπὶ Σούσων στέλλεσθαι: ἔνϑεν 
καὶ αὐτοὶ τὸ ὀπίσω ἔπλεον, ὡς κατὰ τὸν Πασιτίγριν ποταμὸν ἀναπλώ- 
σαντες συμιῖξαι ᾽αλεξάνδρωι, (2) ἔπλεον δὴ τὸ ἔμπαλιν ἐν ἀριστερᾶι 
τὴν γῆν τὴν Σουσίδα ἔχοντες: καὶ παραπλέουσι λίμνην, ἐς ἣν ὁ Τίγρις 
ἐσβάλλει ποταμός, ὃς ῥέων ἐξ “«ρμενίης παρὰ πόλιν Νῖνον, πτάλαι ποτὲ 
μεγάλην καὶ εὐδαίμονα, 
(χώρ)η» Μεσοκοταµίην ἐπὶ τῶιὴς Χἰηίξεσϑαι ποιέει. (4) ἀπὸ δὲ τῆς mt 
λίμνης ἐς αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἀνάπλους στάδιοι ἑξακόσιοι, ἵνα χαὶ κώμη 
35 τῇς Σουσίδος, ἣν καλέουσιν ᾽γενεν. αὕτη δὲ ἀπέχει Σούσων σταδίους ἐς 
πεντακοσίους, μῆχος τοῦ παράπλου τῆς Σουσίων 7ῆς ἔστε ἐπὶ σιόμα τοῦ 
Πασιτίγριδος ποτουμοῦ στάδι 


πένης καὶ εὐδαίμονος, € ὡς πεντήκοντα καὶ 
50 ἐχατὸν αὐτοῦ ὁρμίζονται, προσμένοντες οὕστινας ἐστάλκει Νέαρχος σκεψο- 
µένους ἵνα ó βασιλεὺς εἴη, (6) αὐτὸς δὲ Zune tols τοῖς σωτῆρσι καὶ 
ἀγῶνα ἐποίεε, καὶ ἣ στρατιὴ ἡ ναυτικὴ πᾶσα ἐν εὐφυμίηισιν ἦν, (7) ὡς 
δὲ προσάγων ἤδη ᾿Αλέξανδρος ἠγγέλλετο, ἔπλεον ἤδη αὐϑις ἐς τὸ ἄνω 
κατὰ τὸν ποταμόν" καὶ "ερὸς τῇι σχεδίηι ὁρμέζονται, ἐφ’ ἧι τὸ στράτευμα 


1 οὐδέμία Α Σ οἵ τε Α οὔτε Β αὐτοῖς ΗΟ αὐτοί Α 8 ἀνθρώποις Πο 
9 Ἰρίδωτις Ρατῖς, 1407 (Weissbach) 


10 ἐμπορικῆς (0. |ερραίης) Μαο Ἐμπορίης 
[γῆς] ο, Ὁμηριτῶν γῆς Βεἰ περαίης ο. ἐν περαίηι Ώιο πέριξ Ἡο Ἀραθίης (9. Ε 15)? 
12! (ἐς) κ 18 Πασιτίγριν Μαθ --γρην A 30 τίγρις 88 τίγρης Αἱ 38 χώρην 
Cast nv A 25 Ἄγινιν: Arun? Tomaschek Ἁγίνην (6, Andreas RE I 1878)? 
28 ἄνω ἔπλεον Vule 838 [ἤδη] αὖϑις He 
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— 1 “Αλόξατόρος ἐς Σοῦσα. (8) ἐνταῦθα ἀνεμίχϑη ó 
Nisus > υσίαι πρὸς «Αλεξάνδρου ἐθύοντο ἐπὶ τῶν νεῶν τε καὶ τῶν 
κ ΠῚ σωτηρίηι καὶ ἀγῶνες ἐποιέοντο" καὶ Νέαρχος ὅποι naga- 

— i — eier τε καὶ ταινίηισιν ἐβάλλετο. 9) ἔνϑα καὶ 
τ , ε(άνωι iir iibi ἐξ ᾿Αλεξάνδρου Νέαρχος τε καὶ εοννάτος, 
Neagxos μὲν ἐπὶ τοῦ ναυτικοῦ τῆι σωτηρίηι, “εοννάτος δὲ ἐπὶ τῆι νέκηε, 
ἥν “Θρείτας τε ἐνίκησε καὶ τοὺς ὨὈρείτηισι προσοικέοντας βαρβάρους. 

. (10) οὕτω μὲν ἀπεσώϑη ᾿αλεξάνδρωι ἐκ τοῦ ᾿Ινδοῦ τῶν ἐκβολέων 
ὁρμηϑεὶς ὁ στρατός. 

1 2 (Script. Al. M. p. 63, 17) ARRIAN. Anab. VI 13, 4: Nécexoc δὲ 
λέγει, ὅτι χαλεποὶ αὐτῶι (9ο. λεξάνδρωι) τῶν φίλων ἐγένοντο ὅσοι 
ἐκάκιξον ὅτι αὐτὸς πρὸ τῆς στρατιᾶς κινδυνεύοι- οὐ γὰρ στρατηγοῦ ταῦτα, 
ἀλλὰ στρατιώτου εἶναι... . (5) ἄνθρωπον δέ τινα πρεσβύτερον λέγει 
Βοιώτιον, τὸ δὲ ὄνομα τοῦ ἀνθρώπου οὐ λέγει, ὡς ἀχϑόμενόν τε τιρὸς 

1 τὰς ἐπιτιμήσεις τῶν φίλων κατέμαϑεν ᾿Αλέξανδρον καὶ ἐσκυϑρωπακότα, 
προσελϑόντα τοῦτον βοιωτιάζοντα ἅμα τῆι φωνῆι ταῦτα φάναι' «ὦ ᾿αλέ- 
ἔανδρε, ἀνδρῶν τὰ ἔργα: κα τι καὶ ἰαμβεῖον ὑπειπεῖν, τὸν δὲ νοῦν 
εἶναι τοῦ ἰαμβείου ὅτι τῶι τι δρῶντι καὶ παϑεῖν ἐστιν ὀφειλόμενον 
(Sophokl F 209 N?) καὶ τοῦτον ἔν τε τῶι παραυτίκα εὐδοκιμῆσαι καὶ 

30 ἐπιτηδειότερον ἐς τὸ ἔπειτα ᾿Αλεξάνδρωι γενέσθαι. 

3 (23) α) -- ΥἹ 94, 8: οὐ μὴν ἀγνοήσαντα ;αλέξανδρον τῆς ὁδοῦ 
τὴν χαλεπότητα radımı (durch die gedrosische wüste) ἐλθεῖν --- τοῦτο 
μὲν μόνος Νέαρχος λέγει ὧδε -- ἀλλὰ ἀκούσαντα γὰρ ὅτι οὕπω τις 
πρόσϑεν διελθὼν ταύτηι ξὺν στρατιᾶι ἀπεσώϑη, ὅτι μὴ Σεμίραμις ἐξ 

35᾿Ινδῶν ἔφυγε. καὶ ταύτην δὲ ἔλεγον οἱ ἐπιχώριοι σὺν εἴκοσι μόνοις τῆς 
στρατιᾶς ἀποσωθῆναι, Κῦρον δὲ τὸν Καμβύσου σὺν ἑπτὰ μόνοις καὶ τοῦτον. 
() ἐλϑεῖν γὰρ δὴ καὶ Κῦρον ἐς τοὺς χώρους τούτους ὡς ἐσβαλοῦντα ἐς τὴν 
Ἰνδῶν γῆ», φϑάσαι δὲ ὑπὸ τῆς ἐρημίας τὲ καὶ ἀπορίας τῆς ὁδοῦ ταύτης 
ἀπολέσαντα τὴν πολλὴν τῆς στρατιᾶς. καὶ ταῦτα ᾿4λεξάνδρωι ἐξαγγελ- 

1 λόµενα ἔριν ἐμβαλεῖν πρὸς Κῦρον καὶ Σεμίραμιν, τούτων τε οὖν ἕνεκα 
καὶ ἅμα ὡς τῶι ναυτικῶι ἐγγύϑεν ἐκπορίζεσθαι τὰ ἀναγκαῖα, λέγει 
Νέαρχος ταύτην τραπῆναι 2/λέξανδρον. b) STRAB. XV 1, 5: eÈ τοίνυν 
ταῦτ᾽ ἀφείς τις τὴν πρὸ τῆς ᾿Αλεξάνδρου στρατείας ἐπιβλέποι μνήμην 
(sc. περὶ τῆς Ἰνδικῆς), πολὺ ἂν εὕροι τούτων τυφλότερα. ᾿Αλέξανδρον 

ma ui on πιστεύειν τοῖς τοιούτοις εἰκός, τετυφωμένον ταῖς τοσαύταις 
εὐτυχίαις. φησὶ γοῦν Νέαρχος Φιλονεικῆσαι αὐτὸν διὰ τῆς Γεδρωσίας 
ἀγαγεῖν τὴν στρατιάν, πεπυσμένον διότι καὶ Σεμίραμις ἐστράτευσεν ἐπὶ 





8 ὅποι: ὅκου He ὅ στεφανοῦται ‘at videtur’ A! 7 Ὥρείτας αἱ ὡοείταις A 
24—25 Σεμίραμις (δτε) Ὀδτηετ [ἐξ Ἰνδῶν Arel Schmiede 81 στρατιάν Corais 
στρατείαν 5ίτοῦ Σεμίραμις (διὰ ταύτης) Groskurd 
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Ἰνδοὺς καὶ Κῦρος: ἀλλ᾽ ἣ μὲν ἀνέστρεψε, φεύγουσα μετὰ εἴκοσι Gre 
πων, ἐκεῖνος δὲ μετ᾽ ἑπτά- ὡς σεμνὸν τὸ ἐκείνων τοσαῦτα πο ων 
αὐτὸν καὶ στρατόπεδον διασῶσαι μετὰ νίκης διὰ τῶν αὐτῶν ἐθνῶν TF 
καὶ τόπων. ἐκεῖνος μὲν δὴ ἐπίστευσεν. (6) ἡμῖν δὲ τίς ἂν δικαία e 
$ geg περὶ τῶν Ἰνδικῶν ἐκ τῆς τοιαύτης στρατείας τοῦ Κύρου ἢ τῆς 
Σειιράμιδος; συναποφαίνεται δέ πως καὶ Μεγασθένης (III) LES 
4 01) ARRIAN. Anab. VIL 3, 6: óg δὲ τὸ müp ἐς πὴν πυρὰν 
(sc. Καλάνου) ἐνέβαλον οἷς προστεταγιένον ἦν, τάς τε σάλπιγγας qd 
ἔασδαι λέγει Νέαρχος, οὕτως ἐξ Αλεξάνδρου προστεταγμένον, καὶ a 
10 στρατιὰν ἐπαλαλάξαι πᾶσαν ὁποῖόν τι καὶ ἐς τὰς μάχας ἰοῦσα ἐπηλάλαζε, 
καὶ τοὺς ἐλέφαντας συνεπηχῆσαι τὸ ὀξὺ χαὶ πολεμικόν, τιιῶντας Κάλανον. 
F (6); 23, 
— — Anab. VII 20,9: Pie p. 697. 
5 (1) — Ind. 8, 6 (—STRAB. XV 1,12): Ατησίης δὲ ὁ Κνίδιος 
16 (11) τὴν Ἰνδῶν γῆν ἴσην τῆι ἄλληι ᾿ασίηι λέγει, οὐδὲν λέγων, οὐδὲ 
Ὀνησίκριτος (134 F 6), τρίτην μοῖραν τῆς πάσης γῆς: Νέαρχος δὲ μηνῶν 
τεσσάρων δδὺν τὴν δι αὐτοῦ τοῦ πεδίου τῆς Ἰνδῶν γῆς, (1) Μεγασϑένει 
(ΠΠ δὲ τὸ ἀπὸ ἀνατολῶν ἐς ἑσπέρην ... μυρίων καὶ ἑξακισχιλίων 
σταδίων εἶναι, ἵναπερ τὸ βραχύτατον αὐτοῦ- (8) τὸ δὲ ἀπὸ ἄρκτου πρὺ- 
“5 μεσημβρίην ... ἐπέχει τριακοσίους καὶ δισχιλίους καὶ δισµυρίους, ἕνατερ 
τὸ στενότατον αὐτοῦ 


6 (1) — — 11, Τι οὗτοι γυμνοὶ διαιτῶνται οἱ σοφισταί, τοῦ 
μὲν χειμῶνος ὑπαίϑριοι ἐν τῶι ἡλίωι, τοῦ δὲ ϑέρεος, ἐπὴν ὁ ἥλιος 
κατέχῃι, ἐν τοῖς λειμῶσι καὶ τοῖσιν ἕλεσιν ὑπὸ δένδρεσι μεγάλοισιν- ὧν 

τὴν σχιὴν Νέαρχος λέγει ἐς πέντε πλέθρα ἐν χύχλωι ἐξικνέεσϑαι, καὶ ἂν 
καὶ μυρίους ἀνύρώπους ἑπὸ ἑνὶ δένδρει σκιάζεσϑαι- 
ταῦτα τὰ δένδρεα, 

7 (12) — — 15,1: τοῦ δὲ ἐλέφαντος τὸν τέγριν πολλόν τι 
ἀλκιμώτερον Ἰνδοὶ ἄγουσι. τίγρηος δὲ δορὴν μὲν ἰδεῖν λέγει Νέαρχος, 

5ο αὐτὸν δὲ τίγριν οὐκ ἰδεῖν: ἀλλὰ τοὺς Ἰνδοὺς γὰρ ἀπηγέεσθαι τίνριν 
εἶναι μέγεθος μὲν ἡλίκον τὸν μέγιστον ἵππον, τὴν δὲ ὠκύτητα καὶ 
ἀλκὴν οἵην οὐδενὶ ἄλλωι εἰκάσαι- (2) τίγριν γὰρ ἐπεὰν ὁμοῦ Zäre 
ἐλέγαντι, ἐπιπηδᾶν τε ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ ἐλέ(αντος καὶ ἄγχειν 
εὐπετέως, (3) ταῦτα δὲ ἅστινας καὶ ἡμεῖς ὀρέομεν καὶ τέγριας καλέομεν, 

35 Ψῶας εἶναι αἰόλους καὶ μέζονας ἤσεερ τοὺς ἄλλους taç. 

nS Sirab lon maan SC 


τηλικαῦτα elvur 


16 zig Geier Aoins A (del ΒοΏτα) οἰκουμέν 
ΝΗ ΥἹ 59 17 Μεγασδένους δὲ καὶ Δηιμάχου μετριασάντων μᾶλλον κτλ, Strab 
20 «σταδίους) τριαχ. Cast 28 Ciao edd τίγρην, tíyOmog hss (fast durch- 
Κἄπμίβ) τὴν τίχριν — ἀλπιμωτέρην He (s. v. 34; Athen. XIII 59u AB) 


84 ταύτας 
k vulg οὔστινας γι]ο 
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— νο 15, 4: ène καὶ ὑπὲρ τῶν μυρμήκων λέγει 
A — SR pir atràs οὐκ ἰδέειν, ὁποῖον δή τινα μετεξέτεροι 
won 2 en ἐν τῆι κω γῆι, δορὰς δὲ καὶ Se ἐδεῖν πολλὰς 
PP E E e Se κοτακομχοήέεῦσας τὸ Μακεδονικόν. b) STRAB. 
λα δὲ μυρμήκων τῶν χρυσωρύχων δέρματα ἰδεῖν φησιν 
οὗτος παρδαλέαις ὅμοια, 
f 9 (19) --- --- 16,8: σιττακοὺς δὲ Νέαρχος μὲν ὡς δή τι ϑαῦμα 
ἀπηγέεται ὅτι γίνονται ἐν τῆι Ἰνδῶν γῆι, καὶ ὁποῖος ὄρνις ἐστὶν ὃ 
σιτταχός, καὶ ὅπως φωνὴν ἵει ἀνθρωπίνην. (9) ἐγὼ δὲ ὅτι αὐτός τε πολλοὺς 
16 ὁπώπεα καὶ ἄλλους ἐπισταμένους ἤιδεα τὸν ὄρνιδα, οὐδὲν ὡς ἄτοπον ὁῆδεν ἁπη- 
γήσοµαι" οὐδὲ ὑπὲρ τῶν πιδήκων τοῦ µεγέθεος, ἢ ὅτι καλοὶ παρ᾽ Ἰνδοῖς πίϑηκοί 
εἰσιν, οὐδὲ ὅκως ὑηρῶνται ἐρέω. καὶ γὰρ ταῦτα γνώριμα too, πλήν γε δὴ ὅτι 
παλοί που πίϑηχοί εἶσιν 
10 (14—15) a) — — 15, 10: καὶ ὄφιας δὲ λέγει Νέαρχος 
1 Φηρευθῆναι αἰόλοις μὲν καὶ ταχέας᾽ μέγεϑος δέ, ὃν μὲν λέγει ἑλεῖν 
Πείϑωνα τὸν ᾿ἠντιγένεος, πήχεων ὡς ἑκκαίδεκα" αὐτοὺς δὲ τοὺς ᾿Ινδοὺς 
πολὺ μέζονας τούτων λέγειν εἶναι τοὺς μεγίστους ὄφεας. (11) ὅσοι δὲ 
ἰητροὶ Ἕλληνες, τούτοισιν οὐδὲν ἄκος ἐξεύρητο ὅστις ὑτεὸ ὄφεως δηχϑείη 
Ἰνδικοῦ' ἀλλ᾽ αὐτοὶ γὰρ οἱ ᾿Ινδοὶ ἰῶντο τοὺς πληγέντας. καὶ ἐπὶ τῶιδε 
5 γέαρχος λέγει (ὅτι) συλλελεγμένους ἀμφ) αὐτὸν εἶχεν ᾿Λλέξανδρος ᾿Ινδῶν 
ὅσοι ἰητρικὴν σοφώτατοι, καὶ κεκήρυκτο ἀνὰ τὸ στρατόπεδον ὅστις 
δηχϑείη ἐπὶ τὴν σκηνὴν φοιτᾶν τὴν βασιλέως. (19) οἱ δὲ αὐτοὶ οὗτοι 
καὶ τῶν ἄλλων νούσων τε καὶ παθέων ἰητροὶ Zoe, οὐ πολλὰ δὲ ἐν 
Ἰνδοῖσι πάϑεα γίνεται, ὅτι al ὧραι σύμμετροί εἰσιν αὐτόϑε' εἰ δέ τι 
3. μεῖζον καταλαμβάνοι, τοῖσιν σοφιστῆισιν ἀνεκοινοῦντο" καὶ ἐκεῖνοι οὐκ 
ἄνευ ϑεοῦ ἐδόκεον ἰῃσϑαι ὅτι περ ἰήσιμον. Ὁ) STRAB. XV 1, 45: 
ὁ μὲν ζὰρ Νέαρχος τὸ τῶν ἑρπετῶν ϑαυμάξει πλῆθος καὶ τὴν κακίαν" 
ἀναφεύγειν γὰρ ἐκ τῶν πεδίων εἰς τὰς κατοικίας τὰς διαλανϑανούσας ἔν 
ταῖς ἐπικλύσεσι καὶ πληροῦν τοὺς οἴκους: διὰ δὴ τοῦτο καὶ ὑψηλὰς 
ο ποιεῖσθαι τὰς κλίνας, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ἐξοικίζεσϑαι πλεονασάντων" εἰ δὲ 
μὴ τὸ πολὺ τοῦ πλήϑους ὁπὸ τῶν ὑδάτων διεφϑείρετο, κἂν ἐρημωθῆναι 
καὶ τὴν μικρότητα δ᾽ αὐτῶν εἶναι χαλεπὴν καὶ τὴν ὑπερ- 
βολὴν τοῦ μεγέϑοις, τὴν ulv dré τὸ δυσφύλακτον, τὴν δὲ δι᾽ ἰσχύν, ὅπου 
καὶ ἑκκαιδεκαπήχεις ἐχίδνας ὁρᾶσθαι, ἐπωιδοὺς δὲ περιφοιτᾶν ἰᾶσθαι 
55 πεπτιστευμένους, καὶ εἶναι σχεδόν τι μόνην ταύτην ἰατρικήν: μηδὲ γὰρ 
νόσους εἶναι πολλὰς διὰ τὴν λιτότητα τῆς διαίτης καὶ τὴν ἀοινίαν" εἰ 
δὲ γένοιντο, ἰῶσθαι τοὺς σοφιστάς. (es folgt Aristob. 139 F 38). 


τὴν χώραν. 


GEERT EE 

1 ἐπεὶ: ἐπὶ δὲ He 10 ἐπισταμένους κ πεταμένους Α ἤιδεα Ἡο ειδεα Α 
ἄτοπον Cast dtónov A (ὑπὲρ) ἀτόπου Rei 16 Πείϑωνα αἱ Πύϑωνα Α 
17 ὄφεας Α ὄφιας edd 90 «ὅτι) Rei 91 ἐκεχήρυχτο He 89 τὴν βασιλέ() Α 


τοῦ αἱ τὴν τοῦ ΗΘ 
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11 (9—10) ARRIAN. Ind. 16, 1: ἐσθῆτι δὲ ᾿Ινδοὶ λινέῃε χρέονται, α 19 


κατάπερ λέγει Νέαρχος, λίνου τοῦ ἀπὸ τῶν δενδρέων, ὑπὲρ ὅτων μοι ἤδη 
λέλεκται. τὸ δὲ λίνον τοῦτο ἢ λαμπρότερον τὴν χροιήν ἐστιν ἄλλου λένου 
παντός, ἢ μέλανες αὐτοὶ ἐόντες λαμπρότερον τὸ λίνον φαίνεσθαι ποιέουσεν. 
5(2) Eorı δὲ κιϑὼν λίνεος αὐτοῖς ἔστε ἐπὶ μέσην τὴν κνήμην, εἷμα δὲ τὺ 
μὲν περὶ τοῖσιν ὤμοισι περιβεβλημένον, τὸ δὲ περὶ τῆισι κεφαλῆισι ellıy- 
εἰένον. (9) καὶ ἐνώτια ᾿νδοὶ φορέουσιν ἐλέφαντος, ὅσοι κάρτα εὐδαίμονες" 
οὐ γὰρ πάντες ᾿Ινδοὶ φορέουσι. (4) τοὺς δὲ πώγωνας λέγει Νέαρχος ὅτι 
βάπτονται Ἰνδοί, χροιὴν δὲ ἄλλην καὶ ἄλλην, οἳ μὲν ὡς λευκοὺς φαίνεσθαι 
10 οἵους λευκοτάτους, οἱ δὲ κνανέους" τοῖς δὲ φοινικέους εἶναι, τοῖς δὲ καὶ 
πορφυρέους, ἄλλοις πρασοειδέας. (6) καὶ σχιάδια ὅτι προβάλλονται τοῦ 
ϑέρεος ὅσοι οὐχ ἠμελημένοι ᾿Ινδῶν. ὑποδήματα δὲ λευχοῦ δέρματος 
φορέουσι, περιττῶς καὶ ταῦτα ἠσχημένα: καὶ τὰ ἴχνη τῶν ὑποδημάτων 
αὐτοῖσι τιοιχίλα καὶ ὑψηλά, τοῦ μέζονας φαίνεσϑαι. (6) ὁπλίσιος δὲ τῆς 
15 Ἰνδικῆς οὐκ ὠυτὸς εἷς τρόπος, ἀλλὰ οἱ μὲν πεζοὶ αὐτοῖσι τόξον τε ἔχοισι», 
ἰσόμηκες τῶι Φορέοντι τὸ τόξον, καὶ τοῦτο κάτω ἐπὶ τὴν γῆν ϑέντες καὶ 
τῶι ποδὶ τῶι ἀριστερῶι ἀντιβάντες, οὕτως ἐκτοξεύουσι, τὴν νευρὴν ἐπὶ 
μέγα ὀπίσω ἀπαγαγόντες" (1} ὁ γὰρ ὀιστὸς αὐτοῖσιν ὀλέγον ἀποδέων 
τριπήχεος, οὐδέ τι ἀντέχει τοξειϑὲν πρὸς ᾿νδοῦ ἀνδρὸς τοξικοῦ, οὔτε 
30 ἀσπὶς οὔτε ϑώρηξ οὔτε «εἴ τι ἔγτι καρτερ(ώτερ)ον ἐγένετο, (8) ἐν δὲ 
τῆισιν ἀριστερῆισι πέλται εἰσὶν αὐτοῖσιν ὠμοβόιναι, στεινότεραι μὲν ἢ 


κατὰ τοὺς φορέοντας, μήκει δὲ οὐ πολλὸν ἀποδέουσαι, 


τοῖσι δὲ ἄκοντες 
ἀντὶ τόξων εἰσί, 


(9} μάχαιραν δὲ πάντες φορέουσι, πλατείην δὲ καὶ τὸ 

πήχεος" καὶ ταύτην ἐπεὰν συστάδην καταστῆι αὐτοῖσιν 

5 ἡ μάχη (τὸ δὲ οὐχ ἑὐμαρέως ᾿νδοῖσιν ἐς 
χεροῖν καταφέρουσιν ἐς τὴν πληγήν, τοῦ 
(10) οἳ δὲ ἑππέες ἀκόντια δύο αὐτοῖσιν ἔχουσιν, οἷα τὰ σαύνια [ἀκόντια], 
καὶ πέλτην [τὴν] μικροτέρην τῶν πεζῶν, οἱ δὲ ἵπποι αὐτοῖσιν οὐ Gegen, 
μένοι εἰσίν, οὐδὲ χαλινοῦνται τοῖσιν Ἑλληνικοῖσιν χαλινοῖσιν ἢ τοῖσι 

850 Κελτικοῖσιν ἐμφερέως, (11) ἀλλὰ περὶ ἄκρωι τῶι στόματι τοῦ ἵππου ἐν 
κύκλωι ἔχουσι δέρμα ὠμοβόινον ῥαπτὸν περιηρτηµένον’ καὶ ἐν τούτωι 
χάλκεα κέντρα ἢ σιδήρεα, οὐ κάρτα ὀξέ 

σίοισιν ἐλεφάντινα κέντρα ἐστίν: ἓν ὃ 


ἀλλήλους Ζένεται), ἀμιροῖν τοῖν 


a, ἔσω ἐστραμμένα: τοῖσι δὲ πλου- 
Ἕ τῶε στόματι σίδηρον αὐτοῖσιν οἱ 








— — — — ———— — 

5 λίνεος Vule Awalog A εἶμα Α via He 6 [περὶ] He 9 [δὲ] Ἡο 
on Due 10 τοῖς δὲ φοιν.: τοὺς Α τοῖσι He τοὺς δὲ καὶ B al 11 πορ- 
φυρέους Β πυρφορέους Α α] ἄλλοις Α ἄλλους Ὦ αἱ 15 εἰς οπι Β ἣν αἱ 


11 ἐπιβάντες, οὕτω (05) Cast 19 ἀντέξει Β 20 (ei o Do ie te A ena 
õu k καρτερώτερον Ηρ καρτερὸν A 23 πλατείην τε He 26 καρτερίῳ- 
τέρ)ην Cast γίνεσθαι ΕΡ γενέσθαι A 27 oaówa al (? s, P. 714, 10) δαύνια Α 
[ἀκόντια] Cast 28 rijv del k 80 [τοῦ ἵππου] Ἡο οἱ anot? Eb 


——————— 
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9 Di 

πα. d olóv meg ὀβελύν, ἔνθεν ἐξηρτημένοι εἰσὶν αὐτοῖσιν οὗ 
t Mu — ὦν tnayáywo τὸν ῥυτῆρα, ὅ τε ὀβελὸς — Φος 
ο — x Tos ola dù ἐξ αὐτοῦ ἠρτημένα, wsvréovza n i Elo 
— Ἢν a τῶι Co, F (17) τὰ δὲ σώματα ἐσχνοί τέ εἰσιν 
Si μήκεες, καὶ κοῦφοι πολλόν τι ὑπὲρ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους. 
μας = τοῖς μὲν πολλοῖς ᾿Ινδῶν κάμηλοί εἰσι καὶ ἵπποι καὶ ὄνοι. 
τπτ... — 
mE T ριππα, τρίτον δὲ αἱ 
κάμηλοι" τὸ δὲ ἐφ᾽ ἑνὸς ἵππου ὀχέεσϑαι ἄτιμον, (3) al γυναῖκες δὲ 
10 αὐτοῖσιν, ὅσαι κάρτα σώφρονες, ἐπὶ μὲν ἄλλωι μισϑῶι οὐκ ἄν τι δια- 
μάρτοιεν, ἐλέφαντα δὲ λαβοῦσα γυνὴ μίσγεται τῶι δόντι" οὐδὲ αἰσχρὸν 
Ἰνδοὶ ἄγουσι τὸ ἐπὶ ἐλέφαντι μιγῆναι, ἀλλὰ καὶ σεμνὸν δοκέει τήισι 
γυναιξὶν ἀξίην τὸ κάλλος φανῆναι ἐλέφαντος. (4) γαιιέουσι δὲ οὔτε τὲ 
διδόντες οὔτε λαμβάνοντες, ἀλλὰ ὅσαι ἤδη ὡραῖαι γάμου, ταύτας οἱ πανέρες 
15 προάγοντες ἐς τὸ ἐμφανὲς καϑισεᾶσιν ἐκλέξασθαι τῶι νικήσαντι πάλην ἢ 
wë ἢ δρύμον ἢ κατ ἄλλην τινὰ ἀνδρ(εγίαν προκριϑένει. (5) συεοφράγοι δὲ 
καὶ ἀροτῆρες ᾿Ινδοί εἰσιν, ὅσοι γε μὴ ὄρειοι αὐτῶν" οὗτοι δὲ τὰ ϑήρεια 
κρέα σιτέονται. (6) ταῦτά μοι ἀπόχρη δεδηλῶσθαι ὑπὲρ ᾿Ινδῶν, ὅσα 
γνωριμώτατα Νέαρχός τε καὶ Μεγασθένης, δοκέμω ἄνδρε, ἀνεγραψάτην. 
39 19 (--) ΡΗΙΙΟΒΤΚΑΤ. νε. ΑΡοΙ!. Π 11: τὰ δὲ Νεάρχωι τε καὶ Πυδαγόραι (V) 
περὶ τοῦ Ἀκεσίνου ποταμοῦ εἰρημένα, ὡς ἐσβάλλει μὲν ἐς τὸν Ἰνδὸν οὗτος, τρέφει 
ὁὲ ὄφεις ἑβδομήχονια πηχῶν μῆχος, τοιαῦτα εἶναί φασιν, ὁποῖε εἴρηται, καὶ åre- 

κείσϑω μοι ὁ λόγος ἐς τοὺς ὁράκοντας, ὧν ὁ Δάμις ἀφηγεῖται τὴν ϑήραν. 
13 (-) Pri. NH VI 96: Onesicriti (134 F 28) et. Nearchi navigatio nec 
45 nomina habet mansionum nec spatia, primumque Xylinepolis ab Alexandro 
condita, unde ceperunt exordium, iuxta quod flumen aut ubi fuerit non satia 


ezplanatur. 
14 (27) — V1 107: Carmaniae oram patere duodecies quinquaginta milia 
nitio eius ad flumen Sabim C p.; inde vineas 


passuum Nearchus scripsit, ab i 
regio vocatur drmuzia. 


zo coli et arva ad flumen Anamin XXV milium spatio. 
oppida Carmaniae Zelis et Alexandria. s. F 1 c. 33, z. 
15 (85) — VI 109: Onesicritus (181 F 99) et Nearchus ab Indo amne in 


sinum Persicum atque illinc Babylonem Euphratis paludibus scripserunt 


IX VII esse. 


35 — VII124: s. F 1h p. 706. 


2 ἐπάγωσι Β ὅ οἱ ᾿Ινδοὶ Bk T ö ἐλέφας al vulg là οὔτε ti 
λαμβ. Κ (Π9) 11 [τὰ] ϑηρήια ΗΘ 30 Ὀρῦαγόραι Ka Xylinepolis Lassen 
Ind. Alt. II 1, 192 xilenepolis ER ezilen(a)epolis DR 26 iuxta om E? 28 Car- 
maniae edd carmaniam Pl decies septies Solin 99 Sabim Sillig sabi E* 
sabini rell Saetis Mela 111 75 30 Anamin (F 1 c. 83, 8) Sillig ananim, iana- 
nim Pl Andanim Barbarus Sandis Mela III 76 Armuzia Barbarus armys/a, 
m zga F1 c. 38, 2 31 zethis E? 


—isia, —ixia Pı Aouo; 
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16 (2) STRAB. II 1, 90: τὸ δ) ἐν via {νδικῆι κλίμα μηδένα —— 
und αὐτὸν Ἐρατοσθένη, εἰ δὲ δὴ καὶ αἱ ἄρκτοι ἐκεῖ ἀμφότεραι, ὡς 
οἴονται, ἀποκρύπτονται, πιστεύοντες τοῖς περὶ Νέαρχον, uÀ deene 
εἶναι ἐπὶ ταὐτοῦ παραλλήλου κεῖσθαι τήν τε Μερόην καὶ —J τα 

5 ἄχρα τῆς Ἰνδικῆς, εἰ μὲν τοίνυν περὶ τῶν ἄρκτων ἀμφοτέρων ὅτι ἀπο- 
κρύπτονται, συναποφαίνεται τοῖς εἰποῦσιν Ἐρατοσθένης (V).... 5Ε1 
ο. 96, 4- 6. 

77 NI13,6: s F1g p. 705. 
— XV1,5:s F3b. 
* — XV1,19: — ps, 


17 (3) — xv l, 16: Νέαρχος δὲ περὶ τῆς ἐκ τῶν ;εοταμῶν Ωἳ 90) 


ἐπιχοῆς παραδείγματα φέρει τὰ τοιαῦτα, ὅτι χαὶ τὸ “Ἔριιου καὶ Καύστρου 
πεδίον καὶ ἀαιάνδρου καὶ Καίκου παραπλησίως εἴρηται, διὰ (τὸ) τὴν 
ἐπιφορουμένην τοῖς πεδίοις χοῦν αὔξειν αὐτά, μᾶλλον δὲ γεννᾶν, ἐκ τῶν 
15 ὀρῶν «αταφερομένην, ὅση εὔγεως καὶ μαλακή" καταφέρειν δὲ τοὺς ποτα- 
μούς, ὥστε τούτων ὡς ἂν εννήματα ὑπάρχειν τὰ πεδία" καὶ εὖ λέγεσθαε 
ὅτε τούτων ἐστὶ τὰ πεδία, τοῦτο δὲ ταὐτόν ἐστι τῶι ὑπὸ τοῦ “Προδότου 
λεχϑέντι ἐπὶ τοῦ Νείλου καὶ τῆς ἐπ᾽ αὐτῶι γῆς ὅτι ἐκείνου δῶρόν ἐστι" 
διὰ τοῦτο à ὀρϑῶς καὶ ὁμώνυμον τῆι Αἰγύπτωι φησὶ λεχϑῆναι τὸν Νεῖλον 
5 ὁ Νέαρχος. 
18 (4 — xv 1, 18: τοῦτο μὲν οὖν αὐτὸ καὶ ὁ Νέαρχος λέγει (wie 
SC. TV ποταμῶν πληρουμένων τὰ πεδία κλύζεσθαι, 
ουν εἶναι τῶν ἀνέμων ἀντιπνεόντων): τεερὶ δὲ κῶν 
ϑερινῶν ὄμβρων οὐχ ὁμολογεῖ, ἀλλά φησιν ὕεσθαι τὰ πεδία ϑέρους, 
” χειμῶνος δ᾽ ἔνομβρα εἶναι. λέγουσι δ᾽ ἀμφότεροι καὶ τὰς ἀναβάσεις τῶν 
“οταμῶν. ὁ μέν γε Νέαρχος τοῦ ᾿ἠκεσίνου πλησίον στρατοπεδεύοντάς 
φησιν ἀναγκασθῆναι μεταλαβεῖν τόπον ἄλλον ὑπερδέξιον κατὰ τὴν ἀνά- 
ᾖασιν, γενέσθαι δὲ τοῦτο κατὰ Φερινὰς τροπάς, ὁ δὲ ἠριστόβουλος καὶ 
µέτρα τῆς ἀναβάσεως ἐκτίθεται ...... ὁμολογοῦσι δὲ καὶ διότι συμβαίνεε 
5ο νησίξειν τὰς πύλεις ἐπάνω χωμάτων ἑδρυμένας, καϑάπερ καὶ ἐν αἰγύπτωε 
καὶ αἰϑιοπίαι- μετὰ δὲ "ρκτοῦρον παύεσθαι τὴν σελήμμυραν, ἀποβαίνοντος 
τοῦ ὕδατος- ἔτι δὲ ἡμίψυκτον σπείρεσϑαι τὴν Ζῆν, ὑσεὸ νοῦ τυχύόνεος 
ὀρύκτου χαραχδεῖσαν, καὶ ὅμως φύεσθαι τὸν καρπὸν τέλειον καὶ καλόν. 
19 (8 — xy 1,20: ... && δὲ τῆς αὐτῆς 


αἰτίας ἐνίοις (sc. row 
» δένδρων) καὶ ἐπανϑεῖν ἔριον (. 


56, λΙεγασϑένης φησί). ἐκ τούτου δὲ Νέαρχός 


ei in a 
8 πιστεύοντες εὰὰ πιστεύων ABC 4 [ταῦτα] Οοταίς 18 (tò) Casau- 
bonus 18 ἐπ᾽ αὐτῶι οὰὰ νεί! ὑπ᾽ αὐτῶι Str 31 αὐτὸ Χγ]απάος αὐτοὶ Str 


26 στρατοπεδεύοντας Casaubonus otoateúovtoç CDF στρατεύοντα Ἑ στρατοπεδεύ- 


οντος cett 31 ὑποβαίνοντος Corais 82 ὑπὸ τοῦ τυχόντος Οσταἰβ ἀπὸ τ. T E 
ἀπὸ τοῦ Ψύχοντος 8ιτ 


@ın 
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quat cag εὐητρίους ὑφαίνεσθαι σινδύνας' τοὺς δὲ Μακεδόνας ἀντὶ χναφράλων 
αὐτοῖς χρῆσθαι καὶ τοῖς σάγμασι σάγης' τοιαῦτα δὲ καὶ τὰ σηρικά, ἔκ τινων 
φλοιῶν ξαινομένης βύσσου. εἴρηκε δὲ καὶ περὶ τῶν καλάμων ὅτι ποιοῦσι μέλι, 
μελισσῶν μὴ οὐσῶν' καὶ γὰρ δένδρον εἶναν καρποφόρον, ἐκ δὲ τοῦ καρποῦ συντίϑε- 
ὁ σῦαι μέλι, τοὺς δὲ φαγόντας ὠμοῦ τοῦ καρποῦ μεῦύειν. 
; 20 (5) STRAB. XV 1,25: καὶ τοῦτο δὲ τῶν ὁμολογουμένων ἐστὶ (ἳ 13 
P τῶν σωζόντων τὴν πρὸς τὴν «4ἴγυπτον ὁμοιύτητα καὶ τὴν αἰϑιοπίαν, 
art τῶν πεδίων ὅσα μὴ ἐπίκλυστα ἄκαρπά ἐστι διὰ τὴν ἀνυδρίαν. 
Νέαρχος δὲ τὸ ζητούμενον πρότερον ἐπὶ τοῦ Νείλου, oder ἡ πιλήρωσις 
Se διδάσκειν ἔφη τοὺς Ἰνδικοὺς ποταμούς, ὅτι ἐκ τῶν ϑερινῶν 
Dnus συμβαίνει. ᾿ἠλέξανδρον Ò ἐν μὲν τῶι “γδάσπηι κροχοδείλους 
ἰδόντα, ἐν δὲ τῶι ᾿ἀκεσίνηι κυάμους αἰγυτετίους, εὑρηκέναι δόξαι τὰς τοῦ 
Νείλου πηγάς, καὶ παρασκευάζεσθαι στόλον εἰς τὴν αἴγυπτον, ὡς τῶν 
ποταμῶι τούτωι μέχρι ἐκεῖσε τελευσόιιενον" μικρὸν δ᾽ ὕστερον γνῶναι, 
διότι οὐ δύναται, ὃ ἤλιεισε --- “μέσωι γὰρ μεγάλοι ποταμοὶ καὶ δεινὰ 
ῥεῖϑρα, ᾿Οχεανὸς μὲν πρῶτον (04. λ. 151 1.), εἰς ὃν ἐκδιδόασιν οἳ ᾿Ινδικοὲ 
πάντες ποταιιοί’ ἔπειτα ἡ Αριανὴ καὶ ὃ Περσικὸς κόλπος καὶ ὁ ᾿αράβιος 
καὶ αὐτὴ ἡ ᾿ἀραβία καὶ ἡ Τρωγλοδυτική. 
31 (6) -- ΧΥ͂ 1, 33: τῆς Παταληνῆς, ἣν ὁ ᾿Ινδὸς ποιεῖ, σχισϑεὶς 
s elg δύο προχοάς" ᾿Αριστόβουλος (139 F 48) μὲν οὖν εἰς χιλίους στα- 
δίους διέχειν ἀλλήλων φησὶν αὐτάς. Νέαρχος δ᾽ ὀκτακοσίους προστίθησιν, Œ 3 0-9,2) 
Ὀνησίκριτος (134 F 26) δὲ τὴν πλευρὰν ἑκάστὴν ...- δισχιλίων ..... 
22 (16) — XV 1,48: Νέαρχος δὲ καὶ ποδάγρας ἐν ταῖς ϑήραις 
(55. τῶν ἐλεφάντων) τίϑεσϑαι κατά τίνας συνδρόμους φησί, συνελαύνεσϑαι 
35 δ᾽ ὑπὸ τῶν τιϑασσῶν τοὺς ἀγρίους εἰς ταύτας, κρειττόνων ὄντων καὶ 
ἡνιοχουμένων. οὕτως δ᾽ εὐτιθασσεύτους εἶναι, ὥστε καὶ λιδάξειν ἐπὶ 
σκοπὸν μανϑάνειν καὶ ὅπλοις χρῆσθαι νεῖν τὲ κάλλιστα: μέγιοτόν τε (Fn 
νομίζεσϑαι κτῆμα ἐλεφάντων ἅρμα" ἄγεσθαι δὲ ὑπὸ ζυγὸν (ὅς) καὶ "17? 
καμήλους. γυναῖκα δ᾽ εὐδοκιμεῖν, εἰ λάβοι παρὰ ἐραστοῦ δῶρον ἐλέφαντα. 
50 οὗτος ὁ λόγος οὐχ ὁμολογεῖ τῶι φήσαντε μόνων βασιλέων εἶναι κιῆμα ἵππον καὶ 
ἐλέφαντα. 


o 


-—— XV 1, 44: F Rb. 

— XV 1, 43: F 10b. 
23 (7) — XV 1, 66—67: Νέαρχος δὲ περὶ τῶν σοφιστῶν οὕτω 
5 λέγει τοὺς μὲν Βραχμανας πολιτεύεσθαι καὶ παρακολουθεῖν τοῖς βασι- 
λεῦσι σιιιβούλους, τοὺς d ἄλλους σκοπεῖν τὰ περὶ τὴν φύσιν" τούτων 


1 κναφόλλων ΟΕ 2 oáyng Salmasius odynv Str 4 xal EF où cett 
15 διότι: ὅτι Ε 16 ῥέεῦρα E? 98 ζυγὸν ΟΡΕ Cvyàv cett (ὡς) Tzschucke 
ἄγεσθαι γὰρ ὑ. ξ. ὡς καμήλους Ὁ 30 uóvov F «óvov cett 86 τοῦτον Β 
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ὃ) εἶναι καὶ Κάλανον. συμφιλοσοφεῖν ὁ αὐτοῖς καὶ γυναῖκας, τὰς δὲ Ὁ ἡ 
διαίτας ἁπάντων σχληράς a 
περὶ δὲ τῶν κατὰ τοὺς ἄλλους νομίμων τοιαῦτα ἀποφαίνεται" τους ϱ 19 

μὲν νόμους ἀγράφους εἶναι, τοὺς μὲν κοινούς, τοὺς δ᾽ ἰδίους, ἀήθειαν 

Όντας πρὸς τοὺς τῶν ἄλλων- οἷον τὸ τὰς παρϑένους ἆϑλὸν παρά 

τίσι προχεῖσϑαι τῶι πυγμὴν »ικήσαντι, ὥστ᾽ ἀπροίκους συνεῖναι, παρ 
ἄλλοις δὲ κατὰ συγγένειαν κοιν — 
συγκοµέσωσι», αἴρεσδαι φορτίον ἕκαστον εἰς διατροφὴν τοῦ ἔτους, τὸν ὃ 
ἄλλον ἐμπιπράναι, τοῦ ἔχειν εἰσαῦθις ἐργάζεσθαι καὶ μὴ ἀργὸν εἶναι. 
1Φ ὁπλισμὸν δ' εἶναι τόξον καὶ ὀιστοὺς τριπήχεις, ἢ σαύνιον, καὶ πέλτην᾽ 
χαὶ κάχαιραν πλατεῖαν τρίπηχιν' ἀντὶ δὲ χαλινῶν φιμοῖς χρῆσθαι 
Stin μικρὸν διαφέροισιν- ὅλοις δὲ τὰ χείλη διαπεπάρϑαι, (61) τὸν 
δὲ «ριλοτεχνίαν τῶν Ἰνδῶν ἐμφανίζων σπόγγους φησὶν ἰδόντας παρὰ 
τοῖς Μακεδόσι μεμήσασϑαι, τρίχας καὶ σχοινία λεπτὰ καὶ ἁρπεδόνας 
18 διαρράψαντας εἰς ἔρια, καὶ μετὰ τὸ πιλῆσαι τὰ μὲν ἐξελκύ 


σαντας, τὰ 
δὲ βάψαντας χροιαῖς. στλεγγιδοποιούς τε καὶ ληκυϑοποιοὺς ταχὺ γενέ- 
σύαι πολλούς, ἐπιστολὰς δὲ 7ράφειν ἐν σινδόσι λίαν χεκροτηµέναις, 
τῶν ἄλλων γθάμμµασιν αὖτ. 


οὓς μὴ χρῆσθαι φαμένων, χαλκῶι δὲ 
χεῆσθαι χυτῶι, τῶι δ᾽ ἐλατῶι μή" τὴν δ᾽ αἰτίαν οὐχ εἶπε, καίτοι τὴν 
æ ἀτοπίαν εἰπὼν τὴν παραχολουθοῦσαν, ὅτι ϑραύεται κεράμου δίκην τὰ 
σχείη πεσόντα, 
24 (20) STRAB. XV 2, 1: οἰκοῦσι δὲ" άρριες πρῶτον (αι! 4εῃι νύτιον — 
"λευρόν γοῃ Ariana), ὁμώνυμοι τῶι οταμῶι 4ρβει τῶι δρίζοντι Grove T ^ 
ἀπὸ τῶν ἑξῆς ᾿Θρειτῶν, ὅσον χιλίων σταδίων ἔχοντες παραλίαν, ὥς φησι 
*5 Νέαρχος" ᾿Ινδῶν δ᾽ ἐστὶ μερὶς καὶ airn. eig ᾿Θρεῖται ἔθνος αὐτόνομον: 
τούτων δ᾽ ὁ παράπλους χιλίων ὀκτακοσίων: ὁ δὲ τῶν ἑξῆς Ἰχϑυοφάγων énta- 


πεσχίλιοι τετρακόσιοι" ὁ δὲ τῶν Καριιανίων τρισχίλιοι ἑπτακόσιοι Μέχρι Ι1ερσίδος- 
DoF oi σύμπαντες πριοι τρισχίλιοι ἐννακόσιοι. 


— XV2£,5:s.Fla p- 684, 

. — XV2,11—13: F 1b p. 693. 
σι XV2,13: Fic p- 695. 
— XV82,14: F 1f p. 702. 

25 (35) — XV 3,5: (Polykleitos 198 Fe 
xugáriovv τῆς Σουσίδος τεναγώδη φήσας 
55 Εὐφράτην ποταμόν: πρὸς δὲ τῶι στύματε κ 
δεχομένην τὰ ἐκ τῆς ᾽4ραβίας φορτία". 
ράλων ππαραλίαν τῶι oröuarı 


) Νέαρχος δὲ τὸν (μι ον 
πέρας αὐτοῦ λέγει τὸν 
ώμην οἰκεῖσθαι τὴν ὑπο. 
συνάπτειν γὰρ ἐφεξῆς τὴν τῶν 
τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ Πασετίγριος, εὸ 





2 ἁπάντων (εἶναι) 2 1 φημοῖς Ε znwis D 15 πιλῆσαι Casaubonus 
ἀλήῆσαι διτ 22 Ἄρβιες: Ἀράβιες Ε 1 ο, 21,8 24 Qoiraı Eust. Dion. 1096; 
Ὡρεῖται Ατείαῃ passim 28 τρισχίλιοι οὐὰ δισχίλιοι δὲς 
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Se — or ἐπόχειν λίμνη» τὴν ὑποδεχομένην τὸν Τίγριν. : ἀναπλεύ- 
τ, 2 Πασιτίγρει σεαδίους πεντήκοντα καὶ ἑκατόν, τὴν σχεδίαν 
— σας. ἐπὶ Σούσων 1 ἐκ τῆς Περοίδος, ἀπέχουσαν Σούσων 
— — an wor δὲ Πασίτιγριν ἀπὸ τοῦ Ὀροάτιδος διέχειν περὶ 
μα. * Zoug: διὰ δὲ τῆς λίμνης ἐπὶ zò grona τοῦ Τίγριος τὸν 
, ε Ze gradi» ἑξακοσίων: πλησίον δὲ τοῦ στόματος κώμην 

— {τὴν Σουσιανήν διέχουσαν τῶν Σούσων σταδίους πεντακοσίους.. 
ἀπὸ δὲ τοῦ στόματος τοῦ Εὐφράτου καὶ μέχρι Βαβυλῶνος τὸν ἀνάπλουν 
εἶναι διὰ γῆς οἰκουμένης καλῶς σταδίων πλειόνων ἢ τρισχιλίων. Ὀνησί- 

exgerog (134 F 33) ..... 

] 26 (36) STRAB.XV 3, 11: ἡ δὲ παραλία (50. τῆς Περσίδος) τεναγώδης (F ı «40, 
ἐστὶ καὶ ἀλίμενος: διὰ τοῦτο γοῦν καὶ φησιν ὁ Νέαρχος μηδὲ καϑοδηγῶν 
ἐπιχωρίων τυγχάνειν, ἡνίκα τῶι στόλωι παρέπλει πρὸς τὴν Βαβυλωνίαν 
ἐκ τῆς ᾿Ινδικῆς, ἡ ὅτι προσόρμους οὐκ ἔχειν, οὐδ᾽ ἀνϑρώπων εὐπορεῖν 

15 οἷός τ’ ἦν τῶν ἡγησοιένων κατ᾽ ἐμπειρίαν. 

97 (29) --- ΧΥῚ 3, ὅ: ἀπὸ δὲ τῆς Καρμανίας εἰρήκασι καὶ Νέαρχος αἲ 1 α.ετ) 
καὶ Ὀρϑαγόρας (Υ) νῆσον Ἱ τυρίνην κεῖσθαι πρὸς νότον πελαγίαν ἐν 
δισχιλίοις σταδίοις, ἐν ἧι τάφος ᾿Ἐρύϑρα δείκνυται, χῶμα μέγα ἀγρίοις 
φοίνιξι κατάφυτον: τοῦτον δὲ βασιλεῦσαι τῶν τόπων καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν 

3 ϑάλατταν ἐπώνυμον καταλιπεῖν. δηλῶσαι δὲ ταῦτά φησιν αὐτοῖς Μιϑρω- 
πάστην τὸν ᾿4ρσίτου τοῦ Φρυγίας σατράπου, φυγόντα μὲν Δαρεῖον, 
διατρίψαντα δ᾽ ἐν τῆι νήσωι, συμμίξαντα δὲ αὐτοῖς καταχϑεῖσιν εἰς τὸν 
Περσικὸν κόλπον καὶ ζητοῦντα χάϑοδον δι᾽ αὐτῶν εἰς τὴν οἰκείαν. 

(6} καϑ᾽ δλην δὲ τὴν τῆς Ἐρυθρᾶς παραλίαν κατὰ βυϑοῦ φύεται δένδρα ὅμοια (Ε1 9.99, 
as δάφνηι καὶ ἐλαίαι, ταῖς μὲν ἀμπώτισιν ὅλα ὑπερφανῆ γιγνόμενα, ταῖς δὲ πλημμυ- Ἶ--8. Ε54 
ρίσιν ἔσϑ᾽ ὅτε ὅλα καλυπτόμενα᾿ καὶ ταῦτα τῆς ὑπερκειμένης γῆς ἀδένδρου οὔσης, 


ὥστε ἐπιτείνεσθαι τὸ παοάδοξον. περὶ μὲν οὖν τῆς κατὰ Πέρσας. ϑαλάττης, ἣν 
ἐώιαν πλευρὰν ἔφαμεν εἶναι τῆς εὐδαίμονος Ἀραβίας, τοιαῦτα εἴρηκεν Ἔρατο- 
σθένης (Υ). . 

28 (29) — XVI 8 7: φησὶ ð ὁ Néagyog τὸν Μιϑρωπάστην (ies) 
ἐντυχεῖν αὐτοῖς μετὰ Μαζήνου: τὸν δὲ Μαζήνην ἐπάρχειν νήσου "rie 


τῶν ἐν τῶι Περσικῶι κόλπωι᾽ χαλεῖσθαι δὲ τὴν νῆσον Δωράκτα (3). 
— — 





8 ἐκ τῆς περίαίας Zov)olöog Groskurd 4 ἑξήκοντα: ἐδακουίοὟςἳἲ Kramer 
357 dia — πεντακοσίους ΥΟΤ Υ. 1 ἀναπλεύσαντι Απάτεββ . 7 Ἅγινιν En 
Corais (F 1 o. 42, 4) twa Σουσιανὴν Mue τὴν Σουσιανὴν (Ἄγινιν) Gras τ 
9 yüg Tzschucke "ip Str 14 ὅτι (Υἀϱ) Groskurd Sms: εἶχον — 
17 ευρίνην ΟΡΕ τυρρηνὴν Ἑ, Ὥγυριν Salmasius Q7vpov Corais Ὀγυρίνην ο. — 

i χεῖσθαι: καλεῖσδαι D 18 ὀισχιλίοις: τ Β 31 Ἀρσίτου S"! 

m 94 φύεται: φαίνεται Ἑ οἹ ἐπιτείνεσῦαι ΟΔ6δυῦοπυς ἐπιγένεσθαι 
Ri Sen Ge Δώρακτα Bir Aðoa Steph Byz Ὀάρακτα (Ε' 1 ο. 81. 3) Salmasius 


"Αώρακτα Μαο 


—— — —— 
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. ` c 
de ταύτην δὲ τὸν λιιϑρωπάσεην καταφιγόντα ξενίας τυχεῖν και ὰ Wi ji 
γύρου (5) ”Ενομένην ἄφοδον, so) δὴ καὶ συνελθεῖν τῶι Μαζήνηι s 
ϑησύμενον τοῖς ἐν τῶι στόλωι ἠίακεδόσι, τὸν δὲ Μαξήνην καὶ καθη} 
Kóv& τοῦ πλοῦ γενέσθαι. ` 'ᾱ- (11 ε.α 
5 λέγει δὲ καὶ ἐν ἀρχῆι τοῦ Περσικοῦ "ταράλλου νῆσον, ἐν Ze € 
θίτης πολὺς καὶ πολυτἰμητός ἐστιν- ἐν ἄλλαις δὲ wipo τῶν davy 
xai λαμπρῶν, ἐν δὲ ταῖς πρὸ τοῦ Εὐφράτου νήσοις δένδρα φύεσθαι 
λιβάνου πνέοντα, ὧν τὰς ῥίξας κλωμένων ὀπὸν δεῖν, παγούρων τε τα 
ἐχίνων Μεγέϑῃ, ὅπερ κοινὸν èy πάσηι τῆι ἔξω ϑαλάστῃι' τοὺς pr yee μι 
19 εἶναι μείζους καυσέων, τοὺς δὲ χαὶ δικοτύλους. ἐποκεῖλαν δὲ κῆτος ἰδεῖν ο. 20, 
"πεντήκοντα "πηχῶν, 


Zweifelhaftes, ] 
39 (--)  Scnor. APOLL. Ruop, I 308: Κλάρον" τόπος Κολοφῶνος i B A 
Mavvobg ... καϑιδουμένον ἢ ὑπὸ Κλάρου τινὸς ἥρωος, ὡς Θεόπομπος (115 Ε 846). 


15 Ὑέαρχος δέ φησιν ὅτι κατὰ κλῆρον ὁ Ἀπόλλων ἔλαχε τὴν πόλιν, καὶ ἀπὸ τοῦ 
κλήρου οὕτως αὐτὴν ὠνομάσϑαι. f 


Anhang. 


i s 
H IX 7: Gedrosos qui Arabim amnem accolunt Alexandri (F1. 981 
"Magni classium, Praefecti prodiderunt in domibus fores mazillis beluarum facerc, 


Nearchus et Onesicritus.... αι 





ansmissa nec deinde ab tis posiea 
z5 visa, b) Dion XVII 106, 6 οἱ δὲ “αταπεπλευκότες ἀπήγγελλον ἀμπώτεις τε 
2 Ὀγύρου: Ὀγύρως Salmasius edd Ma 


vne Tzschucke ἁμαζήνηι δις 
Ί πρὸς Ρ 8 τε: δὲ edd 10 ἐπωκῆλαν 0ΡΒΡ 18 ὑπὸ fp ἀπὸ Ι, 14 ὑπὸ p 


ἀπὸ 1, 15 Νεάνϑης Immisch Klaros 185,8 25 ammis obiectam Scheffer 
omni subiectam, Curt 28 tubae Sebisius truci Curt (ac) velut? 81 fre. 


quentibus codd, interp. frementibus Curt 32 Erythri Aldus erithri, erythi Curt 
34 transmissa Lauer —ssam Curt 
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ep e 
nen κατὰ τὸν Ὠκεανόν, καὶ κατὰ μὲν τὰς ἀμπώτεις 
χώρας, ποτὰ Sé a SE pãoðat πολλὰς xai μεγάλας ἐπ᾿ ἄκρας τῆς παραδαλαττίου 
πολλοῦ καὶ βιαίου ` E Auge ἅπαντας τοὺς προειρημένους τόπους κατακλύζεσθαι, 
πολλῶι λευχαινοιέ Ἢ — — 12000 Ms ? — SE 
— Wee Wa £ ) τὸ δὲ παραδοξότατον, κήτεσι, πολλοῖς xal τὸ μέγεῦος 
τὸ ζῆν ὡς ος in ταύτα δὲ φοβηὕέντας αὐτοὺς τὸ μέν πρῶτον ἀπελπίσαι 
πάν τ κα JH μετὰ τῶν σχαφῶν διαφϑαρησομένους, μετὰ δὲ ταῦτα ἐξ 
πρὸς δὲ — γινομένης καὶ διὰ τῶν ὅπλων πολλοῦ συντελουμένου ψόγου, 
πως η ei τῶν σαλπίγγων ἐνιεμένων τῶι παραδόξωι πτοηϑῆναι τὰ ϑηρία καὶ 
ποὸς βυϑόν. 
— n τ. Sg Anab. νι 1-5: Αλέξανδρος δέ, ἐπειδὴ παρεσκευάσθησαν 
δὲ usn "s d j — ταῖς ὄχϑαις πολλαὶ μὲν τριηκόντοροι χαὶ ἡμιόλιαι, πολλὰ 
s ππαγωγὰ πλοῖα καὶ ἄλλα ὅσα ἐς παρακομιδὴν στρατιᾶς ποταιιῶι εὔπορα, 
ἔγνω καταπλεῖν κατὰ τὸν Ὑδάσπην ὡς ἐπὶ τὴν μεγάλην ϑάλασσαν. 0} πρότεοον (F 30) 
μέν γε ἐν τῶι ᾿Ινδῶι ποταμῶι κροκοδείλους ἰδὼν μόνωι τῶν ἄλλων ποταμῶν -λὴν 
Νείλου, πρὸς δὲ ταῖς ὄχϑαις τοῦ ᾿Αχεσίνου κυάμους πεφυκότας ὁποίους ἡ γῆ ἐκφέοει 
ἡ Αἰγυπτία, καὶ ἀκούσας ὅτι ὁ Ἀκεσίνης ἐμβάλλει ἐς τὸν Ἰνδόν, ἔδοξεν ἐξευρηκέναι 
τοῦ Νείλου τὰς ἀρχάς, (3) ὡς τὸν Νεῖλον ἐνθένδε ποϑὲν ἐξ ᾿Ινδῶν ἀνίσχοντα καὶ 
à ἐρήμου πολλῆς γῆς ῥέοντα καὶ ταύτηι ἀπολλύοντα τὸν Ἰνδὸν τὸ ὄνομα, ἔπειτα 
ὁπόϑεν ἄρχεται διὰ τῆς οἰκουμένης χώρας δεῖν, Νεῖλον ἤδη πρὸς Αἰθιόπων τε τῶν 
ταύτηι καὶ Αἰγυπτίων καλούμενον (ἡ), ὡς Ὅμηοος ἐποίησεν, ἐπώνυμον τῆς Αἰγύπτου 
Αἴγυπτον, οὕτω δὴ ἐσδιδόναι ἐς τὴν ἐντὸς θάλασσαν. (1) καὶ δὴ καὶ πρὸς Ὀλυμπιάδα 
70dqovta ὑπὲρ τῶν ᾿Ινδῶν τῆς γῆς ἄλλα τε γοάψαι καὶ ὅτι δοχοίη αὐτῶι ἐξευρη- 
κέναι τοῦ Νείλου τὰς πηγάς, μικροῖς δή τισι καὶ φαύλοις ὑπὲρ τῶν τηλικούτων 
35 τεκμαιρόμενον. (δ) ἐπεὶ μέντοι ἀτρεκέστερον ἐξήλεγξε τὰ ἀμφὶ ιῶι ποταμῶι τῶι Ἰνδῶι, 
οὕτω δὴ μαϑεῖν παρὰ τῶν ἐπιχωοίων τὸν μὲν Ὑδάσπην τῶι Ἀκεσίνηι, τὸν Ἀκεσίνην 
δὲ τῶι ]νδῶι τό τε ὕδωρ ξυιβάλλοντας καὶ τῶι ὀνόματι ξυγχωροῦντας, τὸν Ἰνδὸν 
δὲ ἐκδιδόντα ἤδη ἐς τὴν μεγάλην θάλασσαν δίστομον [τὸν Ἰνδὸν] ὄντα, οὐδέ(ν) τι 
αὐτῶι προσῆκον τῆς γῆς τῆς Αἰγυπτίας” τηνικαῦτα δὲ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς τὴν 
30 μητέρα τοῦτο (τὸ) ἀμφὶ τῶι Νείλωι γοαφὲν ἀφελεῖν. (6) καὶ τὸν κατάπλουν τὸν 
κατὰ τοὺς ποταμοὺς ἔστε ἐπὶ τὴν μεγάλην ϑάλασσαν ἐπινοοῦντα παρασκευασϑῆναί [Ε ιο. 16,1) 
οἱ ἐπὶ τῶιδε κελεῦσαι τὰς ναῦς. αἱ δὲ ὑπηρεσίαι «ὐτῶι ἐς τὰς ναῦς ξυνεπληοώϑησαν 
ἐκ τῶν ξυνεπομένων τῆι σιρατιᾶι Φοινίκων καὶ Κυπρίων καὶ Καρῶν καὶ Αἰγυπτίων. 
(3) ἐν δὲ τούτωι Κοῖνος μὲν ἐν τοῖς πιστοτάτοις Ἀλεξάνδρωι ὢν τῶν ἑταίρων 
.5 νόσωι τελευτᾶι: καὶ τοῦτον ϑάπτει ἐκ τῶν παρόντων μεγαλοπρεπῶς. αὐτὸς δὲ 
ξυναγαγὼν τούς τε ἑταίρους καὶ ὅσοι ᾿Ινδῶν πρέσθεις παρ᾽ αὐτὸν ἀφιγμένοι ἦσαν 
βασιλέα μὲν τῆς ἑαλωκυίας ἤδη Ἰνδῶν γῆς ἀπέδειξε Πᾶοον, ἑπτὰ μὲν ἐϑνῶν τῶν 
ξυιιπάντων, πόλεων δὲ ἐν τοῖς ἔθνεσιν ὑπὲρ τὰς δισχιλίας. (9) τὴν στρατιὰν δὲ 
ὁ ς ὑπασπιστάς TE ἅμα οἱ ξύμπαντας ἐπὶ τὰς ναῦς Pı 


διένειμεν ὧδε: αὐτὸς μὲν τοὺ. 
«ο ἀνεβύθασε καὶ τοὺς τοξότας καὶ τοὺς Ἀγριᾶνας καὶ τὸ ἄγημα τῶν ἱππέων. Κρατεοὸς :. 19, 1--8 
δὲ αὐτῶι μιοῖοάν τε τῶν πεζῶν καὶ τῶν ἱππέων παρὰ τὴν ὄχϑην τοῦ Ὑδάσπου τὴν 
ἐν δεξιᾶι ἦγεν' κατὰ δὲ τὴν ἑτέραν ὄχϑην τὸ πλεῖστόν τε καὶ κράτιστον τῆς στρα- 
τιᾶς καὶ τοὺς ἐλέφαντας Ἡφαιστίων προὐχώρει ἄγων, ἤδη ὄντας ἐς διακοσίους: 
— ἂν — — 


m 
5 


- 
e 


2 


Ss 





2 [παραδόξους] Wesseling 4 ῥεύματος Εἴδοπετ πνεύματος Diod 17 ἀκού- 
eag edd ó dx. A 19 τὸν Ἰνδὸν: τοῦ '"[vóoU F 38 c. 18, 2 91 (ἢ) Roos 
98 [róv Tvóóv) Polak οὐδὲ(ν) Vulo 80 τοῦτο (tò) — γθαφὲν Vulo Krueger 
τοῦτο -- ἔγραφε Α τοῦτο (δ) --- ἔγραφεν Geier 


718 B. SPEZIALGESCHICHTEN: ©) ALEXANDERGESCHICHTE 


τούτοις δὲ ἦν παρηγγελμένον de τάχιστα ἄγειν ἵναπερ τὰ Σωπείϑου Bee, 
(ϐ) Φιλίππωι δὲ τῶι σατράπηι τῆς ἐπέχεινα τοῦ Ἰνδοῦ ὡς ἐπὶ Βακτρίους γῆς ða- 
λιπόντι τρεῖς ἡμέρας παρήγγελτο ἕπεσθαι ξὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτόν. τοὺς ἱππέας δὲ 
τοὺς Λυσαίους ὀπίσω ἀποπέμπει ἐς τὴν Νῦσαν. τοῦ μὲν δὴ ναυτικοῦ παντὸς 

5 Νέαρχος αὐτῶι ἐξηγεῖτο, τῆς δὲ αὐτοῦ νεὡς κυβερνήτης (ἦν) Ὀνησίκριτος, ὃς e bla 

τῆι δυγγραφῆι, ἥντινα ὑπὲρ Ἀλεξάνδρου ἐυνέγραψε, καὶ τοῦτο ἐψεύσατο, ναύαοχον | 

ἑαυτὸν εἶναι γράψας κυβερνήτην ὄντα. (4) schiffszahl nach Ptolem. 138 F 24, (P1 0.19, 

(8) óc δὲ touzavra αὐτῶι παρεσκεύαστο, ὑπὸ τὴν ἕω ὁ μὲν στρατὸς ἐπέϑαινε (π1ο181 
τῶν νεῶν, αὐτὸς δὲ ἔδυε τοῖς ϑεοῖς ὡς νόμος καὶ τῶι ποταμῶι τῶι Ὑδάσπηι ΟΣ 
10 οἱ μάντεις ἐξηγοῦντο: καὶ ἐπιβὰς τῆς νεὼς ἀπὸ τῆς πρώρας ἐκ χρυσῆς φιάλης 
Eden ἐς τὸν ποταμόν, τόν τε Ἀκεσίνην ἐυνεπικαλούμενος τῶι Ὑδάσπηι, ὄντινα 
μέγιστον αὖ τῶν ἄλλων ποταμῶν ξυμβάλλειν τῶι Ὑδάσπηι ἐπέπυστο καὶ οὐ πόρρω 
αὐτῶν εἶναι τὰς ξυιβολάς, καὶ τὸν Ἰνδόν, ἐς ὄντινα ὁ Ἀκεσίνης ξὺν τῶι Ὑδάσπηι 
ἐμβάλλει. (2) ἐπὶ δὲ Ἡρακλεῖ τε τῶι προπάτορι σπείσας καὶ Ἄμμωνι καὶ τοῖς 
15 ἄλλοις ϑεοῖς ὅσοις αὐτῶι νόμος σημῆναι ἐς ἀναγωγὴν κελεύει τῆι σάλπιγγι ἅμα 
j - παρήγγελτο γὰρ ἐφ᾽ ὅσων τε τὰ σχευοφόρα 
ππαγωγά, ἐφ᾽ ὅσων τε τὰς μαχίμους τῶν 
Ὃν πόρον εἰκῆι πλεούσας: καὶ ταῖς ταχυ- 
ναυτούσαις φϑάνειν οὐκ ἐφίετο ἔδω τῆς τάξεως. (8) ἦν δὲ ὅ τε κτύπος τῆς εἰρεσίας 
39 οὐδενὶ ἄλλωι ἐοικώς, τε ἀπὸ πολλῶν νεῶν ἐν ταὐτῶι ἐρεσσομένων, καὶ βοὴ ἀπό τὲ 

ἀρχάς τε καὶ ἀναπαύλας τῆι εἰρεσίαι καὶ τῶν ἐρετῶν 

ὁπότε ἀϑρόοι ἐμπίπτοντες τῶι ῥοϑέωι ἐπαλαλάξειαν- αἲ τε ὄχϑαι, ὑψηλότεραι τῶν 


ξυνάγουσαι καὶ τῆι ξυναγωγῆι αὐτῆι ἐπὶ 
μέγα ηὐξημένην ἐς ἀλλήλας ἀντέπεμπον, καὶ που Χαὶ νάπαι ἑκατέρωϑεν τοῦ ποτα- 


35 μοῦ τῆι τε ἐρημίαι καὶ τῆι ἀντιπέμψει τοῦ πτύπου καὶ αὗται ξυνεπελάμβανον' 
(4) οἵ τε ἵπποι διαφαινόμενοι διὰ τῶν ἱππαγωγῶν πλοίων, οὐ πρόσϑεν ἵπποι ἐπὶ 


γῆι --- καὶ γὰρ καὶ τὸν Διονύσου ἐπὶ Ἰνδοὺς στόλον 
οὐκ ἐμέμνηντο γενέσϑαι ναυτικόν --. ἔκπληξιν παρεῖχον τοῖς ϑεωμένοις τῶν βαρ- 
βάρων, ὥστε οἱ μὲν αὐτόϑεν τῆι ἀναγωγῆι παραγενόμενοι ἐπὶ πολὺ ἐφωμάρτουν, 
30 (δ) ἐς ὅσους δὲ τῶν ἤδη Ἀλεξάνδρωι προσκεχωρηκότων Ἰνδῶν ἡ βοὴ τῶν ἐρεεῶν A 
ὁ κτύπος τῆς εἰρεσίας ἐξίκετο, καὶ οὔτοι ἐπὶ τὴν ὄχϑην κατέϑεον καὶ ξυνείποντο 
ἐπάιδοντες βαρβαρικῶς, φιλωιδοὶ γάρ, εἶπερ τινὲς ἄλλοι, Ἰνδοὶ καὶ φιλορχήμονες 

ἀπὸ Διονύσου ἔτι καὶ τῶν ἅμα Διονύσωι βακχευσάντων κατὰ τὴν ᾿Ινδῶν γῆν. 
(4) οὕτω δὴ πλέων τρίτηι ἡμέραι κατέσχεν, ἵναπερ Ἡραιστίωνί te καὶ 
55 Κρατερῶι κατὰ τὸ αὐτὸ στρατοπεδεύειν ἐπὶ ταῖς ἀντιπέρας ὄχϑαις παρήγγελτο. 
μείνας δὲ ἐνταδθα ἡμέρας ὀύο, ὡς καὶ Φίλιππος αὐτῶι ξὺν τῆι λοιπῆι στρατιᾶι 
ἀσίκετο, τοῦτον μὲν ἐπὶ τὸν Ἀκεσίνην ποταμὸν ἐκπέμπει. ξὺν οἷς ἔχων ἧχε, τάξας 
à την ὄχδην πορεύεσθαι: τοὺς δὲ ἀμφὶ Κρατερόν τε 
TEL παραγγείλας ὅπως χρὴ τὴν πορείαν ποιεῖσθαι. 

«ο (2) αὐτὸς δὲ ἔπλε d " 


— — 
1 Zonetóov: Strab. XV 1, 80 (σωπίϑης F); Diod. XVII 91, 4. Sophites Curt. 
IX 1, ?4 (Sophes Epit Mett 106, 28 cufites Justin. XII 8, 10) Zupörng Head HN? 834 
2 [ώς -- γής] Anspach 2—3 διαλιπόντι Ar 8] διαλείποντι Β δ (ἦν) Krueger 
17 τε: δὲ Krueger 97 Διονύσου Οτοποτίμε διόνυσον A 81 τὴν ὄχδην Krueger 
τῆι ὄχδηι A 82 elneo Vule ἧπερ Α φιλορχήμονες αἱ Φιλοσχήμονες ΑΒ 


EE 
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gi SE τῶι Ὑδάσπηι [Ἰνδῶν] τοὺς μὲν ἐνδιδόντας σφᾶς ὁμολογίαις παρελάμβανεν, 
m a xal ἐς ἀλκὴν χωρήσαντας βίαι κατεσιρέψατο. (8) αὐτὸς δὲ ὡς ἐπὶ 
τσι 7 ee καὶ Ὀξυδρακῶν γῆν σπουδῆι ἔπλει, πλείστους τε καὶ μαχιμωτάτους 
Nodes τηι ανοῶν πυνϑανόμενος καὶ ὅτι ἐξηγγέλλοντο αὐτῶι παῖδας μὲν καὶ γυναῖκας 
τεϑεῖσϑαι εἰς τὰς ὀχυρωτάτας τῶν πόλεων, αὐτοὶ δὲ ἐγνωχέναι διὰ μάχης ἰέναι 

πρὸς αὐτόν. ἐφ᾽ ὅτωι δὴ καὶ σπουδῆι πλείονι ἐποιεῖτο τὸν πλοῦν, ὅπως μὴ καϑεστη- 
κόσιν αὐτοῖς, ἀλλὰ ἐν τῶι ἐνδεεῖ τε ἔτι τῆς παρασκευῆς καὶ τεταραγμένωι προσ- 
φέρηται, (4) ἔνθεν δὲ ὠρμήθη τὸ δεύτερον, ἱ καὶ πέμπτηι ἡμέραι ἀφίκετο ἐπὶ τὴν 
ξυμβολὴν τοῦ τε Ὑδάσπου καὶ τοῦ ᾿Ακεσίνου. ἵνα δὲ ξυμβάλλουσιν οἱ ποταμοὶ 
19 οὗτοι, στενότατος εἷς ποταμὸς ἐκ τοῖν δυοῖν γίγνεται, καὶ τὸ ῥεῦμα αὐτῶι ὀξὺ ἐπὶ 
τῆι στενότητι καὶ ὀῖναι ἄτοποι ὑποστρέφοντος τοῦ ῥοῦ, καὶ τὸ ὕδωρ κυμαίνεταί τὲ 
καὶ καχλάζει ἐπὶ μέγα, ὡς καὶ πόρρω ἔει ὄντων ἐξακούεσϑαι τὸν κτύπον τοῦ 
.όματος. (5) καὶ ἦν μὲν προεξηγγελμένα ταῦτα Ἀλεξάνδρωι ἐκ τῶν ἐγχωρίων καὶ 
(ἐξ) Ἀλεξάνδρου τῆν στρατιᾶι᾽ ὅμως dé ἐπειδὴ ἐπέλαζεν αὐτῶι ταῖς ξυμβολαῖς ὁ 
15 στρατός, ἐς τοσόνδε ὁ ἀπὸ τοῦ ῥοῦ κτύπος κατεῖχεν, ὥστε ἐπέστησαν τὰς εἱρεσίας 
οἱ ναῦται, οὐκ ἐκ παραγγέλματος, ἀλλὰ τῶν τὲ κελευστῶν ὑπὸ Φαύματος ἐχσιω- 
πησάντων καὶ αὐτοὶ µετέωροι πρὸς τὸν κτύπον γενόμενοι. (ὄ) ὡς δὲ οὐ πόρρω 
τῶν ξυμβολῶν ἦσαν, ἐνταῦϑα δὴ οἱ χυβερνῆται παραγγέλλουσιν ὡς βιαιτότηι εἰρεσίαι 
χρωμένους ἐξελαύνειν ἐκ τῶν στενῶν, τοῦ μὴ ἐμπιπτούσας τὰς ναῦς ἐς τὰς δίνας 
99 ἀναστρέφεσϑαι πρὸς αὐτῶν, ἀλλὰ κρατεῖν γὰρ τῆι εἱρεσίαι τῶν ἐπιστροφῶν τοῦ 
ὅδατος. (9) τὰ μὲν δὴ στρογγύλα πλοῖα ὅσα χαὶ ἔτυχεν αὐτῶν πεοιστραφέντα πρὸς 
τοῦ ῥοῦ, οὐδέν τι παϑόντα ἐν τῆι ἐπιστροφῆι ὅτι μὴ ταράξαντα τοὺς ἐμπλέοντας, 
κατέστη ἐς εὐϑύ, πρὸς αὐτοῦ τοῦ ῥοῦ ὀρϑωϑέντα᾽ αἱ δὲ μακραὶ νῆες οὐχ ὡσαύτως 
ἀπαϑεῖς ἀπῆλϑον ἐν τῆι ἐπιστροφῆι, οὖτε μετέωροι ἐπὶ τοῦ ἐπικαχλάζοντος κύματος 
as ὡσαύτως οὖσαι, ὅσαι τε ὀίκροτοι αὐτῶν τὰς κάτω χώπας οὐκ ἐπὶ πολὺ ἔξω ἔχουσαι 
τοῦ ὅδατος' (8) καὶ αἱ κῶπαι δὲ αὐτοῖς πλατίοις ἐν ταῖς δίναις γδνομένοις συνὲ- 
τρίβοντο, ὅσων γε ἐγκατελήφϑησαν ὑπὸ τοῦ φδατος οὐ φϑασάντων αὐτὰς μετεωρίσαι, 
ὡς πολλὰς μὲν πονῆσαι τῶν νεῶν, δύο δὲ δὴ περιπεσούσας ἀλλήλαις αὐτάς τὲ δία- 
φϑαρῆναι καὶ τῶν ἐμπλεόντων ἐν αὐταῖς πολλούς. ὡς δὲ ἐς πλάτος ἤδη ὁ ποταμὸς 
19 διέσχεν, ἐνταῦϑα δὴ ὅ τε ῥοῦς οὐκέτι ὡσαύτως χαλεπὸς ἦν καὶ αἱ ὀῖναι οὐχ ὁμοίαε 
τῆι βίαι ἐπέστρεφον. (4) προσορμίσας οὖν τῆι ἐν δεξιᾶι ὄχϑηι ᾿Αλέξανδρος τὸν 
στρατόν, ἵνα σχέπη τε ἦν τοῦ ῥοῦ καὶ προσβολὴ ταῖς ναυσίν καί τις καὶ ἄχρα τοῦ 
ποταμοῦ ἐπιτηδείως ἀνεῖχεν ἐς τῶν ναυαγίων τὲ τὴν ξυναγωγὴν καὶ εἴ τινες ἐπ᾽ 
αὐτῶν ζῶντες ἔτι ἐφέροντο, τούτους τὸ διέσωσε καὶ ἐπισκευάσας τὰς πεπονηχυίας 
16 τῶν νεῶν Νέαρχον μὲν καταπλεῖν κελεύει ἔστ᾽ ἂν ἀφίκηται ἐπὶ τὰ ὅρια τοῦ Μαλλῶν 
ἔϑνους, αὐτὸς δὲ τῶν βαρβάρων τῶν οὐ προσχωρούντων καταδρομὴν νῆς χώρας 
ποιησάμενος καὶ χωλύσας ἐπικουρῆσαι αὐτοὺς τοῖς Μαλλοῖς οὕτω δὴ αὖδις ξυνέμιξθ 
τῶι ναυτικῶι. (9) καὶ ἐνταῦθα Ἡφαιστίων τε αὐτῶι καὶ Κρατερὸς καὶ Φίλιππος ξὺν 
τοῖς ἀμφ᾽ αὐτοὺς ὁμοῦ ἤδη ἦσαν. ὁ δὲ τοὺς μὲν ἐλέφαντας καὶ τὴν Πολυπέρχοντος 
κο τάξιν καὶ τοὺς ἱπποτοξότας καὶ Φίλιππον ξὺν τῆι ἀμφ᾽ αὐτὸν στρατιᾶι διαβιβάσας 
τὸν Ὑδάσπην ποταμὸν Κρατερῶι ἄγειν προσέταξε, Νέαρχον δὲ ξὺν τῶι ναυτικῶι 
πέμπει τρισὶν ἡμέραις τὴν στρατιὰν κελεύσας φϑάνειν κατὰ τὸν πλοῦν. (6) τὸν δὲ 
ἄλλον στρατὸν τριχῆι διένειμδ' καὶ Ἡφαιστίωνα μὲν πέντε ἡμέραις προιέναι ἔταξεν, 





—— ———— — — ——— 

1 [Ἰνδῶν] Ῥο]ακ Ἰνδοὺς Υα]ο (τῶν) Ἰνδῶν Κταοροτ παρελάμβανεν Κταερθτ 
xat£— A 8 [xai] Schmieder (δεκάτηι) xal? Roos 14 (e) Krueger 16 τὰς 
(III 80, 4) Α ër Krueger 18 βιαιοτάτηι (vi) Krueger 26 dé Ab Krueger 
41 [ Ὑδάσπην] Anspach 





720 B. SPEZIALGESCHICHTEN: 9) ALEXANDERGESCHICHTE 





ὡς εἴ τίνες τοὺς ξὺν αὐτῶι τεταγμένους φεύγοντες ἐς τὸ πρόσω κας ο. 
ἴοιεν, roig. dugi * Φαιστίωνα ἐμπίπτοντες ἁλίσκωνται. Πτολεμαῖον δὲ Ses Un 
δοὺς καὶ τούτωι τῆς στρατιᾶς μέρος τρισὶν ἡμέραις ὑπολειπόμενον ἕπεσθαι exe. n 
ὡς ὅσοι τὸ ἔμπαλιν ὑποστρέφοιεν αὐτὸν σεύγοντες, οὗτοι δὲ ἐς τοὺς ἀμφὶ τὸν 1 T i 

ὁ μαῖον ἐμπίπτοιεν. (7) ἐπὰν δὲ ἀφίκωνται ἐς τὰς ξυμβολὰς τοῦ τε Ἀκεσίνου S t 
τοῦ Ὑδραώτου ποταμοῦ, ἐνταῦϑα δὴ τούς τε φϑάνοντας ὑπομένειν ἐκέλευσεν, ce 
ἂν ἥκηι αὐτός, καὶ τοὺς ἀμφὶ Κρατερὸν καὶ Πτολεμαῖον αὐτῶι ξυμβαλεῖν. (folg 
Mallergeschichte — Fi c. 19, 8; F 8 — und fahrt bis Patala). X 7 
33 (—) ARRIAN. Anab. VI18,8—21,2: mepi oi τοῖς Πατάλοις σχίζεται τοῦ 

19 Ἰνδοῦ τὸ ὕδωρ ἐς ποταμοὺς (δύο) μεγάλους, καὶ οὗτοι ἀμφότεροι σώζουσι τοῦ 
ὃ τὸ ὅ i . ἐνταῦθα ναύσταϑμόν τε xal νεωσοίκους 
ἐποίει Ἀλέξανδρος. ὡς δὲ προὐχεχωρήχει αὐτῶι τὰ ἔργα, ὁ δὲ καταπλεῖν ἐπενόει 
ἔστε ἐπὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ ἐν δεξιᾶι ῥέοντος ποταμοῦ ἐς τὴν ϑάλασσαν. (8) Λεοννάτον 
μὲν δὴ δοὺς αὐτῶι τῶν τε ἱππέων ἐς χιλίους καὶ τῶν ὁπλιτῶν τε χαὶ ψιλῶν ἐς 
18 ὀχταχισχιλίους κατὰ τὴν νῆσον τὰ Πάταλα ἐκπέμπει ἀντιπαράγειν τῶι στόλωι, αὐτὸς 
δὲ τὰς μάλιστα τῶν »εῶν ταχυναυτούσας ἀναλαβὼν ὅσαι τε ἡμιόλιαι καὶ τὰς τρια- 
κοντόρους πάσας καὶ τῶν Χἐρχούρων ἔστιν οὓς ἔπλει κατὰ τὸν ποταμὸν κὸν ἐν 
δεξιᾶι. (4) οὐκ ἔχοντι δὲ αὐτῶι ἡγεμόνα τοῦ πλοῦ, ὅτι πεφεύγεσαν οἱ ταύτην Ἰνδοί, 
ἀπορώτερα τὰ τοῦ κατάπλου ἦν' χειμών τε ἐπιγίγνεται ἐς τὴν ὑστεραίαν ἀπὸ τῆς 
30 ἀναγωγῆς, καὶ ὁ ἄνεμος τῶι ῥόωι πνέων ὑπεναντίος κοῖλόν τε ἐποίει τὸν ποτημὸν 


Χοντόρων ἔστιν αἳ καὶ πάντηι διελύθησαν: ἔφϑησαν δὲ ἐποκείλαντες αὐτὰς πρὶν 
i (6) ἕτεραι οὖν δυνεπήγνυντο. καὶ τῶν ψιλῶν 


ἀναχεῖται ἐς εὖρος ὁ ποταμός, ὡς καὶ διακοσίους ταύ 
εὐρύτατος αὐτὸς αὐτοῦ ἦν, τό τε 
αἱ κῶπαι ἐν κλύδωνι χαλεπῶς ἀνε 


mı σταδίους ἐπέχειν ἧιπερ 
πνεῦμα κατήιει μέγα ἀπὸ τῆς ἔξω ϑαλάσσης καὶ 
Φέροντο, ξυμφεύγουσιν αὖ ἐς διώρυχα, ἐς ἥντινα 
οἱ ἡγεμόνες αὐτῶι καϑηγήσαντο. (19) ἐνταῦθα ὁρμισάντων τὸ πάϑημα ἐπιγίγνεται 
30 τῆς μεγάλης Ὁαλάσσης ἡ ἄμπωτις ὥστε ἐπὶ ξηροῦ ἐπελήφϑησαν αὐτοῖς οἱ νῆες. 
καὶ τοῦτο οὕπῳ πρότερον ἐγνωκόσι τοῖς ἀμφ᾽ Ἀλέξανδρον ἔκπληξιν μὲν καὶ αὐτὸ 
οὐ σμικρὰν παρέσχε, πολὺ δὲ δὴ ἔτι μείζονα, ὁπότε διελϑούσης τῆς ὥρας προσήιει 
τε τὸ ὕδωρ καὶ τὰ σκάφη ἐμετεωρίζοντο, (0) ὅσας μὲν δὴ τῶν νεῶν ἐν τῶι πηλῶι 
ἑδραίας κατέλαβεν, αὗται δὲ ἀβλαβῶς τε ἐμετεωρίσθησαν xai οὐδὲν χαλεπὸν παϑοῦσαι 

35 ἔπλεον αὖϑις: ὅσαι δὲ ἐν ξηροτέραι τε τῆι γῆι καὶ οὐ βεβαίως τὴν στάσιν ἔχουσαε 
ὑπελείφϑησαν, αὗται δὲ ἀδρόου ἐπελθόντος τοῦ κύματος αἱ μὲν αὐτῶν ἐμπεσοῦσαι ἐς 

È ἥι ἀραχὺεῖσαι συνετρίβησαν, (3) ταύτας τε οὖν ἐπεσκεύασεν 


Ὥν καὶ ἐν Χερκούροιν δυοῖν προπέμπει κατὰ τὸν ποιαμὸν 
τοὺς πατασκεψομένους τὴν νῆσον, ἐς ἥντινα οἱ ἐπιχώριοι ἔφασκον ὁρμιστέα εἶναι 
0 αὐτῶι χατὰ τὸν πλοῦν τὸν ἐς τὴ A 


δὲ τῆι νήσωι τὸ ὄνομα ἔλεγον. 


Eu oss 
2 ἀλίσκωνται αἱ ἁλίσκονται Α: Β al 6 à) Polak ó£ A Ί καὶ (ἔστ) 


Krueger 10 (δύο) ποταμοὺς γιι]ο 10—11 τὸν Ἰνδὸν Krueger (F 32 c, 1,3) 
21 προσοτέρῳ Α 23 ὁρμισάντων ΥΏ]ο ὁρμησάντων Α 80 ἀπελήφϑησαν Ὦ 
ἀπελείφϑησαν, ἀνελήφϑησαν Α! αἱ 92 ὁπότε κ ἀποτε Α 98. ἐῑιετεωρίζοντο 


Ellendt uc— A 97 ἀρραχϑεῖσαι Α 40 Κίλλουτα: ἣν Σκιλλοῦστιν αὐτὸς ὠνό- 
“ασεν, ἕτεροι δὲ ψΨιλτοθκιν Plut Alex 66 τὸ ὄνομα (εἶναι) Roos 
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a — στόλος ἐς τὴν νῆσον κατέσχεν, αὐτὸς δὲ ταῖς ἄριστα πλεούσαις 
gata αν πο s προὐχώρει, ὡς ἀπιδεῖν τοῦ ποταμοῦ τὴν ἐκβολὴν τὴν ἐς τὴν 
δίους duo. παν τὸν ἔκπλουν εὔπορον. (4) προελϑόντες δὲ ἀπὸ τῆς νήσου στα 
ὁ δὴ ἐπανῆλϑον Qus ἀφορῶσιν ἄλλην νῆσον, ταύτην ἤδη ἐν τῆι ϑαλάσσηι. τότε μὲν 
φάει τοῖς pa ç u ἐν τῶι ποταμῶι νῆσον, καὶ πρὸς τοῖς ἄκροις αὐτῆς καϑορμισϑεὶς 
δέκα, αὐτῶι S τ τὸ ὅσοις ἔφασκεν ὅτι παρὰ τοῦ Ἄμμωνος ἐπηγγελμένον ἦν 
Serge x ς δὲ τὴν ὑστεραίαν κατέπλει ὡς ἐπὶ τὴν ἄλλην τὴν ἐν τῶι πόντων 
ai Zü z ur καὶ ταύτηι ἔϑυε καὶ ἐνταῦθα ἄλλας αὖ ϑυσίας ἄλλοις. τε ϑεοῖς 
1ο (δ) vd aA NE zát ταύτας δὲ κας ἐπιϑεσπισμὸν ϑύειν (ἔφασκε) τοῦ Ἄμμωνος. 
uh d ie Uu τοῦ Ἰνδοῦ ποταμοῦ τὰς ἐκβολὰς ἐς τὸ πέλαγος ἀνέπλει, ὡς (ΕΙ ο. 30, 10) 
e So € εἴν εἶ πού τις χώρα πλησίον ἀνίσχει ἐν τῶι πόντωι, ἐμοὶ δὲ δοκεῖ, 
αι. τα e πεπλευκέναι τὴν μεγάλην τὴν ἔξω ᾿νδῶν ϑάλασσαν. ἐνταῦϑα ταύρους 
φάςας τῶι Ποσειδῶνι ἀφῆκεν ἐς τὴν θάλασσαν καὶ σπείσας ἐπὶ τῆι ϑυσίαι τήν 
τε φιάλην χρυσῆν οὖσαν καὶ κρατῆρας χρυσοῦς ἐνέβαλεν ἐς τὸν πόντον χαριστήρια, 
16 εὐχόμενος σῶόν οἱ παραπέμψαι τὸν στρατὸν τὸν ναυτικόν, ὄντινα ξὺν Νεάρχωι 
ἐπενόει. στέλλειν ὣς ἐπὶ τὸν κύλπον τὸν [Ιερσικὸν καὶ τὰς ἐκβολὰς τοῦ τε Εὐφράτου 
καὶ τοῦ Τίγρητος. 
(0) ἐπανελϑὼν δὲ ὀπίσω ἐς τὰ Πάταλα τήν τε ἄκραν τετειχισμένην κατα- 
λαμβάνει καὶ Πείϑωνα ξὺν τῆι στρατιᾶι ἀφιγμένον καὶ τούτωι ξύμπαντα xata- 
30 πεπραγμένα ἐφ᾽ οἴσπερ ἐστάλη. Ἡφαιστίων μὲν δὴ ἐτάχϑη παρασκευάζειν τὰ πρὸς 
τὸν ἐχτειχισμόν τε τοῦ ναυστάϑμου καὶ τῶν νεωσοίκων τὴν κατασκευήν καὶ γὰρ καὶ 
ἐνιαῦϑα ἐπενόει στόλον ὑπολείπεσϑαι νεῶν οὐκ ὀλίγων πρὸς τῆι πόλει τοῖς Πατάλοις, 
ἵναπερ ἐσχίζετο ὁ ποταμὸς ὁ Ἰνδός. (3) αὐτὸς δὲ κατὰ τὸ ἕτερον στόµα τοῦ ᾿Ινδοῦ 
κατέπλει αὖϑις ἐς τὴν μεγάλην ϑάλασσαν, ὡς καταμαϑεῖν, ὅπηι εὐπορωτέρα ἡ 
45 ἐχβολὴ τοῦ Ἰνδοῦ ἐς τὸν πόντον γίγνεται: ἀπέχει δὲ ἀλλήλων τὰ στόματα τοῦ 2) 
ποταμοῦ τοῦ Ἰ]νὸοῦ ἐς σταδίους μάλιστα ὀκταχοσίους καὶ χιλίους. (8) ἐν δὲ τῶι 
κατάπλωι ἀφίκετο τῆς ἐκβολῆς τοῦ ποταμοῦ ἐς λίμνην μεγάλην, ἥντινα ἀναχεόμενος 
ὁ ποταμός, τυχὸν δὲ καὶ ἐκ τῶν πέριξ ὑδάτων ἐμβαλόντων ἐς αὐτήν, μεγάλην τε 
ποιεῖ καὶ κόλπωι ϑαλάσσης μάλιστα ἐοικυῖαν' καὶ γὰρ ἰχϑύες ἤδη ἐν αὐτῆι τῶν ἀπὸ 
50 ϑαλάσσης ἐφαίνοντο, μείζονες τῶν ἐν τῆιδε τῆι ἡμετέραι ϑαλάσσηι. προσορμισϑεὶς 
οὖν κατὰ τὴν λίμνην ἵναπερ οἱ καϑηγεμόνες ἐξηγοῦντο, τῶν μὲν στρατιωτῶν τοὺς 
πολλοὺς καταλείπει σὺν Λεοννάτωι αὐτοῦ καὶ τοὺς κερκούρους ξύμπαντας, (4) αὐτὸς 
δε ταῖς τριακονιόροις τε καὶ ἡμιολίαις ὑπερβαλὼν τὴν ἐκβολὴν τοῦ Ἰνδοῦ καὶ προ- 
εἰϑὼν καὶ ταύτηι ἐς ιὴν ϑάλασσαν εὐπορωτέραν τὲ κατέμαϑεν τὴν ἐπὶ τάδε τοῦ 
54 Ἰνδοῦ ἐκβολὴν καὶ αὐτὸς προσορμισδεὶς τῶι αἰγιαλῶι καὶ τῶν ἱππέων τινὰς ἅμα oí 
ἔχων παρὰ ϑάλασσαν ἦιει σταϑμοὺς τρεῖς, τήν τε χώραν ὁποία τίς ἐστιν ἡ ἐν τῶι 
παράπλωι ἐπισκεπτόμενος καὶ φρέατα ὀρύσσεσδαι κελεύων, ὅπως ἔχοιεν ὑδρεύεσϑαι 
οἱ πλέοντες. (5) αὐτὸς μὲν δὴ ἐπανελϑὼν ἐπὶ τὰς ναῦς ἀνέπλει ἐς τὰ Πάταλα" μέρος 
δέ τι τῆς στρατιᾶς τὰ αὐτὰ ταῦτα ἐργασομένους κατὰ τὴν παραλίαν ἔπεμψεν, ἐπαν- 
«0 ιέναι καὶ τούτοις προστάξας ἐς τὰ Πάταλα. αὖδις δὲ ὡς ἐπὶ τὴν λίμνην κατα- 
πλεύσας ἄλλον γαύσταϑμον καὶ ἄλλους νεωσοίχους ἐνταῦϑς κατεσκεύασε, καὶ φυλαχὴν 
καταλιπὼν τῶι χωρίωι οἶτόν τὲ ὅσον καὶ ἐς τέτταρας μῆνας ἐξαρχκέσαι τῆι στρατιᾶι 
ἐσηγάγετο καὶ τἆλλ᾽ ὅσα [ἐν] τῶι παράπλωι παρεσκεύαζεν. (21) ἦν δὲ ἐν μὲν τῶι 
τότε ἄπορος ἡ ὥρα ἐς τὸν πλοῦν᾽ οἱ γὰρ ἐτησίαι ἄνεμοι κατεῖχον, oi δὴ τῆι ὥραι (Ε1 ο. 81,1) 


8 παρέχοι Υπο (ο. 19, δ. 90, 9) 9 (ἔφασκε) Βοο; ϑύει vulg 11 ἀπιδεῖν 
(ἐπιϑυμῶν) Ρο]ακ (τοῦ) ἀπιδεῖν 3 19 (τὴν) Ἰνδῶν Ἐ]οπὰἱ [Ἰνδῶν] Ὁ Κοοβ 
28 [x] Sintenis 


Jacoby, Fragm. Griech. Bist. IL 46 


GER 
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ἐχείνηι οὗ καδάπερ παρ᾽ ἡμῖν ἀπ᾽ ἄρκτου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς μεγάλης ϑαλάσσης κατὰ 
νότον μάλιστα ἄνεμον ἵστανται. 6) ἀπὸ δὲ τοῦ χειμῶνος τῆς ἀρχῆς τὸ ἀπὸ [Πλειάδων 
δύσεως ἔστε ἐπὶ τροπάς, ἃς: ἐν χειμῶνι ὁ ἥλιος ἐπιστρέφει, πλόιµα εἶναι ταύτηι 
ἐδηγγέλλετο. τότε γὰρ κατὰ ην μᾶλλον οἷα δὴ πολλῶι ὕδατι ἐξ οὐρανοῦ Βεβρεγμένην 
6 αὔρας ἵστασθαι μαλθακὰς καὶ ἐς τὸν παράπλουν ταῖς τε κώπαις καὶ τοῖς ἱστίοις 
ξυμμέτρους. (8) Νέαρχος μὲν δὴ ἐπιταχϑεὶς τῶι ναυτικῶι προσέμενε τὴν ὥραν τοῦ 
παράπλου, αὐτὸς δὲ ἄρας ἐκ Πατάλων (der marsch durch Gedrosien). : 
94 (—) "Tuxornnasr. H. PI. IV 7, 8—6: oi ó£, ὅτε ἀνάπλους ἦν τῶν ἐξ Ἰνδῶν 
ἀποσταλέντων ὑπὸ Ἀλεξάνδρου, τὰ ἐν τῆι ϑαλάττηι φυόμενα μέχρι οὗ μὲν ἂν ἧι ἐν 


10 τῶν ὑγρῶι χρῶμά φασιν ἔχειν ὅμοιον τοῖς φυκίοις, ὁπόταν δ᾽ ἐξενεχϑέντα τεϑῆι πρὸς: 


τὸν ἥλιον ἐν ὀλίγωι χοόνωι ἐξομοιοῦσϑαι τῶι ἀλί. φύεσϑαι δὲ καὶ σχοίνους λυϑίνους 
παρ᾽ αὐτὴν τὴν ϑάλατταν οὓς οὐδεὶς ἂν διαγνοίη τῆι ὄψει πρὸς τοὺς ἀληϑινούς. 
ϑαυμασιώτερον δέ τι τούτου λέγουσι' φύεσϑαι γὰρ δενδρύφι᾽ ἅττα τὸ μὲν χρῶμα 
ἔχοντα ὅμοιον κέρατι βοός, τοῖς δὲ ὅδοις τραχέα καὶ ἀπ᾽ ἄκρου πυρρά ταῦτα δὲ 
15 ϑραύεσϑαι μὲν εἰ συγκλώιη τις ἐκ δὲ τούτων πυρὲ ἐμβαλλόμενα καὺάπερ τὸν σίδηρον 
διάπυρα γινόμενα πάλιν ὅταν ἀποψύχοιτο καϑίστασϑαι καὶ τὴν αὐτὴν χρόαν λαμ- 
θάνειν. (4) ἐν δὲ ταῖς νήσοις ταῖς ὑπὸ τῆς πλημμυρίδος καταλαμβανομιέναις δένδρα 
μεγάλα πεφυκέναι ἡλίκα πλάτανοι καὶ αἴγειροι αἱ μέγισται' συμβαίνειν δὲ δϑ᾽ ἡ 
πλημμυρὶς ἐπέλϑοι τὰ μὲν ἄλλα καταχρύπτεσϑαι δλα, τῶν δὲ μεγίστων ὑπερέχειν 


30 τοὺς κλάδους, ἐξ ὧν τὰ πρυμνήσια ἀνάπτειν, εἶϑ᾽ ὅτε πολιν ἄμπωτις γίνοιτο, ἐκ 
τῶν ῥιζῶν. 


καὶ τὰ μὲν φύλλα οὐχ ἀποβάλλειν, τὸ δὲ ἄνδος καὶ τὸν χαρπὸν ἅμα τῶι ᾳϑενο- 
πώρωι γίνεσθαι, τοῦ δὲ ἔαρος ἀπορρεῖν. (6) ἄλλα ὁ’ ἐν αὐτῆι τῆι ϑαλάττηι πεφυ- 
35 κέναι, ἀείφυλλα μέν, τὸν δὲ καρπὸν ὅμοιον ἔχειν τοῖς ϑέρμοις. περὶ δὲ τὴν Περσίδα 
τὴν κατὰ τὴν Καρμανίαν καθ’ ὃ ἡ πλημμυρὶς γίνεται δένδρα ἐστὶν εὐμεγέϑη ὅμοια 
τῆι ἀδράχληι καὶ τῆι }ορφῆι καὶ τοῖς φύλλοις' καρπὸν δὲ ἔχει πολύν, ὅμοιον [τῶι 
χρώματι] ταῖς ἀμυγδάλαις ἔξωϑεν, τὸ δ᾽ ἐντὸς συνελίττεται καθάπερ συνηρτημένον 
πᾶσιν, ὑποβέβρωται δὲ ταῦτα τὰ δένδρα πάντα κατὰ μέσον ὑπὸ τῆς ϑαλάττης καὶ 
50 ἕστηκεν ὑπὸ τῶν ῥιζῶν ὥσπερ πολύπους. ὅταν γὰρ ἡ ἄμπωτις γένηται ϑεωρεῖν ἐστιν. 
(6) ὅδωρ δὲ ὅλως οὔκ ἐστιν ἐν τῶι τόπωι᾽ καταλείπονται δέ τινες διώρυχες δι᾽ ὧν 
διαπλέουσιν- αὗται δ᾽ εἰσὶ δαλάττης: ὧι καὶ δῆλον οἴονταί τινες ὅτι τρέφονται 
ῥίζαις ἐκ τῆς γῆς ἕλκουσιν. εὔλογον δὲ 
καὶ τοῦϑ᾽ ἁλμυρὸν εἶναι: καὶ γὰρ οὐδὲ κατὰ βάϑους αἱ ῥίξαι. τὸ δὲ ὅλον ἓν τὸ 
55 γένος εἶναι τῶν τ᾽ ἐν τῆι ϑαλάττηι φυομένων 
ρίδος καταλαμβανομένων- καὶ τὰ 


μενα, (τὰ) ὁ’ ἐν τῆι γῆι μεγάλα καὶ χλωρὰ χαὶ ἄνϑος εὔοόμον 
οἷον ϑέρμος. 





—. ANDROSTHENES YVON THASOS. 


40 TIAPANAOrYZ pe ΙΝ ΔΙΚΗΣ. 
s. V. 
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—, ORTHAGORAS. 
HEPI THX EPYOPAX (INA4OI A0r' OI). 


134. ONESIKRITOS VON ASTYPALAIA. 


T 
A D1OG. LAERT. VI 84: Ὀνησίκριτος: τοῦτον οἱ μὲν αἰγινήτην, 
A Ud e ὁ Μάγνης (ΠΠ) ᾿4οτυπαλέαι)έα φησὶν εἶναι. καὶ οὗτος 
: ἑλλογίμων «ιογένους μαϑητῶν. ἔοικε δέ τι ὅμοιον πεπονθέναι 
τ Ξενοφῶντα: ἐκεῖνος μὲν γὰρ Κύρωι συνεστράτευσεν, οὗτος δὲ Ahe- 
ξάνδρωι" κἀκεῖνος μὲν Παιδείαν Κύρου, 6 δὲ Πῶς 21λέξανδρος ἤχϑη 
έγραφε" καὶ ὁ μὲν ἐγκώμιον Κύρου, ὁ δὲ ᾽ἀλεξάνδρου πεπτοέῃκε. καὶ 
τῆι ἑρμηνείαι δὲ παραπλήσιος, τελὴν ὅτι ὥς ἀπόγραφος ἐξ ἀρχετύπου 
15 δευτερεύει. 
2 STRABON XV 1, 66 (ΞΕ 1ῖ ρ.Τ29, 19): Φιογένηὸν οὗ καὶ αὐτὸς 
ἀκροάσαιτο. 8. Τ 5a. 
8 Dioc. Laert. VI 75—76: Φαυμαστὴ δὲ τις ἦν περὶ τὸν ἄνδρα (8ο. Διογένην) 
πειδώ, ὥστε πάνύ᾽ ὀντινοῦν ῥαιδίως αἱρεῖν τοῖς λόγοις. λέγεται γοῦν Ὀνησίκριτόν 
30 τινα Αἰγινήτην πέμψαι εἰς τὰς Αθήνας δυοῖν ὄντοιν υἱοῖν τὸν ἕτερον ᾿Ανδροσϑένην, ὃν 
ἀκούσαντα τοῦ Διογένους αὐτόϑι προσμεῖναι᾽ τὸν ὁ᾽ ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ τὸν ἕτερον ἀπο- 
στεῖλαι τὸν πρεσβύτερον Φιλίσκον τὸν προειρημένον, ὁμοίως δὲ καὶ τὸν Φιλίσκον 
κατασχεθῆναι" τὸ τρίτον αὐτὸν ἀφιγμένον μηδὲν ἧττον συνεῖναι τοῖς παισὲν συμφιλο- 
σοφοῦντα, τοιαύνη τις προσῆν ἴυγξ τοῖς Διογένους λόγοις. 
1$ 4 ARRIAN. Ind. 18, 9 (— Nearch. 138 Ε1): τῆς δὲ αὐτοῦ Ae: 
ξάνδρου vews (in der Indusflotte) κυβερ'ήτης ἦν ᾿Ονησίκριτος dotu- 
παλαιεύς. s. T 5—6; F 10; 18; 27. 
ὅ a) PLUT. De fort. Alex. I 10 p. 331 E: Ὀνησίκριτον δὲ τὸν 
αιογένους τοῦ Κυνὸς μαϑητὴν ὅτι ἄρχοντα τῶν κυβερνητῶν κατέστησεν, 
- ὑπὸ πλειόνων ἱστόρηται. p) PLUT. Alex 66: καὶ τὰς μὲν ναῦς 
ἐκέλευσε περιπλεῖν ἐν δεξιᾶν τὴν ᾿Ινδικὴν ἐχούσας, ἡγεμόνα μὲν Νέαρχον 
ἀποδείξας, ἀρχικυβερνήτην δὲ ᾿Ὀνησίκριτον. €) STRABON XV 2, 4: 
τὸ δὲ ναυτικὸν Νεάρχωε καὶ Ὀνησικρίτωι τῶι ἀρχικυβερνήτηι τεαραδοὺς 
ΚΗ s. T 10; F 10; 13; 27—28; CURT. IX 10, 3; X 1, 10. 
6: in Susa bekränzt Alexander Nearchos (133 T 9), 


6 Anrrıan. Anab. ΥΠ ὅ, E b m ο ίσο, αγ 
ἐπὶ τούτοις δὲ Ὀνησίκριτον τὸν κυβερνήτην τῆς νεὼς της βασιλικῆς ἔτι δὲ Ἡφαι- 


στίωνα καὶ τοὺς ἄλλους oùs ooporopshoras ο. 
9 ᾿Ασευπαλαιέα Menagius (s. T 4; F 16b) ἀστυπαλέα Diog 37 ἄλλους 


og] Vuleanius 
beid Vu 46» 
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7 LUKIAN. Quom. hist, conser. 40: ej δὲ τὸ παραυτίκα τις Ὃ s 
τῶν κολακευόντων μερίδος Εἰκότως ἂν νομισϑείη, οὓς πάλαι ἡ ἱστορία Lee? ΚΡ 
ἐπέσιραπτο .... Ἀλεξάνδρου γοῦν καὶ τοῦτο ἀπομνημονεύουσιν, ὃς ἡδέως. ën Zen 
πρὸς ὀλίγον ἀνεβίουν, ὦ Ὀνησίχριτε, ἀποδανών, ὡς µάδοιµι ὅπως ταῦτα οἱ Geert 

δ τότε ἀναγιγνώσχουσιν. εἰ δὲ νῦν αὐτὰ ἐπαινοῦσι καὶ ἀσπάζονται, μὴ ϑαυμάσηις 
οἴονται γὰρ οὐ μικρῶι τινι τῶι δελέατι τούτωι ἀνασπάσειν ἕκαστος τὴν παρ᾽ ἡμῶν 
εὔνοιαν᾽, o 

δ Ῥεῦτ. ΛΙος. 46: (Ε 1) λέγεται δὲ πολλοῖς χρόνοις Ὀνησίκριτος ὕστερον ᾖδη 

βασιλεύοντι Λυσιμάχωι τῶν βιβλίων τὸ τέταρτον ἀναγινώσχειν, ἐν ὧι γέγραπται 
19 (τὰ) περὶ τῆς Αμαξόνος τὸν οὖν Αυσίμαχον ἀτρέμα μειδιάσαντα 'καὶ ποῦ parat 
τότε unv ἐγώ. 


9 a) [LUKIAN.] Macrob. 14 (=F 36): 'Ovyoixgvrog, ὁ τὰ περὶ 


᾿Αλεξάνδρου συγγράψας. b) ARRIAN. Anab. VI 2, 3 (= F 27): èv 
τῆι ξυγγραφῆι, ἥντινα ὑπὲρ ᾿4λεξάνδρου ξυνέγραψε. s. F 39. 
15 10 SRABON. XV 1,28 (=F 16): Ὀνησίκριτος, ὃν οὐκ ᾿αλεξάνδρου 


μᾶλλον ἢ τῶν παραδόξων ἀρχικυβερνήτην προσείποι τις ἄν. πάντες μὲν 
γὰρ οἳ περὶ ᾿Αλέξανδρον τὸ ϑαυμαστὸν ἀντὶ τἀληϑοῦς ἀπεδέχοντο μᾶλλον, 
ὑπερβάλλεσθαι δὲ δοκεῖ τοὺς τοσούτους ἐκεῖνος τῆι τερατολογίαι. λέγει 
δ᾽ οὖν τινα καὶ πιϑανὰ χαὶ μνήμης ἄξια, ὥστε καὶ ἀπιστοῦντα μὴ παρελ- 
5 ϑ9εῖν αὐτά, 
11 — g 1, 9: ἅπαντες μὲν τοίνυν οἱ περὶ τῆς Ἰνδικῆς γράψαντες 
ὥς ἐπὶ τὸ πολὺ Ψευδολόγοι γεγόνασι, καθ’ ὑπερβολὴν δὲ 4níua xoc (IIT): 
τὰ δὲ δεύτερα λέγει Μεγασθένης (ΠΠ Ὀνησίκριτος δὲ καὶ Νέαρχος 
(133 Τ 14) καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι παραψελλίζοντες ἤδη 
55 κλῆς (Υ) δὲ ἥκιστα τοιοῦτος καὶ οἱ ἄλλοι δὲ μάρτυ 
κέχρηται ὁ ᾿Ερατοσθένης (V). 
12 GELLIUS IX 4, 1— 
Brundisium. iremus 


Sean -. Πατρο- 
ρὲς οὐκ ἀπίϑανοι, οἷς 


3: cum e Graecia, in Italiam. rediremus et 
-- fasces librorum. venalium erpositos vidimus 
tos erani autem isti omnes libri Graeci. miraculorum fabularumque 
*? pleni, res inauditae incredulae, &criptores veteres non parvae auctoritatis: 


13 a) PLI. NHI2: .. -- (s. 75—76 
umbrae .... ες... Onesicrito ($ 183 ff = F 9—10), Eratosthene 
(8 185)..... b — —I6:... 8iluus, gentes, ... ex... 
luba rege (8 96 U) .... Onesicrito ($ 81; 96; 109; 194 —F 13; 
28—30), Nearcho, M egasthene, Diogneto €) — —IT: 
gentium mirabiles figurae ... ex ... Megasthene (8 23; 25; 29), Otesia 
(8 23; 28; 207), Taurone (8 24), Eudozo (8 24), Onesicrito (8 28 — F 11), 
4o Olitarcho (8 29) saes d — — 110: volucrum maturae ... ex 





10 (τὰ) Jac 18 λέγει Casaubonus λέγειν δις 


—— ——. 
—— 
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1 ; 
uba ($ 126) ... Nicandro, Onesicrito, Phylarcho (8 207), 


Hesi P 
an a e) — = 112.13 (arborum maturae; de pere- 
Onesicrito (Xi 34 ex .... Olitarcho, Anaximene, Duride, Nearcho, 
"d d 34—F 3), Polyclito .... f) — — 11415: 
- fructiferae arbores... . ex .... Themisone medico, Onesicrito 


(XV 68 =F 4), Iuba rege. 


F 
H2E AAEZANYJPOE HXOH. 
10 1 i a 
(Script. Al. M. p. 48, 5) PLUT. Alex. 46: ἐνταῦθα δὲ πρὸς 


— ἀφικέσθαι τὴν ᾿ἀμαζόνα οἱ πολλοὶ λέγουσιν, ὧν καὶ Κλείταρχός 
ἔστι (137 Ἐ 16-16) καὶ Πολύκλειτος (138 Ἐ ϐ) καὶ Ὀνησίκριτος καὶ 
Aeriene (141 Ἐ 1) καὶ Ἵστρος (ΠΠ). ᾿Αριστόβουλος (159 Ε 51) δὲ καὶ 
Χάρης ó εἰσαγγελεὺς (195 Ε 19) καὶ Πτολεμαῖος (138 F 28) καὶ Avti- 
1. κλείδης (140 F 12) καὶ Φίλων ὁ Θηβαῖος (III) καὶ Φίλιππος ὅ Θέαγγε- 
λεύς {ΠΠ}, πρὸς δὲ τούτοις “Εκαταῖος ὁ ᾿Ερετριεὺς (ΥἹ) καὶ Φίλιπεπος ὁ 
Χαλκιδεὺς (ὙἹ) καὶ 4οῦρις ὁ Σάμιος (16 Ε' 46) πλάσμα φασὶ γεγονέναι 
τοῦτο, καὶ μαρτυρεῖν αὐτοῖς ἔοικεν ᾿Αλέξανδρος: ᾿Αντιπάτρωι γὰρ 
ἅπαντα γράφων ἀκριβῶς τὸν μὲν Σκύϑην αὐτῶι φησι διδόναι τὴν ϑυγα- 
:οτέρα πρὺς γάμον, ᾿ἠμαζόνος δὲ οὗ μνημονεύει. (Ιο|Ρι T 8). 


Fragmente ohne Buchtitel. 

2 (2) PLUT. Alex. 15: ἐφόδιον δὲ τούτοις (für die nach Asien 
geführten truppen) οὗ πλέον ἑβδομήκοντα ταλάντων ἔχειν αὐτὸν ᾿Αριστό- 
βουλος (139 Ε 4) ἱσεορεῖ, «οὔρις (76 Ε 40) δὲ τριάκοντα μόνον ἡμερῶν 

15 διατροφήν, Ὀνησίκριτος δὲ καὶ διακόσια τάλαντα προσοφείλειν. — De Alex. 
fort. 13 p. 327 D. 

3 (3) PLIN. NH X 

vallibus fico similes esse arbores quae vocentur 


mel horis matutinis duabus. 
30 $() — —XV 68: Onesicritus tradit in Hyrcania multum 


ciores fertilioresque (sc. ficos), ut guae modios CCLXX 


II 34:, Onesicritus tradit in Hyrcaniae con- 
occhi, ex quibus defluat 


nostris esse dul 
singulae ferant. \ 

6 (6 STRABON XI 11, 3: 7° # 
τοῖς βίοις καὶ τοῖς ἤϑεσι τῶν νομάδων οἵ τὲ Σογδιανοὶ καὶ οἳ Βακτριανοέ, 


19 Πολύκλειτος Corais Πολύκριτος Pl 
98 fico MD*F* ficos R° DIF 


ycrito Pl 
εἰσαγγελεὺς vulg 
us utque, atque Pl 


4 Polycito Brunn pol 
15—16 θεαγγελεὺς Reinesius 
[icis E 31 ut quae Geleni 


a. 3239/8 


a. 380 


à» οὖν παλαιὸν οὐ πολὺ διέφερον a. ssojs 
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μικρὸν δ᾽ ὅμως ἡμερώτερα ἦν τὰ τῶν Βακτριανῶν. ἀλλὰ καὶ megl — 
οὐ τὰ βέλτιστα λέγουσιν οἱ περὶ Ὀνησίκριτον' τοὺς γὰρ ἀπειρηκότας ες 
»ῆρας ἢ νόσον ζῶντας παραβάλλεσϑαι τρεφομένοις κυσὶν ἐπίτηδες me s 
τοῦτο, οὓς ἐνταφιαστὰς καλεῖσθαι τῆι πατρώιαι γλώττηε, καὶ CR Te 
δ μὲν ἔξω τείχους τῆς μητροπόλεως τῶν Βάχτρων καϑαρά, τῶν ὃ ἐντὸς τὸ 
πλέον ὀστέων πλῆρες ἀνθρωπίνων, καταλῦσαι δὲ τὸν νόμον ᾿Αλέξανδρον. 

6 (11) ARRIAN. Ind. 3, 6 (= STRABON XV 1, 12): neg {ΠΠ} 
ἡ’. τὴν Ἰνδῶν γῆν ἴσην τῆι ἄλληι Aoin: λέγει, οὐδὲν λέγων, οὐδὲ Oynos- 
χριτος, τρίτην μοῖραν τῆς πάσης γῆς. 5. 138 Ε δ. 1 

1 7 (9). — — 6, 8 (— STRABON XV 1, 13; 45): ὅεσϑαι δὲ 
κατάπερ τὰ Ἰνδῶν (56. τὰ αἰϑιόπων ὄρη) οὐκ ἔξω ἐστὶ τοῦ eintrag, 
ἐπεὶ καὶ τἄλλα ἡ ᾿Ινδῶν γῆ οὐχ ἀπέοικε τῆς αἰϑιοπίης, καὶ οἱ I EU De 
οἱ Ἰνδοὶ ὁμοίως τῶι Νείλωι τῶι αἰϑιοπίωι τὲ χαὶ αἰγυπτίωι xgoxodei- 
λους τε φέρουσιν, ἔστιν δὲ oi αὐτῶν καὶ ἰχϑύας χαὶ ἄλλα κήτεα ὅσα ὁ 

18 Νεῖλος πλὴν ἵππου τοῦ ποταιιίου' 
ποταμίους λέγει ὅτι φέρουσι. 

8 (16) STRABON XV 1, 20: (Aristobulos 139 Ἑ 36) ταῖς δὲ τῶν 
ποταμῶν πληρώσεσι χαὶ τῶι τοὺς ἀπογαίους μὴ πνεῖν δμολογεῖ καὶ τὸ 
λεχϑὲν ὑπὸ τοῦ Ὀνησικρίτου- τεναγώδη γάρ φησιν εἶναι τὴν παραλίαν, 

5ο χαὶ μάλιστα κατὰ τὰ στόματα τῶν ποταμῶν, διά τὲ τὴν χοῦν καὶ τὰς 
πλημμυρίδας καὶ τὴν τῶν πελαγίων ἀνέμων ἐπικράτειαν XV 1, 34. 

9 (94) PLIN. NH IL 183: simili modo tradunt in Syene oppido 
— solstiti die medio nullam umbram iaci puteumque eius experi- 
menti gratia factum totum inluminari, ex quo adparere tum solem 

55 1Π loco supra verticem esse, quod et in India supra flumen Hypasim 


` D 4 Ü 
Ὀνησίκριτος δὲ καὶ τοὺς ἵππους τοὺς 


non sint septentrionem non conspici, 
horas dinumerari ibi. 

2s l4 (25) — — VI 28: Onesicritus quibus locis Indiae umbrae 
non sint corpora hominum cubitorum qu 


et ea loca appellari ascia, nec 


inum et binarum palmarum 


ons yüs Geier τ. π. Ἀσίης A τῆς οἰκου- 
Livne Str terrarum omnium Plin, NH VI 59 τῆς πάσης [Ἀσίης] Schmieder 
18 ᾿Ινδικοὶ Hercher Αἰδιοπίωι Α --είῳ Β --ηίωι Ηθτο]ος 16—16 [τοὺς] 
Inzovs v. x, Hercher τοὺς ἵππους Strab 18 τῶι: τὸ CDF 


8 ἐπίτηδες Ἐ ἐ, δὲ Str 9 τῆς πά 


a. 397 
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existere, et vivere annos CXXX, nec senescere sed ul medio aevo 
mon. s. F 24. 
€ i — XV 1, 15; περὶ τῆς Ταπροβάνης Ὀνησίκριτός 
AUS Bs i Km "m desta σταδίων, οὐ διορίσας μῆκος οὐδὲ 
vis vis eg Bou degno πλοῦν ἡμερῶν εἴκοσι’ ἀλλὰ κακοπλοεῖν 
bilis : cir CH μὲν ἑσειογνεοιημάνας, κατεσκευασμένας δὲ ἀμφοτέρωϑεν 
etis "Tele μητρῶν opio. εἶναι δὲ καὶ ἄλλας νήσους αὐτῆς μεταξὺ καὶ 
: ZS 2 πε ή d ἐκείνην. κήτη δ᾽ ἀμφίβια περὶ αὐτὴν γίνεσθαι, 
x i — τὰ δ᾽ ἵπποις, τὰ δ᾽ ἄλλοις χερσαίοις ἐοικότα. 
S (22) PLIN.NH VI8I: Taprobanen alterum orbem terrarum 
À u existimatum est Antichthonum appellatione. ut insulam esse 
liqueret Alexandri Magni aetas resque praestitere. Onesicritus. classis 
etus praefectus elephantos ibi maiores bellicosioresque quam in India 
gigni scripsit. 
= : 14 (21) STRABON XV 1, 43: Ὀνησίκριτος δὲ καὶ ἕως τριακοσίων 
ἐτῶν ζῆν quot (sc. τοὺς ἐλέφαντας), σπάνιον δὲ καὶ ἕως πεντακοσίων᾽ 
κρατίστους δ᾽ εἶναι περὶ τὰ διακόσια Zeg" χυίσχεσϑαι δὲ δεκαετίαν, 
μείζους δὲ τῶν αιβυκῶν καὶ ἐρρωμενεστέρους ἐκεῖνός τε εἴρηκε καὶ ἄλλοι" 
ταῖς οὖν προβοσκίσιν ἐπάλξεις καϑαιρεῖν χαὶ δένδρα ἀνασπᾶν τρόρριζα, 
30 διανισταμένους εἰς τοὺς ὀπισθίους πόδας. 
15 14) -- ΧΥ͂ 1, 18: περὶ δὲ τοῦ βοσμόρου [v] φησὶν Ὄνη- 
πυροῦ" γεννᾶται δ᾽ ἐν ταῖς μεσο- 


σίκριτος, διότι σϊτός ἐστι μικρότερος τοῦ 
προομνύντων μὴ ἀποίσειν ἄπυρον 


ποταμίαις. φρύγεται δ, ἐπὰν ἀλοηϑῆι, 
ἐκ τῆς ἅλω τοῦ μὴ ἐξάγεσθαι σπέρμα. 
B 16 (7) a) — XV L 28: ὑπὲρ 
ἐν τοῖς ὄρεσιν ἡ τοῦ Αβισάρου χώρα, 
οἳ παρ᾽ αὐτοῦ πρέσβεις τρέφεσθαι, τὸν μὲν ὀγδοήκοντα πηχῶν, τὸν δὲ 
τετταράκοντα πρὸς τοῖς ἑκατόν, ὡς εἴρηκεν Ὀνησίκριτος (Τ 10) . - - -- 
περὶ δ᾽ οὖν τῶν δρακόντων καὶ ἄλλοι λέγουσιν, ὅτι Ev τοῖς ’Huwdois 
«ο ὄρεσι ϑηρεύουσι καὶ τρέφουσι ἔν σπηλαίοις. b) AELIAN. NA XVI 39: 
Ὀνησίκριτος ὁ ᾿αστυπαλαιεὺς λέγει ἐν Ἰνδοῖς κατὰ τὴν ᾿λεξάνδρου . . . 
ἀνάβασιν γενέσθαι δράκοντας δύο, οὓς ᾿ἀπεισάρης ὁ ᾿᾿Ινδὸς ἔτρεφεν, ὧν 
ὁ μὲν ἦν πηχῶν τετταράκοντα καὶ ἑκατόν», ὁ δὲ ὀγδοήκοντα" καί φησε 
ἐπιϑυμῆσαι δεινῶς ;1λέξανδρον Φιάσασθαι αὐτούς. e) Tzerz. Chil. III 
ss 940—919; tòv Ὀνησίκριτόν φησιν Αἰλιανὸς δὲ λέγειν .... οὓς ἐπεθύμησεν ἰδεῖν 
Αλέξανδρος ὁ μέγας. τὴν στρατιὰν ἠρέμα δὲ διέρχεσϑαι κελεύσας, ὡς ὁ ᾿Ινδὸς 
ἀμφοτέρωδεν (zoóioatc) Kramer 7 ἐγ- 
91 Boouóoov (XV 1, 13 


δὲ ταύτης (56. τῆς Ταξίλου χώρας) = >26 
παρ᾽ ὧι δύο ὁράκοντας ἀπήγγελλον 


6 κατεσκευασμένων Js. Vossius 
κοιλίων (καὶ) μ. Salmasius 16 φησι ἐλέφαντα D 
βόσπορος Diod. II 86, 3): βωσμόρου CD 


σεπτὸς Str ϱ7 ὀγδοήκοντα: AE 


[δν] Corais 22 civoc Epit om E 
39 ἡμωδῶν E 
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ἐδίδαξεν ἐκείνωι καὶ προεῖπε, μή πως ἐκϑηριώσωσιν ἐχείνους τῆι βαδίσει, € 
αὐτῶν τοὺς ὀφδαλμοὺς ἰσομεγέδεις ὄντας ἀσπίδι ΛΜακεδονικῆι στρογγύληι 


17 (10) a) STRABON XV 1, 63—65: Ὀνισίκριτος δ) πεμφϑῆναί 

ὄφησιν αὐτὸς διαλεξόμενος τοῖς σοφισταῖς τούτοις: ἀκούειν γὰρ Toy Alé- 
Šarðgov, ὡς Ζυμνοὶ διατελοῖεν καὶ καρτερίας ἐπιμελοῖντο οἱ Go 
ἐν τιμῆι τε ἄγοιντο πλείστηι, παρ ἄλλους δὲ μὴ βαδίζοιεν eeneg 
ἀλλὰ κελεύοιεν ἐχείνους Φοιτᾶν παρ᾽ αὐτούς, εἴ του μετασχεῖν κά 
τῶν πραττομένων ἢ λεγομένων ὑπ) αὐτῶν, τοιούτων δὴ ὄντων, ἐπειδὴ 
1’ οὔτε αὐτῶι πρέπειν ἐδόκει παρ᾽ ἐκείνους φοιτᾶν οὔτε ἐκείνους Bisous 
παρὰ τὰ πάτρια ποιεῖν τι ἄκοντας, αὐτὸς ἔφη πεμφϑῆναι, καταλαβεῖν 
δὲ ἄνδρας πεντεκαίδεκα ἀπὸ σταδίων εἴκοσι τῆς πόλεως, ἄλλον ἐν ἄλλωι 
σχήματι ἑστῶτα P καϑήμενον ἢ κείμενον γυμνόν, ἀκίνητον ἕως ἑσπέρας, 
εἶτ᾽ ἀπερχόμενον εἰς τὴν πόλιν. χαλεπώτατον δ᾽ εἶναι τὸ τὸν SES 
15 ὑπομεῖναι οὕσω ϑερμόν, ὥστε τῶν ἄλλων μηδένα ὑπομένειν γυμνοῖς emt 
βῆναι τοῖς ποσὶ τῆς γῆς ῥαιδίως κατὰ ἐιεσημβρέαν, (64) διαλεχϑῆναι ὁ 
ἕνὲ τούτων Καλάνωι, ὃν χαὶ συνακολουθῆσαι τῶι βασιλεῖ μέχρι Περσίδος 
καὶ ἀποϑανεῖν τῶι πατρίωι »όμωι, τεϑέντα ἐπὶ πυρχαιάν (F 18): τότε 
9 ἐπὶ λίθων τυχεῖν κείμενον. προσιὼν οὖν καὶ προσαγορεύσας εἰπεῖν 
39 ἔφη, διότι πεμφθείη παρὰ τοῦ βασιλέως ἀκροασόμενος τῆς σοφίας αὐτῶν 
καὶ ἀπαγγελῶν πρὸς αὐτόν. εἰ οὖν μηδεὶς εἴη φϑόνος, ἕτοιμος εἶναι 
μετασχεῖν τῆς ἀκροάσεως, ἰδόντα δ᾽ ἐκεῖνον χλαμύδα καὶ καυσίαν φοροῦντα 
καὶ κρηπῖδα, καταγελάσαντα “τὸ παλαιὸν’, φάναι, “πάντ᾽ ἦν ἀλφίτων καὶ 
ἀλεύρων πλήρη, καϑάπερ νῦν κόνεως" καὶ κρῆναι δ᾽ ἔρρεον αἱ μὲν 
55 ὕδατος, γάλακτος A ἄλλαι, καὶ ὁμοίως μέλιτος, αἱ δ᾽ οἴνου, τινὲς δ᾽ 
ἐλαίου: ὑπὸ πλησμονῆς δ᾽ oi ἄνϑρωποι καὶ τρυφῆς εἰς ὕβριν ἐξέπεσον, 
Ζεὺς δὲ μισήσας τὴν κατάστασιν ἠφάνισε πάντα καὶ διὰ πόνου τὸν βίον 
ἀπέδειξε- παρελδούσης εἰς μέσον, 
πάλιν εὐπορία τῶν ἀγαϑῶν ὑπῆρξεν- ἐγγὺς δ’ ἐστιν ἤδη νυνὶ χόρου καὶ 
5υ ὕβρεως τὸ πρᾶγμα, κινδυνεύει τε ἀφανισμὸς τῶν ὄντων γενέσθαι. ταῦτα 
εἰπόντα κελεύειν, εὲ βούλοιτο ἀκροάσασϑαι, καταϑέμενον τὴν σκειὴν 
Ζυμνὸν ἐπὶ τῶν αὐτῶν λίθων κείμενον μετέχειν τῶν λόγων. ἀπορου- 
μένου δὲ αὐτοῦ, Μάνδανιν, ὅσπερ ἦν πρεσβύτατος καὶ σοφώτατος αὐτῶν, 


φιλοσοφοῦντα, ὠφελιμώτατον d 


Φθονοῖεν, οἷς πάρεστι δύναμες τοὺς μὲν ἑκουσίους -εείϑειν σωφρονεῖν, 
12 εἴκοσι: ὀχτώ Ε 88 Μάνδανιν (XV 1, 68): Κάνδανις E Δάνδαμις Arrian. 
Anab. VII 2, 2; Plut. Alex. 8 
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A > 
uil ἀναγκάζειν: αὐτῶν δὲ συγγνώμη εἴη, εἰ δι’ ἑρμηνέων 

; γόμενος, πλὴν φωνῆς μηδὲν συνιέντων πλέον ἢ οἱ πολλοί, 
Kar ἰσχύσει τῆς ὠφελείας ἐπίδειξιν ποιήσασθαι' ὅμοιον γὰρ, ὡς ἂν εἰ 
du βορβόρου καϑαρὸν ἀξιοῖ τις ὕδωρ ῥεῖν. (65) τὰ γοῦν λεχϑέντα εἰς 
TOUT equ συντείνειν, ὡς εἴη λόγος ἄριστος, ὃς ἡδονὴν καὶ λύπην ψυχῆς 
ἀφαιρήσεται" καὶ ὅτι λύπη καὶ πόνος διαφέρει" τὸ μὲν γὰρ πολέμιον, 
τὸ δὲ φίλιον αὐτοῖς, τά γε σώματα ἀσκοῦσι πρὸς πόνον, ἵν᾽ αἱ γνῶμαε 
ῥωννύοιντο, ἀφ᾽ ὧν καὶ στάσεις παύοιεν καὶ σύμβουλοι πᾶσιν ἀγαθῶν 
παρεῖεν καὶ χοινῆι χαὶ ἰδίαι: καὶ δὴ καὶ Ταξίληι νῦν συμβουλεύσειε 
δέχεσθαι τὸν ᾿Αλέξανδρον" κρείττω μὲν γὰρ αὐτοῦ δεξάμενον εὖ πείσεσθαι, 
χείρω δὲ εὖ διαϑήσειν. ταῦτ᾽ εἰπόντα ἐξερέσθαι, εἰ καὶ ἐν τοῖς “Ἕλλησι 
λόγοι τοιοῦτοι λέγοιντο' εἰπόντος δ᾽, ὅτι καὶ Πυϑαγόρας τοιαῦτα λέγοι, 
κελεύοι τε ἐμψύχων ἀπέχεσθαι, καὶ Σωκράτης καὶ Διογένης, οὗ καὶ αὐτὸς 
ἀκροάσαιτο, ἀποκρίνασθαι, ὅτι τἆλλα μὲν νομίζοι φρονίμως αὐτοῖς δοκεῖν, 
ἓν ὃ ἁμαρτάνειν, νόμον πρὸ τῆς φύσεως τιϑεμένους: οὐ γὰρ (ἄν) 
αἰσχύνεσθαι γυμνοὺς ὥσπερ αὐτὸν διάγειν, ἀπὸ λιτῶν ζῶντας: καὶ γὰρ 
οἰκίαν ἀρίστην εἶναι, ἥτις ἂν ἐπισκευῆς ἐλαχίστης δέηται. ἔφη δ᾽ αὐτοὺς 
καὶ τῶν περὶ φύσιν πολλὰ ἐξετάσαι καὶ προσημασιῶν ὄμβρων αὐχμῶν 
νόσων. ἀπιόντας ὃ᾽ εἰς τὴν πόλιν κατὰ τὰς ἀγορὰς σχεδάννυσθαι" ὅτωε 
δ᾽ ἂν κομίζοντι σῦκα ἢ βότρυς περιτύχωσι, λαμβάνειν δωρεὰν παρέχοντος- 
εἰ δ᾽ ἔλαιον εἴη, καταχεῖσϑαι αὐτῶν καὶ ἀλείφεσθαι: ἅπασαν δὲ πλουσίαν 
οἰκίαν ἀνεῖσθαι αὐτοῖς μέχρι γυναικωνίτιδος, εἰσιόντας δὲ δείπνου xot- 
νωνεῖν καὶ λόγων. αἴσχιστον δ᾽ αὐτοῖς νομίζεσθαι νόσον σωματικήν" τὸν 
δ᾽ ὑπονοήσαντα καθ αὑτοῦ τοῦτο, ἐξάγειν ἑαυτὸν διὰ πυρός, νήσαντα 
πυράν, ὑπαλειψάμενον δὲ καὶ καϑίσαντα ἐπὶ τὴν πυρὰν ὁράψαι κελεύειν, 
ἀκίνητον δὲ καίεσθαι. b) PLUT. Alex. 65: zgóg δὲ τοὺς ἐν δόξηι 
μάλιστα (6ο. τῶν Γυμνοσοφιστῶν) καὶ καϑ᾽ αὑτοὺς ἐν ἡσυχίαι ζῶντας 
ἔπεμψεν ᾿Ὀνησίκριτον, ἀφικέσθαι δεόμενος πρὸς αὑτόν. ὁ δὲ Ὀνησίκριτος 
ἦν φιλόσοφος τῶν Διογένει τῶι Κυνικῶι συνεσχολακότων. καί φησι τὸν 
μὲν Καλανὺν ὑβριστικῶς πάνυ καὶ τραχέως χελεύειν ἀποδύντα τὸν χιτῶνα 
γυμνὸν ἀκροᾶσθαι τῶν λόγων, ἄλλως δὲ οὐ διαλέξεσϑαι πρὸς αὐτόν, οὐδ᾽ 
εἰ σταρὰ τοῦ dòs ἀφῖκται. τὸν δὲ «άνδαµιν πραιότερον εἶναι καὶ δια- - 
κούσαντα περὶ Σωκράτους καὶ Πυϑαγόρου καὶ Διογένους εἰπεῖν, ὡς 
εὐφυεῖς μὲν αὐτῶι γεγονέναι δοκοῦσιν οἱ ἄνδρες, λίαν δὲ τοὺς vóuovg 
αἰσχυνόμενοι βεβιωκέναι. 





— — — — 


1 ἀκουσίως ΡΕ 6 διαφέροι) Κταπιθτ 7 φίλιον E eiior Str τά γε 
Groskurd tà de Str 9 Ταξίληι E τάξει ýt Str 13- -18 λέγοι, κελεύοι ῬΕ' 
λέγει, κελεύει cett 14 ἀποκρίνεσθαι ΟὌθοτ 15 (dv) Corais 90 aaga- 
τύχωσι Ἑ 21 a$vàu Groskurd 
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18 (33) LUKIAN. De mort. Peregr. 26: ἐκεῖνοι (56. οἱ Βραχμᾶνες) 
γὰρ οὐκ ἐμπηδῶσιν εἰς τὸ πῦς, ὡς Ὀνησίκριτος ὁ ᾿Αλεξάνδρου κυβερνήτης 
ἰδὼν Κάλανον καιόμενόν φησιν, ἀλλ᾽ ἐπειδὰν (πυρὰν) νήσωσι, πλησίον 
παρασεάντες ἀκένητοι ἀνέχονται παροπτώμενοι, εἶτ᾽ ἐπιβάντες κατὰ σχῆμα 

5 καίονται οὐδ᾽ ὅσον ὀλίγον ἐκτρέψαντες τῆς κατακλίσεως. ] 

19 (8) PLUT. Alex. 60: τὰ δὲ πρὸς Πῶρον αἰτὸς ἐν ταῖς ἐπι- 
στολαῖς Ae ἐπράχϑη "gege, (nüchtliches überschreiten des flusses 
und besetzung der insel). τραχὺν δὲ τὸν Ὑδάσπην ὑπὸ τοῦ ος 
ἐπιόντα xoi μετέωρον ἔκρηγμα ποιῆσαι μέγα, καὶ πολὺ μέρος ἐκείνη 

19 φέρεσθαι τοῦ ῥεύματος" αὐτοὺς δὲ δέξασθαι τὸ µέσον οὐ βεβαίως, ὅτε 
δὴ συνολισθάνον καὶ περιρρηγνύμενον. ἐνταῦθα δὲ εἰπεῖν φασιν Se 
“ὦ Läëvesetor, dod γε πιστεύσαιτε ἄν, ἡλίκους ὑπομένω κινδύνους Ers 
τῆς παρ᾽ ὑμῖν εὐδοξίας ἀλλὰ τοῦτο μὲν Ὀνησίκριτος εἴρηκεν: αὐτὸς 
δέ φησι τὰς σχεδίας ἀφέντας αὐτοὺς μετὰ τῶν ὅπλων τὸ ἔκρηγιια δια- 

35 βαίνειν ἄχρι μαστῶν βρεχομένους 

30 9) --- --- 61: ἐκ δὲ τῆς πρὸς Πῶρον μάχης καὶ ὁ Βουκεφάλας 
ἐτελεύτησεν, οὐκ εὐθὺς ἀλλ᾽ ὕστερον, ὡς οὗ πλεῖστοι λέγουσιν ἀπὸ τραυ- 
μάτων Ψεραπευόμενος, ὡς δὲ Ὀνησίκριτος, διὰ γῆρας ὑπέρπονος γενόμενος" 
τριάκοντα γὰρ ἐτῶν ἀποθανεῖν αὐτόν, 

2 21 (18) STRABON XV 1, 80: καὶ τὴν Κάδαιαν δέ τινες (xal) 
τὴν Σωπείϑους, τῶν "Ομαρχῶν τινος, κατὰ τήνδε τὴν µεσοποταιιίαν 
(50. μεταξὺ τοῦ Ὑδάσπου καὶ τοῦ χεσίνου) τιϑέασιν" ἄλλοι δὲ καὶ τοῦ 
᾿4κεσίνου πέραν καὶ τοῦ Ὑαρώτιδος, ὅμορον τῆι Πώρου τοῦ ἑτέρου, ὃς 
ἦν ἀνεψιὸς τοῦ ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου ἁλόντος" καλοῦσι δὲ Γανδαρίδα τὴν ὑπὸ 

5 τούτωι χώραν, ἐν δὲ τῇι Καϑαίαι καινότατον ἱστορεῖται τὸ σεερὶ τοῦ 
κάλλους ὅτι τιμᾶται διαφερόντως, ὡς ἵππων καὶ χυνῶν" βασιλέα τε γὰρ 
τὸν κάλλιστον αἱρεῖσθαί φησιν Ὀνησίκριτος, γενόμενόν τε παιδίον μετὰ 
δίμηνον κρίνεσϑαι δημοσίαι, πότερον ἔχει τὴν ἔννομον μορφὴν καὶ τοῦ 
ζην ἀξίαν ἢ οὔ, κριϑέντα δ᾽ ὑπὸ τοῦ ἀποδειχϑέντος ἄρχοντος ζῆν ἢ 

άτοις χρώμασι τοὺς πώγωνας 

αὐτοῦ τούτου χάριν καλλωπιζομένους, τοῦτο δὲ καὶ ἄλλους ποιεῖν ἐπι. 
ὰρ δὴ φέρειν τὴν χώραν χρόας 
τοὺς δ᾽ ἀνϑρώπους τὰ 
ἄλλα μὲν εὐτελεῖς εἶναι, φιλοκόσμους δέ. ἴδιον δὲ τῶν Καϑαίων καὶ 
35 τοῦτο ἱστορεῖται, τὸ αἱρεῖσθαι νυμφίον καὶ νύμφην ἀλλήλους, καὶ τὸ συγκαταχαίεσϑαι, 


τεθνεῶσι τοῖς ἀνδράσι τὰς γυναῖκας κατὰ τοιαύτην αἰτίαν, ὅτι ἐρῶσαί ποτε τῶν 
— 


8 (πυρὰν) Guyet 5 ἐκτρέψαντες Faber & Luk 10 αὐτοὺς Schaefer 
αὐτὸς νας 13 πιστεύσετε ἂν δ]ηϊρῃῖς 17 ἀπὸ Βἰπίρπῖς ὁπὸ Ῥι 90 Κάϑαιαν 
Tschucke xaó£ay (u. v. 25) Str (xal) Corais 28 τῆι ἑτέρου E 38 ἔχοι 
CDF 81 &A2ovc Corais ἄλλως διε 84 καϑέων Str 


ολα. IEEE 
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Fen νο ne ἀνδρῶν ἢ φαρμακεύοιεν αὐτούς: "όμον οὖν Φέσθαι τοῦτον, 
φασὶ ὁ’ ἐν τῆι SE E s πιδανῶς μὲν οὖν ὁ νόμος οὐδ ἡ αἰτία es 
τῆι Ἰνδικῆι. καὶ χρυσε ud — e ἁλῶν ὄρος εἶναι ἀρκεῖν κο ὅληι 
5 ἱστορεῖται καλά, ὡς ἐδήλωσε frs ed ise — — KR 4 ge o EE 
χωνείας ἀπείρως — e Ke μεταλλευτής. οἱ d 'yóo μες λείας wë 
ρίζονται τὸ πρᾶ a εὐποροῦσιν ἴσασιν, ἀλλ᾽ ἁπλούστερον μεταχει 
πρᾶγμα. 
νης. a STRABON XV 1, 21—24: πολλὰ γὰρ δὴ καὶ δένδρα 
ug di odi d Sepa, ὧν ἐστι καὶ τὸ κάτω vedorras ἔχον τοὺς κλάδους, 
bin y se verlag οὐκ ἐλάττω, ᾿Ὀνησίκριτος δὲ καὶ περιεργότερον τὰ 
"7: Zongen διεξιών, ἅ φησι νοτιώτατα εἶναι τῆς Ἰνδικῆς, διηγεῖναι 
μεγάλα δένδρα τινά, ὧν τοὺς κλάδους αὐξηθέντας ἐπὶ πήχεις καὶ δώδεκα, 
Be Se — iss καταφερῆ λαμβάνειν, ὡς ἂν κατακαμπτομένους, 
——— Ἶς γῆς ἔπειτα κατὰ γῆς διαδοϑέντας ῥιζοῦσθαι ὁμοίως 
ταῖς κατώρυξιν, däi ἀναδοϑένταίς) στελεχοῦσϑαι, ἐξ οὗ πάλιν ὁμοίως 
T αὐξήσει κατακαμφθένταζς) ἄλλην κατώρυγα ποιεῖν, εἶτ᾽ ἄλλην καὶ 
οὕτως ἐφεξῆς, ὥστ᾽ ἀφ᾽ ἑνὸς ὀένδρου σκιάδιον γίνεσθαι μακρόν, πολυ- 
στύλωι σκηνῆι ὅμοιον, λέγει δὲ καὶ μεγέϑη δένδρων, ὥστε πέντε ἀνϑρώ- 
ποις δυσπερίληπτα εἶναι τὰ στελέχη. κατὰ δὲ τὸν ᾿Ακεσίνην καὶ τὴν συμβολὴν 
40 τὴν πρὸς Ὑάρωτιν καὶ Ἀριστόβουλος (139 Ε' 36) εἴρηκε πεοὶ τῶν κατακαμπτοµένους 
ἐχόντων τοὺς κλάδους καὶ περὶ τοῦ μεγέϑους, ὥστ᾽ ὑφ᾽ ἑνὶ ὀένδρωι μεσημβρίξειν 
σκιαζομένους ἱππέας πεντήχοντα' οὗτος δὲ τετρακοσίους. (Aristob. 189 F 37) 
ἅπαντας δὲ ὑπερβέβληνται περὶ τοῦ μεγέϑους τῶν δένδρων οἱ φήσαντες ἑωρᾶσϑαι πέραν 
τοῦ Ὑαρώτιδος δένδρον ποιοῦν σκιὰν ταῖς μεσημβρίαις πενταστάδιον. καὶ τῶν ἔριο- 
35 φόρων δένδρων φησὶν οὗτος (Ε 93) τὸ ἄνϑος ἔχειν πυρῆνα" ἐξαιρεθέντος 
δὲ τούτου ξαίνεσϑαι τὸ λοιπὸν ὁμοίως ταῖς ἐρέαις. (22) ἐν δὲ τῆι 
Μουσικανοῦ καὶ σῖτον αὐτοφυῆ λέγει πυρῶι παραπλήσιον καὶ ἄμπελον, 
ὥστ᾽ οἰνοφορεῖν, τῶν ἄλλων ἄοινον λεγόντων τὴν Ἰνδικήν᾽ ὥστε μηδ᾽ αὐλὸν εἶναι 
κατὰ τὸν ᾿Ανάχαροιν, μήτ᾽ ἄλλο τῶν μουσικῶν ὀργάνων μηδὲν πλὴν κυμβάλων καὶ 
50 τυμπάνων καὶ κροτάλων, ἃ τοὺς ϑαυματοποιοὺς κεκτῆσϑαι. καὶ πολυφάρ- 
µαχον δὲ καὶ πολύρριζον τῶν τὲ σωτηρίων καὶ τῶν ἐναντίων, ὥσπερ καὶ 
πολυχρώματον (Ε 91), καὶ οἶτος εἴρηκε καὶ ἄλλοι γε. πιροστίϑησι δ᾽ 
οὗτος, ὅτι καὶ νόμος εἴη τὸν ἀνευρόντα τι τῶν ὀλεϑρίων, ἐὰν μὴ προσ- 
ανεύρηι καὶ τὸ ἄκος αὐτοῦ, ϑανατοῦσϑαι" ἀνευρόντα δὲ τιμῆς τυγχάνειν 
55 παρὰ τοῖς βασιλεῦσιν. ἔχειν δὲ καὶ κιννάμωμον καὶ νάρδον καὶ τὰ 
ἄλλα ἀρώματα τὴν νότιον γῆν τὴν Ἰνδικὴν ὁμοίως ὥσπερ τὴν "4ραβίαν 
φερὲς ἐκείναις κατὰ τοὺς ἡλίους" δια- 


: > 
καὶ τὴν αἰϑιοπίαν, ἔχουσάν τι & 
— 


ne 

1 ἀφίσταζι)ντο Corais 9 ἔχειν ΟΕ 14 διαδοϑέντα E ] 15 ἀναδοϑέν- 
za(g) edd 16 κατακαμφδένταζς) Corais ! 17 γίνεσθαι Οοταῖς γενέσδαι δα 
95 (δὲ) δένόρων Corais 98 μήτ᾽ αὐλὸν Corais 99 ἄλλο τι Ε 80 ϑαυμαστο- 
ποιοὺς CD 85 κινάμωμον ἘΡ 


a. 336 
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φέρειν δὲ τῶι πλεονασμῶι τῶν ὑδάτων, ὥστ᾽ ἔνικμον dista —— es 
τεοφιμώτερον παρὰ τοῦτο χαὶ γύνιμον μᾶλλον, ὥς ὃ' αὕτως = ER 7 R : 
καὶ τὸ ὕδωρ" Fu δὴ καὶ μείζω τά τε χερσαῖα τῶν ζώιων καὶ 18 χα e 
ὕδατος τὰ ἐν Ἰνδοῖς τῶν παρ᾽ ἄλλοις εὑρίσκεσϑαι, καὶ τὸν Nükoy 
5 εἶναι γόνιμον μᾶλλον ἑτέρων καὶ μεγαλοφυῇ γεννᾶν καὶ τἆλλα καπ 
ἀμφίβια, τάς τε 7υναῖκας ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ τετράδυµα τίκτειν τὰς ARE 
Αριστοτέλης (Ε 984 R) δέ τινα χαὶ ἑπτάδυμα ἱστορεῖ τετοχέναι, καὶ αὐτὸς πολύγονον 
καλῶν τὸν Νεῖλον καὶ τρόφιμον διὰ τὴν ἐκ τῶν ἡλίων μετρίαν ἕψησιν, αὐτὸ — 
λειπόντων τὸ τρόφιμον, τὸ δὲ περιττὸν ἐκϑυμιώντων, (38) ἀπὸ δὲ τῆς αἰτῆς 
19 αἰτίας καὶ τοῦσο συμβαίνειν εἰκός, ὅπερ φησὶν οὗτος, ὅτι τῶι ἡμίσει πυρ 
ἕψει τὸ τοῦ Νείλου ὕδωρ ἢ τὰ ἄλλα, ὅσωι δέ 7έ φησι τὸ μὲν τοῦ Ἕν 
ὕδωρ δρ εὐϑείας ἔπεισι πολλὴν χώραν καὶ στενὴν καὶ μεταβάλλει MORE 
κλίματα καὶ πολλοὺς ἀέρας, τὰ δ᾽ Ινδικὰ ῥεύματα ἐς πεδία ἀναχεῖται 
μείζω καὶ πλατύτερα, ἐνδιατρίβοντα πολὺν χρόνον τοῖς αὐτοῖς κλίμασι, 
15 τοσῶιδε ἐκεῖνα τούτου τροφιμώτερα' διότι καὶ τὰ κήτῃ μείζω τε xai 
πλείω" καὶ ἐκ τῶν "εφῶν δὲ ἑφϑὸν ἤδη χεῖσθαι τὸ ὕδωρ. (24) τοῦτο 
δ᾽ οἱ μὲν περὶ ᾿4ριστόβουλον (139 Ε 35) οὐκ ἄν συγχωροῖεν, οἱ φάσκοντες 
μὴ ὕεσθαι τὰ πεδία, Ὀνησικρίτωι δὲ δοκεῖ τόδε τὸ ὕδωρ αἴτιον εἶναι 
τῶν ἐν τοῖς ζώιοις ἰδιωμάτων, καὶ φέρει σημεῖον τὸ καὶ τὰς χρόας τῶν 
ἀλλάιτεσϑαι πρὸς τὸ ἐπιχώριον. τοῦτο 
μὲν οὖν εὖ" οὐκέτι δὲ καὶ (τὸ) τοῦ µέλανας εἶναι καὶ οὐλότριχας τοὺς 
ἰΦίοπας ἐν Ψιλοῖς τοῖς ὕδασι τὴν αἰτίαν τιϑέναι, μέμφεσϑαι δὲ τὸν 
θεοδέκτην (p. 806, 17 N?) εἰς αὐτὸν τὸν ἥλεον ἀναφέροντα τὸ αἴτιον, ὅς 
φησιν οὕτως- “οἷς ἀγχιτέρμων ἥλιος δι 
> 


ἐγγυτέρω τοῖς αἰϑίοψιν εἶναι τὸ 
κάϑετον εἶναι καὶ διὰ τοῦτο ἐπικαίεσϑαι πλέον, ὥσι᾽ οὐχ εὖ λέγεσύαι 
ἀγχιτέρμονα αὐτοῖς τὸν ἥλιον, ἴσον πάντων διέχοντα- μήτε τὸ ϑάλπος εἶναε 
” 705 τοιούτου πάϑοις αἴτιον- μηδὲ γὰρ τοῖς by γαστρί, ὧν οὐχ ἅπτεται 

ἥλιος sti. 
58 (99) SERV. DAN. Verg. A I 649: Varro 


ita refert: Onesicritos 
ait in India esse arbores quae lanam ferant (F ?2 


P. 731, 24), item Epicadus 





5 ,1) 8 καλῶν οπι Ἐ 8—9 xara- 
λειπόντων Corais καταλιπόντων δις 9 περιττόν: λοιπόν Ἐ 


10—11 πυρὶ 
yet Kramer πυρὶ ἐφεῖται (ἐψεῖτο, περιεψεῖτο) Str 18 τόδε τὸ: τό δὲ Ὁ τότε Ρ 
[τόδε] τὸ Οοταῖς 21 (tò) Corais 38 ὃς DF -ôç cett 24 οὗτος CDF 
26 avoí Kramer πυρὸς (θάλπει) Groskurd 
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in Sicili . 
MN E — cum dempti sint nuclei ex his implicitis mulieres 

24 (20) eer hine vestimenta acanthina appellata. . 
gie, E sten $ N τα 1, 34: λέγει δὲ καὶ megl τῆς Μουσικανοῦ 

s bordonet, čie RE P αὐτήν, ὃς πας κοινὰ καὶ ἄλλοις Ἰνδοῖς 
CM — E Ge καὶ τριάκοντα ἐπὶ τοῖς ἑκατὸν (F 11) 
a si — γὰρ SS Σῆρας Eu rn — stis gact), 
troime. tiov ἡλ 2 τὸ ybi, καίπερ τῆς χώρας ἀφϑονίαν — 
μόναν. Ἔψα ϱὲ . T avooiriá τινα Jasurga abrois εἶναι δημοσέαν σιτου- 

is sud Se T vao yd zu τὸ χρυσῶι μὴ χρῆσθαι μηδ᾽ ἀργύρωι, 
is onn A seb so e ἀούλων (F 85) τοῖς ἐν ἀκμή; τ véous, 
ós Keles piv e Dreier E ÄRE det i 
ος s πλην HERR ἐπί ἘΝ γὰρ ας εἶναι sur 

í σκηση οἷον ἐπὶ τῆς πολεμικῆς καὶ τῶν ὁμοίων": δίκην δὲ 

x m εἶναι πλὴν φόνου καὶ ὕβρεως -- οὐκ ἐπ᾽ αὐτῶι γὰρ τὸ μὴ παϑεῖν 
ο μα δ᾽ ἐν τοῖς συμβολαίοις ἐπ᾽ αὐτῶι ἑκάστωι, ὥσεε ἀνέχεσθαι δεῖ, 
ἐάν τις παραβῖι τὴν πίστιν, ἀλλὰ καὶ προσέχειν ὅτωι τειστευτέον καὶ μὴ 
δικῶν πληροῦν τὴν πόλιν. 

25 (20) — XV 1, 54: δούλοις dt obros (Megasthenes) μέν φησι 
μηδένα ᾿Ινδῶν χρῆσθαι, Ὀνησίκριτος δὲ τῶν ἐν τῆι Μουσικανοῦ τοῦτ᾽ ἴδιον 

35 ἀποφαίνει (Ε 24), καὶ ὡς κατόρϑωμά γε, καθάπερ καὶ ἄλλα πολλὰ λέγει 
τῆς χώρας ταύτης κατορθώματα ὡς εὐνομωτάτης. 

26 (19) — XV 1, 33: τῆς Παταληνῆς, ἣν ὁ Ἰνδὸς ποιεῖ σχισϑεὶς 
εἰς δύο προχοάς. ᾽ριστόβουλος (159 Ε 48) μὲν οὖν εἰς χιλίους σταδίους 
διέχειν ἀλλήλων «ρησὶν αὐτάς᾽ Νέαρχος (133 F 21) δ᾽ ὀκιακοσίους προῦ- 

35 τέϑησιν': Ὀνησίκριτος δὲ τὴν πλευρὰν ἑκάστην τῆς ἀπολαμβανομένης νήσου 
τριγώνου τὸ σχῆμα δισχιλίων, τοῦ δὲ ποταμοῦ τὸ πλάτος, καθ ὃ σχίζεται 
εἰς τὰ στόματα, ὅσον διακοσίων (2). καλεῖ δὲ τὴν νῆσον 4έλτα καί φησιν 
ἴσην εἶναι τοῦ κατ᾽ Αἴγυπτον αἐλτα, οὐχ ἀληϑὲς τοῦτο λέγων τὸ γὰρ κατ᾽ 
Αἴγυπτον Δέλτα χιλίων καὶ τριακοσίων λέγεται σταδίων ἔχειν τὴν βάσιν, τὰς δὲ 

5ο πλευρὰς ἑχατέραν ἐλάττω τῆς βάσεως. ἐν δὲ τῆι Παταληνῆι πόλις ἐστὶν ἀξιόλογος 


τὰ Πάταλα, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἡ νῆσος καλεῖται. 
27 (23) ARRIAN. Anab. VI 2, 3 (SUID. S Neagxos — Nearch. » s1s/* 
195 Τ 1).: τοῦ μὲν δὴ ναυτικοῦ πανιὸς Νέαρχος αὐτῶι ἐξηγεῖτο, τῆς δὲ 
αὐτοῦ νεὼς κυβερνήτης (ἦν) Ὀνησίκριτος, ὃς ἐν τῆι ξυγγραφῆι, ἥντινα 
an ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου ξυνέγρα ψεύσατο ναύαρχον ἑαυτὸν εἶναι 


γράψας κυβερνήτην ὄντα. ee 
3 hinc edd hic C 6 [xal — gaot) aus XV 1,37? Kramer τινάς ΟΣΕ 
8$ nva om D 11 ἀκριβοῦντες CDF 18 τῆς πολεμικῆς ΕΕ' τοῖς 
97 dıaxooiwv (vgl. Arrian. 
98 τοῦ: τῶι Οοταί5 


we, καὶ τοῦτο é 


φησι Ἐ 
πολεμικοῖς οοὐὐν 
Anab. VI 18, 5): 
ἀληϑὲς δὲ Ε 


15 ταῦτα CD@)E ταύτας cett 
κατὰ éxatóv? Kramer 
34 (jv) Krueger 


εἶκοσι Gros 
31 xai om E 





E 
334 p SPEZIALGESCHICHTEN 19) ALEXANDERGESCHICHT 


28 (26) PLIN. NH VI 96—100: sed priusquam generatim 9 
Perseguamur indicari convenit quae prodidit Onesicritus classe d 
zandri circumvecius in mediterranea Persidis ex India, enarrala proavm 
e Iuba (II)... Onesicriti et Nearchi (133 F 19) navigatio nec nomina 
s habet mansionum nec spolia, primumque Xylinepolis ab — 
condita, unde ceperunt exordium, iuxta quod flumen aut ubi js 
„on satis explanatur. haec tamen digna memoratu produntur: Arbis 
Oppidum a Nearcho conditum in navigatione ad flumen Arbim navium 
«Ώρας; contra insula distans LXX stadiis; Alexandria condita a 
5 in finibus gentis; (97) Argeruus portu 
salubri; flumen Tonberum navigabile, circa quod Pasirae; deinde 
Ichthyophagi tam longo tractu ut XX dierum spatio praenavigaverint ; 
insula quae Solis appellatur et eadem Nympharum cubile, rubens 
(semper), in qua nullum non animal absumitur incertis causis; (98) Ori 





€0 primum septentriones apparuisse adnotavere, arcturum neque 
1 nec totis unquam; Achaemenidas usque illo 
ci ac mini exerceri (F 32). 
> 2 quo in adversam oram ad gentem 


3 ὑπδυίαε tres, quarum Oracta 
` 6 continente T X X y P. (99) insulae quattuor 


ilem Gauraiae, in 

quibus Gyani gens; flumen H Vperis in, medio sinu. Persico, onerariarum 
*5 navium capaz; flumen Sitioganus, quo Pasargadas septimo die navi- 
gatur; flumen navigabile Phrystimus; insula sine "nomine; flumen 


Granis modicarım navium (capaz) — Per Susianen fluit, dexira eius 


accolunt Dezimontans, qui bitumen Perficiunt —; flumen Zarotis ostio 
1 (omnia) nomina Geier 5 Xylinepolis Lassen (e)xilen(ajepolis Pl 
7 prodentur DR Arbis Harduin ab his, abies Pl s, zu 133 F1 p. 685, 18 
8 ad Detlefsen et DR om Et Arbim Gei i 
10 argenuus DR 11 F 
Mela III 71 Τόμηρος Νεατο], 183 F1e.24, 1], Pasirae Harduin Pparirae Pl Par- 
sirae? C Mueller vgl. Πάσιρα Nearch. F 1 ο. 36, 8; Παρσίδαι ἢ Παρσίραι Ριο]οπι. 
VI 31, 4; Παρσὶς μητρόπολις ορὰ, 1? XX E! Xx x ren 14 (semper) Jac 
aus Solin (SA P) 15 hictanis E! hynanis, hytanis rell 18 ac mini Sillig 
agmini PI 19 adversam oram Urlichs adversa ora P) 20 L (§ 152; Klotz 
Quaest. Plin, geogr. 191); F XXy 


Valesius XXV? Oracta Mayhoft (h)oracla Pl 
Ὀάρακτα Nearch.188 p ] ο 37,2 


91 X Xy. y» 98 athrotradus Er 
athothadrus rell Aradus Salmasius 24 chyani E? 25 eitiogadus quos E 
Σιτακὸς Nearch. Fl e, 38, 8 


26 phriytimus E: 27 (capaz) Jac 28 Uzii 
montani Salmasius Dezi montani C Mueller 


— — 
— — — — m 
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— nisi peritis; insulae duae parvae — inde vadosa navigatio 
Mera ἵν. per euripos tamen quosdam peragitur; (100) ostium 
inde Τι i SE quem faciunt Eulaeus et Tigris iuxta. Characen; 
— gri Susa. festos dies ibi agentem Alexandrum invenerunt 
timo mense, postquam. digressus ab iis fuerat Patalis, tertio navi- 
gationis. sic Alexandri classis navigavit. 
— (—) PLIN. NH VI 109: Onesicritus et Nearchus (133 F 15) ab 
— ne in sinum Persicum atque illinc Babylonem Euphratis paludibus 
z "mt [X VII| esse. in Carmaniae angulo Chelonophagi, testudinum 
Gees ids tegentes, carne vescentes. a [lumine Arabi promunturium 
praeter capila toto corpore hirti coriisque piscium vestiti. 
80 (29) —  — VI 124: Euphrate navigari Babylonem e Persico 
mari CCCCXII p. tradunt. Nearchus (133 F 1h) et Onesicritus. 
gie Sei oi eeng ΝΑ ΧΝΙΙ 6: περὶ δὲ τὴν Γεδρωσίων χώραν... Ὀνησίκριτος 
] ρϑαγόρας (Ν) γίνεσϑαι κήτη ἥμισυ ἔχονια τοῦ σταδίου τὸ μῆκος, πλάτος δὲ 
κατὰ λόγον τοῦ μήκους καὶ τοῦτο δηλονότι. τοσαύτην δέ φασιν ἔχειν δύναμιν αὐτά, 


ὡς πολλάκις, ὅταν ἀναφυσήσηι τοῖς μυκτῆρσιν, ἐς τοσοῦτον ἀναρρίπτειν τῆς ϑαλάττης 


τὸ κλυδώνιον, ὡς δοκεῖν τοῖς ἀμαθέσι καὶ ἀπείροις πρηστῆρας εἶναι ταῦτα. 
δὲ λέγει ποταμὸν iv 


32 (27) STRABON XV 2, 14: Ὀνησίκριτος 

55 τῆι Καρμανίαι καταφέροντα ψήγματα χρυσοῦ (F 28 p. 734, 16): καὶ ὀρυκτοῦ 

M εἶναι μέταλλον καὶ ἀργύρου καὶ χαλκοῦ καὶ μίλτου: ὄρη τὲ εἶναι δύο, 

τὸ μὲν ἀρσενικοῦ, τὸ δὲ ἁλός. 

33 (28) — ΧΥ͂ 3, δ: (Nearch. 133 F 25) Ὀνησίκριτος δὲ πάντας 

φησὶν ἐμβάλλειν εἷς τὴν λίμνην, τόν τὲ Εὐφράτην καὶ τὸν Τίγριν, 

25 ἐκπεσόντα δὲ πάλιν τὸν Εὐφράτην ἐκ τῆς λίμνης ἰδίωι στόματι πρὸς 

τὴν ϑάλατταν συνάπτειν. 

34 (31) — XV3,7: (Aristobul. 139 Ε δΙ) Ὀνησίκριτος δὲ τὸν 

μὲν πύργον δεκάστεγον εἴρηκε, καὶ ἐν μὲν τῆι ἀνωτάτω στέγηι χεῖσθαι 

τὸν Κῦρον: ἐπίγραμμα δ᾽ εἶναι Ἑλληνικόν, Περσικοῖς κεχαραγμένον 

15 γράμμασιν “ἐνθάδ᾽ ἐγὼ κεῖμαι Κῦρος βασιλεὺς βασιλήων’, καὶ ἄλλο περσίζον 
πρὸς τὸν αὐτὸν νοῦν. 

35 (31) — XV3,8: ueurmraı © Gei 
Δαρείου τάφωι γράμμα τόδε" “φίλος ἦν τοῖς eilog ` ἱππεὺς καὶ τοξότης 
ἄριστος (ἐγγενόμην: κυνηγῶν ἐκράτουν' πάντα ποιεῖν ἠδυνάμην'. . 

36 (32) [LUKIAN.] Μαςτοῦ. 14: Κῦρος δὲ ὁ Περσῶν βασιλεὺς ὁ 
παλαιός, ὡς δηλοῦσιν οἱ Περσῶν καὶ »/σσυρίων ὧροι, οἷς καὶ Ὀνησίκριτος 
ὁ τὰ περὶ 2λεξάνδρου συγγράψας συμφωνεῖν αμ ἑκατοντούτης γενό- 
μενος ἐζήτει μὲν ἕνα ἕκαστον τῶν φίλων, μαϑὼν δὲ τοὺς πλείστους 








σέκρετος καὶ τὸ ἐπὶ τοῦ 


86. 


8 chariacen E* 94 duBdAAsw E éxB— Str 


1 difficilá E* —is cett 
Τίγριν (καὶ τὸν Πασίτιγριν) 34 (é)yevóunv Xylander 
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διεφϑαρμένους ὑπὸ Καμβύσου τοῦ υζέος καὶ φάσκοντος Κπμβύμαυ — 
πρόστᾶγμα τὸ ἐχείνου ταῦτα πεποιηκέναι, τὸ μέν τι meos την uen 
τοῦ υἱοῦ διαβληθεές, τὸ δέ τι ὡς παρανομοῦντα αὐτὸν αἰτιασάιιενος 
ἀϑυμήσας ἐτελεύτα τὸν βίον, 


g CG a. 335 
5 97 (—) ANON. EPIT. METTENS. 97 Wagner: iam non alienum » 


videlur qui fuerint (sc. teilnehmer am gelage des Medeios, bei dem 
Alexander vergiftet wird) demonstrare quorum Onesicritus fugiens 
simultatem mentionem facere noluit. fuit Perdiccas, Medius, Leon- 
natus e. q, 8, ^ 

10 38 (1) Pru. Alex 8: ἦν δὲ καὶ φύσει φιλολόγος καὶ φιλαναγνώστης 
(sc. ó Αλέξανδρος). καὶ τὴν μὲν Ἰλιάδα τῆς πολεμικῆς ἀρετῆς Geer 
καὶ νομίζων καὶ ὀνομάζων, ἔλαβε μὲν Αριστοτέλους Διορϑώσανεος ἣν — 
τοῦ νάρϑηκος καλοῦσιν, εἶχε δὲ ἀεὶ μετὰ τοῦ ἐγχειριδίου κειμένην ὑπὸ Tb 
προσκεφάλαιον, ὡς Ὀνησίκριτος ἐσεόρηκε" τῶν δὲ ἄλλων βιβλίων οὐχ 

18 εὐπορῶν ἐν τοῖς ἄνω τόποις “αρπαλον ἐκέλευσε πέμψαι .... 


Zweifelhaftes, 


89(—) Axox. ALEX.- GEDICHT (W. Wagner Trois Po&mes Grecs, Berlin 1881) 

v.29: τοῦτόν (sc. Ἀλέξανδρον) Φασιν οἱ παλαιοὶ σοφοὶ τῶν Αἰγυπτίων --- εἰς ἐστιν 
Ὀνησίκριτος Ἀσσύρως ἐχεῖνος, ὁ πάντα συγγραψάμενος κατὰ λεπτὸν τὰ τούτου --- 
30 πατέρα τὸν Νεκτεναβῷ τὸν δυστυχῆ κατέχειν, μητέρα δὲ γεννήσασαν καλὴν Ὀλυμ- 
πιάδα, ἥτις ἐκ τοῦ Νεκτεναβῶ κακῶς ἀπατηδεῖσα καὶ μαγκανείαις ταῖς αὐτοῦ 
μεγάλως πλανηϑεῖσα . --.. ἐγέννησεν Ἀλέξανδρον .... 





135—136. MARSYAS YON PELLA UND MARSYAS YON PHILIPPI. 


T 
» (F 212). 

l Surip.s, Μαρσύας Περιάνδρον Πελλαῖος- 
πρότερον 7θαμματοδιδάσκαλος) καὶ ἀδελφὸς "Ayr, 
βασιλεύσαντος, σύντροφος δὲ λεξάνδρου τοῦ βασιλέως. ἔγραψε Maxe- 
δονικὰ ἐν βιβλέοις δέκα- ἤρξατο δὲ ἀπὸ τοῦ πρῶτον βασιλεύσαντος Μακε- 

30 δόνων καὶ * μέχρι τῆς ᾿4λεξάνδρου τοῦ Φιλίππου ἐπὶ τ 
μετὰ τὴν Αλεξανδρείας κείσιν (951): [τυκὰ ἓν βιβλί. 
᾿λεξάνδρου ἀγωγήν, 


10 φιλολόγος καὶ φιλομαϑὴς κ, 9. Stephanus “ex vetustis codicibus' (s. Plut. 
Pomp. 10) 14 Ὀνησίχριτος Solanus ὀνησικράτης vulg 31 ἀδελφός (Ρ]αϊ. 
Μογ. 1899): ἀδελφιδοῦς» Beloch GrG III 2,89, 38 τοῦ Μακεδόνων βασιλέως Eudok 
30 καὶ (προῆλϑε) ο, α, Ritschl 31 Metteg — iB: s. p. 787,21, 82 Óuayoy)v Eudok 


ἑστορικός (οὗτος δὲ ἦν 
γόνου τοῦ μετὰ ταῦτα 


οις ιβ]: καὶ αὐτοῦ 
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2 SUID. 5. Μαρσύας Κριτοφήμου Φιλιππεύς' ἱστορικός, ὅ νεώτερος. 
-- Μαρσύας Μάρσου Ταβηνός, ἑστορικός, --- ἔγραψεν ᾿ρχαιολογίαν ἐν 
βιβλίοις 1β' Μυϑικὰ ἐν βιβλίοις L^ καὶ ἕτερά τινα περὶ τῆς ἰδίας 
πατρίδος. 

5 3 DIOD. XX 50,4: (seeschlacht bei Salamis a. 307) κατὰ μέσην δὲ 
τὴν τάξιν τὰ ἐλάχιστα τῶν σκαφῶν ἔστησεν (56. Δημήτριος), ὧν ἡγοῦντο 
Θεμίσων τε ὁ Σάμιος καὶ Μαρσύας ὃ τὰς Μακεδονικὰς πράξεις συνταξάιιενος. 

4 PLIN. NH L 12. 13: arborum maturae .... ex .... Plolemaeo 
Legi, Marsya Macedone, Zoilo stem . - - 


10 Fragmente des Marsyas von Pella. 
(F 15—17; 202). 
MAKE4ONIKA A—I. 
Ζ 
1 (Script. Al. M. p. 43, 5) HARPOKR. s. Mégravor" ... φρούριον «- 5:07 
16 ἦν ἐν Θράιχηι, ὡς Μαρσύας ὁ πρεσβύτερος ἐν ἕ Μακεδονικῶν καὶ Avadı- 
μένης ἐν Φιλιππικοῖς (13 Ε' 14) 


4 ΠΕΡΙ ΑΑΕΞΑΝΔΡΟΝ (44ΕΞΑΝΔΡΟΥ AT9TH) A—E (). 


E 
2 (p. 43,8) ΠΑΒΡΟΚΒ. 5. “ριστίων᾽ .. --- οὗτος Σάμιος μέν a sı 
3ο ἐστιν ἢ Πλαταιεύς, ὡς αἰυλλός φησιν (13 F 2), ἐκ μειρακυλλέου δ᾽ ἑταῖρος 
Δημοσϑένους, ἐπέμφϑη δ' ὑπ᾽ αὐτοῦ πρὸς “Ἡφαιστίωνα ἕνεκα διαλλαγῶν, 
ὥς φησι Μαρσύας ἐν ἕ Τῶν περὶ ᾿αλέξανδρον. 
ὃ (ρ. 45, ϐ) --- 8. Μαργίτης" «Αἰσχίνης ἐν τῶι κατὰ Κτησιφῶντος 5. 551 
(8 160)’ “ἐπωνυμίαν δὲ ᾽λεξάνδρωι Μαργίτην ἔϑετο᾽, «αὶ Μαρσύας ἐν 
as Ε Τῶν περὶ 4λεξάνδρου ἱστορεῖ λέγων Μαργίτην ὑπὸ 2ημοσϑένους καλεῖσθαι 
τὸν ᾿Αλέξανδρον. 


Fragmente des Marsyas von Philippi. 
MY6IKA 4—Z (9) 
(F 9; 19?). = 
30 MAKEAONIKAI IXTOPIAI (4—1B 9). 
(5 8). 


1--4 εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι δύο ἱστορικοί᾽ ὁ μὲν Κριτοφήμου Φιλ. νεώτ., ὁ δὲ Μάρσου 
Ταβηνός, ὃς καὶ Αρχ. ἔγραψεν κτλ. Ειάο]ς [Μαρσύας Μάρσου --- ἱστορικός] ΒιϊδοΏ] 
SÉ GV 8--4 [καὶ ἕτερα -- πατρίδος] οος [Περὶ τ. ἰ. πατρίδος] zu Μαρσύας 
Ταβηνός gehórig? 16 πρεσθύτης ΑΟ 16 Φιλιιπικοῖς Βεκκοτ --ὤι Ηατρ 
93 τῶν: τῶι ΑΒΕ 94 ἔϑετο Epit Zdevro Harp μαρσύαν Α. 





Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 47 
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4 ’ / 
4 (p.441) ScHor. EURIP. Hippol. 671: τοῖς Φρυξὶ λόγιον ἐδόϑη 
tivo βασιλεύσειν τῆς “σίας, ὃς ἂν τῆς ἀπήνης λύσῃι τὸν δεσμὸν τῆς 
κομισάσης Μίδαν elc Φρυγίαν .... λέγεται δὲ ᾿“λέξανδρον EE D z 
5 Μαρσύας δὲ ó »ἑώτερος ἐν τῇ. πρώτηι τῶν Μακεδονζικ)ῶν Ἱστοριῶν φησι 
Οὕτως: «τῆς δὲ ἁμάξης λέγεται τὸν ζυγὸν τῶι ῥυμῶι 
προσδεδέσϑαι κλήματι ἀμπελίνωι» 


E « 
5 (p. 44, 2) ἩλΗΡΟΚΗ.ς Γαληψόρ" ... πόλις De, Të Ge 
10 τὰς περιόδους 7tyoagórec (1 F 153) φασίν, ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Tı αληψοῦ 
τοῦ ἐκ Θάσου xa Τηλέφης, ὡς Μαρσύας ὁ νεώτερος ἐν πέμπτωι Μακε- 
δονιχῶν. 
F 
6 (p. 44, 3) HARPOKR. s. “ητή- .,,, ητὴ πόλις ἐστὶ τῆς Μακε- 
15 δονίας, μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς πολλάκις Μαρούας ὁ νεώτερος ἐν ξ λ]ακεδονικῶν. 





? (p-45, 6) SCHOL. EURIP. Rhes. 846: οὐκ εἴρηκε τίνος Ἄουσῶν 
Ῥῆσος ἦν παῖς. Κλειοῦς μέντοι λέγουσιν αὐτὸν εἶναι, καθάπερ Ἰαρσύας 
»εώτερος ἐν τῶι "Μακεδονικῶν “Ἱστοριῶν 7ράφων οὕτως: «εἰσὶ δὲ 
mo? xal msg} τούτου εἶπον [τοῦτον] Κλειὼ τὴν ϑεὸν ὑπὸ 

τοῦ Στρυμόνος ἐκ τοῦ χοροῦ τῶν Μουσῶν (ἁρπασθεῖσαν) 
Yvupevdivaı Σεκνῶσαί τε τὸν Ῥῆσον», καὶ uev ὀλίγον" 
«ἔστιν ἑερὸν τῆς Κλειοῦς ἐν Αμϕιπόλει ἱδρυϑὲν ἀπέ- 
αντε τοῦ Ῥήσου μνημείου ἐπὶ λόφου τινός,» 


25 FRAGMENTE OHNE BUCHTITEL. 


8 (p. 45, 6a) SCHOL. PLAT. Symp. 172 A (= SCHOL. LUKIAN. e. 16 
p. 178, 19 Rabe): 4yá9«y τραγωιδίας ποιητὴς εἰς μαλακίαν σκωπτόμενος 
ριστοφάνει (ἐν) τῶι Τηρυτάδηι (1 432, 169 K). ἦν δὲ Τισαμενοῦ τοῦ 
δηναίου υἱός, παιδικὰ γεγονὼς Παυσανίου (καὶ Ἐἐριπέδου) τοῦ τραγικοῦ, 
39 μεϑ᾽ οὗ πρὸς Ἀρχέλαον τὸν βασιλέα ὤιχετο, ὡς Μαρσύας ὁ νεώτερος, 


aea ο MP e ον ο ον ης 

3 λόγιον Schw(artz) λόγος ΝΑΒ χρηστήριον M 83. βασιλεύσειν Dindorf 
--εύειν NAB λύσηι Schw δυνηϑείη λύσαι N ;ύσαι ὃ, Α λύσαι τὸν δεσμὸν ὁ, Β 
4 Atyeraı Schw λόγος ΝΑΒ 5 Μακεδονικῶν Dindorf uaxeóóyo, NAB 7 xai 
κλήματι Α 9—10 ὡς -- Yaoiv add Epit D 11—12 & ze AM. add Epit D 
18 ἦν Schw em A KEE) L Schw &î οἰκοδοῦ τῶν κακοβριῶν Α 
30 περὶ τούτου: περιττότερον Wilamowitz [ro?zov] Schw 21 zogoù G Her- 


mann χρόνου Α (ἁρπασθεἴσαν) Sehw 28 (ἐν) Jac TõL om Schol. Luk 
29 (xai Εὐριπίδου) JACramer (s. Aelian VH Dat: sur 4) 


In 
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dn 9 (p. 46, 9) ATHEN.II80 p.69 D: Κρατῖνου δέ φησι (I 110, 330 K) 
Tas ἐρασθεῖσαν τὴν ᾿Ιφροδίτην iv "καλαῖς Φριδακίναις — 
χρύψαι, Μαρσύας δ᾽ ὁ νεώτερος ἐν χλόηι κριθῶν. 


Zwischen dem Pellaeer und dem Philippenser strittige Fragmente. 


: MAKEAONIK 4. 


4 
10 (p. 42, 1) KONSTANT. PORPH. De them. II p. 48, 9 Bonn.: 
λέγεται δὲ καὶ Μακεδονίας μοῖρα Μάκετα, ὡς Μαρσύας ἐν πρώτωι Μακε- 
δονικῶν: «καὶ τὴν Ὀρεστίαν δὲ Μάκεταν λέγουσιν ἀπὸ τοῦ 
9 Μακεδόνος» ἀλλὰ καὶ τὴν ὅλην Μακεδονίαν Μαχετίαν οἶδεν ὀνομα- 
ζομένην Κλείδημος ἐν πρώτωι ᾿ἠεϑίδος (ΠΠ). 
Γ 
p 11 (p. 42,4) ATHEN. XIV 27 ρ. 629 Ὁ: τελεσιάς --- Μακεδονικὴ a. ses 
ὃ ἐστιν αὕτη ὄρχησις, ἧι χρησάμενοι οἱ περὶ HMroheuaiov ᾿ἀλέξανδρον 
τὸν Φιλίπτεου ἀδελφὸν ἀνεῖλον, ὡς ἑσεορεῖ Μαρσύας ἐν τρίτωι Μακεδονικῶν. 


OHNE BUCHZAHL. 


12 (p. 45,5) HARPOKR. s. Aupinolig‘ ... πρότερον δὲ ᾿Εννέα 
ὁδοὶ ἐκαλεῖτο, ὡς ᾽άνδροτίων (III) ..... Μαρσύας δ᾽ ἐν Μακεδονικοῖς διὰ 
τὸ περιρρεῖοϑαι τὸν τόπον ᾽Αμϕίπολιν ὠνομάσδαι, πρότερον άκρα 

3 χαλουμένη. οἱ δὲ άρεος πόλις (9). 


OHNE BUCHTITEL. 


13 (p. 42, 2) SCHOL. ABTDEUST HOM. Il. 5 226: Maxeðùv ő 
“ιὸς καὶ Θιίας, κατασχὼν τὴν χώραν οὖσαν τῆς Θράικης ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
Μακεδονίαν περοσηγόρευσεν. γήμας δὲ μίαν τῶν ἐγχωρίων τεκνοῦται δύο 

 παῖδας Πίερον καὶ μαθον, ἀφ᾽ ὧν δύο πόλεις Πιερία καὶ ᾿αϑέα ἐν 
Ἠαχεδονίαι, ἡ ἱστορία παρὰ Μαρσύαι, 

8 (u. v. 9) Maxetía Dindorf (vgl. Steph. Byz. s. Μακεδονία" λέγεται καὶ Μάκετα 
διὰ δύο τε καὶ ὃν ἑνὸς *. Eust. Dion. Per. 127. Hesych. α. Μακεττία" ἡ Μακεδονία) 
8-9 Maxedoviaxov Konst 9 ÜOpeoriav Otfr Mueller ’Hosszeiav Konst Ügsorsiav 
Meineke 11 πρώτωι Bekker πρώτοις Konst 18 ceicotág E (Pollux IV 99) 
τελεσειας À ttAeoía Hes. S. V. 18 Μαρούας Maussac 4a9000a Harp Μακε- 
ὁονικοῖς Salmasius —aîç Harp 19 περιρρεῖσδαι Ο Μιιε]ὶος περιοικεῖσδαι Ἡατρ 
nsowıxiodar Hemsterhuys 19—20 Axoav xalovuevnv Hemsterhuys Koddeuva 
Steph. Byz. 20 Avdöoauos (Steph. Βγα.) (ἀναγράφουσι τὴν) πόλινλ :8 δίωνος Β 
@vlag Lobeck (Steph. Βγα.ε. Μακεδονία) Αδρίας ΑΏ Αἰθυίας ΒΤ κατέχων τὴν ὅλην 
Θράικην Β κατέχων χώραν περὶ θράικην T 25—26 Auadla AD ‘Hualla Eust dp’ 
ὧν τόποι τινὲς ἐν λ[ακεδονίαι Β ὧν αἱ πόλεις ἐν M. T 26 ἡ -- Μαρσύαι οπι ΒΤ 

47* 
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14 (p. 49, 3) ET.M. p. 523, 39: Μαρσύας ἱστορεῖ ὅτι Evünus, ^ 
γένος Κόλχος, εἰς Μακεδονίαν ἐλϑὼν διέτριβε παρὰ Καράνωι. υἱοῦ pe 
γενομένου τῶι Καράνωι χαὶ βουληϑέντι τὸν παῖδα ἀπὸ τοῦ ἰδίου πατρὸς 
ὀνομάζειν Κιράρονα, ἀνϑίστατο ἡ μήτηρ, καὶ αὐτὴ ἀπὸ τοῦ ἰδίου πατρὸς 

δ ὀνομασθῆναι τὸν παῖδα βουλομένη, Κνῶπις δὲ ἐρωτηϑεὶς —— 
μηδετέρου ὀνομάζεσθαι αὐτόν, διόπερ Κοῖνος ἐκλήϑη, ἔνιοι δὲ auap- 
τάνουσι Καῖνογ αὐτὸν καλοῦντες. 


16 (ρ. 15, 6b) ATHEN. V 58 p. 217 DE: Περδίκκας τοίνυν πρὸ «. 


᾿Αρχελάου βασιλεύει, ὡς μὲν ó ακάνϑιός φησιν Νικομήδης UI, ἔτη μα" 
10 Θεόπομπος (115 F 219) δὲ Te- “ναξιμένης (19 F 27) Κ΄. Ἱερώνυμος 
(164 F 1) SU ` Μαρσύας δὲ xoi Φιλόχορος (ΠΠ} xy. 


16 —) Divyn.i. Demosth. XII 43: περὶ μὲν γὰρ τὴν Μεθώνης a. 


πολιορκίαν τὸν δεξιὸν ὀφϑαλμὸν ἐξεκόπη τοξεύματι πληγείς (ος. Φίλιππος), 
ἐν ὧι τὰ μηχανώματα καὶ τὰς χωστρέδας λεγομένας ἐφεώρα, καϑάπερ ἐν 
16 τῆι d τῶν περὶ αὐτὸν ἱστοριῶν ἀφηγεῖσαι Θεόπομπος (115 F 52), olc 
καὶ Μαρσύας ὁ Μακεδὼν ὁμολογεῖ. . 
V (— Dripvw.i. Demosth. XII 55; (Duris 76 F 36) τὰ μὲν yàe 
περὶ τῶν αὐλητῶν ὁμολογεῖται καὶ παρὰ Μα 
μουσικοὺς ἀγῶνας αὐτῶι μικρὸν ἐπάνω τ 
æ συνέβη τὸν Κύχλωπα πάντας αὐλῆσαι, ντιγενείδην μὲν τὸν Φιλοξένου, 
Χρυσόγονον δὲ τὸν Στησιχόρου, Τιμόϑεον δὲ τὸν Οἰνιάδου, τὸν μὲν οὖν 
ὀφϑα}μὸν οὕτω φασὶν αὐτὸν ἐκκοπῆναι, τὴν δὲ κλ(β)ῖν τὴν δεξιὰν ἐν Ἰλλυριοῖς 
λόγχηι τὸν Ἰλλυριὸν Πλευρᾶτον διώκοντα, δϑ᾽ ἑκατὸν μὲν καὶ 


Ἶς συμφορᾶς κατὰ δαίμονα 


τρατος ὁ ᾿Αμύντου. τρίτον τραῦμα 
Τριβαλλοὺς ἐμβολὴν τὴν σάρισάν τινος τῶν διωκόντων εἰς 


Ἐν Θεόπομπος AS 
vv dv τῶι Πίνδωι ὄρει. 


] Ἔχετον βασιλῆα] Ἔχετος ἦν μὲν 
vlóc Βουχέτου, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἐν Σικελίαι πόλις Βούχετος καλεῖται. Σιχελῶν δὲ 
τύραννος λέγεται. τοῦτον τοὺς μὲν ἐγχωρίους . 


o ατὰ πάντα τρόπον σίνεσϑαι, τοὺς 
55 δὲ ξένους ἀναιρεῖν λωβώμενον, τοσαύτην δὲ κακίαν ἔχειν ὡς καὶ τοὺς μακρὰν 
9 Κόλχος: Ζελλός v. Gutschmid 4 Καράρονα Et Gud Λάκωνος eod 

Havn 1971 Ἀριστοδαμίδα Kulen 


kamp Κυλλάρων ο. Κυλλάβρων ο Mueller Káopoya 
(οὕτως δὲ τὸν .ρείσσονα ὀνομάζουσι) Λάκωνες v, Gutschmid dzó τοῦ πατρὸς ὁν. 
Κάρανον» πατρὸς Λάχωνος ὉΡ Brux? 6 οἶπον ἀπὸ Jac 6) 22 xÀsiy Fou- 
cart xlv Pap 9g Léon Meineke Ritschl τυμφίας Β 80 [ἐπιεικῶς] παρά- 
βολον Schubart περίβολον R y [ἐπιεικῶς] Jac 88 Βούχετος: Ἔχετλα Stiehle 
Σικελῶν: Ἠπείρου Βασιλεύς ἀῑο folgenden scholien QH und y 


a. 353 


a. 343/2? 


a. 343/2? 


| 
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ar ὅτε ϑέλοιεν σφόδρα τινὰ τιμωρῆσαι καὶ ξένωι περιβαλεῖν ϑανάτωε 
2 μπειν αὐτῶν" πολλὰς γὰρ μηχανὰς ἐξευρεῖν τοῦτον αἰκίας. δϑεν τὸν λαὸν οὐχ 
πομένειν τὴν πικρὰν ταύτην τυραννίδα, λύϑοις δὲ αὐτὸν ἀνελεῖν. ἡ ἱστορία παρὰ 
Μνασέαι (Υ}) καὶ Μαρσύαι. 


S 20 (p. 43, 7) PLUT. Demosth. 18, 1—2: o? μὴν ἀλλ᾽ ἐπεὶ Φίλιππος 

εἰς τὴν ᾿Ελάτειαν ἐξαίφνης ἐνέπεσε .. . παρελϑὼν μόνος ő Anuo- 

Zeg συνεβούλευε τῶν Θηβαίων ἔχεσδαι' καὶ ... ἀπεστάλη πρεσβευτὴς 

ο ἑτέρων εἰς Θήβας. ἔπεμψε δὲ καὶ Φίλιππος, ὥς Μαρσύας φησί», 

᾽Αμύνταν μὲν καὶ Κλέαρχον Μακεδόνας, Adoyov δὲ Θεσσαλὸν καὶ Oga- 
0 συδαῖον &vregoüvras. (s. Theopomp. 115 F 328). 


: 21 (p.45,7) ATHEN. XI 31 p. 467 0: Παρδένιος δ᾽ ὁ τοῦ Διονυσίου 
b ᾱ Περὶ τῶν τεαρὰ τοῖς ἱστορικοῖς λέξεων ζητουμένων (1) φησί" 
γυάλας ποτηρίου εἶδος, ὧς Μαρσύας γράφει ὁ ἱερεὺς τοῦ Ἡραχλέους οὕτως" 
«ὅταν εἰσίηι ὁ βασιλεὺς εἰς τὴν πύλιν, ὑπαντᾶν οἴνου 
shijon γυάλαν ἔχοντά τινα, τὸν δὲ λαβόντα σπένδειν,» 

92 (p.46,8) — XI53 p.477 A: Μαρσύας δὲ κύπελλον καὶ τὸ 
ξύλινον ποτήριον. 

28 (ρ. 46, 8) --- ΧΙ δτ Ρ. 4190: πᾶν δὲ τὸ κοῖλον κοτύλην . . 
ἐκάλουν οἱ παλαιοί... . κοτύλη δὲ καλεῖται καὶ ἡ τοῦ ἰσχίου κοιλότης 

f eau x Μαρσύας δέ φησι τὸ ἐν τῶι ἰσχίωι ὀσιοῦν καλεῖσθαι ἄλεισον 
καὶ κύλικα. 

24 (p. 44, 4) ΒΕΘΎΟΗ. 5. σκότιος" νόθος, ὁ λάϑρα γεννηϑεὶς τῶν 
γονέων τῆς κόρης. τοὺς γὰρ μὴ ἐκ φανερᾶς, λαθραίας δὲ μίξεως γεγονότας 
σχοτίους ἐκάλουν" ἔνιοι παρϑενίους: ἄλλοι κοριναΐους, καϑάπερ Μαρσύας 

.5 ἐν τῆι ἃ (9). 
35 (ρ. 44,4) --- 5. (ὐγετής᾽ ὁ αὐτοετής. Μαρσύας, 
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1 SUID.s. Kieíraggog * ** 


50 2 PLIN. NH X 136: Dinon (III) Clitarchi celebrati auctoris pater. 
ο ο τν ασε RA ος αν ντ ας 


9 KA£agzo» Y KA£avógov xal Kácavógov N (varianten des gleichen namens?) 
δὲ Ν δὲκαὶ Υ 9—10 Yoaovdalov Y dıxaiapzo» N 13 ‘non Marsyam sacerdotem 
fuisse sed eum qui regi obviam isset coni. Wilamowitz’ Kaibel; glosse zu tiva v. 15? 
14 βασιλεύς βο. τῶν Μακεδόνων ὑπαντᾶν Καὶοο] συναντᾶν A 90 χαλεῖσϑαι 
(κοτύλην. Ἑρμῶναξ δὲ συνώνυμα ἀναγράφει κοτύλην καὶ) ἄλεισον Kaibel 24 nao- 
ϑενίους Μαβιταβ παρδένους Hes 25 ἐν τῆι ᾱ. σχοτοδινιὰι Schow v tù lás. 
κοτοδινιᾶ Hes ër τῆι ta C Mueller 26 (Ö)srng Musurus 


P, 
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3 Droe LAERT. II 113: περὶ τούτου (56, Σείλπωνος) φησι 
Φίλιππος ὁ Μεγαριχὸς xarà λέξιν οὕτω- “παρὰ μὲν γὰρ —J 
Ἠπερόδωρον τὸν θεωρητικὸν καὶ Τιμαγόραν τὸν Γελῶον ἀπέσπασε, παρ 
Ἀριστοτέλους δὲ τοῦ Κυρηναικοῦ Κλείταρχον καὶ Σιµίαν..... 

τ + PLIN. NH M 57: Theophrastus, qui primus . pos mam 
Theopompus, anle quem nemo . + Clitarchus (F 31) ab eo proximus ... Se 
Drop. 11 7, a: ὥς φησι Κτησίας... ὡς δὲ Κλείταρχος (F 10) καὶ τῶν 

ὕστερον μετ᾽ Αλεξάνδρου διαβάντων τινὲς 


6 QUINTILIAN. Inst X 1, 74, Clitarchi probatur ingenium, 

1» fides infamatur. longo post intervallo temporis natus Timagenes 
(88T6).... Ge 
7 Cıc. Brut. 42: quoniam quidem concessum est rhetoribus ementiri 

in historiis, ut aliquid dicere possint argutius e, sic Olitarchus 


9 ANON. Π. ὄψ, 8, 9: χα τινα τῶν Καλλισθένους (124 T 32) ὄντα 
οὐχ ὑψηλὰ ἀλλὰ Μετέωρα (5ο, γελᾶται), καὶ ἔτι μᾶλλον τὰ Κλειτάρχου" 
φλοιώδης νὰρ ἁνὴρ καὶ Φυσῶν χατὰ τὸν Σοφοκλέα μικροῖς μὲν αὐλέσκοισι, 

5 φορβειᾶς δ᾽ ἄτερ᾽, τά 7ε μὴν μϕικράτους Τοιαῦτα καὶ Ἡγησίου (145 7 8) 
καὶ Μάτριδος (39 T 2)- πολλαχοῦ 7ὰρ ἐνϑουσιᾶν ἑαυτοῖς δοκοῦντες οὐ 
βακχεύουσι», ἀλλὰ παίζουσιν, 


10 DEMETR. De eloc. 304: τῇ, δὲ ὀνομασίαι πολ} 


ug χαρίεντα 
πράγματα ὄντα ἀτερπέστερα φαίνεται. 


; καϑάπερ ὁ Κλείταρχος περὶ τῆς 

Ss b ὥσπερ περὶ βοὸς ἀγρίου ἢ τοῦ 

epi µελίσσης τινός, ὥστε καὶ ἄχαριν 

τὸν λόγον ἅμα καὶ et γενέσθαι, TZET. Chi VII 49; XI 832; 
Epp. XUT; SCHOL. CRAM. An Ox ri 361, 3, 

PHILODEM. Rhet. IV 1 ορ]. VII f. p. 151 Sudh: Beste" εἰ μὲν 

μηδὲ εἷς ἦν Φυσικῶς καλὸς λόγος, ἴσως ἂν ἦν ἀναγκαῖον ἀγαπᾶν τὸν κατὰ 

ή παριέντας αὐτὸν ἐπ᾽ ἐκεῖνον καταντᾶν, 

ὸ Φεματιχὸν οὔτε παρὰ τοῖς αὐτοῖς 


j * ofi μὲν τὴν ᾿Πσοκράτους, ο[ξ δὲ τὴν 
Θ]ουχυδίδ[ου λέξεν ζηλ]οῦσ[ιν], ἓν ο. «ητ ΣΙ τερον, ὅτι τοῦ 


55 Ἀλειταρχείου, τερὸς τένας οὖν ἀνδρώπους ἁρμοσώμεθα..... . 


15 -- - IV 1 og, XXI p. 180 Sudh: xci [π.]ολλ[οὶ περι- 
ϑέμενο]ι [τὴ]ν παιδείαν χαὶ τὰς [πάσα]ς ἐπιστν 


μας οὐ (ιόνον τὰ προει- 
"Ee — — 

38 τῆι δὲ ὀνομασίαι Victorius 4 δὲ ὀνομασία Όεπι 94 οἱ ῥήτορες» Sudh 
ἐκά]τερον 6 


π4Ἡ Ψυχρό]τερον Roherts 





----------------------------- 
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φημένα περι[έσ]τησαν ἀλλὰ καὶ πολὺ [ἔγ]γειον τῶν ῥητορικῶ[ν σο]φισεῶν 
i ταῖρ μεταφοραῖς ἀνεστράφησαν, εἰ μή τις ἄρα τῶν ἁπάντων ὡς Ἄλκι- 
δάιιας, -Ἑγηϊσίας (149), Κλει[τ]αρ[χο]ς Αλεξανδρεύς, «η[μήτριος ντ 

13 Cic. De legg. IT: Sisenna .... omnes adhuc nostros scrip- 

Stores ... Jacile superavit. is tamen neque orator in numero vestro 
unquam est habitus et in historia puerile quiddam consectatur, ut unum 
Clitarchum neque praeterea quemquam de Graecis legisse videatur, eum 
iamen velle dumiazai imitari; quem si adsequi posset, aliquantum ab 
optumo tamen abesset. 

2 14 s) PLIN. NH I 6 continentur. situus, gentes ..... (Pontos, 
Nordasien, Ostasien u.s. f) ... ex ... Baetone ($ 61; 69), Timo- 
sthene (15; 163; 183; 198), Patrocle (58), Demodamante (49), Clitarcho 
(36; 198 = F 12; 29), Eratosthene (3; 36; ö.), Alexandro Magno 


(40; 51). b) — I7 continentur gentium mirabiles figurae .... 
"ez gucloribus . .. Onesicrito (S 28), Clitarcho (29; 30 — F 23; 27), 
Duride (30) ..... e) — I12.13 continentur arborum naturae 
... ez auctoribus ... Callisthene, Isigono, Clitarcho, Anazimene, 
Duride, Nearcho ..... 
F 
9 HEPI AAESANAPON IXTOPIAI. 
A 
(F 7?). 


l (Script. Al. M. p. 76, 12) ATHEN. IV 30 p.148 D—F: eic 
ταῦτα ἔσειν ἀποβλέποντας τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς ἀγαπᾶν τὴν ᾿Ελληνικὴν πενίαν, 
36 λαμβάνοντας πρὸ ὀφϑαλμῶν καὶ τὰ παρὰ Θηβαίοις δεῖπνα, περὶ ἂν 
Κλείταρχος ἐν τῆι πρώτηι τῶν Περὶ ;αλέξανδρον “Ἱστοριῶν διηγούμενος 
καὶ ὅτι ὁ πᾶς αὐτῶν πλοῦτος ηὑρέθη μετὰ τὴν ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου τῆς 
πόλεως κατασκαφὴν ἐν ταλάντοις τετρακοσίοις τεσσαράκοντά φησιν. 
(ὁ δὲ » « φησὶν) ὅτι [τε] μικρόψυχοι ἦσαν καὶ τὰ περὶ τὴν τροφὴν λίχνοι, παρα- 
50 σχευάζοντες ἐν τοῖς δείπνοις ϑρῖα καὶ ἑψητοὺς καὶ ἀφύας καὶ ἐγκρασιχόλους καὶ 
ἀλλᾶντας καὶ σχελίὀας καὶ ἔτνος: οἷσι Μαρὀόνιον εἱστίασε μετὰ τῶν ἄλλων πεν- 
τήχοντα Περσῶν Ἀτταγῖνος ὁ Φρύνωνος, ὃν φησιν Ἡρόδοτος ἐν τῆι ἐνάτηι 
(16) μεγάλως [πλούτωι] παρεσχευάσϑαι. ἡγοῦμαι (9) ὅτι οὐχ ἂν περιεγένοντο οὐδ᾽ 
ἂν ἐδέησε τοῖς Ἕλλησι περὶ Πλαταιὰς παρ(ατ)άττεσθαι ἀπολωλόσιν ἤδη ὑπὸ τῶν 
55 τοιούτων τροφῶν. 
24—25 ἀποβλέποντας -- λαμβάνοντας Ο --τα --τα A 
[τε] ο. μικρόψυχοί τε Jac 30 ἐγκρασιχόλους Ο 
33 [πλούτωι] Meineke 
(0) Musurus 


1 £yyetov Buecheler 
929 (6 óà * * gmoiv) Jac 
--λόχους Α. 89 ᾿Ατταγῖνος Ἠοτοὰ αὔταμνος A 
‚napaoxsvdoaodaı? Kaibel (παρασκευασάμενος usyáAog Herod) 


84 παρ(ατ)άττεσθαι ς 


. 325 


744 B. SPEZIALGESCHICHTEN: *) ALEXANDERGESCHICHTE 


4 
(F 8). —— — 
2 (2) ATHEN. XII 39 p.530 A: Κλείταρχος ὃ ἐν τῆι τετάρτη. 


τῶν Περὶ λέξανδρον γήραι τελευτῆσαί φησιν Σαρδανάπαλλον μετὰ τὴν 
5 ἁπόπτωσιν τῆς Σύρων ἀρχῆς. 


(Ε 9). $ 
3 (3a) STOB. Flor. IV 20, 73: Κλειτάρχου ἐν Ἐ Περὶ ᾿αλεξάνδρου: ». 955 
«θείας Βύβλιος, οὗπερ κάλλει τὴν ἀνϑρωπίνην διενεγ- 
'«κόντος φύσιν τὴν ἰδίαν ἐρασθῆναι ϑυγατέρα Μύρραν 
ὀνόματι 5, 
* (— HARPOER. s. ὁμηρεύοντας: ἰσχίνης ἐν τῶι κατὰ Κτη- s sio 
σιρῶντος (138) ἐπὶ τῶν ἀναπεμφθέντων “αχεδαιμονίων ᾿αλεξάνδρωι, 
Κλείταρχος δέ φησιν ἐν τῆι Ξ() » εἶναι τοὺς δοϑέντας παρὰ τῶν Aare- 
15 δαιμονίων ὁμήρους. ὅμηροι δέ εἰσιν οἳ ἐπὶ συμβάσει διδόμενοι: ὁμηρῆσαι 
γὰρ τὸ συμβαλεῖν- Ὅμηρος (04. π 468) ᾿ὡμήρησε δέ μοι παρ᾽ ἑταίρων 
ἄγγελος ἐλθών', Θεόπομπος (116 Β 8 


00) δὲ ὁμηρεῖν φησι παρὰ τοῖς 
ἀρχαίοις λέγεσϑαι τὸ ἀκολουϑεῖν. 


I 
* (F 33—34?), 


5 (9a) SCHOL. ARISTOPH. Av. 481: πᾶσι γὰρ Πέρσαις ἐξῆν τὴν 
τιάραν φορεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ ὀρϑήν, ὡς Κλείταρχος ἐν τῆι δεκάτηι: μόνοι δὲ 
οὗ τῶν Περσῶν βασιλεῖς ὀρθαῖς ἐχρῶντο, 


IA 
3 (F 18—299), 


IB 
6 (22a) DIOG. LAERT. I 6: τοὺς γοῦν Γυμνοσοφιστὰς καὶ Θανάτου ». 151 
καταιρρονεῖν φησι Κλείταρχος ἐν τῆι δωδεκάτηι, 


Fragmente ohne Buchtitel oder Buchzahl, 


50 70) CLEN. ALEX. Strom. I 139, 4 p. 86, 16 Stäh: ἀπὸ τούτου pu 
(sc. τῆς Ἡρακλειδῶν καϑόδου) ἐπὶ Εὐαίνετον ἄρχοντα (335/4), ἐφ᾽ οὗ 4- 

9 θειάς" 6 βύλλιος οὗ ἠράσδη ἡ δυγάτηρ Möoga Cyrill. Cramer AP IV 183, 15 

θεας- βύβλῖος Stob θείας... Bófiov Gaistord θείαντος Βυβλίου C Mueller 

13 ἀναπεμφϑέντων Harp (óc 42. ἀναπέμπεσϑαι Aischin.) ἄνω πεμφϑέντων Suid 

Óufjoovc (om Epit Βιἀ) Ἀλεξάνδρωι Harp 14 z: 5 0. 0? 9 Epit Suid A 

7 Suid rell om Harp 16 ὀμηρῆσαι Blanchard —öoaı Harp Suid 18 ἀρχαίοις 


ϑαίἁ ἀχαιοῖς Harp 31-99 τῷ (1. τὸ) τιαροφορεῖν Ϊ 29 Κλείταρχος: φίλαρχος 
(81 F 22) Phot Suid 5. τιάρα 


> 


5 


15 


30 


35 
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φασιν ᾿Αλέξανδρον εἰς τὴν ᾿4σίαν διαβῆναι, ὡς μὲν Φανίας (Π|) ἔτη 
ἑπτακόσια δεκαπέντε, ὡς δὲ "Ἔφορος (10 Ε 223) ἑπτακόσια τριάκοντα 
πέντε, ὡς δὲ Τίμαιος (III) καὶ Κλείταρχος ὀκτακόσια εἴκοσι, ὡς δὲ Ἔρατο- 
σϑένης (941 ἘΞ 1) ἑπταχόσια ἑβδομήκοντα [τέσσαρα]. ὡς δὲ Ζοῦρις 
(6 Ε 41), ἀπὸ Τροίας ἁλώσεως ἐπὶ τὴν ᾿αλεξάνδρου εἰς "ἀσίαν διάβασιν 
ἔτη χίλια. 

8 (3) CIC. ad f. II 10,3: ita victoria iusta imperator appellatus 
apud Issum, quo in loco, saepe ut ex te audivi, Clitarchus tibi narravit 
Dareum ab Alexandro esse superatum. 

9 (—) SCHOL. PLAT. Resp. 337 A (PHOT. s. Zagðóvios yéhws): Khei- 
ταρχος δέ φησι τοὺς Φοίνικας, καὶ μάλιστα Καρχηδονίους, τὸν Κρόνον 
τιμῶντας, ἐπάν τινος μεγάλου κατατυχεῖν σπεύδωσιν, εὔχεσθαι καϑ’ ἑνὸς 
τῶν παίδων, εἰ περιγένοιντο τῶν ἐπιϑυμηϑέντων, καϑαγιεῖν αὐτὸν τῶν 
Φεῶι. τοῦ δὲ Κρόνου χαλκοῦ παρ᾽ αὐτοῖς ἑστῶτος τὰς χεῖρας ὑπτίας 
ἐκτετακότος ὑπὲρ κριβάνου χαλκοῦ, τοῦτον ἐκκαίειν τὸ παιδίον. τῆς δὲ 
φλογὸς τοῦ ἐκκαιομένου πρὸς τὸ σῶμα ἐμπιπτούσης, συνέλκεσθαέ τε τὰ 
µέλη καὶ τὸ στόμα σεσηρὸς φαίνεσθαι τοῖς γελῶσι παραπλησίως, ἕως ἂν 
συσπασϑὲν εἰς τὸν κρίβανον παρολίσϑηι. τὸν οὖν σεσηρότα γέλωτα σαρ- 
δάνιον ἐντεῦϑεν λέγεσθαι, ἐπεὶ γελῶντες ἀποθνήσκουσι. σαίρειν δέ ἐστι 
τὸ διέλκειν τὸ στόμα καὶ χαίνειν. 

10 (4) DIOD. II 7, 3—4 (TZETZ. Chil. IX 569): ἀπολαβοῦσα δὲ 
τὸν Εὐφράτην ποταμὸν (50. ἡ Σεμίραμις) εἰς μέσον περιεβάλετο τεῖχος 
τῆι πόλει σταδίων ἑξήκοντα χαὶ τριακοσίων, διειλημμένον τεύργοις πυκνοῖς 
χαὶ μεγάλοις, ὥς φησι Κτησίας ὁ Κνίδιος (ΠΠ), ὡς δὲ Κλείξαρχος καὶ τῶν 
ὕστερον μετ᾽ Αλεξάνδρου διαβάντων εἰς τὴν ᾿{σίαν τινὲς ἀνέγραψαν, τρια- 
κοσίων ἑξήκοντα πέντε σταδίων, καὶ προστιθέασιν ὅτι τῶν ἴσων ἡμερῶν 
εἰς τὸν ἐνιαυτὸν οὐσῶν ἐφιλοτιμήϑη τὸν ἴσον ἀριθμὸν τῶν σταδίων ὗπο- 
στήσασθαι. ὁπτὰς δὲ πλίνϑους εἰς ἄσφαλτον ἐνδησαμένη τεῖχος κατε- 
σκεύασε τὸ μὲν ὕψος, ὡς μὲν Κτησίας φησί, πεντήκοντα ὀργυιῶν, ὡς δ᾽ 
ἔνιοι τῶν νεωτέρων ἔγραψαν, πηχῶν πεντήκοντα, τὸ δὲ πλάτος πλέον ἢ 
δυσὶν ἅρμασιν ἱππάσιμον. πύργους δὲ τὸν μὲν ἀριθμὸν διακοσίους καὶ 
πεντήκοντα, τὸ δ᾽ ὕψος ἐὀδργυιῶν) ἑξήκοντα, ὡς ὃ' ἔνιοι τῶν νεωτέρων 
φασί, πηχῶν ἑξήκοντα. 

11 (5) ATHEN. XIII 37 p. 576 DE: ὃ δὲ μέγας ᾽ἀλέξανδρος οὗ 
θαίδα εἶχε μεθ᾽ ἑαυτοῦ τὴν ᾿Αττικὴν ἑταίραν; περὶ ἧς φησι Κλείταρχος 
ὡς αἰτίας γενομένης τοῦ ἐμπρησθῆναι τὰ ἐν Περσεπόλει βασίλεια, 








4 [τέσσαρα] Ο Μαε|16τ 39—38 (ὀργυιῶν) 14ο τὸ δ᾽ ὄψος --- ἑξήκοντα 
DAB Tzetz τὸ ὁ᾽ ὕψος καὶ πλάτος ἐξ ἀναλόγου τῶι βάρει τῶν κατὰ τὸ τεῖχος 
ἔργων οεἲὶ τὸ δὲ ὕψος dg évi» Gemistus 


a. 333 


a. 852 


a. 331 


CH) 


REM M — 
146 B. SPEZIALGESCHICHTEN: 9) ALEXANDERGESCHICHTE 


12 (6) PLIN. NH VI 36: nam et inrumpit € Scythico oceano in ». sse 


aversa Asiae pluribus nominibus accolarum appellatum, celeberrimis duobus 
Caspium et Hyrcanium. non minus hoc esse quam. Pontum Euxinum 
Clitarchus Pulat, Eratosthenes (V) ponit el mensuram ..... (38) inrum- 
* P autem artis faucibus et in longitudinem spatiosis, atque ubi coepit 
in latitudinem pandi lunatis obliquatur cornibus, velut ad Maeotium 
lacum ab ore descendens, eicilis, ui auctor est M. Varro, similitudine. 

13 (7) STRABON XI 1, δ: τοῖς δὲ μεταβαίνουσιν ἀπὸ τῆς Εὐρώπης 
ἐπὶ τὴν ’ησίαν ἐν τῆ; γεωγραφίαι τὰ πρὸς βορρᾶν ἐσει πρῶτα τῆς eis 

10 δύο διαιρέσεως, ὥστε ἀπὸ τούτων ἀρχτέον. αὐτῶν δὲ τούτων πρῶτα 
ἐστι τὰ περὶ τὸν Τάναιν, ὅνπερ τῆς Ἑθρώπης καὶ τῆς Ασίας — 
ὑπεϑέμεϑα, ἔστι δὲ ταῦτα τρόπο» τινὰ χερθονησίξοντα" περιέχεται γὰρ 
ἐκ μὲν τῆς ἑσπέρας τῶι ... Τανάιδι καὶ τῇι Μαιώτιδι μέχρι τοῦ Βοσπόρου 
καὶ τῆς τοῦ Εὐξείνου παραλίας τῆς τελευτώσης εἰς τὴν Κολχίδα. ἐκ δὲ 

15 τῶν ἄρκτων τῶι ὠκεανῶι μέχρι τοῦ σεόµατος τῆς Κασπίας ϑαλάττης- 
ἕωϑεν δὲ αὐτῆι ταύτηι τῆι ϑαλάττῃι µέχρι τῶν μεϑορίων τῆς τε ᾿ἠλβανίας 
καὶ τῆς ἁρμενίας, καθ ἃ ὁ Κῦρος χαὶ ὁ ᾿4ράξης ἐκδιδοῦσι ποταμοί, 
ῥέοντες ὁ μὲν διὰ τῆς ᾽ἁρμενίας, Κῦρος δὲ διὰ τῆς ᾿Ιβηρίας καὶ τῆς 
᾿Αλβανίας- ἐχ νότου δὲ τῆι ἀπὸ τῆς ἐκβολῆς τοῦ Κύρου μέχρι τῆς Κολχίδος 

55 ὅσον τρισχιλίων οὔσηι σταδίων ἀπὸ ϑαλάττης ἐπὶ ϑάλατταν, δι᾽ ᾿αλβανῶν 
καὶ Ἰβήρων, ὥστε ἰσϑμοῦ λόγον ἔχειν. oi p ἐπὶ τοσοῦτον συναγαγόντες 
τὸν ἰσθμόν, ἐφ᾽ ὅσον Κλείταρχος, εἐπίκλυστον» φήσας «ἐξ ἑχκα- 
τέρου τοῦ πελάγους», οὐδ ἂν λόγου ἀξιοῖντο, Ποσειδώνιος 
(87 F 101) δὲ χιλίων xal πεντακοσίων εἴρηχε τὸν ἰσθμόν .... «δοκῶ 

*5 08, φησί, un πολὺ διαφέρειν μηδὲ τὸν ἀπὸ τῆς Μαιώτιδος εἰς τὸν 
Ὀχεανόν", 

14 (8) DEMETR, De eloc. 304 (TzETz. Chil. VII 49; XI 832): 
ὁ Κλείταρχος περὶ τῆς τενϑρηδόνος λέγων, ζώου µελίσσηι ἐοικότος 
κατανέμεται μέν» φησί «τὴν ὀρεινήν, εἰσίπταται δὲ εἰς 

τὰς κοίλας ὄρῦς.» S. T 10. 

15 (9) PLUT. Alex. 46: &rraöda (jenseits des Orexartes, ὃν αὐτὸς 
ὤιετο Τάναιν εἶναι) δὲ πρὸς αὐτὸν ἀφικέσϑαι τὴν ᾽ἁμαζόνα οἱ πολλοὶ 
λέγουσιν, ὧν καὶ Κλείταρχός ἐσει. S. Onesikritos 134 F 1. 

16 (9) STRABON ΧΙ ὅ, 4: τὴν δὲ Θεμίσκυραν καὶ τὰ περὶ τὸν 

"Θερμώδοντα πεδία καὶ τὰ ὑπερκείμενα ὄρη ἅπαντες Αμαζόνων καλοῦσι 
καί φασιν ἐξελαϑῆναι αὐτὰς ἐνϑένδε, ὅπου δὲ νῦν εἶσιν, ὀλίγοι τε xoi 
ἀναποδείκτως καὶ ἀπίσεως ἀποφαίνονται, καϑάπερ καὶ περὶ Θαλησερίας, 

2 celeberrimis; celtiberium et EDR 17—18 ἐκδιδοῦσι ποταμοί, ῥέοντες 
Kramer ἐκδίδωσι, ποταμὸς ῥέων Str ἐκβάλλόνσι --οἱ --οντες xy 19—20 tie — 
οὔσηι Οοταίς ἡ -- οὖσα δις 


— — τσ LES a 
137. KLEITARCHOS F 12-19 747 


ng φασιν b τῆι Ὑρκανίαι καὶ συγγενέσϑοι τεκνο- 
ἀλλὰ κ * en, vvaoretovaar τῶν ᾽ἁμαζόνων" οὐ γὰρ ὁμολογεῖται τοῦτο, 
— — τοσούτων ὄντων οἱ μάλιστα τῆς νε, φροντί- 
iube ἡ " ρήκασιν οὐδ᾽ Bi πεεσεευύμανοι μάλιστα οὐδενὸς μέμνηνται 
Fe ο οἱ εἰπόντες τὰ αὐτὰ εἰρήκασι. Κλείταρχος δέ φησι τὴν 

—— ἀπὸ Κασπίων πυλῶν καὶ Θερμώδοντος ὁρμηϑεῖσαν Häer 
πρὸς ᾿Αλέξανδρον" εἰσὶ ὁ’ ἀπὸ Κασπίας εἰς Θερμώδοντα στάδιοι πλείους 
ἑξακισχιλίων (es folgt 153 T 4). 

, ,. (40 ScHor. APOLL RHOD. II 904: ὅτι δὲ κατεπολέμησεν 

10 ᾿Ινδοὺς ὁ Διόνυσος Διονύσιός φησι (39 Ἐ' 13) καὶ ᾿4ριστόδημος ἐν πρώτωι 
Θηβαικῶν ἐπιγραμμάτων (111) καὶ Κλείταρχος ἐν ταῖς Περὶ ;αλέξανδρον 
ἱστορίαις, προσιστορῶν ὅτι καὶ Νύσα ὄρος ἐστὶν èv Ἰνδικῆι καὶ κισσῶι 
προσόμοιον φυτὸν φυτεύεται ἐκεῖ, ὃ προσαγορεύεται σκινδαψός. ὡσαύτως 
δὲ καὶ Χαμαιλέων ἑσεόρησεν ἐν πέμπτωι Περὶ Ἰλιάδος. 

5 18 (15) AELIAN. NA XVII 2: Κλείταρχος ἐν τῆ, " περὶ τὴν 
Ἰνδικήν φησι γίνεσθαι ὄφεις πηχῶν ἑκκαίδεκα. γίνεσθαι δὲ καὶ ἄλλο τε 
γένος ὄφεων ὑμνεῖ, οὐ κατὰ τοὺς ἑτέρους τὸ εἶδος: βραχυτέρους μὲν γὰρ 
εἶναι τῶι μεγέϑει πεολλῶι, ποικίλους γε μὴν τὴν χρόαν ὁρᾶσθαι, ὥσπερ 
οὖν φαρμάχοις καταγραφέντας' τοὺς μὲν γὰρ χαλκοειδεῖς ταινίας ἔχειν 

30 ἀπὸ κεφαλῆς ἐς τὴν οὐρὰν καϑερπούσας, τοὺς δὲ ἀργυρίωι προσεικασµένας, 
πεφοινιγµένας ἄλλους, καὶ μέντοι καὶ χρυσοφαεῖς τινας. δακεῖν δὲ ἄρα 
χαὶ ἀποκτεῖναι ὤκιστα δεινοὺς αὐτοὺς λέγει οὗτος. 

19 (16) — NA XVII 36: λέγει δὲ Κλείταρχος πιθήκων ἐν 
᾿Ινδοῖς εἶναι γένη ποικίλα τὴν χρόαν, μεγέϑει δὲ μέγιστα. ἐν δὲ τοῖς 

55 χωρίοις τοῖς ὀρείοις τοσοῦτον αὐτῶν τὸ Aldor εἶναι, ὡς ᾽άλέξανδρόν 
φησι τὸν Φιλίππου καὶ πάνυ καταπλαγῆναι σὺν καὶ τῆι οἰκείαι δυνάμει, 
οἰόμενον ἀθρόους ἰδόνεα στρατιὰν ὁρᾶν συνειλεγμένην καὶ ἑλλοχῶσαν 
αὐτόν: ὀρϑοὶ δὲ ἄρα ἦσαν οἱ πίθηκοι κατὰ τύχην ἡνίκα ἐφάνησαν. 
ϑηρῶνται δὲ οὗτοι οὔτε δικτύοις οὔτε κυνῶν ῥινηλατούντων σοφίαι καὶ 

30 μάλα ἀγρευτικῆι. ἔσει δὲ τὸ ζῶιον ὀρχησεικόν, εἰ ϑεῶιτο ὀρχούμενον" 
καὶ ϑέλει γε αὐλεῖν, εἰ καταπνεῖν μάϑοι { εἰδέναι. πρὸς τούτοις εἰ 
ϑεάσαιτό τινα ὑποδήματα τοῖς ποσὶ περιτιϑέντα, μιμεῖται τὴν ὑπόδεσιν- 
καὶ ὑπογράφοντα τὼ ὀφϑαλμὼ μέλιτι, καὶ τοῦτο δρᾶσαι ϑέλει. οὐκοῦν 
ὑπὲρ τῶν εἰρημένων μολίβου πεποιημένα κοῖλα καὶ βαρέα ὑποδήματα 

35 προτιϑέασι, καὶ βρόχους αὐτοῖς ὑποβαλόντες, ὡς ἐσβαλεῖν μὲν τὼ πόδε, 








9 ὀυναστεύουσαν Casaubonus --«ευσάντων 8 --εὔσαι dett 5 é add E 
7 xaoníav C xaoniov dett 15 ἐν τῆι (1) C Mueller (ia) o. name der gegend ? 
95 πλῆϑος (ο. πλῆϑος καὶ τὸ μέγεθος νβ]. Strab. XV 1, 29) Jacobs μέγεθος Αοἱ 
81 μαϑόντα εἶδεν ο. μάϑοι elóóra Jacobs (sióévat] Hercher 88 µέλιτι Ὀϊοᾶ. 
ΧΥῚΙ 90 μέλος τι Αοἱ μίλτωι C Mueller μέλανι Hercher 
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ἔχεσϑαι δὲ τῇι πάγηι καὶ μάλα ἀφύχτωι: δέλεαρ δὲ αὐνοῖς . 
πρόχειται ὑπὲρ τοῦ μέλιτος ἰξός͵ κατόπτρωι δὲ xonodueros ð voos 
ὁρώντων ἐκεένων, ἡ οὐκ εἰσὶ δ᾽ ἔτι τὰ κάτοπτρα ἀλλὰ ἕτερα äer rege 
εἶτα καὶ τούτοις ἕρματα ἰσχυρὰ ὑποπλέχουσι" καὶ μέντοι SS entume 
dor». οἱ μὲν (οὖν) ἔρχονται, sei { ἀγεννῶς δρῶσιν κατὰ ENY BIN 
ὧν εἶδον ἐκπηδᾶι δὲ ἰσχύς τις κολλητικὴ βλεφάρων ἐκ τῆς ngos Fur 
αὐγὴν ἀντιτυπίας, ὅταν ἴδωσιν ἀτενές" εἶτα οὐχ ὁρῶντες αἱροῦνται ῥᾶιστα 
φυγεῖν γὰρ ἔτι εἰσὶν ἥκιστοι, í a" 
20 (17) STRABON ΧΥ 1, 69: ὁ δὲ Κλείταρχός φησιν auasas 
1 τεερακύχκλους (5ο, ἐν ταῖς κατὰ τὰς ἑορτὰς πομπαῖς), δένδρα κοιιιζούσας 
τῶν μεγαλοφύλλων, ἐξ ὧν ἀπήρτηται γένη τετιϑλασσευμένων ὀρνέων, ὧν 
εὐφωνότατον μὲν εἴρηκε τὸν ὠρέωνα, λαμπρότατον δὲ κατὰ τὴν ὄψιν > 
πλείστην ἔχοντα ποικιλίαν τὸν καλούμενον κατρέα" τὴν γὰρ ἰδέαν ταῶε 
μάλιστα ἐγγίζειν, τὴν δὲ λοιπὴν εἰκονογραφίαν παρ᾽ ἐκείνου ληπτέον. 
15 21 (184) AELIAN, ΝΑ ΧΥΙΙ 33: κατρέα ὄνομα, Ἰνδὸν γένος, SR 
φύσει ὄρνιν λέγει Κλείταρχος εἶναι τὸ κάλλος ὑπερήφανον" τὸ μέγεθος γὰρ 
εἴη ἂν πρὸς τὸν ταών, τὰ δὲ ἄκρα τῶν πτερῶν ἔοικε σμαράγδωι. Bez 
ὁρῶν μὲν 1 ἄλλους οὐχ οἶδας οἵους ὀφθαλμοὺς ἔχει: εἰ δὲ ἐς σὲ dreldor, 
ἐρεῖς Ἀινναβάρινζον) εἶναι τὸ ὄμμα πλὴν τῆς κόρης" ἐκείνη δὲ μήλωι τὴν 
39 χρόαν πεαρείκασται, καὶ βλέπει ὀξύ, τό γε μὴν τοῖς ἁπάντων ὀφϑαλμοῖς 
λευκό», ἀλλὰ τοῖς τοῦ κατρέως τοῦδε ὠχρόν ἐστι. τὰ τῆς κεφαλῆς πτίλα 
γλαυκωπά, καὶ ἔχει ῥανίδας οἷονεὶ Ἀρόχωι παρεικασμένας, εἶτα ἄλλην 
ἄλληι διεσπαρµένας. πόδες δὲ αὐτῶι σανδαράχενοι. ἔχει δὲ καὶ φώνημα 
εὔμουσον καὶ κατὰ τὴν ἀηδόνα τορόν. Ἰνδοὶ δὲ ἄρα καὶ τὴν ἐξ ὀρνίθων 
35 τροφὴν $ e εἶχον, ἵνα καὶ οὗ ὁρῶντες ἑστιᾶν τὴν ὄψιν δύνωνται, ἰδεῖν 
γοῦν αὐτοῖς πάρεστι καὶ ὅλους πορφυροῦς καὶ τῇι καϑαρωτάτηι φλογὶ 
προσεοικότας" καὶ τούτων αἱ πτήσεις κατὰ πλῆϑός εἶσιν, ὡς νομίζειν 
ἦδος εὔρητα, μελωιδίαν 
ὀγλωττίαν ἄμαχα, ὡς εἶναι, (εἰ) un πη καὶ παχύ- 
50 τερόν ἐστιν εἰπεῖν, Σειρῆνάς τινας, ἢ καὶ τοῦτό γε ἐγγύθεν. χατάπτεροι 
γὰρ ὥς ἦσαν καὶ τοῦ μύθου κόραι καὶ τοὺς πόδας ὄρνιϑες ἐδόκουν, ποι- 
ηταέ τε ἄιδουσιν χαὶ ζωγράφοι δεικνύουσιν. 


3 ; iron T —— TUUM 
3 μέλιτος Ῥϊοὰ μέλλοντος Αεἱ μίλτου Jacobs Lu£lavog Hercher ὃ (οὐκ 
εἰσὶ ὁ’ ἔτυμα κάτοπτρα, ἀλλ᾽ ἕτερα 


προτιδέντες) Jacobs 4 καὶ μὴν τὰ σχεύη 
tota9:a Jacobs ὅ (οὖν) Jacobs drevös Gronovius (οὐκ) ἁγεννῶς ὁρῶσι 
Jacobs γενναίως Hercher κατὰ [τὴν] Hercher 9 óv Schneider $v Ael 
ὑπὲρ τῆς Schneider 11 ἀπήρτηται Schneider ἀπείργεται Str 13 ὁρίωνα ΡΕ’ 
16 τὸ κάλλος Gessner c κάλλος Αοἱ 18 ὁρῶντος μὲν ἄλλοσε οὐχ οἶσϑαι Hercher 
19 κινναβάρινον Hercher μηλιάδι Bercher ` 21 rå (δὲ) Ἡθιομες 25 ** Jacobs 
36 [καὶ] ἄλλοι (γε) μὴν ποικίλοι καὶ οὐ πάνυ τι τὸ εἶδος εὕρητοι Ηετο]ιοτ 29 (ei) 
Schneider δΙ αἱ τοῦ µύδου Hercher 





a 326 


μοι μμ μυ μοβ ee 
157. ΚΙ ΕΙΤΑΒΟΗΟΒ F 20—26 


e 22 (18) AELIAN. NA XVII 22: λέγει δὲ Κλείταρχοο ἐν ᾿Ινδοῖς 
, ὄρνιν καὶ εἶναι σφόδρα ἐρωτικόν, καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ λέγει 
r εἶναι. φέρε δὲ καὶ γράψωμεν αὐτὸν τῶι λόγωι, ὡς ἐκεῖνος 

Kom ly TOLE Her καλουμένοις ἐρωδίοις ὅμοιος τὸ μέγεϑος ὅδε (6) ὠρίων 
oriy ἐσεὶ δὲ καὶ τὰ σκέλη ὡς ἐκεῖνοι φοῖνιξ: ὀφϑαλμοὺς δὲ κυανοῦς 
ἔχει --- τοῦτο μὲν οὐχ ὡς ἐκεῖνοι. μέλος δὲ μουσουργεῖν ὑπὸ τῆς φύσεως 
πεπαίδευται, οἷα δήπου μέλη ὑμνεῖται [ταῦτα] γλυκέα καὶ [πρὸς τὸν 
ἀιδόμενον ὑμέναιον βλέπει] ϑέλγοντα γονὴν ὕμνωι τινὶ γαμικῶε Τπροσείοντα 
Σειρῆνας. 

19 23 (14) PLIN. NH VII 28—29: Crates Pergamenus Indos qui 
centenos annos excedant Gymnelas appellat, non pauci Macrobios. 
Ctesias (III) gentem ez his quae appelletur Pandarae in, convallibus 
sitam annos ducenos vivere .... contra alios quadragenos mon excedere 
annos, iunctos Macrobiis .... idque el Agatharchides (86 F 22) tradit, 

15 praeterea. locustis eos ali ei esse pernices.  Mandorum nomen his dedit 
Clitarchus; et Megasthenes (III) trecentos. (sexaginta quin)que eorum 
vicos admwmerat, feminas septimo aelatis anno parere, senectam, qua- 
dragesimo accidere. 

24 (11) CURTIUS IX 5, 21: Ptolomaeum, qui postea regnavit, 

2 huic pugnae (sc. ad oppidum Sudracarum) adfuisse auctor est Clitarchus 
et Timagenes (88 F 3). sed ipse (138 F 26) scilicet gloriae suae mon 
refragatus afuisse se missum in, expeditionem memoriae tradidit (folgt T 8). 

25 (12) — IX 8, 15: LXXX milia Indorum in ea regione (sc. in 
Sambi regis finibus) caesa Clitarchus est auctor multosque captivos sub 


25 corona, venisse. 
26 (20) STRABON VII 2, 1: (die vertreibung der Kimbern durch 


benso unglaublich wie Ephoros' behauptung 
— 70 F132 — daB den Kelten mehr schaden durch die flut, als 
dürch den krieg erwüchst). δὶς γὰρ ἑκάστης ἡμέρας τούτου συμβαίνοντος 
E αἰσθάνεσθαι φυσικὴν οὖσαν τὴν παλίρροιαν καὶ ἀβλαβῆ 


zo tò μηδ, ἅπαξ 
καὶ οὐ μόνοις τούτοις συμβαίνουσαν, ἀλλὰ τοῖς παρωκεανίταις πᾶσι, στῶς 


L — — 


4 καλουμµένοις dpoóíoig Gessner x 


eine groBe flut ist e 


— — — — — 





αλοῦσιν ἐρωιδιόν Αεὶ τοῖς μεγάλοις τῶν 
ἑρωδιῶν Schneider (6) Bernhardy 7—9 ὑμνειοῦται [ταῦτα] γλυκέα καὶ [πρὸς 
— γαμικῶι] προσείοντα σειθ. Hercher [πρὸς = βλέπει] Jac (ὑμνοῦνταε y2. xal 
Φέλγοντα γονὺν ὄμνωι τινὶ γαμικῶι προσεοικότα Σειρῆνες Ὁ) 8 γονὴν: ἀκοὴν Toup 
ὅμνωι Toup ὅπνωι Ael 11 Gymnetas edd (Strab. XV 1, 70) gimnestos R? gym- 
nestas rell 12 pandare, pandere Pl Pandae Mayhott (NH VI 76) 15 Man- 
dorum: Pandarum Pintianus 16 trecentos sexaginta quinque Jac trecentosque 
Plin trec. quoque Detlefsen (8. vI 76) 20 clytharcus Curt 21 Timagenes € 
—nen Curt 93 LXXX milia Raderus DCCC Curt 
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οὐκ ἀπίϑανον; οὐδὲ Κλείταρχος εὖ" φησὶ γὰρ τοὺς ἱππέας 
ἰδόντας τὴν ἔφοδον τοῦ πελάγους ἀφιππάσασϑαι καὶ 
φεύγοντας ἐγγὺς γενέσϑαι τοῦ περικαταληφϑῆναι, Hs 
δὲ τοσούτωι τάχει τὴν ἐπίβασιν ὁριωμένην ἐσεοροῦμεν, ἀλλὰ λεληθότως 

5 προσιοῦσαν τὴν ϑάλατταν, οὔτε τὸ καϑ’ ἡμέραν γιγνύμενον καὶ ;τᾶσιν 
ἔναυλον ἤδη ὂν τοῖς πλησιάζειν μέλλουσι, ττρὶν ἢ ϑεάσασϑαι, τοσοῦτον 
ἔμελλε παρέξεσθαι φόβον ὥστε φεύγειν, ὡς ἂν εἰ ἐξ ἀδοχήτου προσ- 
έπεσε. (9) ταῦτα δὴ δικαίως ἐπιτιμᾶι τοῖς συγγραφεῦσι /Ιοσειδώνιος 
(87 F31)...... 

1 27 (231a) PLIN. NH VII 30: Oritas ab Indis Arabis fluvius 
disierminat. hi nullum alium cibum novere quam piscium, quos 
unguibus dissecios sole icrreant atque. ita. panem ex his Jaciant, ut 
refert. Clitarchus. 

28 (19) STRABON V 9, 6: τοῦτό τε δὴ παράδοξον ἡ νῆσος 

’5 (50. αἰϑαλία) ἔχει καὶ τὸ τὰ ὀρύγματα ἀναπληροῦσθαι πάλιν τῶι χρόνωι 
τὰ μεταλλευθέντα, καϑάπερ τοὺς πλαταμῶνάς φασι τοὺς ἐν ᾿Ρύδωι καὶ 
τὴν ἐν Πάρωι πέτραν τὴν μάρμαρον καὶ τοὺς ἐν ᾿Ινδοῖς ἅλας, οὕς poe 
Κλείταρχος. 

29 (22) PLIN. NH VI198: insulas toto eo mari (sc. Rubro) et 

* Ephorus (10 F 172) compluris esse tradidit et Eudoxus (V) et Timo- 

sthenes (V). Clitarchus vero Alexandro regi renunliatam adeo divitem 


` περὶ ἧς φησιν Θεόπομπος 
35 ἐν τοῖς Περὶ τῆς Χίας ἐπιστολῆς (115 F 254), ὅτι μετὰ τὸν τῆς 
Πυϑιονέκης Idvarov ó Ἅρπαλος μετεπέμψατο τὴν Γλυκέραν äng Aen, 
De καὶ ἐλθοῦσαν οἰκεῖν èy τοῖς βασιλείοις τοῖς ἐν Ταρσῶι καὶ προσκυνεῖ- 
σθαι ὑπὸ τοῦ πλήθους Δασέλισσαν προσαγορευομένην: ἀπειρῆσθαί τα 
πᾶσι μὴ στεφανοῦν “αρπαλον, ἐὰν μὴ καὶ Γλυχέραν στεφανῶσιν. ἐν 
5” Ῥωσσῶι δὲ καὶ εἰχόνα χαλκῆν αὐτῆς ἱστάναι τολμῆσαι παρ᾽ αὐτὴν (τὴν 
᾿Αλεξάνδρου καὶ τὴν) ἑαυτοῦ, τὰ ὅμοια δ᾽ εἴρηχε καὶ Κλείταρχος ἐν ταῖς 
Περὶ 4λέξανδρον Ἱστορίαις, . 
31 (23) PLIN. NH I 57: Theophrastus ... nam Theopompus 
(115 F 317), ante quem nemo mentionem habuit (sc. Romae), urbem 
—O 
m ο πιω aan 
4 óonouéviv Tyrwhitt ὁρωμένην δι — 8 δὴ: δὲ Str re 9) Corais 1 Oritas 
Barbarus soritas P1 Arabis: 5,188 F 1 c, 21,8 12 facian; Harduin — unt P1 


25 ἐν ταῖς περὶ Χίου ἐπιστολαῖς Schweighäuser 29 πᾶσι Ἑ ἐπὶ πᾶσι Α. τῆι 


πόλειΚαίοοὶ 30 lovávat Casaubonus ἑστάναι Α στῆσαι ἐτόλμησενξ — 80—81 (τὴν 
Αλεξάνδρου καὶ τὴν) δας παρὰ τὴν ἑαυτοῦ ς vulg 
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137. KLEITARCHOS Ε 91-31 751 
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———— 


dumlaxat a Gallis. captam dixit, Clitarchus ab eo proximus legationem 
tantum ad. Alexandrum missam, hic iam. plus quam ex fama. 
32 (—) Par. Ox. II 218 col. II: * * xavà φύσιν μορφὴ παραμένει 
γυναικὸς ἄλλης πεῖραν μὴ λαμβάνων. ἐὰν δὲ φωραϑῆι τῶν [ο]5... ἕω» 
5 παραβαίνων, ἀποτέμνεται τὰ μόρια αὐτοῦ καὶ παρὰ τοὺς τάφους αὐτῆς 
κατακαίεται. ἱστοροῦσι Ζώπυρος (Υ91) καὶ Κλείταρχος. 
33 (24) PLUT. Themist. 27, 1: Θουκυδίδης μὲν οὖν (I 137, ϐ) καὶ 
Χάρων ὁ αμψακηνὸς (ΠΠ) ἱστοροῦσι τεϑνηκότος Ξέρξου πρὸς τὸν υἱὸν 
αὐτοῦ τῶι Θεμιστοκλεῖ γενέσθαι τὴν ἔντευξιν" Ἔφορος (0 Ε 190) δὲ καὶ 
10 Jeivov (III) καὶ Κλείταρχος καὶ “Ἡρακλείδης (ΠΠ, ἔτι δ᾽ ἄλλοι πλείονες, 
πρὸς αὐτὸν ἀερικέσϑαι τὸν Ξέρξην, (3) τοῖς δὲ χρονικοῖς δοκεῖ μᾶλλον ὁ 
Θουκυδίδης συμφέρεσθαι, καίπερ οὐδ᾽ αὐτοῖς ἀτρέμα συνταττοµένοις. 
34 (24) CIC. Brut. 42—43: at ille ridens ‘tuo vero inquit arbi- 
iratu; quoniam quidem concessum est rhetoribus ementiri in. historiis, 
is ut aliquid dicere possint argutius. ul enim. tu nunc de Coriolano, sic 
Clitarchus, sic Stratocles de Themistocle finxit. nam quem Thucydides 
(I 138, 4), qui et Atheniensis erat et ... paulo aetate posterior, lantum 
(morbo) mortuum scripsit εἰ in Attica clam humatum, addidit fuisse 
suspicionem veneno sibi conscivisse morlem: hunc isti aiunt, cum 
a taurum immolavisset, excepisse sanguinem palera et eo poto mortuum 
concidisse. hanc enim morlem rhetorice et tragice ornare potuerunt, illa 
mors vulgaris nullam praebebat matériem ad. ornatum. 
35 (26) STOB. Flor. IV 12, 13: Κλειτάρχου᾽ Κλείταρχος ὃ ἱσεοριο- 
γράφος εἶπε' «πᾶσα τόλμη καὶ τὰ τῆς δυνάμεως ὑπερβαίνει 
μέτρα» 
36 (—) SUID. s ἔχετον: ἀντὶ τοῦ ἐχέτωσαν, δυικῶς. “λέγετον 
τοῦτο Τίμαιος (Π1} καὶ ᾿αναξιμένης (72 F 39), ἔχετον δὲ καὶ Κλείταρχον 
αὐτοῖς νοοῦντα ἐς μίαν καὶ τὴν αὐτήν᾽ καὶ ἐχέτην δυικῶς, ἀντὶ τοῦ εἶχον. 


Zweifelhaftes. 


30 87 (25) PnLEGON mir. (257 F 86 ο) 4--δ: ἱστορεῖ δὲ καὶ Ἡσίοδος (Ε' 163, 
200 Rz’) καὶ Δικαίαρχος καὶ Κλείταρχος καὶ Καλλίμαχος καὶ ἄλλοι τινὲς περὶ 
Τειρεσίου τάδε Τειρεσίαν .. - μεταβαλεῖν τὴν ἰδέαν" γενέσϑαι γὰρ ἐξ ἀνδρὸς 
γυναῖκα... οἱ αὐτοὶ ἱστοροῦσιν κατὰ τὴν Λαπιθῶν χώραν γενέσϑαι Ἐλάτωι τῶι 
βασιλεῖ θυγατέρα ὀνομαζομένην Καινίδα: ταύτηι δὲ Ποσειδῶνα μιγέντα ἐπαγγείλασϑαι 


——— 


1 clitarcus, —gus Pl 2 hic bezieht auf T'heophrastus Mayhoff ez Det- 











a en 
lefsen et PI 4 tv ο. (ων Ρ (ὑπὸ) τῶν ovylyevildwv? Grenfell-Hunt 18 αὐτοῖς 
— συνταττοµένοις Ἡ αὐτὸς -- συντεταγμένος 8 συντεταγμένοις Βἰπίεπῖθ συντεταγµένας 


Cobet 18 (morbo) Teuffel 24 * * xai Meineke 98 voodvra Bernhardy- 


sag Suid 81 Κλείταρχος: Κλέαρχος C Mueller (vgl. Gell. IV 11, 14) 


a. 336? 
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ποιήσειν αὐτὴν ὃ ἂν ὀδέληι, τὴν δὲ ἀξιῶσαι μεταλλάξαι αὐτὴν εἰς ἄνδρα ... τοῦ 
δὲ Ποσειδῶνος κατὰ τὸ ἀξιωϑὲν ποιήσαντος μετονομασθῆναι Καινέα. , . 
38 (31) Μαχινα abb. Eclogae [Migne Patrol. Gr. XCI] 1727C: Kå διτάρχου 
μὴ τὸ ἔχειν ἀρετὴν καλὸν νόμιζε, ἀλλὰ τὸ ὡς δεῖ καὶ ὑπὲρ ὧν δεῖ. — Ἀρετὴν μὲν 
5 ἔχων, πάντα ἕξεις᾽ καχίαν δέ, οὐδὲ σεαυτόν. I ` 
89 (3) — Im. Κλειτάρχου" ἡ ἰσχὺς τοῦ σώματος μὴ γινέσϑω τῆς 
Ῥυχῆς ἀσϑένεια' ἰσχὺν δὲ Ψυχῆς φρόνησιν νόμιζε. - 
40 (33) — rr742c: Κλειτάρχον᾽ φιλῶν ἃ μὴ δεῖ, οὐ φιλήσεις ἃ δεῖ 
ἀπλήρωτον γὰρ ἡ ἐπιϑυμία, διὰ τοῦτο καὶ ἄπορον. e 
10 41 (83) — VI v61A; Κλειτάρχου" σεαυτοῦ τὰ ἀτυχήματα τῶν φίλων 
ἡγοῦ' τῶν δὲ ἰδίων εὐτυχημάτων κοινωνεῖ, --. Τελευτησάντων τῶν φίλων ϑρηνεῖν μὲν 
οὐκ εὐγενές" προνοεῖν δὲ τῶν οἰκείων ἐπιμελές. f 
42 (—) — IX 780B: Κλειτάρχου' κρεῖσσον ἄρχεσθαι τοῖσιν ἀνοήτοις 


15 43 (84) — XII 8004: KAsvvdozov: éyxodteia κρηπὶς εὐσεβείας: ὄρεξις 
κτήσεως ἀρχὴ πλεονεξίας. ἐκ γὰρ φιλαργυρίας ἀδιχία φύεται. 
44 (37) — XIII 806B (Anton. Meliss. I 36): Κλειτάρχου' ὀφείλομεν 
ἑαυτοὺς ἐϑίζειν ἀπὸ ὀλίγων ζῆν, ἵνα Μηδὲν αἰσχρὸν ἕνεκεν χρημάτων µάδωμεν. 
45 (28) — XXXVI 903A (Anton. Meliss. I 589): Κλειτάρχου- κρεῖσσον 
30 ἀποϑανεῖν ἢ du’ ἀκρασίας Ψυχὴν ἀιιαυρῶσαι. f 
46 (50) -- XLVII 939C (Anton. Meliss. II 70): Κλειτάρχου’ ὃ μὴ 
ϑέληις ἀκούειν, μηδὲ εἴπηις- ὃ μὴ ϑέληις λέγειν, μηδὲ ἄκουε: ὤτων καὶ γλώττης 
μέγας ὁ κίνδυνος. 
47 (28) — LII 958A (Anton. Meliss. I 55); Κλειτάρχου: τῆς ψυχῆς de 
35 ἡγεμόνος ἐπιμελοῦ" τοῦ δὲ σώματος ὡς στρατιώτου προνόει. 
48 (85) — LIV 9624. Κλειτάρχου- ὥσπερ ὑπὸ τοῦ ἰοῦ τὸν σίδηρον, οὕτω 
τοὺς φϑονεροὺς ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἤϑους κατεσὑδεσϑαι. 
49 (26) Άντονι Melissa [Migne Patrol. Gr. CXXXVI] I 18 p. 805D: 
Κλειτάρχου: ἀγωνιζόμενος ὑπὲρ οὗ ἀδίκως ἔπραξας, δὶς ἀδικήσεις. 
30 50 66) — ra p. 833D: Κλειτάρχου' προὶξ πολλὴ τέκνα βελτίονα 
οὐ ποιεῖ. 
$1 (27 — r 4s p. 929p: Κλειτάρχου": ἐν συλλόγωι πρῶτος λέγειν μὴ 
ἐπιτήδευε- μετὰ γὰρ πλείονας λέγων ὄψει μᾶλλον τὰ συμφέροντα. 
52 (399) α) -- 111 p. 1005 C; Κλειτάρχου: ἄρχων μὲν ἐπιτήδευε πρᾶος 
3s εἶναι, ἀρχόμενος δὲ μεγαλόφρων. Ὦ) Βασιλέα φρόνιμον τὸ διάδημα οὐ ποιεῖ- νοῦς 
γάρ ἐστιν ὁ ἄρχων, ϱ) Ἄρχεσδαι μὴ μαϑών, ἄρχειν μὴ ἐπιχείρει. 


—__ 


138. PTOLEMAIOS LAGU. 


T 
l ARRIAN. Anab. pro. 1—2; Πτολεμαῖος ὁ Aáyov xal Αριστόβουλος 
* ὃ ᾿ἀριστοβούλου (139) ὅσα μὲν ταὐτὰ ἄμφω περὶ ᾿«λεξάνδρου --- συνέγραψαν, 
6—7 Clit. 100—102 ἰσχὺν τοῦ σώμα 
ἢ τῶι σώματι ἰσχύειν. ἰσχὺν --- νόμιξε. 
Max. Ant. Damasc. πράτιωµεν Ῥο]εα, Anecd. 
τάρχου 85 βασιλέα φρόνησις, 


τος -- ἀσϑένεια. αἱροῦ τῆι ψυχῆι μᾶλλον 
18 ἀπὸ τῶν ὀλίγων Απὶ μάϑωμεν 
πάὔωμεν Ναιο]ς 26 ν. Ἱ. Πλου. 
οὐ διάδημα ποιεῖ Sext Clit 





188. PTOLEMAIOS LAGU T 1—2; F1 758 








ταῦτα ἐγὼ ὡς πάντη; ἀληϑῆ ἀναγράφω .... ἄλλοι μὲν δὴ ἄλλα ὑπὲρ 
᾿Αλεξάνδρου ἀνέγραψαν, οὐδ᾽ ἔστιν ὑπὲρ ὅτου πλείονες ἢ ἀξυμφωνότεροι 
ἐς ἀλλήλους" ἀλλ᾽ ἐμοὶ Πτολεμαῖός τε καὶ ᾿ἀριστόβουλος πιστότεροι ἔδοξαν 
ἐς τὴν ἀφήγησιν, 6 μὲν ὅτι συνεσεράεευσε βασιλεῖ ᾿Αλεξάνδρωι, ᾿4ριστόβουλος, 
5 Πτολεμαῖος δὲ τερὺς τῶι ξυστρατεῦσαι ὅτι καὶ αὐτῶι βασιλεῖ ὄντι αἰσχρό- 
τερον ἤ τωι ἄλλωι ψεύσασθαι ἦν' ἄμφω δὲ ὅτι τετελευτηκότος ἤδη Ake- 
ξάνδρου ξυγγράφουσιν [τε] αὐτοῖς ἥ πε ἀνάγκη καὶ ὁ μισϑὸς τοῦ ἄλλως 
τι ἢ ὡς συνηνέχϑη ξυγγράψαι ἀπῆν, F 11; 17; 19—20; 24; 29. 
2 PLIN. NHI 12.13: .... arborum maturae .... ex ... One- 
10 sicrito (XII 34) ..... Ephippo, Dinone, Adimanto, Ptolemaeo Lagi, 
Marsya Macedone, Zoilo item, Democrito (XIIL 131) .. . - 


F 


1 (Script. Al. M. p. 87, 1) ARRIAN. Anab. I 2—3, 4: Αλέξανδρος 

δὲ τὴν μὲν λείαν ὀπίσω ἀπέιεμψεν ἐς τὰς πόλεις τὰς ἐπὶ ϑαλάσσηι, Λυσανίαι καὶ 
16 Φιλώται παραδοὺς διατίδεσῦαι' αὐτὸς δὲ τὸ ἄκρον ὑπερβαλὼν προήιει διὰ τοῦ 
Αἵμου ἐς Τριβαλλούς, καὶ ἀφικνεῖται ἐπὶ τὸν Λύγινον ποταμόν" ἀπέχει δὲ οὗτος 
ἀπὸ τοῦ Ἴστρου ὡς ἐπὶ τὸν Αἷμον ἰόντι σταϑμοὺς τρεῖς. (3) Σύρμος δὲ ὁ τῶν 
Τριβαλλῶν βασιλεὺς ἐκ πολλοῦ πυνϑανόμενος τοῦ Αλεξάνδρου τὸν στόλον γυναῖκας 
μὲν χαὶ παῖδας τῶν Τριβαλλῶν προὔπεμψεν ἐπὶ τὸν Ἴστρον διαβαίνειν κελεύσας τὸν 
40 ποταμὸν ἐς νῆσόν τινα τῶν ἐν τῶι Ἴστρωι᾽ Πεύχη ὄνομα τῆι νήσωι ἐστίν. (8) ἐς 
ταύτην δὲ τὴν νῆσον καὶ οἱ Θρᾶικες οἱ πρόσχωροι τοῖς Τριβαλλοῖς προσάγοντος 
Ἀλεξάνδρου ἐκ πολλοῦ συμπεφευγότες ἦσαν, καὶ αὐτὸς ὁ Σύρμος ἐς ταύτην ἕυμπε- 
φεύγει ξὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτόν: τὸ δὲ πολὺ πλῆθος τῶν Τριβαλλῶν ἔφυγεν ὀπίσω ἐπὶ 
τὸν ποταμόν, ἔνθενπερ τῆι προτεραίαι ὠρμήδη Ἀλέξανδρος. (4) ὡς δὲ ἔμαϑεν 
as αὐτῶν τὴν ὁρμήν, καὶ αὐτὸς ὑποστρέψας τὸ ἔμπαλιν ἐπὶ τοὺς Τοιβαλλοὺς ἦγεν, καὶ 
καταλαμβάνει καταστρατοπεδεύοντας ἦδη. καὶ οἱ μὲν καταληφϑέντες πρὸς τῶι 
νάπει τῶι παρὰ τὸν ποταμὸν παρετάσσοντο᾽ ᾿Αλέξανδρος δὲ καὶ αὐτὸς τὴν μὲν 
φάλαγγα ἐς βάϑος ἐκτάξας ἐπῆγε, τοὺς τοξότας δὲ καὶ τοὺς σφενδονήτας προεκϑέον- 
τας ἐκέλευσεν ἐκτοξεύειν τε καὶ σφενδονᾶν ἐς τοὺς βαρθάρους, εἴ πως προκαλέσαιτο 
40 αὐτοὺς ἐς τὰ ψιλὰ ἐκ τοῦ νάπους. (5) οἱ δὲ ὡς ἐντὸς βέλους ἐγένοντο, παιόμενοι 
ἐξέϑεον ἐπὶ τοὺς τοξότας, ὅπως ἐς χεῖρας ξυμμίξειαν γυμνοῖς οὖσι τοῖς τοξόταις. 
Ἀλέξανδρος δὲ ὡς προήγαγεν αὐτοὺς ἐκ τῆς νάπης ἔξω, Φιλώταν μὲν ἀναλαβόντα 
τοὺς ἐκ τῆς ἄνωϑεν Μακεδονίας ἱππέας προσέταξεν ἐμβάλλειν κατὰ τὸ χέρας τὸ 
ὀεξιόν, ἧιπερ μάλιστα προυχεχωρήκεσαν ἐν τῆι ἐκδρομῆι ` “Ηρακλείδην δὲ καὶ Σώπολιν 

46 τοὺς ἐκ Βοττιαίας τε καὶ Ἀμφιπόλεως ἱππέας κατὰ τὸ εὐώνυμον κέρας ἐπάγειν 
ἔταξε. (6) τὴν δὲ φάλαγγα τῶν πεζῶν καὶ τὴν ἄλλην ἵππον πρὸ τῆς φάλαγγος παρα- 
τείνας κατὰ µέσους ἐπῆγδ. καὶ ἔστε μὲν ἀκροβολισμὸς παρ᾽ ἑκατέρων ἦν, οἱ Τρι- 
βαλλοὶ οὐ μεῖον εἶχον' ὡς δὲ ἣ τε φάλαγξ πυκνὴ ἐνέβαλλεν ἐς αὐτοὺς ἐρρωμένως 
καὶ οἱ ἱππεῖς οὐκ ἀκοντισμῶι ἔτι, ἀλλ᾽ αὐτοῖς τοῖς ἵπποις ὠθοῦντες ἄλληι xal 
40 ἄλληι προσέπιπτον, τότε δὴ ἑτράπησαν διὰ τοῦ νάπους εἰς τὸν ποταμόν. (1) καὶ 


Τ [τε] Schmieder 99 ἐκ πολλοῦ del k (siglen s. zu 133 Fl) 26 xata- 
Ampüévreg (deprehensi Vulcanius) Schmieder καταλειφϑέντες A 40 δὴ: δὲ 
Krueger 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 4g 


a. 356 
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ἀποῦνήσκουσι μὲν τρισχίλιοι ἐν τῆι φυγῆι, ζῶντες δὲ ὀλίγοι καὶ τούτων ἐλήφϑησαν, 
ὅτι ὅλη τε δασεῖα πρὸ τοῦ ποταμοῦ ἦν καὶ νὺξ ἐπιγενομένη τὴν ἀκρίβειαν Tu 
διώξεως ἀφείλετο τοὺς Μακεδόνας. αὐτῶν δὲ Μακεδόνων τελευτῆσαι λέγει 
Πτολεμαῖος ἑππέας μὲν ἔνδεκα, πεζοὺς δὲ ἀμφὶ τοὺς τεσσαράκοντα, 
5 (9) ἀπὸ δὲ τῆς μάχης τριταῖος ἀφικνεῖται Ἀλέξανδρος ἐπὶ τὸν ... "Ἴστρον P 
(6) ἐνταῦδα καταλαμβάνει αὐτῶι ἠχούσας ναῦς μακρὰς ἐκ Βυζαντίου διὰ τοῦ πόντου 
τοῦ Εὐξείνου κατὰ τὸν ποταμόν, ταύτας ἐμπλήσας τοξοτῶν τε καὶ ὁπλιτῶν τῆι 
νήσωι ἐπέπλει, ἵνα οἱ Τριβαλλοί τε καὶ οἱ Θρᾶικες ξυμπεφευγότες ἦσαν, καὶ ἐπειρᾶτο 
βιάζεσαι τὴν ἀπόβασιν. (4) οἱ δὲ βάρβαροι ἁπήντων ἐπὶ τὸν ποταμόν, ὅπηι αἱ 
19 νῆες προσπίπτοιεν: αἱ δὲ ὀλίγαι τε ἦσαν καὶ ἡ στρατιὰ οὐ πολλὴ (ἡ) ἐπ᾿ auium, 
καὶ τῆς νήσου τὰ πολλὰ ἐπότομα ἐς προσβολήν, καὶ τὸ ῥεῦιια τοῦ ποταμοῦ τὸ παρ 
αὐτήν, οἷα δὴ ἐς στενὸν συγκεκλεισμένον, ὀξὺ καὶ ἄπορον προσφέρεσύαι. (6) ἔνθα 
δὴ Αλέξανδρος ἀπαγαγὼν τὰς ναῦς ἔγνω διαβαίνειν τὸν Ἴστρον ἐπὶ τοὺς Γέτας...... x 
2 (2) STRABON ΥΠ 3, 8: Ἀλέξανδρος γὰρ ὁ Φιλίππου κατὰ τὴν ἐπὶ 
16 θρᾶικας τοὺς ὑπὲρ τοῦ Αἴμου στρατείαν ἐμβαλὼν εἰς Τοιβαλλούς, ὁρῶν μέχοι τοῦ 
Ἴστρου καθήκοντας καὶ τῆς ἐν αὐτῶι γήσου Πεύκης, τὰ πέραν δὲ [έτας ἔχοντας, 
ἀφῖχϑαι λέγεται μέχρι δεῦρο, καὶ ἐς μὲν τὴν νῆσον ἐποβῆναι μὴ δύνασθαι σπάνει 
πλοίων --- ἐκεῖσε 769 καταφυγόντα τὸν τῶν Τοιβαλλῶν βασιλέα Σύρμον ἀντισχεῖν 
πρὸς τὴν ἐπιχείρησιν — εἰς δὲ τοὺς Γέτας διαβάντα ἑλεῖν αὐτῶν {τὴν) πόλιν καὶ 
30 ἐναστρέγαι διὰ ταχέων εἰς τὴν οἰκείαν, λαβόντα δῶρα (παρὰ) τῶν ἐθνῶν καὶ παρὰ 
τοῦ Σύρμου. φησὶ δὲ Πτολεμαῖος ὁ Λάγου κατὰ ταύτην τὴν στρατείαν 
συμμῖξαι τῶι ᾿Αλεξάνδρωι Κελτοὺς τοὺς περὶ τὸν ᾿αδρίαν φιλίας καὶ 
ξενίας χάριν, δεξάμενον δὲ αὐτοὺς φιλοφρόνως τὸν βασιλέα ἐρέσθαι σταρὰ 
πότον, τέ μάλιστα εἴη ὃ φοβοῖντο, νομίζοντα αὐτὸν ἐρεῖν" αὐτοὺς δ᾽ ἀπο- 
” χρένασύαι, ὅτι οὐδένα, πλὴν εἰ ἄρα μὴ ὃ οὐρανὸς αὐτοῖς ἐπιπέσοι, φιλίαν 
7t μὴ» ἀνδρὸς τοιούτου περὶ παντὸς τίϑεσϑαι, 

3 (3) ARRIAN. Anab. I8: (Alexander zögert mit dem angriff «- sss 
auf Theben) dAià λέγει Πτολεμαῖος ὁ Λάγου, ὅτι Περδίκκας προτεταγ- 
μένος τῆς φυλακῆς τοῦ στρατοπέδου σὺν τῆι αὐτοῦ τάξει καὶ τοῦ χάρακος 

15 τῶν πολεμίων οὐ πολὺ ἀφεστηκώς, οὐ προσμείνας παρ᾽ ᾿1λεξάνδρου τὸ ἐς 
τὴν μάχην ξύνϑημα αὐτὸς πρῶτος προσέμιξε τῶι χάρακι καὶ διασπάσας 
αὐτὸν ἐνέβαλεν ἐς τῶν Θηβαίων τὴν προφυλακήν. (3) τούτωι δὲ ἑπόμενος 
᾿Αμύντας ὁ ᾿Ανδρομένους, ὅτι καὶ ξυντεταγµένος τῶι Περδίκχαι ἦν, ἐπήγαγε 
καὶ αὐτὸς τὴν αὑτοῦ τάξιν, ὥς εἶδε τὸν Περδίκκαν προεληλυϑότα εἴσω 

τοῦ χάρακος. ταῦτα δὲ ἰδὼν λέξανδρος, ὡς μὴ μόνοι ἀποληφϑέντες 
περὸς τῶ» Θηβαίων κινδυνεύσειαν, ἐπῆγε τὴν ἄλλην στρατιάν, (8) καὶ τοὺς 
μὲν τοξότας καὶ τοὺς ᾿Αγριᾶνας ἐκδραμεῖν ἐσήμηνεν εἴσω τοῦ χάρακος, τὸ δὲ ἆγημά 
τε καὶ τοὺς ὑπασπιστὰς ἔτι ἔξω κατεῖχεν. ἔνψα δὴ Περδίκκας [μὲν] τοῦ ὀευτέρου 
Ζάρακος εἴσω παρελϑεῖν βιαξόμενος αὐτὸς μὲν βληϑεὶς πίπτει αὐτοῦ χαὶ ἀποκο- 


— — τς. κά.) — — U 
10 (4; Krueger 13 ἀπαγαγὼν ΑΞ αἱ ἐπαγαγὼν Β 19 αὐτῶν τὴν πο 
(τἠν) αὐτῶν edd 30 (παρὰ) Οοταῖβ 24—25 ἀποκρίνεσθαι AC 36 οὐδὲν 


Groskurd 35 ἀποληφϑένιες Krueger ἀπολειφθέντες Α ϱ, ο. p. 758,26 87. 38 τὸ 
δί ἆ, τι Schmieder cé Ai ἀγήματα Α 88 [uèv] Polak 
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μίζεται -πακῶς ἔχων ἐπὶ τὸ στρατόπεδον, καὶ χαλεπῶς διεσώϑη ἀπὸ τοῦ τραύματος" 
τοῦς μέντοι Θηβαίους ἐς τὴν κοίλην ὁδὸν τὴν κατὰ τὸ Ἡράκλειον φέρουσαν οἱ 
ἅμα αὐτῶι εἰσπεσόντες ὁμοῦ τοῖς παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρου τοξόταις συνέκλεισαν. (4) καὶ 
ἔστε μὲν πρὸς τὸ Ἡράκλειον ἀναχωροῦσιν εἵποντο τοῖς θηβαίοις, ἐντεῦϑεν δὲ ἐπι- 
ε σερεγάντων αὖδις σὺν βοῆι τῶν Θηβαίων φυγὴ τῶν Μακεδόνων γίγνεται, καὶ 
Εὐρυβώτας 16 ὁ Κρὴς πίπτει ὁ τοξάρχης καὶ αὐτῶν τῶν τοξοτῶν ἐς ἑβδομήκοντα, 
οἱ δὲ λοιποὶ κατέφυγον πρὸς τὸ ἄγημα τὸ τῶν Μακεδόνων καὶ τοὺς ὑπασπιστὰς τοὺς 
βασιλικούς. (6) κἀν τούτωι Ἀλέξανδρος τοὺς μὲν αὐτοῦ φεύγοντας κατιδών, τοὺς 
Θηβαίους δὲ λελυκότας ἐν τῆι διώξει τὴν τάξιν, ἐιβάλλει ἐς αὐτοὺς συντεταγµένηι 

10 τῆν φάλαγγι' οἱ δὲ ὠϑοῦσι τοὺς Θηβαίους εἴσω τῶν πυλῶν. καὶ τοῖς Θηβαίοις ἐς 
τοσόνδε ἡ φυγὴ φοβερὰ ἐγίγνετο, ὥστε διὰ τῶν πυλῶν ὠϑούμενοι ἐς τὴν πόλιν 
οὐκ ἔφϑησαν συγκλεῖσαι τὰς πύλας, ἀλλὰ συνεσπίπτουσι γὰρ αὐτοῖς εἴσω τοῦ τείχους 
ὅσοι τῶν Μακεδόνων ἐγγὺς φευγόντων εἴχοντο, ἅτε καὶ τῶν τειχῶν διὰ τὰς προ- 
φυλακὰς τὰς πολλὰς ἐρήμων ὄντων. (6) καὶ παρελϑόντες ἐς τὴν Καδμείαν οἱ μὲν 

15 ἐκεῖϑεν κατὰ τὸ ᾿Αμᾳεῖον σὺν τοῖς κατέχουσι τὴν Καδμείαν ἐξέβαινον ἐς τὴν ἄλλην 
πόλιν, οἱ δὲ κατὰ τὰ τείχη, ἐχόμενα ἤδη πρὸς τῶν συνεισπεσόντων τοῖς φεύγουσιν, 
ὑπερβάντες ἐς τὴν ἀγορὰν ὁρόμωι ἐφέροντο. (1) καὶ ὀλίγον μέν τινα χρόνον ἔμειναν 
οἱ τεταγμένοι τῶν Θηβαίων κατὰ τὸ Ἀμφεῖον' ὡς δὲ πανταχόϑεν αὐτοῖς οἱ Μακε- 
δόνες καὶ ᾿Αλέξανδρος ἄλλοτε ἄλληι ἐπιφαινόμενος προσέκειντο, οἱ μὲν ἱππεῖς τῶν 

2e Θηβαίων διεκπεσόντες διὰ τῆς πόλεως ἐς τὸ πεδίον ἐξέπιπτον, οἱ δὲ πεζοὶ ὡς 
ἑκάστοις προυχώρει ἐσώζοντο. (8) ἔνϑα δὴ ὀργῆι οὐχ οὕτως τι οἱ Μακεδόνες, ἀλλὰ 
Φωκεῖς τε καὶ Πλαταιεῖς καὶ οἱ ἄλλοι δὲ Βοιωτοὶ οὐδὲ ἀμυνομένους τοὺς Θηβαίους 
ἔτι οὐδενὶ κόσμωι ἔκτεινον, τοὺς μὲν ἐν ταῖς οἰκίαις ἐπεισπίπτοντες, οὓς δὲ ἐς 
ἀλκὴν τετραμμένους, τοὺς δὲ καὶ πρὸς ἱεροῖς ἱκετεύοντας, οὗτε γυναικῶν οὔτε 

35 παίδων φειδόμενοι. 

4 (4) PLUTARCH. De Alex. fort. 13 p. 327 ΡΕ: τοῖς τρισμυρέοις 
... πεζοῖς καὶ τετρακισχιλίοις ἑππεῦσι nuorevoag (geht Alexander nach 
Αοἰθη)᾽ τοσοῦτοι γὰρ ἦσαν, ὡς ᾿4ριστόβουλός φησιν (139 Ε 4) ὡς δὲ 
Ππολεμαῖος ὁ βασιλεύς, τρισμύρεοι πεζοί, πεντακισχίλιοι δ᾽ ἑππεῖς. 

30 5 (4a) STEPE. BYZ. 5. ᾿Αγχιάλη: πόλις Κιλικίας .... ἔστι δὲ κτίσμα Ἁγχιάλης 
τῆς Ἰαπετοῦ ϑυγατρός, ὡς ᾿Αϑηνόδωρος περὶ τῆς αὐτοῦ πατρίδος γράφων (111) καὶ 
παρατιϑεὶς Διόδωρον τὸν γραμματικὸν συμφωνοῦντα Πτολεμαίωι βασιλεῖ: Ὑίνεται 
δ᾽ ᾿Ιαπετοῦ ϑυγάτηρ Ἀγχιάλη, καὶ χτίζει πόλιν Ἁγχιάλην 1 ᾿Αγχιαλέα τε τὸν παρα- 
κείμενον ποταμόν. γεννᾶι ὁ᾽ υἱὸν Κύόνον, ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς Κύδνος ἐν Ταρσῶι᾽ ὁ 

55 δὲ Κύόνος υἱὸν Παρϑένιον, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις μετωνομάσθη Παρϑενία" µεταπεσόντος 
δὲ τοῦ ὀνόματος Ταροὸς ἐκλήϑη.᾽ τινὲς δέ φασι Σαρδανάπαλον δύο πόλεις κτίσαι, 
Ἀγχιάλην σὺν Ταρσῶι ... . 

6 (5) ARRIAN. Anab. II 11, 8: (schlacht bei Issos) τῶν δὲ Περ- 
σῶν ἀπέθανον ρσάμης μὲν καὶ Φρεομέθρης καὶ Ατιζύης τῶν ἐπὶ Γρανίχωι 

ο ἡγησαμένων τοῦ ἱππικοῦ, ἀποθνήσκει δὲ καὶ Σαυάκης ὁ αἰγύπτου σατρά- 


eg 








4 ἐπὶ τὸ Ἱς 90 sısxnaloavres? Roos 94 ἀλκὴν: φυγὴν Ἐπίβονοη 
80 Κιλικίας Χγ]απάετ σικελία(ς) Steph 33 te PV tà R Ἁγχιαλέα τὲ τ. π. π. (ἀφ᾽ 
ἑαυτῆς ὀνομάζει) Meineke 86 φησι Ῥ οτι Β 40 Σαυάχης A (ni fallor’ Roos) 
Zafáxng vulg Sataces Curt. 1Η 11, 10 Tacáxnc Diod. XVII 34, 5 
48* 
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πης καὶ Ῥουβάκης τῶν ἐντίμων Περσῶν: τὸ δὲ ἄλλο πλῆϑος εἰς δέκα 
μάλιστα μυριάδας καὶ ἐν τούτοις ἱππεῖς ὑπὲρ τοῦς µυρίους, ὥστε λέγει 
Πτολεμαῖος 6 Adyov ξυνεπισπόµενος τότε ᾿Αλεξάνδρωι τοὺς μετὰ σφῶν 
διώχοντας 4αρεῖον, ὡς ἐπὶ φάραγγέ τινι ἐν τῆι διώξει ἐγένοντο, ἐπὶ τῶν 
— διαβῆναι τὴν φάραγγα. i 
7 (6) ARRIAN. Anab. II 12, 3—6: ó dè οὐδὲ τῆς μητρὸς τῆς Angeln 
οὐδὲ τῆς γυναικὸς ἢ τῶν παίδων ἠμέλησεν. ἀλλὰ λέγουσί τινες τῶν τὰ 
Αλεξάνδρου »ραψάντων τῆς νυχτὸς αὐτῆς, ἧε ἀπὸ τῆς διώξεως τῆς 
Δαρείου ἐπανῆχεν, ἐς τὴν σκηνὴν παρελϑόντα αὐτὸν τὴν Ζαρείου, ἥτις 
10 αὐτῶι ἐξηιρημένη ἦν, ἀκοῦσαι γυναικῶν οἰμωγὴν καὶ ἄλλον ωμά 
ϑόρυβον οὐ πόρρω τῆς σκηνῆς, (4) πυϑέσϑαι οὖν αἵτινες γυναῖχες καὶ 
ἀνθ᾽ ὅτου οὕτως ἐγγὺς παρασκηνοῦσι" χαί τινα ἐξαγγεῖλαι ὅτι "ὦ βασιλεῦ, 
ἣ μήτηρ τε καὶ ἡ γυνὴ Jagelov xal of παῖδες, ὡς ἐξηγγέλϑη αὐταῖς ὅτι τὸ 
τόξον τε τοῦ Jagelov ἔχεις xol τὸν χάνδυν τὸν βασιλικόν, καὶ ἡ ἀσπὶς 
18 ὅτι κεκόμισται ὀπίσω ἣ Δαρείου, ὡς ἐπὶ τεθνεῶτι “αρείωι ἀνοιμώζουσιν”. 
(6) ταῦτα ἀκούσαντα Ἀλέξανδρον πέμψαι πρὸς αὐτὰς “εοννάτον, ἕνα τῶν 
ἑταίρων, ἐντειλάμενον φράσαι ὅτι ζῆι Ζαρεῖος, τὰ δὲ ὅπλα καὶ τὸν 
κάνδυν ὅτι φεύγων ἀπέλιπεν ἐπὶ τῶι ἅρματι καὶ ταῦτα ὅτι μόνα ἔχει 
᾿αλέξανδρος, καὶ «“εοννάτον παρελϑόντα ἐς τὴν σκηνὴν τά τε περὶ 
* Δαρείου εἰπεῖν καὶ ὅτι τὴν ϑεραπείαν αὐταῖς ξυγχωρεῖ ᾿Αλέξανδρος τὴν 
βασιλιχήν, καὶ τὸν ἄλλον κόσμον καὶ καλεῖσθαι βασιλίσσας, ἐπεὶ οὐδὲ κατὰ 
ἔχϑραν οἱ γενέσϑαι τὸν πόλεμον πρὸς Ζαρεῖον, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς ἀρχῆς τῆς 
Ασίας διαπεπολεμῆσϑαι ἐννόμως. (6) ταῦτα μὲν Πτολεμαῖος καὶ Αριστό- 
βουλος (139 F 10) λέγουσι" λόγος δὲ ἔχει καὶ αὐτὸν Ἀλέξανδρον τῆι ὑστεραίαι 
as ἐλϑεῖν..... 
8() — — nr 3,5: (marsch zum Ammon) Πτολεμαῖος μὲν 
δὴ ὁ «1άγου λέγει δράκοντας δύο ἰέναι πρὸ τοῦ στρατεύματος φωνὴν 


ξέντας, καὶ τούτοις ᾿Αλέξανδρον χελεῦσαι ἕπεσθαι τοὺς ἡγεμόνας πιστεύ- 
σαντας τῶι ϑείωι, τοὺς δὲ 1; 


γήσασϑαι τὴν ὁδὸν τήν τε ἐς τὸ μαντεῖον 
50 χαὶ ὀπίσω αὖϑις- ᾿αριστόβουλος (139 Ε 14) δέ --- καὶ ὁ πλείων 
ταύτη; κατέχει ---- κόρακας δύο .. ss 
9 (8 — — mM 4, 5: ἐνταῦθα ᾿Αλέξανδρος τόν τε χῶρον ἐϑαύμασε 
καὶ τῶι ϑεῶι ἐχρήσατο, καὶ ἀκούσας ὅυα αὐτῶι πρὸς ϑυμοῦ ἦν, ὡς 
ἔλεγεν, ἀνέζευξεν ἐπ᾽ “ἰγύπτου, ὥς μὲν '“«ριστόβουλος (139 F 15) λέγει, 
15 τὴν αὐτὴν ὀπίσω ὁδόν, ὡς δὲ Πτολεμαῖος ὁ Adyov, ἄλλην εὐθεῖαν ὡς 
ἐπὶ Μέμφιν, 


10 (9) — — wi 11, 5: ἄρβηλα δὲ τοῦ 
μάχην Δαρεῖός τε καὶ Αλέξανδρος ἐμαχέσαντο, 


λόγος 


χώρου, ἐν ὧι τὴν ἐσχάτην 
οἱ μὲν τὰ πλεῖσεα ξυγ- 





1 αἴτινες (αἱ 


) Krueger 'mente supple oluótovot Roos 12 παρασκηνοῦσι 
Βἰπίρηίς ---σαι Α 


18 ή) Δαρείου Krueger 28—29 πιστεύσαντα Boissevain 
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γράψαντες λέγουσιν ὅτι ἑξακοσίους σταδίους ἀπέχει, οἱ δὲ τὰ ἐλάχιστα 
ὅτι ἐς πεντακοσίους. ἀλλὰ ἐν Γαυγαμήλοις γὰρ γενέσθαι τὴν μάχην πρὸς 
ποταμῶι Βουμήλωι λέγει Πεολεμαῖος καὶ ᾿4ριστόβουλος (135 Ἐ' 16). πόλις 
s οὐκ ἦν τὰ Γαυγάμηλα, ἀλλὰ κώμη µεγάλη, οὐδὲ ὀνομαστὸς ὁ χῶρος 
οὐδὲ ἐς ἀκοὴν ἡδὺ τὸ ὄνομα" ἔνδεν δή µοι δοκεῖ πόλις οὖσα τὰ "ἀρβηλα 
ἀπηνέγκατο τὴν δόξαν τῆς μεγάλης μάχης. 
i 11 (—) Synesios Enc. calv. 15—16: očtot (sc. oL Maxedóvec) πρὸ τῆς ἐν 
Αρβήλοις μάχης ... πανδημεὶ ξυράµενοι .. εἰς τὸν ὑπὲρ τῶν ὅλων ἀγῶνα κατέ- 
στησαν. ἐπράχῦη δὲ ἀπὸ τοιαύτης αἰτίας ...., ὥς ὁ τοῦ Λάγου Πτολεμαῖος ξυνέ- 
Ίραψεν, ὃς ὅτι μὲν παρῆν τοῖς ὁρωμένοις ἠπίσταιο, ὅτι δὲ βασιλεὺς ἦν, ὁπηνίκα 
συνέγραψεν, οὐκ ἐψεύδετο. ἀνὴρ Μακεδὼν κόμην τε ἀνεικὼς εἰς τὸ περιττὸν καὶ 
ένειον βαϑὺ καϑεικὼς ἐπ᾽ ἄνδρα Πέρσην ἐφέρετο- συμφρονήσας δὲ ὁ Πέρσης, 
καίπερ ὢν ἐν δεινῶι, γέρρον μὲν ... καὶ ξυστὸν ἀφίησι .... ἄιττει δὲ ὁμόσε καὶ 
φϑάσας εἴσω τῶν τοῦ πολεμίου ὅπλων γενέσθαι λαμβάνεται τοῦ πώγωνος καὶ τῆς 
15 Χόμης, κἀϑ᾽ οὕτως καταβάλλει στρατιώτην ἅμαχον .... πεσόντα δὲ ἤδη κατακαίνει, 
τὸν ἀκινάκην σπασάμενος. εἶδε δή τις καὶ ἕτερος Πέρσης, καὶ μάλα ἄλλος καὶ 
ἄλλος, καὶ ταχὺ μὲν ἅπαντες ἦσαν ῥιψάσπιὀες, ταχὺ δὲ ἄλλος ἄλλον κομήτην dag: 
λαβόντες ἀνὰ τὸ πεδίον ἐδίωκον ... ἐν τούτωι δὲ ὁ βασιλεὺς ἀπορίαι συνείχετο .. . 
κελεύει μὲν ἀνακλητικὸν ἠχῆσαι τὰς σάλπιγγας. ἀπαγαγὼν δὲ ὡς πορρωτάτω καὶ 
2» χαϑίσας ἐν καλῶι τὸν στρατόν, ἐπαφίησιν αὐτῶι τοὺς κουρέας ... . Δαρείωι δὲ καὶ 
Πέρσαις οὐκέτι τὸ πρᾶγμα κατ᾽ ἐλπίδας ἐχώρησε' μὴ γὰρ οὔσης ἔτι λαβῆς πρὸς 
πολὺ καλλίους ἀγωνιστὰς τοῖς ὅπλοις ἐκρίνοντο. 
12 (9) ARRIAN. Anab. III 17, 6: (unterwerfung der ὄρειοι καλού- 
μενοι Οὔξιοι) ταῦτα τὰ γέρα παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρου λαβόντες χαλεπῶς εὕροντο 
5 δεόμενοι παρ᾽ αὐτοῦ τὴν χώραν τὴν σφῶν ἔχοντες φόρους ὅσα ἔτη Ahe- 
ξάνδρωι ἀποφέρειν. Πτολεμαῖος δὲ ὁ ἀάγου λέγει τὴν 4αρείου μητέρα 
δεηϑῆναι ὑπὲρ αὐτῶν ᾿Αλεξάνδρου δοῦναί σφισι τὴν χώραν οἰκεῖν. ὁ 
φόρος δὲ ὁ συνταχϑεὶς ἦν ἵπποι .... -: 

13 (10 —  — IH 26: ἐνταῦϑα (56. ἐν τοῖς βασιλείοις τῶν 
Ζαραγγαίων) καὶ τὴν Φιλώτα ἐπιβουλὴν τοῦ Παρμενίωνος ἔμαϑεν 
᾿Αλέξανδρος" καὶ λέγει Πτολεμαῖος καὶ ᾿Αριστόβουλος (139 F 99) ὅτι προ- 
τγγελµένη (μὲν ἦ)ν ἤδη οἱ καὶ πρότερον ἐν αἰγύπτωι, οὐ μέντοι πιστή 
σε ἐφάνη τῆς τὲ φιλίας τῆς πάλαι ἕνεκα καὶ τῆς ἐξ αὐτοῦ ἐς Παρμενίωνά 
το τὸν πατέρα τὸν Φιλώτα τιμῆς καὶ ἐς αἰτὸν Φιλώταν πίστεως, 
5 (2) Πτολεμαῖος δὲ ὁ dayov λέγει εἰσαχθῆναι εἰς Μακεδόνας Φιλώταν καὶ 

κατηγορῆσαι μὲν αὐτοῦ ἰσχυρῶς λαλέξανδρον, ἀπολογήσασθαι δὲ αὐτὸν 
Φιλώταν" καὶ τοὺς ἐπιμηνυτὰς τοῦ ἔργου παρελϑόντας ἐξελέγξαι Φιλώταν 
τε καὶ τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν ἄλλοις τὲ ἐλέγχοις οὐκ ἀφανέσι καὶ μάλιστα δὴ 
ὅτε αὐτὸς Φιλώτας πεπύσθαι μὲν ἐπιβουλήν τινα ᾿αλεξάνδρωι maga- 


- 
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y cxi κκ ατς C Sas 
8 βουµηλω ο. βουµολω Α βουμώδωι ΠῚ 8,7 Boumelus Curt. IV 9, 10 bulemus 
It Alex 98 δ ἔνϑεν δὴ Κταερετ ἐνϑενδέ Α ὁοχεῖν Polak 31—82 προηγγελ- 
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σχευαζοµένη» συνέφη, ἐξηλέγχετο δὲ κατασιωπῄσας ταύτην πρὸς Αλέξανδρο», 
καίτοι δὶς ἐπὶ τὴν σκηνὴν ὁσημέραι τὴν ᾿Αλεξάνδρου φοιτῶν. (3) χαὶ 
Φιλώταν μὲν κατακοντισθῆναι πρὸς τῶν Μακεδόνων καὶ ὅσοι ἄλλοι μετέ- 
σχον αὐτῶι τῆς ἐπιβουλῆς: ἐπὶ Παρµιενίωνα δὲ σταλῆναι ΙΙολυδάµμαντα, 
5 ἕνα τῶν ἑταίρων, γράμματα φέροντα παρ᾽ ᾿ἠλεξάνδρου πρὸς τοὺς aroan: 
γοὺς τοὺς ἐν λίηδίαι Κλέανδρόν τε καὶ Σιτάλκην καὶ Με[ν]νίδαν --- SECH 
γὰρ ἐπὶ τῆς στρατιᾶς, ἧς Παρμενίων ἦρχε, τεταγμένοι ἦσαν" (1) καὶ ττρὸς 
τούτων ἀποϑανεῖν Παρμενίωνα, τυχὸν μὲν ὅτι οὐ πειστὸν ἐδόκει εἶναι 
Αλέξανδρος Φιλώτα ἐπιβουλεύοντος μὴ ξυμμετασχεῖν Παρμενίωνα τῶι 
10 παιδὶ τοῦ βουλεύιιατος, τυχὸν δὲ ὅτι, εἰ καὶ μὴ ξυμμετέσχε, σφαλερὸς ἤδη 
ἦν περιὼν Παρμενίων τοῦ παιδὸς αὐτοῦ ἀνγιρημένου, ἐν τοσαύτηι ὢν 
ἀξιώσει παρά τε αὐτῶι ᾿λεξάνδρωι καὶ ἐς τὸ ἄλλο στράτευμα, μὴ ὅτι 
τὸ Μαχεδονικόν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων ξένων, ὧν πολλάκις καὶ ἐν μέρει 
καὶ παρὰ τὸ μέρος κατὰ πρόσταξιν τὴν ᾿ἠλεξάνδρου ξὺν χάριτι ἐξηγεῖτο. 
CS 14 (11) ARRIAN. Anab. ΠΙ 29, 6---80, δ: περάσας δὲ τὸν Ὄξον 
ποταμὸν ἦγε κατὰ σπουδήν, ἵνα ἙΒῆσσον εἶναι ξὺν τῆι δυνάμει ἐπυνθάνετο. 
καὶ ἐν τούτωι ἀφικνοῦνται παρὰ Σπιταμένους χαὶ “αταφέρνου πρὸς αὐτὴν 
ἀγγέλλοντες, ὅτι Σπιταμένης καὶ 4αταφέρνης, εἰ πεμφϑείη αὐτοῖς καὶ 
ὀλίγη στρατιὰ καὶ ἡγεμὼν τῆι στρατιᾶι, ξυλλήψονται Bijocov xai zaga- 
5 δώσουσιν ᾿αλεξάνδρωι, ἐπεὶ καὶ νῦν (ἐν) ἀδέσμωι φυλακῆι φυλάσσεσύαι 
πρὸς αὐτῶν Βῆσσον, (1) ταῦσα ὡς ἤκουσεν ᾽λέξανδρος, αὐτὸς μὲν 
ἀναπαύων ἦγε τὴν στρατιὰν σχολαίτερον ἢ πρόσϑεν, Πτολειιαῖον δὲ τὸν 
«άγου ἀποστέλλει τῶν τε ἑταίρων 


ἱππαρχίας τρεῖς ἄγοντα καὶ τοὺς 
ἱππακοντιστὰς ξύμπαντας, 


πεζῶν δὲ τήν τε Φιλώτα τάξιν καὶ τῶν óra- 
55 σπιστῶν χιλιαρχίαν μίαν καὶ τοὺς ᾿ἠγριᾶνας πάντας καὶ τῶν τοξοτῶν 
τοὺς ἡμίσεας, σπουδῆι ἐλαύνειν κελεύσας ὡς Σπιταμένην τε xal Jara- 
φέρνην. καὶ Πτολεμαῖος ἤιει ὡς ἐτέτακτο καὶ διελϑὼν ἐν ἡμέραις 
τέτταρσι σταϑμοὺς δέκα ἀφικνεῖται ἐς τὸ στρατόπεδον, οὗ τῆι προτεραίαι 
ηὐλισμένοι ἦσαν οἱ ἀμφὶ τὸν Σπιταμένην βάρβαροι. (30, 1) ἐνταῦϑα 
50 ἔμαϑε Πτολεμαῖος ὅτι οὐ βεβαία τῶι Σπιταμένει καὶ «“αταφέρνηι ἡ 
γνώμη ἐστὶν ἀμφὶ τῇι παραδόσει τοῦ Βήσσου. τοὺς μὲν δὴ πετοὺς κατέ- 
Une, προστάξας ἕπεσθαι ἐν τάξει, αὐτὸς δὲ ξὺν τοῖς ἱππεῖσιν ἐλάσας 
ἀφίκετο πρὸς κώμην τινά, ἵνα ὁ Βῆσσος ἦν ξὺν ὀλίγοις στρατιώταις. 
(2) οἱ γὰρ ἀμφὶ τὸν Σπιταμένην μεταχεχωρήκεσαν ἤδη ἐκεῖθεν, καταιὸε- 
55 σϑέντες αὐτοὶ παραδοῦναι τὸν Ῥῆσσον. Πτολεμαῖος δὲ περιστήσας ἐν 
κύκλωι τῆς κώμης τοὺς ἑππέας ---- ἦν γάρ τι καὶ τεῖχος περιβεβλημένον 
καὶ πύλαι κατ᾽ αὐτό ---. ἐπεκηρυκεύετο τοῖς ἐν τῇι κώιιηι βαρβάροις ἆπα- 











——— — — —— 


6 Μι[ν]νίδαν Εἰ]επὰν 1] αὐτοῦ edd αὐτῶ Α 18 ἐνίτδι) μέρει ΤΩ Schneider 
30 (£v) Sintenis 80 Σπιταμένει Βἰηϊοηἰᾳ σπιταμένη aus — éve A) 





a. 329 


138. PTOLEMAIOS LAGU F 14-17 759 


δεῖς σφᾶς ἀπαλλάσσεσθαι παραδόντας Βῆσσον: οἱ δὲ ἐδέχοντο τοὺς ξὺν 
——— ἐς τὴν κώμην. (3) καὶ Πτολεμαῖος ξυλλαθὼν Βῆσσον ὀπίσω 
ἐπανήιει. προπέμψας δὲ ἤρετο ᾿ἀλέξανδρον, ὅπως zoù ἐς ὄψιν ἄγειν 
Αλεξάνδρου Βῆσσον: καὶ ᾿ἠλέξανδρος γυμνὸν ἐν κλοιῶι δήσαντα οὕτως 

6 ἄγειν ἐκέλευσε καὶ καταστήσαντα ἐν δεξιᾶι τῆς ὁδοῦ, fr αὐτός τε καὶ ἡ 
στρατιὰ παρελεύσεσϑαι ἔμελλε. καὶ Πτολεμαῖος οὕτως ἐποίησεν, (4) 4M- 
ξανᾶρος δὲ ἰδὼν τὸν Βῆσσον ἐπιστήσας τὸ ἅρμα ἤρετο ἀνθ᾽ ὅτου τὸν 
Bands τὸν αὑτοῦ καὶ ἅμα καὶ οἰκεῖον καὶ εὐεργέτην γενόμενον 2Ιαρεῖον 
τὰ μὲν σιρῶτα ξυνέλαβε καὶ δήσας ἦγεν, ἔπειτα ἀπεέκτεινε. καὶ ὁ Βῆσσος 

1ο οὐ μόνωι οἱ ταῦτα δόξαντα πρᾶξαι ἔφη, ἀλλὰ ξὺν τοῖς τύτε ἀμφὶ «αρεῖον 
οὖσιν, ὧς σωτηρίαν σιρίσιν εὑρέσθαι παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρου. (5) ᾿Αλέξανδρος 
δὲ ἐπὶ τοῖσδε µιασειγοῦν ἐκέλευεν αὐτὸν καὶ ἐπιλέγειν τὸν κήρυκα ταὐτὰ 
ἐκεῖνα ὅσα αὐτὸς τῶι Βήσσωι ἐν τῇι τεύστει ὠνείδισε. Βῆσσος μὲν δὴ 
οὕτως αἰκισθεὶς ἀποπέμπεται ἐς Βάκτρα ἀποθανούμενος. καὶ ταῦτα 

ιο Πτολεμαῖος ὑπὲρ Βήσσου ἀνέγραψεν. ᾿Αριστόβουλος δὲ (139 Ε' 24) τοὺς 
ἀμφὶ Σπιταιιένην τε καὶ Δαταφέρνην Πτολεμαίωι ἀγαγεῖν Βῆσσον καὶ 
παραδοῦναι ᾿ἠλεξάνδρωι γυμνὸν ἐν κλοιῶι δήσαντας. 


15 (12) ARRIAN. Anab. IV 3, 5: τὴν δὲ ἑβδόμην πύλιν (ina. 


Βοράίαπα) ἐξ ἐιρόδου ἔλαβε" (καὶ) Πιολεμαῖος μὲν λέγει ὅτι αὐτοὺς σιρᾶς 

35 ἐνδόντας, ᾿ἠριστύβουλος (139 Ε' 36) δὲ ὅτε βίαι καὶ ταύτην ἐξεῖλεν καὶ 
ὅτι πάντας τοὺς καταληφϑέντας ἐν αὐτῆι ἀπέκτεινε. Πτολειιαῖος δὲ 
κατανεῖμαι λέγει αὐτὸν τοὺς ἀνθρώπους τῇι στρατιᾶι καὶ δεδειιένους 
κελεῦσαι φυλάσσεσθαι ἔσι ἂν ἐκ εἲς χώρας ἀπαλλάττηται αὐτός, ὡς 
μηδένα ἀπολείπεσθαι τῶν τὴν ἀπόστασιν πραξάντων. 5. Ε' 834. 

35 16 (13) -- --1Υ14,1: ᾿Αριστόβουλος (139 Ε' 31) μὲν λέγει ὅτι 
καὶ Καλλισθένην ἐπᾶραι σφᾶς ἔφασαν (50. οἱ παῖδες) ἐς τὸ τόλμημα" 
καὶ Πτολεμαῖος ὡσαύτως λέγει. oí δὲ πολλοὶ οὐ ταύτηι λέγουσιν, ἀλλὰ 
διὰ μῖσος γὰρ τὸ ἤδη ὂν πρὸς Καλλισθένην ἐξ ᾽αλεξάνδρου καὶ ὅτι ὁ Ἑρμό- 
λαος ἐς τὰ μάλιστα ἐπιτήδειος ἦν τῶι Καλλισθένει, οὐ χαλετεῶς πιστεῦσαι 

so rà χείρω ὑπὲρ Καλλισθένους »(λέξανδρον. 8.134 Τ 8. 

17 (14) — — IV 14,3: Καλλισθένην δὲ ᾿ἀρισεόβουλος (1395 F 33) 
μὲν λέγει δεδεμένον ἐν πέδαις ξυμπεριάγεσϑαι τῇε στρατιᾶι, ἔπειτα 
νόσωι τελευτῆσαι" Πτολεμαῖος δὲ ὁ «4άγου στρεβλωθέντα καὶ κρειασθέντα 
ἀποθανεῖν. οὕτως οὐδὲ ol πάνυ πεστοὶ ἐς τὴν ἀφήγησιν καὶ ξυγγενόμενοι 

οὐ ἐν τῶι τότε ᾿ἠλεξάνδρωι ὑπὲρ τῶν γνωρίμων τὲ χαὶ οὐ λαϑόντων σφᾶς 

ὅπως ἐπράχϑη ξύμφωνα ἀνέγραψαν. 5. 124 T 7. 





4 γυμνὸν εὰὰ γυμνῶι A ϐ παρελεύσεσδαι. Ῥασὶς παρελάσεσθαι A 
12 ταὐτὰ Krueger ταῦτα A 16 ἀνέγραψεν Κ ἀγέγραφεν Α 1 [Ἀλεξάνδρωι] 
Κταοροτ (καὶ Πτολεμαῖον) π. Ἀ. οὰοτ [Πτολεμαίωι] ἀγαγεῖνϑ Jac 19 (xai) Krueger 
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18 (15) ARRIAN. Anab. IV 14, 1---3δ, 4: αὐτὸς δὲ ἄγων τοὺς Ἠπησπισγδᾳ ter 
τε καὶ τοὺς τοξότας καὶ τοὺς ᾿Αγριᾶνας καὶ τὴν Κοίνου τε καὶ ᾿Αττέλου τάξιν καὶ Τον 
ἱππέων τὸ ἄγημα καὶ τῶν ἄλλων ἑταίρων ἐς τέσσαρας μάλιστα ἱππαρχίας καὶ τῶν 
ἱπποτοξοτῶν τοὺς ἡιιίσεας ὥς ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν 1 εὐασπόλεως προυχώρει, ἵνα 

5 ὁ τῶν Ἀσπασίων ὕπαρχος ἦν, καὶ διελθὼν πολλὴν ὁδὸν δευτεραῖος ἀφίχετο πρὸς 
τὴν πόλιν, (5) οἱ δὲ θάρβαροι προσάγοντα αἰσϑόμενοι ᾿Αλέξανδρον ἐμπρήσαντες τὴν 
πόλιν ἔφευγον πρὸς τὰ ὄρη. οἱ ὁ’ ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανδρον εἴχοντο τῶν φευγόντων ἔστε 
ἐπὶ τὰ ὅρη, καὶ φόνος πολὺς γίγνεται τῶν βαρβάρων, πρὶν ἐς τὰς δυσχωρίας 
Φϑάσαι ἀπελϑόντας. (3) τὸν δὲ ἡγεμόνα αὐτὸν τῶν ταύτηι Ἰνδῶν Πτολεμαῖος ó 
10 Λάγου πρός τινι ἤδη γηλόφωι ὄντα κατιδὼν καὶ τῶν ὑπασπιστῶν ἔστιν οὓς dug 
αὐτὸν ξὺν πολὺ ἐλάττοσιν αὐτὸς ὢν ὅμως ἐδίωκεν ἔτι ἐχ τοῦ ἵππου" ὡς δὲ χαλεπὸς 
ὁ γήλοφος τῶι ἵππωι ἀναδραμεῖν ἦν, τοῦτον μὲν αὐτοῦ καταλείπει παραδαύς εν 
τῶν ὑπασπιστῶν ἆγειν, αὐτὸς δὲ ὡς εἶχε πεζὸς τῶι Ἰνδῶι εἵπετο. (4) ὁ δὲ ὡς 
πελάζοντα ἤδη κατεῖδε τὸν Πτολεμαῖον, αὐτός τε μεταβάλλει ἐς τὸ ἔμπαλιν καὶ 
15 Οἱ ὑπασπισταὶ δὺν αὐτῶι. καὶ ὁ μὲν Ἰνδὸς τοῦ Πτολεμαίου διὰ τοῦ ϑώρακος παίει 
Ó üt xai ó doot Zoe τὴν πληγήν" Πτολεμαῖος 
δὲ τὸν μηρὸν διαμπὰξ βολὼν τοῦ Ἰνδοῦ χαταβάλλει τε καὶ σκυλεύει αὐτόν. (65) ὡς 
δὲ τὸν ἡγεμόνα σφῶν κείμενον οἱ ἐμφ᾽ αὐτὸν εἶδον, οὗτοι μὲν οὐκέτι ἔμενον, οἱ δὲ 
ἐκ τῶν ὀρῶν αἱρόμενον τὸν Ψεκρὸν τοῦ ὑπάρχου ἰδόντες πρὸς τῶν πολεμίων ἤλγησάν 
20 TE χαὶ καταδραμόντες ἐυνάπτουσιν ἐπ᾿ αὐτῶι μάχην Χαρτερὰν πρὸς τῶι γηλόφων" 
δη γὰρ καὶ Ἀλέξανδρος ἔχων τοὺς ἀπὸ τῶν ἵππων καταβεβηκότας πεζοὺς πρὸς 
τῶι γηλόφωι ἦν: καὶ οὔτοι ἐπιγενόμενοι μόγις ἐξέωσαν τοὺς Ἰνδοὺς ἐς τὰ ὄρη καὶ 
τοῦ νεκροῦ ἐκράτησαν. 
(6) ὑπερβαλὼν δὲ τὰ ὄρη Ἀλέξανδρος ἐς πόλιν κατῆλϑεν, ἥι ὄνομα ἦν 
36 Ἀριγαῖον, καὶ ταύτην καταλαμβάνει ἐμπεπρησμένην ὑπὸ τῶν ἐνοικούντων καὶ τοὺς 
ἀνϑρώπους πεφευγότας, ἐνταῦθα δὲ ἀφίκοντο αὐτῶι καὶ οἱ ἀιφὶ Κρατερὸν ξὺν 
τῆι στρατιᾶι πεπραγμένων σφίσι ἐυμπάντων ὅσα ὑπὸ τοῦ βασιλέως ἐτέτακτο. 
(N ταύτην μὲν δὴ τὴν πόλιν, ὅτι ἐν ἐπικαίρωι χωρίωι ἐδόχει ὠικίσϑαι, ἐκτειχίσαι 
τὲ προστάσσει Κρατερῶι χαὶ ξυνοικίσαι ἐς αὐτὴν τούς τε “προσχώρους ὅσοι ἐϑελονταί, 
5 καὶ εἰ δῇ τινες ἀπόμαχοι τῆς στρατιᾶς. αὐτὸς δὲ προυχώρει ἵνα ξυμπεφευγέναι 
Ἐπυνϑάνετο τοὺς πολλοὺς τῶν ταύτηι βαρβάρων, ἐλϑὼν δὲ πρός τι ὄρος κατε- 
στρατοπέδευσεν ὑπὸ ταῖς ὑπωρείαις τοῦ ὄρους. (8) καὶ ἐν τούτωι Πτολεμαῖος ὁ 
Λάγου ἐππεμφϑεὶς μὲν ὑπὸ Αλεξάνδρου ἐς προνομήν, προελϑὼν δὲ προσωτέρω 
αὐτὸς ξὺν ὀλίγοις ὡς ἐς Χατασκοπήν, ἀπαγγέλλει, Ἀλεξάνδρωι “πυρὰ κατιδεῖν τῶν 
16 βαρβάρων πλείονα ἢ ἐν τῶι Ἀλεξάνδρου στρατοπέδωι. (9) καὶ ᾿Αλέξανδρος τῶι μὲν 
πλήϑει τῶν πυρῶν ἠπίστησεν, εἶναι δέ τι ξυνεστηχὸς τῶν ταύτηι βαρβάρων αἰοϑό- 
μένος, μέρος μὲν τῆς στρατιᾶς αὐτοῦ καταλείπει πρὸς τῶι ὄρει ὡς εἶχον ἐστρατο- 
πεδευµένους: αὐτὸς δὲ ἀναλαβὼν ὅσοι ἀποχρῶντες ἐς τὰ ἀπηγγελμένα ἐφαίνοντο, 
ὡς πλησίον ἤδη ἀφεώρων τὰ “πυρά, τρίχα διανέμει τὴν στρατιάν. (10) καὶ τῶι μὲν 
4ο ἐνὶ ἐπέταξε Λεοννάτον τὸν σωματοφύλακα, ξυντάξας αὐτῶι τήν τε ᾿Αττάλου καὶ τὴν 
Βαλάχρου τάξιν" τὴν δευτέραν δὲ μοῖραν Πτολεμαίωι τῶι Λάγου 


4 Edao? +*+ πόλεως Βοος Ἐὔασπλα Vulc 
Χοάσπην Kiepert s. Tomaschek RE II 1722; III 2855: Kiessling ebd. VI 849 14 ueta- 
βάλλεται Krueger 35 ἀριγαιον Α. Argacum It Alex 46 28 ὠιχίσϑαι |ς ὠικεῖσϑαι 
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en "τῶν τοξοτῶν καὶ τοὺς Ἀγριᾶνας καὶ τῶν ἱππέων τοὺς ἡμίσεας᾽ 
(55, 1) οἱ. δὲ — ind ἵνα ol d τῶν βαρβάρων ἐφαίνοντο. 
ο ο φατε ο) Com — τοὺς Μακε P = κατεῖχον γὰρ en 
i Üpityerro, πω... : σφῶν ΟΕ κα tör: ἀκεδόνων, ὅτι ὀλίγοι 
ο ο «το ως 
οὐκ ἐν τῶι ὁμαλῶι παρετάξαντο ἀλλὰ νήλ ἑανόρος. ϐ) ο que — ν 
Ke e τοῦς Aéro diede zn γήλοφον yag — ο | αρ! — nar 
ἐφαίνετο, οὐ πάντηι τὸν de τ de ο, — a uen E Ls 
P φον κυκλωσάμενος, ἀλλ᾽ ἀπολιπών, εἰ φεύγειν ἐϑέλοιεν 
1ο οἱ βάρβαροι, χώραν αὐτοῖς ἐς τὴν φυγήν. (3) καὶ γίγνεται καὶ τούτοις μάχη καρ- 
ën τοῦ χωρίου τῆι χαλεπότητι, καὶ ὅτι οὐ κατὰ τοὺς ἄλλους τοὺς ταύτην βαρ- 
Mel id Ἰνδοί, ἀλλὰ πολὺ. δή τι ἀλκιμώτατοι τῶν προσχώρων εἰσίν. ἐξώσϑησαν 
í οἱ ἀπὸ τοῦ ὄρους ὑπὸ τῶν Μακεδόνων. καὶ οἱ ἀμφὶ Λεοννάτον τῆι τρύτηι 
μοίραι τῆς στρατιᾶς ὡσαύτως ἔπραξαν: ἐνίκων γὰρ καὶ οὗτοι τοὺς κατὰ σφᾶς. 
15 (4) xal λέγει Πτολεμαῖος ἀνϑρώπους ιὲν ληφϑῆναι τοὺς πάντας ὑπὲρ 
τετρακισμυρίους, βοῶν δὲ ὑπὲρ τὰς τρεῖς καὶ εἴκοσι μυριάδας" καὶ τούτων 
τὰς καλλίστας ἐπιλεξάμενον ᾿ἠλέξανδρον, ὅτι διαφέρουσαι αὐτῶι κάλλει 
= καὶ μεγέϑει ἐφαίνοντο, πέμψαι ἐϑέλειν ἐς Μακεδονίαν ἐργάζεσθαι 
τὴν χώραν. 
^ 19 (—) ARRIAN. Anab. V 7, 1: tò δὲ ζεῦγμα τὸ ἐπὶ τοῦ ᾿Ινδοῦ 
ποταμοῦ ὅπως μὲν ἐποιήϑη ᾿αλεξάνδρωι οὔτε ᾿ἀριστόβουλος (139 P 34) 
οὔτε Πτολεμαῖος, οἷς μάλισια ἐγὼ ἕπομαι, λέγουσιν. 
20 (16) — — V 14, 5—15, 2: (Aristobul. 139 F 43) ἀλλὰ Πτολε- 
μαῖος ὁ Λάγου, ὅτωι καὶ ἐγὼ ξυμφέρομαι, ἄλλως λέγει. ἐκπεμφθῆναι 
35 μὲν γὰρ τὸν παῖδα ὑπὸ τοῦ Πώρου λέγει καὶ οὗτος, ἀλλ᾽ οὐχ ἑξήκοντα 
μόνα ἅρματα ἄγοντα, οὐδὲ γὰρ εἰκὸς Πῶρον ἀκούσαντα ἐκ τῶν σκοπῶν, 
ὅτι δὴ ἢ αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος διαβέβηχεν τοῦ Ὑδάσπου τὸν πόρον ἢ μέρος 
γέ τι τῆς στρατιᾶς, ξὺν ἑξήχοντα ἅρμασι μόνοις ἐκπέμψαι τὸν αὑτοῦ 
παῖδα' ἃ δὴ ὡς μὲν ἐπὶ κατασκοπὴν ἐκπεμπόμενα πολλά τε καὶ οὐκ 
5 εὔζωνα ἐς τὴν ἀποχώρησιν ἦν, ὡς δὲ εἰς τὸ εἶρξαί τε τοὺς οὕπω πεπερα- 
κότας τῶν πολεμέων καὶ τοῖς ἤδη ἐκβεβηκόσιν ἐπιϑέσϑαι οὐδαμῆι ἀξιό- 
µαχα. ἀλλὰ ὀισχιλίους γὰρ λέγει ἱππέας ἄγοντα ἀφικέσθαι τοῦ Πώρου 
τὸν παῖδα, ἅρματα δὲ ἑκατὸν καὶ εἴκοσι: φϑάσαι δὲ περάσαντα Alẽᷣ- 
ἔανδρον καὶ τὸν ἐκ τῆς νήσου τὸν τελευταῖο» πόρον. (15) καὶ ἐπὶ 
ο τούτους τὰ μὲν πρῶτα ἐκπέμψαι ᾿Αλέξανδρον καὶ οὗτος λέγει τοὺς 
ἱπποτοξότας, αὐτὸν δὲ ἄγειν τοὺς ἱππέας: προσάγειν γὰρ οἰηθῆναι 
Πῶρον ξὺν πῆι πάσηι δυνάμει" σὴν δὲ ἵππον ταύτην προτεταγμένην 
αὐτῶι προπορεύεσθαι πρὺ τοῦ ἄλλου στρατοῦ. (2) ὡς δὲ κατέμαϑεν 
ἀτρεκῶς τὸ πλῆθος τὸ τῶν Ἰνδῶν, ἐνταῦθα δὴ ὀξέως ἐπιπεσεῖν αὐτοῖς 
ee See EE 
8 zoujoag Pflugk ἐπιμαχώτατον κ ἐπιμαχιμώτατον Α 12 ἀλχιμώτδροι 
Polak εἰοίν: cav Krueger 15 ὑπὲρ (τοὺς) Krueger 97 διαβεβήχει 
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e er 
ἐὺν τῇ, ἀμφ᾽ αὐτὸν ὅππωι' τοὺς δὲ ἐγκλῖναι, ὡς ᾽Αλέξανδρόν τε αὐτὸν «» 


Χατεῖδον καὶ τὸ στῖφος ἀμφ᾽ αὐτὸν τῶν ἑππέων οὐκ ἐπὶ μετώπου, ἀλλὰ 
κατ᾽ ἴλας ἐμβεβληκός. καὶ τούτων ἱππέας μὲν πεσεῖν ἐς reroaxoolovs 
πεσεῖν δὲ καὶ τοῦ Πώρου τὸν παῖδα, τὰ δὲ ἅρματα αὐτοῖς ἵπποις Eër 
ε ἔν τὲ τῇι ἀποχωρήσει βαρέα γενόμενα καὶ ἐν αὐτῶι τῶι ἔργωι ὑπὸ 
πηλοῦ ἀχρεῖα, F 

21 (17) ARRIAN. Anab. V 20, 2: (nach der Porosschlacht) SES 
δὲ ἤλαυνεν ὡς ἐπὶ τοὺς προσχώρους τῇι Πώρου ἀρχῆι ᾿Ινδούς --- —— 
δὲ ἦν τῶι ἔϑνει Γλαυγανῖκαι, ὣς λέγει ᾿ἠριστόβουλος (139 Ε 45), ὡς δὲ 

20 Πτολεμαῖος, Γλαῦσαι. 

32 (18) -- —_y 30, 8---9: αὐτὸς δὲ ὧς ἐπὶ τὸν ᾿ακεσίνην mone 
μὸν προὐχώρει. τούτου τοῦ ᾽ακεσίνου τὸ μέγεϑος μόνου τῶν ἝΝ 
ποταμῶν Πτολειιαῖος ὁ Adyov ἀνέγραψεν- εἶναι γὰρ ἵνα ἐπέρασεν abror 
Αλέξανδρος ἐπὶ τῶν πλοίων τε καὶ τῶν διρϑερῶν ξὺν τῇι Geer 79 

16 μὲν ῥεῦμα ὀξὺ τοῦ ᾿4κεσίνου πέεραις μεγάλαις καὶ ὀξείαις, καν E 
φερόμενον βίαι τὸ ὕδωρ κυμαίνεσϑαί τε καὶ χαχλάζειν, τὸ δὲ εὖρος 
σταδίους ἐπέχειν πεντεκαίδεκα, (9) τοῖς μὲν δὴ ἐπὶ τῶν διφϑερῶν 
περῶσιν εὐμαρῇ γενέσϑαι τὸν πύρον, τοὺς δὲ ἐν τοῖς πλοίοις διαβάλλοντας 
ἐποκειλάντων πολλῶν πλοίων ἐπὶ ταῖς πέτραις καὶ συναρραχϑέντων οὐχ 

55 ὀλίγους αὐτοῦ ἐν τῶι ὕδατι διαφΦαρῆναι, (fortsetzung F 35). 

33 (19 — — y 28, 3—5: (widerstand des heeres gegen 
ein überschreiten des Hyphasis; rede Alexanders) ταῦτα εἰπόντα 
ἀπελθεῖν ἐς τὴν σκηνήν, μηδέ τινα τῶν ἑταίρων προσέσϑαι αὐτῆς τε 
ἐκείνης τῆς ἡμέρας καὶ ἐς τὴν τρίτην ἔτι ἀπ᾽ ἐκείνης, ὑπομένοντα εἰ δή 

Ἆτις τροπὺ ταῖς 7νώμαις τῶν Μακεδόνων τε καὶ ξυμμάχων, οἷα δὴ ἐν 
ὄχλωι στρατιωτῶν τὰ πολλὰ φιλεῖ έγνεσϑαι, ἐμπεσοῦσα εὐπειϑεστέρους 
παρέξει αὐτούς. (4) ὡς δὲ σιγὴ αὖ πολλὴ (ἦν) ἀνὰ τὸ στρατόπεδον 
καὶ ἀχθόμενοι μὲν τῆι ὀργῆι αὐτοῦ δῆλοι ἦσαν, οὐ μὴν μεταβαλλόμενοέ 
γε ὑπ᾿ αὐτῆς, ἐνταῦθα δὴ λέγει Πτολειιαῖος ὁ “άγου, ὅτι ἐπὶ τῆι διαβάσει 

50 οὐδὲν μεῖον ἐθύετο, ϑυομένωι δὲ οὐκ ἐγίγνετο αὐτῶι τὰ ἱερά. (5) τότε δὴ 
τοὺς “πρεσβυτάτους τε τῶν ἐταίρων χαὶ τοὺς μάλιστα ἐπιτηδείους αὐτῶι 


24 (19a) — — VI 3,4: ἦν δὲ τὸ ξύμπαν πλῆϑος τῶν νεῶν (4ον 

*5 Indusflotte), ὡς λέγει Πτολεμαῖος ὁ “άγου, ὧι uá 

τριαχόντοροι μὲν ἐς ὀγδοήκοντα, τὰ δὲ πάντα πλοῖα 

τε καὶ κερκούροις καὶ ὅσα ἄλλα ποτάμια ἢ τῶν πι 

τοὺς ποταμοὺς ἢ ἐν τῶι τότε ποιηϑέντων οὐ πολὺ ἀπο 

ME rer ζω Atal 
31 τοὺς μάλιστα Krucger p. t. A 


λιστα ἐγὼ ἔπομαι, 
σὺν τοῖς ἐππαγωγοῖς 
ἅλαι πλεόντων κατὰ 
δέοντα τῶν δισχιλίων. 


συναραχϑέντων Krueger 27 (v) edd 
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: 25 (20) ARRIAN. Anab. VI 10, 1: (kampf um die Mallerstadt) 
᾿4λέξανδρος «δὲ) βάλλεται καὶ αὐτὸς διὰ vob Φώρακος ἐς τὸ στῆθος 
τοξεύματι ὑπὲρ τὸν μαστόν, ὥστε λέγει Πτολεμαῖος ὅτι καὶ πνεῦμα ὁμοῦ 
τῶι αἵματι ἐκ τοῦ τραύματος ἐξεπνεῖτο. 

S 26 (20) a) — — VI11,7—8: xal uij» ὑπὲρ τῶν ὑπερασπισαντων 
zo κινδύνωι ᾿ἠλεξάνδρου Πευχέσταν μὲν γενέσθαι ξύμπαντες ὁμολογοῦσιν, 
vreg εοννάτου δὲ οὐκέτι ξυμφέρονται οὐδὲ ὑπὲρ ᾿4βρέου τοῦ διµοιρίτου. 
καὶ οἱ μὲν ξύλωι πληγέντα κατὰ τοῦ κράνους ᾿Αλέξανδρον καὶ ἰλλιγιάσαντα 
πεσεῖν, αὖϑις δὲ ἀναστάντα βληϑῆναι βέλει διὰ τοῦ ϑώρακος ἐς τὸ σιῆθος" 

10 Πτολεμαῖος δὲ ὁ Λάγου ταύτην μόνην τὴν τιληγὴν πληγῆναι λέγει τὴν ἐς 
τὸ σιῆθος. (8) τὸ δὲ δὴ μέγιστον πλημμέλημα τῶν ξυγγραφάντων τὰ 
ἀμφὶ ᾿αλέξανδρον ἐκεῖνο τίϑεμαι ἔγωγε" Πτολεμαῖον γὰρ τὸν Λάγου ἔστιν 
où ἀνέγραψαν ξυναναβῆναί τε ᾿Αλεξάνδρωι κατὰ τὴν κλίμακα ὁμοῦ Πϑυ- 
κέσται χαὶ ὑπερασπίσαι κειμένου, καὶ ἐπὶ τῶιδε Σωτῆρα ἐπικληθῆναι 

15 σὸν Πτολεμαῖον. καίτοι αὐτὸς Πτολεμαῖος ἀναγέγραφεν οὐδὲ παραγενέσθαι 
τούτωι τῶι ἔργωι, ἀλλὰ στρατιᾶς γὰρ αὐτὸς ἡγούμενος ἄλλας μάχεσθαι 
μάχας καὶ πρὸς ἄλλους βαρϑάρους. ταῦτα μὲν δὴ ἐν ἐκβολῆι τοῦ λόγου 
ἀναγεγράφϑω μοι, ὡς μὴ ἀταλαίπωρον γίγνεσθαι τοῖς ἔπειτα ἀνϑρώποις 
τὴν ὑπὲρ τῶν τηλιχούτων ἔργων τὲ καὶ παϑημάτων ἀφήγησιν. b) CURT. 

2% IX 5, 21: Ptolomaeum, qui postea. regnamt, huic pugnae adfuisse auctor 
est Clitarchus (137 F 24) et Timagenes (88 F 3); sed ipse scilicet gloriae 
suae non refragatus afuisse se missum in. expeditionem memoriae tradidit. 
tania conponentium vetusta rerum monimenta vel securitas vel, par huic 
vitium, credulitas fuit. 

25 27 (91) — — VI28,2: (der bakchische zug Alexanders durch e 325 
Karmanien) ταῦτα δὲ οὔτε Πτολεμαῖος ὁ Λάγου οὔτε ;4ριστόβουλος (139 
Ἐ 50}... ἀνέγραψαν. 

28 (9) a) PLUT. Alex. 46: ἐνταῦθα (πι Οτοχατίες) δὲ πρὸς αὐτὸν « ss 

ἀφικέσθαι τὴν "ἁμαξόνα oí πολλοὶ λέγουσιν .....- ᾽4ριστόβουλος 

5 (139 Ε' 91) δὲ καὶ Χάρης (135 Ε 13)... καὶ Πτολεμαῖος . . . - πλάσμα 
φασὶ γεγονέναι τοῦτο. 5. 134 F 1. b) ARRIAN. Anab. VII 13, 2—3: 
ἐνταῦθα (auf dem wege von Opis nach Ekbatana) Aéyovoiy ὅτι Argo- 
πάτης ὁ τῆς Μηδίας σατράπης γυναῖκας ἑκατὸν αὐτῶι ἔδωκεν, ταύτας 
φάσκων εἶναι τῶν ᾿Αιαζόνων . . . ταύτας μὲν δὴ ἀπαλλάξαι τῆς σερατιᾶξ 

ss ἠλέξανδρον . . . κελεῦσαι δὲ ἀπαγγεῖλαι πρὸς τὴν βασίλισσαν σφῶν οτι 
αὐτὸς ἥξει τερὸς αὐτὴν παιδοποιησόμενος. ταῦτα δὲ οὔτε ᾿αριστοβοιλος 

οὔτε Πτολεμαῖος οὔτε τις ἄλλος ἀνέγραψεν ὅστις ἱκανὸς ὑτεὲρ τῶν τηλι- 

χούτων τεκμηριῶσαι. c) Groan. Rav. IV 4 p. 174, 10, Pin-Par: item. iuxta 


un nen — 
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ostquam eas de Caucasis montibus exisse legimus, de qua patria subtilius agun 


Supra scriptus Pentesileus et Marpesius atque Ptolomeus rez Aegyptiorum Mace- 
donum, philosophi, 


: 29 (—) ARRIAN. Anab. VII 16, δ---6: "άριστος (143 F 2) δὲ καὶ 
σχλητιιάδης (144 Ἐ 1)... xai Ῥωμαίους λέγουσιν ὅτι ἐπρέσβευσαν (an 
Alexander) — καὶ τοῦτο οὔτε ὡς ἀτρεκὲς οὔτε ὡς ἄπιστον πάντηε 
ἀνέγραψα" πλήν γε δὴ οὔτε τις Ῥωμαίων ὑπὲρ τῆς πρεσβείας ταύτης . . ys 
μνήμην τινὰ ἐποιήσατο οὔτε τῶν τὰ λεξάνδρου γραψάντων οἶσεισι μᾶλλον 

ο ἐγὼ ξυμφέρομαι, Πτολεμαῖος ó zou καὶ ριστόβουλος (139 F 53). 

30 (2) — — yg 26, 3: (befragung des Sarapis durch Peithon 
und genossen; antwort des Bottes, Alexander nicht in seinen tempel zu 
bringen; Alexander stirbt — Ephem. 117 F 8). οὐ πόρρω δὲ τούτων οὔτε 
᾿Αριστοβούλωι (139 Ἐ 60) οὔτε Πτολεμαίωι ἀναγέγραπται, οἱ δὲ καὶ τάδε 

15 ἀνέγραψαν, ἐρέσϑαι μὲν τοὺς ἑταίρους αὐτὸν ὅτωι τὴν βασιλείαν ἀπολείπει, 
τὸν δὲ ὑποκρίνασθαι ὅτι τῶι κρατίστωι: οἱ δὲ προσδεῖναι πρὸς τούτωι τῶι 
λόγωι ὅτι µεγαν ἐπιτάφιον ἀγῶνα ὁρδι ἐφ᾽ αὑτῶι ἐσόμενον. (22) πολλὰ 
δὲ καὶ ἄλλα οἶδα ἀναγεγραμμένα ὑπὲρ τῆς “Αλεξάνδρου τελευτῆς, xal pég- 

μακον ὅτι ἐπέμφθη παρὰ Αντιπάτρου λεξάνδρωι . . 


20 Zweifelhaftes und Unechtes. 
31 (—) Stern. Byz. s. Αλεξάνδρεια- eo DI ἐπὶ τοῦ Τανάιδος αὐτοῦ 
κτίσμα, ὡς ἐν τῶι 7 Πτολεμαῖος ἀποφαίνεται. 
82 (—) Gxocn. Rav.I9 p. 23,3: sed et testare Sibi de hoc ipso nonnullos 
mundanos Philosophos, inter quos Liginium et Ptolomeum regem Aegyptiorum 
35 ez stirpe Macedonum Grctoae partis descriptorem asserunt, 


83(— — Iv n P- 199, 13: iterum ad sepientrionalem iuxta Oceanum 
; -- Cuius patriae multi [uerunt descriptores 


donum, sed et praenominatum, Hyl, 
39 Graecorum philosophos, 


ὅτι τοὺς ἐν 
Ἷε ἄπραι πολιορκοῦσιν, N &)a 0» Αλέξανδρος 


9 οὔτε ε οὐδὲ Α 10 καὶ Α οὔτε ε 
ἆρα ἄξιον Pflugk ἀντάξιον Abicht 0v à. Polak 
XévÓoig Blancardus παραχάδοις A 


24 v.l.ligimum — 85 [äv] Hertlein 
86 τοὺς edd τοῖς Α 87 Maga- 


a. 328 
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RS μὲν τοὺς ἀμφὶ Σπιταμένην Ἀνδρόμαχόν τε ἀποστέλλει καὶ Μενέδημον καὶ 
ως — μὲν ἔχοντας τῶν ἑταίρων ἐς ἑξήκοντα καὶ τῶν μισϑοφόρων ὀκτα- 
ni S ov άρανος ἡγεῖτο, πεζοὺς δὲ μισϑοφόρους ἐς χιλίους πεντακοσίους. ἐπι- 
σσει δὲ αὐτοῖς Φαρνούχην τὸν ἑρμηνέα, τὸ μὲν γένος Λύκιον [τὸν Φαρνούχην], 
ἐμπείρως δὲ τῆς τε φωνῆς τῶν ταύτηι βαρβάρων ἔχοντα καὶ τὰ ἄλλα ὁμιλῆσαι 
αὐτοῖς δεξιὸν φαινόμενον. ...... .. (5,2) ol àà &v Μαρακάνδοις ἐν τῆι ἄκραι 
Φοουρούμενοι Μακεδόνες προσβολῆς γενομένης τῆι ἄκραι ἐκ Σπιταμένους τε καὶ 
TON ἀμφ᾽ αὐτὸν ἐπεκδραμόντες ἀπέκτεινάν τε τῶν πολεμίων ἔστιν οὓς καὶ ἀπώσαντο 
ξύμπαντας καὶ αὐτοὶ ἀπαϑεῖς ἀπεχώρησαν ἐς τὴν ἄκραν. (3) ὡς δὲ καὶ οἱ ὑπ᾿ 
10 Ἀλεξάνδρου ἐσταλμένοι ἐς Μαράκανδα ἤδη προσάγοντες Σπιταμένει ἐξηγγέλλοντο, 
τὴν μὲν πολιορκίαν ἐκλείπει τῆς ἄκρας, αὐτὸς δὲ ὡς ἐς τὰ βασίλεια τῆς Σογδιανῆς 
ἀνεχώρει. Φαρνούχης δὲ καὶ οἱ ξὺν αὐτῶι στρατηγοὶ σπεύδοντες ἐξελάσαι αὐτὸν 
παντάπασιν ἐπί τε τὰ ὅρια τῆς Σογδιανῆς ξυνείποντο ὑποχωροῦντι καὶ εἰς τοὺς 
Νομάδας᾽ [τοὺς Σκύϑας] οὐδενὶ λογισμῶι ξυνεσβάλλουσιν. (4) ἔνϑα δὴ προσλαβὼν 
16 ὁ Σπιταμένης τῶν Σκυϑῶν ἱππέων ἐς ἑξακοσίους προσεπήρϑη ὑπὸ τῆς ξυμμαχίας 
τῆς Σκυϑικῆς δέξασϑαι ἐπιόντας τοὺς Μακεδόνας. παραταξάμενος δὲ ἐν χωρίωι 
ὁμαλῶι πρὸς τῆι ἐρήμωι τῆς Σκυϑικῆς ὑπομεῖναι μὲν τοὺς πολεμίους ἢ αὐτὸς ἐς 
αὐτοὺς ἐμβαλεῖν οὐκ ἤϑελε, περιιππεύων δὲ ἐτόξευεν ἐς τὴν φάλαγγα τῶν πεξῶν. 
(6) καὶ ἐπελαυνόντων μὲν αὐτοῖς τῶν ἀμφὶ Φαρνούχην ἔφευγεν εὐπετῶς, οἷα δὴ 
40 ὠχυτέρων τε αὐτοῖς καὶ ἐν τῶι τότε ἀκμαιοτέρων ὄντων τῶν ἵππων, τοῖς δὲ ἀμφὶ 
Ἀνδρόμαχον ὑπό τε τῆς ξυνεχοῦς πορείας καὶ ἅμα χιλοῦ ἀπορίει κεκάκωτο ἡ ἵππος' 
μένουσι δὲ ἢ ὑποχωροῦσιν ἐπέκειντο εὐρώστως οἱ Σκύϑαι. (6) ἔνϑα δὴ πολλῶν μὲν 
τιτρωσκομένων ἐχ τῶν τοξευμάτων, ἔστι δὲ ὧν καὶ πιπτόντων, ἐς πλαίσιον ἰσόπλευρον 
τάξαντες τοὺς στρατιώτας ἀνεχώρουν ὡς ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν Πολυτίμητον, ὅτι νάπος 
4: ταύτηι ἦν ὡς μήτε τοῖς βαρβάροις εὐπετὲς ἔτι εἶναι ἐκτοξεύειν ἐς αὐτούς, σφίσι τε 
οἱ πεζοὶ ὠφελιμώτεροι ὦσι. (1) Κάρανος δὲ ὁ ἱππάρχης οὐκ ἀνακοινώσας Άνδρο- 
μάχωι διαβαίνειν ἐπεχείρησε τὸν ποταμὸν ὡς ἐς ἀσφαλὲς ταύτηι καταστήσων τὴν 
ἵππον' καὶ οἱ πεζοὶ αὐτῶι ἐπηκολούθησαν οὐκ ἐκ παραγγέλματος, ἀλλὰ φοβερά τε 
καὶ οὐδενὶ κόσμωι ἐγένετο αὐτοῖς ἡ ἔσβασις ἡ ἐς τὸν ποταμὸν κατὰ κρημνώδεις τὰς 
5 ὄχϑας. (8) καὶ οἱ βάρβαροι αἰσϑόμενοι τὴν ἁμαρτίαν τῶν Μακεδόνων αὐτοῖς ἵπποις 
ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν ἐοβάλλουσιν ἐς τὸν πόρον. καὶ οἱ μὲν τῶν ἤδη διαβεβηκότων καὶ 
ἀποχωρούντων εἴχοντο, οἱ δὲ τοὺς διαβαίνοντας ἀντιμέτωποι ταχϑέντες ἀνείλουν ἐς 
τὸν ποταμόν, (8) οἱ δὲ ἀπὸ τῶν πλαγίων ἐχτόξευον ἐς αὐτούς, οἱ δὲ τοῖς ἔτι ἐσβαίνουσιν 
ἐπέκειντο, ὥστε ἀπορίαι πάντοϑεν ξυνεχόμενοι οἱ Μακεδόνες ἐς νῆσόν τινα τῶν ἐν 
.1 τῶι ποταμῶι ξυμφεύγουσιν οὐ μεγάλην. καὶ περιστάντες αὐτοὺς οἱ Σκύϑαι τε 
καὶ οἱ ξὺν Σπιταμένει ἱππεῖς ἐν χύκλωι πάντας κατετόξευσαν: ὀλίγους δὲ ἠνδρα- 
ποδίσαντο αὐτῶν, καὶ τούτους πάντας ἀπέκτειναν. (6, 1—2: Aristob. 139 F 27). ...... 
(6, 8) ταῦτα δὲ ὡς ἠγγέλϑη Ἀλεξάνδρωι, ἠλγησέ τε τῶι πάϑει τῶν στρατιωτῶν καὶ 
ἔγνω σπουδῆι ἐλαύνειν ὡς ἐπὶ Σπιταμένην τὲ καὶ τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν βαρβάρους. 
40 ἀναλαβὼν οὖν τῶν τὲ ἑταίρων ἱππέων τοὺς ἡμίσεας καὶ τοὺς ὑπασπιστὰς ξύμπαντας 
καὶ τοὺς τοξότας καὶ τοὺς Ἀγριᾶνας καὶ τῆς φάλαγγος τοὺς κουφοτάτους Are de 


ἐπὶ Μαράκανδα, ἵνα ἐπανήκειν Σπιταμένην ἐπυνϑάνειο καὶ αὔϑις πολιορκεῖν τοὺς 
ne TE RE aa 


4 [τὸν Φαρν.] Polak 11 βασίλεια Α 
a v. Schwarz Alex. d. Gr. Feldzüge in Turkestan 1906, 41) vo- 
ἀσινέα Enthoven Adgsıa Polak 14 [τοὺς Σκύὺ.] ὅαο τοὺς 
eger (s. 139 F 51 c. 16,4) 21 Avóoóuagov Palmerius doutó- 


3 (xal) nevraxooíovc Krueger 


(Sogdiana-Buchar 
τερα  Schmieder 
Σκύϑας τ. Νομ. Kra 
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ἐν τῆι ἄκραι. (4) καὶ αὐτὸς μὲν ἐν τρισὶν ἡμέραις διελϑὼν χιλίους καὶ πεντακοσίους 
σταδίους τῆι τετάρτης ὑπὸ τὴν ἕω προσῆγε τῆι πόλει. Σπιταμένης δὲ καὶ οἱ dug 
αὐτόν, ὡς ἐξηγγέλϑη προσάγων Αλέξανδρος, οὐκ ἔμειναν, ἀλλ᾽ ἐκλιπόντες τὴν meaw 
φεύγουσιν. (ὅ) ὁ δὲ ἐχόμενος αὐτῶν ἐδίωκεν. ὡς δὲ ἐπὶ (τὸν) χῶρον ἦκεν, οὗ ἡ 
5 μάχη ἐγένετο, ϑάψας τοὺς στρατιώτας ὡς ἐκ τῶν παρόντων εἵπετο ἔστε ἐπὶ τὴν 
ἔρημον τοῖς φεύγουσιν. ἐκεῖϑεν δὲ ἀναστρέφων ἐπόρϑει τὴν χώραν καὶ τοὺς ἐς τὰ 
ἑρύματα καταπεφευγότας τῶν βαρβάρων ἔκτεινεν, ὅτι ξυνεπιϑέσϑαι ἐξηγγέλλοντο καὶ 
αὐτοὶ τοῖς Μακεδόοι- καὶ ἐπῆλϑε πᾶσαν τὴν χώραν ὅσην ὁ ποταμὸς ὁ []ολυτίμηιτος 
ἐπάρδων ἐπέρχεται. (folgt Aristob. 139 F 28b). . . 
19 95 (—) Ακλίαν. Απαὺ. V 21—24; (F 22) περάσας δὲ τὸν ποταμὸν (50. τὸν 
Αχεσίνην) Κοῖνον μὲν ξὺν τῆι αὐτοῦ τάξει ἀπολείπει αὐτοῦ ἐπὶ τῆι ὄχϑηι προστάξας 
ἐπιμελεῖσθαι τῆς ὑπολελειμμένης στρατιᾶς τῆς διαβάσεως, οἳ τόν τε οἶτον αὐτῶι τὸν 
ἐκ τῆς ἤδη ὑπηκόου τῶν ᾿Ινδῶν χώρας καὶ τὰ ἄλλα ἐπιτήδθια παραχομίζειν ἔμελλον, 
(2) Πῶρον δὲ ἐς τὰ αὐτοῦ ἤδη ἀποπέμπει, κελεύσας Ἰνδῶν τε τοὺς μαχιμωτάτους 
15 ἐπιλεξάιιενον καὶ εἴ τινας παρ᾽ αὑτῶι ἔχοι ἐλέφαντας, τούτους δὲ ἀναλαβόντα ἰέναι 
παρ᾽ αὑτόν. αὐτὸς δὲ Πῶρον τὸν ἕτερον τὸν κακόν, ὅτι ἐξηγγέλϑη πεφευγέναι ano: 
λιπὼν τὴν χώραν ἧς ἦρχεν, ἐπενόει διώχειν σὺν τοῖς κουφοτάτοις τῆς στρατιᾶς, 
(3) ὁ γὰρ Πῶρος οὗτος, ἔστε μὲν πολέμια ξυνειστήκει Ἀλεξάνδρωι τὰ πρὸς τὸν ἄλλον 
ΓΠῶρον, πρέσβεις παρ᾽ Ἀλέξανδρον πέμπων αὐτόν τε καὶ τὴν ὑπὸ οἱ χώραν ἐνεδίδου 
9ο ᾿Αλεἑάνδρωι, κατὰ ἔχϑος τὸ Πώρου μᾶλλον ἢ φιλίαι τῆι ᾿Αλεξάνδοου' ὡς δὲ ἀφειμένον 
τὲ ἐκεῖνον καὶ πρὸς τῆι αὐτοῦ καὶ ἄλλης πολλῆς ἄρχοντα ἔμαϑε, τότε δὴ φοβηϑεὶς 
οὐχ οὕτω τι ᾿Αλέξανδρον, ὡς τὸν Πῶρον ἐκεῖνον τὸν ὁμώνυμον φεύγει τὴν ἑαυτοῦ 
ἀναλαβὼν ὅσους τῶν μαχίμων ξυμπεῖσαι ἡδυνήϑη μετασχεῖν οἱ τῆς φυγῆς. (4) ἐπὲ 
τοῦτον ἐλαύνων ᾿Αλέξανδρος ἀφικνεῖται ἐπὶ τὸν Ὑδραώτην ποταμόν, ἄλλον αὖ τοῦτον 
.5 Ἰνδὸν ποταμόν, τὸ μὲν εὖρος οὐ μείονα τοῦ ᾿Ακεοίνου, ὀξύτητι δὲ τοῦ ῥοῦ μείονα. 
ὅσην δὲ τῆς χώρας ἔστε ἐπὶ τὸν Ὑδραώτην ἐπῆλϑε, φυλακὰς ὑπέλιπεν ἐν τοῖς ἐπι- 
καιροτάτοις χωρίοις, ὅπως οἱ ἀμφὶ Κρατερόν τε καὶ Κοῖνον ὁι᾿ ἀσφαλείας ἐπέρχοιντο 
τῆς χώρας τὴν πολλὴν προνομεύοντες. (ὔ) ἐνταῦθα Ἡφαιστίωνα μὲν ἐκπέμπει, δοὺς 
αὐτῶι μέρος τῆς στρατιᾶς πεζῶν μὲν φάλαγγας δύο, ἱππέων δὲ τήν τε αὐτοῦ καὶ 
50 τὴν Δημητρίου ἱππαρχίαν καὶ τῶν τοξοτῶν τοὺς ἡμίσεας, ἐς τὴν Πώρου τοῦ ἀφεστη- 
Χότος χώραν, κελεύσας παραδιδόναι ταύτην Πώρωι τῶι ἄλλωι" καὶ εἰ δή τινα πρὸς 
ταῖς ὄχϑαις τοῦ Ὑδραώτου ποταμοῦ αὐτόνομα ἔϑνη Ἰνδῶν νέμειαι, καὶ ταῦτα 
προσαγαγόµενον τῶι Πώρωι ἄρχειν ἐγχειρίσαι. (6) αὐτὸς 6’ ἐπέρα τὸν Ὑδραώτην 
ποταμόν, οὐ :αϑάπερ τὸν Ἀκεσίνην χαλεπῶς. προχωροῦντι δὲ αὐτῶι ἐπέκεινα τῆς 
35 ὄχθης τοῦ Ὑδραώτου τοὺς μὲν πολλοὺς καϑ᾽ ὁμολογίαν προσχωρεῖν ξυνέβαινεν, ἤδη 
δέ τινας ξὺν ὅπλοις ἀπαντήσαντας, τοὺς δὲ καὶ ὑποφεύγοντας ἑλὼν βίαι κατεστρέψατο. 
(9) ἐν τούτωι δὲ ἐξαγγέλλεται Ἀλεξάνδρωι τῶν αὐτονόμων Ἰνδῶν ἄλλους τέ 
τινας καὶ τοὺς καλουμένους Καϑαίους αὐτούς τε παρασκευάζεσθαι ὡς πρὸς μάχην, 
E προσάγοι τῆι χώραι αὐτῶν ᾿Αλέξανδρος, καὶ ὅσα ὅμορά σφισιν (ἔϑνη) ὡσαύτως 
«0 αὐτόνομα, καὶ ταῦτα παρακαλεῖν ἐς τὸ ἔργον. (2) εἶναι δὲ τήν τὲ πόλιν ὀχυρὰν 
πρὸς ἦι ἐπενόουν ἀγωνίσασϑαι --- Σάγγαλα ἦν τῆι πόλει ὄνομα --- χαὶ αὐτοὶ οἱ 
Καϑαῖοι εὐτολμότατοί τε καὶ τὰ πολέμια κράτιστοι ἐνομίζοντο, xal τούτοις κατὰ τὰ 
αὐτὰ ᾿Οξυδράκαι, ἄλλο Ἰνδῶν ἔϑνος, καὶ Μαλλοί, ἆλλο καὶ τοῦτο᾽ ἐπεὶ καὶ ὀλίγωι 
πρόσϑεν στρατεύσαντας ἐπ᾽ αὐτοὺς Πῶρόν τε καὶ Ἀβισάρην 
ὀυνάμει καὶ πολλὰ ἆλλα ἐϑνη τῶν ato» 


όμων Ἰνδῶν ἀναστήσαντας οὐδὲν πράξαντας 
4 (τὸν) Schmieder 15 ävası 


αβόντα Vulcanius --τας Α 89 (ἔϑνην 
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τῆς παρασκευῆς ἄξιον ξυνέβη ἀπελθεῖν. (8) ταῦτα ὡς ἐξηγγέλϑη Ἀλεξάνδρωι, σπουδῆι 
Ἴλαυνεν ὡς ἐπὶ τοὺς Καϑαίους. καὶ δευτεραῖος μὲν ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ Ὑδραώτου 
πρὸς πόλιν ἧκεν ἠι ὄνομα Πίμπραμα᾽ τὸ δὲ ἔϑνος τοῦτο τῶν Ἰνδῶν ᾿Αδραισταὶ 
ἐκαλοῦντο, (4) οὗτοι μὲν δὴ προσεχώρησαν ὁμολογίαι ᾿Αλεξάνδρωι. καὶ ᾿Αλεξάνδρος 

δ ἀναπαύσας τῆι ὑστεραίαι τὴν στρατιὰν τῆι τρίτην προὐχώρει ἐπὶ τὰ Σάγγαλα, ἵνα 
οἱ Καϑαῖοί τε καὶ οἱ ἄλλοι πρόσχωροι αὐτοῖς ξυνεληλυϑότες πρὸ τῆς πόλεως παρα- 
τεταγμένοι ἦσαν ἐπὶ γηλόφου οὐ πάντηι ἀποτόμου᾽ κύκλωι δὲ τοῦ γηλόφου ἁμάξας 
περιστήσαντες ἐντὸς αὐτῶν ἐστρατοπέδευον, ὡς τριπλοῦν χάρακα προβεβλῆσϑαι πρὸ 
τῶν ἁμαξῶν. (ὅ) Ἀλέξανδρος δὲ τό τε πλῆθος κατιδὼν τῶν βαρβάρων καὶ τοῦ 

10 χωρίου τὴν φύσιν, ὡς μάλιστα πρὸς τὰ παρόντα ἐν καιρῶι οἱ ἐφαίνετο παρετάσσετο. 
καὶ τοὺς μὲν ἱπποτοξότας εὐϑὺς ὡς εἶχεν ἐκπέμπει ἐπ᾽ αὐτούς, ἀκροϑολίζεσϑαι 
κελεύσας παριππεύοντας, ὡς μήτε ἐκδρομήν τινα ποιήσασθαι τοὺς Ἰνδοὺς πρὶν 
ξυνταχϑῆναι αὐτῶι τὴν στρατιὰν καὶ ὡς πληγὰς γίγνεσθαι αὐτοῖς καὶ πρὸ τῆς μάχης 
ἐντὸς τοῦ ὀχυρώματος. (6) αὐτὸς δὲ ἐπὶ μὲν τοῦ ὀεξιοῦ κέρως τῶν ἱππέων τὸ 

15 ἄγημα κατέστησε καὶ τὴν Κλείτου ἱππαρχίαν, ἐχομένους δὲ τούτων τοὺς ὑπασπιστάς, 
καὶ ἐπὶ τούτοις τοὺς Ἀγριᾶνας: κατὰ δὲ τὸ εὐώνυμον Περδίκκας αὐτῶι ἑτέταχτο τήν 
τε αὐτοῦ ἔχων ἱππαρχίαν καὶ τὰς τῶν πεζεταίρων τάξεις ἐπὶ κέρως óà ἑκατέρου οἵ 
τοξόται αὐτῶι ὀιχῆι διακριθέντες ἐτάχϑησαν. (7) ἐκτάσσοντι δὲ αὐτῶι παρεγένοντο 
καὶ οἱ ἀπὸ τῆς ὀπισθοφυλακίας πεζοί τε καὶ ἱππεῖς. καὶ τούτων τοὺς μὲν ἱππέας 

90 ἐπὶ τὰ κέρατα διελὼν παρήγαγεν, ἀπὸ δὲ τῶν πεζῶν τῶν ποοσγενοµένων πυκνοτέραν 
τὴν ξύγκλεισιν τῆς φάλαγγος ποιήσας αὐτὸς ἀναλαβὼν τὴν ἵππον τὴν ἐπὶ τοῦ δεξιοῦ 
τεταγμένην παρήγαγεν ἐπὶ τὰς κατὰ τὸ εὐώνυμον τῶν Ἰνδῶν ἁμάξας. ταύτηι γὰρ 
εὐπροσοδώτερον αὐτῶι ἐφαίνετο τὸ χωοίον καὶ οὐ πυκναὶ ὡσαύτως αἱ ἅμαξαι ἐφει- 
στήχεσαν. (53) ὡς δὲ ἐπὶ τὴν ἵππον προσαγαγοῦσαν οὐχ ἐξέδραμον οἱ Ἰνδοὶ ἔξω 

25 τῶν ἁμαξῶν, ἀλλ᾽ ἐπιβεβηκότες αὐτῶν ἀφ᾽ ὑψηλοῦ ἠκροβολίζοντο, γνοὺς ᾿Αλέξανδρος 
ὅτι οὐχ εἶη τῶν ἱππέων τὸ ἔργον καταπηδήσας ἀπὸ τοῦ ἵππου πεζὸς ἐπῆγε τῶν πεζῶν 
τὴν φάλαγγα. (3) καὶ ἀπὸ μὲν τῶν πρώτων ἁμαξῶν οὐ χαλεπῶς ἐβιάσαντο οἱ Μακε- 
ὀόνες τοὺς Ἰνδούς: πρὸ δὲ τῶν δευτέρων οἱ Ἰνδοὶ παραταξάµενοι ῥᾶιον ἀπεμάχοντο, 
οἷα δὴ πυκνότεροί τε ἐφεστηκότες ἐλάττονι τῶι κύκλωι καὶ τῶν Μακεδόνων οὐ κατ᾿ 

50 εὐρυχωρίαν ὡσαύτως προσαγόντων σφίσιν, ἐν ὧι τάς τε πρώτας ἁμάξας ὑπεξῆγον καὶ 
κατὰ τὰ διαλείμματα αὐτῶν ὡς ἑκάστοις προὐχώοει ἀτάκτως προσέβαλλον ἀλλὰ καὶ 
ἀπὸ τούτων ὅμως ἐξώσῦησαν οἱ Ἰνδοὶ βιασθέντες πρὸς τῆς φάλαγγος. (8) οἱ δὲ 
οὐκέτι ἐπὶ τῶν τρίτων ἔμενον, ἀλλὰ ὡς τάχους εἶχον φυγῆι εἰς τὴν πόλιν κατε- 
κλείοϑησαν. 

35 καὶ Ἀλέξανδρος ταύτην μὲν τὴν ἡμέραν περιεστρατοπέδευσε τοῖς πεζοῖς τὴν 
πόλιν ὅσα γε ἠδυνήδη αὐτῶι περιβαλεῖν ἡ φάλαγξ᾽ ἐπὶ πολὺ γὰρ ἐπέχον τὸ τεῖχος 
τῶι στρατοπέδωι κυκλώσασθαι οὐ ὀυνατὸς ἐγένετο. (4) κατὰ δὲ τὰ διαλείποντα 
αὐτοῦ, ἵνα καὶ λίμνη οὐ μακρὰν τοῦ τείχους ἦν, τοὺς ἱππέας ἐπέταξεν ἐν κύκλωι 
τῆς λίμνης, γνοὺς οὐ βαϑεῖαν οὖσαν τὴν λίμνην καὶ ἅμα εἰκάσας ὅτι φοβεροὶ γενό- 

40 μενοι οἱ ᾿Ινδοὶ ἀπὸ τῆς προτέρας ἥττης ἀπολείψουσι τῆς νυκτὸς τὴν πόλιν. (5) καὶ 
συνέβη οὕτως ὅπως εἶκασεν. ἀμφὶ γὰρ δευτέραν φυλακὴν ἐκπίπτοντες ἐκ τοῦ τείχους 
οἱ πολλοὶ αὐτῶν ἐνέκυοσαν ταῖς προφυλακαῖς τῶν ἱππέων" καὶ οἱ μὲν πρῶτοι αὐτῶν 

Ich —————— 
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κατεκόπησαν πρὸς τῶν ἱππέων, οἱ δὲ ἐπὶ τούτοις αἰσθόμονοι ὅτι y pica e 
XÓxÀot ἡ λίμνη ἐς τὴν πόλιν αὖϑις ἀνεχώρησαν. (8) Ἀλέξανδρος δὲ P t 
διπλῶι περιβάλλει ἵναπερ μὴ εἶργεν ἡ λίμνη τὴν πόλιν καὶ φυλακὰς ἐν κύκ. d εν 
λίμνης ἀκριβεστέρας κατέστησεν. αὐτὸς δὲ μηχανὰς προσάγειν τῶι τείχει ἐπενόει, ὡς 

5 Χατασείειν τὸ τεῖχος. αὐτομολήσαντες δὲ αὐτῶι τῶν ἐκ τῆς πόλεώς — 
ὅτι ἐν νῶι ἔχοιεν αὐτῆς ἐκείνης τῆς νυχτὸς ἐκπίπτειν ἐκ τῆς πόλεως οἱ Ἰνδοὶ κατι 
τὴν λίμνην, ἵναπερ τὸ ἐκλιπὲς ἦν τοῦ χάρακος. (7) ὁ δὲ Πτολεμαῖον τὸν Λάγου 
ἐπιτάττει ἐνταῦϑα, τῶν τε ὑπασπιστῶν αὐτῶι δοὺς χιλιαρχίας τρεῖς καὶ τοὺς Ἀγριᾶνας 
ἐὐμπαντας καὶ μίαν τάξιν τῶν τοξοτῶν, ἀποδείξας τὸ χωρίον, ἧιπερ μάλιστα sixals 

10 βιάσεσϑαι τοὺς βαρβάρους. “σὺ δὲ ἐπειδὰν αἴσϑηι᾽, ἔφη, 'Βιαζομένους ταύτηι, αὐτὸς 
μὲν ξὺν τῆι στρατιᾶι εἴργειν τοὺς βαρβάρους τοῦ πρόσω, τὸν δὲ σαλπιγκτὴν κόλεν6 
σημαίνειν: ὑμεῖς δέ, ἄνδρες ἡγεμόνες, ἐπειδὰν σημανϑῆι, ξὺν τοῖς καϑ᾽ αὐτοὺς 
ἕκαστοι ξυντεταγμένοι ἰέναι ἐπὶ τὸν ϑόρυβον, ἵνα ἂν ἡ σάλπιγξ παρακαλῆι. ἀπο- 
στατήσω δὲ οὐδὲ ἐγὼ τοῦ ἔργου,᾽ 

15 (34) ὁ μὲν ταῦτα παρήγγειλεν" Πτολεμαῖος δὲ ἁμάξας τε ἐκ τῶν ἀπολελειμμένων 
ἐν τῆι πρώτηι φυγῆι ἁμαξῶν ταύτηι ξυναγαγὼν ὡς πλείστας κατέοτησεν ἐγκαρσίας, 
ἵνα πολλὰ ἐν νυκτὶ τὰ ἄπορα φαίνηται τοῖς φεύγουσι, καὶ τοῦ χάραχος τοῦ HERON 
μένου τε καὶ οὐ καταπηχθέντος συννῆσαι ἄλληι καὶ ἄλληι ἐκέλευσεν ἐν μέσωι τῆς 


50 (3) ἤδη τε ἦν ἀμφὶ τετάρτην φυλακὴν καὶ οἱ Βάρβαροι, καϑάπερ ἐξήγγελτο ᾿Αλεξάνδρωι, 
ἀνοίξαντες τὰς ὡς ἐπὶ τὴν λίμνην πύλας ὁρόμωι ἐπ᾿ αὐτὴν ἐφέροντο. οὐ μὴν ἔλαθον 
τὰς ταύτηι φυλακὰς οὐδὲ Πτολεμαῖον τὸν ἐπ᾿ αὐταῖς τεταγμένον, ἀλλὰ ἐν τούτωι οἳ 
TE σαλπιγκταὶ ἐσήμαινον αὐτῶι καὶ αὐτὸς τὴν στρατιὰν ὡπλισμένην τε καὶ συν- 
τεταγμένην ἔχων ἐχώρει ἐπὶ τοὺς βαρβάρους. τοῖς δὲ αἵ τε ἅμαξαι ἐμποδὼν ἦσαν καὶ 

3 Ó χάραξ ἐν μέσωι καταβεβλημένος- ὡς δὲ ἥ τε σάλπιγξ ἐφϑέγξατο καὶ οἱ ἀμφὶ 
Πτολεμαῖον προσέχειντο αὐτοῖς τοὺς ἀεὶ ἐκπίπτοντας διὰ τῶν ἁμαξῶν κατακαίνοντες, 
ἐνταῦϑα δὴ ἀποστρέφονται αὖϑις ἐς τὴν πόλιν. καὶ ἀπέϑανον αὐτῶν ἐν τῆι ἀπο- 
χωρήσει ἐς πεντακοσίους. 

(4) ἐν τούτωι δὲ χαὶ Πῶρος ἀφίκετο τούς τε ὑπολοίπους ἑλέφαντας ἅμα οἱ 

50 ἄγων καὶ τῶν Ἰνδῶν ἐς πεντακισχιλίους, αἵ τε μηχαναὶ Ἀλεξάνδρωι ξυμπεπηγμέναι 
ἦσαν καὶ προσήγοντο ἤδη τῶι τείχει. ἀλλὰ οἱ Μακεδόνες πρὶν καὶ κατασεισϑῆναί τι 
τοῦ τείχους, ὑπορύττοντές τὲ αὐτοὶ πλένϑινον ὃν τὸ τεῖχος καὶ τὰς κλίμακας ἐν 
κύκλωι πάντηι προσϑέντες αἱροῦσι κατὰ κράτος τὸν πόλιν, (6) καὶ ἀποθνήσκουσι 
μὲν ἐν τῆι καταλήψει τῶν ᾿᾿Ινδῶν ἐς μυρίους xai ἑπτακισχιλίους, ἑάλωσαν δὲ ὑπὲρ 

35 τὰς ἑπτὰ μυριάδας χαὶ ἅρματα τριακόσια καὶ ἵπποι πεντακόσιοι. τῆς δὲ ξὺν 
Ἀλεξάνδρωι στρατιᾶς ἀπέϑανον μὲν ὀλίγον ἀποδέοντες τῶν ἑκατὸν ἐν τῆι πάσηι 
πολιορκίαι, τραυματίαι δὲ οὐ κατὰ τὸ πλῆδος τῶν νεκρῶν ἐγένοντο, ἀλλὰ ὑπὲρ τοὺς 
χιλίους καὶ διακοσίους, καὶ ἐν τούτοις τῶν ἡγεμόνων ἄλλοι τε χαὶ Λυσίμαχος ὁ 
σωματοφύλαξ. 

40 (6) ϑάψας δὲ ὡς νόμος αὐτῶι τοὺς τελευτήσαντας Εὐμενῆ τὸν 
ἐκπέμπει ἐς τὰς δύο πόλεις τὰς ξυναφεστώσας 
ἱππέων ἐς τριακοσίους, φράσοντα τοῖς ἔχουσι τ 
ὅλωσιν καὶ ὅτι αὐτοῖς οὐδὲν ἔσται χαλεπὸν ( 
δεχομένοις φιλίως Ἀλέξανδρον" οὐδὲ γὰρ οὐδὲ 


γραμματέα 
τοῖς Σαγγάλοις, δοὺς αὐτῶι τῶν 
de πόλεις τῶν τε Σαγγάλων τὴν 
ἐξ) Αλεξάνδρου ὑπομένουσί τε καὶ 
ἄλλοις τισὶ γενέσϑαι τῶν αὐτονόμων 


———— 

9 εἴκασε Krueger 20 ἐξήγγελτο Krueger — Histo A 393 τούτωι: ταὐτῶι 
Grundmann 85 ἵπποι Lezius ἱππεῖς Α 49 φράσοντα Krueger --τας Α 
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Ἰνδῶν ὅσοι ἑκόντες σφᾶς ἐνέδοσαν. (Τ) οἱ δέ -- ἤδη γὰρ ἐξήγγελτο αὐτοῖς κατὰ 
κράτος ἑαλωκότα πρὸς ᾿Αλεξάνδρου τὰ Σάγγαλα --- φοβεροὶ γενόμενοι ἔφευγον ἁπο- 
λιπόντες τὰς πόλεις᾽ καὶ ᾿Αλέξανδρος, ἐπειδὴ ἐξηγγέλθη αὐτῶν ἡ φυγή, σπουδῆι 
ἐδίωκεν. ἀλλὰ οἱ πολλοὶ μὲν αὐτῶν ἔφϑασαν ἀποφυγόντες --- διὰ μακροῦ γὰρ ἡ 

5 δίωξις ἐγίγνετο --, ὅσοι δὲ κατὰ τὴν ἀποχώρησιν ἀσϑενείαι ὑπελείποντο, οὗτοι 
ἐγκαταληφθέντες πρὸς τῆς στρατιᾶς ἀπέϑανον ἐς πεντακοσίους μάλιστα. (8) ὡς δὲ 
ἀπέγνω διώκειν τοῦ πρόσω τοὺς φεύγοντας, ἐπανελϑὼν ἐς τὰ Σάγγαλα τὴν πόλιν 
μὲν Ζατέσκαψε, τὴν χώραν δὲ τῶν Ἰνδῶν τοῖς πάλαι μὲν αὐτονόμοις, τότε δὲ έκου- 
σίως προσχωρήσασι προσέϑηκεν. καὶ Πῶρον μὲν ξὺν τῆι δυνάμει τῆι ἀμφ᾽ αὐτὸν 

10 ἐκπέμπει ἐπὶ τὰς πόλεις αἲ προσκεχωρήκεσαν φρουρὰς εἰσάξοντα εἰς αὐτάς, αὐτὸς 
δὲ ξὺν τῆι στρατιᾶι ἐπὶ τὸν Ὕφασιν ποταμὸν προὐχώρει, ὡς καὶ τοὺς ἐπέκεινα 
Ἰνδοὺς καταστρέψαιτο. οὐδὲ ἐφαίνετο αὐτῶι πέρας τι τοῦ πολέμου ἔστε ὑπελείπετό 
τι πολέμιον. 





139. ARISTOBULOS VON KASSANDREIA. 
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1 ARRIAN. Anab. VI28, 2: ἀριστόβουλος ὁ ἀριστοβούλου. 9.Τ6:Ε 50. 

2 PLUT. Demosth. 93,6: ᾽ριστόβουλος ὁ Κασσανδρεύς. 5. F 6; 47. 

3 [LUKIAN.] Macrob. 22: MeioróBovÀog δὲ ὃ Κασανδρεὺς ὑπὲρ 
τὰ ἐνενήκοντα ἔτη λέγεται βεβιωκέναι: τὴν ἱστορίαν δὲ τέταρτον καὶ 

20 ὀγδοηκοστὸν ἔτος γεγονὼς ἤρξατο συγγράφειν, ὡς αὐτὸς ἐν ἀρχῆι τῆς 
πραγματείας λέγει. 

4 LUKIAN. quom. hist. conscr. 12: ὥσπερ Ἀοιστόβουλος μονομαχίαν γράψας 
Ἀλεξάνδρου καὶ Πώρου, xai ἀναγνόντος αὐτῶι τοῦτο μάλιστα τὸ χωρίον τῆς γραφῆς -- 
ὦιειο γὰρ χαριεῖσϑαι τὰ μέγιστα τῶι βασιλεῖ ἐπιψευδόμενος ἀριστείας τινὰς αὐτῶι .... 

35 -- λαβὼν ἐκεῖνος τὸ βιβλίον (πλέοντες δὲ ἐτύγχανον ἐν τῶι ποταμῶι τῶι Ὑδάσπηι) 
ἔρριψεν ἐπὶ κεφαλὴν ἐς τὸ ὕδωρ ἐπειπών ᾿καὶ σὲ δὲ οὕτως ἐχρῆν, ὦ ᾿Αριστόβουλε, 
τοιαῦτα ὑπὲρ ἐμοῦ μονομαχοῦντα καὶ ἐλέφαντας ἑνὲ ἀκοντίων φονεύοντα᾽. 

5 Axox. Epit. Rhet, III 610, 18 W: πέμπτη (5ο. ῥητορική) ἡ κολακευτική, ἧς 


ἡγήσατο Δημάδης καὶ Ἀρισιόβουλος. 
50 6 ARRIAN. Anab. pro. 1—2: Πτολεμαῖος ὁ «4άγου καὶ ᾿αριστό- 


βουλος ὁ ᾿Αριστοβούλου ὅσα μὲν ταὐτὰ ἄμφω περὶ ᾿Αλεξάνδρου... συνέγραψαν, 
ταῦτα ἐγὼ ὡς πάντηι ἀληϑῆ ἀναγράφω . . - - - ὁ μὲν ὅτι συνεστράτευσε 
βασιλεῖ ἀλεξάνδρωι ᾿Αριστόβουλος .. ::--.:. ἄμφω δὲ ὅτι τετελευτηκότος 
ἤδη ᾿Αλεξάνδρου ξυγγράφουσιν . . .:-. s. 138 T 1. 
F 
Alexander-Geschichte. 
L (Script. Alex. M. p. 98, 1). [LUKIAN.] Macrob. 22: s. T3. 
2 (La) a) PLUT. Non posse 10 p. 1093 C: τίς Ò’ ἂν ἡσφείη συνανα- 
παυσάµενος τῆι καλλέστηι γυναικὶ μᾶλλον ἢ προσαγρυπνήσας οἷς γέγραφε 
1ο περὶ Πανϑείας Ξενοφῶν (ΚγτιΡ. ΥἹ 111.) ἢ περὶ Τιμοκλείας “4ρισεόβουλος 
ἢ Θήβης Θεόπομπος (115 F 337). b) PLuT. Mul. virt. p. 259 D—260 D: 
6 d& xaralmpdtvies Sintenis 99 Ἀριστόδημος ebd. VI 25, 8. 
Jacoby, Fragm. Hriech. Hist 11. 


3 
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Τιμόκλεια. Θεαγένης ὁ Θηβαῖος, ᾿Επαμεινώνδαι καὶ Πελοπίδαι καὶ τοῖς ἀρίστοις 
ἀνδράσι τὴν αὐτὴν ὑπὲρ τῆς πόλεως λαβὼν διάνοιαν, ἕπταισε περὶ τὴν κοινὴν τύχην τῆς 
Ἑλλάδος ἓν Χαιρωνείαι, κρατῶν ἤδη καὶ διώκωντοὺς κατ αὐτὸν ἀντιτεταγμένους -- ἐκεῖνος 
γὰρ ἦν ὁ πρὸς τὸν ἐμβοήσαντα 'μέχρι ποῦ διώχειςι᾿ ἀποκρινάμενος 'μέχοι Maxs- 
5 ὀονίας᾽, ἀποϑανόντι ὁ᾽ αὐτῶι περιῆν ἀδελφὴ μαρτυροῦσα χἀχείνη ἀρετῆι γένους χαὶ 
φύσει μέγαν ἄνδρα καὶ λαμπρὸν γενέσϑαι- πλὴν ταύτηι γε καὶ χρηστὸν ἀπολαθσαί τι 
τῆς ἀρετῆς ὑπῆρξεν, ὥστε κουφότερον ὅσον τῶν χοινῶν ἀτυχημάτων εἰς αὐτὴν ἦλδεν 
ἐνεγκεῖν. ἐπεὶ γὰρ ἐκράτησε Θηβαίων Αλέξανδρος, ἄλλοι δ᾽ ἄλλα τῆς πόλεως ἐπόρϑουν 
ἐπιόντες, ἔτυχε τὴν Τιμοκλείας οἰχίαν καταλαβὼν ἄνϑρωπος οὐχ ἐπιεικὴς οὐδ᾽ ἥμερος 
10 ἀλλ᾽ ὑβριστὴς καὶ dvóntoc* ἦρχε δὲ Θραικίου τινὸς ἴλης καὶ ὁμώνυμος ἦν τοῦ βασι- 
λέως, οὐδὲν δ᾽ ὅμοιος' οὔτε γὰρ τὸ γένος οὔτε τὸν βίον αἰδεσϑεὶς τῆς γυναικός, ὡς 
ἐνέπλησεν ἑαυτὸν οἴνου, μετὰ ὀεῖπνον ἐκάλει συναναπαυσοµένην. καὶ τοῦτο πέρας 
οὐκ ἦν: ἀλλὰ καὶ χρυσὸν ἐζήτει καὶ ἄργυρον, εἴ τις εἴη κεκρυμμένος ὑπ᾽ αὐτῆς, τὰ 
μὲν ὥς ἀπολὼν τὰ δὲ ἃς ἔξων διὰ παντὸς ἐν τάξει γυναικός, ἡ δὲ δεξαμένη λαβὴν 
15 αὐτοῦ διδόντος ὄφελον μέν᾽, εἶπε, τεθνάναι πρὸ ταύτης ἐγὼ τῆς νυχτὸς ἢ ζῆν᾽ τὸ 
γοῦν σῶμα πάντων ἀπολλυμένων ἀπείρατον ὕβρεως διεφύλαξα. πεπραγμένων ð 
οὕτως, εἶ σε κηδεμόνα καὶ δεσπότην καὶ ἄνδρα δεῖ νομίζειν, τοῦ δαίμονος ὀιδόντος, 
Ὁὐκ ἁποστερήσω σε τῶν σῶν: ἐμαυτὴν γάρ, ὃ τι βουλήσηι, ὁρῶ γεγενημένην. ἐμοὶ 
περὶ σῶμα χόσµος ἦν καὶ ἄργυρος ἐν ἐκπώμασιν, ἦν τι καὶ χρυσοῦ καὶ νομίσματος. 
30 ὡς δ᾽ ἢ πόλις ἡλίσκετο, πάντα συλλαβεῖν κελεύσασα τὰς ϑεραπαινίδας ἔρριψα, μᾶλλον 
δὲ κατεϑέμην εἰς φρέαρ ὕδωρ οὐκ ἔχον. οὐδ᾽ ἴσασιν αὐτὸ πολλοί’ πῶμα γὰρ ἔπεστι 
κύχλωι περιπέφυκεν ὅλη σύσκιος. ταῦτα σὺ μὲν εὐτυχοίης λαβών, ἐμοὶ δ᾽ ἔσται 
πρός σε μαρτύρια καὶ γνωρίσματα τῆς περὶ τὸν οἶχον εὐτυχίας καὶ λαμπρότητος.᾽ 
ἀκούσας οὖν ὁ Μακεδὼν οὐ περιέμεινε τὴν ἡμέραν, ἀλλ᾽ εὐϑὺς ἐβάδιζεν ἐπὶ τὸν 
35 τόπον ἡγουμένης τῆς Τιμοκλείας: καὶ τὸν «κῆπον ἀποχλεῖσαι κελεύσας, ὅπως αἴοϑοιτο 
μηδείς, κατέβαινεν ἐν τῶι χιτῶνι. στυγερὰ δ᾽ ἡγεῖτο Κλωϑὼ τιμωρὸς ὑπὸ τῆς Τιμο- 
πλείας ἐφεστώσης ἄνωϑεν. ὡς ὁ᾽ ἤισϑετο τῆι φωνῆι κάτω γεγονότος, πολλοὺς μὲν 
αὐτὴ τῶν λύϑων ἐπέφερε, πολλοὺς δὲ καὶ μεγάλους αἱ ϑεραπαινίδες ἐπεκυλίνδουν, 
ἄχρι οὗ κατέκοψαν αὐτὸν καὶ κατέχωσαν. ὡς ὁ’ ἔγνωσαν οἱ Μακεδόνες καὶ τὸν 
50 νεχρὸν ἀνείλοντο, κηρύγματος ἤδη γεγονότος μηδένα κτείνειν θηθαίων, ἦγον αὐτὴν 
συλλαβόντες ἐπὶ τὸν βασιλέα καὶ προσήγγειλαν τὸ τετολμημένον. ὁ δὲ καὶ τῆι κατα- 
στάσει τοῦ προσώπου χαὶ τῶι σχολαίωι τοῦ βαδίσματος ἀξιωματιχόν τι καὶ γενναῖον 
ἐνιδὼν πρῶτον ἀνέχρινεν αὐτὴν τίς εἶη γυναικῶν. ἡ δ’ ἀνεκπλήχκτως πάνυ χαὶ 
τεϑαρρηχότως εἶπεν' “ἐμοὶ Θεαγένης ἦν ἀδελφός, ὃς ἐν Χαιρωνείαι στρατηγῶν καὶ 
35 μαχόμενος πρὸς ὑμᾶς. ὑπὲρ τῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑερίας ἔπεσεν, ὅπως ἡμεῖς μηδὲν 
τοιοῦτον πάϑωμεν, ἐπεὶ δὲ πεπόνϑαμεν ἀνάξια τοῦ γένους, ἀποϑανεῖν οὐ φεύγομεν᾽ 
È ? εἰ σὺ τοῦτο μὴ κωλύσεις.᾽ 
οἱ μὲν οὖν ἐπιεικέστατοι τῶν παρόντων ἐδάκρυσαν, Ἀλεξάνδρωι δ᾽ οἰκιίρειν μὲν οὐκ 
ἐπήιει τὴν ἄνϑρωπον ὡς μείζονα, ϑαυμάσας δὲ τὴν ἀρετὴν καὶ τὸν λόγον εὖ μάλα 
ιο καϑαψάμενον αὐτοῦ, τοῖς μὲν ἡγεμόσι παρήγγειλε προσέχειν καὶ φυλάττειν, μὴ πάλιν 
Όβρισμα τοιοῦτον εἰς οἰκίαν ἔνδοξον γένηται, τὴν δὲ Τιμόκλειαν ἀφῆκεν αὐτήν τε καὶ 
πάντας, ὅσοι κατὰ γένος αὐτῆι προσήχονιες εὑρέϑησαν. 
3 (1b) PLUT. Demosth. 23, 4—6: εὐϑὺς δ᾽ ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐξήετει 


πέμπων τῶν δημαγωγῶν δέκα μέν, ὥς Ἰδομενεὺς (ΠΠ) καὶ 4οῦρις (76 Ε39) εἰρή- 
1 (ἆλλοις) ἀρίστοις 2 5 κἀκείνη 4ο κἀκεῖνον Pl 14 τοῦτο Μοίποϊο τού. 
tov Pl 16 ἀπολομένων ἀπείρατον (ἂν) Οουοί διεφύλαξα Τωτπθυυς διαφυλάξαι 


Pl διεφύλαξα ἂν 18 βούλει σὴν Οοῦοῦ βούλει 96 Bernardakis 27 ὡς yào? 
45 ἐζήτει N 


5. 385/6 


—— et 


189. ARISTOBULOS V. KASSANDREIA F 8—7 771 


d — d, ós οἱ πελεῖστοι καὶ δοκιμώτατοι τῶν συγγραφέων, τούσδε" 
Be Véier CC een Ἐφιάλτην Πυκοῦργον Μοιροκλέα 4ήμωνα Καλλι- 
ὃς = E dung, Bre žal züy περὶ τῶν προβάτων λόγον ὁ Δημοσθένης 
— íi ο. τα, ἐξέδωκε διηγησάμενος, αὐτὸν μὲν εἴκασε καὶ 
e a αὑτῶι κυσὶν ὑπὲρ τοῦ δήμου μαχομένοις, ᾿ἠλέξανδρον δὲ τὸν 
ακεδόνα μονόλυκον προσηγόρευσεν, ἔτι δ᾽ “ὥσπερ ἔφη “τοὺς ἐμπόρους 
δεῶμεν ὅταν ἐν τρυβλίωι δεῖγμα περιφέρωσι, δ) ὀλίγων πυρῶν τοὺς 
πολλοὺς πιπράσκοντας, οὕτως ἐν ἡμῖν λανϑάνετε πάντας αὐτοὺς συνεκ- 
διδόντες. ταῦτα μὲν οὖν ᾿Αριστόβουλος ὁ Κασσανδρεὺς ἱστόρηκε. 
$ 4 (lc) — De Alex. fort. I3 p.327 DE (II 11 p. 342D; Alex. 15): 
Alexander geht nach Asien roig rgiouvgloıs .. - πεζοῖς καὶ τετρακισ- 
χιλίοις ἐππεῦσι πιστεύσας" τοσοῦτοι γὰρ ἦσαν, ὡς ᾽άριστόβουλός φησιν" 
ὡς δὲ Πτολεμαῖος (138 ΕΑ)... τρισμύριοι πεζοί, πεντακισχίλιοι δ᾽ 
— .... τὸ δὲ λαμπρὸν αὐτῶι καὶ μέγα παρακευασϑὲν ὑπὸ τῆς 
Τύχης ἐφόδιον ἑβδομήκοντα τάλαντ᾽ ἦν, ὥς φησιν ᾿4ριστόβουλος. 

5 (2) — Αἰοχ. 16: λέγονται δὲ πεζοὶ μὲν δισμύριοι τῶν βαρβάρων, 
ἱππεῖς δὲ δισχίλιοι πεντακόσιοι πεσεῖν (in der schlacht am Granikos). 
τῶν δὲ περὶ τὸν ᾽ἀλέξανδρον ;{ριστόβουλός φησι τέσσαρας καὶ τριάκοντα 
νεκροὺς γενέσθαι τοὺς πάντας, ὧν ἐννέα πεζοὺς εἶναι. 


S 6 (3. ATHEN. II 19 p. 43D: ᾿σριστόβουλος δ’ ὁ Κασανδρεύς φησιν 


ἐν Μιλήτωι κρήνην εἶναι ᾿Αχέλλειον καλουμένην, ἧς τὸ μὲν ῥεῦμα εἶναι 
γλυκύτατον, τὸ δ᾽ ἐφεστηκὸς ἁλμυρόν" ἀφ᾽ ἧς οἱ Μιλήσιοι περιρράνασθαί 
φασι τὸν ἥρωα, ὅτε ἀπέκτεινε Τράμβηλον τὸν τῶν ελέγων βασιλέα. 

"7 (4) a) ARRIAN. Anab. II 3: ᾿Αλέξανδρος δὲ ὡς ἐς Γόρδιον παρῆλϑε, 


15 πόθος λαμβάνει αὐτὸν ἀνελϑόντα ἐς τὴν ἄκραν, ἵνα καὶ τὰ βασίλεια ἦν τὰ Γορδίου 


16 ὑὀρευομένηι καὶ πρὸς ταύτην εἰπεῖν ὅπως ο 


καὶ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ Μίδου, τὴν ἅμαξαν ἰδεῖν τὴν Γορδίου καὶ τοῦ ζυγοῦ τῆς 
ἁμάξης τὸν δεσμόν. (3) λόγος δὲ περὶ τῆς ἁμάξης ἐκείνης παρὰ τοῖς προσχώροις 
πολὺς κατεῖχε Γόρδιον εἶναι τῶν πάλαι Φρυγῶν ἄνδρα πένητα καὶ ὀλίγην εἶναι αὐτῶι 
γῆν ἐργάζεσθαι καὶ ζεύγη βοῶν δύο" καὶ τῶι μὲν ἀροτριᾶν, τῶι δὲ ἁμαξεύειν τὸν 
Γόρὀιον. (8) χαί ποτε ἀροῦντος αὐτοῦ ἐπιστῆναι ἐπὶ τὸν ζυγὸν ἀετὸν καὶ ἐπιμεῖναι 
ἔστε ἐπὶ βουλυτὸν καϑήμενον: τὸν δὲ ἐκπλαγέντα τῆι ὄψει ἰέναι κοινώσοντα ὑπὲρ 
τοῦ ϑείου παρὰ τοὺς Τελμισσέας τοὺς μάντεις" εἶναι γὰρ τοὺς Τελμισσέας σοφοὺς 
τὰ ϑεῖα ἐξηγεῖσϑαι καί σφισιν ἀπὸ γένους δεδόσϑαι αὐτοῖς καὶ γυναιξὶν καὶ παισὶ 
τὴν μαντείαν. (1) προσάγοντα δὲ κώμηι τινὲ τῶν Τελμισσέων ἐντυχεῖν παρϑένωι 
{ τὸ τοῦ ἀειοῦ ἔσχε' τὴν δὲ -- εἶναι 
γὰρ καὶ αὐτὴν τοῦ μαντικοῦ γένους -- ϑύειν κελεῦσαι τῶι Διὲ τῶι βασιλεῖ, ἐπανελ- 
Φόντα ἐς τὸν τόπον αὐτόν. καὶ -- δεηθῆναι γὰρ αὐτῆς Γόρδιον τὴν δυσίαν ξυνε- 
πισπομένην οἱ αὐτὴν ἐξηγήσασθαι -- ϑθσαί ιε ὅπως ἐχείνη ὑπετίδετο τὸν Γόρδιον 
καὶ ξυγγενέσϑαι ἐπὶ γάμωι τῆι παιδὶ καὶ γενέσθαι αὐτοῖν παῖδα Μίδαν ὄνομα. 

9 pvpoxAéa Y ὃ- 4 Δημοσθένης -- αὐτὸν Y Δ. ποοσῆψε τῶι δήμωι 
ἃ τ. λύκ. -- ἐξέδωκε καὶ διηγούμενος αὐτὸν Ν ὅ τὸν δὲ ἀλέξανδρον τὸν Ν 
23 ópcovyxóg Schweighaeuser 98 Τράμβηλον Eust. Il. B 710 στράμβηλον CE 
26 τὴν Γορδίου Α7 αἱ τοῦ Γορδίου ΒΙ, 80 ἐπιπτῆναι 1μουθοίς 


e 
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(6) ἤδη τε ἄνδρα εἶναι τὸν Μίδαν καλὸν καὶ γενναῖον καὶ ἐν τούτωι — 
ἐν σφίσι τοὺς Φρύγας, καὶ γενέσθαι αὐτοῖς χρησμόν, ὅτι ἅμαξα ἄξει αὐτοῖς βασιλέα 
καὶ ὅτι οὗτος αὐτοῖς Χαταπαύσει τὴν στάσιν, ἔτι δὲ πεοὶ αὐτῶν τούτων βουλευο- 
μένοις ἐλϑεῖν τὸν Μίδαν ὁμοῦ τῶι πατρὶ καὶ τῆν μητρὶ καὶ ἐπιστῆναι τῆν ἐκκλησίαι 
δ αὐτῆι ἁμάξηι. (6) τοὺς δὲ ξυμβαλόντας τὸ μαντεῖον τοῦτον ἐκεῖνον Vyaay ovra, 
ὄντινα ὁ ϑεὸς αὑτοῖς ἔφραζεν ὅτι ἄξει ἡ ἅμαξα καὶ καταστῆσαι μὲν αὐτοὺς βασιλέα 
τὸν Μίδαν, Μίδαν δὲ αὐτοῖς τὴν στάσιν καταπαῦσαι καὶ τὴν ἅμαξαν τοῦ πατρὸς ἐν 
τῆι ἄκραι ἀναϑεῖναι χαριστήρια τῶι Διὶ τῶι βασιλεῖ ἐπὶ τοῦ ἀετοῦ τῆι πομπὴν. 
πρὸς δὲ δὴ τούτοις καὶ τόδε περὶ τῆς ἁμάξης ἐμυθεύετο, ὅστις λύσειε τοῦ Dë 
10 τῆς ἁμάξης τὸν δεσμόν, τοῦτον χοῆναι | b) PLUT. Alex. 18: xai Γόρδιον 
ἄρξαι τῆς Ασίας. (7) ἦν δὲ ὁ δεσμὸς 
ἐκ φλοιοῦ κρανίας καὶ τούτου οὔτε 
τέλος οὔτε ἀρχὴ ἐφαίνετο. Αλέξανδρος 
δὲ ὡς ἀπόρως μὲν εἶχεν ἐξευρεῖν λύσιν 
18 τοῦ δεσμοῦ, ἄλυτον δὲ περιιδεῖν οὐκ 
ἤθελε, μὴ τινα χαὶ τοῦτο ἐς τοὺς πολλους 
xivnow ἐργάσηται, οἱ μὲν λέγουσιν, ὅτι 


πόλιν, ἑστίαν Μίδου τοῦ παλαιοῦ γενέσϑαι 
λεγομένην, παραλαβὼν τὴν ϑρυλουμένην 
ἅμαξαν εἶδε φλοιῶν κρανίας ἐνδεδειιένην, 
καὶ λόγον ἐπ᾽ αὐτῆι πιστευόμενον ὑπὸ τῶν 
βαρβάρων ἤκουσεν, ὡς τῶι λύσαντι τὸν 
δεσμὸν εἵμαρται βασιλεῖ γενέσῦαι τῆς οἶκου- 
μένης. οἱ μὲν οὖν πολλοί φασι, τῶν δεσμῶν 
παίσας τῶι ξίφει διέκοψε τὸν δεσμὸν τυφλὰς ἐχόντων τὰς ἀρχὰς καὶ δι᾿ ἀλλήλων 
καὶ λελύσϑαι ἔφη" “ριστόβουλος δὲ πολλάκις σκολιοῖς ἑλιγμοῖς ὑποφεροιιένων, 
5 λέγει ἐξελόντα τὸν ἕστορα τοῦ ῥυ- | τὸν Ἀλέξανδρον ἀμηχανοῦντα ἆῦσαι Are: 
μοῦ, ὃς ἦν τύλος διαβεβλημένος διὰ | μεῖν τῆι μαχαίραι τὸ σύναμμα καὶ πολλὰς 2 
τοῦ ῥυμοῦ διαμπάξ, ξυνέχων τὸν | αὐτοῦ xoncrros ἀρὰς ως on 
δεσμόν, ἐξελκύσαι ἔξω τοῦ ῥυμοῦ βουλος ð za πάνυ λέγει Ge GE 
τὸν ζυγόν. (5} ὅπως μὲν δὴ ἐπράχϑη | αὐτῶι s Ze γενέσθαι ese d 
55 τὰ ἀμφὶ τῶι δεσμῶι τούτωι Ἀλεξάνδρωι | τοῦ ῥυμοῦ τὸν ἕστορα καλούμενον, 
οὐκ ἔχω ἰσχυρίσασϑαι- ἀπηλλάγη δ᾽ οὖν | ὧι συνείχετο τὸ ζυγόδεσμο», εἶϑ᾽ οὕτως 
ἀπὸ τῆς ἀμάξης αὐτός τὲ καὶ οἱ ἀμφ᾽ | ὑφελχύσαντε τὸν ζυγόν, 
αὐτὸν ὡς τοῦ λογίου τοῦ ἐπὶ τῆι λύσει 
τοῦ δεσμοῦ ἐυμβηβηκότος. καὶ γὰρ καὶ τῆς νυκτὸ 
zo οὐρανοῦ ἐπεσήμηναν: καὶ ἐπὶ τούτοις ἔϑυε 
ϑεοῖς τά τε σημεῖα καὶ τοῦ δεσμοῦ τὴν λύσιν. 


8 (6) ARRIAN. Anab. Π 4, Ί: ᾿«λέξανδρος δέ, ὡς μὲν ᾿4ριστοβούλωι 


ον τὸν ποταμὸν λέγουσι 
ῥέψαντα (ἑαυτὸν) νήξασθαι, ἐπιδυμήσαντα τοῦ ὕδατος, ἑδρῶντα καὶ καύ. 


ς ἐκείνης βρονταί τε καὶ σέλας ἐξ 
τῆι ὑστεραίαι ᾿Αλέξανδρος τοῖς φήνασι 


9 (6) a) ATHEN. b)STRAB.XIV c€) ARRIAN. Anab. II 5,2—4: 

XII 39 p. 530 A B: ᾿Αριστό- 5, 9: εἶτ᾽ Ayxicin ἐς ᾿γχίαλον πόλιν ἀφικνεῖται. 
βουλος δ᾽ «ἐν ἄγχι άληι, μικρὸν ὑπὲρ vic ταύτην δὲ Σαρδανάπαλον. κτίσαι 
ἣν ἐδεέ KaTo» φησί ϑαλάττης, κτίσμα a Ἀσσύριον dée xal täy WERI 
324 λωι δὲ καὶ τοῖς ϑεμελίοις τῶν 

««Σαρδανάπαλλο ς,4λέ. Σαρδαναπάλλου, Τειχῶν δήλη ἐστὶ μεγάλη τε πόλις 
ξανδρος ἂν αβαένων| φησὶν ᾿Αριστόβου- ατισθεῖσα καὶ ἐπὶ µέγα ἐλϑοῦσα 

6 [ή] ἅμαξα Sintenis καταστῆσαι Vulcanius καταστήσειν Α 12! κρανείας 


Duebner 24! τὸν edd «A 83 [τὸν] ποταμὸν Vulcanius tòv zor. τὸν K.? Roos 
84 (ἑαυτὸν) Boehner (Eust. Dion. Per. 867) 


a. 333 
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εἰς Πέρσας κατε- 
στρατοπεδεύσατο», καὶ 
ἦν οὐ πόρρω τὸ τοῦ 
Σαρδαναπάλλου µνη- 
μεῖον, ἐφ᾽ οὗ ἑστάναι 
τύπον λίϑενον συμ- 
βεβληκότα τῆς δε- 
ξιᾶς χειρὸς τοὺς 
δαχτύλους ἂν 
ἀποκροτοῦντα, ἐπι- 
γεγράφϑαι δ᾽ αὐτῶι 
4σσυρίοις γράμμασι" 
Σαρδανάπαλλος 4να- 
κυνδαράξου παῖς da: 
χιάλην καὶ Ταρσὸν 


< 
ὡς 


- 
5 


ἔδειμενἡμέρηιμιῆι.| 


ἔσθιε, πῖνε, παῖζε’ 
ὡςτἆλλα τούτου οὐκ 
ἄξια, [τοῦ ἀποκροτή- 
ματος ἔοικελέγειγ]. 


10 (62) ARRIAN. 





λος ἐνταῦθα δ᾽ 
εἶναι μνῆμα τοῦ 
Σαρδαναπτάλλου 
καὶ τύπον λίϑινον, 
συμβάλλοντα τοὺς 
τῆς δεξιᾶς χειρὸς 
δακτύλους, ὡς ἂν 
ἀποκροτοῦντα, [ἔ- 
νιοι δὲ] καὶ ἐπι- 
γραφὴν εἶναι 4o- 
συρίοις γράμμασι 
τοιάνδε" “Σαρδα- 
νάπαλλος ὁ ᾿ήνα- 
κυνδαράξεω παῖς 
᾿ἀγχιάλην καὶ Tag- 
σὺν ἔδειμεν ἡμέρηι 
μιῇι. ἔσϑιε, πῖνε, 
παῖζε: ὡς τἆλλα 


τούτου οὐκ ἄξια”, 


τοῦ ἀποκροτήμα: 
τος. 








δυνάμεως, καὶ τὸ μνῆμα τοῦ 
Σαρδαναπάλου ἐγγὺς ἦν τῶν ter 
χῶν τῆς Αγχιάλου" καὶ αὐτὸς 
ἐφειστήκει ἐπ᾿ αὐτῶι Σαρδανά- 
παλος συμβεβληκὼς τὰς χεῖρας 
ἀλλήλαις ὡς μάλιστα ἐς κρότον 
συμβάλλονται, καὶ ἐπίγραμμα 
ἐπεγέγραπτο αὐτῶι ᾿Ασσύρια γράμ- 
ματα. οἱ μὲν Ασσύριοι καὶ μέτρον 
ἔφασκον ἐπεῖναι τῶι ἐπιγράμματι. 
ὁ δὲ νοῦς ἦν αὐτῶι ὃν ἔφραζε τὰ 
ἔπη ὅτι 'Σαρδανάπαλος ὁ Ἄνα- 
κυνδαράξου παῖς ᾿Αγχίαλον καὶ 
Ταρσὸν ἐν ἡμέραι μιᾶι ἐδείματο. 
σὺ δέ, ὦ ξένε, ἔσϑιε καὶ πῖνε καὶ 
παῖζε, ὥς τἆλλα τὰ ἀνϑρώπινα 
οὐκ ὄντα τούτου ἄξια”, τὸν ψόφον 
αἰνισσόιμενος, ὅνπερ αἱ χεῖρες 
ἐπὶ τῶι κρότωι ποιοῦσι: καὶ τὸ 
'παῖζε᾽ ῥαιδιουργότερον ἐγγεγρά- 
φϑαι ἔφασαν τῶι ᾿Ασσυρίωι ὀνό- 
ματι. 


Anab. II 12, 3—6 (Alexander und die könig- 


lichen frauen nach der schlacht bei Issos): s. 138 F 7. 
11 (7) PLUT. Alex. 21: dA) »γλέξανδρος . . . obse roizuv Edıyer 


ο οὔτε ἄλλην ἔγνω γυναῖκα πρὸ γάμου πλὴν Βαρσίνης. αὕτη δὲ μετὰ τὴν 


Μέμνονος τελευτὴν χήρα γενομένη περὶ “Δαμασκὸν ἐλήφθη. πεπαιδευμένη 
δὲ παιδείαν “Ἑλληνικὴν καὶ τὸν τρόπον ἐπιεικὴς οὖσα καὶ πατρὸς dote: 
βάζου γεγονότος ἐκ βασιλέως ϑυγατρὸς ἐγνώσθη, Παρμενίωνος προτρεψα- 
μένου τὸν ᾿Αλέξανδρον, ὥς φησιν ᾿αριστόβουλος, καλῆς καὶ γενναίας [καὶ 
τὸ κάλλος] ἅψασθαι γυναικός. 

12 (7b) MENAND. π. ἐπιδεικτ. Π 1 (III 345 Sp): εἰ δὲ νῆσον 
ἡδονὴν καὶ πθὸς ὠφέλειαν, ὥσπερ ᾿αριστείδης ἐν 
ἅ τε περὶ Τύρου Αριστόβουλος 


e 
e 


ἐπαινοίης, καὶ πρὸς 
τῶι Νησιωτικῶι. εἰ δὲ νήσωι ἐοικυῖαν, 
ἱστόρησε καὶ περὶ Κυζίκου Αριστείδης 

13—16 (8—10) ARRIAN. Anab. III 3—4: ἐπὶ τούτοις δὲ πόδος 
λαμβάνει αὐτὸν ἐλϑεῖν παρ᾽ Ἄμμωνα εἰς Λιβύην. τὸ μέν τι τῶι ϑεῶι χρησόμενον, 
ὅτι ἀτρεκὲς ἐλέγετο εἶναυ τὸ μαντεῖον τοῦ Ἄμμωνος καὶ χοήσασϑαι αὐτῶι Περσέα 

81 ἀποχροτοῦντα ϑίτ ὕποχρ-- Ε 85--91 ἔνιοι δὲ οτι Ἐ 101 ἀποκροτοῦντα 
Niese &u— AE 191-141 ὁ Κυνδαράξεω Steph. Byz. s. Aygıdin 161 wie E 
μιᾶι Α 16: «17: ἐν ἡμέραι μιῆν Βἰερὰ Βνζ 19Ι1- «40: [τοῦ -- λέγειν] Jac 
903—212 [roó ànoxo.]? 29—30 [xal t. x.] Schmieder 


a. 888 


a. 353 


a. 333/1 
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καὶ Ἡρακλέα, τὸν μὲν ἐπὶ τὴν Γοργόνα ὅτε πρὸς Πολυδέκτου ἐστέλλετο, τὸν δὲ ὅτε 
παρ᾽ Ἀνταῖον jte εἰς Λιβύην καὶ παρὰ Βούσιριν εἰς Αἴγυπτον. (3) Ἀλεξάνδρωι δὲ 
φιλοτιμία ἣν πρὸς Περσέα καὶ Ἡραχλέα, ἀπὸ γένους τε ὄντι τοῦ ἀμφοῖν καί τι καὶ 
αὐτὸς τῆς Ὑθνέσεως τῆς ἑαυτοῦ ἐς Ἄμμωνα ἀνέφερε, καϑάπερ οἱ μῦϑοι τὴν Ἡρακλέους 
5 τε χαὶ Περσέως ée Δία. καὶ οὖν παρ᾽ Ἄμμωνα ταύτηι τῆι γνώμηι ἐστέλλετο, ὡς καὶ 
τὰ αὐτοῦ ἀτρεκέστερον Εἰσόμενος ἢ φήσων γε ἐγνωχέναι. : 

(9) µέχρι μὲν δὴ Παραιτονίου παρὰ ϑάλασσαν ἤιει δι ἐρήμου, οὐ 
μέντοι δι᾽ ἀνύδρου τῆς χώρας, σταδίους ἐς χιλίους καὶ ἑξακοσίους, ὡς 
λέγεε “«ριστόβουλος. ἐντεῦϑεν δὲ ἐς τὴν μεσόγαιαν ἐτράπετο, ἵνα τὸ μαντεῖον ἦν 

10 τοῦ Ἄμμωνος. ἔστι δὲ ἐρήμη τε ἡ ὁδὸς καὶ ψάμμος ἢ πολλὴ αὐτῆς καὶ ἄνυδρος. 
(4) ὅδωρ δὲ ἐξ οὐρανοῦ πολὺ Ἀλεξάνδρωι ἐγένετο, xai τοῦτο ἐς τὸ ϑεῖον ἀνηνέχϑη. 
ἀνηνέχϑη δὲ ἐς τὸ ϑεῖον καὶ τόδε: ἄνεμος νότος ἐπὰν πνεύσηι ἐν ἐκείνωι τῶι χώρωι, 
τῆς ψάμμου ἐπιφορεῖ κατὰ τῆς ὁδοῦ ἐπὶ μέγα, καὶ ἀφανίζεται τῆς ὁδοῦ τὰ σημεῖα οὐδὲ 
ἔστιν εἰδέναι ἵνα χρὴ πορεύεσϑαι καϑάπερ ἐν πελάγει τῆι ψάμμωι, ὅτι σημεῖα οὐκ 

15 ἔστι κατὰ τὴν ὁδὸν οὔτε που ὄρος οὔτε δένδρον οὔτε γήλοφοι βέβαιοι ἀνεστηκότες, 
οἶστισιν οἱ ὁδῖται Ττδχμαίροιντο ἂν τὴν πορείαν, καϑάπερ οἱ ναῦται τοῖς ἄστροις, 
ἀλλὰ ἐπλανᾶτο γὰρ ἡ στρατιὰ Ἀλεξάνδρωι καὶ οἱ ἡγεμόνες τῆς ὁδοῦ ἀμφίβολοι ἦσαν. 
(5) Πτολεμαῖος μὲν δὴ ὁ Λάγου (138Ε 8) λέγει δράκοντας δύο ἰέναι πρὸ τοῦ στρατεύ- 
ματος ...... (6) ᾿4ριστόβουλος δὲ --.. καὶ ὁ πλείων λόγος ταύτηι κατέχει ---- 

30 χόρακας δύο προπετοµένους πρὸ τῆς στρατιᾶς, τούτους γενέσϑαι ᾽Αλεξάνδρωι 
τοὺς ἡγεμόνας, ..,. 

(4) ὁ δὲ χῶοος, ἵναπερ τοῦ Ἄμμωνος τὸ ἱερόν ἐστι, τὰ μὲν κύκλωι πάντα 
ἔρημα καὶ ψάμμον τὸ πᾶν ἔχει καὶ ἄνυδρον, αὐτὸς δὲ ἐν μέσωι ὀλίγος ὦν --- ὅσον 
γὰρ πλεῖστον αὐτοῦ ἐς πλάτος διέχει ἐς τεσσαράκοντα μάλιστα σταδίους ἔρχεται --- 

15 κατάπλεώς ἐστιν ἡμέρων δένδρων, ἐλαιῶν καὶ φοινίκων, καὶ ἔνδροσος μόνος τῶν 
πέριξ. (9) καὶ πηγὴ ἐξ αὐτοῦ ἀνίσχει οὐδέν τι ἐοικυῖα ταῖς πηγαῖς, ὅσαι ἄλλαι ἐκ 
γῆς ἀνίσχουσιν. ἐν μὲν γὰρ μεσημβρίαι ψυχρὸν τὸ doo γευσαµιένωι τε καὶ ἔτι 
μᾶλλον ἀφαμένωι οἷον ψυχρότατον" ἐγκλίναντος δὲ τοῦ ἡλίου ἐς ἑσπέραν ϑερμότερον" 
καὶ ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἔτι ϑερμότερον ἔστε ἐπὶ μέσας τὰς νύκτας, μέσων δὲ νυκτῶν 

30 ἑαυτοῦ ϑερμότατον. ἀπὸ δὲ μέσων νυκτῶν Ψύχεται ἐν τάξει, καὶ ἕωϑεν ψυχρὸν ἤδη 
ἐστί, ψυχρότατον δὲ μεσημβρίας. καὶ τοῦτο ἀμείβει ἐν τάξει ἐπὶ ἑχάστηι [τῆι] 
ἡμέραι. (8) γίγνονται δὲ καὶ ἅλες αὐτόματοι ἐν τῶι χωρίωι τούτωι ὀρυκτοί- καὶ 
τούτων ἔστιν οὓς ἐς Αἴγυπτον φέρουσι τῶν ἱερέων τινὲς τοῦ Ἄμμωνος. ἐπειδὰν γὰρ 
ἐπ᾽ Αἰγύπτου στέλλωνται, ἐς Χοιτίδας πλεκτὰς ἐκ Φοίνικος ἐσβαλόντες δῶρον τῶι 

86 βασιλεῖ ἀποφέρουσιν ἢ εἴ τωι ἄλλωι. (4) ἔστι δὲ μακρός τε ὅ χόνδρος --- ἤδη τινὲς 
αὐτῶν καὶ ὑπὲρ τρεῖς δαχτύλους --- χαὶ καϑαρὸς ὥσπερ κρύσταλλος. καὶ τούτωι 


ἐϑαύμασε καὶ τῶι ϑεῶι ἐχρήσατο. καὶ ἀκούσας ὅσα αὐτῶι πρὸς ϑυμόῦ ἦν, ὡς ἔλεγεν, 
ὦ ἀνέζευξεν ἐπ᾽ “ἰγύπτου, ὥς μὲν “ριστόβουλος λέγει, τὴν αὐτὴν ὀπίσω ὁδόν, 
ὡς δὲ Πτολεμαῖος ὁ Adyov (138 F 9), ἆλλην εὐϑείαν ώς ἐπὶ Μέμφιν. 


1—2 õte παρ᾽ Gronovius ὅτι παρΑ 4 τὴν Krueger tñç A 14 [σημεῖα] 


Krueger 'speciose' Roos. doch s, F 19a c. 26, 4 23 ävvdoov Ellendt --ος Α 
34. πεντήκοντα Diod. XVII 90,1 8l ἀμείθει edd —o A [τῇ] Krueger 
838-84 ἐπειδὰν --. στέλλωνται Ῥῆυρικ ἐπειδὴ --- στέλλονται Α 85 (xal) ἤδη κ 
ἤδη (δὲ) Roos 
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à 16 ay ARRIAN. Anab. VI 11,5 (ort der schlacht von Arbela- 
augamela): s. 138 F 10. 
Be a — ΠῚ 11, 8-7; ἐτάχϑη δὲ αὐτῶν ἡ στρατιὰ ὦδε 
εί. a ach γὰρ ὕστερον ἣ τάξις, ἥντινα ἔταξε Ζαρεῖος, 
Se μμένη, ώς λέγει ᾿4ριστόβουλος. τὸ μὲν εὐώνυμον αὐτῶι κέρας οἵ τε 
Κκτριοι ἱππεῖς εἶχον καὶ ξὺν τούτοις 2άαι καὶ ᾿Αραχωτοί- ἐπὶ δὲ τούτοις 
i Patin, Imreelg τε ὁμοῦ καὶ πεζοὶ ἀναμεμιγμένοι" καὶ Σούσιοι 
: b Ἰέρσαις, ἐπὶ δὲ Σουσίοις Καδούσιοι. (4) αὕτη μὲν ἡ τοῦ εὐωνύμου 
K ur Ze ἐπὶ τὸ μέσον τῆς πάσης φάλαγγος τάξις ἦν. κατὰ δὲ τὸ 
εξιὸν οἵ τε ἐκ Κοίλης Συρίας καὶ οἱ ἐκ τῆς µέσης τῶν ποταμῶν ἐτετάχατο" 
καὶ Μῆδοι ἔτι κατὰ τὸ δεξιόν ἐπὶ δὲ Παρϑυαῖοι καὶ Σάκαι" ἐπὶ δὲ 
eege καὶ Ὑρκάνιοι: ἐπὶ δὲ ᾿αλβανοὶ καὶ Σακεσῖναι" οὗτοι μὲν ἔστε 
ἐπὶ τὸ μέσον τῆς τεάσης φάλαγγος. (5) κατὰ τὸ μέσον δέ, ἵνα ἦν βασιλεὺς 
αΙαρεῖος, οἵ τε συγγενεῖς οἱ βασιλέως ἐτετάχατο καὶ οἱ μηλοφόροι Πέρσαι 
18 καὶ ᾿Ινδοὶ καὶ Κᾶρες οἱ ἀνάσπαστοι καλούμενοι καὶ οἱ Μάρδοι τοξόται" 
Οὔξιοι δὲ καὶ Βαβυλώνιοι καὶ οἳ πρὸς τῆι ᾿Ερυϑρᾶι ϑαλάσσηι καὶ Σιστα- 
sta εἰς βάθος ἐπιτεταγμένοι ἦσαν. (6) προετετάχατο δὲ ἐπὶ μὲν τοῦ 
εὐωνύμου κατὰ τὸ δεξιὸν τοῦ ᾿Αλεξάνδρου οἵ τε Σκύϑαι ἐππεῖς καὶ τῶν 
Βακτριανῶν ἐς χιλίους καὶ ἅρματα δρεπανηφόρα ἑκατόν. οἱ δὲ ἐλέφαντες 
3 ἔστησαν κατὰ τὴν ἑαρείου ἴλην τὴν βασιλικὴν καὶ ἅρματα ἐς πεντήκοντα. (1) τοῦ 
δὲ δεξιοῦ οἵ τε ᾽ἁρμενίων καὶ Καππαδοκῶν ἱππεῖς προετετάχατο καὶ 
ἅρματα δρεπανηφόρα πεντήκοντα. οἱ δὲ Ἕλληνες οἱ μισθοφόροι παρὰ 
“αρεῖόν τε αὐτὸν ἑκατέρωθεν χαὶ τοὺς ἅμα αὐτῶι Ι]έρσας κατὰ τὴν 
φάλαγγα αὐτὴν τῶν Μακεδόνων ὡς μόνοι δὴ ἀντίρροποι τῆι φάλαγγι 
35 ἐτάχϑησαν. 

18 (13) ATHEN. XII8 p. $13 F: κληθῆναι δὲ τὰ Σοῦσά φησιν 
»Ιρισεόβουλος καὶ Χάρης (135 Ε 11) διὰ τὴν ὡραιότητα τοῦ τόπου" 
σοῦσον γὰρ εἶναι τῆι Ελλήνων φωνῆι τὸ χρίνον. 

19 (14) STRABON XI 7, 3: φησὶ δ᾽ ᾿αριστόβουλος ὁλώδη οὖσαν α. 550 

50 τὴν Ὑρκανίαν δρῦν ἔχειν, πεύκην δὲ καὶ ἐλάτην καὶ πίτυν μὴ φύειν, τὴ» 
d Ἰνδικὴν πληθύειν τούτοις. τῆς δὲ Ὑρκανίας ἐστὶ καὶ ἡ Νησαία᾽ τινὲς δὲ 


καὶ καϑ᾽ αὐτὴν τιϑέασι τὴν Νησαίαν. 
20 (17 — XI 7,3: διαρρεῖται δὲ καὶ ποταμοῖς ἡ Ὑρκανία τῶι τὲ 
Ὥχωι καὶ τῶι Ὥξωι μέχοι τῆς εἰς ϑάλατταν ἐκβολῆς, ὧν ὁ Ὦχος καὶ διὰ τῆς 
55 Νησαίας ῥεῖ’ ἔνιοι δὲ τὸν Ὥχον οἷς τὸν Ὄξον ἐμβάλλειν φασίν. ᾿4ριστόβουλος δὲ 
τὸν ξον τῶν ἑωραμένων ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κατὰ τὴν 


καὶ μέγιστον ἀποφαίνει 
φησὶ δὲ καὶ εὔπλουν εἶναι καὶ οὗτος καὶ Ἔρατο- 


»4σίαν πλὴν τῶν ᾿Ινδικῶν. 


19 Τάπουροι Blancardus Ἀλβανοὶ Sebmieder ἀλβάνιοι Α Σακεσῖναι 
11 8, 4 σακεσεῖναι Α 33 drapoeftaı Casaubonus διαιρεῖται ὃς 84 ὤξωι CE 


(stándig) oso rell 


776 B. SPEZIALGESCHICHTEN: 9) ALEXANDERGESCHICHTE 


σθένης (Ύ), παρὰ Πατροκλέους λαβών, χαὶ πολλὰ τῶν Ἰνδικῶν φορτίων Green 
εἰς τὴν Ὑρκανίαν ϑάλατταν- ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς τὴν ᾿αλβανίαν —— — 
καὶ διὰ τοῦ Κύρου καὶ τῶν ἑξῆς τόπων εἰς τὸν Εὔξεινον καταφέρεσϑαι. 
οὐ πάνυ δὲ ὑπὸ τῶν παλαιῶν ὁ "Qyog ὀνομάζεται. 

5 21 (14) PLUT. Alex. 46; ARRIAN. Anab. VII 13, 1—2 (Ale- 
xander und die Amazonen): s, 138 F 28, 

22 (15) ARRIAN. Anab. ΠῚ 26, 1 (verschwörung des Philotas): 
s. 138 F 13, 

23 (16) — — III 28, 5—7: τὸ δὲ ὄρος ὁ Καύκασος ὑψηλόν toriy 

10 ὥσπερ τι ἄλλο τῆς Ασίας, ὡς λέγει “ριστόβουλος, ψιλὺν δὲ τὸ πολὺ αὐτοῦ 
τό γε ταύτηι. μακρὸν γὰρ ὄρος παρατέταται ὁ Καύκασος, ὥστε καὶ τὸν Ταῦρον το 
ὄρος, ὃς δὴ τὴν Κιλικίαν τὲ καὶ Παμφυλίαν ἀπείργει, ἀπὸ τοῦ Καυκάσου — 

Όυσι καὶ ἄλλα ὅρη μεγάλα, ἀπὸ τοῦ Καυκάσου ὁιαχεκριµένα ἄλληι καὶ ἄλληι 
ἐπωνυμίαι κατὰ ἤϑη τὰ ἑκάστων. (6) ἀλλὰ ἔν 7ε τούτωι τῶι Καυκάσωι οὐδὲν 

15 ἄλλο ὅτι μὴ τέρμινϑοι πεφύκασι καὶ σίλφιον, ὡς λέγει Αριστόβουλος" ἀλλὰ 
καὶ ὣς ἐπωικεῖτο πολλοῖς ἀνϑρώποις, καὶ πρόβατα πολλὰ καὶ κτήνη 
ἐνέμοντο, ὅτι sei χαίρουσι τῶι σιλφίωι τὰ πρόβατα, καὶ εἰ ἐκ πολλοῦ 
πρόβατον σιλφίου αἴσθοιτο, καὶ Hei ἐπ᾽ αὐτὸ καὶ τό τε ἄνϑος ἐπινέμεται 
καὶ τὴν ῥίζαν ἀνορύττον χαὶ ταύτην κατεσθέει, (1) ἐπὶ τῶιδε ἐν Κυρήνην 

30 ὧς μακροτάτω ἀπελαύνουσι τὰς ποίμνας τῶν χωρίων, ἵνα αὐτοῖς τὸ 
σίλφιον φύεται" οἱ δὲ καὶ περιφράσσουσι τὸν χῶρον τοῦ μηδὲ εἰ πελά- 
σειεν αὐτῶι πρόβατα δυνατὰ γενέσθαι εἴσω παρελϑεῖν, ὅτι πολλοῦ ἄτιον 
Κυρηναίοις τὸ σίλφιον. 

?4 (1 — — m 30, 5: (Ptolem. 138 F 14) ᾿4ριστόβουλος δὲ 

35 τοὺς ἀμφὶ Σπιταμένην τε καὶ “αταφέρνην Πτολεμαίωι ἀγαγεῖν Βῆσσον 
καὶ παραδοῦναι ᾽αλεξάνδρωι 7υμνὸν ἐν κλοιῶι δήσαντας. 

35 (19) -- —_ ΤΠ 30, 7: ἔνθεν (νου Marakanda) δὲ ἐπὶ τὸν 
Τάναιν ποταμὸν περοήυει (5ο, ᾿4λέξανδρος). τῶι δὲ Τανάιδι τούτωι, ὃν 
δὴ καὶ Ὀρξάντην (0) ἄλλωι ὀνόματι πρὸς τῶν ἐπιχωρίων βαρβάρων καλεῖ- 

30 σθαι λέγει '4ριστόβουλος, αξ πηγαὶ μὲν ἐκ τοῦ Καυκάσου ὄρους καὶ αὐτῶι 
εἰσιν" ἐξίησι δὲ καὶ οὗτος ὁ ποταμὸς εἰς τὴν ‘Toxaviav θάλασσαν, 

26 (20 — — τν 3, 5 (eroberung der stüdte in Sogdiana): 
8. 138 F' 16, 

(vernichtung der entsatztruppen 
und Pharnuches; Ptolem. 138 F 34) 

ριστόβουλος δὶ ἐνέδραι τὸ πολὺ τῆς στρατιᾶς διαφθαρῆναι λέγει, τῶν 
— — 

16 óc B av At iv al 19 ávooórrov Vulcanius των A 21-22 zeit, 

σείεν Κταεροτ πελάσαιεν Α 96 [ Ἀλεξάνδρωι] Krueger xai «1Πτολεμαῖον) π. A. 


oder Πτολεμαίωι]ὸ Jac 29 Ὀξυάρτης Ε 54 c. 16, ὃ Ὀρεξάρτης Ῥ]ιε, Alex. 45 
Ἰαξάρτην 1 Palmerius 
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Σκυθῶν ἐν παραδείσωι χρυφθέντων, οἳ ἐκ τοῦ ἀφανοῦς ἐπεεγένοντο τοῖς 
Μακεδόσιν ἐν αὐτῶι τῶι ἔργωι" ἵνα τὸν μὲν Φαρνούχην παραχωρεῖν τῆς 
ἡγεμονίας τοῖς ξυμπεμεφρϑεῖσι Μαχεδόοιν ὡς οὐκ ἐμπείρως ἔχοντα ἔργων 
πολεμικῶν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶι καϑομιλῆσαι τοὺς βαρβάρους μᾶλλόν τι πρὸς 
᾽λεξάνδρου ἢ ἐπὶ τῶι ἐν ταῖς μάχαις ἐξηγεῖσθαι ἐσταλμένον, τοὺς δὲ 
Μακεδόνας τε εἶναι καὶ ἑταίρους βασιλέως. (2) ᾿4νδρόμαχον δὲ καὶ 
Κάρανον καὶ Μενέδημον οὐ δέξασθαι τὴν ἡγεμονίαν, τὸ μέν τι ὡς μὴ 
δοκεῖν παρὰ τὰ ἐπηγγελμένα ὑπὸ ᾿ἠλεξάνδρου αὐτούς τι κατὰ σφᾶς 
νεωτερίζειν, τὸ δὲ καὶ ἐν αὐτῶι τῶι δεινῶι οὐκ ἐθελήσαντας, εἰ δή τε 
πταίσειαν, μὴ ὅσον κατ ἄνδρα μόνον μετέχειν αὐτοῦ, ἀλλὰ καὶ ὡς τὸ 
πᾶν αὐτοὺς κακῶς ἐξηγησαμένους. ἐν τούτωι δὴ τῶι ϑορύβωι τὲ καὶ 
τῆι ἀταξίαι ἐπιϑεμένους αὐτοῖς τοὺς βαρβάρους κατακόψαι πάντας, ὥστε 
ἱππέας μὲν μὴ πλείονας τῶν τεσσαράκοντα ἀποσωϑῆναι, πεζοὺς δὲ ἐς 
τριαχοσίους. 

98 (22) a) STRABON XI 
11, δ: τὸν δὲ διὰ τῆς Σογδιανῆς 
ῥέοντα ποταμὸν ἡ καὶ Πολυνίμητον 


b) ΑΠΗΙΑΝ. Anab. IV 6, 6: 
(1388 F 34 p. 166, 8) ἵνα δὲ ἀφανί- 
ἔεται τῶι ποταμῶι (6ο. τῶι Πολυτιμή- 
τωι) τὸ ὅδωρ, ἐντεῦϑεν ἠδη τὸ ἐπέ- 


᾿Αριστόβουλος, τῶν Μακεδόνων ϑεμέ- 
νων -- «αϑάπερ καὶ ἄλλα πολλὰ 
τὰ μὲν καινὰ ἔϑεσαν, τὰ δὲ παρω- 
νόμασαν ---, ἄρδοντα δὲ τὴν χώραν 
ἐκπίπτειν εἰς ἔρημον καὶ ἀμμώδη 
γῆν καταπίνεσϑαί τε εἰς τὴν ἄμμον, 
ὡς καὶ τὸν "ριον τὸν δι "Αρίων 
ῥέοντα. τοῦ δὲ Ὄχου ποταμοῦ πλησίον 
ὀρύττοντας εὑρεῖν ἐλαίου πηγὴν Αέγουσιν' 
εἰκὸς δέ, ὥσπερ νιτρώδη τινὰ καὶ στύ- 
φοντα ὑγρὰ καὶ ἀσφαλτώδη καὶ ϑειώδη 
διαρρεῖ τὴν γῆν, οὕτω καὶ λιπαρὰ εὑρίσκε- 
σθαι, τὸ δὲ σπάνιον ποιεῖν τὴν παραδοξίειν. 


29 (23) ARRIAN. Anab. IV 8, 9: ᾿Αριστόβουλος δὲ 
παροινία ὡρμήθη οὐ λέγει, Κλείτου δὲ γενέσθαι 


κεινα ἔρημος ἡ χώρα ἐστίν' ἀφανίζεται 
δὲ καίπεο πολλοῦ ὢν ὕδατος ἐς τὴν 
ψάμμον. καὶ ἄλλοι ποταμοὲ ὡσαύτως 
ἐκεῖ ἀφανίζονται μεγάλοι καὶ ἀέναου, A 
τε Ἔπαρδος, ὃς ὀέει διὰ Μάρδων τῆς 
χώρας, καὶ Ἄθειος, ὅτου ἐπώνυμος ἡ τῶν 
Ἀρείων γῆ ἐστιν, καὶ Ἑτύμανδρος, ὃς δι 
Εὐεργετῶν 6έει. (7) καὶ εἰσὶ ξύμπαντες 
οὗτοι τηλικοῦτοι ποταμοὶ ὥστε οὐδεὶς 
αὐτῶν μείων ἐστὶ τοῦ Πηνειοῦ .... ὃς 
διὰ τῶν Τεμπῶν ῥέων ἐκδιδοῖ ἐς ϑάλασσαν᾽ 
ὁ δὲ Πολυτίμητος πολὺ ἔτι μείζων ἢ κατὰ 
τὸν Πηνειὸν ποταμόν ἐστι. 


ὅϑεν μὲν ἡ 
μόνου τὴν ἁμαρτίαν, 


ὅν γε ὠργισμένου ᾿Αλεξάνδρου καὶ ἀναπηδήσαντος ἐπ᾽ αὐτὸν ὥς διαχρησο- 
μένου ἀπαχϑῆναι μὲν διὰ ϑυρῶν ἔξω ὑπὲρ τὸ τεῖχός τε καὶ τὴν τάφρον 
τῆς ἄκρας, ἵνα ἐγίνετο (ὁ πότος), πρὸς Πτολεμαίου τοῦ άγου τοῦ 
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σωματοφύλαχος: οὐ καρτερήσαντα δὲ ἀναστρέψαι αὖϑις καὶ πα 
᾿Αλεξάνδρωι — Κλεῖτον ἀνακαλοῦντι xai φάναι ὅτι “οὗτός τοι ἐγὼ 
ὁ Κλεῖτος, ὦ “λέξανδρε᾽, καὶ iv τούτωι πληγέντα τῆι σαρίσσηι ἀποϑανεῖν. 
30 (24) ARRIAN. Anab. IV 13, 5: (verschwörung des Hermolaos; 

* die verschwörer warten, bis die wache an Antipatros kommt) Euupivau 
δὲ οἱ μὲν αὐτομάτως λέγουσιν ἔστε (ἐφ) ἡμέραν πίνειν ᾿ἠλέξανδρον, 
᾿4ριστόβουλος δὲ ὅνδε ἀνέγραψε. Σύραν γυναῖκα ἐφομαρτεῖν ᾿αἰεξάνδρωι 
κάτοχον ἐκ τοῦ ϑείου 7ιγνομιένην, καὶ ταύτην τὸ μὲν πρῶτον γέλωτα εἶναι 
᾿Αλεξάνδρωι τε καὶ τοῖς dug? αὐτόν: ὡς δὲ τὰ πάντα ἐν τῆι κατοχῆι 
10 ἀληϑεύουσα ἐφαίνετο, οὐκέσε ἀμελεῖσϑαι ὑπ᾽ Αλεξάνδρου, ἀλλ᾽ εἶναι γὰρ 
τῆι Σύραι πρύσοδον πρὸς τὸν βασιλέα καὶ νύχτωρ καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν, καὶ 
καϑεύδοντι πολλάκις ἤδη ἐπιστῆναι. (6) καὶ δὴ καὶ τότε ἀπαλλασσομένου ἐκ 
τοῦ πότου κατεχομένην ἐκ τοῦ ϑείου ἐντυχεῖν καὶ δεῖσθαι ἐπανελϑόντα 


15 ελθεῖν τε καὶ πένειν, καὶ οὕτως τοῖς παισὶ διαπεσεῖν τὺ ἔργον. 

31 (25) — — IV 14, 1: “4ριστόβουλος μὲν λέγει ὅτι καὶ Καλλι- 
σϑένην ἐπᾶραι σφᾶς ἔφάσαν (56. οἱ παῖδες) ἐς τὸ τόλμημα. καὶ Πτολε- 
μαῖος (138 Ἐ' 16) ὡσαύτως λέγει... 

32 (232) ATHEN. X 44 P. 434D: Καλλισϑένης δὲ ὁ σοφιστής, 

* óc «4υγχεὺς ὁ Σάμιός φησιν ἐν τοῖς ᾿απομνημιονεύμασι (IV) καὶ ᾿ἀριστό- 
βουλος καὶ Χάρης ἐν ταῖς Ἱστορίαις (125 F 13), iv τῶι συμποσίωι τοῦ 
᾿αλεξάνδρου τῆς τοῦ ἀκράτου χύλικος εἰς αὐτὸν ἐλϑούσης ὡς διωϑεῖτο, 
εἰπόντος τέ τινος αὐτῶι “διὰ τί οὐ πείνεις; “οὐδὲν δέομαι᾽ Epn “ Ale- 
ξάνδρου πιὼν τοῦ ᾿Ασκληπειοῦ δεῖσθαι’. 

35 33 (26) ARRIAN. Anab. IV 14, 3: Καλλισθένην δὲ ᾿Αριστόβουλος 
μὲν λέγει δεδεμένον ἐν πέδαις ξυμπεριάγεσϑαι τῆι στρατιᾶι, ἔπειτα νόσωι 
τελευτῆσαι, (folgt 138 F 17) 

4(-) — — v 1, 1: τὸ δὲ ζεῦγμα τὸ ἐπὶ τοῦ Ἰνδοῦ ποταμοῦ 
ὅπως μὲν ἐποιήϑη ᾿αλεξάνδρωι οὔτε Αριστόβουλος οὔτε Πτολεμαῖος 

55 (138 Ε' 19), οἷς μάλιστα ἐγὼ ἕπομαι, λέγουσιν, 

35 (29) SRABON XV 1, 17—19: ἀριστόβουλος δὲ μόνα καὶ ὕεσθαι 
καὶ νέφεσθαι τὰ ὄρη καὶ τὰς ὑπωρείας φησί, τὰ τεεδία (134 F 22 p. 732, 17) 
δὲ καὶ ὄμβρων ὁμοίως ἀπηλλάχϑαι καὶ νεφετῶν, ἐπικλύζεσθαι δὲ μόνον 
κατὰ τὰς ἀναβάσεις τῶν ποταμῶν, νίφεσθαι μὲν οὖν τὰ ὄρη κατὰ χειμῶνα, 

55 τοῦ δὲ ἔαρος ἀρχομένου καὶ τοὺς ὄμβρους ἐνάρχεσϑαι καὶ ἀεὶ [καὶ] μᾶλλον 
λαμβάνειν ἐπίδοσιν, τοῖς δ᾽ ἐτησίαις καὶ ἀδιαλείπτως νύκτωρ xoi ue? 
ἡμέραν ἐκχεῖσθαι καὶ λάβρους ἕως ἐπιτολῆς ᾿Αρκτούρου" ἔα τε δὴ τῶν 


6 (ἐφ᾽ Krueger 85 συνάρχεσϑαι Di xai om E 
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χιόνων καὶ τῶν ὑετῶν πληρουμένους (τοὺς ποταμοὺς) ποτίζειν τὰ πεδία, 
a δὲ ταῦτα καὶ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων φησίν, ὥρμη- 
u μὲν εἰς τὴν ᾿Ινδικὴν ἀπὸ Παροπαμισαδῶν μετὰ [δὲ] δυσιιὰς Πληιάδων, 
Aum διατριψάντων κατὰ τὴν ὀρεινὴν ἔν τε τῆι Ὑπασίων καὶ τῆι Ασσακανοῦ 
s Πε τὸν χειμῶνα, τοῦ δ᾽ ἔαρος ἀρχομένου καταβεβηκότων εἰς τὰ πεδία καὶ 
πόλιν Τάξιλα εὐμεγέθη, ἐντεῦθεν δ᾽ ἐπὶ Ὑδάσπην καὶ τὴν Πώρου χώραν. 
Fon μὲν οὖν χειμῶνος ὕδωρ οὐκ ἰδεῖν, ἀλλὰ χιόνας μόνον" ἐν δὲ τοῖς 
Ταξίλοις πρῶτον ἡσθῆναι, καὶ ἐπειδὴ καταβᾶσιν ἐπὶ τὸν Ὑδάσπην καὶ 
νικήσασι Πῶρον ὁδὸς ἦν ἐπὶ τὸν Ὕπανιν πρὸς ἕω κἀκεῖθεν ἐπὶ τὸν 
10) δάσπην πάλιν, ὕεσθαι συνεχῶς, καὶ μάλιστα τοῖς ἐτησίαις: ἐπιτείλαντος 
.δὲ ᾿4ρκτούρου γενέσϑαι παῦλαν, διατρέψαντας δὲ περὶ τὴν ναυπηγίαν 
ἐπὶ τῶι 7 δάσπηι καὶ πλεῖν ἀρξαμένους πρὸ δύσεως Π}ηιάδος οὐ πολλαῖς 
ἡμέραις, καὶ τὸ φϑινόπωρον πᾶν καὶ τὸν χειμῶνα καὶ τὸ ἐπιὸν ἕαρ καὶ 
ϑέρος ἐν τῶι κατάπλωι περαγματευϑέντας ἐλϑεῖν εἰς τὴν Παταληνὴν regl 
15 Κυνὸς ἐπιτολήν" δέκα μὲν δὴ τοῦ κατάπλου γενέσϑαι μῆνας, οὐδαμοῦ δ᾽ 
ϑετῶν αἰσϑέσϑαι, οὐδ᾽ ὅτε ἐπήκμασαν οἱ ἐτησίαι, τῶν δὲ ποταμῶν πληρου- 
μένων τὰ πεδία κλύζεσθαι" τὴν δὲ θάλατταν ἄπλουν εἶναι τῶν ἀνέμων 
ἀντιπνεόντων, ἀπογαίας δὲ μηδειιιᾶς τινοῆς ἐκδεξαμένης. 
(18) τοῦτο μὲν οὖν αὐτὸ καὶ ὁ Νέαρχος (133 Ε' 18) λέγει" περὶ δὲ 
35 σῶν ϑερινῶν ὄμβρων οὐχ ὁμολογεῖ, ἀλλά φησιν ὕεσθαι τὰ πεδία ϑέρους, 
χειμῶνος δ᾽ ἄνομβρα εἶναι. 
λέγουσιν δ᾽ ἀμφότεροι καὶ τὰς ἀναβάσεις τῶν ποταμῶν" ὁ μέν γε 
Νέαρχος τοῦ ᾿ἀχεσίνου πλησίον στρατοπεδεύοντάς φησιν ἀναγκασθῆναι 
μεταλαβεῖν τόσεον ἄλλον ὑπερδέξιον κατὰ τὴν ἀνάβασιν, γενέσθαι δὲ τοῦτο 
35 κατὰ ϑερινὰς τροπάς: ὁ δ᾽ ᾿ἠριστόβουλος καὶ μέτρα τῆς ἀναβάσεως ἐκτί- 
Φεται τετταράκοντα πήχεις, ὧν τοὺς μὲν εἴκοσιν ὑπὲρ τὸ προυπάρχον 
βάϑος πληροῦν μέχρι χείλους τὸ ῥεῖθρον, τοῖς δ᾽ εἴκοσιν ὑπέρχυσιν εἶναι 
εἰς τὰ πεδία. ὁμολογοῦσι δὲ καὶ διότι συμβαίνει νησίζειν τὰς πόλεις 
ἐπάνω χωμάτων ἱδρυμένας, καϑάπερ καὶ ἐν αἰγύπτωι καὶ αἐϑιοπίαιε" 
5 μετὰ δὲ ᾿Αρκτοῦρον παύεσθαι τὴν πλήμμυραν, ἀποβαίνοντος τοῦ ὕδατος. 
ἔτι δ᾽ ἡμίψυκτον σπείρεσϑαι τὴν γῆν, ὑπὸ τοῦ τυχόντος ὀρύκτου 
χαραχϑεῖσαν, καὶ ὅμως φύεσθαι τὸν καρπὸν τέλειον καὶ καλόν. τὴν δ᾽ 
ὄρυζάν φησιν ὃ Αριστόβουλος ἑστάναι ἐν ὕδατι κλειστῶι, περασιὰς δ᾽ εἶναι 
τὰς ἐχούσας αὐτήν. ὕψος δὲ τοῦ φυτοῦ τετράπηχυ, πολύσταχύ τε καὶ 
μυ μμ ομως 
1 (τοὺς ποταμοὺς) ἆδο «ποταμοὺς) Groskurd ὃ [δὲ] Jac ' 4 Ὑπασίων 
(XV 1,97): Aoraoiov (Arrian. Anab. 1V 23, 1; 24, 1) Corais; 5. Kiessling RE IX 230 
Anab. IV 27, 4) Corais Movotxavob Str 19 αὐτὸ Χγ]απάος 
us orear{onsö)edovrog Str oroatedovra E 
80 ὑποβαίνοντος ς 81 ὑπὸ 





Ἀσσακανοῦ (Ατγίδη. 
αὐτοὶ δί 98 oroatonedsdovrag Casaubon 
27 voüg 0' F (?) Tzschucke 29 χώματος E 
Corais &xó Str tuy6vrog E yözovıog Str 


———— — 
780 5. SPEZIALGESCHICHTEN: c) ALEXANDERGESCHICHTE 


πολύκαρπον' Φερίζεσθαι δὲ περὶ δύσιν Πληιάδος καὶ πτίσσεσϑαι ὡς Sus 
ζειάς. φύεσθαι δὲ καὶ ἐν τῆι Βακτριανῆι καὶ Βαβυλωνίαι καὶ Σουσίδι" 
καὶ ἡ κάτω δὲ Συρία φύει, (es folgen Megillos VI; Onesikr. 134 F 16). 
(19) τὴν δ' ὁμοιότητα τῆς χώρας ταύτης πρός τε τὴν αἴγυπτον 
5 καὶ τὴν 4ἰϑιοπίαν καὶ πάλιν τὴν ἐναντιότητα πιαραϑεὶς ὁ -αριστόβουλος, 
διότι τῶι Νείλωι μὲν ἐκ τῶν νοτίων ὄμβρων ἐστὶν ἡ πλήρωσις, VOS 
Ἰνδικοῖς δὲ ποταμοῖς ἀπὸ τῶν ἀρκτικῶν, ζητεῖ, πῶς οἱ μεταξὺ τόποι 2. 
κατομβροῦνται ---- οὔτε γὰρ ἡ θηβαὶς μέχρι Συήνης καὶ τῶν ἐγγὺς Sage 
οὔτε τῆς Ἰνδικῆς τὰ ἀπὸ τῆς Παταληνῆς μέχρι τοῦ Ὑδάσπου. τὴν ὃ 
10 ὑπὲρ ταῦτα τὰ μέρη χώραν, ἐν ἧι καὶ ὄμβροι καὶ νιφετοί, παραπλησίως 
ἔφη γεωργεῖσθαι τῇ; ἄλληι τῇι ἔξω τῇς Ἰνδικῆς χώραι" ποτίζεσθαι γὰρ 
ἐκ τῶν ὄμβρων καὶ χιόνων. 

εἰκὸς δ᾽ οἷς εἴρηκεν οὗτος καὶ εὔσειστον εἶναι τὴν γῆν, χαυνουμένην 
ὑπὸ τῆς πολλῆς ὑγρασίας καὶ ἐκρήγματα λαμβάνουσαν, ὥστε καὶ ῥεῖθρα 

1 ποταμῶν ἀλλάττεσθαι, πειιφϑεὶς γοῦν ἐπί τινα χρείαν ἰδεῖν φησιν 
ἐρημωθεῖσαν χώραν πλειόνων ἢ χιλίων πόλεων σὺν κώμαις, ἐκλιπόντος 
τοῦ ᾿Ινδοῦ τὸ οἰκεῖον ῥεῖθρον, ἐκτραπομένου Ö εἴς τι ἕτερον ἐν ἀριστερᾶι 
κοιλότερον πολὺ καὶ οἷον καταρράξαντος ὡς τὴν ἀπολειφϑεῖσαν ἐν 
δεξιᾶι χώραν μηκέτι ποτίζεσθαι ταῖς ὑπερχύσεσι, ειετεωροτέραν οὖσαν 

2% οὐ τοῦ ῥείϑρου τοῦ καινοῦ μόνον, ἀλλὰ καὶ τῶν ὑπερχύσεω», 

36 (30) STRABON XV 1, 91: κατὰ δὲ τὸν Ακεσίνην καὶ τὴν συµ- 
βολὴν τὴν πρὸς Ὑάρωτιν καὶ 4ριστόβουλος εἴρηκε περὶ τῶν κατακαμπετο- 
μένους ἐχόντων τοὺς κλάδους: καὶ περὶ τοῦ μεγέθους, ὥσϑ᾽ ὑφ᾽ ἑνὶ 
δένδρωι μεσημβρίζειν σκιαζομένους ἱππέας πεντήκοντα" οὗτος (-- Οποςί- 

» kritos 134 F 22) àà τετρακοσίους. 

37 (80) — — ; (F 36) λέγει δὲ ὁ ριστόβουλος καὶ ἄλλο 
δένδρον οὐ μέγα, λοποὺς ἔχον, ὡς ὁ κυάμος, δεκαδαχτύλους τὸ μῆκος, 

πλήρεις μέλιτος" τοὺς δὲ φαγόντας οὐ ῥαιδίως σώζεσϑαι. 

38 (32) — XV 1,45: (Nearch. 133 F 10 Ὁ) ᾿Ηρεστόβουλος δὲ τῶν 

50 Φρυλουμένων μεγεθῶν οὐδὲν ἰδεῖν φησιν, ἔχιδναν δὲ μόνον ἐννέα πηχῶν 
καὶ σπιθαµῆς ... ἔχεις δὲ πολλούς φησι πολὺ ἐλάττους καὶ ἀσπίδας, 
σκορπίους δὲ μεγάλους, οὐδὲν δὲ τούτων οὕτως ὀχλεῖν ὡς τὰ λεπτὰ 
ὀφείδια, οὐ μείζω σπιϑαμιαίων" εὑρίσκεσθαι γὰρ ἐν σκηναῖς, ἐν σκεύεσιν, 
ἐν ϑριγοῖς ἐγκεκρυμμένα, τοὺς δὲ πληγέντας αἱμορροεῖν ἐκ παντὸς 

35 πόρου μετὰ ἐπωδυνίας, ἔπειτα ἀποϑνήσλειν, εἰ μὴ βοηϑήσει τις εὐθύς" 
τὴν δὲ βοήϑειαν ῥαιδίαν εἶναι διὰ τὴν ἀρετὴν τῶν ᾿Ινδικῶν ῥιζῶν καὶ 
Μια ος ο αι ως 

1 ϑεριζεσϑαί τε Ἐ, πτίζεσθαι ΟΡΙΕΕ 17 τι Groskurd tò Str [tò] Corais 
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φαρμάκων. κροκοδείλους τὲ οὔτε τεολλοὺς οὔτε βλαπτικοὺς ἀνϑρώπων ἐν 
OL Ἰνδῶι φησιν εὑρίσκεσθαι' καὶ τὰ ἄλλα δὲ ξῶια τὰ πλεῖστα τὰ αὐτά, 
ἅπερ ἐν τῶι Νείλωι, γεννᾶσθαι πλὴν ἵππου ποταμίου. Ὀνησίκριτος 
(134 F7) δὲ καὶ τοῦτόν φησι γεννᾶσήλαι, τῶν δ᾽ ἐκ ϑαλάττης φησὶν ὁ 
δ΄ Αριστόβουλος εἰς μὲν τὸν Νεῖλον ἀνατρέχειν μηδὲν ἔξω «Φρίσσης καὶ 
κεστρέως καὶ δελφῖνος διὰ τοὺς κροκοδείλους, ἐν δὲ τῶι Ἰνδῶν πλῆϑος" 
SS δὲ καρίδων τὰς μὲν μικρὰς µέχρι }ὔρους ἀναῦεῖν, τὰς δὲ μεγάλας 
μέχρι τῶν συμβολῶν τοῦ τε ᾿Ινδοῦ καὶ τοῦ ;ακεσίνου. 
39 (32) STRABON XVII 2,5: φησὶ o 4ριστόβουλος ἐκ τῆς Φαλάττης 
10 μηδὲν ἀνατρέχειν ὄψον εἰς τὸν Νεῖλον πλὴν κεστρέως καὶ ϑρίσσης καὶ 
δελφῖνος διὰ τοὺς κροκοδείλους: τοὺς μὲν δελφῖνας διὰ τὸ κρείττους 
εἶναι, τοὺς δὲ κεστρέας τῶι παραπέμπεσθαι ὑπὸ τῶν χοίρων παρὰ γῆν 
κατά τινα οἰκείωσιν φυσικήν" τῶν δὲ χοίρων ἀπέχεσθαι τοὺς κροκοδείλους, 
στρογγύλων ὄντων καὶ ἐχόντων ἀκάνϑας ἐπὶ τῆι κεφαλῆι φερούσας κίνδυνον 
ι5 τοῖς θηρίοις, ἀναϑεῖν μὲν οὖν ἔαρος τοὺς κεστρέας γόνον ἔχοντας, μικρὸν 
δὲ πρὸ δύσεως Πλειάδος καταβαίνειν τεξομένους ἀϑρόους, ὅτε καὶ ἡ 
ἅλωσις αὐτῶν γίνεται περιπιπτόντων τοῖς φράγιιασιν ἀϑρόων. τοιαύτην 
δέ τινα εἰκάζειν ἐστὶ καὶ περὶ τῆς ϑρίσσης αἰτίαν. 
40 (34b) PLUTARCH. pro nob. 19: ᾿Ινδικοὺς κύνας δῶρον πεμ- 
50 ρϑέντας ᾿ἀλεξάνδρωι φησὶν »ριστόβουλος πρὸς μὲν τοὺς ἀγρίους ταύρους 
καὶ ὀρεῖς ἀδμήτους προβαλλομένους ἀκινήτους καταχεῖσθαι, πρὸς δὲ τὸν 
εἰσηγμένον λέοντα ἐκϑορήσαντας εἰς μάχην ἐπερρῖφϑαι. 
41 (34) STRABON XV 1, 61: dororóßovioçs δὲ τῶν ἐν Ταξίλοις 
σοφιστῶν ἰδεῖν δύο φησί, Βραχμᾶνας ἀμφοτέρους. τὸν μὲν πρεσβύτερον 
as ἐξυρημένον, τὸν δὲ νεώτερον κομήτην, ἀμφοτέροις δ᾽ ἀκολουθεῖν μαθητάς, 
τὸν μὲν οὖν ἄλλον χρόνον κατ᾽ ἀγορὰν διατρίβειν τιμωμένους ἀντὶ συμ- 
βούλων, ἐξουσίαν ἔχοντας ὅτι βούλονται τῶν ὠνίων φέρεσύαι δωρεάν" 
ὅτωι δ᾽ ἂν προσίωσι, καταχεῖν αὐτῶν τοῦ σησαμίνου λίπους, ὥστε καὶ 
κατὰ τῶν ὀμμάτων ῥεῖν: τοῦ τὲ μέλιτος πολλοῦ προκειμένου καὶ τοῦ 
5ο σησάμου, μάζας ποιουμένους τρέφεσθαι δωρεάν. πταρερχοµένους δὲ καὶ 
πρὸς τὴν ᾿ἠλεξάνδρου τράπεζαν, παραστάντας δειπνεῖν. καρτερίαν (δὲ) 
τόπον πλησίον, ὅπου τὸν μὲν πρεσβύτερον 
πεσόντα ὕπτιον ἀνέχεσθαι τῶν ἡλίων καὶ τῶν ὄμβρων" ἤδη γὰρ ὕξεν 
ἀρχομένου τοῦ ἔαρος. τὸν δ᾽ ἑστάναι μονοσκελῆ, ξύλον ἐπηρμένον ἀμφο- 
s τέραις ταῖς χερσὶν ὅσον τρίπηχυ᾽ κάμνοντος δὲ τοῦ σκέλους, ἐτεὲ θάτερον 
μεταφέρειν τὴν βάσιν καὶ διατελεῖν οὕτως τὴν ἡμέραν ὅλην. φανῆναι δ᾽ 


διδάσκειν παραχωροῦντας εἴς τινα 
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4 A H 538 
ἐγκρατέστερον μακρῶι τὸν νεώτερον" συναχολουϑήσαντα γαρ μικρὰ τῶι «. 


βασιλεῖ ταχὺ ἀναστρέψαι πάλιν ἐπ᾽ οἴκου" μετιόντος Te, αὐτὸν κελεῦσαι 

ἥκειν, εἴ του βούλεται τυγχάνειν, τὸν δὲ ουναπᾶραι μέχρι τέλους καὶ 

Μεταμφιάσασθαι καὶ μεταϑέσϑαι τὴν δίαιταν, συνόντα τῶι paoir: ἔπι- 

5 τιμώμενον δ᾽ ὑπό τινων λέγειν, ὡς ἐκπληρώσειε τὰ τετταράκοντα ἔτη eis 
ἀσκήσεως, ἃ ὑπέσχετο, ᾽αλέξανδρον δὲ τοῖς παισὶν αὐτοῦ δοῦναι δωρεά». 

42 (34) STRABON XV 1,65: τῶν δ᾽ ἐν Ταξίλοις νομίμων καινὰ καὶ 

ἀήϑη λέγει" τό τε τοὺς μὴ δυναμένους ἐκδιδόναι τὰς παῖδας ὑπιὸ πενίας 

περοάγειν εἰς ἀγορὰν ἐν ἀχμῆι τῆς ὥρας, κόχλωι τε καὶ τυμπάνοις, οἶσττερ 

i vot», ὄχλου προσκληϑέντος, τῶι δὲ προσελϑόντι 
τὰ ὀπίσϑια ερῶτον ἀνασύρεσθαι μέχρι τῶν ὤμων, εἶτα τὰ πρόσθεν" 
ς ἂν δοχῆι συνοικεῖν. καὶ τὸ γυψὶ 
τὸ δὲ πλείους ἔχειν γυναῖκας χοινὸν 
σὲ καὶ συγκατακαιοµένας τὰς γυναῖκας 
ὑπομενούσας ἀδοξεῖν. εἴρηται καὶ 


ῥίπτεσθαι ᾽ τὸν τετελευτηχότα, 

καὶ ἄλλων, παρά τισι δ᾽ ἀκούειν φ 
1δ τοῖς ἀνδράσιν ἀσμένας, τὰς δὲ μὴ 

ἄλλοις ταῦτα. 

43 (27) ARRIAN. Anab. V 14, 3; Αριστόβουλος δὲ λέγει τὸν Πώρου 
παῖδα φϑάσαι ἀφικόμενον σὺν ἅρμασιν ὡς ἑξήκοντα πρὶν τὸ ὕστερον 
ἐκ τῆς νήσου τῆς μικρᾶς περᾶσαι ᾿Αλέξανδρον. καὶ τοῦτον δυνηθῆναι ἂν 

50 εἶρξαι ᾿4αλέξανδρον τῆς διαβάσεως χαλεπῶς καὶ μηδενὸς εἴργοντος περαι- 
ὠϑέντα, εἴπερ οὖν καταπηδήσαντες οἱ ᾿Ινδοὶ ἐκ τῶν ἁρμάτων προσέχειντο 
τοῖς πρώτοις τῶν ἐκβαινόντων. ἀλλὰ παραλλάξαι γὰρ ξὺν τοῖς ἅρμασι 
καὶ ἀκίνδυνον ποιῆσαι ᾿«λεξάνδρωι τὴν διάβασιν: καὶ ἐπὶ τούτους ἀφεῖναι 
4λέξανδρον τοὺς ἱπποτοξότας, καὶ τραπῆναι αὐτοὺς οὐ χαλεπῶς, πληγὰς 

5 λαμβάνοντας, (4) oi δὲ καὶ μάχην λέγουσιν ἐν τῆι .ἐκβάσει γενέσϑαι 
(n der Alexander und der Bukephalas von Poros’ sohn verwundet 
werden; dann Ptolem. 138 F 20). 

44 (—) Luxan. Quom. hist. eonscr. 12:8. T 4, 

45 (28) ARRIAN. Anab. V 20, 2: (nach der Porosschlacht) αὐτὸς 

50 δὲ ἤλαυνεν ὡς ἐπὶ τοὺς προσχώρους τῇι Πώρου ἀρχῆι Ἰνδούς, ὄνομα 
δὲ ἦν τῶι ἔϑνει Γλαυγανῖκαι, ὡς λέγει “«ριστόβουλος, ὡς δὲ Πτολεμαῖος 
(138 F 31), Γλαῦσαι, 

46 (28a) PLUT. De Alex. fort. I9 p. 341 C: ἐν Μαλλοῖς τοξεύ- 
ματι διπήχει διὰ τοῦ ϑώραχκος εἰς τὸ στῆϑος (5ο, ἐτρώϑη ᾿4λέξανδρος)- 

εὐ ὑπελάσας (δὲ πὶ 


ee d ρὸς τὸ τεῖχος πληγὴν ὑπέρου) ἔλαβε κατὰ τοῦ αὐχένος. 
ὡς “ριστόβουλος ἑστόρηκε, 


2 μετιόντος: ας, τοῇ βασιλέως 9 κόχλωι ΟΡ ὄχλωι οὐ" te om CD 
19 μικρᾶς (νρΙ. νῆσον οὐ μεγάλην Plut. Alex 60): Aaxgüc Schmieder 38 τούτους 
Vulcanius τούτοις Α 35 ὑπελάσας (δὲ --- ὑπέρου) 44ο στῆϑος, ὑπέρου δὲ πληγῆι 
Wyttenbach ὑπέρωι δὲ πληγὰς Geier ὑ(πέρωι δέ τις) πελάσας ἔβαλε Bernardakig 
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ο... — VIS7 p.251 A: Αρισεόβουλος δέ φησιν ὅ Κασσανδρεὺς 
SE ος ` EE τρωθέντος ποτὲ τοῦ ᾿4λεξάνδρου 
€i 

(IL E 340). S iv “ἰχὼρ οἷόσπερ τε ῥέει μακάρεσσι ϑεοῖσι 
` ms B 2 xv 1, 38: τῆς Παταληνῆς ἣν ὁ ᾿Ινδὸς ποιεῖ, 

ddr di N vo προχοάς. ;4ριστόβουλος μὲν οὖν εἰς χιλίους σταδίους 

. λήλων φησὶν αὐτάς (65 folgen Nearch. 133 F 21; Onesikritos 

134 F 26), 

P 49 (35) a) ARRIAN. Anab. ΥἹ 39, 4: καὶ ἐν τῆι ἐρήμωι ταύτηι 
DE D αὀρωσῶν) λέγει Ἠρισεόβουλος σμύρνης πολλὰ δένδρα πεφυκέναι 
μείζονα ἢ κατὰ τὴν ἄλλην σμύρναν, καὶ τοὺς Φοίνικας τοὺς κατ᾽ ἐμπορίαν 
E στρατιᾶι ξυνεπομένους ξυλλέγοντας τὸ δάκρυον τῆς σμύρνης --- πολὺ 
γὰρ εἶναι, οἷα δὴ ἐκ μεγάλων τε τῶν πρέμνων καὶ οὔπω πρόσθεν 
ξυλλελεγμένον — ἐμπλήσαντας τὰ ὑποζύγια ἄγειν. (5) ἔχειν δὲ τὴν 

15 ἔρημον ταύτην καὶ νάρδου ῥίζαν πολλήν τὲ καὶ εὔοδμον, καὶ ταύτην 
ξυλλέγειν τοὺς Φοίνικας. πολὺ δὲ εἶναι αὐτῆς τὸ καταπατούμενον πρὸς 
τῆς στρατιᾶς, καὶ ἀπὸ τοῦ πατουμένου ὀδμὴν ἡδεῖαν κατέχειν ἐπὶ 
πολὺ τῆς χώρας" τοσόνδε εἶναι τὸ πλῆθος, (6) εἶναι δὲ καὶ ἄλλα δένδρα 
ἐν τῆι ἐρήμωι, τὸ μέν τι δάφνην ἐοικὸς τὸ φύλλον, καὶ τοῦτο ἐν τοῖς 

30 προσκλυζομένοις τῆι ϑαλάσσηι χωρίοις πεφυκέναι" καὶ ἀπολείπεσθαι μὲν 
τὰ δένδρα πρὸς τῆς ἀμπώτεως ἐπὶ ξηροῦ, ἐπελϑόντος δὲ τοῦ ὕδατος ἐν 
τῆι ϑαλάσσηι πεφυκότα φαίνεσθαι: τῶ» δὲ καὶ ἀεὶ τὰς ῥίζας τῆι 
Φαλάσσηι ἐπικλύζεσθαι, ὅσα ἐν κοίλοις χωρίοις ἐπεφύκει, ἔνϑενπερ οὐχ 
ὑπενόστει τὸ ὕδωρ, καὶ ὅμως οὐ διαφϑείρεσϑαι τὸ δένδρον πρὸς τῆς 

æ ϑαλάσσης. (1) εἶναι δὲ τὰ δένδρα ταύτηε πήχεων καὶ τριάκοντα ἔστιν 
ἃ αὐτῶν, τυχεῖν τε ἀνθοῦντα ἐκείνηι τῆι ὥραι, καὶ τὸ ἄνθος εἶναι τῶι 
λευκῶι μάλιστα ἴωι προσφερές, τὴν ὀδμὴν δὲ πολύ τι ὑπερφέρον. καὶ 
ἄλλον εἶναι καυλὸν ἐκ γῆς πεφυχότα ἀκάνϑης, καὶ τούτωι ἐπεῖναι ἰσχυρὰν 
τὴν ἄκανθαν, ὥστε ἤδη τινῶν καὶ παριππευόντων ἐμπλακεῖσαν τῆι 

5 ἐσθῆτι κατασπάσαι ἀπὸ τοῦ ἵππου μᾶλλόν τι τὸν ἱππέα ἢ αὐτὴν ἀπο- 
σχισϑῆναι ἀπὸ τοῦ καυλοῦ. (8) xal τῶν λαγῶν λέγεται ὅτι παραϑεόντων 
εἴχοντο ἐν ταῖς ϑριξὶν al ἄκανθαι xol ὅτι οὕτως ἡλίσκοντο οἱ λαγῶ, 
καϑάπερ ὑπὸ ἰξοῦ αἱ ὄρνιθες ἢ τοῖς ἀγκίστροις οἱ ἰχϑύες’ σιδήρωι δὲ ὅτι 
διαχοπῆναι οὐ χαλεπὴ ἦν. xol ὀπὸν ὅτι ἀνίει πολὺν ὁ καυλὸς τῆς ἀκάνϑης 

3 τεμνομένης, ἔτι πλείονα ἢ αἱ συκαῖ τοῦ ἦρος καὶ δριμύτερον. ee 

64,1).... καὶ λέγουσιν b) Srrauon XV 2,5—7: πολλὰ δ᾽ ἐταλαστώρδι 
οἱ πολλοὶ τῶν ξυγγραψάντων | ὁ Ἀλέξανδρος καϑ᾽ ὅλην τὴν ὁδὸν διὰ λυπρᾶς ἰών' 
τὰ ἀμφ᾽ Ἀλέξανδρον οὐδὲ τὰ πόροωϑεν δ᾽ ὅμως ἐπεχορηγεῖτο μικρὰ χαὶ σπάνια, 


11 ἐμπορείαν Α 16 καὶ ταύτην (δὸ) Krueger 86 ταῦτα Sintenis 
838 εἴχοντο Εοπάί εἴχονται A Exovraı Vulcanius ὅτι Vulcanius oft A 
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ξύμπαντα ὅσα ἐταλαιπώρησεν 
αὐτῶι κατὰ τὴν Ἀσίαν ἣ 
στρατιὰ ξυμβληϑῆναι ἄξια 
εἶναι τοῖς τῆιδε πονηϑεῖσι 
5 πόνοις. [[(8) οὐ μὴν ἀγνοή- 
σαντα Ἀλέξανδρον τῆς ὁδοῦ 
τὴν χαλεπότητα ταύτηι ἐλϑεῖν 
-- τοῦτο μὲν μόνος Νέαρχος 
(133 F 84) λέγει ὧδε --- ἀλλὰ 





ὥστε λιμώττειν τὸ στράτευμα" καὶ τὰ ὑποζύγια ἐπέ- 
dire, xal τὰ σχδύη κατελείπετο ἐν ταῖς ὁδοῖς καὶ 
τοῖς στρατοπέδοις: ἀπὸ δὲ τῶν φοινίκων ἦν ἡ σωτη- 
ρία, τοῦ τε καρποῦ καὶ τοῦ ἐγκεφάλου. φασὶ δὲ 
φιλονεικῆσαι τὸν Ἀλέξανδρον, καίπερ εἰδότα τὰς 
ἀπορίας, πρὸς τὴν κατέχουσαν δόξαν, ὡς Σεμίραμις 
μὲν ἐξ Ἰνδῶν φεύγουσα σωϑείη μετὰ ἀνδρῶν ὡς 
εἴκοσι, Κῦρος δὲ ἑπτά, εἰ δύναιτο αὐτὸς τοσοῦτο 
στράτευμα διασῶσαι ὁιὰ τῆς αὐτῆς χώρας, νικῶν καὶ 


10 ἀκούσαντα ........, ταῦτα. 

(4) τό τε οὖν καῦμα ἐπιφλέγον καὶ τοῦ ὕδατος 
τὴν ἀπορίαν πολλὴν τῆς στρατιᾶς διαφϑεῖραι καὶ 
μάλιστα δὴ τὰ ὑποζύγια, ταῦτα μὲν πρὸς τοῦ βάδους 
τε τῆς ψάμμου καὶ τῆς ϑέρμης, ὅτι κεκαυμένη ἦν, 

αὖ τὰ πολλὰ δὲ καὶ δίψει ἀπόλλυσδαι: καὶ γὰρ καὶ 
γηλόφοις ἐπιτυγχάνειν ὑψηλοῖς ψάμμου βαδείας, οὐ 
νεναγμένης, ἀλλ᾽ οἷας δέχεσϑαι καϑάπερ ἐς πηλὸν 
ἢ ἔτι μᾶλλον ἐς χιόνα ἀπάτητον ἐπιβαίνοντας. (5) καὶ 
ἅμα ἐν ταῖς προσβάσεσέ τε καὶ καταβαίνοντας τούς 
30 τὲ ἵππους καὶ τοὺς ἡμιόνους ἔτι μᾶλλον καχοπαϑεῖν 
τῶι ἀνωμάλωι τῆς ὁδοῦ καὶ ἅμα οὐ βεβαίωι, τῶν τε 
σταϑμῶν τὰ μήκη πιέσαι οὐχ ἥκιστα τὴν στρατιάν: 
ἀπορία γὰρ ὅδατος οὐ ξύμμετρος οὖσα μᾶλλόν τι 
ἦγε πρὸς ἀνάγκην τὰς πορείας ποιεῖσθαι. (6) ὁπότε 
85 μὲν δὴ τῆς νυκτὸς ἐπελϑόντες τὴν ὁδὸν ἥντινα ἀνύσαι 
ἐχρῆν ἔωϑεν πρὸς ὕδωρ ἔλϑοιεν, οὐ πάντηι ἐταλαι- 
σποροῦντο: προχωρούσης δὲ τῆς ἡμέρας ὑπὸ μήκους 
τῆς ὁδοῦ, εἰ ὁδοιποροῦντες ἔτι ἐγκαταληφϑεζεν, 
ἐνταῦϑα ἂν ἐταλαιπώρουν πρὸς τοῦ καύματός τε 
πο καὶ ἅμα ὀίψει ἀπαύστωι συνεχόμενοι. 

(65) τῶν δὲ δὴ ὑποζυγίων πολὺς ὁ φϑόρος καὶ 
ἑκούσιος τῆι στρατιᾶι ἐγίγνετο- ξυνιόντες γάρ, ὁπότε 
ἐπιλίποι σφᾶς τὰ σιτία, καὶ τῶν ἵππων τοὺς πολλοὺς 
ἀποσφάζοντες καὶ τῶν ἡμιόνων τὰ κρέα ἐσιτοῦντο 

35 καὶ ἔλεγον ὀίψει dnodaveiv αὐτοὺς ἢ ὑπὸ καμάτου 
ἐκλιπόντας. καὶ ὁ τὴν ἀτρέκειαν τοῦ ἔργου ἐξελέγ- 
ἔων ὑπό τε τοῦ πόνου οὐδεὶς ἦν καὶ ὅτι ξύμπαντες 
τὰ αὐτὰ ἡμάρτανον. (9) καὶ Ἀλέξανδρον μὲν οὐκ 
ἐλελήδει τὰ γιγνόμενα, ἴασιν δὲ τῶν παρόντων ἑώρα 

40 τὴν τῆς ἀγνοίας προσποίησιν μᾶλλόν τι ἢ τὴν ὡς 


2: κατελείπετο Corais --λίπετο δις 
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(6) ποὺς δὲ τῆι ἀπορίαι 
χαλεπὸν ἦν καὶ τὸ καῦμα καὶ 
τὸ βάϑος τῆς ψάμμου καὶ ἡ 
ϑερμότης, ἔστι ὁ ὅπου καὶ 
ϑῖνες ὑψηλοί, ὥστε πρὸς τῶι 
δυσχερῶς ἀναφέρειν τὰ σχέλη, 
καϑάπερ ἐκ βυϑοῦ, καὶ ἀνα- 
βάσεις εἶναι καὶ καταβάσεις. 
ἀνάγκη ὁ ἦν καὶ σταὺμοὺς 
ποιεῖσϑαι μακροὺς διὰ τὰ 
ὑδρεῖα, διακοσίων καὶ τετρα- 
κοσίων σταδίων, ἔστι δ᾽ ὅτε 
καὶ ἑξακοσίων, νυκτοποροῦν- 
τας τὸ πλέον. πόρρω δὲ τῶν 
ὑδρείων ἐστρατοπεδεύοντο ἐν 
τριάκοντα σταδίοις πολλάκις 
τοῦ μὴ ἐμφορεῖσθαι κατὰ 
δίψος" πολλοὲ γὰρ ἐμπίπτον- 
τες σὺν ὅπλοις ἔπινον ώς 
ἂν ὑποβρύχιοι, φυσώμενοι δ᾽ 
ἐπέπλεον ἐκπεπνευκότες καὶ 
τὰ ὑδρεῖα βραχέα ὄντα διέ- 
φϑειρον. οἱ δ᾽ ἐν τῶι ἡλίωι 
κατὰ μέσην τὴν ὁδὸν ånyo- 
θευκότες ἔκειντο ὑπὸ δίψους" 
ἔπειτα τροµώδεις μετὰ παλμοῦ 
χειρῶν καὶ σκελῶν ἔθνησκον 
παραπλησίως, ὡς ἂν (πὸ) 
ῥίγους καὶ φρίκης ἐχόμενοι. 
συνέβαινε δέ τισι καὶ ἐκτραπο- 


43 φησί (d. h. Nearchos) Corais 
πρὸς τῶι Corais πρὸς tò Str 
381 ἀπορία: apdovia? Jac 


18! ἐπεμβαίνοντας 
ἑύμμετρος οὔσα: 


281 ἐγκαταληφϑεῖεν Vulcanius 
Corais £og :joav Groskurd 
381 (óxó) Tzschuoke 


81! πολὺς κ 
39: ἑώρα Α 


a. 325 
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γιγνωσκομένων ἐπιχώρησιν. οὔκουν οὐδὲ τοὺς νόσωι 
κάμνοντας τῆς στρατιᾶς οὐδὲ τοὺς διὰ κάματον ὑπο- 
λειπομένους ἐν ταῖς ὁδοῖς ἄγειν ἔτι ἦν εὐμαρῶς 
ἀπορίαι τε τῶν ὑποζυγίων καὶ ὅτι τὰς ἁμάξας αὐτοὶ 
4 κατέκοπτον, ἀπόρους οὔσας αὐτοῖς ὑπὸ βάϑους τῆς 
ψάμμον ἄγεσθαι καὶ ὅτι ἐν τοῖς πρώτοις σταϑμοῖς 
διὰ ταῦτα ἐξηναγκάζοντο οὐ τὰς βραχυτάτας ἰέναι 
τῶν ὁδῶν, ἀλλὰ τὰς εὐπορωτάτας τοῖς ζεύγεσι. (8) καὶ 
οὕτως οἱ μὲν νόσωι κατὰ τὰς ὁδοὺς ὑπελείποντο, οἱ 
10 δὲ ὑπὸ καμάτου ἢ καύματος ἢ τῶι δίψει οὐκ ἀντέ- 
χοντες, καὶ οὔτε οἱ ἄξοντες ἦσαν οὔτε οἱ μένοντες 
ϑεραπεύσοντες' σπουδῆι γὰρ πολλῆι ἐγίγνετο ὁ στόλος 
καὶ ἐν τῶι ὑπὲρ τοῦ παντὸς προϑύμωι τὸ καϑ᾽ 
ἑκάστους ξὺν ἀνάγκηι ἡμελεῖτο. οἱ δὲ καὶ ὕπνωι 
κάτοχοι κατὰ τὰς ὁδοὺς γενόμενοι οἷα δὴ νυκτὸς τὸ 
πολὺ τὰς πορείας ποιούμενου, ἔπειτα ἐξαναστάντες, 
οἷς μὲν ὀύναμις ἔτι ἦν κατὰ τὰ ἴχνη τῆς στρατιᾶς 
ἐφομαρτήσαντες ὀλίγοι ἀπὸ πολλῶν ἐσώϑησαν, οἱ 
πολλοὶ δὲ ὥσπερ ἐν πελάγει ἐκπεσόντες ἐν τῆι 
50 ψάμμωι ἀπώλλυντο. 
(4) ξυνηνέχϑη δὲ τῆι στρατιᾶι καὶ ἆλλο πάϑημα, 
ὃ δὴ οὐχ ἥκιστα ἐπίεσεν αὐτούς τε καὶ τοὺς ἵππους 
καὶ τὰ ὑποζύγια. Φεται γὰρ ἡ Γαδρωσίων γῆ ὑπ᾽ 
ἀνέμων τῶν ἐτησίων, καϑάπερ οὖν χαὶ ἡ Ἰνδῶν γῆ, 
αν οὐ τὰ πεδία τῶν Γαδρωσίων ἀλλὰ τὰ ὄρη, ἵναπερ 
προσφέροντα τε αἱ νεφέλαι ἐκ τοῦ πνεύματος xai 
ἀναχέονται, οὐχ ὑπερβάλλουσαι τῶν ὁρῶν τὰς κορυφάς͵ 
(6) ὡς δὲ ηὐλίσθη ἡ στρατιὰ πρὸς χειμάρρωι ὀλίγου 
ὔδατος, αὐτοῦ δὴ ἕνεκα τοῦ ὕδατος, ἀμφὶ δευτέραν φυ- 
30 λακὴν τῆς νυκτὸς ἐμπλησϑεὶς ὑπὸ τῶν ὄμβρων χειμάρ- 
ρους ὁ ταύτηι ῥέων ἀφανῶν τῆι στρατιᾶι γεγενημένων 
τῶν ὄμβρων τοσούτωι ἐπῆλϑε τῶι δόατι, ὡς γύναια καὶ 
παιδάρια τὰ πολλὰ τῶν ἑπομένων τῆι στρατιᾶιδιαφδεῖ- 
ραι καὶ τὴν κατασκευὴν τὴν βασιλικὴν ξύμπασαν ἁφα- 
15 νίσαι καὶ τῶν ὑποζυγίων ὅσα ἀπελείπετο, αὐτοὺς δὲ 
μόλις καὶ χαλεπῶς ξὺν τοῖς ὅπλοις οὐδὲ τούτοις 
πᾶσιν ἀποσωθῆναι. (6) οἱ πολλοὶ δὲ καὶ πίνοντες 
ὁπότε ἐκ καύματός τε καὶ ὀίψους ὕδατι ἀδρόωι ἐπι- 
τύχοιεν, πρὸς αὐτοῦ τοῦ ἀπαύστου ποτοῦ ἀπώλλυντο. 
i xai τούτων ἕνεκα Ἀλέξανδρος τὰς στραιοπεδείας οὐ 
ποὸς τοῖς ὕδασιν αὐτοῖς τὸ πολὺ ἐποιεῖτο, ἀλλὰ 
ἀπέχων ὅσον εἴκοσι σταδίους μάλιστα, ὡς μὴ ἀϑρόους 
ἐμπίπτοντας τῶι ὕδατι αὐτούς τὲ καὶ κτήνη 
ἀπόλλυσθαι καὶ ἅμα τοὺς μάλιστα ἀκράτορας σφῶν 


11 γιγνωσχομένων ϑυἱὰ --νην Α 

τες Krueger —taç A / d 

891 τοσοῦτος Krueger 881 ἀϑρόοι Sintenis 
Jaooby, Fragm. Griech. Hist. IL 


5: βάϑους οὰὰ βάϑος Α 


14! ξὺν: ξύμφορον Krueger 
421 τριάκοντα p. 784, 363 


μένοις τὴν ὁδὸν καταδαρϑεῖν 
κρατουμένοις ὑπὸ ὕπνου καὶ 
κόπου" ὑστερήσαντες ὁ᾽ οἱ μὲν 
ἀπώλοντο πλάνηι τῶν ὁδῶν 
καὶ ὑπὸ ἀπορίας ἀπάντων καὶ 
καύματος, οἱ ὁ᾽ ἐσώϑησαν 
πολλὰ ταλαιπωρήσαντες. 


πολλὰ δὲ κατέκλυσε καὶ 
τῶν σωμάτων καὶ τῶν zom- 
στηρίων ἐπιπεσὼν χειμάρρους 
νύκτωρ καὶ τῆς βασιλικῆς δὲ 
κατασκευῆς ἐξηλείφϑη πολλή. 


11 μένον- 
19! [ἐν] Schmieder 
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ἐπεμβαίνοντας ἐς τὰς πηγὰς ἢ τὰ ῥεύματα διαφϑεί- 
Gë καὶ τῆι ἄλληι στρατιᾶι τὸ ϑδωρ. 
(36) ἔνϑα δὴ ἔργον καλὸν εἶπερ τι ἄλλο τῶν 
Αλεξάνδρου οὐκ ἔδοξέ μοι ἀφανίσαι, ἢ ἐν τῆιδε 
δ τῆι χώραι πραχϑὲν ἢ ἔτι ἔμπροσϑεν ἐν Γ Ἱαραπαμισά- 
bais, ὡς μετεξέτεροι ἀνέγραψαν. — l£vat μὲν τὴν 
στρατιὰν διὰ ψάμμου τε χαὶ τοῦ καύματος ἤδη ἐπι- 
φλέγοντος, ὅτι πρὸς ὕδωρ ἐχρῆν ἐξανύσαι: τὸ δὲ ἦν 
πρόσϑεν τὴς ὁδοῦ. χαὶ αὐτόν τε Ἀλέξανδρον δίψει 
19 κατεχόμενον μόλις μὲν καὶ λαλεπῶς, πεζὸν δὲ ὅμως 
ἡγεῖσϑαι' ὣς δὲ καὶ τοὺς ἄλλους σιρατιώτας, οἷάπερ 
φιλεῖ ἐν τῶι τοιῶιδε, κουφοτέρως φέρειν τοὺς πόνους 
ἐν ἰσότητι τῆς ταλαιπωρήσεως. ϱ) ἐν δὲ τούτωι 
τῶν ψιλῶν τινας κατὰ ζήτησιν ὕδατος ἀποτραπέντας 
15 ἀπὸ τῆς στρατιᾶς εὑρεῖν ὕδωρ συλλελεγμένον ἓν τινι 
χαράδραι οὐ βαϑείαι, ὀλίγην καὶ φαύλην πίδακα. 
καὶ τούτου χαλεπῶς συλλέξαντας σπουδῆι ἰέναι παρ᾽ 
Ἀλέξανδρον, ὡς μέγα ὁή τι ἀγαϑὸν φέροντας" ὡς δὲ 
ἐπέλαζον ἤδη, ἐμβαλόντας ἐς κράνος τὸ ὕδωρ ποοσε- 
30 νεγχεῖν τῶι βασιλεῖ. (3) τὸν δὲ λαβεῖν μὲν καὶ 
ἐπαινέσαι τοὺς κοµίσαντας, λαβόντα δὲ ἐν ὄψει 
πάντων ἐκχέαι. καὶ ἐπὶ τῶιδε τῶι ἔργωι ἐς τοσόνδε 
ἐπιρρωσθῆναι τὴν στρατιὰν ύμπασαν ὥστε εἰκάσαι 
ἄν τινα πότον γενέσϑαι πᾶσιν ἐκεῖνο τὸ ὕδωρ τὸ 
35 πρὸς Αλεξάνδρου ἐκχυδέν. .... 

(4) ἐυνηνέχϑη δέ τι καὶ τοιόνδε τῆι στοατιᾶι 
ἐν τῆι γῆι ἐκείνηι. οἱ γὰρ ἡγεμόνες τῆς ὁδοῦ τελευ- 
τῶντες οὐκέτι μεμνῆσθαι ἔφασκον τὴν ὁδόν, ἀλλ᾽ 
ἀφανισθῆναι τὰ σημεῖα αὐτῆς πρὸς τοῦ ἀνέμου ἐπι- 

50 πνεύσαντος" καὶ -- οὐ γὰρ εἶναι ἐν τῆι ψάμμωι 
πολλῆι τε καὶ ὁμοίαι πάντηι νενημένηι ὅτωι τεκ- 
μηριώσονται τὴν ὁδόν, οὔτ᾽ οὖν δένδρα ξυνήϑη παρ᾽ 
αὐτὴν πεφυκότα οὔτε τινὰ γἠλοφονβέβαιον ἀνεστηκότα" 
οὐδὲ πρὸς τὰ ἄστρα ἐν νυκιὶ ἢ μεϑ᾽ ἡμέραν πρὸς 

16 τὸν ἥλιον μεμελετῆσϑαί σφισι τὰς πορείας, καϑάπερ 
τοῖς ναύταις πρὸς τῶν ἄρκτων, τὴν μὲν Φοίνιξι τὴν 
ὀλίγην, τὴν δὲ τοῖς ἄλλοις ἀνϑρώποις τὴν μείζονα ---- 
(5) ἔνϑα δὴ ᾿Αλέξανδρον ξυνέντα ὅτι ἐν ἀριστερᾶι (δεῖ) 
ἀποκλίναντα ἄγειν, ἀναλαβόντα ὀλίγους ἅμα οἳ 

« ἱππέας (προχωρῆσαι)' ὡς δὲ καὶ τούτων οἱ ἵπποι 
ἐξέκαμνον ὑπὸ τοῦ καύματος, ἀπολιπεῖν καὶ τούτων 


1! Zóofe edd --ξα Α 9! πρόσθεν: πρόσω Sehneider 


δίψη Α 111 ὣς δὲ Krueger ὡς 
τοῦτο οὐ A τ. οὔὖζν) Pflugk 
Canius xotóy A 301 τε: δὴ Ο (?) Corais 
σϑῆναι (γὰρ) --- οὐχ εἶναι Pflugk am 
{προχωρῆσαι) Facius ἔστιν ἡ ϑάλασσα), 


| 


δὲ Α ὥστε Raphelius 
συλλέξαντας Vulcani 
29° [6] Corais 
oùz ἄρ᾽ Krueger 
ἀποκλίναντα κτ}. Jac 


καὶ τῶν καϑοδηγῶν τε 
κατ᾽ ἄγνοιαν πολὺ εἰς τὴν 
μεσόγαιαν ἐκτραπομένων, ὥστε 
Μηκέτι ὁρᾶν τὴν ϑάλατταν, [5] 
συνεὶς ὁ βασιλεὺς ἐξαυτῆς ὥρ- 
μησε ζητήσων τὴν ἠιόνα. καὶ 
ἐπειδὴ εὖρε καὶ ὀρύξας εἶδεν 
ὕδωρ πότιμον, μεταπέμπεται 
τὸ στρατόπεδον: καὶ λοιπὸν 
μέχρι ἡμερῶν ἑπτὰ πλησίον 
ἧιει τῆς ἠιόνος, εὐπορῶν 
ὑδρείας, ἔπειτ᾽ αὖϑις εἰς τὴν 
μεσόγαιαν ἀνεχώρησεν. 


αὐτὸν δὲ Βϊηιοηὶς 
171 τούτου Grundmann 
15 --ες Α 341 πότον γι]- 

391-801 ἄφανι- 
881401 (Hei) — 
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τοὺς πολλούς, αὐτὸν δὲ ξὺν πέντε τοῖς πᾶσιν ἀφιππά- 
σασθαι καὶ εὑρεῖν τὴν ϑάλασσαν, διαμησάμενόν τὲ 
αὐτὸν ἐπὶ τοῦ αἰγιαλοῦ τὸν κάχληκα ἐπιτυχεῖν ὕδατι 
γλυκεῖ καὶ καϑαρῶι καὶ οὕτω μετελϑεῖν τὴν στρατιὰν 
5 πᾶσαν. καὶ ἐς ἑπτὰ ἡμέρας ἰέναι παρὰ τὴν ϑάλασσαν 
ὑδρευομένους ἐκ τῆς ἠιόνος: ἔνθεν δέ -- ἤδη γὰρ 
γιγνώσκειν τὴν ὁδὸν τοὺς ἡγεμόνας --- ἐπὶ τῆς µεσο- 
γαίας ποιεῖοϑαι τὸν στόλον. 
(T) w δέ τι ὅμοιον τῆι δάφνη! φυτόν, οὗ τὸ 
19 γευσάμενον τῶν ὑποζυγίων ἀπέθνησκε μετὰ ἐπιληψίας 
καὶ ἀφροῦ ἄκανϑα δὲ τοὺς καρποὺς ἐπὶ γῆς κεχυ- 
μένη, καϑάπερ οἱ σίκυοι, πλήρης ἦν ὁποῦ. τούτου 
δὲ ῥανίδες ἐς ὀφθαλμὸν ἐμπεσοῦσαι πᾶν ἀπετύφλουν 
(tov: ot τε ὠμοὶ φοίνικες ἔπνιγον πολλούς. ἦν δὲ 
16 κίνδυνος καὶ ἀπὸ τῶν ὄφεων" ἐν γὰρ τοῖς ϑισὶν ἐπε- 
φύκει βοτάνη, ταύτηι δ᾽ ὑποδεδυκότες ἐλάνϑανον, 
τοὺς δὲ πληγέντας ἀπέκτεινον. ἐν δὲ τοῖς Ὠρίταις 
τὰ τοξεύματα χρίεσϑαι ϑανασίμοις φαρμάκοις ἔφασαν, 
ξύλινα ὄντα καὶ πεπυρακτωµένα, τρωθέντα δὲ Πτολε- 
* μαῖον κινδυνεύειν" ἐν ὅπνωι δὲ παραστάντα τινὰ τῶι 
Ἀλεξάνδρωι δεῖξαι ῥίξαν αὐτόπρεμνον, ἣν κελεῦσαι 
τρίβοντα ἐπιτιθέναι τῶι τρωϑέντι. ἐκ δὲ τοῦ ὕπνου 
γενόμενον, μεμνημένον τῆς ὄψεως εὑρεῖν ζητοῦντα 
τὴν ῥίζαν πολλὴν πεφυκυῖαν καὶ χρήσασθαι xal 
16 αὐτὸν καὶ τοὺς ἄλλους' ἰδόντας δὲ τοὺς βαρβάρους 
εὑρημένον τὸ ἀλέξημα ὑπηκόους γενέσθαι τῶι Baot- 
λεῖ. εἰκὸς δέ τινα μηνῦσαι τῶν εἰδότων" τὸ δὲ μυδῶδες 
προσετέϑη κολακείας χάριν. ἐλϑὼν δ᾽ εἰς τὸ βασί- 
λειον τῶν Γεδρωσίων ἐξηκοσταῖος ἀπὸ Ὠρῶν, ὀιανα- 
so παύσας τὰ πλήϑη μικρόν, ἀπῆρεν εἰς τὴν Καρμανίαν. 
60 (36) ARRIAN. Anab. VI 88, 9—4: (der bakchische zug Ale- 
xanders durch Karmanien) va?va Ó& obve Πτολεμαῖος ὁ «4άγου (138 F 27) 
οὔτε ᾿ἀριστόβουλος ὁ ᾿ρισιοβούλου ἀνέγραψαν οὐδέ τις ἄλλος ὄντινα 
ἱκανὸν ἄν τις ποιήσαιτο τεκμηριῶσαι ὑπὲρ τῶν τοιῶνδε, καί μοι ὡς οὐ 
5 πιστὰ ἀναγεγράφθαι ἐξήρχεσαν. (3) ἀλλὰ ἐκεῖνα ἤδη ᾿ριστοβούλωι 
ἑπόμενος ξυγγράφω, ϑῦσαι ἐν Καρμανίαι ᾿Αλέξανδρον χαριστήρια τῆς κατ᾽ 
Ἰνδῶν νίκης καὶ ὑπὲρ τῆς στρατιᾶς, ὅτι ἀπεσώθη ἐκ Γαδρωσίων, καὶ 
ἀγῶνα διαθεῖναι μουσικόν τὲ καὶ γυμνικόν, καταλέξαι δὲ καὶ Πευκέσταν 
ἐς τοὺς σωματοφύλακας, ἤδη μὲν ἐγνωχότα σατράπην καταστῆσαι τῆς IIegoídoc, 
ο ἐϑέλοντα δὲ πρὸ τῆς σατραπείας μηδὲ ταύτης τῆς τιμῆς καὶ πίστεως 
ἀπείρατον εἶναι ἐπὶ τῶι ἐν Μαλλοῖς ἔργωι. (4) εἶναι δὲ αὐτῶι ἑπτὰ 
εἰς τότε σωματοφύλακας, αεοννάτον ᾿ἀντέου, “Ἠφαιστίωνα τὸν "μύντορος, 
Αυσίμαχον ᾽ἀγαδοχλέους, ;αριστόνουν Πεισαίου (τούτους μὲν Πελλαίους). 


115 τῆς γῆς ΟΡ 111.141 χεχυμένη: ἐστοωμένη CD 17: ἀπέκτεινον 
Corais Anextev(v)ov Str 85 àbjoxeoev Ellendt 
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Περδέκκαν δὲ Ὀρόντου ἐχ τῆς Ὀρεστίδος, 


Πτολεμαῖον δὲ Adyov καὶ Πείϑωνα 


Κρατεύα Ἐορδαίους: ὄγδοον δὲ προσγενέσθαι αὐτοῖς Πευκέσταν τὸν Ahe- 


ξάνδρου ὑπερασπίσαντα. 
öl (37) a) ARRIAN. Anab. VI 
8 29, 4—11: ἐλύπησε δὲ αὐτὸν ἣ παρα- 
νομία ἡ ἐς τὸν Κύρου τοῦ Καμβύσου 
τάφον, ὅτι διορωρυγμένον τε καὶ σεσυ- 
λημένον κατέλαβε τοῦ Κύρου τὸν τάφον, 
ὡς λέγει ριστόβουλος, εἶναι γὰρ ἐν 
10 Πασαργάδαις dy τῶι παραδείσωι τῶι 
βασιλιχῶι Κύρου ἐκείνου τάφον καὶ περὶ 
αὐτὸν ἄλσος πεφυτεῦσδαι δένδρων παν. 


πεποιῆσθαι, ἄνωθεν δὲ οἴχημα ἐπεῖναι 
λίφινον ἐσεεγασμένον, θυρίδα ἔχον φέ- 
Εουσαν ἔσω στενήν, ὣς μόλις ἂν (εἶναι) 
50 ἕνὲ ἀνδρὶ οὐ μεγάλωι -εολλὰ καχοπα- 
ϑοῦντι παρελϑεῖν, ἐν δὲ τῶι οἰκήματι 
πύελον χρυσῆν κεῖσθαι, ἵνα τὸ σῶμα 
τοῦ Κύρου ἐτέδαπτο, καὶ κλίνην 
παρὰ τῆι πυέλωι- πόδας δὲ εἶναι τῆι 
35 Χλίνῃι χευσοῦς σφυρηλάτους καὶ τά- 
πητα ἐπίβλημα τῶν Ῥαβυλωνίων καὶ καν. 
νάχας πορφυροῦς ὑποσερώματα, (6) ἐπεῖ- 
γαι δὲ καὶ κάνδυς καὶ ἄλλους χιτῶνας 
τῆς Βαβυλωνίου ἐργασίας. καὶ ἀνα- 


βαφεῖς λέγει ὅτι ἔκειντο, αξ δὲ πορ- 
φύρας, αἱ δὲ ἄλλης καὶ ἄλλης χρόας- 
καὶ στρεπτοὶ καὶ ἀκινάκαι καὶ ἐνώτια 
χθυσοῦ τε καὶ λίθων κολλητά" καὶ τρά- 


" πεζα ἔκειτο, ἐν μέσωι δὲ τῆς κλίνης 


b) STRABON XV 3, 7 
(EUST. Dion. 1069): ele els 
Πασαργάδας ἧκε" καὶ τοῦτο d 
ἦν βασίλειον ἀρχαῖον, ἐνταῦϑα 
δὲ χαὶ τὸν Κύρου τάφον εἶδεν 
ἐν παραδείσωι, πύργον οὐ μέγαν, 
τῶι δάσει τῶν δένδρων ἐναπο- 
Χεχρυμμένον, κάτω μὲν στερεόν, 
ἄνω δὲ στέγην ἔχοντα καὶ ση- 
κόν, στενὴν τελέως ἔχοντα τὴν 
εἴσοδον: di’ ἧς παρε}ϑεῖν εἴσω 
φησὶν “4ριστόβουλος κελεύσαντος 
τοῦ βασιλέως καὶ κοσμῆσαι τὸν 
τάφον" ἐδεῖν δὲ κλίνην τὲ χρυ- 
σῆν καὶ τράπεζαν σὺν ἐκπώ- 
μασι xal πύελον χρυσῆν καὶ 
ἐσθῆτα πολλὴν χόσμο» τε λεϑο- 
κόλλητον. κατὰ μὲν οὖν τὴν 
πρώτην ἐπιδημίαν ταῦσ᾽ ἐδεῖν- 
ὕστερον δὲ συληϑῆναι καὶ τὰ 
μὲν ἄλλα ἐκκομισϑῆναι, τὴν δὲ 
κλίνην Φραυσθῆναι μόνον xol 
τὴν πύελον, μεταϑέντων τὸν 
νεκρό», δι οὗ δῆλον γενέσθαι, 
διότι τερονομευτῶν ἔργον ἦν, 
οὐχὶ τοῦ σατράπου, καταλιπόν- 
των ἃ μὴ δυνατὸν ἦν ῥαιδίως 
ἐκκομίσαι. συμβῆναι δὲ ταῦτα, 
καίπερ φυλακῆς περιχειµένης 
μάγων, σέτῃσιν λαμβανόντων 
xa ἡμέραν πρόβατον, διὰ 
μηνὸς δ᾽ ἵππον, ἀλλ᾽ ὃ Zero. 


ἡ πύελος ἔκειτο ἡ τὸ σῶμα τὸ Κύρου | πισμὸς τῆς λεξάνδρον στρα- 
3 Κρατεύα Ellendt κρατευᾶ Α. 16! τετραπέδου FHL τετραπόδου A3 P 
191 -90ι (εἶναι) ἑνὶ Βι 
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ἔχουσα, (7) εἶναι δὲ ἐντὸς τοῦ περι- 
Βόλου πρὸς τῆι ἀναβάσει τῆι ἐπὶ τὸν 
τάφον φερούσηι οἴκημα σμικρὸν τοῖς | πιαρεσκεύασε, καὶ δὴ καὶ τοῦϑ᾽ 
μάγοις πεποιημένον, οἳ δὴ ἐφύλασσον | ἓν τῶν νεωτερισϑέντων ὑπῆρξεν, 


E εἰς Βάκτρα καὶ ᾿Ινδοὺς 
| 
5τὸν Κύρου τάφον ἔτι ἀπὸ Καμβύσου | οὕτω μὲν οὖν ᾽ριστόβουλος 
| 


πολλά τε ἄλλα νεωτερισθῆναι 


τοῦ Κύρου, παῖς παρὰ πατρὸς ἐκδεχό- | εἴρηκε, καὶ τὸ ἐπίγραμμα δὲ 
μενοι τὴν φυλακήν, καὶ τούτοις πρό- | ἀπομνημονεύει τοῦτο’ ὦ ἄν- 
βατόν τε ἐς ἡμέραν ἐδίδοτο ἐκ βασιλέως | ϑρωπε, ἐγὼ Κῦρός εἰμι ὃ τὴν 
καὶ ἀλεύρων τε καὶ οἴνου τξταγμένα, | ἀρχὴν τοῖς Πέρσαις κτησάμενος 
10 χαὶ ἵπστος κατὰ μῆνα ig ϑυσίαν τῶι | καὶ τῆς ᾿Ασίας βασιλεύς μὴ 
Κύρωι. (8) ἐπεγέγραπτο δὲ ὁ τάφος | οὖν φϑονήσηις μοι τοῦ μνή- 
Περσικοῖς γράμμασι, καὶ ἐδήλου Περσι- | ματος’ (es folgen Onesikrit. 
στὶ τάδε: “ὦ ἄνθρωπε, ἐγὼ Κῦρός | 184 F 34; Aristos 143 F 1). 
εἰμι ὁ Καμβύσου ὁ τὴν ἀρχὴν Πέρσαις 
16 καταστησάµενος καὶ τῆς {σίας βασιλεύσας" 
μὴ οὖν φϑονήσηις μοι τοῦ μνήματος. 

(9) ᾿Αλέξανδρος δέ --- ἐπιμελὲς γὰρ ἦν αὐτῶι, ὁπότε ἕλοι Πέρσας, 
παριέναι ἐς τοῦ Κύρου τὸν τάφον -- τὰ μὲν ἄλλα καταλαμβάνει ἐκ- 
πεφορηµένα πλὴν τῆς πυέλου καὶ τῆς κλίνης. οἱ δὲ καὶ τὸ σῶμα τοῦ 

31 Κύρου ἐλωβήσαντο ἀφελόντες τὸ πῶμα τῆς πυέλου καὶ τὸν νεκρὸν ἐξέ- 
βαλον. αὐτὴν δὲ τὴν πύελον ἐπειρῶντο εὔογκόν σφισι ποιήσασϑαι καὶ 
ταύτηι εὔφορον, τὰ μὲν παραχόπτοντες τὰ δὲ ξυνϑλῶντες αὐτῆς. ὡς δὲ 
o) προὐχώρει αὐτοῖς τοῦτο τὸ ἔργον, οὕτω δὴ ἐάσαντες τὴν πύελον 
ἀπῆλϑον. (10) καὶ λέγει ᾿ἀριστόβουλος αὐτὸς ταχϑῆναι πρὸς ᾿αλεξάνδρου 

5 χοσμῆσαι ἐξ ὑπαρχῆς τῶι Κύρωι τὸν τάφον. καὶ τοῦ μὲν σώματος ὅσα- 
πὲρ ἔτι σῶα ἦν χαταϑεῖναι ἐς τὴν πύελον καὶ τὸ πῶμα ἐπιθεῖναι, ὅσα 
δὲ λελώβητο αὐτῆς κατορϑῶσαι. καὶ τὴν κλίνην ἐντεῖναι ταινίαις καὶ 
τἆλλα ὅσα ἐς κόσμον ἔκειτο κατὰ ἀριϑμόν τε καὶ τοῖς πάλαι ὅμοια ἀπο- 
ϑεῖναι, καὶ τὴν Θυρίδα δὲ ἀφανίσαι, τὰ μεν αὐτῆς λίϑωι ἐνοικοδομήσαντα 

ποτὰ δὲ πηλῶι ἐμπλάσαντα, καὶ ἐπιβαλεῖν τῶι πηλῶι τὸ σημεῖον τὸ βασι- 
λικόν. (11) ᾽αλέξανδρος δὲ ξυλλαβὼν τοὺς μάγους τοὺς φύλακας τοῦ 
τάφου ἐστρέβλωσεν, ὡς κατειπεῖν τοὺς δράσαντας, οἱ δὲ οὐδὲν οὔτε σφῶν 
οὔτε ἄλλου κατεῖπον στρεβλούμενοι, οὐδὲ ἄλληι πηι ἐξηλέγχοντο ξυνει- 
δότες τῶι ἔργωι" καὶ ἐπὶ τῶιδε ἀφείϑησαν ἐξ ᾿αλεξάνδρου. : 

36 62 (38) ARRIAN. Anab. VII 4, 4: ó δὲ καὶ γάμους ἐποίησεν ἐν: 
Σούσοις αὑτοῦ τε καὶ τῶν ἑταίρων" αὐτὸς μὲν τῶν «4αρείου ϑυγατέρων 


6: Τι ἐκδεχόμενος Κταορθ' 18 ἕλοι: ἔλϑοι (ἐς) ΡΠαρἙ 20—21 ἐξέβαλον 
FGHL čio Bailen AS) 33 δὲ ξυνϑλῶνεες ΕΏΒΙ, ἔξ ωϑλῶνεες A* 8 ἔξω 
ϑλῶντες Β 98 προυχώρει Ὑα]οδαίαβ προχώρεν Ατ 84 πρὸς ΒΩ͂ παρ᾽ ΑἸΕῊ 
πρὸς παρ᾽ L 88 ἄλλου (rov) Krueger ἐξηλέγχοντο Krueger ἕυνη-- Α 


799 p. BVEZIALGERSCHICHTEN: €) ALEXANDERGESCHICH 


τὴν πρισβνπάτην Ῥαφσίνην ἠγάγετο" ὡς δὲ λέγει θιστόβουλος, καὶ ἄλλην 
TGS tatan, tir "Yy ϑυγανέρων τὴν — — dt- 
53 (—) ARRIAN. Anab. VII 15, 6: (von einer römischen gesan 
chatt an Alexander berichtet kein Rómer) otze «6» τὰ —— 7 i 
$ phr, dmn μᾶλλον ἐγὼ ἔνμφέρομαι, Ihoktualog 6 Adyov (138 F 29) 
και ριοτόβονλης, πο N 
54 (39) — — vi 16, 1: /x τούτου δὴ Ἡρακλείδην τὸν Ἀργαίσν ἐκ 
πέμ-εμ. ἐς Ὕψκενίαν νανπηγοὺς ἅμα oi ἄγοντα, κελεύσας ὅλην τεμόύντα ἐκ τῶν ὀρῶν 
τῶν Ύψλινίονν vavao vag μακρὰς ἀφρήκτους τε καὶ πετ φ«γμένας Ze zov 
30 πόπμον τόν Ἕλληνικήν, (5) πόϑος γὰρ εἶχεν αὐτὸν καὶ ταύτην ἐκμαύεῖν τὴν πα κῶσδαν 
vir Knnzlay tà nai Ὑρκανίαν καλουμένην ποίαι τινὶ ἐυμ)άλλει ϑαλάσσηι, ποτέρα 
τῆι τοπ πόντον τοῇ Εὐξείνου ἢ ἀπὸ τῆς ἑώιας τῆς κατ᾽ νδοὺς ἐκπεριερχομένη ἡ 
μεγήλη, ái anon ἀναχεῖται εἰς κόλπον τὸν Ὑρκήνιον, κπϑάπερ οὖν καὶ τὸν Περσικὸν 
fotoe, ré Ἐρνθρὰν δὴ καλουμένην θάλασσαν, κόλπον οὖσαν τῆς μεγάλης ϑαλάσσης. 
1. (2) σύ γάρ zen ἐἑεύρηντο αἱ ἀρχαὶ τῆς Κασπίες ϑαλάσσης, καίτοι ἐὐνῶν τε αὐτὴν 
“περι)οικυύντων οὐκ ὀλίγων καὶ ποταμῶν πλοίμων ἐμβαλλόντων ἐς αὐτήν" ἐκ Βάκτρων 
μάν Ὄξος, μέγιστος τῶν Ἀσιανῶν ποταμῶν πλήν γε δὴ τῶν Ἰνδῶν, ἐξίησιν ἐς ταύτην 
vim Üáiaagay, διὰ 2κυθῶν δὲ Ὀξυάρτης. καὶ τὸν Ἀράξην δὲ τὸν ἐξ Ἁρμενίων (F 20; 29) 
ὀέοντα ές ταύτην ἐσβάλλειν ὁ πλείων λύγος κατέχει. (4) μέγιστοι μὲν οὗτοι" πολλοὶ 
55 06 δή καὶ ἄλλοι ἴς τε τούτους ἐμβάλλοντες καὶ αὐτοὶ ἐπὶ σφῶν ἐς τὴν ϑαλάσσην 
ταύτην Elan, ol μὲν καὶ Ὑινωσχόμενοι πρὸς τῶν ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανδρον ἐπελθόντων τῷ 
tivy tuia, οἱ δὲ κατὰ τὰ ἐπέκεινα τοῦ κόλπου, ὡς εἰκός, κατὰ τοὺς Σχύϑας τοὺς 
Νομάθδας, ὃ δὴ ἄγνωστον πάντη: ἐστίν, 
(5) Αλέξανδρος δὲ ὡς τὸν Ίίγρητα ποταμὸν ξὺν τῆι στρατιᾶι διέβη ἐλαύνων 
36 ἐπὶ Μειβυλῶνος, ἐνταῦθα ἐντυγχάνουσιν αὑτῶι Χαλδαίων οἱ λόγιοι, καὶ ἀπαγαγόντες 
dnb tår ἑταίρων ἐδέοντο ἐπισχεῖν τὴν ἐπὶ Βαβυλῶνος ἔλασιν. λόγιον γὰρ γεγονέναι 
σφίσιν ἐκ τοῦ ϑεοῦ τοῦ Βήλου μὴ πρὸς ἀγαϑοῦ οἱ εἶναι τὴν πάροδον τὴν ἐς Βαβυλῶνα 
έν τῶι τότη͵ (6) τὸν δὲ ἀποχρίνασύαι αὐτοῖς λόγος τοῦ Εὐριπίδου τοῦ ποιητοῦ ἔπος: 
ἴχει δὲ τὸ ἔπος Εὐριπίδμι ὧδε- μάντις ὁ’ ἄριστος ὅστις εἰκάζει καλῶς (Ε 973 N3)’. 
w οὐ Ai, ὦ Blant, ἔφασαν οἱ Χαλδαῖοι, ‘uù πρὸς δυσμὰς ἀφορῶν αὐτὸς μηδὲ τὴν 
στρατιὰν ταύτηι ἐπέχουσαν ἄγων παρελϑεῖν, ἀλλὰ ἐκπεριελῦὼν πρὸς ἕω μᾶλλον.᾽ 
(1) τῶι ὁ} οὐδὲ τοῦτο εὐμαρὲς διὰ ὀυσχωρίαν ξυνέβη: ἀλλὰ ἦγε γὰρ αὐτὸν 
ταύτηι τὸ δαιμόνιον ἠι παρελϑόντα ἐχρῆν ἤδη τελευτῆσαι. .......' (17) ἦν 
δέ τι καὶ ὕποπτον αὐτῶι ἐς τοὺς Χαλδαίους, ὡς οὐ κατὰ μαντείαν τι μᾶλλον 
. ἢ ἐς ὠφέλειαν τὴν αὐτῶν φέροι αὐτοῖς ἢ κώλυσις τῆς Ἀλεξάνδρου ἐς Βαβυλῶνα ἐν 
τῶι τότη ἐλάσεως, ὁ γὰρ τοῦ Βήλου νεὼς ἐν μέσηι τῆι πόλει ἦν τῶν Βαβυλωνίων, 
μεγέϑει τε μέγιστος καὶ ἐν πλίνϑου ὁπτῆς ἐν ἀσφάλτωι ἡρμοσμένης. (9) τοῦτον τὸν 
νέών, ὥσπερ καὶ τὰ ἆλλα ἱερὰ τὰ Βαβυλωνίων, Ξέρξης κατέσκαψεν, ὅτε ἐκ τῆς Ἑλλά- 


δος ὀπίσω ἀπενόστησεν. Ἀλέξανδρος δὲ ἐν νῶι εἶχεν ἀνοικοδομεῖν οἱ μὲν λέγουσιν 
ο ὅτι ἐπὶ τοῖς ϑεμελίοις τοῖς πρόσϑεν καὶ τούτ 


Ov ἕνεκα τὸν χοῦν ἐκφέρειν ἐκέλευε 
1 Βαρσίνην: Ἀρσινόη Phot, bibl. 91 p. 686 7 
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τοὺς Βαβυλωνίους, οἱ δὲ ὅτι καὶ μείζονα ἔτι τοῦ πάλαι ὄντος. (8) ἐπεὶ δὲ ἀπο- 
στάντος αὐτοῦ μαλϑακῶς ἀνϑήψαντο τοῦ ἔργου οἷς ταῦτα ἐπετέτραπτο, ὁ δὲ τῆε 
στρατιᾶι πάσηι ἐπενόει τὸ ἔργον ἐργάσασθαι. εἶναι δὲ τῶι ϑεῶι τῶι Βήλωι πολλὴν 
μὲν τὴν χώραν ἀνειμένην ἐκ τῶν Ἀσσυρίων βασιλέων, πολὺν δὲ χρυσόν. (4) καὶ ἀπὸ 

5 τοὐίτου) πάλαι μὲν τὸν νεὼν ἐπισκενάζεσϑαι καὶ τὰς ϑυσίας τῶι θεῶν ϑύεσϑαι᾽ τότε 
δὲ τοὺς Χαλδαίους τὰ τοῦ ϑεοῦ νέμεσϑαι, οὐκ ὄντος ἐς ὅ τι ἀναλωθήσεται τὰ περι- 
γιγνόμενα. τούτων δὴ εἵνεκα ὕποπτοι Ἀλεξάνδρωι ἦσαν οὐκ ἐϑέλευν παοελϑεῖν εἴσω 
Βαβυλῶνος Ἀλέξανδρον, ὡς μὴ ὁι᾿ ὀλίγου τὸν νεὼν ἐπιτελεσϑέντα ἀφελέσϑαι αὐτοὺς 
Se ἐκ τῶν χοημάτων ὠφελείας. (5} ὅμως δὲ τά γε τῆς ἐπιστροφῆς τῆς κατὰ 
1 τὴν εἴσοδον τὴν ἐς τὴν τεόλιν ἐϑελῆσαι αὐτοῖς πεισθῆναι λέγει Αριστό- 
βουλος καὶ τῆι πρώτηι μὲν παρὰ τὸν ποταμὸν τὸν Εὐφράτην καταστρατο- 
πεδεῦσαι, ἐς δὲ τὴν ὑστεραίαν ἐν δεξιᾶι ἔχοντα τὸν ποταμὸν παρ᾽ αὐτὸν 
πορεύεσθαι, Φέλοντα ὑπερβάλλειν τῆς πόλεως τὸ μέρος τὸ ἐς δυσμὰς 
τετραμμένον, ὡς ταύτηι ἐπιστρέψαντα πρὸς ἕω ἄγειν, (6) ἀλλὰ οὐ γὰρ 
15 δυνγϑῆναι ὑπὸ δυσχωρίας οὕτως ἐλάσαι ξὺν τῆι στρατιᾶι, ὅτι τὰ ἀπὸ 
δυσμῶν τῆς πόλεως εἰσιόντι, εἰ ταύτηι πρὸς ἕω ἐπέστρεφεν, ἑλώδη τε 
καὶ τεναγώδη ἦν. καὶ οὕτω καὶ ἑκόντα καὶ ἄχοντα ἀπειθῆσαι τῶι ϑεῶι. 
(8) ἐπεὶ καὶ τοϊόνδε τινὰ λόγον ᾿4ριστόβουλος ἀναγέγραφεν, 
᾽Απολλόδωρον τὸν ᾿αμφιπολίτην τῶν ἑταίρων τῶν ᾿αλεξάνδρου, στρατηγὸν 
59 τῆς στρατιᾶς ἣν παρὰ Μαζαίωι τῶι Βαβυλῶνος σατράπηι ἀπέλιπεν ᾿Αλέ- 
ξανδρος, ἐπειδὴ συνέμιξεν ἐπανιόντι αὐτῶι ἐξ ᾿Ινδῶν, ὁρῶντα πικρῶς 
τιμωρούμενον τοὺς σατράπας ὅσοι ἐπ᾽ ἄλληι καὶ ἄλληι χώραι τεταγμένοι 
ἦσαν, ἐπιστεῖλαι Πειϑαγόραι τῶι ἀδελφῶι — μάντιν γὰρ εἶναι τὸν 
Πειϑαγόραν τῆς ἀπὸ σπλάγχνων μαντείας --- μαντεύσασθαι καὶ ὑπὲρ 
55 αὐτοῦ τῆς σωτηρίας, (3) ἀντεπιστεῖλαι δὲ αὐτῶι Πειϑαγόραν πυνϑανό- 
μενον τίνα μάλιστα φοβούμενος χρήσασθαι ἐϑέλοι τῆι μαντείαι. τὸν δὲ 
γράψαι αὖϑις ὅτι τόν τε βασιλέα αὐτὸν καὶ Ἡφαισείωνα. ϑύεσθαι δὴ 
τὸν Πειϑαγόραν πρῶτα μὲν ἐπὶ τῶι “Ἡφαιστίωνι: ὡς δὲ ἐπὶ τοῦ ἥπατος 
τοῦ ἑερείου ὁ λοβὸς ἀφανὴς ἦν, οὕτω δὴ ἐγγράψαντα xal κατασημηνάμενον 
stò γραμμάτιον πέμψαι παρὰ τὸν ᾽Απολλόδωρον ἐκ Βαβυλῶνος εἰς 
᾿Εκβώάτανα, δηλοῦντα μηδὲν «ἔτι δεδιέναι Ἡφαιστίωνα: ἔσεσθαι γὰρ 
αὐτοῖς ὀλίγου χρόνου ἐκποδών. (3) καὶ ταύτην τὴν ἐπιστολὴν λέγει 
᾿Αριστόβουλος κομίσασθαι ;απολλόδωρον μιᾶι πρόσϑεν ἡμέραι ἢ τελευτῆσαι 
Ἡφαιστίωνα. αὖθις δὲ Φύεσδαι τὸν Πειϑαγόραν ἐπὶ τῶι ᾿Αλεξάνδρωι 
5 (καὶ) γενέσθαι καὶ ἐπ᾽ ᾿αλεξάνδρωι ἄλοβον τὸ ἧπαρ τοῦ ἱερείου" καὶ 
Πειϑαγόραν τὰ αὐτὰ καὶ ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου γράψαι »φεολλοδώρωι. ᾿απολλό- 
δωρον δὲ οὐ κατασιωπῆσαι, ἀλλὰ φράσαι γὰρ πρὸς »4λέξανδρον τὰ ἔπε- 





9 ἀνϑήψαντο ΕΏΗΙ ἀνϑήγψατο Α; ἀνήψατο Β 5 τούτου Sintenis vo0 À 
8! ἐπειδὴ Ῥ]ϊοπάί ἐπεὶ δὲ Α. 93 IIvóagóoac v.1. Appian. BC II 639; Plut. Alex. 78 
81 ču Jac u À 88 (xai) Krueger γενέσθαι κ. ἐπ A. Anecd. Bekk. I 177, 6 


om À ἄλοβον Α ἀλόβωτον Απ ΒΚ 


798 5. SPEZIALGESCHICHTEN: 9) ALEXANDERGESCHICHTE 


σταλµένα, ὡς εὔνοιαν μᾶλλόν τι ἐπιδειξόμενον τῶι βασιλεῖ, εἰ φυλάττεσθαι 
παραινέσειε µή τις αὐτῶι κίνδυνος ἐν τῶι τότε ξυμπέσοι. (4) καὶ — 
δωρόν τε λέγει ὅτι ᾿Αλέξανδρος ἐπήινεσε καὶ τὸν Πειϑαγόραν, μις 
παρῆλϑεν εἰς Βαβυλῶνα, ἤρετο ὅτου »ενομένου αὐτῶι σημείου ταῦτα 

5 ἐπέστειλεν πρὸς τὸν ἀδελφόν" τὸν δὲ εἰπεῖν ὅτι ἄλοβόν οἱ τὸ ἧπαρ 
ἐγένετο τὸ ἱερείου. ἐρομένου δὲ ὅ τι νοοῖ τὸ σημεῖον μέγα εἰπεῖν εἶναι 
(καὶ) χαλεπόν, “λέξανδρον δὲ τοσούτου δεῆσαι χαλεπῆναι τῶι Πειϑα- 
7όραι, ὡς καὶ δι ἐπιμελείας ἔχειν αὐτὸν πλείονος, ὅτι ἀδόλως τὴν 
ἀλήθειάν οἳ ἔφρασε. 

10 (6) ταῦτα αὐτὸς ᾿4ριστόβουλος λέγει παρὰ Πειϑαγόρου πυθέσθαι. 
καὶ Περδέκκαι δὲ μαντεύσασθαι αὐτὸν λέγει καὶ ᾿ἠντιγόνωι χρόνωι ὕστερον᾽ 
καὶ τοῦ αὐτοῦ σημείου ἀμφοῖν γενομένου, Περδίκκαν τε ἐπὶ Πτολεμαῖον 
στρατεύσαντα ἀποϑανεῖν xoi ᾿ἀντίγονον ἐν τῆι µάχηι τῆι πρὸς Σέλευκον 
καὶ ««υσίμαχον τῇι ἐν Iya γενομέντι. 

15 55 (40; 49; 44) ARRIAN. Anab. ΥΠ 19, 3-99 5: κατέλαβε δὲ 
ἔν Βαβυλῶνι, ὡς λέγει ᾿4ριστόβουλος, καὶ τὸ ναυτικόν, τὸ μὲν κατὰ τὸν 
Εὐφράτην ποταμὸν ἀναπεπλευχὸς ἀπὸ ϑαλάσσης τῆς Περσικῆς, ὅ τι περ 
σὺν Μεάρχωι ἦν, τὸ δὲ ix Φοινίκης ἀναχεχομισμένον, πεντήρεις μὲν δύο 
τῶν ἐκ Φοινίκων, τετρήρεις δὲ τρεῖς, τριήρεις δὲ δώδεκα, τριακοντόρους 

55 δὲ ἐς τριάκοντα, ταύτας ξυντμηϑείσας κομισθῆναι ἐπὶ τὸν Εὐφράτην σ 59 
ποταμὸν ἐκ Φοινίκης ἐς Θάψακον πόλιν, ἐχεῖ δὲ ξυμπηχϑείσας αὖϑις 
κατα;ελεῦσαι ἐς Βαβυλῶνα, (4) λέγει δὲ ὅτι καὶ ἄλλος αὐτῶι ἐναυπηγεῖτο 
στόλος τέμνοντε τὰς πυπαρίσσους τὰς ἐν τῇ, 


ῶ ναι ἐν τῆι χώραι τῶν σσυρίων, τῶν δὲ 
τόρως ἔχειν τὴν γῆν ταύτην. πληρώματα δὲ 
Πρεσίας πορφυρέων τε πλῆϑος καὶ τῶν 
ἄλλων ὅσοι ἐργάται τῆς ϑαλάσσης ἀφῖχθαι αὐτῶι ἐκ Φοινίκης τε καὶ τῆς 
ἄλλης παραλίας, λιμένα τε ὅτι πρὸς Βαβυλῶνι ἐποίει ὀρυκτὸν ὅσον 
χιλίαις ναυσὶ μακραῖς ὅρμον εἶναι καὶ νεωσοίκους ἐπὶ τοῦ λιμένος. 
5 (5) καὶ Μίκκαλος ὁ Κλαζομένιος μετὰ πενταχοσί 
τε καὶ Συρίας ἐστέλλετο, τοὺς μὲν μισθῶι πείσων τοὺς δὲ καὶ ὠνησόμενος 
ὅσοι ϑαλάττιοι ἄνθρωποι. τήν τε γὰρ παραλίαν τὴν πρὸς τῶι κόλπωι 
τῶι Περσικῶι κατοικίζειν ἐπενόει καὶ τὰς νήσους τὰς ταύτηι, ἐδόκει γὰρ 
αὐτῶι οὐ μεῖον (ἄν) Φοινίκης εὐδαίμων ἡ χώρα αὕτη γενέσϑαι, (6) ἦν α οὐ 
55 δὲ αὐτῶι τοῦ ναυτικοῦ ἡ παρασκευὴ ὡς ἐπὶ ἄραβας τοὺς πολλούς, πρό. 
Φασιν μὲν ὅτι μόνοι τῶν ταύτῃ: βαρβάρων οὔτε πρεσβείαν ἀπέστειλαν 


T luai) Krueger tå Čotata Appian, BC II 640 9 ol BGL ὄν ΑΣ αὐτῶι ΕἩ 
11 αὐτὸν Krueger A 19 [ἐκ] Φοινίκων Ἑταερο 28 Βαβυλῶνι Krueger 
--να Α 34 (ἂν) JGBchneider ὃδ πολλούς: παραλίους Ρο]α]κ 
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οὔτε τι ἄλλο ἐπιεικὲς ἢ ἐπὶ τιμῆι ἐσεέπρακτο Agapi Ze αὐτόν: τὸ" δὲ 
ἀληϑές, ὥς γέ μοι δοκεῖ, ἄπληστος ἦν τοῦ κτᾶσϑαί τι ἀεὶ Αλέξανδρος, 
(20) λόγος δὲ κατέχει ὅτι ἤκουεν "Άραβας δύο μόνον τιμᾶν ϑεούς, τὸν (Ε m 
Οὐρανόν τε καὶ τὸν «ιόνυσον" τὸν μὲν Οὐρανὸν αὐτόν τε δρώμενον καὶ 
kré ἄστρα ἐν οἱ ἔχοντα τά τε ἄλλα καὶ τὸν ἥλιον, ἀφ᾽ ὅτου μεγίστη καὶ 
φανοτάτη ὠφέλεια ἐς πάντα ἥκει τὰ ἀνϑρώπεια, Διόνυσον δὲ κατὰ δόξαν 
τῆς ἐς ᾿Ινδοὺς στρατιᾶς, οὔκουν ἀπαξιοῦν καὶ αὐτὸν τρίτον ἂν νομισθῆναι 
πρὸς ᾿Αράβων ϑεόν, οὐ φαυλότερα ἔργα Διονύσου ἀποδειξάμενον, εἴπερ 
οὖν καὶ ᾿Αράβων κρατήσας ἐπιτρέψειεν αὐτοῖς, καθάπερ ᾿Ινδοῖς, πολιτεύειν 
10 χατὰ τὰ σφῶν νόμιμα. (9) τῆς τε χώρας ἡ εὐδαιμονία ὑπεκίνει αὐτόν, 
ὅτι ἤκουεν ἐκ μὲν τῶν λιμνῶν τὴν κασίαν γίγνεσθαι αὐτοῖς, ἀπὸ δὲ τῶν 
δένδρων τὴν σμύρναν τε καὶ τὸν λιβανωτόν, ἐκ δὲ τῶν ϑάμνων τὸ χιννά- 
μωμον τέμνεσθαι" οἱ λειμῶνες δὲ ὅτι νάρδον αὐτόματοι ἐκφέρουσι- τό 
{«τε) μέγεθος τῆς χώρας, ὅτι οὐκ ἐλάττων ἡ παράλιος τῆς ᾿αραβίας ἤπερ 
15 ᾗ τῆς ᾿Ινδικῇς αὐτῶι ἐξηγγέλλετο, καὶ νῆσοι αὐτῆι προσκεῖσθαι πολλαί, 
καὶ λιμένες πανταχοῦ τῆς χώρας ἐνεῖναι, οἷοι παρασχεῖν μὲν ὅρμους τῶε 
ναυτικῶι, παρασχεῖν δὲ καὶ πόλεις ἐνοικισθῆναι καὶ ταύτας γενέσθαι 
εὐδαίμονας, 
(3) δύο δὲ νῆσοι κατὰ «τὸ στόμα τοῦ Ἐὐφράτου πελάγιαι ἐξηγγέλλοντο 
ο αὐτῶι, ἡ μὲν πρώτη οὐ πρόσω τῶν ἐκβολῶν τοῦ Εὐφράτου, ἐς ἑκατὸν 
καὶ εἴκοσι σταδίους ἀπέχουσα ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ τε καὶ τοῦ στόματος τοῦ 
ποταμοῦ, μικροτέρα αὕτη καὶ δασεῖα ὕληι παντοίαι. εἶναι δὲ ἐν αὐτῆι 
καὶ ἱερὸν ᾽ρτέμιδος καὶ τοὺς οἰκήτορας αὐτῆς ἀμφὶ τὸ ἱερὸν τὴν δίαιταν 
ποιεῖσϑαι. (4) νέμεσθαί τε αὐτὴν αἰξί τε ἀγρίαις xol ἐλάφοις, καὶ 
5 ταύτας ἀνεῖσθαι ἀφέτους τῆι ᾿Αρτέμιδι, οὐδὲ εἶναι θέμις ϑήραν ποιεῖσθαι 
ἀπ᾽ αὐτῶν, ὅτι μὴ ϑῦσαί τινα τῆι ϑεῶι ἐϑέλοντα ἐπὶ τῶιδε θηρᾶν 
μόνον: ἐπὶ τῶιδε γὰρ οὐκ εἶναι ἀϑέμιτον. (5) καὶ ταύτην τὴν νῆσον 
λέγει ᾿Αριστόβουλος ὅτι Ἴκαρον ἐκέλευσε χαλεῖσϑαι ᾿Αλέξανδρος ἐπὶ τῆς 
νήσου τῆς ᾿Ικάρου τῆς ἐν τῶι Alyaiwı πόντωι, ἐς ἥντινα Ἴκαρον τὸν dar 
30 ὁάλου τακέντος τοῦ κηροῦ ὅτωι προσήρτητο τὰ πτερὰ πεσεῖν λόγος κατέχει, ὅτι οὐ 
κατὰ τὰς ἐντολὰς τοῦ πατρὸς πρὸς τῆι γῆι ἐφέρετο, ἀλλὰ µετέωρος γὰρ ὑπὸ ἀνοίας 
πετόμενος παρέσχε τῶι ἡλίωι ϑάλψαι τε καὶ ἀνεῖναι τὸν κηρόν, καὶ ἀπὸ ἑαυτοῦ 
τὸν Ἴκαρον τῆι τε νήσωι καὶ τῶι πελάγει τὴν ἐπωνυμίαν ἐγκαταλιπεῖν τὴν μὲν 
Ἴκαρον καλεῖσϑαι, τὸ δὲ Ἰκάριον. (6) ἡ δὲ ἑτέρα νῆσος ἀπέχειν μὲν ἀπὸ 
5 σοῦ στόματος τοῦ Ἐὐφράτου ἐλέγετο ὅσον πλοῦν ἡμέρας καὶ νυχτὸς κατ᾽ 
οὖρον ϑεούσηι νηί: Τύλος δὲ αὐτῆι εἶναι ὄνομα. μεγάλη δὲ εἶναι καὶ 
———— —— 
4 αὐτόν τε Κταθβοσ τε αὐτὸν Α 7 oroazelag Ellendt (8. Roos zu I1, 2) 
14 (vc) Krueger 98 αὐτῆς Α αὐτοὺς Anecd. Bk. 158, 33 τῆς διαίτης Anecd 
(τὰ) τῆς ὁ. Βοϊκοτ τὰς διαίτας Polak 26 àx' A? èr’ B 26—27 ἐπὶ τῶιδε 
γὰρ μόνον ϑηρᾶν [ἐπὶ τῶιδε] οὐκ εἶναι ἀδέμιτον Castiglioni 
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οὔτε τραχεῖα ἣ πολλὴ οὔτε ὑλώδης, ἀλλ᾽ οἵα καρπούς τὲ ἡμέρους ἐκφέρειν 
καὶ πάντα ὡραῖα, ο 
() ταυτὶ ἀπηγγέλϑη 'λεξάνδρωι τὰ μὲν πρὸς ᾿ρχίου, ds Bor 
Σριακοντόρωι ἐκπεμφϑεὶς ἐπὶ κατασχοπὴν τοῦ παράπλου τοῦ ES, ἐπὶ 
6 τοὺς ἄραβας μέχρι μὲν τῆς νήσου τῆς Τύλου ἦλϑε, τὸ πρόσω δὲ GC 
πἐραιωϑῆναι ἐτόλμησεν, νδροσθένης δὲ ξὺν ἄλληι τριαχοντόρωι σταλεὶς 
καὶ τῆς χερρονήσου τι τῶν Αράβων παρέπλευσε. μακροτάτω δὲ τῶν 
ἐκπεμφθέντων προὐχώρησεν “Ἱέρων ó Σολεὺς ὁ κυβερνήτης, λαβὼν καὶ 
οὗτος παρ᾽ Αλεξάνδρου Σριακόντορον. (8) ἦν μὲν γὰρ αὐτῶι προστεταγ- 
19 μένον περιπλεῦσαι τὴν χερρόνησον τὴν ᾿"ράβων πᾶσαν ἔστε ἐπὶ τὸν 


15 τῆς Ἰνδῶν γῆς, ἄκραν τε ἀνέχειν ἐπὶ πολὺ τῆς μεγάλης ϑαλάσσης, (9) ἣν 
δὴ καὶ τοὺς σὺν Νεάρχωι ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς πλέοντας, πρὶν ἐπικάμψαι 
ἐς τὸν κόλπον τὸν Περσικόν, οὐ πόρρω ἀνατείνουσαν lei» (folgt Nearch. 
133 F 1e) 

(21) à» ὧι δὲ αὐτῶι ἐναυπηγοῦντο μὲν ai τριήρεις, ὁ λιμὴν δὲ 

5 πρὸς Βαβυλῶνι ὠρύσσετο, ἐκτελεῖ ἐκ Βαβυλῶνος κατὰ τὸν Εὐφράτην ὡς 
ἐπὶ τὸν Πολλακόπαν καλούμενον ποταμόν, ἀπέχει δὲ οὗτος τῆς Βαβυλῶνος 
σταδίους ὅσον ὀκτακοσίους, χαὶ ἔστι διῶρυξ αὕτη [ὁ Πολλακόπας] ἐκ τοῦ 
Εὐφράτου, οὐχὶ δὲ ἐκ πηγῶν τις ἀνίσχων ποταμός, (9) ὁ γὰρ Εὐφράτης 
ποταμὸς ῥέων ἐκ τῶν Αρμενίων ὀρῶν χειμῶνος μὲν ὥραι προχωρεῖ κατὰ 

35 τὰς ὄχϑας, οἷα δὴ οὐ πολλοῦ ὄντος αὐτῶι τοῦ ὕδατος: ἦρος δὲ ὑπο- 


7ῆν τὴν ᾿σσυρίαν, (3} τηνικαῦτα νὰρ αἱ χιόνες αἱ ἐπὶ τοῖς ὄρεσι τοῖς 
᾽ἁρμενίοις κατατηκόµεναι αὔξουσιν αὐτῶι τὸ ὕδωρ ἐπὶ μέγα, ὅτι δὲ 
5 ἐπιπολῆς ἐστιν αἰτῶ, καὶ ὑψηλὸς ὁ ῥοῦς, ὑπερβάλλει ἐς τὴν χώραν, εἰ 
μή τις ἀναστομώσας αὐτὸν κατὰ τὸν Πολλακόπαν ἐς τὰ ἕλη τε ἐκτρέψειε 
καὶ τὰς λίμνας, oi δὴ ἀρχόμενω ἀπὸ ταύτης τῆς διώρυχος (διήκουσιν) 
ἔστε ἐπὶ τὴν ξυνεχῆ τῆι Αράβων 7ῆι, καὶ ἔνθεν μὲν ἐς τέναγος ἐπεὶ πολύ, 
ἐκ δὲ τοῦ ἐς ϑάλασσαν κατὰ πολλά τε καὶ ἀγφανῇ στύματα ἐκδίδωσι. 
15 (4) τετηκυίας δὲ τῆς χιόνος ἀμφὶ Πλειάδων μάλιστα δύσιν ὀλίγος τε ὁ 
Εὐφράτης δέει καὶ οὐδὲν μεῖον τὸ πολὺ αὐτοῦ κατὰ τὸν Πολλακόπαν 
ἐκδιδοῖ ἐς τὰς λίμνας, εἶ δή τις μὴ ἀποφράξειέεν τὸν Πολλακόπαν 
8 vabv'Sintenis 91 παλ(λ)ακοτίτ]αν Appian. BC II 944 ` 22 ajcj Püugk 
abın A Ié 11022.] Roos 92 (Óujzovaw) Roos 33 vie FGHL τῶν B om A* 
87 (δὲ) δὴ Krueger (s, Roos zu III 2, 1) é20g0dée(c) Ellendt 
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1 € & x 
e τας ὄχϑας ἐκεραπὲν φέρεσθαι τὸ ὕδωρ κατὰ πόρου, 
μα TON Figs ἐς αὑτόν, ὡς μηδ᾽ ἐπάρδεσθαι ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν 
Sténg V a (5) ἀλλὰ —— γὰρ αἱ ἐς τὸν Πολλακόπαν τοῦ 
Ekal κβολαὶ πτρὺς τοῦ σατράπου τῆς Βαβυλωνίας πολλῶι πόνωι, 

ER οὐ χαλεπῶς ἀναστομούμεναι, ὅτι ἰλυώδης τε ἡ ταύτηι γῆ καὶ 
πηλὸς ἡ ορμή αὐτῆς, οἵα δεχομένη τὸ ὕδωρ τοῦ ποταμοῦ μὴ εὐμαρῆ 
την ἀκρονροφὴν αὐτοῦ παρέχειν: ἀλλὰ καὶ ἐς τρίτον μῆνα ᾿4σσυρίων 
ἄνδρες ὑπὲρ τοὺς µυρίους ἐν τῶιδε τῶι πύνωι ξυνείχοντο. 


(6) ταῦτα ἀπαγγελθέντα ἐπήγαγεν ᾿Αλέξανδρον ὠφελῆσαί τὲ Ti» Œ 50) 


T χώραν τὴν ᾿Ισσυρίαν. ἔνϑεν μὲν δὴ ἐς τὸν Πολλακόπαν ἐτρέπετο τοῦ 
gege ὁ ῥοῦς, ταύτηι δὲ ἔγνω βεβαίως ἀποκλεῖσαι τὴν ἐκβολήν" πιροεὶ- 
με δὲ ὅσον σταδίους τριάκοντα ὑπόπετρος ἡ γῆ ἐφαίνετο, οἷα διακο- 
TERIO, εἰ ξυναφὴς ἐγένετο τῆι πάλαι διώρυχε τῆι κατὰ τὸν Πολλακόπαν, 
— ΤΗΝΕ SEET τὸ ὕδωρ ὑπὸ στερρότητος τῆς γῆς, τήν το 
Ξ ροφὴν αὐτοῦ τῆι τεταγμένηι ὥραι μὴ χαλεπῶς γίγνεσθαι, (1) τούτων 
ἕνεκα ἐπί τὲ τὸν Πολλακόπαν ἔπλευσε xai xat αὐτὸν καταπλεῖ ἐς τὰς 
λίμνας ὡς ἐπὶ τὴν ᾿1ράβων γῆν. ἔνϑα χῶρόν τινα ἐν χαλῶι ἰδὼν πόλιν 
ἐξωικοδόμησέ τε καὶ ἐτείχισε, καὶ ἐν ταύτηι κατώικισε τῶν «Ελλήνων τινὰς 
τῶν μισθοφόρων, ὅσοι τε ἑκόντες καὶ ὅσοι ὑπὸ γήρως ἢ κατὰ πήρωσιν 
5 ἀπόλεμοι ἦσαν. (393) αὐτὸς δὲ ὡς ἐξελέγξας δὴ τῶν Χαλδαίων τὴν 
μαντείαν, ὅτι οὐδὲν πεπόνϑοι ἐν Βαβυλῶνι ἄχαρι, καϑάπερ ἐκεῖνοι 
ἐμαντεύσαντο, ἀλλὰ ἔφϑη γὰρ ἐλάσας ἔξω Βαβυλῶνος πρίν τὲ παϑεῖν, 
ἀνέπλει αὖϑις κατὰ τὰ ἕλη ϑαρρῶν, ἐν ἀριστερᾶι ἔχων τὴν Βαϑυλῶνα᾽ 
ἵνα δὴ καὶ ἐπλανήϑη αὐτῶι μέρος τοῦ ναυτικοῦ κατὰ τὰ στενὰ ἀπορίαι 
5. ἡγεμόνος, πρίν γε δὴ αὐτὸς πέμψας τὸν ἡγησόμενον ἐπανήγαγεν αὐτοὺς 
ἐς τὸν πόρον. (3) λόγος δὲ λέγεται τοϊόσδε. τῶν βασιλέων τῶν ᾿σσυρίων 
τοὺς τάφους ἐν ταῖς λίμναις τὲ εἶναι τοὺς πολλοὺς χαὶ ἐν τοῖς ἕλεσι 
δεδομημένους. ὡς δὲ ἔπλει ᾿αλέξανδρος κατὰ τὰ ἕλη --- κυβερνᾶν γὰρ 
αὐτὸν λόγος τὴν τριήρη --- πνεύματος μεγάλου ἐμπεσόντος αὐτῶι ἐς τὴν 
καυσίαν καὶ τὸ διάδημα αὐτῆι συνεχόμενον, τὴν μὲν δὴ οἷα βαρυτέραν 
πεσεῖν ἐς το ὕδωρ, τὸ διάδημα δὲ ἀπενεχϑὲν πρὸς τῆς πνοῆς σχεϑῆναι 
ἐν καλάμωι" τὸν κάλαμον δὲ τῶν ἐπιπεφυκότων εἶναι τάφων τινὶ τῶν 
πάλαι βασιλέων. (3) τοῦτό τὲ οὖν αὐτὸ πρὸ τῶν μελλόντων σημῆναι 
καὶ ὅτι τῶν τις ναυτῶν ἐχνηξάμενος ὡς ἐπὶ τὸ διάδημα ἀφελὼν τοῦ 
s» χαλάμου αὐτὸ μετὰ χεῖρας μὲν οὐκ ἤνεγκεν, ὅτι νηχομένου ἂν αὐτοῦ 
ἐβρέχετο, περιϑεὶς δὲ τῆι κεφαλῆι τῆι αὐτοῦ οὕτω διήνεγκε. (4) καὶ οἱ μὲν 
6 ἱλυώδης Α: ἱλώδης Β ἡλιώδης 1. 9 ἀπαγγελθέντα 
Αἱ αἱ 18 ἐγένετο Α. γένοιτο κ 
30 oía B om A*al 33 αὐτὸ 
σημῆναι Α al συμβῆναι Β 
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πολλοὶ τῶν ἀναγραψάντων τὰ Ἀλεξάνδρου λέγουσιν ὅτι, τάλαντον μὲν ἐδωρήσατο αὐτῶι 
᾿Αλέξανδρος τὴς προϑυμίας ἕνεκα, ἀποτεμεῖν δὲ ἐκέλουσε τὴν κεφαλήν, τῶν μάντεων 
ταύτηι ἐξηγησαμένων, μὴ περιδεῖν σώαν ἐκείνην τὴν κεφαλὴν ἥτις τὸ διάδημα, pó- 
θησε τὸ βασίλειον- ρισεόβουλος δὲ τάλαντον μὲν ὅτι ἔλαβε λέγε. αὐτόν, 
5 ἀλλὰ πληγὰς λαβεῖν τῆς περιϑέσεως ἕνεκα τοῦ διαδήματος, (6) dus 
βουλος μὲν δὴ τῶν τινα Φοινίκων τῶν ναυτῶν λέγει ὅτι τὸ διάδηµα τῶι 
λεξάνδρωι ἐκόμισεν" εἰσὶ δὲ οἳ Σέλευκον λέγουσιν. καὶ τοῦτο τῶι τε Ἀλεξάνδρωι 
σημῆναι τὴν τελευτὴν καὶ τῶι Σελεύκωι τὴν βασιλείαν τὴν μεγάλην. Σέλευχον γὰρ 
Μέγιστον τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον διαδεξαμένων τὴν ἀρχὴν βασιλέα γενέσϑαι τήν τε 


10 γνώμην βασιλικώτατον καὶ πλείστης γῆς ἐπάρξαι Μετά γε αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον οὗ μοι 
δοχεῖ ἰέναι ἐς ἀμφίλογον. 


ὧν καταρράκτας χξιροποιήτους κατεσκευάκεισαν- ὁ δὲ Ἀλέξανδρος ἐπιὼν 
τοὺς ἐπὶ τὴν Ὅπιν, ἐπεμελήϑη δὲ καὶ 
κατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ ϑέρους, ἀπὸ τοῦ 

5 ἔαρος ἀρξάμενος, ἡνίκα τήκονται αἱ χιόνες αἱ ἀπὸ τῆς Ἀρμενίας, ὥστ᾽ ἀνάγκη λιμνά- 
ζειν καὶ πατακλύζεσϑαι τὰς ἀρούρας, εἰ μὴ διοχετεύει τις ταφρείαις καὶ διώρυξι τὸ 
ἐκπῖπτον τοῦ ῥοῦ χαὶ ἐπιπολάζον ὕδωρ, καϑάπερ καὶ ἐν Αἰγύπτωι, τὸ τοῦ Νείλου" 
ἐντεῦϑεν μὲν οὖν αἱ διώρυγες γεγένηνται. Άθεία δέ ἐστιν ὑπουργίας μεγάλης" βαϑεῖα 
γὰρ ἡ γῆ καὶ μαλακὴ καὶ εὐένδοτος, ὥστε καὶ ἐκσύρεται ῥαιδίως ὑπὸ τῶν ῥευμάτων 
55 καὶ γυμνοῖ τὰ πεδία, πληροῖ δὲ τὰς διώρυγας καὶ τὰ στόματα αὐτῶν ἐμφράττει ῥαι- 
δίως ἡ Ζοῦς᾽ οὕτω δὲ συμβαίνει πάλιν τὴν ὑπέρχυσιν τῶν ὑδάτων εἰς τὰ πρὸς τῆι 
ϑαλάττηι πεδία ἐκπίπτουσαν λίμνας ἀποτελεῖν καὶ ἕλη καὶ καλαμῶνας, ἐξ ὧν 
καλάμινα πλέκεται παντοῖα σχεύη, τὰ μὲν ὑγροῦ δεκτικά, τῆι ἀσφάλτωι περια- 
Ὥν” καὶ ἱστία δὲ ποιοῦνται καλάμινα, ψιάϑοις 

89 ἢ ῥιεψὶ παραπλήσια. (10) τὸ μὲν οὖν παντάπασι κωλύειν τὴν τοιαύτην πλήμμυραν 
οὐχ οἷόν τε ἴσως, τὸ δὲ τὴν ὀυνατὴν προσφέρειν βοήϑειαν ἡγεμόνων ἀγαϑῶν ἐστιν. 

ἢ δὲ βοήϑεια αὕτη" τὴν μὲν πολλὴν παρέχχυσιν ἐμφράξει κωλύειν, τὴν δὲ πλήρωσιν, 
ἣν ἢ χοῦς ἐργάζεται, τοὐναντίον ἀνακαϑάρσει τῶν διωρύγων καὶ ἐξανοίξει τῶν στο- 
µάτων. ἡ μὲν οὖν ἀνακάϑαρσις δαιδία, ἡ δὲ ἔμφραξις πολυχειρίας δεῖται" εὐένδοτος 
“5 γὰρ οὔσα ἡ γῇ καὶ μαλακὴ τὴ ἐπιφορηϑεῖσαν οὐχ ὑπομένει χοῦν, ἀλλ᾽ εἴκουσα 
συνεφέλκεται κἀκείνην καὶ ποιεῖ δυσέγχωστον τὸ στόμα. xai yàg xai τάχους δεῖ 
πρὸς τὸ ταχέως Χλεισϑῆναι τὰς διώρυγας καὶ μὴ πᾶν ἐκπεσεῖν ἐξ αὐτῶν τὸ ὕδωρ. 
ξηρανϑεῖσαι γὰρ τοῦ ϑέρους ξηραίνουσι καὶ τὸν ποταμόν: ταπεινωϑεὶς δὲ τὰς ἐποχε- 


τείας οὐ δύναται πΠαρέχεσϑαι κατὰ καιρόν, ὦν ὀεῖται πλεῖστον τοῦ ϑέρους ἔμπυρος 
5 οὖσα ἡ χώρα καὶ Ἀαυματηρά διαφέρει ὁ’ οὐδὲν 


x ἢ τῶι πλήθει τῶν ὑδάτων κατα- 
κλύζεσϑαι τοῦς καρποὺς A τῆι λειψυδρίαι τῶι δίψει διαφϑείρεσϑαι. ἅμα δὲ καὶ 


τοὺς ἀνάπλους, πολὺ τὸ χρήσιμον ἔχοντας, ἀεὶ λυμαινοµένους [γὰρ] ὑπ᾽ ἀμφοτέρων 
4 λέγει Αα] λέγειν B λέγει, (ἀποτμηθῆναι δὲ 


τὴν κεφαλὴν οὐ λέγει) αὐτὸν 
21 διοχετεύοι vulg 38 ψιλοῖς E 
41 (καὶ) τῶι Ölet Casaubonus 49 γὰρ 

9m F δὲ Groskurd 


τῶν διωρύγων. 
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τῶν λεχθέντων παθῶν, οὐχ οἷόν τε ἐπανορθοῦν, εἰ μὴ ταχὺ μὲν ἐξανοίγοιτο τὰ 
στόμια τῶν διωρύγων, ταχὺ δὲ κλείοιτο, καὶ αἱ διώρυγες ἀεὶ μετριάζοιεν, ὥστε μήτε 
πλεονάζειν ἐν αὐταῖς τὸ ὅδωρ μήτ᾽ ἐλλείπειν. (11) φησὶ δ᾽ ᾿ἀριστόβουλος τὸν 
᾿Αλέξανδρον αὐτὸν ἀναπλέοντα καὶ κυβερνῶντα τὸ σκάφος ἐπισκοπεῖν καὶ 

6 ἀνακαϑαίρειν τὰς διώρυγας μετὰ τοῦ πλήϑους τῶν συνακολουϑησάντων" 
ὡς δ' αὕτως καὶ τὰ στόμια ἐμφράττειν, τὰ δ᾽ ἀνοίγειν. κατανοήσαντα 
δὲ μίαν τὴν μάλιστα [συν]τείνουσαν ἐπὶ τὰ ἕλη καὶ τὰς λίμνας τὰς πρὸ 
τῆς ᾿ἠραβίας, δυσμεταχείριστον ἔχουσαν τὸ στόμα χαὶ μὴ ῥαιδίως ἐμφράττε- 
σϑαι δυναμένην διὰ τὸ εὐένδοτον καὶ μαλακόγειον, ἄλλο ἀνοῖξαι καινὸν 

10 στόμα, ἀπὸ σταδίων τριάκοντα ὑπόπετρον λαβόντα χωρίον, κἀκεῖ uet- 
αγαγεῖν τὸ ῥεῖθρον. 

ταῦτα δὲ ποιεῖν προνοοῦντα ἅμα καὶ τοῦ μὴ τὴν Agaßiav ὀυσείσ. 
βολον τελέως ὑπὸ τῶν λιμνῶν ἢ καὶ τῶν ἑλῶν ἀποτελεσϑῆναι, νησίζουσαν 
ἤδη διὰ τὸ πλῆθος τοῦ ὕδατος. διανοεῖσθαι γὰρ δὴ κατακτᾶσθαι τὴν 

15 χώραν ταύτην καὶ στόλους καὶ ὁρμητήρια ἤδη κατεσκευάσϑαι, καὶ πλοῖα 
τὰ μὲν ἐν Φοινίκηι τε καὶ Κύπρωι ναυπηγησάμενον διάλυτά τε καὶ 
γομφωτά, ἃ κομισθέντα εἰς θάψακον σταϑμοῖς ἑπτὰ εἶτα τῶι ποταμῶι 
κατακομισϑῆναι μέχρι Βαβυλῶνος, τὰ δ᾽ ἐν τῆι Βαβυλωνίαι συμπηξάμενον 
τῶν ἐν τοῖς ἄλσεσι χαὶ τοῖς παραδείσοις κυπαρίττων --- σπάνις γὰρ 

30 ὕλης ἐνταῦϑα, ἐν δὲ Κοσσαίοις καὶ ἄλλοις τισὶ μετρία τίς ἐστιν εὐπορία. 
σχήψασϑαι μὲν οὖν αἰτίαν τοῦ πολέμου φησίν, ἐπειδὴ μόνοι τῶν ἁπάντων 
οὐ πρεσβεύσαιντο οἱ "ήραβες ὡς αὐτόν, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς ὀρεγόμενον πάντων 
εἶναι χύριον. καὶ ἐπεὶ δύο ϑεοὺς ἐπυνϑάνετο τιμᾶσϑαϊ μόνους ὑπ᾽ 
αὐτῶν, τόν τε Ai καὶ τὸν Διόνυσον, τοὺς τὰ κυριώτατα πρὸς τὸ bhy 

55 παρέχοντας, τρίτον ὑπολαβεῖν ἑαυτὸν τιμήσεσθαι, κρατήσαντα καὶ ἐπι- 
τρέψαντα τὴν πάτριον αὐτονομίαν ἔχειν, ἣν εἶχον πρότερον. ταῦτά τε 
δὴ πραγματεύεσθαι περὶ τὰς διώρυγας τὸν Αλέξανδρο», καὶ τοὺς τάφους 
σχευωρεῖσθαι τοὺς τῶν βασιλέων καὶ ὀυναστῶν- τοὺς γὰρ πλείστους ἐν 
ταῖς λίμναις εἶναι. . 

50 57 (43) STRABON XVI 3, 3: πεζέμποροι δ᾽ εἰσὶν οἱ Γερραῖοι τὸ 
πλέον τῶν ᾽4ραβίων φορτίων καὶ ἀρωμάτων. ᾿αρισεόβουλος δὲ τοὐναντίον 
φησὶ τοὺς Γερραίους τὰ πολλὰ σχεδίαις εἰς τὴν Βαβυλωνίαν ἐμπορεύεσθαι, 
ἐκεῖφεν δὲ τῶι Εὐφράτηι τὰ φοριία ἀναπλεῖν εἰς Θάψακον, εἶτα πεζῆι 
κομίζεσθαι πάντηι. 

38 88 (45) ARRIAN. Anab. VII 24, 1—3: ἀλλὰ γὰρ αὐτῶι ἤδη Ahe- 
ξάνδρωι ἐγγὺς ἦν τὸ τέλος: καί τι καὶ τοϊόνδε πρὸ τῶν μελλύντων 


2 xåciorto Kramer κλείοιντο Sir wire Corais unde Str 6 στόµια (τὰ 
μὲν) ὃ 7 [συν]τείνουσαν Kramer 15 xai nÀoia Tzschucke và aA. Str (xai) 
τὰ πλ. 11 σταϑμοῖς Ε' σταδίοις τϑ]] σταδίοις (αιλίοις ἑπτακοσίοις) Gosselin 


81 ἀρωμάτων ς ἀρωματικῶν 5 
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σὺν Πευχέσεαι τε ἐκ Περσῶν καὶ ἀπὸ ϑαλάσσης ξὺν Φιλοξένωι δ 
'Μενάνδρωι ἥκουσαν ἐς τὰς Μακεδονικὰφ τάξεις: διψήσαντα δὲ ἀποχωρῆσαι 
ἐκ τῆς ἕδρας καταλιπόντα ἔρημον τὸν ϑρύνον τὸν βασίλειον. (9) εἶναι 
δὲ κλίνας ἑκατέρωϑεν τοῦ ϑρόνου ἀργυρόποδας, ἐφ᾽ ὧν οἱ ἀμφ’ atroz 
5 ἑταῖροι ἐκάϑηντο. τῶν τινα οὖν ἡμελημένων ἀνθρώπων ---οἱ δὲ zal Se 
ἐν φυλακῆι ἀδέσμωι ὄντα λέγουσιν ---- ἔρημον ἰδόντα τὸν Φρόνον καὶ τὰς 
κλίνας, περὶ τῶι ὠρόνωι δὲ ἑστηκότας τοὺς εὐνούχους (καὶ γὰρ καὶ οἱ 
ἑταῖροι ξυνανέστησαν τῶι βασιλεῖ ἀποχωροῦντι), διελϑόντα διὰ τῶν 


καχῶι, ταῦτα ὡς ἐξηγγέλθη ᾽αλεξάνδρωι, χελεῦσαι στρεβλωϑῆναι τὸν 
καϑίσαντα, μήποτε ἐξ ἐπιβουλῆς ξυντεταγµένον τοῦτο ἔδρασε γνῶναι 
ἐθέλοντα. τὸν δὲ οὐδὲν ἄλλο κατειπεῖν ὅτι μὴ ἐπὶ νοῦν οἱ ἐλθὸν οὕτω 

15 πρᾶξαι" ᾖι δὴ καὶ μᾶλλον ἐπ᾽ οὐδενὶ ἀγαθῶι ξυμβῆναι αὐτῶι οἱ μάντεις 
ἐξηγοῦντο, 

59 (46) PLUT. Alex. 75: ἑστιάσας δὲ λαμπρῶς τοὺς περὶ Νέαρχον, 
εἶτα λουσάμενος ὥσπερ εἰώθει, μέλλων καϑεύδειν, Μηδίου δεηϑέντος 
ὤιχετο κωμασόμενος πρὸς αὐτόν- χἀχεῖ πιὼν ὅλην τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν 

“ἤρξατο πευρέττειν, οὔτε σχύφον Ἡρακλέους ἐκπιὼν οὔτε ἄφνω διαλγὴς 
γενόμενος τὸ μετάφρενον ὥσπερ λόγχηι πεπληγώς ---. ἀλλὰ ταῦτά τινες 
ὤιοντο δεῖν θάφειν ὥσπερ δράματος μεγάλου τραγικὸν ἐξόδιον καὶ 
περιπαϑὲς πλάσαντες. ᾿4ρισεόβουλος δέ φησιν αὐτὸν πυρέττοντα μανικῶς, 
διψήσαντα δὲ σφόδρα πιεῖν οἶνον: ἐκ τούτου δὲ φρενιτιᾶσαι καὶ τελευ- 

55 ιῆσαι τριακάδε {αισίου μηνός, 

60 (—) ARRIAN. Anab. VIT 26, 3: (Alexander stirbt) o) zóggu 
δὲ τούτων οὔτε ριστοβούλωι οὔτε Πτολεμαίωι ἀναγέγραπται, ϱ, 138 Ἐ' 40, 

6l (47) — — VU 28, 1: ἐτελεύτα μὲν δὴ ᾿Αλέξανδρος τῆι τετάρτηι 
καὶ δεκάτηι καὶ ἑκατοστῆι ὀλυμπιάδι ἐπὶ Ἡγησίου ἄρχοντος Ἀθήνησιν (824,3)- 

5υ ἐβίω δὲ δύο καὶ τριάκοντα ἔσῃ καὶ τοῦ τρίτου μῆνας ἐπέλαβεν ὀκτώ, 
ὡς λέγει “ριστόβουλος, 

62 (43) — . vg 29, 4: καὶ οὗ πότοι δέ, ὡς λέγει ριστόβουλος, 

τοῦ οἴνου ἕνεκα μακροὶ αὐτῶι ἐγίγνοντο --. οὐ γὰρ πίνειν πολὺν 
οἶνον ᾿αλέξανδρον -- ἀλλὰ φιλοφροσύνης τῆς ἐς τοὺς ἑταίρους, 


25 Unechtes, 
65 (—) [Prur.] De Παν. 14, ὃ: γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῶι (εο. τῶι Τανάιδι) καὶ 
λίϑος κρυστάλλωι, παραπλήσιος, ἀνϑρωπομίμως ἐστεμμένος. ὅταν δ᾽ ἀποϑάνηι βασι- 


14 οὐδὲν ἄλλο ΒΩ οὐδὲν ἄλλον Αι 16 ἧι Raphelius A 34 φρενιτιᾶσαι 
Εείεϊκο φρενητιᾶσαι Pl 87 (ὢν) ἀνϑρωπόμιμος Hercher 
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1s ἀρχαιρεσίας παρὰ τὸν ποταμὸν τελοῦσιν" καὶ ὃς ἂν εὑρεϑῆι τὸν λίϑον ἐκεῖνον 
ge παραχρῆμα βασιλεὺς γίνεται καὶ τὰ σκῆπτρα παραλαμβάνει τοῦ τελευτήσαντος. 
καθὼς ἱστορεῖ Κτησιφῶν ἐν 7 Περὶ φυτῶν' μέμνηται δὲ τούτων καὶ Ἀριστόβουλος 
ἐν α Περὶ λίδων. 


s 140. ANTIKLEIDES VON ATHEN. 


T 
1 SUID. s. ἀντικλείδης" οὗτος ἔγραψε Περὶ Νόστων. 
2 a) PLIN. NH 1 4 situus, gentes .... e... Menaechmo, 


Aglaosthene, Anticlide (F 10) . . .. b) — I7 gentium mirabiles 
10 figurae ... ex .... Xenagora, Metrodoro Scepsio, Anticlide (E 11), 
Critodemo. c) — I 12; 13 arborum naturae ... €g... Diogneto, 


Nicobule, Anticlide, Charete Mytilenaeo, Menaechmo .. . 


F 
NEPI AAEZANJPOY. 
15 (s. F 11—12; 13?). 
B 
1 (Script. Al. M. p. 147, I)  DIoG. LAERT. VIII 11: τοῦτον e mit? 
(50. Πυϑαγόραν) καὶ γεωμετρίαν ἐπὶ πέρας ἀγαγεῖν, Μοίριδος πρώτου 
εὑρόντος τὰς ἀρχὰς τῶν στοιχείων αὐτῆς, ὥς φησιν ᾿ἀντικλείδης ἐν 
10 δευτέρωι Περὶ ᾿Αλεξάνδρου. 


AHALAK A. 
(F 9—10; 14). 
B 
2 (4) ScHOL. APOLL. RHOD. I 1289 ( 
2s χλείδης ἐν τῆι β τῶν Δηλιακῶν “Ὕλλον φησὶ τὸν 
βάντα ἐφ᾽ ὕδωρ μὴ ὑποστρέψαι. 


-- 1901): ἰδίως δὲ er: 
“Ηρακλέους υἱὸν ἀπο- 


ΝΟΣΤΟΙ. 


(s. F 9? 15—21?). T 
B 


a 83 (6) ATHEN. IV 46 p. 157 F: ... ὁ παρὰ ᾽Αντικλείδηι Βρακλῆς. 
φησὶ γὰρ οὗτος ἐν τῶι β τῶν Νόστων" «μετὰ τὸ συντελέσαι τοὺς 
ἄϑλους Ἡρακλέα Εὐρυσϑέως ϑυσίαν τινὰ ἐπιτελοῦντος 
συμπαραληφϑέντα καὶ τῶν τοῦ Εὐρυσθέως υἱῶν τὰς 
μερίδας ἑκάστωι παρατιϑέντωνν τῶι € Ἡρακλεῖ ταπβε- 


1 εὑρεϑῆι Θεἰοπίαβ εὕρηι Ρὶ εὗρηι -- [ἔχων] Hercher 
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νοτέραν παραϑέντων, ὃ Ἡρακλῆς ὀσεμάξευθαι idi 
λαβὼν ἀπέκτεινε τρεῖς τῶν παίδων, Περεμήδην Εὐρύβιον 
Εὐρύπυλον,» 


5 4 () ATHEN. XI 15 p. 466 C—781 C: ντικλείδης δ᾽ ὁ 4φηναῖος 


7ράφει καὶ ταῦτα: «μυθολογοῦσι δὲ [περὶ] τῶν ἐν μηϑύμνηι 
ιοτινὲς περὶ τῆς ἀφεθδείσης εἰς τὴν Φάλασσαν παρϑένου 
καί φασιν ἐρασϑέντα αὐτῆς τῶν ἡγεμόνων τινά, ὧι ἦν 
τοὔνομα Ἔναλος, ἐκκολυμβῆσαι βουλόμενον ἀνασῶσαι 
τὴν παιδίσκην, τότε μὲν οὖν ὑπὸ κύματος αὐτοὺς ἀμφο- 
τέρους κρυφϑέντας ἀφανεῖς γενέσθαι, χρόνωι δ᾽ ὕστερον 
ιῇδη τῆς Ἡηϑύμνης οἰκουμένης παραγενέσθαι τὸν Ἔναλον 
καὶ διηγεῖσϑαι τὸν τρόπον 5 5 χαὶ ὅτι ἡ μὲν παρθένος 
παρὰ ταῖς Νηρῆισι διέτριβεν, αὐτὸς δὲ τὰς τοῦ Ποσει- 
δῶνος ἔβοσκεν ἵππους: καί ποτ 


5 (8 ATHEN. IX 33 Ρ. 984 ΏΕ: ᾿ἄντικλείδης ὃ) ἐν *» Νόστων 
«ἐν δεέπνωι» φησίν «μελλόντων Χίων ὑπ᾽ Ἐρυθραίων ἐξ 


στρατον ἐπὶ τὴν τυραννίδα, ὡς Ἀθηνᾶ 
1ο γεγονέναι, jug xai τῆι δεῶ ) 
ἐξέδωχε πρὸς γάμου κοιν. 
δη[μο]ς ἱστορεῖ ἐν Ὦ Νόστων- «ἐξέδωχεν ὁ 


ἑ καὶ Ἱππάρχωι τῶι υἱεῖ τὴν 
παραιβατήσασαν αὐτῶι 


Ἰυναϊκα φύην τὴν Σωκράτους ϑυγατέρα- 


€ [dc Wilamowitz .T ἄλλοις (ei Tuempel 8 zadeivar Corais xara- 
ϑεῖναι ΑἘ 9? (ncoi] Meineke 16 * * Dalec 16 [καὶ] Ε 28 xata- 
1a70000v Kaibel zardyovoav AE 29 ὡς -- ἔχουσαν A ὡς Αϑηνὰ ὀῆϑεν Ἑ ὡς 
᾿Αθηνᾶς Σωτείρας Valckenaer ὡς Α. πεῖραν [εἶδος] ἔχοντα ο. τῆς Ά. παραιβατησάσης 
εἶδος ἔχουσανΏ Φησί: 1. 6. Φύλαρχος (81 Ε 21)? φασι Schweighaeuser. 
autorname ausgefallen? 81—32 Avvuzzstóne Süehle Κλείδημος ΑἘ 
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ο... τοῦ πολεμαρχήσαντος ϑυγατέρα ἔλαβεν Ἱππίαι 
me λλεστάτην οὖσαν τῶι μετ᾽ αὐτὸν τυραννεύσαντι. συνέβη 
» ὥς φησι, ετὸν Χάρμον ἐραστὴν τοῦ Ἱππίου γενέσϑαι καὶ τὸν 
πρὸς Ἀκαδημίαι Ἔρωτα ἱδούσασϑαι πρῶτον, ἐφ᾽ οὗ ἐπιγέγρα- 
δπται' οικιλομήχαν᾽ Ἔρως, σοὶ τόνδ᾽ ἱδρύσατο βωμὸν Χάομος 
ἐπὶ σσκιεροῖς τέομεσι γυμνασίου.» 


OHNE BUCHZAHL. 
κ 7 (9) CLEM. ALEX. Protr. III 42, 6: αυκτίους γὰρ -- Κρητῶν 
δὲ ἔϑνος εἰσὶν οὗτοι --- ᾿Αντικλείδης ἐν Νόστοις ἀποφαίνεται ἀνϑρώπους 
10 ἀποσφάττειν τῶι «ιί. 
, 8 (10) SCHOL. ARISTOPH. Nub. 144: ἐν έσβωι δὲ τοῦ Ναπαίου 
᾿Απόλλωνος (56. χρησμὸς) ὁ δοϑεὶς Πέλοτει, αἰτοῦντος νίαν ἀνάϑημα τοῦ 
Sion τὴν ἄρνα τὴν χρυσῆν, ἕτερα παρέχοντε κειμήλια: ἔσει δὲ οὕτως" 
3 βούλομαι δός, μὴ δίδου δ᾽ ὃ μὴ ϑέλω᾽ φέρει δὲ τὸν χρησιιὸν τοῦτον 
15 ἀντικλείδης ἐν τοῖς Μόστοις. 


Fragmente ohne Buchtitel. 
9 (23) HARPOER. s. KoAa get" . . .- νῇσός ἐστι πλησίον Τροι- AHA. 
ζῆνος, ὡς Εκοταῖος (ΙΕ 195) ... . ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Εἰρήνη ἡ 
Καλαύρεια, καϑά φησιν ᾿ἠντικλείδης. 
* 10 (24) PLIN. NH IV 67: prozima ei (sc. Delo) Rhene, quam JHA. 
Anticlides Celadusam vocat, item Artemiten, Celadinen. 
11 (2) a) PLIN. NH VII 193: Anticlides in Aegypto invenisse AAES. 
(sc. litteras) quendam nomine M enen tradit, XV annorum ante Phoronea 
antiquissimum Graeciae regem, idque monumentis adprobare conatur. 
s b) SCHOL. DIONYS. THRAC. [Gr Gr III] p. 183, 11 Hilg: ᾿ἠντικλείδης 
δὲ ὁ ᾿{ϑηναῖος Αἰγυπτίοις τὴν εὕρεσιν (56. τῶν στοιχείων) ἀνατίϑησι, 5. 1 Ε' 20. 
12 (3) PLUT. Alex. 46: (Amazone bei Alexander) "4e«rófoviog AAES 
(39 Ε 91) δὲ καὶ Χάρης (196 Ε 19) ... καὶ Πτολεμαῖος (138 F 28) καὶ 
᾽αντικλείδης ........ καὶ 4eüpig ὁ Σάμιος (16 F 46) πλάσμα φασὶ 
50 γεγονέναι τοῦτο. S. 134 F 1. 
13 (22) — De Is. et Os 37 p. 365 F: ἐῶ καὶ ᾽ἀντικλείδην λέγοντα ΛΛΕΞΡ 
τὴν Ἶσιν Προιηϑέως οὖσαν ϑυγατέρα «Διονύσωι συνοικεῖν. 





1 žiaßev ‘non verum; latet fortasse nomen virginis velut 'Ełárnv Kaibel 
8 Λυκτίους (Δυκτίους, Asxtíovc) Euseb. PE IV 16 Λυκίους Οἱ γὰρ: δὲϊ 9 οὗτοι 
Euseb οὕτως Cl 10 daoogdiretv M? Euseb ἀποσφάττει ΡΜ” 11 τοῦ Ναπαίου 
Jac ovvazatov Schol Naaaíov Lobeck 13 xao£xovtt Suid. s. àváðņua —ta Schol 
—rtoç Suid. 8. Ἀντικλείδης οὗτος (ο. ἔχει) Dindorf 91 anticlits DFR 
Celadinen Jan c(a)eladi(e) F*(R) c(a)elady(e) A E*(E!) Callidemus Sillig 98 Menen 
Jan menon Pl y5 Ἀντικλείδης: οἱ δὲ τὸν παρ᾽ Αἰγυπτίοις θὼϑ εὑρηκέναι, ὃν 
λέγουσιν Ἑρμῆν Σι 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL δι 
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14 (5) PLUT. De mus.14 p. 1135 F—1136 B: οὔτε γὰρ Μαρσύου ἢ 
Ὀλύμπου ἢ Ὑάγνιδος, ὥς τινες οἴονται, εὕρημα ὁ αὐλός, οὐ μόνη δὲ 


δεξιᾶι τόξον, ἐν δὲ τῆι ἀριστερᾶι Χάριτας, τῶν τῆς μουσικῆς ὀργάνων 
ἑκάστην τι. ἔχουσαν- ἡ μὲν γὰρ λύραν κρατεῖ, 5 & αὐλούς, ἡ δ᾽ ἐν μέσωι 
προσκειμένην ἔχει τῶι στόματι σύριγγα. ὅτι δ’ οὗτος οὐχ ἐμὸς ὃ λόγος, 

10 ἄντικλῆς καὶ Ἴστρος ἐν ταῖς ᾿Επιφανείαις (II) περὶ τούτων 
ἀφηγήσαντο, οὕτω δὲ παλαιόν ἐστι τὸ ἀφίδρυμα τοῦτο, ὥστε τοὺς ἐργα- 
σαμένους αὐτὸ τῶν καθ» Ἡρακλέα Μερόπων φασὶν εἶναι. ἀλλὰ μὴν καὶ 
τῶι κατακομίζοντι παιδὶ τὴν Τεμπικὴν δάφνην εἰς 4ελφοὺς παρομαρτεῖ 
αὐλητής, καὶ τὰ ἐξ Ἡπερβορέων δ᾽ ἱερὰ μετ᾽ αὐλῶν καὶ συρίγγων καὶ 

1 χιδάρας εἰς τὴν 4[λόν φασι τὸ παλαιὸν στέλλεσθαι. ἄλλοι δὲ καὶ αὐτὸν 
τὸν ϑεόν φασιν αὐλῆσαι, καϑάπερ ..., Akxudv (F 102 Β') ἡ δὲ Κόριννα 
(F 29 B*) xai διδαχϑῆναί φησι τὸν ᾿πόλλω ὑπ᾽ ᾿ϑηνᾶς αὐλεῖν, » 


καύλάπερ ντικλείδης- «τρία γάρ ἐστι τ 
μαχλὰ τὰ εἰς τὴν τῆς εὐμορφίας κρίσιν καταστάντα» 
16 (—) — _ _ 386: ταὶ Ò ἐπεὶ ὁλόκομον νάπος ἤλυύον 
οὐρεῖαν πιδάκων νίψαν αἰγλᾶντα σώματα ῥοαῖς] παρὰ 'Ροδίωι ὄντως 
35 λουτρὰ δεικνύουσιν ὅπου μυϑεύουσι τὰς ϑεὰς ἀπολούσασϑαι, καὶ περὶ 
τούτων δὲ ντικλείδης ἑστόρησεν, 

17 (19) Scuor, AD GEN II Hoy. Il. H 44: μυϑεύεται τῶν ἐξ 
Ἑκάβης 7εγονότων Πριάμωι παίδων τὸν “Ἔλενον καὶ τὴν Κασάνδραν 
διδύμους 7εγενήσθαι" τῶν δὲ /ενεθλίων αὐτοῖς συντελουιιένων ἐν τῶι τοῦ 

5 Θυμβραίου Απόλλωνος ἱερῶι λέγεται τὸν Ἔλενον καὶ τὴν Κασάνδραν ἐν 
τῶι ναῶι stailovrag κατακοιμηθῆναι, ὑπὸ δὲ µένης ἐκείνων ἐκλαϑομένων 
περὶ τῶν παίδων οἴκαδε χωρισθῆναι: τῆι δὲ ὑστεραίαι ἐλϑόντας εἰς τὸ 
ἑερὸν Φεάσασόαι τοὺς παίδας ταῖς τῶν ὄφεων γλώτταις τοὺς πόρους 
τῶν αἰσθητηρίων καϑαιρομένους, ὡς οὖν διὰ τὸ παράδοξον αἱ νυναῖκες 

55 ἀνέκραγον, συνέβη, ἀπαλλαγῆναι τοὺς ὄφεις καὶ καταδῦναι ἐν ταῖς παρα- 


eege NE 
. 9 προσχειµένην Wyttenbach zgox — PI 10 Ἀντικλῆς ΡΙ (s. zu p. 808, 81) 
Ἀντικλείδης Valesius 12[Mcoónov) Volkmann 20 yedodaı Schwartz διεψεῦσθαι Μ 
ἐκθέσθαι Ὁ ἐκύέαρΝ κι ἐστι: εἶναι Wilamowitz 21—22 γύναια μαχλὰ τὰ (τὰ 
del Schwartz) Wilamowitz Ζυναµαχῆ τὰ 0 γυνομᾶ τὰΝ 


γύναια τὰΜ 51 παρὰ Ῥ. 
Óvtog Schwartz τὰ ῥοδίου ὄντος 0 


45 ὅπου μυδεύουσι Βομψασι2 ὅπως μυϑεύοι 0 


284. 


NOET.? 


NOET.? 


NOET.? 


— — — 
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κειμέναις ὀάφναις, τοὺς δὲ πιαῖδας ἀμφοτέρους τῆς μαντικῆς οὕτω µετα- 
λαβεῖν. ἡ ἱστορία παρὰ ᾿Αντικλείδηι. 
e 18 (12) ScHOL. EHQ, VIND EUST HOM. OD. ὁ 356: ᾽Αντικλείδης 

I ips in OCH Μενέλαον “Ελένη λάϑρα ἔξεισι τῆς πόλεως, καὶ 

ρικὸν εὑροῦσα πλοῖον παρακαλεῖ τὸν ναύκληρον, ὃς ἐκαλεῖτο Φάρος, 
εἰς 4ακεδαίµονα αὐτὴν ἀτεοκαταστῆσαι. χειμασϑέντες δὲ ἧκον εἰς Αἴγυπτον, 
καὶ ἐνθάδε τῆς νεὼς ἀποβάντες τὸν Φάρον ὄφις ἀναιρεῖ. ἡ δὲ ϑάψασα 
αὐτὸν οὕτως ὠνόμασε τὴν νῆσον. 
s 1918] -- -- π 411: Ἑρμῆς κατὰ Διὸς κέλευσιν ἀνελὼν Ἄργον τὸν τῆς 

19 Ἰοῦς φύλακα ἤχϑη ὑπὸ δίκην, Ἥρας αὐτὸν καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν εἰς κρίσιν ἀγαγόν- 
των, ὅτι πρῶτος ἐπεβεβλήκει δαιμόνων ϑνητῶι μιάσματι [τὸν Ἄργον καὶ ἀνηιρήκει]. 
ώς δὲ τοὺς Φεοὺς εὐλαβεῖσθαι μὲν τὸν Δία διὰ τὸ ὑπόδικον γεγενῆσθαι τὸν 

Γομῆν ταῖς αὐτοῦ παραγγελίαις. ἅμα δὲ ἀγωσιομένους τὸ ἆγος καὶ τῆς ἀνδροφονίας 
ἀπολύοντας αἷς εἶχον ὀργαῖς προσβαλεῖν αὐτῶι τὰς ψήφους, καὶ οὕτως ἐπισωρευϑῆναι 

18 πρὸς τοῖς ποσὶ τοῦ Ἑρμοῦ ψήφων πλῆθος. δὺεν καὶ τοὺς ἀνϑρώπους ἄχρι τοῦ νῦν 
εἰς τιμὴν Ἑρμοῦ κατὰ τὰς ὁδοὺς διὰ τὸ τὸν ϑεὸν εἶναι τοῦτον καϑηγεμόνα καὶ 
(ἐπθτροπον τῶν ἐκδημούντων σωροὺς ποιεῖν λίϑων καὶ διάγοντας ποοσβάλλειν λέϑους 
καὶ τούτους καλεῖν Ἑρμαίους λόφους (ἔστι δὲ λόφος πᾶν τὸ εἰς ὕψος μετέωρον). 
ἡ ἱστορία παρ᾽ Ἀντικλείδηι. 

39 90 (11) SCHOL. LYKOPHR. 466: αὐτουργὸν δὲ καλεῖ τὸν 4ἴαντα, 
ἐπεὶ ἑαυτὸν ἀνεῖλεν. ᾿ντικλείδης δέ φησιν αὐτὸν ὑπὸ τοῦ Πάριδος 
τοξευϑέντα ἀποϑανεῖν. 

21 (21) STRABON V 2,4: ᾿ἀντικλείδης δὲ πρώτους φησὶν αὐτοὺς 
(50. τοὺς Πελασγούς) τὰ περὶ αῆμνον καὶ Ἴμβρον κτίσαι, καὶ δὴ τούτων 
15 τινὰς καὶ μετὰ Τυρρηνοῦ τοῦ "4evog elg τὴν ᾿Ιταλίαν συνᾶραι. 


Zweifelhaftes. 

22 (13) ArnzN. XI 46 p. 173B: Ἀντικλείδης φησὶν ἐν τῶι Ἐξηγητικῶι γράφων 

οὕτως «Διός Κτησίου σημεῖα ἱὁρύεοϑαι χρὴ ὧδε᾽ χαδίσκον καινὸν δίωτον ἐπιϑημα- 

τοῦντα στέψαι τὰ ὦτα ἐρίωι λευκῶι καὶ ἐκ τοῦ ὤμου τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐκ τοῦ μετώ- 

10 που 5 τοῦ κροκίου, καὶ ἐσϑεῖναι ὅτι ἂν εὖρηις καὶ εἰσχέαι ἀμβροσίαν. ἡ ὁ 
ἀμβροσία δόωρ ἀκραιφνές, ἔλαιον, παγκαρπία" ἅπεο ἔμβαλε.» 

23 (20) ΗΠΘΥΟΗ 8. ἀλευροῦντες' πέμματος γένος παρὰ Ἀντιχλείδηι. 

enee reg 





4 πόλεως, ὅτε κατέσχεν αὐτὴν ὁ [|ρωτεύς Ευδί ὅτι τῆι Καρίαι προσπλεύσαντος 
Ἀλεξάνδρου ἘΜ 788, 16 1 ἀποβάντες ἙΩ ἀποβάντων H ἀποβάντα Υἱπὰ (3) 
10--11 ἀγαγόντων παοὰ χρίοιν ἘΜ 376, 9; nach ἄλλων Schol 11 ὅτι -- ἀνηιρήκευ 
om EtM Φνητῶι Jac Üvntàv Schol [τὸν --- ἀνηιρήκει] Jac xai t. A. dv. 
vulgo — 12 à&ià EtM om Sohol 18 αὐτοῦ Βα(ίπιαπα) ἑαυτοῦ ΩΥ̓͂ 14 ὀργαῖς 
Bu ὀργὴν ΥΩ ἣν -- ὀργὴν EtM 17 (ἐπίγτροπον Barnes ἐκδικούντων Υ͂ 
21 ἁἀντικλῆς 657 95 τυρσηνοῦ Α τυρσηνοὺς C 91 Αὐτοχλείδης (111 s. Athen) 
Schwartz 98 σημεῖα: οιπύαςἳ Kaibel (Hes. 8. καδίσκοι) 28—29 ἐπίδημα 
&xovra CMueller 29 στέψαι τὰ 749908 στέψαντα Α 80 (καϑέσϑαι τὰ ἄκρα) 
vo xgox(ov o. & Eaibel εἴσχεαι Ο ἴσχεαι Α 32 dAsvgoövreg Lobeck ἀλευ- 


gudodvreg Hes AvroxAsiönı? Schwartz 
51* 


NOZT.? 


NOZT.? 
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141. ANTIGENES. 


T 
1 Ρεν. NH I 5; siluus, gentes (Afrika, Aogypten, Syrien, Kleinasien) 
t 02 Eudozo, Antigene, Callicrate, Xenophonte Lampsaceno .. .. 


5 F 

1 (Script. Al. M. p. 157, 1) PLUT. Αἰοχ. 46: ἐντασϑα δὲ me 

αὐτὸν ἀφικέσθαι τὴν "ἁμαζόνα of πολλοὶ λέγουσιν, ὧν καὶ Κλείταρχός 

ἐστι (137 F 15) καὶ Πολύκλειτος (198 ΕΒ) καὶ Ὀνησίκριτος (134 F 1) 
καὶ “ἠντιγένης καὶ Ἴστρος (ΠΠ) ...... — 8 184 Ε 1 ] 

10 2 (2) HERODIAN. π. µον. λέξ. s, doxóg (II 947, 10 Lentz): Zuoxog 

ποταμὸς Μακεδονίας, ὡς '«»τιγένης φησί, 


— — 


142. HEGESIAS VON MAGNESIA (SIPYLOS). 


T 
(F 30-31) 


15 1 STRABON XIV 1,41: ἄνδρες δ᾽ ἐγένοντο γνώριμοι Μάγνητες (6ο. τῆς ἐπὶ 
Μαιάνόρωι) Ἡγησίας τε ὁ ῥήτωρ, ὃς ἦρξε μάλιστα τοῦ ᾿Ασιανοῦ λεγομένου E 
παραφϑείρας τὸ καδεστηκὸς ἔϑος τὸ Ἀττικόν, καὶ Σίμων ὁ μελοποιός, παραφϑείρας 


2 CICERO Brut. 286: et quidem duo fuerunt. per idem tempus dissimiles 
30 inter se, sed Attici tamen; quorum Charisius multarum orationum, quas scribebat 
aliis, cum cupere videretur imitari Lysiam, Demochares (75 T3) autem... 
2 J—— non tam historico quam oratorio genere perscripsit. atque 
Charisi vult Hegesias esse similis, isque se ita putat Atticum, ut veros illos pras 
se paene agrestis putet. (287) αἱ quid est tam fractum, tam minutum, tam in 
36 ipsa, quam tamen consequitur, concinnitate puerile, E 
8 AcATHAROHID, De m. r. V (Paor. Bibl. 950 Ῥ- 450 891). ὅτι πολλοί, 
φησί, καὶ τῶν πολιτικῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν ποίημα γεγραφότων διηπορήκασι πῶς τὰς 
ὑπερβαλλούσας ἐνίοις ἀκληρίας τὸν ἐκτὸς τῶν χενδύνων κείμενον πρεπόντως ἐξαγ- 
γελτέον. ,͵ Ὄλυνθον καὶ θήθας ... Ἀλέξανδρος καὶ Φίλιππος διαρπάσαντες 
50 Χαϑεῖλον εἰς ἔδαφος, τὸ δὲ δεινὸν τοῦ συντελεσθέντος .... καὶ τῶν Ἑλλήνων 
πολλοῖς ἀγωνίαν περὶ τῶν ὅλων μεγάλην ἐπέστησεν καὶ τῶν ῥητόρων οὐκ ὀλίγοις 
λύγου παρέσχεν ἀφορμὴν εἰς τὸ δηλῶσαι τὰ πεπραγμένα τοῦ πάϑους οἰκείως. εἰρή- 
Ἅασιν οὖν περὶ τούτου τοῦ πράγματος ἄλλοι μὲν ἀλληγορικῶς τῶι τρόπωι καὶ ταῖς 
Demosthenes, Aischines, Stratokles 


διαλέκτοις ὡς δοκοῦσι περιττῶς, οἱ δ᾽ (ερ, 
56 p. 446b 27; 4474 18) ἐμβριδέστερον, τὰ συνήδη zai τὰς Ἀυριολογίας ἐν τοῖς δεινοῖς 
λείας μεμνημένος τῶν 


οὐ πεφευγότες, ,, Ἡγησίας μὲν οὖν πολλάκις τῆς ἀπω 
πόλεων εὐτελής ἐστιν, ὁ γὰρ μὴ Φέλων τοῖς καιροῖς οἰχείως διαλέγεσϑαι, ζητῶν δὲ 


10 Φύσκος CMueller 11 Θεαγένης» CMueller (Steph. Byz. s, Φύσκος). 
17 Σῖμος Tzschucke 27 ποιήματα 8 38 τῶι — κειμένωι 2 
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EN — a κοµφότητα διαφαίνειν, τοῦ μὲν ἰδίου ζηλώματος 
τοῖς αὐτοῦ φωρᾶται Ad À . κ μις ο ο Re 7 ἂν 
ΗΕ, Pons Es τ ..(F Les ee διὸ καὶ ψυχρότητα ἑσχάτην 
— τν ; 15—17) Due πλὴν τῆς μὲν τούτου κομψότητος, ἵνα 
δὲ περὶ Ἤνηοι ρος φανῶ, διεληλύϑαμεν, φησί, τὰ πλεῖστα ........ τοῦς 
γησίαν καὶ τὰ παρ᾽ ἐκείνων παραγράφεται. 

di — Har De comp. verb. 4 p. 28—30 R: Ἡγησιακὸν τὸ σχῆμα τοῦτο 
xeivos àvio en Ὃ ἁγεννές, μαλϑακόν᾽ τούτων γὰρ τῶν λήρων ἱερεὺς 
εν παν ο... ας 18—20) ..... τοῖς μὲν οὖν ἀρχαίοις ὀλίγου δεῖν 
Δὲ μέτγενοστᾶ VOLG a τοῦ (86. τοῦ. συντιδέναε δεξιῶς τὰ ὀνόματα) ... τοῖς 
ω ροις οὐχέτι πλὴν ὀλίγων' χρόνωι δὲ ὕστερον παντάπασιν ἡμελήϑη .... 
da D τοιαύτας συντάξεις κατέλιπον οἷας οὐδεὶς ὑπομένει μέχρι κορωνίδος διελ- 
kai αρχον λέγω (81) καὶ Δοδριν (Τ6) καὶ Πολύβιον καὶ ψάωνα (8) καὶ τὸν 
ατιανὸν Δημήτριον (85) Ἱερώνυμόν τε (154) καὶ Ἀντίγονον (III) καὶ Ἡρακλείδην 

16 (IV) xai Ἡγησιάναχτα (2) καὶ ἄλλους μυρίους. 

ὅ Γιος. Hat. De comp. verb. 18 ρ. Ι3ΟΗ͂. Β: οἷς δὲ μὴ ἐγένετο πρόνοια 
τούτου τοῦ μέρους (5ο. τῶν ῥυϑμῶν), οἳ μὲν ταπεινάς, οἳ δὲ κατακεκλασμένας, οἳ 
ὁ ἄλλην τινὰ αἰσχύνην καὶ ἀμορφίαν ἐχούσας ἐξήνεγκαν τὰς γραφάς. ὧν ἐστι 
πρῶτός τε καὶ τελευταῖος καὶ µέσος ὁ Μάγνης [ὁ σοφιστὴς] Ἡγησίας, ὑπὲρ οὗ .... 

5 οὐχ oid’ ὅτι χρὴ λέγειν, πότερα τοσαύτη περὶ αὐτὸν ἦν ἀναισθησία καὶ παχύτης 
ὥστε μὴ συνορᾶν, οἵτινές εἰσιν ἀγεννεῖς ἢ εὐγενεῖς ῥυϑμοί, ἢ τοσαύτη ϑεοβλάβεια 
* ὦστ᾽ εἰδότα τοὺς κρείττους ἔπειτα αἱρεῖσῦαι τοὺς χείρονας, ὃ καὶ μᾶλλον 
πείϑομαι' ἀγνοίας μὲν γάρ ἐστι καὶ τὸ κατορϑοῦν πολλαχῆι, προνοίας δὲ τὸ μηδέ- 
ποτε. ἐν γοῦν ταῖς τοσαύταις γραφαῖς, αἷς καταλέλοιπεν ὁ ἀνήρ, 

15 μίαν οὐχ ἂν εὗροι τις σελίδα συγκειμένην See, ..++* (F 5). 

ges 6 Cic. Orat. 2260: nec ullum genus est dicendi aut melius aut fortius quam 
binis aut ternis ferire verbis, non nunquam singulis, paulo alias pluribus, inter 
quae variis clausulis interponit se raro numerosa comprehensio; quam perverse 
fugiens Hegesias, dum ille quoque imitari Lysiam vult alterum paene Demosthenem, 

10 saltat incidens particulas. et is quidem non minus sententiis peccat guam verbis, 
ut non quaerat quem appellet ineptum qui ilum cognoverit. ......-.- (230)... apud 
alios autem οἱ Asiaticos mazime numero servientes inculcala reperias inania 
quaedam verba quasi complementa numerorum. sunt eiiam qui illo vitio, quod 
ab Hegesia mazime fluxit, infringendis concidendisque numeris in quoddam 

15 genus. abiectum incidant. versiculorum simillimum. 

7 Turon Progymn. 2; II 11, 7 Sp: ἐπιμεληιέον δὲ καὶ τῆς συνδέσεως τῶν 
ὀνομάτων, πάντα διδάσκοντα ἐξ ὧν διαφεύξονται τὸ κακῶς συντιϑέναι, καὶ μάλιστα 
δὲ τὴν ἔμμετρον καὶ ἔνρυϑμον λέξιν, ὡς τὰ πολλὰ τῶν Ἡγησίου τοῦ ῥήτορος καὶ 
τῶν Ἀσιανῶν καλουμένων ῥητόρων καί τινα τῶν Ἐπικούρου .... - 

49 8 ο) Αχον. Π. ὄψ. 8, 3: ταύτηι καὶ τὰ τοῦ Λεονείνου Γοργίου γελᾶται.... 
καὶ τίνα τῶν Καλλιοϑένους (134 Τ' 39) ὄντα οὐχ ὑψηλὰ ἀλλὰ μετέωρα, καὶ ἔτι 


1 Čnźðuatoç Bekker ὁηλώματος Α ζητήματος ς 10 dnımdevos Sylburg 
enlöooıs Di 18 φύταρχον ΡΜ Uáova Valesius odo»a PMV σξατωνα F 
14 ἀντίγονον Ε' ἀντίλογον ΡΥΜ 'AveíAozov Vossius 16 ἡγησιάνακτα, --ίννακτα 
PFM ἡγησίαν µάγνητα Υ 18 καὶ Ε ἢ ΡΜΥ 19 μέσος καὶ τελευταῖος Ε' 
[ὁ σοφιστής] ΒαάθεπΙΒΟΏΘΣ ὁ οπι PMV 20 olda x, F jv nach παχύτης Ε' 
94 aig F üc PMV 98 ἔνρυῦμον Finckh sÜovónov Th 
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μᾶλλον τὰ Κλειτάρχου (187 T 9)..... τά γε μὴν Ἀμφικράτους τοιαῦτα καὶ Ἢ α 
σίου καὶ Μάτριδος (89 Τ3)' πολλαχοῦ γὰρ ἐνϑουσιᾶν ἑαυτοῖς δοχοῦντες ο λλ[οἱ 
Χχεύουσιν ἀλλὰ παίζουσιν. b) PuiLopEM. Rhet. I 180, 15 Sudh: xal lalo 


περιϑέμενο]ι [τὴ]ν παιδείαν καὶ τὰς [πάσα]ς ἐπιστήμας οὐ μόνον τὰ προειρημένα 
5 περιέστησαν, ἀλλὰ καὶ πολὺ [ἔγ]γειον τῶν ῥητορικῶ[ν σο]φιστῶν ἐν ταῖς μεταφοραῖς 
ἀνεστράφησαν, εἰ µή τις ἄρα τῶν ἁπάντων ὡς Ἀλκιδάμας, Ἡγησίας, Κλείταρχος 


1n magnitudine terrae innumerabiles sucorum reperientur varietates, per quarum 
16 venas aquae vis percurrens tincta pervenit ad fontium egressus, ei ita ex eo 


quorum .... M sunt auctores: Theophrastus Timaeus (III) Posidonius 
(87) Hegesias Herodotus Aristides Metrodorus (184), qui magna vigilantia et infinito 
20 studio locorum proprietates, aquarum virtutes . Ἢ scriptis. dedicaverunt, 
4) Pus. NH I7: gentium mirabiles figurae... exiernis Herodoto Aristea 
Baetone Isigono Ctesia .... Onesicrito - - - Philostephano (§ 207) Hegesia 


(F 21) Archemacho (8 207) Thucydide Mnesigitone Xenagora (8 208) Metrodoro 
Soæpsio ( 89) Anticlide ($ 193) α— 


36 10 Cic. ad Attic. XII 6, 1: habes Hegesiae genus, quod Varro laudat, 
11 Bücherliste von Rhodos c. 100 a, Chr. (Maiuri Nuova Silloge epigr. 


1 
Florenz 1925, no, 11 col. I 8): Ἡγησίου: Οἱ Φιλαδήναιοι: | Ἀσπασία, ἕν' | Άλκι- 
Βεάδης ἕν. 


Ε 
89 (ΠΕΡΙ A4AEZSANAPON Ix TOPIA? 


(F 3—5; 6—17? 22— 23? ?). 
ΡΟΔΟΥ ETK2MION, 

1 (—) TEMPELCHRONIK v. LINDOS B5: “Ηρακλῆς γέρρα δύο 
(56. ἀνέϑηκεν τῆι “«ϑηνᾶι τῇι «ινδίαι), τὸ μὲν ἓν περιεσκυτωμένον, τὸ 
16 δὲ χατακεχαλκωμένον, ὧν ἐπὶ μὲν τοῦ ἐσχυτωμένου ἐπεγέγραπτο * Ἡρακλῆς 
ἀπὸ Μερόπων τὰν Εὐρυπύλου’, ἐπὶ δὲ τοῦ κατακεχαλκωμένου “τὰν Λαο- 
μέδοντος Ἡρακλῆς ἐπὸ Τεύκρων ᾿49άναι Πολιάδι καὶ Jù Πολιεῖ, ὡς 
eas èv t a τᾶς Χρονικᾶς Συντάξιος (840 Ἐ 8), 
Νικασύλος ἐν τᾶι } τᾶς Koovıras 
5 Συντάξιος (III), Ἀγησίας ἐν τῶι “Ῥόδου ἐγκωμίωι, αἰέλουρος ἐν τῶι Περὶ 
τοῦ ποτὶ τοὺς ἕξ “Αλιάδας πολέμου (un), Φάεννος ἐν τῶι Περὶ Aivdov 
(II), Γοργοσϑένης ἐν τᾱι ἐπιστολᾶι (MI), Ἱερόβουλος ἐν τᾶι ἐπιστολᾶι (II). 


13 ἡγησιλάου Ρ 41 & Ἁλιάδας Wilamowitz ΕΞΑΓΙΑΔΑΣ Chron 
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be TEMPELCHRONIK V. LINDOS B 10: Mevélaog xvv&v, ἐφ᾽ 
vifus IS μος daten .?] “Μενέλας τὰν ᾿Αλεξάνδρου, ὡς ἱ[στορεῖ Έενα- 
*Pódov à : ᾳ τᾶς Χρονικᾶς Συντ[άξιος (340 Ἐ ὅ), Ἡγησίας] ἐν τῶι 
$us — ωι, Εὔδημος ἐν τῶι αινδιακῶι (ΠΠ), Γόργων ἐν τᾶι ἃ τᾶν 
on ov (III), T Ὀργασθένης ἐν τᾶι ἐπιστολᾶι (ΠΠ). Ἱερόβουλος ἐν τᾶι 
S t (un. Θεότιμος δὲ λέγει ἐν τᾶι ἃ τᾶν κατὰ αἰελούρου (ΠΠ) 
ναϑέμειν αὐτὸν καὶ ἐγχειρίδιον. 


Fragmente ohne Buchtitel. 
AUS DER ALEXANDERGESCHICHTE. 

" —— 8 (Script. Al. M. p. 139, 1) PLUT. Alex. 3: ἐγεννήθη δ᾽ οὖν ᾿Αλά- 
ξανόρος ἱσταμένου μηνὸς “Ἑκατομβαιῶνος, ὃν Μακεδόνες ον καλοῦσιν, 
— καθ ἣν ἡμέραν ὃ τῆς ᾿Εφεσίας ᾿ἀρτέμιδος ἐνεπρήσθη νεώς. ὧν 
γ᾽ 'Ηγησίας ὁ Μάγνης ἐπιπειρώνηκεν ἐπιφώνημα κατασβέσαι τὴν πιυρκαιὰν 
ἐκείνην ὑπὸ ψυχρίας δυνάμενον" εἰκότως γὰρ ἔφη καταφλεχϑῆναι τὸν 

15 νεών, τῆς ᾿ἀρτέμιδος ἀσχολουμένης περὶ τὴν ᾿Αλεξάνδρου μαίωσιν. ὅσοι 
δὲ τῶν μάγων ἐν Ἐφέσωι διατρίβοντες ἔτυχον τὸ περὶ τὸν νεὼν πάϑος 
ἡγούμενοι πάϑους ἑτέρου σημεῖον εἶναι, διέϑεον τὰ πρόσωπα τυπτόμενοι 
καὶ βοῶντες ἄτην ἅμα καὶ συμφορὰν μεγάλην τῆι ᾿σίαι τὴν ἡμέραν 
ἐκείνην τετοκέναι. Φιλίππωι δὲ ἄρτι Ποτίδειαν ἠιρηκότι τρεῖς ἦχον 

se ἀγγελίαι κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον" ἡ μὲν Ἰλλυριοὺς ἡττᾶσθαι μάχηι μεγά- 
Je διὰ Παρμενίωνος, ἡ δὲ Ὀλυμπίασιν ἵππωι κέλητι νενεκηκέναι, τρίτη 
δὲ περὶ τῆς ᾿αλεξάνδρου γενέσεως. ἐφ᾽ οἷς ἡδόμενον, ὡς εἰκός, ἔτι μᾶλλον 
οἱ μάντεις ἐπῆραν ἀποφαινόμενοι τὸν παῖδα τρισὶ νίκαις συγγεγεννημένον 
ἀνίκητον ἔσεσθαι. 

5 4 (4) HYGIN. Poet. Astr. III 41: Piscis qui nolius appellatur. .. .. 
qui laborantem. quondam Isim servasse existimatur; pro quo beneficio 
simulacrum piscis et eius Mom · · inier astra constituit. staque 
Syri complures pisces non esitant et eorum simulacra inaurata pro 
diis penatibus colunt. de hoc et Hegesias scribit. 

50 6 (3) DION. HAL. De comp. verb. 18 p. 123—126 Β: (Τ 5) ϑήσω 
δὲ καὶ τούτου λέξιν ἐκ τῆς Ἱστορίας, ἵνα σοι γένηται δῆλον ἐξ ἀντιπαρα- 
ϑέσεως, ὅσην μὲν ἀξίωσιν ἔχει τὸ εὐγενὲς ἐν ῥυθμοῖς, ὅσην δὲ αἰσχύνην 
τὸ ἀγεννές. (ἔστιν δ᾽ ὃ λαμβάνει πρᾶγμα ὃ σοφιστὴς τοιόνδε: ᾿4λέ- 
ξανδρος πολιορκῶν Γάζαν χωρίον τι τῆς Συρίας πάνυ ἐχυρὸν τραυματίας 

βολὴν καὶ τὸ χωρίον αἷρεῖ χρόνωι. φερόμενος 


sx re vivera, κατὰ τὴν προσ 
δ᾽ ὑπ᾽ ὀργῆς τούς τὲ ἐγκαταληφϑέντας ἀποσφάττει πάντας, ἐπιτρέψας 


ος en a 

1—8 erg. Blinkenberg 12—13 & y Sintenis óc Pl $9 Ctesias 
Muncker 81 ἐξ PMV ἐκ τῆς F 88 ἔστιν ὁ᾿ Ε' τί δὲ ΡΜΥ 84 γάζον Ε' 
ἐχυρὸν: εὐχερῶς Ε' 88 δ᾽ Ε ὁ δ᾽ ΡΜΥ͂ καταλειφδέντας Ε 
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τοῖς Μαχεδόσι τὸν ἐντυχόντα χτείνειν- καὶ τὸν ἡγεμόνα αὐτῶν αἰχμάλωτον 
λαβών, ἄνδρα ἐν ἀξιώματι καὶ τύχης καὶ εἴδους, ἐξ ἁρματείου ὀέφρου 
δῆσαι κελεύσας ζῶντα καὶ τοὺς ἵππους ἐλαύνειν ἀνὰ κράτος ἐν τῆι πάντων 
ὄψει διαφϑείρει. τούτων οὐκ ἂν ἔχοι τις εἰπεῖν δεινότερα πάϑη οὐδ᾽ 
5 ὄψει φοβερώτερα. πῶς δὴ ταῦτα ἑρμήνευκεν ὁ σοφιστής, ἄξιον ἰδεῖν, 
πότερα σεμνῶς καὶ ὑψηλῶς ἢ ταπεινῶς καὶ καταγελάστως. 

«ὁ δὲ βασιλεὺς ἔχων τὸ σύνταγμα προηγεῖτο, καί 
πως ἐβεβούλευτο τῶν πολεμίων τοῖς ἀρίστοις, ἀπαντᾶν 
ἐπιόντι: τοῦτο γὰρ ἔγνωστο κρατήσασιν ἑνὸς συνεκ- 

ιοβαλεῖν καὶ τὸ πλῆϑος, ἡ μὲν οὖν ἐλπὶς αὕτῃ συνέδραμεν 
εὲς τὸ τολμᾶν, ὥστ᾽ αλέξανδρον μηδέποτε κινδυνεῦσαι 
πρότερον οὕτως, ἀνὴρ γὰρ τῶν πολεμέων εἰς γόνατα 
συγκαμφϑεὶς ἔδοξεν τοῦτ᾽ 4λεξάνδρωι τῆς ἱκετείας 
ἕνεκα πρᾶξαι, πεοσέμενος ὃ' ἐγγὺς μεκρὸν ἐχνεύει τὸ 
ιδξέφος ἐνέγκαντος ἐπὶ τὰ πτερύγια τοῦ ϑώρακος, ὥστε 


ἦς τύπτων τῆε μαχαίραι, 


γυμνόν, τελούμενος δὲ κακοῖς περὶ πολλὰς 





1 αὐτὸν ῬµΥ 3 καὶ τύχης: καὶ om F εἶδους: ἦϑους 9 Us-Rader- 
macher (s. v. 28) ὃ ἐλαύνων ΜΥ 4 διαφθείρει: τούτων F διαφδείρει 
τοῦτον. PMV 5 ὄψεις φοβεροτέρας PMV ϐ πότερον PMV 8 ἐβουλεύετο Ε' 
ἀπαντᾶν οτι Ἐ 9 ἐπιόντι Rad(ermacher) ἐπιών P elotóy PMV 
βαλεῖν FMV συνεκβάλλειν Ῥ 11 εἰς τόλμαν P 13 ἢ οὕτως F ἢ (τόϑ᾽ 
οὕτως 2 Rad 18 συγκαϑίσας Ε UG Om F 14 προέμενος PMV 16 εναν- 
xavıoo P ἐπὶ Ἑ ὁπὸ ΡΜν 16 καὶ τὴν ΡΜΝΥ 18 ἐπίμπρα Ρ ἐπίμπραιο MV 
ἐπὶ παλαιαῖς Ῥ ἄρα Ε γὰρ ΡΜΥ 19 ἐξήτασεν Ῥ τολμήματος P 30 ἑξα- 
χισχιίους ΕΜΥ τετρακισχιλίους Ῥ circa X milia Curt. IV 6, 80 22 βαῖστιν (aus 


9—10 συνεχ- 


λεων(ν)άτος M(FV) 35 φιλωτᾶς PV 23— 
καὶ βδελυρώτατον Ε' ὡς βδελ, ΜΥ ὡς βλοσ 
24 χρῶμα: σῶμα b 2% [καὶ τὸ εἶδος] Jac 
27 κακῶς περὶ (τὰς) ἐπιπολῆς *Qaz.? Us-Rad 


34 xal (τὸ εἶδος) βλοσυρώτατον Jac 
υρώτατον Ῥ καὶ βλοσυρωπὸν Us-Rad 
36 φαλ Ρ Ψαλλίον V ψέλ(Ά)ιον F(M) 


ασια ο ομως 
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man — ἦν, ὃ λέγω, τὸ συνάγον ἀνϑρώπους. 
Wee eg ὁ πόνος, βάρβαρον ὃ ἐβόα, δεσπότην 
στέαρ κ d om zm Σ᾽ ó σολοικισμὸς ἐποίει, τὸ δὲ 
sta ϱ xa τὸ κύτος τῆς σαρκὸς ἀνέφαινα Βαβυλώνιον 

έον ἕτερον ἁδρόν. ὁ μὲν οὖν ὄχλος ἐνέπαιζε, στρατι- 


ωτικὴν ὕβριν ὑβρίζων εἰδεχϑῆ καὶ τῶι τρόπωι σκαιὸν 
ἐχθρόν.» 


FRAGMENTE UNGEWISSER STELLUNG. 

6 (2) AGATHARCHID. De m. r. V: (1 8) «ὄνομα xatë- 

ιολάβομεν πόλιν καταλιπόντεςε, 

7) -- ---- εἶτα ὅμοιον περὶ Θηβαίων φησί: «τὸν γὰρ μέγι- 
στα φωνήσαντα τόπον ἄφωνον ἡ συμφορὰ πεποίηκε.» 

ϐ (0) -- --: πάλιν ἐπ᾽ Ὀλυνθίων" «ἐκ μυριάνδρου πόλεως 
ἐξῆλϑον, ἐπιστραφεὶς δ᾽ οὐκέτ᾽ εἶδον.« 

as 9(2 — —: -4ÀAÉé&Sa»0eer, καὶ τὸν Ἐπαμεινώνδαν 
νόμισον, ὁρῶντα τὰ λείψανα τῆς πόλεως, παρόντα μοι 
συνιχετεύειν,» 

10 9) -- --: «βασιλικῆι μανίαι προσπταέσασα πό- 
λις τραγωιδέας ἐλεθινοτέρα γέγονε.» 

30 11 (2) — --: «τέ δεῖ λέγειν Ὀλυνϑίους καὶ Θηβαέους, 
οἷα κατὰ πόλεις ἀποϑανόντες πεπόνϑασειν.» 

12(2 -- --: «ὅμοιον πεποίηκας, ;αλέξανδρε, Θήβας 
κατασκάψας, ὡς ἂν εἰ ὁ Ζεὺς ἐκ τῆς κατ᾽ οὐρανὸν μερίδος 
ἐκβάλοι τὴν σελήνην' ὑπολείπομαι γὰρ τὸν ἥλιον ταῖς 

ο᾽αϑήναις, δύο γὰρ αὗται πόλεις τῆς Ἑλλάδος ἦσαν 
ὄψεις. διὸ καὶ περὶ τῆς ἑτέρας ἀγωνιῶ νῦν. ὁ μὲν γὰρ 
εἷς αὐτῶν ὀφϑαλμὸς ἡ θηβαίων ἐκκέκοπται πόλες.» 


13 9} -- --: «αἱ δὲ πόλεις αἳ πλησίον ἔκλαιον τὴν 
πόλιν, ὁρῶσαι τὴν πρότερον οὖσαν οὐκέτ᾽ οὖσαν.» 
50 14(2) — —: «δεινὸν τὴν χώραν ἄσπορον εἶναι τὴν 


τοὺς Σπαρτοὺς τεκοῦσαν.» 

15 (2 — —: «Θηβαῖοι ἐν τῆι μάχηι τῆι πρὸς Μακε- 
δόνας ὑπὲρ τοὺς μυρίους ἐνετράπησαν.» 

160) — —: «τῆς μὲν πόλεως κατασκαφείσης οἱ 


ομὲν ἄνδρες παίδων συμφοξᾶβ ὑπομένουσιν, αἱ δὲ γυναῖ- 


1 ἔκραξεν Ἑ αυεοδηνολεγω τὸ Ε αὐτοδηναλέγοντοςῬ 8 καϑικετεύων 
Schaefer xal (x. Di 4 σαρκὸς F yaotoóc PM V ἀνέφαινε Ἑ ἐνέφαινε ΜΥ» 
ἐνεφαίνετο P δ ἁδρὸν: ἀνόρος P yoantóv? Us-Rad ἔπαιζε F 36 ἀγωνιῶ 
νῦν Α ἀγωνιῶν ἦν ς 91 ἐκκεκόλαπται Α 
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κὲς μετήχϑησαν εἰς Μακεδονίαν, τὴν πόλιν ϑάψασαί 
τενα τρόπον.» 
17 (2) AGATHARCHID. De m. r. Vi ch δὲ φάλαγξ τῶν 
Μακεδόνων εἰσβιασαμένη τοῖς ὅπλοις ἐντὸς τείχους τὴν 
δπόλιν ἀπέκτεινεν)» 
18 (-) DION. HAL. De comp. verb. 4 p. 28R: (T 4) «ἐξ ἆγα- 
Fis ἑορτῆς ἀγαϑὴν ἄγομεν ἄλλην.» 
19 (--) -- -. --: «ἀπὸ Μαγνησίας εἰμὶ τῆς μεγάλης 
Σεπυλεύς,» 
10 30 (--) -- -- --- oè γὰρ μικρὰν εἰς Θηβαίων ὕδωρ 


ἔπτυσεν ὁ 4ιόνυσος" ἡδὺ μὲν γάρ ἐστι, ποιεῖ δὲ µαί- 
νεσϑαι» 


22 (5) [PLUT] Vit. X or. 844 BC: ó; ë Ἡγησίας ὁ Μάγνης 
φησίν, ἐδεήϑη 65ο. ὁ «ημοσϑένης) τοῦ παιδαγωγοῦ, ἵνα Καλλιστράτου 
᾿Ἐμπέδου ᾿Αφιδναίου, ῥήτορος δοχέμου καὶ ἱππαρχήσαντος καὶ ἀναϑέντος τὸν 
βωμὸν τῶι Ἑρμῆι τῶι ἀγοραίωι, μέλλοντος ἐν τῶι δήμωι λέγειν, ἀκούσηι" 

5 ἀχούσας d’ ἐραστὴς ἐγένετο τῶν λόγων. καὶ τούτου μὲν ἐπ᾽ ὀλίγον 
ἤκουσεν, ἕως ἐπεδήμει, ἐπειδὴ δ᾽ ὁ μὲν ἔφυγεν εἰς Θράικην, ὁ δ᾽ ἐγεγόνει 


διὰ δὲ Χαρικλέους τοῦ Καρυστίου τοὺς ᾿Αλκιδάμαντος, ἀνέλαβεν αὐτούς. 
23 (—) RUTIL LUPUS I 11 (I 8, 6 Halm): Hegesiae: «sed 
instigabat multitudinis animum ad bellum inferendum. concitatus. ira- 
cundia furor: furor, inquam, non ratio, sine qua nihil unquam populus 
3 ez senientia gessit.» 
24 (7) STRABON IX 1, 16: τὸ ὃ ἄστυ αὐτὸ πέτρα ἐστὶν ἐν 
πεδίωε περιοικουμένη κύκλωι" ἐπὶ δὲ τῆ; πέτραι τὸ τῆς ᾿{ϑηνᾶς ἱερόν, 
ὅ τε ἀρχαῖος νεὼς ὃ τῆς Πολιάδος, ἓν ὧι A ἄσβεστος λύχνος, καὶ ὁ Παρ- 
ϑενών, ὃν ἐποίησεν Ἰκτῖνο .., . ἀλλὰ γὰρ εἰς πλῆθος ἐμπίπτων τῶν 
“περὶ τῇς πόλεως ταύτης ὑμνουμένων τε καὶ διαβοωμένων ὀχνῶ, πλεονάζει», 
6 ἀπέκτειναν A 10 μιαρὰν Casaubonus μικρὰν (χολὴν) Βοίοδκο 16 Hy- 

σίας: Δημήτριος Ruhnken 18 Ἐμπέδου: richtig würe Καλλικράτους (Wytten- 
bach) TOU xai (zz, Reiske [xal ἵππ] Wyttenbach 33 παρέβαλεν Duebner 


παρέβαλλεν ΡΙ 25 7oQtoáuevoc Lambin πορίσας ΡΙ *obg Lambin τοῦ ΡΙ 
Ζήϑου: Ζωίλον Reinesius (s. Plut. Dem. 5,7) 36 διέλαβεν Duebner 
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x συμβῆι τῆς προθέσεως ἐκπεσεῖν τὴν γραφήν. ἔπειαι γὰρ ὅ φησιν 
— «ὁρῶ τὴν ἀκρόπολιν καὶ τὸ {περὶ τῆς τριαίνης 
ο τι σημεῖον, ὁρῶ τὴν Ἐλευσῖνα, καὶ τῶν ζερῶν 
— μύστης. ἐκεῖνο 4εωκόθιον, τοῦτο Θησεῖον" οὐ 
S μαι καν καθ ἓν ἕκαστον ἡ γὰρ ἀττικὴ 
pur αὐτοῖς ........ καταλαβόντων καὶ τῶν προγόνων 
ἡρώων ...,.......» 


Zweifelhaftes. 
X 95 (—) AaATHARCHID. De m.r. V (PmoT. bibl. 250 p. 446b 87): «τίς ὁ᾽ 
10 ἂν δύναιτο ποιῆσαι τὴν Κύρου δόσιν ἄκυρον» 
96 (-) -- --: ετόπος δὲ πῶς γένοιτ᾽ ἂν ἄβατος βάτου περι- 
κειμένου.» 


Anhang, 
' 27 (9) Rurik. Lupus I 7: Hegesiae: «miseremini mei, iudices, quem con- 

16 *urata ania vis inimicorum oppugnat; mieeremini solitudinis, cui ne in summo 
quidem tempore periculi liberos adhibere ad communem calamitatem deprecandam 
licitum est; miseremini senectutis, quae me etiam sine ceteris malis graviter 
dejatigat. » 

28 (10 — — II 3: Hegesiae: «diversa studia adulescentium. animum 
adverieramus, tametsi fratres erant, uno atque eodem sanguine orti. alter in 
studio laudis versabatur et industriale ac) virtutis viam gloriosam sed laboriosam 
sequebatur; alter in. augenda pecunia occupatus ei habendi cupiditate depravatua 
summas divitias summam virtutem existimabat. hic nimirum magis erat labo- 
riosus, qui laborem condendi, non utendi causa suscipiebat.» 

36 99 11) -- -- Π10: Hegesiae: «non haec est, ut vulgari verbo appellatur, 
calamitas. quid igitur? quod proprium (nomen) imponam, nescio, nisi illud 
unum, tantam esse aerumnae magnitudinem, ut omnem fortunae superbissimam 
crudelitatem ingens miseria euperarit.* . 

80 (—) ἄκονοι. ΝΑΤ. 807 (Sternbach Wien. Stud. χ 341]: Ἡγησίας ὁ ῥήτωρ 

10 ὀνειδιζόμενος ὑπό τινος, ὅτι [ὑπὸ τῆς χώρας] ἀγροίχων ἀπόγονός ἐστιν, «οἶδα» φησίν 
«ἀλλὰ τοῖς µετ᾽ (ἐμ)αυτὸν εὐγενείας ἄρξω». 

Bi (—) — cod. Vat. 1144 f. 917 (Sternbach a- o. 948]: Ἡγησίας ὁ ῥήτωρ 
ἐρωτηϑεὶς ὁποῖος ἦν Φίλιππος, ἔφη: «ἐν μὲν ταῖς ὀυστυχίαις ἀνήρ; ἐν δὲ ταῖς 
εὐτυχίαις ἄνϑρωπος». 





5--8 τὸ περιττῆς τριαίνης ἐχεῖϑι (ἐκεῖ Χγ]κηάετ) σημεῖον Μοίποκο ϑεῶν ἔριδος 
περὶ τῆς γῆς τρίαιναν ἔγνων τὸ σημεῖον Anon 6 ϑεῶν ἐστι κτῆμα Β 
adroig (tiv xüoav) Kramer 16 [periculi] Ruhnken deprecandam Ruhnken 
decernendam Rut 20—21 in stadio Pricaeus 2l industriae ac v. viam Ruhnken, 
Halm industria virtutis vitam Rut industrie v. viam Maehly 94 [causa]? Halm 
95 hoc est A 26 (nomen) Ruhnken nomen ponam? nescio Halm 
98 ingens Halm ingenii Rut ingenti Ruhnken 99 "Hyno(ag Sternbach "Hyyot- 
Aaog Vat (s. zu p. 806, 12) 80 [ὑπὸ τ. χ.] Sternbach 81 (ἐμγαυτὸν Sternbach 


82 Aynoiag Vat. 1. 228 


TE 
912. B. SPEZIALGESCHICHTEN: 0) ALEXANDERGESCHICH 


— NYMPHIS VON HERAKLEIA. See 
ΠΕΡΙ A4AESANAPOY KAI TON 4L140X2N KAI EHITONOQN A—KA. 
S. III u. Herakleia, 





143. ARISTOS VON SALAMIS (KYPROS). 


T 

l STRABON XIV 6,3; ... Fakauig (auf Kypros), 89er ἦν "άριστος 
ὁ συγγραφεύς, ei i ; 

? KV 3,8: "͵ρισεος δὲ ὅ Σαλαμίνιος ποϊὸ μέν ἔπει γεώχερος 
τούτων (8]ς Aristobulos und Onesikritos). . 
" S Aen, X M P. 488D (— Phylaroh 81 F ϐ): περὶ αὐτὸν δύο τ οἱ 

διοικοῦντες τὴν βασιλείαν, Ἄριστος καὶ θεμίοων, Κύπριοι μὲν γένος xai à ` 

ἐρώμενοι δὲ ἀμφότεροι τοῦ Ἀντιόχου (II Theos a. 261—246). : n iy 

£ ARRIAN. Anab. VI 16, δ: "άριστος δὲ καὶ “σιληπιάδης τῷ 
τὰ Αλεξάνδρου ἀναγραψάντων. 


F 
(TA NEPI AAEZANAPON?) 
l (Script Al. M. P. 153, 1) STRABON XV 3, 8: (Aristobul. 
139 F 51; Onesikrit. 134 F 34) άριστος δ' ὁ Σαλαμίνιος πολὺ μέν ἐστὲ 
νεώτερος τούτων, λέγει δὲ ὁΐέστεγον τὸν πύργον (465 Kyrosgrabes) xai 


ανδρον ὑπὲρ “Ῥωμαίων τι τῆς ἐς τὸ 
` τόν τε κόσμον τῶν ἀνδρῶν 
Ὁνόν τε καὶ ἐλευδέριον χαὶ περὶ τοῦ πολιτεύματος 
ἅμα διαπυνϑανόμενον, (6) καὶ τοῦτο οὔτε ὡς ἀτρεκὲς οὔτε ὡς ἄπιστον 
πάντηι ἀνέγραψα- πλήν γε δὴ οὔτε τις “Ῥωμαίων ὑπὲρ τῆς πρεσβείας 
ταύτης .,,͵ μνήμην τινὰ ἐποιήσατο οὔτε τῶν τὰ Ale finden γραψάντων, 
55 οἶσεισι μᾶλλον ἐγὼ ξυμφέρομαι, Πτολεμαῖος ὁ “άγου (138 F 29) xoi 

᾿αριστόβουλος (139 Ε 53). 
(4) ATHEN, X 4g p. 436 E: £ 


πίνε δὲ πλεῖστον καὶ ᾿Αλκέτας 
ὁ Μακεδών, ὥς φησιν ’4ριστος ὁ Σαλαμίνιος, 


— — 
29 oöre dett οὐδὲ Α 





——— πα. 


148. ARISTOS 144. ASKLEPIADES 145. DOROTHEOS 813 


4 (2) , CLEM. ALEX. Protr. IV 54, 3. p. 42, 12 Stüh: ví ue Ó& 
καταλέγει “λέξαρχον -- γραμματικὸς οὗτος τὴν ἐπιστήμην γεγονώς, 
2 — 4ριστος ὁ Σαλαμίνιος, αὐτὸν κατεσχημάτιζεν εἰς Ἡλιον. 
: m E μεμνῆσθαι -- Ζηλείτης τὸ γένος ἦν κατὰ τοὺς Ἀλεξάνδρου 
ς 2 ς ἡρμῆς προσηγοοεύετο ὁ Νικαγόοας καὶ τῆι στολῆι τοῦ Ἑομοῦ 
ἐκέχρητο, ὡς αὐτὸς μαρτυρεῖ. 

] 5 6) ZENOB. Prov. VI 50: ὥσπερ Χαλκιδικὴ τέτοχεν ἡμῖν ý 
γυνή" ...... Κύμβην γάρ φασι τὴν ἐπικληθεῖσαν Χαλκίδα, ἐπειδὴ ὅπλα 
χαλκᾶ ἐποιήσατο, πρώτην συνοικήσασαν ἀνδρὶ ἑκατὸν παίδων γενέσθαι 

1 μητέρα, ὡς ἱστοροῦσιν οἱ τὰ Εὐβοικὰ συγγράψαντες καὶ "Αριστος ὃ 
Σαλαμίνιος. 





144. ASKLEPIADES. 


F 
1 (Script Al. M. p. 153) ARRIAN. Anab. VI 16, 5: s. Aristos 
15 143 F 2, 





145. DOROTHEOS YON ATHEN. 
T 
1 PLIN.NHI12; 13: arborum naturae . .. €* «- Charete 
M ytilenaeo, Menaechmo, Dorotheo Athenaeo, Lyco, Antaeo, Ephippo ..: 


" F 
DEPI AAESANAPON IXTOPIAI. 
F 
1 (Script. Al. M. p.155, J) ATHEN. ΥΠΑ ρ.5Τ6Ε: φιλόμηλοι 
δ᾽ ἦσαν Φίλιππός τε ὁ Μακεδὼν καὶ ὁ υἱὸς αὐτοῦ Αλέξανδρος, ὡς 
1 Ζωρόϑεός φησιν ἐν τῆι ἕκτηι τῶν Περὶ ᾿Αλέξανδρον “Ἱστοριῶν (es folgt 
Chares 125 F 9). 
Unechtes. 
ITAAIK A. 
9 (8) [Ῥευτ.] Parall. 20 p. 810 D (Cem. AL. 
30 Κίμβοους πόλεμον ἔχων καὶ ἡττώμενος ὄναρ εἶδεν, ὅτι νικήσει, ἐὰν τὴν ϑυγαιέρα 
προϑύσηι: ἦν δ᾽ αὐτῶι Καλπουρνία. ποοκρίνας δὲ τῆς φύσεως τοὺς πολίτας ἔδοασε 
καὶ ἐνίκησε. καὶ ἶτι καὶ νῦν βωμοί εἰσι δύο ἐν Γεριιανίαι, oi κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν 
καιρὸν ἦχον σαλπίγγων ἀποπέμπουσιν ὡς Δωρόδεος ἐν τετάρτωι Ἰταλικῶν. 


6 (ó) αὐτὸς Wilamowitz Bátov Stüblin 
81 προϑύσηι: 


Protr. 3, 42, 7): Μάοιος πρὸς 





8 Ἴ]λιον Ἀπόλλωνα Cobet 
(Athen. VII 289 C) 9 πρῶτον Immisch &ara Immisch 


80. τοῖς Anorgonaioıg Clem 


814 p. SPEZIALGESCHICHTEN: *) ALEXANDERGESCHICHTE 


ZIKEAIK A. 

8 (2) Sros. Flor. IV 8, 88: Δωροϑέου ἐν ᾱ Σικελικῶν. Φάλαρις Ἀκραγαντίνων 
τύραννος, ἀπότομος καὶ ἐπαϑὴς ὑπάρχων, ξέναις καὶ παρευρημέναις βασάνοις ἔτρυχε 
καὶ ἐστρέβλου τοὺς ὁμοφύλους. Πέριλλος δὲ τῆι τέχνηι χαλκουργὸς κατασκευάσας 

5 δάμαλιν ἔδωχε τῶι βασιλεῖ δῶρον, ἵνα τοὺς ξένους εἰς αὐτὴν βάλλων κατακαίηι 
ζῶντας" μυκηϑμὸν o ἡ δάμαλις ἀνεδίδου τῶι φυσικῶι παρόμοιον. Φάλαρις δὲ τότε 
μόνον γενόμενος δίκαιος αὐτὸν τὸν τεχνίτην πρῶτον ἐνέβαλεν. 


ΠΑΝΔΕΚΤΕΣ. ΠΕΡῚ 4I62N, ΜΕΤΗΜΟΡΦΩΣΕΙΣ, 


4 (5 Οταν. Ar. Strom. I 21,188, 1: φασὶ δὲ τὴν Μόψου καλουµένην Μαντι- 
1ο κὴν συντάξαι τὸν Κυρηναῖον Βάττον: Δωρόϑεός τε ἐν τῶι πρώτωι Πανδέκτηι ἀλκυόνος 
καὶ κορώνης ἐπακοῦσαι τὸν Μόψον ἑστορεῖ. 

5 (6) [Pror] De fluv. 23, 3: xal λίδος δὲ γεννᾶται (56. ἐν τῶι ᾿Αράξηι) 
σικύωνος καλούμενος, μελάγχρους. οὗτος, ὅταν τις χρησμὸς ἀνϑρωποκτόνος ἐχπέσηι, 
τοῖς βωμοῖς τῶν ἀποτροπαίων ϑεῶν ὑπὸ δυεῖν ἐπιτίϑεται παρϑένων' τοῦ δὲ ἱερέως 

15 αὐτοῦ τῆι µαχαίραι ϑιγόντος, αἵματος ἔκρυσις γίνεται δαψιλής. καὶ τούτωι τῶι 





A4AESANAPOY BIOS, 
55 1 (Script. Al. M. p.15) a) SCHOL. PLAT. Phaidr. 244 B (SUID. 


εβωτῶι. ταύτην καὶ τὰ περὶ τῆς 
πυργοποιίας χρησμωιδῆσαί φασι καὶ ὅσα τοῖς τούτων συνέβη τολμήμασι' [χρη- 


σμωιδῆσαι δὲ πρὸ τῆς διαιρέσεως τῶν γλωσσῶν Ἐ γενοµένην γλὠσσηι φασὶ τὰ χρη- 
σμωιδηϑέντα τῆι Ἑβραίδι].. οὐ µόνον δέ, ἀλλὰ καὶ τὰ κατὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον 
τὸν Μακεδόνα προειπεῖν: ἧς καὶ μνήμην Νικάνωρ ὃ τὸν ᾿Αλεξάνδρου 


55 βίον ἀναγράψας πεπτοέηκε. b) LACTANT. Div. Jnst. I 6, 8: primam 


— — 
4 Περίλαος Tricl 10 Bdrrov Victorius βάττονι Ο1 15 ἔκρυσις Εθϊποείας 
ἔκλυσις Pi 16 τρόπωι Westermann χρόνωι ΡΙ 38 Χαλδαία ἡ καὶ Περσὶς 
Suid Lyd An Orac prol 19. 88 καὶ --- Ἑβραίδι: ἐκ τοῦ γένους τοῦ μακαριω- 
τάτου Νῶε δαἰἁ Lyd An Orao prol 81—83 [χρησµωιδῆσαι — Ἑβραίὸδι] doppel- 
fassung 82 καὶ γενέσϑαι γλώσσηι2 


EE 


146. NIKANOR 147. POTAMON 815 


———————————————————— 





m nen — in libris Rerum Divinarum ait) fuisse de Persis, 

1 ionem fecerit Nicanor, i i 

donis scripsit. qui res gestas Alexandri Mace- 
Zweifelhaftes. 


2 (—) Stern. Brz. s. Τά 

ἃ BER, «8. Τάναις: .... τινὲς δὲ καὶ τὸν ποταμὸν Ἀκεσίνην εἶναι 
κι « Y ai 2 

αἱ Ἰαξάρτην, ἑλληνίσθαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρικῶν ὀνομάτων, ὡς Νικάνωρ φησί. 


147. POTAMON YON MYTILENE. 


- T 
1 SUID. s. Morduwv Μιτυληναῖος υἱὸς «4εσβώνακτος' ῥήτωρ. 
1ο ἐσοφίστευσεν ἐν Ῥώμηι ἐπὶ Καίσαρος Τιβερίου, καί ποτὲ αὐτοῦ εἰς τὴν 
πατρίδα ἐπανιόντος ὁ βασιλεὺς ἐφοδιάζει τοιοῖσδε γράμμασι" “Ποτάμωνα 
4εσβώνακτος εἴ τις ἀδικεῖν τολμήσοι, σκεψάσϑω εἴ μοι δυνήσεται πολε- 


uei», ἔγραψε Περὶ ᾿4λεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος “Ὄρους Σαμίων" 
Βρούτου ἐγκώμιον" Καίσαρος ἐγκώμιον" Περὶ τελείου ῥήτορος. 
16 2 STRABON XIII 2, 3: καθ ἡμᾶς δὲ (6ο. ἐγένοντο ἐκ Μυτιλήνης) 


Ποτάμων καὶ Λεσβοκλῆς καὶ Κριναγόρας καὶ ὁ συγγραφεὺς Θεοφάνης (188). 

8 5ΟΙΠ. 5, Θεόδωρος Γαδαρεύς' σοφιστής .... διδάσκαλος γεγονὼς 
Τιβερίου Καίσαρος, ἐπειδὴ συνεκρίϑη περὶ σοφισεικῆς ἀγωνισάμενος 
Ποτάμωνι καὶ ᾿Αντιπάτρωι ἐν αὐτῆι τῆι “Ῥώμηι. 

20 4 SENECA Suas. II 15: Potamon magnus declamator fuit Mitylenis, 
qui eodem tempore viguit, quo Lesbocles ... in quibus quanta fuerit 
animorum diversitas in simili fortuna, puto cobis indicandum ..-.- 
utrique filius eisdem diebus decessit: Lesbocles scholam | solvit, nemo 
unquam (postea declamantem audivit); ampliore animo δὲ gessit 

ss Potamon, a funere fili contulit se in scholam et declamavit. . . . 
(16) Potamon cum suasoriam de irecentis diceret, tractabat, quam 
turpiter fecissent Lacones hoc ipsum, quod deliberassent de fuga. ...-- 

6 [LUKIAN] Macrob. 98: Ποτάµων δὲ οὐκ ἄδοξος ῥήτωρ ἔτη 
ἐνενήκοντα (50. ἔζησεν). 

6 Ἀκεσίνην: Σίλις Schol. Dion. Per. 14; Plin. NH VI 49 6 ἑλληνίσαι Β 
ἡλληνίοῦαι ο. ἡλλήνισται Meineke òè om RV 10 (ὃς) ἐσοφίστευσον Daub 
12 τολμήσει Εαάοκ 18 "Qpovg C Mueller ógovc Suid 14 ῥήτορος πάνυ ϑαυ- 
μαστῶς Eudok 18 ἐπειδὴ Blass ème δὲ Suid 94 (postea — audivit) 


HJ Mueller ampliore VD amplius AB neque unquam amplius (declamavit; 
maiore) animo Madvig nemo u. amplius (declamantem audivit aequo) animo 


recessit Ribbeck 


— — 
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F 
TIEPI 4A4ESANAPOY. TOY MAKEAONOZ, 
(F 1). 
2POI X4MI9N, BPOYTOY ETK9MION. KAISAPOE ETKSMION. 
5 OHNE BUCHTITEL. 


1 (IUI 505) PLUT. Alex. 61: λέγεται δὲ (90. ᾿αλέξανδρος) καὶ χύνα 
Περίταν ὄνομα τεϑραμμένον ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ στεργόμενον ἀποβαλὼν ἀπέσπα 
πόλιν ἐπώνυμον, τοῦτο δὲ Σωτίων (ΙΥ) φησὶ Ποτάμωνος ἀκοῦσαι τοῦ “Ιεσβίου. 





—. APION. 


19 F ALEXANDRI REGIS LAUDES. 
s. III u. Agypten. 





148. ANONYME ALEXANDERGESCHICHTE. (P. 0X. 1798). 


F 
I pe Joes a[.).[. .1..... ϑ]εάτ[ρ]ωι κα[..]...... Jove « m 
5 
"απε[...]......]ε περὶ Ῥρόν[ον | ......... lt τοῖς Μ[ακεδόσι π]αρέδωχε [». 
| οὗτοι ò] ἀπετυπάν[ιίσαν αὐτὸ]. τὸ δὲ σῶμ[α |] τοῦ Φιλ]ίππου 
10 
ϑερά[πουσι ϑάψ]αι παρέδωχ[ε]....... π]ερὶ Ev sceau ]σχλ[.... 
2 [...].L........... l--.] eov [.......... |..] ὄακρυσ.[....... | a 336 
5 ^ 
Κά]δμου. [..].β.[.. | το]σοῦτο κακὸν δ[..|.] εκυλισι[ν] Θήβα[ις | κ]αὶ δὴ 
to 
? Orp[a] i» ἀν [ϑρ]ώποισιν ἀοικοι[] ...] dıxov τ᾽ ἄρνας τε[].. . Joeu 9αρους 
τε λε[...].εν μ[. JL äen J 
3 vous * * | uy v [θη] | βαίων ων» s 
5 ota *[* ou» ve * | ὀημοσ * | * vovoyo * [* μον” | 
* dia * 5 
2 $—6 coL II xarà την * | zc ἐβασ[έλευε (ϱ)] |ου καὶ a*|or * * |a ss 
9... .[...]. |τε καὶ Σπιϑα[ραδατ.] | βάρβαροι κα » [[ε]νοπελοι πρ «| 
14—818, 6 erg. Hunt, soweit nicht anders bemerkt 14—15 τοὺς μὲν ἐν τῶι 
ϑεάτρωι καϑημένους (κατειλημμένους Wilcken) ἀπέλυσε, τοὺς (τοῖς) ài? Hunt 
15 tv: oy unmöglich, av und ov unwahrscheinlich ποὸς κρίσ]ιν 2 Wilcken Μ[ακεδόσι] 
Wilcken u ‘may be A’ Hunt ῥ[ορυφόροις] «ἀμφ᾽ ἑαυτόν]» Bi(label) 16 [οὔτοι ὁ] ΒΙ 
[atró]v sc, Πανσανίαν Bi, Wilcken 19 Θ]ηθη möglich Ac alo] Croenert 


20 Óizov: ójuoy (Croenert) unmöglich (Hunt) "ai Λε[όντ]ωνὸ 99 ϑαι @v möglich 
23 Φηυοσ[ϑένη, Av]xoboro[v? Jac 35 von col.1 nur 3—4 buchstaben erhalten 








148. ANONYME ALEXANDERGESCHICHTE 817 


* a x 10 
[τ]ὴν τοῦ σώμ[ατοο..]| λα γὰρ μον "| των εἶχο[ν. .. . . - ἔκ] | 
: 16 
πληξιή....... πλη(ρ)]ϑος τ» | mage, * | ovre * | tear καὶ ἀν[.....-. 
ἀ(0)] | γῶνας εχ * | Maxedov * 
7—43 — 
s 44 col. I [ἐπιχειρ]ήσειν (0) αὐτὸν φαρ|μάκωι. μέλλοντος δ᾽ | αὐτοῦ c. mm 
5 


— Ilaoue eg διάφορος ὢν τῶι | [Φι]λίππωι γράφει πρὸς | [4λ]έ- 
ξανδρον Ἀελεύων | φυλάξασθαι τοῦτον: ἀ]κούειν γὰρ χείλια τά]λαντα 
—— αὐτῶι | διδόναι καὶ τὴν ἀδελφὴν γυναῖκα, ἐφ᾽ ὧι αὐτὸν ἀνελεῖ. 
᾿λέξαν]ὂρος δὲ λαβὼν τὴν ἐπιστολὴν καὶ οὐδέν[[ι]] | προσποιησάμ[ε]νος | 
ιοπείρ[ει......... J. irea 
col. II elge τοὺς Μακεδόνας" | ἑξήκοντα γὰρ τῶν βαρβάρων μυριάδες ». 5 
δ 
ἦσαν" | οἱ δὲ Πέρααι τῶν Μακεδόνων κατεφρόνουν. | ’αλέξανδρος δὲ 
πλησίον ὁρῶν τὴν κρίσιν | ἐν ἀγωνίζαι) ἦν καὶ πρὸς | εὐχὰς ἐτράπη 


θέτιν | καὶ Νηρηίδας καὶ Νηρέα | καὶ Ποσειδῶνα ἐπικα]λούμενος, ὧν καὶ 
1 


5 
19 τέτρω]ρον ἅρμα ἐκέλευσεν | εἰς τὸ πέλαγος ἀνα[γα]γόντας ῥεῖψαι" 
ἐσφ[αγιά]ζετο δὲ καὶ stet) a... 
ο0]. ΠΠ σαν οἱ Πέρσαι, εἶτα τὸ | λοιπὸν τῶν βαρβάρων | πλῆθος, 
δ 
μεϑ᾽ οὓς οἱ ξένοι. | οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αλέξαν]δρον ἱππεῖς uiv ἑππεῦἰσιν, 
πεζοὶ δὲ πεζοῖς | ἐπηκολούθουν, καὶ τὸ | πεδίον πλῆρες ἦν νε[κρῶν. 
10 
30 πολὺ δὲ μέρος | τῶν Μακεδόνων ἐπὶ | τὰς σκηνὰς τῶν βαρβάρων ὥρμησεν 
15 
εἰς διαρπαγὴν τῶν ἐν αὐταῖς" | πλήρεις δ᾽ ἦσαν ποικίλης γάζης. ;αλέ- 
ξανδρος | δ᾽ ἐπιϑυμῶν λαβεῖν | [4αρ]εῖον ἐδίωκεν με[τὰ δρ]όμου (2): 
πυϑόμε[νος δὲ ἤδη α]ὐτὸν ἀ[.].[. ] 
οο]. ΙΥ ἔχοντι ὑπ᾽ ἀϑεραπ[ε]υσίας τῆι Eng προσ[ή]ινεγκέ τις τῶν 
5 
45 ὑπασπ[ι]]στῶν λαβὼν sagà [βου]κόλου ἄρτου τρύφος᾽ [ὁ] | δὲ διὰ τὴν 
ἔνδ[εια]ν | φαγὼν ἀσμένως «πάν!τες ἄρα elsıev ἄνθρωποι ζῶσιν ἡδέως᾽. 
19 ες ἢ 
ἀ[πέϑανον δὲ τῶν μὲν | Μακεδόνων πεζοὶ | χείλιοι καὶ ἑππεῖς διαἰκόσιοι" 


16 Se 
τῶν δὲ βαρβάρων πεζοὶ μὲν οὐκ ἐλάττους τεέντε μυριά]δων, ἱππεῖς δὲ 


τρισχίλεο[ι, τῶν δὲ ξ]ένων meo... n k-n 
3 am linken rand von v. 17 die stichenzahl V 4 nur dürftigste reste 


5 ἐπηγγείλατο καϑῆραι | ἐπιχειρ]ήσειν ο. ἐπεχεί- 


erhalten; 94, ὃ ὀλγ[μπιάδα]ἳ 
9 προσκοινωσά- 


ϱ]ησεν Jac (s. Diod. XVII 81, 5, Plut. Alex. 19) [ὑγιοποι]ήσειν Bi 
11 εἰς φυγὴν ὥομη]σαν ο. &. Hunt 


wevog? Bi 11 eige 6ο. Φόβος ο. ἅ- Hunt ὦ d 
90 μετὰ ὁρόμου: μέ[χοι.]. λλου ‘could be read’ 94 [βαρέως] ἔχοντι Ἠυπί [κακῶς] 
2. Bi scil. Jaoeioı Wilcken 99 πέ[ντε μυοιάόες Βὶ 8[5]ἠ|[κοντα] nicht 
unmöglich 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 52 
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5 7 19 
col. V ła * * |o, αλέξαν(ϱ)Ί]δρο * [xoc * [Xov * |ezz * | * * * * *la. 
15 


30 
` kaä * |oec9[az * loo και | κοι[ο]α. "επο " | ἓν Ἰ[σσῶι(ϱ) *.| £o] * rað 
ΚΙ κεὸ «| ἀλλο. lerre * joıca * 


a «.]ο[....... νο πώ, ] ασ κ[αὶ ἀπο]λύσας ἅπαντας n». sı 
6 ; f 
Sal... Ellaæwev ἐπὶ “αρε[ζον] | διαβὰς τὸν Εὐφρ[άτην], | καὶ μάχην 
αὐτῶ[ι συν]]άτυτει δευτέραν [..... [si vix ].»[...]ϑα. 
46- A4 — 





149. VARRO. 


T 
10 l(—) Sum. s Βάρρων" ἑστορικός, Ἐπιτομὴν τῶν κατ !4ié- 
ξανδρον τὸν Μακεδόνα, 
F 


ΣΠΙΤΟΜΗ ΤΟΝ κιτ AAEZANAPON TON MAKEAONA, 


—_ 


—. DION VON PRUSA. 


16 NEPI TON AAEZANdPOr «ΡΕΤΟΝ A—H. 
s. 158 F 6, 


—— 


150. AMYNTIANOS. 


T 


1 (Script. Al. M. P. 162) Paor. Bibl. 131: ἀνεγνώσδη Άμυντιανοῦ εἰς 

30 ᾿Αλέξανδρον. προσφωνεῖ δὲ τὸν λόγον τῶι αὐτοχράτορι Ῥωμαίων Μάρκωι 

(161—180 P. Chr): xai ἐπαγγέλλεται μὲν ἀξίως εἰπεῖν τῶν Ἀλεξάνδρου πράξεων, 

ἐδείχϑη δὲ προιὼν ὡς ἐπαγγεῖλαι μέν ἐστιν ἔνϑερμος καὶ τολμητής, πληρῶσαι δὲ 

τὴν ἐπαγγελίαν ψυχρὸς καὶ δειλός. πολὺ γὰρ καταδεέστερον χαὶ τῶν ἔμπροσϑεν 

εἰρηκότων λέγει περὶ αὐτοῦ, ἁτόνωι δὲ καὶ ἐκλύτωι χαρακτῆρι χρῆται, τοῦ μέντοι 
55 σαφοῦς οὐ διαπίπτει, πολλὰ δὲ τῶν ἀναγκαίων παραλιμπάνει. 

ὁ αὐτὸς δὲ χαὶ ἑτέρους λόγους ἔγραψε διαφόρους" καὶ παραλλήλους συνέϑηκε 
βίυς, ὥσπερ Διονυσίου καὶ Δομιτιανοῦ ἐν δυσὶ λόγοις, Φιλίππου τε Μακεδόνος καὶ 
Αὐγούστου ἐν ἑτέροις δύσιν. ἔτι δὲ καὶ περὶ Ὀλυμπιάδος τῆς Αλεξάνδρου μητρὸς 
λόγον ἔγραψεν. 

— — 
4 καὶ ἀπολύσας Wileken 5 G[vo]? Hunt åvéßacvev Wilcken 7 dürftige 


reste; 90, 1 Ἑλ]λαδαρ 22 ἐπαγγείλασθαι2 Bekker 34 κέχρηται ç 27 doue- 
τιανοῦ ς Μακεδόνος Jac —»o» Ph 
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F 
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T ΕΙΣ ΑΔΕΞΑΝΔΡΟΝ. 

"eid ) Scmot. Brax. Verg. ge. 11 187: Hermus fluvius Asiae; eumque dicit 

i aiman qua Ἔ actolus aurijer in eum dejluit; Pactolum autem esae auriferum 
us, qui Alexandri Macedonis res gestas scripsit, testis est. 


ΠΕΡΙ ΟΛΥΜΠΙΑΔΌΣ. 


ΒΙΟΙ ΠΑΡΗ 4440]. 


: IIEPI E4EDANT2N. 
(p.162) Scnor. Prxp. OL III 32 (Scaor. TZETZ. Chil.IV 92) χρυσοκέρων tiago] 


10 S ... ὅτι δὲ συνέβαινε καὶ εἰκός ἐστιν ἐνίας 
τι τῶν ἐλεφάντων οἱ μὲν ἐξ Αἰϑιοπίας καὶ 
τας ἔχουσιν (ἢ κέρατα, ὣς τινες), καθὰ καὶ 


ἔχειν (sc. ϑηλείας κέρατα), ἐκεῖθεν δῆλον 
Λιβύης πάντες σὺν ταῖς ϑηλείαις ὁδόν- 
Ἀμυντιανὸς ἐν τῶι Πεοὶ ἐλεφάντων φησί. 


τῶν δὲ Ἰνδικῶν αἱ ϑήλειαι χωρὶς ὀδόντων εἰσίν. 





151. ANONYME ALEXANDERGESCHICHTE 
s (FRAGM. SABBAITICUM). 


F 
1 (—) CoD. SABB. 29: SS u 


ὀνειδισϑῶσιν ὡς προδεδωκότες τῶι e 


τὰ πρὸς τὴν μάχην παρεσκευάζοντο. 


20 πεδεύετο ἐπὶ τοῖς χείλεσι τοῦ Γρανικοῦ, 


μέρους γενομένης δὲ συμβολῆς ἐνίκη 
πολλὰ λάφυρα τῶν Περσῶν ἔπεμψεν 
διὰ τοῦ τοιούτου τρόπου τοὺς Ἕλληνα. 
μητρί, καὶ μετὰ ταῦτα ἐπήιει ἐπὶ τὴν 


35 (2) ἐπεὶ δὲ παρεγένετο εἰς Παμφυλίαν, 
Κιλικίαν, σπεύδων 

αἰφνίδιον δὲ ϑαυμάσι 
οὔ εἰς τὰς ναῦς 


διὰ τῶν ὁρῶν ἐπὶ τὴν 
τὸ Παμφύλιον πέλαγος. 
συνέβη" μέλλοντος γὰρ αὖτ 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὰς ναῦς 
10 ξανόρος ἅμα τῶι στ 
Παμφύλιοι ἀπὸ τῶν 
ἐφοβοῦντο πάλιν μήποτε ἐπελθὸν τὸ πι. 


ἀνακοπῆναι 


ρατῶι διήιει ἐκεῖνον 
ὀρῶν κατοπτεύσαντε 


οὐ μέντοι TOLOŬT: 


άχονται. φοβηθέντες οὖν μήποτε ». 514 
ξάνδρωι τὰ πράγματα, ἔμενον καὶ 
ὁ μὲν οὖν 24{λέξανδρος ἐστρατο- 
ol δὲ Πέρσαι ἐκ τοῦ ἐναντίου 
σεν ὁ ᾿Αλέξανδρος, καὶ παραλαβὼν 


εἰς τὴν Ἑλλάδα, καταπλησσόµενος καὶ 


ο, δῶρά τε ἔπεμψεν Ὀλυμπιάδι τῆι 
ἑξῆς. 

περιάκτου τῆς ὁδοῦ οὔσης ». 5545 
ἐπὶ Δαρεῖον ἐβουλήϑη πλεῦσαι 
όν τι καὶ ϑειῶδες αὐτῶι 
ἐμβαίνειν ἐσπάσϑη τὸ πέλαγος, 
τὸ ὕδωρ καὶ ἐποκεῖλαι, ó òè Alé- 
τὸν χερσωϑέντα τόπον. οἱ δὲ 
ο τὸ παράδοξον ἐϑαύμασαν καὶ 
έλαγος παρασύρηται τὸν ᾿αλέξανδρον 
Ὃν συνέβη" ἄνεμοι γὰρ ἐπὶ πολὺ 


25 Suid. β. πεοίακτος ὁδός (οπι. ΑὟ) 


5 Amyntianus Schneidewin 


bës 


— — .. 
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ἀντέσχον τῶι πελάγει, ἕως ᾽λέξανδρος καὶ ol σὺν αὐτῶι διέβησαν, διὰ 
δὲ τοῦτο οἱ Μακεδόνες οὐκέτι τῇι ἀνδρεία: xal tie ἀρετῆι ἐνεπίστευον, 
ἀλλὰ καὶ τῆι τύχηι. 
(3) ἐπειδὴ δὲ παρεγένετο ἐπὶ τὴν Κιλικίαν καὶ ὑπερέβαλε τὸν Κιλί- 
"κίον Ταῦρον, ἐστρατοπεδεύσατο ἐν Ἴσσῶι, ὅς ἐστι τόπος τῆς Κιλικίας 
στενὸς καὶ δυσίππαστος διὰ τὴν τραχύτητα. (4) ὁ δὲ 4αρεῖος οὐ βουλό- 
μἑἒ06 περιμένειν ἐν τῆι Περσίδι τὸν ᾿ἠλέξανδρον οὐδὲ περὶ πάσης τῆς 
ἀρχῆς κινδυνεύειν, συναϑροίσας τὸν στρατὸν ἀπήντα, ἀκούσας δὲ στρατο- 
πεδενόμενον τὸν λέξανδρον ἐν ᾿Ισσῶι, εἰδὼς μὲν καὶ τὸ δύσχρηστον τοῦ 
10 τόπου, (od) βουλόμενος δὲ δοκεῖν τόπον ἐκλέγεσϑαι, Περσικῆι κεχρημένος 
ἀλαζονείαι παρεγένετο καὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸν ᾿]Ισσὸν καὶ ἐνταῦθα ἐστρατο- 
πεδεύσατο. γενομένης δὲ συμβολῆς ἐνέκησεν “Αλέξανδρος. (6) καὶ ὁ μὲν 
«αρεῖος ἀπογνοὺς τὰ τῆς σωτηρίας ἔφυγεν καταλιπὼν τὰ φίλτατα, ᾿ἀλέ- 


15 θυγατέρας Στ[ρ]ατείραν καὶ “ρύπετιν καὶ τὸν υἱὸν nen, ὁ δὲ Ζαρεῖος 
. . . e e . ` 8 r 

βουλόμενος αὐτὰ ἀπολυτρώσασδαι διεσπρεσβεύσατο πρὸς αὐτὸν εἰρήνην 

αἰτούμενος καὶ σπονδάς, διδοὺς αὐτῶι τὴν ἐντὸς “ήλυο. 


ο ποταμοῦ γῆν πᾶσαν 
καὶ ἣν ἂν τῶν ὑνγατέρ 


Ὃν ἕλοιτο πρὸς γάμον χαὶ δισμύρια τάλαντα ἐμ- 
προίκια. ὁ δὲ λέξανδρος ἀρνησάιιενος ἐπήιει τὰ ἑξῆς βάρβαρα ἔθνη 
20 δουλούμενος, 

(6) ἔτι δὲ ὑπάρχων ἐν Tir Κιλικίαι ὀξυτάτῃι νόσωι ἐχρήσατο ὃι’ 
αἰτίαν τοιαύτην: Κύδνος ποταμὸς ἔρρει διὰ πέσης Ταρσοῦ, ἥτις ἐστὶ πόλις 
τῆς Κιλικίας, διαυγέστατος ἐν τῶι ὕδατι καὶ πραύτατος ἐν τῶι ῥεῖν. 
καύματος δὴ ὑπάρχοντος εἰσελθὼν εἰς αὐτὸν ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐνήχετο ἐπὶ 

55 σελεῖον καὶ διὰ τοῦτο τῶε σπασμῶι πατεσχέσθη καὶ [διὰ τοῦ] εἰς νόσον 
περιέστη, καὶ γενόμενος ἑβδομαῖος ἀπεγνώσϑη. οἱ μέντοι γε ἰατροὶ μόγις 
αὐτὸν περιέσωσαν. 

(7) ἐπειδὴ οὖν ἀπηλλάγη τῆς Κιλικίας καὶ παρεγένετο εἰς Σιδῶνα, 
προσέβαλε Τύρωι πόλει τῆς Σιδῶνος καὶ ταύτην ἐπολιόρκει, χρόνου δὲ 

50 πλείονος διαγινομένου οὐ ὀυνάμενος ἑλεῖν αὐτὴν ἐν ἀπορίαι ὑπῇρχεν' 
οὔτε γὰρ καταλιπεῖν αὐτὴν ἐβούλετο ἀχείρωτον οὔτε προσιένειν διὰ τὸ 
σπεύδειν ἐπὶ τὸν “αρεῖον, ἐπενόησεν οὖν τοιοῦτόν τι Ψεασάμενος κατὰ 
(πὸ τεῖχός) τι μέρος ἐκ πλειόνων συνωικοδομημένον λίϑων ἐνεκελεύσατο 
τοῖς ὑποτεταγμένοις ὑπορύττειν, καὶ διοριγέντος ἐκείνου τοῦ μέρους εἰσῆλ- 

55 ϑεν ἅμα τῶι στρατῶι. καὶ οὕτως τὴν Τύρον ἐχειρώσατο, ὀργιζόμενός τε 





10 (0$) Jac τόπου 5 (9) 


15 4ρύπετις Αττίαῃ. VII 4, 5 Δουπετείραν 8 
Δρυπῆιν Diod. XVII 107,6 


16 αὐτὰ(ς) 9 (5. v. 18) 93 ἐντωροεῖν8 95 [τῶι] Jac 
[διὰ τοῦ] δας διὰ τοῦτο Pap(adopulos-Kerameus) 29 προσέβαλε Ῥαρ --λλε 8 
94 ἐπενόησεν Pap ἁπ-. 6 98. (τὸ τεῖχος) Jac μέρος (τεῖχος) Βοί{παοϊ) 
85 de δὲ 2 


a 333 


a. 833 


εκατο. τα EN 
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— ἐπὶ — ἀνενήξασθαι τοὺς Τυρίους διέγνω πεάνσας ἡβηδὸν 
ES E vert δὲ μμ τῆς πολλῆς ὠμότητος ἐπαύσατο διά τε 

φίλων παραίνεσιν καὶ διὰ «iv elg τὸν “Ἡρακλέα δεισιδαιμονίαν, 
ὃς ἦν ἐπιφανέστατος παρὰ τοῖς Τυρίοις. 

i (8) ὑπεοταξάμενος οὖν τὴν Τύρον ἐχώρει ἐπὶ τὰ ἑξῆς ἔϑνη. παρα- 
λαβὼν δέ Φοινίκην (καὶ) Συρίαν παρεγένετο καὶ εἰς τὴν Αἴγυπτον. ἔστιν 
δὲ ἡ «ἴγυπτος ἔϑνος ὀχυρώτατον, περιέχει δὲ αὐτὴν Νεῖλος ποταμός, ὃς 
ἑπτὰ στόμασιν φέρεται ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, ἔχει δὲ ἐν αὑτῆι πηλοὺς καὶ 
λίμνας. εἴσοδος δὲ εἰς αὐτὴν κατάγειός ἐστιν κατὰ τὸ Πηλούσιον, 

m ' (9} ἔχων οὖν τὴν «ἴγυπτον ὃ "Αλέξανδρος ἀνέβαινεν εἰς αιβύην, 
καὶ πολλὴν γῆν διοδεύσας καὶ ψαμμώδη καὶ ἄνυδρον ἦλϑεν καὶ ἐπὶ τὸ 
τοῦ Ἄμμωνος ἱερόν, ὅπερ ἐσεὶν ἱδρυμένον " " κριοῦ κεφαλὴ διὰ τοιαύτην 
αἰτίαν, ὡς λόγος: ὅτι οἱ Φεοὶ πολεμούμενοι ὑπὸ τῶν Τιτάνων παρεγένοντο 
εἰς Αἴγυπτον, καὶ οἱ μὲν ἄλλοι εἰς ἄλλων μορφὰς ζώιων ἤλλαξαν ἑαυτούς, 

16 δὲ Ζεὺς εἰς κριοῦ: ὅϑεν ἀπὸ τοιαύτης περιστάσεως φυλάττεται παρὰ 
τῶι ϑεῶι τὸ σύμβολον τῆς ἀλλαγῆς. ἔστιν δὲ ὁ τόπος ἐν ὧν τὸ ἱερόν 
ἐστιν ἡμερώτατος, ἔχων ὕδατα καὶ δένδρα, τῆς λοιπῆς διὰ τὴν ἀνυδρίαν 
ἀνημέρου καὶ ϑηριώδους οὔσης. (10) παραγενόμενος δὲ ἐπὶ τὸ ἑερόν, 
ὄντος ἐν αὐτῶι καὶ χρηστηρίου, ἐβούλετο καὶ χρηστηριάζεσθαι” τοῦ δὲ 

5 ἱερέως χαὶ τοῦ προφήτου λεγόντων èv ἐκείνηι τῆι ἡμέραι μὴ δύνασϑαι 
χρηστηριάζειν ἐβιάζετο" ὁ δὲ προφήτης ἐπικειμένωι αὐτῶι ἔφη “μειράκιον, 
ἀνίκητον εἶ. ἀκούσας δὲ ᾿Αλέξανδρος ἡδέσϑη [ἔφη]. μετὰ δὲ ταῦτα ὁ 
προφήτης εὐϑὺς ἔφησεν αὐτῶι ὅτι «οὐκ εἶ υἱὸς Φιλίππου, ἀλλ᾽ αὐτοῦ 
τοῦ ds αμμωνος. ἐὑγπομνησθεὶς δὲ ὃ ᾿ἠλέξανδρος καὶ τῶν τῆς μητρὸς 

as Ὀλζυμπιάγδος λόγων, εἰπούσης ποτὲ δράκοντα αὐτῆι περιγ(εγονέ)ναι 
ὑπὸ τὰς γονὰς τοῦ ᾿Αλεξάνδρου, τοῖς τὲ χρησέμοῖς αᾶλλλον ἐπίστευσεν 
καὶ ἐπὶ τὸ μήκιστον προέκοπτεν ταῦίτα ποιῶν). 

{11} φϑάνειν δὲ βουλόμενος τὸν dagetov ἐχώρει ἐπ᾽ αὐτό(ν. παρα)- 
γενόμενος δὲ πάλιν εἰς τὴν αἴγυπτον καὶ ϑεασάέμενος τόγπον εὐφυῆ 

50 πρὸς κτισμὸν πόλεως ἐβούλετο κτίσζαι πόλιν), εὐϑέως τε ἐνεκελεύσατο 
τοῖς ἀρχιτέκτοσιν σημειώσζασδαι) τὸ περίμετρον τῆς μελλούσης κτισϑή- 
σεσϑαι πόλεως. οὐκ ἐχόντων δ' αὐτῶν γῆν εἰς τὸ σημειώσασθαι ϑεασά- 
μενος ὁ ᾿Αλέξανδρος ἅλων σίτου ἐκέλευσεν τοὺς πυροὺς περιβάλλειν καὶ 
τούτοις ἀντὶ τῆς γῆς σημειώσασϑαι. πραξάντων δὲ οὕτως τῆι ἐπιούσηι 

1 νυχτὶ ὄρνεα ἐλθύντα ἀνέλεξαν τοὺς πυρούς. δόξαντος δὴ σημείου γεγονέναι 


— — — — — 


1 ἐπὶ τῶι) Βοὶ 4 ἐπιφανέστατος (ϑεός) 2 6 (xai) — [xai] sig Rühl, 
doch s. v.11 9 xacáyetoc Pap καταγηώ 8 11 [καὶ] ψαμμ.Ὀ Rei 12 ** Pap 
17 λοιπῆς (χώρας) Ῥ4ρ (và)? 1 ἐπικειμένωι Ῥαρ --νου ὃ 23 ἡδέσδη 
‘corruptum’ Pap [čpn] Rei 98 εὐδὺς ἔφησεν Ἱθοίίο dubia’ Pap 24—822,24 ... 
erg. Pap 


a. 332/1 


— — 
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τοιούτου, οἱ μὲν ἐπὶ χαχῶι ἔφασαν αὐτὸ γεγονέναι (ἀναρπασώφήσεσθαι γὰρ τὴν 

ἐσομένην πόλιν), ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρος ἔφη αἴσιον εἶναι τὸ σημεῖον (δηλοῦσϑαι 
a D A OA d 

γὰρ ὅτι ἐκ ταύτης τῇς πόλεως πολλοὶ τραφήσονται) ἔκτισέν τε εὐθὺς πόλιν 


μεγάλην, ἓν ἀφ᾽ ξαυτοῦ ὠνόμασεν ᾿ἠλεξάνδρειαν, εὐλέως τε ἐχώρει ἐπὶ 4αρεῖον. 


5 (13) ὁ δὲ “αρεῖος ἡττημένος δυσὶ μάχαις πρὸς τὴν τρίτην dge- 
σχευάζετο συνήϑροισέν τε πάντα τὰ ὑποτεταγμένα αὐτῶι πλήϑη, ὡς 
συναχθῆναι μυριάδας ἑκατόν. ἦν δὲ πολὺ τῶν στρατιωτῶν ἱππικὸν καὶ 
τοξευτικόν, ἅτε δὴ τῶν βαρβάρων μὴ ἠσχηκότων Ἑλληνικὴν ii din ie 
ἦσαν δὲ αὐτῶι καὶ ἐλέφαντες ἠγμένοι ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς, ὧν ἡ παρασκευὴ 

' τοῦτον εἶχεν τὸν τρόπον- πύργοι ξύλινοι κατεσκευασιιένοι ἐπετίϑεντο 
τοῖς νώτοις αὐτῶν, ἀφ’ ὧν ἄνδρες ἀπεμάχοντο ἐν ὅπλοις, ὡς συμβαίνειν 
τοὺς ἀντιπαρατασσομένους διαφϑείρεσϑαι καὶ ὑπὸ τῶν ἀπομαχομένων 


τ 


ἀνδρῶν διαφϑειρομένους καὶ ὁπὸ τῶν ἐλεφάντων πατουμένους, ἦν δὲ 


ἦν, συνέβαινέν τε ἐπερχομέένων αὐτῶν τὰς τάξεις διαλύεσθαι καὶ τοὺς 
πίπτοντας (οἰκτργοτάτως ἀναιρεῖσθαι, ἐλαυνομένων γὰρ τῶν δρεπάνων, 
οἳ μὲν τῶν χειρῶν οἳ δὲ τῶν ποδῶν οἳ δὲ καὶ {τῶν ὅπ)λων κρατούμενοι 
ἐσύροντο ἐπὶ πολὺ καὶ ἀνηιροῦντο. (13) γενομένης οὖν τῆς συμβολῆς, 

50 ὁ μὲν ᾿«λέξανδρος ἐτεχνεύζσατο π)ρὸς μὲν τοὺς ἐλέφαντας τοιοῦτο" τρι- 
βόλους χαλ(κοῦγς κατασκευάσας ὀξυτάτους ἔρριψεν κατὰ τὸ µέρος ἐν ὧι 
τὰ ϑηρία ἦν, καὶ οὕτως πἐρονώμενοι οἱ ἐλέφαντες εἰς μὲν τὸ ἔμπροσϑεν 
οὐ παρεγίνοντο, περονώμενοι δὲ ὑπὸ τῶν τριβόλων ἔπιπτον. τῶν δὲ 
ἁρμάτων τῶν (“δρεπανηφόρων * * * 





25 —- PRAXAGORAS YON ATHEN. 
ΕΙΣ A4AESANAPON. 


m 


152. ANTIDAMAS YON HERAKLEOPOLIS. 


F 
so HISTORIA ALEXANDRI MACEDONIS. 

1 (Seript. AL M. P. 162) Fursexe. Expos. serm. ant. 2 p. 111, 14 Helm: 
vispillones dicti sunt baiules, quamvis Antidamas Eracleopolites vispillones dixerit 

13—19 ἦν — €vitootvto Suid s. δρεπανηφόρα τέϑριππα 14 Δαρείωι ὑπ᾽ 
Αλεξάνδρου πολεμουμένωι τέϑριππα Suid δρεπανηφόρα δαϊὰ ὀρεπανοφόρα S 
15 τῶν τροχῶν ἦσαν Suid (A fehlt) περικεχαλκευµένα δαϊὰ προσ-- S 16 αὐτῶν 
om Suid διαλύεσϑαι: ἀναιρεῖσθαι (αἱρεῖσϑαι A) Suid 17 ἐῑπίπτοντας Suid 
οἰκτρῶς ἀπόλλυσῦαι διά ἐλαυνομένων 7ào Suid ἑλλαμβανομένων δὲ5 18 ἐκ 
τῶν ὅπλων Suid 82 baiules PRH baiuli cett Antidamus PD 


S. no. 219. 


a. 331 


———7 
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— cadaverum, sicut in Historia Alexandri Macedonia scripsit dicena: 
E us quam trecentos cadaverum vispillones repperiens crucibus fixit.» tamen 
Mnaseas scribit in Europae libro (V) Apollinem, posteaquam a Jove victus aíque 
interfectus est, a. vispillonibus ad sepulturam delatus est. 


; MORALIA. 

2 (p. 162) Ευτοεντ. Expos. serm. ant. 51 p. 124, 18 H: Antidamas in 
moralibus libris ait: «[abre conpactum animal hominem quis ferat sic ire pecu- 
atum» et «averruncassit deus (am aricinas hominum mentes.» fabre dicitur per- 
fecte, averruncare eradicare, aricinas testeas vel argilleas, pecuatum stultum. 





i 153. ZUR ALEXANDER-GESCHICHTE. 
T 


p 1 Cic. pro Archia poet. 24: quam multos acriptores rerum suarum magnus 
ille Alezander secum habuisse dicitur. atque is tamen, cum in. Sigeo ad. Achillis 
tumulum astitisset “ο fortunate’ inquit ‘adulescens, qui tuae virtutis Homerum 

15 praeconem inveneris’. 

: 2 Arrian. Anab. I 12, 1—2: καὶ εὐδαιμόνισεν ἄρα, ὡς λόγος, ᾿Αλέξανδρος 
Αχιλλέα, ὅτι Ὁμήρου κήρυκος ἐς τὴν ἔπειτα μνήμην ἔτυχε. καὶ μέντοι καὶ ἦν 
Ἀλεξάνόρωι οὐχ ἥκιστα τούτου ἕνεκα εὐδαιμονιστέος Ἀχιλλεύς, ὅτι αὐτῶν γε 
Ἀλεξάνδρωι, οὐ κατὰ τὴν ἄλλην ἐπιτυχίαν, τὸ χωρίον τοῦτο ἐκλιπὲς ξυνέβη οὐδὲ 

30 ἐξηνέχϑη ἐς ἀνϑρώπους τὰ Αλεξάνδρου ἔργα ἐπαξίως, οὔτ᾽ οὖν καταλογάδην οὔτε 
τις ἐν μέτρωι ἐποίησεν' ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν μέλει ἤισϑη ᾿Αλέξανδρος ... - ὥστε πολὺ 
μεῖον γιγνώσκεται τὰ ᾿Αλεξάνδρου ἢ τὰ φαυλότατα τῶν πάλαι ἔργων. 

8 — — prooem. 2: ἆλλοι μὲν δὴ ἄλλα ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου ἀνέγραψαν, οὐδ᾽ 
ἔστιν ὑπὲρ ὅτου πλείονες ἢ ἀξυμφωνότεροι ἐς ἀλλήλους. — STRAB. XV 1,2. 

25 4 SrRABON XI 5,5: (Kleitarch. 131 Ἐ 16) καὶ τὰ πρὸς τὸ ἔνδοξον ϑρυλη- 
ϑέντα κἂν ὡμολόγηται παρὰ πάντων, οἳ γε πλάσαντες ἦσαν οἱ κολακείας μᾶλλον ἢ 
ἀληϑείας φροντίζοντες: οἷον τὸ τὸν Καύκασον μετενεγκεῖν εἰς τὰ Ἰνδικὰ don καὶ 
τὴν πλησιάζουσαν ἐχείνοις ἑῶιαν ϑάλατταν ἀπὸ τῶν ὑπεοχειμένων τῆς Κολχίδος καὶ 
τοῦ Εὐξείνου ὁρῶν. ταῦια γὰρ οἱ Ἕλληνες [καὶ] Καύκασον ὠνόμαζον, διέχοντα τῆς 

so Ἰνδικῆς πλείους ἢ τρισμυρίους σταδίους, καὶ ἐνταῦθα ἐμύδευσαν τὰ περὶ Προμηδέα 
καὶ τὸν δεσμὸν αὐτοῦ᾽ ταῦτα γὰρ τὰ ὕστατα πρὸς ἕω ἐγνώριζον οἱ τότε. ἡ δὲ ἐπὶ 
Ἰνδοὺς στρατεία Διονύσου καὶ Ἡρακλέους ὑστερογενῆ τὴν μυϑοποιίαν ἐμφαίνει, ἅτε 
τοῦ Ἡρακλέους καὶ τὸν Ποομηϑέα λῦσαι λεγομένου χιλιάσιν ἐτῶν ὕστερον. καὶ ἦν 
μὲν ἐνδοξότερον τὸ τὸν Ἀλέξανδρον μέχρι τῶν Ἰνδικῶν ὁρῶν καταστρέψασθαι τὴν 

16 Ἀσίαν ἢ µέχρι τοῦ μυχοῦ τοῦ Εὐξείνου καὶ τοῦ Καυκάσου ἀλλ᾽ ἡ δόξα τοῦ ὅρους 
καὶ τοὔνομα καὶ τὸ τοὺς περὶ Ἰάσονα δοκεῖν μακροτάτην στρατείαν τελέσαι τὴν 
μέχρι τῶν πλησίον Καυκάσου καὶ τὸ τὸν Ποομηϑέα παραδεδόσϑαι δεδεμένον ἐπὶ 
τοῖς ἐσχάτοις τῆς γῆς ἐν τῶι Καυκάσωι, χαριεῖσϑαί τι τῶι βασιλεῖ ὑπέλαβον, τοὔνομα 


τοῦ ὅρους μετενέγκαντες εἰς τὴν ᾿[νδικὴν. — XVII 1, 43 (Kallisthen. 194 F 14); 


40 XV 1, öff.; Eratosth.-Arrian. Anab. V 3. 
3 Apopidem Mehler (Plut. Is. et 05.36) 4 delatum esse BEP 6 anti- 
dianas H cotidianas BE 8 deus Helm dy dr, dum, chim, dina, dini Fulg 
aretinas Godofredus 96 οὐχ ἀνωμολόγηται Ἐ ὁμολογεῖται Xy(lander) ol y8 
Corais ol Ai Btr 91 τὸ: τῶι CD 99 [xai] Xyl 31 [rà] Corais 





ο ————— 


ER 
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ὅδ STRABON XV 1, 88: πάντες μὲν γὰρ οἱ περὶ ᾿Αλέξανδρον τὸ ϑαυμαστὸν 
dvd τἀληϑοῦς ἀπεδέχοντο μᾶλλον (Onesikr. 134 T 10). : 
6 --Ἡ 1,6; οὐδὲ τοῦτο δὲ ἀπίϑανον τοῦ Πατροκλέους, ὅτι φησὶ τοὺς 
Ἀλεξάνδρωι συστρατεύσαντας ἐπιδρομάδην ἱστορῆσαι ἕκαστα, αὐτὸν δὲ ᾿Αλέξανδρον 
5 ἀκριβῶσαι, ἀναγραψάντων τὴν ὅλην χώραν τῶν ἐμπειροτάτων αὐτῶι. 


Ε 
1 
1 P.Ox.18: til. . . .]-Jetof. ...] àviadov. [ᾱ τοί]!νυν περὶ τὴν σὴν βασι- 
! ς : 


2ε[ίαν] | καὶ τὴν οἰκίαν τὴν τ[ῶν] | σῶν ἑταίρων παρηνό[ιιη]!σαν, εἰ καὶ τυγχάνεις 

10 [εἰ]]ῥώς, ὅμως ἔδοξέ Dél γρά]ψαι πρός σε διὰ βραχέω[ν, ἵ]να μὴ δοχῆις ἀπο- 
10 i 

λελε[ζφϑαῆ|με τούτων. Θηβαῖοι γὰρ πρῶτον μὲν ᾿Αμύνταν [τὸν] | πατέρα τὸν Φιλίππου 

15 D 

μ[ε]|τ᾽ Όλυνδίων ἐπεχείρησα[ν] | ἐκβαλ[εῖ]ν μὲν ἐκ τῆς χώ]ρας, ἀπ[οστ]ερ[ῆ]σαι δὲ 

τῆς βα|σιλεία[ς, καίπερ] οὔτε πρό]τερον ἀ[δικηϑ]έντες ὁπ|[ὁ τοῦ βασιλέως ο]ὐφὲν » * 


D 
16 KPATEPOY EIIIZTOAH. 
2 STRABON XV 1, ὃδ: ἐχδέδοται δέ τις καὶ Κρατεροῦ πρὸς τὴν μητέρα 
Ἀριστοπάτραν ἐπιστολή, πολλά τε ἄλλα παράδοξα φράζουσα καὶ οὐχ ὁμολογοῦσα 
οὐδενί, καὶ δὴ καὶ τὸ μέχρι τοῦ Γάγγου προελϑεῖν τὸν Ἀλέξανδρον᾽ αὐτός τέ φησιν ἰδεῖν 


ἠπείρους, καὶ μετ᾽ αὐτὸν ὁ Ἰνδός, τρίτος δὲ καὶ τέταρτος ὁ Ἴστρος καὶ ὁ Νεῖλος, 
ἱκανῶς συμφωνεῖται- τὰ καϑ᾽ ἕκαστα δ᾽ ἄλλοι ἄλλως περὶ αὐτοῦ λέγουσιν, οἱ μὲν 
τριάκοντα σταδίων τοὐλάχιστον πλάτος, οἱ δὲ καὶ Τ τριῶν, Μεγασθένης (11) δέ, 
ὅταν dr μέτριος καὶ εἰς ἑκατὸν εὐρύνεσδαι, βάϑος δὲ εἶκοσι ὀργυιῶν τοὐλάχιοτον. 


ge III 

3 IwpEx Ling. ARISTOT. Hesyca. 176. 178: Περὶ Ἀλεξάνδρου 7. | Περὶ 
ῥήτορος ἢ πολιτικοῦ. | Τέχνην ἐγκωμιαστικήν. 

4 TaEmsr. or. 3 P. 55, 10 Dind.: .... ἀνακηρύττειν σε οὐκ ἀναίνεται μετὰ 
πλείονος τῆς παρρησίας ἢ Ξενοφῶν Ἀγησίλαον καὶ ᾿Αλέξανδρον Αριστοτέλης καὶ τὰ 
50 τελευταῖα δὴ ταῦτα ὁ Ζήνωνος ἐραστὴς τὸν καφ᾽ ἑαυτὸν βασιλέα. 

5 Rut. Lorus Ι 18 P- 11, 6 Halm: item Aristotelis (F 594 Rose): «Ale. 
zandro enim Macedoni neque in deliberando consilium neque in proeliando virtus 
neque in beneficio benignitas deerat, sed dumtazat in supplicio crudelitas, nam 
Cum aliqua res dubia accidisset, apparebat sapientissimus: cum autem con- 

2 » fortissimus; cum vero praemium dignis tribuendum, 
liberalissimus; at cum animadvertendum, clementissimus,» 

6 Sun, s. Alaw ó Πασικράτους --» ὃν Χρυσόστομον ἐκάλεσαν... ... ἔγραψεν 
2... Περὶ τῶν Αλεξάνδρου ἀρετῶν T. 


18 ὑπ[ὸ τοῦ βασιλέως] Jac ger" [αὐτο»........ ] ο. ὑπ [αὐ[ου.......... 
Gr-H 19 &v Corais ex’ Str µέγεὺος κτλ. Corais (λέγει περὶ) μεγέϑους Ώτοβ- 


Κατὰ 35 αὐτοῦ Ε' αὐτῶν cett 38 [καὶ] τριῶν Ἐ καὶ ὀγδοήκοντα (C — II)? Jac 
31 Aristobuli Classen Stratoclis E Schwartz 





ομως — 
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— 


IV 
7 
P. Pann, 7—8: col I—II ][ | Mvjetzenog. | [τί ὀξ]ὺ φε[ο]όμενος, ó 
5 


— — [περι]οχέμτηι καὶ τύπτεις ἑαυτοῦ τὴν κεφαλήν; | [τί 
αντ. ψρρᾶις μὰ Δι ἀλγεινότερός τε ἢ κατ᾿ ἀ]ξί]αν προελήλυϑας; ἐπί- 
Μακεδό[νω]ν — = γενναῖον | [καὶ] λέγε μοι ϑαροῶν, τί σοι συμβεβήκει. τῆι γὰρ 

χείαι πρέπον ἐστὶν ἐν μὲν ταῖς πράξεσι τὰ | [ἀπὸ] τῶν ὅπλων, ἐν 


A ra μπας κ ες arcus prie ὃν τ πάπας 
ο. ἡ]ν τοῦ σώματος ἀρετήν, τὰ δὲ δόγματα μαρτυρῆι | [τή]ν τῆς ψυχῆς 
γένειαν. Καλλίστρατος. | {πεο]ισχόπει, περισκόπει πανταχοῦ, Μνήσιππε, μή τις | 
10 [προ]σαγωγὸς ἢ κατάσχοπός τις ἡμῶν κατακροᾶται. Y [οὐ] δήπ[ο]υ νόμοι οὐδὲ δημο- 
"ο xarà Μακεδονίαν, Ι [ἀλλὰ τυ]ραννίδι καὶ φόβωι ὑποτετάγμεθ[α]. ᾿Α[ν]τί- 
e ς γὰρ | Let [..] μὲν προπετέστερος ὑπάρχων κα[ὶ] ἱτ[α]ιός, οὐχ ἀρ]μόζ]ει δὲ 
ᾳῥήματά τε καὶ πορφύρᾳ [αὐτῶι ......]0[-]ϑεο[[.....-1χ9|--] μητέρα Ὀλυμπιάδα 


Ἕν ME 2υ|.1|{......... ], ὦ Μνήσιππε, ἐπὶ τοῖς γε[γενημένοις᾽ οὐ | γ]ἀ[ο ἁπ- 
5 ηλλ]άγη Αλέξανδρος κατορν[χεὶς ὡς ϑνητός, ἀλλὰ ὡς ϑεὸς ἐτε]λεύτησεν. Μνήσιπ- 
πος. |......... ]εν, ὦ Καλλίστρατε, ez, ]w $ Avcízatooc [* *].....--- ..ν]ἡ 


Δία ἀ[ρ]μόξεται 2[* * οὐ γὰρ ὡς ὁ τυϊχὼν βασιλεὺς ἔ]ζη, ἀλλὰ ἐκ πα[ιδὸς ἄριστα 
1 


πᾶσιν ἐφέστηκε | τοῖς πράγμασιν, δ]τε δὲ ἐτελεύτησ[ε, δῆλον ἦν ὡς οὐδὲν ϑειό]]]εερον 
τῆς Ἀλεξάνδρου γυχῆς, ὡς ϑνητὸς öv | βίον ἔσχεν εἰς ἀϑανασίαν δόξης, Ἀντίπατρος | 
30 δ᾽ αὑτὸν ποιήσεται ἁπάσης Μακεδονίας | ἐκϑρόν. τοιγαροῦν ἡ Ἀλεξάνδρου ϑέ(εγιότης 


δ 
[[των]} | τ[ό]ν τῆς ἡγε[μ]ονίας ὅρον ἐκτέϑειται. ἀλλ᾽ αὐτὸς | Αντίπαιρος π[ο]οέρ- 
χεται' μεταστῆναι. Αντίπατρος. | Μακεδονία μὲν εὐδαίμων καὶ πάλαι, νῦν μέν|(τοι) -- 


col. III * *|* "|" * | *Je-yol | * Ἴπωγοί! *Irozeel |* *].agixel |... * 


Μέν]αι[χμος " "|“]ππὸ[........... ]voevocal | - - .. ële ἦλϑο[ν πρὸς Ὀλυ]μ- 
36 πιάδα base baue, ἁπο[.......] αὐτῆς xal...... | Ἀλέξαν]δ[ο]ος᾽ φησί 
tl... Juv oig ol” |... Lou, τὸ Υᾷρ aùplò γέγο]ᾳφα (3) καὶ ἐν vo[.. ....] 

B 15 


$o[...... ]αοενφε καταλ[....]οις γυναι]κὸς [.....1ἑν |... ---- ‚ja καὶ ἡ Στεροπὴ 


Ἀλέξανδρον αὐτόψ[.....|.....-. ] ἀνέτειλε τῶν Φιλιππε[ίω]ν Φιῶν σοφωί-|......-.]-. 
κεκλῆσθαι μᾶλλον [ἢ] εἶναι ᾿Αντίπ[α]τρος [{ποιεῖ αὐ]τὴν βασιλίδα᾽ ᾿ Ἀντίπατρος. | 
EU d ic Ne i ree aee Ne M EE MP 


9 —8926,23: text nach Aly,Deu(bner) und Cr(oenert) o. KIPQZM Cr 4o.NEA- 
ZA.A(obxsehr unsicher) Cr 9 personenwechsel hier und v.15 auch durch größeren 
zeilenzwischenraum bezeichnet [περ]ισκόπει Deu 10 δη]μαγωγὸς ΑΙΥ Z kann 
auch A o. M sein 13 ts Cr te P δεσ: ο. Asg Cr 40:0. X0,U0; τὴν τοῦ ϑεοῦ μητέρα 


'scheint zu lang' Cr 14 ο. πρΟΟΥ, 10002; προσφ[έρεται Ὁ Οτ 4v o. az Cr 
15 αγη ο. ἆπη Cr ο. χατορῦ, --ορπ Cr 17 ζη ο. τη ο. 7η Cr ο. εκρια, 
wohl nicht εκιβ Cr 18--99 ἐτελεύτησε --- μέντοι Deu 18 ϑαυμαστό]τερον 


Rei(tzenstein) 20 nomoste (u. ἅ. ὅ)) P µακειόονιας P 891 εκτεῦιτε P. 
91. 38 π[ρ]οερχετε P (Wilcken) έ]περ-- ο. εἰσερ-- Cr 99 uev am zeilenende, 
rest der seite leer 84 ἀπέλ]υσε τοξα[ρχίας Cr 25 καὶ ἕστην αὐτῆς ἐγ]γὺς Ος 
26—27 ἐν το[ῖς ἐκδε]δο[μένοις Ὁ Cr  axaí:o. Aglar Cr ο.σπη, Εγη 


κα[ὶ πάλαι ὁ Οτ γ 
Οτ στεροπὴ Βοὶ Στερόπη Cr 98 ο. αυτος, ---τοξ, ---τοῷ, ---"τοφ Cr αὐτόῦ[εν γνησιώ- 


rurov] Or ........ ὑπερ]ανέτειλε Βεί 29 Ñ elvat ‘recht unsicher’ Cr, ΝΤΗΝΙΑ 
möglich [ποιεῖ αὐ]τὴν Ἐοί 
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80 s 
[ες ] χφλύμοθα ἴσως παρ᾽ Ὀλυμπιάδι αἰσϑο | {μένηι, μισοῦντας] τὸν κόμπον me 
ῥήσεως- δεῖ πάν][τας πτοεῖσϑαι ϱ) τῶι] δράκοντι καὶ τοῖς ἐφευρημιένοις, | [οἷς ge 
δεοὺς] ἐνέκρινε τὸν βασ[ε]λέα, δι᾿ ἃ xai | [...... — τ]ὴν πολλάκις φέρουσαν xa 
πολύ. | [ἡμῖν δὲ μέϑη] ἐϑρυλήϑη καὶ τύπωμα Δαρείου | [καὶ ἑταίρ]ῳν ϑάνατο[ε], 
5 ὧν ᾿Αλέξανδρος σύνοιδεν | [αἴτιος ὦν, εἰ δ᾽ οὐ] κατὰ μῦϑό[ν] ἐστι τεθνηκώς, αἰνηϑεὶς | 
[μάτην, καὶ βασ]ιλέων, γνώσεταί “με δεσπότην | [ὄντα, τὸ ν]ῦν γὰρ ἀδοξεῖ, αἰοϑήσεται 
δ᾽ ἐμοῦ xoAato|[u£vn κα]τὰ σθένος. ἀλλ᾽ ἴϑι, Μέναιχμε, μετὰ τὸ|[..........]του 
καὶ τὴν τοὺς ϑεοὺς ἀκηδοῦσαν | ; 
col. IV ...]oo[...... le las (Κάσσανόρος.) | BON L: κ.κ ο) εσοχή [| 
ιο «]εόνεε[..... . leto. [*]-]vzvog σὸν μὲν ἴσως, βα[σιλεῦ, παντὶ σϑένει ἐπι]κου]ρεῖν τῶι νέ 
σου ὀφ[ϑαλμῶι 5] | τυγχάν[ο]υσιν οἱ φό[» » ἔ[θ]αλλεν, ὃ κατώέι)χνει ὑπ[» zt. le i νὸν 
γὰρ οὐχ ἄλλο τ[ι Χατηγορεῖ ἡ Ὀλυμπιὰς τοῦ γυναικίου ἢ [.......... lel*] | τὸν 
γάμον πιαφωροιτυ]......,.]ω|5]| ἀντιλέγει λόγοις |. ux]... ..... lav[*]] 4n, ἀλλ 
εἰς ἐπίτασιν onl.... .]g008ze: [*] | 9^ aor, συνγνώμη, καὶ [γὰρ τ]ὸ ἀπὸ τῆς τύχη[ς] | 
S 5 

15 προσφάτως παρέστη" τέϑνηκεν Ἀλέξαν]δρος" óc καὶ (εἰ) μὴ γεγεννήκει τὸν βασιλέα. 
ἀνάγκην εἶγε πενὺεῖν, καὶ ὅτι γεγεννή|χει. καλὸν μὲν οὖν, ὦ Βασιλεῦ, περιμεῖναι 
τὴν | γυναῖκαν χαὶ ἐν τοιούτοις ὑπάρχουσα. | τὸ γὰρ π[ρο]πετὲς τῆς ἀρνήσεως ἡ 
30 ἃ 
μεταμέ]λεια ἕελᾳμυσαι. Ἀντίπατρος. | σὺ μὲν καλῶς ἔλεξας, ὦ Κάσσανδρε, xat 
σοῦ | τὸ λῆμᾳ [ἐ]στι χοησ[τ]ῶν καὶ ἐν πολέμοις καὶ ἐν [γνώμηι ἄριστον. [ἀ]λλ᾽ ὁρῶ 
g 35 I 
30 προσιοῦσαν τὴν δεο]μήτορα καὶ τοῖς [διασκ]ευῆς μύϑοις μεγάλα | φρονοῦσα καὶ 
τρὺ[ς ἐ]πιχωρίους Βασιλεῖς ἀδοϊξοῦσα. καὶ τὰ πρὸς ἡμᾶς Ὀλυμπιὰς οὕτω σο|βᾳ- 

ρῶς καὶ τυραν[νι]κῶς. ἔξεστι γάρ σοι δια|λέγεσθαι OHOXUX . ovtacovBao|t]Aevo[ 


col. V: dürftige reste von v. 8—11; rest der seite leer. 


ν 
25 8 P.Ox. 216: [θούλεσϑε οὖν] | ἀπὸ μιᾶς ἐπιστολ[ῆς ἀ]πειλῆς(0) δουλείαν 
δ 
ἄντ᾽ ἐλευ]ϑερίας ἀντικαταλλάσσε]σϑαι; καὶ ποῦ τὸ 
τῆς ἡγεμονίας: ἐπιζητῶ | γάρ, εἰ μή τὲ διαμαρτάνω | τῶι λογισμῶι. φησὶν ἡμῖν 
10 
πολεμήσειν καὶ ἡμεῖς | ἐκ[είνωι........ ].. ov]... (zerstörte reste) || [τίνα τῶν 
συμμά]χω]ν ἀπολωλέκα[μεν; ποῦ [ τὰ] τείχη τῆς πό[λεως πέ]πτωκεν; τίς αἰχμ[ά- 
δ 
50 λωτος] ] ἡμῶν 7έγονεν; [πότε] | πεζοἰμαχοῦντες ἢ ναυμαχοῦντε 
γὰρ | ἄνθρωποι περιγεγ[οα]μμέ]νοι πάσας τὰς ἐλπίδας τι 


“εριμάχη|τον οἴχεται φρόνημα 


€ | λελείμμεϑα; ἐνταῦϑα 
à | τῆς ἀνάγκης καιρῶι 


l xozvutüa o. λευμ---, ασουµ---, κουµ--- 6ος 1- ὃ μισοῦντας --- βασιλέα Βοὶ 
3 [εἰς Ἄμμωνα τ]ὴν 2 Cr ἰφήμην ἔχεε rs Bei ` A Zduoror Bei 5 [αἴτιος --- οὐ] Rei 
6 [μάτην καὶ] Rei τὸ νῦν Rei ἕως vöv Cr 7 vov o. yov Cr 10 ooi uiv ἴσως, 
βασιλεῦ Βεὶ 11 ὑπ[οσχέσϑαι]ῃ Cr 19 τι — Ὀλυμπιὰς Bei 14 [ώς εἰ 
π]ροσέχει[ς Cr έχει[ν] ὁ’ αὐτῆι συγγνώμη(ν) Rei [7ào] Rei los] Cr 15 (εἰ) 
Rei γεγεννήκει Βο. ὁ Φίλιππος Ος ἡ Ὀλυμπιάς Bei 16 καϑότι (εἰ) γεγεν- 
viu? Cr  16—17 περιμεῖναι T, y, ‘dem weibe zeit zu lassen’ Rei ὑπάρχουσα 
vgl v. 20/21 σοονοῦσα, ἀδοξοῦσα 18 o. xo4— Cr xoAoßioeı Rei 19 [έ]στι Cr 
£]ai? Bei 22 ο. κιγ, zio Cr βασιλεῦσ[ι δὲ οὐχ ἔξεστιν] Βοὶ 26 [βούλεσὺε 


99] Jan(der) ἀπειλῆς (ἀπειλητικῆς 2) Jac ἀπεΐλην P δουλείας δαῃ 28—29 rira 
τῶν ovup. Jan τὰς ναῦς μῶ]ν Wil(amowitz) δ0 πότε Jan ποῦ Gr-H 
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IT d 
ουλεύ]σουσι. ἡμῖν δ᾽ ἀπόρϑητός | ἐστιν ἡ δημοκρατία: ὁμονο[οῦμεν πρὸς ἀλλή- 
16 


λους’ i 
Fi φό]μοις ἐνμένομεν' καρτερεῖν | ἐν τοῖς δεινοῖς ἐπιστάμε[ϑα᾽ τὴν τῆς 
ρίας τά|ξιν οὐκ ἐνκαταλείπομεν. Hai τοῖς ὅπλοις νικήσας | νεανικευέσϑω, 
0 


: pea — τῶν ἐπιστολῶν ἀπειλαῖς | τοὺς βαρβάρους ἐξαπατάτω. |4ἡ δὲ τῶν 

Ἰναίων πόλις | ἐπιιάττειν, οὐχ ὑπακούειν | [ἐπίσταται]᾽ καὶ ὁ[ικά]ξε[ιν * * 

9 VI 
P. Βππου. 18044. .,.]κ[α]ὶ ἄλλο τι.[..|...].ν τιμῷσιν |[-.. Ἀλέξ]αν[δ]ρος 
ὑπαισ[» LE x ,, f IB Y : 
Ξ εφασι.εἰ” »...].ν. Ἁλέξα[ν) " "]ι 109 e * * *ll ἐγὼ προστάξω κρίνει», 
5 
: Ὅτε πε ἔσται βραβευτής, καὶ ἐὰν εὖ δόξηι κεκρινέναι, οὗτος | ζῶν ἀφεθήσεται 
Kate e ἠρώτησεν οὖν εἷς τῶν Γυμνοσοφιστῶν, εἰ καὶ τὴν αἰτίαν προστιϑῶσιν. 
δοϑέν|ιος δὲ τούτου τὸν πρῶτον ἠρώτησεν, πότερον αὐτῶι δοκοῦσιν οἱ ζῶντες ἢ οἱ 
15 
τεθνηκότες εἶναι πλείους | τὸν ἀριθμὸν ἢ τοὐναντίον. τὸν δ᾽ εἰπεῖν τοὺς ζῶντας. 
30 


d δίκαιον γάρ᾽ ἔφη 'τῶν οὐκ ὄντων τοὺς ὄντας εἶναι | πλείους. μετὰ δὲ τοῦτον 
ἠρώτα τὸν ἐχόμενον, πόιερα {--- --) τὴν γῆν, xai yào αὐτὴν τὴν ϑάλασσαν ἐπὶ τῆς 
16 γῆς εἶναι. τὸν τρίτον ἤρετο, τί πανουργότατον αὐτῶι δοκεῖ εἶναι ζῶιον. τὸν δ᾽ 
— ur . 
εἰπεῖν ὃ μὴ γινώσκει μηδεὶς ἀνθρώπων’. τὸν δὲ τέταρτον ἠρώτα Σαβειλὼ ἠ[γού- 
5 
μ]ενον αὐτῶν εἰς τί συνεβούλευσεν µάιχεσδαι πρὸς αὐτόν. τὸν δ᾽ εἰπεῖν ὅπως ἂν 
^ 10 
αὐτῶι συμβαίηι (ἢ) καλῶς ζῆν ἢ καλῶς ἀποθανεῖν τὸν πέμπτον | ἐκέλευσεν 
λέγειν, πότερον ἡμέρα πρότερον γέγονεν ἢ νύξ. τοῦτον δ᾽ ἀποκριϑῆναι (— --) 
1» 
ao νυκτὶ μιᾶι πρότερον ἡμέ]ρας. διαπορουμένου δὲ τοῦ Ἀλεξάνδρου περὶ τού(των) 
20 
νοήσαντα τὸν Ἰνδὸν εἰπεῖν, ὅτι τοῖς ἀπόροις τῶν ἐρωτημά]των ἀπόρους εἶναι καὶ 
τὰς ἀποχρίσεις συμβαίνει. τὸν ἕκτον ἠοώτα, τί ποιῶν ἄν τις ὑπὸ ἀνθρώπων 
25 
ἀγαπῶιτο μά]λιστα. τὸν δὲ εἰπεῖν εἰ] κράτιστος ὢν μηϑεν[ὶ φο]βερὸς εἴηι”. τὸν 
IV 
δὲ ξβόομον ἠρώτα, τί | ποιῶν ἄν τις γένοιτο ϑεός. τὸν δ᾽ εἰπεῖ[ν᾽ Ὁ μὴ] δυνατόν 
5 
15 ἐστιν ἄνθρωπον ποιεῖν, εἰ π[οιήσει]!εν τις" τὸν ὄγδοον ἠρώτα πότερον ἰσχυρότατόν 
1 
ἐστιν ϑάνατος ἢ ζωή. τὸν δὲ ἀποχριϑῆναι τὴν ζωήν: τὴν μὲν γὰρ | ἐξ οὐκ ὄντων 
ὄντας ποιεῖν, τὸν δὲ ϑάνατον ἐξ ὄντων [οὐχ] ὄντας. τὸν ἔσχατον ἐκέλευε λέγειν, 
1 
(τὸν ὁ᾽) εἰπεῖν ξω[ςἂν.]. ὑπολά[βηι 
20 
λοιποῦ] | δ᾽ ὄντος ἑ[νὸς τοῦ 
τίς αὐτῶν δοκεῖ κάκιστον ἅπο- 


πόσον τινὰ | χρόνον ἂν καλῶ[ς ἔχοι len]. 
Λ]ωντα.[..]κο... εἶναι [-]. ετερο[..]ται...{-:.. 
50......|τος κρίνειν τὰς ἀποχρίσεις ἠρώτησε τοῦτον, 
6 


κεκρίσϑαι καὶ | ὅπως μὴ δόξηις ἔφη “ἀμελεῖν χαριζόμενος". τὸν ὁ[ὲ μὴ βουλό- 


ν 
μενον | δι᾽ αὐτοῦ μηϑ]ένα ἀπο[λέσϑαι εἰπ]εῖν τὸν ἕτερον ἀε]ὶ ϑατέρου [χεῖρον 
5 


ἀ]ποκεκρί]οϑαι. 'τοιγαροῦν᾽ ἔφη «πάντες ἀποϑανεῖσθε, οὐ δὲ πρῶτος τοιαῦτα κρίνων". 
SE EE 


EE 

a Uëvll Wu 5 £nioraraı Jan 7 text nach Wi(lcken); selbstverstánd- 
liche ergänzungen \hicht bezeichnet 8 [ὃν ὁ᾽ ἂν] &yo Wi 10 εἰ: η Ρ 
14 (μείζων ἐστὶν γῆ ἢ ϑάλασσα. τὸν δ᾽ εἰπεῖν) Wi 19 (vóxra: vip» yàO γεγονέ- 


ναι) Wi 25 ποιῆσαι P  logvoóregov Wi 30 κάκιστα Μἱ 33 Anoxexgiodat. 


(Αλέξανδρος ὁ’ εἶπεν) ὙῚ 
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10 das 

τὸν δ᾽ εἰπεῖν. ἀλλὰ μήν, Ἀλέξανδρε, | (οὐ βασι)λικόν ἐστι [ψεύδεσϑαι]. ἔφης γὰρ 
γί 

[δν ἂν ἐγὼ προσ]τ[άξω * * * | star γὰρ ἡμᾶς ὁ λόγος. τό ye μὴ((ν)) ἀδίχως ἀπο- 


κτείνειν οὐχ ἡμῖν ἔστιν, ἀλλὰ σοὶ φυλακτέον." | τὸν δὲ Ἀλέξανδρον ἀκούσαντα χρῖναι 
σοφοὺς εἶναι τοὺς ἄνδρας (καὶ) προστάξαι δόντας ἱματισμὸν ἀφεῖναι πάντας. 


5 ΥΠ 
10 a) Ponrnrz. Horat. AP 857: poeta pessimus [uit Choerilus, qui Ale- 
Zandrum. secutus opera eius descripsit. huius omnino septem versus laudabaniur 
(s. Amyntas 199 F 9). cui Alexander dixisse fertur, mulium malle se Thersiten 
iam Homeri esse quam Choerili Achillen, b) Horar. epp. II 1, 232: gratus 
10 Alexandro regi magno fuit ille Choerilus, incultis qui versibus et male natis 
rettulit acceptos, regale nomisma, Philippos. vgl. Schol. Ps. Acr. AP 8357—58; 
Schol. C Ask Ovid. Ibis 519. €) PEILODEM. II. soy. (P 994; Usener Kl. Schr. 
1838): ὑπολάμβανε κατὰ τὸ συνέχον καὶ χυριώτατον τῶν ἐμ ποιητικῆι διαφέρειν 
Χοιρίλον καὶ Ἀναξιμένην (713 T 36) Ὁμήρου καὶ Καρκίνον καὶ Κλεαίνετον Εὐριπίδου 
16 χαὶ τοὺς ἄλλους τοὺς πονηροὺς ἐν ποιητικῆι τῶν ἀρίστων. s. F lla. 
11 a) Corr. Rur. Hist. Al. VII5,7—8: ... Graecorum, qui professionem 
rum artium malis conruperant moribus, Agis quidem Argivus, pessimorum 


carminum post Choerilum conditor, et ex Sicilia Cleo (F 10e)..... b) ARRIAN. 
An. IV 9,9: xal δὴ καὶ τῶν σοφιστῶν τῶν ἀμφ᾽ αὐτὸν Ἀνάξαρχόν τὲ καὶ Ayıv 
30 Ἀργεῖον ἐποποιόν. 5. PLUT. Quom. adul. 18 p. 60 BC, 


12 a) s. Anaximenes 72 T 26. b) Sexr. Eup. adv. gramm. 1282: λέγεται 
γὰρ αὐτὸν (so. Πύρρωνα) καὶ ποίησιν εἰς τὸν Μακεδόνα Ἀλέξανδρον γράψαντα 
μυρίοις χρυσοῖς τετιμῆσϑαι. 

18 SrEPn.Byz.s. Ὑστάσπαι-.... Νέστωρ (8ο. Λαρανδεὺς ἐκ Λυκίας, ἐποποιός, 

3: πατὴρ Πεισάνδρου τοῦ ποιητοῦ, γεγονὼς ἐπὶ Σεβήρου τοῦ βασιλέως 5υιο. 8. v. ) 
ὁ’ ἐν τῆι ἃ τῆς Αλεξανδρειάδος. 

14 a) Sum. s. Σωτήριχος Ὀασίτης- ἐποποιός, γεγονὼς ἐπὶ Διοκλητιανοῦ, 
Ἐγκώμιον εἰς Διοκλητιανόν: Βασσαρικὰ ἥτοι Διονυσιακά, βιβλία ὃ' Τὰ κατὰ 
Πάνδειαν τὴν Βαβυλωνίαν- Τὰ κατὰ ᾿Αριάόνην' Βίον Απολλωνίου τοῦ Τυανέως- 

30 Πύϑωνα ἢ Ἀλεξανδριακόν (ἔστι δὲ ἱστορία Αλεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος, ὅτε Θήβας 
παρέλαβε)" καὶ ἄλλα. b) Stern. Byz. s. Ὕασις: ... λέγεται χαὶ Ὄασις καὶ ὁ 
πολίτης Ὀασίτης, ὁ ποιητὴς Σωτήριχος, ὁ καὶ τὰ πάτρια γεγραφώς. 

15 a) Som e Ἀρριανός ἐποποιός' Μετάφρασιν τῶν "εωργικῶν τοῦ Βεργιλλίου 
ἐπικῶς ποιήσας- Ἀλεξανδριάδα (ἐστι δὲ κατὰ τὸν Μακεδόνα ἐν ῥαψωιδίαις εἶκοσι 

36 χαὶ τέσσαρσιν)- Εἰς Ἄτεαλον τὸν Περγαμηνὸν ποιήματα. b) SrEPR. Bvz. s. 
Ἀστραία: πόλις Ἰλλυρίας. Ἀδριανὸς Ἀλεξανδρειάδος α Ὁἳ ὁ᾽ ἔχον Ἀστραίαν 
τε Δόβηρά τε’ €) — s. Σάνεια" πόλις Ἰνδική, ὡς Ἀδριανὸς Αλεξανδρειάδος C. 


2 [ὀύ]εται γπι 8 cui Ps. Acro ut hic Porph et hinc Petschenig 17 Agis 
Aldus hages Curt V. L quidam pessimorum Lauer piissimorum Curt 
26 ἀλεξανδριάδος Ἡ Υ 37 ᾿Οασίτης Ῥθατεοῃ ἀσίτης Suid 32 6 xai Holste 
xal ó RVP γεγραφὼς αὐτοῦ ΕΥ̓͂ 83—35 μετέφρασε --- ἐπικῶς" καὶ ἄλλα 
πολλὰ εἰς "A. v. Περγαμηνόν Eudok 86 (u v. 37) Ἀδριανός: Aggtavdg Meineke 
ἀλεξανδριάδος Β Ἀστραίαν Α]ὰ ἀστερείαν ΕΥ̓Ρ 87 δόβηραν P Δόβηρον Βοτκοὶ 
Holste : ἀνδριανὸς R ἀνὸρ-- P ἀλεξανδριάδος Ν 





d) DIE DIADOCHEN. PYRRHOS. 


154. HIERONYMOS ΤΟΝ KARDIA. 


T 
1 6υύ10. 5. Ἱερώνυμος Καρδιανός' ὃς τὰ ἔπ᾽ »{λεξάνδρωι πραχθέντα 
δ συνέγραψε, Καρδία δὲ ὄνοιια πόλεως. 


2 [LUKIAN.] Macrob. 22 (— PHLEGON 257 F 37 c. ID): “Ἱερώνυμος 
δὲ ἐν πολέμοις γενόμενος καὶ πολλοὺς καμάτους ὑπομείνας καὶ τραύματα 
ἔζησεν ἔτη τέσσαρα καὶ ἑκατόν, ὡς ᾿ἠγαϑαρχίδης ἐν τῆι ἐνάτηι τῶν Περὶ 
τῆς ᾿ἡσίας ἱσιοριῶν (86 Ε 4) λέγει" καὶ θαυμάζει γε τὸν ἄνδρα ὡς μέχρι 

1ο τῇς τελευταίας ἡμέρας ἄρτιον ὄντα ἐν ταῖς συνουσίαις καὶ πᾶσι τοῖς 
αἰσθητηρίοις, μηδενὸς γενόμενον τῶν πρὸς ὑγίειαν ἐλλιπῆ. 

3 DIOD. XVIII 42, 1: μετὰ δὲ ταῦτα ὃ Εὐμένης πρὸς τὸν Avri- 
πατρον πρεσβευτὰς ἀπέστειλε περὶ τῶν ὁμολογιῶν (a. 320), ὧν ἦν ἡγού- 
µενος “Ἱερώνυμος ὁ τὰς τῶν «ιαδόχων Ἱστορίας γεγραφώς. 

15 4 — XVIII 50, 4 (α. 319/8): ταῦτα δὲ διανοηϑεὶς (56. ὁ ᾿ἀντίγονος) 
Ἱερώνυμον μὲν τὸν τὰς “Ἱστορίας γράψαντα μετεπέμψατο, φίλον ὄντα 
καὶ πολίτην Εὐμένους τοῦ Καρδιανοῦ τοῦ συμπεφευγότος εἰς τὸ χωρίον 
τὸ καλούμενον Νῶρα, τοῦτον δὲ μεγάλαις δωρεαῖς προκαλεσάμενος 
ἐξαπέστειλε πρεσβευτὴν πρὸς τὸν Εὐμένη .... PLUT. Eum. 13. 

30 6 — XIX 44, 3 (a. 316/5): nach der gefangennahme des 
Eumenes ἀνήχϑη δ᾽ ἐν τοῖς τραυματίαις αἰχμάλωτος καὶ ὁ τὰς Ἱστορίας 
συνταξάμενος “Ἱερώνυμος ὁ Καρδιανός, ὃς τὸν μὲν ἔμπροσθεν χρόνον 
ὑπ᾽ Εὐμένους τιμώμενος διετέλεσεν, μετὰ δὲ τὸν ἐκείνου θάνατον ὑπ) 
;ἠντιγόνου ἐτύγχανε φιλανθρωπίας καὶ πίστεως. 

25 6 — XIX 100, 1—3 (a. 312/1): ó δ᾽ "4wriyovog ἐπανελθόντος 
τοῦ Οημητρίου καὶ τὰ κατὰ μέρος τῶν πεπραγμένων ἀπαγγείλαντος ἐπὶ 
μὲν τῆι συνϑέσει τῆι πρὸς τοὺς Ναβαταίους ἐπετίμησεν αὐτῶι .... ἐπὶ 
δὲ τῶν κατασκέψασθαι τὴν λίμνην (Ε 5--6) καὶ δοκεῖν εὑρηκέναι τινὰ 
τῆι βασιλείαι πρόσοδον ἐπαινέσας ἐπὶ μὲν ταύτης ἐπιμελητὴν ἔταξεν 


4 (lovopixóg^) Oc? ἐπ᾽ Ἀλεξάνδρωι Leopardi (vgl. F 8 Περδύκκας δέ, 
ὃς ἐπὶ Αλεξάνδρωι τῆς Μακεδόνων ἦρχεν) ἐπ᾽ Ἀλεξάνδρου V Ze" Αλεξανδρείαι cett 
18 προσκαλεσάµενοςξ 21 τραυµατίαις: ἑαλωκόσι Ε 27 NafBaxa(ovg: voudóag F 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL (52) 
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Ἱερώνυμον τὸν τὰς Ἱσεορίας συγγράψαντα (Ε 6). τούτωι δὲ συνετέταχτο πλοῖα 
παρασκευάσασθαι καὶ πᾶσαν τὴν ἄσφαλτον ἀναλαβόντα συνάγειν εἴς a 
τόπον. οὐ μὴν ἀπέβη γε καὶ τὸ τέλος κατὰ τὴν ἐλπίδα τοῖς περὶ τὸν 
᾿ηντίγονον" οἱ γὰρ Άραβες συστραφέντες εἰς ἑξακισχιλίους, ἐπτιστλεύσαντες 
6 ἐν ταῖς δέσµαις ἐπὶ τοὺς ἐν τοῖς πλοίοις, σχεδὸν ἅπαντας κατετόξευσαν, 
ἐξ οὗ δὴ συνέβη τὸν ᾽άντίγονον ἀπογνῶναι τὰς προσόδους ταύτας διὰ 
τὸ γεγονὸς παράπτωμα καὶ διὰ τὸ τὸν νοῦν ἔχειν πρὸς ἑτέροις μείζοσι. 
7 [LUKIAN.] Macrob. 11 (=F 8): ὁ συστρατευόμενος αὐτῶι 

(sc. "Avzıyövau, bei Ipsos a. 301) Ἱερώνυμος. ] 

10 8 PLUT.Demetr. 39, 8---1: ὡς δὲ ταῖς Θήβαις ἐπαγαγὼν» τὰς μηχανὰς 
ὁ “ημήτριος (8. 993) ἐπολιόρκει καὶ φοβηϑεὶς ὑπεξῆλϑεν ὃ Κλεώνυμος, 
καταπλαγέντες οἱ Βοιωτοὶ παρέδωκαν ἑαυτούς. ὁ δὲ ταῖς πόλεσιν 
ἐμβαλὼν φρουρὰν καὶ πραξάμενος πολλὰ χρήιιατα καὶ καταλιπὼν αὐτοῖς 
ἐπιμελητὴν καὶ ἁρμοστὴν “Ἱερώνυμον τὸν ἱστορικόν, ἔδοξεν ἠπίως κεχρῆ- 

15 09a, ..... ob πολλῶι δὲ ὕστερον ἁλίσκεται 4υσίμαχος ὑπὸ Apouiyairov, 
καὶ πρὸς τοῦτο Δημητρίου κατὰ τάχος ἐξορμήσαντος ἐπὶ Θράικην ... 
πάλιν ἀπέστησαν of Βοιωτοί ... ταχέως οὖν καὶ πρὸς ὀργὴν ἀναστρέψας 
ὁ Ζημήτριος εὗρεν ἡττημένους ὑπὸ τοῦ παιδὸς Αντιγόνου μάχηι τοὺς 
Βοιωτοὺς καὶ τὰς Θήθας αὖϑις ἐπολιόρκει, 

30 9 'Tnxox Vir. Ana. p. 147, 18M: Ἀντίγονος ὁ Γονατᾶς, παρ᾽ ὧι ὀιέτριβεν 
αὐτὸς καὶ σὺν αὐτῶι Περσαῖος ὁ Στωικὸς καὶ ΑἈνταγόρας ὁ Ῥόδιος ... καὶ Ἀλέ- 
ξανόρος ὃ Αἰτωλός, ὡς αὐτός φησιν ὁ Αντίγονος ἐν τοῖς Ἱ περὶ Ἱερώνυμον. 

10 Ῥιου. 18,8: τῶν δὲ τὴν ἐπιβολὴν ταύτης τῆς πραγματείας πεποιημένων 
οὐδεὶς προεβίβασε τὴν ἱστορίαν κατωτέρω τῶν Μακεδονικῶν καιρῶν" οἱ μὲν γὰρ εἰς 

45 τὰς Φιλίππου πράξεις, οἱ δ᾽ εἰς τὰς ᾿Αλεξάνδρου, τινὲς δ᾽ εἰς τοὺς διαδόχους ἢ 
τοὺς ἐπιγόνους (Ε 18) κατέστρεψαν τὰς συντάξεις. 

li PAUS.I9,8: ὁ δὲ Ἱερώνυμος οὗτος ἔχει μὲν καὶ ἄλλως δόξαν 
πρὸς ἀπέχθειαν γράψαι τῶν βασιλέων πλὴν ᾿ἀντιγόνου, τούτωι δὲ οὐ 
δικαίως χαρίζεσθαι. s. F9; 15, 


50 12 DION. HAL. De comp. verb. 4, 90: τοιγάρτοι τοιαύτας συντά- 


Beg κατέλιπον οἵας οὐδεὶς ὑπομένει μέχρι κορωνίδος διελθεῖν, Φύλαρχον 
λέγω .... Ἱερώνυμόν τε .... — s. 76 T 10. 


F 
(TA ENI AAEZANAP2I IHPAXOENTA?) 
1 (1 452) ATHEN. V 58 p. 217 DE: Περδίκκας τοίνυν πρὸ 4 
deu βασιλεύει, ὡς μὲν ὁ ᾿«κάνϑιός φησιν Νικομήδης (II), ἔτη μα, 
en ντ om Sd PR 


1 Ἱερώνυμον: Ἀντίγονον ΕΧ ὃ τέλος (εἶλε) Rhodomanus 
om RX 


Ἱερωνύμου» 


56 
᾿άρχελ. 


8 ταύτας 
22 περὶ: αριὰ quem Hieronimus vers Lat zoóg Ruhnken περὶ 


— 
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ΗΝ τ 279) dè Te, ᾿ἐναξιμένης (72 F 27) E, Tegdvunog FM, 
== F 15) δὲ καὶ Φιλόχορος OD xy. 
— —Y 40 P- 206 DE: γράφει οὖν ὁ Μοσχέων (III) otros" a. 828/1 
ης ΤΝ ΡΕ ᾿4θδηρίτης (VI) ϑαυμάζεται ἐπὶ τῆι πο τὴν 
πόλιν ὑπὸ Δημητρίου προσαχϑείσηι τοῖς τείχεσιν ἑλεπόλει, 
Tuaios ({Π} δ᾽ ἐπὶ τῆι πυρᾶι τῆι κατασκευασϑείσηι Διονυσίωι ... .; 
καὶ Ἱερώνυμος ἐπὶ τῆι κατασκευῆι τῆς ἁρμαμάξης, ἧι συνέβαινε κομι- 
σϑῆναι τὸ ᾿αλεξάνδρου σῶμα, Πολύκλειτος (128 F4) δὲ .... 
^ 93 (1a) APPIAN. Mithrid. 8: Καππαδοκίας δὲ πρὸ μὲν Μακεδόνων a 53 
10 οὕτινες ἦρχον, οὐκ ἔχω σαφῶς εἰπεῖν εἴτε ἰδίαν ἀρχὴν εἴτε Δαρείου 
Sue, LAlëtodeog δέ μοι δοκεῖ τοὺς ἄρχοντας τῶνδε τῶν ἐθνῶν 
ἐπὶ φόρωι καταλιπεῖν, ἐπειγόμενος ἐπὶ Δαρεῖον. τι" Ἱερώνυμος 
δὲ οὐδ ἐπιψαῦσαι τῶν ἐϑνῶν ὅλως, ἀλλ᾽ ἀνὰ τὴν παρά- 
λιον τῆς Παμφυλίας καὶ Κιλικίας ἑτέραν ὁδὸν ἐπὶ τὸν 
5 Δαρεῖον τραπέσϑαι, Περδίκκας δέ, ὃς ἐπὶ ᾿αλεξάνδρωι τῆς Μακε- 
δόνων ἦρχεν, ᾿ἀριαράϑην Καππαδοχίας ἡγούμενον εἴτε ἀφιστάμενον εἴτε 
τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ περιποιούμενος Μακεδόσι», εἷλε καὶ ἐκρέμασε (F4) 
καὶ ἐπέστησε τοῖς ἔϑνεσιν Εὐμένη τὸν Καρδιανόν. Εὐμένους δὲ ἀναι- 
ρεϑέντος ὅτε αὐτὸν οἱ Μακεδόνες εἵλοντο εἶναι πολέμιον, ᾿ἀντίπατρος 
ne ἐπὶ τῶι Περδίκκαι τῆς ὑπὸ ᾿αλεξάνδρωι γενομένης γῆς ἐπιτροπεύων, 
Νικάνορα ἔπεμψε Καππαδοκῶν σατραπεύειν. 9) Μακεδόνων δὲ οὐ πολὺ 
ὕστερον ἐς ἀλλήλους στασιασάντων, ᾿Αντίγονος μὲν ἦρχε Συρίας αομέδοντα 
ἐκβαλών, Μιϑριδάτης δ᾽ αὐτῶι συνῆν, ἀνὴρ γένους βασιλείου Περσικοῦ. 
καὶ ὁ ᾽ἠντίγονος ἐνύπνιον ἔδοξε πεδίον σπεῖραι χρυσίωι, καὶ τὸ χρυσίον 
as ἐκϑερίσαντα τὸν Μιθριδάτην ἐς τὸν Πόντον οἴχεσθαι. καὶ ὃ μὲν αὐτὸν 
ἐπὶ τῶιδε συλλαβὼν ἐβούλετο ἀποκτεῖναι, ὁ δ᾽ ἐξέφυγε σὺν ἑππεῦσιν ἕξ, 
καὶ φραξάμενός τι χωρίον τῆς Καππαδοκίας, πολλῶν οἱ προσιόντων ἓν τῆι- 
de τῆι Μακεδόνων ἀσχολίαι, Καππαδοκίας τὲ αὐτῆς καὶ τῶν ὁμόρων περὶ 
τὸν Πόντον ἐϑνῶν κατέσχεν, ἐπί τὲ μέγα τὴν ἀρχὴν προαγαγὼ» παισὶ 
5ο παρέδωκεν (Ε τ). [[οἳ δ᾽ ἦρχον ἕτερος μεθ ἕτερον ἕως ἐπὶ τὸν ἕκτον 
ἀπὸ τοῦ πρώτου Μιθριδάτην, ὃς “Ῥωμαίοις ἐπολέμησεν]. 

4 (2) [LUKIAN.] Macrob. 13: ᾽Αριαράύης δὲ ὁ Καππαδοκῶν s. 3:3 
βασιλεὺς δύο μὲν καὶ ὀγδοήκοντα ἔζησεν ἔτη, ὡς Ἱερώνυμος ἱστορεῖ" 
ἐδυνήϑη δὲ ἴσως καὶ ἐπὶ πλέον διαγενέσϑαι, ἀλλ᾽ ἐν τῆι πρὸς Περδίκκαν 

.5 μάχηι ζωγρηϑεὶς ἀνεσκολοπίσθη. 

ὅ (3a) PARADOX Flor. De aq. mir. 33: Ἱερώνυμο 

τῆι Ναβαταίων χώραι τῶν »4ράβων εἶναι λίμνην πικράν, ἐν ἧι οὔτ᾽ 


ς ἱστόρησεν Èv a. 316/2 
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18 (τῶνδε) τῶν Schweigha 
16--16 τῶν Μακεδόνων Reiske 
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ἰχθῦς οὔτε ἄλλο τι τῶν ἐνύδρων ζώιων γίνεσϑαι, ἀσφάλτου δὲ πλένϑους 
ἐξ αὐτῆς αἴρεσθαι ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων. - 

6 (13) JOSEPH. c. Apion. I 213—214: ὅτι δὲ οὐκ Qyvooyreg anin 
ἔνιοι τῶν συγγραφέων τὸ ἔθνος ἡμιῶν, ἀλλ᾽ ὑπὸ φϑόνου τινὸς ñ δι 

5 ἄλλας αἰτίας οὐχ ὑγιεῖς τὴν μνήμην τταρέλιπον, τεκμήριον οἶμαι De 
Ἱερώνυμος γὰρ ὁ τὴν Περὶ τῶν διαδόχων ἑστορίαν συγγεγραφὼς AORA 
τὸν αὐτὸν μὲν ἦν Ἑκαιαίωι (III) χρόνον, φίλος ὃ᾽ ὢν ᾿ἠντιγόνου Sup 
ῥασιλέως τὴν Συρίαν ἐπετρόπευεν (1 ϐ): ἀλλ ὕμως “Κκαιαῖος μὲν καὶ 
βιβλίον ἔγραψεν περὶ ἡμῶν, “Ἱερώνυμος d οὐδαμοῦ κατὰ τὴν ἱστορίαν 

10 ἐμνημόνευσε καίτοι σχεδὸν ἐν τοῖς τόποις διατετριφώς. : 

7 (3) [LUKIAN.] Macrob. 13: Μιθριδάτης δὲ ὁ Πόντου βασιλεὺς v. 509] 
ö προσαγορευϑεὶς Κτίστης ᾿ἠντίγονον τὸν μονόφϑαλμον φεύγων ἐπὶ 
Πόντου ἐτελεύτησε βιώσας ἔτη τέσσαρα καὶ ὀγδοήκοντα, ὥσπερ “Ἱερώνυμος 
ἐσεορεῖ καὶ ἄλλοι συγγραφεῖς. s. F 3—4. 

15 84) — — 1l: ᾽αντίγονος δὲ ὁ Φιλίπτου ὁ μονόφύαλμος βασι- 5. 50ι 
λεύων Μακεδόνων περὶ Φρυγίαν μαχόμενος Σελεύκωι καὶ "voi E ct 
τραύμασι πολλοῖς περιπεσὼν ἐτελεύτῃσεν ἐτῶν ἑνὸς καὶ ὀγδοήκοντα, 
ὥσπερ ὁ συστρατευόµενος αὐτῶι Ἱερώνυμος ἱστορεῖ. 

9 (6 PAUS.I9, 7: “υσίμαχος δὲ xol ig πόλεμον πρὸς Πύρρον «- 1581 

5 κατέστη τὸν αἰακίδου- φυλάξας δὲ ἐξ Ηπείρου ἀπιόντα, οἷα δὶ τὰ πολλὰ 
ἐκεῖνος ἐπλανᾶτο, τήν τὲ ἄλλην ἐλεηλάτησεν Ἤπειρον καὶ ἐπὶ τὰς ψήκας 
ἦλθε τῶν βασιλέων, (8) τὰ δὲ ἐντεῦϑεν ἐμοί ἐστιν οὐ πιστά, 
Ἱερώνυμος δὲ ἔγραψε Καρδιανὸς {υσίμαχον τὰς ϑήκας 
τῶν νεκρῶν ἀνελόντα τὰ ὀστᾶ ἐκρῖψαι. ὁ δὲ Ἱερώνυμος οὗτος 

35 (Τ 11) ἔχει μὲν καὶ ἄλλως ὁόξαν πρὸς ἀπέχϑειαν γράψαι τῶν βασιλέων πλὴν Ἂντι- 
γόνου, τούτωι δὲ οὐ δικαίως χαρίζεσῦαι" τὰ δὲ ἐπὶ τοῖς τάφοις τῶν Ἠπειρωτῶν 
παντάπασίν ἐστι φανερὸς ἐπηρείαι συνϑείς, ἄνδρα Μακεδόνα ϑήκας νεκρῶν ἀνελεῖν. 
χωρὶς δὲ ἠπίστατο δή που καὶ Λυσίμαχος οὐ Πύρρου σφᾶς προγόνους μόνον ἀλλὰ 
καὶ ᾿Αλεξάνδρου τοὺς αὐτοὺς τούτους ὄντας: καὶ γὰρ Αλέξανδρος Ἠπειρώτης τε ἦν 

50 καὶ τῶν Αἰαχιδῶν τὰ πρὸς μητρός, ἥ τε ὕστερον ὨΠύρρου πρὸς Λυσίμαχον συμμαχία 
δηλοῖ καὶ πολεμήσασιν ἀδιάλλαχτόν Ίε οὐδὲν πρὸς ἀλλήλους γενέσϑαι σφίσι. τῶι 
δὲ Ἱερωνύμωι τάχα μέν mov καὶ ἄλλα ἦν ἐς Λυσίμαχον ἐγκλήματα, μέγιστον δὲ 


ὅτι τὴν Καρδιανῶν πόλιν ἀνελὼν Λυσιμάχειαν ἀντ᾽ αὐτῆς ὤικισεν ἐπὶ τῶι ἰσθμῶι 
τῆς Θραικίας χερρονήσου. 


= 10 (4) [LUKIAN.] Macrob. ll; καὶ αυσίμαχος δὲ Maxeðóvwv 
βασιλεὺς èv τῆι πρὸς Σέλευκον ἀπώλετο μάχηι ἔτος ὀγδοηκοστὸν τελῶν, 
ὡς ὁ αὐτός φησιν Ἱερώνυμος, ` 
11 (7) PLUT. Pyrrh. 17,7: (schlacht bei Herakleia) Διονύσιος μὲν «. 180 
οὖν ὀλίγωι τῶν πεντακισχιλίων καὶ μυρίων ἐλάσσονας πεσεῖν ἱστορεῖ 
«ο “Ῥωμαίων, “Ἱερώνυμος δὲ μόνους ἑπτακισχιλίους: τῶν δὲ περὶ Πύρρον ὁ 
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GE etc καὶ t μοχιΐίους, ó δὲ Ἱερώνυμος ἐλάττονας τῶν 
ον en ge es δὲ D οὗτοι. καὶ τῶν φίλων ὁ Πύρρος καὶ 
ο ei 5 0 9 μάλιστα χρώμενος 'ἀρεεέλεκ καὶ πιστεύων ἀπέβαλεν. 
Sn nn Pyrrh. 21, 1: ἐκ τούτου μάχης ἄλλης τῶν πραγμάτων e. 979 
— — ehr τὴν σον ἐχώρει, καὶ περὶ »4σκλον πόλιν 
GR HAIE συνάψας καὶ βιαζόμενος πρὸς χωρία δύσιππα καὶ ποταμὸν 
ὑλώδη καὶ τραχύν, ἔφοδον τῶν ϑηρίων οὐ λαβόντων, ὥστε προσμεῖξαι τῆι 
φάλαγγι, τραυματέίγων πολλῶν γενομένων καὶ νεκρῶν πεσόντων, πότε μὲν 
Gees? η μέχρι νυκτὸς ἀγωνισάμενος, (8) τῆι δ᾽ ὑστεραίαι στρατηγῶν oc 
ὁμαλοῦ τὴν μάχην ϑέσθαι καὶ τοὺς ἐλέφαντας ἐν τοῖς ὅπλοις γενέσθαι 
τῶν πολεμίων, προέλαβε τὰς δυσχωρίας φυλακῆϊ, καὶ πολλὰ καταμείξας 
ἀκοντίσματα καὶ τοξεύματα τοῖς ϑηρίοις ἐπῆγε μετὰ ῥώμης καὶ βίας 
πυκνὴν καὶ συντεταγμένην τὴν δύναμιν. (9) οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τὰς διακλίσεις 
καὶ τὰς ἀντιπιαραγωγὰς τὰς πρότερον οὐκ ἔχοντες ἐξ ἐπιπέδου συνεφέ- 
ροντο κατὰ στόμα’ (10) καὶ σπεύδοντες ὤσασθαι τοὺς ὁπλίτας πρὶν ἐπιβῆναι 
τὰ ϑηρία, δεινοὺς περὶ τὰς σαρίσας τῶν ξιφῶν ἀγῶνας εἶχον, ἀφειδοῦντες 
ἑαυτῶν καὶ (πρὸς) τὸ τρῶσαι καὶ καταβαλεῖν ὁρῶντες, τὸ δὲ παϑεῖν εἰς οὐδὲν 
τιϑέμενοι. (11) χρόνωι δὲ πολλῶι λέγεται μὲν ἀρχὴ τροπῆς κατ᾽ αὐτὸν γενέ- 
σϑαι τὸν Πύρρον ἐπερείσαντα τοῖς ἀντιτεταγμένοις, τὸ δὲ πλεῖστον ἀλκῆι 
καὶ βίαι τῶν ἐλεφάντων κατειργάσατο, χρήσασθαι τῇε ἀρετῆι πρὸς τὴν 
μάχη» τῶν Ῥωμαίων μὴ δυναμένων, ἀλλ᾽ οἷον ἐφόδωι κύματος ἢ σεισμοῦ 
κατερείποντος οἰομένων δεῖν ἐξίστασθαι μηδὲ ὑπομένειν ἀπράκτους ἀπο- 
ϑνήσχειν, ἐν τῶι μηδὲν ὠφελεῖν πάντα πάσχοντας τὰ χαλεπώτατα. (19) τῆς 
δὲ φυγῆς οὐ μακρᾶς εἰς τὸ στρατόπεδον γενομένης 
ἑξακισχιλίους ἀποϑανεῖν φησι τῶν Ῥωμαίων Ἱερώνυμος, 
τῶν δὲ περὶ Πύρρον ἐν τοῖς βασιλικοῖς ὑπομνήμασιν 
(229 F 2) àyevegdijvat τρισχιλίους πεντακοσίους καὶ 
πέντε τεθνηκότας. 

13 (8) DION. HAL. ΑΒΙ ὅ, 4: οὐδεμία γὰρ ἀκριβὴς ἐξελήλυϑε «- «0/9 
περὶ αὐτῶν (50. τῶν Ῥωμαίων) “Ἑλληνὶς ἱστορία μέχρι τῶν καθ ἡμᾶς 
χρόνω», ὅτι μὴ κεφαλαιώδεις ἐπιτομαὶ πανὺ βραχεῖαι, (6, 1) πρώτου μέν, 
ὅσα κἀμὲ εἰδέναι, τὴν Ῥωμαικὴν ἀρχαιολογίαν ἐπιδραμόντος Ἱερωνύμου 


τοῦ Καρδιανοῦ συγγραφέως ἐν τῆι Περὶ τῶν Ἐπιγόνων πραγματείαι" 


ἔπειτα Tuualov (II) -+++ 
14 (9) PLUT. Pyrrh. 91,8: ἦν δὲ τὸ μὲν πλάτος αὐτῆς (4.5 Τοη » 273 
den Lakedaimoniern gegen Pyrrhos aufgeworfenen grabens) πήχεων 
ἕξ, τὸ δὲ βάϑος τεττάρων, τὸ δὲ μῆχος ὀκτάπλεϑρον, ὡς ἱστορεῖ Φύλαρχος 
(81 Ε' 49), ὡς δ᾽ Ἱερώρυμος, ἔλαττον. 
a ποσα, 
11 (πρὸς) Ziegler 90 κατειργάσατο Reiske —avto 


8 τραυματίων Jac 
88 ἐπιγόνων: ἐπειγομένων Β 


pl —aoto? 94 μακρὰν Ziegler 
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15 (10 Paus.I 18, 7: ὑπὸ δὲ τοῦτον τὸν χρόνον καὶ τὴν τοῦ 
πολέμου τοῦ Aaxwvıxoü τριβὴν ᾿ἠντίγονος τὰς πόλεις τῶν Μακεδόνων 
ἀνασωσάμενος ἠπείγετο ἐς Πελοπόννῃσον οἷα ἐπιστάμενος Droen ἣν 
-«ακεδαίµονα καταστρέψηται καὶ Πελοποννήσου (τὰ) πολλά, οὐκ ἐς Ἤπει- 

δ ρον ἀλλ᾽ ἐπί τε Μακεδονίαν αὖθις καὶ τὸν ἐκεῖ πόλεμον ἥξοντα έλληνες 
δὲ ᾿ἀντιγόνου τὸν στρατὸν ἐξ Άργους ἐς τὴν “αχωνιχὴν ἄγειν, σα; 
ἐς τὸ ᾿άργος ἐληλύθει Πύρρος. κρατῶν δὲ καὶ τότε συνεσπίπτει τοῖς 
φεύγουσιν ἐς τὴν πόλιν κα οἱ διαλύεται κατὰ τὸ εἰκὸς ἢ τάξις. (8) RS: 
μένων δὲ πρὸς ἱεροῖς ἤδη καὶ οἰκίαις καὶ κατὰ τοὺς στενω;τοὺς καὶ gar 

2 ἄλλο ἄλλων τῆς πόλεως, ἐνταῦϑα ὁ Ηύρρος ἐμονώθη καὶ τιτρώσκεται τὴν 
κεφαλήν, κχεράμωι δὲ βληϑέντα ὑπὸ γυναικὸς τεϑνάναι φασὶ Πύρρον- 
᾿ἠργεῖοι δὲ οὐ γυναῖκα τὴν ἀποκτείνασαν, Ζήμητρα δέ φασιν εἶναι γυναιχὶ 
εἰκασμένην. ...... 9) .... δεάφορα δὲ ὅμως ἐστὶ καὶ ταῦτα 
ὧν Ἱερώνυμος ὃ Καρδιανὸς ἔγραψεν: ἀνδρὶ γὰρ βασιλεῖ 

15 συνόντα ἀνάγχη πᾶσα ἐς χάριν συγγράφειν. εἰ δὲ καὶ Φίλιστος (I) 
αἰτίαν δικαίαν εἴληφεν, ἐπελπίζων τὴν ἐν Συρακούσαις κάϑοδον, ἀπο- 
κρύψασϑαι τῶν Διονυσίου τὰ ἀνοσιώτατα, ἦ που πολλή γε Ἱερωνύμωι 
συγγνώμη τὰ ἐς ἡδονὴν ᾽Αντιγόνου γράφειν, 


16 (5) STRAB. VII 6, 81; τὴν δὲ τοποϑεσίαν τῆς πόλεως (sc. Κορίν- 
5 9ου), ἐξ ὧν Ἱερώνυμός τε εἴρηκε καὶ Εὔδοξος (Ν) καὶ ἄλλοι, καὶ αὐτοὶ δὲ 
εἴδομεν, νεωστὶ ἀναληφϑείσης ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων», τοιάνδε εἶναι συμβαίνει. 
ὄρος ὑψηλὸν ὅσον τριῶν ἥμισυ σταδίων ἔχον τὴν κάϑετον, τὴν ὁ’ ἀνάβασιν καὶ 
τριάχοντα σταδίων, εἰς ὀξείαν τελευτᾶι χορυφήν" καλεῖται δὲ Ἀκροκόρινϑος, οὔ τὸ 
μὲν πρὸς ἄρκτον μέρος ἐστὶ τὸ μάλιστα ὅρδιον, ὀφ᾽ ὧι κεῖται ἡ πόλις ἐπὶ τραπε- 
35 ζώδους ἐπιπέδου χωρίου πρὸς αὐτῆι τῇι ῥίζηι τοῦ ᾿Αχροκορίνϑου. αὐτῆς μὲν οὖν 
τῆς πόλεως ὁ κύκλος καὶ τεσσαράκοντα σταδίων ὑπῆρχεν, ἑτετείχιστο δ᾽ ὅσον τῆς 
πόλεως γυμνόν ἦν τοῦ ὅρους" συμπεριείληπτο δὲ τῶι περιβόλωι τούτωι καὶ τὸ ὄρος 
αὐτὸ ὁ Απροκόρινϑος, ἧι δυνατὸν ἦν τειχισμὸν ὀέξασϑαι .. 
ἐγίνετο περὶ πέντε χαὶ ὀγδοήκοντα σταδίων, ἀπὸ δὲ τῶν ἄλλων μερῶν ἧττον ὄρϑιόν 
50 ἐστι τὸ ὄρος, ἀνατέταται μέντοι ἐνϑένδε ἱκανῶς 'καὶ περίοπτόν ἐστιν. ἡ μὲν οὖν 
κορυφὴ ναίδιον ἔχει Αφροδίτης, ὑπὸ δὲ τῆι κορυφῆι τήν τε Πειρήνην εἶναι συμβαίνει 
κρήνην, ἔκρυσιν μὲν οὐχ ἔχουσαν, μεσιὴν δ᾽ ἀεὶ διαυγοῦς καὶ ποτίμου ὕδατος. 
φασὶ δὲ καὶ ἐνθένδε καὶ ἐξ ἄλλων ὑπονόμων τινῶν φλεβίων συνϑλίβεσϑαι τὴν πρὸς 
τῆι ῥίζηι τοῦ ὄρους κρήνην, ἐκρέουσαν εἰς τὴν πόλιν, ὥσθ᾽ 


ἱκανῶς ἀπ᾽ αὐτῆς 
55 ὑδρεύεσϑαι. ἔστι δὲ καὶ φρεάτων εὐπορία κατὰ τὴν πόλιν, λέγουσι δὲ καὶ κατὰ 


τὸν Ἀκροκόρινδον ..... τοῦ δ᾽ οὖν Εὐριπίόου (F 1081) φήσαντος οὕτως: ἥκω περί- 
κλυστον προλιποῦσ᾽ Ἀκροκόρινθον ἱερὸν ὄχϑον πόλιν Ἀφροδίτας, τὸ περίκλυστον 
ἦτοι κατὰ βάδους δεκτέον, ἐπεὶ καὶ φρέατα καὶ ὑπόνομοι λιβάδες διήκουσι δι᾿ 
αὐτοῦ, ἢ τὸ παλαιὸν ὑποληπτέον τὴν Πειρήνην ἐπιπολάξειν καὶ κατάρρυτον ποιεῖν τὸ 
ὄρος. ἐνταῦθα ὁέ φασι πίνοντα τὸν Πήγασον ἁλῶναι ὑπὸ Βελλεροφόντου, πτηνὸν 


— — 
4 1à add V 14 óv Clavier óc Paus ἄνδρα Facius 16 εἰς Συρα- 


πούσας ΗΙιὶς 17 τῶν ς τὴν cett 80 uévro, (xal) Corais μὲν τὸ Str 81 τε 
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— uu PI τοῦ Μεδούσης ἀναπαλέντα κατὰ τὴν Γοργοτομίαν' τὸν δ᾽ 

— Vë e Ge FEN ἀναβαλεῖν ἐν τῶν Bram. πλήξαντα τῶν ὄνυχι 

Αλαν ὀροπι i — τῆι i iin τὸ Σισύφειόν ἐστιν, ἱεροῦ τινὸς A 

οἰθόήσία, «αἱ Ὁ Κοιοσαῖο en αι ki Baba καὶ ὁ Ἑλικών, don ὑψηλὰ καὶ 

τῆς Φωχίὀος καὶ τῆς Boris n às — — ο η ον 2 

Pe hie d Y D KHN καὶ τῆς ἀνευπόρύμου τῆι Φωκίδι 

— "Dm don S Ass 5 on en È d Tiene. δὲ Ἑούτων ἁπάντων τὰ 
μονος ώς p - είνοντα D χοι οιωτίας xai Κιφαιρῶνος ἀπὸ τῶν 

, d7 ῆς παρὰ ταύτας ὁδοῦ πρὸς την Ἀττικήν. 

V 17 (11) STRAB. IX ὅ, 93: “Ιερώνυμος δὲ τῆς πεδιάδος Θετταλίας 5. 8032 

zal ἡἑαγνήσιδος τὺν κύκλον τρισχιλίων ἀποφαίνεται σταδίων: ἀικῆσθαι 

δ᾽ ὑπὸ Πελασγῶν, ἐξελαθῆναι δὲ τούτους εἰς τὴν ᾿Ιταλίαν ὑπὸ ααπιϑῶν. 

Ce δὲ κὖ νῦν καλούμενον Πελασγικὸν πεδίον, ἐν (ὧι) άρισα καὶ Γυρ- 
οκ M Φεραὶ καὶ Μόψιον καὶ Βοιβηὶς καὶ Ὄσσα καὶ Ὁμόλη καὶ Πήλιον 

er Μαγνῆτις. Μόψιον δ᾽ ὠνόμασται οὐκ ἀπὸ Μόψου τοῦ Μαντοῦς τῆς 

sg ἀλλ ἀπὸ τοῦ απίθου τοῦ συμπλεύσαντος τοῖς ᾿Αργοναύταις' 

ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Μόψος, ἀφ᾽ οὗ ἡ 'αττικὴ Μοψοπία. 

, 18 (12) — X 4, 3: Ἱερώμυμος δέ, μῆχος (50. τῆς Κρήτης) δισχιλίων 

3 φήσας, τὺ δὲ πλάτος ἀνώμαλον, πλειόνων ἂν εἴη λέγων τὸν κύκλον ἢ 
ὅσων ᾿Αρτεμίδωρος (1). s. 244 F 906. 


Zweifelhaftes. 
— 19 (—) Ῥπιτονεν. Περὶ τῶν Στωικ. VI: ... a.. πολλάκις ἐξ |... Κλεάν]ϑην. 
& yaQ λέγομεν, Ἱερώνυμός τε μαρτυρεῖ κ[αὶ] ὁ Χαλκιδεὺς Εὔφαντος (74 Ε 8), ἔτι δ᾽ 
25 Ἡγήμων ὁ ᾿Αθηναῖος (1) ...::: 





—, NYMPHIS YON HERAKLEIA. 
TEPI AAEZANJPOY KAI ΤΟΝ ΔΙΑΔΟΧΩΝ ΚΑῚ ἘΠΙΓΟΝΩΝ Κα. 


s. III u. Herakleia. 





155. ANONYME DIADOCHENGESCHICHTE (1). 
M (HEIDELBERGER EPITOME) 
τήσαντος ἐναπελείφϑησαν αἱ γυναῖκες αὐτοῦ α. 535 


1 ὅτι 4λεξάνδρου telev 
ἐκ τῆς Ῥωξάνης, στασιαζόντων δὲ τῶν περὶ 


καὶ παῖς ἀτελής, ὃν ἐγέννησεν 
8 πρὸς ἑσπέραν δὲ οπι E * * Kramer 10 xal 
viv om BE ἱταλίαν ΑἹ αἰτωλίαν ΔΞΒῈ 

16 ὀνομάσϑαι Ωτοὐκυτὰ τοῦ 
18 Móyog Str E Steph Byz 8. Μόψιον 





1 τῆς Μεδούσης Β 
vijg Pleth 18 τῶν Πελασγῶν Β 
14 (à) Politus 16 φερᾶις A (comp) BE 
Mávtovg vi; Kuhn Tod pávceog Tod Str 


Möyonog Casaubonus 91 ócov Corais Ócov Str 
53* 
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αὐτὸν περὶ τῆς βασιλείας ἐτάχϑη βασιλεύειν ὁ ὁμοπάτριος ἀδελφὺς Ahe- 
ξάνδρου 6 άρριδαῖο, ὅ καὶ Φίλιππος ὕστερον ὀνομασϑείς, μέχρις o 
φδάσηι als ἀνήκουσαν ἡλικίαν ὁ ᾿Αλεξάνδρου παῖς. (3) ἐπεὶ δὲ uy 
νωϑρὸς ὁ ρριδαῖος, ἔτι δὲ καὶ ἐπιλητετικός, TuS ἐτέσροπος ES e 

— τῶν βασιλικῶν πραγμάτων ὁ Περδίκκας, ὧι δέδωχεν ὁ Ee 
ὄρος τελευτῶν τὸν ἑαυτοῦ δακτύλιον ὡς πιστοτέρωι τῶν ἄλλων στρατ e 
ὃς συνδιασχεψάµενος δέδωκεν ἑκάστωι στρατηγῶι σατραπείαν διεξάγειν, 
μερίσας ἁπάσας οὔσας πλείους vOv xó. (9) ἀπελθόντες δὲ οὕτως εἰς τ 
ὁρισθείσας ἑκάστωι σατραπείας ἤρξαντο ὑπερβάϑιιον τείνειν πόδα ὡς 
10 ἠδύνατο ἕκαστος, ὅϑεν μεγάλας δυνάμεις λαβὼν ὁ {Ιερδίκκας ἀπῆλϑεν 
` εἰς αἴγυπτον πολεμήσων Πσολεμαίωι. ἔνϑα καὶ ἐπιβουλευϑεὶς ἐφρονεύϑη 
ὑπὸ τῶν ἑαυτοῦ οἰκείων, (4) εἶτα διεδέξατο τὴν ἐπιμέλειαν τῶν paoihéwy 
ó ᾽Αντέπατρος, ὃς καὶ αὐτὸς συνδιασχεψάμενος ἐνήλλαξε τὰς δούείσας παρὰ 
τοῦ Περδίκκου σατραπείας ἄλλην ἄλλωι δούς, πλὴν Πτολεμαίου καὶ Avot- 
15 μάχου" τούτους γὰρ οὐκ ἠδυνήθη μεταστῆσαι, δέδωκε δὲ ἄλλοις μὲν ἄλλας, 
᾽Αντιγόνωι δὲ τὴν Σουσιανὴν σατραπείαν, Σελεύκωι δὲ τὴν τῆς Βαβυλῶνος" 
τὸν δὲ ἕαυτοῦ υἱὸν Κάσανδρον ἀπέδειξε χιλίαρχον. (5) εἶτα μετὰ καιρὸν 
τελευτήσαντος καὶ τοῦ ᾿αντιπάτρου διεδέξατο τὴν ἐπιτροπὴν καὶ ἐπιμέλειαν 
τῶν βασιλικῶν πραγμάτων ὁ Πολυσπέρχων, ἐφ᾽ οὗ ἡ Ὀλυμπιὰς ἐδολοφόνησε 
?» 70» "4opidaio» xoi τὴν γυναῖκα αὐτοῦ Εὐρυδίκην, (6) εἶτα ὁ Κάσανδρος 
μισϑωσάμενός τίνας τῶν βασιλικῶν διακόνων ἐδολοφόνησε τήν τε Ὄλυμ- 
πιάδα καὶ Ῥωξάνην καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν ᾿αλέξανδρον τὸν υἱὺν Ale- 
ξάνδρου, ὃς ἔμελλεν εἶναι διάδοχος τῆς ὅλης βασιλείας, ἐγένετο δὲ ταῦτα 
ἐν Μακεδονέαι [[τῆς Ὀλυμπιάδος τῆς μητρὸς Αλεξάνδρου]. (7) ἐντεῦθεν 
55 σύγχυσις ἐγένετο τῶν σατραπειῶν, καὶ ἐπεβούλευον ἄλλοι ἄλλοις καὶ προσε- 
τέϑουν ταῖς ἑαυτῶν καὶ μείζονας περιεβάλλοντο δυνάμεις οἳ πανουργότεροι 
καὶ ἐφόνευον τοὺς ἀσθενεστέρους. ἐμεγαλύνϑη δὲ ὑπὲρ τοὺς πολλοὺς ὁ 
᾿αντίγονος μετὰ τοῦ αὐτοῦ υἱοῦ τοῦ Πολιορκητοῦ “ημητρίου. διὸ καὶ 
ὠνόμασεν ἑαυτὸν βασιλέα καὶ ἐφόρεσε διάδημα. ἰδόντες δὲ καὶ οἱ 


5 ἕτεροι, ὅσοι οὐχ ἠλαττοῦντο αὐτοῦ, ἐφόρεσαν κἀκεῖνοι, διάδημα καὶ ὠνό- a. 


«μασαν ἑαυτοὺς βασιλεῖς, ὅ τε Πτολεμαῖος ἐν ἰγύπτωι καὶ Συρίαι καὶ ὁ 
«ἀυσίμαχος ἐν θράικηι καὶ ὁ Σέλευκος ἐν Βαβυλῶνι, ὃς ἀποθανόντος ᾽{ντι. 
γόνου ἦρξε πάσης ᾿ἀσίας- καὶ κατὰ διαδοχὴν οἱ αὐτοῦ OCH 


3. ὅτι τὸ σῶμα τοῦ ᾿αλεξάνδρου ιετὰ ϑάνατον κατήγα ov oi Maxs- 
ρου μ. way 


ϐ πιστότερον Ρ 16 ᾿Αντιγόνωι: Πομείρ Ἀντιγένει 19—20 ἐφ᾽ οὗ - - Εὐρυ- 
δίκην von gleicher hand über einer rasur von etwa 28 buchstaben 21—22 ἐδο- 
λοφόνησε --- χαὶ über einer rasur von etwa 11 buchstaben 24 Μακεδονίας: νίαι 
über rasur von 8 buehstaben (in der Bauer als ursprünglich ἀπολλυμένης καὶ 
vermutet); mis — Αλεξάνδρου nachträglich gestrichen; ἐν Μακεδονίαι (ἀπο- 


ϑανούσης) Reitzenstein 82—33 ὃς -- υἱοί nachtrüglich hinzugefügt 84 μετὰ 
(τὸν) Reitzenstein 


a. 319 
a. 317 


a 316; 311 


a. 506 


a. 301 
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doves εἰς ᾽λεξάνδρειαν ἐκ Βαβυλῶνος, κοσµήσαντες αὐτὸ πάνυ πολυτελῶς » 32 
καὶ πλείστου χρυσοῦ καὶ ἀργύρου περιϑέντες ἀναλώματα καὶ καλλωπισμόν- 
ο μήν δὲ μετὰ πολλῆς καὶ πεπληϑθυσμένης δοφυφορίας. (3) εἶτα 
ἐκεῖϑεν διεβίβασαν εἰς Μακεδονίαν τὴν Ῥωξάνην μετὰ τοῦ σὺν ᾿αλεξάνδρωι s. 5 

ν γενομένου αὐτῆι παιδὸς ὀνομαζομένου ᾿Αλεξάνδρου καὶ αὐτοῦ. διεβίβασαν 
δὲ καὶ Φίλιππον τὸν ᾿4ρριδαῖον, ὃς βασιλεύσας ὑπὸ ἐπιτρόποις ἔτη ς καὶ 
μῆνας ὃ ἐφονεύϑη μετὰ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ Εὐρυδίκης ἀπηνῶς παρὰ τῆς ». 51 
[[Κλεοπάτρας]] μητρυιᾶς αὐτοῦ τῆς Ὀλυμπιάδος. (3) ὕστερον δὲ μετὰ καιρὸν 5. 316; 311 
ὀλίγον ἐφονεύϑη καὶ αὐτὴ ἡ Ὀλυμπιὰς σὺν τῆν νύμφηι Ρωξάνηι καὶ τῶι 

10 ἐγγόνωι ᾿λεξάνδρωι ἀπηνῶς παρὰ τοῦ υἱοῦ τοῦ ᾿ντιπάτρου τοῦ Κάσανδρου. 

(4) ὃς Κάσανδρος μετὰ τοὺς τοιούτους φόνους ἔγημε τὴν Θεσσαλονίκην τὴν ὅμο- ». 5145 
πάτριον ἀδελφὴν τοῦ μεγάλου ᾿ἀλεξάνδρου, ἥτις Θεσσαλονίκη ἔκτισεν ὕστερον 
τὴν Θεσσαλονίκην: ὁ δὲ ἀνὴρ αὐτῆς ὁ Κάσανδρος ἔκτισεν τὴν Κασάνδρεια». 

3 örn ὁ Εὐμένης σοφὸς ὢν ἐκ τῶν σερατηγῶν καὶ διαδόχων dhe- 

16 ξάνδρου ἐτήρησε στοργὴν ἀδολωτάτην πρὸς τὸν ᾿Αλέξανδρον καὶ τεθνεῶτα, 
καὶ ἐπολέμησεν πολλάκις πρὸς τοὺς ἐπεμβαίνοντας τοῖς βασιλικοῖς πρά- 
yuat, xal ἐνίκησε μεγάλους πολέμους καὶ στρατηγοὺς μεγάλους ἐκ τῶν 
Μακεδόνων. (9) εἶτα ἐπεὶ ὁ ᾿ἀντίγονος πλεονεκτῶν καὶ αὐξανόμενος ἐβού- 
λετο νοσφίζεσθαι καὶ τὸ τῆς βασιλείας ὄνομα, ἐδεήϑησαν οἱ βασιλεῖς τοῦ 

20 Εὐμένους εἰς βοήθειαν D ze Ὀλυμπιὰς καὶ ὁ ᾿Αροιδαῖος ὃ Φίλιππος καὶ 
ἡ Ῥωξάνη διὰ γραμμάτων βασιλικῶν. ὃς καὶ ἐπικαιφϑεὶς ταῖς ἐκείνων 
δεήσεσιν ἀνῇλϑεν εἰς τὰς ἐπέκεινα τῇς Βαβυλωνίας σατραπείας, καὶ συνα- 

ησε τῶι ᾿ἀντιγόνωι. καὶ δὶς καὶ τρὶς 

λὲς ἠφάνιζεν, εἰ μή τινες τῶν περὶ 

ασι τῶε ᾿ἠντιγόνωι. τούτου 5». 316 


γαγὼν μεγάλας ἐκεῖϑεν δυνάμεις ἐπολέμ 
καὶ νενίκηκε, τάχα δ᾽ ἂν καὶ ἐς τὸ παντε 

35 αὐτὸν φίλων ἐπιβουλεύσαντες συνέλαβον xal edor 
δὲ γενοµένου ηὐξήθη ἐς μέγιστον ὁ ᾽ἀντίγονος καὶ ἦν τοῖς ὅλοις ἀπρόσμαχος. 

4. ὅτι νικήσας, ὡς εἴρηται, ὁ Πτολεμαῖος ἐν αἰγύπτωι τὸν Περδίκκαν α. 551 
ἔλαβε τὰ αὐτοῦ στρατεύματα ὅσα ἤϑελεν, ἔλαβε δὲ καὶ τὴν αὐτοῦ γυναῖκα 
Κλεοπάτραν τὴν ὁμοπάτριον ἀδελφὴν τοῦ μεγάλου 2{λεξάνδρου καὶ εἶχεν 

ς ἄλλαις αὐτοῦ γυναιξέν. ἦν δὲ ἡ Κλεο- 


55 αὐτὴν εἰς γάμου κοινωνίαν σὺν ταῖ 
Ἔ ἄλλης γυναικός, Κλεοπάτρας 


πάτρα αὕτη ϑυγάτῃς μὲν τοῦ Φιλίππου, ἀλλ᾽ 
κἀκείνης λεγομένης. 





156. ARRIANOS YON NIKOMEDEIA. 


T 
35 1Ι 5υτὈ.5.᾽ἠρριανός" 7 Γικομηδεύς' φιλόσοφος Ἐπικτήτειος, ὁ ἐπικλη- 
Φεὶς νέος Ξενογῶν. ἦν δὲ ἐν Ῥώμηι ἐπὶ ᾿ἠδριανοῦ καὶ Μάρκου καὶ “Αντωνίνου 
καπό κας ar Lor mons P 
8 KAsoadrpag durchstrichen 90 ἀριδαῖος P 98 Πὺελεν über £yonte P 


86 [καὶ λΙάρκου] Bernhardy xai ( Artovivov ^ai) Mdoxov roD Ἀντωνίνου (5. Τ' 3) Jac 


wur ML 
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τῶν βασιλέων, καὶ ἀξιωμάτων μεταλαβὼν καὶ μέχρις αὐτοῦ τοῦ ὑπιαταῦσαι, 
χαθά φησιν Ελικώνιος, διὰ τὴν τῆς παιδείας δεξιότητα, ἔγραψε δὲ βιβλία 
παμπληϑῆ. i 
2 PHOT. Bibl. 58 P- 17 a 25: dveyvdio1 Mogiavob Hag9ixà àv βιβλέοις 
sat. οὗτος δὲ συντάττει πάντων ἄμεινον καὶ τὰ κατὰ λέξανδρον τὸν 
Μακεδόνα, ἔτι δὲ καὶ ἄλλην πραγματείαν, τὰ πάτρια τῆς Βιθυνίας, ἐξ 
ἧς καὶ αὐτὸς ἔφυ, ἐπιγράψας τὸ βυβλίον Βιθυνιακά (F 14—28). συγγρά- 
φεται δὲ καὶ τὰ κατὰ ᾿Αλανούς, ἣν ἐπέγραψεν ᾿αλανικήν (Ε 19. -18), διέρ- 
χεται δὲ ἐν ταύτηι τῆι πραγματείαι ..., (6, Ε 80). οὗτος ὁ Αρθιανὸς 
15 φιλόσοφος μὲν ἦν τὴν ἐπιστήμην, εἷς τῶν ὁμιλητῶν Ἐπικτήτου, κατὰ δὲ 
τοὺς χρόνους ᾿4δριανοῦ καὶ "ντωνίνου τοῦ Πίου καὶ Μάρκου τοῦ "ντωνί- 
"ου ἐγνωρίζετο, ἐπωνόμαζον δὲ αὐτὸν Ξενοφῶντα νέον. διὰ δὲ τὸ τῆς 
παιδείας ἐπίσημον ἄλλας τε πολιειχὰς ἀρχὰς ἐπιστεύθη καὶ εἰς τὸ τῶν 
ὑπότων ἀνέβη τέλος. ἔγραψε δὲ βιβλία καὶ ἕτερα" τῶν μὲν διατριβῶν 
16 Επικτήτου τοῦ διδασκάλου ὅσα ἴσμεν βιβλία ὀκτώ, τῶν δὲ ὁμιλιῶν τοῦ 
αὐτοῦ Ἐπικτήτου βιβλία δώδεκα, ἰσχνὸς δὲ τὴν φράσιν ἐστὶν καὶ μιμη- 
τὴς ὡς ἀληϑῶς Ξενοφῶντος. (φασὶ δὲ αὐτὸν. καὶ ἕτερα γράψαι, ἃ οὔπω 
εἰς ἡμετέραν ἀφίκετο γνῶσιν). δῆλον δὲ ὡς οὐδὲ ῥητορικῆς σοφίας τε 
καὶ δυνάμεως ἀπελεέπετο. 


59 3 EUSEB. Chron. ol 232, 1; 149/50 (HIERON. p. 203, 3 Helm; 
SYNKELL, p. 662, 18 Bonn): ᾿Αρριανὸς φιλόσοφος Νικομηδεὺς στρατηγὸς 
ἐγνωρίζετο. ϱ.Τ 6 b. 

1 a) PHOT. Bibl. 93 P. 73a 35: (F 14 p. 856, 7) Νικομήδειον 
γάρ τι τὸ γένος αὑτοῦ ἐν ταύτηι τῇι Ovyyoogi (den Bithyniaka) 

35 διορίζει, ἓν αὐτῇε τε 7εννηϑθῆναι καὶ τραφῆναι καὶ παιδευθῆναι, καὶ ἱερέα 
τῆς Δήμητρος καὶ τῆς παιδὸς αὐτῆς, αἷς καὶ τὴν πόλιν ἀνακεῖσθαί φησιν, 
χρηματίσαι. μέμνηται δὲ dv ταύτηι τῆι συγγραφῆι καὶ ἑτέρων πραγματειῶν, 
ὧν ἡ μὲν ὅσα Τιμολέοντι τῶι Κορινϑίωι κατὰ Σικελίαν ἐπράχϑη δια- 
λαμβάνει (ρ. 861), ἡ δὲ τὰ Δίωνι τῶι Συρακουσίωι ὅσα ἀξιαφήγητα ἔργα 

50 ἐπετελέσθη, ἡνίκα τὰς Συρακούσας καὶ πᾶσαν Σικελίαν ἀπὸ τοῦ δευτέρου 
Διονυσίου, ὃς ἦν παῖς τοῦ προτέρου, ἠλευϑέρου καὶ τῶν βαρβάρων, οὓς 
ὑπὲρ τοῦ βεβαίως τυραννεῖν Διονύσιος ἐπηγάγετο. φαίνεται δὲ τετάρτην 
γράφων τὴν τῆς πατρίδος ἀφήγησιν" μετὰ γὰρ τὰ περὶ ᾿Αλέξανδρον καὶ 
Τιμολέοντα καὶ Φίωνα, μετὰ τὰς περὶ αὐτοὺς ἱστορίας, ἥδε αὐτῶι ἡ συγ- 

4 die kollationen der Marciani AM von Phot. Bibl. cod. 58, 92, 98 verdanke 
ich Edgar Martini. ἀρειανοῦ Μ 6.) 16 de in ras. A! 17—18 φασὶ --- 
Y"Óow randbemerkung des Photios? gehürt hinter óóóexa v. 16 19 ἀπελί- 
zero A 21 orpamyög om Hier Arm. p. 281K 91 ταύτηι αὐτῆι Α 88 μετὰ 


γὰρ Α (γὰρ A'?) μετά τε Μ 33—834 τὰ περὶ --- μετὰ οτα A [μετὰ τὰς π. 
aù. ἱστορίας] Bekker 


ed nn ee ame χα 
— τας 
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γραφὴ ἐξεπονήϑη .... (F 14 p. 855, 11). b) STEPH. BYZ. 5. Nıxo- 
μήδεια" πόλις Βιθυνίας ... ἐξ ἧς Αρριανός. 
R^ 5 Cass. DIO LXIX 16 (a. 134?): ὁ μὲν οὖν τῶν Ἰουδαίων 
εμος ἐς τοῦτο ἐτελεύτησέν, ἕτερος δὲ ἐξ » λανῶν --- εἰσὶ δὲ Μασσα- 
ὁ γέται --- ἐκινήϑη ὑπὸ Φαρασμάνου' καὶ τὴν μὲν ᾽αλβανίδα καὶ τὴν Μηδίαν 
ἰσχυρῶς ἐλύτησε, τῆς ὁ) ᾽ἁρμενίας τῆς τε Καππαδοκίας ἁψάμενος, ἔπειτα 
των SE τὰ μὲν δώροις ὑπὸ τοῦ Οὐολογαίσου πεισϑέντων, τὰ δὲ καὶ 
Φλάουιον ᾿Αρριανὸν τὸν τῆς Καππαδοκίας ἄρχοντα φοβηϑέντων, ἐπαύ- 
σατο. Ε 81. 
ui 6 a) ARRIAN. Kyneg. 1, 4: ὁμώνυμός τε ὢν αὐτῶι (5ο. Ξενοφῶντι) 
καὶ πόλεως τῆς αὐτῆς καὶ ἀμφὶ ταὐτὰ ἀπὸ νέου ἑσπουδακώς, κυνηγέσια 
καὶ στρατηγίαν καὶ σοφίαν. b) IG III 1116 (a. 147/8?): [ἄρχοντος] 
Φλ[αουίου) Αρριανοῦ Παιανιέο. ο) IG IMI 1029 (165/6—167/8); 1032 
(169/70—174/5): οἱ πρυτάνεις τῆς Πανδιονίδος φυλῆς .... Παιανιεῖρ' 
16 Φλ, ᾿4ρριανός. 


1 PHOT. Bibl 95 Ρ. Τ90 40: ἔστι μὲν οὖν ὁ ἀνὴρ οὐδενὸς τῶν 
ἄρισεα συνταξαμένων ἱστορίας δεύτερος᾽ ἀπαγγεῖλαι τε γὰρ καὶ μετὰ 
συντομίας κράτιστος καὶ παρεκτροπαῖς ἀκαίροις οὐδὲ παρενϑήκαις τὸ 
συνεχὲς τῆς ἱστορίας οὐδαμοῦ λυμαινόμενος, καινοπρεπὴς δὲ συνϑήκηι 

. λόγου μᾶλλον ἢ λέξει, καὶ οὕτως ὥστε μὴ ἂν ἄλλως μήτε σαφέστερον 
μήτε ἰναργέστερον τὸ διήγημα δηλωθῆναι. εὐσήμωι δὲ καὶ εὐήχωε καὶ 
τῶι τῶν λέξεων ἀποκεχρημένος στρογγύλωι καὶ τὸ λεῖον ἔχει τῶι μεγέθει 
συγκερνάμενον. καὶ ἡ καινότης τῶν λέξεων οὐχὶ εἰς τὸ πόρρω vewregi- 
ζεται, ἀλλ᾽ ἔγγιστά τε καὶ εἰς τὸ ἐμφαντικώτατον, ὡς σχηματισμὸν εἶναι 

as λέξεως ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐναλλαγὴν συνήθους ὀνόματος. διὸ καὶ τὸ σαφὲς συν- 
Εφέλκεται οὐκ ἐν τούτωι µόνον, ἀλλὰ κἀν τῆι διασκευῆι καὶ τάξει καὶ 
καταστάσει μάλιστα τοῦ διηγήματος, ὅπερ lori καὶ τῆς σαφηνείας τὸ ëv- 
veyvov* ἡ γάρ τοι χρῆσις f$ κατὰ τὰς εὐθείας τῶν περιόδων καὶ τοῖς 
ἰδιώταις πρόσεστι μάλιστα καὶ εἰς ὑπειότητα καὶ ταπεινότητα λίαν κατα- 

5 βιβάζει τὸν λόγον, ἄκρατος μάλιστα γινομένη, ὅπερ οὗτος, εἰ καὶ τοῦ 
σαφοῦς εἶναι δοκεῖ, οὐ προσήκατο. καὶ τῶι ἐλλείπονει δὲ τῶν τρόπων 
οὕτω κέχρηται, οὐ κατὰ τὰς περιοδικὰς ἐλλείψεις τοῦτο ποιῶν, ἀλλὰ κατά 
γε τὰς τῶν λέξεων, ὥστε μηδ ἐλλείπειν διδόναι συναίσθησιν" καὶ εἴ τις 
τὸ λεῖπον ἐπιχειροίη προσθεῖναι, εἰς τὸ παρέλκον ἂν ἐπιτεῖναι δόξαι, 

. ἀλλὰ μὴ τοῦ ἑλλιποῦς ἐξευρεῖν τὴν ἀναπλήρωσιν. ἄριστα δὲ αὐτοῦ καὶ 





4 dàavó» V CU* Zon A diBavàv V* Zon BCE* 6 καὶ τὴν -- Μηδίαν Ur 
καὶ τὴν Ἀλβ. καὶ τὴν unuida VBM (μηδίαν Υ3) τὴν μὲν Μηδίαν ΥΟ 7 ἁλανῶν 
VC Zon A U: VBM ἀλβανῶν V*B! Zon BCE? βολογαίσου Ὁ. 8--9 ἐπαύσατο 
Zon —avıo VCU! 94 ἐμφαντικώτατον Α. (ν add A!?) M 96 ἀλλ᾽ ἐν Μ 


— 
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τὸ πολυσχημάτιστον ἔχει, οὐκ ἀθρόον μεταβαλλόμενον ἀπὸ τῆς GA 

Ματέστου χρήσεως, ἀλλ᾽ ἠρέμα καὶ ἐξ ἀρχῆς συμπιλεκόμενον, ὡς Muse bs 

προσκορεῖ ἀνιᾶν μήτε τῶι ἀϑρόωι ποιεῖν ἐκταράσσεσϑαι, al ὁπλῆς P 

τις κατ αὐτὸν ἐπὶ τοὺς ἱστορικοὺς ἀναχϑείη λόγους, πολλοὺς καὶ τῶν 
5 ἀρχαίων ἴδοι τῆς αὐτοῦ τάξεως ἱσταμένους ταπεινότερον. 


e , 2 = H 
8 SUID. s. zio» ὃ Κάσσιος"... ἔγραψε ... Βίον ἠρριανοῦ τοῦ 
φιλοσόφου. 


9 s. DEXIPPOS 100 F 8, 8. 


F 

το TA META A4AESANAPON 4 Ἱ 

(s. T2; 4; F 54—56; 117; 194; 199; 134; 135; 137; 172; 174—178; 
Dexippos 100 F 8). "A 

4—E ] 
1(—) PHOT. Bibl. 92 p. 69a 1: συνεγράφη δὲ αὐτῶι καὶ τὰ μετὰ 
4λέξανδρον ἐν λόγοις δέκα, ἐν οἷς διαλαμβάνει τήν τὲ στάσιν τῆς στρατιᾶς 
15 καὶ τὴν ἀνάρρησιν ᾿Αρριδαίου, ὃς ἐκ Φιλίνης τῆς Θεσσαλῆς Φιλίππωι τῶι 
᾿Αλεξάνδρου πατρὶ ἐγεγέννητο, ἐφ᾽ ὧι καὶ ᾿Αλέξανδρον, ὃν ἔμελλεν ἐξ 
᾿Αλεξάνδρου τίκτειν “Ῥωξάνη, συμβασιλεύειν αὐτῶι, ὃ καὶ γέγονεν εἰς φῶς 


ἐμόνων Περδίκκας ὁ Ὀρόντου καὶ Atovvárog ó ”άνθους 
καὶ Πτολεμαῖος A 4dyov, rüy» δὲ μετ᾽ ἐκείνους «4υσίμαχός τε A ᾿4γαθο- 
κλέους καὶ ᾿Αριστόνους ὁ Πεισαίου καὶ Π/θων ὃ Κρατεύα καὶ Σέλευκος ὁ 
᾿αντιόχου. καὶ Εὐμένης ὁ Καρδιανός. 
Μελέαγρος δὲ τῶν πεζῶν. (3) εἶτ 
55 πολλάκις, καέ τέλος συμβαίνουσιν οὗ 


οὗτοι μὲν ἡγεμόνες οἱ τῶν ἑππέων, 
α διαπρεσβεύονται πρὸς ἀλλήλους 


παρόντος ἀνεῖλε, δέος ἐμποιήσας 
ὕστερον καὶ Μελέαγρον, (5) ἐξ 
αὐτὸς ὑπώπτευεν, ὅμως ἐς σα 


τῶι λοιπῶι πλήθει, ἀναιρεῖ δὲ οὗ πολλῶι 

ὧν Περδίκκας ὕποπτος ἐς πάντας ἦν καὶ 

τραπείας ἀνειπεῖν οὓς ὑπώπτευεν, ὡς ᾿4ροι- 
8 ἐκταράττεσῦαι Μ 19 δὲ A γὰρ Μ 20 ᾿Ανϑου. 

22 (und stets) neldwv Al πύϑων Α5 

ol add A? 29 ξυμπάσης: ὅλης Μ 


S AM (s. 188 F 1 c. 18,8) 
τοῦ κρατέα Μ 23 εὐμενὴς (δ.) Α μὲν οὖν Μ 
ὕπαρχον (εἶναι) ? 


κα ced e οι οσο M a a edu — 
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dalon κελεύοντος, ἔγνω. καὶ δὴ Πτολεμαῖος μὲν ὁ déen Αἰγύπτου καὶ 
Αιβύης καὶ ὅσα τῆς ᾽Αράβων γῆς ξύνορα Αἰγύπτωι ἄρχειν ἐπετάχθη, 
Κλεομένης δὲ ὁ ἐξ ᾽λεξάνδρου τῆς σατραπείας ταύτης ἄρχειν τεταγμένος 
Πτολεμαίωι ὕπαρχος εἶναι" τῆς δὲ ἐπὶ ταύτην Συρίας Λαομέδων" Φιλώτας 

5 δὲ Κιλικίας καὶ Πίϑων Μήδίας' Εὐμένης δὲ ὁ Καρδιανὸς Καππαδοκίας 
xm Παφλαγονίας καὶ ὅσα τοῦ πόντου τοῦ Εὐξείνου σύνορα ἔστε ἐπὶ πόλιν 
Ἑλλάδι Τραπεζοῦντα Σινωπέων ἄποικον: (6) Παμφύλων δὲ καὶ αυκίων 
καὶ Φρυγίας τῆς μεγάλης ᾽Αντίγονος Καρῶν δὲ "ασανδρος: «υδῶν δὲ 
Μένανδρος" τῆς δὲ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντωι Φρυγίας Λεοννάτος, ἣν ἐξ αλεξάν- 

ιο ὅρου μὲν Κάλας ὄνομα κατέχειν, ἔπειτα 2ήιιαρχος ἐπετέτραπτο, τὰ μὲν 
un vij» doten ὧδε ἐνεμήϑη. (1) τῶν δὲ κατὰ τὴν Εὐρώπην Θράικης 
per καὶ Χερρονήσου καὶ ὅσα Θραιξὶ σύνορα ἔθνη ἔστε ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν 
τὴν ἐπὶ Σαλμυδησσὸν τοῦ Εὐξείνου πόντου καθήκοντα “υσιμάχωι ἣ ἀρχὴ 
ἐπετράπη" τὰ δὲ ἐπέκεινα τῆς Θραίκης ὡς ἐπὶ Ἰλλυριοὺς καὶ Τριβαλλοὺς 

15 καὶ ᾿ἠγριᾶνας καὶ αὐτὴ Μακεδονία καὶ ἡ Ἤπειρος ὡς ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ 
Κεραύνια ἀνήκουσα καὶ οἱ Ἕλληνες σύμπαντες Κρατερῶι καὶ {ντιπάτρωε 
ἐνεμήθη. (8) καὶ ἡ μὲν νέμησις οὕτως: πολλὰ δὲ καὶ ἀδιανέμητα 
ἔμεινεν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων ἀρχόντων, ὡς ἐτάχϑησαν ὑπὸ ᾿ἀλεξάνδρου, 
ἐχόμενα. 

20 (9) èv τούτωι Ῥωξάνη χύει καὶ τίκτει, καὶ εἰς βασιλέα τὸ τεχϑὲν 
ἀνεῖπε τὸ πλῆϑος. στάσεων δὲ μετὰ τὸν ᾿αλεξάνδρου ϑάνατον πάντα 
ἐπληροῦτο. καὶ πολειιεῖ ᾿ἀντίπατρος πρός TE »4φηναίους καὶ τοὺς ἄλλους 
Ἕλληνας, Λεωσθένους αὐτοῖς στρατηγοῦντος" καὶ τὰ πρῶτα ἡττώμενος 
καὶ εἰς ἀπορίαν συγκλειόμενος ὕστερον ἐκράτει. ἀλλὰ πίπτει καὶ Ιεοννάτος 

35 ἐπιβοηϑεῖν δοχῶν ᾿ἀντιπάτρωι. (10) καὶ «4υσέμαχος δὲ Σεύθηι τῶι θραικὶ 
πολεμῶν ὑπὲρ τῆς ἀρχῆς παραβόλως --- σὺν ὀλίγοις γάρ --- καὶ εὐδοκιμῶν 
ὅμως { ἀνηιρέϑη. (11) πολεμεῖ δὲ καὶ Περδίκκας Αριαράδηι τῶι Καππα- 
δοκίας, ὅτι Εὐμένει ἄρχειν ἐπιτετραμμένωι τῆς ἀρχῆς οὐκ ἐξίστατο" καὶ 
δυσὶ νικήσας μάχαις καὶ συλλαβὼν ἐκρέιιασεν, Εὐμένει τὴν ἀρχὴν ἀπο- 

50 καταστήσας, (19) Κρατερὸς δὲ συμμαχῶν ήντιπάτρωι χατὰ τῶν Ἑλλήνων 
αἴτιος τῆς νίκης, ἧς ἐνίκησαν αὐτούς, γέγονεν" ἐξ οὗ καὶ ἅπαντα, ἅπερ ἂν 

αὐτοῖς Κρατερὸς ἐπέταττε καὶ »ἠντίπατρος, ἀπροφασίστως ἐπράττετο. 

καὶ ταῦτα μέχρι τοῦ πέμπτου βιβλίου. (es folgt F 9). 
9 Aiyóntot s.l. A! — 4 ἐπ᾿ αὐτῆι. Μ ὅ δὲ καὶ καρδιανὸς Μ 6 ἔσται Μ 

Ἱ Ἑλλάδα οπι Μ Λυκίων (6 87}: Κιλίκων Ὁοχῖρρ. 100 F 8, 9 8 ᾿Ασανδρος: 

F 9, 37; 41; F 10, 7 (Dexipp. 100 F 8, 2); IG II 284; Kawerau-Rehm Das Delphinion 

in Milet no. 198 Kdoavógoc Phot (Diod. XVIII 8, 2; Justin. XIII 4, 15; Curt. X 10, 2. 

sehr alter fehler) 9 jv A* 3v AL 0v M ἐξ om A 10 κατέχειν ΑΜ μὲν 

οὖν Μ 19 ἔστε Α. ἔσται ang ἔστε Μ ἐπὶ ϑάλασσαν Μ 18 [τοῦ Εὐξ. π.]7 

14 ἐπετέτραπτο Μ 15 ἡ οπι M Ñ èni spät. korr. in A 16 [Koateoót xai]? 

8. komm. 90 ἐν τούτωι καὶ Μ 93 λεοσϑένους Α. 


a. 323/22 


a. 322 
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4 
(F 129; 134; 1359) 


2 (— ANON. z. συνταξ, p. 179, 26 Bk: ᾿4ρριανὸς modro «sla sis 


δὲψευσϑείημεν τῆς ἐπὶ τῶι παιδὶ τοῦ 4λεξάνδρουπροσ- 
sdoxwu ένης ἐλπίδος», ἀντὶ τοῦ ἀποτύχοιμεν, 
B 
3 (—) ANON. m. συνταδ. Ρ. 191, 19: γνωσιμαχῶ: ἅπαξ ἐχρήσατο 
τῆι λέξει ᾿ἀρριανὸς ἐν πάσῃ: τῆι πράξει αὑτοῦ, ἐν ῇ τῶν μετ᾽ ᾽αλέξανδρον" 
«οἱ δὲ νωσιμαχήσαντες ὑπέδυσαν τὰ ἐπαγγελλόμενα,» 
1ο £ (—) — — p.173, 29: Σισίνης" Σισίνου κλίνει τὸ ὄνομα Αρριανός. 
ἐχρήσατο αὐτῶι ἐν πάσηι τῆι πραγματείαι τετραχῶς, Σισίνης δὲ ὁ ὥρατα- 
φέρνου rais (Anab. VII 6,4). ἐν μόνωι δὲ τῶι δευτέρωι λόγωι εὑρέϑη 
τὸ ὄνομα (τῶν) μετὰ ᾿Αλέξανδρον, 


Γ 

15 b (η ΑΝΟΝ. π. συνταξ. Ρ. 170, 16 ΒΙς: πολιτεύω- ἐνεργητικῶς" 
᾿4ρριανὸς τρίτωι" «ὑμῖν δὲ τοὺς πατρίους νόμους ἀποδοὺς 
ἐν ἐλευθερίαι πολιτεύειν ἀπέδωκεν» 

a 

(F 137; 178?) CP 

50 6 (—) 3) ANON. z. συνταξ. Ρ. 154, 19 ἘΚ; καϑηγοῦμαι: δοτικῆι. 
"4ρριανὸς τετάρτωι τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον- «καὶ ἐς τὸν λιμένα 
καϑηγεῖσϑαι.ε b) Suid. s. καϑηγοῦμαι" δοτικῆι, «χαϑηγοῦμαι 
ταύταις εἰς τὸν λεμένα;» 


E 
7 (—) ANON. 5. συνταξ. ρ. 164,9: κατακούω- yeux ..... xai 
Αθριανὸς πέμπτωι- «οὐδ ἐθέλει κατακούειν τοῦ σατράπου.» 


- 190, 26 Bk: βουλεύω- ἐνεργητιχῆι διαθέσει 
κέχρηται ὁ ᾽Αρριανὸς ἓν πᾶσιν, ἐν πέμπτωι τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον" «σὲ 


F-8 
(F 124; 175) 


9 (-) PROT. Bibl. 92 P. 69b 34: (13) ἐν δὲ τῶι ἕκτωι Öalay- u sa 


36 βάνει ὅπως ἐξ ᾿ἀϑηνῶν ol ἀμφὶ “ημοσθένην καὶ Ὑπερείδην ἔφυγον 


8. πράξει: πραγµατείαιὸ τῶν Bekker te An 18 (τῶν) Roos 
21 τετάρτωι: ἔκιωι U Köhler 80 ἐπαγγέλλοντα Βοκκος --ται Απ 96 oL&EM 
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SÉ wé — ö Μαραθώνιος καὶ Ἱμεραῖος ó Ζημητρίου τοῦ Φαληρέως 
— deg á E ee αἴγιναν” ἐκεῖ δὲ διαγόντων Kee αὐτῶν 
— o “Φηναίων πλῆθος εἰπόντος Δημάδου, καὶ ᾿αντίπατρος εἰς 
3 πο, T Ver, (14) καὶ ὡς ᾽Αρχίας ὁ Θούριος (ὃ) εἰς τὸν 
in DS Zeg ἐν ἐσχάτηι πενίαι καὶ ἀτιμίαι κατατρίψας 
Steg ST Si βίον. καὶ ὡς Δημάδης οὐ πολλῶι ὕστερον ἐς Μακεδονίαν 
χϑεὶς ὑσεὸ Κασάνδρου ἐσφάγη, τοῦ παιδὸς ἐν τοῖς κόλποις προαποσφᾶ- 
γέντο αἰτίαν ὃ᾽ ἐπῆγε Κάσανδρος, ὅτι τὸν αὐτοῦ πατέρα ἐξυβρίσειεν ἐν 
— ἔγραψε Περδίκκαι σώζειν τοὺς Ἕλληνας ἀπὸ σαπροῦ καὶ παλαιοῦ 
22 στήμαγος ἠρτήμένους, οὕτως τὸν ᾽Αντίπατρον ἐπιχλευάζων. (18) 4είναρχος 
d ὁ Κορίνϑιος ὁ κατήγορος ἦν, ἀλλ᾽ ὅ γε 2ημάδης τῆς αὑτοῦ δωροδοκίας 
καὶ προδοσίας καὶ ἐς πάντα ἀπιστίας τὴν ἀξίαν ἀπέτισε δίκην. 
- (16) διαλαμβάνει δὲ καὶ ὡς Θίβρων ὁ ἀακεδαιμόνιος “ἁρπαλον τὸν 
Ta Αλεξάνδρου χρήματα ζῶντος ἐκείνου ἁρπάσαντα καὶ φυγόντα πρὸς τὰς 
18 4θήνάς, τοῦτον ἐκεῖνος ἀποκτείνας καὶ ὅσα ὑπελείπετο λαβὼν χρήματα 
πρῶτα μὲν ἐπὶ Κυδωνίας τῆς ἐν Κρήτηι ἐστάλη, ἔνϑεν δὲ ἐς Κυρήνην 
διέβαλεν μετὰ στρατιᾶς εἰς ἑξακισχιλίους συντελούσης- ἐπῆγον δὲ αὐτὸν 
τῶν ἐκ Κυρήνης καὶ Βαρκέων ol φυγάδες. (17) ἐν οἷς πολλαῖς μὲν 
μάχαις πολλαῖς δὲ ἐπιβουλαῖς ἄλλοτε μὲν κρατῶν ἐνίοτε δὲ ἡττώμενος, 
v τέλος φεύγων ὑπὸ 4ιβύων τινῶν συνωρίδας ἀγόντων συνελήφθη καὶ παρὰ 
Ἐπικύδην ἄγεται τὸν Ὀλύνθιον εἰς Τεύχειρα, ὧι τὴν πόλιν ἐκείνην 
᾿Ὀφέλλας ἐπετετρόφει, ἀνὴρ Μακεδών, ὃς ὑπὸ Πεολεμαίου τοῦ Λάγου 
ἐπὶ βοηϑείαι τῶν Κυρηναίων ἐτύγχανε σταλεί. (18) οἱ δὲ Τευχειρῖται, 
Ὀφέλλα τὴν ἐξουσίαν δόντος, ἠικίσαντό τε τὸν Θίβρωνα καὶ εἰς τὸν τῶν 
5 Κυρηναίων ἔπεμψαν κρεμασθῆναι λιμένα. (19) ἔτι δὲ τῶν περὶ Κυρήνην 
στασιαζόντων Πτολεμαῖος ἐπελθὼν χαὶ πάντα καταστησάμενος ὀπίσω 
ἀπέπλευσε. 
(20) Περδίκκας δὲ ᾿Αντιγόνωι ἐπιβουλεύων εἰς δικαστήριον ἐκάλει" ὁ 
δὲ εἰδὼς ἐπιβουλεύεσθαι οὔτε ὑπήκουσε, καὶ εἰς ἔχθραν ἀλλήλοις κατέ- 
so στησαν. (31) ἐν τούτωι δὲ παρὰ τὸν Περδίκκαν èx Μακεδονίας ἧκον 
"Miller re καὶ ᾿4ρχίας, ἄγοντες αὐτῶι τὴν ᾿ἀντιπάτρου παῖδα Νίκαιαν 
εἰς γυναῖκα. ἀλλά γε καὶ Ὀλυμπιὰς ἡ ᾿Αλεξάνδρου μήτηρ ἔπεμπε παρ᾽ 
αὐτὸν κατεγγυωμένη τὴν ϑυγατέρα Κλεοπάτραν. καὶ ὃ μὲν Εὐμένης ó 
Καρδιανὸς συνεβούλευεν ἄγειν Κλεοπάτραν, »αλχέται δὲ τῶι ἀδελφῶι 
a gie Νίκαιαν ἔτεινεν ἡ συμβουλή" καὶ νικᾶι τὸ Νίκαιαν μᾶλλον ἀγαγεῖν. 
(59) οὐ πολὺ δὲ ὕστερο» καὶ τὸ περὶ Κυνάνην πάϑος συνηνέχθη, ô Ieg- 
4 (6) Jac 5 κατρίψας Α' 6 eig M ϐ ἐπήνεγκε Μ 16 ὑπελίπετο Μ 
16 Κυδωνίας τῆς ἐς Κρήτην Α Κυδωνίαν τὴν ἐπὶ Κρήτης Μ 11 διέβαλλεν Αἱ 
99 οφελλας Αἱ ὀφελλᾶς Acor ὀφελλας Μ 88 τευχερῖται Αἱ 84 ἀλκετέαι α. 
(p. 844, 1) ἀλκετέας Μ 
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δίκκας τε καὶ ὁ ἀδελφὸς ᾿ἀλκέτας διεπράξαντο. ἣ δὲ Κυνάνη ZZ 
μὲν εἶχε πατέρα, ὃν καὶ ᾿Αλέξανδρος, ἐκ δὲ μητρὸς Εὐρυδίκης ἦν, γυνὴ 
δὲ ᾿Αμύντου, ὃν ἔφϑη ᾿Αλέξανδρος κτεῖναι, ὁπότε εἰς τὴν ᾿ἀσίαν διέβαινεν. 
οὗτος δὲ Περδίκκου παῖς ἦν, ἀδελφὸς δὲ Φιλέππου Περδίκκας, ὡς εἶναι 
5᾽4μύνταν τὸν ἀνηερημένον ᾿ἠλεξάνδρου ἀνεψιόν. (383) ἦγε δὲ ἡ me 
δέαν τὴν αὐτῆς ϑυγατέρα, ἥτις ὕστερον Εὐρυδίκη μετωνομάσθη, τῶι 
᾽αρριδαίωι εἰς γυναῖκα" ἣν καὶ ὕστερον ἠγάγετο Περδέκκα διατεραξαμένου 
ἐφ᾽ ὧι παῦσαι τὴν Μακεδόνων στάσιν, ἥτις ἐπὶ τῶι Κυνάνης πάϑει pe 
φϑεῖσα ἐπὶ μέγα κακοῦ προεχώρει. (24) ᾽Αντίγονος δὲ ἐς Maxedoviar 
1 παρὰ ᾿ἠντίπατρον καὶ Κρατερὸν ἔφυγε καὶ τὴν εἰς αὐτὸν ἐπιβουλήν, ἣν 
Περδίκκας ἐέπεγβούλευε, διηγήσατο καὶ ὡς κατὰ πάντων ἡ αὐτὴ αὐτῶι 
μελέτῃ σπουδάζεται, ἀνεδίδαξέ τε καὶ τὸ τῇς Κυνάνης ἐκτραγωιδήσας 
πάϑος. καὶ ταῦτα διαϑέμενος εἰς πόλεμον αὐτῶι τούτους κατέστησε. 
(25) καὶ ᾿Αρριδαῖος δὲ ὁ τὸ τοῦ ᾿αλεξάνδρου σῶμα φυλάσσων, παρὰ «58 
15 γνώμην αὐτὸ Περδίκκου λαβών, πρὸς Πτολεμαῖον παραγίνεται τὸν .Ιάγου, 
ἀπὸ Βαβυλῶνος διὰ “αμασκοῦ ἐπ᾽ “ἴγυπτον ἐλαύνων" ὃς πολλὰ μὲν ὑπὸ 
Πολέμωνος τοῦ προσοικειουµένου Περδίχκαι κωλυθεὶς ἐνίκησεν ὅμως εἰς 
τὸ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην ἔργωι ἐξενεγκεῖν, 
(36) ἐν τούτωι καὶ Εὐμένης παρὰ Περδίχχου δῶρα πρὸς Κλεοπάτραν 
55 ἐς Σάρδεις ἐκόμισε, καὶ ὅτι ἐγνωσμένον εἴη Περδίκκαι Νίκαιαν μὲν ἐκπέμ- 
Ttt», ἀντ᾽ ἐκείνης δὲ ταύτην ἄγεσθαι. οὗ μηνυϑέντος --- Μένανδρος δὲ 
ὁ “υδίας σατράπης ἐμήνυσεν --.. ᾿ἀντιγόνωι καὶ δι αὐτοῦ τοῖς περὶ "än. 
τίπατρον καὶ Κρατερὸν δημοσιωϑέντος, ἐπὶ μᾶλλον αὐτοῖς τὰ πρὸς re. 
δίκκαν ἐξεπολέμωτο. περαιοῦται δὴ ᾽άντίπατρος καὶ Κρατερὸς ἀπὸ τῆς 
5..Χερρονήσου τὸν Ἑλλήσποντον, τοὺς τὸν πόρον φυλάσσοντας διὰ πρεσβείας 
ὑπαγόμιενοι. πρεσβεύονται δὲ καὶ τερὸς Εὐμένη καὶ πρὸς Νεοπτόλεμον 
τοὺς ὑπὸ Περδίκκαι- καὶ Νεοπτόλεμος μὲν πείϑεται, Εὐμένης δὲ οὐχ 
ἀνέχεται. (931) ὑποπτεύεται Εὐμένει Νεοπτόλεμος, καὶ συγκροτεῖται τερὸς «. 341 
ἀλλήλους πόλεμος, καὶ νικᾶι κατὰ κράτος Εὐμένης. φεύγει δὲ Νεοπτόλειιος 
50 παρὰ ᾽Αντίπατρον καὶ Κρατερὸν σὺν ὀλέγοις καὶ πείϑει τούτους ἐπὶ συμ- 
μαχίαν κατὰ Εὐμένους ἐλϑεῖν αὐτῶι Κρατερόν" καὶ πολεμοῦσιν ἄμφω 
Εὐμένει. καὶ πάντα ποιήσας Εὐμένης ὥστε λαϑεῖν τοὺς σὺν αὐτῶι 
Κρατερὸν αὐτῶι πολεμεῖν, ἵνα μὴ τῆι περὶ αὐτὸν ἁλόντες φήμηι ἢ προσ- 
χωρήσωσιν αὐτῶι ἢ καὶ μένοντες ἀτολμότεροι εἶεν: καὶ κρατήσας τοῖς 
35 τεχνάσμασι, κρατεῖ καὶ τῶι πολέμωι, καὶ πίπτει μὲν Νεοπτόλεμος τῆι 
αὐτοῦ Εὐμένους τοῦ γραμματέως δεξιᾶι, ἀνὴρ στρατιωτικὸς καὶ πολέμοις 





2 γυνὴ ΑΜ ὃ ὅτε M 6 ϑυγατέραν Α 9 κακὸν Μ 11 ἐ(πεγβούλευε 
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, 

ἠριστευκώς, Κρατερὸς δὲ ὑπό τινων Παφλαγόνων ἀφειδῶς πρὸς πάντα μαχό- 
Se καὶ χωρῶν ὥστε γνωσθῆναι: ἀλλ’ ἔφθη πεσὼν μὴ γνωσϑείς, καίτοι καὶ 
τὴν καυσίαν τῆς κεφαλῆς ἀφελών. ἡ μέντοι πεζὴ στρατιὰ σώα πρὸς Avti- 
πατρον ἐκ τοῦ πολέμου παρεγένετο, ὃ καὶ τὸ πολὺ τῆς ἀϑυμίας ἐπεκούφισε. 
s (38) παραγίνεται ἀπὸ Δαμασκοῦ Περδίκκας ἐπ᾽ αἴγυπτον σὺν τοῖς 
βασιλεῦσι καὶ τῆ: δυνάμει Πτολεμαίωι πολεμῆσαι. κατηγορήσας δὲ Πτολε- 
Goes κἀκείνου ἐπὶ τοῦ πλήθους ἀπολυομένου τὰς αἰτίας, καὶ δόξας μὴ 
Deeg -ἐπικαλεῖν, ὅμως καὶ τοῦ πλήθους οὐχ ἑκόντος πολεμεῖ. καὶ δὶς 
ἡττηϑεὶς καὶ τραχὺς πρὸς τοὺς παρὰ Πτολεμαῖον ἐθέλοντας χωρῆσαι λίαν 
ιο καταστὰς καὶ τἆλλα τῆι σερατιᾶι ὑπερογκότερον ἢ κατὰ στρατηγὸν πεοσ- 
φερόμενος, ὑπὸ τοῦ οἰκείου πλήϑους τῶν ἱππέων ἀναιρεῖται, μαχόμενος 
καὶ αὐτός. (99) Πτολεμαῖος δὲ μετὰ τὴν ἀναίρεσιν Περδίκκου πρός τὲ 
τοὺς βασιλεῖς ἐπεραιώϑη τὸν Νεῖλον καὶ δώροις φιλοφρονησάμενος καὶ 
τῆι ἄλληι ϑεραπείαι οὐ μόνον dà ** ἀλλὰ καὶ τοὺς ὅσοι ἐν τέλει Μακε- 
15 δόνων. ὁ δὲ καὶ τοῖς Περδίκκου φίλοις συναχϑόμενός τε δῆλος ἐγένετο 
καὶ ὅσοις τι κινδύνου ἔτι ἐκ Μακεδόνων ὑπελείπετο καὶ τούτους ἀπαλλάξαι 
τοῦ δέους παντὶ τρόπωι διεσπούδασεν' ἐφ᾽ οἷς παραυτέκα τὲ καὶ ἐς τὸ 

ἔπειτα εὐδοκιμῶν ἐγινώσχετο. 
(30) συνεδρίου δὲ κροτηϑέντος ἄρχοντες μὲν τῆς πάσης δυνάμεως 
30 ἀντὶ Περδίκκου Πἰϑων καὶ ᾿αρριδαῖος ἐν τῶι τέως ἀνερρήϑησαν, τῶν δὲ 
περὶ Εὐμένη τε καὶ ᾿ἀλκέταν ἐς πεντήκοντα κατεγνώσϑησαν, μάλιστα ἐπὶ 
τῇ, Κρατεροῦ ἀναιρέσει τῶν Μακεδόνων πρὸς αὐτοὺς ἐκπολεμωϑέντων. 
μετεκαλεῖτο δὲ καὶ ᾿αντίγονος ἐκ Κύπρου, xoi ᾿Αντίπατρος δέ, ἐπιταχῦναι 
πρὸς τοὺς βασιλέας. (31) οὔπω δὲ καταλαβόντων f Εὐρυδίκη Πίϑωνα 
as xa? ᾿4ρριδαῖον μηδὲν ἄνευ αὐτῆς ἠξίου πράττειν. οἳ δὲ τὰ «ερῶτα μὲν 
οὐκ ἀντεῖπον, ἔπειτα δὲ μηδὲν αὐτὴν ἐπικοινωνεῖν τοῖς δημοσίοις ἀντέ- 
ἕως ᾿ἀντίγονος καὶ αντίπατρος παρα- 
(32) àv παραγεγονότων εἰς Avti- 
ὁ σερατὸς αἰτεῖ τὰ παρὰ ᾿ἀλεξάνδρου 


λέγον πράγμασιν: αὑτοῖς γάρ, 
γένωένγται, μελήσειν περὶ πάντων. 
πατρον ἡ δυναστεία περιίσταται. καὶ 
so ὑποσχεθέντα αὐτοῖς ἐπὶ τῆι συστρατείαι χρήιιατα, καὶ ᾿ἀντίπατρος παραυ- 
τίκα μὲν μηδὲν ἔχειν ἀποκρίνεται φράζειν ἀκριβές, ἐξετάσας δὲ τούς τε 
βασιλείους ϑησαυροὺς καὶ τοὺς ὅσοι ἀλλαχόθι που κείμενοι ὦσι, τηνικαῦτα 
τὸν δυνατὸν τρόπον μὴ ἂν αὐτοῖς ἐπιίμεμπτος νομισθῆναι" ἐφ᾽ ὧε οὐχ 
ἡδέως ἡ στρατιὰ ἤκουσεν. (33) Εὐρυδίκης δὲ συλλαμβανούσης ταῖς κατὰ 
55 ᾿4ντιπάτρου διαβολαῖς τῶι ἀπὸ τοῦ πλήϑους ἄχϑει στάσις γίνεται. καὶ 
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δημηγορεῖ Εὐρυδίκη κατ᾽ αὐτοῦ, τοῦ γραμματέως ᾿Ασκληπιιοδώρου ὑπηρετη- 
σαμένου τῶι λόγωι, καὶ "Ἄτταλος δέ, ταὶ ῥύεται μόλις ᾿αντίπατρος τῆς 
σφαγῆς, ᾿ἀντιγόνου χαὶ Σελεύχου τῆι τιαρακλήσει ᾿ἠντιπιάτρου ἀντιδημη- 
2ορησάντων ἐν τῶι πλήϑει, οἳ καὶ αὐτοὶ διὰ τοῦτο ἐγγὺς ἐγένοντο τοῦ 
δ κινδύνου" ῥυσθεὶς δὲ Αντίπατρος τοῦ Δανάτου πρὸς τὸ οἰκεῖον ὑπεχώρησε 
στρατόπεδον, καὶ οἱ ἵππαρχοι ᾿ἠντιπάτρου καλοῦντος πρὸς αὐτὸν ἧκον, 
καὶ μόλις τῆς στάσεως πεπαυμένης ᾽Αντίπατρον πάλιν, ὡς καὶ πρόσϑεν, 
ἄρχειν εἵλοντο, 
(34) καὶ ποιεῖται νέιιησιν καὶ αὐτὸς τῆς σίας, τὰ μὲν τῆς προτέρας 
1ο νδμήσεως ἐπικυρῶν, τὰ δὲ τοῦ καιροῦ βιαζομένου νεωτερίζων. ἴγυπτον 
μὲν γὰρ καὶ αιβύην καὶ τὴν ἐπέκεινα ταύτης τὴν πολλὴν καὶ ὅ τι περ 
ἂν πρὸς τούτοις δόριον ἐπικτήσηται πρὸς δυομένου ἡλίου Πτολεμαίου 
εἶναι" ἠαομέδοντι δὲ τῶι Μιτυληναίωι Συρίαν ἐπιτετράφϑαι- Φιλόξενον 
δὲ ἐπὶ Κιλικίας ἔταξεν, ἣν καὶ πρῶτον εἶχεν. (35) τῶν δὲ ἄνω ξατρα- 
απειῶν τὴν μὲν μέσην τῶν ποταμῶν γῆν καὶ τὴν ᾽ρβηλῖτιν ᾽ἁμϕιμάχωι 
τῶι τοῦ βασιλέως ἀδελφῶι ἔνειμε: Σελεύχωι δὲ τὴν Βαβυλωνίαν προσέθηκεν" 
᾿ἀντιγένει δὲ τῶι πρώτωι μὲν ἐπιϑεμένωι Περδίκκαι, τῶν δὲ ἀργυρασπίδων 
Μακεδόνων ἡγουμένωι, τῆς Σουσιανῆς συμπάσης ἄρχειν" Πευκέσται δὲ ἐβε- 
βαίου τὴν Περσίδα" Καρμανίαν δὲ Τληπολέμωι ἔνειμε' καὶ Μηδίαν Πίϑωνι ἔστ᾽ 
30 ἐπὶ σεύλας τὰς Κασπίους" Φιλίππωι δὲ τὴν Παρϑυαίων γῆν. (26) ᾿άρείων 
δὲ καὶ τῆς «ραγγηνῶν χώρας Στάσανδρον καϑίστη ἡγεμόνα" τῆς δὲ Ba- 
κτριανῆς καὶ Σογδιανῆς Στασάνορα τὸν Σύλιον- “ραχώτων δὲ Σιβύρτιον" 
καὶ Παραπαμισάδας Ὀξυάρτηι τῶι Ῥωξάνης πατρί' τῆς δὲ ᾿Ινδῶν γῆς τὰ 
μὲν ξύνορα Παραπαμισάδαις Πίϑωνι τῶι Aynvooos · τὰς δὲ ἐχομένας 
55 ξατραπείας, τὴν μὲν παρὰ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν καὶ Πάταλα τῶν ἐκείνηι 
Ἰνδῶν πόλεων τὴν μεγέστην Πώρωι τῶι βασιλεῖ ἐπεχώρησε' τὴν δὲ παρὰ 
τὸν Ὑδάσπην ποταμὸν Ταξίληι, καὶ τούτωι Ἰνδῶε, ἐπεὶ μηδὲ ῥάιδιον ueca- 
κινῆσαι αὐτοὺς ἐξ ᾿αλεξάνδρου τε ἐπιτετραμμένους τὴν ἀρχὴν καὶ δύναμιν 
ἱκανὴν ἔχοντας. (31) τῶν δὲ ἀπὸ τοῦ Ταύρου ὄρους ὡς ἐπὶ τὴν ἄρκτον 
50 φερόντων Καππαδόκας μὲν Νικάνορι ἐπέτρεψεν" ἐπὶ δὲ Φρυγίας τῆς 
μεγάλης καὶ ἐπὶ “υκάοσί τε καὶ Παμφύλοις χαὶ «υκίοις, ὡς καὶ πρόσϑεν, 
᾿αντίγονον- Καρίαν δὲ ᾿ἡσάνδρωι ἔνειμε: υδία δὲ Κλείτωι ἐδόθη" καὶ 
“ἀρριδαίωι Φρυγία ἡ πρὸς Ἑλλησπόντωι. (39) τῇ: δὲ χατακομιδῆι τῶν 


ϐ ὕπαρχοι spät. korr. in A 13 ὁόριον Α δόρειον M δορὶ ΒοΚίκοτ οἱονεὶ 
δορίκτητον Ὠἱοὰ, ΧΥΙΙΙ 89, 5 14 ἔτασσεν Μ πρότερον 14. 15 (απὰ τ, 36) 
σατραπειῶν ς 15 ἀρβηλίτην Α 17 πρῶτον; 19 ἔνεμε Μ 30 κασπείας Μ 
24 σύνορα M παραπαμεισάδαις Α 35 ξατραπείας: βασιλείας Ῥϊοᾷ. περὶ Μ 
ἐκεῖ Μ (ἐν) ἐκείνηι 2 26 ¿neróoioe M Suid. s. ἐπεχώρησεν (Είγπι͵ οοᾶ. Coisl. Cram, 
An. Par. IV 1689, 19): ἀντὶ τοῦ συνεχώρησεν: οὕτως Ἀρριανός. 81 παμφυλίοις Ν 
82 Ἀσάνδρωι (6 ϐ): Kaodvögwı Diod 83 ἑλλήσποντον Μ 
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LE χρημάτων ᾿αντιγένην ἔταξε καὶ τούτωι τῶν στασιασάντων 
ee η μάσκα τρισχιλίονα παρέδωκε. σωματοφύλακας δὲ τοῦ 
* — Ἱκόν τὲ τὸν γαθοκλέους παῖδα καὶ ᾽άμύνταν τὸν ᾿αλεξάν- 
— — δὲ ἀδελφόν, καὶ Πτολεμαῖον τὸν Πτολεμαίου καὶ 
— d E Πολυσπέρχοντος" Κάσανδρον δὲ τὸν ἑαυτοῦ παῖδα χιλι- 
UE της ην αῆς δυνάμεως δὲ τῆς πρόσϑεν ὑπὸ Περδίκκαι τετα- 
γμένης ᾿Αντίγονον ἡγεμόνα ἀπέφηνε" καὶ τούτωι τοὺς βασιλέας φρουρεῖν 
Te zer ϑεραπεύειν προστάξας τὸν πόλεμον ἅμα τὸν πρὸς Ἑὐμένη δια- 
3 i SC αἱρουμένωι ἐπέτρεπεν. »4ντίπατρος δὲ αὐτὸς πολλὰ 
πάντων ἕνεκα πάντων ἐπαινούμενος ἐπ᾽ οἴκου ἀνεχώρει. 
ἐν οἷς καὶ A A λόγος (65 folgt F 11). 
— ANON. π. συνταξ, ρ. 154, 13 ΒΚ: 5. F 6. 


ἄν 
10 (-) CoD. RESCR. VATIC. GR. 495 fol. 230. 235: 
15 A 
[αρριδαίου] τὴν παρὰ Πεολεμαῖον αὐτομόλησιν καὶ τοῦ σώμ[ατος τ]οῦ 
᾽λεξάνδρου τὴν ἐς 4ἴγυπτον κομιδὴν επι..ω...::'. οὗ ἀμφὶ ἀεταλόν τε καὶ 
Πολέμωνα οιε...οη....... E ἀποχωρήσεως ἐσταλμένοι [ὡς Π]ερδί[κκαν 
ἐπανήιεῖσαν. ὁ δὲ ἔτι μᾶλλον [ὡρμήϑη ἐς αἴγυπτον σερατεία]ν π|οι]εῖν, ὡς 
5 Πτολεμαῖον μὲν ἀφελόμενος τὴν ἀρχὴν τ[ῶ]ν ἑ[αυτῶι τεῖνα ἐπιτηδείων 
καταστῆσαι αἰγύπτου [ὕ]π[αρ]χον, τοῦ σώματος δὲ τοῦ αλεξάνδρου κρατῆσαι. 
(9) ταῦτα [δὴ] ἐνν[οῶ]ν [ἐπ]ειδὴ ἐς Κιλικίαν ξὺν τῆν δυνάμει ἀφίκετο, Φιλώταν 
μὲν τὸν ξατράπην τῆς χώρας ἐπιτήδειον [τ]οῖς ἀμφὶ Κρατερὸν Λι]γνώσκων 


[πα]ρέλυσ[ε]ν τῆς ἀρχῆς, Φιλόξενον δὲ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἄρχειν κατέστησεν, ἕνα 


a τῶν ἀφανῶν Δακεδόνων οἷα δὴ π.. αιολιωιµισθοφορ. 
ε..εμ.. (8) πέμψας δὲ ἔς Βαβυλῶνα. e erger, es» μκτηνορα μολεϑὲν 
.. Δόκιµον τὸ ὄνομα (3) μετὰ 2 ακεδ]ύν[ων τ]ῶν ἄκ[ρ]ων δοκούντων τὸν μὲν 
ξατραπεύειν εἶ[π]εν τῆς [Βαβυ]λωνίας, "doxova δὲ τὸν πρόσθεν [δυνά]στην 
s emer. -++ φαστᾶν 


οπολεμ..ιδια.ε... 


Ἴεως τῶν προσόδων εἶνα 


ἐπὶ τῆ[ς εἰσπράξ 





8 Αὐτόδικον 9γ]1., 818 Αὐτόλυκον Phot 4 τὸν ἀδελφὸν Α. 14 text nach 
Reitzenstein Bresl. Phil. Abh. III 3, dessen lesungen AGRoos in allem wesent- 
lichen bestätigt. unsicheres ist unterpunktiert; andere möglichkeiten teilweise 
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«ὀκιμον, εἰ ἀφέκοιτο εἰς Βαβυλῶνα καὶ τῆς ξατρα[π]είας ἐγκρατήσειεν, τὸ[ν] 
ἄρχωνα μὲν ἐπαλλάξαι |. «σισθενηδεχενκ. «πηατιασινωσαντ....ανι.....Ο | 


ϑυ εχσει π n 
πδ. ἓνχ. ἐν... υσινακοαθηοε. εναυτοσοκ.. τησατα | ωιστι.ε..β.α... οτε... 
αυτονδε............., | τῃ.α.ονοσαυναι...... — Ws feriis eap ierit 
QU i 
.α...ανθα..Ο0ύδεε.η.εγη. .δγτουσαπο........ μετηνικ..ντησ... «λωνοσφορτι. 
e Se ee E EN š id e 
P. -ee avex| v. AA.. κωστετίνεναινα..ατιωτωνη............ |µουσ ἐπιλεξά- 








µενος εἰσήγαγεν. ο, -ετετοσ. «βαβυ]|.. tia. . δὲ ξυναγαγὼν καὶ φράσας τὴν 
Περδίκκου μ[ετ]άνοιαν καὶ ἐς τοῦτον (). : «Ψιονερ. eee 00 ἐκ τῶν δ.. «την 
ο | ε.8.....νκαιξϑηκαν Vague ie y». timi... v | sto — συναγαγεῖν 
1ο ὡς μὴ δ[εξ]ομένους ἐπὶ τὴν ἀρχὴν τὸν [2όκ]ιμο». (5) καὶ οἱ μὲν πρὸς 
τούτοις ἦσαν, 4όχιμος δὲ ἐς Βαβυλῶνα ἀφικόμενος κα[ὶ] τῶν ἐκ τῆς χώρας 
τινὰς Βαβυλωνέων προσαν[ε]έχειν ἀμελήσ[ας] τοῖς στρατιώταις προσε...τον 
ἐπέδραμεν (9) καὶ ἔστη πρὸς ᾽ρχωνα. καὶ τὰ μὲν π[λ]ήϑη τῶν ἀπομαχο- 
μένων καὶ ἰσχ[όν]των χωρίων ἐκρατεῖτο. ὡς δὲ ἀκροβολισμῶι τινὶ τραυ- 
15 ματίαι γενομένωι τῶι ᾽άρχωνι οὐ πολλῶι ὕστερον ξυνέβη τελευτῆσαι ἐκ τῶν 
τραυμάτων, τηνικα[ῦ]τα δὲ ἀνασχόμεν[ος ὁ 4ό]κιμος ἐδέχϑη τε ἐπὶ τὴν 
ξατραπείαν πρὸς τῶν Βα[βυλω]νίων καὶ τὰ ὑπὸ Περδίκκου προστεταγμένα 
ξυν. πιστιτηιεσαυτον ἔπρασσεν. 
(6) ἐν δὲ τούτωι Περδίκκας μαθὼν τῶν ἐν Κύπρωι βασιλέων Νικο- 
30 Χρέοντά τε τὸν Σαλαμίνιον καὶ τοὺ[ς ὑπ᾽ αὐτῶι (9) νε]νομένους Πασικρ[ά]την 
τὸν Σόλιον καὶ Νικο[κλ]έα τὸν Πάφιον, τοῦτον καὶ ᾿ἀνδροχλέα τὸν dua- 
Φούσιο» πρὸς μὲν Πτολεμαῖον ξυμμαχίαν πεποιημένους, ναῦς δὲ οὐ πολὺ 
ἀποδεούσας διακοσίων ξυμ[π]ληροῦντας, τὴν δὲ Μαριέων πόλιν καὶ τὸν 
ἄρχοντα ἐπιπολιορκοῦντας, ὁ δὲ [εριήρεις ἤϑρ]οισεν ( ἐκ Φοινίκης [πρ]ός 
25 τὴν εἰς Μάριον αὐτόθεν ἐκ Κιλικίας (στρατείαν) κα[ὶ] πλο[ζα π]ολλὰ 
στρογγύλα παρασκευάσας [Ε]ένους μὲν ἐς ὁ[κ]τακοσίους ἐπ[έβη]σεν τῶν 
νεῶν, ἱππέας δὲ ἐς πεντακοσίους, Σωσιγένην τὸν Ῥόδιον ἐπιτάξας ναύαρχον 
καὶ ξεναγὸν ἐπὶ τῶι ξεν(ικϑγῶι Μήδιον τὸν [Θ]εσσαλόν, ἑπσεάρχην δὲ τῶν 
ἱππέων ᾿Αμύνταν͵ τῆς δὲ ξυμπάσης δυνάμεως στ[ρ]ατη[γ]ὸν [ἀ]ποφήνας 


59 ᾿4ρι[σεύν]ουν τὸν ᾿Αλεξάνδρου σωματοφύλακα τη |} 
AI Eri νο —_ — 
2 πη: ο. πχ τηνικαῦτα τῆς Βαβυλῶνος} 19 ἀμεληκ. τεσ στρατιωώται πβ(2) 


εια εα 
98 κασιεων 24 ..9.. KA... 06V 25 Μάριον: καρίων 28 ξενῶ hs 





— — — — — — — 
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3 B 
(T) γεναῖκα (0)...α.ν..αχον.......»»»»»»»:»»-Ὃ:«.Ὃ'' | ava- 
See m 
uayeo9at (2)... esses nnn τώγονω | xay — uo xS | dexe — 


[τιγο Ὄνος ἐπιτήδειος ὤν. καὶ Μένανδρος τῆ[ς αυ]δί[ας Εατράπης τήν τε 
' ἄφιξιν τὴν ᾽Αντιγόνου μαθὼν καὶ ᾿σάνδρου παρ — ἀποχώρησιν, Περ- 


δίκκα[ν ἐρρ]ωμένως...χ...... wra. " “γὰρ τὴν.ι. “ολδρ.. «ἔχων sja] de’ 
ὀργῆς ἔχων Περδίκκα[ν], ὅτι τὴν μὲν [ξατρ]α[π]είαν ἣν pe αυτων δε των 


In ἐπιταχει φ[υ]γὼν [πρ]ὸς τὴν στρατιὰν μοτην . : ἀκούειν 0 κά... 


ου..... Κλεοπάτραν εἶναι...... νων καὶ τὴν Ἐὐμένους -- | der.. παιεν-ε 
10 sé TET ee ε»....φει....|τησειαν.....''. ιστην...... στρατηγ 


«κκ. ν | τῶν ἐπιχωρίων o. «λα κλειστούς δυνασε. . ευν οὗ τὰ κατα εχοντας 


eA εἰς Φρυγίαν τὴν ΗΝ φερούσας ὁδοὺς ενιαφανωνα . .. καὶ ὥς ὁ 


μὲν Φ)...-λοωνπ.... | βολισ.ν EE ex E τητη.. «δ. ve? ee A 
τηχα..λλωμενωπεμψαι...... [ἐ]γκρατ[η]ς εἴη (3)... | ὅτε Περδίκκα». ξ. $. 
16 ναυτ. «δεπι πολεμ...εναν.. | κ..᾿Αντίγονος ἐξε..ν..τηδε..τισειστου...: 
τ 
— | jo ἐκ πρόσηγη. maneneo oee ELTA, o VUL AVe aeo | rar — | χιλίους 
ἱππέας δε. .µετεχων ἀφίκετο καὶ τοῦ. | ER δ᾽ [Ἐφέ]σου πό[λεως (?) 
πεντακοσίους ἔχ......-:.- ]-- δέχωνται | τεσι. pe «ἐνίων τα. -κρειοζον 
— ανκα.. .εσαν || --- (8) καὶ αἱ ἐν κύκλωι τῆς Ἐφέσου Steg φιλίως 


30 κατεδέξαντο αὐτόν' ὁ δὲ παρεσκευάζετο ὡς ἐπὶ Σάρδεις dog Zeg Ze Ὁ]. 
ἐν τούτωι δὲ Κλεοπάτρα μαϑοῦσα τοῦ τε Αντιγόνου τὴν ὁρμὴν καὶ τὴν 
ἐνέδραν τὴν ἐπὶ Εὐμένει παρεσκευασμένη», ἡ μὲν φράζει πρὸς Εὐμένη τὰ 
ἐξη[γγελ]μένα, ὁ δὲ ἀμφὶ δείλην ξυναγαγὼν τοὺς ξυνηκολουϑηκότας αὐτῶι 
φίλους καὶ ἱππέας παραγγέλλει μήτε σάλπιγγα μήτε ἄλλο τι τῶν περι- 


35 φανῶν σημείων προσμείναντας ὥς τάχιστα πρὸς πορείαν ἐσκευασμένους 


παρεῖναι. (9) καὶ ἦν μὲν ı αὐτῶι ἡ διὰ μέσου δδὸς ὡς ἐπ᾽ ἀνίσχοντα ἥλιον. 
ὁ [δ]ὲ (0) κολο... h.. eg. „under Me μὲν ος εὐλαβήθη τῶι κατει- 
κ 


— εἰκάζειν η....8..-ἱ.Χ m ἀναμεσιώτατην τη. ϑει. «ελ. ἐπὶ 





Te 77 
9 x(al)? 2—3 ἀναλαβὼν στρατιώτας ἐς τρισχιλίους. παρὰ δὲ Ἀθηναίων ἐς 
σ 
liest AG Roos 4 Ἀν]τιγόνου Ἐοί 17 τησὸ.. .σουπω. «το 27 εὔλαβηδη 


98 ἀνωμαλωτάτηνΏ Βθὶ 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 54 


— —— 
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τῶιδε ἥχιστα προσδοκωμένην, προεὶϑὼν δὲ ἀμφὶ τοὺς εἴκοσιν σταδίους 


-«κεγωιει....οδε..µμεν...τοῦ δὲ άντιγόνου (ϐ) ἔδρων ἐκ Φρυγίας ἔπειτα.. 


) c o a 
p τῆς ἐπὶ Φρυγίαν τὴν μεγάλην [φε]ρούσης ὁδοῦ οτ... ειλεν... ευειν 
ὃ τοὺς ἔυπέας προς δι 


ν 
εἰς δεξιὰν μάλιστα ἐπιστρέφει καὶ ἀπο.σωϑ. ει πρὸς τὴ[»] ἐς περσιανεστ 


— Ων....... ὁδοῦ... ἀφηγεῖτο, (10) τῆς δὲ αὐτῆς 


ω 2 
[υρ]τὸ]ς ᾿ἀντίγονος ὑπεργεγη. ἕν ..χα,.τησ.,......εισ τε τόν τὲ μέγαν 


2 z v a 0 πο x δὲ 
1 «[Ηντι]γόνωι τέρω....Εὐμένους e... ὠνησε.... μαθὼν 
τὴν φυγὴν τὴν Εὐμένους καὶ ὅτι κ..... φειεν.ω.... ἐνεδρεύοντας εἰκάσας. 
ει . 
οδεεσ..µυν..ε........... »,κα...αλλων τὴν......... ΕΝ τὴν Κλεο- 
ος. — n. 
1 πάτραν [ἐπ]εὶ [Π]ερὀίκκαν μὲν τὸν ο. ον... «τηνκ.ε..... ανολων αφεσι»... 
ὠνκαγ..... T o8 Α...τησεδε [Π]ερὀίκκαν EPLEOL χαὶ τῆς τεσ... 
I 


11 (—) PHOT. Bibl. 92 p. 72a 25: (39) ὁ δὲ δέκατος διαλαμβάνει 

ὡς Εὐμένης τὰ περὶ Περδίκκαν μαθὼν καὶ ὅτι πολέμιος ἐψηφίσθη 
15 Μακεδόσιν, ἐπὶ πόλεμον παρεσκευάζετο, καὶ ὡς ᾿ἠλκέτας ὁ Περδίκκου 
ἀδελφὸς διὰ ταῦτα ἔφυγε. καὶ ".ἵσταλος ὃ τῆς κατὰ ᾿Αντιπτάτρου στάσεως 
οὐδενὸς φέρων τὰ δεύτερα καὶ αὐτὸς φυγὼν συνέμιξε τοῖς ἄλλοις φυγάσι, 
καὶ συνήχϑη ᾿άττάλωι στρατός, πεζοὶ μὲν μύριοι, ἱππεῖς δὲ ὀκτακόσιοι. 
καὶ ὡς "ἄτταλος καὶ oí σὺν αὐτῶι ἐπιϑέσϑαι Κνίδωι καὶ Καύνωι καὶ 
55 'Ῥοδέοις ἐπιχειρήσαντες ὑπὸ Ῥοδίων καρτερῶς ἀπεκρούσϑησαν, “ημαράτου 
ναυαρχοῦντος αὐτοῖς, 
(40) διαλαμβάνει δὲ καὶ ὡς Εὐμένης Φντιπάτρου ἐς Σάρδεις ἰόντος 

ἐς χεῖρας ἐλθεῖν ἐγγὺς ἦν, Κλεοπάτρα δὲ ἣ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου ἀδελφή, ἵνα 
μὴ ἐς τὸ τῶν Μακεδόνων πλῆθος ἐν διαβολῆι γένηται ὡς αὐτὴ τὸν πόλε- 
2 109 αὐτοῖς ἐπάγουσα, παραινεῖ καὶ πείθει Εὐμένη ἀποχωρῆσαι τῶν 
Σάρδεων. ἀλλ᾽ ὅμως οὐδὲν ἧττον ὃ ᾿αντίπατρος παραγενόμενος αὐτὴν 
ἐπωνείδιζε τῆς ἐς Εὐμένη καὶ Περδίκκαν φιλίας, ἡ δὲ πρός τε ταῦτα 
κρεῖσσον ἢ κατὰ γυναῖκα ἀπελογεῖτο καὶ πολλὰ ἄλλα ἀντεπεκάλει: τέλος 
δὲ εἰρηνικῶς ἀλλήλων ἀπηλλάγησαν. (41) ὅτι Εὐμένης ἐπελθὼν ἀπροσ- 
50 δόλητος τοῖς οὐχ ὑπ᾽ αὐτῶι προσχώροις καὶ λείαν πολλὴν καὶ χρήματα 
συλλαβὼν τὸν οἰκεῖον στρατὸν χατεπλούτει. διαπρεσβεύεται δὲ καὶ πρὸς 


3 τοῦ δὲ "Avttyóvov Jac τοῦ δξαμ $ .Ύονω - 4 παρήγγειλεν ἐλαύνειν» Rei 
14 καὶ ὅτι Α ὅτι χαὶ Μ 17 καὶ τοῖς Μ 90 κρατερῶς Μ 34 ἐν διαβολῆι A 


διαβολὴ Μ 327 ὠνείδιζε M 28 ἀντενεκάλει Μ 29—80 ἀπροσδοκήτως Μ 
90 óx ati» M 81 zoóg om A 


a 331 


νου ο ο ο σσ 
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σος καὶ τοὺς σὺν αὐτῶι, ἐς ταὐτὸν τὰς δυνάμεις συναγαγεῖν ἀξιῶν 
καὶ οὕτως τοῖς κοινοῖς ἐχϑροῖς μάχεσθαι" οἱ δὲ ἄλλων ἄλλα συµβουλευ- 
σαμένων τέλος οὐ πείϑονται. (49) ὅτι Αντίπατρος Ἐὐμένει μὲν πολε- 
p τέως οὐκ ἐφάρρει, κατὰ Òè Arráhov zal 'Akzéra πέμπει πολεμήσοντα 
6 4σανδρον" καὶ ἀγχωμάλου τῆς μάχης γεγενημένης ἡττᾶται ”ασανδρος. 

R (43) ὅτι διαφέρεται Κάσανδρος πρὸς "Avríyovov: καὶ παύεται 5. 331/0 
Κάσανδρος τῆς κατὰ ᾿ἠντιγόνου ἀταξίας, ᾿ἠντιπάτρου τοῦ πατρὸς διακωλί- 
σαντος. ὅμως οὖν ὁ Κάσανδρος, περὶ Φρυγίαν συμβαλὼν τῶι πατρί, 
ἀναπείϑει μήτε πόρρω τῶν βασιλέων ἀποχωρεῖν καὶ ᾽ ἀντίγονον δι ὑτεο- 

1ο γοίας ἔχειν. ὁ δὲ τῆι τὲ μετριοφροσύνηι καὶ τῆι ἄλλην ϑεραπείαι καὶ 
ἀρετῆι τὸν δυνατὸν τρόπον διέλυε τὴν ὑπύνοιαν. καὶ ᾽ἀντίπατρος ἐπι- 
Ἀλασϑεὶς τῆς τε ξυνδιαβάσης αὑτῶε ἐς τὴν ᾿ασίαν δυνάμεως πεζοὺς μὲν 
ἐπιτρέπει αὐτῶι ΛΙακεδύνας ὀκτακισχιλίους καὶ πεντακοσίους καὶ ἑσεπέας 
τῶν ἑταίρων ἴσους, ἐλέφαντας δὲ τῶν πάντων τοὺς ἡμίσεας Ὁ, ὡς ὁδιον 

15 διαπολεμήσειεν τὸν πρὸς Εὐμένη πόλεμον. (44) καὶ ᾿ἀντίγονος μὲν 
τοῦ πολέμου ἥπτετο, ᾿ἠντίπατρος δὲ ἀναλαβὼν τοὺς βασιλεῖς καὶ τὴν 
ἄλλην δύναμιν ἤιει ὡς περαιωσόμενος ἐπὶ Μακεδονίαν. καὶ στασιάζει 
πάλιν ὃ στρατὸς αἰτῶν τὰ χρήματα. ᾿ντίπατρος δέ, ἐπεειδὰν ἔλϑηι εἰς 

᾽βυδον, ὡμολόγησε πεοριεῖν αὐτὰ καὶ δώσειν τυχὸν μὲν πάντα, ὅση ἡ 

50 δωρεά, εἰ δὲ μή, τήν γε πλείστην. (40) καὶ ταύταις αὐτοὺς ταῖς ἐλπίσιν 
ἀναρτήσας ἀστασιάστως τὸ λοιπὸν καταλαμβάνει τὴν Ἄ4βυδον. ἐκεῖ δὲ 
τέχνηι τούτους παρακρουσάμενος γυκτὸς ἅμα τοῖς βασιλεῦσι περαεοῦται 
τὸν Ἑλλήσποντον παρὰ “Δυσίμαχον. τῆι δὲ ὑστεραίαι καὶ αὐτοὶ ἐστεραι- 
ώϑησαν, ὑπὲρ τῆς ἀπαιτήσεως τῶν χρημάτων παραυτίκα ἡσυχάσαντες. 

26 ἐν οἷς καὶ τοῦ δεκάτου λόγου τὸ τέλος (folgt T 7). 


TA KATA JIQNA(?) 
TA KATA TIMOAEONTA(?) 


(s. T 4). 
AAANIEH. 


so (T 2; 5). 
12 (—) Cop. LAUR. GR- 55,4: Κατὰ Ἀλανῶν. (1) ἡγεῖσθαι μὲν τῆς πάσης 
στρατιᾶς τοὺς κατασχόπους ἱππέας ἐπὶ δυοῖν τεταγμένους σὺν τῶι οἰκείωι ἡγεμόνι. 
ίους, καὶ τούτους ἐπὶ δυοῖν. ἀγόντων 


ἐπὶ τούτοις δὲ τοὺς ἱπποτοξότας τοὺς Πετρα 

δὲ αὐτοὺς οἱ δεκαδάρχαι᾽ ἐπὶ δὲ τούτοις ἐπιτετάχϑων οἱ ἀπὸ τῆς εἶλης ἡιτινι 
35 Αὐριανοὶ ὄνομα. συντετάχϑων δὲ αὐτοῖς οἱ τῆς σπείρης τῆς τετάρτης τῶν Ῥαι(τ)ῶν, 

I —— — 


eir. —— — 
ᾳ..9 βουλευομένων Μ 5 ἄσ]]]ανδοον Α ἄσσανδρον Μ 
γενομένης Μ. 10 ὁ δὲ: 6ο. Αντίγονος 11 ἐπὶ Α τὴν Μ 19 ὡμολόγει Μ 


90 τήν τε Μ 91 ἀστασίαστον Α 83 τούτους Sch(effer) tovtois F 
84. δεκάδαρχοι Eb(erhard) 35 Adovavol Gro(tefend) ειλης ητιν ισαυριανοι F 


Parv C Mueller ῥαίων Ε 


1 ἀναγαγεῖν Μ 


Bis 
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ἧς ἄρχων Δάφνης Κορίνδιος. ἐπὶ τούτοις ἑὲ οἱ ἀπὸ τῆς εἴλης, ἦι ὄνομα Κολῶνες. 
συν(τὀ)τάχϑων δὲ αὐτοῖς Ἰτυραῖοι καὶ Κυρηναῖοι καὶ οἱ ἀπὸ τῆς πρώτης Ῥαιτικῆς. 
συμπάντων δὲ τούτων ἀρχέτω Δημήτριος. (3) ἐπὶ τούτοις δὲ οἱ Κελτοὶ ἱππεῖς, 
καὶ αὐτοὶ ἐπὶ ὁυοῖν' καὶ τούτων ἡγείσθω ἑκατόνταρχος, ὥσπερ ἐπὶ στρατοπέδου. 
5 (3) πεζοὶ δὲ ἐπὶ τούτοις τετάχϑων, τὰ σημεῖα ἀνατεταμένα ποὸ σφῶν ἔχοντες, 
οἳ τε Ἰταλοὶ καὶ Κυρηναίων οἱ παρόντες πάντων δὲ ἡγείσϑω Πούλχερ, ὅσπερ 
ἄρχει τοῖς Ἰταλοῖς. Βοσπορανοὶ δὲ ἐπὶ τούτοις πεζοὶ ἰόντων, ἡγεμόνα παρεχόμενοι 
Δαμπροκλέα, καὶ οἱ Νομάδες ἐπὶ τούτοις ὑποτεταγμένοι Βήρωι τῶι σφετέρωι 
ἄρχοντι. (4) ἢ τάξις δὲ ἔστω ἐς ὁπλίτας τέσσαρας. αὐτῶν δὲ τούτων ὅσοι τοξόται 
10 ἡγείσϑων. τὰς δὲ πλευρὰς τῆς τάξεως φυλαττόντων ἑκατέρωϑεν οἱ ἱππεῖς οἱ 
Τοὐκεῖοι. ἐπὶ δὲ τούτοις οἱ ἐπίλεκτοι ἱππεῖς ἴτωσαν, καὶ ἐπὶ τούτοις οἱ ἀπὸ τῆς 
φάλαγγος ἱππεῖς, ἔπειια οἱ καταπέλται. (5) ἔπειτα τὸ σημεῖον τῆς πεντεκαιδεκάτης 
φάλαγγος, καὶ ἀμφ᾽ αὐτῶι ὁὲ (4) ἡγεμὼν τῆς φάλαγγος Οὐάλης καὶ ὁ ὕπαρχος 
καὶ οἱ χιλιάρχαι οἷς τέτακται χαὶ ἑκατόνταρχοι οἱ τῆς πρώτης σπείρης ἐπιστάται. 
15 πρὸ δὲ τοῦ σημείου τῶν πεζῶν οἱ ἀκοντισταὶ τετάχϑων. αὐτοὺς δὲ τοὺς πεζοὺς 
ἐπὶ ὅ τεταγμένους ἰέναι. (6) éni δὲ τῆι ΤΕ φάλαγγι τετάχϑω τὸ σημεῖον τῆς 
δωδεκάτης φάλαγγος, καὶ χιλιάρχαι ἀμφ᾽ αὐτῶι καὶ ἑκατονιάρχαι, ἐπὶ ὁ ὡσαύτως 
καὶ ἠδε ἡ φάλαγξ ἴτω τεταγμένη. 
(Ὦ ἐπὶ δὲ τῶι ὁπλιτικῶι τετάχϑω τὸ συμμαχικόν, οἳ τε ἀπὸ τῆς μικρᾶς 
30 ᾿Αρμενίας καὶ Τραπεζουντίων οἱ ὁπλῖται καὶ Κόλχοι καὶ Ῥιζιανοὶ οἱ λογχοφόροι. 
ἐπιτετάχϑων δὲ αὐτοῖς οἱ Λεπιδιανοί πεζοί. παντὸς δὲ τοῦ συμμαχικοῦ ἡγεμὼν 
ἔστω Σεκου(ν)δξνος, ὅσπερ τῶν Λεπιδιανῶν ἡγεῖται. (8) ἐπὶ τούτοις δὲ τὰ 
σχευοφόρα ἐπέσϑω. οὐραγείτω δὲ ἡ elin tv Γετῶν καὶ ὁ ταύτης εἰλάρχης. 
(9) τὰς πλευρὰς δὲ τοῦ πεζικοῦ κοσμούντων μὲν καὶ ἑκατοντάρχαι καὶ (οἱ) ἐπὶ 
46 τῶιδε τεταγμένοι" φυλακῆς δὲ ἕνεκα εἶλη ἡ Γαλατικὴ παριππευέτω ἐπὶ ἕνα στοῖχον 
ἑκατέρωϑεν τεταγμένη zal ol τῶν Ἰταλῶν ἱππεῖς. ὁ δὲ εἰλάρχης αὐτῶν ἐπιφοιτάτω 
ταῖς πλευραῖς. (10) ὁ δὲ ἡγεμὼν τὴς πάσης στρατιᾶς Ξενοφῶν τὸ πολὺ μὲν πρὸ 
τῶν σημείων τῶν πεζικῶν ἡγείσθω, ἐπιφοιτάτω δὲ πάσηι τῆι τάξει καὶ ἐπισκοπείτω 
ὅπως τεταγμένοι ἰᾶσι καὶ τοὺς μὲν ἀτακτοῦντας εἰς τάξιν ἐπαναγέτω, τοὺς δὲ ἐν 
50 κόσμωι ἰόντας ἐπαινείτω. 

, Q1) οὕτω μὲν τεταγιιένους ἰέναι. ἐλϑόντας δὲ εἰς τὸ ἀποδεδειγμένον χωρίον, 
τὴν μὲν ἵππον πᾶσαν περιστῆναι. ἐν κύκλωι εἰς τετράγωνον τάξιν, τοὺς κατασχόπους 
δὲ πέμψαι εἰς τὰ ὑπερδέξια χωρία ἀποσκοπῆς ἕνεκα τῶν πολεμίων. ἐνταῦϑα δὲ 
ἀπὸ σημείου ὁπλίξεσϑαι σιγῆι, ὁπλισαμένους δὲ εἰς τάξιν καϑίστασϑαι. 








2 συν(τε)τάχθων C Mueller Ἰτουραῖοι He(rcher) Ῥαιτικῆς (ἴλης) 
Mommsen ῥαιτίκης P πραιτωρικῆς Beeck 4 καὶ οὗτοι Be δυοῖν Mueller 
δύο Ε onego? Eb 6 oze Sch ὥσπερ Ε 8 Οὐήρωι Ἡο 11 Ἀκεῖοι 
τα]ρ ᾿Αχαῖοι ο. Ἀχαιοί» C Mueller Aosioı Gro lóvrov He 13 aöröı Sch 
abr F abò? He — (6) C Mueller Oöding Sch odalan F 11 χιλίαρχοι He 
ἐπιτέτακταιἩο xol (ol) He — 15 πρὸ εὰὰ πρὸς Ἐ τῶν Εὺ αὐτῶν Ε αὖ τῶν 
Ἠααςρ τοῦ τῶν Ο Μας]]ετ 16 iévat He ciev F elvat vulg 19 οἵ τε «Αρμένιοι καὶ 
οἱ) ázó Mommsen 20 (οἱ) Κόλχοι Ἠο 21 Λεπιδιανοὶ Gro; Ritterling (cohors V 
Lepidiana equitata civium Romanorum CIL III 19261) ἁπλανοὶ (8 11) F Ἀλανοὶ 
(Scheffer) o. Αλβανοί (C Mueller) Mommsen 22 Zexovvölvos Gro σεκουλῖνος F 
oneg Sch ὥσπερ Ε Λεπιδιανῶν Gro ἀπλανῶν Ἑ :ὲ κοσμούντων edd —dóvroy F 
(oi) C Mueller 21—25 ἐπὶ τῶιδε edd ¿niyo òè F 36 Γαλατικὴ Ritterling dAlax- 
τικὴ Ἐ Καλλαική Ωτο 80 ἐπαινείτω edd —éro F 852 περιστῆσαι [év] He 
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AM τάξεις δὲ ἔστω ἥδε. τὸ μὲν κέρας ἑκάτερον τῶν πεζῶν τὰ ὑπερδέξια 
ιτ τῶν χωρίων, ὅτι ἐν τοιῶιὸε ἡ ἕκταξις ἔσται. ἐπιτειάχϑων δὲ τῶι κέρατι τῶι 
μὲν δεξιῶι οἱ ἀπγὶ Οὐασάκην καὶ Ἄρβηλον Αομένιοι τὸ ὑπερδεξιώτατον τοῦ κέρως 
έχοντες, ὅτι τοξόται εἰσὶν οἱ σύμπαντες. (18) προτετάχϑων δὲ αὐτῶν οἱ τῆς 
ὁσπείρης τῆς Ἰταλικῆς πεζοί. πάντων δὲ ἡγείσθω Πούλχερ, ὅστις καὶ τῆς σπείοης 
τῆς Ἰταλικῆς ἄοχει. καὶ τούτωι ἐπιτετράφϑω αὐτός τε καὶ ὁ Οὐασάλης καὶ Ἄρβηλος 
καὶ τὸ ἐχείνων ἰππικόν τε καὶ πεξικὀν. (11) ἐπὶ δὲ τοῦ ἀριστεροῦ τετάχϑων, 
καὶ οὗτοι τὸ ὑπεοδεξιώτατον τοῦ κέρως ἔχοντες, οὗ τὲ ἀπὸ τῆς μικρᾶς Αρμενίας 
σύμμαχοι καὶ οἱ Ἰραπεζουντίων γυμνῆτες καὶ οἱ Ῥιζξιανοὶ λογχοφόροι. προτετάχϑων 

ιο δὲ καὶ τούτων οἱ .Λεπιδιανοὶ oi διακόσιοι καὶ Κυοηναίων οἱ ἑκατόν, ὡς προβολὴν 
μὲν εἶναι πρὸ τῶν ἀκοντιστῶν τοὺς ὁπλίτας, τοὺς δὲ ὑπεραποντίζειν ἐκ τοῦ ὑπερ- 
δεξιοῦ. (16) τὸ δὲ ἐν μέσωι σύμπαν τὸ μὲν δεξιὸν ἐχέτω ἡ πεζικὴ φάλαγξ ἡ 
πεντεκαιδεκάτη ὑπὲρ τὸ μέσον τοῦ παντὸς χωρίου, ὅτι πολὺ πλείονες πλήϑει οὗτού 
εἶσ. τὸ δὲ ὑπόλοιπον τοῦ ἀριστεροῦ ἐκπληοούντων οἱ τῆς δωδεκάτης φάλαγγος 
15 πεζοὶ ἔστε ἐπὶ τὸ ἄκοον τοῦ κέρως τοῦ ἀριστεροῦ. ιετἆχϑω δὲ ἐπὶ ὀκτώ, καὶ 
πυκνὴ αὐτοῖς ἔστω ἡ ξύγκλειοις. (16) καὶ αἱ μὲν ποῶται τέσσαρες τάξεις ἔστωσαν 
κοντοφύρων, ὦν δὴ κοντοῖς μακρὰ καὶ ἐπίλεπτα τὰ σιδήρια πφοῆκται᾽ καὶ τούτους 
οἱ μὲν πρωτοστάαι εἰς προβολὴν ἐχόντων, ὡς, εἰ πελάζοιεν αὐτοῖς οἱ πολέμιοι, 
κατὰ τὰ στήϑη μάλιστα τῶν ἵππων τίθεοῦαι τῶν χοντῶν τὸν σίδηρον. (17) οἱ 
35 δευτεροστάται δὲ καὶ οἱ τῆς τρίτης καὶ τειάρτης τάξεως εἰς ἀκοντισιὸν προβεβλή- 
σῦων τοὺς κοντοὺς ὅπου ἂν τύχοιεν καὶ ἵππους τρώσοντες καὶ ἱππότην κατα(κα)- 
vobvreg xai δυρεῶι (καὶ) καταφράκτωι ψώρακι ἐμπαγέντος τοῦ κοντοῦ καὶ διὰ 
μαλακότητα τοῦ σιδήρου ἐπικαμφϑέντος ἀχοεῖον τὸν ἀναβάτην ποιήσοντες. (16) αἱ 
δὲ ἐφεξῆς τάξεις τῶν λογχοφόρων ἔστωσαν. ἐνάτη δὲ ἐπὶ τούτοις ἔστω τάξις οἱ 
25 πεζοὶ τοξόται, οἱ τῶν Νομάδων καὶ Κυρηναίων καὶ Βοσποριανῶν τὲ καὶ Ἰτυραίων. 
{9} αηχαναὶ δὲ ἐφεστηχέιωσαν τῶι κέρατι ἑκατέρωι, ὡς πορρωτάτω προσιόντων 
τῶν πολεμίων ἐξακονείζειν, καὶ κατόπιν τῆς πάσης φάλαγγος. (80) τὸ δὲ ἱππικὸν 
ξύμπαν κατὰ εἶλας καὶ λόχους ὀκτὼ ξυντεταγιιένον ἐφεστάτω τοῖς πεζοῖς" τὸ μὲν 
τοῖς κέρασιν ἑκατέροις προβολὴν ἔχον τοὺς ὁπλίτας πρὸ σφῶν καὶ τοὺς τοξότας, 
5ὐ λόχοι δύο’ τὸ δὲ τῆι μέσηι τάλαγγε, λόχοι ἐξ t unutov. (81) τούτων δὲ ὅσοι μὲν 
ἱπποτοξόται πλησίον τῆς φάλαγγος ἐφεστηκέτωσαν, ὡς ὑπερτοξεύειν ὑπὲρ αὐτῆς” 
ὅσοι δὲ λογχοφόοοι ἢ κοντογόοοι ἢ µαχαιροφόροι ἢ πελεκυφόροι εἰς τὰ πλάγιά τα 
ἑκατέρωϑεν ὁρώντων [ἢ] καὶ τὸ ἑύνθημα ποροσμενόντων. (22) ol δὲ ἐπίλεκτοι 
ἱππεῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν Ξενογῶντα ἔστωσαν χαὶ τῶν ἀπὸ τῆς φάλαγγος τῶν πεζῶν ὅσον 
Ην εἰς διακοσίους, οἱ σωματοφύλακες, καὶ ἑκατοντάοχαι, ὅσοι τοῖς ἐπιλέκτοις ξυντεταγ- 


>» 


εένοι καὶ οἱ τῶν οωιατοφυλάκων ἡγεμόνες, καὶ δεκάρχαι οἱ τῶν ἐπιλέκτων. 


— — — — —— 





— — — — 


1 ἑκάτερον εἀὰ --έρων F 6 τε [καὶ] ὁ ΗΘ 9 Ῥιζιανοί edd ἀρριζιανοὶ Ἑ 
10 Λεπιδιανοὶ: 21 ρ. 852, 81 Kvonvaiot edd 13 μὲν tò Eb ézévo C Mueller 


ἐχέτωσαν Ε 18 Zare edd Zero F τετάχϑων ΗΘ 16 σύγχλεισις C Mueller 
v F 17 óv Sch óv F oic Koeehly - (toic) xovtoig He :ἐπίλεπτα Sch 
--τὸν Ε 19--90 οἱ ὀευτ. δὲ C Mueller οἱ δὲ .. ὑστεροστάται δὲ Ἐ ὑποστάται 8ο 
91 ὅποι()) Ε' τρώσοντες C Mueller στρώσοντες Ε' 21—22 χατα(χα)νοῦντες 


C Mueller 92 ἢ ϑυρεῶι Doerner (xai) CMueller 23 ἀναβάτην 598 
ἀντιβάτην Ε ποιήσοντες C Mueller —tat F 95 Ἰτυραίων: TraAÓv Ritterling 
97 [xal] Eb xal (aóta He 80 µηµιον: ἐπιστήτωσανὸ C Mueller 81 ὑπὲρ 
αὐτὴν Ἡο 33 [7] C Mueller 84 αὐτὸν 503 αὐτῶν Ε' 36 xal ol He ἢ Ε 





— 
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(38) ἔστωσαν δὲ dup αὐτὸν ..... *e G6 ἑκατὸν κούφων λογχοφόρων, ὡς πάσαν 
ἐπιφοιτῶν τὴν φάλαγγα ὅπου τι ἐνδεὲς καταμανϑάνοι, ἐκεῖνο ἴδοι καὶ ϑεραπούοι. 
(24) ἡγείσδω δὲ τοῦ μὲν δεξιοῦ κέρως παντὸς ξὺν τῶι {ππικῶι Οὐάλης, ὅσπερ καὶ 
τῆς πεντεκαιδεκάτης φάλαγγος ἡγεμών ἐστιν' τοῦ δὲ ἀριστεροῦ οἱ χιλιάρχαι τῆς 


δ δωδεκάτης. 


(236) οὕτω δὲ ταχθέντων σιγὴ ἔστω ἔστ᾽ ἂν πελάσωσιν ἐντὸς βέλους οἱ πολέμιοι" 
πελαζόντων δὲ ἤδη, ὡς μέγιστον καὶ φοβερώτατον ἀλαλάξειν ξύμπαντας τῶι Ἐνυαλίωι' 


καὶ βέλη τε ἀπὸ μηχανῶν 
λογχοφόροι dxo ντιζέτωσαν, 


καὶ λύϑους ἀφίεσθαι καὶ βέλη ἀπὸ τόξων, καὶ λόγχας οἱ 
οἱ τε Ψιλοὶ καὶ οἱ ἡ ϑειασταί. φερέσϑωσαν δὲ καὶ λύϑοι 


10 εἰς τοὺς πολεμίους ἀπὸ τοῦ ξυμμαχικοῦ ἐκ τῶν ὑπερδεξίων: καὶ τὸ πᾶν ἀκροβολι- 
σμὸς ἔστω πανταχόϑεν ὡς ἔνι πυκνότατος εἰς τάραξίν τε τῶν ἵππων καὶ ὀλεῦρον 


τῶν πολεμίων ἱππέων. ( 


36) καὶ ἐλπὶς μὸν ὑπὸ τοῦ ἀδιηγήτου πλήϑους τῶν βελῶν 


μὴ ἐπὶ πλεῖον πελάσειν τῆι πεζικῆι φάλαγγι ἐπελαύνοντας τοὺς Σκύϑας. εἰ δὲ δὴ 
πελάζοιεν, ἐγχρύμψαντας ταῖς ἀσπίσι χαὶ τοῖς ὤμοις ἀντερ(ε)ίσαντας δέχεσθαι τὴν 
16 προσβολὴν ὡς καρτερώτατα καὶ τῆι συγχλείσει πυκνοτάτηι τὰς πρώτας τρεῖς τάξεις 
ξυνερειδούσας σφίσιν ὡς βιαιότατον οἷόν τε- τὴν τετάρτην δὲ ὑπερακοντίζειν τὰς 
λόγχας" καὶ τὴν πρώτην παίειν ἢ ἀκοντίζειν τοῖς κοντοῖς ἀφειδῶς Ze τε ἵππους 


καὶ αὐτούς. 
(27) ἀπωσϑέντων δέ, 
50 τάξεις καὶ ἐπελαύνειν τοὺ 


εἰ μὲν φυγὴ λαμπρὰ γένηται, διαχωρεῖν ἤδη τὰς πεζικὰς 
ς ἱππέας, μὴ πάνιας τοὺς λόχους, ἀλλὰ τοὺς ἡμίσεας. 


τετάχϑαι δὲ πρώτους, οἵτινες καὶ ποῶτοι ἐπελάσουσιν. (38) τοὺς δὲ ἄλλους 


ἡμίσεας ἕπεσθαι μὲν τοῖς 
Ἰθωμένους, ὡς εἰ μὲν φυγὴ 


ἐπελαύνουσιν, ἐν τάξει δὲ καὶ μὴ παντελεῖ τῆι διώξει 
παρτερὰ κατέχοι, ἐκδέξασϑαι τὴν πρώτην δίωξιν ἀχμήτοις 


τοῖς ἵπποις, εἰ δέ τις ἐπιστροφὴ καταλαμβάνοι, ἐπιτίϑεσϑαι τοῖς ἐπιστρέφουοιν. 
35 (29) ὁμοῦ δὲ οἳ τε Ἀρμένιοι τοξόται. ἐπελαύνοντες τοξευόντων, ὡς μὴ παρασχεῖν 
ἀναστροφὴν τοῖς φεύγουσιν, καὶ οἱ λογχοφόροι οἱ γυωνῆτες ὁρόμωι ἐπέοϑωσαν. 
μένειν δὲ μηδὲ τὴν πεζικὴν τάξιν ἐν χώραι ἔτι, ἀλλὰ προχωρεῖν ϑᾶττον ἢ βάδην, 
ὡς εἴ τι καρτερώτερον ἀπαντώιη ἀπὸ τῶν πολεμίων, αὖϑις εἶναι προβολὴν πρὸ 
τῶν ἱππέων. (80) τάδε μὲν γίνεσϑαι, εἰ ἀπὸ τῆς πρώτης προσβολῆς φυγὴ κατά- 
50 σχοι τοὺς ἐναντίους. εἰ δὲ ἐπιστραφέντες ἐς κύκλους ὑπὲρ τὰ κέρατα παρελαύνειν 


ἐϑέλοιεν, ἀνατείνεσϑαι μὲν 


(ἐς) τὰ ὑπερδεξιώτερα ἔτι τὰ κέρατα αὐτῆς τῆς ψιλῆς 


τοξείας: ὡς οὐ δοχιμάζω μήποτε ἀσϑενῆ τῆι ἀνατάσει τὰ κέρατα γινόμενα ἰδόντες 
δι᾽ αὐτῶν ὥσαιντο καὶ διακόψαιεν τὸ πεζικόν. (31) ὑπερβαλλόντων δὲ τὰ κέρατα 
ἑκάτερα ἢ πότερον οὖν, πᾶσα ἤδη ἀνάγχη πλαγίους μὲν αὐτοῖς γίνεσϑαι τοὺς ἵππους, 


55 πλαγίους δὲ τοὺς κοντούς, 
ἀκοντισμῶι ἔτι, ἀλλὰ ταῖς 
δέ Σκύδαι γυμνοί τε ὄντες 


". ἐνταῦθα δὴ ἐμβαλλόντων ἐς αὐτοὺς οἱ ἱππεῖς, μὴ 
σπάϑαις αὐτῶν συμφερόμενοι, οἱ δὲ ταῖς πελέχεσιν. οἱ 
καὶ τοὺς ἵππους γυμνοὺς ἔχοντες 5 «» 


— — — — 

E eas «ας: καὶ ἐς ὃ C Mueller 3 τι C Mueller τὸ F loo. C Mueller 
sito F ἰῶιτο Krueger 3 Οὐάλης Sch οὐάλις Έ ὅσπερ οὰὰ Gonso F 6ne 
λάσωσιν He πελασωσει F zeAátoot C Mueller 9 δυρεαφόροιὂ C Mueller πελ- 


taotai? He 12 Inneov Sch ἵππων F 186 ἐπὶ C Mueller d& F πελάσειν οὰὰ 


ἐλάσειν Ἐ i C Mueller óc F 14 ἀντερ(ε)ίσαντας edd 


C Mueller —joeı F 16 
τρίτην F τοὺς ἵππους 2 


16 συγκλείσει 
οἷόν τε C Mueller ὄντι F l7 aoórqv Mommsen 
He 19 γένοιτο He nön He dei F 21 ἄλλους 


C Mueller αὐτοὺς Ε 28 ἀχμήτοις C Mueller —tais F 27 unde C Mueller 
ure F 28 ἀπαντώιη He --οίη Ε 81 (ἐς) C Mueller 82 dodevn C Mueller 


-t F δέ πότερον: τὸ 


ἕτερον C Mueller ὁπότερον Ἡο 86 [αὐτῶν] He aŭ Eb 


sn —— — 
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K 18 (--) Joann. Lyp. De mag. 11 δ8 ρ. 149, 16Υ: τοιοῦτος μὲν οὖν περὶ τῶν 
— πυλῶν τοῖς Ῥωμαίων συγγραφεῦσιν ὁ λόγος, (ὃν) Ἀρριανὸς ἐπὶ τῆς 
λανικῆς ἱστορίας καὶ οὐχ ἥκιστα ἐπὶ τῆς ὀγδόης τῶν Παρϑικῶν (Ε 87) ἀκριβέστερον 
διεξέρχεται .... 


: BIOYNIAKA 4—H. 
(T 2; 4; F 58—111; 173?). 

. 14 (III 591, 24) PHOT. Bibl. 93 p. 73a 32: ἀνεγνώσθη τοῦ αὐτοῦ 
τὰ Βιθυνιακὰ ἐν βιβλίοις ὀκτώ, ἐν οἷς τά τε μυϑικὰ τὰ περὶ Βιθυνίας 
καὶ τἆλλα ὅσα συνέστη περὶ αὐτὴν εἰς λεπτὸν ἀναγράφει, τῆι πατρίδι 

10 δῶρον ἀναφέρων τὰ πάτρια. (65 folgt T 4 p. 838, 23) φαίνεται δὲ τετάρτην 
γράφων τὴν τῆς πατρίδος ἀφήγησιν .....-.- (T 4 ρ. 898, 39) ἐξ ἀρχῆς μέν, 
ἀφ᾽ οὗ γράφειν ἴσχυσε, ταύτην ἐνστήσασθαι καὶ συντάξαι τὴν ὑπόϑεσιν 
βουληϑέντι, τῆς δὲ παρασκευῆς τῶι ἐνδεῶς αὐτὸν ἔχειν παρατεινάσης τὸν 
χρόνον" ταύτην γὰρ αὐτὸς τῆς ἐπὶ τούτωι βραδύτητος ἀποδίδωσιν αἰτίαν. 

1 ἄρχεται μὲν οὖν, ὥσπερ εἴρηται, ἀπὸ τῶν μυϑικῶν τῆς ἱστορίας, 
κάτεισι δὲ μέχρι τῆς τελευτῆς τοῦ ἐσχάτου Νικομήδους (14 a. Chr.), ös 
σελευτῶν τὴν βασιλείαν Ῥωμαίοις κατὰ διαϑήκας ἀπέλιπεν, οὕπω βασι- 
λευομένοις μετὰ τὴν τοῦ Ταρκυνίου ἐξέλασιν. 


4 
* 15 (55) ΒΙΈΡΗ. ΒΥΊ. 5. Ὄλυμπος” ὄρος Μυσίας. ᾿ἀρριανὸς Βιϑυ- 
νιακῶν ᾱ. οἱ οἰκοῦντες Ὀλυμπηνοί, 


B 
16 (26) ET. M. 176; 32: "Apéciog Ζεὺς ἔν "ργει τιμᾶται. εἴρηται 
δὲ ὅτι Δευκαλίων τοῦ κατακλυσμοῦ γενομένου διαφυγὼν καὶ εἰς τὴν ἄκραν 
αν τὴν ργους διασωθεὶς ἱδρύσατο βωμὸν ᾿αφεσίου Διός, ὅτι ἀφείθη ἐκ τοῦ 
κατακλυσμοῦ. ἡ δὲ ἄκρα ὕστερον Νεμέα ἐκλήϑη ἀπὸ τῶν "ἄργου βοσκη- 


μάτων ἐκεῖ νεμομένων, οὕτως Αρριανὸς ἐτυμολογεῖ ἐν τῶι βτῶν Βιθυνιακῶν. 


E 
20 17 (297) STEPH. BYZ. a Βιϑυνόπολις- πόλις ἀπὸ Βίϑυος. τὸ 
ἐϑνικὸν ὤφειλε Βιϑυοπολίτης' εὗρον δὲ Βιϑυνιαπολέτης παρὰ ᾿ἀρριανῶι 
ἐν ε Βυϑυνι(αγχῶν. δεῖ δὲ τοῦ Βιθυνόπολις εἶναι Βιθυνοπολίτης. 


1 neol Kroll 6 neol Lyd 9 (0v) Bekker 8 'A4awxig Fussius oaa- 


νικῆς Lyd Παρῦικῶν Βεκκοτ παροικων Lyd 8 βιθυνικά A! 9 λεπτο- 
μερῶς Μ 11 καὶ ἐξ Μ 18 ἔχειν αὐτὸν Μ 14 τοῦτο ς 16 ὥσπερ 
εἴρηται παοΏ ἱστορίας Μ 16 τῆς οπι Μ 91 ἁρρειανὸς Et 80 Βιδυόπολις 
Salmasius vulg BidvvónoAtc (καὶ Βιδυόπολις) ἓ Jac πόλις (Βιϑυνίας) Ὁ Μοὶ- 
neke Ῥίδυος RV βίδως P 89 Βιϑυνιακῶν Αἰὰ 
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18 (29) STEPH. BYZ. s. Meyagıxóv' πολίχνιον ὃ συγκαταλέγεται 
ταῖς Βιθυνῶν πόλεσιν, ᾿«ρριανὸς Ε «Ἡσταχός (Ε96) τε καὶ Ἡραία 
καὶ τὸ Ἠεγαρικόν», 

19 (28) — ς Νικομήδειον: ἐμπόριον Βιϑυνίας" ᾿ἠρριανὸς € Bi9v- 

ὅ νιακῶ», 
OHNE BUCHZAHL. 

20 (35) 8) SCHOL. DION. BYZ. Avarà. Boor. 7: περὶ μὲν οὖν 
τῆς ἄκρὰς ἣν Βοσπόριον καλοῦμεν, διττὸς κατέχει λύγος" οἱ μὲν γάρ 
φασι βοῦν οἴστρωι κατ᾽ αὐτὴν ἐνεχϑεῖσαν διανήξασϑαι τὸν μεταξὺ πόρον, 

io of δὲ μυϑωδέσσερον ἀπομνημονεύοντες I τὴν Ἰνάχου κατὰ ζῆλον Ἥρας 
ἐλαυνομένην ἔνϑεν εἷς τὴν ᾿{σίαν διαπεράσαι] τοῦτο καὶ “ρζρλιανὸς λέγει 
ἐν τοῖς Βιθυνιακοῖς αὐτοῦ, b) EUSTATH. Dion. Per. 140: cà» δὲ 
Θραικιχὸν τοῦτον Βόσπορον οἳ μέν φασιν εἶναι τὰ κατὰ Χαλκηδόνα καὶ 
Ῥυζάντιον στενά (Strab. XII 4,8) — φησὶ γοῦν περί τινος ὁ Αρριανός, 
15ὅτι «ἐλαύνει ἐπὶ Χρυσόπολιν, ἔνϑα ὑπὸ νύχτα περάσας 
τὸν Βόσπορον» χαὶ τὰ ἑξῆς --- οὗ δὲ μάλιστα τὰ ἄνω που τοῦ καλου- 
μένου ᾿ἠνάπλου, τοῦτον δὲ τὸν Βόσπορον ἐνήξατο (φησί) ποτὲ ἡ Ἰὼ 
βουλαῖς Ἥρας δάμαλις οὖσα, διὸ καὶ Βόσπορος λέγεται, οἷονεὶ βοὸς πόρος 
τῆς ἐκείνης οἰστροπλῆγος, περὶ ἧς ᾿4ρριανὸς οὕτω φησί «πορὺθμὸς ὁ 
οχατὰ Χαλκηδόνα καὶ Βυξάντιον, ὅ ποτε Μύσιος, διότι 
Μυσοὶ ἀντιπέραν ὤιχουν ποτὲ τῆς θράικης, ὕστερον δὲ 
Βόσπορος ἐπὶ τῆι συμφορᾶι τῆς Ἰοῦς, ἣν κατὰ μῆνιν 
Ἥρας οἰστρηϑεῖσαν εἰς τοὺς χώρους τούτους ἀφικέσθαι 
χαὶ ταύτηι διαπεραιώσασθαι οὗ μῦϑοι ἐποίησαν,» heye 
z3 dè ὅ αὐτὸς καὶ ὅτι κατά τινας οὐκ ἀπὸ τῆς ῥηϑείσης βοὸς ὁ τοιοῦτος 
Βόσπορος, ἀλλ᾽ ἀπό τίνος ἑτέρας ὠνόμασται, «ἥτες» φησί «Φρυγῶν 
ἐπικειμένων ἐμβάλλει ἀδεῶς εἰστὴν ϑάλασσαν καὶ περαι- 
οὗται ἀβλαβῶς τὸν κατὰ Χαλκηδόνα καὶ Βυζάντιον Ῥόσ- 
πορογν καὶ οὕτω καϑηγεμὼν ἐκείνοις γίνεται κατά τινα 
5 ϑεοφορίαν» ἤγουν μαντείαν, «ἥτις διεκελεύετο βοῦν ἡγεμόνα 
καταστῆσαι τῆς ὁδοῦ’ ὃ καὶ ποιήσαντες ἐκεῖνοι διε. 
περαιώσαντο ἀσφαλῶς καὶ μνῆμα» φησί «τοῦ πόρου τού. 
του ἕστηκε βοῦς χαλκῆ, ὑστέρωι ποτὲ χρόνωι ὑπὸ Χαλκη.- 
δονίων ἱδρυϑεῖσα, καὶ τάχα ἐκ ταύτηςκαξτιες ἐκεϊτόπος 
εεχαλεῖται 4άμαλις ἕως καὶ νῦν,» 


- ο αρα —— LS 

2 ἀριανὸς R ἡραία P (RVP Steph. Byz. s. v.) ἡράα ΒΥ 8 xal om P 

4 douavóg P 10 Tò edd Tò Di 14 ἀριτανὸς Ε' 16 τὰ ἄνω που: τὸν 
ἄνωπον C 20 Καλχηδόνα Μ 38 Καλχηδόνα MN 81 καταστῆσαι τῆς ὁδοῦ 


UM τῆς ὅ. ποιήσασθαι cett β8---34 Καλχηδονίων υ 85 ὁαμάλιος ο Υ ὀαμάλιον 
ς (Bernhardy) καὶ νῦν 1, νῦν cett 
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— 21 (66) a) EUST. Hom. Il. s 407 p. 490, 2: iozéov δὲ ὅτι ἐκ τῶν 
ῥηϑέντων Θηβαικῶν πολέμων παροιμία ἐξέπεσεν ἐπὶ τῶν ἀλυσιτελῶν τὸ 
«Καδμεέα νέκη» ..... Μρριανὸς μέντοι ἐν τοῖς Βι9υνιακοῖς, ὡς καὶ 
προεδηλώϑη, ἐπὶ μεγίστης νίκης τὴν παροιμίαν ἐδέξατο. b) — B 851 

a Ρ. 301, 3: καὶ γοῦν Καδμείαν νίκην οἱ μὲν ἄλλοι οὐκ ἐπαινοῦντές φασι .... 
“ρριανὸς δὲ τὴν μεγάλην καὶ ὅ φασι κατ᾽ ἄκρας νοεῖ διὰ τὸ ἄλρως 
ἡττηθῆναι τοὺς περὶ τὸν Πολυνείκην ὑπὸ τῶν Καδμείων ὡς µόνον περι- 
σωφῆναι τὸν 4δραστον. I 
] 22 (30) — E408 p. 429, 1: ᾿Αρριανοῦ εἰπόντος ἐν Βιθυνιακοῖς, 

1 re ἀνιόντες εἰς τὰ ἄκρα τῶν ὀρῶν Βιφυνοὶ ἐκάλουν Ilámav τὸν 2ία καὶ 
drann τὸν αὐτόν, ὁμοίως καὶ "Ηροδότου (1Υ̓Σ 59) τὸ καλεῖται Ζεὺς ὑπὸ 
Σκυθῶν ὀρθότατα Παπαῖος. 

_23 (32) — H 469 Ρ. 691, 45: οὕτω καὶ ὃ Πρίηπος οὐ μόνον ἐν 
τῶι η λέγεται ἀλλὰ καὶ διὰ τοῦ α Πρίαπος καὶ διὰ τοῦ ε δὲ «Πρίεπος» 

16 παρὰ ρριανῶι ἐν Βιθυνιαχκοῖς, παρ ὧι καὶ εἰς ἥλιον ἀλληγορεῖται ὁ 
Πρίεπος διὰ τὸ γόνιμον. . 

24 (34) — 0302 p. 1017, 15: τῆς δὲ περιττοσυλλάβου κλίσεως 
παρὰ τοῖς πλείοσιν, ὡς καὶ παρὰ τῶι ἱστοροῦντι ὅτι μυκήτων οὐκ ἔστιν 
οὐδὲ ἴχνος τῆς σπερματικῆς κορυνήσεως οὐδὲ σεερματώσεως, ὥσπερ οὐδὲ 

30 ἄλλων τινῶν, ἔστι γὰρ κατὰ τὸν μύκητα καὶ τὸ ὕδνον τὸ καὶ γεράνειον 
κατά τινας καὶ ἡ ἕλιξ καὶ ἢ πτέρις δέ, ἣν ἔνιοι βλάχνον καλοῦσιν, ὧς 
καὶ ᾿ἠοριανὸς δηλοῖ ἐν Βιϑυνιακοῖς. | 

28 (59) STEPH. BYZ. s. αμαζόνειον" .... ἔστε καὶ ἐν Βιϑυνίαι 
Μαζαῖον κατὰ παραφϑοράν, ὡς ᾿αρριανὸς ἐν Βιθυνιακοῖς. 


25 26 (29) — s. »στακός: πόλις Βιθυνίας” ἀπὸ ᾿ἠστακοῦ τοῦ Ποσει- 
δῶνος καὶ νύμφης Ὀλβίας, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιακοῖς ἱστορεῖ. s. F 18. 
97 (66) --- 5- Τριῆρες- ἔθνος. ἀπὸ Τριήρου τοῦ Ὀμβριάρεω παιδὸς 


καὶ Θράικης, ὡς »4ρριανὸς ἐν Βιθυνιακοῖς. 
28 (75a) SCHOL. TZETZ. Chil. I 799 (Cram. An. Ox. III 353, 23): 
50 αὐτὸς (5ο. ᾿ἠννίβας) δὲ φάρμακον πιὼν ϑνήσκει meds Βιϑυνέαν, τερός τι 
χωρίον «4ίβυσσαν καλούμενον τῆι κλήσει, δοκῶν ϑανεῖν εἰς αίβυσσαν 
πατρίδα τὴν οἰκείαν" ἦν γὰρ ᾽Αννίβαι τις χρησμὸς οὕτω που γεγραμιιένος- 
“αίβυσσα κρύψει βῶλος ᾿Ηννίϑα δέµας.] τὸ νῦν καλούμενον τὰ Βουτίου, 

ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιθυνιακοῖς γράφει. 

29 (75) TZETZ. Chil. III 950: ὁ τοῦ Ζιποίτου μὲν υἱός, ἐκεῖνος 
Νικομήδης ὁ κτίσας Νικομήδειαν, πατὴρ ὁ τοῦ Προυσίου --- Προυσίου 


ς 


ἔχοντος ὀστοῦν ἓν τοὺς ὀδόντας πάντας ....... -- 963) οὗτος ὃ τοῦ 


85 





ooo 
24 κάξαιον P Matásiov? Meineke 96 ὀλβύας V βιθυνικοῖς ΥΡ 
27 Ὀβριάρεω Meineke 27—28 καὶ θράιχης παιδὸς VP ἀριανὸς V 


ολο ο nn μμ μαμα 
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μονώδοντος τούτου πατὴρ Προυσίου, τοῦ κτήτορος τῆς πόλεως Προύσης 
τῆς παρ᾽ Ὀλύμπωι, ὁ Νικομήδης ὁ ῥηϑεὶς μέγιστον εἶχε κύνα, ἐκ γένους 
ὄντα Μολοσσῶν, πιστότατον ἐκείνωι, οὗτός ποτε τὴν δέσποιναν, σύζυγον 
Νικομήδους, μητέρα τοῦ Προυσίου δέ, Ζιήλου καὶ “υσάνδρας, τὴν Mti- 
5 ζήλην κλῆσιν μέν, ἀπὸ Φρυγῶν δὲ γένους, συμπαίζουσαν τῶι βασιλεῖ νομίσας 
πολεμίαν ἐσπάσατο περιχανὼν τὸν δεξιὸν τὸν ὦμον καὶ ταύτης σάρκας καὶ 
ὀστᾶ συντρίψας τοῖς ὀδοῦσιν. reg ϑανοῦσα παρ᾽ αὐταῖς ἀγκάλαις βασι- 
λέως Νικομηδείαι τέϑαττο μεγαλοπρεπεστάτως, ἐν τάφωι ἀπὸ λίϑου μέν, 
ἀλλ’ ἐγκεχρυσωμένωι ..... ... (984) 709 κύνα δὲ γενόμενον ἐξ ὀφόαλμῶν 
19 ἐχείνου σεοργῆι τοῦ βασιλέως τε καὶ γυναικὸς τῆε λύπηι λόγος ἐμφέρεται 
πολλοῖς τὸν βίον ἀποπνεῦσαι. “ρριανὸς Βιθυνικοῖς γράφει τὴν ἑστορίαν. 


I4POIKA A—IZ. 
(T2. F 112; 113? 114—116; 118—123; 125—128; 130—133; 136; 
138? 139—140; 142; 144; 149; 151; 153—154; 156—158; 160; 162; 
15 164—167; 169—171). 
(4) 

30 (1) a) PHOT. BIBL. 58 Ρ. 174 983: ἀνεγνώσδη ᾽4ρριανοῦ Παρ- 
δικὰ ἐν βιβλέοις εξ. οὗτος --- ᾽Αλανικήν (5. Τ' 3). διέρχεται δὲ ἐν ταύτηι 
τῆι πραγματείαι τοὺς πολέμους, οὓς ἐπολέμησαν Ῥωμαῖοι καὶ Πάρϑοι, 

50 Ῥωμαίων αὐτοκράτορος ὄντος Τραιανοῦ. φησὶ δὲ τὸ Πάρθων γένος 
Σκυϑικόν, ἀποστῆναι δὲ τῆς τῶν Μακεδόνων ἐπικρατείας (F 32), ἅμα 
Περσῶν καταστραφέντων πάλαι δουλωϑέν, δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην, ᾿4ρσάχης 
καὶ Τηριδάτης ἤστην ἀδελφὼ ᾿4ρσακίδαι, τοῦ υἱοῦ 4ρσάκου τοῦ Φριαπίτου 

ὀγονοι. οὗτοι Φερεκλέα τὸν ὑπὸ ᾽άντιόχου τοῦ βασιλέως ---- Θεὸν αὐτὸν 

35 ἐπίκλην ὠνόμαζον (361---946) -.. } ἀλλ᾽ οὔ γε ᾿4ρσακίδαι τὸν ὑπ᾽ ᾽άντιόχου 

: σατράπην αὐτῶν τῆς χώρας καταστάντα Φερεκλέα, ἐπεὶ τὸν ἕτερον τῶν 
ἀδελφῶν αἰσχρῶς ἐπείρασε βιασάμενος, οὐκ ἐνεγκόντες τὴν ὕβριν ἀνεῖλόν 
τε τὸν ὑβρίσαντα καὶ ἑτέροις πέντε τὴν πρᾶξιν ἀνακοινωσάμενοι καὶ τὸ 
ἔϑνος Μακεδόνων ἀπέστησαν καὶ καθ’ ἑαυτοὺς ἦρξαν καὶ ἐπὶ μέγα δυνά- 

æ µμεως ἤλασαν, ὥς καὶ Ῥωμαίοις ἀντιρρόπους μάχας ϑέσϑαι, ἐνίοτε δὲ καὶ 

μεθ ἑαυτῶν τὴν eg ἔχοντας τοῦ πολέμου ἀπελθεῖν, Πάρϑους δέ 


4--5: Διτιζήλην: Eratéra Memn. Phot. Bibl. 228b 9 ϐ τῶν ὤμων» 


18 ταύτηι: αὐτῆ Α 30 πάρϑον Μ 38 Φιαπιτου A! 34 οὗτοι Α ὅτι M 
Φερεχλέα: Ἀγαδοκλῆς F 81 ὑπὸ: ἀπὸ Α: ἀπὸ A! 84--96 [ἀλλ᾽ -- Αντιόχου] 
Ὦ. [Φερεκλέα] vulg (ἀλλ᾽ οἳ γε Ἀρσακίδαι) [οὗτοι Φερεκλέα] τὸν ὑπὸ Ἀντιόχου --- 
Θεὸν αὐ. ἐ. Óvónatov — [dA4' ot γε ᾿Α. τ. ὑπ᾽ Άντ.] σατράπην αὐ, τ. X. καταστάντα 
Φερεκλέα; Jac 36 αὐτῆς Μ 20 τῶν Max. M 


x o 
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φησιν ἐπὶ Σεσώστριδος τοῦ Αἰγυπτίων βασιλέως καὶ ᾿Ιανδύσου τοῦ Σκυθῶν 
ἀπὸ τῆς αφῶν χώρας Σκυϑίας εἰς τὴν νῦν μετοικῆσαι. οὓς ὁ Ῥωμαίων 
αὐτοκράτωρ Τραιανὸς κατὰ κράτος ταπεινώσας ὑποσπόνδους ἀφῆκεν, αὐτὸς 
αὐτοῖς τὸν βασιλέα καταστησάμενος. b) EUAGRIOS HE Υ͂ 24: γέγραπται 

ὁ δὲ περὶ τῶν χρόνων τούτων ἔνια ᾿Αρριανῶι τε καὶ ᾿Ασινίωι Κουαδράτωι 
(9? T 3). 

31 (1) SYNKELL. p. 539, I1 Bonn: Συρίας... ὃ ἐβασίλευσεν 
᾿Αντίοχος ὁ υἱὸς αὐτοῦ, ὁ ἐπικληϑεὶς Καλλίνικος, ὃ αὐτὸς χαὶ Σέλευκος 
(246- 996) .... ἐπὶ τούτου τοῦ ᾽ντιόχου Πέρσαι τῆς Μακεδόνων καὶ 

1o ἀντιόχων ἀρχῆς ἀπέστησαν, ὑπ᾽ αὐτοὺς τελοῦντες ἀπὸ ᾿4λεξάνδρου τοῦ 
κτίστου διὰ τοιαύτην αἰτίαν. ρσάκης τις καὶ Τηριδάτης ἀδελφοί, τὸ 
γένος ἕλκοντες ἀπὸ τοῦ Περσῶν ᾽ρταξέρξου, ἐσατράπευον Βακτρίων ἐπὶ 
᾿4γαθοκλέους Μακεδόνος ἐπάρχου τῆς Περσικῆς. ὃς ᾿4γαθοκλῆς ἐρασθεὶς 
Τηριδάτου, ὡς ᾿Αρριανός φησιν, ἑνὸς τῶν ἀδελφῶν καὶ τὸν νεανίσκον 

1ὁ σπουδάζων ἐπιβουλεῦσαι διαμαρτήσας ἀνηιρέθη παρ᾽ αὐτοῦ καὶ 4ρσάκου 
τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ βασιλεύει Περσῶν ᾿αρσάκης, ἀφ᾽ οὗ οἱ Dose 
βασιλεῖς ᾿Αρσακίδαι χρυμέτισαν, ἔτη B^ xal ἀναιρεῖται" καὶ μετ᾽ αὐτὸν 
Τηριδάτης ἀδελφὸς ἔτη Ιζ. 

*32 (—) JOANN. LYD. De mens. III 1 ρ. 381, 18: ὅϑεν καὶ Πάρϑοι 

1 ἤτοι Πέρσαι µέγα φρονοῦσιν ἐπὶ παλαιότητι. Σκύϑας δὲ αὐτοὺς εἶναι 
πάντες μὲν μαρτυροῦσιν, Ἠρριανὸς δὲ δείκνυσι τὸ γὰρ Πάρϑος ὄνομα ó 
Σχύθης καὶ ἔπηλυς κατ αὐτὸν τῆι Σκυθῶν φωνῆι ἑρμηνεύεται. 

B 
(s. F 166; 170?) 

25 33 (2) STEPH. BYZ. s. Ζηνοδότιον" πόλις Ὀσροηνῆς πλησίον Νικη- 

φορίου" ᾿4ρριανὸς Παρθικῶν β 

Τ 
(s. komm. zu F 34). 

4 

5 (6, Ε 50; 133). 

34 (3) STEPH. BYZ. s. Tdlaxa“ πόλις μεγίστη τῆς Μηδίας, ὣς 
Κουάδρατος ἐν η Παρϑικῶν (97 Ε 14). ᾿αρριανὸς δὲ κώμην μεγάλην αὐτήν 
φησιν ἐν Παρϑικῶν à, καὶ ἑνικῶς «τῆς Γαζάκου» λέγων, 
Ee 

1 τῶν αἰγυπτίων Μ ᾿Ἰδάνδυρσος Ἡοτοά. ΙΝ 76 à. (v. 1. TódvOvooc); Strab. 
XV 1, 6 (Megasthenes) Tvöddvooog Arrian. Ind. 5, 4 (Megasth.) Tanaus Justin. 16,6 
Thanausis Jordan. Get. 6 9 Gol C Mueller ἐν Benk 13 Ἀγαδοκλέους: 
Φερεκλῆς Ε' 830 ôç Scaliger óc Synk 396 παρδενικὸς RV 81 γάξακαι Υ͂ 
89 nagÜswxóv VP 


a. 64 a. Chr, 


a. 36 a. Chr. 
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E 
(s. komm. zu F 35). 


Ἔ 


(s. F 119? 159). 
5 36 (4 STEPH. BYZ. s. XoÀofrvnvü: uoiga "douevíag. ᾿4ρριανὸς 
ς Παρϑικῶν: «Τιγράνης téoxóuevoc ἄρχεται σατράπης. ἡ 
δὲ χώρα ἧς ἐπῆρχε Χολοβητηνὴ ὀνομάζεται,» 
Ζ 
(s. komm. zu F 35). 
10 H 
(s. F 61?; 114; 190; 192? 196; 198; 149). 
36 (5) STEPH. BYZ. S$. Ἐλέγεια- χωρίον πέραν Εὐφράτου" ᾿4ρριανὸς 
ἐν Παρϑικῶν Π. 
37 (—) JOANN. LYD. De mag. III 53 Ρ. 143, 16 Υ; τοιοῦτος μὲν 
15 οὖν περὶ τῶν Κασπίων πυλῶν τοῖς Ῥωμαίων συγγραφεῦσιν ὁ λόγος, (ὃν) 
᾽ρριανὸς ἐπὶ τῆς ᾽ἁλανικῆς ἱστορίας (F 19) ταὶ οὐχ ἥκιστα ἐπὶ τῆς 
ὀγδόης τῶν Παρϑικῶν ἀχριβέστερον διεξέρχεται, αὐτὸς τοῖς τόποις ἐπιστάς, 
οἷα τῆς χώρας αὐτῆς ἡγησάμενος ὑπὸ Τραιανῶι τῶι χρηστῶι" τοιούτους 
ὰρ ἄρχοντας ἐκεῖνος ἔσχε», οἳ τοῖς τε λόγοις τοῖς τε ἔργοις εἰς τοσαύτην 
50 εὔκλειαν τὴν πολιτείαν ἀνέστησαν. 


(s. F 136; 140; 167?) 

38 (6) STEPH. Byz. s. «ίβανα" πόλις Συρίας ταῖς "dreag γειτνιά- 
ζουσα' ᾿4ρριανὸς Παρϑικῶν 9. 

2 I 
(s. F 115—116; 127? 139; 146; 151; 164—165), 

39 (7) STEPH. BYZ. s. Φάλγα" κώμη µέση Σελευχκείας τῆς Πιερίας 
καὶ τῆς ἐν Μεσοποταμίαι, ᾿Αρριανὸς ἐν £ Παρϑικῶν. ἡ δὲ φάλγα γλώσσηι 
τῆι ἐπιχωρίωι τὸ μέσον δηλοῖ. 

50 40 (6) — s Χωχή" κώμη πρὸς τῶι Τίγριδι ποταμῶι. ᾿4ρριανὸς 


δεκάτωι: «καὶ βασιλεὺς δὲ ἐξελαύνει ἐκ Σελευκείας οὐ 
πρόσω τοῦ ποταμοῦ τοῦ Π 


ίγρητος ἐς κώμην, ἧι τινι 
Χωχὴ ὄνομα,» 


6 παρϑενικῶν Υ Ἀχαιμένεος Guyet Ἀρχομένους ν. Gutschmid Ἀρμένιος» 
15 περὶ Κτοὶ! ὁ negl Lyd (0v) Bekker 17 Παρδικῶν Bekker zapotxov Lyd 
αὐτὸς Βεκκογ abroıs Lyd 18 Τραιανῶι Ἑπρείας Toatavov Lyd 20 nv Fussius 
την te Lyd 23 λιβαναὶ ΥΡ 38 arena κῶν Υ 38 παρϑενικῶν Ἐ 


pál R 29 ἐπιχωρία Β (s. F 63) 30 τίγρηδι Β 83 πίγρηδος Β τίγριδος VP 
98 Coche Ammian. Mare. XXIV 6,2 


2. 8 p. Chr? 


8.114 p.Chr. 








ee u 
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IA—1Z 
(s.F 49; 112; 1219; 131; 1537; 154; 1582; 160; 162; 169). 
IA 
Α1 (10) ΘΤΈΡΗ. ΒΎΥ2. 5. Θεβηϑά" φρούριον Μεσοποταιιίας" Aget- 
5 ανὸς ἴα. 
Š 42 (9) — s. Ndagóa: πόλις Συρίας πρὸς τῶι Εὐφράτηι, ὡς 
“ρριανὸς Παρϑικῶν ἴα. 
Ir 
E 43 (11) STEPH. BYZ. s. dóga’ mós TÄS »διαβηνῆς" ᾿4ρριανὸς 
101γ Παρϑικῶν. 


44 (13) --- 5. Ηφαίστου νῆσοι: τῆς »4διαβηνῆο. ᾿4Αρριανὸς 17 
Παρϑικῶν. 
46 (19) --- 5. Χαζήνη: σατραπεία πρὸς τῶι Εἑφράτηι τῆς Μεσο- 


ποταμίας. ᾿Αρριανὸς ἐν 1’ Παρϑικῶν' εἐν ταύτηι τῆι Ὀλβίαι κα i 
αογὰ πεδἰα τῆς Χαζήνης {σατραπίου ἐπὶ μήκιστον ἀποτε- 
ταμένα,» 
IF 
46 (14) 5ΤΈΡΗ. ΒΥ7.5.᾿κρα᾽ .... ζ ἔστι καὶ πέραν τοῦ Πίγρητος 
Ἄκρα" ᾿4ρριανὸς τς. 
10 Α1 (14) --- 5. Ὄραϑα: πόλις τῆς ἐν Πίγρητι ΜἨεσήνης" Agota vòs 
Παρϑικῶν (E, 
IZ 
48 (15) STEPH. BYZ. s. "Ατραι' πόλις μεταξὺ Ἐὐφράτου καὶ 
ΙΠΙίγρητος' ᾿4Αρριανὸς i% Παρϑικῶν. 


» OHNE BUCHZAHL. 

49 (18) a) MALALAS P. 969, 11—270, 16 Bonn: ἐν ὧι χρόνωι ἐπιστρατεύσας 
ἀνῆλϑε πολεμῶν μετὰ δυνάμεως πολλῆς κατὰ Ῥωμανίας (Μεερδότης) ἐκ γένους 
Παρϑῶν βαοιλεὺς Περσῶν, ὁ ἀδελφὸς Ὀσδρόου βασιλέως Αρμενίων. καὶ παρέλαβε 
πόλεις καὶ ἐπραίδευσε χώρας πολλάς, ἔχων ue ἑαυτοῦ καὶ τὸν ἴδιον αὐτοῦ υἱὸν 

50 Σανατρούκιον. καὶ ώς πραιδεύει ὁ Μεερδότης βασιλεὺς τὴν Εὐφρατησίαν χώραν, 
ἐλαύνων κατηνέχθη ἀπὸ τοῦ ἵππου καὶ ἐκλάσϑη κακῶς καὶ ἐτελεύτησεν ἰδίωι ϑανά- 
τωι. ἐν τῶι δὲ μέλλειν αὐτὸν τελευτᾶν ἐποίησε τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν Σανατρούκιον 


4 δεβιδά Ἡ θεβοδὼν Theophyl. Simok. III 10 p. 134, 9 Bonn 6 Νέερδα 
Joseph. AJ XVIII 869 Narraga Plin. NH VI 123 1 ἀριανὸς Β ῥιανὸς ΥΡ 
9 Δόλβα: ΒΙοοκ RE V 1275 ἀδαβηνῆς Β. ἀβιαδηνῆς P 13 Βὐφοάτηι: 
1. Tiyoyt (Herzfeld Memnon I 123) MyV ἐνταῦϑ᾽ A ve 'OABía? Meineke 
15 σατραπείας Βα]πιδβίυ8 18 τίγρητος Ῥ 20 "Opa9a: Ur Ammian. Marc. 
XXV 8,7 τίγρητι P μεσσήνης ΝΡ 94 τίγρητος P 27 xoisuóv Chil- 
meadus πόλεμον Οχ (Μεερδότης) Dindorf 


IF 0.12? 


Te Een me Feen 
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ἀρσάκην, ὃ ἐστι βασιλέα, ἀντ αὐτοῦ: περσιστὶ δὲ τορκὶμ βασιλεὺς ἑρμηνεύεται. 
καὶ ἐπέμεινεν ὁ αὐτὸς Σανατρούκιος βασιλεὺς Περσῶν λυμαινόμενος τὴν Ῥωμανίαν. 
ὁ δὲ Ὀσδρόης βασιλεὺς Αρμενίων, ὁ τοῦ Μεερδότου ἀδελφός, ἀκούσας τὸν αὐιοῦ 
ϑάνατον ἔπεμψε καὶ αὐτὸς εὐϑέως τὸν ἴδιον αὐτοῦ υἱὸν ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς ᾿Αρμενίας 
ε μετὰ πολλοῦ στρατοῦ τὸν Παρϑεμασπάτην πρὸς βοήδειαν τοῦ ἑαυτοῦ ἐξαδέλφου 
Σανατρουκίου, Βασιλέως Περσῶν, κατὰ Ῥωμαίων. καὶ ταῦτα ἀκούσας ὁ ϑειότατος 
Τραιανὸς βασιλεὺς οὐθέως ἐπεστράτευσε, b) MALALAS p. 273, 21—274, 19: 
xal ἐνίχησεν αὐτοὺς κατὰ κράτος τῶι τρόπωι τούτωι. μαθὼν ὅτι δια- 
φϑονεῖται τῶι Σανατρουχίωι βασιλεῖ Περσῶν ὁ ἴδιος αὐτοῦ ἐξάδελφος 
10 Παρϑεμασπάτης, πέμψας πρὸς αὐτὸν ὑπενόϑευσεν αὐτὸν Τραιανὸς βασι- 
λεύς, ταξάμενος δοῦναι αὐτῶι τὴν βασιλείαν Περσῶν, ἐὰν συμμαχήσηι 
αὐτῶι: καὶ ὑπονοϑευϑεὶς ἦλθε πρὸς αὐτὸν νυκτός, καὶ λαβὼν αὐτὸν εἰς 
τὸ ἴδιον αὐτοῦ µέρος μετὰ τοῦ πλήθους αὐτοῦ ὁ αὐτὸς Φειότατος Τραιανὸς 
ὥρμησε κατὰ τοῦ Σανατρουχέου βασιλέως Περσῶν: καὶ πολλῶν Περσῶν 
15 πεσόντων συνελάβετο τὸν Σανατρούχιον βασιλέα Περσῶν φεύγοντα καὶ 
ἐφόνευσεν αὐτόν, καὶ ἐποίησεν ἀντ᾽ αὐτοῦ βασιλέα Περσῶν τοῖς ὑπο- 
λειφϑεῖσι καὶ προσπεσοῦσιν αὐτῶι Πέρσαις ὃ αὐτὸς Τραιανὺς κατὰ τὰς 
συντάξεις ὀνόματι Παρϑεμασπάτην, υἱὸν Ὀσδρόου, γράψας τῇι συγκλήτωι 
τῆι ἐν Ῥώμηι ὅτι "τοσαύτην καὶ ἄπειρον γῆν καὶ ἄμετρα διαστήματα 
20 ἀφέστηκότα τῆς Ῥώμης διοικεῖν οὐκ ἀντεχόμεϑα, ἀλλὰ παράσχωμεν αὐτοῖς 
βασιλέα ὑποτεταγμένον τῶι τῶν Ῥωμαίων κράτει, καὶ ἀντέγραψεν αὐτῶι 
ἡ σύγκλητος ἀπὸ Ῥώμης ἅπαντα ποιῆσαι ὡς δ' ἂν βούληται καὶ αὐτὸς συνίδηι 
συμφέρειν τῆι Ῥωμανίαι, καὶ ἐβασίλευσε Περσῶν ὁ Παρϑεμασπάτης. τὸν 
δὲ πόλεμον καὶ τὴν χατὰ Περσῶν νίκην τοῦ ϑειοτάτου Τραιανοῦ ὁ 
35 σοφώτατος ᾿4ρειανὸς ὁ χρονογράφος ἐξέθετο, ἱστορήσας καὶ συγγρα- 
Ψάμενος πάντα ἀκριβῶς. 
50 (—) SIMPLIC. in Aristot. Categ. 8 [Comm. in Arist. gr. VII) 7 
Ρ. 250, 6: καὶ ἐπὸ φαρμάκου δὲ ἐπιλαθέσθαι συνέβη πάντων», ὡς τοῖς μετὰ 
Αντωνίου τοῦ Ῥωμαίων στρατηγοῦ Πάρθοις πολεμοῦσι συνέβι) ἐπὶ βοτάνης 
5 τινὸς ἐδωδῆι, ὥς ᾿Αρριανὸς ἱστόρησεν ἐν τοῖς Παρϑικοῖς' πλὴν ὅτι ἐκεῖνοι 
χρόνωι πάλιν ἀπεκατέστησαν εἰς τὸ κατὰ φύσιν ὅσοι περιεσώϑησαν 
οἰνελαίου πόματος εὐπορήσαντες: τοῦτο γὰρ ἐκ περιπτώσεως ηὑρέθη τοῦ 
πάϑους βοήϑημα, 2 
51 (16) SUID. s. γνῶσις ϱ. ἃ: "4g 
«Παρϑαμασίρου δὲ 
τὴν γνῶσιν, ὅτι 
ἔτυχε τῆς δέκης» 


groe ἐν Παρϑικοῖς" «περὶ ΒΡ 
οὐχὶ ᾿αξιδάρου εἶναι, ἀλλὰ ἑαυτοῦ 
πρῶτος παραβαίνων τὰ ξυγκεέµενα 
ἀντὶ τοῦ τὴν αἰτίαν, τὴν ἀφορμήν. 

5 παραϑεμασπάτην Οχ 32 συνείδοι Οχ 23 παϑεμασπάτης Ox 29 Av- 
τωνίου ο, ---νίνου KAr 835 Παρϑαμασίρου Bernhardy IIdodov (καὶ Α πῶς ν 


πάρϑένόυ C) Ma(o)otoov Suid (8. zu p. 862, 5) 85—386 ἑαυτοῦ τὴν Bernhardy 
τὴν é Suid 


BET ——— ο 
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TIAAIBOPOT BIO2. 
ὅ9 (—) LUKIAN. Alex. 2: καὶ ᾿Αρριανὸς γὰρ ὁ τοῦ Ἐπιχτήτου 
μαϑητής, ἀνὴρ “Ρωμαίων ἐν τοῖς πρώτοις καὶ παιδείαι παρ᾽ ὅλον τὸν 
βίον συγγενόμενος, ὅμοιόν τι παϑὼν ἀπολογήσαιτ᾽ ἂν καὶ ὑπὲρ ἡμῶν" 
5 Τιλλιϑόρου γοῦν τοῦ ληιστοῦ κἀκεῖνος βίον ἀναγράψαι ἠξίωσεν. 


ΕΠΙΚΤΗΤΟΥ ΒΙΟΣ. 
53 (—) SiwPLIC. in Ἐρίοί. Εποβ. ρταεῖ.: περὶ μὲν τοῦ βίου τοῦ Ἐπικτήτου 
καὶ τῆς αὐτοῦ τελευτῆς Ἀοριανὸς ἔγραψεν ὁ τὰς Ἐπικτήτου διατριβὰς ἐν πολυστίχοις 
συντάξας βιβλίοις καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου μαϑεῖν ἐστιν, ὁποῖος γέγονε τὸν βίον ὁ ἀνήρ. 


Fragmente ohne Buchtitel. 
ὅ4 (—) ΑΝΟΝ. π. συντ. 139, 10 Bk.: καὶ »4ρριανός' «Ev ve TAMETA 
οὐδὲν ἐδόκει ἀπεῖναι τῶν ἑαλωκυίαι ἤδη πόλει ξυμφερο- 
μένων.» 
δ6 (--) -- --170, 13: παρεγγυῶ᾽ δοτικῆι. Αρριανός" «ταὐτὸ 

δὲ τοῦτο παρηγγύησε καὶ τοῖς ἀποσπασδεῖσι» ἀπὸ τῆς 

σὺν αὐτῶι στρατιᾶς.» 

$6 (— — — 178, 25: ὑπερασπίζω” αἰτιατικῆι. ᾿ρριανός' «καὶ 
ἐπὶ τούτωι 4εον(ν)άτος (ὁ) ὑπερασπίσας Αλέξανδρο.» 

57 (76) EUSTATH.Dion. Per. 222: zıvs δὲ Νεῖλόν φασιν ὠνομάσθαι Ε1Θ. 

20 ἀπὸ Νείλου τινὸς ἀπογόνου "άελαντος βασιλεύσαντος τῶν ἐκεῖ. ἄλλοι δέ, 
ὅτι Μέλας πρότερον καλούμενος μετεκλήϑη Νεῖλος ἀπό τινος Νείλου βασι- 
λικοῦ παιδὸς ἐκεῖ ῥίψαντος ἑαυτόν. τινὰς μέντοι ἀπό τινος Νειλασίου 
κεκλῆσθαι οὕτως αὐτὸν εἰπόντας οὐκ εὖ λέγοντας ἀπελέγχει ὃ ᾿4Αρριανός. 

ὅ8 (63) --- --- 910: ᾿ἀγήνορος δὲ αὕτη (6ο. Εὐρώπη) ϑυγάτηρ, ἣν 

45 Ταῦρος ὁ τῆς Κρήτης βασιλεὺς ἐληίσατο, ναυμαχίαι τὴν Τύρον ἑλών. 
σημείωσαι δὲ ὅτι ἄλλος ἐστὶν οὗτος παρὰ τὸν ύκιον Σαρπηδόνα. Eag- 
πηδὼν μὲν γὰρ οὗτος ὁ τῆς ῥηθείσης Εὐρώπης ἀδελφός ἐστι Μίνωος καὶ 
αἰακοῦ κατὰ τὸν ᾿ἠρριανόν, ὁ δὲ ἐκ «υκίας Σαρπηδὼν 6 Ὁμηρικὸς οὐκ 
ἂν εἴη τούτοις σύγχρονος. 

50 59 (36) — — 322: ὁ δὲ ᾿ρριανὸς τῶν Εὐρωπαίων Mvoðy 
ἀποίκους λέγει τοὺς ἐν vij oiar Ὀλυμπηνοὺς Μυσούς, οἵτινες Μυσοὶ 
ὀνομάζονται ἢ ἀπὸ Μυσοῦ τοῦ Διὸς ἢ ἀπὸ ἑτέρου Μυσοῦ υἱοῦ ᾿ἀργανϑώνης 
τῆς γενναίας τῆς ὀρεσιβίου ἢ ἀπὸ τοῦ φυτοῦ τῆς μυσῆς ἢ τοῦ μυσοῦ 
(ἀμφοτέρως γὰρ λέγεται), ὅπερ τὴν ὀξύην δηλοῖ κατὰ τὴν γλῶσσαν τῶν 

s ἠυδῶν, ὡς καὶ 6 Γεωγράφος (ΧΗ 8, 3) φησίν. “Ηρόδοτος (ΥΠ Τ4) δὲ 

τοὺς ἐν τῆι ᾿ἡσίαι Μυσοὺς αυδῶν ἀποίκους λέγει, Ὀλυμπηνοὺς καλουμένους 

ἀπὸ ὄρους Ὀλύμπου τοῦ ᾿4σιανοῦ. 


18 Λεονᾶτος Απ (ὁ) Jac 36 ἐσιὶν: ἦν L 39 γ. L τούτωι 
87 γ. 1. ἀπὸ τοῦ ὅρους 
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60 (37) EUSTATH. Dion. Per. 833: ὅτι Θρᾶικες οὐ μιόνον Tiger DS, 
παῖοι ἀλλὰ καὶ ᾿{σιανοὶ κατὰ τὴν ᾿4ρριανοῦ ἑστορίαν, λέγοντος darse 
Φρύγας καὶ Μυσοὺς οὕτω δὴ καὶ Θρᾶικας ἐξ Εὐρώπης διαβῆναι εἰς 'ἠσίαν 
μετὰ Πατάρου τινὸς ἡγεμόνος, ὅτε οἳ Κιμμέριοι τὴν ᾿ἡσίαν κατέτρεχον, 

5 οὓς ἐκβαλόντες ἐκ Βυϑυνίας (Ε' ΤΤ) οἱ Θρᾶικες ὤικησεν αὐτοί. : 

61 (38) a) — — 323: ó ð αὐτὸς ᾿Αρριανὸς καὶ Θράικην τινὰ 
ἱστορεῖ νύμφην σοφὴν ἀμφὶ ἐπωιδάς τε καὶ φάρμακα καὶ οἵαν τὰ pèy 
ἐκλῦσαι τῶν παϑημάτων φαρμάκοις, τὰ δὲ ἐργάσασθαι, ὁποία τις καὶ d 
Μήδεια ἱστόρηται καὶ ᾗ ᾿γαμήδη καὶ ἡ ὑρυλουμένη Κροκοδίχη. καὶ 

10 ἀπὸ ταύτης τῆς Θράικης δοκεῖ ὠνομάσθαι ἡ χώρα, Πέρχη ποτὲ καλου- 
μένῃ. b) EUSTATH. Il. 4 739 (0ἀ. κ 976): ᾿4ρριανὸς δὲ καὶ Κροχο- 
δίκην τινὰ ἱστορεῖ οὐδὲν ἧττον γυναῖκα γοητεύτρεαν. ο) EUSTATH. 
Od. ô 2283 p. 1493, 47: ἰσιέον δὲ ὅτι κατὰ “ρριανὸν ἐφαρμάκου μὲν 
οἶνον καὶ ᾗ παρ᾽ αὐτῶι Κροκοδίκη, οὐχ ἐφ᾽ ὁμοίοις δέ, φησὶ γὰρ ἐκεῖνος, 

15 ὅτι ἡ Φφαρμακὶς Κροκοδίκῃ οἶνον νέμουσα κατὰ τέλη τῆι τοῦ πατρὸς 
στρατιᾶι ἐμβάλλει εἰς τοὺς κρατῆρας ῥίζας, λήϑης καὶ ὕπνου φάρμακα᾽ 
οἱ δὲ ἔκειντο ἡμεθανεῖς ὑπὸ τοῦ πόματος, καὶ ἐφϑάρησαν ὑπὸ τῶν 
πολεμίων δι᾽ ἔρωτα ὨΠριηνέως νεανίου. : 

62 (37) EUSTATH. Dion. Per. 899: ó αὐτὸς λέγει καὶ ὅτι ἔθος 

50 ἦν Θραιξὶ πολλὰς ἔχειν ”υναῖκας, ὡς ἂν ἐκ πολλῶν πολλοὺς ἔχοιεν παῖδας: 

|. xal τὸ ἔϑος αὐτοῖς γενέσθαι φησὶν ἀπὸ βασιλέως αὐτῶν 4ολόγκου, ὧι 
παῖδες πολλοὶ ἐκ πολλῶν γυναικῶν ἐγένοντο. 

69 (49) -- --- 818: τὴν δὲ ῥηθεῖσαν ᾿Ἐνετίαν .... νῦν μὲν 
Βενετίαν φαμέν, καϑότι καὶ ρριανός φησιν, ὅτι «Ἐνετοὶ πονή- 

8. σαντες ἐν μάχηι κατὰ ᾿Ασσυρίους (Ε 74) καὶ ἀποπερά- 
σαντες εἰς Εὐρώπην ὠικέσθησαν πρὸς Πάδωι τῶι ποτα- 
μῶι καὶ τῇι ἐπιχωρίωι γλώττηι Βενετοὶ ἐς τοῦτο ἔτι ἀντὶ 
Ἐνετῶν κληίζονται: καὶ Βενετία ἡ γῆ ἥντινα νέμονται,» 

64 (65) — -- 891: ἐστέον δὲ ὅτι ὁ μὲν μῦϑος τὴν τῶι Κάδμωι 

5 συνοικήσασαν “ἠρμονίαν "άρεος καὶ “Αφροδίτης γενεαλογεῖ. ᾿4ρριανὸς δὲ 
σιανήν τε αὐτὴν οἶδε καὶ 4αρδάνου ἀδελφήν. φησὶ γὰρ ὅτι Κάδμος 
ἐπὸ τοῦ πατρὸς κατὰ ξήτησιν τῆς ἀδελφῆς Εὐρώπης σταλεὶς καὶ πλανώ- 
µενος περιπετὴς γέγονεν “ρμονίαι τῆι τοῦ “αρδάνου ἀδελφῆι. ἁρπάσας 
δὲ καὶ εἰς τὰς νῇας ἐνϑέμενος προσέσχε τῆι Βοιωτῶν γῆι, ἔνθα Θηβαίων 

55 ἐγένετο χαρτερός, πλούτωι τε εὐδοκιμῶν καὶ τῆι ἄλληι σοφίαι, 

6£bis(—) —  — 451: 8z, νῆσος ἑσπεριωτάτη τὰ ἐσχατόεντα Γάδειρα 
Χατά μέσον τῶν πρὸς τῆι Ἰβηρίαι πυλῶν: διὸ καὶ Ἰβηρικά φησιν Αρριανὺὸς αὐτά. 

8 éxioca. mg Y ἐκλῆσαι τ ἐλκύσαι οσο — 9 γανυμήδη L yautóm y Κρο- 

zoóóxn CEFLNY Ktoxn cett xai om FKU 10-11 καλουμένη, ὡς ὁ αὐτὸς 


^a MU — 2iv.lgacv 95 Χατὰ KMU vii xatà cett — 33—84 ágndcag à6 U 
“αἱ áo. cett 85 καρτερὸς ΥΚ ἀρχηγὸς Ο πι. Ὑ κρατερὸς ορίε 
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65 (70) EUSTATH. Dion. Per. 498: Rode δὲ λέγεται, ὡς οἱ παλαιοί 
quam ἀπὸ τῶν ἐκεῖ οἰκησάντων Κουρήτων ...-- . οἱ δὲ ἀπὸ Κρητός τινος 
αὐτὴν Κρήτην ὠνόμασαν υἱοῦ τοῦ Διός" ᾿Αρθιανὸς δ6 φησι" «Κρής, 
οὗ Κρήτη ἐπώνυμος, ὁτὸν día κρύψας ἐν ὄρει αικταέωι, 

οὅτε Κρόνος ἐμάστευεν ἐθέλων ἀφανίσαι αὐτόν.» 

66 (72) — — 506/7: ἐκαλεῖτο δέ ποτε (50. Σαλαμίς) Κυχρεία 
Erd τινος Κυχρέως, οὗ καὶ vnöpewr (ΑΙ. 451) καὶ ᾿ἀρριανὸς μέμνηνται, 
"e ὄφις μὲν ἐπεκλήϑη διὰ τραχύτητα τρόπου, ἀπηλάϑη δὲ τῆς νήσου ὑπὸ 
Εὐρυλόχου. ὠνόμασται δὲ ἡ νῆσος αὕτη καὶ Σκιρὰς ἀπό τινος ἥρωος ....:: 

N 67 (67) — — 51T: ἰστέον δὲ ὅτι Παρίων κτίσμα ἡ Θάσος" τὸ 
Πάριον δὲ πόλις ἐν τῆι Προποντίδι, ὁ δὲ ᾿Αρριανὸς ἄλλως φησί (5. F 107): 
«Πάριος υἱὸς Ἰασίωνος, ὧι ἐπώνυμον τὸ Er Ἑλλησπόντωι 
Πάριονὼς οἰκιστῆι» καὶ οὔ διαφωνεῖ ρριανὸς πρὺς τὸν πρῶτον λόγο», 
ἀλλὰ τάχα ταυτότητα παραδηλοῖ ὡς ἐν πολυωνυμίαι Προποντίδος τὲ καὶ Ἕλλη- 


15 dréngen, τινὲς δὲ ἀνάπαλιν τὸ Πάριον ἀπὸ τῆς Θάσου εἶπον ἀποικισθῆναι. 
68 (67) — -- δ11: »{ρριανὸς δέ φησι καὶ ὅτι Θάσος ἀπὸ Θάσου 


καλεῖται, Ποσειδῶνος υἱοῦ. καὶ Ben ἐκαλεῖτό ποτε καὶ Χρυσῆ νῆσος διὰ 
τὰ χρυσᾶ μέταλλα, ὧν καὶ 'Ἠρόδοτος (VI 46—47) μέμνηται λέγων ..... 


68bis(—) — -- 530: ... ᾿ἠβάντων, Θραικίου ἔθνους, ὥς φησιν 
40 Ἠρριανός, κληθέντος οὕτως ἀπό τινος ᾽ργείου υἱοῦ Ποσειδῶνος "άβαντος. 
69 (13) — — 525: "4egiavg δὲ περὶ ταύτης φησὶν ὅτι Δῆλος f 
πάλαι πλωτὴ οὖσα ἔστη, ὅτε ἡ Λητὼ ἐπέβη αὐτῆς διδύμους ἔχουσα παῖδας. 
70 (71) — — 530: ἡ Μῆλος περὶ τὸ Κρητικὸν τεέλαγος, ἀπό 

τινος ἀνδρὸς Μήλου κληϑεῖσα κατὰ τὴν τοῦ ᾿ἀρριανοῦ ἑστορίαν. 
36 71 (60) — — 549: Φαιναγόρα καὶ Ἑρμώνασσα, ᾿Ιώνων ἄποικοι 


πόλεις, ὧν ἡγήσατο Φαιναγόρας τι6 καὶ Ἕρμων, ἀφ᾽ ὧν οἱ τόποι 
καλοῦνται. ᾿Αρθιανὸς δὲ οὕτω φησί᾽ εφαιναγόρεια, ἣν ἔκτισε 
Φαιναγόρας ὁ Τήιος, φεύγων τὴν τῶν Περσῶν ὕβριν. 
ἔτι δὲ Ἑρμώνασσα ἐπὶ Ἑρμωνάσσηι τῆι γυναικὶ Σημάν- 
τοδρου Μυτιληναίου τινός, οὗ τινας τῶν Αἰολέων εἰς 
ἀποικίαν μεταστήσαντος καὶ ϑανόντος ἐν τῶι τῆς 
πόλεως οἰκισμῶι ἡ γυνὴ τῆς τε πόλεως ἐγκρατὴς ἐγένετο 
καὶ τὸ ἑαυτῆς ὄνομα τῆι πόλει ἐπέϑετο.» 
72 (2) — — 669: πχυθῶν δὲ ἡ τοιαύτη πᾶσα γῆ, περὶ ὧν 
35 ἱστορεῖ ᾿4ἠρριανὸς ὅτι «σιτοφάγοι ποτὲ καὶ ἀροτῆρες ὄντες 
8 Κοήτην αὐτὴν U tob om d 7 Ῥιανὸς Bernbardy (autorenfolge 
Lyk — A auch zu v. 525; 767) 9 ὠνομάσδη ΟΡΕ 19 ἀσιόνης d 19 ἢ οὐὸδ 
CMueller 14 ταυτότητά τινα ΟἘΜΥ͂ 18 xà om Cd y τὸ -- ἔχειν Ὁ xal CUy 
om oet 33 fo FEM 96 τις: Tétoc?  3Ί φαναγορίε)ια ΥΕ αἱ gawayóoa C 
38 φαναγόρας Κ.Υ Tog Holste :ioc Eust 99 iw, edd eni (wel) Eust ἐπὶ 


Ἑρμωνάσσηι οπι Ε vij. om CDELY 85 ποτὲ: τινὲς L ἀρωτῆρες Eust 
Jaooby, Fragm. Grieoh. Hist. II. 55 
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καὶ οἰκίας οἰκοῦντες καὶ πόλεις ἔχοντες, ἐπειδὴ ὑπὸ 
θραικῶν ἐπλήγησαν, μετέβαλον τὰ πρότερον ἤϑη καὶ 
ἀρὰς ἐπηράσαντο μεγάλας μήποτε οἰκίαν ἔτι ES 
σθαι μήτε ἀρότρωι γῆν ἀναρρῆξαι μήτε πόλεις δοµή- 
δσασϑαι μήτε κτῆμα κειμήλιον ἐπικτήσασϑαι, ἀλλ᾽ οἴκους 
μὲν ποιήσασθαι ἁμάξας τροφὴν δὲ κρέα ϑήρεια πόμα 
δὲ [ταὐτὸ καὶ τροφὴν] τὸ γάλα, ϑρέμματα δὲ κεκτῆσθαι 
μόνα, ἅπερ ἄγεσθαι αὐτοῖς ἔμελλεν ἄλλην γῆν ἐξ ἄλλης 
ἀμείβουσι: καὶ ἀπὸ τοῦδε ἀντὶ γεωπόνων γενέσθαι 
Vvouddas. 
78 (61) EUSTATH. Dion. Ρογ. Τ67: ᾿4ρριανὸς δὲ οὕτω φησίν. «Χά- 
λυβες πρῶτοι ἀνθρώπων αἰτίαν ἔχουσι χαλκεύσασϑαι 


T4 (48) — — 778: “ρριανὸς δὲ τοὺς περὶ Μεσοποταμίαν ᾿άσσυ- 

15 ρίους λέγει, ἐν οἷς φησι τοὺς πρὸς Εὐφράτηι ποταμῶι ᾿1σσυρίους ἔστε 
ἐπὶ Νίνον καὶ Βαβυλῶνα, καϑ᾽ by Αμαζόνες ἐστράτευσαν Εὐρυιπύλης 
ἡγουμένης αὐτῶν. καὶ τοὺς Καππαδόκας δὲ οὕτω ποτὲ ἱστορεῖ λέγεσϑαι, 
ἐν οἷς φησι Καππαδόκα παῖδα Νινύου, ἐφ᾽ ὅτωι "Ασσύριοι µεταβαλόντες 
τὸ ὄνομα Καππαδόκαι ὠνομάσθησαν, 

20 75 (54) — — 783: Bes ἐφεξῆς τῶι Θερμώδοντι ὁ Ἶρις ποταμὸς.... 
περὶ τούτου ὃ Ἡρριανὸς ταῦτά φησιν «4ἷμος βασιλεὺς Σκυϑῶ », 
οὗ υἱὸς Ἔρέδιος, ἀφ᾽ οὗ ὃ Ποντιχ ὃς ποταμὸς κληϑεὶς 
Ἐρίδεος ὕστερον εἰς τὸ δεξιώτερον μετωνομάσϑη Ἶρις,» 

76 (47) a) — — 791: ρριανὸς δὲ οὕτω γράφει περὶ τῶν τοι- 

55 ούτων" «ἐπέκεινα Σαγγαρέου ὅμοροι Παφλαγόνων Μαριαν- 
δυνοί, ἔνϑα πόλις “Ἡράκλεια πεπόλισται, ὅπου Κιμμέριοι 
πόαν φαγόντες ἀκόνιτον ἐδυστύχησαν: ἦν γὰρ αὐτοῖς 
πάτριον τὸ ποηφαγεῖν., b) EUST. Od. } 14 p. 1671, 27; 
᾿Αρριανὸς δέ φησιν ὅτι Κιμμέριοι Σκυϑικὸν ἔϑνος ἐξ ἠϑῶν τῶν οἰκείων 

50 ἀναστάντες καὶ πάντας τοὺς διὰ μέσον βλάπτοντες ἦλϑον ἕως Βιθυνίας. 


78 (41) a) EUSTATH. Dion. Per. 793: déem δέ φασι καὶ αὐτὸν 
(56. τὸν Ῥήβαντα) ἐν τοῦ Μυσίου Ὀλύμπου, καϑὰ καὶ τὸν Zonge 
χαὶ ναυσίπορός ἐστι καὶ μέγιστος τῶν ἐν Βιϑυνίαι ποταμῶν εἰσβάλλων εἰς τὸν 
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— SCH ἄχρι orduoũ Κάλητος, ὡς εἶναι ὁμόρους τούς τε Θυνοὺς 
] υνούς, οὕτω καλουμένους ἀπό τινων ἀδελιρῶν ἐπιφανῶν Θυνοῦ 
ed Βυϑυνοῦ, παίδων Φινέως κατὰ ποίησιν, ἤτοι ποιητῶν καὶ ϑετῶν, 
— »4ρριανύς, ὃς καὶ γνήσιον παῖδα Φινέως ἱστορεῖ Παφλαγόνα, 
ξ οὗ χώρα Παφλαγονία. καὶ γῆν λέγει Ῥηβαντίαν τὴν πρὸς τῶι Ἰιλλίωι 
ποταμῶι᾽ καὶ δημιουργόν τινα ἱστορεῖ παρὰ Βιϑυνοῖς Δοίδαλσον καλού- 
ΚΕΝΟΥ οὗ ἔργον ἐν Νικομηδείαι γενέσϑαι ϑαυμαστὸν ἄγαλμα Στρατίου 
46. λέγει δὲ ὁ αὐτὸς ᾿ἠρριανὸς καὶ ὅτι ἄλλοι Ὀδρύσου παῖδάς φασι 
τὸν Θυνὸν καὶ τὸν Βιθυνύν, ὧν ἡ χώρα ὁμώνυμος, b) EUST. Il. A 

ιο 404 ρ. 195, 50: καὶ ᾿ρριανός' «φῦναι Φινέα». 

78 (61) EUSTATH. Dion Per. 803: καὶ ὅρα ὅτι οἱ Χαλκιδεῖς οὗτοι 
(sc. οἱ περὶ Χαλκηδόνα) παρώνυμοί εἰσι τῆς ἐνταῦθά που Χαλκίδος, ἀφ᾽ 
hs ἄρουραν ἀνωτέρω Χαλκίδα εἶπε τὰ περὶ Χαλκηδόνα, κατὰ δὲ τὴν 
Αρριανοῦ ἱστορίαν ἐπώνυμός ἐστιν ἡ τῶν Χαλκηδονίων πόλις τῶι Κρόνου 

15 vian Χαλκηδόνι, ἀφ᾽ οὗ πρῶτα μὲν ὁ ἐκεῖ που ῥέων ποταμὸς ἐκλήϑη 
Χαλκηδών, ἔπειτα ἡ πόλις, Δωριέων ἀποικησάντων ὑστέροις χρόνοις, 
ὁμώνυμος γίνεται τῶι ποταμῶι. 

79 (61) — — 803: iorogei δὲ ὁ αὐτὸς καὶ ὅτι τοῖς Χαλκηδονίοις 
ἀποφρὰς νομίζεται παντὸς μηνὸς γϑένοντος ἐνάτη" ἤγουν, ὡς τοῖς Lett, 

5 χοῖς ἀρέσκει, αἱ εἰκοσταὶ πρῶται τῶν ὅλων μηνῶν ἀπαίσιοι αὐτοῖς κρίνον- 
ται, διότι ἐν τοιαύταις ἡμέραις ἄλλας τὲ δυστυχίας αὐτοὶ ἔπαθον καὶ 
Φαρνάϑαζος δὲ ὁ Πέρσης τοὺς αὐτῶν παῖδας ἐκτεμὼν εἰς τὸν 4αρεῖον 
ἀνέπειψε. : 

80 (61) -- — 803: κατασχῆψαι δέ φησιν αὐτοῖς καὶ νόσον ἐκ 

. ϑεομηνίας, τὸ αὐτοὺς τὰ σφῶν ἀποτέμνειν αἰδοῖα, διότι ϑυσιῶν τινων 
κατημέλησαν. . 

81 (50) — --- 805: ὅτι μετὰ τοὺς Χαλκηδονίους Χαλκιδέας οἱ 
Βέβρυκες κεῖνται, oi οὕτως καλοῦνται ἀπὸ Βέβρυκός τινος ἡρωικοῦ ἀνδρὸς 
ἢ ἀπὸ Βεβρύκης γυναικός. τούτους τοὺς Βέϑρυκας ἱστορεῖται μείζω δοκεῖν 

5 ἔχειν τὰ σώματα ἢ καθ᾽ ἡλικίαν ἀνϑρώπου, παρ᾽ οἷς καὶ ὁ Βέβρυξ ἐκεῖνος 
Yodvrag, ὧι τὸ μὲν μῆκος εἰς ὀκτὼ λέγεται πήχεις, εὖρος δέ, ὡς ᾿ἄρρι- 
ανός φησιν, ὅσον τοσῶιδε μήκει ἐς κουφότητα ξύμμετρον 
(ἤγουν ὅσον ἦν ξύμμετρον πρὸς τοὺς ὀκτὼ πήχεις τοῦ μήκους εἰς τὸ 
χούφως βαίνειν τὸν ἄνθρωπον). κατὰ δὲ τοῦ τοσούτου ἀνδρὸς 

κδγιχηφόρος γέγονεν εἰς μονομαχίαν συστὰς νεανίας ἐτῶν 
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ἑπτακαίδεκα. τὴν δὲ ῥηϑεῖσαν Βεθρύχην τοῦ Αἰγύπτου μὲν ἀδελγόπαιδά ΒΙΘ. 
φασι, μίαν δὲ τῶν δυγατέρων τοῦ Δαναοῦ, ἀδελφὴν τῆς Ὑπεριινήστρας. φείσασϑαι 
δὲ λέγουσι χαὶ αὐτὴν Ἱππολύτου τοῦ αὐτανεψιοῦ νυιιφίου, ὡς καὶ τὴν Ὑπερμνήστραν 
τοῦ υγκέως, καὶ φυγεῖν σὺν ἐκείνωι χαὶ πολλὰ ὀυνηϑῆναι διὰ τὸ διδάσκειν τοὺς 

5 βαρβάρους τὴν Αἰγυπτίαν σοφίαν. διὸ καὶ Μεβρύκην ἢ Βεβουχκίαν ἀπ᾽ αὐτῆς 
κληϑῆναι τὴν χώραν εἰς ἣν ἔφυγε. 

82 (46) EUSTATH. Dion. Per. 809: ὀλβιωτάτους δὲ τοὺς Φρύγας καὶ 
ρριανὸς ἑστορεῖ, λέγων καὶ ὅτι «λέγονται Φρύγες παλαιότατοι 
ἀνϑρώπων γενέσϑαι» καὶ ὅτι «μαίνονται τῆι Ῥέαι καὶ 

ιοπρὸς Κορυβάντων κατέ χονται», ἤγουν κορυβαντιῶσι δαιμονῶντες' 
«ὅταν δὲ κατάσχηι αὐτοὺςτὸ ϑεῖον, ἐλαυνόμενοι καὶ μέγα 
βοῶντες καὶ ὀρχούμενοι προνὺεσπέζουσι τὰ μέλλοντα. 
ϑεοφορούμενοι καὶ μαινόμενοι,» 

83 (40) — — 809: άρριανὸς δέ φησιν ὅτι «θυνὸς καὶ Μυσὸς 

υἱοὶ ἦσαν ᾿ἀργανϑώνης, ἥτις καλόν τι χρῆμα νύμφης ἦν, 
ἀφ᾽ ὧν θυνὸς μὲν θυνίαν oixícag ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ὠνόμασε, 
Μυσοὶ δὲ ἐπὶ τῶι Μυσᾶῶι ὠνομάσϑησαν» 

δὲ (68) -- --- 698: ἔσει δὲ καὶ ᾿Ελαία τόπος τερὸς τῇι Νικο- 

μηδείαι κατὰ τὸν ᾿4ρριανὺν ἀπὸ Ἐλαίας ᾿Αμαζόνος. καὶ πρὸς τῶι Πόντωι 

30 δὲ Θίβα, τόπος διὰ τοῦ Σ ἔχων τὴν παραλήγουσαν, ἀπὸ μιᾶς τῶν ὑφ᾽ 
Ἡρακλέος ἀναιρεθεισῶν ᾽Αιιαζόνων σχοῦσα τὴν κλῆσιν, ὧν αἱ διάφοροι ... 
κατὰ τὴν τοῦ ἀρριανοῦ ἱστορίαν εἰσὶν αὗται πρὸς ὄνομα Τράλλα Ἴσο- 
κράτεια Θίβα Πάλλα καὶ ἄλλαι, 

85 (58) — --- 898: ἔϑνος δὲ γυναικεῖον αἱ ᾽ἁμαζόνες περὺς τῶι 

55 Θερμώδοντι" διὸ καὶ ἀπὸ μητέρων ἐγενεαλογοῦντο, καθάπερ ἄρριανὸς ἑστορεῖ. 

86 (69) --- --- 874: ὅτι Κίλικες τὸ ἔϑνος, καϑά φησιν ᾿ἀρριανός, 
ἀπὸ Κίλικος τοῦ ᾿ἀγήνορος, ὃς ἐκ Φοινίκης κατὰ ζήτησιν ᾿Εὐρώπης σταλεὶς 
καὶ πολλὴν γῆν πλανηϑεὶς οὐδενὶ μὲν ἴχνει τῆς παιδὸς ἐνέτυχε, τὴν δὲ 
πολλὴν τῆς Κιλίκων γῆς κατασχὼν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὴν ἐπωνυμίαν τῆι χώραι 

50 δέδωκεν. 

87 (17) --- --- 916: Αρριανὸς δὲ περὶ τούτων οὕτω γράφει: «ἐν 
4άφνηι τῆι πρὸς ἀντιοχείαι ἄλσος τι ἑερὸν ᾽πόλλωνος, 
καὶ αὐτὴ ἐκείνη ἡ δάφνη δείχνυται, ἥν τινες γῆϑεν ἀνα- 
σχεῖν λέγουσιν ἐπεὶ τῆι Δάφνηι τοῦ Ιάδωνος, ἣ φεύγουσα 

s70» ἐραστὴν ᾿απόλλωνα ηὔξατο τὸν ὑπὸ γῆν ἀφανισμὸν 
καὶ ἔτυχε τῶν εὐχῶν,» 
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88 (31) EUSTATH. Dion. Per. 939: τοῦτο δὲ ὁ ᾿ἀρριανὸς ἐπὶ 
Σαγγαρίωι μυϑοπλαστεῖ, λέγων ὅτι πρὸς ταῖς ὄχϑαις τοῦ Σαγγαρίου 
ἔρρηξε τοὺς δεσμοὺς τοῦ «ιὺς ὁ Διόνυσος ἤδη τρόφιμος ὤν. 

] 89 (81, 74) a) — — 939: ἐνάπεεσθαι δὲ καὶ καθάπτεσθαι 

5 λεγόμεν τὰ μὴ ζώνηι διαλαμβανόμενα μηϑὲ τὸ σῶμα ὕλον ἐνδύοντα, ἀλλὰ 

μέρος τι σκέποντα καὶ ἄφετα ἐξαρτώμενα, οἷον πήραν (ἢ) λεοντῆν ἢ 

παρδελέην' ᾿Αρριανὺς δὲ παὶ διφϑέρας καϑάπτεσϑαι λέγει, 

b) EUSTATH. Il. P 17 p. 375, 3: οὐ μὴν καὶ λεοντῆν προσφυῶς πάνυ 

λεχθείη ἐνάπτεσθαι ὁ ἀνδρεῖος κατὰ τὸν πάλαι *Houxii» ἢ κατὰ τὸν 
10 ὕστερον Ζιήλαν τὸν παρὰ τῶι “ἠρριανῶι, 

90 (78) — -- 1005: τοὺς δὲ Ilegoas, ὧν μητρόπολις ἡ Βαβυλών, 
Κηφῆνάς ποτε καλεῖσθαί φησιν ὁ Αρριανός. 


91 (77) EUSTATH. HOM. Il. 4 266 p. 101, 43: τοιοῦτον δέ τι 

καὶ ó καρτερός, ὡς δηλοῖ παρὰ 24ρριανῶι τὸ «θηβαίων ἐγένετο 
ευ καρτερός.» — EBD. 4 95 p. 29, 18. 

92 (42) — — A 3971. p. 123, 35: φησὶ γὰρ ἡ τοῦ ᾿ἠρριανοῦ 
ἱστορία, ὅτι Βριάρεως, Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς (Βεδίοᾶ. ΤΗ, 149), Φαλαττο- 
κρατήσας ὁρμητηρίώε ἐχρήσατο Εὐβοίαι τῆν νώσωι κἀκεῖθεν ὁρμώμενος 
χατεστρέψατο᾽ τὰς Κυκλάδας, ὃς καὶ αἰγαίων ὠνόμασται ὑπὸ τῶν ἀνϑρώ- 

40 πων. οὗτος δὲ καὶ αἰτίαν παρασχεῖν λέγεται τῶι diyaiwı πελάγει εἰς 
ἐπωνυμίαν. σῆμα δὲ αὐτοῦ δείκνυσθαι κατὰ τὸν Ῥυνδαχὸν ποταμὸν οὐ 
πόρρω ϑαλάσσης λόφον τινά, καὶ τοῦτον ἐπικαλεῖσθαι αἰγαίωνος, καὶ 
ἀπὸ τοῦ λόφου τούτου πείδακας ἐκδιδόναι ἑκατὸν καὶ ταύτας καλεῖσύ αι 
παλάμας Βριάρεω. 

25 93 (a2) — — 4 4021f. p. 194, 4: οὐδὲ ὁ μυϑικὸς Βριάρεως φίλα 
φρονεῖ τῶι πατρί, Ὦ Κρόνωι ὄντι κατὰ τὸν Αρριανὸν ἢ Ποσειδῶνι κατά τινας. 

— — — 4404; s. F 78b. 

ϱ (43) -- -- ΒΤδ4 Ρ. 336,13: ὥσπερ κατὰ τὴν ἱστορίαν τοῦ 
᾿ρριανοῦ καὶ Βιϑυνίας ποταμὸς Ὅρκος ὄνομα, ὃς φρικωδέστατος üv 

10 τοῖς ἐκεῖ ἐνομίζετο πρὸς βίαν εἰς τὰς δίνας ἕλκειν τὸν ἐπίορκον, εἰ μὴ 
δρόμωι ἐξεπήδησεν. 

95 (64) — -- 2814Ρ. 851, 30: ἱστορεῖ δὲ ὁ γεωγράφος (XIII 3, 6) 
xal drı Barliysıa dmb Bareias προσηγόρευται, τῆς Δαρδάνου γυναικός, ἧς 
καὶ ᾿“ρριανὸς μεμνημένος φησὶν ὅτι άρδανος ἐκ Σάμου τῇς θραικίας 

15 ἐλθὼν τὰς τοῦ Τεύκρου βασιλέως ϑυγατέρας ἔγηιε, Νισὼ καὶ Βάτειαν" 
καὶ ἐκ μὲν τῆς Νησοῦς ἦν αὐτῶι ϑυγάτηρ Σίβυλλα ἡ μάντις, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
ἄλλαι γυναῖκες, ὅσαι ἐγένοντο μαντικαί, Σίβυλλαν ἐλέγοντο, οὐχ ὡς πρὸς 
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αἵματος αὐτῆι οὖσαι, ἀλλὰ διὰ τὴν ὁμοίαν ϑεοφορίαν τυχοῦσαι τῆς ἐπι- 
κλήσεως, ἐκ Βατείας δὲ Ἐριχϑόνιος καὶ Ἶλος, . 
96 (68) EUSTATH. HOM. Il. B 824 p. 354, 14: Aye δὲ καὶ 
᾿Αρριανὸς οὕτω" «Ζέλεια ἡ καὶ Αυκία' καὶ ὁ Ἡπόλλων Pei 
Στῆιδε τῆι Ζυχίαι αύκιος. διὸ καὶ Πανδάρου πατὴρ 
Avxawv, 0Ö πόρρω τοῦ τοιούτου ἔϑνους πεσόντος τοῦ 
ὀνόματος: καὶ 4υκηγενεῖ ἄπόλλωνι ἐκεῖνος εὔχεται τῶι 
ἐγχωρέωι (1. 4 119). 
97 (45) — — B857 Ρ. 964, 1: ᾿ρριανὸς δὲ τοιαῦτα περὶ 
10 “4λιζώνων ἱστορεῖ: «οὓς Ὅμηρος ἐν Νεῶν Καταλόγωι φησίν 
ἁλιζῶνας, Ῥεδυνοί εἰσιν, ὧν Ὁδίος καὶ Ἐπίστροφος 
ἦρχον. καὶ ἡ ᾽ἀλύβη, ἐν ἧι λέγει ἀργύρου γενέϑλην εἶναι, 
παραδείχυται, χαὶ οὐκ ἀμαυρὰ ὑπόμνησις ἀργυρζεγίων 
ἔργα ὑπολελειμμένα ὁρᾶται. “λιζῶνες δὲ οἱ ἄνϑρωποι 
ιεοὗτοι» φησί «χαλοῦνται ὅτι πανταχόϑεν ϑαλάσσηι περι- 
ἐίργονται, ἀπὸ μὲν ἄρκτου καὶ ἀνατολῆς τῶι Εὐξείνωι 
πόντωι, πρὸς μεσημμβρέαν δὲ καὶ νότον τῶι Αστακηνῶι 
κόλπωι τῶι πρὸς Νικομήδειαν, πρὸς δὲ δύσιν καὶ 
ξέφυρον τῆι Προποντίδι καὶ τῶι Βοσπόρωι; ὥς μὴ 
οπόρρω χερρονήσου εἶναι τὰ πολλὰ αὐτῶν καὶ δικαιότατα 
λέγεσδαι διεζῶσ-θαι Φαλάσστι» 

98 (45) — — B857 p. 364, 8: ó δ᾽ αὐτὸς Ἠρριανὸς λέγει καὶ 
τὸν ῥηϑέντα Ὁδίον Ῥοδοίσην ποτὲ καλεῖσθαι, εἶτα εἰς “Ῥοδίον μεταπεσεῖν, 
εἶτα Ὁδίον κληϑῆναι, 

36 99 (82 — — r204 Ρ. 406, 16: ὥσπερ καὶ τὸ «ξεναγεῖν», 
ὅπερ ταὐτόν ἔστι τῶι προξενεῖ», γενικῆι συντάσσει ὃ Αρριανός. 

100 (3) — — T 275 Ρ. 414, 8: τὸν Ἥλιον δὲ ταμίαν τῶν ὅρκων 
ἐνταῦθα καλεῖ ὡς πάντα ἐφορῶντα. διὸ καὶ Βιϑυνοί, ὡς ᾿ἀρριανὸς ἑστορεῖ, 
δέκας ἐδίκαζον χαϑεζόμενοι ἀντίοι τοῦ ἡλίου, ὡς ἂν ὁ ϑεὸς ἐποπτεύοι. 

30 101 (44) — — E14 p. 932, 46: ἐκ τῆς “ὑπό Ὕπιος ὃ παρὰ 
ἀρριανῶι ποταμός. 

102(—) — Ep p. 626, 22; ἰστέον δὲ καὶ ὅτι περὶ Ἑλένου 
ἱστορία τοιαύτη φέρεται παρὰ ᾿ἀρριανῶι, ᾿Ηδωνοῦ Θραικὸς ἀνδρὸς παῖς 
“Ἕλενος, μάντεων διαπρεπέστατος" παρὰ τοῦτον ἐξ ᾿4σίας φοιτῆσαι τὸν 

55 Πριάμου παῖδα Σκαμάνδριον, ὃν ἀπονοστήσαντα οἴκαδε μνήμην ϑέσϑαι 
τοῦ τὴν μαντικὴν ἐκπαιδεύσαντος Ἕλενον ἀπὸ Σκαμανδρίου μετονομασϑέντα, 


103 (67) -- — Hm 166 P. 673, 46 (TZETZ. Chil. XII 791): 
᾿Ενυάλιος δὲ κατὰ μὲν τοὺς πλείους ὁ πολεμικὸς ἀπὸ τῆς ᾿Ἐνυοῦς. τινὲς 
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δὲ ὥσπερ τὴν Παλλάδα διὰ φόνον τοῦ Πάλλαντος, οὕτω καὶ τὸν ᾿Ενυάλιον 
Ze τι τοιοῦτον κεκλῆσϑαί φασιν. ᾿Αρριανὸς γοῦν ἱστορεῖ ὅτι «ἐλϑὼν 
Adens εἰς τὰ τῆς θράικης χωρία, ὅπου τὰ οἰκία ἦν τῶι 
Ἐνυαλίωι, ἤϑελε ξενισϑηναι, ὁ δὲ οὐκ ἤ 9ελε δέχεσθαι 
ὀφάμενος οὐκ ἂν ξενίσαι ἄλλον ἢ ὃς κρείσσων αὑτοῦ τὰ 
πολέμια ἔλϑοι,. καὶ ὅς: ὥρα σοι ξενίζειν ἐμέ, καϑότι 
κρείσσων σού φημι τὰ πολέμια εἶναι) τοῦ δὲ Ἐνυαλίου 
ἀποφάσκοντος ἔρχεται εἰς χεῖρας καὶ ἐπὶ πολὺ τῆς 
μάχης ἐκπαϑείσης τέλος ὁ Ἐνυάλιος πίπτει ὑπὸ τῶι 
19 ᾿ἀρει, πληγεὶς ὅτπλωι τῆι ῥομφαίαι. διὸ καθότι µέγα 
τοῦτο ἆθλον ὁ ρης νέος ὢν ἐξετέλεσεν, ἐκαλεῖτο ἐπ] 
αὐτῶι Ἐνυάλιος.» 
104 (82) EUSTATH. HOM. Il. E 171 p. 674, 9: τὴν δὲ ῥηδεῖσαν 
αἰτίαν τοῦ κλήρου ἀναπτύσσει που καὶ ὁ ᾿ἀρριανός, λέγων περί τινος ὅτι 
15 εἰς κλῆρον τοὺς δεῖνα καϑίστασϑαι ἐδικαίου οὐ ϑέλων ὡς γέρας αὐτὸ 
τῶι ἑτέρων ἀπονείμασϑαι οὐδὲ ἀτιμῶσαι τὺν οὐ προκριϑέντα εἰς μάχην. 
105 (53) — — N1 p.916, 25: »4ρριανὸς δέ φησιν ὅτι οἰκοῦσι 
ehn "doten οἱ "άβιοι Σκύϑαι αὐτόνομοι διὰ πενίαν καὶ δικαιότητα. 
106 (C) — — 1617 p. 1018, 90: ἦν δὲ καὶ σίκιννις κωμικωτέρα 
s (sc. ὄρχησις), ἣν πρῶτοι (φασίν) ὠρχήσαντο Φρύγες ἐπὶ Σαβαζίωι «ιο- 
νύσωι, ὀνομασθεῖσαν κατὰ τὸν »4ρθιανὸν ἐπὶ μιᾶι τῶν ὀπαδῶν τῆς 
Κυβέλλης νυμφῶν, ἧι ὄνομα ἦν Σίκιννις. 
107 (--) — Οά.ε 195 p. 1528,14: ὁ δὲ ᾽4ρριανὸς ἱστορεῖ καὶ ὅτε 
'Ιασίων, ἀδελφὸς᾽ἠετίωνος καὶ Δαρδάνου, πρόγονος Πριάμου, ἐκ Δήμητρος καὶ 
35 Κόρης κάτοχος γενόμενος εἴς τε Σικελίαν ἦλθε καὶ ἐπὶ πολλὴν ἄλλην γῆν 
ἐπλανήϑη τὰ ἐκείνης ὄργια δεικνύων" διὸ λόγον ἔσχεν ὡς Δημήτηρ αὐτῶι 
μίσγεται. τούτου, φησίν (F 67), υἱὸς Πάριος, ὧι ἐπώνυμον τὸ ἐν Ἕλλη- 
σπόντωι Πάριον ὡς οἰκιστῆι. 
108 (—) — O4d.:65 p. 1616, 9: ᾿4ρθιανὸς δὲ λέγει καὶ ὅτε παρὰ 
κο Βιϑυνοῖς τελοῦνται τὰ γεχύσια, καλεῖν ὀνομαστὶ τὰς τῶν κατοιχοµένων 
ψυχὰς ὅσοι τελευτᾶν ἔτυχον ὑπερόριοι καὶ κατακαλεῖν αὐτοὺς ἐς τρὶς 
καὶ δέεσϑαι ἀνελϑεῖν ὡς μετάσχοιεν τῆς δαιτός. 
— — Qd.» 14 p. 1671, 97: s. F 76. 


109 (—) PROKOP. De bell. Goth. IV 14, 47—49: ταύτην (5ο. τὴν 

15 {αζικήν) παρραρεῖ τὴν χώραν ποταμὸς “ρέων ὄνομα, οὗ δὴ καὶ φρούριον 

ὠικοδομήσαντο ἐκ παλαιοῦ Κόλχοι, οὗπερ ὕστερον αὐτοὶ τὸ πλεῖστον εἰς 

8 oixía Roos (Eust. Il. Ἡ 931 χρῆσις δὲ τοῦ οἰκία καὶ παρὰ τῶι πεζογράφωι 
Ἀρριανῶι, ὡς πρὸ ὀλίγων μεμνημόνευται) oixsia Eust 
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ἔδαφος καϑεῖλον .... Κοτιάιον δὲ τό τε φρούριον ὠνομάζετο τῆι “Ελλήνων 


φωνῆι, νῦν μέντοι Κόταις αὐτὸ καλοῖσι dakol τῆι τῆς φωνῆς Greg 
τὴν τοῦ ὀνόματος διαφϑείροντες ἁρμονίαν, ταῦτα μὲν ᾿ἠρριανὸς αὔτως 
ἱστόρησεν. ἕτεροι δέ φασι πόλιν τε γεγονέναι ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις τὸ 
5 χωρίον καὶ Κοίταιον καλεῖσθαι, ἔνϑεν τε τὸν «αἰήτην ὡρμῆσθαι καὶ deg 
αὐτοῦ τοὺς ποιητὰς αὐτόν τε Κοιταιέα xa γῆν τὴν Κολχίδα Κοιταίδα καλεῖν. 


110 (39) STEPH. Byz. s. βρειτηνή" χώρα Mvoíag àmà Boerriag 
νύμφης. τὸ ἐθνικὸν βρειτηνός, ὡς Μρριανός φησιν, 
111 (62) — s. αλμήνη" πόλις πρὸς τῶι Εὐξείνωι πόντωι, ὡς ρριανός. 
10 112 (20) — s. Βόρσιππα" πόλις Χαλδαίων 
Βορσιππηνοί, ᾿{ρριανὸς δὲ Βορσισεπεῖς αὐτούς φησιν, 
118 (65) — ϱ, Γετία: 7? χώρα τῶν Γετῶν. 
Ἀρριανὸς δὲ Γετηνοὺς αὐτούς φησι. . 
114 (21) — s, Σωφηνή χώρα τῶν πρὸς Ἠἡρμενίαν, ὡς Στράβων 
15 ἐν τα (14, 2), παρὰ ὃ Ἡρριανῶι Σωφανηνὴ τετρασυλλάβως. 
115 (22) — s. Tépog- .... ρριανὸς δὲ τὰ vada Τύρον καλεῖ. 


116 (—) SUID. s. ἁλιεύς- 

«ἐκ τῶν πέριξ πόλεων ig τὴντε 
ἡμέραν ἠϑροισμένοι ἁλιεῖς ἐφε 
30 117 (C) — s ἁλώσιμα (5. ἦ 
«ὁ δὲ ἐχεῖϑεν ὁρμώμενος 


.. οἱ πολῖται 


Γέτης γὰρ τὸ ἐθνικόν ..... 


καὶ ἁλιεῖς καὶ ἐπὶ ποταμῶν. 
ταγμένην τῆι ἀναγωγῆι 
εστήκεισαν» Ἠρριανός φησι. 
γε καὶ ἔφερεν): εὔληπτα, ᾿ἠρριανός" 
ἠγέτε καὶ ἔφερε τῆς ὑπ’ ἐχεί- 
οὐδαμῆ ἦν αὐτῶι ἁλώσιμος,» 
— Αρριανός: «ἐξ ὧν καὶ τὰ ὑπό. 
λοιπα δῦ ἐλπίδος ἔχω οὐχ ἀμαυρᾶς, ὅτι καλῶς μοι ἕξει,» 
35 119 (—) a) — s. ἀμφίβολοι" πανταχόθεν βαλλόμενοι 

Αρριανός: «οἱ δὲ Μάρδοι ἕκατέρ 

μενοι, καὶ ὑπὸ τῶν ἀναβαιν 

τῶν κατὰ νώτου ἐπιθεμένων 

b) EUSTATH. Od. a 156 
5 τέρωϑεν βάλλειν, 


»ω! οὐκ ὀλέγην καὶ αὐτὸς 


18 (—) — a ἀμαυρά" 


ω9εν ἤδη ἀμφίβολοι γεγνό- 
όντων παιόμενοι καὶ ὑπὸ 
ὠϑούμενοι, ἀπέθνησκον,» 
Ρ. 1406, 9δ: ἀμφιβάλλειν δὲ .... καὶ τὸ ἕκα- 
ὡς δῆλον ἐκ τοῦ ἀμφίβολος, ὃς παρά τὲ ᾿{ρριανῶι καὶ 








1 ποτιάιον Κ᾿ «οτυάειον L τό τε Jace τότε Κ᾿ τότε τὸ L ποτε τὸ; 


ὃ ἀριανὸς 1, ἀρειανὸς K 5 κίτεον Κ ἔνϑεν τε Haury ἐνϑέντε Κ᾿ ἐνϑένδε 1, 
ἀέτιον Κ. ὠρμῆσϑαι ϱ ὁρμᾶσϑαι ΚΙ, 6 αὐτήν L Κοιταιέα Haury 
κοιτιέα Κ᾿ χοίτην L κοιταίτιδα 1, 7 ᾽Αβρειτήνη Βοτκο] Ἠο]είο ἀβρεττίνη ΕΥ 
ἀβροττίνη P 8 ἀβρετηνὸς RV 9 ἀλλήνη αβ ἀλμήνη R!(?); in RVP hinter 
Ἀλλαρία 11 βοριππαῖς Ἡ βόριππας Υ αὐτήν Β 18 Ῥιανός Ὁ Meineke 
Anal. AL. 205 (l'éra, Arrian. An. I 8, 9) 14 ὁ Στράβων ΥΡ 16 περὶ ὁ’ 
ἀριανῶν Β Σωφανηνή Ἠο]ειο —vivn RVP 16 douavös R dvd)a RV 
31 ὁ δὲ ἐκεῖϑεν (Suid. s. ἦγε): ἀπὸ τῶν φρουρίων guid. s. ἁλώσιμα 
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ἑτέροις τὸν ἀμφοτέρωϑεν βαλλόμενον σημαίνει. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ περι- 
βάλλειν ἤγουν κυκλοῦν, EBD. f 290 p. 1445, 52. 
; 190 (16) SUID. s. ἀμφίλογον (5. Addons)" ἀμφιβαλλόμενον, ἔνδοι- 
ἄξοντα. Αρριανός: «Αξιδάρην δὲ ὅτι ἄρχειν χρὴ ᾽άρμενίας, 
δοῦ µοι δοκεῖ ἰέναι ἐς ἀμφίλογον.» 
: 121 (—) — s. ἄμωμον" Αρριανός" «πέμπει παρὰ βασιλέα 
ἵππον χρυσοχάλινον καὶ ψέλια καὶ ἀκινάκας καὶ ἄμωμον.» 
— 122 (—) IE ἄν: σύνδεσμος συνδετικός, ᾿4ρριανός᾽ «καὶ ἂν ἤ δη 
φῖχϑαι αὐτὸν παρὰ βασιλέα, εἰ μὴ ἐδεδοίκει Πάρ9ους.» 

š 123 (—) — s. ἄνδρα' .... Mopiavóg* «livàga κατὰ νεότητα 
ϑρασύν, κατὰ ἀπειρίαν πραγμάτων ἀνόητον καὶ διὰ 
ῥώμην σώματος καὶ τὸ ἐς τὰς μάχας προπεσὸν τῶι 
πλήϑει πιϑανόν' οὐδὲ τὰς ὑπὲρ τῶν μεγίστων βουλὰς 
ἐν ὀλίγοις τοῖς μάλιστα προσιοῦσιν «αὐτῶν, ἀλλ ἐν 

ιεπαντὶ τῶι πλήϑει γίνεσθαι τὸ πέρα δὲ ἀντιτείνοντας 
ξυνδεῖν καὶ δεδεμένους μηδὲν μεῖον ἕπεσθαι.» 

124 (—) — s. ἀνεβάλλεο' .:-: Mopiavóg:  «àveBállevo 
τὴν τῆς ἄλλης χώρας δήιωσιν, οἰόμενος ἐνδώσειν 499- 
ναίους.» 

a 125 (—) --5.ἀνέδην᾽ -..:--.: "oguxvóc* «oi δὲ τοῖς φρέασι 
φύλακας ἐπέστησαν, ὡς μὴ ἀνέδην ὅπως τις ἐϑέλοι 
ὑδρεύεσϑαι, ἀλλ᾽ εἰς τὸ κοινὸν ξυλλέγεσϑαι πᾶν ὅσονπερ 
ἀνιμῶιτο τοῦ ὕδατος' ἐκεῖϑεν δὲ διανομὴν γίνεσϑαιε 
τὴν ἴσην ἑκάστοις» . 

35 126 (—) — s. ἀπείρατον U. γνωσιμαχῆσαι" ? doguavóg * «οὐκ 
ἀπείρατον αὐτῶι ἔδοξεν ἐκλιπεῖν εἴ πη Ὀσρόης γνω- 
σιμαχήσας ὁποδύσεται τοῖς ἐκ Ῥωμαίων τε καὶ ἑαυτοῦ 
ξὺν δίκηι ἀξιουμένοις.» 

127 (—) -- 5. ἀπήρτα” ἐκώλυε, διατριβὴν παρεῖχεν. ᾿αρριανός' 

ο «ὁ δὲ ναυτιχὸς στρατός, ἵγα περ μὴ ἄκρα ἐπὶ πολὺ ἀνέ- 
χουσα τοῦ ποταμοῦ ἀπήρτα τὸν πλοῦν τῆς ὁδοῦ, Zon: 
παρέπλει τῆι στρατιᾶι.» 


5 ἰέναι ἐς Roos (Anab. VII 92,8) eivai os Suid 9 βασιλέα Gutschmid 
ϑασιλέως Βαἰὰ 10 (od) xarà Bernhardy 11--18 óià — πιϑανόν Βαϊὰ. s. 
πιθανούς 18 προπεσὸν: προπετὲς εἶναι Βαἰᾶ. 8. πιδανούς 14 adıwı Portus 
αὐτῶι (κελεύοντα) ο. ἅ- Bernhardy 15—16 tò — ξυνδεῖν Suid. s. πέρα 21 ἐϑέλου 
AC ἐϑέλει αἱ 99 ὑδρεύσασθαι ΒΕ eis om A 25 ’Aoo. add 5. γνωσι- 
μαχῆσαι οὔ- 96 οὐκ -- ἐκλιπεῖν add 8. ἀπείρατον 96 ὀσρόης 5. ἀπείρατον 
χοσρόης 8. γνωσιμ. 97 ἀποδύσεται 8. ἀπείρατον τὲ καὶ ἑαυτοῦ (Α. αὐτοῦ 
cett) add 8. ἀπείρατον 30—31 ἀνιέχουσα Υ 


ΠΑΡΘ. ΕΗ 
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128 (—) SUID. s. αὐτοκέλευστος α. παράγγελμα: .. ee "Αρριανός" ΠΑΡΘ.Β 
«κρότος τε ἀθρόος οὐκ ἐκ παραγγέλματος, ἀλλ ἐκ τοῦ 
αὐτοκελεύστου τῶν Seouévo» end Aas 

129 (—) — s, ἀφηλικέστερος" «.... Αρριανός" «παιδὸς "éen i 

5éxeívov ἀφήλικος ἐπιτροπεύσειντε }αὐτοῖς μέλλον SL 44. 
ὑπὸ τῶι ἐκείνου προσχήματι πᾶν ὅτι περ καϑ᾽ ἡδονὴν 
σφίσιν πράξειν ὲς τοὺς ὑπηκόους» 

130 (—) — s. ἄχαρι β]. 1: ... ᾿4ρριανός" «ὁ δὲ πίστιν ἔδωκε ΠΑΡΘ. 
τοῖς κατοικοῦσι μηδὲν ἄχαρι πείσεσϑαι ἐκ βασιλέως.» 


10 131 (-) — s βουλευτικός- ... Αρριανός. «οἱ γράψαντες zo 
οὐ µόνον τὰ ἔργα Τραιανοῦ ἀλλὰ καὶ τὰ βουλεύματαιν 1ά-- 
132 (79) — s βουλυτός:- ἡ δειλινὴ ὀψία .... "dggravóg* HAPO. 


«γίνεται μάχη καρτερὰ ἔστε ἐπὶ βουλυτὸν ἀγχώμαλος,» Z? ο 

138 (—) — s. γλισχρόν' .... καὶ ᾿4ρριανός: «τὰ ἐπιτήδεια ΠΑΡΘ.7 

5 ylicxoug vic στρατιᾶι ἐπορίζοντο.» 

134 (—) — s. γνώµη gl3: ... «ὅτωι ϑεία μὲν ἡ γνώμη ΤΑΜΕΤ 
περιόντι, εἷς ϑεοὺς δὲ ἡ μεταχώρησις»" ᾿ἠρριανός. da, d 

135 (—) — s δεῖμα' φόβος, Αρριανός «τοσόνδε αὐτοὺς ΤΑΜΕΤ 
δεῖμα ὡς προσαγόντων δεινῶν κατέσχεν ὥστε μὴ δύνα- 44.4--Β 

οσϑαι ἀποστῆσαι τῆς ἐκπλήξεως,» 

136 (--) --- 5. δεξιός Β|. 1 (5. ἀπεχώρησε, λίάννον, πατήσας): .... ΠΑΡΘ. Θ 
καὶ ᾿4ρριανός- «ἃ δὲ παρὰ Mávvov ἀπεχώρησε δεξιάς τε 
παραβάς, ἃς βασιλεῖ ἔδωκε, καὶ ὅρκους πατήσας, οὓς 
ὤμοσε.» 

35 187 ( — s διάλειµµα" .... καὶ διαλείποντα: τὰ διαχωρή- ΤΑ ΜΕΤ 


` ` 


ματα, Αρριανός" «φυλακαὶ δὲ ἐπὶ τὰ διαλείποντα τῆςτάφρου 44.[--4 
ἐτετάχατο,» 


138 (—) — s διαφορῆσαι (5. διαφορούμενης; s. ἀνασοβη δείς): 

Αρριανός: «τοὺς δὲ ἵππους εἶναι ἀγρίους ἑπότε τῶι ἀήϑει 

"τοῦ δεσμοῦ, καὶ ὑπὸ τοῦ ἀπηρτημένου βάρους ἔτι μᾶλλον 
ἀνασοβηϑέντας διαφορῆσαι αὐτόν» 


139 (—) --- 8. δινήσας- στρέψας. Αρριανός: «ὀῖναί τέ ἐστιν ΠαρθΊ 
ὅπηι ἀτόπως ἐπιεστρέφουσαι, ὡς μὴ πρόσϑεν ἐμπίπτειν 


1 Aoo.add s. αὐτοκέλευστος 29 d$oóog ebd 2—3 ἀλλ᾽ -- ϑεωμένων 
6. παράγγελµα: ἀλλ’ αὐτοχέλευστος ὠρμήδη ϱ, αὐτοχέλ. ὅ αὐτοὶ ἔμελλον καὶ 
Bernhardy αὐτοὺς µέλλειν Ὁ Κδυ]ες αὐτοῖς μέλλον [καὶ] ? ϐ τῶι Βετηλατὰγ 
τῶν Suid 1Τ μεταχείρησις Α 19 dewös Köhler 22 Mávvov Suid. s. 
Μάννον 29 "Apo. add s. διαφορουµένης òè add 8. ἀνασοβηϑείς [εἶναι] ? 
ἐπί τε τῶι ῬΠασὶς ὑποτεινομένους ο. 8. Bernhardy 82 otw BC elow cett (?) 


ikea. vei cgo qr sue cos od ce tui. ο στα rn ec ue d 
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χρῆναι τὴν ἑπομένην τῆι προπλεούσηι νηί (ἢ) τὴν φϑά- 
νουσαν τῇι ἄγαν εἱρεσίαι ἐκ τῆς δίνης ἐξελαϑεῖσαν εἷς 
εὐϑὺ τοῦ πλοῦ καταστῆναι.» 
140 (—) SUID. 5. ἐγνωσμένον ϱ]. 3: κεκριμένον, ᾿αρριανός' «ἐγνωσ- ΠΑΡΘ. 6 

εμένον δὲ εἶναι σφίσιν, ἐπειδὰν ἐλάσωσιν im αὐτοὺς οἱ 
Μαυρούσιοι, τοὺς μὲν κατὰ πρόσωπον αὐτῶν φεύγειν ὣς 
πεφοβημένους, τοὺς δὲ ἐφ᾽ ἑκάτερα τεταγμένους ἐς τὰ 
πλάγια ἐμβάλλειν τῶν διωκόντων,» 


i 141 (—) — s. &ga gl. 1: .... Yogeavös‘ «ὅτι µε καὶ ὄμμασι 
ιοχαὶ φωνῆι καὶ ἕδραι ἐτίμησας,» ἀντὶ τοῦ καϑέδραι. 
142 (—) --- 5. ἑκοντήν" Ἀρριανὸς' «τὴν μέσην τῶν ποταμῶν ΠΑΡΘ. 
γῆν ἑκοντὴν ἐνδιδόντων τῶν ἐποικούντων κατέσχεν.» E—Z? 
148 (—) — s. ἐλινύοντας-.... Mdegravós' «al ðè κατασκοπαὶ 


οὐδέν τι ἐλινύουσαι ἐγίνοντο,» καὶ αὖδις' «ὁ δὲ ἀπῆγετὴν 
ιυστρατιάν, μηδέν τι ἐλινύσας,» 
144 (80) --- 5. ἐπαινέτης" ᾿ρριανός" «τοῦ τε ξὺν κόσμωι ΠΔΡΘ.Η 
δρωμένου ἐπαινέτης καὶ τοῦ ἀκοσμήτου ἐν τῶι παραυ- 
τίκα ἐπιτιμητὴς καὶ τοῦ ἐσύστερον κολαστήρ.» 
145 (—) ---δ. ἐπελήφδη' ἐπήρξατο. α4ρριανός' «ἤδη τε ène- 
ολήφϑη νὺξ τῆς τρίτης φυλακῆς καὶ ὁ ἡγεμὼν τοὺς λόχους 
καϑίστατο.» 


146 (—) -- 5. ἐπίπλους βὶ. 3: ἐπιβάτας. ᾿ρριανός: «χυβὲρ- 
νήτας δὲ καὶ πρωράτας μόνους ἐπίπλους εἶχον.» 
147 (--) -- 5. ἐπιτήδεια. τὰ πρὸς τροφὴν ἁρμόδια. ......- Mog 


κανό: «οὐδὲν ἄλλο εἰ μὴ τὰ ἐπιτήδεια τῆς δικαίας τιμῆς 
λαμβάνοντας.» 


148 (— -- 8. εὔψυχος" ..... ᾿ρριανός: «τῶν μάλιστα eù- 
ψυχίαν τινὰ ἐν τοῖς δεινοῖς ἐπιδεικνυμένων.» 
149 (C) — s ϑειασμός: Αρριανός" «κρότος τε ἀϑρόος ΠΑΡΘ.Η 


ο χαὶ ἐπιϑειασμοὶ ὥρμήϑησαν ὑπέρτε αὐτοῦ τοῦβασιλέως 

καὶ τῆς στρατιᾶς ἐπιτυχῆ ἀμφοῖν γενέσϑαι τὴν ὁρμήν.» 

160 (--) --- 5. κατεδημαγώγησε' κατεστρατήγησε ...- Αρριανός" 

«τῶι τε στρατηγήματι τῶιδε μάλιστα φιλανϑρώπωι 

φανέντι κατεδημαγώγησεν, οὐκ ἀπιστεῖν αὐτῶι καὶ 
πολεμοῦντι τοὺς περιοίκους,» 





— i —ñ —— — 

1 (ñ) ed Bas ϐ Ὠ ὀνόμασι Roos 18 κολαστήρ ΑΒΥΕ --ής al 19 ἤδη 
δὲ Zonar 25 4 un ABVE 96 ἀπολαμβάνοντας Ἐ 39 ἀθρόως Α 
80--81 ἐπιϑειασμοί --- στρατιᾶς δα]ᾶ. s. ἐπιϑειασμοί 80 ὡρμήϑησαν: στρατιᾶς 
ἐγίνοντο ebd αὐτοῦ om 8. ϑειασμός 








ij 876 B. SPEZIALGESCHICHTEN: d) DIADOCHEN 


151 (—) Suid. s. κελευστής (5. ἐνδόσιμον): .... Αρριανός" s δὲ mare. 1 
κελευσταὶ καθ ἑκάστην ναῦν τὸ ἐνδόσιμον τοῖς ἐῤέταις 
ἐνέδοσαν,» 

158 {--) --- 5. κολωνός 6. ἄλιϑον) .... Αρριανός" EIERN 

δχολωνοὺς λίϑων πολλαχοῦ τοῦ ὄρους νενηιιένους, rong 
μὲν μείζους τοὺς δὲ ἐλάττους, οὓς εἴκαζον ἐκ τοῦ πεδίου 
| συνενηνέχϑαι, ἦν γὰρ οὐ φύσει ἄλιϑον οὐδὲ εὔγειον τὸ 
i πεδίον, ἀλλ᾽ οἷον εἰκασϑῆναι ἐκκεκαθαρμένον.» : 
183 (—) --- 6. λύγος: τὸ ἱιαντῶδες φυτόν ... ᾿{ρριανός' «ὡς aè A 
ιο ἄπορος αὐτοῖς ἡ διάβασις ἐφαίνετο, ξυναγαγὼν ὃ Boov- H- 
τιος τοὺς ἐπιχωρίους κελεύει ἡγεῖσύαι τὴν ὁδόν, ὅπως 
εἰώθεισαν αὐτοὶ παρ᾽ ἀλλήλους φοιτᾶν ὥραι χειμῶνος, 
οἱ δὲ κύκλους ix λύγ 





ων τοῖς ποσὶ περιαρμόσαντες αὐτοί 
τὲ ἀβλαβῶς ἐπήρχοντο κατὰ τῆς χιόνος πιεζομένης ὑπὸ 

τῶν κύκλων καὶ τοῖς Ῥωμαέοις παρεῖχον οὐ χαλεπὴν τὴν 
πάροδον, ἦν δὲ ἡ χιὼν ὧς τε πόδας πολλαχῆ τὸ βάθος» 

154 (19) — s. ναῦς (5. ἀκροστόλια)' ᾿ρριανός" «Τραιανὸς ὁ ΠΑΡΘ. 
βασιλεὺς περῶν τὸν ποταμὸν » νῆας εἶχε, τέσσαρες δὲ 14 
ἔφερον τὰ σημεῖα τὰ βασιλικά, αἵτινες καὶ τὴν στρατη- 

ο γίδα κάλοις μακροῖς ἐξηρτημένην ἐφεῖλκον. εἶχε δὲ ἡ 
ναῦς μῆχος μὲν κατὰ τριήρη μάλιστα, εὖρος δὲ καὶ βάϑος 
καϑ’ ὁλκάδα, ὅσον μεγίστη Νικομηδὶς ἢ αἰγυπτία᾽ ἐν ἧι 
ἐπεποέητο βασιλεῖ ἀποχρῶντα ἐνδιαιτήματα. αὕτη δὲτά 
τε ἀκροστόλια ἔφαινε (χρυσᾶγ καὶ ἐπ᾽ ἄκρωι τῶι ἑστέωι 

..τὸ βασιλικὸν ὄνομακαὶ ὅσοις ἄλλοιςβασιλεὺςγεγαέρεται 
χρυσῶι ἐγκεχαραγμένα. νενέμητο δὲτρίχα τὸ πᾶν ναυτι- 
κόν, ὥς μὴ τῶι ξυνεχεῖ πλόωι ταράττοιντο.» 

195 () — s. ξυνάγκεια (5. ὑποτεμόμενος): ὃ κοῖλος τόπος. Agot- 
ανός' «ὁ δὲ ὑποτεμόμενος αὐτὸν ἐν ξυναγκείαιτινὶ βάλλει 

5ου χατὰ νώτου τὸν ἄνϑρωπον,» 

186 (—) — s. £voróv- δορύλλιον, ἀχόντιον ..... "Αρριανός, «τὰ Π4Ρθ. 
σημεῖα τῆς ἐπιλέκτου στρατιᾶς ἀετοί, εἰκόνεςβασίλειοι, 


στέμματα, πάντα χρυσᾶ, ἀνατεταμένα ἐπὶ ξυστῶν ἠρ- 
γυρωμένων,» 





1--3 οἱ δὲ κελευσταί αᾶὰ ε, ἐνδόσιμον ᾱ--8 τοῖς ἐρέταις τ. ἐνδ. ebd δ νενη- 
μένους Toup (Anab. VI 26, 4) veveumusvovg Suid 7—8 ἦν --- πεδίον s. ἆλιδον 
10-11 Βρούτιος Α Boóvtioç cett 13 λήγων: λύττων Α 15 παρεῖχον om A 
18 νῆας Α ναῦς cett (?) 20 καθεῖλκον V 24 ἔφαινε ΑΒΥΕ ἔφερε αἱ 
(χρυσᾶ) Βοοε aus s. ἀκροστόλια 35 ὄμμα Τουρ 29—30 ὁ δὲ ὑπ. ἐν ἕ, τ. 
θάλλει κ. ν. αὐτόν ἀθγς. s. ὑποτεμόμενος 


eem 
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. 157 (—) SUID. s ó&órgg: πικρία, αὐστηρία. Αρριανός" «κατὰ ΠΑΡΘ. 

τὴν βασιλέως ὀξύτητα καὶ αὐτὸς ὠμῶοτε καὶ σὺν ὕβρεέ 
ἐξηγεῖτο.» 

158 (—) — s. «ard: và δόρατα. .....- iggravög‘ εἐξηκόντιζον ΠΑΕΘ. 

εεἰς τοὺς προμαχομένους τοῦ τείχους oí uiv mac d, oi òè E? 
λίϑους, οἱ δὲ τοξεύματα.» 

; 109 (-) -- 5. παραυτόϑεν' αὐτίκα, ἀπὸ τοῦ παρόντος χρόνου. 
4ogiavóg* «παραυτόϑεν ὡς ἔχομεν ἐπεξελϑόντες ἐν χερσὶ 
στήσασϑαι τὸ τέλος τῆς μάχη6.» 

19 160 (—) --- 5. παρεξειρεσίαν" σὰ ἔξω τῶν ἐρεσσόντων. ἐν τετάρ- ΠΑΡΘ. 
zrı (12, 1) Θουκυδίδης. ᾿ρριανός' «τῶν μὲν κωπῶν ἔστιν ἃς IA—IF 
ξυνέτριψαν καὶ τῆς παρεξειρεσίας τινὰ ἀπέϑραυσαν.» 

1681 (— — Ss παρεστηκότες' συνημμένοι, τεϑαρρηκότες. ;4ροιανός' 
«οἱ δὲ ἐσκεδασμένοι καὶ οὐ παρεστηκότες ταῖς γνώμαις 


ιοἐς φυγὴν ἐτράπησαν,» — 


162 (—) --- 5. πονήσαντα" ἀντὶ τοῦ παλαιωϑέντα. ;ἀρριανός᾽ ΠΑΡΘ. 
«τὰ δὲ πονήσαντα αὐταῖς οὐ χαλεπῶς ἐπεσκευάσϑη.» IA—IF 
163 (—) --- 5. προυργιαίτερον gl. 2 (5. πρὸ Égyov Zedäergl 


κατὰ νώτου ἑαυτῶι τὲ καὶ 


Αρριανός" «μάλιστα δὲ φίλια τὰ 
ετοδστρατηγός» 


«ση.σσρατιᾶικαταλιπεῖνπρὸ ἔργον ἐτίῦ 

164 (--) ---5. ῥόϑεον βὶ. 1: ..--- εκτύπος τε ῥοϑίου καὶ ΠΑΡΘ,7} 
χοεμετισμὸς ἵππων ἀλλήλοις ἀντεπατάγει» φησὶν ᾿4ρριανός. 

166 (— — — καὶ αὖϑις ὁ αὐτός: «στοῖχον ἕνα ὅπλι- ΠΑΡΘ,1ὺ 
ἀσπίδας, πολλῶιτῶι ῥοϑίωι καὶ 


τῶν προβεβλημένων τὰς 
ρίωι ἐν χρῶι τοῦ ἀεὶ ium emt ott 


wüua ξυγκελευσμῶι παντ 
μένου ζεύγματος παραπλέουσι.» 
166 (—) — 8 σταϑμητόν: μετρητόν. ᾿ἀρριανός: «ἦν δὲ καὶ ΠΑΡΘ. 
καμήλων οὐ σταϑμητόν τι πλῆϑος» καὶ αὖθις: «πέτραι 
τε οὐ σταϑμηταὶ τὸ μέγεϑος ἀπὸ κεραιῶν μετέωροι 
οαἰωρούμεναι πρὸς τοὺς ὑπιέναι ὁρμῶντας τὸ τεῖχος 
ἐβάλλοντο.» 
167 (~ -- 5. στόλος (5. Σποράκισ)᾽ καὶ τὸ πεζικὸν στράτευμα. HAPO. Ô 
’Adoguavög‘ «Σποράκης μαϑὼν τὸν στόλον (τὸν) βασιλέως 


4 


ἐπὶ τὴν ἑαυτοῦ ἐπικράτειαν γενόμενον ἔφυγεν.» 


11 "Aootavóg om A 19 ξυνέτριψαν A gr cett 11 ἐπεσκευάσθαι Ἡ 
19 μάλιστα: καὶ ἃμα 5. πρὸ ἔργου 90 χαταλείπειν ebd ὁ στρατηγὸς οπι ebd 
35 ξυγκελευσμῶι ΒΟΟΒ (Anab. II 21, 9) EvyxcAevouévot (—vov E) Suid 96 naoa- 
πλέουσαι A 33 Ἀριστοφάνης V σποράκης Ἡ σποράκις οοῖί (10v) B. Jac 
βασιλέα Υ 84 αὐτοῦ 5. στόλος ἔφυγεν. τινὲς δὲ Σφωράκιος 5. Σποράκις 


μμ ον 
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168 (—) Som. 5. σχάσαντα" τεµόντα, «ἔλεγον σχάσαντα ἐκ 
τῶν βραχιόνων τὰς φλέβαςλειποψυχήσαντα ἀποϑανεῖν» 
οὕτως ᾿4ρριανός, 

169 (—) —'s, ὑπό ei: ρριανός" 

εὐσό οἱ ἔχων καὶ ἄλλους πολλούς,» 

170 (—) — s. φοβερός: ..... Ἀρριανός' «οἱ δὲ ἐμβεβλη- 
χότων τῶν πολεμίων φοβεροὶ καὶ ἀμήχανοι ἄνευ τοῦ ἐς 
τὸ κοινὸν ὠφελίμου ἀπώλλυντο,» 


«τὸ δὲ ἕβδομον τέλος 


ΠΑΡΘ. 
H-1Z 


ΠΑΡΘ.Β 


1721(—) — s φυλάρχης' δυνάστης. «Ἠρριανός)' «ξυμβάλλει ΠΑΡΘΒ 


αοτῶι Τραιανῶι περὶ «ὐγάρου, ὃς ἦν Ὀσροήνης χώρας 
δυνάστης, οὕσπερ φυλάρχας ὀνομάζουσιν οἱ ἐκείνηι, ὅτι 
καὶ τὰ χωρία αὐτῶν φυλαὶ ὀνομάζονται.» 
172 (—) — s. χφηματισαμένων' χρήματα λαβόντων. ρριανός: «χρή- 
ματισαμένων δὲ καὶ αὐτῶν τρίτη παρεγένετο πρεσβεία.» 


15 


Zweifelhaftes. 


173 (—) Eusr. Dion. Per. 911: ὡς καὶ Ἀρριανὸς λέγει «Τύρος ἡ τότε 
ἔτι νῆσος» 
. 174 (—-) Evacrıos HE 120: εἶ τωι περισπούδαστον ταύτας (9. τὰς ἐκ τῆς 
Ἑλλάδος eis τὴν Ἀντιόχειαν σταλείσας ἀποικίας) εἰδέναι, ἱστόρηται περιέργως 
50 Στράβωνι τῶι γεωγράφωι (ΥἹ 9, 4), Φλέγοντι (857 Ἐ 941) τε καὶ Διοδώρωι τῶι ἐκ 
Σικελίας, Ἀρριανῶι τε αὖ καὶ Πεισάνδρωι τῶι ποιητῆι, καὶ πρός γε Οὐλπιανῶι 
Αιβανίωι τε καὶ Ἰουλιανῶι (867 C) «oig παναρίστοις σοφισταῖς. 
175 (—) a) Amxras v. Gaza p- 19 Boiss. οὔτε Ἀρριανὸς ἐπὶ τὸ ἀληδέ- 
στερον μᾶλλον ἢ μυϑωδέστερον συγγράφων τοῦ 9óyuarog (sc. der seelenwanderung) 
36 ἐμνήσδη, καίτοι τὴν τῶν Βραχμάνων πρὸς ᾿Αλέξανδρον παρουσίαν ἐκδιδάσκων, ἐν ἧι 
παραινοῦσιν ᾿Αλέξανδρον πλεονεξίας ἀπέχεσϑαι χτλ. b) Ps. ΚΑΙΙΙΒΤΗ. ΙΙΙ 10 
—PALLADIUSDe India etBrahm.libellus): Ἀρριανοῦτοῦ μαδητοῦμέντοι Ἐπιτήτου..... 
τούτουτὰ κατὰ Ἀλέξανδροντὸν Μακεδόνα ἱστορήσαντος ὃ ἐκεκτήμην πονημάτιον ἀπέστειλα 
τῆι ἀνδρείαι τῆς σῆς καλοκαγαϑίας, ὑποτάξας µου τῶι ὑπομνηματικῶι..... (41) Δάνδα- 
50 μίς ὁ τῶν Βραχμάνων διδάσκαλος 
Ἀλέξανδρος οὐκ ἀνεχόμενος μόνη ὺς τῆ 
Φιλίππωι πατρί, καὶ Ἄμμωνος υἱὸν ἑαυτὸν ἔλεγεν εἶναι χαὶ 
γχούσης ψευδεῖς ἔφερε τῆς φύσεως ἀποδείξεις, 
ἀνέτειλε γὰρ ὡς ὁ ἥλιος ἀπὸ Μακεδονίας κατασ 


τῆς γεννήσεως ἐλε- 
ἀνικήτους δὲ ἀγῶνας προέτεενεν. 
πεύσας πολὺν κόσμον πρὶν ἔδυνε 


9 (Αρριανός) Bernhardy aus vorhergehender glosse ^ (/40g.) περὶ Αὐγάρου 
(Ἀβγάρου) ders 10 περὶ Αὐγάρου: ὁ Ἄβγαρος Küster, Valesius eol «τοῦτον τὸν 
τόπον ὁ) Αὔγαρος» 97 Ἀρριανοῦ C Mue(ller) aoíov A Adriani Lat (Ps. Palladius) 
Ἐπιπτήτου Α Ρὲμί Lat 29 ἀνδρείαι Mue ἀλεξανδρείαι Α. 39 ὑποτάξας --- 
ὑπομνηματικῶι Mue ὑποτάξας τὸ ὑπομνηματικὸν Α 31 μόνης Mue ὡς Α 


33-88 ἐλεγχούσης Μαρ λεγούσης Α 38 προέτεινεν Mue προσέ-- Α 84 κατα- 
σπεύσας πολὺν .όσμον om A totum mundum perambulans Lat κατοπτεύσας 
Biss(aeus) y 


TA MET 
44.4, 


σι 


5 
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κατὰ Βαβυλῶνα: τὴν δ᾽ Εὐρώπην τε καὶ τὴν Ἀσίαν ὡς μυκρὰ χειρωσάμενος χωρία, 
ἦλϑε καὶ τὸν ἡμέτερον κόσμον κατοπτεύων καὶ ἐρευνῶν. καὶ ἔλεγε ταῦτα ἐν ἑαυτῶι 
ὁ Ἀλέξανδρος’ “Σοφία, μῆτερ προνοίας, κοινωνὲ τῆς πασῶν " δυνάμεως, 1 ἀνωτέρω 
ἐν ἀληϑείαι μόνηι κειμένη, τροφεὺς καὶ δημιουργὲ φύσεως, λόγων δοτήρ, γνώσεως 
κοινῆς $, ἀδίκων μὲν ἡ ἐπιμιγνὺς δικαίων δὲ φειδομένη, δὸς εὐμενῶς ἤδη μοι τῶν 
αἰτημάτων τυχεῖν. Βραχμᾶνας δὲ παρόντας ἐνθάδε σοφούς τε καὶ ἀγαϑοὺς ἰδεῖν 
ἥκω, μαϑὼν παρὰ Καλάνου τινὸς τῶν ἐνϑάδε σπεύσαντος πρός με. πεισϑεὶς δὲ 
ἦλϑον, ποϑῶ δὲ ὅπως ἴδω καὶ μάϑω σαφῶς. (13) Βραχμᾶνες καὶ αὐτοὶ ᾿Ινδοὶ 
᾿Αλεξάνδρωι τῶι βασιλεῖ ταῦια λέγουσιν: “ὀρεγόμενος σοφίας ἦλδες πρὸς ἡμᾶς 
Ἀλέξανδρε, ὅπερ προθυμότερον ἀποδεχόμεδα Βραχμᾶνες' ὅτι ἐστὶ βασιλικώτερον 
ἐν τῶι βίωι ἡμῶν, τοῦτο γὰρ ἠθέλησας μαϑεῖν, βασιλεῦ Ἀλέξανδρε. ὁ φιλόσοφος 
γὰρ οὐ ὁεσπόξεται, ἀλλὰ δεσπόζει: ἄνθρωπος γὰρ αὐτοῦ οὐ κρατεῖ παντελῶς. 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μέχοι τοῦ νῦν διαβεβλημένοι ἠπιστούμεϑα ὑπό σου, γευσόμενος νῦν 
ἀληϑινῶν λόγων ἦλϑες. Κάλανος γὰρ κακὸς ἀνὴρ ἡμῖν γεγένηται, καὶ διὰ Κάλανον 
ἄνδρες Ἕλληνες Βραχμᾶνες ἔγνωτε, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπέγνωτδ᾽ ἐκεῖνος γὰρ οὐκ ἦν ἡμέτερος, 
ἀπ᾽ ἀρετῆς ὁραπετεύσας εἰς πλοῦτον. οὐκ ἤρκεσεν αὐτῶι Τιβεροβοὰμ, (1) ποταμοῦ 
πίνειν ὕδωρ σωφροσύνης καὶ ἀμολγὰς ἐσϑίειν, ἐν οἷς αὐξάνεται νοῦς ϑεοπρεπής, 
ἀλλὰ πλοῦτον ἔσχεν ἐχϑορὸν ψυχῆς' καὶ οὕτως ἐν ἑαυτῶι δεινὸν ἀνέφλεξε πῦρ καὶ 
εἰς ἡδονὴν ἑαυτὸν ἀπέστρεφεν ἀπὸ σοφίας. ἡμῶν δὲ οὐδεὶς ἐπ᾿ ἀνϑράκων κυλίεται, 
οὐδὲ ἀλγηδὼν ἡμῶν δαπανᾶι τὸ σῶμα, ἀλλ᾽ ἔστιν ἡμῶν ἡ τροφὴ ὑγιείας φάρμακον. 
ἄπλουτοι ὁ᾽ ἐσμὲν κατὰ τὴν φύσιν, καὶ ὁμοίως πᾶσι τῶι βίωι ἡμῶν ἐπακολουϑεῖ ὁ 
ϑάνατος. εἰ δὲ τῶν κακῶν ἀνδρῶν τινες ψευδεῖς μαϑόντες λόγους καὶ κενοῖς ἡμᾶς 
ὑποτοξεύουσι βέλεσιν, ἀλλὰ τὴν ἐλευϑερίαν ἡμῶν οὐ βλάπτουσιν. ἶσον ὃ ἐστὶ τὸ 
ψεύδεσθαι καὶ τὸ τάχος πείϑεσϑαι᾽ ἀδικεῖ γὰρ ὁ ψευδόμενος ὃς πείϑει, ἀδικεῖ δὲ καὶ 
ὁ πειϑόμενος ψευδομένωι προσέχων πρὶν ἢ τἀληϑὲς μάϑηι. διαβολὴ γὰρ μήτηρ ἐστὶ 


— 


1 ysıowoduesvog Biss subiugavit Lat χοησάµενος 1, ἡγησάμενος A 9 ἐν 
ἑαυτῶι L in sensu suo Lat om A 3—6 Nopia — twgečv: stark verkürzt Lat 
8 κοινωνὲ δὲ 1, κοινῶν A τῆς πασῶν (ἀρετῶν) δυνάμεως Μπο τῆς πασῶν μητρὸς 
Ómxatooóvic Biss sapientia quae es caput omnium virtutum Lat 3—4 ἀνώτερα ὂν 
Ai. µόνη κειµένη 1, ἀνωτέρω ἃλ. μόνηι Ἀ. 4 τροφὲ L δότειρα Μαθ γνώσεως: 
φύσεως Α 5 κοινῆς (ἐρευνητά) Biss et perquiris et vides omnem scientiam Lat 
ἀδίκους μὲν ἀποτίννουσα Biss ἀδίκοις μὲν ἐπιμηνίουσα Mue et iustis et iniustis 
reddes secundum facta illorum Lat 8 ποϑῶ ὁὲ: διὸ ποϑῶ Α 9 τῶι βασιλεῖ 
L Lat om A 10 ᾿Αλέξανδοε οτι Α Lat ἡμᾶς ἐνταῦϑα C ὅπερ προϑυμότερον 
Biss ὅπερ πρῶτον ΑΟ πρότερον L cum placido animo Lat 11 βασιλεὺς ὦν Μιθ 
13 οὐ δεσπόζεται ἀλλὰ οτι Α πατελῶς οἱ A 18 µέχρι νῦν L µέχρι τούτου 6 
huiusmodi Lat male [uit dictum tibi de nobis a Calano Lat γευσόμενος 
Mue —duevog ACL degustans Ambrosius νῦν L (Ambr) yào vóv C om A 
14 apud nos homo pessimus Lat 16 ἔγνωτε: £yvooav C Lat ἀλλ᾽ οὐκ ἐπ. 
om LC 16 sig aA. om C sl; om A eo quod amavit divitias quas nos non 
amamus Lat τιβεροβοὰμ 1, τιβήοιο Α ἐν τῆι βαροὰμ Ο de tababeno Lat de 
taberunco Ambr 11 σωφοοσύνης ἀγαϑόν Ο ἀμολγὰς ἐσϑίειν γῆς Ο πιαπ- 
ducare lac et omnia quae Lat 18 d24à om ALLat 19 ἑαυτὸν Μαθ αὐτὸν 
LC omA πορεύεται ἢ μᾶλλον κυλίεται C sedet pro frigore Lat 20 τροφή, 
ζωὴ LO sed dum vivimus Lat 99 ϑνητῶν twig àvópÓv L(?) aliquis Lat 
23 éAevüsco(av: consuetudinem Lat 
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πολέμου καὶ τίκτει ὀργήν, ἀφ᾽ ἧς μάχονται xal πολεμοῦσι. πλὴν οὔκ ἐστιν ἀνδρεία 
τὸ φονεύειν ἄνδρας' ληιστοῦ γὰρ ἔργον ἐστίν. ἀνδρεία δέ ἐστι τὸ πάσηι ἀέρων 
κράσει μάχεσϑαι γυμνῶι τῶι σώματι καὶ γαστρὸς ἐπιϑυμίας ἀναιρεῖν καὶ τοὺς ἐν 
αὐτῆι πολέμους μᾶλλον νικῆσαι καὶ ὑπὸ τῆς ἐπιϑυμίας μὴ καταγωνίξεσϑαι πρὸς 
δ τὸ ὀρέγεσθαι δόξης καὶ πλούτου χαὶ ἡδονῆς. τούτους οὖν νίκησον πρῶτον, ᾿Αλέξανδρε, 
τούτους ἀπόκτεινον᾽ τούτους γὰρ ἐὰν νικήσηις, οὐκ ἔστι σοι χρεία πρὸς τοὺς ἔξω 
μάχεσϑαι᾽ τοῖς γὰρ ἔξω μάχηι, ἵνα τούτοις ἐνέγκηις φόρους. οὐ βλέπεις ὅτι τοὺς 
ἔξω νικῶν ὑπὸ τῶν ἔνδον νενίκησαι; πόσοι σοι δοκοῦσι βασιλεῖς ἀνοίας ἐν τοῖς 
ἄφροσι τυραννεῖν; γλῶσσα, ἀκοή, ὄσφρησις, ὅρασις, ἁφή, γαστήρ, αἰδοῖα, ὅλος ὁ 
10 χρώς. πολλαὶ δὲ καὶ ἔσωϑεν ὥσπερ ἀμείλικτοι δέσποιναι καὶ τυραννίδες ἀκόρεστοι 
ἀπέραντα ἐπιτάττουσιν ἐπιϑυμίαι, φιλοχρηματίαι, ᾳιληδονίαι, δολοφονίαι, σωματο- 
μιξίαι, φονοκτονίαι, διχοστασίαι- αἷς πάσαις ταύταις καὶ ἄλλαις πλείοσι βροτοὶ 
δουλεύουσι, δι᾽ ἅσπερ φονεύουσι καὶ φονεύονται. Βραχμᾶνες δὲ νικήσαντες τοὺς 
ἔσωϑεν πολέμους πρὸς τοὺς ἔξωϑεν οὐ μαχόμεθα: ἀναπαυόμεϑα βλέποντες ὅλας 
15 καὶ οὐρανόν, καὶ ἀκούομεν ὀρνέων ἦχον εὐμελῆ καὶ ἀετῶν κλαγγήν, φύλλα τε πεοι- 
βεβλήμεϑα καὶ ἀέρι ἐνδιαιτώμεϑα, καὶ καρποὺς ἐσϑίομεν καὶ ὕδωρ πίνομεν, ϑεῶι 
ὕμνους ἄιδομεν, καὶ τὰ μέλλοντα ἐπιδυμοῦμεν, οὐδενὸς μὴ ὠφελοῦντος ἀκούομεν' 
τοιαῦτα Βραχμᾶνες ζῶμεν, οὐ πολλοὺς λόγους λέγοντες καὶ σιωπῶντες. ὑμεῖς δὲ 
λέγετε ἃ δεῖ μὴ ποιεῖν, καὶ ποιεῖτε ἃ μὴ δεῖ λέγειν. παρ᾽ ὑμῖν δὲ οὐδεὶς φιλόσοφον 
30 οἷδεν ἐὰν μὴ λαλήσηι: ὑμῶν γὰρ ὁ νοῦς ἐστὶ ἡ γλῶττα, καὶ ἐπὶ τοῖς χείλεσυν αἱ 
φρένες. χρυσὸν καὶ ἄργυρον συνάγετε' δούλων χρείαν ἔχετε καὶ μεγάλων οἴκων 
ἀρχὰς διώκετε ἐσθίετε καὶ πίνετε ὅσα καὶ τὰ κτήνη" οὐκ αἰσθάνεσθε οὐδὲ ὡς 
ἰδιῶται' περιβάλλεσϑε μαλακά, ἐξομοιούμενοι τοῖς σκώληξι τοῖς σηρικοδιασταῖς᾽ 
ἀδεῶς πάντα πράττετε, καὶ ἐφ᾽ οἷς πράττετε μετανοεῖτε: καϑ᾽ ἑαυτῶν λαλεῖτε ὡς 
35 κατ᾽ ἐχϑρῶν" τῆς γλώττης ἐξουσίαν ἔχοντες ὑπ᾽ αὐτῆς πολεμεῖσϑε: κρείττονες ὑμῶν 
εἰσὶν οἱ σιγῶντες, κἂν ἑαυτοὺς οὐκ ἐλέγχωσι" παρὰ προβάτων ὥσπερ αἰχμάλωτοι 
ἔρια δανείξεοϑε' δόξαν τοῖς δακτύλοις ὑμῶν ὥς ξόανα περιτίϑεσϑε᾽ χρυσὸν ὡς αἱ 
ϑήλειαι φορεῖτε [καὶ ἐπὶ τούτοις μεγαλύνεοϑε]! καϑ᾽ ὁμοίωσιν τοῦ κτίσαντος 


1 ὀργὴν ἐν ἀνϑρώποις Ὁ πολεμοῦσι, Αλέξανδρε, ἄνϑρωποι Ο 9 τὸ πολε- 
μεῖν καὶ φονεύειν Α 3--δ δὲ πάλιν ἐστὶ τῶι C ἐστὶ πρὸς τὸ πᾶσαν 1, ἐστὶ πρὸς 
ἁπασῶν (9) χειρῶν µάχεσθαι Α. 6 ἐὰν µόνον 0 7 oó om A sed primum 
cogita Lat — 8 wxàv Α vixütg xai LC vincia, istos auiem Lat 8—13 stärker 
abweichend Lat 1] ἐπιτάττουσαι Ι, ῥολοφονίαι: φειόωλίαι], 11—12 σωματο- 
μιξίαι φονοκτονίαι om Lo 14 πρὸς -- μαχόμεϑα: καὶ τοὺς ἔξωθεν, λοιπὸν 
ὀγειῶς ἔχομεν (λοιπὸν ἀνερρώϑησαν L) CL quos foris habemus non timemus, sed 
&ecuri semper .... vivimus Lat 16 ἐνδιαιτώμεῦα: ὁιαχεόμεδα A om Lat 
καρποὺς: fructus arborum (vgl. de frondibus arborum ~ φύλλα ν. 15) Lat 
17 semper canimus Lat 17—18 ἀκούομεν, οὐ πολλὰ λέγομεν, σιωπῶμεν τοὺς πολλοὺς 
Aóyovc A et non loquimur multa, sed cum locuti juerimus (non dicimus nisi veri- 
tatem) et statim tacemus Lat 19 ἃ δεῖ ποιεῖν ΑΙ, πιι]ία quae debeant fieri Lat 
xai — λέγειν: et non facitis Lat ὑμῖν δὲ: ἡμῖν γὰρ C ðt om A 19- 90 οὐδεὶς 
— Aakjomı C non alium tenetis nisi qui sapit fabellare hominem Lat οὐδεὶς φιλο- 
σοφῶν οὐδὲν εἰ μὴ λαλήσωσιν 1, τοὺς φιλοσόφους οὐδὲν οἶδεν εἰ μὴ λαλήσωσι Α. 
22 κτήνη: quantum et alter homo Lat 22—98 οὐχ --- ἰδιῶται οπι Γ,αἱ οὐδὲ 
om LC 23 ἐξομ. --- σηρικοδ. οπι C Lat 24 dócóc om A μετανοεῖτε: µεγα- 


Λύνεσθε Α. ἑαυτοὺς καταλαλεῖτε ϱ loquimini vos conira Lat 38 [ ] Μαο ἐπὶ 
τούτοις μεγαλύνεσϑε (ἐπαίρεσϑε C) om Lat 
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δημιουργηϑέντες ἀνημέρων ϑηρίων ϑυμὸν τίκτετε᾽ ὅταν πολλὰς κτήσεις περί- 
βάλλησϑε, ἐπὶ τούτοις μεγαλύνεσϑε, καὶ τοῦτο βλέποντες ὅτι πρὸς ἀλήϑειαν οὐδὲν 
ὑμᾶς ὀύναται ὠφελεῖν: χρυσὸς γὰρ ψυχὴν οὐκ ἀνίστησυν οὐδὲ σῶμα πιαίνει, ἀλλὰ 
τοὐναντίον μᾶλλον καὶ ψυχὴν σκοτοῖ καὶ σῶμα ἐκτήκει. ἡμεῖς δὲ πρὸς ἀλήϑειαν 
5 τὴν φύσιν ἐπείγοντες ἡ τὰ ταύτηι ἀποκληρωϑέντα, ἐκείνων καὶ προνοοῦμεν' πείνης 
παραγενομένης ἀκροδρύοις καὶ λαχάνοις τοῖς ἐκ τῆς προνοίας ἡμῖν χορηγουμένοις 
ἰώμεϑα ταύτην, καὶ δίψης παραγενομένης ἐπὶ τὸν ποταμὸν ἐρχόμενοι, χρυσὸν 
πατοῦντές, ὗδωρ πίνομεν καὶ ταύτην ϑεραπεύομεν. χρυσὸς δὲ οὐ παύει δέψαν 
οὐδὲ λιμὸν παραμυϑεῖται, οὐ τραῦμα Φεραπεύει, οὐ νόσον ἰᾶται, οὐκ ἀπληστίαν 
10 ἐμπίπλησιν, ἀλλὰ μᾶλλον καὶ προσεξεγείρει ταύτην τὴν ξένην τῆς φύσεως ἐπι- 
ϑυμίαν. καὶ διψῶν μὲν ἄνθρωπος [δῆλον ὅτι ἐπιϑυμεῖ πιεῖν] καὶ λαθὼν ὕδωρ 
πέπαυται τῆς ὀίψης᾽ καὶ ὁ πεινῶν φυσικῶς ἐπιζητεῖ τροφήν, καὶ φαγὼν κορέννυται 
καὶ τῆς ἐπιϑυμίας πέπαυται. παντάπασιν οὖν δῆλον ὅτι ξένον φύσεώς ἐστι τὸ 
χρυσοῦ ἐπυϑυμεῖν' πᾶσα χὰρ ἐπιθυμία πέπαυται βροτῶν, ὅταν λάβηι κόρον, ἐπειδὴ 
ιδ τῆν φύσει τοῦτο συνέσπαρται᾽ ὁ δὲ τῶν χρημάτων ἔρως ἀκόρεστός ἐστι διὰ τὸ 
εἶναι τοῦτον παρὰ φύσιν. ἔπειτα καὶ ἐν αὐτῶι κοσμεῖσθε καὶ ἐπὶ τούτωι δοξά- 
leode, τῶν ἄλλων ἀνθρώπων ὑπερμεγαλυνόμενοι” καὶ διὰ τοῦτο τὰ κοινὰ τῶν 
πάντων ἴδια ποιεῖτε, τὴν ὁμοίαν πᾶσι μίαν φύσιν τῆς φιλαργυρίας εἰς πολλὰς 
γνώμας λοιπὸν κατατεμνούσης. Κάλανος οὖν ὁ ψευδὴς φίλος Φμῶν ταύτην ἔσχε τὴν 
20 γνώμην, ἀλλ᾽ ὑφ᾽ ἡμῶν καταπατεῖται΄ καὶ ὁ παραίτιος πολλῶν κακῶν πᾶσι παρ᾽ 
ὁμῖν ἐστὶν ἔντιμος καὶ τιμᾶται ὑφ᾽ ὑμῶν. ἀνωφελὴς δὲ ὢν παρ᾽ ἡμῖν παρ᾽ ἡμῶν 
παραπέμπεται ἐξουδενωϑείς᾽ καὶ πάντα ὅσα ἡμεῖς καταπατοῦμεν, ταῦτα ἐϑαύμασεν 
ὁ φιλαργυρήσας Κάλανος, ὁ μάταιος ὑμέτερος φίλος καὶ οὐχ ἡμέτερος᾽ μέλεος καὶ 
τῶν ἀϑλίων ἐλεεινότερος τὴν ψυχὴν ἑαυτοῦ ἀπώλεσε φιλαργυρήσας: καὶ διὰ τοῦτο 
25 ἄξιος ἡμῶν οὐκ ἐφάνη, οὐδὲ ἄξιος τῆς ποὸς ϑεὸν φιλίας" οὐδὲ ἐνανεπαύσατο ταῖς 
ἐν ταῖς ὅλαις ἀμεριμνίαις, ἐν ταύταις ἐντρυφήσας, οὐδὲ ἐλπίδα ἔσχε τῆς μετὰ 
ταῦτα προσδοκίας, τὴν ἀθλίαν ἑαυτοῦ ψυχὴν φιλαργυρίαι κατακτείνας. 


Anhang. 

176 (--) α) 8ττο. 5. Αντίπατρος: ... ὅτι τῶν Ἀδηναίων τὰς Ἀθήνας Άντι- 

80 πάτρωι τῶι Μακεδόνι παραδόντων, ἐν δέει ὄντες οἱ δημαγωγοί, ποὸς τὴν ἐπανάστασιν 
τοὺς Ἀϑηναίους ἐπάραντες, μὴ τὴν αἰτίαν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐνέγκωσιν, ἔφυγον. οἱ δὲ 
Ἀθηναῖοι δανάτωι ἐρήμην τούτους κατεδίκασαν, ὧν ἦν Δημοσδένης ὁ ῥήτωρ καὶ 
Ὑπερίδης καὶ Ἱμεραῖος, τὴν τοῦ ϑανάτου εἰσήγησιν εἰσενεγκόντος (Δημάδου). 
2) -- --: εἐγεγόνει γὰρ εἰς οὐδὲν μετριώτερος τῆι γνώμης, διότι 
Αὅμηδέ ἐστι φύσδως μεταβολὴ κακίαι συνελϑούσης, ἡττᾶται δὲ 


A 

8 ἐπὶ τ, μεγ. οτα Α 8 πιαίνει: satiantur Lat 4 σκοτίζει -- τήκει Ὁ 
5 ἐπιγνόντες Α qui cognovimus veritatem et scimus ipsam naturam auri, quando 
aitimus (1à ταύτηι --- ἰώμεϑα ταύτην, xai om) Lat éxe(yovteg (xal) Mue 8 aurum 
enim Lat zovoóg yào? 11 [ ] Jac δῆλόν τι ἐπιδυμεῖ Α δῆλον ἐπιθυμεῖ 
πιεῖν Ὁ ἐπιθυμεῖ πιεῖν 1, οπι Lat AaBóv: miàv C biberit Lat 18 xal τ. ἐπ. 
nenavraı om CLat 14 κόρον: καιρὸν A ὅταν λάβωσι τὸν ϑάνατον κατὰ νοῦν C 
anders formt Lat 15 συνέπαοται Α. καὶ τοῦτο συνέπαρταται ς 16—17 τὸ 
κοσμεῖσθαι -- δοξάξεσϑαι Α. ἐνδόξασδε 1, 19 ὁ Ψ. φίλος ἡμῶν Α. ὁ ψευδόφιλος 
ἡμῶν Ο 91 ἐν τιμῆι Α. δὲ: γὰρ L παρ᾽ ὑμῶν Α οσα 1 95 πρὸς τὸν 
ϑεὸν 1, πρὸς 9. αὐτοῦ Ο 96 ἐλπίδας A ἐλπίδα παντελῶς ἔσχε τῆς μετανοίας Ὁ 
88. εἰσενεγκόντος (Anuddov) A Schaefer eloeveyxdvreg Suid 
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αὐτῆς καὶ νόµου ἐπίταξις μὴ παντελῶς κολάζουσα, καὶ ἰσχὺς 
αὐτῆι ἀνανταγώνιστος ἐφ᾽ ὅπερ ἂν ῥέψηι καὶ οὔτεφόβωι ἄπο» 
τρέπεται τὸ ϑρασύνεσϑαι οὔτε αἰδὼς ἐξείργουσα παραπεῖσαι 
ἱκανή ἐστιν ἐς τὸ τῶι νόμωι ὑπήκοον.» 

δ 177 (—) 8) ëmm, e Κρατερός' ὄνομα κύριον. ὁ Μακεδών: ὃς ἦν μέγιστός 
τὲ ὀφϑῆναι καὶ οὐ πρόσω ὄγχου βασιλιχοῦ τῆς τε σκευῆς τῆι λαμπρότητι διαφέρων, 
καὶ παντὶ τῶι χόσμωι κατὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον ἔσταλτο πλὴν τοῦ διαδήµατος" καὶ τοῖς 
συγγινοµένοις οἷος σὺν ἐπιεικείαι καὶ τοῦ σεμνοῦ προσόντος, φιλοφρονέστατος δόξαι 
καὶ πυϑανώτατος τῶι ἐπαγωγῶι τῶν λόγων, ὡς συμβαλεῖν τῆι τε σμικρότητι τοῦ 

10 Αντιπάτρου σώματος καὶ τῆι φαυλότητι, ἐπὶ τούτοις τῶι ἀπροσμίκτωι καὶ ἀνημέρωι 
ἐς τοὺς ὑπηκόους, (ὥστε) ϑεραπεύειν τὸν Κρατερὸν κατὰ βασιλέα καὶ ἐν ἐπαίνοις 
ἄγοντας κατὰ τὸ εἰκός, οἷα δὴ στρατηγῶν τὸν εὐτολιότατον καὶ τῶν πολεμικῶν 
ἔργων συνετώτατον, δεύτερον τῆι προτιμήσει μετὰ Ἀλέξανδρον ἀναμφιλόγως ἄγειν. 
κίνησίς τε οὖν δὴ ἦν ἐπὶ τούτωι τῆς στρατιᾶς συμπάσης, Κρατερὸν μὲν οἷα βασιλέα 

15 ἐς τὸ ἐπιφανὲς ϑεραπευούσης, καὶ ἑκάστων ἀπαξιούντων ἐν ἴσηι μοίραι ἄμφω 
τετάχϑαι, Αντιπάτρωι δὲ κατ᾽ οὐδὲν ἐϑελόντων πείϑεσϑαι. b) — --: Εὐμένης 
δὲ (κατὰ τὸν πόλεμον) εὑρὼν τὸ Κρατεροῦ σῶμα κείμενον ἔτι ἔμπνουν, καταπηδῆσαί 
τε ἀπὸ τοῦ ἵππου λέγεται καὶ κατολοφύρασϑαι αὐτόν, ἐπιμαρτυρόμενος ἀνδρείαν 
τε τὴν Κρατεροῦ καὶ σύνεσιν χαὶ τὸ ἄγαν ἵλεων τοῦ τρόπου καὶ ἐς φιλίαν τὴν πρὸς 

30 αὐτὸν ἀνεπίπλαστον, ὅσον τε πλούτου ἀνέραστον χαὶ ὀρϑῆι δικαιοσύνηι σύντροφον' 
κράτιστος δὲ ἄρα οὗτος ὅτου τὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα καὶ παρὰ τοῖς ἐναντίοις τῶν 
ἐπαίνων ξυμφώνησιν ἔχει. ἐντίμως δὲ καὶ μεγαλοπρεπῶς τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐκήδευσεν. 
ἔχει μὲν οὖν καὶ ταῦτα Κρατερῶι ἀγαϑὴν δόξαν, πεπίστευται δὲ σωφρονέστατος 
γενέσϑαι xal πραιότατος καὶ φιλίας κοινωνῆσαι βεβαιότατος, οἷα δὴ τὸ φιλέταιρον 

25 φύσει κτησάμενος καὶ ἐπιτηδεύσας, 

1738 (—) — s. Λεοννάτος: στρατηγὸς Μακεδονίας, κατὰ γένος προσήκων 
(τῆι) Φιλίππου μητρί, συντραφεὶς δὲ Ἀλεξάνδρωι, κατὰ τὸ 


τελευτήσαντος δὲ Ἀλεξάνδρου καὶ ζῆλον ἐποι- 

εἶτο, εἰκάζων αὐτὸν πρὸς τὰ βασιλικὰ τῶι τε ἀφέτωι καὶ ἀνειμένωι τὴς κόμης καὶ 
τῆι ἄλληι κατασκευῆι, ἣ οὐ πρόσω τοῦ Περσικοῦ τρόπου ἤσκητο αὐτῶι. ἵπποι 
τε Νισαῖοι, οἱ δὲ Φάσιδος ἄπο, χρυσοχάλινοι σύμπαντες, προετετάχατο τῆς τάξεως, 

55 ἐκπρέποντες τοῖς καλλωπίσµασι. ἐπήγνυντο δὲ αὐτῶι καὶ σχηναὶ μεγαλοπρεπεῖς, 
καὶ ὅπλα " χάλλει ὑπερφέροντα. εἵπετο καὶ τὸ τῶν ἑταίρων ἄγημα. 

159 (--) — s Αεωσδένης' στρατηγὸς τῶν ᾿Αϑηναίων. οὗτος ἐν τῶι πρὸς 

τοὺς Μακεδόνας πολέμωι προϑυμίαι χρησάμενος τοῦ καιροῦ προϑυμοτέραι καὶ τῆι 

παραπεσούσηι εὐπραγίαι κατὰ τῶν 


πολεμίων ἐπεξιὼν τήν τε ἐμβολὴν ἀφειδῆ ποιεῖται 
so xal λίϑωι πληγεὶς πρὸς τὴν κεφαλὴν ἀφυλάκτως ἐπὶ τῆς παρατάξεως πίπτει. 


5—6 μέγιστος --- βασιλικοῦ Suid. s. ὄγχος gl. 2 ϐ τῆς -- διαφέρων δαἰᾶ. α. 
σκευὺή 9 συμβαλεῖν Roos συμβάλλουσι 8αἰὰ 11 dc: eic A (Gore) Bernhardy 
14 δὴ οὖν Α 18 καὶ κατολ. αὐτὸν Koehler aótóv x. xav. Suid ἐπιμαρτυρό- 
μενος Β008 --νον Suid ἀπομαρτυρόμενος Koehler 21—22 töv ἐπαίνων ξυμφώνησιν 
ἙῬετηλατάν τῶι ---ωι ξυμφωνούσης Βαἰὰά 97 (ri) Koehler 29 αὐτῶι Α αὐτοῦ 


cett 86 ὅπλα (ἠμπείχετο) Bernh xal ABV òè xal cett xal elnzeto Bernh 
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Age ed x Β. Περδίκκας” 6 Μακεδών. ὃν ἔκτειναν ἐξ ἐπιβουλῆς οἱ Μακε- H? 
nr o. — πολέμια .ράτιστον γενόμενον καὶ μεγαλονοίαι χρησάμενον 
died rr ἐξ οὗ δὴ καὶ τὸ ὑπέρογκον αὐτῶι τοῦ φρονήματος εὐθαρσὲς πρὸς 

s ET D EES E μεγαλήγορον, σὺν ὧν πάντας τοὺς Μακεδόνας 
πεοφρονεῖν ἔδοξε. τὰς [τε] εὐπραγίας αὐτῶι φϑόνου ἐπαξίας ἐποίει. ἐπὶ δὲ τῶι 
Ῥϑύνωι μῖσος ἐπεγίνετο καὶ τὸ μὴ φέρειν ὑπὲρ σφᾶς ὄντα τε καὶ ὀνομαζόμενον. 
δεν καὶ τὴν ἐν τοῖς πιαίσμασι μεταβολὴν σὺν ὀργῆι τῆς πρόσϑεν ὑπίερ)οψίας 
μᾶλλον ἢ κρίσεως ἀληϑεστάτης δικαιώσει εἰς τὸ κατ᾽ αὐτοῦ ἐπιβούλευμα ἐποιοῦντο. 





—. DEXIPPOS YON ATHEN. 


CH T4 META AAEZSANAPON. 
s. 100 F 8. 





—. CHOIRILOS (VON IASOS). 
AAMIAKA. 





157. ASKLEPIADES AREIU. 
15 F 
ΠΕΡΙ ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ TOY BAAHPE2E. 
1 (II 306) ATHEN. XIII 21 p. 567 D: EtgoÀov Κλεψύδρα (II 182 
Kock) — offre ὃ ἐκλήθη αὕτη í ἑταίρα, ἐπειδὴ πρὸς κλεψύδραν συνου- 
σίαζεν ἕως κενωθῆι, Óg σαληπιάδης εἴρηκεν ὁ τοῦ ᾿ἀρείου ἐν τῶι Περὶ 
20 Λημητρίου τοῦ Φαληρέως συγγράμματι, τὸ κύριον αὐτῆς ὄνομα φάσκων 


εἶναι Μητίχην. 





—, TIMAIOS ΤΟΝ TAUROMENION. 
TA HEPI IIYPPOY. 
s. III u. Sicilien. 
25 —, PROXENOS. 
T4 HEPI HYPPON SIKEAIKA. 





s. III u. Epeiros. 





158. ZENON. 
T 
so 1 (I 174) DIOG. ΓΑΕΒΤ. ΥΠ 35: γεγόνασι δὲ Ζήνωνες ὀκτώ .... 
τέταρτος ἑστορικός, τὴν Πύρρου γεγραφρὼς στρατείαν εἰς ᾿Ιταλίαν καὶ Σικελίαν, 
ἀλλὰ καὶ ᾿Επιτοιὴν τῶν πεπραγμένων Ῥωμαίοις τὲ καὶ Καρχηδονίοις. 
aa M T E ————— 
5 [re] Roos 7 ὑπεροψίας Küster 19 χενωϑείη Μοίποκο 
56* 
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F 
HYPPOY ZTPATEIA EIS ITAAIAN KAI ZIKEAIAN. 


ἘΠΙΤΟΜΗ ΤΩΝ NENPATMENSN P2MAIOIX KAl KAPXHAONIOIS, 





159. HISTORIKER ÜBER PYRRHOS. 


T 

1 (II 461,1) Pausan. I 12, 2: ἔστι δὲ: ἀνδράσι βιβλία οὐκ ἀφανέσιν ἐς 
συγγραφήν, ἔχοντα ἐπίγραμμα ἔργων ὑπομνήματα εἶναι. ταῦτα ἐπιλεγομένωι μοι 
μάλιστα ἐπῆλϑε ϑαυμάσαι Πύρρου τόλμαν τε, ἣν μαχόμενος αὐτός [τε] παρείχετο, 
καὶ τὴν ἐπὶ τοῖς ἀεὶ μέλλουσιν ἀγῶσι πρόνοιαν ..... 
BE U 

ϐ ἀφανέσιν 58ο ἐπιφανέσιν Paus 7 «τῶν [Πύρρου) Zoywv Löscher 2. dan. 
εἶναι αὐτοῦ' ἃ ἐπιλεγομένωι Lachmann 8 [ve] Dindorf 








e) PTOLEMAIER. 


160. BULLETIN AUS DEM 3. SYRISCHEN KRIEG. 
F 

1 (—) P. Perrie II 45; TIL 144: (D — — ἐπὶ τὰ τείχη [Ι.....- Ίνεσθαι | 

$ — — ἑτέρυς καταβιάσας παρε] --- — AL κατέστ[η]σεν ἐπὶ τῶν | ἷ-- -- ἀποσ]τείλας 
τινὰ πρὸς τὸν | [-- περὶ τῶν γεγε]νημέν[ων] ἐμφανίσας | [-- -- τοῦ]ς στρατιώτας 
προσαγόντων | [-- -- τῆς..... φυλ]ακῆς εἰς ὃν συνέθεντο καιρὸν | -- -- ους ἐπὶ τῆς 

10 
ἄχρας καὶ περὶ τῶν | -- -- Εὔμαχον καὶ Ἀριστέαν ἐπι -- - aaen Ίλαι πρου- 
παρχον[...} -- -- ἐπ]υϑεμένους ἐπεὶ καιρὸν | -- -- ον SC? συνέλαβον | -- -- παρὰ 
1 

10 τοῦ ᾿Ανδρίσκου πεμ][-- --]εν ἅπαντας ἐν τοῖς ἐπιτηϊδείοις -- -- τ]ῶν A ἐκ τῆς 
ἄκρας ὑποτιϑε[μένων -- -- κ]αὶ δεη[ϑ]έντων μηϑὲν παρα! -- -- μήδ᾽ ἐνα]ντίον 


ἔφησεν ἔσεσϑαι φανερὰν | [αὐτοῖς εἰς τὸ λοιπὸν τ]ήν τὲ παρ᾽ ἡμῶν καὶ τὴν παρὰ | 
30 


-- --]ίαν, μειὰ δὲ ταῦτα δεξιὰν | [δοὺς αὐτοῖς καὶ καταστ]ήσας Ἐπιγένην ἐπὶ τῆς | 


[ἄκρας καὶ παραδοὺς αὐτῶι] τὴν πόλιν ἅμα τῆι ἡμέραι | -- -- vtov ἐπιστείλας 
15 ὑπῆγεν | -- — (99) κ]ατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς καὶ aaeal... tt 

— Jié (9) σκάφη τῆς ἀδελφῆς πρὸς αὐτοὺς || 
{Π) διαπεμψαμένης εἷς 0) τὸ ....:»». bh προϑύμως | καὶ τὴν λοιπὴν χρεία[ν 


TN | καὶ παραπλεύ]σαντες εἰ(ς) Σόλους τοὺς [Κιλικίο]υς ἀ[νέ]λαβον τὰ | ἐ[κεῖ]σε 
5 


κατασχεϑέντ[α χρή]ματα καὶ παρεκόµισαν | εἰς Σελεύκειαν ὄντα Αφ [ἀργίυρίου)] 
10 (τάλαντα), [ἃ διε]νοεῖτο μὲν Ἀρίβαζος ὁ ἐν Κιλι(κῦαι στρατ[ηγὸς] ἀποστέλλειν | εἰς 
Ἔφεσον τοῖς περὶ τὴν Λαοδίκην, [σ]υνφωνησάντων ὁ[ἐ] | πρὸς αὑτοὺς τῶν τὲ Σολείων 


4 die linke seite von col. I, (18—20) buchstaben, ist verloren wveodar LEV 
Cr(oenert) 5 xataßı(B)doas Cr 6 tivàç Ma(hatfy) — 700€ τὸν [ Ἀνδρίσκον Cr 
7 (tig + ordinalzahl] ‘also nachtangrift' U Koe(hler) συνεϑοντοῬ 8-9 πλ]εί- 
ἱστου]ς καὶ προυπαρχόντων ἤδίη π]ολλ[ῶν] ο: 9 ἐπιδεμένους Wicken) τρόπ]ον 
tóvðe Bi(label) 10 ènimnòsiors Ho(lleaux) 11 παρά[σπονδον ποιεῖν μηδ᾽ ἐνα]ντίον Κο6 
19 [αὐτοῖς --- λοιπόν] ΗΟ 18 [τῆς ἀδελφῆς φιλανϑρωπ]ίαν Ma-Sm(yly) 18 xat 
παρα Μα [Πυϑαγό]οας | [καὶ Ἀριστοκλῆς] Ἡο (p- 886, 9) καὶ παρα[πλέει] ‘vor ea 
fehlen nur 4—5 buchstaben; der erste buchstabe sicher nicht 2, sondern x; vor 
ga ist a so gut wie sicher’ Bi 16 Aaßövres] FE? Wi [ἔχοντες πέντ]ε Ho [ἑτοι- 
μάσαντες] të Roos 17 εἰ[ς τὸ στρατεύει]ν Koe ἐκ[πλεῖν ὥρμησα]ν Ho εἰ[ς Κιλικίαν 
ἠλϑο]ν Βοοα εἰ[ς τὸ στρατόπεδο]ν 17—18 χρεία[ν παρέχεσδαι] Koe παρασχόµενοι Ho 
nag&oxovro Roos παρασχομένης Ὁ 18 εἰς Σόλους Μα- πι εισολους Ῥ [Κιλικίο]υς 
Braunstein tózo]vg Ho 19 κατασχεεντα P | 920 [6] Wi à — Ἀντιόχειαν 886, 6 
parenthese Ma-Sm oroaı[nyös] Wi στρατ[ηγὸς ταῦτ] Ἡο στρατηγὸς] ἐ[ξα]ποστέ7- 
Aew Cr 81 τὴν: τον P. Xoisiov "nach dem faksimile sicher’ Wi 


(a. 46) 
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SE 


xai (τῶν) στρατ[ιωτῶν] τῶν | [αὐ]τόϑεν καὶ μετ[ὰ] β[ίας] ἐπιθοηϑησάντ[ων 
10 





τ]ῶν | περὶ τὸν Πυϑαγόρα[ν] καὶ Ἀριστοκλῆ. v. [{-.1]-.ϑρων | καὶ γενομένων N 

ἀγαϑῶν ἁπάντων, συνέβη | ταῦτά τε κατασχεθῆναι καὶ τὴν πόλιν καὶ τὴν | ἄκραν καθ᾽ 

ἡμᾶς γενέσθαι... τοῦ Ἀριβάζου δὲ ἐκπε[τηδηκότος καὶ πρὸς τὴν ὑπερβολὴν τοῦ 
15 


δ Ταύρου | συνάπτοντος, τῶν ἐνχωρίων τινὲς τὴν [κε]φ[αλὴν] | ἀποτεμόντες ἀν[ήνε]γκαν 
εἰς Αντιόχεια[ν. ($3) ἡμεῖς δὲ] | ἐπεὶ τὰ κατὰ τὰς ν[αῦς] ἐ[στει]λάμεϑα, πρώτης | 
φυλακῆς ἀρχομένης [ἐμ]ϑάντες εἰς τοσαύτας ὅσας | ἥμελλεν ὁ ἐν Σελευκεί[αι λ]ιμὴν 

20 


öefaodaı παρεπλεύσαιιεν | εἰς φρούριον τὸ καλούμενον [Π]οσίδεον καὶ καϑωρμί- 
σϑημεν τῆς | ἡμέ[ίτε]]ρας περὶ ὀγδ[όην ὧ]ραν. (8 4) ἐντεῦθεν δὲ ἑωθινῆς [ἀ]ίνα- 
10 χϑέντες παρεγενόμεϑα εἰς τὴν Σελεύκειαν. | τῶν δὲ ἱερέων καὶ ἀρ[χόντ]ων κεὶ [τῶ]ν 
ἄλλων πολιτῶν | καὶ τῶν ἡγεμόνων καὶ τῶν στρατιωτῶν στεγανη!φορησάντων καὶ 

τὴν ἐπὶ τὸν λιμένα συναντησάν || 
{ΠΠ [των ὁδὸν --- πρὸς ἡμ]ᾶς εὐνοίας καὶ | --- --- ] εἰς a πόλιν | [-- -- 


τὰ παραστα]ϑέντα ϑύματα |[-- ἐπὶ τοῖς βωμ]οῖς τοῖς ὑπ᾽ α[ὐ]τῶν | κατασ[κευασϑεῖσι 

με... |ς καὶ τὰς τιμὰς ἐν τῶι ἐμπορίωι | ανηγ|-- --- (8 ὅ) τα]ύτην μὲν 

τὴν ἡμέ[[[τε]]οαν |--- --]ν, τῆι δὲ ἑτέραι]. .η --- -- ὡς ἐνδέχεται | μάλισ[τα --- ---]ες 
10 


£ 


ἐν αἷς ὑπεδε!ξάμε[ϑα ------ πάντ]ας τοὺς με[ϑ᾽ ἡμῶ[ν πλεύσαντας καὶ τοὺς αὐτ]όϑεν 
σατράπας καὶ στ[ρατηγοὺς καὶ τοὺς ἄλλους] ἡγεμόνας ὅσοι οὐχ ἤ[σ]αν | τ[εταγµένοι 
KEE ai eee SO τὴν πόλιν καὶ τὴν | [ἆκραν 


16 

50 φρου]ρᾶς ἐἑάσαντ[ες | --- --- ἦ]σαν γὰρ δαυμαστοὶ | — —. vra (56) με[τὰ τα]ῦτα εἰς 

Ἀντιόχειαν |-- --- τοιαύτην τὴν παρασκευὴν καὶ τῶν | [--- — εὔ]ρομεν ὥστε κατα- 

20 ` 

πλήττεσϑαι ! [ἡμᾶς. ἀπήντησαν] γὰρ ἡμῖν ἐκτὸς τῆς πύλης | οἱ | 
— eati 

1 τῶν στρατιωτῶν ΜΙ στρατηγῶν ΗΟ μετὰ βίας Μα μετᾳυ[τίκ]ᾳ Οτ κ καὶ 

τ]ῶν περὶ Ἠο σὺν τάχ[ει] ἀϑρίόγων Βοος --κλῆν συνπαρ[έδ]ρων Cr ὃ κατα- 





οξεδηναι P 4 ἐκπεπεδηκότος Ῥ 5 κεφαλὴν Koe av... yzev P 6 ἡμεῖς 
δὲ Μα-Θτα vaüg Wi ἐ[στει]λάμεϑα Roos ἠσφαλισ]άμεὺα Ho ‘paßt nicht zu den 
sparen’ Wi Ί ἐμβάντεεἨο ημελλον Ῥ 8 ὀέξασϑαι ναῦς Pc 10 παραγενο- 
uea P ἱερείων Ῥ τῳ[ν συ]να[ρχ]ιῶν Cr 13 linke seite von col. III (etwa 
25 buchstaben) bis auf wenige zeilenanfänge verloren ἴτων ὁδὸν οὐδεμία τῆς πρὸς 
ἡμ]ᾶς εὐνοίας καὶ [φιλίας ὑπερβολὴ ἀπελείπετο. ἐπεὶ δέ] μο — 18—14 elc v. s, [εἰσῆιμεν, 
ἠξίουν ἡμᾶς τὰ παραστα]ϑέντα Ho παρεγενόμεθα] εἰς τ. π. [καὶ «ατεσπείσαμεν] ν 
14 παρασταθέντα Μα-δπι αυτ[[οις]] P  κατασ[κευασὺεῖσι wi κατας[κευασμένοις 


ο τας TOLEN a , i 
παρὰ τὰς οἰκία]ς Ἡο 15 5 τιμας ενποριωιῬ [[ή]]νην... Ῥ ἀνήγ[αγον ἡμᾶς 


εἰς τὴν ἄκραν; ὙΠ ἀνήγ[γελλον οἱ ἱεροκήρυκες Ha 16 ἡμέραν [ἐν τῆύ πόλει 

κατηυλίσϑημεν] Ho [..]19η Μα ἐχ]ρη[άμεϑα τοῖς παροῦσιν 9 Ho das @ bezweifelt Wi 
^ * 4 A 2. a 

μάλισ[τα, καὶ εἰς τὰς vcs ἐμβάντ]ες Ἡο 17 ... P πλεύσαντας --- αὐτόδεν 


. σατραπας 
ΥΠ ἀγωνισαμένους αὐτόϑεν Ho 18 [[στρατιωτας]] Ῥ 


κατὰ Ἡο οὐχ ἐν[α]ντίοι [ἦσαν --- --] Ος τεταγμένοι. εἰς τὴν φυλακὴν τὴν κατὰ τ. π.2 
20 φρουρᾶς Ma ἐάσαντ]ες òè Ho 21 παρεγενόμεῦα" κἀκεῖ] τοιαύτην Πο τῶν 
[ὄχλων τοσοῦτον πλῆϑος] Ho eDoouev Wi eldo]uev Ho 21—22 καταπλήττεσϑαι'οι- 
staunen’ Wi 22 ἡμᾶς Ho 9i[— — xai oí] Sm Bladitovres 08 ve] Ho ‘faks. spricht für 
οἱ) Υ οἱ [αὐλικοὶ πάντες καὶ ol] Roos ol [ἐν τῆι πόλει ὄντες] ΒΙ οἱ [ἐν ταύτηι τῆι πόλει] 2 


18--19 τεταγμένοι ἐπὶ τῶν 


160. BULL. AUS SYR. KRIEG 161. PTOLEMAIOS V.MEGALOPOLIS 887 


— καὶ οἱ ἄλλοι ἡγε]μόν[ες καὶ στρατιῶ]ται καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ αἱ συναρχίαι | 
έν [πάντες οἱ ἀπ]ὸ τοῦ γυμνασίου νεανίσκοι καὶ ἄλλος | ὄχλος ...... čotepjavo- 
μένος, καὶ τὰ ἱερὰ πάντα εἰς τὴ(ν] | πρὸ [τῆς πύλης] ὁδὸν ἐξήνεγκαν. καὶ οἱ μὲν 
ἐδεξιοῦ[ντ]ο, | οἱ à [. ......... 
1 
5 (IV) (12 zeilen fehlen) ee ] παρ᾽ ἑκάστην olzia[v | .. .. .- --- ]. ovc 
; 1 
ποιούμενοι ὀιετέλεσα[ν |].......... ] πολλῶν ἡμῖν ὄντων μεσα, E 
a 
οὐϑενὶ οὕτως ἡδόμεθα ὡ[ς | ἐπὶ τῆι] τ[ού]των ἐκτενείαι. ἐπεὶ δ᾽ οὖν [[αι}} all 
παρασταθέντα ϑύματα παρατετ.]|.]ημε[ -- | καὶ) τῶν ἰδιωτῶν κατεσπείσαμιεν, 


] μετὰ κρότου καὶ κραυγῆς |} 


ἤδη | ἡλίου πεοὶ καταφορὰν ὄντος εἰσήλθομεν εὐθέω[ς] | πρὸς τὴν ἀδελφήν, καὶ 
! τοῖς [τε] | ἡγεμόσιν 


m μετὰ — πρὸς τῶ[ε] | πράσσειν τι τῶν χρησίμων ἐγινόμεϑ αἱ 
καὶ τοῖς στρατιώταις καὶ τοῖς ἄλλοις [τοῖς] | κατὰ τὴν χώοαν χοηματίξοντες καὶ 


περὶ [τῶν ὄ]λων βουλ(ευ)όµενοι. πρὸς τούτοις δὲ ἡμέρας τιν[ὰς] | -- -- -- 
161. PTOLEMALOS VON MEGALOPOLIS. ο 
T 
3 1 PoLYB. XV 25, 14—15 (a. 203/2): προεχειρίσατο δὲ (56. Αρϑ- 


τὸν ᾿αγησάρχου 


thokles, vormund des Ptolemaios Υ) καὶ Πτολεμαῖον 
σβείαν, ἀλλ᾽ ὧς, 


πρεσβευτὴν πρὸς Ῥωμαίους, οὐχ ὡς ἐπισπεύσοντα τὴ» πρε 

ἂν ἄψηται τῆς “Ἑλλάδος καὶ συμμίξηι τοῖς ἐκεῖ φίλοις καὶ συγγενέσιν, 

αὐτοῦ καταμενοῦντα" προέκειτο γὰρ αὐτῶν πάντας τοὺς ἐπιφανεῖς ἄνδρας 
30 ἐκποδὼν ποιῆσαι. 

2 — XVII 55, 6—9 (a. 197/6): πιστευϑεὶς yàg (se. Polykrates 
von ΑΙΡο8) τῆς Κύπρου καὶ τῶν ἐν ταύτηι προσόδων ἔν καιροῖς ἐπι- 
σφαλέσι καὶ ποικίλοις, οὐ µόνον διεφύλαξε τῶι rað. (sc. Ptolemaios V) 
τὴν νῆσον, ἀλλὰ καὶ πλῆϑος ἱκανὸν ἤϑροισε χρημάτων, ἃ τότε παρα- 

35 γεγόνει κομίζων τῶι βασιλεῖ, παραδεδωκὼς τὴν ἀρχὴν τῆς Κύπρου Πτολε- 
μαίωι τῶι Μεγαλοπολίτηι. τυχὼν δὲ διὰ ταῦτα μεγάλης ἀποδοχῆς καὶ 
περιουσίας ἐν τοῖς ἑξῆς χρόνοις, μετὰ ταῦτα προβαινούσης τῆς ἡλικίας 
ὁλοσχερῶς εἰς ἀσέλγειαν ἐξώκειλε καὶ βίον ἀσυρῆ. παραπλησίαν δέ τινα 
τούτωι φήμην ἐκληρονόμησεν ἐπὶ γήρως καὶ Πτολεμαῖος ὁ ᾿αγησάρχου. 

so περὶ ὧν, ὅταν ἐπὶ τοὺς καιροὺς ἔλθωμεν, οὐκ ὀκνήσομεν διασαφεῖν τὰ 
παρακολουϑήσαντα ταῖς ἐξουσίαις αὐτῶν ἀπρεπῆ. 

2 ῥ{μοῦ πάντες —] Cr ὃ τὸν πρὀ[ς ἀπάντησιν σ]τόλον Cr 4 οἱ δὲ 
[ἠσπάζοντο ἡμᾶς) Ὁ ΗΟ 5 col. IV am rechten rande vollständig HoWi 6 òu- 
τέλεσα[ν ΧΙ διετελέσα[[ιεν Ma-S8m 7 ó[g Wilhelm ὥίσπερ Ho [ἐπὶ τῆι] Ἡο 
am ... Wilhelm πά[ντα τὰ Ho [τὰ] Wilhelm 8 παρατετρ[.]ημε Ma-Sm zaoa- 
τετ[ηο]ἡμεὺα Ho παρά τὲ τ[ῶν) alvlelióvov Wilhelm παρά τε τ[ῶν] ἡμε[τέρων ὃ Wi 
xa(i) Wi nevà δέ]κα Ho «idi» [a ro» P 9 [iðn] Wilhelm Ñn [8] Ho 
[τοῦ] ἡλίου Οτ εισελϑομεν Ρ 19 περὶ τῶν ὅλων βουλευόμενοι Ho 





cc cT EM v pU 
888 B. SPEZIALGESCHICHTEN: e) PTOLEMAIER, f) SELEUKIDEN 
Wee EE 


F 
IEPI TON O140I14TOPA IXTOPIAI. 


4 
l (III 66,1) CLEM. ALEX. Protr. III 45, 4 p. 35, 1 St (ARNOB. 
* adv. nat. VI 6): ZivoÀeuaiog dà 6 rob 4γησάρχου ἓν τῶι ἃ Τῶν περὶ id 
Φιλοπάτορα ἐν Πάφωι λέγει ἐν τῶι τῆς ᾿ἠφροδίτης ἱερῶι Κινύραν τὲ καὶ 
τοὺς Κινύρου ἀπογόνους κεχηδεῦσθαι. 
B 
2 (2 ATHEN. VI 48 Ρ. 5460: Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ τοῦ ᾿ἠγησάρχου 
19 «Μεγαλοπολίτης γένος ἐν τῇε δευτέραι τῶν Περὶ τὸν Φιλοπάτορα “Ἱστοριῶν 
συμπότας φησὶ τῶι βασιλεῖ συνάγεσϑαι ἐξ ἁπάσης τῆς πόλεως, οὓς προσ- 
αγορεύεσθαι γελοιαστάς. 
Τ 
(F 4?) 
15 3 (3) ATHEN.X 26 p.425 EF: Κλεινοῦς δὲ τῆς οἰνοχόου Πτολε- 
μαίου τοῦ βασιλέως, ἐπίκλην δὲ Φιλαδέλφου, μνημονεύει Πτολεμαῖος ὁ 
τοῦ ᾿ἀγησάρχου ἐν τῇι τρίτηε τῶν Περὶ Φιλοπάτορα “Ἱστοριῶν. 


OHNE BUCHZAHL. 

4 (4) ATHEN. XIII 40 Ρ. 511 Ε: Πτολεμαῖος δ᾽ ὃ τοῦ Arodoxov 
9ο ἐν ταῖς Περὶ τὸν Φιλοπάτορα Ἱστορίαις βασιλέων ἐρωμένας ἀναγράφων 
φησίν: «Φ.λίππου τοῦ Μακεδόνας αὐξήσαντος Φίλινναν 
τὴν ὀρχηστρίδα, ἐξ ἧς καὶ γεννῆσαι ᾿ἠρριδαῖον τὸν μετ᾽ 
᾽αλέξανδρον βασιλεύσαντα: Θημητρίου δὲ τοῦ Πολιορ- 
κπητοῦ μετὰ τὰς προειρημένας (5ο. Ταπιῖα, Leaing u. a. 577 D) 
» Maviay- Ayrıyövov δὲ Ζημώ, ἐξ ἧς ἀλκυονέαγεννηϑῆναι” 

Σελεύκου δὲ τοῦ »ἑωτέρου Μύσταν καὶ Νῦσαν.» 





—. KALLINIKOS YON PETRA. 


IIPOX KAEOILATPAN ΠΕΡΙ ΤΟΝ KAT AAESANAPEIAN. IXTOPIQN 
4-1, 
z s. III u. Aegypten. 


.." ümoyóvove: cum familia omni sua, immo cum omni prosapia Arn 
1$ KZtwoig Athen. XIII 576 Ε κλίνης ΑΌ 21 Μακεδόνας Madvig —voç AE 


f GALATERKRIEGE. SELEUKIDEN. 


162. DEMETRIOS VON BYZANZ. a 978/15. 


T, 

! — (II 624) Γιος. LAERT. V 83: yeyóvaa δὲ Ζημήτριοι ἀξιόλογοι 
ES Sees Zar Βυζάντιος, ἐν τρισκαίδεκα βιβλίοις γεγραφὼς την 
— διάβασιν ἐξ Εὐρώπης εἰς > 4otav (318|1)᾽ καὶ ἐν ἄλλοις ὀκτὼ 
τὰ περὶ ;ἀντίοχον (50. τὸν Σωτῆρα 980.961) καὶ Πτολεμαῖον (56. τὸν 
Φιλάδελφον 985|4---941) καὶ τὴν τῆς ιβύης ὁπ᾽ αὐτῶν διοίκησιν. 


Ρ 
u TAAHATSN EZ EYP9IIHE EIS ASIAN YIABAZIE A—Ir. 


-------- 


πα ΠΕΡΙ ΑΝΤΙΟΧΟΝ KAI HTOAEMAION Kal | THN 
THE AIBYHE YN ΑΥ̓ΤΩ͂Ν AIOIKHXIN 14—K4. 


—— 


— 
163. SIMONIDES VON MAGNESIA (SIPYLOS). ca. 276? 


15 1 Sum. ε. Σιμωνίδης” Μάγνης (ἀπὸ) Σιπύλου: ἐποποιός. γέγονεν ἐπὶ 
Ἀντιόχου τοῦ Μεγάλου κληϑέντος, καὶ γέγραφε τὰς Ἀντιόχου [τοῦ Μεγάλου] ποάξεις 


καὶ τὴν πρὸς Γαλάτας μάχην, ὅτε μετὰ τῶν ἐλεφάντων τὴν ἵππον αὐτῶν ἔφϑειρε. 


F 
ANTIOXOY ΠΡΑΞΕΙΣ ΚάΙ H ΠΡΟΣ TAAATAE ΜΑΧΗ. 


— — 


= —. ERATOSTHENES p. J. VON KYRENE. 
TAAATIEA. 


s. III u. ‘Kelten u Galater. m Mam 
SE 


15 (ànò) Meineke γέγονεν: γέγρωφεν Α 16 κληϑέντος -- Μεγάλου 
οπι Α τοῦ πρώτου κληϑέντος Meineke [τοῦ Μεγάλου] Bernhardy 16—17 nod- 
ἕξεις κατὰ τὴν Bernhardy 17 αὐτῶν Οαρεταθ αὐτοῦ Βαὶὰ ἔφδειρε A 


ἔφϑειραν αἱ 








— — — — — 


890 B. SPEZIALGESCHICHTEN: f) GALATERKRIEGE. SELEUKIDEN 


—. PHYLARCHOS YON ATHEN. 
TA KATA ANTIOXON KAI TON NEPTAMHNON EYMENH. 
s. 81 T 1. 





164. MNESIPTOLEMOS VON KYME. 
5 T 8 

1 (ΠΤΙ) ATHEN. XV 53 Ρ. 691 Ὁ: ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος συγγραφεὺς 
(sc. Ζημήτριος ὁ Σκήψιος) κἀν τῶι ἐννεακαιδεκάτωι τῆς αὐτῆς πρα- 
γµατείας (5Ο. τοῦ Τρωικοῦ 4ιακόσμου) Μνησιπτολέμου φησί ποτε τοῦ ἱστοριο- 
γράφου τοῦ παρὰ ᾽άντιόχωι τῶι προσαγορευθέντι Meydlwı (222—187) 

19 πλεῖστον ἰσχύσαντος υἱὸν γενέσθαι Σέλευκον τὸν τῶν ἱλαρῶν ἀισιιάτων 
ποιητήν. 

5 --Χ40 ρ. 43586: ἔπινον [οἱ] πολλοὶ καὶ ἄλφιτα ἐπιβάλλοντες 
τῶι οἴνωι, ὡς ὁ 4ελφὸς Ἡγήσανδρός quow (IV). Ἐπίνικος γοῦν, Mvr- 
σιπτολέμου ἀνάγνωσιν ποιησαμένου τῶν ἱστοριῶν, ἓν αἷς ἐγέγραπτο ὡς 

15 Σέλευχος ἐπηλφίτωσε, γράψας δρᾶμα Μνησιπτόλειον καὶ κωμωιδῶν αὐτὸν 
καὶ περὶ τῆς πόσεως ταῖς ἐκείνου χρώμενος φωναῖς ἐποίησε λέγοντα 
(III 330, 1 Kock): 

ἐπ᾽ ἀλφίτου τείνοντα τοῦ ϑέρους ποτὲ 
ἰδὼν Σέλευκον ἡδέως τὸν βασιλέα 

20 ἔγραψα καὶ παρέδειξα τοῖς πολλοῖς ὅτι 
κἂν τὸ τυχὸν ἧι πραγμάτιον ἢ σφόδρ᾽ εὐτελές, 
σεμνὸν δύναται τοῦϑ᾽ ἣ δύναμις ἡ ’μὴ ποιεῖν" 
Ὑέροντα Θάσιον τόν τε γῆς ἀπ᾽ ᾿ατϑίδος 
ἑσμὸν μελίσσης τῆς ἀκραχόλου γλυκὺν 

25 συγκυρκανήσας ἐν σχύφωι χυτῆς λίθου, 
«ήμητρος ἀκτῆι πᾶν γεφύρωσας ὑγρόν, 
κατηισίμωσε πῶμα, καύματος λύσιν, 

3 IG XI697 (ende 3. jahrhdt.): [dramveloar Armoınzolsuov ΚΊαλλι- 
άρχ[ου τὸν | Πστοριεγ[ρά]φ[ο»] ...... ὁ δῆμος ὃ Δηλίων στεφανοῖ Mvo- 

® wröhsuov Kalkıdeyov Κυμαῖον τῶι ἱερῶι στεφράνωι ἀρετῆς ἕνεκεν καὶ 
εὐσεβείας τῆς περὶ τὸ ἱερὸν καὶ εὐνοίας τῆς εἰς αὐτόν, δεδόσϑαι d 
αὐτῶι κτλ. 


Ε 
ΙΣΤΟΡΙΑΙ. 
a L sta 
12 [ol] om C 15 ἐπηλφίτωσε Ἡ διορπαπαβ ἀπηλφίτισε Α. [Μνησιπτό- 


fenor] glosse zu aùtóv? 16 ἐκείνου: i. e. Μνησιπτολέµου 18 ἐπαλφιτοῦντα 


τοῦ ϑέρους Οοῦοι 34 ἐσμὸν: νασμὸν Herwerden óaouóv Kook 27 κατηι- 
σίμωσε Schweighäuser —ga Α --κα 6 


a. 2220.7 





— — — — — 


164. MNESIPTOLEMOS 165. TIMOCHARES 166. ATHENAIOS 891 


—, HEGESIANAX VON ALEXANDREIA. 
STOPIAL(?). 


165. TIMOCHARES. 
] F 
ΠΕΡΙ ΑΝΤΙΟΧΟΣ. 

1 (III 207) EUSEB. PE IX p 459 ΒΟ: Τιμοχάρης δέ φησιν ἐν 
τοῖς Περὶ ᾽Αντιόχου τὰ Ἱεροσόλυμα τὴν μὲν περίμετρον ἔχειν σταδίους 
π, εἶναι δ᾽ αὐτὴν δυσάλωτον, πάντοθεν ἀπορρῶξι περικλειομένην φάραγξι». 
ὅλην δὲ τὴν πόλιν ὕδασι καταρρεῖσϑαι, ὥστε καὶ τοὺς κήπους ἐκ τῶν 
ἀπορρεόντων ὑδάτων ἐκ τῆς πόλεως ἄρδεσθαι- τὴν δὲ μεταξὺ ἀπὸ τῆς 
πόλεως ἄχρι τεσσαράκοντα σταδίων ἄνυδρον εἶναι, ἀπὸ δὲ τῶν u σεαδίων 
πάλιν κάϑυδρον ὑπάρχει». 


166. ATHENAIOS YON NAUKRATIS. 
16 F 
ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΕΝ ΣΥΡΙΑ BASIAETEZANTEN. 

1 (III 656) ATHEN. V 47 p. 211 A—D: ioco Ó ió, ἄνδρες 
φίλοι, τὸ γενόμενον παρ᾽ »λεξάνδρωι τῶι βασιλεῖ τῆς Συρίας συμπόσιον. 
ὁ δ᾽ ᾿ἠλέξανδρος οὗτος ἦν ᾽Αντίοχου τοῦ Ἐπιφανοῦς υἱὸς ὑποβληϑείς, δι᾿ 
599 εἶχον μῖσος πάντες ἄνθρωποι εἰξ μημήτριον. περὶ οὗ ἱστόρησεν ὁ 
ἑταῖρος ἡμῶν ᾿ἀϑήναιος ἐν τοῖς Περὶ τῶν ἐν Συρίαι βασιλευσάντων, τὸ 
(μὲν) οὖν συμπόσιον τοῦτο τοιόνδε τι ἐγένετο. κιογένης ὁ ᾿Επικούρειος, 
ἕξιν ἔχων ἱκανὴν ἐν οἷς μετεχειρίξετο λόγοις, τὸ μὲν γένος ἦν ἐκ Σελευκείας 
τῆς ἐν Βαβυλωνίαι, ἀποδοχῆς δ᾽ ἐτύγχανε παρὰ τοῦ βασιλέως καίτοι τοῖς 
35 ἀπὸ τῆς Στοᾶς λόγοις χαίροντι. ἐπολυώρει οὖν αὐτὸν ὃ ὀαλέξανδρος xai- 
περ ὄντα τῶι βίωι φαῦλον, ἔτι δὲ βλάσφημον καὶ βάσκανον ἕνεκά τὲ τοῦ 
γελοίου μηδὲ τῶν βασιλέων ἀπεχόμενον: καὶ αἰιησαμένωι αὐτῶι φιλοσοφίας 
ἀλλοτρίαν αἴτησιν, ὅπως πορφυροῦν τὲ χιτωνίσκον φορήσει καὶ χρυσοῦν 
στέφανον ἔχοντα πρόσωπον ᾿ρετῆς κατὰ μέσον, ἧς ἱερεὺς ἠξίου προσα- 
30 γορεύεσύαι, συνεχώρησε καὶ τὸν στέφανον πιροσχαρισάμενος. ἅπερ ὃ 





cupi NNNM EL LEE — — 

11 ἀπὸ οπ 0 19 τεσσαράκοντα: ἑξήκοντα 87 F 70 p. 261, 94 17 δ᾽ ἐγώ 

Mei(neke)óéye, à A — 19 jv vulg ὧνΑ 18--90 δι᾽ ὃν (οτα!αο anaoolutha’) Kaibel 

92 (μὲν) Jac 24 Βαβυλωνίαι ΚαῖὈθὶ βαβυλῶνι Α &noóogíc Sechweigháüuser 

ἀνοδοχης Α παρὰ τοῦ βασιλέως A (eg, ἀποδοχῆς παρὰ ἀνδρώπων Didym. 

Stob. II 7, 7b p. 81,6 Wachsm) παρὰ τῶι BaciAs; Villebrun Kaibel 91 ἀπεχό- 
μενον ΜΏβάτα5 ἀποδεχόμενον Α 98 φορήσει Wilamowitz opt A 


a. 292 1f.? 


ᾱ. 168 ο. 154 


a 311—64? 


a. 159—146 








— un, 


892 B. SPEZIALGESCHICHTEN: f) GALATERKRIEGE. SELEUKIDEN 
HS SE BEI IE RU EUN TN. TEE 


Διογένης ἐρασθείς τινος λυσιωιδοῦ γυναιχὸς ἐχαρίσατο αὐτῆι, ἀκούσας δ᾽ 
ὃ ᾿αλέξανδρος καὶ συναγαγὼν φιλοσόφων καὶ ἐπισήμων ἀνδρῶν συμπόσιον 
ἐκάλεσε καὶ τὸν Διογένη" καὶ παραγενόμενον ἠξίου κατακλίνεσϑαι ἔχοντα 
τὸν στέφανον χαὶ τὴν ἐσθῆτα. ἄκαιρον δ᾽ εἶναι εἰπόντος νεύσας εἰσαγαγεῖν 

5 ἐκέλευσε τὰ ἀκούσματα, ἐν οἷς καὶ ἡ λυσιωιδὸς εἰσῆλθεν ἐστεφανωμένη τὸν 
τῆς ᾽ἀρετῆς στέφανον, ἐνδῦσα καὶ τὴν πορφυρᾶν ἐσϑῆτα. γέλωτος οὖν 
πολλοῦ καταραγέντος ἔμενεν ὁ φιλόσοφος καὶ τὴν λυσιωιδὸν ἐπαινῶν οὐκ 
ἐπαύσατο. τοῦτον τὸν ιογένη ὃ μεταλαβὼν τὴν βασιλείαν ᾿ἠντίοχος οὐκ 
ἐνέγκας αὐτοῦ τὴν κακολογίαν ἀποσφαγῆναι ἐκέλευσεν. ὁ δ᾽ Αλέξανδρος 

10 προσηνὴς ἦν πᾶσι καὶ φιλόλογος ἐν ταῖς ὁμιλίαις... . (folgt Posei- 
donios 87 F 36). 





2 cvváyov Mei 6 καὶ ἐνδῦσα Μοὶ T (ἀκίνητος ἔμενεν: Καὶδοὶ 
10 προσηνὴς πᾶσι Raibel προσῆν ἐν πᾶσι Α προσηνὴς ἦν v a. Musurus 


g) DIE KÖNIGE VON MAKEDONIEN. 


167. HERAKLEITOS VON LESBOS. 


T 
1 (IV 426) DIOG. LAERT. IX 17: γεγόνασι δ᾽ “Ἠράκλειτοι πέντε" 
δι αν τέταρτος “Λέσβιος ἱστορίαν γεγραφὼς Μακεδονεκήν. 


n Makedonien) ad Hanni- a 315 


2 (—) Livius XXIII 39, 3: legati (Philipps vo 
et Crito Boeotus et 


balem missi Heraclitus * [cui Scotino cognomen erat] 
Sositheus Magnes. 


F 
" ΙΣΤΟΡΙΑ ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΗ. 


— 





a. 220—168 


168. STRATON. 


T 
V 61: γεγόνασι δὲ Σεράτωνες Zegd 


1 (III 173) DroG. LAERT. 
(220—179) xol Tlegodws (179—168) 


... τέταρτος ἱστορικός, Φιλίππου 
1 τῶν Ῥωμαίοις πολεμησάντων γεγραφὼς πράξεις. 


Ε 
ΦΙΛΙΠΠΟΥ KAl ΠΕΡΣΕΟΣ ΠΡΑΞΕΙΣ. 


— 





a. 179—168? 


169. POSEIDONIOS. 
T 
30 ι PLUT. Aem. Paul. 19: s$ F 1. 


F 


ΠΈΡΙ ΠΕΡΣΕΘΣ 


1 (11 119,1) PLUT. Aem. Paul. 19: ὁ δὲ τῶν Μακεδόνων βασιλεύς, ο. 158 


ὥς φησι Πολύβιος (ΧΧΙΧ 18 Β- ΝΠ, τῆς μάχης (ο0ἱ Ῥγάπα) ἀρχὴ» λαμβα- 
15 γούσης ἀποδειλιάσας εἰς πόλιν ἀφιππάσατο, σκηψάμενος “Ἡρακλεῖ ϑύειν, 


all des ethnikons Roeper boeus otius P 


1 [cui — erat] Gronovius; ausf 
95 nóÀw: IIóóva»? Sintenis 


Boeotius o. Beroeaeus Gronovius 


σὲ 
894 5. SPEZIALGESCHICHTEN: 8) DIE KÖNIGE VON MAKEDONIEN 
TE en 


δειλὰ παρὰ δειλῶν ἑερὰ μὴ δεχομένωι μηϑ᾽ εὐχὰς ἀθεμίτους ἐπιτελοῦντι 
ολες οὗ μὴν ἀλλὰ Ποσειδώνιός τις ἐν ἐκείνοις τοῖς χρόνοις 
καὶ ταῖς πράξεσι γεγονέναι λέγων, ἑστορέαν δὲ γεγραφὼς 
περὶ Περσέως ἐν πλείοσι βιβλίοις, φησὶν αὐτὸν οὐχ ὑπὸ δειλίας 
5 Οὐδὲ σὴν Φυσίαν ποιησάμενον αἰτίαν ἀπελϑεῖν, ἀλλὰ τῆι προτέραι τῆς 
μάχης τυχεῖν λελακτισμένον ὑφ᾽ ἵππου τὸ σκέλος" ἐν δὲ τῇι μάχηι καίπερ 
ἔχοντα δυσχρήστως χαὶ κωλυόμενον ὑπὸ τῶν φίλων ἵππον αὑτῶι κελεῦσαι 
τῶν φορέων προσαγαγεῖν καὶ περιβάντα συμμῖξαι τοῖς ἐπὶ τῆς φάλαγγος 
ἀϑωράκιστον- φερομένων δὲ παντοδαπῶν ἑκατέρωϑεν βελῶν παλτὸν 
10 ἐμπεσεῖν ὁλοσίδηρον αὐτῶι καὶ τῆι μὲν ἀκμῆι μὴ θιγεῖν, ἀλλὰ πλάγιον 
παρὰ τὴν ἀριστερὰν πλευρὰν παραδραμεῖν, ῥύμηι δὲ τῇς παρόδου τόν τὲ 
χιτῶνα διαχόψαι καὶ τὴν σάρκα φοινίξαι τυφλῶι μώλωπι πολὺν χρόνον 
διαφυλάξαντι τὸν τύπον. ταῦτα μὲν οὖν ὁ Ποσειδώνιος ὑπὲρ τοῦ Περσέως 
ἀπολογεῖται. 
16 2 (2) PLUT. Aem. Paul. 20: (die makedonische phalanx wirft 
die Paeligner und Marruciner zurück) xæ φυγὴ μὲν οὐκ ἦν, ἀναχώρησις 
δὲ πρὸς ὄρος τὸ καλούμενον Ὀλόκρον, ὥστε καὶ τὸν αἱμίλιον ἰδόντα φησὶν 
ὁ Ποσειδώνιος καταρρήξασθαι τὸν χιτῶνα, τούτων μὲν ἐνδιδόντων, τῶν 
δ ἄλλων Ῥωμαίων διατρεποµένων τὴν φάλαγγα προσβολὴν οὐκ ἔχουσαν, 
5 ἀλλ᾽ ὥσπερ χαρακώματι τῶι πυκνώματι τῶν σαρισῶν ὑπαντιάζουσαν 
πάντοθεν ἀπρόσμαχον, 
3 (3) — — 21. za» ài Ῥωμαίων ἔπεσον, ὡς μὲν Ποσειδώνιός 

φησι», ἑκατόν, ὥς δὲ Νασικᾶς (233 F 3), ὀγδοήκοντα, 


ὃ προτερ(αί)αι» 


h) ATTALIDEN. 


170. LYSIMACHOS. s. III* 


T 
"T rau 2) ATHEN. VI6O0 p.252 0: 4rralov Jè rot paorhéws (241—197) 
»ένετο χόλαξ καὶ διδάσκαλος υσίμαχος, ὃν Καλλίμαχος μὲν θεοδώρειον 
ἀναγράφει (Έ 100 ἆ 15 56η), Ἕρμιππος (IV) δ᾽ èv τοῖς Θεοφράστου 
μαϑηταῖς καταλέγει. οἶτος ὃ ὅ ἀνὴρ καὶ περὶ τῆς Αττάλου παιδείας 
συγγέγραφε βίβλους πᾶσαν κολακείαν ἐμφαινούσας. 


F 
19 ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΗΤΤΑ ΔΟΥ ΠάΙ4ΕΙάΣ. 





171. NEANTHES D. J. VON KYZIKOS. 2. 341—197? 


F 
NEPI ATTAAON IZT OPIAL 


4 
18 1 (II 4,7) ATHEN. XV 57 p. β99 Ὁ: ἄλλος δὲ ἑλάνην (5ο. ἔλεγε), 
ὁ δέ τις ἑλάνας, τὰς λαμπάδας οὕτω φάσκων καλεῖσθαι παρὰ τὴν ἕλην" 
οὕτω ὃ εἰπεῖν Νεάνθην ἐν ἃ τῶν Περὶ »πταλον “Ἱστοριῶν. 5. 84 ΕΑ. 





—. MUSAIOS VON EPHESOS. s. ID 


EIS EYMENH KAI ATTAAON. 
20 8, III u. Korinth. 





—. ARBIANOS. s Ip? 
EIS ATTAAON TON IIEPTAMHNON. 
s. 153 F 15. — 
172. LESCHIDES. PEG 
35 T 


1(— Sum.s Λεσχίδης: ἐπῶν ποιητής, ὃς συνεστράτευσεν Εὐμενεῖ τῶι 
βασιλεῖ, ὃς ἦν ἐπιφανέστατος τῶν ποιητῶν. συνῆν δὲ τούτωι καὶ Πυϑέας ὁ ζωγρά- 
φος καὶ Μένανὀρος ἰατρός. ο a en 

5 Λυσίμαχος Ο σίµαχος A θεοδώρειον Ὁ ϑεοδώριον Α. 11 ἐν ἃ τῶν ς 
satov ÀA 91—98 Πυϑέας ὁ ζωγράφος Hecker (Steph. Byz. s. Βοῦρα) Πυδίας 
(πυϑόας, πυϑώας αἱ Εαάοκ) ὁ συγγραφεύς Suid 


i GRIECHISOHE BÜNDE. 
173. POLYBIOS VON MEGALOPOLIS. 


T 
l (—) POLYB. Χ 91,9: τοῦ δὲ καιροῦ τοῦ κατὰ τὴν διήγησιν 
5 ἐφεσταχότος ἡμᾶς ἐπὶ τὴν ἀρχὴν τῶν Φιλοποίμενος πράξεων, καϑήχειν 
ἡγούμεθα, καϑάπερ καὶ περὶ τῶν ἄλλων τῶν ἀξιολόγων ἀνδρῶν τὰς 
ἑκάστων ἀγωγὰς καὶ φύσεις ἐπειράθημεν ὑποδεικνύναι, καὶ περὶ τούτου 
ποιῆσαι τὸ παραπλήσιον. .... (5) εἰ μὲν οὖν μὴ κατ᾽ ἰδίαν ἐπεποιήμεθα 
τὴν περὶ αὐτοῦ σύνταξιν, ἐν ᾗι διεσαφοῦμεν καὶ τίς ἦν καὶ τίνων καὶ 
10 τίσιν ἀγωγαῖς ἐχρήσατο νέος ὤν, ἀναγκαῖον ἦν ὑπὲρ ἑκάστου τῶν προειρτ- 
μένων φέρειν ἀπολογισμόν. (6) ἐπεὶ δὲ πρότερον ἐν τρισὶν βιβλίοις ἐκτὸς 
ταύτης τῆς συντάξεως τὸν ἑπὲρ αὐτοῦ πεποιήμεϑα λόγον, τήν τε παιδικὴν 
γωγὴν διασαφοῦντες καὶ τὰς ἐπιφανεστάτας πράξεις, (1) δῆλον ὡς ἐν 
τῆε νῦν ἐξηγήσει πρέπον ἂν ein τῆς μὲν »ἑωτερικῆς ἀγωγῆς καὶ τῶν νεω- 
18 τεριχῶν ζήλων κατὰ µέρος ἀφελεῖν, τοῖς δὲ κατὰ τὴν ἀκμὴν αὐτοῦ κεφα- 
Δαιωδῶς Ze δεδηλωμένοις ἔργοις προσϑεῖναι καὶ κατὰ μέρος, ἵνα τὸ 
πρέπον ἑκατέραι τῶν συντάξεων τηρῶμεν, (8) ὥσπερ γὰρ ἐκεῖνος ὃ τόπος 
ὑπάρχων ἐγκωμιαστικὸς ἀπήιτει τὸν κεφαλαιώδη καὶ μετ’ αὐξήσεως τῶν 
πράξεων ἀπολογισμόν, οὕτως ὁ τῆς ἱστορίας, κοινὸς ὢν ἐπαίνου καὶ 
39 ψόγου, ζητεῖ τὸν ἄληϑῃ καὶ τὸν μετ᾽ ἀποδείξεως καὶ τῶν ἑκάστοις παρε- 
πομένων συλλογισμῶν, 
. 2 (—) Cro. Epp. ad. fam. V 12, 2: ..... ut multi Graeci fecerunt, 
Callisthenes (124 T 25) Phocicum bellum, Timaeus (III) Pyrrhi, Polybius 


Numantinum, qui omnes a perpetuis suis historiis eg quae dixi bella 
25 8eparaverunt. 


F 
(ΠΕΡΙ PIAONOIMENOS) AT 


— 


(NUMANTINISCHER KRIEG) 
23 Phocicum Westermann Troicum Cic 


— — 


a. 253—183 


a 134—133 | 


k) PUNISCHE KRIEGE. 
HIERONYMOS VON SYRAKUS. 


174. PHILINOS YON AGRIGENT. 
T 
6 1l a) DIOD. ΧΧΠΙ 8: Φιλῖνος δὲ ὁ ᾿Ακραγαντῖνος ἱστορικὸς ἀνε- 
γράψατο (6. Ε 3). ϱ) -- 17: Φιλῖνος δὲ ἱστορικὸς ἦν. 


2 ΡΟΓΥΡ.114, 1--3: οὐχ ἧττον δὲ τῶν προειρημένων παρωξύνθην 
ἐπιστῆσαι τούτωι τῶι πολέμωι (56. τῶι πρώτωι συστάντι “Ῥωμαίοις καὶ 
Καρχηδονίοις ὑπὲρ Σικελίας) καὶ διὰ τὸ τοὺς ἐμπειρότατα δοκοῦντας 

1ο γράφειν ὑπὲρ αὐτοῦ, Φιλῖνον καὶ Φάβιον, μὴ δεόντως ἡμῖν ἀπηγγελκέναι 
τὴν ἀλήϑειαν. ἑκόντας μὲν οὖν ἐψεῦσθαι τοὺς ἄνδρας οὐχ ὑπολαμβάνω, 
στοχαζόμενος ἐκ τοῦ βίου καὶ τῆς αἱρέσεως αὐτῶν᾽ δοχοῦσι δέ μοι πεεπον- 
ϑέναι τι παραπλήσιον τοῖς ἐρῶσι. διὰ γὰρ τὴν αἵρεσιν καὶ τὴν ὅλην 
εὔνοιαν Φιλίνωι μὲν πάντα δοκοῦσιν οἳ Καρχηδόνιοι πεπρᾶχθαι φρονίμως 
15 καλῶς ἀνδρωδῶς, οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τοὐναντία: Φαβίωι δὲ τοὔμπαλιν τού- 
των. s.F2. 
Ε 
t» 
B 
30 1{ΠΠ18,9) ΡΟΙΥΒ. ΠΙ 26: ἔτι τοιγαροῦν τελευταίας συνϑήκας 
ποιοῦνται Ῥωμαῖοι κατὰ τὴν Πύρρου διάβασιν, πρὸ τοῦ συστήσασθαι τοὺς 
Καρχηδονίους τὸν περὶ Σικελίας πόλεμον. (3) ἐν αἷς τὰ μὲν ἄλλα τηροῦσι 
πάντα κατὰ τὰς ὑπαρχούσας ὁμολογίας, περόσκειται δὲ τούτοις τὰ ὑπο- 
yeyoaupéva* (3) ἐὰν συμμαχίαν ποιῶνται πρὸς Πύρρον ἔγγραπτον, ποι- 
ap εἰσϑωσαν ἀμφότεροι. ἵνα (δ) ἐξῆε βοηϑεῖν ἀλλήλοις ἐν τῆι τῶν πολεμοι- 
μένων χώραι, (4) ὁπότεροι [δ] ἂν χρείαν ἔχωσι τῆς βοηϑείας, τὰ πλοῖα 
παρεχέτωσαν Καρχηδόνιοι καὶ εἰς τὴν ὁδὸν καὶ εἰς τὴν ἔφοδον (9), τὰ δὲ 
ὀψώνια τοῖς αὐτῶν ἑκάτεροι. (5) Καρχηδόνιοι δὲ καὶ χατὰ ϑάλατταν 
ο αμ ολ κοσμο ο ο οπως 


ϐ Φιλῖνος Ο Μαοϊ]ος φίλιστος Di 14 πεπραχέναι Βεκκος 54-35 ἔγ- 
γραπτον, ποιείσϑωσαν Wachsmuth 25—26 (6°) — [9'] Beloch 91 ἔφοδον: 
ἄφοδον Reiske ἐπάνοδον Κ]οί2 
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Ῥωμαίοις βοηϑείτωσαν, ἂν χρεία ἧι. τὰ δὲ πληρώματα μηδεὶς Bays dir 
ἐκβαίνειν ἀκουσίως.................... (26) τούτων δὴ τοιούτων Zeep: 
χόντων καὶ τηρουμένων τῶν συνϑηκῶν ἔτι νῦν ἐν χαλκώμασι παρὰ τὺν 
“ία τὸν Καπετώλιον ἐν τῶι τῶν ἀγορανόμων ταμιείωι, (2) τίς οὐκ ἂν 
5 εἰκότως ϑαυμάσειεν Φιλίνου τοῦ συγγραφέως, οὐ διότι ταῦτ᾽ ἠγνόει --- 
τοῦτο μὲν γὰρ οὗ Φαυμαστόν, ἐπεὶ καθ’ ἡμᾶς ἔτι καὶ Ῥωμαίων καὶ Καρχή- 
ὁονίων οἱ πρεσβύτατοι καὶ μάλιστα δοκοῦντες περὶ τὰ κοινὰ role 
ἠγνόουν — (3) ἀλλὰ πόθεν ἢ πῶς ἐθάρρησε γράψαι τἀναν- 
τία τούτοις, διότι Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις ἑτεάρχοιεν 
ιο συνϑῆχαι καϑ᾽ ἃς ἔδει Ῥωμαίους μὲν ἀπέχεσθαι Σεκελίας 
ἁπάσης, Καρχηδονίους à Ἰταλίας: (4) καὶ διότι bregi 
βαινον Ῥωμαῖοι τὰς συνϑήκας καὶ τοὺς ὅρκους, ἐπεὶ 
ἐποιήσαντο τὴν πρώτην εἰς Σικελίαν διάβασιν, UKTE yeyo- 
νότος μήϑ᾽ ὑπάρχοντος παράπαν ἐγγράφου τοιούτου μηδενός. ταῦτα 
ιεγὰρ ἐν τῆι δευτέραι λέγει βίβλωι διαρρήδην, (ὅ) περὶ ὧν 
ἡμεῖς ἐν τῇ, παρασκευῆι τῆς ἰδίας πραγματείας μνησώέντες (1 10), εἰς 
τοῦτον ὑπερεϑέμεϑα τὸν καιρὸν κατὰ μέρος περὶ αὐτῶν ἐξεργάσασθαι 
διὰ τὸ καὶ πλείους διεψεῦσθαι τῆς ἀληϑείας ἐν τούτοις πιστεύσαντας 
τῇι Φιλίνου γραφῇι. (6) οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἰ κατὰ τοῦτό τις ἐπιλαμβάνεται 
35 Ῥωμαίων περὶ τῆς εἰς Σικελίαν διαβάσεως, ὅτι καϑόλου Μαμερτίνους 
προσέλαβον εἰς τὴν φιλίαν καὶ μετὰ ταῦτα δεομένοις ἐβοήθησαν, οἵτινες 
3 
παρὰ τοὺς ὅρκους καὶ τὰς 
συνϑήκας ὑπολαμβάνει τις αὐτοὺς πεποιῆσθαι τὴν διάβασιν, ἀγνοεῖ 
35 προφανῶς. 

? (1) POLYB. I 15: (T 2) ó γὰρ Φιλῖνος ἀρχόμενος ἅμα τῶν 
πραγμάτων καὶ τῆς δευτέρας βύβλου φησὶ προσκαϑῆσϑαι τῆι Μεσσήνηι 
πολεμοῦντας τούς τε Καρχηδονίους καὶ τοὺς Συρακουσίους, (2) παρα- 
γενομένους δὲ τοὺς Ῥωμαίους κατὰ ϑάλατταν εἰς τὴν πόλιν εὐϑὺς ἐξελθεῖν 

55 ἐπὶ τοὺς Συρακουσίους, λαβόντας δὲ πολλὰς πληγὰς ἐπανελϑεῖν εἰς τὴν 
Μεσσήνην: αὖθις δ᾽ ἐπὶ τοὺς Καρχηδονίους ἐκπορευϑέντας οὐ μόνον 
πληγὰς λαβεῖν ἀλλὰ καὶ ζωγρίαι τῶν στρατιωτῶν ἱκανοὺς ἀποβαλεῖν. 
(8) ταῦτα δ᾽ εἰπὼν τὸν μὲν “Ἱέρωνά φησι μετὰ τὴν γενομένην συμπλοκὴν 

ν ὥστε μὴ μόνον παραχρῆμα τὸν χάρακα 

εἴν νυχτὸς εἰς τὰς Συρακούσας, ἀλλὰ καὶ 

d χείµενα κατὰ τῆς τῶν Μεσσηνέων χώρας, 

(4) ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς Καρχηδονίους μετὰ τὴν μάχην εὐϑέως ἐκλιπόντας τὸν 

χάρακα διελεῖν σφᾶς εἰς τὰς πόλεις, τῶν ὃ᾽ ὑπαίϑρων οὐδ᾽ ἀντιποιεῖσθαι 

B ο σα κας εαν ος τς να 

ὁ τῶν om AN ὅ φιλίυ Ν 19 ἀλλ᾽ εἰ Ἐν ἀλλὰ AN 
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PRO ἔτι διὸ χαὶ συνϑεωρήσαντας τοὺς ἡγουμένους αὐτῶν ἀποδεδειλια- 
πέτας ώς. ὄχλους βουλεύσασθαι μὴ κρίνειν διὰ μάχης τὰ πράγματα. 
(5) τοὺς δὲ Ῥωμαίους ἑπομένους αὐτοῖς οὐ μόνον τὴν χώραν πορθεῖν 
Reie Καρχηδονίων καὶ Συρακοσέων, ἀλλὰ καὶ τὰς Συρακούσας αὐτὰς προσκᾶ- 
— ἐπιβαλέσθαι πολιορκεῖν. (6) ταῦτα ὁ᾽, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, τῆς πάσης ἐστὸν 
ἠλογίας πλήρη, καὶ διαστολῆς οὐ προσδεῖται τὸ παράπαν. () οὓς μὲν γὰρ πολιορ- 
κοῦντας τὴν Μεσσήνην καὶ νικῶντας ἐν ταῖς συμπλοκαῖς ὑπέϑετο, τούτους φεύγοντας 
τας πῶ ὑπαίϑρων ἐκχωροῦντας καὶ τέλος πολιορκουμένους ... ἀπέφηνεν᾽ (8) οὓς 
δὲ ἡττωμένους καὶ πολιορκουμένους ὑπεστήσατο, τούτους διώκοντας καὶ παραχρῆμα 
10 κρατοῦντας τῶν ὑπαίθρων καὶ τέλος πολιορκοῦντας τὰς Συρακούσας ἀπέδειξε. 
9 ταῦτα δὲ συνάιδειν ἀλλήλοις οὐδαμῶς δύναται. πῶς γάρ; ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον ἢ τὰς 
ὑποϑέσεις εἶναι τὰς πρώτας ψευδεῖς ἢ τὰς ὑπὲρ τῶν συμβαινόντων ἀποφάσεις. 
(10) εἰσὶ ὁ' αὗται μὲν ἀληϑεῖς᾽ καὶ γὰρ ἐξεχώρησαν οἱ Καρχηδόνιοι καὶ Συρα- 
κόσιοι τῶν ἑπαίϑρων, καὶ τὰς Συρακούσας ἐπολιόρκουν οἱ Ῥωμαῖοι κατὰ 
ιεπόδας, ὡς δ᾽ οἷτός gro, καὶ τὴν ᾿Εχέτλαν ἐν μέσηι κειμένην τῆι τῶν 
Συρακοσίων καὶ Καρχηδονίων ἐπαρχίαι. (11) λοιπὸν ἀνάγκη συγχωρεῖν τὰς 
ἀρχὰς καὶ τὰς ὑποϑέσεις εἶναι ψευδεῖς, καὶ νικώντων εὐϑέως τῶν Ῥωμαίων ἐν ταῖς 
περὶ τὴν Μεσσήνην συμπλοκαῖς ἡττημένους αὐτοὺς ἡμῖν ὑπὸ τοῦ συγγραφέως 
ἀπηγγέλϑαι. (13) Φιλῖνον μὲν οὖν παρ᾽ ὅλην ἄν τις τὴν πραγματείαν εὗροι τοιοῦτον 
90 ὄντα, παραπλησίως δὲ καὶ Φάβιον...... 


OHNE BUCHZAHL. 

3 (3) DIOD. XXIII 8, 1: üri ”Avvuv ὁ πρεσβύτερος ἐκ τῆς αιβύης «- 391 

κατὰ τὴν πολιορκίαν ᾽Ακράγαντος ἐπέρασε μεγάλην δύναμιν ἐν Σικελίαι, 
πεζῶν μυριάδας πέντε, ἱππεῖς δὲ ἑξακισχιλέους, ἐλέφαντας δὲ ἑξήκοντα. 
35 Φιλῖνος δὲ ὁ ἑστορικὸς ἀνεγράψατο. A δὲ οὖν "άννων ἀναζεύξας μετὰ 
πάσης τῆς δυνάμεως ἐκ τοῦ «ιλυβαίου παρῆλϑεν εἰς τὴν “Ἡράκλειαν, καϑ’ 
ὃν καιρὸν ἦλθόν τινες ἀπαγγέλλοντες τὸν “Ερβησσὸν παραδώσειν. ᾽ννων 
ιάχαις ἀπέβαλε στρατιώτας πεζοὺς μὲν τρισχιλίους, 


δὲ πολεμήσας ἐν δυσὶ μ 
δὲ τετρακισχιλίους. ἐλέφαντας ὀκτὼ θανεῖν, 


ἱππεῖς δὲ διακοσίους, ξωγρίας 
5 τριάκοντα τρεῖς δὲ κατατραυματισθῆναι. 
4 (4) -- XXIII 17 (zwischen der niederlage des Regulus a. 255 a 255/4 
und der katastrophe der transportflotte bei Kamarina a. 254): Φιλῖνος 
δὲ ἱστορικὸς ἦν. 
6 (4 — XXIV 11, 1: ἀυτάτιος δὲ ὁ ὅπατος ναυσὶ μακραῖς τρια: »- 
55 κοσίαις καὶ πλοίοις καὶ πορείοις ἑπτακοσίοις, ὁμοῦ χιλίοις, εἰς Σικελίαν 
ἔπλευσε καὶ εἰς τὸ ᾿Ἐρυκίνων ἐμπόριον καθωρμίσθη. "ἄννων δὲ καὶ αὐτὸς 
ἐκ Καρχηδόνος ναυσὶ διακοσίαις πεντήκοντα μακραῖς καὶ τ τοῖς φορτηγοῖς 
εἰς τὴν νῆσον τὴν “Ἱερὰν ἦλθεν, εἶτα δὲ ἐξ αὐτῆς πρὸς τὸν Ἔρυκα ἐρχό- 
4- ὅ προσκαδίσαντας ἐπιβαλέσδαι Αποἢη προκ-- --άλλεσδαι ΑΒ 14 ἐπο- 
λιόρκουν Απο ἐπολέμουν Pol 39 duivog C Mueller g(Atovog Diod 
57* 
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µενος καὶ τῶν Ῥωμαίων ὑπαντησάντων, παρ ἀμφοτέρων πόλεμος ἐγένετο 
μέγας, κατὰ δὲ τοῦτον τὸν πόλεμον ἀπέβαλον Καρχηδόνιοι ναῦς ἑκατὸν 
ἑπτακαίδεκα, αὐτάνδρους μὲν τούτων εἴχοσι {Ῥωμαῖοι δὲ ὀγδοήκοντα, τριά- 
χοντα μὲν εἰς τέλος, πεντήκοντα δὲ εἰς ἐπιμιερισμόν. αἰχμαλώτους δέ, 

5 ὡς Φιλῖνος ἀνέγραψε, Καρχηδονίων ἑξακισχιλίους, ὡς δὲ ἕσεροι, τετρακισ- 
χιλίους τεσσαράκοντα. αἲ δὲ ἄλλαι νῆες πνεύματος ἐπιπνεύσαντος οὐρίου 
εἰς Καρχηδόνα ἔφυγον. 


175. SILENOS VON KALEAKTE OI 


T 
10 1 ATHEN. XII 59 p. 542A: Σιληνὸς δ᾽ ὁ Καλλατιανὸς (9)...... (F 4). 
2 CORNEL. NEPOS Hannib. 13,3: huius (sc. Hannibalis) belli 
gesta multi memoriae prodiderunt, sed ex his duo, qui cum eo in castris 
fuerunt. simulque vizerunt, quamdiu | Fortuna passa est, Silenus et 
Sosilus Lacedaemonius (176 T 1). 

15 3 CIC. De div. 149: in Sileni, quem Coelius. sequitur, Graeca 
historia ... — is autem diligentissume res Hannibalis persecutus 
est — (F 2). 

4 DION. HAL. ARI 6,1: ἅμα δὲ τούτοις (90. Hieronymos und 
Timaios) Avr yóvov (III) ze xoi Πολυβίου καὶ Σιληνοῦ καὶ μυρίων ἄλλων 
5ο τοῖς αὐτοῖς πράγμασιν (sc. der römischen geschichte) o?2y óuoleg ἐπι- 
βαλόντων, ὧν ἕκαστος ὀλίγα καὶ οὐδὲ ταῦτα διεσπουδασμένως, ἀλλ᾽ ἐκ 
τῶν ἐτειτυχόντων ἀκουσμάτων συνϑεὶς ἀνέγραψεν, 


Ε 
(«ΠΕΡΙ ANNIBAN) IXTOPIAI. 
2z (s. F 6—9). 
4 
(F 7; 9). 


1 (ΠΙ 101, ϐ) Droe, LAERT. II 11: φησὶ δὲ Σιληνὸς ἐν τῆι πρώτηι 

τῶν “Ἱστοριῶν ἐπὶ ἄρχοντος f ἑημύλου λίθον ἐξ οὐρανοῦ πεσεῖν: τὸν δὲ 
50 ᾿{ναξαγόραν εἰπεῖν ὡς ὅλος ὁ οὐρανὸς ἐκ 
δὲ περιδινήσει συνεστάναι χαὶ ἀνεϑέντα κα 


λέων συγκέοιτο, τῇι σφοδρᾶι 
τενεχϑήσεσϑαι. 














29 ὁημύλου Β διμύλου Ρν Δημζοτίωνος (470/69); 
Zigar 1j i(Üov Panzerbieter 


a. 218—201 


— — — — 





ONHE BUCHZAHL. 


2 (1) CIC. De div. I 48—49: Hannibalem Coelius (F 34 Pet.) = 219; 905 


E -- — auream, quae essel im Jong Iunonis Laciniae, 
— ο... utrum ea solida esset an extrinsecus 
ei SE αμ cumque solidam invenisset, statuisse tollere; 
eege αἱ quielem visam esse lunonem praedicere, ne id faceret, 
Gg we fecisset, se curaturam, ut eum quoque oculum, quo bene 
σορὸν d i A — idque ab homine aculo non 6886 neglectum. itaque 
i en o quo exterebralum esset, buculam curasse faciendam et eam 
e columna, collocavisse. (19) hoc item in Sileni, quem Coelius 
sequitur, Graeca, historia est — is autem diligentissume res Hannibalis 
persecutus. est — Hannibalem cum cepisset Saguntum, visum esse iM 
Dn A love in deorum concilium vocari; quo cum venisse, Iovem 
5 — ul Italiae bellum inferret ducemque ei unum e concilio 
tatum, quo illum utentem cum exercitu progredi coepisse; tum ei ducem 
illum graecepisse, me respiceret; illum autem id diutius facere non 
potuisse elatumque cupiditate respexisse, tum visam beluam vastam et 
immanem  circumplicatam serpentibus, quacumque incederet, omnia 
arbusta virgulta tecta pervertere; ei eum admiratum quaesisse de deo, 
= quodnam ülud esset tale monstrum; et deum respondisse vastitatem, esse 
Italiae praecepisseque, ul pergeret protinus, quid retro aique 3 tergo 
fieret, ne laboraret. 


SIKEAIKA. 
B 
= *3 (7) STEPH. BYZ. S Παλίκη' πόλις Σικελίας. Θεόφιλος δ᾽ ἐν 


4 3 : A 
η» φησὶν εἶναι. πλησίον δὲ 


τῆι Περιηγήσει σικελίας (Π|) Παλικίνην κρήν 
ς οὓς αἰσχύλος ἐν αἴτναις 


αὐτῆς ἱερὸν Παλιχῶν, οἵ εἶσι δαίμονές τινὲ 
(5 6 Ν3) /ενεαλογεῖ διὸς καὶ θαλείας τῆς “Ἡφαίστου, Σιληνὸς δὲ ἐν β 
αἴτνης τῆς Θκεανοῦ καὶ Ηφαίστου" κληθῆναι δὲ αὐτοὺς Παλικοὺς διὰ 
1 τὸ ἀποθανόντας πάλιν εἰς ἀνϑρώπους ἱκέσθαι. 


Γ 
159 p. 542 A: Σιληνὸς e A Καλλατιανὸς (3) ἐν 
τρίτωι Σικελικῶν περὶ Συρακούσας φησὶν κῆπεον εἶναι πολυτελῶς κατξ- 
κευασμένον, ὃν καλεῖσθαι ῦϑον, ἐν ὧι χρηματίζειν Ἱέρωνα τὸν βασιλέα. 


: 

95—96 £v cit Jac ἐν ζῶ RV ἐν τᾶ P ἐν ia Περιηγήσεως vulg 393 Καλακτῖνος 
Holste (vgl. Diod. XII 29, 1 Καλλατίνων; δαὰ. 5. Καικίλιος ... 
καλλατιανός]' Κάλαντις δὲ πόλις Σικελίας) 


4(8) ATHEN. XI 


Καλαντιανός [v. I. 
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4 — 
$ (9 Pnor. SuID. s Σαρὀόνιος γέλως: ... Σιληνὸς δὲ ἐν ὃ τῶν 
Περὶ Συρακούσας λάχανον εἶναι παρὰ Σαρδονίοις ἡδύ, σελίνωι ἐμφερές, 
οὗ τοὺς γευσαιιένους τάς τε σιαγόνας «σεσηρέναι) καὶ τὰς σάρκας αὐτῶν 
5 ἀποδάχνειν. 


OHNE BUCHTITEL. 

6 (2) LIVIUS XXVI 49: tum (nach der einnahme von Neu- ». 310 
Karthago durch P. Scipio) obsides civitatium Hispaniae vocari iussit, 
Quorum quantus numerus fuerit, piget scribere, quippe quum alibi 

10 trecentos ferme, alibi tria millia septingentos viginti quattuor fuisse 
inveniam. (2) aeque et alia inter auctores discrepant. praesidium 
Punicum alius decem, alius septem, alius haud plus quam duum 
millium fuisse scribit. capia alibi decem millia capitum, alibi supra 
quinque el viginti invenias. (3) scorpiones maiores minoresque ad. sexa- 

15 ginta, captos scripserim, δὲ auctorem Graecum sequar Silenum; si 
Valerium Antiatem (F 24 Pet.), maiorum scorpionum sex millia, 
minorum decem iria millia. adeo nullus mentiendi modus esi. (4) ne 
de ducibus quidem convenit: plerique Laelium praefuisse classi ; eunt 
qui M. Iunium Silanum dicant. (5) Arinen praefuisse Punico prae- 

% sidio deditumgue Romanis Antias Valerius; Magonem alii scriptores 
tradunt. (6) non de numero navium captarum, non de pondere auri 
aique argenti el redacta pecunia convenit. si aliquis assentiri necesse 
est, media simillima veris sunt. 

7 (3) PLIN. NH IV 120: ab eo latere quo Hispaniam spectat 

z passibus fere C altera. insula est, M longa passus, M lata, in qua 
prius oppidum Gadium fwit. vocatur ab Ephoro (0 F 129) et Phi- 
listide (11 F 3) Erythea, a Timaeo (III) et Sileno Aphrodisias, ab 
indigenis Iunonis. 

8 (4) SOLIN. 1, 14—15 P. 5, 6 Momms: Palatium nemo dubi- 

% taverit quin Arcadas habeat auctores .... sunt qui velint a balatibus 
ovium mutata littera, vel a. Pale pastorali dea, aut, ut Silenus probat, 
a Palantho Hyperborei filia, quam Hercules ibi compressisse visus est, 
momen monti adoptatum. 

9 (5) STRABON II 5,7: φησὶ δὲ ὁ Πολύβιος (ΧΧΧΙΥ 9, δ BW) 

55 κρήνην ἐν τῶι Ἡρακλείωι τῶι iw Γαδείροις εἶναι βαϑμῶν ὀλίγων κατά- 
βασιν ἔχουσαν εἰς τὸ ὕδωρ πότιμον, ἣν ταῖς παλιρροίαις τῆς ϑαλάττης 

2 o&iwog Ph ö Ph Suid A do, $evrépo, reráoro, òè Zvóo, Suid cett 


8 σαρδόνοις Ph σαρδωνίοις Suid 4 (osonoévat) Jac 27 aphrodisias (apho— 
A!) A aphoros dyseas (disias) cett 82 palantha CS? 
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ἀντιπαθεῖν, κατὰ μὲν τὰς πλήμας ἐκλείπουσαν, κατὰ δὲ τὰς ἀμπώτεις 
πληρουμένην. αἰτιᾶται ὃ' ὅτι τὸ πνεῦμα τὸ ἐκ τοῦ βάθους εἰς τὴν ἔπι- 
φάνειαν τῆς γῆς ἐκπῖπτον, καλυφϑείσης μὲν αὐτῆς ὑπὸ τοῦ χύματος κατὰ 
τὰς ἐπιβάσεις τῆς ϑαλάττης εἴργεται τῶν οἰκείων τοιούτων ἐξόδων, 
5 ἀναστρέψαν δὲ εἰς τὸ ἐντὸς ἐμφράττει τοὺς τῆς πηγῆς πόρους καὶ ποιεῖ 
λειψυδρίαν, γυμνωϑείσης δὲ πάλιν, εὐϑυπορῆσαν ἐλευθεροῖ τὰς φλέβας 
τῆς πηγῆς, ὥστ᾽ ἀναβλύειν εὐπόρως. ᾿ἀρτεμίδωρος (0) δὲ ἀντειπὼν τούτωι 
καὶ ἅμα παρ᾽ αὑτοῦ τινα ϑεὶς αἰτίαν, μνησθεὶς δὲ καὶ τῆς Σιλανοῦ δόξης 
τοῦ συγγραφέως οὔ μοι δοκεῖ μνήμης ἄξια εἰπεῖν, ὡς ἂν ἰδιώτης περὶ 

1ο ταῦτα καὶ αὐτὸς καὶ Σιλανός, Ποσειδώνιος (87 F 85) δὲ ψευδῆ λέγων 
τὴν ἱστορίαν εἶναι ταύτην .... - 


176. SOSYLOS VON LAKEDAIMON. 


T 
1 CORNEL. NEP. Hann. 13, 3: huius (se. Hannibalis) belli gesta 
mulli memoriae prodiderunt, sed ex his duo, qui cum eo in castris 
fuerunt. simulque vixerunt, quamdiu fortuna passa est, Silenus (175 T 2) 
et Sosylus Lacedaemonius. atque hoc Sosylo Hannibal litterarum 
Graecarum usus est doctore. 
2 DIOD. XXVI 4: Mnvödorog δὲ ὁ Περίνδιοῦ (82 T 1) τὰς 
30 Ἑλληνικὰς πραγματείας ἔγραψεν ἐν βιθλίοις πεντεκαίδεκα, Σωσύλος δὲ 
ὃ (ἀακεδαιμόγνιος τὰ περὶ »/ννίβαν ἔγραψεν ἐν βιβλίοις ἑπτά. 
3 ΡΟΙΥΒ. ΠΠ 90, ὅ: πρὸς μὲν οὖν τὰ τοιαῦτα τῶν συγγραμμάτων, 
οἷα γράφει Χαιρέας (111) καὶ Σωσύλος οὐδὲν ἂν δέοι πλέον λέγειν" οὐ 
γὰρ ἱστορίας ἀλλὰ κουρεακῆς καὶ πανδήμου λαλιᾶς ἔμοιγε δοχοῦσι τάξιν 


35 ἔχειν καὶ δύναμιν. 5. Ε'3. 


F 
ITEPI(?) ANNIBOY ITPAZE2N A—2. 
2 
1 (—) PAP. WÜRZBURG: (n —] uel --]-ε..επι:|--] τελέως 
a al Mon Geél, ] ol. ντ." Lee ele... Jy 


—— — — 

17 Sosylus AP Sosil(l)us MRB 21 Aazeóausóvtog Jae. "I4tog Exc Hoesch 
Ἰλιεὺς ναὶρ "EAsbg Bujak (Polyb. Υ͂ 19,1 Ἕλειαν.... πλείστη καὶ καλλίστη χώρα 
τῆς Λαχωνικῆς) Ἠλεῖος Wilamowitz 23 σωσύλος, σώσυλος MAB σώσιλος Β 
99 buchhändlerexemplar, zusammengesetzt und ergänzt von Wilcken (Herm. 
XLI 103 = W!; XLII 510 = W°); von col. II 2 ab stichometrische punkte vor jeder 
10. zeile 


&. 218—201 


217 
ο. 308,1 


— μμ μμ 
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10 d a 
εἶναι νο[μίσαντες (5) ....]ηνασαν | ---]ροις ναυμα[[χ....... οὐ]δὲν ἄξι[ον 
d) Sume eiue τῆ]ς πατρίδος |[...... τῶν] προγόνων | [ἐνδοξότατα] πραττο- 
μέ[νων. ἀποβάλ]λουσι(9) μὲν|[......... τ]ῶν νεῶν | ---]αν “ποξο]. . 
ε-ψώτωίη ος Ίεσον ..[..]........ Jo προσ[...........Ίες᾽ αὐτάν][δρους 

5 διέφϑει]ραν (3). ἡγέ[......... π]αραλυϑεί][......... Ίν ἐπὶ πο[..... 
26 a 
Er sawdell....... Ἴδως ἀνεχώ[ρουν εἰς (?) τ]ὸν ἔσχατον | [ἐλϑόντε]ς xiv- 
ὀυνον | [---]αν δὲ καὶ τὸ IT... τοὺ]ς Μασ[σ]αλι[ήτας ... Je. τὰς 
50 5 
δὲ | [--]ος επι: | [—] μετ᾽ αὐτοῦ |[--].αν τόπων (0}|[---]εω.[.] πλη[---]αι. 
(m) συνηναγκασα[..... 1] νοµένου πᾶσαι μὲν δι]α- 


δ 
KEIER ἠγωνέσαντο,|πο]ὺ δὲ μάλισϑ᾽ αἱ τῶν] Μασσαλιη- 
τῶν Πρξανιτό τε γὰρ πρῶται καὶ |τῆς ὅλης εὐημερίας 
10 
e [?]| z [2] a « κατέστησαν Ῥω]μαίοις, καὶ τὸ σύνολον | ο[ἷ 
π]ροεστῶτες αὐτῶν] παρακαλοῦντες τοὺς] μὲν λοιποὺς 
εὐϑαρσε/[στῆρους ἐποίουν, αὐτοὶ] δὲ ταῖς ψυχαῖς πολὺ 
16 


wmwallga]AAdrrovreg ἐπέκειν[[το] τοῖς πολεμίοις, δι|[πελα]- 

σίως δ᾽ ἠλατ[τοῦ]το] τὰ τῶν Καρχηδονί|[ων] διὰ τὸ τοὺς 
30 

Μασσα]λιήτας νοῆσαι τὸ κα|τὰ τὴμ μάχην ἴδιον | ὑπάρ- 

xov συμβαίνει]γὰ[ρ] τοὺς Φοένικας ἐὰν |ἀντιπρώροις 
35 


zegin ἀντιταχϑῶσιν, ἐπεφέρεσθαι μὲν ὡς ποεησοἰμένους 
ο ἐμβολήν, οὐκ Eug d] à (y ec» (9) εὐθύς, ἀλλὰ διεκπλεύ- 
30 


σαντας ἐπιστρέ]φειν καὶ πλαγέαις οὔ]σαις ἀκμὴν ταῖς 
τῶν] ἐναντίων ναυσὶν ἐπι[ρ|ρ]άττειν πολυ[....]ευ| 


(ur) [—]|[...... Le. ο] | [Ηα]σσαλιῶται προιστοἰ[ρη]- 


MG CC me ——— 

1 [ἀντιπρώ]ροις Ἐαλτ Β ΡΒ Υ 1906, 154 [τοῖς ἀντιπρώ]ροις Βί(14061) Die klein. 
Hist.-Fragm. aut Papyrus 1923 no.10 [οὐ]δὲν á&[ov] Fuhr o6. ἄξι[ον ποιοῦσι] Βὶ 
3 [καὶ τῶν] προγόνων ΥΓ [τῶν τε ὑπὸ τῶν] πρ.Βι 2—3 ἐνδοξότατα --- ἀποβάλλουσι Βί 
8--4 [πρῶτον ὁύο τ]ῶν νεῶν, [καὶ εἰς ἐσπέρ]αν (0) ἀπόλλ[υνται τέσσαρ]ες Βὶ (Ρο]γ0. 
III 96, 4 πλὴν δύο μὲν αὐτόνδρους νῆας ἀποβαλόντες --- βο, οἱ Καρχηδόνιοι --- τεττάρων 
δὲ τοὺς ταρσοὺς καὶ τοὺς ἐπιβάτας, ἔφευγον ἐκκλίναντες εἰς γῆν. Γἠν. ΧΧΊΙ 19, 12 


Α[μ]έσον ΜΓ 4—5 πρὸς |ὁ᾽ οἱ ἡγεμόν]ες αὐτάν[ὁροι (η ἀπέδ]ραν. ἡγε[μονίας δὲ π]αρα- 
λυϑεί[σης ἔφυγο]ν ἐπὶ πο[ταμόν] Βι 7 τὸ [πρὸς τοὺς] Μασσαλι[ώτας xéoa]; W 
(Μασσαλιήτας ο. Π ὅς 90 Μασσαλιῶται c. III 3; 28) 8 ..αν τόπων ὃ ΥΣ . αντοτῶν Wi 
9 συνηνάγκασα[ν ἐκ τοῦ γε]νομένου Βὶ συνηναγκασ]...... ]νόμενοι W 11 και: Ρ 
15—16 διπλασίως Blass du: —|l...]otog P 16 ἠλαττοῦτο ΝΙ͂ ηλλατ.... Ῥ 


11 ἴδιον (αὐτῶν) W ‘hinter ἴδιον hat P nichts’ Bi 39 ἐπιρράττειν Blass 
38 ol òè W! oi W2 


οι ee Mae m Tri D iei e Fe Sp ee 
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PP. x; — 5 
n τὴν ᾿συμβο][λή]ν, ἣν ἐπ᾽ ᾿"ρτεμισίωι|[φα]σὶν Ἡρα- 
κλείδην ποι[[ήσ]ασθαι τὸμ Μυλασσέ][α μ]ὲν τῶι γένει, 
10 
διαφέ][ρον]τα ὃ’ ἀγχινοίαι τῶγ| καϑ᾽ αὑτὸν ἀνδρῶν) 
πα]ρήγγειλαν ἀντιτάξανί|τες μετωπηδὸν τὰς | πρώτας 
` 5 E 16 
seregals αὐταῖς| ἐφέδρους ἐπολείπειν |ὲἐν διαστήµασιν 
εὐμέ]τροις, αὕτινες ἅμα τῶι]παραλλάξαι τὰς moolreray- 
20 
μένας εὐκαίρως | ἐπιϑήσονται παραβα[λ]]λούσαις ἔτι 
ταῖς τῶν] ἐναντίων, αὐταὶ [με]μενη[κυῖαι κατὰ τὴν π[ρο]- 
35 
Kaes τάξιν, ὅπερ | ἐποίησε κἀκεῖνοίο) ἐπὶ] τῶν 
οἔμπροσϑεν καιρῶν] καὶ κατέστη τῆς νίκης] αἴτιος, τότε 
— 30 
d, ὥσπερ] εἰρήκαμ[εν], οἱ Μασσα]λιῶται μνήμηι προγενε- 
στέρων καὶ κατωρἰϑωμένω[ν πράξε]ων| ἐπακολου[ϑοῦν- 
τεῖς | καὶ τῶ[ν Καρχηδον]ί-- 
(IV) ων] ἐπιτελ[εόντ]ων [κατὰ] | τὸν δεδη[λωμένον 
f 2 . x 6 5 
δτρό]πον ἐπὶ τα[--]| μὲν συνη[γωνίσαντο)]|ημερέ G-A) 
10 " 
sel Tierwelt Tasten la ar Fler 
16 


κα[ι...... οἱ Καρ]]χη δόν[ιοι πρὸς τὸ φεύγει» ὥρ[ίμησαν 
εν] | 0 Ῥω[μαι ......... ]|κησ[-]1ἑελη [-]!αξι[--]|γου- 
μεν-]]γὰφ γ[-1|ἀπολί-]]μετα[-]|κωπα[-]]ωσαμ[εν--ῃ 

͵Καρχ[ηδονι......: ]1χε[-}|αφ[-][|τη[-] |[τοι[-]|τω[-}] 
μεμ[--} e 


Σωσύλου τῶν! περὶ ννἱβου]πράξεων d. 


OHNE BUCHZAHL. 

9 (111 99, 1) Porvs.III 90: οἱ δὲ Ῥωμαῖοι προσπεπτωκυίας αὐτοῖς ἤδη τῆς 

4 τῶν Ζακανϑαίων ἁλώσεως οὐ μὰ Δία πεοὶ τοῦ πολέμου τότε διαβούλιον ἦγον, 
καϑάπερ ἔνιοι τῶν συγγραφέων φασί, προσκατατάττοντες ἔτι καὶ τοὺς εἰς ἑκάτερα 
ῥηθέντας λόγους, πάντων ἀτοπώτατον πρᾶγμα ποιοῦντες. 99) πῶς γὰρ οἷόν τ᾽ ἦν 
Ῥωμαίους τοὺς ἐνιαυτῶν πρότερον ἐπηγγελκότας πόλεμον Καρχηδονίοις, ἐὰν ἐπι- 
βαίνωσι τῆς Παχκανϑαίων χώρας, τούτους κατὰ κράτος ἑαλκωυίας αὐτῆς τῆς πόλεως 
so τότε βουλεύεσθαι συνελϑόντας πότερα πολεμητέον ἢ τοὐναντίον. (8) πῶς δὲ καὶ 
τίνα τοόπον ἃμα μὲν τὴν στυγνότητα τοῦ συνεδρίου παρεισάγουσι ϑαυμάσιον, ἅμα 


— — 

13—14 καὶ τῶν Καρχηδονίων] ἐπιπλ[εόντων κατὰ] Εαὰτ (5. W? 510) 16 ἐπὶ 
τ[ὸν στόλον" οἱ] Εαὰτ ἐπὶ τὰ[ς τριήρεις] Bi ovim zweifelnd W? ovu Wi 
16 zeu. W xeva ΒΓ [στρατη]γοὺς Βὶ yov.W 18 οἱ] δὲ Ῥω[μαῖοι καλῶς νι]κή- 
olavzes] W 19 xóaa|ic] ? W ὠσάμ[ενοι] 2 W 90 χέ[ρσος]» 32 besitzer- 
vermerk auf verso, von anderer hand noch ptolemaeischer zeit (Wilcken) 
81 ϑαυμασίαν ὃ 
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δὲ τοὺς υἱοὺς ἀπὸ δώδεκα ἐτῶν ἄγειν φασὶ τοὺς πατέρας εἰς τὸ συνέδριον, οὓς 
μετέχοντας τῶν διαβουλίων οὐδὲ τῶν ἀναγκαίων οὐδενὶ προίεσδαι τῶν ἀπορρήτων 
οὐδέν. (4) ὧν οὔτ᾽ εἰκὸς οὔτε ἀληϑές ἐστι τὸ παράπαν οὐδέν, εἰ μὴ νὴ Δία προς 
τοῖς ἄλλοις ἣ τύχη καὶ τοῦτο προσένειμε Ῥωμαίοις, τὸ φρονεῖν αὐτοὺς εὐθέως ἐκ 

5 Yevevüc. (5) (T3). (6) Ῥωμαῖοι δέ, προσπεσόντος σφίσι τοῦ γεγονότος κατὰ τοὺς 
Ζακανδαίους ἀτυχήματος, παραχρῆμα πρεσβευτὰς ἑλόμενοι χατὰ σπουδὴν ἐξαπέ- 
στειλαν εἰς τὴν Καρχηδόνα, δύο προτείνοντες αὐτοῖς ..... (8) ἢ γὰρ τὸν στρατηγὸν 
Ἀννίβαν καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ συνέδρους ἐκδότους ὀιδόναι Ῥωμαίοις ἐπέταττον ἢ 
προήγγελλον τὸν πόλεμον. 





10 177. CHAIREAS. 


T 
1 (III 99) POLYB. III 20, 5: s. 176 T 3. 





178. EUMACHOS ΤῸΝ NEAPEL. 
F 
16 HEPI ANNIBAN ISTOPLA. 

B 
1 (III 102, 1) ATHEN. XII 37 Ρ. δ17 Α: Εὔμαχος δὲ 6-Neanolirng 
ἐν τῇι δευτέραι τῶν Περὶ ᾽άννίβαν “Ἱστοριῶν Ἱερώνυμόν φησι τὸν τυραννή- 
σαντα Συρακοσίων ἀγαγέσϑαι ”υναῖκα τῶν ἐπ᾽ οἰκήματος προεστηχυιῶν 

50 Πειϑὼ ὄνομα καὶ ἀποδεῖξαι βασιλίδα, 


ΠΕΡΙΗΓΗΣΙΣ, 
2 (2) PHLEGON Mir. 18 (257 F 86): Εὔμαχος δέ φησιν èv Περιη- 


δύο σχελετοὺς ἐν σοροῖς κειμένους, ὧν τοῦ μὲν εἰκοσιτέσσαρας εἶναι πήχεις 
35 τὴν σύνϑεσιν, τοῦ δὲ ἑτέρου εἰκοσιτρεῖς. 





179. ΧΕΝΟΡΗΟΝ. 


T 
1 (ΠΙ 101) Droe, LAERT. II 59: γεγόνασι δὲ Ξενοφῶντες ἑπτά- 
` τέταρτος ἱστορίαν “Αννιβαικὴν γεγραφώς. 


F 
ΙΣΤΟΡΙΑ ANNIBAIK. H. 


— WIRE - 

2 200(toÜat Reiske προσ-- Pol 6 döiznuaros C (aus III 8,1)  ϐ συνεργοὺς 
Hultsch ἐπέταττον Hultsch exaureor Α ἐπετέον Β ἐπαιτητέον Ν ἀπήιτουν ΟΡΕ 
19 (μίαν) τῶν Kaibel 


e 


e 


15 


20 


30 


35 
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180. UNBESTIMMBARE HANNIBALHISTORIKER. 


F 


: l(—) POLYB. III 6, 1: ἔνιοι δὲ τῶν συγγεγραφότων τὰς κατ’ 
“ννίβαν πράξεις, βουλόμενοι τὰς αἰτίας ἡμῖν ὑποδεικνύναι δι ἃς Ῥωμαίοις 
2 Καρχηδονίοις ὁ προειρημένος ἐνέστη πόλεμος, πρώτην μὲν ἀποφαίνουσι 
τὴν Ζακάνϑης πολιορκίαν ὑπὸ Καρχηδονίων, (8) δευτέραν δὲ τὴν διάβασιν 
ἀὐεῶν παρὰ τὰς συνθήκας τοῦ προσαγορευομένου παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις 
᾽Ἴβηρος ποταιιοῦ, (3) ἐγὼ δὲ ταύτας ἀρχὰς μὲν εἶναι τοῦ πολέμου φήσαιμ᾽ ἄν, 
αἰτίας 7t μὴν οὐδαμῶς ἂν συγχωρήσαιμι. ....... (30, 8) διόπερ εἰ μέν τις τὴν 
Ζακάνθης ἀπώλειαν αἰτίαν τίϑησι τοῦ πολέμου, συγχωρητέον ἀδίκως ἐξενηνοχέναι 
τὸν πόλεμον Καοχηδονίους κατά τὲ τὰς ἐπὶ τοῦ Λυτατίου συνϑήκας, καϑ᾽ ἃς ἔδει 
τοῖς ἑκατέρων συμμάχοις τὴν ὑφ᾽ ἑκατέρων ὑπάοχειν ἀσφάλειαν, κατά τε τὰς ἐπ᾽ 
᾿Ασδρούθου. zaŭ’ Ge οὐκ ἔδει διαβαίνειν τὸν Ἴβηρα ποταμὸν ἐπὶ πολέμωι Καρχη- 
δονίους. (4) εἰ δὲ τὴν Σαοδόνος ἀφαίρεσιν καὶ τὰ σὺν ταύτηι χρήματα, πάντως 
ὁμολογητέον εὐλύγως πεπολειηκέναι τὸν κατ᾽ ᾿Αννίβαν πόλεμον τοὺς Καοχηδονίους᾽ 
κπιρῶι γὰρ πιεσθέντες: ἠμύνοντο σὺν καιρῶι τοὺς βλάψαντας. 

2(—) ---1147, 6: ἔνιοι δὲ τῶν γεγραφότων περὶ τῆς ὑπεοβολῆς ταύτης (Βαπηῖ- 
Όα]5 Α]ροπήὈοτσαπα). βουλόμενοι τοὺς ἀναγινώσκοντας ἐκπλήττειν τῆι περὶ τῶν προ- 
ειρημένων τόπων παραδοξολογίαι. λανϑάνουσιν ἐμπίτιτοντες εἰς δύο τὰ πάσης ἱστορίας 
ἀλλοτοιώτατα: καὶ γὰο ψευδολογεῖν καὶ μαχόμενα γράφειν αὑτοῖς ἀναγκάζονται. 
(T) dng μὲν γὰρ τὸν Αννί]αν ἀμίμητόν τινα παρεισάγοντες στρατηγὸν καὶ τόλμηι 
καὶ προνοίαι. τοῦτον ὁμολογουμένως ἀποδεικνύουσιν ἡμῖν ἀλογιστότατον' (8) ἅμα 
δὲ καταστοογὴν οὐ ὀυνάμενοι λαμ}άνειν οὐδ᾽ ἔξοδον τοῦ ψεύδους, ϑεοὺς καὶ ϑεῶν 
παῖδας εἰς ποαγιιατικὴν ἱστορίαν παοεισάγουσιν. (9) ὑποδέμενοι γὰρ τὰς ἐρυμνότητας 
καὶ τραχύτητας τῶν ᾿Αλπεινῶν ὀρῶν τοιαύτας ὥστε μὴ οἷον ἵππους καὶ στραιό- 
πεδα, σὺν ὁὲ τούτοις ἐλέφαντας, ἀλλὰ μηδὲ πεζοὺς εὐζώνους εὐχερῶς ἂν διελϑεῖν, 
ὁμοίως δὲ καὶ τὴν ἔοηιον τοιαύτην τινὰ περὶ τοὺς τόπους ὑπογράψαντες ἡμῖν ὥστ᾽, 
εἰ μὴ ϑεὸς ἢ τις ἥρως ἀπαντήσας τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ὑπέδειξε τὰς ὁδούς, 
ἐξαπορήσαντας ἂν καταφδαρῆναι πάντας, ὁμολογουμένως ἐκ τούτων εἰς ἑκάτερον 
τῶν προειρηιένων ἁμαρτημάτων ἐμπίπτουσι. (48) πρῶτον μὲν γὰρ ἂν τίς φανείη 
στρατηγὸς ἀλογιστότεοος Ἄννίλου καὶ σκαιότερος ἡγεμών, (3) ὃς τοσούτων ἡγούμενος 
δυνάμεων καὶ τὰς μεγίστας ἐλπίδας ἔχων ἐν τούτοις τοῦ κατορϑώσειν τοῖς ὅλοις, 
οὔτε τὰς ὁδοὺς οὔτε τόπους, ὡς οὗτοί φασιν, οὖτε ποῦ πορεύεται τὸ παράπαν 
οὔτε ποὺς τίνας ἐγίνωσκε, (3) τὸ δὲ πέρας, οὐδ᾽ εἰ καϑόλου [τοὐναντίον] δυνατοῖς 
ἐπιβάλλεται πράγμασιν; (4) ἀλλ᾽ ὅπεο οἱ τοῖς ὅλοις ἑπταικότες καὶ κατὰ πάντα 
τρόπον ἐξαποροῦντες οὐχ ὑπομένουσιν, ὥστ᾽ εἰς ἀπρονοήτους καϑιέναι τόπους μετὰ 
δυνάμεως, τοῦτο περιτιδέασιν οἱ συγγραφεῖς Ἀννίβαι τῶι τὰς µεγίστας ἐλπίδας ἀκεραίους 





6 πόλεμος ἐνέστη Ο π. ἀνέστη DE ὑπέστη zx. M συνέστη π. Wunderer 
πρώτην Β5 πρῶτον ΑΜ 10 ἀπώλειαν (καὶ τὴν τοῦ Ἴβηρος ποταμοῦ διάβασιν) 
alríag Hesselbarth; Faltin 11 λουτατίου ΑῈΝ 19 àgp' éxa1éoov Ursinus 
18 ἀσδρούβαν Ν 16 πιεσϑέντες Βοῖοκο πεισϑέντες Pol 25 xal toaz. om CDE 
27 uvà Casaubonus ĉ Pol 830 ἂν τις Α(Β) τίς àv Reiske 38 noi Naber 
81 000’ el xaddAov [rodvarziov] Bekker oör ADE où τοι ΒΟ οὐ τοῖς κατὰ λόγον 
τοὐναντίον δ᾽ ἀδυνάτοις Αποι Reg 


a. 219/8 


a. 218 


σι 


10 


15 


40 
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ἔχοντι περὶ τῶν χαϑ᾽ αὐτὸν πραγμάτων. (ὅ) ὁμοίως δὲ καὶ τὰ περὶ τῆς κε 
ἔτι ὁ’ ἐρυμνότητος καὶ δυσχωρίας τῶν τόπων ἔκδηλον ποιεῖ τὸ ψεῦδος a Got 
(6) οὐχ ἱστορήσαντες γὰρ ὅτι συμβαίνει τοὺς Κελτοὺς τοὺς πάση τὸν T Ὁδανὸν 
ποταμὸν οἰκοῦντας οὐχ ἅπαξ οὐδὲ δὶς πρὸ τῆς Ἀννίβου παρουσίας, οὐδὲ ee 
πάλαι προσφάτως δέ, μεγάλοις στρατοπέδοις ὑπερθάντας τὰς Ἄλπεις παρατετάχι αι 
μὲν Ῥωμαίοις συνηγωνίσϑαι δὲ Κελτοῖς τοῖς τὰ περὶ τὸν Γ]άδον πεδία RT DO ae 
(7) πρὸς δὲ τούτοις οὐκ εἰδότες ὅτι πλεῖστον ἀνϑρώπων φῦλον κατ αὐτὰς — 
συμβαίνει τὰς Ἄλπεις ... ἥρω τινά φασιν ἐπιφανέντα συνυποδεῖξαι τὰς ὁδοὺς αὐτοῖς. 
(8) ἐξ ὦν εἰκότως ἐμπίπτουσιν εἰς τὸ παραπλήσιον τοῖς τραγωιδιογράφοις — 

3 (—) POoLYB. VILT: $r τινὲς τῶν λογογράφων τῶν ὑπέρ ΤΘ 
καταστροφῆς τοῦ “Ἱερωνύμου γεγραφότων πολύν τινα επεσε ισα ER 
καὶ πολλήν τινα διατέϑεινται τερατείαν, ἐξηγούιιενοι μὲν τὰ πρὸ τῆς 
ἀρχῆς αὐτοῖς 7ενόµενα σημεῖα καὶ τὰς ἀτυχίας τὰς Συρακοσίων, (3) ἘΡΉΜΗΝ 
δοῦντες δὲ τὴν ὠμότητα τῶν τρόπων καὶ τὴν ἀσέβειαν τῶν πράξεων, ER 
δὲ πᾶσι τὸ παράλογον καὶ τὸ δεινὸν τῶν περὶ τὴν καταστροφὴν — 
συμβάντων, ὥστε μήτε Φάλαριν μήτ᾽ ᾿απολλόδωρον μήτ᾽ ἄλλον pore 
7εγονέναι τύραννον ἐκείνου πικρότερον, (8) καί(τοι) παῖς παραλαβὼν την 
ἀρχήν, εἶτα μῆνας οὐ πλείω τριῶν καὶ δέκα βιώσας μετήλλαξεν τὸν βίον. (4) κατὰ 
δὲ τὸν χρόνον τοῦτον ἕνα μέν τινα καὶ δεύτερον ἑστρεβλῶσϑαι καί τινας τῶν φίλων 
καὶ τῶν ἄλλων Συρακοσίων ἀπεκτάνϑαι δυνατόν, ὑπερθολὴν δὲ γεγονέναι παρα- 
νομίας καὶ παρηλλαγμένην ἀσέβειαν οὐχ εἰκός. (5) καὶ τῶι μὲν τρόπωι διαφερόντως 
εἰκαῖον αὐτὸν γεγονέναι χαὶ παράνομον φατέον, οὐ μὴν εἲς γε σύγκρισιν ἀκτέον 
οὐδενὲ τῶν προειρημένων τυράννων. (6) ἀλλά μοι δοκοῦσιν οἱ τὰς ἐπὶ μέρους 
γράφοντες πράξεις, ἐπειδὰν ὑποθέσεις εὐπεριλήπτους ὑποστήσωνται καὶ στενάς, 
πτωχεύοντες πραγμάτων ἀναγκάζεσθαι τὰ μικρὰ μεγάλα ποιεῖν καὶ περὶ τῶν μηδὲ 
μνήμης ἀξίων πολλούς τινας διατίϑεσϑαι λόγους. 

45 --π 24, 8: τούτου δὲ τἀνδρὸς (5ο, Αννίβα τοῦ Μονομάχου 
ἐπικαλουμένου) εἶναί φασιν ἔργα καὶ τὰ κατὰ τὴν ᾿Ιταλίαν εἰς Avvißav 
ἀναφερόμενα περὶ τῆς ὠμότητος, οὐχ ἧττον δὲ καὶ τῶν περιστάσεων. 

ὅ (-) -- Χο: ὅτι μέλλοντες ἱστορεῖν τὰ πραχϑέντα Ποπλίωι κατὰ τὴν 
Ἰθηρίαν, συλλήβδην δὲ πάσας τὰς κατὰ τὸν βίον ἐπιτελεσϑείσας αὐτῶι πράξεις, 
ἀναγκαῖον ἡγούμεϑα τὸ προξπιστῆσαι τοὺς ἀκούοντας ἐπὶ τὴν αἵρεσιν καὶ φύσιν 
τἀνδρός. ..... (5) οἱ μὲν οὖν ἄλλοι πάντες αὐτὸν ἐπιτυχῆ τινα καὶ τὸ 
πλεῖον αἰεὶ παραλόγως καὶ ταὐτομάτωι κατορϑοῦντα τὰς ἐπιβολὰς παρεισ- 
ἄγουσι, (6) νομίζοντες ὥς ἂν εἰ Φειοτέρους 
τοὺς τοιούτους ἄνδρας τῶν κατὰ λόγον ἐν ἕκ 
(6) ἐμοὶ δὲ δοκεῖ Πόπλιος Δυκούργωι 


εἶναι καὶ ϑαυμαστοτέρους 
άστοις πραττόντων ...... 
en. παραπλησίαν ἐσχηκέναι φύσιν καὶ 
προαίρεσιν. (9) οὔτε γὰρ Λυκοῦργον ἡγητέον δεισιδαιμονοῦντα καὶ πάντα προσέχοντα 
τῆι Πυϑίαι συστήσασϑαι τὸ Λακεδαιμονίων πολίτευμα, οὔτε Πόπλιον ἐξ ἐνυπνίων 
ὁρμώμενον καὶ κληδόνων τηλικαύτην “εριποιῆσαι τῆι πατρίδι δυναστείαν" ἀλλ᾽... 
(13) ἐνεργαζόμενος αἰεὶ δόξαν τοῖς πολλοῖς ὡς µετά τινος Φείας ἐπιπνοίας ποιού- 
— — 

19 αὐτοῖς 'Syracusanis scilicet .. | prodit e 
αὐτῆς Reiske αὐτῶι Schweighüuser 
zai Pol 18 καιδέχα P ἢ ὀώδεκα Suid 





Pitomatoris manum’ Hultsch 
16 τῶν δεινῶν Βαϊὰ Y? xaíto, Valesius 


βιώσας Ῥ ζήσας Suid BaotAcóoag Reiske 


a 216,4 


a. 211 
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wevog τὰς ἐπιβολάς, εὐϑαρσεστέρους καὶ προϑυμοτέρους κατεσκεύαζε τοὺς ὁποτατ- 
τομένους πρὸς τὰ δεινὰ τῶν ἔργων. ........-.::.:“ (Seipios überlegungen vor 
dem angrifi auf Neukarthago 7, 1—9, 1). zovrorg δὲ τοῖς ἐκλογισμοῖς ὅμολο- 
γοῦντες οἱ συγγραφεῖς, ὅταν ἐπὶ τὸ τέλος ἔλθωσι τῆς πράξεως, οὐκ οἷδ᾽ 
5 ὅπως οὐκ εἰς τὸν ἄνδρα καὶ τὴν τούτου πρόνοιαν, εἰς δὲ τοὺς θεοὺς καὶ 
τὴν τύχην ἀναφέρουσι τὸ γεγονὸς κατόρϑωμα, καὶ ταῦτα χωρὶς τῶν εἰκότων 
καὶ τῆς τῶν συμβεβιωκότων μαρτυρίας καὶ διὰ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς Φίλιππον 
αὐτοῦ τοῦ ΠΙοπλίου σαφῶς ἐκτεϑεικότος (339) ὅτι τούτοις τοῖς ἐκλογισμοῖς KON 
σάμενος .... καϑόλου τὲ τοῖς ἐν Ἰβηρίαι πράγμασιν ἐπιβάλοιτο καὶ κατὰ μέρος 
10 τῆν τῆς Καρχηδόνος πολιορκίαι. ........ (11, 4) 6 δὲ περίβολος τῆς πόλεως οὐ 
πλείω εἴκοσι σταδίων ὑπῆρχε τὸ πρότερον’ καίτοι γ᾽ οὐκ ἀγνοῶ διότι πολλοῖς 


x 
εἴρηται τετταράκοντα" τὸ ὁ᾽ ἐστὶ ψεῦδος .... 





181. HANNIBAL. 
(ΠΡῸΣ ΡΟΔΙΟΙ͂Σ EHIXTOAH.) 

16 1 Corner. Neros Hann. 13, 2: atque hic tantus vir tantisque bellis districtus 
nonnihil temporis tribuit litteris. namque aliquot eius libri sunt, Graeco sermone 
confecti; in iis ad Rhodios de Cn. Manlii Volsonis in Asia rebus gestis 
(189—188 a. Chr.). 

—. BATON VON SINOPE. 
2 HEPI THX TOY IEPONYMOY TYPANNIAO?. 
s. III u. Persien. 
17 iis R his rell CM Manlii om R Volsonis u Volonis ABPR 
Valonis M 


a. 189/8 


a, 215—314 
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182. IASON VON KYRENE. 


T 


l (Script. Alex. M. p. 161) II MACCAB. 2,19: τὰ δὲ κατὰ τὸν 
Ἰούδαν τὸν Ἡαχκαβαῖον καὶ τοὺς τούτου ἀδελφοὺς καὶ τὸν τοῦ ἱεροῦ τοῦ 
μεγίστου καθαρισμὸν (164) καὶ τὸν τοῦ βωμοῦ ἐγκαινισμόν, (90) ἔτι τε 
τοὺς πρὸς ᾽Αντίοχον τὸν "Emwavi; (175—164) καὶ τὸν τούτου υἱὸν Εὐπά- 
Toga (164—162) πολέμους (91) καὶ τὰς 

10 τοῖς ὑπὲρ τοῦ ᾿Ιουδαισμοῦ φιλοτίμως ἀνὸ 
ὀλίγους ὄντας λεηλατεῖν καὶ τὰ βάρβα 
περιβόητον καϑ᾽ ὅλην τὴν οἰκουμένην ἕε 
ἐλευϑερῶσαι xoi τοὺς μέλλοντας καταλύεσθαι νόμους ἐπανορθῶσαι, τοῦ 
Κυρίου μετὰ πάσης ἐπεεικείας ὕλεω ytvouévov αὐτοῖς, (93) ὑπὸ ᾿Ἰάσωνος 

15 τοῦ Κυρηναίου δεδηλωμένα διὰ πέντε βιβλίων, πειρασόμεθα δι’ ἑνὸς συντά- 
ματος ἐπιτεμεῖν. (94) συνορῶντες γὰρ τὸ χύμα τῶν ἀριϑμῶν καὶ τὴν 
οὖσαν δυσχέρειαν τοῖς ϑέλουσιν εἰσκυκλεῖσϑαι τοῖς τῆς ἑστορίας διηγήμασιν 
διὰ τὸ πλῆϑος τῆς ὕλης, (95) ἐγροντίσαμεν τοῖς μὲν βουλομένοις ἀναγινώ- 
σκεῖν ψυχαγωγίαν, τοῖς δὲ φιλοφρονοῦσιν εἰς τὸ διὰ μνήμης ἀναλαβεῖν 

31 εὐκοπιίαν, πᾶσιν δὲ τοῖς ἐντυγχάνουσιν ὠφέλειαν. .....,. (28) τὸ μὲν 
διακριβοῦν περὶ ἑκάστων τῶι συγγραφεῖ παραχωρήσαντες, τὸ δὲ ἐπιπορεύ- 
εσθαι τοῖς ὑπογραμμοῖς τῆς ἐπιτομῆς ἀτονοῦντες .... (90) τὸ μὲν ἔμβα- 
τεύειν καὶ περίπατον ποιεῖσθαι λόγωι καὶ πολυπραγμονεῖν ἐν τοῖς κατὰ 
μέρος τῶι τῆς ἑστορίας ἀρχιγενέτηι καθήκει" (81) τὸ δὲ σύντομον τῆς 

35 λέξεως µεταδιώχειν καὶ τὸ ἐξεργαστικὸν τῆς πραγµατίας παραιτεῖσθαι 
τῶι τὴν μετάφρασιν σεοιουµένωι συγχωρητέον. 


ἐξ οὐρανοῦ γενομένας ἐπιφανείας 
ραγαὐήσασιν, ὡς τὴν ὅλην χώραν 
ρα πλήθη διώκειν (99) καὶ τὸ 
ρὸν ἀνακομίσασϑαι καὶ τὴν πόλεν 


Ε 
TA KATA I10YAAN TON MAKKABAION Φ 4—E. 


nn nn 


10 ὥστε Υ M ὑπὸ; κατὰ τὰ V 
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183. CAECILIUS VON KALEAKTE. (a. 140—71) 


. 1 δυο. Α. Καιμίλιος' Σικελιώτης Καλακτῖνος (Καλάκτη δὲ πόλις Σικελίας)᾽ 
— σοφιστεύσας ἐν Ῥώμηι ἐπὶ τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος Ἰ καὶ ἕως Ἀδριανοῦ καὶ τ 
5 ἀπὸ δούλων, ὥς τινες ἱστορήκασι. καὶ πρότερον μὲν καλούμενος Ἀρχάγαῦος, τὴν δὲ 
δόξαν Ἰουδαῖος. βιβλία δὲ αὐτοῦ πολλά" Κατὰ Φουγῶν δύο" (ἔστι δὲ κατὰ στοιχεῖον 
ἀπόδειξις τοῦ εἰρῆσθαι πᾶσαν λέξιν)’ Καλλιρρημοσύνης (ἔστι δὲ ἐκλογὴ λέξεων κατὰ 
στοϊχεῖον)᾽ Σύγκριοις Δημοσθένους καὶ Κικέρωνος" Τίνι διαφέρει ὁ Ἀττικὸς ζῆλος 
τοῦ ᾿Ασιανοῦ' Περὶ τοῦ χαρακτῆρος τῶν δέκα ῥητόρων" Σύγκρισις Δημοσϑένους καὶ 
1ο Αἰσχίνου [ΓΙερὶ Δημοσθένους, ποῖοι αὐτοῦ γνήσιοι λόγου καὶ ποῖοι νόϑοι' Περὶ τῶν 
καϑ᾽ ἱστορίαν ἢ παρ᾽ ἱστορίαν εἰρημένων τοῖς ῥήτορσι” καὶ ἄλλα πλεῖστα. 

2 α) -- . Ἑρμαγόρας' .... ἐπαίδευσε δὲ οὗτος μετὰ Καικιλίου ἐν Ῥώμηι 
ἐπὶ Καίσαρος Αὐγούστου. b) Tode ἐσοφίστευσεν ἐν Ῥώμηι || ex 
τε αὐτοῦ Πομπηίου καὶ μετ᾽ αὐτόν, || ἐπί τὲ Καίσαρος τοῦ Αὐγούστου καὶ μετέπειτα 

15 ἅμα Καικιλίωι. 
3 Dron. Hat, ze, Dou, Ten, 9, 20: ἐμοὶ μέντοι καὶ τῶι φιλτάιωι Καικιλίωι. 


Ε 
ΠΕΡΙ ΤΟΝ 40YAIK9N IIOAEM2N. 
1 (III 330,1) ATHEN. VI 104 p. 972 F: obrog Ó ἦν ὁ καιρὸς 
5 ὅτε καὶ ἐν Σικελίαι ἡ δευτέρα τῶν δούλων ἐπανάστασις ἐγένετο. πολλαὶ 
δὲ αὗται ἐγένοντο, καὶ ἀπώλοντο οἰκετῶν ὑπὲρ τὰς ἑκατὸν μυριάδας. 
(σύγγραμμα δὲ ἐκδέδωκε περὶ τῶν δουλικῶν πολέμων 
Καικίλιος ὃ ῥήτωρ ὃ ἀπὸ Καλῆς ἁκτῆς). καὶ Σπάρτακος δὲ ὁ 
μονομάχος ἐκ Καπύης πόλεως Ἰταλικῆς ἀποδρὰς κατὰ τὰ Μυϑριδατικὰ 
35 πολὺ πλῆϑος ἀποστήσας οἰκετῶν --- ἦν δὲ καὶ αὐτὸς οἰκέτης, θρὰιξ γένος --- 
κατέδραμε πᾶσαν ταλίαν χρόνον οὐκ ὀλίγον, πολλῶν δούλων καθ’ ἑκάστην 
ἡμέραν συρρεόντων ὡς αὐτόν: καὶ εἰ μὴ ἀπένανεν ἐν τζι πρὸς αικίννιον 
Κράσσον παρατάξει, οὐ τὸν τοχόντα ἂν ἱδρῶτα τοῖς ἡμεδατεοῖς παρεσχήκεέ, 
ὡς ὁ κατὰ τὴν Σικελίαν Εὔνους. 
» ΠΕΡΙ ΙΣΤΟΡΙΑΣ. 


2 (2) ATHEN. XI 5 p. 466 Α: Καικίλιος δὲ ὁ ῥήτωρ ὁ ἀπὸ Καλῆς 
"ure Pv τῶι Περὶ “στορίας ᾿ἠγαϑοκλέα φησὶ τὸν τύραννον ἐκπώματα 





TUE TA a 

83 κεκίλιος Α Καλακιῖνος᾽ Καλάκτη Holste (F1; 2) Καλαντιανός: Κάλαν- 
uç Suid (vgl. 175 F 4) 4—5 (iv 02) καὶ àaò ô. mit eingedrungener randnotiz 
ἕως Aögıavod? 67 κατὰ Φρυγῶν δ’ ἀποδείξεις τοῦ εἰρῆσϑαι (εὑρέσθαι Nitzsch) 
π. λ. κ. (ἔστι δὲ κατὰ στοιχεῖον) Ἐπάοϊκ [ἐστι -- καλλιρημοσύνης] ἔτι δὲ Ἐκλογὴ κτλ. 
ο. [ἔστι --- στοιχεῖον] Kuester xavà do. 8^ (titel des lexikons) Ze δὲ --- λέξιν (τοῖς 
ῥήτορσι ϱ)᾽ Καλλιρρημοσύνης (buchzahl), Zorı — otoızeiov 0. &. Brzoska Κατὰ Φρυ- 
γῶν -- Καλλιρρημοσύνης * (buchzabl) Ofenloch 19 χεχιλίου Α 14—15 Hou- 
πηίου -- Καικιλίωι 5. 88 TI 18 xexuiou Suid 22 òè Kaibel te A 
94 Μιϑριδατικὰ Casaubonus μίϑρια ἀττικὰ Α. 965 τὸ γένος Ο 
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χρυσᾶ ἐπιδεικνύντα τοῖς ἑταίροις φάσκειν, ἐξ ὧν ἐκεράμευσε κατεσκευα- 
χέναι ταῦτα. 
ΠΕΡΙ ΤΩΝ Κάθ ΙΣΤΟΡΙΑΝ H IIAP 1STOPIAN 
ἘΕΙΡΗΜΕΝΩΝ ΤΟΙ͂Σ ΡΗΤΟΡΣΙ. 





5 184. METRODOROS YON SKEPSIS. dch 
T 

1 DIOG. LAERT. V 84: obroç (sc. Anunrgiog Σκήψιος) καὶ Λίητρό- 
δωρον προεβίβασε τὸν πολίτην, 

2 STRABON XIII 1, 55: ἐκ δὲ τῆς Σκήψεως καὶ ὃ 4ημήτριός ἐστιν 

io . καὶ μετὰ τοῦτον Μητρόδωρος, ἀνὴρ ἐκ τοῦ Φιλοσόφου μεταβεβληκὼς 
ἐπὶ τὸν πολιτικὸν βίον καὶ ῥητορεύων τὸ πλέον ἐν τοῖς συγγράμμασιν. 
ἐχρήσατο δὲ φράσεώς τινι χαραχτῆρι καινῶι καὶ κατεπλήξατο πολλούς, διὰ 
δὲ τὴν δόξαν ἐν Χαλκηδόνι γάμου λαμπροῦ πένης ὢν ἔτυχε καὶ ἐχρημάτιζε 
-«Χαλκηδόνιος. Μιθριδάτην δὲ ϑεραπεύσας τὸν Εὐπάτορα συναπῆρεν εἰς 

15 züv Πόντον ἐκείνωι μετὰ τῆς γυναικὸς καὶ ἐτιμήθη διαφερόντως, ταχϑεὶς 
ἐπὶ τῆς δικαιοδοσίας, ἀφ᾽ ἧς οὐκ ἦν τῶι κριϑέντι ἀναβολὴ τῆς δίκης ἐπὶ 
τὸν βασιλέα. οὗ μέντοι διηυτύχησε», ἀλλ᾽ ἐμτεεσὼν εἰς ἔχθραν ἀδικωτέρων 
ἀνθρώπων ἀπέστη τοῦ βασιλέως κατὰ τὴν πρὸς Τιγράνην τὸν ᾽άρμένιον 
πρεσβείαν: ὁ δ' ἄκοντα ἀνέπειιψεν αὐτὸν τῶι Εὐπάτορι, φεύγοντι ἤδη 

55 τὴν προγονικήν. κατὰ δὲ τὴν ὁδὸν κατέστρεψε τὸν βίον, εἴϑ᾽ ὑπὸ τοῦ 
Βασιλέως εἴϑ᾽ ὑπὸ νόσου: λέγεται γὰρ ἀμφότερα. 

3 PLUTARCH. Lucull. 35, 1---δ: Τιγράνης δὲ Μιθριδάτην πρότερον 
μὲν οὐδὲ ἰδεῖν ἠξίωσεν οὐδὲ προσειπεῖν οἰκεῖον ἄνδρα βασιλείας ἐκπεπτωκότα 
τηλικαύτης, ἀλλ᾽ ἀτίμως καὶ ὑπερηφάνως ἀπωτάτω περιεῖδεν αὐτὸν τρόπον 

35 τινὰ φρουρούμενον ἐν χωρίοις ἑλώδεσι καὶ νοσεροῖς:- τότε δὲ (nach ab- 
weisung von Lucullus' auslieferungsforderung a. 71/0) σὺν τιμῆι καὶ 
φιλοφροσύνηι μετεπέμψατο αὐτόν, καὶ δὴ λόγων [εἰς τὰ βασίλεια] γενο- 
μένων ἀπορρήτων τὰς πρὸς ἀλλήλους ἐθεράπευον ὑποψίας ἐπὶ χακῶι 
τῶν φίλων εἰς ἐκείνους τὰς αἰτίας τρέποντες, ὧν ἦν καὶ Μητρόδωρος ὁ 

50 Σχήψιος, ἀνὴρ εἰπεῖν οὐκ ἀηδὴς καὶ πολυμαϑής, ἀκμῆι δὲ φιλίας τοσαύτηι 
χρησάμενος, ὥστε πατὴρ προσαγορεύεσθαι τοῦ βασιλέως, τοῦτον, ὡς ἔοικεν, 
ὁ Τιγράνης πεμφϑέντα πρεσβευτὴν ὑπὸ τοῦ Μιθριδάτου πρὸς αὐτὸν δεο- 
μένου βοηϑεῖν ἐπὶ “Ρωμαίους ἤρετο' “σὺ δ᾽ αὐτός, ὦ Μητρόδωρε, τί μοι 


11 [ἐν τοῖς o.) Blass 19 κατέπληζε ἀθῦέ κατέπληξε τοὺς π. Οοταἰβ , 16 καὶ 
ἐπὶ Ἑ ἀφ᾽ ἧς Cas(aubonus) p' 4c Str ἀναβολὴ Cas Bovin Str 19 àxov? 
19—20 e paterno regno fugienti Guar 27 [aðróv] Lindskog [εἰς τὰ β.] 
ο, αὐτὸν εἰς τὰ β.' καὶ δὴ λ. 7. Bolanus 
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περὶ τούτων παραινεῖς; κἀκεῖνος, εἴτε πρὸς τὸ Τιγράνου συμφέρον εἴτε 
Μιϑριδάτην σώζεσθαι μὴ βουλόμενος, ὡς μὲν πρεσβευτὴς ἔφη κελεύειν, 
ὡς δὲ σύμβουλος ἀπαγορεύειν. ταῦτ᾽ ἐξήνεγκεν ὁ Τιγράνης τῶι Μιθριδάτηι 
καὶ κατεῖπεν ὡς οὐδὲν ἐργασομένωι τὸν Μητρόδωρον ἀνήκεστον' A δ᾽ 
5 εὐθὺς ἀνήιρητο. καὶ μετάνοια τὸν Τιγράνην εἶχεν, οὐ παντελῶς ὄντα 
τῶι Μητροδώρωι τῆς συμφορᾶς αἴτεον, ἀλλὰ ῥοπήν τινα τῶι πρὸς αὐτὸν 
ἔχϑει τοῦ Μιθριδάτου προσθέντα: πάλαι γὰρ ὑπούλως εἶχε πρὸς τὸν 
ἄνδρα, καὶ τοῦτ᾽ ἐφωράϑη τῶν ἀπορρήτων αὐτοῦ γραμμάτων ἁλόντων, 
ἐν οἷς ἦν καὶ Μητρόδωρον ἀπολέσθαι διατεταγμένον. ἔϑαψεν οὖν ὁ 

10 Τιγράνης λαμπρῶς τὸ σῶμα μηδεμιᾶς πολυτελείας φεισάμενος εἰς νεκρὸν 
ὃν ζῶντα προὔδωκεν. 

4 a) Cıcero De or. 145: audivi enim (sc. Crassus) summos homines, cum 
quaestor ex Macedonia venissem Athenas (vor 107 a. Chr.), florente Academia, ut 
temporibus illia ferebatur, cum eam Charmadas et Clitomachua et Aeschines obtine- 

16 bant; erat etiam Metrodorus, qui cum illis una ipsum illum Carneadem diligentius 
audierat, hominem omnium in. dicendo, ut ferebant, acerrimum et copiosissimum. 
b) — 11365: sed tamen audivi, ut heri dicebam, et Athenia cum essem, doctissimos 
viros et in. Asia istum ipsum Scepsium Metrodorum (T 8) .... e) — HI 76: 
quaestor in Asia cum essem, aequalem fere meum ez Academia rhetorem nactus, 

30 Metrodorum illum, de cuius memoria commemoravit Antonius (T 5); et inde dece- 
dens Athenis ..... 

δ a)— — I18600: vidi enim ego (sc. Antonius a. 103/2?) summos homines 
et divina prope memoria, Athenis Charmadam, in Asia, quem vivere hodie (a. 91) 
aiunt, Scepsium Metrodorum, quorum uterque tamquam litteris in cera, sic 8e 

as aiebat imaginibus in eis locis, quos haberet, quae meminisse vellet, perscribere. 
b) — Tusc. I 59: quanta (sc. memoria fuerit) nuper Charmadas; quanta, qui 
modo juit, Scepsius Metrodorus. c) Prix. NH VII 89: ars postremo eius rei 
facta et inventa est a Simonide melico, consummata a Meirodoro Scepsio, ut 
nihil non iisdem verbis redderetur auditum. QuiNTILIAN. Inst. X 6,4; XI 2, 22, 26. 

80 6 a) PLIN. NH XXXIV 34: Metrodorus Scepsius, cui cognomen 
a Romani nominis odio inditum est (F 12). b) OVID. ex. P. IV 14, 
37—40: non loca, sed mores scriptis vezavil amaris Scepsius Ausonios, 
aciaque Roma rea est: falsa tamen passa est aequa convicia mente, 
obfuit auctori nec fera lingua suo. 

56 7 a) PLIN. NH I3: ... eituus, gentes ... em .... Theopompo 
(8 57; 98) Metrodoro Scepsio ($ 122 — F 8), Callicrate (—) ..... Tima- 
gene (8 132) b) —IT:ez.... Xenagora (8 208), Metrodoro Scepsio 
(889 — T 50) Anticlide (8 193), Critodemo (S 193). e) — 128: ... 
medicinae ez amimalibus .. . ez ..- Aristotele (8 54; 74) Metrodoro 


4» Scepsio (8 78 — F 11), Hicetida medico (8 83) ..... d) — I 34: ex 

LE o nn — 

14 ferebatur m ferebat M ferebant L 30 sui VR 81 a om VR 
romanis B 


Jaooby, Fragm. Griech. Hist. II. 58 
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P externis Democrito (—), Meirodoro Scepsio (8 34 — F 12), Menaech- 
mo qui de loreultice scripsit. ] 
8 a) PLIN. NH I 4: ez .... Metrodoro (—), Cleobulo (—), Posi- 

donio (—). b) — I5: ez ... Alexandro Polyhistore (—), Metrodoro 
5($ 136 — F 9), Posidonio φυἱ περίπλουν (---) ... ce) —I 6: ez... 
Amometo (S 55), Metrodoro (—), Posidonio (8 57). d) —I37: ez ... 
Zenothemi (8 34), Metrodoro (F 13—15) Sotaco (S 35) 


F 
T4 IIEPI TITPANHN. 


10 A 


(F 7; 10? 11? 18?) 


1 (III 204, 1) SCHOL. APOLL. RHOD. IV 131: Μητρόδωρος δὲ ἐν 
πρώτωι Τῶν περὶ Τιγράνην τὸν Θερμώδοντα ᾿{ράξην φησὶ λέγεσϑαι, 5. ΕἼΤ. 
ΠΕΡΙ ΙΣΤΟΡΙΑΣ (?). 

4 
2 (2) SCHOL. APOLL. RHOD. IV 834: περὶ τὸν πορϑμὸν ἐν τῆι 
ϑαλάσσηι πυρὸς ἀναφυσήματα γίνεται, ὥστε καὶ τὴν ϑάλασσαν ϑερμαί- 
νεσθαι, ὥς φησι καὶ Μητρόδωρος ἐν πρώτωι Περὶ ἱστορίας (0. Θεόφρα- 
στος ἐν “Ἱστορικοῖς Ὑπομνήμασίν (IV) φησι τὸν βρόμον τὸν ἀπὸ τῶν 
30 αἰόλου νήσων ἀκούεσθαι ἕως & σταδίων: περὶ Ταυρομένιον γοῦν ἀκούε- 
σθαι βροντῆι παραπλήσιον ψόφον, 


15 


HEPI XYNHOEIAE 4. 
8 (13) Ατπεν. ΙΧ 46 Ρ. 391: καὶ Μητρόδωρος δ᾽ ἐν τῶι Περὶ συνηδείας 
ἀντορχουμένους φησὶν ἁλίσκεσδαι τοὺς σχῶπας. 

96 4 (—) Scnor. NikAND. Ther. 613: καὶ Μητρόδωρος ἐν τῶι Περὶ συνηϑείας 
ἀρχαιότατον εἶναί φησι φυτὸν τὴν μυρίχην καὶ τοὺς Αἰγυπτίους ἐν τῆι τοῦ Διὸς 
πομπῆι ἐστεφανῶσϑαι μυρίκηι καὶ παρὰ Μήδοις τοὺς μάγους. 

5 (12) SrRABON XVI 4, 16: γίγνονται (sc. am arabischen meerbusen) óé, 
φησί (2ο. Ἀρτεμίδωρος V), xal σφίγγες καὶ .υνοχέφαλοι καὶ χῆβοι, λέοντος μὲν 

50 πρύσωπον ἔχοντες τὸ δὲ λοιπὸν σῶμα πάνϑηρος, μέγεθος δὲ δορκάδος: καὶ ταῦροι 
δ᾽ εἰσὶν ἄγριοι καὶ σαρκοφάγοι .... κροκούττας δ᾽ ἐστὶ μῖγμα λύκου καὶ κυνός, ὣς 
φησιν οὗτος. ἃ δ᾽ ὁ Σκήψιος λέγει Μητρόδωρος ἐν τᾶι Περὶ συνη- 
δείας βιβλίωι µύδοις ἔοικε καὶ οὐ φροντιστέον αὐτῶν. xai 
ὁραλόντων δ᾽ εἴρηκε μεγέϑη τριάκοντα πηχῶν ὅ Ἀρτεμίδωρος, ἐλέφαντας καὶ ταύρους 

56 χειρουμένων, μετριάσας ταύτηι γε οἱ γὰρ Ἰνδικοὶ (Onesikritos 184 F 16; Mega- 
sthenes u. F 10) μυδωδέστεροι καὶ οἱ Λιβυκοί, οἷς γε καὶ πόα ἐπιπεφυκέναι λέγεται 
(Hypsikrates 190 F 9). 


το E ΎΗς 
18 ἱστορίας καὶ Θ. ἐν Ἱ. E καί φησι L 


ne mancus vel corruptus sit' C Mueller Περιηγή 
ο. «Τιράνου) ἱστορίας 9 20 ἀκούε 
σταδίου 1, 29 χῆποι Ὁ κῆτοι Επι 


Περὶ ἱστορίας: “titulus vereor 
σεως } Κοὶὶ Περὶ (παραδόξου) 
σϑαι ἕως χίλια στάδια {ρ καίεσϑαι ἕως ἑνὸς 
Si 86 πόα Tschucke noia Str 


m 
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ΠΕΡΙ AAEIIITIKHS. 
B 
D Ou Ατπεν. ΧΙΙ ΤΊ ρ. 560 6}: Μητρόδωρος ὁ’ ὁ Σκήψιος ἐν δευτέρωι 
Περὶ Ἀλειπτικῆς Ἱππώναλτα τὸν ποιητὴν οὐ μόνον μικρὸν γενέσθαι τὸ σῶμα, ἀλλὰ 
5 καὶ λεπτόν, ἀκρύτονον ὁ᾽ οὕτως ὡς πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ κενὴν λήκυϑον βάλλευν 
μέγιστόν τι διάστημα, τῶν ἐλαφρῶν σωμάτων διὰ τὸ μὴ δύνασθαι τὸν ἀέρα τέμνειν 
οὐκ ἐχόντων βιαίαν τὴν φοράν. 


Ohne Buchtitel. 
7 (4) STRAPON XI 5, 1: (188 Ε 4) ἄλλοι δέ, ὧν καὶ ὁ Σκήψιος 
10 Μητρόδωρος καὶ } ψικράτης (190 Ἑ 8), οὐδὲ αὐτοὶ ἄπειροι τῶν τόπων 
γεγονότες, Γαργαρεῦσιν ὁμόρους αὐτὰς (50. τὰς ᾿Λιιαζόνας) οἰκεῖν φασιν 
ἐν ταῖς ὑπωρείαις ταῖς πρὸς ἄρκτον τῶν Καυκασίων ὀρῶν, ἃ καλεῖται 
Κεραύνια, 


8 (8) PLIN. NH III 122: pudet a Graecis Italiae rationem mutuari: 

15 Metrodorus tamen Scepsius. dicit, quoniam circa fontem. (sc. Padi) arbor 
multa sit picea, quales Gallice. vocentur padi, hoc momen accepisse, 
Ligurum quidem lingua amnem ipsum Bodincum vocari, quod significet 
fundo carentem. cui argumento adest oppidum vuxia Indusiria, vetusto 
nomine Bodincomagum, ubi praecipua altitudo incipit. s. F 13. 

19 9 (7) — — V 136: Chios libera, quam Aethaliam Ephorus (70 
F 165) prisco nomine appellat, Metrodorus et Cleobulus (VI) Chiam a 
Chione nympha, aliqui a nive, et Macrim et Pityusam. 

10 (6) -- -- ΥΠΙ 36: Megasthenes (IIl) scribit. in India ser- 
gentes in tantam magnitudinem adolescere, wu solidos hauriant cervos 

25 taurosque; Metrodorus circa Rhyndacum. amnem in Ponto supervolantes 
ul quamvis alte perniciterque alites haustu raptas absorbeant. 

11 (8) — -— XXVIII 78: quocumque aulem alio menstruo δὶ 
nudatae segetem ambiant, urucas et vermiculos scarabaeosque ac nozia 
alia decidere. Meirodorus Scepsius in. Cappadocia, inventum prodit ob 

30 multitudinem. cantharidum: ire ergo per media arva retectis super clunes 
vestibus. 

12 (9) — — XXXIV 34: signa quoque T'uscanica per terras dis- 
persa quin in Etruria factitala. sint non est dubium. deorum tantum 
putarem ea fuisse, ni Metrodorus Scepsius, cui cognonem a Romani 


17 Bodincum edd bodicum A bodingum cett 18 industria AFE 
19 bodincomagum A (CJL V p. 845) bodingomagum cett 22 macrim A macrum, 
—in cett — 25 shyndacum F* || indicum R! — 96 [ut] Sillig — haustu raptas FE 
haustus rapta cett haustu ut abrey tas (R?) Jan ut h. r. Detlefsen 27 quoque R 
98 verrucas R! 38 quin Detlefsen quae Pl quae (quin) Urlichs sint B om cett 
34 ni BO enim RV uta sui VR. — aom VR — romanis B 
58* 
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nominis odio inditum est, propier M M statuarum Volsinios expugnalos 
obiceret. 

13 (—) PLIN. NH XXXVII 33: Philemon (V) fossile esse (sc. elec- 
trum) e in Scythia erui duobus locis .... (34) Demostratus (IV) 
ë lyncurium id vocat et fieri ex urina lyncum bestiarum ..... alios 
id dicere langurium et esse in Italia bestias languros. Zenothemis (V) 
langas vocat easdem et circa Padum iis vitam adsignat. Sudines (D 
arborem, quae gignat in Liguria, vocari lynca. in eadem sententia et 
Metrodoros fuit. (35) Sotacus (VI) credidit in Britannia petris effluere, 

10 quas electridas vocavit. Pytheas (V) Guionibus, Germaniae genti, accoli 
aestuarium oceani Metuonidis nomine spatio stadiorum sez milium; ab 
hoc diei navigatione abesse insulam Abalum; illo per ver fluctibus advehi 
et esse concreti maris Purgamentum; incolas pro ligno ad ignem uti eo 
prozimisque Teutonis vendere. (36) huic et Timaeus (III) credidit, sed 

1 insulam Basiliam vocavit. Philemon ..... 

1 1) — _ XXXVII 6l: Metrodorus Scepsius in eadem 
Germaniae Balisia insula nasci (sc. adamantem), in qua et sucinum, 
solus, quod equidem legerim, dicit et praefert Arabicis. quod esse falsum 
quis dubitet? 

w 1$(— — — XXXVII 178: Paneros qualis sit a Metrodoro non 
dicitur; sed carmen Timaridis reginae in eam dicatum Veneri non 


16 (7a) Scnor. LACTANT. STAT. Theb. III 479: Branchus Thes- 
ut Hyacinthus, quem acriter interfectum 


illinc Branchiades Apollo dicitur. 
thoc Zoamachon opinione Meirodori Periegetici condidit ab Aethiopia 


demostratus Ld demon— cett 5 Iyneurium Jan 
lyncuria cu La Iyneum F luncu B 6 languros B —rios a —rias L longoros F 
8 vocari lynca B om cett 9 pairis a arbores L 10 eectrinas La guionib, B 
us Riese Teutonibug Muellenhoft accoli B —is L 
à ab oceani (—no) cett metuonidis Fhd (B fehlt) 
—des a meconomon L 12 nabalum Fh om a 15 balisiam L basiliam BFdh 
Baltiam Caesarius 17 Germania (a) Plin Germania et Gelenius Balisia: 
balista PI Basilia Harduin in Baltia Gelenius 21 veneri dh venire, venere, 
inveniri cett 23 paneraston Sillig Panísebaston Pl — 98 illinc M illic, ille cett 
29 hic LP zoamacon L zomachon pb lomachon Pa per(h)igetici ML 
Plh)illügetici Pav 
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17 (10) a) SCHOL. LYKOPHR. Al. 697: Ὄσσα ὄρος Ιταλίας µέγι- 
στον, ὥς φησι Μητρόδωρος. Ὁ) Τποία. οὐὰ.: Κύμη καὶ Ὄσσα ὄρη Ἰταλίας 
μέγιστα, ὥς φησι Μητρόδωρος, 


Zweifelhaftes. 


5 18 9) 8τερη. Βγα. 6. Ὕπανις: ποταμὸς κεὶ πόλις μεταξὺ τοῦ Πόντου καὶ 
τῆς Μαιώτιδος λίμνης. ᾿Ἄλέξανδρος A" ὁ Πολυίστωρ (III) φησὶν ὅτι ὁ Ὕπανις 
διχῆε σχιζόμενος τὸ μὲν fv μέρος εἰς τὴν Μαιῶτιν λίμνην βάλλει, τὸ δ᾽ ἕτερον εἰς 
τὸν Πόντον. Λητρόδωρος δ᾽ ἐν ὁ καὶ κρήνην τινὰ πικρὰν εἰς αὐτὸν ἐγχεῖσθαι καὶ 
ἅποτον ποιεῖν τὸν Tot or, 


19 185. L. LICINIUS LUCULLUS. 


T 
1 (III 297) PLUTARCH. Lukull. 1, 4: 6 d& «{εύκολλος ἤσκητο καὶ 
λέγειν ἱκανῶς ἑκατέραν γλῶτταν, ὥστε καὶ ζω τὰς αὑτοῦ πράξεις ἀνα- 
γράφων ἐκείνωι SERGE ὡς συνταξομένωι καὶ διαϑήσοντι τὴν ἑστορίαν 
ι5 ἄμεινον, (5) ἦν γὰρ οὐκ ἐπὶ τὴν χρείαν η ιιόνην ἐμμελὴς αὐτοῦ καὶ πρόχειρος 
ὁ λόγος .... ἀλλὰ καὶ τὴν ἐμμελῆ ταύτην καὶ λεγομένην ἐλευϑέριον 
ἐπὶ τῶι καλῶι περοσεποιεῖτο παιδείαν ἔτι καὶ μειράκιον ὤν........ (1) περὶ 
μὲν οὖν τῇς φιλολογίας αἰτοῦ .. . καὶ ταῦτα (re νέον ὄντα πρὸς 
Ὁρτήσιον τὸν δικολόγον καὶ Σισεννᾶν τὸν ἱστορικὸν ἐκ παιδιᾶς τινὸς εἰς 
35 σπουδὴν προελθούσης ὁμολογῆσαι, προϑεμένων ποίημα καὶ λόγον Ἑλληνικόν 
τε καὶ Ῥωμαιχόν, εἰς ὅ τι ἂν λάχῃ τούτων, τὸν Μαρσικὸν ἐντενεῖν πόλεμον, 
(È) καέ πως ἔοικεν εἰς λόγον Ἑλληνικὺν ὁ κλῆρος ἀφικέσθαι" διασώζεται 
γὰρ Ἑλληνική τις ἱστορία τοῦ Μαρσικοῦ πολέμου. 
2 CIC. ad. Att. I 19, 10: commentarium consulatus mei Graece 
23 compositum misi ad te. in quo si quid erit quod homini Attico minus 
Graecum eruditumque videatur, non dicam quod tibi, ut opinor, Panhormi 
Lucullus de suis historiis dixerat, se quo facilius illas probaret Romani 
hominis esse idcirco barbara quaedam et aóorxa dispersisse. 


ΜΗΡΣΙΚΟΣ ΠΟΙΕΜΟΣ. 


50 —. ALEXANDROS YON EPHESOS. 


(BELLI MARSICI LIBRI) 
s. V. 








2—3 ὄρος Ἰτ. uéztovov Joh Tzetz 8 Κοόδωρος Υ Ἡοόδοτος Meineke 
91 évrevéiv Bryan ἐντεμεῖν 5 ἐκτεμεῖν Ὑ 26 Panhormi: pari modo cod. Add. 6793 
Mus. Brit. 


a. 91—88 


a 91—85 
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186. (A. LICINIUS) ARCHIAS YON ANTIOCHEIA. 
T 


1 (—) Cicero Pro Archia poet. or. 19: ergo illi alienum (die griechischen 
städte den Homer), quia poeta fuit, post mortem etiam expetunt; nos hunc vivum 
5 qui et voluntale et legibus noster est repudiamus, praesertim cum omne olim 
studium atque omne ingenium. contulerit Archias ad populi Romani gloriam 
laudemque celebrandam? nam et Cimbricas res adulescens attigit el ipsi 
illi C. Mario qui durior ad haec studia videbatur iucundus fuit, (20) neque enim 
Quisquam est tam aversus a. Musis qui non mandari versibus aeternum suorum 
10 laborum praeconium facile patiatur. ........ (21) Mithridaticum vero bellum 
oe totum ab hoc ezpressum est, qui libri non modo L. Lucullum ..... verum 
etiam populi Romani nomen inlustrant, ...... (23) nam οἱ quis minorem gloriae 
Jructum putat ex Graecis versibus percipi quam er Latinis, vehementer errat .... 
2 (—) a) — 38: nam quas res nos in consulatu nostro ... gessimus, attigit 
15 hic versibus atque inchoavit ...... b) — ad. Att. 116, 15 (a. 61): epigrammatis 
tuis quae in Amaltheo posuisti contenti erimus, praesertim cum et Thyillus nos 
reliquerit et. Archias nihil de me scripserit. ac vereor me, Lucullis quoniam 
Graecum poema condidit, nunc ad Caecilianam fabulam spectet. 


F 
(KIMBRISCHER KRIEG. MITHRIDATISCHER KRIEG.) 
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187. HERAKLEIDES VON MAGNESIA. SES 
T 
1 (ΠΙ 1613) Droe LAERT. V 94: Τρισκαιδέκατος (56, Ἡρακλείδης) 
Μάγνης, Μιϑριδατιχὰ /εγραφώς. 
25 F 
MIOPIAATIK A 





187 a. AISOPOS. 


T 
1 (— Sur. s. Aiownros: Μιθριδάτου ἀναγνώστης, ἔγραψε περὶ 
"Ἑλένης (ορ Ε1)..... ἔγραψε καὶ Μιθριδάτου ἐγκώμιον. 
F 


TIEPI EAENHS, 
1 (—) SUID. s. ἴσωπος. ... ἔγραψε περὶ “Ἑλένης: ἐν ὧι φησι 
Ηᾶνα ἰχϑῦν καλεῖσθαι Χητώδη, (ὅμοιον τῶι Πανὶ κατὰ τὴν ὄψιν)’ ἐν τούτωι δὲ 


39 Μιύρ. ἄναγν, 8αἱά Mio. àvayy, σοφιστής Eudok 007 ó n υϑοποιός Hestychios) 


289--80 ἔγραψε --- ἐγχ. οι Hes 33 — 919,3 < ) erg. aus Phot. bibl. 190 p. 153 b 22 
(Πτολεμαίου τοῦ Ἡφαιστίωνος Καινῆς Ἱστορίας τὸ D 98 ἐν ὧι Suid ἔνθα Hes 
33—34 []ᾶνά φασιν Ptolemaios 34 *11601; Suid Ptol xvtóÓj Eud — 34 — 919,1 év 
τούτωι λέγει Αριστοτέλης λέϑον εὑρίσκεσθαι E 





—— — — — —— 
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τὸν ἀστερίτην λίϑον εὑρίσκεσθαι, ὃς ὑπὸ τῶι ἡλίωι ἀνάπτεται, ποιεῖ δὲ 
τερὸς φίλτρα. (τοῦτον δὴ τὸν λίϑον εἶχεν Ἑλένη, γλυφὴν ἔχοντα αὐτὸν τὸν ἰχϑῦν 
τὸν []ᾶνα, καὶ ταύτηι ἐκέχρητο τῆν σφραγῖδι.) 


ΛΙΘΡΙ4{ΤΟΥ̓ ἘΓΚΏΜΙΟΝ. 





: —. TEUKROS YON KYZIKOS. 
MIOPIA4ATIKON IIPASEQN A—E. 
5. ΠΠ. 
188. THEOPHANES ΤΟΝ MYTILENE. 
T 
D 1 ΘΤΒΑΠΟΝ ΧΙΙ 9, 3: ὕστερον δ᾽ ἐγένετο (sc. ἐκ αἐσβου) χρόνοις 


πολλοῖς Διοφάνης ὁ ῥήτωρ, καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ Ποτάμων καὶ “εσβοκλῆς καὶ 
οὗτος δὲ καὶ πολιτικὸς ἀνὴρ 
φίλος μάλιστα διὰ τὴν ἀρετὴν 
ἀφ᾽ ὧν τήν τὲ 


Κριναγόρας καὶ ὁ συγγραφρεὺς θεοφάνης. 
ὑπῆρξε καὶ Πομπηίωι τῶι Μάγνωι κατέστη 
(τ)αύτην καὶ πάσας συγκατώρϑωσεν αὐτῶι τὰς πράξεις. 

15 πατρίδα ἐκόσμησε τὰ μὲν δι ἐκείνου (T 4), τὰ δὲ δι ἑαυτοῦ (Τ᾿ 10), καὶ 
ἑαυτὸν πάντων Ελλήνων ἐπιφανέστατον ἀνέδειξεν᾽ υἱόν τε ἀπέλιπε Μάρκον 
Πομπήιον, ὃν τῆς ᾿1σίας ἐπίτροπον κατέστησέ ποτὲ Καῖσαρ ὁ Σεβαστός, καὶ 
νῦν ἐν τοῖς πρώτοις ἐξετάζεται τῶν Τιβερίου φίλων. 

89. --.ΧΙ5, 1: Θεοφάνης... ὁ συστρατεύσας τῶι Πομπηΐωι καὶ γενό- 

30 μένος ἐν τοῖς ᾿ἠλβανοῖς. s. F 4&. 

3 a) CIC. pro Arch. 24 (a. 62): quid? moster hic Magnus . - - 
nonne Theophanem Mytilenaeum, scriptorem rerum suarum, in contione 
militum civitate donavit, et nostri illi fortes viri, sed rustici ac milites, 
dulcedine quadam gloriae commoti quasi participes eiusdem laudis magno 

55 illud clamore approbaverunt. b) VALER. MAX. VIII 14, 3: ne Pompeius 
quidem Magnus ab hoc affectu gloriae aversus, qui Theophanem Mity- 
lenaeum, scriptorem. — donavit, beneficium, per 8e amplum accurata 
eliam οἱ ἰεαίαία oratione prosecutus. quo effectum est ut ne quis dubi- 
taret quin referret potius gratiam quam inchoaret. ϱ) SCRIPT. HIST. 

* AUG. XXI 7, 3: familiae vetuslissimae (sc. Balbinus), ut ipse dicebat 
a. Balbo Cornelio Theofane originem ducens, qui per Gnaeum Pompeium 


civitatem meruerat, cum esset suae patriae nobilissimus idemque histo- 


riae scriptor. 
4 a) PLuTARCH. Pom 


p. 42,8: xai yào εἰς Μιτυλήνην ἀσικόιιενος (50. ὁ Hou- 
IE Sr re 





16 πάντων τῶν Ὁ ἀπέδειξεν ἱ υἱζων)ὸν 


14 ταύτην Οοταῖβ αὐτὴν Str 
31 (et a) Theofane Cichorius; doch s. T 6 


Meineke Μάρκον: 10 XII 2, 237 


u. 66-64 
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πήιος ἃ. 63) τήν τε πόλιν ἠλευϑέρωσε διὰ Θεοφάνη καὶ τὸν ἁγῶνα τὸν πάτριον 
ἐϑεάσατο τῶν ποιητῶν, ὑπόϑεσιν μίαν ἔχοντα τὰς ἐκείνου πράξεις. b) Vellei. 
Pat. 1118,8:. Mutilenaeorum perfidia ... qui M.' Aquilium aliosque M ithridati 
vinctos tradiderunt, quibus libertas in unius Theophanis gratiam postea a Pompeio 

5 restituta est. : 

5 a) Crc. ad Att. IT 5,1 (April 59): cupio equidem .... Alexandream reli- 
quamque Aegyptum visere .... qua re si quid Θεοφάνης tecum forte contulerit 
ne omnino repudiarie, b) — II 17, 3 (Mai 59): velim ex Theophane expiscere 
quonam in me animo sit Arabarches. €) PLuTARCR. Pomp. 49, 13: Τιμαγένης 

10 (88 F 9) 0i xai ἄλλως τὸν ΙΙτολεμαῖον (56. τὸν Αὐλητήν a, 58) οὐκ οὔσης ἀνάγκης 
ἀπελϑεῖν φησι καὶ καταλιπεῖν Αἴγυπτον ὑπὸ Θεοφάνους πεισϑέντα, πράττοντος 
Πομπηίωι Σοηματισμοὺς καὶ στρατηγίας καινῆς ὑπόϑεσιν. (14) ἀλλὰ τοῦτο μὲν οὐχ 
οὕτως ἡ Θεοφάνους µοχδηρία πιθανόν, ὡς ἄπιστον ἡ Πομπηίου ποιεῖ φύσις, οὐκ 
ἔχουσα κακόηϑες οὐδ᾽ ἀνελεύϑερον οὕτω τὸ φιλότιμον. 

16 6 a) Cıc. pro Balbo 57 (a. 56): et adoptatio Theophani agitata est, per 
quam Cornelius nihil est praeterquam propinquorum suorum hereditates adae- 
cutus, b) — ad Att. VII 7, 6 (Decbr. 51): placet igitur etiam me expulsum 
€! agrum Campanum. perisse. et adoptatum patricium a plebeio, Gaditanum a 
M ytilenaeo, et Labieni divitiae et Mamurrae placent ...... 

20 7 Cic. ad Att. V 11, 8 (Juli 51): Pompeius mihi quoque videbatur ... in 
Hispaniam certe iturus. id ego minime probabam; qui quidem Theophani facile 
persuasi nihil esse melius quam illum nusquam discedere, ergo Graecus incumbet, 
valet autem. auctoritas eius apud illum plurimum. 

8 a) Cic. ad Att. IX 1,3 (März 49): cedamus igitur et, ut boni cives simus, 


b) Caes. BC III 18, 8—5: Vibullius sedato tumulu, quem repentinus Caesaris 
adventus concitaverat, „.. adhibito Libone et L. Lucceio et Theophane, quibus- 
(cum) communicare de mazimis rebus Pompeius consueverat, de mandatis 
50 Caesaris agere instituit. quem ingressum in sermonem Pompeius interpellavit 
et loqui plura prohibuit. ... - bello perfecto ab 4is Caesar haec facta cognovit, 
qui sermoni interfuerunt. €) PLurTarca. Cio. 38,4: ἐπαινούντων δέ τινων Oco- 
φάνην τὸν Λέσβιον, ὃς ἦν ἐν τῶι στρατοπέδωι τεχτόνων ἔπαρχος, ὡς εὖ παραμυϑή- 
σαιτο Ῥοδίους τὸν στόλον ἀποβαλόντας, "ἠλίκον᾽ εἶπεν (sc. Κικέρων) ᾿ἀγαϑόν ἐστι, 
56 Γραικὸν ἔχειν ἔπαρχον”. d) — Pomp. 76, 6: ἐπαρχία μὲν οὖν οὐδεμία φύξιμος 
ἐφαίνετο βουλευομένοις αὐτοῖς, τῶν δὲ βασιλειῶν αὐτὸς (εο. Πομπήιος) μὲν ἀπέφαινε 
τὴν Πάρθων ἱκανωτάτην οὖσαν ἕν τε τῶι παρόντι δέξασϑαι καὶ περιβαλεῖν σφᾶς....." 
(Ὦ τῶν ὁ’ ἄλλων οἱ μὲν εἰς Λιβύην καὶ Ἰόβαν ἔτρεπον τὴν γνώμην, Θεοφάνει δὲ τῶι 
Λεσβίωι μανικὸν ἐδόκει τοιῶν ἡμερῶν πλοῦν ἀπέχουσαν Αἴγυπτον ἀπολιπόντας καὶ 
4ο Πτολεμαῖον, ἡλικίαν μὲν ἀντίπαιδα, φιλίας δὲ καὶ χάριτος ὑπόχρεων πατρώιας, 
Πάρδοις ὁποβαλεῖν ἑαυτόν, ἀπιστοτάτωι γένει, ... (3) καὶ γυναῖκα νέαν οἴκου τοῦ 
Σκιπίωνος εἰς βαρβάρους πομίζειν .... τοῦτο µόνον, ὥς φασιν, ἀπέτρεψε τῆς ἐπὶ 
τὸν Εὐφράτην ὁδοῦ Πομπήιον `... 








3 M’. Ruhnken M. Vell 9 Alabarches Z 12 χρηματισμοῦ Ν 18 πε- 
ποίηκε πιθανὸν ΜΥ1Δ πεποίηκεν ΝΡ nowt om LV (exp. M) 28—29 qui- 


buscum Gronovius 84 ἐστι τὸ Y 85 gvidtuog GLV 89 ἀπολιπόντα 
Schaefer 43 ἀπέστρεφε ϱ1,7 
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— — —— 


188. THEOPHANES V. MYTILENE 921 


. 9 Cic. ad Att. XV 19,1 (Juni 44): Theophanes quid velit nescio. scripserat 

enim ad me. cui rescripsi ut potui. mihi autem scribit venire ad. me se velle, 
ut et de suis rebus et quaedam quae ad, me pertinerent, ` 

] 10 a) Tacir. A VI 18 (a. 33 p. Chr): etiam in. Pompeiam Macrinam exi- 

& lium. statuitur ... paler quoque inlustria eques Romanus ac [rater praetorius, 

cum damnatio instaret, se ipsi interfecere. datum erat crimini quod Theophanem 

Mytilenaeum proavum eorum Cn. Magnus inter intimos habuisset quodque 

defuncto Theophani caelestis honores Graeca adulatio tribuerat. b) IG XII 

9, 1689: θ]εῶι Διὶ [ Ἐ]λε[υθε]οίωι φιλοπάτριδι Θεοφάνηι, τῶν σωτῆρι καὶ εὐεργέται 

10 καὶ χτίσται δευτέρωι τᾶς πατρίδος. e) EBD. 150: Γναίωι Πομπηίωι Ἱεροίτα 
υἱῶι Θεοφάνηι σωτῆρι καὶ εὐεργέται. d) Müxze v. Myrır. (Head H N°? 563): 
θεὸς Θεοφάνης. Μυτ(ιληναίων). 

Ε 
(TA ΠΕΡΙ IIOMIHION?) 

16 1 (III 314, 1) PLUTARCH. Pomp. 31,1: ἐν δὲ τῶι Καινῶι φρουρίωι 
(das Stratonike, eine der παλλακίδες ἆθα Mithridates, ἢ μέγιστον εἶχεν ἀξί- 
wua xa τὸ πολυχρισότατον τῶν φρουρίων --- IN Kleinarmenien; 8. F 7 — 
igiAarrev, dem Pompeius übergab) xei yoduuaoıy ἀπορρήτοις ὁ Πομπήιος 
ἐνέτυχε τοῦ Μιϑριδάτου καὶ διῆλθεν οὐκ ἀηδῶς αὐτά, πολλὴν ἔχοντα τοῦ 

an ἤϑους κατανόησιν. (89) ὑπομνήματα γὰρ ἦν, ἐξ ὧν ἐφωράϑη φαρμάκοις ἄλλους 
τὲ πολλοὺς καὶ τὸν υἱὸν ᾿ριαράϑην ἀνηιρηκὼς καὶ τὸν Σαρδιανὸν ᾿4λκαῖον, 
ὅτι παρευδοκίμησεν αὐτὸν ἵππους ἀγωνιστὰς ἐλαύνων. (8) ἦσαν δὲ ἀναγε- 
γραιιμέναι (καὶ) κρίσεις ἐνυπνίων, ὧν τὰ μὲν αὐτὸς ἑωράκει, τὰ δὲ ἔνιαι 
τῶν γυναικῶν, ἐπιστολαί τὲ Μονίμης πρὸς αὐτὸν ἀκόλαστοι καὶ πάλιν ἐπεί- 

2 νου πρὸς αὐτήν. (4) θεοφάνης δὲ καὶ Ῥουτιλίου λόγον εὗρε- 
Φῆναέφησι παροξυντικὸν ἐπὶ τὴν ἀναίρεσιν τῶν Za deiert 
Ῥωμαίων, ὃ καλῶς εἰκάζουσιν οἱ πλεῖστοι κακοήϑευμα τοῦ Θεοφάνους 
εἶναι, τάχα μὲν οὐδὲν αὐτῶι τὸν Ῥουτίλιον ἐοικότα μισοῦντος, εἰκὸς δὲ καὶ 
διὰ Πομπήιον, οὗ τὸν πατέρα παμπόνηρον ἀπέδειξεν ὃ Ῥουτέλιος ἐν ταῖς 

so Ἱστορίαις (111). 

$ (—) SCHOL. APOLL. ΒΗΟΡ. 1 1196: Καλλίστρατος δὲ ἐν τῆι 
2 Τῶν καϑ᾽ 'Βράκλειαν (111) περὶ Τιτίου φησίν" “ὁ δὲ Τυτίας ἥρως ἐγχώριος, 
ὃν οἱ μὲν μυϑεύουσι παῖδα 2ιός, οἱ δὲ τερεσβύτατον τῶν Μαριανδυνοῦ τοῦ 
Κιμμερίου τεαίδων, δι ὃν μάλιστα τὸ ἔθνος ηὔξηται καὶ προάγεται ἔτι εἰς 

3 εὐδαιμονίαν. ταὶ Προμαϑίδας δὲ ἐν τοῖς Περὶ “Ἡρακλείας (111) λέγει περὶ 

Τιτίου ὅστις ἦν καὶ Θεοφάνης. ἀπεθεώϑη δὲ ὑπὸ Μαριανδυνῶν. 
3 (2) STRABON XI 2, 2: φέρεται μὲν οὖν ἀπὸ τῶν ἀρχτικῶν μερῶν 
(sc. 6 Τάναις), οὐ μὴν ὡς ἂν κατὰ διάμετρον ἀντίρρους τῶι Νείλωι καϑά- 
περ νομίζουσιν οἱ πολλοί, ἀλλὰ ἑωϑινώτερος ἐκείνου, παραπλησίως ἐκείνωι 
90 ἐφ᾽ ὧν N 98 (xai) Corais 94 μονίκης ΝΖΩ 98 μισοῦντες NZ 
89 vv 1 τῆι 1, τοῦ» 38 τὸν πρεσβύτατον Keil (Schol. 11 180) πρεσβύτερον 11 
85 προμαχίδας L1p 86 óa0 Keil ànó Lf 
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τὰς ἀρχὰς ἀδήλους ἔχων, ἀλλὰ τοῦ μὲν πολὺ τὸ φανερόν .. . τοῦ di 
Τανάιδος τὰς μὲν ἐκβολὰς ἴσιιεν ... τοῦ δ' ὑπὲρ τῶν ἐκβολῶν ὀλίγον 20 
γνώριμόν ἐστι ...... ἀπὸ δὲ τῆς αἰτίας ταύτης οἳ μὲν ὑπέλαβον τὰς πηγὰς 
ἔχειν αὐτὸν ἓν τοῖς Καυκασίοις ὄρεσι, πολὺν δ᾽ ἐνεχθέντα ἐπὶ τὰς ἄρκτονς 
5 εἶτ᾽ ἀναστρέψαντα ἐκβάλλειν εἰς τὴν Μαιῶτιν (τούτοις δὲ ὁμοδοξεῖ 
καὶ Θεοφάνης ὁ Μιτυληναῖος)' ol d ἀπὸ τῶν ἄνω μερῶν tog 
Ἵστρου φέρεσϑαι" σηιιεῖον δὲ φέρουσιν οὐδὲν τῆς πόρρωϑεν οὕτω ῥύσεως καὶ 
ἀπ᾽ ἄλλων κλιμάτων, ὥσπερ οὐ δυνατὸν ὂν καὶ ἐγγύϑεν καὶ ἀπὸ τῶν η 
4 (3) ΒΤΒΑΒΟΝ ΧΙ ὅ, 1; ἐν δὲ τοῖς ἑπὲρ τῆς ᾿ἠλλανίας ὄρεσι καὶ 
1ο τὰς ᾽ἁμαζόνας οἰκεῖν φασι. Θεοφάνης μὲν οὖν ὁ συστρατεύσας τῶι Jar 
πηίωι καὶ γενόμενος ἐν τοῖς ᾿αλβανοῖς μεταξὺ τῶν ᾿"αζόνων καὶ τῶν ᾿α}- 
βανῶν φησι Γήλας οἰκεῖν καὶ Ayaş Zeie, καὶ ῥεῖν ἐνταῦθα τὸν Mto- 
μάδαλιν ποταμὸν τούτων τε καὶ τῶν «μαξόνων ἀνὰ μέσον, ἄλλοι δέ, ὧν 
καὶ ὁ Σκήψιος Μητρόδωρος (184 F 7) καὶ Ὑψικράτης (190 Ε 3), οὐδὲ 
15 αὐτοὶ ἄπειροι τῶν τόπων γεγονότες ...... . 
9 (4) -- ΧΙ 14, 4: (ἐπαρχίαι Armeniens) fj δὲ Χορζηνὴ καὶ 
Καμβυσηνὴ προσβορώταταί εἰσι χαὶ νεφόβολοι μάλιστα, συνάπτουσαι τοῖς 
Καυκασίοις ὄρεσι καὶ τῆι ᾿Ιβηρίαι καὶ τῇι Κολχίδι, ὅπου φασὶ κατὰ 
τὰς ὑπερβολὰς τῶν ὀρῶν πολλάκις καὶ συνοδίας ὅλας [τῶν ὀρῶν] ἐν τῆι 
30 χιόνι χαταπένεσϑαι, νιφετῶν γενομένων ἐπὶ πλέον" ἔχειν δὲ καὶ ῥακτηρίας 
πρὸς τοὺς τοιούτους κινδύνους, παρεξαίροντας εἰς τὴν ἐπιφάνειαν ἀναπνοῆς 
Τε χάριν καὶ τοῦ διαμηνύειν τοῖς ἐπιοῦσιν, ὥστε βοηϑείας τυγχάνειν [ἀνο- 
ρύττεσθαι καὶ σώζεσθαι]. ἐν δὲ τῆι χιόνι βώλους πήγνυσϑαί φασι κοίλας 
περιεχούσας χρηστὺν ὕδωρ ὡς ἐν χιτῶνι (καὶ ζῶια δὲ ἐν αὐτῆι γεννᾶ- 
5σϑαι -- καλεῖ δὲ σκώληκας Απολλωνίδης [ν], θεοφάνης 
δὲ ϑρῖπας --) κἂν τούτοις ἀπολαμβάνεσϑαι χρηστὸν ὕδωρ, περισχι- 
σϑέντων δὲ τῶν χιτώνων πένεσθαι. (τὴν δὲ γένεσιν τῶν ζώιων 
τοιαύτην εἰκάζουσιν, οἵαν τὴν τῶν κωνώπων ἐκ τῆς ἐν 
τοῖς μετάλλοις φλογὸς καὶ τοῦ φεψάλου.) 
50 6 (5) — XI 14, 11: uéyesog δὲ τῆς χώρας (5ο, τῆς 4ρ- 
μενίας) Θεοφάνης ἀποδίδωσιν εὖρος μὲν σχοίνων ἑκατόν, 
2 τοῦ Corais tò Str 4 πολλὴν Ο πολλῦῶι ο r(?) w 6 ἄνω φασὶ νσ 
Corais 12 l'j4av Strab. XV 8,1, | έλαι Strab. XI 7, 1; Plut. Ῥοπιρ. 85,6. /ῆλοί, 
Tūżot Dion. Per. 1019 @ Tneoi die meisten hss, Gerri und Gethae Avien); Euseb. 
PE VI 10 p.275 D; Plin. NH VI 48 (A legis EDR vgl. Ptolem. VI 2,5). ImAeig Asin. 
Quadr. 97 F5. s, RE VII 986, 13--18 μερμαδάλην Ο 17 καμβισινὴ D 
19 ὅλας ο" [τῶν ὀρῶν] ἀοὶ ΕΣΥ κατὰ τὰ ὄρη οᾱ ἐμπόρων Οοταῖς 90 γενο- 
μένων Epit yw— cett 22—23 [àvoo. zai o.) Jac 21—29 xai — piaag und 
τὴν δὲ γένεσιν --- φεψάλου: zusammengelörige, bei der einordnung zerrissene 
notiz 26 ϑοῖπας Xylander ögındg Str 26—27 περισχισθέντων E Epit zeoı- 
0ztÜUévtov cett 29 φεψάλου E Epit πετάλ(λ)λου cett 
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μῆχος δὲ δισελάσιον, τιϑεὶς τὴν σχοῖνον τετταράκοντα 
Tia δίων. πρὺς ὑπερβολὴν δ᾽ εἴρηκεν" ἐγγυτέρω δ᾽ ἐστὶ τῆς ἀληϑείας μῆκος 
μὲν ϑέσϑαι τὺ ὑπ᾽ ἐκείνου λεχϑὲν {εὐροςγ, εὖρος δὲ τὸ ἥμισυ ἢ μικρῶι πλεῖον. 
7 (6) STRABON XII 3,28: (in den landschaften oberhalb Pharnakia a. 66 
* und Trapezunt, bei den Tibarenern, Chaldaeern und Kleinarmenien legte 
Mithridates Eupator 75 Καρίθιιο απ) τούτων δ᾽ ἦν ἀξιολογώτατα ταῦτα᾽ 
Yaga καὶ Βασγοιδάριζα καὶ Σινορία, ἐτεστεφυκὸς τοῖς ὁρίοις τῆς μεγάλης 
᾿αριιενίας χωρίον: διόπερ Θεοφάνης Συνορίαν παρωνύμασεν. 


189. T. POMPONIUS ATTICUS. a 63 
10 T 
1 (11297) CIC. ad Att. II 1. 1 (a. 60): Kal. Juniis eunti mihi 
Antium ... venit obviam tuus puer. is mihi litteras abs te et commen- 


tarium consulatus mei Graece scriptum reddidit. in quo laetatus sum me 
aliquanto ante de isdem rebus Graece item scriptum librum L. Cossinio 
x ad te perferendum dedisse; nam si ego tuum ante legissem, furatum me 
abs le esse diceres, quamquam tua illa — legi enim libenter — horri- 
dula mihi alque incompta visa sunt, sed tamen erant ornata hoc ipso 
quod ornamenia neglexerant et, ut mulieres, ideo bene olere quia nihil 
olebant videbantur. meus autem liber (235 T 2) .----- 
30 2 CORNEL. NEP. Att. 18, 6: est etiam unus liber Graece confectus 
de consulatu Ciceronis. 
F 
(HEPI THX KIKEP2NOS YHATELAX?) 





190. HYPSIKRATES VON AMISOS. 
T 


25 

(F 3 p. 925, 2) 
1 [LUKIAN.] Macrob. 22: «γψικράτης δὲ ὃ ᾿Αεισηνὸς συγγραφεὺς 

διὰ πο]λῶν μαθημάτων γενόμενος ἔτη δύο καὶ ἐνενήκοντα (50. ἔζησεν). 


Ε 
D Aus einem historischen Werk. 
(F 9). 
1 (III 493) JOSEPH. AJ XIV 139: ó ὁ᾽ αὐτὸς οὗτος Στράβων ». sr 
(91 F 17) xoi ἐν ἑτέροις πάλιν S "Wixodrovc ὀνόιιατος λέγει οὕτως” «τὸν 
8 (εὖρος) Ωτοβἰκατὰ 7 Xwooía: Xívooa Plut. Pomp. 82, 15 (ὁ ἑώρα, ἰνώρα 
hss) Yıvöonya Appian. Mithr. 101. Xivņ3ọa Ptolem. V 7,2. Sinhorium Ammian. 


x 


Marc. XVI 7,10 8 σινορίαν Ὁ 13 me X om d 20 unus om R 
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δὲ Μιδριδάτην ἐξελθεῖν μόνον, κληϑέντα δ᾽ εἰς Ἀσκάλωνα 
| Ανείπατρον ὑπ αὐτοῦ τὸν τῆς Ἰουδαέας M IA Ud Eë 
σχιλέους αὐτῶι στρατιώτας συμπαρασκευάσαι καὶ τοὺς 
ἄλλους δυνάστας προτρέψαι: κοινωνῆσαι δὲ τῆς στρα- 
στεέας καὶ Ὑρκανὸν τὸν ἀρχιερέα,» 

2 (—) STRABON VII 8, 6: τῆς δὲ Χερρονγσου πλὴν τῆς ὀρεινῇξ τῆς en 
ἐπὶ τῇι ϑαλάττηι μέχρι Θεοδοσίας ἥ γε ἄλλη πεδιὰς καὶ εὔγεώς ἐστι EEN 
σίτωι δὲ καὶ σφόδρα εὐτυχής" τριακοντάχοιν ἀποδίδωσι διὰ τοῦ TUNE oc 
ὀρυκτοῦ σχιξοµένη. φόρον τὲ ἐτέλουν ὀκτωκαίδεκα μυριάδας Baer 

10 Μιδριδάτηι, τάλαντα δ' ἀργυρίου διακόσια σὺν τοῖς ᾿σιανοῖς χωρίοις HS 
περὶ τὴν Σινδικήν: κἀν τοῖς πρόσϑεν χρόνοις ἐντεῦθεν ἦν τὰ συκοπερμηνεῖκ 
τοῖς Ἕλλησι, καϑάπερ ἐκ τῆς λίμνης αἱ ταριχεῖαι' ;Ιεύκωνα δέ φασιν ἐκ 
τῆς Θεοδοσίας ᾿ἀϑηναίοις πέμψαι μυριάδας μιεδέμνων διακοσίας καὶ δέκα, 
οἱ δ᾽ αὐτοὶ οἶτοι καὶ Γεωργοὶ ἐκαλοῦντο ἰδίως διὰ τὸ τοὺς ὑπερκειμένους 

15 νομάδας εἶναι, τρεφομένους κρέασιν ἄλλοις τε καὶ ἱππείοις, ἱππείωι δὲ καὶ 
τυρῶι καὶ γάλαχτι καὶ ὀξυγάλακτι (τοῦτο δὲ καὶ ὄψηιιά ἐστιν αὐτοῖς κατα- 
σχευασθέν πως): διόπερ ὁ Ποιητὶς ἅπαντας εἴρηκε τοὺς ταύτηι Γαλακτο- 
φάγους. οἱ μὲν οὖν νομάδες πολεμισταὶ κιᾶλλόν εἰσιν ἢ ληιστρικοί, πολε- 
μοῦσι δὲ ὑπὲρ τῶν φόρων. ἐπιτρέψαντες γὰρ ἔχειν τὴν γῆν τοῖς ἐϑέλουσι 

γεωργεῖν ἀντὶ ταύτης ἀγαπῶσι φόρους λαμβάνοντες τοὺς συντεταγμένους 
μετρίους τινὰς οὐχ εἰς περιουσίαν, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ἐφήμερα καὶ τὰ ἀναγκαῖα 
τοῦ βίου" μὴ διδόντων δέ, αὐτοῖς πολεμοῦσιν. οὕτω δὲ χαὶ δικαίους ἅιια 
καὶ ἀβίους ὁ Ποιητὴς εἴρηκε τοὺς αὐτοὺς τούτους ἄνδρας, ἐπεὶ τῶν γε φόρων 
ἀπευτακτουμένων οὐδ' ἂν καθίσταντο εἰς πόλεµον. οὐκ ἀπευτακτοῖσι Ò 

35 οἱ δυνάμει πεποιϑότες ὥστε ἢ ἀμένασϑαι ῥαιδίως ἐπιόντας ἢ κωλῦσαι τὴν 
ἔφοδον, καϑάπερ ᾿4σανδρον ποιῆσαί φησιν Ἵψικράτης, 
ἀποτειχίσαντα τὸν ἰσϑμὸν τῇς 





Χερρονήσου τὸν πρὺς 
τῆι Μαιώτιδι, τριακοσίων. ὄντα καὶ ἑξήκοντα σταδίων, 
ἐπιστήσαντα πύργους καϑ᾽ ἕκαστον στάδιον δέκα. οἱ δὲ 

 Γεωργοὶ ταύτηι μὲν ἡμερώτεροέ τε ἅμα καὶ πολιτικώτεροι νομίζονται εἶναι, 
χρηματισταὶ δ᾽ ὄντες xal ϑαλάττης ἁπτόμενοι ληιστηρίων οὐκ ἀπέχονται 
οὐδὲ τῶν τοιούτων ἀδικιῶν καὶ πλεονεξιῶν. 


8 (—) — XI 5,1: ἐν δὲ τοῖς ὑπὲρ τῆς Ἀλβανίας ὄρεσι καὶ τὰς Ἀμαξόνας οἰκεῖν α. 18,77 
gua. Θεοφάνης μὲν οὖν (188 F4)..,.. μεταξὺ τῶν Αμαζόνων καὶ τῶν Ἀλβανῶν 
»ὐ φησὶ Γήλας οἰχκεῖν καὶ Ańyaç Σχύϑας. καὶ ῥεῖν ἐνταῦϑα τὸν Μερμάδαλιν ποταμὸν 


— — een u na 
un —— 


1—5 στρατείας Dindorf στρατιᾶς δος 8 τριακοντάχουν Kramer τριάκοντα 
γοῦν Str 19 διακοσίων ABC τ Epit 19 φύρων Xylander ὅρων Β ὀρῶν ς 
24-05 δ᾽ οἱ πο ὁ᾽ οὗ ABC 8’ aö Tzschucke 38 τριάκοντα ὄντα καὶ EE Gosselin 
29 ἐπιστήσαντα edd —r ABC —t(« xa)i? καϑ᾽ ἕκαστα στάδια Corais δέκα: 
fva Groskurd 35 f'tgkaód2gy C Megnodag p. 925, 17 





— — — — — 
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τούτων τε καὶ τῶν Ἀμαζόνων ἀνὰ μέσον. ἄλλοι δέ, ὧν καὶ ὁ Σκήψιος Μητρόδωρος 
(184 F 7) καὶ Ὑψικράτης, οὐδὲ αὐτοὶ ἄπειροι τῶν τόπων γεγονότες. 
Γαργαρεῦσιν ὁμόρους αὐτὰς οἰκεῖν φασιν ἐν ταῖς ὁπωρείαις ταῖς πρὸς ἄρκτον τῶν 
Καυκασίων ὀρῶν, ἃ καλεῖται Κεραύνια. τὸν μὲν ἄλλον χρόνον καϑ᾽ αὐτὰς αὐτουρ- 
5 γούσας ἕκαστα, τά τε πρὸς ἄοοτον καὶ φυτουργίαν καὶ τὰ πρὸς τὰς νομάς, καὶ 
μάλιστα τῶν ἵππων, τὰς ὁ᾽ ἀλκιμωτάτας [τῶν ἵππων] κυνηγεσίαις πλεονάζειν καὶ 
τὰ πολέμια ἀσκεῖν' ἁπάσας δ᾽ ἐπικεκαῦσθαι τὸν δεξιὸν μαστὸν ἐκ νηπίων, ὥστε 
εὐπετῶς χρῆσϑαι τῶν βραχίονι πρὸς ἑκάστην χοείαν, ἐν δὲ τοῖς πρώτοις πρὸς 
ἀκοντισμόν. χρῆσϑαι δὲ καὶ τόξωι καὶ σαγάρι καὶ πέλτηι, δορὰς δὲ ϑηρίων ποιεῖ- 
10 σϑαι περίκοανά τε χαὶ σκεπάσματα καὶ διαζώματα, δύο δὲ μῆνας ἐξαιρέτους ἔχειν 
τοῦ ἔαρος, καϑ᾽ οὓς ἀναβαίνουσιν εἰς τὸ πλησίον ὅρος τὸ διορίζον αὐτάς τὲ καὶ 
τοὺς ΤΓαργαρέας. ἀναβαίνουσι δὲ κἀκεῖνοι κατὰ ἔϑος τι παλαιόν, συνϑύσοντές τε 
καὶ συνεσόμενοι ταῖς γυναιξὶ τεκνοποιίας χάριν ἀφανῶς τε καὶ ἐν σκότει, ὁ τυχὼν 
τῆι τυχούσηι, ἐγχύμονας δὲ ποιήσαντες ἀποπέμπουσιν. αἱ ὁ᾽ ὃ τι μὲν ἂν ϑῆλυ 
15 τέχωσι κατέχουσιν αὐταί, τὰ δὲ ἄρφενα κομίζουσιν ἐκείνοις ἐκτρέφειν' ὠικείωται δὲ 
ἕκαστος πρὸς ἕκαστον, νομίζων υἱὸν διὰ τὴν ἄγνοιαν. 
(8) 6 δὲ Μερμόδας, καταφάττων ἀπὸ τῶν ὁρῶν διὰ τῆς τῶν Αμαζόνων καὶ 
τῆς Σιρακηνῆς καὶ ὅση μεταξὺ ἔρηιιος, εἰς τὴν Μαιῶτιν ἐκδίδωσι. 
τοὺς δὲ Γαργαρέας συναναβῆναι μὲν ἐκ Θεμισκύρας φασὶ ταῖς Ἀμαξόσιν εἰς 
30 τούσδε τοὺς τόπους, εἶτ᾽ ἀποστάντας αὐτῶν πολειιεῖν μετὰ Θραικῶν καὶ Εὐβοέων 
τινῶν πλανηϑέντων μέχοι δεῦοο ποὸς αὐτάς, ὕστερον δὲ καταλυσαμένους τὸν πρὸς 
αὐτὰς πόλεμον ἐπὶ τοῖς λεχϑεῖσι ποιήσασθε συμβάσεις, ὥστε τέκνων συγκοινωνεῖν 


μόνον, ζῆν δὲ καϑ᾽ αὐτοὺς ἑκατέρους. 


Aus philologisch-grammatischen Werken. 

25 4 Srepa. Brz. s. Aldioy' og Küss. «Αἰϑίοπες, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι 
&vóoóv' (Od. a 23). οὐ γὰρ ἀληϑὴς ὁ Ὑψικράτους Λόγος ὡς οὐδὲν εἰς ow λήγει 
παρ᾽ Ὁμήρωι εἰ μὴ τὸ καλαύοοψ (IL P 845). eioi òè καὶ τὸ ὄψ καὶ τὸ μέροψ. 

5 Vır. Hox. Βοκ. p. 31, 18 Wil: Ἡρακλείδης μὲν οὖν αὐτὸν (5ο. Ὅωηρον) 
ἀποδείκνυσι πρεσβύτερον Ἡσιόδου, 4 6oavóooc (IV) δὲ καὶ Ὑψικοάτης ὁ Ἀμισηνὸς 

50 ἡλικιώτην. 

ϐ Ωπιτιῦ8 ΧΥΙ 19, δ--6: sed in libro quarto (sc. Cloati Veri Verborum a 
Graecis tractorum) "/aenerator' inquit “appellatus est quasi φαινεράτωρ ἀπὸ τοῦ 
φαίνεσϑαι ἐπὶ τὸ χοηστότερον, quoniam id genus hominum speciem. ostentent 
humanitatis et commodi esse videantur inopibus nummos desiderantibus; idque 

uempiam grammaticum, cuius libri 


ss dixisse ait Hypeicraten q 
sane nobiles sunt super his quae a Graecia accepta sunt. (ab- 


lehnung auf grund von Varro in libro tertio De sermone Latino). 
7 -Varro De LL V 88: cohors quae in villa, quod circa eum locum pecus 
cooreretur, tametsi cohortem in villa Ipsicrates dicit esse graece zóovov apud 
4o poetas dictam. 
& Oarox Etym. p. 68,9: ἧπαρ .... 
τῆς τροφῆς. 
6 [r. i] Kramer eg" ixx0v dett Guar 1 μασϑὸν D uatóv dett 9 σαγά- 
17 μορμόδας Ὁ μεοιάδαλις p. 924, 35 97 xci om RV 99 Πύρανδρος 


. Ὑψικράτης, ὅτι Ar αὐτοῦ ἡ πάροδος 


ρει Ε 
Westermann 


" 
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Zweifelhaftes. 

9 SrRABON XVII 8, 5: ὑπὲρ ταύτης (5ο. τῆς Mavoovoíag) ὁ᾽ ἐστὶν ἐπὶ τῆι 
ἔξω ϑαλάττηι ἡ τῶν Ἑσπερίων καλουμένων Αἰϑιόπων χώρα, κακῶς οἰκουμένη τὸ 
πλέον. ἐνταῦϑα δὲ καὶ καμηλοπαρδάλεις φησὶν Ἰφικράτης γεννᾶσϑαι καὶ ἐλέφαντ ας 

5 καὶ τοὺς καλουμένους ῥίζεις, oi ταυροειδεῖς μέν εἰσι τὴν nooy ἦν, κατὰ δὲ τὴν 
δίαιταν καὶ τὸ μέγεϑος καὶ τὴν ἀλκὴν τὴν πρὸς μάχην ἐλέᾳ ασιν ἐοίκασι. ὁράκοντάς 
τε λέγει μεγάλους, ὥστε καὶ πόαν ἐπιπεφυχέναι, τοὺς δὲ λέοντας τοῖς πώλοις τῶν 
ἐλεφάντων ἐπιτίδεσδαι, αἱμάξαντας δὲ φεύγειν ἐπιουσῶν τῶν μητέρων’ τὰς δ, 
ἐπειδὰν ἴδωσιν ἠιμαγμένους, κτείνειν" ἐπανιόντας δὲ τοὺς λέοντας ἐπὶ τὰ πτώματα 

10 νεκροφαγεῖν. Βόγον δὲ τὸν βασιλέα τῶν ΔΙαυρουσίων ἀναβάντα ἐπὶ τοὺς Ἑσπερίους 
Αἰδίοπας καταπέμψαι τῆι γυναιχὶ δῶρα καλάμους τοῖς 1 νδικοῖς ὁμοίους, ὧν 
ἕκαστον γόνυ χούνικας χωρεῖν ὀκτώ, καὶ ἀσπαράγων ὁ᾽ fugio μεγέθη, 

10 Festus Pap p. 8 M: aurum dictum, quia praecipue custoditur; Graece 
enim ὡρεῖν custodire dicitur, unde et thesaurum. — Hippocrates medicus de 

15 nomine inventoris id dictum Putat, quem vocitatum ait. Aurion. 

11 Droe Lenz, VII 188: οὐδὲ παρὰ τοῖς Περὶ πινάκων Ὑράψασι κατα; 
Χεχωρισμένην: μήτε γὰρ παρὰ Πολέμωνι μήτε παρ᾽ Ὑμικράτει, ἀλλὰ μηδὲ παρ 
Ἀντιγόνωι εἶναι, 





191. EMPYLOS YON RHODOS. en 
50 Τ 
1 (11327) PLUT. Brut. 2: ó Ἔμπυλος, οὗ καὶ αὐτὸς (sc. Brutus) 
" ταῖς ἐπιστολαῖς χαὶ οἱ φέλοι μέμνηνται πολλάχις ὡς συμβιοῦντος αὐτῶι, 
ῥήτωρ ἦν καὶ καταλέλοιπε μικρὸν μέν, οὐ φαῦλον δὲ σύγγραμμα περὶ τῆς 
Καίσαρος ἀναιρέσεως, ὃ Βροῦτος ἐπιγέγραπται. 
36 2. QUINTILIAN. Inst. or. X 6, 4: Cicero cerle Graecorum Metro- 


dorum Scepsium (184 Τ 6) ει Empylum Rhodium nostrorumque Horten- 
sium tradidit quae cogitaverant ad verbum in agendo rettulisse. 


F 
ΒΡΟΥ͂ΤΟΣ (ΠΕΡΙ ΤΗΣ KAIZAPOE ANAIPEXEQS). 


59 —. POTAMON YON MITYLENE. 


BPOYTOr ET'K2MION., KAIZAPOE ΕΓΚΟΜΙ͂ΟΝ, 
£. 147 T1. 


4 Ὑψωφάτης Corais 19 χωρεῖν E Z0000v cett 


14 Hypsicrates Scaliger 
medicus om T 17 Ξενοκράτει Koepke 


28 4v Corais uiv ἦν ΡΙ 
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192. SOKRATES VON RHODOS. a. 48—29? 
F 
EMÓYAIOX IIOAEMOZ. 
Γ 
5 1 (IIL 326) ATHEN. IV 29 p. 147 E—148 B: Σωκράτης δὲ ὅ Ῥόδιος »- o 


ἐν τρίτωι Εμφυλίου Πολέμου τὸ Κλεοπάτρας ἀναγράφων συμπόσιον τῆς 
τελευταίας ἰγύπτου βασιλευσάσης, γημαμένης ὃ ᾽ντωνίωι τῶι Ῥωμαίων 
regaty [ἐν Κιλικίαι] φησὶν οὕτως" «ἀπαντήσασα τῶι Αντωνέωι 
ἡ Κλεοπάτρα ἐν Κιλικίαι παρεσκεύασεν αὐτῶι βασιλικὸν 
ιοσυμπόσιον, ἐν ὧι πάντα χρύσεα καὶ λιθοκόλλητα περιτ- 
τῶς ἐξειργασμένα ταῖς τέχναις. ἦσαν δέ» φησί «καὶ οἱ 
τοῖχοι ἁλουργέσι καὶ διαχρύσοις ἐμπεπετασμένοι ἄφεσι, 
καὶ δώδεκα τρέκλινα διαστρώσασα ἐκάλεσετὸν ἀντώνιον 
μεϑ᾽ ὧν ἐβούλετο ἡ Κλεοπάτρα. τοῦ δὲ τῆι πολυτελείαι 
ιυτῆς ὄψεως ἐκπλαγέντος ὑπομειδιάσασα ταῦτ᾽ ἔφη πάντα 
δωρεῖσθαι αὐτῶι, καὶ εἰς αὔριον παρεκάλει συνδειπνῆ- 
σαι πάλιν ἥκοντα μετὰ τῶν φίλων καὶτῶν ἡγεμόνων. ὅτε 


καὶ πολλῶι κρεῖττον διακοσμήσασα τὸ συμπόσιον ἐποί- 
λιν καὶ ταῦτα ἔδω- 


ἠσε φανῆναι τὰ πρῶτα μικρά: καὶ πά 
έκειτοκλίνηι 


.ρήσατο. τῶν δ᾽ ἡγεμόνων ἐφ ἧι ἕκαστος κατ 
κ ὲ κω];καακαθώσςταῖοσαρώμναις ἔμεμάρεσεο ἑκάσεωι 
φέρειν ἐπέτρεψε, καὶ κατὰ τὴν ἄφοδον τοῖς μὲν ἐν ἀδιώ- 
µασι φορεῖα σὺν τοῖς κομίζουσι, τοῖς πλείοσι δὲ καταρ- 
γύροις σκευαῖς κεκοσμημένους ἵππους, πᾶσι δὲ λαμπτη- 

.5ροφόρους παῖδας αἰϑέοπας παρέστησε, τῆι δὲ τετάρτης 
τῶν ἡμερῶν ταλαντιαίους εἰς ῥόδα μισϑοὺς διέδωκε’ καὶ 
κατεστρώϑη ἐπὶ πηχυαῖα βάϑη τὰ ἐδάφη τῶν ἀνδρώνων 
ἐμπεπετασμένων δικτύων τοῖς ἕλιξεν.» 


OHNE BUCHZAHL. 
39 2 (ΠΙ 556 ATHEN. IV 39 p. 148 BC: ἱστορεῖ δὲ καὶ αὐτὸν τὸν s. 39/8 


ντώνιον ἓν 4θήναις μετὰ ταῦτα διατρίψαντα περίοπτον ὑπὲρ τὸ θέατρον 


κατασκευάσαντα σχεδίαν χλωρᾶι πεπυκασμένην ὕληι, ὥσπερ ἐπὶ τῶν Βα- 
δας καὶ παντοδαπὰ ἄλλ᾽ 


κχικῶν ἄντρων γίνεται, ταύτης τύμπανα καὶ νεβρί 
V MEI 


8 [ἐν Κιλικίαι] Wilamowitz 8—11 ἀπαντήσασα -- τέχναις verkürzt 
11 τέχναις (ἦν) ὃ 91 xvàuxtia Casaubonus κυλίκια Ath 33 φορεῖα Ο φορία Α. 
95 τρίτηι) Kaibel 96 ταλανιιαίους ς --ταίους Α διέδωκε Μεῖποκο δέδωκε A 
9] πηχυαῖα Τουρ πηχυα Α ἀνδρώνων Casaubonus δένδρων Α 38 ταῖς 
xáAv&wv Casaubonus ῥικτυωτοῖς ἕλιξιν) Kaibel 88 γίνεται, (καὶ) 


Ee iem e Lr ee Lo acuto T ea md ers nn 
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ἀϑύρματα 4ιονυσιακὰ ἐξαρτήσαντα μετὰ τῶν φίλων ἐξ ἑωθινοῦ xarar divo- 
µενον μεθ ύσχεσδαι, λειτουργούντων αὐτῶι τῶν ἐξ Ἰταλίας μεταπεμφϑέντων 
ἀκροαμάτων, συνηϑροισμένων ἐπὶ τὴν ϑέαν τῶν Πανελλήνων. jore é 
Zone Ò viote φησίν «χαὶ ἐπὶ τὴν ἀκρόπολιν ἀπὸ πίη 
5τξγῶν λαμπάσι δαιδουχουμένης πάσης τῆς ᾿ϑηναίων 
πόλεως, καὶ ἔκτοτε ἐκέλευσεν ἑαυτὸν Διόνυσον ἀναχη- 
ρύττεσϑαι κατὰ τὰς πόλεις ἁπάσας,» 





193. ASINIUS POLLIO VON TRALLES. 
T 


10 1(— Surm.s. Iloitov ô Ἀσίνιος χρηµατίσας: Τραλλιανός" σοφιστὴς [καὶ 
φιλόσοφος]. σοφιστεύσας ἐν Ῥώμηι ἐπὶ Πομπηίου τοῦ λΙεγάλου καὶ διαδεξάμενος 
τὴν σχολὴν Τιμαγένους (88 Τ' 3). ἔγραψεν Ἐπιτομὴν τῆς Φιλοχόρου Ἀτϑίδος any 
[Απομνημονεύματα Μουσωνίου τοῦ φιλοσόφου" Ἐπιτομὴν τῶν Διοφάνους Γεωργικῶν 
ἐν βιβλίοις 8- Πρὸς Ἀριστοτέλην περὶ ζώιων βιβλία TI. Περὶ τοῦ ἐμφυλίου τῆς 

16 Ῥώμης πολέμου ὃν ἐπολέμησαν Καῖσάρ τε καὶ Πομπήιος. 


F 
HEPI TOY EMÓrAIOY ΤῊΣ P2MH* IIOAEMOrY. 


— 





19$. BOETHOS YON TARSOS. 


T 
20 1(—) STRABON XIV 5, 14: (Augustus’ lehrer Athenodoros 6 Zdvöwvog) zatıcv 
τε εἰς τὴν πατρίδα ἤδη γηραιὸς κατέλυσε τὴν καϑεστῶσαν πολιτείαν. κακῶς φερο- 
μένην ὑπό τε ἄλλων καὶ βοηϑοῦ, κακοῦ μὲν ποιητοῦ, καχοῦ δὲ πολίτου, δημοχκοπίαις 
ἰσχύσαντος τὸ πλέον. ἐπῆρε δ᾽ αὐτὸν καὶ Ἀντώνιος, κατ᾿ ἀρχὰς ἀποδεξάμενος τὸ 
γραφὲν εἰς τὴν ἐν Φιλίπποις νίκην ἔπος, καὶ ἔτι μᾶλλον ἡ εὐχέρεια ἢ ἐπιπολάζουσα 
2 vol, σχεὀιάζειν παρὰ χρῆμα πρὸς τὴν δεδομένην 
πποσχόμενος Ταρσεῦσι τοῦτον ἀντὶ γυμνασιάρχου 
κατέστησε καὶ τὰ ἀναλώματα ἐπίστευσεν αὐτῶι ἐφωράϑη δὲ νοσφισάµενος τά τε 
ἆλλα καὶ τοὔλαιον ..... διακρουσάμενος δ᾽ οὖν ϑεραπείαις τισὶ τὴν ὀργήν, οὐδὲν 
ἧττον διετέλεσεν ἄγων καὶ φέρων τὴν πόλιν μετὰ τῆς καταστροφῆς τοῦ Ἀντωνίου. 
50 τοιαύτην δὲ τὴν πόλιν καταλαβὼν ὁ Ἀδηνόδωρος, τέως μὲν ἐπέχείρει λόγωι μετάγειν 
κἀκεῖνον καὶ τοὺς συστασιώτας: ὡς ὁ᾽ οὐκ ἀπείχοντο ὕβρεως οὐδεμιᾶς ... ἐξέβαλεν 
αὐτούς, καταγνοὺς φυγήν, 


F 
ΕΙΣ ΤῊΝ ἘΝ OIAIHHOIZ NIKHN. 





ϐ Διόνυσον Ο - -σιον Α 10 Ἀσσύριος Α 1 
(aus dem folg. artikel Πωλίων Ἀλεξανδρεύς, ὁ Οὐαλέρ 
γεγονὼς ἐπὶ Ἀδριανοῦ) 18—14 [Απομνημονεύματα --- t] Jonsius; sicher nur 


für ['Axouy, — φιλοσόφου] 95 &nratoroc Casaubonus Anavroozedıdtsıw Corais 
96 ἀντὶ γυμνασιάρχου ΤζεοΏποκο ἀντιγυμνασίαρχον Str 


— — 
0—11 (xai φιλόσοφος! 74ο 
toS χρηματίσας, φιλόσοφος" 


—— [00 πμ Le fT 
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195. THEODOROS. 
T 
, 4€ Sunp.s. Θεόδωρος" ποιητής, ὃς ἴγραψε διάφορα ὁι ἐπῶν' καὶ εἰς 
Κλεοπάτραν δι᾽ ἐπῶν. 
5 F 
EIS KAEONATPAN. 





196. (C.) JULIUS POLYAINOS VON SARDES. a 38 
T 


,. lQII522) Surm.s. Πολύαινος Σαρδιανός' σοφιστής, γεγονὼς ἐπὶ τοῦ πρώτου 
10 Καίσαρος Γείου. Λόγους δικανικοὺς καὶ δικῶν ἤτοι συνηγοφιῶν ὑποτυπώσεις: 
Θριάμβου Παρθικοῦ βιβλία τρία" zal ἄλλα 


F 
8PIAMBOY ILAPOIKOY A-T. 





197. Q. DELLIUS. a. 36/6 
15. Ε 


1(—) SrRABON XI 13, 3: βασίλειον δ᾽ αὐτῶν (56. τῶν ᾿Ατοοπατηνῶν) t ὑερινὸν 
μὲν ἐν πεδίωι ἱδρυμένον Γάζακα ἐν φρουρίωι ἐρυμνῶι Oócoa t, 0x60 Ἀντώνιος 
ἐπολιόρκησε κατὰ τὴν ἐπὶ Παρϑυαίους στρατείαν. διέχει δὲ τοῦτο τοῦ Ἀοάξου 
ποταμοῦ τοῦ ὁρίζοντος τήν τε Ἀρμενίαν καὶ τὴν Ἀτροπατηνὴν σταδίους ὀισχιλίους 
ὥς φησιν Δέλλιος ὁ τοῦ Ἀντωνίου φίλος, συγγοάψας τὴν ἐπὶ 


90 καὶ τετρακοσίους, 
καὶ αὐτὸς ἡγεμονίαν ἔχων. 


Παρθυαίους αὐτοῦ στρατείαν, ἐν ἠέ παρῆν 


Zweifelhaftes. 
2(—) PLUTARCH. Anton. 59, 6—8: πολλοὺς δὲ καὶ τῶν ἄλλων φίλων οἱ Κλεο- 
πάτρας κόλακες ἐξέβαλον τὰς παροινίας καὶ βωκολοχίας οὐχ ὑπομένοντας, ὧν καὶ 


ss Máoxog ἦν Σιλανὸς καὶ Δέλλιος ὁ ἱστοοικός. οὗτος δὲ καὶ δεῖσαί φησιν ἐπιβουλὴν 
δὲ Κλεοπάτρας, Γλαύκου τοῦ ἰατοοῦ φράσαντος αὐτῶι. προσέκρουσε δὲ Κλεοπάτοαι 
παρὰ δεῖπνον εἰπών, αὐτοῖς μὲν ὀξίνην ἐγχεῖσῦαι, Σάρμεντον δὲ πίνειν ἐν Ῥώμης 


Φαλερῖνον. 








198. OLYMPOS. u. 30 


F 
1 (III 326) PLUTARCH. Anton. 82, a 6: ἐκ δὲ λύτεης ἅμα τοσαύτης 
καὶ ὀδύνης --- ἀνεφλέγμην: γὰρ αὐτῆς (56. Κλεοπάτρας) τὰ στέρνα τυπτομένης 
µιας 


30 


a a ka er EEE 
8 ποιητιὸς ΑΝ Β 11 παρϑητιχοῦ A παοϑιτικοῦ ΒΥΕ --ϑριάμλους. παο- 
δικά Eudok 11 Γάζακα Groskurd γάζα xai Str ἐχειμεοινὸν δὲ) v po. È. 


Groskurd ô’ αὐτῶν (χειμερινὸν μὲν  Ὃ, ϑερινὸν δὲ ἐν π. L Γάζακα σὺν Co. t. 


Oùégaı W Fabricius 90 Λέλλιος Casaubonus ἀδέλφιος δίς 
Jaooby, Fragm. Griech. Hist. Ἡ. 


59 
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— 


καὶ ἥλχωτο --- πυρετῶν ἐπιλαβόντων, ἠγάπησε τὴν πρόφασιν, ὡς ἀφεξο- 
μένη τροφῆς διὰ τοῦτο χαὶ παραλύσουσα τοῦ ζῆν ἀκωλύτως ἑαυτήν. ἦν 
δ᾽ ἰατρὸς αὐτῆι συνήθης Ὄλυμπος, ὧι φράσασα τἀληϑὲς ἐχρῆτο συμβούλωι 
καὶ συνεργῶι τῆς καθαιρέσεως, ὡς αὐτὸς ὁ Ὄλυμπος εἴρηκεν, ἱστορίαν τινὰ 
τῶν πραγμάτων τούτων ἐκδεδωκώς. ὑπονοήσας δὲ Καῖσαρ ἀπειλὰς μέν 
τινας αὐτῇι καὶ φόβους περὶ τῶν τέκνων προσέβαλλεν, οἷς ἐκείνη καϑάπερ 
μηχανήμασιν ὑπηρείπετο καὶ παρεδίδου τὸ σῶμα ϑεραπεύειν καὶ τρέφειν 
τοῖς χρήιζουσιν. 





—. NIKOLAOS VON DAMASKOS. 


19 BIOE KAIZAPOE. 
s. 90 F 125—130. 


199. PTOLEMAIOS. 


F 
ΠΕΡΙ ΗΡΦΔΟ1 ΤΟΥ͂ ΒΗΣΙΛΕΟΣ, 

1δ A 
l (—) AMMON. De vocab. diff. s. Ἰδουμαῖοι καὶ Ἰουδαῖοι διαφέρου- 
σιν, ὥς φησι Πτολεμαῖοις ἐν πρώτωι Περὶ "Ηρώδου τοῦ βασιλέως. ᾿Ιουδαῖοι 
μὲν γάρ εἶσιν οἱ ἐξ ἀρχῆς φυσικοί, Ἰδουμαῖοι δὲ τὸ μὲν ἀρχῆθεν οὐκ 
ἼΊουδαῖοι, ἀλλὰ Φοίνικες καὶ Σύροι, κρατηϑέντες δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν καὶ ἀνα- 
35 γχασϑέντες περιτέμνεσϑαι καὶ συντελεῖν εἰς τὸ ἔϑος καὶ τὰ αὐτὰ νόμιμα 

ἡγεῖσθαι ἐκλήϑησαν ᾿Ιουδαῖοι. 


1 καδείλκωτο Ωἱ 8 ὁ Ὄλυμπος 1, 46 omP Ί ὑπηρείπετο Schaefer 
Gre Pl 20 oç: čðvoş? Schürer. s. Lukian. Tim. 4 εἰς ἔϑος τι ἀρχαῖον 
συνιελῶν. 


m) KAISERZEIT. 


200. KRITON. 


T 

1 (IV 373) STEPH. BYZ. s. l'evía* .. .- καὶ κτητικῶς λέγεται 

ὁ [ετικός, ἀφ᾽ οὗ “Κρίτωνος Γετικά.. 
92 JOANN. LYD. De mag. II 28: Keitwy παρὼν τῶι πολέμωι (51). 
. 3 GALEN. N. ovv. φαρμ. 1 (ΧΙΙ 445 Κ): Zeien . - . κατὰ τὴν 

αὐτοκρατορικὴν οἰκίαν ἰατρεύσαντι. 
4 SUID. s. Ῥοῦφος ᾿Εφέσιος" ἰατρύς, γεγονὼς ἐπὶ Τραιανοῦ σὺν 

10 Κρίτωνι. 


Ε 
ΓΕΤΙΚ4. 
1l (—) JOANN. LYD. De mag. II 28: (iv) (sc. Σκυθίαν) πρῶτος 
ἑλὼν σὺν «{εκεβάλλωι τῶι Γετῶν ἡγησαμένωι, Τραιανὸς ὁ πολὺς πεντα- 
15 χοσίας μυριάδας χρυσίου λιτρῶν, διπλασίας δὲ ἀργύρου, ἐκπωμάτων ἄνευ 
καὶ σχευῶν τιμῆς ὅρον ἐκβεβηκότων, ἀγελῶν τε καὶ ὅπλων, καὶ ἀνδρῶν 
μαχιμωτάτων ὑπὲρ πεντήκοντα μυριάδας σὺν τοῖς ὅπλοις Ῥωμαίοις εἰσή- 
γαγεν, ὡς ὁ Κρίτων παρὼν τῶι πολέμωι διισχυρίσατο. 
2 (—) SCHOL. LUKIAN. p. 104, 19 Rabe: οἱ δὲ Γέται ἔθνος βάρ- 
5 βαρον καὶ ἰσχυρόν, ὃ Ῥωμαίων κατεξαναστὰν καὶ μέχρι φόρου ἀπαγωγῆς 
ταπεινῶσαν Ῥωμαίους ὑπὸ Τραιανοῦ ὕστερον οὕτως ἐξωλοϑρεύθη Φεκεβάλωι 
χρώμενον βασιλεῖ, ὥστε τὺ πᾶν ἔϑνος εἰς τεσσαράκοντα περιστῆναι ἄνδρας. 
ὡς ἱστορεῖ Κρίτων ἐν τοῖς Γετικοῖς. 
3 (2) SCHOL. COD. A STRAB. VII 3, 3 (POSEIDON. 87 F 105 
15 p. 284, 4—7): τοὺς πιλοφόρους Γέτας, ὡς ἄλλοι τέ φασι καὶ Κρίτων ἐν τοῖς 
Γετικοῖς. 
4 (2) SUID. s. ἄρτι gl. 2: «ἔτι περαιουμένοις καὶ ἀρτίως 
ἀποβαίνουσιν ἐπιτίϑεσϑαι» Κρίτων ἐν Γετικοῖς. 


18 (Av) Fuss 14 τῶι Fuss τῶν Ο 15 διπλαοίας ἘὭδα ὀι[α]πλασίου ο 
18 óg ó Koivov Fuss ὦσα κρίτον β18 ὡς ἀκρίτον Ὁ ὅσα χρίτων Οἱ 95 καὶ 


Kramer 7 A 
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5 (2) SUID. s. ϑοωτίαις (-- 5, ἐνεμημένων)᾽ «καίτινων gow- 
τίαις ἐφεστώτων, τῶν δὲ ἄλλων τῶν περὶ βασιλέα τοῖς 
ἐρύμασι Yyevt&unuéy tv» Κρίτων ἐν τοῖς Γετικοῖς. : 

6 (1) -— s. yecoi* «οἱ Ῥωμαῖοι πήξαντες τοὺς γεσοὺς 

καὶ τὰς περικεφαλαίας τούτοις ἐπιϑέντες, φαντασίας 
παρέσχοντο τοῖς ἐκ διαστήματος ὡς μένοντες ἐπὶ τοῦ 
λόφου.» ἔστι δὲ ὅπλον. ὅτι ὁ γέσο; ἐστὶν μακροκέντης [ἢ] κονιύς. 
ὅτι Κρίτων ἔγραψεν ἐν τοῖς Γετικοῖς 

T (2) ----5. δεισιδαιμονία"... καὶ Κρίτων ἐν τοῖς [Ἐτικοῖς φησιν' 

10 «οἱ δὲ βασιλεῖς τῶν Γετῶν ἀπάτηικαὶ γοητείαι δεισιδαι- 
μονίαν καὶ ὁμόνοιαν ἐνεργασάμενοι αὐτοῖς μεγάλων ἤδη 
ἐφίενται,» 

8 (2) —s καθιστάμενος" πρὸς τὸ βέλτιον κετάγων. "ὁ δὲ caloae 
eis tùy Aoiov ᾖἦλθε, τὰ τῶν ἑπηκόων καὶ τῶν Πάρθων ἅμα καϑιστάιιενος. 

15 καὶ αὖθις" «πολεμοῦντί τε αὐτῶι καὶ περὶ τὴν ἀρχὴν καϑι- 
σταμένωι συγγενόμενος» Pro Κρίτων ἐν Γετικοῖς, 





— PHLEGON YON TRALLES. ur—isà 
BIO A44PIANOY. 





20 —. PHILON YON BYBLOS. 


HEPI THS BASIAEILAS AJPIANOr, 
S. III v. Phoenikien. 





—. ASPASIOS VON BYBLOS. 


ΣΓΚΟΜΙΟΝ ΕΙΣ AJPIANON TON BAXLAEA, 
25 5. III u. Phoenikien. 





—. ZENOBIOS. 
TENEOAIAKON EIS ASPIANON KAISAPA, 











—. ORION. 
ETK2MION 4JPIANOY TOY KAIXAPOX. 
8. Ατεικοῖς Α 4 vyawovg Küster Ἶ--8 ὅτι ὁ --- [ετικοῖς αἠὰ Α 


7 [ἢ] δαο μαπρόϑεν χεντοῦν Med 9 κρῖττον Α 15 (rà) περὶ Bernhardy 


.... RENE — 
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201. ARISTON VON PELLA. 


1 s F2,65. T7 
F 
5 1 ΩΥ 398) Ἐυβπη. ΒΕ ΙΥ̓͂ 6,1: καὶ δῆτα τῆς Ἰουδαίων ἀποστασίας αὖϑις 5- 1541 


εἰς μέγα καὶ πολὺ προελϑούσης, Ῥοῦφος ἐπάρχων τῆς Ἰουδαίας, στρατιωτικῆς 
—— συμμαχίας ὑπὸ βασιλέως πεμφύείσης, ταῖς ἀπονοίαις αὐτῶν ἀφειδῶς χρώμενος 
ἐπεξήιει, μυριάδας ἀϑρόως ἀνδρῶν ὁμοῦ καὶ παίδων καὶ γυναικῶν διαφϑείοων 
πολέμου τε νόμωι τὰς χώρας αὐτῶν ἑξανδραποδιζόμενος. (2) ἐστρατήγει δὲ τότε 
10 Ἰουδαίων Βαρχωχεβας ὄνομα, ὃ δὴ ἀστέρα δηλοῖ, τὰ μὲν ἄλλα φονικὸς xal Amt 
στρικός τις ἀνήρ, ἐπὶ δὲ τῆι προσηγορίαι, οἷα ἐπ᾽ ἀνδραπόδων, ὡς δὴ ἐξ οὐρανοῦ 
φωστὴρ αὐτοῖς κατεληλυϑὼς κακουμένοις τὲ ἐπιλάμψαι τερατευόµενος. (8) ἀκμά- 
σαντος δὲ τοῦ πολέμου ἔτους ὀκτωκαιδεκάτου τῆς ἡγεμονίας κατὰ Βηϑϑηρα -- 
πολίχνη τις ἣν ὀχυρωτάτη, τῶν Ἱεροσολύμων οὐ σφόδρα πόρρω διεστῶσα -- τῆς 
14 t6 ἔξωϑεν πολιορκίας χρονίου γενομένης λιμῶι τε καὶ ὀίψει τῶν νεωτεροποιῶν εἷς 
ἔσχατον ὀλέθρου περιελαθέντων καὶ τοῦ τῆς ἀπονοίας αὐτοῖς αἰτίου τὴν ἀξίαν 
ἐκτίσαντος δίκην, τὸ πᾶν ἔῦνος ἐξ ἐκείνου καὶ τῆς πεοὶ τὰ Ἱεροσόλυμα γῆς πάμπαν 
ἐπιβαίνειν εἴργεται νόµου δόγματι καὶ διατάδεσιν Αδριανοῦ, ὡς ἂν μηδ᾽ ἐξ ἀπόπτου 
ϑεωροῖεν τὸ πατρῶιον ἔδαφος, ἐγκελευσαμένου: Ἀρίστων ὁ Πελλαῖος ἱστορεῖ. (4) οὕτω 
- δὴ τῆς πόλεως εἰς ἐρημίαν τοῦ Ἰουδαίων ἔθνους παντελῆ τὲ φϑορὰν τῶν πάλαι 
οἰκητόρων ἐλϑούσης ἐξ ἀλλοφύλου τε γένους συνοικισϑείσης, ἡ μετέπειτα συστᾶσα 
Ῥωμαικὴ πόλις τὴν ἐπωνυμίαν ἀμείψασα, εἰς τὴν τοῦ κρατοῦντος Αἰλίου Ἁδριανοῦ 
τιμὴν Αἰλία προσαγορεύεται. καὶ δὴ τῆς αὐτόϑι ἐκκλησίας ἐξ ἐδνῶν συγκροτηϑείσης 
πρῶτος μετὰ τοὺς ἐκ περιτομῆς ἐπισκόπους τὴν τῶν ἐκεῖσε λειτουργίαν ἐγχειρί- 
as ζεται Μέίρκος. 
Zweifelhaftes. 


2 (V 2,892) Moses v. Kuoren Hist. Arm. II 57 p. 174 Whiston: Artasis 
mortem praeclare tradit Aristo Pellaeus. (3) siquidem per ea tempora Iudaei 
ab Adriano rege Romano defecerunt et cum Rufo hipparcho conflixerunt, ductu 

so viri cuiusdam latronis, cui nomen erai Barchochebas, id est. Stellae filius. qui 
quidem re erat jacinorosus εἰ homicida, sed nomine suo glorians, afflictis illis 
et captivis servatorem se de caelo delapsum esse praedicabat, (3) is bellum adeo 
accendit, ut Syriae ac Mesopctamiae incolae Persaeque omnes id respicientes 
tributa solvere desisterent. namque audiverat etiam leprae morbum in Adrianum 

s invasisse. nosier autem Artases super ea re nil movetur. (3) accidit autem, 
ut per id tempus Adrianus in Palaestinam veniret rebellesque in parvo oppido 
prope Hierosolyma obsessos deleret, qui ideo omnem Iudaeorum gentem a patrio 
solo iussit pelli, quae ne procul quidem Hierosolyma easet spectatura; atque ipse 
Hierosolymam a Vespasiano, Tito et ab se devastatam instauravit et ab nomine 

«w suo Aeliam appellavit, cum ipse Adrianus Sol esset appellatus, atque ibi 
ethnicos locavit et Christianos, quorum episcopus erat Marcus. 

8 (m) μυριάδας Ὁ 5. komm. 19 ἡγεμονίας ἀδριανοῦ Α 18 divinae 
legis Rufin vgl. dei nutu, sicut projetae vaticinati suni Euseb. Hier. ol. 228, 2. 
προστάξει soð Synkell. p. 661, 4. ὀόγμασι ΤΕΕΜ 19 ἐγκελευσαμένω Μ 
bejaM Syr (ώς) Ἀρίστων C Mueller Aristo Pellaeus historiografus ita perse- 
quitur Rufin [Ἀρίστων -- ἱστορεῖ] 2 IlcàAaiog ABDr Syr Rutin παλαιὸς ΤΕΒΡ)Μ 


— 
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(5) per ea tempora magnum exercitum in Assyriae partes misit el nostrum 
Artasem cum suis curatoribus in Persidem proficisci jussit, quorum scriba 
cum is fuerit qui nobis hanc historiam tradidit, Artasi in 
Media occurrit, in loco qui vocatur Sohundus. (6) Artases vero 

šin morbum incidit, in Marindia ad oppidum Bacuracerta, atque inde Abelum 
quendam Abeliae familiae principem, virum impigrum ac blandum, in provinciam 
Ecelensem ad Erizam, ad Dianae fanum dimisit, qui ab simulacris sanitatem 
et longam vitam peteret, cuius ante reditum Artases de vita discessit. (7) cae- 
terum is scribit, quanta caterva cum Artase simul mortem obierit, carae coniuges 

18 ei concubinae ac ministri fidissimi; quantamque pompam ad exequias cohone- 
standas non barbaro sed civili ritu appararint. feretra erant aurea, solia ac 
lecti ex bysso, atque involucrum cadaveris, in capite diadema ez auro textum, 
Gíque aurea arma ante posita. circum lectos filii et cognatorum multitudo, 
ministrorum inde cohortes, principes familiarum ac satrapae, atque adeo uni- 

15 versi milites, armis instructi, quasi ad bellum ordinati. a fronte tubis aeneis 
clanzerunt, a tergo. virgines. atratae. lamentabili voce canebant. uxores saevo 
planctu vulgi turmam sequebantur. atque eum ita elatum sepelierunt, et circa 
monumentum voluntariae eae mortes, ut supra diximus, fiebant, is genti nostrae 
adeo carus regnavit unum et quadraginta annos. à 

10 8 (V2,394) Tuomas AnpzROUNI Hist. des Ardzrouni p. 3 ed. Const.: .... 
Ninus descend du fils de Cham, selon Ariston de Chaidée, ce qui se verifie d 
après Eusèbe de Césarée, Moise de Khorène et Iulien d' Halicarnasse. 





202. SCHRIFTSTELLER ÜBER M. AURELIUS ANTONINUS. 
T 
a5 l (—) HERODIAN.I 2, 5: ὅσα μὲν οὖν ἐκείνωι πέπρακται ἀνδρεῖα 


καὶ σώφρονα, στρατηγικὴν ἢ πολιτικὴν ἀρετὴν ἔχοντα, πρός τε τοὺς τὰ ἀρ- 
.τῶια τῆς γῆς [ἔϑνη ϑάρβαρα] κατοικοῦντας πρός τὲ τοὺς ὑπὸ ταῖς ἀναιο- 
Zë ποιουμένους τὸν βίον, πολλοῖς καὶ σοφοὶς ἀνδράσι συγγέγραπται. 





203. HISTORIKER ÜBER L. VERUS’ PARTHERKRIEG. 
» T 
1 LUKIAN. Quom. hist. conser. 2: dp’ od δὴ τὰ ἐν ποσὶ ταῦτα 
Χεκίνηται, ὃ πόλεμος ὅ πρὸς τοὺς βαρβάρους καὶ τὸ ἐν 'Αρμενίαι τραῦμα 
καὶ αἱ συνεχεῖς »ἴκαι, οὐδεὶς ὅστις οὐχ ἱστορίαν συγγράφει, μᾶλλον δὲ 
θουκυδίδαι καὶ '“Βρόδοτοι καὶ Ξενοφῶντες ἡμῖν ἅπαντες, καὶ ὡς ἔοικεν 
5ε ἀληϑὲς ἄρ᾽ ἦν ἐκεῖνο τὸ “πόλεμος ἁπάντων πατήρ’, εἴ γε καὶ συγγραφέας 
τοσούτους ἀνέφυσεν ὑπὸ μεᾶι τῆι ὁριῆι, 
2 — — 14: ἐγὼ δ' οὖν καὶ διηγήσομαι ὁπόσα μέμνημαι ἔναγχος 
ἐν ᾿Ιωνίαι συγγθαφέων τινῶν, xoi vij dia èv άχαίαι πρώιην ἀκούσας τὸν 


?7 (Z. 2.] Reiske D 














a. 161—180 


a. 162—105 


μ.ο... — —— 
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αὐτὸν τοῦτον πόλεμον διηγουμένων, καὶ πρὸς Χαρίτων, μηδεὶς ἀπιστήσηι 
τοῖς λεχϑησομένοις' ὅτι γὰρ ἀληθῆ ἐσει κἂν ἐπωμοσάμη», εἰ ἀστεῖον ἦν 
ὅρκον ἐντιϑέναι συγγράμματι. 


Ε 
— 1 (II 650, 5) LUKIAN. Quom. hist. conser. 18: (4) καὶ μὴν οὐδ 
ἐκείνου ὅσιον ἀμνημονῆσαι, ὃς τοιάνδε ἀρχὴν ἤρξατο «ἔρχομαι ἐρέων 
maet Ῥωμαίων καὶ Περσέων». (0) καὶ μικρὸν ὕστερον «ἔδεε 
γὰρ Πέρσηισι γενέσϑαι κακῶς». (ο) καὶ πάλιν εν Ὀσρόης, 
τὸν οἳ Ἕλληνες Ὀξυρόην ὀνυμέουσι»” καὶ ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα. 
10 ὁρᾶις; ὅμοιος οὗτος ἐκείνωι, παρ᾽ ὅσον ὁ μὲν Θουκυδίδηι, οὗτος δὲ Ἥρο- 
δότωι εὖ μάλα ἐώικει. 

2 (6—7) — — 19—21: (a) ἄλλος τις ἀοίδιμος ἐπὶ λόγων δυνάμει 
Θουκυδίδην καὶ αὐτὸς ὅμοιος ἢ ὀλίγωι ἀμείνων αὐτοῦ, πάσας πόλεις καὶ 
πάντα ὄρη καὶ πεδία καὶ ποταμοὺς ἑρμηνεύσας πρὸς τὸ σαφέστατον καὶ 

15 ἰσχυρότατον, ὡς ὤιετο. τὸ δὲ ἐς ἐχθρῶν κεφαλὰς ὁ ᾿αλεξίκακος τρέψειε᾽ 
τοσαύτη ψυχρότης ἐνῆν ὑπὲρ τὴν Κασπίαν χιόνα καὶ τὸν κρύσταλλον τὸν 
Κελτικόν. ἡ γοῦν ἀσπὶς ἡ τοῦ αὐτοκράτορος ὅλωι βιβλίωι μόγις ἐξηρμηνεύθη 
αὐτῶι, καὶ Γοργὼν ἐπὶ τοῦ ὀμφαλοῦ καὶ οἱ ὀφϑαλμοὶ αὐτῆς ἐκ κυανοῦ καὶ 
λευκοῦ καὶ μέλανος, καὶ ζώνη ἐριοειδὴς καὶ δράκοντες ἑλικηδὸν καὶ βοσερυ- 

5 χηδόν. (Ὁ) ἡ μὲν γὰρ Οὐολογέσου ἀναξυρὶς ἢ ὁ χαλινὸς τοῦ ἵππου, Ἡρά- 
κλεις, ὅσαι μυριάδες ἐπῶν ἕκαστον τούτων. (ο) καὶ οἵα ἦν ἡ Ὀσρόου 
κόμη διανέοντος τὸν Τίγρητα, καὶ ἐς οἷον ἄντρον κατέφυγε, κιττοῦ καὶ 
μυρρίνης καὶ δάφνης ἐς ταὐτὸ συμπεφυκότων καὶ σύσκιον ἀκριβῶς ποιούν- 
των αὐτό......... (d) οὗτος ὃ οὖν ... καὶ τραύματα συνέγραψε πάνυ 

» ἀπίθανα καὶ ϑανάτους ἀλλοκότους, ὡς εἰς δάκτυλον τοῦ ποδὸς τὸν μέγαν 
τρωϑείς τις αὐτίκα ἐτελεύτησε καὶ ὡς ἐμβοήσαντος μόνον Πρίσκου τοῦ 
στρατηγοῦ ἑπτὰ καὶ εἴκοσι τῶν πολεμίων ἐξέϑανον. (6) ἔτι δὲ καὶ ἐν 
τῶι τῶν νεκρῶν ἀριϑμῶι, τοῦτο μὲν καὶ παρὰ τὰ γεγραμμένα ἐν ταῖς τῶν 
ἀρχόντων ἐπιστολαῖς ἐψεύσατο" ἐπὶ γὰρ Εὐρώπωι τῶν μὲν πολεμίων èro- 

m Φανεῖν µυριάδας ἑπτὰ καὶ τριάκοντα καὶ ἓξ πρὸς τοῖς διακοσίοις, Ῥωμαίων 
δὲ μόνους δύο, καὶ τραυματίας γενέσθαι ἐννέα. ..... (f) xai μὴν κἀκεῖνο 
λεκτέον .. . ὑπὸ γὰρ τοῦ κομιδῇι "Αττικὸς εἶναι καὶ ἀποκεκαθάρθαι τὴν 
φωνὴν ἐς τὸ ἀκριβέστατον ἠξίωσεν οὗτος χαὶ τὰ ὀνόματα μεταποιῆσαι τὰ 

Ῥωμαίων καὶ μετεγγάψαι ἐς τὸ Ἑλληνικόν, ὡς Κρόνιον μὲν (τὸν) Σατουρ- 

δὲ τὸν Φρόντωνα, Τιτάνιον δὲ τὸν Τιτιανόν, καὶ ἄλλα 


35 νῖνον λέγειν, Φρόντιν 
9 ὀνυμαίνουσιν Bekker οὐνομαίνουσι Sommerbrodt ὀνομάζουσι Herod. I 7 
10 οὗτος: αὐτὸς Φ 16 ἐχυρώτατον Fritzsche 16 Κασπιακὴν ᾧ Ω 19 ἠεροδι- 


yg PU 90 οὐολογέσσου 3 80 [καὶ] ἓξ Fritzsche 32 ὑπὲρ -- ἀττιχοὺς ΦΑ 
&noxsxdodar Viotorius 38 v.Loöwg xal om Q ποιῆσαι ΩφΑ δά µετα- 
γράψαι Q (τὸν) Hermann 85 Τιτιανὸν: τιτανὸν Α. τατιανὸν ἘΜ 
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πολλῶι γελοιότερα. (8) ἔτι ὁ αὐτὸς οὗτος περὶ τῆς Σεουηριανοῦ τελευτῆς 
ἔγραψεν, ὡς οἱ μὲν ἄλλοι ἅπαντες ἐξηπάτηνται οἰόμενοι ξίφει τεθνάναι 
αὐτόν, ἀποϑάνοι δὲ ὁ ἀνὴρ σιτίων ἀποσχόμενος" τοῦτον γὰρ αὐτῶι ἀλυπό- 
τατον δόξαι τὸν ϑάνατον ---- οὐχ εἰδὼς ὅτι τὸ μὲν πάϑος ἐκεῖνο πᾶν τριῶν 
5 οἶμαι ἡμδρῶν ἐγένετο, ἀπόσιτοι δὲ καὶ ἐς ἑβδόμην διαρκοῦσιν οἱ πολλοί : 
ἐκτὸς εἰ μὴ τοῦϑ᾽ ὑπολάβοι τις, ὡς Ὀσρόης [τις] εἱστήχει περιμένων, ἔστ 
ἂν Σεουηριανὸς λιμῶι ἀπόληται, καὶ διὰ τοῦτο οὐχ ἐπῆγε διὰ τῆς ἑβδόμης, 
3 (8) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 29: τοὺς δὲ καὶ ποιητικοῖς 
ὀνόμασιν .. . èy ἱστορίαι χρωμένους ποῦ ἄν τις Φείη, τοὺς λέγοντας 
19 (4) «ἑλέλιξε μὲν ἡ μηχανή, τὸ τεῖχος δὲ πεσὸν μεγάλως 
ἐδούπησε,» (b) καὶ πάλιν ἐν ἑτέρωι μέρει τῆς καλῆς ἱστορίας" «Ἔδεσσα 
μὲν δὴ οὕτω τοῖς ὅπλοις περιεσμαραγεῖτο, καὶ ὄτοβος 
ἦν καὶ κόναβος ἅπαντα ἐκεῖνα,» (0) καὶ «ὁ στρατηγὸς 
ἐμερμήριζεν ὧι τρόπωι μάλιστα προσαγάγοι πρὸς τὸ 
τεῖχος,» (4) εἶτα μεταξὺ οὕτως εὐτελῆ ὀνόιατα καὶ δημοτικὰ καὶ 
πτωχικὰ πολλὰ παρενεβέβυστο, τὸ «ἐπέστειλεν ὁ στρατοπεδάρχης 
τῶι κυρίωι'» (e) xoà «oí στρατιῶται ἠγόραζον τὰ ἐγ- 
χρήιζοντα.» (f) xoi «ἤδη λελουμένοι περὶ αὐτοὺς ἐγί- 
γνοντο,» καὶ τὰ τοιαῦτα. 


20 4 (8) — — 23: (8) καὶ μὴν καὶ ἄλλους ἴδοις ἂν τὰ μὲν προοίμια 
λαμπρὰ καὶ τραγικὰ χαὶ εἰς ὑπερβολὴν μακρὰ συγγράφοντας ..... 
τὸ σῶμα δὲ αὐτὸ τὸ τῆς ἑστορίας μικρόν τὲ καὶ ἀγεννὲς ἐπαγαγόντα:.... 
ἴδοις γὰρ ἂν ἀφϑόνους τοιούτους συγγραφέας, τοῦ Ῥοδίου κολοσσοῦ τὴν 
κεφαλὴν ναννώδει σώματι ἐπιτυϑέντας. (5) ἄλλους αὖ ἔμπαλιν ἀκέ- 

35 φαλα τὰ σώματα εἰσάγοντας .... οἳ καὶ προσεταιρίζονται τὸν Ξενοφῶντα 
οὕτως ἀρξάμενον “Δαρείου καὶ Παρυσάτιδος παῖδες γίγνονται δύο’, καὶ 
ἄλλους τῶν παλαιῶν, οὐκ εἰδότες, ὧς δυνάμει τινὰ προοίμιά ἐστι λεληθότα 
τοὺς πολλούς. 


seen 


$ (9—10) — -- 96: καίτοι ταῦτα πάντα φορητὰ ἔτι, ὅσα ἢ 

5 ἑρμηνείας ἢ τῆς ἄλλης διατάξεως ἁμαρτήματά ἐστι" τὸ δὲ χαὶ περὶ τοὺς 
τόπους αὐτοὺς ψεύδεσθαι, οὐ παρασάγγας µόνον ἀλλὰ καὶ σταϑμοὺς ὅλους, 
τίνι τῶν καλῶν ἔοικεν; (8) εἷς γοῦν οὕτω ῥαιϑύμως συνήγαγε τὰ πρά. 
ματα... ὥστε περὶ Εὐρώπου λέγων οὕτως ἔφη- «ἡ δὲ Εὔρωποςκεῖται 
μὲν ἐν τῆι Μεσοποταμίαι σταϑμοὺς δύο τοῦ Εὐφράτου 
αν ἀπέχουσα, ἀπώικισαν δὲ αὐτὴν Ἔδεσσαῖοι, (ὁ) καὶ οὐδὲ 


1 Σεουηριανοῦ Ε (stets) σευηριανοῦ Ο $ al 6 [τις] edd téoç Fritzsche 
7 fog v. ¿ßð. Fritzsche 9 ὁ' ἂν Φο() 10 ἐλέλιξε Φῷ) ἐξελέλιξε Ω 
19 ἐκεῖνα: τὰ ἐκεῖ Οοὓθε 16 στρατοπεδάρχος Φ 22 te A ti vulg 29 xal 


τοιαῦτα P ἔτι: ἐστιν Ω 980 τὰ δὲ Φ περὶ να]ᾳ παρὰ ΦΟ Ε αἱ δῦ ἁπώι- 
xnoav QE 
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τοῦτο ἀπέχρησεν αὐτῶι, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐμὴν πατρίδα τὰ Σαμόσατα ὁ αὐτὸς 
ἐν τῶι αὐτῶι βιβλίωι ἀράμενος ὁ γενναῖος αὐτῆι ἀκροπόλει καὶ τείχεσι 
μετέϑηκεν ἐς τὴν Μεσοποταμίαν, ὡς περιρρεῖσθαι αὐτὴν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων 
τῶν ποταμῶν, ἑκατέρωθεν ἐν χρῶι παραμειβομένων καὶ μονονουχὶ τοῦ 
5τείχους ψαυόντων .... (ο) νὴ Jia κἀκεῖνο κομιδῆι πιθανὸν περὶ τοῦ 
Σεουηριανοῦ ὁ αὐτὸς οὗτος εἶπεν, ἐπομοσάμενος ᾗ μὴν ἀκοῦσαί τινος τῶν ἐξ 
αὐτοῦ τοῦ ἔργου διαφυγόντων" οὔτε γὰρ ξίφει ἐϑελῆσαι αὐτὸν ἀποθανεῖν 
οὔτε φαρμάκου πιεῖν οὔτε βρόχου ἅψασθαι, ἀλλά τινα θάνατον ἐπινοῆσαι 
τραγικὸν καὶ τῆι τόλμηι ξενίζοντα, τυχεῖν μὲν γὰρ αὐτὸν ἔχοντα παμμε- 
19 yéoy ἐκπώματα ὑάλινα τῆς καλλίστης φάλου- ἐπεὶ δὲ πάντως ἀποϑανεῖν 
ἔγνωστο, κατάξαντα τὸν μέγιστον τῶν σκύφων ἑνὶ τῶν Φραυμάτων χρήσα- 
σθαι εἰς τὴν σφαγήν, ἐντειιόντα τῆι ἑάλωι τὸν λαιμόν. οὕτως οὐ ξιφίδιον, 
οὐ λογχάριον εὗρεν, ὡς ἀνδρεῖός γε αὐτῶι καὶ ἡρωικὸς ὁ ϑάνατος γένοιτο. 
(d) εἶτ ἐπειδὴ Θουκυδίδης ἐπιτάφιόν τινα εἶπε τοῖς πρώτοις τοῦ πολέ- 
1 µου ἐκείνου νεκροῖς, καὶ αὐτὸς ἡγήσατο χρῆναι ἐπειπεῖν τῶι Σεουηριανῶι" 
ἅπασι γὰρ αὐτοῖς πρὸς τὸν οὐδὲν αἴτιον τῶν ἐν ᾽ρμενίαι κακῶν τὸν 
Θουκυδίδην ἡ ἅμιλλα. ϑάψας οὖν τὸν Σεουηριανὸν μεγαλοπρεπῶς áva- 
βιβάζεται ἐπὶ τὸν τάφον ᾽Αφράνιόν τινα Σίλωνα ἑκατόνταρχον ...., ὃς τοι- 
ατα καὶ τοσαῦτα ἐπερρητόρευσεν αὐτῶι, ὥστε µε νὴ τὰς Χάριτας πολλὰ 
1 πάνυ δακρῦσαι ὑπὸ τοῦ γέλωτος" καὶ μάλιστα ὁπότε ὁ ῥήτωρ 6 Apodvıos 
ἐπὶ τέλει τοῦ λόγου δακρύων ἅμα σὺν οἰμωγῆι περιπαϑεῖ ἐμέμνητο τῶν 
πολυτελῶν ἐκείνων δείπνων καὶ προπόσεων, εἶτα ἐπέθηκεν αἰάντειόν τινα 
τὴν κορωνίδα. σπασάμενος γὰρ τὸ δίφος, εὐγενῶς πάνυ καὶ ὡς ᾿αφράνιον 
εἰκὸς ἦν, πάντων δρώντων ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν ἐπὶ τῶι τάφωι .... καὶ τοῦτο 
αν ἔφη ἰδόντας τοὺς παρόντας ἅπαντας ϑαυμάσαι καὶ ὑπερεπαινέσαι τὸν 
᾿Αφράνιον. 

6 (11) LUKIAN. Quom. hist. conser. 28; ἐγὼ γοῦν ἤκουσά τινος 
τὴν μὲν ἐπ Εὐρώπωι µάχην ἐν οὐδ' ὅλοις ἑπτὰ ἔπεσι παραδραμόντος, 
εἴκοσι δὲ μέτρα ἢ ἔτι πλείω ὕδατος ἀναλωχότος ἐς ψυχρὰν καὶ οὐδὲν ἡμῖν 

10 προσήκουσαν διήγησιν, ὡς Μαῦρός τες ἱππεὺς Μαυσάχας τοὔνομα ὑπὸ δίψους 
πλανώμενος ἀνὰ τὰ ὄρη καταλάβοι Σύρους τινὰς τῶν ἀγροίκων ἄριστον 
παρατιϑεμένους" καὶ ὅτι τὰ μὲν πρῶτα ἐκεῖνοι φοβηϑεῖεν αὐτόν, εἶτα 
μέντοι μιαϑόντες ὡς τῶν φίλων εἴη τατεδέξαντο καὶ εἱστίασαν" καὶ γάρ 
τινα τυχεῖν αὐτῶν ἀποδεδημηκότα καὶ αὐτὸν ἐς τὴν τῶν Μαύρων, ἀδελφοῦ 

15 αὐτῶι ἐν τῆι γῆι στρατευομένου. μῦϑοι τὸ μετὰ τοῦτο μακροὶ καὶ διηγήσεις, 
ὡς ϑηράσειεν αὐτὸς ἐν τῆι Μαυρουσίαι καὶ ὡς ἴδοι τοὺς ἐλέφαντας πολλοὺς 


1 ὁ αὐτὸς Α αὐτὸς Q6 vulg 8 περιρρεῖσθαι ὦ περιωρίσδαι Q 8 Bod- 
zov Q 9 τὴν τόλμην Ω 10 Φαλὰ, ψάλα ΩΦ 11 κατάξοντα ΦΕ 90 ὁπότο 
ῥήτωρ ΩΦῈ 88 ἡστιάσαντο ᾧ 84 τὴν tõv Mavgov Lehmann τῶν M.2E 
τὴν Μ. Φ(ϐ) 86 aurög: oörog Fritzsche 
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ἐν τῶι αὐτῶι συννεμομένους καὶ ὡς ὑπὸ λέοντος ὀλίγου δεῖν BESCH, 
καὶ ἡλίχους ἰχϑῦς ἐπρίατο ἐν Καισαρείαι. καὶ ὁ ϑαυμαστὸς συγγραφεὺς 
ἀφεὶς τὰς ἐν Εὐρώπωι 7ιγνομένας σφαγὰς τοσαύτας καὶ ἐπελάσεις καὶ 
σπονδὰς ἀναγκαίας καὶ φυλακὰς καὶ ἀντιφυλακὰς ἄχρι βαϑείας ἑσπέρας 
5 ἐφειστήκει δρῶν Μαλχίωνα τὸν Σύρον ἐν Καισαρείαι σκάρους παμμεγέθεις 
ἀξίους ὠνούμενον- εἰ δὲ μὴ νὺξ κατέλαβε, τάχ᾽ ἂν καὶ συνεδείπνει μετ 
αὐτοῦ ἤδη τῶν σχάρων ἐσκευασμένων. .... καίτοι πόσα ἄλλα μακρῶι ἀνα- 
γκαιότερα ἑκὼν ἐγὼ νῦν παρίημι: ὡς και αὐλητρὶς ἧκεν ἐκ τῆς πλησίον 
κώμης αὐτοῖς καὶ ὡς δῶρα ἀλλήλοις ἀντέδοσαν, ὁ Μαῦρος μὲν τῶι Μαλχίωνι 
10 λόγχην, ὁ δὲ τῶι Μαυσάχαι πόρπη», καὶ ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα τῆς ἐπ 
Εὐρώπωι μάχης αὐτὰ δὴ τὰ κεφάλαια, d 
7 (14) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 31: (a) ἤδη δ ἐγώ τινος καὶ 
τὰ μέλλοντα συγγεγραφότος ἤκουσα, καὶ τὴν λῆψιν τὴν Οὐολογέσου καὶ τὴν 
Ὀσρόου σφαγή», ὡς παραβληϑήσεται τῶι λέοντι, καὶ ἐπὶ πᾶσι τὸν τριπό- 
15 ϑητον ἡμῖν Φρίαμβον. οὕτω μαντικῶς ἅμα ἔχων ἔσπευδεν ἤδη πρὸς τὸ 
τέλος τῆς γραφῆς, ἀλλὰ καὶ πόλιν ἤδη ἐν τῆ, Μεσοποταμίαι ὤιπχισε μεγέϑει 
τὲ μεγίστην καὶ κάλλει καλλίστην" εἶτα μέντοι ἐπεισκοπεῖ καὶ διαβουλεύεται 
eise Νίκαιαν αὐτὴν ἀπὸ τῆς νίκης χρὴ ὀνομάζεσθαι εἴτε Ὁμόνοιαν εἴτε 
Εἰρηνέαν, καὶ τοῦτο μὲν ἔτι ἄκριτον, καὶ ἀνώνυμος ἡμῖν ἡ καλὴ πόλις 
50 ἐκείνη, λήρου πολλοῦ καὶ κορύζης συγγραφικῆς γέμουσα. (0) τὰ δ᾽ ἐν 
᾿Ἰνδοῖς πραχϑησόμενα ὑπέσχετο ἤδη συγγράψειν καὶ τὸν περίπλουν τῆς 
ἔξω Φαλάσσης. καὶ σὺχ ὑπόσχεσις ταῦτα μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ προοίμιον 
τῆς Ἰνδικῆς ἤδη συντέτακται, καὶ τὸ τρίτον τάγμα καὶ οἱ Κελτοὶ καὶ 
Μαύρων μοῖρα ὀλίγη σὺν Κασσίωι πάντες οὗτοι ἐπεραιώθησαν τὸν "Téin 
35 ποταμόν" ὅ τι δὲ χαὶ πράξουσιν ἢ πῶς δέξονται τὴν τῶν ἐλεφάντων ἐπέ- 
λασι», οὐκ εἲς μακρὰν ἡμῖν ὃ ϑαυμαστὸς συγγραφεὺς ἀπὸ Μουζίριδος ἢ ἀπ᾽ 
Ὀξυδρακῶν ἐπιστελεῖ. i 
8 (15) -- --- 38: καὶ γὰρ αὖ καὶ αὗται (ος, αἱ ἐπιγραφαί) παγγέ- 
λοιοι' «τοῦ δεῖνος Παρϑικῶν νικῶν τοσάδε,» 
2o 9 (15) — -- 88: καὶ αὖ- «Παρϑίδος πρῶτον, δεύτερον» 


204. ANONYMOS YON KORINTH. 


F 
1 (12) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 29: (a) ἄλλος ... οὐδὲ τὸν 
ἕτερον πόδα ἐκ Κορίνθου πώποτε προβεβηκὼς οὐδ᾽ ἄχρι Κεγχρεῶν ἀπο- 
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— οὔτι γε Συρίαν ἢ ᾿ἠρμενίαν ἰδών, ὦδε ἤρξατο -- μέμνημαι γάρ -- «ὦτα 
φϑαλμῶν ἀπιστότερα' γράφω τοίνυν ἃ εἶδον, οὐχ ἃ ἤκουσα.» 
gu a i LUKIAN. Quom. hist. conscr.29: xoi οὕτως ἀκριβῶς ἅπαντα 
, ράκει, ὥστε τοὺς δράκοντας ἔφη τῶν Παρϑυαίων --- σημεῖον δὲ πλήϑους 
τοῦτο αὐτοῖς" χιλίους γὰρ οἶμαι ὁ δράκων ἄγει --- ζῶντας δράκοντας 
A εἶναι γεννωμένους ἐν τῆι Περσίδι μικρὸν ὑπὲρ τὴν Ἰβηρίαν, 
μας δὲ τέως μὲν ἐπὶ κοντῶν μεγάλων ἐκδεδεμένους ὑψηλοὺς αἰωρεῖσθαι 
καὶ πόρρωϑεν ἐπελαυνόντων δέος ἐμποιεῖν, ἐν αὐτῶι δὲ τῶι ἔργωι ἐπειδὰν 
ὁμοῦ ἴωσι, λύσαντες αὐτοὺς ἐπαφιᾶσι τοῖς πολεμίοις" ἀμέλει πολλοὺς τῶν 
10 ἡμετέρων οὕτω καταποθῆναι καὶ ἄλλους περισπειραϑέντων αὐτοῖς ἀπο- 
πνιγῆναι καὶ συγκλασθῆναι. ταῦτα δὲ ἐφεστὼς ὁρᾶν αὐτός, ἐν ἀσφαλεῖ 
μέντοι ἀπὸ δένδρου ὑψηλοῦ ποιούμενος τὴν σκοπήν. 
3 (19) -- ---- καὶ εὖ γε ἐποίησε μὴ ὁμόσε χωρήσας τοῖς ϑηρίοις, 
ἐπεὶ οὐκ ἂν ἡμεῖς οὕτω Φαυμαστὸν συγγραφέα νῦν εἴχομεν καὶ ἀπὸ χειρὸς 
16 αὐτὸν μεγάλα καὶ λαμπρὰ ἐν τῶι πολέιιωι τούτωι ἐργασάμενον" καὶ γὰρ 
ἐκινδύνευσε πολλὰ καὶ ἐτρώϑη περὶ Σοῦραν, ἀπὸ τοῦ Κρανείου δῆλον ὅτι 
βαδίζων ἐπὶ τὴν έρναν. καὶ ταῦτα Κορινθίων ἀκουόντων ἀνεγίνωσκε τῶν 
ἀκριβῶς εἰδότων, ὅτι μηδὲ κατὰ τοίχου γεγραμμένον τεόλεμον ἑωράκει, 
49) -- --: ἀλλ᾽ οὐδὲ ὅπλα ἐκεῖνός γε ἤιδει οὐδὲ μηχανήματα 
5 οἷά ἐστιν οὐδὲ τάξεων ἢ καταλοχισμῶν ὀνόματα" πάνυ γοῦν ἔμελεν αὐτῶι 
πλαγίαν μὲν τὴν φάλαγγα, ἐπὶ κέρως δὲ λέγειν τὸ ἐπὶ μετώπου ἄγειν. 





205. ANONYMOS VON MILET. 


1 (1) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 14: εἷς μέν τις αὐτῶν ἀπὺ 
ap Μοισῶν εὐθὺς ἤρξατο παρακαλῶν τὰς ϑεὰς συνεφάψασθαι τοῦ συγγράμ- 
ματος .... εἶτα μικρὸν ὑποβὰς Hye uiv vv ἡμέτερον ἄρχοντα εἴκαζε, 
Θερσέτηι δὲ τὸν τῶν Περσῶν βασιλέα .... εἶτ᾽ ἐπῆγεν ὑπὲρ αὑτοῦ τι ἐγ- 
κώμιον καὶ ὡς ἄξιος εἴη συγγράψαι τὰς πράξεις οὕτω λαμπρὰς οὔσας. 
ἤδη δὲ κατιὼν ἐπήινει καὶ τὴν πατρίδα τὴν Μίλητον, προστιϑεὶς ὡς ἄμεινον 
5 ποιεῖ τοῦτο τοῦ Ὁμήρου μηδὲν μνησϑέντος τῆς πατρίδος. εἶτ᾽ ἐπὶ τέλει 
τοῦ φροιμίου ὑπισχνεῖτο διαρρήδην καὶ σαφῶς ἐπὶ μεῖζον μὲν αἴρειν τὰ 
ἡμέτερα, τοὺς βαρβάρους δὲ καταπολεμήσειν καὶ αὐτός, ὡς ἂν δύνηται" 
καὶ ἤρξατό γε τῇς ἱστορίας οὕτως, αἴτια ἅμα τῆς τοῦ πολέμου ἀρχῆς 
διεξιών" «ὁ γὰρ μιαρώτατος καὶ κάκιστα ἀπολούμενος Οὐο- 
ε"λόγεσος ἤρξατο πολεμεῖν δι᾽ αἰτίαν τοιάνδε.» 
ο — 


—— 
9 ὧσι Οουεῦ 36 εἴκαζε Φ --σε Q 80 ποιεῖ Φ 


1 óóé nog Victorius 
81 dosiv Dindorf 84—85 οὐολό- 


ποιοῖ Ο (9) ποιεῖν τοῦτο ñ tò Fritzsche 
γεσσος H 
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206. ANONYMER PHILOSOPH. 


F 

1 (4) LUKIAN. Quom. hist. consor. 17: εἰ δέ µε δεῖ καὶ σοφοῦ 
ἀνδρὸς μ»ησϑῆναι, τὸ μὲν ὄνοιια ἐν ἀφανεῖ κείσϑω, τὴν γνώμην δὲ ἐρῶ 
υκαὶ τὰ πρώιην ἐν Κορίνϑωι ουγγράµµατα κρείττω πάσης ἐλπίδος. ἐν 
ἀρχῆι μὲν γὰρ εὐϑὺς ἐν τῆι πρώτηι τοῦ προοιμίου περιόδωι συνηρώτησε 
τοὺς ἀναγινώσκοντας λόγον πάνσοφον δεῖξαι σπεύδων, ὡς μύνωι ἂν τῶι 
σοφῶι πρέποι ἱστορίαν συγγράφειν, εἶτα μετὰ μικρὸν ἄλλος συλλογισμός, 
εἶτα ἄλλος" καὶ ὅλως ἐν ἅπαντι σχήματι συνηρώτητο αὐτῶι τὸ προοίμιον. 
1 70 (δὲ) τῆς κολακείας ἃς κόρον, καὶ τὰ ἐγκώμια φορτικὰ καὶ κομιδῇι βωμο- 
οχικά, οὐκ ἀσυλλόγισεα μέντοι, ἀλλὰ συνηρωτημένα κἀκεῖνα, καὶ μὴν 
κἀκεῖνο φορτικὸν ἔδοξέ μοι καὶ ἥκιστα σοφῶι ἀνδρὶ καὶ πώγωνι πολιῶι 
καὶ βαθεῖ πρέπον, τὸ ἐν τῶι προοιµίωι εἰπεῖν, ὡς ἐξαίρετον τοῦτο ἕξει ὁ 
ἡμέτερος ἄρχων, οὗ γε τὰς πράξεις καὶ φιλόσοφοι ἤδη συγγράφειν ἀξιοῦσι. 





18 207. ANTIOCHIANOS. 


F 
1 (13) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 30: εἷς δέ τις βέλτιστος ἅπαντα 
ἐξ ἀρχῆς ἐς τέλος τὰ πεπραγμένα, ὅσα ἐν ἡρμενίαι, ὅσα ἐν Σορίαι, ὅσα ἐν 
Μεσοποταμίαι τὰ ἐπὶ τῶι Τίγρητι, τὰ ἐν Μηδίαι, πενταχοσίοις οὐδ᾽ ὅλοις 
5ο ἔπεσι περιλαβὼν συνέτριψε καὶ τοῦτο ποιήσας ἱστορίαν συγγεγραφέναι φησί, 
τὴν μέντοι ἐπιγραφὴν ὀλίγου δεῖν μακροτέραν τοῦ βιβλίου ἐπέγραψεν: 
> , 





25 208. CREPEREIUS CALPURNIANUS VON POMPEIOPOLIS. 


F 
1 (2) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 15: ἕτερος δὲ Θουκυδίδου ζηλω- 
τὴς ἄκρος .. . καὶ τὴν ἀρχὴν ὡς ἐκεῖνος σὺν τῶι ἑαυτοῦ ὀνόματι ἤρξατο, 
χαριεσεάτην ἀρχῶν ἁπασῶν καὶ ϑύμου τοῦ ᾽πτικοῦ ἀποπνέουσαν. 
50 ὅρα γάρ” «Κρεπερήιος Καλπουρνιανὸς Πομπηιουπολίτης 


ὃ µε δεῖ Ο µέ..Λει ϕ 6 προόδωι Q 
10 (0i) Fritzsche — 13 πρέπον τὸ ἐν 0 2) πρέποντι ἐν Φ 14 οὗτεφΦῳ 99 ἁγτι- 


οχειανοῦ Φ ἱεροανίκου Φ 38 παισὶ Ἑ παιέαι Γ παιέσει Φ 80 Κρεπερήιος 
Hermann .ρεπέριος Φ κρεπέρηος ΟΕ παλπουριανὸς d Πομπηιοπολίτης Οουθί 








8 πρέποι ΦῈ πρέπει Ω πρέπειν Δ 


ees eet E LCD 
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συνέγραψετὺν πόλεμον τῶν liag9vaío» xal Ῥωμαίων ὡς 

ἐπολέμησαν πρὺς ἀλλήλους ἀρξάμενος εὐϑὺς ξυνισταμένου.» 

. 2 (2) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 13: ὥστε μετά γε τοιαύτην 

ἀρχὴν τί ἄν σοι τὰ λοιτὰ λέγοιμι, ὁποῖα ἐν ᾿ἠρμενίαι ἐδημηγόρησε τὸν 
ὁ Κερκυραῖον αὐτὸν ῥήτορα τιαρασιησάμιενος. 

30) -- ---- ἢ οἷον Νισιβηνοῖς λοιμὸν τοῖς μὴ τὰ “Ῥωμαίων αἷρου- 
μένοις ἐπήγαγε παρὰ Θουκυδίδου χρησάμενος ὅλον ἄρδην πλὴν μόνου τοῦ 
Πελασγικοῦ καὶ τῶν τειχῶν τῶν μακρῶν, ἐν οἷς οἱ τότε λοιμώξαντες ὤικησαν. 
τὰ δ᾽ ἄλλα καὶ ἀπὸ αἰϑιοπίας ἤρξατο, ὥστε καὶ ἐς Αἴγυπτον κατέβη καὶ 

1 ἐς τὴν βασιλέως γῆν τὴν πεολλήν, καὶ ἐν ἐκείνηι γε ἔμεινεν εὖ ποιῶν. ἐγὼ 
γοῦν ϑάπτοντα ἔτι αὐτὸν καταλιπὼν τοὺς ἁθλίους Αθηναίους ἐν Νισίβι 


ἀπῆλϑον ἀκριβῶς εἰδὼς καὶ ὅσα ἀπελθόντος ἐρεῖν ἔμελλε. .----.-.:: 
4 (9) -- -- νὴ ἀία κἀκεῖνο ὀλίγου δεῖν παρέλιπον᾽ ó yàg αὐτὸς 


τ * DEE ` m y ` -, T 
οὗτος συγγραφεὺς πολλὰ καὶ τῶν ὅπλων καὶ τῶν μηχανημάτων, ὡς Ῥωμαῖοι 
Ge A ES o ^ ` ΄ - £ ` 
15 αὐτὰ ὀνομάτουσιν, οὕτως ἀνέγραψε, καὶ τάφρον ὡς: ἐκεῖνοι καὶ γέφυραν χαὶ 
τὰ τοιαῖτα...... 





209. DEMETRIOS VON SAGALASSOS. 


IL4POONIKIK A. 
1 (15) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 39: ἄλλος ἀστειότερον παρὰ 
5 πολύ --- ἀνέγνων γάρ -- «Δημητρίου Σαγαλασσέως Παρϑονι- 


κικά» (56. ἐπέγραψεν). 





210. KALLIMORPHOS. 

IETOPIAI NAPOIKAI. 
1 (3) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 16: ἄλλος δέ τις αὐτῶν ὑπό- 
αν μνήμα τῶν γεγονότων γυμνὸν συναγαγὼν ἐν γραφῆι κομιδῆ πεζὸν καὶ 
χαμαιπετές, οἷον καὶ στρατιώτης ἄν τις τὰ καθ ἡμέραν ἀπογραφόμενος 
συνέϑηκεν ἢ τέκτων ἢ κάπηλός τις συιπερινοστῶν τῆι στρατιᾶι. πλὴν 
ἀλλὰ ιετριώτερός γε ὁ ἰδιώτης οὗτος ἦ», αὐτὸς μὲν αὐτίκα δῆλος ὢν οἷος 
ἦν, ἄλλωι δέ τινι χαρίεντι καὶ δυνησομένωι ἱστορίαν μεταχειρίσασθαι προπε- 
50 πονηκώς, τοῦτο μόνον ἠιτιασάμην αὐτοῦ, ὅτι οὕτως ἐπέγραψε τὰ βιβλία 
τραγικώτερον ἢ κατὰ τὴν τῶν συγγραμμάτων τύχην" «Καλλιμόρφου 














>= — — WE ADU — 

1 ξυνέγραψε Dindorf 5 avrod Victorius 8 οἱ τότε Ω ὁπότε ΦῈΕ 
9 ὡς róre, xai Fritzsche sia. xai. Sauppe 10 γῆν Q Thuk τὴν γὴν ΦΕ 
10--11 ἐγώ που Φ ἐγὼ ò’ oùr Fritzsche 13 νὴ Δία κἀκεῖνο τυ]ς ἥδια (ἢ δία) 


κἀκεῖνα b EQ παρέλειπον QE 90 σαγαλασέως Φ σαγλασσέως 9 90- 91 Παρ- 
Ῥονικικά Α τυ]σ παοϑενικὰ Ω Παρϑυηνικὰ (μελετήματα) Fritzsche 94 αὐτῶ ΟΦ 
96 üzoygagóuevog Q(?) vulg ὑπο-- o 29 ez nb 81 τὴν τῶν Q vulg τῶν Φ 
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ἰατροῦ τῆς τῶν κοντοφόρων ἕκτης Ἱστοριῶν Παρϑικῶν», 
καὶ ὑπεγέγραπτο ἑκάστηι ὁ ἀριϑμός. 

2 (3) LUKIAN. Quom. hist. conscr. 16: xoi νὴ «ία καὶ τὸ προοίμιον 
ὑπέρψυχρον ἐποίησεν οὕτως συναγαγών" οἰκεῖον εἶναι ἰατρῶι ἱστορίαν συγ- 

5 γράφειν, εἴ γε ὁ ᾿ασκληπιὸς μὲν Ἡπόλλωνος υἱός, ᾽ἠπόλλων δὲ Μουσηγέτης 
καὶ πάσης παιδείας ἄρχων. 

3 (3) — —: καὶ ὅτι ἀρξάμενος ἐν τῆι Tadı γράφειν οὐκ οἶδα ὅ τι 
δόξαν αὐτίκα μάλα ἐπὶ τὴν κοινὴν μετῇλϑεν, ἰητρείην μὲν λέγων καὶ 
πεέρην καὶ δχόσα χαὶ νοῦσο 5 τὰ δ ἄλλα ὁμοδίαιτα τοῖς πολλοῖς, 

1 καὶ τὰ πλεῖστα οἷα ἐκ τριόδου. 





?11. SCHRIFTSTELLER ÜBER SEPTIMIUS SEYERUS. 
ANTIPATROS YON HIERAPOLIS. 


T 

l (—) HERODIAN. II 15, 5: ἐπεὶ δὲ αὐτῶι (ος, Σεβήρωι) τὰ πρὸς 

15 τὸν ᾿4λβῖνον διὰ σοφίας ἀσφαλῶς εἶχεν οὐδέ τι δέος ἦν ἀπὸ Βρεττανίας, 
τό τὲ ᾿Ιλλυρυκὸν στράτευμα σὺν αὑτῶι πᾶν εἶχε, .... ἐπὶ τὸν Νίγρον ἠπεί- 
yeto. (6) τῆς μὲν οὖν ὁδοιπορίας τοὺς σταϑμοὺς καὶ τὰ καθ’ ἑκάστην 
πόλιν αὐτῶι λεχϑέντα χαὶ σημεῖα ϑείαι προνοίαι δόξαντα πολλάκις φανῆναι 
χωρία τε ἕκαστα καὶ παρατάξεις καὶ τὸν τῶν ἑκατέρωϑεν πεσόντων ἀριθμὸν 
“στρατιωτῶν ἓν ταῖς μάχαις ἑστορίαςτε πολλοὶ συγγραφεῖς καὶ 
ποιηταὶ μέτρωι πλατύτερον συνέταξαν, ὑπόϑεσιν ποιού- 
μενοι πάσης τῆς πραγματείας τὸν Σεβήρου βίον. (1) ἐμοὶ 
δὲ σκοπὸς ὑπάρχει ἐτῶν ἑβδομήκοντα πράξεις πολλῶν βασιλέων συντάξαντι 
7ράψαι ἃς αὐτὸς οἶδα, τὰ χορυφαιότατα τοίνυν καὶ συντέλειαν ἔχοντα τῶν 
35 κατὰ μέρος πεπραγμένων Σεβήρωι ἐν τοῖς ἑξῆς διηγήσομαι, οὐδὲν οὔτε 
πρὸς χάριν dg ὕψος ἐξαίρων, ὥσπερ ἐποίησαν οἳ κατ᾽ 
ἐκεῖνον γ ράψαντες, οὔτε παραλείπων εἴ τι λόγου καὶ μνήμης ἄξιον. 


2 (—) Cass. DION LXXII 98, 1: βιβλίον τι περὶ τῶν 


ὀνειράτων καὶ τῶν σημείων δι᾽ ὧν ὅ Σεουῆρος τὴν αὐτο- 


»κράτορα ἀρχὴν ἤλπεσε, 7ράψας ἐδημοσίευσα. (2) καὶ αὐτῶι καὶ 
ἐκεῖνος πεμφϑέντι παρ᾽ ἐμοῦ ἐντυχὼν πολλά μοι καὶ καλὰ ἀντεπέστειλε. 
ταῦτ᾽ οὖν ἐγὼ τὰ γθάμματα τερὸς ἑσπέραν ἤδη λαβὼν κατέδαρϑον, καί μοι 
καϑεύδοντι προσέταξε τὸ δαιμόνιον ἑστορίαν γράφειν" καὶ οὕτω δὴ ταῦτα 
——ÀM— 

7 ovryoágew Q 8 ἰατρείην Ω ἰατρικὴν © ἑητρείαν ο. ἰητρικὴν Βο]αη18 
9 πέρην Ὠϊπάοί 17 95vaddag xaj «à omO 20 có» à O 31 μέτρων ἱ 


98 συνάξανει i 26—27 οἱ τὰ ἐχείνου 0 37 παραλιπὼν ὃ τι 0 83 ταῦτ᾽ Ο 
τοιαῦτ᾽ V 88 γράφειν Reiske γραφῆναιΥ Ο 


a. 193—311 





MEME E EA 
211. i 
1. SCHRIFTSTELLER ÜBER SEVERUS 212. EPHOROS D. J. 943 





cn 
d — καθέσταµαι ἔγραψα. (8) καὶ ἐπειδή γε τοῖς τὲ ἄλλοις καὶ 
δα ox ο. Büren ἤρεσε, τότε δὴ καὶ τἆλλα πάντα τὰ τοῖς 
baten — ποσα dE REA. ἐπεθύμησα, καὶ διὰ τοῦτο οὐκέτι ἰδίαι 
s IREN EZ ἐς τήνδε τὴν συγγραφὴν ἐμβαλεῖν ἔδοξέ μοι, ὕν᾽ ἐν 
— ——— ἀπ᾽ ἀρχῆς πάντα, μέχρις ἂν καὶ τῆι Τύχηυ δόξηε, γράψας 
καταλίπω. 


3 (—) PHILOSTRAT. Vit. Soph. II 24: ’4yrındıgwı dk r@ı 
ποινής πατρὶς μὲν ἦν Ἱεράπολις.... πατὴρ δὲ Ζευξίδηµος 
τῶν ἐπιφανεστάτων ἐκείνηι, Αδριανῶι δὲ καὶ Πολυδεύκεε φοιεήσας ἀπὸ τοῦ 

10 Πολυδεύκους μᾶλλον ἥρμοσται .... ἀκροασάμενος δὲ καὶ Ζήνωνος τοῦ AIN- 
PE τὸ περὶ τὴν τέχνην ἀκριβὲς ἐκείνου ἔμαϑεν. αὐτοσχέδιος δὲ ὢν 
οὐδὲ φροντισμάτων ἠμέλει, ἀλλ᾽ Ὀλυμπικούς τε ἡμῖν διήιει καὶ Παναϑη- 
auxoðc καὶ ἐς ἱστορίαν ἔλαβε τὰ Σεβήρου τοῦ βασιλέως 
ἔργα, ὑφ᾽ οὗ μάλιστα ταῖς βασιλείοις ἐπιστολαῖς ἐπιταχ 

15 ἐν αὐταῖς ἤχησεν. ἐμοὶ μὲν γὰρ δὴ ἀποπεφάνϑω μελετῆσαι μὲν καὶ ξυγ- 
γράψαι τοῦ ἀνδρὸς τούτου πολλοὺς βέλτιον, ἐπιστεῖλαι δὲ μηδένα ἄμει- 

μου ἑπάτοις δὲ ἐγγραφεὶς ἦρξε μὲν τοῦ τῶν βιϑυνῶν ἔϑνους, δόξας 
δὲ ἑτοιμότερον χρῆσθαι τῶι ξίφει τὴν ἀρχὴν παρελύϑη. piov μὲν δὴ ὀκτὼ 
xal ἑξήκοντα ἔτη τῶι ᾿ἀντιτάτρωι ἐγένετο, καὶ ἐτάφη οἴκοι. λέγεται δὲ 

3 ἀποθανεῖν καρτερίαι μᾶλλον ἢ νόσωι. διδάσκαλος μὲ» γὰρ τῶν Σεβήρου 
παίδων ἐνομίσθη καὶ ϑεῶν διδάσκαλον ἐκαλοῦμεν αὐτὸν ἐν τοῖς ἐπαίνοις 
τῆς ἀκροάσεως- ἀποϑανόντος δὲ τοῦ νεωτέρου σφῶν ἐπ᾽ αἰτίαι ὡς τῶε 
ἀδελφῶι ἐπιβουλεύοι (8. 919), γράφει πρὸς τὸν πρεσβύτερον ἐπιστολὴν 
μονωιδίαν ἐπέχουσαν zo Zong -++ ὑφ᾽ ὧν παροξυνϑῆναι τὸν βασιλέα 


ο μὴ ἀπιστῶμεν ...... 


F 
ANTIILATPOY EPTA 9) ΣΕΒΗΡΟΥ ΤΟΥ͂ ΒΑΣΙΛΕΩΣ. 


— 





212. EPHOROS DER JÜNGERE. 
T 
s 1 (II 664) SUID. S. Ἔφορος: Κυμαῖος, ἱστορικός, ὃ νεώτερος. 


ἔγραψε τὰς Γαλ{ιγηνοῦ ἱστορίας ἐν βιβλίοις xC* Κορινϑιακά' Περὶ τῶν 


Ἀλευαδῶν' καὶ ἄλλα. 
F -- ---- 
ΓΑΗΝΟΥ͂ ΙΣΤΟΡΙΟΝ 4-- ΚΖ. 
ἀνὺρώ- 


1 τοῖς τε ἄλλοις Sylburg τοῖς τότε ἄλλοις (ἀλλήλοις ΟΥ6 τοῖς τότε 
noig? Boissevain 81 Γαλιηνοῦ οἀὰ γαληνοῦ A 





εὶς λαμπρόν τέ ᾿ 


α. 365 (2) 
— 168 
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EES 


213—215. SCHRIFTSTELLER ÜBER AURELIAN. 
T 


1 Script. Hıst. Ava. XXVI 1,3: cumque ad templum Solis venissemus 
(der stadtprüfekt Iunius Tiberianus und der sog. Flavius Vopiscus) ab Aureliano 
8 principe consecratum, ....... quaesivit a me, quis vilam eius in literas 
rettulisset, (4) cui cum ego respondissem neminem a me Latinorum, Graecorum 
aliquos lectitatos, dolorem gemitus sui vir sanctus per haec verba profundit: 
udo hs (6) et tamen, si bene novi, ephemeridas illius viri scriptas habemus, 
eliam bella charactere historico digesta; quae velim accipias et per ordinem 
10 scribas, additis quae ad vitam pertinent. (7) quae omnia ex libris linteis, in 
quibus ipse cotidiana sua scribi praeceperat, pro tua sedulitate condisces. 
curabo autem, ut tibi ex Ulpia bibliotheca et libri lintei projerantur. ........ ` 
(9) parui Tiberiani praeceptis, accepi libros Graecos, et omnia mihi necessaria 
in manum sumpsi, ex quibus ea, quae digna erant memoratu, in unum libellum 
15 contuli. (10) ...... si hoc contentus non fueris, lectites Graecos, linteos etiam 
libros requiras, quos Ulpia tibi bibliotheca, cum volueris, ministrabit., 


F 

1 (II1665) Scnrr. Hisr. Auc. XXVI 15,2: memini me in quodam libro 
Graeco legisse, quod tacendum esse non credidi, mandatum esse Crinito a Valeri- 

20 ano, ut Aurelianus adoptaretur idcirco praecipue quod pauper esset. 

2 (III 665) — — 16,2: hoc loco tanta est diversitas historicorum, et 
quidem Graecorum, ut alii dicant invito Claudio ab Aureliano Aureolum inter- 
fectum, alii mandante ac volente, alii ab. imperatore iam Aureliano eundem 
occisum, alii vero adhuc a privato. 

25 3) XXIX 21: .... cum ille diceret Firmum, qui Aureliani tem- 
poribus Aegyptum occupaverat, latrunculum fuisse, non principem, contra ego 
— illum. et. purpura. us πι et percussa moneta. Augustum. esse vocitatum, 
cum eliam nummos eius Severus Arcontius protulit, de Graecis autem Aegyp- 
tiisque libris convicit, illum autocratora in. edictis suis esse vocatum, 

30 4(-) — — 3,1: Firmo patria Seleucia fuit, tametsi plerique Graecorum 
alteram tradunt, ignari eo tempore ipso tres fuisse Firmos 





213. KALLIKRATES VON TYROS. 
F 


1 (III 665) Scrrer. Hist. Auc. XXVI 4,2: matrem quidem eius (sc. Aureliani: 
35 Callicrates Tyrius, Graecorum longe doctissimus scriptor, sacerdotem templi Solis 
t qui in vico eo in quo habitabant parentes fuisse dicit. (8) habuisse quin etiam 


" dolorem gemitus sui: ardorem 9. 8. Oberdick dolorem in gemitus Baehrens 
ingemiscens ο. gemitu. ia Peter 18 parui Tiberiani Peter parus tiberiane cod. 
Laurent parrumipiane P parui plane Petschenig M ea Peter e£ PM 
36 [qui] vulg sui Mommsen et quidem Bitschofsky s. u. p. 945, 23 


a. 270—217 


a. 770-7 
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eege divinationis, adeo ut aliquando marito suo iurgans ingesserit, cum 

pua et stultitiam increparet et vilitatem: ‘en imperatoris patrem.’ ex quo constat 
illam mulierem scisse fatalia. 

(1) idem dicit auspicia imperii Aureliano haec fuisse: primum pueri eius 

Seier serpentem plerumque cinzisse neque unquam occidi potuisse, postremo 
—— matrem, quae hoc viderat, serpentem quasi familiarem occidere noluisse. 
(8) his accedit quod ez palkolo purpureo, quod Soli sui temporis imperator 
optulerat, sacerdos mulier orepundia filio fecisse perhibetur. (6) addit etiam 
illud, quod vinctum fasceola Aurelianum aquila innozie de cunis levaverü et in 

saram posuerit, quae iuxta sacellum forte sine ignibus εταῖ. (1) idem auctor est 
vitulum matri eius natum mirae magnitudinis, candidum sed purpurantibus 
maculis, ita ut haberet in. latere uno ʻave imperator’, in alio coronam. (5) muita 
superjlus in eodem legisse memini, quippe qui adseruerit etiam rosas in eiusdem 
mulieris chorie nato Aureliano exisse purpurea, odoris rosei, floris aurei. 

1 (8) fuerunt et postea. multa omina iam militanti futuri, ut res monstravit, 
imperii. (8) nam ingrediente eo Antiochiam in vehiculo, quod prae vulnere tunc 
equo sedere non posset, ita pallium purpureum, quod in honore eius pansum 
fuerat, decidit, ut umeros eius tegeret. (4) et cum in equum transire vellet, quia 
invidiosum tunc erat vehiculis in civitate uti, equus est ei imperatoris adplicitus, 

s» cui per festinationem insedit. sed ubi comperit, semet ad suum transtulit. 
(5) data est ei praeterea, cum legatus ad Pereas issei, patera, qualis solet impera- 
toribus dari a rege Persarum, in qua insculptua erat. Sol eo habitu, quo colebatur 
ab eo templo, in quo mater eius fuerat sacerdos, (6) donatus eidem etiam 
elejantus. praecipuus, quem ille imperatori optulit, solusque omnium privatus 

1$ Aurelianus elejanti dominus fuit. 


— 


(a. 3701/75) 


214. THEOKLIOS (}). 


F 

1 (111665) Sort. Hist. Auo- XXVI 6, 3: privati huius (sc. Aureliani) 
multa extant egregia facinora, nam erumpentes Sarmatas in Illyrico cum 
2o trecentis praesidiariis solus adtrivit. (4) refert Theoclius, Caesareanorum tem- 
porum scriptor Aurelianum manu sua bello Sarmatico una die quadraginta. et 
octo interjecisse, plurimis autem et diversis dicbus ultra nongentos quinquaginta, 
adeo ut etiam ballistia puers et saltatiunculas (componerent in) Aurelianum 
tales, quibus. diebus jestis militariter saltitarent: (6) *mille mille mille decollavi- 
as mus. | unus. homo mille decollavimus. | mille bibat qui mille occidit. | tantum 
vini nemo habet, quantum fudit sanguinis.’ (6) haec video esse perjrivola, sed 

8 scisse: cesse P' 9 fasceolum P* 10 auctores P! auctores est P 

12 ave imperator Kellerbauer aveir P (ave post ras.) 18 (me) memini Lessing 
adseruerit Baehrens adeeuerit P adseverei Petschenig 15 militanti vulg —is P 
21—22 imperatoris P 28 privati edd privatim P 30 Theo Chius o. Theo- 


clytus o. Theocles Casaubonus T'heocles o. Theoclus C Mueller 80—81 Caesaria- 


nus, eorum temporum Madvig 
tales. quibus(dam) diebus? Peter 
vivat B* 

Jacoby, Fragm. Grieoh. Hist. IL 


88 (in) edd (componerent) nach tales Egnatius 
85 bibat Buecheler vivat P mille annos 
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quia supra scriptus auctor ita eadem ut sunt Latina suis scriptis inseruit, 
tacenda esse non credidi. 
(7) idem apud Mogontiacum tribunus legionis sextae Gallicanae Francos 
fnruentes, cum vagarentur per totam Galliam, sic adflixit, ut trecentos ex his 
5 capios septingentis interemptis sub corona vendiderit. (2) unde iterum de eo 
jacta. est cantilena: "mille Sarmatas, mille Francos semel et semel occidimus, 
mille Persas quaerimus." 





215. NIKOMACHOS. 


F 

.» 1 (II 664) Sorırr. Hısr. Auc. XXVI 26: post haec Palmiram iter flexit 
(sc. Aurelianus) ... sed in itinere a latronibus Syris male accepto frequenter 
exercitu, multa perpessus est et in obsidione usque ad ictum sagittae periclitatus 
est. (2) epistula ipsius extat ad M ucaporem missa, in qua de huius belli diffi- 
cultate. ultra pudorem. imperialem fatetur. (3—5 text des briefes. 6) denique 
15 fatigatus ac prope malis fessus litteras ad Zenobiam misit deditionem illius 
pelens, vitam promittens, quarum exemplum indidi: (T) ‘Aurelianus imperator 
Romani orbis et receptor orientis Zenobiae ceterisque, quos societas tenet bellica. 
(8) sponte jacere debuistis id quod meis litteris nunc iubetur. deditionem enim 
praecipio inpunitate vitae proposita, ita ut illic, Zenobia, cum tuis agas vitam, 
30 ubi te ex senatus amplissimi sententia collocavero. (9) gemmas aurum argentum 
sericum eguos camelos in Romanum aerarium conferatis. Palmyrenis ius suum 
servabitur.’ (27) hac epistula accepta Zenobia superbius insolentiusque rescripsit, 
quam eius fortuna poscebat, credo ad terrorem, nam eius quoque epistulae 
ezemplum indidi: (2) ‘Zenobia regina orientis Aureliano Augusto. nemo adhuc 
25 praeter te hoc quod poscis litteris petit. virtute faciendum est quidquid in rebus 
bellicis est gerendum. (8) deditionem meam petis, quasi nescias Cleopatram 
reginam perire maluisse quam in qualibet vivere dignitate. (4) nobis Persarum 
auxilia non desunt, quae iam speramus; pro nobis sunt Saraceni, pro nobis 
Armenii. (6) latrones Syri exercitum tuum, Aureliane, vicerunt. quid igitur ei 
so illa venerit manus, quae undique speratur? pones Profecto supercilium, quo nunc 

mihi deditionem, quasi omnifariam victor, imperas.' 
(6) hanc epistulam Nicomachus se transtulisse in Graecum ex lingua 


Syrorum dicit ab ipsa Zenobia dictaiam. nam illa superior Aureliani Graeca 
missa est. 





55 216. ONASIMOS VON KYPROS (0. SPARTA). 


T 
1 (II1798) Son e Ὀνάσιμος: Κύπριος ἢ Σπαρτιάτης: ἱστορικὸς καὶ σοφι- 
στής, τῶν ἐπὶ Κωνσταντίνου (828—887) γενομένων. ἔγραψε Σιάσεων διαιρέσεις" 


Τέχνην δικανικὴν πρὸς Ἀψίνην: Περὶ ἀντιρρητικῆς τέχνης" Προγυμνάσµατα: Μελέτας' 
Ἐγκώμια" καὶ ἄλλα πλεῖστα. 


9 Mogontiacum Peter montiacum P 5 de eo: deo P 15 prope Peter 
Pro P prae Casaubonus Proprie Unger — 28 nam: iam Oberdick — 97 dignitate: 
captivitate Baehrens 92 nichomachus P 88 κωνσταντίου B xovoravc' E 


a 276—283 


| 
| 
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310. NIKOMACHUS 916. ONASIMUS 217. CERYLLIANUS 947 


— [em —{———— 


F 
VITA PROBI. 
Dost a — HisT. Ava. XXIX 19, 1: Aic (sc. Proculus) tamen cum etiam 
μάς res [cum] se improbe libidinose tamen. fortiter gereret, hortantibus 
n nensibus, qui et ab Aureliano (270—275) graviter contuei videbantur et 
rel habec ud pertimescebant, in imperium voeitatus est, ludo paene 
(2) na e —— dicit, quod quidem apud nullum alium repperisse me δοῖο. 
i ; m quodam convivio ad latrunculos luderetur, atque ipse decies 
mperator exisset, quidam non ignobilis scurra ‘ʻave’ inquid ‘Auguste’, adiataque 
10 lana purpurea umeris eius iunxit eumque adoravit, timor inde consciorum 
atque inde iam exercitus temptatio et imperii. 
ài 2 (2) -- -- 14,3: (Bonosus starker trinker) de hoc Aurelianus saepe 
licebat "non ut vivat, natus eat, sed ut bibat’. (4) quem quidem diu in honore habuit 
eausa. militiae. nam si quando legati barbarorum undecumque gentium venissent, 
1s Apes propinabantur, ut eos inebriaret aique ab his per vinum cuncta cognosceret. 
pse quantumlibet bibisset, semper securus et sobrius et, ut Onesimus dicit, 
scriptor vitae Probi, adhuc in vino prudentior. 

8 (3) — XXX 4,2: Onesimus enim, qui diligentissime Vitam 

Probi scripsit, Romae illum et natum et eruditum sed Illyricianis parenti- 
10 bus. fuisse contendit, (8) sed Fabius Ceryllianus @ITFI) ....... 

4 (4—5) a) — — 7,8: nam ezstant etiam literae Cari, quibus aput prae- 
fectum suum de Carini moribus queratur, ut appareat verum e88e, quod Onesimus 
dici, habuisse in animo Carum, ut Carino Caesareanum abrogarei imperium. 
b) — — 16,1: Carinus, homo omnium contaminatissimus, adulter, frequens 

as corruptor iuventutis — pudet dicere, quod in literas Onesimus retulit — ... 
€) — — 17,6: statuerat denique (sc. Carus) Constantium, qui postea Caesar est 
factus, tunc autem praesidiatum Dalmatiae administrabat, in locum eius subrogare, 
quod nemo tunc vir melior videbatur, illum vero, ut Onesimus dicit, occidere. 


ANHANG. 

50 5 (—) Scmrr. Hisr. Avo. XXVIII 3, 3: multi dicunt, Probum Claudi 
propinquum fuisse, optimi et sanctissimi principis, quod, quia per unum tantum 
Graecorum relatum est, mos in medio relinquemus. (4) unum tamen dico, quod 
in Ephemeride legisse me memini, a Claudia sorore Probum sepultum. 


217. FABIUS CERYLLIANUS. 


16 F 
1 (— Scnrr. Hisr. Avo. XXX 4: Cari patria sic ambigue a plerisque 
proditur, ut prae summa varietate dicere nequeam, quae illa vera sit. (2) Onesi- 
mus (2316 F3) enim, qui diligentissime vitam Probi scripsit, Romae illum et 
natum et eruditum, sed Illyricianis parentibus fuisse contendit. (3) sed Fabius 
4o Ceryllianus, qui tempora Cari, Carini et Numeriani sollertissime persecutus 
est, neque Romae sed. in Illyrico genitum, neque Pannoniis sed Poenis parentibus 





adserit natum. 
4 [cum] edd gereret Baehrens regeret P 15 ipsis propinabat ed. pr. 


83 graecarum P! 89 favius P! 
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218. CLAUDIUS EUSTHENIUS. 
F 
1 (II 729) Sort. Hist. Avo. XXX 18, 3: post quos Diocletianum et 
Mazimianum principes di dederunt, iungentes talibus viris Galerium atque 


5 Constantium ..... (5) quorum vitam singulis libris Claudius Eusthenius, qui 
Diocletiano ab epistulis fuit, scripsit. 


219. PRAXAGORAS VON ATHEN. 


T 

l(IV2) PHOT. Bibl. 62: ἀνεγνώσθη Πραξαγόρου τοῦ Πραξαγόρου 

15 [σοῦ] ᾿ἀϑηναίου τῆς κατὰ τὸν μέγαν Κωνσταντῖνον ἱστορίας βιβλία δύο. 
èv οἷς λόγοις διέξεισιν ὅτι ὁ πατὴρ Κωνσταντίνου Κωνστάντιος Βρετανίας 
ἐβασίλευσε, Μαξιμῖνος δὲ τῆς “Ῥώμης καὶ τῆς ἄλλης ᾿Ιταλίας καὶ Σικελίας, 
ὁ δὲ ἕτερος Μαξιμῖνος τῆς τε Ἑλλάδος καὶ Μακεδονίας καὶ τῆς κάτω 
᾿ασίας καὶ Θράικης, Διοκλητιανὸς δὲ ὁ καὶ τῶν ἄλλων πρεσβύτατος τῆς 
wre Βιϑυνίας ἦρχε καὶ τῆς ᾿αραβίας καὶ τῆς αιβύης καὶ τῆς Αἰγύπτου, 
ὅσην ὁ Νεῖλος ἐπερχόμενος ἄρδει. (3) τὸν οὖν Κωνσταντῖνον ὁ πατὴρ 
πέμπει παρὰ Ζιοκλητιανὸν εἰς Νικομήδειαν παιδευϑησόμενον. παρὼν 
δέ, φησί, Μαξιμῖνος ὁ τῆς κάτω ᾿4σίας βασιλεύων εἰς ἐπιβουλὰς ὥρμησε 
τοῦ νέου, καὶ πρὸς μάχην λέοντι ἀγρίωι καϑίστησι τὸν νεανίαν" ὁ δὲ τὸ 
39 μὲν ϑηρίον κρατήσας ἀνεῖλε, τῆς δὲ ἐπιβουλῆς αἰσθόμενος φεύγει πρὸς 
τὸν πατέρα. (3) οὗ τὸν βίον λιπόντος ὁ παῖς ἐκδέχεται τὴν βασιλείαν. 
ταύτης δὲ ἐπιβὰς Κελτοὺς καὶ Γερμανούς, ἔϑνη πρόσοικα καὶ βάρβαρα, 
χατεστρέψατο. (4) ἀσελγῶς δὲ καὶ βαρέως τῶν ὑπηκόων ἄρχειν Μαξέντιον 
μαϑών --- οὗτος δ᾽ ἄρ᾽ ἦν μετὰ Μαξιμῖνον τῶν ἐν “Ῥώμηι καταστὰς 
55 χύριος --- ἐστράτευσεν ἐπ᾽ αὐτόν, δίκας τῆς εἰς τοὺς ἀρχομένους παρα- 
νομίας πραττόμενος" καὶ μάχηι νικήσας ἐς φυγὴν ἔσρεψε. φεύγων δὲ ἣν 
τοῖς πολεμίοις αὐτὸς .ἀπωλείας ἐδολορράφει μηχανήν, ταύτην εὕρατο τοῦ 
βίου καταστροφήν, τῆι παρ᾽ ἀὐτοῦ κατασχευασϑείσηι διώρυγι περιπεσών. 
τὴν μέντοι τούτου κεφαλήν τινες τῶν “Ῥωμαίων ἀποτεμόντες καὶ ξύλωι 
55 ἀρτήσαντες τὴν πόλιν περιεπόλευον. Κωνσταντίνωι δὲ καὶ ᾖδε ἡ βασιλεία 
προθύμως καὶ χαίρουσα προσεχώρησεν. (5) ἐπεὶ δὲ καὶ αικίνιον ὠμῶς 
καὶ ἀπανθρώπως τοῖς ὑπηκόοις ἀποκεχρημένον ἐπυνϑάνετο --.. οὗτος δὲ 
τῆς μοίρας ἐκείνης ἐβασίλευσεν, ἧς Μαξιμῖνος ὁ τὴν ἐπιβουλὴν Κωνσταντίνωι 


5 Eusthenes C Mueller 9 die lesarten des Marcianus M verdanke ich 
Martini. Πραξαγόρου τοῦ Πραξαγόρου Α τοῦ Πρ. Μ 10 [rob] Wilamowitz 
18 xai Maxebovíac om A 17 παρὰ Α πρὸς Μ 18 ὁρμῆσαι Μ 37 αὐτὸς 
τοῖς π. ἐδ. µηχ. τῆς ἀπωλείας Μ 
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διὰ τοῦ λέοντος προσενεγκὼν ἐπεστάτει, αὐτοῦ τὸν βίον λιπόντος - οὐκ 
ἐνεγκὼν ὁμοφύλων ὕβριν ἀφόρητον ἐστράτευεν ἐπ᾽ αὐτόν, τῆς τυραννίδος 
αὐτὸν εἷς τὸ βασιλικῶς ἄρχειν μεταστησόμενος, -«Αεκίνιος δὲ τὴν τοῦ 
βασιλέως ἐπιστρατείαν ἀκούσας καὶ δείσας ἔκρυπτέ ve τὴν ὠμότητα φιλαν- 
ϑρωπίας τεροσχήματι καὶ ὅρκους ὑπέτεινεν ἀγαϑόν τὲ ἑαυτὸν τοῖς ὑπὸ 
χεῖρα παρασχέσϑαι καὶ ἃς ἔθετο σπονδὰς συντηρεῖν ἀπαραβάτους. (6) διὸ 
τότε μὲν ὁ βασιλεὺς ἀπέστη τοῦ πολεμεῖν: ὕστερον δέ, ἐπεὶ καχία ἠρεμεῖν 
οὐχ οἵα τέ ἐστι, καὶ τῶν ὅρκων ἠφειδηκότα καὶ ἐς πᾶν κακότητος ἐληλα- 


κότα καταπολεμήσας μάχαις καρτεραῖς καὶ ἓν τῆι Νικομηδείαι συγκλείσας ».538| 


ἐπολιόρκει. κἀκεῖϑεν ἐν ἑκέτου πρὸς βασιλέα καταφυγόντα σχήματι κατέ- 
λιπεν ἡ βασιλεία, καὶ συνέβη τὸν μέγαν Κωνσταντῖνον, τῆς μεγάλης ἀρχῆς 
τὸν ἄξιον ἐπιζητούσης, εἰς ἑαυτὸν τὰς εἰρημένας βασιλείας ἐπισπάσασθαι. 
τῆς τε γὰρ πατρώιας κληρονόμος ἐγένετο, καὶ τῆς “Ῥωμαίων καταλύσας 
Μαξέντιον, “Ἑλλάδος τε καὶ Μακεδονίας καὶ τῆς κάτω ᾿ασίας παραλύσας 
τῆς ἀρχῆς τὸν ῥηθέντα ικίνιον, οὐ μὲν ἀλλὰ καὶ τῆς ἄλλης μοίρας, 
ἧς ἦρχε Διοκλητιανός, αὐτὸς ἀνεδήσατο τὸ κράτος. ὁ γὰρ “ικίνιος καὶ 
ταύτην εἶχεν ὑφ᾽ ἑαυτόν, Μαξιμίνου πολέμου νόμωι ἀφελών, ὃς Διοκλη- 
τιανοῦ διάδοχος ἐγεγόνει. (1) κρατυνάμενος οὖν καὶ μίαν δείξας τὴν 


σύμπασαν βασιλείαν χτίζει τὸ Βυζάντιον ἐπώνυμον ἑαυτῶι. (8) φησὶν s. sse 


οὖν ὁ Πραξαγόρας, καίτοι τὴν ϑρησκείαν “Ἕλλην ὤν, ὅτι πάσηι ἀρετῆι 
καὶ καλοκαγαϑίαι καὶ παντὶ εὐτυχήματι πάντας τοὺς πρὸ αὐτοῦ βεβασι- 
λευχότας ὁ βασιλεὺς Κωνσταντῖνος ἀπεκρύψατο. ἐν οἷς αὐτοῦ καὶ οἱ δύο 
συνπεραιοῦνται λόγοι. 

(9) ἔτος δὲ τῆς ἡλικίας ἦγε δεύτερον καὶ εἰκοστὸν Πραξαγόρας, ὡς 
αὐτός φησιν, ὅτε ταῦτα συνέγραφε. (10) συνεγράψατο δὲ ὁ αὐτὸς καὶ 
ἕτερα βιβλία δύο Περὶ τῶν ᾿ἀϑήνησι βασιλευσάντων, ἔτος ἀνύων ἐννεακαι- 
δέκατον, συνέταξε δὲ καὶ ἕτερα βιβλία ἓξ εἰς τὸν τῶν Μακεδόνων βασιλέα 
᾿Αλέξανδρον, τριακοστὸν πρῶτον ἐλαύνων ἐνιαυτόν. 

(1) ἔσει δὲ τὴν φράσιν σαφὴς καὶ ἡδύς, ὀλίγον δὲ τοῦ δέοντος 
ἀσονώτερος. κέχρηται δὲ ᾿]ωνικῆι διαλέκτωι. 
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H KATA TON METAN KSNEZTANTINON IETOPIA A—B. 
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220. BEMARCHIOS YON KAISAREIA. a 306—837 
T 


1 (IV 3) SUID. s. Ῥημάρχιος' Καισαρεὺς ἐκ Καππαδοκίας, σοφιστής. 

οὗτος ἔγραψε τὰς Κωνσταντίνου τοῦ βασιλέως πράξεις ἐν βιβλίοις δέκα' 
ὁ μελέτας τε καὶ λόγους διαφόρους. 

? LIBAN. or.I39 (I 103 Förster): Βημάρχιος .. . μάλα δὴ τὸν 
Κωνστάντιον ἠιρηκὼς ἀνὴρ καὶ τῶν περὶ ἐκεῖνον τοὺς ἀμυήτους ψόφωι τὲ 
καὶ κτύπωι παρανόμων ῥημάτων δόξαν ἐπὶ λόγοις ῥωμαλέου λαβὼν φίλοις 
τὲ τοῖς ἀπ᾽ ἐκείνων ἐτετείχιστο χρόνων, δεινοὶ γὰρ δὴ οἱ κύβοι καὶ τὰ μέχρι 

10 μέϑης συμπόσια φιλίας ἰσχυρὰς κεράσαι. διέβη μὲν δὴ τὸν πορϑμὸν κυδιόων 
τὲ καὶ ὑψοῦ- κάρῃ ἔχων κρότωι τε ἐπηρμένος καὶ οἷς εἰργάσατο χρήμασι, 
λόγον ἕνα μέχρι Νείλου δεικνύων τόν τὲ ἐναντία τοῖς ϑεοῖς τεταγμένον 
ἐγκωμιάζων, αὐτὸς ϑύων ϑεοῖς, διδάσκων τε καὶ διηγούμενος, οἷον αὐτῶι 
τὸν νεὼν ἐγείραι Κωνστάντιος (α. 941) κτλ. 


16 F 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ HPASEIX A—l. 


—. EUSTOCHIOS VON KAPPADOKIEN. 4- 341-454 


T4 KATA K9NXTANTA TON BAZIAEA. 
s. III u. Kappadokien. 


39 221. OREIBASIOS YON PERGAMON. 8550) 383 


F 
1(—) EuNaPros Ex. Dg sExTENT. p- 76, 29 Boiss: ὁ δὲ ἐς τὰ μάλιστα γεγονὼς 
αὐτῶι (6ο. Ἰουλιανῶι) γνώριμος, ὁ Περγαμηνὸς ἀνὴρ Ὀριβάσιος, ἐκ φυσικῆς φιλο- 
σοφίας ἰατρικὴν ἐπιτάττειν ἄριστος καὶ ὁρᾶν ἔτι ϑειότερος καὶ ἀσεβήσειν ἐβόα περι 
35 φανῶς, εἰ μὴ συγγράφοιμι" καὶ τῶν γε πράξεων --- πάσας δὲ ἠπίστατο παρὼν dd. 
σαῖς -- μάλα ἀχριθῶς ὑπόμνημα συνετέλει, πρὸς τὴν γραφήν, ὥστε οὐκ ἦν ἀναβολὴ 

καὶ βουλομένωι ῥαϑυμεῖν. 
F 
(OrAIANOY ΠΡΑΞΕΙΣ) 





59 222. KYLLENIOS. a sst? 
T 


1(—) EuNAaPros Exc. Dg SgNTENT. p- 79, 12 Boiss: ὅτι περὶ τῆς στρατείας 
τῆς κατὰ Ναρδινῶν πολυτρόπου γενομένης ἐκτίϑησι μὲν αὐτὸς Ἰουλιανός, ἄλλα δὲ 
——— re A 

: 9 τοῖς (μιαροῖς) ο. (ἀϑέοις) ο. 8, Βοίακο 26 &xoıßds Herwerden 33 Ναρδι- 
vÓv: Alauavov Bekker Nagtoxóv CMueller πολυτρόπου γενομένης Μαϊ --ον —» V 


ERE NIRE 
990—995. BEMARCHIOS. SCHRIFTSTELLER ÜBER IULIAN 951 


ἀλλαχοῦ καὶ πρὸς πολλοὺς ἀναφράζων ἐν ἐπιστολαῖς. πρός τινα γοῦν Κυλλήνιον 
καὶ ταῦτα ἐξηγούμενον τὰ μὲν ἐπιτιμῶν ὡς διαμαρτάνοντα τῆς ἀληϑείας φαίνεταί, 
καὶ παρεκτύϑησί γε τὰ πραχϑέντα ὅπως γέγονε. φάσκων δὲ μὴ δεῖσϑαι τοῦ τὰ 
ἔργα λέγοντος --- οὐδὲ γὰρ Παλαμήδην Ὁμήρου προσδεηδῆναί φησιν εἰς δόξαν -- 
6 καὶ τὰς ἀλλοτρίας συγγραφὰς τῶν ἰδίων ἔργων ὑπὸ μεγαλοψυχίας παραιτούμενος xvÀ. 





223. KALLISTION. a. $68 
T 
1 Lisan. epp. 1233 Fö (a. 864): Καλλιστίωνι .......« ἀλλὰ πρὸς Ἀπόλ- 
λωνος καὶ Μουσῶν, παρ᾽ ὦν σοι τὰ ἔπη .... 
10 -9 Soxnar. Hist. eccl. III 21: s. F 1. 


F 
1 (—) Soxnar. Hist. eccl. III 21 (NrxEPn. Hist. eccl. X 84): Κάλλιστος δέ, 
ὁ ἐν τοῖς οἰκείοις τοῦ βασιλέως (80. Ἰουλιανοῦ) στρατευόμενος, ἱστορήσας τὰ κατ᾽ 
αὐτὸν ἐν ἡρωικῶι μέτρων τὸν τότε πόλεμον (den Ῥοτβθτκτίορ) ὀιηγούμενος ὑπὸ 
15 δαίμονος βληϑέντα τελευτῆσαί φησιν. ὅπερ τυχὸν μὲν ὡς ποιητὴς ἔπλασε..... . 





224. KHOR ‘OHBUT — ELEAZAB. a 565 


T 

1 (V 394) Moses vox CHoRENE Hist. Árm. ΤΙ 67 ed. Whiston: hicce Choro- 
butus Saporis Persarum regis scriba fuerat atque in Graecorum manus incidit, quo 
$90 tempore Iulianus ... cum exercitu Ctesiphontem profectua est. post eius autem et 
Ioviani etiam mortem. in Graeciam cum ministris regiis venit nostramque fidem 
professus Eliazar appellabatur. et cum Graecam linguam didicisset, de Saporis et 
Iuliani actis historiam conscripsit. aique etiam antiquae historiae volumen unum 
interpretatus est, quod Barsumas quidam, captivitatis socius, contexuerat, quem 

as Persae Rost-Sohunum vocant. 





225. MAGNUS ΤΟΝ KARRHAI. a. 368 


T 
1 MALAL. p. 329, 2 Bonn: ὁ σοφώτατος Μάγνος ὃ χρονογράφος ὃ 
Κάρηνός, ὃ συνὼν αὐτῶι ᾿[ουλιανῶι βασιλεῖ. 8. Ε 1, 

86 2 a) Zosrmx. III 22, 4: (eroberung von Maiozamalcba) Gë ἀπὸ τοῦ φρουρίου 
τοίνυν ἁπάντων εἰς τὸ τὴν μηχανὴν ἀποκρούσασϑαι συστραφέντων, διορύξαντες τὸν 
ὑπόνομον οἱ ταύτηι ταχϑέντες, εἶτα τὴν ἐπικειμένην ἄχοι τῆς ἐπιφανείας γῆν 
διατρήσαντες, ἐφάνησαν οἰκίας ἐν μέσωι καϑ᾽ ἣν ἔτυχέ τις ἀλετρὶς γυνὴ νυκτὸς 
οὔσης ἔτι βαϑείας οἶτον ἄλευρα εἶναι ἐργαζομένη. ταύτην μὲν οὖν ὁ πρώτως 

15 ἀναδὺς ἐκβοᾶν μέλλουσαν παίσας ἀνεῖλεν. ἦν δὲ Σουπεράντιος, ἐν τῶι λόχωι τῶν 
βικτόρων οὐκ ἄσημος, ἐπὶ τούτωι δὲ Μάγνος, καὶ τρίτος ὁ Ἰοβιανός, τοῦ τάγματος 
τῶν ὑπογραφέων προτεταγµένος, ἔπειτα δὲ πλείους. Ὁ) ΑΜΜΙΑΝ. MARCELL. 


84 πρῶτος Mend(elssohn) 86 Ἰοβιανὸς ὁ Μοπά 
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XXIV 4,88: quibus ita ut. convenerat. ordinatis et occupatis prohibitoribus pate- 
Jactisque latebris evolat Exeuperius, de Victorum numero miles, post quem 
Magnus tribunus et Iovianus notarius, quos audax multitudo secuta, his prius 
conjossis, quos in. aede per quam in lucem prodierant, invenerunt. 


5 F 
1 (IV 4) MALAL. p. 328, 20 Βοπη: καὶ κατιὼν ὁ αὐτὸς βασιλεὺς 
Ἰουλιανὸς κατὰ Σαββουραρσάκου βασιλέως Περσῶν κατέφϑασεν ἐν “Ἵερα- 
die" καὶ πέμψας κατεσκεύασε πλοῖα ἐν Σαμοσάτοις πόλει τὴς Εὐφρα- 
τησίας, τὰ μὲν διὰ ξύλων τὰ δὲ διὰ βυρσῶν, ὡς ὁ σοφώτατος Máyvoc ó 
19 χρονογράφος ὁ Καρηνὸς ὃ συνὼν αὐτῶι ᾿[ουλιανῶι βασιλεῖ συνεγράψατο. 
(2) ἀπὸ δὲ Ἱεραπόλεως ἐξελθὼν ἦλθεν ἐν Κάραις τῆι πόλει' κἀκεῖϑεν 
εὗρε δύο ὁδούς, μίαν ἀπάγουσαν εἰς τὴν Νίσιβιν πόλιν, οὖσάν ποτε Ῥωμαίων, 
καὶ ἄλλην ἐπὶ τὸ Ῥωμαικὸν κάστρον τὸ λεγόμενον Κιρκήσιον, κείμενον εἰς 
τὸ μέσον τῶν δύο ποταμῶν τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ ᾿ἠββορᾶ, ὅπερ ἔκτισε 
15 Διοκλητιανὸς βασιλεὺς Ῥωμαίων, καὶ μερίσας τὸν στρατὸν ὃ αὐτὸς βασιλεὺς 
πέμπει ἐπὶ τὴν Νίσιβιν ὁπλίτας ἄνδρας μυρίους ἑξακισχιλίους μετὰ δύο 
ἐξάρχων Σεβαστιανοῦ καὶ Προχοπίου. (3) καὶ κατέφϑασεν ὁ αὐτὸς ᾿Ιουλιανὸς 
τὸ Κιρχήσιον κάστρον- καὶ ἐάσας καὶ ἐν τῶι Κιρκησίωι κάστρωι ὅσους εὗρεν 
ἐγκαϑέτους στρατιώτας ἑξακισχιλίους, προσϑεὶς αὐτοῖς καὶ ἄλλους ὁπλίτας 
5 ἄνδρας τετρακισχιλίους μετὰ ἐξάρχων δύο (Μγακκαμαίου καὶ Μαύρου, 
(4) καὶ ἐξῆλϑεν ἐκεῖϑεν καὶ παρῆλϑε τὸν ᾿ἠββορὰν ποταμὸν διὰ τῆς 
γεφύρας, τῶν πλοίων φϑασάντων εἰς τὸν Εὐφράτην ποταμόν: ἄντινων 
πλοίων ὑπῆρχεν ὁ ἀριϑμὸς χιλίων διακοσίων πεντήκοντα. (5) καὶ συνα- 
Ὁροίσας τὸν ἴδιον αὐτοῦ στρατόν, ἔχων μεθ) ἑαυτοῦ ᾿ἀνατόλιον μάγιστρον 
55 καὶ Σαλούσειον ἔπαρχον πραιτωρίων καὶ τοὺς σσρατηλάτας αὐτοῦ, ἀνελϑὼν 
ἔν ὑψηλῶι βήματι ὃ) ἑαυτοῦ προσεφώνησε τῶι στρατῶι, ἐπαινῶν αὐτοὺς 
καὶ προτρεπόμενος προϑύμως καὶ σωφρόνως ἀγωνίσασθαι κατὰ Περσῶν. 
καὶ εὐϑέως ἐμβαίνειν εἰς τὰ πλοῖα ἐπέτρεψεν, εἰσελϑὼν καὶ αὐτὸς ὁ βασι- 
λεὺς εἰς τὸ εὐτρεπισϑὲν αὐτῶι πλοῖον, (6) καὶ προηγεῖσθαι αὐτῶν προ- 
zo σκουλκάτορας προσέταξεν ἄνδρας γενναίους ἐκ τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν λαγχιαρίων 
καὶ ματτιαρίων χιλίους πεντακοσίους, κελεύσας βαστάζεσϑαι καὶ τὰ σίγνα 
αὐτοῦ καὶ τὸν κόμητα Ζουκιανόν (), ἄνδρα πολεμικώτατον, εἶναι σὺν 


9 notarius edd votarius Amm 18 (u. v. 18) xtoxiotov Mal Κιρχήσιον Ζοβίπι. 
II112, 8 (2uox(otov V); 18,1; Cercusium Ammian. XXIII 5, 1; 4; s. Weissbach RE 
XI 505. 16 ὀκτακισχιλίους καὶ μυρίους ὁπλίτας Ζοεῖπι. ΠῚ 12,6; triginta milia 
Ammian. XXIII 8,5; μυριάδες ὁπλιτῶν δύο Liban. or. XVIII 214 30 ἀκκαμέου 
Mal Moxapatog Zosim. III 20, 5 Machameus Ammian. XXV1,9 23 γεφύρας 
Chilmeadus —Q»c Mal 82 Aovxiavóv: Lucillianus comes Ammian. XXIV 1, 6; 
Zosim. III 14, 1 χιλίους ἔγνω καὶ πεντακοσίους προπέµψαι ... Λουκιλλιανὸν αὐτοῖς 
ἐπιστήσας; 18, 8 κατέστησαν δὲ ναύαρχοι Aovxiavóg xal Κωνστάντιος -- Ammian. 
XXIII 8, 9 tribuno Conast(ant)iano cum comite Lucilliano ductante 
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αὐτῶι, ὅστις καὶ πολλὰ κάστρα Περσικὰ παρὰ τὸν Εὐφράτην κείμενα καὶ 
ἐν μέσωι τῶν ὑδάτων ἐν νήσοις ὄντα ἐπόρθησε καὶ τοὺς ἐν αὐτοῖς ὄντας 
Πέρσας ἀνεῖλε, Βίκτορα δὲ καὶ Ζαγαλάιφον κατέταξεν ὄπισϑεν τῶν λοιπῶν 
πεζῶν εἶναι καὶ φυλάττειν τὰ πλήϑη, (1) καὶ καεῆλϑεν ὁ βασιλεὺς μετὰ 
ο τοῦ στρατοῦ παντὸς διὰ τῆς μεγάλης διώρυγος τοῦ Εὐφράτου τῆς μισγούσης 
τῶι Τίγρητι ποταμῶι" καὶ εἰσῆλϑεν εἰς τὸν αὐτὸν Τίγρητα ποταμόν, ὅπου 
μίγνυνται οἱ δύο ποταμοὶ καὶ ἀποτελοῦσι λίμνην μεγάλην. καὶ παρέβαλεν 
εἰς τὰ Περσικὰ ἐν τῆι χώραι τῶν λεγομένων Μαυζανιτῶν, πλησίον Κτησι- 
φῶντος πόλεως, ἔνϑα ὑπῆρχε τὸ Περσικὸν βασίλειον. (8) καὶ ἐπικρατὴς 
1ο γενόμενος ᾿Ιουλιανὸς ὁ βασιλεὺς ἐσκήνωσεν ἐν τῆν πεδιάδι τῆς αὐτῆς πόλεως 
Κτησιφῶντος, βουλόμενος μετὰ τῆς ἰδίας συγκλήτου καὶ ἕως Βαβυλῶνος 
εἰσελθεῖν καὶ παραλαβεῖν τὰ ἐκεῖσε, 
(9) ὁ δὲ βασιλεὺς Σαββουραρσάκιος ὑπονοήσας ὅτι διὰ τῆς Μισίβεως 
ἤρχετο ὁ βασιλεὺς “Ῥωμαίων Ιουλιανός, ὥρμησε κατ᾽ αὐτοῦ μετὰ τοῦ πλήθους 
15 αὐτοῦ παντός. ἀπαγγελϑέντος δὲ αὐτῶι ὅτι ὄπισθεν αὐτοῦ ἔσειν ὁ βασι- 
λεὺς Ῥωμαίων ᾿Ιουλιανὸς παραλαβὼν τὰ Περσικὰ μέρη, καὶ ὅτι ἔμπροσθεν 
αὐτῶι ἀπαντῶσιν οἱ στρατηγοὶ τῶν Ῥωμαίων καὶ πλήϑη πολλά, καὶ γνοὺς 
ὅτι ἐμεσάσθη, φεύγει ἐπὶ τὴν Περσαρμενίαν, δόλωι πέμψας δύο συγκλητι- 
κοὺς αὐτοῦ καὶ αὐτοὺς κατὰ ἰδίαν βούλησιν ῥινοτομήσας πρὸς Ἰουλιανὸν 
» τὸν βασιλέα Ῥωμαίων, ἵνα πλανήσωσιν αὐτόν, πρὸς τὸ μὴ καταδιωχϑέντα 
αὐτὸν φϑασϑῆναι. (10) οἱ δὲ ῥινοτομηϑέντες Πέρσαι ἦλϑον πρὸς τὸν 
βασιλέα Ῥωμαίων προδοῦναι, φησίν, Φέλοντες τὸν βασιλέα Περσῶν, ὡς 
τιμωρησάμενον αὐτούς. ἀπατηθεὶς δὲ παρ αὐτῶν ἐπομνυμένων ὁ αὐτὸς 
βασιλεὺς ᾿Ιουλιανὸς ἠκολούθησεν αὐτοῖς μετὰ τοῦ ἰδίου στρατεύματος. καὶ 
s ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὴν ἔρημον καὶ ἄνυδρον ἐπὶ μίλια ἐν, πλανήσαντες 
αὐτούς, τῆι εἰκάδι πέμπτηι τοῦ “αισίου τοῦ καὶ Ιουνίου μηνός. (11) καὶ 
εὑρὼν ἐκεῖ τείχη παλαιὰ πεπτωκότα πόλεως λεγομένης Βουβίων, καὶ ἄλλο 
δὲ χωρίον, ἑστώτων μὲν τῶν οἰκημάτων, ἔρημο» δὲ ἦν, ὅπερ ἐλέγετο Ασία" 
ἔνθα ἐλθὼν ὁ βασιλεὺς ᾿Ιουλιανὸς καὶ ὁ πᾶς στρατὸς τῶν “Ῥωμαίων ἐκεῖ 
5 ἐσκήνωσεν, ἐν αὐτοῖς δὲ τοῖς τόποις γενόμενοι ἐλίποντο τροφῶν, καὶ 
οὐδὲ τοῖς ἀλόγοις ὑπῆρχε βοτάνη" ἦν γὰρ ἐρημία. καὶ φνοὺς ὁ πᾶς στρατὸς 
Ῥωμαίων ὅτι ἀπατηϑεὶς ὁ βασιλεὺς ἐπλάνησεν αὐτοὺς καὶ εἰς ἐρήμους ἤγαγε 
τόπους, εἰς πολλὴν ἀταξίαν ἐτράπησαν. (19) τῆι δὲ ἑξῆς ἡμέραι μηνὲ 
]ουνίωι #5 ἀγαγὼν τοὺς πλανήσαντας αὐτὸν Πέρσας ἐξήτασεν αὐτούς᾽ καὶ 
5 ὡμολόγησαν λέγοντες ὅτι ὑπὲρ πατρίδος καὶ τοῦ βασιλέως ἡμῶν, ἵνα σωϑῆι, 
ἐδώκαμεν ἡμᾶς ἑαυτοὺς εἰς θάνατον καὶ ἐπλανήσαμεν ὑμᾶς” ἰδοὺ οἱ δοῦλοί 


4 neta Mendelssohn πλοίων Mal vgl. Zosim. III 13,3 τοῦ μὲν πεζοῦ Βίκτορα 
στρατηγὸν καταστησάμενος; Ammian. XXIV 1, 2 agmina vero postrema Dagalaifus 
cogebat et Victor 91 IIégoat Chilmeadus IIegoes Mal 92 paoiv C Mueller 
97 sógov? C Mueller 
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σου ἀπεϑάνομεν᾽ καὶ ἀπεδέξατο αὐτούς, μὴ φονεύσας αὐτούς, ἀλλὰ δοὺς 
λόγον αὐτοῖς, ἵνα ἐκβάλωσι τὸν στρατὸν ἐκ τῆς ἐρήμου χώρας. (18) καὶ 
περὶ ὥραν δευτέραν τῆς αὐτῆς ἡμέρας ὁ βασιλεὺς ᾿Ιουλιανὸς παριὼν τὸ 
στράτευμα xol δυσωπῶν αὐτοὺς μὴ ἀτάκτως φέρεσθαι ἐτρώθη ἀδήλως 
5 καὶ εἰσελθὼν εἰς τὸν ἴδιον παπυλεῶνα διὰ τῆς νυκτὸς τελευτᾶι, ὡς ὁ 
προγεγραμμένος Μάγνος ἐξέϑετο (915! Εαϊγοβίαπος 996 Ἐ' 1). 


Anhang. 
2 (—) Zosımos HI 12—34 (~ AuuiaN. Manc. XXIII 2—XXV 10). 


226. EUTYCHIANOS YON KAPPADOKIEN. 
10 F 
1 (IV6) MALAL. p. 332, 9 Bonn: (Magnus 906 Ε1) Εὐτυχιανὸς 
δὲ ὁ χρονογράφος ὁ Καππάδοξ, στρατιώτης ὢν καὶ βικά- 
ριος τοῦ ἰδίου ἀριϑμοῦ τῶν Πριμοαρμενιακῶν, παρὼν 
καὶ αὐτὸς ἐν τῶι πολέμωι, συνεγράφατο ὅτι κατεὶϑὼν ὁ αὐτὸς 
15 βασιλεὺς ᾿Ιουλιανὸς μονὰς τε ἐπὶ τὰ Περσικὰ μέρη διὰ τοῦ Εὐφράτου 
εἰσῆλθε, καὶ ἐπικρατὴς γενόμενος καὶ νικήσας πάντας παρέλαβεν ἕως πόλεως 
λεγομένης Κτησιφῶντος, ἔνϑα ὁ βασιλεὺς Περσῶν ἐκάθητο, ἐκείνου φυγόντος 
ἐπὶ τὰ μέρη τῶν Περσαρμενίων, καὶ βουλομένου μετὰ τῆς ἰδίας συγκλήτου 
καὶ τοῦ στρατοῦ αὐτοῦ ἄχρι τῆς Βαβυλῶνος τῆι ἑξῆς δριιῆσαι καὶ ταύτην 
50 παραλαβεῖν διὰ τῆς νυκτός, (2) καὶ ὡς καϑεύδει εἶδεν ἐν ὁράματί τινα 
τέλειον ἄνδρα ἐνδεδυμένον ζξάβαν καὶ εἰσελθόντα πρὸς αὐτὸν εἰς τὸν manv- 
λεῶνα αὐτοῦ πλησίον τῆς πόλεως Κτησιφῶντος ἐν πόλει λεγομένηι ’Aoiaı 
καὶ κρούσαντα αὐτὸν λόγχηι. καὶ πτοηϑεὶς ἐξυπνίσθη κράξας: καὶ ἐξανέ- 
στησαν οἱ κουβικουλάριοι εὐνοῦχοι καὶ σπαϑάριοι καὶ ὁ στρατὸς ὃ φυλάττων 
æ τὸν παπυλεῶνα, καὶ εἰσελϑόντες πρὸς αὐτὸν μετὰ λαμπάδων βασιλικῶν, 
καὶ προσεσχηκὼς ᾿Ιουλιανὸς ὁ βασιλεὺς ἑαυτὸν σφαγέντα κατὰ τῆς μασχάλης 
ἐπηρώτησεν αὐτούς “πῶς λέγεται ἡ κώμη ὅπου ἐστὶν ὁ παπυλεών μου; 
καὶ εἶπον αὐτῶι ὅτι ᾿4σία λέγεται. καὶ εὐϑέως ἔκραξεν “ὦ Ἥλιε, ἀπώλεσας 
Ιουλιανόν᾽, καὶ ἐκχυϑεὶς τὸ αἷμα παρέδωκε τὴν ψυχὴν ὥραν νυχτερινὴν 
50 πέμπτην, ἔτους κατὰ Ἀντιόχειαν τὴν μεγάλην χρηµατίζοντος στα. 


31 ἐνδεδυμένον ὑπάτου σχῆμα Chron Pasch 551,1 33 πεπηγμένον πλησίον 
Chron Pasch ἐν κώμηι λεγομένηι Pacta, Chron Pasch 23 Aola: '"Pac(o)a 


Chron Pasch 29 τὸ aiua om Chron Pasch ὥρηι νυκτερινῆι ξ μηνὶ Δαισίωι 
πρὸ ξ καλανδῶν "lovitov Chron Pasch 
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—, ION TON CHIOS. 


: EDIA4HMIAI. 
s. III u. Chios. 





227. DEMADES VON ATHEN. 


T 


1 Suas 6. Δημάδης αἰ. 1: ᾿Αϑηναῖος" ῥήτωρ καὶ ὁημαγωγός, πανοῦργος 

10 καὶ εὐτυχής, πρότερον ναύτης ὤν. ἔγραψεν Ἀπολογισμὸν πρὸς Ὀλυμπιάδα 

τῆς ἑαυτοῦ δωδεκαετίας- Ἱστορίαν περὶ Δήλου καὶ τῆς γενέσως τῶν Λητοῦς παίδων. 

οὗτος κατέλυσε τὰ δικαστήρια καὶ τοὺς ῥητορικοὺς ἀγῶνας. τελευτᾶι δὲ ἐπὶ 
Αντιπάτρου (4. 819). 


F 
1 Zweifelhaftes. 


ΙΣΤΟΡΙΑ IIEPI AHAOY. 


— 


OHNE BUCHTITEL. 


1 (IV 377) Scror. HesıoD. Th. 914: ἡρπάσϑαι δὲ τὴν Περσεφόνην φασὶν 

οἱ μὲν ἐκ Σικελίας, Βαχχυλἰδης (Ε' 41 ΒΙ-5) δὲ ἐκ Κρήτης, Ὀρφεὺς (Ε 43 BI δὲ ἐκ 

ao τῶν περὶ τὸν Ὠκεανὸν τόπων, Φανόδημος (ΠΠ) δὲ ἀπὸ τῆς Ἀττικῆς, Δημάδης δὲ 
ἐν Νάπαις. 


Unechtes. 
ΑΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΠΡῸΣ ΟΔΥΜΠΙ444 ΤΗ͂Σ ἘΑΥΤΟΥ͂ A9A4EK AETIAX. 





ατα ie Miu de 
90 ν.Ι. Δημέας, Δημαίας; 8. III u. Paros 91 àx Nángg? Ebert ὃ᾽ Ἑκάτης 
ἐκ νήσου C Mueller 
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228. DEMETRIOS YON PHALERON. 


T 

(s. F 17; 28; 73 F 4; 75 F 4; 76 F 10; 157 F 1). 
1 DIOG. LAERT. V 75—85 (SUID. 8. Ζημήτριος Φανοστράτου): 
5 Ζημήτριος Φανοστράτου Φαληρεύς. οὗτος ἤκουσε μὲν Θεοφράστου, δημα- 
γωγῶν δὲ παρ᾽ ᾿{ϑηναίοις τῆς πόλεως ἐξηγήσατο ἔτη δέκα (817/6---308/1: 
Τ 3-4), καὶ εἰκόνων ἠξιώθη χαλκῶν ἑξήχοντα πρὸς ταῖς τριακοσίαις ..... 
ἀρξασϑαι δὲ αὐτὸν τῆς πολιτείας φησὶ 4ημήριος ὁ Μάγνης ἐν τοῖς Ὁμωνύμοις 
(IV), ὁπότε φυγὼν ᾿«λέξανδρον εἰς ᾿«ϑήνας ἧκεν “ἀρπαλος (394). πολλὰ δὲ 
10 καὶ κάλλιστα τῆι πατρίδι ἐπολιτεύσατο: καὶ γὰρ προσόδοις καὶ κατασκευαῖς 
ηὔξησε τὴν πόλιν, καίπερ οὐκ εὐγενὴς ὧν. (6) ἦν γὰρ ἐκ τῆς Κόνωνος οἰκίας, 
ὡς Φαβωρῖνος ἐν ἃ τῶν Ἀπομνηιιονευμάτων UN) φησίν. ἀλλ᾽ ἀστῆι καὶ εὐγενεῖ 
συνώικει Λαμίαι τῆι ἐρωμένηι, καϑάπερ ὁ αὐτὸς ἐν τῶι ἃ φησίν, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ 
Κλέωνος πεπονϑέναι ἐν τῶι δευτέρωι ἱστορεῖ. Δίδυμος δ᾽ ἐν Συμποσιακοῖς (ρ. 874 ΒοΏπι) 
15 χαὶ Χαριτοβλέφαρον καὶ Λαμπετὼ καλεῖοϑαι αὐτόν φησιν ἀπό τινος ἑταίρας. (968 îolgt 
T6d). σφόδρα δὲ λαμπρὸς ὢν παρὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ὅμως ἐπεσκοτήϑη καὶ αὐτὸς 
ὑπὸ τοῦ τὰ πάντα διεσϑίοντος φϑόνου. (77) ἐπιβουλευϑεὶς γὰρ ὑπό τινων δίκην 
ϑανάτου οὐ παρὼν ὄφλεν (T 4). οὐ μὴν ἐκυρίευσαν τοῦ σώματος αὐτοῦ, ἀλλὰ τὸν 
ἰὸν ἀπήρυγον εἰς τὸν χαλκόν, κατασπάσαντες αὐτοῦ τὰς εἰκόνας ..... μία δὲ μόνη 
30 σώζεται ἐν ἀκροπόλει. Φαβωρῖνος δέ φησι ἐν Παντοδαπῆι ἱστορίαι τοῦτο ποιῆσαι 
τοὺς ᾿Αϑηναίους Δημητρίου κελεύσαντος τοῦ βασιλέως. ἀλλὰ καὶ τῶι ἔτει τῆς ἀρχῆς 
αὐτοῦ (Β09/8) ἐπέγραψαν ᾿ἀνομίας᾽, ὡς Φαβωρῖνος. (78) φησὶ δ αὐτὸν Ἕρμιππος 
(IV) uez& τὸν Κασάνδρου ϑάνατον (298/7?) φοβηϑέντα Αντίγονον παρὰ 
Πτολεμαῖον ἐλθεῖν τὸν Σωτῆρα: κἀκεῖ Χρόνον ἱκανὸν διατρίβοντα (Τ 6) 
5: συμβουλεύειν τῶι Πτολεμαίωι πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ τὴν βασιλείαν τοῖς ἐξ 
Εὐρυδίκης περιϑεῖναι παισί. τοῦ δὲ οὐ πεισϑέντος ἀλλὰ παραδόντος τὸ 
διάδημα τῶι ἐκ Βερενίκης, μετὰ τὴν ἐκείνου τελευτὴν (283/2) ἀξιωθῆναι 
πρὸς τούτου παραφυλάττεσϑαι by τῆι χώραι μέχρι τι δόξει περὶ αὐτοῦ. 
ἐνταῦθα ἀϑυμότερον διῆγε, καί πως ὑπνώττων ὑπ) ἀσπίδος τὴν χεῖρα 
50 δηχθεὶς τὸν βίον μεϑῆχε. καὶ τέϑαπται ἐν τῶι Βουσιρίτηε νομῶι πλησίον 
«ιοσπόλεως. (79) epigramm des Diogenes. “Ηρακλείδης δ᾽ ἐν τῆι Ἐπιτομῆι 
τῶν Σωτίωνος διαδοχῶν (ΤΥ) τῶι Φιλαδέλφωι τὴν βασιλείαν ϑέλειν ἐκχω- 
φῆσαι τὸν Πτολεμαῖον" τὸν d ἀποτρέπειν φάσκοντα “ἂν ἄλλωι ὁῶις, σὺ 
οὐχ ἕξεις. ὁπηνίκα δὲ ἐσυκοφαντεῖτο ἐν ταῖς ᾿{ϑήναις -- μανϑάνω γὰρ 
“85 χαὶ τοῦτο --- Μένανδρος ...... 


ὅ Φαληρεύς" Φάληρον δὲ λιμὴν τῆς Ἀττικῆς: ὃς τὸ πρῶτον Φανὸς ἐκαλεῖτο 
Suid 5—68 δημαγωγῶν 18ο δημηγορῶν Di xal δημαγωγὸς Ἀθήνησι yéyovs Suid 
13—15 ἀλλὰ καὶ --- ἑταίρας: οὕτω δὲ ἦν σφόδρα εὐπρεπής, ὡς καὶ διαβολὴν λαβεῖν, διι 
γέγονεν ἐρώμενος Néovog* καὶ προσαγορευθῆναι ὑπό τινων αὐτὸν Λαμπετὼ καὶ 
Χαριτοβλέφαρον 14 Δίδυμος: α. 1354 15 Aaunıtó Athen. XIII 593 F 
18 Διοσπόλεως τῆς ἐν τοῖς ἕλεσι Boid 
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(80) πλήϑει δὲ βιβλίων καὶ ἀριϑμῶι στίχων σχεδὸν ἅπαντας παρε- 
λήλακε τοὺς xar αὐτὸν περισιατητικούς, εὐπαίδευτος ὢν καὶ πολύπειρος 
παρ ὀντινοῦν, ὧν ἐστι τὰ μὲν ἱστορικά, τὰ δὲ πολιτικά, τὰ δὲ περὶ 
ποιητῶν, τὰ δὲ ῥητορικά (δημηγοριῶν τὲ καὶ πρεσβειῶν), ἀλλὰ μὴν καὶ 

ὁ λόγων αἰσωπείων συναγωγαὶ καὶ ἄλλα πλείω. SR 

ἔστι δὲ (Τ' 11) Τὰ περὶ τῆς 49 ήνησι νομοϑεσίας ἃ By93*9(F 4—T) 
Περὶ τῶν ᾿αϑήνησι πολιτειῶν a B (p. 960, 17) Περὶ δημαγωγίας ἃ β᾿ 
Περὶ πολιτικῶν α €: Περὶ νόμων a. 

Περὶ ῥητορικῆς & B (F 46—48). 
10 Στρατηγικῶν α β (Ε' 21 9). zx = 
(81) Περὶ Ἰλιάδος α β (Ε' 499)’ περὶ Ὀδυσσείας & B y 9 (F 32?). 
Πτολεμαῖος α ᾿Ἐρωτικὸς ᾱ᾽ Φαιδώνδας ἃ. { Μαίδων α" 
Κλέων ἃ: Σωκράτης ἃ (Ε 40--45)᾽ ᾿Αρταξέρξηοα: um 
ode €" ᾿αριστείδης α᾿ ριστόμαχος α. Προτρεπτικός E 
1 Ὑπὲρ τῆς πολιτείας α΄ Περὶ τῆς δεκαετίας a. 
Περὶ τῶν ᾿Ιώνων ἃ. 
Πρεσβευτικὸς α. 


Περὶ πίστεως α Περὶ χάριτος ἅ Περὶ τύχης α (Ε 39): Περὶ 

μεγαλοψυχίας α΄ Περὶ γάμου α" Περὶ τοῦ δόκου a’ Περὶ 

» εἰρήνης α΄ Περὶ νόμων αἱ Περὶ ἐπιτηδευμάτων ᾱ" Περὶ 
καιροῦ a. 

αιονύσιος α" Χαλκιδικὸς α΄ Αθηναίων καταδρομὴ &* Περὶ 


᾽ντιφάνους α. 
Προοίμιον ἱστορικὸν a. 
45 Ἐπισεολαὶ α΄ ᾿Εκκλησία Évogxog &* περὶ γήρως α (Ε 37—838): 
4íxaua a (F 292) Αἰσωπείων ᾱ” Χρειῶν α. 
(89) χαρακτὴρ δὲ φιλόσοφος, εὐτονίαι ῥητορικῆι καὶ δυνάµει κεκρα- 
μένος........ 
9 a) ATHEN. XII 60 p. 54? E: Καρύστιος δὲ ὁ Περγαμη»ὸς (IV) 
50 ἐν τρίτωι Ὑπομνημάτων Πημήτριός φησιν ὃ Φαληρεύς, “Ἱμεραίου τοῦ 
ἀδελφοῦ ἀναιρεθέντος ὑπ᾽ Αντιπάτρου (333), αὐτὸς μετὰ Νικάνορος διέτρι- 
βεν αἰτίαν ἔχων ὡς τὰ ἐπιφάνεια τοῦ ἀδελφοῦ ϑύων. Κασάνδρωι δὲ γενό- 
μενος φίλος μέγα toyvoev. (schilderung seines schwelgerischen lebens). 
b) PLUT. Phokion 35: (verurteilung des Phokion 8. 319) Ζημητρίου δὲ 
55 φοῦ Φαληρέως καὶ Καλλιμέδοντος καὶ Χαρικλέους καί τένων ἄλλων ἀπόντων 


κατεψηφίσθη ϑάνατος. 

—— — a Ba 
8—5 γέγθαφθ φιλόσοφά τε καὶ ῥητορικὰ καὶ πολιτικὰ καὶ περὶ ποιῆτων Suid 
4 πρεσβευτικῶν Martini 19 Φαιδώνδας ἢ περὶ ο -- -- T11 Μίδων Hirzel 
Μέδων Herwig 14 Ἀριστόμαχος: Ἀρίσταιχμος 7 11 19 ὁόκου ξ- δοχήσεως 
Menagius πολέμου vSoala tóxov Holste 20 dvöumv Ostermann 
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3 a) Drop. XVIII 74, 8 (9318/71): . .. συνέθεντο τὴν εἰρήνην ὥστε 
τοὺς ᾿(ϑηναίους ἔχειν πόλιν τε καὶ χώραν καὶ προσόδους καὶ ναῦς καὶ 
τἆλλα πάντα φίλους ὄντας καὶ συμμάχους Κασάνδρου .... καταστῆσαι ὅ 
ἐπιμελητὴν τῆς πόλεως ἕνα ἄνδρα ᾿Αϑηναῖον ὃν ἂν δόξηι Κασάνδρων" 

ε καὶ ἠιρέϑη Δημήτριος ὃ Φαληρεύς. οὗτος δὲ παραλαβὼν τὴν ἐπιμέλειαν 
τῇς πόλεως ἦρχεν εἰρηνικῶς καὶ πρὸς τοὺς πολίτας φιλανθρώπως. 
b) STRABON IX 1,20: ἔνιοι δέ φασι, καὶ βέλτιστα τότε αὐτοὺς πολι- 
τεύσασϑαι δεκαετῆ χρόνον, ὃν ἦρχε Μακεδόνων Κάσανδρος. οὗτος γὰρ ὁ 
ἀνὴρ πρὸς μὲν τὰ ἄλλα δοκεῖ τυραγνιχώτερος γενέσϑαι, πρὸς ᾿{ϑηναίους 

1 δὲ εὐγνωμόνησε, λαβὼν ὑπήκοον τὴν πόλιν" ἐπέστησε γὰρ τῶν πολιτῶν 
2ημήτριον τὸν Φαληρέα, τῶν Θεοφράστου τοῦ φιλοσόφου γνωρίμων, ὃς 
οὐ μόνον οὗ κατέλυσε τὴν δηµοκρατίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπηνώρθωσε (δηλοῖ 
δὲ τὰ ὑπομνήματα, ἃ συνέγραψε περὶ τῆς πολιτείας 
ταύτης ἐκεῖνος), ἀλλ᾽ οὕτως ὁ φϑόνος ἴσχυσε καὶ ἡ πρὸς ὀλίγους 

16 ἀπέχθεια, ὥστε μετὰ τὴν Κασάνδρου τελευτὴν ἠναγκάσθη φυγεῖν εἰς 
αἴγυπτον' τὰς Ó' εἰκόνας αὐτοῦ πλείους ἢ τριακοσίας κατέσπασαν οἱ 
ἐπαναστάντες καὶ κατεχώνευσαν (ἔνιοι δὲ καὶ προστιϑέασιν, ὅτι καὶ εἰς 
ἀμίδας). €) PAUS I 25, 6: Κάσσανδρος δὲ βασιλεύσας ... Πάνακτον 
τεῖχος ἐν τῆι ᾽Αετικῆι καὶ Σαλαμῖνα εἷλε τύραννόν τε ᾿ἀϑηναίοις ἔπραξε 

50 γενέσθαι Οημήτριον τὸν Φανοστράτου, [τὰ πρὸς] δόξαν εἰληφότα ἐπὶ 
σοφίαι. τοῦτον μὲν δὴ τυραννίδος ἔπαυσε «ημήτριος ὁ Αντιγόνου ...... 
d) MARM. PAR. B ep. 13: ...... ὅτε “ημήτριος νόμους ἔϑηκεν ᾿αϑήνησιν 
ε.νν ἄρχοντος "«ϑήνησι Ζημογένους (317/6). vgl. (EUSEB-) SYNKELL 
p. 521, 12. 9) CIC. De rep. II 2: Atheniensium (sc. rempublicam 

35 legibus εἰ institutis constituerunt) ... tum Theseus tum Draco tum Solo 
tum Clisthenes tum multi alii, postremo ezxsanguem iam et iacentem doctus 
vir Phalereus sustentassei Demetrius. f) PRAEDR. fab. V 1: Demetrius, 
qui dictus est Phalereus, Athenas occupavit imperio improbo 
(v. 15 tyrannus). 

30 4 a) DIOD. XX 45,3 (807/6): Demetrios Poliorketes nimmt den 
Peiraieus; τῶν ὃ ἔνδον Διονύσιος μὲν ὃ φρούραρχος εἰς τὴν Μουνυχίαν 
συνέφυγε, Δημήτριος δ᾽ ὁ Φαληρεὺς ἀπεχώρησεν εἰς ἄστυ, τῆι δ᾽ ὑστεραίαι 
πεμφϑεὶς ue? ἑτέρων πρεσβευτὴς ὑπὸ τοῦ δήμου πρὸς Δημήτριον καὶ 
περὶ τῆς αὐτονομίας διαλεχϑεὶς καὶ τῆς ἰδίας ἀσφαλείας ἔτυχε παρα- 

5 πομπῆς, καὶ τὰ κατὰ τὰς ᾿4θήνας ἀπογινώσκων ἔφυγεν εἰς τὰς Θήβας, 
ὕστερον δὲ πρὸς Πτολεμαῖον εἰς αἴγυπτον. b) DION. HAL. De Din. 3: 
Φιλόχορος δὲ ἐν ταῖς ᾽άττικαῖς ἱστορίαις ... οὕτως λέγει" “τοῦ γὰρ ᾿ήναξι- 
κράτους ἄρχοντος (30/6) εὐδὺ μὲν ἡ τῶν Μεγαρέων πόλις ἑάλω- ὁ δὲ 
Mec eec sedie eue i LE e ων ο ον ον 

20 [rà aoó;] Hitzig «à πρὸς πατρὸς γ' 
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MU) [ὁ] κατελϑὼν ἐκ τῶν Μεγάρων κατεσκευάζετο τὰ πρὸς τὴν 
LE καὶ τὰ τείχη κατασκάψας ἀπέδωκε τῶν δήμωι. ὕστερον δὲ 
£ θηγγέλϑησαν πολλοὶ {τῶν) πολιτῶν, ἐν οἷς καὶ Δημήτριος ὁ Φαληρεύς. 
See ò εἰπαγγελθένεων οὓς μὲν οὐχ ὑπομείναντας τὴν κρίσιν ἐθανάτωσαν 
τῆι ψήφωι, οὓς δ᾽ ὑπακούσαντας ἀπέλυσαν᾽. PLUT. Demetr. 8—9; 
MARM. P. 239 B ep. 20 a. 308/7; POLYAEN. IV 7, 6. 

5 PLur. Quomod. adul, 29 p. 09 C: Afyeras 68 χαὶ Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς 
ὅτε τῆς πατρίδος ἐξέπεσε καὶ περὶ Θήβας ἀδοξῶν καὶ ταπεινὰ πράττων διῆγεν, οὐχ 
ἡδέως ἰδεῖν προσιόντα Κράτητα .... 

um 6 a) Prur. De exil. 7 p. 601 E: Δημήτριος ὁ Φαληρεύς. οὗτος μὲν γὰρ ἐν 
᾿Αλεξανδρείαι μετὰ τὴν φυγὴν πρῶτος ὢν τῶν Πτολεμαίου φίλων, οὐ µόνον αὐτὸς 
ἐν ἀφθόνοις διῆγεν ἀλλὰ καὶ τοῖς Ἀδηναίοις δωρεὰς ἔπεμπε. b) Prur. Reg. 
apop hth. p. 189D: Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς Πτολεμαίωι τῶι βασιλεῖ παρήινει τὰ περὶ 
βασιλείας καὶ ἡγεμονίας βιβλία κτᾶσϑαι καὶ ἀναγινώσκειν" «ἃ γὰρ οἱ φίλοι τοῖς βασι- 

15 λεῦσιν οὐ ϑαρροῦσι παραινεῖν, ταῦτα ἐν τοῖς βιβλίοις γέγραπται”. €) AELIAN. 
VHIII17: Δημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς καὶ ᾿Αϑήνησιν ἐπιφανέστατα ἐπολιτεύσατο, 
lor αὐτὸν ὁ οσυνήϑης ᾿Αϑηναίοις φθόνος ἐξέωσε, καὶ ἐν Αἰγύπτωι δὲ συνὼν τῶι 
Πτολεμαίωι νομοϑεσίας ἦρξε. 4) Dıoc. Laeer. V Τ6: λέγεται δ᾽ ἀποβαλόντα 
αὐτὸν τὰς ὄψεις ἐν Ἀλεξανδρείαι, κομίσασϑαι αὖϑις παρὰ τοῦ Σαράπιδος᾽ ὅϑεν καὶ 

s τοὺς παιᾶνας ποιῆσαι τοὺς μέχρι νῦν ἀιδομένους. e) ARISTEAE ad Philoor. 
6Ρ. 9--10: κατασταϑεὶς ἐπὶ τῆς τοῦ βασιλέως βιβλιοϑήκης Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς 
ἐχρηματίοϑη πολλὰ διάφορα πρὸς τὸ συναγαγεῖν, εἰ ὀυνατόν, ἅπαντα τὰ κατὰ τὴν 
οἰκουμένην βιβλία ..... παρόντων οὖν ἡμῶν ἐρωτηϑείς, πόσαι τινὲς μυριάδες τυ- 
γχάνουσι βιβλίων, εἶπεν: “ὑπὲρ τὰς εἴκοσι, βασιλεῦ. σπουδάσω δ᾽ ἐν ὀλίγωι χρόνωι 

as πρὸς τὸ πληρωϑῆναι πεντήχοντα μυριάδας τὰ λοιπά. προσήγγελται δέ μοί καὶ τὰ τῶν 
᾿Ιουδαίων νόμιμα μεταγραφῆς ἄξια :.... - ebd. 298; Josera. c. ΑΡ. Ἡ 46; AJ 
XII 12ff.; 101ff.; TzETZ. 7t. XO. p. 19, 4 Kaib; TERTULLIAN. Apol. 18, 8. 

7 Cic. De fin. V 54: Phalereus Demetrius, cum patria pulsus esset iniuria, 

ad Ptolomaeum se regem Alexandream contulit. qui cum in hac ipsa philosophia 

30... excelleret T'heophrastique esset auditor, multa praeclara in illo calamitoso 
otio scripsit, non ad usum aliquem suum, quo erat orbatus, sed animi cultus ille 
erat ei quasi quidam humanitatis cibus. 

8 — De legg. III lt: (aufzühlung der &lteren Griechen, die de re publica 
disserebant) post @ Theophrasto Phalereus ille Demetrius ...- mirabiliter doctri- 

ss nam ex umbraculis eruditorum olioque non modo in solem atque in pulverem, sed. 
in ipsum discrimen aciemque produzit: nam et mediocriter doctos magnos in re 
publica viros et doctissimos homines non nimis in re publica versatos multos 
commemorare possumus; qui vero utraque ré excelleret, ut et doctrinae studiis et 
regenda civitate princeps esset, quis facile praeter hunc inveniri potest? 

9 a)— De off. I3: e id quidem nemini video Graecorum adhuc conti- 
gisse, ut idem utroque in genere laboraret sequereturque et illud forense dicendi 
ei hoc quietum disputandi genus (so. der philosophischen schriftstellerei), niet 
forte Demetrius Phalereus in hoc numero haberi potest, disputator subtilis, orator 
parum vehemens, dulcis tamen, ut Theophrasti discipulum possis agnoscere. 


40 


1 [ó] Jao ó (βασιλεὺς) Us-Rad παρεσχευάξετο Krueger [rà]? Us-Rad 
8 (ràv) Krueger 4 ἐθανάτωσαν Έταορες ἐνεὺ — Di 
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b) — Brut 37: Phalereus enim successit eis senibus adulescens, eruditissimus 
ille quidem horum omnium, sed non tam armis institutus quam palaestra. itaque 
delectabat magis Athenienses quam. injlammabat. processerat enim in solem e 
pulverem, non ut e militari tabernaculo, sed ut e Theophrasti doctissimi hominis 
5 umbraculis. (98) hic primus inflexit orationem et eam mollem teneramque redd idit 
et suavis, sicut fuit, videri maluit quam gravis e.q.s. ebd. 285; De or. II 95; 
QuixTILIAN.. Inst. X 1, 38; 80. €) QUINTILIAN. Inst. II 4, 41—42: fictas ad imi- 
tationem jori consiliorumque materias apud Graecos dicere circa Demetrium 
Phalerea institutum fere constat. an ab ipso id genus exercitationis sit inventum, 
1» ut alio quoque libro sum confessus, parum comperi: sed ne ii quidem, qui hoc 
fortissime adfirmant, ullo satis idoneo auctore nituntur. 
10 TrxnTULLIAN. Apol. 18, b: Demetrii Phalerii, grammaticorum tunc 
probatissimi. 
11 BUECHERLISTE VON RHODOS ca. 100 a. Chr. (Maiuri Nuova 
ıs Silloge epigr. Florenz 1925, nr. 11 col. I 1): [nunreiov] Blolwrrandg‘ | 


6 
᾿Αρίσταιχμος, [έν]: | Κλέων, S]: | Φαιδώνδας ἢ περὶ ο --- --- [ἕν]- | Περὶ 


τῆς ᾿4ϑήνησι | νομοϑεσίας πέντε]: | Περὶ τῶν ᾿4Φήνησι πολι[τειῶν δύο]. 


F 


ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΔΕΚΑΕΤΙΗ͂Σ 1. ΥΠΕΡ ΤῊΣ ΠΟΛΙΤΕΙΑΣ A, 
*s. T1; 3b; F 8—9? 23? 26? 28; 34; 35? vgl. F 45. 


ΑΡΧΟΝΤΩΝ ANATPAQH. 
(F 10; 44?) 

1 (Π 869, 1) DIOG. LAERT. 122: xoi πρῶτος σοφὸς ὠνομάσθη 

(56. Θαλῆς) ἄρχοντος ᾿«ϑήνησι Ζαμασίου (589|1), καϑ᾽ ὃν χαὶ οἱ ἑπτὰ 
5 σοφοὶ ἐκλήθησαν, ὥς φησιν Δημήτριος ὃ Φαληρεὺς ἓν τῆι τῶν ᾿ἀρχόντων 
ἀναγραφῆι. 

2 (2) — II 7: λέγεται (sc. ᾿Αναξαγόρας) δὲ κατὰ τὴν Ξέρξου διά- 
βασιν (480) εἴκοσιν ἐτῶν εἶναι, βεβιωκέναι δὲ ἑβδομήκοντα δύο, φησὶ δ᾽ 
“α«πολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονικοῖς (944 Ε 31) γεγενῆσθαι αὐτὸν τῆι ἑβδομη- 

30 κοστῇι ὀλυμπιάδι (δ00/49Τ), τεϑνηχέναι δὲ τῶι πρώτωι ἔτει τῆς ὀγδοη- 
κοστῆς ὀγδόης (438/|Τ]. ἤρξατο δὲ φιλοσοφεῖν ᾿{ϑήνησιν ἐπὶ Καλλίου 
(480/19), ἐτῶν εἴκοσιν ὤν, ὥς φησι Δημήτριος ὃ Φαληρεὺς ἐν τῆι τῶν 
᾿Αρχόντων ἀναγραφῆι, ἔνϑα καὶ φασιν αὐτὸν ἐτῶν διατρῖψαι τριάκοντα. 

3 (3) MARCELLIN. Vit. Thuk. 32: «ίδυμος δ᾽ ἐν ᾿4θήναις ἀπὸ 

æ τῆς φυγῆς ἐλθόντα βιαίωι ϑανάτωι (56. ἀποϑανεῖν φησι Θουκυδίδην) .... 

2 palaestrae Lambin — 15 Any. Bowor. Wilamowitz (nachprüfung des steines 


notwendig) 16 negi ö[uovotag?] Hiller von Gaertringen a. ó[Awyagx(ag?] De 


Sanctis , 80—31 ὀγδοηκοστῆς Scaliger &ßdounxoorig Di 31—38 ἤρξατο -- 
τριάκοντα: ᾿Αϑήνησιν ππὰ ἔνϑα --- τριάκοντα einschub in D.s citat? 


Ar 


— — 
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τοὺς γὰρ ᾿4Φηναίους κάϑοδον δεδωκέναι τοῖς φυγάσιε πλὴν τῶν Πεισι- 
στρατιδῶν μετὰ τὴν ἥπταν τὴν ἐν Σικελίαι' ἥκοντα οὖν αὐτὸν ἀποϑανεῖν 
βίαι, καὶ τεθῆναι ἐν τοῖς Κιμωνέοις μνήμασι. καὶ καταγινώσκειν εὐήδειαν 
be SH νομιξόνεων αὐτὸν ἐκτὸς μὲν τετελευτηκέναι, ἐπὶ γῆς δὲ τῆς 

τικῆς τεεάφϑαι' ἢ γὰρ οὐκ ἂν ἐτέθη ἐν τοῖς πατρώιοις μνήμασιν ἢ 
κλέβδην τεθεὶς οὐκ ἂν ἔτυχεν οὔτε στήλης οὔτ᾽ ἐπιγράμματος, ἣ τῶι 
τάφωι προσκειµένη μηνύει τοῦ συγγραφέως τοὔνομα. ἀλλὰ δῆλον ὅτε 
κάϑοδος ἐδόϑη τοῖς φεύγουσιν, ὡς καὶ Φιλόχορος λέγει (III) καὶ Δημήτριος 
ἐν τοῖς ᾽ἀρχουσιν. 


Mw ΠΕΡΙ ΤΗΣ 4ΘΗΝΗΣΙ ΝΟΜΟΘΕΣΙάΣ A—E. 
(s T 3b; 8; 11; F 9? 12—13; 22? 363 513) 
B 
4 (4) LEX. CANTABR. P. 672, 3: κυρία ἡ ἐκκλησία" Δημήτριος 
ὁ Φαληρεὺς ἐν τῶι δευτέρωι Περὶ τῆς ᾿αϑηναίων νομοϑεσίας.. -::-. — e 


1 πλεῖστα ἐχρημάτιζεν καὶ μέγιστα τῶν χοινῶν ἢ ἀλλ᾽ ἐνῆν τὸν δεδεμένον: φησί». 
εἰκότως Ai ἄν τις αὐτῶι ἐπιτιμήσειεν᾽ εἰ γὰρ ἄν ποτε κυρίας ἐκκλησίας τοὺς Adn- 
ναίους νομίσαι ἐν ...--:»-''' ἐμίοσϑουν ..-::««:'' ἄμεινον οὖν Ἀριστοτέλης (Ἂϑπ. 
48, 4)’ τὰς γὰρ ἀρχὰς ἐν ταῖς κυρίαις ἐκκλησίαις ἔφησε χειροτονεῖσϑαι, καὶ τὰς 
εἰσαγγελίας καὶ τὰ ἄλλα τῶν ἀναγκαίων χρηματίζειν, καὶ περὶ σίτου (καὶ περὶ) 

40 φυλαχῆς τῆς χώρας, καὶ τὰς ἀπογοαφὰς τῶν δημευομένων ἀναγινώσκειν καὶ τὰς 
λήξεις τῶν κλήρων. ἐπὶ δὲ τῆς ἕκτης πρυτανείας πρὸς τοῖς εἰρημένους καὶ περὶ 
τῆς ὁστρακοφορίας προχειροτονίαν δίδοσῦαι, εἶ δοχεῖ ἢ μή. 


r 
5 (5) HARPOKR. SUID. S. σκαφηφόροι" Δείναρχος ἐν τῶι κατὰ Aya- 
σικλέους φησίν᾽ "ol ἀντὶ σκαφηφόρων ἔφηβοι εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἀναβήσονται, οὐχ 
9 ὑμῖν ἔχοντες χάριν τῆς πολιτείας, ἀλλὰ τῶν τούτου ἀργυρίωι - ἀντὶ τοῦ μέτοικοι" 
οὗτοι γὰρ ἐσκαφηφόρουν ᾿Αϑήνησι. «ημήτριος γοῦν ἔν 7 Νομοϑεσίας φησὶν 
— — 


9 [τὴν ἐν Σικεελίαι) Κταερθτ 5—86 μνήμασιν, ἢ κλέβδην Bekker μνήμασι 
συλλήβῥηνς 1-15 γομοϑεσίας (φησίν᾿ ὁ μὲν γὰρ δῆμος) πλεῖστα ΜῈ Μοῖθτ 
(κυρία ἐκκλησία, οὐκ ἐν ἧι) πλεῖστα -- κοινῶν, ἀλλ᾽ ἐν Ar τῶν δημευομένων (ἀπο- 
γραφὰς ἀνεγίνωσκον καὶ τὰ μισϑώσιμια ἐμίσϑουν) [φησιν] C Mueller 16 καὶ 
Meier ñ Lex τῶν δεδημευμένων Ώοῦτθο τόν τὲ ὀῆμον Μοίος 16 τί γὰρ 
Meier cg yào C Mueller 17 vonioeıev Meier (καλέσαι) τ. Αϑ. νομίσειεν, (ἐν 
αἷς τὰ μισϑώσιμα) ἐμίσϑουν (xal *) C Mueller Ἀριστοτέλης Nauck Aototo- 
céiert Lex Ἀριστοτέλδι (πείδεσδαι) Meier 18 φησὶν ἐπιχειοοτονεῖσθαν Meier 
19 εἰσαγγελίας (10v βουλόμενον εἰσαγγέλλειν) Meier xal τὰς εἰσαγγελίας ἐν ταύτηι 
τῆν ἡμέραι τοὺς βουλομένους ποιεῖσθαι Ατ τὰ ἄλλα Meier me ἄλλας Ποχ 
(καὶ περὶ) ΑΣ (xal) Rose (καὶ περὶ τῆς) Meier 91 λήξεις ῬοΌτΘΘ (Ar) δείξεις 
Lex τῶν κλήρῶν καὶ τῶν ἐπικλήρων, ὅπως μηδένα λάϑην μηδὲν ἔρημον γδνόµενον ΑΣ 
92 προχειροτονίαν Meier ἐπιχ-- 120. Ατ δοκεῖ ποιεῖν Ατ 95 ἡμῖν BCG 
τούτου om Epit Suid ἀντὶ τοῦ ner. OM Epit Suid 
Jacoby, Frogu Griech. Hist. IL. 
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ὅτι προσέταττεν 6 νόμος τοῖς μετοίκοις ἓν ταῖς πομπαῖς αὐτοὺς μὲν 
σκάφας φέρειν, τὰς δὲ ϑυγατέρας αὐτῶν ἑδρεῖα καὶ σχιάδια. διείλεκται 
περὶ τούτων καὶ Θεόφραστος ἐν τ Νόμων. 


OHNE BUCHZAHL. 

5 6 (6) HARPOKR. 5. Ἔρκειος Ζεύς:.... ὧι βωμὸς ἐντὸς ἕρκους 
ἐν τῆν αὐλῆι ἵδρυται" τὸν γὰρ περίβολον ἕρχος ἔλεγον. ὅτι δὲ τούτοις 
μετῆν τῆς πολιτείας οἷς εἴη Ζεὺς Ἕρκειος, δεδήλωχε καὶ Ὑπερείδης ἐν 
τῶι Ὑπὲρ δηµοποιήτου (Ε 94 ΒΙ.}), εἰ γνήσιος, καὶ «ἠμήτριος ἐν τοῖς 
Περὶ τῆς ᾿«ϑήνησι νομοϑεσίας, 

19 7 (T) HARPOKR. SUID. s. παράστασις" Ἰσαῖος ἐν τῶι Περὶ τοῦ 
Πόρρου κλήρου (111 47). τοὔνομα παρὰ πολλοῖς ἐστιν Ἀττικοῖς, ἔστι δὲ δραχμὴ κατα- 
θαλλομένη ὑπὸ τῶν δικαζομένων τὰς ἰδίας δίκας: Μένανδρος Μισογύνηι (III 95, 897 K) 
ἕλκει δὲ γραμματείδιον | ἐκεῖσε δύϑυρον καὶ παράστασις, μία | δραχμή᾽. Αριστοτέλης 
δ᾽ ἐν ᾿Αϑηναίων ΙΙολιτείαι (69, 3) περὶ τῶν ϑεσμοϑετῶν λέγων φησὶν οὕτως: εἰσὶ δὲ 

15 γραφαὶ πρὸς αὐτοὺς ὧν παράστασις τύϑεται, ξενίας καὶ δωροξενίας, ἄν τις δῶρα 
δοὺς ἀποφύγηι τὴν ξενίαν, καὶ ψευδεγγραφῆς καὶ ψευδοχλητ(εγίας καὶ βουλεύσεως 
καὶ ἀγραφίου καὶ μοιχείας᾽. «ημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς ἔν τοῖς Περὶ νομο- 
Ψεσέας τοὺς διαιτητάς φησι λαμβάνειν τὰς δραχμάς, μίαν μὲν ἀπὸ τῆς 
λήξεως, ἣν παράστασιν ἐκάλουν, ἑτέρὰν δὲ καϑ᾽ ὑπωμοσίαν ἑκάστη». 

305. Ε' 13; 31, 


ΠΕΡΙ ΤΩΝ A6HNHSI IIOAITEION AB 
(T 1; 11; F 30?) 


ΠΕΡΙ͂ ΤΩΝ ΙΩΝΩΝ 4 





IIPOOIMION ΙΣΤΌΡΙΚΟΝ A 





36 Fragmente ohne Buchtitel. 


8 (—) CIC. De off. II 60: theatra, porticus, nova templa verecundius 
reprehendo propter Pompeium; sed doctissimi non probant, ut et hic ipse 
Panaetius .... et Phalereus Demetrius, qui Periclem principem Graeciae 
vituperat, quod tantam pecuniam in praeclara, illa propylaea, coniecerit. 


3 sed de hoc genere toto in iis libris, quos de re publica ecripsi, diligenter est 
disputatum. 


1 νόμος: ðñuoç C 2 ὑδρίας Β oxıdösıa AB ϐ αὐλῆι Ἐρὶν βουλῆι 
Harp 7 6 Zeig BC 9 τὴν Ἀδ. νομοϑεσίαν Α 14. εἰσὶ δὲ καὶ Ar 
16 καὶ συκοφαντίας καὶ δώρων καὶ φευδεγγραφῆς ΑΓ 11 ἀγραφίου Ατ ἀργυρίου 
(..«φίου Ερίί γραφίου Suid) Harp 18 λαμβάνειν Harp Anzeiv Suid δύο ὁρα- 
χμὰς Portus ἀπὸ Harp ónò Suid èn Hemsterhuys 


A? 


JEK? 


σι 


- 
5 
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9 (—) CIC. De legg. IL 63: nec haec (beschränkung des grab- 
luxus) a sapientissimis legum scriptoribus neglecta sunt. nam et Athenis 
iam ab illo primo rege Cecrope, ut aiunt, permansit hoc ius terra 
humandi; tquam quom prozumi fecerant obductaque terra erat, frugi- 
bus obserebatur, ut sinus et gremium guasi matris mortuo tribueretur, 
solum autem frugibus expiatum ut vivis redderetur. sequebantur epulae 
quas inibant propinqui coronati, apud quos de mortui laude quom si 
quid veri erat praedicatum (nam mentiri nefas habebatur) tad iusta 
confecta erant. (64) posteaquam, ut scribit Phalereus, sumptuosa fieri 
funera et lamentabilia coepissent, Solonis lege sublata aunt. quam legem 
eisdem prope verbis nosiri decemviri in decimam tabulam coniecerunt; nam de 
tribus reciniis et pleraque illa Solonis sunt; de lamentis vero expressa verbis 
eene ‘mulieres genas ne radunto neve leseum funeris ergo habento". de sepul- 
chris autem. nihil est apud. Solonem amplius, quam ne quis ea deleat 
neve alienum inferat, poenaque est, si quis bustum (nam id puto 
appellari véudov) aut monimentum, inquit, aut columnam violarit 
iacerit (?) fregerit. sed post aliquanto propter has amplitudines sepul- 
chrorum, quas in Ceramico videmus, lege sanctum, est, ne quis sepul- 
chrum [jaceret operosius, quam quod decem homines ejfecerint. triduo. 
(65) neque id opere tectorio exornari nec hermas quos vocant licebat 
imponi; nec de mortui laude nisi in publicis sepulturis nec ab alio, 
nisi qui publice ad eam rem constitutus esset, dici licebat. sublata 


etiam erat celebritas virorum ac mulierum, quo lamentatio minueretur ; 
(66) quocirca Pittacus omnino 


auget enim luctum concursus hominum. 

accedere quemquam velat in funus aliorum. sed ait rursus idem 
Demetrius increbruisse eam. [unerum sepulchrorumque magnificentiam, 
quae nunc fere Romae est; quam consuetudinem lege minuit ipse. fuit 
enim hic vir, ut scitis, non solum eruditissimus, sed etiam civis e republica 
mazime tuendaeque civitatis peritissimus. is igitur sumptum minuit non 
——— — ——— 


8 ab illo primo rege dub. CFW Mueller ilo mores a B'H ille mos a AB* 
nostis iam illos mores, G Cecrope Vahlen 4 quam: sc. humationem Scheffer 
Vahlen quod Turnebus Madvig 1 inibant Camerarius inirant B'H inirent AB! 
quos Madvig quas AB quaqu; H 1—8 quom, si quid veri, erat Turnebus quomni A 
cum omni B cumni H quom, si quid veri polerat Madvig 8 [ad] vulg ac ita 
iusta Turnebus (sepultura o. discedebant) ac iusta. Vahlen 9 postea quam A 
(poste quam BH) postea cum Turnebus 12 verba Davis 16 inquit: inscriptum 
Huschke 17 iacerit, acerit Cic laeserit Feldhuegel deiecerit edd vitiaverit Vahlen 
18 vidimus ΑΣ 90 hermas hos quos R Stephanus Vahlen 94 auget 'e codice 
Ursinus hunc A huic B huc H augent? Vahlen 95 aliorum (étépov Plut. Sol. 
91,6): ali(en)orum Bake 99 peritissimus R Stephanus par— Cic is Madvig 


isti (iste A°) AB 





— — — — 
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solum poena, sed etiam tempore; ante lucem enim iussit efferri. sepul- 

chris autem novis finivit modum; nam super terrae tumulum noluit 

quod statui misi columellam tribus cubitis ne altiorem aut mensam aut 

labellum, εἰ huic procurationi certum magistratum praefecerat. (67) haec 
& igitur Athenienses tui. (es folgen Platons vorschriften). . 

10 (—) DIOG. LAERT. II 44: ἐγεννήϑη δέ (Sokrates), xa34 pna 
᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονιχοῖς (344. Ε' 84), ἐπὶ ᾽ἀφεψίωνος ἐν τῶι SSC 
τωι ἔτει τῆς ἑβδομηκοστῆς ἑβδόμης ὀλυμπιάδος (469/8), ..... ἐσήξεύτησε 
δὲ τῶι πρώτωι ἔτει τῆς ἐνενηχοστῆς πέμπτης ὀλυμπιάδος (400/399), ώς 

10 ἐτῶν ἑβδομήκοντα. ταὐτά φησι χαὶ Δημήτριος ὃ Φαληρεύς. ἔνιοι δὲ ἑξή- 
κοντα ἐτῶν τελευτῆσαι αὐτόν φασιν. 

11 (—) a) Dion. αι, Πρ. Πομπ. 1, 16 (1 936 UR): xai γὰρ τὰ δόγματα 
διέβαλον αὐτοῦ (8ο. Πλάτωνος) τινες καὶ τοὺς λόγους ἐμέμψαντο πρῶτον μὲν .... 
Αριστοτέλης, ἔπειτα οἱ περὶ Κηφισόδωρόν τε καὶ θεόπομπον (115 Ε 350) καὶ Ζωίλον 

15 (71) καὶ Ἱπποδάμαντα καὶ Δημήτριον καὶ ἄλλοι συχνοί. b) — 2, 6 (II 228 UR 
= De Demosth. 5): μάλιστα δὲ Χειμάζεται (6ο. Πλάτων) περὶ τὴν τροπικὴν φράσιν. 
πολλὴ μὲν γὰρ ἐν τοῖς ἐπιϑέτοις, ἄχαιρος ὁ’ ἐν ταῖς μετωνυμίαις, σκληρὰ δὲ καὶ 
οὐ σώιζουσα τὴν ἀναλογίαν ἐν ταῖς μεταφοραῖς γίγνεται, ἀλληγορίας τε περιβάλλεται 
μακρὰς καὶ πολλὰς οὔτε μέτρον ἐχούσας οὔτε καιρόν, σχήμασί τε ποιητικοῖς ἐσχάτην 

30 προσβάλλουσιν ἀηδίαν, καὶ μάλιστα τοῖς Γοργιείοις ἀκαίρως καὶ μειρακιωδῶς ἐναβρύ- 
vetat’ καὶ «πολὺς ὁ Ἱτελέτης ἐστὶν ἐν τοῖς τοιούτοις παρ᾽ αὐτῶι», 
ὡς καὶ Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς εἴρηκέ που καὶ ἄλλοι συχνοί’ οὐ γὰρ ἐμὸς ὁ μθϑος᾽. 

12 (10) a) LEX. CANTABR. s. εἰσαγγελία Ρ. 667, 13: ... Θεόφραστος 
δὲ ἐν τῶι τετάρτωι Περὶ νόμων φησὶ γενέσθαι, ἐάν τις καταλύηι τὸν ὁῆμον ῥήτωρ 

5 ἢ μὴ τὰ ἄριστα συμβουλεύηι, χρήματα λαμβάνων' ἢ ἐάν τις προδιδῶι χωρίον ἢ ναῦς 
ἢ πεζὴν στρατιάν: ἢ ἐάν τις εἰς τοὺς πολεμίους ἀφικνῆται ἢ 1 νικοίη παρ᾽ αὐτοῖς ἢ 
στρατεύηται μετ᾽ αὐτῶν ἢ δῶρα λαμβάνηι... ἔνιοι δὲ τῶν ῥητόρων εἰώϑεσαν καλεῖν 
καὶ τὰ μὴ μεγάλα ἀδικήματα εἰσαγγελίαν. ἔστι δὲ ὅτε ἐμβάλλοντες τοὺς συκο- 
φαντουμένους εἰσήγγελλον, ὥς μὲν Φιλόχορος (ΠΠ), χιλίων καϑεζομένων, ὡς 

5 δὲ Δημήτριος ὁ Φαληρεύς, χιλίων πεντακοσίων. b) POLLUX VIII 53: 
λλες χίλιοι δὲ κατὰ μὲν τὸν Σόλωνα τὰς εἰσαγγελίας ἔκρινον, κατὰ δὲ 
τὸν Φαληρέα καὶ πρὸς πενταχόσιοι. 

— —— — ————— 

2 novis edd nobis ABH 8 quod: quid edd vet quicquam Lambin 
16 Ἀλκιδάμαντα Krueger 21 πολυτέλειά τις Ὅβ Ὅοπι. δ 23 συχνοὶ πρότερον 
De Dem. 5 21 γενέσϑαι (αὐτὴν) Μεῖοτ 36 συμβουλεύηι {τῶι δήμωι) Meier 
--σηι Ι,0χ λεγόντων m δήμωι Ῥο]]αχ Ἠγρετίά. Π186  µπροδιδῶι Μοϊθς --δοὺς Lex 
χωρίον: φρούριον Pollux Aristoph. Frósch. 369 πόλιν Hyp.  25—36 ἢ ναῦς ἢ πεζὴν ἢ 
"αυτωτὴν στρατιὰν Ἡσρ. 26 πολεμίους ἀφικνῆται Μεῖος πολέμους ἀφικνεῖται Ler 
πρὸς τοὺς πολεμίους ἄνευ τοῦ πεμφϑῆναι ἀπελϑόντων Pollux νικούη: οἰκοίη 
Dobree μισϑοφορῆι Μοῖοτ μετοικῆι Lugebil 37 λαμβάνηι (ἐπὶ βλάβηι τοῦ δήμου) 
Meier 328. 99 τοὺς ἐμβάλλοντας συκοφαντίαις Meier 29 εἰσήγγελλον Nauck 


εἰσήγγειλον 1,6χ (ἔκρινον δὲ τὰς εἰσαγγελίας), Qc — Meier Φιλόχορος Dobree 
9U.ózavoc Lex 
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δ 13 (11) LEX. CANTABR. 5. μὴ οὖσα δίκη p. 673, 3: Δημήτριος ΝΟΜ. 
i Φαληρεὺς ἐνίους λέγει τῶν κρινομένων κακοτεχνεῖν τοῖς διώκουσιν ἀντι- 
αγχάνοντας τὴν μὴ οὖσαν, ἔδει γὰρ τοὺς ὑπὲρ δέκα δραχμῶν ἀμφισβητοῦντας 
1 ὁιαιτητεῖς δέκα ἔτη τ λαμβάνειν" διὸ καὶ ἔκειτο νόμος μὴ εἰσάγεσϑαυ δίκην, εἰ μὴ 
5 πρότερον ἐξετασθείη παρ᾽ αὐτοῖς τὸ πρᾶγμα. ἐνίους δὲ ἀσθενὲς τὸ δίκαιον 
ἔχοντας καὶ δεδοικότας τὴν καταδίαιταν χρόνους ἐμβάλλειν καὶ σκήψεις 
οἵας δοχεῖν εἶναι εὐλόγους, καὶ τὸ μὲν πρῶτον παραγράφεσϑαι, εἶτα ὑπτό- 
µνυσθαι νόσον ἢ ἀποδημίαν, καὶ τελευτῶντας ἐπὶ τὴν κυρίαν τῆς διαίτης 
ἡμέραν οὐκ ἀπαντῶντας ὅπηι ἂν δύνωνται ἀντιλαγχάνειν τὴν μὴ οὖσαν 
ie Wa ἑλόντι, ὥστε ἐξ ὑπαρχῆς ἀκέραιον αὐτοῖς καϑίστασϑαι τὸν ἀγῶνα. 
κατ᾽ ἐνίους δὲ ἡ ἀντίληξις. ......- s. F 7; 8l. 
14 (—) Pmroprx. Rhet. I 198, 9 Sudh.: πονηο[ὸ]» γὰρ εἰς ὑπόκρισιν αἱ ΡΗΤ. 
ΠΕ περίοδοι, καϑάπερ καὶ παρὰ [Δη]μη[τρί]ωι κεῖται περὶ τῶν Ἰσοκράτους. 
5.Ε 85. 

16 15 (—) — — 1222,6: xal wi» Ó Δ[ημ]ήτριος μετὰ τοῦ σοφιο[τικοῦ] γένους 
τῶν λόγων [προστ]ι[ϑεὶ]ς τῶι ὁηιιηγορικῶι καὶ δυκανικῶι τὸν ἐντευκτικὸν ἅπασιν, εἰ μὲν 
λαμβάνει τὸν τοῖς πλήϑεσιν ἐντε[υκτικὸν κ]α[ὲ] τὸν κατὰ πρεσβείαν τοῖς ὀυνάσταις, 
ἐχέτω μὲν ἐπὶ τοῦ παρόντος ὃ γὰρ ἐκ τούτων ἀγαθὸν γίνεται, μετὰ ταῦτα ἀπο- 
ψόμεϑα' διότι δὲ [τ]αὐτοῦ χαὶ ταῦτα καὶ τὸ σοφιστικὸν εἶδος ἐποίησεν, λεγέσθω 

æ% διαμαρτάνειν. εἰ δὲ τὸν περὶ τῆς ἀληϑείας λόγον ἴδιον ἡμῶν ὄντα καὶ ποικίλως 
ἐπιδεικνύμενον τῶν φιλοσόφων ἀφαιρούμενος τοῖς ῥητορικοῖς ἀνατίϑησι, τὴν ἐν τοῖς 
πολιτικοῖς ἑαυτοῦ ποτε γενομένην ἐξουσίαν καὶ ἐπὶ τὰς σκέψεις μετάγει τὰς πίστεως 
δεομένας. 

16 (16) Prov. Demosth. 9, 8: ἐπεὶ τόλμαν γε καὶ ϑάρσος οἱ λεχϑέντες Zo" PRT, 

15 αὐτοῦ (6ο. Δημοσθένους) λόγοι τῶν γραφέντων μᾶλλον εἶχον, εἴ τι δεῖ πιστεύειν 
Ἐρατοσθένει καὶ Δημητρίωι τῶι Φαληρεῖ καὶ τοῖς κωμικοῖς. ὧν Ἐρατοσθένης 
(241 F 852) μέν φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς λόγοις πολλαχοῦ γεγονέναι παράβακχον, ὁ δὲ 
Φαληρεὺς τὸν ἔμμετρον ἐκεῖνον ὅρκον ὀμόσαι ποτὲ πρὸς τὸν δῆμον ὥσπερ &- 
ϑουσιῶντα᾽ μὰ γῆν, μὰ κρήνας, μὰ ποταμούς, μὰ νάματα᾽. τῶν δὲ κωμικῶν .... - 

80 1 (17) a) — — 1, 1: τοῖς δὲ σωματικοῖς ἐλαττώμασι τοιαύτην ἐπῆγεν ΡΗΤ. 
ἄσκησιν (6ο. Δημοσθένης), ὡς ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος ἱστορεῖ, λέγων αὐτοῦ Δημο- 
οϑένους ἀκοῦσαι πρεσβύτου γεγονότος: τὴν μὲν γὰρ ἀσάφειαν καὶ τραυλότητα τῆς 
γλώττης ἐκβιάζεσθαι καὶ διαρϑροῦν εἰς τὸ στόμα ψήφους λαμβάνοντα καὶ ῥήσεις 
ἅμα λέγοντα, τὴν δὲ φωνὴν γυμνάζειν ἐν τοῖς ὁρόμοις καὶ ταῖς πρὸς τὰ σιμὰ ἀνα- 

15 βάσεσι διαλεγόμϑνον καὶ λόγους τινὰς ἢ στίχους ἅμα τῶι πνεύματι πυχνουμένωι 
προσφερόμενον' εἶναι ὃ αὐτῶν μέγα κάτοπτρον οἶκοι, καὶ πρὸς τοῦτο τὰς μελέτας 
OER τς ινα E ee 

ᾱ--8 ἀντιλαγχάνοντας Ώοῦτοο --νουσι Lex 8-5 Eösı — reäyue ‘nicht D' 
Lipsius 8 ἔδει Meier δεῖ Lex 4 διαιτηιὰς ὃ ἐπιλαμβάνειν CFr Hermann 
διαιτητὰς εἰς ὀίκην ἑκάστην (ο. ὡς δικαστὰς) λαμβάνειν C Mueller 6 σκήψεις 
Dobree oxéyet; Lex 7 slıa Dobree rö Lex 1d (δὲ δεύτερον) Meier 8 τῆς 
διαίτης Ώουτεθ αὐτῆς δ. Lex 9 οὐκ -- δύνωνται Dobree οὐκ ἁπάντων τὰς 
ὅπη ὀύνοντας 19. οὐκ ἀπαντῶντας, (ἀπαντῶντας δὲ) ἡ(λίου) ὀύνοντος Meier 
10 ἐξ ὑπαρχῆς Dobree ἐξ᾽ ὑπ᾽ ἀρχῶν 120. 30 ἐπήγαγεν Ν 32 ἀκούειν Y 
yàọ om Y 84 ἐν τ. ὁρ. γυμνάζεσθαι Υ 84—85 πρὸς τὰ σιμὰ προβάσεσι Y 
πρὸς στάσιν (πρὸς τάσιν Ὁ) ἀναβάσεσι Ν 
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ἱστάμενον ἐξ ἐναντίας περαίνειν. b) Diox. Har. De Demosth. 58 (I 214,16 UR): 
περὶ ἄμφω τὰ µέρη (πο. τῆς ὑποκρίσεως) σφόδρα ἐσπούδασε. καὶ γὰρ τὰ πάθη τὰ 
τῆς φωνῆς καὶ τὰ σχήματα (τὰ) τοῦ σώματος, ὡς κράτιστα ἕξειν ἔμελλεν, οὐ μικρῶι 
πόνωι κατειργάσατο, χαίτοι φύσει πρὸς ταῦτα οὐ πάνυ εὐτυχεῖ χρησάμενος, ὡς Δη- 

5 μήτριός τε ὁ Φαληρεύς φησι καὶ οἱ ἄλλοι πάντες οἱ τὸν βίον αὐτοῦ συγγράψαντες. 

18 (17) 4) Prur. Demosth. 11, 3: τοῖς μὲν οὖν πολλοῖς ὑποκρινόμενος ἤρεσκε PHT. 
ϑαυμαστῶς (6ο, Δημοσϑένης), οἱ δὲ χαρίεντες ταπεινὸν ἡγοῦντο καὶ ἀγεννὲς αὐτοῦ 
τὸ πλάσμα καὶ μαλακόν, ὧν καὶ Δημήτριος ὁ Φαληρεύς ἐστιν. b) ΡΗΙΙΟΡΕΝ. 
Rhet. I 197, 24: παρὰ δὲ τῶι Φαληρεῖ λέγεται τὸ ποικίλον μὲν αὐτὸν ὑποκριτὴν 

10 γεγονέναι καὶ περιττόν, οὐχ ἁπλοῦν δὲ οὐδὲ κατὰ τὸν γενναῖον τρόπον, ἀλλ᾽ εἰς τὸ 
μαλακώτερον καὶ ταπεινότερον ἀποκλε[ίνον]τα. 

19 (—) PuLur. Demosth. 14, 8: Δημοσϑένης ὁ’ οὐκ ὢν ἐν τοῖς ὅπλοις ἀξιό- PRT. 
πιστος, ὥς φησιν ὁ Δημήτριος, οὐδὲ πρὸς τὸ λαμβάνειν παντάπασιν ἁπωχυρωμένος, 
ἀλλὰ τῶι μὲν παρὰ Φιλίππου καὶ ἐκ Μακεδονίας ἀνάλωτος ὧν, τῶι δ᾽ ἄνωϑεν ἐκ 

16 Σούσων καὶ ᾿Αχβατάνων ἐπιβατὸς χρυσίωι γεγονὼς καὶ κατακεκλυσμένος, ἐπαινέσαι 
μὲν ἦν ἱκανώτατος τὰ τῶν προγόνων καλά, μιμήσασϑαι δὲ οὐχ ὁμοίως. 

20 (18 — — 98,8: Ἕρμισππος (ΙΥ) δὲ τὸν Ἀρχίαν ἐν τοῖς Λαχρίτου τοῦ PHT. 
ῥήτορος μαϑηταῖς ἀναγράφει, Δημήτριος δὲ τῆς Ἀναξιμένους διατριβῆς μετεσχηκέναι 
φησὶν αὐτόν. 

» 21 (13) PLUT. Lykurg. 23, 1: αὐτὸν δὲ τὸν Λυκοῦργον Ἱππίας μὲν ὁ 
σοφιστὴς (6 F 7) πολεμιχώτατόν φησι γενέσθαι καὶ πολλῶν ἔμπειρον, στρατειῶν, 
Φιλοστέφανος ΠΠ) δὲ καὶ τὴν κατ οὐλαμοὺς τῶν ἱππέων διανομὴν Λυχούργωι 
προστίϑησιν ..... (3) ὁ δὲ Φαληρεὺς Ζημήτριος οὐδεμιᾶς ἁψάμενον πολε- 
μιχῆς πράξεως ἐν εἰρήνηι κατασεήσασδαι τὴν πολιτείαν, ἔοιχε δὲ καὶ 

35 τῆς Ὀλυμπιακῆς ἐκεχειρίας ἣ ἐπίνοια πράιου καὶ πρὸς εἰρήνην οἰκείως 
ἔχοντος ἀνδρὸς εἶναι. καίτοι φασί τινες, ὡς Ἕρμιππος (Ιν) μνημονεύει, ..... 

22 (8) — Solon 53, 8: τῶι δ᾽ Ἴσθμια νικήσαντι ὁραχμὰς ἑκατὸν ἔταξε NOM.? 
δίδοσδαι (9ο. Solon), cà A Ὀλυμπιονίκηι πεντακοσίας, λύχον δὲ τῶι κομίσαντι 
πέντε δραχμάς, λυκιδέα δὲ Hier, ὧν φησιν ὁ Φαληρεὺς “ημήτριος τὸ μὲν 

50 βοὸς εἶναι, τὸ δὲ προβάτου τιμήν. 

25 (—) — Thes. 98, 1: và dà πλοῖον ἐν ὧι μετὰ τῶν ἠιδέων Inisvos xal Z4EK.? 
πάλιν ἐσώϑη (αο. Theseus), cv τριαχόντορον, ἄχρι τῶν Δημητρίου τοῦ Φαληρέως 
χρόνων διεφύλαττον οἱ Αϑηναῖοι τὰ μὲν παλαιὰ τῶν ξύλων ὑφαιροῦντες, ἄλλα 


24 (--) — Consol. 6 p. 104 ΑΒ: δϑεν ὀρϑῶς ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος, εἰπόνος I. o 
Ἠόριπίδου (Ῥμουπ. 558) ὁ δ᾽ ὄλβος οὐ βέβαιος ἀλλ᾽ ἐφήμερος᾽ καὶ ὅτι (F 420 N1) TYXHE? 





1 ἐξ ἐν. ἱστάμενον (tà) Us-Rad óc Anon oígDi 14 ἐκ οπι Ὑ 
τῶι: τῶν N 15 ἀκβατάνων Ν ἐκβ-- UY 16 (καν. jv Y ὁμοίως Reiske 
ὅμοιος ΡΙ 18 μαϑητὴν γ 19 αὐτός Ν ἑ1 στρατειῶν 8 στρατιῶν 1, στρα- 
τηγιῶν Ἐδίοϊκο 22 διανομὴν Sr La διαμονὴν δὲ νομὴν Lt 94 xal om L 
98 ὀλυμπιονίχηι BT ὀλύμπια Sny 39 δραχμὰς ἔδωκε Y λυκιδέα 559) 
λυκίδα ΒΡΙΥ Óv Stephanus óc PI (supr. lin. S) [ώς] φησὶ δ᾽ ὁ» Lindskog 





EROR 


228. DEMETRIOS V. PHALERON (F 18—28) 967 


ipe ο. apt μί᾽ ἡμέρα τὰ μὲν καϑεῖλεν ὀψόϑεν, τὰ δ᾽ ἡρ᾽ ἄνω, 
μία ον. φη λέγειν αὐτόν, βέλτιον δ᾽ ἂν ἔχειν εἰ μὴ μίαν ἡμέραν ἀλλὰ 
] — τ PLUT. De glor. Ath. 6 p. 349 AB: ἂν γὰρ ἐκλογισϑῆι τῶν 
: αστον ὅσου πατέστη, πλέον ἀνηλωκὼς φανεῖται ὁ δήμος εἰς 
Zeg καὶ Φοινίσσας καὶ Οἰδίποδας καὶ Αντιγόνη» καὶ τὰ Μηδείας κακὰ 
καὶ Ἠλέκτρας, ὧν ὑπὲρ τῆς ἡγεμονίας καὶ τῆς ἐλευθερίας πολεμῶν τοὺς 
βαρβάρους ἀνάλωσεν, οἱ μὲν γὰρ στρατηγοὶ πολλάκις παραγγείλαντες 
a e σιτία κομίζειν ἐξῆγον ἐπὶ τὰς μάχας τοὺς ἄνδρας, καὶ vn di oi 
θιήραρχοι τοῖς ἐλαύνουσιν ἄλφιτα παρασκευάσαντέρ, ὄψο» δὲ κρόμμυα 
καὶ τυρόν, ἐνεβίβαζον εἰς τὰς τριήρεις᾽ οἱ δὲ χορηγοὶ τοῖς χορευταῖς 
ἐγχέλεια καὶ ϑριδάκια καὶ σκελίδας καὶ μυελὸν παρατιϑέντες εὐώχουν 
hel πολὺν χρόνον φωνασκουμένους καὶ τρυφῶντος. καὶ τούτων τοῖς μὲν 
ἡττηϑεῖσι περιῆν προσυβρίσθαι καὶ yeyovévat καταγελάστους, τοῖς δὲ νική- 
15 σασιν ὁ τρίπους ὑπῆρχεν, εοὐχ ἀνάϑημα τῆς νίκης», ὡς Δημήτριός 
φησιν, «ἀλλ᾽ ἐπίσπεισμα τῶν ἐκκεχυμένων βίων καὶ τῶν 
ἐκλελοιπότων κενοτάφιον οἴκων.» τοιαῦτα γὰρ τὰ ποιητικῆς 
τέλη καὶ λαμπρότερον οὐδὲν ἐξ αὐτῶν. 

96 (12) Poos VIII 102: οἱ ἔνδεκα εἷς ἀφ᾿ ἑκάστης φυλῆς ἐγίνετο, 

30 γραμματεὺς αὐτοῖς συνηριϑμεῖτο -- νομοφύλακες δὲ κατὰ τὸν Φαληρέα μετώνο- 
μάσϑησαν. 

27 (—) ΡΟΣΥΒ. X24, 7 BWV: Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς ἕως λόγου τὸ τοιοῦτον 
ὑπέδειξε, φήσας δει καϑάπερ ἐν οἰκοδομίαις ἐὰν κατὰ μίαν πλίνϑον δῆις καὶ καθ” 
ἕνα ὁόμον ἐπιμελείας τύχηι τὸ παρατεῦέν, οὕτως ἐν στρατοπέδωι τὸ κατ᾽ ἄνδρα καὶ 

25 κατὰ λόχον ἀκριβωϑὲν δλην ποιεῖ τὴν δύναμιν ἰσχυράν. 

$8 (— — XII 13, 8—12 BW: ... Δημήτριος ὁ Φαληρεύς. οὗ 
’xeivog (Demochares 75 ΕΑ) οὐ τὴν τυχοῦσαν πεποίηται κατηγορίαν ἔν 
ταῖς “Ἱστορίαις, φάσκων αὐτὸν .... ἐπὶ τούτοις σεμνύνεσθαι κατὰ τὴν 

πολιτείαν, ἐφ᾽ οἷς ἂν καὶ τελώνης σεμνυνθείη βάναυσος. ἐπὶ γὰρ τῶι 

5 πολλὰ καὶ λυσιτελῶς πωλεῖσϑαι κατὰ τὴν πόλιν καὶ δαψιλῆ τὰ πρὸς τὸν 
βίον ὑπάρχειν πᾶσιν, ἐπὶ τούτοις φησὶν μεγαλαυχεῖν αὐτόν καὶ διότι 
κοχλίας αὐτομάτως βαδίζων προηγεῖτο τῆς πομπῆς αὐτῶι, σίαλον ἆνα- 
πτύων, σὺν δὲ τούτοις ἄνϑρωποι διεπέμποντο διὰ τοῦ Φεάτρου διότι 
δὲ πάντων τῶν τῆς Ἑλλάδος καλῶν ἡ πατρὶς παραχεχωρηκυῖα τοῖς ἄλλοις ἐπούει 

15 Κασάνδρωι τὸ προσταττόμενον, ἐπὶ τούτοις αὐτὸν οὐκ αἰσχύνεσϑαί φησίν. ἀλλ᾽ ὅμως 
οὔτε Δημήτριος οὐδ᾽ ἆλλος οὐδεὶς εἰρήκει περὶ Δημοχάρους τοιοῦτον οὐδέν. 


1 ὡς μικρὰ τὰ Stob μικρότατα Ρὶ μίκο᾽ ἅττα Bernardakis σφάλλοντα 
Stob —tat PI 9 ἔχειν Wyttenbach εἶχεν Öv Pl ἔχον ἦν Hercher 3 eins: 
εἶχε Φ 19 σκελίδας Ἐθίεκε σχελλίδας Pl 15 ó Emperius o? Plut 16 ἐπί- 
a — Biov Reiske ài πεισμάτων ἐκκεχυμένον βίον Ῥίαν 17 οἴκων Reiske 


σπεισμ. 
89 ἄνϑρωποι (ἄνοι Ῥ): ὄνοι Toup ** Jac διότι δὴ Valesius 


οἶκον Plut 


AEK.? 


xai NOM.? 


ΣΤΡΑ- 
THI.? 


JEK. 


P 
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29 (—) Porvs. XXXVI 8, ὃ ΒΝ: ἔνστάσις γὰρ πολέμου κατὰ τὸν Δημήτριον 
δικαία μὲν εἶναι ὀοχοθσα καὶ τὰ νικήματα ποιεῖ μείζω καὶ τὰς ἀποτεύξεις ἀσφαλε- 
στέρας, ἀς; δὲ καὶ φαύλη τἀναντία ἀπεργάζεται. 

: ao de) Sonn Aere II 1: óc BCC &yévero (Aischines), &s Ev An- PHT.? 
5 µήτριος ὁ Φαληρδύς φησι, Σωκράτους τοῦ φιλοσόφου, εἶθ᾽ ὕστερον τοῦ Πλάτωνος ὡς 
δὲ Κεκίλιος (Ε 196a Ofenloch) xal Tóousvsig {Υ) καὶ Ἕρμιππος (1) ἱστοροῦσιν, 
οὐκ ἤκουσε τούτων τῶν ἀνδρῶν μαϑήσεως χάριν. φασὶ γὰρ ὡς ὅτι οὐδὲν τοῦ χαρα- 
κτῆρος τοῦ Πλατωνιχοῦ σώιζει..... 

31 (9) ScHOL. ARISTOPH. Nub. 37: Αριστοτέλης (Ada. 21, 5) δὲ a ? 

10 περὶ Κλεισθένους φησί: κατέστησε καὶ δημάρχους, τὴν αὐτὴν ἔχοντας ἐπιμέλειαν 
τοῖς πρότερον ναυκράροις' καὶ γὰρ τοὺς δήμους ἀντὶ τῶν ναυκραριῶν ἐποίησεν". 
SS SIE “ημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς οὕτω φησί: «καὶ δημάρχους οὗ 
περὶ Σόλωνα καϑίσταντο ἐν πολλῆι σπουδῆι, ἵνα οἳ κατὰ 


δῆμον [ἄρχοντες] διδῶσι καὶ λαμβάνωσι τὰ δέκαια παρ 
ισἀλλήλων. 


82 (—) a) Sonor. Hox. Od. } 381: πὰρ γὰρ ἔην καὶ ἀοιδός] οὕτω Δημήτριος ὁ 
Φαληρεύς: Μενέλαος ἅμα τῶι Ὀδυσσεῖ ἐλϑὼν εἰς Δελφοὺς τὸν ϑεὸν ἤρετο περὶ τῆς 
μελἑούσης ἔσεοϑαι εἰς Ἴλιον στρατείας. τότε δὴ καὶ τὸν ἐννεατηρικὸν τῶν Πυϑίων 
ἀγῶνα ἀγωνοϑετεῖ Κρέων, ἐνίκα ὁὲ Δημόδοκος Λάκων, μαϑητὴς Αὐτομήδους 

55 τοῦ Μυκηναίου, ὃς ἣν πρῶτος δι᾿ ἐπῶν γράψας τὴν Ἀμφιτρύωνος πρὸς Τηλεβόας 
μάχην καὶ τὴν ἔριν Κιϑαιρῶνός τθ καὶ Ἑλικῶνος, ἀφ᾽ ὧν δὴ καὶ τὰ ἐν Βοιωτίαι 


τὸν Δωριέα καὶ Φαρίδαν τὸν Λάχωνα καὶ Πρόβολον τὸν Σπαρτιάτην. τότε δὴ 
35 Μενέλαος τῆι Προνοίαι τὸν τῆς Ἑλένης ἀνέϑηχεν ὅρμον [Ἀδηνᾶι]. τὸν δὲ Δημό- 
ὀοκον εἰς Μυχήνας λαβὼν Ἀγαμέμνων ἔταξε τὴν Κλυταιμνήστραν τηρεῖν. ἐτίμων δὲ 
λίαν τοὺς ὀιδοὺς ὡς διδασκάλους τῶν te Jelov καὶ παλαιῶν ἀνδραγαϑημάτων, χαὶ 
τῶν ἄλλων ὀργάνων πλέον τὴν λύραν ἡγάπων. δηλοῖ δὲ xal Κλυταιμνήστρα τὴν εἰς 
αὐτὸν τιμήν' οὐ γὰρ φονεύειν, ἀλλ᾽ ἀφορίζειν αὐτὸν ἐκέλευσε. Τιμόλαος (1) δὲ 
50 ἀδελφὸν αὐτόν φησιν εἶναι Φημίου, ὃν ἀκολουϑῆσαι τῆι Πενελόπηι εἰς Ἰϑάκην .... 
b) TzgTZ. Lyk. p. 4, 6 οἷοίπερ ἦσαν ποιηταί, ὡς ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος γράφει, 
Αὐτομήδης καὶ Δημόδοχος καὶ Λαῖρις οἱ Κερκυραῖοι καὶ ὁ Ἰδακήσιος Φήμιος καὶ 
οἱ λοιποί, [οῦς ὁ Φαληρεὺς γράφει]. 
33 (—) Sros. III 5, 48: 'Ex vic Ἑρμίππου Συναγωγῆς τῶν καλῶς ἀναφωνη- 
εὐ ϑέντων ἐξ Ὁμήρου. Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς εἰς σωφροσύνην ἔλεγεν ταῦτα ποιεῖν 
(Od. ψ 996) ΄ἁσπάσιοι λέκτροιο παλαιοῦ ϑεσμὸν ἵχοντο". 


3 εἶναι δοκοῦσα Βοηβο]ος ὁ, &l. Pol 8 todvarıiov Büttner-Wobst 11 δὲ 
καὶ Arist 14 [dozovttc) Hermann 16—17 ὁ δὲ $. 4. ἱστορεῖ ὅτι Μενέλαος 
Eust 17 ἤρετο Ἐπεὶ &loeto Schol 33 ἦν δέ φησι Ἐποῖ 38 αὐτόν τε τὸν Μ 
αὐτόν τε καὶ τὸν cett αὐτόν τε καὶ τὸν ῥηθέντα Eust βουπράσιον Μ βουπρα- 
giän cett Βουπρασιέα Ἐπεὶ καὶ Σίνιν (M σίπια 6616) τὸν Δωριέα οτι Eust; 
in Zívw xal steckt eigenname 94 Φαρίδαν R Eust φαρίδα ΕΗΩ φαλάριδα Μ 
85 Μενέλαος μὲν Ἐπεί tóv om Schol [Αϑηνᾶι] σεο τῆν ἀθηνᾶι Ἐθ τῆι 
προνοίαι Ἀθηνᾶι Eust 26—27 deit γὰρ λίαν, φησί, τοὺς ἀοιδοὺς Eust 
31--38 καὶ παλαιῶν --- ἠγάπων Schol xal à 
36 ὁηλοί δέ φησι Εισι 51 ὡς: οὓς 2 
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34 (—) STRAB. IX 1,20: s. T 3 b. 

85 (—) a) — HI2,9: τὴν δ᾽ ἐπιμέλειαν φράζων (Poseidonios 87 F 47) τὴν 
τῶν µεταλλενόντων (ἵπ Τατάθιαηίθη) παρατίθησι τὸ τοῦ Φαληρέως, ὅτι φησὶν ἐκεῖνος 
ἐπὶ τῶν Ἀττικῶν ἀργυρείων οὕτω συντόνως ὀρύττευν τοὺς ἀνϑοώπους, ὡς ἂν προσ- 

5 δοκώντων αὐτὸν ἀνάξειν τὸν Πλούτωνα" καὶ τούτων οὖν ἐμφανίζει παραπλησίαν τὴν 
σπουδὴν καὶ τὴν φιλεργίαν. σκολιὰς τεμνόντων καὶ βαϑείας τὰς σύριγγας ..:. τὸν 
δὲ λόγον οὐ ταὐτὸν εἶναι τούτοις που καὶ τοῖς ᾿Αττικοῖς, ἀλλ᾽ ἐκείνοις μὲν αἰνίγματι 
ἐοικέναι τὴν μεταλλείαν --- ὅσα μὲν γὰρ ἀνέλαβον, φησίν, οὐκ ἔλαβον, ὅσα δὲ εἶχον, 
ἀπέβαλον. b) ATHEN. VI 28 ρ. 388 Ἐ: τὸ μέντοι γε πολὺ τούτου βαϑείαις καὶ 

10 χαχοπαϑέσι μεταλλείαις εὑρίσχεται κατὰ τὸν Φαληρέα Δημήτριον, ἐλπιζούσης τῆς 
πλεονεξίας ἀνάξειν ἐκ τῶν μυχῶν τῆς γῆς αὐτὸν τὸν Πλούτωνα. χαριεντιξόµενος 
γοῦν φησιν ὅτι «πολλάκις καταναλώσαντες τὰ φανερὰ τῶν ἀδήλων 
ἕνεκα ἃ μὲν ἔμελλον οὐκ ἔλαβον, ἃ δ᾽ εἶχον ἀπέβαλον, ὥσπερ 
αἰνίγματος τρόπον ἀτυχοῦντες». Το. Υ δ7, 1. 

15 86 (—) Vir. IsoknaT. p. 258, 142 West: ἀπέθανε (Ἰποκτδίες) δ᾽ ἐπὶ Χαι- 
ρώνδου ἄρχοντος (388|1} μετὰ τὴν ἐν Χαιρωνείαι μάχην, λυπηϑεὶς διὰ τὴν ἧτταν 
ΠΗ ἀποκαρτερήσας δ᾽ ἐτελεύτησεν, ὡς μὲν Δημήτριός φησιν, 8 ἡμέρας, ὁς 
δ᾽ Ἀφαρεὺς [ε]ό. 


Anhang. 


» ΠΕΡΙ ΓΗΡΩΣ. 

87 (—) Dtroo. Laznr. IX 20: φησὶ δὲ Δημήτριος ὁ Φαληρεὺς ἐν τῶι Περὶ 
γήρως καὶ Παναίτιος ὁ Στωικὸς ἐν τῶι Περὶ εὐδυμίας ταῖς ἰδίαις χερσὶ ϑάψαι τοὺς 
υἱεῖς αὐτόν (6ο. Ξενοφάνη), καϑάπερ καὶ ᾿Αναξαγόραν. 

88 (--) ----Ι 18: ὅτε καὶ ἀμφοτέρων αὐτῶι (5ο. Ἀναξαγόραι) προσαγγδ- 

25 Λένιων, τῆς τε καταδίκης καὶ τῆς τῶν παίδων τελευτῆς, εἰπεῖν περὶ μὲν vig xata- 
ὀίκης, ὅτι ἄρα Ἱκάκείνων κἁμοῦ πάλαι ἡ φύσις κατεψηφίσατο᾽, περὶ δὲ τῶν παίδων 
ὅτι ἠιδειν αὐτοὺς ϑνητοὺς γεννήσας. (οἱ δ᾽ εἰς Σόλωνα τοῦτο ἀναφέρουσιν, ἄλλοι 
εἰς Ξενοφῶντα). τοῦτον δὲ καὶ ϑάψαι ταῖς ἰδίαις χερσὶν αὐτοὺς Δημήτριός φησιν ὁ 
Φαληρεὺς ἐν τῶι Περὶ γήρως. 


30 ΠΕΡΙ ΤΥΧΗΣ. 


(F 21?) 
8 (19) Po, XXIX 21, 1-6 BW. (Exc. DE sent. 194, 27 Boiss — Drop. 


XXXI 10; Exc. DE 8ENT. p. 818, 1): ὥστε πολλάκις ... μνημονεύειν τῆς Δημητρίου τοῦ 
Φαληρέως φωνῆς. ἐκεῖνος γὰρ ἐν τῶι Περὶ τῆς τύχης ὑπομνήματι βουλόμενος ἐναργῶς 
ὁ ὑποδεικνύναι τοῖς ἀνϑρώποις τὸ ταύτης εὐμετάβολον, ἐπιστὰς ἐπὶ τοὺς κατ᾽ ᾿Αλέξανδρον 
καιρούς, ὅτε κατέλυσε τὴν Περσῶν ἀρχήν, λέγει ταῦτα" «εἰ γὰρ Ad βοιτις μὴ 
χρόνον ἄπειρον μηδὲ γενεὰς πολλὰς ἀλλὰ πεντήκοντα μόνον 
ἔτη ταυτὶ (τὰ) πρὸ ἡμῶν, γνοίητ᾽ ἂν ὡς τὸ τῆς Τύχης χαλεπὸν 


4—5 προσδοκώντων ΑΒΟ --τας vulg 18 ἔμελλον: ἔλαβον Κταπιθτ ἤλπισαν 
ἐνίοτε λαβεῖν Ῥἰοὰ 18 [i Blass (Vit. Χ ογ. 888Β οἱ δὲ τεταρταῖον ἅμα ταῖς 
ταφαῖς τῶν ἐν Χαιρωνείαι πεσόντων) 24—25 προσαγγελϑέντων Φ 86 λάβοι 
τις Pol λάβοις πρὸ τῆς ἐννοίας Di AdBowe Spengel AdBotv' ἐν và, Büttner-Wobst 
88 ταυτὶ τὰ Di ταύτη Pol γνοίης ἂν Di 


ΔΕΚ. 


PHT.? 
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ἐνταθθδα. ποντηκοστὸν γὰρ ἔτος οζεσϑ᾽ ἂν ἢ Πέρσας ἢ βασιλέας 
τῶν Περσῶν ἢ Μακεδόνας ἢ βασιλέας τῶν Μακεδόνων, εἶ ἵις 
ϑεῶν αὐτοῖς προῦλεγε τὸ μέλλον, πιστεῦσαί ποτ᾽ ἂν ὡς εἰς 
τοῦτον τὸν καιρὸν Περσῶν οὐδ᾽ ὄνομα λειφϑήσεται τὸ παρά- 

ὅδπαν, οἳ πάσης τῆς οἰκουμένης ἐδέσποξζον, Μακεδόνες δὲ πάσης 
κρατοῦσιν, ὧν οὐδ᾽ὄνομα πρότερον ἦν. ἀλλά πως ἡ πρὸς τὸν 
βίον ἡμῶν doóvóscoc Τύχη καὶ πάντα παρὰ λογισμὸν τὸν 
ἡμέτδρον καινοποιοῦσα καὶ τὴν αὑτῆς δύναμιν ἐν τοῖς παρα- 
δόξοις ἐνδεικνυμένη καὶ νῦν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, δείκνυσι πᾶσιν 

πι ἀνϑρώποις, Μακεδόνας εἰς τὴν Περσῶν εὐδαιμονίαν εἰσοι- 
κίσασα, διότι καὶ τούτοις ταῦτα τἀγαδὰ κέχρηκεν, ἕως ἄλλοτι 
βουλεύσηται πδ6δρὶ αὐτῶν.» 


ΣΩΚΡΗΤΟΥΣ AIOAOTIA. ΣΟΚΡΑΤΗΣ, 
(T 1; F 43, 9). 
15 40 (—) Όιοα, LaknRr. IX 15: μέμνηται αὐτοῦ (5ο. Ἡρακλείτου) καὶ ὁ Φαληρεὺς 
Δημήτριος ἐν τῆι Σωκράτους Ἀπολογίαι. 

41(—) — — IX 87: Δημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς ἐν τῆι Σωκράτους Ἀπολογίαι 
μηδὲ ἐλϑεῖν φησιν αὐτὸν (56. Δημόκριτον) εἰς Ἀδήνας. 

42(—) — — IX 87: Διογένης ... Ἀπολλωνιάτης .... ἦν δὲ τοῖς χρόνοις 

30 χατ" Ἀναξαγόραν. τοῦτόν φησιν ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος ἐν τῆι Σωκράτους Απολογίαι 
διὰ μέγαν φϑόνον μικροῦ κινδυνεῦσαι ᾿Αϑήνησιν. 

43 (14) Prur. Aristip. 1, 1: περὶ ὁ᾽ οὐσίας αὐτοῦ (6ο. Ἀριστείδου) Λόγοι 
διάφοροι γεγόνασιν, οἱ μὲν ὡς ἐν πενίαι συντόνωι καταβιώσαντος καὶ μετὰ τὴν 
τελευτὴν ἀπολιπόνιος ϑυγατέρας δύο πολὺν χρόνον ἀνεκδότους ὁι᾽ ἀπορίαν γενο- 

35 μένας. (3) πρὸς δὲ τοῦτον τὸν λόγον ὑπὸ πολλῶν δἰρημένον ἀντιτασσόμενος ὁ 
Φαληρεὺς Δημήτριος ἐν τῶι Σωκράτει χωρίον Φαληροῖ φησι γινώσκειν Ἀριστείδου 
γενόμενον, ἐν ὧι τέϑαπται, καὶ τεκμήρια τῆς περὶ τὸν οἶκον εὐπορίας ἓν μὲν ἡγεῖται 
τὴν ἐπώνυμον ἀρχήν (Ε 44), ἣν ἦρξε τῶι κυάµωι λάχων ἐκ τῶν γενῶν τῶν τὰ μέγιστα 
τιμήματα κεκτημένων, οὓς πεντακοσιομεδίμνους προσηγόρευον: ἕτερον δὲ τὸν ἐξο- 

50 στρακισμόν --- οὐδενὶ γὰρ τῶν πενήτων ἀλλὰ τοῖς ἐξ οἴκων τε μεγάλων καὶ διὰ 
γένους ὄγχον ἐπιφϑόνοις ὄστραχον ἐπιφέρεσϑαι ---- (8) τρίτον δὲ καὶ τελευταῖον, 
ὅτι νίκης ἀναϑήματα χορηγικῆς τρίποδας ἐν Διονύσου καταλέλοιπεν, of καὶ καϑ᾽ 
ἡμᾶς ἐδείκνυντο, τοιαύτην ἐπιγραφὴν διασώζοντες” "Ἀντιοχὶς ἐνίκα, Ἀριστείδης 
ἐχορήγει, Ἀρχέστρατος ἐδίδασκε᾽. [(4—5: eigene polemik Plutarchs gegen das 

ss dritte argument. (6) Παναίτιος μέντοι περὶ τοῦ τρίποδος ἀποφαίνει τὸν Δημή- 
Torov ὁμωνυμίαι ὀιεψευσμένον ...... (3) τῶι δ᾽ ὀστράκωι πᾶς ὁ διὰ δόξαν ἢ γένος 
— ree e e et — = 

1 πεντηκοστῶι γὰρ ἔτει πρότερον Ὀἱ οἴεσϑ᾽ ἂν Ñ: olo0a u3 Di 1-9 βασι- 
4éa — facu£a Di 4 Περσῶν μὲν Di 5 οἳ πάσης σχεδὸν Di 5—6 δὲ καὶ 
πάσης κρατήσουσιν Di 6 ἦν γνώριμον Di ἀλλ᾽ ὅμως Di Τ ἀσύνδετος 
Τύχη: ἀναλογία (ἀλογία Μαϊ) τῆς τύχης Di παρὰ τὸν Di 8--9 ἐνδόξοις Di 
9—10 óç — ἀνθρώποις: ὡς ὁμοίως ἐνδείκνυται DI 11 τούτους Di ταῦτα: ἡ 
τύχη Di Zoe dën Di 16 ὁημόκριτος ΒΡ 20 zodzov: “natürlich Anaxagoras' 
Diels 23 ὁ μὲν Westermann 24—25 yeyernuévaç Y 36 χωρίον τε Υ 
21 γενόμενον 8. λεγόμενον Ὑ 38 ἦρχεν ὁ Sintenis 80 ce om Y 8Ι γένους 


om Y ἐπιφϑόνοις ΒΙ488 --νων ΡΙ 83 χορηγικῆς Madvig —xovg PI διονύσω 
κατέλιπεν Y 








ege 


238. DEMETRIOS V. PHALERON (F 40—45) 971 


πω. a: τοὺς πολλοὺς νομιζόμενος ὑπέπιπτεν' ὅπου καὶ Δάμων ó 
(8) καὶ μὴν ἆρξ oxaAoc, ὅτι τὸ φρονεῖν ἐδόκει τις εἶναι περιττός, ἐξωστρακίσϑη. 
A Beater ER γε τὸν Ἀριστείδην ó Ἰδομενεὺς (1Ν) οὐ κυαμευτὸν ἀλλ᾽ ἑλομένων 
δ Δημήτριος GE w. εἰ δὲ καὶ μετὰ τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην ἦρξεν, ὡς αὐτὸς ὁ 
dnas d age (F 44), xai πάνυ πιθανόν ἐστιν ἐπὶ δόξηι τοσαύτηι καὶ κατορ- 
λ & τηλικούτοις ἀξιωθῆναι ὁι’ ἀρετὴν (ἀρχῆς) ἧς διὰ πλοῦτον ἐτύγχανον οἱ 
αγχάνοντες.]] 
den 2 Sa? γὰρ ὁ μὲν Δημήτριος οὐ μόνον Ἀριστείδην ἀλλὰ καὶ Σωκράτη δῆλός 
— T d ς ἐξελέσθαι φιλοτιμούμενος ὡς μεγάλου κακοῦ: καὶ γὰο ἐκείνων 
K vov τὴν οἰκίαν ὑπάρχειν ἀλλὰ καὶ μνᾶς ἑβδομήκοντα τοκιζομένας ὑπὸ 
ρύτωνος. 
-- 44 (14) Pru. Aristid. 5,9: Ἀριστείδης δὲ τὴν ἐπώνυμον εὐδὺς ἀρχὴν ἦρδε 
ch Marathon 489/8). xalroı gmoiv 6 Φαληρεὺς Δημήτριος (Ε 48) ἄρξαι τὸν 
ἄνδρα μικρὸν ἔμπροσθεν τοῦ ϑανάτου μετὰ τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην. (10) ἐν δὲ 
αν ταις ἀναγραφαῖς μετὰ μὲν Ξανϑιππίδην (419/8), ἐφ᾽ οὗ Μαρδόνιος ἠττήδη Πλαταιᾶσιν, 
obo ὁμώνυμον Αριστείδην ἐν πάνυ πολλοῖς λαβεῖν ἐστι, μετὰ δὲ Φαίνιππον (490/89), 
ἐφ᾽ οὗ τὴν ἐν Μαραϑῶνι μάχην ἐνίκων, εὐϑὺς Αριστείδης ἄρχων ἀναγέγραπται. 
45 (15) a) — -- 31,1: καὶ μέντοι καὶ τάφος ἐστὶν αὐτοῦ Φαληρο (ο.Ρ.910, 26) 
δεικνύμενος, ὄν φασι κατασχευάσαι τὴν πόλιν αὐτῶν μηδ᾽ ἐντάφια καταλιπόντι. (2) xal 
40 τὰς μὲν οὖν ϑυγατέρας ἱστοροῦσιν ἐκ τοῦ πρυτανείου τοῖς νυμφίοις ἐκδοϑῆναι δημο- 
σίαι τῆς πόλεως τὸν γάμον ἐγγυώσης καὶ προῖκα τοισχιλίας δραχμὰς ἑκατέραι ψηφισα- 
μένης, Λυσιμάχωι δὲ τῶι υἱῶι μνᾶς μὲν ἑκατὸν ἀογυρίου καὶ γῆς τοσαῦτα πλέθρα 
πεφυτευμένης ἔδωκεν ὁ δῆμος, καὶ ἄλλας δραχμὰς τέσσαρας εἰς ἡμέραν ἑκάστην 
ἀπέταξεν, Ἀλκιβιάδου τὸ ψήφισμα γοάψαντος. (3) ἔτι δὲ .Λυσιμάχου ϑυγατέρα 
as Πολυχρίτην ἀπολιπόντος, ὡς Καλλισϑένης φησί (121 Ε' 48), καὶ ταύτηι σίτησιν ὅσην 
καὶ τοῖς Ὀλυμπιονίκαις ὁ δῆμος ἐψηφίσατο. Δημήτριος ὁ’ ὁ Φαληρεὺς καὶ 
Ἱερώνυμος ὁ Ῥόδιος καὶ Ἀριστόξενος ὁ μουσικὸς (19) καὶ Ἀριστοτέλης (Ε 98 Β) -- 
εἰ δὴ τό γε Περὶ εὐγενείας βιβλίον ἐν τοῖς γνησίοις Αριστοτέλους ϑετέον --- ἱστοροῦσι 
Μυρτὼ ϑυγατριδῆν ᾿Αριστείδου Σωκράτει τῶι σοφῶι συνοικῆσαι, γυναῖκα μὲν ἑτέραν 
50 ἔχοντι, ταύτην ὁ᾿ ἀναλαβόντι χηρεύουσαν διὰ πενίαν καὶ τῶν ἀναγκαίων ἐνδεομένην. 
(4) πρὸς μὲν οὖν τούτους ἱκανῶς ὁ Παναίτιος ἐν τοῖς Πεοὲ Σωκράτους ἀντείρηκεν, 
ὁ ὀὲ Φαληρεὺς ἐν τῶι Σωκράτει φησὶ μνημονεύειν Ἀριστείδου 
ϑυγατριδοῦν εὖ μάλα πένητα Λυσίμαχον, ὃς ἑαυτὸν μὲν ἐκ 
πινακίου τινὸς ὀνειροκριτικοῦ παρὰ τὸ Ἰακχεῖον καϑεξό- 
9όμενος ἕβοσκε, (ὅ) τῆι δὲ μητρὶ καὶ τῆιταύτης ἀδελφῆι ψήφισμα 
γράψας ἔπεισε τὸν δῆμον τοοφὴν διδόναι τριώβολον ἑκάστης 
ἡμέρας. αὐτὸς μέντοι φησὶν ὁ Δημήτοιος νομοϑετῶν ἀντὶ 
τριωβόλου ὁραχμὴν ἑκατέραι τάξαι τῶν γυναικῶν. b) ATHEN. 
XIII 2 p. 555 D—556 B: ἐκ τούτων οὖν τις ὁρμώμενος μέμψαιτ᾽ ἂν τοὺς περιτιθέντας 
«ο Σωκράτει δύο γαμετὰς γυναῖκας, Ξανϑίππην καὶ τὴν Ἀριστείδου Μυρτώ --- οὐ τοῦ 
1 λόγου Y πλούτου 8 δαίμων 8 2 öv xal S 6 (dorüg) Reiske 
6--1 οἱ λανϑάνοντες ὁ ἐδ πλαταιδῦσιν Y 16 ἔτεσιν) ἔστιν Blass φάνιππον Χ 
90 οὖν οπι Y ἱστοροῦσιν: γρ λέγουσιν Sm (m. 1) 88 (καὶ ψιλῆς καὶ) πεφυτευ- 
pévng Sauppe (Demosth. XX 115) καὶ ἄλλας 5 ἄλλας dà Y 925—920 donv xal Y 
ὅσην 5 28 yc om Y — 88 uiv om y 84 láxztov Aeyóusvov Y 86 γράψας 
δωρεὰν γράψας (ὁ δεῖνα) τροφὴν οτι Y 87 αὐτὸς μέντοι ὁ Δ. νομοθετῶν 
ἐψηφίσατο δραχμὴν V 
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δικαίου καλουμένου (οἱ χρόνοι γὰρ οὐ συγχωροῦοιν) ἀλλὰ τοῦ τρίτου ἀπ᾿ ἐκείνου' 
Εἰσὶ δὲ Καλλισϑόνης (134 Ε 489), Δημήτριος ὁ Φαληρεύς, Σάτυρος ὁ Περι- 
πατητικός (1), Ἀριστόξενος (ΙΥ), οἷς τὸ ἐνδόσιμον Ἀριστοτέλης ἔδωκεν ἱστορῶν 
τοῦτο ἐν τῶι Περὶ εὐγενείας (F 98Β). εἰ μὴ ἄρα συγκεχωρημένον κατὰ ψήφισμα 

5 τοῦτο ἐγένετο τότε διὰ σπάνιν ἀνϑρώπων, ὥστ᾽ ἐξεῖναι καὶ δύο ἔχειν γυναῖκας τὸν 
βουλόμενον, δϑεν καὶ τοὺς τῆς κωμωιδίας ποιητὰς ἀποσιωπῆσαι τοῦτο, πολλάκις 
τοῦ Σωκράτους μνημονεύοντας. παρέϑετο δὲ περὶ τῶν γυναικῶν ψήφισμα Ἱερώνυ- 
μος ὁ Ῥόδιος ... ἀντεῖπε δὲ τοῖς λέγουσι περὶ τῶν Σωκράτους γυναικῶν Παναίτιος 
ὁ Ῥόδιος. 


10 ΠΕΡΙ PHTOPIKHE, 
(s. F 11; 14—20; 30; 36). 
46 (—) PmurLODEX. Rhet. 1279, 8 Sudh.: ὃ δὲ Λύσιν [γεγρα]φέναι Δη[μή]τίριος 
ὁ Φαλη]ρε[ὺ]ς ἐν τοῖς Πε[ρὶ τῆς ῥη]τορικῆς ο[υἱνγράμμιασίν φη]οιν (3) εἰ καὶ o 
41, (--) ------ 1846: εἶναι Φίλωνος ὁ [Δημή]τριος ὁ Φαληρεὺς ἐν τῶι Περὶ 

15 τῆς ῥητορικῆς ἔταξεν ἴσως τὰ πράγματ᾽ ἄλλα. κατ᾽ αὐτοῦ δὲ καὶ τὰ περὶ δἀτέρο]υ 
Φίλωνος. εἶτε γὰρ ὁ μᾶλλον εἰδὼ[ς τῶν] εἰδότων μὲν ..... a0", ἡ[τ]τον ò’ ε[ἰδό]των 
ἀφείλ[ε]το τὴν ἐργολαβ[ίαν τῶι] ἀνασχε[υάσ]αι . xot . . . oet τὸν [δλω]ς ἄπει[ρον] σοφὸν 
τῶν πολιτικῶν ὁ τὴν ἄκραν ἐσχηχὼς ῥήτωρ ἐμπ[ειρί]αν ἀ[πὸ] τῶν [.]εω[..... καὶ] 
δυ[ν]άμε[ος ..... 

30 46 (--) α) -- 1850: [τὸ δὲ τοὺς] ἀρξα[μ]έ[νους} ἀ[πὸ τοῦ] δύνασϑ[αι σιω]πᾶν, 
ὡς παρὰ Ξενοκράτει μονωτάτους καὶ λέγειν εἰδέναι --- ταὐτοῦ γὰρ ἑκάτερον εἶναι -- 
τύνι προσέχοντες, ὦ πρὸς ϑεῶν, πιστεύσομεν, εἰ μὴ τῶι Ξενοκράτην οὕτως n’ Avt- 
πάτρου καὶ τῶν συνέδρων διαλεχϑῆνα[ι, καϑαά]π[ερ ὁ] Φαληρεὺς [σ[τόρηκεν ἐν τ]ῶι 
πε[οὶ τῆς ῥητορικῆς]. b) — P. ined. 458 fr, IV 9 (Croenert Kolot u. Mened. 67): 

55 Ξενοκράτης ὁ’, εἶπερ ἀληϑούει Δημήτριος, καὶ διὰ τὸ μὴ ῥήτωρ εἶναι καὶ θεο- 
φράστου γνώριμος .. λπε.. ψεύδετ᾽ αὐτοῦ φ[ανερ]όν, ἐπί τε τοῦ παρ᾽ Αντιπά[τρωι 
συνε]δρίου κατη[γο » . ` 

49 (—) 'Scaor. Tzerz. Chil. V 209 (Crax. AO III 365, 86): τὸ Ἄραψ γοάφε 
μεϑ᾽ ἑνός, μὴ δὲ διπλοῦ τοῦ ῥῶ μοι.... καὶ Φαληρεὺς Δημήτριος Ῥητορικῆς φῆ 

80 γράφειν. 


Zweifelhaftes und Unechtes. 


DO (—) Scnor. AD Hox. Il. Z 85: Ἀχιλλεὺς ὑπὸ τὸν Τρωικὸν πόλεμον πορϑῶν 
τὰς περιοίκους τῆς Ἰλίου πόλεις ἀφίκετο εἰς τὴν πάλαι μὲν Μονηνίαν, νῦν δὲ Πήδασον 
καλουμένην, καὶ αὐτὴν σὺν ταῖς ἄλλαις (ἐπειρᾶτο) ἑλεῖν. ἀπογνόντος δὲ αὐτοῦ τὴν 

55 εἰς τὸ τέλος πολιορχίαν διὰ τὴν ὀχυρότητα τοῦ τόπου καὶ μέλλοντος ἀναχωρεῖν, 
φασὶν εἴσω τῶν τειχῶν οὖσάν τινα παρϑένον ἐρασϑῆναι τοῦ ᾿Αχιλλέως καὶ λαθοῦσαν 


——— EE ————— 


7 (τὸ) περὶ Μοίπεκο 15 Alla vArnim Stoic. F. 111 237, 100 &A[oc] Sudh 
16 [nedyu]ad’ Sudh 1Τ ἀφείλετο --- ἀνασκευάσαι ν Arnim 16-19 καὶ ὀυνά} 
µενος ν Arnim 20 78 — vob v Arnim a. o. 238, 108 92 d v Arnim dp 
23 [letópmxev] Sudh go...... Ῥ σο[φιστής] (Δημήτριος unmöglich) Croenert 
54 [περὶ τῆς ῥητορικῆς] δαάῃ Πο[λιτικῶι] (‘es ließe sich aber auch anders er- 
gänzen’) Croenert 35--26 ῥήτωρ εἶναι (δημηγορῶν οὐ κατώρϑωσεν) [{δτι ὁ) 
Θεοφ. γν. --- φανερόν (randnotiz)] ent τε κτλ. Croenert 88 Μονηίαν Ὁ 84 (ἐπει- 
ρᾶτο) δαο ἀπογνόντος Ὁ ταπεινοῦντος Α. 85 xai om A 
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μῆλον εἰς τοῦτο ἐπιγράψαι καὶ ῥῖψαι εἰς μέσον τῶν Ἀχαιῶν. ἦν δὲ ἐν αὐτῶν Ye- 
γραμμένον" un σπεῦδ᾽, Ἄχιλλεῦ, πρὶν Μονηνίαν ἑλεῖν᾽ ὅδωρ γὰρ οὐκ ἔνεστι" διψῶσιν 
κακῶς'. τὸν δὲ Ἀχιλλέα ἐπιμείναντα οὕτω λαβεῖν τὴν πόλιν τῆν τοῦ δδατος σπάνει. 
ἡ ἱστορία παρὰ Δημητρίωι καὶ Ἡσιόδωι (Ε 85 Β"). 
s 51 (—) Josern. c. Ap. 1 218 (EusEs. PE IX 419): ὁ μέντοι Φαληρεὺς Δημή- 
Ko καὶ Φίλων ὁ πρεσβύτερος (III) xai Βὐπόλεμος (1) οὐ πολὺ τῆς ἀληϑείας 
ιήμαρτον. οἷς συγγιγνώσκειν ἄξιον: οὐ γὰρ ἐνῆν αὐτοῖς μετὰ πάσης ἀκριβείας τοῖς 
ἡμετέροις γράμμασι παρακολουϑεῖν. s. T 6e. 
f 52 (—) ΤΒΆΤΌΙΙΙΑΝ. Αρο]. 19, δ--6: reseranda antiquissimarum etiam gen- 
10 tium archiva, Aegyptiorum Chaldaeorum Phoenicum; advocandi municipes eorum, 
per quos notitia subministrata est, aliqui Manethon Aegyptius (III) et Berosus 
Chaldaeus (III), sed et Hieromus Phoeniz, Tyri rez; sectatores quoque ipsorum 
Mendesius Ptolemaeus (III) et Menander Ephesius (III) et Demeirius Phalereus 
et rez Iuba (III) et Apion (III) et Thallus (256 T 3) et qui istos aut probat aut 
16 revincit, Iudaeus Iosephus .....- 





229. PYRRHOS VON EPEIBOS? 


F 
YHOMNHMAT A. 


1 (11461,8) Diox. Har. AR XX 10 (Exc. De vin. II 8,90): Pyrrhos plündert 
130 den tempel der Persephone in Lokroi; ein sturm vernichtet die flotte mit dem 
geraubten gut. διὰ τοῦτο xai ὑπὸ Ῥωμαίων ἡττήϑη ὁ Πύρρος κατὰ κράτος. οὐ 
γὰρ στρατιά τις φαύλη καὶ ἀνάσκητος ἦν αὐτῶι .. οὐδὲ πλῆϑος ἀνδρῶν τῶν τότε 
παραταξαμένων ὀλίγον .. . οὐδὲ στρατηγὸς τῶν ἐπιτυχόντων τις ..:-: οὐδὲ τόπου 
φύσις ἄνισος οὔτ᾽ ἐπικουρίαίς) τοῖς ἑτέροις [9] ἄφιξις αἰφνίδιος οὔτε ἄλλη τις 
25 συμφορὰ καὶ πρόφασις ἀπροσδόκητος ἐπιπεσοῦσα συνέτρεψδν τὰ Πύρρου πράγματα, 
ἀλλ᾽ ὁ τῆς ἀσεβηϑείσης ϑεᾶς χολός, ὃν οὐδ᾽ αὐτὸς ἠγνόει Πύρρος, ὡς Πρόξενος ὁ 
συγγραφεὺς (III) ἱστορεῖ, καὶ αὐτὸς ὁ Πύρρος ἐν τοῖς ἰδίοις ὑπομνήμασι γράφει. 
ἐν γὰρ τῆι νυκτί, ἐν ἧι τὴν στρατιὰν ἔμελλεν ἀπάξειν ἐπὶ τὸ ὄρος τῶι Ῥωμαίων 
ἐπιϑησόμενος χάρακι λάϑρα, ἔδοξε κατὰ τοὺς ὕπνους ἐκπεσεῖν αὐτοῦ τοὺς πλείονας 
s» ὀδόντας καὶ πλῆθος αἵματος ἐκ τοῦ στόματος φέοεσϑαι. ταραχδεὶς δὲ διὰ τὴν ὄψιν 
καὶ μεγάλην ἔσεσθαι συμφορὰν μαντευόμενος -- ἤδη γὰρ αὐτῶι καὶ πρότερον τοι- 
αύτην ὄψιν ἐνυπνίου ϑεασαμένωι δεινή τις συνέβη ὀυσποτμία -- ἐβούλετο ἐπισχεῖν τὴν 
ἡμέραν ἐκείνην, οὐχ ἴσχυσε δὲ νικῆσαι τὴν πεπρωμένην, ἐναντιουμένων τῶν φίλων 
πρὸς τὴν ἀναβολὴν καὶ μὴ μεϑεῖναι τὸν καιρὸν ἐκ τῶν χειρῶν ἀξιούντων. 


D Anhang. 

2 (2) PLUT. Pyrrh. 21, 13: (schlacht bei Asculum) tç Aë φυγῆς οὐ μακρᾶς 
εἰς τὸ στρατόπεδον γενομένης, ἑξακισχιλίους ἀποϑανεῖν φησι τῶν Ῥωμαίων Ἱερώνυμος 
(154 F 19), τῶν δὸ περὶ Πύρρον ἐν τοῖς βασιλικοῖς ὑπομνήμασιν ἀνενεχϑῆναι τρισ- 
χιλίους πεντακοσίους καὶ πέντε τεθνηκότας. 


9 Eg Eust Ἰ ἐξῆντ 24 Enıxovoia(s) — [ù] Reiske ἑτέροις: ἐχϑοοῖς 
Valesius 38-39 τῶι -- λάϑρα (ΑπιὈτ) om E 91--889 ἤδη -- ὀυσποτμία (Αταῦτ) 
om E 86 uaxoàv Ziegler 
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230. THEODOROS (VON RHODOS DI 


F 
JMIOMNHM ATA, 
1 (IV 512) δυο. s. Πανικῶι δείµατι" .... τοῦτο γίνεται περὶ τοὺς πολέμους 


6 Θεοδώρου τοῦ Ῥοδίων στρατηγοῦ ἐν Ὑπομνήμασι λέγοντος, ὅτι κράτιστόν ἐστιν ἐν 
τοῖς τοιαύτοις καιροῖς μένειν ἐπὶ τῶν ὅπλων καὶ τὴν ἡσυχίαν ἔχειν' αὐτός τε περι- 


ϑέων ἐβόα καὶ διὰ τῶν ὑπηρετῶν παρήγγειλε μένειν ἐν ταῖς σκηναῖς χαϑωπλισμένους 
ἅπαντας. 


231. ARATOS VON SIKYON. 
10 T 
l VITA ARAT. p. 79,12 M: xal ἄλλοι δὲ πολλοὶ γεγόνασιν 
ρατοι ἄνδρες ἑλλόγιμοι, ἱστοριογράφοι, ὥσπερ ὁ Κνίδιος, οὗ φέρονται 
ἰγυπτιαχὰ ἑστορικὰ συγγράμματα (Π|}, καὶ τρίτος ἐπισημότατος Σικυώνιος, 
οὗ ἐστιν ἡ πολύβιθλος ἱστορία ὑπὲρ τὰ 1 βιβλία ἔχουσα, 

16 2 a)PoLyB.I 3,1: ἄρξει δὲ τῆς πραγματείας ἡμῖν τῶν μὲν χρόνων 
ὀλυμπιὰς ἑκατοστή TE xal Σετταρακοστή (2330/11), τῶν δὲ πράξεων παρὰ 
μὲν τοῖς Ἕλλησιν ὁ προσαγορευθεὶς συμμαχικὸς πόλεμος, ὃν πρῶτον ἑξή- 
veyze μετ᾽ ᾿{χαιῶν πρὸς «4ἰτωλοὺς Φίλιππος Δημητρίου μὲν υἱὸς πατὶρ 
δὲ Περσέως, παρὰ δὲ τοῖς τὴν ᾿Ἡσίαν κατοικοῦσιν ὁ περὶ Κοίλης Συρίας, 


Καρχηδονίοις, ὃν οἱ πλεῖστοι προσαγορεύουσιν ᾿ἠννιβιακόν, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ 
συνεχῆ τοῖς τελευταίοις τῆς ᾿{ράτου Σικυωνίου συντάξεως. b) — IV 1,9: 
συγκεφαλαιωσάµενοι δὲ τὰς ἐκ τῆς προκατασκευῆς πράξεις ἕως ts Avt- 
% yóvov (221) καὶ Σελεύκου (393) καὶ Πτολεμαίου (221) τελευτῆς ... 
λοιπὸν ἐπηγγειλάμεθα τῆς αὐτῶν πραγματείας ἀρχὴν ποιήσασθαι τὰς 
ἑξῆς τοῖς προειρημένοις πράξεις, (8, 1) καλλίστην ὑπόστασιν ὁπολαμβά- 
νοντες εἶναι ταύτην διὰ τὸ πρῶτον μὲν τὴν Yodrov σύνταξιν ἐπὶ τούτους 
καταστρέφειν τοὺς καιρούς, οἷς συνάπτοντες τὴν διήγησιν τὸν ἀκόλουθον 
50 ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων ἀποδιδόναι προηιρήµεῦα λόγον .... 

3 — I1 40,4: τῶν μέντοι γ᾽ ᾿{ράτωι διωικημένων (in der ent- 
wicklung des achaeischen bundes) καὶ νῦν καὶ μετὰ ταῦτα πάλιν 
ἐπεκεφαλαιούμενοι μνησθησόμεθα διὰ τὸ καὶ λίαν ἀληϑινοὺς καὶ σαφεῖς 
ἐκεῖνον περὶ τῶν ἰδίων συντεταχέναι πράξεων ὑπομνηματισμούς, 








4 παρὰ Α 5 Ocoóára? C Mueller #3 Aodiov Hulisch παρὰ τοῦ Ρο] 
Ἀράτου τοῦ Reiske aag’ Agátov Buettner-Wobst 29 ois Ursinus óg Pol 
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4 ΡΟΙΥΒ.Π ὅ6,1--9: ἐπεὶ δὲ τῶν κατὰ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς Aodrwi 
γεγραφότων παρ᾽ ἐνίοις ἀποδοχῆς ἀξιοῦται Φύλαρχος, ἐν πολλοῖς ἀντι- 
ἀοξῶν. καὶ τἀναντία γράφων αὐτῶι, χρήσιμον ἂν εἴη, μᾶλλον δ' ἀναγκαῖον 
ἡμῖν ᾿ἀράτωι προηιρημένοις κατακολουθεῖν περὶ τῶν Κλεομενικῶν, μὴ 

ο παραλιπεῖν ἄσκεπτον τοῦτο τὸ μέρος, ἵνα μὴ τὸ ψεῦδος ἐν τοῖς συγγράμ- 
μασιν ἰσοδυναμοῦν ἀπολείπωμεν πρὸς τὴν ἀλήϑειαν (folgt kritik des 


Phylarchos 81 F 53— 56). 


ὅ --Ἡ 47, 9--11: (Ε 49) διόπερ ἔχων τοιαύτην πρόθεσιν (59. Aga- 

τος) ἀδήλως αὐτὰ διενοεῖτο χειρίζειν" ἐξ οὗ πολλὰ παρὰ τὴν ἑαυτοῦ 

x Ce ἠναγκάζετο καὶ λέγειν καὶ ποιεῖν πρὸς τοὺς ἐκτός, δι ὧν ἤμελλε 

τὴν ἐναντίαν ἔμφασιν ὑποδεικνύων ταύτην ἐπικρύψεσθαι τὴν οἰκονομίαν. 
ὧν χάριν ἔνια τούτων οὐδ᾽ ἐν τοῖς Ὑπομνήμασι κατέταξεν. 

6 PLUTARCH. Arat. 3, 3: 69ev Evdedoregor ἴσως ἢ πολιτικῶι τιροσῆ- 

xov jy» ἀνδρὶ περὶ τὸν λόγον ἐσπούδασε (sc. Agatos)" καίτοι γεγονέναι 


£ 2. - ~ 
15 κομψότερον εἐπεῖν ἢ δοκεῖ τισιν ἐκ τῶν 
γως καὶ ὑπὸ χεῖρα διὰ τῶν ἐπιτυχόντων 


«γπομνημάτων κρίνουσιν, ἃ παρέρ- 
ὀνομάτων ἁμιλλησάμενος κατέλιπε. 


ΥΠΟΜΝΗΜΑΤΑ. 


1 (IN 22, 1) PLUTARCH. Agis 


u. Kleom. 13, 9: ...-. µεταπεμπο- α. 34110 


μένων τῶν Ἀχαιῶν συμμάχων ὄντων βοήϑειαν ἐκ Λακεδαίμονος” (6) Αἰτωλοὶ γὰρ 
30 ἦσαν ἐπίδοξοι διὰ τῆς Μεγαρικῆς ἐμβαλοῦντες εἰς Πελοπόννησον καὶ τοῦτο κωλύσων 
Ἄρατος ὁ τῶν Ἀχαιῶν στρατηγὸς ἤϑροιζε δύναμιν καὶ τοῖς ἐφόροις ἔγραφεν. (14) οἱ 
δὲ τὸν Άγιν εὐθὺς ἐξέπεμπον ...::- (15) συμμείξας δὲ τῶι Ἀράτωι περὶ Κόρινϑον 
ὁ Ἆγις ἔτι βουλευομένωι περὶ μάχης καὶ παρατάξεως πρὸς τοὺς πολεμίους, Gre: 
ὀείξατο καὶ προϑυμίαν πολλὴν καὶ τόλμαν οὐ μανικὴν οὐδ᾽ ἀλόγιστον. (3) ἔφη γὰρ 
45 αὐτῶι μὲν δοκεῖν διαμάχεσϑαι καὶ μὴ παριέναι τὸν πόλεμον εἶσω, τὰς πύλας τῆς 
Πελοποννήσου προεμένους, ποιήσειν δὲ τὸ δοκοῦν Ἀράτωι" (8) καὶ γὰρ πρεσβύτερόν 


τ᾽ εἶναι χαὶ στρατηγεῖν ᾿Αχαιῶν, οἷς οὐχὲ 


προστάξων οὐδ᾽ ἡγησόμενος, ἀλλὰ συστρα- 


τευσόμενος ἥκοι καὶ βοηϑήσων. 4) ὁ δὲ Σινωπεὺς Βάτων (Π|1) αὐτὸν οὐκ ἐϑέλειν 
μάχεσϑαί φησι τὸν Ἅγιν ᾿Αράτου κελεύοντος, οὐκ ἐντετυχηκὼς οἷς "Άρατος γέγραφε 
εὐ περὶ τούτων, ἀπολογιζόιενος ὅτι βέλτιον ἡγεῖτο, τοὺς καρποὺς σχεδὸν 


ἅπαντας συγκεκομισμένων ἤδη τῶν γεωργῶν, 


παρελϑεῖν τοὺς πολεμίους 


ἢ μάχηι διακινδυνεῦσαι περὶ τῶν ὅλων. (5) ἐπεὶ δ᾽ οὖν Ἄρατος ἀπέγνω μάχεσϑαι 
καὶ τοὺς συμμάχους ἐπαινέσας διαφῆκε, ϑαυμασϑεὶς ὁ Ἅγις ἀνεζεύγνυεν, ἤδη τῶν 
ἔνδον ἐν Σπάρτηι ϑόρυβον πολὺν ἐχόντων καὶ μεταβολήν. 
3 2 (2) — Arat. 31: ὁ δ' "4ρατος εὐδοκίμησε καὶ περὶ τὰς «4ἰτωλικὰς «1/9 
πράξεις, ὅτε συμβαλεῖν μὲν αὐτοῖς πρὸ τῆς Μεγαρικῆς ὡρμημένων τῶν 


5—6 συγγράμμασιν ΑΒ γράμμασιν CDE 14 v om P τῶν λόγων Ρ 
yéyove Madvig xaítot (paoi) o. (oxe) γεγονέναι κομψότερος (Reiske) Ziegler 
15 δοχεῖ α δοκεῖν Π1. 91 ὁ Ἄρατος Ρ] 94 μανικὴν: νεανικὴν Sintenis 
28 zal om L 81 παρελϑεῖν (ἐᾶν) Madvig 


m ια πιο σσ. ανα κε. μασ ο. 
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χαιῶν καὶ τοῦ βασιλέως τῶν «“ακεδαιμονίων ᾽άγιδος ἀφικνουμένου μετὰ 
δυνάμεως καὶ συνεξορμῶντος ἐπὶ τὴν μάχην τοὺς ᾿ἀχαιούς, (3) ἐναντιω- 
Φεὶς καὶ πολλὰ μὲν ὀνείδῃ πολλὰ δ᾽ εἰς μαλακίαν καὶ ἀτολμίαν [«αἱ] 
σκώμματα καὶ χλευασμὸν ὑπομείνας οὗ προήκατο τὸν τοῦ συμφέροντος 
5 λογισμὸν διὰ τὸ φαινόμενον αἰσχρόν, ἀλλὰ παρεχώρησε τοῖς πολεμίοις 
ὑπερβαλοῦσι τὴν Γεράνειαν ἀμαχεὶ παρελθεῖν εἰς Πελοπόννησον. (3) ὡς 
μέντοι παρελθόντες ἐξαίφνης Πελλήνην κατέλαβον, οὐκέτ᾽ ἦν ὁ αὐτός οὐδ᾽ 
ἔμελλε διατρίβων καὶ περιμένων ἀθροισθῆναι καὶ συνελϑεῖν εἰς ταὐτὸ 
πανταχόϑεν τὴν δύνε:ιν, ἀλλ᾽ εὐθὺς ὥρμησε μετὰ τῶν παρόντων ἐπὶ 
1 τοὺς πολεμίους, ἐν τῶι κρατεῖν ἀσθενεστάτους δι᾽ ἀταξίαν καὶ ὕβριν ὄντας. 
(4) ἅμα γὰρ τῶι παρελϑεῖν εἰς τὴν πόλιν οἱ μὲν στρατιῶται διασπαρέντες ἐν ταῖς 
οἰκίαις ἦσαν, ἐξωϑοῦντες ἀλλήλους καὶ διαμαχόμενοι περὶ τῶν χρημάτων, ἡγεμόνες 
δὲ καὶ λοχαγοὶ τὰς γυναῖκας καὶ τὰς ϑυγατέρας τῶν Πελληνέων περιιόντες ἥρπαζον 
καὶ τὰ κράνη τὰ αὐτῶν ἀφαιροῦντες ἐκείναις περιετίϑεσαν τοῦ ιιηδένα λαβεῖν ἄλλον, 
15 ἀλλὰ τῶι κράνει δῆλον εἶναι τὸν δεσπότην ἑκάστης. (6) οὕτω δὲ διακειμένοις 
αὐτοῖς καὶ ταῦτα πράττουσιν ἐξαίφνης ὃ "4ρατος ἐπιπεσὼν προσηγγέλϑη, 
καὶ γενομένης ἐκπλήξεως, οἵαν εἰκὸς ἐν ἀταξίαι τοιαύτηι πρὶν ἢ πάντας 
πυϑέσθαι τὸν κίνδυνον, οἳ πρῶτοι περὶ τὰς πῦλας τοῖς ᾿Αχαιοῖς καὶ τὰ 
προάστεια συμπεσόντες ἔφευγον ἤδη νενικηµένοι καὶ κατεπίμπλασαν ἐλαυνό- 
3 μένοι προτροπάδην ἀπορίας τοὺς συνισταμένους καὶ προσθοηϑοῦντας. 
(33) ἐν τούτωι δὲ τῶι ταράχωι μία τῶν αἰχμαλώτων, Ἐπιγήδους ἀνδρὸς ἐνδόξου 
ϑυγάτηρ, αὐτὴ δὲ κάλλει καὶ μεγέϑει σώματος εὐπρεπής, ἔτυχε μὲν ἐν τῶι ἱερῶι 
καϑεζομένη τῆς Αρτέμιδος, οὗ κατέστησεν αὐτὴν ὁ ἐπιλεκτάρχης, [ἑλὼν ἑαυτῶι καὶ 
περιϑεὶς τὴν τριλοφύαν, ἄφνω δ᾽ ἐκδραμοῦσα πρὸς τὸν ϑόρυβον, (3) ὡς ἔστη πρὸ 
35 τῶν ϑυρῶν τοῦ ἱεροῦ καὶ κατέβλεψεν εἰς τοὺς μαχομένους ἄνωϑεν ἔχουσα τὴν 
τριλοφίαν, αὐτοῖς τε τοῖς πολίταις ϑέαμα σεμνότερον ἢ κατ᾽ ἄνϑρωπον ἐφάνη, καὶ 
τοῖς πολεμίοις φάσμα ϑεῖον ὁρᾶν δοκοῦσι φρίκην ἐνέβαλε καὶ ϑάμβος, ὥστε μηδένα 
τρέπεσϑαι πρὸς ἀλκήν. (8) αὐτοὶ δὲ Πελληνεῖς λέγουσι τὸ βρέτας τῆς ϑεοῦ τὸν μὲν 
ἄλλον ἀποκεῖσθαι χρόνον ἄψαυστον, ὅταν δὲ κινηϑὲν ὑπὸ τῆς ἱερείας ἐκφέρηται, 
zo μηδένα προσβλέπειν ἐναντίον ἀλλ᾽ ἀποτρέπεσϑαι πάντας" οὐ γὰρ ἀνϑρώποις μόνον 
ὅραμα φρικτὸν εἶναι καὶ χαλεπόν, ἀλλὰ (καὶ) δένδρα ποιεῖν ἄφορα καὶ καρποὺς 
ἀπαμβλίσκειν δι᾽ ὧν ἂν κομίζηται, (4) τοῦτο δὴ τότε τὴν ἱέρειαν ἐξενεγκαμένην 
καὶ τρέπουσαν ἀεὶ κατὰ τοὺς Αἰτωλοὺς ἀντιπρόσωπον, ἔκφρονας καταστῆσαι καὶ 
παρελέσϑαι τὸν λογισμόν. (5) ὁ δ' ᾽άρατος οὐδὲν ἐν τοῖς “Ὑπομνήμασιν εἴρηκε 
55 τοιοῦτον, ἀλλά φησι τρεψάμενος τοὺς αἰτωλοὺς καὶ φεύγουσι συνεισπεσὼν 
εἰς τὴν πόλιν ἐξελάσαι χατὰ κράτος, ἑπτακοσίους δ᾽ ἀποκτεῖναι. 

3 (3) PLUTARCH. Arat. 33, 2: τοὺς ὃ ᾿4θηναίους σπουδάζων 2 
ἐλευϑερῶσαι, διεβλήθη καὶ κακῶς ἤκουσεν ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, ὅτι σπονδὰς 
πεποιημένων αὐτῶν πρὸς τοὺς Μακεδόνας καὶ ἀνοχὰς ἀγόντων, ἐπεχείρησε 
ρω ρα N 

l &gtxouévov Paris, 1673 8 [xai] Reiske 6 γερανίαν α1ῃΠ 12 ἦσαν 


om G 18 πελληναίων ΙΒΙ 16 ἐπιπεσών: ἐπιὼν Ῥῆωρικ 19 ἔφυγον Qi 
31 (xai) add Paris. 1673 94 cloxe, PR — 89 ἐχόντων 1,0 


41/0 ο. 
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τὸν Πειραιᾶ καταλαβεῖν. (8) αὐτὸς δὲ ἀρνούμενος ἐν τοῖς Ὑπομνήμασιν 
οἷς ἀπολέλοιπεν Ἔργῖνον αἰτιᾶται, peF οὗ τὰ περὶ τὸν ᾿Ακροκόρινϑον 
ἔπραξεν. ἐκεῖνον γὰρ ἰδίαι τῶι Πειραιεῖ προσβαλόντα καὶ τῆς κλίμακος 
συντριβείσης διωκόμενον ὀνομάζειν καὶ καλεῖν συνεχῶς "4oavov ὥσπερ 
ὁ παρόντα καὶ διαφυγεῖν οὕτως ἐξαπατήσαντα τοὺς πολεμίους. (4) οὐ μὴν 
δοχεῖ πιϑανῶς ἀπολογεῖσθαι ...... . 
` 4 (4) a) PLUTARCH. Arat. 38,5: Kleomenes verlangt die hegemonie a. 235/4 
über den aohäischen bund; Aratos lehnt die wahl zum strategen ftir 225/4 ab. 
διὸ καὶ μέμφονται τὸν Ἄρατον, ἐν σάλωι μεγάλωι καὶ χειμῶνι τῶν πραγμάτων φερο- 
10 ἰένων, ὥσπερ κυβερνήτην ἀφέντα καὶ προέμενον ἑτέρωι τοὺς οἴακας, ὅτε καλῶς εἶχε 
καὶ ἀκόνιων ἐπιστάντα σώιζειν τὸ κοινόν" (6) (el ὁ") ἀπεγνώχει τὰ πράγματα καὶ τὴν 
δύναμιν τῶν Ἀχαιῶν, εἶξαι τῶι Κλεομένει καὶ μὴ πάλιν τὴν Πελοπόννησον ἐκβαρβα- 
ρῶσαι φρουραῖς Μακεδόνων, μηδὲ πληρῶσαι τὸν ᾿Ακροκόρινϑον Ἰλλυρικῶν ὅπλων 
καὶ Γαλατικῶν, μηδ᾽ οὓς αὐτὸς ἐν ταῖς πράξεσι καταστρατηγῶν καὶ καταπολιτευό- 
16 µενος, ἐν δὲ τοῖς Ὑπομνήμασι λοιδορῶν διετέλει, τούτους ἐπάγεσϑαι δεσπότας 
ταῖς πόλεσι συμμάχους ὑποκοριζόμενον. (7) εἰ δὲ Κλεομένης ἦν --- λεγέσθω γὰρ 


οὕτως --- παράνομος καὶ τυρραννικός, ἀλλ᾽ Ἡρακλεῖδαι πατέρες αὐτῶι καὶ 
Σπάρτη πατρίς ...... (11) καίτοι πᾶσαν ὃ ἄβατος ἀφίησι φωνὴν ἀπολογι- 


ζόμενος τὴν ἀνάγκην. ὁ Πολύβως {11 451) ῥ᾽ αὐτὸν ἐκ πολλοῦ φησι καὶ πρὸ 
40 τῆς ἀνάγχης, ὑφορώμενον τὸ ϑράσος τὸ τοῦ Κλεομένους, χρύφα τῶι ᾿Αντιγόνωι δια- 
λέγεσϑαι, καὶ τοὺς Μεγαλοπολίτας προκαδιέναι δεομένους ᾿Αχαιῶν ἐπικαλεῖσθαι τὸν 
Avtiyovov ...... (19) ὁμοίως δὲ χαὶ Φύλαρχος ἱστόρηκε περὶ τούτων (81 F59)..... 
b) — Agis u. Eleom. 37 (16): die Achäer sind bereit, den vertrag mit 
Kleomenes abzuschließen, die ratifizierung wird durch Kleomenes’ erkrankung 
a5 verzögert; Aratos ruft die Makedonen, (4) οὓς αὐτὸς ἐκ Πελοποννήσου μειράκιον 
ὢν ἐξήλασεν, ἐλευϑερώσας τὸν Ἀκροκόρινϑον, καὶ πᾶσι μὲν τοῖς βασιλεῦσιν ὕποπτος 
καὶ διάφορος γενόμενος, τουτονὶ δ᾽ αὐτὸν ᾿ἀντίγονον εἰρηκὼς καχὰ µυρία δὲ 
ὧν ἀπολέλοιπεν Ὑπομνημάτων. (5) καίτοι πολλὰ παθεῖν καὶ παραβαλέ- 
σθαι φησὶν αὐτὸς ὑπὲρ Αθηναίων, ὅπως ἣ πόλις ἀπαλλαγείῃ φρουρᾶς 
ο καὶ Μακεδόνων, εἶτα τούτους ἐπὶ τὴν πατρίδα καὶ τὴν ἑστίαν τὴν ἑαυτοῦ ud" 
ὅπλων εἰσήγαγεν ἄχρι τῆς γυναικωνίτιδος" (8) τὸν δ᾽ ἀφ᾽ Ἡρακλέους γεγονότα καὶ 
βασιλεύοντα Σπαρτιατῶν καὶ τὴν πάτριον πολιτείαν .. - ἀνακρουόμενον αὖϑις .. . 
οὐκ ἠξίου Σικυωνίων ἡγεμόνα καὶ Τριταιέων γράφεσϑαι. (1) φεύγων δὲ τὴν μάζαν 
καὶ τὸν τρίβωνα, καὶ τὸ δεινότατον ὧν κατηγόρει Κλεομένους, ἀναίρεσιν 
55 πλούτου καὶ πενίας ἐπανόρθωσιν, διαδήματι καὶ πορφύραι καὶ Μακεδονικοῖς .. - 
ποοστάγμασιν ὑπέρριψε μετὰ τῆς ᾿Αχαίας αὐτόν, ἵνα μὴ Κλεομένει ποεῖν δοκῆι τὸ 
προσταττόµενον ....." ο) ΡοιΥΒ. II 47: οἱ éi Ἀχαιοὶ τὸ μὲν πρῶτον διὰ τῆς 
ἰδίας δυνάμεως ὥομησαν ἀνιοφϑαλμεῖν τοῖς Λακεδαιμονίοις ... .. (8) ἤδη ð’ ἐπὶ 
ποσὸν τοῦ πολέμου προβαίνοντος καὶ τοῦ Κλεοιένους τό τε πάτριον πολίτευμα 





8 προσβαλόντα Οοταβ προσβάλλοντα Ῥ]αΐ 4 διωκομένωι ῬΒΙ 11 (el 0") 
Anon 18 μηδὲ Corais μήτε Plut 16 ὑποκοριζόμενος Β.9Ρ --νους G? 18 ó 
om L 96 ὢν: Dn Β 88 Τοιταιέων Solanus τρικκαίων (τρικκᾶίων 3) Plut 
89 τοῦ μὲν Κλεομένους CDE 
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καταλύσαντος καὶ τὴν ἔννομον βασιλείαν εἰς τυραννίδα μεταστήσαντος, χρωμένου δὲ 
καὶ τῶι πολέμωι πρακτικῶς καὶ παραβόλως, (4) προορώμενος Ἄρατος τὸ μέλλον χαὶ 
δεδιὼς τήν τε τῶν Αἰτωλῶν ἀπόνοιαν χαὶ τόλμαν, ἔκρινε πρὸ πολλοῦ λυμαίνεσθαι 
τὴν ἐπιβολὴν αὐτῶν. (5) κατανοῶν δὲ τὸν Ἀντίγονον χαὶ πρᾶξιν ἔχοντα καὶ σύνεσιν 

5 καὶ πίστεως ἀντιποιούμενον, τοὺς δὲ Βασιλεῖς σαφῶς εἰδὼς φύσει μὲν οὐδένα νομί- 
ὄοντας οὔτ᾽ ἐχϑρὸν οὔτε 1 πολέμιον, ταῖς δὲ τοῦ συμφέροντος ψήφοις αἰεὶ μετροῦντας 
τὰς ἔχϑρας καὶ τὰς φιλίας, (6) ἐπεβάλετο λαλεῖν πρὸς τὸν εἰρημένον βασιλέα καὶ 
συμπλέκειν τὰς χεῖρας, ὑποδεικνύων αὐτῶι τὸ συμβησόμενον ἐκ τῶν πραγμάτων. 
(1) προδήλως μὲν οὖν αὐτὸ πράττειν ἀσύμφορον ἡγεῖτο διὰ πλείους αἰτίας: τόν τε 

19 γὰρ Κλεομένη καὶ τοὺς Αἰτωλοὺς ἀνταγωνιστὰς παρασκχευάξειν ἤμελλε πρὸς τὴν 
ἐπιβολήν, (8) τούς τε πολλοὺς τῶν Ἀχαιῶν διατρέψειν καταφεύγων ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς 
καὶ ὁοκῶν ὁλοσχερῶς ἀπεγνωκέναι τὰς ἐν αὐτοῖς ἐλπίδας, ὅπερ ἥκιστα φαίνεσθαι 
πράττειν ἐβούλετο. (8--1]: Τ' 5) εἰδὼς δὲ τοὺς Μεγαλοπολίτας κτλ. 

$ (5 PLUTARCH. Agis u. Kleom. 38 (17): erneute bundesver- 

ıs sammlung der Achäer in Argos; es gelingt Aratos, der den vertrag mit Anti- 
gonos in der tasche hat, bedingungen für die verhandlung mit Kleomenes 
durchzusetzen, die dieser als bruch der ihm früher wegen der hegemonie 
gemachten versprechungen ansieht. (4) γράψας δὲ περὶ τούτων ἐπιστολὴν 
πρὸς τοὺς ᾿Αχαιούς, ἧς ἦν τὸ πλεῖστον Ἀράτου κατηγορία, πολλὰ δὲ καὶ τοῦ 

30 Ἀράτου λοιδορήσαντος αὐτὸν πρὸς τὸ πλῆθος ἀνέζευξε διὰ ταχέων καὶ χήρυκα 
πόλεμον προεροῦντα τοῖς ᾽αχαιοῖς ἔπεμψεν οὐκ εἰς ἄργος ἀλλ’ εἰς «4ἴγιον, 
ὥς φησιν 4ρατος, ὅπως φϑαάσηι τὴν παρασκευὴν αὐτῶν. beginn des 
krieges; große erfolge des Kleomenes, der Pellene, Pheneos, Penteleion und 
Argos nimmt. 

35 6 (6 — — 40 (19): ἑαλωκότος δ' Ἄργους καὶ κατόπιν εὐϑὺς 3441 
προσϑεμένων τῶι Κλεομένει Κλεωνῶν καὶ Φλιοῦντος, ἐτύγχανε μὲν ὁ Ἄρατος 
ἐν Κορίνϑωε ποιούμενός τινα τῶν λεγομένων λαχωνίζειν ἐξέτασιν. (8) ἀγγελίας δὲ 
περὶ τούτων προσπεσούσης, διαταραχϑεὶς καὶ τὴν πόλιν ἀποκλίνουσαν αἰσϑόμενος 
πρὸς τὸν Κλεομένη καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν ἀπαλλαγῆναι θουλομένην, ἐκάλει μὲν εἰς τὸ 

50 βουλευτήριον τοὺς πολίτας, ἔλαϑε δὲ διολισθὼν ἄχρι τῆς πύλης. (3) ἐκεῖ δὲ 
τοῦ ἵππου προσαχϑέντος ἀναβὰς ἔφυγεν εἰς Σικυῶνα, (4) τῶν δὲ Κοριν- 
ϑίων ἁμιλλωμένων εἰς ᾿ργος πρὸς τὸν Κλεομένη φησὶν ὃ "ἀρατος τοὺς 
ἵππους πάντας ῥαγῆναι, τὸν δὲ Κλεομένη μέμφεσϑαι τοὺς Κορινϑίους, μὴ 
συλλαβόντας αὐτὸν ἀλλ᾽ ἐάσαντας διαφυγεῖν. (5) οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ πρὸς 

» αὐτὸν ἐλθεῖν Μεγιστόνουν παρὰ τοῦ Κλεομένους, δεομένου παραλαβεῖν 
τὸν ᾿ἐκροκύρινϑον --- εἶχε γὰρ φρουρὰν ᾿ἀχαιῶν --- καὶ πολλὰ χρήματα 
διδόντος: ἀποκρίνασθαι δ᾽ αὐτόν, ὡς οὐκ ἔχει τὰ πράγματα, μᾶλλον δ᾽ 
ὑπὸ τῶν πραγμάτων αὐτὸς ἔχεται. 


ών ως αμ μμ 


2—3 τὸ μέλλον καὶ δεδιὼς Βοῖοικο καὶ τὸ u. ô. Pol 8 ánóvouav Casau- 
bonus ézívotay Pol 4 xai vor πρᾶξιν om Suid 6 οὔτ᾽ ἐχϑρὸν οὔτε φίλον 
C edd να]ρ οὔτε σύμμαχον οὖτε πολέμιον Hultech 22 paom L? ΣΤ ἐξέτασιν 
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F 
ΠΡῸΣ ΦΙΔΙΠΠΟΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗ. 

] 1(—) Porya. X 2,1: ὅτι μέλλοντες ἱστορεῖν τὰ πραχϑέντα Ποπλίωι κατὰ a. 310/9 
5 τὴν Ἰβηρίαν, συλλήβδην δὲ πάσας τὰς κατὰ τὸν βίον ἐπιτελεσϑείσας αὐτῶι πράξεις, 
ἀναγκαῖον ἡγούμεθα τὸ προεπιστῆσαι τοὺς ἀκούοντας ἐπὶ τὴν αἴρεσιν καὶ φύσυν 
τἀνδρός ...... (5.9) ταῦτα μὲν οὖν εἰρήσθω μοί χάουν τῶν ἀκουόντων, ἵνα μὴ 
συγχαιαφερόμενοι ψευδῶς τῆν καϑωμιλημένηι δόξηι περὶ αὐτοῦ παραπέµπωσι τὰ 
σεμνότατα καὶ κάλλιστα τἀνδρός, λέγω δὲ τὴν ἐπιδεξιότητα καὶ φιλοπονίαν. (10) ἔτι 

10 δὲ μᾶλλον ἔσται τοῦτο συμφανὲς ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν πράξεων. 

(6) où μὴν ἀλλὰ τότε συνηθροισμένων τῶν δυνάμεων παρεκάλει μὴ κατᾶ- 
πεπλῆχϑαι τὴν προγεγενημένην περιπέτειαν. (8) οὐ γὰρ ταῖς ἀρεταῖς ἡττῆσθαι 
Ῥωμαίους ὑπὸ Καρχηδονίων οὐδέποτε, τῆν δὲ προδοσίαι τῆι Κελτιβήρων καὶ τῆι 
προπετείαι, ὁιακλεισδέντων τῶν στρατηγῶν ἀπ᾽ ἀλλήλων διὰ τὸ πιστεῦσαι τῆι συμ- 

16 μαχίαι τῶν εἰρημένων. (8) ὧν ἑκάτερα γῦν ἔφη περὶ τοὺς πολεμίους ὑπάρχειν' 
χωρὶς γὰρ ἀπ᾽ ἀλλήλων πολὺ διεσπασμένους στρατοπεδεύειν τοῖς τὲ συμμάχοις 
ὑβριστικῶς χρωμένους ἅπαντας ἀπηλλοτριωκέναι καὶ πολεµίους αὐτοῖς παρεσκευα”- 
κέναι. (4) διὸ καὶ τοὺς μὲν ἤδη διαπέμπεσθαι πρὸς σφᾶς, τοὺς δὲ λοιπούς, ὡς ἂν 
τάχιστα ϑαρρήσωσι καὶ διαβάντας ἴδωσι τὸν ποταμόν, ἀσμένως ἥξειν, οὐχ οὕτως 

20 εὐνοοῦντας σφίσι, τὸ δὲ πλεῖον ἀμύνεσθαι σπουδάζοντας τὴν Καρχηδονίων εἰς αὐτοὺς 
ἀσέλγειαν: (ὅ) τὸ δὲ μέγιστον, στασιάζοντας ποὺς ἀλλήλους τοὺς τῶν ὑπεναντίων 
ἡγεμόνας ἄθρους διαμάχεσϑαι πρὸς αὐτοὺς οὐ ϑελήσειν, κατὰ μέρος δὲ κινδυνεύοντας 
εὐχειρώτους ὑπάρχειν. (6) διὸ βλέποντας εἰς ταῦτα παρεκάλει περαιοῦσϑαι τὸν ποτα- 
μὸν εὐϑαρσῶς᾽ περὶ δὲ τῶν ἑξῆς ἀνεδέχετο μελήσειν αὐτῶι καὶ τοῖς ἄλλοις ἡγεμόσι. 

25 (7) ταῦτα ὁ᾽ εἰπὼν τρισχιλίους μὲν ἔχοντα πεζοὺς καὶ πενταχοσίους ἱππεῖς 
Μάρκον ἀπέλειπεν τὸν συνάρχοντα περὶ τὴν διάβασιν ἐφεδρεύσοντα τοῖς ἐντὸς τοῦ 
ποταμοῦ συμμάχοις" αὐτὸς δὲ τὴν ἄλλην ἐπεραίου δύναμιν, ἄδηλον πᾶσι ποιῶν τὴν 
αὐτοῦ πρόϑεσιν. (8) ἦν γὰρ αὐτῶι κεκριμένον πράττειν ὧν μὲν εἶπε πρὸς τοὺς 
πολλοὺς μηδέν, προὔχειτο δὲ πολιορκεῖν ἐξ ἐφόδου τὴν ἐν Ἰθηρίαι Καρχηδόνα προσα- 

αὐ γορευομένην. (9) ὃ δὴ καὶ πρῶτον ἂν τις λάβοι καὶ μέγιστον σημεῖον τῆς ὑφ᾽ ἡμῶν 
ἄρτι ῥηϑείσης ὀιαλήψεως. (10) ἔτος γὰρ ἔβόομον ἔχων πρὸς τοῖς εἴκοσι πρῶτον 
μὲν ἐπὶ πράξεις αὐτὸν ἴδωκε τελέως παρὰ τοῖς πολλοῖς ἀπηλπισμένας διὰ τὸ μέγεϑος 
τῶν προγεγονότων ἑλατιωμάτων, (11) δεύτερον δοὺς αὐτὸν τὰ μὲν κοινὰ καὶ προφαινό- 
peva πᾶσι παρέλειπε, τὰ δὲ μήτε παρὰ τοῖς πολεμίοις * ®, ταῦτ᾽ ἐπενόει καὶ προδ- 

15 τίϑετο πράττειν: (12) ὧν οὐδὲν ἦν χωρὶς ἐκλογισμῶν τῶν ἀκριβεστάτων. 

(1) ἔτι μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς ἀρχῆς ἱστορῶν ἐν τῆι Ῥώμηι καὶ πυνϑανόμενος 
ἐπιμελῶς τήν τε προδοσίαν τῶν Κελτιβήρων καὶ τὸν διαζευγμὸν τῶν ἰδίων στρατο- 
πέδων, καὶ συλλογιζόμενος ὅτι παρὰ τοῦτο συμβαίνει τοῖς περὶ τὸν πατέρα γενέσϑαι 
τὴν περιπέτειαν, (3) οὐ χαιεπέπληχτο τοὺς Καρχηδονίους οὐδ᾽ ἥττητο τῆι ψυχῆι, 

ο καϑάπερ οἱ πολλοί. (3) μετὰ δὲ ταῦτα τοὺς ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ συμμάχους 
ἀκούων μένειν ἐν τῆι πρὸς αὐτοὺς φιλίαι, τοὺς δὲ τῶν Καρχηδονίων ἡγεμόνας στασιά- 
ἔειν μὲν πρὸς σφᾶς, ὑβρίζειν δὲ τοὺς ὑποταττομένους, εὐϑαρσῶς διέκειτο πρὸς τὴν 
ἔξοδον, οὐ τῆι τύχηι πιοτεύων, ἀλλὰ τοῖς συλλογισμοῖς. (4) παραγενόμενός γὲ μὴν 
εἰς τὴν Ἰβηρίαν, πάντας ἀνακινῶν καὶ παρ᾽ ἑκάστου πυνϑανόμενος τὰ περὶ τοὺς 

99 ἄϑρους ΕΒ 96 ἀπέλειπεν Ε (Hultsch) ἀπέλιπε 55 834 (μήτε παρὰ 
τοῖς φίλοις προσδοκηδέντα) Reiske 44 dvaxg(vov Casaubonus 
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ἐναντίους, ηδρισχε τὰς μὸν ὀυνάμεις τῶν Καρχηδονίων εἰς τρία μέρη διηιρημένας. 
(ὁ) ὧν Μάγωνα μὲν ἐπυνϑάνετο διατρίβειν ἐντὸς Ἡρακλείων στηλῶν ἐν τοῖς Κονίοις 
προσαγορευοµένοις, Ἀσδρούβαν δὲ τὸν Γέσκωνος περὶ Τάγου ποταμοῦ στόμα κατὰ 
τὴν Λυσιτανήν, τὸν δ᾽ ἕτδρον ᾿Ασδρούβαν πολιορκεῖν τινα πόλιν ἐν τοῖς Καρπητανοῖς, 
ὅ οὐδένα (δὲ) τῶν προδιρημένων ἐλάττω δέχ᾽ ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχειν τῆς Καινῆς πόλεως. 
{8} νομίζειν οὖν, ἐὰν μὲν εἰς μάχην συνιέναι κρίνηι τοῖς πολεμίοις, τὸ μὲν πρὸς 
πάντας ἅμα κινδυνεύειν {ἐπισφαλὲς εἶναι) τελέως χαὶ διὰ τὸ προηττῆσθαι τοὺς πρὸ 
αὐτοῦ καὶ διὰ τὸ πολλαπλασίους εἶναι τοὺς ὑποναντίους" (7) ἐὰν δὲ πρὸς ἕνα συµβα- 
λεῖν σπεύδων, κἄπειτα τούτου Φυγομαχήσαντος, ἐπιγενομένων δὲ τῶν ἄλλων δυνάμεων, 
10 συγκλεισϑῆι που, κατάφοβος ἦν μὴ ταῖς αὐταῖς Γναίωι τῶι ϑείωι χαὶ Ποπλίωι τῶι 
πατρὶ περιπέσηι συμφοραῖ. (8) διὸ τοῦτο μὲν τὸ μέρος ἀπεδοκίμασε, πυνϑανό- 
μενος δὲ τὴν προειρημένην Καρχηδόνα μεγίστας μὲν χρϑίας παρέχεσϑαι τοῖς ὑπεναν- 
τίοις, μέγιστα δὲ βλάπτειν καὶ κατὰ τὸν ἐνεστῶτα πόλεμον αὐτόν, ἐξητάκει τὰ xara 
μέρος ὑπὲρ αὐτῆς ἐν τῆι παραχειμασίαι (διὰ) τῶν εἰδότων. (3) ἀκούων δὲ πρῶτον μὲν 
16 ὅτι λιμένας ἔχει στόλωι καὶ ναυτικαῖς δυνάμεσι μόνη σχεδὸν τῶν κατὰ τὴν Ἰβηρίαν, 
« ἅμα δὲ καὶ διότι πρὸς τὸν ἀπὸ τῆς Λιβύης πλοῦν καὶ πϑλάγιον δίαρμα λίαν εὐφυῶς 
κεῖται τοῖς Καρχηδονίοις, (8) μετὰ δὲ ταῦτα διότι καὶ τὸ τῶν χρημάτων πλῆϑος καὶ 
τὰς ἀποσκευὰς τῶν στρατοπέδων ἁπάσας ἐν ταύτηι τῆι πόλει συνέβαινε τοῖς Καρχη- 
ϑονίοις ὑπάρχειν, ἔτι δὲ τοὺς ὁμήρους τοὺς ἐξ ὅλης τῆς Ἰβηρίας, (4) τὸ δὲ μέγιστον, 


σφετέροις πράγμασι Μεγάλην ἐπίδοσιν παρασχευάσει, (9) διαπεσὼν δὲ τῆς προϑέσεως 
ὅτι ὀύναται σώιζειν τοὺς ὑποταττομένους διὰ τὸ ϑαλαττοκρατεῖν, ἐὰν ἅπαξ dopa- 
λίσηται τὴν στρατοπεδείαν ---- τοῦτρ ὁ’ ἦν εὐχερὲς διὰ τὸ μακρὰν ἀπεσπάσϑαι τὰς 
τῶν ὑπεναντίων δυνάμεις ---, (10) οὕτως ἀφέμενος: τῶν ἄλλων περὶ ταύτην ἐγίνετο 
86 τὴν παρασκευὴν ἐν τῆι παραχειμασίαι. (9) καὶ ταύτην ἔχων τὴν ἐπιβολὴν καὶ τὴν 
ἡλικίαν, ἣν ἀρτίως εἶπα, πάντας ἀπεκρύψατο χωρὶς Γαίου Λαιλίου, μέχρι πάλιν 
αὐτὸς ἔκρινε φανερὸν ποιεῖν, 
(2) τούτοις δὲ τοῖς ἐκλογισμοῖς ὁμολογοῦντες οἱ συ) ϑαφεῖς, ὅταν ἐπὶ τὸ τέλος 
ἔλϑωσε τῆς πράξεως, οὐκ οἱδ' ὅπως οὐκ εἰς τὸν ἄνδρα καὶ τὴν τούτου πρόνοιαν, εἰς 
(0 δὲ τοὺς ϑεοὺς καὶ τὴν τύχην ἀναφέρουσι τὸ γεγονὸς κατόρϑωμα- (8) καὶ ταῦτα 
Τωρὶς τῶν εἰκότων χαὶ τῆς τῶν συμβεβιωχότων μαρτυρίας, καὶ διὰ τῆς ἐπιστολῆς 
τῆς πρὸς Φίλιππον αὐτοῦ τοῦ Ποπλίου σαφῶς ἐκτεϑεικότος öte τούτοις τοῖς ἐκλογισ- 
Κοῖς χρησάμενος, οἷς ἡμεῖς ἀνώτερον ἐδελογισάμεϑα, καθόλου τε τοῖς ἐν Ἰβηρίαι 


πράγµασιν ἐπιβάλοιτο καὶ κατὰ μέρος τῆι τῆς Καρχηδόνος πολιορχίαι. (68 folgt 
« die darstellung der expedition). 


3 Κονίοις: Κούνεοι Appian. Iber, 58 5 (68) edd 1 (ἐπισφαλὲς εἶναι) 
Sehweigh&user 14 (&tà) Gronovius 29 cc abvíüc Benseler τοσαύτη Ε8 
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233, P. CORNELIUS SCIPIO NASICA CORCULUM. 


F 
, 1l (— PLUTARCH. Aemil. Paul. 15: 6 6° Aiu£itoc fjuégac μέν τινας 
ἠρέμει, καί φασι μήποτε τηλικούτων στρατοπέδων ἐγγὺς οὕτω συνελθόντων 
5 ἡσυχίαν γενέσϑαι τοσαύτην (πἱθ νοι der schlacht bei Ῥγάπα). (3) ἐπεὶ 
δὲ κινῶν ἅπαντα καὶ πειρώμενος ἐπυνθάνετο μίαν εἰσβολὴν ἔτι μόνον 
ἄφρουρον ἀπολείπεσθαι τὴν διὰ Περραιβίας παρὰ τὸ Πύϑιον καὶ τὴν 
Πέτραν, τῶι μὴ φυλάττεσϑαι τὺν τόπον ἐλπίσας μᾶλλον ἢ δι ἣν οὐκ 
ἐφυλάττετο δυσχωρίαν καὶ τραχύτητα δείσας ἐβουλεύετο, (8) περῶτος δὲ τῶν 
10 παρόντων ὁ Νασικᾶς ἐπικαλούμενος Σκητεέων, γαμβρὸς ᾿αφρικανοῦ Σκη- 
πίωνος, ὕστερον δὲ μέγιστον ἐν τῆι συγκλήτωι δενηϑείς, ὑπεδέξατο τῆς 
κυκλώσεως ἡγεμὼν γενέσθαι" δεύτερος δὲ Φάβιος Μάξιμος, ὁ πρεσβύτατος 
τῶν Αἰμιλίου παίδων, ἔτι μειράκιον ὤν, ἀνέστη προϑυμούμενος. (4) ἠσϑεὶς 
οὖν ὁ αἱμίλιος δίδωσιν αὐτοῖς οὐχ ὅσους Πολύβιος εἴρηκεν (XXIV 14 BW) 
ιο ἀλλ᾽ ὅσους αὐτὸς ὁ Νασικᾶς λαβεῖν φησέ, γεγραφὼς περὶ 
τῶν πράξεων τούτων ἐπιστόλιον πρός τινα τῶν βασι- 
λέων" οἱ μὲν ἐκτὸς τάξεως ᾿Ἰταλικοὶ τρισχίλιοι τὸ πλῆϑος ἦσαν, τὸ δ᾽ 
εὐώγυμον κέρας εἰς πεντακισχιλίους, (5) τούτοις προσλαβὼν ὁ Νασικᾶς ἑππεῖς 
ἑκατὸν εἴκοσι καὶ τῶν παρ᾽ ἁρπάλωι Θραικῶν καὶ Κρηνῶν ἀναμεμιγμένων 
30 διακοσίους, ἐξώρμησε τῆι πρὸς θάλασσαν ὁδῶι καὶ κατεστρατοπέδευσε 
παρὰ τὸ Ἡράκλειον, ὡς δὴ ταῖς ναυσὶ μέλλων ἐκπέριπλεῖν καὶ κυκλοῦ- 
σϑαι τὸ στρατόπεδον τῶν πολεμίων, (6) ἐπεὶ δ᾽ ἐδείσενησαν οἱ στρατιῶται 
καὶ σκότος ἐγένετο, τοῖς ἡγεμόσι φράσας τὸ ἀληθὲς ἦγε διὰ νυκτὸς τὴν 
ἐναντίαν ἀπὸ ϑαλάττης καὶ καταλύσας ἀνέπαυε τὴν στρατιὰν ὑπὸ τὸ 
35 Ιύϑιον. ..... (16) ὁ μὲν οὖν Νασικᾶς ἐνταῦθα διενυκτέρευσε. τῶι δὲ 
Περσεῖ τὸν αἰμίλιον ἀτρεμοῦντα κατὰ χώραν δρῶντι καὶ μὴ λογιζομένων 
τὸ γινόμενον ἀποδρὰς ἐκ τῆς ὁδοῦ Κρὴς αὐτόμολος ἧκε μηνύων τὴν περί- 
οὖον τῶν Ῥωμαίων. (8) ὁ δὲ συνταραχϑεὶς τὸ μὲν στρατόπεδον οὐκ ἐκίνησε, 
μυρίους δὲ μισθοφόρους ξένους καὶ δισχιλίους Μαχεδόνας Μίλωνι παρα” 
so δοὺς ἐξαπέστειλε παρακελευσάµενος ταχῦναι καὶ καταλαβεῖν τὰς ὑπερ- 
βολάς. (3) τούτοις ὃ μὲν Πολύβιός φησιν (XXIX 15 ΒΥ) ἔτι κοιμωμένοις 
ἐπιπεσεῖν τοὺς Ῥωμαίους: ὁ δὲ Νασικᾶς ὀξὺν ἀγῶνα περὶ τοῖς ἄχροις 
γενέσθαι καὶ κίνδυνον, αὐτὸς δὲ Θρᾶικα μισϑοφόρον εἰς χεῖρας συνδρα- 
μόντα τῶι ξυσεῶι διὰ τοῦ στήϑους πατάξας καταβαλεῖν: ἐκβιασϑέντων 
. δὲ τῶν πολεμίων καὶ τοῦ Μίλωνος αἴσχιστα φεύγοντος ἄνευ τῶν ὅπλων 
μονοχίτωνος ἀσφαλῶς ἀκολουθεῖν ἅμα καταβιβάζων εἰς τὴν χώραν τὸ 


— — — — 





ο —— — — —— 


23 v. l. ἐγίνετο 80. παρακελευσάµενος Έτσαα nagaoxevaodusvog PI 
30—31 ὑπερβολὰς Stephanus ÖAas Pl núas Xylander 


a. 168 
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στράτευμα. τούτων δὲ τῶι Περσεῖ προσπεσόντων κατὰ τάχος ἀναζεύξας 
ἦγεν ὀπίσω, περίφοβος γεγονὼς καὶ συγχεχυμένος ταῖς ἐλπίσιν. I 
2 (—) PLUTARCH. Aemil. Paul. 17, δ: ἅμα δὲ ἡμέραι τῶι — 
βουθυτῶν (9ο. ὁ αἰμέλιος) οὐκ ἐχαλλιέρει μέχρις εἴκοσι: τῶι δὲ — 
5 καὶ εἰκοσεῶι παρῆν τὰ σημεῖα καὶ νίκην ἀμυνομένοις ἔφραζεν. (9) εὐξά- 
μενος οὖν κατὰ βοῶν ἑκατὸν καὶ ἀγῶνος ἱεροῦ τῶι ϑεῶι προσέσαξε 
διακοσμεῖν τοῖς ἡγεμόσι τὸν στρατὸν εἰς μάχην: αὐτὸς δὲ τὴν en 
χλισιν xai περιφορὰν ἀναμένων τοῦ φωτός, ὅπως μὴ κατὰ προσώπου 
μαχομένοις αὐτοῖς ἕωϑεν ὁ ἥλιος ἀντιλάμποι, παρῆγε τὸν χρόνον ἐν 
19 τῇε σκηνῇ; καϑεζόμενος ἀναπεπταμένηι πρὸς τὸ πεδίον xal τὴν μένα 
πεδείαν τῶν πολεμίων. (18) περὶ δὲ δείλην οἱ μὲν αὐτοῦ φασι τοῦ 
«ἱμιλίου τεχνάζοντος ἐκ τῶν πολεμίων γενέσθαι τὴν ἐπιχείρησιν ἀχά- 
λίνον ἵππον ἐξελάσαντας ἐμβαλεῖν αὐτοῖς τοὺς Ῥωμαίους, χαὶ τοῦτον 
ἀρχὴν μάχης διωκόμενον παρασχεῖν" οἱ δὲ Ῥωμαικῶν ὑποζυγίων χορτάσματα 
16 παρακομιζόντων ἅπτεσθαι θρᾶικας, ὧν ᾿Αλέξανδρος ἡγεῖτο, πρὸς δὲ τούτους ἐκδρο- 
μὴν ὀξεῖαν ἑπτακοσίων Λιγύων γενέσϑαι, παραβοηϑούντων δὲ πλειόνων ἑκατέροις οὕτω 
συνάπεοϑαι τὴν μάχην ἀμφοτέρων, (8) ὁ μὲν οὖν αἱμίλιος ὥσπερ κυβερνήτης 
τῶι παρόντι σάλωι καὶ κινήματι τῶν στρατοπέδων τεκμαιρόμενος τὸ μέγεϑος 
τοῦ μέλλοντος ἀγῶνος ἐκ τῆς σκηνῆς προῆλϑε καὶ τὰ τάγματα τῶν ὁπλιτῶν 
30 ἐπιὼν παρεθάρρυνεν: ὁ δὲ Νασικᾶς ἐξιπιεασάμενος στρὸς τοὺς΄ ἀκροβολι- 
ζομένους ὁρᾶι πάντας ὅσον οὔπω τοὺς πολεμίους ἐν χερσὶν ὄντας. (3) πρῶ- 
τοι δ' οἱ Θρᾶικες ἐχώρουν, ὧν μάλισεά φησιν ἐκπλαγῆναι τὴν ὄψιν, ἄνδρες 
ὑψηλοὶ τὰ σώματα, λευκῶι καὶ περιλάμπονει ϑυρεῶν καὶ περικνηµέδων 
ὁπλισμῶι μέλανας ὑπενδεδυμένοι χιτῶνας, ὀρϑὰς δὲ ῥομφαίας βαρυσιδήρους 
5 ἀπὸ τῶν δεξιῶν ὤμων ἐπισείοντες, (4) παρὰ δὲ τοὺς Θρᾶικας οἱ μισϑοφόροι 
παρενέβαλλον, ὦν σχεναί τε παντοδαπαί, καὶ μεμιγμένοι Παίονες ἦσαν: ἐπὶ 
δὲ τούτοις ἄγημα τρίτον οἱ λογάδες, αὐτῶν Μακεδόνων ἀρετῆι καὶ ἡλικίαι 
τὸ καϑαρώτατον, ἀστράπτοντες ἐπιχρύσοις ὅπλοις καὶ νεουργοῖς φοινικίσιν. 
(5) οἷς καϑισταμένοις εἰς τάξιν oi τῶν χαλκασπίδων ἐπανατέλλουσαι φά- 
50 λαγγες ἐκ τοῦ χάρακος ἐνέπλησαν αὐγῆς σιδήρου καὶ λαμπηδόνος χαλκοῦ τὸ 
πεδίον, κραυγῆς δὲ καὶ ϑορύβου παρακελευομένων τὴν ὀρεινήν. οὕτω δὲ 
ϑρασέως καὶ μετὰ τάχους ἐπήιεσαν, ὥστε τοὺς πρώτους νεκροὺς ἀπὸ δυεῖν 
σταδίων τοῦ Ῥωμαικοῦ χάρακος καταιεεσεῖν. 
ὃ (--) —— 213: «0» à Ῥωμαίων ἔπεσον, ὡς μὲν Ποσειδώνιός 
"φησιν (169 Ε 9), ἑκατόν, ὡς δὲ Νασικᾶς, ὀγδοήκοντα. 





—. HELIODOROS YON ANTIOCHEIA. 
s. III u. Athen (H. von Athen). 


15 v. L ἐξελάσαντος 


23 Qvosóv Bryan δυρεῶι Ρι 29 ai Stephanus 
ἐκ ΡΙ 82 ν.]. ἐπῆσαν 


KU cues ee Lco ορ ως 


231. PTOLEMAIOS EUERGETES II 983 
234. PTOLEMAIOS YIIL EUERGETES 11. 
T 
e 1 ΑΤΗΕΝ. II 84 p. 71B: Πτολεμαῖος ὃ ὁ Εὐεργέης βασιλεὺς 
Αἰγύπτου, εἷς ὢν τῶν ᾿4ριστάρχου τοῦ γραμματικοῦ μαϑητῶν ..... (Ε' 1). 
$ 2 — XIV 69 p. 654D: ταῖς πολυϑρυλήτοις ἱστορίαις τῶν Ώπο- 
μνημάτων τούτων τῶν εἰκοσιτεσσάρων ... (Ε 3). 
F 
IHOMNHMAT9N A—K4. 
B 


> 1 (III 186,2) ATHEN. II 84 p. ΤΙ ΒΟ. Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ Εὐεργέτης 
βασιλεὺς Αἰγύπτου, εἷς ὢν τῶν ᾿ρισεάρχου τοῦ γραμματικοῦ μαϑητῶν, 
ἐν δευτέρωι Ὑπομνημάτων γράφει οὕτως" «περὶ Βερενίκην τῆς 
Αιβύης ἀήϑων ποταμός, ἐν ὧι γίνεται ἰχϑὺς λάβραξ καὶ 
χρύσοφρυς καὶ ἐγχέλεων πλῆϑος [καὶ τῶν καλουμένων 

ιεβασιλικῶν, αἳ τῶν τὲ ἐκ Μακεδονίας καὶ τῆς Κωπαίδος 
λίμνης τὸ μέγεϑός εἰσι» ἡμιόλιαι' πᾶν τὲ τὸ ῥεῖθρον 
αὐτοῦ ἰχϑύων ποικίλων ἐστὶ πλῆρες. πολλῆς δ᾽ ἐν τοῖς 
τόποις κινάρας φυομένης οἵ τε συνακολουϑοῦντεε ἡμῖν 
στρατιῶται πάντες δρεπόμενοι συνεχρῶντο καὶ ἡμῖν 

αοπροσέφερον ψιλοῦντες τῶν ἀκανϑῶν.» 

3 (3; 10) 8) — XIV 69 p. 654 B—D: Πεολεμαῖος ὁ βασιλεὺς ἐν 
τῶι [113 τῶν Ὑπομνημάτων περὶ τῶν ἐν »λεξανδρείαι βασιλείων λέγων καὶ 
περὶ τῶν ἐν αὐτοῖς ζώιων τρεφομένων φησίν: «τά τε τῶν φασιανῶν, 
οὓς τετάρους ὀνομάζουσιν, [οὓς] οὐ μόνον ἐκ Μηδίας Here 

επέµμπετο, ἀλλὰ καὶ νομάδας ὄρνιθας ὑποβαλὼν ἐποίησε 
πλῆϑος, ὥστε καὶ σιτεῖσϑαι' τὸ γὰρ βρῶμα πολυτελὲς 
ἀποφαίνουσιν.» αὕτη (ἡ) τοῦ λαμπροτάτου βασιλέως φωνή, ὃς οὐδὲ 


φασιανικοῦ ὄρνιδός ποτε γεύσασθαι ὡμολόγησεν, ἀλλ᾽ ὥσπερ τι κειμήλιον 
εἰ δὲ ἑωράκει ὡς ἡμῶν ἑκάστωι 


ἀνακείμενον εἶχε τούσδε τοὺς ὄρνιθας. 
50 εἷς ἐσει παραχείμενος .... προσαναπεπληρώκει ἂν ταῖς πολυθρυλήτοις 


ἑστορίαις τῶν 'γπομνημάτων τούτων τῶν εἰκοσιτεσσάρων καὶ ἄλλην μίαν. 


18 Λήϑων: η '6απ mendi nota' C Ad9ov 


19 δευτέρωι: dyddaı? 8. komm. 
Strab. XVII 8,20; Ptolem. Geogr. IV 4,8; Let(h)on Lucan. IX 555; Plin. NH V 8l; 


Ληϑαῖος Strab. XIV 1, 59 ποταμός Ε (Strab) ποταμίων Ὁ ποτάμιον Kai(bel) 
14 [xol] Wilamowitz (Ali τε) καὶ Καὶ 18 τόποις (τούτοις) 53 [8 Jac 
(p. 984,3) ὁωδεκάτωι Ath 94 [οὓς] Καὶ 24—25 μετεπέμπετο Casaubonus 
--οντο Α 97 (9) Kai 81 ταῖς εἰκοσιτέσσαρσι Καὶ 
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b) — IX 38 p. 387 E: .... "Exaívezov .... λέγοντα ἐν τῶι Ὀψαρτυτικῶι 
ὅτι ὁ φασιανὸς ὄρνις τατύρας καλεῖται. Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ Τὐεργέτης ἐν 
δευτέρωι Ὑπομνημάτων τέταρόν φῆσιν ὀνομάζεσθαι τὸν φασιανὸν ὄρνιν. 


F 
5 3 (1) ATHEN. X 52 P. 438 Ὀ- Ε: πολυπότης δ᾽ ἦν καὶ ᾿ἀντίοχος 
ὁ βασιλεὺς ὁ κληϑεὶς Ἐπιφανής (176---164), ὁ ὁμηρεύσας παρὰ Ῥωμαίοις, 
ὃν ἱστορεῖ Πτολεμαῖος ὁ Εὐεργέτης ἐν τῶι τρίτωι τῶν Ώ πομνημάτων κἀν 
τῶι πέμπτωι (F 5) φάσκων αὐτὸν εἰς τοὺς Ἰταλικοὺς χώμους καὶ μέύας 
τραπέντα πολλὰ ἀναλίσκειν. «καὶ τὰ περιλειπόμενα δὲ τῶν 
χρημάτων μεν ἡμέραν κωμάζων ὁτὲ μὲν ἐξέχει, ἄλλοτε 
δὲ ἐν ταῖς δημοσίαις ὁδοῖς ἱστάμενος ἔλεγε “τίνι ἡτύχη 
δίδωσι, λαβέτω" καὶ ῥίψας τὸ ἀργύριον ὤιχετο. πολλάκις 
δὲ καὶ πλεκτὸν στέφανον ῥόδων ἔχων ἐπὶ τῆς κεφαλῆς 
καὶ χρυσουφῆ τήβενναν φορῶν μόνος ἐρέμβετο λίϑους 
5 ὑπὸ μάλης ἔχων, οἷς ἔβαλλε τῶν ἰδι(ωτ)ῶν τοὺς ἀκολου- 
ϑοῦντας αὐτῶι, ἑλούετό τὲ καὶ εἰς τοὺς κοινοὺς λου- 
τρῶνας μύροις ἀλειφόμενος, ὅτε καὶ ποτε συνιδών τις 
αὐτὸν ἐδιώτης ἔφη ακάριος εἶ, ὦ βασιλεῦ, (ὧς) πολυ- 
τελὲς ὅζεις, καὶ ὃς ἡσθεές ἐγώ σε φησίν ὑπέρκορον 
τούτου ποιήσω’:. καὶ κατὰ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ ὑδρίσκην 
ὑπὲρ δύο χοὰς ἔχουσαν παχέος μύρου καταχυϑῆναι ἐκέ- 
λευσεν, ὡς καὶ τὸ πλῆθος τῶν ἀγοραιοτέρων εἰς τὸ ἐκχυ- 
9i» συγκυλισϑῆναι, δλίσϑου τε γενομένου αὐτός τε ὁ 
Αντίοχος ἔπεσε καγχάζων, καὶ οἱ πλεῖστοι τῶν λουο- 
ασαµένων τὸ αὐτὸ ἔπασχον,» 


4 (4) — XIII 37 p. 5:6 EF: (187 P 11) abc óà 4 Balç [xai] μετὰ 
τὸν Αλεξάνδρου ϑάνατον καὶ Πτολεμαίωι ἐγαμήϑη τῶι πρώτωι βασιλεύσαντι Αἰγύπτου 
καὶ ἐγέννησεν αὐτῶι [τέκνον] Λεοντίσχον καὶ Λάγον, ϑυγατέρα δὲ Εἰρήνην, ἣν ἔγημεν 
Εὔνοστος ὁ Σόλων τῶν ἐν Κύπρωι βασιλεύς. καὶ ὁ δεύτερος δὲ τῆς αἰγύπτου 

59 βασιλεύς, Φιλάδελφος δ᾽ ἐπίκλην, ὡς ἱστορεῖ ὁ Εὐεργέτης Πτολεμαῖος ἐν 
τῶι τρίτωι τῶν Ὑπομνημάτων, πλείστας ἔσχεν ἐρωμένας, αιδύμην μὲν 
μίαν τῶν ἐπιχωρίων γυναικῶν μάλ᾽ εὐπρεπεστάτην τὴν ὄψιν καὶ Βιλιστί- 


— μαμα μμ 

8. δευτέρωι: τβ ϱ Μαε]]ος (p. 988, 99) τέταρον p. 988, 94 τέταρτον Α 
8 Ἰταλικοὺς Jac Ἰνδικοὺς Αα 11 ἱστάμενος ἔλεγε Ο --ον --ενΑ 15 ἰδιωτῶν 
Meineke llaw AC 16 ἐλούετο δὲ Καὶ ἐλούετο δὲ κἀν τοῖς δημοσίοις βαλανείοις 
(Polyb-) Athen. V 191A 18 (ώς) Kai 90 τούτου Musurus τοῦτο A 98 ἀγο- 


ραίων C 28 αὐτός τες αὐτός γε Α 26 [xai] om E 98 [réxvov] om E 
(*) te xal? Kai 








— LE 
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Mid. PTOLEMAIOS BUERGBTES 3 o — 





A pu δὲ ᾿αγαϑόκλειαν καὶ Στρατονίκη», ἦς τὸ μέγα μνημεῖον ὑπῆρχε» 
i τῆι πρὸς Ἐλευσῖνι ϑαλάσσηι, καὶ Μύρτιον καὶ ἄλλας δὲ πλείστας, 
πιρρεπέστερος ὢν πρὸς ἀφροδίσια. 
: E 
5 (1) ATHEN. X 52 p. 438 D-F: s. F 3. 


Ζ 
NE. (5) ATHEN. II 19 p. 43E: Mrohepotos δὲ ὁ βασιλεὺς ἐν ἑβδόμωι 
Ἱπομνημάτων «ἐπὶ Κορίνϑου προάγουσι» φησίν «ἡμῖν διὰ τῆς 
Κοντοπορείας καλουμένης κατὰ τὴν ἀκρώρειαν προσβαί- 
Mei εἶναι κρήνην νᾶμα ἀνιεῖσαν χιόνος ψυχρότερον᾽ ἐξ ἧς πολλοὺς 
μὴ πένειν ἀποπαγήσεσθαι προσδοκῶντας, αὐτὸς δὲ λέγει πεπωκέναι. 


H 
(F 1?) 
S 7 (7) ATHEN. VI 16 p. 999 Ὁ; Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ βασιλεὺς ἐν ὀγδόωι 
1 }πομνημάτων περὶ Μασσανάσσου τὸν λόγον ποιούμενος τοῦ αιβύων past- 
λέως φησὶ τάδε: «δεῖπνα Ῥωμαικῶς ἦν κατεσκευασμένα, 
κεράμωι παντὶ χορηγούμενα ἀργυρῶι' τὰς δὲ τῶν δευτέ- 
ρων τραπέζας ἐκόσμει τοῖς Ιταλικοῖς ἐϑισμοῖς. τὰ δὲ 
κανίσκια ἦν ἅπαντα χουσᾶ, γεγονότα πρὸς τὰ πλεκόμενα 
αοταῖς σχοίνοις: μουσικοῖς δὲ ἐχρῆτο Ἑλληνικοῖς,» 
8 (8) — XII 16 p. 518 E—519 A: ἐπιχωριάζειν δὲ παρ᾽ αὐτοῖς 
(50. τοῖς Συβαρίταις) διὰ τὴν τρυφὴν ἀνϑρωπάρια μικρά, καὶ τοὺς Γσκωπαίους, ὥς 
φησιν ὁ Τίμαιος (Π|1), τοὺς καλουμένους παρά τισιν στίλπωνας καὶ κυνάρια Μελι- 
ταῖα, ἅπερ αὐτοῖς καὶ ἐπεσϑαί εἰς τὰ γυμνάσια. πρὸς οὓς χαὶ τοὺς ὁμοίους 
3, τούτοις Μασσανάσσης ὃ τῶν Μαυρουσίων βασιλεὺς ἀπεκρίνατο, ὥς φησι 
Πτολεμαῖος ἐν ὀγδόωι «γγτομνηιιάτων, ζητοῦσιν συνωνεῖσθαι πιθήκους 
“παρ᾽ ὑμῖν, ὦ οὗτοι, αἱ γυναῖκες οὐ τἱκτουσιν παιδία’ παιδίοις γὰρ ἔχαιρεν 
ὁ Μασσανάσσης, καὶ εἶχεν παρ᾽ αὑτῶι τρεφόμενα τῶν υἱῶν (πολλοὶ δὲ 
ἦσαν) τὰ τέκνα καὶ τῶν ϑυγατέρων ὁμοίως. καὶ πάντα ταῦτα αὐτὸς 
το ἔσρεφεν μέχρι τριῶν ἐτῶν" μεθ᾽ ἃ ἀπέπεμπε πρὸς τοὺς γεγεννηκότας, 
παραγινομένων ἄλλων. 
9(6 — XII 73 P 549 Ε--550 Α: ὅτι δὲ τρυφῆς οὐκ ἦν ἀλλό- 
τριος ὁ βασιλεὺς οὗτος, αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ μαρτυρεῖ, ἐν τῶι ὀγδόωι τῶν 
; Tee l deu eri 
17—18 τὰ δὲ τ. δ. τραπεζῶν ἐκεκόσμητο Tr. Kai 230 δὲ Wilamowitz t8 A 
22 oxonaiovç E (Eustath. Od. 1523, 64 οἱ παρὰ τῶι Τίμωνι σχωπαῖου, παρὰ Λάκωσιν 
ἐπιχωριάζοντες, ἀνϑοωπάρια ἐκεῖνοι μικρά) σχοπαίους A ταοὺς ἐκτοπίους Diels 
xoizuaíovg? Jao 35 Τίμαιος Schweighaeuser τίμων ΑΕ Eust 


y^ 
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Ἱπομνημάτων διηγούμενος ὅπως τε ἱερεὺς ἐγένετο τοῦ ἐν Κυρήνηι Ardh- 
` Rwvoç xal ὅπως δεῖπνον παρεσκεύασε τοῖς πρὸ αὐτοῦ γενομένοις e, 
γράφων οὕτως: «Ὑρτεμίτια μεγίστη ἑορτὴ [ἐν Κυρήνηι ἑορτή]. 
ἐν ἧι ὁ ἑερεὺς τοῦ πόλλωνος (ἐνιαύσιος ὃ ἐστι) δειπ- 
δνέζει τοὺς πρὸ αὐτοῦ ἑερευσαμένους καὶ παρατίϑησι 
ἑκάστωι τρυβλίον, τοῦτο δ ἐστὶ χεραμεοῦν ἄγγος ἐπι- 
δεχόμενον ὡς εἴκοσι ἀρτάβας, ἐν ὧι πολλὰ μὲν τῶν ἀγρι- 
μαέων ἔγκειται πεπονημένα, πολλὰ δ᾽ ἐστὶ καὶ τῶν ἡμέρων 
ὀρνίϑων, ἔτι δὲ Φαλαττίων ἰχδύων ταρίχουτε ξενικοῦ 
το πλείονα γένη’ πολλάκις δέ τίνες καὶ χιϑάριον ἡ ἀκολου- 
ϑίσκον προσδιδόασιν, ἡμεῖς δὲ περιειλόμεϑα τὰ cor 
αὗτα' φιάλας δ' ὁλαργύρους κατασκευάσαντες, τὸ τίμημα 
ἔχουσαν ἑκάστην ἧς προειρήκαμεν δαπάνης ἵππον τὲ 
κατεσκευασμένον σὺν ἑπποκόμωι καὶ φαλάροις διαχρύσοις 
ιεἐδώκαμεν καὶ παρεχαλέσαμεν ἕκαστον ἐπὶ αὐτοῦ καϑε- 
σϑέντα οἴκαδ᾽ ἀπιέναι» 


Θ 

10 (9) ATHEN. IX 17 p. 375 D: Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ τῆς αἰγύπτου 
βασιλεὺς ἐν τῶι ἐνάτωι τῶν πομνημονευμάτων (2) «εἰς σσον» φησίν 
5 «ἐἐπιδημήσαντί μοι οἱ Ασσιοι παρέστησαν χοῖρον 1 ὑιον 
ἔχοντα τὸ μὲν ὕψος δύο καὶ ἡμίσους πήχεων, ὅλον δ᾽ 
ἄρτιον πρὸς τὸ μῆκος, τῆι χροιᾶι χιόνινονγ: ἔφασάν τε 
τὸν βασιλέα Εὐμένη τὰ τοιαῦτα ἐπιμελῶς ὠνεῖσθαι παρ᾽ 

αὐτῶν, διδόντα τοῦ ἑνὸς δραχμὰς τετρακισχιλίας», 


35 18 
— ATHEN. XIV 69 p. 654 B—D: s. F 2a. 


OHNE BUCHZAHL. 


11 (12) ATHEN. II 58 Ρ. 610: σία' Σπεύσιππος ἐν B Ὁμοίων 
φησὶ ἐν ὕδατι γίνεσθαι, σελίνωι ἕξλείωι τὸ φύλλον ἐοιχός. διὸ καὶ Πτολε- 


8 [ἐν Κ. ἑορτή] ao μεγίστη [£oov?] Musurus. aber Pt schrieb j» δὲ ἡμῶν 
παρεπιδημούντων (Ε' 10) ᾿Α, A. €. 0. &.; der epitomator notierte am rande ey Kvorvg, 
mit éoọrń als kustoden ϐ τρυβλίον Meineke τρυβλία Α 7—8 ἀγριμέων A 
8. ὁ’ ἐστὶ Καὶ δὲ σῖτα ΑΕ 10.11 καθάριον ἀκ. Casaubonus χιϑάριον (‘piscis 
est Niloticus Apollini Sacer ἢ κορδυλίσκον Kai 11--13 περιειλόμεϑα τὰ τοι- 
αῦτα Ἐ  περιειλόμενα τοιαῦτα Α περιείλομεν tà vot, Kai 19 |. Ὑπομνημάτων 


(rrtum des Ath ?) 20 viov om C edd; rest einer alters- oder rassenangabe 
((δελφά)κιον, οἴειον 0. 1)? Jac 
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— ὁ δεύτερος Εδεργέτης αἰγύπτου βασιλεύσας πεαρ᾽ Ὁμήρωι (Ο4. ε 13) 
ξιοῖ γράφειν “ἀμφὶ δὲ λειμῶνες μαλακοὶ σίου ἠδὲ σελίνου᾽' σία γὰρ μετὰ 
σελίνου φύεσθαι, ἀλλὰ μή ἴα. 


ZWEIFELHAFTES. 

5 12 (11) SrEPR. Byz. s. 'AyztáAn" nóMg Ktextag ... -- ἔστι δὲ κτίσμα Ἄγχι- 
άλης τῆς Ἰαπετοῦ ϑυγατρός, ὡς Ἀθηνόδωρος περὶ τῆς αὐτοῦ πατρίδος γράφων (111) 
xal παρατιϑεὶς Διόδωρον τὸν γραμματικὸν συμφωνοῦντα Πτολεμαίωι βασιλεῖ᾽ 'γίνοται 
ò Ἰαπετοῦ ϑυγάτηρ ᾿Αγχιάλη, καὶ κτίζει πόλιν Ἁγχιάλην, Τ Ἀγχιαλέα τε τὸν παρα- 
κείμενον ποταμόν. γεννᾶι δ᾽ υἱὸν Κύόνον, ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς Κύόνος ἐν Ταρσῶι" ὁ δὲ 

1ο Κύδνος υἱὸν Παρϑένιον, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις μετωνομάσθη Παρϑενία' μεταπεσόντος δὲ 
τοῦ ὀνόματος Ταρσὸς ἐκλήϑη᾽. 





235. M. TULLIUS CICERO. 
T 
1 a) CICERO. ad Att. I 19, 10 (märz 60): commentarium consu- 
is latus mei Graece compositum misi ad te. in quo si quid erit quod 
homini Attico minus Graecum eruditumgque videatur --.-- - (186 T 2) 
me imprudente erit el invito. Latinum δὲ perfecero, ad te mittam. 
tertium poema exspeciato, Nne quod genus a me ipso laudis meae 
praetermiltatur ...--- . quamquam | non κωμιασεικὰ θωπί haec sed 
30 ἱστορικὰ quae scribimus. b) — I 20, 6 (mai 60): de meis scriptis 
misi ad te Graece perfecium consulatum meum- eum librum L. Cossinio 
dedi. puto te Latinis meis delectari, huic autem Graeco Graecum invidere. 
2 — — I 1,1 (juni 60): (Atticus 189 T 1) meus autem liber 
totum Isocrati myrothecium atque omnes eius discipulorum arculas ac 
anon nihil etiam Aristotelia pigmenta consumpsit ....- quem tibi ego 
non essem ausus mittere nisi eum lenie ac fastidiose probavissem. 
(2) quamquam ad me rescripsit iam Rhodo Posidonius se, nostrum 
illud únóuvņua cum legere, quod ego ad eum ul ornatius de isdem 
rebus scriberet miseram, mon modo non excitatum esse ad scribendum 
s sed etiam plane deterritum. 
F 
HEPI THE YITATEIAEZ (ΥΠΟΜΝΗΜΑ). 
1 (—) PLUT. Crass. 13,3: ἐν δὲ τοῖς περὶ Κατιλίναν πράγμασι 
... ἥψατο μέν τις ὑπόνοια τοῦ Κράσσου καὶ προσῆλθεν ἄνθρωπος ὀνο- 
8 φύσεως Ἑ 6 Κιλικίας Χγ]απάετ σικελία(ς) Steph 8 ts PV ù R 
Αγχιαλέα τε τ. π. Te (ἀφ᾽ ἑαυτῆς óvoudtet) Meineke (καὶ ὀνομάζει ἀφ᾽ ἑαυτῆς τὴν 
πόλιν καὶ) Ἁγχιαλέαῖ 97 reacripsit M scripsit C 98 cum add vulg 33 ἐν δὲ 
τοῖς ΒΥ ἐπεὶ δ᾽ ἐν Ν 


5. 68 
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t ς 
μάζων ἀπὸ τῆς συνωμοσίας, οὐδεὶς δὲ ἐπίστευσεν, (4) ὅμως δ᾽ ὁ Κικέρων 
ἔν τινι λόγωι (Ε1 Pet) φανερὸς ἦν Κράσσωι καὶ Καίσαρι τὴν αἰτίαν 
προστριβόμενος, ἀλλ᾽ οὗτος μὲν ὁ λόγος ἐξεδόθη μετὰ τὴν ἀμφοῖν keng 
τήν" ἐν δὲ τῶι Περὶ τῆς ὑπατείας ὁ Κικέρων νύχτωρ φησὶ τὸν Κράσσον 
5 ἀφικέσθαι πρὸς αὐτὸν ἐπιστολὴν κομίζοντα (rà) περὶ Er — 
ἐξηγουμένην, ὡς ἤδη βεβαιοῦντα τὴν συνωμοσίαν, (5) ὁ δ᾽ οὖν Κράσσος 
ἀεὶ μὲν ἐμίσει τὸν Κικέρωνα διὰ τοῦτο ...... 

5 (11 307) Ῥεστ. Caes, 8: .. «οἱ μὲν ἄνδρες ἀποϑανούμενοι παρεδόϑησαν, 
Καίσαρι δὲ τῆς βουλῆς ἐξιόντι πολλοὶ τῶν Κικέρωνα φρουρούντων τότε νέων γυμνᾶ 
10 τὰ ξίφη συνδραμόντες ἐπέσχον. ἀλλὰ Κουρίων τε λέγεται τῆι τηβέννωι περιβαλὼν 
ὑπεξαγαγεῖν, αὐτός τε ὁ Κικέρων, ὡς οἱ νεανίσχοι προσέβλεψαν, ἀνανεῦσαι, φοθηϑεὶς 
τὸν δῆμον ἢ τὸν φόνον ὅλως ἄδικον xai παράνομον ἡγούμενος. τοῦτο μὲν οὖν οὐκ 
οἷδα ὅπως ὁ Κικέρων, εἴπερ ἦν ἀληδές, ἐν τῶι Περὶ τῆς ὑπατείας οὐκ ἔγραψεν" 
αἰτίαν δὲ εἶχεν ὕστερον ὡς ἄριστα τῶι καιρῶι τότε παρασχόντι κατὰ τοῦ Καίσαρος μὴ 
15 χρησάμενος, ἀλλ᾽ ἀποδειλιάσας τὸν δῆμον ὑπερφυῶς περιεχόμενον τοῦ Καίσαρος... * 
8 (—) Dro Cass. XLVI 21,8 (rede des Futius Calenus): xai obro ye ávai- 
σχυντος εἶ ὥστε καὶ συγγράψαι ταῦτα τοιαῦτα ὄντα ἐπεχείρησας: ὃν ἐχρῆν εὔχεσϑαι 
μηδὲ τῶν ἄλλων τινὰ αὐτὰ συνδεῖναι .... καὶ ὅπως γε καὶ γελάσητε, ἀχούσατε τὴν 
σοφίαν αὐτοῦ. (4) προϑέμενος γὰρ πάντα τὰ τῆι πόλει πεπραγμένα συγγράψαι -- 
30 καὶ γὰρ σοφιστὴς καὶ ποιητὴς καὶ φιλόσοφος καὶ ῥήτωρ καὶ συγγραφεὺς εἶναι 
πλάττεται --- ἔπειτ᾽ οὐχ ἀπὸ τῆς κτίσεως αὐτῆς, ὥσπερ οἱ ἄλλοι οἱ τοῦτο ποιοῦντες, 
ἀλλὰ ἀπὸ τῆς ὑπατείας τῆς ἑαυτοῦ ἤρξατο, ἵνα ἀνάπαλιν προχωρῶν ἀρχὴν μὲν τοῦ 

λόγου ἐκείνην, τελευτὴν δὲ τὴν τοῦ Ῥωμύλου βασιλείαν ποιήσηται. 


236. HERODES I VON JUDARA. 
25 F 
YHOMNHM ATA, 
1 (—) JOSEPH. AJ XV 164; (161—163 prekäre lage des Herodes nach α.80 a. Chr. 
lacht bei Aktium; stimmung seiner freunde und feinde) a$róc τε Ἡρώδης 
τὸν Ὑρχανὸν ὁρῶν μόνον ἐπ᾽ ἀξιώματος βασιλικοῦ συμφέρειν ὤιετο μηκέτ᾽ ἐμποδὼν 
30 ἐᾶν, εἰ μὲν περισωϑείη καὶ διαφύγοι τὸν κίνδυνον, ἀσφαλὲς ἡγούμενος πρὸς τὸ μὴ 
τοῖς τοιούτοις αὐτοῦ καιροῖς ἐφορμεῖν ἄνδρα τυχεῖν «τῆς βασιλείας ἀξιώτερον, εἰ δὲ 
καὶ πάσχοι τι διὰ Καίσαρος, φϑόνωι τὸν μόθον ἐπὶ τῆς 
ἐπιδυμῶν ἐξελεῖν. (165) ταῦτ 
ἐκείνων. 


βασιλείας γενησόμενον 
α ὁ αὐτοῦ dr" ἐννοίας ἔχοντος ἐνεδόϑη τι καὶ παρ᾽ 


55 ὁ μὲν γὰρ Ὑρκανὸς ἐπιεικείαι τρόπου καὶ τότε κ 


αἱ τὸν ἄλλον χρόνον 
οὐκ ἠξίου πολυπραγμονεῖν οὐ 


δὲ νεωτέρων ἅπτεσθαι, συγχωρῶν τῆι τύχηι 


— 


1 ἐπίστευεν N 3 φανερὸς ἦν δν φανερός ἐστι καὶ Ν 4 τῆς οτι SY 
δ --6 (τὰ) -- ἐξηγουμένην Βἰηϊεπίε περὶ τοῦ Κατιλίνα καὶ ζητουμένην ῬΙ Ἴ τοῦτο 
SY tata N 








———— 
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n. τὸ δι᾽ ἐκείνης γινόμενον ἠγαπηκέναι, (166) φελόνεικος δ᾽ ἦν ᾿Αλε- 
— καὶ τὴν ἐλπίδα τῆς μεταβολῆς ἀκρατῶς φέρουσα λόγους ἐποιεῖτο 
πρὸς τὸν πατέρα, μὴ μέχρι παντὸς ἀναμεῖναι τὴν Ἡρώδου παρανομίαν 
εἷς τὸν αὐτῶν οἶκον, ἀλλὰ προλαβεῖν ἀσφαλείαι τὰς αὖϑις ἐλπίδας. 
5 (161) χαὶ γράφειν ἠξίου περὶ τούτων Μάλχωι τῶι τὴν ἀραβαρχίαν ἔχοντι 
δέξασϑαί τε αὐτὸν καὶ δι᾽ ἀσφαλείας ἔχειν" ὑπεξελθόντων γάρ, εἰ τὰ 
megl τὸν Ἡρώδην οὕτως χωρήσειξν, ὡς εἰκὸς ἐν ἔχθραι Καίσαρος, αὐτοὺς 
ἔσεσϑαι τοὺς τὴν ἀρχὴν ἀπολαμβάνοντας μόνους καὶ διὰ τὸ γένος καὶ διὰ 
τὴν εὔνοιαν τῶν ὄχλων. (168) ταῦτα πευϑούσης ὁ μὲν Ὑρκανὸς διωϑεῖτο 
1ο τοὺς λόγους, φιλόνεικον δέ τι καὶ γυναικεῖον αὐτῆς πεπονϑυίας καὶ μήτε 
νύκτα μήϑ᾽ ἡμέραν ἀπολειπομένης, Au ἀεὶ περὶ τούτων καὶ τῆς Ἡρώδου 
πρὸς αὐτοὺς ἐπιβουλῆς διαλεγομένης; ἀνεπείσϑη τέλος ἐπιστολὴν δοῦναι 
Δοσιϑέωι τινὶ τῶι περὶ αὐτὸν φίλων, ἐν ἧε συντέτακτο πέμπειν αὐτῶι 
τὸν ᾿4ραβα τοὺς ἀναληψομένους χαὶ παραπέμψοντας ἱππέας ἐπὶ τὴν 
1ὁ 4σφαλτῖτιν λίμνην: αὕτη δ᾽ ἀπέχει τῶν “Ἱεροσολυμιτῶν ὅρων σταδίους 
τριακοσίους. (169) ἐπίστευεν δὲ τῶι οσιϑέωι ϑεραπεύοντος αὐτοῦ καὶ 
αὐτὸν καὶ τὴν ᾿Αλεξάνδραν καὶ τῆς πρὸς ᾿Ἠρώδην δυσνοίας οὐ μικρὰς 
αἰτίας ἔχοντος" Ἰωσήπου τὲ γάρ, ὃν ἐκεῖνος ἀνηιρήκει, συγγενὴς ἦν καὶ 
τῶν κ κ ἐν Τύρωι φονευθέντων ἐπ᾽ ἀντωνίου πρότερον ἀδελφός. (110) οὐ 
μὴν ἐνήγαγεν ταῦτα τὸν 2οσίϑεον Ὑρκανῶι πιστὸν εἰς τὴν ὑπηρεσίαν 
γενέσθαι, προτιμήσας δὲ τῶν ἐκείνου τὰς ἐκ τοῦ βασιλεύοντος ἐλπίδας 
ἐπιδίδωσιν “Ηρώδηι τὴν ἐπιστολήν. (171) ὁ δὲ τῆς εὐνοίας ἀποδεξάμενος 
ἔτι καὶ τοῦτο προσυποιργῆσαι παρεκελεύετο, πτύξαντα τὴν ἐπιστολὴν καὶ 
κατασημηνάμενον ἀποδοῦναι τῶι Μάλχωι καὶ τὰ παρ᾽ ἐκείνου γράμματα 
31 λαβεῖν" οὐ γὰρ μικρὸν τὸ διάφορον καὶ τὴν ἐκείνου γνώμην αὐτὸν εἰδέναι. 
(113) ταῦτα δὲ τοῦ Zoav9éov προϑύιιως ὑπουργήσαντος ὁ μὲν "Ἄραψ ἀντ- 
επέστελλεν αὐτόν τὲ Ἱρκανὸν δέχεσϑαι καὶ τοὺς σὺν αὐτῶι πάντας καὶ 
;]Ιουδαίων ὅσοι τὰ ἐκείνου φρονοῦσιν, δύναμίν τὲ πέμψειν τὴν μετ᾽ ἀσφα- 
λείας αὐτοὺς κομιοῦσαν, καὶ πρὸς μηδὲν ἐνδεήσειν ὧν ἠξίου. (113) ὡς 
κο δὲ καὶ ταύτην “Ἠρώδης ἐδέξατο τὴν ἐπιστολήν, εὐϑύς τὲ μεταπέμπεται 
τὸν Ὑρκανὸν καὶ περὶ τῶν γενομένων αὐτῶι συνϑηκῶν πρὸς τὸν Μάλχον 
ἀνέκρινεν. ἀρνησαμένου δὲ τὰς ἐπιστολάς, δείξας τῶε συνεδρίωι διεχει- 
άσατο τὸν ἄνδρα. 
(114) ταῦτα δὲ γράφομεν ἡμεῖς, ὡς ἐν τοῖς Ὑπομνή- 
σμασιν τοῖς τοῦ βασιλέως Ἡρώδου περιείχετο, τοῖς d ἄλλοις 
οὐ κατὰ ταῦτα συμφωνδῖ᾽ τὸν γὰρ Ἡρώδην οὐκ ἐπὶ τοιούτοις δοκοῦσιν, ἀλλ᾽ ἐξ ἐπι- 
βουλῆς μᾶλλον Ὑρκανῶν τὴν αἰτίαν ἐπάγοντα κατὰ τὸν αὐτοῦ τρόπον ἀποκτεῖναι. 
(175) γράφουσι γὰρ οὕτως” ἐν συμποσίωι τινὶ μηδὲν ὑποψίας ἐνδιδόντα λόγον Ὕρκα- 
γῶι προσφέρει», αἵ τινας ἐπιστολὰς παρὰ τοῦ Μάλχου λάβοι, καὶ τὸν μὲν ὁμολογῆσαι 
40 προσαγορευτικὰ γράμματα κομίσασθαι. (118) τὸν ὃ, δἱ καί τινα δωρεὰν εἰληφὼς 
εἴη, πάλιν ἐπερέσθαι τοῦ δὲ μηδὲν πλέον ἢ κτηνῶν ἀναβατικῶν τέτταρα πέμψαντος 
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αὐτῶι λαβεῖν, εἰς αἰτίαν τὸ τοιοῦτον ἐπαναφέροντα δωροδοχίας καὶ προδοσίας ἀπά- 
Ύχειν προστάξαι τὸν ἄνδρα. (117) τεκμήρια δὲ τοῦ μηδὲν ἁμαρτόντα τοιούτωι τέλει 
περιπεσεῖν καταλογίζονται τὴν ἐπιδίκειαν τοῦ τρόπου κτλ. 





—. NIKOLAOS VON DAMASKOS. 


5 ΠΕΡΙ ΤΟΥ͂ ΙΔΙΟΥ ΒΙΟΥ͂ ΚΑῚ ΤΗΣ ἘΑΥΤΟΥ͂ ΑΓῸΓ HX, 
s. 90 F 131—139. 


—. KAISER HADRIANUS. 
8. Phlegon 257 T 5, 
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10 T 
1 Appian. Hist. Rom. pr. 15: τίς δὲ ὢν ταῦτα συνέγραψα, πολλοὶ μὲν ἴσασι 
καὶ αὐτὸς προέφηνα, σαφέστερον δ᾽ εἰπεῖν  Ἀππιανὸς Αλεξανδρεύς, ἐς τὰ πρῶτα 
ἤχων ἐν τῆι πατρίδι, καὶ δίκαις ἐν Ῥώμηι συναγορεύσας ἐπὶ τῶν βασιλέων, μέχρι 
µε σφῶν ἐπιτροπεύειν ἠξίωσαν. καὶ εἶ τωι σπουδὴ καὶ τὰ λοιπὰ μαϑεῖν, ἔστι μοι 
15 καὶ περὶ τούτου συγγραφή. 


F 


238. KAISER JULIANOS. zu 
T 

l(—) EUNAPIOS EX. DE SENTENT. p. 77, 8 Boiss.: τῆς δὲ 

55 στρατείας ταύτης (Julians Alemannenkrieg) σφοδροτάτης τε ἅμα καὶ 
κλεινοτάτης τῶν πρὸ αὐτῆς γενομένων τὴν διήγησιν ἐς τήνδε τὴν γραφὴν 
ἐντείνοντες οὐ πεισόμεϑα ταὐτὸν τοῖς ἐν ἡμέραι δᾶιδας ἀνασχοῦσι», ἵνα τι 
κρυπτόμενον ἀνεύρωσιν, οὐδὲ ὑπὲρ ὧν ἱκανῶς ἅμα καὶ συνενϑουσιῶν τοῖς 
ἑαυτοῦ καλοῖς βεβλίδιον ὅλον τῆιδε ἀναϑεὶς τῆι μάχηι διῆλϑεν ὁ βασι- 
55 λιλώτατος καὶ ἐν λόγοις Ιουλιανός, αὐτοὶ παραβαλούμεδα καὶ συνεκϑήσομεν 
ἑτέραν γραφὴν τὰ αὐτὰ σηµαίνουσαν, ἀλλὰ τοῖς μὲν βουλομένοις τὸ μέγεϑος 
τῶν ἐκείνου λόγων τὲ καὶ ἔργων ἀνασκοπεῖν (ἀναγνώσκειν) τὸ περὶ τούτων 


13 Ἁππιανὸς οπι Υ 34 βιβλίδων: βιβλίον Cobet 37 (ἀναγινώσκειν) 
hinter Bij2tov 991, 1 Niebuhr 
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βιβλίον ἐπιτάξομεν, καὶ τερὸς ἐκείνην φέρεσθαι τὴν ἀκεῖνα τῆς συγγραφῆς, 
ἐκ τῆς ἐνεργείας τῶν τότε ὑπ᾽ αὐτοῦ πραχϑέντων ἐπὶ τὴν τοῦ λόγου δύνα- 
μιν ἀπορρυεῖσαν καὶ διαλάμψασαν, 
2 (—) LIBAN. or. XIII 25 (II 72, 3 Fo): δεῖ δὲ οὐδέν σοι πρὸς 
5 ταῦτα (sc. das in Gallien geleistete) oröuaros, ἀλλ᾽ ἀποχρήσει δοῦναι 
τὴν συγγραφήν, ἣν ὦν αὐτὸς ἔπραξας συνέϑηκας, ὁ αὐτὸς γενόμενος καὶ 
στρατηγὸς καὶ συγγραφεύς. (26) ἀλλ᾽ ἐκεῖνα μέν pot χορηγήσει πρὸς μῆκος 
λόγου μικρὸν ὕστερον, ἐπειδὰν εἰς τὸ πᾶν ἀφεῖναι πέλαγος ὁ ϑεὸς ἐπι- 
τρέπηι κτλ. s. epp. 35, 6 (X 33, 5 F a. 358/9); 369, 1 (X 353, 16 a. 358). 
= 3 (—) — epp. 33 (a. 3589); κάλλιστον δὲ ὧν ἴκουον τὸ ἐλαύ- 
νειν τε τοὺς βαρβάρους καὶ τὰς νίκας εἰς συγγραφὴ» ἄγειν, καὶ τὸν αὐτὸν 
ὄντως ῥήτορά τε εἶναι καὶ στρατηγόν. 


Ε 


-------- 


D. ZEITTAFELN (XPONIKA), 


—. CHARON VON LAMPSAKOS. 


IIPYTANEIE H APXONTES Οἵ ΤΟΝ AAKEAAIMONIQN (1). 
s. III u. Lampsakos. 





5 —. HELLANIKOS YON LESBOS. 


IEPEIAI THX HP4X AI EN APTEI A—T. s 
s. 4 F 74—84. 





—. HIPPIAS YON ELIS. 
Ο4ΥΜΠΙΟΝΙΚΟΝ ANATPASH, 








19$. 6 F 9. 
—. DEMETRIOS τον PHALERON. 
ΑΡΧΟΝΤΩΝ ANATPASH, 
s. 228 F 1—3, 
—. PHILOCHOROS YON ATHEN. 
15 OAYMDIAAQN AB, 
S. III u. Athen. 
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A 
J6 XII 5,444 (1533): * Or * [E dvo 





γθαφῶ]» () za»[cot] o». [^oi 
55 ἱστοριῶν κοι]νῶν (0) ἀνέγραψα τοὺς ἄν[ωϑεν χρο|νους] ἀρξάμενος ἀπὸ 


17 St— Stein (durch M überholte lesungen früherer sind zu v. 46.—57 an- 
geführt, um für v.1—45 einen begriff der fides von S zu geben) S (s) = Selden 
P =Le Paulmier Pr= Prideaux F= Anonymus Fosters C = Chandler 


B = Boeckh W — Ad Wilhelm M — Munro H — Hiller v. Gaertringen. 
19—20 8 


19 ἐξ ἀναγραφῶν παντοίων Ἡ ἐκ συγγραμμάτων Ἡ πράξεων παντοίων De 
Sanctis; vgl. Antioch. Syr. Dion. Hal. ARI 13, 18 ᾿Αντίοχος ... τάδε συνέγραψε περὶ 
Ἰταλίης ἐκ τῶν ἀρχαίων λόγων τὰ πιστότατα χαὶ σαφέστατα, Ἠ1ρρίβα ϐ F 4 ἐγὼ δὲ " 
ἐκ πάντων τούτων τὰ μέγιστα .... συνθεὶς Sri, Tempelchron. Lindos A ϐ ἀνα- 
γραψάντων δὲ ἔν τε τᾶν ἐπισεολᾶν καὶ τῶν χρηματισμῶν κτλ. α. α. καὶ ἱστοριῶν 
ποὐνῶν δας περὶ τῶν πθογεγενημένων B 30 τοὺς ἄν. χρόνους ϐ 





239. MARMOR PARIUM A 1—8 993 





8 
Κέκροπος τοῦ πρώτου βασιλεύσαντος ᾿αϑηνῶν εἴως ἄρχοντος ἐμ Πάρωι [μὲν| 
-...]υάνακτος, ᾿ϑήνηοιν δὲ Διογνήτου (2643). 
1 ἀφ᾽ οὗ Κέκροψ ᾿ἠϑηνῶν ἐβασίλευσε, καὶ ἡ χώρα Κεκροπία ἐκλήϑη 16810 
αὐτόχϑονος, ἔτη XHHHZTII. 


τὸ πρότερον καλου]μένη ἀκτικὴ ἀπὸ ᾽ἀκταίου τοῦ 
ἐν ἀυκωρείαι ἐβασίλευσε, 16188 


2 τ a * . 
5 3. ἀφ᾽ οὗ Δευκαλίων παρὰ τὸν Παρνασσὸν 


5 
βασιλεύοντος ᾽αθηνῶν Κέκροπος, ἔτη XHHHA. 
3 ἀφ᾽ οὗ δίκη ᾿{ϑήνησι ἐγένετο "αρει καὶ Ποσειδῶνι ὑπὲρ “Αλιρρο- 15516 
8 


ϑίου τοῦ Ποσειδῶνος, καὶ ὁ τόπος ἐκλήδη |ἄρειος πάγος, ἔτη ΧΗΗΡΑΓΉΙ, 


βασιλεύοντος ᾿{ϑηνῶν Κρ[ανα]οῦ. 
2 « T ` 
19 4 ἀφ᾽ οὗ κατακλυσμὸς ἐπὶ Δευκαλίωνος ἐγένετο, καὶ Δευκαλίων 1528/7 


τοὺς | ὄμβρους ἔφυγεν ἐγ «ἀυκωρείας εἰς ᾿αϑήνας πρὸ[ς Κρανα]όν, καὶ τοῦ 


"iu το]ῦ Ὀ[λυ]ε[πί]ου τὸ ἱ[ε]οὸν ἱδ[ούσατ]ο [καὶ] τὰ σωτήρια ἔϑυσεν, 
| ἔτη ΧΗΗΡΙΠ, βασιλεύοντος ᾿{ϑηνῶν Κραναοῦ. 
5 [p ob «μϕι]κτύων {ὁ} Δευκαλίωνος ἐβασίλευσεν ἐν Θερμοπύλαις τδ21ο 
9 


3 - . — ^ 
1 καὶ συνῆγε | [τ]οὺς περὶ τὸ [ἱε]οὸν οἰχοῦντας καὶ ὠνόιιασεν ᾿αμφικτύονας 
10 


καὶ π[ροέϑυσε]ν (9), οἶ[περ] καὶ νῦν ἔτι 
XHHFTIII, βασιλεύοντος VIT ᾽Αμϕικτύονος. 

6. ἀφ᾽ οὗ Ἕλλην ὁ 4ευκ[αλέωνος Φϑι]ώτιδος ἐβασί 
καὶ [[τὸν ἀγῶνα Hava- 


Φύουσιν ᾽Αμϕικτύονες | ἔτη 
λευσε, καὶ Ἕλληνες wan 


LL 
| ὠνομάσθησαν τὸ πρότερον Γραικοὶ καλούμενοι, 
13 
«u]] XHHPTUI, βασιλεύοντος | Aror Muquxvéovoc. 
7 ἀφ᾽ οὗ Κάδμος ὁ dyívogoc εἰς Θήβας ἀφίκετο [" " καὶ] ἔκτισεν ιριθ[τ 
13 
τὴν Καδμεί]αν, ἔτη ΧΗΗΒΠ, βασιλεύοντος »/9ηνῶν ᾽Αμϕικτύονος. 
14 
8 ἀφ᾽ οὗ * * wxre (0) ἐβασέλευσα», | ἔτη ΧΗΗΕΙ, βασιλεύοντος ιδιδμ 
ϑηνῶν ᾿Αμιρικτύονος. 
BI EE eege pn 
1—24 8 
1—2 uev ᾿Αστ]υήίνικτος 9 
19 Διὸς τοῦ Ὀλυιιπίου Ὁ ΑΙΟ..ΥΟ... 4 


9 nach Atoyvítov spatium von 3—5 stellen St 
...MTOY St  (coóv W IP..ON St s.994,5; 
1003, 25 ἰὁρύσατο Pr 14 (0 H 15 συνῆγε τοὺς 8 (οἱ. ovrág&w als t. t. Dion. 
Hal. AR IV 25,3; Strab. IX 3,7; Harpokr. 5. Ἀμφικτύονες α. a.) ΣΥΝΗΓΕΙ...ΟΥ̓Σ 8ὲ 
συνήγε[ι]ρε τ]οὺς Wilamowitz τὸ ἱερὸν W TONOPON St 16 π[οοέθυσε]ν H 
Π[υλαία]ν P οὗπερ P 18 ευκαλίωνος Φθιώτιδος 8 19—20 [[ ]] Jae 
Παναθήναια ὄδεσαν ἔτη P Παναϑηναικὸν συνεστήσατο Pr Πανελλήνια ἔθεσαν Β 
91 ΑΦΙΚΚΝΤΟ......:::»:. St; die lücke enthielt etwa 30 buchstaben 23... 
esses NIKHX St; die lücke enthielt etwa 40 buchstaben. Φοινέ]κης S 
᾿Αγηνορίδαι Φοινίχης P Κίλιξ καὶ Φοῖνιξ οἱ Ἀγήνορος Κιλικίας καὶ Φοινίκης Jac 
Εὐρώτας καὶ Λακεδαίμων Λακωνικῆς Lydiat Σπαοτοὶ μετὰ Κάδμου (οἱ μετὰ Κάδμου 
Θηβῶν Β) ἐκπεσόντες Λακωνικῆς M 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 63 


re uu ue i CE ARR E e mune μμ ων 
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9. ἀφ᾽ οὗ ναῦ[ς χατασκευασϑεῖσα ὑπὸ «/αναοῦ πρώτη πεντ]ή[κοντα 
1δ E 

κωπ]ῶν ἐξ αἰγύπτου | εἰς τὴν Ἑλλάδα ἔπλευσε καὶ Gage πέντη- 

κόντορος, καὶ αἱ Δαναοῦ ϑυγατέρες ........... ώνη καὶ Β4..|.. 44ΡΕΥ9 

καὶ 'Ἑλίκη καὶ ᾿Αρχεδίκη ἀποκληρωϑεῖσαι ὑπὸ τῶν λοιπῶν [τῆς ᾿αϑηνᾶς 

17 - 
στῆς αινδίας τὸ ἱερὸν κ κ ἱδρύσ]αντ[ο] | καὶ ἔϑυσαν ἐπὶ τῆς ἀκτῆς ἐμ 
ΠΑΡΑ.. 441 (0) ἐν αἰνδωι τῆς Ῥοδίας, ἔτη ΧΗΗ444ΓΗ], βασιλεύο[ντος 
᾿«θηνῶν Ἔριχθονίου]. 

18 

10 [ἀφ᾽ οὗ Ἐριχ]]θόνιος Παναϑηναίοις τοῖς πρώτοις γενομένοις 

ἅρμα ἔζευξε καὶ τὸν ἀγῶνα ἐδείκνυε χαὶ ᾿ἀϑηναίους [ὠν]όμ[ασε, κ]αὶ 

19 d . τῶν 

- A £ 3 ` νο. —— o λοὺ 

1 [ἄγαλμα | θ]εῶν μητρὸς ἐφάνη ἐγ Κυβέλοις, καὶ Ὕαγνις ὁ Φρὺξ ur s 

πρῶτος ηὗρεν ἐγ ΚΣ NAICN τοὺς Φρύγας [καὶ ἁρμονίαν τὴν χ]α]λου- 

μένην Φρυγιστὶ πρῶτος ηὔλησε καὶ ἄλλους νόμους Μητρὸς Διονύσου Πανὺς 
81 


καὶ τὸν ἘΠ............. Less? » ἔτη ΧΗΗ4 144, βασιλεύοντος ᾽4θηνῶν 
Ἔριχθονίου τοῦ τὸ ἅρμα ζεύξαντος, 


23 
11 ἀφ᾽ οὗ Μίνως [δ] πρ[ότερος (9) ἐ]βα[αίλευσε Κρήτης καὶ | 4[πολ]- 
λωνίαν (2) ὤικισε καὶ σίδηρος ηὑρέϑη ἐν τῆι Ἴδηι, εὑρόντων τῶν ᾿Ιδαίων 


35 
«ακτύλων Κέλμιος κ[αὶ Ζαμναμενέως, ἔτη ΧΗ 3», βα[σι]λεύοντος ᾿{ϑηνῶν 
Πανδίονος. 


12. ἀφ᾽ οὗ Δημήτηρ ἀφικομένη εἰς ᾿{ϑήνας καρπὸν ἐφ[εῦρ]εν, καὶ 
1—19 8 





ER H.........QN $t; es fehlen etwa 40 buchstaben. 
ναῦς --- κωπῶν o. &. Jac ναῦς πρώτη Λιβύων Ῥ ναῦς πεντήκοντα κωπῶν 0 ναῦς μετὰ 
Δαναοῦ καὶ τῶν πεντήκοντα Δαναίδων Β ναῦς Δαναὸν ἄγουσα μετὰ τ. π. Δ. ΝΠΙαπιοψ!ία 
Busse E iu ANT.. St; es fehlen etwa 45 buchstaben. zjg Ἀθηνᾶς τ. Λ. τὸ 
ἱερὸν καὶ τὸ ἄγαλμα (3) ἱδρύσ]αντο Ζαο ἱδρύσαντο Λινόιας Αϑηνᾶς ἄγαλμα Ῥ ἱερὸν 
ἱδρύσαντο Ῥτ ᾿Αϑηνᾶς τ. A. ἱερὸν ἐν ἀχροπόλει ἱδρ. ο. ἃ. Ἡ ϐ ΠΑΡΑ.. ΑΔΙ S ‘ex 
elementorum quae Supersunt in marmore vestigiis elicuerit forsan quis IJAPA- 
PAAI aut IIJAPATAAI’ geen παραστάδι ο. παραλιάδι Ῥ παράπλωι Β 6—7 Bao. 
49. Eoızdoviv P 9 ὠνόμασε Β...ΟΝ... 84 μετωνόμασε Ῥ 10 ἄγαλμα 
Q:Qv Pr ...j.. EON St βρέτας 9. Β n K..... ΝΑΙΩΝΤΟΥΣΦΡΥΓΑΣ ... 
-- AJAOY St (Scorr) K.. ANNAI....... PX [OY St èy Keławaiç 
(πόλει Β) τῆς Φρυγίας Ρ ἐγ Κυβέλοις (zu tilgen?) ὀργιάξων (ο. διδάσκων) τοὺς 
Φρύγας} Jac 11—12 ἁρμονίαν τὴν καλ. 8 18 ἐπ[ὶ (τῶι Ἡ) Πύϑωνι ἐπικήδειον 
Avótet(] B (Plut. De Mus. 15 Ρ. 1196 ο) ἐπ[ικαλούμενον Ὄρϑιον τῆς Aüqvàg]? Jac 
(Plut. a. 0. 33 p. 1143 b c; Dio Chrys. I 1 u. a.) 16 ὁ πρότερος ἐβασίλευσε Κρήτης 
xai B ..IIP.... BA....... St tò πρότερον ἐβασίλευσε Κρήτης καὶ Ῥ ὁ Πραίσου 

της βασιλεύσας H 16--16 Ἀπολλωνίαν ο. Κυδωνίαν 8 
4..AQNIAN St (Scorr) A. - AONIAN St (5) Κνωσὸν | καὶ Κυδωνίαν H 17 K.. 
---- 8; es fehlen gegen 25 buchstaben. xai Δαμναμενέως Ῥ καὶ Δ. καὶ Ἄκμονος Β 
ἔτη ΧΗΡΒΔΠΙΗ Pr 19 égtügev Jac EGY... YEN $t ἐφύτευεν 8 ἐφύτευσεν Ἡ 


1610/9 


1506/4 


146938 
(1431/30?) 


140[9/8) 


— 
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> 4 24 
κα ἐ]ερά[χθη πρ]ώτη, δ[είξαντος | Τ]ριπτολέμου τοῦ Κελεοῦ καὶ 
εαέρας, ἔτη ΧΗ 444 4ΙΠ(1), βασιλεύοντος ᾿1ϑήνησιν ᾿Ἐριχθέως, 
> / ^ 26. H 
i 18 åp οὗ Τριπτό[λεμος ἐθέρισε τὸν καρ|πόν, ὃν] ἔσπειρεν ἐν rit Paglaı 100077 
καλουμένηι ᾿Ελευσῖνι, Zeg «ΧΠΗ]4 44411, βασιλεύοντος »49ηνῶν [εριχθέως]. 
2 . 3e 
— 14 [ἀφ᾽ οὗ Ὀρφεὺς 33] | 110... [τν ἑ]αυτοῦ πο{ίγησιν ἐξέθηκε, 1998 
Κόρης τε ER καὶ Δήμητρος ζήτησιν xal τὸν αὐτου[ργηθέντα ὑπ᾽ 
αὐτῆς σπόρον | καὶ τὸ πλῆ]ϑος τῶν ὑποδεξαμένων τὸν καρπόν, ἔτη 
ΧΗΔΔΠ', βασιλεύοντος ᾿«ϑηνῶν Ἐριχθέως. 
* $ i 28 
: 16 [ἀφ) οὗ Εὔμολπος " 3" *] |.... ΝΟΥ͂ τὰ μυστήρια ἀνέφηνεν èv 1397/78 
10 Ἐλευσῖνι καὶ τὰς τοῦ [πατρὸς Μ]ουσαίου ποιήο[ει]ς ἐξέϑηκ[εν, ἔτη ΧΗ”, 
Tog ν 5 29 5 
βασιλεύοντος ᾿{ϑηνῶν | ᾿Ἐριχϑέ]ως τοῦ Πανδίονος. 
16 ἐφ᾽ οὗ καϑαρμὸς πρῶτον ἐγένετο enn 


30 
. EANT ...... [[Ey XP]41, βασιλεύοντος “{ϑηνῶν Πανδίονος τοῦ 


OrIIP2T2IAON usasls 


Κέκροπος. 


16 a 17 ἀφ᾽ οὗ ἐν Ἐλευσῖνι ὁ γυμνικὸς [ἀγὼν] -.-:::.-“ ΑΦΟΥ͂..... nni n 
A 
|... AI.. z& 4ύκαια èv ’Agradiaı ἐγένετο καὶ 4.. ΚΚΕ..... υκάονος 
53 


ἐδόϑησαν [[..1] τοῖς “Ελλ[η]σι[ν ἔτ]η.. Ν. .βασιλεύοντος ᾿{ϑηνῶν Πανδίονος 
τοῦ Κέκροπος, 
18 ἀφ᾽ οὗ κα....γ.:..:::' «βρακλῆς .....ν...--:««ὦ-.... 
pP ob xa y Ίσιαι “Βρακλῆς y ω —— 


ss 
3 δοστ... | βασιλεύοντος “(ϑήνησιν Αἰγέως. 
19 ἀφ᾽ οὗ 4θήνησι [σπάνι]; τῶν καρπῶν ἐγένετο καὶ μαντευομένοζε)6 13418 


3 

(L.-J) αθην[αίοις »/πό]λλων ἔχρη[σε | δίκα]ς ὑποσχεζῖὸν [[..1] δ[ς] ἂμ 
Μίνως ἀξιώσει, ἔτη X444l, βασιλεύοντος ᾿αϑηνῶν αἰγέως. 

1—23 S 

1 προηροσία Ἀ πρόπειρα ἐπράχϑη πρώτη δειξάντων (} B 8 Νεαίρας: 
1. Μετανείρας XHAAAAI'] M 83 Τριπτόλεμος -- ôv Wilamowitz Toirt. xag- 
πὸν Ῥ Ίριπτ. πρῶτος Ἡ Towmt. Ἄλῶια ἔθυσε ϑερίσας τ. κ. ὃν ἵ Jac Bess | 
ΥΙΟ... Ν... ΑΥΤΟΥ St ἀφ᾽ οὗ Ὀρφεὺς Pr "Οοφεὺς ὁ Οἰάγρου καὶ Καλλιόπης] 
υἱὀ[ς τὴ]ν αὐτοῦ (ἑαυτοῦ Β) Β ἐκ Θράικης ἀφικόμε[γο[ς τ]ὴν £javro0? Jao 6—7 tòr 
αὐτοθογηϑέντα ὑπ᾿ αὐτῆς (αὐτῆι) σπόρον Diels 1 xoi τὸ nAndosg Wilamowitz 
—— OOX St xal rò yidos B καὶ τὸ ἐκεῖϑεν ἔϑος ο. ὃν ἐδίδαξε τὸ πλῆϑος Diels 
9 ἀφ᾿ οὗ Εὔμολπος | ὁ Movo]aíov Pr; es fehlen 30—35 buchstaben. ὁ Μουσαίου 
τοῦ ὑπ᾽ Ὀρφέως τετελεσμέ]νου ὈΙ615 ὁ Δηιόπης τῆς Τοιπτολέ]μου Jao 10 πατρὸς 
Μουσαίου Ῥτ 13 HBRAII Lydiat 15 ἀγὼν 8 ἀγὼν ἐτέϑη καὶ ἀφ᾽ οὗ Ῥ ἀγὼν 
ἐγένετο καὶ ἡ τοῦ ν]α[[φ]}ο9 καϑίδρυ|σις κ]αὶ Ὁ Jac es fehlen 25—30 buchstaben 
16 α[ί] ἐκε[χειρίαι] Λυκάονος CMueler 11 [[. 1] 780 [ἐν] τοῖς P 91 σπάνις Ῥ 
μαντευομένοις B 99 {[..1] Ν [τοῖς] Ῥ ᾿Απόλλων ἔχρησε (Β ἐνῆκεν Ὁ) δίκας 
ὑποσχεῖν ἃς Ῥ . ΑΛΩΝΕΝΗ..!|..:::': ZYIIOXXEN..A..AMMINOZ St τοῦ 


Ἀνδρόγεω φόνου δίκας Η 
63. 
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20 ἀφ' οὗ θησ[εὺς 3 βασιλεύσας] po τὰς δώδεκα πόλεις εἰς τὸ 125078 
αὐτὸ συνώικισεν καὶ πολιτείαν καὶ τὴν δημοκρατίαν παρέδω[κε 3 2 
τιον ος ᾿Ηϑηνῶν τὸν τῶν ᾿Ισϑμίων ἀγῶνα ἔϑηχε Σίνιν ἀποκτείνας, ἔτη 
ΡΗΠΠΗΒ{41Π. 37 
5 ZIL ἀπὸ τῆς ᾽Αμαζόν[ων εἰς] τὴ[ν ᾽Ατεικὴν στρατείας, ἔτη | 1334 
ΡΗΗΗΗΡῚ 44411, βασιλεύοντος ᾽4θηνῶν Θησέως, : 
92 dp’ ob ᾿ργεῖοι μετ᾽ 'ἠδράσ[του ἐπὶ θή]ῥας [ἐστράτ]ευσαν καὶ suo 
E 


τὸν ἀγῶνα ἐν [Νεμέ]α[ι ἔ]ϑ[εσ]αν [ἐπ᾽ ᾿ἠρχεμόρωι], &n FHHHHPAAATIT, 
βασιλεύοντος AIyvor Θησέως. 
10 28. ἀφ᾽ οὗ οἳ [Ἕλλη]νες εἰς Τροίαν i[or]odrevo[ov], Fry FHHHHPILI, we: 
59 
βασιλεύοντος ᾿19η[νῶν | Μεν]εσϑέως τρεισκαιδεκάτου ἔτους. 
24. ἀφ᾽ οὗ Τροία ἥλω, ἔτη ΡΗΗΗΗΙ44.11, βασιλεύοντος AInvar 10978 
0 


[Μενεσθέ]ως δευτέρου (καὶ εἰχοστοῦ) ἔτους μηνὺς Bears ae ἑβδόμηι 
φϑίνοντος. 

16 35. ἀφ᾽ οὗ Ὀρέστη[ι τ]ῶι ᾿α[γαιιέμνονος (0) καὶ τῆι αἼἰγίσϑου ϑυγατρὶ 106} 
[Βοιγ]όν[ηι ὑπὲρ αἰ]γίσϑου καὶ Κλυ[ταιμήστρας δίκη | ἐγένε]το ἐν ᾿ἠρείωι 
πάγωι, ἣν Ὀρέστης ἐνίκησεν [ἴσων γενομένων τ]ῶν [ψήφων], ἔτη 
[ΠΗΗΗΗΙ44441Π11 DI, βασελεύοντος -ϑηνῶν Ζημοφῶντος. - 

42 


26 àg οὗ [Σαλαμῖνα | τὴν ἐγ] Κύπρωι Τεῦκρος ὤικισεν, ἔτη 11096 
5 ΠΗΗΗΗ41Π}11, βασιλεύοντος ᾿{ϑηνῶν «ημοφῶντος. i 

27 ἀφ οὗ Νη[λ]εὺς ὤικισ[ε Μίλη]τ[ον καὶ τὴν] ἄλλην ἁπ[α]υ[αν porni — 

1—21 8 


1 θησ[εὺς « (ἐκ Κρήτης ἐπανῆλϑε καὶ ο. &) βασιλεύσας Jac OHZ...... St; 
es fehlen etwa 30 buchstaben. Θησεὺς βασιλεύσας H ϐΘ. βασι)εύων 8 3 παρέ- 
óoxs Jae AIIPEO St ἀπέδωκε Β ὅ Auatóvov — στρατείας B. AMMON... 
Ες opes δέ Ἀμμο[νίας] τῆ[ς πρώτης] ϱ 6 FHHHHH]AAAAH p 7 μετ᾽ 
-- ἐστράτευσαν Β NEYAAPAZ..... BAZIAEYZANSt 8 ἐν Νεμέαι (Ρ) ἔϑεσαν (ο 
ἐπ᾽ Ἀρχεμόρωι (ο. τῶι Ai) B.N..A...H6.. AN ...].... St 10 Ἕλληνες --- 
ἐστράτευσαν 8 ἐξεστράτευσαν HE.... PATEYZ.. st 13 δευτέρου (καὶ εἰκοστοῦ) 
Pr (eix. κ.) δευτ. 8 Θαργηλιῶνος 8 14 nach qÜíivovtog spatium von 4—5 
stellen St 15—20 àp’ où Σαλαμῖνα -- ὤικισεν, ἔτη ΡΗΗΗΗΔΔΔΔΙΗΙ B. AD. 4. 
(20) ἀφ᾿ οὗ Ὀρέστηι --- Ψήφων, ἔτη ῬΗΗΗΗΔΔΛΠΗΙ β. Ἀὺ. Δ.2 Jac 15. Ὀρέστη[ι 
τ]ῶι ᾿Α[γαμέμνονος (ΒΚεΙ .. ΙΟΙΑΙΤΟΝΑΥΤΟ 8ί Μυκηναίωι) 740) καὶ u A]. ©. 
Ἠριγόνηι (Β) ὑπὲρ (Ρτ) Αἱ. καὶ Κλυταιμήστρας (ΚΑΙΑΥ.... Βέ) ὀίκη (φόνου óixn H; 
8. A 83) ἐγένετο (..... AO St) H Jac 16—17 “in Marmore Ἀροτίο Ιεσίίατ ἐν Ἀρείου 
adyov 8 17 ἴσων γεν. τ. vüeov M ........ QN.... S8 ἴσων ψήφων οὐσῶν Ρ 
ἰσωϑεισῶν τῶν ψήφων Β 18 — AITJI Jac — . JII St — AT]II v Gutschmid 
— TI Lydiat — PIII E Schwartz — PINI B: 19 Σαλαμῖνα τὴν ἐν Μ τὴν Σ. 
ἐν 8 21 N»iec $ NH... EYZ St (Scorr NE, , BYS 8) Νειλείς Wesseling 
21--907,1 ὄιχισε Μίλητον --- Ἰωνίαν ΒΩΙΚΙΣ,.,,,, I. sud AAAHXAP...SI. ides 

AN St 
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Ἰωνί]αν, Εφεσον ᾿Ερυϑρὰς Κλαζομενὰς Π[ρι]ήνην αέβεδον Τέω Κολοφῶνα 
Yan * αι rt 
— [Φώκ]α[ιαν] Σάμον [Χίον, καὶ] τὰ [Παν]ιώνι[α] ἐγένετο, ἔτ[η | 
τιν. βασιλεύοντος ᾿(ϑηνῶν Μέ[νεσθέως τρεισκαιδεκάτου])(δοντος) 
το]υς. 
: 28 Ze οὗ ['Πο]ίοδος ὁ ποιητὴς [ἐφά»]η, ἔτη ΠΗΡΛ4.., βασιλεύοντος 9187/61? 
θηνῶν ..|...... 
; 29 ἀφ’ οὗ Ὅμηρος ὁ ποιητὴς ἐφάνη, ἔτη ῬΗ2444111, βασιλεύοντος 95π|5 
᾿Αϑηνῶ[ν αΠιογνήτου. i 
6 
30 ἀφ᾽ οὗ 1 Φ[εί]δων ὁ ᾿Αργεῖος ἐδήμευσ[ε τὰ] µέτ[φα καὶ | στ]αϑ μὰ 9355 
10 κατεσκεύασε καὶ νόμισμα ἀργυροῦν ἐν “ἰγίνηι ἐποίησεν, ἑνδέκατος ὢν ἀφ᾽ 
“Ἡρακλέους, ἔτη ΠΗ141, βασιλεύοντος Að | [Φερεκλ]είους. 
91 ἀφ᾽ οὗ Ἱ Αρχίας Εὐαγήτου δέκατος ὢν ἀπὸ Τημένου ἐκ Κορίνθου ο. 10? 
o e ; e E 48 3 
ἤγαγε τὴν ἀποικίαν [καὶ ἔκτισε] Συρακού[σσας, ἔτη **| β]α[σι]λεύ[ο]γτος 
᾿αϑηνῶν Αἰσχύλου ἔτους εἰκοστοῦ καὶ ἑνός. 
16 32 åp ob xar ἐνιαυτὸν ἦρξεν ὁ ἄρχων, ἔτη ΗΗΗΗΔΑ. 
49 S 
33 àg' ob ....... 0..v*|....- .... ἔτη ΗΗΗΗΘΠΙΙΙ, ἄρχοντος 682/1 (681/0) 
3 4 
49 ήνησι «4υσιά[δου]. 
34 àp οὗ Τέρπανδρος ὁ Φερδένεος A έσβιος τοὺς νόμους eofle ab 
50 


683/2 


κιϑ]α[ρ]ωιὀ[ικ]οὺς [[ϑαιαυλητ . 1] [ἐκαι]νοτόμ]ησε καὶ τὴν ἔμπροσθε μού- 


20 σικὴν μετέστησεν, ἔτη ΗΗΗΒ./441, ἄρχοντος dý vow ἀρωπίδου. 
δι 
35 ἀφ᾽ οὗ ᾿ἠ[λυάττη]5 αοδῷ[ν ἐβα]οίλευο[εν, ἔτη | H]H[H] 44441, was® 


ἄρχοντος ᾿{ϑήνησιν ᾿αρισεοκλε[ί]ους. 
36 ἀφ᾽ οὗ Σαπφὼ ἐγ Μυτιλήνης εἷς Σικελίαν ἔπλευσε, guyodoa cosja-590]8 


1—9 (xai) S 9 (σταϑμά) -- 23 M H (SFC) 

1 Πριήνην -- Τέω B Τ. .HNKATAFPONONYIIO St 9 Μυοῦντα -- 
Πανιώνια B . . IOYNTA.... Aw sd XAMON... ΤΑ...ΙΩΝΙ.. St 
3 FPHHH]AIII S — 4)AIIT v Gutschmid Μέδοντος τρεισκαιδεκάτου 8 Μέδονιος 
τοῦ Κόδρου δεκάτου v Gutschmid Medovrog ἐννεακαιδεκάτου ΜΑ 5 Ἡσίοδος -- 
ἐφάνη FHEA) B — AA[4] S -ΔΑΠΠ271ο 6 ᾿Αϑηνῶν [Μεγακλέους] Ρε 
9—14 (80) ἀφ᾿ οὗ Ἀοχίας (ὁ) Εὐαγήτου | ἐκ Κοοίνϑου -- Συρακούσσας, | ἑνδέκατος -- 
Φερεκλείους. | (81) ἀφ᾽ οὗ ΙΦείδων ὁ ᾿Αργεῖος | δέκατος ὢν ἀπὸ Τημένου | ἐδήμευσε 
— ἐποίησεν | ἔτη Π 3 Bac. Ad. Αἰοχύλου -- £vóg? Jac 9 Φείδων 8 ἐδήμευσε 
τὰ μέτρα Β EAHMEYZ ... NEY.. St 9—10 orJAOMA KATESKEYAZE M 
— EXKEYAZXE S ...- .NEXKEYASEF 1 Φερεκλ]ΕΙΟΥΣΝ..... OYZS 
13 καὶ ἔκτισε H εἰς τὰς B ΗΗΗΗΒΔΔΔΔΗΙ 8 —]! v Gutschmid PAAIT? Jac 
15 HPEENOAPXQN M HP.. EN .. p..9NSFO 16 “oziAox)o[ls Baumgarten 
11 Λυσιάδου Ἀ 18-19 τοὺς κιδαρωιδικοὺς [I 1 ΒΤΟΥ.... Α...ΩΝ... 4. 
.OYXeAIAYAHT .. S 19 ἐκαινοτόμησε 280 ..::: AHXE M ... ΛΗΣΕ ὁ 
91 Ἀλυάττης -- ἐβασίλευσεν 8 22 Ἀριστοκλε[ί]ους Μ --έους 80 





μον ας 
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— 04.....Θ..... | ἄρχο[ντος ᾿ἀϑήνησιν μὲν Κριτίου τοῦ προτέρου, 


ἐν Συρακούσσαις δὲ τῶν γαμόρων κατεχόντων τὴν ἀρχήν. 


37 [ἀφ᾽ οὐ] ᾿πιι[φικτ]ύο[νες ἔϑ]ι[σαν κ]αταπο|[λεμή]σαντες Κύρραν, σιν 
καὶ ὁ ἀγὼν ὁ γυμνικὸς ἐτέϑη χρηιιατίτης ἀπὸ τῶν λαφύρων, ἔτη HH[H]44TUI, 
5 ἄρχοντος ᾿ϑήνησιν Σίμω[ν]ος. 
T ; 
98. ἀφ᾽ οὗ [ἐν Ζελφοῖ]ς | [ὁ στε]φανίτης ἀγὼν πάλιν ἐτέϑη, Fry wen 
ἨΒΗΔΤΙΙΙ, ἄρχοντος ᾿«ϑήνησι ζαμασίου τοῦ δευτέρου, " 
39. ἀφ᾽ οὗ ἐν ᾿ἠϑ[ήν]αις κωμω[ιδῶν χο]ρ[ὸς ἐτ]έϑη, [στη]σάν][των ο 
πρώ]των καριέω», εὑρόντος Σουσαρέωνος, καὶ ἆθλον ἐτέθη IURE ἰσχάδω[»] 
10 ἄρσιχο[ς] καὶ οἴνου με[τ]ρητής, [ἔτη HH * *, ἄρχοντ]ος [᾿1ϑήνησιν]......... 
40 ἀφ᾽ οὗ Πεισίστρατος ᾿{ϑηνῶν Érvoávrevoey, y HEBAAAATII, sip 
ἄρχοντος [᾿{ϑή»η]σι ΚΓω]μ[ϑ]ου. " 
41 &g' ob Kootsoc [25] Moíag [εἰς] Δελφοὺς ἀ[πέστειλε ϑεωρούς (9) | sis 
ἔτη ΒΊΗΙ] 444411, ἄρχοντος ᾿{ϑήνησιν Εὐϑυδήμου. 
42 ἀφ᾽ οὗ Κῦρος ὁ Περσῶν βασιλεὺς Σάρδεις ἔλαβεν καὶ Kpoigov (9n 
58 
ὕπο...... Ὥσσφαλ..... [ἔτη HHFA4MI (9), ἄρχοντος 4Φήνησι 5 » | ἦν δὲ] 
καὶ Ἱππῶναξ κατὰ τοῦτον ὁ ἰαμβοποιός. 


15 


483. ἀφ᾽ οὗ Θέσπις ὁ ποιητὴς [ὑπεκρίνα]το πρῶτος, ὃς ἐδίδαξε δρᾶμ[α 536/5—6321 
59 
ἐν ἄ]στει, [καὶ ἆθλον ἐ]εέδη ὁ [τ]ράγος, ἔτη ΠΗΡῚ 41 1. ἄρχοντος ᾿19[ήνη|σι] 
5.... ναιου τοῦ προτέρου. 
m nn 
1—20 M H (8 F C) 
1 


Ef iesus O M ὑπὸ τοῦ δήμ]ο[υὃ Jao 8 ΓΑΜΟΡΩΝ Μ ΟΛΜΟΡΟΝ sc 
ΓΕΟΜΟΡΟΝΕ 3 ἔδυσαν καταπολεμήσαντες (...Υ... ΑΤΑΠΟΙ....ν --,ΝΤΕΣ) 





10...... ΙΟΝΤΕΣ 86 το..... Οντὲς 5 ἐνίκησαν ἑλόντεεῬ 4 καὶ ὁ ἀγὼν -- ἐτέϑη 
Ze in rasur (M) ‘fortasse erat cum altero certamine confusus, cuius mentio et ipsa 
in rasura est H 6 à Δελφοῖ]ς | [ὁ στε]φανίτης M .. 3| το δω, ΑΝΙΤΗΣ 86 


6—7 φανίτης --- ἄρχοντο ἵη rasur (M) 8 év Abipaig ἃ χωμωιδῶν χορὸς Β 
ἐτέϑη Ῥ ΚΩΜΟ....Ρ.. ΕΤΗ 8 κωμω[ιδία π]ρ[ τον ἐῑ]έϑηῬ 8-9 στησάντ|ων 
πρώτων Μ..... ZANI...TONS 8-10 ἆϑλον -.. οἴνου ΜΙ] ΟΝ ΔΟΛΟΝ..ΤΕΘ..Π- 
ΠΟΩΤΟΝΙΣΧΑΔ......, APZIXO...... NOINOY....EPS 10 ME. TPHTHZ,, M 
EP... OS... ap 18 ἐξ 3 εἰς Δελφοὺς ('Ε.0.Υ M ΔΕΛΦΟΣ 8 0) ἀπέ- 
στειλε P. Óeooobc Flach tå ἀναδήματα Μ 14 AOHNHXINEYOYAHMOY M —3I- 
TOYAHMOY SC 15—16 ΚΡΟΙΣΟις α Μ ὑπὸ (τῆς ΕΙας8) Πυϑί]ας σφαλ[λόμενον 
(σφαλέντα Bi ἐξώγρησεν (4ε]. H) P ὑποπρήσας ἡφάνισεν Μ ὑποχείριον ἠσφαλίσατο 
Holleaux 16 HHBAAT!II Jac. — TJI B III Dopp 18—19 ónsxo(va]ro 


?? ? ? 
πρῶτος Κε! ὃς -- ἐν čore B ΠΟΙΗΤΗΣ....... ΤΟΠΡΟΤΟΣΕ..... Ela, M 
ΠΟΙΗΤΗΣ....... AXI...OXEAIAAEENAA cone IAN evil, TEOHO .PATOXETH 
SeC (PATOZ..... X...ETH 8:5) HOIHTHZ .... ΠΡΩΤΟΣΟΣΚΑΙΕΔΙΔΑΞΕ Mill 


19 ἧς ἄθλον ἐτέδη ὁ τράγος 0 καὶ ἑ. ὁ τρ. ἆθλον B 
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44 ἀφ᾽ οὗ «αρεῖ. i x 
ρεῖος Περσῶν ἐβασίλευσε μάγου τελευτήσαντος, ETN Il 
[ΗΠΊΒΠΙ, ἄρχοντος Adar. 1 BUR d 1 η (619/8) 
> « o MD» 60, 
Ile ` ; ἀφ᾽ οὗ Αρμόδιος καὶ [Αριστογε]ίτων ἀπέκτε[ιναν | Ἵππα]ρχον 511} 
n ισιστράτου δ[ιά]δ[οχ]ον (2), καὶ 4ϑηναῖοι [ἐξανέστ]ησαν τοὺς Πεισισερατίδας 
x SÉ Π]ελασγικοῦ τείχους, Zeg ΠΗ44Π}111, ἄρχοντος /αϑήνησιν Aol- 
π[ακ|τέδου]. 
à 46. ἀφ᾽ οὗ χοροὶ πρῶτον ἠγωνίσαντο ἀνδρῶν, ὃν (9) διδάξας “Ὑπεό- 61018 
ἴδι]κος ὁ Χα]κιδεὺ[ἑ] ἐνίκ[α], ἔτη HHAJSATII (2), ἄρχοντου ᾿ἀϑήνησιν 
“υσαγόρου. 
62 
= ΑἹ àp ob Με[λαν]ιππίθδ[ηο] Μ[ήλιος | ἐνίκησ]εν »θήνησιν, ἔτη 4944 
HH4441, ἄρχοντος ᾿αϑήνησι Πυϑοκρίτου. 
48 ἀφ᾽ οὗ ἡ ἐμ Μαραθῶνι μάχη ἐγένετο ᾿«ϑηναίοις πρὸς τοὺς Πέρσας 490/89 
» ` x ME . 
“ρ[ταφ]έ[ρνη» τε τὸ]ν «Δαρείου ἀδελφι[[δοῦν xa] [4ᾶ]τιν στρατηγό», ἣν 
ἐνίκων ᾿{ϑηναῖοι, ἔτη ΠΗΔΔΠΙΙ, ἄρχοντος ᾿«ϑήνησιν τ[ο]ῦ δευτέρου [Φ]α[ι]- 
e 
15 ν[]π[πίδ]ου' ἧι ἐν μάχη: συνηγωνίσατο αἰσχύλος ὁ ποιητής, | ἐτῶν ὢν 4447. 
49 ἀφ᾽ οὗ Σιμωνίδης ó Σιμωνίδου {πάππος τοῦ ποιητοῦ, ποιητὴς 18918 
ὢν καὶ αὐτός, ἐνίκησεν ’{ϑήνησι, καὶ “αρεῖος τελευτᾶι, Ξέρξης δὲ ὃ υἱὸς 
66 
βασιλεύει, ἔτ[η | ΗΗΊ44Π1, ἄρχοντος ;1ϑήνησι ᾿Αριστείδου. 
50 ἀφ᾽ οὗ αἰσχύλος ὁ ποιητὴς τραγωιδίαι πρῶτον ἐνίκησε, 
66 
εἰς | τὴν Ἑλλάδα 


καὶ «θ6[ (96/6) 


3 Εὐριπίδης ὁ ποιητὴς ἐγένετο, καὶ Στησίχορος ὃ ποιητὴς 
d[pixer]o, Zn HHAAII, ἄρχοντος Jäng Φιλοκράτους. 
61 ἀφ᾽ οὗ Ξέφ5ης τὴν σχεδίαν ἔζευξεν ἐν Ἑλλησπόντωι καὶ τὸν 480|19 

61 


"4θω διώρυξε, καὶ ἡ ἐν Θερμο[πύ]λαις μάχη ἐγένετο, καὶ ναυμαχία τοῖς 
ἣν ἐνίκων οἳ Ἕλληνες, ἔτη 


x 


Ἕλλησι περὶ Σαλαμῖνα προς τοὺς Πέρσας, 


5. ΠΗΠΙΙ, ἄρχοντος ᾿Αϑήνησι Καλλιάδου. 
ο ο F—F 


1—25 M H (S F C) 
1 ἑβασίλευσες ἅ ἐβασίλευε 8 9 .... BI!I Pr (the stone does not preclude 


reading TI’ M)... FIL S 8 Ἀριστογείτων -- Ἵππαρχον 8 4 διάδοχον 


(A.. K. ΟΝ) ΝΑ......- ΟΝ (ἀπόγονον) 8 4--5 ἐξανέστησαν (spatium 
sufficit’! M) — Πελασγικοῦ (.. .EAASTI... M) B 5—6 Agnaxeiden M|...- 8 
Se ën 8 τ ἀφ᾿ οὗ -- διδάξας *Y in rasur M ON M 5 ts Wilamowitz 
7. 8 Ὑπόδικος5 8 ἐνίκαΒ (*verbo ἐνίκησεν spatium non sufficit’) ΗΗΔΔΔΔΠΙΝ 
--ΔΔΔ... 8 --44Δ/ E 9 Avoaydoov SM '[oayóoov P 10 Μελανιππίδης 
-- ἐνίκησεν Βεταὶκ M ENAGHNHZINE in rasur über ΙδιΙΘΥΡΑΜΒΟΠΟΙΟΣ 
18 ᾿Αρταφέρνην -- Δᾶτιν Μ 13—14 Ίτιν -- ἐνίκων in rasur (M) 14—15 Φαι- 
maniðov Jac . A. N.H... - OY M Pawinzov vulg 16 ἀφ᾽ οὗ -- ποιητοῦ in 
rasur (M) 7 àvíxmoev ‘nune in lapide certo dispexit M’ (MH) ..--- 9 


——— ας ta dr 
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68 " t 
52 ἀφ᾽ οὗ ἡ ἐν | Πλαταιαῖς μάχη ἐγένετο ᾿{ϑηναίοις πρὸς Magius BI? 
τὸν Ξέρξου σερατηγόν,. ἣν ἐνίκων ᾿4Φηναῖοι, καὶ λ[αρδόνιος ἐτελεύτησεν 
69 o me 
ἐν τῇι μάχηι, καὶ τὸ πῦρ ἐρύη ἔ[ν] | Σικελίαι περὶ τὴν Αἴτνην, ἔτη ΗΗάΠΙ, 
ἄρχοντος ᾽4θήνησι Ξανϑίππου. 
δ 63 ἀφ᾽ οὗ r[éào» 6 «εινομένους Σ[υρακο]ι[σσῶν] ἐτυράννευσεν, mer 
70 
ἔτη HHAIT, ἄρχοντος ᾿'«ϑήνησι Τιμοσϑέν[ους]. | 
54 ἀφ᾽ οὗ Σιμωνίδης 6 “εωπρέπους ὃ Κεῖος ὁ τὸ μνημονικὸν εὑρὼν 16 
ἐνέκησεν ᾿4θήνησι διδάσκω», καὶ αἱ εἰχόνες ἐστάθησαν «ρμοδίου καὶ ᾿Αριστο- 
Τι 
yetvovog, Fm. HHAIII (9), | ἄρχοντος ᾿αϑήνησιν [᾽4]δειμάντου. 
10 δῦ ἀφ᾿ οὗ Ἱέρων Συρακουσσῶν ἐτυράννευσεν, ἔτη HHMI, &gxovrog «n 
θήνησι Χαά[ρ]ητος- ἦν δὲ καὶ Ἐπίχαρμος ὁ ποιητὴς κατὰ τοῦτον. 
56 ἀφ᾽ οὗ Σοφοκλῆς ὁ Σοφίλλου ὃ ἐκ Κολωνοῦ ἐνίκησε τραγωιδίαι, 4598 
ἐτῶν ὢν Δ4ΠΠ], ἔτη ΒΗ͂ΓΙ, ἄρχοντος ᾿4ἠϑήνησι ᾽Αψηφίωνος. 
7 


57 àp οὗ ἐν αἰγὸς ποταμοῖς ὁ λίϑος ἔπεσε, | καὶ Σιμωνίδης ó ssr 


16 ποιητὴς ἐτελεύτησε», βιοὺς Er P4444, ἔιη HHN, &gyovrog ᾿αϑήνησι Oea- 
yevidov, 


H 74 Ζ 
98 ἀφ’ οὗ ᾿αλέξανδρος ἐτελεύτησεν, ὁ δὲ υἱὸς Περδίχ|κας Μακεδόνων 4:1| 
βασιλεύει, ἔτη ΗΡ4444Π|1|[1}}, ἄρχοντος ᾿4θήνησιν Εὐϑίππου, 
59 ἀφ᾽ οὗ “ἰσχύλος ὁ ποιητής, βιώσας ἔτη Ram, ἐτελεύτησεν ἐγ wes 


75 
ο[Γέλ]αι τῆς Σικελίας, Zeg HPA44411I, ἄρχοντος ᾿4θήνησι Καλλέου τοῦ 
προιέρου. 


60 ἀφ᾽ οὗ Εὐρισείδης ἐτῶν ðv AA (?) τραγωιδίαι πρῶτον «31 


76 
ἐνίκησεν, ἔτη ΗΡ{ ΟΠΠ], | ἄρ]χοντος ᾿αϑήνησι “ιφίλο[υ' ἦ]σαν δὲ κατ 
Εὐριπίδην Σωκράτης τε καὶ ᾿αναξαγόρας, 


6] ἀφ’ οὗ ᾿Αρχέλαος Μακεδόνων βασιλεύει Περδίκκου τελευτήσαντος, sopo 
77 
Zeg BUR | ἄρ]χοντος ᾿αϑήνησιν αστυφίλου. 


62. ἀφ᾽ οὗ Διονύσιος Συρακουσσῶν ἐτυράννευσεν, ἔτη H4444r'(Lr]), «er 
ἄρχοντος ᾿4θήνησιν Εὐκτήμονος. 


1—28 MH (SFC) 


4 EANO.IIIIOY M Ἑαντίππου 850 


6 Συρακουσσῶν Lydiat M 6 Τιμο- 

σθένο[υς B —»vov| H s. Rh. Mus. LIX 105 9 —AIII: s. A 55, ΟΓΕΙΤΟΝΟΣ- 

HHAILI in rasur (‘one would rather restore 21}, but it is a tight fit') M HH... $ 

18 ᾿Αψηφίωνος 'elearly legible M 18 —III[(I]] Jac 19 ócac čin HFA in 

rasur (M) 20 [έλαι Ῥ KAAAEOY M (e1.A 70) .. A4A..0Y S KAAA..OY ς 
? 


22 —AIIII M —AIIL SC 27 — III) Jae — III S M —IIII C (coni.?) 


αυ, 
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63 ἀφ᾽ οὗ Εὐριπίδης βι[ώσας ἔτη ῬΩ4Π.. mo) ἐτ]ελεύτησεν, Zeg «etie 
T HAAAAII, ἄρχοντος ᾿{ϑήνησι ᾿Αντιγένους. 
64 ἀφ᾽ οὗ Σοφοκλῆς ὁ ποιητὴς βιώσας ἔτη ῬΑ4Δ41 ἐτελεύτησεν, «96|6 
καὶ Κῦρος ἀνέβη, [ἔτη ΗΔΔΔΔΙΗ, n ἄρχ]οντος ᾿Αθήνησι Καλλίου τοῦ 
5 Γ προτέρου. : 
60  àq' ob Τελέστης Σελινούντιος ἐνίκησεν 4ϑήνησιν, ın HAJATI, wi 
ἄρχοντος ᾿4θήνησιν Μίκωνος. a 
66 ἀφ᾽ οὗ [κατῆλϑον οἱ Ἕλληνες οἱ | μετ]ὰ Κύρου ἀναβάντες, xal 4100/399 
Ces ης ὁ φιλόσοφος ἐτελεύτησεν, βιοὺς Zen RAA. ἔτη HA4ATILI, ügyovvoc 
10 4φήνησιν Ιάχητος. E 
67 àp ob "4e[r]oró[vove * * ἐνίκη]σεν] ᾿4ϑήνησιν, ἔτη HAAAT!, woe 
ἄρχοντος ᾿4φήνησιν ᾿ρισιοχράτους. 
68 ἀφ’ οὗ Πολύιδος Σηλυμβριανὸς διϑυράμβωι ἐνίκησεν ;αϑήνησιν, $ 
ἔτη Η4 EN ἄρχοντος ᾿49ήνησι 3 "]. 


8 
16 69 | [ἀφ] οὗ Φιλόξενος διθυραμβοποιὸς τελευτᾶι, βιοὺς ἔτη ΠΤΙ, Zeg mp 
ΗΔΠΙ, ἄρχοντος ᾿αϑήνησιν Πυϑέου. 
70 ἀφ᾽ οὗ ᾿ἀναξανδρίδης ὁ κωμο[ιδοποιὸς ἐνίκησεν ᾿1ϑήνησιν, ἔτη sr 
8: 


3 
BAL, ἄρχοντος] | ᾿ἠϑήνησι Καλλέου. 

71 ἀφ᾽ οὗ ᾿ἠσευδάμας ᾿Ηϑήνησιν ἐνίκησεν, ἔτη HIIIII, ἄρχοντος 8155 
3 ᾿{ϑήνησιν ᾿αστείου. κατεχάη δὲ τότε κα[ὶ ὁ ἐν Δελφοῖς ναός]. 
84 
72 [ἀφ᾽ οὗ ἡ ἐν “εύκτροις μάχη | ἐ]γένετο Θηβαίων καὶ 4αχεδαιμο- 31ο 
νίων, ἣν ἐνίκων Θηβαῖοι, ἔτη ΗΤΊΙ, ἄρχοντος ᾿ϑήνησιν Φρασικλείδου. καὶ 

85 


€ 


Α[ιύντας τελευτᾶι, ᾿ἠλέξανδρος δὲ ὁ υἱὸς Μακεδόνων] | βασιλεύει. 
73 ἀφ᾽ οὗ Στησίχορος ὁ Ἱμεραῖος ὁ δεύτερος ἐνίκησεν Jungs, 310168 
a καὶ οἰχίσϑη Μεγάλη πόλις [ἐν ᾿αρκαδίαι, ἔτη ΗΠ $, ἄρχοντος ᾿αϑήνησιν *). 
86 3 
74 | ἀφ᾽ οὗ 2ιονύσιος Σικελιώτης ἐτελεύτησεν, ὁ δὲ υἱὸς «Διονύσιος 5481 
ἐτυράννευσεν, καὶ ᾿Αλεξάνδρ[ου τελευτήσαντος Πτολεμαῖος ὁ ᾽ἁλωρίτης Ἠαχε- 


87 
δόνων βα]σιλεύει, Ern HIN, ἄρχοντος ᾿{ϑήνησιν Ναυσιγένους. 


—— —— — — M — — — — — 


1—98 MH (SFC) 

1 ΒΔΔΠΗΙ Β --ΠΠΙΙ 2 |. — AIl A ΑΝΕΒΗ ΝΜ ἀνέβαινεν] 8 
5 προτέρου (Α ὅ9): δευτέρου P 8 κατῆλθον (Μ ἐπανήλδον Ε) οἱ “Ε. οἱ μετὰ (6) Β 
11 Ἀριστόνους (πϑἰτααι ὁ xıdaowıdös Wil) Wilamowitz Jac .... S AI... F 
AII....€ 11--18 ὁ κωι[ωιδοποιὸς -- ἄρχοντος] P Pr 90 xai — vaóç M 
21 dp’ od — udzn SB 93 Auóvrag — Maxtüóvov Jac Αλέξανδρος ὁ Ἀμύντου 
κατὰ τοῦτον Μακεδόνων B H ----: S€ KAIOAAI..^ F ('I do not feel confident 
that the collator really read all the letters’ M) 24 IMEPAIOZ Si 95 ἐν 
᾿Αρκαδίαι Pr 27—28 ᾿Αλεξάνδρου τελευτήσαντος Πε. ὁ Αλωρίτης (αὰὰ. Β) Μακδ- 
òóvav (add. C) βασιλεύει Ῥ 
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75 Ae ob Φωκεῖς τὸ ἐν 4tÀqoic uo[vreiov xavélafoy * *, Éry HII, suis 
88 5 
ἄρχοντος ᾿«ϑή]νησι Κηφισοδώρου. j 
76. ἀφ᾽ οὗ Τιμόϑεος βιώσας ἔτη [14.14 ἐτελεύτησεν, ἔτ[η * &oxovrog ? 
θήνησι 3]. . j i I 
5 τη [ἀφ οὗ Φίλιππος 6 ᾽Αμύντου Μα]κεδόνων βασιλεύει, καὶ 4ρ- Get 
τοξέρξης ἐτελεύτησεν, Ὄχος δὲ ὁ υἱὸς β[ασιλεύει, ἔτη *, ἄρχοντος ᾿ἠϑήνησι *]. 
90 e 
78. [ἀφ᾽ οὗ | * * 1ϑήνησιν] ἐνίκησεν, ἔτη 1444411], ἄρχοντος sous 
ἀνήνησιν ᾽4γαθοκλέους. 
" 90 x 
79 [àp οὗ 3 3 | ἐγ]ένετο, ἔτη Β4.1441, ἄρχοντος ᾽άθήνησι Kal- sss 
92 
10 λιστ[ράτου * * *]|..... X090zr (?).... T... TOYTOY (9). 
9s 
80 dg' ob Kd44 * * *|.... [v] Π.... ἄρχοντος [4ϑήνησι "]. 


B 
1 (101/2) ******9o**** | PETITS Φίλιππος ἔτ]ε[λε]ύτη[σ]εν, sep 
λέ[ξανδρ]ος δὲ βασιλεύει, ἔτη Β 41411, ἄρχοντος Φήνησι Πυφοδήλου. 

16 2 (103) ἀφ' οὗ ᾿4λέξανδρος εἰς Τριβαλλοὺς καὶ λλυριοὺς ἐστρά- 5561. 
τευσε | καὶ Θηβαίων ἐπαναστάντων καὶ τὴμ φρουρὰν πολιορχούντων ἐπαν- 
ελθὼν κατὰ κράτος λαβὼν τὴν πόλιν κατέσκαψεν, črn FIJI, ἄρχοντος 
θήνησι Εὐαινέτου. 

8 (104) | ἀπὸ τῇς ᾿Αλεξάνδρου διαβάσεως εἰς τὴν ᾿ἡσίαν καὶ μάχης 5515 

20 περὶ τὸν Γρανικόν, καὶ ἀπὸ τῆς ἐν Ἰσσῶι μάχης ᾿Αλεξάνδρωι πρὸς Zageiov, 
ἔτη Ρ44, ἄρχοντος ᾿«ϑήνησι | Κτησικλείους, 

4 (105) ἀφ᾽ οὗ ᾿αλέξανδρος Φοινίκης καὶ Κύπρου καὶ αἰγύπτου 1338 
ἐκυρίευσε, ἔτη ΠΟΠΊΙΙ], ἄρχοντος ᾿(ϑήνησι Νικοκράτους. 
5 (106) ἀπὸ τῆς 4λεξάνδρου πρὸς «/αρεῖον μάχης | τῆς περὶ '4ρβηλα, 5591 

55 ἣν ἐνίκησεν ᾽άλέξανδρος: καὶ Βαβυλὼν ἥλω, καὶ ἀφῆκε τοὺς συμμάχους, 
καὶ ᾿Αλεξάνδρεια ἐκτίσϑη, ἔτη ΠΩΠΙΙΙ, ἄρχοντος ᾿{ϑήνησιν Νικήτου. 





1-1Ι ΜΗ 13—26 WM H 
1 ΜΑντεῖον Μ..... SC IPON F (coni.?) xatéłaßov Baumgarten καὶ 
Περὀίκκας Μακεδόνων βασιλεύει) 13ο 2 'ΚΗΦΙΣΟΔΩΡΟΥ is plainly legible! M 
4—8 die epochen 76—78 schieden SM ὅ Φίλ. ὁ Au B 10 ..... ΣΟΦΟΣ.... 
4 


ATQ 
ο ο ος 0) Τ... ΤΟΥΤΟΥ (ΟΥΤΟΥ Ε)Ν...Σ......, EYTOY M 'ego nihil 


H 
certi me dispexisse confiteor H 11 ΑΦΟΥΚ.-- (x ΑΦΟΥΚΑ..... SKAAA]| 
Deine IT Y KáZ[xoc] Lydiat (incerta vestigia in imagine conspicua quae 
ilam lectionem exeludere videntur premere nolo' H) 13—1005,4 in den 
Xlammern die epochenzählung des Corpus 19 ἄρχοντος Ἀθήνησι Χαιρών]όο[υ 
Jut it is not easy to adjust restoration to the marks' M 


— — 
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3%: MARMOR PARIUM Απ BIE O 


6 WM 
" (107) ἀφ᾽ οὗ | Κάλλισεπος ἀστρολογίαν ἐξέϑηκεν καὶ ᾿αλέξανδρος 53939 
4αρεῖον ἔλαβεν, Βῆσον δὲ ἐν R MER y See 5 
gave, ‚2 & ἐκρέμασεν, Zeg DAD), ἄρχοντος “«θήνησι ᾿4ριστο- 
7 d 4 ς — x e 
BEN bed ἀφ αὖ Φιλήμων ὁ κωμοιδο|ποιὸς ἐνίκησεν, ἔτη RAD, Ge: 9381 
ήνησι Εὐϑυκρίτου, ὠικίσϑη δὲ πρὸς τῶι Τανάι πόλις Ἑλληνίς. 
* - F D : 
αἱ SC (109) ἀπὸ τῆς ᾽ἀλεξάνδρου μεταλλαγῆς καὶ Πτολεμαίου Αἰγύπτου LE 
ριεύσεως, ἔτη Γ4, ἄρχοντος Jäng Ἡγησίου. 
9 (110) ἀπὸ τοῦ πολέμου τοῦ γενομένου περὶ enden ᾿ἀϑηναίοις 58 
vw» , x οἱ 10 
i Ee EE ZS ἀπὸ τῆς ναυμαχίας | τῆς γενομένης Μακεδόσιν πρὸς 
d ηναίους περὶ ᾿αμοργόν, ἣν ἐνίκων Μακεδόνες, ër) FPL, ἄρχοντος 
Φήνησιν Κηφισοδώρου. 
11 
à 10 (111) ἀφ᾽ οὗ Αντίπατρος ;α]ϑήνας ἔλαβε, καὶ Ὀφέλας Κυρήνην sain 
ποσταλεὶς ὑπὸ Πτολεμαίου, ἔτη ΕΠΙΠΙ, ἄρχοντος ){ϑήνησι Φιλοκλέους. 
3 e A 13 IJ 
ai u (112) ἀφ᾽ οὗ ᾿αντίγονος εἰς τὴν σίαν διέϑη, | καὶ ;αλέξανδρος 91119 
εἰς Μέμφιν ἐτέθη, καὶ Περδίκκας εἰς αἴγυπτον στρατεύσας ἐτελεύτησεν, 
18 
εὔτη!σεν, ἔτη ΒΠΙΙ, βιοὺς 


καὶ Κράτερος καὶ ᾽άριστοτέλης ὁ σοφισεὴς ἐτελ 
δὲ καὶ Πτολεμαῖος εἰς 


ἔτη H ἄρχοντος ᾿«ϑήνησι ᾿4ρχίππου. ἐπορεύθη 
Κυρήνην. 
R (113) ἀπὸ τῆς “νεσιάτρου τελευτῆς, 


20 ' a — , 
σεως | ἐγ Μακεδονίας, καὶ ἀπὸ τῆς ἐγ Κυζίκωι πολιουρκίας, ἣν ἐπολιούφ- 
Συρίαν καὶ Φοινίκην, ἔτη 


= P ` Sg e 
κῆσεν ᾿4ριδαῖος, καὶ ἀφ᾽ οὗ Πτολεμαῖος ἔλαβεν 
τῶι δ᾽ αὐτῶι ἔτει τούτωι καὶ Aya- 
τῶν ἐν Σικελίαι αὐτοκράτορα 


Κασσάνδρου δέ ἀποχωρή- 319/8 


16 
ΕΠ, ἄρχοντος AFý|vno ᾿απολλοδώρου. 
ϑοκλῆν Συρακόσιοι εἵλοντο ἐπὶ τῶν ἐρυμάτων 
στρατηγό». 
16 

E 13 (114) ἀπό τῆς Κλείτου | ναυμαχίας καὶ Νικάνορος περὶ τὸ ἱερὸν 517|6 
τὸ Καλχηδονίων, καὶ ὅτε 4ημήτριος νόμους ἔθηκεν ᾿ϑήνησιν, ἔτη Bul, 
ἄρχοντος ᾿49Φήνησι 4ημογένους. 

17 
14 (115) åp οὗ | Κάσσαν 
οἰκίσϑησα», καὶ Ὀλυμπιὰς ἐτελεύτησεν, κα 
18 


ὃρος εἰς Μακεδονίαν κατῆλϑεν, καὶ Θῆβαι 316/6 
1 Κασσάνδρεια ἐκτίσϑη, xai Aya- 
5 θοχλῆς Συρακουσ]σῶν ἐτυράννεισεν, ἔτη ΠΠ], ἄρχοντος ϑήνησι “ημοχλείδ[ου]᾽ 
ἐνίκα δὲ ze) Μένανδρος ὃ κομοιδοποιὸς 2/Φήνησιν τότε πρῶτον. 
19 
16 (116) ἀφ᾽ οὗ Σωσιφά]νης (6) ποιητὴς τελευτᾶι, ἔτη 4444JITI1II, 5198 
ἄρχοντος “ϑήνησιν θεοφράστου, βι[οἳ]; ër JAIAN. 


— — — 


— — —— 


— —— — 





1-33 WMH 
8 AAMIAN in rasur für ZAAAMINA 





eee DE mw una an han t 
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16 (117) ἀφ᾽ οὗ ὁ ἥλιος ἐξέλιπεν, καὶ Πτολεμαῖος Δημήτριον ἐνίκα ειϑὶ 
ἐν | Γάζει καὶ Σέλευκον ἀπέστειλεν εἰς Βαβυλῶνα, ἔτη 4.42].1ΠΊΙ], ἄρχοντος 
᾿«ϑήνησιν Πο[λέμ]ωνος. οι 

17 118) ἀφ᾽ οὗ [Λ]ικοκρέων ἐτελεύτησεν καὶ Πτολεμαῖος κυριεύει ιο 

τῆς νήσου, ἔτη 1444Π11, ἄρχοντος ᾿ἀϑήνησιν Σι[μωνί]δου. 

18 (119) ἀφ᾽ οὗ ᾽αλέ[ξ]α[νδρος ὁ ᾿Αλεξάνδρου] τελευτᾶι καὶ ἕτερος ve 

32 
ἔκ τῆς ᾿ἄρταβάζου ϑυγατρὸς Ἡρα[κλῆς, καὶ '4γαθοκλῆς διέβη εἰς Καρχη- 
dëse... "239. ἔτῃ Δ]444Π1, ἄρχοντος "A9üvnow "Iegouviuovoc. 
38 
19 (130) ἀφ᾽ οὗ 4[υσι]μάχεια πόλις ἐκτίσθη, καὶ Ὀφέλας elg [Ka]e- so 
ιο χ[ηδόνα ... — -JELI (0) καὶ Πτολεμαῖος ὁ υἱὸς ἐγ Κῶι ἐγένετο, καὶ 

u 
Κλ[εο[π]άτρα ἐν Σάρδεσιν ἀπέϑαν[ε....Ξ.35. - ἔτη 444417) ἄρχοντος 
Ἰψήνησ[ι “Πημητρίου, ii 

20 (151) ἀφ᾽ οὗ “ημήτριος ὁ ᾿ἀντιγόνου τὸ[μ | Π]ειραιᾶ πολιορκήσας 101π 

ἔλαβεν, [καὶ «“ημήτριος ὃ Φαληρεὺς ἐξέπεσεν Avar, Km 444411, 
16 ἄρχοντος] ᾿4θήνησι Καιρίμου, e 
21 (122) Ae οὗ «“ημήτριος Μουνυχίαν κατέ[σκαψεν καὶ Κύπρον εοὐ| 
+ 


ἔλαβεν καὶ Φιλλ. π (τς ον Ad E ον σι ου [ἔτη S]A JAI, 
ἄρχοντος ᾿4ϑήνησιν ᾿ἀναξικράτους. 
a 
22 (193) | ἀφ᾽ οὗ Σωσιφάνης ὁ ποιητὴς ἐγέ[νετο (?) xal... 02729... sos 


5 ἔτη 42441], ἄρχοντος ᾿«ϑήνη]σ[ι ΚἸοροίβου. 5 
28 (124) ἀπὸ τῆς περὶ Ῥόδον πολιορκίας, καὶ ἀφ᾿ ο[ὃ | Πε]ολεμαῖος τοεµ 
τὴν βασιλείαν παρ[έ]λ[α]β[εν, Schu [44 441, ἄρχοντος -ϑήνησι Εὐξενίππου]. 
24 (195) [ἀπὸ τῶ]ν σει[σ]μῶν τῶν [γ]ενομένων καθ’ ᾿Ιωνίαν, καὶ 1ο 
29 
ὅτε {ημήτριος Σαλκ[ήδα ἔλα]βεν καθ’ ὁμολογίαν καὶ πρεσ[..... Seng 
55 Δῃ]μητρίου, ἔτη 4444, ἄρχοντος ᾿«ϑήνησι Φερεκλείους. 


50 
5 25 (126) ἀφ᾽ οὗ | [κομήτης ἀσ]τὴρ ἐφάνη, καὶ «υσίμαχ[ο]ς [εἰς τὴν wan 
«σίαν διέβη, ἔτη 444ΠΙΙ11, ἄρχοντος Φήνησι] “[ἑωστ]ρ[άτου]. 


_ 


1—27 W MH 


ὁ[όνα ἐστράτευσε καὶ Πτολεμαῖος (ο. Μάγας) Κυρήνην ἔλαβεν] Jac 11 ἀπέδαι[ε 
καὶ ὁ Σωτὴρ Πτολεμαῖος εἰς τὴν Ἑλλάδα διέβη] W 14. ἐξέπεσεν Ἀθηνῶν Jao 
Δημήτριος ὁ Dal. Αϑήνας παρέδωκεν (ο. εἰς Θήβας ἔφυγεν) ΥΝ 11 ΦΙΛΛ! ΠῪΞ 
ΦΙΛΛΠ M biża $— — B S m[xog ἐτελεύτησεν ὁ Στρατ]ον[ίκης καὶ Ἀντιγ]ό[ν]ου ν 
Jae 19 Σωσίϑεος ὁ, n. ἐγε[λεύτησεν]} M ἐγένετο καὶ Ἀντίγονος εἰς Αἴγυπτον 


ἐστράτεὐοε]ῃ Jac 33 παρέλαβεν --- Εὐξενίππου w 38 ἀπὸ --- γενοµένων 9 
26—97 “onen -- Λεωστράτου wW 
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d ] a 
26 (127) ἀ[φ] οὗ [ὁ]ιάλυσις Κασσάνδρωι καὶ Δημητρίωι | [ἐγένετο] 431 


x ων». Κασσαν[δ]ρο [... km... . ἐσελεύτ]ησεν, [ἔτη] 444ΠΙ11, 
ρχοντος ᾿«θήνησι Νικοκλείους. | 
82 
27 (128) Tiag ob......®..... Annlreion de Χαλκίδα ἀναβολῆς, on 
ὶ É 34 
6 4φηναῖοι δὲ Κασισάνδρ..... —— 1Τιοι Πτολεμαί...... .: ἔτη SATT, | 


[ἄρχοντος ᾿4φήνησι Εὐκτήμονος]. 


240. XENAGORAS (YON HERAKLEIA?) 


T 
1 Sum. s. Nöugis‘ Nöugidog Zevaydgov, Ἡρακλεώτης ἐκ Πόντου. 
H 2 a) PLIN. NH I 4 ... situus gentes ... em... Philonide (—) 


Xenagora (—) Astynomo (--) ---- Ὁ) --15: ....εᾱ..... Timo- 
sthene (8 47; 129) Philonide ($ 129) Xenagora (F 26) Astynomo ($ 129) 
Staphylo ($ 134). — €) — IT: ....ez... Mnesigitone (8 207; 208) 


Xenagora (F 30) Metrodoro Scepsio (no. 184) ...- 


16 F 
XPON9N 4—4 (0) 
(F 29; 307) 
4 
1 (IV 526, 1) SCHOL. APOLL. RHOD. IV 262: xoi Nuxdvoo (IV) 
5 δὲ λέγων ἐν Αἰγύπτωι πρῶτον κτισθῆναι πόλιν Θήβας καὶ αὐτὸς συμφωνεῖ 
τῶι ρχειιάχωι ἐν ταῖς Merovouasiaug (III). δοκεῖ δὲ πρῶτον Θήβην κατ᾽ 
αἴγυπτον κτισθῆναι, ὥς φησι Ξεναγόρας ἐν ἃ Χρόνων. 
2 (—) ΤΕΜΡΕΙΟΉΒΟΝΙΚ ΨΙΙΝΡΟΒ Β 4: Μίνως ἀργύρεον ποτήριον 
(50. ἀνέϑηκε τᾶι 49άναι), ἐφ᾽ οὗ ἐπεγέγραπτο “Μίνως 49άναι Πολιάδι καὶ 
ap A Πολιεῖ, ὥς φατι Ξεναγόρας ἐν τᾶι ἃ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος, Γόργων 
ἐν τᾶν ἃ τᾶν Περὶ Ῥόδου (ΠῚ), Γοργοσϑένης ἐν τᾶι ἐπιστολᾶι (ΠΠ, ᾿Ιερό- 
βουλος ἐν τᾶι ἐπισεολᾶι (III). 
8(η -Β5 «Πρακλῆς γέρρα δύο, «à uiv fv περιεσκυτωµένο», τὸ 
δὲ κατακεχαλκωμένον, ὧν ἐπὶ μὲν τοῦ ἐκσκυτωμένου ἐπεγέγραπτο ““Βρακλῆς 
εὐ ἀπὸ Μερόπων τὰν Εὐρυπύλου, ἐπὶ δὲ τοῦ χατακεχαλκωµένου “τὰν «αο- 
μέδοντος “Ἡρακλῆς ἀπὸ Τεύκρων ᾿ἀϑάναι Πολιάδι xal dù Πολιεῖ, ὡς ἄπο- 
φαίνεται Ξεναγόρας ἐν τᾶι ἃ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος, Γόργων ἐν τᾶι ἃ 


9 καὶ τὸ]ν [Πλείσταρχον] Κάσσανδρο[ς ἐξέπεμψδ, καὶ ἡ ἐν Ἰψῶι μάχη ἐγένετο, 
καὶ ᾿Αντίγονος ἐτελεύτ]ησεν Ὁ Jac 19—99 xal — zoóvov zusammengezogen pi 
xal — Aéyov hinter Θήβας 1, 


p 


tuu LL nen due a m ne a 
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N a 


τᾶν Περὶ Ῥόδου (ΠΠ), Νικασύλος (II) èv rã: 7 τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος, 
γησίας ἓν τῶι Ῥόδου ἐγχωμίωι (145 Ἐ Dess 

4 (—) TEMPELCHRONIK V. LINDOS B 8: Τήλεφος φιάλαν χρυσ- 
όμφαλον, ἐφ᾽ ἆς ἐπεγέγραπτο Τήλεφος ᾿ϑάναι ἱλατήριον, ὡς ὁ 4ύκιος 

5 απόλλων εἶπε, περὶ τούτων ἱστορεῖ Ξεναγόρας ἐν τᾶι ἃ τᾶς Χρονικᾶς 
συντάξιος, Γόργων ..... (wie F 2) 

5 (—) — B 10: Μενέλαος κυνᾶν, ἐφ᾽ ἃς ἐπεγέγραπτο |...... (?)] 
'Μενέλας τὰν ᾿ἠλεξάνδρου᾽, ὡς ἱ[στορεῖ Ξεναγό]ρας ἐν τᾶι ἃ τᾶς Χρονικᾶς 
συντ[άξιος, Ἡγησίας] ἐν τῶι Ῥόδου ἐγκωμίωι (149 Ε' 8)..... 

10 6(--) -- Β 19: Κάνωπος ὁ Μενελάου κυβερνάτας οἴακας, ἐφ᾽ ὧν 
ἐπεγέγραπτο “Κάνωπος τᾶι ᾿{ϑαναίαι καὶ Ποτειδᾶνι, ὡς ἀποφαίνεται 
Ξεναγόρας ἐν τᾶι T τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος..... (wie F 2) 

7(—) — B1: Τεῦκρος φαρέτραν, ἐφ᾽ Ze ἐπεγέγραπτο “Τεῦχρος 
[τὰν] Πανδάρου᾽, ὡς ἑστορεῖ Ξεναγόρας ἐν τᾶι ᾱ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος..... 

16 8 (—) — B 15: «à» φυλᾶν ἑκάστα πίνακα [παναρχ]αικόν, ἐν ὧι 
ἦν ἐζωγραφημένος Φύλαρχος καὶ δρομεῖς ἐννῆ πάντες ἀρχαικῶς ἔχοντες 
τοῖς σχήμασι, ὧν ἑκάστου ἐπεγέγραπτο τᾶι εἰκόνι τὸ ὄνομα, καὶ ἐπὶ μὲν 
τοῦ ἑνὸς τῶν πινάχων ἐπεγέγραπτο "“ἠλιαδᾶν φυλὰ νικάσασ᾽ ἀνέϑηκε τᾶι 
«ινδίαι ᾿49άναι᾽, ἐφ᾽ ἑτέρου δὲ “Νίκας τόδ᾽ ἐστὶ σᾶμα᾽ τῶν αὐτοχθόνων 

35 φυλὰ κρατήσασ᾽ ἀγλάιξε τὰν Fedr, ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου “Τελχείνων φυλὰ 
νικῶσ᾽ ἀνέθηκεν 49άναι, «υκωπάδας δὲ ὁ «Ἱυγκέως παῖς ἐλαμπαδάρχεύ. 
περὶ τούτων ἱστορεῖ Γόργων ἐν tõi € räv Περὲ Ῥόδου, Ξεναγόρας ἐν τᾶι 
α τᾶς «Χρονικᾶς συντάξιος, 

9 (—) —B16: ᾿Αρετάκριτος καὶ τοὶ υἱοὶ ἐχινέαν, ἃ τὸν πυϑμένα 

55 κρατῆρος εἶχε. καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ χείλευς αὐτᾶς ἐπεγέγραπτο “πφλτοῦ ᾽δραστος 
ἔϑηκε ἆϑλον ἐπ᾽ αἰγιαλεῖ”, ἐπὶ δὲ τοῦ πυϑμένος “4ρετος καὶ παῖδες {ϑαναίαι 
«ἀινδίαι δεκάταν ναὸς τᾶς ἐκ Koiras, ὥς ἀποφαίνεται Ξεναγόρας ἐν τᾶι 
ἃ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος, Γόργων ἐν τᾶι β περὶ Ῥόδου. 


10 (--) -- 817: αινδίων τοὶ μετὰ τῶν Πάγχιος παίδων Κυράναν 
50 οἰχίξαντες σὺν 


παίδων Κυράναν κτίσαντες σὺν Βάττωι ᾿{ϑαναίαι καὶ Ἡρακλεῖ δεκά[ταν ἀπὸ] 
λαίας ἂν ἔλαβον ἁ[πὸ....Π.... 5 -]ev, ὥς garı Ξεναγόρας ἐν [τᾶι 
ἃ τᾶς] Χρονικᾶς συντάξιος. 
16 11(— — C24; Φασηλῖται κράνη καὶ δρέπανα, ἐφ᾽ ὧν ἐπεγέγραπτο 
“Φασηλῖσαι ἀπὸ Σολύμων τᾶι ᾿{ϑαναίαι τᾶι «ἀινδίαι, “αχίου τοῦ οἰκιστᾶ 
ἁγευμένου᾽, ὥς ἀποφαίνεται Ξεναγόρας ἐν τᾶι ἃ τᾶς «Ἀρονικᾶς συντάξιος. 


8—9 erg. Bli(nkenberg) 15 erg. Bli 20 @yldıke Wilamowitz ATAAISE 
Chron 28 à: A Chron 33—34 erg. Bi 37 ώς Bli O3 Chron 


Zoa ού ο η 
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12 (—) TEMPELCHRONIK V. LINDOS C 25: Γελῶιοι κρατῆρα 
pomi ὃς ταύταν εἶχε τὰν ἐπιγραφάν 'Γελῶιοι τῶν »{9αναίαι τᾶι πατρώιαι 
κροθίνιον ἐξ ριαίτου, ὥς φατι Ξεναγόρας ἐν τῶι ἅ τᾶς Χρονικᾶς 
συντάξιος. 

$ d 18 (---) --- 026: ᾽μϕίνομος καὶ τοὶ υἱοὶ βοῦν ξυλίναν καὶ μόσχον, 
ἐφ᾽ ὧν ἐπεγέγραπτο “᾿ἀμφίνομος καὶ παῖδες ἀπ᾽ εὐρυχόρου Συβάρειος ναὸς 
— τάνδ᾽ ἀνέϑεν δεκάτων, ὡς ἱστορεῖ Γόργων ἐν τᾶι β τᾶν περὶ 
Ῥόδου, Ξεναγόρας ἐν τῶν ἃ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος. 

14 (—) — C 27: Φάλαρις ó κραγαντίνων τυραννεύσας κρατῆρα, 

1 ob ἐτοτόρευτο ἐν μὲν τῶι ἑτέρωι μέρει Τιτανομαχία, ἐν δὲ τῶι ἑτέρωι 
Κρόνος λαμβάνων παρὰ Ῥέας τὰ τέκνα καὶ καταπείνων" καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ 
χείλευς ἐπεγέγραπτο «Ζαίδαλος ἔδωκε ξείνιόν µε Κωκάλωύ, ἐπὶ δὲ τᾶς 
βάσιος “Φάλαρις ἐξ “κράγαντος τᾶι αινδίαι ᾿ἀϑάναι, ὡς ἀποφαίνεται Zeg: 
γόρας ἐν τᾶι a τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος. 

n 18 (—) — C 28: Δεινοµένης ὁ Γέλωνος καὶ “Ἱέρωνος καὶ Θρασυ- 
βούλου καὶ Πολυζάλου πατὴρ Aivdıog ὁπάρχων καὶ συνοικίξας Γέλαν μετὰ 
᾽Αντιφάμου Γοργόνα κυπαρισσίναν λίϑινον ἔχουσαν τὸ πρόσωπον, ἐφ᾽ ἆς 
ἐπεγέγραπτο "Δεινομένης Μολοσσοῦ [ἀνέϑηκε] τᾶν 249αναίαι τᾶι ἀινδίαι 
τῶν ἐν Σικελίας [δεκάτ]αν, ὧς ἱστορεῖ Ξεναγόρας iv τᾶι ἃ τᾶς Χρονικᾶς 

30 συντάξιος. 

16 (-) -- ο 99. "αμασις «ἰγυπτίων βασιλεὺς Ichgaxa Alveov ..- 
“Ἡρόδοτος ὁ Θούριος ἐν τᾶν β τᾶν “Ἱστοριᾶν (182) ... Ἱέρων δὲ ἐν τᾶι 
[ᾱ τὰν π]ερὶ Ῥόδου φατὶ ἀναϑέμειν α[ὐτὸν μετὰ τοῦ] θώρακος καὶ 
ἀγάλματα χρύσεα [δύο] ...- Ξεναγόρας δὲ iv "ët a καὶ ὁ (Ε 23) τᾶς 

a Χρονικᾶς συντάξιος λέγει μετὰ τοῦ ϑώρακος ἀναϑέμειν αὐτὸν καὶ μετὰ 
τῶν δύο ἀγαλμάτων φιάλας δέκα: ἐπιγεγράφδαι δὲ ἐπὶ τῶν ἀγαλμάτων 
στίχους δύο, ὧν τὸν μὲν οὕτως ἔχειν '.αἰγύπτου βασιλεὺς τηλέκλυτος ὤπασ᾽ 
Ἠάμασις, τὸν δὲ ἕτερον ἐπιγεγράφθαι διὰ τῶν παρ᾽ αἰγυπτίοις χαλουμένων 
ἱερῶν γραμμάτων. 

so 17 (-) — C80: Ἀκραγαντῖνου 
ἐφ᾽ οὗ ἐπεγέ]γραπτο «᾽Ακραγαντῖνου τᾶι 


ὡς ἀποφαίνε[ται Ξεναγόοας ἐν] τᾶί α 
18 (—) — C 8ι: [Πόλλις....... Ίευς δίας τοῦ τυραννεύσαντος ἐν [Συρακού- 


σαις ἀγάλμ]α[τ]α, ἃ ἐκαλεῖτο Δαιδάλεια, ἐφ᾽ ὧν [ἐπεγέγραπτο" “Πόλ]λις ὁ Σωσίλα 
ss vlög Addvas Λινδῆαι εὐχάν, αὐτός τ᾽ ἠδ᾽ υ]ώ, τάδε δαιδάλδ᾽ ἔργ᾽ ἀνέϑηκε, [ὃς φατι 
Ἐεναγόρας] ἐν ũ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος. 
19 (— — 06 35: Σολεῖς φιάλαν, ἃ ε 
ρευμέναν ἐπίχρυσον, ἐφ᾽ ἄς ἐπεγέγραπτο [Σολ 


[Παλ]λάδιον, οὗ ἦν τὰ ἀκρωτήρια ἐλεφάν[τινα.- 
᾿Αϑάναι [ιᾶ» Λινδίαι ἀκρο]ϑίνιον ἐκ Μινώιας”, 
τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος. 


Ἶχε ἐμ µέσωι ΤΙ Ὀργόνα TETO- 
eic] 49dvat αινδἰαι δεκάταν 


18 erg. Bli 21—38 erg. Bli 
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καὶ ἀπαρχὰν λαίας, ἂν ἔλαβον πετὰ ᾿4ιιφ[ιλόχ]ου ἀ:τὸ Merafavedwr (?) 

καὶ σγγ.. ον, ὡς ἱστορεῖ Ξεναγόρας ἐν τᾶι & τᾶς Χρονικᾶς ESCH, 

20 (—) TEMPELCHRONIK V. LINDOS Ο 34: αίνδιοι ἀπὸ τῶν 

ἐκ Κρήτας λαφύρων δεκάταν τάν τὲ χρυσέαν στεφάναν καὶ τοὺς ὅρμους 

6 καὶ τοῦ ἄλλου κόσμου, ὃν εἶχε τὸ ἄγαλιια κατεσκευάξαντο τὸν πλεῖστον, 
ὡς ἀποφαίνεται Ξεναγόρας ἐν τᾶι ἃ τᾶς «Χρονικᾶς συντάξιος. 


P 
21 (3) MACROB. s. V 19, 30: sed et. Xenagoras im tertia. historia 
sua de loci divinatione ita scribit: «xal οἳ Σικελοὶ τῆς γῆς ἀφο- 
ρούσης ἔθυσὰν Πεδιοκράτει τινὶ ἥρωι, προστάξαντος 
αὐτοῖς τοῦ ἐκ Παλικῶν χρηστηρίου, καὶ μετὰ τὴν ἐπάν- 
οδον τῆς εὐφορέας πολλοῖς δώροις τὸν βωμὸν τῶν 
Παλικῶν ἐνέπλησαν,» 


4 

15 22 (4) HARPOKR. s. Κραυαλλίδαι' αἰσχίνης ἐν τῶι Κατὰ Κτησι- 
φῶντος (107). «ἰδυμός φησι δεῖν γράφεσθαι Κραυγαλλίδαι" οὕτω γὰρ 
λέγεσθαι τὴν ἐν Φωχεῖσι πλησίον Κίρρας χώραν Κραυγάλλιον, ὡς καὶ 
Ξεναγύρας ἐν ὃ Χρόνων ἑστορεῖ. 

23 (—) TEMPELCHRONIK V. LINDOS C 99: s. F 16. 

30 ?4 (C) — D 54: (Myron 106 F 5) Ξεναγόρας δὲ λέγει ἐν τᾶι 
ὃ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος τὰν μὲν ἐπιφάνειαν γεγόνειν, Μαρδονίου μέντοι 
ἐξαποσταλέντος ὑπὸ 4άτιος. 


OHNE BUCHZAHL. 

25 (—) TEMPELCHRONIK v. LINDOS D 60: ἑτέρα (9ο. ἐπιφάνεια). 

35 ἐπ᾽ ἱερέως τοῦ “ηλίου Πυϑαννᾶ τοῦ Ἡρχιπόλιος ἐν Aiden συγκατακλαιχϑείς 
τις λάϑρα νυχτιὸς αὑτὸν ἀπεκρέμασε ἐκ τῶν ἀντηρίδων τᾶν κατὰ νώτου 
τοῦ ἀγάλματος ποτηρεισμένων τῶι τοίχωι, καὶ “ινδέων δηλομένων εἰς 
4ελφοὶς ἀποστεῖλαι καὶ διερωτᾶσαι περὶ τοῦ συμβεβακότος τί δεῖ 
ποιεῖν, ἃ ϑεὸς ἐπιστᾶσα τῶι ἕερεζ χαϑ᾽ ὕπνον ποτέταξε ἡσυχίαν ἔχειν 
.ο περὶ αὗτᾶς, τᾶς δὲ ὀροφᾶς γυμνῶσαι τὸ ἐπάνω τοῦ ἀγάλματος µέρος καὶ 
ἐᾶσαι οὕτως ἔστε κα τρεῖς ἅλιοι γένωνται καὶ τοῖς τοῦ πατρὸς ἀγνισϑῆι 
λοι[τρ]οῖς, ἔπειτα τὰν μὲν στέγαν πάλιν ἐπισκειάξαι καϑάπερ ἦν πρότερον, 


1 Ἀμφιλόχου Holleaux 2 "nicht oc2y£ov' Bli 6 a: A Chron 8 sed 
ezanagoras R 9—18 xai oí — ἐνέπλησαν om Β 10 ἔθυσαν οὐὰ ϑευσαν P 
Πεδειοκρατει Ῥ IIoóvaxoátnz Diod. IV 23, 5 19 ειφοριας P 16 (Ά)κραγαλ- 
(λ)ίδαι Αἰεομία,. 18 Ἀρόνων: κωμῶν ϱ 50 Δάτιος: richtig wäre dagetov (Bli) 


691/0 


s. VI 


vor 494 


— — — 


— — — 
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τὸν δὲ ναὸν xaJdgavra τοῖς νομιζομένοις Adem xarà τὰ πάτρια Em 
ο ον μαστροῖς τοῦ ἱερέως καὶ νι κενο κ «κ λα...” 
τᾶς ὀροφ[ᾶς ..... ον µέρος (1 zeilen zerstört) Eiönuos ἐν τῶι 4ινδιακῶε 
(III), Τιμόκριτος ἐν τᾶι γ τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος (111), Ξεναγόρας ἐν τᾶι 

5[.] τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος, Ὀνόμαστος ἐν τᾶι β τᾶς Χρονικᾶς συντάξιος 
{ΠΠ, ᾿Αριστώνυμος ἐν τᾶι Συναγωγᾶι τῶν χρόνων (III). 


Co 7. i 
d ΠΕΡΙ NHX9N (4). 
26 (8; 9). a) SCHOL. LYKOPHR. 441: Σιρήκειαν᾽ ἡ Κύπρος πρό- 
10 τερον Σφήκεια ἐκαλεῖτο, ὥς φησι Φιλοστέφανος ἐν τῶι Περὶ Κύπρου (ΓΥ), 
ἀπὸ τῶν ἐνοικησάντων ἀνδρῶν, οἳ ἐκαλοῦντο Σᾳρῇκες. καλεῖται δὲ καὶ 
Κεραστία, ὡς μὲν ᾿ανδροχλῆς ἐν τῶι Περὶ Κύπρου (III) διὰ τὸ ἔνοι- 
κῆσαι αὐτῆι ἄνδρας, οἳ εἶχον κέρατα" ὡς δὲ Ξεναγόρας ἐν τῶι Περὶ νήσων 
διὰ τὸ ἔχειν αὐτὴν πολλὰς ἐξοχάς, ἃς κέρατα καλοῦσι, Κεραστία ὠνο- 
15 μάσϑη, b) PLIN. NH V 129; Cyprum ---: vocatam antea Aca- 
mantida Philonides (121 F 1), Cerastim Xenagoras et Aspeliam et Ama- 
thusiam e. Macariam, Astynomus (VI) Crypton et Colinian. 
27 (10) a) HARPOKR. 5. Χύτροι: .... πόλις ἐστὶν ἐν Κύπρωι 
σι Ξεναγύρας ἐν ταῖς Νήσοι. b) STEPH. 


u d. 
οὕτω καλουμένη, καϑά φη 
ας φησὶν ἀπὸ 


ο Ὦ 7. 8. Χύτροι" Κύπρου πόλις, ἣν ὠνομάσθαι μὲν Ξεναγόρ 
Χύτρου τοῦ ᾿λεξάνδρου τοῦ ᾿“κάμαντος. 

98 (13) a) SCHOL. LUKIAN. p. 1816 Rabe: ----- ἀπελιθώθησαν 

ὃ οὗτοι (9ο. οἱ Κέρκωπες), ὡς Φερεκύδης (3 Ε 77) φησί. Ξεναγόρας δὲ 

εἰς πιθήκους διὰ κακοήύειαν μεταβαλεῖν φησιν ἐν τῶι Περὶ νήσων. 

a b) HARPOKR.- $. KégxoU ..«- Ξεναγόρας δὲ εἰς πιϑήκους αὐτούς μετα- 


βαλεῖν φησι, καὶ τὰς Πιϑηχούσας νήσους ἀπ᾽ αὐτῶν κληθῆναι. 


Ohne Buchtitel. 


99 (6) DIoN. HAL AR I 72,5: Ξεναγόρας δὲ ὁ συγγραφεὺς Ὀδυσ- 


σέως καὶ Κίρκης υἱοὺς γενέσϑαι τρεῖς, «Ρῶιιον ᾿ἠντείαν ᾿αρδείαν, οἰκίσαντας 
10 δὲ τρεῖς πόλεις ἀφ᾽ ἑαυτῶν ϑέσϑαι τοῖς χτίσιιασι τὰς ὀνομασίας. 


aa ee 

9--15 ἡ Κύπρος -- ὠνομάσδη ΕΙ. Μ. 738, 50 (fehlt bei Gaisford)? 12 ᾿Ανδρο- 
κλῆς: Μένανδρος Ὁ Υ 9 (Schol. Joh. Tzetz. uiv ᾿Αλέξανδρος Meineke 18 éevo- 
κράτης 8 14 Κεραστία: Κεραστὶς καὶ Κεραστιὰς (Κεραστία3) Steph. Byz. 
5. Κύπρος 16 cerasim E'DF arpeliam FR 17 colinian AR? colonia(m) 
DR'EF 20 Xötooı Meineke zurooi RVP 96 Πιϑηκούσας Ἐρὶύ (ET) môn- 
κίνους, πυϑικήνους Harp πηϑικίνους Epit (D) 99 ἉΑντείαν Stephanus dvriuv Di 
ἀρδεῖαν Β dodiav A 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL 64 


pue E iA Um Lo e προς κος m τα 
1010 D. ZEITTAFELN 


——————————————— 


30 (7) PLIN. NH VII 208: quinqueremem Mnesigiton (VI) Sala- 
minios (sc. fecisse), sex ordinum Xenagoras Syracusios, ab ea ad decem- 
remem Mnesigiton Alexandrum Magnum ..... I 

31 (12) SCHOL. APOLL. RH. I 623: Σίκινος δέ ἐσει νῆσός τις πρὸς 

ε τῆι Εὐβοίαι, τὸ πρότερον Οἰνόη καλουμένη διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν ἀμπελόφυτον. 
μνημονεύει δὲ τῆς μετονομασίας Ξεναγόρας, λέγων ὅτι μετωνομάσθη ἀπὸ 
Σικίνου τοῦ υἱοῦ Θόαντος καὶ νύμφης Οἰνόης. 

32 (2) — — IV 264: (Duris 76 F 9) zıwig de yacıv Erduuiwva 

εὑρηκέναι τὰς περιόδους καὶ τοὺς ἀριϑιιοὺς τῆς σελήνης, ὅϑεν καὶ προ- 
1 σελήνους τοὺς ᾽ἀρκάδας κληθῆναι" ἔνιοι δὲ ὑπὸ τοῦ Τυφῶνος" ὑπὸ δὲ 
τλαντος [καὶ] Ξεναγόρας εἴρηκεν. 

33 (5) STEPH. BYZ. s. ᾿4κόντιον- πόλις ᾽ρκαδίας .... ἔστι καὶ 
ἑτέρα Εὐβοίας, ὡς Ξεναγόρας καὶ ᾿νδροτίων Π (II). 

34 (11) ---6. Καρπασία: πόλις Κύπρου .... ἔστι καὶ νῆσος Καρ- 

15 πασία κατὰ τὴν ἄκραν τὴν Σαρπηδονίαν" Ξεναγόρας δὲ Κάρπαϑον αὐτήν φησι. 


Zweifelhaftes, 
35 s. Xenokrates 248 F 1. 





—. SOSIBIOS DER LAKONE, 
s. III u. Sparta. 





20 —. HIPPYS YON RHEGION. 
s. II u. Sicilien. 
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T 
1 SUID. s. Ἐρατοσθένης" λαοῦ, οἱ δὲ Hußgosiov' Κυρηναῖος” µαϑη- 
55 τὴς φιλοσόφου ᾿αρίστωνος Χίου, γραμματικοῦ δὲ 4υσανίου τοῦ Κυρηναίου 
καὶ Καλλιμάχου τοῦ ποιητοῦ. μετεπέμφϑη δὲ ἐξ ’ϑηνῶν ὑπὸ τοῦ τρίτου 


l1 Mmnesigiton Harduin nesicthon FR 2 zenagoras F* zenacoras R zena- 
zoras F! 3 Mnesigiton Harduin nesigiton Pl 4—5 πρὸς τῆι Εὐβοίαι Εἰ Μ ΤΙ, 48 
πρὸ τῆς Εὐβοίας δομοὶ περὶ τὴν Κρήτην Steph. Byz. s. Zíxtvog 5 Oivón Steph 
Oivoín Schol 7 Zwxivov hinter Θόαντος 1, Βι Μ Oivöng Keil οἰνώνης ο. 
οἰνοίης L καὶ νηίδος νύμφης ρ καὶ νύμφης οἰνοναίδος (νῦν οἰνόη ναίδος NV νῦν 
οἰνθναίδος Ὦ οἰνόους ναίδος M) EtM xal ðalðoç Et gen ll xal add L 
15 ἄπραν τὴν Βετκεὶ ἀκραγάντιν Υ Ῥ ἀκραγαντίνων BR 25 ἀρισεοχίου V 


Leen EE Ee 


Κα) καὶ διέτριψε μέχρι τοῦ πέμπτου (205/4—181/0). 

— d eegen ἐν παντὶ εἴδει παιδείας τοῖς ἄκροις ἐγγίσαντα Βῆτα 

— ήθη Ed δὲ καὶ δεύτερον ἢ νέον Πλάτωνα" ἄλλοι Πένταϑλον ἐκάλεσαν. 

έχϑη δὲ ῥχξ (2) ὀλυμπιάδι (2169), καὶ ἐτελεύτησεν τε ἐτῶν γεγονώς, ἀποσχό- 

"μενου τροφῆς διὰ τὸ ἀμβλυώττειν, μαϑητὴν ἐπίσημον καταλιπὼν ᾿αριστο- 
φάνην τὸν Βυζάντιον, οὗ πάλιν ᾿Αρίσταρχος μαϑητής. μαϑηταὶ δὲ αὐτοῦ 
Μνασέας (Ν) καὶ Μένανδρος καὶ ᾽ριστις. ἔγραψε δὲ φιλόσοφα" καὶ 
ποιήματα' καὶ ἱστορίας" ᾿4στρονομίαν ἢ Καταστερισμούς᾽ Περὶ τῶν κατὰ 
grasses αἱρέσεων" Περὶ ἀλυπίας" διαλόγους πολλούς᾽ καὶ γραμμα- 

10 τικὰ συχνά. 

; -9 STRABON XVII 8, 23: Κυρηναῖος δ᾽ ἐστὶ καὶ Καλλίμαχος καὶ 
Egaroodévng, ἀμφότεροι τετιμημένοι παρὰ τοῖς Αἰγυπτίων βασιλεῦσιν, ó 
μὲν ποιητὴς ἅμα καὶ περὶ γραμματικὴν ἐσπουδαχώς, ὁ δὲ καὶ ταῦτα καὶ 
περὶ φιλοσοφίαν καὶ τὰ µαθήµατα, εἴ τις ἄλλος, διαφέρων. 

s 3 [LUKEIAN.] Macrob. 27: yeauparexóv δὲ Ἐρατοσθένης μὲν ὁ Aykaod 
Κυρηναῖος, ὃν οὐ µόνον γραμματικὸν ἀλλὰ καὶ ποιητὴν ἄν τις ὀνομάσειε 
καὶ φιλόσοφον καὶ γεωμέτρην, δύο xoi ὀγδοήκοντα οὗτος ἔζησεν ἔτη. 

4 EUSEB. HIER. Chron. ol 141, 3 (214/3): Eratosthenes agnoscitur . 
6 CENSORIN. De d. n. 16, 2: Eratosthenes quoque ille orbis 
* lerrarum mensor ... ad. eundem annum (sc. octogensimum et unum) 


vizerunt. 
6 Dioxys. v. Kyzıxos ΑΡ VII 78: 
Πρηύτερον γῆράς σὲ καὶ οὐ κατὰ νοῦσος ἁμαυρὴ 
ἔσβεσεν, εὐνήϑης δ᾽ ὅπνον ὀφειλόμενον, 
35 ἄκρα μεριμνήσας, Ἐρατόσϑενες᾽ οὐδὲ Κυρήνη 
μαῖά σε πατρώιων ἐντὸς ἔδεκτο τάφων, 
᾿Αγλαοῦ υἱέ, φίλος δὲ καὶ ἐν ξείνηι κεκάλυψαι 
παρ᾽ τόδε Πρωτῆος κράσπεδον αἰγιαλοῦ. 


7 P.Ox. X 1241 col. II: (folge der alexandrinischen bibliotheksvorsteher) 

50 ᾿Απολλώ]]νιος Σιλλέως ᾿Αλεξανδρούς, ὁ καλούμενος Ρόδιος, Καλλιμάχου γνώριμος" 
οὗτος ἐγένετο καὶ διδάσκαλος τοῦ τρίτου βασιλέως. τοῦτον διεδέξατο Ἐρατοσθένης” 
μεϑ᾽ ὃν Αριστοφάνης [καὶ "Aotoraoxoc] εἶτ᾽ Απολλώνιος ὁ Ἀλεξανδρεὺς ὁ (ε)ἰδο- 
γράφος καλούμενος᾽ μεϑ᾽ ὃν Αρίσταρχος... οὗτος καὶ διδάσκαλος ἐγένετο τῶν τοῦ 
Φιλοπάτορος τέκνων. Θττο. 5. Ἀπολλώνιος Αλεξανδρεύς. ΤΖετ2ΕΒ π. XON- P- 19,11; 


36 25, 7; 81, 15 Kaib. 


2 ἐγγίσαντα Βῆτα Meursius éyy(caot tà βήματα Suid 4 ἑτέχδη — καὶ: 
PKF: PKA (296/8)? 8 Ἀστροθεσίαν Maass Καταστερισμοὺς 
Portus καταστηριγμοὺς Suid καταστηρισμοὺς Eudok 19 τετιμημένοι om E 
18 ol. 141, 8 OM Arm ol. 141, 1—4 cett. ol. 138 Chron. Pasch. p. 332, 2 96 μαῖά 
σε πατρὠιων Brunck μαινὰς ἐπ᾽ ἁτούτων ΑΡ πατρώιωι νεκρὸν ἕ. τάφωι Reiske 
81 τρίτου Gr-H πρώτου Ῥ 32 [xai ’A.] Gr-H 84 Φιλοπάτορος: Φιλομή- 


τορος ο. Ἐπιφανοῦς Gr-H 


οὗτος V 


64’ 
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8 Orxw. Ar. Strom. I 79, 8: ᾿Απολλόδωρος δὲ ὁ Κυμαῖος πρῶτος τοῦ χριτικοῦ 
εἰσηγήσατο τοὔνομα καὶ γραμματικὸς προσηγορεύϑη: ἔνιοι δὲ Ἐρατοσθένη τὸν Kvon- 
ναῖόν φασιν, ἐπειδὴ ἐξέδωκεν οὗτος βιβλία δύο, Γραμματικὰ ἐπιγράψας. ὠνομάσδη 
δὲ γραμματικός, ὡς νῦν ὀνομάζομεν, πρῶτος Ποαξιφάνης Διονυσοφάνους Μιπυληναῖος. 

δ 9 Surron. De gr. 10: philologi appellationem assumpsisse videtur, quia sie 
ut Eratosthenes, qui primus hoc cognomen sibi vindicavit, multiplici variaque 
doctrina censebatur., 


10 SrRABON 1 9, 8: ἔστι ὁ᾽ ὁ Ἐρατοσθένης οὐχ οὕτως εὐκατατρόχαστος, 
ὥστε μηδ᾽ Αϑήνας αὐτὸν ἰδεῖν φάσχειν, ὅπερ Πολέμων (1Υ} ἐπιχειρεῖ δεικνύναι, οὔτ 
10 ἐπὶ τοσοῦτον πιστός, ἐφ᾽ ὅσον παρεδέξαντό τινες, καίπερ πλείστοις ἐντυχών, ὡς εἴρηκεν 
αὐτός, ἀγαδοῖς dvóodow. «ἐγένοντο γάρ» φησίν «ὡς οὐδέποτε κατα 
τοῦτον τὸν καιρὸν ὃφ ἕνα περίβολον καὶ μίαν πόλιν οἱ [καὶ] 
κατ᾽ Ἀρίστωνα (Ε 17) καὶ Ἀρκεσίλαον ἀνϑήσαντες φιλόσοφοι.» 
οὐχ ἱκανὸν δ᾽ οἶμαι τοῦτο, ἀλλὰ τὸ κρίνειν καλῶς, οἷς μᾶλλον προσιτέον. ὁ δὲ Agp- 
15 Χεσίλαον καὶ Ἀρίστωνα τῶν καϑ᾽ αὐτὸν ἀνϑησάντων κορυφαίους τίϑησιν, Ἀπελλῆς 
τε αὐτῶι πολύς ἐστι καὶ Βίων, ὃν φησι πρῶτον ἀνϑινὰ περιβαλεῖν φιλο- 
σοφίαν" ἀλλ᾽ ὅμως πολλάκ ες εἰπεῖν ἄν τινα ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦτο 
(Od. σ14) οἵην ἐκ ῥακέων ὁ Βίων᾽ ἐν αὐταῖς γὰρ ταῖς ἀποφάσεσι ταύταις 
ἱκανὴν ἀσϑένειαν ἐμφαίνει τῆς ἑαυτοῦ γνώμης, ἧι τοῦ Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως γνώριμος 
50 γενόμενος ᾿Αϑήνησι τῶν μὲν ἐκεῖνον διαδεξαμένων οὐδενὸς μέμνηται, τοὺς ὁ᾽ ἐκείνωι 
διενεχϑέντας χαὶ ὧν διαδοχὴ οὐδεμία σώζεται, τούτους ἀνϑῆσαί φησι κατὰ τὸν καιρὸν 
ἐκεῖνον. δηλοῖ δὲ καὶ ἡ Περὶ τῶν ἀγαϑῶν ἐκδοϑεῖσα ὑπ᾽ αὐτοῦ πραγματεία καὶ 
μελέται καὶ εἴ τι ἄλλο τοιοῦτο τὴν ἀγωγὴν αὐτοῦ, διότι μέσος ἦν τοῦ τε βουλομένου 
φιλοσοφεῖν καὶ τοῦ μὴ ϑαρροῦντος ἐγχειρίζειν ἑαυτὸν εἰς τὴν ὑπόσχεσιν ταύτην, ἀλλὰ 
35 μύνον μέχρι τοῦ δοχεῖν προιόντος ἢ καὶ παράβασίν τινα ταύτην ἀπὸ τῶν ἄλλων τῶν 
ἐγκυκλίων πεπορισμένου πρὸς διαγωγὴν ἢ καὶ παιδιάν. τρόπον δέ τινα καὶ ἐν τοῖς 
ἄλλοις ἐστὶ τοιοῦτος. 
Η 8015. 6. Φιλόχορος"... κατὰ δὲ τοὺς χρόνους γέγονεν ὁ Φιλόχορος Ἔρατο- 
σϑένους, ὡς ἐπιβαλεῖν πρεσβύτηι νέον ὄντα Ἐρατοσθένη. 


50 Ε 
XPONOTPAPIAI. 
(F 9—13; 19?; 26?; 31—34? vgl. 38—40; 43; 45). 
1 (2; 3; 6—7) a) CLEM. AL. Strom. I 138, 1—3: Ἐρατοσδένης δὲ 
τοὺς χρόνους ὧδε ἀναγράφει: 
55 ἀπὸ μὲν Τροίας ἁλώσεως (1184/3) ἐπὶ “Ἡρακλειδῶν «άϑοδον ἔτη 
ὀγδοήκοντα: 1104/3 





1 Ἀντίδωρος, Ἀντόδωρος Schol. Dion. Thrac. p- 3, 24; 448,6 Hilg πρῶτος 
(rob γραμματικοῦ ἀντὶ) ΜΗΕ Meier 8 οὐχ: obÜ' Corais 12 [καὶ] Xylander 


πιστέ 
18 (u. v. 14/5) ἀρκεσίλαν ΒΟ. 14 ποοσιτέον Α 16 dvÜwà Casaubonus (Diog. 


L. IV 52) ἄν τινα ΒΟΑ (s. L dwa A) περιβάλλειν ABC 17 αὐτοῦ Οταπιος 
αὐτὸ Sır 19 ýe: ôç B? ý A? 23 μελέτη Ο (αἱ) μελέται 34 ὑπόϑεσιν 


Casaubonus 29 'Eoatooüévs Siebelis —»*tt Suid 35 Ἡρακλειδῶν Sylburg 
ἡρακλειτῶν L 
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S . 
ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὴν ᾿Ιωνίας κτίσιν ἔτη ἑξήκοντα" 1044/3 
à ὲ — Lcs } ` ; ` e 
τὰ δὲ τούτοις ἑξῆς ἐπὶ μὲν τὴν ἐπιτροπίαν τὴν “υκούργου ἔτη 
ἑκατὸν πεντήκοντα ἐννέα" 885/4 


ἐπὶ δὲ (τὸ) προηγούµενον ἔτος τῶν πρώτων ὀλυμπίων ἔτη ἕκα- 


5 τὸν ὀκτώ" 777/6 
ἀφ᾽ ἧς ὀλυμπιάδος ἐστὶ τὴν Ξέρξου διάβασιν ἔτη διακόσια ἐνενήκοντα 
] ἑπτά: 480/79 
ἀφ᾽ ἧς ἐπὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου ἔτη τεσσα- 
ράκοντα ὀκτώ" 439|1 
10 καὶ ἐπὶ τὴν κατάλυσιν καὶ ᾿{ϑηναίων ἧτταν ἔτη εἴκοσι ἐπτά' 405/4 
καὶ ἐπὶ τὴν ἐν Πεύκτροις µάχην ἔτη τριάκοντα τέσσαρα: 371/0 
LEF ἣν ἐπὶ τὴν Φιλίππου τελευτὴν ἔτη τριάκοντα πέντε" 336/5 
μετὰ δὲ ταῦτα ἐπὶ τὴν ᾿αλεξάνδρου μεταλλαγὴν ἔτη δώδεκα. 324/3 
b) DIon. HaL. AR 174, 2 (EUSEB. ARM. p. 135, 19 K): Karwv δὲ 
16 Πόρκιος Ἑλληνικὸν μὲν οὐχ ὁρίζει χρόνον ..---- ἔτεσιν ἀποφαίνει δυσὶ 


καὶ τριάκοντα καὶ τετρακοσίοις ὑστεροῦσαν τῶν λιακῶν,. ó δὲ χρόνος 
οὗτος ἀναμετρηϑεὶς ταῖς Ἐρατοσθένους χρονογραφίαις κατὰ τὸ πρῶτον 
ἔσος πίπτει τῆς ἑβδόμης ὀλυμπιάδος (Τ59/1). ὅτι δέ εἰσιν οἱ κανόνες 
ὑγιεῖς, οἷς ᾿Ἐρατοσϑένης κέχρηται, καὶ πῶς ἄν τις ἀπευϑύνοι τοὺς 
30 Ῥωμαίων χρόνους πρὸς τοὺς “Ελληνικούς, ἐν ἑτέρωι δεδήλωταί μοι λόγωι 
(251 F 9). e) CENSORIN. De d. n. 21, 3: (von Troias fall bis 
ol. 1) Sosibius (III) scripsit esse CCCXCV, Eratosthenes autem. septem 
el. quadringentos, Timaeus (III) CCCCXVII, Eretes (249) DXIIII, 
el praelerea multi diverse, quorum etiam psa dissensio incertum, esse 
15 declarat. d) CLEM. AL. Strom. I 139, 4: ἀπὸ τούτου (sc. Herakliden- 
rückkehr) ἐπὶ Εὐαίνετον ἄρχοντα (335/4), èp οὗ φασιν ᾿αλέξανδρον 
elg τὴν ᾿Ασίαν διαβῆναι ... ὡς δὲ ᾿Ερατοσϑένης ἑπτακόσια ἑβδομήκοντα 
[τέσσαρα]. 
2 (3) PLUT. Lyk. 1, 3: οἱ δὲ ταῖς διαδοχαῖς τῶν ἐν Σπάρτηι βεβασι- 
50 λευκότων ἀναλεγόμενοι τὸν χρόνον, ὥσπερ Ἐρατοσθένης καὶ ᾽άπολλόδωρος 
(244 F 64) οὐκ ὀλίγοις ἔτεσι πρεσβύτερον ἀποφαίνουσι τῆς πρώτης ὀλυμ- 
πιάδος (50. τὸν 4υκοῦργον). 
8 (11) ΠΑΒΡΟΚΕ..5. Εὔηνος"... δύο ἀναγράφουσιν Εὐήνους ἐλεγείων 
ποιητὰς ὁμωνύμους ἀλλήλοις, καϑάπερ Ἐρατοσθένης ἐν τῶι Περὶ χρονο- 
.5 γραφιῶν, ἀμφοτέρους λέγων Παρίους εἶναι: γνωρίζεσθαι δέ φησι τὸν 
νεώτερον μόνον. μέμνηται δὲ ϑατέρου αὐτῶν καὶ Πλάτων Phaidon 60 D; 


Apol. 20 AB; Phaidr. 267 A). 














4 (10) Wachsmuth 18 &ni Sylburg uera L 23 Eretes: Crates Jahn 
Aretes Hultsch 28 [r£ooaga] C Mueller 


a. 885/4 


LU C ENT RENE RR 
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(F 14; 11? 15? 44?) 


4 
4 (99) ATHEN.IV 39 p. 154 A: Ἐρατοσθένης δ᾽ ἐν πρώτωι Ὀλυμ- 
5 πιονιχῶν τοὺς Τυρρηνούς φησι πρὸς αὐλὸν πυκτεύειν, 


OHNE BUCHZAHL. 

6 (21) SCHoL. HoM. OD. 5 190 (CRAM. AP III 455, 11): βόμβησεν 
δὲ λίϑος] ὁ δίσκος λέβος ἦν. καὶ ᾿Ἐρατοσϑένης ἐν Ὀλυμπιονίκαις ἱστορεῖ, 
τὸν μὲν σόλον λέγων σιδηροῦν ἢ ξύλινον ἢ χαλκοῦν τετρημένον κατὰ τὸ 

10 μέσον καὶ ἔχοντα χαλώδιον ἐξημμένον, οὗ ἐχόμενοι βάλλουσιν οἱ ἀγωνιζόμενοι, 
οὕτω καὶ ἐπὶ Πατρόκλωι χέχρηται᾽ διό φησιν (Il. P 826) αὐτὰρ Πηλείδης ὃῆκεν σόλον 
(αὐτοχόωνον), ὃν πρὶν μὲν ῥίπτασκε᾽. pev κατωμάδιον αὐτὸν λέγεσδαι (11. Ψ 481) 
Ὅσσα δὲ ὀίσχου οὖρα κατωµαδίοιο πέλονται᾽. διὰ τοῦτο xal viv ἔφη ‘tóv ġa negt- 
otoéyaç’. 

16 6 (—) Sonor. Tarorr. II 121 a: λεύκαν Ἡρακλέος] (᾿Ερατοσϑένης ἐν) Ὄλυμ- 
πιονίχαις φησὶ τὸν "Ηρακλέα κατελϑόντα εἰς “Άιδου εὑρεῖν παρὰ τῶι Ἀχέροντι φυο- 
μένην τὴν λεύκην καὶ αὐτῆι ἀναστέψασϑαι, ἣν Ὅμηρος (11. Ν889-- Π 483) ἀχερωίδα καλεῖ. 

7 (23) DIOG. LAERT. VIII 51: Ἐμπεδοκλῆς, ὥς φησιν “Ἱππόβοτος 
(IV), Μέτωνος ἦν υἱὸς τοῦ Ἐμπεδοκλέους Argayarılvos. τὸ ὃ αὐτὸ καὶ 

5 Τίμαιος (III) ..... ἐπίσημον ἄνδρα γεγονέναι τὸν ᾿Εμπεδοκλέα τὸν πάππον 
τοῦ ποιητοῦ, ἀλλὰ καὶ “Ἕρμιππος (0) τὰ αὐτὰ τούτωι φησίν, ὁμοίως 
Ἡρακλείδης ἐν τῶι Περὶ νόσων (Ε' Τ4 Vos), ὅτι λαμπρᾶς ἦν οἰκίας ἕτεπεο- 
τροφηχότος τοῦ πάππου. λέγει δὲ καὶ Ἐρατοσθένης ἐν τοῖς Ὀλυμπιονέκαις, 
τὴν πρώτην xoi ἑβδομηκοστὴν ὀλυμπιάδα (496) νενικηκέναι τὸν τοῦ Μέτωνος 

» πατέρα, μάρτυρι χρώμενος ᾿4ριστοτέλει {ΠΠ}. ᾿απολλόδωρος δὲ (944 F32)..... 

8 (—) ScHor MENAND. P. Ox. III 409: "στυάνακτος] τοῦ Μιλη- 
σίου ᾿{σευάνακτος πολλοὶ σφόδρα τῶν κωμω(ιλδιογράφων μέμνηνται" 
ἐγένετο γὰρ παγκρατιαστὴς κρά[τ(ιστος) τῶ]ν καϑ᾽ αὑτόν, ἠγωνίσατο δὲ 
καὶ πευγμῆι, ᾿Ῥρατοσϑένης δ᾽ ἐ[ν τῶι . ]τῶν Ὀλυμπιονικῶν προϑεὶς δις 

50 ὀλυμπιάδα (316) φησίν: «4Αστυάναξ ὁ Μιλήσιος ξ τὴν περίοδον 
ἀκονιτί», 


ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ A—T. ΠΕΡῚ ΤΗΣ ΗΝΑΜΕΤΡΗΣΕΩΣ ΤῊΣ ΓΗΣ 
s. V. 


. 4 ἐν τῶι περὶ Ὀλ. Bernhardy 8 Ὀλυμπιονίχαις Βαἰέπιαπη ὀλυμπιακοῖς Schol 
9 λέγει ΒΩ 11 ἐπὶ τοῦ ἐπὶ τῶι Πατρόκλωι ἀγῶνος ΑΡρο]οη. [,οχ. Hom. s. σόλος 
12 aóvozóevov om Scho]  ** ὅδεν Bernhardy 16--16 «Ἠρατοσὺ. ἐν) 'Ohvu- 
πιονίκαις Jac ὀλυμπιόνικος Βοπο] CEp. ἐν πρώτωι) Ὀλυμπιονικῶν Ὀιεῦπογ 16 εὑρεῖν 


Kallierges £AU tv Schol 17 αὐτῆι ἀναστέψασϑαι ΑἩτοηβ αὐτὸν dvactoéyaaDat Schol 
31 ὁμοίως καὶ Ε Ῥε 90 FP: r? s, komm. 


a. 316 
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AUS XPONOTPAĎIAI UND OAYMIIONIK AI. 

9 (4) a) TATIAN. ad Graec. 31: οἱ δὲ περὶ Ἐρατοσθένη μετὰ 
ἑκατοστὸν ἔτος τῆς ᾿Ιλίου ἁλώσεως (50. Ὅμηρόν φασιν ἠκιιακέναι). CLEM. 
AL. Strom. I 117, 7; EUSEB. PE X 11 p. 492 AB; EUSEB. HIER. a. Abr. 913. 

` b) VITA Hom. Rom. p. 31, 19 Wil: Keárys © ὁ Μαλλώτης μεϑ᾽ ἑξήκοντα 
dean τοῦ ᾿Ιλιακοῦ πολέμου φησὶν ἀκμάσαι (56. “Όμηρον), ᾿Ἐφατοσθένης δὲ 
μεϑ’ ἑκατόν [τῆς Ιώνων ἀποικίας], ᾿Απολλόδωρος (244 F 63) δὲ μεϑ' ὀγδοήκοντα. 

10 (10) DIOoG. LAERT. I 119: "Arögwv 6° ö 'Egéaióg (IV) φησι δύο 
γεγονέναι Φερεκύδας Συρίους, τὸν μὲν ἀστρολόγον, τὸν δὲ ϑεολόγον υἷὸν 

10 Βάβυος, ὧι καὶ Πυϑαγόραν σχολάσαι" Ἐρατοσθένης ὃ' ἕνα µόνον, καὶ ἕτερον 
᾿4φηναῖον γενεαλόγον. 

11 (8) a) DIOG. LAERT. VII 41: Ἐρατοσθένης δέ φησι, καϑὸ καὶ 
Φαβωρῖνος ἐν τῆι ὀγδόηι Παντοδαπῆς ἱστορίας (11) παρατέδεται, τοῦτον 
εἶναι τὸν πρῶτον ἐντέχνως πυκτεύσαντα ἐπὶ τῆς ὀγδόης καὶ τετταρακοστῆς 

15 ὀλυιπιάδος (588), κομήτην καὶ ἁλουργίδα φοροῦντα" ἐκκριϑέντα τ᾽ ἐκ τῶν 
παίδων καὶ χλευασϑέντα αὐτίκα προσβῆναι τοὺς ἄνδρας καὶ νικῆσαι. δηλοῦν 
δὲ τοῦτο καὶ τοὐπίγραμμα ὅπερ ἐποίησε Θεαίτητος" 

Πυϑαγόρην τινά, Πυϑαγόρη», ὦ ξεῖνε, κομήτη», 
ἀιδόμενον πύκτην εἰ κατέχεις Σάμιον, 
S Πυϑαγόρης ἐγώ εἰμι’ τὰ d ἔργα µου εἴ τιν᾽ ἔροιο 
᾿Ηλείων, φήσεις αὐτὸν ἄπιστα λέγειν. 
b) PROVERB. COD. PARIS. suppl. gr. 676 [Cohn Bresl. phil. Abh. II 2, 80]: 
τὸν (ἐν Σάμωι) κομήτην᾽ Σάμιόν φασιν πύκτην κομῶντα εἰς Ὀλυμπίαν 
ἀφικόμενον (καὶ νικήλσαντα ἐπὶ τῶι ϑηλυπρεπεῖ πρὸς τῶν ἀνταγωνιστῶν 

5: χλευαζόμενον εἰς παροιμ(έαν ἐλθεῖν). ᾿Ἐρατοσθένης δὲ χατὰ τὴν μὴ ὀλυμ- 
πιάδα Πυϑαγόραν Σάμιον τὸν κο(μήτην) νικῆσαι. «Ιοῦρις (16 F 62).....- 

12 (12) VITA EURIP. ? p. 3, 3 Schw: drelsurnoe δέ (80. Εὐριπίδης), 
ὥς φησι Φιλόχορος (ΠΠ, ὑπὲρ τὰ ὃ ἔτη γεγονώς, ὡς δὲ Ἐρατοσθένης, 0€. 

13 (13) SORAN. Vita Hippokrat. p. 175, 3 Ilb.: “Ἱπποκράτης τῶι 

50 γένει μὴν ἦν Κῶος, υἱὸς “Ἠρακλείδα καὶ Φαιναρέτης, εἰς Ἠρακλέα καὶ 
᾿ασκληπιὸν τὸ γένος ἀναφέρων, ἀφ᾽ οὗ μὲν εἰκοστός, p ob Ò ἔννεα- 

καιδέκατος. μνημονεύει δὲ τῆς γενεαλογίας αὐτοῦ Ἐρατοσθένης καὶ Φερε- 

κύδης (3 Ε' 59) καὶ »/πολλόδωρος (344 Ε Τ3) καὶ "άρειος ὁ Ταρσεύς. 


14 (20) SCHOL. EURIP. Hekab. 513: φύλλοις ἔβαλλον] τοῦτο παρὰ 
15 τοὺς χρόνους. ᾿Ἐρατοσθένης γὰρ περὶ τῆς φυλλοβολίας φησὶν ὡς πάλαι 


1 [τῆς Ἰ. ἀπ.] Jac Ἀπολλόὸ. -- 0yó.: irrtum 23 Ὀλυμπίαν: ὀλυμ- 
zıdda Par 81—32 ἑπτακαιδέκατος Ταοία. ΟΠ]. ΥΠ 946 85 nd4ac* * Sohw(artz); 
vgl. Phot. Suid. s. περιαγειρόμενοι' λέγεται γὰρ ὅτι τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς ἆϑλα πρού- 


a. 1084/5 


a. 06/6 
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χωρὶς ἄθλων ἀγωνιζομένων τῶν ἀνθρώπων τῶι νικήσαντι καϑάπερ gus 
εἰσφέροντες ἔρριπτον τῶν Φεατῶν fxaovoc ὅπως ηὐπόρει. οἱ μὲν MM 
ἐμπορευόμενοι (0) διάφορα δῶρα Ἁ Α τῶν δὲ λοιπῶν οἱ μὲν ἐγγὺς καϑή- 
μενοι στεφάνους ἐπετέϑεσαν, οἱ δὲ ἀπωτέρω τοῦτο ὅπερ ἦν λοιπὸν ἔβαλλον 

5 τοῖς ἄνϑεσι καὶ φύλλοις, (ὡς) καὶ νῦν ἐπὶ τοῖς ἐπιφανῶς ἀγωνιζομένοις 
προβάλλουσι ζώνας, πετάσους, χιτωνίσκους, κρηπῖδας. διὸ σύνηϑες ἦν 
χύχλωι περινοστοῦντας ἀγείρειν τὰ διδόμενα, ἕως μὲν οὖν ἓν ἀγώνισμα 
κατὰ τὴν Ὀλυμπίαν ἦν, δαψιλὴς ἐγίνετο ἣ τῶν δώρων δόσις, πολυπλασιαζο- 
μένων δὲ τούτων ταῦτα ἐμειοῦτο εἰς πολλοὺς καταμεριζόμενα, καὶ τέλος 

10 ᾗ φυλλοβολία κατελείφϑη. ταῦτα οὖν παρὰ τοὺς χρόνους Εὐριπίδης: ὀψὲ 
νάρ ποτὲ ὁ ἀγερμὸς (ἀνεὶν τῆς φυλλοβολίας ἀπελείφϑη. 

15 (84) a) HESYCH. s. "Eguícv. Ἔρατοσθένης διὰ τοῦ T Ἔφω- 
τίωνα ἀναγράφει, Μαινάλιον περιοδονίχην παγκρατιαστήν. ὁ δὲ Πολέμων 
(IV) && τοῦ ὃ. b) Scuor. Arıstora. Vesp. 1191: Ἀσκώνδαι καλῶς' τὸ 1, 

15 ὅτι περὶ τοῦ Ἐφουδίωνος (ὡς) ἀληϑῶς ἱστορεῖ. ἄλλως" ὃτικατεψευσμένοι φαίνονται οὗτοι 
παγκρατιασταὶ ἐπὶ παιδιᾶι. ὁ δὲ Ἀσκώνδας καὶ ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὀνόματος. εἰ μὴ ἄρα 
ὁ Ἐφουδίων ἐστὶ ὁ ἐν ιαῖς Ὀλυμπιάσι φερόμενος Ἐφουδίων Μαινάλιος οὓ (464). 


ANHANG AUS VERSCHIEDENEN SCHRIFTEN. 

16 (—) ATEEN. VII 2 p. 276 A—C: καὶ ἐν Ἀλεξανδρείαι.... Λαγυνοφόρια 

20 ἑορτὴ τις ἤγετο, περὶ ἧς ἱστορεῖ Ἐρατοσϑένης ἐν τῶι ἐπιγραφομένωι 

συγγράμματι Ἀρσινόη. λέγει δὲ οὕτως: «τοῦ Πτολεμαίου κτίξον- 

τος ἑορτῶν καὶ ϑυσιῶν παντοδαπῶν γένη καὶ μάλιστα περὶ 

τὸν Διόνυσον, ἠρώτησεν Αρσινόη τὸν φέροντα τοὺς ϑαλλούς, 

ο ο αμα κιν ωδές 

τιϑεσαν τοῖς ἀγωνιζομένοις ὃν τρόπον καὶ Ὅμηρος καὶ ἄλλοι ποιηταὶ ἱστοροῦσιν. 

ἐπεὶ δὲ ἤρξαντο χωρὶς ἄϑλων ἀγωνίζεσθαι, τοὺς νικήσαντας οἱ μὲν κατὰ φιλίαν ἢ 

συγγένειαν προσήκοντες στεφάνοις ἀνέδουν' τῶν ὁ᾽ ἄλλων οἱ μὲν σύνεγγυς καϑή- 

μενοι καὶ περι(ουγσυάζοντες (0) πλέονος ἄξια ἐπετίϑεσαν, οἱ δὲ πορρώτερον ἆνϑεσι 
καὶ φύλλοις ἔβαλλον περιερχομένους: ὡς καὶ νῦν κτλ. 

1 δὲ καϑάπερ ΜΒ 2 ηὐπόρει. ὀιὸ δὴ σύνηϑες ἐγένετο κύκλωι περιπορευό- 
μενον ἐπαγείρειν καὶ λαμβάνειν τὸ διδόμενον ΑΒ (Μ zu v. 587) 8 ὁῶρα (εἰσέ- 
σερον, οἱ δὲ κατὰ φιλίαν ἢ συγγένειαν προσήκοντες στεφάνοις dvéóovv) Schw 
A om ΑΒ 4 [στεφάνους] (πλέονος ăia) Schw ἀπωτέρω δας ἀνωτέρω ΑΒΜ 
5 (óc) Schw 6 ζώνας -- xonnióac Schw τοὺς ἐπ. ἀγωνιζομένους προβάλλουσι 
ζώνοις πετάλοις χιτωνίσχοις κρηπίδαισιν Μ τοῖς ἐπ. ἀγωνιζομένοις προβ. ζώνοις (ζώνας 
Β) πέταλα χιτωνίσκους πετάσους κρηπίδας ΑΒ τοῖς ἐπ. ἀγωνισαμένοις ἐπιβάλλουσι 
πετάσους καὶ ζώνας, οἱ δὲ χιτῶνας Ῥποι 7 περινοστοῦντας (τοὺς ἀϑλητὰς) 8οινν 
περιπορευοµένους τοὺς ἀδλητὰς Ῥποι 8 δωρεῶν ΑΒ 9 πολλοὺς Bernhardy 
Zz0440 ABM 11 (àvii) Schw ἀπελείφϑη Schw ἐπεδείχϑη ΑΒΜ 12 Ἐφωδίων 
edd — ton Hes s. Bechtel Personennamen 1917, 535 12—13 'Egovíova Schmidt 
£góov Hes —.18 Mawditoy περιοδονίκην edd uévaAov "oio0uxóv Hes 15 περὶ ἑτέ- 
ρου δίωνος Υ ógom RV ἱστορεῖται xateyevouévo, Bernhardy κατεψυγμένοι 
(—vog V) Bchol 23 ἑορτῶν Καίρο] ἑορτὴν 28 δαλλούς: φαλλούς ΒΗθμΙο 





8 


241. ERATOSTHENES V. KYRENE F 15—23 1017 


SCH vov ἡμέραν ἄγει καὶ τίς ἐστιν ἑορτή᾽ τοῦ δ᾽ εἰπόντος 
καλεῖται μὲν Λαγυνοφόρια, καὶ τὰ κομισθέντα αὐτοῖς δει- 
ο ο. κατακλιϑέντες ἐπὶ στιβάδων, καὶ ἐξ ἰδίας ἕκαστος 
αγύνου παρ᾽ αὐτῶν φέροντες πίνουσιν -- ὥς δ᾽ οὗτος ἀπε- 
ἑχώρησεν, ἐμβλέψασα πρὸς ἡμᾶς συνοίκιά Υ ἔφη ταῦτα 
ο. ἀνάγκη γὰρ τὴν σύνοδον γίνεσϑαι παμμιγοῦς ὄχλου, 
οίνην ἕωλον καὶ οὐδαμῶς εὐπρεπῆ παρατιϑεμένων. εἰ δὲ 
τὸ γένος τῆς ἑορτῆς ἤρεσκεν, οὐκ ἂν ἑκοπίασε δήπου τὰ αὐτὰ 
ταῦτα παρασκευάζουσα ἡ βασίλεια καϑάπερ ἐν τοῖς Χουσίν᾽ 
ιοξὐωχοῦνται μὲν γὰρ κατ᾽ ἰδίαν, παρέχει δὲ ταῦτα ὁ καλέσας 
ἐπὶ τὴν ἑστίασιν.» 

17 (—) ArureN. VII 14 p. 281 C: xai tóv Στωικῶν δέ τινες συνεφήψαντο ταύ- 
της τῆς ἡδονῆς. Ἐρατοσϑένης γοῦν ὁ Κυρηναῖος, μαδητῆς γενό- 
µενος Ἀρίστωνος τοῦ Χίου, ὃς ἦν εἷς τῶν ἀπὸ τῆς Στοᾶς, ἐν 

Ιοτῶι ἐπιγραφομένωι Ἀρίστωνι παρεμφαίνει τὸν διδάσκαλον᾽ ὡς ὕστερον 
ὁρμήσαντα ἐπὶ τρυφήν, λέγων ὧδε᾽ «ἤδη δέποτε καὶ τοῦτον πεφώρακα 
τὸν τῆς ἡδονῆς καὶ ἀρετῆς µεσότοιχον διορύττοντα καὶ ἆνα- 
φαινόμενον παρὰ τῆι ἡδονῆι» 

18(—) — X11 p.418 À: ἐκ τούτων εἰκός ἐστι καὶ Ἐρατοσδένη ἐν 

«ταῖς Ἐπιστολαῖς Πρεπέλαον φῆσαι ἐρωτηϑέντα τί αὐτῶι δοχοῦσιν εἶναι 
Βοιωτοὶ εἰπεῖν τί γὰρ ἄλλο ἢ τοιαῦτα ἐλάλουν, οἷα ἂν καὶ τὰ ἀγγεῖα φωνὴν 
λαβόντα, ὁπόσον ἕκαστος χωρεί᾽. 

19 (48Str) Οτο. ad Attic. VI 1, 18: quis enim non dizit Εὔπολιν τὸν τῆς 
dozaíag ab Alcibiade navigante in Siciliam deiectum esse in mare? redarguit 

ap Eratosthenes; adfert enim quas ille post id tempus fabulas docuerit. num idcirco 
Duris Samius (16 F 78) ..., quod cum multis erravit, inridetur? 

90 (—) Crew At, Strom. IV 56, 1 (Cram. AO IV 851, 18): ἐπεὶ οὐ µόνον 
1 Αἰσώπιοι καὶ Μακεδόνες καὶ Λάκωνες στρεβλούμενοι ἐκαρτέρουν, ὥς φησιν 
Ἐρατοοϑένης ἐν τοῖς Περὶ ἀγαϑῶν καὶ κακῶν, ἀλλὰ καὶ Ζήνων 

so ó Ἐλεάτης ἀναγκαζόμενος κατειπεῖν τι τῶν ἀπορρήτων ἀντέσχεν πρὸς τὰς βασάνους 
οὐδὲν ἐξομολογούμενος, ὃς ye xal τελευτῶν τὴν γλῶσσαν ἐκτρώγων προσέπτυσε τῶι 
τυράννωι, ὃν οἱ μὲν Νέαρχον, οἱ δὲ: Δημύλον προσαγορεύουσιν. 

91 (—) Dioc. LAERT. VI 88: Ἐρατοσδένης δέ φησιν, ἐξ Ἱππαρχίας ... - γενο- 
μένου παιδὸς αὐτῶι (50. Κοάτητι τῶι Θηβαίωι) ὄνομα Πασικλέους, ὃτ ἐξ ἐφήβων 

85 ἐγένετο, ἀγαγεῖν αὐτὸν ἐπ᾽ οἴκημα παιδίσκης καὶ φάναι τοῦτον αὐτῶι πατρῶιον 
εἶναι τὸν γάμον. 


92(—) -- VU 89: φησὶ ὁ᾽ αὐτὸν (so. Εὔδοξον) Ἐρατοσϑένης ἐν 
τοῖς Πρὸς Βάτωνα καὶ κυνῶν διαλόγους συνϑεῖναι. 
99 (—) -- RE: εὐσεβῶς δὲ καὶ τῆι ἁδελφῆι συνεβίω (56. Πύρρων) μαίαι 


ιο οὔσηι, καϑά φησιν Ἐρατοσθδένης ἐν τῶι Περὶ πλούτου καὶ πενίας, 
διε καὶ αὐτὸς φέρων εἰς τὴν ἀγορὰν ἐπίπρασκεν ὀρνύϑια, εἰ τύχοι, καὶ χοιρίδια, καὶ 
τὰ ἐπὶ τῆς οἰκίας ἐκάϑαιρεν ἀδιαφόρως. 


17—18 dvagawwóusvov Casaubonus ἀφάνης δὲ Α 90 IloenéAaov Kaibel 
πρέπελλον Α πέμπελον 6 58 Αἰσώπιοι: Ἀζώτιοι (Flerod. Il 157) Schweighàuser 


Αἰγύπτιοι Cobet 
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24 (—) HARPORR. 6. ἁρμοσταί: οἱ ὑπὸ Λακεδαιμονίων εἰς τὰς ὑπηκόους 
πόλεις ἄρχοντες ἐκπεμπόμενοι, ὡς Ἐρατοσϑένης ἐν τοῖς Περὶ ἁγαϑῶν 
καὶ κακῶν φησι. 

25 (119 Str) Hesvcn. Surp. s. "Poíxov χριϑοπομπία' Ἐρατοσϑένη E ἐν 

Στῶι ἐννάτωυ τῶν Ἀμαδουσίων βασιλέα τοῦτον αἰχμάλωτον γενόμενον, εἶτα ὑπο- 
στρέψοντα πρὸς ἑαυτόν, τῆι πόλει Αϑηναίων κριϑὰς ἐκπέμψαι φησίν. 

26 (—) a) Vanno-LacraxT. Inst. div. I 6, 9: seatam (so. Sibyllam) 
Samiam, de qua scribat Eratosthenes in antiquis annalibus Samiorum repperisse 
se scriptum. b) Surp. β. Σίθυλλαι: ἕκτη Σαμία, ἡ χυρίωι ἀνόματι καλουμένη 

10 Φοιτώ, περὶ ἧς ἔγραψεν Ἐρατοσθένης. ScuoL. PLar. Phaidr. 244 B; Ioa. Lyp. De 
mens. IV 47 p. 108, 7 W. 

27 (—) PLur. Them. 27,2: 6 δ᾽ οὖν Θεμιστοκλῆς γενόμενος παρ᾽ αὐτὸ τὸ 
δεινὰν ἐντυγχάνει πρῶτον Ἀρταβάνωι τῶι χιλιάρχωι λέγων ..... (8) οὕτω μὲν ὁ 
Φανίας (ΠΠ) φησίν. 6 6° Ἐρατοσϑένης ἐν τοῖς Περὶ πλούτου προοι- 

15 στόρησε διὰ γυναικὸς Ἐρετρικῆς, ἣν ὁ χιλίαρχος εἶχε τῶι Θεμιστοκλεῖ τὴν πρὸς 
αὐτὸν ἔντευξιν γενέσϑαι καὶ σύστασιν. 

28 (16) — Alex. 8: A Aé Ὀλυμπιάς, ὥς Ἐρατοσθένης φησί, προπέµπουσα 
τὸν ᾿Αλέξανδρον ἐπὶ τὴν στρατείαν καὶ φράσασα μόνωι τὸ περὶ τὴν τέκνωσιν ἀπόρ- 
θητον, ἐκέλευεν ἄξια φρονεῖν τῆς γενέσεως. g 

20 29 (17) — Alex. 31: ᾿Αλέξανδρος δὲ τὴν ἐντὸς τοῦ Εὐφράτου πᾶσαν ὑφ 
ἑαυτῶι ποιησάμενος ἤλαυνεν ἐπὶ Δαρεῖον ἑκατὸν μυριάσι στρατοῦ καταβαίνοντα. 
χαί τις αὐτῶι φράζει τῶν ἑταίρων, ὡς δὴ γέλωτος ἄξιον πρᾶγμα, τοὺς ἀκολούϑους 
παίζοντας εἰς δύο μέρη δυγιρηχέναι σφᾶς αὐτούς, ὧν ἑκατέρου στρατηγὸν εἶναι καὶ 
ἡγεμόνα, τὸν μὲν Ἀλέξανδρον, τὸν δὲ Δαρεῖον ὑπ᾽ αὐτῶν προσαγορευόμενον: dota- 

35 μένους δὲ βώλοις ἀκροβολίζεσθαι πρὸς ἀλλήλους, εἶτα πυγμαῖς, τέλος ἐκκεκαῦσὺαι 
τῆι φιλονεικίαι καὶ µέχρι λίδων καὶ ξύλων, πολλοὺς καὶ δυσκαταπαύστους γεγο- 
νότας, ταῦτα ἀκούσας ἐκέλευσεν αὐτοὺς μονομαχῆσαι τοὺς ἡγεμόνας, καὶ τὸν μὲν 
Ἀλέξανδρον αὐτὸς ὥπλισε, τὸν δὲ Δαρεῖον Φιλώτας. ἐϑεᾶτο δὲ ὁ στρατὸς ἐν οἰωνῶι 
τινι τοῦ μέλλοντος τιϑέμενος τὸ γιγνόμενον. ἰσχυρᾶς δὲ τῆς μάχης γενομένης 

80 ἐνίκησεν ὁ καλούμενος Αλέξανδρος, καὶ δωρεὰν ἔλαβε δώδεκα κώμας καὶ στολῆι 
Περσιχῆι χρῆσθαι. ταῦτα μὲν οὖν Ἐρατοσθένης ἱστόρηκε. 

30 (19) — De Alex. fort. I8 p.829 F—330A: zoóg τοῦτον ἀποβλέπων 
τὸν κόσμον Ἀλέξανδρος οὐ τὴν ἐσϑῆτα προσήκατο τὴν Μηδικήν, ἀλλὰ τὴν Περσικὴν 
πολλῶι τῆς Μηδικῆς εὐτελεστέραν οὖσαν. τὰ γὰρ ἔξαλλα καὶ τραγικὰ τοῦ βαρβαρικοῦ 

55 χόσμου παραιτησάμενος, οἷον τιάραν καὶ κάνδυν καὶ ἀναξυρίδας, ἐκ τοῦ Περσικοῦ 
καὶ Μακεδονικοῦ τρόπου μεμιγμένην τινὰ στολὴν ἐφόρει, καϑάπερ Ἐρατοσθένης ἱστό- 
θηκεν, ὡς μὲν φιλόσοφος τοῖς ἀδιαφόροις χρώμενος, ὡς à' ἡγεμὼν κοινὸς καὶ βασιλεὺς 
φιλάνθρωπος τῆι περὶ τὴν ἐσϑῆτα τιμῆι τὴν τῶν κεκρατημένων ἀνακτώμενος εὔνοιαν, 
ἵνα βεθαίως παραμένωσιν ἀγαπῶντες ὡς ἄρχοντας Μακεδόνας, μὴ μισοῦντες ὡς 

«0 πολεμίους. 

91 (16) — Demosth. 80,1 (Vrr. X on. 817 B): τὸ δὲ φάρμακον Ἀρίστων 
μὲν ἐκ τοῦ καλάμου λαβεῖν φησιν αὐτόν.... Πάππος δέ τις, οὗ τὴν ἱστορίαν Ἕρμιππος 
(IV) ἀνείληφε, φησὶ... (3) ϑαυμαζομένης.. τῆς περὶ τὸν ϑάνατον ὀξύτητος διηγήσασϑαι 
τοὺς παρὰ ταῖς ϑύραις θρᾶικας, ὡς ἔκ τινος ῥακίου λαβὼν εἰς τὴν χεῖρα προσϑοῖτο 

Ce E S 

4 ó6xov Suid δ τῶν Arad. om Suid 6 εἰς ἑαυτὸν Suid εἰς τὴν ἑαυτοῦ 2 
χριῦὴν Suid 10 Doro Sib-Theos. (Tibull. II 5, 68) Φυιώ Suid Schol Lyd 
περὶ -- "Eo. fälschlich zu τετάρτη Ιταλική Schol. Plat. 
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λα; ἘΝ τὸ φάρμακον. .... (3) Ἐρατοσθένης δέ φησι καὶ αὐτὸς ἐν 
πρ τὸ φάρμακον φυλάττειν, τὸν δὲ κρίκον εἶναι τοῦτον αὐτῶν φόρημα 

ριβραχιόνιον. es folgt Demochares 75 F 3. 

— SOM _Prur. Demosth. 9, 3: ἐπεὶ τόλμαν γε καὶ Δάρσος οἱ λεχϑέντες ὑπ᾽ 
Game — γραφέντων μᾶλλον εἶχον, εἶ τι δεῖ πιστεύειν Ἐρατοσθένει καὶ 
EEE ὢι Φαληρεῖ (228 Ε 16) καὶ τοῖς κωμικοῖς. og Ἐρατοσθένης μέν φησιν 

τοῖς λόγοις πολλαχοῦ γεγονέναι παράβακχον, ὁ δὲ Palnoeds 
T Aum (113 Str) — An seni 8 p. 785 B: IIó2ov Aé 1óv τραγωιδὸν Ἐρατοσθένης 
== χορος (III) ἱστοροῦσιν ἑβδομήκοντ᾽ ἔτη γεγενημένον ὀκιὼ τραγωιδίας ἐν 
τέτταρσιν ἡμέραις διαγωνίσασθαι μικρὸν ἔμπροσϑεν τῆς τελευτῆς. 

. 34 (124 Str.) QuixTILIAN. Inst. or. XI 2, 14: est autem magna inter auctores 
dissensio, Glaucone Carystio an. Leocrati an Agatharcho an Scopae scriptum sit 
id carmen, et Pharsali fuerit haec domus, ut ipse quodam loco significare Simo- 
nides videtur utque Apollodorus (244 F 67) et Eratosthenes et Euphorion (F 55 

15 Scheidw) et Larissaeus Eurypylus (V1) tradiderunt, an Cranone, ut Apollas (III) 
Callimachus(que) (F 71 Schn), quem secutus Cicero (De or. II 332) hanc famam 
latius fudit, 

35 (—) Scnor. AroLr. RHop. I 182: Ἠλωιάδας] τὴν περὶ τούτων ἱστορίαν 
καὶ Ὅμηρος οἷδεν (11. Ε 385; Od. ὰ 805). Ἐρατοσθένης δὲ γηγενεῖς αὐτούς φησι, διὰ 

20 δὲ τὸ ἀνατετράφῦαι ὑπὸ (Ἰφιμεδείας) τῆς Ἀλωέως γυναικὸς μυϑευϑῆναι ὡς Ἀλωέως 
εἰσὶν υἱοί. Ἡσίοδος (Ε 9 ΒΡ) δὲ Ἀλωέως καὶ Ἰφιμεδείας κατ᾽ ἐπίκλησιν, ταῖς δὲ 
ἀληϑείαις Ποσειδῶνος καὶ Ἰφιμεδείας ἔφη" καὶ Ἄλον πόλιν Αἰτωλίας ὑπὸ τοῦ πατρὸς 
αὐτῶν ἐκτίσθαι, ἧς Ὅμηρος (11. B 682) μνημονεύει "οἳ τ᾽ Ἄλον εἶχον. 

86 (12 Hi) — ΙΙ 45: λέγεται δὲ καὶ ϑηοίον ἴουλος πολύπουν, καὶ εἶδος 

46 ὠιδῆς, ὥς φησιν Ερατοσθένης. 

87 (80 Str) a) — 1V 280: χύρβεις Λέγουσιν, ὡς Ἐρατοσδένης φησί, καὶ τοὺς 
ἄξονας καλουμένους ᾿Αϑήνησιν, ἐν οἷς οἱ νόμοι πεοιέχονται. οἱ δὲ ἀκριβέστεροι ἄξονας 
μὲν τετραγώνους λίϑους, κύοθεις δὲ τριγώνους” ἐν ἀμφοτέροις δὲ νόμοι ἦσαν γεγραμ- 
μένοι Ἀθήνησι Ὁ) ΕΡΙΝΕΕΙΒΝ. Hox. Il. K (Cram. AO I 221, 8; Er. M. p. 547, 50): 

so Ἐρατοσθένης τριγώνους αὑτάς φησιν εἶναι, οὐ τετραγώνους. Ἄοιστοσάνης δὲ ὁμοίως 
αὐτὰς εἶναι τοῖς ἄξοσι, πλὴν ὅτι οἱ μὲν ἄξονες νόμους, αἱ δὲ κύοβεις ϑυσίας ἔχουσιν. 
ἀμφοτέρων δὲ τὸ κατασκεύασμα τοιοῦτο᾽ πλινϑίον τι μέγα ἀνδοόμηκες ἡομοσμένα 
ἔχον τετράγωνα ξύλα τὰς πλευρὰς πλατείας ἔχοντα, καὶ γραμμάτων πλήρεις ἑκατέ- 
ρωϑεν δὲ κνώδακας, ὥστε κινεῖσθαι καὶ περιστρέφεσδαι ὑπὸ τῶν ἀναγινωσκόντων. 

36 C) HARPOKER. S. ἄξονι οἱ Σόλωνος νόμοι ἐν ξυλίνοις ἦσαν ἄξοσι γεγραμμένοι .... - 
ἦσαν δέ, ὥς φησι Πολέμων ἐν τοῖς Πρὸς Ἐρατοσθένην (1Ν)., τετράγωνοι τὸ σχῆμα, 
διασώζονται δὲ ἐν τῶι Πρυτανείωι, yeyoauuévot κατὰ πάντα τὰ µέρη. ποιοῦσι δὲ 


ἐνίοτε φαντασίαν τρίγωνον, ὅταν ἐπὶ τὸ στενὸν κλιϑῶσι τῆς γωνίας. s. Apollod. 
214 F 107. 
40 88 (59 Str) SCHOL. ARISTOPH. Vögel 556: Ἱερὸν πόλεμον] ἐν ἐνίοις τῶν 


ὑπομνημάτων ταῦτα λέγεται᾽ ἱερὸν πόλειιον λέγευ, καϑὸ ποὺς ϑεοὺς ἔσοιτο. ἅμα δὲ 

τοῦ ἱεροῦ πολέμου μνημονεύει τοῦ γενομένου ᾿Αϑηναίοις ποὸς Φωκέας ὑπὲρ τοῦ ἐν 

Δελφοῖς ἱεροῦ. ἐσχεδίασται δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν. οὐ γὰρ πρὸς Φωκέας ὑπὲο τούτου ἐπο- 
νιν ''''''''»..'....'.-- 








8 περὶ τὸν βραχίονα Ν 15 Eurypylus: RE VI 1351,16 16 Calli- 
machusque Schneidewin Callimachius Preller 90 «Ἰφιμεδείας) Ρ 26 φησί, 
xai om L 27—29 ol òè — APýrņo (andere fassung) om L 80--81 ὁμοίας 
εἶναι Ες 41 ϑυσίας: οὐσίας Εν 98---δ4 οὐκατέρωῦεν Ep 
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λέμησαν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ Φωκέων ὁιὰ τὸ πρὸς Λακεδαιμονίους ἔχϑος. γεγόνασι δὲ δύο 
πόλεμοι ἱεροῖ. πρότερος μὲν αχεδαιμονίοις πρὸς Φωκεῖς ὑπὲρ Δελφῶν' καὶ κρατή- 
σαντες τοῦ ἱεροῦ Λακεδαιμόνιοι τὴν προμαντείαν παρὰ Δεὶφῶν ἔλαβον. ὕστερον δὲ 
τρίτωι ἔτει τοῦ πρώτου πολέμου ᾿Αϑηναίοις πρὸς Λακεδαιμονίους ὑπὲρ Φωκέων" καὶ 
5 τὸ ἱερὸν ἀπέδωκαν Φωκεῦσι, καϑάπερ κὶ Φιλόχορος ἐν τῆι ὁ λέγει (111). καλεῖται 
δὲ ἱερός, ὅτι περὶ τοῦ ἐν Δελφοῖς ἱεροῦ ἐγένετο. ἱστορεῖ περὶ αὐτοῦ καὶ θουκυ- 
δίδης (1 119) καὶ Ἔρατοσ ϑένης ἐν τῶι ὃ καὶ Θεόπομπος ἐν τῶι Ξὲ (115 F 150), 
39 (70 Str) Scnor. Amrsropm. Friede 48: τὴν σπατίλην ἐσδίει].... πῶς 
δὲ ἤσϑιεν ὁ Κλέων ἤδη τεθνηκώς; Ἐρατοσθένης γὰρ ἐπὶ Θράικης τὸν ϑάνατον 
10 Βρασίδου καὶ Κλέωνος ὀκτὼ μησὶ προγεγονέναι φησί. 
40 (9) — Wesp. 502: óoxer δὲ 1) vvoavvic (sc. der Peisistratiden) xaraorijvat, 
ὣς φησιν ᾿Ερατοσϑένης, ἐπὶ ἔτη ν, τοῦ ἀκριβοῦς διαμαρτάνων, Ἀριστοτέλους (Ἄϑπ. 19, ϐ) 
μὲν τεσσαράκοντα καὶ tê φήσαντος, Ἡροδότου (V 65) δὲ ἓξ καὶ τριάκοντα. 
41 (—) 8οποι. ΒΤ How. Il. A 594: Σίντιες ἄνδρες] Φιλόχορός φησι (III) 
15 Πελασγοὺς αὐτοὺς ὄντας οὕτω “ροσαγορευϑῆναι, ἐπεὶ πλεύσαντες εἰς Βραυρῶνα 
κανηφόρους παρϑένους ἥρπασαν- σίνεσϑαι δὲ τὸ βλάπτειν λέγουσιν. Ἐρατοσϑένης 
δέ, ἐπεὶ γόητες ὄντες εὗρον δηλητήρια φάρμακα. ὁ δὲ Πορφύριος (--4Ε 71), ἐπεὶ 
πρῶτοι τὰ πολεμιστήρια ἐδημιούργησαν ὅπλα, ἃ πρὸς βλάβην ἀνϑρώπων συντελεῖ" ἢ 
ἐπεὶ πρῶτοι ληιστήρια ἐξεῦρον. 
50 42 (—) Schor. Hox. Od. γΥ 188: Νεοπτόλεμος κατὰ κέλευσιν Θέτιδος ἐμπρήσας 
τὰ ἴδια σκάφη πεζὸς ἄνεισι. χρησδεὶς δὲ ὑπὸ Ἑλένου, ἔνϑα ἂν ἴδοι οἶκον ἐκ σιδη- 
ρῶν ϑεμελίων, τοίχων δὲ ξυλίνων καὶ ὀρόφου ἐρεοῦ, ἐκεῖ μένειν, ἐλϑὼν εἰς τὴν 


τῶν ἐν Μολοσσίαι βασιλέων, ὡς ἱστορεῖ ᾿Ερατοσϑένης. 

48 (--) 8οποι. ΓΥΚΟΡΗΗ. 590: ἀντὶ τῶν Βουραίων] περὶ δὲ ταύτας τὰς πόλεις 
καὶ πρότερον συνέστη νέφος πολὺ χαὶ γέγονεν ὁ ἐπὶ Δευκαλίωνος κατακλυσμός, καὶ 
ὕστερον ὑπὸ σεισμοῦ κατεποντίσϑησαν, ὡς Ἐρατοσθένης φησί. 

50 44 (136 Str) Scuor. Pıxv. OIX1k: "Eoavooóévgc 06 quot μὴ ἐπινίκιον εἶναι 
τὸ “ Ἀρχιλόχου μέλος᾽, ἀλλ᾽ ὕμνον εἰς Ἡρακλέα (Ε 190 ΡΙΕΒ]): τριπλόον δὲ οὐ διὰ 
τὸ ἐκ τριῶν στροφῶν συγκεῖσϑαι, ἀλλὰ διὰ τὸ τρὶς ἐφυμνιάζεσϑαι τὸ καλλίνικε. 
περὶ δὲ τοῦ τήνελλα Ἐρατοσθένης φησὶν ὅτι ὅτε ὁ αὐλητὴς ἢ ὁ κιϑαριστὴς μὴ παρῆν, 
ὁ ἔξαρχος αὐτὸ μεταλαθὼν ἔλεγεν ἔξω τοῦ μέλους, ὁ δὲ τῶν κωμαστῶν χορὸς ἐπέβαλλε 

55 τὸ χαλλίνικε' καὶ οὕτω συνειρόμενον γέγονε τὸ τήνελλα καλλίνικε. ἡ δὲ ἀρχὴ τοῦ 
μέλους ἐστίν: “ὦ καλλένικε χαῖρε ἄναξ Ἡράκλεες". 

45 (—) Serv. Dan. Verg. A I 978: Eratosthenes Ascanii, Aeneae filii, 
(ilium) Romulum parentem urbis (sc. Romae) refert, 


46 (—) SrEPH. Byz. 5. Αἰδόπιον' χωρίον Λυδίας (2) παρὰ Ὕλλωι, πλησίον 


12 Αριστοτέλους Bentley Ἀριστοφάνους Schol 18 évvéa Wilamowitz 
(ἑνὸς δεῖ πεντήχοντα Arist) πενιήκοντα (Nr M) xal &v? Jac (s. zu 239 A 40) 
21—22 σιδηρῶν M Eust σιδηρ(ε)ίων HEQ 33 ἐρεοῦ Eust ἐξ ἐρεοῦ ΜΤ' 080600 EQ 
(HR?) 23 Παμβῶτιν Ἐααι παροβῶτιν Ε παμβῶ thv HMQ (RT?) 24 erg. Eust 
88 (filium) Thilo 39 Αἰθιόπιον Ἡπτρ; Suid. s, V.j. Z'vvay. Ask. zono. 855, 39 Bk 
Aldorıov Et. Paris. Cram. AP IV 100, 24 Avölag Steph Et & Εὐβοίαι (Εὐ- 
Boíac) Harp; Suid; Zvvay. περὶγ (81 πλησίον Meineke (ol òè) nh. Bergk 
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a Ὃ ae οὗ a Ἄοτεμις Αἰϑοπία. οἱ δὲ ὅτι παρὰ τοῖς Αἰθίοψι διάγουσαν 

(8 m rever αὐτήν" οἱ δὲ τὴν αὐτὴν τῆι Σελήνηι, παρὰ τὸ αἴϑειν, ὡς Καλλίμαχος 

ΒοΉπ)᾽ οἱ δὲ ὅτι ἡ αὐτή ἐστι τῆι Ἑκάτηι, ἥτις ἀεὶ δᾷιδας κατέχει, ὡς Ἐρατοσθένης. 

* a (—) Sonar. Flor. IV 50b 78 p. 1017, 11 H: Ἐρατοσθένους Kvonvarxo®: 

s Ἐρατοσθένης τῆς ἡλικίας ἔφη τὸ μὲν ἀκμάζον ἕαρ εἶναι, τὸ δὲ μετὰ τὴν ἀκμὴν ϑέρος 
καὶ μετόπωρον, χειμῶνα δὲ τὸ γῆρας. 


UNECHTES. 
48 SvwkmLL. p. 171; 180; 190; 195; 204; 289; 278: s. 244 F 85. 





242. ERETES (1). 
10 F 
1 (IV 817) CExsonrx. De d. n. 91, 9: hinc (sc. ab excidio Troiae) ad olym- 1291/89 
piadem primam paulo pius CCCC, quos solos, quamvis mythici temporis postremos, 
tamen quia a memoria scriptorum proximos quidam certius definire voluerunt. 
(8) et quidem Sosibius (111) scripsit esse CCCXCV, Eratosthenes (241 F 1) autem 
15 septem et. quadringentos, Timaeus (III) COCOXVII (?), Eretes DXIIII, et prae- 


terea multi diverse, 


ZWEIFELHAFTES. 
9 Crxsonrix. De d. n. 18, 11: est praeterea annus, quem Aristoteles mazi- 
mum potius quam magnum appellat, quem solis et lunae vagarumque quinque 
ao etellarum orbes conficiunt, cum ad idem signum, ubi quondam simul fuerunt, una 


referuntur, cuius anni hiemps summa est cataclysmos, ... aestas autem ecpyrosis 
i norum vertentium IICCCCLXXXIIII, Aretes 


Dyrrachinus VDLII, Heraditus et Linus XDCCC, Dion XDCCCLXXXIIII, 
Orpheus (F 250 K) CXX, Cassandrus tricies sexies centum milium. 





26 —. PHILLIS VON DELOS. 
ΠΕΡΙ ΧΡΟΝῸΝ (3). 


— — 


243. EUTHYMENES. 


F 
XPONIKA. 
1 (IV 408) CLEM. ALEX. Strom. I 117, 4: Εὐϑυμένης δὲ ἐν voi 
Et vgl. Hes. 5. Αἰθιοπία: ἡ Σαμοϑράικη" ἄλλοι τὴν 


1 Ἄρτεμις Αἰθιόπη 
παῖδα: τὸν Διόνυσον Ἀνακρέων. AP VI 269 (Sappho 


Ἂρτεμιν. ἆθτθ. 8. Αἰϑιοπίης 
217 Diehl) Αἰδοπίαι µε κόραι Λαιοῦς 8 σελήνηι Ῥ ΟΙ.. ΒΩΙΥ͂ 14 emto- 
sihenes Cens 15 (i)timeus Cens CCCCXVII: Jacoby Marm. Par. 147; 


Laqueur Herm. XLI 515,1 Aretes Carrio (F2) Crates Jahn 33 aretis Cens 


30 


ς Χρο- 
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ne 
»ικοῖς συναχμάσαντα 'Ησιόδωι. ἐπὶ "Andorov ἐν Χίωι γενέσϑαι (50. φησὶ τὸν 
Ὅμηρον) περὶ τὸ διακοσιοστὸν ἔτος ὕστερον τῆς ᾿Ιλίου ἁλώσεως, ταύτης 
δέ ἐστι τῆς δόξης καὶ ᾿ρχέμαχος ἐν Εὐβοικῶν τρίτωι (ΠΠ). 


244. APOLLODOROS VON ATHEN, 
T 
l SUID. s. 4mollóóupog: σχληπιάδου, γραμματικός, εἷς τῶν 
Παναιτίου τοῦ Ῥοδίου φιλοσόφου καὶ ᾿Αριστάρχου τοῦ γραμματικοῦ μαϑητῶν, 
᾿Ηϑηναῖος τὸ ένος. ἦρξε δὲ πρῶτος τῶν καλουμένων τραγιάμβων. 
2 [SKYMN.] Orb. descr. 16: 
ἔστι δ᾽ ἃ γράφω τοιαῦτα- τοῖς ἐν Περγάμωε 
βασιλεῦσιν, ὧν ἡ δόξα καὶ τεθνηκότων 
παρὰ πᾶσιν ἡμῖν ζῶσα διὰ παντὸς μένει, 
τῶν ᾿Αττικῶν τις γνησίων τὲ φιλολόγων, 

30 γεγονὼς ἀκουστὴς 4ιογένους τοῦ Σεωικοῦ, 
συνεσχολαχὼς δὲ πολὺν ᾿αριστάρχωι χρόνο», 
συνετάξατ᾽ ἀπὸ τῆς Τρωιχῆς ἁλώσεως 
χρονογραφίαν στοιχοῦσαν ἄχρι τοῦ νῦν βίου. 
ἔτη δὲ τετταράχοντα πρὸς τοῖς χιλίοις 

25 ὡρισμένως ἐξέϑετο, καταριϑμούμενος 
πόλεων ἁλώσεις, ἐκτοπισμοὺς στρατοπέδων, 
μεταναστάσεις ἐθνῶν, στρατείας βαρβάρων, 
ἐφόδους περαιώσεις TE ναυτικῶν στόλων, 
ϑέσεις ἀγώνων, συμμαχίας, σπονδάς, μάχας, 

90 πράξεις βασιλέων, ἐπιφανῶν ἀνδρῶν βίους, 

φυγάς, στρατείας, καταλύσεις τυραννίδων --- 
πάντων ἐπιτομὴν τῶν χύδην εἰρημένων. 
μέτρωι δὲ ταύτην ἐκτιθέναι προείλετο, 

τῶι κωμιχῶι δέ, τῆς σαφηνείας χάριν, 
εὐμνημόνευτον ἐσομένην οὕτως δρῶν, 

τὸ δ᾽ ὅμοιον ἔλαβεν εἰκάσας ἐκ τοῦ βίου" 
ὥσπερ γὰρ εἴ τις ἀναλαβὼν ϑέλοι φέρειν 
ξύλων λελυμένων πλῆθος, οὐκ ἂν εὐχερῶς 
τούτων κρατήσαι, δεδεμένων δὲ ῥαιδίως, 

40 οὕτω λελυμένην λέξιν ἀναλαβεῖν ταχύ 


3 


οι 


1 Χίωι: Χαλκίδι» Ί μαϑητής A 
20 ἐκπορισμοὺς ϱ Mei(neke) 25. στρατεί. 
τερατείας ΜεΚ]εγ 


16 συνετάξατ᾽ Ι,οίτοπηο συνέταξε τὰ Ῥ 
ας: ἐπανόδους Heyne στρατηγῶν Μοὶ 


nen a RENE πρ” ES 
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ES ἔστι, τῶι µέτρωι δὲ περιειληιιµένην 
ο κατασχεῖν εὐσκοπῶς καὶ πιστικῶς' 
ἔχει γὰρ ἐπιτρέχουσαν ἐν ἑαυτῆι χάριν, 
, , Grav lorogia xo λέξις ἔμμετρος πλεκῆι. 
κεῖνος μὲν οὖν κεράλαια συναθροίσας χρόνων 
εἰς βασιλέως ἀπέθετο Φιλαδέλφου (a. 159—138) xdg 
ἃ καὶ διὰ πάσης γέγονε τῆς οἰκουμένης, 
ἀφάνατον ἀτονέμοντα δόξαν "Avec 
^ 5 ioi μα ἐπιγραφὴν εἰληφότε. 
ου Dio is an ἄρχοντος (1341/63) οἵδε ἱεροποίησαν᾽ Ῥωμαῖα 
(83) Λεύκιος — (Oe A — darunter) eD Ilava uos Reus ed 
(59) Ἀπολλόδωρος να — — ... . (38) Ge EE > 
ρος {ειραιεύς (60) Ἀσκληπιάδης Ἠειραιεύς ...: 
-— x s X 1241 col. II 11: (die alexandrinischen bibliothekare) 
ρίσταρχος ᾽Αριστάρχου ’αλεξανδρεύς, ἄνωθεν δὲ Σαμοθράδ᾽ οὗτος 
καὶ διδάσκαλος ἐγένετο τῶν τοῦ τ Φιλοπάτορος τέκνων" μεθ ὃν Κύδας 
άτωι βασιλεῖ (ΕιιεγσείεΒ 1} ἤκμασαν 


ἐκ τῶν λογχοφόρων. ἐπὶ δὲ τῶι ἐν 
ραμματικοί. 


᾽αμμώ[νι]ος καὶ Ζηνό..... καὶ αιο[κλ]ῆς καὶ ᾽Απολλόδωρος 2 
5 PHILODEM. Ind. Stoie. c. 69, 3: 6 d& ΠΙα[ναί]τιος καὶ τὸν γραμ- 
ο μ[ατικὸν ᾽4]πολλόδωρον ἀπ[εδέχετο]. 

ονικὴν σύνταξιν 
τοὺς μὲν πρὸ 
λη- 


6 a) DIOD. XIII 103, 5: »πολλόδωρος δὲ Ó viv X0 

1: τῶν δὲ χρόνων .... 
ίως διὰ τὸ μηδὲν παράπηγµα παρει 
ωικῶν ἀκολούθως ;απολλο- 


πραγιιατευσάμενος. b) — I 5, 
τῶν Τρωικῶν οὐ διοριζόμεθα βεβα 
φέναι περὶ τούτων πιστευόμενον, ἀπὸ δὲ τῶν Τρ 
35 δώρωι τῶι ᾿αϑηναίωι .... 
7 SOLIN. Coll. 1, 27: Nepot 
Apollodori comprobantibus. 


8 CIC. ad Att. XII 23, 2 (a- 45): 
legatio Romam venerit, scriptum est in (uo annali. haec nunc quaero, 


s quae causa fuerit .... praeterea qui eo lempore nobilis E picureus fuerit 
Athenisque praefwrit hortis; qui etiam Athenis πιολιτικοὶ [ινετῖτί inlustres. 
quae eliam ex Apollulori puto. posse inveniri. 

3a p. 61 G: [απολλό]δωρος ὁ τὰ π[ερὶ 

[πά]ντα σχεδὸν εἰς [τα]ῦτ᾽ 


i el Lutatio opiniones Eratosthenis et 


quibus consulibus Carneades et ea 


9 PHILODEM. 7. Sé, 
ϑεῶν] εἴκοσιν καὶ τ[έτταρ]α συντάξας καὶ τὰ 
so ἀναλώσας ... (F 104). 


5 κεῖνος Μοὶ ἐχεῖνος P 16 Φιλοπάτορος: 'error either ος Ἐπιφανοὺς or 
Φιλομήτορος Grenfell-Hunt 17 «τοῦ ἐνάτου βασιλέως is expected’ Gr-H 
18 Ζηνο[δοτος] ο. Ζηνό[δωοος] Gr-H Διοκλῆς: Διογένης unmöglich (Gr-H) 
82 v.1. quae te etiam inveniri Manutius —re Cie 
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10 HERAKL. Alleg. Hom. 7 (F 98): ἠκρίβωται δ' ἡ πρι SEET 
ἀπόδειξις καὶ ᾿απολλοδώρωι, περὶ πᾶσαν ἱστορίαν ἀνδρὶ dion. à 
11 PHOT. Bibl. 161 Ρ. 105 8 18: ἀνεγνώσθησαν ἐκλογαὶ θιάφορον - 
βιῤλέοις p Σωπάτρου σοφιστοῦ. ..... τὸ μὲν οὖν πρῶτον περὶ nns E 
6 Ἕλλησι μυϑολογουμένων ϑεῶν διαλαιιβάνει, ὃ συνείλεκται ἐκ τῶν ᾿απολ o 
δώρου περὶ Θεῶν Τ λόγου. ᾿{ϑηναῖος δὲ ὁ ᾿ἠπολλόδωρος καὶ ο... 
τὴν τέχνην. οὐκ ἐχ τοῦ τρίτου δὲ µόνον ἡ διαλογὴ αὐτῶι αμεση σαι, a e 
δὴ καὶ ix Ó καὶ € xai 9, τοῦ τε ἃ πάλιν καὶ εβ καὶ 18 τε καὶ κό. 
τοῦ κδ. ἐν ἧι συλλογῆι τά τε μυϑικῶς περὶ ϑεῶν Sra erckeoiira, xal er 
1 τι καθ᾽ ἱστορίαν εἴρηται, περιείληφε" περί τὲ τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ἡρώων καὶ 
“ιοσκούρων, καὶ περὶ τῶν ἐν “αιδου, καὶ ὅσα παραπλήσια. 


15 EUST. Hom. Il. 2 494ft. p. 263, 38: λέγει δὲ (5ο. ὁ Πορφύριος) 
καὶ ὅτι πρὸς ἄλλοις xoi ᾿Απολλόδωρος ὁ ᾿ϑηναῖος ἐπραγματεύσατο τᾶ 
περὶ τοῦ Καταλόγου ἄριστα ἐν δώδεκα βιβλίοις, Μηνογένης (ΝΥ) δὲ ἐν τρισὶ 

15 χαὶ εἴκοσι. 

13 STRAB. VII 3, 6: τούτοις (Ε 167) δὲ μικρά τινα προσϑεὶς τοι- 
αὔτα παύεται, τὰ πλεῖστα μετενέγκας παρὰ τοῦ ᾿Ἐρατοσϑένους, » 4 

LI --ΥΠΙ 6: ταῦτα (8 181) 0° οὐχ ὁμολογεῖ τοῖς ὑπὸ τοῦ 
Σκηψίου “ημητρίου λεγομένοις, παρ᾽ οὗ μεταφέρει τὰ πλεῖστα. — vgl. EBD. 

* 12,38 (F 157d). 


15 — IX 92,49 (Ε 169): εὖ γὰρ τὴν τοιαύτην ὕλην ὑποβεβλήκασιν ἡμῖν οἱ 
τὰ Περὶ τῶν Νεῶν συγγράψαντες, οἷς ἀκολουϑοῦμεν, ὅταν οἰκεῖα λέγωσι πρὸς τὴν 


ἡμετέραν ὑπόϑεσιν. 
16 STRAB. XIV 5, 22 (F 170): ó 32 xoi χωρογραφίαν ἐξέδωκεν èv 
16 χωμικῶι µέτρωι, Γῆς De θέοδον ἐπιγράψας (F 313—330). 
l7 ATHEN. XII 21 p- 967 A: βιβλία ριστοφάνους καὶ Απολλοδώρου 
καὶ ᾿μμωνίου καὶ Αντιφάνους, ἔτι δὲ Υοργίου τοῦ ᾿4δηναίου, πάντων τούτων 
σιγγεγραφότων Περὶ τῶν ϑήνησι ἑταιρίδων (Ε 208—212). 
18 PORPHYR. De vit Piot, 94: πρῶτον μὲν τὰ βιβλία οὐ κατὰ 
*» χρόνους ἐᾶσαι φύρδην ἐκδεδομένα ἐδικαίωσα, ειμησάµενος δ᾽ ᾿"πολλόδωρον 
τὸν ᾿4φηναῖον καὶ ᾿Ανδρόνικον τὸν Περιπατητικόν, ὧν ὁ μὲν Ἐπ χαρμον 
τὺν χωμωιδιογράφον εἰς δέκα τόμ ους φέρων συνήγαγεν 
(Ε 913), ὁ δὲ τὰ Αριστοτέλους καὶ Θεοφράστου εἰς πραγματείας διεῖλε, 
τὰς οἰκείας ὑποφέσεις εἰς ταὐτὸν συναγαγών ... 


85 19 a) PLIN. NH VII 123: 
enituere, quos tamen attingi p 


variarum artium scientia innumerabiles 
ar sit florem hominum libantibus .... 








8 (DG A ιδ ΕΑ U μέχοι ς 9 ϑεῶν ς αὐτῶν Α 16 τινας 
u ABC 
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grammatica Apollodorus, cui Amphictyones Graeciae honorem habuere . . - 
b) GELL. XVII 4, 4: Apollodori scriptoris celebratissimi (F 43). c) STEPH. 
BYZ. s. Ορικός: Απολλόδωρος ὁ ϑαυμασιώτατος (Ε' 300) d) JG XIV 152: 
᾿Απολλόδωρος Ἀσκληπιάδου γραμματικὸς ᾿Αϑηναῖος. 

5 20 PLIN.NH I 4,6: ex aucoribus ..- externis ... Callimacho, 


Artemidoro, Apollodoro, Agathocle .. 


F 
XPONIK9N A—4. 
(T 6—8; F 286? 290; 300?? 331—351) 


10 A 
(F 27—29; 61—68; 297?; 331—342?) 
1 (I 436, 48 M; 29 J) STEPH BYZ. S. Μυοῦς" πόλις Ιωνίας, 
Φίλων (Π1) καὶ ᾿Απολλόδωρος ἐν ἃ Χρονικῶν. 
9 (49; 301) --- 5. Zoo" Ἰωνίας πολίχνιον, ὡς »ἠπολλόδωρος Ev » 10418 
16 Χρονικῶν ᾱ. ὃ πολίτης Χησιεύς ..... .ρρος δὲ ἀρσενικῶς αὐτήν φησι, καὶ 
οὐδὲ πόλιν ἀλλὰ τόπον. ë 
3 (45; 31J) — S. αύμη" ... καὶ ;απολλόδωρος ἐν Χρονικῶν T’ a 658 
«πόλεμος ἐνέστη τοῖς τὲ ἀυμαίοις 89325» * Ze 
4 (47; 33 J) — s. Ἔλωρος” πόλις Σικελίας ἀπὸ ᾿Ελώρου ποταμοῦ 5- 458 
«ο τοῦ κατὰ Πάχυνον, ὃς λέγεται 
ετιϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν, 
ὡς ᾿ἀπολλόδωρος ἐν Χρονικῶν ᾱ. 


ὡς «- 1014/57 


| ἀπὸ χειρὸς ἐσϑίοντας», 


B 
(F 30—39? 69—76; 295—296? 343—348) 
36 5 (50; 60J) STEPH. BYz. s. Mevai (2): wölıs Σικελίας ἐγγὺς Παλι- .. i o. 


κῶν, ᾿ἀπολλόδωρος ἐν β Χρονικῶν. 
6 (61; 617) --5 Νόαι- ... πόλις Σικελίας. 
Χρονικῶν. 
7 (52; 44J) a) — $ Παρπάρων' χωρίον ἐν »4σίαι «4ἰολικόν, ἔνδα »- ο 
10 ἱστοροῦσι Ἱ θουκυδίδην ἀποθανεῖν, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονικῶν β. 
b) GELL. ΧΥ 38: Hellanicus Herodotus Thucydides, historiae scriptores, in isdem 
jere temporibus laude ingenti jloruerunt et non nimis longe distantibus fuerunt 
aetatibus. (3) nam Hellanicus initio belli Peloponnesiaci fuisse quinque et sexa- 


;απολλόδωρος β »- 51ο 





19 ἑλώρου Β 91 τιϑασσοὺς RP 935 Μεναί Οἴανοτ μενδίω' Ἡ eeh v 
µενδιαί Ῥ 9δ- 96 παλίχων ΒΥΕ 97 ó Ax. P 29 παρπαρών Β πάρ- 
παρων Υ χωρίον Ῥοτκαὶ χώρα RVP αἰολιιῶ Υ --κή Ρ 80 Θουκυδίόην: 
"immo Ἑλλάνικον Meineke s. 4T1 


Jacoby, Fragm. Grisch. Bist. IL 65 


πώ ο μμ μυ πμ”. ERES 


1096 D. ZEITTAFELN 


ginta annos natus videtur (132/14- 65 — 196/6), Herodotus trea et quinquaginta 
(432/1 + 53 = 484/3), Thucydides quadraginta (432/1 +- 40 = 471/0), (8) scriptum 
est hoc in libro undecimo Pamphilae (IV), f 
8 (63; 62 J) STEPH. BYZ. 5. Χκαρον" φρούριον Σικελίας, ὡς «49 
δ Φίλιστος Σικελικῶν ἃ (ΠΠ). ᾽πολλόδωρος Ò èv β χρονικῶν πόλεν λέγει 
αὐτὴν τὰ Ὕκαρα, ες 
9 (55; 64 7) --- 5. Χαιρώνεια .... "Απολλόδωρος ἐν Χρονικῶν β' 
«κατὰ τὴν μάχην, ὥς φασι, τὴν Χαιρωνικήν,» 
-- 5. Φαβία: ς, Ε' 95, 


P 
S 


10 D 
(F 40—50; 77—79; 286? 292? 299? 349—351) 


10 (56; 86 J) STEPH. BYZ. s. μαξιτός" πολίχνιον τῆς Τρωάδος τιν nie 
- τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμαξιτεύς. Απολλόδωρος δὲ ἐν «ρονικῶν } ᾿4μαξιτη- 
νούς φησιν. 

16 11 (57; 887) — s “ίγγος. φρούριον Κασσανδρέων. "Απολλόδωρος «πιο 
iv Χρονικῶν Y, ὃς καὶ τὸ ἐθνικὸν Aıyyeios. Eorı δὲ καὶ “ίγγιος καὶ 
«ίγγιος κόλπος. 

12 (58a; 92 J) —s Μέσμα" πόλις Ἰταλίας. ᾿Απολλόδωρος èv y = 20? 
-«Χρονεκῶν. $ 

20 13 (58a; 89 J) — 6. Ζάκανθα- πόλις ᾿Ιβηρίας, ἣν «καθεῖλεν - 199 
᾽άννίβας», ὡς “Απολλόδωρος èv ἀρονικῶν y. 

14 (98; 66 J) DIOG. LAERT. IV 23: τελευτῶν δὲ ὁ Κράτης (xarà a 2814 
τὸ 5 ἔτος τῆς 7 xai x xai € ὀλυμπιάδος», καθά φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν 
τρίτωι τῶν -«Χρονικῶν, ἀπέλιπε βιβλία τὰ μὲν Φιλοσοφούμενα, τὰ δὲ περὶ 

55 κωμωιδίας, τὰ δὲ λόγους δημηγορικοὺς καὶ πρεσβευτικούς. ἀλλὰ καὶ μαϑητὰς 
ἑλλογίμους, ὧν ᾿Αρκεσίλαον .... καὶ Βίωνα τὸν Βορυσϑενίτην ... 

15 (99; 67 J) —IV 98: "doxeoilaog, XeóSov — ἢ Σκύϑου, ὥς 
᾿απολλύδωρος ἐν τρίτωι Χρονικῶν -- Πιτάνης τῆς αἰολίδος, 

16 (99; 67 J) — IV 45: ó oè προειρημένος φιλόσοφος, καθά φησιν «. 118“ 

50 ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονικοῖς, ἤκμαζε περὶ τὴν (ὀγδόην καὶ) εἰκοστὴν καὶ 
ἑκατοστὴν ὀλυμπιάδα. 

17 (58; 93 J) STEPH. BYz. s. «ήναιος: ἀγὼν Διονύσου ἐν ἀγροῖς, 
ἀπὸ τοῦ ληνοῦ, Απολλόδωρος ἐν 7 Χρονικῶν, καὶ “ηναικός, καὶ ηναιεύς, 


4 φρούρων ΕΥ πόλιν P ϐ ὄκχαρα P 





12 ἁμαξιτός, ἁμαξιτεύς, ἁμαξη- 
τηνους(!) R. 17 Λίγγος κόλποις ν 90 z, 8 (5.πη. 9) εἶλεννΡ 91 àvijfac R 
22—93 (xarà — ὀλυμπιάδος) Jae * * Heyne 37 Σκύϑου (α. Porphyr. b. Eust. 
IL B 301 p. 325, 43 καὶ Σκύδης ὁ Ἀκαδημαικὸς σοφός SchoL Pers. III 79 Arcesilas 
Seythi filius Pitanaeus): [ῆ Zz00ov] Cobet 80 «ὀγδόην καὶ) (--- 0x1 für gx oder 
DS Sg GC frz 0) Jac (ëxt xai) Diels 
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4 
(F 51—60; 80; 298?) 


18 (64; 104 J) STEPH. BYZ. S. Καινοί- ἔϑνος Θράικιον, ;απολλό- a. 143189 


δωρος ἐν Χρονικῶν ὃ. 


R 19 (63; 105 J) — s. J@gog‘ πόλις Φοινίκηξ ..... καὶ ᾽Αρτεμίδωρος 5. 138 


(Ψ) 4ῶρα τὴν πόλιν οἶδεν .... “Απολλόδωρος δὲ δῶρον καλεῖ ἐν Χρονικῶν ὁ 
«εἰς Δῶρον οὖσαν ἐπιϑαλάττεον πόλιν. 


ὃ Χρονικῶν. 


90 (61; 106 J) — s. μήστρατος) πόλις Σικελίας. ᾿Απολλόδωρος ». «58: 


3 91 (46; 1157) ---5- -“σσώριον᾽ πόλις Σικελίας. ταύτην τρισυλλάβως ». 1868 


"Πσσωρον καλεῖ ᾿Απολλόδωρος ἐν ὃ Χρονικῶν. 


22 (60; 107 J) — s. αἰδούσιοι- σύμμαχοι Ῥωμαίων πρὸς τῆι Keh- a 126/1 


τικῇι Γαλατίαι, ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονικῶν d 
93 (69: 108 7) ---5. 4ρόερνου" ἔϑνος μαχιμώτατον τῶν πρὸς τῆι 
16 Κελτικῆι Γαλατῶν. Απολλόδωρος ὃ Χρονικῶν «Κελτῶν ᾿ροέρνους». 
s. F 79. 
94 (59; 111J) — S- λερία: ... ἔστι καὶ Κελτικὴ πόλις ᾿ἠερία, ὣς 
᾽Ιπολλόδωρυς ἐν Χρονικῶν à. 


25 (54; 110 J) — s Φαδία" πόλις Κελτογαλατῶν, xtioua Φαβίου 
30 στρατηγοῦ Ῥωιαίων, »πολλόδωρος ἐν ὃ Χρονιχῶν. 
96 (66; 1140) --5. Χαλκητόριον- πιύλις Κρήτης (2). ὁ πολίτης 


Χαλκητορεύς. ᾿Απολλόδωρος ὃ (0) Χρονικῶν" 
«μεϑ᾽ οὗ Χαρίδημος ἦν φυγὰς Χαλκητορεύς.» 


OHNE BUCHZAHL. 
a (F 61—65; 1—3; 331—337) 


a 


2 


27 (78; 19—13 J) a) DIOG. LAERT. I 74: Πιττακὸς Ὑροαδίου Μυτι- ». m 
ληναῖος ..... οὗτος μετὰ τῶν Αλκαίου γενόμενος ἀδελφῶν Μέλαγχρον καϑεῖλε τὸν Grim 


τῆς Λέσβου τύραννον. καὶ περὶ τῆς Αχω λείτιδος χώρας ιιαχομένων ᾿Αϑηναίων καὶ A 


Μυτιληναίων, (Μυτιληναίων) ἐστρατήγει μὲν αὐτός, ᾿Αϑηναίων δὲ Φρύνων παγκρα- 
309 τιαστὴς Ὀλυμπιονίκης. συνέϑετο δὲ μονομαχῆσαι πρὸς αὐτόν, καὶ δίκτυον ἔχων ὑπὸ 
τὴν ἀσπίδα λαϑραίως περιέβαλε τὸν Φρύνωνα, καὶ κτείνας ἀνεσώσατο τὸ χωοίον. 
ὕστερον μέντοι φησὶν »πολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονικοῖς διαδικασϑῆναι τοὺς 
᾿αϑηναίους περὶ τοῦ χωρίου πρὸς τοὺς Μυτιληναίους ἀκούοντος τῆς δίκης 
Περιάνδρου, ὃν καὶ τοῖς Ayvaloıs προσχρῖναι. (79) τότε δ᾽ οὖν τὸν Πιττακὸν 
35 ἰσχυρῶς ἐτίμησαν οἱ Μυτιληναῖοι, καὶ τὴν ἀρχὴν ἐνεχείρισαν αὐτῶι. ὁ δὲ δέκα ἔτη 
κατασχὼν χαὶ εἰς τάξιν ἀγαγὼν τὸ πολίτευμα, κατέϑετο τὴν ἀρχὴν καὶ δέκα ἐπεβίω 





6 Aóoa Dindorf δώραν 8 11 ἀσσωρὸν RVP ô RVP ποώτηι Αἱὰ 
14 «àv om V 18 Xoovixóv Xylander χαιοονικῶν (---κὸν V) RVP 18 ὁ ΒΥ͂Ρ 
90 à Unger B (ósvr£oo V) RVP 91 Κρήτης: Kapiag Boeckh 90 Ἀπολλό- 
öwpog Holste ἀπολλώνιος RVP 939 (Μυτιληναίων) Jac 
653 


— —— 
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ἄλλα κτλ. κ) --1Τ9: ἤκμαζε μὲν οὖν περὶ τὴν τεσσαρακοστὴν δευτέραν ὀλυμπιάδα 
(612/9), ἐτελεύτησε δ᾽ ἐπὶ Ἀριστομένους τῶι τρίτωι ἔτει τῆς πεντηκοστῆς δευτέρας 
ὀλυμπιάδος (0 57069), βιοὺς ὑπὲρ ἔτη ἑβδοιιήκοντα, [ἤδη γηραιός]. 

28 (76; 15 J) DIOG. LAERT. I 81; φησὶ δ᾽ ᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς 
5 Χρονικοῖς γεγενῆσθαι αὐτὸν (50. Θαλῆν) κατὰ τὸ πρῶτον ἔτος τῆς τρια- 
κοστῆς ἐνάτης ὀλυμπιάδος (534/3), ἐτελεύτησε δ᾽ ἐτῶν ἑβδομήκοντα ὀχτώ --- 
ἤ, ὡς Σωσικράτης (IV) φησίν, ἐνενήκοντα (5): τελευτῆσαι γὰρ ἐπὶ τῆς 
πεντηκοστῆς ὀγδόης ὀλυμπιάδος (548/5), γεγονότα κατὰ Κροῖσον, ὧι καὶ 
zën Lais ὑποσχέσθαι ἄνευ γεφύρας περᾶσαι, τὸ ῥεῖθρον παρατρέψαντα. 

10 29 (79; 17 J) — 119: τῶν δὶ ἀρεσκόντων αὐτῶι (ος. Ἀναξιμάνδρωι) 
πεποίηται κεφαλαιώδη τὴν ἔκϑεσιν, ἧε που περιέτυχε καὶ “πολλόδωρος ὁ 
᾿4δηναῖος: ὃς καί φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς -«Ἑρονιχοῖς τῶι δευτέρωι ἔτει τῆς 
πεντηκοστῆς ὀγδόης ὀλυμπιάδος (547/6) ἐτῶν εἶναι ἑξήκοντα τεττάρω», 
καὶ μετ᾽ ὀλίγον τελευτῆσαι [ἀκμάσαντά πη μάλιστα καιὰ Πολυκράτη τὸν 

15 Σάμου τύραννον]. 

(F 66—68; 4; 338—341). 

(F 695, 

30 (83; 27—28 J) 8) — IX 25: Ζήνων Ἐλεάτης. τοῦτον ᾽απολλό- 
δωρός φησιν εἶναι ày «Χρονικοῖς φύσει μὲν Τελευταγόρου, ϑέσει δὲ Παρμενίδου" 

30 τὸν δὲ Παρμενίδην Πύρητος, b) — IX 29: ἤκμαζε δὲ οὗτος κατὰ τὴν ἐνάτην 
(καὶ ἑβδομηκοστὴν) ὀλυμπιάδα (464/1). 

31 (81; 960) — IT: λέγεται δὲ (sc. "dvatayógac) xarà riw 
Ξέρξου διάβασιν (480/79) εἴκοσιν ἐτῶν εἶναι, βεβιωκέναι δὲ ἑβδομήκοντα 
δύο. φησὶ ò ᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονικοῖς γεγενῆσθαι αὐτὸν τῆι 

55 ἑβδομηκοστῆι ὀλυμπιάδι (500/497), τεθνηκέναι δὲ τῶι πρώτωι ἔτει τῆς 
τ ἑβδομηκοστῆς ὀγδόης (468|Τ). ἤρξατο δὲ φιλοσοφεῖν ᾿{ϑήνησιν ἐπὶ 
Καλλίου (480/79 o. 456/5), ἐτῶν εἴκοσιν ὤν, ὥς φησι Δημήτριος ὁ Φαλη- 
ρεὺς ἐν τῆι τῶν ρχόντων ᾿Αναγραρῆι (338 Ε 9), ἔνϑα καί φασιν αὐτὸν 
ἐτῶν διατρῖψαι τριάκοντα, 

50 (F ὅ- 6). 

32 (87; 43 J) a) — VIII 51: ᾿Ἐμπεδοκλῆς, ὥς φησιν “Ἱππόβοτος 
(IV), Merwvog ἦν υἱὸς τοῦ Ἐμπεδοκλέους ᾿Ακραγανεῖνος ..... λέγει δὲ καὶ 


ᾱ--8 πεντηκοστῆς [δευτέρας] (578/1)9 Jac 8 ὀγδοήκονια Meursius [ήδη 
γηραιός] Οοῦει ἤδη γηραιὸς (ὧν, ὅτε κατέσχεν τὴν πολιτείαν ο. 4.)? Jac (Suid. s. 
Πιττακός- γηραιὸς δὲ ἀναγκαζόμενος στρατηγεῖν κτλ.) 5 γεγονέναι Ε 6 ἐνάτης 
Diels πέμπτης Ὀἱ 7 (ὁ) Rohde Ça Chron. Pasch. p. 268, 10 11 ἧι edd 
Gc BP (F fehlt) 19 ὃς οπι Ε' 14—15 [ἀκμάσαντα --. Tögavvov] Diels (geht auf 
Pythagoras; F 339) (διδαχϑῆναι Ar ὑπ᾽ αὐτοῦ Πυδαγόραν) ἀκμάσαντα o. ä.? 
19—20 púost — Πόρητος Karsten πύρητος τὸν δὲ Παρμενίδην φύσει --- Παρμενίδου 
ΡΙ [Πύρητος --- Παρμενίδην] Rossi 21—22 Frv gnv jüngere hss évátm B A bi 5 Ρε 
26 ἑβδομηκοστῆς: ὀγδοηκοστῆς Scaliger (s. komm.) 39 ἐτῶν ΒΡΥ Zen P Cobet 





a uji 
547/86 
(646,5) 


&. 010/$— 
nach 547/6 


B 


a. 444| 


500/498— 
428,7 


a. 444,3 


NENNEN DE 
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Ἐρατοσθένης ἐν τοῖς Ohvuriovixais (241 F 7) τὴν πρώτη» καὶ ἑβδομη- 
κοστὴν ὀλυμπιάδα (496/5) νενικηκέναι τὸν τοῦ Μέτωνος πατέρα, μάρτυρι 
χρώμενος ᾽4ριστοτέλει (Π|}. (59) ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ὁ γραμματικὸς ἓν τοῖς 
Χρονικοῖς φησιν ὡς 
? ἦν μὲν Μέτωνος υἱός, εἰς δὲ θουρέους 
αὐτὸν νεωστὶ παντελῶς ἐκτισμένους 
(ὁγ Γλαῦκος ἐλϑεῖν φησι. 
EIF ὑποβάς: 
οἳ ὃ ἑστοροῦντες, ὡς πεφέ υγὼς οἴκοθεν 
» εἰς τὰς Συρακούσας pev ixeívov ἐπολέμει 
πρὸς τοὺς ᾽,{ϑηναίους, τελέως ἀγνοεῖν μοί 
δοκοῦσιν- ἦ γὰρ οὐκέτ᾽ ἦν ἢ παντελῶς 
ὑπεργεγηρακώς, neg olx?) φαίνεται. 
;αριστοτέλης γὰρ αὐτὸν ἑξήκοντ᾽ ἐτῶν, 
16 ἔτι ὃ Ἡρακλείδης, φησὶ τετελευτηκέναι. 
ὁ δὲ (τὴν) μίαν καὶ ἑβδομηκοστὴν ὀλυμπιάδα νενικηκὼς 
κέλητι τούτου πάππος ἦν ὁμώνυμος, 
BoF ἅμα καὶ (τούτου) τὸν χρόνον ὑπὸ τοῦ ;απολλοδώρου σημαίνεσθαι. 
b) — VIII 78: (Neanthes von Kyzikos 84 F 28) ...- τελευτῆσαι ἐτῶν ἑπτὰ καὶ 
10 ἑβδομήκοντα: εἶναι ὁ αὐτοῦ καὶ τάφον ἐν Μεγάροις.. (13) περὶ δὲ τῶν ἐτῶν Aot- 
στοτέλης διαφέρεται" φησὶ γὰρ ἐκεῖνος ἑξήκοντα ἐτῶν αὐτὸν τελευτῆσαι" οἱ δὲ ἐννέα 
καὶ ἑκατόν. ἤκμαζε δὲ κατὰ τὴν τετάρτην καὶ ὀγδοηκοστὴν ὀλυμπιάδα (44 1). 
33 (88; 39 J) DIOG. LAERT. VIII 58: gnoi δὲ Σάτυρος ἐν τοῖς Βίοις ». «ἀ|85 
(IV). öte καὶ ἰατρὸς ἣν καὶ ῥήτωρ ἄριστος (56. Ἐμπεδοκλῆς)' ΤΙ Ὀργίαν γοῦν τὸν 
36 Λεοντῖνον αὐτοῦ γενέσθαι μαϑητήν, ἄνδρα ὑπερέχοντα ἐν ῥητορικῆι καὶ τέχνην ἀπο- 
λελοιπότα, ὅν φησιν ;απολλόδωρος ἐν Χρονικοῖς ἐννέα πρὸς τοῖς ἑκατὸν 
ἔτη βιῶναι (483/2—374/3 ?). 
(F 70—72) 
(F 7; 8) 
50 34 (82: 463) --Ἡ 44: ἐγεννήθη δὲ (59. Σωκράτης), καϑά φησιν s me. 
2/πολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονικοῖς, ἐπὶ ᾿ἀφεψίωνος ἐν τῶι τετάρτωι ἔτει 
τῆς ἑβδομηκοστῆς ἑβδόμης ὀλυμπιάδος (469/8), Θαργηλιῶνος ἕκτηει ὅτε 
καϑαίρουσιν ᾿ἀϑηναῖοι σὴν πόλιν καὶ τὴν »4ρτεμιν 4ήλιοι γενέσθαι φασίν. 


5. 444|1 


a. 433/1 


δ μὲν Μέτωνος Clinton µέτωνος μὲν ΒΡ μέτωνος F? 7 (6) Cobet 
9 πεφευγὼς οἴκοϑεν Οἰἰπίοη ol. x. Di 11 vers nicht sicher herzustellen: πρὸς 
τὰς ᾿Αϑήνας ἀ. τ. ἐμοὶ Baknsoh πρὸς Ἀθηνα(ῶους ἔμοιγε τ. à. Diels πρὸς τοὺς 
Ἀδηναίους ---- ἀγνοεῖν | τελέως ἐμοὶ ὁοκοῦσιν κτλ. Οοῦεί 18 o)zi Clinton 
où Di 14—15 Ἀριστοτέλης -- τετελευτηκέναι Μθϊποχκθ Diels (nicht sicher; das 
überlieferte ἔτι τε HodxAsırov kann zusatz aus Diog. L. IX 3 sein) Α. γὰρ αὐτόν, 
ἔτι τε Ηρακλείδης (Βίατα djoáxAewov B'!PF ἠράκλειτος pa, ἐξ. ἐτῶν φησὶ τετελευ- 
τηκέναι ὉΙ 16 (tip) Cobet 17 ndnnog Karsten πάντως Ὁἱ 18 (τούτου) Jac 


— — —— 
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ἐτελεύτησε δὲ τῶι πρώτωι ἔτει τῆς ἐνενηκοστῆς πέμπτης ὀλυμπιάδος (400/399), 
ἐγονὼς ἐτῶν ἑβδομήκοντα. ταὐτά φησι καὶ Ζημήτριος ὁ Φαληρεύς (398 Ἐ 10). 
ἔνιοι δὲ ἑξήκοντα ἐτῶν τελευτῆσαι αὐτόν φασιν, ἀμφότεροι δ' ἤκουσαν 
᾿ἠναξαγόρου (5.81), καὶ οὗτος καὶ Εὐριπίδης (Ε' 86), ὃς καὶ τῶι πρώτωι ἔτει 
τῆς ἑβδοιιηκοστῆς πέμπτης ὀλυμπιάδος ἐγεννήϑη ἐπὶ Καλλιάδου (480/79). 
35 (90; 37—38 J) DIOD. XIII 103, 4: περὶ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον 
(a. 406/5) ἐτελεύτησε Σοφοχλῆς ὁ Σοφίλου, ποιητὴς τραγωιδιῶν, ἔτη βιώσας 
ἐνενήκοντα, νίκας δ᾽ ἔχων ὀκτωκαίδεκα. ..... "Απολλόδωρος ὃ) ὁ τὴν χρο- 
νικὴν σύνταξιν πραγματευσάµενός φησι καὶ τὸν Εὐριπίδην κατὰ τὸν αὐτὸν 
10 ἐνιαυτὸν τελευτῆσαι' τινὲς δὲ λέγουσι παρ ἀρχελάωι τῶι βασιλεῖ Μακε- 
δόνων κατὰ τὴν χώραν ἐξελθόντα κυσὶ περιπεσεῖν καὶ διασπασθῆναι 
μικρῶι πρόσθεν τούτων τῶν χρόνων. 
96 (84; 471) a) DIOG. LAERT. IX 41: γέγονε δὲ τοῖς χρόνοις 
(sc. «ημόκριτος), ὡς αὐτός φησιν ἐν τῶι Μικρῶι «Ιιακόσμωι (55 B 5 Diels), 
15 'νέος κατὰ πρεσβύτην Avasayögay’ (F 31), ἔτεσιν αὐτοῦ νεώτερος τετταρά- 
Χοντα. συντετάχθαι δέ φησιν τὸν Μικρὸν «{ιάκοσμον ἔτεσιν ὕστερον τῆς 
Ἰλίου ἁλώσεως τριάκοντα καὶ ἑπτακοσίοις, γεγόνοι δ᾽ ἄν, ὡς μὲν ᾿απολλό- 
δωρος ἐν Χρονικοῖς, κατὰ τὴν ὀγδοηχοστὴν ὀλυμπιάδα (460/56), ws δὲ 
Θρασύλος ἐν τῶι ἐπιγραφομένωι Τὰ πρὸ τῆς ἀναγνώσεως τῶν “ημοκρίτου 
5 βιβλίων, κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τῆς ἑβδόμης καὶ ἑβδομηκοστῆς ὀλυμπιάδος 
(410/69), ἐνιαυτῶι, φησί, πρεσβύτερος ὢν Σωκράτους, b) — IX 34: 


ὕστερον δὲ Λευκίππωι παρέβαλε καὶ Ἀναξαγόραι κατά τινας, ἔτεσιν ὢν αὐτοῦ νεώ- 
τέερος τετταράκοντα. 


(F 73—75; 342—343) 

* 37 (89; 529) — III 9: xoi γίνεται Πλάτων, ὥς φησιν πολλό- 
ὅωρος ἐν Χρονικοῖς, ὀγδόηι καὶ ὀγδοηκοστῆι ὀλυμπιάδι (428/4), Θαργη- 
λιῶνος ἑβδόμηι, καθ’ ἣν «ήλιοι τὸν ᾽πόλλωνα γενέσθαι φασί, τελευτᾶι δ', 
ὥς φησιν Ἕρμιππος, ἐν γάμοις δειπνῶν τῶι πρώτωι ἔτει τῆς ὀγδόης καὶ 
ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος (348/7), βιοὺς ἔτος ἓν πρὸς τοῖς ὀγδοήκοντα, 

» (F 76; 344—346) 


38 (92; 56 J) a)DIOG.LAERT. b) Dion. Har. ad Amm. 3—5: éváyxy 
V 9—10: gno è “πολλάδωρος ἐν | ὁ’ ἴσως πρῶτον, ὡς παρέλαβον ἐκ τῶν 
Χρονικοῖς” ποινῶν ἱστοριῶν, ἃ κατέλιπον ἡμῖν οἱ τοὺς 
βίους τῶν ἀνδρῶν συνταξάµενοι, προει- 

πεῖν...... 
;εννηϑῆναι μὲν αὐτὸν (5. Agıoro- (5) ... ἐγεννήϑη δὲ κατὰ τὴν ἐνενη- 


5υ τέλη) τῶι πρώτωι ἔτει τῆς ἐνάτης | κοστὴν καὶ ἐνάτην ὀλυμπιάδα, Διειτρέ- 
καὶ ἐνενηκοστῆς ὀλυμπιάδος (384/3), | Ῥους Αϑήνησιν ἄρχοντος, τρισὶν ἔτεσι 
Δημοσϑένους πρεσβύτερος. 





. 7 6 Zogizov Meursius Θεοφίλου Di 8 évevjxowa: g P EP! 17 ὡς ὁ 
μὲν Ῥ 973. 9683 Διειτρέφους: διοτρεφοῦς Di 39: πρεσβύτερος ὙΟΙ͂ --ρου Di 


a. {80|18-- 
406/5 


a. 460/595— 
Em) 


a. 428j7— 
348/7 


a. 384/3— 
322/1 
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παραβαλεῖν δὲ Πλάτωνι καὶ δια- 
τρῖψαι παρ᾽ αὐτῶι εἴκοσιν ἔτη, ἑπτὰ 
καὶ δέκα ἐτῶν συστάντα. 


Πλάτωνος δὲ τελευτήσαντος τῶι 
ἑπερώτωι ἔτει (τῆς ὀγδόης καὶ Zen: 
τοστῆς ὀλυμπιάδος) ἐπὶ Θεοφίλου 
(348/7) πρὸς Ἑρμείαν ἀπᾶραι καὶ 
μεῖναι ἔτη τρία" 
καὶ εἰς [τε] Μυτιλήνην ἐλϑεῖν ἐπ 
10 ἄρχοντος Εὐβούλου (345|4) τῶι τε- 
τάρτωι ἔτει τῆς ὀγδόης καὶ ἑκατοστῆς 
ὀλυμπιάδος. 
ἐπὶ Πυϑοδότου (343/9) δ᾽ ἐλϑεῖν 
πρὸς Φίλιππον, τῶι δευτέρωι ἔτει 
15 τῆς ἐνάτης καὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος, 
᾿Αλεξάνδρου πεντεκαίδεν᾽ (? F 348) 
ἔτη ἤδη γεγονότος. 
eis Ò ᾿αθήνας ἀφικέσδαι τῶι 
δευτέρωι ἔτει τῆς ἑνδεκάτης καὶ 
51 ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος (335/4), καὶ 
ἐν ἀυκείωι σχολάσαι ἔτη τρία πρὸς 
τοῖς δέκα. 
εἶτ᾽ ἀπᾶραι εἰς Χαλκίδα τῶι 
τρίτωι ἔτει τῆς τετάρτης καὶ δεκάτης 
:5 χαὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος (322/1), 
καὶ τελευτῆσαι ἐτῶν τριῶν που καὶ 
ἑξήκοντα νόσωι, ὅτε καὶ Δημοσθένην 
κατασερέψαι ἐν Καλαυρίαι, ἐπὶ Φιλο- 
κλέους (3881). 
ο. (F 341—948) 


39 (94; 59J) DIOG. LAERT. IX 61: 
μὲν ἦν υἱός, καϑὰ καὶ Διοκλῆς (1) ἱστορεῖ ` 


Χρονικοῖς, πρότερον ἦν ζωγράφος. 


«Ε 349) 
» 40 (97; 73J) 


12 Πλάτωνι (ἐπὶ Πολυζήλου) 2 
ὀλυμπιάδος ΒΙ8Άτ καὶ εἰς -- ὁ 
93 (διαγτρίψας Wolt 





— V ὅ8: σχολαρχεῖν δέ, καϑά φησι 


λυμπιάδος: Πλάτωνος --- τρία Di 
161 πεντεκαίδεκ᾽: Ἱ. 1’ 0. IA 


F 35—40 (ΧΡΟΝΙΚΑ) 1031 


ἐπὶ δὲ Πολυζήλου ἄρχοντος (867/0) 
τελευτήσαντος τοῦ πατρός, ὀκτωκαιδέκα- 
τον ἔτος ἔχων εἰς Ἀδήνας Aiden, καὶ 
συσταϑεὶς Πλάτωνι χρόνον εἰκοσαετῆ διέ- 
τριψε σὺν αὐτῶι. 

ἀποθανόντος δὲ Πλάτωνος ἐπὶ Θεο- 
φίλου ἄρχοντος ἀπῆρε πρὸς Ἑομίαν τὸν 
Ἀταρνέως τύραννον, καὶ τριετῆ χρόνον 
παρ᾽ αὐτῶι (διαγτρίψας 


ἐπ᾽ Εὐβούλου ἄρχοντος εἰς Μυτιλήνην 
ἐχωρίσϑη. 


ἐχεῖθεν δὲ πρὸς Φίλιππον ὤιχετο 
κατὰ Πυϑύδοτον ἄρχοντα, καὶ διέτριψε 
χρόνον ὀκταετῆ παρ᾽ αὐτῶι καθηγού- 
µενος Ἀλεξάνδρου. 


μετὰ δὲ τὴν Φιλίππου τελευτὴν ἐπ᾽ 
Εὐαινέτου ἄρχοντος (885|4) ἀφικόμενος εἰς 
Ἀθήνας ἐσχόλαζεν ἐν Λυκείωι χρόνον 
ἐτῶν δώδεκα. 


τῶι δὲ τριοχαιδεκάτωι, μετὰ τὴν 
Ἀλεξάνδρου τελευτήν, ἐπὶ Κηφισοδώρου 
ἄρχοντος (8353) ἀπάρας εἰς Χαλκίδα 
νόσωι τελευτᾶι, τρία πρὸς τοῖς ἑξήκοντα 


βιώσας ἔτη. 


Πύρρων ᾿Ηλεῖος Πλειστάρχου 
ὥς φησι ὃ ᾿Απολλόδωρος ἐν 


41.191 Πλάτωνος -- τρία" καὶ εἰς -- 
91 [τε] Cobet 


T? 


y Απολλόδωρος = 288/6 
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ἐν «Ἀρονικοῖς, ἤρξατο (sc. Στράτων) τῆι τρίτηι καὶ εἰκοστῆι καὶ ἑκατοστῆι 
ὀλυμπιάδι (588|4), τῆς σχολῆς ἀφηγησάμενος ἔτη ὀκτωκαίδεκα. 

(F 350) 

41 (95; 75 J) DIOG. LAERT. X 183: τοῦτον (50. Ἐπίκουρον) ᾿απολλό- 

" δωρος ἐν Χρονικοῖς Ναυσιφάνους ἀκοῦσαί φησι [καὶ Πραξιφάνους]. 

42 (95; 76 J) — X 14—15: ἐγεννήθη δέ (6ο. ᾿Ἠπίκουρος), φησὶν 
᾿Απολλόδωρος ἓν Χρονικοῖς, κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τῆς ἐνάτης καὶ ἑκατοστῆς 
ὀλυμπιάδος ἐπὶ Σωσιγένους ἄρχοντος (349| τ), μηνὸς Γαμηλιῶνος ἑβδόμηι, 
ἔτεσιν ὕστερον τῆς Πλάτωνος τελευτῆς (F 37) ἑπτά, ὑπάρχοντα δ᾽ αὐτὸν 

10 ἐτῶν δύο καὶ τριάχοντα πρῶτον ἐν Μυτιλήνηι καὶ {αμψάκωι συστήσασθαι 
σχολὴν ἐπὶ ἔτη πέντε (311/0---80τ|6)- ἔπειϑ᾽ οὕτως εἰς ᾿«ϑήνας μετελϑεῖν. 
καὶ τελευτῆσαι κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος τῆς ἑβδόμης καὶ εἰχοστῆς καὶ ἕκα- 
τοσεῆς ὀλυμπιάδος ἐπὶ Πυϑαράτον (271/0), frm βιώσαντα δύο πρὸς τοῖς 
ἑβδομήκοντα” τήν τε σχολὴν διαδέξασθαι “Ἕρμαρχον ᾿ἠγεμόρτου Μυτιληναῖον. 

16 43 (96; 77 J) GELL. XVII 4,4: Menandrum autem alii centum 
oclo, partim centum novem reliquisse comoedias ferunt. (5) sed Apollo- 
dori, scriptoris celebratissimi, hos de Menandro versus legimus ἐπ libro, 
qui Chronica inscriptus. est: 

Κηφισιεὺς ὢν èx “ιοπείϑους πατρός 

20 πρὸς τοῖσιν ἑκατὸν πέντε γράψας δράματα 

ἐξέλιπε πεντήχοντα καὶ δυεῖν ἐτῶν, 
ez istis tamen centum et quinque omnibus solis eum octo vicisse idem 
Apollodorus eodem in libro scribit. 

*44 (—; 85 J) PHILODEM. 7. τ. Στωικ, col. II: καὶ ᾽4πολλό- 

85 [δω]ρος δὲ τὸ κα[ϑηιρ]ῆσθαι [τίϑησι τ]ὴν πόλιν [ἐπ ντιπ]άτρου τ[οῦ] πρὸ 
“ρρενείδ[ου], καὶ φρουρὰ[ν εἰς] τὸ Μουσεῖον [τότε] εἰσῆχθ[αι ὑτε] ᾿άντιγό- 
νου, [καὶ τὰς] ἀρχὰς [ἀνηιρῆσϑ]αι καὶ πᾶν Ev[i] βουλεύ[ειν (9) ἐφ]εῖσϑαι- 
δῆλον οὖν ὡς σ...... [ἐ]κάλεσεν α... προσε........ δὲ βουλομ.... 

45 (--; 187) ------ οοἱ. ΧΙ 4: ἀλλὰ τά γε πλεῖστα τῆς Στοᾶς 

5ο ἀξιολόγως τὴν αὔξησιν ἔλαβεν διὰ Ζήνων[ος], οἵ τε Στωικοὶ πάντες ὡς 
εἰπεῖν τὰ πρωτεῖα τῆς ἀγωγῆς ἀπονέμουσ[ιν αὐ]τῶι, καὶ μετὰ τούτων, 
£... OTOS καὶ τοὺς χρόνους ὁ [ἀν]αγράψας "πολλόδωρος. 


BR λυσιφάνους ΕΡ: [καὶ Πρ.] Jac (PhU XVI 854, 3) Ἱ ἐν Χρον. οτι Ε 
192 εἰκοστῆς καὶ οι. 18 ἔτη βιώσαντα ΕΡΞ ἐπιβιώσαντα ΒΡ 14 Ἀγεμόρτου: 
— mägrov BF — udoyov aus —gtovP! 19 ix (vc) Casaubonus (τοῦ) πατρός Μείποκο; 
Gellius hat gekürzt (vgl.F 32) 90 roigw Éxatóv Casaubonus rovoxárov Z τοισεκ. ω 
23 scribit Q scripsit o 24—28 las Croenert (bei Jacoby PhU XVI 876 — Cr; 
erg. Diels Jac 26 καταδεδῆσὺαι α. »araxerijodaı unmöglich (Cr) Avr- 
π]άτρου Jac 29—32 text nach Croenert Kolot. u. Mened. 58 (= Cr?) 88 ὅ τε 
[Διόό]οτος ο. [.. -Ίβοτος Οτ! (ὁ τοὺς τόπους ο. ὁ τὸν τρόπον unmöglich) 


α. δ43|1-- 
271/0 


a. $49]1— 
291/0 


a. 263/2 


a. 3641 





ιν EE 
244. APOLLODOROS V. ATHEN F 41—47 (XPONIKA) 1033 


i 2 i 81 J) DIOG. LAERT. VII 184: robro (sc. Χρύσιππον) ». πίε 
2s τ ἁπαλήν ἐξ ἀνθρώπων τρία καὶ ἑβδομήκοντα βιώσαντ᾽ ἔτη, "κατὰ 
ρίτην καὶ τετταρακοστὴν καὶ ἑκατοστὴν ὀλυμπιάδα (908/4), καδά 


φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονικοῖς. 


s (F 346; 14—16) a. 268/4 
47 (—; 70/71 J) PHILODEM. Ind. Acad. col. 27, 1—28, 18: 
l [ἐπ᾽ ᾽αντιφίλού δὲ τὴν σχολὴν] a. 324/3 


ἰσυσχὼν ἔτη παρέδω]]κεν ὀκτὼ καὶ δέκα, 
τοσαῦτα δ᾽ ἕτερα προσλαβὼν τὴν τοῦ βίου 


39 μεταλλαγὴν ἐποιήσατ᾽ ἐπὶ Καλλιστράτου a. 206/6 
δ ἐπὶ Παγντιάδου δ᾽ ἕτεροι λέγουσιν, ὡς δέκα a. 216/6 


ἔτη διαλιπεῖν τἀπὶ πᾶσι διὰ νόσον. 
ἐγένοντο ὃ αὐτοῦ Πασέας τὲ καὶ Θράσυς, 
τρίτος δ Αρίστιππος συνήθεις, καὶ δύο 
2 ἐπισημόταχθὲ μάλιστα Τηλεκλῆ[ο] τε καὶ 
10 Εὔαν[όρο]ς * * * 
1-19 * * * 
32 
seet, Jos Mrendedoo 7 Ἠπίδηλου () Ar Fri 
οµω[... Εὔ]ῥουλοί τε πρὸς τούτοις ὃ ύ[ο], ὦ ν 
5 ὁ [Μοσ]χίων μὲν Are. dee, A. at ἔτη 
ἐπ’ Εὐπολέμου τὸ ζῆν μετήλλαξεν νόσωι. a. 185/4? 
μετὰ ταῦτα δ οὑρυθραῖος Εὔβουλος, πατρὸς 
95 ᾿ἀντήνορος γεγονώς, ᾿λεξάνδρου τότε ν 
| ἄρχοντος- ἐπὶ ταὐ[το]ῦ δὲ μετὰ μῆνάς τινας 
36 ὁ Καλλικράτους Εὔβουλος, ὢν δὲ τῶι γένει 
Ἐφ[έ]σιος' Yyaunorwe δὲ μετὰ τὴν Περσέως 
ἅλωσι»ν, Ἀρκάς, νἱὸς ὢν Πολυξένου, 


80 ἐπὶ Ξενοκλέους τὴν ἀπόλυσιν τοῦ βίου a. 168/7 
ἐποιήσατ᾽, ἐπὶ Νικοσϑένους δ᾽ ὁ Τηλε[κλ]ῆο- a 164/3 
50 ἐπὶ πᾶσι] ὃ «πολλώ[ν]ο[ο], καϑ᾽ ὃν [χρό]νον 


DEL GRE KE NUES A 

6—1034, 4 lesung nach Croenert a. o. 77 η ἐπ᾽ Ἀντιφίλου Wil(amowitz) 
7—8 óà vi» — nagedwxer (%* ist sicher’) Cr 11 óc Wil óv Pap 16—17 die zeilen 
12—31 (etwa 10 trimeter) zerstört: 14—15 EITIPO|TEAOXOTHA p (—TH o) scheint 
Τηλ[εκλῆς] gestanden zu haben (τέλος ö T. Mekler πρὸ τέλους ὁ Τ. Οτ" πρότερος 
6 T.? Wil); 16—17 Eöjaröoog; 348 xat' "AXé[5avópov?]. 18 ὑπα[μβλ]ύς Mekler 
Ze" duëilée Cr? ἐπίδήλος Οἱ πα.λος ο énionuog? Wil 19 Εὔβουλοι 
- óv Wil aooctovtQ. QU. OY Ρ προστο... ταυτων ο ὁμῶ[ς ὁύ᾽ Εὔ]βουλοί τε, 
πρὸς τούτο[ις] As[x]ov Cr? ἔφηβος, Εὔβ]ουλοί τε το[εῖ]ς τῶν ἐγλυτῶν ΜοκΙοτ 
90 ὁ. .εἶτε. πλ. ων O δεκάκις ἓξ πληρῶνἳ Gomperz εἴκοσ᾽ ἔτ᾽ ἐκπληρῶν Cr? 


90 ἐπὶ -- Ἀπολλ. Wil 
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Ἐπ[αίν]ετος (7) Gezei), Τηλ[εκλέου]ς ἀκηκοώς, 


ον [τὸ]; Θεαίτητον δ᾽ ὁ τοῦ νεωτέρου τ᾽ 
85em..vav yev[óu]evo[g Εὐβούλ]ου νόσωι 
* * * 
5 (F 17) 


48 (93; 83 J) DIOG. LAERT. VIII 90: yeyóvæot © Ηὔδοξοι τρεῖς" «πὶ 
ačròs očtoç (der Knidier F 76): Éregog Ῥόδιος ἑστορίας γεγραφώς (19 Τ1)- 
τρίτος Σικελιώτης, παῖς 'γαϑοκλέους, ποιητὴς κωμωιδίας, νίκας ἑλὼν 
ἀστικὰς μὲν τρεῖς, Ληναιχκὰς δὲ πέντε, xa9d φησιν ᾿απολλόδωρος ἐν 

ιο Χρονιχοῖς, 

49 (103; 82 J) PHLEGON. Macrob. 9 (Ps. LUKIAN. Macrob. 22y «ut 
Κτησίβιος ὁ ἑστοριογράφος (VI) Er ἑκατὸν τέσσαρα" ἐν περιπάτωι δ’ ἐτε- 
λεύτα, ὡς Απολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονικοῖς δεδήλωκεν, 

60 (66; 91 J) STEPH. BYZ. s. Πάρύος" πόλις Ἰλλυρική. "πολλό- nach s9 

16 ὄωρος ἐν Χρονικῶν «τρίτωι). 
(F 77; 351) au 


51 (102; 95 J) DIOG. LAERT. IV 65: φησὶ Ò ᾽απολλόδωρος i»sug-ima 
«Χρονικοῖς ἀπελθεῖν αὐτὸν (56. Μαρνεάδην) ἐξ ἀνθρώπων ἔτει τετάρτωι a 
τῆς δευτέρας καὶ ἑξηκοστῆς καὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος, βιώσαντα ἔτη πέντε 

39 πρὸς τοὶς ὀγδοήκοντα, 

52 (—; 96 J) PHILODEM. Ind. Acad. col. 28, 35 — 36: 

τὰ τῶν ἄλλων [πα]ραλαβὼν εἶ κάτω, 

$3 (— 97 J) — col. 28, 38—29, 17 (col. 26, 33—44): 

Τῶι; Καρνεάδηι δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν ἦν χρόνον 
*  Bón$oc, víóg Ἑρμαγόρου Μαραθώνιος, 
τότ᾽ ἄλλ ὃ δες π[ᾶν]]}} καὶ τὸν [ἐπιχειροῦν]τα [νο ῦ ν] (9) 
ἔχων Φιλόσοφον, τῶι λόγωι ὃν ἁπαλώτερος, 
δ οὗτος δ' ᾿4ρίστωνος μὲν ἦν ἀκηκοώς 
τοῦ τ) Ἐφεσίου βραχύν τιν Εὐβούλου χρόνου, 
9? τοῖς τ᾽ «ὐτολυκείοις τῶι o αμύντηι πολλάκις 
ἤδη προβεβηκὼς καὶ σχολῆς ἡγ ο[ύμ]ενος, 


1 Ἐπαίνετος Cr? (col. O 18) ‘selir kurz gegenüber o', metrisch bedenklich Wil 
TnAtxA£ovg Jac (col. 032) ey» ...... Ρο 3 μετὰ τὸν Θεαίτητον ὁ", (ὅτ᾽ ἦρχ᾽ 
Ἀριστοφῶν, ἀδελφὸς Εὔβουλός ποτ)ε τοῦ νεωτέρου Ο53 (col. O 20) ὅ ἐπ[ισ]τά- 
ins] ` Εὐβούλου Mekler (col. O 20) Eödvögov Cr? (Suid.s. Πλάτων) 4 löver- 
stümmelte zeilen (7—8 trimeter); dann F 52 13 ἑκατὸν εἶκοσι τεσσάρων (ρχὸ 
Statt Q x`ò) Ps. Lukian 15 ἸθονικοῖςῬ — (voírOt) Jac — 99 rapaAaBow Buecheler 
28 sicher ergünztes in F 53—60 nicht bezeichnet 26 dei Mekler πᾶν Röper 
oden..o éuz. vov Buecheler βίον μάλιστα δὴ Gomperz 


uen πι... Ee 
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ὠιογν[υ]σίωι * * 
10 τῆι [τ] ἀγχινο[ίαι] τὰν δρὸς (8) [ἅμα] καὶ τῶι λόγωι. 
δεκάτωι δὲ τῆς τοῦ Καρνεάδον μεταλλαγῆς 


ὕστερον ἐπ᾽ ἄρχοντος παρ ἡμῖν Εὐμάχου a. 120/19 
5. θαργηλιῶνος μηνὸς ἐξέλιπεν * 
64 (—; 98J) PHILODEM. Ind. Acad. col. 29, 38—30, 1: 
a. 136/5— 


τοῦ Κα[ρνε]άδ[ου διὰ γ]ῆρας ἤδη τηνεσει 
Ἐποιατος ()) παρέλαβεν ἐξέδραν τε καὶ σχολήν Tu 
(sc. Karneades ó Πολεμάρχου), 
10 te προστάτης ὢ»]] δ[ι]ε[βωσεῖν ἓξ ἔτη. 
55 (—; 99 J) — col. 30, 1—12: 
παρὰ Καρνεάδου δὲ τοῦ Πολεμάρχου τὸν βίον 


ἐπ᾽ Ἐπικλέους ἄρχοντος ἐγλελοιπότος a. 131/0 
Κράτης ὁ Ταρσεὺς τὴν σχολὴν διεδέξατο' 
a. 129/8 


15 τούτου δὲ δύ ἔτη διακατασχόντος μόνον, 

Κλειτόμαχος ἐν [τῶι] Παλλαδίωι σχολὴν ἔ[χων 

εἰς τὴν ᾿[καδ]ήμ[ειαν ujer hiite yr oliu oY 

πολλῶν μεϑ 

56 (--; 1007) Ρηινορεν. Ιπἀ. Ac. col. 94. 41---26, 19: βιώ]σας [Καρνεάδης] 

30 κατέστρε[ψεν ὁ τοῦ Ἐπικώμου], μεῦ᾽ ὃν Κ[οάτης ὁ Ταρσεὺ]ς δύο μόνον κα[τ]α[σχὸν . 
ἔτη ἐτ]ελεύτησε[ν κ]αὶ Κλε[ιτόμα]χος εἰς Ακαδήιιειαν ἐπέβαλεν μετὰ πολλῶν γνωρίμων" 
πρότερον γὰρ ἐσχόλαζον ἐπὶ Παλλεδίωι [[υετὰ τὴν Καονεάδου τελευτήν]]. || οὗτος 
ἐπεκαλεῖτο μὲν Ἀσδρούβας, ἦλϑε ὁ᾽ εἰς ᾿Αϑήνας ἐτῶν τεττάρων πρὸς [τοῖς] εἴ[κ]οσι 
γεγονώς. μετὰ δὲ τέτταρα σχολάζειν ἤρξατο Καονεάδει, καὶ συνγενόμιενος ἐννέα 

ss καὶ δέκ᾽ αὐτῶι σχολὴν ἰδίαν ἐπὶ Πιιλλαδίωι συνεστήσατο ἄρχοντος Ἀγνοδέου, α. 1490/49 
καὶ συνέσχεν [μ]ὲν ódx)a(?) tiw δὲ Κα[ονεάό]ου ὀιεδέξατο ἐπὶ Λυκί[σ]εου π[αρὰ α. 159/8 
Κ]οάτητος τοῦ Τα[ρσόϑ]εν. ἡγησάμεν[ος δ᾽ ἐν]νέα καὶ δέχ᾽ ἔτη κατέστρεψεν ἐπ[ὶ 
Πολυ]κλείτου. τινὲς δὲ [κ]α[τα]στ[ ρέψαι (2) ga[i]p Som Leen πρὸς] τοῖς α. 1199 
ἑβίδομή/κοντα γεγονότα]. 3 


ox 





1 διον..ωιµου..των|κ..α...... ιτϑε.. οοἱ. 396 αἰσ..σιωιτουσχ. . ala 
.A...xaó col. 29 Διωνύσιωι τ᾽ οὐ σπόνιον ἐσχόλασ", αἱρεϑεὶς Gomperz 4. τ οὐχ 
ἥττονα σπουδὴν τιϑεὶς Wil 9 ἀγχινοίαι τἀνδρὸς Θοπιρ6τ2 cyzwo . ττανδρος... ο 
ἀ. λαμπρὸς ğv Wil 5 ἐξέλιπεν vöooı Roeper βίον Gomperz 7éoov? 8 ποῦτος ο 
(Mekler) zotavog od. motAcoc, über ta reste einer verbesserung o (Cr) öövros Mekler 
10v Biov ArAoınörog Gomperz 10 erg. Gomperz Mekler (col. 35, 3811.) 16—18 erg. 


Róper Gomperz; von v. 19—14 sind dürltige spuren vorhanden, rest der columne 
90 Ἐπιχώμου ὅαο ΠΠολειιάρχου Gomperz 


fehlt. 19 Kaovedóng Buecheler 

Mekler 91 κ]αὶ Μοκίοι: σε.. -αἱ ο. .ὠύ [ἐφ] ὧι Gomperz 92 ἐσχόλαζον 
Buecheler —&o n —ev o [μετὰ -- τελευτήν]] Jac (s. Komm.) 96 μὲν δέκα 
edd .evöe.a o ἕνδεκα Avrioxov edd AYI2I P Avo ου 98 Πολυ- 
κλείτου Ώοταρθτα (οο]. 33, 17) τινες: ινες π χιλες.. 0Ο 98-99 ἔτη --- γε2ο- 


νότα Mekler 
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97 (—; 101 J) PHILODEM. Ind. Acad. col. 31, 1—3: 
δὲ πρεσβεύσας ποτέ 
ἔπλευσεν εἰς Ῥώμην παρῆν τ᾽ ἐπιτυγχάνων. 
58 (—; 101 J) — ool. 31, 3—18: 

5 καὶ μὴν Μελάνϑιόν y* γινώσχεις ὅτι 
τραγωιδίαι μὲν ἦν wor (?) ἐστεφανωμένος 
ἱκανόν τ᾽ 'ἠριστάρχωι συνεσχολακὼς χρόνον 
πολύ τ᾽ ἐν Ἀθήναις μᾶλλον ωσ.... σ[χο]λῆς, 
ἄλλως ὑπά[ρχων] ἐν μεγάληι περισ[τάσετ], 

19 τοῦ | Καρνεάδου OTT *xs 

59 (—; 102 J) — col. 31, 34—32, 9: 

ἄν]δρε[ς ἐ]λλογιμώτ[ατοι" 
ἐπ᾽ [αρ]ισ[τ]οφάντου (ϱ) πρῶτον εἰς τὴν Ἠττικὴν α. 14160) 
κατέπλευσε, ἐτῶν ὢν εἴχοσίν τε καὶ δύο, 

15 τοῦ Καρνεάδου ὃ ὡς ἑπτὰ διακούσας ἔτη 

εἰς τὴν ἀσέαν ἀπῆρ, ἐκεῖ δ᾽ εὐημερῶν 

καὶ τῶν καϑ᾽ αὑτὸν φαινόμενος πολυχούσῷ[τατος, 

πάλιν εἷς ᾿ϑήνας xài F () ....ravrarse.... 

καὶ ϑαυμάτων, ο(Ώς ποικ[ίλως [[τ]] ἐπά]θαιν' ὄχλους, 

20 καὶ πραγμάτων ἔμπειρος ἱκαν[ῶ]ς καὶ φύσει 

10 μνήμων, ἀνεγνωκὼς δὲ πολλά, ῥαιδίως 
ἔτυχε πολιτείας τε κἀν[ῶ]ιξε σχολὰς Ὁ 
ἐν τῶι Πτ[ο]λεμα[]ωι τῶν ἀλειφομένων | ἐκεῖ 
ᾱ......εν ἐξέδραν . * * 

35 60 (—; — J) — col. 32, 13—16: 

o[f à ox à» ἄστ[ει] τ[ὰς σ]χολὰς πεποιημένοι, 
Α]ντ[ῆπατρος, ἔτι δὲ [4ητρόδ]ωρ[ος], ὧν ὁ μὲν 


* * * 


σι 


2 πρεσβεύσας 5ρ6ηροὶ πρεσβώσας ο ποτέ Roeper nate no ϐ μὲν ἦν 


nor’ edd PEN o vev 0" no n μενη (9) P 7s.T2,21 8 σχολῆς Μοχκ]ος 
σ..λης Ῥ (Οι) συ..ητ π συνης (0) ο ὢν ἄνευ σχολῆς 2 9 περιστάσει Βαροποῖοτ 
10 zeile 13 scheint Κλει]τόμαχ[ ος vorzukommen; 14—33 sehr zerstört, 11—24 erg. 
Roeper, Buecheler, Gomperz, Mekler 19 Ἀριστοφάντου Mekler (Kolbe Roussel) 
ZIH..IXZ.Z P (Cr) φοντου η φαντου ο Ἀριστοφῶντος ΥῚΙ 15 δ᾽ ὡς ἑπτὰ 
Gomperz ὅ. οσεττα ο δώδεκα n δὶς ἑπτὰ Boetper 18 xád)' Mekler ε.α||9 ο 
ἓν ἔτος αὐταῖς ἐνὼν Mekler 19 οἷς -- [7] Mekler 30 ixavös Wil ıxav.» P 
ixavóv vulg 22 xavoe Wil K^ ANAZEZE P (στ) Ι.αγριξο τ καμαιξο (9) ο 
24 es folgen 2!/, verstümmelte zeilen 27 Zu Mekler au Po enn Μηιρό- 
$ogoc Mekler 28 die trimeter gehen wah i 

zeile 23: 20 Ka]oznö—? 22 Ἀ[λε]έα[ν]όρεια . 


«Ἢ .. 


πο — 
944. APOLLODOROS V. ATHEN F 57—62 (XPONIKA) 1037 


OHNE BUCHTITEL (AUS DEN XPONIKA). 

61 (73; 1J) a) DIOD. I5, 1 (TZETZ. Chil. XII 19111; Exeg. i. 19097, 
Iliad. p. 18, 14 Herm): (T 6 b) ἀπὸ δὲ τῶν Τρωικῶν (1184/8) dxoloiSwc 
Απολλοδώρωι τῶι ᾿Αφηναίωι τίϑεμεν ὀγδοήκοντ᾽ ἔτη πρὸς τὴν κάϑοδον 

ὁ τῶν Ἡραχλειδῶν, ἀπὸ δὲ ταύτης ἐπὶ τὴν πρώτη» ὀλυμπιάδα δυσὶ λεί- 
ποντα τῶν τριακοσίων καὶ τριάκοντα, συλλογιζόμενοι τοὺς χρόνους ἀπὸ τῶν 
ἐν μακεδαίμονι βασιλευσάντων (Ε' 632 64]. — b) EUSEB. ARM. D. 89, 3 K: 

Des Porphyrios aus der «Philosophischen Geschichte’ (260 F 4). Yon Elions 
einnahme (1184/3) bis zu dem Heraklideneinfall in den Peloponesos 

10 (1104/3). berichtet, daß 80 jahre seien, Apollodoros. 
und von dem einfalle bis zur besiedelung Ioniens 60 jahre (1044/3) 
und von da bis zu Likurgos 159 jahre (885/4) 
und im ganzen von Elions einnahme bis zur er 
(7776). 

D 62 (—; 2J) a) PLUT. Lyk. 1: s. F 64. b) EUSEB. Arm. 
p. 105,12 K: Könige der Lakedaemonier aus Diodors Büchern (VII 8). 
wir werden aber, da es sich so getroffen hat, daß von den troischen dingen bis 
zur ersten. olympiade die zeit schwer zu ermitteln ist, weil noch nicht, weder 
in Athen noch in einer anderen stadt, zu jenen zeiten jährliche fürsten vor- 

30 handen waren, zum beispiel die Lakedaemonierkönige in anwendung bringen 
(F 61a; 64). 

von der Troer zerstörung bis zur ersten olympiade sind, wie 
Apollodoros der Athener sagt, 8 jahre über 400. von denselben 80 bis 
zum Heraklideneinfall; und die übrigen haben eingenommen, die kónige 
sx der Lakedaemonier, Prokles, Eurysteus und deren abkömmlinge, deren auf- 
zählung wir, je nach ihren beiderseitigen häusern gesondert, darstellen werden bis 
zur ersten olympiade. 
Eurysteus begann die regierung im 


sten olympiade 407 jahre 


80. jahr von den troischen dingen ab 


und herrschte 2 über 40 jahre (1103/2—1069/1) 
so nach diesem Agis 1 jahr (1061/0) 
Echestratos 5 jahre über 30 (1060/59 — 1026/5) 
und nach ihm Labotas 7 jahre über 30 (1025/4—989/8) 
Doristhos 1 jahr weniger als 30 (988/7— 960/59) 
und als nachfolger dieser Agesilaos (30) (959/8— 930/29) 
ss (und Menelaos) 4 jahre über 40 (929/8—886/5) 
Archelaos 60 jahre (885]4—826/5) 





— 

19 ἐπὶ δὲ τὸ προηγούμενον ἔτος τῶν πρώτων óivuziov Eratosth. 941 F la. 
98 400 Lat 300 Arm 30 2 Exe Barb (3)1 Clinton Gutschmid 31 3ó Euseb 
Chron; Ser Reg; Χρον. Συντ.; Synk 31 (£v statt E v Gutschmid) Diod b. Euseb 
34 Exo Barb 34—35 (80 . Menelaos) Brandis (Exc Barb Agesilaus ann. XXX 


Cemenelaus ann. XLIIII) 
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und Teleklos 40 jahre (825/4—786/5) 
Alkamenes aber 8 über 30 (l. 32). (785/4—754/8) 

unter dessen 10. regierungsjahr fiel die entstehung der ersten olympiade, in 
welcher siegte im stadium Kuribos der Helier. 


m anderen hause aber herrschte zuerst ' 

I Fia " (41) (1103/2—1063/2) 
(Soos) (32) (1062/1—1031/0) 
(Eurypon) 51 (1030/29— 980/79) 
und nach ihm Pritanis um 1 jahr weniger als 50 (979/8—951/0) 

10 und. Eunomios ó jahre über 40 (930/29 —886/5 ) 
und nach diesen Chariklos 60 jahre (885/4—826/5) 
und nach diesem Nikandros [jahre 2 weniger als] 40 (825/4—786/5) 
Theopompos jahre 7 über 40 (785/4—789/8) 


ebenso auch in dessen 10. regierungsjahre trifft sich die entstehung der 
15 ersten olympiade. und es wird insgesamt im ganzen von der Troer einnahme 
bis zu der Heraklier einfalle jahre 50. 


63(74; 4J) a) TATIAN. ad Gr. 31 p. 32, 3 Schw (EUSEB. PE X n 

P. 192 B; Kanon a. Abr, 918): οἱ δὲ περὶ Ἐρατοσθένη (811 Ἐ 9) μετὰ 
ἑκατοστὸν ἔτος te Dien ἁλώσεως (5ο. “Ὅμηρον ἠκμαχέναι φασίν)' οἱ δὲ 
39 περὶ ᾿αρίσταρχον κατὰ τὴν ᾿Ιωνικὴν ἀποικίαν ..... ". Φιλόχορος δὲ μετὰ 
τὴν Ἰωνικὴν ἀποικίαν ἐπὶ ἄρχοντος ᾿{ϑήνησιν ᾿ρχίππου ...... < oi òè 
περὶ ᾿απολλόδωρον μετὰ τὴν ᾿Ιωνικὴν ἀποικίαν ἔτεσιν ἑκατόν, ὃ γένοιτ᾽ 
ἂν ὕστερον τῶν ᾿Ιλεακῶν ἔτεσι διαχοσίοις τεσσαράχοντα (944/3) ....... 
b) CLEM. AL. Strom. I 117, 8: ᾿Απολλόδωρος δὲ μετὰ ἔτη ἑκατὸν τῆς 
» ]ωνικῆς ἀποικίας (56. φησὶ φέρεσϑαι Ὅμηρον), ᾽αγησιλάου τοῦ Jogiooov 
“ἄακεδαιμονίων βασιλεύοντο 


S: ὥστε ἐπιβαλεῖν αὐτῶι «υκοῦργον τὸν νοιιο- 
ψέτην ἔτι νέον ὄντα, 


€) Vir. Hou. Rox. p. 31,19 Wil: Koáegc δ᾽ ὁ Μαλλώτης 
μεϑ᾽ ἑξήκοντα (čen) top Ἰλιακοῦ πολέμου φησὶν ἀκμάσαι, Ἐρατοσϑένης (241 Ἐ 9) δὲ 
μεϑ᾽ ἐκατὸν [τῆς Ἰώνων ἀποικίας], Απολλόδωρος δὲ μετ᾽ ὀγδοήκοντα. d) Τ2ετή. 
3» Exeg. i. Il. p. 21, 14 Herm.: tòv Ὅμηρον ἡμῖν ὁ Ἀπολλόδωρός τε καὶ ὁ ... 
Διόδωρος (11 61), ἀλλήλοις μὴ ἀντιπίπτοντες, παραδιδόασι μαϑητὴν Προναπίδου 
γενέσϑαι- τὸν Προναπίδη δὲ Λίνου φασί, Λίνον δὲ Κάδμου. ἀπὸ δὲ Κάδμου μέχρι 
τῶν Τρωικῶν ἑπτὰ γενεαί .... ὥστε ἐκ τούτου συμβαίνει λογίξεσϑαι, ὡς ὁ Προνα- 
πίδης μὲν ἦν πρὸ τεσσάρων γενεῶν τῶν Τρωικῶν, Ὅμηρος δὲ πρὸ τριῶν. ταῦτα δὲ 
36 Λέγοντες οὐκ oió' ὅπως ἐναντιούμενοι ἑαυτοῖς μεγάλην τὴν ἐναντίωσιν, λέγουσιν 
ὑστερίζειν τὸν Ὅμηρον ὀγδοήκοντα τῶν Τρωικῶν ἔτεσι. ebd. p. 18, 14; Chil. XII 191; 


2 38 Diod b. Euseb 37 Euseb Ser Reg Synk 36 Xoov. Zvvc. (das für Telekles 
41 hat) 27 Exc Barb 32 (AB AH: XXXII ~ XXVII) Brandis; s. Ph U XVI 86 
6—8 (41 — Eurypon) = Προκλῆς (1ΓΑ͂ Σόος ΑΒ Εὐρυπῶν) ΝΑ͂ 13ο (41 - δὲ -- δι 
v Gutschmid 41-39 +44 Schwartz) Prokles um ein jahr weniger als 50 Arm 
Prokles 51 ders. p. 106, 20 12 [jahre — als] = AH ~ M Jac 18 913 Hier 
915 Arm (bei beiden 1. jahr der SPartanischen königsliste 1103/2) 38 ἔτεσι σῇ 


Euseb ὁιιποσίων πεντήκοντα Tat ^ 25 Aopóocoy Jac 4opvooatov Clem Δορυσσόου 
Cobet 79 [vic T. à] Jae 


a. 985/3-- 
9143 


— 


an Sn 
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a 647. e) Hıraox. Chron. a. Abr. 1104. (—914/9): in. Latina historia haec 

ad verbum scripta repperimua: Agrippa aput Latinos regnante Homerus poeta 

in Graecia claruit, ut testantur Apollodorus grammaticus et Euforbus historicus 
(70 F 102), ante urbem Romam conditam ann. CXXIIII et, ut ait Cornelius 

& Nepos, ante olympiadem primam ann. C (816/5). 

64 (75; 5J) PLUT.Lykurg. 1,3: οἱ δὲ ταῖς διαδοχαῖς τῶν ἐν Σπάρ- » 8864 
τηι βεβασελονκόνειν ἀναλεγόμενοι τὸν χρόνον, ὥσπερ Ερατοσθένης (241 F 2) 
καὶ ᾽Απολλύδωρος, οὐκ ὀλίγοις ἔτεσι πρεσβύτερον ἀποφαίνουσι (59. τὸν 
υκοῦργον) τῆς πρώτης ὀλυμπιάδος. s. F 61; 63. 

Ge 65 (75; 7 J) EUSEB. a. Abr. 1221 — 18. jahr des Alkamenes «11418 
(SYNKELL. p. 349, 12): Lycurgi leges in Lacedaemone iuxta sentenliam 
Apollodori hac aetate susceptae. 

66 (80: 1807) DIOG. LAERT. II 3: καὶ γεγένηται μέν (56. ᾿άναξι- a. 586ji— 
µένης), καθά φησιν Απολλόδωρος, περὶ τὴν Σάρδεων ἅλωσιν (546/5), ἐτε- d 
16 λεύτησε δὲ τῆι ἑξηκοστῆν τρίτηι ὀλυμπιάδι (6268/50). S. F 28—29. 
67 (Bla; 20 J) QUINTILIAN. Inst. XI 2, 14: est autem magna ssh 
inter auctores dissensio, Glaucone Carystio an Leocrati an Agatharcho 
an Scopae scriplum sit id carmen, et Pharsali fuerit. haec domus, ut 
ipse quodam loco significare Simonides videtur. utque Apollodorus et 

2 Eratosthenes (241 F 34) et Euphorion (F 55 Scheidw) et Larissaeus 
Eurypylus (VI) tradiderunt, an Crannone, ul Apollas (III) Callimachus- 
(que) (F 71 Schn) quem secutus Cicero (De or. I 352) hanc famam 


latius fudit. 
68 (77; 21—22 J) a) DIOG. LAERT. IX 18: Zevopárns Δεξίου Ñj, » 510139 
» ὡς Απολλόδωρος, Ὀρθομένους Κολοφώνιος ....- b) — IX 90: ἐποίησε 


δὲ καὶ Κολοφῶνος κτίσιν καὶ τὸν εἰς Ἐλέαν τῆς Ἰταλίας ἀπουκισιόν ἔπη δισχίλια, 
καὶ ἤκμαζε κατὰ τὴν ἑξηκοστὴν ὀλυμπιάδα (5409/81). c) CLEM. AL. Strom. 
164, 8: τῆς δὲ Ἐλεατικῆς ἀγωγῆς Ξενοφάνης ὁ Κολοφώνιος κατάρχει, ὅν 
φησι Τίμαιος (III) κατὰ Ἱέρωνα τὸν Σικελίας δυνάστην καὶ Ἐπίχαρμον 
10 τὸν ποιητὴν γεγονέναι, »απολλόδωρος δὲ κατὰ τὴν πεντηκοστὴν ὀλυμπιάδα 

(580/17) yevóuevov παρατετακέναι ἄχρι 4αρείου TE καὶ Κύρου χρόνων. 
69 (148; 35 J) SCHOL. PIND. O I 35c: Συρακόσιον ἑπποχάρμα 


βασιλῆα] ἔνιοι δὲ ἀναγινώσκουσιν «ντ.» Συρακοσίων ἱππιοχαρμᾶν. τὸν 


γὰρ Ἱέρωνα οὐκ εἶναι Συρακούσιον ὅτε ἐνίκα" κτίσαντα γὰρ αὐτὸν τὴν 
a Κατάνην καὶ προσαγορεύσαντα Αἴτνην, ἀπ᾽ αὐτῆς αἰτναῖον αὐτὸν λέγουσιν. 


y a 476/6 


10 1221 Arm 1216—1221 Hier 11—12 geht vielmehr auf die stiftung der 
Olympien (komm.) 19 hac aetate: im 18. jahr des Alkemines Arm £v tÓW "n 
Ἀλκαμένους Synk & τῶι T Rohde (F 62 p. 1038, 3) 14- 19 περὶ τὴν Σάρδεων 
ἅλωσιν --- τῆι ἐξ. τρ. 64. Simson tft ἕξ. τρ. ὀλ. -- πεοὶ τ. Σ. ἅλωσιν Diog 21—22 Calli- 
machusque Schneidewin Callimachius Preller 80 nevrnxootiy Ritter t£00a0a- 
κοστὴν Clem; Sext. adv. math. I 257. 
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εὐήθεις δέ φησι 4íóvuog τούτους' τότε γὰρ ὁ “Ἱέρων ἦν Συρακούσιος καὶ 
οὐδὲ ἦν «4ἰτναῖος, ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος, ὃ δὲ Αριστόνικος ἀξιοπίστως 
αἰτναῖον ὄντα Συραχούσιον ὀνομάζεσθαι. 

70 (86; 40 J) DIOG. LAERT. IX 50: Πρωταγόρας Αρτέμωνος ἤ, 

5 ὡς ᾿Απολλόδωρος καὶ «ἰένγων ἐν Περσικῶν ξ (Π1), Μαιανδρίου ᾿Ηβδηρίτης, 
χαϑά φησιν “Ἡρακλείδης ὁ Ποντικὸς ἐν τοῖς Περὶ νόμων (Ε' 31 Voss), 
ὃς καὶ Θουρίοις νόμους γράψαι φησὶν αὐτόν' ὡς ὃ Εὔπολις ἐν Κόλαξιν 
(I 297, 146 Κ), Τήμος, 

71 (86; 41 J) — IX 55—56: φησὶ δὲ Φιλόχορος (11) πλέοντος 

10 αὐτοῦ(οο. Ὠρωταγόρου) εἰς Σικελίαν τὴν ναῦν χαταποντωϑῆναι, καὶ τοῦτο αἰνίτ- 
τεσθαι Εὐριπίδην ἐν τῶι ᾿Ιξίονι (ρ. 190 N?) ἔνιοι ξ κατὰ τὴν ὁδὸν τελευτῆσαι 
αὐτόν, βιώσαντα ἔτη πρὸς τὰ ἐνενήκοντα, ᾽4πολλόδωρος δέ φησιν ἑβδομή- 
Χοντα, σοφιστεῦσαι δὲ τεσσαράκοντα" καὶ ἀκμάζειν κατὰ τὴν τετάρτην 
καὶ ὀγδοηκοστὴν ὀλυμπιάδα (444/1). 

15 72 (85; 42 J) — IX 24: qol à' ᾿ Απολλόδωρος ἠκμακέναι αὐτὸν 
(5ο. Μέλισσον) κατὰ τὴν τετάρτην καὶ ὀγδοηκοστὴν ὀλυμπιάδα. 

73 (—; 48 J) a) SORAN. Vit. Hippokr. p. 175, 3 Ilb.: Ἱπποκράτης 
τῶι γένει μὲν ἦν Κῶιος  υἱὸς Ἡρακλείδα καὶ Φαιναρέτης, εἰς ᾿Ηρακλέα 
καὶ ᾿Ασκληπιὸν τὸ γένος ἀναφέρων, ἀφ᾽ οὗ μὲν εἰκοστός, ἀφ᾽ οὗ δ᾽ ἐννεα- 

55 χαιδέκατος. μνημονεύει δὲ τῆς γενεαλογίας αὐτοῦ Ἐρατοσθένης (341 Ε' 13) 
καὶ Φερεκύδης (8 F 59) καὶ ““πολλόδωρος καὶ ρειος ὁ Ταρσεύς. b) VITA 
BRUXELL. (H Schoene RbM LVIII 56): Yppocrates fuit genere Cous a 
Eraclide filius ex Finerata, ortus ab Asclepia stirpe (folgt der erste 
teil des stammbaumes; dann lücke) item Tessalus de Yppocratis libri 

2 honoribus corrigens Apollodori dicta aliis aliisgue usus est demonsira- 
tionibus (folgen söhne und schüler). 

74 (91; 49 J) Drop. ΧΙΠ 108, 1: μικρὸν δὲ τῆς εἰρήνης ὕστερον 
ἐτελεύτησε Ζαρεῖος .... ἄρξας ἔτη ἐννεακαίδεκα, τὴν δ᾽ ἡγεμονίαν διεδέξατο 
<.. Αρταξέρξης ..... χαϑ’ ὃν δὴ χρόνον καὶ ᾿ἀντίμαχον τὸν ποιητὴν 

50 ἀπολλόδωρος ő ᾽4Φηναῖός φησιν ἠνϑηκέναι, 

75 (89a; 50 J) SCHOL. PLAT. Apol. p. 19 C: τρεῖς δ᾽ ἔσχεν 
(56. ᾿ἀριστοφάνης) υἱούς, Φίλιππον τὸν τοῖς Εὐβούλου δράμασιν ἀγωνισά- 
μενον, καὶ ᾿{ραρότα ἰδίοις τε καὶ τοῦ πατρὸς δράμασι διηγωνισμένον, καὶ 


5 Δίνων Μεπασῖαβ δίων ΒΡΕ ἐν Περσικῶν € Diels dy περσυκῶ ἐν (ἀ49] Ρ3) p 
ἐν (del B*?) περσικοῖς ἐν Β ἐν περσικοῖς F Μαιανδρίου: Μαιανδρίδου ἢ καὶ 
Ntavóotov Suid. Μαίανδρος Philostr. V. Soph. I 10 Mévavógoc Epiphan. adv. haer. 
III 16 (Doxogr. 591, 1 D) 10 καταποντισδῆναι Ἐχοῦθτ 11—12 vor — ève 
κοντα randnotiz 13 ἔτη (η) πρὸς τ. ἑ. Βοίεικο ἐτῶν ἐνενήκοντα Schol. Plat. 
Resp. 600 C 19--20 ἑπτακαιδέκατος Ταοία. Chil. VII 946 


a. 483/2— 
44/5 


m 


a. 44/1 


a. 420/19? 


a. 405j4 
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τρίτον, ὃν ᾽πολλόδωρος μὲν Νικόστρατον καλεῖ, οὗ δὲ περὶ «4{ικαίαρχο» 
Φιλέταιρον. 

. 76 (—; 55. J) DIoG. LAERT. VIII 90: (F 48) ὁ δ᾽ αὐτός φησι ə sesim 
τὸν Κνίδιον Εὔδοξον ἀκμάσαι κατὰ τὴν τρίτην καὶ ἑκατοστὴν ὀλυμπιάδα 

5 (368/5), εὑρεῖν τε τὰ περὶ τὰς καμπύλας γραμμάς. ἐτελεύτησε δὲ τρίτον 
ἄγων καὶ πεντηκοστὸν ἔτος. 

d 77 (150; 113 J) ET. M. p. 331, 38: “Ελληνόπολις' ᾿Απολλόδωρος. ο. 1001 
"Ἄτταλος ἐκ τῶν “Ελληνίδων τεόλεων οἰκήτορας συναγαγὼν ἔκτισε πόλιν καὶ 
ὠνόμασεν αὐτὴν Ελληνόπολιν. 

10 78 (146; 90 J) STEPH. BYZ. s. "Qosóg* mólug Eifoiag ......- a. 200 
τούτου τὸ ἐθνικὸν διὰ τῆς Ξε διρϑόγγου γράφεται ρείτης .... ᾿πολλό- 
δωρος δὲ τετρασυλλάβως φησίν, οὐ διὰ τῆς & διφϑόγγου, ἀλλὰ διὰ τοῦ ε 
καὶ T Ωρείτας οὕτω: 

«τὴν | τῶν Ὀρειτῶν νυκτὸς ei 

15 79 (104; 91 J) JOSEPH. ο. ΑΡ. II 83: quia. vero Antiochus meque s. 1e 
iustam. fecit. templi. depraedationem, sed egestate pecuniarum ad hoc 
accessit, cum non esset hostis, et super nos auziliatores suos et amicos 
adgressus est nec aliquid dignum derisione illic invenit, multi εἰ digni 
conscriplores super hoc quoque testantur, Polybius Megalopolita, Strabon 

* Cappadoz (91 F 10), Nicolaus Damascenus (90 F 91), Timagenes (88 F4) 
et Castor temporum. conscriplor (250 F 13) et Apollodorus; (qui) omnes 
dicunt pecuniis indigentem. Antiochum iransgressum foedera Judaeorum 
expoliasse templum auro argentoque plenum. 

80 (127; 109 J) STEPH. BYZ. S. »Ιλλόβρυγες' ἔθνος δυνατώτατον ».13ύµ 
3 Γαλατικόν, ὡς ἠπολλόδωρος. 5. Ε 22—25. e 
8L (—; 112 J) DIOG. LAERT. VI 101: γεγόνασι δὲ Μένιπποι ἕξ᾽ 
κ... πέμπτος καὶ ἕκτος ζωγράφοι᾽ μέμνηται δ᾽ ἀμφοτέρων ᾽απολλόδωρος. 
82 (100; 84 J) SYNEELL. P 593, δ: οἱ βασιλεῖς Ποντίων {δέκα κατὰ τούτους 
ἡρξαν τοὺς χοόνους διαρχέσαντες ἔτη 1 σα]. περὶ ὧν Απολλόδωρος καὶ Διονύσιος 


10 (251 Ε' ὅα) ἱστοροῦσιν. 


ροῦσιν πόλιν,» 


GEFÄLSCHTE FRAGMENTE DER XPONIKA. 


(F 803) 
89 (67; 116 J) a) EUSEB. Anx. Chron. p. 4,9: Aus dem Polyhistor Alexandros. 
Über die schrijten der Chaldaeer und über das erste kónigtum derselben. Dieses 
und im zweiten hat er die könige ... 


ss hat Berosos (11I) im ersten buch erzählt. 
beschrieben ... und er beginnt zu schreiben nach folgender art der darstellung: 


19. 14 οὕτω (δὲ) τὴν | τῶν Ἠεσπο οὕτω' τὴν [τῶν] Μοίποκο αἱροῦσιν Heyne 
αἴρουσι ΒΝ Ρ 21 (qui) Hudson 28 expoliasse Niese ef epoliasse Jos 
98 δέκα (πο ρ. 598, 10): ὀκτώ δ4ο (Η--Ὦ 99 στη: 1. op Jac 


Fragm. Grieoh. Hist. Il. 66 


Jacoby, 


EE 
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‘Apollodoros berichtet, daß zuerst kónig gewesen Aloros zu Babelon ..... P 
dieses berichtet er und weiter vorwártsschróitend záhlt er im einzelnen der reihe 
nach die könige der Assyrer auf, 10 könige, von Aloros ... bis zu Xisuthron ... 
und er schreibt im einzelnen dieserweise, [die aufzählung der ersten 10 Assyrer- 

s könige bis auf die sintilut s. u. Alex. Polyhistor] im ganzen 10 könige, 120 daren; 
und 120 šaren sollen 43 myriaden von jahren ausmachen, wenn ein šar 3600 jahre 
bedeutet. dieses berichtet des Polyhistor Alexandros buch. b) SYNKELL. 
P. 71,8 Bonn: ('Ex tõv Ἀβυδηνοῦ περὶ vlc XaA4óaíov Baotitíag p. 69, 1—71, 2 
— Euseb. Arm. p. 15, 271.) πρὸς τούτοις καὶ Ἀπολλόδωρος ὁμοίως τούτοις τερα- 

1ο τευόµενος οὕτω λέγει" ταῦτα μὲν ὁ Βηρωσσὸς ἱστόρησε, πρῶτον γενέσθαι βασιλέα 
Ἄλωρον ἐκ Βαβυλῶνος Χαλδαῖον χτὰ. ...... ταῦτά μοι ἐκ (τῶν) τὰ Ναλδαικὰ 
μεγαλαυχούντων ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Πολυίστορος καὶ ᾿Αβυδηνοῦ καὶ Ἀπολλοδώρου 
προσενέχτηται ..... 


84 (67; 116 J) a) Eusen. An. Chron. p. 6, 14: Aus des Polyhistor Alex- 
18 andros .... Berosos fürwahr berichtet im ersten babylonischen buche ..... (p. 7, 5) 
und im ersten jahre sei erschienen aus dem Roten Meere .... ein furchtbares 
unter, dessen name Oan heiße; wie denn auch Apollodoros berichtet in seinem 
buche, daß sein ganzer körper der eines fisches war usw, b) SvNkELL. p. 50, 1; 
ἐκ τοῦ Αλεξάνδρου τοῦ Πολυίστορος .... Βήρωσος δὲ ἐν τῆι πρώτηι τῶν Βαβυ- 
30 λωνιακῶν φησι ..... ἐν δὲ τῶι πρώτωι ἐνιαυτῶι φανῆναι ἐκ τῆς Ἐρυθρᾶς ϑαλάσσης 
«... ζῶον ἄφρενον (9), ὀνόματι Ὠάννην, καϑὼς καὶ Ἀπολλόδωρος ἱστόρησε, τὸ μὲν 
ὅλον σῶμα ἔχον ἰχϑύος κτλ. 
85 (70; 1177) SYNKELL. P. 171, 4; 180,8; 190,6; 195,6; 904,90; 933,6; 
278, 22 B: Απολλόδωρος χοονικὸς ἄλλην Αἰγυπτίων τῶν Θηβαίων λεγομένων βασι- 
36 λείαν ἀνεγράψατο βασιλέων λη, ἐτῶν ᾱος. ἥτις ἤρξατο μὲν τῶι βη: ἔτει τοῦ κόσμου, 
ἔληξε δὲ εἰς τὸ ΎµΕ ἔτος τοῦ κόσμου. ὧν τὴν γνῶσιν, φησίν, ὁ Ἐρατοσθένης λαβὼν 
Αἰγυπτιακοῖς ὑπομνήμασι χαὶ ὀνόμασι κατὰ πρόσταξιν βασιλικὴν τῆι Ἑλλάδι φωνῆι 
παρέφρασεν οὕτως .... 


ᾱ ἐβασίλευσε Μήνης Θηβινίτης Θηβαῖος, ὃ ἑρμηνεύεται αἰώνιος. ἐβασίλευσεν 
50 ἔτη ξβ. τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος BR. 
β Θηβαίων δεύτερος ἐβασίλευσεν Αϑώϑη, 


νεύεται Ἑρμογένης. ἔτος τοῦ κόσμου βε»ξβ. 


7 Θηβαίων Αἰγυπτίων τρίτος ἐβασίλευσεν ᾿Αϑώϑης ὁμώνυμος ἔτη 7β. τοῦ δὲ 
κόσμου ἦν ἔτος Zeg, 
ss Θηθαίων ἐβασίλευσε ὅ Διαβιῆς υἱὸς ᾿Αϑώϑεω. 
ταιρος" τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος 757. 
Θηβαίων ἐβασίλευσε Ἔ Πεμφῶς υἱὸς 
τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος 7oB. 
Θηβαίων Αἰγυπτίων ἐβασίλευσεν 
«ο οὗτος ἑρμηνεύεται τῆς ἀνδρὸς 


ς υἱὸς Μήνεως ἔτη νῦ. οὗτος ἑρμη- 


ς ἔτη υὕ. οὗτος ἑρμηνεύεται Φιλέ- 
Αϑώϑους, ὅ ἐστιν Ἡρακλείδης, čen Th. 
€ Τοιγαράμαχος Μομχειρὶ Μεμφίτης ἔτη οὗ. 


περισσοµελής. τοῦ δὲ κόσµσυ ἦν &og yu. 


-————M— — 





— —— — — 


1041,36 — 1 und er δεφίππέ --- Βαδείοτι: ἄρχεται δ᾽ οὕτω γράφειν Ἀπολλό- 
ὅωρος πρῶτον λέγει (5ο. ΈΕΙΟΒΒΟΒ) γεγνέσύαι βασιλέα "Alopov v Gutsc| 
δὲ γράφειν οὕτως (8ο. Βετοββοβ), (ὡσαύτως δὲ καὶ) Απολλόδωρο 
und er beginnt (sc. Alexandros Polyhistor )? Jac 


hmid dozcvat 
ς λέγει κτλ. Schwartz 


μα... 


— 
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Θηβαίων Αἰγυπτίων ἐβασίλευσεν ζ Στοῖχος υἱὸς αὐτοῦ, ὅ ἐστιν Ἂρης ἀναίσθητος, 
τη €, τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος γοξϑ. = 
Θηβαίων Αἰγυπτίων ἐβασίλευσεν ὄγδοος Γοσορμίης, ὃ ἐστιν Ἐτησιπαντος, ἔτη λ. 
τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος Τροε. 
5 Θηβαίων Αἰγυπτίων ἐβασίλευσεν ὃ Μάρης υἱὸς αὐτοῦ, ὅ ἐστυν Ἡλιόδωρος, ἔτη 
Se, τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος χε. 
Θηβαίων Αἰγυπτίων ε ἐβασίλευσεν Ἀνωυφίς, ὅ ἐστιν ἐπίπωμος, ἔτη z. τοῦ δὲ 
κόσμου ἦν ἔτος γσλα. 
Θηβαίων Αἰγυπτίων Τὰ ἐβεσίλευσε Σίριος, ὅ ἐστίν υἱὸς κόρης, ὡς δὲ ἕτεροι 
10 ἀβάσκαντος, ἔτη in. τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος Ύσνα. 
Θηβαίων Αἰγυπτίων "i ἐβασίλευσε Χνοῦβος Γνευρός, ὅ ἐστι Χρύσης Χρύσου 
υἱός, ἔτη κβ: τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος Υσξύ. D 
Θηβαίων Αἰγυπτίων Ὦ ἐβασίλευσε. Ῥαύωσις, ὅ ἐστιν ἀρχικράτωρ, ἔτη 17’ τοῦ 
δὲ κόσμου ἦν ἔτος σιγα. ΜΗ 
16 Θηβαίων Αἰγυπτίων TÒ ἐβασίλευσε Βιύρης ἔτη τ. τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος γτὸ. 
Θηβαίων Αἰγυπτίων ΤΕ ἐβασίλευσε Σαῶφις κωμαστής, κατὰ δὲ ἐνίους χρημα- 
τιστής, ἔτη κὐ- τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος γτιὸ. "m 
Θηβαίων ἴξ ἐβασίλευσε Σαῶφις B ἔτη κζ τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος 7η. 0 
Θηβαίων Ç ἐβασίλευσε Μοσχερῆς Ἡλιόδοτος ἔτη λα’ τοῦ δὲ κόσμου ν ἦν ἔτος 7το. 
10 Θηβαίων Τη ἐβασίλευσε Μοσϑῆς ἔτη γ᾿ τοῦ δὲ } κόσμου d» ioc yd. 0 
Θηβαίων τἳ ἐβασίλευσε Παμμῆς Ἀρχονδὴς ἔτη λε" τοῦ δὲ κόσμου m ἔτος γυλὀ. 
Θηθαίων Ἔ ἐβασίλευσεν Ἀπάππους μέγιστος. οὗτος, ὥς φασω παρᾶ ὥραν µίαν 
ἐβασίλευσεν ἔτη Ὅ. τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος γυξὺ. EP 
Θηβαίων xa ἐβασίλευσεν Ἐχεσκοσοκάρας ἔτος ἅ τοῦ δὲ κόσμου Vid did γφξϑ. 
25 Θηβαίων Χβ ἐβασίλευσε Νίτωκρις γυνὴ ἀντὲ τοῦ ἀνδρός, ὅ ἐστιν Ἀθδηνᾶ νικη- 
όρος, Zen T. τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος 799. - 
= — xj ἐβασίλευσε Μυρταῖος Ἀμμωνόδοτος ἔτη κβ' τοῦ δὲ κόσμου ἦν 
ἔτο η. = 
ξ τ άν xô ἐβασίλευσεν Οὐοσιμάρης κραταιός, ὃ ἐστιν ἥλιος, ἔτη ιβ’ τοῦ δὲ 
"` db: — θίνιλλος, ὃ ἐστιν αὐξήσας τὸ πάτριον κράτος, ἔτη "n 
ROUES ώς ioc 515 
PS — = — Σεμφρουχράτης, ὃ ἐστιν Ἡρακλῆς Ἁρποχράτης, ἔτη 
τη’ τοῦ δὲ κόσμου du Groe ZZ _ 
35 ` cay κξ ἐβασίλευσε. Χουϑὴρ Ταῦρος τύραννος ἔτη T tod Ai κόσµου ἦν 
ἔτος γχλς. = — 
du πη ἐβασίλευσε Μευρὴς Φιλόσκορος ἔτη ιβ: τοῦ δὲ Kö ἦν ἔτος ὙΧΗΥ͂. 
Θηβαίων «ὖ ἐβασίλευσε Χωμαεφδὰ κόσμος Φιλήφαιστος ἔτη τα τοῦ δὲ κόσμου 
ἔτος 7χν6. a 
- — Ζ ἐβασίλευσε Σοικουνιόσοχος τύραννος ἔτη E: τοῦ δὲ κόσμου ἦν 
SS — Ja ἑβασίλευσε Πετεαδυρῆς ἔτη LE: rof dé κόσμου ἦν ἔτος m 
Θηβαίων Λβ ἐβασίλευσε Σταμμενεμῆς β ἔτη 37: τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος ΥψΨξη: 
* * * * . 
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Θηβαίων 1δ ἐβασίλευσε Σιστοσιχερμῆς Ἡρακλῆς κραταιὸς ἔτη Σε: τοῦ δὲ κόσμου 
ἦν ἔτος Vua. 


Θηβαίων Ze ἐβασίλευσε Μάρις ἔτη Αγ: τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος γῶπς. 


Θηβαίων Ἶς ἐβασίλευσε Σιφόας, ὁ καὶ Ἑρμῆς, υἱὸς Ἡφαίστου, ἔτη ξ' τοῦ δὲ 


δ Χόσμου ἦν ἔτος γωπϑ. ; m 
θηβαίων A ἐβασίλευσε Φρουορῶ ἦτοι Νεῖλος, ἔτη &' τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος nt 

Θηβαίων Λη ἐβασίλευσεν Ἄμουϑαρταῖος ἔτη Εγ' τοῦ δὲ κόσμου ἦν ἔτος "mp 

ἡ τῶν Λη βασιλέων τῶν κατ᾽ Αἴγυπτον λεγομένων Θηβαίων, ὧν τὰ ὀνόματα 
Ἐρατοσθένης λαβὼν ἐκ τῶν ἐν Διοσπόλει ἱερογραμματέων παρέφρασεν ἐξ Αἰγυπτίας 
1ο εἰς Ἑλλάδα φωνήν, ἐνταῦϑα ἔληξεν ἀρχή, ἀρξαμένη μὲν ἀπὸ τοῦ 8» κοσμικοῦ ἔτους, ἔτεσιν 
exó μετὰ τὴν σύγχυσιν τῶν γλωσσῶν, λήξασα δὲ εἰς τοῦτο τῶι 755Ε τοῦ κόσμου ἔτει. 


τῶν δὲ τούτοις ἐφεξῆς ἄλλων ΦΥ Θηβαίων βασιλέων ὑπὸ τοῦ αὐτοῦ Ἀπολλο- 
δώρου παραδεδομένων τὰς προσηγορίας περιττὸν ἡγούμεθα ἐνταῦϑα, ὡς μηδὲν συµ- 
βαλλομένας ἡμῖν, παραϑέσϑαι, ἐπεὶ μηδὲ αἱ πρὸ αὐτῶν. 


15 86 (71; 11807) Senn. Ρ. 181,30: τῶι γσλϑ ἔτει τοῦ κόσμου, ὃς τοῦ Ναχώρ, 
ἡ Σικυωνίων βασιλεία ἤρξατο ἀπὸ πρώτου βασιλέως Αἴγιαλέως ἕως Ἄς βασιλέως 
Ζευξίππον ἐπὶ ἔτη διαρκέσασα φξζ. μεϑ᾽ οὓς ἄρχοντες ἱερεῖς Ἔ ἔτη Άγ. ὁμοῦ τὰ πάντα 
τῆς Σικυωνίων ἀρχῆς ἕτη ᾱ, ὡς Απολλόδωρος καὶ ἕτεροι, ἐν οἷς καὶ Εὐσέβιος 
(Arm. ρ. 80, 8014}, ἔγραψαν. ἔστιν οὖν ἀπὸ γολϑ κοσμικοῦ ἔτους ἕως ὅσλη, ὡς ὁπό- 

30 xerrar (es folgt Kastor 250 F 2). — 

87 (72; 119 J) Crrx. Arrx. Strom. 
δείκνυται τῆς μὲν Διονύσου ἀποϑεώσεως ἔτη 
βασιλείας τῶι τριακοστῶι δευτέρωι ἔτει Ze de 








I 105,1: προτερεῖν ἄρα Μωυσῆς ἀπο- 
ἑξακόσια τέσσαρα, εἶ γε τῆς Περσέως 
οὗται, ὥς φησιν Ἀπολλόδωρος ἐν τοῖς 


35 (3) ἀπὸ δὲ Διονύσου ἐπὶ Ἡρακλέα καὶ τοὺς περὶ Ἰάσονα ἀριστεῖς τοὺς ἐν 
τῆι Ἄργοϊ πλεύσαντας συνάγεται ἔτη ἑξήκοντα τρία. Ἀσκληπιὸς δὲ καὶ Διόσκουροι 
συνέπλεον αὐτοῖς, ὡς μαρτυρεῖ ὁ Ῥόδιος Απολλώνιος ἐν τοῖς Ἀργοναυτικοῖς (--). 

(8) ἀπὸ δὲ τῆς Ἡρακλέους ἐν Ἄργει βασιλείας ἐπὶ τὴν Ἡρακλέους αὐτοῦ 


καὶ ᾿Ασκληπιοῦ ἀποϑέωσιν ἔτη συνάγεται τριάκοντα ὀκτὼ κατὰ τὸν χρονογράφον 
50 Ἀπολλόδωρον. 


(4) 
xorta τρία. 
(5) ἐνταῦϑά που καὶ ἢ Ἰλίου κατάληψις. 


ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὴν Κάστορος καὶ Πολυδεύκους ἀποϑέωσιν ἔτη πεντή- 


ΠΕΡΙ ΘΕΩΝ  ΚΤ 
3 (T 9—11; F 174—175? 233? 285? 307?) 


4 
.δ. σωδώνη. ,... "Απολλόδωρος δ’ ἐν α Περὶ 
ἐτυμολογεῖ: «καθάπερ οἱ τὸν Jia 
τες ὅτι δίδωσεν ἡμῖν τὰ ἀγαϑά, 
ῆς πέλας ἐστίν,» 


21—22 ἐπιδείκνυται Ἐα 38 ἀποθεοῦται Eus 96 ðs JacteL 99 τριά- 
"reg déo OG Mueller zo. [ὀκτώ] Απο 
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x id (—) P. Ox. XV 1802 (Glossar ca. 200 p. Chr.) fr. 8 col. 9, 99: λισσαι' 

μπε ας ἱέρει]ᾳ. ἡ αὐτὴ Ἀ πολ. οὐ ἄροῦ] ἐν ni T gcn biis eer $ 
— ο. νύνφαις σὺν τῶι καὶ τοῖς ἔργοις τῆς 

inuiti röt Paati A EEN εἰς Πάρον καὶ ξενισϑεῖσαν 
wer id ve d di ελισσῶι χαρίσασϑαι ταῖς τούτου ϑυγα- 
τίς ἀθτᾶτε Λο. τὸν τῆς Φερσεφόνης ἱστόν, καὶ πρώ- 
Für» xol ueilh SEN τὰ περὶ αὐτὴν πάϑη τε καὶ μυστήρία, 
S da ας ἐκτοτε]κληϑῆναι τὰς ϑεσμοφοριαζούσας 
[κληϑῆναι] γυναῖκας» 
10 B 
30 (3) EROTIAN. Voc. Hipp. Coll. p. 93, 8 Nachm: Xdgrres‘ al 
χαραί, ὡς καὶ Σοφοκλῆς ἐν ἐλεγείαι (F 3 Βακ) μέμνηται. καὶ ᾿ἀπολλό- 
δωρος ἐν β Περὶ Θεῶν φησι” κληϑῆναι δὲ αὐτὰς ἀπὸ μὲν τῆς χαρᾶς 
Χάριτας" καὶ γὰρ πολλάκις οἱ ποιηταὶ τὴν χάριν χαρὰν καλοῦσιν. 

s 91 (8) STOB. Anth. (AREIOS DIDYMOS) I 25,4 p. 207,8 W: 
᾿ἀπολλόδωρος ἐν τῶι δευτέρωι Περὶ θεῶν Πυθαγορεία» εἶναι τὴν περὶ 
τοῦ τὸν αὐτὸν εἶναι Φωσφόρον τε καὶ “Ἕσπερον δόξαν. 

Τ 
92 (4) ScHOL. APOLL. RHOD. I 1124: δρυίνοισιν] εἰκότως ἢ 

30 γὰρ ὀρῦς ἱερὰ τῆς Ῥέας, ὥς φησιν »/τολλόδωρος ἐν τρίτωι Περὶ ϑεῶν. -- 
ὀρυύνοις δὲ αὐτούς φησι (59. Απολλώνιος) στέφεσδαι διὰ τὸ μεμερίσθαι τῆι ϑεῶι 
τὸ δένδρον τοῦτο διὰ τὸ καὶ πρὸς σιένας καὶ πρὸς τροφὴν πρῶτον χρησιμεῦσαι. 


F 
93 (5 HARPOER. S ἀποπομπάς' Ἰσοκράτης Φιλέππωι (8 117). 


25 "Arcorcourcalol τινες ἐκαλοῦντο Φεοί, περὶ ὧν »απολλόδωρος ἐν ἕκτωι Περὶ 
ϑεῶν διείλεκται. 


94 (6) STEPH. BYZ. s. »4osıog mäyog‘ dxgwengeor ᾿ἀϑήνησιν, ÓS 
»απολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ ϑεῶν 9, ἐν ὧι τὰς φονικὰς κρίσεις ἐδέκαζον, 
» διὰ τὰς ἀπὸ τοῦ σιδήρου γινομένας μιαιφονίας, Φιλόχορος δ᾽ ἐν Ἀτθίδος B 
βιβλίωι (III), ὅτι Ἁλιρρόϑιον τὸν Ποσειδῶνος ἀποϑανεῖν ὑπὸ Ἄρεος, βιαζόμενον 
[διὰ] τὴν Ἀλκίππην τὴν αὐτοῦ δυγατέρα. 


1—9 erg. Hunt 3 "AnoAAoóóoov sc. oúvtačıç Croenert Ἀπολλ[ωνία ?] Hunt 
4 ξενιστεῖσαν Ρ 18 [δὲ] Nachm(anson) 14 Xágwag * * Nachm χαρὰν 


χάριν Klein 16 vi» P? vó P!F [rv] Heyne 291—922 zweites scholion 
(RMünzel) 22 (16) neürov Münzel 25 ἀποπομπαῖοι -- ἐκαλοῦντο: Suid. 6. τος 
Συναγ. εξ. xe- 433, 6 Bk 80 yevojévac V 8Ι- 84 ὑπὸ A. B. [014] Heyne 


θιαζ. ὑπὸ Ἂ. διὰ RVP 
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IT-- 12, ] 
1 
95 (2) MACROB. s.I 17, 7: Apollinis nomen multiplici | 96-97 (—) 

interpretatione ad solem refertur, cuius rei ordinem pergam. Plato 
5 (vgl. Kratyl. 405) δοίεην Απόλλωνα scribit cognominatum ἀπὸ τοῦ ἀπο- 
πάλλειν τὰς dxtivag, id est a jactu radiorum. Chrysippus (II 1095 
V Arn.) Apollinem ὡς οὐχὶ τῶν πολλῶν καὶ φαύλων οὐσιῶν τοῦ πυρὸς 
@ — primam enim nominis litteram. retinere significationem ne- 
gandi — Ñ ὅτι μόνος ἐστὶ καὶ οὐχὶ πολλοί.... (8) Speusippus, quod 
10 ez multis ignibus constet. vig eius, ὡς ἀπὸ πολλῶν οὐσιῶν πυρὸς αὐτοῦ 
συνεστῶτος. Cleanthes (1540 v Arn.) ὡς ἀπ᾿ ἄλλων καὶ ἄλλων τόπων 

τὰς ἀνατολὰς ποιουµένου ....... 


(10) alii cognominatum Apollinem pulani ώς ἀπολλύντα τὰ 

ζῶα: επαπέπιαί enim et perimit animantes, cum pestem intemperie 
15 caloris immittit, ut Euripides in Phaethonte (F 781, 11) 'à zovco- 
φεγγὲς ἥλι᾽, ὥς μ᾽ ἀπώλεσας, δϑεν σ᾽ Ἀπόλλων᾽ ἐμφανῶς κλήιζει βοοτός᾽. 
item Archilochos (F 27 Bgk) ᾿ἄναξ Απολλον, καὶ σὺ τοὺς μὲν αἰτίους 
σήμαινε καὶ σφᾶς ὄλλη᾽ ὥσπερ ὀλλύεις᾽. (11) denique inustos morbo 
ἀπολλωνοβλήτους καὶ ἠλιοβλήτους appellant; et quia similes sunt solis 


8 v. L in den griechischen würtern nur notiert, wenn wesent- 
lich. Macrobius zusütze (Münzel De Apollodori IT. 6. libris 1888, 14) 
Und die meisten übersetzungen der griechischen etymologien sind 
entfernt. 8 prima — littera retinet P 
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8 
*98 (T) HERAELIT.Quaest. 
Hom.6—7 p.10,1—13 Oelm: 
5 ὅτι μὲν τοίνυν ὁ αὐτὸς Ἀπόλλων 
ἡλίωι, καὶ ϑεὸς εἷς δυσὶν ὀνόμασι 
κοσμεῖται, σαφὲς ἡμῖν ἔκ τε τῶν 
μυστικῶν λόγων ..... κἀκ τοῦ 
δημώδους ἄνω καὶ κάτω ϑρυλου- 
10 μένου ἥλιος Ἀπόλλων, ὁ δέ γ᾽ 
Ἀπόλλων ἥλιος. (1) ἠκρίβωται 
δ᾽ ἡ περὶ τούτων ἀπόδειξις 
καὶ Ἀπολλοδώρωι, περὶ πᾶσάν | 
ἱστορίαν ἀνδρὶ δεινῶι. τοῦτ᾽ 
15 ἔγωγε τὴν ἐπὶ πλέον ἐξεργα- 
σίαν καὶ ἀκαίρου λόγου περιτ-| 
τὸν ὑπερϑήσομαι μῆκος᾽ ἐκεῖ- 
vo Ò ὃ ἐκ τῆς ἡμετέρας εἶχα-| 
σίας ἀναγκαῖον εἰπεῖν, οὐ πα- 
5 ρήσω, δεικνὺς ὅτι καὶ xa? | 
“Όμηρον αὑτός ἐσειν “πόλλων 
καὶ ἥλιος. τοῦτο δ᾽ εἰ λεπτῶς | 
ἐϑέλει σκοπεῖν τις, ἐξ ἁπάν-] 
των εὑρήσει τῶν ἐπιϑέτων | 
35 γνώριμον. 

(ο. 8 ρ. 18,1) ταῦτα τοίνυν εἰρή- 
σεται, ἀνϑ᾽ ὅτου ποτὲ τὸν αὐτὸν 
ἀπεφηνάμην ἥλιον »Απόλλωνι. καὶ 
τί πειρώμενος κατασκευάζειν; αἱ 

50 λοιμικαὶ νόσοι τὴν μεγίστην ἔχουσι 
τῆς φορᾶς πρόφασιν τὸν ἥλιον. 
ὅταν μὲν γὰρ ὥρα ϑέρειος αὐτοῦ 





8--9 κἀκ τοῦ δημώδους 5010ψ 
καὶ τὸ ὁημῶδές (ὁ. οτα O) Her 
10—11 ὁ δέ -- ἥλιος om 0 
14 (διὰ) vobv' Schow τούίτων 
μὲν οὖν) ο. τούίτου τοίνυν) Bon: 
16 ὡς ἀκαίρου Schow 





nenses 
94 ἐπιϑέντων O 25 γνώριμον 
(čv) Mehler 99 (ὅτι) al 


Mehler ‘debuit &s’ Bonnenses 
81 φορᾶς Ο φϑορᾶς M δβῶρα 
ϑέρειος αὐτοῦ: ἡ ϑέρειος αὐτὸν Μ 
ἡ 9. αὐγὴ Ald 


F 95—99 


1Γ-- 14. 
4 
**99 (—) ConNvT. Theol. 
Comp. c. 32 p.65, 1—2 Lang: 
6 ἐχομένως τοίνυν, ὦ τέκνον, 
Ἀπόλλων ὁ ἥλιός ἐστιν, "Ao- 
τεμις δὲ ἡ σελήνη. 
(p 66, 6—8) táza δ᾽ à» 
καὶ ἀπὸ τοῦ ἁπλοῦν καὶ 
10 λύειν τὸ συνεστὸς τῆς οὐ- 
σίας ἢ καὶ τὸ σκότος ὡσὰν 
ἁπλῶν εἰρημένος εἶη. 


(p. 65, 11—66, ϐ) δοκοῦσι 

γὰρ καὶ φϑείρειν ἔσϑ᾽ ὅτε ! 
ιο τὸν ἀέρα χαὶ τῶν λοιμικῶν 
«καταστάσεων αἴτυοι γίνε- 
σῦαι. διὸ καὶ τοὺς ὀξεῖς ϑα- 
νάτους αὐτοῖς ἀνετίϑεσαν οἱ 

πάλαι, καὶ ὁ ποιητὴς ὡς Eur | 


10 ν.]. συνεστὼς 12 v. 
1. ἁπλῶς 16—17 v. 1. γε- 
γέσϑαι 19 v. 1. καὶ ὁ 
ποιητὴς, καὶ ὡς ὁ π., ὡς 
ὁ π. 


(II. OEQN) 1047 


90a PoRPHYR. 
(Euser. PE III 1 
p. 112 B): καὶ ἡλίου δὲ 
τὴν τοιάνδε ὀύναμιν 
ὑπολαβόντες Ἀπόλλω- 
να προσεῖπον ἀπὸ τῆς 
τῶν ἀκτίνων αὐτοῦ 
πάλσεως. 


6 


10 


Ώρα ο μμ μμ μμ με 
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1 
effectibus effectus lunae in $uvando nocendoque, ideo feminas certis 
adjlictas morbis σεληνοβλ: 


ήτους οἱ ἀρτεμιδοβλήτους υοοα. (12) hinc 
est quod arcu et sagittis Apollinis eimulacra decorantur, ut per sagittas 

5 intellegatur vis emissa radiorum (Il. A 51): 
αὐτὰρ ἔπειτ᾽ αὐτοῖσι βέλος ἐχεπευκὲς ἐφιεὶς 
βάλλ’. 
(18) édem auctor est et publicae sospitatis 
animantibus praestare temperie. 
10 britatem, et pestilens ab ipso 
lacra manu dextera Gratias (F9 


, quam creditur sol 
sed quia perpetuam praestat salu- 
casus rarior est, ideo Apollinis simu- 
0) gestant, arcum cum sagittis sinistra, 

Quod ad noram sit pigrior et salutem manus promptior largiatur. 
(14) hinc est quod eidem adtribuitur medendi potestas, quia temperatus 
solis calor morborum omnium fuga est: nam ὣς ἀπελαύνοντα τὰς νόσους 

16 Απόλλωνα tamquam AaéAAova cognominatum putant. — (15) ...... 
quem Athenienses AActixaxov appellant. sed et Lindii colunt Apollinem 
Λοίμιον, hoc cognomine finita pestilentia nuncupatum 





(16) cum ergo sint huiusce sideris, id est solis, duo mazimi 


EE Ee 
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` 
μαλακὴ καὶ πραεῖα δι᾽ εὐκράτου 
τῆς ἀλέας ἡσυχῆι διαϑάλπηται, 
σωτήριον ἀνϑρώποις ἐπιμειδιᾶι 
5 φέγγος᾽ αὐχμηρὰ δὲ καὶ διάπυρος 
ἐκκαεῖσα νοσεροὺς ἀπὸ γῆς ἀτμοὺς 
ἐφέλκεται, κάμνοντα δὲ τὰ σώματα 
καὶ διὰ τὴν ἀήϑη τοῦ περιέχοντος 
τροπὴν νοσοῦντα λοιμικοῖς πά- 
10 ϑεσυν ἀναλοῦται. τῶν ὁ᾽ ὀξέων 
συμφορῶν αἶτιον Ὅμηρος ὑπε- 
στήσατο τὸν Ἀπόλλωνα, διαρρήδην 
τοῖς αἰφνιδίοις ϑανάτοις ἐπιγρά- 
φων τὸν ϑεόν. φησὶ γὰρ (Ο4. ο 410) 
ἐλϑὼν ἀργυρότοξος Απόλλων 
Ἀρτέμιδι. ξύν 
οἷς ἀγανοῖσι βέλεσσιν ἐποιχό- 
μενος κατέπεφνεν. 
ἐπειδήπερ οὖν ἕνα μὲν καὶ τὸν 
30 αὐτὸν ὑφίσταταυτῶι Ἀπόλλωνι τὸν 
ἥλιον, ἐκ δὲ τοῦ ἡλίου τὰ τοιαῦτα 
τῶν παϑημάτων συνίσταται, φυσι- 
κῶς ἐπέστησε τῶν λοιμῶν τὸν 
Ἀπόλλωνα κτλ. 


1δ 


ϐ καεῖσα Ο 10 ἀνιλοῦται Ο 
17 ἀγανέοις βελέεσσιν Ο ἀγανοῖς 
B. Ald 


16 ἡμῶν αὐτὰς [ἢ ἀπολλύντα] 


1ο δὲ αὐτόϑεν Απόλλωνα αὐ- 


ας τοῦ διατμίζευν ἀδιαλείπτως 


30 





F 95—99 


4 
φανές τι ἐν τῶι λοιμῶι παρ- 
εισάγει τὸν Ἀχιλλέα λέγον- 
τα ὅτι ζητητέος μάντις (1. | 
5 A 64) 
öç x εἶποι ὄτιτόσσον ἐχώ- 
σατο Φοῖβος Ἀπόλλων. 
τούτου ὁ᾽ ἕνεκεν οἴονται 
κατ᾽ εὐφημισμὸν τὴν μὲν 


19 Ἄρτεμιν ἀπὸ τοῦ ἀρτεμεῖς 


ποιεῖν, ὅ ἐστιν ὑγιεῖς, ὤνο- 
μάσϑαι, τὸν δ᾽ ᾿Απόλλωνα 
ὡς ἀπολύονϑ᾽ ἡμᾶς τῶν 
νόσων ἢ ἀπελαύνοντα ἀφ᾽ 


ταύτης τετευχέναιτῆς προσ- 
ηγορίας, καϑ᾽ ἣν ἔννοιαν 
καὶ Παιήων ἐκλήϑη καὶ 
ἰατρὸς ἔδοξεν εἶναι. τυνὲς 


τὸν ἀπὸ τοῦ ἀπολλύναι φα- 
σὶν εἰρήσϑαι' καὶ γὰρ τὸν 
ἀπολλύντα ταύτην τὴν òta- 
κόσμησυν τοῦτον εἶναι, διὰ 


πάντοϑεν αὐτῆς τὸ ὑγοὸν 
καὶ τῶι αἰϑέρι προσχατα- 
τάττειν. 
(p. 66, 1—2) o. v. 16—18 
(p. 69, 17—70, 2) Παι- 
ἄνα δ᾽ αὐτὸν ἐκάλεσαν εἶτ᾽ 
οὖν κατ᾿ ἀντίφρασιν καὶ 


4 v. L ζητητέον μάντεις 
(μάντιν) 18 ἀπολλύονϑ᾽ 
NL 16 [ῆ ἀπ.] Lang 
(v. 1l. ἀπόλλαντα, ἀπείλ- 
λαντα, ἀπόλλοντα) ἀπο- 
Aovovra Villeison 16 τ.]. 
τετυχηκέναι 17—19 [καϑ᾽ 
— slvat]? Lang | 20—21 v. 
1. αὐτόϑεν Ἀ. [αὐτὸν], [αὐ- 
τόϑεν] A. αὐτὸν. ἀντίον 
Απόλλωνα Schmitt-Blank 
96 γ. ]. αὐτῆι; ἐν αὐτῆι 
Schmitt-Bl 81 ἐκάλε- 
cav edd. xaAécavceg Cor 
82 xav' àvtígoaot: vgl. 
Schol. A Il. ὦ 441 βουλό- 
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99b Srras. XIV 
1.6: (Οὔλιον --- ἰατι- 
κὸς γὰρ ὁ Ἀπόλλων u. 
p- 1051,5) καὶ ἡ Ἄρτε- 
µις ἀπὸ τοῦ ἀρτεμέας 
ποιεῖν. καὶ ὁ ἥλιος δὲ 
καὶ ἡ σελήνη συνοικει- 
οῦνται τούτοις, ὅτι τῆς 
περὶτοὺς ἀέρας εὐκρα- 
σίας αἴτιοι καὶ τὰ λοι- 
μικὰ δὲ πάϑη καὶ τοὺς 
αὐτομάτους ϑανάτους 
τούτοις ἀνάπτουσιτοῖς 
ϑεοῖς. e) Scor. Il- 
E515 (Cram. AP III 
911,18) d) Cram. AP 
III 112, 26: ἰατρὸς διὰ 
τὸ ϑεραπεύευν ἡμᾶς, 
ἀκράτους τὰς ἀκτῖνας 
πέμπων, καὶ εὐφορίαν 
ἐμποιῶν τοῖς καρποῖς. 

99e JoHANN. DrAC. 
zu Hesiod. Th. 411 
p. 330 Flach: Ilaräva 
δὲ διὰ τὸ παύειν λιμόν 


13 αὐτομάτους: al- 
φνιδίουςν 91 εὐφο- 
ρίαν Usener ἐμφο- 
ρίαν Ὦ6 


- 
5 


——— εως 
1060 D. ZEITTAFELN 
1 
appellantes deum 'Iniov aique Ilatàva.. quae cognomina 
Uirique effectus apta sunt, ut e Ἰήιος ἀπὸ τοῦ ἰᾶσϑαι 
πλὴν e Παιὰν ἀπὸ τοῦ παύειν τὰς d»íac; et rursus Ἰήιος 
5 ἀπὸ τοῦ ἰέναι, αὐ immittendo, — 'BéAoc ἐχεπευχὲς ἐφιείς 
— e Ilaiàv ánà vo naícw, a feriendo. (17) obtinuit 
tamen ut, cum sanitatem dari sibi precantur, in |]αιάν 
per 7 litteram enuntient, id est ‘medere Paean’; cum 
autem ic Iaiáv per € litteram dicunt cum adspiratione 
10 prioris litterae, significant hoc dici, in aliquem adversa 
precatione Bde IIaidv, id est *immitte feriendo'. [[qua 
voce ferunt Latonam usam, cum Apollinem hortaretur 
impetum Pythonis incessere sagittis, cuius rei naturalem 
rationem suo loco reddam]) (18) hanc vocem [lid est ie 
18 Ilardv]] confirmasse feriur oraculum Delphicum Athe- 
niensibus petentibus opem dei adversus Amazonas 
Theseo regnante: namque inituros bellum iussit his 
$peis verbis semet ipsum auziliatorem invocare hortarique. 
(19) Apollodorus in libro XIIII Περὶ ϑεῶν ᾿Ιήιον 
30 solem scribit: ita appellari Apollinem ἀπὸ τοῦ κατὰ 
τὸν κόσμον ἵεσθαι sei ἰέναι, quod sol per orbem 
impetu fertur. (20) sed Timotheus sta (F 11 Diehl) 
σύ τε ὦ τὸν ἀεὶ πόλον οὐράνιον 
λαμπραῖς ἀκεῖσ "Ἡλιο βάλλων 
35 πέμψον ἑκαβόλον ἐχϑροῖσι βέλος 
σᾶς ἀπὸ νεύρας, ὦ ἵε Παιάν, 
(21) eundem deum praestantem. salubribus causis 
Οὔλιον appellant, id est sanitatis auctorem, ut ait 
Homerus (Od. o 102) ‘oöig te καὶ μάλα zalo’. Maean- 
30 drius (III) scribit Μίεϊεθίοα Ἀπόλλωνι Οὐλίωι pro salute 
eua immolare. Pherecydes (8 F 149) refert Thesea, cum 
in. Cretam ad Minotaurum duceretur, vovisse pro. salute 
aique reditu suo Ἀπόλλωνι Οὐλίωι καὶ Ἀρτέμιδι Οὐλίαι. 





9 € Cantabr IH BP 11—18 qua voce — horta- 
rique: Apollodoros? s. u. 8 50-51 14 le: le Cantabr 
IHBP 90 [solem] scribit [ita] Janus ^ 94"Hiu Wila- 
mowitz HAI B INEAIE P Em vulg 25 ἐχϑροῖσι: 
ἐχθροῖς ΒΡ 29—80 Maeandrius Keil meandrius P 
meandri B 
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5 4 5 
ἐξιλαστικῶς, ἵνα μὴ νόσους | τε καὶ χειμῶνα ἢ διὰ τὸ παυήονα 
αὐτοῖς ἐπιπέμπηι μηδὲ | εἶναί τινα ταῖς καρπογονίαις καὶ 
φϑείρηι τὸν ἀναπνεόμενον ἀναϑηλήσεσι ταῖς παρ᾽ αὐτοῦ 
εὐπ᾽ αὐτῶν ἀέρα, εἶτε καὶ | γυνομέναις. 5 
ὡς τῶι ὅντι τοῦ αὐτοῦ 
ὑγιείας τῶι σώματι αἰτίου 
γινομένου ὀιὰ τῆς τοῦ περί- 
έχοντος εὐκρασίας. 


994 5τκαπ. ΧΙΥ͂ 1,0: Οὔλιον 
δὲ Απόλλωνα καλοῦσί τινα καὶ 
Μιλήσιοι καὶ Δήλιοι, οἷον oyi- 
αστικὸν καὶ παιωνικόν. τὸ γὰρ 
οὔὖλειν ὑγιαίνειν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 1ο 
οὐλή, καὶ τὸ οὐλό τε καὶ μέγα 
χαῖρε. ἰατικὸς γὰρ ὁ Ἀπόλλων. 
μενοι οὖν τὸν ϑεὸν δυσω- 
πεῖν, ἵνα τοὺς λοιμοὺς àno- 
τρέπηυ νόμιον καὶ φύλαχα 
ἐκάλεσαν, δϑεν Ὅμηρον εἰ- 
πεῖν ὅτι ἐβουχόλησε παρὰ 
Λαομέδοντι καὶ ᾿Αδμήτωι 
Innopöoßnosv = F 96 
9 v. 1. ἐξιλαστικῶς, --κὸν 
xal om ὃ ἐπιπέμπηι 
Studemund àvazéuztet Cor 
5—86 v. 1. xal om; slve óc 
Osann ϐ ν.]. αὐτῶι ὄντι 
9 ν. ]. ἀκρασίας 


Ώου en 
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ean lere — —— — — — — — 


1 
(22) nec mirum, si gemini effectus variis nomini- 
bus celebrantur, cum alios quoque deos ez contrario 
in eadem re duplici censeri et potestate accipiamus 

5 etnomine, ut Neptunum, quem alias 'Evoo(x0ova, id 
est terram moventem, alias 'AopaALova, 4d est stabi- 
lentem, vocant. stem Mercurius hominum mentes 
vel oculos et excitat et sopit, ut ait poeta (11. Q 848) 

εἵλετο δὲ ῥάβδο», τῆι τ᾽ ἀνδρῶν ὄμματα δέλγει. 

10 (98) unde et Apollinem . .. . modo sospitatem 
modo pestem significantibus cognominibus ado- 
ramus, cum tamen pestis, quae ab eo noxiis 
immittitur, aperte hunc deum bonis propugnare 
eignificet, 

15 (24) hinc est quod apud Pachynum Siciliae 
promuntorium Apollo Libystinus eximia religione 
celebratur. nam cum Libyes invasuri Siciliam 
classem appulissent ad id promuntorium, Apollo, 
qui ibi colitur, invocatus ab incolis immissa 

30 hostibus peste et paene cunctis subita morte inter- 
ceptis Libystinus cognominatus est. [[(25) nostris 
quoque continetur annalibus similis eiusdem dei 
praesentiae maiestas]] 

(80) nunc ez aliis quoque huius dei nomi- 

25 nibus eundem. esse Apollinem et solem probemus. 

(31) Lozias cognominatur, ut aii Oenopides 
(39 Α τ), ὅτι ἐκπορεύεται τὸν λοξὸν χύκλον ἀπὸ 
ὀυσμῶν ἐπ᾿ ἀνατολὰς κινούμενος ..... aut, ut 
Cleanthes (1 549 v Arn.) scribi, ἐπειδὴ καθ’ 

»0 ἕλικας κινεῖται (λοξαὶ γάρ εἰσι καὶ αὗται), ..... 1 
ὅτι λοξὰς τὰς ἀχτῖνας ἵησυν ἐφ᾽ ἡμᾶς βορείους ὄντας 
νότειος ὦν ....... 

(32) Delius cognominatur ἀπὸ τοῦ δῆλα καὶ 
φανερὰ πάντα ποιεῖν τῶι φωτί 





8 

96 (-) ScHoL.GEN.(ABT) 
HOM. Il. Φ 447: ἀπολλύδωρος 
ἐν ζῶγ Περὶ θεῶν" «ἐφόσον 
γὰρ τῶι Ποσειδῶνιπροσ- * 
ήκειν ἡγεῖτο τὰ κατὰ τὴν 
τειχοδομίαν, ὃν ἡμεῖς μὲν 
᾿σφάλιον καὶ θεμελιοῦ- 
χον, αὐτὸς δὲ Ἐνοσίχϑονα 
καὶ Γαιήοχον καλεῖν εἴω- ο 
Aen, ἐπὶ τοσοῦτον καὶ 
(rà) κατὰ τὰς νομὰς 
τῶι Νομίωι ᾿απόλλωνι (u. 
pn 1066, 1,15). διὸ καὶ περὶ 
τῶν Εὐμήλου πεποίηκεν α 
ἵππων (1. Β 166) “τὰς ἐν 
Πιερίηι ϑρέψ᾽ ἀργυρότο- 
Eos Απόλλων» 


—— τ Z o 


15—21 hinc est — cognominatus est: A?| 4 iy Hefermehl 8—9 6e 


24—25 (cog)nominibus? 


88 cognominatus Ἑ | µελιοῦχον, αὐτὸς 08 Schwartz 
—us est P 


(Ἀσφάλιος γὰρ καὶ Θεμελιοῦχος 
ὁ Ποσειδῶν Τ) ϑεμέλιον οὐχ ὃν 
δὲ αὐτὸς Gen 13 (τὰ) Nicole 
17 Πιερίηι: Β. σα Ρ. 1056, 1, 25 
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5 4 δ 
(p. 42, 1—48, 1) εἶτα "Evoot-| 998 Prurarcn. Thes. 
χϑονα καὶ ᾿Ἐνοσίγαιον καὶ Σεισί- | 36, 6: ὃν ᾿Ασφάλιον καὶ 
χϑονα καὶ Twáxtooa γαίας :.:'. Γαιήοχον προσονομάζο- 
ρκατ᾽ ἄλλον δὲ τρόπον Γαιήοχος | μεν. 5 
λέγεται ὁ Ποσειδῶν καὶ θεμελι- 
οῦχος ὑπό τινων, καὶ ϑύουσιν 
αὐτῶι Ἀσφαλίωι Ποσειδῶνι πολ- 
λαχοῦ ὡσὰν ἐπ᾽ αὐτῶι κειμένου 
ιο τοῦ ἀσφαλῶς ἑστάναι τὰ οἰκήματα 
ἐπὶ τῆς γῆς. 


(p. 10,11—13) . .. 99n JonaxN. Diac. zu 
δεικνὺς ὅτι καὶ καθ 8 Hesiod. Th. 328 p. 319 
“Ὅμηρον αὑτός ἐστιν (p- 67, 14—16) λοξῶν δὲ id nari οὐ καινὸν yae 
> e ο. περισκελῶν ὄντων τῶν χοησμῶν, | διαφόροις ὀνόμασυν aù- 
6 Απόλλων καὶ ἥλιος. | οὓς ὀίδωσι, Λοξίας ὠνόμασται” ἢ [τὸν παρ᾽ ἡμῶν καλεῖσθαι, 19 
τοῦτο ὃ εἰ λεπτῶς |ιο ἀπὸ τῆς λοξότητος τῆς πορείας, πρὸς τὰς διαφόρους αὐ- 


ἐϑέλει σκοπεῖν τις, ἣν ποιεῖται διὰ τοῦ ζωιδιακοῦ τοῦ ἐνεργείας ἀποβλεπόν- 

ἐξ ἁπάντων εὑρήσει κὐκλόυ. των. 

αν Beëieeg SÉ (p. 67, 2—7) Δήλιον δὲ αὐτὸν 991 Jomaww. DrAC. Zu 
10 ριμον. ὠνόμασαν καὶ Φαναῖον ἀπὸ τοῦ Hesiod. Th.895 p.319 Fl: 16 


3o 0n40000 at δι’ αὐτοῦ τὰ ὄντα καὶ | καὶ Δήλιος ἀπὸ τοῦ δῆλος 
φωτίζεσϑαι τὸν κόσμον, ὡς καὶ τοῖς πᾶσι προκεῖσϑαι καὶ 
Ἀναφαίου ᾿Απόλλωνος ἱερὸν ἱδρύ- δῆλα τὰ πάντα ποιεῖν. 
σαντο, τοῦ ἀναφαίνοντος πάντα. 
τούτωι δ᾽ ἠκολούθησε καὶ τὸ τὴν 
as Λῆλον καὶ Ἀνάφην ἱερὰς αὐτοῦ 


γομισϑῆναι. 
9 s. Hefermehl p. 61 Bel 
ἀσφαλείωι, ἀσφαλάκους 11 γῆς 
[καὶ αὐτοῦ ó£ovtoc) edd 19— 
14 λοξῶν -- δίδωσι: nicht Α 
(vg. 1058, 1,28) 14--11 [ἢ -- 
xóxAov) Lang 91 δηλοῦσϑαι 
— ὄντα: ΑἹ 


ο μμ νυν n RE 
1054 D. ZEITTAFELN 
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1 

(83) [[oigoc appellatur ut ait Οονηζ]ἑοϊτι6, ἀπὸ τοῦ φοιτᾶν βίαι 

Mas ]] plerique autem a specie et nitore Doißov, id est καδαρὸν xat 
λαμπρόν, dictum putant, 

5 (84) stem Dávyza appellant ἀπὸ τοῦ φαίνειν, οἱ Φαναῖον (p. 1058, 

4. 19), ἐπειδὴ Φαίνεται {ἀεὶ νέος, quia sol cotidie renovat 8686..... 

(35) Camerienses, qui sacram Soli incolunt insulam, Asıyeverm 

Apollini immolant, tòt ën ἥλιον ἀεὶ γένεσϑαι χαὶ ἀεὶ γεννᾶν 


ἦμος ὁ’ οὔτ᾽ do zo ἠώς, ἔτι δ᾽ ἀμφιλύκη νύξ. 


] 2 appellatus B 5 phaneta BP (u. à.) 
ΦΑΝΕΟΝ ΒΡ 6 (dei) Münzel 8 TINE* 
1 cleantes B deanthes P 


Φαναῖον Camerarius 
AI P l'ENEXTAI B 
15 Iycophos P Ucophos B 16 poeta om P 
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3 4 5 
(p. 10, 15--11, 8) ἀμέλει Φοῖβον (p. 66, 18—19)| 99k APOLLON. Lex. 
αὐτὸν εἴωϑε συνεχῶς ὀνομάζειν ... μετὰ òè taðra | Hom. p. 164,10 ΒΚ: Φοῖ- 
οὐκ ἀπὸ Φοίβης, ἣν Λητοῦς φασιν Φοῖβος μὲν Λλέ- βος’ ἐπίϑετον Απόλλωνος. 


5 εἶναι boe mda en cies Ari 6 yetat tà τὸ xa- ὁ μὲν Αἰσχύλος (Εατι. 8) 
μητέρα" σύνηϑες γὰρ Ὁμήρωι] Φαρὸς εἶναι καὶ | ἀπὸ Φοίβης τῆς μητρὸς 


τοῖς πατρόϑεν ἐπιθέτοις χρῆσύλαι,! λαμπρὸς. Λητοῦς. Ὅμηρος δὲ οὐδέ- 
τὰ δ᾽ ἐκ μητέρων οὐκ ἂν εὕροι τις ποτε ἀπὸ μητέρων κοσμεῖ 
71 3 2 -~ n ’ H D 

ὅλως παρ᾽ αὐτῶι, Φοῖβον οὖν ἀπὸ τινάς, μήϑ᾽ ὅτι δὲ μάμμης. 


Φοῖβον οὖν ἐκδεκτέον ἀπὸ 


, ER : $ τοῦ φοιβᾶσϑαι, ὅ ἐστιμαν- 
1ο μάζει, τὸ μόνον ἡλέωι προσὸν ἐξ τεύεσϑαι. 3 xal. pr ait 


» : V 
ἴσου κοινώσας “πόλλωνι. 


τῶν ἀκτίνων λαμπρὸν αὐτὸν ὀνο- 


ὁ καϑαρὸς καὶ ἀμίαντος" 
φοῖβον γὰρ κατὰ γλῶτταν 
τὸ καδαρόν, ὡς καὶ Ἡλιό- 
δωρος 'φοῖβον ὕδωρ ἐπά- 
JOW es. ` 

99] CRAM. AP III 118, 
19 [Tzetzes] Απόλλων 
Φοῖβος καλεῖται διὰ τὸ 
φωτιστικό», ἐκτοῦ βαίνευν 
| καὶ φαίνειν. 

99m ScHor. B* I1. A43: 
Φοῖβος: οἱονεὶ ὁ φαόβιος, 
| τουτέστιν ὁ λαμποὸν βίον 
ἔχων ἥλουντόξον, ὅϑεν καὶ 
φοιβάζω τὸ λαμπρύνω. ἢ 
ἀπὸ Φοίβης μαμμωνικόν, 
ὡς καὶ Ἡσίοδος. 

(p. 11, 10—12, 6) μυκηγενῆ δὲ! (ρ.69,5-9) ἐπεὶ 99n Cram. AP IIT 112, 
προσηγόρευσεν αὐτὸν οὐχ ὡς ἐν] δὲ ἐντοῖς Aoutoig | 30 (Tzetz): Λυκηγενὴς δὲ 
“υχίαι γεγενημένον --- ἔξω γὰρ τῆς | ὡς ἐπίπαν δοκεῖ διὰ τὸ τοὺς λυκάβαντας 

35 ‘Ou E roe ὃ τὰ ὑρέμματα π]- | Ἴτοι τους χοόνους γεννᾶν. 

me i — S µαίνεσδαι πρῶ-] 990 JoBANR. DiAC. zu 
νεώτερος μῦϑος -- ἀλλ’ ὥσπερ] ov xai cvvezé- | Hesiod. Th. 325 p.319 Fl: 
οἶμαι τὴν ἡμέραν ἠριγένειαν ὀνο-] στερον (ἢ) [καϑ᾽] καὶ Λυκηγενέτης ὡς τοῦ 
μάζει τὴν τὸ ἧρ γεννῶσαν, τουτέστι |15 αὐτὰ] φ ϑείρεσϑαι | λυκαυγοῦς ὄρῦρου γενέ- 
τὸν ὄρϑρον, οὕτω “υκηγενῆ προση- | [λοιμικῶς], κατὰ | της. 








1-8 τὰ -- αὐτῶι: τοῖς -- εὗρη 0 11- 18 πηµαί| 14 γὰρ Jac δὲ ΑΡ 
9[Aauz00v]? Oelm Aauzoo0? 10 προσ- γεσῦαι: ν.].ποι- | 16--16 Ἡλιόδωρος: Ἡσί- 
$xovMehler 11 κοινωνήσας O 14Λυ-| μαίνεται 14 (m) | odog Villoison (F 271 Rz) 
κείωι Ο γὰρ οὖν ΑΒ γάρ dert Schol, 1 Lang 14—15 | 18—22 Muenzer a. o.ll; 
1.4101 18 ňọoç Schol [καϑ᾽ avrà] Jac Reinhardt a.o.24 312v- 
15 v. 1. φδείρν | χιγενὲς hs 
ται 16 Duae 
κῶς] Lang λοι- 
μάδας  ὁς λύ- 
xov Schmitt-Bl 





- 
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8 
1 
idem Homerus (Il. A 101): 


εὗχεο ὁ᾽ Ἀπόλλωνι Λυκηγενέι κλυτοτόξωι, 


quod significat ët yevvàvt, «iv Agen ... radiorum enim splendor 

5 propinquantem solem longe lateque praecedens atque caliginem pau- 
latim extenuans tenebrarum parit lucem. (39) ..... annum quoque 
vetustissimi Graecorum. Avxágavta appellabant, 10v ἀπὸ τοῦ λύκου 
(id est sole) βαινόμενον καὶ uerooöuevov. (40—41) verehrung in Lyko- 
polis; Aöxog von Aöxm abgeleitet. 


19 43) Αγοϊ]ίπεπι Πατρῶιον cognominaverunt non propria gentis 
unius aut civitatis religione, sed ut auctorem Dprogenerandarum omnium 
rerum, quod sol umoribus exeiccatis ad progenerandum omnibus prae- 
buit causam, ut ait Orpheus (F 242 Ke) 


πατρὸς ἔχοντα νόον καὶ ἐπίφρονα βουλήν 


16 (49) Νόμιον Απόλλωνα cognominaverunt non ex officio pastorali|  F96 o. P. 
et fabula, per quam fingitur Admeti regis pecora pavisse, sed quia | 1059 
sol pascit omnia quae terra progenerat. (14) unde non unius generis 
sed omnium pecorum pastor canitur, ut apud Homerum (Il. p 448) 
Neptuno dicente 


30 Φοῖβε, σὺ δ᾽ εἰλίποδας ἕλικας βοῦς βουκολέεσκες. 


aique idem apud eundem 


Poetam equarum pastor significatur, ut ait| F96 o.p. 
(IL B 766): 


1052 
τὰς ἐν Φηρείηι ϑρέψ᾽ ἀργυρότοξος Ἀπόλλων, 
ἄμφω ϑηλείας, φόβον Ἂρηος φορεούσας. 


— μα αμ 


3 AYKH P AYKH B 8 $ 40—11 nicht A (Münzel 93)? 
20 ΕΛΙΠΟΔΑΣ Β ΕΙΑΙΠΛΑΣ P 38 Φηρείηι δας ΦΗΡΙΦ] ῬΦΗΡΙΕΙ Β 
Πηρείηι τα]ς Πιερίηι Ε 96: ΙΙ. B 766 vulg (IIneoinı Ven. A; Πηρείη 
Pap. Petrie s. V; cod. Harl, 1771 8. XV; djoín cod. Harl. 5601 s. Χν-- 
ΧΝΙ;, Φηρείηε οοπΙ. Valckenaer coll. B 763 Φηρητιάδαο) 
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γόρευσε τὸν ἥλιον, ἐπειδὴ τοῦ κατὰ 
τὴν ὄρϑριον ὥραν λυκαυγοῦς αὐτός 
ἐστιν αἴτιος" ἢ ὅτι τὸν λυκάβαντα 
s quoram, τουτέστι τὸν ἐνιαυτόν --- 
ὅρος γὰρ ἐτησίου χρόνου διαδραμὼν 
ἥλιος ἐν μέρει τὰ δώδεκα ζώιδια. 
(p. 12, 6—11) xoi μὴν xev- 
060009 αὐτὸν ὠνόμασεν οὐχ ὡς 
10 ὑπεζωσμένον χρυσοῦν ξίφος -- 
ἀνοίκειον γὰρ ᾽απόλλωνι τὸ ὅπλον, 
τοξότης γὰρ ὁ ϑεός --- ἀλλ᾽ ἐπει- 
δήπερ ἐξ ἀνατολῶν χρυσῶι μάλιστα 
τὸ φέγγος ὁραϑὲν ἔοικεν, εὑρέθη 


1 πρέπον ἐπίϑετον ἡλίωι διὰ τὰς | 


ἀκτῖνας τὸ χρυσάορον. 


8 τοῦ: τῆς Β ὃ ὄρϑοιον: αἴδριον à 
ABO αὐτὸς: οὗτος Polak o roi 13-14 δύσατο 9’ ἠέλιος ΜΙ 
ἥλιος Münzel 10 ἐπεζωσμένον Ὁ | δύνοντος τ᾽ ἠελίοιο cett 


öneget— Schol 


(p. 12, 11—18 nicht A ?) 
Jacoby, Fragm- Griech. Hist. D. 


14 φέγγος: φάος Ο 
16 ὁ χουσάορ Μ τὸ χρυσάορ Schol 


4 
τοῦτο καὶ τὴν τῶν ποιμνίων 
ἐπιμέλειαν ἀνέϑηκαν αὐ- 
τῶι, νόμιον καὶ λύκιον καὶ 
ὁ λυκοκτόνον προσαγορεύον- 
τες. 


(p. 69, 9—17) ᾿Αγυιεὺς 
δ᾽ ἐκλήϑη δεόντως δρυ- 
Φεὶς ἐν ταῖς ἀγυιαῖς' κατ- 

ιο αυγάδει γὰρ ταύτας καὶ 
πληοοῖ φωτὸς ἀνατέλλων, 
ὡς, ἐκ τῶν ἐναντίων εἴρη- 
ται τὸ (04. β 388) “δύσετό 
τ᾽ ἠέλιος σκιόωντό τὲ πᾶ- 
15 σαι ἀγυιαί᾽. 

καὶ Λεσχηνόοριον δ᾽ αὖ- 
τὸν προσηγόρευσαν διὰ τὸ 
τὰς ἡμέρας ταῖς λέσχαις 

| καὶ τῶι ὁμιλεῖν ἀλλήλοις 

α0 συνέχεσθαι τοὺς ἀνϑοώ- 
πους, τὰς δὲ νύχτας wo 
ἑαυτοὺς ἀναπαύεσθαι. 


i 
| 





p. 69, 5—9: o. p. 1055, 
4, 8Η. 





νάριον 


16 ν.]. λησχηνόριον, λεσχη- 


F 95—99 (IT. OEQN) 





8 πρεπόντως Schmitt-Bl | 


1057 


F 354, 15 


Scnor. A Il. 
& 447: s. app. 
zup.1019,4,92. 5 
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(45) praeterea aedes ut ovium pastoris sunt apud. Camirenses 
Ἐπιμηλίου, αριᾶ Νααίος Ilouwtov, itemque deus Ἀρνοκόμης colitur, 
et apud Lesbios Nazaiog, et multa sunt cognomina per diversas civi- 

5 fates ad dei pastoris officium tendentia, quapropter universi pecoria 
antistes et vere pastor agnoscitur. 

(46) Apollo Ἐλελεὺς appellatur ἀπὸ τοῦ ἑλίττεσϑαι περὶ τῆν γῆν, 
quod aeterno circa terram meatu veluti volvi videtur, ut ait Euripides 
(Phoen. 3) 

10 Ἥλιε ϑοαῖς ἵπποισιν δἱλίσσων φλόγα" 
ἢ ὅτι συναλισθέντος πολλοῦ πυρὸς περιπολεῖ, εί αἲί Empedocles (91 B 41) 
οὕνεκ᾽ ἀναλισϑεὶς μέγαν οὐρανὸν ἀμφιπολεύει. 


Platon (Kratyl. 409 49) ἀπὸ τοῦ συναλίζειν καὶ συναϑροίζειν τοὺς 
ἀνθρώπους, ὅταν ἀνατείληι ..... 


1δ (47) Apollo Xovcoxóuag cognominatur a fulgore radiorum, quos 
vocant comas aureas solis. unde et Ἀκερσικόμης, quod nunquam radii 
possunt a jonte lucis avelli. item Ἀργυρότοξος, quod enascens per 
summum, orbis ambitum velut arcus quidam figuratur alba et argentea 
specie, ex quo arcu radii in modum emicant sagittarum. (48) XuwÜsüg 

20 cognominatur, ὅτι ζέων δεῖ.... Καρνεῖος, ἐπεὶ καιόμενος ὁρᾶται (ἀεὶ) 
νέος; vel quod, cum omnia ardentia consumantur, hic suo calore 
candens semper novus constat. item Ἀπόλλων Κιλλαῖος, ὅτι τὰς 
κινήσεις λαιὰς ποιεῖ (p. 1032, 1, 26), semper nobis ab austro currens. 
(49) Θυμβραῖος Απόλλων ὁ τοὺς ὄμβρους ϑείς, quod est deus imbricitor. 

45 Ἀπόλλων Φιλήσιος, quod lumen eius exoriens amabile amiciesima 
veneratione consalutamus. 


(50) Ἀπόλλων Πύδιος οὐκ ἀπὸ τῆς πεύσεως, id est non a consul- 
tatione oraculorum dictus a physicis aestimatur, θεὰ ἀπὸ τοῦ πύϑειν 
id est ofc», quod nunquam sine vi caloris efficitur. (51) hinc ergo 

50 Πύδιον dictum aestimant, licet hoc nomen ez nece draconis inditum 





8 deus (apud*)? — APTOKOMHX P KOMHXB Τέλίττεσϑαι 
(del)? 10 ΕΛΙΣΣΩΝΒΡ 13 οὔνεχ᾽ ἂν... Maer ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὀλισϑεὶς 
Et. M. 426, 54; Et. Barocc. Cram. AQ II 497 13 owalllew Janus 
ZYNAAAZKEIN BP 1$ ANATEAH P ANATEYAE B 15 quos 
Balisb. quas BP 90 (ἀεὶ) Münzel 99 ΣΚΙΛΛΑΙΟΣ Β KAAAAIOZ P 
91 auch die rationes naturales 8 51—59 enthalten noch Apollodorisches, 
50 wahrscheinlich das Antipatroszitat (s. o. 8 36); zu 8 56 haec insula 
ideo Delos vocatur, quia ortus et quasi partus luminum omnia facit 
δῆλα τρι. $32 und Cornut. 67, 3Η. ο. Ρ. 1058, 4, 18 


D o o u σας 


244. APOLLODOROS V. ATHEN 
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(Ἀρυσάορος ο.Ρ. 
1057, 8, 8 


(p. 66, 19—67, 2) xai &w- 
ϑέτοις ἄλλοις εἰς αὐτὸν χρῶν- 
ται, Χρυσοκόμαν καὶ Άκειρε- 

5 κόμαν προσαγορεύοντες, ἐπει- 
δὴ χρυσωπός ἐστι καὶ ἔξω πέν- 
ϑους καϑεστὼς διὰ τὴν ἀγνό- 
τητα. 


(ϱ. 67, Τ---11) διὰ δὲ τὸν εἰ- 
10 ρημένον σαφηνισμὸν (Ρ. 1053, 
4,18) τῶν πραγμάτων καὶ τὴν 
μαντικὴν αὐτῶι προσῆψαν, καὶ 
εὑρεθέντος τοῦ ἐν Δελφοῖς μαν- 
τείου τὸν Ἀπόλλωνα προσῶ- 
4--8[ἐπιϑέτοις -- ἁγνότητα] 
Lang 2—8 καὶ ἐπιδέτοις 
Schmitt-Bl éni τὸ (δὲ) τοῖς 
Corn 4 v.l. χρυσοχόµην 
4—5 v. l. ἀκειροχόμαν, ἀκειρε- 
κόμην (1. Ακε[ι]ρίσγεκόμαν τ) 
18—14 εὑρεθέντος τοῦ -- μαν- 
τείου τὸν Ἀπόλλωνα Schmitt- 
ΒΙ εὐοεϑὲν τὸ -- μἀντεζον τῶι 
Ἀπόλλωνι Cor 








Ε 96-09 (Π.ΘΕΩΝῚ 1069 


5 

9%9p (Stra. IX 4,5: ἀπὸ γὰρ 
τοῦ ὀρυμώδους ὠνόμασται όμω- 
νύμως, ὥσπερ καὶ Νάπη ἐν τῶι 
Μηϑύμνης πεδίωι, ἣν Ἑλλάνικος 6 
[4 Ε 85] ἀγνοῶν Λάπην ὀνομάζει.) 


9q Cram. AP II 112, 22 
(Σσοί2): Ἀργυρότοξος διὰ τὸ τῶν 
ἀχτίνων φαιδρὸν καὶ λευκοφανές, 
ἐξ οὗ καὶ διδάσκει ὁ Ὅμηρος, μή ιο 
τι εἶδος εἶναι τὸ ἡλιακὸν φῶς, 
ἢ λευκόν, [[κἂν εἶ τινες μύδρον 
πεπυρακτωμένον ἔφησαν, εἶτε 
ἆλλο τι]. 

99r Jonann. Dıac. zu Hesiod. ı5 
Tb. 837 p.392 Flach: ἀκειρεκόμην 
Ὃ.. διὰ τὸ τὸν ἡλιακὸν δίσκον μετὰ 
τῶν ... χουσῶν ἀκτίνων κεφαλῆι 
τινι προσεοικέναι .... 

99s Cram. AP III 112, 31 20 
[Tzetz]: Σωινϑεὺς διὰ (τὸ) τὰ 
ὑλώδη καὶ βλαπτικὰ καταστήματα 
κατ᾽ αὐτοῦ ἀναιρεῖσθαι. 

99t Cnaw. AP III 112, 33 
[Ταοισ]: μάντις διὰ τὸ τέρατά 35 
τινα ἐξ αὐτοῦ ἀναφαίνεσϑαι. 

99u Jomann. Dıac zu Hesiod. 
"Th. 325 p.319 Fl: καὶ Πύϑιος 
ἀπὸ τοῦ σηπτικὸς εἶναι, οὐ τῆι 

19 ei Münzel xaihs 21 Zu- 
δεῦ hs (τὸ) Münzel 


67* 
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(60) sagittarum autem. nomine non nisi 
radiorum. iactus ostenditur, qui tunc longissimi 
intelleguntur, quo tempore altissimus sol diebus 

5 longissimis solstitio aestivo conficit annuum cur- 
sum: inde 'ExnfóAoc et Ἑκατηβόλος dietus, Exadsv 
τὰς ἀκτῖνας βάλλων .... 


(64) Ἀπόλλωνα Διδυμαῖον vocant, quod ge- 
minam speciem sui numinis praefert ipse inlu- 


1 minando formandoque lunam ....... 


97 (—) SCHOL.GEN.HOM. 
Il. ὦ 479: φεύγεις δὴ ἑκάεργε] 
Φανόδικος (III) ἀπὸ Ἑκαέργης. 
᾿Απολλόδωρος ἐν 17’ «καλεῖ- 
ται ὃ οὕτως ἀπὸ τῆς ῥι- 
πῆς, ὡς ἄν ἕκαθεν εἴργων 
ἢ ἕκαϑεν τὸ ἴδιον ἔργον 
ἐπιτελῶν,» 


— EE 


6—7 óuvijc ESchwartz rocxnc 
9η τριβῆς ΝΙοο]θ 


σ 
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4 δ 
νόμασαν Πύϑιον ἀπὸ τοῦ ἑαυτοῦ παρουσίαι, ἀλλὰ 


δεῦρο ἐρχομένους τοὺς ἄν-| μᾶλλον τῆι ἀπουσίαι. 


ϑρώπους πυνϑάνεσϑαι τὰ 
véi ἑαυτοὺς. ἐλέχϑη δὲ 

καὶ ὁ τόπος ὀμφαλὸς τῆς 

γῆς οὐχ ὡς μεσαίτατος àv 

αὐτῆς, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς ἀναδιδο- 

μένης ἐν αὐτῶι ὀμφῆς, ἥτις 
10 ἐστὶ ϑεία φωνή. 


(p. 11, 3—10) xei|  (p.85,4—1D ᾿αλοῦνται δὲ] 90v Cmaw.APIILI12,20 
μὴν οὐδ' Ἑκάεργον εἰκός ὁ μὲν [ἥλιος] Ἕκατος [διὰ [Tzetz]: Ἑκατηβόλος ὁὲδιὰ 6 


ἐστιν “Εκαέργης ὁμώνυ- 


τοῦτο], ἡ δὲ Ἑκάτη τῶι |! τὸ ἕκαϑεν βάλλειν᾽ ἐξ οὐ- 
ἔκαϑεν δεῦρο ἀφιέναι καὶ| ρανοῦ γὰρ βάλλει τὰ βέλη. 


s uov εἶναι τῆς ἐξ Ὑπέρ-|ιε ἀποστέλλειν τὸ φῶς, ὥστε Ἑκάεργος, ὅτι μακρόϑεν ἐρ- 
βορέων τὰς ἀπαρχὰς | παρακειμένως καὶ Ἕκατη-! γάζεται" ἦτοι μακρόϑεν διὰ 
ἐπὶ 4ἤλον ἐνεγκούσης, βόλους αὐτοὺς προσηγορεύ- | τῶν ἀκτίνων αὖξει τὰ ἔργα. 1ο 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἐτύμως ἑκά-! Χάσώ. ἔνιοι δὲ τὸν Ἕκατονὶ 99 w — APOLLON. Lex. 


εργος, ὁ τὰ ἕκαθεν ἐρ- 
10 γαζόμενος' τουτέστιν ὃ] μένων αὐτοῖς τὰ ὀνόματα βέλεσιν. 


καὶ τὴν Ἑκάτην ἄλλως ἐτυ- Hom. p. 65,8: Ἑκάεργος” 
30 μολογοῦσιν, ὡς τῶν τεϑει-} ὁ μακρόϑεν εἴργων τοῖς 


ἥλιος ὁ πόρρωϑεν ἀφε-] ταῦτα ἑκὰς αὐτοὺς εἶναι) 99x ScHoL. AMMON. Il. 16 
στὼς τῆς ἡμετέρας γῆς] εὐχομένων ;αὶ τὴν ἐξ αὐτῶν | Φ461 (Ἠοΐοτταεπὶ 2.0. 7,2). 
ὡρῶν ἐπετείων δηµι- βλάβην μὴ προσπελάζειν a$-| 99y Sonmor. EusT. IL 


85 τοῖς’ δοκοῦσι γὰρ (ο. Ρ.1041, A 474. p. 188, 93. 


Dee Se ἐφί- 4, 18) 995 Josann. Drac. zu 
16 σταται, πνίγη χειμῶσιν Hesiod. Th. 386: xai Ἑκά- 50 
ἀντιμετρῶν καὶ ἀρότου εργος ἀπὸ τοῦ ἔκαδεν ἡμῶν 


τε xol σπορᾶς, ἀμήτου 
τὲ καὶ τῶν χατὰ γεω- 
μορίαν ἔργων αἴτιος 


ὢν ἐργάζεσθαι ποιεῖν ἡμᾶς. 


50 ἀνϑρώποις γενόμενος. 
«ἐκαίσγηςοπιὈ 4--5. 18[ἠλος]1αος 135181. ὅ jeter aite ZC? 


ἐπώνυμον} ϐ τὰς οι Μ] [ὁιὰ τ] Schmitt-Bl 20— | ev hs 
9 [rà] Mehler 10—11| 21 v.1 τεθεικότων Mr. 
A ἥλιος πόρρωθεν Β60Ο] αὐτὰ. 

11-19 ὀφεστῶς Ο 15 ἐπε- 

τείων ΜοΏ]οτ ἐπιτηδείων Ο 

...«εἰων ΑΒ ἐπιγείων G 

18—14 δημιουργὸς Ό5θπΘτ 

γεωργὸς ΜΟ γεωργοῖς 0: 

15 πνίγη Βαάπατα τῆι Υῆἱ 

MO 16 ἀροτοῦ α πρώτου 

ΑΒ ποτοῦο πλωτοῦ ἀροτοῦ 

Ald 18τῶν (ἄλλων τῶν) ὃ 

Βοππθηβ68 (πάντων) τῶν 

18—19 γεωργίαν Ο 


m a — 
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1 
(65) Ἀπόλλωνα Δέλφιον vocant, quod quae 
obscura sunt, claritudine lucis ostendit èx 100 
ὁηλοῦν ἁφανῇ ....... 


— — —— 
4 folgt etymologie des Numenios (8 65) 


und über den Apollonkult der Hieropolitaner 
(66—71) mit zitat des Porphyrios 
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(ρ. 66, 9--4) ὁιὰ τοῦτο γάρ καὶ τοξότας αὐτοὺς 
àupotégovç (Apollon und Artemis) παρήγαγον, τὴν 
ὠσανεὶ ἄφεσιν πόρρω τῶν ἀκτίνων αἰνιττόμενοι. 
δ (0. Θ1,11--68, 8) μουσικὸς δὲ καὶ κιϑαριστὴς 
παρεισῆκται τῶι κρούειν ἐναρμονίως πᾶν μέρος 
τοῦ κόσμου καὶ συνωιδὸν αὐτὸ πᾶσι τοῖς ἄλλοις 
μέρεσι ποιεῖν, μηδεμιᾶς [αὐτῶν] ἐκμελείας ἐν τοῖς 
οὖσι ϑεωρουμένης, ἀλλὰ καὶ τὴν τῶν χρόνων πρὸς 
ιο ἀλλήλους συμμετρίαν ἐπ᾿ ἄκρον ὡς ἐν ῥυϑμοῖς 


τηροῦντος αὐτοῦ καὶ τὰς τῶν 
ὡσαύτως τοὺς τῶν ἄλλων σωμάτων ψόφους, 


ζώνων φωνὰς καὶ 
οἱ 


διὰ τὸ ξηραίνεσθαι χρησίμως ὑπὸ τὸν ἀέρα àno- 
δίδονται, δαιμονίως ἡρμόσϑαι πρὸς τὰς ἀκοὰς 
ιε ποιοῦντος. ἀπὸ ταύτης δὲ τῆς ἀρχῆς καὶ Μουση: 


γέτης ἐκλήϑη καὶ Ἐπίσκοπος, καὶ 


μετὰ τῶν Μουσῶν ἐνομίσϑη" 
ἐκ γάρ τοι Μουσάων καὶ ἑκηβόλου Ἀπόλλωνος 


ἄνδρες ἀοιδοὶ ἔασυν ἐπὶ χϑονὶ καὶ 


αὐτὸς παίζειν 


βασιλῆες 


30 φησὶν ὁ Ἡσίοδος (ΤΊ. 94—95). 


(p. 68, 8—69, ὃ) διὰ τοῦτο γὰρ 


καὶ ἱερὸς αὐτοῦ 


ὁ κύκνος τῶι μουσικώτατον καὶ λευκότατον ἅμα 
εἶναι τῶν ὀρνέων, ὁ δὲ κόραξ ἀλλότριος διά τε 


τὸ μιαρὸς εἶναι καὶ διὰ τὴν χ 
στέμμα 
ἀευϑαλὲς φυτόν ἐστι. 


15 καίπερ δαφοινή τις οὖσα, 
ἐπειδὴ εὐερνές τε καὶ 


τυγχάνει δὲ καὶ εὐέκκαυστος 
καϑάρσεις οἰκεῖν τι ἔχουσα, ὥστε μὴ ἀλλοτρίως 
ἀνακεῖσθαι τῶι καδαρωτάτωι καὶ καυστικωτάτωε 


πο θεῶι. τάχα δὲ καὶ 


πως τῶι ὀιαφαίνευ», ἐπιτηδείαν 
πρὸς τὰς μαντείας εἶναι δοχεῖν. 


τὸ ὄνομα αὐτῆς, 


ροιάν. ἡ δὲ δάφνη, 
αὐτοῦ ἐστιν, 


οὖσα καὶ πρὸς τὰς 
προστρέχον 


αὐτὴν ἐποίησε 
ὁ δὲ τρίπους 


διὰ τελειότητα τοῦ τῶν τριῶν ἀρυϑμοῦ δέδοται 
αὐτῶι. ὀύναται δὲ καὶ ἀπὸ τῶν τριῶν παραλ- 


λήλων κύκλων, 
μαύσιον κίνησιν ὁ 


ὃ παρ(εισ)ήγαγονἳ 
οὖος 
Osann o$voóov aótóv Cor 


ἐπ᾿ ἄκρου, ἀπ᾽ ἄκρον, 
τοὺς 1436 ὧν αὐτὸς α. καὶ 
φόφος ἰδία, ψόφους διὰ 
Schmitt-Bl 
γὰρ Μουσάων 
κιδαρισταἰ, ἐκ 


Βοος προτρέχον, --χῶν cett 


in dieser form nicht A 


10 ἐπ᾽ 
ἀπ᾿ ἄχρων 
αὐτός Cor 
16 (Μουσῶν) ἐπίσκοπος 
παίζειν: Υ.]. παιδείας 
19 v.l. ἐπὶ χϑόνα, καταχϑόνιοι καὶ 
δὲ Διὸς βασιλῆες ΗΘ8 
tóv? 31 εὐεκκαυστός (τις) Osann 


ὧν ἕνα μὲν τέμνει κινούμενος τὴν 
5—90 μουσικός -- Ἡσί- 


1 συνωιδὸν αὐτὸ 
[αὐτῶν] Schmitt-Bl 
&xg0v Osann v.l. 
19 ὡσαύτως 

12—18 v.l. 


11 ν.]. ἐκ 
96 (τὸ) φυ- 


80 προστρέχον 
81 v. 1. διαβαύνευν 


F 95—99 (II. GEQN) 
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99a Cram. APIII 112,25 
[Ττουσ]: τοξότης δὲ διὰ τὸ 
δίκην τόξου πέμπειν τὰς 
ἀκτῖνας. 

998 CnAx. APIII112,28 
(Τσοισ): μουσικὸς διὰ τὸ 
κατὰ μουσικὴν ἁρμονίαν 
χινεῖσθαι, ὡς καὶ ἦχον τυνὰ 
ἀποτελεῖν μουσικόν. καὶ ὁ 10 
Πυθαγόρας ἐκ τῆς τῶν 
ἄστρων οὐρανίας κινήσεως 
τὴν μουσικὴν συνέϑηκε. 


F 354,5; 7; 16. 


99; PORPHYR. (EUSEB. 16 
PE II H p. 112 BO): 
ἐννέα δὲ ἐπάιδουσαι αὐτῶι 
Μοῦσαι ... περιέϑεσαν δὲ 
αὐτῶι τὴν δάφνην, τοῦτο 
μὲν ὅτι πυρὸς πλῆρες τὸ 30 
φυτὸν καὶ διὰ τοῦτο ἀπε- 
χϑὲς δαίμοσι, τοῦτο δὲ ὅτι 
λάλον καιόμενον εἰς παρά- 
στασιν τοῦ προφητεύειν τὸν 


ϑεόν. 36 
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IF 
100 (8) STEPH. BYZ. s. ρκάς" ..... Ἀπολλόδωρος ἓν τῶι Περὶ 
ϑεῶν ἐς βιβλίωι περὶ 4ήμητρός φησιν ὅτι Ἠρκάδια τῆι {ήμητρι μέλλοντος 
ϑύειν οἱ ἄνϑρωποι --- ταύτην γὰρ τὴν ϑυσίαν συνεστήσαντο μετὰ τὸν 
ὁ πρῶτον σπόρον, ὅτι αὐτοῖς ἐκ τῆς γῆς ἔμολεν ὃ καρπὸς εἰς τροφὴν καὶ 
σπόρον" καὶ οὕτω τὰ ᾿ἀρχκάδια τιμῆς χάρι». 


IZ 

101 (9 SCHOL. SOPH. OK 489: roro àxó τῆς ὁρωμένης δυσίας ταῖς 
Ἑδμενίσι φησί" μετὰ γὰρ ἡσυχίας τὰ ἱερὰ δρῶσι, καὶ διὰ τοῦτο οἱ ἀπὸ Ἡσύχου 
10 ϑύουσιν αὐταῖς, καϑάπερ Πολέμων ἐν τοῖς Πρὸς Ἐρατοσϑένην (1) φησὶν οὕτω 'τὸ δὲ 
τῶν Εὐπατριδῶν γένος οὐ μετέχει τῆς ϑυσίας ταύτης᾽, εἶτα ἑξῆς τῆς δὲ πομπῆς 
ταύτης 'Ησυχίδαι, ὃ δὴ γένος ἐστὶ περὶ τὰς Σεμνὰς ϑεάς, καὶ τὴν ἡγεμονίαν ἔχει 
καὶ προϑύονται πρὸ τῆς ϑυσίας κριὸν Ἡσύχωι ἱερόν, ἥρω τοῦτον οὕτω καλοῦντες᾽ 
διὰ γὰρ εὐφημίαν " " οὗ τὸ ἱερόν ἐστι παρὰ τὸ Κυλώνειον ἐκτὸς τῶν ᾿Εννέα πυλῶν". 
15 καὶ ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν τῆι Περὶ Θεῶν ιζ περὶ τοῦ τῶν Ἡσυχιδῶν γένους 

καὶ τῆς ἱερᾶς κ κ proi, 


Κ 
102 (10) a) STOB. Anthol. I 49, 50 p. 418, 8—420, 20 W: Πορ- 
φυρίου ἐκ τῶν Περὶ Στυγός. τοῦ δὲ ᾿απολλοδώρου ἐν τῶι εἰκοστῶι Περὶ 
» τῶν ϑεῶν συγγράμματι, ὅ ἐστι Περὶ τοῦ “άιδου, τάδε περὶ τῆς Στυγὸς 
λεγόμενα εὕρομεν" «ἀρκτέον γὰρ ἀπὸ τούτων τῆς τε ἐκ τῶν 
ὀνομάτων παρεμφάσεως οὐ καταφρονητέον, ἐκ yàg toL- 
ούτων ὁρμώμενοι πιϑανῶς καὶ τοὺς ἐν “μιδου νοµιζο- 
μένους ποταμοὺς χατωνοµάκασιν, Αχέροντα μὲν διὰ τὰ 
“ἄχη, ὡς καὶ Μελανιππέδης ἐν Περσεφόνηι (Ε 3 Gu: 
καλεῖται ὃ ἓν κόλποισι γαίας 
ἄχεα (βροτγοῖσιν προχέων ᾿ἠχέρων, 
ἔτι καὶ Διχύμνιός nac (F 1 B5): 
μυρίαις παγαῖς δακρύων (4xégmv) ἀχέων τε βρυεῖ, 
ο καὶ πάλιν (Ε8 B5): 
᾿χέρων ἄχεα πορϑμεύει βροτοῖσιν. 


ὃ Ἀρκάδια Xylander ἀρκαδία(ι) RVP µέλλοντας RV d ol om V 
ἄνδρωποι » ο. [γὰρ] Μοίποκο ὅ αὐτῆς Υ 6 ἀρκαδία RV 12 Ἡσυχίδαι 
(ἐπιμελοῦνται); Jac περὶ l napa L [καὶ] τ. ἡγ. ἔχουσι Pap(ageorgius) 
14 * * Pap tà yov Lascaris διὰ τὴν Triclinius KvAówetov Ottr Mueller xvàó- 
nov L 16 ἱερείας Brunck ἡσυχίας Βοῦετί ἱερᾶς (nouris) Hermann 19 δὲ 
Heeren ij St (FP) 19—20 εἰχοστῶι --- συγγράμματι Ε' εἰ. τοῖς --- συγγράμμασιν P 
εἰ. τοῦ --- συγγράμματος Όβεποι 22 παρεκφράσεως Heyne παρεκφάσεως Canter 
25 πιϑανῶς Heyne —őv St 21 ἄχεα βροτοῖσιν Emperius ἀχεοῖσι, ἀχαιοῖσιν δι 
28 ἔτι σα]6 ἐπεὶ St 29 zayaig Grotius πάσαις 81 CAzégow) Grotius 
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= ο ο, δὲ καὶ ἀχερουσία λέμνη ταὐτόν, ὡς καὶ 
ροκλῆς ἐν Πολυξένηι (1 480 N? τὴν ᾿χιλλέως ψυχὴν 
εἰσάγει λέγουσαν: 

ἀκτὰς ἀπαίωνάς τε καὶ μελαμβαϑεῖς 

λιποῦσα λίμνης ἦλϑον ἄρσενας χοὰς 

᾿ἠχέροντος ὀξυπλῆγας ἠχούσας γόους -- 
(ἀπαίωνας ἀκτὰς) τὰς τῶν. νεκρῶν λέγων παιῶν οὐκ 
ἐχούσας, ἄρσενας δὲ (χοὰς) τὰς οὐδὲν ἐκτρεφούσας. 
— μὲν γὰρ τὰ καρποφόρα, ἄρσενα δὲ τὰ ἄγονα ἔλεγον 
τῶι τὸν μὲν τὸ σπέρμα παρέχειν μόνον, τὴν δὲ καὶ ἐκτρέ- 
φειν' ὅϑεν καὶ “θῆλυς ἐέρση (04. ε 4651) ἡ πολύγονος καὶ 
FORDERT: (5) δεαπεραιοῦσθαι δ ὁπὸ τῶν ἀπογενομένων 
τὸν ἠχέροντά φασιν εἰκότως ὁ γὰρ μετηλλαχὼς πάντα 
τὰν τῶι ζῆν ἄχη σχεδὸν ὑπερῆρλε, καὶ ἔστιν ἐν ἀπονίαι 


ιεκαὶ ἀλυπίαι πάσηι. (4) Γοργύραν δὲ τοῦ Ἀχέροντος 
γυναῖκα προσανέπλασαν ἀπὸ τοῦ γοργὰ φαίνεσθαι τοῖς 
πολλοῖς τὰ iv "cov. (5} καϑὸ δὴ καὶ αὐτοῦ τούτου 


τιϑήνην ὁ Σώφρων (Ε9 Kaib Μορμολύκαν ὠνόμασεν,» 
(6) ταῦτ᾽ εἰπὼν περὶ τοῦ ;αχέροντος »/τολλόδωρος ἐπάγει περὶ τῆς 
5 Σευγὸς αὐταῖς λέξεσι τάδε᾽ «Στύγα δὲ δεινήν τινα καὶ φοβερὰν 
δποστησάμ να δαέμονα ϑεῶν ὅρκον (ἀν έπλασαν) ἐν 
Zeien τε ταύτην κατώιχισαν καὶ τῇς προσηγορίας ταύτης 
ἠξίωσαν ἀπὸ τοῦ στυγνάζειν τοῖς πένϑεσι καὶ στύγεσϑαι 
τὰ ἐν΄αιδου, ὅρκον δὲ τῶν ϑεῶν dr ἐναντιότητα’ ἢ μὲν 
3 γὰρ τῶν ὄντων τὲ καὶ ζώντων φϑαρτικὴν ἔχει δύναμιν 
ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῆι, οἳ δὲ τῆιτε προαιρέσει καὶ τῶι τρόπωι 
διεστήκασι.» 
(1} τοσαῦτα περὶ τῆς Στυγὸς εἰπὼν ἐπάγει᾽ εΚωκυτὸν δὲ ποτα- 
μὸν ἀνέπλασαν ἀπὺ τοῦ κωκύει”, ὅς ἐστι Στυγὸς 1 καὶ 
οστυγνάσεως ἀπορρώξ. (8} τοιούτου δέ ἐστι γένους καὶ 
2 ὁ Σοφοκλῆς Ε΄ "τὴν Nauck τοῦ δὲ (τὴν) Tod Heeren 4: ἀλτὰς Jacobs 
ὦ τὰς St μελαμβαφεῖς Ῥ 5 ἦλϑον ἆ. χ. hinter Jóovg St, transp Heyne 
7 (ἀπαίωνας ἀ.) τὰς Μείποκο (ἀκγτὰς Βθετθα 8 (αοὰς) Heeren 9—10 ἔλεγον 
τῶι Μοίποκο ἐλέγοντο Βι 10 τὸν Usener tò St παρέχειν Heyne —0" $t 
19 ἀπογενομένων Μάπσθὶ ἀπογι-- St 1i τὰν τῶι Μοϊποκο τὰ τῶν St τὰ ἐν τῶν 
ο. tà tod Heyne ὑπερῆοκε Wachsmuth ὑπερήρηται δὲ ὑπερῆιρε Heng ὑφήυρηται 
Meineke 16 γοργῶς Ρ 21 ὅρκων Ῥ (ἀνέπλασαν) ο. (ὠνόμασαν) 340 
99 ταύτης ἐτετευχέναι) Ὁ 99--830 καὶ σευγνάσεως (-soeos P): καὶ Στυγὸς ὕδατος 
(Il. B 758 ὅρκου γὰρ δεινοῦ Στυγὸς ὕδατός ἐστιν ἀποορώξ; Οἆ. Χ 514 Κώκυτός 9᾽, ὃς 
δὴ Στυγὸς ὑδατός ἐστιν ἀπορρώξ) ο. ἀπὸ τῆς στυγάσεως (8 10369 Ρ. 1010, 55: 102g 
p- 1071, 27)? Jac 
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ὁ Πυριφλεγέθων' εἴρηται γὰρ ἀπὸ τοῦ πυρὶ φλέγεσϑαι 
τοὺς τελευτῶντας, ὧς Ὅμηρός φησι (Οὰ. λ 318--891)' 
οὐ γὰρ ἔτι σάρκας τε χαὶ ὀστέα ἶνες ἔχουσιν, 
ἀλλὰ τὰ μέν τε πυρὸς κρατερὸν μένος αἰϑομένοιο 
5. ὀαμνᾶι, ἐπεί κεν πρῶτα λίπηι λεύκ ὀστέα ϑυμός, 
ψυχὴ ὃ ἠύτ᾽ ὄνειρος ἁποπταμένη πεπότηται, 
(9) ὑποτέϑεται γὰρ τὰς ψυχὰς τοῖς εἰδώλοις τοῖς ἐν 
τοῖς κατόπτροις φαινομένοις ὁμοίας καὶ τοῖς διὰ τῶν 
ὑδάτων συνισταμένοις, ἃ καϑάπαξ ἡμῖν ἐξείκασται 
ιο καὶ τὰς κινήσεις μιμεῖται, στερεμνιώδη ὃ ὑπόστασιν 
οὐδεμίαν ἔχει εἰς ἀντίληψιν καὶ ἁφήν’ ὅϑεν αὐτὰς Beo- 
τῶν εἴδωλα καμόντων᾽ λέγει (Οὰ. λ 416)» 


b) STOB. Anthol. 1 49, 51 ρ. 420, 21---491, 8: Ἔν ταὐτῶι. ἅπαντες δὲ ὕδωρ 
ἱστόρησαν τὴν Στύγα ἐπίγειον, φύσιν ἔχον ἀμύνεσθαι τοὺς κατ᾽ αὐτοῦ ψευδῶς ὀμόσαι 
15 τολμήσαντας. διαβόητον μὲν τοίνυν Στυγὸς ὕδωρ κατὰ τὴν ᾿Αρκαδίαν οἱ ἱστορικοὶ 
ἐναγεγράφασιν, ὧν ἐσιι καὶ Ἡρόδοτος, ὃς ἐν τῆι ἕκτηι (14) τὰ κατὰ Κλεομένην ἀφηγού- 
μενος γράφει ταῦτα" ᾿ἐντεῦϑεν δὲ ἀφικόμενος εἰς τὴν Ἀρκαδίαν νεώτερα ἔπρησσε 
πράγματα, συνιστὰς τοὺς ᾿Αρκάδας ἐπὶ τῆι Σπάρτηι, ἄλλους τε ὅρκους προσάγων καὶ 
δὴ καὶ ἐς Νώνακριν πόλιν πρόϑυμος ἦν τῶν Ἀρκάδων τοὺς προεστῶτας ἁγινεῖν, 
50 ἐξορχοῦν τὸ Στυγὸς Déeg, Καλλίμαχος ð’ ἐν τῶι Περὶ νυμφῶν (1Υ). συγγράμματι 
καὶ τὸ ἰδίωμα τοῦ ὕδατος ἀφηγεῖται λέγων οὕτω" Στὺξ ἐν Νωνακρίνηι τῆς Αρκαδίας 

φδωρ ἐστὶ τὸ διακόπτον πάντα τὰ ἀγγεῖα πλὴν τῶν κερατίνων᾽. 
9) -- -- 58. 491, 39- 497, ἃ- Ἔν ταὐτῶι. (1) περὶ μὲν δὴ τῶν ϑεῶν εἰρήσϑω 
τοσαῦτα. (83) λοιπὸν δὲ τὰ περὶ τῶν ψυχῶν ὅπως Ὅμηρος διέταξε τῶν ἐν “Αιδου 
35 διαλαβόντες καὶ περὶ μὲν τῶν τιμωρουμένων ἀφηγησάμενοι οσυνάπτοιμεν ἂν τὸν 
λόγον ἐπὶ τὴν Στύγα, ἣν ἐπὶ τιμωρίαι καϑ᾽ Ὅμηρον τῶν ἁμαρτανόντων τετάχϑαι 
δαιμόνων ὑπειλήφαμεν. (8) πληρώσας γὰρ δὴ πάντα ϑεῶν καὶ τοῖς τόποις ἀφο- 
ρίσας τὰς βασιλείας, πάλιν τῶν ψυχῶν, ἃς ἀϑανάτους εἶναι νενόμικε, τόπους τρεῖς 
εἶναι ὑπείληφεν' ἕνα μὲν τὸν ἐπίγειον κατὰ τὴν οἰκουμένην ταύτην, sot" Dy tà 
50 ζῶια καὶ οἱ ἄνϑρωποι διατρίβουσιν᾿ ἕτερον δὲ τοῖς δικαίοις ἀφωρισμένον παρὰ τὸν 
Ὠκεανόν, ὃν Ἠλύσιον καλεῖ πεδίον καὶ ζῶντας ἔτι εἰς αὐτόν φησιν ἐκπέμπεσϑαι. 

δηλοῖ δὲ ἐπὶ τοῦ Μενελάου τὸ τοιοῦτο λέγων (Οἀ. ὁ δ6]---68)- 

σοὶ δ᾽ οὐ ϑέσφατόν ἐστι, διοτρεφὲς ὦ Μενέλαε, 

Ἄργει ἐν ἱπποβότωι ϑανέειν καὶ πότμον ἐπισπεῖν, 
35 ἀλλά σ᾽ (ἐς) Ἠλύσιον πεδίον καὶ πείρατα γαίης 





ὅ Λίπηι Hom hein St 10 στερεμνιάδη P! oregeuviav P! 11 οὐδαμῶς 
Usener ἔχει Ἡθθτθη ἔχεις FP! ἔχειν Pi 13 εἴδωλα P! Hom —o» FP! 
18 änavıeg Heeren ol ndvreg St 16 6c Canter óg St 18 vobc Her τὰς 8ὲ 
προσάγων σφι ἢ μὲν ἕψεσθαί σφεας αὐτῶι τῆι ἂν ἐξηγῆται Ἡος 20 ἐξορκοῦν Jao 
(Her. A® ἐξόρχου ΑΒ Ο) ἐξ ὅρχων Βι (ἐξορκῶν Ἡογ. RPSV) ding‘ àv δὲ ταύτηι 
τῆι πόλι κτλ. Her 33 [τὸ] 95 [μὲν] Μοί(ποκο) 96 τιμωρίαι Μοὶ ---ίην St 
27 πληρώσας: νρ]. Ε' 855, 1] χληρώσας Μοὶ yàoom P 80 (vv) «otc? 81 αὐτὸν 


Aug (= cod. August.) abri FP φασιν P 83 τὸ τοιοῦτο Aug (Heeren) tó 
τοι (τὸ) F (P) 8δ ἀλλά ὁ’ Ῥ 


----ᾱ-..ε-..α-.Μεε----..-.------ᾱ-.--- 
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ἀϑάνατοι πέμψουσιν, ὅϑι ξανϑὸς 'Ραϑάμανϑυς. 
τῆι περ ῥηίστη βιοτὴ πέλει ἀνϑρώποισιν᾽ 
οὐ νιφετὸς οὔτ᾽ ἂρ χειμὼν πολὺς οὔτε ποτ᾽ ὄμβρος, 
ahh αἰεὶ Ζεφύροιο λιγὺ πνείοντος ἀήτας 
Ὠκεανὸς ἀνίησιν, ἀναψύχειν (ἀνϑρώπους). 
τούτοις μὲν οὖν καὶ τὰ οώματα παρεῖναι. 
ia τ τρίτον δὲ τόπον λέγει ὃν ψυχῶν τοῦ σώματος τούτου ἀπολυθεισῶν ὑπεί- 
δν τὰ είναι τὸν ἐν Ἄιδου. (5) ταύτας δὲ εὐθὺς μὲν χωρεῖν εἰς Ἄϊδου, διατρίβειν 
E ς μὲν τῶν ἀτάφων ἔξω τοῦ Ἀχέροντος κατὰ τὰ ἆλση καὶ τὸν λειμῶνα τῆς 
v Ιερσεφόνης, ἴσω περᾶσαι κωλυοµένας τὰς δὲ τῶν ταφέντων χωρεῖν ἐντός, εἰ μὴ 
εἶεν κολάσεως ἄξιαι: εἰ δὲ μή, κἂν ταφῆι τὰ σώματα, ὁμοίως εἴργεσϑαι τοῦ ἔνδον. 
τὰς τοίνυν ἐκτὸς μνήμης μετέχειν τῶν αὐταῖς βεβιωμένων: τὰς δὲ τὸν ποταμὸν 
ὑπερβαινούσας ἐπιλανθάνεσθαι τῶν λογισμῶν τῶν περὶ τὰ ἀνϑρώπινα μεϑείσας. 
(8) διὸ καὶ τῶν ἀδίκων ἐκτὸς εἶναι τὰ κολαστήρια διὰ τοῦ λογισμοῦ καὶ τῆς μνήμης 
16 τῶν βεβιωμένων τὰς κολάσεις ἐχόντων. φαντασίας γὰρ λαμβάνειν τῶν δεινῶν ὅσα 
ἐν τῶι βίωι δεδράκασι χαὶ κολάζεοϑαι, τῆς ἁμαρτίας παρεστώσης αὐτοῖς κατὰ λογι- 
σμὸν καὶ τιμωρούσης διὰ τῶν ἀφωρισμένων ταῖς ἁμαρτίαις κολάσεων" ὅϑεν τὰς μέν 
τινας τῶν ψυχῶν λίϑους βαστάζευν ὁοκούσας καὶ ὑπὸ τοῦ ϑλίβεσϑαι τιμωρεῖσθαι, 
τὰς δὲ ὀίψης καὶ λιμοῦ αἰωνίου φαντασίας λαμβανούσας, τὰς ὁ᾽ ἄλλου τινὸς ὧν ἐν 
5 τῶι ϑνητῶι βίωι ἐπεφρίκεσαν. (1) εἶναι γὰρ καὶ κριτὴν ἐκτὸς τοῦ ποταμοῦ διατρί- 
βοντα Μίνω, ὃν κατ᾿ ἀξίαν τῶν ἁμαρτημάτων κολάζειν, τοῖς μὲν τὸν ἔξω τοῦ ποτα- 
μοῦ τόπον ἀφορίσαντα ἐπὶ τὴν δίκην, τοῖς δὲ περᾶσαι τὸν ποταμὸν ἐπιτρέψαντα, 
ὃς ἀνάπαυσις ἦν ταῖς ψύχαις τῶν ἀνηνύτων κακῶν δυὰ τὴν λήϑην. (8) τιμωρεῖσϑαι δὲ 
ἐκτὸς ὄντα καὶ τὸν Ἡρακλέα (λ 601 {.) τοὺς ἀδίκους, φαντασίας φοβερὰς ἐμποιοῦντα 
Ἡ τοῦ βάλλοντος καὶ τοξεύοντος, ὥσπερ ζῶν ἠμύνετο, ἀμυνομένου καὶ ἐν “Αιδου τοὺς 
ἀξίους χολάσεως᾽ οὐ γὰρ δὴ καὶ οὗτος τῶν κολαζομένων ἐστίν, ὡς ᾿Αριστάρχωι ἐδόκευ, 
ἀλλὰ τῶν κολαζόντων. (9) τῶν Ar ἐντὸς τοῦ ποταμοῦ καὶ ἀφηιρημένων τὸν λογισμὸν 
τὸν ἀνϑρώπινον μόνος ὁ Τειρεσίας καὶ τοῦτον ἔχει παρόντα᾽ οἱ δὲ ἄλλοι ἀλλήλους 
μὲν γιγνώσκουσι κατ᾽ ἰδιότητα φρονήσεως, ἣν ἐν "Αιδου κέκτηνται, τοὺς δὲ ἀνδρώ- 
se xovg οὐκέτι. οὐδ᾽ ἂν φϑέγξαιντο περὶ τῶν ἀνϑρωπίνων τοῖς ζῶσιν ἔτι ἀνϑρώ- 
ποις, εἰ μὴ ἀτμοῦ μεταλάβοιεν αἵματος, καὶ τούτωι φρενωδεῖεν τὰ ἀνϑρώπυνα, 
ἃ δὴ οἱ ἔξω καὶ μὴ πιόντες τοῦ αἵματος φρονοῦσι, κατάστασιν ἔχοντες τῆς ἐξ 
αἱμοποσίας τῶν ϑνητῶν ταῖς ψυχαῖς γιγνομένης γνωρίσεως. (10) Τειρεσίας δὲ 
ἔχει μὲν λογισμὸν τῶν ἀνϑρωπίνων, μαντεύεται δ᾽ οὐδ᾽ αὐτὸς περὶ τῶν εἰμαρ- 
τό μένων τοῖς ζῶσι πρὶν πιεῖν τοῦ αἵματος. οἴεται γὰρ καὶ Ὅμηρος [καϑὰ καὶ 
πλεῖστοι τῶν μετ᾽ αὐτὸν ὑπέλαβον] ἐν τῶι αἵματε εἶναι τοῖς ἀνθρώποις τὴν περὶ 
τὰ ϑνητὰ φρόνησυν, ἐπεὶ καὶ τῶν μετ᾽ αὐτὸν πολλοὶ τοῦτο πιστοῦνται δεικνύντες 
ὅτι καὶ ὑπερϑερμανϑὲν ὑπὸ πυρετοῦ καὶ χολῆς ἀφραίνειν ποιεῖ καὶ ἀνοηταίνδιν. 


nom FP' 8 οὔτ᾽ ën P'Hom o9 γὰρ Ἑ τοῦγαρ P 


2 6nioım P*Hom 6 
4 swelovrag Hom δ ἀνδρώπους (Hom) om FP 10 περάσαι κωλυομένας P' 
μένας ΕΡ' τὰς ο. PI 11 6poc Heeren τῶν ἔνδον Αα 


περάσαιην" λυο| ` 
(Gaisford) 18 τῶν περὶ Ε περὶ Ῥ τῶν zow Valckenaer 16 αὐτοὺς Ῥ 
90 ἐκτὸς τοῦ Di ἐκ τούτου FP! 91 tóv Gë Canter τῶν ἔξω ΕΡ 98 4» om P 
94 ἡρακλῆν Ῥ 
--- ὑπέλαβον] Μοίποκθ 38 örı Heeren öneg FP 


ὑποῦ-- ΕΡ 


98 μόνον Ρ 99 κατ᾿ ἰδιότητα Heeren καὶ ἰ. FP 85—36 [καϑὰ 
ónsoðcouavðèv Valckenaer 
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Ἐμπεδοκλῆς τε (31 Β 105 Diels) οὕτω φαίνεται ὡς ὀργάνου πρὸς σύνεσιν τοῦ 
αἵματος ὄντος λέγειν' 

αἵματος ἐν πελάγεσσι τεϑραμιιένη ἀντιϑορόντος, 

τῆι τε νόημα μάλιστα κικλήσκεται ἄνϑρώποισιν' 

δ αἷμα γὰρ ἀνϑρώποις περικάρδιόν ἐστι νόημα. 

(11) τῶν δὲ ὑπὲρ τὸν ποταμὸν διατριβουσῶν ψυχῶν πρῶται γυναῖκές εἶσι 
τεταγμέναι (λέγω δὲ πρώτας (τὰς) πλησιαζούσας τοῖς ἔξω), ἐνδοτάτω δὲ αἱ τῶν 
ἀνδρῶν, καὶ λοιπὸν οἱ περὶ τὸν “Αιδην ϑεοί. διὸ καὶ πρῶται αἱ γυναῖκες πέμπονται, 
εἶϑ᾽ οἱ ἄνδρες καὶ τούτων οἱ τίιιιοι ὕστεροι. 

10 (13) τὰ μὲν οὖν κατὰ τοὺς ἀνϑρώπους οὕτως αὐτῶι διατέτακται. ὑποθέμενος 
δὲ τοὺς κοσμικοὺς ϑεούς, ὧν τὰ γένη διηριϑμήκαμεν, οὐ πάντηι ἀπαϑεῖς, (ϑεοὺς 
δὲ) καλέσας κατὰ παλαιὰν συνήϑειαν [ὧν τὰ γένη ἐξεϑήχαμεν], κατ᾽ αὐτὸν μεγάλου 
δαίμονος ὄντος, ὃν καλεῖ Δία, καὶ οἷον ἄρχοντος τῶν ἄχρις οὐρανοῦ φϑανόντων — 
ὑποϑέμενος οὖν τούτους, καϑάπερ καὶ λέγονται, ἐμπαϑεῖς καὶ διὰ τοῦτο καὶ ἐπι- 

15 ϑυμίας μετέχοντας καὶ ὀργῆς καὶ μίσους καὶ ἔχϑρας καὶ ὑφ᾽ εἱμαρμένην ὄντας 
εἰκότως καὶ ἁμαρτάνειν οἴεται χαὶ ψεύδεσθαι καὶ ὀμνύναι καὶ Εὐορχεῖν ù toù- 
vavriov τινὰς πλημμελεῖν εἰς τοὺς ὄρχους. διὸ καὶ τούτων κολάσεις ὑποτίϑεται' οὐ 
μέντοι ἀναμεμιγμένας τοῖς ἀνθρωπίνοις κολαστηρίοις, ἀλλ᾽ ἅτε μείζονας ὄντας, 
μείζονος καὶ τιμωρίας πειρᾶσϑαι ἀδικήσαντας. διὸ τῶν μὲν ἀνϑρωπίνων ψυχῶν 

50 ἐν Ἄιδου τὰ κολαστήρια, τῶν ò’ εἰρημένων ϑεῶν ὑπὸ τὸν Ἅιδην ἐν τῆι Κρόνου ἐπι- 
πρατείαι κατὰ τὸν Τάρταρον. διὸ χαὶ τῶν Τιτάνων χῶρος οὗτος χέκληται ἀπὸ τῶν 
ἐν αὐτῶι τίσιν διδόντων ϑεῶν παρὰ τοῖς τιμωροῖς ϑεοῖς. (18) ἔνϑα ὑποτίϑεται καὶ 
τὴν Στύγα αὐτὴν τε τὴν δαίμονα καὶ τὴν πηγὴν τῶν ὑδάτων αὐτῆς (F 855, 0). τὸν 
γὰρ Κωκυτὸν καὶ τὸν Τιταρήσιον { Στυγὸς) ἀπορροὴν εἶναι, ἀλλ᾽ οὐ πηγήν. εἶναι 

55 δὲ ταύτην ἐπὶ τιμωριῶν ἀπαραίτητον ἔχουσαν δύναμιν καὶ φοβερωτάτην. καὶ ὅλως 
ὅπερ ἡ Ἐρινὺς ταῖς ἀδίκοις ψυχαῖς, τοῦτο τὴν Στύγα τοῖς ἀδικήκασι δαίμοσι. 

(14) ὅτι ὁ οἱ ἄταφοι ἔξω τοῦ ποταμοῦ διατρίβουσιν, εἴδωλον φέροντες τοῦ 
σώματος καὶ τῶν ἱματίων τοῦ σώματος, δηλοῖ τὰ τοιαῦτα (Φ 65—67): 

ἦλϑε δ’ ἐπὶ ψυχὴ Πατροκλῆος δειλοῖο, 

89 πάντ᾽ αὐτῶι μέγεϑός τε καὶ ὄμματα κάλ᾽ εἰκυῖα 

καὶ φωνήν: καὶ τοῖα περὶ χροὶ εἵματα ἕστο. 
εἶτα λέγει (71) 
ϑάπτε με, ὅττι τάχιστα πύλας Ἀίδαο περήσω. 

(15) εἴρηται δὲ ὅτι τὰ ἔνδον τοῦ ποταμοῦ Ἄιδα προσαγορεύει" καλεῖται δὲ καὶ 

35 Và ἔξω ποταμοῦ, ὡς ἐδείκνυμον, [ἐν] Ἄιδου ὁόμοι (V 74)- 

ἀλλ᾽ αὔτως ἀλάλημαι ἀν᾿ αὐρυπυλὲς "Ἄιδος δῶ. 


1--5 Ἐμπεδοκλῆς --- νόημα: Ζαεαὶς des Porphyrios? 39 Aéyevv Wachsmuth 
λέγων ΕΡ 8 τεϑραμμένη Grotius τετραμμένα FP ἀντιδορόντος Scaliger 
ἀντιδρῶντος ΕΡΙ 4 κυκλίσκεται Vat (Heeren) 6 πρῶτα Ῥ 1 (eécH Beeren 
ἐνδοτέρωβ 18ο 11—12 (deodg 88) Heeren ἐὄντας, ϑεοὺς δὲ); 7αο 13 [ὧν --- 
ἐξεϑήκαμεν] Μοίποκο 19 ὄντος, ὃν Heeren ὅσον τόσον ΕΡ 16 &ogxew P 
18 ἅτε µείζονας P3 ἀτενίξοντας ΕΡι 91 οὗτος Ἐ' οὗ τε ΡΙ οὕτω Heeren 
24 (Zwyóc) Heeren anyiw P? mg πηγάς Ε' πήγασον pi 28 iuatiov Wachs- 
πα ἁμαρτημάτων FP εἱμάτων Heeren ἀμφιεσμάτων Meineke 84 ἄιδα Ρ: 
ἀίδου ἘΡΙ 86 (év] Heeren 36 unordnung der zitate im folgenden beseitigte 


μμ μια μμ ee 
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τί οὖν πάσχουσι, φησίν (W 12—78): 


(thé με εἴργουσι ψυχαί, εἴδωλα καμόντων), 
οὐδέ μέ πως μίογεσϑαι ὑπὲρ ποταμοῖο ἐῶσι. 
ὅτι δὲ ὑπερβᾶσαι τὸν ποταμὸν οὔτε γνωρίζουσι τοὺς ζῶντας οὔτε ἐξουσίαν ἔχουσι 
5 τούτοις ἐπιφαίνεσθαι, ἐὰν μὴ πεμφϑῶσιν, ἐπάγει (Ψ Ί5--Τ6)᾽ 
καί μοι δὸς τὴν χεῖρ᾽, ὁλοφύρομαι, οὐ γὰρ ἔτ᾽ αὖτις 
νίσομαι ἐξ ᾿Αἰδαο, ἐπήν µε πυρὸς λελάχητε. 
— ον, ἄταφος μεμνημένη τῶν κατὰ τὸν βίον καὶ γλιχοµένη 
Ῥομένη. οὕτω ὀεινὴ ἡ κόλασις τοῖς [οὔτω] ὁι᾽ αἰῶνος 
10 κολαζομένοις. οὕτω καὶ Ἑλπήνωρ (04. 4 61)* 
ἆσέ µε δαίμονος αἶσα κακὴ καὶ ἀθέσφατος ὕπνος. 
καὶ εἰπὼν ἃ πέπονϑεν ἀξιοῖ ταφῆναι, ἱκετεύων καὶ ὀεόμενος᾽ 
γῦν δέ σε τῶν ὅπιϑεν γουνάζομαι οὐ παρεόντων, 
μή μ᾽ ἄκλαυτον ἄθαπτον ἰὼν ὄπιδεν καταλείπειν, 
16 νοσφιοϑείς, μήτοι τι ϑεῶν μήνιμα γένωμαι. 

à) Sron. Anthol. I 49, 24 p. 427, 4—429, 6: Ἐν ταὐτῶι. 

(1) τὰ μὲν οὖν ἀνϑρώπινα καὶ ὅλως τοὺς ζῶντας ἀγνοοῦσιν, ἀλλλήλους δὲ 
ἴσασιν. εἰ γὰρ μὴ τοῦτο εἶχον, πῶς ἂν ἦλϑον σὺν Ἀγαμέμνονι πάντες οἱ ἅμα ἀνηιρη- 
μένοι; πῶς δὲ συνελάλει Πάτροκλος καὶ Αἴας καὶ Ἀντίλοχος; πῶς δ᾽ εἴργουσι τοὺς 

40 ἀτάφους μὴ πέραν τοῦ ποταμοῦ διελϑεῖν; λέγει yàp (VU 79). 
τῆλέ µε εἴργουσι ψυχαί, εἶδωλα καιιόντων. 
συναποτέϑειται δ᾽ αὐτοῖς ἅμα τῆν μνήμηι καὶ τὰ γνωρίσματα τῶν πεοὶ τὸ σῶμα 
οἰκείων, ὃ χαὶ δῆλον ὅτι διὰ φαντασίας τὰ περὶ τὸ σῶμα δείκνυσι. [[διὰ γὰρ μνήμης 
ἡ φαντασία, ὡς Πλάτων ἐν Φιλήβωι (39 Α) φησί: μνήμης δὲ ἀφηιρημένης ἧρται καὶ 
35 τὸ φανιασιούμενον, οὗ συνεκλιπόντος καὶ τὰ πάϑη τὰ περὶ τὸ σῶμα τῆς ψυχῆς 
συνεξῆρται. τούτων δ᾽ ἐκλελοιπότων καὶ ἡ κόλασις τῆς ψυχῆς πέπαυται, νοερᾶς 
μόνον οὔσης περὶ αὐτὴν καταστάσεως καὶ παρὰ τῶι φρονίµωι δεῶι διατριβούσης]]. 

(8) πρὸς ὀὲ τὰ εἰρημένα ἴσως ἄν τις ἀπορήσειε, πῶς, εἰ μὴ ἀλλήλας ἀγνοοῦσυν, 

ἔφη (04. κ 495) 'ταὶ δὲ σκιαὶ ἀίσσουσι. πρὸς ὃ ῥητέον, ὅτε σχιαὶ ἀίσσουσι πρὸς 
10 τούτους [πρὸς] ὧν καὶ τὴν μνήμην ἀφήιρηνται. πρὸς οὖν τὰ ϑνητά εἰσι σκιαὶ διὰ 
τὴν ἀσωματίαν καὶ ἀμνημοσύνην αὐτῶν, ὃς που καὶ πρὸς τὴν παχύτηα τοῦ σώματος 
ἡ ψυχὴ παραβαλλομένη καπνῶι Φμοίωται (Π. Ψ 1001))᾽ P 
“ψυχὴ ὁ’ ἠύτε κάπνος ἄιχετο τετρεγυζα᾽. 


8 {τῆλε -- καμόντων) Ἠοπι 4 ἐξουσίαν Besten --ᾱς ΕΡ 5 ἐπάγει 
Canter dndysm FP 7 vioouas AR λελάχητε Βοτα --ταί FP 8τῶνΡτῶιΕ' 
9 [οὔτω] Meineke 11 ὅπνος: οἶνος Ηοπι 18 σ᾿ ἐγὼν F (α. τ. 14) ὄπυϑεν 
Hom ὄπισθεν ΕΡ 15 µήτοι ει Ἠοπι µήτι του ΕΡ 17 àvüÜgónwa Aug 
(Heeren) —ta FP àhihiaç? Waobsmuth 18 ol dua om P! 19 συνελάλοι 
Canter ovvexdáAe, FP συνεκάλει -- Αἴαντα κ. Ἀντίλοχον Heeren 90 ἀτάφους ΡΞ 
τάφους ΕΡῚ γὰρ Heeren δὲ ΕΡ 9 τῆλε Βοπι τῇόε PP 23—237 διὰ -- 
διατριβούσης καβδὶα des Porphyrios (Hefermehl 15, 11) 96 συνεκλιπόντος Μθίποκθ 
--λείποντος ΕΡ 96 συνεξῆρται Ἠθθτθη συνεξήρηται Ε συνεξήρτηται P 39 τὰς 
δὲ σχιὰς P! πρὸς à Heeren (al) oxıal Heeren 80 [xo0c] Wachsmuth 


81 ταχύτητα Ῥ 
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εἰ δὴ τοῖς οἰκείοις ἐντυγχάνοντες οὔτε ὁρῶσιν αὐτοὺς οὔτε προσδιαλέγονται, “νθνέρ- 
γητοι δέ εἰσιν αἰσϑητικὴν ἐνέργειαν, πρὸς αὐτοὺς ἐοικότες οἷον ταῖς σκιαῖς ἤγουν 
Αντίκλεια (Οἁ. λ 1491) 
ἢ δ’ ἀκέουσ᾽ ἧσται σχεδὸν αἵματος, οὐδὲ ὃν υἱὸν 
5 ἕτλη ἐσάντα ἰδεῖν οὐδὲ προτιμυϑήσαοϑαι. 

(8) τὸ δ᾽ αἷμα, ὥς ἔφημεν (ο. p. 1063, 85), ὁλκὸν Ὅμηρος ἡγεῖται τῆς φανταστικῆς 
καὶ μνημονικῆς ψυχῆς, ἧς καὶ ὁ λογισμός, συναγερμὸς ὢν μνήμης διὰ Φαντασιῶν εἰς τὰ 
καϑόλου κρίματα κεφαλαιουμένης. ἄλλο ὁ᾿ ἦν τὸ διανοητικόν, εἰς 0 ἀνατρέχει (ἡ) 
ψυχὴ ἔσω τοῦ Ἀχέροντος γενομένη, ὃν Κωκυτὸς πληροῖ καὶ Πυριφλεγέϑων ἐκ πέτρας 

10 ῥέοντες καὶ Στυγείων φόβων ἀπόρροιαι (0Ο. κ 512). (4) ἀποστέλλονται δὲ εἰς τοὺς 
ἀτμοὺς τοῦ αἵματος ὑπὸ Περσεφόνης: ἀδύνατον γὰρ ἐλϑεῖν χωρὶς τοῦ πεμῳϑῆναι 
πρὸς τῶν ἐφεστώτων. διὸ χαὶ ἐπεύχεται (04. Λ 47): 

ἰφϑίμωι τ᾽ Αίδηι καὶ ἐπαινῆι Περσεφονείηι. 

(5) À δὲ ἀποστέλλει πρώτας τὰς γυναῖκας ἃς ἂν πλησίον οἰκούσας τοῦ Ἀχέροντος 

15 καὶ ἡττωμένας τῶν ἀνδρικῶν ψυχῶν. αἱ γὰρ δὴ τῶν ἀνδρῶν ἐν τῶι ἀκραιφνεῖ σκότωι 
διάγουσι, πόρρω τοῦ ποταμοῦ καὶ τῶν κολαζομένων οὖσαι. [[ὧν πάντων πολλῆς 
Φεοσοφίας γεμόντων ἡμεῖς ἐπιτρέχομεν, διὰ τὸ μὴ νῦν περὶ τούτων εἶναι τὴν πρόϑεσιν 
χάριν δὲ καὶ τῆς κατὰ τὴν Στύγα ἐξηγήσεως ἀναγκαίως παρειλήφϑαι]]. 

e) HERAKLEIT. Quaest. Hom. 74 Ρ. 98, δ Βοπη: Κωκυτὸς γοῦν ὁ πρῶτος ὀνο- 


ταφαὶ καὶ πῦρ ἀφανίζον ὃ ἐστιν ϑνητῆς σαρχὸς ἐν ἡμῖν. ἀμφοτέρους δὲ τοὺς ποταμοὺς 
εἰς ἕνα τὸν ᾿Αχέροντα συρρέοντας οἷδεν, ἐπειδήπερ ἐκδέχεται μετὰ τοὺς πρώτους 
κωκυτοὺς καὶ τὴν ὀφειλομένην ταφὴν ἄχη τινὰ καὶ λύπαι χρόνιοι πρὸς ὀλίγας 
55 ὑπομνήσεις ἐρθϑίζουσαι τὰ πάϑη. Στυγὸς δ᾽ ἀπορρῶγες οἱ ποταμοὶ διὰ τὴν στυγνό- 
τητα καὶ τὴν ἐπὶ τῶι ϑανάτωι κατήφειαν. (9) Ἀίδης μὲν οὖν ὁ ἀφανὴς τόπος ἐπω- 
νύμως ὀνόμασται, Φερσεφόνη δ᾽ ἄλλως ἡ τὰ πάντα πεφυκυῖα διαφϑείρειν, ἐν ἧς οὐκ 
'ὀγχνη ἐπ᾽ ὄγχνηι γηράσκει, μῆλον δ᾽ ἐπὶ μήλωι᾽ (Οἁ. η 130), τὰ ὁ᾽ ἐνερριξωμένα 
πρέμνα τοῖς ἄλσεσιν αἴγειροι καὶ ἱτέαι ὀλεσίκαρποι᾽ (Οἀ. x 510). (8) τὰς δὲ ϑυσίας 
50 συνωικείωσε τῶι τόπωι 3 * 

f) CorxuT. Comp. Theol. 35 p. 74, 65 1,: τελευταῖον δὲ τὸν δεχόμενον τὰς ψυχὰς 
ἀέρα Ἅιδην ... διὰ τὸ ἀειδὲς προσηγόρευσαν: μὴ φαινομένων ὁ᾽ ἡμῖν τῶν ὑπὸ γῆν 
ἐκεῖσε χωρεῖν τοὺς ὀιαλλάττοντας ὁιεβόησαν. 69) Κλύμενος ὁ 'Άιδης λέγεται τῶι 
αἴτιος εἶναι τοῦ κλύειν: ἀὴρ γὰρ πεπληγμένος ἡ φωνή. EA βουλον δὲ καὶ Εὐβου- 

35 À éa κατὰ ἀποδυσπέτησιν ὠνόμασαν αὐτόν, ὡς καλῶς περὶ τῶν ἀνϑρώπων βουλευόμενον 





1-- ἀνέρητοι ΡΙ 9 εἶεν Canter ἢ ἐν FP ciev àv Meineke 4 ἡ δ᾽ ἀκέουσ᾽ 
ἧσται Ἠοπι ἡ δὲ κλαίουσα (κλίουσα Ῥ) ἔστη FP (ἡ γοῦν Ἀ. [ἢ de] &x&ovo’ Meineke 
ἢ δέ, ἤγουν 'A, ἀκέουσ᾽ Gaisford) 5 ἔτλη Ἠοτι ἔγνω ΕΡ 7 καὶ unuo- 
νικῆς οπι P T ovvayegrıxds ? Meineke 8 εἰς ὃ ΡΕ εἰς δὲ Ῥ (%) Heeren 
9 Zoe Heeren ἔξω ΕΡ 13 ἐφεστώτων (ären $ Wachsmuth 14 ὡς δὴ 
Meineke 16 ἡττωμένας -- ψυχῶν Heeren ἡττωμένης τῆς ἀνδρικῆς ψυχῆς 
(voris P) FP 16 διάγουσι Οαπίρς διὰ τοὺς ΕΡ odoaı Wachsmuth ὄντας ΕΡ 
ὄντων Heeren 16—18 (( ]] worte des Porphyrios 19 γοῦν Α οὖν D 
90 ἐπωνύμως Βοππθημβθε —06 À —ov D ϑρηνοῦσι γὰρ περὶ Ὁ 21 πρῶτοι 
Münzel oí AD 24 ὀλίγας: διωλυγίους Ῥο]α]ς λιγείας Μήπσοὶ 87 ὁ’ ἀλλη- 


rogıxög Mehler ἐν ἧς Bonnenses &v ois AD 8Ι τὰς ψυχὰς τῶν τελευτών- 
tov MV? 
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— — — ποτε τῶν πόνων καὶ τῶν φροντίδων. ἐπονομάζεται δὲ ini- 
Stee πας. καὶ πολυδέγμων καὶ πολύαρλχος, πολλούς τε 
— ο ο. ας πα ἢ πολλῶν ἅρχων. πυλάρτην δὲ αὐτὸν ὁ 
méng Zerf, . ὅ.) ὡς ἀκριβῶς ἡρμοσμένας τὰς πύλας ἔχοντα καὶ 
κ... a — ἴσως μὲν κατ᾽ ἀντίφρασιν ἐκ τῆς χαρᾶς (Β 90) ὠνομάσϑη. 
vi à M a ὁ τοῦ χωρεῖν. [ἢ τοῦ χανδάνω] τὸ ἔτυμον ἔχειν ἢ ἀπὸ τοῦ κεχηνέναι. 
adl d Aze i zur ἀπὸ τῶν γινομένων ἐπὶ τοῖς τετελευτηκόσιν ἀχῶν παρήχϑη, 
που fs ρους . φανερὸν δὲ πόϑεν καὶ ὁ Κωκυτὸς καὶ ὁ Πυριφλεγέϑων τὴν 
[διὰ Set πάλαι καιόντων τοὺς νεκροὺς καὶ χωκυτὸν ἐγειρόντων τῶν Ἑλλήνων 
νο Ὁ καὶ δαίμονας αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ χεκαῦσϑαι καλούντων]. (5) ἡ δὲ Ἄορνος 
δε φυσικώτερον ἴσως ἀπὸ τοῦ ἀέρος προσηγορεύϑη᾽ καίτοι καὶ τὸν σκότον ἔσθ᾽ 
9 καὶ τὴν ὁμίχλην ἀέρα οἱ παλαιοὶ ἐκάλουν, εἰ μὴ νὴ Δία οὕτως ἀπεχοήσαντο τῆι 
: = ἀέρος γλαυκότητι ὡς καὶ τῶν λεγομένων φασγανίων (οἷς) στέφουσι τὸν Πλούτωνα. 
δ (6) στέφουσι δὲ αὐτὸν καὶ ἀδιάντωι πρὸς ὑπόμνησιν τοῦ αὐαίνεσθαι τοὺς τελευτῶντας 
καὶ μηκέτι (τὸ) διερὸν ἴσχειν, στέρεσθαι δὲ τῆς παραιτίας τοῦ διαπνεῖσθαι καὶ ϑάλλευν 
ἰκμάδος. ἐντεῦϑεν ὑπονοητέον καὶ τοὺς ἀλίβαντας μεμυϑεῦσϑαι [ἐν Ἄιδου εἰσὶ] διὰ 
τὴν τῆς λιβάδος ἀμεϑεξίαν τῶν νεκρῶν. (7) οἰκείως δὲ τοῖς κατοιχομένοις καὶ ὁ 
νάρκισσος ἔχειν ἔδοξε, καὶ τῶν Ἐρινύων ἔφασαν αὐτὸν στεφάνωμα εἶναι, προσθ- 
30 ὁρεύσαντες τῆι παραϑέσει τῆς νάρχης καὶ τῶι οἷον διαναρκᾶν τοὺς ἀποθνήσκοντας. 
g) Tzerz. Lykophr. 706: 6 ö& Κωκυτὸς ποταμὸς ἐν Ἄιδηι μυϑικῶς, ἀλληγορικώ- 
N δὲ Κωκυτὸς ὁ ϑρῆνος καὶ Ἀχέρων ἡ ῥεῦσις καὶ χύσις τῶν ἀχέων καὶ θλίψεων 
διὰ τοὺς τεθνηκότας. καὶ Αἰακὸς ὁ πυλωρὸς παρὰ τὸ αἲ αἲ λέγειν ἐν ταῖς κηδείαις 
καὶ οἰονεὶ προπυλαίοις τοῦ Αιδου. καὶ Μίνως καὶ Ῥαδάμανϑυς παρὰ τὸ μίμνειν 
as τοὺς ἐκεῖ κατερχοµένους καὶ ῥαιδίως μινύεσϑαι καὶ φϑείρεσϑαι. ὁμοίως καὶ τὰ λοιπὰ 
πάντα (α 4—5 u. 8.), ἵνα μὴ μακρηγορῶ. καὶ ἡ Στὺξ λίμνη τοῦ “Αιδου παρὰ τὸ 
στυγεῖσϑαι τὰ ἐκεῖ. ἔστι δὲ καὶ ἐν Ἀρχαδίαι ἑτέρα διακόπτουσα τῆι ψυχρότητι πάντα 
τὰ ἀγγεῖα χωοὶς τῶν κερατίνων. 


OHNE BUCHZAHL. 
s 103 (—) PHILODEM. 7. εὖσ, 3a P. 64,1 Gomp: ᾿Απολλό]δωρος 
ὁ τὰ π[ερὶ ϑεῶ»] εἴκοσιν καὶ π[έττα]ρα συντάξας καὶ τὰ [πά]ντα σχεδὸν 


εἰς [τα]ῦτ᾽ ἀναλώσας, εἰ καὶ [μ]άχεταί που τοῖς [συ]νοικειοῦσι», οὐ δι[α- 


φέρειν φησὶ -- -- 
104 (19) ATHENAG. Apol. 28 p. 38, 8 5οΏπ: καὶ ὅτι μὲν ἄνθρωποι 


$» (sc, die aegyptischen gütter), δηλοῦσιν μὲν καὶ ἰγυπτίων οἱ λογιώτατοε, 


1 τοῦ χωρεῖν [2436 τῆς χώρας Όος τοῦ zooð Osann [ῇ τοῦ zl Lang 


ἦτοι 1. Osann (? — κεχηνέναι] Lang χεχηκέναι Osann 8 παρήχϑη Lang 
προ(σγήχϑη Cor 9 [καὶ ἡ. A. himm) Lang Ὦ [υὰ -- καλούντων} ΒοΏπι!{ί-Β] 
14 γλαυκότητι Sohmitt-Bl čyyérntt Cor (olg) Schmitt-Bl 16 καὶ ἀδιάντωι: 


v. 1. τῶι å. 16 (16) Schmitt-Bl διαπνεῖσϑαι: v. L ἀνακαινίξεσϑαι, ἀνακαι- 


νίσϑαι 11--18 [ἐντεῦϑεν -- νεκρῶν] Lang 11 [ἐν "A. slol] Jac ἐν A. εἶναι Μ 


19 «àv 'Egwvóov Osann τὴν ἐριννύα, τὴν ἐριννύν Cor 19—20 v.1. προσεὀράσαντες 
25 e L µινύδεσδαι: (ἀμαϑύεσϑαι, τουτέστι) μινύεσϑα «Reinhardt 30—32 erg. 
Nauck Buecheler 82—33 ὀναφέρειν φησι Philippson 





n EE Ee 
1079 D. ZEITTAFELN 


— I N E LE ο 


οἳ ϑεοὺς λέγοντες αἰϑέρα γῆν ἥλιον σελήνην τοὺς ἄλλους ἀνϑρώπους 
ϑνητοὺς νομίζουσιν καὶ ἱερὰ τοὺς τάφους αὐτῶν, δηλοῖ δὲ καὶ ᾽πολλό- 
δωρος ἐν τῶι Περὶ ϑεῶν, , 

105 (44a) SCHOL. M EURIP. Hek. 467: τᾶς καλλιδίφρου Ata- 

δ ναίας ἓν κροκέωι σέπλωι κτλ.] οὐ µόνον γὰρ παρϑένοι ὕφαινον, ὥς uam 
᾿Απολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ ϑεῶν Ἰ αὐλῆς, ἀλλὰ καὶ τέλειαι γυναῖκες, us 
Φερεκράτης ἐν Δουλοδιδασκάλωι (1 158, 46 Κ). ὅτι δὲ κρὀκινός ἐστι καὶ 
δακίνθινος καὶ τοὺς Γίγαντας ἐμπεποίκιλται, δηλοῖ Στράττις (1] 731, 69 K). 
τοῦτον δ᾽ ἀνιέρουν διὰ πενταετηρίδος ἐν τοῖς Παναϑηναίοις, 

10 106 (23) HARPOKR. s. αὐτόχθονες: οἱ ᾿4Φηναῖοι ..... ᾿απολλό- 
ὅωρος ἐν τοῖς Περὶ ϑεῶν κληθῆναί φησιν αὐτοὺς αὐτόχϑονας, ἐπεὶ τὴν 
χϑόνα, τουτέστι τὴν γῆν, ἀργὴν οὖσαν πρῶτοι εἰργάσαντο' οἱ δὲ διὰ τὸ 
μὴ εἶναι ἐπήλυδας, ὁ δὲ Πίνδαρος (Ε' 958 Schr) xai ὁ τὴν Javaida 
πεποιηκώς (Ε 2 Ki) φασιν Ἐριχϑόνιον | καὶ “Ἥφαιστον ἐκ γῆς φανῆναι, 

15 αὐτόχϑονες δὲ καὶ ᾿Αρκάδες ἦσαν, ὡς Ἑλλάνικός (4 Ε 161) φησι, καὶ Alyı- 
νῆται καὶ Θηβαῖοι, 

107 (24—26) a) HARPOKR. s. xúgßers (= SUID. gl. 1): .. . xvofetg 
φησὶν {πολλόδωρος ἓν τοῖς Περὶ ϑεῶν ἔχειν ἐγγεγραμμένους τοὺς νόμους. 
εἶναι ὃ) αὐτοὺς λίϑους ὀρϑοὺς ἑστῶτας, ὡς ἀπὸ μὲν τῆς στάσεως στήλας 

5 καλεῖσϑαι, ἀπὸ δὲ τῆς εἰς ὕψος ἀνατάσεως διὰ τὸ κεκορυφῶσϑαι κύρβεις 
[ἐκάλουν], ὥσπερ καὶ κυρβασίαν τὴν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τιϑεμένην. Ἄριστο- 
τέλης δ᾽ ἐν τῆι Ἀδηναίων πολιτείαι (1, 1} φησίν' ἀναγράφανιες δὲ τοὺς νόμους 
εἰς τοὺς «ύρβεις ἔστησαν ἐν τῆι στοᾶι τῆι βασιλείαι. b) SCHOL. APOLL. 
RHOD. IV 280: κύρβιας- στήλας, λέγει δὲ τοὺς ἄξονας, ἐν οἷς οἱ νόμοι 

35 γράφονται, ὥς "Αριστοφάνης ὁ κωμικός (Av. 1354). 4πολλόδωρος δέ 

φησι πᾶσαν δημοσίαν γραφὴν καὶ νόμους κύρβιν καλεῖσθαι, ὅτι οἱ ἀρχαῖοι 

λίϑους ἑστάντες εἰώϑεσαν τὰ δόξαντα ἐν αὐτοῖς ἀναγράφειν, οὓς μὲν ἀπὸ 
τῆς στάσεως στήλας (ἐκάλουν), κύρβεις δὲ ἀπὸ τῆς εἰς ὕψος ἀνατάσεως 

[διὰ τὸ ἀπο], οἱονεὶ κορύφεις ἢ κύρφεις κατὰ συγκοπήν, καὶ μεταϑέσει 


* xal τροπῆι τοῦ Φ εἰς β κύρβεις, ὕστερον δὲ (εἰς) ξύλα λελευχωμένα 


Vue eee e εκατο τα κας ολο ος τν 


6 év vài * I]. à. [αὐλῆς] Cobet Schwartz £v τῆι Π. 9. πρώτηι Meineke &v 
τ. Π. 0. στολῆς Polak 10—16 Suid. s. v.; Συναγ. Λεξ. χρ. 460, 25 Bk 14 (διὰ 
τὸ τὸν) Ἐριχϑόνιονη δις τὸν Hoalorov Schroeder 19 ἑστώτας ὀρθὰς Α ὡς 
Harp Suid oðç b on xaltiodaı Suid om Harp ἀνατάσεως Ἠογηο ἀναστάσεως 
Harp παραιάσεως (--στάσεως Βατρ Epit) Suid κεκορυφοῦσὺδαι Α 21 ἐκάλουν 
om Suid τεϑειμένην δαϊὰ (τιάραν) τιϑεμένηνϑ Jac 38 βασιλείωι Ατ]εῖοι βασιλίδι 
Harp Epit Suid 27 εἰώϑεσαν α. ἐν αὐτοῖς οπι L 27—80 o); — xÜoftic Jac 
οὓς -- διὰ. τὸ ἄπο, ἢ οἷον κύρφεις Ι, χύρβεις οἱονεὶ κορύφεις κατὰ συγκοπὴν --- 
χύρβεις fp 98 (ἐκάλουν) Jac 29 διὰ τὸ ἀπο(κεκορυφῶσθαι) Κοθι] διὰ τὸ 
xexo— Preller (trotz a eher doppelfassung über àzó τῆς κτ).) 80 (εἰς) Keil 
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Ee aA — ἐκάλεσαν καὶ αὐτά €) SCHOL. DEMOSTH. 
Ix 5 iux i (PHOT. 8. κόρβεις βΙ. 1): κύρβεις κατασκευάσµατά 
— ἡ γωνα, ἐν οἷς τὸ παλαιὸν ἀναγεγραμμένοι ἦσαν οἱ πολιτικοὶ 
2 wk —— γραφαί). ὠνομάσθησαν δὲ οὕτως ἤτοι ἀπὸ τοῦ 
κεκορυφῶσϑαι (εἰς ὕψος ἀνατεταμένας) ἢ κατεσχιρρῶσϑαι, ὅ ἐστι λελευ- 
κάνϑαι, ὡς ᾿Απολλόδωρος. Θεόφραστος δὲ ἀπὸ τῶν Κρητικῶν Κορυβάντων 
καὶ Κορυβαντικῶν ἱερῶ», οἷον ἀντίγραφα αὐτοῖς εἶναι. d) SCHOL. 
ARISTOPH. Αν. 1354: κύρβεις χαλκαῖ σανίδες, ἔνϑα τοὺς νόμους γράφουσι, 
- κατὰ δὲ ἐνίους ἄξονες τρίγωνοι, ἐν οἷς ἦσαν οἱ τῶν πόλεων νόμοι γεγραμ- 
ue καὶ αἱ δηµοσίαι ἱεροποιίαι, κανάπερ καὶ ᾿ριστοτέλης ἐν τῆι τῶν 
᾿Ιϑηναίων πολιτείαι φησὶ καὶ ᾿Απολλόδωρος. ong δὲ ἤτοι παρὰ τὸ 
—— —— εἰς ὕψος ἀνατεταμένας, ἢ ἀπὸ τῶν Κορυβάντων᾽ ἐχείνων 
γὰρ εὕρημα, ὥς φησι Θεόφραστος iv τῶι Περὶ εὐσεβείας. e) Sur». gl. 8: 
κύρβεις οὖν παρὰ τὸ κεκορυφῶσϑαι εἰς ὕψος ἀνατεταμένας. ἢ ἀπὸ τῶν Κορυβάντων' 
15 ἐκείνων γὰρ εὔρημά φησι καὶ Ἀπολλόδωρος. 

108 (27) HARPOKR. 5. μεῖον καὶ μειαγωγός" .... ϑῦμά ἔσειν ὃ 
τοῖς φράτορσι παρεῖχον of τοὺς παῖδας εἰσάγοντες εἰς τούτους. Ἔρατο- 
σϑένης δ᾽ ἐν τοῖς Περὶ κωμωιδίας (F 91 Str) φησὶν οὕτως: “νόμου ὄντος μὴ 
μεῖον εἰσάγειν ὡρισμένου τινός, ἐπισκώπτοντες μετὰ παιδιᾶς πάντα τὸν 

» εἰσάγοντα μεῖον ἔφασαν εἰσάγειν, ὅϑεν τὸ μὲν ἑερεῖον μεῖον προσηγορεύϑη, 
μειαγωγὸς δὲ ó εἰσάγων. ᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς Περὶ ϑεῶν «οἱ φρά- 
τορες» φησίν «ἵνα μείζονας νέμωνται H ερἰδας, ἐφώνουν 
ἑστῶτες ἱστάνειν δεῖν' μεῖον γάρ ἐστιν». 

109 (15—16) a) ATHEN. VII 196 ρ. 395 ΑΒ: τῇι δὲ “Ἑκάτην 

1 ἀποδίδοται ἡ τρίγλη διὰ τὴν τῆς ὀνομασίας οἰκειότητα" τριοδῖτις γὰρ καὶ 
τρίγληνος, καὶ ταῖς τριακάσι δ᾽ αὐτῆι τὰ δεῖπνα φέρουσι. κατὰ τὸ παρα- 
πλήσιον δ᾽ οἰκειοῦσιν ᾽απόλλωνι μὲν κίϑαρον, Ἑριῆι δὲ βόακα, Διονύσωι 
δὲ κιττὸν καὶ ᾿Αφροδίτηι φαλαρίδα, ὡς Αριστοφάνης ἐν Ὄρνισι (666), κατὰ 
συνέμφασιν τοῦ φαλλοῦ. καὶ τὴν νῆτταν δὲ καλουμένην Ποσειδῶν! τινες 

so οἰχειοῦσι. καὶ τὸν ϑαλάττεον γόνον, ὃν ἡμεῖς μὲν ἀφύην, ἄλλοι δὲ ἀφρῖτιν 
ὀνομάζουσιν, οἳ δὲ ἀφρόν᾽ προσφιλέστατον δ᾽ εἶναι καὶ τοῦτον ᾿ἀφροδίτηι 
διὰ τὸ xal αὐτὴν ἐξ ἀφροῦ γεννηθῆναι. ᾿απολλόδωρος ὃ᾽ ἐν τοῖς Περὶ 
ϑεῶν τῇι Ἑκάεηι φησὶ ϑύεσϑαι τρίγλην διὰ τὴν τοῦ ὀνόματος οἰκειότητα: 


1 κύρβεις α. καὶ αὐτά οτι 1, 4 erg.Jao aus Phot τοὺς πολιτικοὺς νόμους καὶ 
τὰς δημοσίας ἀναγραφὰς 5 (εἰς ὄψος àv.) Jac aus Phot Suid κατεσχειρῶσῦδαι Ῥπος 
8 χύρβις ΕΥ̓ 8 τῆς πόλεως; Ἰ10--18 καϑάπερ -- εὐσεβείας om R 11 κύρ- 
βιὸες Υ 19 ἀνατεταμένας 6 --νον Sch παρὰ τῶν Υ 18 Θεόφραστος ο Θεό- 
ποµπος 898 15 εὕρημα: μιμημαῖ Jac 19 ἐπισκώπτοντες μετὰ παιδιᾶς Υα]εβία8 
--τα μ. παιδείας Η8ΤΡ 90 τὸ μὲν ἱερεῖον Ν τὰ μ. ἱερεῖα cett 25 οἰκειότητα 
Münzel xowótgra Ath 96 τὰ Ο ταδε Α 80 ἀφοῖτιν δοπποϊάοτ (Ε' δ54, 16) 


ἀφρύην Α 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 68 
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τοίµορφος γὰρ ἡ Zeie, — b) — VIITS p.306 A: Se δὲ διὰ τὸ ὄνομα 
ἱερὸς εἶναι νενόμισται τοῦ ᾿Απόλλωνος (sc. ὁ κίϑαρος) εἴρηκεν “4πολλό- 
δωρος. s. F 354, 
110 (36) a) SCHOL. THEOKRIT. II 35—36 a: á 3ebc dv reuddore 
5 τὸ χαλκέον ὡς πάχος ἄχει] ἱὁρύοντο δὲ τὴν "Εκάτην ἐν ταῖς τριόδοις, ὅτι 
ἐπὶ τῶν καϑαρμάτων καὶ μιασμάτων ἡ ϑεός, ἔνιοι δέ φασι Φεραίας τῆς 
«ἰόλου καὶ Διὸς παῖδα αὐτὴν γεγονέναι καὶ ὑπὸ τῆς μητρὸς εἰς τρίοδον 
ἐρρίφϑαι, τῶν δὲ Φέρητος βουκόλων ἀναλαβόμενων ἐχϑρέψαι" διόπερ τὰς 
τριόδους ἱερὰς τῆς ϑεοῦ »ομισθῆναι, ἱδρύοντο δὲ αὐτὴν καὶ πρὸ τῶν 
10 ϑυρῶν, ὥς φησιν Αἰσχύλος (F 388 N*) “δέσποινα Ἑκάτη τῶν βασιλείων 
πρόδοµος μελάϑρων᾽. τὸν δὲ χαλκὸν ἐπήχουν ἐν ταῖς ἐκλείψεσι τῆς 
σελήνης καὶ ἐπὶ τοῖς κατοιχοµένοις, ἐπειδὴ ἐνομίζετο καθαρζτικ)ὸς εἶναι 
καὶ ἀπελαστικὸς τῶν μιασμάτων: διόπερ πρὸς πᾶσαν ἀφοσίωσιν καὶ ἀπο- 
κάϑαρσιν αὐτῶ; ἐχρῶντο, ὥς φησι καὶ "πολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ Φεῶν. 
15 Ὦ) --- --- 1] 856δ--360: ἐπεὶ ὁ τοῦ χαλκοῦ ἦχος οἰκεῖος τοῖς κατοιχομένοις᾽ 
φησὶ (δ᾽) “Απολλόδωρος '(ϑήνησι τὸν ἱεροφάντην τῆς Κόρης ἐπικαλουμένης 
ἐπικρούειν τὸ καλούμενον ἠχεῖον. καὶ παρὰ «άκωσι βασιλέως ἀποθανόντος 
εἰώθασι κρούειν λέβητα, 
111 (40) a) SCHOL. ARISTOPH. Lys. 447: νὴ τὴν Ταυροπόλον] 
ο οὕτω τὴν άρτεμιν ἐκάλουν. τὴν δὲ αἰτίαν ᾿Απολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ 
ϑεῶν ἐκτίϑεται. ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ τὴν ᾿αϑηνᾶν οὕτω καλοῦσιν, ὡς Ξενο- 
μήδης (IIT) Íorooei, ^ b) PHOT. SUID. s. Ταυροπόλον' τὴν "Aovejuv, 
ὅτι ὡς ταῦρος περίεισι πάντα, ὥς ᾿Απολλόδωρος. Ἴστρος δὲ ἐν γ ατάκτων 
(ΠΠ) ὅτι τὸν ὑπὸ Ποσειδῶνος ἐπιπεμφθέντα Ἱππολύτωι ταῦρον ἐξώι- 
55 στρησεν ἐπὶ πᾶσαν γῆν. οἱ δὲ ὅτι ἔβαλεν: διὸ καὶ Ταυροβόλον. καὶ 
Φηνᾶ δὲ Ταυροπόλος ἓν "4νδρωι: ὁ γὰρ Ἔνιος δοὺς ταῦρον τοῖς Ἠτρείδαις 
ἐκέλευσεν, ὅπου ἂν ἐκ τῆς νεὼς ἄλληται, ἱδρύσασθαι ᾿{ϑηνᾶν' οὕτως γὰρ 
εὐπλοήσειν. ὃ δ᾽ ἐν "άνδρωι ἐξήλατο, 
112 (17) ATHEN. XIII 28 p. 571CD: ... περὶ τῶν ὄντως ἑταιρῶν 
59... τουτέστιν τῶν φιλίαν ἄδολον συντηρεῖν δυναμένων .... (τὰς) μόνας τῶν ἄλλων 
γυναικῶν τῶι τῆς φιλίας ὀνομάτι προσηγορευµένας ἢ ἀπὸ τῆς παρὰ τοῖς ᾿άϑη-. 
ναίοις καλουμένης Ἑταίρας τῆς Αφροδίτης, περὶ ἧς φησιν ὁ ᾿4ϑηναῖος᾽απολλό- 
δωρος ἐν τοῖς Περὶ ϑεῶν οὕτως" «Ἕταίρ αν δὲ τὴν ᾿αφροδίτην τὴντοὺς 
6 φασι: ὅτι Κ 8 ἀναλαβομένων K ἀνελομένων οθιι (Eva) ἀναλαβόμενον 
Wil(amowitz) s. Tzetz. Lyk. 1180 ll soóbouoc Geel (cod. Bodl. Can. gr. 86?) 
πρόδρομος Schol ἐπήχουν Hemsterhuys émüjuov Schol (‘fecerunt acoinere’ 
Heyne) 12 éni K iv cett πατεχομένοις Ἑ xaðaştıxóç Corais 16 (ὁ 
Wil 1T (éz«]xoosew Duebner ἠχεῖον Call(ierges) oixsiov Schol Λάκωσι 
CallAdxovocSchol 19—22 verkürzt Hesych. s, Ταυροπόλαι 26 ταυροβόλος δαἰἁ 


90 τῶν (τὴν) } πο — (vág) Kaibel 31 [7] Kaibel s. Wentzel 'ExtxA. III 4 88 τὴν 
᾿Αφοοδίτην καβαὶς ἆθε Αἰ!νοηαίος 
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ἑταίρους καὶ τὰς ἑταίρας συνάγουσαν’ τοῦτο ὃ ἐστὶν 
φίλας. καλοῦσι γοῦν καὶ αἱ ἐλεύϑεραι γυναῖκες ἔτι καὶ 
νῦν καὶ αἱ παρϑένοι τὰς συνήϑεις καὶ φίλας ἑταίρας, ὡς 
ἡ Σαπφά (Ε 11 Pal 
f τάδε νῦν ἑταίραις 
ταῖς ἐμαῖσι τερπνὰ καλῶς ἀείσω, 
καὶ ἔτι (Ε 31 Β')᾽ 
4ατὼ καὶ Νιόβα μάλα μὲν φίλαι ἦσαν ἑταῖραι. 
καλοῦσι δὲ καὶ τὰς μισϑαρνούσας ἑταίρας καὶ τὸ ἐπὶ 
ιοσυνουσίαις μισϑαρνεῖν ἑταιρεῖν οὐκ ἔτι πρὸς τὸ ἔτυμον 
ἀναφέροντες ἀλλὰ πρὸς τὸ εὐσχημονέστερον, καϑὸ δὴ 
καὶ Μένανδρος (ΠῚ 110, 381 Κ) ἐν Παρακαταϑήκηι ἀπὸ 
τῶν ἑταιρῶν τοὺς ἑταίρους διαστέλλων φησί’ 
πεποιήκατ᾽ ἔργον οὐχ ἑταίρων {γὰρ 
i (uà Jë, ἀλλ ἑταιρῶ»ν)' ταὐτὰ δ ὄντα γράμματα 
τὴν προσαγόρευσι» οὐ σφόδρ᾽ εὔσχημον moret,» 

113 (18) HARPOKR. S. Πάνδηµος Apoodirnꝰ ·.. »/πολλόδωρος ἓν 
τῶι Περὶ ϑεῶν Πάνδημόν φησιν ᾿αϑήνησι κληθῆναι τὴν ἀφιδρυθεῖσαν περὶ 
τὴν ἀρχαίαν ἀγορὰν διὰ τὸ ἐνταῦϑα πάντα τὸν δῆμον συνάγεσθαι τὸ παλαιὸν 

5 ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, ἃς ἐκάλουν ἀγοράς. Νίκανδρος ἐν 5 Κολοφωνιακῶν u) 
Σόλωνά φησι σώματα ἀγοράσαντα εὐπερεπῆ ἐπὶ στέγης στῆσαι διὰ τοὺς νέους, 
καὶ ἐκ τῶν περιγενομένων χρημάτων ἱδρύσασθαι »ἀφροδίτης πανδήμου ἱερόν. 
ἔστι δὲ τὸ πάνδημον πάγκοινον. i 

114 (19) SCHOL. APOLL. RHOD. M 549: ᾿απολλόδωρός φησιν ἐν 

ss τῶι Περὶ ϑεῶν ὅτι ἡ περιστερὰ ἱερὰ Αφροδίτης διὰ τὸ λάγνον" παρὰ γὰρ 
τὸ περισσῶς ἐρᾶν λέγεται. 

115 (14) ZENOB. Prov. γ 99: Μῆλον 'Ἡρακλῆς᾽ »4πολλόδωρος ἐν 
τοῖς Περὶ ϑεῶν φησίν. ὅτι ϑύεται ᾿ἀϑήνησιν Ἡρακλεῖ ᾿Αλεξικάκωι ἰδιάζουσά 
τις ϑυσία. τοῦ γὰρ βοός ποτὲ ἐκφυγόντος, ὃν ἔμελλον τῶι Ἡρακλεῖ προσάξαι, 


50 μῆλον λαβόντας xai κλάδους ὑποϑθέντας τέσσαρας μὲν ἀντὶ σκελῶν, δύο δὲ 
ϑισίαν ποιήσασθαι, 


ἀντὶ κεράτων, σχηματίσαι τὸν βοῦν καὶ οὕτω τὴν 
116 (42) MACROB. S$. I 20,4: Aeeculapium vero eundem esse atque 
obatur quod ez illo natus creditur (F 188), sed quod 


Apollinem non solum hinc pr tur > 
ei et vis divinationis adiungitur. nam Apollodorus $n libris, quibus titulus 


$5 est I1egl 966v, scribit quod Aesculapius divinationibus et auguriis praesit. 
6 ἁμαῖσι Seidler ἐμαῖς Α 14 γὰρ: Παομένων Μοίπεκθ 15 erg. Zedelius 
16 sdoxnuo» Schweighäuser εὔσημον Α 19 ἀνάγεσδαι Α τὸν παλαιὸν ΑΒ 
90 ἐν Ἔξ: ἐν δῖ Ν ἐν oitwı Athen. XIII 95 p.569D 35 διὰ tò Keil dò xal Lip 
87—31 Suid. 8. Μήλειος Ἡρακλῆς µήλωνος ο0ἀ. Athen. ὁθτοῖς: τῶι ΑΠ φησίν 
add Ath 99 nooodíew Ath Suid 80 uà» om Ath 
es* 
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(5) nec mirum si quidem medicinae (F 139) atque divinationum consociatae 
eunt disciplinae. nam medicus vel commoda vel incommoda in corpore 
Futura praenoscit, sicut ait Hippocrates (Progn. praef.) oportere medicum 
dicere de aegroto vá «s παρεόντα καὶ τὰ προγενονότα καὶ τὰ μέλλοντα 
Ρἔσεσδαι .... .. φισᾷ congruit divinationibus, quae sciunt (Il. 4 70) 
τά τὲ ἐόντα τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα. 


OHNE BUCHTITEL (AUS UIEPI 6EQN). 

117 (13a) JOANN. LYD. De mens. IV 34 p. 91, 20 W: ol 0£ qvowxol 

Ἄρεα μὲν οὐχ ὡς οἱ γραμματικῶν παῖδες ἐκ τῆς ἄρσεως καὶ ἀναιρέσεως αὐτὸν ὀνομα- 

10 σϑῆναί φασιν, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ἀρήγειν καὶ συλλαμβάνειν τοῖς κατὰ βίαν καὶ μάχην 
συμπτώμασιν, ἢ ὡς ἀρκτικὸν καὶ μεταβολῆς αἴτιον ..... (p. 92, 26) Ἕλληνες δὲ 
αὐτόν, ὡς εἴρηται, Ἄρεα ἐκ τῶν πραγμάτων προσηγόρευον. οὐδὲ γὰρ ἄν τις 
εὕροι κυρία» ϑεοῦ προσηγορία» κατὰ τὸν ᾿4πολλόδωρον, ἀλλ᾽ οὐδὲ φύσεως 
γνώρισμα, ἐπεὶ νῦν μὲν ἄρρενας, νῦν δὲ ϑηλείας τὰς ἰδέας εἰσάγουσιν οἱ pilo- 

16 σοφοῦντες. ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἀποτελεσμάτων ὀνομασίας αὐτοῖς ἔϑεντο, ἄρρενας μὲν 
ϑεοὺς τὰς) δημιουργικὰς δυνάμεις, ϑηλείας δὲ τὰς ξωογόνους εἰσάγοντες. 

118 (41) MACROB. s. 18,5: ([cur autem Saturnus ipse in compedibus 
visatur, Verrius Flaccus causam. se ignorare dicit, verum mihi Apollodori 
lectio sic suggerit] Saturnum Apollodorus alligari ait per annum laneo 

5ο vinculo εἰ solvi ad. diem. sibi festum. |[id est mense hoc Decembri]], atque 
inde proverbium ductum deos laneos pedes habere, ([significari vero decimo 
mense semen $n. utero animatum in vitam grandescere, quod donec erumpat 
$n. lucem, mollibus naturae vinculis detinetur ]]. 


119 (—) SCHOL. GEN. HOM. Il. 7 296 (SCHOL. PARIS. 2679; 
*» 2767 — CRAM. AP III 90, 10; 346, ϐ): οἷον ὅτε πρῶτόν περ ἐμισγέσϑην 
φιλότητι, εἰς εὐνὴν φοιτῶντε, φίλους λῄϑοντε τοκῆας] καὶ ᾿απολλόδωρος 
ἱστορεῖ κρύφα τὸν Jia vij. “Hga συγχεκαϑευδηκέναι, 
120 (34) SCHOL. SOPH. OK 705: Μορίου 4ιός' Μόριον dia εἶπεν 
τὸν ἐπόπτην τῶν κορέων ἐλαιῶν. καὶ ἔστιν ὃ λεγόμενος Μόριος Ζεὺς «περὶ 
50 {καδήμειαν), ὥς φησιν “Απολλόδωρος: «πε ρὶ κάδημειάν ἐστιν ὁ 
τε τοῦ Καταιβάτου 4ιὸς βωμός, ὃν καὶ Μόριον καλοῦσι, 
τῶν ἐκεῖ μορίων παρὰ τὸ τῆς ᾿αϑηνᾶς ἑερὸν ἱδρυμένων 
«ἐπόπτην),» s. F 147. 


EEN ES, 


18 εὔροι Reinhardt edon Jo 13—16 ἀλλ᾽ οὐδέ -- φιλοσ. α. ἄρρενας 
-- εἰσάγοντος nach Reinhardt neuplat. zusütze (s. komm.) 16 (τὰς) Kroll 
17—28 [[ ]] zusütze des Maerobius 21 significatur ? 238 ἐλα(ι)ῶν Laskaris 


ἔλασον 1, 29—30 (περὶ A.) Laskaris 80 ἀκαδημίαν L δι καλοῦσι (ὡς 
énónvpv) Laskaris 88 (τῶν) παρὰ} 
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m 121 (—) ET. GUD. p. 369, 22 Stu: {ητώ: ἡ νύξ: παρὰ τὸ λήϑω τὸ 

ar άνω" ἢ τταρὰ τὸ λήϑην καὶ ἀμνημοσύνην ποιεῖν" ἢ παρὰ τὸ λεληϑότως 

3 od διέρχεσθαι. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐλεητώ" ἐλεήμων γὰρ καὶ πραεῖα 
εύς. 

5 122 (—) ScHOL. HOM. Od. 7 91: ἐν Νάξωι τὴν ᾽ἀμϕιτρίτην χορεύ- 
ουσαν ἰδὼν Ποσειδῶν ἥρπασεν" ὅϑεν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων Ποσειδωνία ὠνο- 
μάσϑη ἡ ϑεός, ὡς καὶ ἡ “Ἥρα Διώνη παρὰ Δωδωναίοις, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 

123 (IV 649) PLUTARCH. Quaest. conv. V 3 1 p. 675 F—676 A: 
où μὴν ἀλλὰ (καὶ) κατ᾽ ἰδίαν τῶι Ποσειδῶνι φαίη τις ἂν τὴν πίτυν τεροσ- 

10 ήλειν, οὐχ ὥς ᾿Απολλόδωρος οἴεται παράλιον φυτὸν οὖσα», 
οὐδ᾽ ὅτι φιλήνεμός ἐσειν ὥσπερ ἡ θάλασσα (καὶ γὰρ τοῦτό τινες λέγουσιν), 
ἀλλὰ διὰ τὰς ναυπηγίας μάλιστα. 

124(233) SCHOL. EUST. HOM. Il. E 17 p. 397, 1: . .. καὶ ὅτι κακῶθ 
δασύνουσί τινες τοῦ Ἐνυὼ τὸ v. ἄμεινον γάρ, φησί, ψιλοῦν, διότι οὐκ ἔστε 

1 κύριον, ἀλλὰ τὴν πολεμικὴν δηλοῖ, ἀφ᾽ ἧς καὶ ὁ Ἐνυάλιος" ἢ καὶ διότι 
ἀπὸ τοῦ ἐναύειν γίνεται κατὰ »,πολλόδωρον, ὅ ἐστιν 
ἐμφωνεῖν' ἢ ὡς ὁ Ἡρακλέων φησίν, ἀπὸ τοῦ ἕνω τὸ φονεύω, ὅϑεν 
καὶ αὐτοέντης καὶ αὐϑέντης ὁ αὐτοφόντης. 

125 (20) PORPHYR. De abstin. II 55: ue: 2? καὶ ἐν Χίωι τῶι 

90 Ὁμαδίωι Διονύσωι ἄνϑρωπον διασπῶντες, καὶ ἐν Τενέδωι, ὥς φησιν Εὔελπις ὁ Κα- 
ρύστιος (Υ1}᾽ ἐπεὶ καὶ αχεδαιμονίους φησὶν ὃ ,απολλόδωρος τῶι "ρει 
ϑύειν ἄνθρωπον. 


126 (13) a) CLEM. AL. Protr. II 29, 2 b) Cornut. Theol. comp. 21 
(ARNOB. adv. nat. IV 95); Ἂρης γοῦν ὁ καὶ παρὰ p. 4l, 6L: εἰκότως δὲ καὶ µιαι- 
αν τοῖς ποιηταῖς ὡς οἷόν τε τετιμημένος (1. E81; 455) goes ra qb de s 
"Ἄρες Ἄρες βροτολοιγέ, μιαιφόνε τειχεσιπλῆτα,᾽ ὁ ai N een Seege ὃ τα 
ἀλλοπρόσαλλος οὗτος καὶ ἀνάροίος, ὡς μὲν Ἐπί- —— ὑπὸ τῶν μαχομέ- 
κών φησι (Car F 121, 167 Kaib), Σπαρτιάτης w" νων ἀφιεμένης φωνῆς (Ε 124) 
ogoxiñç (Antig. 970) 0£ Goarxa oldev aótóv: &ÀAOL| soy χαὶ ὄνους τινὲς αὐτῶι πὸ 
se dà Ἀρχάδα. (3) τοῦτον δὲ Ὅμηρος (E 386-81) | σφαγιάζουσι διὰ τὸ ταραχῶδες 
δεδέσϑαι φησὶν ἐπὶ μῆνας τρισκαίὀεκα” καὶ γεγωνὸν τῆς ὀγκήσεως, οἱ 
τλῆ μὲν Ἂρης, ὅτε μιν Ὦτος κράτερός τ᾽ Ἐπιάλτης, | πλεῖστοι δὲ κύνας διὰ τὸ ϑρασὺ 
παῖδες Ἁλωῆος, ὁῆσαν κρατερῶι ἐνὶ δεσμῶι -- | καὶ ἐπιϑετικὸν τοῦ ζώιου. τιμᾶ- 
χαλκέωι ὁ᾽ ἐν κεράµωι ὀέδετο τρισκαἰὀεκα μῆνας. | σϑαι δὲ ὑπὸ Θραικῶν μάλιστα 56 
15 (4) πολλὰ κἀγαϑὰ Κᾶρες σχοῖεν, οἳ καταϑύουσιν αὐτῶι | καὶ Σκυϑῶν καὶ τῶν τοιούτων 
5 iy Nátou HM Eust ἐν ἰάξω Ω 6 Iloosıöuvn Lobeck 6—1 ὀνομάζεται Μ 
1 Διώνη Βαίιπικαη διόνη Μ daim HQ 9 (xai) Jae 90 Εὔελπις edd εὐέλπης 
Porph 263 Boujnvo; Hom βριήπιος, βοήπιος, µιόπιος Corn 981—939? v. 1. nò 
rëu uazouévov om 99:...841 ἄλλοι -- μῆνας: quis mensibus in Arcadia tribus 
et decem. vinctum? non Melae fluminis filius? Arnob 39* yeyovóv A Nauck 


yeywvög Corn 


ea un nme I or ο ο μα ρω. 
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τοὺς κύνας: Σχύθαι δὲ τοὺς ὄνους ἑερεύοντες μὴ | ἐϑνῶν λέγεται, παρ᾽ i τ 
παυέσϑων, ὡς ᾿απολλόδωρός φησι καὶ Καλλί- ο... e AT. 
uaxoc (F 187—88 Schn): γῦπα δ᾽ ἱερόν φασιν αὐτοῦ ὄρνιν 
Φοῖβος Ὑπερβορέοισιν ὄνων ἐπιτέλλεται ἐροῖς. | εἶναι διὰ τὸ πλεονάζειν ὅπου 
τ ὃ αὐτὸς δ᾽ ἀλλαχοῦ. πότ᾽ ἂν πτώματα πολλὰ ἀρηί- 
τέρπουσιν λιπαραὶ Φοῖβον ὀνοσφαγίαι. yoga ňe. 


127 (—) SCHOL.PINDAR. O Ill 54a: περὶ τῆς Ὀρθωσίας "Αρτέμιδος 
-απολλόδωρος γράφει. Ὀρϑωσία δὲ ὅτι ὀρθοὶ εἰς σωτηρίαν, ἢ ὀρϑοῖ τοὺς 
εννωμένους, καὶ ἐν ᾿«ϑήναις ἵδρυται" τὸ ἱερὸν δέ ἐστιν ἐν Κεραμεικῶι. 

1 καὶ παρ᾽ Ἠλείοις Ὀρϑωσίας Αρτέμιδος ἱερόν, ὥς φησι «ίδυμος (p. 218 Schm). 

128 (—) SCHOL. EURIP. Hippol. 73 p. 15, 3 Schw: σοὶ τόνδε 
πλεκτὸν στέφανον ἐξ ἀκηράτου] Τ καίρων τῶι μελιλώτωι στέφεσθαι τὴν 
èv "4γραις "dereen. Απολλόδωρος δὲ παρὰ Κρησὶν δίκταμνον ἢ σχῖνον 
εἶναί φησιν αὐτῆς τὰ στεφανώματα. φύεσϑαι δὲ τὸ δίκταμνον ἐν Κρήτηι 

15 μόνηι" τοῦτο καὶ ὠκυτόκιον εἶναι, διὸ καὶ ταῖς δυστοχούσαις δίδοσϑαι χάριν 
τοῦ ταχέως ἀποτέκτειν (folgt citat aus Istros). 


129 (30) SCHOL. V HOM. Od. y 198: (bett des Odysseus; &guiv’ 
ἀσχήσας)] Ἑρμῆς ὁ Διὸς καὶ Μαίας τῆς Ἄτλαντος παῖς ἔτι ὢν ἐν ἀνϑρώποις τέσσαρα 
μέγιστα εὕρετο, γράμματα καὶ μουσικὴν καὶ παλαίστραν καὶ γεωμετρίαν ὅδεν xal 

50 τοὺς Ἕλληνας τετράγωνον αὐτὸν ἀσκῆσαι καὶ οὕτως ἐν τοῖς γυμνασίοις ἀναϑεῖναι. --- 
τῶι δὲ ὀνειροπομπὸν εἶναι χαὶ τοὺς κοιμωμένους αὐτῶι εὔχεσϑαι { καὶ αὐτὸν 
ἀναμένειν εἵλοντο ἐν τοῖς ϑαλάμοις ἔχειν αὐτὸν φύλακα τοῦ ὕπνου" ἐπι- 
νοῆσαί τε καὶ ἀσκῆσαι τοὺς τῶν χλινῶν πόδας εἰς τὴν τοῦ ϑεοῦ πρόσοψιν, 
ὅπως ἀλεξήτορας ἔχοντες ἰδέας τὰ μὲν δείματα μὴ φοβοῖντο, προσδοκῶιεν 

55 δὲ πλείστην ἐπαφροδισίαν διὰ τῶν ὀνειράτων. ἡ δὲ ἱστορία παρὰ ᾿απολλο- 
δώρωι τῶι ᾿αϑηναίωι, 

130 (31) ScHoL. EUST. HOM. Od. w 1 p. 1951, 15; Κυλλήνιος δὲ 
Ἑρμῆς μυδιχῶς μὲν ἀπὸ Κυλλήνης, ἥτις ὄρος ἐστὶν Αρκαδίας σταδίων ἐννέα 
Ὀλυμπιακῶν παρὰ πόδας ὀγδοήκοντα, καϑά φασιν ἱστορεῖν ᾿ἀπολλόδωρον, 

50 ὀνομασθὲν ἀπὸ Κυλλήνης ἡρωίδος τινός. περιάιδεται δὲ διαφερόντως ἐν 
τοῖς περὶ τὸ τοιοῦτον ὄρος τιμᾶσθαι τὸν Ἑρμῆν κἀχεῖϑεν σχεῖν τὸ λεχϑὲν 
ἐπίδετον. κατὰ μέντοι ἀλληγορίαν Κυλλήνιος ὃ τοῦ ὕπνου δοτήρ, ὁ τὰς 


13--21 ἡ τῶν πολεμικῶν: φ, Ι. ῥητῶν πολεμικῶν (πολέμων) 21 non princi- 
paliter cum ceteris Apollodorus? Arnob Αἱ doifoc M3 φόβος PM* 8 ὀρϑοῖ: 
ἤτοι τῆι ὀρϑούσηι τὰς γυναῖκας καὶ εἰς σωτηρίαν ἐκ τῶν τοκετῶν ἀγούσηι ὅ4ο 
19 καίρων: (Φιλόχορος μέν φησιν &v) BEQ@L Schwartz 19 Ἀπολλόδωρος ὁ. π. 
Konoiv Wilamowitz ἀπολλόδω ὁ 3 κρήσιον N διήταμνον Ν 14 τὰ στεφανώ- 
Hata Schwartz và στεφανώματιΝ — gaow év Bl. 15 ὠκυτόονΝ 22—23 ἐπενόησαν 


δὲ Butt(mann) 24 «τὰς) ἰδέας Βαιι 80 ἡρωίδος τινός: Ναίδος νύμφης διερΏ. 
Byz. s, Κυλλήνη 


——— — 
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a ——— 

ἡνίας τῶν κύλων ἢ κυλάδων ἔχων, ὁ δηλοῖ τὰ ὑπὸ τοὺς ὀφθαλμούς, ὅθεν 
καὶ χυλοιδιᾶν παρ ᾽ττικοῖς τὸ τὰ κύλα τῶν ὀφϑαλμῶν οἰδεῖν ên uaxgo- 
υπνίας τυχὸν ἢ ἀυπνίας. 


131 (29) JOANN. LYD. De mens. IV 51 p. 107, 1 Ἡ: φέρεται δὲ 
Go τις μῦϑος περὶ αὐτοῦ (50. τοῦ Διονύσου) κατὰ τὸν ᾿πολλόδωρο», ὡς 
εἴη γεγονὼς ἐκ Arie καὶ Γῆς' τῆς δὲ Γῆς Θεμέλης προσαγορευομένης διὰ 
τὸ εἰς αὐτὴν πάντα καταϑεμελιοῦσϑαι, [ἣν] κατὰ συναλλαγὴν ἑνὸς στοιχείου 
τοῦ 6 Σεμέλην οἱ ποιηταὶ τιροσηγορεύχασι. 
: 132 (43) STEPH.BYZ. 5. ἀκρώρεια" ἄκρον ὄρους, ἐν ὧν οἱ οἰκοῦντες 
1 χρωρεῖται, οὕτω δὲ παρὰ Σικυωνίοις (ὁ Διόνυσος) ἐτιμᾶτο’ «ἐκαλεῖτο 
δὲ παρὰ μὲν Σικυωνίοις Ακρωρείτης, παρὰ δὲ Μετα- 
ποντίνοις Ἐρίφιος» ᾿Απολλόδωρός φησι», 


133 (28) SCHOL. V ARISTOPH. Ach. 961 (HARP. SUID. s. Xósc): 
elg vobg Xóag* ... ἐπετελεῖτο δὲ Πυανεψιῶνος ὀγδόηι: οἱ δὲ ᾿ἀνϑεστηρι- 
15 ὤνος δωδεκάτηι. φησὶ ὃ' Απολλόδωρος 2{νθεστήρια καλεῖσθαι κοινῶς μὲν 
τὴν ὅλην ἑορτὴν 4ιονύσωι ἀγομένη», κατὰ μέρος δὲ Πιϑοίγια, Χόας, Χύτρους. 
καὶ αὖϑις ὅτι Ὀρέστης μετὰ τὸν φόνον εἰς ᾿Αϑήνας ἀφικόμενος, ἦν δὲ ἑορτὴ Διονύσου 
Ληναίου, ὡς μὴ γένοιτο σφίσιν ὁμόσπονδος ἀπεκτονὼς τὴν μητέρα, ἐμηχανήσατο 
τοιόνδε τι Πανδίων. χοᾶ οἴνου τῶν δαιτυμόνων ἑκάστωι παραστήσας, ἐξ αὐτοῦ πίνευν 
so ἐκέλευσε μηδὲν ὑπομιγνύντας ἀλλήλοις, ὡς μήτε ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ κρατῆρος πίοι 
Ὀρέστης μήτε ἐκεῖνος ἄχϑοιτο καϑ᾽ αὐτὸν πίνων μόνος. καὶ ἀπ᾿ ἐκείνου ᾿Αϑηναίοις 
ἑορτὴ ἐνομίοϑη οἱ Χόες. 
134a (—) ScHOL. TREOER. 184b (—) 8οµοι. Tuzoxm. I 3—4 c 


I3—4f p. 31, 6 W: Απολλόδωρος p. 27, 18 W: τὸν Πᾶνα οἱ μέν φασιν υἱὸν 
Πηνελόπης καὶ πάντων τῶν μνηστήρων, καὶ 


* δέ φησι τόν μὲν αὐτόχθονα, τὸν δὲ διὰ τοῦτο λέγεσϑαι καὶ Πᾶνα. Ἐπιμενίδης 
2ιὸς καὶ (Καλλιστοῦς "" ὁ) Κεφαλλη- | δὲ ἐν τοῖς ποιήμασι (68Β 16 Ὀ1εἰ6) Διὸς καὶ 
νεὺς ἐν Θήραις τῆς Ἀρκαδίας φησὶ Υεννη: | Καλλιστοῦς Πᾶνα καὶ Ἀρκάδα διδύμους: 
ϑηναι τὸν Πᾶνα, ὄντα Πηνελόπης καὶ} Ἀρίστιππος δὲ ἐν τοῖς Ἀρκαδικοῖς (ILI) 
Ἑρμοῦ υἱόν. Θεόξενος (51) δὲ οὐράνιον | Διὸς καὶ νύμφης Οἰνηίὀος. 

so τὸν Πᾶνά φησιν. Διδύμαρχος δέ φησι 
γηγενῆ αὐτὸν εἶναι. 


1 τὰ 9. τ. ὀφϑ. μέρη 8ο5ο]. V αἱ ὑπὸ τ. ὁ. ἰϑύτητες (ἴτυες Butt) Schol. H Q 
1 [ἣν]δαο «10 ἐτιμάτο (ὁ iov.) Tan. Faber xalsitaı? Meineke 13 ἐρίφοις Ῥ 
18 kürzer R: net. dé Tue, ἤγειο δὲ ἀπὸ Ὀρέστου κτλ. 14--1δ ἐπετελεῖτο --- 
Ἀνϑεστηριῶνος 5οποὶ ἑορτή τις ἦν παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις ἀγομένη Av). Harp 15 ðwðs- 
»dını Harp óexdtnt Schol μὲν add Harp 18 Πιδοίγια Harp BC nwdorylav 
Harp A Schol Xörgovg vulg λύτρους Βατρ Α χύτρας Β3τρ ΒΟ χύτραν Schol 
17—22 Schol. Equit. 95 241 ᾿Απολλόδωρος Wil(amowitz) ἡλιόδωρος Schol 
96! «óv uiv Wil iov ui) Ἐ μὴ Κ 961 ὃ καὶ Κ (Καλλιστοῦς) ἯΠΙ (**6) 
Münzel 28° doxddıov GEA 995 τοῖς Αρκαδικοῖς We(ndel) τῶι ἀρκαδικῶι Βοποἱ 
τῶι (Āā) ἸΑρκαδικῶν Τουρ 80* Aude: AlÓégog Ahr(ens) ἢ νηίδος Ῥ Οἰνόης 
waldog Ahr (F 134) Οἰνοίδος Wil 


30 


185 (—) Scnor. 


Rhes. 36: 10v (IIà)va oi μὲν 
Πηνελόπης φασὶ 33 t Kahi- 
35 στοὺς καὶ ὁύο παῖδας γενο- 
μένους "ἀφ᾽ ἧς ὄρος Κυλλήνης: 
ἄλλοι δὲ Απόλλωνος καὶ Πηνε- 
λόπης ” * ὡς καὶ Εὐφορίων 
LR (88 Scheidel) 5» ὃν ἔϑρε- 
50 On νύμφαι: ὁιὸ καὶ νυμφα- 
γενῆ αὐτόν φασί, τραφέντα 
παρ᾽ ἐκείναις. Ἄραιϑος δὲ ὁ 
Τεγεάτης (111) Αἰδέρος αὐτὸν 
καὶ νύμφης Οἰνόης γενεαλογεῖ- 
15 ἔνιοι δὲ Ὀρσινόης νύμφης xai |ss 


l éàxávoo Mü(nzel 


4 δὲ xal K yàg cett 


6 μηνίσκους K μήνισχο. 
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Eng, 136 a (44 b) Scnor. 
(Brev. Expr.) Vere. ge. I 
17 (ScBor. Lucax. III 102) | 

25 Pana Pindarus (F 100 | 
Schr) ez Apolline et Pene- | 


Valckenaer πάρδαλιν &lAg)at Schol 


ἀστρικῆς Dübner 


μερῶν Κ νεύρων οί 
12 alyinovv Hefermehl alyı 
γίδας καὶ --- μεταβολάς » 


-- σημαίνοντα] 74ο 

242-36; [Καλλιστοῦς 
cateri Schol Lucan 
821 Ἄραιδος Βοῦοτι 


εἴνεκα: εἰκόνα Abr 


-- Κυλλήνης] Mü 


P. et Hecataeus (1 F 871) Usener 


ἀρῆθος Α 





lopa in Lycaeo monte edi- 
tum scribit, qui a Lyc(a)- | 
one rege Arcadiae Lycae- | 
sous mons dictus est. alii 
ez Mercurio et Penelopa 
natum, comitem Dianae 
feras solitum a cubilibus 
excitare et ideo capripedem | 
figuratum, quo [facilius | 


€) ol 0à λέγουσιν ... ὅτι ἁπάτωρ ἐστί, 
σημεῖον δὲ τοῦ παντός, δϑεν κυρίως προσα- 
γορεύεται Πάν. 

συνοικειοῦται δὲ καὶ ἡ μορφὴ αὐιοῦ τῶι 
περιέχοντι' καὶ τὸ μὲν τῶν χεράτων ἀπο- 
κίμημα ἡλίου καὶ σελήνης μηνίσκους φασὶν 
εἶναι" τὸ δὲ παρδαλῆν ἐνῆφϑαι τῆς [γῆς] 
(τῶν ἄστρων) φαντασίας green: ré δὲ 
κάτω (τραγώδη καὶ) λάσια τῶν τῆς γῆς 
στερρῶν καὶ τῶν ἐν αὐτῆι πεγυχότων᾽ τὴν 
δὲ σύριγγα τῶν ἐν τῶι κόσμωι πνευμάτων 
μίμησιν εἶναι" τὸ δὲ αἰγίπουν τῶν καται- 
γίδων τὰς αἰφνιδίους ταραχὰς καὶ ἀπὸ τῶν 
νεφῶν γινομένας περὶ τὸν ἀέρα μεταβολάς. 

4) καὶ τὰ κάτω (λάσια), τουτέστι 
τοὺς μηροὺς δασεῖς, σημαίνοντας τοὺς ὑλώ- 
δεις τόπους καὶ [τὰ κάτω τραχέα σηιιαί- 
νοντα] τῶν ὀρῶν τὰ τραχέα. ἔχει δὲ καὶ 
τῆι μιᾶι χειρὶ τὸ δρέπανον, σημαῖνον τὴν 


ἐργασίαν, τῆι δὲ ἄλληι τὴν σύριγγα σημαί- 30 


νουσαν τοὺς ἀνέμους. 
ScHoL. THEORR. I 123a b: 
VII 109—110b c. 











— — 
) We (F 135) vjc ógac KAP'T τοῖς δροις G. xal vij; foag E 
αὐτοῦ K toü veod cett 


ς ΕΑ μήνιγγος ΩΤ εὐ μήνικος Ῥ 7 παρδαλῆν ἐνῆφϑαι 


6--6 ἀπομίμημα οπι GEAPT 


[γῆς] Ahr 8 (τῶν ἄστρων) Ὑπο τῆς 
9 (voay. xal) Ahr 10 στερρῶν Αν 


11 πνευμάτων Κ πάντων ἀνέμων cett πλανωμένων ΑΓ 
76v Schol aiyózovv Hemsterhuys 
τὰς αἰφν. ταραχάς Νο 15 (Adota) We 17—18 [tå 
19 ὀρέπανον: Cornut. 27 p. 51,6 L 


12—14 tàç xatat- 


241—29! lüoken Mü 
351 δύο: Διὸς ΜΗ 25° Pindarus et 


81! φησι Schwartz 


a ον 
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Ἑρμοῦ' Ἐπιμενίδης δὲ Kak- 
λιστοῦς καὶ Διὸς παῖδας γε- 
γενῆσϑαι Πᾶνα καὶ Ἀρκάδα 
διδύμους. Μνασέας (Υ) δὲ 
6 ξενικώτερον ἀφηγεῖται τὰ 
neol Iàva * * Αἰσχύ- 
λος (Ε 85 N!) δὲ ὁύο []ᾶνας, 
τὸν μὲν Διός, { ὃν καὶ Δίδυ- 


set eiusdem. hunc natum 


densitatem (terrae) cursu 
posset evadere. .. '' alii 
eum ez Aethere et Oenoe. 
(Schol. Luc.: atii M. ercurii 


montanis nim[is a patre 
nutriendum traditum per- 
hibent, unde hylicus deus 


F 185—186 (AUS II. ΘΕΟΝ) 
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μον, τὸν δὲ Κρόνου. 


1ο περὶ τῶν Πανικῶ» λεγο- 
μένων κινημάτων drol- 


13 (terrae) Mü 


10 filium manifestat. ] 
Apollodorus sine pa- 
rentibus eum fingit, 
quoniam universum, id 
οὐ τὸ πᾶν, huic deo 
lis sit attributum: cornua, 
quibus solis circuli 
| lunaeque designantur 
| (rubei eius. facies 
aetheris imitationem); 
20 pellis maculis distincta, 
quae variam designat 
imaginem siderum; in- 
| ferior pare cor poris hir- 
sua, ui situs terrae; 
»s (caprinos pedes habet, 
ut ostendat soliditatem 
terrae); cum fistula est, 
quoniam flatus venm- 
torum ex eo oriuntur; 
so (calauropa habet id est 
pedum propier annum 
qui in se recurrit}. 
motus vero ad repen- 
tinas fugas Panicus 








8* Oenoe Mü Iunone Exp Oenone 


(τὴν δὲ Καλλιστιὼ ὑυγατέρα εἶναι Λυκάονος καὶ νύμφης 


Schw(artz) 


ἀφ᾽ οὐ καὶ τὸ βουκολεῖν. 
ϑρασύτητα 


113 τ, ]. τραχύτητα, 
20% pellis: nebris Schol 
Schol Luc 26? v.l. 
803—323 (calauropa 


commotationem om Schol Luc 


Schol. Theokr. I 640 


8:--9: [ὃν κ. did.) Schw 
Luc οἵ. 1860 35 
πάρδαλιν 29—30? v. l. & 
recurrit) Jac aus Schol Luc 


factus. Euphorion Ulixis 


ad | 


183—19* (rubet — imitationem) Jao aus 
953—97* (caprinos — terrae) Jac aus 


33? motus Jac metus, matus, 


186b ConNuT. Theol. 
comp. 27 p. 49, 5 L: τοῦτον 
εἶναι καὶ τὸν Πᾶνα, ἐπει- 
δὴ τῶι παντὶ ὁ αὐτός ἐστι. 
καὶ τὰ μὲν κάτω λάσια ιό 
καὶ τραγώδη διὰ τὴν τῆς 
γῆς ὁασύτητα ἔχειν, τὰ δ᾽ 
ἄνω ἀνϑρωπόμορφα διὰ τὸ 
ἐν τῶι αἰϑέοι τὸ ἡγεμονικὸν 
! εἶναι τοῦ κόσμου 
| (altegorische ausdeutung 
seines Adyvov xal ὀχευτικόν, 
ἐν ταῖς ἐρημίαις διατοίθειν. 
τὰς νύμφας διώκειν, des 
σκιρτητικόν) νεβρίδα δὲ ἢ 35 
| παρδαλῆν αὐτὸν ἐνῆφϑαι 
διὰ τὴν ποικιλίαν τῶν 
ἄστρων καὶ τῶν ἄλλων χρω- 
μάτων ἃ ϑεωρεῖται ἐν αὖ- 
τῶι. συριγκτὴν δὲ εἶναι τάχα 50 
μὲν διὰ τὸ ὑπὸ παντοίων 
| ἀνέμων διαπνεῖσθαι 

τῶι δὲ ἐν τοῖς ὅοεσιν ab- 
τὸν καὶ τοῖς σπηλαίοις διαι- 
τᾶσϑαι καὶ τὸ τῆς πίτυος 
στέμμα ἐπηκολούϑησεν .... 


ἔτι δὲ τὸ Πανικὰς λέγε- 








σϑαι ταραχὰς τὰς αἰφνί- sé 


Schol Bern 4! διδύμους, 
Κυλλήνης, ἀφ᾿ ἧς τὸ ὄρος) 


Μνασέας ... Πανός φησι Βουκολίωνα υἱόν, 


δίδυμον {᾿Ἀρκάδος) Franz 
Schol Lue 


αὐτῆι: ἐν οὐρανῶι Struve 
331—1082, 2,2 motus — 
mutus Schol 
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λόδωρος τὴν αἰτίαν ἐχτί- 
«τὰ ὄρη 
καὶ α νάπαι καὶ πάντα 
τὰ ὕπαντρα τῶν ὀρῶν 
δ ἐστιν ἠχώδη. ποικέλων] 
(οὖν) καὶ παντοδαπῶν 
φωνῶν ἐν τοῖς ὄρεσι 
γενομένων ὑπότεκυνη- 
γῶν καὶ ζώιων ἡμέρων 
wre xal ἀγρίων ἦχοι 
(ἐκμιλμητικοὶ γένονται 
τούτων, ὅϑεν πολλάκις 
τινὲς τὰ μὲν σώματα 
τῶν φωνούντων οὐχ 
ι5 ὁρῶντες, αὐτὴν δὲ μό- 
νην τὴν προσπίπτου- 
σαν φωνὴν (ἀκροώμε- 
νοίγφασι Πᾶνα σὺνταῖς 
Νύμφαις ἐν τοῖς ἄν. 
59ο τροις μετ᾽ αὐλῶν καὶ 
συρίγγων φωνεῖν», ὡς 
καὶ Ὀδυσσεύς (Ο4, ζ 199}- 
“ὥς τέ µε κουράων ἀμφή- 
λυϑε ϑῆλυς ἀυτὴ Νυμφάω », 
35 αἳ ἔχουσ᾽ ὀρέων αἰπεινὰ 
κάρηνα". 


ϑησι ταύτην' 





137 (38) HESYCH. 


"Απολλόδωρος. 


dictus propter subitam 
aeris commotalionem. 


δίους καὶ ἀλόγους: οὕτω 
γάρ πως καὶ αἱ ἀγέλαι 
καὶ τὰ αἰπόλια πτοεῖιαι, 
ψόφου τινὸς ἐξ ὅλης ἢ τῶν 
ὑπάντρων καὶ φαραγγωδῶν 
τόπων ἀκούσαντα. οἰκείως 
δὲ καὶ τῶν ἀγελαίων ϑρεμ- 





S. ᾿Αγρεύς- ὃ Πὰν παρὰ 


138 (—) a) THEODORET. Graec. | b)TERTULLIAN. 


zm aíf. cur. VIII 19—23: xai zv AoxÀgmiby δέ 
φησιν {πολλόδωρος κατὰ μέν τινας Αρσινόης 
εἶναι υἱόν, κατὰ δὲ ἄλλους Κορωνίδος, λάθρα 
μὲν “πόλλωνι ξυνελϑεῖν βιασθείσης, xvn- 
σάσης δὲ καὶ τεκούσης καὶ ἐκθεμένης τὸ 
55 βρέφος. τοῦτο δὲ κυνηγέτας τινὰς εὑρηκότας 
ὑπὸ κυνὸς τρεφόμενον λαβεῖν καὶ κομίσαι 
λέγει Χείρωνι τῶι Κενταύρωι, εἶτα ἐκεῖ 


61 (oöv) Schw 
μενοι) Schw 191—201 
der verkürzung Schol. P. 


ον  Ὃ 


111 ἐκμιμητικοὶ Schw .. 
ἄντροις Vater ἀγροῖς Α 
929, 12—15 hierher gestellt Jac 


adv. nat. II 14: 
(wie Herakles 
habt ihr auch 
den zu den gót- 
tern erhoben,) 
qui pauca expe- 
rientiae ingenia 
commentus dice- 
batur mortuos ad 
vitam recurasse, 


«. μητικοὶ Α. 


211—326! q 


μάτων αὐτὸν ἐπίσκοπον 
ἐποιήσαντο... 
186c PonPHYRIOS b. 


| Euseb. PE III 11 p. 115A. 


᾿4θηναίοις, ὡς 


e) LAcTANT. Div. 
Inst. I 10, 1—2: 
Aesculapius et 
ipsenon aine [la- 
gitio Apollinis 
natus quid fecit 
aliud divinis ho- 
noribus dignum 
nisi quod sana- 
vit Hippolytum? 
mortem sane ha- 


111. 181 (ἀκροώ- 
€ — xáonva aus 
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τραρῆναί τε καὶ ἀσκηϑῆναι τὴν ἰατρικὴν 
ἐπιστήμην (Ε 116), ἐν Τρίκκηι δὲ πρῶτον 
zat Ἐπιδαύρωι δοῦναι πεῖραν τῆς τέχνης. 
οὕτω ὃ' ἄκρως, φησίν, ἐπαιδεύθη καὶ μάλα 
5 γ8 σπουδαίως, ὡς μὴ μόνον τοὺς ἀρρω- 
στοῦντας ἰᾶσθαι, ἀλλὰ καί τινας τῶν τετε- 
λευτηκότων ἐγείρειν: διὸ δὴ τὸν τερπι- 
Tagen χαλεπήναντα πρηστῆρσι βαλεῖν 
καὶ ἐξαγαγεῖν τῆς ζωῆς (Ε 139). τοιγαροῦν 
καὶ ἄνθρωπος ἦν ... παρὰ Χείρωνος τήνδε 
τὴν τέχνην ἐκπαιδευϑείς, οὗτος δὲ ὁ Χείρων 
καὶ ᾿Αχιλλέως ἐγένετο παιδευτής" ὅθεν δῆλον 
ὅτι κατὰ τὸν χρόνον τὸν αὐτὸν ἐγενέσθην, 
ἢ μικρῶι τινι οὗτος Αχιλλέως πφεσβύτερος, 
15 ἐπειδήπερ καὶ τοῖς ᾿ἠργοναύταις ξυνέπλευσε 
καὶ ὃ τούτου γὲ παῖς ὁ Μαχάων ξυνεπολέ- 
µησεν ᾿αχιλλεῖ (trotzdem er also 
offenbarer mensch war) zols ἄλλοις ϑεοῖς 
κατέλεξαν καὶ τεμένη γε χαϑωσίωσαν καὶ 
30 χαϑιέρωσαν βωμοὺς .... καὶ τὸν ἐνειλημένον 
αὐτῶι ϑαυμάζετε δράκοντα καὶ ξύμβολον 
εἶναι τῆς ἰατρικῆς φατε, ὅτι καϑάπερ 
ἐκεῖνος ἀποδύεται τὸ γῆρας, οὕτως ἡ ἰατρικὴ 
τῶν νόσων ἐλευϑεροῖ. ὅτι δὲ ἐπὶ τῶν 
55 Ὁμήρου χρόνων οὐδέπω οἶτος τῆς ϑεοποιίας 
ἐτετυχήκει, μάρτυς ὁ ποιητής, οὐ τὸν 4σχλη- 
πιὸν ἀλλὰ τὸν Παιήονα δείξας τὰ τοῦ ἄρεως 
ϑεραπεύσαντα τραύματα (|. Ε 8991f.) ....- 
καὶ τὸν Μαχάονα δὲ οὐ ϑεοῦ λέγει υἱὸν 
ο οὐδέ ye ἡμιϑέου ἀλλ ἰατροῦ" ἔφη γάρ 
(Il 4 194): 
φῶτ᾽ "ἀσκληπιοῦ υἱὸν ἀμύμονος ἰητῆρος. 
139 (—) SCHOL. EURIP. Alk. 1: 
ϑῆναι τὸν ᾿Ασκληπιὸν ἐπὶ 
s {μελησαγόρας (Π1) δὲ ὅτι 
δάρεων- οἱ δὲ 
Καπανεῖ καὶ “υχούργωι" 


35 (5) Münzel 31 Ππ:1.ᾱ 





Ὀρφικοὶ (Β 40 K) ὅτι Ὑμέναιον' 
Φερεκύδης δὲ ἐν τῆι 
τοὺς ἐν ἀελφοῖς φησι ϑνήισκοντας αὐτὸν ἀναβιώσκειν" 


ia Apollinis fili- 
usvelpotius spu- 
rius ut incerto 
patre, ut Argivus 
Socrates (III) 
detulit, quippe 
expositum Tte 
pertum .. . edu- 
catum, canino 
acilicet ubere, ... 
fulmine exhau- 
stua eat .....- di- 
citur etiam mater 
eius eodem casu 
obisse. et ta- 
men Áthenienaes 
scient. eiusmodi 
deis sacrificare: 
nam Aesculapio 
et mairi inter 
mortuos parem- 
tant. 


τῶι τὸν Ἱππόλυτον ἀναστῆσαι 
Γλαῦκον: Πανύασσις (Ε 19 Ki) (δὲ) ὅτι Τυν- 
Στησίχορος (Ε' 16) δὲ ἐπὶ 
Π τῶν Ἱστοριῶν (3 Ε 35) 
Φύλαρχος (81 Ε' 18) 


38 dvadıöoaı ? Münzel 


ELLA ge 


F 197—139 (AUS II. ΘΕΟΝ) 


1083 


buit clariorem 
quod a deo me- 
ruit fulminari. 
hunc Tarquitius 
de illustribus vi- 
ris disserens ait 
incertis parenti- 
bus natum, ex- 
positum et a ve- 
natoribus inven- 
tum, canino lacte 
nutritum, Chi- 
ronitraditumdi- 
dicisse medici- 
nam. fuisse au- 
tem Messenium, 
sed Epidauri 
moratum. 


»απολλόδωρος δέ φησιν κεραυνω- 


(F 138 o) 


Ede ες τις» EE ee E 
1084 D. ZEITTAFELN 
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δὲ διὰ τοὺς Φινείδας" Τελέσαρχος (111) δὲ δι ᾿ορίωνα" Πολύαρχος δὲ ὁ 
Κυρηναῖος (37 F 1) διὰ τὸ τὰς Προίτου ϑυγατέρας αὐτὸν ἰάσασθαι xegav- 
νωϑῆναί φησιν, I — 
140 (31) SCHOL. ARISTOPH. Ran. 330: μυρσίνωι πι κ ni 

5 φανοῦντο οἱ μεμυημένοι, οὐχ, ὥς τινες νομίζουσι, κισσίνωι, ὁ δὲ απο s 
ὅωρος καὶ τοὺς ϑεσμοϑέτας φησὶ διὰ τοῦτο μυρσίνην στέφεσϑαι, ὅτι 
οἰκείως ἔχει πρὸς τὸ φυτὸν ἡ ϑεός (sc. ἡ Δημήτηρ), καὶ ὅτι τοῖς χϑονίοις 
ἀφιέρωτο, p 
141 (22) ΡΗΟΤ. Α. Καλλιγένειαν: Απολλόδωρος μὲν τὴν γῆν' ο 

10 δὲ Arie καὶ “ήμητρος Φυγατέρα" Αριστοφάνης δὲ ὁ κωμικὸς — 
142 (11) CLEM. ALEX. Protr. II 13, 1: καὶ μοι δοκεῖ τὰ ὄργια 

καὶ τὰ μυστήρια δεῖν ἐτυμολογεῖν, τὰ μὲν ἀπὸ τῆς ὀργῆς τῆς Jnoög Tis 
πρὸς dia γεγενημένης, τὰ δὲ ἀπὸ τοῦ μύσους τοῦ συμβεβηκότος περὶ τὸν 
Διόνυσον" εἰ δὲ καὶ ἀπὸ Μυοῦντός τινος ᾿αττικοῦ, ὃν ἐν κυνηγίαι διαφϑα- 
15 ρῆναι ᾿Απολλόδωρος λέγει, οὐ φϑόνος' ὁμῶν δεδόξασται τὰ μυστήρια ἐπιτυμβίωι 
τιμῆι. πάρεστι δὲ καὶ ἄλλως μυϑήριά σοι νοεῖν, ἀντιστοιχούντων τῶν γραμμάτων, 


τὰ μυστήρια" ϑηρεύουσι γὰρ εἰ καὶ ἄλλοι τινές, ἀτὰρ δὴ καὶ οἱ μῦϑοι οἱ τοιοίδε 


θραικῶν τοὺς βαρβαρικωτάτους, Φρυγῶν τοὺς ἀνοητοτάτους, Ἑλλήνων τοὺς δεισι- 
δαίμονας. 


30 148 (—) Doxar. Terent. Phorm. 49: sed Terentius Apollodórum sequitur, 
apud quem legitur initiis. Samothracum @ certo tempore pueros imbui more 
Atheniensium. 


144 (33) SchoL. SoPH. OK 57: à» δ' ἐπιστείβεις τόπον, χϑονὸς 
καλεῖται τῆσδε χαλκόπους ὀδός] φησὶ δὲ ᾽πολλόδωρος δι᾽ αὐτοῦ κατα- 
» ῥάσιζμ)ον εἶναι εἰς “4ιδου, καὶ Ἴστρος {ΠΠ} δὲ μνημονεύει τοῦ χαλκοῦ 


ὁδοῦ καὶ ᾿αστυδάµας (5. 180, 9 Ν3)- καί τες τῶν χρησμοποιῶν φησι" 


Βοιωτοὶ δ᾽ ἵπποιο ποτιστείχουσι κολωνόν, 
ἔνϑα λίϑος τριχάρανος ἔχει καὶ χάλκεος οὐδός. 
— οὕτω δὲ ἐκαλεῖτο διὰ τὸ εἶναι μέταλλα χαλκοῦ ἐν τῶι Κολωνῶι. 
w 145 (44) STEPH. BYZ. s. Ιλισσός" τοταμὸς τῆς ᾿αττιχῆς, ἐφ᾽ ὧν 
τιμῶνται αἱ Μοῦσαι Ἰλισσίδες, ὡς "“πολλόδωρος, 
146 (—) SCHOL. EURIP. Rhes. 946: οὐκ εἴρηκε τίνος Μουσῶν ὁ 
Ῥῆσος ἦν παῖς, Κλειοῦς μέντοι λέγουσιν αὐτὸν εἶναι, καϑάπερ Μαρσύας 
ὁ νεώτερος (135/6 F 7) ....... ἔνιοι δὲ Εἑτέρπης αὐτὸν γενεαλογοῦσιν, 


1 Φινείδας Hem(sterhuys) φηνίδας Ἑ οπι Α 
3 Ιροίτου Ἡθιι χροίσου ΑΒ 6--8 ὅτι --- àgiéporo hinter χισσίνωι Fritzsche 
8 ἀνιέρωτογ 16 μυϑάρια Euseb 17 [τὰ Avor.] Hefermehl 24—25 xata- 
βάοιμον ὅαο καταβάσιον L κατάβασιν Laskaris 87 ἵπποισι Reisig ἱππῆα Heyne 


80 ποταμὸς Β πόλις VP (abbr.) êg’ čt Wentzel e dr Rp δΙ Ἰλισσίδες 
edd ἰλισίδες ΒΥΝΡ 38 iv Sehw(artz) ein A 


Πολύανϑος Sext Emp 
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καθάπερ Ἡρακλείδης (ρ. 93 Voss). φησὶ dé: “ἑβδόμη δὲ Καλλιόπη, «ἢ) 
ποίησιν εὗρε, [πάντων χαὶ] συνοικήσασα Οἰάγρωι γεννᾶι Ὀρφέα τὸν πάντων 
μέγιστον ἀνθρώπων ἐν τῆι κιϑαρωιδικῆι τέχνηι γενόμενον, πρὸς δὲ καὶ 
ER. ἐγκυκλίου μαϑήσεως 1 συγκρεματικώτερον. ὀγδόη δ’ Εὐτέρπη, A ein 
VADE αὐλοῦ εὗρεν εὐέπειαν, συνοικήσασα Στρυμόνι τεκνοῖ Ῥῆσον, ὃς ὑπὸ 
Ὀδυσσέως καὶ Διομήδους ἀναιρεῖται”. οἷς καὶ ᾿Απολλόδωρος ἐπηκολούθησε 
γράφων οὕτως: «τὰς μὲν Μούσας οἱ μὲν πλεῖστοι παρϑένους 
περα δεδώκασι,» (ἀναγγράφει δὲ Οὐρανίας μὲν αἴἰνον, Καλλιόπης 
(δὲ) Ὀρφέα, Μελπομένης δὲ Gápvow (F 169), Εὐτέρπης δὲ Ῥῆσον, Τερψι- 
1 χόρης δὲ Σειρῆναίο), Κλειοῦς δὲ Ὑμέναιον" τῶν δὲ λοιπῶν θαλείας Παλαί- 
φατον, ἐκ δὲ Πολυμνίας Τριπτόλεμον" ᾿Ἐρατὰ, δὲ ἐρασθῆναι μὲν 'Ὑακίνϑου, 
τελευτήσαντος δὲ αὐτοῦ μηδενός, μηϑ᾽ υἱὸν γενέσθαι αὐτῶν. 
147 (32) ScHOL. SoPH. OK 56: Trà» Προμηϑεύς] περὶ τοῦ τὸν 
Προμηθέα περὶ τὴν ᾿ἠκαδήμειαν καὶ τὸν Κολωνὸν ἱδρῦσϑαι ᾿Απολλόδωρος 
ιεγράφει οὕτω {τῆι περὶ ......:... «συντιμᾶται δὲ xal èv Axa- 
δημείαι τῆι ᾿ϑηνᾶι καθάπερ ὁ Ἥφαιστος: καὶ ἔστιν 
αὐτοῦ παλαιὸν ἵδρυμα καὶ βωμὸς ἐν τῶι τεμέμει τῆς 
ϑεοῦ, δείκνυται καὶ βάσις ἀρχαία κατὰ τὴν εἴσοδον, ἐν 
ἧι τοῦ τε Προμηϑέως ἐστὶ τύπος καὶ τοῦ Ἡφαίστου: 
οπεποίηται δέ [[ὥς καὶ Αυσιμαχίδης (III) φησίν]) ὁ μὲν 
Προμηϑεὺς πρῶτος καὶ πρεσβύτερος ἐν δεξιᾶι σκῆπτρον 
ἔχων, ó δὲ Ἥφαιστος νέος καὶ δεύτερος: καὶ βωμὸς 
ἀμφοῖν κοινός ἐστιν ἐν τῆι βάσει ἀποτετυπωμένος.» 
148 (—) SCHOL. PINDAR. NX114: énb Ταυγέτου πεδαυγάζων 
5 ἴδεν Λυγκεὺς δρυὸς ἐν στελέχει ἥμενος] ὁ μὲν ᾿αρίσταρχος ἀξιοῖ γράφειν 
ἥμενον, ἀκολούθως τῆι ἐν τοῖς Κυπρίοις λεγομένηι ἱστορίαι" ὁ γὰρ τὰ 
Κύπρια συγγράψας φησὶ (F 9 Κι) τὸν Κάστορα ἐν τῇι δρυὶ κρυφϑέντα 
ὀφθῆναι ὑπὸ αυγκέως. τῆι δὲ αὐτῆι γραφῆι καὶ ᾿Απολλόδωρος κατη- 
κολούϑησε. πρὸς οὕς φησι 2ίδυμος (p. 336 ΒοΏτη), ἀμφοτέρων ὑπὸ τῆι 
so ὄρυὶ λοχώντων κτλ. 
149 (37) SCHOL. THEOERIT. X 41—42 o d: 6 AN Λιτυέρσας ἦν 


1 "Hoaxiriónc Schw ἠράκλειτος Α (9) Schw 9 [πάντων καὶ] Sehe 
ποιημάτων καὶ OG Hermann rr 0. ἐπικὴν xal Wilamowitz συνοικήσασα Οἰάγρωι 
G Hermann συνοικήσαντα ἀγρῶι A 8 μέγιστον: μουσικώτατονἳ 4 συγκεκροτη- 
μένον Haupt ἐγχειρηματικώτατον Schw 5 τεκνοῖ Schw ἐντεκνοῖ Α. 8 (ἀνα)- 
yoáget Schw μὲν Atvovy G Hermann uéAwov À. 9 (08) GHermann 10 Σειρῆναίς) 
19 μηδενὸς 5ο" μηδένα A umb vióv G Hermann κίνόυνονΑ αὐτῆς 2 
15 vi * περὶ (θεών) C Mueller à» * περὶ ϑεῶν τ 11 τεμένει Βταποὶκ τέλει 1. 
90 [[. ]) zusatz des scholiasten 81 A«tvéocag Wendel Àvti— Schol 81—92 4v 
Mióàov Adert xóp«óog Schol 89 παρ(ι)όντας Duebner 


Vater 
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ἑσπέραν συναπέτοµο τοῖς ὁράγμασιν αὐτῶν τὰς κεφαλάς. ὃν ὁ Ἡρακλῆς ὕστερον ἔκτεινε. 

(4) τοῦτόν δέ φησιν "πολλόδωρος ὠιδὴν εἶναι Φερισεῶ», λέγων οὕτω" 

«καθφάπερ ἐν μὲν ϑρήνοις Ἰάλεμος, ἐν δὲ ἕμνοις Ἴουλος, 

ἀφ᾽ ὧν καὶ τὰς ὠιδὰς αὐτὰς καλοῦσιν, οὕτω καὶ τῶν 
εϑεριστῶν ὢιδὴ ἀιτυέρσας.» 

150 (211) a) ET. GEN. (ET. M) s. diáorop (PHOT. BEROL. 
P. 70, 15 Reitz; Z2NAT. ΕΞ. ΧΡΗ͂Σ. 314, 34 ΒΚ}: ἀλάστωρ ὃ ὅμαρτω- 
λός" ἢ ὃ φονεύς" ἢ ὁ ἐφορῶν τοὺς φόνους Ζεύς, κατὰ μὲν Χρύσιππον 
τὸν φιλόσοφον (II 47, 158 v. Arn) ἐπὶ τοῦ ἁμαρτωλοῦ καὶ φονέως ἀπὸ 

10 τῆς ἐλάσεως, ὁ ἄξιος τοῦ ἐλαύνεσϑαι διὰ φόνον (ἢ ἀπὸ τοῦ ἀλᾶσϑαι τοῦ 
πλανᾶσθαι, ἢ ὁ ἄλαστα δρῶν): κατὰ δὲ ᾽απολλόδωρον ἀπὸ τοῦ ἀλιτεῖν, 
ὅ ἔστιν ἁλιτανεύτως ἀδικεῖν, ᾿μήποτε δέ ἐστιν ὁ διὰ μέγεϑος τῶν πεπρα- 
γμένων αὐτῶι λιτῆς μὴ καταξιούμενος, ἢ ὁ τοιαῦτα τολμήσας πράττειν ὧν 
μή ariv ἐπιλαϑέσϑαι, ἐπὶ δὲ τοῦ diós, οἷον 'ἀλάστωρ Ζεύς, ἀπὸ {τοῦ) 

15 τοῖς (ἄλασ)τα πάσχουσιν ἐπαμύνειν. κ) Ῥηοτ, Βπκοι. P. 71, 6 Reitz: pijnore 
δὲ ὁ αὐτός ἐστι τῶι ἀλιτηρίωι καὶ ἁλιτρῶι' Δημοσδένης ἐν τῶι Περὶ τῆς παραπρεσ- 
βείας (808): βάρβαρον πολλάκις καὶ ἁλάστορα τὸν Φίλιππον ... ἀπεχάλςι". λέγουσι 
δὲ καὶ τὸν Δία, ὡς οὐδὲν αὐτὸν τῶν τολμωμένων παρὰ ἀνθρώποις λαδεῖν δυνάμενον. 
Νικοχάρης (I 774, 18 K) òè xal ϑηλυκῶς ἔφη "rip ἁλάστορα Σφίγγα’. καὶ δαίμων 

30 τις καλεῖται ἐπεξιὼν τοὺς ἄλαστα εἰργασμένους' καὶ αὐτὸς ὁ πράξας τι τοιοῦτον, 
μάλιστα δὲ φόνον αὐτοχειρίαι .... (Ὀόίορο aus Menandros und Aischylos). 

151 (200) ATHEN. IV 73 p. 172 F—173 A: oix ἀγνοῶ δὲ καὶ 
περὶ Δηλίων ἃ ᾿Απολλόδωρος ὁ ᾽4θηναῖος εἴρηκεν ὅτι μαγείρων καὶ τραπε- 
ζοποιῶν παρείχοντο χρείας τοῖς παραγινομένοις πρὸς τὰς ἱερουργίας" καὶ 

pm ὅτι ἦν αὐτοῖς ἀπὸ τῶν πράξεων ὀνόματα Μαγίδες καὶ Γογγύλοι, ἐπειδὴ 
τὰς μάζας, φησὶν ᾿4ριστοφάνης (Pac. 31), ἐν ταῖς ϑοίναις δι᾽ ἡμέρας 
τρίϑοντες παρεῖχον ὥσπερ [ἐν] γυναιξὶ γογγύλας μεμαγμένας, καλοῦνται 
δὲ καὶ μέχρι νῦν τινες αὐτῶν Χοίρακοι καὶ duvo xal ᾿Αρτυσίλεωι καὶ 
Σήσαμοι καὶ ᾿4ρτυσίτραγοι xai Νεωκόροι καὶ ᾿Ιχϑυβόλοι, τῶν δὲ γυναικῶν 

50 Κυμινάνϑαι, κοινῆι δὲ πάντες Ἐλεοδύται διὰ τὸ τοῖς ἐλεοῖς ὑποδύεσϑαι, 
διακονοῦντες ἐν ταῖς ϑοίναις --- ἔλεος δέ ἐστιν ἡ μαγειρικὴ τράπεζα" 
Ὅμηρος (Il. I 215) «αὐτὰρ ἐπεὶ P ὤπετησε καὶ εἰν ἐλεοῖσιν ἔθηκε. ὅϑεν 
καὶ Πολυκράτων ὃ Κρίϑωνος Ῥηναιεὺς δίκην γραφόμενος οὐ Δηλίους αὐτοὺς 


8 ἢ ὁ goveóg — Zeóg om Phot ἢ ὁ φονικὸς δαίμων ΒΚ Ι,ὀχ 9 ἐπὶ τοῦ 
6. xai govéoc om Phot Bk Lex (s. Beitzenstein Lex. d. Phot. p. 70f.) 9—10 and 
τῆς é om Etg — 10—11 4) àxó — δρῶν αἀὰ Etg aus Methodios 18—14 ἢ -- 
ἐπιλαϑέσϑαι: bei Phot. p. 72,4 selbständige glosse 14 ἐπὶ δὲ τοῦ Διός: κατὰ δὲ 
Alövuov Phot Bk Lex 14- 16 ἀπὸ --- ἄλαστα erg. aus Phot Bk Lex 22 åyvoð 
Musurus åyvočw A 36 Μαγίδες καὶ Γογγύλοι ViIebrun μάγαδις καὶ γογγυλος ΑΟ 
26 Αριστοφάνης Schweigh ἀριατοτέληςς ΑΘ 91 [àv] edd μομαγμένας Ατἰβίορα 
μεμιγμένας Α 28 Ἀρτυσίλεωι Ο ἀριυσιλαοιεω Α 39 Ἀρτοτράγοι καὶ ἄρεω- 
βόροι 2 Kaibel 98 "Ppyvateóc Anon ῥηναίους Α 
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ὀνομάζει, ἀλλὰ τὸ κοινὸν τῶν Ἐλεοδυτῶν ἐπηιτιάσατο. καὶ ὁ τῶν ᾽άμϕι- 
κτυόνων δὲ νόμος κελεύει ὕδωρ παρέχειν ἐλεοδύτας, τοὺς τραπεζοποιοὺς 
καὶ τοὺς τοιούτους διακόνους σημαίνων. 
152 (39) SUID. s. ἀνάστατοι (5. ἀμφιφῶντεο)᾽ πλακοῦντος εἶδος 
fs. 01 0B ἀμφιφῶντες γίνονται Μουνυχιῶνος μηνὸς ἕκτηι ἐπὶ δέκα, οἳ 
καὶ εἰς τὸ Μουνυχίας ἱερὸν τῆς ᾿ἀρτέμιδος κομίζονται. ὀνομάζονται δὲ 
ἀμφιφῶντες, ὡς μέν τινες, ὅτι τότε γίγνονται ὅτε ἥλιός τε καὶ σελήνη 
πρωὶ ὑπὲρ γῆς φαίνονται" ὡς δὲ ;απολλόδωρος, ὅτι κομίζουσιν αὐτοὺς 
δαιδία ἡμμένα περιπηγνύντες ἐπ᾽ αὐτῶν. 
1ο 153 (—) KYRILLOS Lex. Cram. AP IV 184, 1: θρία" φύλλα 
συχῆς ἢ ἀμπέλου, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 


ΠΕΡΙ ΤΟΥ͂ ΝΕΩΝ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ 4-18, 
(T 19—15; F 291? 294? 300? 306? 334) 


4 
We 154 (152) STEPH. BYZ. s. ἄργουρα" πόλις Θεσσαλίας, ἡ πρότερον (8 τ 
άργισσα (Il. B 738). ἔστι καὶ τόπος τῆς Εὐβοίας ᾽ἀργουρα, ὅπου δοχεῖ 
τὸν Πανόπτην "Ἑρμῆς πεφονευχέναι. τὸ ἐθνικὸν ἔδει ᾿ἀργουραῖος, ὡς καὶ 
Φίλων {Π|}’ ᾿Απολλόδωρος δέ φησιν ἐν ἃ Νεῶν Καταλόγου Αργείους 
ὀνομάζεσθαι, «ἢ τῆς προσηγορίας μεταπεσούσης ἢ διὰ τὸ 
οπροσχυροῦν τὰ πεδία τῆς θετταλίας, ἣν δὴ Πελασγικὸν 
άργος εἶπεν Ὅμηρος (1. Β 681). καλοῦνται δὲ (οἱ ἐκεῖ καὶ) 
4Αεοντῖνοι ἀπὸ 4εοντέως». 
155 (154) — s. ᾿Ὡρωπός"..... τὸ ἐϑνικὸν ᾿θρωπεύς' οὕτως γὰρ Β we 
᾿Απολλόδωρος ἐν Νεῶν Καταλόγωι ἃ εἔστι ὃ ἡ Γραῖα τόπος τῶν 
»”Ορωπέων πόλεως». 
156 (151) — s. Πλαταιαί .... κέκληται δὲ ἀπὸ τῆς πλάτης τῆς B so 
κώπης, ὡς ᾿ἀπολλόδωρος ἃ τοῦ Καταλόγου. «ἐκλιμνωϑείσης τῆς 
Βοιωτίας τοὺς παροικοῦντας ταῖς λίμναις Βοιωτοὺς 


ϐ κολάζονται Α 9 περιπηγνύντες ἐπ᾿ αὐτοὺς Εηβύ περι-- ἐπ᾽ αὐτῶι 
5. ἀμφιφῶντες παρα-- ἐπ᾽ αὐτῶν 6. ἀνάστατοι 11 ἀπολλώδωρος Ὦ6 11 ἑρμῆνγ 
δὲ ἔδει Ὦ 18--19 ᾿Απολλόδωρος -- μεταπεσούσης: Ἄργισσα δὲ ὠνομάσθη ἢ ἀπὸ 
Ἀργείων ἢ διὰ τὸ προσκυροῦν κτλ. Eust. p. 883, 20 80 τοῖς πεδίοις ἘἙπβὲ 
91 ἐκαλοῦντο dé gogo Eust {οἱ ἐκεῖ καὶ) βὰὰ Eust 94 Ἀπολλόδωρος Holste 
ὡς αὐτὸς Βύορῃ ὁ αὐτὸς Βοτκοὶ KaxaAóyov Westermann yoaia RVP 
25 ὠρωπιέων Υ ὠρωπίων E πόλεως 149 (Steph. B. 8. Τάναγρα) πόλις Steph 
98 ἀπὸ πλάτης V 96--81 πλάτης, (καϑὰ Κῶπαι) τῆς κώπης Ὁ Μοίποξο; doch 
β. παρὰ τὴν πλάτην, ὃ δηλοῖ τὴν κώπην Ἐπεῖ. 801, 48 und Πλαταιὰς γὰρ ἀπὸ τῆς 
πλάτης τῶν xonóv Strab. IX2,17 91 ἐκλιμνωϑείσης Xylander éx. «μνωϑοίσης Β 
ἐχγυμνωϑείσης ΥΡ ἀπολιμνωδῆναι Ἐυθί 
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πλῶι πορεύεσθαι πρὸς ἀλλήλους, ὅθεν παρὰ τὴν πλάτην 
καὶ τὴν κώπην τὰς πόλεις κληϑῆναι,» 


Β 


157 (159—160) a) STRAB. VII 3, 6: τοιαῦτα μὲν οὖν (οὐ) κακῶς 
5 ἄν τις διαποροίη περὶ τῶν κειμένων παρὰ τῶι ποιητῆι, περί τε Μυσῶν 


καὶ ἀγαυῶν Ἱππημολγῶν. ἃ 


δ᾽ “πολλόδωρος ἐν τῶι δευτέρωι Περὶ Νεῶν 


προοιμιαζόμενος εἴρηκεν, ἥκιστα λέγοιτ᾽ ἄν. ἐπαινεῖ γὰρ Ἐρατοσθένους ἀπό- 
φασιν (Υ), ὅτι φησὶν ἐκεῖνος καὶ Ὅμηρον καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς παλαιοὺς τὰ μὲν 
“Ἑλληνικὰ εἰδέναι, τῶν δὲ πόρρω πολλὴν ἔχειν ἀπειρίαν, ἀπείρους μὲν μακρῶν 
w ὁδῶν ὄντας, ἀπείρους δὲ τοῦ ναυτίλλεσϑαι. συνηγορῶν δὲ τούτοις Ὅμηρόν 
φησι τὴν μὲν πὐλίδα καλεῖν πετρήεσσαν (B 496), ὥσπερ καὶ ἔστι, πολύκνημον 
δὲ τὸν Ἔτεωνόν (8 497), πολυερήρωνα δὲ τὴν Θίσθην (B 502), ποιήεντα δὲ 
τὸν "dAiagrov (B 503): và δ᾽ ἄπωϑεν οὔτ᾽ αὐτὸν εἰδέναι οὔτε τοὺς ἄλλους. 


ποταμῶν γοῦν περὶ τετταρά- 
1 κοντα ῥεόντων εἰς τὸν Πόντον, 
μηδὲ τῶν ἐνδοξοτάτων μηδενός 
μεμνῆσθαι, οἷον Ἴστρου Τανάι. 
δος Βορυσθένους } πάνιος Φά. 
σιδος θερμµώδοντος "4Avog- Evi 
5 δὲ Σκυθῶν μὲν μὴ μεμνῆσθαι, 
πλάττειν δὲ ἀγαυούςτενας Ἶπ- 
πημολγοὺς καὶ Γαλακτοφάγους 
4βίους σε" Παφλαγόναςτετοὺς 
ἔν τῆι μεσογαίαι ἱσιορηκέναι 
4: παρὰ τῶν πεζῆι τοῖς τόποις 
πλησιασάντων, τὴν παραλίαν 
δὲ ἀγνοεῖν. καὶ εἰκότως γε" 
ἅπλουν γὰρ εἶναι τότε τὴν ϑά- 
λατταν ταύτην, καὶ χαλεῖσϑαι 
50΄4ξενον διὰ τὸ δυσχείμερον καὶ 
τὴν ἀγριότητα τῶν περιοι- 
κούντων ἐϑνῶν, καὶ μάλιστα 
τῶν Σκυϑικῶν, ξενοϑυτούντων 
καὶ σαρχοφαγούντων καὶ τοῖς 
ss κρανίοις ἐκπώμασι χρωμένων: 


1 πρὸς ἀλλήλους Ἐπει ἀπὸ ἀλλήλους Β ἀπὸ ἀλλήλων VP 
4 τοιαῦτα: ταῦτα Corais 

19: (äv) Kramer 
241! (uiv) év Corais 


την τὴν χώπην Ῥ 
Xylander xaízsQ Str 
πάντας Str 


(VU 8,7) 28? [čv] Kramer 





Ὁ) -- ΧΠ 3, 96: εἴρηται δ᾽ αὐτῶι που καὶ 
διότι ὁ ποιητὴς ἱστορίαν εἶχε τῶν Παφλαγόνων 
τῶν ἐν τῆι μεσογαίαι παρὰ τῶν πεζῆι διελϑόν- 
των τὴν χώραν, τὴν παραλίαν δ᾽ ἠγνόει, καϑ- 
άπερ χαὶ τὴν ἄλλην τὴν Ποντικήν' ὠνόμαζε 
γὰρ (ἂν) αὐτήν (polemik Strabone) ...... xai 
τὸ μὴ ὀνομάζειν δὲ πολλὰ τῶν γνωρίμων οὐκ 
ἀγνοίας ἐστὶ σημεῖον .... ἀγνοεῖν γὰρ αὐτὸν 
πολλὰ τῶν ἐνδόξων ἔφη περὶ τὸν Πόντον, οἷον 
ποταμοὺς καὶ ἔϑνη" ὀνομάσαι γὰρ ἄν. τοῦτο 
ὁ ἐπὶ μέν τινων σφόδρα σημειωδῶν δοίη τις ἄν, 
οἷον Σκύϑας καὶ Μαιῶτιν καὶ Ἴστρον. οὐ γὰρ (ἂν) 
διὰ σημείων μὲν τοὺς νομάδας εἴρηκε Γαλακτοφάγους 
Αβίους τε, ὁικαιοτάτους [τ] ἀνϑρώπους, καὶ ἔτι dyav- 
οὓς Ἱππημολγούς, Σκύϑας δὲ οὐχ [ἄν] εἶπεν ἢ Σαυρο- 
μάτας ἢ Σαρμάτας, εἰ δὴ οὕτως ὠνομάζοντο (τότε) 
ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων. οὐδ᾽ ἂν θραικῶν τε καὶ Μυσῶν 
μνησδεὶς τῶν πρὸς τῶι Ἵστρωι αὐτὸν παρεσίγησε, 
μέγιστον τῶν ποταμῶν ὄντα, καὶ ἄλλως ἐπιφόρως 
ἔχων πρὸς τὸ τοῖς ποταμοῖς ἀφορίζεσϑαι τοὺς τό- 
πους" οὐδ᾽ ἂν Κιμμερίους λέγων παρῆκε τὸν Βό- 
σπόρον ἢ τὴν Μαιῶτιν. (831) ἐπὶ δὲ τῶν μὴ οὕτω 
σημειωδῶν ἢ μὴ τότε ἢ μὴ πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν τί 
ἄν τις μέμφοιτο; οἷον τὸν Τάναιν κτλ. s.F 171. 


1—2 πλά- 
(οὐ) Οοταίθ 171—183 καϑάπερ 
21! zAdrtew Villebrun (VIL 8, 7) 
25° Av Groskurd Kramer 971 [t] Kramer 
230: εἰ ἤδη Corais τότε) Kramer 
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ΗΕ ὃ Εὔξεινον κεκλῆσϑαι, τῶν ᾿Ιώνων ἐν τῆι παραλίαι πόλεις κτισάντων. 
Analog δ᾽ ἀγνοεῖν καὶ τὰ περὶ “ἴγυσετον καὶ Λιβύην, οἷον τὰς ἀναβάσεις 
τοῦ Νείλου καὶ προσχώσεις τοῦ πελάγους, ὧν οὐδαμοῦ μεμνῆσθαι, οὐδὲ 
er ἰσθμοῦ τοῦ μεταξὺ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς καὶ τῆς αἰγυπτίας ϑαλάττης᾽ οὐδὲ 

5τῶν κατὰ τὴν ᾿ἀραβίαν καὶ Alyıoriav καὶ τὺν ὠκεανόν, εἰ μὴ Ζήνωνι τῶι 6 

φιλοσόφωι προσεντέον γράφονιι (04. ὁ 84) 
αἰϑίοπάς 9᾽ ἱκόμην καὶ Σιδονίους 4ραβάς τε. 
οὐ Φαυιαστὸν d εἶναι περὶ] od TzET2. Chil. VII 760: ó ĝé ye ᾿Απολλό- 
Ομήρου" καὶ γὰρ τοὺς ἔτι νεωτέρους δωρος δευτέρωι Καταλόγου ... τέρατά τε καὶ 

10 ἐκείνου πολλὰ ἀγνοεῖν καὶ regato- | Trot oue οἴεται γράφων öde“ Ἡμίκυνες, 10 
λογεῖν" Ἡσίοδον μὲν σας δὲ Μακρόκρανοι καὶ οἱ Πυγμαῖοι πλάσμα, ὥσ- 

: περ οἱ Στεγανόποδες καὶ οἱ Στερνόφϑαλμοι 
γονέα. xat Μεγαλοκεφάλους καὶ | δέ, αὐτοί τε Κυνοκέφαλοι μετὰ τῶν Μον- 
Πυγμαίους, Mi«uüva δὲ Στεγανό- ομμάτων: μῦϑοι τὲ Ἱμαντόποδες καὶ 
ποδας, Αἰσχύλον δὲ Κυνοκεφάλους | Ἱμαντοσκελεῖς τε, Μονοτοκῆται, Zone 16 

15 καὶ Στερνορϑάλμους καὶ Movouud- | ^c Ἄστομος Kee? vr οἱ Ὁπισθο- 
τους [ἐν τῶι Προμηϑεῖ φασι] xai | άκιυλοι καὶ οἱ γελαστοῦντες. 
ἄλλα µυρί e) f) s. u. p. 1090 

μυρία. 
ἀπὸ δὲ τούτων ἐπὶ τοὺς συγγραφέας βαδίζει Ῥιπαῖα ὄρη λέγοντας καὶ 
τὸ Ὀγύιον ὄρος καὶ τὴν τῶν Γοργόνων καὶ “Εσπερίδων κατοικίαν (1 F 194) 

ο καὶ τὴν παρὰ Θεοπόμπωι (11 F 15) Μεροπίδα γῆν, παρ᾽ Ἑκαταίωι (111) 35 
δὲ Κιμμερίδα πόλιν, παρ᾽ Εὐημέρωι (63 T 5) δὲ τὴν Παγχ(αγίαν γῆν, παρ᾽ 
᾿Αριστοτέλει δὲ ποταµέους λίϑους ἐξ ἄμμου, ἐκ δὲ τῶν ὄμβρων τήκεσϑαι" 
ἐν δὲ τῆι “ιβύηι αιονύσου πόλιν εἶναι, ταύτην δ οὐκ ἐνδέχεσθαι δὶς τὸν 
αὐτὸν ἐξευρεῖν. 

35 ἐπιτιμᾶι δὲ καὶ τοῖς περὶ Σικε- d) STRAB. I 2, 37: πολλόδωρος 55 
λίαν τὴν πλάνην λέγουσι καϑ' “Ὅμηρον | δὲ ἐπιτιμᾶι Καλλεμάχωι, συνηγορῶν 
τὴν Ὀδυσσέως. εἰ γὰρ ἄν, χρῆναυτὴν | τοῖς περὶ Ἐρατοσθένη, διότι, καίπερ 
μὲν πλάνην ἐκεῖ γεγονέναι φάσκειν, γραμματικὸς ὤν, παρὰ τὴν “Ομηρικὴν 
τὸν δὲ ποιητὴν ἐξωκεανικέναι µυθο- | ὁιτόνεσιν καὶ τὸν ἐξωκεανισμὸν τῶν 

10 λογίας χάριν. καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις τόπων, περὶ οὓς τὴν πλάνην φράζει, so 
συγγνώμην εἶναι, Καλλιμάχωι δὲ μὴ | Γαῦδον καὶ Κόρκυραν ὀνομάζει ..... - 
πάνυ, μεταποιουμένωι γὲ γραμματ!- (8) οὐδ᾽ ὁ Σκήψιος δὲ 2ημήτριος 
κῆς, ὃς τὴν μὲν Γαῦδον Καλυψοῦς! εὖ, ἀλλὰ καὶ τῶι Απολλοδώρωι τῶν 
νῆσόν φησι, τὴν δὲ Κόρκυραν Σχερίαν ἁμαρτιῶν ἐνίων αἴτιος ἐκεῖνος κατ- 

ss (F 524; 563 a Schn). doen 36 

13; Μαχροχεφάλους Ρ. 1090,31 14? wöloı Heyne μύθων τσ 16 [iv — φασι] 
Heyne 18 ῥειπέα ΑΟ ῥιπέα Β 19 ὠγύιν C ὠγύγιον Xylander 21 IIayz(a) iav 
Xylander 28 ἐξ ἅμμου {μὲν γίνεσϑαι) Ὁ | 25. &nvcuiüc Casaubonus ἐπιτεῖναι δα 
9n äv Corais að Str 203 οὓς: οὗ Ὁ ὧν κ ὃν Β ὧν Β 815 Γαῦδον Casau- 
bonus xaóvo» Str 89! ye Casaubonus TE Str 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 69 
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ἄλλους δ αἴτιᾶται ψεύσασδαι περὶ Tegývwv xal tod Anaxnolov xal 
4ήμου ἐν Ἰθάκηι, Πελεβρονίου δ᾽ ἐν Πηλέωι, Γλαυχωπίου δ' ἐν ᾿4φήναις. 

τούτοις δὲ μικρά τινα προσϑεὶς τοιαῦτα παύεται, τὰ πλεῖστα pue 
νέγκας παρὰ τοῦ Ἐρατοσθένους, ὡς καὶ πρότερον ἐμνήσθημεν, οὐκ εὖ 

5 εἰρημένα ...... (ρο]οταῖς Strabons). 

e) STRAB. 12,94: $ ð αὐτὴ ἁμαρτία καὶ περὶ τοῦ ἀγνοεῖν τὸν 
ἰσϑμὸν τὸν μεταξὺ τοῦ Αἰγυπτίου πελάγους καὶ τοῦ ᾿ἀραβίου κόλπου, καὶ 
περὶ τοῦ ψευδῶς λέγεσδαι (04. α 23) 

αἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν- 


1ο καὶ γὰρ τοῦτο ἐχείνου λέγοντος καλῶς, ἐπιτιμῶσιν oi ὕστερον οὐκ εὖ. 
τοσούτου γάρ δεῖ τοῦτ᾽ ἀληϑὲς εἶναι, τὸ ἀγνοεῖν Ὅμηρον τὸν ἰσϑμὸν 
τοῦτον, ὥστε ἐκεῖνον μέν φημι μὴ εἰδέναι μόνον ἀλλὰ καὶ ἀποφαίνεσθαι 
ἄντικρυς, τοὺς δὲ γραμματικοὺς μηδὲ λέγοντος ἐκείνου αἰσθάνεσθαι ἀπὸ 
᾿4ρισεάρχου καὶ Κράτητος τῶν κορυφαίων ἐν τῆι ἐπιστήμηι ταύτηι, (13το 
ı5 schreibungen von «æ 24; Krates erklärung durch die annahme des 
aequatorialen oceans) ὁ δ᾽ ᾿4ρίσταρχος ταύτην μὲν ἐκβάλλει τὴν ὑπό- 
ϑεσιν, δίχα δὲ μεμερισμένους οἴεται λέγεσθαι τοὺς καϑ᾽ ἡμᾶς αἰϑίοπας, 
τοὺς τοῖς “Ἕλλησι πρὸς μεσημβρίαν ἐσχάτους" τούτους δὲ μὴ μεμερίσθαι 
δίχα, ὥστε εἶναι δύο αἰϑιοπίας, τὴν μὲν πρὸς ἀνατολήν, τὴν δὲ πρὸς 
50 δύσιν, ἀλλὰ μίαν μόνην τὴν πρὸς μεσημβρίαν κειμένην τοῖς Ἕλλησιν, ἕδρυ- 
μένην δὲ κατ᾽ “ἴγυπτον. τοῦτο δὲ ἀγνοοῦντα τὸν ποιητή», ὥσπερ καὶ 
τὰ ἄλλα ὅσα εἴρηκεν Απολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ Νεῶν 
Καταλόγωι δευτέρωι, καταψεύσασθαι τῶν τόπων τὰ μὴ ὄντα. 
f) — 12,35: (diskussion von Od, à 84) οὐ δήπου κατ ἄγνοιαν 
» τοπικὴν καὶ τούτων λεγομένων ἀλλ᾽ ἐν μύϑου μᾶλλον σχήματι, καϑάπερ 
καὶ τῶν παρ᾽ Ἡσίοδωι καὶ τοῖς ἄλλοις, È προφέρει ὁ ᾽πολλόδωρος, οὔθ᾽ 
ὃν τρόπον παρατίϑησι τοῖς Ὁμήρου ταῦτα εἰδώς, τὰ μὲν γὰρ Ὁμήρου, 
τὰ περὶ τὸν Πόντον καὶ τὴν «4ἴγυπτο», παρατίϑησιν ἄγνοιαν αἰτιώμενος, 
ὡς λέγειν μὲν τὰ ὄντα βουλομένου, μὴ λέγοντος δὲ τὰ ὄντα ἀλλὰ τὰ μὴ 
50 ὄντα ὡς ὄντα κατ᾽ ἄγνοιαν. “Ἡσιόδου δ᾽ οὐκ ἄν τις αἰτιάσαιτο ἄγνοιαν, 
“Βμίκυνας λέγοντος καὶ Μακροκεφάλους καὶ Πυγμαίους- οὐδὲ γὰρ αὐτοῦ 
Ὁμήρου ταῦτα μυϑεύοντος, ὧνν εἰσι καὶ οὗτοι οἱ Πυγμαῖοι (Π. Γ 6), οὐδ᾽ 
᾿Αλκμᾶνος Στεγανόποδας ἱστοροῦντος, οὐδ᾽ Αἰσχύλου Κυνοχεφάλους καὶ 
Στερνοφϑάλμους καὶ Μονομμάτους, ὅπου χε οὐδὲ τοῖς πεζῆι συγγράφουσιν 
z ἐν ἱστορίας σχήματι προσέχομεν περὶ πολλῶν, κἂν μὴ ἐξομολογῶνται τὴν 


1 Γερήνων Tzschucke γερρήνων ABC 3 zıva dett u ABC 
Ερίί Αἰδίοπες 8ᾳ 18—14 and — ταύτηι: ἀρξαμένους Paris 1395 mg? 23 Kata- 
λόγου Heyne 26 000’: 008’ Corais 31 Μεγαλοκεφάλους 1086, 1, 13 Μακρό- 
xgavoı 1089, 2,11 85 xàv Heyne £àv Str 
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e φαίνεται γὰρ εὐθύς, ὅτι μύϑους παραπλέκουσιν ἑκόντες, 

οὐκ ἀγνοίαι τῶν ὄντων ἀλλὰ πλάσει τῶν ἀδυνάτων τερατείας καὶ τέρ- 
ψ'εως χάριν. 

, ος (162) Scnor. ABD (Eusr.) Hox. Il. Θ984: Ἡρακλῆς πορθήσας Ἴλιον 
bu δω Λαομέδοντος ϑυγατέρα, Πριάμου δὲ ἀδελφὴν ἔλαβεν αἰχμάλωτον καὶ 
τς τὴν γέρας Τελαμῶνι ὡς συστρατεύσαντι αὐτῶι, ἀφ᾽ ἧς ἴσχε Τεῦκρον ó 

μών. ὡς οὖν ἀπὸ Τρωικῆς γυναικὸς τεχϑέντα τὸν παῖδα Τεῦκρον ἐκάλεσαν, 
προαναπέμψαντες τὸν τόνον καὶ ποιήσαντες κύριων] Τευκροὶ γὰρ οἱ Τρῶες ἀπὸ τοῦ 
βασιλεύοντος αὐτῶν Τεύκρου. ἡ δὲ ἱστορία ἀκριβέστερον εἴρηται παρὰ τ ἄλλοις 

19 πολλοῖς καὶ παρὰ Ἀπολλοδώρωι τῶι γραμματικῶι ἐν τῶι δευτέρωι (περὶ) τῶν Νεῶν. 


E 
159 (163) ATHEN. III 22 p. 82 B: ὅτι δ᾽ ἡ Σιδοῦς τῆς Κορίνϑου Β πο! 
ἐστὶ κώμη Ῥιανὸς εἴρηκεν ἐν a «Ηρακλείας (ρ. 118 Mei) καὶ ᾿ἀπολλόδωρος 
ὁ ᾿«ϑηναῖος ἐν Ἔ Περὶ Μεῶν Καταλόγου. 


16 
Z 
160 (164) STEPH. ΒΥυΖ. 5. { αιταῖαι᾽ πόλις «4ακωνικῆς. »4πολλό- B 688? 
ὅωρος ζ. οἱ πολῖται «ιταεῖς. 


161 (1644) -- 5. Κορώνη᾽ πόλις Μεσσήνης, ὧς »απολλόδωρος ζ 38/91 
τοῦ Καταλόγου. 
» 162 (—) SCHOL. EURIF. Rhes. 916 [Rabe Rh. Mus. 63, 420]: 5 sr 


τὸν θάμυέριν) λέγει Φιλάμμονος γεγενῆσθαι παῖδα, (καθά)περ καὶ Σοφοκλῆς 
(p. 180 N?) εἰσὶ δέ οἳ διττούς φασι θζαμύριδ)ας γεγονέναι, καθάπερ 
ἄλλοι τε ἱστοροῦσι καὶ ;απολλόδωρος ἐν ζ Καταλόγου γράφων οὕτως" 
«φασὶ δὲ ἔνιοι θαμύριδας δύο, τὸν μὲν πρεσβύτερον 
amis τῆς Βισαλτίας τὸ γένος ὄντα πατέρα τῆς Ὀρφέως 
μητρός, τὸν δὲ νεώτερον ξυνὴν μὲν ἔχει» τὴν òvo- 
μασίαν διὰ τὴν ὁμοπατρίαν καὶ τὴν μουσικήν, υἱὸν δὲ 
κα(ταλυπεῖν Αντίοχο) ἐξ οὗ καὶ Πανδίας τῆς ÈR... 
ϑυ(γατρὸς) ἐν ᾿ϑήναις γενέσθαι τοὺς ᾿Αντιοχίδας).» 
s (nag αἰγσχύλωι δὲ τὰ περὶ τὸν Θάμυριν καὶ (τὰς Μούσας ἀκριβέσγτερον (3) 
ἀφήγηνται" ὁ γοῦν »σκληπιάδης ἐν Τρα(γωιδουμένοιρ) περὶ αὐτῶν φησε 


9 βασιλεύσαντος Β 9--10 παρά τε -- xol om Α 10 Ἀπολλοδώρωε 
Valckenaer Ἀπολλωνίωι ΑΒΕΡ ἐν τῶν δευτ. (περὶ) τῶν Νεῶν: ἐν τῶι Ò. τῶν 
γενῶν ΑΒ ἐν καταλόγωι νεῶν Ὁ ἐν β Καταλόγου Νεῶν Valckenaer 19 Ῥιανὸς 
Casaubonus ἀρειανὸς A xol Musurus ó À 16 Λιταῖαι RP Aral V Αὐγειαί 


Ἠοπι Αὐγειαί -- Αἰγαιαί Strab πόλις ου V: λακωνική Ῥ λακωνικῆς . τὸ 
ἐϑνικὸν λιταῖαι Β 17 Araç codd. Palat. 20—1093,4 ( ) erg. Rabe; 
unsioher gelesenes unterpungiert 25 βισαντίας Α 30 (ξενικώ)τερον ἓ Jac 
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τὸν τρόπον τοῦτον (18 Ε 10) ........ Ὅμηρος (Π. Β 694) δὲ «πεὺρὶ 
«ώέ(ριόν φησι) συστῆναι τὰ κατὰ θάμυριν" 
καὶ Πσέλεον (καὶ Ἕλος) καὶ “ώριον, ἔνϑα τε Μοῦσαι 
ἀντόμεναι Θάμυριν τὸν Θρήικα παῦσαν (ἀοιδῆς). 


5 H 
163 (166) STEPH. Bvz. s. Ἄλενος" πόλις ᾿ἠχαίας καὶ Alrwklag, 
ϑηλυχῶς heyouem (Aischyl. F 284; Sophokl. F 279 N?). ᾽πολλόδωρος 
δὲ ἀρσενικῶς αὐτήν φησιν ἐν τῆι n τοῦ Νεῶν Καταλόγου «τὸν Ὄλενον 
καὶ τὴν Πυλήνην νῦν μὲν οὐκέτι εἶναι συμβέβηκεν. 


10 OHNE BUCHZAHL. 
164 (174) SCHOL. APOLL. RHOD. III 1090: # Θεσσαλία ἐκαλεῖτο 
τὸ παλαιὸν Πυρραία, ὡς Ῥιανός (ρ. 186 Mei): 
Πυρραίην ποτὲ τήν γε παλαιότεροι καλέεσκον 
Πύρρης Δευκαλίωνος ἀπ᾽ ἀρχαίης ἀλόχοιο, 
15 αἱμονίην δ᾽ ἐξαῦτις ἀφ᾽ Aiuovos, ὅν ῥα Πελασγός 
γείνατο φερτατον υἱόν" ὁ δ᾽ αὖ τέκε Θεσσαλὸν Aiuwy, 
τοῦ ὁ’ ἄπο Θεσσαλίην λαοὶ μετεφημίξαντο. 
οἱ δ ἀπὸ Θεσσαλοῦ τοῦ “Ἡρακλέους τοῦ Φειδιππίδου πατρὸς μετὰ τὰ 
Τρωικὰ κληϑῆναί φασι, διαιρεῖται δὲ εἰς μέρη τέσσαρα, Πελασγιῶτιν 
"ο Ωεσσαλιῶτιν ᾿ἸἸωλαῖτιν Φθιῶτιν ταῦτα παρατίθεται “πολλόδωρος ἐν 
Νεῶν Καταλόγωι. 

165 (1154) SCHOL. DIONYS. THRAC. p. 183, 5 Hilgard: Πυϑό- 
δωρος δὲ [ὡς] ἐν τῶι Περὶ στοιχείων (IV) xa Φίλλις ὁ «ήλιος ἐν τῶι 
Περὶ χρόνων (9 IV) πρὸ Κάδμου Ζαναὸν μετακομίσαι αὐτά φασιν (sc. tà 

5 στοιχεῖα), ἐπιμαρτυροῦσι τούτοις soi of Μιλησιακοὶ συγγραφεῖς ᾿ήναξί- 
µανόρος (9 Ἐ 8) καὶ Ζιονύσιος (III) καὶ Ἑκαταῖος (1 Ἐ 20), οὓς καὶ 
"πολλόδωρος iv Νεῶν Καταλόγωι παρατίθεται, s. 1 F 90. 

166 (142; 179) STEPH. Byz. s. Τένεδος" νῆσος τῶν Σποράδων 

. ἔσει καὶ πόλις Τένεδος πρὺς τῆι αυκίαι" "Απολλόδωρος δὲ Παμφυλίας 

Ὁ αὐτὴν εἶναί φησι ...... “«πολλόδωρος δ᾽ ἐν Νεῶν Καταλόγωι φησὶν ὅτι 

τοὺς μὲν τῆς Παμφυλίας Τενεδεῖς, τοὺς δὲ τῆς νήσου Τενεδίους, s. F 173. 





8 xal — "Eioc Hom xai στελεὸν Α 7 λεγόμενοι ν πόλεις --- Λεγόμεναι ὃ 
9 παλήνην ΒΥ 12 Πυρραία Heyne πύρρα Ι,Ε 18 Πυρραίην ποτὲ Scaliger 
Μείποκο πύρραν δή ποτε Lfp 18 Θεσσαλοῦ τοῦ Ἡρακλέους τοῦ Φειδιππίδου 
πατρὸς ρ Θ. τοῦ Φειδίππου a. τοῦ Ηρακλείδου 1, Ε 19 κληϑῆναι τρ καῆναι L 


δὲ om L ?3 [óc] Hilgard ew Nitzsch καὶ Φίλλις ΝΙισβο] apıånis Schol 
29 viu om V 
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167 (173) STRAB. VI 1,3: (Petelia in Lukanien und Krimissa 5 716/38 
gründungen Philoktets, qvyóvrog τὴν Μελίβοιαν κατὰ στάσιν) ᾽4πολλό- 
dweo⸗ δ᾽ ἐν τοῖς Περὶ Νεῶν τοῦ Φιλοχτήτου μνησθεὶς λέγει» τινάς φησιν, ὡς 
ste eny Κροτωνιᾶτιν ἀφικόμενος Κρίμισσαν ἄκραν οἰκίσαι καὶ Χώνην πόλιν 

5 ὑπὲρ αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς οἱ ταύτηι Χῶνες ἐκλήθησαν ` παρ αὐτοῦ δέ τινες στα- 
λέντες εἷς Σικελίαν περὶ Ἔρυκα μετὰ αἰγέστου τοῦ Towög Αἴγεσταν τειχίσαι, 

: 1668 (1566) --- ΤΚ 8, 14: πλησίον δ᾽ ἐστὶν ᾿ἠνϑηδόνος ἱεροπιρεπὴς B 58 

TETOS τῆς Βοιωτίας ἴχνη πόλεως ἔχων, ὅ καλούμενος Ἴσος, συστέλλοντε 
τὴν πρώτην συλλαβήν. οἴονται δέ τινες δεῖν γράφειν 

iv Ἶσόν τε ζαϑέην ᾿ἀνϑηδόνα T ἐσχατόωσαν, 
ἐκτείνοντες τὴν πρώτην συλλαβὴν ποιητικῶς διὰ τὸ μέτρον, ἀντὶ τοῦ 
Νισάν τε ζαθέην. ἡ γὰρ Νῖσα οὐδαμοῦ φαίνεται τῆς Βοιωτίας, ὥς 
φησιν ᾿{πολλόδωρος ἐν τοῖς Περὶ Νεῶν. (σκεπτέον ὃ ἂν εγἴη, εἰ μὴ 
τὴν Νῖσαν οὕτως εἴρηκεν: ἦν γὰρ ὁέμώνυμος τῆς) Μεγαρικῇέο), ἐκεῖθεν 

15 ἀπωικισμένη (πρὸς τὴν ὑπώρειαν Κιϑαγιρῶνος, ἐκλέλειπται δὲ νῦν. 
τινὲς δὲ γράφουσι “Κρεῦσάν TE ζαϑέην,, τὴν νῦν Κρέουσαν δεχόµενοι, τὸ 
τῶν Θεσπιέων ἐπίνειον ἐν τῶι Κρισαίωι χόλπωι ἱδρυμένον. ἄλλοι δὲ 
'“Φαράς τε ζαϑέαζ᾽ ἔστι δὲ τῆς τετρακωμίας τῆς περὶ Τάναργαν, ᾿Ελεῶνος 
ἅρματος Μυκαλησσοῦ Φαρῶν. γράφουσι δὲ καὶ τοῦτο" “Νῦσάν τε Lage’ 

2 κώμη δ' ἐστὶ τοῦ Ἑλικῶνος ý Noa. 

169 (157) — IX 2, 40—42: itg A ὁ ποιητής μέμνηται τοῦ τῶν Ὄολο- Β δι1/6 
µενίων καταλόγου, χωρίζων αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ Βοιωιιακοῦ ἔϑνους. καλεῖ δὲ Μινύειον 
τὸν Ὀρχομενὸν ἀπὸ ἔϑνους τοῦ Μινυῶν (Ε 181). ἐντεῦϑεν δὲ ἀποικῆσαί τινας τῶν 

. Μινυῶν εἰς Ἰωλκόν φασιν, ὅθεν τοὺς Ἀργοναύτας Μινύας λεχϑῆναι. Φαίνεται δὲ 
96 τὸ παλαιὸν χαὶ πλουοία τις γενονυῖα πόλις καὶ δυναμένη μέγα. τοῦ μὲν οὖν πλούτου 
μάρτυς καὶ Ὅμηρος: διαριθμούμενος γὰρ τοὺς τόπους τοὺς πολυχρηματίσαντάς 


φησιν (Π. { 381)’ 
οὐδ᾽ ὅσ᾽ ἐς Ὀρχομενὸν ποτινίσσεται, οὐδ᾽ ὅσα Θήβας 
Αἰγυπτίας. 

so τῆς δυνάμεως δέ, ὅτι Θηβαῖοι δασμὸν ἐτέλουν τοῖς Ὀρχομενίοις καὶ Ἐργίνωι τῶι 
τυραννοῦντι αὐτῶν, ὂν ὑφ᾽ Ἡρακλέους καταλυϑῆναί φασιν. Ἐτεοκλῆς δέ, τῶν βασι- 
λευσάντων ἐν Ὀρχομενῶι τις, Χαρίτων ἱερὸν ἱδουσάμενος, πρῶτος ἀμφότερα ἐμφαίνει, 
καὶ πλοῦτον xai δύναμιν’ ὃς εἶτ᾽ ἐν τῶι λαιιβάνειν χάριτας εἶτ᾽ ἐν τῶι διδόναι 
κατορϑῶν εἶτε καὶ ἀμφότερα, τὰς ϑεὰς ἐτίμησε Tadrag. -+++ λέγουσι δὲ τὸ 





4 κρίμισαν Ο olxioaı Siebenkees olxjoat Str χῶνιν ΑΒ 6 Ἐγέστου 
— "Eyeotav Kramer teızioarev Kramer 8—20 Eustath. Il. B 508 p. 271, 5—18 
10 ἴσαν Αἱ 18 τῶι περὶ Β Ρ]οία 18--15 (σχεπτέον (erg. Schwartz)) — óà vov 
zusatz aus Demetrios von Skepsis (Sehwartz) ? 14 Nicav: "oov Groskurd 
ὁμώνυμος τῆς Μεγαρικῆς Jac denges sens μεγαρικῆι Α. ὁμώνυμος πόλις ἐν τῆι 
Μεγαρικῆι Κταταοτ ἡ Νῖσα πόλις ἐν Μεγαρικῆι Groskurd 15 ἀπωικισμένη(ς) ὃ 
πρὸς --- Κυϑαιρῶνος Groskurd 17 πρὸς tà. Eust 18 duoág Eust 19 Φηρῶν 
B Eust 22 Bowrixod B Mivveiov Tzschucke µινυήιον Α:ΒΕ μυνύιον Α 


96 πολυχρηματήσαντας Οοταΐβ 
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χωρίον, ὅπερ ἡ Λίμνη κατέχει νῦν ἡ Κωπαίς, ἀνεψύχδαι πρότερον καὶ γεωργεῖσθαι 
παντοδαπῶς, ὑπὸ τοῖς Ὀρχομονίοις Öv πλησίον οἰκοῦσι: καὶ τοῦτ᾽ οὖν τεκμήριον 
τοῦ πλούτου τιϑέασι. (11) τὴν δ᾽ Ἀσπληδόνα χωρὶς τῆς πρώτης συλλαβῆς ἐκάλουν 
τινές (Ε 118)" εἶτ᾽ Εὐδείελος μετωνομάσϑη καὶ αὐτὴ καὶ ἡ χώρα, τάχα τι ἰδίωμα 
5 προσφεροµένη ἐκ τοῦ ὀειλινοῦ κλίματος οἰκεῖον τοῖς κατοικοῦσι, καὶ μάλιστα τὸ 
εὐχείμερον .......... (dB) cosas cux πρότερον μὲν οὖν οἰχεῖσϑαι τὸν Ὄρχο- 
μενόν φασιν ἐπὶ πεδίωι, ἐπιπολαζόντων δὲ τῶν ὑδάτων ἀνοικισϑῆναι πρὸς τὸ ᾿Ακόντιον 
ὄρος, παρατεῖνον ἐπὶ ἑξήκοντα σταδίους μέχρι Παραποταμίων τῶν ἐν τῆι Φωκίδι. 
ἱστοροῦσι δὲ τοὺς ἐν τῶι Ι]όντωι καλουμένους Ἀχαιοὺς ἀποίκους Ὀρχομενίων εἶναι 
10 τῶν μετὰ Ἰαλμένου πλανηϑέντων ἐκεῖσε μετὰ τὴν τῆς Τροίας ἅλωσιν. xai negl 
Κάρυστον δ᾽ ἦν τις Ὀολομενός. εὖ γὰρ τὴν τοιαύτην φλην ὑποβεβλήκασιν ἡμῖν οἱ 
τὰ Περὶ τῶν νεῶν συγγράψαντες, οἷς ἀκολουϑοῦμεν, ὅταν οἰκεῖα λέγωσι πρὸς τὴν 
ἡμετέραν ὑπόϑεσιν. 
170 (178) STRAB. XIV 5, 22—29: ὁ γὰρ ᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς B 819-877 
15 Περὶ νεῶν ἔτι καὶ τοιαῦτα λέγει. τοὺς γὰρ ἐκ τῆς ᾿ἡσίας ἐπικούρους τῶν 
Τρώων ἅπαντας χαταριϑμεῖσϑαί φησιν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ τῆς χερρονήσου 
κατοίκους ὄντας, ἧς ὁ στενώτατος ἰσϑμός ἐστι τὸ μεταξὺ τοῦ 
κατὰ Σινώπην μυχοῦ καὶ Ἰσσοῦ: αἱ ὃ ἐκτὸς πλευραί, φησί, 
τριγωνοειδοῦς οὔσης, εἰσὶ μὲν ἄνισοι, παρήχουσι δὲ ἡ 
5 μὲν ἀπὸ Κιλικίας ἐπὶ Χελιδονίας, ἡ ὃ ἐνϑένδε ἐπὶ τὸ 
στόμα τοῦ Εὐξείνου, ἡ ὃ ἐπὶ Σενώπην πάλιν ἐνϑένδε, 
τὸ μὲν οὖν μόνους τοὺς ἐν τῆι χερρονήσωι διὰ τῶν αὐτῶν ἐλέγχοιτ᾽ ἂν ψεῦδος ὄν, 
δι’ ὧν ἠλέγξαμεν πρότερον (8 111), μὴ μόνους τοὺς ἐντὸς Ἄλυος (ausführung der 
Polemik: die grenzlinie der halbinsel läuft nicht von Sinope, sondern von 
135 Amisos; *das dümmste' ist die angabe der drei 'aufenseiten' des dreiecks, wobei 
die isthmoslinie selbst, über deren länge diskutiert wird, vergessen ist: duadia 
τὸ λέγειν τριγωνοειδὲς τὸ τοιοῦτον τετράπλευρον, οὐδὲ χωρογραφικόν --- 69 folgt T 16; 
auch die außenlinie Issos-Chelidoniai ist falsch bestimmt; sie läuft bis Physkos). 
(23) φήσαντος δὲ τοῦ Ἐφόρου (10 Ε 169), διότι τὴν χερρόνησον 
"κατοικεῖ ταύτην ἑκκαίδεκα γένη, τρία μὲν Ἑλληνικά, τὰ δὲ λοιπὰ βάρβαρα 
χωρὶς τῶν μιγάδων, ἐπὶ ϑαλάττηι μὲν Κίλικες καὶ Πάμφυλοι καὶ αύκιοι 
καὶ Βιθυνοὶ καὶ Παφλαγόνες καὶ Μαριανδυνοὶ καὶ Τρῶες καὶ Κᾶρες, 
Πισίδαι δὲ καὶ Μυσοὶ καὶ Χάλυβες καὶ Φρύγες καὶ Μιλύαι ἓν τῆι μεσο- 
γαίαι, διαιτῶν ταῦτα ὅ ᾿Απολλόδωρος ἑπτακαιδέκατόν φησιν εἶναι τὸ τῶν 
55 Γαλατῶν, ὃ νεώτερόν ἐστι τοῦ Ἐφόρου. τῶν δ᾽ εἰρημένων τὰ μὲν Ἑλληνικὰ 
µήπω κατὰ τὰ Τρωικὰ κατωικέσϑαι, τὰ δὲ βάρβαρα πολλὴν ἔχειν σύγχυσιν 
διὰ τὸν χρόνον. καταλέγεσϑαι δ᾽ ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ τό τὲ τῶν Τρώων 
καὶ τῶν νῦν ὀνομαζομένων Παφλαγόνων καὶ Μυσῶν καὶ Φρυγῶν καὶ 
Καρῶν καὶ «4υκίων, Μήιονάς (τε) ἀντὶ ἀυδῶν καὶ ἄλλους ἀγνῶτας, οἷον 
— e e νο μαμα μμ n 
3 ὃν Μοίπεκο ὧν δις ὑπὸ τῶν Ὀρχομενίων οἳ πλ. οἱ. Cas(aubonus) τεκμήριον: 
alvto» Epit Gemisti 15 taðra Corais 16 xaragıdusiodar Kramer κατη-- Str 
34 διαιτῶν Ca ὁιαιρῶν βα 86 κατὰ Cas xai cà Str &zeıv F(?) rer eet 
87 Toów» dett vooixóv Str 89 Avx(o» Corais Au(ov F xuíxov cett (te) i 
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αλιζῶνας καὶ Καύκωνας' ἐκτὸς δὲ τοῦ καταλόγου Κητείους τε καὶ Σολύ- 
᾽ — Κίλικας τοὺς ἐκ Θήβης πεδίου καὶ αέλεγας. Παμφύλους δὲ 
ο ο. καὶ μαρια καὶ Πισίδας καὶ «Χάλυβας καὶ Μιλύας 

e dé οκας -μήϑ ὠνομάσθαι, τοὺς μὲν διὰ τὸ μηδέπω τοὺς τόπους 
xoxo ép, τούτους, τοὺς δὲ διὰ τὸ ἑτέροις γένεσι περιέχεσϑαι, ὡς 
Ἰδριεῖς μὲν καὶ Τερμίλαι Καρσί, Δολίονες δὲ καὶ Βέβρυκες Φρυξί. 
—— — δὲ οὔτε τοῦ Ἐφόρου τὴν ἀπόφαοιν διαιτῶν ἱκανῶς τά τε τοῦ 

0 καὶ καταψευδόμενος (ausführung der polemik soweit sie Ephoros 
angeht, § 24—26; soweit Homer, § 27—28). 

5 (99) ἔτι καὶ ταῦτα μέμψαιτο ἄν τις τοῦ ᾽πολλοδώρου, ὅτι τῶν 
ο καινοτομούντων πολλὰ παρὰ τὰς Ὁμηρικὰς ἀποφάσεις, εἰωθὼς 
ταῦτ᾽ ἐλέγχειν ἐπὶ πλέον, ἐνταῦθα οὐκ ὀλιγώρηκε µόνο», ἀλλὰ καὶ τἀναντία 
εἰς συνάγει τὰ μὴ ὡσαύτως λέγομενα. ὁ μὲν γὰρ Ξάνϑος ὁ αυδὸς (ΠΠ) 
μετὰ τὰ Τρωικά φησιν ἐλθεῖν τοὺς Φρύγας ἐκ τῆς Εὐρώπης καὶ τῶν 

a dorotea» τοῦ Πόντου, ἀγαγεῖν δ' αὐτοὺς Σκαμάνδριον ἐκ Βερεκύντων καὶ 
᾽ήσχανίας" ἐπιλέγει δὲ τούτοις ὁ Απολλόδωρος, ὅτι τῇς ;ασκανίας ταύτης 
μνημονεύει καὶ Ὅμηρος (Β 863), ἧς ὁ Ξάνθος, 

Φόρκυς δὲ Φρύγας ἦγε καὶ ᾿Ασκάνιος ϑεοειδὴς 
τῆλ᾽ ἐξ ᾿ἀσκανίης. 

40 ἀλλ᾽ εἰ οὕτως ἔχει, ἡ μὲν μετανάστασις ὕστερον ἂν εἴη τῶν Τρωικῶν γεγονυῖα, ἐν δὲ 
τοῖς Τρωιχοῖς τὸ λεγόμενον ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ ἐπικουρικὸν ἧκεν ἐκ τῆς περαίας ἐκ 
τῶν Βερεκύντων καὶ τῆς ᾿Ασκανίας. τίνες οὖν Φρύγες ἦσαν (1 187) 

οἳ ῥα τότ᾽ ἐστρατόωντο παρ᾽ ὄχϑας Σαγγαρίοιο, 
ὅτε ὁ Πρίαμος . 

* ἐπίκουρος ἐὼν μετὰ τοῖσιν ἐλέγμην 
φησί; πῶς δὲ ἐκ μὲν Βερεχύντων μετεπέμπετο Φρύγας ὁ Ποίαμος, πρὸς οὓς οὐδὲν 
ἦν αὐτῶν συμβόλαιον, τοὺς δ᾽ ὁμόρους καὶ οἷς αὐτὸς πρότερον ἐπεκούρησε παρέλιπεν; 

οὕτω δὲ περὶ τῶν Φρυγῶν εἰπὼν ἐπιφέρει καὶ τὰ περὶ τῶν Μυσῶν 
οὐχ ὁμολογούμενα τούτοις. λέγεσϑαι γάρ φησι καὶ τῆς Μυσίας κώμην 
so ^4gxavíav περὶ λίμνην ὁμώνυμον, ἐξ ἧς καὶ τὸν ;ασκάνιον ποταμὸν ῥεῖν, 
οὗ μνημονεύει καὶ Εὐφορίων (F 85 Scheidw) 
Ἰυσοῖο παρ ὕδασιν σκανίοιον 


καὶ ὁ αἰτωλὸς ᾿Αλέξανδρος (F 4 Diehl) 
οἳ καὶ ἐπ᾽ ᾿Ασκανίωι δώματ᾽ ἔχουσι ῥόωι 
36 λίμνης ᾿ἀσκανίης ἐπὶ χείλεσιν, ἔνθα 4ολέων 
υἱὸς Σιληνοῦ νάσσατο καὶ Μελίης. 


1 Κητείους edd κητίους 841 6 ἱδρυεῖς ΟΡ Τερμίλαι Xylander reg: 
µίδαι Str Δολίονες 0388 δολίωνες 811 10 ἔτι: εἴτε C 91--89 περαίας καὶ 
τῶν Β 95 ἐλέγμην (hier opd ΧΙΙ 8, 94): ἐλέχϑην Βοτα 84 oi: si CDEF 
Ἀσκανίων -- ῥόων XII 4,8 
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«καλοῦσι δέ» φησί «Φολιονίδα καὶ Μυσίαν τὴν περὶ Κύζικον 
ἰόντι εἰς Μιλ ητούπολιν», εἰ οὖν οὕτως ἔχει ταῦτα καὶ Fees 
ὑπὸ τῶν δεικνυμένων νῦν καὶ ὑπὸ τῶν ποιητῶν, τί ἐκώλυε τὸν Ὅμηρον ταύτης 
μεμνῆσϑαι τῆς Ἀσκανίας, ἀλλὰ μὴ τῆς ὑπὸ Ξάνϑου λεγομένης; 

P 171 (176) STRAB. XII 3, 24—25: τερὸς ᾿“πολλόδωρον δὲ τιερὶ τῶν 
αὐτῶν ἐν τῶι Τρωικῶι Φιακόσμωι διαλεγόµενον πολλὰ μὲν εἴρηται πρόιερον 
(F 157), καὶ νῦν δὲ λεκτέον, οὐ γὰρ οἴεται δεῖν δέχεσϑαι τοὺς “«λιζώνους 
ἐκτὸς τοῦ “ἄλυος: μηδεμίαν γὰρ συμμαχίαν ἀφῖχϑαι τοῖς Τρωσὶν ἐκ τῆς 
περαίας τοῦ "AÀvoc.  (polemik Strabons: wo gibt es denn Halizonen diesseits 

19 des Halys? worauf stützt sich die prinzipielle behauptung? jedenfalls nicht auf 
die alten, von denen Maiandrios die Eneter aus Leukosyrien kommen läßt). 
αὐτὸς δὲ ὁ ᾿Απολλόδωρος παρατίδησι τὸ τοῦ Ζηνοδότου, ὅτι γράφει (Β 859) 

ἐξ Ἑνετῆς, ὅϑεν ἡμιόνων γένος ἀγροτεράων, 
ταύτην δέ φησιν Ἑκαταῖον τὸν Ἠιλήσιον (1 F 199) δέχεσθαι τὴν ᾽4μισόν. 
16 ἡ δὲ Ἀμισός εἴρηται, διότι τῶν Λευκοσύρων ἐστὶ καὶ ἑχτὸς τοῦ Ἂλυος. (651ο]σι Ε1570). 


OHNE BUCHTITEL (AUS NEON KATAAOTOS). 

172 (153) ET. M. p. 157,31: "4onirdó» (F 169 p. 1094,3): 4 qaci 
γὰρ εἶναι Σπληδόνα τὸν Πρέσβωνος καὶ Σσερόπης. Απολλόδωρος δέ φησιν 
σκληπιάδην οὕτω λέγειν “Σπληδόνα τ᾽ ἠγαθέην. ὅταν οὖν εὕρωμεν “ot 

5 δ' ᾿Ασπληδόνα vaiov, πλεονασμὸς ποιητικός ἐστι τοῦ ᾱ, Ἡρωδιανὸς Περὶ 
παθῶν (ἩΠ 168, 11 L). 

173 (171) ET. GUD. p. 161, 27 Rei (ET. GEN. Cram. AP IV 53, 6; 
ET. M. p. 486, 27; SUID. s. Κάλυμνος): Σελεύκου. xdÀvuvog: ó èv 
αἰγύπτωι σῖτος, ἀντὶ τοῦ Καλύδνιος:- δ᾽ γὰρ Φιλάδελφος ἐκ Καλυδνῶν 

35 μετήνεγκε τὸ σπέρμα, (νήσους τε Καλύδνας, ἃς ὁ ᾿Απολλόδωρός φησιν 
λέγεσϑαι Καλύδνας ὡς καλύβας. s. F 166. 

174 (35) ScHOL. APOLL. RHOD. I 698: Ὄλυμποι δέ εἰσιν ἕξ- 
Μακεδονίας, Θετταλίας, èv ὧι καὶ Ὀλύμπιά φησιν ᾿απολλόδωρος ἄγεσθαι, 
καὶ Μυσίας καὶ ἀυκίας καὶ Ἤλιδος καὶ Αρκαδίας. 

59 175 (141) --- Τ1116: πεδίον Νηπείας ἐστὶ περὶ Κύζικον- μνημονεύει 
δ᾽ αὐτοῦ καὶ Καλλίμαχος ἐν Ἑκάληι (F 101 Kapp): 
“Νηπείης $e v^ doyoc, ἀοίδιμος ᾿αδρήστεια᾽. 

ϐ ὁιαλεγόμενον Οαἑαπροπαβ —ogStr 17 Ἀσπληδών: (καὶ χωρὶς τοῦ ἃ Σπλη- 

9óv) 0.&.Jac AonAnódw: ..... Ἀσπληδόνα Lentz 24 ΚαλύμνιοςΑΒο Καλύδνων ο 


Καλυμνῶν Β 25 ve Sylburg a =nei ABe 28 θετταλίας Μακεδονίας ϱ (1. ῆ 
Θετταλίας ο. [Θετταλίας]; s. komm.) 99 Avx(ac L (Strab. XIV 8 
καὶ Ὄλυμπος, πόλις μεγάλη καὶ ὄρος ὁμώνυμον, ὃ καὶ Φοινικοῦς καλεῖται) Κιλικίας 

» 7 κατὰ δὲ τὰς ἀκρωρείας τοῦ Ταύρου ... ἔστιν ὁ Ὄλυμπος .. ἀφ᾽ 


α καὶ Μιλυάς) 82 ἧι τ᾽ 


B 866 


B 


B 677 


EE 
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τὴν δὲ Νήπειαν Διονύσιος ὁ λιιλήσιος (383 Ἐ' 9) πεδίον τῆς Μυσίας φησὶν 
εἶναι.... Απολλόδωρος δέ φησι Νηπείας πεδίον ἐν Φρυγίαι. 
ó δὲ Καλλίμαχός φησιν ἐν Ὑπομνήμασι (F 100h 3 Schn) Néueow εἶναι τὴν 
τὸ πεδίον κατέχουσαν, ἔστι δὲ καὶ πόλις καλουµένη ᾽δρήσεεια ἀπὸ τοῦ 
5 ἱδρυσαμένου. ὁ δὲ ᾿ἀπολλώνιος (1 1116) ἑκατέρων μέμνηται .... φησὶ γὰρ 
ἄστυ τε καὶ πεδίον Νηπήιον ᾿ἀδρηστείης. 
τῆς δὲ πόλεως καὶ Ὅμηρος μνημονεύει (Π. Β 828): 
οἳ δ᾽ ἂρ ᾿αδρήστειαν εἶχον. 
176 (—) ScHor. A HoM. Il. 8 592: καὶ θρύον ᾿Αλφειοῖο πόρον 
10 χαὶ ἐύχτιτον αἰπύ] ᾿4ρίσταρχος ὡς ὀξύ" συγκατατίϑεται δὲ αὐτῶι καὶ 
᾿{πολλόδωρος. Φερεκύδης δὲ ὁ ᾿ἀϑηναῖος (3 Ε' 169) τὸ μὲν ᾿Ἐύκτιτον κύριον 
ὄνομα παρέλαβε, τὸ δὲ αἰπὺ ἐπίθετον. ἐκ δὲ τοῦ ἐναντίου τινὲς τὸ μὲν 
ἐύκτιτον ἐπίϑετον τὸ δὲ αἰπὺ κύριον --- ἐπεὶ καὶ ἐν ἄλλοις (4 Τ11) εἴρηκεν 
“ἔστι δέ τις Θρυόεσσα πόλις, αἰπεῖα κολώνη᾽, ὃ νῦν εἴρηκεν αἰπύ -- καὶ ὧς 
15 ἴδιον γενόμενον βούλονται βαρυτονεῖν. Πτολεμαῖος δέ φησι μὲν κύριον͵ εἶναι 
τὸ αἰπύ, οὐ μὴν συγκατατίϑεται τῶι τόνωι, φάσκων ὥς ὅτι πολλαὶ πόλεις 
ὁμοφωνοῦσι προσηγοριχοῖς" Ἕλος, αἰγιαλός. 
177 (175b) SCHOL. (EPIMER.) HOM. Cram. AO 179, 3: “Alos: 
πόλις Θεσσαλίας. ὃ ποιητής 
ZS οἵ τ᾽ Ἄλον οὗ τ᾽ ᾿αλόπη». 
εἴρηται ἀπὸ τῆς ᾿αϑάμαντος ἄλης περὶ τοὺς τόπους ἐκείνους γενομένης 
καὶ ὑπ᾽ αὐτοῦ κεισϑείσης. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἀρσενικῶς λέγεσϑαι τὴν πόλιν. 
178 (180) a) ScuoL. AD Hox. Il. N 12: Σάμιοι οἱ ἐν Ἰωνίαι μετὰ δία- 
κοσιοστὸν καὶ ἔνατον ἔτος τῶν. Τρωικῶν χρησμὸν ἔλαβον παρὰ τοῦ Πυϑίου εἰς τὴν 
46 ἐν Τρωιάδι Θράικην μετοικῆσαι, ἀφ᾽ ὧν ἡ Σαμοϑράικη προσηγορεύϑη. ἡ ἱστορία 
παρὰ Ἀπολλοδώρωι. b) STRAE. X 2, 17: καλεῖ δ᾽ ὁ ποιητὴς Σάμον καὶ τὴν 
θραικίαν, ἣν νῦν Σαμοϑράικην καλοῦμεν. τὴν δ᾽ Ἰωνικὴν οἷδε μέν, ὡς εἰκός" καὶ 
γὰρ τὴν Ἰωνικὴν ἀποικίαν εἰδέναι φαίνεται" οὐ (γὰρ) ἂν διέστειλε [δὲ] τὴν ὁμωνυμίαν 
(Ε181) περὶ τῆς Σαμοϑράικης λέγων, τοτὲ μὲν τῶι ἐπιϑέτωι (Ν΄ 12) 
50 ὑψοῦ ἐπ᾽ ἀκροτάτης κορυφῆς Σάμου ὑληέσσης 
Θρηικίης 
τότε δὲ τῆι συζυγίαι τῶν πλησίον. νήσων (0 158) 
ἐς Σάμον ἔς τ᾽ Ἴμβρον καὶ Λῆμνον ἀμιχϑαλόεσσαν 
καὶ πάλιν (0 18) 
86 μεσσηγύς τε Záuoto καὶ Ἴμβρου παιπαλοέσσης. 


8 ὑπομνήματι Ῥ 21 vjg EtM 70, 8 vob Epim περὶ Et M παρὰ Ἐρίτι 
γενομένης Βι Μ νεµοµένης Epim 98 ἀπ᾽ αὐτοῦ κτισϑείσης Ἐρίπι ὑπ᾽ αὐ. κτισϑεῖσα 
EtM Ἀ. δὲ (xal) ágoevixàc? Jac vgl. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς ἘΥΜ. α. ὁ Ἅλος ἢ ἡ Ἅλος 
(Λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως) διταὺ. IX 5, 8 24 xal Evarov add D 95—926 nooonyo- 
ρεύϑη --- AnoAAoóóoot add p 27 elöeB 98 (γὰρ) --- [δὲ] Οοταῖβ ἂν ὁιέ- 
orsıRs Groskurd ἀντιδιέστειλε δΐτ ἂν ἀντιδιέστειλε Corais 


Β 593 


B 682 


B 681—37 
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ἤιδει μὲν οὖν, οὐκ ὀνόμακε δ᾽ αὐτήν" οὐδ᾽ ἐκαλεῖτο τῶι αὐτῶι ὀνόματι πρότερον, 

ἀλλὰ Μελάμφυλος, εἴτ᾽ ᾿Ανϑεμίς, εἶτα Παρϑενία ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ Παρθενίου, 

ὃς Ἴμθρασος μετωνομάσϑη. ἐπεὶ οὖν κατὰ τὰ Τρωικὰ Σάμος μὲν καὶ ἡ Κεφαλληνία 

ἐχαλεῖτο (Ε 901) καὶ ἡ Σαμοῦράικη -- οὐ γὰρ ἂν “Εκάθη εἰσήγετο λέγουσα (9 761), 
5 τι τοὺς παῖδας αὐτῆς “πέρνασχ᾽ ὃν xe λάβοι ἐς Σάμον ἔς τ᾽ Ἰμβρον᾽ --, (ἡ 93 

Ἰωνικὴ οὐκ ἀπώικιστό πω, δῆλον, [ὁ Ἴ ὅτι ἀπὸ τῶν προτέρων τινὸς τὴν ὁμωνυμίαν 

ἔσχεν. ἐξ ὧν κἀκεῖνο δῆλον, ὅτι παρὰ τὴν ἀρχαίαν ἱστορίαν, ὃ λέγουσιν οἱ φήσαντες 

μετὰ τὴν Ἰωνικὴν ἀποικίαν καὶ τὴν Τεμβρίωνος παρουσίαν ἀποίχους ἐλϑεῖν ἐκ 

Σάμου καὶ ὀνομάσαι Σάμον τὴν Σαμοϑράικην [ὡς οἱ Σάμιοι τοῦτ᾽ ἐπλάσαντο δόξης 
1ο χάριν]. πιϑανώτεροι δ᾽ εἰσὶν οἱ ἀπὸ τοῦ σάμους καλεῖσϑαι τὰ ὕψη φήσαντες 

εὐρῆσϑαι τοῦτο τοὔνομα τὴν νῆσον" ἐντεῦϑεν γὰρ (Ν 18) 

ἐφαίνετο πᾶσα μὲν Ἴδη, 
φαίνετο δὲ Πριάμοιο πόλις καὶ νῆες ᾿Αχαιῶν. 

τινὲς δὲ Σάμον καλεῖσϑαί φασιν ἀπὸ Σαίων, τῶν οἰκούντων θραικῶν πρότερον, οἳ 

15 καὶ τὴν ἤπειρον ἔσχον τὴν προσεχῆ, εἴτε οἱ αὐτοὶ τοῖς Σαπαίοις ὄντες ἢ τοῖς 
Σιντοῖς, οὓς Σύντιας καλεῖ ὁ ποιητής (Α δθ4), εἴϑ᾽ ἕτεροι. μέμνηται δὲ τῶν Σαίων 
Ἀρχίλοχος (Ε 6 B4) 

ἀσπίδα μὲν Σαίων τις ἀνείλετο, τὴν παρὰ ϑάμνωι 
ἔντος ἀμώμητον κάλλιπον οὐχ ἐϑέλων. 

5 179 (170) SCHOL. AD GEN. HOM. Il. N 301: τὼ μὲν Ze frm 
Θρήικης ᾿Ἐφύρους µέτα ϑωρήσσεσθον ἠὲ μετὰ Φλεγύας] ὅτι πόλις ἐστὶν ἐπὶ 
Θεσπρωτίας ἡ Ἔφυρα, ἀφ᾽ ἧς Ἔφυροι οἱ κατοικοῦντες λέγονται. λέγει δέ ποτὲ 
(2 1589) καὶ τὴν Κόρινϑον Ἔφυραν ἐξ ἡρωικοῦ προσώπου. --- ἱστέον δὲ ὅτι Ἔφυραι 
τέσσαρές εἰσι' μία μὲν ἡ καιὰ Θεσσαλίαν, δευτέρα δὲ ἡ κατὰ τὴν Ἤπειρον, τρίτη 

235 δὲ ἡ τῆς Ἤλιδος, καὶ τετάρτη ἡ νῦν λεγομένη Κόρινϑος. --- νῦν οὖν λέγει τοὺς 
καλουμένους Κραννωνίους ἐν Θεσσαλίαι, ὡς "Απολλόδωρος ἱστορεῖ. 


180 (170) a) SCHOL. HT HOM. Od. a 259: it Ἐφύρης ἀνιόντα 
παρ᾽ Ἴλου Ἡερμερίδαο" ὤιχετο γὰρ καὶ κεῖσε ϑοῆς ἐπὶ νηὸς Ὀδυσσεύς, 
φάρμακον ἀνδροφόνον διζήμενος] ᾿Ιάσων ἅμα τῆι Μηδείαι ἐν ᾿Εφύραι τῆς 

50 Θεσπρωτίας παραγενόμενος ἴσχει Φέρητα, οὗ ὁ Ἶλος, οἵτινες ἐβασίλευσαν 
Θεσπρωτίας, ὡς ἑστορεῖ ᾿Απολλόδωρος ὁ ᾿ϑηναῖος" διὸ φαρμάκων ἐστὶν 
ἔμπειρος. — b) ScHOL. EUsT. Od. β 858 ρ. 1448, 28: ἠὲ καὶ εἰς Ἐφύρην 
ἐϑέλει πείειραν ἄρουραν ἐλϑεῖν, ὄφρ᾽ ἔνϑεν ϑυμοφϑόρα φάρμακ᾽ ἐνείκηε] 
καὶ λογίσασϑαι, ὡς ἐνῆν τῶι ποιητῆι πλάσασϑαι, τὸν Τηλέμαχον ἐκ 

55 Πύλου λαβεῖν τὰ πρὸς ἄμυναν ἢ ἀπὸ Σπάρτης ἢ καὶ ἀπὸ ᾿Εφύρης τῆς 


2 Ανϑεμοῦς διταῦ. ΧΙΥ 1,15; Ἀνδέμουσα Steph. Byz. s. Σάμος 5 πέρνασχ᾽ 
Ἠοπι περνὰς δι ὃν καὶ λάβοιε σάμον Β ὅν τιν᾽ Eieoxe Hom ἔς τ᾽: ὥστ᾽ CD 
Ἴμβρον Ηοπι Iußgiois Str 5—6 ($ 9") — [67] Corais ϐ πρότερον Τπβοπαοκο 
7 ὃ: ἣν Β [ñ] Corais (ἐστὶν) ὃ τοπκυτὰ 9—10 [ὡς -- χάρω]δαο — 10 ot om CD 
oduovs E Eust 11. 917,14 (vgl. Str. VIII 8, 19) capatovg cett 11 εὐρῆσαι Βοοι(φ) Ο 
εὑρέσθαι dett Corais 18 ἀσπίδα ΧΙ] 8, 20 ἀσπίδι δι- 93 Ἔφυροι: Steph. Byz. 
B. Ἄφυρα: τὸ χτητικὸν τῆς Θεσπρωτίας Ἐφύριος 23—26 ἐπὶ τοὺς Ἐφυραίους 
πάλαι καλουμένους, νῦν δὲ Κραννανιώνους (I). ἐστέον --- ἱστορεῖ Gen 


EE 


244. 


ΗΝ τῆς διὰ Μήδειαν πολυφαρμάκου, ὧς ἱστορεῖ ᾿Απολλόδωρος 
-ϑηναῖος. 
δ 2 — STRA. VIII 3, 6: Απολλόδωρος δὲ διδάσκων, ὃν τρόπον 
fe Pup Spes διαστέλλεσϑαι τὰς ὁμωνυμίας, οἷον ἐπὶ τοῦ Ὀρχομενοῦ 
τὸν μὲν ᾿ἠρκαδικὸν πολύμηλον καλῶν (Β 606), τὸν δὲ Βοιωτιακὸν Μινύειον 
@ Su 8 Ἐ 169), καὶ Σάμον θρηικίην συντιϑεὶς “μεσσηγύς τὲ Σάµοιο καὶ 
ëm, ἵνα χωρίσηι ἀπὸ τῆς Ἰωνικῆς (Ε 118), οὕτω φησὶ καὶ τὴν Θεσπρω- 
τικὴν Ἔφυραν διαστέλλεσθαι τῶι τε 'σηλόϑεν᾽ καὶ τῶι «ποταμοῦ ἀπὸ 
Σελλήεντος (B 659; O 531). ταῦτα δ᾽ οὐχ ὁμολογεῖ τοῖς ὑπὸ τοῦ Σκηψίου 
10 Δημητρίου λεγομένοις, παρ᾽ οὗ μεταφέρει τὰ πλεῖστα. ἐκεῖνος γὰρ οὗ φησιν εἶναι 
Σελλήεντα ἐν Θεσπρωτοῖς ποταμόν, ἀλλ᾽ ἐν τῆι Ἠλείαι παρὰ τὴν ἐκεῖ Ἔφυραν, ὡς 
προείπομεν (VIII 8,5; VII 7, 10). 
182 (—) ScHor. V HoM. Od. x 17T: Δωριέες τὲ τριχάικεο] τριχῆ Β οἰδ--54 
διαιρεθέντες. οἱ μὲν γὰρ Βοῖον κατώικησαν, οἱ δὲ Πελοπόννησον, οἱ δὲ 
15 Κρήτην. ᾿Απολλόδωρος δὲ τοὺς πολεμικοὺς λέγει ἀπὸ τοῦ ἀίσσοντας καὶ 
ἐπισείοντας τὰς κόμας ἐν τῆι περικεφαλαίαι πολεμεῖν, ἴσον τῶι εκορυθάικ’ 
(X 132). slo δὲ o? τοὺς τριλόφους φασίν" οἱ δὲ τοὺς ὀρχηστὰς ἀποδιδόασι». 
183 (149) SCHOL. A PIND. O IX 62b (64b): ý δὲ Πύρρα καὶ Δευ- Β mr 
καλίων ἐκ τοῦ Παρνασσοῦ ἐλϑόντες ἐν τῆι λάρνακι πρῶτον ὤικησαν ἐν τῆι 
«ο Ὀποῦντι πλησίον Παρνασσοῦ. ἔνιοι οὐκ ἐν Ὁποῦντέ φασι Πύρραν οἰκῆσαι. 
ὁ γὰρ ᾽απολλόδωρος οὕτω γράφει" «οἰκῆσαι δὲ ἐν Κύνωι τὸν dev- 
καλίωνα λέγεται, καὶ τὴν Πύρραν ἐκεῖ τετάφϑαι φασίν.» 
ἱστορεῖ δὲ ταῦτα χαὶ “Ἑλλάνικος (4 F 117). ὀυσχεραίνοι δὲ ἄν τις, πῶς τινές 
φασι Πύρρας καὶ Δευκαλίωνος εἶναι Ποωτογένειαν, τοῦ Πινδάρου (0 ΙΧ 85) ἐξ 
15 Ὁποῦντός τινος Ἠλείου λέγοντος αὐτὴν γεγενῆσδαι. 
184 (125) STEPH. BYZ. s. Auge: πόλις θράικης ee 3 τὸ Ε 9-6 
ἐϑνικὸν αἴνιος, ὡς Τήνιος" οὕτω γὰρ ἀναγράφεται t ἐν τοῖς πίναξι. ταύτην 
»άπολλόδωρός φησιν ὠνομάσθαι Πολτυμβρίαν. 


185 (158) --- 5. ακτή: οὕτως ἡ ᾿ετικὴ ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿Ακταίου τινός' B 546—656 
so ἀνὴρ δὲ ἦν αὐτόχϑων, ὡς Φαβωρῖνος (IV) .....- ᾿πολλόδωρος δὲ τἀναντία 


φησίν: «οὕτω γὰρ ἐκλήϑη διὰ τὸ πολὺ μέρος αὐτῆς καϑι- 
χνεῖσθαι εἰς ϑάλασσαν" τριγώνου γὰρ οὔσης αἱ συννεύ- 


6 βοιωτικὸν Β μινεύειον Beor μηνύιον Α 6—7 μεσσηγὺς -- Ἴμβρου 
om B Pleth 14 Bolov Schwartz Εὔθοιαν ν 15 AnoA4óóopog Schwartz 
Απολλώνιος Τὶ 390 ἐν Ὀποῦντί φασι Boeckh évóovv óvt φησὶ Α (Δευκαλίωνα 
xal) IIóogav Boeckh 91 Kóvo, Boeckh xowót À 22 rerapdaı Drachmann 
τετράφϑαι Α 24 qao. Boeckh qot Α xai Boeckh ð A 25 Ἠλείου 
Βοροκα ἡλίου A aov)» Boeckh ἐξ αὐτὸς Α ἐξ αὐτῆς Ae 9: Αἴνιος: ὁ ἀπὸ 
ταύτης Αἶνιος, καὶ Αἰνόϑεν (Il. A 520) τοπικὸν ἐπίρρημα cod. Pal. Salm. hinter 
Oodáuxng (koniektur nach Eust. Il. A 520?) ὡς: καὶγΡ 5 (ὁ ὀεῖνα) ο. ἀναγρά- 
φονται (18 1 21611.) ὅ9ο 98 φησιν οτι Β IloAvvoBoía Strab. VII 6, 1 
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ουσαι ἐπὶ τὸ Σούνιον ἑκατέρωφεν.δύο πλευραὶ magáhtot 
τυγχάνουσι, δι᾽ ἃς τῶν ἐπὶ Κέκροπος φυλῶν τεσσάρων 
οὐσῶν δύο προσηγόρευσαν ᾿{κταίαν καὶ Ta oya À í æ v» 

186 (128) STEPH. BYZ. s. HMuguyéveias ...... ἐστι δὲ zara μὲν 

5 απολλόδωρον τῆς Μακιστίας, κατὰ δὲ ᾽άνείιαχον τῆς Μεσσηνίας. ἔχει δὲ 
ἡ πόλις καὶ Λητοῦς ἱερόν" φασὶ γὰρ ὅτι ἐκεῖ παραγενομένην Πητὼ τεκεῖν 
τὸν ᾿απόλλωνα. 

187 (129) — s, Αντίκυρα" πόλεις δύο’ ἡ μία Φωκίδος, ὥς Δημήτριος 
ὁ Καλλατιανός (86 F δ), ἡ δὲ ἐν Μαλιεῦσιν, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 

10 188 (131) --- 5. Βῆσσα- πόλις «οκρῶν. “Howdıavös (II 481, 25 L) 
OU ἑνὸς σ γράφει, ᾽πολλόδωρος δὲ καὶ (?) Ἐπαφρόδιτος καὶ 'Ηρακλέων 
διὰ δύο" 

Δῆσσάν τε Σκάρφην τε καὶ «4ὐγειὰς ἐρατεινάς, 
ὠνομάσθη δὲ ἀπὸ τῇς τοῦ τόπου φύσεως ναπώδους οὔσης. 

15 189 (1) — s. Ῥωδώνη: πόλις Περραιβική, ὡς ᾽πολλόδωρος οἱ δὲ 
ὀρϑῶς Θετταλίας, ἀπὸ Βωδωνοῦ ἥρωος. 

190—191 (45) — s Sim‘ móhg 'yaíag, ἐσχάτη πρὸς δύσιν 
TIT καὶ Δύμη ἡ χώρα πάλαι ἐκαλεῖτο, ἡ δὲ πόλις Στρατός, ὕστερον 
δὲ καὶ ᾗ πόλις καὶ ἡ Χώρα αύμη ἐκλήϑησαν, λέγεται καὶ πληϑυντικῶς, 

30 ὡς απολλόδωρος" «τούτων ὃ ἀπέχουσα σταδίους ex ἐσχάτη 
κεῖται πρὸς δύσιν 4ύμανι. ....... καὶ πολλόδωρος ἢ ὁ τὰ τούτου 
ἐπιτεμνόμενος: «τὴν δὲ χώραν ἔχουσι 4υμαϊῖομν....... (Ε3).... 

192 (133) --- 5. Ἐχίναι" νῆσοι περὶ τὴν αἰτωλίαν, αἷς ᾿ἠχελῶιος 
ποταμὸς προσβάλλει ἰλύν. λέγονται καὶ ᾿Εχινάδες διὰ τὸ τραχὺ καὶ ὀξύ, 

5 παρὰ τὸν ἐχῖνον, ἢ διὰ τὸ πλῆϑος ἔχειν ἐχίνων" ᾽απολλόδωρος: (οἷν δὲ 
ἀπὸ ᾿Εχένου μάντεως, 

193 (134) ---Β. θέρμη" πόλις Θράικης" Απολλόδωρος δὲ Μακεδονίας 
φησὶ καὶ Θουκυδίδης (1 61, 9). 
194 (135) — s. αχεδαίμων: ... ὁ πολίτης «ακεδαιμόνιος .... 

30 λέγεται καὶ κατὰ συγκοπὴν ««άκων, ὡς ᾿απολλόδωρός φησιν, ὡς τοῦ Κυδω- 
νεται τὸ Κύδωνες (Οὰ, γ 292). 





1 ἐπὶ Holste ὑπὸ RVP παράλιοι οπι R 9 διὸ τεττάρων VP 
ὃ Παραλίαν Χγ]απὰες παλίαν RP παλίναν V 4. ἔστι καὶ Β δ εἶχε Eust. Il. 
p. 297,24 6 xai Jac 4j RV . P om Eust Antò vexciv VP Eust xatatexeiv R 
8 ἀντίκυραι VP 11 δὲ Ἐπαφρόδιτος Β δὲ καὶ Ἐ,.Υ͂ δὲ καὶ Ἐ. λέγει Ῥ δέ, ὡς 


Έ. λέγει 9 18 αὐγείας ἐρατεινάς Β αὐγείαν doa! VP 14 ὠνομάσθη δὲ ἀπὸ 
eng tod P Eust. Il. p. 277,32 ὦν, ἀπὸ τοῦ RV 30 Απολλόδωρος: Ἀρτεμίδωρος 
Wilamowitz τούτων: 1.6, τῶν Πατρῶν δ᾽ αἀὰδε ($i Ù ó aus uó S? 24 ó 
ποταμὸς RV προβάλλει ΒΝ 95 παρὰ τὸν ἐχῖνον Xylander nagà ἐχίνων Β 
παρὰ (περὶ Υ) τὸ ἐχίνην ΝΡ 95 ἐχίνων, (ag?) Ἀπολλόδωρος (οἱ) òè Jac 
ἐχίνων. Ἀπολλόδωρος δὲ RV P 80--8] Κυδωνιάται ΥΡ 


B 695 


B 081—94 


B 533 


B 150 


B 569/80 


B 848—650 


B 681 


94. APOLLODOROS V. ATHEN  F186—900 (AUS NEON KATAA) 1101 


— (136) STEPH. BYZ. 8. Μένδη: πόλις Θράικης, ἀπὸ Μένδης 

s. Απολλόδωρος Μένδιν αὐτήν φησι. : 

Ji sn 196 (139) --- 6. Ιέφνον" πόλις 4ακωνική, οὐδετέρως. »πολλόδωρος 

Ἴσον αὐτήν φησι. λέγεται δὲ καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 

: MM (144) — s Ὠκαλέα" πόλις Βοιωτίας" «ρκαλέην Μεδεῶνά τ᾽ 
ἐυκτίμενον πτολίεϑρον᾽ Όμηρος. ἔστι δὲ πρὸς τῆι ε{λιάζρτωι», ἐκαλεῖτο 
δὲ ᾿κάλεια, ὡς ᾿Απολλόδωρος ..... ἐκλήϑη" δὲ οὕτως διὰ τὸ συντόμως 
πορεύεσϑαι ἐκ Θεσπιῶν εἰς Θήβας: αἱ δὲ θεσπιαὶ γειτονοῦσι καὶ ὁμο- 
ροῦσιν αὐτῇι. 

— 198 (175) STRAB. VII 7, 10: οἴονται δέ, φησὶν ὁ ᾿Απολλόδωρος, 
ἀπὸ τῶν ἑλῶν τῶν περὶ τὸ ἱερὸν οὕτω καλεῖσθαι (50. τοὺς Ἑλλούς), τὸν 
μέντοι ποιητὴν (Π 234) (οὐχ) οὕτω λέγειν Ἑλλούς, ἀλλὰ Σελλοὺς ὅπο- 
λαμβάνει τοὺς περὶ τὸ ἑερόν, προσϑεὶς ὅτι καὶ Σελλήεντά τινα ὀνομάζει 
ποταμόν, ὅταν φῆι (Β 659)᾽ 

D τηλόθεν ἐξ Ἐφύρης ποταμοῦ ἄπο Σελλήεντος. 

199 (165) — VIII 6, 1: và μὲν δὴ πρῶτα τοῦ ᾿ἀργολικοῦ (50. κόλπιου) 
άχωνες ἔχουσι, τὰ δὲ λοιπὰ ᾿Αργεῖοι, ἐν οἷς ἐστι τῶν μὲν “ακώνων 
τὸ Δήλιον ... καὶ Μινώα ... καὶ ἡ αιμηρὰ Ἐπίδαυρος, ὥς ᾿αρτεμίδωρός 
φησιν (V). ᾿απολλόδωρος δὲ Κυϑήρων πλησίον ἱστορεῖ ταύτην" εὐλίμενον 

» δὲ οὖσαν βραχέως καὶ ἐπιτετμημένως Αιμηρὰν εἰρῆσθαι, ὡς ἂν λιµενηράν, 
μεταβεβληκέναι δὲ τοὔνομα. 

900 (172) — VIII 6, 5—6: καὶ πρῶτον ποσαχῶς λέγεται παρὰ τῶι 
ποιητῆι τὸ Ἄργος καὶ καϑ' αὐτὸ καὶ μετὰ τοῦ ἐπιϑέτου, ᾿Αχαικὸν Ἄργος καλοῦντος 
ἢ Ἴασον ἢ ἵππιον ἢ Πελασγικὸν ἢ ἱππόβοτον. καὶ γὰρ ἡ πόλις Ἄογος λέγεται -- 

36 Ἄργος τε Σπάρτη τὲ (A 52) 

οἱ ὁ᾽ Ἄργος τ᾽ εἶχον Τίρυνϑά τε (B 559) -- 
καὶ ἡ Πελοπόννησος -- 
ἡμετέρωι dvi οἴκωι ἐν Ἄργει (Α 90) 

(οὐ γὰρ ἡ πόλις γε ἦν οἶκος αὐτοῦ) -- καὶ δλη ἡ Ἑλλάς" Ἀργείους γοῦν καλεῖ πάντας, 

so καϑάπερ καὶ Δαναοὺς καὶ Ἀχαιούς. 

τὴν οὖν ὁμωνυμίαν τοῖς ἐπιϑέτοις διαστέλλεται, τὴν μὲν Θετταλίαν Πελασγικὸν 

Ἄργος καλῶν -- 

νῦν αὖ τούς, ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν Ἄργος ἔναιον (8 681) -- 
τὴν δὲ Πελοπόννησον (Αχαικόν) -- 

D εἰ δέ κεν Ἄργος ἱκοίμεῦ᾽ Ἀχαιικόν (I 141) 

ἢ οὐκ Ἄργεος ἦεν Ἀχαιικοῦ (04. γ 351) -- 


6 Ἁλιάρτωι ΡΙποὰο ἁλία ΒΝ ἁλίαι Ῥ — 6—1 éxaAsivo xai? Meineke εἴρητο 
uèv xal Eust. Il. p. 267, 95 1 ἀκάλεια Β 1—8 óxa xal συντόμως ἐκεῖϑεν 
εἰς Θήβας πορεύεσθαι: ἢ ἀπὸ ποταμοῦ παραροεόντος Eust 8 al yao? Jac 
11 ἑλῶν οὐὰ ἑλλῶν ΒΟ 19 (ox) Kramer οὐ[τω] λέγειν Γαβοπαοκὀ (οὐχ Ἑλλοὺς 
Pleth) Ἑλλούς, ἀλλὰ Σελλοὺς Ῥ|οία ἑλλοὺς ἑλλὰς ἑλλοὺς δὲ; 81 οὖν Jao Yodv 
Str 6° oöv Meineke 84 τήν τε Α {Ἀχαικὸν) Groskurd 
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F 181; 189 


B 569—608 
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σημαίνων ἐνταῦϑα, ὅτι καὶ Ἀχαιοὶ ἰδίως ὠνομάζοντο οἱ Πελοποννήσιοι κατ᾿ ἄλλην 
σημασίαν. Ἰασόν τε Ἄργος τὴν Πελοπόννησον λέγει (04. σ 946)᾽ 
εἰ πάντες γ᾽ ἐσίδοιεν ἀν᾽ Ἴασον Ἄργος Ἀχαιοί --- 
τὴν Πηνελόπην, ὅτι πλείους ἂν λάβοι μνηστῆρας: οὐ γὰρ τοὺς ἐξ ὅλης τῆς Ἑλλάδος 
5 εἰχός, ἀλλὰ τοὺς ἐγγός. ἱππόβοτον δὲ καὶ ἵππιον κοινῶς εἴρηκε. 

(6) περὶ δὲ τῆς “Ελλάδος καὶ Ἑλλήνων καὶ Πανελλήνων ἀντιλέγεται. 
Θουκυδίδης (1 3) μὲν γὰρ τὸν ποιητὴν μηδαμοῦ βαρβάρους εἰπεῖν φησι διὰ 
τὸ μηδὲ “Ἑλληνάς πω τὸ ἀντίπαλον εἰς ἓν ὄνομα ἀποκεκρίσθαι, καὶ 
Απολλόδωρος δὲ μόνους τοὺς ἐν Θετταλίαι καλεῖσϑαί 

ιοφησιν Ἕλληνας -- 


Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες (Β 684) --, 


Ἡσίοδον μέντοι (F 26 Rz) xaì “ρχίλοχον (F 54 Diehl) Zë 
εἰδέναι καὶ Ἕλληνας λεγομένους τοὺς σύμπαντας καὶ 
Πανέλληνας, τὸν μὲν περὶ τῶν Προιτίδων λέγοντα, ὡς 
Πανέλληνες ἐμνήστευον αὐτάς, τὸν δὲ 
ὡς Πανελλήνων διζὺς ἐς θάσον συνέδραμεν. 
ἄλλοι ò’ ἀνιιτιϑέασιν, ὅτι καὶ βαρβάρους εἴρηκεν, εἰπών γε βαρβαροφώνους τοὺς 
Κᾶρας (Ε' 901) καὶ Ἕλληνας τοὺς πάντας (Οὰ. α 844): 
ἀνδρός, τοῦ κλέος εὐρὺ καϑ᾽ Ἑλλάδα καὶ μέσον Ἄργος. 
59 καὶ πάλιν (Οἀ. ο 80): 
εἰ δ᾽ ἐϑέληις (τραφϑῆναι) ἀν᾽ Ἑλλάδα καὶ μέσον Ἄργος. 

201 (167) STRAB.X 9, 10--11: Κεφαλλῆνας δὲ νῦν μὲν τοὺς ἐκ τῆς 
νήσου τῆς Κεφαλληνίας λέγουσιν, Ὅμηρος δὲ πάντας τοὺς ὑπὸ τῶι Ὀδυσσεῖ ..... 
Σάμον δὲ τὴν νῦν Κεφαλληνίαν (Ε' 178), óc xai Gro gi (0d. 0671 à.) 

ἐν πορϑμῶι Ἰϑάχκης τε Σάμοιό τε παιπαλοέσσης. 

τῶι γὰρ ἐπιδέτωι τὴν ὁμωνυμίαν ὁιέσταλται, ὡς οὐκ ἐπὶ τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς 
"ήσου τιϑεὶς τοὔνομα. τετραπόλεως γὰρ οὔσης τῆς νήσου, μία τῶν τεττάρων ἐστὶν ἡ 
καὶ Σάμος καὶ Σάμη καλουμένη καϑ᾽ ἑκάτερον τοὔνομα, ὁμωνυμοῦσα τῆι νήσωι. ὅταν 
ô’ elam. (Od. a 945 δ.)’ 

ὅσσοι γὰρ νήσοισιν ἐπικρατέουσιν ἄριστοι 

Δουλιχίωι τε Σάμηι τε καὶ ὑλήεντι Ζακύνδωι, 
τῶν νήσων ἀριϑμὸν ποιεῖσϑαι δῆλός ἐστι καὶ Σάμην καλῶν τῆν νῆσον, ἣν πρότερον 
Σάμον ἐκάλεσεν. 

“Απολλόδωρος δὲ τότε μὲν [ἐν] τῶι ἐπιθέτωι λέγων διεστάλθαι τὴν 
5 ἀμφιβολίαν, εἰπόντα (Ο4. ὃ 671) “Σάμοιό τε παιπαλοέσσης, ὥς τὴν νῆσον 

———————————— ÀÀÁ——— 
8.Υ᾽ ἐσίδοιεν ΑΒΕ, γ᾽ ἐσίδοιμεν ΑἹ σε ἴδοιεν Hom 4 τοὺς: τοῖς B! 


5 εἰκονίζει Β Pleth elxóg A£yewv? Ί βάρβαρον Α 8 τὸ ἀντίπαλον: ἀντίπαλον 
Thuk Strab. XIV 9, 98 xai om BE 11 Ἕλληνες καὶ Ἀχαιοί Ἑ 11 ἀντι 
u... PP... soi AN ` 20—91 xai — Ἄργος οτι ΒΕ (α. ΧΙΥ 9,98) 21 έτρα- 
φϑῆναι) edd 54 [καὶ]; 91-98 καὶ ἡ E 81 δουλιχίηι Ο 83 ποιεῖσϑαι: 
nowy Door 84 [év] Corais δ6 ἀμφιβολίαν: ὁμωνυμίαν Β 


B on-s? 
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λέγοντα, τότε δὲ γράφεσϑαι δεῖν (α 346) ' Δουλιχίωι τὲ Σάµωι τε, ἀλλὰ 
μὴ Σάµηι τε, δῆλός ἐστι τὴν μὲν πόλιν Σάμην καὶ Σάμον συνωνύμως 
Ππολαμβάνων ἐκφέρεσθαι, τὴν δὲ νῆσον Σάμον μόνον. ὅτι γὰρ Σάμη λέγεται 
ἡ πόλις, δῆλον εἶναι ἔκ τε τοῦ διαριϑμούμενον τοὺς ἐξ ἑκάστης πόλεως 
ὁ μνηστῆρας φάναι (Ο4. π. 249}᾽ 
ἐκ δὲ Σάμης πίσυρές τε καὶ εἴκῃσι φῶτες ἔασι" 
καὶ ἐκ τοῦ περὶ τῆς Κτιμένης λόγου (04. ο 367) 
τὴν μὲν ἔπειτα Σάμηνδ ἔδοσαν. 
ἔχει δὲ ταῦτα λόγον’ οὐ γὰρ εὐκρινῶς ἀποδίδωσιν ὁ ποιητὴς οὔτε περὶ τῆς 

10 Κεφαλληνίας οὔτε περὶ τῆς Ἰϑάκης καὶ τῶν ἄλλων πλησίον τόπων, ὥστε καὶ ot 
ἐξηγούμενοι διαφέρονται καὶ οἱ ἱστοροῦντες. (11) αὐτίκα γὰρ ἐπὶ τῆς ᾿Ιϑάκης, 
ὅταν φῖι (8 659) 

οἵ ῥ᾽ ᾿Ιϑάκην εἶχον καὶ Νήριτον εἰνοσίφυλλον, 
ὅτι μὲν τὸ Νήριτον ὄρος λέγει, τῶι ἐπιθέτωι δηλοῖ. ἐν ἄλλοις δὲ καὶ 
1 ῥητῶς ὄρος (04. ı 21)" 
ναιετάω δ᾽ ᾿Ιϑάκην εὐδείελον' iv δ᾽ ὄρος αὐτῆι, 
Νήριτον εἰνοσίφυλλον ἀριπρεπές. 
ἸΙϑάκην δ᾽ εἴτε τὴν πόλιν εἴτε τὴν νῆσον λέγει, οὐ δῆλον ἐν τούτωι γὲ τῶι 
ἔπει “οἵ ϱ) Ἰϑάκην εἶχον καὶ Νήριτον’. κυρίως μὲν γὰρ ἀχούων τις τὴν 

. πόλιν δέξαιτ᾽ ἄν, ὡς καὶ 'ἀὐήνας καὶ ἀυκαβηττὸν᾽ εἴ τις λέγοι, καὶ “Ῥόδον 
καὶ ᾿Ατάβυριν,, καὶ ἔτι '.4ακεδαίμονα καὶ Ταύγετον᾽" ποιητικῶς δὲ τοὐναντίον. 
ἐν μέντοι τῶι 'ναιετάω δ' Ιϑάκην εὐδείελον" ἐν δ᾽ ὄρος αὐτῆι Νήριτον᾽ 
ἐδήλονγ᾽ ἐν γὰρ τῆι νήσωι, οὐκ ἐν τῆι πόλει, τὸ ὄρος. ὅταν δὲ οὕτω 
gi. (Od. y 81) 

2 ἡμεῖς ἐξ Ἰδάκης ὑπονηίου εἰλήλουϑμεν, 
ἄδηλον, εἴτε τὸ αὐτὸ τῶι Νηρέτωι λέγει τὸ Νήιον εἴτε ἕτερον, ἢ ὄρος ἢ 
χωρίον. ὁ μέντοι ἀντὶ Νηρίτου γράφων Νήρικον, ἢ ἀνάπαλιν, παραπαίει 
τελέως: τὸ μὲν γὰρ εἰνοσίφυλλον καλεῖ ὁ ποιητής, τὸ δ᾽ ἐυκτίμενον πτολί- 
εϑρον (Ο4. ω 311), καὶ τὸ μὲν ἐν Ἰϑάκηι, τὸ δ᾽ ἀκτὴν ἠπείροιο. 

30 202 (167) STRAB. X 2, 16: μεταξὺ δὲ τῆς Ἰθάκης καὶ τῆς Κεφαλλη- 
νίας ἡ ᾽Ασεερία νησίον --- στερὶς δ᾽ ὑπὸ τοὺ ποιητοῦ λέγεται (Οἀ. ὃ 844 Π.)--', 
ἣν ὁ μὲν Σκήψιος (Ν) μὴ μένειν τοιαύτην, οἵαν φησὶν ὁ ποιητής — λιμένες 
δ᾽ ἔνι ναύλοχου αὐτῆι ἀμφίδυμοι —, ὁ δὲ ᾽ἀπολλόδωρος μένειν καὶ νῦν. καὶ 
πολίχνιον λέγει ἐν αὐτῆι »4λαλκομενάς, τὸ δ’ ἐπ᾽ αὐτῶι τῶι ἰσϑμῶι κείμενον. 


1 γράφεσθαι Ἑ ἀν γράφεσθαι ΒΟΌ ἀντιγράφεσδαι dett 10 πλησίον Ὦ 
πλησίων cett 18 ol ó’ dett (Hom) ot t BCD 23 (δῆλον) Corais δὲ ο te 
cett 95 ὑπὸ Νηίου D edd 96 ἄδηλον Χγ]απᾶοτ δῆλον (οὐ ἄδηλον Beer) Str 
δ᾽ ἕτερον ΒΟ 34 “4Aaixouerdg (Plut. Aet. er. 43 p. 801 D; Strab. VII 7, 9): 
"Alxoptvàg Berkel (Steph. Byz. 5. Ἀλκομεναί᾽ πόλις ἐν Ἰϑάκηι τῆι νήσωι, ἀφ᾽ ἧς 
Ἀλκομενεὺς ὁ ᾿Ὀδυσσεύς᾽ ἔστι καὶ τῆς Ἰλλυρίας πόλις) 


B esı—37 
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203 (168) STRAB.X 2,21: .... el? ó Εὔηνος .... μετὰ δὲ τὸν Εὔηνον B 055-4 
τὸ ὄρος ἡ Χαλκίς, ἣν Χαλκίαν εἴρηκεν Ἀρτεμίδωρος (Υ)᾽ εἰϑ᾽ ἡ Πλευρών᾽ εἶϑ᾽ ἡ Adi- 
xvova κώμη, ἧς ὑπέρχειται Καλυδών...... ` εἶϑ᾽ ὁ Ταφιασσὸς τὸ ὄρος, εἶτα Maxvvía 
πόλις" εἶτα Μολύχρεια καὶ πλησίον τὸ Αντίρριον, τὸ τῆς Αἰτωλίας ὅριον καὶ τῆς 
δ Λοκρίδος, εἰς ὃ ἀπὸ τοῦ Εὐήνου στάδιοι περὶ ἑκατὸν εἴκοσι. Ἀρτεμίδωρος μὲν οὕτω 
περὶ τῆς εἴτε Χαλκίδος εἴτε Χαλχίας τοῦ ὄρους, μεταξὺ τοῦ ᾿Αχελώιου καὶ τῆς Πλευ- 
ρῶνος ἱδρύων αὐτήν: απολλόδωρος δὲ, ὡς πρότερον εἶπον (Χ 9, 4), ὑπὲρ τῆς 
Μολυχρείας καὶ τὴν Χαλκίδα καὶ τὸν Ταφιασσόν, καὶ τὴν δὲ Καλυδῶνα 
μεταξὺ ἱδρῦσθαί φησι τῆς τε Πλευρῶνος καὶ τῆς Χαλκίδος. 
10 204 (168) — X 9, 98: τῆς δὲ μεσογαίας κατὰ μὲν τὴν ᾿{χαρνανίαν Β 938-44 
Ἐρυσιχαίους τινάς φησιν ᾿Απολλόδωρος λέγεσϑαι, ὧν ᾿4λκμὰν μέμνηται 
(Ε 13 ῬΙοΏ|)' “οὐδ᾽ ᾿Ἐρυσιχαῖος [Καλυδωναι] οὐδὲ ποιμήν, ἀλλὰ Σαρδίων 
ἀπ᾽ ἀκρᾶν᾽, 
205 (156) — X 3, 4: (in der polemik gegen Ephoros 70 F 192, Bess-« 
ıs die Aitoler seien ein £9vog μηδεεώποτε γεγενημένον ὑφ’ ἑτέροις) καὶ 
πολλόδωρος δ᾽ εἴρηκεν ἐκ τῆς Βοιωτίας ἀπελϑόντας Ὕαντας ἱστορεῖσθαι 
καὶ ἐποίκους τοῖς αἰτωλοῖς γενομένους. 
206 (169) — X 4, 3: μέγεϑος δὲ (5ο. τῆς Κρήτης) Σωσικράτης (111) Β οἱς-54 
μέν, ὅν φησιν ἀκριβοῦν "Απολλόδωρος τὰ περὶ τὴν νῆσον, ἀφορίζεται μήκει 
50 μὲν πλειόνων ἢ δισχιλίων σταδίων καὶ τριακοσίων, πλάτει δὲ { ὑπὸ τὸ 
μέγεθος, ὥστ᾽ ὁ κύκλος κατὰ τοῦτον γίνοιτ᾽ ἂν πλέον ἢ πεντακισχίλιοι 
στάδιοι. 


207 (111} --- ΧΙΥ͂ 3, 98: τοῦ ποιητοῦ δ᾽ εἰρηκότος οὑτωσί" B 891—176? 
Μάσϑλης αὖ Καρῶν ἡγήσατο βαρβαροφώνων, 

35 οὐχ ἔχει λόγον, πῶς τοσαῦτα εἰδὼς ἔϑνη βάρβαρα μόνους εἴρηκε βαρβαροφώνους τοὺς 
Κᾶρας, βαρβάρους δ᾽ οὐδένας. οὔτ᾽ οὖν Θουκυδίδης (1 ὅ) ὀρδῶς .... τό τε γὰρ 
μηδὲ Ἕλληνάς πω᾽ ψεῦδος αὐτὸς ὁ ποιητὴς ἀπελέγχει (Od. a 344; o 80; s. F 200 
p.1102,17)..... - μὴ λεγομένων τε βαρβάρων, πῶς ἔμελλεν εὖ λεχϑήσεσϑαι τὸ βαρβαρο- 
φώνων; οὔτε δὴ οὔτος εὖ οὔτ᾽ ᾿απολλόδωρος ὁ γραμματικός, ὅτι τῶι κοινῶι 

60 ὀνόματι ἰδίως καὶ λοιδόρως ἐχρῶντο οἱ Ἕλληνες κατὰ τῶν Καρῶν, καὶ 
μάλιστα οἱ Ἴωνες, μισοῦντες αὐτοὺς διὰ τὴν ἔχϑραν καὶ τὰς συνεχεῖς 
στρατείας" ἐχρῆν γὰρ οὕτως βαρβάρους ὀνομάζειν. 


-----------------------------------------.....--------------------- ———————— 


3 Χαλκίαν: χαλείαν ΟΡ 2—8 Ἁλίχυρνα Κταπιὲς Jundova Str 8 Ta- 
φιασσὺς edd ragí(acog Str 6 Αγελώιου: Εὐήνου Lepaulmier 8 ταφίασσον Β 
Taplaoov cett Óé Tzschucke ce Bon Φ ἱδρῦσαι Ὁ φασι ΒΟῸ 11 ἐρυ- 
σιχεός Str 13 [Καλυδωναι] οὐδὲ Bergk καλυδωναίου δὲ α. ä. Str 16 ἐπελ- 
Φόνιας κ (Corais, Meineke) 17 [xai]? 20 (o0) nAstóvov? Casaubonus 
20—21 onw τὸ uéyeüog Beor οὐ κατὰ v. u. dett (500v διακοσίων) οὐ κατὰ τ. μ. 


Groskurd (X 4.2) v (o. t) που [τὸ Héy] Kramer Ὁ ὅπου ᾿στι uéyiotov Meineke 
24 Μάσῦλης: Νάστης Ham 27 unòè Corais wie Str 
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(T 17) ΠΕΡΙ ΤΟΝ 4ΘΗΝΗΣΙ ETAIP(I4)9N 4. 
208 (238) ATHEN. XIII 46 p. 583 DE: ai yàg xoàai ἡμῶν '49ῆναι 
DREI πλῆϑος ἤνεγκαν ἑταιρῶν .... ὅσον ὄχλον εὐανδροῦσα πόλις οὐκ 
5 ἔσχεν. ἀναγέγραφε γοῦν ᾿ἠριστοφάνης μὲν 6 Βυζάντιος ἑκατὸν καὶ λε, 
Απολλόδωρος δὲ τούτων πλεέου σι ὁ Γοργίας (IV) Ò ἔτι πλέονας, 
παραλειφθῆναι φάσκοντες ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοφάνους μετὰ ἑταιρῶν σελειόνων 
καὶ τάσδε’ κ 5 τὴν Πάροινον ἐπικληθεῖσαν καὶ 4αμτευρίδα καὶ Ἐὐφροσύνην" 
αὕτη δὲ ἦν γναφέως ϑυγάτηρ. ἄγραφοι δ᾽ εἰσὶν αὐτῶι Μεγίστη, ᾿Αγαλλίς, 
10 θαυμάριον, Θεόχλεια (αὕτη Ò ἐπεκαλεῖτο Κορώνη), «4ηναιτόκυστος, "άστρα, 
Γνάϑαινα καὶ ταύτης ϑυγατριδῆ Γναϑαίνιον, καὶ Σιγὴ καὶ Συνωρὶς (ἡ 
4ύχνος ἐπικαλουμένη) καὶ Εὔκλεια καὶ Γ Ῥυμέα καὶ θρυαλλίς, ἔτι Χίμαιρα 
καὶ {αμπάς. 
209 (240) — XIII 50 p. 586 A (HARP. SUID. S$. Φανοστράτη; 
15 ET. M. ρ. 781, 39): περὶ δὲ τῆς Φανοστράτης ᾿πολλόδωρός φησιν ἐν ra 
Περὶ τῶν ᾿ϑήνησιν ἑταιρέδων, ὅτι Φϑειροπύλη ἐπεκαλεῖτο, ἐπειδήπερ ἐπὶ 
τῆς ϑύρας ἑστῶσα ἐφθειρέξετο. 
210(239) — XIII 50 p. 586 AB: Ὑπερείδης δ᾽ ἐν τῶι κατὰ ᾿ἀριστα- 
γόρας φησὶ (Ε 2+ Bl-Jens.) ἰχαὶ πάλιν τὰς ᾽αφύας καλουμένας τὸν αὐτὸν 
«ο τρόπον ἐκαλέσατε᾽. ἑταιρῶν ἐπωνυμίαι αἱ ᾿φύαι, περὶ ὧν ὁ προειρημένος 
᾿ἠπολλόδωρός φησι’ «Σταγόνιον καὶ νϑις ἀδελφαί" αὗται 
᾿φύαι ἐκαλοῦντο, ὅτι λευκαὶ καὶ λεπταὶ οὖσαι τοὺς 
ὀφϑαλμοὺς μεγάλους εἶχον.» Ἀντιφάνης δὲ ἐν τῶν IIcoi "Ecatoàv (IV) 
Νικοστρατίδα φησὶν ᾿Αφύην κληϑῆναι διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν. 
36 211 (241) a) HARP. s. Náv- b) Armen. XIII 51 p. 587 AB: Navviov 
νιον" Ὑπερείδης ἐν τῶι κατὰ Πατρο- δὲ Ὑπερείδης μνημονεύει ἐν τῶι κατὰ Πα- 


— », ^. Ἱτροπλέους. αὕτη δὲ διι Αἲξ ἐπεκαλεῖτο 
Sam εἰ γνήσιος (Ε141 BI-J). Aroi- ποσείποµεν (589 Ε), διὰ τὸ θαλλὸν τὸν κά- 
λόδωρος ἐν τῶι Περὶ τῶν ἑταιρῶν | πηλον ἐξαναλῶσαι. ὅτι δὲ ϑαλλῶι χαίρουσιν 
αἶγα λέγεσϑαί φησι ταύτην τὴν ἑταί-] αἱ αἶγες, διόπερ οὐδ᾽ εἰς ἀκρόπολιν ἄνεισι 

20 ρα» διὰ τὸ Θαλλὸν τὸν κάπηλον κατα-| τὸ ζῶιον οὐδ᾽ ὅλως ᾿Αϑηνᾶι ϑύεται διὰ 


= ' ` = ` Ü λλ , - ἀλλ᾽ ὃ γε Zopo- 
φαγεῖν, ὅτι γὰρ ϑθαλλῶι χαί ουσιν | ΤΟΌΤΟ, ἄλλος ἔσται λόγος το 
pay yae xate | rang ἐν Ποιμέσιν ὅτι ϑαλλοφαγεῖ τὸ ζῶιόν 


al αἶγες, καὶ Σοφοκλῆς Ποιμέσι» | ya Rem 
(Ε 461 N?) 


4 οὐκ: οὐδεμία Schw(eighäuser) 5 Avaytyoape E Aveyoage A 6 ὁ) ἔτι 
Schw δὲ Ath 8 * * edd 10 Ληναιόκυσῦος Meineke Aoroaia? Kaibel 
12 Γρυμέα Καῖοοὶ yovuala A 16 ἑταιρῶν Harp Suid Et ἐπεκαλεῖτο: ἐπονο- 
udlsodaı Harp-E Suid ἐπονομασϑῆναι Εἰ ὀνομάζεσθαι ἨᾺΤΡ 17 9óoag Ath Harp 
zÀng Aih-E Harp-E Suid Ev 801 Θάλλον Sauppe 39! IIouéow Ath A60tr, 
πύλαισιν Harp 32? oti? Kaibel 
Jaooby, Frugm. Griech. Hist. I. 70 


a στα. EE — 
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eebe ον πλ ... ---- E 

ἑωϑινὸς γάρ, πρίν τιν᾽ αὐλιτῶν δρᾶν, ἑωϑινὸς -- ἄκραν. 

Φαλλὸν χιμαίραις προσφέρων veo- 

σπάδα, 

εἶδον στρατὸν στείχοντα παραλίαν | μνημονεύει τῆς Ναννίου καὶ Ἄλεξις ἐν : d 
5. ἄκραν, ραντίνοις οὕτως (II 879, 228 K) ... S o 

ἔστι δὲ αὐτῆς μνήμη καὶ ἐν τῆι κωμωόίαι. | "ἀνδρος δ᾽ ἐν Ψευδηρακλεῖ now (II 2 

Ἀντιφάνης δὲ ὁ νεώτερος ἐν τῶι Περὶ τῶν 524 K) ..... Ἀντιφάνης ὃ᾽ ἐν τῶι Περ 


s , ἐποκαλεῖτο 
ἑταιρῶν (ΙΥϑ) τὴν Ναννιόν φησι Προσχή- | ἑταιρῶν '᾿Προσχήνιον᾽ φησιν ἐπεχ εἴτι di 
iy | Νάννιον, ὅτι πρόσωπόν τε ἀστεῖον εἶχε κ 
νιον ἐπονομάζεσθαι διὰ τὸ ἔξωϑεν δοκεῖν * λέ 
10 δὐμορφοτέραν εἶναι, ἐχρῆτο χρυσίοις καὶ ἱματίοις πολυτελέσι, 
ΓΕ : ἐκδῦσα dé ἦν αἰσχροτάτη κτλ. 
212 (242) ATHEN. XIII 60 Ρ. 691 Ο: ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ἐν τῶι Περὶ 
ἑταιρῶν δύο ἀναγράφει Φρύνας γεγονέναι, ὧν τὴν μὲν ἐπικαλεῖσθαι Κλαυσι- 
γέλωτα, τὴν δὲ Σαπέρδιον. 


ΠΕΡΙ ΕΠΙΧ4ΡΜΟΥ 4 Ἱ 
15 (T 18; F 236; 264; 267) = 


F 
213 (186) Ρποτ. δυτο. s. καρδιώττειν" τὴν καρδίαν ἀλγεῖν' Σικελιῶται, ὃ ἡμεῖς 
βουλιμιᾶν. Απολλόδωρος w F Περὶ Ἐπιχάρμου (Ε 909 Καὶῦ) τοὺς Σικελιώτας φησὶν 
τὸ τὸν στόμαχον ἐπιδάκνεσϑαι ὑπὸ λιμοῦ καρδιώττειν λέγειν, ὅπερ βουλιμιᾶν λέγει 
30 Ξενοφῶν (ΑπαὈ. ΤΥ 5,7). καὶ εὐκάρδια (οἱ) πολλοὶ τὰ εὐστόμαχα λέγουσιν. 


ΠΕΡΙ ΣΟΦΡΟΝΟΣ, 
(F 102a § 5; 238; 287) = 


r 

214 (184) Areen. VII 15 p- 281 E-282 A (Er. ann. Cram. AP IV 6, 31; Er. 

s M. 72, 51): Ἀπολλόδωρος ὁ Ἀφθηναῖος ἐν τῶι τρίτωι Περὶ Σώφρονος τῶι εἰς τοὺς 
ἀνδρείους μίμους προϑεὶς τὸ ««αταπυγοτέραν τ᾽ ἀλφηστᾶν (F 68 Kaib)» 
φησίν: εἰχϑῦς τίνες οἱ ἀλφησταί(, τὸ μὲν ὅλον κιρροειὀδεῖς, 
πορφυρίξοντες δἑ'κατά τινα μέρη. φασὶ ὁ’ αὐτοὺς ἀλίσκεσϑαι 
σύνδυο, καὶ φαίνεσθαι τὸν ἕτερον ἐπὶ τοῦ ἑτέρου κατ᾽ οὐρὰν 
50 ἑπόμενον. ἀπὸ τοῦ οὖν κατὰ τὴν πυγὴν ϑατέρωι τὸν ἕτερον 


ἀκολουϑεῖν τῶν ἀρχαίων τινὲς τοὺς ἀκρατεῖς καὶ καταφερεῖς 
οὗτω καλοῦσιν,» 


1; αὐλιτῶν Βεκκογ αὐλητῶν Απ Harp 
Heger, vic Musurus μνημονευτῆς Αι] 2! χιµαίραις Bekker χιμαίραι ΑΙ 
χίλια, χιλίαις Harp 2—31 yeoondda Casaubonus vedrauda Harp veog raida Ath 
8° zovoloıs Meineke χρυσεοις Α χρυσοῖς Ἑ 81. ϱ1 Προσκήνιον Αια προσκίνιον, 
—xöviov Harp 12 [revovévat] Kaibel 90 (ol) Naber 27 κιρροειδεῖς  Ει M (?) 
κηοοειδεῖς A Cram 29 ἐπὶ τοῦ ἑτέρου Α Ἑι ἐπὶ τῶι ἑτέρωι ο : 30 ἀπὸ γοῦν 
τοῦ Εἰ κατὰ πυγὴν Cram τὴν πυγὴν Ει Μ ἑτέρωι Εἰ 81 καταφερεῖς Α 09ος 


xcvotottc Et M (Hesych.; Phot. s. καταφερής) καταφϑείροντες Ότατι 82 οὕτως 
ἔλεγον Οτατα 


ὁρᾶν: περᾶν Μείποκο 93 µνη- 


a 


οι '-. IER 
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4 
* SC (185) Scnor. Arıstorn. Vesp. 525: ... Edog δὲ ἦν, ὁπότε μέλλοι ἡ τράπεζα 
An λλόδ. ἀγαϑοῦ δαίμονος᾽ ἐπιρροφεῖν, ὡς Θεόπομπός φησιν (115 F 406). ὁ δὲ 
© ωρος καὶ ὅτι τὸ ποτήριον μεστὸν πάλυν ἀπεπλήρουν, δεδήλωκεν ἐν τῆι ὁ τῶν 
5 Περὶ Σώφρονος. 


OHNE BUCHZAHL. 
"T 216 (182) Aruen. 11137 Ρ. 89 Α: Ἀπολλόδωρος ὁ’ ὁ ᾿Αϑηναῖος ἐν τοῖς Περὶ 
Φρονος προϑεὶς τὸ «λιχνοτέρα τᾶν πορφυρᾶν (F 62 ΚαίὈ)» φησὶν ὅτι 
«παροιμία ἐστὶν καὶ λέγεται, ὡς μέν τίνες, ἀπὸ τοῦ βάμματος 
ιοοῦ γὰρ ἂν προσψαύσηι ἕλκει ἐφ᾽ ἑαυτὸ καὶ τοῖς [προσ]παρα- 
τεϑειμένοις ἐμποιεῖ χρώματος αὐγήν. ἄλλοι δ᾽ ἀπὸ τοῦ ζώιου» 
, , 917 (183) — VII 88 p. 309 CD: xal Zópoov èv tõi Ayoorótn (F 45 Kaib) 
κωϑωνοπλύται᾽ φησί, καὶ τὸν τοῦ ϑυννοϑήρα δὲ υἱὸν ἴσως ἀπὸ τούτου Κωϑωνίαν 
προσηγόρευσεν. Σικελιῶται δ᾽ εἰσὶν οἱ τὸν κωβιὸν κώϑωνα καλοῦντες, ὡς Νίκανὸρός 
15 φησιν ὁ Κολοφώνιος ἐν ταῖς Γλώτταις (Ε 14! Schn) sol. Ἀπολλόδωρος ἐν τοῖς Περὶ 
Σώφρονος. Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Ἥβας Γάμωι (Ε 66 ΚαὶὈ) κωβιοὺς ὀνομάζει" “τρυγόνες 

τ᾽ ὀπισϑόχεντροι καὶ μάλ᾽ ἀδροὶ κωβιοί᾽. 

; 918 (181} Scuor. B How. ll. 976: .... τὸ τάλαντον δὲ τὸ νῦν λεγόμενον 
Αττικόν: παρὰ δὲ Σικελιώταις τὸ μὲν ἀρχαῖον ἦν μνῶν πὸ, νῦν δὲ ιβ. ὀύναται δὲ ὁ 
«ο νόμος τρία ἡμιωβόλια, ὡς ἐν τοῖς Περὶ Σώφρονος Απολλόδωρος. ἐκ τῶν Διογενιανοῦ 

τῆς ἐπιτομῆς (τῶν Οὐεστίνου) Ἑλληνικῶν ὀνομάτων. 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΑΡΙΣΤΟΚΛΕΟΥ͂Σ EHIXTOAHN ΑΝΤΙΓΡΑΦΗ, 


919 (2194) Arnen. XIV 40 p. 636 F: Ἀπολλόδωρος δ᾽ ἐν τῆι πρὸς τὴν Ἄθιστο- 

κλέους ἐπιστολὴν ἀντιγραφῆι «ὃ νῦν» φησίν «ἡ μεῖς λέγομεν ψαλτήριον, 

«εετοῦτ᾽ εἶναι μάγαδιν' ὁ δὲ κλεψίανβος κληϑεῖς, ἔτι ὁ ὁ τοί- 

γωνος καὶ ὁ ἕλυμος καὶ τὸ ἐννεάχορδον ἁμαυρότερα τῆι χοείαι 
καϑέσιηκεν.» 


ΠΕΡΙ ΤΟΥ͂ KPATHPOE PHEXEIAION. 
290 (243) ATHEN. XI 103 p. 500 F—6501 B (Ecsr. Tl. ψ 910): Ὅμηρος μὲν ὅταν 
so λέγηι (ψΨ 910) 'ἀμφίϑετον φιάλην ἀπύρωτον ἔϑηκε᾽ καὶ (Ψ 243) χρυσῆν φιάλην καὶ 
δίπλακα δημόν᾽ οὐ τὸ ποτήριον λέγει, ἀλλὰ χαλκίον τι [καὶ] ἐκπέταλον λεβητῶδες, 
ἴσως δύο ὦτα ἔχον ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν. Παρϑένιος ὁ’ ὁ τοῦ Διονυσίου ἀμφί- 
ϑετον ἀχούει τὴν ἀπύϑμενον φιάλην. Ἀπολλόδωρος ὁ᾽ ὁ ᾿Αϑηναῖος ἐν τῶι Περὶ τοῦ 
κρατῆρος ῥησειδίωι τὴν κατὰ τὸν πυϑιιένα μὴ δυναμένην τίϑεσϑαι καὶ ἐρείδεσϑαι, 
35 ἀλλὰ κατὰ τὸ στόμα. eer Ἀρίσταρχος δὲ ιὴν ὀυναιιένην ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν 
τίϑεσϑαι, κατὰ τὸν πυϑμένα καὶ κατὰ τὸ στόμα. 
—— — — 


NN NE de — 

8 τὸ Musurus tå Ath 9 λέγεται Καΐθεὶ λέγει ΑίΠ 10--11 [προσ]παρα-- 
Kaibel 11 ἐμποιεῖ ἘΌ ἐμποι A ἀπὸ τοῦ ΕΌ ἐπὶ τοῦ Α. 12—13 Ἀγροιώτηι 
xudavonivrar Cas(aubonus) ἀγροιωτικῶι ϑωλινοπλύται Α. 11 μάλ᾽ ἁδροὶ 085 
χαλαδροι Α χαλάδριοι Ὁ 19—20 ó vóuog Schol. Greg. Naz. p. 11 Ρἰοο εἶναι B 
91 τῶν Οὐεστίνου add Schol. Greg. 95 toðr’ — uáyaðw: zitat verkürzt ἔτυ 
A E éen A A 81 χάλκεον Α χαλκεῖον ΧΙ 468 Ἐ xai om E (s. XI 468 E) 
34 dnosdioı Heyne —diov A 35 κατὰ μόνον δὲ σιόμα Eust 

10” 
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221 (188) Sonor. A ον. Π. Α 944: ὅ τ᾽ ἄριστον ᾿Αχαιῶν οὐδὲν ἔτισας] e 

σταρχος παρέλκειν λέγει τὸ δεν, Ἀπολλόδωρος δὲ ἐν Γλώσσαις εἶναι τὸ πλῆρες οὐ. ; 

5 ἕν. πολλοῖς γὰρ καὶ τῶν ἄλλων γραμματικῶν δοκεῖ τρία εἶναι μέρη λόγου, οὐ κα 
δέ καὶ ἕν. . 


ETYMOAOTOYMEN2N (9) A B. 
(Ε 388} 302? 308) 


4 
10 222 (190) Armmw. XIV 88 p. 663 Α: ὠνομάσδη δὲ ἡ ματτύη, ὡς μὲν ὁ Ἀϑηναῖος 
Ἀπολλόδωρός φησιν ἐν τῶι πρώτωι τῶν Ἐτυμολογουμένων, ἀπὸ τοῦ μασᾶσϑαι, ὥσπερ 
καὶ ἡ μαστίχη καὶ ἡ μάσταξ- ἡμεῖς δέ φαμεν ἀπὸ τοῦ μάττειν........ 


B 
223 (191) Armen. II 63 p. 63 D: Απολλόδωρος δὲ ἐν B Ἐτυμολογιῶν τῶν 
15 κοχλιῶν φησί τινας καλεῖσθαι χωλυσιδείπνους. 


OHNE BUCHZAHL. 


224 (189. 245) ATHEN. XI 65 p. 483 A (X1 64 p. 482 E): ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ἐν 
τῶι Περὶ Ἐτυμολογιῶν Παφίους τὸ ποτήριον (10. τὴν χύμβην) καλεῖν κύββα. 
225 (219) Er. ORION. p. 79, 8 St (Er. Gex.; Er. M. 537, 55; Er. Gup. p. 846, 20): 
5 Κρῆτες᾽ παρὰ τὸ ἐπὶ κρέασι βιοτεύειν: κυνηγετικοὶ γάρ. Απολλόδωρος καὶ (2) ἐν 
Ἐτυμολογίαις παρὰ τὸ εὖ χεκρᾶσδαι τὸν περὶ τὴν νῆσον ἀέρα. 


AUS DEN PHILOLOGISCH-GRAMMATISCHEN SCHRIFTEN. 
(vgl. F 285; 988; 802; 302 bis; 805—808; 808) 


226 (187) Arsen. XIV 59 Ρ. 648 ΤΕ: τὴν μὲν ἡμίναν οἱ τὰ εἰς Ἐπίχαρμον 

35 ἀναφερόμενα ποιήματα πεποιηκότες οἴδασι, κἀν τῶι Χείρωνι ἐπιγραφομένωι οὕτως 
λέγεται (Ε' 390 ΚαιὈ)- 'καὶ πιεῖν ὅδωρ ὀιπλάσιον χλιαρόν, ἡμίνας ὁύο᾽, τὰ δὲ 
ψευδεπιχάρµεια ταῦτα } ὅτι πεποιήκασιν ἄνδρες ἔνδοξοι, Χρυσόγονός τε ὁ αὐλητής t, 
ὧς φησιν Ἀριστόξενος ἐν ὀγδόωι Πολιτικῶν Νόμων, τὴν Πολιτείαν ἐπιγραφομένην' 
Φιλόχορος ὁ᾽ ἐν τοῖς Περὶ Μαντικῆς (111) Ἀξιόπιστον τὸν εἶτο Λοκρὸν γένος ἢ 


30 Σικυώνιον τὸν Κανόνα καὶ τὰς Γνώμας πεποιηκέναι φησίν. ὁμοίως δὲ ἱστορεῖ καὶ 
«Απολλόδωρος. (σα Ε' 219) 


227 (200) Scmor. AT Hox. Ἡ. Ζ 97: τινὲς οὕτως διεῖλον: “ἀγριον᾽, εἶτα “αἰχ- 
μητὴν κρατερόν᾽, εἶτα 'μήστωρα φόβοιο”. Απολλόδωρος δὲ διχῶς" ἄγριον αἰχμητήν᾽, 
εἶτα κρατερὸν μήστωρα φόβοιο᾽, ἵνα är ἰσχυρὸν ἐν τῶι μήσασϑαι φυγὴν τοῖς πολεμίοις᾽. 


12 xai ἡ Láorat Kaibel xai tà μάλιστα χαὶ Α καὶ τ. μ. καὶ μάσταξ vulg 


18 xóffa 482E χύμβα (κύμβαν Ε) 488Α 30 κράεσι Ος Ἀπολλόδωρος, Άπολ- 
ὤνιος 


λώνιος, Ἀπολλόδωρος Gud 20—21 xal (mißverst. verweiszeichen?) ἐν Ἐτυ- 


μολογίαις om Gen, Gud, M 27—29 * * Xovcóyovoy γὰρ τὸν αὐλητήν [ώς] φησιν 
Ἀ. --- ἐπιγραφομένην, Φιλόχορος κτλ.» 38 ἐπιγραφομένην * * Meineke 
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πα E. (20) Scwor. A How. 1.0 981: πορφύρεον μέγα paos ἔχων ἐν χειρὶ 
EN m] ó piv Ἀπολλόδωρος, ὅτι περιειλήσας εἶχεν ἐν τῆν χειρί’ ὁ δὲ Διονύσιος, 
πρὸς τὸ κατασείειν εὐϑέτως λαβόμενος τοῦ φάρους. 


z E (2372) ArorLow. Dvskor. De Pron. (Gr. Gr. 11] p. 5, 18 Schn: ol ἀπὸ 

5 τῆς Στοᾶς ἄρῦρα καλοῦσι καὶ τὰς ἀντωνυμίας .... καὶ ᾿Απολλόδωρος ὁ ᾿Αϑηναῖος 
καὶ ὁ θρᾶιξ Διονύσιος καὶ ἄρθρα δεικτικὰ τὰς ἀντωνυμίας ἐκάλεσαν. συνηγορεῖ δὲ 
αὐτοῖς ὁ λόγος, καθὸ αἱ ἀντωνυμίαι καὶ ἀναφορικῶς λαμβάνονται, καὶ τὰ ἄρϑρα δὲ 
ἀναφορὰν δηλοῖ... 

230 (188) Varro De Ling. Lat. VI 1—2: .... atque si qua erunt ez diverso 

10 genere adiuncta, potius cognationi verborum quam auditori calumnianti geremus 
morem. huius rei auctor satis mihi Chrysippus (1I 154 Arn) et Antipater (III 246, 17 
Arn) et illi in quibus, si non tantum acuminis, at plus literarum, in quo est 
Aristophanes (p. 269 N) et Apollodorus: qui omnea verba ez verbis ita declinari 
scribunt, ut verba litteras alia assumant, alia mittant, alia commutent. 

3b 231 (208) Hesvon. s. ἀγοστόν (11. Λ 435)’ ἀγκῶνα. τὸ δὲ 4 ἁγὲς τὸ ἐντὸς 
τῶν χειρῶν καὶ βραχιόνων, ὧι ἀεὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς ἐπαγόμεϑά τι. Απολλόδωρος δὲ 
τὸ ἐντὸς τοῦ βραχίονος μέρος. 

232 (209) — 8. ἀλίπλοα (Il Μ 26): τῆι δαλάσσην ἐπιπλέοντα, ὡς ᾿Απολλό- 
δωρος. Κομανὸς δὲ τὰ ὑπὸ τοῦ ἁλὸς ἐπιπλεόμενα, τουτέστιν ὑποβρύχια, οἷς int- 

59 πολάζει ἡ ϑάλασσα. 

233 (IV 649) Erım. How. Cram. ΑΟΙ 48,11: ἀνέμοιο αι. Z 846)’ ὄνομα 
προσηγορικὸν ἀπὸ ῥήματος. Απολλόδωρος παρὰ τὸ ἀνύειν, ὁ δὲ ποιητὴς παρὰ τὸ 
ἀεῖν- ᾽ἀνέμων μένος ὑγρὸν ἀέντων᾽ (Ο4. ε 418) καὶ ἦλϑε δ᾽ ἐπὶ Νότος ὠχὺς ἀήμεναι᾽. 
ἀῶ οὖν ἄεμος, καὶ ἐπενϑέσει τοῦ ν ἄνεμος, ὡς ἀμείων ἀμείνων. 

36 934 (--) 8οµοι. ΤΗΡΟΚΕ. L ὅ8α: ἀνϑερίκοισιν (11. y 227) .. . . Ἀπολλό- 
δώρος ὑπὸ Δωριέων φησὶν οὕτω λέγεσθαι τὸν τῆς ἀσφοδέλου καρπόν᾽ ὁ δὲ Νεοπτό- 
Aswog (Meineke Anal. Alex. 869) ἀνϑέρικον ὠιήθδη τὸν ἀϑέρα τοῦ στάχυος, γελοίως. 

285 (—) 8σηοι. A Hou. 1.9 918: τότ᾽ ἄντιτα ἔογα γένοιτο παιδὸς ἐμοῦ] 
Απολλόδωρος καὶ Καλλίσιρατος ‘trá’, ὥστε τρία εἶναι, ἐπίρρημα τὸ “τότε᾽ καὶ 

50 σύνδεσμον τὸν 'üv' καὶ ὄνομα τὸ τιτά᾽. ὁ δὲ Ἀσκαλωνίτης «ἄντιτα᾽ παραλαμ- 
βάνει, μεταλαμβάνων εἰς τὸ «ἀντέκτιτα᾽. οὕτω καὶ οἱ πλείους, ὁμοίως τῶι ‘äta’ 
(I1. £ 484) ......- 

236 (—) Er. Gen. p- 49 Μί]1ετ: ἀρήγω᾽.:: κυρίως τὸ μετὰ εὐχῆς βοηϑεῖν 
... ὥσπερ καὶ βοηϑεῖν λέγεται τὸ ἐπὶ βοὴν ϑέειν. βοὴ γὰο ὁ πόλεμος ἀπὸ τοῦ παρε- 

55 πομένου. ἀρήγω οὖν ἀρηγὸς καὶ ἀρωγός. ὥσπερ καὶ ῥηχμὸς καὶ ῥωχμός -- ῥωχμὸς 


γὰρ ἔην γαίης (11. P 490) —, παρώιχηκε παρώιχωκε. οὕτως ᾿Απολλόδωρος. 
IM e nec be? 


8 εὐθδέτως Friedlaender εὐϑέες Α 15 ἀγοστόν' ἀγκῶνα Heinsius (Apollon. 
lex. 4, 27; Et. M. 12,28 .....- παρὰ τὸ ἄγω ἄγος xai &yootóg; Et. Gud. 16, 24 Stef) 
ἄγος τὸν ἀγκῶνα Hes (ἆγος .... ἀγκών Phot. Berol. 55, 2 Β; σημαίνει δὲ τὸν 
ἀγκῶνα ΒΑ 380, 31) τὸ δὲ ἁγὲς: τὸ ὑγιὲς Apollon ot òè ἀγοστὸν Heinsius ἀγοστὸς 
òè M Schmidt 16 ó: Heinsius ὡς Hes τούτοις γὰρ τοῖς μέρεσι Apollon 
99 àvirtv: vgl. Gud. 155, 94 Θιοΐ ἀνύω᾽ σημαίνει τὸ πράττω ... καὶ τὸ ὠφελῶ ....7 
98 ὑγρὸν Ηοπι ὑργῶν Ὁ ἦλϑε κτλ.: Od. y 176 ὦρτο ὁ’ ἐπὶ λιγὺς οὖρος ἀήμεναιῦ 
94 àuelvov Cramer ἄμεινεν Ο 25—26 Ἀπολλόδωρος ὑπὸ Aepoov Wilamowitz 
Ἀ. ὁ υἱὸς ὁ δὲ Δωριέων K A. de 6 Δωριέων GEA A. δὲ ὁ Δωριεύς T 36 οὕτω 
Lex Phav o? Schol 81 àvréxtera Lehrs ἀντέκτιστα Α. 
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237 (192) Arort, Born, Les, Ham p 10, 91 ΒΚ: ἀείρας᾽ ἐπὶ μὲν τοῦ βαστάξειν 
e El δὲ τοῦ πρό(σ)φερε 'μή µοι οἶνον ἄειρε᾽ (11. Z 964) καὶ ἐν τῆι ἃ Ὀδυσσείας 
(141) ἀείρας προσενέγκας. εἴρηται δὲ οὕτως, ἐπεὶ ὁ προσφέρων αἶρει τὸ προσφερό- 
μενον" χαὶ αἶρειν τὸ προσφέρειν. ἀπὸ δὲ τούτου καὶ τὸν ἆρτον ὠνομάσθαι, ὥς 

6 φησιν Απολλόδωρος. 

538 (912) Ἐτ. Μ. ρ. 151, 48: ἀσαλής' ὁ ἀμέριμνος: Αἰσχύλος (F 319 N’) 
'àcai)c μανία’. οὕτως Ἡρωδιανὸς (1 818, 16 1) καὶ Ἀπολλόδωρος: καὶ γὰρ ἀσαλέαν 
ὁ Σώφρων (Ε 118 Καὶθ) τὴν ἀμεριμνίαν καὶ ἀλογιστίαν καλεῖ. (21 F 214/18) 

239 (193) APoLL. SoPH. Lex. Hom. p. 46, 35: ἄταλλε (Π|. N 27): ó uiv 

1ο Ἀπολλόδωρος ἔσαινε καὶ ἐσκίρτα. ὥσπερ δὲ ἀπὸ τοῦ παιδὸς παίζειν, οὕτως ἀπὸ τοῦ 
ἀταλοῦ ἀτάλλειν' ἀταλὸν δὲ τὸ ἁπαλὸν καὶ νήπιον λέγεται. οὐκ ἀπιϑάνως. ὁ δὲ 
Κομανός φησιν' ἀτάλλειν χυρίως ἐστὶν τὸ ἐκ νηπίου τρέχειν, νῦν δὲ ἐν ἴσωι τῶι 
ἔχαιρεν... . 
240 (IV 6419) SYNAT. AES. ΧΡΗΣ. Ρ. 4Τ1, 19 ΡΕ: ἄφλαστα (Π. 0 717): 
.ε;τὰ ἀχροστόλια: ᾿Απολλόδωρος. ὁ δὲ Δίδυμος (Ε 48 Schm) τὸ ἐπὶ τῆς πρύμνης εἰς 
Ὃς ἐκ κανονίων πλατέων ἐπικεκαμιιένον. 

241 (213) Er. (Gex.)M. Ρ. 349, 48: δατητής' παρὰ Ἀττικοῖς ὁ διανεμητής᾽ 
Αριστοτέλης (᾿Αϑπ. 56, 6). τίνες οἱ δατηταί; ᾿Απολλόδωρος διὰ τοῦ σ φησί. παρὰ τὸ 
δαίω δαστός, ἂφ᾽ οὗ τὸ ἄδαστον --- Σοσοκλῆς (Αἱ. 54) λείας ἄδαστα βουχόλων᾽ -- 

s xai ῥῆμα ὁαστῶ' ὁ παρακείμενος δεδάστηται, καὶ ἐνδείαι τοῦ © δεδάτηται, ἀφ᾽ οὔ 
ὄνομα δατητής, ὡς πεποίηται ποιητής. 

242 (204) Scuor. Aporı. Ruon. III 281: ὀξέα δενδίλ}λων' ἀντὶ τοῦ συστρέ- 
ψας ἑαυτὸν καὶ ἐπικάμψας, ὀξέως παρεπιστρεφόµενος καὶ εἰς αὐτὸν τοῖς ὀφδαλμοῖς 
ἐπινεύων. Ὅμηρος (11. 1 180) δὲ ἐπὶ τοῦ στρέφειν (τοὺς ὀφϑαλμοὺς) τέϑεικε τὴν λέξιν, 

4 τὸ ἐν ἐπιστροφῆι τοῦ προσώπου παρεγκλίνοντα τοῖς ὀφϑαλμοῖς ἐπινεύειν, καϑάπερ 
καὶ Απολλόδωρος. Σοφοκλῆς δὲ (F 937 N?) ἐπὶ τοῦ περιβλέπειν τέϑεικε τὴν λέξιν. 

249 (236) Scmor. HQ Ecsr. Hox. Od. 4579: tò ó£ ρτρον Ἀντίμαχος μὲν ὁ 
Κολοφώνιος τὸν ἐπίπλουν ἀκούει τὸν ἐν τοῖς καλουμένοις ἐγκάτοις᾽ λέγει γὰρ (Ε' 45 Κὶ) 
“οὐδέ τι ϑερμὸν ἀναπνείων χολάδας ὀέρτροισι καλύψεις. «ὁ δὲ ἐπίπλους», 

50 φησὶν Απόλλοδωρος «ὃν ᾿ἀργέτα δημόν᾽ καλεῖ (1.4818; Φ 191), οὐ περὶ 
τὸ ἧπαρ ἀλλὰ περὶ τὴν κοιλίαν ἑστίν» 

244 (237) a) ScmoL. Q Eust. How. Od. μ.93: τὸ δὲ δὀισϑανέες ἐν δυσὶ 
μέρεσι λόγου ἀναγινώσχει Ἀπολλόδωρος, λέγων ὅτι τὸ ὁ ἐς καὶ τρὶς ἀποβάλλει τὸ 
σίγμα ἐν ταῖς συνϑέσεσι, οἷον δίπους τρίπους’ ὤφειλεν οὖν καὶ διϑανέες. 

85 νοητέον δὲ τὸν Απολλοδώρου λόγον χωρὶς τῶν ἀριϑμητικῶν᾽ δισ χιλίους γὰρ μετὰ 
τοῦ 9 καὶ τρισχιλίους φαμέν. καὶ οὕτω μὲν αὐτός: ἕτεροι δὲ τοσοῦτον ἀπο- 
δέουσι προσέχειν αὐτῶι, ὥστε καὶ τὸ δὶς παῖδες --- οἱ γέροντες --- δίσπαιδες γράφουσι 
συνϑέτως ...., ἄλλως τοῦτο ποιοῦντες παρὰ τὸ ὁίπαις ὁίπαιδος, ὁ δύο κεκτημένος 
δηλαδὴ παῖδας ....... b) Er. (GEN.) M. p. 974, 95: óvcdong' Ó óxcgótog 


3 πρόσφερε: πρόφερε Αρ Ἶ--8 ἀσελέαν σώφρων Gen A ἀσάλε(ιλαν ἳ ΚαἱὈο] 
15 Απολλώνιος ἐν ταῖς Λέξεσι Schol. Apoll. Rh. I 1089 (vgl. Apoll. Lex. Hom. 49, 6 Bk) 
19 ἀφ᾽ οὗ --- βουκόλων οπι Μ 28 ἐπικάμψας Schaefer ἀποκαλύψας 8οπο! ἀπο- 
βλέψας} Rei εἰς αὐτὸν οπι 1, 24 {τοὺς ὀφϑαλμους) Heyne (s. Schol. BT 
Il. I 180 κατὰ τὸ δέον διαστρέφων τοὺς ὀφψαλμοὺς κτλ.) 35 τὸ Íp tò òè L ol 
96 Keil 26 xai om fp 39 δέρτροιοι Ειθι δέρτροις Ω ὀέντροισι Ἡ καλύψας 


Eus ---εις Ἡ --οις Ω 90 ἀργέια Ἡ --έτην Q Eust 83 Απολλώνιος ϱ 
85—89 vogt£ov x14. om Q 
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— γρ ἀπὸ τοῦ δὶς ὀνήρης, ἵν᾽ ἦι ὁ διστεγής. Απολλόδωρος δὲ καὶ τὰς ναῦς 

ç ἐχούσας δύο H καὶ τρεῖς στέγας διήρεις καὶ τρί ήαεις λέγει. 

nin — 650) Ee, Hox. Cram. AO I 66,81: ἀμφί ἕ' ἀμφί ὁ γινώσκων” 
. 2... ἀντωνυμία νῦν ἀρσενικὴ ὀρϑοτονουμένη [νῦν] μεταλαμβανομένη εἰς 


5 σύνϑετον. Απολλόδωρος δὲ ψιλοῖ τὸ T° ἀλλ᾽ οὐδέποτε πλεονάζει πρόϑεσις τὸ 8' εἰ 


10 


30 


26 


80 


26 


ràg kon — τρισύλλαβος ἀποτελεῖται πρόϑεσις, ὅπερ ἐστὶν ἀνέφυκτον ....'“ 
nit ) ATHEN. II Τὰ ρ. 68 ΑΒ: Ἀπολλόδωρος δ᾽ ὁ ᾿Αϑηναῖος οὐδ᾽ ὀνομάδευν 
τῶν παλαιῶν φησιν ἐγκέφαλον. καὶ Σοφοκλέα γοῦν ἐν Τραχινίαις (814) 
, τὸν Ἡρακλέα ῥιπτοῦντα τὸν Λίχαν ἐς θάλασσαν οὐκ ὀνομάσαι ἐγκέφαλον 
là λευκὸν μυελόν, ἐκκλίνοντα τὸ μὴ ὀνομαζόμενον -- 
κόμης δὲ λευκὸν μυελὸν ἐκραίνει μέσου 
κρατὸς διασπαρέντος αἱματός 9’ ὁμοῦ -- 
καίτοι τἄλλα διαρρήδην ὀνομάσαντα. καὶ Εὐριπίδης (Ἰτοαὰ. 111811.) δὲ τὴν Ἑκάβην 
Ὀρηνοῦσαν εἰσαγαγὼν τὸν ᾿Αστυάναχτα ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων ῥιφέντα φησί: 
ὀύστηνε, κρατὸς ὣς ο’ ἔκειρεν ἀϑλίως 
τείχη πατρῶια, Λοξίου πυργώματα᾽ 
ὂν πόλλ᾽ ἐκήπευσ᾽ ἡ τεκοῦσα βόστρυχον 
φιλήμασίν τ᾽ ἔδωκεν, ἔνϑεν ἐκγελᾶι 
ὀστέων ῥαγέντων φόνος, ἵν᾽ αἰσχοὰ μὴ λέγω. 
(polemik gegen die behauptung selbst und die auffassung der zitierten stellen.) 

247 (214) Er. (GEx.) M. p. 330, 39: ἐλινός᾽ ἡ ἄμπελος, ὡς Ἀπολλόδωρος. 
Φιλίτας ὁ᾽ ἐν Γλώσσαις τὸν κλάδον τῆς ἀμπέλου. Νίκανδρος ἐν θηριακοῖς (ΑἰΘχ. 181). 

248 (234) Scuor. (AT) EusT. Hon. Il. I 147 p. 742, 60: Ἀρίσταρχος μὲν Bv 
μέρος λόγου λαμβάνει τὸ ἐπιμείλια ὡς τὸ ἐπιφέονια᾽ Απολλόδωρος δὲ διαλύει 
λέγων: «ἐπιδώσω μείλια, ὡς καὶ κατωτέρω (118) εὐϑὺς ἐπάγει 
Ὅσα οὕπω τις ἑῆι ἐπέδωκε ϑυγατρί᾽» 

249 (219) a) ORION P- 80, 15 St: xéo a M oc Ἀπολλόδωρος τὴν κεκαυμένην 
ἔραν, τουτέστι τὴν γῆν. b) Er. M. p. 504, 13: κεραμεύς᾽ παρὰ τὸ κέραμος᾽ τοῦτο 
παρὰ τὴν ἔραν ἔραμος καὶ κέραμος. ᾿Απολλόδωρος τὴν κεκαυμένην γῆν ἔραν φησίν. 

250 (216) Ouuox p. 81, 10 St (Er. GEN. P- 181 M; Er. M. p. 507, 4; Er. Gup. 
p. 817, 47 δι): κεφαλή, ἥτις καρφαλή ἐστι, παρὰ τὸ κάρφεσϑαι, ὅ ἐστι ξηραύνεσϑαι' 
ξηρὰ γὰρ καὶ ὀστώδης αὐτή. κατὰ ᾿Απολλόδωρον κελύφη ἐστὶ παρὰ τὸ σκέπειν καὶ 
καλύπτειν τὸν ἐγκέφαλον. τινὲς δὲ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ λ κεφαή τις οὖσα, ἐν ἦν 
κεῖνται τὰ φάη .....:: 

951 (—) Er. Gup. P. 321,55 St (CRAM. AP 85,18): κίκυς᾽ ἢ ὀύναμις. 
Απολλόδωρος: ἱκμάς. 

ἀλλ᾽ οὐ γάρ οἱ ἔτ᾽ ἦν ig ἔμπεδοι 


ἀπὸ τοῦ ἀνακικύειν' 


ς οὐδέ τις κῖκυς (Od. 1 998) 


πολὺς ὁ᾽ ἀνακήκιεν ἱδρώς (1. P 507). 
4 ὠδοτονουμένη Ep 4—5 µεταλαμβάνεται γὰρ εἰς σύνθετον τὴν ἑαυτόν 
Schol. A Il. O 241 5 Χούσιππος (lll 174 v Arn) δὲ ψ. τὸ 8 ὡς περισσεῦον 
καί φησιν ἀμφιγνοῶν ἀντὶ τοῦ ἀμφιβάλλων δολο]. τ 14 ῥιφδέντα E 16 óc 
o' E óc C 19 óagévrov EC 94 Απολλόδωρος δὲ διαλύει ... οὕτως δὲ καὶ 
Ἀλεξίων A 81 ἥτις: ἦτοι Exo 32 αὐτή. κατὰ Ἂπ. κελύφη Larcher aòth 
κατὰ Ἂπ. Κελύφη Οτ ὀστώδης ἢ κατὰ "Ax. M Gud Ἀπολλώνιον ἄ9π (9) Gud. v. l. 
xaAogm Gen (2) 81 οἱ -- «ῖκυς Hom éuvelc ἔμποδος οὐδὲ τακτικοῖς Gud 
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καὶ Αἰσχύλος ἐν Σισύφωι (Β 999—980 Nui. 
καὶ ϑανόντων ἰσὶν οὐκ ἔνεστ᾽ ἱκμάς. --- 
σοὶ δ᾽ οὐκ ἔνεστι κῖκυς οὐδ᾽ αἱμόρρυτοι 
φλέβες 
5 [ϑανόντων φησὶν ἀψύχων]. καὶ παρὰ τῶι Πινδάρωι (Ε 185 δοπε)’ } ἔστι δέ τοι χέκων 
ἀχύει καπνός. [[ό δὲ Ὅμηρος (04. ι 515) κατὰ τὸ ἐναντίον τὸν ἀσϑενῆ ΜΉΝ 
λέγει" νῦν δέ μ᾽ ἐὼν ὀλίγος τε καὶ οὐτιδανὸς καὶ ἄχικυς᾽. ὁ δὲ Ἀλκαῖος (Ε' 181 B*) 
ὁμοίως Ὁμήρωι τὸν ἰσχυρὸν κίκυν καλεῖ]]. καὶ τὸ κικίδιον τὸ ἐκϑλιβόμενον ἐκ τοῦ 
κρότωνος λίπασμα. 9 
10 252 (—) ATHEN. III 22 p. 81 F: Ἕρμων δ᾽ ἐν Κρητικαῖς [λώσσαις κοδύ- 
µαλα καλεῖσθαί φησι τὰ κυδώνια μῆλα Πολέμων (ΙΝ) ὁ᾽ ἐν ξ τῶν πρός Τίμαιον 
ἄνϑους γένος τὸ χοδύμαλον εἶναί τινας ἱστορεῖν. Ἀλκμὰν (Ε 114 Diebll δὲ τὸ 
στρουϑίον μῆλον, ὅταν λέγην μεῖον ἢ χοδύμαλον᾽. Ἀπολλόδωρος δὲ καὶ Σωσίβιος 
{11} τὸ κυδώνιον μῆλον ἀκούουσιν. 


15 258 (218) Er. (Gex.) M. p. 530, 48: κόρση (I. Δ δ09 ὅ): ἡ κεφαλή’ ὡς 
μὲν Ἀπολλόδωρος ἀπὸ τοῦ χορυφοῦσϑαι, οἱ δέ φασι χέρση ἀπὸ τοῦ κείρεσθαι eine 
254 (214) ATHEN. XI 57 p. 479 A: xor óÀ« (Il. E 806 à.) ...... Ἀπολλό- 


δωρος δὲ ποτηρίου τι γένος ϑφηλὸν καὶ ἔγχοιλον. «πᾶν δὲ τὸ κοῖλον κοτύλην» 
φησίν «ἑκάλουν οἱ παλαιοί, ὡς καὶ τὸ τῶν χειρῶν κοῖλον' ὅϑεν 
xal Χοιυλήρυτον αἷμα᾽ (Π. Ψ 84) τὸ ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν 
ἀρυσϑῆναι δυνάμενον. καὶ ἐγ κοτύλην δέτις παιδιὰ καλεῖται, 
ἐν ἧι κοιλάναντες τὰς χεῖρας δέχονται τὰ γόνατα τῶν νενιυκη- 
κότων οἱ νενικημένοι καὶ βαστάζουσιν αὐτούς». 
255 (201) — XIV 64 Ρ. 66Α: κριβάνας πλακοῦντάς τινας ὀνομαστικῶς 
15 Απολλόδωρος παρ᾽ Ἀλκμᾶνι (Ε 90 Βρκ') ὁμοίως καὶ Σωσίβιος ἐν γ Περὶ Ἀλκμᾶνος 
A) eszes: 
256 (220) Er. GEN. M. P. 941, 17. (Er. Gup. p 319, 12 St): χρόταφοι 
(U. Δ 509 δ.): κυρίως ἐπὶ τῶν ζώιων τῶν κερατοφόρων διὰ τὸ ἐξ αὐτῶν τῶν μερῶν 
φύεσθαι κέρατα, οἱονεὶ κερατοφόροι τινὲς ὄντες' ἢ ὅτι κρούουσι τὴν ἁφὴν παλλό- 
50 μενοι, οἷον κρούταφοι: ὡς δὲ Απολλόδωρος ὅτι συγκεκρότηνται ἀμφοτέρωϑεν' ὡς δὲ 
Ἀπίων, ὅτι τῆς χόρσης ἅπτονται, τουτέστι τῆς κεφαλῆς. οὕτως Σωρανός...... . 
257 (229) Ἐπ. Θπν. μ. 191 M. (Er. M. p. 513,19; Er. Gup. p. 351, 34 St; 
Surp. s. v.): x 68 0 c^ ó xvxiótev Báow ἔχων, ἢ πᾶσα τετράγωνος ψῆφος. Ἀπολλό- 
δωρος δὲ ἀπὸ τῆς κυφότητος. τὰ γὰρ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν κύψαντα κυλιοϑῆναι 
55 κυβιστῆσαι ἔλεγον: καὶ κυβιστᾶν (1. Π Τ45 74) τὸ ἐπὶ κεφαλῆς πηδᾶν- κύβην 
γὰρ ἔλεγον τὴν κεφαλήν. --- εἴρηται εἰς τὸ κυβιστῆσαι καὶ εἰς τὸ κυβιστητήρ 
(IL. TI 50). παρὰ τὸ χύπτω κύψω γίνεται κύβος (δϑεν καὶ κύφος καὶ ἀμφικύ- 


— a LLL 


3 ἰσὶν --- ἱκμάς Νααεῖς εἰσιν οὐχέτι ἱμάσι τὰ σοὶ, εἰσὶν οὐκ ἐνεστιγμάσει τὰ 
cot u. & Gud 5 [ϑαν. g. &.] Jac 5--6 ἔστι -- καπνός ΑΡ ἔστι δέ τοι χέκων 
ἀκύει καπνός Ωαὰ ἔτι δὲ τειχέων καχίει καπνός edd 10—11 κοδύμαλλα Α κωδύ- 
pala CE 12 (u. v. 183) κοδύµαλλον Α 16 Ἀπολλώνιος Gud 888, 95 St 
91 ἐγκοτύλη ΑΕ ἐν κοτύληι Raibel (Pollux IX 129) 34 χυριβανας Α χρίβανα 
III 115 A 26 αὐτῶν (ν. 1. αὐτοῦ): τούτων Sylburg 39 κερατοφόροι: v. 1. 
κερατοφυεῖς 81 Σωρανός Μ "Qoog Gud 88 Σελεύκου’ κύβος Gud 84 κυφό- 
τητος Βπἱὰ κουφότητος Gen M Gud [(zvAodnvaı)] Reitzenstein 85 ἔλεγον. 
Ὅμηρος ᾿κυβιστῆρι (ἀρνευτήρι 1]. Μ 385; I] 742) £otxóg' Gud 
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πελλον), καὶ ἐξ αὐτοῦ κυβιστὴς καὶ κυβιστητήρ τὰ γὰρ ἐπικύψαντα κυλισϑῆναι 
κυβιστῆσαι ἔλεγον. 
: 258 (216) ATHEN. XI 70 p. 485 D: Ἀμερίας δέ φησι τὴν οἰνοχόην λεπαστὴν 
καλεῖσθαι: Αριστοφάνης (ρ. 390 Ν) δὲ καὶ Ἀπολλόδωρος γένος εἶναι κύλικος. 
5 259 (226) ΡΗΟΤ. Ιπχ.4. μέλασμα' τὸ βάμμα τῆς κεφαλῆς. ᾿Απολλόδωρος. 
] 260 (194) APorL. SorH. Lex. Hom. p. 119, 25: οἰοπόλωι (1. Ν 418 ὅ)᾽ 
Απολλόδωρος, ἐν ὧι ὄιες πολοῦνται. 


; 961 (221) Em. (Grw.) M. p. 884, Ί: ὀρσοϑύρη (04. χ 130) ...:». φησὶ δὲ 
Ἀπολλόδωρος, ὀρσορόκα ὑπ᾽ ἐνίων λέγεσϑαι, δι᾿ ἧς τὸ ὕδωρ ὄρνυται. 
19 282 (222) Er. (Gex.) Μ. p. 686, 19 (Er. Or. p- 116, 21 80: ὀσφύς’ ῥάχις 


καὶ ψύα. ὡς μὲν Αριστοτέλης (ΒΑ 119), ἡ ἴση πρὸς τὸ ἄνω καὶ κάτω ἐμπεφυυῖα, 
ἰσόσφυς τις οὖσα' ὡς δὲ Απολλόδωρος, οἱονεὶ ὀστοφυής τις οὖσα -- ὀστώδης γάρ. 

263 (188) Schor. A How. Il. I 95: Νικίας ὑφ᾽ ἓν ἀνέγνω παλύντρο- 
πάασϑαι, ᾿Απολλόδωρος δὲ κατὰ διάλυσιν. ἔφαμεν δὲ περὶ τῆς τοῦ πάλιν 

15 συνϑέσεως, ὁπότε καὶ περὶ τοῦ παλιμπλαγχϑέντας (Α 59) διελαμβάνομεν, ὡς ὅτι τὸ 
πάλιν ἀεὶ ϑέλει τοῖς ῥήμασι κατὰ διάλυσιν προσγίνεσϑαι. 

964 (310) Ἠπαγοη.β.παριαμβίδες (Epicharm. F 109 Kaib.): Ἀπολλόδωρος 
παρὰ τοὺς ἰάμβους αὐτάς φησι πεποιῆσϑαι, ἃς οἱ κιϑαρωιδοὶ ἄιδουσιν. (2 F 213). 

965 (227) Puor. Lex. $ ztA(xav Βοιωτοὶ τὴν ξυλίνην λεκάνην διὰ τὸ 

90 ἐκπεπελεκῆσϑαι’ ᾿Απολλόδωρος δὲ ποτηρίου εἶδος. 

266 (195) AporL. Sorm. Lex. Hom. P. 199, 90: πεξαμένη (1. Έ 116): ὁ 
Ἁπίων κτενισαµένη" καὶ ὁ Ἀπολλόδωρος. ἐπιφέρει δὲ καὶ τὸ τὰ ἔρια ξαΐνειν πείκειν᾽ 
καὶ τὸ κείρειν ταὐτό, πέξαι᾽ καὶ ὁ πόκος. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ καταξάνασα. 

267 (188) Varro De L. L. V 105: puls (Epicbarm. F 23 Kaib); haec 

3 appellata vel quod ita Graeci vel ab eo unde scribit Apollodorus, quod ita sonet 
cum aqua(e) ferventi insipitur. (zu F 218). 

268 (188) ScmoL. A Hox. Il. O 110: ᾿Αχιλλῆι προτιάπτω] Ἀπολλόδωρος 
καὶ Ἀρητάδης καὶ Νεοτέλης καὶ Διονύσιος ὁ θρᾶιξ διὰ τοῦ X τὴν πρόϑεσιν γράφουσι 
καὶ δασύνουσι τὸ d, ἵνα ἧι προσάπτω ἀνατίϑημι. οἱ δὲ χωρὶς τοῦ τ ἔγραψαν καὶ 

10 ἐψίλωσαν τὸ ᾱ, ἵνα ταὐτὸν ὑπάρχηι τῶι προιάλλω, οἷον δίδωμι, προσπένδω᾽ οὕτως 
δὲ καὶ Ζηνόδοτος καὶ Ἀρίσταρχος ἐν τοῖς πρὸς Κωμανόν. 

269 (223) Er. ORION. P- 199, 13 St (Er. GEN. P. 958 M; Er. M. 698, 2): 
πώγων" ὡς μὲν Απολλόδωρος, ὅτι πῆξιν ἡλικίας σημαίνει" ὡς δὲ ἄλλοι, ὅτι ἐπὶ 
τὸ εἰπεῖν ἄγει (ἱκανοὶ γὰρ οἱ γενειῶντες πρὸς τὸ λέγειν]. Σωρανός. 

D 970 (231) PHoT. LEX. (Surp.) 5. ῥάξαι (Demosth. LIV BI" ἀντὶ τοῦ κατα- 
βαλεῖν. οὕτως Ἀπολλόδωρος. 

271 (224) Er. (Gen.) M. p. 702, 43: ῥάχις (I. Ι 908) ὡς μὲν Ἀπολλό- 
δωρος, ἀπὸ τοῦ ῥῆξις εἶναι καὶ τὰ δεξιὰ μέρη διακρίνειν ἀπὸ τῶν εὐωνύμων: ὡς δέ 
τινες, τράχις διὰ τὴν τραχύτητα τῶν συνεστηκότων αὐτῆι χκονδύλων ...... 

6 τὸ τῆς κόμης βάμμα Pollux II 85 9 ὀρσορῶγα ο. ὀρσύδρα Heyne (Eust. 
p. 1931, 15 ἡ δὲ τοιαύτη σύνϑεσις καὶ τὴν ὁρούδραν παρήγαγεν, ὀπὴν ἐκείνην, δι᾿ ἧς 


ὄρνυται ὕδωρ ὑψοῦ) 11 τὸ ἄνω καὶ κάτω Or và àvo M πεφυχυῖα Or 
18 ἰσόσφυς: δοχεῖ γὰρ εἶναι ἰσοφυές Arist οἷον ἴσοφυς Οτ 18 πεποιήσϑαι 
Μαρυτις --εἶσδαι Hes 98 τὸ Heyne τῶι ΑΡ 95 Graeci: xoÀvóg Athen. 
XIV 648 B 26 aquae Turnebus 83 óg uiv M ὥσπερ Or 31 äysı Gen 
λέγει Or ἤδη οἱ γενειῶντες ἄθα οἱ γενιῶντες Ος 84 Zogavóg om M 


86 οὕτως A. om Antiatt. 118, 12 Bk 
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972 (196) Arorr. Soru. Lex. Hom. p. 140,14: oax&onakog (Il. E 126) 
Ἀπολλόδωρος 3, ἦτοι τὰ τῶν πολεμίων σάκη διασείων. ' . 
278 (247) ATHEN. XI 98 p. 497 F: ocAevxígc: Ort dz XeAeóxov vot βασι 
λέως τὴν προσηγορίαν ἔσχεν τὸ ἔκπωμα προείρηται (ΧΙ 36 p. 788 Ε), ἰστοροῦντος 
τοῦτο καὶ Ἀπολλόδωρου τοῦ ᾿Αϑηναίου. 
Γ 274 (—) Kranz. Lex. Cram. AP IV 191,17: or! ßm (Od. & 467)* δηλοῦται 
ὡς μὲν Ἀπίων ψῦχος, ὡς δ᾽ Ἡλιόδωρος πάχνη. ᾿Απολλόδωρος τὸ ἐξ αἱδρίας ψῦχος. 
275 (207) Scuor. NıganD. ALEX. 393: τὸν δὲ σιρόμβον, ὃν ἔλεγον οἱ 
ἀρχαῖοι ὄστρακον, τῶν κογχυλίων, οἷς καὶ ἐχρῶντο ἀντὶ σάλπιγγος. καὶ Ἀπολλό- 

1ο δωρος ἐν τοῖς Ὁμήρου οὕτως εἶπεν --- “o τρόμβον δ᾽ ἃς ἔσσευεν᾽ (Π. Ξ 418). 

276 (—) Puor. Lex. β. συντύχημα' συντυχία- οὕτως Ἀπολλ(όδωρος). 

277 (217) Βοπον. Αρομι. Ἠπου. 1 993 (Ετ. Μ. δ14, 19): κινύοετο᾽ ἐθρήνει. 

κυρίως τὸ κινύρεσϑαί ἐστιν ἐπὶ βοός, καὶ εἴρηται παρὰ τὸ κινεῖν τὴν οὐρὰν ἐν τῶι 

μυκᾶσδαι. καὶ Ἀπίων δὲ εὑρὼν τὴν ἐτυμολογίαν παρὰ Ἀπολλοδώρωι ταύτην, ὅτι 

ιεταῦρος λέγεται παρὰ τὸ τείνειν τὴν οὐράν, μετέϑηκε τὴν εὕρεσιν τῆς ἐτυμολογίας. 

278 (232) Er. GEN. p. 804 M (ET. Gup. p. 558, 16; Sum. s. v.): φροδόος᾽ 

πρὸ ὁδοῦ, οἰονεὶ ἀπεληλυϑώς, ἔκδημος. ᾿Απολλόδωρος φροῦδος μὲν ὁ πρὸ ὁδοῦ 

φησίν, φρουρὸς δὲ ὁ προορῶν [ἢ ἔξω ὦν]. (φροῦδος οὖν συναλοιφῆι τοῦ πρόοδος 
--. μεταϑέσει τοῦ π εἰς Φ, ὡς προοίμιον φοροίμιον). 

99 279 (203) ScaoL. Arıstora. Plut. δδδ: πλὴν φώδων ἐκ βαλανείου] φλυ- 
κταινῶν .... ᾿Απολλόδωρος τὰ ἐκ τοῦ πυρὸς ἐρυϑήματα ἢ ἐκ ψύχους, ἢ τοὺς τύλους 
καὶ τὰ ἐπικαύματα τὰ ἐκ τοῦ πυρός. 

280 (197) EzorrAx. Voce. Hipp. Coll. 5.94,6 ΝαοΏπι: χώλωμα' χάλασμά 
φησιν Ἀπολλόδωρος. 

35 381 (--) Scuor. Gex. Hom. Il. ᾧ 319: ἅλις χέραδος περιχεύας μυρίον] 

᾿Απολλόδωρος τὸ πλῆϑος τῶν ϑαλαττίων καὶ ποταμίων λίϑων, οὓς ἡμεῖς τροχάλους' 

οἱ δὲ χερμάδια καλοῦσιν ὄντας χειροπληϑεῖς. ἔστι δὲ ἡ λέξις παρὰ ᾿Αλκαίωι 

(F 89 Diehl) 

οἶδημ᾽ ἂν χέραδος, μὴ βεβάως ἐργάσιμον λίϑον, 
πίνεις, καί κὲν ἴσως τὰν κεφάλαν ἀργαλέαν ἔχοι. 

τινὲς γράφουσι (διὰ) δύο σ 'ἄλις σχέραδος᾽, ἐπεὶ Eögoolov &v Bgaızi (F 25 Scheidw) 

τύμβος ὑπὸ κνημοῖσι πολυσχέραδος Μυκόνοιο. 

Απολλόδωρος δέ φησι περισσὸν τὸ T παρ᾽ αὐτῶι εἶναι, ὡς παρ᾽ Ὁμήρωι (Ηγταπ. 

Apoll δ41) Ὑαΐα φερέσβιος᾽' καὶ Σοφοκλῆς ἐν ἀρχῆι Λαρισσαίων (—) 

Λάρισσα μήτηρ προσγόνων Πελασγιδῶν 


85 
ἀντὶ τῶν προγόνων. 
282 (237a) HERODIAN. 7. uov. εξ. 40, 16 (11 916, 8 1/): οὐδὲν εἰς τῆς λῆγον 
δισύλλαβον ἀρσενικὸν ὀξύνεσϑαι δέλει, ἀλλὰ µόνον τὸ κριτής. τὸ γὰρ ληιστής ἀπὸ 


en L 


2 *: s. Et. M. 707, 31 and 100 ndAleıw tò σάκος κτλ. 7 Ἀπίων: ἅππιος be 
Ἁππίων Cramer 11 Απολλόδωρος Ῥοτεοη ἀπόλλων Phot 16 παρὰ τὸ τείνω 
καὶ τὸ οὐρά, τανύουρός τις ὦν' καὶ συγκοπῆι τοῦρος Et M. 717, 88 11 ἀπελη- 
AvÜóc Gud Suid ἑληλυδώς (επ 18 ἤδη ἔξω Suid ἢ ἔξω àv om Gud φησίν, ἢ 
ἤδη ἔξω ὦν Καρείοτ 18--19 φροῦδος οὖν --- φροίμιον αὰὰ Θὰ 
Eustachius χέλωµα Ἐτοι 39 εἰ δὴ μὰν ΝΙο(οΙς) 
81 (διὰ) Νίο θραικὶ Νίο ϑράκη Schol 
88 αὐτῶι Νίο oëré Schal 


23 χώλωμα 
80 ἔχεις Νίο ἔχοις Οταείας 
82 Μυκόνοιο Νίο μυκήνοιο δομοὶ 


"MERERI 


244. APOLLODOROS  F 272—988 (PHILOLOG.-GRAMMATISCHES) 1115 


τοῦ ληϊστής τρισυλλάβου ἐστί ; 
; τὸ δὲ ψαλτής Ἀτιικόν ἐστιν ὀξυνόμενον, ὡς 
ἱστορεῖ ᾿Απολλόδωρος. R i u 
iid ο (208) : ATHEN. XIV 55 p. 646 C: Απολλόδωρος ὃ ὁ Ἀδηναῖος καὶ Θεόδωρος 
ν Ἀττικαῖς Γλώσσαις τοῦ ἄρτου τὰ ἀποϑραυόμενα ψωϑία καλεῖσθαι, ἅ τινας 
5 ὀνομάζειν ἀτταράγους. 
aL, BEDAE M. p. 825, 7; Er. Gup. 588, 22): 
τα’ Ἀπολλόδωρος μὲν ἀπὸ τοῦ δέχεσϑαι τὴν ὅσσαν φησίν: οἱ δέ, δι’ ὧν —— 
φωνή; οἱ δέ φασι, κατὰ μετάϑεσιν τοῦ Ww elg τ ὅπα τινὰ ὄντα, παρὰ τὸ ὁπὰς 
χειν' ἢ παρὰ τὸ δέχεσθαι τὴν ὅπα, ὅ ἐστι τὴν φωνήν. οὕτως Zeen 


a FRAGMENTE UNGEWISSER STELLUNG UND UNSICHERES. 


285 (IV 649) ET. GUD. p. 258, 57 Stu (— p. 160, 18 Rei; EKA, π θεῶνῖ 
4149. AES. CRAM. AO ΙΙ 446, 29): Σελεύκου᾽ Θεός: ᾽Απολλόδωρος ἀπὸ 
τοῦ ϑεῖν" τινὲς ἀπὸ τῆς ϑερμότητος. ὁ δὲ ᾿απολλόδωρος καὶ ἀπὸ τοῦ αἴτιον 
εἶναι τοῦ ϑεᾶσθαι διὰ τὴν αὐγὴν τοῦ ἡλίου καὶ τῆς σελήνης. οἱ δὲ ἀπὸ τῆς 
16 ϑερμότητος λέγουσιν ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ ἄρχεσϑαι τὸν ϑάνατον ψυχρὸν ὄντα κατὰ ἀντίφρασιν, 
ὡς καὶ Θερμοῦϑιν τὸ ἱερὸν Αἰγυπτίων᾽ ψυχοοποιὸν γάρ. 
286 (—) ET.GEN. p. 199 Miller: Kéggoc óc ἐν Συρίαι, ἣν ἔκτισε Χρον 
Σέλευκος, καὶ ὠνόμασεν ὁμωνύμως (τῆι ἐν Μακεδονίαι)᾽ ᾿Απολλόδωρος. 


287 (230) PHOT. SUID. S. λαρινοὶ βόες" οἱ ἔν Ἠπείρωι ἀπὸ «4αρΐνου T. 
0 βουκόλου κλέψαντος τὰς Ηρακλέους βοῦς, ὡς 4ύκος ó Ῥηγῖνος (111), ὅτε Σωφρ.ῖ 
τὰς Γηρυόνου βοῦς ἤλαινε" Πρόξενος (ΠΠ) δὲ αὐτὸν τὸν Ἡρακλέα ἀνεῖναί 
τινας τῶι Δωδωναίωι Διί’ ᾿Απολλόδωρος δὲ τοὺς εὐτραφεῖς λαρινούς --- 
λαρινεύειν γὰρ τὸ σιτεύειν (Sophron F 104 Kaib; zu F 214/8). 
958 (935) Schon HMQR Evsr. Hom. Od. y 444i Περσεὺς δ᾽ ἀμνίον εἶχε] Ee 3 
45 ἀμνίον τὸ ἀγγεῖον τοῦ ὑποσφάγματος. Nixavöoog (F 133 Schn) àà xai Θεοδωρίδας 
ἀπὸ τοῦ δάμνασϑαι προφέρονται ἀσυνδέτως δαμνίον. Πορσίλος δὲ ὁ Ἱεραπύτνιος 
παρὰ Ἱεραπυτνίοις ἔτι σώζεσθαι τὴν φωνὴν αἱμνίον, δασέως μετὰ τοῦ τ κατ᾽ ἀρχὴν 
προφερομένην παρὰ τὸ og" καὶ. Ἀπολλόδωρος φησιν ὡς εἰκὸς ἦν καὶ παρὰ τῶι 
ποιητῆι οὕτως αὐτὸ προφέρεσθαι, ὑπὸ δέ τινων περιπιρῆσδαι τὸ T. Ἀττικοὶ δὲ 


1 τρισυλλάβου 116818 ---ον Her 4 ἀποϑραυόμενα Καίδε] (Hesych. s. ψωϑία) 
ἀποψαυόμενα ΑἘ ἀποψώμενας 1—9 ol 06, à óv — govív om Or 9 οὕτως 
ἐν τῶι Ἔ τῆς Καϑολικῆς Προσωιδίας Or 18 αἴτιον ΑΟ αἰτίου ἃ 14 δεᾶσδαι 
ΑΟ ϑεάσασθαι Ὁ τὴν αὐγὴν ἃ αὐτὴν ΑὉ τὴν ἀκεῖνα ἆλ (ο. 3) 15 ἄρχεσθαι 
Rei ἄρχοντα ἃ ΑΟ 16 Θερμοῦϑιν τὸν Αἰγύπτιον ψυχροποιὸν ὄντα ΑΟ 18 (τῆι 
ἐν Μακ.) πο Ἀπολλόδωρος: *add. Zon. cod." (Miller) 19—93 ἦτοι ἀπὸ τοῦ λαρι- 
νεύεσθαι .... ἢ ἀπό τινος Ἠπειρωτικῆς Λαρίνης ἢ ἀπὸ τοῦ βουκολοῦντος αὐτάς' 
Λαρῖνος ὁ᾽ οὗτος ἐκαλεῖτο Athen. IX 876 BC 90 ὁ Ῥηγίνος οπι Phot ó om Suid A 
Λ. ὁ Ῥ, ἐπὶ ταῖς πρὸς Ἀλέξανδρον Schol. Aristoph. Pao. 925 99 δὲ αὖ, δὲ αὐτοὺς 
Suid $5 τὸ τοῦ αἵματος, ὃ ἐστι τοῦ ἀποσφάγματος, δεκτικὸν ἀγγεῖον Ἐμοῦ τὸ 
αἱμοδόχον ἀγγεῖον Et Gen 96 παρὰ τὸ δάμνασϑαι τὸ σφαζόμενον ζῶιον Eust 
πόρσιλος αεί πορσίλλος HM πορσίαλος ο Πορδέσιλλος Ιδίίε 98 ἦν παρὰ ΗΜΩΒ 
29 προφέρεσθαι East φέρεσϑαι HMQR 
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σφαγίον αὐτὸ καλοῦσιν, εἰς τοῦτο δὲ πρῶτον αἷμα δεχόμενοι τοῖς βωμοῖς ἐπιχέουσιν. 
ἐτυμολογεῖται ἁμένιόν τι ὄν, ὃ ἐστι στερητικὸν τοῦ μένους ἤτοι τῆς ψυχῆς. ] 
389 (—) ScHOL. T HOM. Od. 9 344: ζητεῖ δὲ ó ᾿4πολλόδωρος, διὰ 
τί τῶν ἄλλων Φεῶν οὐδεὶς «ἀπ)ῆν, οὔτε 4είμος οὔτε Φόβος, ἀλλ οὐδὲ 
5 Ζεὺς οὐδὲ “ρα. ῥητέον δὲ ὅτι ρα μὲν καὶ “Διώνη σὺν ταῖς ἄλλαις Feats, 
290 (124) STEPH. ΒΥ7. 9. 4δρανον" πόλις Σικελίας .... πολλό- Χρον 
δωρος δὲ δρανέτας φησὶ τὸ ἐθνιχόν. 
291 (196) — s. “Αλικαρνασσός: πόλις Καρίας. d '4v9rg φησίν — 
ἀπὸ τοῦ ἁλὶ περιέχεσθαι τὴν Καρίαν' αὐτὸς ὁ’ ὅ "4νθης ἐκ Τροιζῆνος 
10 µετώιχησε, λαβὼν τὴν Δύμαιναν φυλήν, ὡς Καλλίμαχος (F 369 Schn) 
ἢ ἀπὸ τοῦ νάσασϑαι αὐτὸν ἀπὸ Τροιζῆνος, ὡς ᾿απολλόδωρος. _ 
292 (130) ---Β. 4ὐτομάλακα" χωρίον «ιβύης' ὁ Πολυίστωρ (111) ἐν dee 
Y. Απολλόδωρος δὲ αὀτόμαλα φησίν. SS 
298 (133) --- 5, Ζαμαῖοι: ἔθνος παρὰ τοῖς Ιχϑυοφάγοις, ὡς ᾿απολλό- Π. γῆεῖ 
15 δωρος. 
294 (137) --- 5. ᾿Ὀδησσός- πόλις d» τῶι Πόντωι πρὸς τῶι Σαλμυ- 
δησσῶι" ᾽4πολλόδωρος δὲ ὄρος μέγα τὴν Ὀδησσόν φησιν. _ 
295 (116) — s. Ὀρβῖται- ἔϑνος ᾿Ινδικόν, ὡς ᾿πολλόδωρος β, περὶ Π. γῆς] 
᾿αλεξάνδρειαν (3). 


20 296 (138) — s. Πασσαργάδαι" πόλις «Περσική», Φηλυκῶς (Απασίπι. 72 Hu 
F19)..... Απολλόδωρος δὲ ἀρσενικῶς φησι». un S 
297 (140) — s. Zwxavía: fj περίχωρος ᾿Ακραγαντίνων. καὶ ποταμὸς Χρο». Αἲ 
Σικανός, ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος. 
298 (141) — s. Τέβερις: ποταμὸς Ἰταλίας, ἔνθα ἡ Ῥώμη καὶ ἡ τῶν Ger 
15 ἀατίνων ἐστὲ χώρα, ὡς ᾿απολλόδωρος. — 


299 (143) — s. Φιλώτερα" πόλις περὶ τὴν Τρωγλοδυτικἠν, Σατύρου Χρον. TR 
χτίσμα” ᾽4πολλόδωρος δὲ Φιλωτερίδα καλεῖ. Set 
900 (146) --- 5. θρικό πόλις ἐν τῶι "Ioviox κόλπωι᾽ “Εκαταῖος Κατ. 
(1 Ε106) λιμένα καλεῖ ᾿Ἠπείρου ..... ᾿Απολλόδωρος δὲ ὁ ϑαυμασιώτατος pu 
50 πόλιν αὐτὴν οἶδε, 


301 (198) ZENOB. Prov. II 94 (HESYCH. s. v.): Γραῦς Σέριφος: 
᾿Απολλόδωρος φησίν, ὅτι ἐστί τις παροιμιώδης λεγομένη Σεριφία γραῦς, ý 
ἔν παρϑενίαι γεγηρακυία. οἳ δὲ ἀπὸ τῆς ἀκρίδος" τὴν γὰρ ἀρουραίαν 

1 σφάγιον Schol 4 ànñv Preller jv T 8 (Qv) Ἄνδης, φασίν, (ὠνό- 
µασεν) Μεϊ(πεκε) 9 Gl Salmasius diia RVP &Atov Et. cod. Par. 2669 Cram. 


AP IV 107,8 αὐτὸς: οὗτος} Μοὶ 10 μετώικησε Μοὶ --(σε ΒΥΡ 14 Αὐτο- 
μάλα(ξ) 2 Mei (Ptolem. IV 4, 2; C Mueller z. 8t.) 17 óónqoóv VP 18 ὀρβίται 


RV 19 Ἀλεξάνδρειαν Ἡογπε ἀλεξανδρείας ΥΡ ἀλεβθθῇ 20 (Περσική) Μοὶ 
24 ποταμὸς Β πόλις VP 20 περὶ ΥΡ παρὰ R 81—32 ἔριφος --- ἐριφία 


v. l. Zenob.; Hes 82—88 γραῦς: εἶναι δὲ αὐτὴν οἷον γραῦν ἔριφον, τὴν ἐν παρϑ. 
καταγεγηρακυίαν Bes 


| 


10 


16 


36 


35 


—————— EL 


244. APOLLODOROS  F 289—811 (UNSICHERES; ZWEIFELHAFTES) 1117 


ἀκρίδα ὑπό τινων μάντιν λεγομένην κατὰ Σικελίαν γραῦν Σέρυφον καλεῖσθαι 
ἢ γραῦν σερίφην. λέγουσι δὲ ὅτι εἴ τινι ἐμβλέψειε ζώωι κακόν τι ἐκείνωι 
γένεται. 


UNSICHERES UND ZWEIFELHAFTES. 
809 (9114) Αντιαττιο.ρ.84,5 Βικ: ἐργοδοτῶν" ὡς κἀν τῆι συνηϑείαι. Ἀπολλόδωρος. 
802 bis (—) Grossan. Vatic. 1456 (Reitzenstein Gesch. d. griech. Etym. 809, 8) : 
ἀλϑαία᾽ εἶδος βοτάνης, ὡς Ἀπολλόδωρος. 


808 (69) ὅσμοι. Απιβτονη. Αγ. 1021: ᾿Απολλόδωρος δὲ ταῦτα φησίν᾽ ἐγγε- Ἐ 8561 


γράφϑαι ἐπὶ τῶι τάφωι αὐτοῦ Ἀσσυρίοις γράμμασιν᾽ “Σαρδανάπαλος Ἀνακυνδαράξου 
παῖς Ταρσόν τε καὶ Ἀγχιάλην ἔδειμεν ἐν μιᾶι ἡμέραι- ἔσϑιε πῖνε ὄχευε, ὡς τἆλλα 
οὐδενός ἐστιν ἄξια.᾽ 

804 (--) Sonor. Eurıp. Anne. 82: Zwoupdns (om. N?) ö& xal Ἀσκληπιάδης 
(19 F 23) φασὶν ἐξ αὐτῆς (6ο. Ἑρμιόνης 1) Νεοπτολέμωι Ἀγχίαλον γενέσθαι, Δεξιὸς δὲ 
Φϑζον, ᾿Αλέξανδρος δὲ Πηλέα. Σκληριὰς δὲ ἐκ μὲν Ἀνδρομάχης Μεγαπένϑην, ἐκ δὲ 
Ἑρμιόνης Ἀγέλαον. Μενεοϑεὺς δὲ ὁ "Analog (Vl) ὑπὸ Μήστορος εἰς εἱρκτὴν 
ἐμβληϑῆναι αὐτήν: Μέναιχμος (131 Ε 8) δὲ καὶ ᾿Απολλόδωρος ἑαυτὴν διαχρήσασθαι. 

305 (205) Scmor. B Hon. Il. A 148 (Er1x. Hou. CRAM. AO I 420):, ὑπόδρα 
ἐπίρρημα πόϑεν γίνεται; ὁ μὲν Απολλόδωρος δύο λέγει παραγωγάς, ὁ δὲ Ἡρωδιανὸς 
(II 191, 16 L) μίαν........ k 

806(—) Scuor. AT Hox. Il. I 153: véatat Πύλου ἡμαδόεντος] Απολλόδωρος 
δὲ γράφει 'κέαται᾽. 

807 (—) Scmor. How. Od. y 341: γλώσσας δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλον] ἐζήτησαν διὰ 
τί τοῖς ϑεοῖς ἀπένεμον τὰς γλώσσας. οἱ μὲν ἐνόμισαν, ὧν ἐστι Λέανδρος (III) A 
Ἀρητάδης, κατὰ πατρῶιον ἔθος Ἰώνων' ἔστι γὰρ πάτριον ἔδος Ἰώνων. Ἀπίολλό- 
δωρος) ὀέ, ὅτι κράτιστον τῶν μελῶν ἡ γλῶσσα, τὰ δὲ κράτιστα τοῖς ϑεοῖς ἀπένεμον. 

808 (—) Sonor. (EusT.) Hox. Od. e 253: tò δὲ ἐπηγκενίς οὕτω σχηματίζει 
ὁ Ἀπολλώνιος: ἐπενέγκω, ἐπενεγκίς, καὶ ἐν ὑπερβιβασμῶι καὶ ἐκιάσει ἐπηνεγκὶς καὶ 
ἐπηγκενίς᾽ ἡ ἀπὸ πρώὠιρας ἕώς πρύμνης ἐπενεχϑεῖσα σανίς. 

309 (—) Scuor. Sora. Trach. 264: ἐπερρόϑησε: σφοδρῶς ὕβρισεν. ἢ εἰς τὴν 
παιδοχτονίαν τῶν ἀπὸ Μεγάρας τέκνων ἢ ὅτι πολλαῖς πρώιην ὠμίλησεν γυναιξίν, ὡς 
Ἀπολλόδωοος. 

810 (—) Srera. Brz. s. Ἀρτεμίτα' e: ἡ γενικὴ ᾿Αοτεμίτας᾽ τὸ ἐθνικὸν 
Ἀρτεμιτηνός. ᾿Απολλόδωρος δὲ Ἀρταμιτηνός φησι διὰ τοῦ a. 

811 (--) -- ε. Δερβίκκαι ἔθνος πλησίον τῶν Ὑρκανῶν. Ἀπολλώνιος δὲ δὶς 
τὸ 3 καλῶς γράφει. 

1 ἀλϑαία Πο-γοῖ. 5. Υ. ἀλϑέα Gloss 9 ἐπὶ Υ ἐν τοὶ] 14 Σκληριὰς 
Schwartz oxineigs O .xAneis M 15 ἀγέλαον Ο ἀγλαὸν Μ 16 Μέναιχμος 
o. Nixöuaxog Schwartz nev&uazos O µενέλαος Μ Ἀπολλόδωρος: 'Tarsensis 
poeta tragicus ni fallor’ Schwartz 18 "AnoAAó»tog Lentz 20 ᾿Απολλόδωρος T 
Ἀπολλώνιος Α 98 Λέανδρος: 1. 6. Μαιάνδριος Ñ: xal? 24 Ἀρητάδης 
Cobet Aoxtudònc Sohol Zore — Ἰώνων: es folgte das zitat aus Maiandrios 
24—25 Απολλόδωρος Ἡθίοσγπιθὴ] Ἀπίων Schol 97 "AnoAAcwtog (Latte Philol. 
LXXX 155, 40): AnoAAó0opoc Schwarta &nsvéyxo Eust évéyxo Schol 31 Anok- 
λόδωρος: Ἡρόδωρος. (81 Ε' 66) Wilamowitz 32 ἀρτέμήτα Β ἀρτέμιτα V 84 Δερ- 
βίκκαι Βοτκοὶ ὀελβίκκαι ἘΥ̓Ρ Δερβίκαι Holste 35ròxxVP καλῶς RV xal óc P 


— — — — — 


Π. θεῶν 


Π. Ἐτυμ. 
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812 (105) Stern. Byz. s. Ταυρόεις' πόλις Κελτική, Μασσαλιητῶν ἄποικος... 
Ἡ Ἀπολλόδωρος ἐν ᾱ Γεωγραφουμένων φησίν, ὅτι ταυροφόρος ἦν ἡ ναῦς ἡ διακο- 
μίσασα τοὺς τὴν πόλιν κτίσαντας, οἳ ἀπυρριφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν Φωκαέων καὶ 
προσενεχϑέντες αὐτόϑι ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τῆς νεὼς τὴν πόλιν ὠνόμασαν. 


` Unechtes. 
(F 83—87). 
ΠΕΡΙ ΓΗΣ, 
(T 16; F 293—296? 298—299? 811? 8127) 
B 
10 818 (131) --- β. Ὀρίται' ἔϑνος Ἰνδῶν αὐτόνομον. Στράβων τε (3, 1) .... καὶ 


Απολλόδωρος β' 
ἔπειτα δ᾽ Ὠρίτας τε καὶ Γεδρωσίους, 
ὧν τοὺς μὲν Ἰνδοὺς ὡς ἐνοικοῦντας πέτραν (9). 
814 (117) — s. Παροπάµισσος: [πόλεως] ὄρος Ἰνδικῆς, ἀφ᾿ οὗ Παροπαμισσάδαι 
15 οἱ παροικοῦντες. Ἀπολλόδωρος δὲ ἐν ᾷ Περὶ γῆς ἀπ᾿ αὐτῶν φησι τὸ ὄρος κεκλῆσθαι. 

315 (107) — s. Ἀριανοί: ἔθνος προσεχὲς τοῖς Καδουσίοις. Ἀπολλόδωρος β. 

316 (113) — s. Μάρδοι- ἔϑνος Ὑρκανῶν. Ἀπολλόδωρος Περὶ γῆς β. ληισταὶ 
δὲ οὗτοι καὶ τοξόται. z 

317 (110) — s. Γαυγάμηλα" τόπος Περσίδος. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ γῆς β. 

m 318 (120) — e, Ψησσοί" ἕθνος τῆς Ταυρινίας. ᾿Απολλόδωρος ἐν β Περὶ γῆς' 
ἔπειτα δ᾽ Ἑρμώνασσα καὶ Κῆπος (πόλις) 
{τρίτον δὲ τὸ Ψησσῶν ἔϑνος. 

919 (118) Srera. Byz. s. Τορέται- ἔϑνος Ποντικόν. ᾿Απολλόδωρος βὶ Περὶ γῆς. 

ee 820 (114). — s. Ndorog: πόλις θράικης: γράφεται καὶ Νέστος. ᾿Απολλόδωρος 
35 β Περιηγήσει. 

821 (119) --- 6. Ὑλλεῖς- ἔϑνος Ἰλλυρικόν, ἀπὸ Ὕλλου τοῦ Ἡρακλέους ... τὸ 
ἐθνικὸν Ὑλλεύς καὶ δηλυκὸν Ὑλληίς ......... Απολλόδωρος «Ὕλλους τούτους 
γράφει λέγων) ἐν τῶι Περὶ γῆς β: 

ὑπὲρ δὲ τοὺς Ὕλλους Λιβυρνοὶ καί τινες 
30 Ἴστροι λεγόμενοι θρᾶικες. 


1 π. Κ. Μασσαλιητῶ», (Φωκαέων) ἀ. 9 Mei(neke) 9 Aereuidogog Heyne 
Ἀπολλόζδωρος ἐν τῶι περὶ γῆς β. Ἀρτεμέ)δωρος ἐν T Niese Ἀπολλόίδωρος καὶ 
Ἀρτεμίγδωρος Pareti 10 ἰνδικὸν Ῥ 18 τὴν πέτραν Ῥ πέραν Ἡο]ρίθ πέτραν 


> f v 

«Ἄορνιν) Scaliger 14 παραπάµισσος Rı παραπάµισσοος V παροπάμισσος Ῥ 

πόλεως ΝΡ πόλις BR πόλις (xal) o. [πόλις] Mei 14—15 Παροπαμισσάδαι of edd 

--δαῖοι ΕΝΡ 16 Ἀριανοί Salmasius àc idora R ἀριαρία Ῥ ἀριάρειαΥ ΙΤ µάρδει Ρ 

30 περιηγήσεως Ῥ 21 κῆπος P sdf RV “forsan igitur K7xov scribendum! Mei 
t 

(πόλις) Mei 92 ro(zoy V τυρι ΕΡ Τορέται Ἡο]ειο 23 περιηγή *P 24 Ndotog 


944 νάσπος ΥΡ νάσπολις Β Néovog. Arcad. p. 79, 20 veotög Steph 36 Περι- 


λαο Περὶ γῆς volg 27—28 CYA2ovg — A£yov) Holste aus Eust. Dion. 
er. 
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822 (119) SrEPH. Βυσ. 5. Ὑλλεῖς: (Ε' 891) καὶ τὸ ϑηλυκὸν (Ὑλλίς)᾽ 
Ὑλλὶς πρόκειται χερρόνησος ἡλίκη 
μάλιστα Πελοπόννησος, ὥς φασι, 
"s πεντεκαίδεκα 
5 πόλεις ἔχουσα παμμεγέδεις οἰκουμένας. 
8293 (1109) ---κ. Λος" πόλις Λευκανίας. Ἀπολλόδωρος ἐν τῶι Περὶ γῆς Β. 
ἀπὸ Λάου ποταμοῦ. 
824 (111) — (Konst. Porpa.) s. Ἰβηρίαι' δύο, ἡ μὲν πρὸς ταῖς Ἡρακλείαις 
στήλαις, ἀπὸ Ἴβηρος ποταμοῦ, οὗ μέμνηται ᾿Απολλόδωρος ἐν τῆι Περὶ γῆς β᾽ 
10 ἐντὸς δὲ Πυρήνης Ἴβηρ τ᾽ ἐστὶν μέγας 
ποταμὸς φερόμενος ἐνδοτέρω. 
, 825 (106) -- α. Ἄβυλλοι' ἔϑνος πρὸς τῆι Τρωγλοδυτικῆι, ἔγιστα τῶι Νείλωι, 
ὡς Ἀπολλόδωρος β Περὶ γῆς. 
806 (108) --- Β. Αὐγιλα' οὐδετέρως᾽ πόλις Λιβύης. Ἀπολλόδωρος Β Περὶ γῆς. 
16 pT A (109) — 8. Αὐσεῖς' ἔθνος Λιβύης. ᾿Απολλόδωρος β Περὶ γῆς καὶ Ἡρόδοτος 
(180). 
828 (109 a) — α. Αὐσχίται' ἔϑνος Λιβύης Gig Bdoxng Ἀπολλόδωρος 
Περὶ γῆς β. E 
829 (113a) — κ. Μασσύλ(ι)οι Λιῤυκὸν ἔϑνος. Ἀπολλόδωρος β. — 
59 880 (116) ---β. Νοθβαι' ἔῦνος Λιβύης παρὰ Νείλωι. Ἀπολλόδωρος β Περὶ γῆς. 


Anhang. 


DER CHRONIK ZUZUWEISENDES (F 1—82). 
891 (—; 3 J) EusEB. Arm. p. 104, 1 Karst (SvwxELL. p. 886, 18 Bonn): 
Aus Diodors Büchern über die Korintherkónige. 

35 (1) Nachdem dieses wohl unterschieden worden, ist's angezeigt, von der 
Korinther und der Sik(y)onier kónigtum zu sagen, wie sie von den Doriern 
besiedelt wurden. denn dem Peloponesiervolke nahezu insgesamt, außer den 
Arkadern, widerfuhr es erschüttert zu werden von der Herakliden einfalle. so 
hatten denn auch die Herakliden bei der verteilung für auserlesen und gut erachtet 

10 Korinthos und das land rings um dasselbe; sie schickten zu Aletes, überlieferten 
ihm das vorerwáhnte land. ein ausgezeichneter mann geworden und Korinthos 
vergrößernd regierte er 38 jahre (1103/2— 1066/5). 

(2) nach dessen ende stets nur der ersigeborene sohn in einem fort von den 
eltern das königtum erlangte, bis zu des Kipselos gewaltherrschaft, welche später 


$^ ist als der Heraklideneinjall um 447 jahre (1104/3—658/7). 
(8) und als erster nach jenem folgte im königtum Ixion, 38 jahre. (1065/4—1028/7) 
nach welchem herrschte Agelas, 37 jahre. (1027/6—991/0) 


1 «Ὕλλίς) ὖ9ο 2—5 tovtov δὲ πρόκειται χ. Ὑλλίς, ἡλίκη μ. Π., πεντ. πὀλ. οἱκ. 
ἔχουσα παμμµεγέδεις Ῥαρί 9 6AA Steph 8 Πελοπόννησος Eust neAonov(v)rjoou 
Steph 4” Μεὶ 8--7 Λᾶος -- Λάου Βετκοὶ λαὸς -- λαοῦ RVP 11 ἐνδο- 
τέρω(ϑεν)} Μοὶ 19 τοῦ νείλου VP 18 περιηγήσεως Ῥ 17 αὐσχῖται Υ 
ὑπερβάκης P 19 Μασύλιοι Ἱ, Ὠϊπάοτί μασσύλοι Steph 92 38 Eus Synk 
35 Tab(elle) Ser (Reg) Xoov (Συντ) Exe (Barb) 86 38 Eus Synk 37 Ser Exo 
36 Xoov 35 Tab 37 37:36 Synk* (— p. 839,8; 819, 15) 33 Exo 
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nach welchem Primnis, 35 jahre, (990/89—956/5) 
und Bakchis, ebenso die gleiche selbe zeit, ward noch berühmter 
als seine vorgänger; weshalb denn auch die nach diesem (folgenden) 
könige nicht mehr Heraklier, sondern Bakchiden genannt wurden. (955/4—921/0) 


s nach welchem herrschte Agelas, 30 jahre, (920/19—891/0) 
Eudamon, 25 jahre. (890/89—866/5) 
Aristomedos, 5 über 30. (865/1—831/0) 


dieser starb und hinterließ einen sohn, den Telestes, in zariem 
alter; dessen angestammies königtum übernahm sein vatersbruder 

10 und. vormund namens Agemon, und herrschte 16 jahre. (830/29—815/4) 
nach diesem bemächtigte sich desselben Alexandros, etwa 25 jahre. — (814/3— 190/89) 
diesen tötete Telestes, welcher der herrschajt beraubt worden war, 


und herrschte 12 jahre, (789/8—778/7) 
nach dessen ermordung durch seine blutsverwandten herrschte 
ıs Automenes, 1 (1. 30) jahr. (777/6—748]7) 


(4) die Heraklier, die Backchiden genannt wurden, waren mehr 
als 200, die die herrschaft ergriffen; und gemeinsam beherrschten 
sie alle zusammen die stadt. aus sich heraus wählten sie einen 
alljährlich zum oberhaupt, der des könige stelle innehatte, 90 jahre 
3o hindurch, bis zu Kipselos gewaltherrschaft, durch den sie denn 
auch ihr ende nahmen. (717/6—658/7) 

832 (—; 11 J) a) Dioc. LAERT. I 95: xal ös (Periandros) ἀδυμήσας ἐτελεύ- 
τησεν, ἤδη γεγονὼς ἔτη ὀγδοήχοντα. Σωσικράτης δέ φησι πρότερον Κροίσου (546/5) 
τελευτῆσαι αὐτὸν ἔτεσι τετταράχοντα καὶ ἑνί, (τρισὶ) πρὸ τῆς τεσσαρακοστῆς ἑνάτης 

55 ὀλυμπιάδος (584/8). ϱ) -- -- 198: ἤκμαζε δὲ (Periandros) περὶ τὴν τριακοστὴν 
ὀγδόην ὀλυμπιάδα (698|5) καὶ ἐτυράννευσεν ἔτη τετταράχοντα (691/|6--587/6). 

33 (—; 6J) Sot. 40, 16—17: Zmyrna, unde praecipue nitet, Homero 
vati patria ezxtüit, qui post Ilium captum juit anno ducentesimo septuagesimo 
secundo (912), Agrippa Silvio Tiberini filio Albae regnante, anno ante urbem 

3e conditam centesimo seragesimo (752-]-160— 912). inter quem et Hesiodum poetam, 
qui in auspiciis olympiadis primae (1177/6) obiit, centum triginta octo anni inter- 
fuerunt (1171/6 -- 138 —914/3). 
t334 (—; 8J) SrraB. VIII 4, 10: πλεονάχις δ᾽ ἐπολέμησαν διὰ τὰς ἀποστάσεις 
τῶν Μεσσηνίων. τὴν μὲν οὖν πρώτην κατάχτησιν αὐτῶν φησι Τυρταῖος ἐν τοῖς 
55 ποιήμαοι (Εὅ; ΒΒ!) κατὰ τοὺς τῶν πατέρων πατέρας γενέσϑαι᾽ τὴν δὲ δευτέραν, 
καϑ᾽ ἣν ἑλόμενοι συμμάχους Ἀργείους τε καὶ ΠΠυλίους καὶ (Ἀρκάδας καὶ) Πισάτας 
ἀπέστησαν, Αρκάδων μὲν Ἀριοτοκράτην τὸν Ὀρχομενοῦ Βασιλέα παρεχοιένων 
στρατηγόν, ΙΙιοατῶν δὲ []ανταλέοντα τὸν Ὀμσαλίωνος, ἡνίκα φησὶν αὐτὸς στρατη- 
γῆσαι τὸν πόλεμον τοῖς Λακεδαιμονίοις, καὶ γὰρ εἶναί φηοιν ἐχεῖϑεν ἐν ne ἐλεγείαι, 








1 Πρύμνης Bynk 35:37 Χρον b 30: 34 Exo ϐ Εὔδημος 8τηΚ 
Τ. Ἀριστομήδης Synk 10 16: 15 Noov 11 25:29 Χρον 13 12: 9 Exe 
15 1:4 Exe 24 (8000) E Schwarta 88 patria extitit (existit cl. Il): jui 
patria IIL — 98—19 fud — secundo: anno di 
96 ilv4ov; E Schwarts ἠλείους A'B Apxdð 
Schwartz 88—1171,1 4vxa — Kévouiav A. xa9* ὃν FE (del, Di) χρὀνον αὐτὸς 


etearmor ἐκείνου τοῦ πολέμου τῶν Λακεδαιμονίων ἑαυτὸν γενέσθαι φησὲν ἐν τοῖς 
περὶ ἱσονομίας ἐλεγείοις, καὶ μετ᾽ ὀλίγα... 8 





10. sept. 6e. Àumanis rebus excessit 11I 
ag Kramer (Agxdóag xai) Corais 
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(660,89) 
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ἣν ἐπιγράφουσυν Εὐνομίαν (Ε α Β) Αὐτὸς γὰρ Κρονίων --- Πέλοπος γῆσον ἀφικό- 
μεϑα ' ὥστ᾽ ἢ ταῦτα ἠκύρωται τὰ ἐλεγεῖα ἢ Φιλοχόρωι ({1) ἀπιστητέον τῶι φήσαντε 
Αϑηναῖόν τὲ καὶ Ἀφιδναῖον καὶ Καλλισθένει (124 F 34) καὶ ἄλλοις πλείοσι τοῖς 
εἰποῦσιν ἐξ Ἀθηνῶν ἀφικέσῦαι, δεηδέντων Λακεδαιμονίων κατὰ χρησμόν, ὃς ἐπέταττε 

2.200 Ἀφθηναίων λαβεῖν ἡγεμόνα. ἐπὶ μὲν οὖν τοῦ Τυριαίου ὁ δεύτερος ὑπῆρξε 
πόλεμος" τρίτον δὲ καὶ τέταρτον συστῆναί φασίν, ἐν ὧι κατελύϑησαν οἱ Μεσσήνιοι. 

335 (—;9,16J) a) PLUT. LYK. 1, 1: ἔτεσί που μάλιστα τριάκοντα καὶ ἑκατὸν α. Τ64/5 

μετὰ Λυκοῦργον (885|4) πρώτων τῶν περὶ "Ἔλατον ἐφόρων καιασταϑέντων ἐπὶ 
Θεοπόμπου βασιλεύοντος (185|4--Ἴ39/8). Ὁ) Eus». Kanon ol. 5, 3; 7158/7 

10 (5, 5 Arm): in Lacedaemone primus ephoros ...- constituitur; fuit autem sub 
regibus Lacedaemon am. CCCL (1103/9 — 850 — 754/3). e) Dioc. LaznT. I 68: 
γέγονε δὲ ἔφορος (Chilon) xatà thv πεντηκοστὴν ἕκτην ὀλυμπιάδα (556/3) — Παμφίλη 
δέ φησι κατὰ τὴν Ext (756/3), καὶ πρῶτον ἔφορον γενέσθαι -- ἐπὶ Εὐϑυδήμου 
(556/5), ὥς φησι Σωσικράτης. 


a , 836 (—; 10) a) Gett, XVII 21, 8: Archilochum autem. Nepos Cornelius a esjs 
tradit Tullo Hostilio Romae regnante (672—640) iam tunc fuisse poematis clarum 
et nobilem. b) Eusee. Kan. ol. 29, 1; 664/3 (28, 4 Arm): Archilochus et Simo- 


nides et Aristorenus musicus inlustres habentur. 

837 (—; 19J) Cicero De rep. Il 20: [neque enim Stesichor]us ne[pos ei]us =. sse5 

«ο (des Hesiodos), ut di[zeru]nt quidam [e]z fia. quo [enim] ille mor(tuue, eodem 
[est anno naltus Silmonildes ollympia[de se)zta et quin[qua yesima (556/5). 

838 (—; 23 wl Dog, Laser. I 121: yeyove àà (Pherekydes) κατὰ Gm e 544/$ 
πεντηκοστὴν καὶ ἐνάτην ὀλυμπιάδα (544|1) b) Euses. Kanon ol. 59, 1; 544/3: 
Pherekides der geschichtachreiber, der lehrmeister des Pithagoras, war gekannt. 

2» €) Surp. s. Φερεκύδης Βάβυος Σύριος ...- γέγονε δὲ κατὰ - τὸν Λυδῶν βασιλέα 
Ἁλυάττην, ὡς συγχρονεῖν τοῖς ἕ σοφοῖς, καὶ τετεχϑαι περὶ τὴν uò ὀλυμπιάδα (58411). 
διδαχϑῆναι δὲ ὑπ᾿ αὐτοῦ Πυϑαγόραν λόγος. d) Cic. Tusc. I 88: Pherecydes 
Syrius primus dizit animos esse hominum sempiternos, antiquus sane; fuit enim 
meo regnante gentili (578—535). hanc opinionem discipulus eius Pythagoras 

so mazime confirmavit, qui cum Superbo regnante (534—509) in Italiam venisset, 
tenuit Magnam illam Graeciam ...--- 

839 (—; 24 J) Droe, Laert. Π 3: (F 29) ἀχμάσαντά πη (59. Πυϑαγόραν) a. 632: 
μάλιστα κατὰ Πολυκράτη τὸν Σάμου τύραννον. 

' 840(—;25J) a) — IX 1: Ἡράκλειτος . ..: ἤκμαζε μὲν κατὰ τὴν ἐνάτην a 5%; 
as xai ἑξηκοστὴν ὀλυμπιάδα (504/1). b) SUID. 8. Ἡοάκλοιτος: . :: «. ἦν δὲ ἐπὶ 
τῆς ξϑ ὀλυμπιάδος, ἐπὶ Δαοείου τοῦ Ὑστάσπου, καὶ ἔγραψ8 πολλὰ ποιητικῶς. 

841 (—; 26 J) D1oG. LAERT. ΤΚ 29: ἤκμαξε δὲ (Parmenides) κατὰ τὴν ἐνάτην a. 601 
καὶ ἑξηκοστὴν ὀλυμπιάδα (504/1). 

349 (—; 84 J) a) Cic. Lael. 12: (Themistokles) qui cum imperator bello a ug 


4o Persico servitute Graeciam liberavisset propterque invidiam in exilium expulsus 


9 τὰ: ὄντα A 4. -ὃ τῶι φήσαντι -- Agıövalov om B 8 noótov Reiske 
πρῶτον Pl 19 [neque enim] Rohde El. Schr. 1104 [Stesichor]us Mo(mmsen 
Philol. Schr. 39) 19—21 nepos — quinquagesima Niebuhr Mo 90 [enim] 
Rohde [vero] Mo 23 ol. 59, 1 Hier. F Kyrill. c. Julian. 1 Ρ.18 69, 4 Hier. OALPN 
Arm 59, 2—60,3 al 94 der lehrm. d. P. om Hier 90 μὺ Rohde js Suid 
829—833 von Diels auf Pythagoras gedeutet. 86 s A 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL "1 
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esset. ingratae patriae iniuriam non tulit, quam ferre debuit, fecit idem quod XX 


annis ante apud nos fecerat Coriolanus (a. 590). b) Euse». Kan. ol. 77, 2; io 
471/0: Themistocles in Persas fugit. €) — ol. 78, 2; 467/6: Themistocles — αὶ 
moritur. 4) PLuT. Them. 81, 6: ἐν Μαγνησίαι κατέστρεψε, πέντε ög TO ` oan 


5 ἑξήχοντα βεβιωκὼς ἔτη .... 

848 (—; 51 J) Dioc. Laerr. II 55: ἤκμαζε δὲ (Χοπορποη) κατὰ τὸ τέταρτον a. 401/0 
ἔτος τῆς τετάρτης καὶ ἐνενηχοστῆς ὀλυμπιάδος (401/0) καὶ ἀναβέβηκε σὺν Κύρωι 
ἐπὶ ἄρχοντος Ξεναινέτου (4010), ἑνὶ πρότερον ἔτει τῆς Σωκράτους τελευτῆς (Ε' δ4). " 

844 (—; 53J) a) — IV 1: καὶ ἐσχολάρχησον (5ροιβίρροβ) ἔτη ὀκτώ, ἀρξά- πι 

10 µενος ἀπὸ τῆς ὀγδόης καὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος (848/5). b) PurLopEM. Ac. um 
Ind. Herc. VI 39 p. 38 M: κατέστρεψέν τ᾽ ἔτη κατασχὼν ὀκτὼ τὸν περίπατον. 

345 (—; 54 J) Dioec. Laerr. IV 14: óteóéfaco óè (Xenokrates) Σπεύσιππον a e 
καὶ ἀφηγήσατο τῆς σχολῆς πέντε καὶ εἴχοσιν ἔτη, ἐπὶ Λυσιμαχίδου ἀρξάμενος κατὰ 
τὸ δεύτερον ἔτος τῆς δεκάτης καὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος (3898). ἐτελεύτα δὲ... 

15 ἔτος ἤδη γεγονὼς δεύτερον καὶ ὀγδοηχοστόν. 

346 (—; 65 J) a) — IV 16: (Polemon) ὁιαδέξασθαι τὴν σχολὴν ἀρξάμενος mt: 
ἀπὸ τῆς ἕκτης καὶ δεκάτης καὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος (816/8). b) PurLODEM. Ae, : 
Ind. Herc. Q4 p. 58Μ: τὸ[ν Π]ολ[έμωνα] κατὰ Φιλοχ[ρ]άτην ἐγλιπε[ῖν] τὸν βίον. 

94v (—; 97 J) a) Diox. HAL. ad Amm. 5: éyevvjór 08 (Aristoteles F 38) — 

30 κατὰ τὴν ἐνενηκοστὴν καὶ ἐνάτην ὀλυμπιάδα, Διειτρέσους Ἀδήνησιν ἄρχοντος (384/8), 2 
τρισὶν ἔτεσι Δημοοδένους πρεσβύτερος. b) — — 3—4: ὅσα παρέλαβον ἐκ τῶν 
ποινῶν ἱστοριῶν, ἃς κατέλιπον ἡμῖν οἱ τοὺς βίους τῶν ἀνδρῶν συνταξάμενοι .... 
oörog (Demosthenes) ἐγεννήϑη μὲν ἐνιαυτῶι πρότερον τῆς ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος 
(381|0)᾽ ἄρχοντος δὲ Τιμοκράτους (364/8) εἰς ἔτος ἦν ἐμβεβηκὼς ἑπταχαιδέκατον χιλ. 

35 €) Dioc. LAxnT. V 10: veAcvrijoat (Aristoteles F 38) ... Óte xal Anuoo0£vgv xata- 
στρέψαι ἐν Καλαυρίαι ἐπὶ Φιλοκλέους (829/1). d) Geruius. XV 28, 7: Demo- 
sthenes ei Cicero pari aetate inlustrissimas orationes in causis dixerunt, alter 
κατὰ ᾿Ανδροτίωνος (855|4) εἰ κατὰ Τιμοκράτους (353/2) septem et viginti annos 
natus .... vizerunt .... alter tres et sexaginta annos, Demosthenes sexaginta. 

30 348 (—; 58 J) al δοτιν. 40, 4 p. 166, 13 +220, 31 Mo: notatur ergo eadem a. 356/5 
die conflagravisse templum Ephesi, qua Alexander Magnus Pella: natus est, qui 
oritur, ut Nepos edit, M. Fabio Ambusto T. Quintio Capitolino cos. (354) post 
Romam conditam anno trecentesimo nonagesimo quinto (356). b) Ώιοα. LAERT. 

Υ 10: ἐπὶ Πυϑοδότου (448|2}) ὁ’ ἐλϑεῖν πρὸς Φίλιππον (sc. Ἀριστοτέλη Ε' 88)... 

85 ᾿Αλεξάνδρου πεντεκαίὀεχ᾽ (2) ἔτη ἤδη γεγονότος. 

949 (—; 72 J) a) Droo. LAERT. Υ ὅδ: κἀχείνου (2ο. Ἀριστοτέλους F 38) slg a. sssn- 
Χαλκίδα ὑποχωρήσαντος (25/1) αὐτὸς (Theophrastos) óóé£ato τὴν σχολὴν ὀλυμπιάδι 35915 
τετάρτηι καὶ δεκάτηι καὶ ἑκατοστῆι (324/1) b) — V 40: ἐτελεύτα δὴ γηραιός, 
βιοὺς ἔτη πέντε καὶ ὀγδοήχοντα. 


40 350 (—; 74J) — V 68: ἀφηγήσατο δὲ τῆς οχολῆς (1Κοπ) ἔτη τέτταρα κ a72j88— 
πρὸς τοῖς τετταράκοντα, Στράτωνος (Ε 40) αὐτὸν ἐν ταῖς ὁιαθήκαις καταλιπόντος 338!6 
κατὰ τὴν ἑβδόμην καὶ εἰκοοτὴν καὶ ἑκατοστὴν ὀλυμπιάδα (9Τ9|69) ..... ἐτελεύτησε 


δὲ γεγονὼς ἔτος τέταρτον καὶ ἑβδομηκοστόν. 


2 ol. 77,2 Hier A Arm ol. 77, 1 cett 8 ol. 78,3 AB (Arm) 91. 98 ὅσα 
— ἃς: ὡς -- ĉ Usener-Radermacher 3286 μὲν (évi) Herwerden 
(privatis) Herz 831—833 qui — quinto add cl. III v 
odogensimo Sol —— 86 |. IT o. I5 


27 causis 
88 nonagesimo Unger 


10 


16 
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851 (—; 103 J) SrEPH. Byz. s. Θηρασία" νῆσος ἐν τῶι μεταξὺ πόρωι Κρήτης 
xal Kvgmvatag. 10 a μακρόν’ 


«μεταξὺ τῆς θήρας τε καὶ θηρασίας». 


PROBEN AUS ΠΕΡΙ ΘΕΩΝ (Ε' 88--153). 


959 (--γ Μοβοπορ. Scmor. Hes. p. 36 Gaist: ἱστέον ὅτι πάντα οἱ Ἕλληνες, 
ἃ ὀύναμιν ἔχοντα ἑώρων, οὐκ ἄνευ ἐπιστασίας ϑεῶν τὴν δύναμιν αὐτῶν ἐνεργεῖν 
ἐνόμιζον. ἐνὶ δὲ ὀνόματι τό τε τὴν δύναμιν ἔχον καὶ τὸν ἐπιστατοῦντα τούτωι ϑεὸν 
ὠνόμαζον. ὅϑεν Ἥφαιστον ἐκάλουν τό τε διακονικὸν τοῦτο πῦρ καὶ τὸν ἐπιστατοῦντα 
ταῖς διὰ τούτου ἐνεργουμέναις τέχναις᾽ καὶ Δήμητραν τὸν οἶτον καὶ τοὺς καρποὺς 
καὶ τὴν δωρουμένην τούτους ϑεὸν χαὶ ἐπιστατοῦσαν αὐτοῖς: καὶ Ἀθηνᾶν τὴν φρόνησιν 
καὶ τὴν ἔφορον τῆς φρονήσεως ϑεόν' καὶ Διόνυσον τὸν οἶνον καὶ τὸν διδόντα τοῦτον 
ϑεόν, öv καὶ ἀπὸ τοῦ διδόναι τὸν οἶνον ὁ Πλάτων (Kratyl. 406 C) παράγει καὶ 
Διδοίνησον τοῦτον ποιεῖ, εἶτα καὶ Διόνυσον καὶ Εἰλειϑυίας τοὺς τόκους καὶ τὰς 
ἐφορώσας τοὺς τόκους θδεάς' καὶ Ἀφροδίτην τὴν συνουσίαν καὶ τὴν ἐπιστατούσην 
ταύτηι ϑεόν (Ε' 854). 

853(—) Scuor.* BD How. Tl. E 422 (Er. M. 546, 15— 517,31): ἡ μάλα δή τινα 
Κύπρις] τὸ ἐπίϑετον τῆς Ἀφροδίτης, ὃ οὐκ ἐνόησαν οἱ πρὸ ἡμῶν τί σημαίνει. 
συμπλανηϑέντες γὰρ τῶι Ἡσιόδωι ἔδοξαν ὅτι Κύπρις λέγεται, ὥς φησιν Ἡσίοδος 
(Th 199--»00), Κυπρογένεια, διὸ γεννᾶται [ἐν τῶι] περικλύστωι ἐνὶ Κύπρωι, ὥσπερ 
καὶ τὴν φιλομειδῆ, ὅτι μηδέων ἐξεφαάνϑη. (3) Ὅμηρος δ᾽ οὐκ εἶπεν οὕτως, ἀλλὰ 
τὴν μειδιάματα φιλοῦσαν (Γ᾿ 491), οἷον ἱλεράν, διὰ τὴν ἐγκειμένην αὐτῆι δύναμιν 
ἀπὸ τῆς συνουσίας. (3) ὥσπερ οὖν τὸ πῦρ Ἥφαιστον λέγει (B 4905) ὁμωνύμως τῶι 
εὑρόντι, οὕτω καὶ Ἀφροδίτην ποτὲ τὴν ἀνδρὸς ποὸς γυναῖκα συνουσίαν, ἡνίκα ἂν 
περὶ τῶν μνηστήρων λέγηι (χ 411) "xal ἐκλελάϑοντ᾽ Αφροδίτης, ἣν ἄρ᾽ ὑπὸ μνηστῆρσυν 
ἔχον, μίσγοντο δὲ λάϑρηι᾽. (4) τὸ οὖν ἐπίϑετον τὸ διὰ τοῦ Κύπρις σημαινόμενον 
ἀπὸ τῆς περὶ αὐτὴν δυνάμεως Ὁμήρωι παρείληπται. ἔστι γοῦν κατὰ συγκοπὴν 
εἰρημένον ἀπὸ τοῦ χύω Κυόπορις, ἡ τὸ χύειν πορίξουσα. ἴδιον γὰρ Ἀφροδίτης 
τοῦτο' οὐ γὰρ ἄλλως γυναῖκες κυίσκουσιν χωοὶς τῆς ἀφροδισιακῆς συνουσίας. (5) τὸ 
δὲ πλανῆσαν τὸν Ἡσίοδον καὶ τοὺς ἄλλους ἐστὶ τὸ ἐν vij A Ὀδυσσείας (565 1.) 
λεγόμενον "ἡ δ᾽ ἄρα Κύπρον ἵκανε, φιλομμειδὴς Αφροδίτη ἐς Πάφον: ἔνϑα δέ οἱ 
τέμενος βωμός τε ϑυήεις᾽. (6) οὐκ εἶ τις ὁ᾽ ἔν τινι τόπωι τετίμηται, ἐκεῖδι καὶ 
γεγέννηται καὶ διὰ τοῦτο τῶι ἐπιϑέτωι κοσμεῖται. οὐδέποτε γοῦν Δήλιος ὁ Απόλλων 
παρ᾽ Ὁμήρωι οὐδὲ Πύϑιος᾽ καίτοι FE καὶ ἑκάτερον τῶν ἱερῶν οἷδε, δι᾽ ὧν φησι 
ποτὲ μὲν (ξ 163) ᾿Δήλωι δή ποτε τοῖον Ἀπόλλωνος παρὰ βωμῶι φοίνικος νέον ἔρνος 
ἀνερχόμενόν γ᾽ ἐνόησα, ποτὲ δὲ (I 404) οὐδ᾽ ὅσα λάινος οὐδὸς ἀφήτορος ἐντὸς 
ἐέογει Φοίβου Απόλλωνος Πνϑοῖ ἐνὶ πετρηέσσηι᾽. (7) οὐδ᾽ ἐπεί φησιν (ε 381) Ὅκετο 
δ᾽ εἰς Αἰγάς. Gët οἱ κλυτὰ δώματ᾽ ἔαοιν᾽, Αἰγαῖός ποτε εἴρηται ὁ Ποσειδῶν παρ᾽ 
Ὁμήρωι. (8) καὶ ἡ Κυϑέρεια òè καϑ᾽ Ὅμηρον οὐχ ὅτι 'προσέκυρσε Κυϑήροις᾽ 
(Hesiod. Th 198). oióe μὲν γὰρ τὰ Κύϑηρα, οὐκ ἀπὸ τούτου δὲ εἴρηται. Κυδέρεια 
δὲ ἡ κευϑόμενον ἔχουσα ἐν ἑαυτῆι τὸν πάσης τῆς ἐρωτικῆς φιλίας ἐξηοτηιιένον 
ἱμάντα οἷον τὸν ἔρωτα, ὃν πᾶσι τοῖς νέοις ἐφίησι' διὰ γὰρ τοῦ κεστοῦ ταῦτα παοέ- 





12—13 ôv — Διόνυσον 2ιβαῖα (Reinhardt)? 19 [&v vàt] Kulenkamp dv 
Κύπρωι "Β ἐν τῶι περικύκλωι ἐνὶ πόντωι Ἐ 933 οὖν "Β γὰρ Et λέγουσιν Ei 
98 ᾿Αφροὸ. ποτὲ om Et 23—24 äv — λέγει "Β λέγει Εἰ 95 σημαῖνον Et 
91 ἀπὸ τοῦ κύω οτι *B 98 συνηϑείας Εἰ 99 Ὀδυσσείας Ἐὐ ῥαψωιδίαι "Β 
88 xai om Et 39 elonxev? Jac 40 τὸν πᾶσι τῆς Ἐὶ ἱτῆς] Βοϊηπατὰξ 

71* 
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ποται (5 316), ᾿ἔνϑ᾽ ἔνι μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ ὀαριστύς, πάρφασις, Ar 
ἔκλεψε νόον πύκα περ φρονεόντων᾽. (8) ἐπεί τοι καὶ Ἀλαλκομενηὶς ᾿Αϑήνη παρὰ 
τοῖς οὔ λογιζομένοις ἀπὸ τῆς ἐνεργείας, ἡ ἀπαλάλκουσα τῶι ἰδίωι μένει τοὺς 
ἐναντίους. οὐ γὰρ πειϑόμεϑα τοῖς νεωτέροις, οἳ φασιν ἀπὸ ᾿Αλαλκομενίου τινὸς 
5 εἰρῆσδαι, 
“Ἑρμείας ἀκάκητα᾿ ἤγουν ἀπὸ Ἀκακησίου όρους, ἀλλ᾽ ὁ μηδενὸς κακοθ µεταδοτικός, 
ἐπεὶ καὶ δοτὴρ ἑάων. (10) πάντ᾽ οὖν ἀπὸ τῶν παρεπομένων τοῖς ϑεοῖς. 
καὶ γὰρ ἡ γλαυκῶπις (Ε' 854) οὐκ ἀπὸ τοῦ ἢ τ᾽ ἄκρης ϑῖνα Γλαυχώπιον ἴζει᾽ (Κα|]ὶ- 
mach. F. an. 382 Schn), ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς περὶ τὴν πρόσοψιν τῶν ὀφϑαλμῶν καταπλή- 
1ο ἕεως. (11) καὶ τἄλλα δὲ τῶν ἐπιϑέτων ἐπιοῦσιν ἡμῖν πάρεστιν 
ὁρᾶν οὐκ ἀπὸ τῶν ἱερῶν τόπων ὠνομασμένα, ἀπὸ δἑτῶνψυχι- 
κῶν ἐνεργειῶν ἢ νὴ Δία συμβεβηκότων περὶ τὸ σῶμα, ὡς ἡ λευκώ- 
Άενος Ἥρη καὶ ἀργυρόπεζα θέτις καὶ Φοῖβος Ἀπόλλων καὶ ἀκερσεκόμιης (Ε' 95--99)’ 
καὶ πάλιν ἀπὸ πράξεως Ἕκατος, Ἑκάτη, ἑκατηβελέτης, ἑκηβόλος: Ἄρτεμις 
1. δὲ καὶ ἀγροτέρα καὶ ἰοχέαιρα, καὶ πάντα τὰ παραπλήσια. (19) καὶ γὰρ εἰ σπανίως 
Ἑλικώνιον τὸν Ποσειδῶνα εἴρηκεν (Υ̓͂ 404) ἀπὸ Ἑλικῶνος, ὡς ὁ Ἀρίσταρχος βούλεται, 
ἐπεὶ ἡ Βοιωτία δλη ἱερὰ Ποσειδῶνος --- οὐ γὰρ ἀρέσχει ἀπὸ Ἑλίκης, ἐπεί φησιν 
(6 208) “οἱ δέ τοι εἰς Ἑλίκην τε καὶ Αἰγὰς δῶρ᾽ ἀνάγουσιν: Ἑλικήιον γὰρ ἂν εἶπε, 
συγχωροῦντος τοῦ μέτρου ---- ὀύναται δὲ Ἑλικώνιος λέγεσϑαι διὰ τὸ ἕλικας καὶ περι- 
5ο φερεῖς εἶναι τὰς τῆς ϑαλάσσης δίνας. (13) ἔτι δὲ εἶπερ ἦν ἡ Κύπρις ἀπὸ τῆς Κύπρου 
καϑὸ ἐν Κύπρωι τιμᾶται, πολλῶι μᾶλλον ἀπὸ τῆς Πάφου, ἐν ἠι (9 363) βωμός τε 
ϑυήεις᾽ αὐτῆς, Παφίη ἐλέγετο" ἀλλ᾽ οὐδέποτε Παφίην εἶπε τὴν ᾿Αφροδίτην ὁ Ὅμηρος, 
ὡς οἱ νεώτεροι. (14) καὶ γὰρ εἶπερ γε σπανίως ἐπίδετα ἐξενήνοχε 
τοπικά, οὐδέποτε ἐξ αὐτοῦ ἀλλ᾽ ἐξ ἥρωικοῦ προσώπου κατὰ 
sro εἰχὸς αὐτὰ λέγει. Ἀχιλλεὺς γὰρ Θεσσαλὸς ὧν φησι (Π 238) “Ζεῦ ἄνα 
Δωδωναῖε Πελασγικέ, τηλόδι ναίων’, καὶ Ἑκάβη (Ω 9390) ἀλλ᾽ εὔχεο σύ γ᾿ ἔπειτα 
κελαινεφέι Κρονίωνι Ἰδαίωι, ὃς τε Τροίην κατὰ πᾶσαν ὁρᾶταυ. εἰ γὰρ ἡ Ἴδη τῆς 
Τροίας, οἰκείως ἡ Ἑκάβη ἔσχηκε παρονομάσαι τὸν Δία Ἰδαῖον. (15) ὁ δὲ Ὅμηρος 
οὐκ ἂν εἶπεν ἀπὸ τῆς Κύπρου τὸ ἐπίϑειον ἐξ ἰδίου͵ προσώπου λέγων (Ε 380) ὁ δὲ 
50 Κύπριν ἐπώιχετο νηλέι. χαλκῶι᾽. 

854 (—) EusrATH. Hox. Il. A 908 Ρ. 86, 34: γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη] (1) ὅτι γλαυ- 
κῶπις ᾿Αϑηνᾶ οὐ μόνον γραφικῶς ὥς ἁπλῶς γλαυκοὺς ἔχουσα τοὺς ὀφϑαλμούς, ἀλλὰ 
καὶ .... δεινὴ τὴν ὄψιν καὶ ἐκπληκτικὴ κατὰ τὰ γλαυχωπὰ τῶν ϑηρίων ..... (9) τάχα 
δὲ καὶ ἄλλως ὁ μῦϑος ἐπίτηδες τὸ γλαυκὸν τοῖς τῆς Ἀδηνᾶς ἀφώρισεν ὀφϑαλμοῖς 

85 διὰ τὸ πρὸς αὐτὴν συγγενὲς τῆς λέξεως καὶ τὴν ἐξ ἀναπτύξεως ἐτυμολογικῆς ταυτό- 
τητα (F 353,10) ᾿Αϑήνη τε γὰρ ἀλληγορικῶς ἀπὸ τοῦ ἀϑρεῖν εἰρῆσϑαι δοκεῖ ὡς 
προαϑροῦσα τὰ οἷον ἐν σκότει καὶ μέλλοντα. καὶ τὸ γλαυκὸν δὲ ἀπὸ τοῦ γλαύσσω 
παρῆκται τὸ ϑεωρῶ, καὶ δηλοῖ τὸ ὑπόλευκον καὶ εὐόρατον. εἰ τοίνυν ταὐτὰ τὸ 
γλαύσσειν καὶ τὸ ἀϑρεῖν, ἔχει πως συγγενῶς κατ᾿ αὐτὰ καὶ τὰ ἐξ αὐτῶν παραγόμενα. 


3 φρονέοντα Et ὃ ἁπαλάλκουσα Hemsterhuys &AdAxovoa Hesych. (6. Άλαλκο- 
μενηίς) ἁπαλλάσσουσα “Β ἁπαλλάξουσαξι 4 Ἀλαλκομενοῦ Kulenkamp 7 δῶτορ 
£áov Od. 0 395 πᾶν γοῦν Βι 8 ϑίνα Ὁ τινὰ *B Et 4 τ᾽ (ἐπ᾽) ἄκρης (πόλιος) ϑιναῖς 
Dindorf Schneider 12 w’ ἦι διὰ "Β ἢ διὰ συμβεβηκὸς Gë EL tòom*B 14 πρά- 
tw Et 43ἱ καθὸ -- τιμᾶται οπιἱ "Β 24 τοπικὰ Ὁ ἀπὸ τόπου Εἰ τοῦ ποιητοῦ "Β 
οὐδέποτε ἐξ αὐτοῦ (ἰδίου Kulenkamp) om *B προσώπου οπι *B 36 αὐτὰ "Β' 
ἑαυτῶι Et λέγει οπι «Β 38 παρωνομασμένον τὸν ᾿[δαῖον *B Et 29 einoı Et 
81—1126,4 (( ]) zusátze des Eust oder seiner vorlage 86 ἀλληρορικῶς: 1. ἐτυμολογικῶς 
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διὸ τὸ γλαυκωπὸν ἀικείωται τῆι Αϑηνᾶι ὡς ἀϑρητικῆι βλεπτικόν. (8) διὰ τοῦτο δὲ 
καὶ ἡ γλαὺξ οἰκεῖα τῆι Αϑηνᾶι, οὐ μόνον ὡς νυχτὸς ὁρῶσα, [ὥσπερ καὶ ἡ σύνεσις 
κατὰ τὸν elndvra (Lykophr. Alex. 12) ὀρϑῆι κελεύϑωι [ἐν ταῖς βουλαῖς] τὰ ἐν σκότει 
ποδηγ:τεῖ᾽]] ἀλλὰ καὶ διὰ τὴν ἀπὸ τοῦ γλαύσσω παραγωγήν, ὅπερ ἐστὶ ταὐτὸν τῶι ἀϑρῶ. 
— 4 οὕτω καὶ ἄλλα τῶν ὀρνέων ὠικείωνται ἄλλοις ϑεοῖς 
διὰ τὴν πρὸς ἐκείνους συγγένειαν ἢ κατὰ τὸν τῆς κλήσεως 
FUROR ἢ κατὰ ἐνεργείας ταυτότητα, οἷον ἡ γῆσσα τῶι Ποσειδῶνι’ ὑγρὰ 
μὲν γὰρ οὐσία ὁ Ποσειδῶν, καὶ ἡ νῆσσα δὲ παρὰ τὸ νῶ νήσω τὸ κολυμβῶ ἡτυμο- 
λόγηται, ἐξ οὗ καὶ τὸ νήχω καὶ ἡ ναῦς καὶ ὁ Νηρεύς. (6) ἱέραξ δὲ ἱέρωται Ἡλίωι 
1 [[Ἀπόλλωνι]] διά τε τὸ ὀξὺ τῆς κινήσεως —- ὠκυπέτης γὰο ὁ ἱέραξ, καὶ ὁ ἥλιος δὲ 
ὀξυκίνητος --- καὶ διὰ τὴν ἐξ ἐτυμολογίας συγγένειαν' καὶ γὰρ ἵεται ῥᾶιον ὁ ἥλιος, 
ἐντεῦϑεν δὲ καὶ ὁ ἱέραξ ὠνόμασται. [[ὅϑεν καὶ Ἰαπετὸς παρὰ τὸ ἵεσθαι καὶ πέτεσθαι 
ἡ οὐρανία σφαῖρα λέγεταη]]. (6) οὕτω καὶ ἡ φαληοὶς τῆι Ἀφροδίτηι συνωικείωται, 
οὐ μόνον κωμικώτερον διὰ τοὺς ἐϑυφάλλους καὶ τοὺς φαλλοὺς καί, ὡς γοργότερον 
15 ἔφη τις (Ε 102), διὰ συνέμφασιν τοῦ φαλλοῦ, ἀλλὰ καὶ διὰ λευκότητα τὴν ἐν σπέρματι 
ξωικῶι, οὗπερ ὁμοιότης ἔγκειται τῶι τῆς φαληοίδος ὀνόματι" φάλιον γὰρ τὸ λευκόν, 
ἐξ οὔ καὶ τὰ φάλαρα. {1} καὶ κύκνος δὲ τῶι Ἀπόλλωνι (Ε' θδ-- 99) οὐ μόνον διὰ τὸ 
ὠιδικὸν καὶ μαντικὸν ἀφιέρωται, ἀλλὰ καὶ διὰ τὸ λευκὸν. ὅπερ ἐκ τοῦ λεύσσειν rot 
βλέπειν παράγεται, οὗπερ Απόλλων ἐστὶ παραίτιος. ὅδεν καὶ Δήλιος ἐπυϑετικῶς 
30 ὀνομάζεται ὡς δῆλα καὶ εὐόρατα πάντα ποιῶν. (8) καὶ ἀετὸς δὲ τῶι Διὲ [[ἤτοι τῶι 
αἰδερίωι ἀέρι]] ἀνιέρωται, οὐ μόνον ὡς τελείωι τέλειος καὶ ὡς οὐρανίωι ὑψιπέτης, 
ἀλλὰ καὶ διὰ τὴν κατὰ τοὔνομα κοινωνίαν’ [[ἀετός τε γὰρ καὶ ἀὴρ ἄμφω παρὰ τὸ 
ἄω τὸ πνέω δοκοῦσι παοάγεσϑαι]]. (9) οἰκεῖος δέ πως καὶ λάρος Ἑομῆι οὐ μόνον 
ὡς Αργειφόντηι λευκός, ἀλλὰ καὶ κατὰ τὸ παρωνυμεῖν τρόπον τινὰ τῆι τοῦ λόγου 
35 γλυκύτητι. ὃ τὲ γὰρ λόγος πρᾶγμα λαρὸν ἤγουν ἡδύ, καὶ ὁ λάρος δὲ παρὰ τόνον 
ἐκπέφευγε τὴν πρὸς τὸ λαρὸν συνέμπτωσυν. (10) καὶ ἵνα μὴ πολλοῖς ὁμοίοις ἐπεξι- 
όντες περιττὰ σοφιζώμεϑα, οὕτω xal γλαὺξ οἰκεῖον τῆι ἀϑρητικῆι Ἀδηνᾶι διὰ τὴν 
πρὸς τὸ ἀϑρεῖν τοῦ γλαύοσειν ταυτότητα. 
(11) ἵνα δὲ τῶν ὀρνίθων ἀφέμενοι καὶ ὑποχκαταβάντες γενώμεϑα καὶ τῶν περὶ 
s0 γῆν, οὕτω καὶ ἄλλα τινὰ τιοὶν ἀνάκεινται διὰ ὁμοίας αἰτίας οἷον Διονύσωι κισσός. 
κισσητὸς γὰρ ὁ οἶνος, οὗ δοτὴρ ὁ Διόνυσος. (18) νάρκισσος Ἐοιννύσι στεφάνωμα” 
νάρκισσός τε γὰρ ἐκ τοῦ ναρκᾶν παρηχεῖται, καὶ τοῦ ναρκᾶν Ἐριννύες τοῖς καχούργοις 
παραίτιοι. (13) πεύκης φυτὸν Ἡφαίστωι ἀνεῖται οὐ μόνον ὅτι εὐέξαπτον, ἀλλὰ καὶ 
διὰ τὴν δᾶιδα, ἥτις ἀπὸ τοῦ ὁαίω τὸ καίω παοάγεται, καϑὰ καὶ ἐκ τοῦ αἶϑειν ὁ 
15 Ἥφαιστος. (14) ἡ τρίγλα κατὰ τοὺς παλαιοὺς [{Αοτέμεδος ἄγαλμα, παρόσον ἡ τρίγλα 
μὲν κατὰ τὸν Κίλικα aout» (Oppian. Βα]. Ι 090) τριγόνοις γοναῖς ἐπωνόμασται, 
τρὶς γεννῶσα τοῦ ἔτους᾽ καὶ Ἂρτεμις, ταὐτὸν δὲ εἰτ εἴν Σελήνη, τριταία μετὰ γέννησιν 
σαγῶς διεκφαίνεται. τῆι δ᾽ αὐτῆι Ἀρτέμιδι, ταὐτὸν δ᾽ εἰπεῖν Ἑκάτηι, καὶ μαινίδα 
ϑύεσϑαί φασι ὁιὰ τὸ δοκεῖν μανιῶν αἰτίαν εἶναι τιαύν, ὡς οἷον εἰπεῖν τοῖς σεληνιαζο- 
«ο µένοις]]. (19) καὶ ἄλλοι δὲ ἰχθύες (Ε109) ἀνεῖνται τισὶ κατὰ οἰχειότητα, οἷον Ἀπόλλωνι 
μὲν κίϑαρος ἦτοι κιϑάρα, ἐπεὶ χυϑαοιστὴς ἐκεῖνος περιάιδεται᾽ 'Ερμῆι δὲ βόαξ ὡς 
κήρυκι διὰ τὴν βοήν, παρ᾽ ἣν καὶ Βοώτης, κήρυχος ὄνομα. Ἀφροδίτη δὲ ἀφύη, ἡ καὶ 
ἀφρῖτις, διὰ τὸ ἄμφω ἐξ ἀφροῦ φῦναι, τὴν τὲ ἀφύην δηλαδὴ φυσικῶς καὶ τὴν δαίμονα 
μυϑικῶς. (16) οὕτω καὶ λύκος Ἀπόλλωνος ἄϑυρμα διὰ τὴν ἀμφιλύχην νύκτα, ue?’ 
4s ἣν ἐκφαίνεται ἥλιος. (17) xci λαγωὸς Ἐρώτων ἀνάϑημα dia τὸ ταὐτὸν τῆς κατὰ 


8 [ἐν τ. β.] 74ο 12—18 [[ J] 'zusatz des Eustath' (vgl. zu 0 179) Reinhardt 
22—28 [[ ]] s. komm. 85—40 [[ J] s. komm. 





1196 D. ZEITTAFELN 
ee i na i eee e ee 


κλῆσιν γενέσεως. λαγώς τὲ γὰρ ἀπὸ τοῦ λάειν καὶ Ἔρως ἐκ τοῦ ὁρᾶν ἅπερ τὸ βλέπειν 
μηνύουσι. (18) καὶ ᾿Αϑηνᾶι δὲ ὁράκων ἱέρωται, ἵνα, ὅϑεν τὰ τῆς ἀρχῆς, ἐκεῖ κατα» 
λήξηι ὁ λόγος ἡμῖν, διὰ τὸν αὐτὸν λόγον. ὁράκοντος μὲν γὰρ πρόκειται τὸ δέρχω Arer 
βλέπω, Ἀθηνᾶς δὲ τὸ ἀδρεῖν' ἀθρεῖν δὲ ταὐτόν ἐστιν τῶι δέρκεοϑαι. 

5 855(—) Scmor.* B Hox. Il. € 1 (Porphyr. p. 112, 1 Schr.): (xal zocazóc uv 
ἠὼς παρ᾽ αὐτῶι λέγεται εἴρηται). ὅτι δὲ ἡ κροκόπεπλος καὶ ἡ ῥοδοδάκτυλος ἐπὶ 
τῆς δαίμονος λέγεται, δῆλον' ἐπεὶ δὲ τὰ ἐπίϑετα ἐκ τοῦ περὶ τὸ ὀρώμενον τῆς ἡμέρας 
καταστήματος εἴληπται, ἐξηγεῖται τὸ ἐκ ποίας μὲν καταλήψεως ἡ κροκόπεπλος, ἐκ 
ποίας δὲ ἡ ῥοδοδάκτυλος. (8) φημὲ τοίνυν ὣς διὰ μὲν τῆς τοῦ κρόκου χρόας δηλοῖ 

10 ὀλίγον τῆς ἡμέρας φῶς πολλῶι τῶι τῆς νυκτὸς μέλανι χιρνώμενον' ὅταν δὲ λέγηι (Α 411) 
ἦμος δ᾽ ἠριγένεια φάνη ῥοδοδάκτυλος Ἠώς᾽ διὰ τῆς τοῦ ῥόδου χροιᾶς δηλοῦν αὐτὸν 
ὀλίγον τὸ τῆς νυκτὸς μέλαν πολλῶι τῶι τῆς ἡμέρας φωτὶ κεχρωσμένον. (8) καὶ δτι 
τοῦτο νοεῖ, δῆλον ἔστω ἐκεῖθεν' μνησϑεὶς γὰρ ἑωσφόρου (Ε 91), ὡς νυχτὸς ἔτ᾽ οὔσης 
ἀνατέλλει, ἐπάγει αὐτῶι τὴν κροχόπεπλον ἠῶ (Ψ 906) "μος ἑωσφόρος εἶσι φόως 

15 ἐρέων ἐπὶ γαῖαν, ὃν τε μέτα κροκόπεπλος ὑπεὶρ ἅλα κίδναται ἠώς” γεννήσας ὁ᾽ ἐχ 
τῆς κροκοπέπλου τὸν ὄρῦρο», ἐπάγει τὴν ῥοὀοδάκτυλον "ἡμος Ó' ἠριγένεια φάνη 
ῥοδοδάκτυλος Ἠώς'. [[) ἐν δὲ τῶι (Θ 1) ἠὼς μὲν κροχόπεπλος ἐκίόνατο πᾶσαν 
ἐπ᾽ αἷαν᾽ τοῦ χίδνασϑαι δηλοῦντος τὸ σκορπίζεσϑαι, ὡς ἐν τῶι οχίόναται κατὰ στρατόν 
(4 4819), δύο ταῦτα τηρήσεως ἄξια ὑπεδείκνυεν᾽ ὃν μὲν ὅτι ἐκίόνατο ἔφη πᾶσαν ἐπ᾿ 

50 αἶαν, ὅπερ παράτασιν ἔχει, οὐ συντέλειαν, οἷον τὸ ἐσκεδάσϑη. ἐπεὶ δὲ σφαιροειδοῦς 
ὄντος τοῦ κόσμου καὶ τῆς γῆς οὐχ ἅμα παρὰ πᾶσι χατὰ τὸ αὐτὸ ὁ ἥλιος ἀνατέλλει 
οὐδὲ κατὰ τὴν αὐτὴν ὥραν ἡ ἡμέρα ἀνίσταται, εἰκότως ἐκίδνατο ἔφη, τὴν ἐν παρατάσει 
ἄλλοτε πρὸς ἄλλους ἐπιβολὴν παριστὰς τῆς ἡμέρας καὶ πορείαν. (5) ἕτερον δὲ πάλιν 
ἐσημειούμην, ὅτι σὺν τῶι ἀποτελέσματι καὶ τὸν χύριον τοῦ ἀποτελουμένου εἶναι 

35 βούλεται: ἡ μὲν γὰρ ϑεὸς κροκόπεπλος ὡς ἂν οὐσία ἔννους τε καὶ ἔμψυχος καὶ 
ἐνσώματος, τὸ δὲ ἀπ᾿ αὐτῆς φῶς σχεὀάννυται περὶ τῆν γῆν. ὁ δὲ λαβὼν τὴν σωµα- 
τοειδῆ ϑεὸν ἐν τῶι προχόπεπλος συνήρτησεν αὐτὴν τῶι σκεδαννυμένωι ἀπ᾽ αὐτῆς 
φωτί, εἰπὼν αὐτὴν ἀλλ᾽ οὐχὶ τὸ ἀπ᾿ αὐτῆς φῶς σκεδάννυσϑαι --- ἠὼς μὲν κροκόπεπλος 
ἐκίόνατο πᾶσαν ἐπ᾽ αἷαν᾽. οὐ γὰρ δήποτε ἡ σωματοειδὴς ἐπεπόρευτο, ἀλλὰ τὸ ἀπ᾽ 

50 αὐτῆς ἡμερινὸν φῶς. ἀλλ᾽ οἷδεν, ὅπου τὸ ἀποτέλεσμα, ἐκεῖ καὶ τὸ ἀποτελοῦν. 

(6) ὅτι δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων οἷδε τὸ ποιοῦν καὶ τὸ ἀποτελούμενον, λάμβανε 
πρῶτον ἐπὶ τῆς νυκτός ]] τὸ μὲν ἀποτέλεσμα (Η 983) 'νὺξ δ᾽ ἤδη τελέϑει, ἀγαϑὸν 
καὶ νυκτὶ πιϑέσϑαι", (o 892) ᾿αἱ ὀέ τοι νύκτες ἀϑέσφατοι᾽, (u 386) ἐκ νυκτὸς δ᾽ 
ἄνεμοι χαλεποί’ vum δὲ δεσπότιν (E 95911.) "εἰ μὴ Νὺξ ὁμήτειρα τε ϑεῶν ἐσάωσε καὶ 

85 ἀνδρῶν" τὴν ἱχόμην φεύγων᾽ καὶ “ἄζετο γὰρ μὴ Νυκτὶ ϑοῆι ἀποϑύμια ἔρδοι᾽, (7) οὕτω 
καὶ Ἥθη ἀποτέλεσμα καὶ ϑεὸς ταύτης προστάτις' (ψ 211) οἳ νῶιν ἀγάσαντο παρ᾽ 
ἀλλήλοισι μένοντες ἥβης ταρφϑῆναι καὶ γήραος οὐδὸν ἰκέσϑαι᾽, τῆς νεότητος καὶ 
ἀκμῆς τῆς ἐν νεότητι σφριγώσης᾽ (9 181) ὄφρ᾽ ἥβηι τε πεποίϑεα χερσί τ᾽ ἐμῆισιν᾽ 
(9 186) οὐ δέ τι ἥβης δεύεται᾽- ἐπὶ γὰρ πάντων τὰ ἀποτελέσματα λέγεται. ἐπὶ δὲ 

Ὁ τῆς ϑεοῦ' (4 9) μετὰ δέ σφισι πότνια Ἥβη νέκταρ ἐωινοχόει᾽ (E 905) "τὸν δ’ Ἥβη 
λοῦσεν᾽ ἐν γᾶρ τοῖς ἀγηράτοις καὶ ἀεὶ ἡβῶσιν οἰνοχόον τὴν Ἥβην καὶ ὑπηρέτιν 
ἐποίησεν. (8) ἐκ τούτων λύσεις, πῶς ἀγάστονόν τε λέγει τὴν Ἀμφιτρίτην, ὅταν εἶπηι 
Ip 96) 'καὶ εἴ ποϑι μεῖζον ἔνεστι κῆτος ἃ μυρία βόσκει ἀγάστονος Ἀμφιτρίτη”, καὶ 
πάλιν κλυτὸν ἐν οἷς φησιν (e 421) ' ἔτι μοι καὶ κῆτος ἐπισσεύηι μέγα δαίμων ἐξ 
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in οἷά τε πολλὰ τρέφει κλυτὸς Αμφιτρίτη” κλυτὸς μὲν γὰρ ἡ ϑεός, ἡ μεγάλη 
δαίμων, ἀγάστονος δὲ ἡ ϑάλασσα. (9) οὕτως καὶ γῆ μὲν τὸ στοιχεῖον (Λ 495) 
ἕλε γαῖαν ἀγοστῶι᾽ καὶ 'κάππεσεν ἐν γαίηι, ἡ δὲ ϑεὸς (0 36) Ίστω νῦν τόδε 
Γαῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς ὑπερῦεν καὶ (Τ 359) ‘Ti te nal Ἠέλιος καὶ Ἐρινύες”. 
5 (10) οὕτω καὶ Στυγὸς ὕδωρ λέγει τῆς δαίμονος τὸ Στύγιον ἀπ᾿ αὐτῆς καλούμενον 
(0 87) Ἱχαὶ τὸ κατειβόμενον Στυγὸς ὄδωρ’, ὥσπερ καὶ ποταμὸν λέγει (καὶ) δαίμονα 
Ἀλφειὸν καὶ ᾿Αξίον καὶ Σπερχειόν, ὧν εἶναι καὶ γένος, καὶ Ξάνϑον δινήεντα. καὶ 
ὅταν μὴ εἰδῆι τὸ ὄνομα τοῦ ϑεοῦ, τὸν εὐχόμενον ποιεῖ λέγοντα (ε 445) «ελῶϑι, ἄναξ, 
ὅτις ἐσοί᾽- εὔχεται δὲ τῶι ποταμῶι, ὡς ἂν ἑκάστου ἔχοντος δαίμονα. (41) ὁ δὲ καὶ 
1ο ἐν ταῖς κρήναις οἷδε ϑεάς, ἃς νύμφας καλεῖ (ϱ 940) νύμφαι κρηναῖαι, κοῦραι Διός, 
καὶ ἄλλαι (7 490) νύμφαι ὀρεστιάδες, κοῦραι Διός. (13) οὕτω πεπληρῶσϑαι ϑείων 
δυνάμεων Ὅμηρος ἡγεῖτο ἅπαντα (Ε 102 ο 8). 
856 (—) EusrATH. How. Il. Σ 89 Η. p. 1190, 35: ἰοτέον δὲ ὡς ὀνόματα ταῖς 
ἀνωτέρω μνημονευϑείσαις Νηρηίσιν Ὅμηρος πλάττει, καϑά που καὶ Ἡσίοδος 
15 (Th 940 Π.), ἀπὸ τῶν συμβεβηκότων ἢ ἄλλως ἐνϑεωρουμένων τῆι τὲ ϑαλάσσηι καὶ 
τῶι στοιχείωι τοῦ ὕδατος. (2) οἷον Γλαύκη μέν εις αὐτῶν καλεῖται διὰ τὸ τῆς 
ϑαλάσσης ἔστιν ὅπου γλαυκόν .... (3) θάλεια δὲ διὰ τὸ τοῦ στοιχειακοῦ ὃδατος 
ζωιογόνον ἓν τε ἄλλοις καὶ ἐν φυτοῖς δέ, ἐφ᾽ ὧν τὸ Δάλλειν κυριολεκτεῖται .. "" 
καὶ ὅτι δὲ οὐδὲ τὸ ϑαλάττιον ὕδωρ ἐστέρηται εἰς τὸ πᾶν τοῦ ποιεῖν ϑάλλειν, ὡς 
40 δηλοῦσι ὀίχα φυχίων καὶ μνίων καὶ οἱ παρὰ τῆι ἱστορίαι βαλανηφαγοῦντές που 
ϑύννοι, δῆλόν ἐστι καὶ αὐτό᾽ μαρτυροῦσι δὲ τῶι λόγωι καὶ οἱ Θράικιοι Ῥηγῖνοι, 
παρ᾽ οἷς ἡ κατὰ σφᾶς ἐκ ϑαλαττίου στομίου λίμνη τῆι τῶν ἀμπέλων φυτείαι συμ- 
βάλλεται, τοὺς τῶν φυτῶν βόϑρους τοῦ κατ᾽ αὐτὴν ὕδατος ἐμπιπλῶσα, ἔνϑα δυσμετα- 
κόμιστόν ἐστι τὸ γλυχύ. (1) καὶ ἄλλως δὲ αὕτη Θάλεια κατὰ τὴν δαῖτα διὰ τὸ 
25 ἐκεῖϑεν ζωηοὸν οὐ μόνον τοῖς ἐναλίοις ἀλλὰ καὶ τοῖς ἔξω ἐμποοικοῖς τε καὶ λοιποῖς. 
(ϐ) ὧν χάριν καὶ Δωτὼ Νηρηὶς πέπλασται, ὡς ῥηϑήσεται. (5) Κυμοδόκη δὲ καὶ 
Κυμοϑόη διὰ τὰ κύματα. (7) ἰστέον γὰρ ὅτι εἰσί τινα τῶν τοῦ ὅδατος, ἐξ ὧν 
ἑκάστου διάφορά τινες τῶν Νηρηἰδων κοινοῦνται ὀνόματα, οἷον τὸ Ἴαιρα καὶ Ἰάνειρα 
χαὶ Ἰάνασσα, ἴσως δὲ ἀκολούθως τοῖς ὀυσὶ τούτοις καὶ τὸ Καλλιάνειρα καὶ Καλλιά- 
50 νασσα παρὰ τὸ ἰαίνειν, ἐπεὶ τοιοῦτον τὸ στοιχεῖον, εὐφρόσυνον δηλαδὴ πολυτρόπως. 
ὅϑεν καί τις Νηρηὶς Μελίτη λέγεται ὡς πολλοῖς αἰτία γλυκασμοῦ. (8) οὕτω καὶ 
διὰ τοὺς ϑαλαττίους ἤχους ἡ μέν τις Κλυμένη, ὡς οἷον κλυτὴ καὶ ἐξάκουστος, ἡ δὲ 
Ἁγαυὴ διὰ τὸ ἄγαν αὔειν. (9) Δωτὼ δὲ καὶ Δωρὶς διὰ τὰς ἐκ ϑαλάσσης ἀγαϑὰς 
ὁπωσοῦν δόσεις. (10) ὁμοίως καὶ... θόη οὐ μόνον διὰ τὸ τάχυ τοῦ ὕδατος, ὅτε προρρέει, 
16 ἀλλὰ καὶ διότι ϑεούσαις ὑπόκειται ναυσί. διὸ οὐ μόνον ἡ ῥηϑεῖσα Κυμοϑόη σύνϑετος 
ἐξ αὐτῆς, ἀλλὰ καὶ Ἀμφιδόη ἑτέρα. (11) διὰ δὲ τοῦτο καὶ ἄλλη τις Φέρουσα καϑ᾽ 
ὁμοιότητα τοῦ Φόρκυνος ϑαλαττίου δαίμονος. (13) Νησαίη δὲ καὶ ᾿Ακταίη καὶ 
Σπειὼ διὰ τὰς παρὰ ϑάλασσαν νήσους καὶ τὰς ἀκτὰς καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὴν σπέη, ὅ 
ἐστι σπήλαια, ὁποῖα πολλὰ ἐκεῖ, καϑὰ δηλοῖ καὶ τὸ (Σ 50) ᾿ἀργύφεον πλῆτο σπέος᾽ 
ao καὶ τὸ LU 05) 'üg doc φωνήσασα Θέτις λίπε σπέος. (13) οὕτω δὲ καὶ Ἀμάϑεια 
παρὰ τὴν ἅμαθον e (14) Ἁλία δὲ παρ᾽ αὐτὴν τὴν ἅλα" ἑξῆς καὶ κοινὸν 
τοῦτο πάσαις ἐπίϑετον, ὡς δηλοῖ τὸ (Σ 86) 'μετ᾽ ἀϑανάταις ἁλίηισι᾽. (15) Λιμνώρενα 
δὲ παρώνυμος λιμνῶν καὶ ὁρέων, ἃ δηλαδὴ πολλαχοῦ ϑάλασσαν ὑποξύουσι, καϑὰ 
καὶ Ὠρείϑυυα κατὰ ἔκτασιν τῆς ἀρχούσης ἡ ἐν ὄρει πού ἐστιν οὗ ϑύουσα ἢ διὰ 


1 μεγάλη: ἐναλία Hefermehl 4 Ἥλιος tB 6 (xal) Hefermehl 8 εἰδῆι 
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ὁιὸ καὶ Νημερτὴς καὶ ᾿Αψευδὴς ἕτεραι δύο αὗται Νηρηίδες τῆι αὐτῆι ἐννοίαι διοικού- 
μεναι, τῆι ὀῆϑεν ἀληϑέστερον ἀρχικῆι, ὡς τῶν ἄλλων τριῶν στοιχείων ψευδομένων 
οἷον τὸ ἀρχικὸν διὰ τὸ δοκεῖν ἐξ ὕδατος τὰ λοιπὰ ὡς ἀπ᾽ ἀρχῆς τινος γίγνεσθαι. 
(17) οὕτω δὲ καὶ τὸ Καλλιάνασσα καὶ τὸ Αγαυὴ καὶ Κλυμένη τοῦ κατὰ τὸ ὕδωρ ἀρχικοῦ 
5 δόξαιεν ἂν οὐκ ἀφυῶς ἔνδειξις εἶναι, τὸ μὲν διὰ τὴν τοῦ ἀνάσσειν ἀξίαν, τὸ δὲ διὰ 
τὸ ἐκ τοῦ ἄρχειν γαῦρον καὶ περίκλυτον. (18) καὶ ἀλλως δὲ Νημερτὴς καὶ Ἀφευδὴς 
ὀνόματα δαλαττίων δαιμόνων διὰ τὸ εἰς ὅρχον τοῖς τότε πίπτειν τὴν ϑάλασσαν, ὡς 
δηλοῖ τὸ (Ξ 272) χειρὶ δὲ τῆι ἑτέρηι μὲν ἕλεν ἅλα μαρμαρέην᾽.... (19) ἐξ οὗ xal 
Μαῖρα Νηρηὶς οἱονεὶ ἡ λαμπρά, ἠι ἀκόλουδος καὶ ἡ [Ιανόπη, ἔτι δὲ καὶ ἡ Ι αλάτεια, 
10 παρηχουµένη ὥσπερ 4) Oéug τῆι καταθέσει τῆς ζάλης οὕτως αὐτὴ τῆι Γαλήνηι. 
αὕτη δὲ καὶ διὰ τοὺς τῶν χυμάτων γαλακτοχρόους ἀφροὺς οὕτω καλεῖται. (90) καὶ 
Πανόπη δὲ ἄλλως διὰ τὸ λεῖον τῆς τοῦ ὕδατος ἐπιφανείας καὶ τῆι ὄψει ἀνεπιπρό- 
σϑητον, καϑά που δηλοῖ χαὶ ὁ ποιητὴς ἐν παραβολῆι. (81) Δυναμένη δὲ ἢ 
διότι τὸ στοιχεῖον τοῦ ὕδατος κατὰ τὸ ὀύνασδαι ϑεωρεῖται πρὸς τὸ ἐνεργείαι τῶν 
15 εἰδοποιουμένων ἐξ αὐτοῦ ἢ καὶ διὰ τὸ τοῦ (ϑαλατείουν δόατος ἰσχυρόν: ὃ καὶ ὁ 
ϑαλάττιος πολλαχοῦ αἰνίττεται Ποσειδῶν, ὁ διὰ τοῦτο καὶ Ἐνοοίχϑων καὶ Ἐνοσί- 
γαιος (Ε 96). (93) Δεξαμένη δὲ διὰ τὸ ὀεχάδα τὴν ϑάλασσαν εἶναι ζώιων τὲ τῶν ἐν 
αὐτῆι καὶ τῶν εἰς αὐτὴν ὡς εἷς τινα δεξαμενὴν εἰσβαλλόντων ὑδάτων. (23) Ἀμφινόμη 
δὲ διά τε τὰς κύκλωι ἀπὸ γλυκέων ὑδάτων νομάς, καὶ τὰ ἐν ὑγροῖς δὲ νεμόμενα. 
30 (34) καὶ εἴ τινες δέ που ἕτεραι Νηρηίὀων κλήσεις, οἷον Ἁλοσύόνη ἢ Ὑδατοσύόνη 
ἢ Κυμὼ ἢ Ἀμφιτρίτη, τοιούτοις τισι λόγοις ὑπάγονται. ὅτι δὲ οἱ παλαιοὶ πολλὴν 
καὶ εἰς τὰ τοιαῦτα σχολὴν ἔσχον, ἄλλοι δηλοῦσιν. 
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.ο 245. STESIKLEIDES (KTESIKLES) YON ATHEN. 
F 
APXONT2N KAI OAYMIIONIKQON ΑΝΑΓΡΗΦΗ͂ (XPONIK A). 
P 
l (IV 375, 1). ATHEN. VI 103 p. 272 C: Κτησικλῆς δ᾽ ἐν τρίτηι » mte) 
35 Χρονικῶν (κατὰ τὴν πεντε)καιδεκάτην τερὸς ταῖς ἑκατόν φησιν ὀλυμπιάδα 


16 (Φαλαττίου) Βεϊπματὰι — 81 υ. Ρ.1129,6 Στηοικλῆςὃ Jao 35 xal δεκάτηι 
ὀλυμπιάδα Α. ἐν τρίτωι καὶ δικάτωι π. τ. Σ ὀλυμπιάδι Ο (τῆι πεντε)καιὸ. Schweig- 
haeuser (xatà τὴν ἑπτα)καιδεκάτην St Croix-Dindorf. (ij &x)xató. Casaubonus 
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ἐξετασμὸν γενέσθαι ὑπὸ Δημητρίου τοῦ Φαληρέως τῶν κατοικούντων τὴν 
“τικήν, καὶ εὑρεθῆναι ᾿4φηναίους μὲν δισμυρίους πρὸς τοῖς χιλίοις, μετοί- 
κους δὲ μυρίους, οἰκετῶν δὲ { μυριάδας μ. 
2 (5) ΑΤΗΕΝ.Χ 64 Ρ.446 ΟἨ: σὺ δὲ παροινῶν καὶ µεθύων ... οὐδ' «1α 
ὁ ἐπὶ νοῦν λαμβάνεις ὅτι ὑπὸ µέύης ἀπένανεν Εὐμένης ὁ Περγαμηνὸς ὁ Φιλε- 
ταίρου τοῦ Περγάμου βασιλεύσαντος ἀδελφιδοῦς, ὡς ἱστορεῖ Κτησικλῆς ἐν 
τρίτωι Χρόνων. 


OHNE BUCHZAHL. 
3 (IV 507) DIOG. LAERT. II 55: ἤκμαζε δὲ (50. Ξενοιρῶν) κατὰ a 360/68 B? 

10 TÒ τέταρτον ἔτος τῆς τετάρτης καὶ ἐνενηκοστῆς ὀλυμπιάδος (401|0) καὶ 

ἀναβέβηκε σύν Κύρωι ἐπὶ ἄρχοντος Ξεναινέτου (401/0) ἑνὶ πρότερον ἔτει 

τῆς Σωκράτους τελευτῆς. (56) κατέστρεψε δέ, καϑά φησιν Στησικλείδης 

ὃ ᾿αϑηναῖος ἐν τῆι τῶν ᾿ἀρχόντων καὶ Ὀλυμπιονικῶν ᾿Αναγραφῆι, ἔτει 

πρώτωι τῆς πέμπτης καὶ ἑκατοστῆς ὀλυμπιάδος ἐπεὶ ἄρχοντος Καλλιμήδου, 
15 ἐφ᾽ οὗ καὶ Φίλιππος ὁ ᾿Αμύντου Μακεδόνων ἦρξε. τέϑνηκε δ᾽ ἐν Κορίνϑωι, 

ὥς φησι Δημήτριος ὁ Μάγνης (DV), ἤδη δηλαδὴ γηραιὸς ἱκανῶς. 





246. ANDRON VON ALEXANDREIA. 


F 
XPONIKA. 

30 1 (11352) ATHEN. IV 83 p. 184 ΒΟ: οὐ γὰρ οἶδας ἑσεοροῦντα κ- 146 
Μενεκλέα τὸν Βαρκαῖον συγγραφέα (Π|}, ἔτι τε "4νδρωνα ἔν τοῖς Χρονι- 
κοῖς τὸν ᾽4λεξανδρέα, ὅτι 2/λεξανδρεῖς glo οἱ παιδεύσαντες πάντας τοὺς 
“Ἕλληνας καὶ τοὺς βαρβάρους, ἐκλειπούσης ἤδη τῆς ἐγκυκλίου παιδείας διὰ 
τὰς γενομένας συνεχεῖς κινήσεις ἐν τοῖς κατὰ τοὺς ᾿Αλεξάνδρου διαδόχους 

25 χρόνοις. ἐγένετο οὖν ἀνανέωσις πάλιν παιδείας ἁπάσης κατὰ τὸν ἕβδομον 
βασιλεύσαντα αἰγύπτου Πτολεμαῖον, τὸν κυρίως ὑπὸ τῶν ᾽άλεξανδρέων 
καλούμενον Καχεργέτην. οὗτος γὰρ πολλοὺς τῶν »{λεξανδρέων ἀποσφάξας, 
οὐκ ὀλίγους δὲ καὶ φυγαδεύσας τῶν κατὰ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ἐφηβησάντων 
ἐποίησε πλήρεις τάς τὲ νήσους καὶ πόλεις ἀνδρῶν γραμματικῶν φιλοσόφων 

αὐ γεωμετρῶν μουσικῶν ζωγράφων παιδοτριβῶν TE καὶ ἰατρῶν καὶ ἄλλων 
πολλῶν τεχνιτῶν, οἳ διὰ τὸ τεένεσϑαι διδάσκοντες ἃ ἠπίσταντο πολλοὺς 
χατεσκεύασαν ἄνδρας ἑλλογίμους. 


ἃ τετρακισμύριοι Ἠππιο 12 Kenowäetöng Wilamowits 1} Καλλιμήδου 
vulg Καλλιδημίδου Ὁ 31 τοὺς ς τοῦ Α 


cen e An infe eme σος ρε nd 
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247. ANTILEON. 


F 
ΠΕΡΙ ΧΡΟΝΌΝ. 


B 
* — 1(IV306,1) DIOG. LAERT. III 3: ἦν δὲ (50. Πλάτων) τῶν δήμων og 
Κολλυτεύς, ὥς φησιν ᾽άντιλέων ἐν δευτέρωι Περὶ χρόνων. 


OHNE BUCHTITEL. 
2 (2) POLLUX II 150—151: uaxgóyetg — εἴτε κατὰ Πολύκλειτον 485/65 
(128 F 8) ὁ Ἱστάσπου Ζαρεῖος, εἴτε κατὰ ᾽άντιλέοντα Ξέρξης, εἴτε xoro 
αοτοὺς πλείστους Ὄχος ὁ ἐπικληϑεὶς ᾿ἀρταξέρξης --- ἤτοι τὴν δεξιὰν ἔχων 
προμηκεσεέραν ἢ τὴν ἀριστερὰν ἢ ἀμφοτέρας οἳ δὲ ὅτι τὴν δύναμιν ἐπὶ 
πλεῖστον ἐξέτεινεν. : 


248. XENOKRATES. 
ΧΡΟΝΙΚΑ. 
15 A 
1 (IV 530) Ετ. M. 157, 51: "4ocvgía: ἡ Βαβυλωνία. τὸ μὲν πρῶτον 
ἐκαλεῖτο Ἐὐφράτις, ὕστερον δὲ Χαλδαία, τὸ τελευταῖον δὲ ἀπὸ ᾿4σούρου 
τοῦ Σούσου ᾿ἠσσυρία, ὡς Ξενοκράτης ἐν πρώτωι Χρονικῶν. 





249. AUTOCHARIS (1) 
20 ΧΡΟΝΟΙ. 


4 
l(IV346) SCHOL. APOLL. RHOD. IV 1470: Εἰλατίδην Πολύ- 
φημον] Πολύφημος ἐν Μυσίαι καταλειφϑεὶς ἔκτισε πόλιν Κίον τὴν οὕτως 
ὀνομασθεῖσαν ἀπὸ τοῦ πταραρρέοντος ποταμοῦ, μαχόμενος πρὸς Χάλυβας 
» οὗτος ἐτελεύτησεν, ὥς φησι Νυμφόδωρος (ΠΠ). ὅτι δὲ τὴν Κίον ἔκτισεν, 
εἴρηκεν Αὐτόχαρις ἐν πρώτωι Xoóvo». 





250. KASTOR VON RHODOS. — 
T 
l SUID. s. Káoro "Póltog ἢ, ὥς τινες, Γαλάτης: ὡς δὲ ἄλλοι ἐπλανή- 
50 ϑησαν, Μασσαλιώτης: ῥήτωρ’ ὃς ἐκλήϑη Φιλορώμαιος. γήμας δὲ οὗτος Δηι- 


11 Ασούρου: σύρουγ 18 100 Σήµμου2 Gaisford 


36 Αὐτόχαρις vulg (Eudok. 
Τ68) αὐτὸ χάρις 1, αὐτὸ χάρης Ρ Χάραξ Heringa Xd 


ρων Bpitzner xoov"xàv p 
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οτά 
νον, — θυγατέρα ἀνηιρέθη ὑπ᾿ αὐτοῦ ἅμα τῆι γαμετῆι, διότι 
xorenrdisu dv i ἔγραψε δὲ {ἀναγραφὴν Βαβυλῶνος καὶ τῶν ϑαλασσο- 
ἐν βιβλίοις P Ca ίοις β' -Ἀρονικὰ ἀγνοήματα" καὶ Περὶ ἐπιχειρημάτων 
t xol frega. οὶ Πειϑοῦς B* Arel τοῦ Νείλου" Τέχνην ῥητορικῆν᾽ 
— ', Ee Chron. p. 125, 6 Karst: Nachdem zusammen- 
—— v. sämtliche erörterte aus den denkmälern, die hier der reihe 
ui ichnet sind: aus dem Polyhistor Alexandros (UI); aus Aby- 
19 Büchern | a .; aus Manethos (IH)... .; aus Kephalions 9 Musischen 
Gem ( 3); aus Diodors Büchereà . . . .; 08 Kassios Longinos 
6 bücher aus des Phlegon . . . 14 büchern (257) . . -3 aus des Kastor 
i ern, in welche er zusammengefaßt hat von Ninos an abwärts +181 
olympiaden; aus des T'hallos 3 büchern (256) . . . . a8 Porphyrios (260) - - - 
] 3 Auson. Prof. Burdig. XXII p. 68 Peiper: 
2 1 Victori studiose, memor, celer, ignoratis 
adsidue in libris nec nisi operta legens, 
exesas tineis opicasque evolvere chartas 
maior quam promptis cura tibi in studiis ee 
7 quid Castor cunctis de regibus ambiguis, quid 
* coniugis e libris ediderit Rhodope ..--- 


F 
ΑΝΑΓΡΑΦΗ BABYA9NOX KAI TON 044AXS SOKPATHXANTON A—B. 


-------- 


ΠΕΡΙ ΤΟΥ͂ ΝΕΙΛΟΥ. 
(F 17; 909). 


—— 


= XPONIKA ATNOH. MATA. 


— 


ΧΡΟΝΙΚΟΝ ΕΠΙΤΟΜΗ (8) A—F. 
4 
1 (1—2) EUSEB. ARM. Chron. p. 26, 8—27, 8 Karst: Nicht er 
(sc. Abydenos) allein, sondern auch Kastor im ersten kurzgefaßten 
so Buche der Zeitgeschichten berichtet nach derselben weise und norm 
bis auf die silben genau übereinstimmend, von dem königtum der ινα: 


1 συγκλητικοῦ Βαϊὰ (vgl. Gelzer African. ΤΙ 70) Γαλατικοῦ Wachsmuth 
9 [Βαβυλῶνος xai) Bernhardy Ἡασιλέων $ xai v Gutschmid 4 € ABV* 2 cett 


11 Philagon Arm 12 181: s. komm. 
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Aus Kastors kurzgefaßtem Buche vom Königtum der 

Assyrer: . 
‘Belos war’, sagi er, 'könig der Assyrer. und unter ihm 
waren die Kyklopen mit blitzen und jeuerflammenden 
ssirahlen dem Aramazd, dem mit den Titanen kämpfenden, 
im streit behilflich. und könige der Titanen wurden ge- 
kannt zu jener zeit; deren einer war Ogygos der könig. 
hierauf fährt er wenige worte danach hinzufügend fort: ‘die riesen 
stürzten sich auf die götter und wurden zerschmettert, da 
10 hilfreiche bundesgenossen den göttern geworden waren 
Herakles und Dion(is)os, welche von den Titanen waren. 
“Belos, von dem wir vorhin gesprochen haben, schied aus 
dem leben, der denn gar für einen gott gehalten wurde. nach 
welchem Ninos über die Assyrer herrschte 52 jahre; dieser 
ıs heiratete dieSamiram. nach welchem Samiram über die Assyrer 
herrschie 42 jahre. und darauf Zames, der auch Ninuas. 
sodann im einzelnen die könige der Assyrer, welche nach diesen waren, 
der reihe nach anführend, zählt er sie auf bis zu Sardanapallos, bei namen 
erwähnend die sämtlichen; von denen auch wir wenig hiernach sowohl die 
»namen als die zeiten der regirungen anführen werden (F 1d). da ja 
auch jener in seinen Canones, die (la) SYNKELL. p. 387, 5 ed. 
er aufgestellt hat, in eben dieser | Bonn.: ἕτεροί φασι μετὰ Σαρδανά- 
weise von ihnen schreibt: ‘zuerst! nalkov κρατῆσαι [καὶ] τῆς Ασσυρίων 
haben wir die Κδπίφε ἆἀετ]ἀρχῆς Νένον, ὥς που καὶ Κάστωρ 
x Assyrer angeführt, mit Belos|ly τῶι Κανόνι αὐτοῦ φησιν de: 
beginnend. und da die jahre |«ngóvovcuévoóvsobcdoovoluv 


von dessen königtum nicht 


sicher überliefert sind, haben 


wir den namen erwähnt, jedoch 
zo den beginn der chronologie mit 
Ninos gemacht, und haben sie 
mit dem andern Ninos, der von 
Sardanapallos das königtum 
überkommen hat, abgeschlossen, 
€ damit dieserweise of[ensicht- 
lich würde sowohl die gesamte 
zeit im allgemeinen als auch 


die eines jeglichen von den herrschern 
80 ergibt sich die zeit von 1280 jahr 


931 [καὶ] Jac 


|Baoiieig κατετάχαμεν, τὴν μὲν 
ἀρχὴν. ἀπὸ Βήλου πεποιη- 
μένους" τῶι δὲ τὰ τῆς βασι- 
λείας αὐτοῦ ἔτη μὴ παραδε- 
δόσϑαι σαφῶς τοῦ μὲν ὀνό- 
ματος μνημονεύομεν, τὴν δὲ 
ἀρχὴν τῆς χρονογραφίας ἀπὸ 
Νίνου πεποιήμεϑα, καὶ κατα- 
λήγομεν ἐπὶ Νίνον τὸν διαδε- 
ξάμενον τὴν βασιλείαν παρὰ 
Σαρδαναπάλλον.» 

im besonderen; und 


en. dieses Kastor. 





. --ωλ Ου EE 
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-.. ο E nn 


1b (3) Brass, Ρ. 19, 16 οᾱ. Ῥοπη.: ἡ τῶν Ἀράβων βασιλεία διαδεξαμένη 
Ma τῶν Χαλδαίων διήρκεσεν ἔτη σε .... ταύτην Ἀσσυρίων πα διεδέξαντο βασιλεῖς ... 
ιαρκέσαντες ἴτη ὅλα ανξ, ἀπὸ τοῦ πρώτου αὐτῶν Βήλου ἕως τοῦ πα Μακοσκολέρου 
τοῦ καὶ Σαρδαναπάλλου, ὡς συμφωνοῦσι πολλοὶ τῶν ἐπισήμων ἱστορικῶν, Πολύβιος 


5 (354 Ε1) καὶ Διόδωρος, Κεφαλίων (98 Ε' 2) τὲ χαὶ Κάστωρ καὶ θάλλος (266 F 5) 


καὶ ἕτεροι. 

le (4) — p. 317,21: ὁ μέντοι Εὐσέβιος, καίπερ ... τὰς ... προκει- 
μένας χρήσεις Διοδώρου καὶ Κεφαλίωνος (93 F 1) προϑείς, ἐν 1ζ βασι- 
λεῦσι τὴν Ασσυρίων ἀρχὴν περιέλαβεν, ἔτεσι δὲ ἄτ, τῶι Κάστορι μᾶλλον 


10 ἀκολουθήσας, οὗ καὶ μαρτυρίαν παρήγαγε, Q07 ἔτη φάσκουσαν τοὺς ᾿4σσυ- 


16 


40 


ρίων βασιλεῖς ἄρξαι. 
14 Euses. Arm. Chron. p. 30, 27—32, 15 Karst: Es sind aber die könige 
der Assyrer, die in den büchern stehen, nach den zuverlässigen büchern diese: 


Könige der Aseyrer. 


1. Ninos 
von dem sie sagen, er habe als erster regiert über alle Asianer a. Chr. 
außer den Indern, jahre 52 2123/2 
unter welchem sich findet gewesen zu sein. Abraham . . . 
2. Samiram jahre 42 2071/0 
3. Zames, welcher Ninuas » Zë 2029/8 
4. Arios » 40 1991/0 
5. Aralios, welcher Amyros » 40 1961/0 
6. Xerxes, welcher auch Baleo8 » 30 1921/0 
7. Amramithes » 38 1891/0 
8. Belochos » 35 1853/2 
9. Baleas „ 12 [1.52] 1818/17 
10. Aladas » 32 1766/5 
11. Mamythos » 30 1734/8 
12. Machchaleos » 30 1704/3 
18. Spheros » 22 1674/8 
14. Mamylos » 30 1652/1 
15. Sparethos » 40 1622/1 
16. Askatades » 40 1582/1 
unter ihm war Moses, gesetzgeber der Juden. 
17. Amyntas jahre 45 . 1542/1 
«18. Atossa » 91) 1497/6 
19. Belochos „ 45 [l 25] 1476/5 
dessen tochter Tratres, die zubenanni ward Achurard, regierte dem- 
selben zufolge 17 jahre. Dionesios und Perseus waren um diese 
zeiten. 
20. Balatores jahre 30 1451/0 
21. Lamprides » 32 1421/0 


96 52 Exc. Barb. Synkell. Χρον. Σύντ. 19 GE 36 erg. ESchwartz nach 
Exc. Barb. Atossaé et Semiramis jemina (Ἄτοσσα 1) xai Scaliger) ann. XXIII 
87 45 Arm. 25 Exo. Barb. Synk. Xoov. Zóvt. 38—89 demselben zufolge: oder 
mit ihm Karst 
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22. Sosmares jahre 8 [l. 20] 2 
23. Lampares » 30 1369/ 
24. Pannyas » 42 [L 45] 1339/8 


unter diesem wurde die schifjsjlotte der Argier und Herakles 
δ erkannt 


25. Sosarmos jahre 19 1294/3 

26. Mithreos » 27 1275/3 

27. Teutamos » 42 1248/7 
unter welchem. Ilion eingenommen wurde. 

10 28. Teuteos jahre 40 1216/5 
29. Thineus » 30 1176/5 
30. Derusos » 40 1146/5 
$1. Eupalmes » 88 1106/5 

unter diesem war Davilh ..... 

15 32. Laosthenes » 46 1068/7 
38. Peritiades » 30 1023/2 
84. Ophrateos » 2i 993/2 
35. Ophatanes » 50 972/1 
36. Akrazanes » 42 [40] 922/1 

30 37. Sardanapalles » 20 882/1 

unter diesem gab Lakoriges gesetze den Lakedmoniern. 
<38. Ninos jahre 19» 862/1—844/3 


Von Ninos bis auf diese haben dic könige der Assyrer geherrscht, da über 

die Athener Thespios, sohn des Ariphron, regierte. insgesamt ergeben sich für die 
35 ganze Assyrerdynastie nach den glaubhaften schriftstellern 1240 (1. 1280) jahre; 
und nach anderen 1300. Thonnos Konkoleros, der auf griechisch Sardanapalles 
heißt, hat, nachdem er die niederlage erlitten von Varbakes und von Belesios, 


sich selbst dem feuer überliefert; von welchem bis auf die erste olympiade es 40 
jahre sind, 


OHNE BUCHZAHL. 

2 (6—8) EUSEB. ARM. Chron. p. 81, 6—83, 9 Karst: Beginnen 

wird nun diese zeitbeschreibung . . . mit den ältesten, der Sikonier könige 
zuerst klar awfzuzühlen. denn viel zwiespalt ist unter den alten, welche 
der griechischen geschichte zeitbeschreibungen zusammenstellten; und 
3 soweit es möglich sein wird, werden wir die sich bei vielen befindlichen 
miteinander übereinstimmenden zeugnisse sammeln. auch hat der 
Sikonier-könige zeiten, in 'Zeiten-B üchern’ beschrieben, ordnungs- 
mäßig dargestellt der zeitenschreiber Kas 


tor; dieselben faßt er zu- 
sammen im ‘Kurzen Abriß, schreibend in d 


teser weise der darstellung: 





l1 8 Arm. 20 Barb. Synk. (7: x) 9 42 Arm. 45 Barb. Synk. Xoov. Xóvt. 
6 19 Arm. 20 Barb. Schwartz (s. v. 17) 22 ϑγηκ. Χρον. Σύντ. 12 Derkylos 
Aucher 17 21 Arm. Synk. 20 Barb. Schwartz (s. v. 6) 29 Xoov. Σύντ. 


19 42 Arm. Synk. Ἆρον. Σύντ, 40 Barb. (Schwartz) 22 erg. edd nach Ninus 
ann. XVIIII Barb. Nivog Ze, € Χρον. Σύντ. 


Mc RE IER EE P ERR PERENNE Me 
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I ‘Dargestellt haben wir an- (22) SYNKELL. p. 182, 6 ed. 
bei der Sikonier kónige, an-|Bonn.: Κάστορος περὶ τῆς βασι- 
gefangen mit Egialeus, dem|keiag τῶν» Σικυωνίων. «παρατί- 
ersten könige und endend auf |Jeuev δὲ xai τοὺς Σικυῶνος 

s Leukippos. und eingenommen acieócavcag, ἀρχομένους μὲν 
haben die künige eine zeit|àmb Αἰγιαλέως τοῦ πρώτου βασι- 
von 959 [l. 962] jahren. ωπά|λεύσαντος, λήγοντας δὲ ἐπὶ Ζεύ- 
nach den königen waren die Eınnor. ol μὲν οὖν βασιλεῖς 
priester des Karnios, Θ,| κατέσχον ἐτῶν χρόνον Prý., μετὰ 

ı welche das priestertum führ-|óà τοὺς βασιλεῖς κατεστάϑησαν 
ten 33 jahre. nach welchem legeis od Kagvlov ἕξ. οὗτοι δὲ 
war Charidemos der priester, |legdrevoar ἔτη hy. μεϑ᾽ οὓς 
der, da er die kosten πἰο]!κατεστάϑη ἱερεὺς Χαρίδημος, ὃς 
bestreiten konnte, flüchtig zal ody ὑπομεένας τὴν δαπάνην 

15 wurde. |ἔφυγε.» 

Dieses Kastor nach diesem wortlaute. der reihenfolge nach im ein- 
zelnen aber hat das königtum der Sikonier eine folgenderweise entworfene 
zählung: 

Könige der Sikonier. 

» ]. Egialeus _ 52 jahre 2123/2 

woher auch Egiala, der jetzige Peloponesos, benannt wird. 

von diesem sagen sie, er habe als erster geherrscht über die Si- 

konier, um das 15. jahr des Belos, des ersten beherrschers des 

Assyrerreiches, von dem sie jabeln, er sei des Posidon und der 
26 Liba sohn gewesen. 


2. Europs 45 jahre 2071/0 
dieser regiert unter Ninos, dem sohne des Belos. 
3. Telchin 20 jahre 2026/5 
dieser regiert unter Samiram. 
so 4. Apis 25 jahre 2006/5 
von welchem Apia, der jetzige Peloponesos genannt wird. 
5. Thelxion 52 jahre 1981/0 
6. Egidros 341, 1929/8 
7. Thurimachos 45 , 1895/4 
35 unter diesem beherrschte als erster die Argiver Inachos. 
8. Leukippos 53 jahre 1850/49 
9. Messapos 47 1791/6 


unter diesem . . . herrschte über die Egypter Joseph, der von 

den Ebraern erwähnt wird. 

a eh RH 
11—15! Canon p. 173 Karst; p- 64, 18ff. Helm δ) 1.Ζεμαίρροι T 959: 

962 Hieron. p. 64. 65 Helm 967 Canon Arm. 
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10. Eratos 46 jahre 1750/49 

11. Plemneos 8 „ [49] 1704/3 

12. Orthopolis 63 , 1655/4 

13. Marathonios 80 , 1592/1 
D unter welchem als erster über Attika regierte Kekrops Diphyes. 

14. Marathon 20 jahre 1562/1 


unier diesem begegnet des auszuges aus Egiptos heerjührer der 
Ebraeer, Moses, was zu (seiner) zeit bewiesen werden wird. 


15. Chyreus 55 jahre 1542/1 
10 unter diesem herrscht über die Argiver Danaos. 
16. Korax 30 jahre 1487/6 
17. Epopeus 95, 1457/6 
18. Laomedon 40 , . M22] 
19. Sikion 45 , 1382/1 
15 unter diesem hörten die Argiverkönige auf, sich erstreckend 
auf 540 jahre. 
20. Polibos 40 jahre 1337/6 
21. Inachos 40 , [42] 1297/6 
22. Phesios S Ὁ 1255/4 
3ο 20. Adrastos 4 „ 1247/6 
24. Poliphides 91 , 1243/2 
unter diesem wurde Ilion eingenommen, s 
25. Pelasgos 20 jahre 1212/1 
unter diesem regierte über die Latiner Enias. 
15 26. Zeuxippos 31 jahre 1192/1—1162/1 


Zusammen im ganzen ergeben sich Sikonierkónige 26; und sie 
regieren einen zeitraum von 959 [l. 962] jahren. nach welchen keine 
könige mehr, sondern die priester des Karnios, deren erster das priester- 
tum bekleidete: 


ο. 1. Archelaos 1 jahr 1161/0 
2. Otomedon 1 „e 1160/59 
3. Theoklitos 4 ,, 1159/8 
4. Euneos 6 ,;; 1155/4 
A. Theonomos 9, 1149/8 
» 6. Amphichies 2 „ 1140/39 —1129/8 





EE EE 
1 Ἔρατος Εαμεὺ. (Ἄρατος Χρον. Σύντ.); Hieron.; Augustin. De oc. d. 18, 6. 
(cf. Paus. 11 36,4 Agyezoı καὶ ὁ βασιλεὺς Ἔρατος) Ἔραστος Synk. p. 196, 19 (cf. Pindar. 
O VII 98 c. schol) IIígatog Paus. II 5, 8. 2 48 Arm. Hieron. 49 Ser. Reg. 
Barb. ^, κατὰ δὲ άλλους Synx. 9 Chereus Can. arm. p. 161 Xvrosös Χρον. 
Zövr. Eonyrus Exc. Barb. Ezvotég Hieron. p. 43; Synk. p. 205, 18; Exc. Euseb.; 


Ber. Reg. — 16 L 644 c. p. 1138,96 — 18 40 Arm. 42 Ber. Reg. Hieron. Χρον. Σύντ. 
45 Synk. Barb. 


en e EE 


250. KASTOR V. RHODOS F 2—3 1137 


der siebente letzte Charimedos, der, da er den aufwand nicht aushielt, 
entfloh. von welchem bis zur ersten olympiade 352 jahre (1128/7—777/6). 
insgesamt für die sikonischen könige und priester 998 [1. 995] jahre. 

2a JOHANN. LYD. De mag. III 70 p. 163, 1 Wünsch: ἐπὶ τὴν 

ὁ ἀγοράν, ἣν καλοῦσι Ζεύξισεπον ἀπὸ Ζευξίσεπεου βασιλέως, ὑφ᾽ ὧι ἐπὶ τῆς 
Së ὀγδόης ὀλυμπιάδος (638|5) Μεγαρεῖς elg Βυζάνειον ἀποικήσαντες 
πρὸς τιμὴν αὐτοῦ τὴν ἀγορὰν οὕτως ἐπωνόμασαν, καϑάπερ τὰς Χαριδήμου 
σιοὰς οἱ Κύζικον οἰκίσαντες Μεγαρεῖς' καὶ οὗτος) βασιλεῦσαι Ἑλλήνων 
μνημονεύεται, ὡς ὁ Κάστωρ ἐν Ἐπιτομῆι «Χρονικών ἀπέϑετο. 

a 3 (9—11) EUSEB. ARM. Chron. p. 83, 10—85, 2 Karst: Nach 
den Sikonier-vorstehern. ists angezeigt zu der Argiver königen kurz zu- 
sammenfassend überzugehen, insofern sicheres in den Geschichten der 
Alten enthalten ist. es berichtet über dieselben auch Kastor, schreibend 
in dieser weise der fassung: 

1. Des Kastor von der Argiver Kónigtum. 

‘Der reihe nach hieran werden wir verzeichnen die 
könige der Argiver von Inachos ab, welche nachlassen mit 
Sthenelos dem Krotopier; deren zeit sich beläuft auf 382 
jahre, und den Sthenelos verdrängt habend, beherrschte 

» Danaos Argos, und dessen nachkommen bis zu Heurysiheus, 
(dem) des Sthenelos, des Perseusabkómmlings. nach welchem 
die Polopiden das kónigtum nahmen. aber auch der Danaer 
zeit des königtums findet sich als (die) von 162 jahren. für 
die Polopiden aber, die von Atreus ab regierten und die 

wherrschaft innehatten bis auf Penthilos und Tisemenos 
und auf Knumetes, den des Surestes, unter welchem der 
Herakliden einfall ward, ergibt sich eine zeit von +105 
jahren. und es sind der einzelnen Argiverkönige jeweilige zeiten dieser- 


gestalt. 
39 Könige der Argiver. 
1. Inachos 
woher das lanl Inachia genannt ward 
50 jahre 1856/5 
es regiert als erster Inachos über die Argiver, unter 
36 Thurimachos, welcher der siebente war der Sikonier- 


herrschaft. 
4—9 die unterpunktierten buchstaben sind noch von Fuss 1812 gelesen 
7 χαριδηµους O corr. Fuss 8 xai oírog Wünsch xai ov.... O xa yàọ Fuss 
16—z8 Hieron. p. 21, 191 14, 11 Helm ; Canon Arm. p. 162 Karst 90 dt Κομήτην, 
τοὺς Ὀρέστου v Gutschmid v1 105: Y. 170 (9: 09) 
Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 1à 


10 


15 
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2. Phoron(eus) 60 jahre 1806/5 
unter diesem hat Ogigos Eleusina erbaut. 

3. Apis, von dem das land Apia genannt ward 


35 jahre 1746/5 
unter diesem beherrscht die Egypter Joseph, von den Ebraeern 
erwähnt. 
4. Argos, 6 dıög und Niobes, woher des landes name abgeändert 
ward zu Argia, 70 jahre 1711/0 
ö. Kriasos δά , 1641/0 
6. Phorbas ὁδ , 1587/6 
unter welchem Kekrops Diphyes über die Athener regierte. 
7. Triopas 16 jahre 1552/1 
unter welchem Moses anführie den auszug der Ebraeer aus 
Egiptos, 
δ. Krotopas 21 jahre 1506/5 
9. Sthenelos 11 ον 1485/4 


zusammen ergeben sich 382 jahre. den Sthenelos vertrieb 
Danaos, und beherrschte Argos, und nach ihm seine ab- 
kömmlinge, deren nachfolge- und regierungszeiten sich 


diesermaßen verhalten: 
10. Danaos 50 jahre 1474/3 
11. Linkeus 4l , 1424/3 
12. Abas 23 , 1383/2 
16. Proitos I7. ;; 1360/59 
14. Akrisios 91 ,, 1343/2 

insgesamt im ganzen der Argiver herrschaftsjahre 544. 

bis zu diesem die Danaer. nach Akrisios mahmen, nach- 

dem nach Miken verlegt worden war das [ürstentum der 

Argiver unter Euristheus, dem des Sihenelos, die Pelopiden 


die herrschaft. und es regierte zuerst Pelops, der aus dem 
Pelopones, der gewesene förderer der Olympiaden. nachdem 
nach Miken verlegt war das fürstentum der Argiver, 
regierte nach Akrisios 
Euristheus 45 jahre 1312/1 


s und sodann die Polopiden Atreus und Thie(s)tes 65 jahre 1267/6 


nach welchen Agamemnon 30 jahre [l. 33] 1202/1 
unter welchem im 18. jahre Ilion genommen ward. 


7 Aoyog Euseb. Ser. Reg. Synk. v8.9, Augustin De c.d.18,6 Argius Exc. Barb. 


Aoyelog Tatian. ad. Gr.39 p. 39, 21 81 nachdem: nach welchem GE — 86 30 Arm. 
33 Barb. xatà μέν τινας An, -κατᾶ' δὲ ἄλλους 1 


Συντ.), κατὰ δὲ ἄλλους ἔτη Λε Synk. 890, 16 
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Egistos 17 jahre [l. 7] 1169/8 
Orestes und Tisamenos und Penthilos und Kumetes 58 jahre 1162/1—1105/4 
bis zum Heraklideneinfalle, als sie den Peloponison ein- 
nahmen. von welchem bis zu der Ionier auswanderung 
& aus ihrem lande (60 jahre) und von der Ionier auswande- 
rung bis zur ersten Olympiade 267 jahre. 
..— 45-19) EUSEB. ARM. Chron. p. 85, 3—88, 28 Karst: Richtig 
{566 führwahr zu diesem der reihenfolge nach auch der Athenerkönige aujzählung 
beizufügen in gedrängter zusammenjassung der geschichte aus den sicheren 
ı0 lesungen der Alten. 

Als erster wird von den Athenern erwähmt Ogigos, ale unter welchem von 
den Ioniern die große und alte Sintflut berichtet wird. als dessen zeitgenossen 
zählen sie den Phoroneus, den des Inachos, könig der Argiver. es erwähnt dieses 
auch Platon im Timeos (22A) schreibend: ‘als er sie sammeln wollte zu der ur- 

15 zeitlichen. geschichte, nämlich von dieser stadt altertümern zu sprechen, habe er 
begonnen mit Phoroneus dem ersten erwähnten und mit Niobe und was nach der 
Sintflut war.’ es stellt sich aber Ogigos unter Messapon, den 9. könig der Sikonier, 
und unter Beloch, den 8. könig der Assyrer. und nach Ogigos sei von wegen der 
großen verwüstung durch die Sintflut ohme königtum, sagen sie, gewesen das jetzt 

9 Attika genannte bis zu Kekrops, 190 jahre lang. ebensoviel jahre berechnen sie 
auch aus der Argiver königtume, das uranfänglich unter Ogigos anfang nahm, 
denn von demselben Phoroneus an, dem Argiverkönig, unter welchem erwähnt 
wird die sintflut in den jahren des Ogigos, bis zu Phorbas, unter welchem über 
das jetzige Attika zuerst regierte Kekrops Diphyes, sammeln sich 190 jahre. und 

as von Kekrops bis zur ersten olympiade werden gerechnet 17 könige und 12 fürsten 
auf lebenszeit. unter welchen, sagen sie, gewesen sei unter den Griechen ge- 
wisses wunderbare sagenhajte. von hier ab rechnen die Griechen die könige der 
Attikaeer; denn sie haben keine genaue berechnung der älteren. dies zeigt auch 
Kastor folgendermaßen in seinem Geschichtsabrisse. 


S Des Kastor von der Athener Kónigtum. 
*Anordnen werden wir anbei auch der Athener kónige, 
beginnend mit Kekrops, der Diphyes genannt ward, und 
werden sie beschließen auf Thimoites. und zwar beläuft 
sich der sämtlichen könige zeit, der Erechthiden genannten, 
s auf 450 [l. 429] jahre. nach welchen das königtum erlangte 
Melanthos des Andropompos, der Pelier, und dessen sohn 
Kodros; und sie regierten zu beiden 52 [l. 58] jahre. sofort 
auf das ende des königtums bestanden fürsten auf lebens- 
| 17 Arm. 7 Barb. ἃ Χρον. Συντ. Ç A dj Synk. 235, 14 5 erg. Aucher 
90 109 Arm. s. v. 24; p. 1142,13 91 unter: oder mit, gleichzeitig mit Karst. 
richtig xoó Ὀγύγου ἀρξαμένης Επο. Euseb. 93 ἀπὸ δὴ τῶν τελευταίων Φορω- 
νέως Έχο. Εαβθῦ. 95 12 jürsten: richtig 13 30—37 Canon Arm. p. 173 Karst; 
Hieron. p. 64 Helm 35 450 Arm. 429 Canon Arm. Hieron. 430 (YA: YN) 


Schwartz 37 52 Arm. ó8 Can. Arm. Hieron. 
T72* 


— — 
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zeit, ursprung nehmend vom Makedonier Kodros, oni: 
hórend unter Alkmeon dem des Eschilos; und ihre zeit be- 
läuft sich auf 1209 jahre. danach hatten sie als ein zehn- 
jähriges das fürstentum, welche waren an zahl 7; und sie 
*nahmen 70 jahre ein. sodann jährliche, von Kreon (ol. 24, 2; 
683/2) ab das fürstentum erlangend, lassen nach mit Theo- 
phem (ol. 179, 4; 61/60); mit welchem überhaupt ganz still- 
standen unseres landes dinge und großthaten.' dieses Kastor. 
wir aber wollen von den königen der reihenfolge nach im einzelnen das 
10 aufzählungsverzeichnis darstellen. 


Könige der Athener. 
1. Kekrops Diphyes, 5 jahre D. 50] 1556/5 
unter welchem Promeiheus, Epimetheus, Atlas. er regiert 
die Athener zuerst unter Triopas, dem 7. kónige der Argiver, 
16 und unter Marathon, welcher herrschte als 13. von den Sikoniern. 
unter diesem ward auch Moses bei den Ebraeern erkannt .... 


unter welchem auch zu Deukalions tagen die Sintflut 
gekommen sei, sagen sie, nach Thessalia, sowie unter 
Phaeton der wütende feuerbrand nach dem Ethoperlande. 

* 2. Kranaos, aus dem lande einheimisch, 9 jahre 1506/5 

3. Amphiktion des Deukalion, schwiegersohn des Kranaos, 
unter welchem der Danaiden geschichte erzählt wird, 

9 jahre [l. 10] 1497/6 

4. Erichihonios des Ephestos, der von Homeros Erechtheus 

35 genannt wird, (50 jahre) 1487/6 
unter welchem die Idaeischen Finger. 

δ. Pandion des Erichthonios, 40 jahre 1437/6 
unter welchem der raub des Mädchens und das von 
Triptlomeos. 

» 6. Erechtheus des Pandion, 50 jahre 1397/6 
unter welchem des Perseus geschichte. 

7. Kekrops, bruder des Erechtheus, 40 jahre 1347/6 
unter welchem des Dionisos geschichte. 

8. Pandion des Erechtheus, 25 jahre 1307/6 

35 nach welchen er flüchtig wurde und bei den Megarern 


regierte. unter welchem Europ(a), Kadmos und was von 
den Spartiern. 


8 209: richtig 316 jahre 12 6 jahre Arm. 60 Ser. Reg. Barb. Synk. Xoov. 
Συντ. 28 9 jahre Arm. 10 Ser. Reg. Βγακ. Χρον. Σύντ. 40 Barb. 36 50 jahre 
Ser. Reg. Synk. 53 Χοον. Συντ. 10 Barb. 36 ἆ. Ἡ. Ίδαῖοι Δάκτυλοι 


10. 


11. 


19. 


13. 
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. Egeus des Pandion, 48 jahre 1282/1 
unter welchem das von den argischen schiffern und den 
Iuskapariks; da Herakles die heldenkämpfe vollbrachte. 

Theseus des Egeus, 30 jahre [1.29] 1234/3 
unter welchem Minos als gesetzgeber erkannt ward. 
Mene(s)theus des Peteos des Orneos des Erechtheus 
23 jahre [l. 22] 1205/4 
unter welchem Ilion genommen ward. 
Demophon des Theseus, 33 jahre 1183/2 


unter welchem des Odises geschichte und diejenige des 
Oristes, und Enias könig war [sohn] von Lavinia. 
Ozintes des Demophon, 12 jahre [l. 14] 1150/49 
unter welchem die Amozinen den tempel zu Ephesos in 
brand steckten. 


15 14. Aphidas des Oxintes, 1 jahr 1136/5 
15. Thimutes, bruder der Aphidas, 8 jahre 1135/4 
16. Melanihos des Andropompos, der Pelier, 37 jahre 1127/6 

unter welchem der Herakliden einfall und die besitz- 
nahme des Peloponesos. 

» 17. Kodros des Melanthos, 21 jahre 1090/89—1070/69 

unter welchem die Ionier auswanderten aus dem lande 
Achaia und sich flüchtig nach Athen wandten. 
Fürsten der Athener auf Lebenszeit: 
18. Medon des Kodros, herrschte 20 jahre 1069/8 

2s 19. Akastos des Medon, 36 jahre 1049/8 

unter welchem die Ionier auswanderten, mit welchen, er- 
zählen sie, auch Homeros war. unter welchem auch Solo- 
mon zu Jerusalem erbaute den tempel, was wir zu (seiner) zeit 
zeigen werden. 

130 20. Archippos des Akastos 19 jahre 1013/2 
21. Thersip(p)os des Archippos 41 , 994/3 
22. Phorbas des Thersippos 90 ,[. 31] 953/2 
28. Megakles des Phorbas 30 ,, 922/1 
24. Diognetos des Megakles 28 ,, 892/1 

36 Lykorgos wurde erkannt. 

25. Pherekles des Diognetos 19 y 864/3 


8 d. h. Argonauten — Kentauren 4 30 jahre Arm. Ser. Reg. 31 Barb. 


Synk. δ4 Χρον. Συντ. 7 23 jahre Arm. Ser. Reg. 33 Synk. 19 Barb. 29 Xoov. 
Συντ. 19 1. 14 beispielsweise hier gesetzt. 12 Arm. Ser. Reg. 14 Barb. 10 Synk. 
3] Χρον. Συν. 32 30 Arm. Synk. 31 Ser. Reg. 33 Barb. Xgov. Zvvr. 
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26. Ariphron des Pherekles 20 jahre 845/4 


unter diesem endete der Assyrer königtum und ward Sar- 
danapallos geiötet. 


27. Thesp(i)eus des Ariphron (27 jahre) 825/4 
5 unter diesem gab Likurgos gesetze den Lakedaemoniern. 

28. Agamestor des Thesp(i)eus 17 jahre [l. 20] 198/7 

29. Eschiles des Agamestor 338. , 778/7—756/5 


unter welchen im 12. [l. 2] jahre die erste olympiade 
festgesetzt ward, in welcher siegte Kuribus der Helier im 
10 stadion. 
insgesamt sammeln sich für die Athener bis zur 
1. olympiade von Kekrops, der Diph(y)es genannt war, 
780 jahre (1556/5—777/6), und von Ogigos 970 jahre. 
von diesem ab ist's angemessen, die zeit nach olympiaden 
15 zu berechnen. 
(80.) nach Eschelos regiert über die Athener Alkmeon 
2 jahre 755/4—754/3 
nach diesem ward beschlossen, daß die fürstenschaften zehn- 
jährig würden: 


2 Charops 10 jahre 153/2 
Esimides 1 „ 743/2 

Klidikos — 10 , 133/2 
Ippomenes 10 ,, 723/2 

Leokrates 10 , 713/2 

2 Apsandros 10 , 703/2 
5 Erezios 10 , 693/2—684/3 


Unter diesem ward beschlossen zu wählen jährliche fürsten. und 
erster herrschte als jührlicher fürst Kreon in der 24. olympiade (684/3 
—681/0). nach welchem jeder einzelne je ein jahr herrschte; deren 

so namen keineswegs nötig ist zu verzeichnen. 

Diese und die in der Athener Altertumsgeschichte erwähnten zeiten werden 
als zu alien und zumal sicher verbürgten geschichten Xgehórige» gerechnet. es sind 
jedoch die der einnahme Ilions vorangehenden zeiten und was immer in denselben 
für geschichtswürdige taten vollbracht worden sind, als von nicht festgesicherter 
chronologie erachtei. gleichwohl werden wir, 80 wie es nur immer möglich sein 

ss wird, sie aus den vielfältigen berichten kurz zusammenfassend darstellen. sind 
doch auch nicht einmal die zeiten) von. Elions einnahme bis zur ersten olympiade, 


auch diese nicht, würdig gewesen einer sicheren erwähnung. dennoch aber stellt 
Porphyrios (260 F 4)... 


4 om. Arm. 27 Ser. Reg. 40 Barb. Χρον. Συντ. xt, καιὰ δὲ ἄλλους ἔτη E 
Synk. 38,2 6 17 Arm. 20 Ber. Reg. 21 Xoov. Zvvt. 26 Barb. ιὁ, κατὰ δὲ 
ἄλλους ἴτη κξ Βγυ].. 368, 4 9 12 Arm. 2 Barb. Hieron. p. 86 Synk. 868, 8 


— ——— 
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5 (19) EUSEB. ARM. Chron. p. 142, 18—143, 2 Karst: Es bezeugt 
dasselbe auch der zeitenschreiber Kastor, indem er einen kurz- 
gedrängten abriß der zeiten gibt, schreibend in dieserlei fassung 
nach diesem selben wortlaute: 


5 Des Kastor über der Rómer Kónigtum. 

Der Römer könige haben wir dargestellt der reihe nach, 
anhebend mit Enias, dem sohne des Anchises, zu der zeit 
in der er über die Latiner könig ward; und haben geschlossen 
mit Amolios Silvios, welchen Romilos tötete, den oheim 

io seiner mutter Rhea. an dasselbe werden wir nun anreihen 
auch den Romilos und die anderen, die nach ihm zu Rom 
regiert haben, bis auf Tarkinos, der gehesfen war der Stolze; 
und es ist dies die zeit von 244 jahren. nach welchen wir 
die hypaten je gesondert erledigen werden, beginnend mit 

ıs Leukios [und] Iunios dem Brutier und mit Leukios <Tyarkinos 
Kolantinos, und abschließend ouf Markos Valerios Messalia 
und Markos [und auf] Pison (a. 61), welche hypaten waren 
unter Theophem, dem fürsten der Athener (a. 61/0 a. Chr); 
und es sind deren jahre + 460. dieses Kastor. — 8. F 10. 

30 6 (5b) Arrıcan.-EusEB. PEX 10,4 p.488C: μετὰ δὲ τὰ Ὃ τῆς αἰχμα- 
λωσίας ἔτη Κῦρος Περσῶν ἐβασίλευσεν δι ἔτει ὀλυμπιὰς ἤχϑη v6, ὡς ἐκ τῶν Βιβλιο- 
ϑηχῶν Διοδώρου καὶ τῶν θάλλου (256 F 7) καὶ Κάστορος Ἱστοριῶν, ἔτι δὲ 
Πολυβίου (354 F 3) xal Φλέγοντός (351 Ε 8) ἐστιν εὑρεῖν, ἀλλὰ καὶ ἑτέρων, οἷς 
ἐμέλησεν ὀλυμπιάδων. ἅπασιν γὰρ συνεφώνησεν ὁ χρόνος. Κῦρος δ᾽ οὖν τῶι πρώτωι 

a» τῆς ἀρχῆς ἔτει, ὅπερ ἦν ὀλυμπιάδος ΤΕ ἔτος τὸ πρῶτον 7 

7 (15) — X 10,7 p. 4885: τὰ δὲ πρὸ τούτων déi πως τῆς Ἀττικῆς χρονο- 
γραφίας ἀριϑμουμένης, ἀπὸ Ὀγύγου, τοῦ παρ᾽ ἐκείνοις αὐτόχδονος πιστευδέντος, ἐφ᾽ 
οὗ γέγονεν ὁ μέγας καὶ πρῶτος ἐν τῆι Ἀττικῆι κατακλυσμός, Φορωνέως ᾿Αργείων βασι- 
λεύοντος, ὡς ᾿Ακουσίλαος 6 Ε' 98) ἱστορεῖ, µέχρι πρώτης ὀλυμπιάδος, ὁπόϑεν 

. Ἕλληνες ἀκριβοῦν τοὺς χρόνους ἐνόμισαν, ἔτη συνάγεται χίλια εἴκοσιν, ὣς καὶ τοῖς 
προειρημένοις συμφωνεῖ(ται) (Ε ϐ), καὶ τοῖς ἑξῆς ὁειχϑήσεται. ταῦτα γὰρ (οἱ τὰ) 
Ἀδηναίων ἱστοροῦντες Ἑλλάνικός (1 Ε' 41) τὲ καὶ Φιλόχορος (111), οἱ τὰς Ἀτδίδας, 
οἳ τε τὰ Σύρια Κάστωρ καὶ θάλλος (356 F 4) καὶ (6) τὰ πάντων Διόδωρος ὁ 
τὰς Βιβλιοϑήκας Ἀλέξανδρός τε ὁ Πολυίστωρ (111), οἳἵ τινες τῶν καϑ᾽ ἡμᾶς ἀχρι- 

55 βέστερον ἐμνήσθησαν καὶ τῶν Ἀττικῶν ἀπάντων. -- κ. 

8 (23) [APOLLODOR.] Bibl. II 5: "Merov à xoi Touijvus τῆς Ασωποῦ 
παῖς ᾿Ἴασος, οὗ φασιν ]ὼ γενέσθαι. Κάστωρ δὲ ὁ συγγράψας τὰ 


10 Rhea: Área Arm (lateinische vorlage ausgeschlossen) 15 Leukios 
Iunios Aucher Seleukios und Iunios Àrm 19 460: interpoliert aus Euseb. 
Arm. p. 142, 8ff. Karst (s. komm.) 26 tà Routh tàs Eus 31 ovupoveirat Jao 
—vsi Eus —veiv Routh (οἱ τὰ) Routh 39 ὁ τὰς Ἀτδίδας Routh (F 14) 
83 (6) Routh 84 olrweç Routh xai tives Eus 37 Taoog Aegius loog ΑΡ 


φασιν Aegius φησὶν ΑΡ 


a. 560/59 
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Σρονικὰ καὶ πολλοὶ τῶν τραγικῶν ᾿Ινάχου τὴν Ἰὼ λέγουσιν, "Ησίοδος 
(F 187 Rz*) δὲ καὶ "ἀκουσίλαος (2 F 36) Πειρῆνος αὐτήν φασιν εἶναι. 
9 (14) AUGUSTIN. De civ. dei XXI 8: est in Marci Varronis libris 
: *- De gente populs Romani ..... ‘în caelo’ inquit ‘mirabile extitit por- 
s tentum; nam <in» stella Veneris nobilissima ... Castor scribit tantum 
portentum, extitisse, ut mutaret colorem, magnitudinem, figuram, cursum; 
quod factum sta neque antea nec postea sit. hoc factum Ogygo rege dicebant 
Adrastos Cyzicenos et. Dion Neapolstes, mathematici nobiles". 
10 (30) Jomaxw. Lyp. De mag. I2 p. 8, 9 Wuensch: ἀνύονται τοιγαροῦν 
10 ἐχ τῆς Αἰνείου ἐπὶ τὴν Ἰταλίαν παρόδου ἕως τοῦ πολισμοῦ τῆς Ῥώμης ἐνιαυτοὶ 
B xai & xai y κατὰ Κάτωνα τὸν πρῶτον καὶ Βάρρωνα τοὺς Ῥωμαίους, κατὰ δὲ Ἄφρι- 
κανὸν χαὶ Κάστορα (καὶ) τὸν Παμφίλου ζ καὶ ξ καὶ τ. -- s. F 5. 
11 (5a) Marar. Chron. VI P. 157, 8 ed. Bonn.: ó òè βασιλεὺς Κροῖσος 
ἀκούσας τὴν τοῦ χρησμοῦ ἀπόκρισιν, ἐξῆλϑε κατὰ Κύρου μετὰ δυνάμεως πολλῆς: 
1. καὶ παρῆλϑε τὸν Ἅλυν ... καὶ συνέκρουσε Κύρωι Χειμῶνος ὄντος μεγάλου' χαὶ 
ἠιτηϑεὶς ἠϑέλησε φυγεῖν αὐτὸς καὶ τὰ πλήϑη αὐτοῦ" καὶ πλημμυρήσαντος τοῦ ποταμοῦ 
ἐχ τοῦ χειμῶνος, οὐκ ἠδυνήϑη φυγεῖν οὐδὲ περᾶσαι: καὶ ἐλήφϑη αἰχμάλωτος αὐτὸς 
καὶ τὰ πλήϑη αὐτοῦ, χιλιάδες T. τοὺς δὲ ζήσαντας ἐξ αὐτῶν ἔλαβεν αἰχμαλώτους 


ταῦτα δὲ ἱστόρησαν οἱ σοφώτατοι θάλλος (556 Ε 8) καὶ Κάστωρ καὶ Πολύβιος (351 Ε 4) 


συγγραψάμενοι καὶ μετ᾽ αὐτοὺς Ἡρόδοτος ὁ ἱστοριογράφος: ἄτινα καὶ ὁ σοφὸς 
Θεόφιλος ἐχρονογράφησεν. 


12 (21) JOSEPA. c. ΑΡΙΟΠ. 1 184: μνημονεύει γὰρ τῆς Πτολεμαίου 
æ περὶ Γάζαν πρὸς Δημήτριον μάχης" αὕτη δὲ γέγονεν ἑνδεχάτωι μὲν ἔτει 
τῆς ᾿Αλεξάνδρου τελευτῆς, ἐπὶ δὲ ὀλυμπιάδος ἑβδόμης καὶ δεκάτης καὶ 
ἑκατοστῆς (319/9), ὡς ἱστορεῖ Κάστωρ. (186) προθεὶς γὰρ ταύτην τὴν 
ὀλυμπιάδα φησίν: «ἐπὶ ταύτης Πτολεμαῖος ὁ “άγου ἐνίκα 
κατὰ Γάξαν μάχηι “ημήτριον τὸν Αντιγόνου τὸν ἐπι- 
ρκληθέντα Πολιορκητήν.ν 
13 (22) — II 83: quia vero Antiochus neque iustam fecit templi 
depraedationem ... nec aliquid dignum derisione illic invenit, (84) multi 
€t digni conscriptores Super hoc quoque testantur, Polybius ... Strabon 
(91 F 10) ... Nicolaus Damascenus (90 F 91) Timagenes (88 F 4) et 


expoliasse templum auro argentoque plenum. 
14 (16—17) Just. ad Graee. 9: πάντων τῶν παρ᾽ ὑμῖν ... πολλῶι πρεσβύ- 
τατος γέγονεν... Μωυσῆς ... ὡς δηλοῦσιν ἡμῖν αἱ τῶν Ἑλλήνων ἱστορίαι. ἐν γὰρ 


i 5 (n) edd — 11 f Helm (Dion. Hal. AR I 74, 9; Euseb, Cram. AP II 163, 3) 
$ Lyd 13 (xai) Fuss 21 Θάλλος C Mueller Θάλης Mal 35 ἐνδεκάτωι: 17} 
37 προθεὶς Jac προοὺεὶς Jos 97 expoliasse Niese ei spoliasse Jos 


a. 313/11 
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τοῖς χρόνοις Ὠγύγου τε καὶ Ἰνάχου .... Μωυσέως µέμνηνιαι ... οὕτω γὰρ Πολέμων 
ἐν τῆι πρώτηι τῶν Ἑλληνικῶν ἱστοριῶν (1Υ}) μέμνηται καὶ Ἀπίων (III) .... xal 
Πτολεμαῖος δὲ ὁ Μενδήσιος τὰ Αἰγυπτίων ἱστορῶν (111) ἅπασι τούτοις συντρέχει. 
καὶ οἱ τὰ Ἀθηναίων δὲ ἱστοροῦντες, Ἱἑλλάνικός τε καὶ Φιλόχορος ὁ τὰς Ἀτδίδας, 

υ Κάστωρ δὲ καὶ Θάλλος (306 Ε 4) καὶ Ἀλέξανδρος ὁ Πολυίστωρ, ἔτι δὲ καὶ οἱ σοφώ- 
τατοι Φίλων τε καὶ Ἰώσηπος .... ὥς σφόδρα ἀρχαίου καὶ παλαιοῦ τῶν ᾿Ιουδαίων 
ἄρχοντος Μωυσέως μέμνηνται. — F1. 


16 (24) PLUTARCH. Aet. Rom. 10 p. 266 68: «διὰ τέ τοὺς ϑεοὺς 
προσκυνοῦντες ἐπικαλύπτονται τὴν κεφαλή», τῶν ὃ ἀνθρώπων τοῖς ἀξίοις 
1 τιμῆς ἀπαντῶντες ... ἀποκαλύπτονται -. Ὦ ὡς Κάστωρ λέγει, τὰ Ῥωμαικὰ 
τοῖς Πυϑαγορικοῖς συνοικειῶν, τὸν ἐν ἡμῖν δαίμονα δεῖσθαι τῶν ἐκτὸς ϑεῶν 
καὶ ἱχειεύειν, τῆι τῆς χεφαλῆς ἐπικαλύψει τὴν τῆς ψυχῆς αἰνιττόμενον ὑπὸ 
τοῦ σώματος ἐγκάλυψιν καὶ ἀπόκρυψι». 
16 (25) — — 76 p. 282 A: «διὰ τί τὰς ἐν τοῖς ὑποδήμασι σελη- 
15 νίδας οἱ διαφέρειν δοχοῦντες εὐγενείαι φοροῦσιν᾽} πότερον, ὡς Κάστωρ 
φησί, σύμβολόν ἐστι τοῦτο τῆς λεγομένης οἰκήσεως ἐπὶ τῆς σελήνης καὶ 
ὅτι μετὰ τὴν τελευτὴν αὖϑις αἱ ψυχαὶ τὴν σελήνην ὑπὸ πόδας ἕξουσιν ..... 
17 (26) — De Is. et Os. 31 p. 363 B: αἰγύπτιοι δὲ πυρρόχρουν 
γεγονέναι τὸν Τυφῶνα νομίζοντες καὶ τῶν βοῶν τοὺς πυρροὺς καϑιερεύουσιν, 
50 Οὕτως ἀχριβῆ ποιούμενοι τὴν παρατήρησιν, ὥστε κἂν μίαν ἔχηι τρίχα 
μέλαιναν ἢ λευκὴν ἄϑυτον ἡγεῖσθαι. ϑύσιμον γὰρ οὐ φίλο» εἶναι ϑεοῖς, 
ἀλλὰ τοὐναντίον, ὅσα ψυχὰς ἀνοσίων ἀνθρώπων καὶ ἀδέκων εἰς ἕτερα 
μεταμορφουμένων σώματα συνείληφε. διὸ τῆι μὲν κεφαλῆι τοῦ ἱερείου 
καταρασάμενοι καὶ ἀποκόψαντες εἰς τὸν ποταμὸν ἐρρίπτουν πάλαι, νῦν 
. δὲ τοῖς ξένοις ἀποδίδονται. τὸν δὲ μέλλοντα ϑύεσθαι βοῦν οἱ σφραγισταὶ 
λεγόμενοι τῶν ἱερέων κατεσημαίνοντο, τῆς σφραγῖδος, ὡς ἱστορεῖ Κάστωρ, 
γλυφὴν μὲν ἐχούσης ἄνθρωπον εἰς γόνυ καϑειχότα ταῖς χερσὶν ὀπίσω 
περιηγμέναις, ἔχοντα κατὰ τῆς σφαγῆς ξίφος ἐγκείμενον, 
18 (—) SCHOL. EURIP. Phoen. 13: 1 λιγύσειος δέ φησιν ὡς ἐκ 
50 χρησμοῦ τοὺς παῖδας ἀκούσας (50. Οἰδίπους) ἀλληλοκτονήσειν ἐξέθηκε τὸν 
Πολυνείκη» Κάστωρ δὲ ἀμφοτέρους ἐκτεθῆναι. 
19 (18) STEPH. BYZ. s. Βοιωτία" ... Κάστωρ δὲ ἀπὸ τῆς καϑη- 
γησαμένης Κάδμωι βοὸς λεχϑῆναι τὴν χώραν οὕτως. 


Zweifelhaftes. 

16 20 ScHOL. HoM. B(T) Il. 7 383 Πορφυρίου’ .... ὧς δὲ Κάστωρ 
ἱστορεῖ, ἡ «ιόσπολις ἡ μεγάλη πρὸ τοῦ ὑπὸ Περσῶν ἀφανισθῆναι κώμας 
μὲν εἶχε τρισμυρίας λλ, ἀρούρας δὲ yw, ἀνθρώπων δὲ μυριάδας ψ, ϱ δὲ 
πύλαις διεκοσμεῖτο. “σαύτην ἐτείχισε βασιλεὺς Ὄσιρις. 


29 λιγύστιος MTA αἰγύπτιος Β Λυσίμαχος 2 81 κάστωρ Α μήστωρ Β 
μυ..... Μ μυστήριον T 35 Káorwo Wyttenbach Kátov Schol 
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251. DIONYSIOS VON HALIKARNASS. 


T 
1 9στ.. 5, Διονύσιος ᾿αλεξάνδρου Ηλικαρνασεύς" ῥήτωρ καὶ κταγγοΐος 
λόγιος, γέγονε δὲ ἐπὶ Καίσαρος τοῦ Σεβαστοῦ, πρόγονος τοῦ ἐπὶ ᾿Ηδριανοῦ 


5 γεγονότος “ετικιστοῦ (1Υ). 


2 DION. HAL. AR I 74, 2: s. F 2. 


F 
ΠΕΡΙ ΧΡΟΝΟΝ. 
1 (IV 396) CLEM. AL. Strom. I 102, 1: παλαίτατα δὲ τῶν Ἕλληνι: 
1’ χῶν τὰ ᾿ἠργολικά, τὰ ἀπὸ ᾿Ινάχου λέγω, ὡς Διονύσιος ὁ “αλικαρνασσεὺς 


ἐν τοῖς Χρόνοις διδάσκει. 

2 (—) DION. HAL. AR I 74 
gründung Roms; 73 die römische 
Italien) rò» ðè televraiov yevóuevov 


: (72 griechische autoren über die 
tradition und die alten κτίσεις m 
τῆς Ῥώμης οἰκισμὸν ... Τίμαιος μὲν 


1 (III) .... oix οἷδ ὅτωι κανόνι χρησάμενος ἅμα Καρχηδόνι κειζομένηι 
γενέσϑαι φησὶν ὀγδόωι καὶ τριακοστῶι πρότερον ἔτει τῆς τιρώτης ὀλυμ- 


πιάδος (814/3). «ἄεύκιος δὲ Κίγκιος 
τῆς δωδεκάτης ὀλυμπιάδος (729/8), 
τὸ πρῶτον ἔτος τῆς ὀγδόης (748/7) 
* (F 17 Pet) Ἑλληνικὸν μὲν οὐχ ὁρίζ. 


(Ε 4 Ρε!) ... περὶ τὸ τέταρτον ἔτος 
Κόιντος δὲ Φάβιος (Ε 6 Pet) κατὰ 
ὀλυμπιιάδος, (9) Κάτων δὲ Πόρκιος 
εε χρόνο», ἐπιμελὴς δὲ γενόμενος, εἰ 


καέ τις ἄλλος, περὶ τὴν συναγωγὴν τῆς ἀρχαιολογουμένης ἱστορίας ἔτεσιν 
ἀποφαίνει δυσὶ καὶ τριάκοντα καὶ τετρακοσίοις ὑστεροῦσαν τῶν ᾿Ιλιακῶν. 


ὁ δὲ χρόνος οὗτος ἀναμετρηϑεὶς 


ταῖς Ἐρατοσθένους Χρονογραφίαις 


(241 F 1b) xarà tò πρῶτον ἔτος πίπτει τῆς ἑβδόμης ὀλυμπιάδος (762/1). 
α ὅτι δέ εἰσιν οἱ κανόνες ὑγιεῖς, οἷς Ἐρατοσθένης κέχρη- 
ται, καὶ πῶς ἄν τις ἀπευϑύνοι τοὺς Ῥωμαίων χρόνους 


πρὸς τοὺς Ἑλληνικούς, v ἕ 
(3) οὐ γὰρ ἠξίουν ὡς Πολύβιος 6 


τέρωι δεδήλωταί μοι λόγωι. 
Μεγαλοπολίτης (ΥἹ 11 β 3) τοσοῦτο 


μόνον εἰπεῖν, ὅτι κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος τῆς ἑβδόμης ὀλυμπιάδος (751/0) 


͵ 


30 τὴν Ῥώμην ἐκτίσθαι πείϑομαι, οὐδ᾽ ἐπὶ τοῦ παρὰ τοῖς ἀρχιερεῦσι κειμένου 
πίνακος ἑνὸς καὶ μόνου τὴν τείστιν ἀβασάνιστον ἀπολιπεῖν, ἀλλὰ τοὺς ἐπι- 
λογισμούς, οἷς αὐτὸς περοσεϑέμην, elg μέσον ὑπευθύνους τοῖς βουληϑεῖσιν 
ἐσομένους ἐξενεγκεῖν. (4) ἡ μὲν οὖν ἀκρίβεια ἐν ἐκείνωι δηλοῦ- 


ται τῶι λόγωι, λεχϑήσεται 


δὲ καὶ διὰ τῆσδε τῆς πραγ- 


“ματείας αὐτὰ τὰ ἀναγκαιότατα, ἔχει δὲ οὕτως- ἡ Κελτῶν 


9 nalalrara Christ παλαίτερα Ο 


38 τοσοῦτο Kiessling —tov Di 80 &ozıegedoı Niebuhr ἀγλιστεῦσι Di 
Aue» B 82 oic B obg rell προεύέμην B 84 xai om B 


1 10 AgyoAıxd Eus ἀργολογικὰ Οἱ 
81 xata- 


"νιν ιν ——— a 
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ἔφοδος, καθ ἣν ἡ Ῥωμαίων πόλις ἑάλω, συμφωνεῖται σχεδὸν ὑπὸ πάντων 
ἄρχοντος ᾿σϑήνησι Πυργίωνος γενέσθαι κατὰ τὸ πρῶτον ἔτος τῆς ὀγδόης 
καὶ ἐνενηκοστῆς ὀλυμπιάδος (388|1]. ὁ δὲ πρὸ τῆς καταλήψεως χρόνος 
ἀναγόμενος εἰς αεύκιον ᾿Ιούνιον Βροῦτον καὶ 4εύκιον Ταρκύνιον Κολλατῖνον 
EOS πρώτους ὑπατεύσαντας ἐν “Ῥώμηι μετὰ τὴν κατάλυσιν τῶν βασιλέων 
Ἔτη περιείληφεν εἴκοσι τιρὸς τοῖς éxaróv (508/7). (5) δηλοῦται δὲ ἐξ 
ἄλλων τὲ πολλῶν καὶ τῶν καλουμένων τιμητικῶν ὑπομνημάτων, ἃ δια- 
δέχεται παῖς παρὰ πατρὸς καὶ περὶ πολλοῦ ποιεῖται τοῖς μεθ ἑαυτὸν 
ἐσομένοις ὥσπερ ἱερὰ πατρῶια παραδιδύναι᾽ πολλοὶ δ᾽ εἰσὶν ἀπὸ τῶν 
15 τιµητικῶν οἴκων ἄνδρες ἐπιφανεῖς οἱ διαφυλάττοντες αὐτά. ἐν οἷς 
εὑρίσκω δευτέρωε πρότερον ἔτει τῆς ἁλώσεως τίμησιν [ὑπὸ] τοῦ “Ῥωμαίων 
δήμου γενομένην, ἧε παραγέγραπται καϑάπερ καὶ ταῖς ἄλλαις χρόνος 
οἶτος" ὑπατεύοντος {ευκίου Οὐαλερίου Ποτίτου καὶ Τίτου Μαλλίου Καπιτω- 
λίνου μετὰ τὴν ἐκβολὴν τῶν βασιλέων ἑνὸς δέοντι εἰκοστῶί καὶ ἑκατοστῶι 
ι5 ἔτει. (6) ὥστε τὴν Κελτικὴν ἔφοδον, ἣν τῶι δευτέρωι μετὰ τὴν τίμησιν 
ἔτει γενομένην εὑρίσκομεν ἐκπεπληρωμένων τῶν εἴχοσι καὶ ἑκατὸν ἐτῶν 
γενέσϑαι. εἰ δὲ τοῦτο τὸ διάστημα τοῦ χρόνου τριάκοντα ὀλυμπιάδων 
εὑρέσκειαι γενόμενον, ἀνάγκη τοὺς πρώτους ἀποδειχϑέντας ὑπάτους ὁμολο- 
γεῖν ἄρχοντος ᾿αϑήνησιν "Ioayógov παρειληφέναι τὴν ἀρχὴν κατὰ τὸ πρῶτον 
» ἔτος τῆς ὀγδύης καὶ ἑξηκοστῆς ὀλυμπιάδος (δ08/|Τ). 

(15) καὶ μὴν ἀπό γε τῆς ἐκβολῆς τῶν βασιλέων ἐπὶ τὸν σερῶτον 
ἄρξαντα τῆς πόλεως Ῥωμύλον ἀναβιβασθεὶς ὁ χρόνος ἔση τέτταρα τερὸς 
(τοῖς) τετταράκοντα καὶ διακοσίοις ἀποτελεῖ (752/1—509/8) γνωρίζεται 
δὲ τοῦτο ταῖς διαδοχαῖς τῶν βασιλέων καὶ τοῖς ἔτεσιν, οἷς ἕκαστοι κατέσχον 

ss τὴν ἀρχήν. 
Ῥωμύλος μὲν γὰρ ὁ κτίσας τὴν πόλιν ἑπτὰ καὶ τριάκοντα 
ἔτη λέγεται κατασχεῖν τὴν δυναστείαν᾿ 
μετὰ δὲ τὸν Ῥωμύλου θάνατον ἀβασίλευτος ἡ πόλις γενέσθαι 


7δ9|1--716|5 


χρόνον ἐνιαύσιον. 715|4 

50 (2) ἔπειτα Νόμας Πομπίλιος αἱρεθεὶς ὑπὸ τοῦ δήμου τρία 
καὶ τετταράκοντα ἔτι, βασιλεῦσαι" 714|3—672]1 
Τύλλος δὲ Ὀστίλιος μετὰ Νόμαν δύο καὶ τριάκοντα" 671,0—640,39 


ὁ δ’ ἐπὶ τούτωι βασιλεύσας "αγκος Μάρκιος τέτταρα πρὸς 
τοῖς εἴκοσι’ 

.5 μετὰ δὲ ΛΙάρκιον εύχιος Ταρκύνιος ὁ κληϑεὶς Πρίσκος 
ὀκτὼ καὶ τριάκοντα" 6]5|4--678|7 


629|8--616]6 


11 [ὑπὸ] Madvig τοῦ Β τῶν Α 18 ποτίνου ΑΒ 14 καὶ ἑκατοστῶι 
Bb om ABa 11 εἰ δὲ Β εἰ δὴ τοῖ] 19 ἰσάγρου Β εἰς ἀγροῦ Α 98 (τοῖς) 
Kiessling xai om A 82 τύλλιος Β ὁστίλλιος ΛΒ 85 μάρκον ΑΒ 


1148 D. ZEITTAFELN 


τοῦτον δὲ διαδεξάμενος Σερούιος Τύλλιος τετταράκοντα 
καὶ τέτταρα: λα. n £ 577/6—534/3 
ὁ Σερούιον δὲ ἀνελὼν «Ἱεύκιος Ταρκύνιος ὁ τυραννικὸς καὶ 
διὰ τὴν τοῦ δικαίου ὑπεροψίαν κληϑεὶς Σούπερβος ἕως 
* εἰκοστοῦ καὶ πέμπτου στροαγαγεῖν τὴν ἀρχήν, 533[2—509/8 
(3) τεττάρων δὲ καὶ τετταράκοντα καὶ διακοσίων ἀναπληρουμένων 
ἐτῶν, ἃ κατέσχον οἱ βασιλεῖς, ὀλυμπειάδων δὲ μιᾶς καὶ ἑξήκοντα mane 
ἀνάγκη τὸν πρῶτον ἄρξαντα τῆς πόλεως Ῥωμύλον ἔτει πρώτωι τῆς ἑβδόμης 
ὀλυμπιάδος (752/1) παρειληφέναι τὴν βασιλείαν, ἄρχοντος ᾿{ϑήνησι eur 
10 δεκαετίαν Χάροπος ἔτος πρώτον" τοῦτο γὰρ ὁ λογισμὸς τῶν ἐτῶν ånarei. 
ὅτε δὲ τοσαῦτα ἕκαστος τῶν βασιλέων ἠρξεν Zen δι 
ἐκείνου δηλοῦταί μοι τοῦ λόγου, ᾿ 
3 (IV 396) CLEM. Ar. STROM. I 131, 7: Ξάνθος δὲ ὁ αυδὸς 
(IN) περὶ τὴν ὀκτωκαιδεκάτην ὀλυμπιάδα (708/5) — ὡς δὲ Διονύσιος, 
15 περὶ τὴν πεντεκαιδεκάτην {Τ90| 11) --- θάσον ἐκτίσϑαι, ὡς εἶναι συμφανὲς 
τὸν ᾿4ρχίλοχον μετὰ τὴν εἰκοστὴν ἤδη γνωρίζεσθαι ὀλυμπιάδα (100/697). 
4 (IV 396) SUID. s. Εὐριπίδης τραγικός" τοῦ προτέρου ἀδελφιδοῦς, 
ὡς Διονύσιος ἓν τοῖς Χρονικοῖς, 
6 (IV 396) a) SYNKELL. p. 523, 5 Bonn: oí βασιλεῖς Ποντίων 
51 δέκα κατὰ τούτους ἦρξαν τοὺς χρόνους διαρχέσαντες ἔτη ἡ σιη. περὶ 
ὧν ᾽ἀπολλόδωρος (244 F 82) xal 4ιονύσιος ἱστοροῦσι. b) — p. 625, 9: 
οἱ Βιθυνῶν βασιλεῖς η κατὰ Ζιονύσιον ἔνϑεν ἤρξαντο διαρκέσαντες ἔτη σι). 


Anhang, 


6 (—) Dion. HaL. AR I 63: περὶ δὲ τῶν χρόνων ἐν οἷς ἐκτίσϑη τὸ Λαουίνιον 

35 ἄλλοι μὲν ἄλλως λέγουσιν: ἐμοὶ μέντοι δοχοῦσιν οἱ δευτέρωι μετὰ τὴν ἔξοδον τὴν ἐκ 
Τροίας (1182/1) &e φέροντες αὐτὴν εἰχότα μᾶλλον λέγειν. Ἴλιος μὲν γὰρ ἑάλω 
τελευτῶντος ἤδη τοῦ ϑέρους, ἑπταχαίδεχα πρότερον ἡμέραις τῆς ϑερινῆς τροπῆς, 
ὀγδόηι φϑίνοντος μηνὸς Θαργηλιῶνος, ὡς ᾿Αθηναῖοι τοὺς χρόνους ἄγουσι, περιτταὶ 
δὲ ἧσαν αἱ τὸν ἐνιαυτὸν ἐκεῖνον (1184/3) ἐκπληροῦσαι μετὰ 
39 ἡμέραι. ἐν δὴ ταῖς ἑπτὰ καὶ τριάκοντα ταῖς ἀπὸ τῆς άλώσεω 


ὄρχια ποιήσασδαι πρὸς αὐτούς. (9) τῶι δ᾽ ἑξῆς 
τὴν μετοπωρινὴν ἰσημερίαν ἄραντες 
ντον καὶ καταχϑέντες εἰς τὴν Θράικην 
ee $x δὲ τῆς Θράικης ἀναστάντες ἔαρος 


οἱ Τρῶες ἐκ τῆς γῆς περαιοῦνται τὸν Ἑλλήσπο 
16 αὐτοῦ διατρίβουσι τὴν χειμερινὴν ὦῤαν 


1 (u.v.3) σερουίλοςΑ 36 τυρρηνικὸς Β τυραννικὸς (6 om)rell 6 ἀναπο- 
λουμένων Α 7 ἐτῶν αὰὰ Β ἀκάτια ἴσχον Α 9—10 τῆς dexastlag vulg 
16 συμφανὲς Sylburg συμπαϑὲς Οἱ 16 xarà tiv Christ 90 ôéxa (Synk. 593, 10): 
lg σιη: Ll op 24 λαυίνιον Β 25 λέγουσιν * * Sintenis 96 Ἴλιος Β 
ἶλιον το]! 27 Φέρους: ἔαρος Camerarius 39 éxetvoy om B 81 ἐνδείέασϑαι Α 
δέξασθαι Ἠθίε]κο 88 παρὰ Β περὶ rell 88 ὑπὸ οπι Α. 


Φ 


«ο 
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ἀρχομένου τελοῦσι τὸν μεταξὺ πλοῦν ἄχρι Σικελίας. ἐκεῖ δὲ ὁρμισαμένοις αὐτοῖς τὸ 
ἔτος τοῦτο τελευτᾶι, καὶ διατρίβουσι τὸν δεύτερον χειμῶνα (1183|1) τὰς πόλεις συν- 
οικίζοντες τοῖς ᾿Ελύμοις ἐν Σικελίαι. (3) πλοίμων δὲ γενομένων ἄραντες ἀπὸ τῆς 
νήσου περῶσι τὸ Τυρρηνικὸν πέλαγος καὶ τελευτῶντες εἰς Λωρεντὸν ἀφικνοῦνται τὸν 
Ἀβοριγίνων αἰγιαλὸν μεσούσης ϑερείας. λαβόντες δὲ τὸ χωρίον οἰκίζουσιν ἐν αὐτῶι 
Λαουίνιον, τὸν δεύτερον ἀπὸ τῆς ἁλώσεως ἐκπληρώσαντες ἐνιαυτόν. καὶ περὶ μὲν 
τούτων ὡς ἔχω δόξης δεδήλωταί μοι. 

(64) Αἰνείας ... τῶι μὲν ἑξῆς ἐνιαυτῶι, τρίτωι δὲ ἀπὸ τῆς ἐξόδου (1181/0), 
Τρώων ἐβασίλευσε µόνων' τῶι δὲ τετάρτωι (1180/19) τελευτήσαντος Λατύνου καὶ τὴν 
ἐκείνου βασιλείαν παραλαμβάνει ..... (9) τρία δὲ βασιλεύσας ἔτη μετὰ τὴν Λατίνου 
τελευτὴν (1180/79--1118/1) τῶι τετάρτωι ϑνήσκει κατὰ πόλεμον. .... . (65) Αἰνείου 
o ἐξ ἀνϑρώπων μεταστάντος ἑβδόμωι μάλιστα ἔτει μετὰ τὴν Ἰλίου ἅλωσιν (1177/6) 
Εὐρυλέων παρέλαβε τὴν Λατίνων ἡγεμονίαν ὁ μετονομασϑεὶς Ἀσχάνιος ἐν τῆι 
φυγῆι ..... (66) τριακοστῶι δὲ ὕστερον ἔτει (1158/2) μετὰ τὴν κτίσιν τοῦ Λαουυνίου 
πόλιν ἑτέραν οἰκίξει κατὰ τὸ γενόμενον Αἰνείαι ϑέσφατον Ἀσκάνιος ὁ Αἰνείου....- 
ὄνομα τῆι πόλει ϑέμενος Ἄλβαν. 

7 (—) Ῥιον.Βαι. ΑΒ 1 10: Ἀσκανίου δὲ ὀγδόωι xai tora- 1177 |6--1141|40 
κοστῶι ἔτει τῆς βασιλείας τελευτήσαντος (114099) παρέλαβε τὴν 
ἡγεμονίαν Σιλούιος ἀδελφὸς ὢν Ἀσκανίου, μετὰ τὸν Αἰνείου 
ϑάνατον γενόμενος ἐκ Λαύνας τῆς Λατίνου ϑυγατρός. ... . . 

(71) Σιλουίου δ᾽ ἑνὸς δέοντα τριάκοντα ἔτη κατασχόντος τὴν ἀρχὴν 1140/69-- 1119/11 
Αἰνείας υἱὸς αὐτοῦ διαδεξάμενος τὴν δυναστείαν ἑνὶ πλείω τριά- 


χοντα ἐτῶν ἐβασίλευσεν' 1111|0--1081|0 


μετὰ δὲ τοῦτον ἓν καὶ πεντήκοντα Λατῖνος ἦρξεν ἔτη" 1080|79—1030/29 
Ἄλβας δὲ μετὰ τοῦτον ἑνὸς δέοντα τετταράκοντα Zen: 1029|8—991/0 
μετὰ δὲ Ἄλβαν Κάπετος ἓξ ἐπὶ τοῖς εἴκοσιν" 990|89--965|4 


ἔπειτα Κάπυς δυεῖν ὀέοντα τριάκοντα᾽ 964|3--937|6 
μετὰ δὲ Κάπυν Κάλπετος ἄχρι τρισκαίδεκα ἐτῶν κατέσχε τὴν ἀρχήν᾽ 936|5--924|83 


(4) ἑξῆς δὲ Τιβερῖνος ὀκταετῆ χρόνον ἐβασίλευσεν" .......-: 92312—916/5 
Τιβερίνου δὲ διάδοχος Αγρίππας ἓν καὶ τετταράκοντα ἐβασί- 

λευσεν ἔτη" 915|4--875|4 
(8) μετὰ δὲ ᾿Αγρίππαν ᾿Αμόλιος .... ἑνὸς δέοντα εἶχοσιν ... - 874|3—856|5 
(4) Ἀουεντῖνος δὲ παρὰ τούτου τὴν δυναστείαν διαδεξάμενος ... 

τριάκοντα χαὶ ἑπτὰ ἔτη τὴν ἀρχὴν κατέσχεν᾽ 855/4—81918 
Πρόκας δὲ μετὰ τοῦτον Zen εἴκοσι καὶ τρία" 818/7—796/5 
ἔπειτα Ἀμόλιος ... δύο καὶ τετταράκοντα ἔτη δυναστεύει᾽ 795[|4—754|3 


(5) ᾿Αμολίου δὲ ἀναιρεθέντος ὑπὸ Ῥωμύλου καὶ Ῥώμου .... 
ἀπολαμβάνει τὴν κατὰ νόμον δυναστείαν Νεμέτωο ὁ τῶν νεανί- 
σκων μητροπάτωρ᾽ 753[2 
τῶι δ᾽ ἑξῆς ἔτει τῆς Νεμέτορος ἀρχῆς, δευτέρωι δὲ καὶ τριακοστῶι 7621 
καὶ τετρακοσιοστῶι μετὰ τὴν Ἰλίου ἅλωσιν, ἀποικίαν στείλαντες 
Ἀλβανοί, Ῥωμύλου καὶ Ῥώμου τὴν ἡγεμονίαν αὐτῆς ἐχόντων, 
κτίζουσι Ῥώμην, ἔτους ἐνεστῶτος πρώτου τῆς ἑβδόμης ὀλυμπιάδος, 
ἣν ἑνίκα στάδιον Δαικλῆς Μεσσήνιος. ἄρχοντος Ἀδήνησι Χάροπος 
ἔτος τῆς δεκαετίας πρῶτον (F 2). 
6 λανίνιον Β 9 póvov Bb póvov ABa 14 AaowlovB 29 (u. v. 80) ts- 
βερῖνος A 80 (u. v. 92) ἀγρόπας Α 80 τριάκοντα Α. 32 Audio Trieber 


ἀλλώδιος Β ἀλλώδις Α 


κοσμο μαμα μμ ώς. 
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8(—) Diox. Har. AR II 59: (Numa wird kónig ol. 16, ὃ; 714/8) µέχρι μὲν 
δὴ τούτων οὐδὲν ἀντειπεῖν ἔχω πρὸς τοὺς ἐκδεόωκότας τὴν περὶ τὸν ἄνδρα τοῦτον 
ἱστορίαν, ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς ἀπορῶ Ti ποτε χρὴ λέγειν. πολλοὶ μὲν γάρ (εἰσιν) οἱ 
γράψαντες ὅτι Πυϑαγόρου μαϑητὴς ὁ Νόμας ἐγένετο καὶ καϑ᾽ ὃν χρόνον ὑπὸ τῆς 

5 Ῥωμαίων πόλεως ἀπεδείχϑη βασιλεὺς φιλοσοφῶν ἐν Κρότωνι ὀιέτριβεν' ὁ δὲ Χρόνος 
τῆς Πυϑαγόρου ἡλικίας μάχεται πρὸς τὸν λόγον. (8) οὐ γὰρ ὀλίγοις ἔτεσιν, ἀλλὰ 
καὶ τέτταρσι γενεαῖς ὅλαις ὕστερος ἐγένετο Πυϑαγόρας Νόμα. hs ἐκ τῶν κοινῶν 
παρειλήφαμεν ἱστοριῶν. ὁ μὲν γὰρ ἐπὶ τῆς ἐκκαιδεκάτης ὀλυμπιάδος μεσούσης (714|8) 
τὴν Ρωμαίων βασιλείαν παρέλαβε, Πυϑαγόρας δὲ μετὰ τὴν πεντεκοστὴν ὀλυμπιάδα 

10 (580/77) διέτριψεν ἐν Ἰταλίαι. (8) τούτου A ἔτι μεῖζον ἔχω τεκμήριον εἰπεῖν ὑπὲρ 
τοῦ μὴ συμφωνεῖν τοὺς Ἰρόνους ταῖς παραδεδομέναις ὑπὲρ τοῦ ἀνδρὸς ἱστορίαις, 
ὅτι καϑ᾽ ὃν χρόνον ὁ Νόμας ἐπὶ τὴν βασιλείαν ἐκαλεῖτο ὑπὸ “Ῥωμαίων οὕπω πόλις 
ἦν ἡ Κρότων- τέτταρσι γὰρ ὅλοις ὕστερον ἔτεσιν ἢ Νόιμαν ἄρξαι Ρωμαίων Μύσκελος 
αὐτὴν ἔκτισεν ἐνιαυτῶι τρίτωι τῆς ἑπτακαιδεκάτης ὀλυμπιάδος (Τ10/8]. οὔτε δὴ 

ιδ Πυδαγόραι τῶι Σαμίωι συμφιλοσοφῆσαι τῶι μετὰ τέτταρας ἀκμάσαντι γενεὰς δυνατὸς 
ἦν τὸν Νόμαν οὔτ᾽ ἐν Κρότωνι ὁιατρίβειν, ὅτ᾽ αὐτὸν ἐχάλουν ἐπὶ τὴν βασιλείαν 
Ῥωμαῖοι, τῆι μήπω τότ᾽ οὔσηι πόλει. ...... (5) εἰ μή τις ἄρα Πυϑαγόραν ἕτερον 
ὑποϑήσεται πρὸ τοῦ Σαμίου γεγονέναι παιδευτὴν σοφίας, ὧι συνδιέτριψεν ὁ Νόμας᾽ 
τοῦτο δ᾽ οὐκ οἱδ᾽ ὅπως ἂν ἀποδεῖξαι δύναιτο, μηδενὸς τῶν ἀξιολόγων μήτε “Ῥωμαίου 
50 μήϑ᾽ Ἕλληνος, ὅσα κἀμὲ εἰδέναι, παραδεδωχότος ἐν ἱστορίαι. 

9 (—) — VII 1: Titov òè Γεγανίου Μακερίνου καὶ Ποπλίου Μηνυκίου τὴν 
ὕπατον ἐξουσίαν παραλαβόντων σίτου σπάνις ἰσχυρὰ τὴν “Ῥώμην κατέσχεν... . 
(9) ταῦϑ᾽ ἡ βουλὴ μαϑοῦσα πρέσβεις διεπέμπετο πρὸς Τυρρηνοὺς καὶ Καμπανοὺς 
καὶ τὸ καλούμενον Πωμεντῖνον πεδίον σῖτον ὅσον ἂν δύναιντο πλεῖοτον ὠνησομένους” 

35 Πόπλιος δὲ Οὐαλέριος καὶ Λεύχιος Γεγάνιος εἰς Σικελίαν ἀπεστάλησαν .... 
(4) τύραννοι δὲ τότε χατὰ πόλεις μὲν ἦσαν, ἐπιφανέστατος δὲ Γέλων ὁ Δεινομένους 
νεωστὶ τὴν Ἱπποκράτους τοῦ ἀδελφοῦ τυραννίδα παρειληφώς, οὐχὶ Διονύσιος ὁ 
Συρακούσιος, ὥς Λικίννιος (F 12 Peı) γέγραφε καὶ Γέλλιος (Ε 90 Pet) καὶ ἄλλοι 
συχνοὶ τῶν Ῥωμαίων συγγραφέων, οὐϑὲν ἐξητακότες τῶν περὶ τοὺς χοόνους ἀκριβῶς, 

50 ὡς αὐτὸ δηλοῖ τοὖργον, ἀλλ᾽ εἰκῆ τὸ προστυχὸν ἀποφαινόμενοι. (5) ἡ μὲν γὰρ εἰς 
Σικελίαν ἀποδειχϑεῖσα πρεσβεία κατὰ τὸν δεύτερον ἐνιαυτὸν τῆς ἑβδομηκοστῆς καὶ 
δευτέρας ὀλυμπιάδος (491 /0) ἐξέπλευσεν, ἀρχοντος ᾿Αϑήνησιν Ὑβριλίδου, ἑπτακαίδεκα 
διελϑόντων ἐτῶν μετὰ τὴν ἐκβολὴν τῶν βασιλέων, ὡς οὗτοί τε καὶ οἱ ἄλλοι οχεδὸν 
ἅπαντες συγγραφεῖς ὁμολογοῦσι- Διονύσιος δ᾽ ὁ πρεσβύτερος ὀγδοηκοστῶι χαὶ πέμπτωι 

55 μετὰ ταῦτ᾽ ἔτει Συρακουσίοις ἐπαναστὰς κατέσχε τὴν τυραννίδα κατὰ τὸν τρίτον 
ἐνιαυτὸν τῆς ἐνενηκοστῆς καὶ τρίτης ὀλυμπιάδος (406|5), ἄρχοντος Ἀδήνησι Καλλίου 
τοῦ µετ᾽ Ἀντιγένη. (5) ὀλίγοις μὲν οὖν ἔτεσι όιαμα 
ἱστορικοῖς ἀνδράσιν ἀρχαίας καὶ πολυετεῖς συνταττομ. 
δυσὶν ἢ τρισὶν ὅλαις ἀποπλανηϑῆναι τῆς ἀληϑείας οὐκ 

«0 πρῶτος ἐν ταῖς ὠρογραφίαις τοῦτο καταχωρίσα. 
τοοοῦτο µόνον ἐν ταῖς ἀρχαίαις εὑρὼν ἀναγρ. 


οτεῖν τῶν χρόνων ὁοίη τις ἂν 
ένοις πραγµατείας, γενεαῖς δὲ 
ἂν ἐπιτρέψειεν. ἀλλ᾽ ἔοικεν ὁ 
ς, ὧι πάντες ἠκολούθησαν οἱ λοιποί, 
αφαῖς, ὅτι πρέσβεις ἀπεστάλησαν ἐπὶ 


~ 5 (elow) Kiessling 80. ὅσα κἀμὲ Β ὅσους ue rell 21 Maxeoirov 
Sigonius zausplvov A καμερίου Β µηνυκίου Άι µι-- ΒῸ 38 διέπεμπεν 
E τ oi S Ree dg; tibus rell 27 [108 ἀδελγοῦ] Casaubonus 

Se τοῦ α ἀνγίνη Ba 40 ὁ γί. ον γριι- 
pias Bb 41 εὐρεῖν Sintenis DS Ῥρογραφίαις Α (χρονολγρα 
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τούτων τῶν ὑπάτων εἰς Σικελίαν οἵτον ὠνησόμενοι καὶ παρῆσαν ἐκεῖϑεν ἄγοντες ἣν 
ὁ τύραννος ἔδωκε δωρεάν, οὐκέτι μὴν παρὰ τῶν Ἑλληνικῶν ἐξετάσαι συγγραφέων, 


ὅστις ἦν τύραννος τότε Σικελίας, ἁβασανίστως δέ πως καὶ κατὰ τὸ προστυχὸν ϑεῖναε 
τὸν Διονύσιον. 


g 262. CHRONIKON ROMANUM (IG XIV 1297). 


A 
(1) [ἀφ᾽ οὗ Σύλλας] ἐπὶ Μιϑ[ραδατικὸν πόλ]εμον ἐξῆλ[ϑεν, καὶ Σ]ωτὴρ ». terr 
ὁ Φύσκων πα[ρακληϑεὶς] τὸ δεύτερον καὶ κα[τελ]ὸὼν εἰς αἴγυπτον ἐβασί- 
λευσεν, ἀφ᾽ οὗ ἔτη oy. 

v (2) ἀφ᾽ οὗ Μάριος Ὡστίαν καταλαβόμενος καὶ ἀναγκάσας συν[ϑἐσ]ϑαι 5. 8116 
οὐκ ἐμμείνας τῇι πίστει Ὀκταούιον ἀπέκτεινεν, Σύλλας δ᾽ ἐπὶ τῆς ᾿αττικῆς 
᾿1ϑήνας ἐξεπολιόρκησεν, Zog ef. 

(3) ἀφ᾽ οὗ Φιμβρίας Μιϑραδάτου στρατόπεδο» περὶ Κύζικον ἐνίκησεν ». soja 
καὶ Ἴλιον ἐξεπολιόρκησεν καὶ ὑπὸ Σύλλα συσχεϑεὶς ἑαυτὸν ἀνεῖλεν, καὶ 

16 Μιθραδάτης πρὸς Σύλλαν συνθήκας ἐποιήσατο, καὶ Φιλοπάτωρ τὸ δεύτερον 
εἰς Βιϑυνίαν κατελϑὼν ἐβασίλευσεν, καὶ ᾿4ριοβαρζάνης εἰς Καππαδοκίαν 
κατήχϑη, ἀφ᾽ οὗ ἔτη ϱ. 

(4) ἀφ᾽ οὗ Σύλλας Νωρβανὸν νικᾶν περὶ Καπύην καὶ Μάριον τὸν ». 855 


ὕπατον (80) ἐν Πραινεστῶι συνκλείσας διαδράσκοντα ἀπέκτεινεν, ἀφ᾽ οὗ 


- ἔτη ση. 
(5) [ἀφἼ οὗ Σύλλας δικτάτωρ ἐγένετο, ἔτη μέχρι τοῦδε οζ. a. 82/1 
(6) [ἀφ᾽ οὗ Σωτὴρ] ὁ Φύσκων ἐπι[κληϑεὶς ἀπέϑα]νεν qc. a. 81/0 
B 
[) ἀφ᾽ [οὐ] ...... n ttt 
25 (3) ἀφ᾽ οὐ Σ[όλων ᾿ἀϑηναίων ἦρξεν καὶ] νόμου[ς αὐτοῖς ἔϑηκεν, 


καὶ] ᾿ἀνάχαρσις ὁ Σκ[ύδης εἰς ᾿{ϑήνας (3}] παρεγένετο, ἀφ᾽ [οὗ ἔτη ". 
(3) ἀφ᾽ οὗ Κροῖσος Αυδῶν ἐβα[σίλευσε», ἔεη 3]. 
(4) ἀφ᾽ οὗ οἱ σοφοὶ ὠνομάσθησαν, [ἔτη 3]. 
(5) ἀφ’ οὗ Πεισίστρατος ἐτυράννευσ[εν ἐν ᾿αϑή]ναις, καὶ Αἴσωπος ». sesa 
10 ὑπὸ 4ελφῶν [κατεκρη]μνίσδη, ἔτη φοῦ. 


ς 


(6) ἀφ᾽ οὗ Κροῖσος Εύρωι ὑποχείριος [ἐγένετο, ἔτη 3]. 


1 ἣν: ὃν Reiske 9 uiv add Bb 

5 ergünzungen, soweit nicht angegeben, von He(nzen) 

8 παρακληϑεὶς ΒΦ παρῆν Curtius (CIG IV #855 d) 10 ("Ρώμην o. 
“Ρωμαίους ο. σύγκλητον) συνϑέσϑαι ΒΘ 18 àv(xa? Jahn 19 Iloawsotot 
korr. aus JIPAENEZT9I 33 ἐπικληϑεὶς Καἰοοὶ ἐπικαλούμενος ἮΘ 96 [εἰς 


᾿Αϑήνας] Jac els Ἑλλάδα τα]ᾳ 
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(1) ἀφ᾿ οὗ Καμβύσης ««ἴγυπτον κατ[εστρέψατο] καὶ Πυναγόρας ἑάλω, «- 64/5 
η 9u. e A j y a. 612/1 
(8) ἀφ᾽ οὗ “αρμόδιος καὶ ᾿ριστογείτων Ἵππαρχον τὸν τύραννον 
ἀνεῖλον, [καὶ] “αρεῖος ἐπὶ Σκύϑας δι έϑη, ξεύξα[ς τὸν] Κιμμέριον Βώσπορον, 
s Fry gn, ; 
(9) ἀφ᾽ οὗ Ξέρξης κατὰ "{ϑυδον ζεύξας [τὸν] Ἑλλήσποντον ὀιέβη, s. «s 
καὶ Θεμιστοχλῆς ναυμαχίαι τοὺς βαρβάρους ἐνίκα, ἀφ᾽ οὗ ἔτη υς *. 
(10) ἀφ᾽ οὗ Σωκράτης ὁ φιλόσοφος [καὶ Ηρά]κλειτος ὁ Ἐφέσιος καὶ 
᾿ναξα[γόρας] καὶ Παρμενίδης καὶ Ζήνων, ἔτη *, 
1 (1) ág οὗ ὁ /Ιελοποννησιακὸς πόλ[εμος] ἐνέστη, καὶ Θουκυδίδης 
ἦν, ἔτη 3. " 
(13) ἀφ᾽ οὗ Γαλάται Ῥωμαίους νικήσαντες] ἔσχον “Ῥώμην, ἔτη να, s. sse 





253. THRASYLLOS. 


F 
1 1 (III 503, 3) CLEM. ALEX. Strom. I 136, 3: [[ἄνωϑεν οὖν ἀπὸ 
Μωυσέως συναγάγωμεν τὴν καϑ᾽ Ἕλληνας χρονογραφίαν' ἀπὸ τῆς Μωυσέως γενέσεως 
ἐπὶ τὴν ἐξ Αἰγύπτου τῶν Ἰουδαίων ἔξοδον ἔτη ὀγδοήκοντα, καὶ τὰ μέχρι τῆς τελευτῆς 
αὐτοῦ ἄλλα τεσσαράκοντα: γίνεται ἡ ἔξοδος κατὰ Ἴναχον, πρὸ τῆς Σωδιακῆς περιόδου 
ἐξελϑόντος ἀπ᾽ Αἰγύπτου Μωυσέως ἔτεσι. πρότερον τριαχοσίοις τεσσαράχοντα Ἐ: (4) ἀπὸ e δ " 
50 δὲ τῆς Μωυσέως στρατηγίας καὶ Ἰνάχου ἐπὶ τὸν Δευκαλίωνος κατακλυσμόν (τὴν 
δευτέραν λέγω ἐπομβρίαν) καὶ ἐπὶ τὸν Φαέϑοντος ἐμπρησμόν, ἃ δὴ συμβαίνει κατὰ 
Κρότωπον, γενεαὶ Ἔ τεσσαράκοντα ἀριϑμοῦνται" εἰς μέντοι τὰ ἑκατὸν ἔτη τρεῖς ἐγκατα- 
λέγονται γενεαί]]. 


(3) ἀπὸ δὲ τοῦ κατακλυσμοῦ ἐπὶ τὸν Ἴδης ἐμπρησμὸν καὶ τὴν εὕρεσιν τοῦ 16553 


35 σιδήρου καὶ Ἰδαίους Δαχτύλους ἔτη ἑβδοιήχοντα τρία, ὥς φησι Θράσυλλος. 1460/69 
καὶ ἀπὸ Ἴδης ἐμπρηομοῦ ἐπὶ Γανυμήδους ἁρπαγὴν ἔτη ἑξήκοντα πέντε. 1896/4 

(137, 1) ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὴν Περσέως στρατείαν, ὅτε καὶ Γλαῦχος ἐπὶ Μελι- 
χέρτηι τὰ Ἴσθμια ἔθηκεν, ἔτη πεντεκαίδεκα. 1880/79 
ἀπὸ δὲ Περσέως στρατείας ἐπὶ Ἰλίου κτίσιν ἔτη τριάκοντα τέσσαρα. 1346/6 
30 ἐντεῦϑεν ἐπὶ τὸν ἔκπλουν τῆς Ἀργοῦς ἔτη ἑξήκοντα τέσσαρα. 1382/1 
(3) ἐκ τούτου ἐπὶ Θησέα καὶ Μινώτανρον ἔτη τριάκοντα δύο. 1360/49 


εἶτα ἐπὶ τοὺς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας ἔτη δέκα. 1940/59 
ἐπὶ δὲ τὸν Ὀλυμπίασιν ἀγῶνα, ὃν Ἡρακλῆς ἔϑηκεν ἐπὶ Πέλοπι, ἔτη τρία. 141116 


εἷς ve τὴν Ἀμαζόνων εἰς ᾿Αϑήνας στρατείαν καὶ τὴν Ἑλένης ὑπὸ Θησέως 
35 ἁρπαγὴν ἴτη ἐννέα- 


1998/7 
(4) ἐντεῦθεν ἐπὶ τὴν Ἡρακλέους ἀποϑέωσιν ἔτη ἕνδεκα: 1217/6 
εἶτα ἐπὶ τὴν Ἑλένης ὑπὸ Ἀλεξάνδρου ἁρπαγὴν ἔτη τέσσαρα" 1315/3 


2 7% ‘zahl scheint vollständig’ 
19 τετραχοσίοις τισσ. Ἐ Pessl τετρακοσίοις 
C Mueller óxtó (H: M) Christ ¿atà Unge 
εἴσπλουν 1, 32 Ońßaç Dindorf ϑήβαις Ι, 


7 vollständigkeit der zahl fraglich 
τριάκοντα E Unger 32 τέσσαρες 
r, Pessl 80 ixniovv Wilamowitz 
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(εἶτα ἐπὶ τὴν Τροίας ἅλωσιν ἔτη εἶκοσι)΄ 1195/2 (94/5) 
(4) and de Toolag ἁλώσεως ἐπὶ τὴν Αἰνείου χάϑοδον xal xvíow Aaovwiov 
ἔτη δέκα' 1181 8 
ἐπί τε τὴν Ἀσκανίου ἀρχὴν ἔτη dora" 1176/4 
c καὶ ἐπὶ τὴν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον ἔτη ἑξήκοντα ἕν᾽ 1114/8 
ἐπί τε τὴν Ἰφίτου ὀλυμπιάδα ἔτη τριακόσια τριάκοντα ὀκτώ. 176/6 





254. (TI. CLAUDIUS) POLYBIOS. 


F 
1 (—) SxxkmLL. p. 172, 17: Kastor 250 F 1b. 
10 9 (--) Evses. Exe. Chron. p. 194, 10 Sch (EUSEB. ARX. p. 90,94 K): lavopotot 


δὲ οἱ περὶ Ἀριστόδημον τὸν ᾿Ηλεῖον (Π|}, ὡς ἀπ᾽ εἰκοστῆς καὶ ἑβδόμης ὀλυμπιάδος 
ἤρξανιο οἱ ἀθληταὶ ἀναγράφεοϑαι .... πρὸ τοῦ γὰρ οὐδεὶς ἀνεγράφη, ἀμελησάντων 
τῶν πρότερον’ τῆι δὲ εἰκοστῆι ὀγδόηι τὸ στάδιον νικῶν Κόροιβος Ἠλεῖος ἀνεγράφη 
πρῶτος. καὶ ἡ ὀλυμπιὰς αὕτη πρώτη ἐτάχϑη, ἀφ᾽ ἧς Ἕλληνες ἀριϑμοῦσι τοὺς 
16 χρόνους. τὰ ὁ᾽ αὐτὰ τῶι Ἀριστοδήμωι καὶ Πολύβιος ἱστορεῖ. 
3 (—) Arsıcan.-Eusep. PE X 10 p. 488C: — Kastor 250 F 6. 
4 (—) Marau. Chron. VI p. 157,8 Bonn: = Kastor 250 F 11. 





255. CHRONIK VON OXYRHYNCHOS (P. OX. 12). 
1 
(1) **|.... Toórwr] κατὰ [τὸν δεύ]τερον ἐ]ν Συρακούσαις [.4ίων | sssje 
5 
» (0) ὑπὸ Διο]νυσίου vvgd: [vov ἐδο]λ]οφονήϑη. κατὰ δὲ τὸν [τρί]]τον Τιβουρ- asus 
τεῖνοι ὑπὸ [Ῥωμαί]ων] καταπολεμηϑεῖντες ἑ[αυτο]ὺς παρέδοσαν. 
10 
(2) ὀλυμπι][άδι ἑβ]δόμηι χαὶ ἑκατοστῆι | [ἐνίκα] στάδιον Σμικρί[να]ς 
[Ταραντεῖνος, ἦρχον δῚ “Φή|[νησιν λγριστόδημ]ος [ΘεἸσσαλός | Γαπεολλόδωρος 
16 
Καλλίμαχος. | [τούτων κατὰ τὸ] τρέτον ἔ][τος ἐν Ῥώμηι τι]μηταὶ πρῶ][τον ssop» 
5 ἐχ] τοῦ δήμου ἠιρέθησαν. 





1 εἶτα -- εἴκοσι Ὁ Μαο]]οτ ἐντεῦθεν ἐ. Τ. à. ócxa. Scaliger 9 Λαουινίου 
Sylburg λαουίνου 1. 6 “Ἡρακλειδῶν Sylburg --τῶν 1, 

18 ‘schrift wohl nicht unter 250 p. Chr. zu rücken’ Croenert; vielfach £t für t, 
& adscriptum bis auf III 14 fortgelassen, oft von m? nachgetragen. da die rolle 
beschnitten ist, fehlen am anfang und schlug der kolumnen wenige zeilen. er- 
gänzungen, soweit nicht anders angegeben, von Grenfell-Hunt; ganz selbstver- 
ständliches nicht bezeichnet. 

90 [τέταρ]τον Leuze Róm. Jahreszühlung 176 ‘not at al likely Gr-H 
99 'ρἰίποτ στάὀ[ιο]ν Σμικρίν]ας ον στάδ[ι]ον Μωιρῆνα]ς οὐπ be read’ Gr-H. Mtxot- 
sag Diod. XVI 37, 1 (Zu— RF) Euseb. Arm. 96a 36 Karst 98 OccoaAóg Diod. 
XVI 40, 1; Dion. Hal. De Din. 9 (Φέλλον ουά. 11) Θέελλος Dion. Hal. ad Amm. I4; 
IGII758; 117410. 24 ἔτος ἐν Ῥώμηι zumal Bilabel ἐπὶ Ῥώμης οἱ zuumtal Wilamowitz 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. II. 18 


——————— —— αοο 
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(3) ὀλυμπιάδι ὀγδόηι καὶ ἑκα[τοστῆι ἐνίκα στάδιο» Πολυ[[κλ]ῆς Kven- 
πμ. e dene wan 
ναῖος, ἦρχον δ᾽ ᾿ἠϑήνησι Θεόφιλος Θεμιστοκλῆς ρχίας Εὔβουλος. : ταύ]της 548! 
κατὰ τὸ πρῶτον ἔτος | [Πλά]των ὃ φιλόσοφος μδ[[τήλλα]ξεν καὶ Σπεύσιππος | 
36 . ss 
τὴν σχολὴν διεδέξατο, | κατὰ δὲ τὸν δεύτερον Φί[λιππος] α[...... Je- :e! 
n 
Et Als ele De 
(4) [ὀλυμ[πιάδι ἐνάτηι καὶ ἑ]κα[τοστῆι | ἐνίκα στάδιο]ν αρισε[ύ]λυκος i 
[ἀθηναῖο]ς, ἦρχον δ' ᾿«ϑήνησι | [.ἀυκίσχος Πυ]ϑόδοτος Σωσι!γ[ένη]ς ER τ 
μαχος. ταύτης | κατὰ δὲ τὸ δεύτερον ἔτος Διονύσιος ὁ dee d τῆς 0 
Σικελίας | τύραννος ἐκπεσὼν τῆς | ἀρχῆς κατέπλευσεν εἰς Κό|ρινϑον καὶ 
19 ἐχεζ κατέμεινε | γράμματα διδάσχω». κατὰ δὲ | τὸν τέταρτον Βαγώας | saie 
1 > D 
εὐνοῦχος Ὦχον τὸν βασιλέ]α τῶν Περσῶν δολοφονή|σας τὸν νεώτατον αὐτοῦ 
zo | via "Agonv κατέστισε βα[σιλέα, αὐτὸς πάντα earn. 
9 
(6) ὀλυμπιάδι δεκάτηι καὶ ἑ[κατοστῆι ἐνίκα στάδιον ETT E 
Zeie d “ἠϑήνησι Θεό[φραστο]ς [.4υσιμα]χίδης -αιρώ[νδης Φρ]ύνεχος. | 
4 τούτων κατὰ τὸν πρῶτον | [Σα]υνεῖται [Ῥωμα]ῇοι]ς π[αρ]ε[τά]ξαντο. κατὰ 
δὲ τὸν δεύ]τερον «ατεῖνοι ἐπὶ τοὺ]ς Ῥωμαίους συν[σεάντες ἐ]πέβηἰσαν. Ὃ 
κατὰ δὲ τὸν τρίτον Φί 


A 
|λππος ὁ τῶν Μακεδόνων | βασιλεὺς τὴν ἐν Χαιρωνί]αι 5397 
ἐπιφανεστάτην μάχην 


| Αθηναίους καὶ Βέοι)ωτοὺς ἐνί]κησεν, συμμαχοῦντος 
αὐτῶι τοῦ υἷοῦ ᾿Αλεξάνδρου n^ ἀρ]ιστεύσαντος τότε. [καὶ Ἰ]σοκράτης 
» ὁ ῥήτωρ ἀ[πέθα]νεν, π[ερὶ] ἐνενήχον[τα ....... ἔτη βιώσας] * * * | * * 
[Βα]!γ[ώας ὁ ε]νοῦ[χο]ς αρ[σην] | τὸν βασιλέα τῶν Περσῶν | ἀπέκτεινεν 
σὺν τοῖς ἀδελφοῖς, καὶ “αρεῖον τὸν 44ood|uco βασιλικοῦ γένους ὄντα | βασι- 
λέα ἀντὶ τοῦ "ήρσου κα]τέστησε, τότε καὶ Ῥωμαῖοι | ἐπὶ Λατείνους ἐσερά- 


τευσαν. κατὰ δὲ τὸν τέτα 


τον τὸ κοιἰνὸν τῶν Ἑλλήνων συνελ|ϑόντες ssij 
5 Φίλιπτον αὐτοκρά[τορα στρα 


τηγὸν εἵλαντο τοῦ | πρὸς Πέρσας πολέμου. 
16 

(6) ὀλύμ|πιάδι μιᾶι καὶ ἑκατοστῆς καὶ | δεκάτηι ἐνίκα στάδιον | Κλεό- 

μάντις Κλειτόρειος | (ἐνείκα στάδιον Κλεό]μαντις Κλειτόριος), ἦρχον ὃ 


4-5 Φίλιππος Βοιωτῶν] ἀξι[ουμένων] 3 Bilabel (Diod. XVI 58) 6 Ἀριστό- 
Avxoc (x aus z verb.): Aotstó2ozog Diod. XVI 69,1 (ἀριστόλαχος Ῥ) Euseb. Arm. 
96b 3 8 ταύτης: απὶ ταπὰρ xao; der nachtrag ist mit dem unteren ende der 
kolumne verloren. es wird der erste vertrag zwischen Rom und Karthago ge- 
wesen sein (Diod. XVI 69, 1 a. 9344/8). d& m? über der zeile 14 Χαιρώνδης: 
Pros. Att. 15279 16 σὺν [αὐτοῖς] Βο]ίαα 33 ᾿Αρσάνου Diod. XVII 5,5 


26—27 verb. aus Κλεομένης Κλειτόριος 27 ἐνείκα -- Κλειτόριος durch 
klammern getilgt 
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3 20 
᾿αϑή]νησι Πυ[ϑόδ]νλος Εὐαίνε[τος Κτη[σικλ]η[5] Νικοκρά]της. τούτων κατὰ 5595 
τὸν πρῶ!τον Φίλιππος ὁ τῶν Μα]κεδύνων βασιλεὺς ἀνηιρέϑη ὑπὸ Παυσανίου 
ἑνὸς τῶν δορυφόρων, καὶ | διεδέξατο αὐτὸν ὁ υἱὸς ᾿Αλέξανδρος’ ὃς παρα- 
Δ ` > DH ; H eil L 

λα|βὼν τὴν ἀρχὴν πρῶτον μὲν | Ἰλλυριοὺς καὶ Παίονας καὶ ἄλ]λα βάρβαρα 
Y 4 u 

ε ἔθνη ἀποστάντα | ἐχειρώσατο, ἔπειτα Θήβας | δοριαλώτους λαβὼν κατέ]- 

35 
σκαψεν. ἐν δὲ Ῥώμηι αἱ τῆς | “Εστίας ἱέρειαι παρϑένοι | μ(ὲν) οὔσ[α]: διὰ 
βίον κατηγορήῤϑησαν ὡς ἐιρϑαρμέναι sei IL .]Je.oa[..]S[-- - 
v 


ο ΓΠδ ο”. δὲ τὸν | δεύτερον ᾿αλέξανδρος mai 


ὁ | τῶν Μακεδόνων βασιλεὺς | εἰς τὴν ᾽Ασίαν διαβὰς τὴν ἐπὶ Γρανίκωι 
19 μάχην ἐνί]κησεν τοὺς Ζαρείου βασιλέως Περσῶν στρατηγούς. κατὰ δὲ 3549 
` 10 > 
τὸν τρίτον ὁ αὐτὸς | ᾽4λέξανδρος παραταξάίμενος αρείωι ἐν ᾿Ισσῶι τῆς | 
Κιλικίας πάλιν αὐτὸν ἐνίκησεν, καὶ πολλὰς μι]ριάδας τῶν Περσῶν καὶ 
16 
τῶν | συμμάχων ἀπέκτεινεν, | καὶ αἰχμαλώτους πολλοὺς | ἔλαβεν [καὶ λείαν 
πολλή». | τότε χ[αὶ ᾿αλέξανδρ]ος ó Μολοσσὸς [eis Ἰσαλίαν δι]έβη | βοη- 
20 
1: ϑήσω[ν τοῖς ἐκεῖ] “Ἕλλησι. κατὰ δὲ τὸν τέταρτον Ῥωμαῖοι [ Καμπια]- 1533 
νοὺς (0) | ἐποιήσαντο π[ολίτας] | Ῥώμης .[... ---- ἄνευ ëlo yet, 
as z 
(1) ὀλυμπιά] δι ἑκατοσ[τῆι δωδεκάτηι ἐ][νίκα στά[διον Γρύλλος Xar- 
δεύς, [ἦρχον δ᾽ ᾿ἀϑήνησι} | Nui [rng] ᾿Αριστυ[φάν]ης ᾿α[ριστοφῶν Κηφισο- 
80 
φῶν. ταύ]της κατὰ τὸ πρῶτον ἔτος | ᾿Αλέξανδρος ὁ Φιλίππου Τύ]ρον 3327 
35 
35 εἶλεν, ταὶ αἴγυπτον πα]ρέλαβεν, ἑκουσίως αὐτὸν | προσδεξαιιένων τῶν | 
ἐνχωρίων διὰ τὸ πρὸς Πέρίσας ἐχθρόν. τότε xal ixéAev|[oev (gründung 
v 1 
von Alexandreia?) * * * || * * *Jlezexutoc-[. ]evo - et - | ἀνέβη εἷς "Muneovoc anie» 
b 
καὶ | ἐν τῆι ἀναβάσει Παραιτόνι]ον κτίζει πόλεν. κατὰ δὲ τὸν τρίτον | 280/29 
μάχη πάλιν συνέστη κατὰ | αρβηλα »(λεξάνδρου περὸς «α]ρεῖον, ἣν ἐνίκησεν 
10 
αν ἠλήξανδρος. τότε καὶ ἐδολο]φονήϑη «Ιαρεῖος ὑπὸ τῶν | ἰδίων φίλων, καὶ 
ἡ Περσῶν ἀρχὴ κατελύϑη διαμείνα]σα ἀπὸ τοῦ συστήσαντος αὐτὴν Κύρου 
ἔτη (διακόσια) τριάκοντα | τρία. 
1δ 
(8) ὀλυμπιάδι ἑκατοστῆι | ερισκαιδεκάτηι Κρίτων | Λίακεδὼν Evixa san 
στάδιον, | ἦρχον ὃ ᾿1ϑήνησι Εὐϑύχρι[τος “Ηγήιιων Χρέμης «Ἀντικλῆς). 


ο τς a EE 


1 Πυδόδηλος Pros. Att. 12379 [Ivðóðnuoç Dion. Hal. De Din. 4; 9; Arrian. 
Απαῦ.Τ1, Ι Πυδόδωρος Dind. XVI91,1 ϐ μὲν οὖσαι ἆ8ο µουσ.ι P [ἱμ]]οῦσαι ἄτ-Η 
Τ--θ καὶ [ζώσας αὐτ]ά[ς] κα[τωρ]υξαν---] ἆδο 15--16 Καμπανοὺς Βεἰοοβ Róm. 
Gesch. 388 Ἀχερρανοὺς ΒΙΙ809] 16 "Póugc Bilabel oum. .[ Gr-H 31 (ὀια- 
κόσια): am rande zeichen $ 29 (AvuıxAjs): am rande zeichen 5 
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ἐν | ταύτηι τῆι ὀλυμπιάδι ἐπὶ T τέσσαρα ἔτη ᾿ἠλέξανδρος ] τὰς λοιπὰς ne 
πράξεις διεπρά]ξατο τὰ ἐν τῇι ᾿{σίαι ἔθνη | [χει]ρούμενος. 
(9) ὀλυμπιάδι | ἑκατοστῆι τεσσαρεσκαιδε|κάτηι ἐνίκα — Μικίνας 
Ῥόδιος, ἦεχον δ' ᾿«ϑήνησιν “Ἡγησίας Κι[φισ]ο]φῶν Φιλοκλῆς "ἤρχι]ππος. | 
80 


ap E ς x iot of aza / 1 
5 ταύτης κατὰ τὸ πρῶτον | ἔτος ᾿Αλέξανδρος ὃ βασιλεὺς ] μετήλλαξε ἄρξας 


3 CG ΄ £ 2| , ^ A x u 00% 333/3 
ἔτη δέκα τρία, Βιώσας δὲ ἔσῃ τριά]κοντα τρία, κατὰ δὲ τὸν | δεύτερ 
À ^ je vd τὰ 
Πτολεμαῖος ὃ «ἀάμγου εἰς «4ἴγυπτον πεμφθεὶς | Ἶρξε τῆς χώρας. κα 
vI 1 


dë rò r*+ jjs | ἐνείκαι. 
(10) ὀλυμπιάδι ἑκατοστῆι | πεντεκαιδεκάτ[ηι ἐνέκα] | στάδιον «αμασίας 
s H) 7 
10 [Αιιφιπο]|λίτης, ἦρχον ὃ Φή[νησι Νέ]αιχμος απολλόδω[ρος "αρ]|χιππος 
“ημογένης, τού]των κατὰ τὸν πρ[ῶτον ᾿«»]τίπατρος διαδεξάμενος | 551» 
g 9 L1. p 
τὴν ἐν Μακεδονί[αι βασιλεί]αν ἐν Monde παραταξά]µενος τοῖς “Elinor 
κ[ατεπο]λέμησεν αὐτούς. “Ῥωμαῖοι | δὲ παραταξάµε[νοι τοῖς Σαυ]|νείταις 
: 15 s . Y , 
ἡττή[ϑησαν. κατὰ] | δὲ τὸν δεύτερον ᾿[ντίπα]|τρος εἰς Ἠσίαν δια[βὰς ἐπὶ] | 2191 
* - > 
15 Περδέκκαζν) τὸν δεύτ[ερον δι]αμερισμὸν τοῖς δι[αδεχο]μένοις ᾽λέξανδρ[ον 
- 
ἐποί]ησεν, ἐν ὧι πάλιν Πτολεμαῖ[ος ἦν]. κατὰ δὲ τὸν [τρίτον] | Ῥωμαῖοι 141 
πταραταξάμε[νοι Σαυνείταις ἐνίκησαν | καὶ τοὺς αἰχμαλωτισθέν[ίτας αὐτῶν 
25 
ἐν τῇι προτέ]ραι μάχηι ἀπέλαβον. 
(11) ὀλυμ[πιάδε ἑκατοστῆι ἑκκαιδε[κάτηι ἐνίκα στάδιον [οημο]|σϑένης 
80. 
55 .4ἄκων, ἦρχον δ᾽ «ἠϑήνησι «ημοκ[λείδης Πρά]]ξίβουλος Νικ[όδωρος Θε]]όδωρος. 
τ[ούτων κατὰ τὸν] | πρῶτον [Αντίπατρος ἐτε]|λεύτησ[εν, καὶ τὰ πράγμα]|τα sis 
36 


διεδ[έξατο Πολυπέρ]χων, xo * * * 


256. THALLOS. 


T 
25 l (III 517) EUSEB. ARM. Chron. p. 1286, 22 Karst: Aus des 
Thallos 3 büchern, in welche er abrißweise zusammengefaßt hat von 
der einnahme Ilions bis zur t167. olympiade (112/9). s. 250 T2. 





EE, 

4 Κηφισοφῶν: 1. Κηφισόδωρος Pros. Att. 8347 8 éveíxat falsch wiederholt 
(vgl. col. III 17—18) ? 14--15 δια[βὰς σὺν] Κρατερῶι Gr-H 16 éy — jj» über 
der zeile nachgetragen 19 Δημοσϑένης: Euseb. Arm. 96b 81 Δεινομένης 
Diod. XIX 17,1 Δεινοσθένης (Ρας, ΥΙ 16, 8; Arch. Zeitg. 1881 no. 389) Vogel (da- 
gegen Kahrstedt Staatsrecht 71, 1) 20 Θεόδωρος: 1. Θεόφραστος Ῥτοβ. Att. 7165 
99 K. α[σσανδρο - Gr-H 26—27 von — Ilions: ἀπὸ Βήλου Baoıslag C Wachsmuth 
27 167 (oi): ob (49/52 p- Chr.) C Mueller HHATIT (1) = 89/99 p- Chr. v Gutschmid 
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Ww á Arrıcan.-Eusen. PE X 10 p.489 A: ol te tå Σύρια Κάστωρ xal θάλλος 
8 TERTULLIAN. Apol. 19, 5—6: reseranda antiquissimarum etiam gentium 
archiva, Aegyptiorum Chaldaeorum Phoenicum; advocandi municipes eorum, 
& per quos notitia subministrata est, aliqui Manethon Aegyptius (ITI) et Berosus 
Chaldaeus (III), sed οἱ Hieromus Phoeniz Tyri rex (III); sectatores quoque 
ipsorum Mendesius Ptolemaeus (III) et Menander. Ephesius (III) et Demetrius 
Phalereus (228 F 52) et rez Iuba (III) et Apion (III) et Thallus et qui istos aut 
probat aut revincit Iudaeus Iosephus . .. .. .- 


IXTOPIAI 4—I. 
Γ 

1 (8) AFRICAN.-SYNKELL- p. 609, 21 Βοπη.: καθ᾽ ὅλου τοῦ κόσμου 
σκότος ἐπήγετο φοβερώτατον, σεισμῶι τε αἱ πέτραι διερρήγνυντο καὶ τὰ πολλὰ 
15 Ἰουδαίας καὶ τῆς λοιπῆς γῆς κατερρἰφῦη. τοῦτο τὸ σκότος ἔχλειψιν τοῦ ἡλίου 
θάλλος ἀποκαλεῖ ἐν τρίτηι τῶν Ἱστοριῶν" ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, ἀλόγως. Ἑβραῖοι 
γὰρ ἄγουσι τὸ πάσχα κατὰ σελήνην τὸ, πρὸ δὲ μιᾶς τοῦ πάσχα τὰ περὶ τὸν Σωτῆρα 
συμβαίνει. ἔκλειψις δὲ ἡλίου σελήνης ὑπελθούσης τὸν ἥλιον γίνεται" ἀδύνατον δὲ 
ἐν ἄλλωι χρόνωι, πλὴν ἐν τῶι μεταξὺ μιᾶς καὶ τῆς πρὸ αὐτῆς κατὰ τὴν σύνοδον 
49 αὐτὴν ἀποβῆναι. πῶς οὖν ἔκλειψις νομισθείη κατὰ διάμετρον σχεδὸν ὑπαρχούσης 
τῆς σελήνης ἡλίωι, ἔστω δή, συναρπαζέτω τοὺς πολλοὺς τὸ γεγενημένον καὶ τὸ 
κοσμικὸν τέρας ἡλίου ἔκλειψις ὑπονοείσθω ἐν τῆι κατὰ τὴν ὄψιν. φλέγων (451 Ε' 16) 
ἱστορεῖ ἐπὶ Τιβερίου Καίσαρος ἐν πανσελήνωι ἔκλειψιν ἡλίου γεγονέναι ... . τίς δ᾽ 
ἡ κοινωνία σεισμῶι καὶ ἐκλείψει, πέτραις ῥηγνυμέναις καὶ ἀναστάσει νεκρῶν τοσαύτης 

3 τε χινήσει κοσιιεκῆι; 


OHNE BUCHTITEL. 

2 (2) THEOPHIL. ad Απίο]. ΠῚ 39: καὶ γὰρ Βήλου τοῦ "Ασσυρίων 
βασιλεύσαντος καὶ Κρόνου τοῦ Τιτᾶνος Θάλλος μέμνηται, φάσκων τὸν Βῆλον 
πεπολεμηκέναι σὺν τοῖς Τιτᾶσι πρὸς τὸν “ία καὶ τοὺς σὺν αὐτῶι ϑεοὺς 

»ν λεγομένους, ἔνϑα φησίν᾽ «καὶ Ὄγυγος ἡττηϑεὶς ἔφυγεν: εἷς 
Ταρτησσόν, τότε μὲν τῆς χώρας ἐκείνης ᾿ακτῆς κληϑείσης, 
νῦν δὲ αττικῆς προσαγορευομένης, ἧς Ὄγυγος τότε ἦρξε,» 
καὶ τὰς λοιπὰς δὲ χώρας καὶ πόλεις, ἀφ᾽ ὧν τὰς προσωνυμίας ἔσχον, οὐκ 
ἀναγκαῖον ἡγούμεθα καταλέγειν. 

D 3 (2) — — 11129 (LACTANT. Div. Inst. I 25, 9): κατὰ γὰρ τὴν 
θάλλου ἱστορίαν ὁ Βῆλος προγενέστερος εὑρίσκεται τοῦ ᾿Ιλιακοῦ πολέιου 


ἔτεσι τχβ. 





14 ἐπήγετο Ὀίπάοτῖ ἐπείγετο vulg éxeyévevo Scaliger 98 τοῦ Τιτᾶνος θάλλος 
edd τοῦ τιτανωσῦαλλος Υ 80 "Qyvyog Niebuhr ó yóyog V xal Koóvog ἡ. ἐ. εἰς 
T, Ὠγυγὸς δὲ εἰς τὴν «tl. C Mueller Ταρτησσόν, τόιε μὲν τ. χ. ἐ. (Ταρτάρου λεγο- 
μένης, ὥσπερ) Ἀκτῆς Niebuhr 32 "Oyvyog Meursius ὁ γύγος Υ 


a. 33/38 
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——— 
1168 D. ZEITTAFELN 
nam eer N En nme ae en 


1 (1) a) TERTULLIAN. Apol. 10 (Ad nat. II 12): Saturnum 
saque ... neque Diodorus graecus aut Thallus neque Cassius Severus 
aut Cornelius Nepos neque ullus commentator eiusmodi antiquitatum 
aliud quam hominem promulgarunt. b) LACTANT. Div. inst. I 13: 

^ omnes ergo non tantum poetae, sed historiarum quoque ac rerum anti- 
quarum scriptores hominem fuisse consentiunt, qui res eius in Italia gestas 
memoriae prodiderunt: Graeci Diodorus et Thallus, Latini Nepos et Cassius 
et Varro. €) MINUC. Fel. Oct. 21, 4: Saturnum ... omnes scriptores 
vetustatis Graeci Romanique hominem prodiderunt; scit hoc Nepos el 
1 Cassius $n. historia, εἰ Thallus ac Diodorus hoc loquuntur. 


$ (3; 5) a) Arrıcan.-Eusen. PE X 10 Ρ. 488 Ῥ--189 Α: τὰ δὲ πρὸ τούτων 
(5ο. τῶν ὀλυμπιάδων) ὡδί πῶς τῆς Ἀττικῆς χρονογραφίας ἀριϑμουμένης, ἀπὸ Ὡγύγου 
——— µέχρι πρώτης ὀλυμπιάδος .... ἔτη συνάγεται χίλια εἴκοσιν (1196/6---ττΤ/6). 
ὡς καὶ τοῖς προειρημένοις (Ε' τ) συμφωνεῖίται) καὶ τοῖς ἑξῆς δειχδήσεται. ταῦτα 
1 740 (οἱ τὰ) ᾿Αϑηναίων ἱστοροῦντες Ἑλλάνικός τὲ (4 Ε 41) καὶ Φιλόχορος (111) οἱ 
τὰς Ἀτὺίδας, ol te τὰ Σύρια Κάστωρ (250 FT) καὶ Θάλλος, xai (ó) tà πάντων 
Διόδωρος ...., Ἀλέξανδρός τε ὁ Πολυίστωρ (III), κα τινες τῶν καθ᾽ ἡμᾶς ἀχρι- 
βέστερον ἐμνήσϑησαν καὶ τῶν Ἀττικῶν ἁπάντων. b) Justıx. Coh. ad Gr. 9: 
`. πάντων τῶν παρ ὑμῖν .... πολλῶι πρεσβύτατος γέγονεν'... Μωσῆς ... ὡς 
3ν δηλοῦσιν ἡμῖν αἱ τῶν Ἑλλήνων ἱστορίαι. ἐν γὰρ τοῖς χρόνοις Ὠγύγου τε καὶ Ἰνάχου 
--... Μωσέως μέμνηνται... οὕτω γὰρ Πολέμων ἐν τῆι πρώτηι τῶν Ἑλληνικῶν 
ἱστοριῶν μέμνηται (IV) xai "zio (III) ...... καὶ Πτολεμαῖος δὲ ὁ Μενδήσιος 
(II) «à Αἰγυπτίων ἱστορῶν ἅπασι τούτοις συντρέχει. καὶ οἱ và Ἀθηναίων δὲ 
ἱστοροῦντες Ἑλλάνικος τε χαὶ Φιλόχορος ὁ τὰς Ατϑίδας, Κάστωρ (350 Ε' 14) τε καὶ 
55 θάλλος καὶ ᾿Αλέξανδρος δὲ Πολυίστωρ, ἔτι δὲ καὶ οἱ σοφώτατοι Φίλων τε καὶ Ἰώσηπος 
e ὡς σφόδρα ἀρχαίου... Μωσέως μέμνηνται. 


6 (4) δσκκει. p. 112, 11: ταύτην (se. τὴν τῶν Αράβων βασιλείαν) Ἀσσυρίων 
ka ὁιαὀέξαντο βασιλεῖς, οἳ καὶ ἀρξάμενοι ἀπὸ τοῦ γσις καϑολικοῦ ἔτους κόσμου 


(5286/5) ἔληξαν εἰς τὸ ὄχος ἔτος τοῦ κόσμου (9/6). διαρκέσανιες ἔτη ὅλα αυξ ἀπὸ 
50 τοῦ πρώτου αὐτῶν Βήλου ἕως τοῦ πα Μακοσκολέρου τοῦ καὶ Σαρδαναπάλλου, ὡς 
συμφωνοῦσι πολλοὶ τῶν ἐπισήμων ἱστορικῶν, Πολύβιος (251 F 1) καὶ Διόδωρος, 
Κεφαλίων (98 Ἐ 9) τε καὶ Κάστωρ (350 Ε 10) καὶ θάλλος καὶ ἕτεροι. 
7 (6) Arsıcan.-Euser. PE X 10 Ρ.4886:..,. Κῦρος Περσῶν ἐβασίλευσεν, 
ὅι ἔτει ὀλυμπιὰς ἤχϑη ve, ὡς ἐκ τῶν Βιβλιοϑηκῶν Διοδώρου καὶ τῶν Θάλλου καὶ 
35 Κάστορος (350 Ε' ϐ) Ἱστοριῶν, ἔτι δὲ Πολυβίου (854 Ῥ 8) καὶ Φλέγοντός (951 Ἐ' 8) 
ἐστιν εὑρεῖν, ἀλλὰ καὶ ἑτέρων, οἷς ἐμέλησεν ὀλυμπιάδων. 


8 (7) Marar. Chron. VI p. 157, 18 Bonn: .... raöra (über Kroisos) ô ἱστό- 


θησαν οἱ σοφώτατοι θάλλος καὶ Κάστωρ (359 p 11) καὶ Πολύβιος (254 F 4) ... xal 
μετ᾽ αὐτοὺς Ἡρόδοτος .... ἄτινα καὶ ὁ σόφος θεόφιλος ἐχρονογράφησεν. 


M —O-- ννινι 


2 Thallus: apud ... Tacitum Ad nat II 19 11 ré Routh ac Eus 
14 συμφωνεῖται 740 --νεῖ Eus —vetv Routh 15 (o τὰ) Routh 15—16 ó τὰς 
Routh (v.94) 16 (6) Routh 17 xat «weg: ot tives Routh 28—29 γσις — auf: 
die zahlen nicht heil 8 ΘάΛλος να] Θαλῆς Μαι IU Mu 
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257. (P. AELIUS) PHLEGON YON TRALLES. 
T 

1 ΘΤΙΡ. 5. Φλέγων Τραλλιανός' ἀπελεύθερος τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος 

(οἱ δὲ ᾿4ὁριανοῦ γασίν)' ἱστορικός. ἔγραψεν Ὀλυμπιάδας ἐν βιβλίοις is — 

s ἔσεε δὲ μέχρι τῆς σκο ὀλυιπιάδος (137—140?) τὰ πραχϑέντα πανταχοῦ" 
S δὲ αὐτὰ ἐν βιῤλίοις η’ "Ἐκφφρασιν Σικελέας' Περὶ μακροβίων καὶ ϑαυμα- 
owy: Περὶ τῶν παρὰ Ῥωμαίοις ἑορτῶν βιβλία γ' Περὶ τῶν ἐν Ῥώμηι 
τόπων καὶ ὧν ἐπικέκληνται ὀνομάτων" Ἐπιτομὴν Ὀλυμπιονικῶν ἐν 
βιβλίοις β' καὶ ἄλλα. 

10 . 9 Scnipr. Hism. Ασα. X 20, 1: legisse me apud Aelium Maurum Phle- 
gontis Hadriani libertum memini. 

3 PHOT. Bibl 97: ἀνεγνώσδη Φλέγοντος Τραλλιανοῦ, ἀπελευ- 
ϑέρου τοῦ αὐτοκράτορος ᾿4δριανοῦ, Ὀλυμπειονικῶν καὶ Χρον[ικ]ῶν Συνα- 
γωγή. (2) προσφωνεῖ τὸ σύνταγμα πρὸς ᾿Αλκιβιάδην τινά, ὃς εἷς ἦν 

1ε τῶν εἰς τὴν φυλακὴν τεταγμένων τοῦ »δριανοῦ. (5) ἄρχεται δὲ τῆς 
συναγωγῆς ἀπὸ τῆς πρώτης ὀλυμπιάδος (116|5), διότι τὰ 
πρότερα, καϑὼς καὶ οἱ ἄλλοι σχεδόν τι πάντες φασέν, 
οὐκ ἔτυχεν ὑπό τινος ἀκριβοῦς καὶ ἀληϑοῦς ἀναγραφῆς, 
ἀλλὰ ἄλλο τι ἄλλος τῶν ἐπιτυχόντων χαὶ οὐ συμφώνως ἔγραψαν, ὅσοις 

5υ χαὶ γράψαι πεφιλοτίμηται. τὴν μὲν οὖν ἀρχὴ» τοῦ συγγράμματος, ὥσπερ 
ἔφημεν, ἀπὸ τῆς πρώτης ὀλυμπιάδος ποιεῖται᾽ κάτεισι δέ, ὥς αὐτός 
φησι, μέχρι τῶν 4δριανοῦ χρόνων (117—138). (4) ἐμοὶ δὲ 
ἀνεγνώσϑη μέχρι τῆς ροζ ὀλυμπιάδος (Fi12)... µέχρι μὲν 
οὖν ταύτης μοι τῆς ὀλυμπιάδος (13--68 ᾱ.Οτ) ἐν λόγοις πέντε ἡ ἀνάγνωσις 

55 γέγονεν. 

(5) ἔστι δὲ τὴν φράσιν οὔτε λίαν χαμαιπετὴς οὔτε τὸν ;αττικὸν ἐς 
τὸ ἀκριβὲὲ διασώζων χαρακτῆρα. ἄλλως τὲ δὴ καὶ ἡ περὶ τὰς ὀλυμπιάδας 
χαὶ τὰ ἐν αὐταῖς τῶν ἀγωνισμάτων ὀνόματα καὶ πράξεις καὶ ἡ περὶ τοὺς 
χρησμοὺς ἄχαιρος φιλοπονία τε καὶ φιλοτιμία, elg κόρον ἀπάγουσα τὸν 

» ἀκροατὴν καὶ μηδὲν ἄλλο τῶν ἐν τῶι λόγωι σχεδόν τι προχύπτειν συγχω- 
ροῦσα, ἀηδῆ τε τὸν λόγον δεικνύει καὶ χάριτος οὐδὲν ἔχειν παρατίϑησι. 
χρησμοῖς δὲ παντοίοις ἐς ὑπερβολήν ἐστι κεχρημένος. 

4 EUSEB. ARM. p. 125, 17 Karst: Nachdem zusammengetragen 
ist das sämtliche erörterte aus den denkmälern, die hier der reihe nach 


8 Καίσαρος: irrtum aus einem buchtitel wie T 4 und subscriptio F 37 
(Diels) 4 i: 14 T 4 (s. F 17—22) ϐ τὰ δὲ αὐτὰ --Ἡ (09) gleich Ere- 
τομή γ. 8 (0 Mueller) 6--1 (περὶ) ϑαυμασίων Daub 10 Aelium vulg 
Helium P 19 die lesungen von AM nach Martini 18 Xoóvo» Jac 200- 
vıray Ph 18 ἔτυχέ nó wog Scaliger 19 ἄλλο τι ἄλλως Μ 31 δὴ: 
δὲ Ph 98 τὰς πράξεις Μο 80 σχεδόν τι οπι Μ 
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verzeichnet sind ..... aus des Philagon, des freigelassenen des Kaisr, 
14 (1.16) büchern, in welche er auszugsweise zusammengejaßt hat 229 
olympiaden .... ists zeit auch zu des Römerreiches zeiten hinzueilen. 


5 SCRIPT. HIST. AUG. I 16, 1: famae celebris Hadrianus tam 
* cupidus fuit, ut libros vitae suae scriptos a se libertis suis litteratia dederit 


Subens, ut eos suis nominibus publicarent. nam et Phlegontis libri Hadrians 
esse dicuntur. 


F 

OAYMDIONIKON K4I ZPONEN ZYNATOTH (OAYMUIAAEX) A—IF. 

1 (T 1; 3; 4) 

4 

l (HI603,1) Cop. PaLAT. GR. 398 ρ. 3941: Φλέγοντος ἀπε- 
λευθέρου ᾿4δριανοῦ Καίσαρος Περὶ τῶν Ὀλυμπίων. δοκεῖ μοι χρῆναι 
εἰπεῖν τὴν αἰτίαν, δι ἣν τὰ Ὀλύμπια τεϑῆναι συμβέβηκεν. ἔστιν δὲ ἥδε. 
15 μετὰ Πεῖσον καὶ Πέλοπα, ἔτι δὲ Ἡρακλέα, τοὺς πρώτους τὴν πανήγυριν» 
καὶ τὸν ἀγῶνα τὸν Ὀλυμπίασιν ἐνστησαμένους, ἐκλειπόντων τῶν Πελοπον- 
νησίων τὴν ϑρηισκείαν χρόνωι τινί, εἰς ὃν ἀπὸ ᾿Ιφίτου ὀλυμπιάδες ὀχτὼ 
πρὸς ταῖς εἴχοσι καταριϑμοῦνται εἰς Κόροιβον τὸν Ἠλεῖον, καὶ ἀμελησάντων 
τοῦ ἀγῶνος, στάσις ἐνέστη κατὰ τὴν Πελοπόννησον. (8) «υκοῦργος δὲ ὁ 
35 1αχεδαιμόνιος, υἱὸς ὢν τοῦ Πρυτάνεως τοῦ Εὐρυπῶντος τοῦ Σόου τοῦ 
Προκλέους τοῦ ᾿4ριστοδήμου τοῦ 'Αριστομάχου τοῦ Κλεοδαίου τοῦ Ὕλλου 
τοῦ Ἡρακλέους καὶ Anaveigag, καὶ Ἴφιτος ὁ αἵμονος, ὡς δὲ ἔνιοι Πραξω- 
νίδου, ἑνὸς τῶν ἀπὸ Ἡρακλέους, ᾿Ἠλεῖος, καὶ Κλεοσθένης ó Κλεονέκου 
Πεισάτης, βουλόμενοι εἰς ὁμόνοιαν καὶ εἰρήνην τὸ πλῆϑος αὖϑις ἀπο- 
- καταστῆσαι, τήν τε πανήγυριν τὴν Ὀλυμπικὴν ἔγνωσαν ἀνάγειν εἰς τὰ 
ἀρχαῖα νόμιμα καὶ ἀγῶνα γυμνικὸν ἐπιτελέσαι. (3) στέλλονται δὴ εἰς 
Ζελφοὺς χρησόμενοι τῶι ϑεῶι, εἴ σφισιν συνεπαινεῖ ταῦτα ποιῆσαι, ὁ δὲ 
ϑεὸς ἄμεινον ἔφη ἔσεσϑαι ποιοῦσιν, καὶ τεροσέταξεν ἐκεχειρίαν ἀγγεῖλαε 
ταῖς πόλεσιν ταῖς βουλομέναις μετέχειν τοῦ ἀγῶνος, (4) ὧν περιαγγελ- 
59 ϑέντων κατὰ τὴν Ἑλλάδα καὶ ὁ δίσκος ἐγράφη τοῖς "Ελλανοδέκαις, καθ. 
ὃν ἔδει τὰ Ὀλύμπια ἄγειν. (5) οὐκ ἄγαν δὲ προσιεμένων τὸν ἀγῶνα ἀλλὰ 
δυσχεραινόντων τῶν Πελοποννησίων, λοιμὸς ἐπιγενόμενος καὶ φϑορὰ καρπῶν 
ἐλυμαίνετο αὐτούς, οἱ δὲ ἀποσεζεί)λαντες πάλιν τοὺς περὶ τὸν 4{υκοῦργον 
ἠιτοῦντο τοῦ λοιμοῦ παῦλαν χαὶ ἴασίν τινα. (6) ἡ δὲ Πυθία χρᾶι τάδε’ 

















2 14: 16 (T 1) 19 περὶ τοῦ ὀλυμπίων ἀγῶνος Index cod. Athoi Vatop. 655 
= Mus. Brit. add. gr. 19391 16 &xAınövıov Nauck 17 [ἀπὸ Ἰφίτου] Ὑπι]α- 
mowitz (s. komm.) 20 Εὐρυπῶντος Meursius οὐρόπου P Zóov Meursius 
σώσου Ῥ 32 τῶν edd τῶντε Ρ 33 ἀποστείλαντες Leopardi —otávteç P 
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ὦ γῆς ἀκρόπολιν πάσης Πελοπηίδα κλεινὴν 
ναίοντες πιρέσβεις τε βροτῶν πάντων καὶ ἄριστοι, 
φράζεσϑ᾽ ἐξ ἐμέϑεν χρησμὸν ϑεοῦ, ὅττι κεν εἴπω. 
Ζεὺς ὑμῖν μῆνιν τελετῆς ἔχει ἣν διέχρησεν, 
οὕνεκ᾽ ἀτιμάζοντες Ὀλύμπια πιασιάνακτος 
Ζηνός --- τοῦ πρῶτος μὲν ἱδρύσατο καὶ ϑέτο τιμὴν 
Πεῖσος, καὶ μετὰ τόνδε Πέλοψ, ὅτε δὴ μόλεν alay 
"Ελλάδα, ϑῆκε δ᾽ ἔπειτα ἔροτιν καὶ ἔπαϑλα ϑανόντε 
Οἰνομάωι, τρίτατος δ ἐπὶ τοῖς πάις ᾽Αμϕιτρύωνος 
29 10 Ἡρακλέης ἐτέλεσσ ἔροτιν καὶ ἀγῶνα ἐπὶ μήτρωι 
Τανταλίδηι Πέλοπι φϑιμένωι, τὸν δήποϑεν ὑμεῖς 
λείπετε καὶ τελετήν. ἧς χωσάμενος κατὰ ϑυμὸν 
ὦρσε κακὴν λιμὸν παρὰ τοῖς καὶ λοιμόν, ὃν ἔστι 
παῦσαι ἀνορϑώσαντας ἑορτὴν τῶι πάλιν αὖϑις. 


e 
σι 


16 (7) ταῦτα ἀκούσαντες ἀπήγγειλαν τοῖς Πελοποννησίοις. οἱ δὲ ἀπιστήσαντες 
τῶι χρησμῶι ἀπέστειλαν πάλιν καὶ αὐτοὶ ἀπὸ κοινοῦ δόγματος ἔπιστρε- 
φέστερον ἐπερωτήσοντας τὸν Φεὸν περὶ τῶν χρησθέντων. ἡ δὲ Πυϑία 
λέγει τάδε" 

ὦ Πελοποννήσου ναέται, περὶ βωμὸν ἰόντες 
59 ϑύετε καὶ πείϑεσϑε τά κεν μάντεις ἐνέπωσιν. 
(8) τούτων χρησϑέντων οἱ Πελοποννήσιοι ἐπέτρεψαν τοῖς ᾿Ηλείοις ἀγῶνα 
τιϑέναι τῶν Ὀλυμπίων καὶ ἐκεχειρίαν ἀγγέλλειν ταῖς πόλεσιν. (9) καὶ 
Ἠλεῖοι δὲ μετὰ ταῦτα βουλόμενοι βοηϑεῖν Λακεδαιμονίοις, ὅτε “Ἕλος 
ἐπολιόρκουν, πέμψαντες εἰς Δελφοὺς ἐμαντεύοντο. καὶ χρᾶι ἡ Πυϑία τάδε- 
a ᾿Ηλείων πρόπολοι, πατέρων νόμον ἐἰϑύνοντες 
τὴν αὐτῶν ῥύεσθε πάτραν, πολέμου δ᾽ ἀπέχεσθε, 
κοινοδίκου φιλίης ἡγούμενοι Ἑλλήνεσσι», 
εὖτ᾽ ἂν πενταετὴς ἔλϑηι φιλόφρων ἐνιαυτός. 
χρησϑέντων δὲ τούτων τοῦ μὲν πολεμεῖν ἀπέσχοντο, τῶν δὲ Ὀλυμπίων τὴν 
1ο ἐπιμέλειαν ἐποιοῦντο. (10) καὶ ἐσεέφετο μὲν οὐδεὶς ἐπὶ πέντε ὀλυμπιάδας, 
τῆι δὲ ἕκτηι (156) ἔδοξεν αὐτοῖς μαντεύσασθαι, εἰ στέμματα περιϑῶσε 
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98 iov" à» C Mueller bis zu Eus Arm 90,8 om Euseb gr πενταετὴς Ρ δὲ zu 
den festen der jahre Euseb Arm &i ξυνόδοις Ρ τιβ ἑνὶξ vóbor; Euseb évàv ξυνόδοις 
Cramer 99 ἀπέσχονιο We àvé— P 


Rue Aene — 
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τοῖς νικῶσι, καὶ πέμπουσι τὸν βασιλέα Ἴφιτον εἰς ϑεοῦ, ὁ δὲ ϑεὸς 
ἔφη τάδε: 
Ἴφιτε, μήλειον καρπὸν μὴ ϑῆις ἐπὶ νίκηι, 
ἀλλὰ τὸν ἄγριον ἀμφιτίϑει καρπώδη ἔλαιον, 
5 ὃς νῦν ἀμφέχεται λεπτοῖσιν { ὑφάσμασιν ἀράχνης. 
(11) παραγενόιιενος οὖν εἰς τὴν Ὀλυμπίαν, πολλῶν ἐν τῶι τεμένει Sep 
ὄντων, εὑρὼν ἕνα περιεχόμενον ἀραχνίοις περιωικοδόµησεν αὐτόν, καὶ τοῖς 
»ικῶσιν ἐκ τούτου ἐδόϑη ὁ στέφανος, πρῶτος δ ἐστεφανώθη Ζαικλῆς 
Ἠεσσήνιος, (ὃς) τῇι ἑθδόμηι ὀλυμπιάδι (159) στάδιον ἐνίκα. 

10 2 (2) STEPH. Byz. s. Γέργες- πόλις Τροίας ..... Γεργιδέα ἡ 
χρησιολόγος Σίβυλλα, ἥ τις καὶ ἐτετύπωτο ἐν τῶι νομίσματι τῶν Γεργιϑίων 
αὐτή τε καὶ σφίγξ, ὡς Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων ᾱ. ἐν δὲ τῶι ἱερῶι τοῦ Γεργι- 
ϑίου ᾿Απόλλωνος Σιβύλλης φασὶν εἶναι τάφον. 

ἃ (8) --- ο. σιὸς ἱερόν- πολίχνιον Ιωνίας .... τὸ ἐθνικὸν Ho- 

.: σιερίτης, ὡς Φλέγων ἓν α Ὀλυμπιάδων. 


A—E 
(F 23—25; 30; 32; 33). 
4 (4) STEPH. BYZ. s. Zvonóvttov- πόλις Πισαίας ..... Φλέγων 
ἐν ὀλυμπιάδι δευτέραι" «άντέμαχος Ἠλεῖος ἐκ 4υσποντίου 
αοστάδιονν 


6 (5) --- 5. Ὑπερασία" πόλις, ἧς τὸ ἐθνικὸν Ὑπερασιεύς, Φλέγων.. 


zy Ὀλυμπιάδι. 
6 (4) — s. 2υσπόνειν. ..... (F 4) καὶ ἐν χξ' «σάιππος 
Κροτωνιάτης πύξ, ᾿Ηλείων ἐκ συσποντίου τέϑριππον.» 


55 7() —s Aivos’ χώρα τῆς Πισατῶν, ὁ πολίτης ηναῖος, Φλέγων 
- μη ὀλυμπιάδι, 
8 (7a) AFRICAN.-EUSEB. PE X 10 Ρ. 4880: ... Κῦρος Περσῶν 
ἐβασίλευσεν, Zu ἔτει ὀλυμπιὰς ἤχϑη νε, ὡς ἐκ τῶν Βιβλιοϑηκῶν Διοδώρου 
(IX 21) xei τῶν Θάλλου (256 F 7) xoi Κάστορος Ἱστοριῶν (8950 Ἐ ϐ), 


4. ἔλαιον Ἐπιρετία5 Νααοὶς ἐλαιῶν Ῥ δ Λεπτοῖσι ὀφάσμασ᾽ να]ρ λεπτοῖς 
ὑφέεσσιν Νααοὶκ λεπτοῖσι πέπλοισιν Κε]]ετ 9 (ὃς) Meursius 11 τετύπωτο Ῥ 
ἐτίπωτοΝ 19 ἡ σφίγξῬ 15 Ὀλυμπιάδων Holste --δος ΕΥ --διῬ 19 δευ- 
téoart: B Bergk (Eus. Arm. p. 91,1) 4’ S (in rasur m! ausn?) 31 πόλις Ἀχαίας 
Meineke Ὑπηρεσιεύς Euseb gr der Hyperessier Euseb Arm Ὑπερησιεύς Ρααβ. 
IV 15,1 vgl. Steph, ΒΥ7. Β. Ὑπερησία".... τὸ ἐϑνικὸν .... Ὑπερησιεύς .... Θεό- 
πομπος δὲ Ὑπερασιεῖς φησι διὰ τοῦ α 29 ὀλυμπιάδος VP 21 * Ἠλείων 
Bergk We Ἠλεῖος *id ipsum ut nomen victoris sit’ Meineke Δυσποντίου Berkel 


--τοῦ 8 (in rasur m?) 25 χώρα τις Ηο]ιθ x. tiv Berkel χωρίον τῶν Meineke 
Ηισατῶν Ῥοετκθὶ πισάων BVP 


s, VI'? 


a. 77$ 


a, 673 


a. 600 
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ἔτι δὲ Πολυβίου (354 Ἐ' 3) καὶ Φλέγοντος ἔστιν εὗρεῖν, ἀλλὰ καὶ ἑτέρων 
οἷς ἐμέλησεν ὀλυμπιάδων' ἅπασι γὰρ συνεφώνησεν ὁ χρόνος. 
8 bis (—) s. no. 237 a. 
.  9(-) PHILoPON. De opit mundi V 1 p. 208, 22 Reichardt: s 219 
ε ἱστορεῖ δὲ καὶ Φλέγων ἐν τῆι ἑκατοσεῆι εἰκοστῆι τετάρτηι ὀλυμπιάδι 
(984/1) «{υσιμάχου τοῦ Μακεδόνος ἄταφον ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας τὸ σῶμα 
Dësen ὑπὸ κυνὸς φυλάιτεσϑαι, εἴργοντος τοῦ νεκροῦ τὰ ϑηρία, μέχρις 
οὗ Θῶραξ ὁ Λαρισαῖος περιτυχὼν αὐτὸν ἔθαψε. 
10 (10) STEPH. BYZ. s. Mäe πόλις αἰγύπτου. Φλέγων Qu »- 390/17 
19 ὀλυμπειάδε. 
1 (11). ---Β. Βέλιτρα: πόλις Ἰπαλίας, οὗ Ῥώμης ἀποτέρω, ὥς ». 8481 
φησι Φλέγων ὀλυμπιάδι ροὸ. 


E 
i 12 (12) PHOT. Bibl. 97 : (T 3) μέχρι τῆς ῥοξ ὀλυμπιάδος, ἐν ἧι ἐνίκα a. 13/69 
1 Ἑκατόμνως Μιλήσιος στάδιον καὶ δίαυλον καὶ ὁπλίτην, 
τρίς (2) Ὑψικλῆς Σικυώνιος δόλιχον' Γάιος Ῥωμαῖος 
δόλιχον: ᾽αριστωνυμίδας Κῶιος πένταϑλον' Ἰσί- 
δωρος ἀλεξανδρεὺςπάλη», ἄπτωτος περίοδον ᾿ατυάνας 
Ἱπποκράτους +4Adoauvriov παῖς πύξ᾽' Σφοδρίας Σικυ- 
οώγιος παγκράτιον: Σωσιγένης »{σιανὸς παίδων στάδιον" 
"πολλοφάνης Κυπαρισσιεὺς παίδων πάλη» Σωτήριχος 
Ἠλεῖος παίδων πύξ' Κάλας Ἠλεῖος παίδων παγκράτιον: 
Ἑκατόμνως Μιλήσιος ὁπλίτην (οὗτος ἐν τῆι αὐτῆι τὰ 
τρία ἐστεφανώϑη, στάδιον δίαυλον ὁπλίτην) Ἄριστο- 
»sAöyov [5] Ἠλείου τέδριππον᾿ Ἡγήμονος Ἠλείου κέλης᾽ 
Ἑλλανίκου Ἠλείου συνωρές᾽ τοῦ αὐτοῦ πωλικὸν 
τέϑριππον' Κλητία Ἠλείου πωλικὴ συνωρίς- Καλ- 
λίππου Ἠλείου πωλικὸς κέλης. 
(8) αεύκολλος δὲ ᾿αμισὸν ἐπολιόρκει, καὶ Μουρήναν "ab 
ο ἐπὶ τῆς πολιορκίας καταλιπὼν μετὰ δυοῖν ταγμάτοιν 
αὐτὸς μετὰ τριῶν ἄλλων προῆγεν ἐπὶ Καβείρων, ὅπου 
διεχείμαζε. καὶ ᾿δριανὸν ἐπέταξε πολεμῆσαι Μιϑῦρι- 
ὁάτηι καὶ τολεμήσας ἐνίκησε. (4) καὶ σεισμοῦ ἐν 


9 ou om V 10 ὀλυμπιάδι ΒετκοΙ —6dos RVP 11 βέλετρα Ρ 183 ὀλυμ- 
πίασι Ῥ 15 Exarönvog M Ekatomnos der Helier Euseb Arm 17 Ἀριστω- 
vunidag Bekker ἀριτωνυμίὀας Α (—ias M) 18 ἀτυανᾶς Μ 19 ἀτραμυτείου Μ 
Αδραμυττηνὸς πύξ Καίβθτ8 Adoauvrımvod παῖς Jac παῖς οι Μ 98 καὶ 
ὁπλίτην ς 24—25 ᾿Ἀριστολόχου Ἠλείου Robert —og ἠλείου Μ --ος ὁ ἠλεῖος Α 


98 Ἠλείου Μοΐος πηλίου A πηλείου Μ 99 ἀμινσὸν M ἀμισὸν ΑἹ (3) 
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Ῥώμηι γενομένου πολλὰ ταύτης συνέπεσε. (ϐ) καὶ ἄλλα 
δὲ πλεῖσια ἐν ταύτηι ξυνηνέχϑη τῆι ὀλυμπιάδι. 


rz Y - 70/0 
(ϐ καὶ Ῥωμαίων τῶι τρίτωι αὐτῆς ἔτει ἀπετιμή- η 


ϑησαν μυριάδες ἐνενήκοντα καὶ μία, (ϐ) καὶ Σινατρού- 
sxnv vor Πάρδων βασιλέα τελευτήσαντα a aro⸗ or 
άτης ὁ ἐπικληϑεὶς Θεός, (8 xai Φαῖδρον τὸν ο 
θειον διεδέξατο Πάτρων. (9) xai θὐεργέλεος Maou” 
ποιητὴς ἐγεννήϑη τούτου τοῦ ἔτους εἰδοῖς ThE gU RET 
(10) τῶι δὲ τετάρτωι ἔτει Τιγράνης καὶ Μιϑριδάτης 
ιο ἀϑροίσαντες πεζοὺς μὲν τέσσαρας μυριάδας ἱππέας δὲ 
τρεῖς καὶ τὸν Ἰταλικὸν αὐτοὺς τάξαντες τρόπον ἐπολέ- 
µησαν 4ευκόλλωι" καὶ νικδι 4εύκολλος. καὶ πας 
κεσχέλιοι μὲν τῶν μετὰ Τιγράνους ἔπεσον, πλείους δὲ 
τούτων ἠιχμαλωτίσϑησαν χωρὶς τοῦ ἄλλου σύγκλυδος 
ιεὄχλου. (11) καὶ τὸ Καπιτώλιον ἐν Ῥώμηι Κάτλος καϑιέ- 
Q 0 6 €, (13) καὶ Μέτελλος ἐπὶ τὸν Κρητικὸν πόλεμον 
ὁρμήσας, τρία τάγματα ἔχων, ἦλϑεν εἰς τὴν νῆσον, καὶ 
μάχηι νικήσας τὸν 4ασθένη αὐτοκράτωρ ἀνηγορεύϑη' 
καὶ τειχήρεις κατέστησε τοὺς Κρῆτας, (13) καὶ ᾿αϑηνό- 
δωρος πειρατὴς ἐξανδραποδισάμενος Δηλίους τὰ τῶν 
λεγομένων ϑεῶν ξόανα διελυμήνατο’ Γάιος δὲ Τριάριος 
τὰ λελωβημένα τῆς πόλεως ἐπισκευάσας ἐτεέχισε τὴν 
4fjlov. 
(14) µέχρι μὲν οὖν ταύτης μοι τῆς ὀλυμπιάδος ἐν λόγοις πέντε ἡ 
35 ἀνάγνωσις γέγονεν, 
E—F 
13 (13) STEPH. Bvz. s. Ταρραχίνη' πόλις Ἰταλίας. Φλέγων 
ὀλυμπιάδι πα’ ὅτι παιδίον ἐκ δούλης γενόμενον τῆι ὃ καὶ 
μ τῆς γενέσεως τὸν προσαγορεύσαντα ἀντιπροσαγορεῦσαι, 
sig οἷς τοὺς μάντεις Ἱεροαγορεῦσαι ὄλεύρον, 
Β 
14 (8) STEPH. Bvz. s. «ὔγουσται" πόλεις ἐν Κιλικίαι καὶ Ἰκαλίαι. 
οἱ πολῖται 4ὐγυστανοί, Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων 3. 
15 (9) --- 5. Αρέμη- πόλις Πόντου. Φλέγων η Χρονικῶν. 
ᾱ--4 ἀπετμήϑησαν Μ 5—6 φράτης Μ 


10 ἱππέων Ίπ χας, ΜΣ 14 ovyxivóotg M 
29 T (ἡμέραι)2 Ὑενέσεως ὅτι RV 


9 (u. v. 18) τικράνης Μ 
18 λαοσϑένη Μ 38 δούλις P 
τὸν προσαγορευϑέντα R 80 προσαγο- 


Οεῦσαι Ἐν 53 πόλεις Meineke πόλις ΕΥ πο P 88 Ὀλυμπιάδων Μοἰηεἰκο 
CMueller —à, RVP 


53/45 


naeh 978 
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Ir 


16 (14—15) a) EUSEB. HIER. ol. 202; 29/32? (SYNKELL. 614, 12; © 41ο 


MALAL. 240, 17; CHRON. PASCH. 412, 7; 417, 9); Je ON N. 
dum prophetias quae de eo fuerant praelocutae ad passionem venit anno Tiberii 

& XVIII, quo tempore etiam in aliis ethnicorum commentariis (266 F 1) haec 
ad verbum scripta repperimus ‘solis facta defectio, Bithynia terrae motu con- 
cussa, et in urbe Nicaea aedes plurimae corruerunt’, quae omnia his congruunt 
quae in passione Salvatoris acciderant. scribit vero super his et Flego, qus 
olympiadarum egregius supputator est, in XII libro ita dicens: «quarto 

w aulem. anno CCII olympiadis (32/33) magna ei excellens inter omnes 
quae ante eam acciderant defectio solis facta; dies hora sexta ita in tene- 
brosam noctem versus ut stellae in caelo visae sint terraegue motus im 
Bithynia Nicae[n]ae urbis multas aedes subverterit.» haec supra dictus vir. 
b) AFRIKAN-SYNKELL. 610, 12: (Thallos 256 F 1) Φλέγων ἱστορεῖ ἐπὶ 

1 TiBegíov Kaícagog iv πανσελήνωι ἔκλειψιν ἡλίου γεγόνεναι τελείαν ἀπὸ 
ὥρας ἕκτης μέχρις ἐνάτης, δῆλον ὡς ταύτην. ο) PHILOPON. De opif. 
mund. II 21 p. 99, 6 Reichardt: τούτου δὲ τοῦ σκότους . .:-- καὶ Φλέγων 
ἐν ταῖς Ὀλυμπιάσιν ἐμνήσότ. λέγει γὰρ ὅτι τῶι δ[ευτέρωι] ἔτε: τῆς δια- 
κοσιοστῆς δευτέρας ὀλυμπιάδος ἐγένετο ἡλίου ἔκλειψις μεγίστη τῶν οὐκ ἔγνω- 
» σμένων πρότερον, καὶ νὺξ ὥραι ἕκτηι τῆς ἡμέρας ἐγένετο, ὥστε καὶ ἀστέρας 
ἐν οὐρανῶι φανῆναι. ὅτι δὲ τῆς ἐν τῶι σταυρῶι τοῦ δεσπότου Χριστοῦ γενομένης 
τοῦ ἡλίου ἐκλείψεως καὶ οὐχ ἑτέρας ἐμνήσθη καὶ φλέγων, πρῶτον μὲν ἐκ τοῦ λέγευν 
μὴ ἐγνῶσϑαι τὴν τοιαύτην ἔκλειψιν τοῖς πρότερον χρόνοις ἐστὶ δῆλον .------- καὶ 
ἀπ᾿ αὐτῆς δὲ τῆς περὶ Τιβερίου Καίσαρος ἱστορίας δείκνυται. βασιλεύειν μὲν γὰρ 
55 αὐτόν φησιν ὁ Φλέγων τῶι δευτέρωι ἔτει τῆς ἑκατοστῆς ἐνενηκοστῆς (ὀγδόης) 
ὀλυμπιάδος, τὴν δὲ ἔκλειψιν γεγονέναι ἐν τῶι τετάρτωι ἔτει τῆς διακοσιοστῆς 
δευτέρας ὀλυμπιάδος ..-.:-- d) ORIGEN. c. Cels. II 33 (II 59): περὶ 
δὲ τῆς ἐπὶ Τιβερίου Καίσαρος ἐκλείψεως, οὗ βασιλεύοντος καὶ ὁ Ἰησοῦς ἔοικεν 
ἐσταυρῶσϑαι, καὶ περὶ τῶν μεγάλων τότε γενομένων σεισμῶν τῆς γῆς ἀνέ- 
γραψε καὶ Φλέγων ἐν τῶι τρισκαιδεκάτωι ἢ τῶι τεσσαρεσκαιδεκάτωι οἶμαι 
ϱ) -- -- Π 14: Φλέγων μέντοι à» ερισκαιδεκάτωι ἢ 
τεσσαρεσκαιδεκάτωι οἶμαι τῶν Χρονικῶν καὶ τὴν περί τινων μελλόντων 
πρόγνωσιν ἔδωκε τῶι Χριστῶι, συγχυϑεὶς iv τοῖς περὶ Πέτρου ὡς περὶ 
τοῦ Ἰησοῦ, καὶ ἐμαρτύρησεν ὅτι κατὰ τὰ εἰρημένα Sm αὐτοῦ τὰ λεγόμενα 


. ἀπήντησε. 


τῶν Χρονικῶν. 


9 ol. 209 Hier B 902,8 Hier 902,4 Arm 8 Phlegeon der über die olym- 
piaden als solche an und für sich im dreizehnten erörtert Arm Φλέγων ô tàs 


ὀλυμπιάδας Synk Φλέγων ὁ Ἀθηναῖος Μα] 9 quarto: TÖL ὀχτωχαιδεχάτωι ἔτευ 
τῆς βασιλείας Τιβερίου Καίσαρος Μα] 10 CCII: der zweihundert und dritten Arm 


18 Νικαίας Synk Chron Pasch Nikia Arm 16 dnAov Goar ónià» Synk 18 à 
Χαπο]ς ὀευτέρωι Phil 


a. 14/16 


ö— — — — — — — — 
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IE : 
17 (20) CONSTANT. PORPH. De them. II 12: agregei db xai m 
Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων πεντεκαιδεκάτηε, ὅτι ἐβασιλεύετο ὁ Ἀόσπορος — 
τῶι Βοσποριανῶι βαοιλεῖ, ὧι καὶ διάδημα ἐχέλευσε φορεῖν ὁ ισα we 
ετὰς πόλεις αὐτῶι καϑυπέταξεν, ἐν αἷς συναριϑμεῖ καὶ αὐτὴν Χερσῶνα, 5 
18 (16) STEPH. BYz. s. Μεοχαισάρεια" Ποντικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Si 
Νεοχαισαρεύς, ὡς Φλέγων τε Ὀλυμπιάδων. οἱ αὐτοὶ καὶ “δριανοπολῖται, 
19 GU --- 5. Ὀλυμπιεῖον: τόπος ἐν E Alen, ὃν κτίσαντες ᾿{ϑη- s 1 
valot χρήιιασιν "«δριανοῦ Νέας ᾿{ϑήνας ᾿ἠδριανὰς ἐκάλεσαν, ὡς Φλέγων 
10 ἐν Ὀλυμπιάδων τε. I 
20 (11) ---6. Σκορδίσχοι καὶ Σκίρτιοι" ἔθνη Παιονίας, ὡς Φλέγων ». 118? 
ἐν Ὀλυμπιάδων Τε, 
21 (18) -- 6. Τερβητία: πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Τερβητῖνοι «1251 
ετες Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων τε. 8 
τ 29 (19) --- 5. Φουρνίτα" πόλις αιβύης. οἱ οἰκήτορες Φουρνιτανο, ». ΔΑΒ 
Φλέγων τε τῶν Ὀλυμπιάδων. 


ORNE BUCHZAHL ODER BUCHTITEL. 

23 (—) ET.M. p. 18,54: "doíac* zo πέλαγος. «Διονύσιος Σικελίας εύ- 

θαννος, 1 ὃς πρότερον ἐπὶ τῆι 5 ὀλυμπιάδι πόλιν ἔκτισεν ᾿αδρίαν ἐν τῶι lon- 
59 χῶι κόλπωι, ἀφ᾽ ἧς καὶ τὸ πέλαγος ᾿ἡδρίας καλεῖται. Εὔδοξος δὲ ἐν τῶι ὁ τῶν 
Ἱστοριῶν (19 Ε 1) τὸ πέλαγος καὶ τὴν πόλιν ὀνομασθῆναι “δρίαν φησὶν ἀπὸ 
᾿αδρίου τοῦ Μεσσαπίου τοῦ Παύσωνος. Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάσιν. οὕτως ᾿Ορίων. 
24 (28) a) EUAGR. HE I 20: εἰ δέ τωι περισπούδαστον ταύτας 
εἰδέναι (sc. die griechischen kolonien in Antiocheia am Orontes), 
as ἱσεόρηται περιέργως Στράῤωνι τῶι γεωγράφωι (ΧΥῚ 3, ϐ) Φλέγοντι τε 
xai Διοδώρωι τῶι ἐκ Σικελίας (ΧΧΙ 1, 6), ᾿ρριανῶι τὲ αὖ χαὶ Πεισάνδρωι 
τῶν ποιητῆι, καὶ πρός ye Οὐλπιανῶι 4ιῤανίωι τε καὶ ᾿Ιουλιανῶι τοῖς 
παναρίστοις σοφισταῖς. — b)(—) HIERON. Quaest. Hebr. i. Gen. 10,2 
P. 15, 10 Lagarde: legamus Varronis De antiquitatibus libros et. Sinnis 
so Capitonis et Graecum Phlegonta ceterosque eruditiasimos viros: et videbimus 
omnes paene insulas et totius orbis litora terrasque mart vicinas Graecis 
accolis occupatas, qui, «t supra (p. 14, 6) diximus, ab Amano et Tauro 
montibus omnia maritima loca usque ad oceanum possedere Britannicum. 

8 ölvuruddı Con 7 'Oivusidóov Meineke —éog Steph — 8 dàvunteiov VP. 

Δήλωι: “immo Ἀθήναις Dorville 'die Phlegonliste nannte mehr als ein Olym- 
pieion' Weber £v '[210001? Jac 11 σκίρτιοι Β σκιτίοι Ῥ σκερτίοι Ἡ 13 ὀλυμ- 
máð VP 16 tvom VP 19 [ὃς] πρότερον ο. ὁ πρότερος ὃ (87) 94. Ritschl 


20 évvávot Va va av D & d vov Ritschl 3] φησιν om VaD 33 Αὔσωνος 
Holste ἐν ὀλυμπίαι Va 
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. 95 (—) PRokOP. GAZ. Comm. i. Gen. (Class. Auct. VI 297 Mai): 
beim babylonischen turmbau xoi ἀσφάλτων χρήσασθαι ὡς μᾶλλον ἀντέ- 
χειν δυναμένηι πρὸς ὕδωρ --- ἐγίνετο δὲ περί τι μέρος τοῦ Εὐφράτου, ὡς 
ἱστοροῦσι Φλέγων τε καὶ “Ηρόδοτος (1 119). 


` d ο — 
Si (22) STEPH. BYZ. s. Έλβονθις' πόλις μεταξὺ «ἰγύπτου nal 

Κυρήνης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελβονθίτης, ὡς Φλέγων. ` 
27 (23) — s. Μαιανδρούπολις' Μαγνησίας πόλις, ὡς Φλέγων ἐν 


A 
Ὀλυμπιάσι. τὸ ἐθνικὸν Μαιανδρουπολίτης. 
98 (94) --- 5. Μοτιηνή᾽ χωρίον ᾿Ιβηρίας. [Motivy πόλις Ἰταλίας), 
10 ἄποιχος Ῥωμαίων: Πολύβιος γ (40, 8). Φλέγων δὲ Μουτίνην αὐτήν φησι. 


29 (25) — α. Πικεντία' πόλις Τυρρηνίας. Φλέγων δὲ Πίκεντον 
αὐτὴν καλεῖ. 
30 (6 — s. Σινώπη: πόλις διαΓανεστάτη τοῦ Πόντου, Ἀτίσμα (85190 
Kemi(vyov (καὶ) Κώιου (2), ὥς φησι Φλέγων. 
Së 31 (26) --- 5. Ἱέρινα" πόλις ᾿Ιταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, κτίσμα 
Κροτωνιατῶν, ὡς Φλέγων. 
32 (27) — s. Ὡστία' ....---" Φλέγων δὲ Ὡστίους αὐτοὺς zadel s 9τ 


λέγων «παρέλαβε δὲ τὴν Ἐστίων πόλιν». 
33 (—) SUID. s- θαλῆς: ...« 7έγονὼς πρὸ Κροίσου, ἐπὶ τῆς 19 te 189/49) 
35 ὀλυμπιάδος (6534/20), κατὰ δὲ Φλέγοντα γνωριζόμενος ἤδη ἐπὶ τῆς t 
34 (—) -- 5. Φλέγων-..... τούτου τοῦ Φλέγοντος, ἵ ὥς φησι ϱ »' 
Φιλοστόργιος (ΠΕ I 1 p- 5, 23 Bidez) T 09ov τὰ κατὰ τοὺς Ιουδαίους 
συμπεσόντα διὰ πλεέονος ἐπεξελθεῖν τοῦ πλάτους, Φλέγοντος καὶ “ίωνος 
βραχέως ἐπιμνησθέντων καὶ παρενϑήκην αὐτὰ τοῦ οἰκείου λόγου ποιησα- 
“μένων. ἐπεὶ τῶν γε εἰς εὐσέβειαν καὶ τὴν ἄλλην ἀρετὴν ἑλκόντων οὐδ᾽ 
ὁτιοῦν οὐδ᾽ οὗτος δείχνυται πεφροντικώς, ὕνπερ οὐδ ἐκεῖνοι τρόπον. 
τοὐναντίον μὲν οὖν ὁ Ἰώσηπος καὶ δεὐοικότε ἔοικε καὶ εὐλαβουμένωι, ὡς 
μὴ προσκρούσειεν “Ἕλλησι. 


OAYMINONIKSN EIITOMH 4-5. 





» (T 1). 
ΕΚΦΡΗΣΙΣ ΣΙ KEALAY. 


(T 1). — 

8 Ὀλυμπίασι Xylander Alonso Steph μαιανδροπολίτης R 9 μοτιηνοὶ Ῥ 
(Μοτίνη" π. T.) Meineke 10 ἄποικος R —xov VP ἀποικίαν Pol Movrivnv 
Meineke uoti» R μουτιηνὴν N μουτιηνὸν P 11 Πικεντὸν Μεἰποκο 14 Kon- 
τίνου (καὶ) Raoul-Rochette Meineke κριτίου κώιου Steph Koutíov ἀνδοὸς Κώιου 
Eust. Dion. Per. 712 16 ὡς Φλέγων οπι ν 18 παρέλαβε: 56. Marius 19 28 
Diels Ae Suid (244 F 28) 21-22 (περὶ) τούτου τ. e. [óc] Φιλ. φησι», Ἰοῦστοι 
(ο. Ἰώσηπον Valesius) Kuester τούτου τ. Φ. (μνημονεύων) φ. Φιλ. Bernhardy 
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ΠΕΡΙ ΤΟΝ Π4Ρ4 ΡΟΜΑΙΟΙ͂Σ ΕΟΡΊΟΝ A-T. 
(T 1; F 40). 
ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΕΝ ΡΟΜΗΙ ΤΟΠΟΝ KAI 9N EHIKEKAHNTAI ONOMATQN. 
(T 1). 


5 BIOX A4PIANOr (9). 

(T 5). . 

95 (65) Sorıer. Hıst. Avo, XXIX 7, 4: eunt enim Aegypti, ut. satis 
nosti, t venti ventosi furibundi iactantes iniuriosi atque adeo vani liberi novarum 
rerum usque ad cantilenas publicas cupientes, versificatores epigrammatarit 

10 mathematici haruspices medici, (5) nam (in) eis Cristiani Samaritae et quibus 
praesentia. semper tempora. cum enormi libertate displiceant. (6) ac ne quis mihi 
Aegyptiorum irascatur et meum esse credat, quod in litteras rettuli, Hadriani 
epistolam promam ex libris Flegontis liberti eius proditam, ex qua penitus Aegyp- 
tiorum vita detegatur. 

15 (8) ‘Hadrianus Augustus Serviano consuli (a, 134) saluiem. Aegyptum 
quam mihi laudabas, Serviane carissime, totam didici levem pendulam et ad 
omnia famae momenta volitantem. (2) illic qui Serapem colunt, Cristiani sunt; 
ct devoti sunt Serapi, qui se Cristi episcopos dicunt. (3) nemo illic archisynagogus 
Iudaeorum, nemo Samarites, nemo Cristianorum presbyter non. mathematicus, 

30 non haruspez, non aliptes, (4) ipse ille patriarcha cum Aegyptum. venerit, ab 
aliis Serapidem adorare, ab aliis cogitur Christum, (5) genus hominum seditio- 
sissimum vanissimum iniuriosissimum, civitas opulenta dives fecunda, in qua 
nemo vivat otiosus. (6) alii vitrum conflant, aliis carta conficitur, omnes certe 
linifiones (aut? cuiuscumque artis et professionis» videntur; et habent poda- 

35 grosi quod agant, habent <praeycisi quod. agant, habent caeci quod faciant, ne 
chiragrici quidem apud, eos otiosi vivunt, (7) unus illis deus nummus est: hunc 
Christiani, hunc Iudaei, hunc omnes venerantur et gentes. et utinam melius esset 
morata, civitas, digna profecta quae pro eui fecunditate, quae pro sui magnitudine 
totius Aegypti teneat principatum. (8) huic ego cuncta concessi, vetera privilegia 

*$ reddidi, nova sic addidi wi praesenti gratias agerent, denique ut primum inde 
discessi, et n. filium meum Verum mulia dixerunt, et de Antinoo quae dixerint 
comperisse te credo, (9) nihil illis opto, nisi ut suis pullis alantur, quos quem 


ad modum fecundant pudet dicere. (10) calices tibi allasontes [versicoloris] trans- 
——— — 


8 venti P viri X (én)venti Hohl [venti] Eyss(enhardt) adeo vani edd adeo 
vasi P avidi X adeo vafri Baehrens 10 (in) eis Petsch(enig) nam sunt Chr. 
Peter 18 promam Eyss roma P. ponam Peter ez: AP 14 detegitur 
17 illic Casaubonus illa P ili X illac Petsch 20 aliptas P 91 ab aliis P* 
ab illis Ps 28 cartha P 21 (aut) — (professionis) Helm 25 habent 
praecisi — jaciant Hohl habent si qd agant habent Gol quod faciant P 
26 nummus Vossius nullus P om Σ "77 hunc divites venerantur et egentes 
Cornelissen 98 fecunditate Σ funditate P 29 teneat edd teneant P 
30 praesenti (tamquam deo)? Jac 81 Antinoo Casaubonus antonino ΒΣ 


88 allassontas? Jac [vereicoloris] Lessing diversi coloris X id est versicolores 
Salmasius 


Bm M MM 
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mist, quos mihi sacerdos templi obtulit, tibi et sorori meae specialiter dedicatos, 
quos tu velim festis diebus conviviis adhibeas, caveaa tamen, ne his Africanus 
noster indulgenter utatur." ΄ 


«(T 1) ΠΕΡΙ ΘΗΥ̓ΜΑΣΙΩΝ ΚΑΙ ΜΑΚΡΟΡΙΩΝ. 
: 36 (30—64) CoD. PALAT. GR. 398 p. 216r lin. 1: (I) * * εις τὸν 19-34 
ξενῶνα προσπορεύεται ταῖς ϑύραις, καὶ καιομένου τοῦ λύχνου καθημένην 
ἐεγῖδεν τὴν ἄνϑρωπον παρὰ τῶι Μαχάτηι. οὐκ ἔτι δὲ καρτερήσασα πλείονα 
χρόνον διὰ τὸ θαυμαστὸν τῆς φαντασίας τρέχει πρὸς τὴν μητέρα, καὶ 
10 βοήσασα μεγάληι τῆι φωνῆι “Χαριτοῖ᾽ καὶ «Ζημόστρατε, ὤιετο δεῖν ἆνα- 
στάντας ἐπὶ τὴν ϑυγατέρα αὐτοὺς μετ᾽ αὐτῆς πορεύεσθαι" πεφηνέναι γὰρ 
ζῶσαν εἶναί τε μετὰ τοῦ ξένου διά τινα ϑείαν βούλησιν ἐν τῶι ξενῶνι. 
(9) τῆς δὲ Χαριτοῦς παράδοξον λόγον ἀκουούσης συνέβη τὴν ψυχὴν τὸ 
μὲν πρῶτον ἐκπλαγῆ γενομένην ἐκλυθῆναι διὰ τὸ μέγεϑος τῆς ἀγγελίας 
15 χαὶ διὰ τὴν ταραχὴν τῆς τροφοῦ, μετὰ μικρὸν δὲ μνησθεἴσαν τῆς ϑυγατρὸς 
κλαίειν, τὰ δὲ ἔσχατα καταγνῶναι τῆς πρεσβύτιδος μάνίαν κελεύειν TE 
ἀπαλλάττεσθαι ἀπ᾽ αὐτῆς ταχέως. (3) ὀνειδιζούσης δὲ τῆς τροφοῦ καὶ 
λεγούσης μετὰ παρρησίας, ὡς αὐτὴ) μὲν φρονεῖ τὲ καὶ ὑγιής ἐσειν, ἡ δὲ 
à) ὄκνον οὐ βούλοιτο τὴν ἰδίαν ϑυγατέρα ἰδεῖν, μόλις ἡ Χαριτὼ τὰ μὲν 
30 βιασϑεῖσα ὑπὸ τῆς τροφοῦ, τὰ δὲ εἰδῆσαι βουλομένη τὸ συμβεβηκὸς παρα- 
γίνεται πρὸς τὰς θύρας τῆς ξενῶνος διὰ (δὲ) τὸ γεγονέναι πλείονα 
χρόνον, ὡς ἂν δευτέρας + dyyeklag συντεζτε)λεσµένης, ὀψέ ποτε ἧκεν ἡ 
Χαριτώ. διὸ συνέβαινεν ἐκείνους μὲν ἤδη ἀναπαύεσθαι. παρακύψασα δ᾽ 
οὖν ἡ μήτηρ τὰ μὲν ἱμάτια καὶ τὸν τύπον τῆς ὄψεως ἐνόμεζεν ἐπιγινώσκειν, 
τὴν δὲ ἀλήϑειαν ἐξετάσαι κατ᾽ οὐδένα τρόπον δυναμένη, τὴν ἡσυχίαν ὤιετο 
δεῖν ἔχειν πρωὶ γὰρ ἤλπιζεν ἀναστᾶσα καταλήψεσθαι τὴν ἄνθρωπον. 
ἐὰν δὲ ὑστερήσηι, διερωτήσειν τὸν Μαχάτην περὶ τεάντων' οὐ γὰρ ἄν 
ποτὲ ψεύσασθαι τηλικαύτην πρᾶξιν ἐρωτώμενον αὐτόν. διόπερ σιωπήσασα 
ἀπῆλϑεν. (4) ὄρθρου δὲ γενομένου τὴν μὲν εἴτε διὰ ϑείαν βούλησιν εἴτε 
κ κατ αὐτοματισμὸν λαϑοῦσαν ἀπελϑεῖν συνέβη, τὴν δὲ παραγενομένην διὰ 
τὴν ἀπόλυσιν δυσφορεῖν [τῶι νεανίσχωι], καὶ τῶι ξένωι πάντα ἐξ ἀρχῆς 
ἐξηγησαμένην ἀξιοῦν περὶ τὰ γόνατα περιπλεκομένην τοῦ Μαχάτου τὴν 
ἀλήϑειαν εἰπεῖν μηδὲν ἀποχρυψάμενον. 5 δὲ νεανίσκος ἀγωνιάσας τὴν 


4 s. subsor. p. 1191,7 6 * *: s. Proklos in Plat. Resp. II 116 Kroll 
(komm.) 8 εἶδεν Κο(]1ετ) ἴδεν Ρ 18 (aór)) Nauck ἡ ôè Meursius sl ôè P 
91 (0à) Leopardi 22 [ὡς -- συντ.] Βοίτοποτ) ὡς ἂν δευτέρας (ὥρας ἀπὸ τῆς) 
&. ovvr. C Mueller Ke συντετελεσµένης edd 98 παρακύψασα Hercher àva— P 
95 τὴν Ῥ τῆι ν(υχτὶ) Nauck céog o. téog vi» Brinkmann Rh.M.64,4799 81 [tä v] 
ο. (ἐπὶ) τ. ν. ὅ40 τῶι ». δὲ τῶι ἑένωι Έχαπα τῶι »., καὶ [τῶι ξένωι] π. ἐξ d. ἐξηγησά- 
μενον ἀξιοῦν [περὶ -- Μαχάτου] He 84 ἀποκρυψάμεμον ἩἩ Μασ]ϊος --ένην Ρ 

Jacoby, Fragm. Griech. Hist. IL. 74 
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ἀρχὴν μὲν διεταράχϑη, μόλις δέ ποτε τὸ ὄνομα διεσάφησεν, ὅτι ΑΝΘ 
εἴη" χαὶ τὴν ἀρχὴν διηγήσατο τῇς εἰσόδου καὶ τὴν ἐπιθυμίαν αὐτῆς ἐδή- 
λωσεν ὅση, καὶ ὅτι λάθραι τῶν γεννησάντων ἔφη παραγίνεσϑαι πρὸς 
αὐτόν, τά τε ὑπολελειμμένα ὑπὸ τῇς ἀνϑρώπου, βουλόμενος ποιῆσαι τὸ 
" πρᾶγμα πισιόν, ἀνοίξας τὸν ῥίσκον ἐξαιρεῖ τόν τε δακτύλιον τὸν SE 
ὃν ἔλαβεν παρ᾽ αὐτῆς, καὶ τὴν στηϑοδεσιιίδα, ἣν ἀστολελοίπει τῆι πρότερον 
νυκτί. (5) ὡς δὲ εἶδεν ἡ Χαριτὼ τηλικαῦτα σημεῖα ἀναβοᾶι, καὶ διαρρή- 
ὅασα ἑαυτῆς τά τε ἐνδύματα καὶ τὸ ἱμάτιον ἀπό τὲ τῆς κεφαλῆς ῥίψασα 
τὸν χεκρύφαλον πεσοῖσά τε εἰς τὴν γῆν καὶ περιχυϑεῖσα τοῖς γνωρίσμασι», 
1ο ἐξ ἀρχῆς ἐποίει τὸ πένϑος. ϑεωρῶν δὲ ὁ ξένος τὸ γινόμενον καὶ στάντας 
ὄντας ὑπερπαϑεῖς καὶ ϑρηνοῦντας ὡσανεὶ νῦν μέλλοντας κατορύττειν τὴν 
ἄνθρωπον, συνεχεῖτο καὶ παρεκάλει δεόμενος παύσασθαι, ἐπαγγελλόμενος 
ἐὰν παραγένηται δείξειν αὐτήν. ἡ δὲ πεισθεῖσα καὶ ἐντειλαμένη αὐτῶι 
φροντίσαι μὴ παρέργως τῶν ἐπηγγελμένων ἀπελύϑη πρὸς αὑτήν, (6) νυκτὸς 
19 δὲ ἐπιγενομένης καὶ τῆς ὥρας οὕσης καθ ἣν ἡ Φιλίννιον εἰώϑει παρα- 
γίνεσθαι πρὸς αὐτόν, οἱ μὲν προσειήρουν εἰδῆσαι ϑέλοντες τὴν ἄφιξιν, ἡ 
δὲ ᾖκεν. εἰσελϑούσης δὲ κατὰ τὸν εἰφεσμένον καιρὸν καὶ καϑεζομένης 
ἐπὶ τὴν κλίνην, οὐδὲν προσποιηϑεὶς ὁ Μαχάτης, ἐξετάσαι δὲ τὸ πρᾶγμα 
βουλομενος, τὸ πλέον οὐ πιστεύων, εἰ νεκρᾶι πλησιάζοι, οὕτως ἐπιμελῶς 
?* παραγιγνοιιένης κατὰ τὸν αὐτὸν καιρόν, ἔτι δὲ δειπνούσης uer αὐτοῦ καὶ 
συμπινούσης, ἀπίστως εἶχεν οἷς ἐκεῖνοι προήγγειλαν, ὤιετο δὲ νεκρορύκτας 
τινὰς διωρυχέναι τὸν τάφον καὶ πεπρακέναι τὰ ἱμάτια καὶ τὰ χρυσία τῶι 
πατρὶ τῆς ἀνϑρώπου. βουλόμενος οὖν τὴν ἀκρίβειαν εἰδῆσαι πέμπει 
τοὺς παῖδας λάϑραι καλοῦντας αὐτούς. (1) ταχέως δὲ παραγενομένων 
Drop re 4γμοστράτου καὶ τῆς Χαριτοῦς ἰδόντων τε αὐτὴν καὶ γενομένων 
τὸ μὲν πρῶτον ἀφώνων τε καὶ ἐκπλαγῶν διὰ τὸ παράδοξον τῆς ὄψεως, 
ὕσεερον δὲ ἀναβοησάντων μέγα καὶ περιπεσόντων τῆι ϑυγατρί, τότε ἡ 
Φιλίννιον τοσαῦτ᾽ εἶπεν αὐτοῖς “ὦ μῆτερ καὶ πάτερ, ὡς ἀδίκως ἐφϑονή- 
σατέ μοι μετὰ τοῦ ξένου ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας γενέσφαι ἐν τῆι πατρώιαι 
50 οἰχίαι λυποῦσαν οὐδένα). τοιγαροῦν ὑμεῖς μὲν πτενϑήσετε ἐξ ἀρχῆς διὰ 
τὴν πολυπραγμοσύνην, ἐγὼ δὲ ἄπειμι πάλιν εἰς τὸν διατεταγμένον τόπον- 
οὐ γὰρ ἄνευ ϑείας βουλήσεως ἦλϑον εἰς ταῦτα’, (8) τοσαῦτα εἰποῦσα 
παρὰ χρῆμα ἐγένετο νεκρά, ἐξετέτατό τε ἐπὶ τῆς κλίνης ἐμφανὲς τὸ 
σῶμα. τῆς δὲ μητρὸς περιχυϑείσης καὶ τοῦ πατρὸς περὶ αὐτὴν καὶ 
55 θορύβου πολλοῦ καὶ ϑρήνου κατὰ τὴν οἰκίαν ενομένου διὰ τὸ πάϑος, 
ὡς ἀνηκέστου γεγονότος συμπτώιιατος ἅμα τε ἀπίστου ϑεάματος, ταχέως 














3 ὅση, καὶ He ώς ἥχει Ρ ὡς εἶχεν Leopardi 4 ἀπολελειμμένα He 
10 ἐποίει τὸ C Mueller ἐποιεῖτο P 16 παρετήρουν Ηο 20 παραγιγνομένης Jac 
—w P 22 ὁιορωφυχέναι Κο 80 οὐδέν(α) Νααοὶς 32 εἰς ταῦτα: ἐνταῦϑα 
Leopardi — 81 [zxeoi αὐτὴν] Βο 36 συμπτώματος -- ϑεάματος Νααοὶς 9. — σ. Ρ 





ἐγένετο διὰ πόλεως τὸ πρᾶγμα περιβόητον καί μοι προσηγγέλθη. (9) τὴν 
pis οὖν νύκτα ἐκείνην διακατέσχον ἐγὼ τοὺς ὄχλους ἀϑροιζομένους ἐπὶ 
τη» οἰκίαν, εὐλαβηϑεὶς μήτις εἴη νεωτερισιιὸς διαδεδομένης τοιαύτης φήμης. 
ὄρθρου δὲ βαϑέος πλῆρες ἦν τὸ ϑέατρον. ῥηθέντων δὲ πάντων τῶν 
ὁ κατὰ μέρος ἔδοξεν πρῶτον εἰσελθεῖν ἐπὶ τὸν τάφον ἡμᾶς καὶ ἀνοίξαντας 
εἰδῆσαι, πότερον εἴη τὸ σῶμα ἐπὶ τῆς κλίνης ἢ κενὸν (τὸν) τόπον εὗρή- 
gouen: οὐδὲ γὰρ ἑξάμηνος (ἐπγεγεγόνει τῶι ϑανάτωι τῆς ἀνϑρώπου. 
ἀνοιχϑείσης δὲ ὑφ᾽ ἡιιῶν τῆς χαμάρας, εἰς ἣν πάντες οἱ οἰκεῖοι µεταλ- 
λάσσοντες ἐτίϑεντο, ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων κλινῶν ἐφάνη τὰ σώματα κείμενα, 
18 a δὲ παλαίτερον τετελευτηκότων τὰ ὁστᾶ, ἐπὶ μόνης δὲ ἧς ἡ Φιλέννιον 
ἐτέϑη καὶ συνέβη ταφῆναι εὕρομεν ἐπικείμενον τὸν δαχτύλεον τὸν σιδηροῦν, 
ὃς ἦν τοῦ ξένου, καὶ τὸ χρυσόκλυστον ποτήριον, ὅπερ ἔλαβε παρὰ τοῦ Μαχάτου 
τῆι πρώιηι τῶν ἡμερῶν. (10) ϑαυμάσαντες δὲ καὶ ἐκπλαγέντες εὐθέως 
παρεγενόμεθα πρὸς τὸν «ηιιόστρατον εἰς τὸν ξενῶνα ὀψόμενοι τὴν νεκράν, 
15 el κατ᾽ ἀλήϑειαν ἐμφανής ἐστιν. ἰδόντες δὲ χαμαὶ κειμένην εἰς τὴν ἐκκλη- 
σίαν ἠθροιζόμεθα” τὰ γὰρ γεγονότα μεγάλα τὲ ἦν καὶ ἄπιστα. {11} ϑορύ- 
βου δὲ ὄντος νεανικοῦ κατὰ τὴν ἐκκλησίαν καὶ σχεδὸν οὐδενὸς δυναμένου 
κρῖναι τὰ πράγιιατα, πρῶτος “λλος, ὁ νομιζόμενος παρ ἡμῖν οὐ μόνον 
μάντις ἄριστος ἀλλὰ καὶ οἰωνοσκόπος χοιψὸς εἶναι, τά τε ἄλλα συνεωρακὼς 
50 ἐν τῆι τέχνηι περιττῶς, ἀναστὰς ἐκέλευεν τὴν μὲν ἄνθρωπον κατακλείειν 
ἐκτὸς δρίων- οὐ γὰρ συμφερει» ἔτι ταύτην ἐντὸς ὁρίων τεθῆναι εἰς γῆν, 
ἀποτροπιάσασϑαι δὲ Ἑριῆν Χϑόνιον καὶ Εὐμενίδας, εἶτα οὕτω περικαϑαί- 
ρεσθαι πάντας, ἁγνίσαι δὲ καὶ τὰ ἱερὰ καὶ ὅσα Φϑεοῖς χϑονίοις νομίζεται 


ποιῆσαι συνέτασσεν. ἐμοί τὲ ἰδίαι εἶπεν περὶ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν 
iw καὶ “ρει καὶ συντελεῖν ταῦτα 


3. πραγμάτων ϑύειν τε Ἑρμῆν Διί τὲ Ξεν 
μὴ παρέργως. (192) ταῦτα δὲ ἀποφηναμένου τούτου τὸ μὲν συνταχϑὲν 
ἡμεῖς ἐπράττομεν, ὁ δὲ ξένος ὃ Μαχάτης, πρὸς ὃν παρεγένετο τὸ φάσμα, 
ὑπ᾽ ἀθυμίας ἑαυτὸν ἐξήγαγεν τοῦ ζῆν. ἐὰν οὖν σοι φαίνηται περὶ τούτων 
γράφειν τῶι βασιλεῖ, ἐπίστειλον κἀμοί, ἵνα καὶ τῶν σωμάτων τινὰ τῶν 

an ἑστορούντων τὰ κατὰ μέρος ἐξαποστείλω σοι. ἔρρωσο. 

(II) Ἱστορεῖ δὲ καὶ Ἱέρων ὁ ᾽αλεξανδρεὺς ἢ Ἐφέσιος ([7} καὶ ἐν 
Αἰτωλίαι φάσιια γενέσθαι. Πολύκριτος γάρ τις τῶν πολιτῶν ἐχειροτονήϑη 
ὑπὸ τοῦ δήαου αἰτωλάρχης, ἐπὶ τρία ἔτη τῶν πολιτῶν αὐτὸν ἀξιωσάντων 
διὰ τὴν ὑπάρχουσαν ἐκ προγόνων καλοκαγαϑίαν. à» δὲ ἐν τῆι ἀρχῆι 

s ταύτηι ἄγεται γυναῖκα αοκρίδα, καὶ συγκοιμηϑεὶς τρισὶν νυξὶ τῆι τετάρτηι 
---ἵ προσηγγέλϑη He προσηγγέλη Ῥ 5. Mayser Gramm. d. griech. Papyri 381 
4 Paĝéoç in rasur aus βαϑέως Ρ 6 (röv) He ΤΊ (ἐπγεγεγόνει Nauck 8—9 us- 
ταλλάξαντες Nauck He 18 ὅπερ Ἡο ἅπερ Ρ 17 νεανικοῦ: Πανικοῦ Μά458 
18 ὁ νομιζόμενος Bast ὀνομαζόμενος Ῥ 90 xaraxAetew P (Maass Rh. M. 77. 7, 1) 
xataxaíew Hemsterhuys (ef. p. 1172, 10) 96 τούτου: αὐτοῦ He 91 παρεγένετο 


Nauck —írevo P 88 αὐτὸν εἰὰ αὐτῶν Ῥ 
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τὸν βίον ἐξέλιπεν, ἡ δὲ ἄνϑρωπος ἔμενεν ἐν τῆι οἰκίαι χηρεύουσα. ebe 
δὲ ὁ τοχετὸς ἤπειγεν, τίκτει 'παιδίον αἰδοῖα ἔχον δύο, ἀνδρείόν vs uni 
yvvouxétov, xai τὴν φύσιν Φωυμαστῶς διηλλαγμένον- τὰ μὲν (γὰρ) E nr 
αἰδοίου σκληρά τε καὶ ἀνδρώδη ἦν, τὰ δὲ περὶ τοὺς μηροὺς γυναικεῖα καὶ 

5 ἁπαλώτερα. (2) ἐφ᾽ ὧι καταπλαγέντες οἳ συγγενεῖς ἀπήνεγκαν nt er 
ἀγορὰν τὸ παιδίον καὶ συναγαγόντες ἐκκλησίαν ἐβουλεύοντο περὶ ώῤὼ, 
Svvag τε καὶ τερατοσχόπους συγκαλέσαντες. τῶν δὲ οἱ μὲν nepivavto 
διάστασίν τινα τῶν αἰτωλῶν καὶ Λοκρῶν ἔσεσϑαι (κεχωρίσθαι γὰρ ἀστὺ 
μητρὸς οὔσης οκρίδος καὶ πατρὸς αἰτωλοῦ), οἱ δὲ δεῖν ὤιοντο τὸ ΠΠ 
10 καὶ τὴν μητέρα ἀπενεγκόντας εἰς τὴν ὑπερορίαν κατακαῦσαι. (3) Tu 
δὲ αὐτῶν βουλζευ)οµένων ἐξαίφνης φαίνεται ὁ Πολύκριτος ὁ προτεθνηχὼς 
ἐν τῆι ἐκκλησίαι πλησίον τοῦ τέκνου ἔχων ἐσϑῆτα μέλαιναν, τῶν δὲ 
πολιτῶν καταπλαγέντων ἐπὶ τῆι φαντασίαι καὶ πολλῶν εἰς φυγὴν τραπο- 
μένων παρεκάλεσε τοὺς πολίτας ϑαρρεῖν καὶ μὴ ταράττεσϑαι ἐπὶ τῶι 
15 γεγονότι φάσματι, ἐπεὶ δὲ ἔληξε τὸ πλέον τοῦ ϑορύβου καὶ τῆς ταραχῆς, 
ἐφϑέγξατο λεπτῆι τῇι φωνῆι τάδε": (4) "ἐγώ, ἄνδρες πολῖται, τῶι pen 
σώματι τέϑνηκα, τῆι δὲ εὐνοίαι καὶ τῆι χάριτι (τῆι) πρὸς ὑμᾶς ζῶ. καὶ 
»ῦν πάρειμι πρὸς ὑμᾶς (παραιτησάμενος) τοὺς κυριεύοντας τῶν κατὰ γῆν 
ἐπὶ τῶι συμφέροντι. τῶι ὑμετέρωι. παραχαλῶ τοίνυν ὑμᾶς, πολίτας ὄντας 
ο, ἐμοῦ, τοῦ μὴ ταράττεσθαι μηδὲ δυσχεραίνειν ἐπὶ τῶι παραδόξωι γεγονόει 
φάσματι, δέομαι δὲ ὑμῶν ἁπάντων, κατευχόμενος πρὸς τῆς ἑκάστου σωτη- 
elag, ἀποδοῦναί µοι τὸ παιδίον τὸ ἐξ ἐμοῦ γεγεννημένον, ὅπως μηδὲν 
βίαιον γένηται ἄλλο τι βουλευσαμένων ὑμῶν μηδ᾽ ἀρχὴ πραγμάτων δυσχε- 
θῶν καὶ χαλεπῶν διὰ τὴν πρὸς ἐμὲ φιλονεικίαν ὑμῖν γένηται, οὐ γὰρ 
as ἐνδέχεταί μοι περιιδεῖν κατακαυϑὲν τὸ παιδίον ὑφ᾽ ὑμῶν διὰ τὴν τῶν 
ἐξαγγελλόντων ὑμῖν μάντεων ἀποπληξίαν, συγγνώμην μὲν οὖν ὑμῖν ἔχω, 
ὅτι τοιαύτην ὄψιν ἀπροσδόκητον ἑωρακότες ἀπορεῖσε πῶς ποτε τοῖς 
παροῦσι πράγμασιν ὀρϑῶς χρήσεσθε, εἰ μὲν οὖν ἐμοὶ πεισϑήσεσθε ἀδεῶς, 
τῶν παρόντων φόβων καὶ τῶν ἐπερχομένων κακῶν ἔσεσϑε ἀπηλλαγμένοι. 
5 εἰ δὲ ἄλλως πως τῇ; γνώμηι προπεσεῖσϑε, φοβοῦμαι περὶ ὑμῶν μήποτε 
εἰς ἀνηκέστους συμφορὰς ἀπειθοῦντες ἡμῖν ἐμπέσητε. ἐγὼ μὲν οὖν διὰ 
τὴν ὑπάρχουσαν εὔνοιαν ὅτ᾽ ἔζων καὶ νῦν ἀπροσδοκήτως παρὼν προέί- 
θήκα τὸ συμφέρον ὑμῖν, ταῦτ᾽ οὖν ὑμᾶς ἀξιῶ μὴ πλείω μὲ χρόνον παρέλ- 
χει», ἀλλὰ βουλευσαμένους ὀρϑῶς καὶ πεισϑέντας τοῖς εἰρημένοις ὑπ᾽ ἐμοῦ 
55 δοῦναί μοι μεν εὐφημίας τὸ παιδίον, οὐ γὰρ ἐνδέχεταί μοι πλείονα 
μηκύνειν χρόνον διὰ τοὺς xarà γῆν ὑπάρχοντας δεσπότας’, (5) ταῦτα δὲ 
εἰπὼν ἡσυχίαν ἔσχεν ἐπ᾽ ὀλέγον, καραδοκῶν ποίαν ποτὲ ἐξοίσουσιν αὐτῶι 

3 (yàg) Jac 4. σκληρὰ Nauck ὁλόκληρα Ῥ 11 βουλευομένων 


Meursius 17 (τῆι) Κε καὶ χάριτι τῆι Nauck 18 (παραιτησάμενος) We 
(πείσας) Leopardi 25 pot He pe P 80 προπεσεῖσϑε He προσ-- P 
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— τ P Gaas, τινὲς μὲν οὖν ὤιοντο δεῖν ἀποδοῦναι τὸ 
dE dn — τό τε φάσμα καὶ τὸν ἐπιστάντα δαίμονα, οἱ 
: εἴστοι ἀντέλεγον, ἐπὶ σχολῆς δεῖν βουλεύσασθαι φάσκοντες, ὡς ὄντος 
: — redyuaros καὶ οὐ τῆς τυχούσης αὐτοῖς ἀπορίας. (6) συνιδὼν 
2 nd d προσέχοντας ἀλλ᾽ ἐμποδίζοντας αὐτοῦ τὴν βούλησιν, ἐφϑέ- 
γξατο αὖθις τάδε. 'ἀλλ᾽ οὖν γε, ὦ ἄνδρες πολῖται, ἐὰν ὑμῖν συμβαίνηι τέ 
SCH ὀνοχαρέατέρων διὰ τὴν ἀβουλίαν, μὴ ἐμὲ αἰτιᾶσθε ἀλλὰ τὴν τύχην 
τὴν οὕτως ἐπὶ τὸ χεῖρον ὑμᾶς ποδηγοῦσαν, ἥτις ἐναντιουμένη κἀμοὶ παρανο- 
μεῖν ἀναγκάζει με εἰς τὸ ἴδιον τέκνον. (1) τοῦ δὲ ὄχλου συνδραμόντος 
m au περὶ τὴν ἄρσιν τοῦ τέρατος ἔχοντος, ἐπιλαβόμενος τοῦ παιδίου καὶ 
τοὺς πλείστους αὐτῶν ἀνείρξας ἰταμώτερον διέσπασέ τε αὐτὸ καὶ ἤσθιε. 
κραυγῆς δὲ γενομένης καὶ λίϑων ἐπ᾽ αὐτὸν ἐκριπτομένων ὑπελάμβανον 
τροπὴν αὐτοῦ ποιήσασθαι. ὁ δὲ ἄπληκτος ὢν ὑπὸ τῶν λίϑων τὸ σῶμα πᾶν 
τοῦ παιδίου κατανάλωσε πλὴν τῆς κεφαλῆς, καὶ αὐτίκα ἀφανὴς ἐγένετο. 
15 (8} δυσφορούντων δ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τοῖς γενομένοις καὶ ἐν ἀπορίαι καθεστη- 
κότων οὐ τῆι τυχούσηι βουλομένων τε ἀποστεῖλαι εἰς κελφούς, φθέγγεται 
ἡ κεφαλὴ τοῦ παιδίου ἐπὶ τοῦ ἐδάφους κειμένη καὶ λέγει χρησμῶν τὰ 
ἀποβησόμενα' 
ὦ πολυύμνητον ναίων χύύνα λαὸς ἀπείρων, 
* μὴ στεῖχ᾽ ἐς Φοίβου τέμενος ναόν τε vun‘ 
οὐ γάρ σοι καϑαραὶ χέρες αἵματος αἰθέρ᾽ ἔχουσιν, 
ἀλλὰ μύσος προπάροιϑε ποδῶν ἔντοσθε χελεύϑου. 
δ φράζεο dé dE Zéien, τρίποδος δ᾽ ἀπόειτε κέλευθον" 
μαντοσύνης πᾶσαν γὰρ ἐφετμήν σοι καταλέξω, 
16 ἥματι γὰρ τούτωι περιτελλομένου ἐνιαυτοῦ 
ὥρισται πᾶσιν ϑάνατος, ψυχαὶ δὲ βέονται 
οκρῶν αἰτωλῶν 7 ἀναμὶξ βουλῆισιν ἀθήνης. 
10 οὐδ᾽ ἀναπαύλησις κακοῦ ἔσσεται οὐδ᾽ ἠβαιόν- 
ἤδη γὰρ ψακάδες φόνιαι κατὰ zgra κέχυνται, 
20 νὺξ δ᾽ ἐπὶ πάντα κέκευϑε, μέλας δ᾽ ἐπιδέδρομεν αἴθρη. 
αὐτίκα νὺξ δ᾽ ἔρεβος πᾶσαν κατὰ γαῖαν ὄρωρεν, 
χῆροι δ᾽ οἶκοι πάντες ἐπ᾽ οὔδει γυῖα κλινοῦσιν, 
15 οὐδὲ γυνὴ eevdos ποτὲ λείψεται οὐδέ νυ παῖδες 
ἐν μεγάροις γοόωσι φίλους πατέρας περιφύντες᾽ 
55 τοῖον γὰρ τόδε κῦμα κατέδραμε πᾶσι κατ’ ἄκρης. 
αἲ αἲ πατρί’ ἐμὴν αἰεὶ στένω αἰνὰ σταϑοῦσαν 


8 ἐπὶ σχολῆς: werd ἀνέσεως Ῥτισ 10 ἄρσιν Ῥ fow Pmg Léen We 
κάϑαρσιν Emperius 96 βέονται Επιροτίας βίονται P 98 οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἀνάβλησις 
(αι. Β 380) Schaefer 99 φονικαὶ Meursius 30 αἴϑρη: ἀχλύς (Od. v 857) 
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μητέρα τ᾽ αἰνοτάτην, ἣν ὕσιερον ἔκλυσεν αἰών, 

90 νώνυμνόν τε ϑεοὶ γένεσιν ϑήσουσιν ἅπαντες 
«Αοκρῶν τ᾿ «4ἰτωλῶν Ai ὅ τι που καὶ σπέρμα λίποιτο, 
οὔνεκ' ἐμὴν κεφαλὴν λίποι αἰών, οὐδέ νυ πάντα 
σώματος ἠιράνικεν μέλε᾽ ἄκριτα, λεῖπε δὲ yalar, 
ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ἐμὴν κεφαλὴν Φέμεν ἠοῖ φαινομένηρι 

96 μηδὲ 9’ ὑπὸ ζοφερὴν γαῖαν καταχρυπτέμεν ἔνδον" 
αὐτοὺς δὲ προλιπόντας y χῶρον μετόπισϑεν 
στείχειν εἰς ἄλλον χῶρον καὶ λαὸν däre, 
si τινά που ϑανάτοιο λύσιν κατὰ μοῖραν ἔλησϑε, 


(9) ἀκούσαντες δὲ οἱ Αἰτωλοὶ τοῦ χρησιιοῦ γυναῖκας μὲν καὶ τὰ νήπια 
τέχνα τούς τε ὑπέργηρως ὑπεξέδεντο οὐ ἕκαστος ἐδύνατο, αὐτοὶ δὲ ἔμενον 
καραδοχοῦντες τὸ ἀποβησόμενον. καὶ συνέβη τῶι ἑξῆς ἔτει αἰτωλοῖς καὶ 
"Ακαρνᾶσι συστῆναι πόλεμον καὶ φϑορὰν πολλὴν ἑκατέρων γενέσϑαι, 


(HII) Ἵστορεῖ δὲ καὶ ᾿ντισϑένης ὃ Περιπατητικὸς φιλόσοφος κείλιον 191-155 


1λαβρίωνα τὸν ὅπατον μετὰ πρεσβευτῶν Πορχίου Κάτωνος καὶ «{ουχίου 
Οὐαλερίου Φλάκκου παραταξάµενον ᾽αντιόχωι ἐν Θερμοπύλαις γενναίως 
τε ἀγωνισάμενον βιάσασϑαι ῥῖψαι μὲν τὰ ὅ,ιλα τοὺς μετ᾽ ᾽ντιόχου, αὐτὸν 
δὲ τὰ μὲν πρῶτα εἰς “Ἐλάτειαν μετὰ πενταχοσέων ὑπασπισιῶν φυγεῖν, 


5ο ἐχεῖϑεν δὲ πάλιν εἰς Ἔφεσον ἀναγκάσαι ὑπεξελθεῖν, ὁ δὲ κείλιος Κάτωνα 


μὲν εἰς Ῥώμην ἀπέστειλεν ἀπαγγελοῦντα τὴν νίκην, αὐτὸς δὲ ἐπ᾽ Αἰτωλοὺς 
καθ᾿ Ἡράκλειαν ἐστράτευσεν, ἣν ἐξ εὐμαροῦς ἔλαβεν, (2) ἐν δὲ τῆι παρα- 
τάξει τῆι 7ενομένηι ττρὸς ᾿ἠντίοχον ἐν Θερμοπύλαις ἐπιφανέστατα σημεῖα 
ἐγένετο Ῥωμαίοις. ἱ ἐπιφανέντος γὰρ ᾿αντιόχου xai φυγόντος, τῆι ἐπιούσηι 


55 ἡμέραι ἐγίνοντο οἱ Ῥωμαῖοι περὶ ἀναίρεσιν τῶν ἐχ τῆς σφετέρας δυνάμεως 


πεπτωχότων καὶ περὶ συλλογὴν λαφύρων τε καὶ σκύλων καὶ αἰχμαλώτων, 
(0) Βούπλαγος δέ τις τῶν dech Συρίας ἑππάρχης, τιμώμενος παρὰ τῶι 
βασιλεῖ ᾿ἀντιόχωι, ἔπεσε καὶ αὐτὸς γενναίως ἀγωνισάμενος, ἀναιρουμένων 
δὲ τῶν Ῥωμαίων πάντα τὰ σκῦλα καὶ μεσούσης τῆς ἡμέρας ἀνέστη ὁ 


50 Βούπλαγος ἐκ τῶν "εχρῶν, ἔχων τραύματα δέκα δύο, καὶ παραγενόμενος 


εἰς τὸ στρατόπεδον αὐτῶν ἀνεῖπε λεπτῆι τῆι φωνῆι τούσδε τοὺς στίχους" 


παῦσαι σκυλεύων στρατὸν "4idog εἰς χϑόνα βάντα- 
ἤδη γὰρ Κρονίδης νεμεσᾶι Ζεὺς μέρμερα λεύσσων, 
μηνίει δὲ φόνωι στρατιᾶς καὶ σοῖσιν ἐπ᾽ ἔργοις 

καὶ πέμψει φῦλον ϑρασυκάρδιον εἰς χϑόνα τὴν σήν, 
οἵ σ᾽ ἀρχῆς παύσουσιν, ἀμείψηι ὃ οἷά γ᾽ ἔρεξας, 


3 ἀπάντων] 14ο 8 δ'Ῥ 4 λίπε δαίμων Emperius 6 ἀλλ᾽ ἄγ᾽ Νααοὶς 
ἀλλάγ Ρ 19 ᾿Ελάτειαν Meursius ἱταλίαν Ῥ 34 ἐπιφανέντος: νικηϑέντος ο, Κ. 
Jae 898 λεύσων Ρ 84 µηνειει Ῥ 
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e e : στρατηγοὶ ἐπὶ τοῖς ῥηθεῖσιν διὰ ταχέων συνήγαγον 
ἔδοξεν Ὃ ὦ 5 5 κ qalar xal ldovisdovso περὶ E γεγονότος φάσματος. 
κα = Ber Βούπλαγοῦ παρὰ χρῆμα μετά τὰ λεχϑέντα ἔπη àno- 
AIE men αμα καϑαρμὸν δὲ ποιήσαντας τοῦ στρατο- 
ds d oen ù Aroigoratwe καὶ πέμψαι εἰς Δελφοὺς ἐρωτήσοντας τὸν 
d χρὴ ποιεῖν. (5) σιαραγενομένων δὲ Πυϑῶδε τῶν ϑεωρῶν καὶ 
πυνϑανομένων τί ποιητέον, ἀνεῖπεν ἡ Πυϑία τόνδε τὸν χρησμόν' 
ἴσχεο νῦν, Ῥωμαῖε, δίκη δέ τοι ἔμμονος ἔστω, 
μή σοι ἐφορμήσηι Παλλὰς πολὺ φέρτερον ᾿4ρη 
SS χηρώσηι τ᾽ ἀγοράς, σὺ δέ, νήπιε, πολλὰ μογήσας 
ὕξεαι ἐς χώρην τὴν σὴν πολὺν ὄλβον ὀλέσσας, 
(6} ἀκούσαντες οὖν τοῦ λόγου τούτου τὸ μὲν ἐπισερατεῦσαι ἐπί τινα τῶν 
ἐν ἘΠ Εὐρώπηι κατοικούντων ἀπέγνωσαν τὸ παράπαν, ἀναζεύξαντες δὲ 
ἀπὸ τοῦ προειρημένου τόπου παρεγένοντο ἐπὶ Ναύπακτον τῆς αἰτωλίας, 
15 οὗ ἐστιν ἱερὸν κοινὸν τῶν Ἑλλήνων, ηὐτρέπιξόν τε ϑυσίας δημοτελεῖς 
ἀπαρχάς τε ἐξ ἔϑους. τούτων δὲ ἐπιτελουμένων ὃ στρατηγὸς Πόπλιος 
ἐμμανὴς γενόμενος καὶ παράφρων ἀποφϑέγγεται πολλά τινα ἐνϑουσιωδῶς, 
τὰ μὲν ἐν μέτρωι, ἔστιν δ᾽ ἃ καὶ καταλογάδην. διαγγελθέντος δὲ τῶι 
πλήϑει τοῦ πράγματος συνέϑεον πάντες πρὸς τὴν σκηνὴν τοῦ Ποπλίου, 
5 ἅμα μὲν ὑπαγωνιῶντες καὶ ἐκπεπληγμένοι ἐπὶ τῶι τὸν κράτιστον αὐτῶν 
καὶ δυνάμενον ἀφηγεῖσθαι μετ᾽ ἐμπειρίας ἠτυχηκέναι, ἅμα δὲ ἀκούειν 
βουλόμενοι τὰ λεγόμενα, (καὶ τοσοῦτος ἐγένετο ὠϑισμός), ὥστε τινὰς 
αὐτῶν πιεσϑέντας βιαιότερον ἀποπνιγῆναι. (7) τὰ μὲν οὖν ἐν μέτρωι 
ῥηϑέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ, ἔτι ὄντος ἐν τῇι σκηνῆι, ἔστιν τάδε" 
5 το πατρίς, οἷόν σοι λυγρὸν φέρει "4ρη ᾿αϑήνη, 
ἡνίκα πορϑήσασ᾽ "dei πολύολβον ἵκηαι 
᾿σαλίην ἐς γαῖαν ἐνστεφάνους τὲ πόληας 
Θρινακίης νήσου πολυηράτου, ἣν κτίσατο Zeig‘ 
δ ἥξει γὰρ στρατιὴ πολυφέρτατος, ὀβριμόϑυμος 
30 τηλόϑεν ἐξ ᾿Ασίης, ὅθεν ἡλίου ἀντολαί εἶσιν, 
καὶ βασιλεὺς διαβὰς στεινὸν πόρον Ἑλλησπόντου 
ὅρκια πιστὰ τεμεῖ πρὸς κοίρανον ᾿Ἠπειρώτη». 
ἄξει € εἰς doin στρατιὴν ἀνάριϑμον ἀγείρας 
109 πάντοθεν èx T Aoin ἠδ᾽ Εὐρώπης ἐρατεινῆς, 


10 rt’ Jac ô’ P 11 ὀλέσας Ῥ 15 oð We ô P ηὐτρέπιξον τε Ἡθ 
εὐτρεπίζοντες P 22 (xal) Jac (too. èy. Ò.) Meineke 94 bóvrog Leopardi 
(6. ρ. Ι176, 4) ὄντων P 28 θρινακίης νήσου πολυηράιου Μοϊποξο --ίην --ον --ον Ρ 
99 πολὺ qégravog Nauck 89 reget Nauck táust P 88 Ἀσίην: Ρώμην We 


alay Nauck 
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καί σὲ δαμᾶι, χήρους δ᾽ οἴκους καὶ τείχεα ϑήσει, 
δουλοσύνην δ᾽ ἐπὶ πᾶσιν ἐλεύϑερον ἧμαρ ἀπούρας 
τεύξει μήνιδος οὕνεκ᾽ ᾿{ϑηναίης μεγαϑύιιου. 
(8) ἀνειπὼν δὲ τοὺς στέχους τούτους ὥρμησεν ἐκ τῆς σκηνῆς ἐν gerne 
5 καὶ ἀπεφθέγγετο καταλογάδην τάδε: 'μηνύομεν, ὦ ἄνδρες ο ο ος 
πολῖται, διαβάντας ἐκ τῆς Εὐρώπης εἰς τὴν ᾿ἀσίαν νικῆσαι ὑμᾶς τὸν βασι- 
λέα ᾿ἀντίοχον ναυμαχήσαντάς τὲ καὶ πεζῆι παραταξαμένους, κυριεῦσαι δὲ 
τῆς ἐπίταδε τοῦ Ταύρου χώρας πάσης καὶ τῶν πόλεων τῶν ἐκτισμένων 
ἐν αὐτῆι, ἐκβαλόντας τὸν ᾿Ηντίοχον εἰς Συρίαν, ταύτην δὲ a en 
10 καὶ τὰς πόλεις τοῖς Läredilen υἱοῖς, Γαλάτας τὲ τοὺς κατοικοῦντας ἐν τῇι 
Moia παραταξαμένους πρὸς ὑμᾶς ἡσσηϑῆναι, τῶν τὲ γυναικῶν καὶ τέκνων 
καὶ τῆς ἀποσκευῆς πάσης κυριεῦσαι ὑμᾶς καὶ ἀγαγεῖν εἰς τὴν Εὐρώπην, 
τοὺς δὲ κατοικοῦντας ἐν τῇι Εὐρώπηι τὴν παραλίαν Θρᾶικας τῆς τὲ Προ- 
ποντίδος καὶ Ἑλλησπόντου ἀναλύουσιν ὑμῖν ἀπὸ τῇς στρατείας ἐπίϑεσιν 
15 ποιήσασθαι περὶ τὴν τῶν αἰνιάνων χώραν καί τινας διαφϑείραντας 
ἀφελέσθαι μέρος τι τῆς προνομῆς, διασωϑέντων δὲ τῶν ἄλλων καὶ κομι- 
σϑέντων εἰς Ῥώμην ἔσεσϑαι συνϑήκας πρὸς βασιλέα ᾿ἀντίοχον, ἐφ᾽ ὧι 
χρήματα μὲν εἰσοίσει καὶ χώρας τινὸς ἀποστήσεται, (9) ἀναγορεύσας δὲ 
ταῦτα ἀνακεκράγει μεγάληι τῆι φωνῇι λέγων τάδε" “ἐκ τῆς ᾿ἡσίας δρῶ 
50 διαβαινούσας δυνάμεις χαλκοστέρνους καὶ βασιλέας ἐπὶ τὸ αὐτὸ συναγο- 
μένους καὶ ἔϑνη παντοδαπὰ ἐπὶ τὴν Εὐρώπην, ὕππεων τὲ κεύπον δοράτων 
τὲ ψόφον καὶ φόνον αἱματόφυρτον λεηλασίαν τε δεινὴν πτώσεις τὲ 
πύργων καὶ τειχῶν κατασκαφὰς ἐρημίαν τε χϑονὸς ἀμύϑητον. (10) ταῦτα 
δὲ εἰπὼν ἔλεξεν αὖϑις ἐν ἔπεσι τάϑε- 
35 ἡνίκα Νησαΐοι χρυσάµπυχες ἀργέται ἵπποι 
βῶσιν ἐπὶ χϑόνα ὁῖαν, ἑὴν προλιπόντες ἐφέδρην, 
οὕς ποτ’ ἐν ἄστει τεῦξε Συρηκοσίων πολυόλβων 
4αίδαλος ᾿Ηετίων, φιλίαν πολυήρατον αὔξων, 
ὅ δαῖτ’ ἐπὶ χαλκείηι, δεσμοῖς δ᾽ ἐπὶ δεσμὸν ἴαλλεν 
30 χρύσεον, ἐν δ᾽ αὐτὸν πᾶσιν Ὑπερίονος υἱὸν 
ἥρμοσεν ἀκτίνεσσι καὶ ὄμμασι μαρμαίροντα: 
καὶ τότε σοί, “Ῥώμη, χαλέπ᾽ ἄλγεα πάντα τελεῖται. 
ἥξει γὰρ στρατὸς εὐρύς, ὅ σου χϑόνα πᾶσαν ὀλέσσει, 





5 μηνύομεν εἀὰ --ωμεν Ῥ 6 éx We éni Ῥ ἀπὸ Leopardi 18 mouj- 
σασϑαι 64ὰ --εσϑαι Ρ 16 διασωϑέντων Xylander δηλἀϑέντων Ῥ 38 ἀμύϑητον 
Μείπεκο ---ήτου Ρ 34 τάδε: P mg μεταξὺ Σουσιανῆς καὶ Βακ(τ)ριανῆς τόπος 
ἐστὶν κατὰ Στίγωνα, ὅπερ Ἑλληνιστὶ νῆσον δηλοῖ. ἐνταῦϑα ἵπποι διάφοροι γίγνονται" 
εἰσὶν δὲ πᾶσαι ξανϑαί. ὁ δὲ Εὐριπίδης πρὸς τῆι Ἐρυϑρᾶι ϑαλάσσηι τὴν Νησαίαν 
φησὶν εἶναι. 25 νησαῖαι Ῥ Νισαῖοι θὰ ὰ 38 qun Keller 88 ὅ σου 
C Mueller ôç ob P 
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10 Lee δ᾽ ἀγοράς, ἄστη δέ τε πυρπόλα ϑήσει, 
αἵματι δὲ πι]ήσει ποταμούς, πιλήσει δὲ καὶ “4ιδην, 
δουλοσύνην τ᾽ οἰκτρὴν στυγερὴν ἀμέγαρτον ἐφήσει. 

: οὐδὲ yeri adaw ὅν γ᾽ ὑποδέξεται ἐκ πολέμοιο 
νοσεήσανε ᾽αίδης δὲ καταχϑύνιος μελανείμων 

15 ἕξει ἐνὶ εφφϑιμένοισιν ὁμοῦ τέκνα μητρὺς ἀπούρας. 
"dene Ò ἀλλοδαποῖς περινέσει δούλιον ἧμαρ. 


(11) ἀποφϑεγξάμενος δὲ ταῦτα ἐσιώπησεν καὶ πορευϑεὶς ἔξω τοῦ στρατο- 
7 ο... το di δρῦν. ἐπακολουϑήσαντος δὲ τοῦ ὄχλου προῦε- 
ς καὶ εἶπεν τάδε" ἐμοὶ μέν, ὦ ἄνδρες “Ρωμαῖοι καὶ οἱ 
λοιποὶ στρατιῶται, καϑήκει τελευτήσαντι ὑπὺ λύκου πυρροῦ εὐμεγέδους 
παναβρωθηναε ἐν τῇι σήμερον ἡμέραι, ὑμεῖς δὲ τὰ ῥηθέντα ém ἐμοῦ 
γινώσκετε συμβησόμενα ὑμῖν πάντα, τεκμηρίοις χρώμενοι τῆε νῦν ἐσομένηι 
€ — Se ϑηρίου τ καὶ τῆι ἐμῆι ἀναιρέσει, ὅτι ἀληϑη εἴρηκα ἔκ 
ας ὑποδείξεως. (13) τοσαῖτα δὲ εἰπὼν ἐκέλευσεν αὐτοὺς ἁπο- 
στῆναι καὶ μηδένα κωλῖσαι τὸ ϑηρίον προσελϑεῖν, φάσκων, ἐὰν ἀπο- 
τρέψωσιν, οὐ συνοίσειν αὐτοῖς. ποιήσαντος δὲ τοῦ πλήϑους τὸ προσταχϑὲν 
οὐκ εἰς μακρὰν παραγίνεται ὁ λύκος. ἰδὼν δὲ αὐτὸν ὁ Πόπλιος κατέβη, 
ἀπὸ τῆς δρυὸς καὶ ἔπεσεν ἕπτιος, ὁ δὲ λύκος ἀνασχίσας αὐτὸν κατεδαένυτυ 
20 τάντων ὁρώντων. ἀναλώσας δὲ τὸ σῶμα αὐτοῦ πλὴν τῆς κεφαλῆς ἐεράπετο 
εἰς τὸ ὄρος. (13) προσελθόντος δὲ τοῦ ὄχλου καὶ βουλομένου ἀνελέσθαι 
τὰ ἀπολελειμμένα κτερίσαι τὲ αὐτὸν νομίμως, ἡ κεφαλὴ xeru£vi ἐπὶ τῆς 
γῆς ἀνεῖτεε τοὺς στίχους τούτους" 
μὴ ψαῦ ἡμειέρης κεγαλῆς᾽ οὐ γὰρ ϑέμις ἐστίν, 

» οἷσιν ᾿4φηναίη χόλον ἄγριον ἐν φρεσὶ Φῆκεν, 

ἅπτεσθαι ϑείοιο καρήατος. ἀλλὰ πέπαυσο 

μαντοσύνην τ᾽ ἐπάκουσον ἀληϑέα τήν περ ἐρῶ σοι. 
ἥξει γὰρ χϑόνα τήνδε πολὺς καὶ καρτερὸς "deno, 
ὃς λαὸν μὲν ἔνοπλον ὑπὸ σκότον "Ηιδι πέμψει, 

50 ῥήξει ð ač λιϑίνους πύργους καὶ τείχεα μακρά, 
ὄλβον δ᾽ ἡμέτερον καὶ νήπια τέκν᾽ ἁλύχους TE 
μάρψας εἰς ᾿ασίην ἄξει διὰ κῦμα περήσας. 

10 ταῦτά σοι εἴρηκεν νημερτέα Φοῖβος ᾿ἀπόλλων 
Πύθιος, ὅς μοι ξὸν κρατερὸν ϑεράποντ᾽ ἐπιπέμψας 
36 ἤγαγεν εἰξ μακάρων τὲ δόμους καὶ Περσεφονείης. 


ο. 


1 πυρπολα Ρ πυρπολαὺήσει Xylander ὃ ἀμέναρτον ἐφήσει Nauck ἀτέκ- 


μαρτον ἐφέσει Ρ 
91 τήν περ ἐρῶ Μοὶ 


16--17 ἀποτρέψωσιν Meineke ἀποστ-- Ρ 99 αὐτὰ Meineke 
99 uiv ἔνοπλον edd iu P 


πεκο ἥπερ ἐρεῖ P 
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(14) ἀκούσαντες δὲ τῶν ἐπῶν τούτων οὐ μετρίως ἐταράχϑησαν, ἱδρυσά- 
μενοί τὲ ναὸν ᾿πόλλωνος Avxiov καὶ βωμόν, οὗπερ ἔχειτο ἡ κεφαλή, 
ἐνέβησαν εἰς τὰς ναῦς καὶ ἀπέπλεον ἕκαστοι ἐπὶ τὰς ἑαυτῶν πατρίδας. 
καὶ συνέβη ἅπαντα τὰ ὑπὸ τοῦ Ποπλίου ῥηϑέντα γενέσϑαι. 


s (IV) "orogs δὲ καὶ “Ησίοδος (F 162 Rz) xoi Αικαίαρχος (IV) xai 
Κλέαρχος (IV) καὶ Καλλίμαχος (Ε 415 Schn) καὶ ἄλλοι τινὲς περὶ Τειρεσίου 
τάδε. Τειρεσίαν τὸν Εὐμάρους ἐν "ρκαδίαι [ἄνδρα ὄντα] ἐν τῶι ὄρει KR 
ἐν Κυλλήνηι ὄφεις ἰδόντα ὀχεύοντας τρῶσαι τὸν ἕτερον καὶ παρὰ χρῆμα 
μεταβαλεῖν τὴν ἰδέαν" γενέσϑαι γὰρ ἐξ ἀνδρὸς γυναῖκα καὶ μιχϑῆναι Ge 

10 τοῦ δὲ ᾿Απόλλωνος αὐτῶι χρήσαντος, ὡς ἐὰν τηρήσας ὀχεύονεας ὁμοίως 
τρώσῃι τὸν ἕνα ἔσται οἷος ἦν, παραφυλάξαντα τὸν Τειρεσίαν ποιῆσαι ἘΞ 
ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ ῥηϑέντα καὶ οὕτως χομίσασϑαι τὴν ἀρχαίαν φύσιν. Abç 
δὲ ἐρίσαντος Ἥραι καὶ φαμένου ἐν ταῖς συνουσίαις πλεονεκτεῖν τὴν γυναῖκα 
τοῦ ἀνδρὸς τῆι τῶν ἀφροδισίων ἡδονῆι, καὶ rie "Hoor φασχούσης τὰ 

15 ἐναντία, δόξαι αὐτοῖς μεταπεμψαμένοις ἐρέσθαι τὸν Τειρεσίαν διὰ τὸ 
τῶν τρόπων ἀμφοτέρων πεπειρᾶσθαι. τὸν δὲ ἐρωτώμενον ἀποφήνασθαι, 
διότι μοιρῶν οὐσῶν δέκα τὸν ἄνδρα τέρπεσϑαι τὴν μέαν, τὴν δὲ γυναῖκα 
τὰς ἐννέα. τὴν δὲ “ραν ὀργισθεῖσαν κατανύξαι αὐτοῦ τοὺς ὀφϑαλμοὺς 
καὶ ποιῆσαι τυφλόν, τὸν δὲ die δωρήσασθαι αὐτῶι τὴν μαντιχὴν καὶ 

= βιοῦν ἐπὶ γενεὰς ἑπτά, 

(V) 0i. a?coi ἑστοροῦσιν κατὰ τὴν ἀαπιϑῶν χώραν γενέσθαι ᾿Ελάτωι 
τῶι βασιλεῖ ϑυγατέρα ὀνομαζομένην Καινίδα, ταύτηι δὲ Ποσειδῶνα μιγέντα 
ἐπαγγείλασθαι ποιήσειν αὐτῆι ὃ ἂν ἐϑέληι, τὴν δὲ ἀξιῶσαι μεταλλάξαι 
αὐτὴν εἰς ἄνδρα ποιῆσαί τε ἄτρωτον. τοῦ δὲ Ποσειδῶνος κατὰ τὸ ἀξιωϑὲν 

35 ποιήσαντος μετονομασθῆναι Καινέα, 

(VI Καὶ ἐν αντιοχείαι δὲ tī πρὸς Μαιάνδρωι ποταμῶι ἐγένετο 
ἀνδρόγυνος, ἄρχοντος ᾿αϑήνησιν Αντιπάτρου, ὑπατευόντων ἓν “Ῥώμηι Μάρκου 
Βινικίου καὶ Τίτου Στατιλίου Ταύρου τοῦ Κορβίνου ἐπικληθέντος. mag- 


5 στεύετο, οὖσα εὐπρεπής, ὡς δ' ἐνεγυήϑη ὧι οἱ γονεῖς ἐβούλοντο, ἐνστάσης 
τῆς ἡμέρας τοῦ γάμον προιέναι τοῦ οἴκου μέλλουσα αἰφνιδίως πόνου 
ἐμπεσόντος αὐτῆι σφοδροτάτου ἐξεβόησεν- ἀναλαβόντες δ᾽ αὐτὴν οἷ προσή- 
κΌντες ἐϑεράπευον ὡς ἀλγήματα ἔχουσαν κοιλίας καὶ στρόφους τῶν ἐντός. 
τῆς δὲ ἀλγηδόνος ἐπεμενούσης τρισὶν ἡμέραις ἑξῆς ἀπορίαν τε πᾶσι τοῦ 


2 Avxelov Meineke 8. ἕκαστοι Meineke —og P 6 KA£aoxog C Mueller 
κλείταρχος (181 P 37) P 7 Εὐήρους Meursius vulg [@. 8.) Jao [ἆ.] Keller 
12 dvaxonloaodaı Nauck 14 τῆι --- ἡδονῆι Ἡρ τῆς -- ἡδονῆς Ρ 98 αὐτῆι 


Leopardi -p P 28 Koofivov Meursius πουρβιλίου Ρ 80 éveyyvión vulg 


2. 45 p. Chr. 
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— — τῶν πόνων οὔτε νυκτὸς οὔτε ἡμέρας ἔνδοσιν λαμβα- 
, καίτοι τεᾶσαν μὲν ϑεραπείαν αὐτῆι προσφερόντων (τῶν) ἐν τῆι 
mp ἰατρῶν, μηδεμίαν δὲ τοῦ πάϑους δυναμένων αἰτίαν εὑρεῖν, τῆι 
τπτ τῶν ἡμερῶν περὶ τὸν ὄρθρον μείζονα τῶν πόνων ἐπίδοσιν 
a aupavürvam, σὺν μεγάληι οἰμωγῆι ἀνακραγούσης, ἄφνω αὐτῆι ἀρσενικὰ 
— προέπεσεν, καὶ ἡ κόρη ἀνὴρ ἐγένετο. μετὰ δὲ χρόνον εἰς “Ῥώμην 
ἀνηνέχϑη πρὸς Κλαύδιον Καίσαρα" ὁ δὲ τούτου ἕνεκα τοῦ σημείου ἔν 
Καπετωλίωι dù ᾿αλεξικάκωι ἱδρύσατο βωμόν. 
(VII) Ἐγένετο καὶ ἐν Μηουζαγνίαι πόλει τῆς Ἰταλίας Ev Mygirerclyrg 58 ». Chr. 
τ τῆς Σεὐαστῆς ἐπαύλει ἀνδρόγυνος, ἄρχοντος ᾿αϑήνησιν 4ιονυσοδώρου, ina- 
Spe ἐν Ῥώμηι Δεκίου ᾿Ιουνίου Σιλανοῦ Τορκουάτου καὶ Κοίντου 
ἁτερίου ᾿Αντωνίνου. Φιλωτὶς γάρ τις ὀνόματι παρϑένος, Σμυρναία τὸ 
γένος, ὡραία πρὸς γάμον ὑπὸ τῶν γονέων κατεγγεγυημένη ἀνδρί, μορίων 
αὐτῆι προφανέντων ἀρρενικῶν ἀνὴρ ἐγένετο. 
Ke : (VIII) Kai dÀÀog δέ τις ἀνδρόγυνος κατὰ τοὺς αὐτοὺς χρόνους ἐγένετο 
ἐν ᾿Ἐπιδαύρωε, γονέων ἀπόρων παῖς, ὃς ἐκαλεῖτο rg018007 Συμφέρουσα, 
ἀνὴρ δὲ γενόμενος ὠνομάζετο Συµφέρων. κηπουρῶν δὲ τὸν βίον διῆγεν. 
(IX) Kai ig 4aoóíix&av δὲ τῆς Συρίας γυνὴ ὀνόματι αἰτητή, συνοικοῦσα 5 p.Chr. 
τῶι ἀνδρὶ ἔτι μετέβαλε τὴν μορφὴν καὶ μετωνομάσθη αἰτητὸς ἀνὴρ γενό- 
20 μενος, ἄρχοντος ᾿Ἡϑήνησιν Μακρίνου, ἑπατευόντων ἐν Ῥώμηι “ουκίου 4αμία 
αἱλιανοῦ καὶ (Σέξτου Καρμινίου) Οὐέτερος. τοῦτον καὶ αὐτὸς ἐϑεασάμη». 
(X) Ἐγεννήϑη καὶ ἐπὶ «Ῥώμης ἀνδρόγυνος ἄρχοντος ᾿«ϑήνησιν »[άσονος, #196 Or. 
ὑπατευόντων ἐν Ῥώμηι Μάρκου Πλαζυ)τίου [καὶ Σέξτου Καρμινίου] Ὑψαίου 
καὶ Μάρκου Φουλβίου Φλάκκου. ὃν ἣν αἰτίαν ἡ σύγκλητος ἐκέλευσεν ποὺς 
45 ἱερομνήμονας ἀναγνῶναι τοὺς Σιβύλλης χρησμούς. καὶ ἐξηγήσαντο τοὺς 
χρησμούς. εἰσὶν δὲ οἱ χρησιιοὶ οἵδε" 


Α 
1a (M) oigav ὀπισϑομαζϑῶν, τί»᾽ ἔγφυ πᾶς εἰς τόπον ἐλδζεῖν), 
1 Ὅ σσα τέρα (πὲ) καὶ ὅσσα παϑήματα δαίμονος αἴσης 
s «[ στὸς ἐμὸς λύσει, τὰδ ἐνὶ φρεσὶν αἴ κὲ γοήσης 
‘P dun ἐῆι πίσυνος. καί τοί ποεέ φημι γυναῖκα 
34 νδρόγυνον τέξεσϑι Ξχοντά πὲρ ἄρσενα πάντα 


8 καὶ [τοι] ΒΘ (τῶν) We 9 Mnovaviaı edd : 11 Δεκίου Jac 
δέκμου Ῥ 12 Areoiov Meursius ἀστερίου Ῥ 20—21 λαμἰᾶ αἰλιανοῦ οὐέτερος Ῥ 
21—23 (Σέξτου Καρμινίου) 3838 ο. X Klebs Pros. Imp. R. 1 305, 368; d 48. 


x ua 
98 IlAaviiov Meursius πλατίου Ῥ Yyalov Meursius διαίου Ῥ 86 ἐξηγησαντο: 
mm in rasur P! da P* (‘vielleicht stand dies unter der rasur Stadtmueller) 
98 Μοῖραν -- ἐλθεῖν fügte hinzu und ergünzte aus der akrostichis v. 1—29 Diels 


29 (v5) Emp(erius) 


6 


Num A EE 
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5 ΚΝ χπέαχιέ 9’ ὅσα Φγλέτεραι αίνονσε 7ναῖ22.. 
Φ ἐπ ἔτε δὲ zeien, Θησέως δέ τοι ἐξαγορείσω 
Jf pa rb Srursg um ἆγνπε Περσεγονείτι, 

T ain È atti russa Jih, tè miv oi ag πέδται, 
Z turnira Hug s yria [loosgeosita" 

Lë 6 roury μὲν ρώτα νομίσματος εἷς îy ἀθρυέσας, 
σοι DÉAG τιν παµηρέλιων πόλεων τε και αἰτῶν. 
M res Kéore AíurtQa πέλεν ϑισία» προτίθεσθαι, 

13 A trug Brunini wilsmui 08 TQis ἐννέα ταύρυις 

a g * s = 

44 one freier viner λενλύτριχας, αἴ κεν 
Y ustom γνώμηι πάλλει πῳνφερέσταται ὦσι», 

ή basg ὅσας πιώρος εἶπα πέλευ Ayai ráð ἔρδειν 

7 ϑανάπην βασίλισσαν ἐπιευχομένας ϑιέεσσιν 

2 εμνῶς καὶ καθαρῶς- τότε δὴ μετέπειτα ὀεχέσθω 

E nið ét" ὑμειέρων ἀλύχων lig’, αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτοῖς 
wo  σεῶι ἐμῶι πίσυνοι λαμπιρὺν γάος αἵδε φερόντων 

Σ εμνσπάτηι Δήμητρι. τῷ δεύτερον αὖτε λαβοῦσαι 

T eie 169a, νήφαλα πάντα, πυρὸς μαλεροῖο τι έντων 

O ooa ἐπισιαμένω; ϑυσίαν γραῖαι τεροείϑενται. 

JI φυφρονέως ὁ’ ἄλλαι Πλουτωνίδι τόσσα λαβοῦσαι 
26 Ὁ οσσαι ἐν ἡλικίηι νεοϑηλέα ϑυμὸν ἔχουσιν, 

Ν' ηπιαχοί, σεμνὴν Πλουτωνίδα παντοδίδακτον 

E v nára εὐχέσύων μίμνειν πολέμου χρατέοντος, 

A ήύην (0) “Ελλήνεσσι εεσεῖν πόλεώς τε καὶ αὐτῆς' 
99 6 ηοαυρὺν δὲ κόροι καὶ παρϑένοι ἔνϑα φερόντων 


Wa-c * a 
B 
e e e 


30 Ἱ σιῶι Φειοπαγεῖ, καὶ ὑφάσιατα ποιχίλα σεμνή 
Π λουτωνὶς κοσμείσϑω, ὅττως σχέσις ἦισι κακοῖσι, 

1 νηπίαχοι Diels O' add P! 4 ἰστῶι Diels loro P al xe Diels 
εἶκε P alönaı Xyl(ander) πίϑησα Ῥ 10 * * Keller li éxevyouévag We 
~env P 18 αὖτε Μο αὗται Ρ 30 γραῖαι Νααοὶς γρααὶ Ῥ 33 γεοϑηλέα 
Nauck —ja4£a P 98 παντοδίδακτον Xyl —o P 3δ λήδην (9) ἐν στήθεσσι 
πεσεῖν πολέμου καὶ ἀντῆς Komp αὐτῆς: ἀντῆς Ρ 36 δὲ κόροι Επιρ ὁ᾽ ἕτεροι Ῥ 
V8 zweites orakel stellt fest und erg. die akrostichis Diels (Οἷα πάϑη Μοίρας, τὰ μὲν 
αἴ κε τις ἔλϑηι ἀλύξας) Ἵππωι ἀγαλλόμενος, πάλιν αὖ «κα)κὸν εἰς νέον ἥξει" Αὐτὰ(ρ 
καὶ τότε οἱ λύσις ἔσσεται, αἶ κε πίϑηται). 80 καὶ ὑφάσματα Emp νυμφάσματα Ῥ 


80--8] σεμνὴ Ηλουτωνὶς κοομείσθω Emp σεµνην πλούτωνι κοσμεῖτο P 81 σχέσις 
ro Kei σχεσίησι Ρ σχεσίηίσι Ρι 
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* φυφρονέως δ᾽ ὅτι κάλλιστον καὶ εὐκτὸν ἐπ᾽ alar 
2% ϑνητοῖσιν ἰδέσθαι ἐπέπλετο, χαὶ τὸ φέρεσθαι 
Ἱ σιῶι σύμμικτον δῶρον βασιλτίδι κοῦρηι. 
35 a ἐτὰρ ὅτ᾽ ër Ant soi ἁγνῆι Περσεγονείτι, 
T aiag ὑμετέρας ἀπερυκέιεναι ζυγὸν αἰεί, 
Α ἰδωνεῖ Πλούτωνι βοὸς κυανότριχος αἷμα 
4 αμπροῖς εἴμασι κοσμητοὺς μετὰ ποιμένος ὅστις 
4 Guer ὧι πίσυνος βοὸς ἄρταμος αὐτὸς ὅδ' ἔσται, 
40 Ὅ σσοι τ ἄλλοι ὁμοῦ πίσυνοι κατὰ πατρίδ᾽ ἔασι᾽ 
Μ ἢ γὰρ ἀπιστόφιλος ϑισίαισιν ἀνὴρ παρεπέσϑω, 
Ἔ ἕω δ᾽, ἔνθα νομιστὸν ἐπέπλετο φωτὶ τάδ᾽ ἔρδειν 
N χπίστωι καὶ ἄδαιτον ἔχει» Φυσίαν. κατὰ δ᾽ αὐτήν. 
“Ὁ στις ἂν ἡμετέρων χρησμῶν ἴδρις ἐς τόδ᾽ ἵκηται, 
5 Σ εμνὸν Φοῖβον ἄνακτα μετελϑέτω ἐν ϑυσίαισι 
II ροφρονέως βωμοῖς ἔπι πίονα μηρία καύσας 
A ἰγῶν πανλευκῶν νεάτην" ἀτὰρ οἴδατε πάντες, 
4 ισσέσϑω Φοῖβον Παιήονα κρᾶτα πυχκάσσας 
1 κτήρ, ἐσπίπτοντος ὅπως λύσις ἦισι κακοῖο. 
50 Ν' οστήσας δ᾽ ἀπὸ τοῦ βασιληίδα πότνιαν “Ἥρην 
'4 ργὴν βοῦν ϑύων πατρίοισι νόμοισι κατ᾽ αἶσαν" 
58 Ὑ μνεῖν (δ) αἵ χὲ γένει προφερέστεραι ὦσ᾽ ἑνὶ λαοῖς 
59a—b a zt $ 
58 Κ αἱ νήσων ναέται τὴν ἀντιπάλων δτ᾽ ἂν αἷαν 
O ὐ δόλωι, ἀλλὰ βίαι Κυμαίδα πρόφρονες αὖτε 
ap Ν᾽ άσσωνται, σειινῆς βασιληίδος οἵδε τιθέντων 
Ἔ ν πατρίοισι νόμοις “ρας ξόανόν τὲ καὶ οἶκον. 
“I Eer ὃ, ἂν μύϑοισιν ἐμοῖς τάδε πάντα πίϑηαι 
58 Σ' εμνοτάτην βασίλισσαν ἐπελθὼν ἐν ϑυσίαισιν 


60 N ήφαλα t xer ῥέξας, ὅσαι ἡμέραι εἴσ᾽ ἐνιαυτοῦ, 
59 "E v πολλῶι χρόνωι αὖ τόδ᾽ ἐφ᾽ ὕστερον, οὐκ ἔτ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῖς. 


[ 
οι 





8 σύμμικτον εφετἀοτὈῖ) (σύμπειστον ?) Diels 6 Αἰδωνεῖ Cobet αἰδωνῆ P 
7 εἵμασι Χγὶ ἱμάσι P 8 λήματι Óu Nauck Cobet Anario P &otanog Nauck 
ἄρτεμος Ρ 11 ἔνϑα νομιστὸν Χγὶ ἐνὺ᾽ ἀνο-- P 19 νηπίστωι Ὠἱοῖς νούπιστοι P 
καὶ ἄδαιτον Έταρ κατάδαιτον P 16 πανλευχῶν Ῥἰ6]5 πα]! λεύκων P [8 ἱκτήρ. 
ἑσπίπτοντος Νααοκ ἱχτῆοες πίπτοντος Ῥ λύσις ἦσι κακοῖο Emp λυσίης άκαχοιο P 
21 (0) Emp ai Xy al P προφερέσταται Ὁ ῬΙ9|8 99 * * Emp 983 τὴν 
ἀντιπάλων: τῶν ἀγχιάλων C Mueller 94 αὖτε Ἐπιρ αὗται P 25 οἷδε τιϑέντων 
Emp οἳ σε τίϑενται Ρ 26 xai Emp xat’ P 9] πίϑηαι Ἐπὶρ τίϑηνται Ῥ 
28 ἐπελθὼν Diels ἐπελδηίς Ἐ 299—830 umgest. Diels 99 xsv: ve Diels 
εἶσ᾽ ἐνιαυτοῦ Nauck eis -ὂνῬ 30 τόδ᾽ Diels tróð’ P tót’ Meursius οὐκ ἔτ᾽ 


Diels óg xev P 
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61 Ὅ ς κε τάδε ῥέξηι, χείνου κράτος ἔσσεται αἰεί" 

N ηφαλέμων ἀρνῶν τε ταμὼν χϑονίοις τάδε ῥέξον. 

"d uoc dv iion ἔχηις μεγάλ᾽ “Ἥρης οἰκί’ ἁπάντηι, 

Ξ εστά A ὅσ᾽ ἂν ξόαν᾽ ἧισι καὶ τἆλλ᾽ ὅσ᾽ ἔλεξα, σάφ᾽ ἴέσϑι), 
5 65 Ἔ ν πετάλοισιν ἐμοῖς (ὑπὸ κερχίδος ἀμφὶ καλύπτραν 

Ἱ μέρτ boc ἔβαλον γλαυκῆς ἐλάας πολυκάρπου 

4 γλαὰ φύλλα λαβοῦσα) λύσιν κακοῦ: ἦμος ἂν ἔλθηι 

Ἴ) µμι χρόνος μάλα κεῖνος, ἐν ὧι ποτε τἆλλα νεόγν dé, 

Τ᾽ ρὼς δῆσ᾽ ἐκλύσει σε κακῶν, ἅμα ὃ Ἑλλάδος ἐκ γῆς. 
10 70 4 ὑτὰρ σοῦ μεταβᾶσαν ἐποτρύνεις ἀγορεῖσαι 

ss a 


(XI) Ἔν δὲ Μεσσήνηι οὐ πρὸ πολλῶν ἐτῶν, ὥς φησιν ᾿απολλώνιος, 
συνέβη πίϑον λίϑου πεποιημένον ῥαγῆναι χειμώνων βίαι καὶ ὕδατος πολλοῦ 
ἐπενεχϑέντος, προχυϑῆναι δὲ αὐτοῦ κεφαλὴν τριπλασίαν τῆς ἀνϑρωπίνης. 

1. τοὺς δὲ ὀδόντας ἔχειν διστοίχους, ἀναζητούντων δὲ τίνος εἴη ἡ κεφαλή, 
δηλῶσαι τὴν ἐπιγραφήν" “Ἴδεω᾽ γὰρ ἐγκεχάρακτο. ἕτερον οὖν δημοσίαι 
κατασκευάσαντες πίϑον ἐνέϑεσαν καὶ ἀσιραλέστερον ἐκήδεισαν τὸν ἥρωα 
οἱ Μεσσήνιοι, τοῦτον ἰδύντες ὄντα, περὶ οὗ φησιν Ὅμτρος (Π. 1 668---60): 
Ἴδεω 9’ ὃς κάρτιστος ἐπιχθονίων γένετ᾽ ἀνδρῶν 
τῶν τότε" καί ῥα ἄναχτος ἐναντίον εἵλετο τόξον 
Φοίβου ᾿Απόλλωνος καλλισιγύρου εἵνεκα νύμφης. 
(XII) Ἐν {αλματίαι τε ἐν τῶι τῆς ᾿ἀρτέμιδος καλουμένωι σπηλαίωι ἔστιν 
ἰδεῖν πολλὰ σώματα, ὧν τὰ τῆς πλειρᾶς ὀστᾶ ὑπερβάλλειν ἑκκαίδεκα πήχεις. 
(XIII) 4noAÀówiog 0B ó γραμματικὸς ἱστορεῖ ἐπὶ Τιβερίου Νέρωνος 5 p. O 
5 σεισμὸν γεγενῆσθαι καὶ πολλὰς καὶ ὀνομαστὰς πόλεις τῆς Molag ἄρδην 
ἀφανισθῆναι, ἃς ὕστερον ὁ Τιβέριος οἰκείαι δαπτάνηι πάλιν ἀνώρϑωσεν. 
ἀνϑ᾽ ὧν κολοσσόν τε αὐτῶι κατασκευάσαντες ἀνέϑεσαν παρὰ τῶι τῆς 
“γροδίτης ἱερῶι, ὅ ἐστιν ἐν τῇι Ῥωμαίων ἀγορᾶι, καὶ τῶν πόλεων ἑκάσεης 
ἐγεξῆς ἀνδριάντας παρέστησαν. (ΧΙΝ) ἔπαθον δὲ καὶ τῆς Σικελίας ὑπὸ 
5 τοῦ σεισμοῦ οὐκ ὀλίγαι πόλεις καὶ τὰ τελησίον 'Ρηγίου. ἐσείσθη δὲ οὐκ 
ὀλίγα καὶ τῶν ἐν Πόντωι ἐϑνῶν, 


κατὰ δὴ τῆς γῆς τὰς διαστάσεις ἐφάνη 
σώματα εὐμεγέθη, 


ë ἐκπλαγέντες οἱ ἐπιχώριοι κινῆσαι μὲν ὤκνησαν, 





1 ῥέξηι Ναιο]ς ῥέξει Ῥ 8 ἔχηις -- ἀπάντηι Diels ἔχοις μεγαλήιην οὐ 
καπαντη Ρ 4 Gard — ño. Diels ξεστοδοταν ἔοανησιν Ρ σάφ᾽ ἴσϑι Keller 
oe P ὅ καλύπτραν Diels —ag P 6 ἱμέρτ ὅσσ᾽ ἔβαλον Diels ἵμερτος σε 
βάλεν Ρ 8 νεόγν᾽ ἠι Ὠίο]ς νεογνη Ρ 9 δῆτ᾽ ἐκλύσει Νααοὶς ὀητεκαυσει Ῥ 
10 σοῦ: ποῦ Emp 13 λίδωι We (ἐκ) Aldov? 38. ὑπερβάλλειν (8ο. φησὶν 
Ἀπολλώνιος) P —et edd 241—1183, 90: XIII-XVI verband Jao XV—XVI 
Leopardi 83 σώματα εὐμεγέθη Nauck σωμάτων μεγέϑη Ῥ o. ὑπερμεγέϑη 2 
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— — ἔπεμψαν eis u “Ῥώμην ὀδόντα. ἑνός, ob ποδιαῖον 
ας η τ σι rt — τοῦτο τὸ μέερυ». : GENEE δὲ Τιβερέωὲ 
agis duis Sa e u en eror ΕΦΕΕ E ἥρω πρὸς αὐτόν. ó δὲ 
—— CH en me, μήτε τῆς γνώσεως «ΠΕ μεγέϑους ἑαυτὸν 
ποσο. SE τῆς νεκροσυλίας παραιτησάμενος. γεωμέτρην 
. κ ἀφανῶν Ποῦλχρον ὀνόματι, τιιιώμενον ὑπ᾿ αὐτοῦ διὰ 
τη τέχνην, καλέσας πρόσωπον ἐκέλευσε πλάσαι πρὸς τὸ μέγεθος τοῦ 
ὀδόντος, ὃ δὲ σταϑμησάμενος ἡλίκον ἂν γένοιτο τό τε σύμπαν σῶμα καὶ 
τ. πρόσωπον αὐτοῦ τῶι τοῦ ὀδόντος ὄγκωι, ἐργασάμενος διὰ ταχέων 
10 ἐκόμισε τῶι αὐτοκράτορι. κἀκεῖνος εἰπὼν ἀρκεῖσθαι τῆι ϑέαι ταύτηι ATI- 
πέμπει τὸν ὀδόντα ἐκεῖσε ὕϑεν καὶ ἐκομίσθη. (XV) οὐ χρὴ δὲ ἀπιστεῖν 
SI εἰρημένωι, ἐπεὶ καὶ τῆς Αἰγύπτου Νιτρίαι εἰσὶν τότεος, ἐν αἷς δείκνυται 
σώματα οὐκ ἐλάττω τούτων, οὐ κεκρυμμένα yit ἀλλ᾽ ἐμφανῆ ἀφειμένα" 
οὔτε συγκέχυται οὔτε συμπεφύρηται ἀλλ᾽ ἐν τάξει κεῖται, ὡς γνωρίσαι 
15 προσελϑόντα τοῦτο μὲν μηρῶν ὀστᾶ, τοῖτο δὲ κνημῶν καὶ τῶν ἄλλων 
μελῶν. διὸ οὐ χρὴ οὐδὲ τούτοις ἀπιστεῖν, ἐννοουμένους ὅτι κατ᾽ ἀρχὰς 
μὲν ἡ φύσις ἀκμάζουσα ἅπαντα ἐγγὺς θεῶν ἐκουροτρόφεε, μαραινομένυν 
δὲ τοῦ χρόνου συμμεμάρανται καὶ τὰ μεγέϑη τῶν φύσεων. (XVI) xai 
τὰ ἐν τῇι “Ῥόδωι δὲ παρειλήφαμεν ὀστᾶ τηλικαῦτα τὸ μέγεθος, ὡς maga- 
99 βαλλομένους τοὺς νῦν ἀνϑρώπους πολὺ καταδεεστέρους εἶναι. 

(ΧΥ1Π Ὁ δὲ αὐτός φησιν Ιελησίον ᾿{ϑηνῶν νῆσόν τινα εἶναι, ταύτην 
δὲ τοὺς ᾿{ϑηναίους βούλεσθαι τειχίσαι. σκάπτοντας οὖν τοὺς ϑεμελίους 
τῶν τειχῶν εὑρεῖν σορὸν ἑκατὸν πηχῶν, ἐν ἧι εἶναι σκελετὸν ἴσον Tit 
σορῶι, ἐφ᾽ ἧς ἐπιγεγράφθαι τάδε: “εέϑαμμ᾽ ὃ Μακρόσειρις ἐν νήσωι 

«6 μιχρᾶι, ἔτη βιώσας πεντάκις τὰ χίλια. 

(XVIII) Εὔμαχος δέ φησι» ἐν Περιηγίσει (118 Ε 2) Καρχηδονίους 

ρχίαν εὑρεῖν ὀρύοσοντας δύο σχελετοὺς ἐν 


περιταφρεύοντας τὴν ἰδίαν ἐπα 
ἶναι πήχεις τὴν σύνϑεσιν, 


σοροῖς κειμένους, ὧν τοῦ μὲν εἰχοσιτέσσαρας € 
τοῦ δὲ ἑτέρου εἰκοσιτρεῖς. 
30 (ΧΙΧ) Θεόπομπος δέ φησιν ὁ σινωπεὺς ἐν τῶι Περὶ σεισμῶν ἐν 
φνιδίως σεισμοῦ γενομένου τῶν παρ᾽ αὐτοῖς 


τῶι Κιμμερικῶι Βοσπόρωι αἱ 
ἀναβαλεῖν ὀστᾶ ὑπεριιεγέθη, ὥστε τὴν σύν- 


τινα ἀναρραγῆναι λόφον καὶ 
Φεσιν τοῦ σχελετοῦ πηχῶν εὑρεθῆναι εἰκοσιτεσσάρων. ταῦτα δέ φῆσιν τὰ 


ὀστᾶ τοὺς περιοικοῦντας βαρβάρους εἰς τὴν Μαιῶτιν ῥῖψαι λίμνην. 


1 μέγεθος P μῆκος Ὁ Κε]]οτ 19 Νιτρίαι Νααοκ (5ιταῦ. XVII 1, 23; Steph. 


Byz. S. v.) λίτραι P 14 συμπεφύρηται Nauck ---όρηταυ Ρ 11 ἐχυοφόοει 
Meineke 18 φύσεων: σωμάτων, ἀνθρώπων, ζώιων ο. à.? 91. 33 ταύτην δὴ 
vulg ap ed Frang τοίχων Ῥ 24 ἐπιγεγράφϑαι Γοορατὰὶ ἐπιγέγραπται Ρ 


95 μικρᾶι Ἡο μακρᾶι Ῥ 3l cà» Emperius τὸν Ῥ 


d 
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(XX) Παιδίον πρὸς Νέρωνα ἐχομίσθη τειραχέφαλον, Hose ἔχον καὶ 4: ». Οι. 
τὰ ἄλλα μέλη, ἄρχοντος ᾿«ϑήνησιν Θρασύλλου, ὑπατευόντων ἐν “Ρώμη: Toro 
Πεερωνίου Τουρπειλιανοῦ καὶ (-“ουκίου) Καισεννίου Παίτου. (XXI) καὶ ἕτερον 
ἐγεννήϑη ἐπὶ τοῦ ἀριστεροῦ ὤμου κεφαλὴν ἐκπεφυκυῖαν ἔχον. 

δ (XXII) "Eyévero σημεῖον παράδοξον ἐπὶ Ῥώμης, ἄρχοντος “ἐθήνησιν ee 
Θεινοφίλου, ὁπατευόντων ἐν 'Ῥώμῃι Κοίντου Οὐηρανίου καὶ Γ[ν]αίου Πομ- 
πηίου Γάλλου. “Ῥαικίου γὰρ Ταύρου, ἀνδρὸς στρατηγικοῦ, τῆς γυναιχὸς 
ϑεράπαινα τῶν τετιμημένων ἀπεκύησε πίθηκον. 

(XXIII) Κορνηλίου Γαλλικανοῦ ἣ γυνὴ παιδίον ἔτεκεν κεφαλὴν ἔχον es p. Cur 

«ο ήνούβιδος ἐπὶ Ῥώμης, ἄρχοντος ᾿{ϑήνησιν “ημοστράτου, ὑπατευόντων ἐν 
“Ῥώμηι «4ὔλου {ικιννίου Νερούα Σιλ[αν]ιανοῦ καὶ Μάρχου Οὐεστίνου 
"Αττικοῦ. 

(XXIV) Γυνὴ ἀπὸ πόλεως Τριδέντου τῆς Ἰταλίας ἀπεχύησεν ὄφεις 83 ». Ον. 
ἐσφαιρωμένους, ὑπατευόντων ἐν “Ῥώμηι Δομετιανοῦ Καίσαρος τὸ ἔνατον 

«s χαὶ Πετιλίου “Ῥούφου τὸ δεύτερον, ἐν ᾿{ϑήναις ἀναρχίας οὔσης. 

(ΧΧΥ) Ἐν “Ῥώμηι δικέφαλόν τις ἀπεχύησεν ἔμβρυον, ὃ ὑποϑήκαις τ v.ar. 
τῶν ϑυοσκόων εἰς τὸν Τίβεριν ποταμὸν ἐνεβλήθη, ἄρχοντος ᾽!ϑήνησιν 
δριανοῦ τοῦ αὐτοκράτορος γενομένου, ὑπατευόντων ἐν “Ρώμηι αὐτοκράτορος 
Τραιανοῦ τὸ ἕκτον καὶ Τίτου Σεξτίου ᾿αφρικανοῦ. 

36 (XXVI) Awgöseog δέ φησιν ὁ ἰατρὸς ἐν Ὑπομνήμασιν ἐν ἀλεξανδρείαι 
τῆι κατ᾽ Αἴγυπτον χίναιδον τεκεῖν, τὸ δὲ βρέφος ταριχευϑὲν χάριν τοῦ 
παραδόξου φυλάττεσθαι, 

(XXVII) 'Ev reguavíos à» cau στρατῶι τῶν Ῥωμαίων, ὃς ἦν ὑπὸ το»... 
Τίτωι Κουρτιλίωι Μαγχίαι, τὸ αὐτὸ τοῦτο ἐγένετο. δοῦλος γὰρ στρατιώτου 

35 ἔτεκεν, ἄρχοντος ᾿«ϑήνησιν Κόνωνος, ὑπατευόντων ἐν Ῥώμηι Κοίντου 
Οὐζο)λουσίου Σατορνίνου καὶ Ποπλίου Κορνηλίου Σκιπέωνος, 

(XXVIII) Koi 4vriyovog (5. 110) δὲ ἑσεορεῖ ἐν ᾿Αλεξανδρείαι μίαν 
»υναῖκα ἐν τέτρασιν τοκετοῖς εἴκοσι τεκεῖν καὶ τὰ πλεῖστα τούτων ἐκτραφῆναι. 

(XXIX) Kai ἑτέρα τις γυνὴ κατὰ τὴν αὐτὴν πόλιν πέντε ἐν ἑνὶ 

30 τοχετῶι ἀπεκύησεν παῖδας, τρεῖς μὲν ἄρρενας, δύο δὲ ϑηλείας, οὓς αὐτο- 
κράτωρ Τραιανὸς ἐκέλευσεν ἐκ τῶν ἰδίων χρημάτων τρέφεσϑαι, πάλιν 
δὲ μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἄλλα τρία ἡ αὐτὴ γυνὴ ἔτεκεν, 


m . ÉL 


ὃ Τουρπιλιανοῦ οὰ ἆ τουσπαλιανοῦ Ῥ (Aovx(ov) Jac κεσεννιου πέτου Ρ 
Καισωνίου Παίτου edd ϐ Οὐηρανίου Μεατείας οὐηρατίου Ῥ T'atov Meursius; 
8. Pros. Imp. R. III 66, 470 11 Λικιννίου οὰὰ λουκηννίου Ῥ Ζιλιανοῦ Keller 
οὐπεστίνου P 18 (ὅστερον) γενομένου Leopardi 36 Οὐολουσίου Keller 
329 γυνή: Serapias Alezandrina mulier Digest. 84, 5, 7, 7 81 Τραιανός: Αδριανός 
Meursius (Digest. a. o.) 





» (XXX) Ἱπσεόσερατος (III) δέ φησιν ἐν τῶι Περὶ Μίνω Αἴγυπτον 
x HUE yvratxog Ῥὐρυρρόης τῆς Νείλου πεντήκοντα υἱοὺς γεννῆσαι. 
(XXXI) Zavaóg ve óuoíog ix μιᾶς γυναικὸς τῆς Νείλου Εὐρώπης πεντή- 
χοντα ὑυγατέρας ἔσχε». 


I (XXXI) Κράτερος δέ φησιν, ὁ ᾿ἀντιγόνου τοῦ βασιλέως ἀδελφός (II), 
γινώσκειν τινὰ ἄνθρωπον, ὃν ἐν ἑπτὰ ἔτεσιν παῖδα γενέσθαι καὶ µει- 
ράκιον καὶ ἄνδρα καὶ γέροντα καὶ γήμαντα καὶ παιδοποιησάμενον ἀπο- 
ϑανεῖν. 

(ΧΧΧΠΙ) Μεγασθένης (111) δέ φησιν τὰς ἐν Πανδαίαι κατοικούσας 
γυναῖκας ἑξαετεῖς γενομένας τίκτειν. 


5 


(ΧΧΧΙΥ) Εὑρέϑη ἐν Σαύνηι τῆς ᾿ἑραβίας πόλει ἱσεποκένταυρος ἐπὶ 
ὄρους μάλα ὑψηλοῦ, ὅ ἐστιν γέμον φαρμάκου ϑανασίμου, καλεῖται δὲ τὸ 
ύτατον δὲ καὶ ἀνυτικώτατον τῶν ὀλεϑρίων 
λλαβὼν ὁ βασιλεὺς ζωὸν ἀποπέμπει 
τροφὴ δὲ ἦν αὐτοῦ 


φάρμακον ὁμώνυμον τῆι πιόλει, ὀξ 
καφέσεηκεν. τὸν δὲ ἱπποκένταυρον συ 
15 σὺν ἑτέροις δώροις πρὸς Καίσαρα εἰς τὴν αἴγυπτον. 
κρέα. οὐ φέρων δὲ τὴν μεταβολὴν τοῦ ἀέρος τελευτᾶι, καὶ οὕτως ὃ 
ἔπαρχος τῆς αἰγύπτου ταριχεύσας ἀπέστειλεν εἰς Ῥώμη». καὶ πρῶτον ἐν 
Tolg βασιλείοις ἀπεδείχθη, τὸ μὲν πρόσωπο» ἀγριώτερον τοῦ ἀνϑρωπίνου 
ἔχων, χεῖρας δὲ καὶ τοὺς τούτων δακτύλους τετριχωμένους, πελευρὰ δὲ 
4 συναφῇ τοῖς πρώτοις σκέλεσι καὶ τῆι γαστρί. ὁπλαὶ δὲ ἦσαν αὐτῶι ἕππεου 
καίπερ ὑπὸ τῆς ταριχείας συμμελαινόμεναι 
τῶι δέρματι. μέγεθος δὲ ἦν οὐχ οἷοίπερ οἱ γραφόμενοι, οὐδ᾽ αὖ πάλιν 
μικρόν. (ΧΧΧΥ) Ἔν δὲ τῆι προειρημένην πόλει Σαύνην ἐλέγοντο καὶ 
ἕτεροι εἶναι ἱπποκένταυροι. τὸν δὲ πεμφϑέντα εἰς “Ρώμην εἴ τις ἀπιστεῖ, 
2 δύναται ἱστορῆσαι: ἀπιόκειναι γὰρ ἐν τοῖς δέρλοίοις τοῦ αὐτοκράτορος 


τεταριχευμένος, ὡς προεῖπεον. 


στἐρεαὶ καὶ ἐπίξανϑοι χαῖται, 


(ΠΕΡῚ MAKPOBIQN). 
37 (29) Con. PAL. gr. 398: (I) Οἱ ἑκατὸν ἔτη ζήσαντες ᾿Ιταλῶν, 
σεων ἀναζητήσαντες οὗ παρέργως ἐμάϑομεν. 
όλεως Πλακεντίας. 5 αούκιος Γλαύ- 
3 Aovxıog Οὐετούστιος 


ὡς ἐξ αὐτῶν τῶν ἀποτιιή 
30 1 «{ούκιος Κορνήλιος, “ουκίου υἱός, π 
χιος Οὐῆρος, Aovxlo(v υἷός), πόλεως Πλακεντίας. 








9. «3 Εὐρυροόης -- Εὐρώπης C Mueller aus Tzetz. Chil. VII 868--7! εὐρυόπης 
-- εὐρυόπης Ῥ [τῆς Νείλου Εὐρυόπης] ΒΘ ϱ Πανδαίαι ΟΜωο]]οτ παλαιᾶι P 
10 γενομένας Νααοκ γιν-- P 18 ἐπεδείχϑη He 95 ὁοοίοις (— horreis) 
Keller öoloıs P 98 περὶ τῶν ἑκατὸν ἔτη ξησάντων P mg 99 óc: oðç? Jac 
30 Aovxíov P mg zu no. 4 xogviov P 80- ΔΙ IAaóxtog Nauok γλαύχχειος P 
81 Λουκίου υἱός 9 Λούκιος P 


Jaooby, Fragm. Griecb. Hist. II. 15 
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Σεκοῦνδος, ««ουκίου υἱός, πόλεως Πλακεντίας. « ἀούκιος αικίννιος Πάλος, 
«ουκίου ἀπελεύθερος, πόλεως Πλακεντίας. 5 {ούκιος ᾿ακίλιος Μάρχελλος, 
ουκίου υἱός, πόλεως Πλακεντίας. € Λούκιος Οὐέττιος, Μάρκου υἱός, 
(πόλεως) Βριξέλλων. ’ αούκιος Αουσσώννιος, «4ουκίου υἱός, πόλεως Kog- 
5 νηλίας. ® Aovxıog Taßivıos, Aovxiov υἱός, πόλεως Βελείας. 9 Γάιος 
Ὀρτήσιος Φρόντων, Σέξτου υἱός, πόλεως Βονωνίας. 19 Γάιος Νώνιος 
Ἠάξιμος, Ποπλίου υἱός, πόλεως Δριξέλλων. Ἡ Γάιος ᾿Αμιούριος Τείρων, 
Γαίου υἷός, πόλεως Κορνηλίας. 33 Γάιος Κάσσιος Πούδης, Τιτ[ί]ου τἱός, 
πόλεως Πάρμης. B Γάιος Τίτζιγος Κόιιμουνις, Γαίου ἀπελεύϑερος, 
10 πόλεως Πάρμης. 1 Γάιος Οὐάτιος Τέρτιος, Σπορίου υἷός, πόλεως 
Πλακεντίας. 15 Γάιος Ιούλιος Πόϑος, ", πόλεως Ῥαβέννης, 16 Γάιος 
Οὐαλέριος Πρῖμος, Κοίντου υἱός, πόλεως Βελείας. 17 Καισέλλιος Κῦρος, 
*, πόλεως Πλακεντίας. 1 Κατία, Γαΐου Φυγάτηρ, πόλεως Φαουεντίας. 
1 Πόπλιος Φούλβιος Φρύξ, «4ουκίου ἀπελεύδερος, πόλεως Πολλησίας. 
15 50 Πόπλιος Ναίβιος, «4ουκίου vids, πόλεως Βασιλείας. 21 Πόπλιος 
Ζεκέννιος 4ημοσθένης, Ποπλίου ἀπελεύλε ρος, πόλεως ριμίνου. 33 Πετρω- 
via Koivrov, «4ουχίου ἀπελευθέρα, πόλεως Πλακεντίας. 5. Πόλλεια 
Πῶλα, Σπορίου ϑυγάτηρ, πόλεως } αἰτωσίας, : Μάρκος Οὐιλώνιος 
Σευῆρος, *, πόλεως Οὐελείας. 55. Μάρχος Τερέντιος "Mifrog, Μάρχου 
ο ἀπελεύθερος, πόλεως Πλακεντίας. 3 Μάρκος "Αντώνιος, «1ουχίου υἷός, 
πόλεως Πλαχεντίας. 27 Μάρκος Τάλπιος Οὐιτᾶλις, Μάρκου υἱός, πόλεως 
Πλακεντίας. 38 Μάρκος ᾽ακέλιος, Μάρκου υξός, πόλεως Βονωνίας, 39 Μάρ- 
κος Νιρέλλιος, Γαίου υἱός, πόλεως Πάρμης. 50 Τίτος Οὐίβιος Θάλβιος, 
Σπορίου υἱός, πόλεως Πάρµης. Τίτος Αἰμίλιος, Κοίντου υἱός, πόλεως 
35 Ῥηγίου. 5 Τίτος Οὐετεράνιος, Ποπλίου υἱός, πόλεως Βονωνίας. 55 Τίτος 
Νουμέριος, Τίτου υἱός, πόλεως Πλακεντίας, Ἡ Τίτος Σερούιος Σεκοῦνδος, 
Τίτου υἱός, πόλεως Βονωνίας. " Τίτος Πετρώνιος, {Σγπορίου υἱός, 
πόλεως Πλακεντίας. 36 Τίιος Αντώνιος, Μάρκου υἱός, πόλεως Ῥηγίου. 
DI Τίτος Σερούιος Πωλλίων, Γαίου υἱός, πόλεως Βονωνίας. 38 Τίτος 
55 Καμόριος Τέρτιος, Τίτου υἱός, πόλεως Φειδεντίας. 9» Τουρέλλη } Φόρησις, 
Γαίου ἀπελευϑέρα, πόλεως Bovwriag, “" Κούιντος Κάσσιος “Ῥοῦιρος, 
Κοιέντου υἱός, πόλεως "Ρηγίου. “ Κούιντος Λουκρήτιος Πρῖμος, Κουέντου 
υἱός, πόλεως “Ῥηγίου. « Κούιντος Οὐέλιος, Ποπλίου υἱός, πόλεως BeMag. 


4 (πόλεως) edd Μουσσώνιος Εταηζ 5 Γαβίνιος Βοτρὶς γαμίνιος P 
6 Ὀρτήσιος ῬετρΚ πορτήσως Ῥ 8 Κάσσιος Πούδης Nanck καστοπουδης Ρ 
Τίτου Nauck 9 Τίτιος Κε]]οτ 11 * Jac 12—18 * Jac καισειλίας (Καισέλλιος 
Bergk) Ko0og scheint korrupt 15 Naíftog Nauck νέβιος Ῥ 16 Δεκέννιος ΝΟ 
δεκέμιος Ῥ ἀριμήνου Ῥ 21 Τάλπιος edd τάνπιος P Τάμπιος » Keller 
22 Ἀκίλιος Bergk ἀκκέλως Ῥ 24 Σπορίου Νο σοιρίου Ῥ 25 Ῥηγίου Ο Μηο]195 
ῥηγίας Ῥ 29 Σερούιος Ναυο]ς ἐρούοιος Ῥ 90 Φόρησις Ξ- Ῥογοπείφ Keller 
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185» i 
ML an — Φυγάτηρ, πόλεως Βελίας. s Abaria 
πα: οπου. i ds l 45 Σαλουία Οὐάρηνα, Ποπλίου Φυγάτηρ, 
ios 2 . Ue s rie Μαρκέλλα, Σέξτου Φυγάτηρ, πόλεως Oet- 
Bras " ains »στικόσου, Μακεδὼν ἀπὸ Φιλίππων, 48 Βόνζης 
MU αροικοπόλεως, Μακεδών. «9 Φρόντων ᾿Αλβουτίου, Μακεδὼν ἀπὸ 
Φιλίππω». δ0 Σάρκη Σκίλα, Μακέεις, Ημφιπολῖτις. δι 4ἰδέσιος ἀΐξα, 
Παρθεκοπάλεως Μακεδών. 5 Βίϑυς Διζάστου, Παροικοπόλεως τῆς Μακε- 
δόνων. 53 Ζαικεδένϑης Μουκάσου, Παροικοπεολίτης, Μακεδών. Μάντις 
Καιπρίξου, Μακεδὼν ἐξ ᾽μϕιπόλεως. 66 ᾽λέξωνδρος «ημητρίουι Τιανὸς 
10 ἀπὸ Πόντου καὶ Βιϑυνίας. 6 Γάζα Τίμωνος, Τιανὴ ἀπὸ Πόντου καὶ 
Βιϑυνίας. 57 Χρήστη Ἀντιπάτρου, Τιανή. 58 Χρυσίον Θεοφίλου, 
Zog 59 “Ἱέρων “Ἱέρωνος, Τιανός. 60 Μυύζακος Μουκαντίου, Νικομη- 
Zeie Βιθυνίας. 61 ]ούκιος Φιδικλάνιος Νέπως, Σινωπεύς. 62 »υλούκεος 
᾿απιλιούτας, ἀπὸ Ιουσιτανίας πόλεως ᾿ἱντεραμνησίας. 60.4μβατος, 4οκου- 
16 ρίου υἱός, τῆς αὐτῆς πόλεως. 5 Κάμαλος, Καντολγουνίου υἷός, τῆς αὐτῆς 
πόλεως. 66 Κέλτιος, Πελλίου υἱός, πόλεως ᾿Απειλοκαρίου. 46» ἠρρούντιος, 
᾿4ππίου υἱός, πόλεως Κονιμβριγησίας. 6: Τάμφιος, Κελτίου υἱός, πόλεως 
τῆς αὐτῆς. 66 (υχκούριος, λουκκίου υἱός, πόλεως αἰβουροβισυγγησίας. 
(II) 08 ἀπὸ ἑκατὸν ἑνὸς ἐτῶν μέχρι ἑκατὸν δέκα ἀπογραψάμενοι. 
9ο 60 Γάιος 7 (ηλήδιος Πρῖειος, *, πόλεως Βονωνίας, ἔτη ἑκατὸν ἕν. 0 Kiwdia 
Ποτέστα, Γαίου ἀπελειθέρα, πόλεως Βονωνίας, ἔτη ρα. 71 Κουσινία 
Μόοχις, Γαίου ἀπελευθέρα, πόλεως Κορνηλίας, ἔτη ρα. 3 Κερεωνία 
Οὐερηκούνδα, Ποπλίου ἀπελευθέρα, πόλεως Κορνηλίας, ἔτη θα. B µ(ιγουία 
Ἠττική, Ποπλίου ἀπελευϑέρα, πόλεως Πάριιη6, ἔτη ea. 74 βουρία dv- 
35 χναινίς, ", πόλεως Πάριιης, ἔτη ρα. δ Γάιος Σάµιος, Γαίου υἱός, πόλεως 
Βελείας, ἔτη eg. τὸ Κούιντος Κορνήλιος, Κουίντου υἱός, πόλεως Ῥηγέου, 
ἔτη oi η Ἰίτος ᾿αντώνιος, Τίτου υἱός, πόλεως Πάριης, ἔτη eg. 
τ8 Κυκνανία (9) Μοῖσα, *, πόλεως Κορνηλίας, ἔτη ϱ7. 79 μημόκριτος 
᾿4δηρίτης ἔτη οὖ: ἐτελεύτησεν δὲ τροφῆς ἀποσχόμενος. 50 Κτησίβιος 
s» ó ἱστοριογράφος (Ν1) ἴτη od ἐν περιπάτωι δὲ ἐτελεύτα, ὡς ᾽Απολλό- 
Χρυνικοῖς (334 Ε 49). δεδήλωκεν. 81«]ερώνυιιος ὁ συγγρᾶ- 


δωρος ἐν τοῖς 
ς στρατείαις ἀναπιλήσας, πλείστοις 


φεὺς (1584 Τ 9) 1 ολλυὺς μὲν χρόνους ἐν ταῖ 
δὲ τραύμασιν ἐν πολέιιοις περεπεσὼν ἐτελεύτησεν βιώσας ἔτη ρὖ, ὥς φησιν 
Ayayagxıöns ἐν ett ἐννάτηι τῶν Περὶ τῇς σίας “Ἱστοριῶν (86 F 4). 
9 Iláoung edd adoyns P 8 βεβία Ἐ ὅ Παοοικοπόλεως Jae (v. 7) 
παροίκου πόλπης P Παροικοπολίτης Meursius 6 σαρκήσκιλα P 14 Ίντε- 
1165 ἐντερανιησίας P 19 ἑκατὸν ἑνὸς 340 (doch s. 1188, 15 11) & τεσσά- 
ρων Ῥ ἐκ. καὶ τεσσ. Pmg [τεσσάρων] Bergk 0 Amvatog? — *(u.v. 25, 28) Jac 
21 va: hier und weiter in worten P 21—29 Κουσωνία Μοσχάς Bergk 25 nde- 
γης Ῥ σάμφιος P Xáugiog edd 32 &vanınoag Nauck ἀνατλήσας P 
75* 


οαμνησίας Ke 
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3 Γάιος «αλλίας Τιωναῖος, Aovxiov υἱός, πόλεως Βονωνίας, ἔτη δὲ. 
5. Πόπλιος Κουισέντιος (0) ᾿Ἐφυρίων, Ποπλίου ἀπελεύθερος, πόλεως 
Βονωνίας, ἔτη os. 9 Τίτος Κοττίνας Χρύσανθος, Τίτου ἀπελεύϑερος, 
πόλεως Φαουεντίας, ἔτη δὲ, 55 Μάρχος Πομςπ)ώνιος Σεβῆρος, Μάρκου 
5 υἱός, πόλεως Ταννητάνης, ἔτη δε. 56 σέξστος Λαίβιος, Σέξστου υἱός, 
πόλεως Πάρμης, ἔτη δε. 5 ούχιος Αἴλιος Δωρόϑεος, Aovxlov ἀπε- 
λεύϑερος, πόλεως Βονωνίας, ἔτη gé. 58 Γάιος Πομπούσιος Μοντ[ι]ανός, 
Ποπλίου υἷός, ἔτη ϱἷ. 3 Πόλλα «ωνάτα, Σέξστου Φυγάτηρ, πόλεως 
Ῥονωνίας, ἔτη pi. 5 Μουνα[ν]τία Προκούλα, «4ουκίου Φυγάτηρ, πόλεως 
1 Pryiov, čen qi. 

(UII) Οἱ ἀπὸ τῶν οὶ ἐτῶν µέχρι ϱὰ ἀπογραψάμενοι. °! Tiroç 
Πουρέννιος Τοῦτος, «4ουχίου υἱός, πόλεως Κορνηλίας, ἔτη pia. D dosos 
Αντίστι[χ]ος Σωτήριχος, «4ουκίου ἀπελεύθερος, πόλεως “Ῥαβέννης, ἔτη ριγ. 
55 Λούκιος Ἡ Πέτρου, πόλεως Κορνηλίας, ἔτη ριὸ. 54 Ιουλία Μοδεστίνα, 

1 πόλεως Κορσιόλων, » «  πριμοπιλαρίου ἀπελευϑέρα, καϑ᾽ ἡμᾶς ἔτι 
οὖσα, πόλεως Ἐριξέλλων, ἔτη om, ** * 

(IV) Οἱ ἀπὸ οὶ ἐτῶν μέχρι ou ἀπογραψάμενοι. 35 4ούκιος Τερέ(ν)- 
τιος, «Μάρχου υἱὸς), πόλεως Ῥονωνίας, ἔτη ϱλε. 57 Φαῦστος, Καίσαρος 
δοῦλος, ἐκ Σαβίνων, ἀπὸ Πραιτωρίου Παλλαντιανοῦ, ἔτη gig: ὃν καὶ 

5 αὐτὸς ἐϑεασάμην ᾿αδριανῶι τῶι Καίσαρι ἐπιδειχϑέντα. 

(V) 53 ᾿ἀργανϑώνιος ὃ τῶν Ταρτησίων βασιλεύς, ὡς ἱστορεῖ “Ηρόδοτος 
(1 163) καὶ ᾿ἀνακρέων ὃ ποιητής (Ε 8Β0Κ), ἔτη δ». (9) »» Σίβυλλα ἡ Ἔρυ- 
ϑραία ἐβίωσεν ἔτη ὀλίγον ἀποδέοντα τῶν χιλίων, ὡς αὐτή φησιν ἐν τοῖς 
χρησμοῖς τόνδε τὸν τρόπον- 

35 ἀλλὰ τί δὴ πανόδυρτος ἐπ᾽ ἀλλοτρίοισι πάϑεσσιν 
ϑέσφατα φοιβάζω, λυσσώδεα μοῖραν ἔχουσα, 
οἴστρου δὲ σφετέρου χαταγεύομαι ἀλγινόεντος; 
ἐν δεκάτηι γενεᾶι χαλεπὸν κατὰ γῆρας ἔχουσα, 
ὅ μαινομένη μὲν ἐνὶ θνητοῖς καὶ ἄπιστα λέγουσα, 
50 πάντα ὃ’ ὕπαρ προιδοῦσα βροτῶν δυσανάσχετα κήδη. 
καὶ τότε μοι φϑονέσας «Ἱητοῖς ἐρικυδέος υἱὸς 
uml En ιο —————— — —“ 

1 τιωναῖνος Ῥ Bovovíag We Bwviac P 3 Κονισέντιος Σφυρίων εὰὰ 
χουϊσέντιος ἐφυρίων Ῥ 4 Πομπώνιος Keller 5 Naíftog Nauck νέβιος Ῥ 
9 παρμίας P 7 Movravds Nauck 9 Mowvarla Bergk 13 Avsiouog Bergk 
15 * * Bergk 16 * * * der abschnitt über die 120—180j&hrigen ist aus- 
gefallen (s. Plin. NH VII 168—161) Jac 17 04: im folgenden zahlzeichen P 
17—18 Teoéveog edd (Plin. NH VIL 168) 18 (Μάρκου υἱός) Jao (Plin. a, o.) 
91 εἴκοσι καὶ éxavóv Herod 38 ἐν δεκάτηι γενεᾶι (vgl. p. 1189,16) Salmasius 


ἐκνεαομεν ἀεὶ Ῥ ἐκ νεαρῶν μὲν ἀεὶ Xylander ἐννέα μὲν Tevtaic Js. Vossius 
80 tag Meineke όπερ Ρ 








-- 
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μαντοσύνης, παϑέων δὲ καταπλήσας ὀλοὸν κῆρ, 
ψυχὴν ἐκλύσει δεσμευομένην ἐνὶ λυγρῶι 
10 σώματε, σαρκοτυπεῖ διοιστεύσας δέμας ἰῶι. 

; bo ἄρα μοι ψυχὴ μὲν ἐς ἠέρα πωτηϑεῖσα, 
πνεύματι συγκραϑεῖσα βροτῶν εἰς οὔατα πέμψει 
κληδόνας ἐν σευκινοῖς αἰνίγμασι συμπλεχϑείσας" 
σῶμα δ᾽ ἀεικελίως ἄταφον πρὸς μητέρος αἴης 

15 χείσεται" οὐ γάρ τις ϑνητῶν ἐπὶ γαῖαν ἀμήσει 

o οὐδὲ τάφωι κρύψει" κατὰ γὰρ χϑονὸς εὐρυοδείης 
δύσεται αἷμα μέλαν τερσαινομένοιο χρόνοιο. 
ἔνϑεν δὴ πολλῆς ἀναφύσεται ἔρνεα ποίης, 

ἢ καταβοσκομένων μήλων εἰς ἥτεατα δύσα 
90 ἀθανάτων δείξει βουλεύματα μαντοσύνηισι. 
σαρκῶν ὁ) ὄρνινες πτεροείμονες αἴ κε πάσωνται, 
is μαντοσύνην ϑνητοῖσιν ἀληϑέα ποιπνύσουσι. 

(DI διὰ τούτου τοῦ χρησμοῦ ἀποδείκνυται δέκα γενεὰς αὐτὴν κατ᾽ ἀνϑρώ- 
πους γεγονέναι, καὶ μειὰ τὴν ἀναχώρησιν τὴν ἐκ τοῦ ζῆ», τῆς μὲν ψυχῆς 
κατὰ τὸν ἀέρα φερομένης καὶ προσπιπτούσης τοῖς ὑπὸ τῶν ἀνϑρώπων 

λαλουμένοις, παρασκευάσειν τὰς γινομένας κληδόνας διὰ τῶν λόγων" τοῦ 
δὲ σώματος ἀτάφου γενομένου τὰ μὲν ὄρνεα τῶν σαρκῶν φαγόντα τὴν 

διὰ τῆς ὀρνιϑοσχοπίας μαντείαν διασημανεῖν" τοῦ δ᾽ ὑπολοίπου μέρους 
εἰς τὴν γῆν σαπέντος, καὶ τὰ κτήνη φαγόντα τῆς ἐκ τῆς γῆς φυομένης 
πόας τὴν ἡπατοσκοπικὴν εἰς τὸν βίον εἰσάξειν τέχνην. (4) τὴ» δὲ γενεὰν 

Σίβυλλα ἱστορεῖ ἐτῶν ἑκατὸν δέκα ἐν τῶι χρτσμῶι τῶι πρὸς Ῥωμαίους 
55 περὶ τῶν αἰωνίων ϑε(ωρι)ιῶν, ἃ “Ῥωμαῖοι σεκουλάρια καλοῦσι (s. F 40). 

τῶν γὰρ συμμάχων αὐτῶν καὶ κοινωνῶν μὴ ἐμιμενόντων ταῖς συνϑήκαις, 

ἀλλὰ πυκνὰ μεταβαλλομένων καὶ πολεμούντων αὐτοῖς, ἡ Σίβυλλα ἐχρη- 
σμώιδησεν ἐπιτελεσϑεισῶν τῶν ϑεωριῶν τούτων ὑποταγήσεσθαι τοὺς ἀφε- 
στῶτας Αατίνους. εἰσὶν δὲ οἱ χρησιιοὶ οἵδε- 

v >R ónór ἂν µήκιστος ἴηι χρόνος ἀνϑρώποισιν 

ζωῆς, εἰς ἐτέων ἑκατὸν δέκα κύκλον ὁδεύσας, 

μεμνῆσθαι, Ῥωμαῖε, καὶ εἰ μάλα λήσει ἑαυτόν, 


ee 


1. καταπλήσας Emperius κατοικήσας Ῥ xarouxcícag ? Meursius 8. σαρκο- 
τυπεῖ --- ἰῶι Meineke σαρκοτύπιδι ῥιστεύσας γεγαῖον Ῥ A πωτηϑεῖσα Nauck 
πιοτηθεῖσα P πιστευϑεῖσα ΝΘ 11 ἀναφύσεται Μεῖπεκα ἀναδύσεται Ῥ l4 ate- 
ooeluoves Bast πτετροείµονες P 16 ποιπνύσουσι εὰὰ --ύουσι P 18—19 τοῖς -- 
AaAovuévows We τοὺς --ους Ῥ 81 ὁιασημανεῖν Μεῖποκο —aívew P 95 ϑεωριῶν 
We Gen P 20 in. Salmasius fent PV (= Zosimi cod. Vatic.) 81 ὁδεύων Υ͂ 
39 ἑαυτόν Eberhard ἑαυτοῦ Ῥ εαυτὸς NV (εαυτοῦς V3) y' ἐσσ᾿ ἐπιλήσμων Men(delssohn) 


| 
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μεμνῆσθαι τάδε πάντα, ϑεοῖσι μὲν ἀθανάτοισι 
6 ῥέζειν ἐν πεδίωι παρὰ Θύβριδος ἄπλετον ὕδωρ, 
ὅππηι στεινότατον, νὺξ ἡνίκα γαῖαν ἐπέλϑηι, 
ἠελίου κρύψαντος ἑὸν φάος- ἔνόλα σὺ ῥέζειν 
ἱερὰ παντογόνοις Ἠοίραις ἄρνας τε καὶ αἶγας 
χυανέας, ἐπὶ ταῖς δ᾽ Εἰλειθυίας ἀρέσασϑαι 
10 παιδοτόκους ϑυέεσσιν, ὅπηι ϑέμις" αὖϑι δὲ Γαίηι 
πληϑομένη χοίροις ὃς ἱρεύοιτο μέλαινα. 
πάνλευχοι ταῦροι δὲ αιὸς παρὰ βωμὸν ἀγέσϑων 
ἤματι μηδ᾽ ἐπὶ νυκτί ϑεοῖσι γὰρ Οὐρανίδηισιν 
ἡμέριος πέλεται ϑυέων τρόπος: ὣς δὲ καὶ αὐτὸς 
16 ἐρεύειν. δαμάλης τε βοὸς δέμας ἀγλαὸν “Heng 
δεξάσϑω νηὸς παρὰ σεῦ, καὶ Φοῖβος ᾿απόλλων, 
ὅστε καὶ Ἠέλιος κικλήσκεται, ἶσα δεδέχϑω 
ϑύματα «{ητοίδης. καὶ ἀειδόμενοί τε «{ατῖνοι 
παιᾶνες κούροισι κόρηισί τε νηὸν ἔχοιεν 
20 ἀθανάτων, χωρὶς δὲ κόραι χορὸν αὐταὶ ἔχοιεν 
καὶ χωρὶς παίδων ἄρσην στάχυς, ἀλλὰ γονήων 
πάντες ζωόντων, οἷς ἀμφιϑαλὴς ἔτι φύτλη, 
αἱ δὲ γάμου ζεύγλαις δεδμημέναι ἤματι χείνωι 
γνὺξ Ἥρης παρὰ βωμὸν ἀοίδιμον ἑδριόωσαι 
95 δαίμονα λισσέσϑωσαν, ἕπασι δὲ (λύματα δοῦναι 
ἀνδράσιν ἠδὲ Τυναιξί, μάλιστα δὲ ϑηλυτέρηισιν, 
πάντες δ᾽ ἐξ οἴχοιο φερέσθων, ὅσσα κομίζειν 
ἔστι ϑέμις ϑνητοῖσιν ἀπαρχομένοις βιότοιο, 
δαίμοσι μειλιχίοισιν ἑλάσματα καὶ μακάρεσσιν 
80 Οὐρανίδαις, τὰ δὲ πάντα τεϑησαυρισμένα κείσϑω, 
ὄφρα τέλη ϑυμέληισι » . « 
* + (ϑηλυτέρησι) καὶ ἀνδράσιν ἑδριόωσιν 
1 ϑεοῖσι καταχϑονίοισι - + Μου 2 ῥέξειν Ῥ 4 σὺ Ρ σεν 6 xvavéag 
ô’ P ἐπὶ τασὸ᾽ Vi 7 ϑυεσινΥ 8 πληϑομένη χοίροις ds Men πληϑομένηι 
χώροις δις Ῥ --ηι χοῖρος ὅστ᾽ Υ ἰρεύοιτο Ρ; ἱερεύοιτο P V 10 μηδ᾽ ἐπὶ V μὴ δέ 
τΕΡ Οὐρανίδηισιν Ὀϊε]5 --δαισιν Ῥ τιηισιν ΥἹ ---ρισινγ: 11 αὐτὸς V* —ot; p 
--ῆς  Ἅᾖ14 ἱερεειν PV óauá2nc Mitscherlich ὁάμαλις ΡΥ τε: δὲ P 14 αἶσια 
ὀέχδω Ῥ 15 xai om V 16 κούροισι xópnut Nauck κούροις κούρηισι Ῥ κούροις 
ogai V 17--18 χωρὶς --- ἔχοιεν καὶ om Vi 17 αὗται Ρ 18 ἄρσην οτι γι 
19 πάντες Νααοκ πάντων PV ζωόντων, οἷς Βαβί ζωόντων τοῖς Ῥ ἕωοντωοις Υ 
30 ζεύγλαιοι Ῥ κείνωι: e, F 40 c. 5,4 98 Φηλυτέραισι Ρ 25 ἀπαρχομένους νι 
37 ουρανίδαις V? ουρανιδες ΥἹ οὐρανίοις P κεῖσθαι Ῥ 38--899 τέλη ϑυμέληισι 
* * «Φηλυτέρηισι) Κἰθεείίης (καταχθονίων ἐπιβάλληις δῶρά τε ϑηλυτέρηισι) Diels 
Όφρα τε δη ϑυμεληισι Ψ: ὄφρα τε λῆι ϑυμέληισι Ῥ 39 ἵδρυοωσινΥ͂ 
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ἔνϑεν πορσύνηις μεμνημένος. ἤμασι δ᾽ ἔστω 
νυξί τ᾽ ἐπασσυτέρηισι ϑεοπρέπτους κατὰ ϑώκους 
85 παμπληϑὴς ἄγυρις᾽ σπουδὴ δὲ γέλωτι μεμίχϑω. 
ταῦτά τοι ἐν φρεσὶν ἧισιν ἀεὶ μεμνημένος εἶναι, 
καί σοι πᾶσα χϑὼν ᾿Ιταλὴ καὶ πᾶσα ατίνων 
αἰὲν ὑπὸ σκήπτροισιν ἐπαυχένιον ζυγὸν ἕξει. 
Φλέγοντος Τραλλιανοῦ ἀπελευϑέρου Καίσαρος 
Περὶ ϑαυμασίων καὶ μακροβίων. 
38 (—) DIoG. LAERT. I 111: καὶ ἐπανελθὼν ἐπ᾽ οἴκου (50. Ἔπι- 
i μενέδης) μετ᾽ οὐ πολὺ μετήλλαξεν, ὥς φησι Φλέγων ἐν τῶι Dréi bäi" 
βίων βιοὺς ἔτη ἑπτὰ καὶ πεντήκοντα καὶ ἑκατόν: ὡς δὲ Κρῆτες λέγουσιν, 
ἑνὸς δέοντα τριακόσια" ὡς δὲ Ξενοφάνης ὁ Κολοφώνιος (11 B 20) ἀκηκο- 
έναι φησί, τέτταρα πρὸς τοῖς πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. 


Unechtes. 

— 89 (—) Moses vow CHOREN II 12 p. 107 Whiston: scribit etiam Phi- 
gonius omnium regum potentissimum fuisse Artasem Parthum, «qui non 
solum Libyes pepulit Cyrsumque vinculis constrinxit, sed in Hellesponto etiam 
et Thracia elementorum naturas immutavit, quum terram navibus ac maria 
pedibus peragraret. Thessalis bellum minitans fama nominis sui Greeciam 

20 perterruit, Lacedaemonios fudit, Phocenses fugavit, Locri sese dedere, 
in ditionem eius concessere, universae is Graeciae terrorem incussit. 8 
calamitas omnia invasit. non ita afflictus eet Cyrus cu 
gerens; non talia passus Darius, quum 8 Scythis aufugeret; non Cambyses 
in Aethiopia minori; non Xerxes, quum exercitum in Graeciam transduceret, 

as qui thesauris et castris relictis ipse solus incolumis fuga evasit. hic vero, victoriis 

ab suis militibus trucidatus est.» 


t brevi 


suis magnopere praefidens, 


Anhang. 
Hist. I1: (* * σεκουλαρίων δ᾽ ἔχει τὴν προσηγορίαν) ἐκ 
τοῦ τὸν μακρότατον ἀνδρώπου βίον τὸ μέσον διάστημα περιλαμβάνειν ταύτης τῆς 
10 ἑορτῆς" σέκουλα γὰρ τὸν αἰῶνα Ῥωμαῖοι καλοῦσιν. συντελεῖ δὲ πρὸς λοιμῶν καὶ 
φϑορῶν καὶ νόσων ἀκέσεις. ἔσχεν δὲ τὴν ἀρχὴν ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. Οὐαλέσίι)ος, 
ἀφ᾽ οὗ τὸ Οὐαλεριανὸν κατάγεται γένος, ἦν ἐν τῶι Σαβίνων ἔθνει περιφανής. τούτωι 
πρὸ τῆς οἰκίας ἄλσος ἦν ἐκ δένδρων μεγίστων. τούτων πεσόντος κεραυνοῦ κατα- 
ὃς τὸ ἐκ τοῦ κεραυνοῦ [καταφλεχϑέντων] σημαινόμενον νόσου 


φλεχδέντων ἠπόρει πρ 
s òè toig αὐτοῦ παισὶν ἐνσκηψάσης ὑπὲρ τὴν τῶν ἰατρῶν τέχνην διὰ τῶν μάντεων 


40 (—) 298ΙΝΟΒ 


— — 


9 ἐπασσυτέραισι Ῥ ϑεοπροπίους P 8 δὲ Ρ te V 4 φρεσὶ σῆισιν Ἐ 
5 AatımV 6 &navy&vıov Politianus or PV 1—8 subscr. inP 10 φλέγων Β 
φάσγων Ρ opdyav V 15—16 v. 1. Phlodinus 98 erg. (dem sinne nach) Diels 
80 oéxovAov Sylburg 81 οὐαλέσιος ς ουαλεσος V 32 OvaAcouavóv Diels 
οὐαλεριανῶν Υ O?aAsolov Sylburg 88 οἰχείας NV 34 [xarap4.] Heumann 


[ἐκ τ. sep. xar.) Diels 
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ἤιει. (9) τῶν δὲ διὰ τοῦ τρόπου τῆς τοῦ πυρὸς πτώσεως ὅτι ϑεῶν ἐστι a 
τἐχμηραμένων, εἰκότως ὁι᾽ ἐκϑυσιῶν ὁ Οὐαλέσιος τὸ ϑεῖον ἐξιλεοῦτο [διὰ τῶν n ial 
ttOv]* dw ze μετὰ τῆς γυναικὸς ἐν φόβωι καὶ τὸν τῶν παίδων ϑάνατον ἐλπίζων σον 
οὐδέπω συμβήσεσθαι, προσπεσὼν τῆι Ἑστίαι δύο τελείας ἀντὶ τῶν παίδων αὐτῆι 
5 δώσειν ὑπισχνεῖτο Ψυχάς, ἑαυτοῦ τὲ καὶ τῆς τῶν παίδων μητρός. (3) ἀποβλέπων 
δὲ εἰς τὸ κεραυνόβλητον ἆλσος ἀχούειν φωνῆς ἔδοξεν, ἀπάγειν εἰς Τάραντον m 
Ἀευομένης τὰ τέχνα κἀκεῖσε ϑερμήναντα τοῦ Ti Ἰβέρεως ὕδωρ ἐπὶ τῆς Ἅιδου ο 
Περσεφόνης ἐσχάρας τοῖς παισὶν δοῦναι πιεῖν. ταῦτα ἀκούσας τότε δὴ πλέον την 
τῶν παίδων σωτηρίαν ἀπήλπισεν' Τάραντά τε γὰρ πόρρω που τῆς Ἰταλίας SOS xal 

10 οὐκ ἂν ἐν ταύτηι τοῦ Τιθέρεως ὕδωρ φανήσεσϑαι. ὀιδόναι δὲ αὐτῶι πονηρὰν δα 
καὶ τὸ ϑερμῆναι τὸ ὅδωρ ἐπὶ βωμοῦ χϑονίων δαιμόνων ἀκοῦσαι. (5) ἐπὶ τούτοις 
ἀπορησάντων καὶ τῶν τερατοσκόπων αὖδις πυϑόμενος ἔγνω δεῖν τῶι ϑεῶι πείϑεσϑαι, 
καὶ ἐμβαλὼν πλοίωι ποταμίωι τὰ τέκνα κατήγετο. πυρεταινόντων δὲ αὐτῶν ὑπὸ 
καύματος, τούτωι προσέπλει τῆς ὄχϑης τῶι μέρει καϑ᾽ ὃ τὸ τοῦ ποταμοῦ ὀεῖϑρον 

15 ἠρεμαῖον ἐδόχει. χαλύβην δὲ ποιούμενος, (ὡς) ἐναυλισϑείη ἅμα τοῖς παισίν, ἤκουεν 
κατάγεσϑαι δεῖν ἐν τῶι Τάραντι- ταύτην γὰρ εἶχεν ὁ τόπος προσηγορίαν, τῶι κατὰ 
τὴν ἄκραν Ἰαπυγίαν ὁμώνυμος ὢν Τάραντι. (8) προσκυνήσας οὖν ἐπὶ τῆι συντυχίαι 
τὸ ϑεῖον ὁ Οὐαλέσέιλος ἐπὶ τὴν χέρσον ὀχεῖλαι τῶι κυβερνήτηι προσέταττεν, καὶ 
ἀποβὰς τοῖς παισὶν ἐξεῖπεν. ἀρυσάμενος δὲ ἐκ τοῦ Θὐμβριδος ὕδωρ καὶ τοῦτο 

30 ϑερμήνας ἐπί τίνος κατὰ τὸν τόπον ὑπ᾽ αὐτοῦ πεποιημένης ἐσχάρας ἔδωκε πιεῖν 
τοῖς παισίν. οἱ δὲ ἃμα τῶι πιεῖν ὕπνου προσγενομένου κατέστησαν ὑγιεῖς. (8) ὄναρ 
δὲ ϑεασάμενοι προσαγαγεῖν ἱερεῖα μέλανα Περσεφόνηι καὶ Ἄιδηι καὶ τρεῖς ἐπαλλήλους 
ἄγειν παννυχίδας ὠιδῶν καὶ χορῶν, ἀφηγήσαντο πρὸς τὸν πατέρα τὸ ὄναρ, ὡς ἀνδρὸς 
μεγάλου καὶ ϑεοπρεποῦς ταῦτα ποιεῖν ἐπισκήψαντος ἐπὶ τοῦ χατὰ Τάραντον Ἀρείου 

35 πεδίου, καϑ᾽ 8 καὶ (νῦν) ἀνεῖται τόπος εἰς γυμνάσιον ἵππων. (4) βουλομένου δὲ 
τοῦ Οὐαλεσίου βωμὸν αὐτόδι καϑιδρῦσαι καὶ τῶν λιϑοξόων ὀρυττόντων ἐπὲ τούτωι 
τὸν τόπον, βωμὸς εὑρέδη πεποιημένος, ἐν d γράμματα ἦν ""Άιδου καὶ Περσεφόνης’. 
τότε τοίνυν σαφέστερον ὀιδαχϑεὶς τὸ πρακτέον, τούτωι τῶι βωμῶι τὰ μέλανα προσῆγεν 
ἱερεῖα καὶ τὰς παννυχίδας ἐν αὐτῶι διετέλει ποιῶν, 

20 (8) οὗτος δὲ ὁ βωμὸς καὶ ἡ τῆς ἱερουργίας κατάστασις ἀρχὴν ἔλαβεν ἐξ αἰτίας 
τοιᾶσδε. “Ῥωμαίοις καὶ Ἀλβανοῖς πόλεμος ἦν. ὄντων δὲ ἀμφοτέρων ἐν ὅπλοις 
ἐπεφάνη τις τερατώδης τὴν ὄψιν, ἠμφιεσμένος ὀέρματι μέλανι, καὶ βοῶν ὡς Ἄιδης 
καὶ Περσεφόνη πρὶν εἰς χεῖρας ἐλϑεῖν ϑυσίαν ὑπὸ. γῆν αὐτοῖς ποιῆσαι προσέταξαν. 
καὶ ταῦτα ποιῶν ἀφανὴς γίνεται. τότε τοίνυν οἱ Ῥωμαῖοι ταραχϑέντες ἐπὶ τῶι 

55 φάσματι xai τὸν βωμὸν ὑπὸ γῆς ἵδρυσαν καὶ τὴν δυσίαν πειοιηκότες rvóuatt 
βάϑους εἴκοσι ποδῶν χατεκάλυψαν τὸν βωμόν, ὡς ἂν πλὴν 'Ρωμαίων ἅπασι τοῖς 
ἄλλοις ἄδηλος εἴη. (8) τοῦτον ὁ Οὐαλέσιος εὑρὼν καὶ τὴν ϑυσίαν xai τὰς παννυχίδας 
ἐπιτελέσας ἐκλήθη Μάνιος Οὐαλέριος Ταραντῖνος: τούς τε γὰρ χϑονίους ϑεοὺς Μάνης 
καλοῦσι “Ῥωμαῖοι καὶ τὸ ὑγιαίνειν βαλῆρε, Ταραντῖνος δὲ ἀπὸ τῆς ἐν τῶι Τάραντι 

Beier e —— 

2—3 [διὰ τ. μ.] Heyne 6 Τάραντον (vgl. v. 24)? Diels ταρανταν V 
Τάραντα ς νυ]ρ 10 ἐνταῦθα $ Men 19 κατήγετο. πυρεταινόντων (πυρεττόντων 
Μθη ἐκδανόντων Sylburg) Men Diels xarhyaye (ya halb ausradiert) có zo. éxveyóy. 
tow V 14 xoópatoc Diels =t V (‘ex aestu! Men) 15 καλύβην --. ἐναυλισϑείη 
Diels xa6m ôt ποισύµενος (ποιµένος ς vulg) évavitoóelg v 16 καταγαγέσϑαι 
Diels 16 ουαλεσοςν 19 παισὶν Men ποιµαιοιν Ν ποιμεσιν Ya vulg 24—25 ‘auf 
dem in der nähe des Tarentum gelegenen teile des Marsteldes' Diels égi τοῦ 
κατὰ Τάραντα πυρί(ν)ου πεδίου Men 25 (vöv) Men 87 ἄδηλος Bekker —oy y 
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9 
pec M — e λοιμοῦ συμβάντος τῆι πόλει τῶι πρώτωι μετὰ τοὺς 
dëser me καὶ en 7 oh Πόπλιος Βαλέριος Ποπλικόλας ἐν τούτωι τῶν βωμᾶι 
gien iR idu D nt μέλανα βοῦν καὶ δάμαλιν μέλαιναν ἠλευϑέρωσε τῆς 
Eer — "iu. wac tàu βωμῶι ταῦτα" “Πόπλιος Βαλέριος Ποπλικόλας τὸ 
Ener πο gen Περσεφόνηι καθιέρωσα καὶ ϑεωρίας ἦγαγον "Aum. xai 
λεν A τῆς à ωμαίων ἐλευϑερίας. (4). μετὰ δὲ ταῦτα νόσων καὶ 
— 05/949), — Bt μετὰ τὸν τῆς πόλεως οἰκισμὸν πεντακοσιοστῶι Ἑ δευτέρωι 
Soen ect i vow εὐφεῖν ἡ γερουσία τῶν κακῶν ἐκ τῶν Σιβύλλης βουλομένη 
ομως τοῦτο τεταγμένοις ἀνδράσιν δέκα τοὺς χρησμοὺς ἀνερευνῆσαι παρε- 
. τῶν δὲ λογίων παυϑήσεσϑαι τὸ κακόν, εἰ δύσαιεν Άιδηι καὶ Περσεφόνηι, 
προαγορευσάντων, ἀναζητήσαντες τὸν τόπον “Αιδηι καὶ Περσεφόνηι καιὰ τὸ προ- 
σταχϑὲν καϑήγισαν, " Μάρκου Ποπ(ι)λίου τὸ τέταρτον Φπατευόντων (varr. 408/348). 
xal τῆς ἱερουργίας συντελεσθείσης τῶν ἐπικειμένων ἀπαλλαγέντες τὸν βωμὸν αὖδις 
ἐκάλυψαν, ἐν ἐσχάτωι που κείμενον τοῦ Ἀρείου πεδίου. (9) ταύτης ἐπὶ χρόνον τῆς 
1$ Φυσίας ἀμεληϑείσης, αὐϑίς τινων συμπεσόντων ἀποδυμίων ἀνενεώσαντο τὴν ἑορτὴν 
[ Ὀκταβιανὸς ὁ Σεβαστός] ὑπάτων ὄντων Λουχίου Κηνσωρίνου καὶ Μανίου Μανιλίου 
(805/149). + πουηλίου " $ $ τὸν ϑεσμὸν Ἀτηίου Καπίτωνος ἐξηγησαμένου, τοὺς (δὲ) 
χρόνους, καϑ᾽ οὓς ἔδει τὴν ϑυσίαν γενέσθαι καὶ τὴν θεωρίαν ἀχθῆναι, τῶν πεντὲ- 
χαίδεκα ἀνδρῶν, οἳ τὰ Σιβύλλης δέσφατα φυλάιτειν ἐτάχϑησαν, ἀνερευνησάντων. 
awa (8) μετὰ δὲ τὸν Σεβαστὸν Κλαύδιος ἤγαγεν τὴν ἑορτήν, οὐ φυλάξας τὸν τῶν bgi- 
σμένων ἐτῶν ἀριϑμόν. μεϑ᾽ ὃν Δομετιανὸς τὸν Κλαύδιον παραπεμψάμενος καὶ τὴν 
περίοδον τῶν ἐτῶν, ἀφ᾽ οὗ τὴν ἑορτὴν ὁ Σεβαστὸς ἐπετέλεσεν, ἀριθμήσας ἔδοξεν 
τὸν ἐξ ἀρχῆς παραδοϑέντα φυλάττειν ϑεσμόν. (4) [[ἐπὶ τούτοις ὁ Σεβῆρος τῶν δέκα 
καὶ ἑκατὸν ἐνστάντων ἐτῶν ἅμα τοῖς παισὶν Ἀντωνίνωι καὶ Γέται τὴν αὐτὴν ἑορτὴν 
15 κατεστήσατο, Χίλωνος καὶ Λίβωνος ὄντων ὑπάτων (204 p. Chr.)]]- 

(5) τοιοῦτος δέ τις ὁ τρόπος ἀναγέγραπται τῆς ἑοριῆς. περιιόντες οἱ κήρυκες 
εἰς τὴν ἑορτὴν συνιέναι πάντας ἐκέλευον ἐπὶ ϑέαν, ἣν οὔτε πρότερον εἶδον . οὔτε 
μετὰ ταῦτα ϑεάσονται. κατὰ δὲ τὴν ὥραν τοῦ ϑέρους, πρὸ ἡμερῶν ὀλίγων τοῦ τὴν 
ϑεωρίαν ἀχϑῆναι, ἐν τῶν Καπιτωλίωι καὶ ἐν τῶι νεῶι τῶι κατὰ τὸ Παλάτιον οἱ 

10 δεχαπέντε ἄνδρες ἐπὶ βήματος καϑήμενοι τῶι δήμωι διανέμουσι τὰ καϑάρσια' ταῦτα 
δέ ἐστιν δᾶιδες χαὶ ϑεῖον καὶ ἄσφαλτον. δοῦλοι δὲ τούτων οὐ μετέχουσιν, ἀλλὰ 
ἐλεύϑεροι μόνοι. (3) συνελϑόντος δὲ τοῦ δήμου παντὸς ἓν τε τοῖς ῥηϑεῖσιν τόποις 
καὶ ἐν τῶι ἱερῶι τῆς Ἀρτέμιδος, ὃ ἐν τῶι ᾿Αουεντίνωι λόφωι καϑίδρυται, otov xal 
κριϑὴν ἕκαστος φέρει καὶ κύαμον. καὶ ταῖς Μοίραις ἄγουσι παννυχίδας μετὰ. 








— 


2 eret V? ert NI δ πυροφόρον Ῥαπνίπίαφ πὺρ ὀφερον ν 1 δευτέρωι: 
πέμπτωι (Br E) Men (Schol. Cruq. Horat. c. 8. in.) quinquagesimo οί altero Livius 
per. 49 (Mommsen Róm. Chron.? 180, 350) 9 óéxa Men tè xal V 19 * * Men 
(Fest. 329 (M. Valerio Corvino et M.) Popilio Laenate (coneulibus)) (óc xal 
πρότερον ἐγένετο Μάρκου Οὐαλερίου xai) Diels Ποπιλίου Roth ὑπατευόντων 
Jac — toç V 15 ἀνενεώσαντο Ὁϊο]8 --σατο V 16 ['Oxr. ó. Z.] 'gehórt in die 
lücke vor rä ϑεσμόν (v. 17) Diels κενσωρίνου Υ Μανίου Μανιλίου Roth 
µάρκου µαλλίου v 11 τὸν Φεσμὸν edd τῶν ϑεσμῶν v (02) Bekker 
18 ἀχθῆναι Ῥοκκος ἀναχῦηναι V 22 ‘mmo ἐπιτελεῖν ἠδέλησεν, at ipsius 
scriptoris est οττος’ Μου ἐπετέλει, ovvaoıdungas? Diels 983---85 ἐπὶ -- ὑπάτων 
zusatz des Zosimos 97 [eig viv éopriv]? Men 99 ἀχθῆναι ς ἀρχδῆναι Ὑ 
81 dogaAtog Bekker 84 Moígat; Stephanus uvpatc v 
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ee EE 


σεμνότητος ἐν * veli», ἐνστάντος δὲ τοῦ χρόνου τῆς ἑορτῆς, ἣν ἐν τρισὶν ο 
ἐν πὸι τοῦ Ἄρεως ἐπιτελοῦσι πδδίωι καὶ ταῖς ἴσαις νυξίν, καϑιεροῦτο A n een 
παρὰ τὴν ὄχϑην τοῦ Θύμβριδος ἐν τῶι Τάραντι' ϑύουσι δὲ ϑεοῖς déi xa . ies 
Απάλλωνι καὶ Λητοῖ καὶ Ἀρτέμιδι καὶ προσέτι γε Μοίραις καὶ ΛΔ; d 
ἀφεητρι καὶ "4i καὶ Περσεφόνηι. (8) τῆι δὲ πρώτηι τῶν ϑεωριῶν νυκτὶ 7 d 
ὅρας ὁ αὐτοκράτωρ ἐπὶ τὴν ὄχϑην τοῦ ποταμοῦ τριῶν POPE a 3 
τρεῖς ἄρνας δύει μετὰ τῶν δεκαπέντε ἀνδρῶν, καὶ τοὺς βωμοὺς xadayıdkac 6 m d 
τὰ ϑύματα. κατασχευασϑείσης δὲ σχηνῆς ὀίκην ϑεάτρου φῶτα ἀνάπτεται κα ger 
καὶ ὄμνος ἄιδεται νεωστὶ πεποιημένος, ϑεωρίαι τε ἱεροπρεπεῖς ἄγονται. (4) xoi 
ὄονται δὲ οἱ ταῦτα ποιοῦντες μισϑὸν τὰς ἀπαρχὰς τῶν καρπῶν, σίτου καὶ — 
καὶ κυάμων. αὗται γὰρ, ὡς εἴρηταί μοι, καὶ τῶι δήμωι παντὶ διανέμονται. s 
εετὰ ταύτην ἡμέραι εἰς τὸ Καπιτώλιον ἀναβάντες κἀνταῦϑα τὰς γενομισμένας s S 
προσ(αγ)αγόντες ἐντεῦϑέν τε ἐπὶ τὸ κατεσκευασμένον ϑέατρον ἐλϑόντες, τὰς Zeg ας 
ἐπιτελοῦσιν Ἀπόλλωνι καὶ Ἀρτέμιδι. τῆι δὲ μετὰ ταύτην ἡμέραι γυναῖκες ἐπίσημοι 
15 κατὰ τὴν ὥραν, ἣν ὁ Ἀρησμὸς ὑπηγόρευσεν, εἰς τὸ Καπιτώλιον συνελϑοῦσαι Atraves 
ουσιν τὴν δεὸν καὶ ὀμνοῦσιν, ὡς δέµις. ἡμέραι δὲ τρίτηι ἐν τῶι κατὰ τὸ Παλάτιον 
Ἀπόλλωνος ἱερῶι τρὶς ἐννέα παῖδες ἐπιφανεῖς μετὰ παρϑένων τοσούτων, οἱ πάντες 
ἀμφιϑαλεῖς, ὅπερ ἐστὶν ἀμφοτέρους τοὺς γονεῖς ἔχοντες περιόντας, ὕμνους ἄιδουσιν 
τῆι τε Ἑλλήνων καὶ Ῥωμαίων Φωνῆι καὶ παιᾶνας, δι᾽ ὧν αἱ ὑπὸ “Ρωμαίους σώι- 
50 ζονται πόλεις. ἄλλα τε κατὰ τὸν ὑφηγημένον παρὰ τοῦ ϑείου τρόπον ἐπράττετο, 
ὧν ἐπιτελουμένων διέμεινεν ἡ ἀρχὴ “Ῥωμαίων ἁλώβητος. ὠς ἂν δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
πραγμάτων ἀληϑῆ ταῦτα εἶναι πιστεύσωμεν, αὐτὸν παραϑήσομαι τὸν Σιβύλλης 
ἀθησμό», ἤδη πρὸ ἡμῶν παρ᾽ ἑτέρων ἀνενηνεγμένον. 
(6) Saekularorakel — F 37 p. 1189, 30 


- 





a 27972. ANONYME OLYMPIADENCHRONIK (PHLEGON!?). 
(P. 0x. 2082). 
F 


1 [.].τα κρέναντας [-.]».ξε.[... | ἐσ]εασίασαν δὲ καὶ οἱ Mas (398/1) 
-4δη[[να]έων σερατηγοί, ὅ τε ἐπὶ τῶν | ὅπλων τεταγμένος Χαρίας καὶ | 


55 []αχάρης ὁ τῶν ξένων ἡγούμε[νος" καὶ Χαρίας μὲν τὴν ἀκρόπολιν κατέλαβε 
τομ[[ε[...]. [[Υ]} μετὰ | [τὴν] στρατ(εγίαν, οὐδ[ὲ ἐπο]ίησε τ[ὸν | δῆ]ιον 

E 10 
τρέφειν, κ[... .Ίτερον α[..|.].ς ἐν τῶι πολέμω[ι . .]ρος ἐξ... -|-]-γησεν- 








l év * Men év(véa) Heyne & (7) Diels 8 δίκην Ραπνίηίας ὀίχα V 
11 γὰρ: à? Men 18 "t9ooayayóvrec Stephanus 15 ὑπηγόρευσεν: ἀξτ spruch 
gibt keine stunde 15—16 λιτανεύουσι € AiDaveóovow V 16 τὴν δεὸν (i. e. Juno) 
Men tòr 9, V 18 ὅπερ -- περιόντας glossem ? Men 25 erg. H(unt); ganz 
selbstverständliches ohne klammern gegeben 28 ‘not κα]τα ος µ]ετα; κρί- 
varras seems preferable to xiv’ H 80 -αχαρνης Ῥ δι "Perhaps a cancelled 
dittography of μετὰ τὴν) H; man erwartet angabe des intervalls oder monats- 
datum. 81—82 [ai πρό]τερον (ο. ὕστερον) Η εὐπό]ρησε τ. ὁ, τρ. κ[αὶ πρό]τερον 
“[πορήσα]ς Ὁς Sanctis 82 "ihe letter before γῆσεν was probably ο, ọ or œ H 


u GES ee en 
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4αχά[ρης] δὲ τοὺ[ς | ξέ]νους ἔχων ἐφ[.. «Χ]ειεοτον lren poͤl . ..... 
x 16 
noe ele viv | [nn m án Ίτων πολ[τ......' ο JO 
ἱππεῖς | * * | * * 
Ὁ oes ]....ειον καταλαβί.]ν | L. - -- «]ους κατέστησεν, Χαρί][αν 


Δ 5 
«à? perà] τῶν Περραικῶν στρα][τιωτῶν] ἐξέβαλεν. καὶ τοὺς κα[ταλαβόν]τας 
μετὰ Χαρίου τὴ[ν | ἀκρόπο]λιν καταγωνισάµενος | [ὑποσπό]νδους ἀφῆκθν, 
Χα[ρ]ή[αν δὲ κα]ὶ Πειϑίαν καὶ 4ὐσανδρον |[τὸν Κα]λλιφῶντος xal Ayus- 
νίαν | [εἰς τὸν] ναὸν καταφυγόντας ans | Lens ἐκκλησίαν ποιήσαντ|[τες 
τῇ] ψήφωι πάντας ἀπέκτει[[ναν .. »Ππολλοδώρ[ου τὸ ψήφε]σμα | [γρά- 

16 
19 ψανΊτοο. κατέλαβο[ν δὲ κ]αὶ (1) | [οἱ Περρ]αικοὶ στρατιῶτ[αι τὸν Dei, 
[οαιᾶ μετὰ] τῶν ἐξ ἄστε[ως ... "M Jane sec RL Leet e |** 
n n 

3 ***|***|l [scias cene ema Jes d Tran 


....]:0υν [..]...]νο.[.]».6 κα.[...]αραχ[. .|-«]τους ἐν Πειραιεῖ πολιορ- 
16 
κ[εῖ(ρ)]. | ἐτελεύτησε δὲ καὶ [ Κά]σσανδρος [ὁ τῶν] Μαχεδόνων βασι- 3987 


15 λεὺς ἀρρωστή]σας ἐν Πέλλην μη[νὸς] ᾿αρτεμι[σί]ου ἐμβολίμου ὀ[εκάτηι (9)] 
μπιν 
φϑίνοντος, τὴν δὲ βασιλείαν} παρέλαβε Φί[λππος ὁ πρεσβ]ύτατος | τῶν 
υἱῶ[ν, ὅσπερ ἐβα]σ[ί]λευσε | μῆνας Bd. 666 ..]ero 2ίωλλ[ος] | 
b 
d[a]vod[juov ....--- Le geovo|[roo]9 -L - 7 Jwr ἔτει Φι[λε]ππο[ς »τε 
ὁ βασιλεὺς τῶν] Μακεδόνων [eH 1 μετήλλαξε. 
1 
b ** Dee: E M Eee der no Ea 






1 ἐφ᾽ [οὓς ἐχ]ειροτοη ήδη] De Sanctis 4 καταλαβίό]ν[τας (βον 18 ΥΘΤΣ 
uncertain) H. xaxaAaf(o]» [poovo]oùs? Jao τὸ Μουσ]εῖον (2) καταλαβ[ὼν] [φρου- 
ovg] oüc De Sanctis 10 δὲ κ]αὶ ‘is very uncertain H 10-11 Πει|ρειᾶ μετὰ 
‘overlong’ H 11 ἄστε[ως τῶν φροϊνοῦντων τὰ τοιαθ]ταἳ Ἡ “short space alter 
va suggests that the sentence ended bere H 19 von col.I nur ein fetzen 
erhalten: &|* *|* α|".τα|" ἀ]κρο[πολ ἳ 18 γε]νόμ[ε]νο[ς] xoi] ‘might be 
read’ H xall τεσσ]αρά»[ον]τα (vorher λαβόμενος, στρ]ατ[ιώτας]] und anfang der 
zahl)? Jac 14 δὲ P! über der zeile 15 δεκάτηι *preierred to δευτέραι 88 
slightly the shorter! H 16 spatium vor τὴν δὲ unà paragraphos unter V. 19P 
17 nach Ö vielleicht neue notiz, da unter V. 22 paragraphos (doch s. vorige note) 
11--18 καὶ ἐπαύσ]ατο Δ. Φανοδ[ήμου (ο. Φανοδίκου: 5. Π Ο Ρ. 119, 94) ὁ ᾿Αϑηναῖ]ος 
(o ganz zweifelhaft, auch ©, & 7) möglich) χρονο|γρα]φῷ[ν . τῶν τετάρτ]ωι ἔτει) Β 
ἐποιήσατο Δ. Φ. τελευτὴν τῆ]ς χρονογραφίας αὐτοῦ gv] ðt ret? Jao 19 Maxs- 
δόνων [ὰν Ελατείαι ?) über der zeile »óc]o o. vóco]) ? H 21 ὄλλυσϑ[αι οτ 


ὀλέσϑ[αι) Η 
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e[.]..[ 10 ]-ω».[. Ίων 
lee (re zme[.....]e x[..... ] ees A ` 
D Lage sen — ο [....]--......]. xai rà [1]zg A9[nvac 

ἄ]γαλμα τὸ] χρυσοῦν, καὶ ἀπ[ὸ «οὔκων τοῖς] ξένοις ἐμισϑοδό[τει]. | 


wu 
exa 


5] μ᾿υϑαγόρ]ας Μάγνης ἀ[πὸ Μαιάνδρ]ου σ[τά]διον: οὗτο[ς ἔχει Ὀ]]λύμπια 
90 bu (2). 

δ15], Γύ[91[α dV]: Exec Φ[ὲ καὶ] | Ισ[θμ]μα ποντάκις, Νεμέα —— P 
"Απολλώνιος ᾿Αλεξαν]δρεὺς δίαυλο». Πασ[.]χο.[..] | Βοιώτιος δό[λιχ]ο». 
35 t - 

Τίμαρχος | Μαντινεὺς πένταϑλον. | Αμϕιάρης «{άκων ës, | — 
πος Ῥόδιος πύξ. | Νίκων Βοιώτιος eene: | οὗτος ἔχει Ὀλύμπι 
10 is, Πύϑια |] δίς, Ἴσθμια καὶ Νεμέα τετράκις. [1Σω]φιάδης (} Τραλλι- 
[αν]ὸς παίδων | [πά]λην. “ντίπ[α]τρος ᾿Ἐφέσι]ος παίδων στάδιον. — 
κεὺ[ς | ᾿4ρ]κὰς (2) ἐκ 1 Καλειτο παίδων πύξ. | [Πυϑαγόρα]ς “Μάγνης ἀπὸ 
35 a L 

Μαιάνδρου | [ὁπλ]εί[τη]» δίς, Aexıdanov Ἠλεῆου τέϑριππον. Haydi- 

ο[[»ος] Θεσσαλοῦ κέλης, Τλασι]μ]άχου ᾿Αμβρακιώτου συνωρίς. | τοῦ 

'5 αὐτοῦ πωλικὸν τέϑριππον. : 
δ es |» evra * | « πανα | * exa * |. θ]ούριοι ME χ]ώραν (2) 284807? 


1 
emo * | * Xov vü[v * | * -γ]αϑοκλῆ[ς * | * xara * | 5 τακος ἔτη 5 | 5 κ | 


ε (9 280/376 7? 
6 ** | enee cht Le... Ίου | [ὁπλείτην]. Καρτεροῦ ser? 
» θεσσαλο[ῦ | ἀπὸ ...... 1: τέϑριππον. ML. [εερενένεν 1 Κραννωνίου 
b ; 
zéie — | ........... ] Θεσσαλοῦ συνωρίς, | [Βιλισείχης Μ]ακετίδος 
πωλικ[ὸ]ν | [τέθριππον]: αὕτη Πιολεμα[ίου | Φιλαδέλφου ἑτ]αί[ρ]α ἐστίν. | 
10 

(7) [τῶι πρώτωι ἔ]τει (5) “Ρωμαῖο[ι .. πρι. ἐπο]λέμουν α[....| 

Tm Ίημον τὸν [....| 3 * i 
55 8 tec *|* vov. * | * ντασε * [gy 2 ln go eo 


Wl ced * * Jod *|* sooiy * | equ * |t gig nimm 
6 

10 ttito*|* vd *|* vo * | * eo 9| v. lb (a * 
"στιν... t |t fudnoy c 9 |n 


l über der zeile Honda? H 4 überschrift in eigener zeile δ Πυθα. 
γόρ]ας δεο 7 Πασ[ι]χο[ρος] sehr zweitelnd H (Hao is more suitable than Πλε) 
19 Κλειτορίου2 Ἡ Πυϑαγόρα]ς Jac (lücke reicht nur für 5 buchstaben; aber der 
name ist sicher) 16—17 ex. gr. εἰσβολὴν εἰς τὴν χ]ώραν ἐπο[ιήσαντο]Ἡ 18 ‘pro- 
bably e oro.... presumably ... number of an olympiad' H (dann ist o unmöglich) 
19 ‘perhaps Joc] dz, but the vestiges after a are very slight! H 22 “the 
vestiges of éra(oa are very slight and ambiguous’ H 23 nach ἐπολέμουν spatium, 
keine paragraphos 25 ‘might even be so placed that po immediately follows .a 
F8,12 H 26—28 “it is not quite certain that these fragments belong to 9083! H 
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258. ANONYME CHRONIK (P. 0x. 1619). 


y^ A P. Ox. XIII 1613: * * * | ᾿αρειφ[ρῶν] ἔτη [... | θεσπι[ε]ύο 
ο... | ᾿Αγαμήστωρ ἔτη[.. | «ἰσχύλος [ἔτη.. | ᾿Αλκμέων ἔτη .. 
atos: éry» |. αἰσιμίδ[ης ἔση .. | Κλεόδω[ος ἔση.. | Inno- 
μ[ένης črn.. | Λεωκρά[της ën. | αψανδ[ρος ἔση .. | 
259. CASSIUS LONGINUS. mehr: 
19195 


10 
T 
l EUSEB. ARM. Chron. p. 125, 15 Karst: Aus Kassios Longinos 
E — in welche er zusammengefaßt hat 228 olympiaden. 8- Porphyr. 
2. 
F 
(OAYMIIAAEE ο. ΧΡΟΝΙΚΑ) 


— 


15 


— — 


260. PORPHYRIOS VON TYROS. 


T 

1 Sur. s. Πορφύριος"... Tépwg quiócogoG ..- γεγονὼς ἐπὶ τῶν χρόνων 

Αὐρηλιανοῦ (310--215) καὶ παρατείνας ἑως μανοῦ τοῦ βασιλέως (284—805). 

90 ἔγραψε βιβλία πάµπλειστα, φιλόσοφά τὲ καὶ ῥητορικά καὶ γραμματικά" νο Eis 

| τὰ Ἰουλιανοῦ τοῦ Χαλδαίου᾽ Φιλόσοφον ἱστορίαν ἐν βιβλίοις ὁ᾿ Κατὰ Χριστιανῶν 

| λόγους Τε .. ee Περὶ τῶν κατὰ Πινδαρον τοῦ Νείλου πηγῶν' Περὶ τῆς ἐξ Ὁμήρου 

p ὠφελείας τῶν βασιλέων, βιβλία t Συμμίκτων ξητημάτων Ç Elç tò Θουκυδίδου 
προοίµιον΄ --- 

56 9 EUSEB. ARM. P. 125, 6 Ka: Nachdem zusammengetragen ist das 

älern, die hier der reihe nach verzeichnet 


sämtliche erörterte aus & 
sind: ..- Polyhistor Alexandros (III) ..- Ab ydenos (um... Manethos (III) 
ege ie — 


5 ** 8 zeilen verloren? Gr-H 1 Χαίος: Χάροψ Euseb (Synkell. 899,7; Arm. 
89, 9; Hier. 87, 8 Corops Exe Barb. 41a 20); Dion. Hal. AR 71, 5; Vell. Pat. I 2, 2. 
Arm. 88, 22; Hier. 89, 2; Paus. I 8, 3. 


Κλεόδικος Synkell 809, 11 Κλείδικος Euseb. 
8: scheint sicher; 138 Karst und 128 Aucher 


Celdicus Exc. Barb. 
druckfebler (briefl. mitteilung YON Karst) 21 «à Val(esius) vj» Suid Φιλό- 


σοφον Ἑ (Toup) —?* cett —o» V 


παμπ μμ E μα. 
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«+. Kephalion (93) .....Diodor .... Kassios Longinos (259)... .. Phlegon 
(257) .... Kastor (250) .... Thallos (256) .... aus Porphyrsos, 
unserem zeitgenössischen philosophen, von der ο... 
Ilons (1184/3) bis zur regierung des Klaudios (268— 27 ). 
5 8 MunawMwED raN Ismáq Fihrist (Müller Die griech. Philosoph. in c. 
arab. Überlieferung 1873) p.5,5:s. F 1. ase 
4 a) Eunar. Vit. Soph. P. 6 Boiss: vjv φιλόσοφον ἱστορίαν xal en 
φιλοσόφων ἀνδρῶν βίους Πορφύριος καὶ Σωτίων (1V) ἀνελέξαντο. ἀλλ᾽ ὁ — ^i 
φύριος, οὕτω συμβάν, εἰς Πλάτωνα ἐτελεύτα καὶ τοὺς ἐκείνου χοόνους, Σωτίων δὲ 
1ο καταβὰς φαίνεται, καίτοι ὃ γε Πορφύριος ἣν νεώτερος. b) THEODORET. — 
aff. cur. II 95: ... tåç tv φιλοσόφων ἐκπαιδεύουσι δόξας᾽ τὸν αὐτὸν δὲ καὶ 


Πορφύριος ἀνεδέξατο πόνον, τὸν ἑκάστου βίον ταῖς δόξαις προστεϑεικώς. εὈὰ. 1Υ͂ 31; 
V 16; F 10, 


F 


AUS DER CHRONIK. 
(T 2. F 31—32; vgl. F 4; 19—21; 23). 
l (—) a) MUHAMMED IBN ISHÂQ a. o. p. 5: es meint Porphyrios 
Tyrier in seinem buche ‘Die Chronik’, das ich in einem eyrischen 
exemplar studiert habe, daf der erste der sieben philosophen gewesen ses 
æ% Thales, der sohn des Mallos, der Milesier. b) GREGOR. ABUL-PHAR. 
Hist. dyn. p. 33 Pocock (= Shahrastani Religionsparteien usw. II 145 
Haarbr (s. XIID): dicit autem Porphyrius floruisse Thaletem post Nebu- 
Cadnezarem centum et viginti tribus annis. €) MUSTAFA BEN ABDALLAH 
KATIB IELEBI Lex. bibl. et enc. III 95 Fluegel (s. XVII): primi vero 
» qui ad mentem Porphyrii Tyrii in historia Syriaca de philosophia 
disseruerunt seplem sunt numero, quorum primus Thales. s. F 5. 
2 (III 719, 7) EUSEB. ARM. P-74, 19—79, 20 Karst (EXC. EUSEB. 
Cram. AP II 120, 3ff.): Welche nach Alexzandros dem Make- 
donier regiert haben über Egiptos und die stadt Alexandria. 
=» Aus des Porphyrios Schrift. 


(1) Diesen Alexandros den Makedonier in der 114. olympiade 


15 


(2) PTOLEM EOS, welcher der 
nach einem jahre der auf Phili 


Arsinoe und des Lagos sohn, wird 
PP08 übertragenen herrschaft als statthalter 














84 Λαρισσαίας Εχο der Lakirderin Arm 38 μεϑ᾽ ἐνιαυτὸν καὶ διὰ τῆς 
εἰς Φίλιππον κτλ. Εχο 











1184/33— 
34879} 


535 3 


man 


1 


260. 3Η. 
PORPHYRIOS V. TYROS T 3—4. F 1—2 (CHRONIK) 1199 


— — geschickt, und ist zunächst statthalter 17 jahre (322/1—306]5), 
a önig 23 jahre, so daß insgesamt 40 ihm zugezāhlt werden bis zu 
M ο denn bei seinen lebzeiten gab er die herrschaft seinem sohne 
xd dcs 4 genannt hieß Philadelphos. und noch 2 jahre lebte er unter 
imda 38 d er die herrschaft erlangt hatte; und so wurden nicht mehr 40, sa2/1—285/4 
em ersten Pilomeos, den sie Soter nannten, zugezählt. 
3) diesen löst als nachfolger ab Ptlomeos sein sohn, der genamnissqs—wle 
ward, wie wir gesagt haben, PHILADELPHOS, und zu lebzeiten des 
vaters 2 jahre das königtum bekleidet und nach dessen iode 36, so dap 
1 auch ihm 38 jahre des königtums, gemeinsam mit den jahren des valers, 
gegeben werden. 
(4) auf diesen folgte der dritte Ptlomeos, der genannt ward, EUER- suis- sn 
GETES, und regiert 25 jahre. 
(5) welchen der vierte ablóst, Ptlomeos der genannt ward PHILO-s1o—305j4 
1$ PATOR, und er regiert 17 jahre. ` 
(6) der nach diesem, der fünfte Pilomeos, welcher EPIPHANES wwp-itiio 
genannt ward, regierte 23 (l. 24] jahre. 
(T) dessen zwei söhme, Pilomaeer, erlangen nach ihm die herrschaft : ι6ο|τ9-- 
der ältere, der genannt hieß PHILOMETOR, und der jüngere, der genannt ES 
v wurde EUERGETES DER ZWEITE; beiden werden t 61 [l. 64] jahre zu- 
gezählt. wir haben nämlich gleich zusammen die zahl ihrer jahre angeordnet, 
da wegen des sich einander bekriegens und des abwechselnd voneinander 
übernehmens des königtums verwirrung entstanden ist bezüglich der zeiten. 
es herrscht zuerst. Philometor allein 11 jahre. als aber Antiochos heeres- 
35 macht gegen. die Egypter sammelte und von jenem die krone wegnahm 
(E 49—51), übertrugen die Alexandriner auj den jüngeren die geschäfte 
des königtums; sie verjagten den Antiochos und befreiten den Philometor. 
und es wurde genanni von ihnen des Philometor 12. jahr, des Euergetes 
aber erstes (169/8). einhellig gehen sie zusammen bis zum 17., und vom 
10 18. απ wird allein des Philomelor nennung gemacht. nachdem (nämlich) ıssn 
der herrschaft verlustig gegangen ist der ültere durch den jüngeren, führen 





9 ἀποθανόντα δὲ καὶ τριάχοντα Έχο 10 ἴσους τοῖς τοῦ πατρός Exo 
18 25 Arm; (Astron. Kanon); Xoo». Συντ., Exc. Barb. 26 Hieron.; Ser. Reg. 
24 Synk. 17 98: τέσσαρσι καὶ εἶκοσιν Exo (Astron. Ean.; Hieron.; Ser. Reg.; 
Synk.; Xoov. Συντ.; Εχο. Barb.) 188 7: Synkell. p. 537, 19—539, 4 90 61: 
τέσσαρα καὶ ἑξήκοντα Exc (Synk. 539,4 35 + 29 Astron. Kan.; Hieron.; Ser. Reg.; 
Χρον. Συντ.! Ἐχο. Barb.) 94 allein om & 29—19200, 83 ἕως τοῦ ιζ ἔτους 
αὐτοῦ, ξ δὲ τοῦ Εὐεργέτου. καὶ πάλιν στασιάζουσε κατ᾽ ἀλλήλων, καὶ χρηματίζει 
ἀπὸ τοῦ uj ἔτους μόνου τοῦ Φιλομήτορος ἡ κατ᾽ Αἴγυπτον ἀρχή, παραχωρήσαντος 
τῶι ἀδελφῶι τῆς Λιβύης καὶ Κυρήνης ἀρχὴν μετὰ τὴν ἐν Κύπρωι μάχην κτλ. 
Synkell. 538 11 30 (námlich): yàg Exe 
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thn wieder dorthin hinab die Römer; und es bemächtigt sich dieser Egyptens 
und dem bruder gibt er das Libyerland und allein behält er die herrschaft, 
18 jahre in derselben lebend. nachdem er in Syrien gestorben — denn 
auch dieses land hatte er besessen — wurde gerufen aus K yrene Euergetes 
č und wurde zum könig ernannt. die jahre dieses schreibt er von daher, 
von wo ab er (zum erstenmal) als könig anerkannt gewesen war, so daß es 
erscheint, daß nach des bruders tode dieser geherrscht habe 25 [1. 29] jahre 
und sich für ihn 54 jahre berechnen. es muß aber des Philometor 36. ge- 
nannt werden von der regierung dieses das erste, jener jedoch, siehe, hat 26 
zu schreiben festgesetzt. und so ergeben. sich für beide GI [l. 64] jahre: 
für Philometor 35 und die übrigen für Euergetes. denn das auseinander- 
reißen und das besondere zählen eines jeden einzelnen für sich bewirkt 
irritum. — 
(8) des Ptlomeos des zweiten Euergetes werden von Kleopatra zwei 1166 
ıs söhne genannt Ptlomäer, deren älterer SOTER benannt wurde und der 
jüngere ALEXANDROS. es regiert zuerst der äliere, von der mutter dem 
königtum zugeführt; sie rechnete darauf, daß jener etwas unterwür figer 
sein würde. bis zu einer gewissen zeit ward er geliebt von der mutter. aber 
um das 15. [l. 10] jahr der herrschaft tötete er die freunde des vaters und 
so der mutter, wurde er wegen seiner grausamen sinnesart von der herrschaft 
gestürzt, auf geheiß der mutter und wandte sich flüchtend nach Kypros. 
den jüngeren rief die mutter aus der stadt Pelusios und stellte ihn als kónig 


2iehung des herrschertitels auf beide; der Kleopatra 11. wird es genannt 
» und des Ptlomeos Alexandros 8. — zugleich nämlich nahm er noch des 
bruders zeit vom 4. jahre dessen königtums (113/2) für sich, von da ab 
da er die herrschaft über die K yprier angetreten hatte. und dieses war denn 
freilich zu Kleopatras lebzeiten gewohnheit; jedoch begannen auf Alexandros 
(allein) nach dem lode derselben die abzeichen der würde überzugehen. 


welcher war ein verwandter der könige. eine seeschlacht lieferten sie ihm 
æ und trieben ihn, den nur das nackte leben rettenden, in die flucht mit weib 


— u N 


_...6 (zum erstenmal) Jae πρῶτον Ἐπο (bereits einmal) edd 7 26 Arm Exe 
xÜ Synkell. 539, 4 9 das erste: om Exc 10 61: ἑξήκοντα τέσσαρα Ἐπο 
(o.p.1199,90) 18 ward er geliebt Aucher ἠγαπᾶτο Exe herrschte Arm 19 75 Arm 
δέκατον Exc Synk. p. 550, 4 23 ἐκ Πηλουσίου Ἐχο nach der stadt Pelusios Arm 
29 (allein): εἰς µόνον δὲ ἤρξατο κτλ. Exe 88 Pyrros N Πύρρου Εχο (9) 
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und tochter, bis er geriet in eine stadt der Lykier, nach Myra, von wo er 
nach Kypros sich wendend das weite suchte. und ein kampf schlug ihm 
enigegen vom flottenführer Cheros; er starb. 
E — und nach dessen flüchtigwerden hatten an den älteren bruder 
t 1608 SOTER boten gesandt die Alexandriner, gaben wiederum diesem 
das königtum, dem von Kypros zurücksegelnden. da noch weiter vergingen 
7 jahre wozu auch 6 monate — denn solange lebte er nach der abermaligen 
rückkehr — kommt die gesamte zeit seit des vaters der beiden tode diesem 
zu bei voll. und ungeteiltbelassung der ganzen zahl von 35 jahren nebst 
1 6 monaten. geteilt richtig (auf) Soter Ptlomeos zu verschiedenen zeiten 
17 und 6 monate; und auf den zweiten, der auch Alexandros, die mittleren 
zwischen den regierungen des älteren belegenen 18 jahre, welche — bei 
ihrem unvermögen dieselben aus der buchurkunde zu zersiören; soviel 
nämlich bei ihnen gelegen war, merzten sie daran aus; denn er war ihnen 
15 widerwärtig geworden durch gewisse jüdische hilfeleistungen — sie doch 
als solche nicht rechnen, jene zeitperiode, sondern die sämtlichen 36 jahre 
dem älteren bruder zurechnen. 
(10) ferner auch die 6 monate, 
welchen vollzählig werden die 36 jahre, 
so der tochter des älteren und gattin des jüngeren, die nach dem tode des vaters 
verweserin der reichsgeschäjte ward; auch nicht dem ALEXANDROS, der 
mit jener herrschte 19 tage, geben sie die 19 tage. 
(11) dieser (sc. Alexandros II) war der sohn des jüngeren Ptlomeos, 
der auch Alexandros (sc. I), und stiefsohn der Kleopatra, verweilend in 
as der stadt Rom. und zur zeit, da die machtführung der männer ermangelte 
dem Egypterlande, war er auf ruf hin nach Alexandria gekommen. und 
er heiratete die vorhin erwähnte Kleopatra. +widerwillig die herrschaft 
der frau hinnehmend, ermordete er nach 19 tagen die frau. und er selbst 
ward von den bewajfneten, die zum schauspiele aufzogen, von wegen des 
so scheußlichen mordes im einen aujruhr verwickelt, miedergemacht. 
(12) diesen, den Alexandros, erse 
DIONYSOS genannt wurde, der sohn 


die nach dem tode des älteren, mit 
geben sie nicht der KLEOPATRA, 


des Soter Ptlomeos und bruder 





Movoav Exc Mira Arm 8 Χαιρέου Έχο Synk. 550, 10 

6 Πιολεμαίωι Σωτῆρι καὶ Φ[ο]ύσκωνι δι᾽ ὄγκον τοῦ 
σώματος κληδένει Synk η ἐπ᾽ ἄλλα ἔτη Ὦ Synk 10. (auf) edd 12—13 καί- 
τοι μὴ δυνηϑέντες ἐκ τῆς ἀναγραφῆς ἀφανίσαι Ἐχο 16 36 Arm; Exc. Barb. 
(Astron. Kan.); 4 (17 + 10 +8) Hieron.; Ser. Reg.; Χρον. Συντ. 24 stiefsohn: 
spóyovog Exo 27—28 παραλαβών τὲ παρ᾽ ἑκούσης τὴν ἐξουσίαν ἘΧΟ 49 ὑπὸ 
τῶν ἐνόπλων ἐν τῶι γυμνασίωι Exc 30 aufruhr: o. "ins gedránge Karst 


συνεχόµενος Έχο 
Jaooby, Fragm. Griech. Hist. IL 


1 τῆς Λυκίας εἰς πόλιν 
(χεοέου Β, so las Arm) 


16 


izt Ptlomeos, welcher der N EUE sojrs—sajt 
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der oben erwähnten Kleopaira, dessen herrschaft zugerechnet werden 
29 jahre. . cad 
(13) dessen tochter KLEOPATRA, die letzte des Lagidengeschlechies, sai 
deren jahre der herrschaft gezählt werden 22. I 
5 (14) aber auch nicht diese regierungen finden sich lediglich nach zeiten 
von anfang bis zu ende, eine nach der anderen verzeichnet, sondern auch 
die je einzelnen von ihnen eine unter der anderen, gegenseitig ineinander- 
gehend. so ward unter dem neuen Dionysos auf die töchter desselben, auf 
KLEOPATRA, die auch TRIPHENEA, und. auf BERINIK eine dreijührige 
1 regierungszeit geschrieben, auf zweie 1 jahr; und später nach der Kleopatra, 
die auch Triphenea tode, eine 2 jährige zeit auf Berinik allein. von wegen 
daß es sich ereignete, daß Ptlomeos nach Rom ging und daselbst einige 
zeit verweilte; und daß die töchter, als ob nicht mehr zurückkehren würde 
der vater, verweserinnen der reichsgeschäfte wurden, indem als gehilfen 
15 der Berinik einige männer, verwandte, mit derselben herrschten, bis Ptlomeos 
aus Rom zurückkam. die zärtliche besorgnis um die tochter vergaß er; 
in haß entbrannt ob der geschehenen dinge nahm er ihr das leben. 
(15) unter Kleopatra wurden die ersten jahre der herrschaft auf 
sie und auf den älteren bruder, auj Ptlomeos, bezogen; und nach diesem 
* auf andere, aus folgenden gründen. es starb der N eue Dionysos mil vier 
kindern, zwei Ptlomäern und K leopatra und Arsinoe. er gab seinen älteren 
kindern die herrschaft, dem Ptlomeos und der Kleopatra. während diese 
miteinander regieren, verging eine 4 jährige zeit. und vielleicht wäre das- suo -137 
selbe weiter fortbestehen geblieben, wenn nicht übertreten hätte Ptlomeos 
= des vaters vorschrift und, als er allein die herrschaft besitzen wollte, das 
schicksal ihn des lebens enihoben hätte, indem nach Egipios durch eine 
seeschlacht Iulios Kaisr zu Hilfe kam der K leopatra. 
(16) nach dem untergang des Pilomeos ward der jüngere bruder 
der Kleopatra seiner schwester throngenosse, der genannte Pilomeos, durch 
» den willen Kaisre. und es wurde geschrieben das 5. jahr der K leopatra 
und das 1. des Ptlomeos. und denselben fügen sich bei bis zur tótung 
desselben noch weitere 2. 


(17) nachdem dieser umgekommen war durch die nachstellungen 


2 29 Arm (Astron. Kan.; Exc. Barb. 30 Tabelle Arm. p. 80, 1; Hieron.; 
Ser. Reg.; Xoov. ovt, A 22 Arm (Astron. Kanon); Hieron.; Ser. Reg.; Xoov. 
Συντ. 12 (Ι. 22) Exc. Barb. 20 Tabelle Arm. p. 80,2 5 οὐδ᾽ αἱ αὐταὶ δὲ αἱ 
βασιλεῖαι Exe 7 unter: o. gleichzeitig mit Karst 9 (u. v. 11) die auch 
Triphenea Karst und auf Tr. Arm tiw xai Toógatvav Exc 20 mit: éni Exo 
21 älteren edd προγενεστέροις Έχο dreien Arm 23—24 dasselbe: toòto .. . τὸ 
ἔτος (1. ἔθος) Exe 26—27 ἐν Αἰγύπτωι καταναυμαχηὐέντα ὑπὸ Ἰουλίου κτλ. Exo 


ο. et 


— — a = seinem 4. jahre und im 8. der Kleopatra, wurde die nach- 

Zeg — — allein geschrieben. bis zu ihrem 15. jahre, welches 

da Eod? vem — und das erste. (denm) nach dem tode des Lysimachos, 
i herrecher Chalkia ΜΉ in Syrien, überlieferte Markos Antomos der selbst- 

ind rä und die rings um dasselbe gelegenen gaue der Kleopatra. 
und von diesem ab wurden auch die nach diesen noch weiter folgenden 
jahre bis zum 22., welches das ende der Kleopatra ward, nach derselben 
weise der addition der zahl geschrieben, so daß das 22. der Kleopatra gleich 
dem 7. wurde. 

> 4 (18) von Kleopalra aber nimmt Oktabios Kaisr, der auch Augostos, 

as königtum, in besitz nehmend Egiptos im aktischen krieg, der um die 
184. [1. 187] olympiade statıfand, im 2. jahre; so daß von der 111. []. 114] s 
—— emm Jair (324/3), von wo ab Arideos, der auch Philippos die 

rrschaft als erbe antrat, bis zur 184. [. 181] olympiade und deren zweiten jahre 

15 (31/0) sich ergeben 73 olympiaden und 1 jahr, d.i. 293 jahre; und soviel werden 
gezählt an jahren der kónige von Alexandrienstadt bis zu Kleopatras ende. 

3 (4) EUSEB. ARM. p. 109, 8—113, 32 Karst (EXC. EUSEB- 
Cram. AP II 129, 20ff.; SYNKEK. P- 503, 9ff.; 513, ıff.): Des Por- 
phyrios, der unter uns wider un$ philosoph war. 

A (1) nach Alezandros des Philipos regierten über die 
Makedonier diese, über die Makedonier und die Elladier. 
der Makedonier herrschaft hat bis zu der aufhebung durch die Römer sich 
hingezogen folgendermaßen. 

(2) ARIDEOS des Philippos und der Philinna, der Theialerin, den sası-sı7l0 
1$ die Makedonier aus anhänglichkeit an das Philippische geschlecht Philipos 
nannten und als könig einsetzten nach Alexandros, obgleich er aus einer 
anderen gattin war und sie den mann als geisteslos kannten, folgt in die 
herrschaft jenes, wie wir gesagt haben, in der 114. olympiade 2. jahre 
(323/2). zugezählt werden ihm 8 1. 7] jahre; denn er lebte darauf noch bis zu 

so der 115. olympiade 4. jahre (317/6). es hatte aber hinterlassen Alezandros 
als sohn den Herakles aus der Pharsine, der tochter des Pharanabazos, 


und den Alexandros aus der Roxane, der tochter des Oxiaries, des königs 


der Baktrier, welcher beim tode Alexanders des Philippos gleich in dem 


königtum geboren ward. 
85 (3) den Aridinos tötete Olompia, die multer Alexanders. und diese, 


die über die Makedonier herrschte, und die zwei söhne Alexanders tötet 


see eee c c 
8 τὸ δ᾽ ἐκκαιδέκατον (3) ὠνομάσθη καὶ τὸ πρῶτον, ἐπειδὴ τελευτήσαντος Εχο 
δ τήν τε Χαλκίδα Εχο 15 293: 295. Tabelle (Exo. P. 195, 98; Arm. p. 80, 6) 
18--19 ἡ Μακεδόνων βασιλεία ἀπὸ τῶν Ποοφυρίου τοῦ καθ’ ἡμῶν φιλοσόφου Exo 
26—27 aus einer anderen gattin: ἐξ ἑταίραςΈχο 29 8: Ç Exo Synk — 81 daocivnc 
Synk Μαρσίνης Exc 33—34 welcher — ward om Exc Synk 

16» 
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 KASSANDROS des Antipatros; den einen tötete er selbst, und den andern, s10/6-397 
der von der Pharsine war, befahl er dem Polisperchon zu töten ; die Olompia 
aber ließ er sogar unbegraben ins freie werfen. und er befestigte sich als 
könig der Makedonier. und von da an warf sich nach ihm auch von den 

s anderen. statthaltern ein jeglicher zum kónig auf. 

(4) nach beseitigung des geschlechtes Alexanders heiratete er die 
Thessalonike des Philippos, mit welcher er regierend lebte 19 jahre; und 
an einer abzehrenden krankheit dahinsiechend verendete er. die zeiten 
dieses werden. gerechnet — und es wird in dieselben inbegriffen auch das 

10 jahr, in welchem nach Aridonos herrschte Olompia — von der 116. olympiade 
1. jahr (316/5) bis zur 120. olympiade 3. jahr (298/7). 

(5) diesem folgen seine söhne PHILIPPOS und ALEXANDROS und ınje-ms 
ANTIPATROS, welche 3 jahre und 6 monate regierten nach dem vater. zuerst 
Philippos, und er starb in. Elatia. Antipatros aber tötete die dem jüngling 

15 Alexandros zur mitwirkerin gewordene multer, und als jlüchtling wandte 
er sich an Lysimachos; und nachdem er eine von dessen töchtern geheiratet 
hatte, ward er auf dieselbe weise durch Lysimachos getötet. Alexandros 
aber heiratete die Lysandra des Ptlomeos. gegen den jüngeren bruder 
aujfbrechend zum kriegskampfe rief er um hiljstruppen an den Demetrios 
» des Aniigonos, dessen beiname war der Belagerer. er wurde von jenem 
getötet; und es herrscht über die Makedonier DEMETRIOS. 293/328877 

(6) und für die söhme des Kassandros werden gezählt die jahre der 
herrschaft vom 4. jahre der 120. olympiade (297/6) bis zu der 121. drittem 
(294/3); und für Demetrios’ regierung 6 jahre, von der 121. olympiade 

» 4. jahr (293/2) bis zu der 123. olympiade 1. jahr (288/7). 

(7) diesen vertreibt PY. R(R)0S, der kónig der Epirer, 23. von Achilles 
ab, dem sohne der Thetis, als ob ihm zugehörig wäre die herrschaft nach 
Philipps geschlechte wegen der Olompia, der mutter Alexanders; denn auch 
die mutter war aus Pyr(r)os dem sohne des Neoptlomeos hervorgegangen. ssrjs 

x» und 7 monate herrscht er über die Makedonier in der 123. olympiade 
2. jahre. 

(8) im 8. aber ersetzt ihn LYSIMACHOS, sohn des Agath[r]okles, der zerjs-assı 

ein Thetaler war aus Karanon und Alexanders waffentrüger. über T'hrakien 


3 Βαρσίνης Exc δε/αλἰ: πείσας Exc Ἰ Φιλίππου τοῦ βασιλέως γαμετὴν 
Synk 8 φϑινάδι νόσωι ἐπιπόνωι Exc 4 {ἠπρίηφ: τῶι παιδὶ Εχο τῶι ἀδελφῶι 
Synk 15--16 εἰς Πόντον φεύγει πρὸς A. Synk 18 κατὰ Αντιπάτρου τοῦ νεω- 
τέρου ἀδελφοῦ Synk 20 Αντιγόνου Exe des Antipatros Arm 24—25 von 
— 1. jahr om Exe 26 Poros E Ἠπείρου, υἱοῦ μὲν Αἰακοῦ τοῦ Ἠπειρώτου 
δυνάστου διαδεξαµένου τὴν ᾿Ηπειρωτικὴν ἀρχὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ Synk 28 Πύρρου 
τοῦ καὶ Νεοπτολέμου Benk 32 ᾿Αγαϑοκλέους Εχο Synk 88 ἐκ (dvovog Exo 
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ο... war er damals } noch nicht könig, sondern nach dem 
— en E angrenzenden Makedonien zog ér eilends, das königtum 
cn Ὃν. erredet von Arsinoe, seinem weibe, enthob er den Agathokles, 
καθ hm, ges lebens. und (er) regierte von der 123. olympiade 2. jahre 
287/6) im 5. (2) monate bis zu der 124. olympiade 3. jahre (282/1); das 
n 5 jahre und 6 monate. besiegt ward er im kampfe auf dem Koros- 
elde gegen Seleukos, den Asianerkönig, der N ikator genannt war. 
(9) sofort nach dem siege des Seleukos tötete PTLOMEOS, des Lagos ws 
und der Eurydike sohn, der tochter des Antipatros, welcher KERAUNOS um 
10 genannt ward (das ist Blitzgrimm), seinen wohlläter, zu dem er auf der 
flucht seine zuflucht genommen hatte; und er selbst herrschte über die 
Makedonier. und als er gegen die Galater eine schlacht lieferte, ward er 
getötet, nachdem er regiert hatte 1 jahr und 5 monate, 80 daß gerechnet 


wird die zeit seiner regierung vom 4. jahre der 124. olympiade bis zum 


15 5. monate des 1. jahres der 125. olympiade. 

(10) dem Ptlomeos aber folgte sein bruder MELEAGROS. ‚und die sse» 
Makedonier beseitigten ihn sofort aus der herrschaft, ala er sie 2 monate 
innegehabt hatte, als einen sich unwürdig erweisenden. und an dessen statt 
machten sie zum könig den ANTIPATROS, den brudersohn des Kassandros 1990/19 

s und sohn des Philippos, in ermangelung von königlichem geschlecht. nach- 
dem er geherrscht 40 [1.45] tage, verjagte ihn ein gewisser SOSTHENES, »u87 
da er nicht gewachsen wäre der heerführung, während Vren der Galater am 
mit einem solchen kriege herangestürmt käme. und es nannten jenen die 


Makedonier den "jährling’, da ebenso lange zeit die jährigen winde wehen. 

as Sosthenes aber vertrieb dann auch den Vren; und nachdem er das gemein- 
wesen zwei jahre hindurch vereinigt hatte, starb er. (11) und es wurden 311/6—318/5 
HERRENLOS die Makedonier, von wessenthalben dem Antipatros und dem 

Ptlomeos und dem Arideos es ward, als verweser aufgestellt zu sein der 
geschäfte, ganz jedoch dieselben innezuhaben keinem. und von Pilomeos bis 

s zum ende der herrenlosigkeit, das ist von der 124. olympiade 4. jahr (281/0) 
bis zu der 126. (276/5), (6 jahre); worunter sich befindet Ptlomeos des 

Grimmen herrschaft 1 jahr und ó monate, und des Meleagros 2 monate 


— — παπα 





1 noch nicht: Bodıxns δὲ τότε καὶ χειρονήσου βασιλεύων Ἐχο 0. τε καὶ 
Χερρονήσου τῆς λοιπῆς τε βασιλεύων ὁμόρου χώρας Synk 7 genannt war: ὅτε 
καὶ τοῦ ζῆν ἀπαλλάττεται add Exo; vgl. Synk. 506, 11—15 18 getötet: xata- 
κοπεὶς μετὰ τῆς δυνάμεως καὶ τῶν ἐλεφάντων add Synk 91 40: 45 p. 1206,1 
Exe Synk σΣωσϑένης τις τῶν δημοτικῶν ἘΧΘ 92 Boévvov Exo 24 jähr- 
ling: Ἐτησίαν Ἐχκο igkeit edd und von der Ptlomäer 


29—30 und — herrenlosig 
ende der A. Arm ἀπὸ δὲ τοῦ Πτολ. ἐπὶ τὸ τέλος τῆς ἀναρχίας Exo 80—81 ἄχρι 


Tfj; 0X6 (Em $) Schwartz 





———— u, 
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und des Antipatros 45 fage und des Sosthenes 2 jahre, und dic übrige 
zeit als für herrenlos anzurechnende. 

(12) als Antipatros dem (reichs)wesen nachstellte, wurde ANTIGONOS, en 
Demetrios’ des Belagerers und Philas, der tochter des Antipatros, sohn, neon 

5 verweser der herrschaft, welcher in Gonais in Thessalastan + sich begehen 
erzogen Gonatas genannt war. und es wurden ihm zugezählt rund 43 [l. 44] 
jahre. denn er war könig schon früher, bevor er sich M. akedoniens bemächtigt 
hatte, insgesamt 10 (?) jahre zuvor; und war zum kónig ausgerufen worden 
im 2. jahre der 133. olympiade (287/6), von den Makedoniern aber im 

1w 1. jahre der 126. olympiade (276/5). dieser war es, welcher der Ellader 
land mit gewaltiger hand unterwarf. und er lebte im ganzen 83 jahre «nd 
endete in der 135. olympiade 1. jahr (240/39). 

(13) den ersetzt dessen sohn DEMETRIOS, der vollends ganz Libecstæn uL M 
wegnahm und sich Kyrenes bemächtigte und das gesamte des valers zur 

15 monarchischen, herrschaft erneuerte. und er herrschte 10 jahre; und heiratete 
eine von den gefangenen und legte ihr den namen 'die güldene’ bei. den 
Philippos erhielt er von dem weibe zum sohne, jenen der den ersten krieg 
gegen die Römer führte und ursache des unheils wurde den Makedoniern. 

(14) und den Philippos, den darnach als waisen hinterbliebenen, bevor- 

» mundete fürsorglich durch verweserschaft (ANTIGONOS), einer vom ge- 198—2110 
schlechte des kónigtums, der Phuskos mit beinamen geheißen war. als 
gerecht befundenen in der verweserschaft sahen sie den Phuskos an, machten 
ihn zum könig und trauten ihm an als gattin ‘die güldene'. und jener 
tat die söhne, die (ihm) geboren wurden aus der 'güldenen', nicht ernähren, 

» damit er die herrschaft ohne untreu dem Philippos aufbewahrte, in welche er 
ihn denn auch einführte. und er starb. 

(15) gestorben war auch DEMETRIOS, dessen beiname DER SCHÖNE 
geheißen war, in der 130. olympiade 2. (?) jahre (259/8). 

(16) das Königtum gelangte darauf an Philippos, dessen vormund- 

so schaftlicher verweser der vorhin erwähnte ANTIGONOS wr; der endigte 


5—6 ὃς ἐν Γόνοις τῆς (Θεσο)αλίας γενόμενός τε καὶ τραφεὶς Γονατᾶς ἐπεχαλεῖτο 
Exec διὰ τὸ ἐν I ὄνοις τῆς θετταλίας Toapivaı Synk 6 Gonasios Arm 43: 44 Exc 
Synk (Ps. Lukian. Macrob. 11) 33 tab. Arm 8 10: προβασιλεύσα, mi 


ς ἔτη ιβ τῆς 
Ἑλλάδος Synk 13 der: geht auf Demetrios den Schönen (8 15) 16 Xov- 
onida Exc 20 (Antigonos), einer Jac Ἀντίγονος ἕτερος Exc 24 (ihm) 


Ἐατει αὐτῶι Exe 26—1207, | ἀποϑνήσκων, ἐπιτροπεύσας μὲν ἐπὶ £n iB, ζήσας δὲ 
τὰ πάντα ἔτη μβ. ὁ ὁὲ τοῦ Δημητρίου υἱός, ὃν οἱ Μακεδόνες Καλὸν ἐπωνόμαζον, 
χωρὶς τοῦ ἐπιτρόπου κτλ. Exc 28 2.: ‘allenfalls auch “3,” zu lesen’ Karst dev- 
τέρωι Exc 31 12: ᾧ, κατὰ δὲ τὸν Atóbogov £u i Synk (9 rechnet P) 





260. PORP 


(17) PHILIPPOS aber begann ohne vormundschaftlichen verweser ml, 


en — > (220/19) zu herrschen und regierte insgesamt 
‚und endele im 2. jahre der 159. [1. 150 olympiade (179/8), gelebt 
habend insgesamt 58 jahre. f ee? E 


δ d V «1. 
(18) PERSEUS aber, sohn Philipps, tötete den Demetr (508, seinen voisin 


ο... 3 0 jahre und 8 monate. denn in der 152. olympiade 
pecus s nahmen Leukios } und Akilios die makedonischen pi- 
ιο. π gebiete ein gewaltsam. Perseus wandte sich flüchtig nach 
ΜῊ wlhrak, und darauj übergab er sich freiwillig in die hände der 
rieger. von da alsdann nach Albe überbracht, stand er unter bewachung 
und starb nach 5 jahren. der Makedonier dinge nahmen mit ihm ein ende. 
(19) und damals ließen die Römer sie noch frei unter selbständiger 
verwaltung, da sie auszeichnungshalber verehrende rücksicht nahmen auf 
den glorreichen ruhm und die machtvolle herrschoft der Makedonier. im 
ie 19. jahre, das der 157. olympiade 3. jahr gleichkommt, gab sich ein ge- 
wisser ANDRISKOS fälschlich für den sohn des Perseus aus und übertrug 
auf sich den namen Philippos, weshalb er auch ‘der falsche Philippos’ 
genannt wurde. er beherrschte die M akedonier, die Thrakier sich zu bundes- 
genossen erlangt habend. als er 1 jahr geherrscht hatte, ward er aus der 
ae schlachtreihe flüchtig zu den Thrakiern; überliefert von diesen, wurde er 
gefesselt nach Rom geschickt. die Römer, denen die Makedonier ver- 
ächtlich geworden waren wegen der unterstützung des falschen Philippos, 
machten sie zinspflichtig im 4. jahre der 157. olympiade. 


(20) es ergeben sich also seit Alexandros an olympiaden des reiches 


as der Makedonier bis zum endlichen zinspflichtigwerden und zur Römer- 


herrschaft, von der 114. olym iade 2. jahre (323/2) bis zu der 157. olympiade 
4. jahre (149/8) im ganzen 43 olympiaden und 2 jahre, und insgesamt 
174 jahre. 

ΦΙώΟΣΟΦΟΣ ΙΣΤΟΡΙΑ ᾱ-- 4. 


1o (T 1; 3—4). 8 


4 
(F 1? 19—20; Bios IHv9ay. it. ed. A Nauck Porph. Opusc. Sel. 1886, 17 ff.). 

4 (III 689; ! Nauck) EUSEB. ARM. P- 88, 35 (EXC. EUS. Cram. 
AP II 140, 3; ECL. HısT- ebd. 188, 28; EXC- BARB. 39a 10): voraufgeht 
— ——— — 

8 150 Aucher 159 Arm Exo (ΡΝθ04--) ὅ ταῖς πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ 
διαβολαῖς ἀποκτείνας Exo 610} und 8 m.: Arm, Tab, Exo 10 (jahre) Euseb 
Hier, Exo Barb ἔτη 9j xal piwas 9 Synk 536, 9 mn TÀ? Synk. 508,7 7 Leukios 
(Leukippos G) und Akihos: Δεύχιος Αἱμίλιο Ἐχο Αἰμίλιος γὰρ Μάρκος Syuk 
7—8 πρὸς τοὺς (ερώσας τοὺς vGutschmid) Μακεδόνας περὶ τὴν Πύδνα» Exc 
1Τ Ψευδοφίλσιπος Ἐσο 94 μετὰ Ἀλέξανδρον τὸν Μέγαν Εχο 


150/49 


149/8 
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Le crue ror ET LR e ii en c eic S 


Kastor 250F4. sind doch auch nicht einmal die (zeiten) von Elions 
einnahme bis zur 1. olympiade, auch diese nicht würdig gewesen einer 
sicheren erwähnung. dennoch aber stellt Porphyrios im 1. der Philo- 
sophischen Geschichte sie auszugsweise nach dieserlei wortlaut dar: 

berama «Von Elions einnahme bis zu dem Heraklideneinfall 
in den Peloponesos berichtet, daß 80 jahre seien Apol(lyo- 
doros (244 F6l). und von dem einfalle bis zur besiedelung 
loniens 60 jahre. und von da bis zu Lykurgos 159 jahre 
(und von Lykurgos bis zur 1. olympiade 108 jahre). und 

wim ganzen von Elions einnahme bis zur I. olympiade 407 
jahre (F 19)». 

5 (4) KyrLLOS o. Julian. I Ρ. 38: γράφει δὲ οὕτως (59. Πορφύριος) ἐν τῶι 
πρώτωι βιβλίωι τῆς Φιλοσόφου ἱστορίας" «ἱ ἐννέα δὲ ὄντων ἑπτὰ κληϑῆναι σοφοὺς 
ἐξ αἰτίας τοιαύτης. ἁλιέως βόλον νεανίσκοις ἀποδομένου ἰχϑύων συνέβη χρυσοῦν 

15 τρίποδα ἐν τῶι βόλωι εὑρεθῆναι. τοῦ δὲ ἁλιέως ἰχϑῦς ἀλλὰ μὴ τρίποδα πεπρα- 
κέναι λέγοντος καὶ τῶν νεανίσχων εἰς τὴν ἑαυτῶν τύχην ἀναφερόντων τὴν εὔρησιν, 
ἔδοξε τῶι ϑεῶι τὴν κρίσιν ἐπιτρέψαι. τοῦ δὲ χρήσαντος διδόναι τὸν τρίποδα τῶι 
σοφ(ωτάτ)ωι, θάλητι πρώτωι ὁ τρίπους προσηνέχϑη. ὁ δὲ πρὸς Βίαντα ἀπέπεμψεν, 
ἐκεῖνον φάμενος εἶναι τὸν σοφ(ώτατ)ον. ὁ δὲ πρὸς ἕτερον πέμπει, κἀχεῖνος πρὸς 

50 ἄλλον, ἕως εἰς τοὺς ἑπτὰ τοῦ τρίποδος ἐχπεριαχϑένιος καὶ πάλιν ὑποστρέψαντος 
ἐπὲ τὸν πρῶτον, ἔδοξεν ἀναϑεῖναι τῶι ϑεῶι- τοῦτον γὰρ εἶναι πάντων τὸν σοφώτατον. 
ὁποῖαι τοίνυν αὐτῶν αἱ δόξαι γεγόνασιν, ἐπὶ καιροῦ λελέξεται πρὸς ἡμῶν. s. F1. 

BO ο) D ΡῬ. 800: γέγραφε δὲ ὁδὶ περὶ αὐτοῦ (8ο. Πυϑαγόρου) Πορφύριος 
ἐν βιβλίωι πρώτωι Φιλοσόφου ἱστορίας" «ἦν δὲ καὶ ἄλλο εἶδος τῶν ovu- 

s% B8ó6Aov» xvÀ» (—Vit. Pyth. 8 42). b) — I p. 19: Πορφύριος γοῦν ἐπὶ παιδείαι 
κοσµικχῆι δόξαν ἔχων παρ᾽ ἐκείνοις οὐκ ἀγεννῆ, ἐν τῶι πρώτωι λόγωι τῆς Φιλοσόφου 
ἱστορίας τοιοῦτόν τι φησιν περὶ τῶν ὠνομασμένων σοφῶν .... «μὴ δυνάμενοι 
κτλ» (—Vit. Pyth. 6 48). 


Γ 

30 *7 (p.8N) Soknmar. HE III 23: Ἠορφύριος μὲν γὰρ.... Σωκράτους τὸν βίον 
διέσυρεν ἐν τῆι γεγραμμένηι αὐτῶι Φιλοσόφωι ἱστορίαι καὶ τοιαῦτα περὶ αὐτοῦ 
γράψας κατέλιπεν οἷα ἂν μήτε Μέλητος μήτε Ἄνυτος οἱ γραψάμενοι Σωκράτην εἰπεῖν 

ἐπεχείρησαν. 
8 (11) Eerst, c. Julian. VI p. 208 (THEODORET. Graec. aff. cur. I 27): 
35.... lloopógvog ἐν τῶι τρίτωι τῆς Φιλοσόφου ἱστορίας: «τούτων δὲ οὕτω 
σαφηνισϑέντων λέγωμενπερὶτοῦ Σωκράτους τὰ καὶ παρὰ τοῖς 
ἄλλοις μνήμης κατηξιωμένα, (τὰ μὲν πρὸς ἔπαινον αὐτοῦ καὶ 
Ψόγον πολλαχῶς ὑπὸ τῶν λογίων ἀνδρῶν μεμυϑευμένα) ἐπ’ 
ὀλίγον φυλοκρινοῦντες, καταλιπόντες δὲ ἀνεξέταστον τὸ εἴτε 


9 ( ) erg. aus Exc 19—1219, 17 die zahlen in klammern sind die der 
ausgabe von ANauck 13 [ἐννέα («- ἐν 2?)) óvtov 0à énvàá? Jao 16 ebosoıv 
Nauck 16-.1Θ σοφ(ωτάτ)ωι --- σοφ(ώτατ)ον Jac 35 Φιλοσόφου Theod 
—«» Ky 97—88 (và μὲν --- LtvÜevuéva) Nauok aus Theod 
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αὖ a " = 
Rs ο... τῶν Raro τὴν λεϑοτομικήν, cite ô nathe 
πρὸς diiyae qu η αὐτῶι τοῦτο πρὸς σοφίαν, 
Mr Rebel M oreen T εἰ δὲ δὴ ἑρμογλύφος ἦν, καὶ 
μμ T T — καὶ οὐ πρὸς ὀνείδους» καὶ μεϑ 
ἐπ mis n cm ver den τὸν Σωκράτην πατρώιαι τέχνηιε 
teen 4 πικῆι xal Τίμαιος ἐν τῆν ἑνάτηι {ΠΠ} 
sel See éi — μεμαϑηκέναι Σωκράτην. εἰ δὲ ὁ μὲν (60. Aot- 
—— ΕΙ (ἀν)αξιόπεστος, Τίμαιος δὲ διὰ 
μην μα... Be [6 Ἀριστόξενος) -- Μενεδήμωι τῶε 
οι οὖν ae v 1 άτωνος μὲν γεγονότι μαϑητῆυ πρε- 
D γεγονότι Ἀριστοξένου, λέγοντι ἐν τῶι Τ Φιλοκρά- 
à d. τι οὐκ ἐπαύετο Σωκράτης οὔτε ὑπὲρ τοῦ πατρὸς de 
t ων λαλῶν οὖτε ὑπὲρ τῆς μητρὸς ὡς μαίας.» 
z — I THEODORET. Graec. aff. cur. I 28—29: καὶ τὰ ἑξῆς δὲ τῆς αὐτῆς ἔχεταε 
arts 2 gs ye ydo eras λέγοντας λιδουργικῆι τέχνηι τὸν Σωκράτην χρησάμενον. 
mw μὲν πρώτην ἡλικίαν λιϑουργῶν διετέλεσεν, ὕστερον δὲ λόγων ποιητικῶν 
καὶ ῥητορικῶν ἐραοϑεὶς παιδείας μετέλαχεν. ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο ἔστιν εἰπεῖν πᾶν γὰρ 
τοὐναντίον εἶπεν ὁ Πορφύριος. λέγει δὲ οὕτως” «εἶναι δὲ αὐτὸν πρὸς οὐδὲν 
μὲν ἀφυῆ, ἀπαίδευτον δὲ περὶ πάντα, ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν σχεδὸν 
αογὰρ οὐδὲ γράμματα πάνυ τι ἐπίστασθαι, ἀλλ᾽ εἶναι γελοῖον, 
ὁπότε τι δέοι ἢ γοάψαιέ ἢ ἀναγνῶναί, βατταρίζοντα ὥσπερ τὰ 
παιδία.» 
*]0 (10) KvnrLLos ο. Julian. VI p. 185 (TmEoponET. Graec. aff. cur. XII 
θ|--68): καὶ ἀπιστήσειε μὲν ἴσως ἅπας τις οὖν τοῖς περὶ τούτου (59. Σωκράτους) 
54 λόγοις, οὐ μὴν ἔτι καὶ τοῖς Πορφυρίου γράμμασιν ἀντερεῖ, ὃς τὸν ἑκάστου τῶν 
ἀρχαιοτέρων ἀπεσημήνατο βίον’ σκοπὸς γὰρ οὗτος γέγονεν αὐτῶι καὶ πολλῆς ἠξίωσα 
τὸ χρῆμα σπουδῆς. ἔφη τοίνυν ὡδὶ πεοὶ αὐτοῦ᾽ «λέγει δὲ ὁ Ἀριστόξενος 
ἀφηγούμενος τὸν βίον τοῦ Σωκράτους (IV) ἀκηκοέναι Σπιν- 
δάρου τὰ περὶ αὐτοῦ, ὃς ἦν εἷς τῶν τούτωι ἐντυχόντων. τοῦτον 
5 λέγειν ὅτι οὐ πολλοῖς αὐτός 18 πιϑανωτέροις ἐντετυχηκὼς sin’ 
τοιαύτην εἶναι τήν TE φωνὴν καὶ τὸ στόμα καὶ τὸ ἐπιφαινό- 
μενον ἦϑος, καὶ πρὸς πᾶσι δὲ τοῖς εἰρημένοις τὴν τοῦ εἴδους 
ἰδιότητα. γίνεσϑαι δέ που τοῦτο ὅτε μὴ ὀργίξοιτο- ὅτε δὲ φλε- 
χδείη ὑπὸ τοῦ πάδους τούτου, δεινὴν εἶναι τὴν ἀσχημοσύνην” 
οὐδενὸς γὰρ οὔτε ὀνόματος ἀπέχεσϑαι οὔτε πράγματος.» 


1 εἰργάσατο Theod eloyaoto Ky (Theod K) λυϑοκοπικὴν τέχνην Theod 
αὐτὸς ὁ πατὴρ Ky 9 (&véxontev) add Theod 4 καδάρειος Theod L M xadáotoc 
cett xatágoios Ky 4 (xai, 50) — 13 nicht bei Theodoret 6** Jac 8(ἀνγα- 
&óntorog Rüper Τίμαιος δὲ: ὁ δὲ Nauck 8 [ὁ Ἄριστ.] 7αο [νεώτ. -- Agwat.) 
Nauck 11—12 ἐν τῶι Περὶ Σωκράτους Nauck 19 εὐφυῆ Μγ0 90 τὰ 
γράμματα νο 81 δέοι γράψαι ΝΟ 24 àv nàüg? Nauck 27—30 λέγει -- 
εἴη: Ἀριστοξένωι μάρτυρι κεχρημένος τὸν Σωκράτους βίον ἐυγγεγραφότι" ἔφη γὰρ 
µηδένι ἑτέρων ἐντετυχηκέναι πιϑανωτέρωι ἐκείνου Theod ϱ8-..09 Σπινϑάρου 
Holste πινδάρου Ky 32 ἦδος ΕΥ Theod εἶδος Nauck εἴδους: ἦδους Theod Mye 
88—84 φλεχδείη KY ληφϑείη Τπεοὰ κρατηδείη Synes. P- 81 B 85 ἀπέχεσϑαι 
Theod ἀποσχέσθαι ΕΣ οὔτε του ποάγµατος Theod 
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*11 (12) al Sum, 6. Σωκράτης ΕἸ. 1: Ἀριστόξενος δὲ ᾿Αρχελάου πρῶτον αὐτὸν 
{5ο. Σωκράτην) διαχοῦσαι λέγει, γεγονέναι δὲ αὐτοῦ καὶ παιδικά, σφοὀρότατόν τε 
περὶ τὰ ἀφροδίσια, ἀλλὰ ἀδικήματος χωρίς, ὡς Πορφύριος ἐν τῆι Φιλοσόφωι ἱστορίαι 
φησίν. b) THEODoRET. Graec. aii. cur. IV 2: xai yàg vóv Xoxpátqv tóv 3ogoo- 
5 νίσχου φησὶν ὁ Πορφύριος εἰς ἀκολασίαν, ἡνίκα νέος ἦν, ἀποχλίναντα, σπουδῆι xal 
ὀιδαχῆι τούτους μὲν ἀφανίσαι τοὺς τύπους, τοὺς δὲ τῆς φιλοσοφίας ἐκιιάξασϑαι. 
ϱ) -- ΧΙΙ θ9--68: (θ1--69--Ε' 10) καὶ ἄλλα δὴ τοιαῦτα διεξελϑὼν δείχνυσιν αὐτὸν 
καὶ ταῖς ἡδυπαϑείαις δεδουλωμένον. λέγει δὲ οὕτως: «πρὸς δὲ τὴν τῶν ἀφρο- 
δισίων χρῆσιν σφοδρότερον μὲν εἶναι ἀδιχίαν δὲ μὴ προσεῖναι 
of γὰρ ταῖς γαμεταῖς ἢ ταῖς κοιναῖς χοήσϑαι μόναις. δύο δὲ 
σχεῖν γυναῖχας ἅμα, Ξανϑίππην μὲν πολῖτιν καὶ κοινοτέραν 
πως, Μυρτὼ δὲ Ἀριστείδου ϑυγατριδῆν τοῦ Λυσιμάχου. καὶ 
τὴν μὲν Ξανϑίππην προσπλακεῖσαν λαβεῖν, ἐξ ἧς ὁ Λαμπροκλῆς 
ἐγένετο τὴν δὲ Μυρτὼ γαμηϑεῖσαν, ἐξ ἧς Σωφρονίσκος καὶ 
as Μενέξενος. αὗται δὲ ξυνάπτουσαι μάχην πρὸς ἀλλήλας ἐπειδὰν 
παύσαιντο, ἐπὶ τὸν Σωκράτην ὥρμων, διὰ τὸ μηδέποτε αὐτὰς 
μαχομέναςδιακωλύειν, γελᾶν δὲ καὶ ἀλλήλαις καὶ αὐτῶι μαχο- 
μένας ὁρῶντα. εἶναι δέ φησιν αὐτὸν ἐν ταῖς ὁμιλίαις ἐνίοτε 
φιλαπεχϑήμονα καὶ λοίδορον καὶ ὑβριστικόν.» καὶ ταῦτα δὲ περὶ 
30 τοῦ βίου Σωκράτους ὁ Πορφύριος ἔφη- «ἐλέγετο δὲ περὶ αὐτοῦ, ὡς ἆρα παῖς 
ὢν οὐκ εὖ βιώσειεν οὐδὲ εὐτάκτως. πρῶτον μὲν γάρ φασιν 
αὐτὸν τῶι πατρὶ διατελέσαι ἀπειϑοῦντα, καὶ ὁπότε κελεύσειεν 
αὐτὸν λαβόντα τὰ ὀργανα τὰ περὶ τὴν τέχνην ἀπαντᾶν ὁπουδή- 
ποτε, ὀλιγωρήσαντα τοῦ προστάγματος περιτρέχειν αὐτόν, 
ὅπου ποτὲ δόξειεν. ἤδη δὲ περὶ τὰ ἑπτακαίδεκα ἔτη προσελ- 
δεῖν αὐτῶι Ἀρχέλαον τὸν Ἀναξαγόρου μαϑητήν, φάσκοντα 
ἐραστὴν εἶναι' τὸν δὲ Σωκράτην οὐκ ἁπώσασϑαι τὴν ἐντευξέν 
τε καὶ ὁμιλίαν τὴν πρὸς τὸν Ἀρχέλαον, ἀλλὰ γενέσθαι παρ᾽ 
αὐτῶι ἔτη συχνά’ καὶ οὕτως ὑπὸ τοῦ Ἀρχελάου προτραπῆναι 
5οἐπὶ τὰ φιλόσοφα.» εἶτα μετ᾽ ὀλίγα" «ἦν δὲ καὶ τῶν ἐπιτιμωμένων 
καὶ τάδε Σωκράτει, ὅτι εἰς τοὺς ὄχλους εἰσωϑεῖτο καὶ τὰς 
διατριβὰς ἐποιεῖτο πρὸς ταῖς τραπέζαις καὶ πρὸς ταῖς 
Ἑρμαῖς,» ταῦτα περὶ Σωκράτους ὁ Πορφύριος ἔφη καὶ ἄλλα ἄττα, ἃ ἑκὼν 
εἶναι παρέλιπον. 4) KxniLr. c. Julian. VI p. 186: γέγραφε γὰρ ὠδὶ πάλιν περὶ 
8 αὐτοῦ Πορφύριος «ἐν δὲ τοῖς περὶ τὸν βίον τὰ μὲν ἄλλα εὔκολον 
καὶ μικρᾶς δεόμενον παρασκευῆς εἰς τὰ καϑ᾽ ἡμέραν γεγε- 
νῆσθαι, πρὸς δὲ τὴν τῶν ἀφροδισίων χρῆσιν σφοδρότερον 
μὲν εἶναι, ἀδικίαν δὲ μὴ προσεῖναι ἢ γὰρ ταῖς γαμεταῖς -- 
Μενέξενος,« 
im 12 (13) Srere. Byz. s. l'áóga- πόλις Παλαιστίνης. Πορφύριος Τ Φιλοσόφου 
ορίας. 


———— Áo» —— 9... 


1 πρώτου V ᾱ--8 σφοδρότατον ὄντα negl? Jac 11 σχεῖν Ky Theod 
Be Theod MSC 18 περιπλακεῖσαν λαϑεῖν Ky ἑαυτῶι Λαμπροκλῆς Εν 
14 γάμωι Ky 1Ί πρὸς ἀλλήλας ΟΙ Μγρ :9 οὕτως: ὅπως Ι, πως ΚΜ 
80 óé [xai] vov? Jac 31 εἰωθεῖτο 61Ο ἑωθεῖτο Ε ὀθεῖτο L 83 τὰς τρα- 
πεέζας ΚΙ,8 40 γάδδρα V yáðaça P 
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*13 (14) Kent i A 
εἐπαιδεύϑη δὲ ὁ — VI p. 208: καίτοι φησὶ καὶ περὶ αὐτοῦ Πορφύριος: 
Eege T n παρὰ μὲν Διονυσίων γράμματα, παρὰ 
epacl òè xal ος ο τὰ κατὰ τὴν γυμναστικήν, 
M (15) α) -- 1 ρ.81: ον ER παλαῖσαι αὐτόν» 
ἱστορίας, δοξάσαι τε τὸν Hid οφύριος έ φησιν ἐν βιβλίωι τετάρτωι Φιλοσόφου 
δὲ αὐτῶι μηδὲν ἐφαρμόττε — και μὴν καὶ φράσαι πάλιν περὶ ἑνὸς ϑεοῦ, ὄνομα 
αἶγας ποσοπταρίας arri d PI ὲ γνῶσιν ἀνθρωπίνην αὐτὸν καταλαβεῖν, τὰς δὲ λεγο- 
19 φησὶ μὲν γὰρ ὁ Ἠορφύ ὑστέρων καταχρηστικῶς αὐτοῦ κατηγορεῖν. b) — II P. 45: 
σωματοειδὲ " ρφύριος δοξάσαι τὸν Πλάτωνα περὶ οὐρανοῦ φάναι τε, ὅτι τὸ 
ib — συνέστη ἀπὸ τῶν τεσσάρων στοιχείων κτλ. 
baier A Len 27 en Πορφύριος γάρ φησι (871 γράφει τοίνυν Πορ- 
«ros ον ὁ a otot ιλοσόφου ἱστορίας), Πλάτωνος ἐκτιϑέμενος δόξαν᾽ 
αι. ριῶν ὑποστάσεων (ἔφη Πλάτων) τὴν τοῦ ϑείου 
— ο eivat δὲ τὸν μὲν ἀνωτάτω δεὸν τἀγαϑόν, 
— ν δὲ τὸν δεύτερον καὶ δημιουργό, τρίτον δὲ καὶ τὴν 
P vornv ἆχρι γὰρ ψυχῆς τὴν ϑειότητα προελϑεῖν. 
“6 jm τὸ ἆϑεον ἀπὸ τῆς σωματικῆς ἑνήρχϑαι διαφορᾶς)» 
ar (17) — I p. 94: καὶ πάλιν ὁ αὐτὸς Πορφύριος περὶ Πλάτωνος: «ὃι ὁ 
να ορήτοις περὶ τούτων αἰνιτιόμενός φησι «περὶ τὸν βασι- 
ο. ἐστί, καὶ ἐκείνου ἕνεκα πάντα, καὶ ἐκεῖνο αἴτιον 
τᾷ ων καλῶν" δεύτερον δὲ περὶ τὰ δεύτερα, καὶ τρίτον περὶ 
ta τρίτα. ὡς γὰρ πάντων μὲν πεοὶ τοὺς τοεῖς ὄντων δεούς, ἀλλ᾽ 
Bow moore μὲν περὶ τὸν πάντων βασιλέα, δευτέρως δὲ περὶ 
τὸν ἀπ᾽ ἐκείνου ϑεόν, καὶ τρίτως περὶ τὸν ἀπὸ τούτου» 
17 (18) — 1 p. 82: φησὶ γὰρ ὁ Πορφύριος ἐν τετάρτωι βιβλίωι Φιλοσόφου 
ἱστορίας, ὡς εἰποντος Πλάτωνος περὶ τοῦ ἀγαθοῦ οὕτως" ἀπὸ δὲ τούτου τρόπον 
τινὰ ἀνθρώποις ἀνεπινόητον νοῦν γενέσθαι τε ὅλον καὶ καϑ᾽ ἑαυτὸν ὀφεοτῶτα, ἐν 
ὧι δὴ τὰ ὄντως ὄντα καὶ ἡ πᾶσα οὐσία τῶν ὄντων, ὃ δὴ καὶ ποώτως καλὸν καὶ 


30 αὐτοχαλόν, παρ᾽ ἑαυτοῦ τῆς καλλονῆς ἔχον εἶδος κτλ. 


ΟΗΝΕ BUCHZAHL ODER BUCHTITEL. 

595: δευτέρως δὲ ἐγκύκλια μαϑήματα καλοῦνται ὁ 
ϑημάτων, γραμματιχῆς, ῥητορικῆς, αὐτῆς 
τῆς ἀριδμούσης, 


18 (20) TZFTZ. Chil XI 
κύκλος, τὸ συμπέρασμα πάντων τῶν μα 
φιλοσοφίας, καὶ τῶν τεσσάρων δὲ τεχνῶν τῶν ὑπ᾽ αὐτὴν κειμένων, 

55 μουσικῆς καὶ τῆς γεωμετοίις καὶ τῆς οὐρανοθάμονος αὐτῆς ἀστρονομίας. ἐγκύκλια 
μαϑήματα δευτέρως ταῦτα πάντα, ὡς ἔγρανε Ποοφύριος ἐν Βίοις φιλοσόφων καὶ 
ἕτεροι μυρίοι δὲ τῶν ἑλλογίμων ἄνδρες. 
19 (III 689; ? κ) SUID. 8. Ὅμηρος” --.--. καὶ γέγονε δὲ πρὸ τοῦ 
τεϑῆναι τὴν πρώτην ὀλυμσειάδα, πρὸ ἐνιαυτῶν »L. Πορφύριος δὲ ἐν τῆε 
ιο Φιλοσόφωι ἱστορίαι πρὸ eiB qoi» (9097/6). ἐεέϑη δὲ αὕτη μετὰ τὴν 


Τροίας ἅλωσιν ἐνιαιτοῖς ὕστερον vi 


x 


(F4). wis δὲ μετὰ gë μόνους ἔνι- 





1 γὰρ add. vIII (Didym. Alex.) ἔφη Πλάτων 
16 χαὶ δεύτερον τὸν δημ. Did τούτην 
18 ( ) add. VIII 36 'an voluit Tzetzes 


τ πάλιν: πολλὰ Nauck 
add. VIII θείου 1 Ρὶά δεοῦ VII 
δὲ τὴν VIII τρίτην δὲ καὶ τὴν Did 
Φιλόστρατος Τ᾽ Kiessling 
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αυτοὺς τῆς Ἰλίου ἁλώσεως τετέχϑαι ἱστοροῦσιν Ὅμηρον, ὁ δὲ ῥηϑεὶς Πορ- 
φύριος µετα σος. : 
20 (3) a) SUID. s. 'Hoíodog* .... Πορφύριος καὶ ἄλλοι πλεῖστον 
νεώτερον (56. Ὁμήρου) ἑκατὸν ἐνιαυτοῖς ὁρίζουσιν, ὡς }β μόνους ἐνιαυτοὺς 
5 συμπροτερεῖν τῆς πρώτης ὀλυμπιάδος (80Τ|6). b) EUSEB. HIER. 
&. Abr. 1208; 809/8 a. Chr.: Hesiodus insignis habetur, ut vult Por- 
phyrius. f 
21 (6) SUID. s. Degexúðns θηναῖος (9 Τ 9)’ πρεσβύτερος τοῦ 
Συρίου, ὃν λόγος τὰ Ὀρφέως συναγαγεῖν. ..... Πορφύριος δὲ τοῦ π goré- 
ρου οὐδένα πρεσβύτερον δέχεται, ἀλλ᾽ ἐκεῖνον μόνον ἡγεῖται ἀρχηγὸν 
συγγραφῆς. . 
ο» (8) — πρώτου Παρμενίδου, οὗτινος, 
ἃς φησιν Πορφύριος ἐν Φιλοσόφωι ἱστορίαι, καὶ ἐγένετο παιδικά (31 Α 2 Diels). 
33 (9) -- 8. Γοργίας" .... Πορφύριος δὲ αὐτὸν ἐπὶ τῆς τε ὀλυμ- 
15 πιάδος (460|56) τέϑησιν: ἀλλὰ χρὴ νοεῖν πρεσβύτερον αὐτὸν εἶναι. 
24 (19) MaLALas Chron. II p. 56, 10 Bonn: τὸν δὲ Πλούταρχον τὸν Χαιρω- 
νικὸν Πορφύριος ἐν τῆι Φιλοσόφωι αὐτῶι χοονογραφίαι ἐδόξασε. 


Zweifelhaftes und Unechtes. 


25 (—) Mosks voN KnonEN Hist. Arm. II 66: s. 44 F5. 

20 26 (-) Geocr. Rav. II 16 p. 91, 9 Pin-Parthey: (das innere Klein- 
asien) quas diversas mesogeon Graecorum patrias multi descripserunt philosophi, 
ez quibus ego legi Iamblichum atque Pyriton et miserum Porfirium Graecorum 
philosophos Orientis descriptores, sed et superius dicium Castorium Romanorum 
cosmographum. sed non ipsi aequaliter, alius vero alio modo. ego autem secundum 

35 Castorium ...... 

27 (—) — — IV 3 p. 171, 6: item patria Licania Bosforaniae iuxta 
mare Ponticum posita. cuius patriae plurimos descriptores legimus, ex quibus 
nefandissimum Porphirium, Iamblichum, Livanium Graecorum philosophos, sed 
et Arbitionem et Lolianum atque Castorium Homanorum philosophos. sed ego 

zo secundum . . . Livanium 


98 (—) — — IV 5 p. 176, 7: ... iuxta regionem Meotidam ... patria 
mazima ... Dardania. in qua diversae patriae usque ad mare magnum Ponti- 
cum pertingunt, quarum multi fuerunt adscripiores . . . . nefandissimus Por- 
phirius et Livanius atque Eutropius, sed nos eO. secundum „.. Livanium.... 

55 29 (-) — — IV 6p. 180,2: ... Tracia. cuius patriae plurimi de- 
scriptores fuerunt philosophi; ez quibus ego legi praefatum miserrimum. Por- 
——— Ee 





5 [συμ]προτερεῖν Νααοῖς αὐτὸν προτερεῖν Ω ΝΟΙΗ͂ 6 a. Abr. 1207 OB 
1205 L (Arm fehlt) 18 ἐν $. l om VBE xal om VBE 14 in Gercke 
16--11 Χαιρωνικὸν Jac Χερονήσιον Μαὶ 17 IIoggógtog Chilmeadus —ov Ox 
21 multi Pinder-Parthey multas Ge multas multi vulg 28 Livanium edd 


lavionu AB linanum C 99 'Arbitio et Lollíanus consules a. 855 P. Chr P—P 
80 lavianum A 81 livianum B 
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phirium nec non. Livani 
AVAN ; ` 
ego autem secundum . Seen — torium et Lolianum atque Arbitionem ·- 
30 (—) G ος DEE 
) Groom, Rav, IV 7 p. 185, 14: das gleiche über Mysiae duae. 


a "E Anhang. 
U) Uter die ος eg 114, 18—116, 11 Karst: Thettaler- Könige. 
Affer, Sot Auch Word e —— herrschten lange zeiten hindurch ebendie- 
μη * a edonier (F 3). auch erhielten sie von den Römern 
dr Rorer. Heer luh eiheit nach der niederlage Philipps in Thettalia durch Titos, 
akehe: dus τη. spáter gerieten dann auch sie unter die zinsbarkeit der 
ovum ee ursachen, — — auch die Makedonier. (2) es 
Philipcp»os, ? jahr erum auch über diese nach Alexandros ARIDEOS, der auch sasja—s1Tj6 
— ας d ; Gë ge dessen stelle tritt KASSANDEOS und regiert über (Eypirastan s16/5—298/7 
den de brider di jahre. nach welchem dessen sohn PEHILIP(P)08 1 jahr: darauf 
— — ieses, ANTIPATROS und ALEXANDROS, 2 jahre und 6 monate. 391|6--394|8 
Prices di en des Antigonos 6 jahre und 6 monate. nach welchem 
jer, ad ns re und 4 monate (?); und alsdann LYSIMACHOS des Agathokles 493/9 —388/7 
— a x auch PTLOM EOS der KERAUNOS benannte, 1 jahr und ö monate ; 28718-2211 
ο... ELEAGROS 2 monate; nach welchem ANTIPATROS des t Lysimachos 2810—2176 
— welchem SOSTHENES, 1 jahr ; sodann der herrscha[tslosigkeit 2 jahre 
onale. S 

(3) darauf auch ANTIGONOS des Demetr (i508. 34 

(4) dann, zu den jahren dieser, nahm Pyrr?o* die heerestruppen des Anti- 
en entgegen und bemächtigte sich einiger weniger plätze , im kamp[e besiegt bei 

Ta eriin von Demetrios, dem sohne des A ward er dann auch aus dem 
eichswesen verdrängt. 

(5) und kurze zeit darauf, 
sohn DEMETRIOS 10 jahre. 
der nach Kyrene gezogen war, 
klites, 9 jahre. den Achaeern wa 


jahre und 2 monate. 3216/4 (2181/2) 
o —240|39 


ntigonos, 


nachdem Antigonos gestorben, ward kónig dessen 29/38 120 

(6) nach welchem ANTIGONOS des Demetr (1205, 539|8--131|9 
und der Olimpia, der tochter des Larissaeers Poli- 
rd er bundesgenosse und beistand ; und im kampf 
20 besiegt er den Klemeneten, den gewalthaber der Lakedaemonier. €T bejreite die 
Sparter; und gleich den göttern ward er vom Achacervolke der ehren gewürdigt. 

(7) danach regierte PHILIPPOS des Demetrios 23 jahre und 9.monate. nieder- 220/19 — 
dem römischen 19718 


gekämpft wurde er in einem treffen im Thettalerlande von Titos, 
jedoch erlangte rn des landes selbstrecht- 


heerführer. die Thettaler n von den Röme 
38 liche freiverwaltung. ebenso auch die anderen von den Griechen, welche zinsP flichtige 


Philipps waren. 
(8) das erste jahr war in Theitalia fürstenlosigkeit. 
und zuerst ward gewählt Pau- 


JÄHRLICHE HEERFÜHRER von der menge gewählt. 
195/4 (16/4) 


sanias des Echekrates der Pheraeer. 
4 monate Tab. Arm 4 monate 


18 ‘1 jahr (ἔτος a) E Schwartz 4 jahre Arm 
15 Antigonos Zolırab-Mai Antipatros ATM (vgl. F 3 $5) 16 4 j. 
j. und 4 m. Arm. Tabelle P- 116,18 ἔτος Œ E Schwartz; s. F 9 81 
) & Schwartz 18 Lysimachos: Philıppos F 3810 
te form von Κλεομενῆτα᾽ Karst 38 von: 


danach jedoch wurden 196/6 (19716) 


vulg 
und 4 m.: 3 n 
17 6 jahre: ἔτη (ᾷ μῆνες 
80 Cleomenem Zohrab-Mai *armenisier 


‘od. aus’ Karst 





Rr αρ τες ποινές — 
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a ; oji 
dann Amyntas des Krates der Pierier, unter welchem Titos wieder nach Rom 19/3 (191) 
zurückging. wie 
dann Acakides des Kallias sohn der Metropolite, ` deng mp 
dann Epidromos des Andromachos der Larissder 8 monate; und den überrest des 
5 jahres Eunomos des Poliklitos der Larissaeer 4 monate. 


wiederum Eunomos I jahr. nue à 
dann Aeakides des Kallias der Metropolite das 2. jahr. ΜΗΝ 
dann Pravilos des Phaxias der QS» kutussaeer. imi 
dann Eunomos des Poliklitos der Larissaeer das 2. jahr. 1s 9006 

19 dann. And(ryosthenes des Italos der Gyrtonier. Hie Om. 
dann Thrasymachos des Alexandros der Atragaeer. dei reto 
dann Laontomenes des Damothon der Pheraeer. 1856/4 (184/5) 
dann Pausanias des Damothon * * puis Dag) 
dann Theodoros des Alexandros der Aiargaeer. 163/3 

ıs dann Nikokrates des Pharinos der <Sykotussaeer. 183/1 
dann (Hyippolochos des Alezippos der Larissaeer. 181/0 
nach welchem Kleomachides des Enias der Larissaeer. 1909 


dann Phyrinos des Aristomenes der Gumphier ; in. welchem. jahre Philippos der vs 
könig endigte in Makedonia und das königtum seinem sohne Perseus übergab. 

20 (9) und über die Thettaler hatte er regiert, wie bereits gesagt, drei (und zwanzig) 
jahre und 9 monate, und tiber die Makedonier im ganzen 42 jahre und 9 monate. 
vor der 114. olympiade 2, jahre (323/2), der zeit, in welcher Philippos die geschäfte 
übernahm, bis zu Phi lippos’ des Demetrios ende, welches fállt in der 150. olympiade 
2. jahr (179/8) und in den δ. monat, ergeben sich 144 jahre und 5 monate. 

25 82 (6) Evsrs. Arm. p. 117, 1— 124, 5 Karst: Asianer- und Syrer- 
kónige. (1) als Philip<p)os Arideos in das 6. jahr der regierung gelangt war, 
in der 115, olympiade 3, jahr (318/7), ward AxTIGONOS zuerst König der Asianer 518|1--5919 
18 jahre, insgesamt 86 jahre lebend. als schreckengewaltigster von allen königen 
der zeit wurde er befunden: und er starb in der Phryger land, da alle heermächte 

so vor furcht auf ihn eindrangen, im 4. jahr der 119. olympiade (301/0). 

(2) sein sohn DEMETRIOS jedoch ward, flüchtig nach Ephesos sich zurück- Νε 
ziehend, gerettet; und um das ganze Asien hintergangen, erachtete man ihn von ` 
allen der jurchibarste könig zu sein in der belagerung, woher er auch BELAGERER 
geheißen ward mit zunamen. er regiert 17 jahre, im ganzen 54 (lebend). von der 

ss 120. olympiade 1. jahr (300/299) ab hat er 2 jahre mit dem vater regiert, welche 
selben ihm denn auch eing.rechnet wurden in 


die 17 jahre der regierung. in die 
hand gefallen dem Seleukos ging er gefangen in Kilikierland im 4. jahre der 








1 1. Kierier Monceaux 4 1. Hippodromos (1G IX 2, 506, 20)? Preuner 
8 ‘od. Phazas’ Karst vgl. v. 15; Syll? 5*5, 15. IIoaó2oc Φοξίνου Σκοτουσσαῖος 
10 Gyrtonier G mg Gortonier EG 11 Thrasymachos: Θρασύλοχος Syll. 555,72 
Atragaeer. (i. e. Ἀτράγως): Artagaeer G mg 11 Damothon (v. 13): i. e. Δαμό- 
ϑοινος 18 ] des Damothon (der Pheraeer. dann Sosipatros *)? s. komm. 
l4 Aiargaeer E Argivus vulg 1. Atragaeer (v. 11) 


16 Phazinos: vgl. v. 8 
Kotunaeer EG 18 L Phrynos (Syll.* 692) ? Gomphensis Zohrab-Mai 
20 (und zwanzig) Karst 265—484 (17 jahre) Exc Eus Cram. AP I1 126, 80ff. 


S (lebend): annos agens edd 85 mit dem vater: cum filio v Gutschmid 
14:13? 


EM 2 me 
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12(3). olympiade . 
in der 124. SE τ vá gewahrsam zu jenem königlich. er starb 
dinge sich GC r (284/3). des Antigono® und des Demetrio 
t 2 Per 
ë NN aca Bonis über Lidiastan, nach den ihrakischen strichen hin, 
und es waren in b — die oberen gegenden aber und die syrischen Seleukos. 
eL Slangi beide in der 114. olympiade 1. jahr (324) MUT. 
und welchermaß. i weggelassen bleiben mögen, die des Seleukos jedoch, wie 
(4) als P Ld sich vollzogen haben, ırzählt werden sollen. 
10 scharte er ΜΝ — i erste. Egipterkónig, nach, Alt-Gaza heramgerückt war, 
kónig stellte er dnx. kriegekampf gegen Demetrios des Antigonos und siegte; als 
aber, sobald e on SELEUKOS auf für Syrin und die oberen gebiete. Seleukos 
uud oon da g mitten. unter die barbaren gezogen und gesiegt halte, ward könig 
inne, ο...» NIKANOR, das ist sieger, und hatle das kónigtum 32 jahre sisi tte 
15 124ten 4. jah von der 117. olympiade 1. jahre und sich ersireckend bis zu der 
— jahre. und lebte insgesamt 75 jahre ; und indem ihm nachstellung bereitet 
von ornen jreunde [des] Ptiomeos, der Keraunos genannt war, starb er (F 9,9) 
d — folgt desselben sohn ANTIOCHOS von der Apam, die gewesen eu SE zent, 
jahr eh er ward genannt SOTER, d. i. retter. in der 129. olympiade 1. [. 3) 
wd Men en lebte er insgesamt 64 und hei rschte 19 jahre, von der 125. olympiade 
. jahr (280/19) bis zu der 129. olympiade 3. jahre (262/1). 
(6) es waren ihm geworden kinder von der Stratonik, der tochter des Demetrios; 


ein mánnliches Antiochos und tóchter Stratonik und Apam, von welchen die Apam 
ierköni nach dem 


us heiratete und die Stratonik Demetrios der Makedonierkönig. 
tode des besagten Antiochos Soter jolgt in der herrschaft ANTIOCHOS, dessen zuname 361,0—247/6 


a geheißen ward THEOS, beginnend mil der 129. olympiade 4- jahr (261/0) und sich 
erstreckend über 15 jahre erkrankte und verendete (er? zu Ephesos in der + 135. olym- 
piade 3. jahr (1. 133,2]. gelebt habend im ganzen 40 jahre. er hatte zwei söhne, 
den Seleukos zubenannt Kaclylinikos und den Antiochos (F 43); auch töchter zweie 
von der Laodik, der tochter des Acheos, deren eine Mithridates und die andere 

s Arathes zu frauen nahmen. 

(7) diesen ersetzt der ältere sohn 
gesagt haben, gehei ßen ward KAL<L>INIEOS, 
3. jahre der 133. olympiade (246/5), sich erstrecker: 
piade (227/6), herrschend 21 jahre. 

36 (8) und nach dessen tode folgt auf ihn sein sohn SELEUKOS, dessen beiname 
geheifen ward KERAUNOS. dieses aber (vollzog sich) folgendermaßen. nachdem 
es sich begeben hatte z" lebzeiten eben des Kallinikos Seleukos, daß Antiochos 


SELEUKOS, dessen beiname, wie wir eben 
beginnend zu ‚herrschen mit dem 246/5—221/6 
d bis zum 2. jahre der 138. olym- 


123 (2854) v Gutschmid 120 Arm 21. v Gutschmid 4. Arm ϱ- 1694 
= Synkell. 506, 1918. 19 Σέλευκος ῥ᾽ ἀναβὰς μέχοι Βαβυλωνίας καὶ κρατήσας 
Ptolemaeo' Aucher Zohrab ποὸς 


τῶν βαρβάρων Synk 16 'a familiari SUO 
IlvoAsuatov rof Λάγου τοῦ Κεραυνοῦ λεγομένου Synk (vgl. 3.8 
Lagos? 1. Arm 3. vGutschmid 29—98 Apamam Magos uxorem duxit 


[rapuit (et) uxorem duzit] edd àv Ἀπάμαν Μάγαι ἥοιιοσε d Gutschmid v6 15:19 
Arm mg 26—27 135. ol. 3, jahr: $. Υ. 88 28 Antiochos edd Antigonos Arm 


84 21 (Arm; Tab. p. 124, 13; Synkell. p. 549, 12; Xoov. Συντ. p. 91, 39 Sch; Exc. Lat- 
Barb. 46a 17): 20 Arm. Kanon Ρ. 201 K; Hier. p- 132,8 Helm 37 Antiochos edà 


Antigonos Arm 
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der jüngere bruder desselben sich friedlich zu verhalten und lediglich seine sachen 
zu versehen nicht gewill war — er hatte nämlich bundesgenossenschaft und unter- 
stützung von Alexandros, der die stadt der Sardier inne hatte, der auch der bruder 
war von seiner mutter Laodik; und hatte auch die Galater zu bundesgenossen in 
s zwei treffen — siegte im Lydierlande Seleukos, nahm jedoch weder Sardis ein noch 
Ephesos, da Ptlomeos die stadt beseizt hielt, als es aber in Kappadokia und mit 
Mithridates zum zweiten zusammenstoße kam, wurden zwei myriaden desselben 
von den barbaren niedergemacht, und er selbsi war als erschlagen verschollen. 
Ptlomeos aber, der auch Tryphon, nahm die syrischen striche ein ; und die belagerung, 
a0 die gegen Damaskos und Orthosia stattfand, nahm ihr ende in der 134. olympiade 
3. jahre (242/1), als Seleukos dorthin zurückgekehrt war. Antiochos jedoch, der 
bruder des Kallinikos, unterwarj, Großphrygien durchziehend, die bewolmer 
dem tribute und ließ jeldherrn auf Seleukos los. da ward er ausgeliefert von seinen 
höflingen den barbaren, von welchen enikommend mit nur wenigen er nach Magnesia 
15 gelangie. und am folgenden tage stellte er sich in schlachtordnung auf. abermals 
bundesgenössische hilfe von Ptlomeos erlangt habend, siegte er; und heiratete die 
tochter des Zielas. und im 4. jahre der 137. olympiade (229/8) im Lydierlande 
zweimal in ein treffen sich einlassend, unterlag er. auch gegenüber Koloe lieferte 
er eine schlacht wider Attalos; und im 1. jahre der 138. olympiade (228/7) nach 
20 Thrakien flüchtig geworden vor Atialos nach der schlacht, die in Karia stattgefunden 
hatte, starb er. 
(9) Seleukos aber, der Kal<lyinikos genannt war, der bruder des Antiochos, 
verschied im anderen jahre (227/6); und es folgt ihm der sohn desselben, Alexandros, 
der sich SELEUKOS nannte und KERAUNOS vom heere geheißen ward, er hatte 330/6—3%;3 
-35 auch einen bruder, dessen name war Antiochos. nachdem Seleukos 3 jahre regiert 
hatte nach dem vater, wurde er im Phrygierland getötet von einem gewissen Nikanor, 
einem Galater, durch hinterlistig bereitete nachstellung (F 44), um der 139. olym- 
piade 1. jahr (224/3). 
(10) diesen ersetzt sein bruder ANTIOCHOS, vom heere von Babelon aus zum —— 
so königtum berufen; und er ward genannt <DER GROSSE), regierend 36 jahre von 
der 139. olympiade 2. jahr (223/2) bis zu der 148. olympiade 2, [1. 1] jahr (187/6). 
nach Soa hingezogen und in die oberen satrapengebiete, ward er gänzlich vernichtet, 
erschlagen im Elimaeertreffen (F 47). und es blieben zwei söhne Seleukos und 
Antiochos. 
35 (11) von diesen folgt SELEUKOS dem vater im 3. [l. 2) jahre der 148. olym- 1444 λα 
piade (186/5) ; und 12 jahre regierend erstreckte er sich bis zum 1. jahre der 151.0lym- 
piade (175/4), und lebte insgesamt } 60 jahre. 
(12) diesen, als er geendet, ersetzt sein bruder ANTIOCBOS, der genannt ward 1145 (175/4) 
EPIPHANES, und regiert 11 jahre, vom 3. [1.2] johr beginnend der 151.0lympiade "> 
« (174/3) bis zum. 1. jahre der 154. olympiade (164/3). 


M cR 


9 ab Alezandro Aucher Alezandriae, —a Arm 1l Antiochos edd 
Antigonos Arm 15 abermals Karst alios Aucher inter alios Petermann 
22 Antiochos edd Antigonos Arm 30 (der Große) edd dominans Peter- 
mann regierte Arm 8Ι 1.1: Kolbe 82 'od. in gesamtvernichtung! Karst 
cum universis Petermann 85 1.2: Kolbe 86 1.: secundum v Qutschmid 
29 1. 2: Kolbe 


— — oane 
———— € 


260. ρα στο. 


PR es E Epiphanes Antiochos, der noch am leben war, löst ab sein sohn 
6 monate + — ines gece war, der genannt ward EUPATOR, da 1 jahr υπιᾶ 1458-1631 
14) DEMET Br anna δη να ware? Y 
E Bäss Goen — der den Rómern als geisel gegeben war von seinem voler 161[05-149|ε 
αν ή 48 2 entflohen in Phynike in der stadt Tripolis an. den “ 110) 
tard König d pss des knaben, und denselben Antiochos selbst tötete er; und 
151. olympiade ; 2 e der 154, olympiade (161/0) und behauptete sich bis zur 
kemankın IB do .f : 2] jahr (149/8), dessen beiname SOTER geheißen war; und er 
— — je : in kampf entbrannt mit Alexandros um das königtum, welcher 
der ο... 80 und von Ptlomeos hilfstruppen hatte und den auch der könig 
unterstützte, endete er. 
. (15) es herrscht also ALEXANDROS über die Syrer i 
wes (150/49) ; und er behauptete sich 5 jahre; und im 4. [l. 3] jahre der 158. olym- 
e E e (145/4) wird er getótet, kámpfend mit Pilomeos, dem helfer des Demetrios, 
8 sohnes des Demetrios, unter der stadt Antiochia, wo der zusammenstoß der 
schlachtheere stattfand und im getümmel jallend auch Pilomeos den tod. fand. 
(16) und es setzte den krieg fort der eben besagte DEMETRIOS, welcher der 


sohn des Demetrios war. als aufeinander einstürmien Demeirios des Demetrios 
von Seleukia aus und Antiocho, sohn Alexanders, von Syrien und von der stadt 
tum im 1. jahre der 160. olym- 


20 Antiokh her, siegte Demetrios und erlangte das königi 
piade (140/39). und im anderen jahre darauf (139/8) bot er ein heer auj und zog 10/39— 
gegen Aršak nach Babelon und nach den oberen lāndern; und weiter im anderen αν 
jahr, welches das 3. jahr der 160. olympiade (138/7), wurde er gelangen genommen 
von Arsak, der ihn nach Parthien in gewahrsam abführen ließ. woher er auch 


as NIKANOR genannt ist, d. i. Sieger (denn er. hatte besiegt den Antiochos, sohn 


Alexanders), und Siripides (denn gefangen ging er, in eisen gefesselt stand er 


in bewachung). 
(17) und des Demetrios jüngerer bruder, der ANTIOCHOS genannt ward, in 137/6—139/E 


der stadt Side aufgezogen, der ebendeshalb auch SIDABER genannt wurde, vernahm, (58| 


so daß sein bruder Demetrios ‘fehlgeschlagen habe und in banden liege, verließ die 
stadt Side und kam, bemächtigte sich Syriens in der 160. olympiade 4- jahr (137/6). 


es regierte auch dieser, 9 jahre. 

(18) und dieser unterwarf seiner 

schleifte er die mauern der stadt und meizelte die auserlesensten von. 
as im 3. jahre der 162. olympiade (130/29). 

(19) im 4. jahre aber der 162. olympiade (129/8) kam mit 12 myriaden heran- 
gerückt Aršak. eine hinterlist wollte er arwerden; er entließ den bruder jenes, 
den Demetrios, der in gejangenschaft war, nach Syrien. Antiochos jedoch, da der 
winter darüber hereingebrochen war, ließ, nachdem er in einer engen örtlichkeit 

4o auf die barbaren gestoßen, den kampf allzu hitzig enibrennen. verwundet fallend 


m 3. jahre der 167. οἶψνι- 1δ0|49-- 
146/4 (146/6) 


1— 
150/39) 


hand die Juden. infolge der belagerung 
jenen nieder 


——— —— 
9—8 da — vater: ‘yerwirrt' v Gutschmid 4—16 (8 14—15): vgl. Synk. 
550, 19—551, 11. 5 εἰς Τοίπολιν dowixng Synk Trapolis, Trapulis Arm 


81.2 Kolbe 3. v Gutschmid _ 10—11 Ἄτταλος ὁ Περγάμου βασιλεύς, ὁ καὶ κατάγων 
abróv Synk 11 τελευτᾶι ιβ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ Synk ]3 `A. ô dno- 
τεταγμένος ΘΥ͂ΠΚ 3.: 4. v Gutschmid 13 1. 3 Kolbe 17—27 (§ 16): 
vgl. Synk. 554, 4—13 20 siegte Demetrios: νικήσας χειροῦται τὴν ἀρχὴν ἔτη T. 
δϑεν καὶ Νικάνωρ ἐκλήϑη 5ΥαΚ 26 Zuöneims Synk Σηριπίδης v Gutschmid 


Jacoby, Fragm. Griech. Hist. 77 
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starb er; es war sein 35. jahr seit der geburt, seinen sohn jedoch, den Seleukos, 
der im gejolge des vaters zugleich mitgekommen war, in noch zartem alter, faflte 
ArSak ab, führte ihn gefangen und verwahrte ihn königlich. ` ] 
(20) und dem Antiochos waren 5 kinder, 3 männliche und 2 mädchen. die 
s ersie tochter und die zweite waren Laodik geheißen; denn es war ein und derselbe 
name beiden. und der dritie Antiochos, der durch krankheit, er selber nebst den 
schwestern, endete; und der vierte Seleukos, welchen Arsak gefangen hielt. und der 
fünfte ANTIOCHOS, der auch KYZIE(EN)OS, wurde beim eunuchen Krateros er- 
zogen ; aus furcht vor Demetrios ent flohen, zurückgezogen nach Kyzikos mit Krateros 
10 und anderen dienern des Antiochos — der eine war gestorben samt den schwestern, 
und nur der jüngste war geblieben, Antiochos —, welcher deshalb denn auch K yzi- 
kener genannt ward, 
(21) zurückgekehrt jedoch gelangte abermals DEMETRIOS im 2. jahre der 
162. D. 163.] olympiade zur regierung, nachdem er 10 jahre inzwischen in ge- 
15 fangenschaft gewesen. sofort, als er zurückgekehrt war aus der gefangenschaft, 
richtete er seine aufmerksamkeit auf die Egypter. bis nach Pelusion gelangt, 
kehrte er, da sich ihm zum widerstand enigegenwarf Physkon Pilomeos, wieder 
zurück, da auch gar noch die truppen 8 ine herrschaft bekämpften ; denn sie haßten 
ihn. Pilomeos aber, in erbitterung verseizt, ro die ois kónig den Asianern den 
20 Alezandros, 4ziós 5ohn des Alezandros [d,i. gleichsam als sohn des Alexandros], 
der, da er als von Ptolemos gekauft zu sein erachtet ward, auch den beinamen Zabinas 
erhielt von den Syrern. als der zusammersioß der schlachtreihen unter Damaskos 
erfolgt war, wandte sich besiegt Demetrios jlieherd sach Tyros. da auch dort ihm 
kein einlaß gewährt ward, nahm er auf ein schiff seine zuflucht und wurde zu 
2 stücken niedergehauen in der 164, olympiade 1. jahr (124/3), so daß er regiert hat 
vor der gefangenschaft 3 jahre und s.ach der rückkehr 4 jahre. 
(22) es folgt dem Demetrios SELEUEOS, solm desselben ; und alsbald fand 
er durch der mutter verleumdung den tod. 
(23) AxTIOCHOS, der jüngere bruder desselben, nahm auf sich die gescháfte, 





zo in der 164. olympiade 2, jahre (123/2). und im 3. jahre (122,1) besiegte er den* 


Zabinas; und dieser, da er nicht ertrug die niederlage, tötete sich durch gift. und er 
regierte Il jahre, bis zum 4. jahr der 166. olympiade (113/2). eingerechnet wird auch 
seines bruders Seleukos einziges jahr der herrg ha ft is.begrifflich in dieselbe. under 


licher seite, dessen beir.ame K yzikenos war, von dem wir wenig vorher gesprochen 
haben, räumte er die herrschaft ein und begab sich nach Aspendos, woher auch 
ASPENDIER genannt ward derselbe, der auch Gripos und Philometer hieß. 
(24) nachdem also Antiochos nach Asper.dos gewichen, herrschte von der 
40 167. olympiade 1. jahre (112/1) der KYZIKENER ANTIOCHOS. und im 2. jahr 
derselben olympiade (111/0) kehrte abermals zurück aus Aspendos Antiochos 
und nahm in besitz Syrien; der Kyziker.er aber die eine seite. nach teilung der 
herrschajt unter die teiden regierte G RY Pos bis zu der 170. olympiade 4, jahre (97/6), 








2—3 fapte — ab Karst comprehendens Aucher gestorben Arm — 4—1290,3 (3 20 
—?8) Exe p. 126, ICH. 14—19 im — haften ihn om Exc 14 162 (om Exo): 
163 v Gutschmid 20 tziós: Gg Exc 25 in — jahr om Exc 42 die eine 
αοἶιο: τῆς κοίλης Exo 


127/6— 1145 
(139/8— 
1205) 


123/2 -113/3 
19δ|έ-- 
116/4) 


113/1 


111/0-- 97/9 


— κιν. ' ''.'.. 
200. 
darunter ü 
26 jahre: Mec M — δ jahr e, 80 daß er geherrscht hat im ganzen 
gtt Aeren et dee 295. dë und 16 zwielach geteilter herrschaft. der K YZIKENER 113/1—98/5 
der 171. olympiade (96/5) — ος (112/1) und endigte im 1. (3) jahre l 
sünd endend auf Joljerde . en (?) jahre und lebend insgesamt 50 jahre 
oi — gestorben war Grypos Antiochos um die besagte zeit, unter- 
ma Amar δ er sohn desselben, mit heeresmacht umherziehend viele städte. 
Ἂν drellen P 8 der K yzikener, der ein heer aujgeboten aus der stadt Antioch und 
ους οκ wurde besiegt: vom pferde mitien unter die feinde enıführt, 209 
k EN 1 im begrijf waren, ihm zu fassen, sein schwert. und tötete sich selbst. das 
gium aber gelangte ganz an Seleukos, und er bemáchtigte sich Antiochiens. 
deni und mit diesem führte krieg des Kyzikeners hinterbliebener <sohm) 
dadi -di 08. als ein schlachtenzusammenetoß im Kilikierlande ward, unter der 
Hah 016 mit namen heißt Momphestia, siegte Antiochos. Seleukos entwich fliehend 
as in die stadt. und er fragte die leute, ob sie ihn kennten; wie er hörte, daß sie ihn 
erkannı hätten, tötete er, daß sie nicht etwa ihn lebendig verbrennten, ihnen zuvor- 
kommend, sich selbst. seine brüder jedoch, welche die Zwillinge genannt wurden, 
Antiochos und Philip<p)os, nahmen, mit heeresmacht heranrückend, gewaltsam 
die stadt und heischten rache für den bruder und zerstörten sie von grund aus. 
20 gegen diese zog der sohn des Kyzikener® in den krieg: er siegte. und von jenen 
stürzte Anticchos, der bruder des Seleukos, aus der schlacht fliehend, da er allzu 
verwegen sein rop rit, jáhlings in den Orontesfluß und kam in den sirudeln des 


Jlusses um. 
(27) darnach war zwischen den übrigen ein ringen um das kónigtum: 
s5 zwischen. PHILIP(P208, bruder des Seleukos und sohn. des Gripos Antiochos, und 
zwischen ANTIOCHOS, dem sohne des Kyzikener- Antiochos, vom 3. (?) jahre der 
171. olympiade (94/3) ar.hebend ; und auserlesene truppen aufbietend hielten sie 94/3 
ein jeder je einen teil Syriens besetzt ur.d führten gegeneinander krieg um Syrien, 
bis Antiochos unterlag und zu den Parthern sich als flüchtling wandte. und später 
se suchte er den. Pompeos für sich zu gewinnen, um durch diesen nach Syrien zurück- 
zukehren; der aber trug, nachdem er schätze vor den Antiochenern genommen, 
keine sorge um ihm, beließ in eiger.gesetzlicher freiverjassung die stadt (8. 64/3). 
(28) es sandten an sie (?) den Menelaos und den Lampon und den Kali- 
mandros die Alezar.driner, auf daß» nachdem Pilcme08, sohn des Dionisios, aus 
35 Alexandria verdrängt wars 


jener das königtum der Egypter übernähme mit den 
löchtern des Pilomeos. jener indessen» einer schweren kramkheit verjallen, starb 
(a. 57/6 1). gelóst ward auch Philip(p?o5; der sohn des Gripos und der Trophine, 
der tochter Ptlomeos VIII, der vorhin besagten. er beabsichtigte, sich nach Egyptos 
damals die Alexandriner zur herrschaft herbeiriefen ; 


zu begeben, da auch ihn 
4 18 Arm Fxo Can Arm Hier 


1 darunter om Exo 8 1.: 2.? (s. § 7) 

17 Tab Arm P- 124, 76 (9 Xoov Zvvt 9 pierde om Exe 14 Μομψουεστίαν Εχο 
14—16 φυγὼν εἰς τὴν πόλιν, καὶ πυϑόμενος τοὺς ἐγχωοίους δτι ὀιεγνώκασιν αὐτὸν ζῶντα 
xaraxadoal, φὑάσας κτλ. Exc 91—22 ἀπὸ τῆς μάχης ἐλπύνων τὸν ἵππον καὶ κατα- 
φυγὼν εἰς τὸν Ὀρόντην zë ap A: vireg Exo 1. Arm 33 an sie: &v 
αὐτοὺς ΕΧΟ ἐπ᾽ αὐτὸν Βο8ΗΕΟΣ 87 gelöst: ʻi. 9. expellebatur 80. regno' 


petermann καταλύεται Ἐχπο Tovpalvns Ex0 38 ὀγδόου, υἱὸς ὁ προείρη- 
μένος ΕΧὀ 
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da hemmte Gabin(i»os, der rómische häuptling Syriens, der oberste des Pompeos. 
das unterjangen (a. 56). und dieserweise gelangte die reichserbfolge der Syrer 
bis zu diesen und endete. 


ΚΑΤΑ ΧΡΙΣΤΙΑΝΩΝ A-IE. 
5 4 

33 (40 Harn EUSEB. HIER. Chron. praef. 8, 5 Helm: er 
ethnicis vero impius ille Porphyrius in quarto operis sui libro, quod ad- 
versum nos casso labore contexuit, post Moysen Semiramin fuisse ad- 
firmat, quae apud Assyrios CL ante Inachum regnavit annis. itaque 

1 juxia. eum. DCCC paene et quinquaginta. annis Troiano bello Moyses 
Senior invenitur. 

31 (4) EUSEB. PE I9 p.31A—C (X 9 p. 485 A—O): uéuvr- 
ται τούτων ὁ χαϑ᾽ ἡμᾶς τὴν καϑ᾽ ἡμῶν πεποιημένος συσκευήν, ἐν τετάρ- 
τωι τῆς πρὸς ἡμᾶς ὑποϑέσεως ὧδε τῶι ἀνδρὶ (5ο. Φίλωνι τῶι Βυβλίωι) 

1 μαρτυρῶν πρὸς λέξιν- «ἑστορεῖ δὲ τὰ περὶ Ἰουδαίων déin, 
ϑέστατα, ὅτι καὶ τοῖς τόποις καὶ τοῖς ὀνόμασιν αὐτῶν 
τὰ συμφωνότατα, Σαγχουνιάϑων ὃ Βηρύτιος, εἰληφὼς 
τὰ ὑπομνήματα παρὰ Ἱερομβάλου τοῦ ἑερέως ϑεοῦ τοῦ 
Teva ὃς ᾿«βιβάλωι τῶι βασιλεῖ Βηρυτίων τὴν ἱστορίαν 

5 ἀναϑεὶς ὑπ᾽ ἐκείνου καὶ τῶν κατ αὐτὸν ἐξεταστῶν τῆς 
ἀληϑείας παρεδέχϑη, οὗ δὲ τούτων χρόνοι καὶ πρὸ τῶν 
Τρωικῶν πίπτουσι χρόνων καὶ σχεδὸν τοῖς Μωσέως 
πλησιάζουσιν, ὥς αἳ τῶν Φοινίκης βασιλέων μηνύουσι 
διαδοχαί, Σαγχουνιάϑων δὲ (ὃ) κατὰ τὴν Φοινίκων διά. 

͵λεχτον φελαλήϑως πᾶσαν τὴν παλαιὰν ἱστορίαν ἐκ τῶν 
κατὰ πόλιν ὑπομνημάτων καὶ τῶν ἐν τοῖς ἱεροῖς ἀνα- 
7θαφῶν συναγαγὼν δὴ καὶ συγγράψας ἐπὶ Σεμιράμεως 
γέγονε τῆς Ασσυρίων βασελίδος, ἣ πρὸ τῶν Ἰλιακῶν 1 
κατ αὐτούς γε τοὺς χρόνους γενέσθαι ἀναγέγραπται, τὰ 

50δὲ τοῦ Σαγχουνιάϑωνος εἰς Ἑλλάδα γλῶσσαν ἡρμήνευσε 
Φίλων ὁ Βύβλιος.» 
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1 ΓαβίνοςΕχο ὁ τῆς Συρίας ἄρχων Ῥωμαῖος, ἔπαρχος ὢν τοῦ Πομπηίου 
Exc ὃ ἄχρι τούτων Εχο in Exc graec folgt darauf die tabelle (— Arm. 
p.124, 6—28) und summierung: guvdyetet οὖν ὁ τῆς Συριαχῆς βασιλείας τῆς ὑπὸ 
Μακεδόνων Χρόνος ἀπὸ μὲν τοῦ Αντιγόνου εἰς ἔτη 000, ἀπὸ δὲ Σελεύχου τοῦ 
Νικάτορος ἔτη σ)ῦ (1. σμὺ 312/11—64,3 2), 12—15 μέμνηται --- λέξιν: γράφει 
τοίνυν ἐν τῶι ὁ τῆς καθ’ ἡμῶν συσχευῆς ὁ Πορφύριος ῥήμασιν αὐτοῖς τάδε X 485A; 
vgl. Theod. Graec. aff. cur. II 43 19 Ἀβιβάλωι Α Joseph. A I VIII 5,18; c. Ap. 
117-18 Αβελβάλωι BIO; X 485 B; Th 


€od. II 41 (v. 1. ἀθεμβάλωι) 24 (6) Theod 
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— IB 
ux HIERON. Comm. i Dan. prol.: contra grophetam Da- 
— Ge librum scripsit Porphyrius, nolens eum ab $p80, 
ανν — est nomine, esse compositum, sed a quodam qui tempo- 
Tadas a in qui appellatus eat Epiphanes (175/4—164/3), fuerit in 
— pose tam, Danielem ventura dixisse, quam illum narrasse prae- 
E sque quidquid usque ad Antiochum. dixerit, veram historiam 
mere; si quid autem ultra opinatus sit, quia futura nescierit, 6886 


s mentitum. cui eollertissime responderunt Ewsebius ...-- Apollinar Au -++ 
et ante hos ex parte Methodius. 
36 (43c) — — —: ad intelligendas autem extremas partes Danielis 


multiplex Graecorum historia necessaria est: Suctorii videlicet Callinici 
(II), Diodori, Hieronymi (154 T 13), Polybii, Posidonii (81 T 20), 
Claudii Theonis (VI) et Andronici cognomento Alipii (VI), quos e 

nm Porphyrius esse seculum se dicit. losephi quoque et eorum quos ponit 
Iosephus [praecipueque nostri Livii et Pompeii Trogi atque Iustini, 
qui omnes extremae visionis narrant historiam, et]] post Alexandrum 
usque ad Caesarem Augustum Syriae et Aegypti, id est Seleuci et 
Antiochi et Ptolemaeorum bella describunt. 

* 37 (43) —— 5 q: Porphyrius duas 
donum et Romanorum, n uno Macedonum regno pont 


volens intelligi ipsum Alexandrum, bestiam autem dissimilem ceteris 
bestiis quatuor Alexandri successores. et deinde usque ad Antiochum 


cognomento Epiphanen decem reges enumerat qui fuerant saevissimi, 
s6 ipsosque reges non unius ponit regni, verbi gratia Macedoniae Syriae 
Asiae et Aegypti, sed de diversis regnis unum efficit regum ordinem, 

ut videlicet ea quae scripla suni ‘08 loquens ingentia’ non de Anti- 


‘pardum 


38 (43m) — — 1,8: frustra Porphyrius cornu parvulum, quod post 


s decem cornua ortum est, Epiphanen Antiochum suspicatur, et de decem 


cornibus tria evulsa cornua sextum. Ptolemaeum cognomento Philome- 


torem, septimum Ptolemaeum Euergetem et Ariaxiam regem Armeniae, 
quorum priores multo antequam Antiochus nasceretur mortui sunt. 


contra Arlaxiam vero dimicasse quidem Antiochum. novimus (a. 165/41), 


1s sed illum in regno pristino ‚permansisse. 
39 (43n) — — 9, 1: hie est Darius, qui cum Cyro. Chaldaeos 


Babyloniosque superavit, ne putemus illum Darium, cuius anno secundo 


— — 
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templum. aedificatum est — quod Porphyrius suspicatur, ut annos 
Danielis extendat — vel eum qui ab Alexandro. Macedonum rege supe- 
ratus est. GE 
*40 (—) Hrznox. Comm. i. Dan. 11, 2: quatuor reges post Cyrum dicit in 
& Perside surrecturos, Cambysen filium Cyri et Smerden Magum, qui Pantapten filiam 
Cambysis duxit uxorem, qui cum a septem t magis fuisset occisus et in locum eius 
Darius suscepisset imperium, eadem Paniaptes nupsit Dario et ex eo Xerzen 
genuit filium, qui potentissimus rez et ditissimus adversum Graeciam innume- 
rabilem duxit exercitum et ea. gessit quae Graecorum narrant historiae. succendit 
wenim Athenas sub principe Callia, bellumque eo tempore gestum esi in Ther- 
mopylis et apud Salaminam navale ceriamen, quando Sophocles et Euripides 
clari habentur et Themistocles in Persas jugiens hausto tauri sanguine periit. 
frustra igitur quidem (F 39) Darium regem quartum, qui ab Alexandro superatus 
€st, scribit; qui non quartus sed quartus decimus post Cyrum Persarum rez fuit, 
16 quem. septimo imperii eui anno et superavit et occidit Alexander, . 
*44 (—-) — — 11, 3—4: (Alexander) qui Philippi filius fuit: hic enim 
Illyricis Thracibusque superatis, victa Graecia Thebisque subversis, transivit in 
Asiam; et fugatis Darii ducibus urbem Sardis cepit; posteaque capta India 
et urbe Alexandria condita, cum triginta duos aetatis haberet annos et duodecimum 
130 imperii annum, in. Babylone periit. post Alexandrum in quatuor ventos coeli 
ο ες regnum eius divisum est: in Aegypto enim primus regnavit Ptolemaeus 
Lagi filius... . in Macedonia Philippus qui et Arideus, frater Alexandri 
- - - - Syriae et Babylonis et superiorum locorum Seleucus Nicanor . .. . Asiae 
ei Ponti caeterarumque in ipsa plaga provinciarum Antigonus . .. . quod liberos 
zsnon habuerit .. . . excepto. fratre Philippo, qui Macedonas tenuit .. .. praeter 
rega quatuor . . . . etiam in alios obscuriores et minores reges Macedonum 
regnum laceratum est: signijicat autem Perdiccam ei Crateron ei Lysimachum. 
nam Cappadocia et. Armenia, Bithynia et Heraclia, Bosphorusque et aliae pro- 
vinciae, de potestate Macedonum recedentes, diversos sibi reges constituerunt, 
30 *42(—) — — 11, 5: Ptolemaeum . -  « Lagi, qui primus regnavit in 
Aegypto, et vir prudentissimus fortissimusque ac ditissimus fuit et tantae poten- 
tiae, ut Pyrrhum regem Epirotarum expulsum restituerit in regnum (298/7), 
Cyprumque obtinuerit et Phoenicen ; et victo Demetrio [ilio Antigoni Seleuco regnè 
sui partem, quae ab Antigono fuerat ablata, restituerit (F 32, 4); Cariam quoque 
2s obtineret et multas insulas urbesque et regiones, de quibus non esi huius 
temporis scribere... ... . Ptolemaeus Philadelphus secundus rez Aegypti 
(F 2, 3), filius Ptolemaei superioris, sub quo LXX interpretes .... .. cuius 
bibliothecae praejuit Demetrius Phalereus, idem apud Graecos orator et philo- 
sophus; tantaegue potentiae fuisse narratur, ut Ptolemaeum patrem vinceret. 
4o narrant enim. historiae habuisse eum peditum. ducenta millia, equitum viginti 
millia, curruum vero duo millia, elephantos, quos primus eduzit ez Aethiopia, 
quadringentos; naves longaa [(quae nunc Liburnas vocant] mille quingentas, 
alias ad cibaria militum deportanda mille; auri quoque et, argenti grande pondus, 
ita ut de Aegypto per singulos annos quattuordecim millia et octingenta talenta 


32 v l. restitueret 40 viginti: τέσσαρες (μυριάδες) Appian. pro. 10. 
42 quadringentos: vovaxóouot Appian quas — vocant: S. komm. 
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argenti i 
PER d et frumenti artabas [[(quae mensura tres modios et tertiam 
Ba habet] quinquies et decies centena. millia. 
Siia — Comm. i. Dan. 11, 6—9: primum Syriae regnavit ..- 
tel ipse Anliochus qui — ; secundus Antiochus qui appellatus est Soter; tertius 
vei heap ή μα atur θεός ... iate adversus Ptolemaeum, Philadelphum 
Seu AUN. e et totis Babylonis atque Orientis viribus dimicavit. 
μα, Mili tolemaeus Philadelphus post multos annos molestum finire 
ds cim — euam nomine Ba enen Antiocho uzorem dedit (a. 252) qui 
wer) Collins e nomine Laodice habebat duos filios, Seleucum qui cognominatus 
' us et alterum. Antiochum (F 32, 7); deduzitque eam usque Pe- 
usium, et infinita auri et argenti millia dotis nomine dedit, unde φερνοφόρος --" 
ΓΕ Antiochus autem. Berenicen. consortem regni habere se dicens et 
— in concubinae locum, post multum temporis (8. 246) amore superatus 
Laodicen cum liberis auis reducit in regiam. quae metuens ambigui viri animum, 
i$ ne. Berenicen reduceret, virum per ministros veneno interfecit; Berenicen autem 
cum filio, qui ex Antiocho natus erat, Icadioni et Genn (aeo Antiochiae princi- 
pibus occidendam tradidit; filiumque. suum maiorem Seleucum Callinicum in 
patris loco regem constituit .... occisa Berenice ei mortuo Ptolemaeo Philadelpho 
patre eiua in Aegypto, frater illius et ipse Ptolemaeus cognomenio Euergeles, tertius 


40 successit in regnum . .. et venit cum exercitu magno et ingressus est pro- 
Laodice regnabat in 


vinciam . . . . Seleuci cognomento Callinici, qui cum matre 
Syria, et abusus est eis et obtinuit in lantum ut Syriam caperet el Ciliciam superio- 
resque partes (rans Euphraten et prope modum universam Asiam. cumque auw- 
disset in Aegypto seditionem moveri, diripiens regnum Seleuci quadraginta millia 
25 talentorum argenti tulit et vasa pretiosa simulacraque deorum duo millia quin- 
genta, in quibus erant et illa quae Cambyses capta Aegypto [et] in Persas porta- 
verat. denique gens Aegyptiorum [Lidolatriae dedita]], quia post multos annos 
deos eorum retulerat, Ewergeten eum appellavit. εἰ Syriam quidem ipse obtinuit, 
Ciliciam autem amico suo Antiocho gubernandam tradidit, et. Xanthippo alteri 
so duci provincias trans Euphraten. 
*4(—) — — 11, 10— 14: post fugam εἰ mortem Seleuci Callinici 


duo filii eius Seleucus cognomento Ceraunus et Antiochus qui appellatus est 


Magnus, provocati 5Ρ6 victoriae et ultione parentis, exercitu congregato adversus 
Ptolemaeum Philopatorem arma corripiunt. cumque Seleucus maior frater 


s5 tertio. anno imperii esset occisus in Phrygia per dolum Nicanoris et Apaturii 
(F 32, 9), exercitus qui erat in Syria Antiochum fratrem eius cognomento Magnum 
de Babylone vocavit ad regnum « « - * - 7 Antiochus Magnus venerit de Babylone 
in Syriam (e. 221 o. 219), quae eo tempore tenebatur a. Ptolemaeo Philopatore 
[ilio Euergetis, qui quartus regnavit in Aegypto, cumque pugnasset adversum 
4o duces eius, immo proditione Theodotifi) obtinuisset Syriam (a. 219)...» - in 
tantam. venit audaciam, contempta luzuria Philopatoris et magicis artibus quibus 
inservire dicebatur, ut uliro Aegyptiis bellum conaretur injerre .. -> . Ptole- 
maeus . «- cognomento Philopator, amissa Syria proditione Theodoti[i) congre- 
gavit plurimam multitudinem. e ingressus est adversus Antiochum Magnum .. .- 
45 inilo ergo certamine. iu n foribus Aegypts 


zta oppidum Εαρλίαο (8. 217), quod $ 


EE 
ellata: appellatus Hier ('übersetzungsfehler" Beloch) 16 Genneo: 


12 app 
Caeneum Val. Max. IX 10 ext. l 


FELN 


1284 D. ZEITTA 


“sl, omnem Antiochus amisit exercitum, et per deserta fugiens paene EE est. 
Cumque cessisse Syria, ad. extremum foedere et quibusdam conditionibus pugna 
finita est, 
*45 (—) Ἠπεκον. Comm. i. Dan. 11, 13— 14: Antiochum Magnum .... 
6 qué contempta Ptolemaei Philopatoris ignavia, eo quod deperiret Agathocleam psal- 
triam fratremque eius et ipsum Agathoclen haberet concubinum, quem postea Aegypti 
ducem €onstituit, incredibilem de superioribus locia Babylonis ezeroitum congre- 
gavit, et Ptolemaeo Philopatore mortuo (a. 205) adversum filium eius, qui 
tunc quatuor. annorum. erat et vocabatur Ptolemaeus "Enwpavíác, rupto foedere 
30 movit exercitum, tantae enim dissolutionis et superbiae Agathocles fuit, ut sub- 


Ut prorimas civitates regno suo singuli de regno Ptolemaei fungerent, (flucht 
15 des Onias nach Aegypten und tempelgründung dort a. 163/2). cumque Anti- 


ochus teneret Iudaeam, missus Scopas Aet[hjolus dux Ptolemaei partium ad- 
versus Antiochum fortiter dimicavit (a 


“46 (--) -- -- ll, 15—16: Antiochus volens Iudaeam recuperare et 

so Syriae urbes plurimas, Scopam ducem Ptolemaei iuæta ſontes Iordanis, ubi 
"unc Paneas condita est, inito certamine fugavit (a. 198) et cum decem milli- 
bus armatorum obsedit clausum in Si - Ob quem liberandum misit Ptole- 
maeus duces inclytos <A>eropum et Menoclem et Damozenum, sed obsidionem 
solvere non potuit, donec fame superatus Scopas manus dedit et nudus cum sociis 
ss dimissus est, quodque ait ‘comportabit aggerem’ illud significat, quod praesidium 


et ceperit alias urbes, quae prius a Ptolemaei partibus tenebantur, Syriae et 
Ciliciae et Lyciae. eo enim tempore (a. 197) capiae sunt Aphrodisias et Soloe 
et Zephyrion et Mallos €t Anemurium et Selenum et Coracesium et Coricus et 
3o Andriace et Limyra et Patara et Xanthus et ad extremum Ephesus: de quibus 
universis et Graeca. et Romana narrat historia, 
*47 (—) — — 1l, 17—19: volens Antiochus non solum Syriam et 
Ciliciam et Lyciam et alias provincias, quae Ptolemaei fuerant partium, possi- 
dere, sed in Aegyptum quoque regnum suum extendere, filiam suam Cleo- 

Ü imo anno regni adolescentis (198/7) despondit 
it, data ei dotis nomine omni 
Coelesyria et Iudaea , t2 Deque . . . obtinere. potuit Aegyptum, quia Ptole- 
maeus Epiphanes et ducee eius sentientes dolum cautius se egerunt et Cleopatra. 
magis viri partes quam, parentis fovit, unde vertit se ad Asiam, et navali certa- 
4 mine adversum plurimas insulas dimicans (a, 197/6) cepit Rhodum et Samum 
et Colophonam et Phoceam et alias multas insulas. sed occurrit ei L. Scipio Nasica 
cum fratre suo Publio Scipione Africano (a. 190/89), qui Annibalem vicerat. 








5 v. L Agathoclidam 13 dimicarent Hier 16 v. 
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cum enim cons nel 
potentissimum — — Africani hebetioris esset ingenii et contra regem 
Africanus pro fratris i: a bellum nollet credere, epontaneam. legationem obtulit 
est, et inde fugit ad enin victus ergo Antiochus intra Taurum regnare iussus 
eumque adversus ο... ac Susam, et ultimas regni aui penetravit urbes- 
(F 32, 10). pugnaret (a. 187), cum omni est deletus exercitu. 
ού] τω HIERON. Comm. i. Dan. 11, 20 e£ stabit in loco eius 
eege Antiochi 
jo periit. porro P s εἰ patris gessit imperio εἰ abque ullis praeliis inglorius 
Evinha aP yrıus non vult hunc ease Seleucum, sed Ptolemaeum 
SE nen, qui Seleuco sil molitus insidias et adversum eum exercitum prae- 
Vereen - : idcirco veneno sit interfectus a ducibus suis (a. 181/0). quod cum- 
di anl quaereret, lantas res moliens ubi haberet pecuniam, respondit, 
x e i amicos esse divitias. quod cum divulgatum esset in populis, timuerunt 
uces ne auferret eorum substantiam et idcirco eum maleficis artibus 
occiderunt. sed quomodo potest in loco Magni Antiochi stare Ptolemaeus, qui 
hoc omnino non fecit! mazime cum LXX interpretati sunt. ‘et stabit de radice 


eius plantatio" — Hebraei vilissimum et indignum decore regio Tryphonem 
intellegi volunt, qui tutor pueri arripuit tyrannidem. 
» 49 (43p-s) 8) -- -- 11, o1ff. ei stabit in loco eius despensa . .- -- ]: 


hucusque ordo historiae sequilur el inter Porphyrium ac nostros nulla 
contentio est. celera quae secuntur usque ad finem voluminis ille inter- 
pretatur super persona Antiochi (E 35), qui cognominatus est Epi- 
phanes, frater Seleuci, filius Antiochs Magni, qui post Seleucum XI 
$ annis regnavit in Syria obtinuitque Judaeam. sub quo legis det Deag" 
cutio et Maccabaeorum bella narrantur, nostri autem haec omnia de Anti- 
christo prophetari arbitrantur: sequamur igitur expositionis ordinem et iuxta 
utramque ezplanationem quid adversariis quid nostris videatur breviter annotemus. 
stabit (inquiunt) in loco Seleuci frater eius Antiochus Epiphanes (a. 175/4), 
s cui primum ab his qui in ‚Syria Ptolema<o favebant, non dabatur honor 
regius. sed postea simulatione clementiae obtinuit regnum Syriae. .. .- et 
non solum (aii) Piolemaeum vicit. jraudulentia, sed ducem quoque 
foederis, hoc est Iudam Maccabaeum superavit dolis .... Ptolemaeum 
autem hic non Epiphanem significat, qui quintus regnavit $n. Aegypto, 
s% sed Ptolemaeum Philometorem, filium Cleopatrae sororis Antiochi, cutus 
hic avunculus fuit. d cum post mortem Cleopatrae (F 47) Eulaius 
eunuchus nutritius Philometoris et Leneus Aegyptum regerent et repeterent 
Syriam, quam Antiochus fraude occupaverat, ortum est inter avunculum 
el puerum Piolemaeum praelium (a. 169); cumque inter Pelusium et 


w montem Casium praelium commisissent, victi sunt duces Ptolemaei. porro 


— 
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Antiochus parcens puero et amicitias simulans ascendit M. emphim, et sb 
ez more Aegypti regnum accipiens puerique rebus se providere dicens 
cum modico populo omnem Aegyptum subiugavit sibi. et abundantes 
aique uberrimas ingressus est civitates, fecitque quae non fecerunt paires 
seius ei patres. patrum. illius: nullus. enim regum Syriae ila vasiavi 
Aegyptum; et omnes eorum divitias dissipavit, et tam callidus fuit, ut 
prudentes cogitationes eorum qui duces pueri erant sua fraude subverteret. 
haec Porphyrius sequens Suctorium (F 36) sermone latissimo prosecutus 
est, quae nos brevi compendio diximus. nostri autem et melius interpretantur 
aoet reclius ..... b) — — 11, 25—28: haec Porphyrius inter- 
prelatur de Antiocho, qui adversus Ptolemaeum sororis suae filium pro- 
fectus est cum exercitu magno. sed et . . . duces Ptolemaei provocati sunt 
ad bellum multis auxiliis et fortibus (a)nimis, et non poluerunt resistere 
Antiochi consiliis fraudulentis, qui simulavit pacem cum sororis [ilio 

15 et comedit cum. eo. panem εἰ postea occupavit Aegyptum . .. . . null 
dubium est quin Antiochus pacem cum Plolemaeo fecerit et inierit cum 
€o convivium. et dolos machinatus sit et nihil profecerit, quia regnum eius 
non potuerit obtinere, sed a militibus Ptolemaei eiectus sit. 

*50 (43t) Hrrnow. Comm. i. Dan. 11, 29— 30: et Graeca et Romana narrat 

30 historia, postquam reversus est Antiochus expulsus ab Aegyptiis (F 49b), venisse 
eum in Iudaeam (a. 169) ... . et spoliasse templum et auri tulisse quam plurimum, 
positogue in arce praesidio Macedonum reversum in terram suam. et [[post 
biennium (a. 168)]] rursum. contra. Ptolemaeum exercitum. congregasse et venisse 
ad Austrum, cumque duo fratres Piolemaei, Cleopatrae filii, quorum avunculus 

2, erat, obsiderentur Alexandriae, legatos venisse Romanos, quorum unus Marcus 
Popilius Lenas cum eum stantem. invenisset in litore et senatus consultum 
dedisset, quo iubebatur ab amicis populi Romani recedere ei suo imperio esse con- 
tentus, et ille ad amicorum responsionem consilium distulisset, orbem dicitur 
fecisse in arenis baculo, quem tenebat in manu, et circumscripsisse regem atque 

so dizisse 'senatus et populus Romanus praecipiunt, ut in isto loco respondeas, 
quid consilii geras, quibus dictis ille perterritus ait ‘si hoc placet senatui et populo 
Romano, recedendum, est', atque ita statim movit exercitum. ‘percussus’ autem 
dicitur esse, non quod interierit, sed quod omnem arrogantiae perdiderit magni- 
tudinem, 

s “δι (43u) — — 11, 41: volunt autem eos significari qui ab Antiocho 
missi sunt post biennium quam templum ezspoliaverat, ut tributa ezigerent a 
ludaeis et auferrent cultum dei et in templo Ierusalem Iovis Olympii simulacrum 
et Antiochi statuas ponerent, quas nunc 'abominationem desolationis' vocat, quando 
ablatum est holocaustum et iuge sacrificium (a. 167). 

D 52 (43) — — ıı, 34—35: ‘parvulum auzilium Mathathiam 
significari arbitratur Porphyrius, de vico Modin (F 54), qui adversum 





8 latissimo edd liciniosissimo Hier 18 animis Jac (?) 
4l vico: v. L monte 
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duces FR d 
— dpi ik rebellavit ..... parvum auiem, inquit, aurilium vocai, quia 
να. ή — Μ athathias, el postea Iudas filius erus, qui voca- 
raude deneni GES) cecidit, et ceteri fratres evus adversariorum 
s zi 
-- en u) — Comm. i. Dan. 11, 36: et faciet iuxta voluntatem 
viti tus eg ] ab. hoc loco Iudaes dici de Antichristo putant » - - - - Por- 
ER m = caeteri qui sequuntur eum de Antiocho Epiphane dies 
— quod [[erectus sit conira cultum dei et]] 9n tantam superbiam 
Ge siquidem Ce templo lerosolymis simulacrum suum poni iusserit . - - - 
Ke olybius (XXXI 9) et Diodorus (—); qui bibliothecarum scribunt 
Ἰαΐρ , narrant eum non solum contra deum fecisse Iudaeae, sed avaritiae 
Ge accensum, etiam. templum Dianae in. Elimaide (F 56), quod. erat 
AUSSURUM, spoliare conatum, oppressumque à custodibus templi et vicinis 
e ewoum gentibus, ei quibusdam phantasia. atque terroribus. versum in 
amentiam, ac postremum morbo interiisse (a. 163). et hoc ei accidisse 
commemorant, quia templum Dianae violare conatus sit. 
δ4 (481) -- -- 11, 91Η. i 


Se (Antiochos) qui luxuriosissimus fuisse 
dicitur et in tantum dedecus per stupra et corruptelas venisse regiae dignitatis, 
ut mimis quoque et scortis publice iungeretur et libidinem suam populo prae- 
so sente. compleret. deum Maozim ridicule 


diceret in vico Modin, unde fuit Mathathias 
duces Iovi posuisse statuam et compulisse ludaeos, ul ei victimas 
immolarent, id. est deo Modin. 

55 (43u) — — 11, 40—41: et haec Porphyrius ad Antiochum 


as refert, quod undecimo anno regni sui (166/5 o. 165/4) rursus conira 
sororis filium Piolemaeum Philometorem dimicaverit. qui audiens venire 


Antiochum congregavit multa populorum millia. sed Antiochus quasi 
tempestas valida in curribus e in equitibus et. in. classe magna ingressus 
sit terras plurimas el transeundo universa vastaveril; veneritque ad terram 
30 inclylam, id es! Indasam . . + - & arcem munierit de ruinis murorum 
civitatis et sic gerrezerit in Aegyptum. «c Antiochus (aiunt) jestinans 
conira Ptolemaeum .» >+ Idumaeos εἰ Moabitas et Ammonitas, qui ez latere 
Iudaeae erani, non tetigit, ne occupatus alio proelio Ptolemaeum redderet fortiorem. 
86 43v) — — 1b 44—45: et $n. hoc loco 
(inquit) conira Aegyptios et Libyas 
Aethiopasque pertransiens, audiet sibi ab Aquilone et ab Oriente praelia 
capiet Aradios resistentes et omnem in litore 


concitari; unde et regrediens 
abit provinciam. confestimque perget ad. Artaxiam regem 


Phoenicis vast 
Armeniae (F 38), qui de Orientis partibus movebitur et interfectis plurimis 


10—11 bibliothecas scribunt historiarum Migne 33 v.1. Idumaeoe 
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de eius exercitu. ponet tabernaculum suum $n. loco Apedno, qui inter duo 
latissima situs est flumina, Tigrim et Euphratem. cumque hucusque pro- 
cesserit, ὑπ quo monte inclyto sederit et sancto, dicere non potest .. .. - 
quia secutus est Theodotionis interpretationem, qui ait ‘inter media maria 
5 euper montem Saba sanctum’. cumque Saba nomen montis vel —— 
vel Mesopotamiae putet, quare sit sanctus dicere non potest . νο εἰ 
venie inquit 'usque ad summitatem ipsius montis in Elimaide pro- 
vincia, quae est ultima Persarum ad orientem regio; ibique volens templum 
Dianae (V 53) spoliare, quod. infinita donaria habebat, fugatus a barbaris 
est, qui mira veneratione fanum illud euspictebant, et mortuus est 
moerore consumptus in Tabes oppido Persidis. . 
57 (43w)  HIERON. Comm. i. Dan. 12, 1ff.: hactenus Porphyrius 
utcumque se tenuit et tam nostrorum imperitis quam suorum male eruditis 
imposuit. de hoc capitulo quid dicturus est, in quo mortuorum describitur 
18 resurrectio? ........ et hoc (inquit) de Antiocho scriptum est, qus 
vadens in Persidem Lysiae, qui Antiochiae et Phoeniciae praeerat, reliquit 
exercitum, ut adversus Iudaeos pugnaret urbemque eorum Ierusalem 
subverteret. quae omnia narrat losephus, historiae auctor Hebraeae, 
quod lalis fuerit tribulatio, qualis nunquam . . 2... reddita. autem. 
26 victoria. el caesis Antiochi ducibus ipsoque Antiocho in Perside mortuo, 
salvatus est populus Israel ...... ponit quoque historiam de Macha- 
baeis, in. qua dicitur multos I udaeorum sub Mathathia et Iuda Machabaeo 
ad eremum con[ugisse et latuisse in speluncis εἰ in. cavernis petrarum 
GC post victoriam processisse. el haec Heragopgrxüc quasi de resurrectione 
54 mortuorum esse praedicta. 
$8 (43w) a) — — 12,7: ‘tempus et tempora et dimidium temporis’ 
ires et semis annos interpretatur Porphyrius, quod et nos iuxta scriptu- 
rarum sacrarum idioma non negamus .... refert Porphyrius ad 
Antiochum et ad tres et semis annos, quibus templum dicit fuisse 
» desertum. (167—164) .... b) — — 12, 11: hos mille ducentos 
nonaginta dies Porphyrius in tempore Antiochi et in desolatione templi 
dicit completos, quam et Iosephus (XII 320—321) et Machabaeorum, 
ut dizimus, liber (IL 10, 3) tribus tantum annis fuisse commemorant. 
€) — — 12, 12: Porphyrius hunc locum ita edisserit, ut quadraginta. 
* quinque dies, qui super mille ducentos nonaginta sunt, victoriae contra 
duces Antiochi tempus significent, quando Iudas Machabaeus fortiter 
dimicavit et emundavit templum idolumque contrivit et victimas obtulit 
in templo dei. quod recie diceret, si Machabaeorum liber tribus e semis annis 
templum. scriberet. fuisse pollutum et non tribus. 


16 v. 1. Phoenici == mn on 


η 
960, P 
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— En I — MAGN. Apoerit. III 15: (polemik gegen Christi 
uo xe dis T γητε pov Tiv μπα κτλ.) οὐδὲ τῶν Ἐφιννύων αἱ φαντασίαι 
Serie ge, όπως — τοῦτο κατεμήνυσαν, οὐδὲ Ποτιδαιᾶται, εἰ μὴ 
— — — αὐτοὺς κατελέπτυνε, τοῦτο κατεδέξαντο. (die fälle 
Be euer Sy : — Tereus, Harpagos). οἐδεὶο παρὰ διδασκάλου τοἱ- 
xis eon e , 7 ἄχθη μάνημο, κἂν Σκυθίαν taig ἑσιορίαις παρέλϑηις, 
ee: — — ———— κἂν τὴν Ὠκεάνιον ζώνην ἐν κύκλωι 
Sore s iei Cap μὲν καὶ Ῥιζοφάγους εὑρήσεις, Ἑρπετοσίτας καὶ 

x — ἀκούσεις, σάρχων ὃ ἀνθρωπείων τεάμπεαν ἀπεχομένους. 
60 (81) AUGUSTIN. epp- 102, 8: longo post tempore (sc. Por- 


phyrius dicit) lez Iudaeorum apparuit ac viguit angusta Syriae regione, 


postea vero prorepsit etiam in fines Italos, sed post Caesarem Gaium aut 


certe ipso imperante. 
133, 9: guod solet nobis obicere - - 


61 (82) HIERON. epp. 
1 phyrius . . . . Britannia fertilis provincia tyrannorum- 


. Por- 


— — 


261. JUDAS. 


T 
1 (IIL 657) Euser. HE VI7 (Hıerox. De vir. ill. 
συγ/ραφέων ἕτεοος (nach Clemens), εἰς τὰς παρὰ τῶι Δανιὴλ ἑβὸ 
50 ἐγγράφως διαλεχϑείς, ἐπὶ τὸ δέκατον τῆς Σευήοου βασιλείας (09/3). ἵστησιν τὴν 
χοονογραφίαν ὃς καὶ τὴν ϑρυλουμένην τοῦ ἀντιχρίστου παρουσίαν ἤδη τότε πλη- 
σιάζειν ὤιετο' οὕτω σφοδρῶς ἡ τοῦ καῦ᾽ ἡμῶν τότε διωγμοῦ κίνησις τὰς τῶν πολλῶν 


ἀνατεταράχει διανοίας. 


59): ἐν τούτωι καὶ Ἰούδας, 
ομήκοντα ἑβδομάδας 


Ε 


—— 


— — 


—, S. JULIUS AFRICANUS. 


ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙ4Ι A—E 
s. Migne PG X 68—94; Routh Rell. Sacrae 11° 218—506; Gelzer Sextus Julius 
Africanus 1880/98. 


—. HIPPOLYTOS. 
XPONIKA. 


AIIOJEISIX XPON9N TOY MASXA. 
s. Frick Chronica minora p- lf; 183f.; 435f.; Bauer Die Chronik des Hippolytos 
[Harnacks Texte u. Untersuch. NF XIV 1] Leipzig 1905. 


ADDENDA UND CORRIGENDA 
Zu Bd. I 


Zunächst ein paar neue fragmente. am wichtigsten, was Edgar 
Lobels herstellung von P. Ox. 1611 fr. 8 in The Bodleian Quarterly 
s Eccord IV. 1923 no. 38 p. 48 bringt (die kenntnis dieser publikation 
verdanke ich Lobels freundlichkeit). es sind zitate aus büchern Hegt 
Ἐὐνῶν in der art von 4 F 68; 70; 44 F3 u.ü, von denen ich die 
neuen mit * bezeichne: 
* DAMASTES 5 F 4 bis. auf den vier letzten, allein erhaltenen 
w zeilen von col. I ἔ]ύνος [ ]6.»[ |] !έρο[αι] καϑήκ[ουσι»] | ἐστὶ τὴ» 
“Πραβίαν[|]ων »[αὶ {]αμάστης |. es lockt à» zu deuten und col. IL 1 5 
damit zu verbinden; aber ein neues zitat ist nicht unmöglich, und 
sichere ergänzung scheint ausgeschlossen: ...]ev [(εινημονεύει9) | ..]. 56 
[(buchtitel? aber auch Z/£goax denkbar)] | xege.[* Jioc ουμ[(φρωνοῦσινὸ 
ıs Lobel; mir ist form von σεμμειγνύναι ο, ἃ, glaublicher; s. 4 F 68 


5 
v. 10— 11) ᾿άρα]βίων rile (%). damit scheint das zitat zu ende; es 
folgte in der zeile, vermutlich nach spatium, der anfang des Hellanikos- 
Zitates; zusamenstellung beider autoren 5 T 5; 8—9; F 1 u. à. 


HELLANIKOS 4 F 68. col. II 5—11; Lobel ergünzt des raumes 


s 6 
» wegen den volleren titel: Ἑλλάνι]κος δ᾽ ἐν [Εϑνῶν καὶ Πόλεων] | Κτίσεσι 
[λέγει *] j ðe Iegof* .]αροι (s. u. v. 13/14; Δάμβαροι ist mir nicht 
10 
glaublich) x(a) [*] | δε συµ[" ] | ραβία[ι()]. v. 11 hatte vor dem 


nächsten namen wohl wieder spatium; Hellanikos und Palaiphatos. 
folgen sich wie 44 F 3, n 

25 * PALAIPHATOS 44 F 3 bis. col. IT 11—20: Maiaiparog] | &° ἐν 
ζ Τι[ωικῶν qo (*?)], àv» ἔχ[ονται *]le[oe (das gleiche volk wie 
4 F 680) χαὶ χ[αϑήχουσιν εἰς] | τὴν Ἔρυύ[ρὰν ϑάλασσαν] | oò ξένον 
4[] παρατρ[.]τ[5]μα ἐξήνεγκε [ 1|χὰρ SR -€44. (ich habe vergebens 
versucht 4e darin zu erkennen! Lobel) | .aveiveu [-Je[ (e 

» is possible, Lobel). 

* ABARIS 34 F2. col. II 21- 84: "β]αρις ἔσχατον L|. -Jrove 
᾿σσηδύνας. [| ᾿Ισσ]ιδύνα; ὁ δὲ "Auer [dv |. .]v (ο. '3σση [δώ]ν) [..Ίιρα. 
Teva mee[ — — das zweite "I»onóóvag war wohl ein lemma. jeden- 
falls findet Lobe) in dogi [dúr] mit recht eine nebenform von gudde, 


ἂν εἶπεν 





für di i 

eg — auf Herodian. π. pov. λεξ. 9, 11 (ἀσσιδών Ὦ5; falsch Ἰσσηδών 

li ch Lobeck) und Steph. Byz. 8. ’Joondöveg verweist, WO VP für 
ΔΏ “σσηδόνες gegen 'Econóóreg R bieten. 


» für B P m ein neues bruchstück liefert PHILODEM- 7 εὐσεβείας, 
in — urch Chr. Jensens freundlichkeit die kollationen Schobers 
* eider nicht abgeschlossenen ausgabe benutzen konnte. 

Ὅ ABARIS 34 F 1. Philodem. m. εὖσ 47a6 (P. Herc. 247 VIa): 
—— E" eno ὀχεα[νὸν ἐκ] Τηϑύος [τοὺς ἄλλ]ους γεννᾶν [ϑεούς" 
— VU [μητέρα] Τ[ηϑε]»’ «πώ», “Ateles δὶ 
SCH τε κ]αὶ [Ῥ]έαν, οἱ dé [die καὶ] ραν Ἰατέ[ρα καὶ] εητέρα “ε[ῶν 
νο]μίξουσιν. die ergänzungen gehören Buecheler bis auf den von 
Jensen gefundenen autornamen. damit ist die existenz eines buches 
unter Abaris namen erwiesen. dasselbe gilt dann aber auch für: 
35. ARISTEAS. bier ist als T 3 Gellius IX 4, 1—4 und als F ! 


15 (petit!) Gell. IX 1, 6 aufzunehmen. 


ῬΟΚΒ. 5. | ᾽αληψός 


HEKATAIOS | F 152. als b) aufzunehmen HAR 
ὠνομάσθη δὲ κτλ. 


. πόλις Θράικης, ὡς οἱ τὰς Περιόδους γεγραφότες φασίν. 
(— 185[5 FF à). 
PHEREKYDES 3 F 7. 


als b) aufzunehmen Ῥπιιορεκ. π. εὐσεβ. 
20 42, 161f. p. 11 Go (P. Herc. 247 1). 

HELLANIKOS 4 T 15. b) HIMER. Decl. ΧΙΥ 27 (—76 T 11) 

= 4 T3l. PHOT. Bibl. 176 (= 115 F 25 p. 540, 31) 

SIMONIDES 8 F 5. 5(—) Pur. Lyk- 1, 8 (Schol. Plat. Resp. X 599 D): 

ἐπεὶ καὶ Σιιωνίδης ὁ ποιητὴς οὐκ Εὐνόμου λέγεε Λυχοῦογον πατούς, ἀλλὰ Πρυτάνιδος 
αὖ καὶ τὸν Λυκοβργον καὶ τὸν Εὔνομον. 

ANDRON 10 F 20. 20 (-) 8c 

ixad[to — x]ai Tirópov Èx Ad JE fy δὲ Νοήτης 

Εἰκάδιος ᾿Λοίσ(ταρχος). vgl. Wilamowitz Pindaros 87. 

402a dürfiigste reste einer Heraklesgeschichte P. Flinders 


s Petrie I no. 49. 
4la die schwindelautoren Pen 


ius des Geozr. Rav. (VD. 
METRODOROS 43 F 5. Puis. NH. V 136: s. 184 F 9. 
HEGESIANAX 15 T 2 bis. DiOoN. HAL. De comp. verb. 4: 


ss. 76 T 10. 
55a ΑΙ6ΟΡΟ8. Περὶ Ἑλένης. S- 187 a. 


uor. PixpaR. Paean. P. Ox. 811 fr. 194: 
οἷ-- o)! Δελφοί, ὅϑεν καὶ αἷ--}-- -- 


tesileus philosophus und Mar- 


S. VI zeile 11 (uv) V lies) IV 1, 13 συντάξας. -- SOLIN. 40,6 
2,20 1. VH XII δ, 1 app- Herod. VII 142, 1 καὶ ἦν καὶ ἐδόκει; 


videri maluit. 12, 96 f£ Ἡ L IV 


2928 T 9b suavis, sicut juit, 

«o 15, 24 1. Erarutos 16,71. Rz* 17,3 app. ]. μολυβδαναΊ 21, 80]. 

Ki 4v) gaioc (BA Mueller Herm. LX 110) 95, 4 app. íxa* 30, 61. 
AXIH 32, 1 ]. απάτοιρον 44, 14 app. u. 45, 2 apP. Ἡρόδωροςἳ 
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C Mueller 49, 28 | Stüh (THEODORET. Graec. aff. cur. V 63) 
50, 33 "A[xo]vo/[4eoc] 50, 34 αρρ. τοι[αῦτ᾽ εἶ]δε τούτους [ἀδικήσαντας] 
Diels 51,2 app. tóv [F] Schober (s. o. p. 1231,5) 51, 9—10 app. 
γέρων ἅλ[ιος νημερ]τὴς ἀφάνα[τος Πρω]τεύς 8οποῦοι Bh. Μ. ΙΧΧ 639; 
s ‘kaum richtig’ Diels 51, 11 app. Εἰδυ[ὑέας]: Ιἱὸδο[ῦς πατέρα] ΚΕΙΝ 
Schmidt, Schober — 51,11 [ἐκ 4óp]xov (Schober) Ε. [οὕτως] |. [1σίοδυς] 
(Schober) 51, 19—20 f. xc]va — è[xyor]a 1. «éx]ra — [ῴασιν εἰν]α[ι 
(Schober) 51, 28 app. δάκνοντα: δαχετά Jacobs 53, 1 für ὅτι ]. τὶ 
(Pap bat keine spur des ο) 53, 4 app. ašıov: ‘mistake [οτ αξιων 
a Gr-H; ‘die stelle ist noch ungeklärt’ P Maas Sokrates NF VII 1919, 191 
(der zu diesem F überhaupt zu vergleichen ist) 53, 5 app. moldot: 
&[ze90]e KFrW Schmidt 53, 8 app. adzije gös (ds) Ego» Maas ἔπερον 
Diels 53, 16 app. dzeei: dyavaxrei? Maas 53, 22 |, isem 
57, 26 HOM. 58, 22 ]. Πορφύριος (360 F 51) 59, 9 1. F 35? 
1 42—65 59,17 [ý zó] Wilamowitz Sb. Berl. Ak. 1926, 125 ff. (der 
überhaupt zum .text des Pherekydes zu vergleichen ist) 60, 1 1ύκος 
0. Aüng Wil — 61,5 4aogóvzc Wil 65,5[uf] Wil 65, Τ---9 λαβὼν --- 
ἀγίησιν Wil 66, 30 Ephor. 70 F 199 70, 5 1. III 71, 9—3 λέγει --- 
ἀποδημήσειν ΤΡΙ] 71, 9 eyzev Wil 71, 10 xogvgijc Wil 72,2f.a 
aal 7 72, 8 αρρ. ΠείσανΊδρος Schober 72, 10 [οἴεω]: [ἐν οἷς] 
Buecheler 77, 99 "4o&tog 83, ὃ-- 4 χαὶ Χ[είρωνα] πρ[ὸς Ηρακλέους] 
dxovze[c vo? ffow]os Schober 83,31 Zógvxlog (ó) xci Wil — 85, 11 ud" 
dxatácyerov: uo[vi]a (c) xaTa0yerov Schober 85,21} /ϑηνᾶι 88, 16 ἤισαν 
Maas 88, 24 ἀπυθανεῖσθαι Wil 90, 28 ἆθλος ἐνδοξότατος Wil 
1) 90, 32. φΦεραπεύσειν Wil 91, 39 Ἦλιν 99, 14 ἐν ζτῶι) αὐτῶι Wil 
92, 17 doxei Wil 92, 20 ὥστε: ὅϑεν Ν (richtig) 93, 29 — 30 4«wpo- 
δύκπι Wil (vgl. Wackernagel Sprachl Unt. zu Homer 23 ff.) 
101, 8 Schober verbindet 346 P- 7 und 46b p. 18 Go zu Κάυτο[ρα δ]ὲ 
ὑπὸ Ἴδα τοῦ [-4φα]ρέως κατη[ικοντ]ίσϑαι γέγραφεν ὁ [τὰ Κύπρια] ποι- 
55 ήσας χτλ. 101, 9—10 1. αἰσ]χύλος δ᾽ [ἐν Φινεῖ] καὶ Εἰβ. καὶ Τ. [ποι- 
οὔσιν] τὰς “αρπ[ιίας ϑεὰς] οὔσας ὑπ[ὸ τῶν Βορει]δῶν [τελευτώσας] καὶ 
(erg. von Nauck, Gomperz, Schober) 101, 14 λέγει: ἄοπιρειζ AN 
Pap mov Philippson 101, 15 Κόμβην Gomperz KOMYE Pap 
110, 29 ]. tàç μὲν κατεστηρισιιένας ἐν τῶι 113, 22 Πριαπηνὸς Wil 
ss 123, 11 app. ὥσπερ οἱ Ἕλλινες ἥρωας Wil 133, 22 @ 134, 21 ὀργὴν 
139, 35 app. © 144, 27 —29 Μελανίων «4ργεία)" ἑτέρα γάρ ἐστιν [ἡ 
Αργεία] jj Zyorvéuc Wil. von den weiteren änderungen wird “rrroutvng 
richtig sein; Maivahov ist nicht notwendig. 152, δ Ὑμάρου: "Y«dgov 
Wil 153, 31 l. (s. F 2; 4 bis; 8—10) 154, 22 app. f. 22 |. 21 
« 160, 24 f. IL. IV ^ 161, 21 app. rege[ro&eo]oaı? Schober 161, 26 ὀ[ὲ 
“ητοῦς] Schober ἀκριβέ)στερον: |], ξενικώ)τερονὸ 170, 34 app. 
“ρχίλαος (-λας) Croenert GGNachr 1922, 13, 9 181, 37 αρρ. Φερεκέρ- 
όὅην Wil 189,15 f, IV L V 196, 19 αρρ. Πάγγαιον ὄρος [τ. Θεσο.] 
Maass 196, 14 Τριπόδισκον ΥγΙΙ 199, 13 1. δωδεκάπολιν;, ‘wohl 


— — 
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verseh e 
Rh. dp d ο aus v. 10" Wil 200, 18 app. $- Brinkmann 
& F4l 903 99] 07,1 Melon Wil GGA 1914,76 222, 20 add. 
?97, 1f. erwägenswe s. F 33 3 F ll] — 225,18 u, 226, 17 f. IL 1 
Orth PhWS — Ὃ si wenn auch sehr unsicher, der vorschlag Von 
246, 17 oy. 118 bei Demetr. De eloc. 66 “Ἡρόδωρος 21 lesen 
, περισταθέντα Wil 247, 1. RHOD. 262, 42 ἀνδράσε 


269, 1 
τοπ. — 585 911, 1 ἔχειν 300, 15—18 die im druck um- 
genen anfangsbuchstaben der zeilen richtig setzen 300, 23 χάλ- 
301, 29 add. Joann. 


χειον (9): ]. Iayyotov (Kalli 
. mach. F 10, 5—7 Pi 
1» Lyd. De mens. IV 154 p. 154, 6 W 





355, 32 1. I 196; 
410, 37 1. δὲ 


T D 
) 330, 7 1. nordostecke 331, 33 L L 346 
244 F 182) 


γ - 
κ... Schol, 399, 33 1. Ζευκαλίων 
„al 1. Ε 26 483, 14 1. Ῥοΐον--- Απολλόδωρος (s- 
ati Folgende verweise auf Bd. IT können ausgefüllt werden: S. 2, 36: 
ΓΠ1}10Τ18 2, 37. B7 T14 3,19: 244 F 157 3,28: 115 
F 15 — 8,175: 15 Fö4 8, 25: 70 peg 10,22: 141 ΕΒ 
12, 21; 70 F 105 12, 30; 24+ F 165 
F238u.90 F141 20,30: 115 F182 22,2: 244F300 248: 140 
F9  30,9:70 F 109 316: 944 F 171 , 80 
„33,8: 70 F46 47,8: 244 F i36 49,5: T0 F 20 δά, 30: 250 
F8 58,29: f. V 1 241 F jo — 71,34: 944 F 139 Ti, 17: 81 
F 16 17,21: f. V L 941 F 13; 1. Ἡ |. 244 F73 81,16: 76 F 93 
103,34: 81 F 47 105,3: 244 
FT 106,2: 115 T 23 u. 70 q36 106,15: 70 T 30 
: 114, 22: 70 F 40 S 
: one 10 F 118 135, 35: 244 F 183 138, 33: 140 
p2 145,5: T6 F 4! 146, 30: 76 F 92 148, 12: 115 F 277 
.q0p187 152,17: TOF 238 u. 90 F 141 
1 155, 12: 81 F 74 
» 165, 31; 70 F 163 7 157, 33 1. IV 1. 228 F 20 
158 21; 70 F 99 160, 27: 944 F 165 162, 22: 70 F 105 
* as 1 "δ: Το F129 u 175 FT 168, 20: 131 F 2 
: 188, 31: Il P- 737, 28 
946, 9: 244 F 175 947,6: 137 
i49 T8 268,11: 260 F 25 


» F17 , 
e zum kommentar können hier nicht gegeben werden. 
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ADDENDA UND CORRIGENDA 
Zu Bd. II AB 


S. 3, 20—21 (vor Skylax) füge hinzu: IV | Aischylos v. Alexandreia | 
Μεσσηνιακά | Ὁ | s. III/II — 5,22 statt nach 285/2’ L "frühestens v91/0 

s 8, 2—3 (vor no. 172) füge hinzu: —. Arrianos | Els “4rrakov τὸν Περγα- 
μηνόν ||. Πρ (). 12, 5—26 (vor Diogenianos) füge hinzu 257 a| 
Anon. Olympiadenchronik (P Ox 2082) | s. Ir» (?) 13, 28— 29 l. xal 
θεµιστογένει --- τῶι Συρακουσίωι 13, 28 app. [xai] Wil(amowitz) 
15, 39 ἡμῖν: μένειν ὙΠ 17, 8ft. s. die ergänzungen von Castiglioni 
1 Boll. Filol. class. XXVII 1921, 146 35, 23ff. text nach dem arche- 
typon V(atic. gr. 64) bei Bickermann-Sykutris Speusipps Brief an 
König Philipp 1928, 7ff.; aus V Paris 8r. 1461 (B), 3054 (P = Lascaris). 
danach vereinfacht sich der apparat wesentlich 35, 27 Ἱ. βοη- 
Φήσειας (Υ) 36,1 app. Aöyov zöre vulg Adyov V τότε B 36,6 app. 
1 è B te V 36, Τ 1. δοκῶ --- εὐαγγέλια (7), δικαίαν χάριν 36, 111. 
Περδίκκου (ΨῚ 36, 16 1. γράφει» --- μοι (V) 86, 17 Ἱ. βιβλίων (Υ) 
36, 51 γενομένης Sykutris 36, 26 1. viéuc Mullach 36, 28 app. 
Κρεσφόντην schon V 37, 6 app. dà u. «3» om. V,add.B 37,17 app. 
9 Orelli àà V — 47,9 |. 17 (—) 68,17 1.64 73,15 app. 
= streiche deest— Kramer. die fehlende stadt kann nur “Ἕλος Sein; aber 
Heidemanıs "Zu & ἐμπορίωι ροπΏρί kaum. 93, 12 für (43?) 1. 
(184 F 9) 96, 32 app. ἐξ]ήγγειλε Bilabel 97, 1 app. «(c (?)] &à 
τοσοῦτον [λαμπρ]ῶν ἔργω[ν πλῆϑος wegdvag 0. &, Bilabel (coll. Diod. 
XI 59, 2) 97, 10 app. ἣν νῆσον [Πελασγοὶ καὶ 4όλοπες ἐνώικουν]» 
»Bilabel — 97,24] oj? ^ 105 11] 213 (143) 130, 33 füge zu 
3 bis: s. 257a F 3 144, 2 1. 18 (37) 145, 14---19 (ἐνγοχλούμενοι --- 
[πεζοὺς] ἀποβάντες --. τοὺς ᾿«ϑηναίους ἁπαν[των]τας Wil Ar. u. Ath. 
II280,1 187,3 ΔΡΡ. Φύλαρχος Y μάλακος 3 (Lindskog) 195, 23 1. 
17 (3) 201, 32 ]. μέρος [τὸ τὸν ἀέρα ἕλχειν καθαρό», οὐ τεϑολωμ ένον]. 
» kein vers, sondern glossem 207, 13—14 Dalecamp, der ‘cum 
ciborum fragmentis’ übersetzte, wollte wohl ἅμα σχυβάλοις (Corais) 
lesen 222,32]. (F93) 233,101, ζητήσεως 223, 28 ], Ποσειδώνιος 
Ὀλβιοπολίτης, σοφιστής 224, 35 füge hinzu 20 HIERON. Comm. i. Dan. 
prol. (— 260 F 36) 248, 17 app. 'Ogófitog i. e. Orbius — 953,99]. “αιδης 
254, 27 1. Ζημήτριον (598 F 36) 264, 71.70 (63) 267, 25 1. 73 
(66) 276, 5 1. 87 a (77) 285, 29 1. (oizru) (Reinhardt) 308, 21]. 
τατασκευάζοντες 319, 11 ], Χθηματίσας (ῃο. 193) 321, 11, Piolo- 
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mueum D * 

Basen. μα Fr l. a. 1698 (s. Kolbe Beitr. zur syr. H jud. 

sein ud qi η 342, 8—21 app.: F 21, 22 werden umzuordnen 
doch durch petitd (25) 387,1 1. z) (114) 391, 4ff. man wird 

—— A ruck versuchen müssen anzudeuten, WO der epito- 
η μι T η at. die vita erfordert unbedingt eine neue sonder- 
vari din r die die untersuchung von Nikolaos’ stellung zum hiat 
μη p = 391, 8 1, οἰκείους πεπειοµένους 419, 12 app. 
439 ui 4óMuog? Groag 413,2 1L 2 (T1) #3 22 1. 8 (T 2) 

Ele potitum 448, 6 1. (156 F 30) 449, 32 1. (156 F 34) 
(7) , ne am zeilenende tigen 483, 28 L 3 (5) 485214 
Mise η 528, 6 add. b SOZOM. HE praef. 5: οὐ 
κα d. EE ἐγένοντο ... f] Διονύσιος περὶ Πλάτωνα .;- ἢ Φίλιππος ὁ 
Séi ὧν «περὶ Θεόπομπον τὸν συγγραφέα ... 541, 26—27 1. καλοῦσι, καὶ 
54, 34 xai; A Pohlenz (briefL). dann fehlt ein dativ, etwa Ñ (rote 

M φίλοις)» 665, 30 αρρ. (ὡς) καὶ δεῖπνον Pohlenz 571, 21—22 οὐδὲ 
καιρὸς οὐδείς ἐστι οὐδὲ καλῶς ἔχει Pohlenz 577, 14 1. “Innos 
587,16 ] 237 (159; 265) 598, 241. 289 (118) 633,71. Εὐριπίδην 
(Bakch. 266) 641, 22 μόνωι [δὲ] οὐκ ῬοΏ]θηΖ 640, 13 1. 17 (48) 
648, 3 1. Dodonaeo 650, 38 add.: S. 244 F303 654, 26 1.45 (50) 


» 654,32 1.47 (49) 681, 3tf. vgl. auch sachlich und für kommentar 
den sorgfältigen apparat von AG Roos Arriani quae exstant II 1928, 32ff.; 
A zu haben schien, 


die besseren lesarten, die B gegen die vorlage 
verschwinden endgültig 685, 1 &pp-: εἰτεῖοβο μιεζέος Β 682, 3 app. 
streiche al (?) 682, 6 app. δεκαβήλεω A 682, 7 app. Streiche vıxo- 
αν χλέης — A 683, 12 app. streiche nie — A 689, 3 app. . νόμαια 
Vule »óuea A ` 691, 29 app. l- εἰ σώαν Ύα]ο εἴσω ἂν Α 693, 2 1. 
οἱ δὲ δίκτυα 694, 161—17! app. l ἀναϑαρσήσαντας να]ο --τες Α 
695, 7* app. l δὴ κατασηπόµενα K δηκαυτασηπόµενα Α δὴ καὐτὰ σηπό- 
ueva Vulc Roos 699, 22 1. ἐξηγγελμένα (so A) 705, 22 app- 
so dgéyovaay A! al ér— B 709, 10 app. ἀτόπου A 710,9 app. &llır 
(Barerovrau) Roo8 710, 11 app- πορφυρέους Ὑπ]ο ϐ cod. Stephani 
710, 27 app. gaí».a Casaubonus δαύνια A 133, 32 1. 23 (22 a) 
710, 1 app. Pohlenz hült das kollektive vois 816, 18—21 app. Hunt 
The Ox Pap. XVII P- 81 möchte mit F 2 ein neues stückchen ver- 
w binden: * 0» "|" π]ερὶ συμ * | * u]eldove * | * epofe * | τ]ωι λογίωι 
sin om ἴομ 3 830, 32 add.: 13 HIERON. Comm. i. Dan. prol. 
(= 260 F 36) 831,3 1.2 (1) 847, 14—850, 11 muB ganz ersetzt 
werden durch Roos Arriani quae exstant II 2111, der wesentlich über 
Reitzenstein hinausgekommen ist. leider war bogen 54 schon im 
„ reindruck abgezogen, als er mir im Oktober 1927 liebenswürdiger weise 
seine neue entzifferung des palimpsestes zusandte 866,31 1. 77 (41) 
867, 10 apP. “Pıavös Meineke 869, 27 1. F77b 878, 27 1. Ἔπι- 


πεήτου 1033,1 1- 46 (101; 817) 
78» 
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Zu Bd. II CD 


(Auch hier ist auf sachliche nachtrüge oder auseinandersetzungen, 


wie etwa mit der erneuten zuweisu 
no. 66 an Ephoros — E Schwartz Di 


ng der Hellenika von Oxyrhynchos 
e Antike IV 1928, 22 — verzichtet.) 


8. 14, δ4 ]. Σαλαμῖνα 19, 10 1. Σπιθριδάτην 81 seitenkopf: 


l F 150—153 86, b l v 
139, 7 Ἱ. μύριοι 157, 36 1. es fi 
264, 26 1. $8 8; 13 usw. 269, 43 ]. 


111, 28 ] Diod. XVII 9, 3; 17 
nden 183, 36 1. p. 241, 19—23 
extulit 319, 9 ]. Apollod. 244 


F351 330, 40 1, insel) očrw 332, 43 1. Aristoph. a. o.). nach — 
381, 181. ἔδοξεν 452, 17 1. c. 21, I 


3: KONKORDANZ DER FRAGMENTZAHLEN 
schen F Gr Hist 1I (Jac) und CMuellers Fragm. Hist. Graec. Mü). 

















9 8 APOLLODOROS 

10 7 1104,1 |244 F88: 147 

1 10 189 144 
12 19 91 120 
13 14 174 
14 13 110 
15 29 149 
16 15 137 
17 16 152 
18 19 111 
19 18 118 
20 30 116 
208 = 132 
21 32 145 
22 33 105 
23 T7 
24 34 1969 
25 35-37 
26 38 3; 

Ap. 94 l 190-191 

Ap- 33 40 46 21 
— P 41 4 

48 1 
49 2 
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(APOLLODOROS) 













50 5 89a 171 173 
51 6 (IV 649) 172 200 
52 7 90 173 167 
53 8 91 174 164 
54 25 92 175 198 
55 9 93 1758 | 165 
56 10 94 175b | 177 
57 11 95 (IV 649) 

58 17 96 176 171 
58a 12-13 97 177 207 

(IV 649) 98 178 170 
59 94 99 179 166 
60 22 100 180 178 
61 20 101 181 218 
62 23 102 182 216 
63 19 103 183 217 
64 18 104 184 214 
65 26 105 185 215 
66 50 106 186 213 
67 83-84 107 187 226 
68 au 108 221; 230; 
69 303 109 188 1263; 267; 
70 85 109a 268 
τι 86  |(IV 649) 189 224 
72 87 110 190 222 
73 61 1n 191 223 
74 63 112 192 237 
75 64-65 113 193 239 
76 98 113a 194 260 
71 68 114 195 266 
78 27 115 196 272 
79 29 116 197 280 
80 66 117 198 301 
81 31 118 199 246 
81a 6τ 119 159 200 151 

(IV 649) 120 160 201 255 
82 34 121 161 202 283 
83 30 122 203 279 
84 36 123 199 204 | 242 
85 72 124 163 205 305 
86 10-71 125 201-202] 906 227-228 
87 32 126 203-304} 207 275 
88 33 127 206 208 231 
89 37 128 186 170 179-181 | 209 232 
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Mü 





Jac 


(APOLLODOROS) 


210 
211 
211a 
(1V649) 
212 
213 
214 
216 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
229 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
2378 
(V 649) 
238 
239 
240 
241 
242 
2428 
(1V 650) 
243 
244 
245 
246 
247 


264 
150 
302 


238 
241 
247 
249 
250 
277 
253 
225 
256 
261 
262 
269 
211 
284 
259 
265 
257 
287 
270 
278 
124 
248 
288 
243 
244 


229; 282; 


208 
210 
209 
211 
212 
219 


220 
254 
224 
258 
213 


Mü | Jac 


IV 649 
IV 649 
IV 649 
IV 650 
IV 649 


123 
233 
240 
245 
285 
44-41 
52-60 
62 
73 


143 
146 
148 
153 
162 
176 
182 
234-236 
251-252 
274 
276 
281 
286 
289 
302 bis 
304 
306-311 
331-356 


Mü Jac 
ARISTOBULOS 
A 94,1 | 139 Fi 

la 2 
1» 3 
1ο 4 
9 5 
3 6 
4 7 
5 8 
6 9 
6a 10 
4 1 
ib 12 
8 

9 13-15 

10 

11 16 

19 Y 

13 18 

14 19; 21 

15 22 

16 23 

17 30 

18 2 

19 35 

20 26 

21 27 

22 28 

23 29 

23a 32 

24 30 

25 31 

26 33 

27 43 

28 45 

23a 46 

98b 47 

29 35 

30 36-37 

31 48 

32 |ὶ 

33 | 38-39 

34 41-42 





Mü Jac 
34b 40 
35 49 
36 50 
" 51 
38 52 
39 54 
40 55 
41 56 
45 55 
43 51 
44 55 
45 58 
46 59 
47 61 
48 62 
= 34 
== 44 
-— 93 
— 60 
— 63 
ARRIANOS 
III516,1 166 
30-31 
2 33 
3 34 
4 35 
5 36 
6 38 
7 39 
8 40 
9 42 
10 4l 
1l 43 
12 45 
13 44 
14 46-47 
15 48 
16 51; 120 
τ 81 
18 49 


— 


Yay 
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154 4 10 
112 5 11 
114 6 8; 9 
115 7 12 
— 8 8 
14 9 13 
15 10 14 
16 11 15 
17 12 | 16 
19 13 17 
18; 26 14 18 
22 15 27 
88 16 28 
23 17 
100 18 } 29 
24 19 30 
20 20 19 
59 21 20 
60; 62 22 1 
6ι 23 2 
110 24 3 
83 25 4 
78 26 22 
92-93 27 23 
94 28 24 
101 29 25 
97-98 30 26 
82 31 21 
76 
74 
63 
81 
73 CHARAX 
72 — 146-153 |Ir1 636,1] 59 F 2 
105 — 155-180 2 1 
75 3 54 
113 4 59 
27 5 3 
103 6 δ 
84-85 ABINIUS 7 4 
25 QUADRATUS 8 6 
71 [III 651,1) 97F5 9 7 
78-80 2 6 10 38 
111 3 7 11 39 


ΚΟΝΚΟΒΡΑΝΖ 1941 


OOO O ü  TENMÜBDANE 0000 a 








A 114,1 | 128 F 6 









2 7 
3 8 37 
4 9 III 671 38 20 
48 10 39 87 
5 11-12 40 56 
6 1 41 19 
7 13 42 21 
8 14 DURIS 43 58 
9 15 I1406,1| 76 F ! 44 57 
10 2 2 45 12 
11 16 46 59 
12 3 47 60 
13 17 48 45 
138 — 49 68 
14 18 498 61 
50 24 
τη a s | 22 
17 5 52 74 
53 75 
54 16 
55 77 
56 23 
DEMETRIOS v. 57 64 
PHALERON 58 65 
II 362, 1| 228 Fl 59 66 
2 2 60 67 
3 3 61 13 
4 4 62 68 
5 5 63 69 
6 6 64 10 
7 ; 65 26; 71 









68 96 
69 28 
70 29 
71 27 
72 94 
73 34 
74 33 
75 82 
76 93 
77 31 
78 78 
79 32 
80 84 
8 85 
82 85 
83 80-81 
= 25 
Ss 30 
= 36 
= 62 
-- 89-91 
EPHOROS 
1 234,1 | 70F8 
2 9 
3 110 
4 T 18 
5 97 
6 109 
7 237 
8 13 
9 14 
9a 226 
10 15 
11 16 
19 120 
13 16 
14 121 
15 115 
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176 
145 
146; 231 
33; 147; 
174 
148-149; 
173; 175 
104 
198 
26 21 67 119; 153 
27 20 225; 229 
28 123 68 152 
29 122 69 151; 232 
30 119 70 
31 126 
32 121 71 
32a 29 72 
33 24 73 
34 11 74 
35 25-26; 28 75 
36 27 76 
37 23 77 
38 30; 128 78 
39 133 79 
40 129 80 
41 130 81 
42 171 82 
43 131 83 
44 132 84 
45 134 85 
46 138 86 
47 139 166 
48 140 87 114 
49 141 88  |167;235 
50 135 89 
51 136 90 
52 197 91 
53 216 92 
54  |113;142]| 93 
55 144 94 
56 143 95 
5" 124 96 
55 234 


117 


119 
120 
121 
1218 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 





96a 





172 
54-55 
56 
57 
58 
181-182 
180 
60 
61; 184 


189 
190 
192 

194-195 
193 
196 
197 
199 
200 
67 

201-203 
68 


1945 





HEGESIAS KALLISTHENES 









A 138,1 142F 3 al! 124 F 
6-17 15-16 

9 

11 


49 


Γι σθωοω ο» ο 90 
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37 


i5 i dé 26  |35; 49-50| MENAICHMOS 
44 58 23 27 44; 61 | A 145, 1| 131 F 11 
45 58 24 28 | «6: «7 2 1 
46 59 95 29 52 3 10 
47 = 26 30 46 4 7 
48 17 — 31 38-39 5 t 
49 47 x 32 40 6 5 
50 45 = 33 41 7 6 
51 = 34 43 8 3 
= 2-3 35 48 9 8 
= 5 de A 10 T2;4 
x. 17 — 9 n 2 
— 45-47 |KLEITARCHOS — 32 — 8 
— 52 A76,1|137F 7 — 36 
— 55 la 1 — | 42 
2 9 
8 8 
zë : NEANTHES 
4 10 MARSYAS II2,1| 84F 1 
KASTOR 5 11 (V. PELLA U. 2 2 
Herod. 6 12 V. PHILIPPI) 3 17 
Anh. p 1 13 A 42, 1 | 135/6 F 4 3 
156, 1 8 14 10 5 5 
2 9 15-16 2 13 6 39 
3 250F1 9a 5 3 14 7 4 
4 10 17 4 1 8 18 
5a 1 11 24 5 l 9 18 
5b 6 12 25 6 18 10 19 
6 13 — 7 20 11 26 
7 2 14 23 8 2-3 12 20 
8 15 18 A 44,1 4 13 21 
9 16 19 2 5 14 22 
10 3 17 20 3 6 15 24 
n 18 22 4 24-25 16 35 
12 | 188 21 5 12 17 99 
13 $ 19 98 6 7 18 30 
14 9 20 26 6a 8 19 33 
15 7 21 30 6b 15 20 26 
16 } jä 21a 27 7 21 21 27 
17 22 29 8 22-23 22 28 
18 19 22a 6 9 9 22a 31 
19 5 23 31 10 19 23 14 


20 10 24 33-34 — 16-17 24 
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(NEANTHES) 

26 | 15 24 
26 37 25 
27 36 96 
15 6 27 
29 7 28 
30 8; 29 29 
31, 3 30 
32 10 31 
33 41 32 
34 11-12 33 
36 9 34 
36 38 35 
-- 98 36 
-- 34 37 
— 40 M: 

— 42 = 
NEARCHOS NIKOLAOS 
A 58,1 | 133 F5 |III 348, 1| 90 F 131 
2 16 2 132 
3 17 3 133-134 
4 18 4 135 
5 20 5 136 
6 81 6 137-139 
7 23 7 1 
8 19 8 2 
9 9 3 

10 j H 10 | i 
11 6 11 
12 7-8 12 5; 82 
13 9 19 6 
14 14 1 
15 j 10 15 8 
16 22 16 9 
17 2 17 10 
18 1 18 11 
19 18 19 15 
90 24 20 13 
21 | 1 21 14 
22 21a 84 
3 22 15 












68 68 
69 69 
70 70 
πι τι 
12 90 
73 91 
74 92 
15 93 
16 72 
77 73 
18 94 
19 95 
80 74 
81 15 
82 16 
83 71 
84 178 
85 96 
6 98 
81 97 
88 79 
89 80 
90 99 
91 100 
9 81 
93 101-102 
94 T5 
95 143 
952 T8 
96 το 
97 141 
98 — 


99 125-127 
100 128-129 


101 130 
102 105 
103 103a 
104 109 
105 103c 
106 108 
107 111 
108 103b 
109 103c 
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(NIKOLAOS) 
110 107 
n 1034 | ONESIKRITOS PHLEGON PHYLARCHOS 
112 115 448,1|134 F38|III603,1| 267 F 1 | I334, 1 | 81F 1 
118 103v 2 2 2 2 2 
114 103z 3 3 3 3 
115 10388 4 4:6 4 4 
116 114 5 5 5 5 
117 118 6 30 6 12 
118 116 1 7 7 8 
119 117 78 8 8 1! 
190 119 8 14 9 10 
121 120 9 15 10 7 
122 103 f 10 10 10a 8 
123 104 11 11 11 9 
124 121 19 19 12 12 
125 103g 13 13 13 13 
126 103h 14 14 15 
127 113 15 } 16 15 16 
128 103i; 122 16 18 16 17 
129 103k 17 20 17 18 
130 1031 18 21 18 21 
131 103w 19 22 19 20 
132 103x 20 17 20 19 
133 103n 21 19 21 22 
134 103o 22 26 22 23 
135 103p 23 27 23 24 
136 103q 24 28 24 25 
137 103r 25 29 25 26 
138 103s 26 31 26 27 
139 103t 27 32 27 28 
140 103u 28 24 28 29 
141 123 29 37 29 31 
142 103m 30-64 36 30 30 
143  |103y;124 65 35 31 49 
144 106 -- 9 32 50 
145 110 — 23 33 32 
146 112 — 25 34 33 
147 140 — 33-34 35 34 
— 83 — 38-40 86 36 
— | 142 — Nr. 257a 37 35 
38 37 
39 38 
40a 40 


124 
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DEE 


Mü | ja 
(PHYLARCHOS) 
a ja 
42 42 
43 44 
44 43 
45 45 
46 46 
41 48 
48 = 
49 61 
50 | 65 
51 53 
52 m 
53 55 
54 56; 58 
55 51 
56 59 
51 60 
58 51 
59 52 
60 70 
&à) | € 
62 | 66 
63 80 
:| 
66 
66 
67 
68 
69 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
80 
81 
82 
83 








d 
| 
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(POSEIDONIOs) 
75 31 
76 | 87 
71 | 87a 
78 | 88 
79 92 
80 97 
81 99 
85 62-63 
83 64 
84 | 102 
85 | 
86 } 106 
87 100 
88 ΤΙ: 
89 101 
90 103 
91 104 
192] Ἔα 
93 89 
94 | 83 
95 ἰδ4; 85-86 
96 53 
97 45 
98 | 49; 84 
99 91 
100 | 46 
10 | 74 
IV 661 3 
-- | 56 
— | 75 
— | 8 
— i 108-123 
PTOLEMAIOS 
LAGU 
A871 |138F 1 
2 | 2 
3 3 
4 4 
48 5 
5 | ο 





6 7 
7 8 
8 9 
9  |10;12;2 
ιο | 13 
u | a4 
12 | 15 
13 | ιβ 
14 1] 
15 | 18 
16 | ο 
17 | 21 
18 | 22 
19 | 23 
19a | 94 
20 25-26 
21 | 30 
m 11 
= 19 
= 29 
— | 31-35 
STESIMBROTOS 
1153, 1 | 107 Fı 
2 3 
3 4 
4 5 
δ 6 
6 7 
1 8 
8 9 
T } 10 
11 1 
19 99 
13 12 
14 90 
15 18 
16 13 
17 19 
18 22-25 





STRABON 
III 491, 1 91F 10 





THEOPOMPOS 
1278, 1/1165 F4 
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ΚΟΝΚΟΒΡΑΝΖ 
— 


n 









us 137 
gt 99 138 
2 98 139 
os |91; 201 | 140 
φῦ 92 141 
100 93 142 


PTS Fragm. Griech. Hist. II. 


EELEE MENU OT 
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230 319 273 241 — — 164-166 
231 | 273 274 245 316 — 184 
232 355 275 246 298 — 217 
233 318 276 252 300 -- 222 
234 208 277 253 302 — 250-251 
235 |209;280| 278 254 303 — 255 
236 210 279 259 309 — 272 
237 211-212 | 280 295 314 = 275 
238 213 281 294 392 = 288 
239 328 282 — — -- 290-292 
240 301 283 344 402 = 305-308 
24) 362 284 380 264 — 311 
242 201 285 256 265 = 313 
243 215 286 266 398 -- 315 
244 216 287 969 399 — 320 
245 218 288 270 — — 324 
246 220 989 386 400 = 348-349 
247 219 290 391 338 = 372 
248 221 291 322 339 — 394 
249 224-225 | 292 323 340 = 396 
250 198 293 335 359 — 401 
251 371 294 337 353 = 404 
252 227 295 276 = = 407-410 
253 226 296 277 — 

254 228 297 281 350; 352 

255 229 298 282 356 

256 230 299 — 405 XENAGORAS 
257 231 300 310 347  |IV 526,11 240F 1 
258 312 301 262 406 2 32 
969 989 802 395 = 3 21 
260 233 303 361 23; 58 4 22 
261 234 3038 360 IV 644 |111; 293; 5 33 
262 236 304 364 358; 411 6 29 
263 329 305 366 IV 645 |223; 336; 7 30 
264 385 306 367 403 8 

2606 | 237 307 | 369 5-6 9 ) * 
266 238 308 370 21 10 27 
267 239 309 373 26 11 84 
268 240 310 374 28 19 31 
269 242 311 316 52 13 28 
270 243 312 376 80 14 XN 
271 244 313 378 90 — 2-20 
272 343 314 379 156 — 


23-26 


INDEX AUCTORUM 
für I-II!) 


— 









Mueller 








| Jac. no. 








— 84 — Anonyme Alexan- 
as 46 IV 278 der-Gesch. (Ρ. 
Africanus II p-1229) — Ox. 1798) 148 — 
Agatharchides v. Kni- Anonyme Olympia- 
dos 86 1Π 190 den-Chronik (P. 
Agis 158 F 10 — Ox. 2082) 957a — 
Aischrion IIDp.406]| -- Anonyme 
Aischylos v. Alexan- D Diadochengesch. 155 g 
dreia I p. 515 = Anonymer Philo 
Ανδρος erg Ge soph 906  |III 619, 4 
Anonymes Hand- 
Akestorides 28 II 464 buch 18 — 
*Akusilao v. Argos| 2 | 1100 | Anonymoi d. Poly- 
Alexandergeschichte 153 | — bios 83 — 
Alexandros v. Ephe- Anonymos v. Éo- 
608 II p. 917 III 244 rinth 204 III 653,12 
Alexandros v.Myndos 95 — Ser P 205 III 647 
122 A 185 ntidamas v. Hera- 
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